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REPORT ON THE SEVENTH CENSUS OF CANADA, 1931 

Ta His Excéllency Captain the Right Honourabk the Earl of Bessborough, P.C., G.C.M.G., Govemor 
General and Cominander-in-Chief of the Dominion of Canada: 

MAY IT PLEASE YOTTB EXCÉLLENCY;— ' y 

I hâve the honour to lay before Your Excéllency the tenth volume of the Report of the 
Seventh Census of Canada taken as of date June 1,-1931. This volume contains statistics on 
retail distribution for the Dominion as a whole, for ea.ch of the nine provinces, for counties or 
census divisions, and for each city, town or incorporated -village of 1,000 population or more. 
Data are given to show number of stores, value of sales, employment and wage facts, operating 
expenses and other results of the retail merchandise trade of Canada for the calendar year 1930. 

I hâve the honour to be, 

Your Excellency's most obedient servant, 

HENRY H. STEVENS, 
Minister of Trade and Commerce. 

OTTAWA, September 1, 1934. 



PREFACE 

Volume X is the first of two volumes of the 1931 Census Report in which the results of the 
Census of Merchandising and Service Establishments, 1931, are published. This volume présents 
the detailed statistics of retail merchandise trade, which forms the major part of the field covered 
by the distribution census. In Volume X I the statistics will be presented for other divisions of 
the Census of Merchandising and Service Establishments, particularly for service establishments 
and Wholesale trade. 

.The lack of adéquate statistics for retail and wholesale trade has beoome very apparent with 
the growing importance of distributive agenoies in présent économie organization. The difB-
culties in the way of making a oomprehensive survey of the field of trade are formidable, but in 
the Census of 1921 the Dominion Bureau of Statistics made tentative plans for a census of trading 
establishments. Enumerators engaged on the 1921 Census made Usts of individuals, partner-
ships, corporations, etc., engaged in wholesale and retail trading throughout the Dominion. 
Subsequently, the lists prepared by the census enumerators were checked with local directories, 
gazetteers and other sources of information, and, on the basis of the revised mailing lists, a spécial 
inquiry requesting a statement of business opérations for the year 1923 was addressed to each 
concern. Although a large part of the volume of wholesale and retail trade was covered by the 
replies which were received, it was not possible, at the time, to carry out sufïiciently intensive 
follow-up work to secure a report from every store in the Dominion. The omissions, however, 
are thought to hâve occurred largely in the case of the very small establishments, the aggregate 
sales of which would form only a small part of the total trade. 

As this investigation demonstrated the practioability of taking a oomprehensive census 
of the field of trade, plans were laid for a Census of Merchandising and Service Establishments 
to be taken in conjunction with the Census of 1931. The soope of the census was enlarged to 
include not only trading establishments but also amusement, repair and service estabUshments, 
including hôtels. The nature of the inquiry was a t the same time broadened to cover sales by 
commodities, seasonal employment, full-time and part-time employées, crédit sales, as well as 
the more gênerai data secured for the earlier census. 

In compiling the statistics from the Census of Merchandising and Service Establishments, 
1931, an effort has been made to présent as detailed information as possible for kinds of business, 
types of opération and for the politioal or Census divisions in each province. In this report will 
be found suinmary figures for retail merchandise trade by leading kinds of business for every 
looality of 1,000 population and over. For each province and for cities of 30,000 and over, 
there are more detailed tables for kinds of business and types o ' opération. The provincial tables 
also contain analyses of stores by amount of annual turnover, by forms of organization, proportion 
of crédit sales and of sales by commodities in many kinds of business. The whole raakes up a 
oomprehensive statistical review of retail merchandise trade which enables, for the first time, a 
detailed study to be made of distribution'in Canada. 

In order to make the census data available as early as possible, bulletins were issued as 
compilations were completed. The first publications were made within a year of the taking 
of the census. The revised figures for the provinces and the Dominion were published in rota-
printed bulletins and analyses of commodity sales, chain store opérations and urban and rural 
trade were published in the same way. Detailed statistics of retail trade in each province "are also 
available in printed provincial reports. 

The Census of Merchandising and Service Establishments was taken by the Internai Trade 
Branoh of the Dominion Bureau of Statistics. The materials for this volume were prepared 
under the direction of Mr. Herbert Marshall, B.A., F.S.S., Chief of the Internai Trade Branch, 
by Mr. A. S. Whiteley, M.A., assisted by Mr. A. C. Steedman, B.A. 

R. H. COATS, 
DOMINION BUREAU OP STATISTICS, Dominion Slatistidan. 

OTTAWA, August, 1934. 
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INTRODUCTION 

The Census of Merchandising and Service EstabUshments, 1931, taken in connection with 
the Seventh Decennial Census, was the most oomprehensive to be made in Canada. The data 
were collected during the years 1931 and 1932 and relate to the activities of merchandising and 
service establishments during the year 1930. 

A postal census of trading establishments alone was attempted in 1923-24, but, as difficulties 
were encountered in collecting the returns, only a partial survey was completed. ~ In organizing 
the Census of Merchandising and Service Establishments, 1931, it was decided to include not 
only merchandising or trading concerns but also ail service estabUshments which dealt directly 
with the public. The 1931 Census constitutes, therefore, the first attempt to secure a complète 
statistical picture of the fields of merchandising and services. 

METHOD OF TAKING THE CENSUS 

As the Census of Merchandising and Service Establishments, 1931, was taken in connection 
with the Seventh Decennial Census, the census enumerators were employed to secure the name, 
address, and .certain other particulars describing the kind of business of every merchandising 
and service establishment in Canada. The enumerators were given detailed instructions regarding 
the kinds of business to be listed and the information to be secured. The enumerators were 
also furnished with schedules on which to record the détails under the foUowing headings: 

(a) Firm name (e) Nature of commodities handled or 
(b) Name of owner or operator services rendered 
(c) Street address of firm (f) Wliether chain store or not 
(d) Nature of trading (e.g., wholesaler, (g) Approximate size of business. 

retailer, etc.) 

After the listing of merchandising and service establishments was completed by the census 
enumerators (as soon a,s possible after June 1, 1931), the forms were forwarded to the Dominion 
Bureau of Statistics, where a staff was organized in the Internai Trade Branch to prépare mailing 
lists from the information secured by the enumerators. 

Although the enumerators had been given instructions regarding the kinds of business to 
be included, it was found that many firms had been listed which did not fall within the scope 
of the census. A supervisory staff was, therefore, first engaged in editing the lists made by the 
census enumerators. The lists were checked against the names of manufacturing firms reporting 
to the Census of Industry, and any duplications were struck out. Other firms which had been 
erroneously listed, such as banks, real estate firms, etc., were also struck off the enumerators' 
lists. 

Space had been left on the forms used by the enumerators so that the code number for each 
firm and the type of the schedule or schedules which were to be sent could be entered. Six main 
schedules were used for retail merchandise establishments, three for wholesale establishments, 
one for service establishments, and one for hôtels. In addition, there were spécial forms for 
multiple wholesale and retail organizations, for retail stores assembling agricultural products, 
for retail stores which engaged in slaughtering, and for the capitalization of ail joint stock com-
panies. Three forms were used to secure information from manufacturing bakeries and dairies 
and other manufacturers. (Copies of the schedules appear in the. appendix.) 

Although the lists prepared by the enumerators formed the basis of the maiUng lists used 
for the Census, the entries were checked carefully against trade directories and other sources 
of information. After the enumerators' Usts had been edited, a card index was made with an 
individual entry for each firm, Usting the name and address, code number and appropriate 
schedules. As soon as the card index was completed for a district, it was passed to the staff of 
mailing clerks who dispatched the census schedules and instructions in accordance with the direc
tions given on the file card for each firm. - -



viii CENSUS OF MERCHANDISING AND SERVICE ESTABLISHMENTS, 1931 

About fifty per cent of the census schedules was returned within the time limit given in the 
instructions, but it was necessary to imdertake a considérable amount of follow-up work by mail, 
and finally, by field canvass to secure the remainder. 

The census schedules, as they were returned, were sorted as wholesale or retail and passed 
on to the respective editing staff. They were then examined for completeness and accuracy. 
In the case of any incomplète or apparently inaccurate returns, oorrespondence was entered 
into with the firm to secure fuller détails. 

As the information reported by wholesale and retail establishments was to be compiled 
largely by mechanical means, it was necessary to code each schedule by translating the rejily to 
each question into numerical form if it was not aiready in such form. The procédure followed 
was similar to that pursued in other branches of the decennial census. 

As it was clear that the publication of final returns for the Census of Merchandising and 
Service Establishments could not be made for a considérable period in view of the time required 
to secure the completion of ail schedules and to prépare the detailed information which was col
lected, it was decided to publish preliminary figures as soon as the returns were fairly complète 
for each district. To expedite this preliminary tabulation, only a 45-column hoUerith card 
(covering employées, salaries, sales, stocks, kind of business and type of opération) was used. 
This reduced the amount of preliminary ooding and also the amount of mechanical tabulation 
necessary to secure summary figures. 

When this preliminary tabulation was completed, the schedules were re-coded for the greater 
détail which was to be used for the final reports. An 80-coUimn card was then used which 
provided for the coding of information for form of organization ('), type of opération ('), kind of 
business, number of proprietors with and without salaries, value of proprietors' salaries, number 
of full-time employées (maie and female), salaries of full-time employées, number of part-time 
employées (maie and female), salaries of part-time employées, sales, crédit sales, per cent of 
crédit sales to total sales, kind of subsidiary receipts (if any), value of subsidiary recei|)ts, rent, 
other expenses, and value of stocks. 

In addition to the information which was tabulated by mechanical means, hand tabulation 
was made of capital employed, commodity sales, and certain other détails. 

SCOPE OF THE CENSUS 

The Census of Merchandising and Service Establishments, 1931, covered ail merchandising 
and service estabUshments (including hôtels), selling either at retail or wholesale. The term 
"services", as used for census purposes, embraced amusement, recreational, educational, repair, 
cartage, motor transport, and other retail service estabUshments operated for gain. 

The Census of Merch.andising and Service Establishments did not include professional 
services—such as doctors, dentists, lawyers, etc.—or trade services—such as building trades, 
carpentry, masonry, plumbing, heating or eleotrical contracting, etc.—or public utilities—such 
as electricity, gas, street railway, etc. (although the retail stores operated by such public utilities 
were included)—or financial institutions—such as bank, trust and insurance companies—or real 
estate and stock exohange agencies. 

Although manufacturing establishments were not included in the Census of Merchandising 
and Service Establishments, certain information was gathered from manufacturers regarding 
the channels through which their products were sold. As manufacturing bakeries and dairies 
frequently deal directly with the public, somewhat greater détail regarding sales was secured 
from thèse establishments. 

METHOD OF CLASSIFICATION 

Retail merchandise establishments are ail establishments which are engaged principally in 
selling merchandise at retail. A retail estabUshment is any place where retail trade is carried 
on. It may be a store, an agency, a dépôt, an office, or there may be no fixed place of business 
as in the case of house-to-house peddlers (although many traders of this character were probably 
not included in the census due to the difficulties of enumeration). As the census was based on 
establishments, each unit or branch of a multiple or chain organization was treated as a separate 

(i)Individual proprietorship, partnership, corporation, etc. 
(2)Independent, two-store multiple, chain, etc. 



ERRATA 

Page xxxiv—Table XIV— 
Line 9, sales and percentage should read $831,901,000 and 29-13 p.c. instead of $828,260,000 

and 29 01 p.c. 
Line 21, sales and percentage should read $198,101,000 and 6-94 p.c. Jnstead of $201,742,000 

and 7-06 p.c. 

Page 133—Table 26A— 
Sales of food and kindred products should read 750,744 and 27-71. 
Sales of flour should read 34,749 and 1-28. 

Page 134—Table 26A— 
Second last line in table—Sales of ail other miscellaneous merchandise should read 159,422 

and 5-88. 

Page 135—Table 26B— 
First line in table should read 750,744, 5-47, 20-14, 74-39. 

Page Ixxv—Tableau XIV— 
Ligne 9, ventes et pourcentage, lire $831,901,000 et 29-13 p.c. au lieu de $828,260,000 et 

29-01 p.c. 
Ligne 21, ventes et pourcentage. Vue $198,101,000 et 6-94 p.c. au lieu de $201,742,000 et 

7-06 p.c. 

Page 133—Tableau 26A— 
Ventes d'aliments et produits divers, lire 750,744 et 27-71. 
Ventes de farine, lire 34,749 et 1-28. 

Page 134—Tableau 26A— 
Avant-dernière ligne du tableau—Ventes de tous autres marchandises diverses, lire 159,422 
• et 5-88. 

Page 135—Tableau 26B— 
Première ligne du tableau, lire 750,744, 5-47, 20-14, 74-39. 
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retail estabUshment. On the other hand, a store which combined a^variety of businesses, such 
as a department store, was considered as one establishment only. The classification of stores 
as establishments results in the sales of each store, including any mail order sales, being attributed 
to the looality in which the establishment is situated. In addition to retailing goods, the estab
lishments may also provide services, but, if the service receipts are less than fifty per cent of the 
total trade, the business is still considered as a retail merchandise est.ablishment. Included in 
this field are restaurants and other eating places which are operated for gain independently of a 
store, hôtel or other business. ' 

Somc stores engage in both retail and wholesale business. If fifty per cent or more of the 
trade of such establishments is retail, they are included in the retail field, and, if less than fift}' 
per cent of the trade is retail, in the wholesale field. The amount of business donc at retail 
and wholesale in such establishments was separately reported and summary figures for such 
transactions are given in the tables. 

Kinds of Business 

The retail merchandise field has been divided, for the purposes of this Census, into nine 
bro.ad groups: food, gênerai merchandise, automotive, apparel, building materials, furniture and 
household, restaurant, other retail stores, and secondhand stores. Thèse groups, however, 
embrace a number of detailed classifications, by kinds of business, consisting altogether of nearly 
200 items. The kind-6f-busincss classification to which each store is assigned is related generally 
to the name by which it is popularly known or to the principal Unes of merchandise carried. 
The classification, however, is not synonymous with commodities handled. Fcw stores restrict 
their sales to any one product or group of products, and some stores, such as department and 
gênerai stores, carry a wide variety of goods. 

While each schedule has been given an exact classification, it has been necessary, in certain 
cases, to combine figures for two or more separate classifications in order to avoid revealing the 
opérations of individual concerns. I t has been possible to give more detailed information for 
the Dominion and the provinces than for cities and smaller localities. 

DEFINITIONS OF KINDS OF BUSINESS 

Food Group 

Bakeries—Caterers.—Bakeries and bakery products stores do not include the manufac
turing bakeries which make annual reports to the Census of Industry. The stores included in 
the Census of Merchandising and Service Establishments do not generally produce the goods 
which they sell, but a few of the small shops may sell some products baked on the promises. 
Praotioally the entire sales in thèse stores consist of bakery goods, but small stocks of confeotionery 
and groceries are carried and soda fountain and restaurant receipts are reported. Caterers are 
specialized estabUshments engaged in providing foods and service for dinners, lunoheons, etc. 
to be served elsewhere. They generally hâve a retail store where bakery and confeotionery goods 
are sold. 

Candy and Confectionery Stores.—This classification embraces two distinct kinds of 
stores. Candy stores and nut stores confine their sales principally to the sale of candies and nuts, 
and are often the retail outlets of manufacturing oonoerns. Confectionery stores, on the other 
hand, deal ohiefly in confectionery goods and bakery products but hâve also added soda fountain 
and lunoheon services. Confeotionery stores also handle fresh fruits and vegetables, groceries, 
and oigars, cigarettes and tobaoco. 

Dairy Products Dealers.—Dairy products stores are retail est.ablishments carrying a gênerai 
line of dairy products, including poultry. The chief Unes sold in such stores are butter, oheese, 
eggs, ])oultry, milk, cream and ice oream. Sales of staple groceries and lard are sometimes made. 
Eggs and poultry stores specialize in the sale of thèse two dairy products but may handle related 
Unes as well. Milk dealers are generally engaged in the house-to-house delivcry ànd sale of milk 
and cream although some dealers also sell butter, cheese and ice oream. Dairies which furnish 
annual reports to the Census of Industry are not included in this Census. Milk dealers fall into 
two groups—those who sell products from their own farms, called producer-retailei's of milk, 
and those engaged only in distribution. 
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Delicatessen Stores.^These stores are principally engaged in selUng ready-to-serve foods, 
chiefly cooked méats and bakery products. They may also sell canned goods, confectionery 
and dairy products, and providè lunches. 

Fruit and Vegetable Stores.—Thèse stores are generally situated in the larger cities and 
specialize in fruits and vegetables. Related Unes of commodities are often handled, and many 
stores develop into fuU-fledged grocery stores. 

Grocery Stores (without méat).—This is the most numerous of ail kinds of business in 
the Dominion and is the typioal store carrying a full Une of groceries and usually fresh fruits and 
vegetables. The stores in this classification may carry cured or processed méats, but those 
stores selUng fresh méats are classified as combination (grocery and méat) stores. In the province 
of Québec, béer and porter are often sold by grocery stores, while household supplies, confec
tionery and tobacco are carried by many stores throughout the Dominion. 

Combination Stores.—Under this heading are shown grocery stores with méats and 
méat markets with groceries. The first are grocery store_s carrying méats as a complementary 
but subsidiary line, while the second are méat markets which hâve added a line of staple groceries. 
The distinction between the two kinds of business rests upon the relative importance of the sales , 
of méats and groceries. Fruits and vegetables, bakery products, confectionery, and tobacco are 
usually carried. 

Méat Markets (including sea foods).—Méat markets or butcher shops deàl principally 
in fresh méats but also handle fish, butter and eggs. They may carry small stocks of fruits, 
vegetables and canned goods, but the sales of thèse products are a very minor part of the business. 
Fish markets, also included in this classification, are stores specializing in fresh fish and other 
sea foods. 

Other Food Stores.—Coffee, tea and spice stores are those speciaUzing in the sale of thèse 
goods and sometimes engaging in house-to-house selling. Food stores with non-food depart-
ments are establishments usually located in cities and generally selling imported food products 
and other Unes such as Chinese groceries and silks, or drugs. Bottled beverages stores are shops 
which retail bottled waters and beverages for oonsumption elsewhere than in the store. Market 
stalls are found in public markets or on road-sides and are generally operated by producers. As 
such establishments are generally operated only periodically, a considérable number were probably 
not listed by the census enumerators. 

Country General Stores 

Thèse stores are situated in towns of less than 10,000 population and in rural communities, 
and correspond roughly to gênerai merchandise stores in larger cities. Three kinds of stores are 
included under this heading: first, gênerai stores with groceries, dry goods and apparel; and, 
sccondly, gênerai stores with groceries and other merchandise. In both thèse kinds of stores 
the sale of food products constitutes about half of the total trade. In the former, the sales of 
dry goods and clothing form a substantial part of the business, and, in the latter, the emphasis 
is more on hardware and farm suppUes, but a gênerai line of merchandise is carried in both kinds 
of stores. The third kind of store in this group is the gênerai store without groceries. Thèse 
stores handle ail Unes of goods, except groceries, required by rural dwellers, and substantial com
modity Unes are hardware, building materials, farm supplies, dry goods, etc. 

General Merchandise Group 

Department Stores.—Department stores hâve been classified as such if the sales were 
in excess of $100,000 per annum and if it were clear from the report furnished that the mer
chandising opérations were departmentaUzed. Three kinds of business are included under this 
heading: first, department stores with food departments; second, department stores without 
food departments; and, third, the mail order departments or warehouses of.department stores. 
Department stores are distinguished from- dry goods stores and women's ready-to>-wear by the 
fact that they generally hâve men's clothing and furnishings, furniture, floor coverings and home 
furnishings departments. 
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Dry Goods Stores.—Thés© are stores which carry a gênerai line of dry goods—such as 
linen, woollen and cotton pièce goods, notions, draperies, curtains, etc.—but generaUy sell, 
as well, women's ready-to-wear and accessories. 

General Merchandise Stores.—This classification includes departmentaUzed stores with 
sales of less than $100,000 and also stores with sales of more than $100,000 but which do not operate 
as department stores. Many of thèse larger stores are located in unincorporated industrial towns. 
Two kinds of business are included, gênerai merchandise stores with food departments and those 
without foods. Apart from this distinction, the two kinds of stores tend to seU the same Unes 
of merchandise, consisting mainly of women's and men's clothing, dry goods, hardware, home 
furnishings and footwear. Thèse stores do not usuaUy carry furniture. 

Variety, 5- and -10, and to-a-doUar Stores.—This is a composite classification which has 
been employed because of the limited number of companies operating in each field. Besides the 
popular 5-and-lO chain stores, there hâve been included in this classification the chain stores 
which handle higher-priced merchandise and which occupy an intermediate position between the 
5-and-lO and to-a-dollar stores on the one hand, and the full-fledged department stores on the 
other. While such quasi-department stores included in this classification carry some Unes of 
clothing, apparel and house furnishings, they are to be distinguished from department stores by 
the limited nature of the merchandising services which are offered, the relative low priées of the, 
goods stocked, and the absence of higher grades of furniture and specialized Unes of clothing and 
apparel. 

Automotive Group 

Motor Vehicle Dealers.—Automobile dealers are those primarily engaged in selling new 
motor vehioles although the re-sale of used cars taken as trade-ins or otherwise secured form a 
considérable part of the business of such establishments. Parts and accessories, tires and bat
teries are also carried, and the sale of gasoUne and receipts from repair services are usually reported. 
Some automobile dealers also act as wholesale distributors for their territories. Automobile 
dealers with farm implements are generally located in smaU towns and in rural communities, and 
act as agents or dealers for farm implements and machinery as weU as engaging in the,automobile 
business. Used-car establishments are devoted primarily to the sale of used cars and trucks but 
also handle parts and accessories (new and used), gasoUne and oils. A considérable amount of 
repair work is also done in such establishments. 

Accessories, Tires and Batteries.—Accessories, tire and" battery shops are engaged in 
the sale of thèse automobile supplies but also handle gasoUne and oils and provide repair services. 
The sale of automobile parts and accessories generally prédominâtes, but the trade in tires and 
tubes is also substantial. Tire shops are engaged in somewhat similar activities, but the business 
is predominantly that of tires and tubes. 

Filling Stations.—Filling stations hâve been classified under three headings: first, the 
speciaUzed outlets for gasoUne and oils, in which the sale of thèse products constitutes 70 per cent 
or more of the total business; next, those filUng stations which hâve added the functipn of 
retaiUng automobile parts and accessories, tires and tubes, and repair services; the third class is 
the filUng station which may or may not sell the Unes added by the second group but sells other 
merchandise aiich as soft drinks, refreshments, ice oream, groceries, candy and tobaoco. 

Garages.—The garages included in the merchandising field perform similar functions to 
those of filling stations with tires and accessories, but secure a muoh larger proportion of their 
gross inoome from repair services and the sale of automobile parts and accessories. When more 
than half of the business of garages consists of repair and service receipts, the estabUshments 
hâve been classified as service garages and appear in the tables for "Retail Services". 

Motorcycles, Bicycles, Supplies.^—This heading embraces three kinds of business: first, 
motoroyole dealers who are engaged principally in selUng new and used motorcycles and parts 
and providing repair services; secondly, those shops engaged in handling both bicycles and motor
cycles with related Unes; thirdly, the bioyole dealers who handle new and used bicycles and do 
considérable repair work for such machines. 
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Other Automotive Establishments.—This classification includes establishments engaged 
in the sale of aircraft and accessories and which generally provide repair and storage faoilities. 
Secondly, there are dealers in motorboats, canoës and yachts and supplies for thèse. Lastly, 
there are establishments engaged in providing gasoUne, oil, accessories and repair services for 
watercraft. 

Apparel Group 

Men's and Boys' Clothing and Furnishings Stores.—Men's and boys' clothing stores 
are engaged primarily in selUng suits and overcoats, while men's furnishings stores are devoted 
principally to the sale of underwear, hosiery, shirts and other men's wear. Men's and boys' 
clothing and furnishings stores combine the functions of the preoeding kinds of business. . Men's 
and boys' hat and oajj stores specialize in the sale of such articles. 

Family Clothing Stores.—Thèse are stores which carry clothing, furnishings and accessories 
for men, women and ohildren, and generally include shoes for the family. 

Women's Apparel and Accessories Stores.—Women's ready-to-wear stores specialize in 
the sale of women's coats, suits and dresses, but also oarry millinery, hosiery and related Unes. 
Hosiery, corsets and lingerie shops, knit goods stores, costume accessories stores (selling jewellery, 
bags, gloves and umbrellas), and millinery stores deal principally in the commodities suggested 
by their titles. 

Other Apparel Stores.—Custom tailors and made-to-measure clothing stores are included 
in one classification but are two distinct kinds of business. The former are tailoring establish
ments where garments are made to order on the promises. The latter are often the retail outlets 
for manufacturing estabUshments and, while samples of cloth are carried and oustomers fitted 
in the stores, the garments are made in a faotory. Dressmakers and ladies' tailors provide for 
women muoh the same service as custom tailors offer to men. Furriers (fur shops) are engaged 
in retailing fur goods and in repairing garments made from furs. They sometimes carry women's 
apparel and accessories. Infants' and ohiidren's specialty shops are generally located in larger 
cities where they cater to shoppers of infants' wear. 

Shoe Stores.—Three classifications are included under this heading: first, stores specializing 
in men's and-boys' footwear; second, those dealing in shoes for women; and, third, stores which 
carry footwear for both sexes. While the sale of leather footwear prédominâtes in ail three kinds 
of stores, rubber footwear is generally carried and often hosiery is sold. 

Building Materials Group 

Hardware Stores.—Two kinds of hardware stores are included under this heading: first, 
are those estabUshments carrying a gênerai line of hard\yare with electrical goods, kitchen utensils, 
building materials and stoves; and, secondly, are the establishments generally located in small 
towns or rural communities which handle farm implements and machinery in addition to hard
ware Unes. Hardware stores are tending to diversify greatly the Unes of merchandise carried, 
and we find radios, sporting goods, gas appUances, etc. ' 

Lumber and Building Material Dealers.—First are lumber and building material dealers 
who carry a gênerai Une, of which the principal items are rough and dressed lumljer, planing 
mill products, shingles, cément, lime, etc., and generally some hardware. Next are the dealers 
who hâve added ooal and wood to the Unes aiready mentioned. Included under the gênerai 
heading are classifications for firms which specialize in one line of building materials. Only one 
classification—roofing material dealers—is shown separately, the others are grouped under 
"Other building materials". 

Electrical Shops (without radio).—Thèse shops sell Ughting fixtures, incandescent lamps, 
electrical wiring materials, and electrical appUances, and do installation and repair work. Those 
shops which hâve added radios are classified as "Radio and electrical shops" in the Furniture 
and Household Group. 

Heating and Plumbing Shops.—The shops inchided under this heading are those which 
make retail sales of heating and plumbing equipment and supplies and are not engaged solely 
in contracting work although some installation work is done by" stores in this classification. 
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Heating appUances and oil burner dealers are oommonly représentatives or outlets for manu
facturers of oil burners. Heating and plumbing fixture shops sell • household plumbing and 
heating fixtures such as bathtubs, sinks, furnaoes, etc. 

Paint and Glass Stores.—Glass and mirror shops specialize in the sale of window and plate 
glass and mirrors. Paint and glass stores oarry a gênerai line of paints, varnishes, painters' 
supplies, glass and wall paper. Sometimes such stores dérive additional revenue from contract 
work. 

Furniture and Household Group. 

Furniture Stores.—Included under this heading are furniture stores and those classified 
as furniture stores and undertaker. The latter are generally found in small towns ànd rural 
communities. The furniture store carries furniture, floor coverings and draperies, bedding, 
mattresses, etc., and generally radios. Sometimes household appUances, kitchen .and tableware 
are added. The furniture store and undertaker carries, in addition, caskets and undertakers' 
supplies and sometimes engages in funeral directing. 

Floor Coverings, Curtains, Upholstery and Interior Décorations.—In addition to 
carrying the Unes reflected in this heading, such stores often engage in upholstery work and interior 
decorating. 

Household Appliance Stores.—Four kinds of business "are included under this heading, 
ail more or less olosely related. Household appliance stores sell appUances other than those 
exclusively eleotrical, of which the most important kind is sewing machines. Household 
appliance stores (gas or electrio) are sub-divided into those operated by utility companies and 
those otherwise controlled. Both carry similar Unes of merchandise, but the utility-operated 
stores may confine themselves to appUances and suppUes adaptable to their particular service. 
Household appliance stores, other than those operated by utility companies, may be the retail 
branches of manufacturing companies or often independently operated stores handling a limited 
number of nationally advertised appUances such as washing machines, vacuum cleaners, electrlc 
stoves, etc. The fourth kind of business is réfrigération dealers specializing in the sale qf 
refrigerators. 

Other Home Furnishings and Appliance Stores.—Under this gênerai heading are 
included a number of différent kinds of business handling furnishings, utensils and appUances for 
the home. The classifications are: antique shops selling antique furniture and ar t goods but 
often handling china, glassware and silverware and sometimes secondhand furniture; stores 
selling awnings, fiags, banners, window shades and tents; dealers in brushes and brooms (often 
house-to-house); stores selling china, glassware, orookery, etc.; interior décorations stores; lamp 
and shade shops; picture and picture framing dealers; and stove and range shops. 

Radio and Music Stores.—Three kinds of business are included under this heading: first 
are radio specialty stores which are principally engaged in selling radio sets and parts and doing 
repair work. They may handle related Unes to a small extent. Secondly, there are radio and 
electrical shops which oarry household appUances ànd electrical supplies in addition to radios. 
The third kind of business is the radio and music store carrying musical instruments and supplies 
in addition to radios. In fact, many stores of this kind were formerly straight musical instrument 
stores, but the sales of radios now generally exceed the sales of musical instruments in such 
establishments. 

Restaurants , Cafétérias and Eating Places Group 

Restaurants, Cafétérias and Lunch Rooms—The cafétéria is charaoteristically a self-
service eiating place in which tables are provided for patrons. Cafés are restaurants which sell 
confectionery or other products not oonsumed on the promises. Eating places are classified as 
restaurants if full table service is provided. If there is counter service as well as table, the eating 
place is classified as a lunch room. 

Other Eating Places.—Cafés with groceries are eating places which carry a stock of gro
ceries. This type is common in the Western Provinces. Lunch counters are eating places which 
offer counter service only or hâve a seating capacity of ten or less. Refreshment booths and soft 
drink stands are often found beside highways or a t amusement or récréation grounds. They 
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carry a varied Une of prepared foods, confectionery, soft drinks and tobacco. : Sandwich shops 
are generally found in the larger centres and often operate under the name of soine popular drink 
which they sell. Tea rpoms and Ught lunches cater more to the afternoon and evening trade. 
They carry confectionery, tobacco and sometimes magazines and newspapers in addition to 
serving Ught repasts. 

Other Retail Stores Group 

Farm Implements .—This classification includes farm implement dealers who operate 
independent establishments selUng farm implements, machinery and supplies, and farm imple
ment agents who are the direct représentatives of manufacturers. 

Farmers' Supplies.—Feed stores sell flour, grain, feed and hay. ' Farmers' supply stores 
handle a gênerai line of merchandise to meet the needs of farmers. Building materials, flour, 
farm and garden equipment, coal, gasoUne, and feed are generally carried although many other 
oomrnodities may be stocked in particular stores. Feed and coal stores are similar to flour and 
feed establishments with the addition of coal and other fuels. Grain elevators, in addition to 
handUng grain, often sell flour and coal. Elevators selling a t retail are included in the 
Census. Harness shops sell harness but also handle a gênerai Une of leather goods and 
related Unes. 

Book Stores.—Thèse are stores engaged in selling books and stationery. Magazines are 
generally carried and sometimes office furniture and suppUes. 

Coal and Wood Yards—Ice Dealers.—This classification includes coal and wood yards 
which may or may not sell ice, and ice dealers engaged primarily in retailing either manufactured 
or natural ice. 

Drug Stores.—Two kinds of business are combined in this classification—drug stores and 
drug stores with fountains. In addition to putting up prescriptions and selling drugs, patent 
medicines, sick-room supplies, toilet articles and préparations, many drug stores carry magazines, 
tobacco, photographie supplies and caméras, and many other Unes. Those with fountains gene
rally serve sandwiches and Ught lunches. 

Florists.—Thèse stores are engaged primarily in selUng at retail eut flowers, wreaths and 
plants. Seeds and bulbs are also carried, but stores speciaUzing in the sale of seeds, bulbs and 
nursery stock are classified separately. 

Gifts, Novelties, Toys, Caméras.—Art and gift shops carry a wide variety of,merchandise 
suitable for souvenirs and gifts. -Substantial merchandise as well as novelties is found in such 
shops. Toy shops are chiefly engaged in selUng toys but carry related Unes of merchandise as 
well. Novelty and souvenir shops are similar to art and gift shops but do not generally carry the 
higher-priced Unes of goods. Caméras and photographie stores speciahze in such goods but often 
handle novelties, post cards and greeting cards as well. 

Jewellery Stores .^Two kinds of business are included under this heading. Instalment 
jewellery stores stress the crédit feature of their service and confine their sales largely to clocks, 
watches and diamond jewellery. \N'Tiile othèr jeweUery stores also offer crédit, they do not base 
their appeal upon this aspect of their business. Jewellery stores tend to carry a much wider 
range of goods than instalment jewellers and hâve added other gift merchandise and optical goods 
to their jewellery Unes. Receipts from repair services also constitute an important source of 
revenue in jewellery stores. 

Luggage and Leather Goods Stores.—Thèse stores sell trunks, hand luggage, ladies' 
hand-bags, bill folds,'and fancy leather goods. ' The leather and leather findings stores handle 
leather and shoe findings as well. , . . ' . - - - - , • -

Music Stores (without radio) .—Thèse are the stores selling sheet music, band instruments 
and phonograph records, as well as musical suppUes and accessories. 

News D e a l e r s . - T h è s e establishments sell newspapers, current magazines and periodicals. 
They are further classified as news dealers with tobacco and confectionery and news dealers with 
stationery goods, novelties and souvenirs. . - . • • • 

Office, School and Store Supplies and Equipment Dealers.^Office and school supply 
dealers are engaged chiefly in selling stationery and oflSce supplies with very minor saies of furniture 
and equipment. OflSce, store aiid'school furniture, equipment and suppUes stores sell primarily 
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Ontario leads in retail merchandise sales with $1,099,990,200 or 39-92 per cent of the total, 
for Canada. Québec is second with 23-63 per cent and British Columbia third with 9-02 per 
cent The sales figures for each province relate to aU estabUshments withm the province and 
may include mail order sales to résidents in other provinces. It wiU be seen that for most pro
vinces there is a much doser oorrespondence between the proportions of the total population and 
total number of stores than there is between the proportion of the total population and the 
proportion of total sales. Thus Québec had 27-70 per cent of the total population, 27-43 per 
cent of the number of stores, and 23-63 per cent of the retail merchandise sales. Retail sales 
within a province are affected by such factors as the proportion of rural population and .the 
available purchasing power among the lower-income groups. The number of stores, however 
does not appear to be affected, to the same extent, by such factors, although the relative size of 
stores is influenced. 

Sales by Localities 

The retail merchandise trade in Canada is concentrated to a considérable extent in the larger 
cities of the country. This concentration is due not only to the increasing urbanization of the 
population but also to improvements in communications and transportation, whioh greatly 
extend the market area of the larger shopping centres. The distribution of retail merchandise 
sales by size of locaUty is shown in the Standard Summary of Retail Facts. Cities 30,000 and 
over had 29 -15 per cent of the population of Canada but 54 - 68 per cent of the retail merchandise 
"sales The larger cities in this group, those with populations of 100,000 or more, had 43 per cent 
of the retail trade but held only 22-43 per cent of the population. Places between 10,000 and 
30 000 population accounted for 12-39 per cent ot the retail merchandise sales and contamed 
8-16 per'cent of the population. There was 16-62 per cent of the sales reported by stores m 
places beti-een 1,000 and 10,000 population, and the combined populations of thèse towns and 
viUages formed 12-43 per cent of the total. The population of rural communities and umncor-
porated places formed 50-26 per cent of the total for Canada, but the retail merchandise sales 
in such locaUties were only 16-31 per cent of the total trade. • 

Both Prince Edward Island and Saskatchewan had approximately 80 per cent ot their 
populations residing in rural areas, but the former had 35-10 per cent of its retail merchandise 
sales in such locaUtiesand the latter 43-79 per cent. On the other hand, in the province of 
Québec 67-65 per cent of the retail merchandise trade was reported by stores m cities ot 30,0UU 
population or more, which contained 36 - 37 per cent of the population of the province Mamtoba, 
with 31-25 per cent of its population in Winnipeg, had 69-48 per cent of its merchandise sales 
reported by stores in this city. This proportion is, of course, influenced by the mail order business 
handled in Winnipeg. The province of British Columbia, with 41 -15 per cent, had the highest 
proportion of population residing in cities of 30,000 population or more, but the 60-31 per cent 
of the sales attributed to such locaUties is not as high as the percentages for Québec and Mamtoba. 

Sales by Kinds of Business 

Retail merchandise estabUshments hâve been classified by kinds of business accordmg to 
popular désignation or the principal Unes of merchandise handled. As the same commodities 
can generally be purchased in several kinds of stores, the sales by kinds of business do not mdicate 
the relative sales of commodities. For example, in some cities department stores are large 
retailers of groceries and méats, whilè in other cities none or few of the department stores wiU hâve 
a provision department. The extent to which différent kinds of stores carry the same Unes of 
merchandise affects their relative positions and, as the situation differs in each locality, no umform-
structure of retail trade results. Consumers can find alternative sources of supply for some goods. 
and services not only within the retail field itseU but also in other fields. Restaurants are m , 
compétition not only with eating places in retail stores but also with the dining rooms of hôtels 
In many locaUties farmers and other producers sell directly to consumers and thus compete with 
retail stores handUng the same commodities. , ,-

•This compétition between rival outlets handling the same or similar kinds of merchandise 
and the buying habits and preferedces of consumers are the forces largely determmmg the character 
of ;retail trade in any community. As thèse forces do not exercise the same influence m any two 
cities or in any two provinces, the sales of any given kind of business in one locaUty will not bear 
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ANALYSIS OF RESULTS 

Extent of Retail Trade 

The total known retail merchandise trade in Canada for the year 1930 was approximately 
three billion dollars. Of this total, $2,755,569,900 were reported by the 125,003 retail merchandise 
establishments covered by the Census. The summary figures for the total known retail mer
chandise trade appear in Table I. 

-TOTAL KNOWN RETAIL MERCHANDISE TRADE, TABLE I . -CANADA- , 1930 

Nature of tho business 

Rfitail merchandise stores 
Retail sales by manufacturing balceries 
Retail sales by manufacturing dairies 
^l\l'\\ Î^]T K° ™"="'"«'?. by other manufacturers'(exclusive of'sales through retail branches; estimated)' ' Retail sales by co-operative associations (other than co-operative stores) ^.=um.ii,eu;.. 

SaleTot me"afs"in hote'ls''*''' '" ™" '™'^ '""̂  domestic plumbing, heating and eiectrical'work (estimated)'.: 
Sales of béer and wine in hôtels '..'.'.'.'..'.'......'. 
Miscellaneous receipts in hôtels ..'.'.'.'..'.'....'.'...].[.. 

Total sales 
(1930) 

'. 2,755,509,900 
51,604,900 
28,919,300 
65,504,400 
4,818,800 

12,000,000 
28,124,200 
23,942,500 
8,298,600 

S 2,978,782,600 

The detailed analysis in this report is confined to the 125,003 retail stores although référence 
is made to other aspects of retail trade. The Standard Summary of Retail Facts (which précèdes 
the detailed tables) gives the saUent features of retail merchandise trade in the Dominion as a 
whole and in each province. This table also permits a ready comparison to be made of the leading 
features of retail trade in each province. 

The 125,003 retail merchandise stores in Canada had sales of $2,755,569;900. Thèse stores 
employed an average of 166,001 full-time maie employées and 72,682 full-time female employées 
durmg the year. There were 23,526 maies and 13,250 females employed on a part-time basis 
In addition to hired workers, there were 125,169 proprietors or firm members actively engaged 
m retail merchandise trade. The total labour force engaged in retail merchandise trade thus 
totalled 400,628 persons. The wage bill of the hired employées was $257,863,600 for the year, 
of which $247,370,500 were paid to full-time employées and $10,485,100 to part-time employées! 
Proprietors and fii-m members also reçoive compensation for their services but very few allocate 
to themselves any definite salary. There were 20,317 proprietors and firm members who reported 
that they received fixed salaries; the total amount so reported was $37,706,000. The value of 
stocks on hand at the end of 1930, at cost or replacement value, was $483,627,500 for the 125 003 
retail merchandise stores. The détails by kinds of business are given in Table lA on iiage 6 ot 
this volume. 

Retail Merchandise Trade by Provinces 

The provincial distribution of retail merchandise trado is shown in Table II. 

TABLE I I . -CANADA-RETAIL MERCHANDISE TRADE, BY PROVINCES, 1930 

Province 

Prince E d w a r d Island 
N o v a Scotia 
New Brunswick 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alber ta 
Bri t iah Co lumbia . . . 
Yukon and Nor thwes t Ter-

C A N A D A 

11993—B 

Populiition 
(1931) 

88,038 
512,846 
408,219 

2,874,255 
3,431,683 

700,139 
921,785 
731.605 
694,263 

13,953 

10,376,786 

N u m b e r 
of 

s tores 

851 
6,464 
4,434 

34,286 
43,045 

6,859 
10,841 
8,592 
9,501 

130 

125,003 

N u m b e r 
of em
ployées 

1,309 
9,426 
7,636 

70,710 
111,113. 
19,762 
15,625 
15.021 
24,463 

394 

275,459 

Salaries 
and 

wages 

S 

920,600 
7,269,900 
6,408,200 

61,758,400 
106,538,900 
19,597,800 
14,916,300 
15,663,100 
24,521,300 

361,100 

257,855.600 

N e t sales 
(1930) 

S 

13,773,700 
99,519,900 
84,371,900 

651,138,500 
1,099,990,200 

189,243,900 
189,181,100 
176,537,100 
248,597,500 

3,216,100 

2,755,669,900 

Per cent of to ta l 

Population 

0-85 
4-94 
3-94 

27-70 
33-07 

6-75 
8-88 
7-05 
6-69 

0-13 

100-00 

Stores 

, 0-68 
5-17 
3-55 

27-43 
34-44 
5-49 
8-67 
6-87 
7-60 

. 0-10 

100-00 

Sales 

0-50 
3-61 
3-06 

23-63 
39-92 

6-87 
6-86 
6-41 
9-02 

0-12 

100-00 
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Définition of a Chain.—A chain is defined as a group of stores of the same or similar kind of 
business, oéntrally owned and operated, and stocked with merchandise placed through a central 
buying office. I t is not necessary that a warehouse be owned and.operated by the company 
itself in order that it be classified as a chain, but some form of central buying is a fundamental 
feature of chain store opération for without this feature the advantages to be gained from bulk 
purchasing would not bc obtained. The information received regarding the method followed 
in sujjjîlying the différent stores of a given organization was usually inadéquate to indicate when 
it should be considered as a chain, so that it has been necessary to make an arbitrary division in 
this field. For this census ail groups of four stores or more under the same ownership are classified 
as chains provided that they are engaged in similar Unes of activity, irrespective of the method 
by which they are stocked. 

The principal-types of opération shown in the census are:— 
Single store independents. o 
Two-store and three-store multiples. 
Local chains. 
Provincial chains. 
Sectional chains. 
National chains. 

Local chains are located entirely, or almost so, within the same town or city. Provincial 
chains, as their name implies, hâve their units located within one province. The units of sectional 
chains are spread over two or three provinces, while national chains hâve stores in four iirovinces 
or more. While thèse définitions provide a working basis upon which to classifiy the différent 
chains, in a number of border-Une cases it was necessary to use some discrétion in the way in 
whioh they were applied. For instance, a chain operating a large number of stores in one province 
was classified as a provincial chain even if one or two units were situated outside the main province, 
and a chain was considered a local organization although some of the branches were situated in 
adjoining centres. The number of thèse border-Une cases was, however, relatively small so 
that the définitions may be taken as fairly aocurate. 

Manufacturer-controUed chains are operated to distribute at retail the products of the 
manufacturing concern which owns and opérâtes the stores. Thèse chains are interested in pro-
'moting the sale of a predetermined article rather than in studying the customer préférences of 
the community and in supplying a stock of merchandise to suit thèse requirements. .Chains 
of this type are found operating chiefly in the store and office appUance field though they are also 
found with other Unes of merchandise. Manufacturer-controUed chains hâve also been classified 
aocording to territory covered and it will be noted that most of thèse organizations are national 
in extent. ' 

Voluntary Chains.—Some thirty différent organizations hâve been reported in whioh the 
members are grouped for buying and /or advertising purposes. An independent proprietor oper
ating one store and affiliated with one of thèse organizations has been classified as a single inde
pendent in a co-operative buying organization. Two-store and three-store independents, in which 
the operators are associated with thèse buying organizations, hâve likewise been classified as 
two-store or three-store multiples in oo-operative buying organizations. The number of cases in 
which the latter classification could be used, however, was relatively small, so that they appear 
only in the provincial and Dominion summaries. In the city reports thèse types hâve been 
classified simply as two-store or three-store multiples. 

Other Types of Opération.—Mail order houses : only those establishments ohiefly engaged 
in -mail order business are classified under this heading. The mail order departments of retail 
establishments hâve not been classified separately and the business of such mail order depart
ments is included in the total sales of such stores. AU mail order sales reported, including sales of 
mail order departments, will be shown in an analysis of mail order business. Other types of 
opération include: industrial stores operated by industrial concerns for the benefit of their 
employées; direct selUng (house-to-house); leased departments in merchandising and in non-
merchandising establishments; line elevators (sales of coal and feed at retail); and producer-
retailers of milk. 
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furniture and equipment. Adding and oalculating machines and ôther mechanical equipment for 
offices are sold by office and store mechanical appUances dealers. Those dealers specializing in 
the sale of typewriters are classified as typewriter dealers. 

Opticians and Optometrists.—Stores engaged in the fitting of eye-glasses and the sale 
of lenses and frames, together with other optical goods, are included in this classification. Thèse 
stores often handle related Unes of merchandise such as opéra glasses, binooulars, caméras and 
photographie suppUes. 

Sporting Goods S t o r e s . - T h è s e stores specialize in sporting goods, including arms and 
ammunition, sport clothing, fishing suppUes and equipment. Bicycles and motorcycles are often 
handled in such stores. 

Scientific and Médical Instruments.—Thèse are stores selUng at retail, soientific and 
médical appUances and supplies, such as surgical supports, health appUances, hearing devices, 
surveying instruments, etc. Establishments selUng primarily to hospitals or other institutions 
are considered as wholesale dealers. 

Tobacco Stores and Stands.—Four classifications are included under this heading: first 
are tobacco stands located in hotel lobbies, restaurants, etc., and also tobacco stands operated in 
conjunction with barber shops, pool haUs, etc., where the sales of the tobacco stand exceed the 
revenue from the service activities. Secondly, there are tobacco stores combined with news-
stands but in which the sale of tobacco products prédominâtes. The third classification covers 
tobacco stores which handle cigars, cigarettes, tobacco and smokers' suppUes almost exclusively, 
and in the last classification are tobacco stores with foods, such as fruits and confectionery or 
providing fountain services or lunches. 

Miscellaneous Classifications.—Generally ail businesses under this heading are combined 
to avoid disclosing the opérations of individual firms, but in the provincial tables some of the larger 
classifications are sho^vn separately. The most important kind of business in this class is the 
government liquor stores, which hâve a monopoly of the sale of distilled liquors, and which are 
operated directly by a government commission. Brewers' warehouses are privately owned but 
operate under governmental control for the retail sale of malt liquor not for consumption on the 
promises. Taverns and béer parlours are licensed to sell béer and wine for consumption on the 
premises. Other wine or liquor stores are Ucensed in certain provinces to sell local wines at 
retail not for consumption on the premises. Other kinds of business classified as miscellaneous 
are: art galleries (selling,at retail); stores selling artificial limbs; sales of artists' supplies a t retail; 
auction houses (miscellaneous merchandise sold a t retail by auction); dealers in autographs and 
philateUsts' supplies (stamps); retail dealers in barbers' supplies; stores selUng chemicals other 
than drugs a t retail; retail dealers in dental supplies; stores selling embroidery, needlework and 
stamped goods; institutional stores (such as Salvation Army stores); retail dealers in machinery; 
stores selling malt products and suppUes; stores selUng monuments and tombstones (other than 
monument or stone Works); retail dealers in paper and paper products other than stationery; 
Stores selling patent medicines, remédies, perfumes, extracts, etc. (often house-to-house selling); 
stores selUngdress patterns; pet shops (animais, birds, etc.); regaUa dealers (badges, emblems); 
stores selling reUgious goods; rubber goods stores; stores selling sanitary and janitors' supplies 
a t retail; stores selUng seeds, bulbs and nursery stock; retail dealers in toilet articles and prépara
tions; fur trading posts; and unclassified. 

Secondhand Group 

This group includes stores which deal principally in secondhand merchandise. Thèse are 
sub-divided into a number of classifications according to the principal Unes of merchandise carried. 
The sales of unclaimed merchandise by pawn shops are shown for such establishments. 

TYPES OF OPERATION DEFINED 

In addition to being classified according to-kind of business, each estabUshment has been 
classified as to type of opération. Broadly speaking, ail establishments hâve been classified 
either as'independents or asun i t s of some type of multiple organization, but, in order to analyze 
fully the varions types of opération, it has been found necessary to use twenty différent classi
fications. 
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any relationship to the sales of a similar kind of business in another locaUty of the same size. 
The absence of any uniform relationship is clearly seen when sales of the principal kinds of business 
in each province are compared as in the Standard Summary of Retail Facts. 

The food group, for instance, did 22-33 per cent of the retail merchandise business in 
Canada. The food group in Québec, however, h.andled 28-60 per cent of the trade in that 
province but only 13-68 per cent in Saskatchewan. The principal competing outlets for food 
products are the country gênerai store and the department store. 

Country gênerai stores had 8-30 per cent of the total sales in the country as a whole, 
but thèse stores did 23-62 per cent of the business in Prince Edward Island and only 4-37 per 
cent in Ontario. As country gênerai stores are located in places of less than 10,000 population, 
it might be expected that those provinces with the largest proportions of rural population would 
also hâve the highest percentages of sales in country gênerai stores. While there is a tendency 
for this relationship to exist, the correspondence is not entirely complète. Prince Edward 
Island and Saskatchewan, with the greatest proportions of rural populations, also hâve the 
highest percentages for sales of country gênerai stores. British Columbia, Ontario and Québec, 
with the lowest proportion of rural population, also show the lowest percentages for country 
gênerai stores. • • 

The gênerai merchandise group did 16-39 per cent of the retail merchandise trade. 
Department stores and mail order houses, which are the principal kinds of business in this group, 
handled 12-89 per cent of the sales in the country as a whole. The highest proportions of sales 
for the gênerai merchandise group are shown in Manitoba, New Brunswick and British Columbia. 

Sales of the automotive group formed 13-86 per cent of the Dominion total, with the 
highest proportion of the provincial total in Alberta and the lowest in Manitoba. 

The apparel group had 7-98 per cent of the total retail merchandise trade, but clothing 
and related Unes are sold in large volumes by stores in other groups„particularly by department, 
dry goods and variety stores. Québec and Prince Edward Island show the highest percentages 
for the apparel group, while Manitoba and Saskatchewan hâve the lowest. 

The building materials group did 5-89 per cent of the total trade of the country. The 
proportions are highest in the Prairie Provinces, where a large part of the retail lumber business 
is handled by multiple organizations. The necessity for importing the greater part of the lumber 
in contrast to other provinces, where sawmills and planing mills engage in retailing, also increases 
the importance of the business of dealers in building materials in the Prairie Provinces. The 
trade in building materials is, to a large extent, on the border line between retaiUng and whole-
saling. Many estabUshments regarded as retail stores make considérable sales at wholesale, 
while wholesale houses often hâve a substantial volume of retail business. The stores included 
in the retail census reported that one-half or more of their sales was made at retail. 

The furniture and household group had sales amounting to 3-69 per cent of the total 
for the Dominion. The range for this group was from 1-98 per cent in Manitoba to 4-64 per 
cent in Québec. • Department stores are also large retailers of furniture, and in some locaUties 
their sales in this Une exceed those of specialty stores. 

The sales by the restaurant group formed 2-76 per cent of the total for Canada. The 
highest ratio is shown for British Columbia and the lowest for Prince Edward Island. As has 
aUeady been mentioned; estabUshments in the restaurant group compete for pubUc patronage 
with the dining rooms of hôtels and also with the eating places in retail stores, such as depart
ment stores, drug stores and variety stores. 

The farmers' supplies stores did 1-66 per cent of the business in Canada as a whole. 
This group includes feed stores, farmers' supply stores, feed and coal stores, grain elevators 
selUng at retail, and harness shops. In the province of British Columbia the farmers' suppUes 
stores handled 4-56 per cent of the merchandise trade. This relatively high proportion is 
probably due to the fact that farmers in this province purchase a considérable parfbf the feed 
for their Uvestock, whereas in other provinces a greater part is grown on the farms or secured iu 
the neighbourhood. 

Coal and wood yards had 3-27 per cent of the total business in Canada. In five of the 
provinces the ratio was between 3-00 and 5-00 per cent, Coal and wood yards in Alberta did 
only 0-58 per cent of the retail merchandise trade. This low proportion is probably due to t h e ' 
use of natural gas and local sources of wood by the population. 

11993—B} 
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D r u g s tores did 2-79 por cent of the retail business in the Dominion. This is one of the 
few businesses for which the proportion of trade handled is relatively consistent between prov
inces, the percentages ranging from 2-27 per cent in Manitoba to 3-20 per cent m Ontario. 
Although the drug and toilet goods departments in variety and department stores hâve offered 
serious compétition to drug stores, the latter hâve added many Unes of merchandise other than 
drugs which has helped to maintain their position in retail trade. 

Jewel lery s to res accounted for 0 - 97 per cent of the retail merchandise trade. The proportion 

tends to be highest in those j^rovinces with large urban populations, such as Québec, Ontario 

and British Cohimbia. . 
Tobacco s to res a n d s t a n d s hâve a somewhat larger share of retail trade than jewellery 

stores, the percentage being 1 -11 per cent. The highest proportions are again in Ontario, Québec 
Ïnd British Columbia. Tobacco products, however, are sold in a great many différent kmds of 
stores so that the sales of specialized outlets for thèse products do not indicate the value of com-

" ' " ' ^ S q u w s tores a n d t ave rns did 4-60 per cent of the retail business. The greater part of 
the t S e is done by government liquor stores. As the figures relate to the year 1930 the propor-
L n orbusiness hanl led by Uquor stores in each province is affected by the regiilations in force 
n that vear In Nova Scotia, government Uquor stores were in opération only during the latter 

part of LsO, while Ontario has since introduced the sale of alcohoUc beverages m beverage rooms. 
Ail o t h e r s tores not included above did 4-40 per cent of the total retail merchandise trade 

The principal classifications grouped under this head are, in order of importance, farn. ^niplement 
dealers and agents; office, school and store supplies and equipment dealers; secondhand stores, 
florists; book stores; and news dealers. 

O p e r a t i n g Expenses of Re ta i l M e r c h a n d i s e E s t a b l i s h m e n t s 

The cost of distributing goods through retail channels is commonly measured in terms of 
the gro s margins which prevail in varions Unes of trade. The gross margin - the différence 
between the cost of incoming merchandise and the actual amount realized when the same mer-
c h l n r e is sold. The gross margin is commonly expressed as a P ^ - t a g e f nê ^̂ ^̂ ^̂ ^̂ ^̂ ^̂  
this form is used for the purposes of comparison between différent kinds or types of business. 
H ^ w e v e t à the retailer's gross margin represents the cost of only one stage of <i-tribution, th 
r e k ^ v e levels of selling priées cannot be determined from the retail gross margin alone^ The 
sources from which goods are secured and the relative priées paid by retailers must also be con-

' ' ^ ' ' ï t gross margin is the source from whioh the retailer seoures funds to cover the operating 
expenses and provife a net profit. If the cost of operating the business exceeds the gross margin 
the o"^er WiU suffer a loss whereas the lower the total operating expenses are m relation to the 
S o s s margin the greater will be the profit. The efficient retail operator is, therefore, constantly 
a t t e m S t o secure the highest possible gross margin and to keep his operating expenses as low 
: Z We As there . active compétition between retail outlets, the selling priées of the more 
e f f i S 7 s t o r e s in each kind of business tend to set the levels for the same Unes of merchandise m 
S stores which are in compétition. The major factor in determining the gross margin m each 
kind o buliness is the.cost of operating the store or the ratio of operating expenses to sales. I h 
n taci, 'dTtems of expense in retail opération are salaries and wages, rent for leased premises or 
^ J e ate co"L for o l n e d property, advertising, supplies, Ught, beat and ^ ' - ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
travel and communication. While such expenses are a necessary charge on any leta.l business 
w h " h employas hired workers, uses rented premises or borrowed money, there are many retail 
Tto es where strict.accounting of costs is not demanded. Stores which are run as a side-hne to 
Ir^e olher bu iness or occupation are often not charged with the entire cost of their opérations. 

As" ng as sufficient revenue'is secured to cover the cost of merchandise and ^ - c t - P - s e s and 
provide some addition to the income of the operator such stores may be « - ^ ' ^ d ^n^^^^^^^^^^^ 
There are other stores for whose opérations part of the dwelUng place is " f ^ f '^'id the seivic 
of members of the family who reçoive little or no direct rémunération. In ail thèse cases, it is 
c l e " tVa no accounting is made of ail the actual costs of opération and only the out-of-pocket 
expenditures are considered. While it is true that, if aU expense items and cost of labour were 
charged against the store business, the operating expenses in such cases would form a very high 
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proportion of the net sales, actually this situation plays little part in the détermination of the 
gross margin which is set in line with the compétition prevailing. There are, however, other 
retail stores out of which the owners are attempting to get a Uvelihood and yet which because of 
poor location, bad management, low volume of business, or other reasons hâve operating expenses 
higher than the gross margin set by compétition. Such stores, of course, can only survive as 
long as the operator can secure crédit or draw on his o^vn capital; when such sources are closed 
to him the enterprise must fail. 

Information on cost of merchandise sold was not secured for the Census of Merchandising 
and Service Establishments, 1931, so that no figures on gross margins are available. AU retail 
stores, however, were instructed to furnish, as fully as possible, the amount of their operating 
expenses during the year. While the total operating expenses were not reported for every estab
Ushment in each kind of business, generally a fairly high proportion furnished such information. 
The average operating expenses derived from such reports do not reveal the wide variation in 
expense ratios between différent estabUshments in the same kind of business. As the averages 
are based on the total volume of sales, the distribution by size of business of stores reporting 
expenses is also a factor affecting the averages. ^^'hile a fuller discussion of the methods followed 
in Computing the ratio of operating expenses is given elsewhere in this volume, it should be men
tioned hère that , in arriving at averages for the Dominion, it was necessary to make allowances 
for the value of the services of proprietors actively engaged in retailing but who failed to state 
the amount of their drawings from the business during the year. 

The average operating expense of ail retail merchandise stores in Canada which furnished 
such information was $24.01 per $100 of net sales. This does not include a return on the capital 
which the owner may hâve invested in his store, although it does include the estimated value of 
his services. The wage cost, including the value of proprietors' services, forms approximately 
56 per cent of the total operating expenses. Real estate costs (rent in leased premises and 
property expenses for owned premises) probably constitute 15 per cent of the total expenses, 
while the remaining 29 per cent is made up of payments for the other expense items mentioned 
above. 

The average expense ratio by provinces ranges from 16 - 95 per cent of sales in Prince Edward 
Island to 25 -10 per cent in Québec. Excluding the Maritime Provinces; where wage and rental 
costs are low, the différences between the central and western provinces are not very great. 
Saskatchewan is the lowest with a ratio of 23-24 per cent and Québec the highest with 25-10 
per cent. As the proportion of business handled by particular Unes of trade varies considerably 
between provinces, the average operating expense figure reflects, to some extent, thèse différences 
in the structure of retail trade. Another important factor is the relative proportions of trade 
transaoted in urban and rural locaUties. Hère, again, there are considérable différences between 

, provinces. 
The average operating expense ratios for the major kind-of-business groups give a rough 

indication of the variation in expenses for différent Unes of trade. The lowest ratio for the 
Dominion is that of country gênerai stores, with an average of 14-79 per cent. The food group 
is next with 20-14 per cent, and next the automotive group with 22-07 per cent. The average 
for the building materials group is 24-87 per cent and for the gênerai merchandise group 25-16 
per cent. ' The higher ratios are—30-21 per cent for the apparel group, 34-92 per cent for the , 
furniture and household group, 38-49 per cent for the secondha,nd group, and 44-25 per cent for 
the restaurant group. Thèse group averages, of course, often conceal wide variations among 
différent kinds of business. This is particularly true of the average for other retail stores, which 
is 23-68 per cent. Included in this group are coal and wood yards with an average of 22-93 
per cent, tobacco stores with 24-85 per cent, drug stores with 26-91 per cent, and jewellery stores 
•with 40-76 per cent. The relatively low average for other retail stores is due largely to the low 
ratio of operating expenses to sales in government liquor stores and brewers' warehouses. 

"The variations in operating expense ratios in différent Unes of trade are due to many factors, 
the more important of which are size of the unit of sale, rapidity of stock turnover, extent of 
services in selling, deUvery or installation, extent of processing, or conversion of merchandise 
and location. 

Ratios under 15 per cent.—Only four kinds of business are shown with operating expense 
ratios of less than 15 per cent and three of thèse—dairy products stores, feed and coal stores, and 
feed stores—hâve a rental cost for stores in leased premises of less than 2 per cent of sales. The 
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fourth kind of business with average operating expenses of less than 15 per cent of sales is the 
country gênerai store with groceries, dry goods and apparel. 

Feed and coal stores and feed stores are generally located where real estate values are low. 
The unit of sale is fairly large and some sales are deUvered directly from railroad sidings. The 
sale of commodities handled in such stores does not require elaborate display, attractive premises, 
or a great deal of personal attention in selling, so that costs on such accounts are relatively low. 

Country gênerai stores are located in small towns or rural communities where operating 
expenses are generally lower than in large cities. Less than 30 per cent of the sales for this group 
was reported by stores in leased premises and the total wage cost is about equally divided between 
the value of proprietors' services and salaries and wages of hired employées. 

Ratios between 15 and 20 per cent.̂ —^Ten kinds of business are shown -with operating 
expenses between 15 and 20 per cent of net sales. Three of thèse—farmers' supply stores, grain 
elevators (coal and feed), and country gênerai stores with groceries and other merch'andise— 
operate under much the same conditions as feed stores and country gênerai stores with groceries, 
dry goods and apparel, respectively described in the preceding section. General merchandise 
stores with food departments are somewhat similar to country gênerai stores, except that some 
gênerai merchandise stores are found in larger centres. 

Grocery stores (without méat) are shown with a slightly lower operating expense ratio than 
grocery stores with méats, but the averages for both kinds of business cover full-service and self-
service stores and independent and chain stores. Méat markets with groceries hâve an operating 
expense ratio of 18-92 per cent of sales. Méat markets (without groceries) hâve operating 
expenses of 20-67 per cent of sales, which suggests that the costs of retailing méat are higher 
than the cost of selUng grocery Unes. The main reasons for the low level of operating expense 
in grocery stores are the relatively rapid turnover of the stock, the stability of the demand for 
staple food products, the non-perishable nature of many of the commodities handled, small 
extent of service necessary to sell many articles, and moderate rental in leased premises. 

Automobile dealers and automobile dealers with farm implements operate on an expense 
ratio of less than 20 per cent. Probably the chief reason for this relatively low ratio is the large 
unit of sale. Automobile dealers also hâve a rental cost of less than 2 per cent for those establish
ments in leased promises.' The actual expense ratio, however, is not entirely acourate as the 
sales for such establishments include the value of used cars re-sold, as well as the value of new 
cars. The operating expense ratio is thus based on the gross rather than net sales. 

Hardware and farm implement stores bave an operating expense ratio of 19-13 per cent 
compared with 24-09 per cent for hardware stores. The former are located chiefly in rural 
communities, which is probably the chief reason for the low operating expense ratio. 

Ratios between 20 and 35 per cent.—Approximately half of the total retail merchandise 
trade is conducted at an expense ratio of from 20 to 35 per cent of sales, and slightly more than 
40 per 'cent of the total at ratios from 20 to 30per cent. As the expense ratios of government 
Uquor stores and brewers' warehouses (which are included with miscellaneous classifications in 
the expense table) are under 15 per cent, the amount of business transacted with expense ratios 
of less than 20 per cent is, roughly, 40 per cent of the total. Altogether, then, almost 90 per 
cent of- the retail merchandise trade is transacted at expense ratios of less than 35 për cénf of 
sales and sUghtly more than 10 per cent at ratios in excess of 35 per cent. 

Stores with expense ratios between 20 and 25 per cent handle, in the main, staple commodities 
which require no great seUing effort on the part of the store itself. Three food stores are found 
in this Class—mej.t markets, egg andpoultry stores, and fruit'and vegetable stores,. Country 
gênerai stores without foods hâve an average operating expense ratio of sUghtly less than 22 per 
cent, while gênerai merchandise stores without foods hâve opei-ating expenses of .24-12 per cent. 
Variety, 5-and-lO, and to-à-dollar stores also operate with expenses less than 25 per cent of sales.' 

In the automotive group, wé find filUrig stations with other merchapdise (chiefly in rural 
districts) and filling stations with tirés ànd'accessoifies, used car estabUshments, and tire shops 
with ratios between 20 and 25 per cent: Hardware stores operate with'art average'of 24-09,' 
while lumber and building material dealers (including those handUng coal and wood) and dealers 
ih other building materials hâve averages sUghtly lower. • Thesë-dealérs in building'rtiaterials 
usually utiUze properties of loW rental values asthe rental côst-in leased premises for th'e thrèe'-' 
kinds of business "ranges'from: 0-68 pereéntof salés ifor bther building'materiar dealers to 1-27' 



CENSUS OF ^MERCHANDISING AND SERVICE ESTABLISHMENTS, 1931 xxiil 

per cent for lumber and building material dealers. Coal and wood yards in leased premises hâve 
a rental cost of 1-34 per cent of sales and total operating expenses of 22 - 93 per cent. Other 
kinds of business which hâve operating expenses between 20 and 25 per cent of sales are farm 
implement agents and farm implement dealers and three kinds of tobacco stores. 

Ratios over 25 per cent.—Approximately 25 per cent of retail merchandise trade is con
ducted with operating expenses between 25 and 30 per cent. While clear-cut catégories are diffi-
cult to estabUsh in the retail merchandise field, the différences in operating expense ratios tend to ' 
réflect différences in merchandising functions. In gênerai, stores with low operating expenses 
were situated in smaUer population centres or handled staple commodities of relatively constant 
demand or of non-perishable character. A great deal of the merchandise is bought strictly on 
utilitarian grounds or is largely self-selected by the purchaser. The stores with operating expenses 
exceeding 25 per cent are required to provide much more in the way of merchandising services, 
involving, generally, a great deal of attention on the part of the sales staff, a wide variety of goods 
(often seasonal in character), a convenient location and attractive surroundings. In many kinds-
of business, purchases on current crédit or instalment buying are also sought as well as con
sidérable services in the way of altérations or installation. 

The largest single kind of business with operating expenses between 25 and 30 per cent is 
the department store for which the average operating expenses are 25-71 per cent. However, 
as the department store embraces a number of différent kinds of business, this figure merely 
represents the average of the operating expenses of many departments. A number of the kinds 
of business in the apparel group hâve operating expenses between 25 and 30 per cent although 
the average for the group is 30 - 21 per cent. 

Service, either in the form of installation or repairs, as a factor contributing toward higher 
operating expenses is, doubtless, an élément in the case of dealers in various kinds of household 
appUances and heating and plumbing equipment although the costs of salesmanship are also 
an important factor. The élément of the cost of repairs, particularly the labour cost, appears 
in the case of garages, accessories, tires and batteries dealers, bicycle dealers and other mer
chandising establishments which also offer repair services. 

The processing of goods before sale is also an expense item in some estabUshments. In the 
case of the restaurant group, the cost of preparing and serving the food enters into the operating 
expenses. With one exception, ail kinds of business in the restaurant group hâve operating ex
penses in excess of 40 per cent. The exception is the café with groceries, which combines the 
functions of an eating place and a grocery store. EstabUshments in the restaurant group also 
hâve a high rental cost in proportion to sales. This is due, in part, to the necessity of getting 
a location convenient to business districts and also probably to the rush periods in the business 
which require sufficient space to handle peak loads and yet which cannot be utilized fully during 
the greater part of the day. Milk dealers are another kind of business which has to undertake 
processing in most locaUties in the form of pasteurization of fluid milk and cream. Some pro
cessing is also' undertaken by coffee, tea and spice stores and caterers. 

Some fabrication is undertaken in a few kinds of business and.the costs of manufacturing 
a,re included in operating expenses. The chief kinds of business in this class are custom tailors 
dressmakers, furriers, bakeries ' (other than manufacturing bakeries), glass and mirror shops 
a,nd picture and picture frame dealers. . ' 

Capital Invested in Retail Merchandise Trade 

The value of capital invested in retail merchandise tradê at the end of 1930 was $1,239,483,800 
which was equal to 45 per cent df the" value of sales for the year. Capital invested included 
inventory value of merchandise and supplies, cash and trading accoùhts, and value of oWned 
property. The value of merchandise on hand for re-sale was thé only capital item separately 
reported. The value of stocks on hand at the end of 1930 was $483,627,500 or 39 per cent 
of the total capital invested. ' As thé capital ifa-vested does not ihclûde the value of leased property 
used by retail stores, the- values given do not cover the entire amount of capital employed in 
retail merchandise• trade. . .This, fact,should be, borne in -mind ,.when. comparing • the Amounts of 
.capital invested in .différent Unes of retail trade .as the.propprti.on-of owned property "varies with 
différent kinds of business. , •; ; .-.-f- , -, .- ,- ,• i ~-, ,',,,-,,,..•! •. • -, .-.'-,..',.. 
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In connection with the partial census of trading estabUshments taken in 1924, détails were 
secured for capital investment under the following heads: (a) cash on hand and in the bank, 
(b) merchandise on hand, (c) accounts due, (d) furniture and fixtures, (e) delivery equipment, 
and (f) real estate. While ail retail establishments did not report for the 1924 census, the results 
obtained at tha t time are of interest in showing the proportion of capital invested under each of 
the six heads mentioned above. The percentages for ail retail stores reporting in 1924 are sho^vTI 

, in Table I I I . 

TABLE III.-CANADA—PERCENTAGE DISTRIBUTION OF CAPITAL IN RETAIL STORES, BY ITEMS, 
1923 

Item 

Cash on hand and in the bank,, 
Merchandise on hand 
Accounts due 
Furniture and fixtures 
Delivery equipment 
Real estate 

Total Capital 

Per cent 
of total 

5-7 
40-9 
20-3 
7-2 
2-1 

23-8 

100-0 

As has aiready been stated, the item of merchandise on hand was the only one separately 
reported for the Census of Merchandising and Service Establishments. The value of stocks on 
hand was 39-0 per cent of the capital reported for ail stores. The restaurant group which has a 
low proportion of stocks to sales was not included in the 1924 census. If the figures for the 
restaurant group are eliminated from the totals for stock and capital in 1930, the ratio of stocks 
on hand to total capital for the remaining groups is 39-8 per cent, whioh is very close to 40-9 
per cent given for the 1924 census. Whether the other items of capital investment were distri-
buted in the same proportions in the two periods is, of course, impossible to say, but when such 
a large amount of capital is involved it may be expected that such changes as are made will proceed 
slowly. 

The average capital investment per retail store is dépendent largly upon whether the store 
is owned or rented, the volume of business and the nature of commodities handled. Among the 
businesses for which the average capital investment has been calculated, lunch counters in leased 
premises bave the lowest average investment with $1,271. The average sales for lunch counters 
in leased premises which reported their capital were only $5,985, which is the lowest figure for 
the business specified. The lunch counters in owned premises show a capital of $2,949 and sales 
of $2,875. The capital investment in milUnery stores in leased premises was only sUghtl}' higher 
a t $1,702, while sales were $6,300. Those in owned premises, on the other hand, had capital 
amounting to $3,527 and sales of $3,318. 

Grocery stores in leased premises operate on relatively small amounts of capital. The 
averages for the grocery stores reporting were $2,718 capital and $15,320 sales. Grocery stores 
with méats had sales of $29,159 and capital of $4,918 for those in leased premises. 

In the apparel group the proportion of capital is somewhat higher. Men's and boys' 
clothing and furnishings stores in leased promises had average sales of $31,931 and capital 
amounting to $15,466. The capital in family clothing stores averaged $17,068 while the sales 
were $34,275. Women's ready-to-wear stores had practically the same average sales, $34,009, 
but the average capital was only $10,128. 

The average sales of drug stores in leased premises were $21,088 and the capital $9,243. 
The owned stores reporting capital had an average capital investment of $12,197 and sales of 
$13,424. Tobacco stores with news-stands in leased premises had sales of $13,012, but the capital 
investment was only $2,772. Those in o'wned premises, on the other hand, had average sales 
of $11,881 and capital of $9,360. 

Stores Analyzed by Size of Business 

One of the outstanding features of retail trade revealed by the Census is the concentration 
of business in larger stores. As there were 125,003 retail stores with sales of $2,755,569,900, 
the average sales per estabUshment would appear to be sUghtly more than $22,000. Yet the 
figures for stores by size of annual turnover show that more than 75 per cent of the total number 
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of stores sold less than $20,000 in 1930 and the combined sales of thèse smaller stores formed 
approximately 22 per cent of the total sales. The other 25 per cent, therefore, had 78 per cent 
of the business. Cumulative percentages of number of stores and sales for retail merchandise 
establishments, arranged from the smallest to the largest size, are given in Table IV. 

TABLE IV. -CANADA-STORES GROUPED ACCORDING TO ANNUAL SALES, ALL KINDS OF BUSINESS 
COMBINED, 1930 

Group 

Less than S5.000 
Loss than $10.000 
Less than 320,000 
Less th.in 530.000 
I«ss than $50.000 
Ixss than $100,000 
Loss than $200,000 

Less than $500,000 
IJCSS than $1,000,000 

Cumulative 
percentages 
of number 
of stores 

38-38 
56-59 
75-62 
84-87 
92-49 
97-32 
99-05 
99-49 
99-80 
99-93. 

100 00 

Cumulative 
percent.agea 

of sales 

3-56 
9-51 

21-77 
32-16 
45-46 
60-65 
71-42 
76-29 
81-67 
85-75 

100 00 

In 1930, stores with annual sales of less than $5,000 formed 38-38 per cent of the total 
number but did only 3 - 56 per cent of the business. Stores with sales of less than $10,000 (includ
ing those with less than $5,000) constituted 56-59 per cent of the total number, but their com
bined sales formed only 9-51 per cent of the total. That is to say, more than half the retail 
stores in the Dominion had less than 10 per cent of ail sales, while 90 per cent of the business was 
handled by the remaining 43 - 41 per cent of the stores. Of this group, stores with sales of $200,000 
or more formed slightly less than 1 per cent of the total number but handled 28 - 58 per cent of 
the trade. 

While the gênerai tendency for the proportion of stores to be largest for the smaller-sized 
businesses and the proportion of sales to be greater for the larger stores appears in the figures 
for ail provinces, there are considérable différences in the actual distribution. The proportion 
of small stores in each province is shown in Table V. 

TABLE V.—RATIO OF NUMBER OF STORES WITH SALES OF LESS THAN $10,000 TO TOTAL NUMBER 
OF STORES IN EACH PROVINCE 

— Per cent 

56-59 
68-27 
66-48 
64-23 
61-34 

_ Per cent 

51-40 
56-14 
56-99 
53-76 
54-05 

It will be seen from Table V that Québec and the Maritime Provinces hâve the largest propor
tions of small stores, while Ontario and the Western Provinces hâve, relatively, the smallest 
proportions. This feature of retail trade agrées in a gênerai way with the per capita retail sales 
in each province as the proportion of small stores tends to be least where the per capita sales 
are highest' 

The concentration of trade in the larger stores does not show any particular trend from one 
province to another although the proportion of business handled by the larger stores is much the 
same in several provinces. Table VI shows the proportion of sales handled by stores dbing 
$100,000 or more per annum. Figures for the three Prairie Provinces are combined. 

TABLE VI.—RATIO OF SALES OF STORES WITH TURNOVER OF $100,000 OR MORE TO TOTAL SALES 
OF ALL STORES IN EACH PROVINCE, 1930 

— Per cent 

39-35 
42 08 
31-37 
40-69 

_ Per cent 

36-89 
41-42 
37-07 
44-91 
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The proportion of business handled by the larger stores varies greatly in différent Unes of 
trade. In gênerai, it may be said that the larger the unit of sale (i.e. the individual purchase) 
the greater will be the proportion of business handled by stores with a large turnover. There 
are, of course, exceptions to this generalization^the more important are variety stores and départ-
mental stores which combine the sale of many Unes of merchandise. Of the 86 establishments, 
in Canada with sales of $1,000,000 or more, 43 are department stores, 18 are automobile dealers, 
5 are milk dealers, 3 are coal and wood yards, and there are 2 furniture stores, feed stores and 
jewellery stores. In the group of stores with sales from $500,000 to $999,999, there are 55 auto
mobile dealers, 16 department stores, 11 coal and wood yards, 5 lumber and building material 
dealers, 4 women's ready-to-wear and jewellery stores, and 2 feed stores, with 67 stores in other 
kinds of business. No gênerai pattern prevails throughout the retail field as each kind of business 
conforms to the patronage whioh is given. In some Unes, such as confectionery stores, news 
dealers and cigar stands, the bulk of the sales are made by establishments doing less than $20,000 
per annum. Thèse stores are selUng convenience goods and the trade is distributed over a great 
many smaU outlets. In other Unes, the greater part of the business is handled by stores of moderate 
size, from $10,000 to $50,000 per year. This is the case with drug stores, hardware stores, 
fruit and vegetable stores, filUng stations and garages. In yet other Unes of trade, there is no 
concentration of business in any particular size but the trade is widely distributed over many 
size-of-business groups. Grocery stores, dry goods stores, family clothing stores, shoe stores, 
furniture stores and jewellery stores iUustrate this tendency. 

The large proportion of very small estabUshments in practically every line of retail trade is 
not pecuUar to Canada but prevails in every country which places no restrictions in the way of 
those who wish to start up in business. Entrance to the retail field is made without any great 
difficulties. A small amount of capital and the ability to obtain crédit are really aU that are 
necessary to commence business. Under such conditions, persons with Uttle or no expérience 
in merchandising are free to open a store wherever an opportunity seems to offer itself, whether 
any possibiUty of successful opération is présent or not. The resuit of such freedom to provide 
compétitive outlets is that the average life of a small retail store is very short, a great many of 
the new businesses faiUng to last more than a year or two. But it would not be correct to con-
-clude that ail smaU stores are uneconomic. Many of them are operated inefficiently, but there 
are others which serve as useful and convenient outlets for goods. Such stores offer little com
pétition to other stores and yet provide merchandising services which are of real value to the 
neighbourhoods in which they are situated. 

The ability of the small store to survive is discussed further in the section on operating ex
penses of retail establishments. 

Employment and Wage Facts 

Maie workers in retail merchandise trade formed 9-28 per cent of the gainfuUy employed 
maies in the provinces, while female workers formed 14-66 per cent of the gainfuUy employed 
females. The proportion of thé gainfuUy employed population wbich is engaged in retail mer-
-chandise trade varies greatly-between provinces as is shown in Table VIL 

TABLE VII. -RATIOS OF WORKERS IN RETAIL MERCHANDISE TRADE TO GAINFULLY EMPLOYED 
POPULATION, BY SEX AND PROVINCES 

- , Maies 
p.c. 

6-22 
• 7-81 

7-68 
9-89 

. 10-36 

Females 
p.c. 

12-15 
14-64 

. 14-53 
11-70 
16-46 

. -

• AU provinces... ; :..,-'. 

Maies 
p.c. 

8-48 
7-29 
7-48-
9-56 

^ -• 9-28-

Females 
p.c. 

16-78 
10-20 
13-68 
20-92 
14-60 

À far larger proportion of the gainfuUy employed females is engaged in retail merchandise trade 
-than is true of the maies. British Columbia, Manitoba and Ontario show the highest proportions 
.of female workers in retail merchandise trade while Ontario, Québec and British Columbia show 
fthè highest proportions of maies. ' .̂  

The average number of persons engaged in retail merchandise trade during 1930 was 400,628, 
«f which 125,169 were proprietors or firm members and-275,459 were employées.- Of-the total 
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number of retail workers (including active proprietors), 75-63 per cent were maies and 24-37 
per cent were females. There were, however, only 11,719 female proprietors as against 113,450 
maies. In the case of hired workers, females formed 30-45 per cent of the total number of full-, 
time employées and 36 - 03 per cent of the part-time. ' 

The annual average payment per full-time employée was $1,036 in 1930. The average of 
$1,143 in Alberta was the highest and that of $776 in Prince Edward Island was the lowest. 
Thèse figures are derived by dividing the total wages and salaries paid to full-time employées 
by the average number of full-time employées during the year. Thèse averages, therefore, do 
not represent average earnings of employées as the payments to both maie and female employées 
are combined and no distinction is made between various classes of employées. 

The food group had the largest number of workers with 22-33 per cent of the total. The 
gênerai merchandise group was second, employing 15-55 per cent. Table VIII shows the gênerai 
correspondence between number of retail workers in each group and the proportions of total 
retail merchandise trade. 

TABLE VIII. -CANADA—DISTRIBUTION OF RETAIL WORKERS AND SALES, BY 
KIND-OF-BUSINESS GROUPS 

Group 

Workers actively 
engaged(') 

Number 

Per cent 
of total 

sales 

AU kinds of business. 
Food group 
Country gênerai stores 
General merchandise group 
Automotive group 
Apparel group 
Building materials group... '. 
Furniture and household group 
R4}staurants, cafétérias and eating places. 
Other retail stores 
Secondhand group 

400,628 

98,604 
• 26,400 
62,319 
44,421 
34,717 
20,467 
14,849 
27,172 
68,573' 
3,106 

100-00 
24-61 
6-59 

15-55 
11-09 
8-67 
6-11 
3-71 
6-78 

17-12 
0-77 

100-00 
22-33 
8-30 

16-39 
13-86 
7-98 
5-89 
3-69 
2-76 

18-37 
0-43 

(')Including proprietors. 

The only wide différence between the proportions of number of workers and total sales is 
found for the restaurant group. The préparation and serving of food in eating places requires 
a larger labour force in proportion to sales than is needed in those kinds of business where the 
merchandisâ is re-sold in practically the same form as received. 

Employment by size of business.—While the average number of full-time employées per 
store is approximately two, only about one-quar.ter of the total number of retail merchandising 
estabUshments hâve two or more employées. The distribution of full-time employées according 
to the size of business of the stores is given in Table IX. If the figures in this table are compared 
with those for the distribution of stores by size of business, it will be found that there is a fairly 
close correspondence between the proportion of sales attributed to the respective size of business 
groups and the proportion of full-time employées. Thus the stores with sales of less'than $10,000 
formed 56-59 per cent of the total number and accounted for 9-51 per cent of the sales and 
9 - 87 per cent of the full-time employées. On the other hand, the 86 stores with sales of $1,000,000 
or more had 14-25 per cent of the sales but 18-58 per cent of the full-time employées. 

TABLE IX—CANADA-DISTRIBUTION OF FULL-TIME E M P L O " 0 ; E S AND STORES, BY 
SIZE-OF-BUSINESS GROUPS 

Size of business 

$5,000-$9,999: ; 
$10.000-JÎ9,999. ; .v;. 
t20,000-î29,999 ; ; 
$30,000-$49,999 

Î100,000-$199,999 . . . . 
$2oo,ooo-$299,990.'.......-...'..-..... • . . : ' . . . . . . . : . . . . . . : ; . . . . . • . . . ; . • . : ..: 
$300,000-$499,999 .: : . . . . 
î50o,ooo-$999,999:.' ' . .:. ' ; . . : . . • . . . . . : . ' . . . . : . . . . . . " . . . . ' . . . . . . 
$1,000,000 or ovor.. .-V.... :.. :.-......' ' ; . ' . . . : . . . . : . . : : .' .'. ; : 

Totals ;: . ' . ; . . .^ ' . . .^;. .:L;;•;.: . .-/;; .-.i;;;•.>.^ H'?-;V 

Average 
number of 
employées 
per store 

0-17 
0-66 
1-27 
2-03 
3-11 
5-54 

10-84 
' - 18-22-

26-54 
• • iO-lO 

:..'. 503-47 

• • 1 ^ 8 -

Per cent 
ot total 

employées 

3-62 
6-35 

12-74 
10:07 
12-58 
14-21 
9-98 
4-26 

,:4-.42. 
• • 3 - 2 9 ' 

, . 18-58 

100-00-

Per cent 
of total 
• stores -

38-38 
- 18-21 

18-93 
- • - 9-35 

7-62 
4-83 
1-73 
0-44 
0-31 
0-13 

:•; 0-07 

• 100-00 
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It will be seen from Table IX that stores with sales of less than $10,000 do not average one 
full-time employée each. Such small businesses are generally operated by the owner with 
perhaps the assistance of members of his family. Stores with sales of $10,000 to $20,000 appear 
to reqliire the employment of one full-time worker in addition to the proprietor, while two em
ployées are required for stores in the group with sales from $20,000 to $30,000. Part-time 
employées would, of course, also be engaged in many stores. As long as the stores are operated 
by independent proprietors, the services of the o-wner would generally be given in the store. 
The introduction of corporate ownership or of chain stores means that hired employées must be 
used in the management. The number of full-time employées, therefore, is dépendent to some 
extent on the form of organization under whioh stores are operated. 

Wage Cost.—The wage cost in retail merchandise trade consists of the payments made to 
hired employées and the withdrawals of the proprietors and firm members. The payments made 
to employées are shown in the tables as reported but the value of proprietors' services has had 
to be estimated. Table 2 shows the estimated value of proprietors' services in relation to sales 
and also the total wage cost of proprietors and employées for those stores furnishing data on 
operating expenses. 

For the Dominion the estimated value of proprietors' services was 3-59 per cent of sales. 
The total wage cost was 13 - 41 per cent of sales. Prince Edward Island had the lowest proportion 
—11 -14 per cent—while Québec had the highest with 13-80 per cent. The total wage cost was 
less than 12 per cent of sales in the three Maritime Provinces and between 13 and 14 per cent 
in ail other provinces except Saskatchewan where it was 12-73 per cent. 

The proportion of total wage cost to sales varies between différent kinds of business. The 
ratios from high to low for the Dominion are: restaurant, secondhand, furniture and household, 
apparel, building materials, gênerai merchandise, other retail stores, automotive, food, and country 
gênerai stores groups. In gênerai, the greater degree of service necessary in selling, the higher 
the proportion of wage costs to sales. A more detailed discussion of this aspect of merchandising 
will be found in the section of this report dealing with "Operating Expenses." 

Seasonal Fluctuations in Employment.—Information on number of employées in retail 
merchandise trade at différent seasons of the year was secured from a considérable number of 
establishments. The firms reporting furnished figures for five dates in 1930—January 15, 
April 15, July 15, October 15, and December 15. Owing to the fact that the figures for chain 
organizations were influenced by the opening and closing of branches during the year, the data 
furnished by such organizations hâve not been used in the construction of indexes of seasonal 
employment given in Table 3. • 

On the basis of the information furnished by retail merchandise estabUshments, it has been 
possible to construct indexes of seasonal employment for full-time and part-time employées in 
thirty-five kinds of business. Although figures were furnished for five dates, the average for the 
year is based on the figures for January, April, July and October as the inclusion of December 
figures in the averages would hâve resulted in undue weight being given to the commencement 
and close of the year. 

As it was not possible to secure information on seasonal employment from ail retail stores or 
to utiUze the information submitted by chain store companies, no attempt was made to calculate 
the seasonal fluctuations for retail trade as a whole. In the table included in this report, indexes 
are given for 35 leading kinds of business. Thèse bave been based on the replies furnished by 
independent stores operating in 1930. The contraction in retail trade which took place in that 
year may hâve affected the customary seasonal movements in trade. 

Two kinds of business show a variation of 30 per cent or more in employment of full-time 
employées during the year. Millinery stores bave a low of 82 on January 15th and a high of 
115 in April. Furriers, on the other hand, bave their low point of 90 in April with a peak of 120 
in October and a lesser peak of 116 in December. 

Three kinds of business show a variation from 20 to 30 per cent for the employment of full-
time employées. Coal and wood yards hâve the greatest number of employées in January and 
the least in July. Department stores also reported the fewest full-time employées in July, with 
an index of 97, and the highest number in December for which the index is 120. Employment 
in filling stations rises from an index of 89 in January to 111 in July. 
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Twenty-five kinds of business show variations of 10 per cent or less, while seventeen hâve 
fluctuations of 5 per cent or less. The 6 kinds of business in the food group for which indexes 
hâve been constructed aU show variations of less than 10 per cent and only one, fruit and vege-

- t.able stores, has a variation exceeding five per cent. 
Seventeen ot the 35 kinds cf business hâve their lowest employment in January and 19 hâve 

their peak in July. Only two (ooal and wood yards and radio stores) hâve their peaks in January 
but 10 kinds of business show the highest full-time employment in December. 

The fluctuations in the number of part-time employées are much greater than in the case 
of full-time but of course, smaller numbers are involved in the former. One kind of business, 
jewellery stores, has a variation of 274 per cent with an index of 91 in April and a peak of 365 
in December. Eight kinds of business show variations in part-time employment exceeding 100 
per cent. Thèse are florists, book stores, sporting goods stores, millinery stores, dry goods stores, 
family clothing stores, auto accessories, tires and batteries dealers, and furriers. Six of. thèse 
kinds of business show the highest employment of part-time employées in December. 

Twenty.-seven of the 35 kinds of business hâve fewest part-time employées in January. The 
peaks in part-time employment are fairly evenly divided between July and December with 
14 kinds of business reporting the largest number in the former month and 15 in the latter. 

Créd i t Bus iness 

Information on the amount of crédit business transacted in retail stores was secured in 
connection with the Census. Stores were asked to report, (a) net crédit sales, if any, (i.e., ail 
sales not cash in hand), and (b) amount of instalment sales, if any, included in total sales on 
crédit. Information on crédit sales was secured for approximately 70,000 of the 125,000 retail 
stores in Canada. While it was not possible to secure figures for the total amount of crédit sales 
in retail stores, the proportions of crédit sales in the stores reporting are indicative ot the relative 
amount of trade which is done on a crédit basis. 

There were 22,325 out of 66,717 independent stores reporting crédit information which sold 
entirely for cash. The sales of thèse cash stores formed approximately 20 per cent of the total 
sales of independent stores reporting crédit information. The sales of chain stores are excluded 
from this particular tabulation as the crédit sales of chain stores were secured only for each 
organization as a whole and not for each chain unit. 

The extent to which trade is conducted on crédit is indicated by Table X which présents 
figures for retail stores reporting crédit business. 

TABLE X.-CANADA-DISTRIBUTION OF STORES AND SALES ACCORDING TO DEGREE OF 
.CREDIT EXTENDED 

Degree of crédit 

c 
Stores selling entirely for cash 
Stores which hâve from 1 to 10 per cent of their sales on crédit 
11 to 20 per cent on crédit 
21 to 30 per cent on crédit 
31 to 40 per cent on crédit 
41 to 50 per cent on crédit 
51 to 60 per cent on crédit. 
61 to 70 per cent on crédit 
71 to 80 per cent on crédit 
More than 80 per cent on crédit 

Total, ail stores reporting 100-00 

Number of 
stores 

reporting 
p.c. 

33-46 
13-68 
9-83 
7-57 
7-84 
8-35 
5-35 
5-11 
4-08 
4-73 

Total sales 
of stores 
reporting 

p.c. 

20-11 
11-59 
7-63 
8-0'8 
8-58 
9-60 
8-78 
7-59 
6-80 

11-24 

100-00 

In the stores which reported crédit sales the amount of business done on crédit formed 
46 per cent of the total trade in thèse stores. The crédit sales include both open-account and 
instalment sales and include ail sales other than on a strictly cash basis transaoted in thèse stores 
during the year. The proportion of sales made on crédit does not indicate the amount of accounts 
outstanding at any particular time. A great deal of crédit business is carried on current accounts 
which are paid monthly or at fréquent intervais. A considérable part of instalment sales also 
runs for relatively short periods of from two to four months. 
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The amount of crédit outstanding on the books of retailers at the end of 1930 was not secured 
but it is thought that the total of such accounts would be between $250,000,000 and $300,000,000. 
On the basis of the crédit sales reported, the total amount of sales made on crédit in ail retail 
stores during 1930 is estimated from $850,000,000 to $90(5,000,000. 

Purchases on instalment are ftnanced both by retailers and also by finance companies, the 
latter undertaking a considérable part of the financing of automobile sales. Instalment sales 
formed slightly more than 20 per cent of the crédit sales reported by retailers. This proportion, 
however, is beUeved to be somewhat low as many retailers omitted to report instalment sales. 

The proportion of sales made on crédit varies greatly with différent kinds of business. While 
sales of durable or semi-durable goods are made to a large extent on crédit, a great deal of the 
buying of foods and fuels is done on open-account. Country gênerai stores and other retailers 
deaUng with the farmer do a great deal of their business on crédit. 

Forms of Organization 

Retail merchandising estabUshments hâve been classified under five headings according to 
the nature of the ownership under which they operate. This form of classification must be dis
tinguished from types of opération under which establishments are grouped according to the 
number of units under one control. 

The five classifications used for forms of organization in the Census are: individual proprle-
torships, partnerships, corporations, co-operative associations, and other forms. The latter 
includes estabUshments operated by social clubs, fraternal or charitable organizations. Almost 
80 per cent of ail retail stores is operated by individual proprietors but the sales of such stores 
form only 41-45 per cent of the total. Partnerships account for sUghtly less than 10 per cent of 
the number of stores and for about the same proportion of sales. Stores operated under the 
corporate form of organization are more numerous than partnerships and accounted for 48-06 
per cent of the total sales of ail stores. Included in this class are stores operated by multiple 
organizations, the.capital stock of which is widely held, and also stores operated by companies 
which might be called private or family corporations. 

Co-operative associations, either of producers or consumers, operated 282 retail merchandise 
establishments, the sales of which formed less than one per cent of the sales of ail stores. There 
were 119 stores under other forms of organization and the sales of such estabUshments amounted 
to $2,251,000. 

In the province of British Columbia a spécial tabulation was made of stores operated by 
persons of Chinese and Japanese origins. The report for this province includes extra tables 
showing the détails for such stores. 

In View of the interest in forms of control in retail trade, an attempt was made to détermine 
the number of firms in this field. A complète tabulation was not possible in view of the labour 
involved as it would be necessary to trace inter-relationships iu considérable détail. However, 
a careful count reveals that the 125,003 retail stores were operated by 113,145 firms. In this 
number there were 5,783 corporations operating 15,047 stores. Not ail thèse firms are exclusively -
engaged in retail trade. Included in thèse figures are estabUshments. operated by oil refining 
companies, retail branches operated by manufacturers, wholesalers and pubUc utiUty companies 
and commissariats operated by industrial concerns as weU as other retail outlets. 

Large-Scale Merchandising 

The development of large-scale merchandising in Canada, in common with similar move
ments in other countries, has followed two main Unes of growth. On the one hand, there has 
been the marked development of large estabUshments, such as department stores, combining 
many kinds of business under one roof. On the other, there has been the rapid growth of multiple 
unit organizations, such as chain stores, with branches under the same ownership operating over 
wide areas. In a few cases there has been a convergence of the two Unes of growth which is 
representedby the-development of chains of departnient stores. 

In spite of the tremendous expansion of large-scale merchandising during the past décade, 
the bulk of retail trade still remams in the hands of independent merchants. If retaU stores are 
di-vided into three classes—independent stores (other than single department stores), chain ' 
stores (other than department store chains), and department stores (ail types)—it is found that : 



CENSUS OF MERCHANDISING AND SERVICE ESTABLISHMENTS, 1931 xxxi 

,93-10 per cent of the stores faU in the first group; 6-78 per cent are chains, and 0-12 per cent are 
department stores. The independent stores had 68-83 per cent of the sales for Canada as a 
whole in 1930, chain stores had 18-28 per cent, and department stores, 12-89 per cent. The 
terms "chain" or "chain stores", when used without quaUfication in the census reports, refer 
oiily to chain stores under the same ownership and not to voluntary chains or co-operative 
associations of independent merchants. 

The relative importance of independent, chain and department stores in each économie 
division is shown in Table XI. 

TABLE XI.—REMTIVE POSITIONS OF INDEPENDENT, CHAIN AND DEPARTMENT STORES, 
BY ECONOMIC DIVISIONS, 1930 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Division 

CANADA /Stores 
\Sales 

VSales 

\Sales 

\Sale3 

\Sales 

\Sales 

Yukon and Northwest /Stores 

AH stores 

Number ot 
stores and 
net sales 

125,003 
2,755,670 

11,749 
197-665 

34,286 
651,139 

43,045 
1,099,990 

26,292 
554,962 

9,501 
248,598 

130 
3,216 

Per 
cent of 
total 

100-00 
100-00 

100-00 
100-00 

100-00 
100-00 

100-00 
100-00 

100-00 
100-00 

100-00 
100-00 

100-00 
100-00 

Independent stores 
(excluding 

department stores) 

Number of 
stores and 
net sales 

116,379 
1,896,627 

11,331 
148,238 

32,670 
476,440 

39,715 
736,480 

23,928 
374,709 

8,786 
160,632 

49 
1,128 

Per 
cent of 
total 

93-10 
68-83 

96-44 
74-99 

96-00 
73-02 

92-26 
66-95 

91-01 
67-62 

92-47 
64-62 

37-69 
35-07 

Chains (department 
chains excluded) 

Number of 
stores and 
net sales 

8,476 
503,684 

393 
25,214 

1,693 
120,222 

3,269 
223,362 

2,340 
83,664 

690 
49,134 

81 
2,088 

Per 
cent of 
total 

6-78 
18-28 

3-39 
12-76 

4-95 
18-46 

7-69 
20-31 

8-90 
15-08 

1-2S 
19-76 

62-31 
64-93 

Department stores 

Number ot 
stores and 
net sales 

148 
365,259 

20 
24,213 

18 
65,477 

61 
140,148 

24 
96,589 

25 
38,832 

Per 
cent ol 
total 

0-12 
12-89 

0-17 
12-25 

0-05 
8-62 

0-15 
12-74 

009 
17-40 

0-27 
15-62 

Apart from the Yukon and Northwest Territories, where conditions are not comparable with 
those in the pro-vinces, chain stores bave the largest share of retail trade in Ontario. In this 
province the sales of chain stores.formed 20 -31 per cent of the total. In the Maritime Provinces, 
chain stores bave the least share of trade as their sales in this area constituted only 12 - 76 per 
cent of the retail merchandise trade. The highest percentage of sales for department stores is 
sho-svn for the Prairie Provinces where thèse stores had 17-40 per cent of the business. In this 
area and in the pro-Wnce of Ontario, the sales of department stores include a large amount of 
mail order business. The sales of chain and department stores together formed 31-17 per cent 
of the total for ail stores in Canada. The proportions by économie divisions are: Maritime 
Provinces, 25-01 per cent; Québec, 26-98 per cent; Ontario, 33.-05 per cent; Prairie Provinces, 
32-48 per cent; British Columbia, 35-38 per cent; and Yukon and Northwest Territories, 64-93 
per cent. 

In the foregoing analysis, department store chains were included with department stores 
and not with chain stores. If department store chains are re-grouped with other chain stores, 
it is found that there were 523 multiple organizations, each operating four or more stores and thus 
classed as chains for census purposes. Included in this number are manufacturer-controlled 
chains and provincial Uquor commissions. Thèse 523 chains are,further classified as 201 local 
chains, 199 provincial chains, 54 sectional chains, 33 national chains, and- 36 manufacturer-
controlled chains. 

Chain stores, including department stores classified as chains, did 20-43 per cent of the 
retail merchandise business in 1930. Not aU department stores under the same, ownership were 
classified as chain stores. Certain large department stores belonging to the same ownership, 
groups hâve been classified as independents.. The 523 chain store organizations operated 8,534 
merchandising units, of which 1,340 -were classified as units of local chains, 2,893 as provincial 
chains, 1,624 as sectional chains, 2,230 as national chains, and 447 as manufacturer-controlled 
chains. , . , • 
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Chain stores occupy more important positions in so.me fields of trade than in others. In 
the variety store field the chains did more than 90 per cent of the business, while in the auto
motive field chain stores had less than 10 per cent of the trade. Table X I I shows the relativ'e 
position of chain stores in those fields in which they handle a substantial par t of the business. 

TABLE XII.—CANADA—RELATIVE PROPORTIONS OF NUMBER OF CHAIN STORES AND AMOUNT 
OF SALES FOR SELECTED KINDS OF BUSINESS, 1930 

Kind of business 
Chain stores 

Number Sales 

Proportion ot totals 
for ail stores in same 

kind ot business 

Stores Sales 

Variety, 5-and-lO, and to-a-dollar stores 
Office and store mechanical appliances and typewriters 
Household appliance stores 
Combination stores (groceries and méats). 
Grocery stores (without méat) 
Filling stations 
Shoe stores " 
Drug stores 
Restaurants, cafétérias and eating places (') 
Women's apparel and accessories stores (2) 
Men'a clothing and furnishings stores and custom tailors ( ") 

326 
141 
280 
693, 

1,400 
732 
200 
289 
240 
148 
178 

S 

381,500 
287,900 
,377,900 
707,700 
539,100 
,472,100 
109,100 
273,600 
711,100 
820,200 
089,400 

p.c. 

63-55 
59 00 
48-47 
13-43 
7-71 
13-30 
12-55 
8-12 
4-73 
8-45 
4-66 

p.c. 

93-60 
73-40 
58-31 
33-21 
28-53 
24-79 
22-58 
18-57 
18-50 
15-84 
14-29 

(1) Exclusive of cates with groceries and refreshment booths. 
(ï) Exclusive of millinery stores. 
(') Exclusive of hat stores. 

Chain stores formed 63 - 55 per cent of the number of variety stores and had 93 - 60 per cent 
of the total sales for this kind of business. Of the total sales of office and store mechanical 
appliances and typewriter dealers, chain stores accounted for 73 - 40 per cent. Chain stores in the 
combination store field (groceries and méats) had 33-21 per cent of the sales and formed 13-43 
per cent of the number of stores in this kind of business. The percentage of business haiidled 
by chain combination stores was highest in Ontario where they had 41-33 per cent of the sales, 
and lowest in Québec where only 23-11 per cent was reported by chain stores. The largest single 
group ot chain stores was in the grocery field where there were 1,400 chain stores with 28-53 
per cent of the sales. In Saskatchewan, chain grocery stores had 39-77 per cent of this business 
in this field, but a great deal ot the trade in food products in this province is handled by country 
gênerai stores. In Ontario sales of chain grocery stores were 38 - 61 per cent of the total for 
grocery-stores. 

Chain stores hâve had their greatest development in cities. They accounted for 22-84 
per cent of sales in cities of over 100,000 population, 29 - 89 per cent in cities from 30,000 to 100,000 
population, 23-29 per cent in places from 10,000 to 30,000 population, 16-40 per cent in places 
from 1,000 to 10,000 population, and only for 9-03 per cent in places of less than 1,000 population. 
The smaUer proportion of trade handled by chains in the largest cities, than in those from 30,000 
to 100,000 population, is due, in part, to the large share of trade handled by department stores 
in cities of over 100,000 population. 

Two- and three-store multiples.—Organizations operating four or more stores hâve been 
classified as chains, while two and three stores under the same ownership hâve been classified 
as two-store multiples and three-store multiples, respectively, for census purposes. There were 
3,577 two-store multiples reported to the Census with sales of $153,205,900 and 1,280 three-store 
multiples with sales of $66,660,800. The combined sales of thèse two multiple groups were 
$219,866,700 or three times as large as the sales of local chains and larger than the sales of pro
vincial, sectional or national chains considered separately. 

Minor types of opération.—There are a number of minor types of opération in the retail 
merchandise field, but the combined sales of thèse types are less than two per cent of the total 
retail merchandise trade. There were 2,041 establishments classified as direct selling (house-
to-house) and the sales for this type were $7,102,600. Owing to the diffioulty of enumerating 
agents, peddlers, canvassers, etc., who maintain no regular place of business, census enumerators 
must bave failed to list a great many retail dealers selUng from house to house. 

Industrial stores or commissariats maintained by manufacturers or other industrial concerns 
to provide merchandise for their employées numbered 176 and had sales of $10,462,800. 
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Leased concessions, such as cigar counters or magazine stands in hôtels or places other than 
merchandise stores, had sales of $1,901,100 in 131 establishments. Similar outlets operated 
directly by the major business undertaking were not considered separate establishments. Leased 
departments in merchandise stores, such as the radio department under separate ownership in 
a department store, numbered 18 and had sales of $671,600. 

There were 1,148 line elevators reported as making retail sales of feed, coal and flour, in 
addition to handUng grain. Retail sales of $2,982,100 were reported for such estabUshments. 

Mail order houses, apart from the mail order departments of department or other stores, 
had sales of $3,007,500 for 35 estabUshments. 

Reports were secured from 2,192 producer-retailers of milk who had sales of $5,371,800. 
Thèse are chiefly dairy farmers who maintain milk routes and sell directly to householders. 

Voluntary Chains.—Single stores and two- and three-store multiples hâve been further 
classified if they were members of voluntary or co-operative chains. Thèse voluntary chains 
are groups of independent stores organized for buying and other merchandising activities. 
According to the census results, there were 4,753 single stores operating as members of voluntary 
chains and, in addition, 186 two-store multiples and 49 three-store multiples were also affiUated. 
Voluntary chains bave their largest development with stores handling staple food products, 
such as grocery, combination and country gênerai stores. This form of co-operative association 
is found, however, in the drug, hardware and shoe fields. 

• Mail Order Business 

Retail stores were requested to report the value of mail order sales made during the year 
1930. The greater part of the mail order business in Canada is conducted by the mail order 
divisions of the larger department store organizations. As has aiready been mentioned, thèse 
mail order divisions do not appear separately in the tables but are grouped with department 
stores. The total value of mail order sales reported by retail merchandise estabUshments for 
the year 1930 was $77,824,900. Mail order sales by kinds of business are shown in Table XIII. 

TABLE XIII.—CANADA—MAIL ORDER SALES, BY.KINDS OF BUSINESS, 1930 

Kind of business Mail order 
sales 

General merchandise stores 
Apparel and clothing stores 
Office, school and store furniture and equipment dealers.. 
Building material dealers .• 
Jewellery stores 
Food stores 
Furniture and household appliance stores 
Seeds, bulbs and nursery stock stores 
Book stores 
Country ^neral stores 
Automotive stores 
Other retail stores 

Total 

71,172,200 
1,623,400 

857,400 
757,700 
464,400 
356,200 
242,800 
190,400 
174,900 
120,700 
37,000 

1,828,800 

77,824,900 

The mail order sales of $77,824,900 were 2-82 per cent of the total retail merchandise trade 
in 1930. While mail order sales reported by retail stores embrace the greater part of retail mail 
order business, there would be some mail order sales made by manufacturers and wholesale firms 
directly to consumers. 

While the mail order sales formed only 2 - 82 per cent of the total retail merchandise trade, 
they represent an important part of the business of department and gênerai merchandise stores. 
The mail order sales for the gênerai merchandise group totalled $71,172,200, which was 15-76 
per cent of the total sales for this group. The proportion would be higher for department stores 
alone. 

Although mail order sales still form an important part of the retail trade of the country, 
there are indications that the field occupied by the mail order house has been growing smaller 
and that the peak of mail order business was passed about 1926. The development of modem 
highway Systems has afforded rural dwellers the opportunity of buying at first hand rather than 
by catalogues and their dependence on mail order houses is consequently lessened. 

11993—c 
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Continuity of Ownership 

Retail stores are, on the whole, short-lived enterprises and the opening and closing of shops 
or the change of ownership are features of retail trade which are obvions to ail. The actual rate 
of mortality among retail stores cannot be determined from the census records as the information 
available relates only to stores which were in opération during the year 1930. The number of 
stores which may hâve been started or changed hands at any time prior to 1930 is not known. 

In Table 15, figures are given to show the periods in which the stores operating in 1930 
had been under the same ownership. Of the 125,003 retail stores in Canada,, there were 28,676 
for which information on o-wnership was not available. Of the 96,327 stores for which infor
mation was given, 47-93 per cent had been under the same ownership for more than five years, 
while 52-07 per cent, or more than half, had been less. A larger proportion of stores had been 
under the same ownership for more than five years in the eastern provinces than in the West. 
The proportions over five years were 59-86 per cent in Prince Edward Island, 58-09 per cent 
in Nova Scotia,. and 58-08 per cent in New Brunswick. In the western provinces, however, 
the percentages were 50 - 40 for Saskatchewan, 47 -14 for Alberta, and 48 - 37 for British Columbia. 

For Canada as a whole, 13-52 per cent of the stores reporting had been under the same 
ownership one year or less, whUe 11-54 per cent had been under the same ownership for two 
years. The continuity of ownership varies considerably for différent kinds of business. In 
gênerai, trades requiring the smallest amount of capital and least managerial expérience on 
the part of the owner tend to hâve the lowest proportion of long-lived establishments. 

Sales by Commodities 

The greater part of the analysis of retail merchandise trade contained in this volume is 
confined to retail stores by kinds of business. The reason for this is that very few merchandising 
estabUshments keep any records except for the business as a whole. It is, therefore, possible to 
secure commodity statistics only from a relatively small proportion of the total number of retail 
stores. Nevertheless, an effort was made to utiUze ail available data relating to sales of mer
chandise by commodity groups, and the results of this aspect of the survey are shown in con
sidérable détail in the commodity breakdown tables for each province. 

On the basis of the commodity breakdown percentages for stores in each province, estimâtes 
hâve been made of the value of sales by classes of goods irrespective of the type of store through 
which they were sold.(') Table 26A gives a detailed picture of sales by commodities for retail 
merchandise stores alone, but in Table XIV the data for commodity sales through ail retail 
establishments and also the sales by hôtels, manufacturing bakeries and dairies are summarized. 
The inclusion of retail sales through the latter estabUshments increases appreciably the commodity 
figures for sales of food products, alcohoUc beverages and meals. 

TABLE XIV.-CANADA—ESTIMATED BETAIL SALES, BY COMMODITY CLASSES, 1930 

Estimated 
sales 

Per cent 
of total 

Apparel, women's, misses' and chîldren's (except shoes) 
Automobiles and accessories 
Beverages, alcoholic (including sale of béer and wine in hôtels) 
-Building materials 
Clothing and furnishings, men's and boys' 
Drugs and drug sundries 
Dry goods and notions , 
Farm and garden equipment and supplies (including feeds) 
Food and kindred products 
Fuel and ice ; 
Furniture and home furnishings and supplies (including antiques) 
Gasoline, oils and greases 
Hardware, paints, wallpaper, etc 
Household equipment (including electrical and gaa appliances, heating and plumbing, and stoves) 
Jewellery and optical goods 
Radios and musical instruments 
Shoes and other footwear 
Sporting goods (including bicycles, motorcycles and games) 
Stationery, books, magazines and newspapers 
Toilet articles and preparations 
AU other merchandise (including tobacco) 

Receipts from sale of meals 

106,968,000 
235.504,000 
164,436,000 
75,207,000 

142,959,000 
51,180,000 
74,977,000 
57,504,000 

828,260,000 
107,219,000 
146,351,000 
111,475,000 
82.876,000 
43,107,000 
30,175,000 
45,997,000 
81,391,000 
18.241,000 
33,509,000 
18,608,000 

201,742,000 

108,615,000 

6-90 
8-25 
6-76 i 
2-63-» 
5-01 
1-79 
2-63 
2-01 

29-01 -
3-75 
5-09 
3-91 
2-90 
1-61 
1-08 
1-61 
2-85 
0-64 
1-17 
0-65 
7-06 

3-80 

Total sales, ail commodities 2,855,290,000 100-00 

(i)Detailed information on sales of certain commodities by kinds of business and économie divisions or provinces will 
be found in Appendix I. ' 
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Sales of food and kindred products form the largest single item in total commodity sales as 
the proportion is 29-01 per cent. A somewhat broader grouping than that used in the table 
reveals that 38-57 per cent of the total sales consists of what we eat and drink—namely, food 
and kindred products, alcohoUc beverages, and sale of meals. The second broad class is that of 
wearing apparel, including dry goods and notions, which forms 17-39 per cent of the total, or 
less than half the proportion for food. House furnishings and equipment, including fuel and ice, 
form 15-50 per cent of the total commodity sales, while the automotive group, with gasoline 
and oils, comes fourth with 12-16 per cent of the total. 

The caloulation of sales by commodities enables a comparison td be made of the relative 
importance of différent types of stores as outlets for various classes ot merchandise. In Table 26B 
a comparison is made of the sales ot certain commodities through independent, chain and depart
ment stores. The sales in this case are restricted to retail merchandise stores alone and thus 
differ from those given in the preceding table. For the commodity groups shown in Table 26B, 
independent stores hâve the highest proportion of the trade in hardware and stoves, in which 
they hâve almost 80 per cent of the business. In drugs and drug sundries, food and kindred 
products, and sale of meals, the proportion of business handled by independent stores exceeds 
70 per cent. ^ The high proportion shown for food and kindred products is somewhat surprising 
in view of the development of food chains. The chief reason for thé high proportion shown for 
independent stores is tha t the sales ot food products through country gênerai stores are included. 
As chain stores are relatively unimportant in the country gênerai store field, the share of business 
attributed to independent stores is higher than for food stores alone. 

The proportion of trade handled by chain stores is highest for the electrical appliances and 
supplies group, with a percentage of 31-68 per cent. Chain stores hâve between 20 and 30 per 
cent of the trade in toilet articles and preparations, jewellery, and food and kindred products. 

As is to be expected, department stores are important outlets for clothing and apparel, home 
furnishings and furniture. Thèse stores had 41-52 per cent of the trade in women's and children's 
apparel and accessories but only 27-50 per cent ot men's and boys' clothing and furnishings. 
More than hait, 54-69 per cent, ot the sales ot home furnishings is attributed to department 
stores, while 37-97 per cent of the sales ot furniture' is made by such stores. The proportions of 
the sales of commodities by types of store are not the same in ail provinces as the position occupied 
by chain and department stores varies in différent parts of Canada. 

DESCRIPTION OF DOMINION TABLES 

STANDARD SUMMARY DP RETAIL FACTS 

The Standard Summary of Retail I acts présents the salient features of retail merchandise 
trade in each pro'vince in a form which enables a ready comparison to be made between provinces. 

TABLE 1.*—RETAIL MERCHANDISING BY K I N D S OP BUSINESS 

Table 1 présents the principal statistics for retail merchandise trade by kinds of business. 
The number of stores, proprietors and firm members with and without fixed salaries, employ
ment and wage facts, net sales and value of stocks on hand are shown for each group and also 
for the detailed kind-of-business classifications. In the second hait of this table, similar informa
tion is given for the major business groups in each province. 

TABLE 2 .*—RETAIL IVÏERCHANDISINQ—RENT AND OTHER OPERATING EXPENSES, BY K I N D S OF 

, BUSINESS 

In Table 2 détails of operating expenses are shown by kinds of business for those estabUsh
ments which reported such information. The expenses are shown under the headings of " total 
wage cost," with sub-headings for value of proprietors' services, salaries and wages of 
employées, and "ail other expenses, including rent." In addition, rent paid by establishments 
in leased premises is sho-wn in relation to the sales made by such establishments. A comparison 
of rent and operating expenses for the major groups in each province is made in the second 
part ot this table. ', 

• Tables similar to those marked with an asterisk appear in each of the provincial sections. 

11993—ce 
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TABLE 3 . — R E T A I L MERCHANDISING—SEASONAL EMPLOYMENT 

Indexes of seasonal employment in retail merchandise trade are given in Table 3. The 
statistics are based on the reports of independent stores only, as figures for chain store com
panies were affected by the opening and closing of branches during the year. 

TABLE 4 . — R E T A I L MERCHANDISING—^EMPLOYMENT BY SIZE OP BUSINESS 

Table 4 shows the distribution of full-time employées by size of business for Canada as a 
whole^and also for each économie division. 

TABLE 5 .*—RETAIL MERCHANDISING, BY T Y P E S OP OPÉRATION 

RetaiPmerchandising estabUshments are classified by type of opération in Table 5, first 
for'iall kinds of business combined and then for selected trades. Summary figures for each 
province are given in the second part of this table. 

TABLE 6 .*—RETAIL MERCHANDISING—SALES BY SIZE OP BUSINESS 

Table_j6 carries the analysis of retail merchandise trade one step further by classifying 
stores in each kind of business according to the amount of net sales. The number of stores 
and amount of sales are shown for eleven size-of-business groups. The second part of the table 
présents a similar analysis for the major kind-of-business groups in each province. 

TABLE 7 .*—RETAIL M B R C H A N D I S I N G ^ C R E D I T BUSINESS BY K I N D S OP BUSINESS 

I Table 7 shows the proportion of crédit sales for ail stores which reported tha t they sold 
for cash or extended crédit, including instalment sales. In view of the fact tha t it was necessary 
to omit figures for chain stores from this table, and also due to the relatively large number of 
stores which failed to mention the extent of their crédit sales, the information given in Table 7 
must be.taken only as indicative of the proportions ot cash and crédit business in retail mer-
chandise^s tores. 

TABLE 8." '—RETAIL MERCHANDISING—CRÉDIT BUSINESS BY T Y P E S OP OPÉRATION 

Table 8 shows the amount of crédit business for ail stores which reported crédit sales. The 
amount of instalment sales made in such stores is shown separately. Chain stores reported 
only the total crédit business of the organization as a whole and did not indicate the crédit 
business in each store. I t was, therefore, impossible t o include in the provincial summaries 
the crédit sales of sectional and national chains since thèse hâve units located in more than one 
pro'vince. In the second part of this table are given the figures for crédit sales in each province, 
exclusive of the crédit business of sectional and national chains, although such sales are included 
in the Dominion totals. 

TABLE 9 .*—RETAIL MERCHANDISING—RBPAIB AND SBRVICB R E C E I P T S 

Table 9 shows the extent and nature ot service activities which are carried on in retail 
merchandise stores. A similar table in the volume covering service estabUshments shows 
the value of merchandise sold in service establishments. 

TABLE 10.—RECEIPTS FROM THE SALE OP M E A L S 

Table 10 gives the value of receipts from the sale of meals in retail stores, service establish
ments and hôtels. The information for hôtels is taken from the Census report for such 
establishments. o 

TABLE 11.*—RETAIL MERCHANDISING—WHOLESALE SALES BY R E T A I L MERCHANDISE 

ESTABLISHMENTS—RETAIL SALES BY WHOLESALE ESTABLISHMENTS 

In Table 11 the wholesale business ot retail merchandise stores and the retail business ot 
wholesale estabUshments are presented in the same table to show the extent to which thèse two 
fields of trade overlap. The greater part of this overlapping in both the wholesale and retail 
fields tends to occur in similar kinds of business. The second part of this table gives summary 
figures by provinces. 

* Tables similar to thoae marked with an asterisk appear in each of the provincial sections. 
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TABLE 12.*—RETAIL MERCHANDISING—FORMS OP ORGANIZATION 

The forms ot organization under which the retail merchandise trade is conducted are shown 
in Table 12. Individual proprietorships constitute the most numerous form of organization 
in retail trade, but under the corporate form a greater amount of trade is conducted. Most 
corporations in the retail field, however, are private corporations which were formed to give 
légal form to the private business of an individual or individuals. 

TABLE 13.*—RBTÀIL MERCHANDISING—CAPITAL INVESTED 

In Table 13 the amount ot capital invested in retail merchandise trade is shown by kind-
of-business groups. Retail merchants were asked to report the total amount of capital invested 
in their businesses at the end ot 1930. The only capital item given separately was the value of 
merchandise on hand for sale. 

TABLE 14.—RETAIL MERCHANDISING—AVERAGE CAPITAL INVESTMENT 

The average capital investment for independent stores in rented and owned premises is 
shown in Table 14 for selected kinds of business. As company figures alone were available for 
chain stores, it was not possible to include them in this table. 

TABLE 15.—RETAIL MERCHANDISING—-CONTINUITY OP OWNERSHIP 

This table olassifies stores reporting date of o^vnership according to the period under the 
same ownership. This is not the same as the expectaucy of business Ute as the number of stores 
which may hâve commenced opérations in any year is not kno\vn. 

TABLES 16 AND 17.—RETAIL MERCHANDISING, C I T I E S OF 10,000 POPULATION AND OVER 

Thèse tables give summary figures for the retail merchandise trade in cities, first, for ail 
kinds ot business combined, and second, for leading kinds ot business. 

TABLES 18 TO 25 .*—RETAIL MERCHANDISING, BY SIZE OF LOCALITY 

Tables 18 to 25 give figures by kinds of business and types ot opération for combined 
localities. • The groups are, cities of more than 30,000 population; cities from 10,000 to 30,000 
population; towns and villages from 1,000 to 10,000 population; and ail places under 1,000 
population, including unincorporated places, irrespeotive ot size ot population. 

TABLES 26 AND 27.*—RETAIL MERCHANDISING—SALES BY COMMODITIES 

Table 26 gives the 'estimated value of commodities sold in retail merchandising estabUsh
ments. The totals in this table hâve been built up on the basis of the commodity breakdown 
figures prepared for each province. The second part ot the table contains estimâtes ot the division 
of sales ot certain commodities between independent, chain and department stores. 

Table 27 gives représentative figures for the commodity Unes handled in différent kinds ot 
business. I t is not the same as the provincial tables, as the figures in the Dominion table are 
averages ot the provincial figures, whereas the latter were derived directly from the sales reported 
by reporting establishments. To arrive a t estimâtes of the sales ot any commodity the provin
cial tables should be used as the Dominion table is designed merely to show the "gênerai" or 
"customary" practice in each line ot trade. 

EXPLANATION OF T E R M S 

Proprietors.—According to the instructions àccompanying the census schedules, only the 
proprietors and firm members actively engaged in the business were to be reported. 

E m p l o y m e n t a n d wage facts .—The tables show the number of fuU-time employées 
ànd part-time employées,by sex and the amount of salaries and wages paid to each class. The 
définition of part-time employées was "persons who are employed only part ot the day or for 
part of the week," while "persons employed part of a year but on full-time during the period 
of their employment are to be considered full-time employées." 

• Tables similar to those marked with an asterisk appear in each ot the provincial sections. 
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Sales of merchandise.—The net sales shown in the tables are those reported by store 
operators who were requested to secure the figures for net sales by deducting from gross sales 
the value of any returned goods, allowances, discounts, etc., which were made. In the case 
of automobile dealers, however, it was found that no uniform method was followed in arriving 
at net sales. In the case of thèse estabUshments, gross sales are shown which include the value 
ot new cars sold at listed priées plus the value ot used cars sold, some of which may bave been 
accepted as trade-ins on new cars. 

Stocks on hand.—The operators of retail establishments were requested to state the value 
of their inventories at the end of 1930 on the basis ot the replacement cost of the goods. The 
relationship between the figures for stocks on hand and net sales does not indicate the rate of 
stock turn, firstly, because of the différent value bases and, secondly, because the inventory value 
at the end of 1930 may not hâve been représentative of the average value ot stocks carried 
throughout the year. 

Operating expenses.—Although for practically every estabUshment in which there were 
hired employées, the amounts paid as salaries and wages during the year were reported, the 
returns were not so complète for other operating expenses. The tables devoted to operating 
expenses show such data only for those establishments which answered ail questions on operating 
expenses. 

Proprietors and firm members of other than joint-stock companies were asked to report the 
fixed salaries, if any, which they received during the year. Untortunately, it is difficult for such 
operators to distinguish between .those amounts which should be considered as payment for 
managerial services and those which represent a return on capital invested or payment for risks 
taken. In spite ot the inadequacies in the figures submitted, it was decided to include them in 
the tables wherever a fairly large sample was available. Many proprietors, of course, do not 
aUocate to themselves any fixed payments but draw on the available cash in the store's funds 
for Personal expenditures. Sample studies of operating expenses lead to the conclusion that 
the average salary which should be attributed to proprietors not reporting incomes is doser 
to the average salary of full-time employées in the same kind of business than it is to the'average 
salary per proprietor based upon returns of those reporting such salaries for that kind ot business. 

Operating expenses were reported under three headings in the census schedules: 
(1) Salaries, wages and commissions paid during the year. 
(2) Rent, if any, jjaid for business premises during the year. 
(3) AU other expenses. This item included taxes, insurance, administration, office and 

overhead expenses, including maintenance, deUvery, stationery and suppUes, Ught, beat and 
power, interest on money borrowed for current business opérations, and other operating expenses. 
The cost of goods purchased for re-sale was to be excluded as weU as any items on capital account 
In showing the operating expenses in the tables, the rental cost is included with "other expenses." 
A separate section ot the table is devoted to the rental cost for stores in leased premises. In 
view ot the lack of uniformity in accounting practices and the meagre records kept by many 
retail estabUshments, complète accuracy in the data for operating expenses was not to be expected. 
Nevertheless, it is thought that the figures given for operating expenses are indicative of the 
costs of distribution in retail establishments. 
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PREFACE 

Le Volume X du "Recensement de 1931 est le premier de deux volumes contenant les résultats 
du Recensement des Etablissements de Commerce et de Service, 1931. Le présent volume 
donne les statistiques détaillées du commerce de détail, qui forme la majeure partie du terrain 
couvert par le recensement de la distribution. Le Volume X I donnera les statistiques des autres 
divisions du Recensement des Etablissements de Commerce et .de Service, particulièrement des 
établissements de service et des établissements de gros^ 

L'importance toujours grandissante de la distribution dans notre échafaudage économique 
.actuel a révélé de plus en plus le manque d'une statistique adéquate touchant le commerce de gros 
et de détail. Des obstacles quasi insurmontables entravent la préparation de relevés circons
tanciés au sujet des opérations du commerce; mais lors du recensement de 1921 le Bureau Fédéral 
de la Statistique a dressé un'projet provisoire visant au dénombrement.des établissements de 
commerce. Les énumérateurs affectés au recensement de 1921 ont compilé des listes des parti
culiers, des sociétés, des compagnies, etc., se Uvrant au commerce de gros et de détail par tout 
le Dominion. Plus tard ces listes, préparées par les énumérateurs, étaient confrontées avec les 
répertoires locaux, les almanachs géographiques et autres sources de renseignement; une liste 
contrôlée d'adresses tut ainsi confectionné et un questionnaire spécial envoyé à chaque établisse
ment le priant de soumettre un état de ses opérations en 1923. Les réponses parvenues ont 
couvert une bonne partie du domaine du gros et du détail; mais pour l'heure il n 'était pas possible 
de pousser les recherches au point d'avoir un rapport touchant chaque magasin au Canada. 
Les omissions, toutefois, n'intéressent apparemment que les tout petits étabUssements, dont les 
échanges ne constituent qu'une minime fraction du total. 

Comme cette enquête démontrait la possibilité pratique d'un recensement détaillé du com
merce on a préparé des plans en prévision d'un dénombrement des étabUssements de commerce 
et de service lors du recensement décennal de 1931. On en a agrandi le cadre de manière à inclure 
les entreprises d'amusements, de service et de réparation, y compris les hôtelleries. Du même 
coup on a multiplié les rubriques de façon à embrasser les ventes par denrées, emplois saisonniers, 
employés réguliers et intermittents, ventes à crédit, en sus des données d'ordre général qui figuraient 
au recensement antérieur. 

En compulsant les statistiques cueillies dans le Recensement des. Etablissements de Com
merce de 1931, on s'est efforcé de prés'enter des renseignements aussi circonstanciés que possible 
touchant le genre des entreprises, les méthodes typiques d'exploitation, de même que les sub
divisions politiques ou du cens dans chacune des provinces. L'on trouvera dans ce rapport des 
récapitulations concernant le commerce de détail, rangées par ordre des principaux genres d'entre
prise dans chaque endroit comptant une population de 1,000 ou plus. Pour chaque province 
pour les cités de 30,000 habitants ou plus des tableaux plus détaillés exposent les genres d'entre-' 
prise et les méthodes typiques d'exploitation. Les tableaux provinciaux font aussi l'analyse des 
magasins, indiquant le chiffre du roulement annuel, les formes d'organisation, la proportion des 
ventes à crédit, et les ventes de marchandises en maints genres de commerce. Le tout constitue 
un coup d'oeil d'ensemble sur le commerce de détail qui, pour la première fois, permet une étude 
minutieuse du mécanisme de la distribution au Canada. 

Afin de rendre ces données disponibles le plus tôt possible on a émis des bulletins à mesure 
que les compilations étaient terminées. Les premiers furent publiés avant l'expiration d'une 
année à partir du recensement. Les chiffres revisés des provinces et du Dominion ont été publiéd 
en bulletins polygraphiés. Il en a été de même des analyses de ventes par genres de marchandises, 
des opérations des magasins en chaîne et du'commerce urbain et rural. Des rapports provinciaux 
imprimés ont paru sur le commerce de détail de chaque province. 

Le recensement des établissements de commerce et de service est l'oeuvre de la Branche 
du Commerce Intérieur, Bureau Fédéral de la Statistique. Le présente volume a été préparé 
sous la direction de M. Herbert Marshall, B.A., F.S.S., chef de la Branche du Commerce Intérieur, 
par M. A. S. Whiteley, M.A., avec le concours de M. A. C. Steedman, B.A. 

BUREAU FÉDÉRAL DE LA STATISTIQUE, R . H . COATS 

OTTAWA, août, 1934. Statisticien du Dominion. 
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INTRODUCTION 

Le Recensement des Etablissements de Commerce et de Service, 1931, effectué de pair avec 
le Septième Recensement Décennal, est le plus complet que le Canada ait fait jusqu'ici. Les 
données du dénombrement ont été cueiUies en 1931 et 1932 et font état des activités desdits 
établissements pendant l'année 1930. 

On a tenté en 1924 un recensement purement postal des établissements de commerce; mais 
les recherches n'ont que partieUement réussi à cause des difficultés qui entravaient la compilation 
des données. Lorsqu'on a préparé à l'avance le Recensement des Etablissements de Commerce 
et de Service, 1931, on a décidé d'inclure non seulement les établissements de commerce, mais 
aussi les entreprises de service ayant affaire directement au public. Donc le dénombrement de 
1931 est la première tentative qui cherche à fournir un tableau d'ensemble des opérations de 
commerce et de service. 

MÉTHODE DE RECENSEMENT 

Comme le Recensement des Etablissements de Commerce et de Service, 1931, a marché de pair 
avec le septième recensement décennal, les énumérateurs affectés à ce dernier ont été chargés 
d'obtenir le nom, l'adresse et certains autres détails indiquant le genre de commerce de chaque 
étabUssement de commerce et de service au Canada. Il a été communiqué aux énumérateurs des 
instructions explicites relatives aux genres de commerce qu'il fallait inscrire sur la liste et aux ren
seignements requis; on leur a fourni également des formules où ils devaient coucher ces détails sous 
les rubriques suivantes 

(a) Nom de l'établissement - (e) Caractère des marchandises ou des servi-
(b) Nom du propriétaire ou de l'exploitant ces 
(c) Rue et numéro du siège social (f) Magasin en chaîne, ou non 
(d) Genre de commerce (détaillant, gros- (g) Grandeur approximative de l'entreprise, 

siste, etc.) 

Une fois les listes d'établissements de commerce et de service terminées par les énuméra
teurs du recensement (dans le plus bref délai possible après le 1er juin, 1931), les formules furent 
transmises au Bureau Fédéral de la Statistique, où la Branche du Commerce Intérielir avait orga
nisé un personnel chargé de dresser un rôle d'adresses postales tablé sur les renseignements cueillis 
par les énumérateurs. 

Bien que ces derniers eussent reçu des instructions touchant les genres de commerce à inclure 
on a trouvé qu'il y avait été inscrit nombre d'entreprises qui n'entraient pas dans le cadre des 
recherches. Donc on confia tout d'abord à un personnel de reviseurs la revision des listes dres
sées par les énumérateurs. L'on a confronté aussi les noms des compagnies manufacturières 
avec les données du Recensement Industriel, et rayé toutes répétitions; on a rayé du même coup 
les maisons inscrites de manière fautive, telles que banques, entreprises d'immeubles, etc. 

Sur les formules préparées à l'intention des énumérateurs on avait laissé un espace pour 
l'inscription du chiffre-codifié de chaque compagnie et pour préciser quels type ou types de ques
tionnaires devaient leur être adressés. Il y avait six questionnaires principaux à l'intention des 
établissements de détail, trois pour les maisons de gros, un pour les établissements de service et 
un pour les hôtelleries. En outre il y avait des formules spéciales pour les organisations de gros 
et de détail ayant plus d'un établissement, pour les magasins de détail où l'on rassemblait les 
produits agricoles, pour les magasins de détail comptant un service d'abattoir, et pour la capita
lisation de toute compagnie par actions. Trois formules servaient à l'intention des boulangeries, 
laiteries et autres se livrant aux opérations manufacturières.' (Les divers questionnaires sont 
reproduits à l'annexe.) 

Bien que l'énumération du recensement ait formé la base des listes d'adresses qui ont servi 
au questionnaire postal les informations fournies par les énumérateurs du recensement ont été 
comparées pour vérification avec les différents répertoires du commerce et des services. Ce 
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travail de vérification terminé, on a confectionné un index sur fiches réservant une inscription 
individuelle à chaque compagnie, oil étaient consignés le nom et l'adresse, le chiffre-codifié et 
les questionnaires appropriés. Dès que cet index était au complet pour un district il était trans
mis à un personnel de commis qui expédiaient les questionnaires et les instructions en conformité 
des indications inscrites à l'intention de chaque établissement. 

Presque cinquante pour-cent des questionnaires nous, ont été renvoyés dans le délai con
venu; mais pour obtenir les autres il a fallu une correspondance prolongée, voire, en définitive, 
la visite d'agents ambulants. 

A me.sure que les questionnaires nous parvenaient ils étaient triés dans les deux catégories 
de maisons de gros et maisons de détail et passés aux vérificateurs respectifs. Ensuite on les 
examinait pour déterminer si les renseignements étaient complets et exacts. Lorsque ces qua
lités taisaient défaut on correspondait avec l'établissement intéressé pour en obtenir de plus 
amples détails. 

Vu que les données communiquées par les établissements de gros et de détail devaient être 
compilées mécaniquement, il fallait identifier chaque questionnaire au riioyen d'un chiffre-codifié 
pour la réponse à chaque demande si la réponse n'avait pas déjà cette forme. La méthode était 
la même que celle servant aux autres branches du recensement décennal. 

Il était évident que la publication, au complet, des rapports définitifs du recensemen': des 
établissements de commerce et de service ne pourrait se taire que bien plus tard, vu le temps 
requis pour compléter tous les questionnaires et compulser, par le menu, les renseignements 
recueiUis; on a conclu donc à la publication de tableaux préliminaires dès qu'on eut passablement 
colligé les données intéressant chaque district. Pour aUer plus vite en besogne on s'est servi à cette 
fin d'une carte hollerith portant seulement 45 colonnes (notant employés, salaires, ventes, stocks 
en magasin, genre de commerce et type d'opération); ainsi on diminuait le chiffrage préliminaire 
de même que le volume de travail imposé aux tabulateurs mécaniques. 

Ces tableaux préliminaires finis, on a procédé à un nouveau chiffrage des formules en prévi
sion des plus amples détails que devaient contenir les rapports définitifs. Alors on a utilisé une 
carte à 80 colonnes qui réunissait les renseignements touchant la forme d'organisation ('), type 
d'opération (2), le genre de commerce, le nombre de propriétaires avec ou sans salaire, le nombre 
d'employés à temps entier (hommes et femmes), salaires des employés à temps entier, nombre 
d'employés à temps partiel (hommes et femmes), salaires des employés à temps partiel, ventes, 
ventes à crédit, proportion entre les ventes à crédit et le total des ventes, genre de recettes secon
daires, (s'il en est), valeur des recettes secondaires, loyer, autres dépenses, et valeur des marchan
dises en main. 

Outre les données colUgées en tableaux par les machines on à noté à la main le capital enga
gé, les ventes de denrées et certains autres détails. 

PORTÉE DU RECENSEMENT 

Le Recensement des Etablissements de Commerce et de Service, 1931, embrassait tous les 
étabUssements de commerce et de service (y compris les hôtelleries), qui vendaient soit en détail 
sôit en gros. L'expression "services" selon notre entendement pour les fins du recensement 
dénotait inclusivement les lieux d'amusement, de récréation, d'enseignement, de transport 
mécanique et autre, et divers services fournis au détail en vue d'un bénéfice. 

Il n'a pas étudié les services d'ordre professionnel—médecins, avocats, dentistes, etc.; ni les 
métiers—construction, menuiserie, maçonnage, tuyauterie, chauffage, installation électrique, etc.; ' 
ni les entreprises d'utilité publique—électricité, gaz, tramways, etc. (on a inclus cependant les 
magasins de détail exploités par ces entreprises d'utilité pubUque); ni les entreprises finan
cières—banques, compagnies de fiducie ou d'assurance; ni les agences d'immeubles et de valeurs 
mobilières. 

Bien que les manufactures n'aient pas été comprises dans le recensement des établissements 
de commerce et de service, on a obtenu des nianufacturiers certains renseignements relatifs aux 
étapes que traversaient les produits qu'ils vendaient. Comme les boulangeries et les laiteries qui 
se livrent à la fabrication traitent souvent directement avec le public on a obtenu de pareils 
établissements des renseignements plus circonstanciés touchant leurs ventes. 

0) Particuliers, sociétés en nom collectif, compagnies incorporées, etc. 
(*) Indépendants, multiples de deux magasins, chaînes, etc. 
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MÉTHODE DE CLASSIFICATION 

Les établissements de commerce de détail font principalement la vente des marchandises 
en détail. • Tout établissement qui exploite le commerce de détail est un établissement détaillant. 
Il peut être un magasin, une agence, un entrepôt ou un bureau; il peut même n'y avoir aucun 
lieu fixe pour les affaires, comme dans le cas des colporteurs (bien que bon nombre de ces derniers 
aient dû échapper au recensement, vu les difficultés de rémunération). Comme le dénombre--
ment était fondé sur l'étabUssement, chaque unité ou succursale des magasins en chaîne était 
considérée comme un établissement distinct. Par contre, un magasin qui réunissait une variété 
d'entreprises, comm; les magasins à rayons, était noté comme un seul établissement. Grâce 
à la classification des magasins comme établissements, les ventes de chaque magasin, y compris 
les ventes postales, sont attribuées à la région où. se trouve l'établissement. En sus de la vente 
au détail l'établissement peut encore fournir des services; mais si les recettes provenant desdits 
services atteignent moins de cinquante pour-cent du revenu total, l'entreprise reste dans la • 
catégorie des établissements de commerce. Cette catégorie embrasse les restaurants et autres 
endroits où l'on sert des repas et qui sont exploités, en vue d'un profit, indépendamment d'un 
magasin, d'une hôtellerie ou de quelque autre entreprise. 

Certains magasins font le commerce de gros et de détail. Lorsque 50 p.c. des opérations 
sont au détail l'établissement est coté comme détaiUant; si la proportion reste en deçà de 50 p.c, 
c'est un établissement de gros. Le montant de commerce fait au gros et au détail dans lesdits 
établissements a été séparément entré et les sommaires des chiffres pour les transactions ont été 
donnés dans les tableaux. 

Les genres de commerce 

Pour les fins de ce recensement le commerce de détail a été subdivisé en neuf groupes 
généraux: aliments, marchandises générales, automobile, vêtements, matériaux de construction, 
meubles et articles de ménage, restaurants, autres magasins de détail, et les magasins de seconde 
main. Ces groupes, toutefois, comptent un nombre de catégories, fondées sur le genre de com
merce, où entrent quelque 200 notations. Le groupement selon le genre d'entreprise évoque 
pour chaque magasin le nom qu'il porte dans le public ou ses principales marchandises; cependant 
cette classification n'indique pas tous les objets vendus. Peu de magasins limitent leurs ventes 
à un seul produit ou groupe de produits; et certains, tels que les magasins à rayons et les magasins 
généraux, en vendent une grande variété. 

Bien qu'on ait attribué une classification exacte à chaque tableau il a fallu, dans certains cas, 
réunir deux ou trois catégories afin de ne pas divulguer les opérations d'entreprises particulières. 
On a réussi à -colliger des renseignements plus précis pour le Dominion et pour les provinces que 
pour les cités et les endroits moins peuplés. 

DESCRIPTION DES GENRES DE COMMERCE 

Groupe de l'alimentation 

Boulangeries—maîtres d'hôtel.—Les boulangeries et les magasins qui vendent les produits 
de boulangerie ne comprennent pas les boulangeries manufacturières qui font des rapports annuels 
au Recensement Industriel. Règle générale, les magasins inclus dans le Recensement des 
Etablissements de Commerce et de Service ne produisent pas les objets qu'ils vendent; quel
ques-uns parmi les plus modestes peuvent vendre un certain nombre de produits préparés sur les 
lieux. Ces magasins vendent presque exclusivement des produits de boulangerie,, mais l'on offre 
en vente aussi de petits stocks de confiserie et d'épicerie et l'on tient compte des recettes provenant 
des consommations et des repas. Les pourvoyeurs alimentaires ou maîtres d'hôtel se spécialisent 
dans la préparation et le service d'aliments destinés à des dîners, à des déjeuners, etc., qui doivent 
être servis ailleurs. En général ils exploitent un magasin de détail où sont vendus des produits 
de boulangerie et de confiserie. 

Magasins de bonbons et confiseries.—Cette catégorie inclut deux sortes distinctes de 
magasin. Certains d'entre eux vendent principalement des bonbons, des noix et amandes, et 
très souvent servent à écouler en détail des produits de manufacture. L'autre groupe vend sur
tout des produits de confiserie et de pâtisserie, mais en outre ils servent des breuvages et des 
repas légers, et font le commerce des fruits, des légurnes, des épiceries, des cigares, des cigarettes-
et du tabac. 
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Marchands de produits laitiers.—Ces détaillants font la vente générale des produits 
laitiers, et des volailles aussi. L'on y vend surtout le beurre, le fromage, les oeufs, la volaille, le 
lait, la crème fraîche et la crème glacée; parfois aussi des produits ordinaires d'épicerie et du 
saindoux. Certains magasins font une spécialité des œufs et des volailles; mais ils peuvent ven
dre d'autres produits en même temps. Les laiteries en font généralement la livraison de domicile 
en domicile, de même que de la crème; un nombre d'entre eux vendent aussi du beurre, du fro
mage et de la crème glacée. Ce dénombrement n'inclut pas les laiteries qui soumettent des 
rapports annuels au Recensement de l'Industrie. Les vendeurs de lait se divisent en deux groupes; 
ceux qui vendent les produits de leur propre ferme, appelés producteur-détaillants de lait, et ceux 
qui en font seulement la distribution. 

Charcuteries.—Ces magasins vendent surtout des aliments déjà apprêtés, principalement 
des viandes cuites et des produits de boulangerie. Parfois aussi ils vendent des conserves, des 
laitages, des confiseries; et servent des'repas légers. 

Magasins de fruits et de légumes.—Ces magasins se trouvent généralement dans les 
plus grandes villes et font une spécialité des fruits et des légumes; souvent aussi ils vendent 
des produits aUiés et parfois deviennent de vraies épiceries. 

Epiceries (sans rayon de viandes).—Ce typé de magasin est le plus nombreux du Domi
nion. Ils vendent toute la gamme de l'épicerie et d'ordinaire les fruits et les légumes frais. Les 
magasins de cette catégorie peuvent vendre des viandes fumées ou préparées; mais les magasins 
qui vendent des viandes fraîches sont classées comme magasins combinés (épiceries et viandes). 
Dans la province de Québec les épiceries vendent souvent la bière et le porter; tandis que 
par tout le Dominion nombre de ces magasins vendent des accessoires de ménage, des sucreries 
et 'du tabac. 

Magasins combinés.—L'on comprend sous cette rubrique les épiceries ayant un rayon 
de viandes et les boucheries qui vendent des épiceries. La distinction entre les deux genres repose 
sur l'importance relative des ventes de viandes et d'épiceries. D'ordinaire ils vendent également 
les fruits, les légumes, les produits de boulangerie et de confiserie, et le tabac -

Boucheries (y compris poisson) .—Les boucheries vendent surtout des viandes fraîches, 
mais elles vendent aussi du poisson, du beurre et des œufs. Elles peuvent tenir un petit assor
timent de fruits, légumes et conserves; mais la vente de ces produits est relativement peu im
portante. Les poissonneries qui entrent dans cette catégorie se spécialisent dans la vente du 
poisson frais et d'autres aliments tirés de la mer. 

Autres magasins de denrées alimentaires.—Les magasins qui vendent le café, le thé 
et les épices en font une spécialité et vendent parfois de maison en maison. Des magasins ali
mentaires ayant des rayons où l'on vend autre chose que des aliments se trouvent d'ordinaire 
dans les villes et en général vendent des produits alimentaires importés et d'autres produits tels 
que les épiceries, soieries et drogues provenant de la Chine. Les magasins de breuvages embou
teillés vendent au détail des eaux et breuvages en bouteilles pour la consommation ailleurs que sur 
les lieux. Les stalles de marché se trouvent sur les marchés publics ou le long des routes et sont 
e.xploités en général par des producteurs. Comme ces étabUssements n'ont qu'une activité sai
sonnière il y a lieu de croire que les énumérateurs en ont manqué un grand nombre. 

Magasins généraux de campagne.—Ces magasins se trouvent dans les petites villes d'une 
population de moins de 10,000 et dans les campagnes, et correspondent à peu près aux magasins 
généraux des villes phis grandes. Cette catégorie embrasse trois sortes de magasin : première-
ment, les magasins généraux qui vendent des épiceries, des nouveautés et des articles de vêtement; 
et deuxièmement les magasins généraux qui vendent des épiceries et autres marchandises. Dans 
ces deux groupes, la vente des produits d'alimentation constitue à peu près la moitié du total. 
Les premiers font une vente importante de nouveautés et de vêtements, et les seconds d'articles 
de quincaillerie et d'accessoires agricoles; mais les deux font le commerce des marchandises 
générales. Le troisième groupe est formé des'magasins-généraux sans épiceries; ces magasins 
vendent toutes sortes de marchandises, sauf les épiceries, nécessaires aux gens habitant la cam
pagne, principalement la quincaillerie, les .matériaux de construction, les accessoires agricoles, 
les étoffes à la verge, etc. 
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Groupe des marchandises générales 

Magasins à rayons.—On a classé comme-magasins à rayons ceux dont les ventes annuelles 
dépassaient $100,000 et dont le rapport établissait clairement que les opérations étaient sub
divisées par rayons. Cette catégorie embrasse trois sortes de commerce: premièrement, les 
magasins ayant un rayon de l'alimentation; deuxièmement, ceux qui ne vendent pas de produits 
alimentaires; et troisièmement les comptoirs postaux ou les entrepôts des magasins à rayons. 
Les magasins à rayons se distinguent des magasins qui vendent des étoffes à la verge et des vête
ments pour femmes par le fait qu'en général ils vendent des vêtements et de la lingerie pour 
hommes, des meubles, des tapis et carpettes et accessoires d'ameublement. 

Magas ins de marchandises sèches.—Ces magasins font la vente générale des étoffes— 
toiles, laines et cotons à la verge, nouveautés, draperies, rideaux, etc.—mais en général ils ven
dent des vêtements et accessoires pour femmes. 

Magas ins de marchandises générales.—Sont compris dans cette catégorie les magasins 
à rayons dont les ventes n'atteignent pas $100,000 par année, de même que les magasins qui 
vendent pour plus de $100,000,'mais qui ne sont pas à rayons. Nombre de ces magasins plus 
grands se trouvent dans des villes industrielles non incorporées. Il y a deux groupes: ceux qui ' 
ont des marchandises générales avec rayons de produits alimentaires et ceux qui ne font pas le -
commoroe de l'alimentation. Cette, différence à part, les deux groupes vendent approximative
ment les mômes objets: vêtements pour femmes et pour hommes, étoffes, quincaillerie, accessoires 
d'ameublement et chaussures. D'ordinaire, ils ne vendent pas de meubles. 

Bazars, magasins de 5 et 10 cents , jusqu'à $1.—On a recours à cette catégorie variée 
à cause du nombre limité des compagnies dans chaque subdivision. Outre les magasins popu
laires à 5 et 10 cents on a inclus un certain groupe qui vendent des marchandises à un prix plus 
élevé ot qui occupent un rang intermédiaire entre les magasins de 5 et 10 cents, jusqu'à $1, d'un 
côté; et de l'autre les magasins à rayons proprement dits. Bien qu'un nombre de magasins qui 
ressemblent à des magasins à rayons et qui sont compris dans cette classe vendent certains,articles 
d'habillement, de lingerie et de mobilier, ils diffèrent des véritables magasins à rayons par les 
restrictions des services commerciaux offerts au client, le prix relativement modique des mar
chandises, et l'absence de meubles dispendieux comme de marques réîjutées de vêtement et de 
lingerie. 

Groupe de l 'automobi le 
i 

N 

Distributeurs de véhicules automobiles.—Ces marchands d'automobiles se Uvrent sur-
toîit à la vente de voitures automobiles neuves bien que la revente d'autos usagés acceptés en 
échange ou obtenus autrement entre pour une bonne part dans leurs opérations. Ils vendent 
aussi des bandages, pièces et accessoires, et piles; l'on note aussi d'ordinaire la vente de l'essence 
et des recettes provenant des services de réparation. Certains magasins d'automobiles font 
aussi la distribution dans le gros pour leur district. Dans les petites villes et les campagnes les 
distributeurs d'automobiles et d'instruments aratoires sont souvent agents aussi pour les instru
ments aratoires et les machines agricoles. Les établissements d'automobiles usagés vendent 
aussi des pièces et accessoires (neufs ou usagés) de même que l'essence et l'huile; ils font beaucoup 
de réi^arations. 

Accessoires, pneus e t batteries.—I^es boutiques qui vendent des accessoires, des pneus et 
des batteries tiennent aussi l!essence et l'huile et font des réparations. Règle générale la vente 
des pièces d'automobile et des accessoires est la plus importante, mais le commerce des pneus et 
des chambres à air est appréciable. A vrai dire il en est de même des boutiques qui se spécialisent 
dans les pneus; seulement là les ventes se limitent presque exclusivement aux pneus et aux 
chambres à air. 

Stat ions d'essence.—Ces stations sont classées en trois groupes: premièrement, les débits 
spéciaux d'essence et d'huile où la vente de ces produits constitue 70 p.c. du total; deuxièmement 
ceux qui, en outre, vendent en détail les pièces, accessoires, pneus et chambres à air et exploitent 
un service de réparations; les troisièmes peuvent vendre ou non les objets ajoutés par le deuxième 
groupe, mais ils vendent d'autres produits, tels que breuvages, rafraîchissements, crème glacée, 
épiceries, bonbons et tabac. 
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Garages.—Les garages inclus dans la sphère commerciale tiennent à peu près le même rôle 
que les stations d'essence où l'on vend les pneus et les accessoires; seulement une bien plus forte 
proportion de leurs recettes' brutes proviennent des services de réparation et de la vente des 
pièces et accessoires d'automobile. Partout où plus de la moitié des recettes proviennent des 
services et des réparations, ces établissements ont été classés comme garages de service et figurent 
aux tableaux consacrés aux "Services de détail". 

Motocyclettes , bicyclettes et accessoires.—Sous cette rubrique sont compris trois genres 
de commerce: premièrement ceux qui vendent principalement les motocyclettes et pièces, 
neuves ou usagées, et qui exploitent-un service.de réparation; deuxièmement ceux qui vendent 
les bicyclettes et les motocyclettes et autres articles analogues; troisièmement, les marchands 
qui vendent des bicyclettes neuves ou usagées et font beaucoup de réparations. 

Autres magasins d'automobiles.—Cette catégorie comprend les établissements où l'on 
vend des aéroplanes, etc., et accessoires et où généralement on exploite un service de réparation 
et de remisage. En deuxième lieu il y a ceux qui vendent des bateaux automobiles, des canots 
et des yachts et les approvisionnent. En dernier lieu viennent les établissements qui fournissent 
le pétrole, l'huile et les accessoires aux embarcations et font des réparations. 

Groupe du vê tement 

Magasins de vêtement et lingerie (hommes et garçons).—Les magasins de vêtement 
pour hommes et garçons vendent surtout des complets et des paletots tandis que les magasins 
de lingerie vendent principalement des sous-vêtements, des bas, des chemises, etc. pour hommes. 
Les magasins de vêtement et lingerie pour hommes et garçons combinent les fonctions des deux 
genres précédents d'entreprise. Les magasins de chapeaux pour hommes et garçons se spéciali
sent dans la vente desdits articles. 

Magasins de vêtement pour toute la famille.—Magasins qui tiennent des vêtements, 
la lingerie et accessoires pour hommes, femmes et entants, et généralement, des chaussures )30ur la 
famille. 

Magasins de vêtement et accessoires pour f emmes .— Les magasins qui vendent 
des confections pour femmes se spécialisent dans la vente des manteaux, costumes et robes, mais 
ils vendent aussi des -chapeaux, des bas et autres objets du même genre. Les magasins de bas, 
de corsets, de lingerie, magasins de tricots, magasins d'accessoires pour costume (où l'on vend de la 
bijouterie, des sacoches, des gants, des parapluies) et magasins de modes vendent surtout les 
produits que suggère leur nom. 

Autres magasins de vê tement et lingerie.—Les tailleurs et magasins de vêtements sur 
mesure sont compris dans une même catégorie, mais les deux entreprises sont d'un genre distinct: 
les premiers font sur les lieux mêmes les habits commandés; les seconds bien souvent ne sont que 
des agences de manufactures; ron_y tient des échantillons d'étoffes et l'ajustage du client se tait 
sur place, mais les costumes sont confectionnés dans une fabrique . Les couturières et tailleurs 
pour femmes donnent à peu près le même service que les marchands tailleurs aux hommes. Les 
fourreurs vendent au détail les articles en fourrure et réparent les pelleteries; parfois ils tiennent 

. des vêtements et accessoires pour femmes. Les magasins de spécialités pour entants se trouvent 
généralement dans les-grandes villes. 

Magasins de chaussures.—Cette catégorie comprend trois sortes d'établissements: les 
premiers ne vendent que des chaussures pour hommes et garçons; les deuxièmes vendent seule
ment des chaussures pour femmes; et les troisièmes vendent des chaussures pour les deux, sexes. 
Bien que les trois genres de magasins vendent surtout des chaussures en cuir, ils tiennent également 
des chaussures en caoutchouc et souvent ils vendent des bas. 

Groupe des matériaux de construct ion ^ 

Magasins de quincaillerie.—On inclut sous cette rubrique deux sortes de magasins de 
quincaillerie: les premiers sont des établissements où l'on t ient 'une variété générale d'objets de 
quincaillerie de même que des fournitures électriques, des ustensiles de cuisine, des matériaux de 
construction et des poêles; les seconds, qui se trouvent généralement dans les petites villes ou à 
la campagne vendent, outre la quincaillerie, les instruments aratoires et des machines agricoles. 
Les magasins de quincaillerie tendent à diversifier leurs marchandises et l'on y trouve des jeux de 
radio, des fournitures.athlétiques, des appareils à gaz, etc. 

http://service.de


E T A B L I S S E M E N T S . D E COMMERCE ET DE SERVICE, 1931 li 

Marchands de bois et de matériaux de cohstruction.^Viennent en premier lieu ceux 
qui vendent une variété générale dont les principaux articles sont le bois de charpente, brut ou 
raboté, les produits du rabotage, les bardeaux, le ciment, la chaux, etc., et en général certains 
objets de ferronnerie. Il y a ensuite ceux qui, aux marchandises cnumérées, ont ajouté le charbon 
et le bois de chauffage. La rubrique générale inclut certains étabUssements qui se spécialisent 
dans une seule variété de matériaux de construction. Une seule classe—les marchands de maté
riaux à toiture—a une notation distincte; les autres sont tous groupés sous "Autres matériaux 
de construction." 

Boutiques d'électricien (sans radio).—Ces boutiques vendent des appareils d'éclairage, 
des ampoules, des fils métalliques et autres matériaux ]50ur les installations électriques, et font 
aussi ces installations de même que des réparations. Celles qui ont ajouté des radios sont classées 
comme "Magasins de radios et d'appareils électriques" dans le groupe des meubles et articles de 
ménage. 

Boutiques de plomberie et chaufferie.—-Sont compris ici les détaillants d'appareils de 
chauffage et de tuyauterie, et accessoires, qui ne se livrent pas uniquement aux contrats d'ins
tallation,- bien que ces boutiques fassent des installations sur une petite échelle. Les marchands 
d'appareils de chauffage et de brûleurs à l'huile sont, à l'ordinaire, les simples agents des manu
factures. Les boutiques de plomberie et chaufferie •vendent des appareils de chauffage et de 
plomberie à l'intention des habitations, par exemple, les baignoires, les éviers, les fournaises, etc. 

Magasins de peintures et vitres.—Les magasins de vitres et miroirs se spécialisent dans 
la vente des carreaux et des miroirs. Les magasins de peintures et vitres tiennent une variété 
de peintures, de vernis, de fournitures, dé vitre et de tentures. Parfois ces magasins tirent 
d'autres revenus de contrats. 

Groupe des meubles et articles de ménage 

Magasins de meubles.—Sont compris ici les magasins de meubles et ceux classés comme 
marchands de meubles et entrepreneurs de pompes funèbres. Ces derniers se trouvent surtout 
dans les petites villes et les campagnes. Le magasin de meuljles vend des articles de mobilier, 
-tapis et carpettes, draperies et rideaux, literie, matelas, etc., et en général les radios; quelquefois 
sont ajoutés les articles de ménage, de cuisine et de table. Le marchand de meubles et entreprc; 
neur de pompes funèbres tient, en outre, des cercueils et accessoires et prend parfois la direction 
des funérailles. 

Tapis, rideaux, rembourrage et décorations intérieures.—Ces magasins vendent les 
objets qui figurent au titre et, en outre, prennent souvent des contrats pour la tapisserie et la 
décoration intérieure. 

Magasins d'appareils de ménage.—Cette catégorie comprend quatre groupes, tous plus 
ou moins alliés entre eux. Les magasins d'appareils de ménage vendent des appareils autres que 
ceux qui sont exclusivement électriques, le plus important étant les couseuses mécaniques. Les 
magasins d'appareils de ménage (gaz ou électricité) sont répartis en ceux qui sont e.xploités par 
des entreprises d'utilité publique et ceu.x dont la direction est autre. Les deux vendent des mar
chandises similaires; seulement ceux que dirigent les entreprises d'utilité publique peuvent 
restreindre le choix aux objets s 'adaptant à leur propre service. Des magasins d'appareils de 
ménage, autres que ceux exploités par des entreprises d'utilité, peuvent servir à écouler des pro
duits en détail pour le compte de la manufacture, mais fréquemment ce sont des magasins indé
pendants qui tiennent certains appareils qui bénéficient d'une publicité nationale, tels que laveu
ses, aspirateurs, poêles électriques, etc. Les quatrièmes se spécialisent dans la vente des gla
cières ou appareils de réfrigération. - , ' 

Autres magasins d'appareils et de fournitures de maison.—Dans cette catégorie 
générale sont compris divers genres de commerce faisant la vente de fournitures, d'ustensiles et 
d'appareils pour la maison. Il y a: antiquailles qui vendent les meubles antiques et les objets 
d'art, mais tiennent souvent la porcelaine, la verrerie, l'argenterie et parfois des meubles de 
seconde main; les magasins qui vendent les auvents, les drapeaux, les bannières, les stores et les 
tentes; ceux qui vendent les brosses et les balais (souvent de maison en maison); ceux qui vendent 
la vaisselle, la verrerie, la fa';ence, etc.; magasins de décoration intérieure, de lampes et d'abat-
jour; marchands de tableaux et cadres; marchands de poêles et cuisinières. 
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Magasins de radio et de musique.—Il y en a trois genres: premièrement ceux qui se 
spécialisent dans la vente des jeux de radio et accessoires et qui font des réparations; peut-être 
font-ils certains travaux alliés. Deuxièmement il y a les magasins vendant les radios et les 
appareils électriques qui tiennent aussi des objets domestiques, électriques et autres. Les troi
sièmes, en sus des radios, vendent de la musique et des instruments de musique. A vrai dire, bon 
nombre de ces derniers ne vendaient autrefois que les instruments de- musique; mais à l'heure 
qu'il est la vente des radios dépasse, dans ces établissements, celle des instruments de musique. 

Restaurants , cafétérias et salles à manger 

Restaurants, cafétérias et salles à manger.—La caractéristique des cafétérias c'est 
que les clients se servent eux-mêmes ce qu'ils mangent; il y a des tables. Les cafés sont des res
taurants qui servent des friandises ou autres choses dont la consommation ne se fait pas sur les lieux. 
L'établissement qui sert à manger est classé comme restaurant si le service des tables se tait 
au complet, et de salle à goûter si, en outre, certains clients mangent à un comptoir. 

Autres places où l'on mange.—Les cafés avec épiceries sont des endroits où l'on sert des 
repas et qui, en outre, tiennent des épiceries; ces établissements sont fréquents dans les pro
vinces de l'Ouest. Les buffets sont ceux qui servent à manger à un comptoir seulement ou 
qui ne peuvent accomoder, assis, que dix personnes ou moins. Des paviUons où l'on sert des 
rafraîchissements et des liqueurs douces se trouvent fréquemment au bord des grandes routes ou 
aux lieux d'amusement ou de récréation; l'on y tient une variété d'aliments préparés, des sucre
ries, des breuvages et du tabac. Les établissements dits comptoir à sandwichs se trouvent géné
ralement dans les grands centres et portent souvent le nom de'quelque breuvage populaire qu'ils 
vendent. Les salles 'de thé et les endroits où l'on sert des repas légers visent plus particulière
ment la clientèle de l'après-midi et du soir; ils tiennent des sucreries, du tabac et parfois des jour
naux et des revues. 

Groupe des autres magas ins de détail 

Instruments aratoires.—Sous cette rubrique sont coiripris les marchands d'instruments 
aratoires qui exploitent des établissements indépendants où se vendent des instruments aratoires, 
des machines agricoles et accessoires; et aussi les agents qui sont les représentants directs des 
manufacturiers d'instruments aratoires. 

Fournitures pour fermiers.—Les magasins de provende vendent la farine, le grain, la 
provende et le foin. Les magasins qui vendent les fournitures pour fermiers tiennent une variété 
de marchandises qui répondent aux besoins des fermiers. Dans certains d'entre eux on trouve 
des matériaux de construction, de la farine, des outils pour la culture et le jardinage, le charbon, 
le pétrole et la provende animale. Les magasins de provende et de charbon sont tout comme les 
magasins de farine et de provende, sauf qu'ils vendent en sus le charbon et autres combustibles. 
Les élévateurs à grain vendent souvent de la farine et du charbon. Les élévateurs qui vendent 
en détail sont compris dans le recensement. Les boutiques qui vendent les harnais tiennent en 
même temps une variété d'objets en cuir et autres produits alliés. 

Librairies.—Ces magasins, vendent des livres et de la papeterie; généralement ils tiennent 
aussi les revues et parfois les meubles et fournitures de bureau. 

Cours à charbon et bois—marchands de glace.—Cette catégorie embrasse les marchands 
de charbon et de bois qui peuvent vendre ou ne pas vendre de la glace et les marchanda de glace 
dont la principale activité consiste à vendre en détail la glace, soit naturelle soit artificielle. 

Pharmacies,—L'on comprend sous cette rubrique deux sortes d'établissement: les phar
macies où il y a un comptoir pour les rafraîchissements et celles où il n'y en a pas. Outre la 
préparation des ordonnances et la vente des médicaments, des spécialités phamaceutiques, des 
accessoires pour chambre de malade, des articles de toilette, nombre de pharmacies tiennent des 
revues, du tabac, des appareils et fournitures de photographe, et maints autres objets. Celles 

-.. qui ont un comptoir pour les rafraîchissements servent en général des sandwichs et des repas 
légers. • 

Fleuristes.—Le rôle principal de ces établissements est la vente en détail des fleurs, des 
couronnes et des plantes. L'on y vend aussi des graines de semence, des bulbes et des plants de 
pépinière; mais les magasins qui se spécialisent dans la vente de ces derniers objets sont classés 
dans une catégorie distincte. 
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Bazars, nouveautés, jouets , caméras .^Les magasins qui vendent des bibelots et des 
objets d'art tiennent une variété de marchandises qui servent bien comme souvenirs-ou présents. 
Dans ces boutiques on trouve des marchandises de réelle valeur aussi bien que des nouveautés. 
Les magasins de jouets vendent surtout ces derniers, mais tiennent aussi des objets alliés. Les 
boutiques où l'on vend les nouveautés et les souvenirs ressemblent de près à celles qui débitent 
les objets d'art et les cadeaux; seulement en règle générale elles ne vendent pas les produits plus 
dispendieux. Les magasins qui vendent les caméras et fournitures de photographe, se spécia
lisent dans ces articles, mais très souvent ils tiennent aussi des bibelots, des cartes postales et des 
cartes où sont inscrits des souhaits ou des voeux. 

Bijouteries.—-Ceci comprend deux genres d'entreprises. Les bijoutiers qui vendent à 
tempérament soulignent cet aspect de leur service et vendent surtout des horloges, des montres 
et des diamants montés. D'autres bijoutiers vendent à crédit mais ne comptent pas surtout' 
là-dessus pour attirer la clientèle. Les bijoutiers réguliers ont tendance à vendre une plus grande 
variété de marchandises que les bijouteries qui vendent à crédit; ils ajoutent dos articles de pré
sentation' et des instruments d'o]3tique. Une bonne proportion des recettes des bijoutiers pro
viennent du service des réparations. 

Valiseries (marchandises en cuir).—Ces magasins vendent des malles, des valises et mal
lettes, des réticules pour femmes, des portefeuilles et articles de fantaisie en cuir. Les magasins 
de cuir et crépins vendent en outre des cuirs et des crépins. 

Magasins de mus ique (sans radios).—Vendent de la musique en feuilles, des instruments 
de fanfare et des disques de phonographe, outre les fournitures et accessoires de musicien. 

Vendeurs de journaux et de papeterie.—Ces magasins vendent des journaux, des revues 
et des périodiques; ils sont subdivisés en marchands de journaux qui tiennent aussi du tabac et 
des confiseries et marchands de journaux qui vendent de la papeterie et des curiosités. 

Marchands d'outillage de bureau, d'école et de magasin.—Les marchands de fournitures 
de bureaux et d'écoles tiennent presque exclusivement de la papeterie et des accessoires de bureau, 
n'ont qu'un faible débit d'ameublement et d'outillage. Les magasins qui vendent des fourni
tures et outillage de bureau, école et magasin vendent surtout des meubles et des instruments 
de bureau. Certains détaillants vendent des appareils mécaniques et autres machines à l'usage 
des bureaux et des magasins. Les marchands qui se spécialisent dans la vente des machines à 
écrire sont classés comme vendeurs de dactylographes. 

Opticiens et optométristes.—Cette catégorie inclut les magasins qui font l'ajustage des 
lunettes et la vente des •verres et des enchâssures, de même que d'autres instruments d'optique. 
Ces magasins vendent souvent d'autres produits alliés, tels que jumelles, appareils et accessoires 
de photographe. 

Magasins d'articles sportifs.—Ces magasins se spécialisent dans la vente des articles 
sportifs, y compris les armes à feu et les munitions, des vêtements de sport, des engins de pêche; 
et souvent des bicyclettes et motocyclettes. 

Ins truments scientifiques et médicaux.—Ces magasins vendent en détail des instruments 
scientifiques et des fournitures et appareils pour médecins, tels que supports, dispositifs hygié
niques, aides mécaniques pour combattre la surdité, instruments d'arpenteur, etc. Les établisse
ments qui vendent surtout aux hôpitaux, etc., sont classés comme grossistes. 

Magasins et comptoirs de tabac.—Cette catégorie inclut quatre groupes: il y a en 
premier lieu les comptoirs de tabac dans les foyers des hôtelleries, dans les restaurants, etc., et 
aussi ceux qu'on exploite en même temps que des salons de coiffeur, des salles de biUard, etc., où les -
recettes provenant de la vente du tabac dépassent celles tirées d'autres sources. Deuxièmement 
il y a les débits de tabac exploités en combinaison avec des comptoirs de journaux où la vente des 
produits du tabac est la plus importante. Le troisième groupe embrasse les magasins qui tiennent 
les cigares, les cigarettes, le tabac et les accessoires de fumeur presque exclusivement; et le qua
trième, les magasins de tabac avec aliments qui vendent aussi des fruits, des sucreries, des rafraî
chissements, voir des repas légers. . . -

Catégories diverses .^En règle générale toutes les catégories sous cette rubrique sont 
groupées afin d'éviter la révélation des opérations d'entreprises particulières; certaines des 
classes plus importantes sont notées distinctement dans les tableaux provinciaux. Les plus 
importants établissements de cette catégorie sont les dépôts de spiritueux qui ont un monopole de 



liv ÉTABLISSEMENTS DE COMMERCE ET, DE SERVICE, 1931 

la vente des spiritueux et qu'exploite directement une Commission du gotivernemont. Les entre
pôts de brasserie sont la propriété de particuliers, mais leurs opérations sont dirigées par la régie 
gouvernementale pour la vente en détail des boissons fermentées (malt) dont la consommation ne 
doit pas se faire sur les lieux. Les tavernes ont l'autorisation de v.endre de la bière et du vin 
pour usage sur place. D'autres dépôts de vin ou de liqueurs ont le droit, dans certaines pro
vinces, de vendre en détail des'vins de production locale qui ne doivent pas être bus sur les lieux. 
D'autres entreprises classées sous la rubrique "Divers": galeries d'art (vente en détail); les ma
gasins qui vendent des prothèses; la vente au détail des fournitures d'artiste; les encans (diverses 
marchandises vendues aux enchères, en détail); marchands d'autograjjhes et de fournitures de 
philatéliste (timijres); détaillants de fournitures de coiffeur; détaillants de substances chimiques 
autres que les drogues; détaillants de fournitures de dentiste; marchands de broderies, travaux 
d'aiguille et d'articles étampés; magasins d'entreprises sociales particulières (comme les magasins 
de l'Armée du Salut); détaillants de machines; les machines qui vendent les produits de malterie 
et fournitures; les magasins (autres que des fabriques) qui vendent des monuments et pierres 
tombales; détaillants de papier et de produits de papier autres que la papeterie; les vendeurs de 
médicaments brevetés, de drogues, de parfums, etc. (souvent de porte en porte); les magasins 
qui vendent des patrons pour la couture; magasins d'animaux vivants, oiseaux, etc.; mar
chands d'insignes (emblèmes, médailles); les magasins qui vendent des objets du culte; magasins 
d'objets en caoutchouc; détaillants d'accessoires hygiéniques et de fournitures de concierge; 
grainetiers, vendeurs de bulbes et de plants de pépinière; détaillants d'articles et de préisarations 
•pour la toilette; établissements pour la traite des pelleteries; les établissements non classés. 

Groupe des établ issements de seconde m a i n . 

Ce groupe comjjrend les magasins qui vendent-surtout des objets de seconde main; ils sont 
décomposés en classes suivant les principales marchandises vendues. On im]3ute à ces établisse-

• ments les objets non réclamés vendus par lés monts-de-piété.' 

DESCRIPTION DES TYPES D'OPÉRATION 

En outre de la-classification par genre d'affaires, chaque établissement a été classifié selon 
son type d'opération. Largement parlant, tous les établissements ont été classifiés soit comme 
indépendants ou unités d'un type d'organisation multiple, mais afin d'analyser plus profondément 
les divers tj'pes d'opération il a été nécessaire d'employer vingt classifications différentes. 

Définition de chaîne.—Une chaîne est définie comme un groupe de magasins faisant le 
même genre d'affaires qui sont une propriété commune et opérés sous une direction commune, 
ravitaillés avec des marchandises que leur fournit un office central d'achat. Il n'est pas néces
saire que l'entrepôt soit la propriété de la compagnie elle-même et que celle-ci l'exploite afin 
qu'il soit classifié comme une chaîne, inais une forme d'achat centrale est un trait fondamental 
de l'opération du magasin en chaîne parce que sans ce trait les avantages qui dérivent de l'achat 
en masse disparaîtraient. L'information reçue sur la méthode suivie en ravitaillant les différents 
magasins d'une organisation quelconque est généralement insuflfisante pour indiquer s'ils doivent 
être considérés comme anneau d'une chaîne, de sorte qu'il a été nécessaire de faire une division 
arbitraire dans ce domaine. Pour le présent recensement, tous les groupes de quatre magasins 
ou plus qui sont la propriété de la même jiersonne sont classifiés comme chaînes, pourvu qu'ils 
tassent le même genre d'affaires, quelle que soit la méthode par laquelle ils sont ravitaillés. 

Les principaux tiises-d'opôration paraissant dans le recensement sont:^-

Magasins individuels indépendants. 
Multiples de deux et trois magasins. 
Chaînes locales. 
Chaînes provinciales. 
Chaînes sectionnelles. 
Chaînes nationales. 

Los chaînes locales sont entièrement dans la même localité, c'est-à-dire dans la même cité 
ou ville. Les chaînes provinciales, comme leur nom l'indique, ont toutes leurs unités dans une 
même province. Les unités de chaînes sectionnelles sont cparses dans deux ou trois ijrovinces 
tan'dis que les chaînes nationales ont des magasins dans quatre provinces ou plus. Bien que ces 
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définitions.servent de base au travail de classification des diverses chaînes, dans un. nombre de 
cas cù il est difficile d'établir la ligne de démarcation, il a été nécessaire d'employer une certaine 
discrétion dans l'application de cette classification. Par exemple, une chaîne qui opère un grand 
nombre de magasins dans une province est classifiée comme provinciale, môme- si une ou deux 
unités se trouvent en dehors de la province principale, et une chaîne est considérée comme une 
organisation locale bien qu'une ou deux succursales se trouvent dans des centres avoisinants. 
Cependant, le nombre de ces cas peu définis est relativement faible de sorte que les définitions 
peuvent être considérées comme assez exactes. 

Les chaînes contrôlées par les manufacturiers sont opérées ]iour la distriljution au détail des 
produits de la manufacture qui possède et exploite ces magasins. Ces chaînes s'intéressent 
surtout à pousser la vente d'un article prédéterminé plutôt que d'étudier les préférences du client 
de la localité et de fournir ensuite les marchandises ré])ondant le mieux aux exigences locales. 
Des chaînes de ce tyi)e se rencontrent principalement dans le commerce des fournitures de ma
gasin et de bureau bien qu'on les rencontre aussi dans d'autres lignes de marchandises. Les 
chaînes contrôlées par les manufacturiers ont aussi été classifiées selon le territoire couvert et on 
remarquera que la plupart de ces organisations sont d'un caractère national. 

Chaînes volontaires.—Quelque trente organisations différentes ont été relevées dont les 
membres sont groupés pour fins d'achat ou de publicité. Un propriétaire indépendant opérant 
un magasin et affilié à une de ces organisations est classifié comme unité indéjjendante dans une 
coo]3érative d'achat. Des indépendants de deux ou trois magasins, dans lesquels les exploitants 
sont associés avec ces organisations d'achat, ont été également classifiés comme multiples à deux 
ou trois coojiératives d'achat. Le nombre de cas dans lesquels cette classification est em])loyée, 
tout de même, est relativement faible, de sorte qu'on ne la rencontre que dans les résumés pro
vinciaux et jîour le Dominion. Dans les rapports des villes ces types ont été classifiés simple
ment comme multiples à deux,ou trois unités. 

Autres types d'opération.—Comptoirs postaux: seulement les établissements dont le 
principal commerce est-postal sont classifiés sous cet en-tête. Les départements de commerce 
jwstal des établissements de détail n'ont pas été classifiés séparément et le commerce de tels 
départements ijostaux est inclus dans le chiffre total des ventes de ces magasins. Toutes les 
ventes déclarées, y compris" celles des comptoirs postaux, paraîtront dans une analyse du coni-
merce postal. Les autres types d'opération comprennent les magasins industriels exjjloités par 
des établissements industriels pour l'avantage de leurs employés; la vente directe de maison 
en maison; les comptoirs loués dans les établissements de commerce et autres; élévateurs de 
ligne (ventes de charbon et provende au détail);- et les laitiers qui produisent leur propre lait. 

ANALYSE DES RÉSULTATS 

Etendue du commerce de détail 

Le total connu des opérations commerciales en détail était d'à peu près trois milliards de 
dollars au Canada, en 1930. Sur ce chiffre il a été fait rapport, au recensement, de $2,755,569,900 
par 125,003 établissements de détail. Le relevé sommaire apparaît dans le tableau I : 

TABLEAU I.—CANADA—TOTAL DU COMMERCE DE DÉTAIL CONNU, 1930 

Nature du commerce 

Magasins de détail 
Ventes de détail par les boulangers manufacturiers 
Ventes de détail par les laitiers manufacturiers 
Ventes directes au consommateur par d'autres manufacturiers (non compris les ventes par leurs succursales 

de ventes, chiffre approximatif) , 
Ventes de détail par les associations coopératives (autres que magasins coopératifs) _ _ 
Valeur des matériaux inclus dans les contrats pour installations de tuyauterie, de chauffage et d'électricité 

dans les maisons (chiffre estimatif) -. 
Ventes de repas dans les hôtelleries .._ 
Ventes de bière et de vin dans les hôtelleries 
Recettes diverses des hôtelleries...- : " -, - -

Total des 
ventes 
(1930) 

2,755.669,900 
51.604,900 
28,919,300 

65,504,400 
4,818,800 

12,000.000 
28,124,200 
23.942,500 
8,298,600 

2,978,782,600 
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L'analyse détaillée de ce rapport est circonscrite aux 125,003 établissements détaillants, bien 
qu'on touche à d'autres aspects du commerce de détail. Le tableau des principaux faits du 
commerce de détail (qui précède les tableaux détaillés), expose les principales caractéristiques du 
commerce de détail dans tout le Dominion et dans chacune des provinces. Ce tableau permet 
aussi d'établir facilement la comparaison entre les diverses provinces, quant à la situation dans le 
commerce de détail. 

Les 125,003 magasins détaillants du Canada ont vendu pour une valeur de 82,755,569,900; 
ces magasins ont occupé, en moyenne, 166,001 employés hommes et 72,682 femmes à temps entier 
pendant l'année; comme employés à temps partiel il y a eu 23,526 hommes et 13,250 femmes. 
Outre les emplo3'és engagés, 125,169 propriétaires ou membres d'une entreprise se sont livrés 
activement aux opérations de détail. Ce commerce a donc fourni de l'emploi a un total de 
400,628 personnes. Pour l'année les salariés ont touché $257,863,600, dont les employés à temps 
entier, $247,370,500 et les employés à temps partiel, $10,485,100. Les services des ]3roprié-
taires et dos membres d'entreprises sont rémunérés aussi, mais très peu d'entre eux s'attribuent 
un salaire déterminé. Sur le nombre 20,317 ont tait rapport qu'ils touchaient un salaire fixe; 
ce total s'est chiffré à $37,706,000." A l'expiration de 1930, la valeur des stocks en magasin, au 
prix de revient ou au prix de remplacement, était de $483,627,500 pour les 125,003 magasins de. 
détail. Au tableau lA, page 6 du présent volume, sont notés les détails par genres de commerce. 

' Le commerce de détail par provinces 

Le tableau II indique la répartition, par province, des opérations commerciales de détail. 

TABLEAU II.—CANADA—COMMERCE DE DÉTAIL, PAR PROVINCES, 1930 

Province 

Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatche-wan 

Colombie Britannique 
Yukon et Territoires du 

CANADA 

Population 
(1931) 

88.038 
612,846 
408,219 

2,874,255 
3,431,683 

700.139 
921,785 
731.605 
694,263 

13,953 

10,376,786 

Nombre 
de ma
gasins 

851 
6,464 
4,434 

34,286 
43,045 
6,869 

10,841 
8,592 
9,501 

130 

125,003 

Nombre 
d'em
ployés 

1.309 
9,426 
7,636 

70,710 
111,113 
19,762 
15,625 
15,021 
24,463-

394 

275,469 

Salaires 
et 

gages 

S 

920.600 
7,269.900 
6.408,200 

61,758,400 
106,538,900 
19,597,800 
14,916.300 
15,563,100 
24,621,300 

361,100 

257,856,-600 

Ventes 
nettes 
(1930) 

S 

13.773,700 
99.519,900 
84,371,900 

651,138,500 
1,099,990,200 

189,243,900 
189.181,100 
176.537.100 
248,697,500 

3,216,100 

2,756,669,900 

Pour-cent du total 

Popula
tion 

0-85 
4-94 
3-94 

27-70 
33-07 
6-75 
8-88 
7-05 
6-69 

0-13 

100-00 

Maga
sins 

0-68 
' 5-17 

3-55 
27-43 
34-44 
5-49 
8-67 
6-87 
7-60 

O-IO 

100-00 

Ventes 

0-50 
3-61 
3-06 

23-63 
39-92 
6-87 
6-86 
6-41 
9-02 

0-12 

100-00 

' L'Ontario occupe le premier rang pour les ventes au détail avec un total de $1,099,990,200, 
soit 39-92 p.c. du chiffre pour tout le Canada. Le Québec vient ensuite, avec 23-63 p . c ; et en 
troisième lieu la Colombie Britannique, avec 9-02 p.c. Les'chiffres relatifs aux ventes dans 
chaque province embrassent tous les établissernents dans les confins de la province, y compris 
les "commandes par la poste provenant d'autres provinces. L'on notera que pour la plupart des 
provinces les proportions du total de la population et du nombre de magasins se rapprochent 
bien plus que ne le font la proportion de la population totale et celle du total des ventes. Ainsi 
la province de Québec avait 27-70 p.c. du total de la population, 27-43 p.c. du nombre de maga
sins, et 23-63 p.c. des ventes au détail. Les ventes au détail dans le territoire d'une pro\ ince 
subissent l'influence de divers éléments, tels que la proportion de population rurale et le pouvoir 
d'achat des groupes à faible revenu. Apparemment le nombre des magasins ne subit pas ces 
mêmes influences, bien que la grandeur des établissements s'en ressente. 

Ventes pa r local i tés 

Au Canada le commerce de détail se concentre, pour une large mesure, dans les grands cen
tres. Cette concentration résulte non seulement du fait de l'affluence vers les villes, mais aussi 
des perfectionnements survenus dans le domaine des communications et des transports, qui 
apportent une expansion considérable au champ d'exploitation des grands centres commeroiau.x. 
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La répartition des ventes au détail, tablée sur l'importance des localités, est indiquée dans le tableau 
des principaux faits du commerce de détail. Les villes de 30,000 âmes ou plus avaient 29 • 15 
p.c. de la population du Canada; mais leur part des-^ventes au détail a été de 54-68 p.c. Les 
cités plus peuplées, celles comptant 100,000 habitants ou plus, ont eu 43 p.c. du commerce de 
détail, mais ne représentaient que 22-43 p . c de la population. CeUes ayant entre 10,000 et 
30,000 ont eu 12-39 p.c. des ventes, mais seulement 8-16 p.c. de la population. .Des magasins 
établis dans des endroits à population chiffrée entre 1,000 et 10,000 ont effectué 16-62 p.c. des 
ventes; mais la population combinée de ces villes et villages n'atteint que 12-43 p.c. de la popu
lation du pays. La population des campagnes et des collectivités non incorporées représente 
50-20 de tout le Canada; mais les ventes en détaU dans ces endroits n'ont atteint qu'une propor
tion de 16-31 p.c. du total. 

Dans l'Ile du Prince-Edouard et dans la Saskatchewan 80 p.c. de la population habitait la 
campagne; mais la première avait 35-10 p.c. des ventes au détail dans ces places rurales et la 
seconde, 43-79 p.c. - Par contre, dans la province de Québec 67-65 p.c. des opérations de détail 
ont eu lieu dans des centres de 30,000 ou plus, lesquels comptaient 36-37 p.c. de la population de 
la province. Le Manitoba, oii Winnipeg possède 31-25 p.c. de la population, tait rapport que 
69-48 p.c. de ses ventes ont été faites par des magasins de cette ville. Il faut noter, nécessaire
ment, que cette proportion se ressent du volume des opérations postales qui s'effectuent à Winni
peg. Dans la Colombie Britannique 41-15 p.c. de la population—la plus forte proportion 
de tout le pays—habite des villes de 30,000 ou plus; cependant la part des ventes, 60-31 p.c. 
attribuée à ces endroits, est moins élevée que dans les provinces de Québec et de Manitoba. 

Ventes tablées sur les genres de commerce 

La classification des établissements-de détail suivant le genre de l'entreprise a été fondée" 
sur le nom populaire de l'établissement ou sur les principales marchandises qu'il vend. Ckiinme 
les mêmes objets peuvent être achetés, règle générale, dans plusieurs sortes de magasins, le relevé 
des ventes, tablé sur les genres d'entreprises, n'indique pas la proportion relative de la vente de 
chaque article. Par exemple, dans certaines villes les magasins à rayons font un gros débit, au 
détail, des épiceries et des viandes, alors que dans nombre d'autres villes peu de ces magasins 
ont un rayon des provisions de bouche. La proportion suivant laquelle les diverses sortes" de 
magasins tiennent les mêmes marchandises a un certain effet sur le rang relatif des produits; et 
puisque la situation varie d'un centre à l 'autre on n'en peut élaborer un tableau uniforme. Les 
consommateurs ont le choix pour divers produits et services, non seulement chez les détaillants, 
mais à d'autres sources aussi. Les restaurants font concurrence non seulement au service des 
repas dans les grands magasins mais encore aux salles à manger des hôtelleries. En mainte région 
les cultivateurs et autres producteurs vendent directement au consommateur et de' ce fait con-

• currencent les détaillants qui tiennent les mêmes denrées. 

Cette rivalité entre les différents débouchés pour les mêmes marchandises ou des produits 
, similaires, de même que les habitudes des acheteurs et leurs préférences, voilà qui détermine 
largement le caractère du commerce de détail dans un endroit quelconque. Comme ces influences 
ne s'exercent pas au même degré dans deux villes données, ni dans deux provinces, les ventes 
effectuées par un genre déterminé d'entreprise ne sont nullement proportionnées aux ventes 
d'une entreprise de même genre dans quelque autre endroit correspondant. L'absence de toute 
uniformité est bien en évidence aux yeux de quiconque examine le tableau comparatif des ventes 
des principaux genres d'entreprise dans les différentes provinces, comme il appert dans le 
tableau des principaux faits du commerce de détail. 

Le groupe de l 'a l imentat ion, par exemple, a effectué 22-33 p.c. des opérations commer
ciales au détail, dans tout le Canada; mais dans la province de Québec cette proportion a été de 
28 - 60 p.c. et de 13 • 68 p.c. en Saskatchewan. Le magasin général des régions rurales et le magasin 
à rayons sont les grands rivaux pour l'écoulement des produuits alimentaires. 

Les magasins généraux de campagne ont opéré 8 • 30 p.c. du total des ventes canadiennes; 
mais dans l'Ile du Prince-Edouard le pourcentage a été de 23-62 et de seulement 4-37 dans la 
province d'Ontario. Comme les magasins généraux de campagne sont établis surtout dans les 
endroits qui comptent une population de moins de 10,000, on pourrait prévoir que la plus forte 
proportion de ventes dans les établissements de cette catégorie s'accuserait dans les provinces où 
la population des campagnes constitue le pourcentage le plus élevé du total. Il est bien- vrai 
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qu'elle existe, la tendance vers pareil résultat; cependant les deux ne correspondent pas tout-à-
fait. L'Ile du Prince-Edouard et la Saskatchewan qui possèdent, proportionnellement, Ja plus 
forte population rurale, détiennent aussi les plus gros pourcentages de ventes par les magasins 
généraux de campagne. La Colombie Britannique, l'Ontario et le Québec, oiî la population de 
campagne se révèle la plus faible, accusent aussi le pourcentage le moins élevé de ces ventes. 

Le groupe des marchandises générales a fait 16-39 p.c. des opérations de détail. Les 
magasins à rayons et les comptoirs postaux, principales entreprises du groupe, ont effectué 
12-89 p.c. du total pour tout le pays. La plus forte proportion de ces ventes se trouve au Mani
toba, au Nouveau-Brunswick et en Colombie Britannique. 

Les ventes du groupe de l 'automobile ont formé 13-86 p.c. du total dans tout le Domi
nion; la plus forte proportion provinciale a été dans l'Alberta et la plus faible au Manitoba. 

Le groupe du vêtement a fait 7-98 p.c. du total, mais les vêtements et produits de ce 
genre font l'objet d'un gros volume de ventes dans les magasins d'autres groupes, en particulier 
les magasins à rayons, et les établissements oii l'on vend soit les étoffes à la verge soit les marchan
dises variées: lie Québec et l'Ile du Prince-Edouard ont eflectué la plus forte proportion-de ces 
ventes, et le Manitoba et la Saskatchewan ,1a plus faible. 

Le groupe des matériaux de construct ion a opéré 5-89 p.c. du total national. Les 
proportions les plus élevées se trouvent dans les Provinces des Prairies oîi le commerce détaillant 
du bois de charpente est exploité par des entreprises multiples. ,,La nécessité d'importer la 
majeure partie de bois d'œuvre, ce qui tait contraste avec les autres provinces où les scieries 
vendent au détail, relève l'importance des opérations des marchands de matériaux de construc
tion dans les Provinces des Prairies. Ce commerce, en grande partie, déborde sur la marge qui 
sépare les opérations de détail et les opérations de gros. Nombre d'établissements qui passent 
pour détaillants font des ventes importantes dans le gros, tandis que des maisons de gros ont un 
volume considérable d'opérations de détail. Les magasins compris dans le recensement du 
commerce de détail ont fait rapport que les ventes au détail constituaient plus de 50 p.c. de leurs 
affaires. 

Le groupe des meubles et des articles d é m é n a g e a effectué 3-69 p.c. des ventes au 
Canada; les proportions provinciales variaient entre 1-98 p.c. au Manitoba et 4-64 p.c. dans la 
province de Québec. Les magasins à rayons font également une forte vente de meubles, au 
point même en certains endroits, de surpasser le débit des magasins qui en font une' spécialité. 

Les ventes faites par le groupe des restaurants ont formé 2-76 p.c. du total national. 
La plus forte proportion s'est vue en Colombie Britannique et la plus faible dans l'Ile du Prince-
Edouard. Ainsi qu'on l'a déjà noté, les établissements du groupe des restaurants font la con
currence aux salles à manger des hôtelleries ainsi qu'aux autres endroits où les repas sont servis 
au public, par exemple, les magasins à rayons, les pharmacies, etc. 

Les magasins de fournitures pour fermiers ont tait 1-66 p.c. du total des ventes au 
Canada. Ce groupe inclut les magasins de provonde, les marchands de fournitures pour, fermiers, 
le.s magasins de provende et de charbon, les élévateurs à grain qui vendent en détail, et les selleries. 
Ce groupe a effectué 4 - 56 p. c. des ventes dans la Colombie Britannique. Cette forte proportion 
résulte sans doute du""fait que dans ladite province les cultivateurs achètent une bonne partie 
de leur provende, alors que dans les autres la majeure partie de la nourriture animale vient des 
fermes ou de sources locales. 

Les cours à charbon et bois ont tait 3-27 p.c. du total des ventes au Canada; la propor-
t'ion, dans cinq des provinces, a été d'entre 3-00 et 5-00 p.e. Dans l'Alberta elle n'a été que de 
0-58 p . c , probal)lement parce que la population utilise le gaz naturel et le bois local. 

Les pharmacies ont opéré 2-79 p.c. des ventes. C'est ici un des groupes, peu nombreux, 
où les proportions des diverses provinces ne s'écartent pas outre mesure; elles varient entre 2-27 
p.c. au Manitoba et 3-20 p . c en Ontario. Bien que les rayons des grands magasins où l'on vend 
les médicaments et les articles de toilette de même que les bazars aient tait une concurrence redou
table aux pharmacies, ces dernières ont ajouté à leurs stocks nombre d'autres marchandises, ce 
qui a contribué à maintenir leur rang dans le commerce du détail,-

Les bijouteries ont fait 0-97 p.c. des ventes au détail. La proportion a tendance à être 
plus forte dans les provinces, par exemple de Québec, Ontario et Colombie Britannique, où la 
population urbaine est nombreuse. 
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Les magasins et comptoirs de tabac ont eu une part un peu plus large que celle des bijou
teries, soit 1 • 11 p.c. Encore une fois les plus fortes proportions se trouvent dans les provinces de 
Québec, d'Ontario et de Colombie Britannique. Les produits du tabac, cependant, sont vendus 
dans des types variés de magasins de sorte que les ventes opérées par ces débits spécialisés n'indi
quent pas la valeur des ventes de ces produits. 

Les dépôts de spiritueux et les tavernes ont tait 4-60 p.c. du commerce de détail. La 
grosse part de ce commerce est entre les mains des magasins de régie publique. Comme les 
chiffres donnés s'appliquent à l'année 1930 la proportion des opérations des débits d'alcool dans 
chaque province se ressent .des règlements en vigueur à cette époque. En Nouvelle-Ecosse les 
dépôts de spiritueux exploités par le gouvernement n'ont fonctionné que vers la fin de 1930; et 
depuis cette année-là l'Ontario a inauguré la vente des bières et vins dans les hôtels. 

Tous autres magasins non inclus ci-dessus ont effectué 4-40 p.c. des opérations de détail. 
Cette rubrique groupe principalement, dans l'ordre de leur importance, les marchands et agents 
d'instruments aratoires; marchands d'outillage de bureau, d'école et de magasin; les magasins 
de la marchandise de seconde main; les fleuristes: les Ubiairies et les vendeurs de journaux. 

Frai.s d'exploitation des établ issements de commerce de détail 

Les frais de distribution des marchandises au détail sont calculés d'ordim'ire suivant la 
marge brute. Cette marge représente la différence antre le coût des marchandises reçues et le 
montant réel réalisé sur la part vendue. D'habitude la marge brute est chiffrée comme pour
centage des ventes nettes et sert ainsi à établir la comparaison entre les divers genres d'entreprise 
Cependant, vu que la marge brute du détaillant n'intéresse qu'une seule étape de la distribution, 
les niveaux relatifs dés prix de vente ne peuvent en être déterminés; il faut tenir compte aussi des 
sources dont les marchandises sont tirées et des prix relatifs que paient les détaillants eux-mêmes. 

C'est de la marge brute que le détaillant tire les fonds nécessaires pour combler les frais 
d'exploitation et réaliser un bénéfice net. Dès que les frais d'exploitation de l'entreprise dépas
sent la marge brute l'exploitant subit une perte; par contre, plus large est l'écart favorable entre 
la marge brute et les frais d'exploitation, plus généreux seront les profits. Le détaillant avisé 
a donc le souci constant de relever la marge brute dans la mesure du possible et de maintenir ses 
frais au JJIUS bas niveau. Comme il existe une concurrence active entre les divers débits de détail 
les magasins mieux dirigés, quel qu'en soit le genre, tendent par leurs prix à déterminer le niveau 

'des prix des mêmes marchandises dans tous les magasins qui rivalisent entre eux. Ce qui déter
mine surtout la marge brute dans chaque genre d'entreprise ce sont les trais d'exploitation du 
magasin, .autrement dit le rapport entre les trais et les ventes. Les grandes dépenses dans le 
commerce de détail sont les salaires, les loyers, la publicité, l'outillage, l'éclairage, le chauffage 
et la force motrice, les taxes, les assurances, les déplacements et les communications. Pareils 
décaissements sont nécessaires pour tout eommerce de détail qui engage des employés salariés, 
fait usage d'un local à loyer ou de fonds empru'ntés; mais dans nombre de magasins de détail on 
ne tient pas une comptabilité rigoureuse des dépenses. Dans certains magasins qui ne sont en 
somme que des débits accessoires de quelque autre entreprise principale, les trais de leurs opéra
tions ne leur sont pas imputés au complet. Tant que l'exploitant encaisse des recettes qui suffisent 
à combler le coût des marchandises et les dépenses directes et lui ajjporter quelque revenu, ces 
magasins peuvent être maintenus indéfiniment. D'autres utilisent pour leurs opérations une 
partie du domicile' et les services des membres de la famille qui sont peu ou point rémunérés 
directement. Il est clair que dans tous ces cas l'on ne tient pas un compte exact de tous'les frais 
d'exploitation, mais que l'on note seulement les décaissements directs. Il est vrai que si l'on 
imputait contre l'entreprise toutes les dépenses et les frais de main-d'œuvre, le total des frais -
dans ces cas atteindrait un pourcentage élevé du chiffre net des ventes; mais à vrai dire cette 
situation n'entre pas pour grand'chose dans la détermination de la marge brute laquelle est en 
rapport avec la cohipétition prévalante. Cependant il a y d'autres magasins détaillants dont 
les exploitants ont jieine à tirer de quoi vivre; à cause d'un emplacement défavorable, d'une 
direction peu éclairée, du faible volume des affaires, ou de quelque autre raison, leurs frais dépas
sent la marge brute, laquelle résulte de la concurrence. Il va sans dire que de pareils magasins 
ne peuvent survivre que tant que le i^ropriétaire pourra obtenir du crédit ou puiser dans ses pro
pres capitaux; dès que ces sources sont taries la faillite de l'entreprise s'ensuit fatalement. 
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Le Recensement des EtabUssements de Commerce et de Service de 1931 n 'a pas obtenu de 
renseignements sur le coût des marchandises vendues; donc on ne peut produire des chiffres 
relatifs aux marges brutes. Tous les magasins de détail, cependant, furent priés de fournir un 
bUan aussi complet que possible de leurs trais d'exploitation pendant l'année. Bien qu'en général 
tous les établissements de chaque genre d'entreprise n'aient pas fait rapport du total de leurs frais 
d'exploitation, ces renseignements nous ont été tournis par un assez grand nombre. En moyenne 
les frais d'exploitation déduits de pareils rapports ne révèlent pas une grande divergence propor
tionnelle entre les différents établissements du même genre de commerce. Comme'les moyennes 
sont tablées sur le volume total des ventes elles subissent l'effet de l'étendue des opérations des 
magasins qui ont soumis lesdits rapports. Bien qu'on ait analyse plus minutieusement ailleurs 
dans ce volume les méthodes suivies pour supputer la proportion des frais d'exploitation, il vaut 
d'être noté ici que dans le calcul des moyennes pour le Dominion, il a fallu taire entrer en ligne de 
compte la valeur des services de propriétaires activement engagés dans un commerce de détail 
qui ont omis de préciser le montant qu'ils s'étaient approprié de la caisse pendant l'année. 

Pour tous les détaillants canadiens qui nous ont fourni les renseignements la moyenne des 
frais d'exploitation a été de $24.01 par $100 de ventes nettes. Ce chiffre n'inclut pas le rapport des 
capitaux que le propriétaire peut avoir placés dans son- magasin, bien que soit comprise la valeur 
estimative de ses services. Les salaires, y compris la valeur des services du propriétaire, constituent 
à peu près 66 p.c. du total des frais d'exploitation. Les frais d'immeuble (loyers et dépenses de 
propriétaire) forment probablement 15 p.c. des frais; le reste, 29 p . c , résulte des décaissements 
énumérés plus haut . 

Par provinces, le rapport moyen des dépenses varie entre 16-95 p.c: dans l'Ile du Prince-
Edouard et 25-10 p.c. dans la province de Québec. Si l'on-exclut les Provinces Maritimes, où 
les salaires et les loyers ne sont pas élevés, la différence entre les provinces de l'Ouest et celles 
du centre, n'est pas appréciable; la Saskatchewan est au bas de l'échelle avec 23-24 p.c. et le 
Québec à la tête avec un pourcentage de 25-10. Comme la proportion des affaires des divers 
genres de commerce varie de façon considérable entre les provinces, la moyenne des frais d'ex
ploitation reflète, dans une certaine mesure, ces variations dans la charpente des opérations de 
détail. Un autre élément important, c'est la proportion relative des opérations urbaines et 
rurales. Là encore existe une divergence remarquable entre les provinces. 

Le rapport des trais d'exploitation des principaux groupes établis d'après le genre du com
merce, donne, eii moyenne, une indication relative de la variation des dépenses dans les divers 
genres d'entreprise. La plus faible-proportion est celle des magasins généraux de la campagne, 
14-79 p . c ; viennent ensuite le groupe de l'alimentation, 20-14 p . c ; et le groupe de l'automobile, 
22-07 p.c. Pour le groupe des matériaux de construction la moyenne est de 24-87 p . c ; et pour 
celui des marchandises générales, 25-16 p . c Les plus hauts sont 30-21 p.c. pour le groupe du 
vêtement, 34-92 p.c. pour celui des meubles et des fournitures de maison, 38-49 p.c. pour les éta
bUssements de seconde main et 44-25 pour le groupe des restaurants. Ces moyennes de groupe, 
naturellement, marquent souvent des variations considérables parmi les divers genres de com
merce. Cela est vrai surtout de la moyenne des autres magasins de détail, 23-68 p.c. Ce groupe 

' inclut les cours à charbon et bois, dont le rapport est de 22-93 p . c ; les débits de tabac, 24-85 
p . c ; les pharmacies, 26-91 p . c ; les bijouteries, 40-76 p.c. La moyenne des autres magasins 
de détail est relativement basse à cause du faible rapport entre les frais d'exploitation et les ventes 
dans les dépôts de spiritueux exploités par le gouvernement et les entrepôts de brasseurs. 

Les variations des proportions des frais d'exploitation dans différents commerces résultent 
de plusieurs causes dont les plus importantes sont le volume de l'unité de vente, la rapidité du 
roulement des stocks, l'étendue des services de vente, de Uvraison ou d'installation, le traitement 
ou préparation spéciale des marchandises, et l'emplacement. 

R a p p o r t s infér ieurs à 15 px .—Quatre genres d'entreprise accusent un rapport inférieur à 
15 p . c , et trois d'entre eux—les magasins de produits laitiers, les magasins de provende et de 
charbon, et les magasins de provende—décaissent, en frais de loyer, moins de 2 p.c. des ventes. 
Le quatrième, c'est le magasin général de campagne où sont tenus des articles d'épicerie, des 
nouveautés et des vêtements. 

Les magasins de provende et de charbon, comme les magasins de provende tout court sont 
établis d'ordinaire là où les valeurs immobilières sont peu élevées. L'unité de vente est assez 
considérable et parfois la Uvraison se fait directement de la voie d'ôvitement du chemin de fer. 
Pour vendre ses marchandises de pareille façon on n'a pas besoin de faire un étalage coûteux, ni 
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d'occuper un local at trayant, ni d'apporter à la vente beaucoup d'attention personnelle; donc 
les frais ne sont pas élevés. 

Les magasins généraux de campagne sont établis dans les petites villes ou des régions pure
ment rurales où, règle générale, les trais d'exploitation sont moins forts que dans les grandes 
villes. Moins de 30 i).c des ventes de ce groupe ont été effectués dans un-local à lo3'er; le total 
des salaires payés se répartit à peu près également entre la rémunération des emploj'és et la va
leur des services des propriétaires-exploitants. 

Rapports entre 15 et 20 p.c.—Dix genres de commerce accusent une proportion do 15 à 20 
]3.c. entre les frais d'exploitation et les ventes nettes. Trois d'entre eux—les magasins de four
nitures pour fermiers, les élévateurs à grain (charbon et provende), et les magasins généraux 
de campagne qui vendent des épiceries ot autres marchandises—se trouvent à peu de chose 
près dans la môme situation que les magasins de provende et les magasins généraux de campagne 
qui vendent des épiceries, des nouveautés et des vêtements, respectivement, que l'on a notés à • 
l'alinéa précédent. Les magasins de marchandises générales qui comptent un rayon de jjroduits 
alimentaires ressemblent d'assez près aux magasins généraux de campagne, sauf que certains 
magasins de marchandises générales sont établis dans des centres plus populeux. 

Les éjiiceries sans raj-on de viandes' ont une mov'enne un peu plus faible que celle des 
épiceries avec rayon de viandes mais les moyennes pour les deux genres embrassent les établisse
ments où le service est fait, soit par le commis soit par le client, de même que les magasins en 
chaîne et les indépendants. Les boucheries qui ont un rayon pour les épiceries accusent un 
rapport de 18-92 p.c. entre les frais d'exploitation et les ventes. Le chiffre est de 20-67 p.c. pour 
les boucheries sans épiceries, ce qui porte à conclure que la vente en détail de la viande coûte 
plus cher que colle des épiceries. Les causes du chiffre peu élevé de ce rapport dans les entre
prises d'épicerie sont le roulement relativement rapide des stocks, la stabilité de la demande des 
produits d'usage constant, le fait que nombre de ces produits ne sont pas avariables, le peu de 
service que requiert la vente d'une foule de ces produits, et le chiffre modeste des loyers. 

Les marchands d'automobiles et les distributeurs d'automobiles et d'instruments aratoires 
accusent un rap])ort de moins de 20 p.c. entre les frais et les ventes. La moyenne n'est pas 
élevée, sans doute à cause de la forte unité de vente. Autre considération : ces établissements 
dépensent en loyers moins de 2 p.c. des ventes. La moyenne n'est pas tout à fait exacte, toutefois, 
puisqu'il y entre la valeur des autos usagées revendus aussi bien que celle des automobiles neufs. 
Donc le rapjiort entre les frais d'exploitation et les ventes est tablé sur le chiffre global des ventes 
plutôt que sur les ventes nettes. 

Les magasins de ferronnerie et d'instruments aratoires ont une moyenne de 19-13 p . c , 
contre le chiffre de 24-09 i).c. pour les quincailleries. Les premiers se trouvent dans les régions 
rurales, ce qui explique i^robablement la modicité des dépenses. 

Rapports entre 20 et 35 p.c.—Dans à peu près la moitié de toutes les opérations au détail 
la proportion des dépenses est d'entre 20 et 35 p . c ; et pour un peu plus de 40 p.c. du total, entre 
20 et 30 p . c Comme cette moyenne reste inférieure 15 p.c. dans les dépôts de spiritueux exisloités 
par le gouvernement et les entrepôts de brasseurs (qui sont compris sous la rubrique "divers" au 
tableau des dépenses) les opérations où les dépenses n'entrent que pour moins de 20 p . c constituent 
apijroximativement 40 p.c. du total. A tout j^rcndre, donc, près de 90 p . c du commerce de 
détail accuse une dépense moyenne de moins de 35 p.c. des ventes; cette moyenne dépasse légère
ment 35 p.c. pour l'autre 10 p.c. 

Les magasins dont les frais ne dépassent en moyenne 20 ou 25 p.c. vendent surtout des 
urticlcs d'un usage constant dont la vente n'exige pas grand effort de la part du magasin. Dans 
cette catégorie se trouvent trois commerces de l'alimentation: les boucheries, les marchands 
d'œufs et de volailles et les marchands de fruits et de légumes. Les magasins généraux de 
campagne où il ne se vend pas de produits alimentaires ont une moyenne d'un .peu moins de 
22 p . c , alors que les magasins de marchandises générales sans produits alimentaires accusent un 
rapport de 24-12 p.c. La moyenne est de moins de 25 p . c aussi dans les bazars, les magasins de 
5 et 10 cents, jusqu'à $1.-

Dans le groupe de l'automobile les stations d'essence où se vendent d'autres marchandises 
(ces établissements se trouvent surtout dans les régions rurales), les stations d'essence qui vendent 
les pneus et accessoires, établissements d'automobiles usagés, les boutiques de pneus ont des 
.moyennes qui varient entre 20 et 25 p.c. Cette moyenne est de 24-09 p.c. pour les quincailleries; 
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le chiffre est un peu moins élevé pour les bois d'œuvre et de matériaux de construction (y compris 
ceux qui vendent le charbon et le bois de chauffage). Règle générale, les marchands de matériaux 
de construction utilisent un local où le loyer n'est pas élevé; en effet, pour les trois genres de 
commerce les dépenses sous le chef de la location vont de 0-68 p.c. des ventes pour les autres, 
marchands de matériaux de construction jusqu'à 1-27 p.c. pour cours de bois d'œuvre et de 
matériaux de construction. Les cours à charbon et bois qui occupent un local pris à loyer ne 
décaissent pour la location que 1-34 p . c des ventes, alors que le total de leurs frais d'exploitation 
s'élève à 22-93 p.c. Parmi les autres genres de commerce dont la moyenne varie entre 20 et 
25 p.c. des ventes, notons les agents et marchands d'instruments aratoires et trois sortes de 
magasins de tabac. 

Rapports de plus de 25 p.c.—Pour ce qui est de quelque 25 p.c. des opérations commer
ciales de détail la proportion des frais d'exploitation est d'entre 25 et 30 p.c. Il est difficile 
d'établir des catégories nettement distinctes dans ce domaine; néanmoins les différences dans 
les moyennes des dépenses tendent à refléter des différences dans les fonctions commerciales. 
En général, les magasins ayant un faible rapport des dépenses se trouvaient dans des endroits peu 
peuplés ou vendaient des produits d'une demande relativement constante ou qui ne sent pas 
avariables. Pour une très large ])art les marchandises sont achetées pour des fins ]Hirement 
d'ordre utilitaire ou l'acheteur fait lui-même le choix presque toujours. Les magasins dont la 
moyenne des frais dépasse 25 p.c. doivent fournir bien plus de services, ce qui comporte en général 
une grande attention de la part du personnel des vendeurs, une grande variété de produits (souvent 
d'un caractère saisonnier), un emplacement commode et un entourage at trayant . Dans maint 
genre de commerce on cherche aussi les achats à crédit courant ou à tempérament et l'on offre 
des services considérables dans le domaine des modifications ou des installations. 

Le genre le plus considérable de commerce a\'ant des dépenses d'entre 25 et 30 p.c. est le 
magasin à rayons dont la moyenne est de 25-71 p.c. Seulement, comme le magasin à rayons 
englobe plusieurs genres de commerce, ce chiffre indique simplement la moyenne des frais d'ex
ploitation de plusieurs rayons. Dans le groupe du vêtement nombre de genres accusent un 
rapport d'entre 25 et 30 p . c , bien que la moyenne du groupe soit de 30-21 p . c 

Le service, en matière soit d'installation soit de réfection, contribue sans doute à relever la 
moyenne des dépenses chez les marchands d'appareils variés de chauffage ou de tuyauterie jjour 
les maisons, bien que les frais de vente proprement dits y entrent pour quelque chose. L'éléinent 
du coût des réparations, particulièrement le prix de la main-d'œuvre, est important dans les 
garages et chez les marchands d'accessoires, de pneus et de batteries, boutiques de bicyclettes et 
autres établissements de commerce où l'pn exploite un service de réparations. 

Dans certains établissements une part des frais provient aussi du traitement des marchan
dises avant leur mise en vente. Dans le groupe des restaurants, par exemple, il faut tenir 
compte de ce qu'il en coûte pour apprêter et servir les aliments. Saut une exception, tous les 
genres dans le gi-oupe des restaurants accusent des frais de plus de 40 p.c. Le genre d'entreprise 
excepté est celui du café avec épiceries. Les établissements du groupe des restaurants paient 
aussi des loyers très élevés en proportion des ventes. Cela résulte, en partie, du besoin d'obtenir 
un local qui soit à proximité du centre des affaires et aussi sans doute assez spacieux pour accom
moder les foules qui affluent aux heures de pointe, ce qui laisse des espaces qu'on n'arrive jjas à 
utiliser pendant la plus grande partie de la journée. Un autre genre où les frais de la prépa
ration des marchandises forment un élément important des dépenses, ce sont les laiteries qui, 
presque partout, font la pasteurisation du lait et de la crème. Les marchands de café, de thé 
et d'épicos font aussi subir un certain traitement préparatoire aux produits; et il en est de même 
des maîtres d'hôtel. 

Dans certains genres' de commerce on exécute quelques procédés de fabrication et les frais 
de ces opérations manufacturières sont imputés contre les dépenses d'exploitation. Cette caté
gorie comprend surtout les tailleurs, les couturières, les fourreurs, les boulangeries (autres que les 
boulangeries manufacturières) les magasins de vitres et de miroirs, et les marchands de tableaux 
et de cadres. 

Capital engagé dans le commerce de détail 

La valeur .du capital placé dans le commerce de détail de marchandises se chiffrait à l'expira
tion de 1930 à $1,239,483,800 soit 45 p.c. de la valeur des ventes de l'année. Le capital immobilisé 
comprend la valeur d'inventaire des marchandi.ses et des fournitures, les comptes de caisse et 
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d'opérations, ainsi que la valeur des biens immobiliers. La valeur des marchandises en magasin 
jiour.revente était le seul chapitre du compte du capital dont on a tait rapport séparément. La 
valeur des stocks en magasin à la fin de 1930 s'élevait à $483,627,500, ou 39 p.c. du capital total 
immobilisé. Comme ce dernier ne comprend pas la valeur des locaux pris à bail par les magasins 
de détail, les valeurs indiquées n'incluent.pas le montant total du capital employé dans le com
merce de détail des marchandises. C'est ce qu'il ne faut pas perdre de vue lorsque l'on compare les 
montants du capital placé dans les diverses branches du commerce de détail, vu que la proportion 
des biens immobiliers varie selon les diverses espèces d'affaires. 

Au sujet du recensement partiel des établissements decommerce fai t en 1924, on a obtenu des 
renseignements sur les engagements de capitaux sous les quatre chapitres suivants: (a) argent 
en caisse et dans les banques, (b) marchandises en magasin, (c) comptes dus, (d) mobiliers et 
agencements, (e) outillage de livraison, et (f) effets immobiliers. Bien que tous les établissements 
de détail n'aient pas soumis leur rapport pour le recensement de 1924, les résultats obtenus à 
cette date sont intéressants en ce sens qu'ils montrent la porportion du capital placé sous chacun 
des six chapitres mentionnés ci-dessus. Les pourcentages de tous les magasins de détail qui ont 
présenté leur rapport en 1924 sont montrés dans le tableau I I I . 

T A B L E A U m.—CANADA—POURCENTAGE DE LA DISTRIBUTION DU CAPITAL DES MAGASINS DE 
' I DÉTAIL, 1923 

Divers P.c. du 
total 

- Argent en caisse et dans les banques., 
.Marchandises en magasin 
Comptes dus 
Mobiliers et agencements 
Outillage de livraison 
Effets immobiliers 

Capital, total . . . . 

6-7 
40-9 
20-3 
7-2 
2-1 

23-8 

lOO-O 

Comme nous l'avons déjà dit, l'article des marchandises en magasin est le seul dont on a 
rendu compte séparément pour le recensement des établissements de commerce et de services. 
La valeur des stocks en magasin se chiffrait à 39 p.c. du capital de tous les magasins. Le groupe 
des restaurants dont la proportion des stocks en regard des ventes n'est pas élevée, n'était pas 
incluse dans le recensement de 1924. Si l'on élimine les chiffres du groupe des restaurants des 
totaux des stocks et des capitaux de 1930, le pourcentage des stocks en magasin en comparaison 
des capitaux totaux des autres groupes est de 39-8 p.c. ce qui est très près du 40-9 p.c. du recense
ment de 1924. Naturellement, il est impossible de dire si les autres item de mise de fonds ont été 
ré]3artis dans les mêmes proportions durant les deux périodes, mais en présence d'un capital telle
ment considérable on est en droit de s'attendre que les changements opérés seront lents. 

La mise de tonds moyenne par magasin de détail dépend en grande partie de la propriété ou 
de la location du magasin, du volume des affaires et de la nature des marchandises. Au nombre 
des entreprises au sujet desquelles on a calculé la moyenne du placement de fonds les buffets dans 
les locaux prix à bail ont la plus faible moyenne avec un montant de $1,271. Les ventes moj'ennes 
des buffets dans les locaux à bail qui ont présenté un rapport de leur capital ne se sont chiffrées 
qu'à $5,985, montant le moins élevé des affaires mentionnées. Les buffets dans les locaux pos
sédés indiquent un capital de $2,949 et des ventes d'une valeur de $2,875. La mise de fonds des 
magasins de modes dans les locaux loués n'a guère dépassé $1,702, alors que les ventes se sont 
élevées à $6,300. Les capitaux engagés dans les magasins situés dans les locaux possédés ont 
atteint, d'un autre côté, $3,527, et les ventes $3,318. 

Les mises de fonds des épiceries dans les locaux pris à bail sont relativement modestes: Les 
moyennes de capitaux engagés dans les épiceries qui ont soumis un rapport sont de $2,718 et les 
ventes se sont chiffrées à $15,320. Les ventes des épiceries avec rayon de viandes se sont mon
tées à $29,159, et la mise de fonds de ces établissements dans des locaux loués s'élève à $4,918. 

Dans le groupe du vêtement, la part proportionnelle de la mise de fonds est quelque peu plus 
considérable. Les magasins de vêtements et lingerie pour hommes et garçons occupant des 
locaux loués accusent un chiffre moyen de ventes de $31,931 et une mise de $15,466. Les ma
gasins de vêtements pour toute la famille accusent une mise de fonds moyenne de $17,068 et un 
chiffre de ventes de $34,275. Les magasins de confection pour femmes accusent pour ainsi dire le 
même chiffre moyen de ventes: $34,009, mais une mise de fonds moyenne de seulement $10,128. 
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Le chiffre de ventes moyen des pharmacies installées dans des locaux à bail est de $21,088, 
et la mise de fonds de $9,243. Les magasins dont le patron est propriétaire et faisant rapport 
sur la mise de fonds accusent une mise moyenne de $12,197 et un chiffre de ventes de $13,424. 
Les magasins de tabac avec rayon de journaux occupant un local loué accusent un chiffre de 
ventes de $13,012, mais la mise de tonds n'est que de $2,772. Ceux dont la patron est pro
priétaire de l'immeuble accusent par ailleurs un chiffre de'ventes moyen de $11,881 et une mise 
de fonds de $9,360. 

Analyse des magasins par le chiffre d'affaires 

Une caractéristique remarquable du commerce de détail qu'a révélée le recensement de 1931, 
c'est la concentration des affaires dans les très grands magasins. Comme un total de 125,003 
magasins détaillants ont effectué pour $2,755,569,900 de ventes, la moyenne de chaque établisse
ment paraît être d'un peu plus de $22,000. Et cependant les chiffres fondés sur le volume du 
roulement annuel montrent que plus de 75 p.c. du nombre total de magasins ont vendu pour moins 
de $20,000 en 1930; et les ventes de ces petits magasins, prises dans leur ensemble, ont formé 
quelque 22 p.c. du total; donc, les autres 25 p.c. ont effectué 78-p.c. des ventes. Les propor
tions cumulatives du nombre de magasins et des ventes dans les établissements de commerce 
de détail, graduées de bas en haut suivant le volume des opérations, sont présentées dans le 
tableau IV. 

TABLEAU IV. -CANADA—MAGASINS GROUPÉS SELON LES VENTES ANNUELLES, TOUS GENRES DE 
COMMERCE COMBINÉS, 1930 

Groupe 

Proportions 
cumulatives 
du nombre 

de 
magasins 

Proportions 
cumulatives 

des 
ventes 

Moins de $6,000 
Moins de $10,000... 
Moins de $20,000... 
Moins de $30,000... 
Moins de $60,000... 
Moins de $100,000.. 
Moins de $200,000.. 
Moins de $300,000.. 
Moins de $500,000.. 
Moins de $1,000,000 
Tous magasins 

38-38 
60-69 
75-52 
84-87 
92-49 
97-32 
99-05 
99-49 
99-80 
99-93 

100-00 

3-66 
9-51 

21-77 
32-16 
46-46 
60-65 
71-42 
76-29 
81-67 
86-75 

100-00 

En 1930, les magasins ayant des ventes annuelles de moins de $5,000 ont formé 38-38 p.c. du 
nombre total, mais n'ont fait que 3-56 p.c des affaires. Les magasins dont les ventes n'ont pas 
atteint $10,000 (y compris ceux en deçà de $5,000), ont formé 56-59 p.c. du nombre total, mais 
leurs ventes n'ont constitué qu'une part de 9 -51 p.c. Autrement dit, plus de la moitié des maga
sins détaillants dans le Dominion ont effectué moins de 10 p.c. de toutes les ventes; tandis que les 
.43-41 p.c. autres magasins en ont effectué 90 p.c. Sur ce groupe, les magasins ayant effectué des 
ventes pour une valeur de $200,000 ou plus ont constitué un peu moins de 1 p.c. du nombre total; 
mais leur part des affaires s'est élevée à 28-58 p.c. 

. Bien que dans les statistiques pour toutes les provinces on constate la tendance qu'ont les 
débits modestes à former la grosse part du nombre des magasins et les grands magasins à détenir 
la forte proportion des ventes, la répartition réelle accuse des différences notables. Le tableau V 
indique la proportion des petits magasins dans chaque province. 

TABLEAU V.—RAPPORT ENTRE LE NOMBRE DES MAGASINS DONT LES VENTES N'ATTEIGNENT 
PAS $10,000, ET LE NOMBRE TOTAL DES MAGASINS DANS CHACUNE DES PROVINCES 

Pour-cent 

56-59 
68-27 
66-48 
64-23 
61-34 

Pour-cent 

51-40 
66-14 
56-90 
53-76 
54-05 
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Les chiffres au tableau V montrent que la province de Québec et les Provinces Maritimes 
ont les plus fortes proportions de petits magasins, alors que l'Ontario et les provinces de l'Ouest 
ont, relativement, les plus faibles. Cet aspect du commerce de détail concorde en général avec 
le chiffre, par tête, des ventes au détail dans chaque province, vu que la proportion des petits 
magasins tend à être plus faible là où les ventes, par tête, sont plus fortes. 

La centralisation des affaires dans les grands magasins n'accuse aucune tendance particuUère 
d'une province à une autre, bien que la proportion des affaires qui affluent aux grands magasins 
soit à peu près la même dans plusieurs provinces. Le tableau VI qui suit indique la proportion 
des ventes opérées par des magasins dont le chiffre annuel d'affaires atteint $100,000 ou plus (les 
chiffres pour les trois provinces des prairies étant réunis). 

' TABLEAU "VI.—RAPPORT ENTRE LES "VENTES PAR LES MAGASINS AYANT UN ROULEMENT 
ANNUEL DE $100,000 OU PLUS, ET LE TOTAL DES VENTES DE TOUS LES MAGASINS DANS 

CHAQUE PROVINCE, 1930 

— Pour-^:ent 

39-35 
42-08 
31-37 
40-69 

_ Pour-cent 

36-S9 
41-42 
37-07 
44-91 

La proportion des opérations qu'effectuent les plus grands magasins varie largement d'un 
genre de commerce à l'autre. Règle générale, on peut conclure que la part des magasins à gros 
roulement est en raison directe du volume de l'unité de vente (l'achat individuel). Il existe, 
naturellement, des exceptions, dont les plus importantes sont les bazars et les magasins à rayons 
qui vendent une gamme variée de marchandises. Des 86 établissements au pays, dont les ventes 
atteignent le chiffre de $1,000,000 ou plus, 43 sont des magasins à rayons, 18 des marchands 
d'automobiles, 5 des laitiers, 3 des cours à charbon et bois; et il y a 2 magasins de meubles, mar
chands de provende et bijouteries. Quant au groupe de magasins dont les ventes atteignent de 
$500,000 à $999,999, il compte 55 marchands d'automobiles, 16 magasins à rayons,,11 cours à 
charbon et bois, 5 cours de bois d'œuvre et de matériaux de construction, 4 marchands de con
fection pour femmes et bijouteries, et 2 marchands de provende, plus 67 magasins d'autres genres. 
Les entreprises du commerce détaillant ne revêtent pas de forme générale, puisque chaque genre 
de magasin s'adapte aux goûts de sa cUentèle. Dans certains genres, tels que confiseries, vendeurs 
de journaux et comptoirs de tabac, le gros des ventes est fait par des établissements dont le chiffre 
d'affaires ne dépasse pas $20,000 par année. Ces magasins vendent des produits d'une commo
dité marquée dont l'écoulement s'effectue par l'intermédiaire d'une multitude de petits débits. 
Ailleurs la grosse part des ventes se fait dans des magasins d'un modeste roulement annuel, soit de 
$10,000 à $50,000; notons les pharmacies, les quincailleries, les marchands de fruits et de légumes, 
les stations d'essence et les garages. Ailleurs encore les activités ne sont pas concentrées d'après 
le roulement des étabUssements mais distribuées largement parmi un grand nombre de groupes; 
citons comme exemples les épiceries, les marchands de marchandises sèches, les marchands de 
vêtement pour toute la famille, les marchands de chaussures, les magasins de meubles et les 
bijouteries. 

La forte proportion de très petits étabUssements dans presque toutes les activités de détail 
n'est pas particuUère au Canada; on la remarque dans tous les pays qui n'imposent pas de res
trictions à quiconque veut s'étabUr dans les affaires pour son compte. L'on se fait détaillant 
sans grande difficulté, à vrai dire il suffit d'avoir un petit capital et un certain crédit. Dans les 
circonstances des gens sans la moindre expérience commerciale, ou très peu, sont Ubres d'ouvrir 
un magasin là où l'occasion s'en présente, que le succès y soit possible ou non. En conséquence 
la moyenne de vie du petit magasin de détail est très brève; un grand nombre des nouveaux com
merces durent rarement plus d'une année ou deux. Mais il ne faut pas en conclure que tous les 
petits magasins ne soient pas économiques: nombre d'entre eux souffrent d'une direction inexperte, 
mais d'autres servent de débits utiles et commodes pour les marchandises. Des magasins pareils 
font peu de concurrence à d'autres, et cependant leurs services sont d'une valeur réelle dans leur 
voisinage. 

Les chances de durée du petit magasin font l'objet d'une discussion plus ample à l'article 
qui traite des frais d'exploitation des établissements de détail. 
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Emploiement et rémunération 

Les hommes qu'occupent les établissements de détail ont formé 9-28 p.c. des hommes em
ployés à salaires de toutes les provinces; et les femmes, 14-66 p.c. des femmes employées. La 
proportion en varie entre les provinces, comme l'indiquent les chiffres au tableau VII. 

TABLEAU VII.-PROPORTION, TABLÉE SUR LES SEXES, ENTRE LES EMPLOYÉS DU COMMERCE DE 
DÉTAIL ET LE TOTAL DES EMPLOYÉS, PAR PROVINCES 

— 
Hommes 

p.c. 

• 6-22 
7-81 
7-68 
9-89 

10-36 

Femmes 
p.c. 

12-15 
14-54 
14-53 
11-70 
16-46 

Hommes 
p.c. 

8-48 
7-29 
7-48 
9-56 
9-28 

Femmes 
p.c. 

16-78 
10-20 
13-68 
20-92 
14-66 

Le commerce de détail occupe une bien plus forte proportion de femmes que d'hommes. La 
plus forte proportion de femmes se trouve dans la Colombie Britannique, le Manitoba et l'Ontario; 
et ceUe des hommes dans l'Ontario, le Québec et la Colombie Britannique. 

Pendant 1930 le commerce de détail a occupé 400,628 personnes, dont 125,169 propriétaires 
ou associés et 275,459 employés. Sur le total des personnes employées (propriétaires actifs 
inclus) dans le commerce de détail, 75-63 p.c étaient des hommes et 24-37 p.c des femmes. 
Parmi les propriétaires, cependant, il y avait seulement 11,719 femmes contre 113,450 hommes. 
Quant aux employés à temps entier les femmes ont formé 30-45 p.c. du total; et 36-03 p.c. du 
total des employés à temps partiel. 

En 1930, le salaire moyen des employés à temps entier était de $1,036 par année; la moyenne 
de $1,143, en Alberta, était la plus haute, et celle de $776 dans l'Ile du Prince-Edouard la plus 
basse. Pour arriver à ces chiffres on divise le total des salaires payés aux erriployés à temps entier 
par leur nombre moyen des employés pour l'année. Donc ces moyennes ne représentent pas les 
gains moyens des employés, puisque l'on combine les paiements faits aux deux sexes et que l'on 
n'établit pas de distinction entre les diverses catégories d'employés. 

Le groupe de l'alimentation possède le plus grand nombre d'emplo.yés, 22-33 p .c ; vient 
ensuite le groupe des marchandises générales, 15-55 p.c. Le tableau VIII montre le rapport 
général entre le nombre d'employés dans chaque groupe et le total des employés du commerce de 
détail. 

TABLEAU Vin . -CANAD. \ -DISTRIBUTION DES EMPLOYÉS ET VENTES AU DÉTAIL GROUPÉS PAR 
GENRE DE CO.MMERCB 

Groupe 

Tous genres de commerce 

Groupe do l'alimentation 
Magasins généraux de campagne 
Groupe des marchandises générales 
G roupe de l'automobile 
Groupe du vêtement 
Groupe des matériaux de construction 
Groupe des meubles et articles de ménage.. 
Restaurants, cafétérias et salles à manger.. 
Autres magasins de détail 
Groupe de la marchandise de seconde main 

Employés activement 
occupés(') 

Nombre 

400,628 

98,604 
26,400 
62,319 
44,421 
34,717 
20,467 
14.849 
27,172 
68,573 
3,106 

100-00 

24-61 
6-59 

15-65 
11-09 
8-67 
5-11 
3-71 
6-78 

17-12 
0-77 

Pourcen
tage du 

total des 
ventes 

100-00 

22-33 
8-30 

16-39 
13-86 
7-98 
5-89 
3-69 
2-76 

18-37 
0-43 

(̂ ) Propriétaires inclus. 

La seule différence rem.arquable entre les proportions du nombre des employés et des ventes 
totales se trouve dans le groupe des restaurants. Il faut une main-d'œuvre considérable, en 
proportion des ventes, pour apprêter et servir les repas, bien plus considérable que dans les genres 
d'entreprise où les produits sont revendus presque à l'état de leur réception. 
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Nombre d'employés par le chiffre d'affaires.—Bien que chaque magasin compte en 
moyenne deux employés à temps entier, seulement un quart des établissements de détail occupent 
deux employés ou plus. Le tableau IX montre la distribution des employés à temps entier 
d'après le volume des opérations de l'établissement. Si les chiffres dudit tableau sont comparés 
à ceux pour la distribution des magasins par le chiffre d'affaires on remarquera que la proportion 
des ventes attribuée aux groupes respectifs selon le volume des opérations, et la proportion des 
employés à temps entier, correspondent d'assez près. Ainsi, les magasins aj'ant effectué des 
ventes de moins de $10,000 ont constitué 56-59 p.c. du nombre total; leur part des ventes a été 
de 9-51 p.c. et ils avaient 9-87 p.c. du total des employés à temps entier. Par contre, les 86 
établissements qui ont vendu pour $1,000,000 ou plus avaient 14-25 des ventes, mais 18-58 p.c. 
des employés à temps entier. 

Le tableau IX montre que les magasins dont les ventes atteignent moins de $10,000 ont, en 
moyenne, moins d'un emploj'é à temps entier chacun. Règle générale ces petits établissements 
sont exploités par le propriétaire, aidé peut-être des membres de sa famille. Les magasins dont 
les ventes se chiffrent entre $10,000 et $20,000 doivent engager, apparemment, un employé à 
temps entier, en sus du propriétaire; alors qu'il faut deux employés dans les magasins du groupe 
qui opère pour $20,000 à $30,000 de ventes par année. Va sans dire qu'une foule de magasins 
engageraient aussi des employés à temps partiel. Tant que les magasins seront exploités par des 
propriétaires indépendants, ces derniers y donneraient leurs services. L'inauguration de l'ex
ploitation par des compagnies constituées en corporation, ou des magasins en chaîne, a pour 
effet de faire confier la direction des magasins à des employés salariés. Il en résulte que le nombre 
des employés à temps entier dépend, dans une certaine mesure, de la forme que revêt le régime 
d'exploitation des établissements. 

TABLEAU IX.—CANADA—DISTRIBUTION DES EMPLOYÉS Â TEMPS ENTIER ET MAGASINS PAR 
ÉTENDUE DU CHIFFRE D'AFFAIRES 

Chiffre d'affaires 

Moyenne 
du 

nombre 
d'em
ployés 

par 
magasin 

Pour-cent 
du total 

des 
employés 

Pour-cent 
du total 

des 
magasins 

Moins de $5,000 
$5,000-59,999 
$10,000-519,999 
$20.000-529,999 
$30,000-549,999 
$60,000-599,999 
$100,000-$199,999 
5200.000-5299,999 
$300,000-5499,999 
S500,000-$999,999 
51,000,000 ou plus 

Totaux 

0-17 
0-66 
1-27 
2-03 
3-11 
5-54 

10-84 
18-22 
26-54 
46-76 

603-47 

1-

3-62 
6-35 

12-74 
10-07 
12-58 
14-21 
9-98 
4-26 
4-42 
3-29 

18-58 

100-00 

38-38 
18-21 
18-93 
9-35 
7-62 
4-83 
1-73 
0-44 
0-31 
0-13 
0-07 

100-00 

Le coût des salaires.—Le coût des salaires dans le commerce de détail inclut les paiements 
versés aux employés salariés et les deniers que retirent de la caisse les propriétaires et associés. 
Les paiements faits aux employés sont indiqués dans les tableaux déjà notés; mais il a fallu 
procéder à l'estimation de la valeur des services des propriétaires. Le tableau 2 donne la 
valeur estimative des services de propriétaires en regard des ventes et aussi le coût total de la 
rémunération, tant de propriétaires que d'employés, dans les magasins qui ont fourni des statis
tiques relatives à leurs trais d'exploitation. 

Pour le Dominion, la valeur estimative des services de propriétaires a été de 3-59 p.c. des 
ventes. - Le total du coût de la rémunération s'est chiffré à 13-41 p.c. des ventes. La plus faible 
proportion, 11-14 p.c a été dans l'Ile du Prince-Edouard; et la plus forte, 13-80 p.c. dans le 
Québec. Le total de la rémunération a formé moins de 12 p.c. des ventes dans, les Provinces 
Maritimes, et entre 13 et 14 p.c. dans toutes les autres, sauf la Saskatchewan, où la proportion 
a été de 12-73 p.c. 

Le rapport entre le coût total de la rémunération et les ventes varie suivant le genre de l'en
treprise. Dans l'ordre successif, du plus haut au plus bas, les voici pour tout le Dominion: 
restaurants, magasins de .seconde main, magasins de meubles et d'articles de ménage, vêtement. 
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matériaux de construction, marchandises générales, autres magasins de détail, automobile, ali
mentation et magasins généraux de campagne. Règle générale, plus la vente comporte de service, 
plus forte est la proportion entre le coût de la rémunération et les ventes. Cet aspect des opéra
tions commerciales de détail est discuté plus au long à l'article du présent rapport où l'on traite 
des "Frais d'exploitation". 

F l u c t u a t i o n s sa i sonnières des occupa t ions .—Un grand nombre d'étabUssements nous 
ont fourni des renseignements touchant le nombre d'employés qu'occupe le commerce du détail 
à différentes saisons : ces statistiques intéressaient cinq dates en 1930—le 15 janvier, le 15 avril, 
le 15 juillet, le 15 octobre et le 15 décembre. Comme les chiffres relatifs aux séries de magasins 
en chaîne ont subi l'influence de l'ouverture et de la fermeture de succursales pendant l'année, on 
n 'a pas fait entrer en ligne de compte les données de ces entreprises pour établir les indicés des 
emplois saisonniers qui figurent au tableau 3. 

Ces indices des emplois saisonniers, tant pour les employés à temps entier que pour les 
employés à temps partiel, on a pu les établir en ce qui intéresse trente-cinq genres de commerce, 
grâce aux renseignements que nous ont communiqués des établissements de détail. Bien que les 
chiffres aient été fournis pour cinq dates, la moyenne de l'année est tablée sur ceux de janvier, 
avrU, juillet et octobre; en effet, l'inclusion de la statistique du mois de décembre aurait donné 
trop d'importance au commencement et à la fin de l'année. 

Vu l'impossibilité d'obtenir des renseignements touchant les emplois saisonniers de tous les 
étabUssements de détail, comme d'utiliser les données communiquées par les exploitants de maga
sins en chaîne, nous n'avons pas tenté de supputer les fluctuations saisonnières pour tout le com
merce de détail. Le tableau qu'inclut ce rapport donne les indices pour trente-cinq des principaux 
genres de commerce, établis sur les réponses que nous ont communiquées des magasins indépen
dants, touchant leurs opérations en 1930. Le fléchissement qu'a subi le commerce de détail cette 
année-là a pu déranger les mouvements saisonniers coutumiers au commerce de détail. 

Deux genres de commerce accusent une variation de 30 p.c. ou plus dans l'occupation d'ern-
ployés à temps entier pendant l'année. Chez les modistes le chiffre le plus faible est celui du 
15 janvier, 82; le plus fort est 115, en avril. Par contre les fourreurs ont touché leur plus bas ni
veau, 90, en avril et leur pointe, 120, en octobre; en décembre on y a atteint 116; presque le 
maximum. 

Trois genres accusent une variation d'entre 20 et 30 p.c. Les cours à charbon et bois comp
tent leur plus grand nombre d'employés en janvier, et leur plus petit en juillet. C'est au mois de . 
juillet aussi que le nombre d'employés des magasins à rayons était à son plus bas niveau; l'indice 
était alors de 97, tandis qu'il a été de 120 en décembre. Quant aux stations d'essence, l'indice 
monte de 89 en janvier à 111 en juillet. 

Vingt-cinq genres montrent des variations de 10 p.c. ou moins; et dix-sept de 5 p.c. ou moins-
Les six genres de commerce du groupe de l'alimentation à l'intention desquels on a calculé des 
indices montrent, tous, des variations de moins de 10 p . c ; un seul, les magasins de fruits et de 
légumes, accuse une fluctuation de plus de 5 p . c 

Sur les trente-cmq, 17 ont leur plus bas niveau d'emplois au mois de janvier; et 19 atteignent 
leur plus haut point en juillet. Deux seulement (marchands de charbon et de bois et magasins de 
radios) touchent à leur pointe en janvier; mais dix genres de commerce comptent leur plus grand 
nombre d'employés à temps entier au mois de décembre. 

Les fluctuations dans le nombre d'employés à temps partiel sont bien plus fortes, mais il va 
de soi que les premiers sont moins nombreux. 

Un genre de commerce, les bijouteries, accuse une variation de 274 p . c , les indices allant 
de 91 en avril à 365 en décembre. Hui t genres accusent une variation de plus de 100 p.c. dans le 
nombre des employés à temps partiel: les fleuristes, les Ubrairies, les marchands d'articles sportifs, 
les magasins de modes, les magasins de marchandises sèches, les magasins de vêtement pour toute 
la famille, les boutiques d'accessoires de pneus et de batteries pour autos, et les fourreurs. Six 
d'entre ce nombre comptent le maximum d'employés à temps partiel au mois de décembre. 

Sur les trente-cinq genres de commerce, 27 ont le plus faible nombre de ces employés en jan
vier. Les maxima sont partagés assez également entre juillet et décembre, soit 14 dans le cas du 
premier et 15 pour le second. 
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Ventes à crédit 

En même temps qu'on a effectué le dénombrement on a recueilli des renseignements relatifs 
à l'étendue des opérations à crédit dans les magasins de détail. On a prié les établissements de 
nous soumettre (a) le chiffre net des ventes à crédit, s'il en était (i.e., toutes les ventes qui n'étaient 
pas au comptant); et (b) le chiffre des ventes à tempérament. Ces données nous ont été com
muniquées par quelque 70,000 des 125,000 magasins de détail au Canada. Bien qu'on n'ait pu 
obtenir le chiffre total des ventes à crédit dans tous les magasins dé détail, la proportion des ventes 
à crédit dans les opérations des établissements qui ont fait rapport indique d'assez près leur 
volume. 

Sur les 66,717 magasins indépendants qui ont soumis un rapport à ce sujet, 22,325 ne ven
daient qu'au comptant. Les ventes de ces derniers formaient à peu près 20 p.c du total des 
ventes par les magasins indépendants qui ont fait rapport. Les ventes des magasins en chaîne 
ne figurent pas dans cette statistique parce qu'il a été tait rapport'des ventes à crédit de chaque 
groupe et non pas de chaque unité. 

L'étendue des opérations à crédit est indiquée par les chiffres dans le tableau X qui con
cernent les magasins de détail qui ont soumis un rapport desdites opérations. 

TABLEAU X.—CANADA—DISTRIBUTION DES MAGASINS ET VENTES CLASSIFIÉS SELON LE DEGItÉ 
DE CRÉDIT ACCORDÉ 

Degré de crédit 

Magasins 
qui ont 

fait rapport , 
proportion 
du nombre 
to ta l des 
magasins 

33-46 
13-68 
9-83 
7-57 
7-84 
8-35 
5-35 
5-11 
4-08 
4-73 

100-00 

Pourcentage 
des ventes 

to ta les , 
par les 

magasins 
qui ont fait 

rapport 

20-11 
U-59 
7-63 
8-08 
8-58 
9-60 
8-78 
7-59 
6-80 

11-24 

100-00 

Quant aux magasins qui ont communiqué ce rapport, 46 p.c. de leurs ventes étaient à crédit. 
Par ventes à crédit on entend les ventes à compte ouvert et les ventes à tempérament, bref, toutes 
les ventes qui ne sont pas strictement au comptant. La proportion des ventes à crédit n'indique 
pas le nombre des comptes impayés à un moment déterminé. Une bonne proportion des opéra
tions à crédit sont à base de comptes courants qui sont réglés mensuellement ou à des intervalles 
fréquents. Quant aux ventes par versements une bonne part doivent être réglées dans un bref 
délai d'entre deux et quatre mois. 

Nous n'avons pas obtenu le chiffre des comptes impayés qui figuraient dans les livres des 
détaillants à la fin de 1930; mais on a jugé que le total de ces comptes atteindrait entre $250,000,-
000 et $300,000,000. A en juger par la statistique qui a été fournie au sujet des ventes à crédit, 
il est estimé'que tous les détaillants canadiens ont fait crédit, en 1930, pour un total d'entre 
$850,000,000 et $900,000,000. 

Les achats par versements sont financés et par les détaillants et par'des compagnies finan
cières; ces dernières jouent un rôle prépondérant dans les ventes d'automobile. Les ventes à 
tempérament ont constitué un peu plus de 20 p.c. des ventes à crédit signalées par les détaillants. 
Toutefois, cette proportion semble plutôt faible, car nombre de détaillants ont omis de faire 
rapport touchant leurs ventes à tempérament. 

La proportion des ventes à crédit varie beaucoup suivant le genre du commerce. Bien que 
les ventes d'articles d'une longue durée, absolument ou relativement, soient effectuées à crédit, 
pour une bonne part, une forte proportion des achats d'aliments et de combustible se fait à compte -
ouvert. Les magasins généraux de campagne et d'autres détaillants qui vendent aux fermiers 
font à crédit un gros pourcentage de leurs affaires. 
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Constitution des établissements 

Les établissements de commerce de détail ont été classés en cinq groupes suivant le régime 
qui en gouverne l'exploitation. Ce procédé de classification ne doit pas être confondu avec celui 
qui groupe les types d'opération d'après le nombre d'unités qui relèvent d'une direction unique. 

Le recensement a reconnu cinq formes d'organisation: les entreprises de particuliers, 
sociétés en nom coUectif, les compagnies incorporées, les coopératives et d'autres formes. Cette 
dernière catégorie inclut les établissements exploités par des cercles sociaux, des sociétés de 
secours mutuels ou de bienfaisance. Près de 80 p.c. de tous les magasins de détail sont exploités 
par des particuliers propriétaires, mais les ventes de ces magasins n'atteignent que 41-45 p.c. du 
total. Les entreprises d'associés forment un peu moins de 10 p.c. du total des magasins et leur 
part des ventes est à peu près dans les mêmes proportions. Les magasins exploités par des corpo
rations sont plus nombreux que les précédents; ils ont opéré 48-06 p.c. de toutes les ventes. 
Cette dernière catégorie embrasse les magasins exploités par des organisations multiples dont le 
capital-actions est réparti parmi un grand nombre de détenteurs, et aussi les magasins qu'ex
ploitent des compagnies qu'on pourrait qualifier de corporations privées ou corporations de 
famille. 

Les associations coopératives, soit de producteurs soit de consommateurs, ont exploité 282 
établissements de détail, dont les ventes ont constitué moins d'un pour-cent du tota,l de tous les 
magasms. Les autres formes d'organisation comptaient 119 magasins; les ventes de ces der
niers établissements se sont chiffrées à $2,251,000. 

Dans la province de Colombie Britannique on a dressé un relevé spécial des magasins ex
ploités par des personnes de race chinoise ou japonaise. Le rapport touchant cette province 
porte des tableaux supplémentaires où sont consignés les détails relatifs à tels magasins. 

Vu le vif intérêt que suscitent les formes que prend la régie du commerce de détail, on a tenté 
de déterminer le nombre de firmes dans ce domaine. On n'a pu en confectionner un relevé com
plet, ce qui eût exigé, en effet, un travail formidable pour tracer jusqu'au bout des relations 
entremaillées. Quoi qu'il en soit, un calcul minutieux révèle que les 125,003 magasins de détail 

' ont été exploités par 113,145 firmes. Sur ce nombre 5,783 étaient des corporations qui exploi
taient 15,047 magasins. Pas toutes ces firmes ne se livrent exclusivement au commerce de détail. 
'Ces chiffres embrassent des étabUssements exploités par des compagnies qui raflSnent le pétrole, 
des débits détaillants qu'exploitent des manufacturiers, des grossistes et des entreprises d'utilité 
publique, de même que les services d'approvisionnements des grandes entreprises industrielles, et 
d'autres encore. 

Opérations commerciales sur une grande échelle 

Au Canada, comme dans les autres pays, du reste, le développement du commerce de grande 
envergure a suivi deux grandes voies. D'un côté il y a l'accroissement remarquable des grands 
établissements tels que les magasins à rayons, qui réunissent sous un même toit plusieurs genres de 
commerce; de l'autre on a été témoin de l'évolution rapide des entreprises à unités multiples, 
comme les magasins en chaîne, ayant une multitude de débits p.arsemés sur un immense terri
toire e t exploités tous par une direction unique. Parfois, mais rarement, les deux se sont fu
sionnés, ce qui a donné les chaînes de magasins à rayons. 

En dépit de la croissance extraordinaire de pareilles entreprises depuis dix ans, les marchands 
indépendants détiennent encore la majeure partie du commerce de détail. Si les magasins détail
lants sont divisés en trois groupes, savoir: les magasins indépendants (autres que les magasins 
à rayons exploités par un propriétaire unique), les magasins en chaîne (autres que les chaînes de 
magasins à rayons), et les magasins à rayons (tous types), l'on constate que 93 -10 p.c des maga
sins sont du premier groupe, 6• 78 p.c. du deuxième, et 0 -12 p.c. du dernier. En 1930 les magasins 
indépendants ont opéré 68-83 p.c. de toutes les ventes au Canada; les chaînes, 18-28 p .c ; et les 
magasins à rayons, 12-89 p.c. Les termes "chaîne" ou "magasins de chaîne" lorsqu'on s'en sert, 
sans les qualifier, dans les rapports du recensement, indiquent seulement les magasins en chaîne à 
direction unique et non pas les magasins-unis des associations coopératives de marchands indé
pendants. 

Le tableau XI indique l'importance relative des magasins indépendants, des chaînes et des 
magasins à rayons dans chaque région économique. 
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TABLEAU XI.—RANG COMPARATIF DES MAGASINS INDÉPENDANTS, DES MAGASINS EN CHAÎNE 
ET DES MAGASINS À RAYONS, PAR RÉGIONS ÉCONOMIQUES, 1930 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

Région 

C A N A D A , . . [Magas ins 
\Ventes . . . 

\Ventes . . . 

\Ventes . . . 

\Ventes . . . 

Provinces des P r a i r i e s . . . [Magasins 
(Ventes. . . 

Colombie Br i tannique . . . [Magasins 
\ Ventes . . . 

Yulçon e t Terr i to i res du 
Nord-Ouest [ Magasins 

\Ventes . . . 

Tous magasins 

N o m b r e de 
magasins 
e t ventes 

net tes 

125,003 
2,758,570 

11,749 
197,665 

34,286 
651,139 

43,045 
1,099,990 

26,292 
554,962 

9,501 
248,598 

130 
3,216 

Pour
centage 

du 
to ta l 

100-00 
100-00 

100-00 
100-00 

100-00 
100-00 

100-00 
100-00 

100-00 
100-00 

100-00 
100-00 

100-00 
100-00 

Magasins 
indépendants 
(non compris 

les magasins 
à rayons) 

N o m b r e de 
magasins 
e t ventes 

net tes 

116,379 
1,896,627 

11,331' 
148,238 

32,670 
475,440 

39,715 
736,480 

23,928 
374,709 

8,786 
160,632 

49 
1,128 

Pour
centage 

du 
to t a l 

93-10 
68-83 

96-44 
74-99 

95-00 
73-02 

92-26 
66-95 

91-01 
67-52 

92-47 
64-62 

37-69 
35-07 

Magasins 
en chaîne 

(non compris 
les magasins 

à rayons) 

N o m b r e de 
magasins 
e t ventes 

ne t tes 

8,476 
503,684 

398 
25,214 

1,698 
120,222 

3,269 
223,362 

2,340 
83,664 

690 
49,134 

81 
2,088 

Pour
centage 

du 
to ta l 

6-78 
18-28 

3-39 
12-76 

4-95 
18-46 

7-59 
20-31 

8-90 
15-08 

7-26 
19-76 

62-31 
64-93 

Magasins à rayons 

N o m b r e de 
magasins 
e t ventes 

ne t tes 

148 
355,259 

20 
24,213 

18 
53,477 

61 
140,148 

24 ' 
96,589 

25 
38,832 

Pour
centage 

du 
to ta l 

0-12 
12-89 

0-17 
12-25 

0-03 
8-52 

0-13 
12-74 

0-09 
17-40 

0-27 
15-62 

A part le Yukon et les Territoires du Nord-Ouest où la situation n'est pas comparable à celle 
des provinces c'est dans l'Ontario que les magasins en chaîne ont la plus grosse part du commerce 
de détail: les ventes de ces magasins y ont constitué 20-31 p.c. du total. Dans les Provinces 
Maritimes leur part est la plus faible, soit 12 • 76 p. c Les magasins à rayons ont obtenu leur plus 
forte proportion des ventes dans les Provinces des Prairies, 17-40 p.c. Dans cette région comme 
dans la province d'Ontario le volume des ventes par les magasins à rayons inclut une proportion 
considérable d'opérations postales. Les ventes des magasins en chaîne et des magasins à rayons, 
prises dans l'ensemble, ont formé 31-17 p.c. du total pour tous les magasins au Canada. En 
voici les proportions tablées par ordre de régions économiques: Provinces Maritimes, 25-01 p.c; 
Québec, 26-98; Ontario, 33-05; Provinces des Prairies, 32-48; Colombie Britannique, 35-38; 
Yukon et Territou-es du Nord-Ouest, 64-93. 

Dans l'analyse qui précède les chaînes de magasins à rayons ont été jointes aux magasins 
à rayons et non pas aux magasins en chaîne. Si l'on groupe les chaînes de magasins à rayons 
et les autres chaînes, on trouve qu'il existait 523 organisations multiples, dont chacune exploitait 
quatre magasins ou plus, ce qui les faisait classer comme chaînes pour les fins du recensement. 
Cette catégorie embrasse également un nombre de chaînes contrôlées par les manufacturiers 
et les régies provinciales des alcools. Ces 523 chaînes sont encore classées en: chaînes locales, 201; 
chaînes provinciales, 199; chaînes sectionnelles, 54; chaînes nationales, 33; et 36 chaînes con
trôlées par les manufacturiers. 

Les magasins en chaîne, y compris les magasins à rayons classés comme chaînes, ont fait 
20 - 43 p.c. des opérations de détail en 1930. On n'a pas classé comme chaînes tous les magasins à 
rayons ayant un même propriétaire; plusieurs grands magasins à rayons appartenant au même 
groupe de propriétaires ont été classés comme indépendants. Les 523 entreprises de magasins 
en chaîne ont exploité 8,534 débits, dont 1,340 ont été classés comme unités de chaîne locale; 
2,893 comme chaînes provinciales; 1,624 comme chaînes sectionnelles; 2,230 comme chaînes 
nationales; et 447 comme chaînes contrôlées par les manufacturiers. 

Les chaînes sont plus importantes dans certains domaines du commerce que dans d'autres, 
eUes ont fait plus de 90 p.e. des opérations dans les bazars, mais moins de 10 p.c. dans le com
merce de l'automobile. Le tableau XII indique le rang relatif des chaînes dans les domaines où 
elles effectuent une part notable des opérations. 
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TABLEAU XII.-CANADA—RAPPORT COMPARATIF DU NOMBRE DE MAGASINS EN CHAÎNE ET DU 
TOTAL DES VENTES DANS CERTAINS GENRES DÉTERMINÉS DE COMMERCE, 1930 

Genre de commerce 

Magasins 
en 

cliaîne 

Nombre Ventes 

Proportion 
du total pour 
tous magasins 

du même genre 
de commerce 

Magasins Ventes 

Bazars, magasins de 5 et 10 cents, jusqu'à SI 
Appareils mécaniques de bureau et de magasin et dactylographes 
Magasins d'appareils de ménage 
Magasins combinés (épiceries et viandes) : 
Epiceries (sans rayon de viandes) 
Stations d'essence 
Magasins de chaussures 
Pharmacies 
Restaurants, cafétérias et salles à manger (̂ ) 
Alagasins de vêtements et accessoires pour femmes (") 
•ilagasins de vêtements et lingerie pour hommes, et tailleurs O . . 

326 
141 
286 
693 

1,400 
732 
206 
289 
240 
148 
178 

41,381,500 
8.287,900 

10,377,900 
53,707,700 
69,639,100 
16,472,100 
8,109,100 

14,273,600 
13,711,100 
7,820,200 

10,089,400 

p.c. 

63-55 
59-00 
48-47 
13-43 
7-71 

13-30 
12-55 
8-12 
4-73 
8-45 
4-55 

93-60 
73-40 
58-31 
33-21 
28-53 
24-79 
22-58 
18-67 
18-60 
15-84 
14-29 

C) Non compris les cafés avec épiceries et pavillons de rafraîchissements. 
(*) Non^compris les magasins de modes. 
(3) Non compris les magasins de chapeaux. 

: *:: 
' licî.Oli . , • 

Les magasins en chaîne ont formé 63-55 p.c. du nombre des bazars et ont fait 93-QO p.c. des 
yentes tptales de ces établissements. Les magasins en chaîne ont opéré 73-40 p.c. des ventes 
du commerce des appareils mécaniques de bureau et de magasin et dactylographes. Dans le 
domaine des magasins combinés (épiceries et viandes) les chaînes, qui formaient 13-43 p.c. du 
nombre total de magasins, ont effectué 33-21 p.c. des ventes. La proportion des affaires captées 
par ces chaînes des magasins combinés était la plus forte, 41-33 p . c , dans l'Ontario; et la plus 
faible, seulement 23;.-11 p . c , dans la province de Québec C'est dans le commerce de l'épicerie 
que l'on trouve-,lej.groupe le plus nombreux de magasins en chaîne: 1,400 magasins-unis ont 
fait 28• 53 p.c.duçtiotal des ventes. Dans la Saskatchewan les chaînes d'épiceries ont capté 39 • 77 
p.c. des affaires;,.mais dans cette province la grosse part du commerce de l'alimentation est 
détenue par lesmagasins généraux de campagne. Dans l'Ontario 38-61 p.c. des ventes dans le 
commerce, de l'épicerie ont été faites par des chaînes. 

. C'est.dans les villes que les chaînes ont eu leur plus fort développement. Elles ont opéré 
22-84.p.c. des ventes dans les villes de 100,000 âmes ou plus; 29-89 p.c. dans celles d'entre 30,000 
et 100,000; 23-29 p . c dans les endroits où la population est de 10,000 à 30,000; 16-40 p.c. pour 
les populations de 1,000 à 10,000; et seulement 9-06 p.c. dans les endroits où la population 
n'atteignait pas 1,000. Les chaînes ont capté une moindre proportion des affaires dans les 
centres les plus populeux que dans les villes ayant entre 30,000 et 100,000 de population à cause 
de la grande part que prennent les magasins à rayons là où la population dépasse 100,000. 

Mu l t i p l e s de deux e t t ro is magas ins .—Pour les fins du dénombrement on a classé comme 
chaînes-les entreprises qui exploitaient quatre magasins ou plus; et comme multiples à deux ou à 
trois magasins respectivement, les séries de deux ou trois débits relevant d'un même propriétaire. 
Quant aux multiples à deux magasins, 3,577 ont fait rapport; leurs ventes se sont chiffrées à 
§153,205,900; et 1,280 multiples à trois magasins, ayant vendu pour une valeur totale de S66,-
660,800; donc un total vendu, pour les deux groupes, de S219,866,700, soit trois fois autant que 
les chaînes locales et plus que les chaînes provinciales, sectionnelles ou nationales, séparément. 

Types secondai res d 'opéra t ion .—Le domaine des opérations commerciales au détait 
compte un nombre de types secondaires d'opération, mais prises toutes ensembles ces dernières 
ont effectué moins de 2 p.c. des ventes. Les 2,041 étabhssements classés comme entreprises de 
colportage (de porte en porte) ont vendu pour une valeur de $7,102,600. Vu les difficultés qui 
entravaient l'énumération des agents, colporteurs, etc., qui n'ont pas de lieu fixe d'affaires, les 
énumérateurs du recensement ont diî manquer une multitude de détaillants qui vendent de 
porte en porte.-

Les magasins industriels ou centres d'approvisionnement qu'entretiennent des manufactures 
ou d'autres entreprises industrielles à l'intention de leurs employés étaient au nombre de 170 et, 
leurs ventes ont atteint un total de $10,462,800. 
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Il y avait 131 établissements pris en concession, tels que comptoirs à cigares, à revues, e tc , 
dans les foyers des hôtelleries ou d'autres lieux, ailleurs que dans des magasins; leurs ventes ont 
été de $1,901,100. Des débits de ce genre exploités directement par l'entreprise principale n'ont 
pas été considérés comme étant des étabUssements distincts. Les rayons loués dans un magasin, 
tels que le rayon de radios dans un magasin à rayons, et exploités par un propriétaire distinct, 
étaient au nombre de 18; leurs ventes ont atteint le chiffre de $671,600. 

Il a été fait rapport que 1,148 élévateurs de ligne vendaient au détail, en outre des grains, 
provende, charbon et farine; le total de ces ventes s'est chiffré à $2,982,100. 

Quant aux comptoirs postaux de détail, indépendamment des comptoirs postaux des maga
sins à rayons ou autres, il y en avait 35, qui ont vendu pour une valeur de $3,007,500. 

Les rapports ont noté 2,192 laitiers producteur-détaillants, qui ont vendu pour $5,371,800; 
ce sont surtout des cultivateurs laitiers qui desservent un certain district et vendent directement 
à domicile. 

Chaînes volontaires.—Les magasins individuels et les multiples à deux ou à trois magasins 
ont été inscrits dans d'autres catégories encore s'ils faisaient partie d'une chaîne coopérative. 
Ces chaînes volontaires sont des groupes de magasins indépendants organisés pour effectuer en 
commun les achats et autres activités commerciales. D'après les rapports du recensement, les 
chaînes de ce genre comptaient 4,753 magasins individuels, 186 multiples de deux magasins et 49, 
de trois magasins. Le développement de ces chaînes est à noter surtout dans le commerce des 
alhnents d'un usage constant: les épiceries, les magasins combinés et les magasins généraux de 
campagne. Cependant on trouve aussi cette forme d'association coopérative dans le domaine 
de la pharmacie, de la quincaillerie et de la chaussure. 

Comptoirs postaux 

On a prié les magasins de détail de faire rapport de la valeur des ventes faites par la poste 
pendant l'année 1930. Ces opérations, au Canada, se font pour une très large part par les dé
partements postaux des grands magasins à rayons. Comme on l'a déjà fait remarquer, ces 
départements ne figurent pas séparément dans les tableaux, mais sont groupés avec les magasins 
à rayons. Pour l'année 1930, le rapport apprend que les établissements de détail ont vendu par 
la poste pour une valeur totale de $77,824,900. Les ventes par la poste par genres de commerce 
sont indiquées au tableau XIII. 

TABLEAU XIII.—CANADA—VENTES PAR LA POSTE, PAR GENRES DE COMMERCE, 1930 

Genre de commerce 

Magasins de marchandises générales 
Magasins de vêtement et lingerie 
Magasins de meubles et fournitures pour bureaux, écoles et magasins. 
Marcliands de matériaux de construction 
Bijouteries 
Magasins d'alimentation 
Magasins de meubles et appareils de ménage 
Magasins de semences, bulbes et plants de pépinière 
Librairies 
Magasins généraux de campagne 
Magasins de l'automobile et accessoires 
Autres magasins de détail 

Total 

.Ventes 
par la 
poste 

71,172,200 
1,623,400 
867,400 
767,700 
464,400 
355,200 
242,800 
190,400 
174.900 
120,700 
37,000 

1,828,800 

77,824,900 

Ces ventes de $77,824,900 par la poste ont formé 2-82 p.c. du total des opérations de détail 
en 1930. Ce chiffre représente la très forte part des opérations postales, mais il en a été effectué 
d'autres par des manufacturiers et établissements de gros qui ont vendu directement aux consom
mateurs. 

Bien que ces ventes par la poste n'aient atteint qu'une proportion de 2-82 p.c. des opéra
tions commerciales au détail, elles ont constitué un élément important des affaires des magasins 
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à rayons et des magasins de marchandises générales. En effet, pour le groupe des marchandises 
générales les ventes postales ont atteint le chiffre de $71,172,200 soit 15-76 p.c. du total de ce 
groupe. La proportion serait plus forte encore pour les magasins à rayons, pris séparément. 

Bien que les ventes postales forment encore un élément important du comrnerce de détail de 
notre pays, l'on note certaines indications que ces activités déclinent progressivement et qu'elles 
ont atteint leur maximum vers 1926. L'évolution de nos réseaux .modernes de grandes routes a 
fourni à ceux qui habitent les campagnes l'occasion d'acheter en personne plutôt que sur catalogue; 
ainsi ils dépendent moins des fournisseurs qui vendent par la poste. 

Continuité de propriété 

Les magasins de détail sont, en général, des entreprises de courte durée et l'ouverture ou la 
fermeture de magasins ainsi que les changements de propriétaires sont des caractéristiques du 
commerce de détail que tout le monde connaît. On ne peut pas, d'après les chiffres du recense
ment, connaître la proportion des magasins de détail qui ont fermé leurs portes car les renseigne
ments disponibles ne s'appliquent qu'aux magasina qui étaient ouverts en 1930. On ne connaît 
pas le nombre de magasins qui ont pu être ouverts lou changer de propriétaire avant 1930. 

Le tableau 15 contient des chiffres montrant les périodes durant lesquelles les magasins qui 
étaient ouverts en 1930 n'ont pas changé de propriétaire. Sur les 125,003 magasins de détail au 
Canada, il y en a 28,676 sur lesquels on n'a pas pu se procurer de renseignements quant à leurs 
propriétaires. Sur les 96,327 magasins au sujet desquels des renseignements ont été obtenus, 
47-93 p.c. appartenaient au même propriétaire depuis plus de cinq ans et 52-07 p.c, ou plus de la 
moitié, depuis une date plus rapprochée. Les provinces de l'Est accusaient une plus forte 
proportion que celles de l'Ouest pour les magasins ayant le même propriétaire depuis plus de cinq 
ans. Les proportions pour plus de cinq ans étaient de 59-86 p.c. dans l'Ile du Prince-Edouard, 
58-09 p.c. dans la Nouvelle-Ecosse et 58-08 p.c. dans le Nouveau-Brunswick. Dans les pro
vinces de l'Ouest, cependant, les pourcentages sont de 50 - 40 pour la Saskatchewan, de 47 • 14 pour 
r Alberta et de 48-37 pour la Colombie Britannique. 

Quant à l'ensemble du Canada, 13-52 p.c. des magasins ayant fait rapport avaient eu le 
même propriétaire pendant un an ou moins tandis que 11-54 p.c. avaient eu le même propriétaire 
pendant deux ans. Les changements de propriétaire varient considérablement selon les diffé
rents genres d'affaires. En général, ce sont les commerces exigeant le moins de capital et le moins 
d'expérience administrative de la part du propriétaire qui ont la plus petite proportion d'éta
blissements de longue durée. 

Ventes par catégories de marchandises 

La plus grande partie de l'analyse du commerce de détail que l'on trouve dans ce volume vise 
les magasins de détail par genres de commerce. La raison de ceci, c'est que la plupart des éta
blissements commerciaux ne tiennent des livres que pour leur commerce général. Il n'est donc 
possible d'obtenir des statistiques que sur les denrées d'une proportion relativement faible du 
total des magasins de détail. Toutefois, on s'est efforcé d'utiliser toutes les données existantes 
sur les ventes de marchandises par groupes de denrées, et les résultats de cet aspect de l'étude 
apparaissent d'une façon très détaillée dans les tableaux détaillés pour chaque province. 

Pour ce qui est des pourcentages par denrées dans chaque province, on a fait l'estimation 
de la. valeur des ventes par classes de denrées sans tenir compte du genre de magasin qui faisait 
la vente (')- Le tableau 26A donne une idée détaillée des ventes de denrées par les magasins 
de détail seulement, mais il peut être intéressant de donner dans le tableau XIV un résumé des 
ventes de denrées de tous les établissements de détail et celles des hôtelleries, des boulangeries 
et des laiteries. L'inclusion des ventes au détail par l'entremise de ces derniers établissements 
augmente d'une façon appréciable les chiffres sur la vente des denrées alimentaires, des breuvages 
alcooliques et des repas. 

(1) Une information détaillée das ventes de certaines denrées par genres de commerce et régions économiques ou provin
ces apparaît à l'appendice I. 
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TABLEAU XIV.—CANADA—ESTIMATION DES VENTES AU DÉTAIL DES DENRÉES, PAR CLASSES, 1930 

Estimation 
des 

ventes 

Pourcen
tage du 

total 

Vêtements, femmes, fillettes et enfants (chaussures non comprises) , 
Automobiles et accessoires _. 
Breuvages alcooliques (y compris la vente de la bière et du vin dans les hôtels! 
Matériaux de construction 
Vêtements et confection pour hommes et garçons 
Drogues et produits pharmaceutiques 
Lingerie et articles de fantaisie 
Instruments aratoires outillages et fournitures pour jardins (y compris les fourrages) 
Aliments et produits divers 
Combustibles et glace 
Meubles, articles et matériel d'ameublement (y compris les objets antiques) 
Gazoline, huiles et graisses— 
Quincaillerie, peinture, papier-tenture, etc 
Articles de ménage (y compris les appareils électriques ou au gaz, le chauffage et la plomberie, 

les poêles) 
Bijouterie et appareils d'optique 
Radios et instruments de musique 
Chaussures de tout genre ; 
Articles sportifs (y compris les bicyclettes, les motocyclettes et les jeux divers) -. 
Papeterie, livres, magazines et journaux 
Articles et préparations de toilette 
Toutes les autres marchandises (y compris le tabac) 
Recettes provenant des repas 

S 

196,958,000 
233,504,000 
164,436,000 
73,207,000 

142,959,000 
51,180,000 
74,977,000 
57,604,000 

828,260,000 
107,219,000 
146,361,000 
111,475,000 
82,875,000 

43,107,000 
30,175,000 
45,997,000 
81,391,000 
18,241,000 
33,509,000 
18,608,000 

201,742,000 
108,613,000 

6-90 
8-23 
5-76 
2-63 
6-01 
1-79 
2-63 
2-01 

29-01 
3-76 
6-09' 
3-91 
2-90 

1-61 
1-06 
1-61 
2-85 
0-64 
1-17 
0-65 
7-06 
3-80 

Total des ventes, toutes denrées 2,855,290,000 100-00 

Les ventes d'articles d'alimentation et produits similaires sont les plus considérables de toute 
la liste, puisqu'elles représentent 29-01 p.c. du total. Si l'on groupe les denrées par catégories 
plus larges que celles du tableau précédent, on constate que 38-57 p.c. des ventes ressortissent à 
l'alimentation et aux breuvages : articles d'alimentation et denrées similaires, boissons alcooliques 
et ventes de repas. La deuxième grande catégorie comprend l'habillement, y inclus la lingerie 
et articles de fantaisie, et elle représente 17-39 p.c. du total, soit moins de la moitié du pourcentage 
afférant à l'alùnentation.- L'ameublement et les articles de ménage, y compris le combustible 
et la glace, absorbent 15-50 p.c. du total, tandis que le groupe de l'automobile, où rentrent la 
gazoline, les huiles et les graisses, se classe en quatrième place avec 12-16 p.c du total. 

Le calcul des ventes par denrées permet de déterminer l'importance relative des divers genres 
de magasins comme débouchés des différentes catégories de marchandises. Dans le tableau 26B, 
on trouvera la comparaison des ventes de certaines marchandises dans les magasins indépendants, 
les magasins en chaîne et les magasins à rayons. 

Les ventes dans ce cas-ci étant restreintes aux magasins de détail, elles diffèrent de celles 
qui sont indiquées au tableau précédent. Pour les groupes de marchandises figurant au tableau 
26B, la quincaillerie et les poêles sont en majeure proportion aux mains des magasins indé
pendants, qui en font près de 80 p.c. du commerce total. Dans les drogues et produits pharma
ceutiques, les denrées alimentaires et les produits s'y rattachant, et la vente de repas, la proportion 
des affaires réalisée par les magasins indépendants dépasse 70 p.c La forte proportion constatée 
chez ceux-ci pour les denrées alunentaires et produits s'y rattachant ne manque pas de surprendre, 
étant donné l'essor pris par les magasins en chaîne dans ce domaine du commerce. La principale 
raison en est que les ventes de denrées alimentaires par les magasins généraux de campagiîe sont 
comjjrises dans le total. Comme les magasins en chaîne occupent dans le domaine des magasins 
généraux de campagne une place relativement peu importante, la proportion des affaires attri
buée aux magasins indépendants est plus élevée qu'aux magasins de produits alimentaires seuls. 

C'est dans le groupe des appareils et fournitures électriques que les magasins en chaîne sont 
le plus forts, avec 31-68 p.c. du commerce total. Ces magasins font de 20 à 30 p.c. du commerce 
des articles et préparations de toilette, de la bijouterie et des denrées alimentaires et produits 
s'y rattachant. 

Les magasins à rayons sont naturellement des débouchés importants pour les articles de 
vêtement, de ménage et d'ameublement. Ils font 41-52 p.c. du commerce des vêtements et 
accessoires pour femmes et enfants, mais seulement 27-50 p.c. de celui des vêtements et de la lin
gerie pour hommes et garçons. Plus de la moitié, soit 54- 69 p.c, des ventes d'articles de ménage 
et 37-97 p.c. des ventes de meubles sont attribuables à ces magasins. Les proportions des ventes 
de marchandises par catégories de magasins ne sont pas les mêmes dans toutes les provinces,'car 
la place occupée par les magasins en chaîne et à rayons diffère dans certaines parties du Canada. 
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DESCRIPTION DES TABLEAUX POUR LE DOMINION 

PRINCIPAUX FAITS DU COMMERCI, DE DÉTAIL 

Le sommaire des principaux faits du commerce de détail donne les traits saillants du com
merce de marchandises au détail dans chaque province sous une forme qui en permet une com
paraison claire et rapide entre provinces. 

TABLBATJ l.""—COMMERCE DE DÉTAIL PAR GENRES DE COMMERCE 

Ce tableau présente les principales statistiques pour le commerce de détail par genres de 
commerce. Le nombre de magasins, les propriétaires et membres de la firme avec ou sans salaire 
fixe, les données sur l'emploiement et les gages, les ventes nettes et la valeur des stocks en mains 
paraissent pour chaque groupe ainsi que pour chaque classification détaillée par genre de com
merce. Dans la deuxième moitié de ce tableau paraît une information similaire sur les groupes 
majeurs de commerce dans chaque province. 

TABLEAU 2.*—COMMERCE DE DÉTAIL—LOYER ET AUTRES FRAIS GÉNÉRAUX PAR GENRES 

DE COMMERCE 

Le tableau 2 montre en détail les frais d'exploitation par genres de commerce pour tous 
les établissements qui ont fourni telles informations. Les dépenses paraissent sous les en-têtes 
"tous comptes des gages", avec des sous en-têtes pour valeur des services des propriétaires et 
salaires et gages des employés et "tous autres frais y compris le loyer." En outre, le loyer payé 
par des établissements occupant des locaux loués est montré en relation avec les ventes de tels 
établissements. Une comparaison du loyer et des frais d'exploitation des groupes majeurs de 
chaque province paraît dans la deuxième partie de ce tableau. 

TABLEAU 3.—COMMERCE DE DÉTAIL—EMPLOIEMENT SAISONNIER 

Les indices de l'emploiement saisonnier dans les établissements de détail paraissent au tableau 
3. Les statistiques sont basées sur les rapports des magasins indépendants seulement parce 
que les chiffres des chaînes de magasins sont affectés par les ouvertures et les fermetures de 
succursales au cours de l'année. 

TABLEAU 4.—COMMERCE DE DÉTAIL—EMPLOIEMENT PAR LE CHIFFRE D'AFFAIRES 

Le tableau 4 donne la distribution des employés à temps entier par importance du commerce 
pour l'ensemble du Canada et pour chaque zone économique. 

TABLEAU 5.*—COMMERCE DE DÉTAIL PAR TYPES D'OPÊRA'TION 

Les établissements de comrnerce de détail sont classifiés par le type d'opération dans ce 
tableau, premièrement, pour tous les genres de commerce combinés et ensuite sélectionnés. Des 
résumés pour chaque province paraissent dans la deuxième partie de ce tableau. 

• TABLEAU 6.'*—COMMERCE DE DÉTAIL—VENTES PAR LE CHIFFRE D'AFFAIRES 

Le tableau 6 pousse l'analyse du commerce de détail un pas de plus en recoupant la classi
fication des magasins par genres d'affaires par le montant net des ventes. Le nombre de magasins-
et le montant des yentes y paraissent pour onze groupes d'après le chiffre d'affaires. La deuxième 
partie du tableau donne une analyse semblable pour les groupes majeurs dans chaque province.. 

TABLEAU 7.*—COMMERCE DE DÉTAIL—VENTES A. CRÉDIT PAR GENRES DE COMMERCE 

Le tableau 7 montre les ventes à crédit de tous les magasins qui ont répondu à la question, 
"s'ils vendaient au comptant ou à crédit," y compris les ventes à tempérament. Comme il a. 
été nécessaire d'omettre de ce tableau les chiffres des magasins en chaîne et comme un nombre-
relativement grand de magasins ont omis de répondre à cette question, l'information du_ 
tableau 7 peut être considérée comme seulement une indication du volume des affaires à crédit.. 
et au comptant dans les magasins de détail. 

* Des tableaux semblables à ceux marqués d'une astérisque paraissent dans chacune des sections provinciales. 
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TABLEAU 8.*—COMMERCE DE DÉTAIL—VENTES À CRÉDIT PAR TYPES D'OPÉRATION 

Le tableau 8 montre le montant d'affaires à crédit de tous les magasins ayant déclaré 
qu'ils faisaient des affaires à crédit. Le montant des ventes à tempérament de ces magasins 
est montré séparément. Les magasins en chaîne n'ont déclaré que le volume global de leurs 
ventes à crédit mais n'ont pas indiqué le montant des crédits pour chaque magasin. Il esl 
donc impossible d'inclure dans les résumés provinciaux les ventes à crédit des chaînes section
nelles et nationales parce qu'elles ont des magasins dans plus d'une province. Dans la deuxième 
partie du tableau paraissent les ventes à crédit de chaque province, moins celles des chaînes 
sectionnelles et nationales, mais les chiffres de celles-ci sont compris dans les totatux pour le 
Dominion. 

TABLEAU 9.'*—COMMERCE DE DÉTAIL—RECETTES PROVENANT DE RÉPARATIONS ET DE 

SERVICES 

Le tableau 9 montre l'étendue et la nature des services dans les magasins de détail. Un 
tableau analogue du volume consacré aux établissements de service montre la valeur des mar
chandises vendues par ceux-ci. 

TABLEAU 10.—RECETTES PROVENANT DES REPAS 

Le tableau 10 donne les recettes pour ventes de repas dans les magasins de détail, les 
établissements de service et les hôtels. L'information sur les hôtels a été puisée dans le rapport 
du recensement de ces établissements. 

TABLEAU IL*—COMMERCE DE DÉTAIL—VENTES DE GROS PAR LES ÉTABLISSEMENTS DE DÉTAIL— 

VENTES DE DÉTAIL PAR LES ÉTABLISSEMENTS DE GROS 

Dans le tableau 11 les ventes en gros par les magasins de détail et les ventes au détail par 
les magasins de gros sont présentées dans le même tableau afin de montrer jusqu'où ces deux 
domaines débordent l'un sur l 'autre. La plus grande partie de ces débordements de l'un et 
de l'autre se constate principalement dans des genres semblables de commerce. La deuxième 
partie de ce tableau donne le résumé par provinces. 

TABLEAU 12.*—COMMERCE DE DÉTAIL—CONSTITUTION DES ÉTABLISSEMENTS 

La constitution des établissements sous laquelle le commerce de détail se poursuit fait 
l'objet du tableau 12. Les propriétés individuelles sont les formes les plus nombreuses dans 
l'organisation du commerce de détail mais la forme corporative fait un plus gros chiffre d'affaires. 
La plupart des corporations.dans le domaine du détail sont, toutefois, des corporations privées 
qui ont été formées pour donner une forme légale aux affaires particulières d'un individu ou de 
quelques individus. 

TABLEAU 13.*—COMMERCE DE DÉTAIL—CAPITAL ENGAGÉ 

Le tableau 13 montre le capital engagé dans le commerce de détail par groupes majeurs 
de commerce. Les marchands de détail ont été priés de donner le montant total du capital 
immobilisé dans leurs affaires à la fin de 1930. Le seul item capital donné séparément est la 
valeur des marchandises eh main pour être vendues. 

' TABLEAU 14.—COMMERCE DE DÉTAIL—MOYENNE DU CAPITAL ENGAGÉ 

Le capital moyen engagé par des magasins indépendants occupant des locaux loués ou dont 
ils sont propriétaires paraît au tableau 14 pour quelques genres sélectionnés d'affaires. Comme 
les magasins en chaîne ne fournissaient cette information que sur l'ensemble de l'organisation, 
il a été impossible de les rentrer dans ce tableau. 

TABLEAU 15.—COMMERCE DE DÉTAIL—CONTINUITÉ DE PROPRIÉTÉ 

Ce tableau classifié les magasins ayant déclaré la date depuis laquelle ils sont la propriété 
du même exploitant. Il ne faut pas confondre cette information avec la durée probable d'une 
carrière commerciale parce qu'on n'y voit pas le nombre de magasins qui peuvent avoir commencé 
leurs opérations une année quelconque. 

* Des tableaux semblables à ceux marqués d'une astérisque paraissent dans chacune des sections provinciales. 
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TABLEAUX 16 ET 17.—COMMERCE DE DÉTAIL—CITÉS DE 10,000 ÂMES ET PLUS 

Ces tableaux donnent un résumé du commerce de détail dans les cités, d'abord, pour tous 
les genres de commerce combinés et, deuxièmement, pour les principaux genres de commerce. 

TABLEAUX 18 1 25.*—COMMERCE DE DÉTAIL PAR IMPORTANCE DE LA LOCALITÉ . 

Les tableaux 18 à 25 donnent les chiffres par genres de commerce et types d'opération par, 
groupes de localités. Les groupes sont les cités de plus de 30,000 âmes; les cités de 10,000 à 
30,000 de population; les villes et villages de 1,000 à 10,000 âmes; et tous les endroits de moins 
de 1,000 âmes, y compris les places qui ne sont pas encore incorporées, sans tenir compte de leur 
population. 

TABLEAUX 26 ET 27.*—-COMMERCE DE DÉTAIL—VENTES PAR CATÉGORIES DE MARCHANDISES 

Le tableau 26 donne la valeur estimative des articles vendus dans les établissements de détail. 
Les totaux de ce tableau ont été établis sur la base des répartitions des chiffres par catégories 
de marchandises préparés pour chaque province. La deuxième partie du tableau contient les 
estimations de la division des ventes de certains articles entre les magasins indépendants, en 
chaîne et à rayons. 

Le tableau 27 donne des chiffres représentatifs de certaines lignes de denrées dans différents 
genres de commerce. Ce n'est pas la même information que dans les tableaux provinciaux 
parce que les chiffres du tableau pour le Dominion sont des moyennes des chiffres provinciaux, 
tandis que dans ce dernier cas ils ont été établis directement sur les ventes déclarées par les 
établissements faisant rapport. Pour arriver à une estimation des ventes d'un article quelconque 
il faut se servir des tableaux provinciaux parce que le tableau pour le Dominion n'a pour but 
que de montrer la "tendance générale" ou "habituelle" dans chaque genre do commerce. 

EXPLICATION DES T E R M E S 

Propr ié ta i res .—D'après les instructions accompagnant les questionnaires du recensement, 
seulement les propriétaires et membres des firmes engagés activement dans leur commerce 
devaient être inscrits. 

Pe r sonne l e t salaires.—Les tableaux montrent le nombre d'employés à temps entier et à 
temps par Jel, par sexe, ainsi que les salaires et gages de chaque classe. Par employés à temps 
partiel on entend les personnes qui sont employées seulement une partie de la journée ou une 
partie de la semaine, tandis qu'une personne employée une partie de l'année, mais à temps entier 
pendant cette période d'emploi, est considérée comme employée à temps entier. 

Ventes de marchand i ses .—Les ventes nettes montrées dans les tableaux sont celles décla
rées par les marchands qui ont été priés d'établir le chiffre net de leurs ventes en déduisant de 
leurs ventes brutes la valeur de toutes marchandises retournées, déductions, escomptes, etc. 
Dans le cas des marchands d'automobiles, toutefois, il a été constaté qu'il n 'y avait aucune 
méthode uniforme pour établir le chiffre des ventes nettes. Dans le cas de ces établissements 
c'est le chiffre brut des ventes qui paraît, comprenant la valeur des voitures neuves ou usagées 
dont quelques-unes ont souvent été acceptées en paiement partiel pour des voitures neuves. 

S tocks en mains .—Les marchandi de détail ont été priés de déclarer la valeur de leurs 
stocks à la fin de 1930 sur une base de coût de remplacement des marchandises. La relation 
entre la valeur des stocks en mains et les ventes nettes n'indique pas nécessairement la rapidité 
de l'écoulement, premièrement parce que les valeurs ne sont pas sur la même base et, deuxième
ment, parce que la valeur d'inventaire à la fin de 1930 peut bien ne pas représenter la valeur 
moyenne des stocks écoulés au cours de l'année. 

Fra i s d 'exploi ta t ion.—Bien que chaque établissement ait presque partout quelques 
employés engagés, les montants payés comme salaires et gages au cours de l'année se calculent 
facilement mais il est impossible d'établir d'une manière aussi complète plusieurs autres frais 
d'exploitation. Les tableaux des frais d'exploitation ne couvrent ces données que pour les 
établissements qui ont répondu à toutes les questions sur ce sujet. Les propriétaires et membres 

* Des tableaux semblables à ceux marqués d'une astérisque paraissent dans chacune des sections provinciales. 
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de firmes autres que les compagnies à fonds social ont été priés de déclarer les salaires fixes qu'ils 
recevaient au cours de l'année. Malheureusement il est difficile pour certains marchands de 
distinguer entre les montants qui peuvent être considérés comme le paiement de leurs services 
à titre de gérant et les argents qui représentent un rendement sur le capital engagé ou une com
pensation pour les risques encourus. Malgré ces manquements dans les chiffres soumis il a été 
décidé de les inclure dans les tableaux partout où le nombre de déclarations était suffisant pour 
constituer un assez bon échantillon. Plusieurs propriétaires ne s'octroient pas de jjaiements 
fixes mais tirent sur la caisse de leur magasin pour leurs dépendes personnelles. Des études des 
frais d'opération conduisent à la conclusion que le salaire moyen qui devrait être attribué au 
propriétaire ne déclarant pas le revenu qu'i s'octroie se rapproche de beaucoup du salaire moyen 
d'un employé à temps entier dans le inême genre de commerce plutôt que du salaire moyen par 
propriétaire basé sur les rapports de ceux qui ont déclaré tels salaires pour ce même genre d'affaires. 

Les frais d'exploitation ont été relevés sous trois en-têtes:— 
(1) Salaires, gages et commissions payés au cours de l'année. 
(2) Loyer, s'il y a lieu, pour le local occupé par le commerce. 
(3) Toutes autres dépenses. Cet item comprend les taxes, les assurances, l'administration, 

le bureau et frais généraux, y compris l'entretien, l'expédition, la papeterie et les fournitures, 
l'éclairage, le chauffage et la force motrice, l'intérêt sur les argents empruntés pour les opérations 
courantes du commerce et autres frais d'exploitation. Le coût des marchandises achetées pour 
revente n'y est pas compris et il en est de môme pour tout ce qui est chargé au compte du capital. 
Dans les tableaux des dépenses d'exploitation le loyer est compris avec "Autres dépenses." 
Une section séparée du tableau est consacrée au loyer des magasins occupant des locaux loués. 
Vu le manque d'uniformité dans la comptabilité et le peu de comptabilité tenue par plusieurs 
établissements de détail, il serait impossible de s'attendre à une exactitude complète des données ' 
sur les frais d'exploitation. Toutefois, les chiffres sont suflfisants pour indiquer le coût de la 
distribution dans les établissements de détail. 
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Chorf- I . Grophioue / 

PERCENTAGES OF TOTAL RETAIL SALES BY INDEPENDENT^ 

CHAIN AND DEPARTMENT STORES 

POURCENTAGES DES VENTES DE DETAIL PAR LES MAGASINS INDEPENDANTS,LES 

CHAÎNES DE MAGASINS ET LES MAGASINS À RAYONS 

CANADA * 

SALES 
VENTES! ,-,- l '3|fss,,,38,sao 

MARrrlME PROVINCES 
PROVINCES MARITIMES 

^^248 ,597 ,500 

SALES-f 1,099,990|200-VENTES 

r~"~-^^//?ofe/>e/7o'e/?/- Stores 
\^^^^^ Magasins Indépendunfs 

Chom Stores . « ^ ^ t ^ ^ l f 197,665,500 
Chaînes tfeMagos/ns VENTES)' 

:s75,;̂  Department Stores 
5SS** Mayas/ns a Rayons 

* Includes Yukon and//ortti-West Territories 
Inchs'-yukon eh Territoires du tJord-Ouest 
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Chor/- 2 I Graphique' 2 

DISTRIBUTION OF TOTAL SALES BY STORES 

GROUPED BY AMOUNT OF ANNUAL SALES, 1930 

9.51% i y//>x/x//////// 
^ ^ ^ 5 3 6 ? ^ ^ ^ ^ ^ s T s s ^ ^ ^ 

DISTRIBUTION DE TOUTES LES VENTES PAR MAGASINS 

GROUPÉS SELON LEUR VOLUME, DAFFAIRES ANNUELLES 

1,930 

I V////////// 
C A N A D A 

PRINCE EDWARD IsLANo 
ILE ou PRINCE-EDOUARD i_ 

NOVA SCOTIA 
NOUVELLE-ECOSSE 

NEW BRUNSWICK 
NOUVEAU-BRUNSWlgK 

Q U E B E C 

1240% / > Z < y V > 3 9 I 9 % V > % % 
<////y//yxx///////? 

^ ^ ^ 8 ? 5 3 % ^ ^ ^jgjas^p 

O N T A R I O 40% / / / / 34.78 % //// 
Y//////y////////> 

M A N I T O B A |7877o 

SASKATCHEWAN 

A L B E R T A 

BRITISH COLUMBIA 
COLOMBIE BRITANNIQUE 

ANNUAL SALES-VENTES ANNUELLES 
LESS THAN I ' I •*ND OVER 
„ o , ^ s DE j lOiOOO .10,000-50,000 50,000-200,000 20O,000J ^ ^ p,_^js 

vz^^^ 
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Chart 3 Graptiiaue' 3 

DISTRIBUTION OF POPULATION, RETAILSTORES'-SALES 
BY SIZE OF LOCALITYjCANADA I 9 3 0 

DISTRIBUT ION D E L A P O P U L A T I O N , MAGASINS DE D E T A I L ^ V E N T E S 

P A R I M P O R T A N C E D E L A L O C A L I T E , C A N A D A 1 9 3 0 | 

P O P U L A T I O N 

NUMBER °F STORES 
NOMBRE DE MAGASINS 

RETAIL SALES . 
VENTES - E D É T A I L 

(AND OVER 
L O C A L I T Y O F - L O C A L I T E D E 

' " ^ ^ N ^ ^ " E ^ U ° O ° 1,000-10,000 10,000-30,000 3 0 , 0 0 0 1 ^ 7 P"LJS 

Chart- 4- Grap/iiçue 4 

3 6 0 . ° ° 

240. ' 

120 

RETAIL MERCHANDISE S A L E S P ^ R -CAPITA 

1 9 3 0 

V E N T E S DE MARCHANDISES AU DETAIL 

PER C A P I T A , 1930 

B.C ONT MAN. ALTA. QUE. N.B. SASK. N.B. P.E.l. 
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Chor h S ^ Graphiçue 5 

DISTRIBUTION OF CONSUMER D O L L A R 

BY COMMODITY CLASSESjCANADA,l930 

DISTRIBUTION DU DOLLAR DU CONSOMMATEUR 

PAR CLASSE DE MARCHANDISES,CANADA,1930 

DRUGS AND TOILET ARTICLES 
OROSUES ET ARTICLES DE TOILETTE 

DRY GOODS ANO NOTIONS 
LINGERIE ET APriCLES DE FANTAISIE' 





GENERAL TABLES 

TABLEAUX D'ENSEMBLE 
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CENSUS OF MERCHANDISING AND SERVICE ESTABLISHMENTS, 1931 

CANADA—Bétail IMerchandise Trade, 193» 
STANDARD SUMMARY OF RETAIL FACTS 

1 

2 

3 

i 

6 

6 

7 

8 

9 

Ifl 

11 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 
3?. 
33 
34 
35 
36 
37 
38 

Ra t io of retai l workers (full-time and par t - t ime em
ployées and ac t ive proprietors) to to ta l gainfuUy 
employed, by sex— 

Maie 

Population of incorporated places 10,000-30,000...... 

Population of incorporated places 30,000 and over . . . 

Full- t ime employées (average number throughout 

P a r t - t i m e employées (average number throughout 

Average annual salary per par t - t ime employée 

Average rental cost (leased premises), per cent of 

Proportion of sales in leased premises to total sales. . 

Proportion of to ta l sales by— 

Othe r types (including manufacturer-controlled 

CANADA(I ) 

10,376,786 

(!) 9-28 
(2)14-66 

125,003 

S 1,239,483,800 

! 2,755,669,900 

S 265-56 

6,216,885 

50-26 

i 449,342.000 

16-31 

1,289|526 

12-43 

i 457,842,300 

16-62 

' " " 846,520 

8-16 

$ 341,420,200 

12-39 

3,024,855 

29-15 

S 1,506,964,500 

54-68 

, 166,001 
72,682 

23,626 
13,250 

; 257,865,600 

S 1,036 

S 285 

125,169 

3-68 

62-26 

66-12 
4-32 
7-98 
2-65 
7-53 
3-71 
6-28 

2-50 

Prince 
E d w a r d 
• Island 

I le du 
Prince-

E d o u a r d 

88,038 

6-22 
12-15 

851 

7,393,600 

13,773,700 

156-45 

70,855 

80-48 

4,834,500 

35-10 

.', 47822 

5-48 

3,115,700 

22-62 

12,361 

14-04 

6,823,600 

42-28 

732 
395 

125 
67 

920,600 

776 

264 

949 

1-94 

37-23 

72-84 

21-85 

1-03 
1-76 
2-10 

0-42 

N o v a 
Scotia 

Nouvelle-
Ecosse 

512,846 

7-81 
14-64 

6,464 

48,152,400 

99,519,900 

194-06 

289,631 

56-47 

18,413,900 

18-50 

120,145 

23-43 

38,858,000 

39-04 

43,796 

8-54 

12,404,800 

12-47 

50,275 

11-56 

29,843,200 

29-99 

5,415 
2,811 

712 
488 

7,269,900 

862 

220 

6,601 

2-83 

43-74 

68-67 
2-31 
9-61 
1-67 
6-93 
3-01 
7-38 

1-42 

New 
Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

108,219 

7-68 
14-53 

4,434 

35,384,900 

84,371,900 

206-68 

281,438 

68-94 

17,646,300 

20-91 

68,578 

14-35 

24,539,100 

29-08 

20,689 

6-07 

20,751,400 

24-60 

47,614 

11-64 

21,435,100 

26-41 

4,616 
2,338 

457 
325 

6,408,200 

908 

235 

4,509 

2-25 

58-72 

71-61 
4-22 
7-72 
0-61 
9-87 
1-46 
2-69 

2-02 

Québec 

Québec 

2,871,255 

- 9-89 
11-70 

34,286 

298,807,700 

651,138,600 

226-54 

1,190,855 

41-43 

64,876,200 

9-90 

390,728 

13-59 

80,540,800 

12-37 

247,306 

8-61 

66,224,100 

10-02 

1,045,366 

36-37 

440,497,400 

67-65 

45,085 
17,815 

5,348 
2,462 

61,758,400 

950 

264 

34,091 

4-34 

69-28 

65-98 
6-76 
7-82 
4-13 
6-33 
2-97 
3-68 

2-33 

(1) Includes Yukon and Nor thwes t Terr i tor ies . 
(») Based on figures for provinces only. 



ÉTABLISSEMENTS DE COMMERCE ET DE SERVICE, 1931 

CANADA—Commerce de détail, 1930 
PRINCIPAUX FAITS DU COMMERCE DE DÉTAIL 

t 
{ 

t 

t 

i 

t 

t 
i 

t 

Ontario 

3,431,683 

10-36 
10-46 

43,045 

475,839,700 

1,099,990,200 

320-54 

1,416,018 

41-26 

122,447,700 

11-13 

480,513 

1400 

188,144,200 

17-11 

426,370 

12-43 

195,044,600 

17-73 

1,108,782 

32-31 

694,353,700 

54-03 

64,127 
30,057 

10,149 
6,780 

106,638,900 

1,079 

290 

43,623 

3-40 

67-01 

65-90 
3-64 
8-02 
2-68 
8-36 
3-43 
5-74 

2-24 

Manitoba 

700,139 

8-48 
16-78 

6,869 

77,317,500 

189,243,900 

270-29 

405,648 

57-94 

34,565,800 

18-26 

42,319 

604 

13,813,700 

7-30 

33,387 

4-77 

9,384,200 

4-96 

218,785 

31-25 

131,480,200 

69-48 

11,440 
6,366 

1,280 
676 

19,697,800 

1.064 

334 

6,010 

3-42 

72-15 

76-76 
3-42 
6-30 
0-89 
2-76 
2-91 
4-25 

2-71 

Saskat
chewan 

921,785 

7-29 
10-20 

10,841 

97,741,100 

189,181,100 

205-23 

734,664 

79-70 

82,848,600 

43-79 

69,322 

7-52 

38,174,300 

20-18 

21,299 

2-31 

9,688,400 

6-12 

96,500 

10-47 

68,469,800 

30-91 

10,158 
2,939 

2,111 
417 

14,916,300 

1,082 

295 

10,166 

3-60 

46-41 

60-42 
5-52 
9-02 
0-49 
9-94 
4-27 
7-63 

2 8 1 

Alber ta 

731,600 

7-48 
13-68 

8,592 

81,495,600 

176,537,100 

241-30 

503,723 

68-85 

57,511,700 

32-68 

41,135 

5-62 

26,064,900 

14-20 

23,789 

3-25 

13,014,800 

7-37 

162,968 

22-28 

80,945,700 

45-85 

9,638 
3,439 

1,354 
690 

16,663,100 

1,143 

317 

8,469 

3-93 

60-67 

62-24 
5-26 
7-69 
0-79 
6-66 
6-11 
9-39 

- 1-86 

Br i t i sh 
Columbia 

Colombie 
Bri tan
nique 

694,263 

9-56 
20-92 

9,501 

114,778,400 

248,597,500 

358-07 

309,100 

44-52 

42,982,100 

17-29 

81,964 

11-81 

45,591,600 

18-34 

17,524 

2-52 

10,084,400 

4-06 

286,675 

41-15 

149,939,400 

60-31 

14,675 
6,513 

1,822 
1,453 

24,521,300 

1,107 

323 

9,798 

4-22 

65-32 

63-85 
1-16 
7-48 
3-08 
9-47 
6-66 
3-40 

4-91 

P o p u l a t i o n to ta le 

Proportion d 'employés du détai l ( temps entier e t 
temps partiel y compris les propriétaires actifs) 
à toute la population act ive, par sexe— 

Ventes per capita • ."' 

Population des localités de moins de 1,000 j l m é s . . . 

Ventes des localités de moins de 1,000 âmes 

Pourcentage du to ta l * ; . . . . 

Population des localités incorporées de 1,000 à 10,000 
îlmes. -; . 

Ventes des locahtés ' incorporées, de 1,000 à 10,000 
âmes . J — . - . ' 

Population des localités incorporées de 10,û5o à 
30,000 âmes . '-A-, . -, <. 

Ventes des localités incorporées de 10,000 à 30,000 
— â m e s . — — 

Pourcentage du . to ta l . . . ' . . . . , ., 

Population des localités incorporées de 30,000 âmes 
et plus. 

Ventes des locaUtés incorporées de 30,000 ômes et 
plus. 

Personnel â temps entier (nombre moyen pour 

Personnel -à t emps part iel (nombre moyen pour 

Salaire annuel moyen par employé à t emps en t ie r . . 

Salaire annuel moyen par employé à t emps par t ie l . . 

Propriétaires ac t ivement engagés dans le commerce 
de détai l . ( 

Moyenne du loyer en pourcentage des ventes (ma
gasins loués). 

Proportion des ventes dans les établ issements 
loués au to ta l de toutes les ventes. 

Proportion de toutes les ventes par— 

Magasins individuels (chaînes volontaires) 
Magasins multiples—deux et t rois unités 

Autres types (y compris les chaînes contrôlées 
par les manufacturiers) . 

(•) Inclus Yukon et Territoires du Nord-Ouest. 
(>) Fondé sur les chiffres relatifs aux provinces seulement. 
11003—le 



CENSUS OF MERCHANDISING AND SERVICE ESTABLISHMENTS, 1931 

CANADA—Retail Merchandise Trade, 1930 
STANDARD SUMMARY OF RETAIL FACTS—Con. 

CANADA(') 

Prince 
Edward 
Island 

Ile du 
Prince-

Edouard 

Nova 
Scotia 

Nouvelle-
Ecosse 

New 
Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

Québec 

Québec 

Proportion of stores with sales of less than $10,000 
annually to total number of stores 

Proportion of total sales of such stores to total sales 
of ail stores 

Proportion of stores with sales ot 510,000-849,1 
annually 

Proportion of total sales 

Proportion of stores with sales of 860,000-8199,! 
annually 

Proportion of total sales 

Proportion of stores with sales of 8200,000 and over 
annually 

Proportion of total sales 

Percentage of total sales by kind-of-business groups. 

Food group 
Country gênerai stores 
General merchandise group 
Automotive group 
Apparel group 
Building materials group 
Furniture and household group 
Kestaurants, cafétérias and eating places 
Farmers' supphes 
Coal and wood yards—ice dealers 
Drug stores 
Jewellery stores 
Tobacco stores and stands 
Liquor stores and taverns 
AU other stores 

66-59 

9-51 

36-90 
36 95 

6-56 
25-96 

0-96 
28-68 

10000 

22-33 
8-30 

16-39 
13-86 
7 
"5 
3-69 
2-76 
1 
3-27 
2-79 
0-97 
1 
4-60 
4-40 

68-27 

12-12 

25-26 
31-87 

5-40 
30-25 

1-07 
25-76 

15-48 
23 62 
16-73 
14-24 
9-43 
3-12 
2-95 
1-03 
3-15 
351 
2-56 
0-71 
0-10 
0-92 
2-45 

66-48 

12-40 

27-63 
39-19 

6-19 
28-53 

0-70 
19-88 

100-00 

24-04 
14-58 
11-49 
16-33 
9-19 
4-53 
3-40 
1-48 
0-90 
3-73 
303 
0-95 
0-83 
2-01 
2-61 

64-23 

9-92 

28-88 
33-22 

6-01 
26-19 

0-88 
30-67 

100-00 

61-34 

10-73 

32-14 
37-17 

5-66 
26-63 

0-86 
26-47 

17-77 
14-60 
22-15 
13-86 
7-66 
3 
3-07 
1-42 
0-90 
3-00 
2-76 
0-60 
0-72 
569 
2-03 

O Includes Yukon and Northwest Territories. 



ÉTABLISSEMENTS DE COMMERCE ET DE SERVICE, 1931 

CANADA—Commerce de détail, 1930 
PRINCIPAUX FAITS DU COMMERCE DE DÉTAIL—Fin 

Ontario Manitoba Saskat
chewan Alberta 

British 
Columbia 

Colombie 
Britan
nique 

61-40 

8-40 

39-70 
34-78 

7-75 
27-32 

1-15 
29-50 

10000 

23-27 
4-37 

16-40 
15-22 
8-52 
6 
3-97 
2-60 
1-37 
4-32 
3-20 
1-03 
1-40 
4-67 
4-18 

66-14 

7-87 

37-25 
29-14 

5-72 
17-35 

0-89 
45-64 

10000 

56-99 

11-97 

37-46 
46-15 

6-01 
24-02 

0-64 
17-86 

100-00 

14-48 
8-21 

34-00 
10-89 
5-07 
6-43 
1 
2-93 
1-46 
3-81 
2-27 
0-85 
0-52 
2 
5-02 

13-68 
19-93 
10-63 
14-30 
5-41 

11-95 
2-16 
2-93 
2-26 
201 
2 
0-58 
0-50 
4 
6-14 

53-76 

38-75 
41-03 

27-32 

0-69 
21-67 

16-61 
16 29 
13-14 
17-63 
6-28 
8-82 
3-03 
3-40 
1-21 
0-58 
2-97 
0-77 
0-63 
2-65 
6-09 

54-05 

36-63 
31-02 

7 
26-64 

1-33 
33-68 

Proportion de magasins dont les ventes sont de 
moins de 810,000 par année au nombre total 
de magasins 

Proportion du chiffre de ventes de ces magasins au 
total de ventes de tous les magasins 

Proportion de magasins dont le chiffre de ventes 
est de 810,000 â 849,999 annuellement 

Proportion du total des ventes 

Proportion de magasins dont le chiffre de ventes est 
de $50,000 à $199,999 annuellement 

Proportion du total des ventes 

Proportion de magasins dont le chiffre de ventes est 
de $200,000 et plus annuellement 

Proportion du total des ventes 

Pourcentage des ventes totales par genres de com
merce 

19-59 
7-10 

18-46 
13-73 
7-00 
4-97 
3-30 

-4-08 
4-66 
2-34 
2-63 
1-07 
1-17 
6-93 
4-08 

Groupe de l'alimentation 
Magasins généraux de campagne 
Groupe des marchandises générales 
Groupe de l'automobile 
Groupe du vêtement 
Groupe des matériaux de construction 
Groupe des meubles et articles de ménage.. 
Kcstaurants, cafétérias et salles à manger... 
Fournitures pour fermiers 
Cours à charbon et bois—marchands de glace 
Pharmacies 
Bijouteries 
Magasins et comptoirs de tabac 
Magasins de liqueurs et tavernes 
Tous autres magasins 

(•) Inclus Yukon et Territoires du Nord-Ouest. 



CENSUS OF MERCHANDISING A N D SERVICE ESTABLISHMENTS, 1931 

Table lA.—CANADA—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 
NUMBER OF STOBES, PERSONNEL, PAT-ROLL, SALES AND STOCKS 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Proprietors—Propriétaires 

Not on 
pay-roil 

Ne figurant pas dans 
la feuille de paie 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

Receiving a atated salary 

A salaire fixe 

Maie 

Homme 

Female 

Femmes 

Salaries 

Salaires 

Total, Ail Stores—Total, tous magasins,. 

FOOD GROUP—GEOUPE DE L'ALIMEN
TATION 

23 

Bakeries—Kïaterers—Boulangeries—maîtres d'hôtel-
Bakeries and bakery products(')—Boulangeries 

et produits de la boulangerie^) 
Caterers—Maîtres d'hôtel 

Candy and confectionery stores—Magasins de bon
bons et confiseries— 

Candy stores—nut stores—Bonbons et noix... 
•̂  Confectionery stores—Confiseries 

Dairy products dealers—Marchands de produits 
laitiers— 

^Dairy_ products stores—Magasins de produits 
laitiers 

•"Eggs and poultry stores—Magasins d'œufs et 
volailles 

*Milk dea!ers(!)—LaiteriesW 
Delicatessen stores—Charcuteries 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes... 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans 

rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés—_ 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec 
rayon de viandes) 

Méat markets with groceries—Boucheries avec 
épiceries 

Méat markets (including sea foods)—Boucheries (y 
compris poisson)— 

Méat markets—Boucheries 
Fish markets—Poissonneries 

Other food stores—Autres magasins de denrées ali
mentaires— 

Coffee, tea, spices—Magasins de café, thé et 
épices : 

Food_ stores with non-food departments—Maga
sins d'aliments avec rayons d'articles non 
alimentaires 

Bottled beverages—Eaux gazeuses 
Market stalls—Stalles de marché 

COUOTRY GENERAL STORES—MAGASINS 
GÉNÉRAUX DE CAMPAGNE 

General stores (groceries with dry goods and ap
parel)— Magasins généraux (épiceries, nou
veautés et vêtement) ' 

General stores (groceries with other merchandise)— 
Magasins généraux (épiceries avec autres 
marchandises) .̂  

General stores without groceries—Magasins généraux 
sans épiceries 

GENERAL MERCHANDISE GROUP— 
GROUPE DES MARCHANDISES GÉNÉ
RALES 

28 

30 

Department stores(')—Magasins à rayons(') 
Dry gcods stores—Magasins de marchandises sèches. 
General merchandise stores—Magasins de marchan

dises générales— 
With food departments—Avec rayons de pro

duits alimentaires 
Without food departments—Sans produits ali

mentaires 
Variety, 5-and-lO, and to-a-dollar stores—Bazars 

magasins de 5 et 10 cents, jusqu'à 81.00 

125,003 

44,665 

1,213 
6 

212 
8,769 

179 

190 
3,114 

213 
1,615 

18,166 

3,125 

2,037 

5,017 
362 

132 

148 
25 

242 

V. 
11,915 

10,658 

1,136 

121 

2,974 

148 
1,899 

336 

78 

513 

91,321 

35,481 

852 
1 

64 
i,832 

124 

177 
3,077 

142 
1,430 

13,731 

2,081 

1,764 

296 

94 

186 
21 

220 

10,426 

9,276 

1,057 

93 

1,542 

34 
1,086 

249 

46 

127 

10,528 

4,731 

166 
2 

27 
1,672 

12 
86 
46 
78 

2,302 

141 

50 

775 

712 

60 

3 

550 

3 
488 

22 

6 

31 

19,126 

3,963 

118 
4 

15 
652-

32 

19 
107 
33 

182 

1,283 

461 

366 

610 
67 

1,63S 

1,494 

108 

36 

651 

81 

GG 

37,706,000 

6,251,700 

176,800 
7,200 

50,100 
745,100 

65,200 

1 
5 
5 
3 

87 

12 

13 

9 
3 

3 

1 

30,600 
239,800 
62,200 
226,300 

1,982,300 

816,700 

613,200 

1,006,700 
80,900 

59,800 

65,100 
7,700 
16,000 

2,503,400 

2,279,300 

168,800 

• 65,300 

1,499,500 

496,400 
693,300 

193,800 

47,600 

68,400 

(•) In addition, bakeries reporting to the Census of Industry had retail sales of 861,604,889 
Ô) In addition, dairies reporting to the Census of Industry had retail sales of 828,910,290. 
(3) Includes mail order houses. 



ÉTABLISSEMENTS DE COMMERCE ET DE SERVICE, 1931 

Tableau lA.—CANADA—Commerce de dëtaii, 1930, par genres de commerce 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

Employment and wage facts—^ 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

IGG.OOl 

35,930 

1,521 

69 
2.074 

199 

02 
4,258 

120 
897 

10,193 

6,474 

3,432 

6,712 
389 

262 

164 
12 
72 

8,355 

7,664 

572 

119 

21,070 

17,964 
988 

840 

203 

1,076 

Female 

Femmes 

72,682 

9,683 

696 
5 

457 
2,386 

86 

9 
166 
145 
284 

3,407 

1,132 

423 

368 
43 

64 

9 
1 
4 

3,018 

2,811 

168 

49 

30,810 

24,199 
2,020 

255 

118 

4,218 

Salaries 
and wages 

Salaires. 
et gages 

S 

247,370,600 

39,431,100 

1,782,000 
3,800 

372,200 
2,992,300 

262,600 

90,300 
4,641,400 

183,300 
828,200 

10,768,100 

7,776,000 

3,359,200 

6,423,600 
390,900 

387,900 

112,100 
16,900 

- 63,400 

9,337,600 

• 8,661,200 

656,800 

139,600 

54,619,100 

46,421,900 
2,478,800 

1,135,300 

335,400 

4,147,700 

emploiement et rémunération 

Part-time employées 

Personnel à temps partieU 

Maie 

Hommes 

23,326 

6,414 

105 
6 

21 
439 

18 

29 
134 
18 

247 

2,608. 

1,398 

462 

892 
63 

21 

6 
6 

71 

1,302 

1,341 

150 

11 

1,022 

723 
147 

66 

11 

76 

Female 

Femmes 

13,230 

2,134 

116. 
3 

33 
546 

17 

4 
11 
24 
56 

967 

230 

41 

40 
20 

8 

1 

27 

GOS 

531 

69 

5 

6,708 

2,934 
403 

14 

5 

3,352 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

8 

10,483,100 

1,930,090 

54,300 
2,600 

21,400 
227,300 

11,000 

8,700 
27,100 
11,100 
66,300 

705,400 

388,100 

118,000 

250,700 
17,800 

7,400 

l-,500 
1,600 

10,700 

474,600 

429,100 

42,200 

3,300 

1,936,600 

1,235,700 
104,200 

' 21,100 

5,100 

570,500 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

8 

2,733,509,900 

613,476,100 

11,027.600 
94,300 

3,618,600 
60,657,500 

5,280,600 

1,883,200 
30.010,100 
2.570.600 

16,293,400 

243,699,300 

112,859,400 

48,844,700 

78,292,200 
4,734,000 

2,627,900 

1,884,700 
123,500 

1,174,500 

228,803,800 

210,866,900 

15,607,300. 

2,329,600 

451,342,500 

. 356,258,600 
31,705,600 

16,877,200 

3,488,900 

44,212,200 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

— • 
Stocks en 

magasin à la 
fin de l'année 
(prix coîitant) 

S 

483,627,300 

44,861,600 

335,600 
3,200 

93,900 
4,985,800 

109,800 

126,200 
312,800 
114,800 
842,100 

25,004,000 

6,831,300 

2,786,200 

2,049,600 
181,200 

448,800 

572,200 
22,900 
40,900 

76,116,700 

70,544,500 

4,410,000 

1,162,200 

77,331,100 

51,451,500 
14,127,400 

4,210,700 

1,317,500 

6,244,000 

1 

2 

3 
4 

6 
6 

7 

8 
9 

10 
11 

12 

13 

14 

15 
16 

17 

18 
19 
20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 
27 

28 

29 

30 

fO En plus, les boulangeries se rapportant au Recensement de l'Induatrie avaient des ventes au détail pour $51,604,889. 
0) En plua, les laiteries se rapportant au Recensement de l'Industrie avaient des ventes au détail pour $28,919,290. 
(') Comptoirs poataux inclus. 



8 CENSUS OF MERCHANDISING AND SERVICE ESTABLISHMENTS, 1931 

Table lA,—CANADA^EetaU Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 
NuMBEB OF STORES, P E R S O N N E L , P A T - R O L L , SALES AND STOCKS—Con. 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Proprietors—Propriétaires 

Not on 
pay-roll 

No figurant pas dans 
la feuille de paie 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

Receiving a stated salary 

A salaire fixe 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

Salaries 

Salaires 

AUTOMOTIVE GROIT—GROUPE DE L'AU
TOMOBILE 

8 

10 

12 

- 13 

17 

20 

22 

28 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules 
automobiles— 

Automobile dealers—Marchands d'automobiles 
Automobile dealers with farm implements— 

Distributeurs d'automobiles et d'instru
ments aratoires 

Used car establishments—Etablissements d'au
tomobiles usagés 

Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto) 
pneus et batteries— 

Accessories, tires and batteries—Accessoires 
(auto), pneus et batteries 

Tire shops—Boutiques de pneus 
Filling stations—Stations d'essence— 

Filling stations—Stations d'essence 
Filling stations with tires and accessories—Sta

tions d'essence avec pneus et accessoires... 
Fillingstations with other merchandise—Stations 

d essence avec autre marchandise 
Garages 
Motorcycles, bicycles, supplies—Motocyclettes, bicy

clettes et accessoires— 
Motorcycle dealers—Marchands de motocyclet

tes 
Bicycles, motorcycles and supplies—Bicyclettes, 

motocyclettes et accessoires 
Bicycle dealers—Boutiques de bicyclettes 

Other automotive establishments — Autres maga
sins d'automobiles— 

Aircraft and accessories—Distributeurs d'aéro
planes et accessoires 

Beats (motorboats, canoës, yachts)—Bateaux 
(bateaux automobiles, canots, yachts) 

Beats (gas, oil, accessories and repairs)—Ba
teaux (essence, huile, accessoires et répara
tions) 

APPAREL GROUP—GROUPE DU VÊTE
MENT 

Men's and boys' clothinç and furnishings stores—Vê
tement et lingerie (hommes et garçons)— 

Men's and boys' clothing stores—Magasins de 
vêtements pour hommes et garçons 

Men's furnishings stores—Magasins de lingerie 
(hommes) •. 

Men's and boys' clothing and furnishings stores— 
Magasins de vêtements et lingerie (hommes 
et garçons) 

Men's and boys' hat stores—Magasins de cha
peaux (hommes et garçons) 

Family clothing stores—Vêtement pour toute la 
famille 

Women's apparel and accessories stores—Vêtement 
de femme et accessoires— 

Women's ready-to-wear stores—Magasins de con
fection pour femmes 

Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets et lingerie 
Knit goods stores-^Magasins de tricots 
Costume accessories stores (including jewellery, 

bags and gloves)—Magasins d'accessoires 
du costume (y compris bijouterie, sacoches 
et gants) w 

Millinery stores—Magasins de modes 
Other apparel stores—Autres magasins de vêtement 

et lingerie— t 
Custom tailors and made-to-measure clothing— 

Tailleurs et vêtement sur mesure 
Dressmakers and ladies' tailors—Couturières et 

tailleurs pour femmes 
Furriers—fur shops—Fourreurs 
Infants' and children's specialty shops—Maga

sins de spécialités pour enfants 

13,194 

2,350 

294 

92 

326 
206 

1,934 

2,296 

1,274 
4,140 

36 
178 

4 

29 

22 

10,474 

194 

682 

1,409 

60 

1,149 

1,350 
353 

10 
1,340 

1,724 

101 
339 

10,GG9 

1,506 

277 

76 

250 

157 

1,391 

1,701 
1,186 
3,901 

27 
146 

19 

22 

5,789 

954 

23 

718 

497 
110 
17 

3 
211 

1,488 

74 
210 

218 

29 

100 
27 

2,047 

4 

22 

45 

1 

92 

405 
150 
12 

4 
1,022 

26 

108 
30 

2,713 

1,011 

100 
69 

146 

414 

52 
773 

2,318 

40 

154 

632 

16 

273 
36 
5 

241 

16 
119 

29 

18 

384 

3 

3 

16 

22 

118 
33 
2 

1 
113 

4,912,400 

2,273,400 

125,900 

35,300 

172,000 
130,600 

215,100 

616,100 

56,200 
1.178,400 

13,300 

27,000 
46,800 

' 22,400 

5,868,600 

146,000 

288,600 

1,238,100 

44.600 

993,700 

952,300 
118,400 
13,600 

7,900 
168,900 

452,200 

60,000 
382,700 

15,900 



ÉTABLISSEMENTS DE COMMERCE ET DE SERVICE, 1931 

Tableau lA.—CANADA—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Suite 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS—Suite 

Employment and wage laots-

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

26,710 

14,379 

607 

150 

634 
287 

1,844 

2,088 

289 
6,338 

35 

87 
87 

11 

28 

46 

10,431 

347 

443 

2,227 

94 

1,794 

810 
59 
10 

4 
84 

1,739 

81 
715 

11 

Female 

Femmes 

1,363 

907 

23 

7 

66 
19 

29 

66 

84 
148 

2 

3 
8 

2 

7 

2 

!>,722 

38 

73 

351 

4' 

2,090 

3,471 
384 
35 

11 
1,020 

697 

301 
693 

71 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

t 
34,725,400 

21,396,800 

627,200 

163,500 

833,600 
354,000 

1,985,000 

3,183,800 

237,400 
6,698,700 

56,100 

106,000 
86,900 

19,300 

40,400 

37,700 

21,374,900 

563,800 

584,900 

3,319,600 

148,700 

3,690,600 

4,049,700 
425,100 
31,000 

14,700 
766,600 

2,605,500 

331,400 
1,662,000 

65,600 

-Emploiement et rémunération 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

2,575 

705 

100 

24 

65 
28 

208 

513 

97 
782 

29 

11 

2,229 

62 

170 

449 

48 

186 

67 
11 
2 

29 

511 

10 
65 

2 

Female 

Femmes 

114 

25 

-
-

5 
1 

4 

12 

48 
14 

-
1 
3 

-
1 

-

1,7»7 

7 

20 

79 

-
267 

651 
103 

6 

3 
247 

205 

57 
106 

17 1 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

1,011,300 

407,700 

33,300 

8,700 

22,800 
9,800 

82,600 

179,800 

27,500 
260,900 

400 

2,600 
9,500 

1,900 

400 

3,700 

1,217,300 

24,100 

41,500 

152,800 

6,600 

94,300 

196,300 
28,200 
3,000 

800 
75,600 

316,300 

14,500 
66,700 

5,400 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

S 

381,959,300 

242,613.700 

8,965,700 

2,028,500 

6,280,600 
4,675,200 

22,820,400 

36,970,400 

6,658,500 
47,659,800 

460,100 

901,800 
1,044,400 

137,400 

468,200 

304,600 

219,968,600 

6,075,000 

8,976,000 

40,735,600 

1,486,600 

42,144,100 

43,416.900 
6,317,900 

478,800 

149,200 
6,748,300 

14,837,300-

1,278,000 
11,694,500 

722,400 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

S 

37,770,300 

26,419,600 

1,714,700 

219,100 

1,181.600 
488,100 

816,600 

1.765,900 

403.200 
3,963,400 

107,600 

216,300 
277,000 

70,700 

70,100 

• 67,400 

73,865,200 

1,417,200 

3,683,300 

18,355,700 

396,000 

16,790,100 

9,026,300 
1,495,700 

163,600 

54,400 
1,016,100 

2,.811,900 

222,200 
3,708,100 

318,900 1 

1 

2 

3 

4 

6 
6 

7 

8 

9 
10 

11 

12 
13 

14 

16 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 
24 
25 

26 
27 

28 

29 
30 

il 



10 CENSUS OF MERCHANDISING A N D SERVICE ESTABLISHMENTS, 1931 

Table lA.—CANADA—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAT-ROLL, SALES AND STOCKS—Con. 

- Kind of business—Genre de commerce 

N u m b e r 
of 

stores 

N o m b r e 
de 

magasins 

Proprietors—Propriétaires 

N o t on 
pay-roll 

N e figurant pas dans 
la feuille de paie 

Maie 

H o m m e s 

Female 

F e m m e s 

Receiving a s t a t ed sa lary 

A salaire fixe 

Maie 

Hommes 

7 

16 

426 

1,864 

1,011 

79 

249 

164 
12 

40 

68 

42 

116 

g 

84 

Female 

Femmes 

1 

18 

60 

26 

-

11 

3 

-
3 

-
2 

1 

4 

Salaries 

Salaires 

A P P A R E L G R O U P - C o n . — G R O U P E D U VÊ-
T E M E N T - F i n 

Shoe stores—Magasins de chaussures— ^ 
Shoe stores (men's)—Magasins de chaussures 

pour hommes 
Shoe stores (women's)—Magasins de chaussures 

pour femmes 
Shoe stores (men's , women's and children's) 

Magasins de chaussures pour hommes , 
femmes e t enfants 

B U I L D I N G M A T E R I A L S G R O U P — G R O U P E 
D E S 3 I A T Ê R I A U X D E C O N S T R U C T I O N 

Hardware stores—Quincailleries—~^ 
H a r d w a r e stores—Quincailleries. ; 
H a r d w a r e and farm implements—Ferronnerie 

e t ins t ruments aratoires 
Lumber and -building mater ia l dealers—Marchands 

de bois e t de matériaux de construction— 
L a m b e r and building materials—Cours de bois 

d 'œuvre e t matériaux de construction 
Lumber and building mater ia l s , coal and wood— 

Bois d'oeuvre, matér iaux de construction, 
charbon e t bois de chauffage 

Roofing mater ia l dealers—Matériaux de toi ture. . 
O t h e r building materials—Autres matér iaux de 

construction _. 
Electr ical shops (without radio)—Boutiques d'élec

tricien (sans radios) 
Heat ing and plumbing shops—Boutiques de plom^ 

berie e t chaufferie— 
Heat ing appliances and oil burners—Appareils 

de chaufïage e t brûleurs à l'huilé..._ 
Hea t ing and plumbing fixtures—Boutiques de 

plomberie e t chaufferie. _. _. 
Pa in t and glass stores—Magasins de peintures e t 

vi tres— 
Glass and mirror shops—Magasins de vi t res e t 

miroirs _ 
Pa in t and glass stores—Magasins de peintures e t 

v i t res '. 

19 

22 

26 

F U R N I T U R E A N D H O U S E H O L D G R O U P 
G R O U P E D E S M E U B L E S E T A R T I C L E S 
D E M É N A G E 

Furniture stores—Magasins de meubles— 
Furniture stores—Magasins de meubles 
Furni ture and undertaker—Meubles e t pompes 

funèbres , ; . • 
Floor coverings, curtains , upholstery and interior 

décorations—Tapis, rideaux, rembourrage e t 
décorations intérieures ^ _• • 

Household appliance stores—Magasins d'appareils 
de ménage— 

Household appliance stores—Magasins d'appa
reils de ménage ._ — 

Household appliance s tores (gas or electric)— 
Magasins d'appareils de ménage (gaz ou 
électricité) - _• • • 

Household appliance s tores (owned b y ut i l i ty 
companies)—Magasins d 'apparei ls de mé
nage (appartenant à des compagnies d'utiUté 
publique) • 

Réfrigération dealers—Marchands d'appareils 
frigorifiques: :• • 

O the r h o m e furnishings and appliance stores—Autres 
magasins d'appareils e t de fournitures de 
maison— 

Antique shops—Antiquailles. 
Awnings, fiags, banners, window shades and 

tents—Auvents , drapeaux, bannières, stores 
e t tentes ' -. 

Brushes and brooms—Brosses e t balais 

34 

32 

1.575 

6,035 

2,780 

221 

733 

3,188 

784 

317 

119 

204 

248 

19 

20 

10 

943 

3,740 

2,045 

199 

347 

1,092 
48 

135 

236 

79 

423 

31 

257 

169 
43 

120 

194 

63 

375 

21 

174 

1,894 

• 486 

289 

49 

36 

71 

1 

4 

66 

146 

134 

26 

15 

21 

861 

272 

17.700 

37.400 

930,600 

4,032,700 

1,873,500 

117,500 

675,000 

549,300 
24,300 

145,800 

152,600 

100,000 

212,100 

14,400 

168,200 

2,167,500 

754,200 

140,400 

07,900 

18,100 

93.100 

9.600 

4.800 

63,600 

7,400 



ÉTABLISSEMENTS DE COMMERCE ET DE SERVICE, 1931 

Tableau lA.^CANADA—Commerce de détail, 19S0, par genres de commerce—Suite 
NOMBRE D E MAGASINS, PEBSONNEL, PEDILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS—Suite 

11 

Employment and wage facts—Emploiement et rémunération 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Malo 

Hommes 

26 

89 

1,898 

11,847 

4,467 

213 

2,333 

2,547 
48 

503 

323 

316 

462 

124 

421 

9,034 

2,481 

280 

140 

655 

80 

100 

Female 

Femmes 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

4 

18 

461 

1,140 

683 

14 

134 

115 
6 

41 

60 

32 

58 

1,909 

457 

67 

70 

188 

171 

128 

7 

40 

48,500 

167,100 

2,920,200 

15,636,800 

5,536,100 

230,800 

2,983,500 

3,652,700 
55,600 

864,400 

471,300 

466,700 

659,900 

186,900 

628,900 

14,163,400 

4,014,300 

346,800 

268,800 

1,351,700 

1,720,300 

977,700 

92,400 

161,300 

25,000 
4,700 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

2 

12 

603 

1,603 

414 

60 

244 

469 
20 

163 

74 

13 

45 

829 

153 

74 

145 

6 

129 

77 

37 

1 

14 

12 

2 

6 

1 

2 

1 

2 

128 

21 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

29 

500 

4.600 

188.200 

612,400 

131,200 

16,000 

110.900 

202,600 
16.200 

34.300 

19.100 

34,500 

6,500 

18,900 

372,600 

68,000 

21,100 

13,000 

' 2,100 

67,100 

74,600 

1,800 

6,600 

3,900 

Net'salcs 

Ventes nettes 

(1930) 

480,900 

1,534,800 

33,892,300 

162,237,100 

66,174,200 

4,717.500 

30,968,300 

35,232,400 
692,200 

9,004,000^ 

3,262,000 

2,432,300 

4,464,200 

688,100 

4,721,900 

101,665,900 

36,119,600 

4,896,900 

2,189,000 

2,797,200 

7,106,500 

6,996,000. 

898,500 

1,210,300 

149,100 
44,900 I 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

237,100 

479,400 

13,690,200 

50,653,000 

26,400,200 

1,760,900 

8,307,100 

9,561,800 
62,900 

882,100 

1,042,900 

280,600 

726,200 

131,700 

1,606,600 

26,433,200 

10,815,200 

1,915,700 

1,134,000 

691,900 

1,124,700 

1,729,400 

94,500 

1,090,700 

30,900 25 
7,900 |26 
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Table lA.—CANADA—RetaU Merchandise Trade, 1930, by Kinds pf Business—Con. 

NTJMBER OP STORES, PERSONNEL, PAT-ROLL, SALES AND STOCKS—Con. 

Kind of business—Genre de commerce 

N u m b e r 
of 

stores 

N o m b r e 
de 

magasins 

Proprietors—Propriétaires 

N o t on 
pay-roll 

N e figurant pas dans 
la feuille de paie 

Maie 

H o m m e s 

Female 

F e m m e s 

Receiving a s t a t ed sa lary 

Â salaire fixe ' 

Maie 

H o m m e s 

Female 

F e m m e s 

Salaries 

Salaires 

8 

F U R N I T U R E A N D H O U S E H O L D G R O U P -
C o n . — G R O U P E D E S M E U B L E S E T A R 
T I C L E S D E M É N A G E - F i n 

Other home furnishings and appliance stores-Con 
Autres magasins d'appareils e t de fournitures 
de maison-i^t'rt— 

China , glassware, crockery, etc.—Vaisselle, 
verrerie, faïence, e tc 

Inter ior décorations (specialty stores)—Décora
tions intérieures (spécialités) 

Lamps and shades (specialty stores)—Lampes 
e t abat-jour (spéciali tés) . . . .• 

Pic tures and picture framing—Tableaux e t 
cadres _ ; .,• 

Stoves and ranges—Magasins de poêles e t cuisi
nières •- _ 

Radio and music stores—Magasins de radio e t de 
musique— 

Rad io specialty stores—Magasins faisant une spé-
cialité des radios .̂  

Rad io and electrical shops (including réfrigéra
tion)—Magasins de radio e t appareils élec
t r iques (y compris réfrigération) 

Rad io and music s tores (including réfrigéra
tion)—Magasins de radio e t de musique (y 
compris réfrigération) 

R E S T A U R A N T S , C A F E T E R I A S A N D E A T 
I N G P L A C E S — R E S T A U R A N T S , C A F É 
T É R I A S E T S A L L E S À M A N G E R 

Res tauran t s , cafétérias and lunch rooms—Restau
r an t s , cafétérias e t salles à manger— 

Cafétérias only—Cafétérias seulement 
Cafés (including confectionery)—Cafés (y com

pris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à goûte r 
Res tauran t s ( table service)—Restaurants (avec 

service de table) 
O the r eat ing places—Autres places où l'on mange— 

Cafés wi t h groceries—Cafés avec épiceries 
Lunch counters and restaurants (10 seats and 

under)—Buffets e t res tauran ts (10 sièges e t 
moins) 

Refreshment boo ths ' and soft dr ink stands—Pa
villons de rafraîchissements e t kiosques à 
liqueurs douces 

Sandwich shops—Comptoirs à sandwichs 
T e a rooms and Hght lunches—Thés e t repas 

légers 

22 

25 

O T H E R R E T A I L S T O R E S -
S I N S D E D É T A I L 

A U T R E S MAGA-

F a r m implements—Instruments aratoires— 
F a r m implement dealers—Marchands d'instru

men t s aratoires '. 
F a r m implement agents—Agents d e . m a c h i n e s 

agricoles _ 
F a r m e r s ' supplies—Fournitures pour fermiers— 

Feed stores (flour, feed, grain, fertilizer)-;-Maga-
sins de provende (farine, grain, engrais, e t c ) . 

F a r m e r s ' supply stores—Magasins de fournitures 
pour fermiers .̂  

Feed and coal stores—Magasins de provende e t 
de charbon 

Grain elevators (coal and feed)—Elévateurs à 
grain (charbon e t provende) 

Harness shops—Selleries 
Book stores—Librairies 

Coal and wood yards—ice dealers—Cours à charbon 
e t bois—marchands de glace— 

Coal and wood ya rds (including ice)—Cours à 
charbon e t bois (comprenant glace) 

128 

7 

15 

96 

109 

220 

341 

377 

.79 

2 

7 

63 

74 

188 

249 

211 

5,609 

956 
492 

2,185 

97 

018 

433 
147 

319 

25,343 

• 476 

5,078 

802 

209 

169 

1,170 
601 
368 

4,957 

1,066 
394 

2,115 

112 

329 
59 

153 

18,459 

— 427 

» 6,061 

— 667 

» 139 

_ 138 

• - 36 
672 
196 

— 1,655 

7 

7 

14 

787 

74 
64 

231 

4 

143 

169 

991 

4 

2 

27 

29 

56 

128 

146 

1,132 

14 

246 
88 

622 

33 

77 

15 
20 

17 

3,874 

78 

143 

145 

40 

43 

3 
39 

115 

631 

3 

20 

198 

22 

$ 

2 

4 

-
1 

-

r 

5 

10 

62,900 

13,400 

4,400 

48,400 

46,900 

101,200 

276,000 

435,400 

1,412,800 

39,800 

271,600 
117,500 

777,600 

25,400 

, 94,100 

10,200 
31,300 

45,300 

8,687,900 

131,100 

168,700 

263,000 

59,800 

81.100 

7.800 
43,100 

309,100 

1.397,800 
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Tableau lA.—CANADA—Commerce de détail, 1930,-par genres de commerce—Suite 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS—Suite 

Smployment and wage facts— 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

1 

257 

7 

6 

209 

197 

287 

673 

1,502 

10,496 

653 

1,661 
1,627 

6,678 

89 

626 

136 
166 

171 

31,099 

343 

301 

1,112 

266 

307 

171 
121 
706 

5,784 

Female 

Femmes 

86 

16 

6 

27 

13 

48 

123 

465 

8,342 

626 

1,370 
863 

4,152 

42 

434 

08 
451 

437 

6,576 

28 

14 

103 

65 

24 

1 
5 

521 

467 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

417,000 

14,800 

8,200 

316,700 

262,600 

399,200 

886,200 

2,887,800 

13,754,700 

979,600 

2.207,200 
2.006,600 

7,036,900 

78,000 

671,400 

87.400 
424,900 

362,900 

43,317,300 

478,600 

236,800 

1,336,300 

.339,200 

307,200 

178,200 
105,600 

1,373,400 

7l 0(40.100 

Emploiement et rémunération 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

^ 

16 

-
-

20 

32 

41 

115 

94 

476 

1 

64 
39 

203 

4 

70 

66 
11 

28 

6,617 

133 

180 

153 

65 

89 

622 
27 
73 

1,732 

Female 

Femmes 

13 

-
-
3 

1 

3 

14 

15 

916 

80 

114 
77 

263 

10 

88 

68 
109 

117 

759 

2 

6 

14 

3 

1 

2 

64 

30 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

7,200 

-
-

7,300 

13,100 

12,400 

43,900 

40,600 

370,600 

29,600 

36,600 
37,200 

103,100 

3,600 

26,000 

21,800 
77,900 

34,900 

2,462,300 

46,900 

43,900 

49,800 

17,100 

32,400 

138,500 
•9,200 
46,400 

880,500 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

t 

2,166,800 

111,600 

64,200 

1,148,600 

1,874,600 

(^,394,900 

y 9,132,900 

( 20,366,400 

75,977,100 

4,084,200 

13,726,800 
9,992.500 

36,288,500 

004,200 

4.749,400 

970,100 
2,886.900 

2.374.500 

508,126,900 

7,253,700-
1̂ 

14,317,300 
• r 

27,833,-800,' 

6.530,300 

6,166,900 

3,276,700 
1,902,300 
8,837.600 

86.046.800 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) -

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix_coûtant) 

t 

950,000 

' 28,000 

16,700 

492,300 

488,100 

664,600 

1,499,200 

3,664,400 
) 

1,851,900 

104,700 

605,600 
,211,700 

666,200 

79,200 

124,800 

39,600 
44,200 

80,000 

91,033,000 

— 1,712,300 

— 1,671.000 

• - 3,425,300 

—= .1,472,400 

. . . 608,900 

— 527,600 
936,600 

, 3.401,000 

—. 6.619,900 

1 

2 

3 

4 

6 

6 

7 

8 

9 

10 

11 
12 

13 

14 

15 

16 
17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 
26 
27 

28 
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Table lA.—CANADA—Bétail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 

NUMBER W STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS—Con. 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Proprietors—Propriétaires 

Not on 
pay-roll 

Ne figurant pas dans 
la feuille de paie 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

•Receiving a stated salary 

A salaire fixe 

Malo 

Hommes 

Female 

Femmes 

Salaries 

Salaires 

OTHER RETAIL STORES-Con—AUTRES 
MAGASINS DE DÉTAIL-Fin 

Coal and wood yards—ice dealers-Con.— Cours à 
charbon et bois—marchands de glace-i^in— 

Ice dealers—Marchands de glace 
Drug stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes 
Gifts, novelties, toys, caméras—Bazars, nouveautés, 

jouets, caméras— 
Art and gift shops—Magasins de bibelots et 

objets d'art 
Toy shops—Magasins de jouets.... _. 
Novelty and souvenir shops—Boutiques de nou-

"veautés et souvenirs _. 
Caméras and photographie stores—Magasins de 

caméras et fournitures de photographies 
Jewellery stores—Bijouteries— 

Jewellery stores—Bijouteries _ _. 
Jewellery stores (instalment crédit)—Bijoute

ries (crédit—payements à tempérament).... 
Luggage and leather goods stores—VaUseries (mar

chandises en cuir)— 
Luggage and leather goods stores—Valiseries 

(marchandises en cuir) ._ .-
Leather and leather findings—Magasins de cuir 

et crépins ; _ 
Music stores (without radio)—Magasins de musique 

(sans radios) ; 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papete

r i e -
News dealers (tobacco and confectionery)—Ma

gasins de journaux (tabac et confisene) 
News dealers .(stationery and novelties)—Maga

sins de journaux (papeterie et curiosités).... 
Office, school and store supplies and equipment 

dealers—Marchands d'outillage de bureau, 
d'école et do magasin— 

Office and school supplies—Fournitures de 
bureaux et d'écoles _. 

Office, store and school furniture, equipment and 
= • supplies—Fournitures et outillage de bureau, 

école et magasin _ 
.Office and store mechanical appliances—Appa

reils mécaniques de bureau et de magasin... 
Typewriter dealers—Magasins de dactylbgra-

- phes .-
Opticians and optometrists—Opticiens et optomé

tristes ; ; -. -
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs.. 
Scientific and médical instruments—Instruments 

scientifiques et médicaux 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs 

de tabac— . 
Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs 

de tabac (dans les hôtels, etc.) _. 
Tobacco stores with news-standa—Magasins de 

tabac avec rayon de journaux 
Tobacco stores—Magasins de tabac 
Tobacco stores with foods—Magasins de tabac, 

avec aliments _. _. ._ 
Miscellaneous classifications—Classifications diver-

Brewers' warehouses—Entrepôts de brasserie,. 
Government Uquor stores—Dépôts de spiritueux 

exploités par le gouvernement 
Taverns—Tavernes 
Other wine or liquor stores—Autres dépôts de 

vins ou liqueurs ._ 
Monuments and tombstones—Pierres tombales 

et monuments .-
Patent medicines, remédies, perfumes, etc.—Mé

dicaments brevetés, drogues, parfums, etc... 
Miscellaneous kinds ot'business J[n.o.s.)—Etablis

sements divers, non dénommés I 

271 
3.559 

146 
9 

131 

49 

1,509 

23 

76 

14 

84 

275 

296 

67 

89 

162 

77 

323 
122 

42 

747 

568 
471 

634 

111 

661 
421-

22 

177 

1,446 

1,161 

- 257 
2,173 

442 

66 

7 

90 

26 

1,228 

11 

30 

11 

67 

' 177 

- 201 

36 

23 

28 

249 
90 

674 

— 443 
_ 246 

^ 487 

34 

32^ 

g 

169 

1,404 

645 

2 
79 

140 

59 

31 

1 

3 

24 

136 

44 
1,024 

126 

20 
1 

10 

14 

319 

3 

27 

2 

16 

24 

44 

30 

123 

7 

55 

16 

168 

23 

118,500 
2,321,200 

316,900 

47,900 
2,400 

24.500 

31,500 

799,600 

8,400 

61,000 

3,000 

32,200 

33,600 

101,700 

118,400 

142,700 

86,000 

52,700 

216,700 
99.300 

66.100 

163.300 

156,800 
60,800 

139,600 

103,000 

289,600 

18,900 

106,200 

30,000 

504,ooa 
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Tableau lA.—CANADA—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Suite 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL,- FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS—Suite 

15 

Employment and wage facts—Emploiement et rémunération 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

1.076 
6,916 
1,048 

49 
5 

56 

128 

1,745 

123 

128 

10 

70 

247 

239 

485 

830 

705 

247 
216 

667 

270 
630 

264 

428 

2,268 
1,681 

J 

43 

289 

66 

1,745 

Female 

Femmes 

31 
1,409 

440 

103 
4 

133 

61 

841 

48 

49 

2 

36 

121 

136 

60 

130 

131 

125 

94 
39 

59 

60 

126 
44 

114 

66 

211 
186 

4 

14 

40 

442 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

1.179,200 
7,301,800 
1,496,000 

134,200 
6.400 

138,200 

230,200 

3,190,700 

165,600 

203,900 

13,600 

139,300 

306,200 

297,800 

367,600 

1,009,200 

1,728,600 

1,290,200 

466,000 
340,100 

268,300 

562,400 

322,200 
863,800 

328,100 

655,600 

4,031,100 
1,894,400 

67,400 

364,500 

85,000 

2,588,600 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

305 
895 
230 

12 
3 

10 

10 

204 

60 

21 

2 

2 

40 

128 

131 

42 

140 
167 

20 

43 

19 

949 

Female 

Femmes 

1 
181 
48 

33 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

57 

75,400 
306,600 
81,700 

6,900 
1,700 

10.100 

5,800 

79,000 

69,000 

8,600 

800 

2,000 

9,800 

38,600 

3,400 

13,000 

8,300 

1,200 

9,200 
9,600 

1,800 

36,900 

19,400 
6.600 

13.600 

22.500 

39.600 
68.200 

2,200 

15,800 

G, 000 

246,600 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

4,144,900 
76,848,900 
9,264.700 

1,388,700 
98,800 

1.263,400 

1,717,800 

24,899,900 

1,762,700 

1,730,500 

163,900 

1,099,700 

3,329,600 

3,095,100 

2.225.900 

6.312.900 

7,494,600 

3,796,500-

3,180,200 
3.678,600 

1,735,900 

6,846,200 

7,207, 
10,683, 

6,966,200 

14,894,400 

100,821, 
10,320, 

719, 

1,709, 

3,846, 

21,724, 

—— 342,200 
"—^ 23,366.400 

858,100 

583,000 
36,800 

606,200 

346,300 

14,999,300 

196,600 

666,900 

41,700 

675,800 

418,000 

-V- 900,300 

543,000 

1,329.700 

1,419,300 

1,076,800 

616,000 
950,800 

538,400 

666,400 

1,066,400 
1,394,900 

1- 932,900 

965,200 

6.443.000 
267.100 

107,300 

607,300 

669,600 

8,366,600 
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Table lA.—CANADA—Bétail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Buslness-

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS—Con. 

-Con. 

1 

2 

3 

5 

Kind of business—Genre de commerce 

SECONDHAND GROUP—GROUPE DE LA 
MARCHANDISE DE SECONDE MAIN... 

Automobile parts and accessories—Pièces détachées 

Clothing and shoe stores—Vêtement et chaussures.. 

Other secondhand stores—Autres magasins d'ar-

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

1,606 

169 
273 
479 

695 

Proprietors—Propriétaires 

Not on 
pay-roll 

Ne figurant pas dans 
la feuille de paie 

Maie 

Hommes 

1,367 

131 
208 
412 

616 

Female 

Femmes 

119 

, 1 
43 
46 

29 

Receiving a stated salary 

A salaire fixe 

Maie 

Hommes 

222 

33 
25 
48 

116 

Female 

Femmes 

11 

1 
4 

6 

Salaries 

Salaires 

$ 
369,600 

51,300 
37,700 
73,000 

207,600 
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Tableau lA.—CANADA—Commerce de dftali, 1930, par genres de commerce—Fin 
NOMBRE DE MAGASINS, PEBÎSONNBL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS—Fin 

Employment and wage facts—Emploiement et rémunération 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

1,029 

240 
88 

183 

518 

Female 

Femmes 

117 

16 
12 
20 

69 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

1,077,200 

261,700 
89.300 

200;400 

525.800 

Part-time emp 

Persoiinel à tem[ 

Maie 

Hommes 

229 

34 
12 
41 

142 

Female 

Femmes 

12 

2 
3 
1 

6 

oyees 

s partiel 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

67,400 

9,800 
4,700 

13,500 

39,400 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930). 

S 

11,812,600 

1,522,900 
1,213,800 
2,799,000 

6,276,900 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

$ 
3,683,500 

443,600 
384,100 
830,000 

1,926.900 

1 

2 
3 
4 

6 

11993—2 
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Table IB.—CANADA, THE PROVINCES AND TEBRITOB.IES—Summary of BetaQ Merchan
dise Trade, 1930, by Kind-of-Business Groups 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included in the totals] 

Group—Groupe 

CANADA, TOTAL 

Country^ gênerai stores—Magasins généraux de 

General merchandise group—Groupe des marchan-

Building materials group—Groupe 'des matériaux 

Furniture and household group—Groupe des meu-

Restaurants, cafétérias and eating places^—Restau-

Other retail stores—Autres magasins de détail 
Secondhand group—Groupe de la marchandise de 

Prince Edward Island, Total—Ile du Prince-
Edouard, total 

Country gênerai stores—Magasins généraux de 

General merchandise group^Groupe des mar-

Automotive group—Groupe de l'automobile.... 

Building materials group-Groupe des inaté-

Furniture and household group—Groupe des 

Restaurants, cafétérias and eating places—Res
taurants, cafétérias et salles à manger 

Other retail stores—Autres magasins de détail 
Secondhand group—Groupe de la marchandise 

NoTa Scotia, Total—NouTelle-Ecosse, total 

Country gênerai stores—Magasins généraux de 

General merchanchse group—Groupe des mar-

Automotive group—Groupe de l'automobile.... 

Building materials group—Groupe des maté-

Furniture and household group—Groupe des 

Restaurants, cafétérias and eating places—Res
taurants, cafétérias et salles à manger 

Other retail stores—Autres magasins de détail. 
Secondhand group-^Groupe de la marchandise 

de seconde main " 

Number 
of stores 

Nombre 
de 

magasins 

125,003 

44,666 

11,915 

2,974 
13,194 
10,474 

6,035 

3,188 

5,609 
25,343 

1,606 

851 
316 

168 

8 
76 
62 

11 

13 

19 
186 

3 

6,464 
2,037 

862 

149 
611 
460 

162 

146 

221 
908 

48 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

166,001 

36,930 

8,366 

21,070 
26,710 
10,431 

11.847 

9,034 

10^496 
31,099 

1,020 

732 

84 

. 130 

99 
114 

74 

43 

33 
25 

130 

5,116 

1,273 

570 

408 
1,031 

416 

326 

254 

152 
966 

20 

Female 

Femmes 

72,682 

9,685 

3,018 

30,810 
1,363 
9,722 

1,140 

1,909 

8,342 
6.576 

117 

396 
68 

70 

80 
16 
80 

6 

6 

29 
40 

1 

2,811 

566 

240 

828 
77 

429 

66 

71 

292 
261 

1 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

i 

247,370,600 

39.464,100 

9.357,600 

.54,619,100 
34,725.400 
21.374.900 

16.636,800 

14,163,400 

13,754,700 
43,317,300 

1,077,200 

. 874,400 
88,900 

132,100 

175,700 
110,400 
99', 200 

33,700 

47,400 

28,400 
168,300 

300 

7,006,300 

1,288,100 

633,400 

1,015,600 
1,271,000 

722,800 

406,600 

340,700 

216,300 
1.096,600 

16.200 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

$ 
2,756,569,900 

615,476,100 

228,803,800 

461,542,500 
381,959,300 
219,968,600 

162,237,100 

101,665,900 

75,977.100 
606.126.900 

11.812,600 

13,773,700 
2,132,100 

3,263,200 

2,304,900 
1,960,700 
1,298,600 

420,600 

406,200 

141,900 
1,840,800 

6,700 

99,519,900 
24,809,600 

14,513,500 

11,438,300 
16,264,400 
9,141,600 

4,513,000 

3,380,600 

1.474.600 
13.807,400 

187,200 

Per cent 
of total 

sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

100-00 

22-33 

830 

16-39 
13-86 
7-93 

5-89 

3-69 

2-76 
18-37 

0-43 

100-00 
15-48 

23-62 

16-73 
14-24 
9-43 

3-12 

2-05 

1-03 
13-36 

004 

160-00 
24-94 

14-58 

11-49 
16-33 
9-19 

4-53 

3-40 

1-48 
13-87 

0-19 
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Tableau IB.—CANADA, LES PROVINCES ET LES TERRITOIRES—Résumé du commerce de 
détail, 1930, par groupes servant le genre de commerce—Suite 

(Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont inclus 
dans les totaux] 

Group—Groupe 

Number 
of stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

l'ei cent 
of total 

sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

New Brunswick, Total—Nouveau-Brunswicii, 
total 

Food group—Groupe de l'alimentation 
Country gênerai stores—Magasins généraux de 

campagne 
General merchandise group—Groupe des mar

chandises générales 
Automotive group—Groupe de l'automobile.... 
Apparel group—Groupe du vêtement 
Building materials group—Groupe des maté

riaux de construction '.. 
Furniture and household group—Groupe des 

meubles et articles de ménage 
Restaurants, cafétérias and eating places—Res

taurants, cafétérias et salles à manger— 
Other retail stores—Autres magasins de détail 
Secondhand group—Groupe de la marchandise 

de seconde main 

Québec, Total—Québec, total 
Food group—Groupe de l'alimentation 
Country gênerai stores—Magasins généraux de 

campagne 
General merchandise group—Groupe des mar

chandises générales 
Automotive group—Groupe de l'automobile.... 
Apparel group—Groupe du vêtement 
Building materials group—Groupe des maté

riaux de construction .̂  
Furniture and household group—Groupe des 

meubles ot articles de ménage 
Restaurants, cafétérias and eating places—Res 

taurants. cafétérias et salles à manger 
Other retail stores—Autres magasins de détail. 
Secondhand group-^Groupe de la marchandise 

de seconde main 

Ontario, Total. 
Food group—Groupe de l'alimentation 
Country gênerai stores—Magasins généraux de 

campagne 
General merch.andise group—Groupe des mar-

V chandises générales 
Automotive group—Groupe de l'automobile.... 
Apparel group—Groupe du vêtement 
Building materials group—Groupe des maté

riaux de construction 
Furniture and household group—Groupe des 

meubles et articles de ménage 
Restaurants, cafétérias and eating places—Res

taurants, cafétérias et salles ù manger 
Other retail stores—Autres magasins de détail. 
Secondhand group-^Groupe de la marchandise 

de seconde main 

4,431 

1,818 

706 

451 
307 

115 

87 

174 
648 

30 

34,286 
15,398 

2,992 

1,287 
2,298 
3.103 

878 

812 

925 

.6.351 

242 

43,045 

14,263 

2,662 

979 

5,481 

4,484 

2,030 

1,429 

2,306 

8,694 

717 

4,516 

883 

473 

644 

798 

296 

238 

258 

130 

790 

45,085 

13,165 

2,077 

4,232 

5,534 

3,219 

2,669 

2,656 

2,710 

8,780 

243 

64,127 

13,530 

1,598 

8,616 

11,379 

4,182 

4,419 

3,842 

3,903 

12,197 

461 

2,338 

333 

179 

904 

63 

362 

44 

62 

189 

. 221 

17,816 

2,681 

594 

7,262 

211 

3,025 

191 

494 

1,690 

1,745 

32 

30,057 

4,387 

12,628 

683 

4,029 

602 

833 

3,109 

2,830 

6,224,300 

839,200 

633,400 

1.629,000 

979,200 

547,900 

287,000 

330,000 

169,400 

1,004,900 

4,300 

59,778,200 

13,075,600 

1.935,200 

9.643,400 

6,730,600 

6,397,600 

3,027,400 

4,006,600 

3,361,800 

11,358,400 

236,600 

101,636,800 

16,471,900 

1,796,500 

23,556.600 

15,214.600 

8,883,900 

5,991,000 

6,104,600 

5,117,400 

17.997,900 

67 I 502.500 

84,371,900 

14,982,600 

12,236,200 

18,679,900 

11,097,800 

6,373,300 

3.369,000 

2,692,300 

1,204,300 

13,159,400 

87,200 

651,138,500 

186,233,900 

60,390,200 

85,228,800 

71,739,600 

61,105,900 

29,757,300 

30,181,600 

17,205,300 

116,797,900 

2,498,200 

1,099,990,200 

256,936,200 

48,066,000 

180,383,600 

167,410.500 

93,711,300 

61,398,100 

43,713,000 

28,633,600 

215,596,800 

5.141,100 

100-60 
17-77 

14-60 

22-16 
13-86 
7-65 

3-07 

1-42 
15-60 

0-10 

100-00 
28-60 

7-74 

13-09 
11-02 
9-33 

4-57 

4-64 

2-64 
17-94 

0-38 

160-00 

23-27 

4-37 

16-40 
' 15-22 

8-52 

6-68 

3-97 

2-60 
19-60 

11993-2J 
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.Table IB.—CANADA, THE PROVINCES AND TERRITORIES—Summary of RetaU Klerchau-
dlse Trade, 193D, by Kind-of-Business Groups—Con. 

lAn (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included in the totals] 

Group—Groupe 

Country gênerai stores—Magasins généraux de 

General merchandise group—Groupe des mar-

Automotive group—Groupe de l'automobile.... 

Building materials group—Groupe des maté-

Furniture and household group—Groupe des 

Restaurants,' cafétérias and eating places—Res-
• taurants, cafétérias et salles à manger 

Other retail stores—^Autres magasins de détail. 
Secondhand group—Groupe de la marchandise 

Country gênerai stores—Magasins généraux de 

General merchandise group—Groupe des mar-

Automotive group—Groupe de l'automobile 

Building materials group—Groupe des maté-

Furniture and household group—Groupe des 

Restaurants, cafétérias and eating places—Res
taurants, cafétérias et salles à manger 

Other retail stores—Autres magasins de détail. 
Secondhand group-;—G roupe de la marchandise 

Alberta, Total 

Country gênerai stores—Magasins généraux de 

General merchandise group—Groupe des mar-

Automotive group—Groupe de l'automobile.... 

Building materials group—Groupe des maté-

Furniture and household group—Groupe des 

Restaurants, cafétérias and eating places—Res
taurants, cafétérias et salles à manger 

Other retail stores—Autres magasins de détail. 
Secondhand group—Groupe de la marchandise 

Number 
of stores 

Nombre 
de 

magasins 

6,859 
2,249 

862 

87 
758 
432 

417 

101 

338 
1,484 

141 

10,841 

2,046 

1,641 

71 
1,382 

373 

1,276 

142 

506 
3,333 

71 

8,592 
2,153 

1,200 

93 
1,115 

489 

762 

166 

483 
2,018 

123 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

11,440 

1,542 

656 

3,018 
1,609 

542 

811 

403 

653 
2,207 

99 

10,158 

1,380 

1,276 

881 
1,781 

468 

1,491 

414 

742 
1,704 

• 22 

9,638 
1,391 

961 

1,045 
1,988 

461 

1,074 

476 

838 
1,363 

62 

Female 

Femmes 

6,366 

448 

207 

3,721 
76 

414 

55 

91 

871 
470 
13 

2,939 
216 

387 

1,127 
61 

346 

66 

62 

450 
234 

2 

3,439 

373 

287 

1,321 
69 

385 

68 

116 

652 
274 

4 

Salaries 
and wages 

Salaires • 
et gages 

S 

18,945,300 
1,641,700 

694,000 

7,938,700 
1,990,900 
1,096,000 

1,059,400 

660,900 

991,800 
2,965,800 

107,100 

14,170,600 

1,410,800 

1,632,300 

2,267,000 
2,269,100 

887,500 

2,086,600 

612,900 

772.900 
2.322,800 

18,700 

14,947,000 
1,562,700 

1,278,200 

2,763,900 
2,828.400 
1,016,600 

1,478,100 

837,000 

1,088,600 
2,046,300 

57,200 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

S 

189,243,900 

27,410,900 

16,642,700 

64,344,000 
20,605,600 

9,597,200 

12,173,400 

3,740,800 

6,563,300 
29,004,200 

1,271,900 

189,181,100 
26,877,700 

37,710,000 

20,102,400 
27,048,700 
10,231,900 

22,612,200 

4,087,300 

5,561,900 
35,507,600 

461,400 

176,537,100 
29,137,600 

28,756,900 

23,198,500 
31,120,100 
11,087,700 

16,674,000 

6,363,600 

5,996,400 
25,548,800 

763,600 

Per cent 
of total 

sales 

Pour-
cent 
des , 

ventes 
totales 

100-00 
14-48 

8-21 

34-00 
10-89 
5-07 

6-43 

1-98 

293 
15-33 

0-68 

100 00 
13-68 

19-93 

10-63 
14-30 
5-41 

11-96 

2-16 

2-93 
18-77 

0-24 

100-00 
16-51 

16-29 

13-14 
17-63 
6-28 

8-82 

3-03 

3-40 
14-47 

0-43 
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Tableau IB.—CANADA, LES PROVINCES ET LES TERRITOIRES—Résumé du eommerce de 
détail, 1930, par groupe? servant le genre de commerce—Fin 

lUn (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont inclus 
dans les totaux] 

Group—Groupe 

British Columbia, Total—Colombie Brltannl-

Country gênerai stores—Magasins généraux de 

General merchandise group—Groupe des mar-

Automotive group—Groupe de l'automobile— 

Building materials group—Groupe des maté-

Furniture and household group—Groupe des 

Restaurants, cafétérias and eating places—Res
taurants, cafétérias et salles à manger 

Other retail stores—Autres magasins de détail. 
Secondhand group—Groupe de la marchandise 

Yukon and Northwest Territories, Total— 

Country gênerai stores—Magasins généraux de 

Building materials group—Groupe des maté-

Furniture and household group—Groupe des 

Restaurants, cafétérias and eating places—Res
taurants, cafétérias et salles à manger 

Other retail stores—Autres magasins de détail. 

Number 
of stores 

Nombre 
de 

magasins 

9,501 

3,476 

814 

202 
1,122 

772 

379 

301 

634 
1,570 

231 

130 

e 
18 
2 

5 

1 

3 
92 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

14,675 

2,669 

696 

2,127 
2.476 

773 

873 

799 

1,337 
2,799 

126 

215 
13 

19 

4 

6 
173 

Female 

Femmes 

6,513 
723 

151 

2,949 
107 
662 

64 

184 

1,167 
610 

6 

9 
1 

4 

3 
1 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

23,466,100 
3,157,000 

864,100 

6,639,200 
3.335,200 
1,724.400 

1.269.000 

1,214,400 

1,992.900 
4.144,600 

134,300 

322,500 
18,200 

58,400 

8,000 

16,200 
221,700 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

S 

248,597,500 
48.692,000 

17,653,500 

45,862.100 
34,122,100 
17,400,400 

12.348.900 

8.207.100 

10.135.000 
62.761.000 

1,406,400 

3,216,100 
263,700 

681,600 
(x) 

71,600 

(x) 

80,000 
2,103,000 

Per cent 
of total 

sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

100-00 
19-59 

710 

18-45 
13-73 
7-00 

4-97 

3-30 

4.03 
21-21 

0-57 

100-00 
8-20 

21-19 
(x) 

2-23 

(x) 

2-62 
65-39 



22 CENSUS OF MERCHANDISING AND SERVICE ESTABLISHIVIENTS, 1931 

Table 2A.—CANADA—RetaU Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Rusiness 

R E N T AND O T H E B OpEHA-nNG E X P E N S E S 

Kind of business—Genre de commerce 

Total, AU Stores Reporting-Total , tous magasins faisant 
rapport 

23 

26 

34 

FOOD GEOUP—GEOUPE DE L'ALIMENTATION 

Bakeries—^caterers—Boulangeries—maîtres d'hôtel— 
Bakeries and bakery products—Boulangeries et produits de la 

boulangerie 
Caterers—Maîtres d'hôtel ' . . ' . ' 

Candy and confectionery stores—Magasins de bonbons et confiseries— 
Candy stores—iiut stores—Bonbons et noix 

^ Confectionery stores—Confiseries 
Dairy products dealers—Marchands de produits laitiers— 

Dairy products stores—Magasins de produits lai tiers 
Eggs and poultry stores—Magasins d'œufs et volailles 
Milk dealers—Laiteries 

Delicatessen stores—Charcuteries 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes). 
Combination stores—^Magasins combinés— 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandes). 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries 

Méat markets (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)— 
Méat markets—Boucheries 
Fish markets—Poissonneries 

Other food stores-;-Autres magasins de denrées alimentaires— 
Coffee, tea, spices—Magasins de café, thé et épices 
Food stores with non-food departments—Magasins d'aliments avec 

rayons d'articles non alimentaires 
Bottled beverages—Eaux gazeuses 
Market stalls—Stalles de marché '.'.'.'.'.'. 

A. Stores in Leased Promises 

A. Magasins dans un local loué 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

COUNTEY GENERAL STOEES—MAGASINS GÊNÉEACX 
DE CAMPAGNE 

General stores (groceries with dry goods and apparel)—Magasina géné
raux (épiceries, nouveautés et vêtement) 

General stores (groceries with other merchandise)-Magasins gêné-
raux (épiceries avec autres marchandises) 

General stores without groceries—Magasins généraux saris épiceries... 

GENERAL MERCHANDISE GBOUP-
CHANDISES GËNËBALES 

GROUPE DES MAR-

Department stores—Magasins à rayons 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches 
General merchandise stores—Magasins de marchaiidises générales— 

With food departments—Avec rayons de produits alimentaires. 
Without food departments—Sans produits alimentaires 

Variety, 5-and-lO, and to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 6 et 10 
cents, jusqu'à $1.00 

AUTOMOTIVE G E O U P - G R O U P E DE L'AUTOMOBILE 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles— 
Automobile dealers—Marchands d'automobiles 
Automobile dealers with farm implements—Distributeurs d'auto

mobiles et d'instruments aratoires 
Used car establishments—Etablissements d'automobiles usagés! '. 

58,614 

20,967 

724 
4 

172 
4,804 

97 
100 
300 
176 
911 

1,613 
1,053 

2,541 
241 

Rent 

Loyer 

80 

105 
1 

156 

2,368 

2,139 

139 
30 

1,767 

71 
1,132 

127 
43 

394 

5,209 

1,007 

47 
66 

$ 

63,172,400 

13,442,000 

475,200 
7,000 

368,000 
2,731,900 

04,000 
45,400 
109,800 
162,900 
663,000 

4,641,300 

1,830,700 
726,600 

1,400,800 
149,600 

66,700 

81,000 
600 

48,200 

1,104,800 

1,016,200 

61,900 
27.700 

8,084,600 

6,120.400 
1,146,800 

123,100 
74,100 

1,620,200 

6,012,600 

2.712.200 

27.100 
37.100 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

1,716,424,000 

392,876,000 

7.046.400 
91.200 

3.367,700 
36.691.400 

3,579,600 
1,302,800 
5,720,000 
2,083,100 

11.249,800 
168,991,100 

75,266,600 
28,723,700 

51,904,700 
3,873,700 

1,612,000 

1,600,000 
6,100 

865,100 

53,637,000 

50,116,100 

2,749,100 
771,800 

312,724,600 

246,241,100 
22,163,100 

7,720,200 
1,823,700 

34,776,600 

212,419,400 

142,513,100 

1,600,900 
1,364,300 

Rental 
cost, 

per cent 
of 

sales 

Loyer en 
pourcen
tage des 
ventes 

3 68 

3-42 

6-74 
7-68 

1003 
7-68 

1-79 
3-48 
192 
7-34 
6-81 
2-86 

2-43 
2-63, 

2-70 
386 

3-52 

5-06 
8-20 
6-67 

2-06 

2-03 

2-25 
3-59 

2-59 

208 
6-17 

1-59 
4 06 

4-66 

2 83 

1-90 

1-81 
2-72 

(•) Not ail estabhshments gave full particulars of operating expenses and even some stores reporting rent failed to give 
the amount of other expenses. 'Thus the totals in this section do not agrée with those in Table 1, nor do they necossiiily 
i»nr»»™tof^''^„ f^ "^•"•"j '",'tased premises. The operating expenses given in this table should only be considered 
^ f t w i ; ' r ^ i ""̂  those kinds, ofbusmess where the total sales of stores reporting expenses forms a fairly large proportion 
01 the total sales of ail stores m the same classification. & f t 

„ „ i ' 2 î*"® total value of proprietors' services was computed in the following manner: first, the amounts reported as salaries 
r„?r„„n.f . S"' *5°"? P'°P™^" receiving a fixed salary; secondly, the Value of the services of those proprietors who did 
not report a fixed salary was computed at the same rate aa the average salary of a full-time employée in the same kind ol 
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Tableau 2A.—CANADA—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce 

LOTEH ET AUTRES FRAIS GÉNÉRAUX 

N u m b e r 
of stores 
reporting 

Magasins 
faisant 
rapport 

74,366 

23,536 

676 
4 

162 
3,918 

96 
100 

1,158 
132 
865 

9,314 

2,315 
1,356 

2,940 
218 

92 

100 
3 

97 

7,440 

' 6,770 

695 
76 

2,049 

142 
1,147 

242 
66 

462 

8,611 

1,965 

233 
65 

E s t i m a t e d 
value of 

proprietors ' 
servi ces(') 

Valeur 
es t imat ive dos 

services des 
propriétaires(') -

S 

84,564,800 

20,799,900 

622.500 
- 8,700 

71,000 
3,062,700 

118,600 
109,600 

1,364,300 
133,700 
758,200 

7,424,900 

2,151.900 
1.493.700 

2.988,500 
217,300 

125,300 

161,000 
3,900 

94,100 

7,701,500 

7,031,200 

663,000 
107,300 

2,446,900 

511,500 
1,320,400 

398,200 
73,800 

143,000 

U,144,100 

3,769,400 

363,400 
86,800 

B . Operating Expenses R e p o r t e d ( 0 

B . F ra i s généraux déelarésC) 

Salaries and 
wages of 

employées 

Salaires 
et gages du 
personnel 

S 

231,497,900 

34,623,700 

1,393,700 
6,600 

381,800 
. 2,589,600 

196,100 
76,300 

3,790,900 
158,700 
728,900 

9,662,700 

7,403,200 
2,660,400 

4,677,000 
375,100 

379,300 

93,700 
800 

.64,900 

7,498,600 

7,029,300 

374,800 
94,600 

55,167,100 

46,934,400 
2,273,000 

1,011,700 
303,100 

4,644,900 

32,753,400 

20,679,200 

605,800 
142,100 

Tota l 
wage cost, 
including 

proprietors ' 
salaries 

Tous comptes 
des gages, y 
compris-les 
salaires des 
propriétaires 

S 

316,062,700 

65,423,600 

1.916,200 
14.300 

• 452,800 
5,662,300 

• 314,700 
184,900 

6,161,200 
292,400 

1.487,100 
17,077,600 

9,565,100 
4,154,100 

7,665,500 
592,400 

604,600 

244,700 
4.700 

149.000 

15,200,100 

14,060,500 

937,800 
201,800 

57,614,000 

47,445,000 
3,693,400 

1,409,900 
376,900 

4,787,900 

43,897,500 

24,448,600 

909,200 
228.900 

AU other 
expenses 

(including 
rent) 

Tous autres 
frais (y com

pris loyer) 

i 

249,803,200 

41,175,500 

1.203.100 
24.200 

791.700 
4.780.800 

203,300 
122,000 

3,789,700 
241,300 

1,300,800 
12,787,200 

7,123.100 
2.818,000 

4,930,500 
486,700 

205,100 

179,700 
1,300 

97,000 

9,320,900 

8,676,800 

496,000 
149,100 

52,168,800 

42,300,500 
3,083,100 

804,200 
366,700 

6,636,300 

31,124,800 

19,115,900 

550,900 
143,400 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

S 

2,356,368,500 

479,611,900 

7,675,500 
90,600 

3,362,600 
34,017,100 

3,992,600 
-. 1.408.000 

22.431,900 
1.880,400 

12,268,700 
187,023,700 

99.087,600 
36,849,300 

60,944,500 
4,150,800 

2,276,100 

1,605,700 
11,100 

656,000 

165,784,200 

154,759,800 

9,400,000 
1,624,400 

436,253,400 

349,138,200 
26,294,200 

14,475.600 
3,079,200 

43,286,200 

339,974,300 

226,726,000 

8,067,700 
1,644,400 

Tota l operating 
expense, 
per cent 

of net 
sales 

Toutes dépen
ses d'exploita

tion, pour-
cent des 

ventes net tes 

24 01 

20-14 

40-64 
42-49 

37-12 
30-67 

12-97 
21-80 
30-90 
28-38 
22-74 
16-97 

16-83 
18-92 

20-67 
26 00 

35-13 

28-19 
54-05 
37-50 

14-79 

14-69 

15-26 
21-60 

25-16 

26-71 
26-32 

15-30 
24-12 

24-09 

22-07 

10-21 

18-84 
24-11 

1 

2 

3 
4 

6 
6 

7 
8 
9 

10 
11 
12 

13 
14 

16 
16 

17 

18 
19 
20 

21 

22 

23 
24 

25 

26 
27 

28 
20 

30 

31 

32 

33 
34 

(0 Tous les établissements n'ont pas fourni les détails complets des frais d'exploitation et même quelques magasins 
faisant rapport pour loyer ont omis la somme des déiienses diverses, ce qui fait que les totaux de ce tableau ne correspondent 
pas avec ceux du tableau 1, et n'incluent pas nécessairement les chiffres pour tous magasins pris à bail. Les frais d'exploi
tation paraissant dans ce tableau ne peuvent être considérés comme représentatifs que dans les genres de commerce où les 
ventes globales des établissements ayant déclaré leurs dépenses forment une assez large proportion des ventes globales de 
tous les magasins entrant d ^ s la même classification. 

(>) La valeur totale des services des proiiriétaires a été calculée de la manière suivante: d'abord, les montants déclarés 
comme salaires ont été pris sur ceux des propriétaires recevant un salaire fixe. Ensuite la valeur des services des propriétaires 
qui n'ont pas déclaré recevoir un salaire a été calculée au môme taux que les salaires moyens des employés à temps entier dans 
le môme genre de commerce et dans la même province. 
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Table 3A.—CANADA—KetaU Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 

RENT AND OTHEB OPERATING EXPENSES—Con. 

Kind of business—Genre de commerce 

AUTOMOTIVE GROUP-Con.—GROUPE DE L'AUTOMOBI-
LE-Fin 

Accessories. tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batte
ries— 

Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et bat
teries 

Tire shops—Boutiques de pneus 
Filling stations—Stations d'essence— 

Filling stations—Stations d'essence 
Fillingstations with tires and accessories—Stations d'essence avec 

pneus et accessoires 
Filling stations with other merchandise—Stations d'essence avec 

autre marchandise 

18 

Motorcycles, bicycles, suppUes—Motocyclettes, bicyclettes et acces
soires— 

Motorcycle dealers—Marchands de motocyclettes 
Bicycles, motorcycles and supplies—Bicyclettes, motocyclettes et 

accessoires ' 
Bicycle dealers—Boutiques de bicyclettes 

Other automotive establishments—Autres magasins d'automobiles— 
Aircraft and accessories—Distributeurs d'aéroplanes et acces

soires 
Boats (motorboats, canoës, yachts)—Bateaux (bateaux automo

biles, canots, yachts) 
Boats (gas. oil. accessories and repairs)—Bateaux (essence, huile, 

accessoires et réparations) 

A. Stores in Leased Premises 

A. Magasins dans un local loué 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

APPAREL GROUP—GROUPE DU VÊTEMENT 

Men's and boys', clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie 
(hommes et garçons)— 

Men's and boys' clothing stores—Magasins de vêtements pour 
hommes et garçons 

Men's furnishings stores-^Magasins de lingerie (hommes) 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de 

vêtements et lingerie (hommes et garçons) 
Men's and boys' hat stores—Magasins de chapeaux (hommes et 

garçons) 
Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et acces

soires— 
Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour fem^ 

mes 
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets et lingerie 
Knit goods stores-^Magasins de tricots 
Costume accessories stores (including jewellery, bags and gloves) 

—Magasins d'accessoires du costume (y compris bijouterie! 
sacoches et gants) 

MilUnery stores—Magasins de modes 
Other apparel stores—Autres magasins de vêtement et lingerie— 

Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et vête
ment sur mesure 

Dressmakers and ladies' tailors-Couturières et tailleurs pour 
femmes 

Furriers—fur shops—Fourreurs 
Infants' and children's specialty shops—Magasins de spécialités 

pour enfants 
Shoe stores—Magasins de chaussures—-

Shoe stores (men's)—Magasins de chaussures pour hommes 
Shoe stores (women's)—Magasins de chaussures pour femmes 
Shoestores (men's, women's and children's)—Magasins de chaussu

res pour hommes, femmes et enfants 

BUILDING MATERIALS GROUP—GROUPE DES MATÉ
RIAUX DE CONSTRUCTION 

Hardware stores—Quincailleries— 
Hardware stores—Quincailleries 
Hardware and farm implements—Ferronnerie et instruments ara

toires 

231 
152 

664 

1,116 

268 
1,586 

27 
115 

4 

18 

6 

7,812 

154 
434 

1,067 

52 
824 

1,130 
282 
28 

10 
914 

1,233 

144 
268 

76 

25 
28 

1,143 

2,302 

1.330 

62 

Rent 

Loyer 

181,600 
102,000 

407,600 

890,200 

99,700 
1,429,800 

13,100 

34,600 
51,400 

4,500 

17,100 

4,800 

11,261,500 

447,000 
637,300 

1,962,200 

185,700 
1,192,900 

2,311,000 
416,200 
36,100 

17,200 
728,700 

833.700 

93,800 
492,200 

62,700 

56,600 
106,300 

1,682,000 

1,902,900 

1,234,600 

32,600 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

4,458,400 
3,680,000 

9,530,300 

21,015,400 

2.239.400 
23.330.600 

448,200 

901,400 
721,000 

137,400 

429,000 

150,000 

182,177,200 

5,104,400 
7,419,000 

34,235,000 

1,381,600 
29,528,000 

39,168,700 
4,897,400 

412,500 

149,200 
6,670,600 

12,141,600 

1,007,700 
9,433,700 

638,000 

460,500 
1,463,100 

28,986,200 

66,782,300 

33,272,600 

1,199,100 

Rental 
cost, 

per cent 
of 

sales 

Loyer en 
pourcen
tage des 
ventes 

4-07 
2-77 

4-28 

4-24 

4-46 
6-13 

2-92 

3-83 
7-13 

3-28 

3-99 

3-20 

6-18 

I-6I 
1-69 

6-73 

13-44 
404 

6-90 
8-50 
8-76 

11.63 
12-85 

. 6-87 

9-31 
6-22 

9-83 

12-27 
7-32 

6-80 

2-85 

3-71 

2-72 
For foot-notes, see page 22. 
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Tableau 2A.—CANADA—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Suite 
LOYER ET AUTRES FRAIS GÉNÉRAUX—Sui te 

25 

B. Operating Expenses Reported(i) 

B. Frais généraux déclarés(0 

Number 
of stores 
reporting 

Magasins 
faisant 
rapport 

242 
161 

919 

1,031 

533 
,609 

Estimated 
value of 

proprietors' 
services {^) 

Valeur 
estimative des 

services des 
propriétaires(2) 

26 
"116 

4 

19 

18 

7,638 

148 
433 

1,168 

47 

1,062 
236 
26 

7 
752 

1,047 

107 
275 

27 
30 

1,227 

4,765 

2,153 

175 

359,300 
257,500 

648,300 

1,600,200 

355.800 
3.456,600 

18,600 

48,300 
121,400 

8,900 

32,500 

18.100 

10,734,900 

217.400 
571,600 

2,146,200 

59,700 
1,466.100 

1.494,000 
262,800 
22,300 

11,800 
697,600 

1,328,800 

138.900 
568,800 

56,500 

36,900 
63,400 

1,713,200 

6,712,290 

3,441,000 

254.900 

Salaries and 
wages of 

employées 

Salaires 
et gages du 
personnel 

748,600 
339,100 

1,848,900 

2,963,200 

202,600 
4,915,500 

64,500 

88,700 
82,600 

21,200 

31,700 

39,800 

20,500,000 

644,500 
626,900 

3,211,500 

127,600 
3,442,800 

3,990,100 
383,100 
29,900 

15,200 
716,200 

2,576,000 

318,500 
1,600,400 

65,000 

49,000 
158.500 

2,741,900 

14,647,290 

4,998,900 

210,400 

Total 
wage cost, 
including 

proprietors' 
salaries 

Tous comptes 
des gages, y 
compris les 
sal.aires des 
propriétaires 

1,107.800 
596,600 

2,497,200 

4,553,400 

558,400 
8.371.100 

73,100 

137,000 
204,000 

30.100 

64,200 

57,900 

31,234,900 

761.900 
1,098,400 

5,366,700 

187,200 
4,908,900 

6,484,100 
638,900 
52,200 

27.000 
1,313,800 

3.904,800 

467,400 
2,169,200 

121,500 

85,900 
211,900 

4,456,100 

21,359,400 

8,439,900 

466,300 

AU other 
expenses 

(including 
rent) 

Tous autres 
frais (y com

pris loyer) 

720,600 
431,000 

2,094,100 

2,859,900 

437.500 
4,396.400 

40,600 

96.100 
123,200 

28,900 

57,200 

30,000 

27,242,700 

1,001,900 
1,137,100 

4,983,700 

318,200 
4,471,000 

6,661,400 
808,300 
74,900 

22,400 
1,087,700 

1,780,600 

186,600 
1,741,300 

125,600 

98,300 
196,900 

3,637,900 

14,296,100 

6,390,600 

293,400 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

5.306,600 
4,326,200 

17,603,400 

30,660,600 

4.349,500 
38,694,400 

434,900 

847,900 
823,800 

^137,400 

•372,400 

289,200 

193,596,600 

5,524.800 
7,390,700 

36,418,100 

1,305,500 
37,293,800 

39,529,100 
4,676,100 

384,800 

127,200 
5r286,900 

12,398,700 

1,091,800 
10,778,200 

463,200 
1,476,200 

28,861,900 

143,362,600 

67,414,600 

3,966,300 

Total operating 
expense, 
per cent ' 

of net 

'Toutes dépen
ses d'exploita

tion, pour-
cent des 

ventes nettes 

34-46 
23-75 

26-23 

24-27 

22-90 
33-00 

26-14 

27-37 
39-72 

42-94 

32-60 

30-39 

30-21 13 

Pour renvois, voir page 23. 

31-93 
30-25 

28-39 

38-71 
25-15 

27-94 
30-95 
33-03 

38-84 
46-43 

45-93 

58-98 
36-28 

41-07 

39-77 
27-71 

28-05 

24-87 

24-09 

19-13 

30 



26 CENSUS OF MERCHANDISING A N D SERVICE ESTABLISHMENTS, 1931 

Table 2A.—CANADA—RetaU Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 
RENT AND OTHER OPEEA'HNG EXPENSES—Con. 

Kind of business—Genre de commerce 

B U I L D I N G MATERIALS G R O U P - C o n - G R O U P E D E S MA 
T É R I A U X D E C O N S T R U C T I O N - F i n 

Lumber and building mater ial dealers—Marchands de bois e t de 
matériaux de construction— 

Lumber and building materials—Cours de bois d'œu-vre e t m a t é 
' riaux de construction .•",', 

Lumber and building mater ia ls , coal and wood—Bois d œuvre, 
matériaux de construction, charbon e t bois de chauffage 

Roofing mater ial dealers—Matériaux de toi ture 
Other building materials—Autres matériaux de cons t ruc t ion . . . . . . 

Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heat ing and plumbing shops—Boutiques de plomberie e t chaufferie— 

Heating appliances and oil burners—Appareils de chauffage e t 
brûleurs à l'huile • - • • • 

Heat ing and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie e t chauf
ferie ; -. 

Paint and glass stores—Magasins de peintures e t vitres—; 
Glass and mirror shops—Magasins de vitres e t miroirs 
Pain t and glass stores—Magasins de peintures e t vi tres 

F U R N I T U R E A N D H O U S E H O L D G R O U P - G R O U P E D E S 
MEUBLES ET ARTICLES D E MÉNAGE 

A. Stores in Leased Premises 

A. Magasins dans un local loué 

Number 
of 

stores 

N o m b r e 
de 

magasins 

Furniture stores—Magasins de meubles— 
Furniture stores—Magasins de meubles 
Furniture and undertaker—Meubles e t pompes funèbres 

Floor coverings, curtains, upholstery and interior décorations—Tapis, 
r ideaux, rembourrage e t décorations intérieures 

Household appliance stores—Magasins d'appareils.de ménage— 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage. 
Household appliance stores (gas or electric)—Magasins d'appareils 

de ménage (gaz ou électricité) ^ 
Household appliance stores (owned b y utiUty companies)—Maga

sins d'appareils de ménage (appartenant à des compagmes 
d'util i té publique) 

Réfrigération dealers—Marchands d'appareils fr igorif iques— . . . . 
Other home furnishings and appUance_ stores—Autres magasins d'ap

pareils e t de fournitures de maison— 
Antique shops—Antiquailles • • • - • 
Awnings, flags, banners, window shades and tents—Auvents, dra

peaux, bannières, stores e t ten tes . . 
Brushes and brooms—Brosses e t balais ; 
China, glassware, crockery, etc.—VaisseUe, verrerie, faïence, e t c . 
Interior décorations (specialty stores)—Décorations intérieures 

(spécialités) ,""'• / " V 
Lamps and shades (specialty stores)—Lampes e t abat-jour (spé

cialités) • 
Pictures and picture framing—Tableaux e t cadres 
Stoves and ranges—Magasins de poêles e t cuisinières 

Rad io and music stores—Magasins de radio et de musique— 
Radio specialty stores—Magasins faisant une spécialité des radios. 
Radio and electrical shops (including réfrigération)—Magasins de 

radio et appareils électriques (y compris réfrigération) 
Rad io and music stores (including réfrigération)—Magasins d e 

radio e t de musique (y comprisréfrigéi:ation) 

RESTAURANTS, CAFETERIAS AND EATING PLACES-
RESTAURANTS, CAFÉTÉRIAS ET SALLES À MANGER 

Restaurants , cafétérias and lunch rooms—Restaurants , cafétérias et 
salles à manger— 

Cafétérias only—Cafétérias seulement .-
Cafés (including confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—SaUes à goûter - . . -
Restaurants (table service)—Restaurants (avec service de table) . 

Other eating places—Autres places où l'on inange— 
Cafés with groceries—Cafés avec épiceries 
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Buffets et 

restaurants (10 sièges et moins) • • - • -
Refreshment booths and soft drink stands—PaviUons de rafraî

chissements et kiosques à Uqueurs douces 
Sandwich shops—Comptoirs à sandwichs 
Tea rooms and Ught lunches—Thés e t repas légers 

139 

110 
20 
50 

169 

64 

206 

25 
147 

2,032 

439 
128 

58 

102 

174 

123 
15 

Rent 

Loyer 

69 

154 

251 

272 

3,906 

57 
622 
396 

1,665 

45 

659 

142 
133 
198 

115,600 

58,200 
6,900 

34.700 
114,100 

46,100 

73,400 

14.300 
172,500 

2,975,600 

976,800 
81,700 

N e t sales 

Ventes nettes 

(1930) 

9,082,700 

7,085,600 
342.000 

5,088,000 
2,517,700 

2,251,900 

2,286,500 

241,300 
3,414,900 

71,510,400 

22,724,000 
2,238,600 

Rental 
cost, 

per cent 
of 

Loyer en 
pourcen
tage des 
ventes 

1-27 

0-82 
2-02 
0-68 
4-53 

206 

3-21 

6-93 
6-06 

4-16 

4-20 
3-66 

91,300 

126,100. 

199,000 

169,700 
18,400 

71,600 

3,100 
4,900 
09,000 

7,400 

5,800 
69,300 
62,700 

162,100 

222,100 

606,700 

5,121,600 

290,700 
791,800 
694,800. 

2,394,400 

32,100 

386,400 

62,400 
304,800 
174,100 

1,688,500 

2,707,700 

6,356,600 

4,131,000 
754,900 

696,700 

44,400 
42,400 

1,826,800 

111,500 

35,300 
926,300 

1,244,300 

4,042,700 

8,002,100 

13,937,700 

63,197,800 

4,036,600 
10,641,400 
8,544,300 
30,957,200 

451,200 

3,898,300 

408,700 
2,767,800 
1,592,400 

6-41 

4-62 

3-13 

4-11 
2-44 

10-26 

6-98 
11-66 
6-42 

6-64 

16-43 
7-48 
5-04 

4-01 

2-78 

4-36 

8-10 

7-20 
7-61 
8-13 
7-73 

7-11 

9-91 

12-82 
11-01 

1 10-03 

For foot-notes, see page 22. 
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Tableau 2A.—CANADA—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Suite 
LOYER ET AUTRES FRAIS GÉNÉRAUX—Sui te 

B. Operating Expenses Reported(i) 

B. Frais généraux déclarés(') 

Number 
of stores 
reporting 

Magasins 
faisant 
rapport 

Estimated 
value ol 

proprietors' 
services (') 

Valeur 
estimative des 

services des 
propriétaires(') 

Salaries and 
wages of 

employées 

Salaires 
et gages du 
personnel 

Total 
wage cost, 
including 

proprietors' 
salaries 

Tous comptes 
des gages, y 
compris les 
salaires dos 
propriétaires 

AU other 
expenses 

(including 
rent) 

Tous autres 
frais (y com

pris loyer) 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

Total operating 
expense, 
per cent 
of net 
sales 

Toutes dépen
ses d'exploita

tion, pour-
cent des 

ventes nettes 

585 

1,033 
22 
80 

160 

61 

290 

18 
178 

2,301 

679 
246 

62 

71 

160 

158 
14 

63 
66 

148 

257 

306 

3,184 

62 
628 
296 

1,310 

56 

436 

139 
118 
162 

900,200 

640,700 
43,100 

233,300 
296,900 

135,000 

• 466,100 

22,000 
^79,000 

3,693,600 

1,162,400 
361,000 

137,100 

39,000 

124,200 

10,900 
9,200 

111,900 

4,500 
3,800 

120,500 

11,000 

9,200 
99,800 
79,200 

231,100 

436,000 

642,800 

3,269,400 

60.200 
757.600 
279.400 

1,592,100 

57,200 

273,000 

66,500 
59,800 

123,000 

2,869,700 

3,591,200 
61,800 

742,700 
441,600 

. 440,700 

534,000 

167,000 
589,200 

13,186,900 

3,838,300 
324,700 

263,100 

902,300 

1,663,600 

877,200 
89,600 

166,400 

8,100 
4,700 

398,600 

11,900 

4,600 
306,000 
250,500 

380,800 

870,000 

2,837,100 

11,923,600 

961.600 
1.942,800 
1,777,700 
5,870,000 

62,400 

439,700 

82,300 
479,300 
317,700 

3,769,900 

4,231,900 
104,900 
976,000 
738,500 

576,700 

1,000,100 

189,000 
868,200 

16,780,600 

6,000,700 
685,700 

400,200 

941,300 

1,777,800 

888,100 
98,700 

277,300 

12,600 
8,500 

519,100 

22,900 

13,700 
405,800 
329,700 

611,900 

1,306,600 

3,479,900 

15,192,900 

1,011,800 
2,700,400 
2,067,100 
7,462,100 

119,600 

713,300 

148,800 
639,100 
440,700 

2,771,000 

3,062,100 
42,300 
797,700 
361,700 

364,600 

366,300 

166,400 
680,100 

15,231,400 

6,340,400" 
640,500 

306,300 

297,400 

1,252,400 

860,600 
138,700 

313,900 

6,900 
7,400 

240,300 

8,500 

11,200 
170,800 
270,400 

641,100 

1,093,700 

3,731,900 

11,919,500 

843,800 
2,004,300 
1,677,800 
6,639,200 

85,800 

692,600 

115,200 
614,100 
346,800 

28,264,200 

31,748,600 
433,300 

8,062,900 
2,771,500 

2,207,300 

3,786,100 

598,700 
4,110,100 

91,659,000 

33,052,300 
4,191,900 

1,998,200 

2,001.700 

6.352.200 

6.550.400 
850,900 

1,147,400 

49,000 
37,600 

1,835,600 

55,600 

49,600 
995,500 

1,609,100 

4,081,300 

8,338,300 

19,462,600 

61,273,600 

3,818,700 
11,206,800 
8,479,900 
29,013,400 

637,000 

3,086,600 

668,000 
2,656,200 
1,747,900 

23-14 

22-97 
33-07 
22-00 
39-70 

42-60 

36-09 

59-36 
37-67 

34-92 

31-29 
29-25 

35-36 

61-88 

47-70 

31-51 
27-90 

61-53 

37-76 
42-29 
41-37 

56-47 

60-30 
67-92 
37-29 

30-70 

28-79 

37-06 

44-25 

48-59 
41-76 
44-04 
45-16 

32-24 

42-31 

46-48 
43-43 |37 
45-05 |38 

Pour renvois, voir page 23. 
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Table 2A.—CANADA—RetaU Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 

RENT AND OTHER OPERATING EXPENSES—Con. 

Kind of business—Genre de commerce 

A. Stores in Leased Premises 

A. Magasins dans un local loué 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Rent 

Loyer 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

Rental 
cost, 

per cent 
of 

sales 

Loyer en 
pourcen
tage des 
ventes 

OTHER RETAIL STORES—AUTRES MAGASINS DE DÉ
TAIL 

20 

23 

Farm implements—Instruments aratoires— 
Farm implement dealers—Marchands d'instruments aratoires. 
Farm implement agents—Agents de machines agricoles 

Farmers' suppUes—Fournitures pour fermiers— 
Feed stores (flour, feed, grain, fertilizer)—Magasins de provende 

(farine, grain, engrais, etc.) 
Farmers* supply stores—Magasins de fournitures pour fermiers 
Feed and coal stores—Magasins de provende et de charbon 
Grain elevators (coal and feed)—Elévateurs à grain (charbon et 

provende) 
Harness shops—Selleries 

Book stores—Librairies 
Coal and wood yards—ice dealers—Cours à charbon et bois^mar 

chands de glace— ' . 
Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon et bois 

(comprenant glace) 
Ice dealers—Marchands de glace 

Drug stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes - • • -
Gifts, novelties, toys, caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras-

Art and gift shops-Magasins de bibelots et objets d'art 
Toy shops—Magasins de jouets 
Novelty and souvenir shops—Boutiques de nouveautés et souve-

Cameras and photographie stores—Magasins de caméras et four
nitures de photographies 

Jewellery stores—Bijouteries— 
Jewellery stores—Bijouteries 
JeweUery stores (instalment crédit)—Bijouteries (crédit-paye

ments à tempérament) 
Luggage and leather goods stores—Valiseries (marchandises en cuir)— 

Luggage and leather goods stores—VaUseries (marchandises en 
cuir) 

Leather and leather findings—Magasins de cuir et crépins 
Music stores (without radio)—Magasins de musique (sans radios). 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie— 

News dealers (tobacco and confectionery)—Magasins de journaux 
(tabac et confiserie) 

News dealers (stationery and novelties)—Magasins do journaux 
(papeterie et curiosités) .• 

Office, school and store suppUes and equipment dealers—Marchands 
d'outillage do bureau, d'école et de magasin-

Office and school suppUes—Fournitures de bureaux ot d'écoles 
Office, store and school furniture, equipment and supplies—Fourni

tures et outillage de bureau, école et magasin. _ 
Office and store mechanical appliances—Appareils mécaniques de 

bureau et de magasin 
Typewriter dealers—Magasins de dactylographes T 

Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs 
Scientific and médical instruments—Instruments scientifiques et 

médicaux ._ 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac— 

Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de tabac (dans 
les hôtels, etc.) • • 

Tobacco stores with news-standa—Magasins de tabac avec rayon 
de journaux 

Tobacco stores—Magasins de tabac 
Tobacco stores with foods—Magasins de tabac, avec aliments 

Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses 
, (combinées) 

SECONDHAND GROUP-
DE SECONDE MAIN 

-GROUPE DE LA MARCHANDISE 

11,263 

154 

246 
44 
41 

49 
249 
295 

771 
50 

2,516 
399 

121 
7 

90 

36 

1,073 

20 

200 

199 

66 

73 

138 
71 

281 
83 

34 

419 

454 
376 
435 

1,667 

1,058 

12,612,200 

62,200 
95,900 

140,400 
24,900 
17,900 

600 
67,000 

474,400 

560,900 
26,700 

3,266,100 
554,900 

131.600 
11,800 

103,600 

66,100 

1,490,100 

44,800 

168,800 
7,000 

72,200 

222,700 

163,600 

95,600 

198,900 

164,600 
111,900 
303.100 
130,300 

35,000 

318,500 

400,900 
845,600 
351,800 

1,892,900 

654,700 

S 

362,100,600 

3,532,300 
2,699,000 

10,024.900 
1,393,500 

933,400 

133,100 
872,000 

7,872,800 

41,849,800 
943,100 

61,598,800 
6,606,700 

1,189.600 
96,600 

1,070,400 

1,406,100 

21,535,600 

1,721,700 

1,542,300 
146,500 
909,000 

2,662,100 

2,550,200 

2,019,900 

5,231,600 

7,121,800 
3,747,700 
2.949.500 
3,234,100 

1,142,500 

3,805,600 

6,043,300 
9,880,600 
5,067,500 

128,578.000 

7,999,800 

3-58 

1-76 
3-55 

1-40 
1-79 
1-94 

0-45 
7-68 
6-03 

1-34 
2-83 
5-30 
8-40 

11-06 
12-22 

9-67 

4-63 

6-92 

2-60 

10-30 
4-81 
7-94 

8-37 

6-42 

4-73 

3-80 

2-31 
2-99 

10-28 
4-03 

3-06 

8-37 

6-63 
8-56 
6-94 

1-47 

8-18 

For foot-notes, see page 22. 
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Tableau 2A.—CANADA—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Fin 

LOYER ET AUTRES FRAIS GÉNÉRAUX—Fin 

N u m b e r 
of stores 
reporting 

Magasins 
faisant 
rapport 

14,076 

292 
784 

471 
109 
129 

431 
316 
296 

1,351 
• 166 
2,879 

472 

100 
7 

82 

38 

1,088 

21 

60 
6 

66 

174 

177 

65 

79 

113 
68 

247 
96 

32 

491 

393 
335 
374 

2,297 

878 

E s t i m a t e d 
value of 

proprietors ' 
scrviccs(^) 

Valeur 
es t imat ive des 

services des 
propriétaires(2) 

S 

17,107,500 

416,500 
679,900 

562.800 
137,000 
178,900 

12,400 
280,200 
483,300 

2,368,200 
210,300 

3,751,600 
663,300 

- 106,000 
6,000 

73,400 

50,200 

1,824,000 

20,000 

87,100 
5,300 

87,300 

106,800 

183,400 

143,100 

168,300 

113,100 
84,000 

458,100 
183,600 

89,200 

534,900 

395,800 
219,700 
374,600 

2,069,300 

1,054,800 

B . Operating Expenses Reported( i ) 

B . Fra i s généraux déclarésC) 

Salaries and 
wages of 

employées 

Salaires 
et gages du 
personnel 

5 

40,252,900 

461,200 
203,300 

1,148,600 
209,700 
292,900 

145.000 
92,900 

1,087,600 

6,903,100 
730,200 

6,701,200 
1,364,400 

132,800 
7,100 

140,100 

232,600 

3,023,900 

222,800 

180,900 
7,800 

126,200 

284,800 

296,800 

362,100 

083,300 

1,374,300 
1,271,300 

434.500 
337.100 

266.700 

493.600 

279.500 
824.300 
305.900 

g.324.600 

944,600 

To ta l 
wage cost, 
including 

proprietors ' 
salaries 

Tous comptes 
d œ gages, y 
compris les 
salaires des 

propriétaires 

S 

67,360,400 

877,700 
883,200 

1,711,400 
347,600 
471,800 

157,400 
- 373,100 
1,570,900 

9,271,300 
940,500 

10,452,800 
2,027,700 

. 238,800 
13,100 

213,500 

282.700 

4.847.900 

242.800 

268.000 
13.100 

213.600 

390.600 

480,200 

606,200 

1,141.600 

1.487.400 
1,366.300 

892.600 
620,700 

355.900 

1.028.400 

675.300 
1.044.000 

680,600 

11,383,900 

1,999,490 

, AU other 
expenses 

(including 
rent) 

Tous autres 
frais (y com

pris loyer) 

-S 

45,796,600 

611,500 
451,100 

1,510,600 
300,900 
262,800 

107,600 
109,600 

1,120,900 

7,448,900 
692,100 

7,428,600 
2,002,000 

249,500 
18,700 

290,000 

187,600 

4,143,100 

488,600 

276,800 
19.000 

171.000 

371.600 

323.500 

282.600 

1,050,200 

745,800 
766,100 
728,600 
536,600 

229,200 

685,600 

551,800 
1,357,600 

643,100 

9,663,900 

1,527,900 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

S • 

435,688,400 

6,121,700 
6,502,100 

22,316,400 
3,085,000 
5,211,000 

1,496,900 
1,277,800 
7,507,600 

72.907,400 
2,346,400 

66,460.700 
7.760,600 

1.191,300 
96,600 

1,101,900 

1,678,300 

22,060,800 

1,751,000 

1,432,900 
110,300' 
914,500 

2,686,000 

2,420,200 

2,108,200 

6,914,'700 

6,156,800 
3,672,300 
2.852,100 
3,555,700 

1,696,800 

4,668,700 

5,692,400 
9,665,900 
5,445,000 

146,234,600 

9,164,600 

Total operating 
expense, 
per cent 

of net 
sales 

Toutes dépen
ses d'exploita

tion, pour-
cent des 

ventes net tes 

23-68 

24-33 
20'62 

14-44 
17-60 
14-10 

• 17-70 
44-82 
36-86 

22-93 
69-58 
26-91 
51-99 

40-99 
32-92 

45-69 

28-02 

40-76 

' 41-77 

37-95 
2 9 1 0 
42-04 

28-38 

33-21 

37-37 

37-06 

43'31 
57-50 
50-84 
29-74 

34-60 

36-71 

21-66 
24-86 
22-47 

14-39 

38-49 

1 

2 
3 

4 
6 
6 

7 
8 

.9 

10 
11 
12 
13 

14 
15 

16 

17 

18 

19 

20 
21 
22 

23 

24 

26 

26 

27 
28 
29 
30 

31 

32 

33 
34 
35 

36 

37 

Pour renvois» voir page 23. 
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Table 2B.—CANADA, THE PROVINCES AND TERBITOBIES—Rent and Other Operating 
Expenses, 1930, by KInd-of-BusIness Groups 

Province and Group 

Province et groupe 

A. Stores in Leased Premises 

A. Magasins dans un local loué 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of 

total 

Pour-cent 

ventes 
totales 

Average 
rental cost 

premises), 
per cent 
of sales 

Moyenne du 
loyer en 

pourcentage 
des ventes 
(magasins 

loués) 

CANADA, TOTAL. 

Food group—Groupe de l'alimentation 
Country gênerai stores—Magasins généraux de campagne— 
(3eneraï merchandise group—Groupe des marchandises 

générales 
Automotive group—Groupe de l'automobile 
Apparel group—Groupe du vêtement 
Building materials group—Groupe des matériaux de cons

truction ; — 
Furniture and household group^Groupe des meubles et 

articles de ménage 
Restaurants, cafétérias and eating places—Restaurants, ca

fétérias et salles à manger 
Other retail stores—Autres magasins de détail 
Secondhand group—Groupe de la marchandise de seconde 

main .-

58,614 

20,967 
2,308 

1,767 
5,209 
7,812 

2,302 

2,032 

3,906 
11,253 

1,068 

1,715,424,000 

392,875,000 
53,637,000 

312,724,600 
212,419,400 
182,177,200 

66,782,300 

71,510,400 

63,197,800 
352,100,600 

7,999,800 

Prince Edward Island,Total—Ile du Prince-Edouard, total.. 

Food group—Groupe de l'alimentation 
Country gênerai stores—Magasins généraux de campagne... 
General merchandise group—Groupe des marchandises 

générales : 
Automotive group—Groupe de l'automobile 
Apparel group—Groupe du vêtement 
Building materials group—Groupe des matériaux de cons-

- truction 
Furniture and household group—Groupe des meubles et 

articles de ménage 
Restaurants, cafétérias and eating places—Restaurants, 

cafétérias et salles à manger 
Other retail stores—Autres magasins de détail 
Secondhand group—Groupe de la marchandise de seconde 

main 

Nova Scotia, Total—Nouvelle-Ecosse, total. 

Food group—Groupe de l'alimentation 
Country gênerai stores—Magasins généraux de campagne. 
General merchandise group—Groupe des marchandises 

générales 
Automotive group—Groupe de l'automobile 
Apparel group—Groupe du vêtement 
Building materials group—Groupe des matériaux de cons

truction 
Furniture and household group—Groupe des meubles et 

articles de ménage 
Restaurants, cafétérias and' eating places—Restaurants, 

cafétérias et salles à manger 
Other retail stores—Autres magasins de détail 
Secondhand group—Groupe de la marchandise de seconde 

main 

2,107 

837 
93 

70 
138 
314 

137 
339 

29 

5,127,500 

926,700 
357,000 

281,800 
1,318,200 

762,900 

126,600 

373,900 

96,000 
890,900 

3,600 

43,530,100 

11,928,100 
1,718,200 

3,872.000 
6,286.800 
6,463,800 

1,943,300 

2,162,400 

1,122,300 
8,906,600 

126,700 

62-25 

63-83 
23-44 

69-26 
55-61 
82-82 

41-16 

70-34 

83-18 
69-57 

67-72 

43-46 
10-97 

12-23 
67-23 
57-98 

29-46 

92-06 

67-66 
48-40 

63-16 

43-74 

48-08 
11-84 

33-85 
32-53 
70-71 

43-06 

63-96 

76-11 
64-51 

67-68 

3-68 

3-42 
2-08 

2-59 
2-83 
6-18 

2-86 

4-16 

8-10 
3-68 

8-18 

1-94 

2-06 
0-90 

1-24 
1-26 
2-23 

1-90 

2-35 

8-13 
2-40 

2-78 

2-60 
1-63 

2-85 
1-64 
4-12 

2-02 

3-24 

7-47 
2-60 

7-07 

(1) Not ail establishments gave full particulars of operating expenses and even some stores reporting rent failed to give 
the amount of other expenses. Thus the totals in this section do not agrée with those in Table 1, nor do they necessarily 
include figures for aU stores in leased premises. The operating expenses given in this table should only be considered 
représentative for those kinds of business where the total sales of stores reporting expenses forms a fairly large proportion 
of the total sales of ail stores in the same classification. 

(5) The total value of proprietors' services was computed in the following manner: first, the amounts reported as sa,larie3 
were taken for those proprietors receiving a fixed salary; secondly. the value of the services of those proprietors who did not 
report a fixed salary was computed at the same rate as the average salary of a full-time employée in the same kind of busi
ness and in the same province. 
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Tableau 3B.—CANADA, LES PROVINCES ET LES TERRITOIRES-Loyer et autres frais géné
raux, 1930, par groupes servant le genre de commerce 

B. Operating Expenses Reported(i) 

B. Frais généraux déclarés^) 

Number of 
stores 

reporting 

Magasins 
faisant 
rapport 

74,366 

23,536 
7,440 

2.049 
8,61 
7,638 

4,766 

2,301 

3,184 
14,076 

878 

Estimated value 
of proprietors' 

services (ï) 

Valeur estimative 
des services 

des propriétàires(2) 

Amount 

Montant 

84,564,800 

20.799,900 
7,701,500 

2.446,900 
11,144,100 
10,734,900 

6,712,200 

3,593,600 

3,269,400 
17,107,600 

1,054,800 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

3-59 

4 34 
4-65 

6-61 
3-28 
5-54 

4-68 

3-92 

6-34 
3-93 

11-61 

Total wage cost, 
including proprietors' 

salaries 

Tous comptes des gages, 
y compris les salaires 

des propriétaires -

Amount 

Montant 

316,062,700 

65,423,600 
15,200,100 

67,614,000 
43,897,600 
31,234,900 

21,369,400 

16,780,500 

15,192,900 
57,360,400 

1,999,400 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

13-41 

11-65 
9-17 

13-21 
12-91 
16-14 

14-90 

18-31 

24-80 
13-17 

Ail other expenses 
(including rent) 

Tous autres frais 
(y compris loyer) 

Amount 

Montant 

249,803,200 

.41,175,500 
9,320,900 

52,168,800 
31,124,800 
27,242,700 

14,296,100 

16,231,400 

11,919,500 
45,796,600 

1,527,900 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

10-60 

8-59 
6-62 

11-96 
916 

14-07 

9-97 

16-61 

19-46 
10-51 

18-67 

Net sales 

Ventes 
nettes 

(1930) 

2,356,368,500 

479,611,900 
165,784,200 

436,263,400 
339,974.300 
193,596,600 

143,362,600 

91,659,000 

61,273,600 
435,688,400 

9,164,600 

Total 
operating 
expense, 
per cent 

of net sales 

Toutes 
dépenses 
d'exploi
tation, 

pour-cent 
des ventes 

nettes 

24-01 

20-14 
14-79 

25-16 
22-07 
30-21 

24-87 

34-92 

44-25 
23-68 

38-49 

366 

114 
92 

2,869 

428,700 

72,100 
85,800 

•53,500 
61,100 
52,900 

19,000 

14,000 

4,100 
75,300 

900 

2,884,400 

1,026 
440 

96 
291 
326 

101 

89 

91 
392 

17 

796,600 
439,200 

105,900 
344,500 
412,900 

172.200 

134,100 

54,600 
411,000 

13,400 

3-99 

6-24 
4-16 

2-32 
3-05 
6-09 

4-45 

3-77 

6-59 
5-30 

25-00 

3-67 

4-80 
4-43 

0-97 
2-37 
5-14 

4-38 

6-19 

5-18 
3-76 

15-91 

1,196,900 

148,600 
174,700 

241,200 
149,100 
137,700 

53,200 

59,400 

11,900 
218,900 

1,200 

8,988,600 

1,769,500 
932,300 

1,126.300 
1,526,500 
1,073,400 

644,200 

438,300 

212,600 
1,342,800 

22,600 

10-81 
8-48 

10-47 
8-89 

13-26 

12-45 

15-99 

19-13 
16-42 

33-33 

11 44 

10-67 
- 9-41 

10-32 
10-49 
13-36 

13-84 

16-97 

20-16 
12-29 

26-84 

623,800 

89.000 
72,300 

141,700 
56,200 
83,600 

23,000 

54,600 

7,700 
94,800 

900 

6,730,600 

1,170,300 
496,200 

1,451,300 
882,400 
866,200 

356,800 

284,300 

181.100 
1,030,500 

11.500 

5-81 

6-48 
3-51 

614 
3-35 
8-05 

5-38 

14-69 

12-38 
6-68 

26-00 

8-57 

7-06 
5-01 

13-29 
6-07 

10-77 

008 

11-01 

17-16 
9-44 

13-66 

10,738,600 

1.374,100 
2,060,500 

2,304,600 
1,676.700 
1,038,500 

427,300 

371,600 

62,200 
1,419,500 

3,600 

78,671,400 

16.578,800 
9,909,100 

10,919,700 
14.560,600 
8.036,600 

3,930.600 

2,682,700 

1.054,900 
10,924.200 

84,200 

16 95 

17-29 
11-99 

16-61 
12-24 
21-31 

17-83 

30-68 

31-51 
22-10 

68-33 

20 01 

17-73 
14-42 

23-61 
16-56 
24-13 

' 22-92 

27-98 

37-32 
21-73 

40-60 

C) Tous les étabUssements n'ont pas fourni les détails complets des frais d'exploitation et mémo quelques magasins 
faisant rapport pour loyer ont omis la somme des dépenses diverses, ce qui fait que les totaux de ce tableau ne correspondent 
pas avec ceux du tableau 1, et n'incluent pas nécessairement les chiffres pour tous magasins pris à bail. Les frais d'exploita
tion paraissant dans ce tableau ne peuvent être considérés comme représentatifs que dans les genres do commerce où les 
ventes globales des établissements ayant déclaré leurs dépenses forment une assez large proportion des ventes globales do 
tous les magasins entrant dans la même classification. 

(') La valeur totale des services des propriétaires a été calculée de la manière suivante: d'abord, les montants déclarés 
comme salaires ont été pris sur ceux des propriétaires recevant un salaire fixe. Ensuite la valeur des services des proprié
taires qui n'ont pas déclaré recevoir un salaire a été calculée au même taux que les salaires moyens des employés à temps 
entier dans le même genre de commerce et dans la même province. 
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Table 2B.—CANADA, THE PROVINCES AND TERRITORIES-Rent and Other Operating 
Expenses, 1930, by Kind-of-Buslness Groups—Con. 

Province and Group 

Province et groupe 

New Brunswick, Total—Nouveau-Brunswick, total.. 

20 

Food group—Groupe de l'alimentation 
Country gênerai stores—Magasins généraux de campagne. 
General merchandise group—Groupe des marchandises 

générales 
Automotive group—Groupe de l'automobile 
Apparel group—Groupe du vêtement 
Building materials group—Groupe des matériaux de cons

truction 
Furniture and household group—Groupe des meubles et 

articles de ménage 
Restaurants, cafétérias and eating places—Restaurants, 

cifétérias et salles à manger 
Other retail stores—Autres magasins de détail 
Secondhand group—Groupe de la marchandise de seconde 

Québec, Total—Québec, total. 

Ontario, Total. 

Food group—Groupe de l'alimentation 
Country gênerai stores—Magasins généraux de campagne. 
General merchandise group—Groupe des marchandises 

générales 
Automotive group—Groupe de l'automobile 
Apparel group—Groupe du vêtement 
Building materials group—Groupe des matériaux de cons

truction 
Furniture and household group—Groupe des meubles et 

articles de ménage 
Restaurants, cafétérias and eating places—Restaurants, 

cafétérias et salles à manger ; 
Other retail stores—Autres magasins de détail 
Secondhand group—Groupe de la marchandise de seconde 

A. Stores in Leased Premises 

A. Magasins dans un local loué 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Food group—Groupe de l'alimentation 
Country gênerai stores—Magasins généraux de campagne^ 
Gênerai merchandise group-—Groupe des marchandises 

générales 
Automotive group—Groupe de l'automobile 
Apparel group—Groupe du vêtement 
Building materials group—Groupe des matériaux de cons

truction 
Furniture and household group—Groupe des meubles et 

articles de ménage 
Restaurants, cafétérias and eating places—Restaurants, 

cafétérias et salles à manger 
Other retail stores—Autres magasins de détail 
Secondhand group—Groupe de la marchandise de seconde 

Manitoba, Total. 

Food group—Groupe de l'alimentation 
Country gênerai stores—Magasins généraux de campagne. 
General merchandise group—Groupe des marchandises 

générales 
Automotive group—Groupe de l'automobile 
Apparel group—Groupe du vêtement 
Building materials group—Groupe des matériaux de cons

truction 
• Furniture and household group—Groupe des meubles et 

articles de ménage 
Restaurants, cafétérias and eating places—Restaurants, 

cafétérias et salles à manger 
Other retail stores—Autres magasins de détail 
Secondhand group—Groupe de la marchandise de seconde 

1,616 

563 
, 83 

44 
138 
230 

49 

115 

309 

20 

15,167 
6,923 

295 

707 
850 

2,173 

391 

467 

693 
2,486 

172 

22,736 

7,161 
585 

646 
2,260 
3,429 

981 

919 

1,666 
4, 

420 

3,304 

1,094 
241 

64 
359 
349 

153 

76 

262 
620 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

49,639,700 

8,189,600 
1,731,100 

14,660.400 
5,832,000 

' 4,971,600 

1,460,800 

1,735,800 

960,000 
9,954,000 

54,400 

386,024,100 

116,837.200 
6,986,000 

32,793,300 
45,658,300 
61,164,500 

14,617,600 

18,973,900 

15,332,700 
83,190,900 

1,669,700 

737,134,800 

167,287,700 
12,781,500 

147,552.000 
96,690,400 
77,891,600 

27,341,700 

30,741,000 

23,761,000 
160,170,800 

3,017,100 

136,547,200 

16,802,000 
4,856,600 

63,189.500 
9.327,800 
8,157,100 

4,839,600 

2,892,000 

4,556,000 
20,927,300 

999,400 

Per cent 
of 

total 
sales 

Pour-cent 
des 

ventes 
totales 

Average 
rental cost 

(leased 
premises), 

per cent 
of sales 

Moyenne du 
loyer en 

pourcentage 
des ventes 
(magasins 

loués) 

58-72 

54-66 
14-16 

78-48 
49-86 
78-01 

43-49 

78-88 
76-64 

62-39 

69-28 

62-74 
11-88 

38-48 
63-61 
83-73 

48-79 

62-87 

89-12 
71-23 

66-84 

67-01 

65-36 
26-69 

81-80 
67-70 
83-11 

44-63 

70-32 

82-98 
69-66 

68-69 

72-15 

61-30 
31-25 

98-21 
45-27 
84-99 

39-75 

77-31 

82-04 
72-15 

78-58 

2-26 

2-82 

' 1-08 
2-09 
3-86 

3-00 

2-44 

7-06 
2-22 

10-48 

4-34 

3-64 
1-87 

6-30 
2-85 
6-41 

2-91 

4-14 

8-23 
4-20 

7-07 

3-40 

3-21 
1-76 

2-04 
2-73 
6-02 

2-76 

3-76 

8-66 
3-29 

7-98 

3-42 

3-99 
2-37 

2-02 
3-74 
7-74 

2-11 

6-36 

8-36 
4-30 

6-90 

For foot-notes. see oage 30. 
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Tableau 2B.-CANADA, LES PROVINCES ET LES TERRITOIRES-Loyer et autres frais gêné-
raux, 1930, par groupes servant le genre de commerce—Suite 

B. Operating Expenses Reported C) 

B. Frais généraux déclarés(') 

Number of 
s tores 

reporting 

Magasins 
faisant 
rapport 

2,253 

725 
372 

79 
207 
230 

78 

64 

85 
330 

17 

17,410 

6,975 
1,577 

741 
1,384 
2,047 

567 

554 

629 
2,889 

147 

28,604 

8,884 
1,816 

- 787 
3,765 
3,399 

1,662 

1,060 

1,317 
5,638 

387 

4,322 

1,270 
601 

63 
492 
313 

340 

81 

213 
864 

851 

Es t ima ted value 
of proprietors ' 

services(ï) 

Valeur es t imat ive 
dos services 

des propriétaires(2) 

Amount 

Montant 

S 

2,283,160 

532,30C 
366,500 

105,000 
284.400 
309,000 

122,400 

92.300 

50.9C0 
405,700 

14,000 

18,940,600 

6,881.600 
1,311,200 

850,300 
1.869,200 
2,800,000 

1,050,200 

770,700 

626,000 
3,698,400 

' 193,000 

34,289,800 

8,158.600 
1,746,900 

949,300 
4,612,700 
4,832,100 

2.929,000 

1,741,100 

1,294,200 
7,539,200 

486,700 

4,750,309 

1,068,200 
596,800 

70,700 
666,300 
438,600 

482,900 

130,600 

204,100 
999,700 

92,4001 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
dos Ventes 

3-20 

4-99 
4-31 

0-57 
2-72 
5-46 

4-65 

4-05 

6-.55 
3-44 

21-44 

3-61 

4-40 
4-19 

1-08 
2-94 
6-47 

4-16 

2-83 

3-62 
3-76 

9-55 

3-54 

3-84 
4-77 

0-54 
3-06 
6-74 

5-36 

4-42 

5-57 
4-02 

12-07 

2-79 

4-88 
4-82 

0-11 
3-55 
5-13 

4-46 

4-31 

4 6 1 
4-02 

8-87 

Total wage cost, 
including proprietors ' 

salaries 

Tous comptes dos gages 
y compris les salaires 

des propriétaires 

Amount 

Montant 

S 

7,976,300 

1,206.90C 
774,lOC 

1,651,000 
1,219.500 

815,200 

360,400 

402,900 

169,300 
1,358,300 

18.700 

72,472,000 

16,688.500 
2.702,200 

10,219,000 
8,011,100 

' 8,743,200 

3,737,100 

4,603,400 

3,496,700 
13,885,600 

385,300 

131,606,600 

23,384,400 
3,289,600 

26,195,500 
19,192,400 
13,617,400 

8,542,200 

7,231,700 

5,874,200 
24,337,100 

942.000 

22,968,000 

2.439,600 
1,130,400 

8,177,000 
2,584,200 
1,456,800 

1,513,800 

701,300 

1,034,500 
3,736,100 

194,300 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

11-18 

11-32 
9-10 

8-91 
11-66 
14-40 

13-70 

17-68 

21-11 
11-53 

27-46 

13-80 

12^49 
8-64 

13-00 
12-67 
17-09 

14-80 

16-87 

24-09 
14-12 

19-07 

13-57 

11-02 
8-99 

14-23 
12-73 
16-16 

15-61 

18-34 

25-29 
12-98 

23-36 

13-56 

1114 
9-13 

12-73 
13-75 
17-03 

13-99 

23-14 

23-36 
15-01 

18-65 

AU other expenses 
(including rent) 

Tous autres frais 
(y compris loyer) 

Amount 

Montant 

S 

6,562,400 

763,lOC 
410,500 

2,252.600 
841,200 
644,100 

235,500 

318,800 

135,200 
951,100 

10,300 

59,372,200 

12,315,900 
1,760,000 

9,796,000 
6.194,800 
7,075,400 

2,698,000 

4,689,100 

3,060,000 
11,555,700 

327,300 

100,430,600 

17,720,100 
1,870,300 

19,711,800 
13,706,200 
11,920,700 

6,445,100 

6,403,800 

4,769,900 
18,186,600 

696,100 

19,330,400 

1,856,700 
767,100 

7,774,700 
1,732,800 
1,331,600 

1,121,000 

596,600 

789,900 
3,214,700 

155,400 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

9-19 

• 7-15 
4-83 

12-16 
8-04 

11-38 

8-95 

13-98 

16-87 
8-07 

15-12 

11-30 

9-22 
5-63 

12-47 
9-81 

13-84 

10-69 

16-81 

21-08 
11-76 

16-19 

10-35 

8-35 
6-11 

11-12 
9-10 

14-15 

9-95 

16-24 

20-54 
9-69 

17-26 

11 37 

8-48 
6-12 

12-11 
9-22 

15-66 

10-36 

19-69 

17-82 
12-91 

14-92 

N e t sales 

Ventes 
nettes 

(1930) 

S 

71,378,400 

10,665.500 
8,505,700 

18,522,600 
10,461,100 
6,660,800 

2,631,200 

2,279,300 

801,800 
11,782,300 

68,100 

525,185,400 

133,592,500 
31,270,000 

78,597,900 
63,200,000 
51,149,500 

25,244,900 

27,293,100 

14,516,400 
98.300.300 

2,020,800 

989,881,700 

212,253,600 
36,586,500 

177,128,400 
150,698,000 
84,248.700 

54,724,400 

39,436,600 

23,226,200 
187,646,600 

4,032.700 

170,063,500 

21,897,500 
12,379,100 

64,209,500 
18,791,900 
8,666,600 

10,820,600 

3,030,600 

4,429,900 
24,897,200 

1,041,600 

To ta l 
operating 
expense, 
per cent 

of net sales 

Toutes 
dépenses 
d'exploi
ta t ion. 

pour-cent 
des ventes 

net tes 

20-37 

18-47 
13-93 

21-07 
19-70 
25-78 

22-65 

31-66 

37-98 
19-60 

42-68 

25-10 

21-71 
14-27 

26-47 
22-48 
30-93 

25-49 

33-68 

45-17 
25-88 

' K?l;26 

23-92 

19-37 
14-10 

26-35 
21-83 
30-31 

26-66 

34-58 

45-83 
22-67 

40-62 

24-87 

19-62 
15-25 

24-84 
22-97 
32-59 

24-36 

42-83 

41-18 
27-92 

33-57 

1 

2 
3 

4 
5 
6 

7 

8 

9 
10 

11 

12 

13 
14 

16 
16 
17 

18 

19 

20 
21 

2^ 

23 

24 
26 

26 
27 
23 

29 

30 

31 
32 

33 

34 

35 
36 

37 
38 
39 

iO 

11 

12 
13 

4 

Pour renvois, voir page 31, 
11993—3 
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Table 2B —CANADA, THE PROVINCES AND TERRITORIES—Rent and Other Operating 
Expenses, 1930, by Kind-of-Business Groups—Con. 

Province and Group 

Province et groupe 

Saskatchewan, Total. 

Food group—Groupe de l'alimentation 
Country gênerai stores—Magasins généraux de campagne.. 
General merchandise group—Groupe des marchandises 

20 

32 

Alberta, Total. 

Automotive group—Groupe de l'automobile 
Apparel group—Groupe du vêtement 
Building materials group—Groupe des matériaux de cons

truction • - - • j • 
Furniture and household group—Groupe des meubles et 

articles de ménage 
Restaurants, cafétérias and eating places—Restaurants, 

cafétérias et saUes à manger 
Other retail storea—Autres magasins de détail 
Secondhand group—Groupe de la marchandise de seconde 

A. Stores in I^eased Premises 

A. Magasins dans un local loué 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Food group—Groupe de l'aUmentation 
Country gênerai stores—Magasins généraux de campagne... 
General merchandise group—Groupe des marchandises 

générales •-.-
Automotive group—Groupe de l'automobile 
Apparel group—Groupe du vêtement 
Building materials group—Groupe des matériaux de cons

truction • - • • 
Furniture and household group-;-Groupe des meubles et 

articles de ménage 
Restaurants, cafétérias and eating places—Restaurants, 

cafétérias et salles à manger 
Other retail stores—Autres magasins de détail 
Secondhand group—Groupe de la marchandise de seconde 

main 

Britlsb Columbia, Total—Colombie Britannlaue, total. 

Yukon and Northwest Territories, Total—Tukon et Terri
toires du Nord-Ouest, total 

Food group—Groupe de l'alimentation 
Country gênerai stores—Magasins généraux de campagne. 
General merchandise group—Groupe des marchandises 

générales - --.-
Automotive group—Groupe de l automobile 
Apparel group—Groupe du vêtement _. 
Building materials group—Groupe des matériaux de cons

truction • • ; • 
Furniture ànd household group—Groupe des meubles et 

articles de ménage - - - -A ' 
Restaurants, cafétérias and eating places—Restaurants, 

cafétérias et saUes à manger 
Other retail stores—Autres magasins de détail 
Secondhand group—Groupe de la marchandise de seconde 

main ; 

Food group—Groupe de l'aUmentation 
Country gênerai stores—Magasins généraux de campagne.. 
Building materials group—Groupe des matériaux de cons

truction - - • : • 
Furniture and household group—Groupe des meubles et 

articles de ménage - -v,' ' 1 '/ ' 
Restaurants, cafétérias and eating places—Restaurants, 

cafétérias et salles à manger -.-•---
Other retail stores—Autres magasins de détail ; 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

3,639 

860 
470 

44 
401 
263 

214 

81 

258 
998 

50 

3,739 

1,160 
332 

62 
432 
377 

207 

106 

695 

91 

2,321 
191 

137 
603 
646 

221 

240 

483 
1,065 

178 

16 

Per cent 
ot 

total-

Pour-qent 

ventes 
totales 

87,793,900 

14,767,100 
11,424,300 

11,246,700 
10,026,900 
7,100,700 

6,136,100 

2,856,200 

3,797,300 
21,090,800 

369,800 

107,112,500 

18,838,700 
9,764,600 

20;168,800 
17,117,800 
9,609,500 

4,902,800 

4,353.300 

4,670,600 
17,149,400 

647,000 

162,386,700 

37,229,100 
4,980,700 

18,971,100 
21,361,200 
16.065.500 

6.614,000 

7.419.400 

8,831,000 
39,791,600 

1,222,100 

228,500 

78,800 
37,000 

3,600 

80,900 
28,300 

46-41 

57-03 
30-30 

55-94 
37-07 
69-40 

22-71 

-68-40 
59-40 

79-71 

60-67 

64-66 
33-96 

86-90 
65-01 
86-67 

31-48 

81-32 

77-89 
67-12 

71-64 

65 32 

76-46 
28-21 

41-37 
62-60 
92-28 

62-75 

90-40 

87-13 
76-42 

86-90 

71-06 

29-88 
6-43 

100-00 

100-00 
1-35 

Average 
rental cost 

(leased 
premises), 

per cent 
of sales 

Moyenne du 
loyer en 

pourcentage 
des ventes 
(magasins 

loués) 

3-60 

3-39 
2-44 

2-81 
3-39 
6-22 

3-07 

4-96 

7-58 
3-18 

3-93 

3-64 
2-27 

3-73 
2-62 
6-72 

3-22 

4-65 

6-69 
4-27 

11-26 

4-22 

3-76 
1-75 

3-76 
3-47 
6-88 

3-41 

6-61 

7-47 
3-48 

9-93 

3-64 

2-64 
4-69 

2-72 
7-42 

For foot-notes, see page 30. 
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Tableau 2B.-CANADA, LES PROVINCES ET LES TERRITOIRES-Loyer et autres frais gêné-
raux, 1930, par groupes servant le genre de commerce—Fin 

B. Operating Expenses Reportod(i) 

B. Frais généraux déolarés(') 

Number of 
stores 

reporting 

Magasins 
faisant 
rapport 

Estimated value 
of proprietors' 

services(ï) 

Valeur estimative 
des services 

des propriétaires^ 

6,777 

1,222 
1,187 

68 
878 
260 

1,134 

114 

300 
1,588 

36 

6,533 

1,277 
848 

75 
731 

, 369 

662 

115 

257 
1,130 

69 

2,037 
498 

143 
761 
567 

299 

225 

385 
1,095 

119 

106 

Amount 

Montant 

t 
7,003,700 

1,141,000 
1,416,300 

101,200 
1,196,600 

428,500 

829,200 

147,200 

369,100 
1,341,100 

34,500 

6,273,400 

1,226.100 
1,090,900 

67,900 
1,031,100 

526,300 

)i83,300 

181,600 

310,600 
1,181,600 

74,100 

7,659,900 

1,921,300 
630,100 

143,100 
1,099,200 

934,600 

619,600 

381,000 

451,100 
1,434,700 

145,200 

60,900 

2,100 
17,800 

4,400 

1,000 

4,800 
20,800 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des veates 

4-39 

6 
4-85 

0-55 
5-12 
4-60 

3 

3-79 

840 
4-66 

10-22 

4-14 

6-31 
4-76 

0-31 
3 
5-29 

4-08 

3-64 

6-99 
6-42 

14-38 

3-64 

4-97 
6-13 

0-32 
3-76 
5-97 

5-Cl 

4 

5-45 
2-98 

13-69 

1-66 

0-82 
2-89 

6-78 

28-57 

5-93 
1-02 

Total wage cost, 
including proprietors' 

salaries 

Tous comptes des gages 
y compris les salaires 

des propriétaires 

Amount 

Montant 

Pour renvois, voir page 31. 
11993-3 J 

20,311,000 

2.430,700 
2,680,500 

2,176,400 
3,369,200 
1,282,900 

2,960,400 

755,700 

1,029,800 
3,586,800 

50,600 

20,320,600 

2,650,000 
2,154,600 

2,785,700 
3,750,400 
1,490,400 

2,028,100 

1,009,100 

1,176,600 
3,156,300 

120,300 

29,816,900 

4,684,700 
1,286,600 

6,042,000 
4,095,100 
2,617,900 

1,617,600 

1,677,700 

2.166,300 
6,464,700 

264.'400 

407,100 

20,700 
76,100 

12,400 

1,000 

21,000 
275,900 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

12-73 

11-46 
9-18 

11-92 
14-42 
13-76 

14-16 

19-45 

23-45 
12-46 

14-99 

13 40 

11-47 
9-38 

12-94 
13-43 
14-99 

14-17 

19-67 

26-50 
14-48 

23-34 

13-79 

12-12 
10-47 

13-49 
13-97 
16-73 

16-60 

20-63 

26-19 
11-34 

24-93 

13-22 

8-08 
12-34 

18-84 

28-67 

25-96 
13-42 

AU other expenses 
(including rent) 

Tous autres frais 
(y compris loyer) 

Amount 

Montant. 

16,767,900 

1,836,600 
1,822,100 

2,859,700 
2,247,400 
1,363,400 

2,056,400 

762.600 

853,100 
2.933.300 

43.300 

16,068,200 

1.953.800 
1,337,400 

3,066,700 
2,612,900 
1,467,900 

, 1,341,200 

881,500 

684,800 
2,649,800 

83,200 

23,297,500 

3,448,500 
714,700 

6,125,300 
2,850,900 
2,499,900 

1,013,700 

1,339,500 

1,431,600 
4,673,500 

199,900 

619,600 

21,500 
80,300 

5,400 

600 

6,200 
605,600 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

10-51 

8-65 
6-24 

15-67 
9-62 

14-52 

9-87 

19-62 

19-43 
10-20 

12-83 

10-59 

8-45 
5-82 

14-20 
9-36 

14-77 

9-37 

17-19 

15-42 
12-17 

16-14 

10-77 

8-91 
5-81 

11-44 
9-73 

15-99 

9-78 

17-52 

17-31 
0-69 

18-85 

20-12 

8-39 
13-01 

8-21 

17-14 

7-66 
24-68 

Net sales 

Ventes 
nettes 

(1930) 

159,666,300 

21,214,800 
29,191,700 

18,260,600 
23,366,800 
9,323,700 

20,839,100 

3,886,100 

4,390,600 
28,766,400 

" . 337,500 

161,653,300 

23,109,200 
22,081,100 

21,523,800 
27,918,200 
9,940,900 

14.310.800 

6,128,900 

4,440,400 
21.784,600 

516,600 

216,260,000 

38,669,700 
12,283,600 

44,796,300 
29,312,000 
15,642,300 

10,367,900 

7,646,600 

8,270,200 
48,210,800 

1,060,600 

3,079,900 

256,200 
616,900 

65,800 

3,600 

80,900 
2,056,600 

Total 
operating 
expense, 
per cent 

of net sales 

Toutes 
dépenses 
d'exploi
tation, 

pour-cent 
des ventes 

nettes 

23-24 

20-11 
15-42 

27-69 
24-04 
28-28 

24-03 

39-07 

42-88 
22-66 

27-82 

23-99 

19-92 
16-20 

27-14 
22-79 
29-76 

23-54 

36-86 

41-92 
26-65 

39-48 

24-56 

21-03 
16-28 

24-93 
23-70 
32-72 

25-38 

38-15 

43-50 
21-03 

43-78 

33-34 

16-47 
25-35 

27-05 

45-71 

33-62 39 
38-00 40 

34 
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Table 3.—CANADA—Seasonal Employment In Selected Kinds of Business, 
1930 

Kind of business—Genre de commerce 

1 Confectionery stores—Confiseries 
2 F r u i t and vegetable stores—Fruits et légumes 

Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat marke t s with groceries—Boucheries avec épiceries 
Méat markets—Boucheries 

General stores (groceries wi th d r y goods and appare l ) -Magas ins 
généraux (épiceries, nouveautés et vêtement) . • • 

General stores (groceries wi th o ther merchandise)—Magasins 
généraux (épiceries avec autres marchandises) 

N u m b e r 
of 

s tores 

N o m b r e 
de 

magasins 

Depar tment stores—Magasins à rayons • 
D r y goods stores—Magasins de marchandises sèches 
General merchandise stores with food departments—Magasins de 

marchandises générales avec rayons de produits ahmontaires. 

Automobile d e a l e r s - M a r c h a n d s d 'automobiles • 
Accessories, t ires and batteries—Accessoires (auto), pneus et 

bat ter ies 
FiUing stations—Stations d'essence 
Garages 

16 Men's and boys ' clothing and furnishings stores—Magasins de 
vê tements et lingerie (hommes ot garçons) 

17 FamUy clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
18 Women's ready-to-wear stores—Magasins do confection pour 

femmes • 
19 Millinery stores—Magasins de m o d e s . . . . . ; •;-.•; - / - • „ • . " 
20 Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et v ê t e 

men t sur mesure 
21 Furriers—fur shops—Fourreurs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
22 Shoe stores (men's, women's and children s)—Magasins de chaus

sures pour hommes , femmes et enfants 
23 
24 

25 

H a r d w a r e stores—Quincailleries. / • • ' .-
Lumber and building materials—Cours de bois d œuvre et maté 

riaux de construction ,• , ; ,•"• '••: '*•> 
Electrical shops (without radio)—Boutiques d électricien (sans 

radios) 
Furni ture stores—Magasins de meubles • .. • -
Rad io and music stores (including réfrigération)—Magasins de 

radio et de musique (y compris réfrigération) 

Res taurants ( table service)—Restaurants (avec service de table) 

Feed stores (flour, feed, grain, fertilizer)—Magasins de provende 
(farine, grain, engrais, etc.) 

Book stores—Librairies .• ; - - ; - V I L -
Coal and wood ya rds (including ice)—Cours à charbon et bois 

(comprenant glace) 
Drug s tores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes 
Jewellery stores—Bijouteries • 
Sporting goods s to res -Magas ins d 'art icles sportifs 

N u m b e r of Employées 

N o m b r e d 'employés 

Full- t ime 

T e m p s entier 

Maie 

H o m m e s 

8,769 
1,515 
18,166 
3,125 
2,037 
5,017 

10,658 

1,136 

148 
1,899 

336 

2,350 

326 
5,503 
4,140 

1,409 
1,149 

1,350 
1,340 

1,724 
339 

1,576 

2,780 

733 

236 

784 

377 

2,185 

802 
358 

2,071 
3,559 
689 

1,509 
122 

F e m a l e 

F e m m e s 

2,074 
897 

10,193 
6,474 
3,432 
6,712 

7,664 

672 

17,964 
988 

840 

14,379 

634 
5,121 
5,338 

2.227 
1,794 

810 
84 

1,739 
715 

1,898 

4,467 

2,333 

323 

2,481 

1,602 

5,678 

1,112 
70.5 

5,784 
5,916 
1,048 
1,745 

216 

2,386 
284 

3,407 
1,132 

423 
368 

2.811 

158 

24,199 
2,020 

255 

907 

56 
179 
148 

351 
2,090 

3,471 
1,020 

697 
693 

461 

583 

134 

60, 

457 

465 

P a r t - t i m e 

T e m p s part iel 

Maie 

H o m m e s 

439 
247 

2,508 
1,398 

462 

1,341 

150 

723 
147 

65 

705 

65 
818 
782 

- 449 
186 

67 
29 

511 
65 

603 

414 

244 

44 

153 

94 

F e m a l e 

F e m m e s 

4,162 

103 
521 

467 
1,409 
440 
841 
39 

; 203 

153 
' 73 

1,732 
896 
230 
204 
27 

546 
56 

957 
230 

41' 
40 

531 

69 , 

2,934 
•403 

.yl4 

, 25 

5 
64 
14' 

79 
267/ 

651, 
247 

206, 
106, 

129 

37 

14 

6 

21 

15 

263 

14 
64 . 

30 
181 
48 
80 
3 

N O T E : Figures for seasonal employment are based only on t h e reports of independent stores which furnished such information. 
Figures for chain stores hâve not been included as only to ta ls for chain companies were available and t h e opening and 
closing of branches during t h e year m a d e i t impossible to détermine t h e seasonal fluctuations m employment . In oom-
putlng t h e y ^ l y a v e m g l s for b o t h full-time aîid par t - t ime employées t h e figures for December 15th were omi t t ed as 
i t wâ thought t h a t year ly averages based on t h e figures for t h e first four da tes would be more accurate. 



ÉTABLISSEMENTS DE COMMERCE ET DE SERVICE, 1931 37 

Tableau 3.—CANADA—Emploiement saisonnier dans certains genres sélectionnés de commerce. 
1930 

Jan. 16 

09 
97 
99 
98 
100 
99 

99 

98 

103 
101 

100 

91 

97 
89 
92 

101 
101 

96 
82 

98 
91 

99 

09 

95 

98 

101 

105 

99 

99 
102 

115 
99 
97 
104 
•99 

Percentages at Specified Dates of Average Number of Employées for the Year 

Pourcentages à des dates spécifiées de la moyenne de l'année 

Full-time Employées 

Personnel à temps entier 

(100 represents averago for the year) 

(100 représente la moyenne de l'année 

April 15 

99 
98 
09 
100 
100 
99 

99 

99 

101 
101 

100 

104 

101 
97 
101 

100 
100 

103 
116 

104 
90 

101 

100 

101 

96 

102 

99 

99 

100 
100 

94 
99 
104 
98 
99 

July 16 

o
o

o
o

o
o

. 

102 

104 

07 
100 

102 

107 

102 
111 
106 

100 
98 

98 
94 

98 
99 

101 

101 

104 

105 

99 

97 

103 

101 
99 

87 
lOl 
102 
98 
102 

Oct. 15 

100 
101 
100 
100 
100 
100 

100 

99 

99 
99 

99 

98 

100 
104 
101 

100 
101 

103 
109 

100 
120 

98 

100 

100 

102 

98 

100 

99 

100 
99 

104 
100 
97 
100 
100 

Dec. 16 

99 
99 
99 
99 
101 
101 

-.100 

•99 

120 
102 

99 

89 

97 
99 
96 

102 
102 

100 
93 

97 
116 

99 

100 

94 

103 

99 

102 

98 

101 
106 

110 
100 
97 
113 
112 

Part-time Employées 

Personnel à temps partiel 

(100 represents average for the year) 

(100 représente la moyenne de l'année) 

Jan. 16 

86 
81 
92 
94 
91 
94 

84 

07 

93 
85 

70 

59 

43 
55 
75 

83 
66 

85 
29 

95 
87 

82 

71 

79 

73 

75 

112 

84 

99 
86 

128 
95 
67 
98 
141 

A\Til 16 

93 
92 
96 
97 
98 
98 

90 

81 

101 
99 

98 

110 

86 
61 
96 

102 
114 

111 
169 

105 
71 

111 

96 

96 

95 

141 

89 

87 

138 
91 

87 
99 
212 
91 
97 

Juil. 16 

128 
121 
112 
109 
109 
106 

117 

110 

95 
108 

140 

127 

119 
144 
127 

104 
107 

100 
81 

96 
69 

105 

122 

116 

116 

79 

86 

128 

72 
110 

70 
108 
70 
95 
76 

Oct. 15 

92 
106 
100 
100 
103 
102 

109 

113 

111 
109 

93 

104 

151 
110 
101 

112 
114 

103 
120 

104 
174 

102 

111 

109 

116 

105 

112 

100 

90 
113 

115 
99 
61 
116 
86 

Dec. 15 

95 
99 
102-
101 
108 
97 

UO 

94 

165 
203 

102 

70 

130 
63 
74 

178 
181 

112 
59 

103 
167 

132 

114 

86 

124 

107 

135 

86 

81 
260 

105 
109 
248 
365 
238 

1 
2 
3 
4 
5 
6 

7 

8 

9 
10 

II 

12 

13 
14 
15 

16 
17 

18 
19 

20 
21 

22 

23 

24 

26 

26 

27 

28 

29 
30 

31 
32 
33 
34 
36 

NOTA: Les chiffres do l emploiement saisonnier sont basés sur les rapports des magasins indépendants qui ont répondu à la 
question. Les chiiïres des chaînes de magasins ne paraissent pas parce que ces organisations n'ont pu fournir-que les 
totaux et l ouverture aussi bien que la fermeture de nombreuses succursales au cours de l'année ne permet pas de mesurer 
les fluctuations saisonnières de l'emploiement. Dans le calcul des moyennes annuelles d'employés à temps entier ou à 
temps partiel, les chifîres du 16 décembre ont été omis avec la présomption que les chiffres des quatre autres dates 
donneraient un portrait plus exact. 
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Table 4. 

Tableau i 

CANADA—Number ofFull-TIme Employées by Economie Divisions and Size of Business 
(AU kinds of business combined) 

CANADA—Employés à temps entier, par réglons économiques et cIiltTre d'affaires 
(Tous les commerces combinés) 

Economie division and annual sales 

Région économique et chiffre de ventes 
annuelles 

N u m b e r 
of 

s tores 

N o m b r e 
de 

magasins 

C A N A D A , T O T A L P ) 
Less t han t6,000—Moins de S6,000 
$ 5,000-S 9,999 
S 10,000-S 19,999 
S 20,000-$ 29,999 
$ 30,000-S 49,999 
8 50,000-$ 99,999 
$100,000-$199,999 
$2CO,000-$299,999 
$300.000-$499,999 

. $500,0D0-Î999,999 
81,000,000 or over—$1,000,000 ou plus. 

Mar i t ime Provinces , To ta l -
Provinces Mar i t imes , t o t a l 

Less t h a n $5,000-Moins de 85,000 
$ 5,000-$ 9,999 
8 10,000-$ 19,999 
S 20,000-$ 29,999 
8 30,000-S 49,999 
$ 50,000-S 99,999 
$100,000-5199,999 
$200,000^5299,999 
$300,000-5499,999 
$500.000-5999,999 
$1,000,000 or over-$1,000,000 ou p lus . . . . 

Q u é b e c . T o t a l — Q u é b e c , t o t a l 
Less t han $5,000—Moins de $5,000 
8 5,000-5 9,999 
$ 10,000-$ 19,999 
S 20,000-$ 29,999 
S 30,000-$ 49,999 
S 50,000-$ 99,999 ." 
$100,000-5199,999 
$200,000-5299,999 
$300,000-5499.999 
8500.000-5999.999 
$1,000.000 or over—$1,000,000 ou p lu s . . . . 

O n t a r i o , T o t a l 
Less t han 55,000—Moins de 55,000 
S 6,000-S 9,999 
i 10,000-5 19,999 -. 
$ 20,000-5 29,999 
$ 30,000-5 49,999 
$ 50,000-5 99,999 
5100,000-5199,999. 
$200,000-5299,999 
5300,000-5499,999 
$600,000-$999,999 
81,000,000 or over-$1,000,000 ou p lu s . . . . 

P ra i r i e P rov inces , To ta l—Pro
vinces d e s P r a i r i e s , t o t a l . 

Less than $5,000—Moins de $5,000.... 
$ 6.000-5 9.999 
$ 10.000-$ 19.999 
5 20.000-$ 29.099 
5 30,000-$ 49,999 
5 60,000-5 99,999 
$100,000-$199,999 
$200,000-5299,999 
$300,000-5499,999 
$500,000-5999,999 
$1,000.000 or over—$1,000,000 ou plus 

B r i t i s h C o l u m b i a , To ta l—Co
lombie B r i t a n n i q u e , to t a l . . 

Less than $5.000—Moins de $6,000 
S 6,000-5 9,999.. 
$ 10,000-5 19,999 
$ 20,000-5 29,999 
$ 30,000-5 49,990 
$ 50,000-$ 99,999 : 
$100,000-5199,999 
$2D0,000-$299,999 ; 
$300.000-5499,999 : 
5500,000-5999,999 .-.. 
81,000,000 or over—51,000,000 ou plus . . . 

123,839 
47,632 
22,548 
23,438 
11,583 
9,431 
5.979 
2.145 

545 
388 
164 
86 

11,726 
5,929 
1,782 
1,733 

824 
718 
480 
167 
53 
26 

N e t sales 

Ventes nettes 

(1930) 

34,054 
15.105 
5,786 
5.637 
2,936 
2,371 
1,430 

495 
127 
108 
38 
21 

42,440 
13.599 
8,217 
8.943 
4,308 
3.597 
2.3.58 

927 
224 
167 
69 
31 

26,177 
9,737 
4,847 
6,296 
2,602 
2,002 
1,161 

352 
83 
54 
25 
18 

9,324 
3.138 
1,901 
1.797 

895 
724 
544 
201 
57 
33 
24 
10 

S2,681,204,000(!) 
95,355,000 

159,461,000 
328,605,000 
278,675,000 
366,729,000 
407,305,000 
288,712,000 
130,651,000 
144,308,000 
109.614,000 
382.018.000 

197,042,000 
9,989,000 
12.314,000 
24.074.000 
19,802.000 
27.293,000 
32.417.000 
22,069,000 
12.762,000 
9,9,59.000 
4,986.000 
21.378,000 
638,167,000 
28,121.000 
40.302.000 
78.237,000 
70,059.000 
88.919.000 

. 07.073.000 
66,515.000 
29.936,000 
39,580.000 
24.977.000 
74.448.000 

1,0.'>0,613,000 
29,717.000 
58.607.000 
126.523.000 
103,616.000-
136.231.000 
161.775.000 
125.252.000 
53.822.000 
61.043,000 
46,396,000 
147,731,000 

550,240.000 
20,089,000 
34.638,000 
74.793.000 
62,793.000 
75,715,000 
78.263,000 
47,263,000 
20,117.000 
20.432.000 
17,397,000 
98,742,000 

242,417,000 
7,390,000 

13,609,000 
25,628,000 
21.833.000 
27.864,000 
37.362.000 
27.220,000 
13,758,000 
12.390,000 
16.769.000 
39.716.000 

(1) Includes Yukon and Nor thwes t Terr i tor ies . , , i , , , . • , u 
C) Tn some instances only t h e net sales for a group ot stores \vere reported instead ol t h e volume of business for each 

unit. T h e figures for such es tabl ishments h â v e not been included in th i s t ab le . 
(1) Inclus Yukon et Terr i to i res du Nord-Ouest . 
(•) Dans certains cas. les déclarations relat ives à un groupe de magasins ne comprennent que les ventes net tes au lieu 

du chifïre d'affaires de chaque unité. Les données sur ces établissements ne sont pas comprises dans ce tableau. 

file:///vere
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Table 5A.—CANADA—Retail Merchandise Trade, 1930, by Types of Opération 
Tableau 5A.—CANADA—Commerce de détail, 1930, par types d'opération 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Number 

Nombre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Not sales (1930) ' 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 

sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

Total, AU Stores—Total, tous magasins 
Single store independents—Magasina individuels indé

pendants 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels 

(chafncs volontaires) 
Two-store multiples—Multiples do deux magasins 
Two-store multiples (in voluntary chains)—Multiples de 

deux magasins (chaînes volontaires) 
Threo-store multiples—Multiples de trois magasins.... 
Three-store multiples (in voluntary chains)—Multiples de 

trois magasins (chaînes volontaires) 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 ma

gasins et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Manufacturer-controlled chains (provincial)—Chaînes con

trôlées par les manufacturiers (provinciales) 
Manufacturer-controlled chains (sectional)-Chaînes con

trôlées par les manufacturiers (sectionnelles) 
Manufacturer-controlled chains, (national)—Chaînes con

trôlées par les manufacturiers (nationales) 
Direct selling (house to house)—Colportage (de porte en 

porte) 
Industrial, stores (owned by manufacturers)—Magasins 

industriels (appartenant aux manufacturiers) 
Leased concessions (hôtels)—Concessions louées (hôtels) 
Leased departments—Rayons loués 
Line elevators (coal and feed)—Elévateurs à grain (char

bon et provende) 
Mail order houses (apart from stores)—Comptoirs postaux 

(séparés des magasins) 
Producer-retailers of milk—Producteur-détaillants de 

lait 
Other types of.opération—Autres types d'opération 

Variety, 6-and-lO, and to-a-dollar stores—Bazars, maga
sins de 6 et 10 cents, jusqu'à 51.00 

Single store independents—Magasins individuels indé-

Scndants 
_ 3 stores (in voluntary chains)^Magasins indivi
duels (chaînes volontaires) 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins.. 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 

magasins et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

Country gênerai stores—Magasins généraux de campagne 
Single store independents—Magasins individuels indé-

Î
endants 

„ B stores (in voluntary chains)—Magasins indivi
duels (chaînes volontaires) 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins.. 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
Industrial stores (owned by manufacturers)—Magasins 

industriels (appartenant aux manufacturiers).. 
Other types of opération—Autres types d'opération 

125,003 

101,117 

4,753 
3,391 

186 
1,231 

49 

1,340 
2,893 
1,624 
2,230 

32 

40 

375 

2,041 

176 
131 
18 

1,148 

35 

2,192 
1 

513 

146 

9 
231 

17 
65 
211 

233J 
11,916 

9,547 

1,696 
407 
124 
911 
26J 

119 
5 

238,683 

159,843 

7,208 
13,495 

428 
6,427 

131 

6,589 
10,918 
11,203 
14,382 

173 

208 

4,788 

525 

622 
316 
57 

152 

284 

•934 

5,293 

228 

14 
94 

206 
434 

4,318 

11,373 

7,638 

2,086 
660 
293 
469 

246 
1 

. 247,370,500 

158,478,000 

5,905,100 
16,507,600 

380,900 
7,372,900 

127,000 

7,234,500 
13,970,300 
12.634.400 
16.394.300 

224,800 

301,400 

7,363,000 

429,900 

. 813,600 
253,500 

67,600 

159,600 

324,500 

427,700 

4,147,700 

152,600 

11,100 
64,000 

132,300 
271,900 

3,615,900 

9,357,600 

6,012,900 

1,696.600 
603,000 
301,600 

471,200 

271,300 
1,100 

2,765,569,900 

1,822,087,100 

119,030,400 

147,613,200 

6,592,700 

64,736,300 

1,924,600 

70,161,000 
207,462,800 
102,310,700 
145,717,500 

3,426,400 

• 1,776,500 

32,233,100 

7,102,600 

10,462,800 
1,901,100 

671.600 

' 2,982,100 

3,007,500 

5,371,800 
8,200 

44,212,200 

2.042.900 

184.000 
603,800 

1,336,600 
2,486,900 

37,668,000 

228,803,800 

160,687,900 

42,012,200 
11,332,300 
4,610,500 
6,578,500 

4,544,400 
38,000 

100-00 

66-12 

4-32 

6-36 

0-20 
2-35 

0-07 

2-55 
7-63 
3-71 
5-29 

0-12 

0-06 

1-17 

0-20 

0-38 
0-07 
0-02 

0-11 

0-11 

0-20 

100-00 

4-62 

0-42 

1-37 

3-02 
5-62 

84-95 

100-00 

70-23 

18-36 
4-95 
2-01 
2-44 

1-99 
0-02 
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Table 5A.—CANADA—Retail Merchandise Trade, 1930, by Types of Opération—Con. 

Type of opération—Type d'opération 

N u m b e r 
of 

stores 

N o m b r e 
de 

magasins 

Ful l - t ime 
employées 

Personnel h 
temps entier 

N u m b e r 

N o m b r e 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

N e t sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

P e r cent 
of to ta l 

sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

Men's clothing and furnishings stores and custom tai lors(0 
—Magasins de vê tements et lingerie (hommes) et 
tailleurs sur mesure( ') 

Single s tore independents—Magasins individuels indé
pendants 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins . . 
Three-s tore multiples—Multiples de t rois magasins 
Local chains (4 s tores and over)—Chaînes locales (4 

magasins et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Othe r types of opération—Autres types d 'opérat ion. 

Women's apparel and accessories stores(2)—Vêtement de 
femme e t accessoires(2) 

' Single s tore independents—Magasins individuels indé
pendants 

Two-store multiples—Multiples de doux magasins.. . 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins, 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 

magasins et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional cha ins^Cha înes sectionnelles 

• Nat ional chains—Chaînes nationales 
Othe r types of opérat ion—Autres types d 'opération 

Shoe stores—Magasins do chaussures 
Single s tore independents—Magasins individuels indé

pendants 
Single stores (in voluntary_ chains)—Magasins indi' 

viduels (chaînes volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-s tore multiples—Multiples de t rois magas ins . . 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 

magasins et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Othe r types ot opé ra t ion -Au t re s types d 'opéra t ion . . . 

Household appliance stores—Magasins d'appareils do mé
nage 

Single s tore independents—Magasins individuels indé
pendants 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-s tore multiples—^Multiples de t rois magas ins . . -
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 

magasins et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées 

par les manufacturiers 
O the r types of opération—Autres t ypes d'opération 

Grocery s tores (without méat)—Epiceries (sans rayon de 
viandes) 

Single s tore independents—Magasins individuels indé
pendants _• 

Single stores (in voluntary chains)—Magasins indivi 
duels (chaînes volontaires) 

Two-store mul t ip les -Mul t ip les de deux magasins 
Three-s tore multiples—Multiples de t rois magas ins . . , 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 

magasins et plus') 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Othe r types of opération—Autres types d'opération 

3,909 

3,494 
179 
48 

27 
57 
281 
66J 
10 

1,752 

1,376 
152 
63 

30 
47 
151 
56J 
13 

1,641 

1.180 

590 

257 
28 
18 | 

13) 
113 

159 
2 

18,166 

14,421 

2,079 
195 
60 

247 
459 
1981 
496/ 

11 

6,915 

4,652 
442 
152 

70 
230 

340 

29 

4,784 

2,963 
552 
600 

92 
171 

480 

26 

2,496 

1,273 

183 
200 
251 

250 

278 

61 

3,354 

511 
186 

176 

361 

2,111 
g 

13,600 

6,767 

2,550 
368 
157 

834 
1,310 

1,617 

7 

7,063,800 

5,172,600 
623,200 
218,700 

116,700 
353,800 

543,900 

35,000 

4,520,500 

2,765,000 
687,600 
410,100 

86,800 
175,500 

454,600 

40,900 

3,126,800 

1,458,500 

219,800 
292,400 
306,300 

363,600 

387,500 

97,700 

4,142,100 

611,100 
261,100 

167,700 

459,600 

2,531,000 
11,600 

10,768,100 

4,514,900 

1,829,000 
291,000 
140,800 

709,000 
1,467,800 

1,808,000 

7,600 

70,623,900 

62,807,900 
5,856,200 
1,486,700 

1,224,700 
3,134,800 

6,729,900 

383,700 

49,362,800 

32,644,500 
5,429.900 
3,382,600 

1,147,400 
1,658,100 

5,014,700 

185,600 

35,908,000 

19,134,200 

2,826,400 
3,113,200 
2,669,100 

4,232,900 

3,341,700 

590,500 

17,798,200 

4,878,000 
1,914,300 

1,660,300 

2,684,500 

6,714,700 
46,400 

243,699,300 

126,303,400 

41,295.700 
4,458,000 
1,981,500 

10,093,300 
30,721,300 

28,724,600 

121,600 

100-00 

74-77 
8-29 
2-11 

1-74 
4-44 

8-11 

0-54 

100-00 

65-93 
11-00 
6-86 

2-32 
3-36 

10-16 

0-38 

100-00 

53-29 

7-87 
8-67 
7-43 

11-79 

9-31 

1-64 

100-00 

27-41 
10-76 

8-77 

15-08 

37-73 
0-26 

100-00 

61-83 

16-94 
1-83 
0-81 

4-14 
12-61 

11-79 

0-05 

(0 Exclusive of h a t s tores. 
(') Exclusive of millinery s tores . 
(') Exclusive of cafés with groceries and refreshment b o o t h s . 
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Tableau 5A.—CANADA—Commerce de détail, 1930, par types d'opération—Fin 
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T y p e of opération—Type d'opération 

N u m b e r 
of 

s tores 

N o m b r e 
de 

magasins 

Ful l - t ime 
employées 

Personnel à 
t emps entier 

N u m b e r 

N o m b r e 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

N e t sales (1930) 

Ventes net tes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of to ta l 

sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

Combination stores (groceries nnd méats)—Magasins 
combinés (épiceries ot viandes) 

Single s tore independents—Magasins individuels indé
pendants 

Single stores (in voluntary chains)—Magasins indivi
duels (chaînes volontaires) 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins . . 
Throc-storo multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 

magasins ot plus") 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Othe r types of opération—Autres types d 'opéra t ion . . . 

Restaurants , cafétérias and eating places( ')—Restaurants, 
cafétérias et salles à manger( ' ) 

Single s tore independents—Magasins individuels indé-
pendant§ 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins. . 
Three-store multiples—Multiples do t rois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 

magasins et plus) .-
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Leased concessions—Concessions louées 
Other types of opération—.\utres types d'opération 

Filling stations—Stations d'essence 
Single store independents—Magasins individuels indé

pendants 
Tw-o-store multiples—Multiples do deux magasins. . 
Three-store multiples—Multiples de trois magas ins . . . 
Local chains (4 .-stores and over)—Chaînes locales (4 

magasins et plus") 
• Provincial chains—Chaînes provinciales 

Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales ' . . 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Drug s tores—Pharmacies 
Single store independents—Magasins individuels indé

pendants 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins indivi

duels (chaînes volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins. . 
Three-s tore multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 

magasins et plus") 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Leased concessions and departments—Concessions et 

rayons loués 

Office and store mechîinical appliances and typewriters— 
Appareils mécaniques de bureau, de magasin et 
dactylographes 

Single store independents—Magasins individuels indé
pendants 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins. 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées 

par les manufacturiers 
O the r types of opération—Autres types d'opération 

5,162 

3,489 

789 
145 
44 

66 
93 

3261 
208/ 

2 

5,079 

4,650 
112 
36 

25 
28 

138 
39 
2 

5,503 

4,574 
129 
67 

64 
159 
169 
340 

1 

3,659 

2,817 

20 
319 
104 

173 
731 

ol 
37) 

10 

239 

137 
6 

11,461 

5,224 

1,859 
462 
174 

387 
507 

18,603 

12,820 
1,366 

461 

867 
607 

1,403 
863 
201 

16 

• 5,300 

2,702 
330 
177 

141 
460 
504 
986 

7.325 

4.513 

48 
958 
373 

791 

620 

' 22 

1.791 

330 

80 

1,371 
10 

11,135,200 

4,353,900 

1,677,400 
438,400 
171,300 

400,300 
500,100 

3,590,700 

3,100 

13,589,300 

8,801,300 
1.121,800 

342,800 

917,000 
521,300 

1,183,800 
541,900 
146.400 

13,000 

5,406,200 

2.389,600 
353.900 
199,200 

140,100 
524.600 
629.000 

1,169,800 

7.301.800 

4.057,600 

,39.000 
935.300 
408,800 

897,300 

939,600 

24,300 

3,018,700 

406,000 

177,900 

2,416.500 
19,300 

161,704,100 

73,581,100 

26,647.200 
6,366,600 
2,355,900 

4,123,900 
6,679,900 

43,003,900 

45,600 

74,102,800 

53,021,100 
5.001,100 
1,662,500 

3.670.500 
2,234,600 
4,790,600 
3,016,600 

653,800 
53,200 

66,449,300 

44.039,200 
3,637.500 
2,294,100 

1,762,800 
3,445,500 
3,470,400 
7,793.400 

6,400 

76,848,900 

51,113,700 

488.800 
7.8.')9.600 
2,887,300 

6,834,400 

7,439,200 

225,900 

11,291,100 

2,406,000 

666,300 

8,244,900 
73.900 

100-00 

45.-60 

16-48 
3-32 
1-46 

2-66 
4-07 

26-59 

0-09 

100-00 

.71-56 
6-76 
2-24 

- 4-95 
3-02 
6-47 
4-07 
0-88 
0-07 

100-00 

66-28 
5-47 
3-45 

2-65 
5-19 
5-22 

11-73 
0-01 

100-00 

66-51 

0-64 
10-23 
3-76 

8-89 

0-29 

100-00 

21-31 

5-02 

73-02 
0-65 

(0 Magasins de chapeaux non compris. 
c) Magasins de modes non compris. 
Ô) Cafés avec épiceries et pavillons de rafraîchissements non compris. 

file:///utres
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Table 5B.—CANADA, THE PROVINCES AND TEBfilTOBIES-BetaU Merchandise Trade, 
1930, by Types of Opération 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

125,003 

101,117 

4,763 

4,857 

1,340 

2,893 

1,624 

2,230 

6,189 

861 

792 
24 
5 
3 
3 

24 

6,464 

6,594 

91 
230 
47 
95 
31 
42 

334 

4,434 

3,687 

155 
157 
15 
88 
16 
36 

281 

34,286 

28,497 

1,642 
1,095 

479 
366 
327 
438 

1.442 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

S 

2,755,569,900 

1,822.087.100 

119,030,400 

219,866,700 

70,151,000 

207,462,800 

102,310,700 

146,717,500 

68,943,700 

13,773,700 

10,032,400 
3,010,100 

140,800 
243,100 
289,400 
57,900 

99,619,900 

68,343,600 

2,299,600 
0,560,700 
1,658,200 
5,904.600 
2.995,900 
7.347,400 
1.410,100 

84,371,900 

60,419,200 

3,563,000 
6,507,200 

430,700 
8,323,600 
1,228,800 
2,185,800 
1,713,600 

651,138,600 

429,625,200 

44,050,100 
50,968,000 
26,881,300 
41,225,600 
19,340.900 
23,944.600 
15,093,800 

Per cent 
of total 

sales 

Pour-cent 
des ventes 

totales 

100-00 

66-12 

4-32 

7-98 

2-55 

7-53 

3-71 

6-29 

2-50 

100-00 

72-84 
21-85 
1-03 
1-76 
2-10 
0-42 

19000 

68-67 

2-31 
9-61 
1-67 
6-93 
3-01 
7-38 
1-42 

100-00 

71-61 

4-22 
7-72 
0-61 
9-87 
1-46 
2-69 
2-02 

100-00 

66-98 

6-76 
7-82 
4-13 
6-33 
2-97 
3-68 
2-33 

CANADA, TOTAL 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 

Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes volontaires) 

Two- and three-store multiples—Multiples de deux et trois magasins 

Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et plus) 

Provincial chains—Chaînes provinciales 

Sectional chains—Chaînes sectionnelles 

National chains—Chaînes nationales \ 

Other types of operation(i)—Autres types d'opération(i) 

Priucc Edward Island, Total—lie d u Prince-Edouard, total 

Single store independents—Magasins individuels indépendants , 
Two- and three-store multiples—Multiples de deux et trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of operation(0—Autres types d'opératîon(0 

Nova Scotia, Total—Nouvelle-Ecosse, total 

Single store independents—Magasins individuels indépendants , 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînés volon 

taires) , 
Two- and three-store multiples—Multiples de deux et trois magasins , 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales , 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles , 
National chains—Chaînes nationales , 
Other types of operation(i)—Autres types d'opération(0 , 

New Brunswick, Total—Nouveau-Brunswick, total 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes volon

taires) 
Two- and three-store multiples—Multiples de deux et trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération(0—Autres types d'opération(•) 

Québec, Total—Québec, total ; 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes volon

taires) 
Two- and three-store multiples—Multiples de deux et trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of operation(0—Autres types d'opération(i) 

(') Includes manufacturer-controlled chains. 
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Tableau 5B.—CANADA, LES PBOVINCES ET LES TEBBITOIBES—Commerce de détaU, 1930, 
par types d'opération—Fin 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Net sales (1930) 

•Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 

sales 

Pour-cent 
des ventes 

totales 

Ontario, Total 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 
Single stores (in-voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes volon

taires) 
Two- and three-store multiples—Multiples de deux et trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of operation(i)—Autres types d'opération(0 

Manitoba, Total '. 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes volon

taires) * 
Two- and three-store multiples—Multiples de deux et trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et plus) 
Provincial chains—Chaînes pro-vincialès 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of operation(0—Autres types d'opération(i) 

Saskatclicwan, Total 

Single storo independents—Magasins individuels indépendants 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes volon-

- taires) 
Two- and threo-store multiples—Multiples de deux et trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Cliaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération^)—Autres types d'opération(') 

Alberta, Total 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes volon

taires) 
Two- and three-store multiples—Multiples de deux et trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales •. 
Other types of operation(i)—Autres types d'opération(0 

British Columbia, Total—Colombie Britannique, total 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes volon

taires) 
Two- and three- store multiples—Multiples de deux et trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et plus) 
Provincial chains^Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Othor types of operation(i)—Autres types d*opération(i) 

Tul{on and Nortliwest Territories, Total—Tulcon et Territoires du Nord-
Ouest, total 

Single storo independents—Magasins individuels indépendants 
'Two- and three-store multiples—Multiples de deux et trois magasins 
JProvincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

43,045 

34,938 

1,689 
1,841 

463 
1,081 

467 
1,112 
1,454 

6,869 

6,474 

295 
264 
49 
66 

129 
160 
423 

10,841 

7,629 

444 
466 
24 
677 
362 
137 

1,112 

8,692 

6,616 

310 
348 
36 
320 
166 
118 
675 

9,501 

7,843 

127 
437 
227 
174 
120 
129 
444 

130 

44 
5 
22 

56. 

1,099,990,200 

724,892,200 

40,028,200 
88,147,900 
29,512,600 
91,829,100 
37,747,700 
63,141,600 
24,691,000 

189,243,900 

145,254,700 

6,485,100 
11,916,800 
1,678,200 
5,217,700 
5,496,800 
8,049,300 
6,146,300 

189,181,100 

114,311,000 

10,440,500 
17,074,600 

922,600 
18,803,300 
8,069,700 
14,237,700 
6,321,700 

176,537,100 

109,881,000 

9,279,000 
13,551.400 
1,400,900 
11,749,800 
10,787,400 
16,672,700 
3,314,900 

248,697,500 

158,720,700 

2,885,000 
18,610.100 
7,666.500 
23,535,700 
16,303,800 
8,681,500 
12,194,400 

3,216,100 

•607.100 
520,900 

2,088,100 

100 00 

66-90 

3-64 
8-02 
2-68 
8-36 
3-43 
6-74 
2-24 

100-00 

76-76 

3-42 
6-30 
0-89 
2-76 
2-91 
4-25 
2-71 

lOO-OO 

60-42 

5-52 
9-02 
0-49 
9-94 
4-27 
7-53 
2-81 

100-00 

62-24 

5-26 
7-69 
0-79 
6-66 
6-11 
9-39 
1-86 

100-00 

63-85 

1-16 
7-48 
3-08 
9-47 
6-56 
3-49 
4-91 

100-00 
M 

18-88 
18-20 

64-92 

- (0 Comprenant les chaînes contrôlées par les manufacturiers; 
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Table 6A.—CANADA—Bétail Merchandise Trade, 1930, by Size of Business 

STOBES GBOUPED ACCORDING TO AMOUNT OF ANNUAL SALES, BY KINDS OF BUSINESS 

[An (x) indicates t h a t figures are wi thhe ld to avoid disclosing individual opérations, but thèse a re 
included in t h e totals] 

( S a l e s a r e s h o w n in t h o u s a n d s of d o l l a r s ) 

Kind of business—Genre de commerce 

TOTALS(') 

N u m b e r 
ot 

stores 

N e t 
iales (') 

Less than $5,000 

Moins de 85,000 

N o m 
bre 
de 

maga
sins 

Ventes 
net tes 

S5,000-

Num-
ber of 
stores 

N e t 
sales 

SIO.OOO-
819,999 

N o m 
bre 
do 

maga-
' sins 

Ventes 
net tes 

T o t a l , Ail S to r e s—Tota l , t o u s ma
gas in s 

Per cent of to ta l stores and sales—Pour
centage du nombre des magasins et 

des ventes 

F O O D G R O U P - G B O t J P E D E L ' A L I 
M E N T A T I O N 

Bakeries—caterers—Boulangeries—maîtres 
d ' h ô t e l -

Bakeries and bake ry products—Boulan
geries et produits de la boulangerie. . 

Caterers—Maîtres d 'hôte l 
Candy and confectionery stores—Magasins 

de bonbons et confiseries— 
Candy stores—nut stores—Bonbons et 

Confectionery stores—Confiseries 
Da i ry products dealers—Marchands de pro

duits laitiers— 
D a i r y products stores—Magasins do pro

duits lait iers 
Eggs and poultry stores—Magasins d'œufs 

et volailles 
Milk dealers—Laiteries 

Delicatessen stores—Charcuteries 
F ru i t and vegetable s tores—Fruits e t légu

mes 
Grocery stores (without méat)—Epiceries 

(s.ans rayon de viandes) 
Combinat ion stores—Magasins combinés— 

Grocery stores wi th méats—Epiceries 
(avec rayon de viandes) 

Mcat_ marke t s wi th groceries—Bouche
ries avec épiceries 

Méat marke t s (including sea foods)—Bou
cheries (y compris poisson)— 

Méat markets—Boucheries 
F ish markets—Poissonneries 

Othor food stores—Autres magasins de den
rées alimentaires— 

Coffee, tea, spices—Magasins de café, 
t h é et épices 

Food stores wi th non-food depar tments— 
Magasins d 'a l iments avec rayons 
d 'art icles non al imentaires 

Bot t led beverages—Eaux gazeuses 
Marke t stalls—Stalles de m a r c h é 

C O U N T R Y G E N E R A L S T O R E S — M A 
G A S I N S G É N É R A U X D E CAM
P A G N E 

General stores (groceries wi th d r y goods and 
apparel)—Magasins généraux (épice
ries, nouveautés e t vêtement) 

General stores (groceries wi th o the r mer
chandise)—Magasins généraux (épice
ries avec autres marchandises) 

General s tores wi thou t groceries—Magasins 
généraux sans épiceries 

G E N E R A L M E R C H A N D I S E G R O U P — 
G R O U P E D E S M A R C H A N D I S E S 
G É N É R A L E S 

Depar tmen t stores—Magasins à rayons 
D r y goods stores—Magasins do marchan

dises sèches 

123,839 

100-00 

2,681,204 

100 00 

43,952 

1,142 

147 
8,744 

190 
3,114 

213 

1,515 

17,866 

2,939 

2,025 

4,967 
358 

132 

148 
25 

242 

11,896 

10,638 

1,136 

121 

2,960 

148 

1,892 

47,632 

38-38 

95,356 

3-66 

22,548 

18-21 

159,461 23,438 

18-93 

328,665 

12-26 

582,566 

10,273 
95 

1.528 
49,747 

5,281 

1,873 
30,011 

2,571 

16,294 

232,233 

97,216 

48,199 

76.835 
4,699 

2,629 

1,884 
123 

1,175 

228,017 

210,080 

15,607 

2,330 

450,660 

355,258 

31,461 

19,616 

484 
3 

70 
5,398 

96 
2,419 

55 

611 

7,643 

414 

265 

1,619 
171 

18 
181 

2,322 

1,956 

347 

19 

824 

739 

39,181 

1,169 

105 
10,473 

128 

162 
4,459 

169 

1,391 

14,901 

1.036 

3.513 
366 

111 

163 
30 

318 

6,591 

845 

34 

8,428 

297 

19 
1,936 

34 

38 
358 

60 

377 

3,459 

380 

301 

983 
86 

2,337 

2,040 

274 

23 

451 

68,916 

2,076 

135 
13,460 

256 

242 
2,434 

432 

2,637 

24.041 

2,769 

2,191 

226 

186 
34 

225 

16,622 

1,923 

162 

3,171 

7,613 

245 
1 

33 
1,062 

30 
149 
64 

308 

3,221 

692 

1,138 
46 

26 

19 

3,238 

2,932 

270 

36 

477 

105,373 

3,228 
20 

475 
14,203 

383 
2,056 

916 

4,256 

44,678 

8,807 

8,320 

16,080 
645 

388 

356 

284 

45,722 

41,504 

3,686 

633 

6,669 

(1) In some instances only t h e net sales for a group of stores were repor ted 
unit. T h e figures for such es tabl ishments h â v e not Seen included in th i s t ab le . 

(2) Any sl ight difîerences in cross or vert ical addit ion of sales resuit from 
each province t o t h e nearest thousand. 

1,462 367 2,503 347 4,837 

instead of t h e volume of business for each 

t h e necessity of adjusting t h e figures for 
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Tabican 6A.—CANADA—Commerce de détail, 1930, par le chiffre d'affaires 
MAGASINS GROUPÉS SELON LE JIONTANT DES VENTES ANNUELLES, PAR GENRES DE COMMERCE 

(Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

820,000-
529,999 

Num
ber of 
stores 

11,583 

9-35 

3,481 

60 

13 
215 

14 

11 
58 
22 

111 

1,578 

390 

376 

670 
21 

12 

8 
1 
3 

1,794 

1,666 

107 

21 

293 

-
191 

N e t 
sales 

278,675 

10-39 

83,198 

1,655 

335 
6,006 

318 

245 
1,382 

538 

2,599 

37,896 

9,545 

9,019 

13,625 
488 

304 

191 
22 
71 

42,929 

39,894 

2,604 

631 

7,103 

-
4,612 

530.000-
549,999 

Nom
bre 
do 

maga
sins 

9,131 

7-62 

2,899 

43 
2 

12 
100 

14 

9 
60 
10 

73 

1,250 

478 

308 

417 
23 

3 

12 
1 
4 

1,386 

1,276 

95 

15 

250 

-
127 

Ventes 
net tes 

MO,-25 

13-30 

165,762 

1,000 
68 

467 
3,674 

652 

358 
1,949 

388 

2.086 

46,538 

18,673 

11,677 

15,654 
856 

123 

412 
38 

163 

51,841 

47,730 

3,552 

559 

9,689 

-
4.828 

550,000-
599,999 

Num
ber of 
stores 

5,979 

4-83 

1,538 

6 

29 

21 

6 
50 
2 

31 

542 

506 

160 

173 
C 

9 

4 

2 

687 

642 

39 

6 

286 

3 

84 

N e t 
sales 

197,365 

1519 

103,75! 

(.X) 

1,907 

1,982 

369 
3,345 

129 

2,180 

35,321 

35,022 

10,057 

11,643 
(X) 

637 

255 

126 

45,481 

42,498 

2,581 

402 

20,138 

276 

6,553 

5100,000-
5199,999 

Nom
bre 
de 

maga
sins 

2,145 

1-73 

35S 

-

4 

3 

1 
12 

4 

129 

125 

23 

49 
3 

3 

3 

114 

110 

3 

l 

181 

23 

36 

Ventes 
nettes' 

238,712 

10-77 

46,787 

-

(X) . 

( X ) 

115 
1,749 

648 

17,700 

16,539 

2,883 

6,250 
(X) 

453 

334 

14,494 

14,069 

315 

110 

24,262 

3,261 

4,661 

5200,000-
5299,999 

Num
ber of 
stores 

646 

0-44 

68 

-

-

2 

8 

-
31 

g 

4 

9 
1 

1 

-

11 

10 

1 

-

78 

35 

11 

N e t 
sales 

139,651 

4-87 

16,179 

-

-

412 

1,995 

-
8,075 

2,142 

804 

2,103 
298 

288 

-

2,593 

2,392 

201 

-

18,895 

8,401 

2,682 

5300,000-
5499,999 

Nom
bre 
do 

maga
sins 

388 

0-31 

31 

1 

1 

1 

4 

-
10 

6 

5 

3 

-

-

3 

3 

-
-

64 

28 

1 

Ventes 
net tes 

144,308 

6-38 

11,061 

(x) 

(x) 

(X) 

1,421 

; 
3,184 

2,269 

1,949 

1,072 

-

-

1,137 

1,137 

-
-

29,989 

10,878 

326 

5600,000-
5999,999 

Num-
aer of 
stores 

164 

0-13 

6 

-

-

1 

1 

-
-

2 

1 

1 

-

-

3 

3 

-
-

22 

16 

-

N e t 
sales 

109,514 

4 0 8 

3,685 

-

-

(x) 

587 

-
-

1,411 

569 

( X ) 

" -

-

1,610 

1,610 

-
-

15,243 

11,134 

-

51,000,000 
or over— 

ou plus 

Nom
bre 
de 

maga
sins 

86 

0 0 7 

5 

-

-

-

5 

-
-

-
-

-

-

-

-

-

-
• -

44 

43 

-

Ventes 
net tes 

382,018 

14-26 

8,638 

-

-

-

8,638 

-
-

-
-

-

-

-

-

-

-
-

322,821 

321,321 

-

1 

2 

3 

4 
5 

6 
7 

8 

9 
10 
11 

12 

13 

14 

15 

16 
17 

18 

19 
20 
21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

{*) Dans certains cas, les déclarations relatives à un groupe de magasins ne comprennent que les ventes nettes au lieu 
du chiffre d'affaires de chaque unité. Les données sur ces établissements ne sont pas comprises dans ce tableau. 

(î) Toute différence dans les additions transversales ou verticales des ventes est due à la nécessité d'ajuster les chiffres 
de chaque province à un millier près. 
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Table 6A.—CANADA—Eetail Merchandise Trade, 1930, by Size of Business—Con. 
STORES GROUPED ACCORDING TO AMOUNT OP ANNUAL SALES, BT KINDS OP BUSINESS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totals] 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Kind of business—Genre de commerce 

TOTALSC) 

Number 
ot 

stores 
Net 

sales (=) 

Less than 55,000 

Moins de 85,000 

Nom
bre 
de 

maga
sins 

Ventes 
nettes 

85.000-
59,999 

Num
ber of 
stores 

Net 
sales 

810,000-
$10,999 

Nom
bre 
do 

maga
sins 

Ventes 
nettes 

GENERAL MERCHANDISE GROUP 
-Con.—GROUPE DES MARCHAN
DISES GÉNÉRALES-Fin 

General mei-chandise stores—Magasins de 
marchandises générales— 

With food departments—Avec rayons 
de produits alimentaires 

Without food departments—Sans pro
duits alimentaires 

Variety, 5-and-lO, and to-a-dollar stores— 
Bazars, magasins de 6 et 10 cents, jus
qu'à $1.00 

AUTOMOTIVE GROUP—GROUPE DE 
L'AUTOMOBILE 

20 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de 
véhicules automobiles-

Automobile dealers—Marchanda d'au
tomobiles 

Automobile dealers with farm imple-
. ments—Distributeurs d'automobiles 

et d'instruments aratoires 
Used car establishments—Etablisse

ments d'automobiles usagés 
Accessories, tires and batteries—Accessoires 

(auto), pneus et batteries— 
Accessories, tires and batteries—Acces

soires (auto), pneus et batteries 
Tire shops—Boutiques de pneus 

Filling stations—Stations d'essence— 
Filling stations—Stations d'essence 
Filling stations with tires and acces

sories—Stations d'essence avec pneus 
et accessoires 

Filling stations with other nxerchandise— 
Stations d'essence avec autre mar
chandise. . .• 

Garages 
Motorcycles, bicycles, supplies—Motocy

clettes, bicyclettes et accessoires— 
Motorcycle dealers—Marchands de moto

cyclettes • 
Bicycles, motorcycles and supplies—Bi

cyclettes, motocyclettes et acces
soires 

Bicycle dealers—Boutiques de bicy
clettes 

Other automotive establishments—Autres 
magasins d'automobiles— 

Aircraft and accessories—Distributeurs 
d'aéroplanes et accessoires 

Boats (motorboats, canoës, yachts)— 
Bateaux (bateaux automobiles, ca
nots, yachts) 

Boats (gas, oil, accessories and repairs)— 
Bateaux (essence, huile, accessoires 
et réparations) •. 

APPAREL GROUP—GROUPE DU VÊ
TEMENT 

Men's and boys' clothing and furnishings 
stores—Vêtement et lingerie (hom-
.mes et garçons)— 

Men's and boys' clothing stores—Maga
sins de vêtements pour hommes et 
garçons 

Men's furnishings stores—Magasins de 
lingerie (hommes) 

Men's and boys' clothing and furnishings 
stores—Magasins de vêtements et 
lingerie (hommes et garçons).. ; 

Mea's and boys' hat stores—Magasins de 
chapeaux (hommes et garçons)... 

332 

78 

510 

13,082 

2,344 

294 

92 

326 
206 

1,274 
4,136 

36 

178 

4 

29 

22 

10,104 

189 

578 

1,409 

56 

16,466 

3,489 

43,975 

377,633 

240,646 

8,966 

2,029 

6,282 
4,675 

21,597 

35,869 

6,661 
47,629 

449 

991 

1,044 

138 

459 

305 

215,876 

5,918 

8,828 

40,736 

l,246l 

36 

4,629 

76 

62 

937 

849 
1,787 

9 

101 

3,218 

26 

UI 

109 

11 

110 

1.3 

91 

9,806 

32 

5 

57 

2,386 

219 

100 

41 

238 
163 

1,611 

1,336 

1,621 
4,182 

6 

24 

232 

18 

19 

6,930 

63 

314 

305 

16 

160 

46 

16 

73 
37 

274 

511 

267 
942 

2 

6 

51 

3 

9 

1,819 

26 

162 

206 

7 

225 

32 

414 

16,994 

325 

112 

500 
270 

1,934 

3,652 

1,767 
6,766 

37 

355 

19 

63 

12,950 

194 

1,120 

1,518 

51 

63 

15 

52 

2,327 

316 

64 

16 

321 

120 
752 

7 

18 

1 

5 

1 

2,176 

42 

181 

393 

14 

900 

224 

710 

32,851 

4,674 

904 

216-

1,116-
596-

4,624-

8,239' 

1,629-
10,379-

37' 

111 

245-

12; 

58. 

20-

30,657 

619-

2,499-

6,634;. 

190: 

For foot-notes, see page 44. 
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Tableau 6A.—CANADA—Commerce de détail, 1930, par le chiffre d'affaires—Suite 
MAGASINS GROUPÉS SELON LE MONTANT DES VENTES ANNUELLES, PAR GENRES DE COMMERCE 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

$20,000-
$29,999 

Num
ber of 
stores 

64 

9 

39 

1,224 

284 

46 

19 

24 
27 

167 

310 

28 
301 

2 

6 

6 

2 

3 

.-

1,129 

32 

70 

286 

7 

Net 
sales 

1,303 

234 

965 

29,777 

6,931 

1,143 

462 

680 
682 

4,034 

7,574 

683 
7,254 

46 

148 

142 

(x) 

( X ) 

-

27,247 

774 

1,706 

~6,844 

183 

$30,000-
$49,999 

Nom
bre 
de 

maga
sins 

48 

18 

57 

1,087 

397 

47 

15 

28 
17 

125 

197 

12 
232 

2 

6 

2 

-

6 

2 

1,109 

28 

44 

229 

13 

Ventes 
nettes 

1,816 

764 

2,292 

11,609 

16,531 

1.812 

575 

1.103 
684 

4,632 

7,399 

433 
8,784 

77 

243 

73 

-

196 

67 

41,963 

1,079 

1.699 

8.610 

_ 615 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

$60.000-
$99.999 

Num
ber ol 
stores 

60 

16 

133 

800 

466 

47 

5 

19 
11 

62 

91 

8 
92 

4 

1 

• • 1 

1 

2 

679 

' 26 

14 

139 

3 

Net 
sales 

3,499 

1,085 

9,726 

55,065 

32,858 

3,036 

393 

1,292 
734 

3,384 

6,104 

626 
6,091 

271 

62 

( X ) 

( X ) ' 

135 

45,717 

1,668 

886 

9,108 

182 

$100,000-
$199,999 

Nom
bre 
de 

maga
sins 

30 

5 

88 

413 

341 

9 

2 

6 
7 

10 

9 

27 

2 

210 

8 

6 

35 

1 

Ventes 
nettes 

4.010 

656 

11,684 

56,780 

47,496 

1,150 

243 

766 
946 

1,380 

1,136 

3,298 

370 

28,037 

1,065 

708 

4,724 

112 

$200.OOO-
$299,999 

Num
ber of 
stores 

8 

2 

22 

117 

108 

2 

-

3 

2 

2 

-

32 

1 

-

5 

-

Net 
sales 

1,867 

492 

5,465 

28,423 

26,336 

495 

-

691 

-

433 

468 

-

7,491 

214 

-

1,108 

-

$300,000-
$499,999 

Nom
bre 
de 

maga
sins 

3 

-

22 

126 

123 

-
-

2 

-

-

1 

-

23 

1 

-

8 

-

Ventes 
nettes 

1,165 

-

8,631 

46,666 

45,741 

-

605 

-

-

320 

-

8,248 

343 

-

2,886 

-

8500,000-
$999,999 

Num
ber of 
stores 

2 

-

4 

56 

55 

-
-

-

-

-

-

-

8 

-

-
-

Net 
sales 

1,696 

-

2,613 

36,307 

36.305 

. .-
-

-

-

-

-

-

' 

( X ) 

-

-
-

$1.000.000 
or over— 

ou plus 

Nom
bre 
de 

maga
sins 

-

1 

18 

,18 

-
-

-

-

-

-

.-

1 

-

-
-

Ventes 
nettes 

-

1.600 

23,362 

23,362 

-
-

-

-

-

-

-

( X ) 

. 

-

-
-

1 

2 

3 

.4 

6 

6 

7 

8 
9 

10 

U 

12 
13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

Pour renvois, voir page 45. 
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Table 6A.—CANADA—RetaU Merchandise Trade, 1930, by Size of Business—Con. 

STORES GROUPED ACCORDING TO AMOUNT OF ANNUAL SALES, BY KINDS OF BUSINESS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totalsl 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

1 

2 

3 

4 
5 

6 

7 

8 

q 
10 

11 

12 

13 

14 

15 
16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

Kind of business—Genre de commerce 

A P P A R E L G R O U P - C o n — G R O U P E D U 
V Ê T E M E N T - F i n 

F a m i l y clothing stores—Vêtement pour 

Women's apparel and accessories stores—Vê
tement de femme et accessoires— 

Women's ready-to-wear stores—Maga
sins de confection pour f e m m e s . . . . . . 

Hosiery, corsets, hngerie—Bas, corsets 

Kni t goods stores—Magasins de t r i co t s . . 
Cos tume accessories s tores (including 

jewellery, bags and gloves)—Maga
sins d'accessoires du costume (y 
compris bijouterie, sacoches et gants) 

Millinery stores—Magasins de m o d e s . . . 
O the r apparel stores—Autres magasins de 

vêtement et lingerie— 
Custom tailors and made-to-measure 

clothing—Tailleurs et vê tement sur 

Dressmakers and ladies ' tailors—Cou
turières et tailleurs'pour femmes 

Infants' and children's specialty shops— 
Magasins de spécialités pour enfants.. 

Shoe stores—Magasins do chaussures— 
Shoo stores (men's)—Magasins de chaus-

Shoe stores (women's)—Magasins de 

Shoe stores (men's , women's and chil
dren's)—Magasins de chaussures pour 
hommes , femmes et enfants 

B U I L D I N G M A T E R I A L S G R O U P — 
G R O U P E D i ï S M A T É R I A U X D E 
C O N S T R U C T I O N 

H a r d w a r e stores—Quincailleries—• 

H a r d w a r e and farm implements—Fer
ronnerie et instruments a r a t o i r e s . . . 

Lumber and building ma te r i a l dealers— 
Marchands de bois et de matér iaux 
do construction— 

Lumber and building materials—Cours 
do bois d 'œuvre et matér iaux de 

Lumber and building mater ia ls , coal and 
wood—Bois d 'œuvre , matér iaux de 
construction, charbon et bois de 

Roofing mate r ia l dealers—Matériaux de 

Othe r building materials—Autres ma té -

Electrical shops (without radio)—Boutiques 

Heat ing and plumbing shops—Boutiques de 
plomberie et chaulïerie— 

Heat ing appliances and oil burners—Ap
pareils de chaufïage et brûleurs à 

Heat ing and plumbing fixtures—Bouti
ques de plomberie et chaufferie 

Pa in t and glass stores—Magasins de peintures 
et vitres— 

Glass and mir ror shops—Magasins de 
vi t res et miroirs 

Pa in t and glass stores—Magasins de 

TOTALS(') 

Number 
of 

s tores 

1,133 

1,337 

350 

39 

10 
1,333 

1,724 

191 
339 

93 

34 

32 

1,557 

6,023 

2,774 

219 

733 

1,088 

48 

136 

236 

79 

423 

31 

267 

N e t 
sales (2) 

40,660 

42,422 

6,080 

479 

149 
6,602 

14,836 

1,278 
11,695 

723 

481 

• 1,536 

33,313 

161,392 

65,828 

4,708 

30,969 

34,743 

693 

9,004 

3,253 

2,433 

4,453 

688 

4,721 

Less than $5,000 

Moins de $5,000 

N o m 
bre 
de 

maga
sins 

113 

214 

130 
13 

888 

1,035 

127 
52 

47 

15 

326 

1,132 

368 

19 

146 

-82 

30 

57 

114 

22 

186 

• 10 

99 

Ventes 
net tes 

304 

568 

264 
21 

3 
1,564 

2,163 

232 
128 

108 

31 

863 

2,616 

922 

50 

321 

267 

49 

111 

221 

63 

427 

20 

173 

55,00»-
S9,999 

N u m 
ber of 
stores 

138 

228 

64 
5 

3 
258 

340 

32 
49 

27 

6 

278 

1,169 

534 

30 

134 

262 

4 

14 

31 

9 

99 

12 

40 

Ne t 
sales 

1,023 

1,703 

471 

34 

18 
1,666 

2,324 

217 
365 

197 

41 

, 2,017 

8,630 

3,944 

218 

985 

2,029 

29 

85 

215 

67 

704 

87 

278 

810 000-
$19,999 

Nom
bre 

. de 
maga

sins 

320 

287 

71 

13 

3 
135 

206 

16 
76 

11 

2 

6 

400 

1,658 

858 

77 

131 

378 

6 

17 

44 

19 

76 

6 

48 

Ventes 
net tes 

4,640 

4,036 

978 
167 

, 38 
1,827 

2,768 

216 
1,055 

149 

28 

82 

6,736 

23,544 

12,256 

1,144 

1,844 

6,327 

62 

245 

602 

273 

1,050 

62 

681 

For foot-notes, see page 44, 
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Tableau 6A.—CANADA—Commerce de détail, 1930, parle chiffre d'affaires-Suite 
MAGASINS.GROUPÉS SELON LE MONTANT DES VENTES ANNUELLES, PAR GENRES DE COMMERCE < 

Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-oi sont 
inclus dans les totaux] 

$20,000-
$29,099 

N u m 
ber of 
s tores 

171 

168 

33 
3 

2 
31 

61 

7 
46 

5 

4 

6 

208 

778 

440 

44 

71 

127 

-
8 

13 

11 

37 

1 

26 

N e t 
sales 

4,180 

4,041 

811 
81 

46 
714 

1,239 

177 
1,088 

113 

99 

144 

6,012 

18,589 

10,650 

1,009 

1,704 

3,005 

-
191 

303 

286 

901 

21 

621 

$30.000-
$49.999 

Nom
bre 
de 

maga
sins 

189 

221 

32 
4 

1 
17 

49 

0 
46 

1 

5 

14 

210 

591 

316 

35 

78 

82 

6 

16 

17 

7 

19 

2 

14 

Ventes 
net tes 

7,083 

8,481 

1,146 
124 

44 
601 

1,853 

(X) 
1,744 

31 

176 

( X ) 

8,094 

22,281 

12,053 

1,257 

2.950 

3,027 

192 

609 

630 

(X) 

707 

(x ) 

601 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

850,000-
$99,999 

Num
ber ol 
stores 

141 

Us 

18 
1 

4 

26 

3 
42 

2 

2 

4 

107 

425 

177 

13 

92 

83 

4 

4 

16 

6 

6 

-
26 

N e t 
sales 

9,531 

10,046 

1,174 
62 

239 

1,751 

(X) 
2,918 

127 

108 

(x) 

7,508 

28,984 

11,704 

882 

6,431 

6,864 

263 

233 

1,006 

406 

356 

_ 
1,851 

8100,000-
$199,999 

Nom
bre 
de 

maga
sins 

39 

66 

2 

14 

23 

-

-
1 

26 

186 

63 

1 

63 

61 

7 

2 

3 

2 

-
4 

Ventes 
net tes 

6,344 

7,576 

236 

1,830 

2,716 

-

-
109 

3^619 

26,163 

8,781 

149 

7,438 

7,091 

1,081 

276 

418 

314 

-
616 

8200,000-
$299,999 

Num
ber of 
stores 

9 

9 

— r 

2 

4 

-

-
-

2 

40 

13 

-

13 

9 

4 

-

1 

-

-
-

N e t 
sales 

2,161 

2,109 

-

( X ) 

(X) ' 

-

-
-

465 

9,207 

3,009 

~ 

2,943 

2,025 

964 

-

266 

-

- -
-

$300,000-
$499,999 

Nom
bre 
de 

maga
sins 

g 

3 

-

1 

-

-

-
1 

-

30 

3 

-

13 

g 

3 

-

1 

-

1 

-

Ventes 
net tes 

3,201 

1,038 

-

(x) 

-

-
(x l 

-

11,311 

(x) 

-

4,799 

3,390 

1,164 

-

(x) 

-

( x l 

. -

$500,000-
$999,990 

Num
ber of 
stores 

3 

4 

-

_ 

I 

-

-
-

-

12 

2 

-

1 

6 

4 

-

_ 

-

-
-

N e t 
sales 

( X ) 

2.829 

-

_ 

( x ) ' 

-

-
-

-

( X ) 

( X ) 

-

( X ) 

2,728 

( X ) 

-

« 
-

-
-

$1,000,000 
or over— 

ou plus 

Nom
b r e 
de 

maga
sins 

1 

-

-

_ 

_ 
-

-
-

-

2 

-
-

1 

-

1 

-

. „ 

-

-
-

Ventes 
net tes 

( X ) 

-

, -

_ 

-

-

-
-

-

(x) 

- l ! 

-

( X ) 

-

( X ) 

-

_ 

-

. 
-

1 

2 

3 
4 

5 
S 

7 

8 
9 

10 

11 

12 

13 

U 

15 

10 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

Pour renvois, voir page 45. 
11993—4 
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Table 6A.—CANADA—Ketall Merchandise Tra4le, 1930, by Size of Business—Con. 
STORES GROUPED ACCORDING TO AMOUNT OP ANNUAL SALES, BT KINDS OP BUSINESS 

[An ^x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totals] 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Kind of business—Genre de commerce 

T0TAI.S(1) 

Number 
of 

stores 
Net 

Less than $5,000 

Moms de $5,000 

Nom
bre 
de 

maga
sins 

Ventes 
nettes 

$5.000-
$9.999 

Num
ber of 
stores 

Net 
sales 

$10,000-
$19,999 

Nom
bre 
de 

maga
sins 

Ventes 
nettes 

20 

FURNITURE AND HOUSEHOLD 
G R O U P - G R O U P E DES MEUBLES 
ET ARTICLES DE AIËNAGE 

Furniture stores—Magasins de meubles— 
Furniture stores—Magasins de meubles 
Furniture and undertaker^Meubles et 

pompes funèbres 
Floor coverings, curtains, upholstery and inter

ior décorations—Tapis, rideaux, rem
bourrage et décorations intérieures... 

Household apphance stores—Magasins d'ap
pareils do ménage— 

Household appliance stores—Magasins 
d'appareils de ménage 

Household appliance stores (gas or elec
tric)—Magasina d'appareils de mé
nage (gaz ou électricité) 

Household appliance stores (oVned by 
utility companies)—Magasins d'ap
pareils de ménage (appartenant à des 
compagnies d'utilité publique) 

Réfrigération dealers—Marchands d'ap
pareils frigorifiques 

Other home furnishings and appliance stores— 
Autres magasins d'appareils et de 
fournitures de maison— 

Antique shops—Antiquailles 
Awnings, flags, banners, window shades 

and tents—Auvents, drapeaux, ban
nières, stores et tentes 

Brushes and brooms—Brosses et balais. 
China, glassware, crockery, etc.—Vais

selle, verrerie, faïence, etc 
Interior décorations (specialty stores)— 

Décorations intérieures (spécialités). 
Lamps and shades (specialty stores)— 

Lampes et abat-jour (spécialités)... 
Pictures and picture framing—Tableaux 

et cadres 
Stoves and rajiges—Magasins de poêles 

et cuisinières 
Radio and music stores—Magasins de radio 

et de musiQue— 
Hadio specialty stores—Magasins faisant 

une spécialité des radios 
Radio and electrical shops (including 

réfrigération)—Magasins de radio et 
appareils électriques (y compris 
réfrigération) 

Radio and music stores (including réfri
gération)—Magasins de radio et de 
musique (y compris réfrigération).. 

RESTAURANTS, CAFETERIAS AND 
EATING P L A C E S — R E S T A U 
RANTS. CAFÉTÉRIAS ET SALLES 
À MANGER 

Restaurants, cafétérias and lunch rooms— 
Restaurants, cafétérias et salles à 
manger— 

Cafétérias only—Cafétérias seulement.. 
Cafés (including confectionery)—Cafés 

(y compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à goûter 
Restaurants- (table service)—Restau

rants (avec service de table) 
Other eating places—Autres places oii' l'on 

mange— . 
Cafés with groceries—Cafés avec épice

ries 
Lunch counters and restaurants (10 seats 

and under)—Buffets et restaurants 
(10 sièges et moins) 

For f oot-notes, see page 44. 

3,167 

775 

317 

119 

204 

244 

19 

128 

7 

16 

96 

109 

220 

335 

376 

5,534 

966 
473 

2,185 

97 

914 

98,166 

34,222 

i,'. 

2,189 

2,797 

7,107 

6,539 

1,220 

149 
45 

2,167 

111 

64 

1,149 

1,875 

4,3 

8,336 

20,021 

70,914 

3,236 

13,727 
7,255 

36,288 

906 

4,704 

799 

134 

66 

25 

26 

37 

72 

4 

7 
5 

47 

1 

12 

44 

83 

67 

2,522 

346 
162 

789 

39 

583 

1,781 

289 

186 

65 

57 

91 

173 

14 

106 

4 

25 

104 

81 

174 

203 

138 

5,394 

867 
399 

1,926 

85 

1,249 

523 

110 

78 

25 

1,214 

252 
118 

25 

212 

3,703 

786 

660 

66 

178 

290 

13 

178 

136 

213 

411 

402 

8,526 

1,763 
860 

3,422 

170 

1,416 

637 

161 

91 

161 
106 

450 

22 

91 

9,018 

2,137 

1.278 

249 

343 

653 

743 

19 

303 

13 

276 

47 

168 

605 

1.129 

879 

12,761 

• r 
111 

2,257 
1,446 

6,240 

296 

1,226 
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Tableau 6A.—CANADA—Commerce de détail, 1930, par le chiffre d'affaires—Suite 
MAG.\SINS GROUPÉS SELON LE MONTANT DES V E N I E S ANNUELLES, PAR GENRES DE COMMERCE 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers d e dollars) 

«20,000-

Num-
ber of 
stores 

364 

108 

43 

Net 
sales 

8,892 

.2,666 

1,057 

300 

683 

561 

610 

98 

60 

23 

$30,000-
$49,999 

Nom
bre 
de 

maga
sins 

356 

83 

28 

Ventes 
nettes 

13,80; 

3,259 

1,043 

418 

$50,000-
$99,999 

Num
ber of 
stores 

281 

103 

11 

1,086 .9 

1,534 26 

1,273 

167 

146 

48 

Net 
sales 

19,546 

7,301 

775 

704 

568 

1,805 

692 

219 

158 

$100,000-
$199,999 

Nom
bre 
de 

maga
sins 

141 

68 

Ventes 
nettes 

18,361 

7,; 

401 

104 

1,360 

841 

384 

165 

$200,000-
$299,999 

Num
ber of 
stores 

Net 

10,156 

3,871 

$300,000-
$499,999 

Nom
bre 
de 

maga
sins 

1,021 

521 

210 

Ventes 
nettes 

5,440 

3,119 

$500,000-

Num-
ber of 
stores 

1,498 

Net 
sales 

3,452 

(x) 

$1,000,000 
or over— 
ou plus 

Nom
bre 
de 

maga
sins 

Ventes 
nettes 

4,012 

(x) 

352 

3 

87 
38 

169 

216 

26 

132 

364 

470 

801 

1,026 

8,4,̂ )6 

478 661 

62 

156 

303 

522 

412 

1,662 

1,812 

9,744 

324 

2,371 
971 

6,058 

262 

Pour renvois, voir page 45. 
11993—4 J 

2,061 
912 

4,108 

234 

433 

256 

134 

184 

353 

988 

1,479 

3,1 

12,666 

2,539 
929 

8,140 

121 

118 

822 

1,900 

4,539 

8,641 

1,503 

1,466 
690 

4,833 

16 

(X) 

(x) 

3,461 

716 

408 
734 

1,604 

(X) 

2,344 

1,277 

317 

960 

(x ) 

20 

25 

I26 
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Table 6A.—CANADA—KetaU Merchandise Trade, 1930, by Size of Business—Con. 

STOBES GROUPED ACCORDING TO AMOUNT OP ANNUAL SALE3, BY KINDS OF BUSINESS 

[An (x) indicates t h a t figures a re wi thheld to avoid disclosing individual opérations, bu t thèse a re 
included in t h e totals] 

( S a l e s a r e s h o w n in t h o u s a n d s of d o l l a r s ) 

K i n d of business—Genre de commerce 

E B S T A U R A N T S . C A F E T E R I A S A N D 
E A T I N G P L A C E S - C o n — R E S T A U 
R A N T S , C A F É T É R I A S E T S A L L E S 
À M A N G E R - F i n 

Other eating places-Con.—Autres places où 
l'on mange-Fin 

Refreshment booths 
stands—Pavillons — 
ments e t kiosques à l iqueurs douces. 

Sandwich shops—Comptoirs à sand 
wichs 

T e a rooms and l ight lunches—Thés et 
repas légers. . 

and soft drink 
de rafraîchisse' 

O T H E R R E T A I L S T O R E S - A C T R E S 
H L I G A S I N S DE D É T A I L 

23 

26 

T0TAL8(I) 

N u m b e r 
of 

s tores 

F a r m implements—Instruments aratoires-
F a r m implement dealers—Marchands 

d ' instruments aratoires 
F a r m implement agents—Agents de ma

chines agricoles 
F a r m e r s ' supplies—Fournitures pour fer

miers— 
Feed stores (flour, foed,grain, fertihzer)— 

Magasins de provende (farine, grain, 
engrais, etc.) • • 

F a r m e r s ' supply stores—Magasins de 
fournitures pour fermiers 

Feed and coal stores—Magasins de pro
vende et de charbon 

Grain elevators (coal and feed)—Eléva
teurs à grain (charbon et p rovende) . . 

Harness shops—Selleries 
Book stores^—Librairies 
Coal and wood yards—ice dealers—Cours à 

charbon et bois—marchands de 
glace— 

Coal and wood y a r d s (including ice)— 
Cours à charbon e t bois (compre
nant glace) 

Ice dealers—Marchands de glace 
Drug stores—Pharmacies 
Florists—Fleur ietcs 
Gifts, novelties, toys , caméras—Bazars, nou

veautés, jouets, c a m é r a s -
A r t and gift shops—Magasins de bibelots 

e t objets d ' a r t 
T o y shops—Magasins de jouets , 
Nove l ty and souvenir shops—Boutiques 

de nouveautés et souvenirs 
Caméras and photographie stores—Ma

gasins de caméras et fournitures de 
photographies 

Jewellery stores—Bijou ter ies— 
Jewellery stores—Bijouteries 
JeweUery stores ( instalment crédit)—Bi

jouteries (crédi t-payements à tem
pérament) 

Luggage and leather goods stores—VaUseries 
(marchandises en cuir)— 

Luggage and leather goods stores—Vali
series (marchandises en cuir) 

Lea the r and leather findings—Magasins 
de cuir e t crépine 

Music s tores (without radio)—Magasins de 
musique (sans radios) 

News dealers—Vendeurs de journeaux et de 
papeterie— 

News dealers (tobacco and confec
tionery)—Magasins de journaux (ta^ 
bac et confiserie) 

News dealers (stat ionery and novel
ties)—Magasins de journaux (papete
rie et curiosités) 

428 

l i s 

319 

25,216 

475 

5,078 

802 

209 

169 

N e t 
sales (2) 

g 19 

1,506 

2,375 

484,188 

7.254 

14,317 

27,835 

6,531 

6,167 

Less than $5,000 

Moins de $5,000 

N o m 
bre 
de 

maga
sins 

1,170 
601 
368 

2,071 
271 

3,604 
680 

146 
9 

131 

49 

1,609 

23 

76 

14 

84 

275 

295 

3,277 
1.904 
8,838 

86,046 
4,146 
74,754 
8,760 

1,390 
99 

1,263 

1,717 

24,902 

1,763 

1,731 

156 

1,101 

3,330 

3,096 

27 

184 

11,660 

201 

4,317 

227 

51 

24 

975 
484 

74 

502 
170 
340 
277 

Ventes 
net tes 

16 

572 

$6,000-
;9,999 

N u m 
ber of 
stores 

69 

331 

20,492 

407 

4,788 

482 

93 

76 

1,488 
922 
199 

1,079 
330 
897 
632 

147 
3 

161 

39 

1,457 

40 

224 

120 243 

24 

40 

60 

3,933 

89 

395 

110 

21 

23 

174 
90 
76 

N e t 
sales 

167 

300 

406 

27,954 

625 

2,704 

764 

144 

169 

1,145 
599 
681 

396 

4 

$10,000-
(19,999 

N o m 
bre 
de 

maga
sins 

306 2,149 
43 299 

575 4,309 
160 1,059 

191 
16 

183 

69 

2,798 

31 

130 

22 

101 

613 

638' 

12 

23 

50 

4,204 

263 

129 

41 

27 

12 
23 
83 

364 
29 

1,229 
131 

Ventes 
net tes 

316 

170 

322 

696 

69,641 

1,203 

3,366 

1,807 

609 

373 

169 
287 

1,180 

5,162 
451 

17,957 
1,827 

603 
10 

323 

138 

4,407 

285 

40 

183 

1,000 

004 

For foot-notes, see page 44. 
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Tableau 6A.—CANADA—Commerce de dêtaU, 1930, par le chiffre d'affaires—Suite 

MAGASINS GROUPÉS SELON LE MONTANT DES VENTES ANNUELLES, PAR GENRES DE COMMERCE 

•lUn (x) indique que les chiffres ne sont paa donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci son 
inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

$20,000-
$29,999 

Num
ber of 
stores 

Net 
sales 

$30.000-
$49,999 

Nom
bre 
do 

maga 
sins 

13 

13 

2,111 

37 

71 

186 

747 
65 

4 

100 

19 

21 

316 

306 

51,039 

892 

1,649 

2,360 

682 

680 

77 
96 

1,207 

4,466 
192 

18,157 
1,361 

237 
69 

25 

109 

2,409 

343 

47 

130 

301 

468 

Ventes 
nettes 

2 

10 

8 

1,547 

31 

36 

111 

35 

28 

3 

32 

259 
ô 

423 
37 

7 

7 

4 

64 

3 

13 

1 

7 

$50.000-
$99.999 

Num
ber of 
stores 

$100.000-
$199.999 

Nom
bre 
de 

maga
sins 

'̂«"t-b'lrof 

$200.000-
$299,999 

378 

283 

58,559 

1,131 

1,385 

4,290 

1,352 

1,063 

104 

1,222 

9,862 
233 

15,739 
1,465 

253 

266 

168 

2,404 

501 

243 

295 

279 

2 

3 

1,080 

18 

6 

68 

24 

26 

2 

274 

144 
22 

121 

203 

74,439 

1,316 

429 

4,676 

1,543 

139 

2,175 

19,130 
610 

9,689 
1,460 

53 

180 

274 

2,494 

361 

1 

476 

123 
2 

40 

209 

367 

454 

148 

64,889 

846 

5,189 

673 

1,343 

166 

1,015 

17,261 
266 

6,171 

134 

159 

1,436 

140 

Net 
sales 

$300,000-
$499,999 

Nom
bre 
do 

maga
sins 

33,733 101 

139 

186 

214 

1,850 

424 

274 

942 

5,841 

774 

Ventes 
nettes 

$500,000-
$999,999 

(x) 

1,470 

458 

257 

37,849 

336 

2,667 

1,113 

490 

Num
ber of 
stores 

Net 
sales 

$1,000,000 
or over— 
ou plus 

52 

7,380 
(x) 
(x) 

36,102 

Nom
bre 
do 

maga
sins 

1,140 

11 8,171 

1 (x) 

(x) 

(x) (x) 

13 

Ventes 
nettes 

19,496 

2,825 

6,656 
(X) 
(X) 

(x) 

20 

21 

22-

23 

24 

26 

Pour renvois, voir page 45. 
• -



54 CENSUS OF MERCHANDISING A N D SERVICE ESTABLISHMENTS, 1931 

Table 6A.—CANADA—KetaU Merchandise Trade, 19S0, by Size of Business—Con. 
STOBES GROUPED ACCORDING TO AMOUNT OP ANNUAL SALES, BT KINDS OP BUSINESS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid dhclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totalsl 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Kind of business—Genre de commerce 

TOTAIS(') 

Number 
of 

stores 

8 

OTHER BETAIL STORES^^on.—AU
TRES MAGASINS DE DÉTAIL-Fin 

Office, school and store supplies and equip
ment dealers—Marchands d'outil
lage de bureau, d'école et de maga
s i n -

Office and school supphes-Fournitures 
"de bureaux et d'écoles 

Office, store and school furniture, equip
ment and supplies—Fournitures et 
outillage de bureau, école et magasin 

Office and store mechanical appliances— 
Appareils mécaniques de bureau et 
de magasin • • - • 

Typewri te r dealers—Magasins de dacty
lographes X • • • •-

Opticians and optometrists—Opticiens ot 
optométr is tes ^- ••-.••,• • 

Sporting goods stores—Magasins d 'art icles 
sportifs 

Soientific and médical instruments—Instru
ments scientifiques et médicaux 

Tobacco stores and stands—Magasins et 
comptoirs de tabac— 

Tobacco s tands (hotel lobbies, e t c . ) -
Comptoi rs de t a b a c (dans les hôtels, 
e t c . ) • - • -J • — 

Tobacco stores with news-stands—Maga
sins do tabac avec rayon de journaux, 

Tobacco stores—Magasins de tabac 
Tobacco stores with foods—Magasins de 

tabac, avec aliments 
Miscellaneous classifications (combined) 

Classifications diverses (combinées) 
SECONDHAND GROUP - GROUPE 

DE LA MARCHANDISE DE SE 
CONDE MAIN 

Less than $5,000 

Moins de $5,000 

Net 

162 

77 

323 

122 

42 

747 

568 
457 

630 

3,934 

1,606 

Nom
bre 
de 

maga
sins 

6,314 

7,493 

3,798 

3,181 

3, 

1,736 

5,846 

7,207 
9,762 

6,876 

136,709 

11,812 

Ventes 
nettes 

132 

27 

11 

359 

92 
104 

236 

1,933 

1,010 

$5,000-
$9,999 

Num
ber of 
stores 

26 

39 

24 

383 

67 

25 

881 

264 
209 

662 

4,245 

1,887 

Net 

$10,000-
819,999 

Nom
bre 
de 

maga
sins 

12 

12 

95 

20 

13 

213 

179 

62 

181 

412 

107 

62 

8C 

93 

671 

136 

1,491 

1,339 
438 

1,303 

2,927 

1,959 

Ventes 
nettes 

37 

13 

56 

27 

4 

119 

202 
81 

136 

537 

185 

180 

222 

528 

200 

716 

392 

49 

2,744 
1,209 

1,856 

7,769 

2,469 

For foot-notea, see page 44. 
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Tableau 6A.—CANADA—Commerce de détaU, 1930, par le chiffre d'affaires-Fin 
MAGASINS GROUPÉS SELON LE MONTANT DES VENTES ANNUELLES, PAR GENRES DE COMMERCE 

(Un (x) indique que les chiffres ne sont pa3 donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

$20,000-
$29,999 

Num
ber of 
stores 

Net 
sales 

$30,000-
$49,999 

38 

292 

179 

336 

683 

285 

698 

281 

24 

823 

Nom 
bre 
do 

maga
sins 

Ventes 
nettes 

550,000-
$99,999 

Num
ber of 
stores 

1,598 
2,226 

914 

7,009 

27 

200 

308 

480 

878 

664 

364 

598 

195 

468 

732 
2,887 

990 

7,712 

Net 
sales 

67 1,345 40 1,484 21 1,529 

232 

723 

1,100 

2,288 

678 

329 

1,039 

242 

580 

430 
2,313 

579 

16,634 

$100,000-
$199,999 

Nom
bre 
de 

maga
sins 

Ventes 
nettes 

602 

1,680 

81 

(X) 

121 

(x) 

(x) 

$200,000-

Num-
ber of 
stores 

1 
4 

2 

164 

102 
484 

(x) 

23,350 

298 

Net 
sales 

203 

(x) 

1,0.57 

(x) 

(X) 

$300,000-
$499,990 

Nom
bre 
de 

maga-
' sins 

Ventes 
nettes 

17,832 

614 

(x) 

1,060 

(X) 

(x) 

$500,000-
$999,999 

Num
ber of 
stores 

Net 
sales 

(x) 

20,798 

330 

(x) 

(x ) 

(x ) 

81,000,000 
or over— 
ou plus 

Nom-
• bro 

de 
maga
sins 

Ventes 
nettes 

21,433 

Pour renvois, voir page 46, 

6,008 
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Table 6B —CANADA, THE PROVINCES AND TERRITORIES-Re ta i l Merchandise Trade, 
1930, by Size of Business 

STORES GROUPED ACCORDING TO AMOTJNT OP ANNUAL SALES, BT KIND-OF-BUSINESS 
G R O U P S 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
inoluded in the totals] 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Group—Grouye 

CANADA, TOTAL. 1 
2 î Food group—Groupe de l 'alimentation 
3 i Country gênerai stores—Magasins géné

raux de campagne •• • 
4 . General merchandise group—Groupe des 

marchandises générales 
5 Automotive group—Groupe de l 'automo

bile 
Apparel group—Groupe du vêtement 
Building materials group—Groupe des 

matériaux de construction 
Furni ture and household group—Groupe 

des meubles e t articles de ménage. . . 
Restaurants , cafétérias and eating places 

—Restaurants , cafétérias e t salles à 
manger • • 

10 Other retail stores—Autres magasins de 
détail 

11 Secondhand group—Groupe de la mar
chandise de seconde main 

12 Prince Edward Island, Total—Ile du 
Prince-Edouard, total 

13 Food group—Groupe de l 'alimentation. 
14 Country gênerai stores—Magasins géné

raux de campagne 
15 General merchandise group—Groupe des 

marchandises générales 
16 Automotive group—Groupe de l 'automo

bile 
17 Apparel group—Groupe du vêtement 
18 I Building materials group—Groupe des 

! m'atériaiix de construction 
19 ' • Furniture and household group—Groupe 

des meubles et articles de ménage. . 
20 Restaurants , cafétérias and eating places 

—Restaurants, cafétérias et salles à 
manger • • 

21 Other retail stores—Autres magasins de 
détail 

22 Secondhand group—Groupe de la mar
chandise de seconde main 

23 Nova Scot ia , Total—Nouvelle-Ecosse, to t a l 

24 Food group—Groupe de l'alimentation, 
25 Country gênerai stores—Magasins géné

raux de campagne 
26 General merchandise g roup-Groupe des 

marchandises générales 
27 Automotive group—Groupe de l 'automo

bile 
Apparel group—Groupe du vêtement. 

29 Building materials group—Groupe des 
matériaux de construction 

30 Furni ture and household group—Groupe 
des meubles et articles de ménage . . . 

31 Restaurants , cafétérias and eating places 
-Res taurants , cafétérias e t salles à 

manger 
Other retail stores—Autres magasins de 

détail 
Secondhand group—Groupe de la mar

chandise de seconde main 

(1) In some instances only t h e net sales for a group pt stores were reported instead ot t h e volume ot business tor eaeh 
unit. T h e figures tor suoh establishments hâve not been included in th is table . ^.«.«tînir t he fiïures for each 

(!) Any slight différences in cross or vertical addi t ion ot sales resuit from the necessity ot adjusting t he hgures lor eaon 
province to t he nearest thousand. 
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T a b l e a u 6B.—CANADA, L E S P B O V I N C E S E T L E S T E R R I T O I R E S — C o m m e r c e d e dé t a i l , 
1930, p a r le chiffre d'affaires 

MAGASINS GROUPÉS SELON LE MONTANT DES VENTES ANNUELLES, ET GBOUPES SERVANT LE OENRB DE 
COMMERCE 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin do ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

$20,000-
$29,090 

Num
ber 
ot 

stores 

11,583 

, 3,481 

1,794 

293 

1,224 
1,129 

778 

364 

352 

2,111 

57 

54 

11 

21 

-
6 
4 

3 

3 

-
6 

147 

120 

98 

18 

36 
63 

16 

17 

3 

74 

2 

N e t 
sales 

278,575 

83,198 

42,929 

7,103 

29,777 
27,247 

18,589 

8,892 

8,456 

51,039 

1,345 

1,242 

259 

467 

-
136 
98 

79 

72 

-
133 

10,771 

2,874 

2,286 

457 

871 
1,530 

390 

425 

73 

1,822 

44 

$30,000-
$49,999 

Nom
bre 
de 

maga
sins 

9,431 

2,809 

1,386 

250 

1,087 
1,109 

591 

356 

256 

1,547 

40 

41 

7 

14 

-
V 3 

4 

2 

1 

2 

8 

394 

. 113 

74 

11 

- 39 
69 

15 

11 

6 

5G 

-

Ven
tes 

nettes 

358,729 

105,762 

51,841 

9,689 

41,609 
41,953 

22,281 

13,807 

9,744 

58,559 

1,484 

1,469 

237 

489 

-
96 

155 

74 

39 

72 

307 

11,938 

4,252 

2,728 

389 

1,554 
2,678 

583 

423 

22e 

2,105 

-

( L e s v e n t e s s o n t i n d i q u é e s en 

$50,000-
$99,999 

N u m 
ber 
ot 

stores 

5,979 

1,536 

687 

286 

800 
679 

425 

281 

184 

1,080 

21 

30 

4 

14 

-
4 
2 

1 

-

-
5 

249 

73 

48 

18 

31 
22 

15 

9 

2 

31 

-

N e t 
sales 

107,305 

103,750 

45,481 

20,138 

55,065 
45,717 

28,984 

19,546 

12,656 

74,439 

1,529 

1,919 

291 

870 

-
241 
109 

57 

-

-
352 

16,863 

4,900 

3,172 

1,236 

2,136 
1,492 

962 

705 

12J 

2,13£ 

-

$100,000-
$199,999 

N o m 
bre 
de 

maga
sins 

2,115 

359 

114 

181 

413 
210 

186 

141 

64 

475 

2 

16 

1 

4 

3 

5 
1 

-
-

-
2 

86 

16 

7 

9 

18 
7 

7 

7 

1 

14 

-

Ven
tes 

nettes 

288,712 

46,787 

14,494 

24,262 

56,780 
28,037 

26,163 

18,361 

8,641 

64,889 

298 

2,248 

176 

468 

(x) 

722 
(x) 

. -
-

-
254 

11,371 

2,045 

900 

1,148 

2,545 
921 

942 

867 

114 

1,89( 

-

m i l l i e r s d e d o l l a r s ' 

$200.000-
$299,999 

N u m 
ber 
ot 

stores 

545 

68 

11 

78 

117 
32 

40 

42 

15 

140 

2 

6 

-
-
-

2 
1 

1 

1 

-
1 

24 

1 

2 

3 

9 

4 

1 

-
4 

1 -

N e t 
sales 

130,651 

16,179 

2,593 

18,895 

28,423 
7,491 

9,207 

10,155 

3,461 

33,733 

614 

1,386 

-
-
-

447 
260 

213 

266 

-
200 

5,673 

218 

(x) 

704 

(x) 

882 

20e 

92 

-

$300,000-
$499,999 

N'om
bre 
de 

maga
sins 

388 

31 

- 3 

54 

126 
23 

30 

15 

4 

101 

1 

2 

-
-

1 

1 

-
-

-
-

12 

-
-

2 

8 
1 

-

Ven
tes 

nettes 

141,308 

11,061 

1,137 

20,989 

46,666 
8,248 

11,311 

5,440 

1,277 

37,849 

330 

(x) 

-
-

(x) 

(xf 
-
~^ 

-
-

1,631 

-
-

705 

3,144 
384 

-
-
-

1 39< 

- 1 

$500,000-
$999,999 

Mum-
ber 
ot 

stores 

164 

6 

3 

22 

55 
8 

12 

6 

-
52 

-
-
-
-
-
-
-
-

-
-

6 

-
1 

3 

2 

-
-
-
-
-

N e t 
sales 

109,514 

3,685 

1,610 

15,243 

36,307 
(X) 

(x) 

3,452 

-
36,102 

-
-
-
-
-
-
-
-

-
-

3,950 

-
(x) 

1,927 

(x) 

-
-
-
-
-

$1,000,000 
or over— 

ou plus 

?Jom-
bre 
de 

maga
sins 

86 

5 

-
44 

18 

2 

3 

-
13 

-
1 

-

1 

-

-
-

-
-

3 

, -
-

2 

~ 

-
-
-

-

Ven
tes 

nettes 

382,018 

8,638 

-
322,821 

23,362 
(x) 

(x) 

4,012 

-
19,496 

(x) 

-
(x). 

1 I 

-
-
-
-

5,428 

-
-

4,360 

-
-
-

' -
1,068 

-

10 

u 

12 

13 

14 

15 

16 
17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 
28 

29 

30 

31 

32 

33 

(1) Dans certain cas, les déclarations relatives à un groupe de magasins no comprennent que les ventes nettes au heu du 
chiffre d'affaires de chaque unité. Les données sur ces établissements ne sont pas comprises dans ce tableau. 

(>) Toute différence dans les additions transversales ou verticales des ventes est due à la nécessité d ajuster les chiffres 
de chaque province à un millier près. 
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Table 6B.-CANADA, THE PROVINCES AND TERRITORIES-RetaU Merchandise Trade. 
1930, by Size of Business—Con. 

STORES GROUPED ACCORDING TO AMOUNT OP ANNUAL SALES, BY KIND-OF-BUSINESS 
G R O U P S 

|An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totals] 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Group—Groupe 

10 

20 

22 

New Brunswick, Total—Nouveau-Bruns
wick, total 

Food group—Groupe de l'alimentation, 
Country gênerai stores—Magasins géné

raux de campagne 
General merchandise group—Groupe des 

marchandises générales 
Automotive group—Groupe de l'automo

bile 
Apparel group—Groupe du vêtement 
Building materials group—Groupe des 

matériaux de construction 
Furniture and household group—Groupe 

des meubles et articles de ménage,.. 
. Restaurants, cateterias and eating places 

—Restaurants, catétérias et salles à 
manger 

Other retail stores—Autres magasins de 
détail 

Secondhand group—Groupe de la mar" 
chandiso de seconde main 

Totals (1) 

Number 
ot 

stores 

Québec, Total—Québec, total.. 

26 

31 

32 

Food group—Groupe de l'alimentation... 
Country gênerai stores—Magasins géné

raux de campagne 
General merchandise grpup—Groupe des 

marchandises générales 
Automotive group—Groupe de l'automo

bile 
Apparel group—Groupe du vêtement..... 
Building materials group-^Groupe des 

matériaux de construction 
. Furniture and household group—Groupe 

des meubles et articles de ménage... 
. Restaurants, cafétérias and eating places 

—Restaurants, catétérias et salles à 
manger 

Other retail stores—Autres magasins de 
détail 

Secondhand group—Groupe do la mar
chandise de seconde main 

Ontario, Total., 

Food group—Groupe de l'alimentation... 
Country gênerai storesr-Magasins géné

raux de campagne 
General merchandise group—Groupe des 

marchandises générales 
Automotive group—Groupe de l'automo

bile 
Apparel group—Groupe du vêtement..... 
Building materials group—Groupe des 

matériaux do construction 
Furniture and household group—Groupe 

des meubles et articles de ménage... 
.Restaurants, cateterias and eating places 

—Restaui-ants, catétérias et salles à 
manger 

Other retail stores—Autres magasins de 
détail 

Secondhand group—Groupe de la mar
chandise de seconde main 

4,432 

1,816 

706 

451 
307 

115 

87 

174 

648 

30 

34,054 

15,332 

2,973 

1,277 

2,254 
3,062 

Net 
sales(=) 

84,322 

14,932 

12,236 

18,680 

11,698 
6,373 

3,359 

2,592 

1,204 

13,159 

87 

638,167 

183,902 

49,614 

84,748 

68,642 
58,585 

Less than $5,000 

Moins de $5,000 

Nom
bre 
de 

maga
sins 

875 

810 

006 

6,323 

242 

4C!,440 

13,836 

2,662 

979 

5,435 
4,455 

2,027 

1,412 

2,269 

8,648 

717 

29,629 

29,513 

15,513 

115,523 

2,498 

1,050,513 

232,581 

48,066 

180,384 

166.594 
92,139 

61,281 

41,227 

26,153 

196,947 

5,141 

2,187 

1,147 

216 

25 

221 

95 

31 

16 

314 

24 

15,105 

7,655 

770 

487 

. 877 
1,049 

253 

190 

383 

3,325 

116 

13,599 

4,793 

406 

165 

1,712 
1,258 

372 

354 

1,051 

3,016 

472 

Ventes 
nettes 

$5,000-
$9,999 

3,782 

1,792 

456 

47 

437 
220 

66 

33 

198 

499 

34 

28,121 

14,641 

1, 

897 

1,865 
. 2,013 

475 

381 

873 

4,891 

246 

29,717 

10,569 

1,067 

398 

3,735 
2,917 

827 

848 

2,221 

6,278 

857 

Num
ber 
ot 

stores 

660 

244 

146 

20 

52 
44 

19 

13 

35 

83 

4 

5,786 

2,765 

652 

203 

395 
499 

122 

121 

191 

781 

57 

8,217 

2,761 

595 

142 

1,079 
839 

346 

234 

518 

1,577 

1261 

Net 
sales 

$10,000-
$19,999 

Nom
bre 
de 

maga
sins 

Ventes 
nettes 

1,589 

1,707 

1,004 

156 

372 
296 

137 

95 

233 

563 

27 

40,302 

19,017 

4,547 

1,405 

2,797 
3,503 

867 

837 

1,356 

5,581 

393 

58,507 

19,437 

4,312 

1,018 

7,716 
6,031 

2,527 

1,659 

3,624 

11,330 

855! 

674 

203 

158 

20 

49 
66 

23 

25 

29 

5,637 

2,337 

726 

212 

321 
623 

171 

144 

148 

912 

13 

8,913 

2,913 

838 

158 

1,036 
1,008 

511 

310 

406 

9,336 

2,735 

2,234 

277 

648 
923 

328 

357 

390 

1,417 

26 

78,237 

32,111 

9,878 

2,968 

4,474 
8,630 

2,405 

2.017 

2,077 

13,093 

678 

125,523 

40,498 

11,732 

2,176 

14,767 
14,238 

7,288 

4,402 

-5,582 

24,009 

831 
For toot-notes, see page 56. 
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Tableau CB.—CANADA, LES PROVINCES ET LES TERRITOIRES—Commerce de détaU, 1930, 
par le chiffre d'affaires—Suite 

MAGASINS GROUPÉS SELON LE MONTANT DES VENTES ANNUELLES, ET GROUPES SERVANT LE GENRE DE 
COMMERCE 

|Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

$20.000-
$29,999 

N u m 
ber 
ot 

stores 

323 

106 

66 

6 

33 
25 

14 

9 

6 

58 

2,936 

1,111 

380 

105 

187 
317 

97 

115 

63 

553 

8 

4,308 

1,371 

403 

123 

516 
483 

278 

144 

126 

840 

24 

N e t 
sales 

7,789 

2,465 

1,601 

147 

828 
589 

344 

218 

154 

1,444 

70,059 

26,423 

8,955 

2,473 

4,539 
7,932 

2,292 

2,804 

1,501 

13,261 

180 

163,616 

32,706 

9,594 

3,045 

12,532 
11,607 

6,683 

3,558 

3,031 

20,29C 

572 

$30,000-
$49,999 . 

N o m 
bre 
do 

maga
sins 

283 

71 

63 

4 

33 
46 

12 

11 

5 

38 

2,371 

894 

282 

94 

205 
305 

90 

92 

55 

344 

10 

3,597 

1,121 

269 

110 

436 
481 

227 

172 

83 

679 

19 

Ven
tes 

nettes 

10,88G 

2,738 

2,383 

150 

1,317 
1,762 

454 

464 

179 

1,439 

88,919 

33,190 

10,528 

3,619 

7,802 
11,579 

3,388 

3,475 

2,065 

12,889 

334 

136,231 

42,432 

9,986 

4,312 

16,545 
18,133 

8,631 

6,631 

3,126 

25,734 

701 

$50,000-
$99,999 

N'um-
ber 
ot 

stores 

201 

36 

49 

4 

35 
27 

10 

9 

1 

30 

1,430 

455 

129 

99 

140 
199 

75 

78 

38 

210 

7 

2,358 

619 

133 

119 

320 
276 

182 

124 

57 

519 

9 

N e t 
sales 

13,635 

2,439 

3,262 

286 

2,485 
1,757 

738 

611 

50 

2,007 

97,073 

30,437 

8,645 

6,926 

9,763 
13,458 

4,955 

5,519 

2,580 

14,249 

540 

161,775 

42,585 

8,736 

8,527 

22,066 
18,579 

12,419 

8,413 

3,975 

35,853 

625 

$100,000-
$199,999 

NTom-
bro 
de 

maga
sins 

65 

9 

7 

10 

20 
2 

3 

2 

-
12 

495 

83 

29 

44 

70 
51 

42 

52 

20 

103 

1 

927 

191 

16 

.85 

185 
88 

80 

50 

20 

211 

1 

Ven
tes 

nettes 

8,450 

1,057 

846 

1,289 

2.815 
276 

397 

243 

-
1,527 

66,515 

10,563 

3,663 

6,160 

9,547 
6,391 

6,174 

6,964 

2,894 

13,982 

178 

125,252 

35,264 

2,074 

11,361 

25,208 
12,075 

11,239 

6,279 

2,661 

28,973 

12C 

$200,000-
$299,999 

l u m 
ber 
ôt 

stores 

23 

-
-

6 

4 
1 

2 

1 

-
9 

127 

14 

3 

19 

16 
12 

12 

9 

5 

37 

-

224 

44 

1 

24 

58 
10 

13 

13 

7 

63 

1 

N e t 
sales 

5,703 

-
-

1,537 

1.062 
200 

487 

263 

-
2,154 

29,936 

3,355 

681 

4,330 

3,661 
2,729 

2,762 

2,302 

1,213 

8,905 

-

53,822 

10,583 

215 

6,052 

14,015 
2,469 

.2,940 

3,074 

1,612 

12,613 

25C 

$300,000-
$499,999 

N o m 
bre 
de 

maga
sins 

12 

-
1 

1 

3 
1 

1 

1 

-
4 

108 

10 

1 

6 

28 
6 

9 

4 

3 

41 

• -

167 

21 

1 

28 

56 
7 

12 

7 

1 

33 

1 

Ven
tes 

net tes 

(x) 

-
450 

(x) 

1,208 
351 

407 

309 

-
1,600 

39,580 

3,697 

336 

2,176 

9.992 
2,111 

3,650 

1,333 

954 

15,332 

-

61,913 

7,364 

351 

10,901 

20,917 
2,558 

4,249 

2,782 

32C 

12,16Ç 

33( 

$500,000-
$999,999 

Mum-
ber 
ot 

stores 

2 

-
-
-

1 

-
-

-
1 

38 

3 

1 

1 

10 
1 

3 

4 

-
15 

-

69 

2 

11 

28 
5 

S 

2 

- • 

le 

-

N e t 
sales 

1,03G 

-
-

' -, 
527 

-
-

-
507 

24,977 

1,831 

542 

882 

7,296 
540 

(x) 

( X ) 

-
9,859 

-

16,396 

1,145 

-
7,558 

17,791 
3,532 

(x) 

(x) 

11,90( 

-

$1,000,000 
or over— 

ou plus 

??om-
bre 
de 

maga
sins 

2 

-
o~ 

2 

-
-
-

-
~ 

21 

5 

-
7 

5 

1 

1 

-
2 

-

31 

-
14 

9 

1 

2 

£ 

. -

Ven
tes 

nettes 

(x) 

• -

-
(X) 

-

-
-

-

_ 

74,418 

8,638 

• -

62,912 

6,906 

(X) 

( X ) 

-
3,477 

-

147,731 

-
-

125,036 

11,304 

(x) 

(x) 

-
7,80( 

~" 

1 

2 

3 

4 

5 
6 

7 

8 

9 

10 • 

U 

12 

13 

14 

15 

16 
17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 
28 

29 

30 

31 

32 

33 

Pour renvois, voir page 57. 
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Table 6B.-CANADA, THE PROVINCES AND TERRITORIES-RetaU Merchandise Trade. 
1930, by Size of Business—Con. 

STORES GROUPED ACCORDING TO AMOUNT OF ANNUAL SAMS, BY KIND-OF-B USINESS 
G R O U P S 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totalsl 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Group—Groupe 

1 Manitoba, Total. 

10 

13 
14 

15 

16 

17 
18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 
25 

26 

27 

28 
29 

30 

31 

32 

Food group—Groupe de l'alimentation... 
Country gênerai stores—Magasins géné

raux de campagne 
General merchandise group—Groupe des 

marchandises générales 
Automotive group—Groupe de l'automo

bile...."S 
Apparel group—Groupe du vêtement 
Building materials group—Groupe des 

matériaux de construction 
Furniture and .household group—Groupe 

des meubles et articles de ménage... 
Restaurants, cateterias and eating places 

—Restaurants, catétérias et salles à 
manger 

Other retail stores-^Autres magasins de 
détail 

Secondhand group—Groupe de la mar
chandise de seconde main 

Sasliatchewan, Total. 

Food group—Groupe de l'alimentation... 
Country gênerai stores—Magasins géné

raux de campagne 
General merchandise group—Groupe-des 

marchandises générales 
Automotive group—Groupe de l'automo

bile 
Apparel group—Groupe du vêtement 
Building materials group—Groupe des 

matériaux do construction 
Furniture and household group—Groupe 

des meubles et articles de ménage... 
Restaurants, cateterias and eating places 

—Restaurants, catétérias et salles à 
manger 

Othor retail stores—Autres magasins de 
détail 

Secondhand group—Groupe de la mar
chandise de seconde main 

Alberta, Total., 

Food group—Groupe de l'alimentation... 
Country gênerai stores—Magasins géné

raux de campagne 
General merchandise group—Groupe des 

marchandises générales 
Automotive group—Groupe de l'automo

bile 
Apparel group—Groupe du vêtement 
Building materials group—Groupe dos 

matériaux do construction 
Furniture and household group—Groupe 

des meubles et articles de ménage... 
Restaurants, cateterias and eating places 

—Restaurants, catétérias et salles à 
manger 

Other retail stores—Autres magasins de 
détail 

Secondhand group—Groupe de la mar-
chandise de seconde main 

Totals(') 

Number 
ot 

stores 

6,800 

2,221 

851 

87 

742 
432 

413 

99 

333 

^ 1,481 

141 

10,833 

2,040 

1,641 

71 

1,380 
373 

1,276 

142 

Net 
sales P) 

186,327 

25,729 

15,531 

64,344 

20,269 
9,597 

11,684 

3,395 

5,501 

29,004 

1,272 

188,713 

25,453 

37,710 

20,102 

27,005 
10,232 

22,612 

4,087 

Less than $5,000 

Moins de $5,000 
$5,000-
$9,999 

Nom
bre 
de 

maga
sins 

606 

3,333 

71 

8,514 

2,115 

1,200 

93 

1,115 
489 

760 

156 

479 

2,014 

123 

6,552 

35,508 

451 

175,200 

28,084 

28,757 

23,199 

31,120 
11,088 

16,463 

6,354 

5,961 

26,422 

• 764 
For toot-notes, see page 56. 

2,493 

925 

. 164 

22 

250 
164 

64 

22 

120 

4,190 

891 

170 

11 

542 
132 

164 

61 

238 

1,960 

41 

3,054 

825 

165 

14 

371 
131 

119 

45 

213 

1,093 

'78 

Ventes 
nettes 

5,322 

2,073 

362 

41 

537 
332 

171 

49 

1,306 

183 

8,303 

1,829 

473 

30 

1, 

256 

468 

100 

615 

3,382 

62 

6,164 

1, 

40 

839 
284 

322 

93 

437 

2,076 

160 

Num
ber 
ot 

stores 

1,324 

499 

157 

18 

126 
63 

96 

19 

72 

252 

22 

1,983 

417 

238 

2 

253 
38 

352 

21 

110 

636 

16 

1,540 

436 

169 

158 

26 

122 

316 

21 

Net 
sales 

9,333 

3,497 

1,137 

122 

884 
448 

732 

139 

510 

1,713 

160 

14,289 

2,930 

1,791 

15 

1,789 
269 

2,639 

150 

769 

3,831 

107 

11,016 

3,095 

1,218 

46 

1,320 
734 

1,208 

190 

852 

2,208 

146 

$10.000-
$19,999 

Nom
bre 
do 

maga
sins 

Ventes 
nettes 

1,394 

451 

234 

18 

149 
73 

126 

20 

64 

241 

18 

2,171 

351 

470 

15 

239 
65 

467 

17 

80 

458 

1,731 

436 

342 

17 

197 
94 

261 

28 

62 

287 

17 

19,806 

6,31S 

3,39» 

251 

2,098 
995-

1,843 

300' 

892: 

3,487-

229-

30,627' 

4,95r 

6,904'-

215. 

3,331 
948-

6,557-

226-

6,265. 

136. 

21,360 

6,086: 

4,886-, 

268-

2,759-
1,308-

3,542-

384; 

878.-

4,018-

241! 
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Tableau 6B.—CANADA, LES PBOVINCES ET LES TERRITOIRES—Commerce de dêtaU, 1930, 
par le chiffre d'affaires-Con. 

MAGASINS GROUPÉS SELON LB MONTANT DES VENTES ANNUELLES, ET GROUPES SERVANT LE GENRE DE 
COMMERCE 

(Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

$20,000-
$29,999 

Num
ber 
ot 

stores 

641 

161 

146 

7 

78 
60 

50 

8 

36 

99 

6 

1,070 

163 

358 

7 

123 
47 

148 

16 

34 

181 

3 

891 

187 

203 

13 

127 
64 

108 

12 

36 

147 

4 

Net 
sales 

15,469 

3,607 

3,541 

168 

1,897 
1,474 

1,203 

185 

834 

2,429 

141 

25,816 

3,690 

8,684 

181 

2,994 
1,166 

3,473 

400 

811 

4,337 

79 

21,509 

4,566 

4,913 

309 

3,090 
1,289 

2,564 

286 

881 

3,528 

86 

m.ooo-
$49,999 

Nom
bre 
do 

maga
sins 

498 

109 

108 

2 

70 
34 

39 

13 

20 

99 

4 

817 

143 

279 

5 

106 
64 

79 

14 

23 

112 

2 

687 

139 

194 

10 

96 
52 

72 

15 

23 

84 

2! 

Ven
tes 

nettes 

19,032 

4,205 

4,100 

85 

2,641 
1,307 

1,445 

563 

804 

3,747 

145 

30,658 

5,408 

10,346 

198 

4,060 
1,997 

2,925 

661 

900 

4,206 

68 

26,025 

5,174 

7,358 

360 

3,713 
1,951 

2,675 

581 

841 

3,297 

75 

$50,000-
$99,999 

Num
ber 
ot 

stores 

298 

81 

38 

6 

40 
31 

22 

9 

12 

67 

2 

414 

71 

108 

10 

70 
24 

43 

14 

21 

53 

-

449 

75 

108 

12 

84 
42 

36 

15 

15 

61 

1 

Net 
sales 

20,325 

5,418 

2,560 

419 

2,725 
2,094 

1,579 

620 

874 

3,877 

160 

27,719 

4,610 

6,932 

692 

4,640 
1,592 

2,940 

1,151 

1,468 

3,694 

-

30.219 

4,960 

7,339 

786 

5,707 
2,879 

2,398 

1,006 

1,016 

4,082 

57 

$100,000-
$199,999 

Nom
bre 
do 

maga
sins 

91 

5 

4 

6 

16 
14 

8 

3 

7 

29 

-

129 

12 

16 

7 

33 
8 

20 

6 

-
27 

-

132 

15 

18 

6 

34 
14 

13 

"8 

8 

16 

~ 

Ven
tes 

nettes 

12,006 

613 

435 

770 

2,074 
1,830 

922 

399 

893 

4,069 

-

17,005 

1,589 

2,075 

970 

4,441 
1,092 

2,880 

799 

-
3,760 

-

17,652 

1,960 

2,427 

663 

4,744 
1,932 

1,913 

1,012 

1,047 

1,954 

-

$200,000-
$299,999 

Num
ber 
ot 

stores 

26 

-
-
4 

3 
1 

2 

4 

2 

9 

1 

27 

2 

2 

5 

6 
1 

2 

3 

-
7 

-

30 

2 

1 

3 

7 
3 

2 

6 

-
6 

-

Net 
sales 

0,313 

-
-

950 

768 
239 

605 

847 

426 

2,313 

264 

6,485 

440 

606 

1,275 

1,188 
221 

418 

711 

-
' 1,725 

-

7,319 

429 

228 

797 

1,693 
710 

485 

1,462 

_ 
1,513 

-

$300,000-
$499,999 

Nom
bre 
do 

maga
sins 

17 

-
-

1 

6 
1 

3 

1 

_ 
5 

-

21 

-
-
3 

8 
3 

1 

-

_ 
6 

-

16 

-
-
5 

7 

1 

1 

_ 
2 

-

Ven
tes 

nettes 

6,391 

-
-

409 

2,344 
370 

1,167 

303 

_ 
1,798 

-

7,726 

-
-

(x) 

2,834 
(x) 

313 

-

_ 
2,301 

-

6,315 

-
-

2,178 

2,769 

367 

340 

_ 
671 

-

$500,000-
$999,999 

Num
ber 
ot 

stores 

15 

-
-

1 

4 
1 

3 

-

_ 
6 

-

4 

-
_ 
-
1 

-
-

_ 
3 

6 

-
-
2 

3 

-
-

_ 
1 

-

Net 
sales 

10,319 

-
-

(x) 

(x) 
507 

2,117 

' 

_ 
4,266 

-

2,518 

-
_ 
-

641 

-
-

_ 
2,007 

-

4,530 

-
-

1,520 

2,080 

-
-

_ 
930 

_ 

$1; 000,000 
or over— 

ou plus 

Nom
bre 
de 

maga
sins 

3 

-
_ 
2 

1 

-

_ 
-
-

7 

-
_ 
6 

1 

-
-

« 
-
-

8 

-
-
5 

2 

--
-

_ 
1 

-

Ven
tes 

nettes 

62,011 

-
-

(x) 

( X ) 

-
-

« 
-
-

16,910 

-
-

(x) 

. ( x ) " 

-
-

_ 
-

• -

19,791 

-
-

16,241 

2,407 

-
-

« 
1,144 

-

1 

2 

3 

i 

b 
6 

7 

8 

9 

10 

U 

12 

13 

14 

16 

16 
17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

26 

26 

27 
28 

29 

30 

31 

32 

33 
Pour renvois, voir page 57. 
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Table 6B.—CANADA, THE PROVINCES AND TERRITORIES-Retail Merchandise Trade, 
1930, by Size of Business—Con. 

STORES GROUPED ACCORDING TO AMOUNT OP ANNUAL SALES, BY KIND-OF-BUSINESS 
G R O U P S 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totals] 

(Sales are sho-wn in thousands of dollars) 

Group—Groupe 

Totals(i) 

Number 
ot 

stores 
Net 

salos(2) 

Less than $6,000 

Moms de $5,000 

Nom
bre 
de 

maga
sins 

Ventes 
nettes 

$8,000-
$9,999 

Num
ber 
ot 

stores 

Net 
sales 

$10,000-
$19,999 

Nom
bre 
de 

maga
sins 

Ventes 
nettes 

12 

British Columbia, Total—Colombie Bri
tannique, total 

Food group—Groupe de l'alimentation... 
Country gênerai stores—Magasins géné

raux de campagne 
General merchandise group—Groupe des 

marchandises générales 
Automotive group—Groupe de l'automo

bile 
Apparel group—Groupe du vêtement 
Building materials group—Groupe des 

matériaux de construction 
Furnitufe and household group—Groupe 

des meubles et articles de ménage... 
Restaurants, cateterias and eating places 

—Restiiurants, catétérias et salles à 
manger 

Other retail stores—Autres magasins de 
détail 

Secondhand group—Groupe de la mar
chandise de seconde main 

Yul(on and Nortliwest Territories, Total— 
Yui<on et Terr. du N.-O., total.. . . 

Food group—Groupe de l'alimentation... 
Country gênerai stores—Magasins géné

raux de campagne 
Apparel group—Groupe du vêtement.. 
Building materials group—Groupe des 

matériaux de construction 
Furniture and household group—Groupe 

des meubles et articles de ménage... 
Restaurants, cateterias and eating places 

—Restaurants, catétérias et salles à 
manger .' 

Other retail stores—Autres magasins de 
détail 

For toot-notes, see page 66. 

9,324 

3,347 

814 

198 

1,122 

772 

379 

301 

624 

1,536 

231 

118 

242,417 

45,211 

17,654 

45,450 

34,122 
17,409 

12,349 

.8,207 

9,342 

61,267 

1,406 

2,823 

264 

682 
- 12 

72 

4 

8T 

1,710 

3,138 

1,297 

134 

60 

323 
261 

79 

74 

261 

608 

151 

24 

5 

4 
1 

1 

1 

7,399 

3,102 

322 

136 

763 
600 

199 

186 

1,208 

287 

1,901 

832 

160 

33 

204 
143 

54 

60 

130 

246 

39 

13,609 

6,004 

1,142 

229 

1,466 
1,015 

393 

426 

912 

1,763 

259 

1,797 

584 

227 

18 

239 
150 

101 

324 

26 

32 

27 

25,528 

8,124 

3,298 

269 

3,401 
2,147 

1,032 

843 

1,403 

4,653 

369 

451 

62 
10 

379 
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Tableau 6B.—CANADA, LES PBOVINCES ET LES TERRITOIRES—Commerce de détaU, 1930, 
par le chiffre d'affaires—Fin 

MAGASINS GROUPÉS SELON LE MONTANT DES VENTES ANNUELLES, ET GROUPES SERVANT LE GENRE DE 

COMMERCE 

lUn (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

$20,000-
$29,999 

Num
ber 
ot 

stores 

895 

271 

118 

14 

118 
76 

63 

40 

48 

137 

10 

18 

-
1 

1 

-
16 

Net 
sales 

21,833 

6,608 

2,869 

333 

2,891 
1,862 

1,633 

945 

1,171 

3,387 

244 

465 

-
29 

28 

-
408 

$30,000-
$49,999 

Nom
bre 
de 

maga^ 
sins 

724 

209 

103 

14 

99 
64 

54 

27 

37 

114 

3 

19 

3 

-

1 

2 

13 

Ven
tes 

nettes 

27,864 

8,016 

3,923 

576 

3,881 
2,391 

2,074 

1,090 

1,458 

4,344 

111 

704 

110 

-

32 

73 

.489 

$50,000-
$99,999 

Num
ber 
of 

stores 

514 

122 

69 

18 

76 
66 

41 

23 

38 

109 

2 

•6 

-
1 

5 

Net 
sales 

37,352 

8,120 

3,910 

1,266 

5,302 
3,757 

2,936 

1,521 

2,668 

7,826 

147 

419 

-
66 

365 

$100,000-
$199,999 

Nom
bre 
de 

magar 
sins 

291 

26 

11 

11 

33 
25 

13 

13 

8 

61 

3 

1 

2 

Ven
tes 

nettes 

27,220 

3,375 

1,363 

1,448 

4,684 
3,345 

1,696 

1,798 

1,032 

8,480 

389 

146 

243 

$200,000-
$299,999 

Nuna-
ber 
ot 

stores 

57 

6 

1 

14 

13 
3 

2 

4 

1 

14 

1 

-
1 

Net 
sales 

13,758 

(x) 

(x) 

3,250 

3,270 
663 

515 

1,024 

210 

3,389 

255 

-
255 

$300,000-
$499,999 

Nom
bre 
de 

maga
sins 

33 

-
-
7 

10 
3 

3 

1 

-
9 

_ 
-
-

Ven
tes 

nettes 

12,390 

-
-

2,762 

3,468 
(x) 

(x) 

373 

-
3,579 

. 
-
-

$600,000-
$999,999 

Num
ber 
ot 

stores 

24 

1 
1 

4 

6 
1 

1 

-

-
10 

. 
-
-

Net 
sales 

15,759 

(x) 

(x) 

2,823 

3,669 
(x) 

(x) 

-

-
6,633 

-
-

$1,000,000 
or ovor— 
ou plus 

Nom
bre 
de 

maga
sins 

10 

-
-
5 

1 

. -
-

-
4 

-
-

Ven
tes 

nettes 

39,715 

-
-

32,369 

1,339 

-
-

-
6,007 

-
-

1 

2 

3 

4 

6 
6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 
15 

16 

17 

18 

19 

Pour renvois, voir page 57. 
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Table 7.—CANADA—BetaU Merchandise Trade, 1930, Crédit Business 

NUMBER OF STORES AND AMOUNT OF SALES CLASSIFIED ACCORDING TO DEGREE OF CRÉDIT FOR 
SELECTED KINDS OF BUSINESS 

(Sales are shown in thousands ot dollars) 

Kind ot business—Genre de commerce 

Total stores 
reporting 

Magasins 
taisant rapport 

Num
ber ot 
stores 

Net 
iles C) 

AU cash 

Pas de crédit 

Nom
bre de 
maga

sins 

Ventes 
nettes 

1-10 por cent 

Num
ber ot 
stores 

Not 
sales 

22 

30 

Total, Ail Stores KeportIngC)—Total, tous magasins faisant 
rapport(')— 

Number ot stores—Nombre de magasins -
Per cent ot total stores—Pourcentage du nqmbre de magasins 
Amount of net sales—Montant des ventes nettes 
Per cent of total sales—Pourcentage des ventes totales 

FOOD GBOUP—GROUPE DE L'ALIMENTATION— 
lîakeries and bakery products-Boulangeries et produitsde la 

boulangerie _ 
Confectionery stores—Confiseries ......._ 
Dairy products stores—Magasins de produits laitiers 
Eggs and poultry stores—Magasins d'œufs et volailles 
Milk dealers—Laiteries ". 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de 

viandes) .; 
Grocery stores with méats—^Epiceries (avec rayon de viandes). 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries 
Méat markets—Boucheries 
Fish markets—Poissonneries 
Coffee, tea, spices—Magasins de café, thé et épices 

COUNTBT GENERAL STORES—ïlàGASINS GÉNÉ
RAUX DE CAMPAGNE— 

General stores (groceries with dry goods and apparel)—Maga
sins généraux (épiceries, nouveautés et vêtement) 

General stores (groceries with othor merchapdise)—Magasins 
généraux (épiceries avec autres marchandises) 

General stores without groceries—Magasins généraux sans 
épiceries 

GENERAL MERCHANDISE G R O U P - G R O U P E DES 
MARCHANDISKS GÉNÉRALES^ 

Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches _ 
General merchandise stores with food departments-^Magasins 

do marchandises générales avec rayons de produits alimen
taires 

General merchandise stores without food departments—Maga
sins do marchandises générales sans produits alimentaires.. 

AUTOMOTIVE G R O U P - G R O U P E DE L'AUTOMOBILE— 
Automobile dealers—Marchands d'automobiles 
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et 

batteries 
Tire shops—Boutiques de pneus 
Filling stations—Stations d'essence 
Filling stations with tires and accessories—Stations d'essence 

avec pneus et accessoires ; -^ 
Filling stations with other merchandise—Stations d'essence 

avec autre marchandise 
Garages 

APPAREL G R O U P - G R O U P E DU VÊTEMENT— 
Men's and boys' clothing stores—Magasins de vêtements pour 

hommes et garçons .---•-. 
Men's furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes).. . . . 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de 

vêtements ot lingerie (hommes et garçons) _. 
Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour 

femmes .--•--. 
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets et lingerie 
MilUnery stores—Magasins de modes 

66,717 
100-00 

1,367,546 
100-00 

22,326 
33-46 

274,980 
20-11 

9,128 
13-68 

168,437 
11-59 

689 
5,091 

92 
94 

411 
838 

10,239 
1,583 
1,252 
2,626 

210 

6,973 

763 

80 

1,145 

226 

48 

1,534 

187 
108 
634 

1,011 

603 
1,976 

86 
370 

6,669 
31,670 

1, 
1,231 

16,392 
10,404 

120,888 
42,428 
30,656 
46,238 
3,449 
1,647 

144,328 

11,034 

1,726 

20,102 

ll',418 

2,320 

166,614 

3,145 
1,716 
5,588 

15,069 

3,315 
22,213 

2,090 
5,488 

984 28,094 
801 31,060 

28,008 
2,738 
4,013 

201 
738 

327 
3,920 

67 
41 

120 
645 

2,722 
193 
186 
537 
124 
27 

695 

77 

26 

592 

29 

19 

26 
27 

315 

190 

331 
281 

50 
228 

366 
316 

432 
155 
447 

2,966 
23,701 

922 
183 

4,484 
6,513 

22,740 
5,450 
4,878 

10,364 
794 
237 

12,381 

969 

660 

8,353 

722 

783 

184 

266 
225 

1,568 

2,130 

1,258 
2,185 

1,198 
3,710 

9,222 
11,448 

13,309 
2,121 
2,699 

84 
624 
11 
16 
75 

116 

,340 
203 
177 
401 

15 
15 

106 

88 

22 
16 
87 

237 

128 
395 

13 
68 

221 
140 

120 
23 

102 

861 
6,171 

194 
253 

3,172 
1,394 

16,289 
6,073 
4,650 
7,797 

226 
224 

15,943 

1,386 

141 

1,580 

321 

6,258 

281 
177 

1,131 

3,516 

1,070 
4,550 

200 
704 

5,711 
4,794 

2,612 
459 
530 

{>) Ail stores did not report the amount of crédit-business or whether ail sales were for cash. This table includes only 
those establishments which reported they sell entirely tor cash or that they make crédit sales. 

CT Any slight différences in cross addition ot sales resuit from the necessity of adjusting the figures for each province 
to tho nearest thousand. 
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Tableau 7.—CANADA—Commerce de détail, 1930, Ventes â crédit 
NOMBRE DE MAGASINS ET MONTANTS DE VENTES CLASSIFIÉES SELON LE DEGRÉ DE CRÉDIT POUR GENRES 

SÉLECTIONNÉS DE COMMERCE 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

Proportion of Crédit Business—Proportion de ventes à crédit 

11-20 
pour-cent 

Nom
bre de 
maga
sins 

Ven
tes 

nettes 

21-30 
per cent 

Num
ber of 
stores 

Net 
sales 

i,560 
9-83 

104,355 
7-63 

5,047 
7-57 

31-40 
pour-cent 

Nom
bre de 
maga
sins 

Ven
tes 

nettes 

41-60 
per cent 

Num 
ber o 
stores 

5.228 
7-84 

117.3 

6,569 
8-35 

Net 
sales 

51-60 
pour-cent 

131.339 
9-60 

Nom 
brode 
maga
sins 

3,571 
5-36 

61-70 
per cent 

Ven- Num-
tes ber O-

nettos stores 

120,060 
8-78 

3,406 
5-11 

Net 
sales 

Nom 
bre 
maga
sins 

103,802 
7-69 

71-80 
pour-cent 

de 

2,726 
4 " 

Ven
tes 

nettes 

Over 
80 per cent 

Au-dessus de 
80 pour-cent 

Num
ber o 
stores 

93,073 

3,158 
4-73 

Net 
sales 

153,644 
11-24 

52 
209 

5 
4 

43 
63 

964 
137 
117 
314 
14 
10 

120 

7 

625 
1,231 

40 
50 

2,754 
1,132 

9,378 
2,895 
2,236 
4,072 

201 
261 

17,128 

1,166 

156 

121 2,409 

169 

31 
14 
72 

65 
407 

1,103 

29 

10,895 

406 
92 

678 

2,432 

634 
3,407 

94 
395 

117 2,791 
97 3.745 

1,420 
59 

280l 

21 
94 
6 
7 

25 
32 

772 
89 

122 
244 
15 
7 

833 

72 

6 

28 

4 

186 

23 
8 

47 

141 

31 
326 

193 
439 
175 
82 

316 
422 

7,970 
2,144 
2,610 
3,272 

276 
72 

15,154 

932 

92 

1,743 

1,033 

186 

14,640 

234 
143 
446 

2,253 

285 
406 
87 

177 
3,917 

668 

921 10,138 
128 3,168 
118 
278 

13 

960 

149 
,002 

86 3,484 
59 1,968 

209 

13 
10 
37 

26 
247 

2,841 
4,346 

494 
131 

20,356 

1,229 

332 

1,275 

1,456 
16 
90 

701 

91 

17,388 

36 
75 

1 
10 
47 
19 

1,174 
200 
182 
350 
10 
5 

990 

106 

10 

401 
354 

3 
122 
616 
529 

13,589 
4,796 
3,909 
5,019 

171 
34 

21,327 

1,715 

220 

165 
102 
473 

176 
3,077 

182 
57 

86 2,958 
65 2,922 

31 629 

836 

269 

686 
40 
81 

216 

30 
8 

32 

10 
163 

14 
28 

1 
2 

13 
7 

709 
146 
118 
193 

595 

00 

167 
136 
73 
51 

388 
179 

12,145 
3,688 
3,297 
4,096 

274 
82 

14,413 

1,472 

22 686 

24,199 

361 
131 

74 
2,518 

83 
130 

2,028 
1,529 

2,422 
26| 

23 

210 

17 
10 
23 

30 

4 
65 

1.320 

30,574 

404 
296 
645 

603 

16 
1,377 

115 

769 
598 

1,025 

54 

761 
175 
97 

167 
7 

482 

175 

100 
127 
161 
49 

168 
220 

11,963 
5,299 
2,674 
3,257 

326 
80 

13,110 

836 

75 

167 

1,237 

242 

24,313 

158 
449 
65 

437 

31 
1,333 

15 
1 

•1 
21 
4 

556 
190 
86 
92 
4 

319 

43 

1,122 

30 1,199 

5I 36 

113 

125 
65 
7 

27 
177 
90 

9,867 
6,037 
2,224 
2,072 

656 

8,070 

686 

162 

68 

1,885 

133 

13,367 

582 
83 

139 

270 

1 

321 
123 
50 
50 
4 
5 

216 

24 

49 
43 

238 
236 
504 
262 

6,814 
3,883 

-1,343 
960 
32 

428 

154 

138 
12 

818 

446 
2 

63 

6,453 

746 

186 

1,007 

268 

23.801 

290 
21 

190 

111 

11 
300 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 
26 
26 

27 

28 
29 

77 
33 

• 480 
2,121 

1,530 
16 

^̂ ) Comme la déclaration des ventes à crédit ou au comptant n'a pas été faite par tous les mamsin» IA t.hlo.,,, „: A„ 
no couvre que les établissements ayant tait telles déclarations magasins, le tableau ci-dessua 

provS Jà"un mnuér"près.^' ' " ' ' " ' ' ^ ' " ° " ' '^™^™'^' '« ^'^ ^«"«''S ^ t due à la nécessité d'ajuster les chiffres de chaque 
11093—6 
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Table 7.—CANADA—RetaU Merchandise Trade, 1930, Crédit Business—Con. 

NUMBER OF STORES AND AMOUNT OF SALES CLASSIFIED ACCORDING TO DEGREE OF CRÉDIT FOR 
SELECTED K I N D S OP B U S I N E S S 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Kind of business—Genre de commerce 

APPABEL GROUP-Con.—GROUPE DU VÊTEMENT-Fin 
Custom tailors and made-to-measure clothing—TaiUeurs et 

vêtement sur mesure 
Furriers—fur shops—Fourreurs 
Shoe stores—Magasins do chaussures 

Total stores 
reporting 

Magasins 
taisant rapport 

Num
ber ot 
stores 

Net 
sales {") 

6 

BUILDING MATERIALS G R O U P - G R O U P E DES MATÉ
RIAUX DE CONSTBUCTION-

Hardware stores—Quincailleries 
Lumber and building materials—Cours de bois d'œuvre et ma

tériaux de construction 
Lumber and building materials, coal and wood—Bois d œuvre, 

matériaux de construction, charbon et bois do chauffage... 
Other building materials—Autres matériaux de construction... 
Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien 

(sans radios) ,--';'-'à 
Heating appliances and oil burners—Appareils de chauffage et 

brûleurs à l'huile 
Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et 

chaufferie 
Paint and glass stores—Magasins de peintures ot vitres 

16 

FUENITURE AND HOUSEHOLD G R O U P - G R O U P E 
DES MEUBLES ET ARTICLES DE MÉNAGE-

Furnituro stores—Magasins de meubles 
Furniture and undertaker—Meubles et pompes funèbres. 
Household appUance stores (gas or electric)-Magasins d'appa

reils de ménage (gaz ou électricité) , 
Household appUance stores (owned by utility companies)— 

Magasins d'appareils de ménage (appartenant à des com
pagnies d'utilité publique) - - • • - • 

R a d i o specialty stores—Magasins faisant une spécialité des 
radios -. ;• -. - • 

R a d i o and eleotrical shops (including réfrigération)—Magasins 
de radio e t appareils électr iques (y compris réfrigération) . 

Rad io and music stores (including réfrigération)—Magasins de 
radio e t de musique (y compris réfrigération) 

19 
20 
21 

22 
23 
24 
25 

261 
27l 
281 
29 

30l 
31 | 

32! 

OTHER BETAIL STOBES-AUTBES MAGASINS DE 
DÉTAIL— 

Farm implement dealers—Marchands d'instruments aratoires 
Farm implement agents—Agents de machines agricoles 
Feed stores (Hour.feed, grain, fertilizer)—Magasins deprovende 

(farine, grain, engrais, etc.) - -
Farmers' supply stores—Magasins de fournitures pour fermiers 
Feed and coa! stores—Magasins de provende et de charbon... 
Book stores—Librairies •. . • • - -. 
Coal and wood yards (including ice)—Cours a charbon et bois 

(comprenant glace) 
Drug stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes 
Jewellery stores—Bijouteries • -
Music stores (without radio)—Magasins de musique (sans 

radios) j","," * "i 
Office and school supplies—Fournitures de bureaux et d écoles.. 
Office, store and school furniture, equipment and supplies-

Fournitures et outillage de bureau, école et magasin 
Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs I 

970 
226 

2,032 

353 

178 
83 

146 

50 

246 
158 

602 
216 

131 

213 

244 

322 
2,030 

448 
99 

104 
256 

1,205 
2,691 

44 
44 

46 
224 
71 

AU cash 

Pas de crédit 

Nom
bre de 
maga
sins 

8,024 
7,449 

20,060 

49,355 

20,687 

13,858 
6,930 

2,168 

1,388 

3,080 
3,269 

21,104 
3,241 

2,947 

2,410 

6,407 

11,532 

6,007 
7,716 

13,381 
2,127 
3,445 
6,650 

64,443 
50,561 
6,116 
14,414 

492 

3,116 
2,394 
1,953 

359 
45 

465 

203 

17 

Ventes 
net tes 

11 
331 

168 
1,081 

91 

1-10 per cent 

N u m 
ber of 
s tores 

N e t 
sales 

2,247 
1,069 

11,987 

2,617 

161 

163 
108 

87 

119 

142 
178 

438 
105 

25 

206 

75 

415 

21 
365 

1,269 
32 

140 
1,159 

2r797 
21,561 

487 
3,782 

79 
115 

384 
1,040 

301 

136 
22 

226 

202 

1,198 
816 

3,741 

3,014 

337 

101 
913 
50 

289 

196 
10 

22 

46 

60 
84 

144-
54 

35 

48 

17 

85 

115 

117 
434 

1,460 
67 

158 
860 

2,143 
15,822 

816 
2,907 

62 
22 

8 
462 

For toot-note, see page 64. 
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Tableau 7.—CANADA—Commerce de détaU, 1930, Ventes a crédit—Fin 
NOMBRE DE MAGASINS ET MONTANTS DE VENTES CLASSIFIÉES SELON LE DEGRÉ DE CRÉDIT POUR GENRES 

SÉLECTIONNÉS DE COMMERCE 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

1 1 - 2 0 
pour-cent 

Nom
bre do 
maga

sins 

125 
28 

101 

217 

13 

5 
6 

9 

-
15 
10 

29 
16 

9 

3 

14 

14 

8 

23 
137 

48 
8 
7 

24 

134 
270 
30 

138 

5 
1 

2 
47 

7 

Ven
tes 

net tes 

805 
600 

1,589 

3,567 

796 

53 
809 

89 

-
170 
83 

383 
167 

35 

13 

71 

162 

102 

161 
689 

927 
54 

161 
400 

2,567 
6,160 
~424 

1,723 

34 
20 

31 
616 
116 

2 1 - 3 0 
per cent 

Num 
b e r o 
s to re 

7S 
2£ 
7C 

234 

12 

8 
6 

14 

1 

23 
16 

40 
25 

4 

2 

6 

14 

7 

28 
164 

40 
11 
16 
23 

88 
162 
28 
67 

5 

2 
18 
13 

; N o t 
1 sales 

503 
608 

1,476 

3,696 

398 

116 
45 

121 

2 

194 
679 

736 
379 

28 

12 

37 

396 

246 

223 
655 

610 
364 
260 
877 

3,036 
4,003 

371 
1,019 

25 

60 
174 
360 

Proportion ot Crédi t Business—Proportion 

3 1 - 4 0 
pour-cent 

Nom 
b r e d 
maga 

sins 

62 
26 
41 

332 

15 

6 
4 

8 

6 

18 
9 

25 
26 

3 

4 

11 

17 

12 

31 
193 

46 
7 

11 
9 

105 
. 85 

44 
44 

2 
2 

2 
11 
9 

; Ven-
'_ t es 

nettes 

332 
640 
581 

6,068 

444 

111 
29 

120 

93 

111 
45 

324 
244 

9 

78 

165 

495 

266 

354 
741 

820 
102 
273 
371 

6,410 
2,020 

603 
1,303 

13 
62 

641 
1311 
393 

4 1 - 5 0 
per cent 

Num 
ber o 
store 

62 
21 
29 

323 

24 

7 
3 

13 

4 

16 
13 

62 
38 

3 

4 

15 

22 

18 

41 
233 

64 
18 
11 
10 

113 
41 
41 
28 

4 

2 
3 
8 

\ N e t 
sales 

449 
787 
267 

7,839 

250 

268 
11 

151 

34 

115 
238 

1,288 
433 

89 

15 

266 

330 

194 

409 
842 

1,416 
207 
185 
522 

3,328 
1,430 

593 
771 

50 

132 
12 

309 

5 1 - 6 0 
pour-cent 

Nom
bre d( 
m a g a 

sins 

35 
14 
10 

225 

24 

7 
6 

10 

4 

3 
20 

48 
16 

3 

10 

8 

22 

13 

40 
176 

38 
17 
-9 
9 

114 
15 
41 
21 

•3 
2 

3 
2 

• Ven
tes 

net tes 

255 
504 
244 

7,584 

431 

169 
11 

126 

30 

34 
518 

1,278 
239 

78 

119 

108 

399 

346 

501 
748 

1,637 
354 
474 
676 

4,537 
275 
886 

2,206 

50 
49 

26 
42 

de ventes à crédit 

6 1 - 7 0 
per cent 

N u m - xT i. 

'"=•• ' ' ' s S e s stores ^"'"^ 

28 
12 
6 

167 

28 

18 
7 

9 

1 

20 
22 

74 
36 

12 

8 

6 

19 

37 

58 
208 

33 
14 
9 
3 

100 
7 

35 
11 

5 

1 
4 
3 

237 
664 

17 

6,312 

497 

731 
81 

62 

1 

159 
784 

3,384 
681 

236 

30 

50 

455 

1,312 

1,296 
1,059 

1,416 
446 
345 
506 

4,704 
92 

809 
204 

327 

6 
33 

110 

7 1 - 8 0 
pour-cent 

Nom
bre de 
maga 

sins 

22 
9 
8 

96 

38 

31 
5 

18 

6 

24 
18 

79 
21 

14 

16 

14 

36 

31 

36 
219 

36 
7 

16 
3 

119 
7 

24 
7 

4 

1 

2 

Ven
tes 

net tes 

282 
497 

63 

6,000 

1,527 

1,409 
207 

273 

160 

198 
301 

6,412 
608 

346 

715 

298 

1,442 

1,887 

753 
1,111 

1,766 
173 

1,184 
130 

10,636 
86 

739 
413 

79 

148 

169 

Over 
80 por cent 

80 pour-cent 

Num
ber 0 
stores 

69 
22 

7 

43 

176 

86 
36 

38 

20 

100 
16 

92 
26 

27 

38 

30 

61 

92 

42 
297 

28 
9 
9 

24 

163 
10 
16 
7 

6 
21 

29 

4 

Not 
sales 

1,712 
1,269 

98 

2,665 

15.751 

10.644 
5.621 

1,129 

910 

1,899 
462 

6,717 
634 

926 

1,895 

1,196 

2,570 

6,664 

1,173 
1,178 

2,075 
328 
265 

1,261 

14,287 
117 
301 

89 

192 
1,135, 

2 , 2 8 3 . 

6 5 ; 

1 
2 
3 

4 

6 

6 
7 

8 

9 

10 
n 

12 
13 

14 

15 

IS 

17 

18 

19 
20 

21 
22 
23 
24 

26 
10 
11 
38 

!9 
0 

1 
2 
3 

Pour renvoi, voir page 65. 

11993-5è 
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Table 8A.—CANADA—Crédit Business, by Types of Opération 
Tableau 8A.—CANADA—Ventes à crédit, par types d'opération 

Type ot opération—Type d'opération 

Single store independents—Magasins indi 
viduels indépendants 

Single stores (in voluntary chains)—Ma
gasins individuels (chaînes volontaires) 

Two-store multiples—Multiples de doux 
magasins 

Three-store multiples—Multiples de trois 
magasins 

Number 
of stores 
reporting 

crédit 
sales 

Nombre de 
magasins 
déclarant 
des ventes 

ù crédit 

Local chains (4 stores and over)—Chaînes 
locales (4 magasins et plus) 

Provincial chains—Chaînes provinciales. 

Sectional chains-Chaînes sectionneUes.. 

National chains—Chaînes nationales 

Manufacturer-controUed chains—Chaînes 
contrôlées par les manufacturiers.... 

Direct seUing (house to house)—Colpor
tage (de porte en porte) 

Industrial stores (owned by manutac-
turers)-Magasins industriels (appar
tenant aux manufacturiers) 

Leased concessions and departments— 
Concessions ot rayons loués 

Mail order houses (apart from stores)— 
Comptoirs postaux (séparés des maga
sins) 

Producer-retailers ot milk—Producteur-
détaillants de lait 

Other types—Autres. 

38,913 

2,868 

1,696 

633 

357 

828 

1,206 

431 

372 

204 

53 

18 

Total not 
sales of 

such stores 

Chiffre net 
des ventes 
effectuées 

par ces 
magasins 

Not crédit 
sales ot 

such stores 

Chiffre net 
des ventes 

à. crédit 
effectuées 

par ces 
magasins 

872,883,700 

77,726,600 

92,880,600 

38,801,200 

23,023,200 

37,024,600 

67,146,600 

20,584,400 

33,248,700 

1,374,600 

6,491,700 

631,300 

1,224,700 

385,600 

166,000 

Ratio of crédit 
sales to total 
sales in stores 

reporting 
crédit sales 

Rapport des 
ventes à crédit 
aux ventes glo
bales effectuées 
par les magasins 

déclarant des 
ventes à crédit 

396,074,500 

,31,680,900 

48,292,300 

20,520,000 

12,334,600 

22,640,300 

19,487,000 

9,723,200 

26,196,000 

745,600 

3,752,300 

346,800 

467,100 

135,200 

15,000 

Instalment sales 
of stores report
ing instalments 

(included also in 
crédit sales) (0 

Ventes i tempéra
ment effectuées 
par les magasins 

en déclarant 
(comprises égale

ment avec Tes 
ventes à crédit) (') 

46.3 

40.6 

52.0 

62.9 

53.6 

61.2 

29.0 

47.2 

78.8 

54.2 

57.8 

54.9 

37.3 

35.1 

9.1 

70,616,300 

146,900 

17,588,400 

8,584,200 

5,154,800 

6,036,600 

4,187,000 

5,114,900 

9,780,600 

4,000 

19,000 

30,900 

80,000 

(1) In addition, instalment sales ot 519,776,000 were reported by firms which furnished no other crédit information. 
(1) En plus, des ventes à tempérament de $19,776,000 ont été déclarées par les étabUssements qui n'ont pas fourni d'autres 

informations sur leurs ventes à crédit. 
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Table 8B.—CANADA, THE PROVINCES AND TERRITORIES-RetaU Merchandise Trade, 
1930, Crédit Business 

Tableau 8B.—CANADA, LES PBOVINCES ET LES TERRITOIRES—Commerce de détaU, 
1930, Ventes à crédit 

Province 

Number 
of stores 
reporting 

crédit 
sales 

Nombre de 
magasins 
déclarant 
des ventes 
à crédit 

Total not 
sales of 

such stores 

Chiffre net 
des ventes 
effectuées 

par ces 
magasins 

Net crédit 
sales of 

such stores 

Chiffre net 
des ventes 

à crédit 
effectuées 

pjir ces 
magasins 

Ratio of crédit 
sales to total 
sales in stores 

reporting 
crédit sales 

Rapport des 
ventes à crédit 
aux ventes glo
bales effectuées 
par les magasins 

déclarant des 
ventes à crédit 

Instalment sales 
of stores report
ing instalments 

(included also in 
crédit sales) (') 

Ventes à tempéra 
ment effectuées 
par les magasins 

on déclarant 
(comprises égal» 

ment avec les 
ventes à crédit) ('" 

Canada, Total(') 

Prince Edward Island—Ile du Prince-
Edouard 

Nova Scotia—Nouvelle-Ecosse 

Now Brunswick—Nouveau-Brunswick.... 

Québec—Québec 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia—Colombie Britannique 

Yukon and Northwest Territories—Yu
kon et Territoires du Nord-Ouest 

47,586 

320 

2,297 

1,586 

11,778 

15,859 

2,608 

4,331 

3,537 

3,256 

29 

1,273,592,200 

8,706,300 

49,159,600 

34,743,300 

281,669,400 

434,368,400 

59,128,800 

86,230,500 

80.532,300 

121,242,200 

919,600 

591,306,700 

4,099,700 

23,961,500 

17,278,000 

133,327,900 

199,930,200 

29,114,200 

34,381,100 

34,836,400 

61,142,200 

679,600 

46.42 

47.09 

48.74 

49.73 

47.33 

46.03 

49.24 

40.34 

43.26 

50.43 

73.90 

127,233,601 

234,100 

4,091,600 

2,973,600 

23,761,400 

49,779,700 

4,917,600 

5,949,900 

6,183,600 

10,436,900 

. C) Chain store companies reported crédit and instalnrent sales for the company as a whole but not tor each individual 
unit. Since sectional and national chains hâve stores in more than one province, it has not been possible to include their 
crédit business in the provincial figures. The crédit and instalment salos ot sectional and national chains are included, how
ever, in the Dominion totals. ' 

C) In addition, instalment sales ot 819,776,000 were reported by firms which furnished no othor crédit information. 

) Los compagnies do chaîne do magasins ont donné leurs ventes à crédit et leurs ventes à tempérament pour toute la 
3 en bloc et non pour chaque magasin individuellement. Comme les chaînes sectionnelles et nationales ont des maeasins 

C) Los compagnies do chaîne do magasins ont donné leurs ventes à crédit et leurs ventes à tempérament pour toute la 
chaîne en bloc et non pour chaque magasin individuellement. Comme les chaînes sectionnelles et nationales ont des magasins 
dans plus d une province, il n'a pas été possible d'inclure leurs ventes à crédit dans les chiffres provinciaux. Toutefois, les 
ventes a crédit ot II tempérament des chaînes sectionnelles et nationales sont comprises dans les totaux pour le Dominion. 
• C) En plus, des ventes à tempérament de $19,776,000 ont été déclarées par les établissements qui n'ont pas fourni d'autres 

informations sur leurs ventes à crédit. 
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Table 9.—CANADA—Repalr and Service Receipts Reported by Merchandising Establishments, 
1930 

Tableau 9.—CANADA—Recettes provenant de réparations et de services teiies que déclarées par les 
établissements, 1930 

Subsidiary Receipts 
and 

Kind ot Business Reporting (0 

Receipts 

Recettes 

Recettes subsidiaires 
et 

Genre do commerce fournissant des déclarations (0 

Total repalr and service receipts reported.. 

BiUiards, pool and bowling— 
Tobacco stores and stands 
Ail other retail stores 

Cleaning, pressing and repairing— 
Custom tailors and made-to-measure clothing.. 
Other apparel and clothing stores..' 
Ail other retail stores 

Fur cleaning, repairing and storage-
Furriers—fur shops 
AU other retail stores 

Barber shops— 
Tobacco stores and stands 
Confectionery atorea 
AU other retail stores 

Beauty parlours and hairdressing— 
Department stores 
AU other retail stores 

Photography (printing and developing)-
Drug stores 
AU other retail stores 

Undertaking— 
Furniture and undertaker 
AU other retail stores 

General automobile repair services-
Automobile dealers. 
Garages 
FiUing stations 
AU other retail stores 

Tire service and repairs— 
Tire shops 
Filling stations 
AU other retail stores 

Wtishing and polishing— 
Filling stations 
AU other retail stores 

Other automotive repairs and services— 
Accessories, tires and batteries , 
FiUing stations 
AU other retail stores 

Boot and shoe repairs— 
Shoe stores 
AU other retail stores 

Hadio and electrical repairs— 
Household appliance stores 
Radio specialty stores 
Radio and electrical shops (including réfrigération) 

Radio and music stores (including réfrigération).. 

AU other retail stores 
Watch and jewellery repairs— 

Jewellery stores 
AU other retail stores 

Service on business machines— 
Household appliance stores 
Office and storo mechanical appliances. 
Typewriter dealers 
AU other retail stores 

46,825,300 

489.000 
150,900 

442,900 
81,500 
34,000 

810,400 
219,500 

611.500 
141,200 
111,800 

700,800 
81.800 

256,000 
251,900 

466,600 
73,000 

18,930,000 
10,536,800 

181,300 
787,700 

401,800 
504,100 
131,100 

673,400 
18,100 

270,400 
123.000 
44.900 

439,500 
105,000 

108.100 
136,300 
179.800 

117.800 

110,600 

2,557,900 
195,600 

250.100 
292,600 
758,700 
123,300 

Total des recettes déclarées en paiement de répara
tions et services. 

Billards, pool et quilles— 
Magasins et comptoirs de tabac. 
Tous autres magasins de détail. 

Nettoyage, pressage et réparage— 
Tailleurs et vêtement sur mesure. 
Autres magasins de vêtement et lingerie. 
Tous autres magasins de détail. 

Nettoyage, réparage et entreposage de fourrures— 
Fourreurs. 
Tous autres magasins de détail. 

Boutiques de barbier— 
Magasins et comptoirs de tabac. 
Confiseries. 
Tous autres magasins de détail. 

Salons de beauté et coiffure— 
Magasins :\ rayons. 
Tous autres magasins de détail. 

Photographie (impression et développement)— 
Pharmacies. 
Tous autres magasins de détail. 

Services funéraires— 
Meubles et pompes funèbres. 
Tous autres magasins de détail. 

Réparation générale d'auto— 
Marchands d'automobiles. 
Garages. 
Stations d'essence. 
Tous autres magasins de détail. 

Service et réparation de pneus— 
Boutiques de pneus. 
Stations d'eâsence. 
Tous autres magasins de détail. 

Lavage et polissage-
Stations d'essence. 
Tous autres magasins de détail. 

Autres services et réparations d'auto— 
Accessoires (auto), pneus et batteries. 
Stations d'essence. 
"Tous autres magasins de détail. 

Réparation de chaussures— 
Magasins de chaussures. 
Tous autres magasins de détail. 

Réparation de radio et appareils électriques— 
Magasins d'appareils de ménage. 
Magasins faisant une spécialité des radios. 
Magasins de radio et appareils électriques (y compris 

réfrigération). 
Magasins de radio et de musique (y compris réfrigé

ration). 
Tous autres magasins de détail. 

Réparation de montres et bijoux— 
Bijouteries. 
Tous autres magasins de détail. 

Service de machines de bureau— 
Magasins d'appareils de ménage. 
Appareils mécaniques de bureau et de magasin. 
Magasins de dactylographes. 
Tous autres magasins de détail. 

Not otherwise specified 3,924,600 Service divers 

(' )The first heading in each group shows the nature of 
theservices rendered; theindented headings indicate 
the kind of business establishments in which thèse 
services are performed. 

(1 ) Le premier en-tête de chaque groupe montre la nature 
du service; les en-têtes en retrait indique l'espèce 
d'établissement dans lequel sont rendus ces services. 
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Table 10.—CANADA—Reported Receipts from the Sale of lUeals, 1930 
Tableau 10.—CANADA—Recettes déclarées provenant des repas, 1930 

Kind of Business—Genre de commerce 

Total Receipts 
from Sale of 

Meals 

Recettes 
totales pro
venant de la 

vente des 
repas 

$ 
34,393,000 

10,893,200 

9,008,200 

5,133,500 

4,249,400 

3,646,900 

2,669,100 

2,574,300 

2,188,600 

1,687;600 

1.363,400 

621,700 

309,400:, 

• 217,100 

180,700 

118,300 

117,400 

87,000 

76,500 

74,900 

47,700 

38,300 

38,000 

37,300 

17,500 

14,500 

13,000 

8,900 

293,300 

80,018,600 

. 28,124,200; 

472,600 

(>)108,615,4d0 

Per cent 

Pour-cent 

31-66 

1003 

8-29 

4-73 

3-92 

3-36 

2-46 

2-37 

201 

1-55 

1-26 

0-48 

0-28 

0-20 

017 

011 

0-11 

008 

007 

007 

004 

003 

003 

003 

802 

002 

0-01 

001 

0-28 

73-68 

25-89 

0-43 

100 00 

Restaurants (table service)—Restaurants (avec service de table) 

Cafés (including confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 

Lunch rooms—Salles à goûter 

Department stores—Magasins à rayons 

Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Buffets et restaurants (10 sièges et 
moins) 

Cafétérias only—Cafétérias seulement 

Confectionery stores—Cîonfiseries 

Sandwich shops—Comptoirs à sandwichs 

Tea rooms and Ught lunches—Thés et repas légers 

Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, jusqu'à $1.00.... 

Drug stores—Pharmacies 

Cafés with groceries—Cafés avec épiceries 

Candy stores—nut stores—Bonbons et noix 

Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 

DeUcatessen stores—Charcuteries 

Tobacco stores with foods—Magasins de tabac avec aliments 

Refreshment booths and soft drink stands—Pavillons de rafraîchissements et kiosques à 
liqueurs douces 

Filling stations with other merchandise—Stations d'essence avec autre marchandise 

Country gênerai stores (groceries with dry goods and apparel)—Magasins généraux de cam
pagne (épiceries, nouveautés et vêtement) 

Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)—C!!omptoirs de tabac (dans les hôtels, etc.) 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 

Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes 

News dealers (tobaoco and confectionery)—Magasins de journaux (tabac et confiserie) 

Bakeries and bakery products—Boulangeries et produits de la boulangerie •. 

News dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (papeterie et curiosités) 

Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries 

Fish markets—Poissonneries 

Antique shops—Antiquailles 

AU other stores—Tous autres magasins 

Total, retail merchandise establishments—Total, établissements de commerce de détail 

Hotels—Hôtels 

Service establishments—Etablissements de service 

Grand Total—Totaux 

())In addition, receipts from the sale of meals in railway dining cars amounted to $3,585,887. 

(OEn plus, recettes provenant des repas des wagons salles à manger au montant de $3,585,887 
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Table UA.—CANADA—Wholesale Sales by Retail Merchandise Establishments and RetaU Saies 
by Whoiesale Establishments, 1930 

Tableau UA.—CANADA—Ventes de gros efTectuêes par les établissements de détail et ventes de 
détail effectuées par les établissements de gros, 1930 

Retail Merchandise Establishments 

EtabUssements de ventes au détail 

" Kind of business-Genre de commerce 

Total 

Grocery stores (without méat)—^Epiceries (sans 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec 

Méat markets with groceries—Boucheries avec 

Dairy products dealers—Marchands de pro-

Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes.. 
Tobacco stores and stands—Magasins et comp-

Automobile dealers—Distributeurs d'auto-

Accessories, tires and batteries—Accessoires 

Lumber and building material dealers—Mar
chands de bois et de matériaux de construc-

Paint and glass stores—Magasins de peintures 

Household appliance stores—Magasins d'appa-

Electrical shops (without radios)—Boutiques 

Radio and electrical shops (including réfrigéra
tion)—Magasins de radio et appareils électri-

I^arm implements—Instruments aratoires 

Feed and coal stores—Magasins de provende et 

Coal and wood yards—Cours à charbon et bois. 

Sporting goods stores—Magasins d'articles 

Brewers' warehouses—Entrepôts de brasserie.. 
Other wine or liquor stores—Autres dépôts do 

Seeds, bulbs and nursery stock—Graines, bulbes 

Sales to 
other 

retailers 

Ventes à 
d'autres 

détaillants 

S23,628,100 

463.100 

74,400 

288,600 
208,200 
65,000 

2.007,500 
240,400 

411.500 

8,922.300 

270,000 
188,900• 

331,400 

528,800 

1,088,500 

178.200 

40.800 

49.000 

269.200 

209,800 

634.900 

270.700 
98.400 

3.001,400 
469,600 

41,800 

115,000 
145,200 

19.100 

77.800 

2.917,700 

Sales to 
ultimate 

consumers 

Ventes 
aux con

sommateurs 

$23,633,700 

1,251,600 

1.092,600 

146,800 

648,900 
1,386.300 

789,000 

747,900 

466,800 
262,100 

391,100 

4,631,800 

1,247.000 

97,200 

884.300 

85,200 
518.500 

99.300 

2.025.400 

880.700 

84,200 
1.594,300 

228,900 

39,100 

120,100 
519,300 

27.800 

3.366,500 

Wholesale Establishments 

Etablissem^ents de gros 

Kind of business—Genre de commerce 

Total. 

Groceries and food specialties—Epiceries et spé-

Meats and provisions—Viandes et provisions. 

Fish and sea foods—Poisson, huîtres, etc. 
Dairy and poultry products—Produits laitiers 

et œufs. 
Fruits and vegetables—Fruits et légumes. 
Tobacco and confectionery—Tabacs et con

fiserie. 

Automobiles and other motor vehiclés—Auto
mobiles et autres véhicules automoteurs. 

Automotive equipment, parts, tires and tubes— 
Pièces et accessoires d'automobiles ot pneus. 

Petroleum and petroleum products—Pétrole et 
dérivés. 

Dry goods and apparel—Vêtement et lingerie. 

Hardware—Qui ncailleri e. 

Lumber and building materials—Bois et maté
riaux de construction. 

Paints, varnishes, glass and wallpaper—Peintures, 
vernis, vitre et papier à tapisserie. 

Electrical goods and equipment—Appareils et 
accessoires électriques. 

Radios and radio equipment—Instruments et 
accessoires de radio. 

Refrigerators (electric)—Glacières (électriques) 

Farm machinery and equipment—Machines et 
équipement agricoles. 

Grain—Céréales. 
Hay, grain and feed—Foin, grain et pro

vende. 
Books and periodicals—Livres et magazines. 
Coal and coke—Charbon et coke. 
Drugs and drug sundries—Drogues et fournitures 

pharmaceutiques. 
Jewellery—Bijouterie. 

Sporting goods—Articles de sport. 
Alcoholic beverages—Breuvages alcooliques. 

Seeds, bulbs and nursery stock—Graines, bulbes 
et produits des pépinières. 

Not otherwise specified—Divers. 
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Table UB.—CANADA, THE PBOVINCES AND TERBITOBIES—Wholesale Sales by BctaU 
Merchandise Establishments and BetaU Sales by Wholesale Establishments, 1930 

Tableau IIB.—CANADA, LES PBOVINCES ET LES TEBBITOIBES—Ventes de gros cfTectuëes 
par les établissements de détail et ventes de détail effectuées par les établissements de gros, 1930 

Province . 

C a n a d a , T o t a l . 

Prince E d w a r d Island—lie du Pr ince-Edouard 
N o v a Scotia—Nouvelle-Ecosse 

Br i t i sh Columbia—Colombie Bri tannique 
Yukon and Nor thwes t Terr i tor ies—Yukon et Terr i to i res du Nord-Ouest 

Wholesale 
sales b y retail 
merchandise 

establish
ments 

Ventes de gros 
effectuées par 
les établisse

ments 
de détai l 

S 
33,628,100 

86,900 
1,589.500 

479.200 
7.541.800 
8,659.500 
1,077,200 

923,600 
1,338.600 
1,931.800 

Reta i l sales 
b y wholesale 

establ ish
ments 

Ventes de 
détail effec
tuées par les 

établisse-
monts de gros 

S 
23,632,700 

739,800 
1,033.300 
1.047,300 
7,656.000 
7.281,200 
1,829,500 

165,800 

2! 408[500 

Table 12.—CANADA—RetaU Merchandise Trade, 1930, by Forms of Organization 

Tableau 12.—CANADA—Commerce de détaU, 1930, par constitution des étabUssements 

C a n a d a , T o t a l 

Individual proprie torships-Par t îcul i ers 
Partnerships—Sociétés en nom collectif 
Corporations—Compagnies incorporées 
Co-operative aesooiations-Coopôratives 

N u m b e r 
of stores 

N o m b r e 
, de ma

gasins 

125,003 

99,197 
10,358 
15.047 

282 
119 

Ful l - t ime employées 

Personnel à t emps entier 

Maie 

H o m m e s 

166,001 

68,650 
15,751 
80,485 

776 
339 

Female 

F e m m e s 

72,682 

22,235 
4,652 

45,394 
172 
229 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

$247,370,500 

76.238.800 
19,188.100 

150,282,500 
1,143,800s 

517.300 

T o t a l 
sales 

To ta l 
des 

ventes 

32,755,569,900 

1.142.203.100 
271.220,400 

1.324,247,600 
_ , 15,647,900 
^ 2,251,000 

Per cent 
of to ta l 

sales 

Pour-cent 
des ventes 

tota les 

100 00 

41-45 
9-84 

48-06 
0-57 
0 0 8 

Table 13,—CANADA—Capital Invested In Retail Merchandise Trade, 1930 

Tableau 13.—CANADA—Capital engagé dans le commerce de détail, 1930 

Group—Groupe 

Canada, Total 

Food group—Groupe de l'alimentation 
Country gênerai stores—Magasins généraux de campagne. 
General merchandise group—Groupe des marchandises 

générales 
Automotive group—Groupe de l'automobile 
Apparel group—Groupe du vêtement 
Buildmg materials group—Groupe des matériaux de cons

truction 
Furniture and household group—Groupe des meubles et 

articles de ménage 
Restaurants, cafétérias and eating places—Restaurants, 

cafétérias et salles à manger 
Other retail stores—Autres magasins de détail 
Secondhand group—Groupe de la marchandise de seconde 

main 

N u m b e r 
of 

s tores 

N o m b r e 
de ma
gasins 

125,003 

44,665 
11,915 

2,974 
13.194 
10.474 

6.035 

3.188 

5,609 
25,343 

1.606 

To ta l 
sales 

T o t a l des 
ventes 

S 
2,755,569,900 

615.476.100 
228.803.800 

451,542,500 
381,959,300 
219,068,600 

162,237,100 

101,665,900 

75.977,100 
506,126,900 

11,812,600 

Stocks on 
hand . end 

of year 
(a t cost) 

Stocks en 
magasin à la 

fin de 
l 'année 

(prix coûtant) 

S 
483,627,500 

44.861,600 
76.116.700 

77.351,100 
37,770,300 
73,865,200 

50,653.000 

26,438,200 

1,954,900 
91,033,000 

3,583,500 

Capi ta l 
invested 

(including 
s tocks 

on hand) 

' Capi ta l 
engagé 
(inclus 

s tocks en 
magasin) 

$ 
1,239,483,800 

185,479,400 
145,487,100 

216,255,400 
133,375,200 
109,222,200 

107,711,400 

71.203,300 

28.015,400 
236,431,100 

6.303,300 
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Table 14.—CANADA—RetaU Merchandise Trade, Average Capital Investment and Average Sales 
per Store In Selected Kinds of Business (Independent Stores Onlyi), 1930 

Stores in Rented Premises 

Magasins dans un local loué 

Kind of Business—Genre de commerce 

Food Group—Groupe de l'alimentation 
Bakeries and bakery products—Boulange

ries et produits de la boulangerie 
Confectionery stores-^Confiseries 
Milk dealers—Laiteries 
Fruit and vegetable stores—Fruits et lé

gumes ; • • . 
Grocery stores (without méat)—Epiceries 

(sans rayon de viandes) 
Grocery stores with méats—Epiceries 

(avec rayon de viandes) »;• • 
Méat markets with groceries—Boucheries 

avec épiceries _. 
Méat markets—Boucheries 
Fish markets—Poissonneries 

Number of 
stores 

reporting 

Magasins 
faisant 
rapport 

Country General Stores—Magasins géné-
raui de campagne— 

General stores (groceries with dry goods 
and apparel)—Magasins généraux (épice
ries, nouveautés et vêtement) 

General Merchandise Group—Groupe des 
marchandises générales-

Dry goods stores—Magasins de marchan
dises sèches 

Automotive Group-Groupe de l'automo
bile— 

Automobile dealers—Marchands d'automo
biles ; 

Accessories, tires and batteries—Acces
soires (auto), pneus et batteries 

Tire shops—Boutiques de pneus 
Filling stations—Stations d'essence... .̂  
Filling stations with tires and accessories— 

Stations d'essence avec pneus et acces
soires 

Filling stations with other merchandise— 
Stations d'essence avec autre marchan
dise 

Garages 

Apparel Group—Groupe du ïStcment— 
Men's furnishings stores—Magasins de lin

gerie (hommes) ;•-.----
Men's and boys' clothing and furnishings 

stores—Magasins de vêtements et lingerie 
(hommes et garçons) 

Family clothing stores—Vêtement pour 
toute la famille ; - -

Women's ready-to-wear stores—Magasins 
de confection pour femmes 

Millinery stores—Magasins de modes.., 
Custom tailors and made-to-measure 

clothing—Tailleurs et vêtement sur me
sure 

Furriers—fur shops^Fourreurs -_... 
Shoe stores (men's, women's and child

ren's)—Magasins de chaussures pour hom
mes, femmes et enfants 

454 
3,500 

111 

606 

4,887 

776 

807 
1,778 

163 

1,681 

Average 
sales 

per storo 

Moyenne 
des ventes 

par magasin 

Average 
capital 

per store 

Moyeniie 
du capital 

par magasin 

781 

666 

185 
116 
252 

735 

153 
1,171 

310 

770 

574 

775 
625 

794 
210 

Stores in Owned Premises 

Magasins dans un local qu'il possède 

9,204 
8,004 
19,906 

12,552 

15,320 

29,159 

24,168 
19,105 
16,131 

23,387 

19,088 

136,976 

17,864 
20,603 
17,228 

17,810 

9,139 
14,836 

16.107 

31.931 

34,275 

34,009 
6,300 

8,465 
28.557 

Number of 
stores 

reporting 

Magasins 
faisant 
rapport 

Average 
sales 

per store 

Moyenne 
des ventes 

par magasin 

2,153 
2,047 

2,043 

2,718 

4,918 

4.152 
2.958 
3.219 

10,083 

1,020 

31,725 

6,386 
5,542 
2,702 

2,445 

1,469 

7,173 

15,466 

17,068 

10.128 
1,702 

3,393 
13,708 

10,054 

306 
1,952 

337 

275 

6,203 

1,057 

751 
1,583 

54 

6,564 

Average 
capital 

per store 

Moyenne 
du capital 

par magasin 

505 

902 

64 
43 

630 

683 

681 
2,001 

100 

249 

218 

128 
175 

274 
44 

9,389 
4,751 

29,863 

11,755 

21,317 

21,494 
11,779 
9,226 

18,305 

13,419 

72,097 

23,727 
18,447 
7,144 

11,397 

4,707 
9,434 

9,774 

19,550 

35,362 

18.255 
3,318 

5,466 
43,300 

10,035 

(') The averages in this table are based upon the figures for independent stores reporting capital investment 
store companies reported only the total capital investment and not the capital m each unit. 

6,425 
4,158 

14,001 

7,135 

4,837 

8,176 

7,615 
4,986 
4,169 

12,799 

10,612 

29,883 

9.767 
11.888 
3,774 

6,194 

2,802 
6,813 

10,683 

18,947 

27,264 

13,900 
3,527 

6,074 
45.595 

10,833 

as chain 
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Tableau 14.—CANADA—Commerce de détail, moyenne du capital engagé et la moyenne des ventes 
par magasin dans certains genres sélectionnés de commerce (des magasins indépendants 

sculement>), 1930—Fin 

Kind of Business—Genre de commerce 

Stores in Rented Premises 

Magasins dans un local loué 

N u m b e r of 
stores 

reporting 

Magasins 
faisant 
rapport 

Average 
sales 

per s tore 

Moyenne 
des ventes 

par magasin 

Average 
capital 

per s tore 

Moyenne 
du capital 

par magasin 

Stores in Owned Premises 

Magasins dans un local qu ' i l possède 

N u m b e r of 
stores 

reporting 

Magasins 
faisant 
rapport 

Average 
sales 

per store 

Moyenne 
des ventes 

par magasin 

Average 
capital 

per s tore 

Moyenne 
du capital 

par magasin 

B u i l d i n g Materials Group—Groupe des 
matériaux de construct ion— 

H a r d w a r e stores—Quincailleries 
Lumber and building materials—Cours de 

bois e t de matériaux de construction. 
Lumber and building mater ia l s , coal and 

-̂  wood—Bois d 'œuvre , matér iaux de cons
truction, charbon e t bois de chauffage. . . 

Electrical shops (wi thout radio)—Bouti
ques d'électricien (sans radios) _ . . . . . 

Hea t ing and plumbing fixtures—Boutiques 
de plomberie e t chaufferie..._. ._-. 

Pa in t and gl.ass stores—Magasins de pein
tures e t v i t res 

F u r n i t u r e and I lousehold Group—Grou
pe des meubles e t articles de ménage— 

Furniture stores—Magasins de meubles . 
Furniture and undertaker—Meubles e t 

pompes funèbres 
Rad io specialty stores—Magasins faisant 

une spécialité des radios 
Rad io and electrical shops (including ré

frigération)—Magasins de radio e t appa
reils électriques (y compris réfrigération) 

Rad io and music s tores (including réfrigéra
tion)—Magasins de radio e t de musique 
(y compris réfrigération) 

R e s t a u r a n t s , Cafétérias and Eating Places 
—Restaurants , cafétérias et salles h 
manger— 

Cafés (including confectionery)—Cafés (y 
compris confiserie) 

Lunch rooms—Salles A goîiter 
Res tauran ts _ ( table service)-^Restaurants 

(avec service de table) 
Lunch counters and res taurants (10 seats 

and under)—Buffets e t res taurants (10 
sièges e t moins) 

O t h e r Retail Stores—Autres magasins de 
d é t a l l -

Feed stores (flour, feed, grain, fertilizer)— 
Maçiasins de provende (farine, grain, en
gra is , e tc . ) ._ 

Book stores—Librair ies 
Coal and wood ya rds (including ice)— 

Cours à charbon e t bois (comprenant 
glace) 

Drug s tores—Pharmacies 
Floris ts—Fleuristes 
Jewellery stores—Bijouteries 
News dealers (s ta t ionery and novelties)-

Magasins de journaux (papeterie e t curio
s i tés) 

Sporting goods stores—Magasins d 'ar t ic les 
sportifs ; 

Tobacco s tores wi th news-stands—Maga
sins de t a b a c avec rayon de journaux 

1.007 

85 

43 

117 

165 

95 

277 

101 

132 

194 

168 

519 
268 

1,250 

484 

153 
222 

512 
1,753 

289 
822 

136 

24,664 

88,462 

74,100 

20,992 

12,860 

23,237 

42,432 

18,069 

19,528 

25,963 

44,444 

16,769 
13.706 

17,744 

5,985 

28,208 
22,657 

48,623 
21,088 
16,313 
15,183 

13,477 

28,516 

13,012 

13,830 

50,093 

25,709 

9,891 

4,056 

11,842 

22,328 

13,885 

6,142 

9,170 

33,773 

4,911 
3,548 

4,808 

1,271 

6,251 
11,461 

17,293 
9,243 
6,818 
11,560 

5.026 

11.959 

2,772 

1,141 

291 

162 

54 

176 

77 

210 

177 

38 

66 

61 

261 
51 

271 

85 

313 
47 

1,022 
807 
197 
323 

S 

20,872 

45,389 

69,194 

12,309 

12,977 

16,352 

33,898 

14,094 

6,600 

16,174 

23,161 

9.789 
10,702 

10,935 

2,875 

28,985 
18,211 

42,015 
13,424 
9,061 
8,788 

8,430 

19.100 

11.881 

19,021 

31,088 

42,719 

11,535 

8,821 

14,042 

32,589 

17,860 

2,776 

10,909 

26,949 

7,689 
8,382 

10,199 

2,949 

12,772 
17,032 

17,454 
12,197 
11,379 
13,643 

16.294 

9.360 

(1) Les moyennes de ce tableau sont basées sur les chiffres des magasins indépendants qui ont déclaré leur capital , parce 
que le capital des chaînes de magasins n 'a é té donné que pour l 'ensemble des chaînes e t non pour chaque unité. 
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Table 15.—CANADA—Continuity of Ownership of Retail Stores in Existence in 1930, by Provinces 
Tableau 15.—CANADA—Continuité de propriété des magasins de détail en existence cn 1930, 

par provinces 

Years Under Same Ownership 

Années sous le m ê m e propriétaire 

T o t a l , Ai l S to r e s—Tota l , t o u s 

Stores not report ing d a t e of 
ownership—Magasins ne décla
r an t pas la durée de propriété . 

S t o r e s r e p o r t i n g d a t e of o w n e r 
s h i p , to ta l—Magas ins déc la 
r a n t la d u r é e de p r o p r i é t é , 

More t h a n 21 years—Plus de 21 

Ail o the r ( « ) - T o u s au t r e s ( ! ) . . . . 

Years Under Same Ownership 

Années sous le m ê m e propriétaire 

T o t a l , Ail S t o r e s — T o t a l , t o u s 

Stores not reporting da t e of 
ownership—Jïagasins ne décla
r a n t pas la durée de proprié té . 

S t o r e s r e p o r t i n g d a t e of o w n e r 
s h i p , to ta l—Magas in déc la 
r a n t la d u r é e de p r o p r i é t é . 

. More than 21 y e a r s ^ P l u s de 2] 

Ail other(!)—Tous au t r e sW 

C A N A D A ( i ) 

N u m 
ber 

N o m 
bre 

125,003 

28.676 

96,327 

13,023 
11.116 
8.982 
7,021 
6,026 

23,766 
15,583 

8,293 
2,517 

P e r 
cent 

Pour-
cent 

-

100-00 

13-52 
11-64 
9-32 
7-29 
6-26 

24-67 
16-18 

8-61 
2-61 

Ontar io 

Num
ber 

N o m 
bre . 

43,045 

7.073 

35,972 

4.720 
3.858 
3,370 
2,708 
2,151 
8,964 
5,687 

3,459 
1,046 

Per 
cent 

Pour-
cent 

-

100-00 

13-12 
10-73 
9-39 
7-63 
5-98 

24-92 
15-81 

9-61 
2-91 

Prince E d w a r d 
Island 

Ile du 
Prince-Edouard 

N u m 
ber 

N o m 
bre 

851 

203 

648 

59 
76 
54 
37 
35 

159 
120 

106 
3 

P e r 
cent 

Pour-
cent 

-

100-00 

9-11 
11-57 
8-33 
5-71 
5-40 

24-54 
18-52 

16-36 
0-46 

Mani toba 

N u m 
ber 

N o m 
bre 

6,859 

1,455 

5,404. 

701 
683 
496 
344 
315 

1,386 
942 

413 
124 

P e r 
cent 

Pour-
cent 

-

100-00 

12-97 
12-64 
9-18 
6-37 
5-83 

25-65 
17-43 

7-64 
2-29 

N o v a Scotia 

Nouvelle-Ecosse 

N u m 
ber 

N o m 
bre 

6,464 

1,491 

4,973 

594 
511 
396 
293 
290 

1,204 
947 

695 
43 

Per 
cent 

Pour-
cent 

-

100-00 

11-95 
10-28 
7-96 
5-89 
6-83 

24-21 
19 04 

13-98 
0-86 

Saskatchewan 

Num
ber 

N o m 
b r e 

10,841 

2.478 

8,363 

1.074 
1,073 

845 
576 
580 

1,952 
1,426 

316 
521 

Per 
cent 

Pour-
cent 

-

100-00 

12-84 
12-83 
10-10 
6-89 
6-94 

23-34 
17-05 

3-78 
6-23 

New Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

Num
ber 

N o m 
bre 

4,434 

1,099 

3,335 

372 
362 
224 
223 
217 
829 
637 

447 
24 

P e r 
cent 

Pour-
cent 

-

100 00 

' 11-15 
10-85 
6-72 
6-69 
6-51 

24-86 
19-10 

13-40 
0-72 

Alber ta 

Num
ber 

N o m 
bre 

8,592 

1.787 

6,805 

978 
946 
728 
493 
452 

1,608 
1,153 

259 
183 

P e r 
cent 

Pour-
cent 

-

109-00 

14-37 
13-90 
10-70 
7-25 
6-64 

23-63 
16-94 

3-81 
2-76 

Québec 

Québec 

N u m 
ber 

N o m 
bre 

34,2S0 

11,224 

23,062 

3.285 
2.674 
2.141 
1,786 
1.408 
5.661 
3,562 

2,-185 
300 

P e r 
cent 

Pour-
cent 

-

100-00 

14-24 
11-60 
9-28 
7-74 
6-37 

24-55 
15-45 

9-47 
1-30 

Br i t i sh 
Columbia 

Colombie 
Br i tannique 

Num
ber 

N o m 
bre 

9,501 

1,842 

7,659 

1,235 
932 
711 
559 
517 

1,985 
1,092 

406 
222 

Per 
cent 

Pour-
cent 

'_ 

100-00 

16-13 
12-17 
9.28 
7-30 
6-75 

25-92 
14-25 

5-30 
2-90 

(1) Includes Yukon and Northwest Territories—(') Inclus Yukon et Territoires du Nord-Ouest. 
(!i) More than 5 years but exact date not reported.—(!) Plus de 5 ans mais pas de date exacte. 

NOTB:—This table does not show the expectation of business life of retail stores but only the period.for which stores 
reporting date of possession had been under the same ownership. No information is available for stores which may hâve 
commenced business and ceased operating prior to 1930. 

NOTA:—Le présent tableau ne montre pas quelle doit être la durée anticipée de propriété des magasins de détail mais 
seulement la période pendant laquelle les magasins capables d'en faire la déclaration ont été sous le même propriétaire. Il 
n'y a aucune information sur les magasins ayant débuté en affaires et cessé d'exister avant 1930. 
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Table 16.—CANADA—Bétail Merchandise Trade in Cities of 10,000 Population or Over, 1930 
Tableau IC—CANADA—Commerce de détail dans les cités de 10,000 âmes ou plus, 1930 

Cities of 10,000 population or over 

Ci tés de 10,000 &mes ou plus 

Glace B a y , N . S ! 

Halifax, N . S 

Walkervillo, Ont 

Popula
tion 

(1931) 

13,790 
17,082 
30,107 
83,761 
12,301 
14,569 
11,877 
11,126 
14,251 
79,197 
26,277 
14,000 
20,706 
10,587 
21,075 
69,276 

155,547 
29,433 
10,765 
23,439 
30,793 
18,630 
13,489 
11,724 
71,148 
10,300 
20,689 

818,577 
21,299 
17,524 
19,046 
15,528 
23,439 

126,872 
28,641 
12,839 
22,327 
19,818 

130,594 
53,209 
16,305 
24,753 
13,448 
11,256 
47,514 
15,430 
10,715 
18,191 
43,291 
23,082 
15,345 
28,933 
10,320 
17,742 
18,518 
23,089 
10,701 
14,200 

631,207 
35,450 
11,411 

246,593 
60,745 
39,082 
10,105 
10,709 
24,235 
63,108 

218,785 
11,395 

N u m b e r 
of 

s tores 

N o m b r e 
do 

magasins 

246 
229 
451 

1,136 
221 
276 
136 
208 
140 

1,054 
333 
225 
232 
144 
309 
900 

2,117 
443 
174 
376 
399 
274 
211 
161 

1,074 
152 
302 

11,959 
308 
288 
343 
205 
278 

1,525 
129 
249 
383 
247 

1,742 
569 
121 
437 
204 
190 
822 
286 

87 
262 
546 
357 
187 
428 
184 
270 
236 
340 
126 
159 

8,725 
456 
102 

3,845 
588 
809 
109 
195 
128 
903 

2,486 
194 

Ful l - t ime employées 

Personnel à t emps entier 

Maie 

H o m m e s 

473 
495 
809 

2,686 
384 
543 
180 
323 
149 

2,235 
544 
322 
200 
134 
497 

1,682 
3,831 

645 
274 

- 858 
725 
360 
466 
222 

2,135 
256 
920 

27,144 
611 
565 
593 
465 
584 

3,896 
365 
354 
688 
458 

3,824 
2,016 

145 
802 
285 
244 

1,465 
480 

83 
408 

1,536 
436 
216 
737 
137 
447 
505 
445 
117 
332 

23,601 
719 
225 

7,911 
938 

1,790 
171 
278 
504 

1,938 
8,164 

359 

F e m a l e 

F e m m e s 

205 
209 
375 

1,262 
225 
231 

59 
112 
27 

1,176 
300 
137 
156 
41 

241 
1,125 
2,082 

133 
69 

328 
343 
115 
215 

39 
985 

95 
699 

12,622 
248 
201 
336 
180 
159 

1,978 
45 

170 
317 
237 

1,437 
951 

28 
383 

81 
72 

846 
235 

27 
230 
760 
231 
100 
258 

71 
246 
214 
258 

66 
109 

13,473 
312 

77 
4,288 

297 
914 

66 
94 

116 
615 

6,513 
165 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

690,000 
722,700 

1,230,300 
4,809,600 

471,500 
807,300 
230,600 
435,700 
225,700 

4,011,200 
830,300 
446,800 
277,300 
146,500 
792,200 

2,709,300 
6,528,500 

663,800 
261,500 

1,214,500 
1,211,300 

427,200 
813,800 
220,900 

3,426,300 
392,200 

1,621,700 
40,171,900 

993,100 
893,700 
943,100 
625,800 
802,900 

6,205,700 
455,100 
497,200 
969,500 
764,800 

4,696,900 
3,407,200 

148,100 
1,328,500 

304,300 
280,000 

2,160,100 
• 667,900 

112,900 
612,900 

2,639,500 
682,400 
262,200 
977,400 
162,600 
687,000 
832,800 
637,100 
152,600 
511,100 

44,548,300 
960,100 
242,400 

13,516,200 
1,163,300 
2,944,900 

275,000 
397,500 
727,600 

3,300,600 
16,379,600 

510,000 

N e t 
saies 

Ventes 
ne t tes 

(1930) 

S 

7,883,800 
7,322,600 

13,966,900 
43,389,800 

5,823,500 
8,634,300 
2,960,000 
4,870,800 
3,233,700 

37,556,900 
10,003,300 
6,406,000 
4,268,100 
2,168,800 
9,194,400 

29,843,200 
68,512,800 

7,776,900 
3,490,100 

12,873,200 
13,770,500 
6,184,900 
8,482,300 
2,614,200 

35,596,000 
4,532,500 

20,761,400 
369,471,200 

9,688,400 
10,084,400 
10,550,400 
6,884,400 
8,498,500 

69,702,200 
4,306,700 
5,716,100 

11,132,500 
9,006,900 

48,172,200 
33,105,600 

2,061,600 
14,664,800 
4,103,700 
3,402,100 

21,435,100 
7,549,600 
1,765,700 
7,969,400 

25,364,200 
9,984,600 
3,538,400 

10,959,900 
2,565,700 
7,868,700 

10,885,400 
8,136,700 
1,939,700 
6.270,700 

372.682,900 
10,079,700 
3,882,900 

122,830,900 
12,774,300 
27.108,500 

3.094,100 
5,372,100 
6,330.100 

30.122.400 
131,480.200 

5,731,400 

Stocks 
on hand, 

end of yea r 
(at cost) 

Stocks en 
magasin 
à la fin 

de l 'année 
(prix 

coûtan t ) 

S 

1,387,300 
1,379,400 
1,937,100 
7.143,100 
1,214,900 
1,378,700 

645,100 
889,600 
630,500 

6,202,600 
1,723,000 

965,500 
680,000 
581,500 

1,388,200 
4,190,300 
9,605,200 
1,319,300 

791,300 
2,070,000 
2,005,700 

992,900 
1,446,100 

573,200 
4,883,600 

872,000 
2,290,700 

52,939,200 
1,574,600 
1,317,500 
1,484,500 
1,093,500 
1,192,900 

10,449,800 
487,900 

1,148,200 
1,706,600 
1,858,800 
9,555,600 
6,555,800 

194,700 
2,340,200 

953,900 
753,200 

3,233,700 
1,333,200 

191,000 
1,168,700 
4,277,200 
1,783,400 

868,100 
2,050,600 

552,900 
1,241,300 
1,622,400 
1,483,900 

492,700 
1,274.600 

46.777.000 
1,857,200 

871,100 
18,660,700 
1,678,100 
4,998,900 

406,600 
1,001,800 

600,500 
4,539,000 

15,542,700 
981,100 
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Table 17.—CANADA—Retail Mercbandlse Trade, 1930, by Kinds of Business 

NUMBER OF STOBES AND SALES IN CITIES OP 10,000 POPULATION OB OVEB 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 

included in tho totals] 

(Sales are showh in thousands of dollars) 
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14 
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16 
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18 
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20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 
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(For population figures and c i ty 

to ta ls , see T a b l e 16) 

Ci tés 
(Pour chiffres de la population e t 

totaux de cité, voir tableau 16) 
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Fo r t William, Ont 

Gal t , Ont 

Glace Bay , N . S 
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Wen te s . . . 

( S a l e s . . . . 
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14 
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84 
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41 
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10 

• 64 
44 

129 
9 

63 
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161 
77 

748 
142 

1,023 
90 

239 
14 
44 
11 
96 
13 
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51 
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16 
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1,220 
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702 
72 

617 
22 

175 
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1,147 
210 

2,460 
282 
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1,359 
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491 
58 

1,127 
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33 
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Tableau 17.—CANADA—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce 
NOMBRE DE MAGASINS ET VENTES DANS LES CITÉS DE 10,000 AMES OU PLUS 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 
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Table 17.—CANADA—RetaU Merchandise Trade, 19Î0, by Kinds of Business—Con. 

NuMBEB or STORES AND SALES IN CITIES OP 10,000 POPULATION OB OVER—Con. 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totals] 
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Tableau 17.—CANADA—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Suite 
NOMBBE DE MAGASINS ET VENTES DANS LES CITÉS DE 10,000 AMES OXJ PLUS—Suite 

lUn (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 
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Table 17.—CANADA—RetaU Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 

NUMBER OF STORES AND SALES IN CITIES OP 10,000 POPTILATION OR OVER—Con. 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totals] 

(Sales are shown in thousands of dollars) 
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Tableau 17.—CANADA—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Fin 

NOMBRE DE MAGASINS ET VENTES DANS LES CTTÉS DE 10,000 ÂMES OV PLUS—Fia 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

1 
o 

M
en

's
 a

nd
 b

oy
s*

 c
lo

th
in

g 
st

or
es

 
V

êt
em

en
t 

et
 l

in
ge

ri
e 

(h
om

m
es

 e
t 
ga

r 

3 
106 
70 

3,108 
17 
344 
18 
366 
1 

(x) 
0 

272 
-
-
26 

1,075 
41 

1,101 
6 

163 

F
am

il
y

 c
lo

th
in

g 
st

or
es

 
V

êt
em

en
t 

po
ur

 t
o
u
te

 l
a 

fa
m

il
le

 

4 
150 
10 
371 
5 

183 
4 

541 
2 

(X) 
4 
82 
-
-
10 
852 
14 

1,143 
1 

(x) 

W
om

en
's

 a
pp

ar
el

 a
n
d

 a
cc

es
so

ri
es

 
V

êt
em

en
t 

d
e 

fe
m

m
e 

et
 a

cc
es

so
ir

es
 

6 
14 
109 

3,275 
36 
608 
21 
857 
-
-
8 

171 
3 

- 42 
18 
260 
74 

2,066 
9 

168 

O
th

er
 a

pp
ar

el
 s

to
re

s 
A

ut
re

s 
m

ag
as

in
s 

d
e 

vê
te

m
en

t 

5 
(X) 
132 

1,674 
14 
159 
14 
216 
6 
23 
2 

(x) 
5 
72 
20 
576 
119 

1.942 
5 
35 

S
ho

e 
st

or
es

 
M

ag
as

in
s 

d
e 

ch
au

ss
ur

es
 

1 
(X) 
52 

1,770 
14 
420 
14 
432 
1 

(X) 
5 

153 
2 

(x) 
12 
593 
27 

(x) 
5 

113 

H
ar

d
w

ar
e 

st
or

es
 

Q
ui

nc
ai

ll
er

ie
s 

4 
343 
62 

1,279 
11 
188 
11 
197 
3 

158 
4 

142 
3 
73 
18 
300 
26 

1,387 
5 

157 

L
um

be
r 

an
d

 b
ui

ld
in

g 
m

at
er

ia
ls

 
B

oi
s 

et
 m

at
ér

ia
ux

 d
e 

co
ns

tr
uc

ti
on

 

1 
(x) 
33 

2,428 
1 

(x) 
4 

655 
1 

(x) 
5 

289 
1 

(X) 
4 

328 
20 

4,316 
1 

(x) 

in
g 

a 

pl
u 

•a 

it
é.

 
tr

ie
 

P
ai

n
t 

an
d

 g
la

ss
, 

el
ec

tr
ic

al
, 

he
at

in
g 

ai
 

sh
op

s 
P

ei
nt

ur
es

 
et

 
v

it
re

s,
 

bo
ut

iq
ue

s 
d

'é
l 

ch
au

ff
ag

e 
et

 p
lo

m
be

ri
e 

-
48 

1,504 
1 

(x) 
16 
355 
3 
32 
1 

(x) 
1 

(X) 
19 
307 
28 
375 
6 

126 

F
ur

ni
tu

re
 s

to
re

s 
M

ag
as

in
s 

de
 m

eu
bl

es
 

3 
00 
38 

1,162 
5 

176 
7 

534 
2 

(x) 
4 

126 
1 

(X) 
19 

1,047 
10 
395 
2 

(X) 

H
ou

se
ho

ld
 a

pp
li

an
ce

 s
to

re
s 

M
ag

as
in

s 
d'

ap
pa

re
il

s 
d
e 

m
én

ag
e 

2 
(X) 

11 
1,214 

4 
(x) 

8 
269 
1 

(x) 
4 
48 
2 

(x) 
10 
450 
11 

1,028 
3 
44 

ta 
Oi 

3S
 

it
ur

 

2^ 
".2 

O
th

er
 h

om
e 

fu
rn

is
hi

ng
s 

an
d

 a
pp

lia
nc

i 
.a

ut
re

s 
m

ag
as

in
s 

d'
ap

pa
re

il
s 

et
 d

e 
de

 m
ai

so
n 

-
42 

(X) 
3 
51 
19 
218 
1 

(X) 
1 

(x) 
1 

(x) 
8 

(x) 
12 

(x) 
1 

(X) 

R
ad

io
 a

n
d

 m
us

ic
 s

to
re

s 
M

ag
as

in
s 

de
 r

ad
io

 e
t 

de
 m

us
iq

ue
 

3 
17 
51 

2,022 
5 

313 
8 

337 
-
-
2 

(x) 
2 

(x) 
9 

752 
24 

(x) 
4 
77 

R
es

ta
ur

an
t 

gr
ou

p 
G

ro
up

e 
de

s 
re

st
au

ra
nt

s 
3 

(x) 
303 

6,477 
19 
148 
44 
788 
7 
47 
7 
64 
3 
89 
70 
786 
190 

4,266 
12 
122 

F
ar

m
 i

m
pl

em
en

ts
 

In
st

ru
m

en
ts

 a
ra

to
ir

es
 

3 
1 
1 

(X) 

-1 
(x) 

-3 
8 
1 

(x) 

(x) 
4 

174 
3 
52 

F
ar

m
er

s'
 s

up
pl

y 
st

or
es

 
F

ou
rn

it
ur

es
 p

ou
r 

fe
rm

ie
rs

 

2 
(x) 
23 

4,313 
3 
66 
7 

1,211 

-
-
-
_ 
-
-
4 
81 
18 
996 
5 
70 

ac
e 

"31 

T) 

C
oa

l 
an

d
 -

w
oo

d 
ya

rd
s—

ic
e 

de
al

er
s 

C
ou

rs
 à

 c
ha

rb
on

 e
t 

bo
is

—
m

ar
ch

an
ds

 

7 
35 
83 

3,357 
15 
562 
20 

1,038 
2 

(X) 
5 

205 
-
-
16 

1,305 
-72 

5.575 
5 

339 

D
ru

g 
st

o
re

s 
P

ha
rm

ac
ie

s 

3 
(x) 
112 

3,093 
19 
455 
23 
797 
' 9 
215 
6 

137 
13 
406 
42 

1,466 
101 

2.610 
6 

136 

T
ob

ac
co

 s
to

re
s 

an
d 

st
an

d
s 

M
ag

as
iii

s 
et

 c
om

pt
oi

rs
 d

e 
ta

b
ac

 

3 
(x) 
110 

1.593 
11 
85 
17 
403 
2 

(x) 
3 
35 
7 

210 
16 
301 
42 
726 
7 
87 

A
U

 o
th

er
 s

to
re

s 
T

ou
s 

au
tr

es
 m

ag
as

in
s 

12 
057 
474 

15471 
27 
206 
116 

2,754 
8 

589 
22 

.636 
7 

130 
108 

4,596 
307 

10283 
24 
471 

1 

2 

3 

4 

S 

6 

7 

8 

g 

10 

11993-6i 
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Table 18.—CANADA—ALL CITIES OF MORE THAN 30,000 POPULATION COMBINED— 
Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 

NUMBEB OP STOBES, PERSONNEL, PAT-ROLL, SALES AND STOCKS 

lAn (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totalsl 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

Total, AU Stores—Total, tous magasins. 

21 

FOOD GBOUP—GBODPE DE L'ALIMENTATION 

Bakeries—caterers—Boulangeries—maîtres d'hôtel— 
Bakeries and bakery products—Boulangeries et produits de la boulangerie 
Caterers—Maîtres d'hôtel 

Candy and confectionery stores—Magasins de bonbons et confiseries— 
Candy stores—nut stores—Bonbons et noix 
Confectionery stores—Confiseries 

Dairy liroducts dealers—Marchands de produits laitiers— 
Dairy products stores—Magasina de produits laitiers 
Eggs and poultr.y stores—Magasins d'œufs et volailles 
Milk dealers—Laiteries 

DeUcatessen stores—Charcuteries 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries 

Méat markets (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)— 
Méat markets—Boucheries -
Fish markets—Poissonneries 

Other food stores—Autres magasins de denrées alimentaires— 
Coffee, tea, spices—Magasins de café, thé et épices 
Food stores with non-food departments—Magasins d'aliments avec rayons 

d'articles non alimentaires 
Bottled beverages—Eaux gazeuses 
Market stalls—Stalles de marché 

GENERAL MJ5RCHANDISE GBOUP—GROUPE DES MARCHANDI
SES GÉNÉRALES 

Department stores—Magasins à rayons 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches 
General merchandise stores—Magasins de marchandises générales— 

With food departments—Avec rayons de produits alimentaires 
Without food departments—Sans produits alimentaires 

Variety, 5-and-lO, and to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents 
jusqu'à Sl.OO 

AUTOJIOTIVE GROUP—GROUPE DE L'AUTOMOBILE 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles— 
Automobile dealers—Marchands d'automobiles 
Automobile dealers with farm implements—Distributeurs d'automobiles et 

d'instruments aratoires 
Used car establishments—Etablissements d'automobiles usagés._ 

Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries-^ 
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries 
Tire shops—Boutiques de pneus 

Filling stations—Startions d'essence— 
Filling stations—Stations d'essence 
Filling stations with tires and accessories—Stations d'essence avec pneus et 

accessoires 
Filling stations with other merchandise—Stations d'essence avec autre mar

chandise 
Garages -_ 
Motorcycles, bicycles, supplies—Motocyclettes, bicyclettes et accessoires— 

Motorcycle dealers—Marchands de motocyclettes 
Bicycles, motorcycles and supplies—Bicyclettes, motocyclettes et acces

soires .-
Bicycle dealers—Boutiques de bicyclettes '.. 
Other automotive establishments—Autres magasins d'automobiles— 

Aircraft and accessories—Distributeurs d'aéroplanes et accessoires 
Boats (motorboats, canoës, yachts)—Bateaux (bateaux automobiles, canots, 

yachts) 
Boats (gas, oil, accessories and repairs)—Bateaux (essence, huile, accessoires 

et réparations) 

42,106 

18,231 

508 
5 

164 
4,089 

116 
129 
655 
203 

1,007 
6,940 

1,308 
021 

1,558 
207 

94 
10 

223 

1,251 

59 

136 
39 

209 

3,107 

1 
52 

170 
120 

546 

854 

31 
750 

13 

23 
96 

2 

14 

7 

,36,106 

15,261 

320 
5 

52 
3,271 

95 
132 
668 
169 

1,085 
5,417 

942 
947 

1,469 
193 

184 
10 

213 

841 

65 
563 

141 
33 

2,667 

313 

(x) 
55 

176 
120 

692 

28 
856 

12 

( X ) 

5,115 

2,310 

100 
1 

18 
906 

16 
13 
23 
47 
62 

961 

52 
32 

37 
11 

7 

4 

20 

285 

7 
256 

11 
3 

47 

( X ) 

2 
13 

( X ) 
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Tableau 18.—CANADA—TOUTES CITÉS AVEC UNE POPULATION DE PLUS DE 30,000 
COMBINÉES—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, PEOTLLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

(Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin do-ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

- employment and wage facts— 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Malo 

Hommes 

09,045 

20,005 

735 

48 
1,139 

116 
73 

2,585 
117 
671 

5,505 

3,482 
1,967 

2,909 
310 

- 191 

137 
8 

72 

17,647 

16,232 
433 

199 
73 

710 

14,261 

7,687 

(X) 
93 

480 
226 

1,257 

1,826 

32 
2,434 

35 

75 
68 

(X) 

22 

16 1 

Female 

Femmes 

51,354 

5,315 

453 
5 

406 
1,413 

70 
4 

105 
138 
187 

1,598 

433 
227 

184 
38 

41 

8 
1 
4 

25,917 

22,193 
862 

36 
52 

2,774 

668 

464 

(X) 
3 

41 
" 13 

15 

46 

5 
66 

2 

3 
4 

(x) 

4 

1 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

î 

165,020,800 

23,151,900 

1,019,000 
3,800 

331,000 
1,853,100 

167,200 
71.900 

3,308,000 
177.200 
629,300 

5,694,900 

4,153,900 
1,968,000 

2,930,000 
331.500 

274,200 

102,600 
12,900 
63,400 

40,742,400 

42,445,300 
1,098,600 

205,500 
157,100 

2,835,900 

20,117,000 

12,317,900 

(x) 
97,600 

660,400 
288,500 

1,394,200 

2,086,400 

38,300 
2,943,100 

55,100 

03,200 
68,800 

(X) 

32,200 

25,600 

Emploiement et rémunération 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Malo 

Hommes 

10,930 

3,594 

38 
6 

21 
212 

10 
21 
22 
17 

175 
1,443 

811 
270 

411 
41 

19 

4 
2 

71 

771 

649 
41 

34 
7 

40 

830 

172 

(x) 
18 

40 
19 

93 

244 

3 
221 

1 

4 
15 

(x) 

1 

3 

Female 

Femmes 

8,515 

1,077 

78 
3 

32 
246 

16 
2 

22 
41 

455 

106 
13 

14 
13 

8 

1 

27 

5,118 

2,799 
149 

2 
4 

2,164 

16 

5 

(x) 

1 
1 

-
3 

4 

-

1 

(x) 

1 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

i 

6,191,000 

1,078,600 

28,200 
2,600 

21,300 
119,000 

6,000 
7.000 
4.800 

10.300 
44,000 

382,100' 

217,700 
67,000 

135,600 
12,100 

7.000 

1.100 
1.200 

10,700 

1,611,200 

1,183,400 
43,900 

7.000 
4.100 

405,800 

416,800 

147,200 

(x) 
5,100 

13,200 
6,400 

40,600 

105,500 

1,600 
86,800 

40D 

2,100 
5,800 

(x) 

400 

1,200 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

i 

1,508,964,500 

323,839,200 

5,545.900 
94.200 

3.164.500 
28,452,300 

4,372,700 
1,536,700 

18.998.400 
2.487,200 

11.417.700 
120,309,800 

55,208,300 
25,902,400 

37,905.800 
3.891,200 

1,736,100 

1,603,400 
78.400 

1,134,200 

362,148,500 

313,715,600 
14,036,500 

3.964.500 
1,463,500 

28,968,400 

186,667,900 

122,517,800 

(X) 
1,188,400 

4,504,900 
3,723,800 

12,928,700 

20,660,700 

685,500 
17,864,500 

448,200 

858,500 
678,900 

(x) 

355,000 

208,000 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

i 

216,032,500 

19,514,400 

122.200 
3.200 

79,600 
2,461,500 

81,500 
104,900 
258,900 
110,100 
577,200 

9,794,500 

2,840,800 
1,206,500 

845,600 
160,200 

, 295,000 

514,600 
19,600 
38,500 

54,143,900 

43,657,400 
5,704,600 

787,700 
493,900 

3,500,300 

17,100,800 

12,887,700 

(X) 
113,800 

878,900 
387,600 

366,900 

724,900 

16,500 
1,069,900 

107,100 

184,500 
186,300 

( X ) 

56,500 

41,700 

1 

2 

3 
i 

b 
6 

7 
S 
9 

10 
11 
12 

13 
14 

15 
16 

17 

18 
19 
20 

21 

22 
23 

24 
25 

2e 

2Î 

28 

29 
30 

31 
32 

33 

34 

35 
36 

37 

38 
39 

40 

41 

42 
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Table 18.—CANADA—ALL CITIES OF MORE THAN 30,000 POPULATION COMBINED— 
Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 

NuMBEB OP STORES, PERSONNEL, P A Y - R O L L , SALES AND STOCKS—Con. 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totals] 

10 

28 

Kind of business—Genre de commerce 

APPABEL GBOUP—GBOUPE DU VÊTEMENT 

Men's and boys' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie (hommes 
et garçons)— 

Men's and boys' clothing stores—Magasins de vêtements pour hommes et 
garçons 

Men's furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes) 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de vêtement et 

lingerie (hommes et garçons) 
Men's and boys' hat stores—Magasins de chapeaux (hommes et garçons).. 

Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille ._ 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires— 

Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes 
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets et lingerie 
Knit goods stores—Magasins de tricots _ 
Costume accessories stores (including jewellery, bags and gloves)—Magasins 

d'accessoires du costume (y compris bijouterie, sacoches et gants) 
Millinery stores—Magasins de modes 

Other apparel stores—Autres magasins de vêtement et lingerie— 
Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et vêtement sur 

mesure : -
Dressmakers and ladies' tailors—Couturières et tailleurs pour femmes 
Furriers—fur shops—Fourreurs 
Infants' and children's specialty shops—Magasins de spécialités pour enfants 

Shoo stores—Magasins de chaussures— 
Shoe stores (men's)—Magasins de chaussures pour hommes 
Shoe stores (women's)—Magasins de chaussures pour femmes -. 
Shoe stores (men's, women's and children's)—Magasina de chaussures pour 

hommes, femmes et enfants 

BUILDING MATEBIALS GBOUP-GROUPE DES MATÉRIAUX DE 
CONSTRUCTION 

Hardware stores—Quincailleries-r 
Hardware stores—Quincailleries 
Hardware and farm implements—Ferronnerie et instruments aratoires — 

Lumber and building material dealers—Marchands de bois et de matériaux de 
construction— 

Lumber and building materials—Cours do bois d'œuvre et matériaux de 
construction. -. ^ _- • - -

Lumber and building materials, coal and wood—Bois d'œuvre, matériaux 
de construction, charbon et bois de chauffage 

Roofing material dealers—Matériaux de toiture 
Other building materials—Autres matériaux de construction 

Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heating and plumbing shops—Boutiques de plomberie et chaufferie— 

Heating appliances and oil burners—Appareils de chauffage et brûleurs à 
l'huile 

Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et chaufferie 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres—: 

Glass and mirror shops—Magasins de vitres et miroirs 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres 

FURNITURE AND HOUSEHOLD GROUP-
ET ARTICLES DE MENAGE 

GBOUPE DES MEUBLES 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Furniture stores—Magasins de meubles— 
Furniture stores—Magasins de meubles — 
Furniture and undertaker—Meubles et pompes funèbres._ .--•-; 

Floor coverings, curtains, upholstery and interior décorations—Tapis, rideaux 
rembourrage et décorations intérieures.. 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage— 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Household appliance stores (gas or electric)—Magasins d'appareils de ménage 

(gaz ou électricité) ' •-
Household appliance stores (owned by utiHty companies)—Magasins d appa

reils de ménage (appartenant à des compagnies d'utilité publique) 
Réfrigération dealers—Marchands d'appareils frigorifiques 

5,301 

150 
372 

505 
55 

370 

797 
256 
22 

601 

154 
273 
65 

17 
20 

762 

1,169 

738 
4 

129 

58 
16 
48 

117 

59 
131 

27 
142 

1,322 

326\ 
il 

69 

46 

97 

37 1 
13 1 

Proprietors 

Propriétaires 

Malo 

Hommes 

3,920 

106 
347 

481 
35 

332 

477 
106 
16 

876 
81 

267 
16 

11 
21 

610 

1,611 

772 
3 

22 
61 

121 

73 
154 

23 
141 

1,197 

353 

63 

12 

38 

Female 

Femmes 

1,229 

5 
15 

30 
1 

39 

275 
126 
5 

4 
479 

17 
94 
39 
57 

4 

39 

80 

49 

109 

20 

10 

1 

5 
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Tableau 18.—CANADA—TOUTES CITÉS AVEC UNE POPULATION DE PLUS DE 30,000 
COMBINÉES—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Suite 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS—Suite 

(Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés-afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

employment and wago facts— 

Ful l - t ime employées 

Personnel à t emps entier 

Malo 

H o m m e s 

7,149 

309 
355 

1,230 
92 

944 

628 
57 

6 

4 
55 

1,368 
76 

627 
10 

23 
82 

1,283 

4,889 

1,722 
13 

882 

702 
34 

361 
250 

298 
173 

e> 124 
330 

6,321 

1,745 

138 

486 

900 

371 
60 

Fomale 

F e m m e s 

6,735 

31 
55 

201 
4 

940 

2,686 
330 

18 

10 
831 

424 
286 
578 

59 

4 
15 

263 

467 

193 

48 

29 
3 

33 
- 40 

31 
22 

7 
61 

1,342 

334 

68 

117 

110 

74 
6 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

i 

15,738,600 

511,600 
496.100 

2,046.700 
146.900 

2,004,000 

3,241.300 
385,700 

22.100 

14.400 
649,300 

2,127,900 
321,200 

1.463.200 
57.600 

46.400 
146,800 

2,057,400 

6,823,500 

2,183,600 
18,800 

1,228,100 

1,019,900 
39,800 

600,200 
•384,300 

447,000 
210,500 

185,800 
505,500 

10,437,200 

2,984,200 

257,900 

803,200 

1,318,800 

575,100 
67,100 

Emploiement e t rémunération 

Pa r t - t ime employées 

Personnel à t emps partiel 

Maie 

Hommes 

1,521 

59 
144 

203 
48 
86 

42 
8 
2 

15, 

373 
6 

52 
2 

2 
11 

468 

514 

102 

72 

64 
19 

130 
26 

41 
30 

13 
17 

390 

80 

13 

1 

56 

31 
5 

Female "~ 

F e m m e s 

1,200 

3 
18 

23 

85 

421 
92 
4 

3 
187 

119 
55 
88 
14 

1 

87 

19 

11 

1 

2 
3 

1 

1 

65 

15 

7 

1 

-
7 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

S 

879,708 

21,200 
34,900 

67,400 
5.600 

35.700 

154,600 
25.500 

2.700 

800 
57,400 

248,700 
13,600 
66,900 

4,800 

600 
4,200 

145,200 

204,800 

33,100 

38,800 

30,900 
16,100 
21,300 
13,500 

18,600 
17,500 

6,300 
8,700 

225,900 

47,300 

11,200 

400 

49,200 

23,300 
,1,800 

N e t sales 

Ventes nettes 

(1930) 

S 

141,603,400 

5,531.500 
6,825,600 

'20,628,600 
1,464,700 

18,179,600 

32,138,300 
4,617,800 

314,700 

137,200 
4,886,100 

11,059,400 
1,196,600 
9,831,600 

592,000 

437.400 
1,374,300 

22,488,000 

62,794,000 

20,957,200 
231,400 

13,584,000 

10,225,700 
338.400 

6.774,500 
2,366,000 

2,258,900 
1,474,300 

660,800 
3,922,800 

69,122,000 

24,389,700 

. 2,058,600 

1,623,200 

4,906,600 

. 4,017.200 
642,000 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

S 
40,491,000 

1,212,600 
2,505,900 

8,684,800 
388.200 

5,991,400 

5.760.300 
1,195,700 

105,200 

49,700 
606,000 

j 

1,952,100' 
208,400 

3,014,100-
, 255,000-

214,300 
410,200 

7,937,100, 

15,587,100' 

7,459,500 
47,500 

3,152;600 

1,760,300 
30,100 

618,400 
829,800 

237,800 
156,300 

128,000 
1,166,800 

16,638,000 

• 6,666,700l 

1,069,200 

--• '383,800 

685,500 

, 007,300 
82,800 

1 

,2 
3 

4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 
14 
15 

16 
17 

18 

19 

20 
21 

22 

23 
24 
25 
26 

27 
28 

29 
30 

31 

32 
33 

34 

35 

36 

37 
38 



88 CENSUS OF M E R C H A N D I S I N G A N D SERVICE ESTABLISHMENTS, 1931 

Table 18.—CANADA—ALL CITIES OF MORE THAN S0,000 POPULATION COMBINED— 
Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS—Con. 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totals] 

22 

FURNÏTUEE AND HOUSEHOLD GROUP-Con.—GROUPE DES MEU
BLES ET ARTICLES DE MEXÂGE-Fin 

Other home furnishings and appliance stores—Autres magasins d'appareils et de 
fournitures de maison— 

Antique shops—Antiquailles 
Awnings, flags, banners, window shades and tents—Auvents, drapeaux, ban

nières, stores et tentes 
Brushes and brooms—Brosses et balais 
China, glassware, crockery, etc.—Vaisselle, verrerie, faïence, etc 
Interior décorations (specialty stores)—Décorations intérieures (spécialités). 
Lamps and shades (specialty stores)—Lampes et abat-jour (spécialités) 
Pictures and picture framing—Tableaux et cadres 
Stoves and ranges—Magasins de poêles et cuisinières 

Radio and music stores—Magasins de radio et de musique— 
Radio specialty stores—Magasins faisant une spécialité des radios 
Radio and electrical shops (including réfrigération)—Magasins de radio et 

appareils électriques (y compris réfrigération) 
Radio and music stores (including réfrigération)—Magasins de radio et de 

musique (y compris réfrigération)...,' 

RESTAURANTS, CAFETERIAS AND FATING PLACES—RESTAU
RANTS, CAFÉTÉRIAS ET SALLES À MANGER. 

Restaurants, cafétérias and lunch rooms-Restaurants, cafétérias et salles à 
manger— 

Cafétérias only—Cafétérias seulement 
Cafés (including confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à goûter..' 
Restaurants (table service)—Restaurants (avec service de table) 

Other eating places—Autres places oii l'on mange— 
Cafés with groceries—Cafés avec épiceries 
Lunch counters and restaurante (10 seats and under)—Buffets et restaurants 

(10 sièges et moins) :. 
Refreshment booths and soft drink stands—Pavillons de rafraîchissements et 

kiosques à liqueurs douces 
Sandwich shops—Comptoirs à sandwichs 
Tea rooms and light lunchesT-Thés et repas légers 

OTHER RETAU. STORES—AUTRES MAGASINS DE DÉTAIL 

Farm implements—Instruments aratoires— 
Farm implement dealers—Marchands d'instruments aratoires 
Farm implement agents—Agents de machines agricoles 

Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers—• 
Feed stores (flour, feed, grain, fertihzer)—Magasins de provendo (farine, 

grain, engrais, etc.) 
Farmers' supply stores—Magasins de fournitures pour fermiers 
Feed and coal stores—Magasins de pro vende et de charbon 
Grain elevators (coal and feed)—Elévateurs à grain (charbon et provende)... 
Harness shops—Selleries 

Book stores—Librairies 
Coal and wood yards—ice dealers—Cours à charbon et bois—marchands de glace— 

Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon et bois (comprenant 
glace) 

Ice dealers—Marchande de glace 
Drug stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes 
Gifts, novelties, toys, caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras— 

Art and gift shops—Magasins de bibelots et objets d'art 
Toy shops—Magasins de jouets 
Novelty and souvenir shops—Boutiques de nouveautés et souvenirs 
Caméras and photographie stores—Magasins de caméras et fournitures de 

photographies , 
JeweUery stores—Bijouteries— 

Jewellery stores—Bijouteries , 
Jewellery stores (instalment crédit)—Bijouteries (crédit—payements à tem 

pérament) , 
Luggage and leather goods stores—Valiseries (marchandises en cuir)— 

Luggage and leather goods stores—Valiseries (marchandises en cuir) 
Leather and leather findings—Magasins de cuir et crépins , 

Music stores (without radio)—Magasins de musique (sans radios) 

62 

16 
S 

'62 
7 
14 
75 
45 

110 

130 

203 

53 

17 
6 
49 
6 
8 
68 
38 

131 

144 

204 

19 

1 
1 
8 
6 
7 
6 
-
4 

8 

13 

2,447 

7,932 

2,658 

65 
233 
296 
086 

17 

474 

60 
109 
117 

36 
295 
299 

1,368 

27 

450 

52 
58 
73 

2 
23 
33 
114 

1 

64 

8 
10 
59 

6,913 

30 
46 

146 
14 
57 
3 
55 
188 

814 
58 

1,474 
403 

97 
7 
56 

35 

552 

21 

52 
11 
63 

23 
61 

157 
8 
59 
1 
55 
165 

900 
68 

1,182 
310 

60 
7 
46 

28 

679 

12 

43 
11 
56 

311 

1 
42 

36 
4 

33 
121 

43 
1 

34 

2 
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Tableau 18.-CANADA—TOITTES CITÉS AVEC UNE POPULATION DE PLUS DE 30,000 
COMBINÉES—Commerce de dËtall, 1930, par genres de commerce—Suite 

NO.MBHE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS—Suite 

[Un (x) indique que les chiliroa ne sont paa donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

ÎImployment and wage facts— 

Full- t ime employées 

Personnel à temps entier 

Malo 

H o m m e s 

90 

21 
3 

229 
7 
4 

206 
139 

250 

426 

1.246 

7,598 

640 
853 

1.332 
4,164 

40 

369 

46 
139 
115 

20,274 

150 
17 

454 
66 

118 
6 

44 
578 

3,797 
753 

3.807 
677 

42 
5 

31 

126 

1.243 

119 

106 
g 

64 

Female 

F e m m e s 

34 

6 
2 

58 
15 
6 

26 
10 

41 

74 

361 

6,281 

500 
891 
673 

3,207 

31 

238 

33 
396 
312 

4,533 

21 
1 

47 
37 
11 

1 
352 

284 
23 

770 
321 

81 
4 

76 

58 

650 

46 

43 
2 

33 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

151,800 

23,900 
4,700 

373,100 
14.800 
5.700 

312.200 
197.800 

358,400 

590,400 

2,418,100 

10,782,100 

959,000 
1,357,900 
1,762,600 
5,565,500 

• 46,500 

388,800 

47,000 
393.100 
261,700 

30,300,700 

275,000 
23,300 

597,500 
93,400 

125,000 
6,100 

46,900 
1,152,300 

4,841,700 
913.700 

4,746,000 
1,063,000 

115,200 
5,400 

88,700 

228,200 

2,478,000 

159,900 

178,400 
12,700 

129,500 

Emploiement e t rémunérat ion 

P a r t - t i m e employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

H o m m e s 

15 

9 

4 

16 
16 

22 

62 

60 

240 

1 
14 
34 

127 

1 

43 

8 
7 
5 

2,924 

35 
8 

19 
3 

32 

4 
46 

987 
112 

" 532 
129 

11 
3 
8 

9 

105 

60 

17 
2 
1 

Female 

F e m m e s 

4 

4 

2 

2 
1 

1 2 

10 

10 

555 

80 
41 
60 

145 

4 

50 

36 
93 
46 

458 

-

7 

45 

12 
1 

66 
32 

20 
4 

26 

8 

37 

1 

34 

2 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

$ 

5.800 

3.900 

2.500 

5.200 
9,400 

7,800 

28,800 

29,300 

:i;9,700 

29,500 
13,500 
33,600 
69,000 

1,400 

17,800 

8,300 
73,000 
13,600 

1,437,300 

20,000 
2,000 

10,000 
400 

15,100 

1,500 
37,600 

643,200 
42,800 

185,800 
50,500 

6,200 
1,700 

1̂  7,300 

5,400 

42,900 

59,000 

7,100 
800 

1,000 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

$ 

1,115,300 

141.800 
40.200 

1,593,400 
111,500 
38,300 

1,077,800 
1,298,800 

3,752,900 

6,038,700 

16,276,000 

53,289,500 

3,970.200 
6.847.500 
8,435,000 

26,239,300 

309,200 

3,094,400 

368,200 
2,609.300 
1,356,400 

298,151,700 

2,129,300 
530,800 

10,400,600 
1,246.400 
1.908.900 

101,800 
301,200 

6,198,000 

56,318,800 
3,069,200 

43,179,200 
6,895,100 

1,070,800 
96,600 

722,600 

1,679,600 

17,205,300 

1,716,900 

1,361,300 
143,000 
963,400 

Stocka on 
hand, 

end of year 
(a t cost) 

Stocks on 
magasin à la 
fin de l 'année 
(prix coûtant ) 

S 

1,027,900 

27,300 
7,800 

635,200 
28,000 
10,300 

457,100 
368,100 

538,000 

912,300 

2,840,700 

983,100 

102,800 
186,000 
158,100 
385,200 

11,400 

57,500 

10,700 
35.300 
36,100 

48,786,500 

72è,400 
40,000 

1,238,600 
465,000 
109,000 

6,500 
124,600 

2,252,000 

3,741,400 
193.500 

10,382,600 
527,100 

463,500 
33,700 

361,200 

333,000 

9,760,p00 

179,900 

651,600 
38,700 

516,500 

1 

2 
3 
4 
5 
6 
7 
S 

9 

10 

11 

12 

13 
14 
15 
16 

17 

18 

19 
20 
21 

22 

23 
24 

25 
26 
27 
28 
29 
30 

31 
32 
33 
34 

35 
36 
37 

38 

39 

40 

41 
42 
43 
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Table 18.—CANADA—ALL CITIES OF MORE THAN 30,000 POPULATION COMBINED— 
Bétail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS—Con. 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Malo 

Hommes 

Female 

Femmes 

15 

OTHEB BETAIL STOBES-Con.—AUTBES MAGASINS DE DÉTAIL-Fin 

News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie-
News dealers (tobacco and confectionery)—Magasins de journaux (tabac et 

confiserie) 
News dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (papeterie et 

curiosités) • .- • - • • 
Office, school and store supplies and equipment dealers—Marchands d'outillage 

de bureau, d'école et de magasin— 
Office and school supplies—Fournitures de bureaux et d'écoles 
Office, store and school furniture, equipment and supplies—Fournitures et 

outillage do bureau, école et magasin 
Office and store mechanical appliances—Appareils mécaniques de bureau et 

de magasin '. 
Typewriter dealers—Magasins de dactylographes 

Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs •-. 
Scientific and médical instruments—Instruments scientifiques et médicaux... 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac— 

Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de tabac (dans les hôtels, 
etc.) • • •." 

Tobacco stores with news-standa—Magasins de tabac avec rayon de journaux. 
Tobacco stores—Magasins de tabac 
Tobacco stores with foods—Magasins de tabac, avec aliments 

Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (combinées).. 

SECONDHAND GBOUP—GBOUPE DE LA MABCHANDISE DE SE
CONDE MAIN 

169 

132 

53 

81 

122 

106 

71 

149 
66 
198 
80 
41 

190 
467 
348 
393 
,383 

46 
40 
200 
94 
45 

187 
432 
178 
336 

1,180 

27 

30 

7 
47 
13 
43 
123 

1,046 1,038 
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Tableau 18.—CANADA—TOUTES CITÉS AVEC UNE POPULATION DE PLUS DE 30,000 
COMBINÉES—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Fin 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS—Fin 

lUn (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employmen t and wage facts— 

Full- t ime employées 

Personnel à t emps entier 

Maie 

H o m m e s 

272 

174 

228 

465 

804 
686 
217 
180 
152 

226 
198 
527 
181 

3,752 

841 

Female 

F e m m e s 

76 

60 

• 48 

114 

130 
124 
70 
34 
69 

32 
90 
29 
72 

734 

98 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

233,100 

212,100 

346.200 

973.900 

1,683,400 
1,262,500 

412.100 
308,100 
268,300 

252,700 
237,300 
745.400 
226.600 

5,859,100 

907,400 

Emploiement e t rémunérat ion 

Pa r t - t ime employées 

Personnel à t emps partiel 

Maie 

H o m m e s 

15 

90 

5 

23 

14 
5 

13 
19 

1 

38 
39 
12 
23 

504 

140 

Female 

F e m m e s 

12 

14 

-
7 

6 

10 
1 
4 

4 
19 

1 
13 
72 

7 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

. 6,500 

30,900 

2,100 

12,900 

8,300 
1,200 
7,600 
7,100 
1,800 

0,800 
15,600 
3,200 
7,700 

182,300 

44,000 

N e t sales 

Ventes nettes 

(1930) 

S 

2,400,700 

1,682,000 

2,018,800 

5,974,400 

7,256,700 
3,656,800 
2,533,500 
3,239,600 
1,731,100 

2,075,800 
5,620.700 
8,975,100 
4,765,900 

88,981,800 

9,348,300 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l 'année 
(prix coûtan t ) 

S 

274,700 

329,300 

471,800 

1,192,800 

1.401.200 
1.050.900 

372,300 
821,000 
636,100 

210,000 
836,700 

1,121,200 
609,600 

7,523,300 

2,787,700 

1 

2 

3 

4 

5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 

15 
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Table 19.—CANADA—ALL CITIES OF MORE THAN 30,000 POPULATION COMBINED— 
Bétail Merchandise Trade, 1930, by Types of Opération 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
ot 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Number 

Nombre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 

sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

Total, Ail Stores—Total, tous magasins 

Single store independents—Magasins individuels indépen
dants ._ 

Single stores ( in voluntary chains)—Magasins individuels 
(chaînes volontaires) 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins 

Two-store multiples (in voluntary chains)-Multiples de 
deux magasins (chaînes volontaires) 

Three-store multiples—Multiples de trois magasins 

Three-store multiples (in voluntary chains)—Multiples de 
trois magasins (chaînes volontaires) 

Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 ma
gasins et plus) -

Provincial chains—Chaînes provinciales 

Sectional chains—Chaînes sectionnelles 

National chains—Chaînes nationales 

Manufacturer-controlled chains (provincial)—Chaînes con
trôlées par les manufacturiers (provinciales) 

Manufacturer-controlled chains (sectional)—Chaînes con
trôlées par les manufacturiers (sectionnelles) 

Manufacturer-controlled chains (national)—Chaînes con
trôlées par les manufacturiers (nationales) 

Direct selling (house to house)—Colportage (de porte en 
porte) 

Leased concessions (hôtels)—Concessions louées (hôtels).. 

Leased departments—Rayons loués 

Mail order houses (apart from stores)—Comptoirs postaux 
(séparés des magasins) 

Producer-retailers of milk—Producteur-détaillants de lait. 

Other types of opération—Autres types d'opération 

Variety, 5-and-lO, and to-a-dollar stores—Bazars, maga
sins de 5 et 10 cents, jusqu'à 51.00 

Single store independents—Maiîasins individuels indé
pendants. ..". 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins... 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 

magasins et plus) 
Provincial chains-Chaînes provinciales 

Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

C) Exclusive of hat stores. 
(î) Exclusive of millinery stores. 

42,106 

32,970 

1,645 

1,608 

71 

691 

15 

1,144 

738 

726 

1,205 

17 

35 

283 

584 

76 

14 

22 

. 250 

150,399 

89,561 

2,996 

8,800 

219 

4,692 

50 

5,741 

4,745 

7,894 

10,376 

120 

197 

3,978 

274 

245 

63 

234 

222 

2 

209 

36 

l O l 
6/ 

15 
18 

113/ 

165,020,800 

105,395,000 

2,472.400 

10,491,100 

193,000 

5,514,400 

50,600 

6,453,100 

6,464,800 

8,816,100 

11,403,700 

140,600 

291.200 

6,414,200 

232,100 

211,800 

64,800 

275,600 

124,900 

2,400 

1,506,964,500 

952,288,500 

42,515,900 

89,067,500 

2,351,000 

43,658,200 

662,400 

61,235,200 

102,765,300 

67,053,900 

103,584,000 

2,012,800 

1,718,400 

29,349,400 

2,734,000 

1,479,300 

638,900 

2,579,300 

1,237,700 

32,800 

3,484 

191 
211 

2,932 

2,835,900 

79,200 

38,700 

124,300 
108,600 

2,485,100 

28,968,400 

686,300 

346,300 

1.243,100 

1,021,900 

25,670,800 

100 00 

63-20 

2-82 

5-91 

0-16 

2-90 

0-04 

4-06 

6-82 

4-45 

6-87 

0-13 

0 1 2 

1-95 

0-18 

0-10 

0-04 

0-17 

0-08 

100-00 

2-37 

1-20 

4-29 

3-53 

88-61 
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Tableau 19.—CANADA—TOUTES CITÉS AVEC UNE POPULATION DE PLUS DE 30,000 
COMBINÉES-Commerce de dëtali, 1930, par types d'opération—Suite 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Number 

Nombre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 

sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

Men's clothing and furnishings stores and custom tailors(') 
—Magasins de vêtements et lingerie (hommes) et 
tailleurs sur mesure(0 

Single store independents—Magasins individuels indé
pendants 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins... 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 

magasins et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 

Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Women's apparel and accessories stores(^)—Vêtement de 
femme et accessoires(^) 

Single store independents—Magasins individuels indé
pendants 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins.. 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 

magasins et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 

Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération. 

Shoe stores—Magasins de chaussures 
Single store independents—Magasins individuels indé

pendants 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins indivi

duels (chaînes volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins.. 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 

magasins et plus) ." 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles '.. 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération... 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de mé
nage '. 

Single store independents—Magasins individuels indé
pendants 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-etore multiples—Multiples de trois magasins... 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 

magasins et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales ; 
Manufacturer-controUed chains—Chaînes contrôlées 

par les manufacturiers 
Other types of opération—Autres types d'opération... 

C) Magasins de chapeaux non compris. 
(2) Magasins de modes non compris. 

1,895 

1,603 
116 
38 

27 
27 
26 
49. 

1,083 

814 
104 
43 

30 
25 
13" 
43. 
11 

805 

505 

29 
70 
65 

80 

23) 

4 

20 

193 

-70 
13 
4 

3,973 

2,991 
336 
126 

70 
123 

29 

3,739 

2,174 
436 
452 

92 
104 

455 

1,670 

775 

81 
162 
231 

126 

60 

2,124 

292 
156 

125 

182 

1,361 

6,182,300 

3,672,300 
498,900 
190,100 

116,700 
190,000 

479,300 

35,000 

3,663,500 

2,115,300 

495,000 

370,200 

86,800 

122,000 

433,300 

40,900 

2,250,600 

973,500 

112,300 

240,900 

291,500 

344,200 

192,000 

96,200 

2,764,200 

366,300 
229,300 

136,600 

238,500 

1,782,300 
11,200 

43,945,100 

29,975,300 
4,243,000 
1,207,600 

1,224,700 
1,828,900 

6,086,900 

378,700 

37,208,000 

22,573,800 
4,337,800 
2,993,100 

1,147,400 
1,226,100 

4,756,700 

173,100 

24,299,700 

11,518,900 

1,434,200 
2,684,400 
2,466,000 

3,997,900 

1,616,600 

581,700 

11,189,000 

2,858,900 
1,583,300 

1,218,800 

1,083;500 

4,402,900 
41,600 

10000 

68-21 
9-65 
2-75 

2-79 
4-16 

0-86 

100-00 

60-67 
11-66 
8-04 

3 08 
3-30 

12-78 

0-47 

10000 . 

47-40 

5-90 
11-05 
1015 

16-45 

6-65 

2-40 

100-00 

25-55 
14-15 

10-89 

39-36 
0-37 
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Table 19-CANADA—ALL CITIES OF MOBE THAN 30,000 POPULATION COMBINED— 
BetaU Merchandise Trade, 1930, by Types of Opération—Con. 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
of 

stores 

Nombre 
d e . 

magasins 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Number 

Nombre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 

sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

Grocery stores (without meat)-
vlandes) 

-Epiceries (sans rayon de 

Single store independents—Magasins individuels indé
pendants 

Single stores (in voluntary chains)—Magasins indivi
duels (chaînes volontaires) ; 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins... 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 

magasins et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 

Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération... 

Combination stores (groceries and méats)—Magasins com
binés (épiceries et viandes) 

Single storo independents—Magasins individuels indé
pendants 

Single stores (in voluntary chains)—Magasins indivi
duels (chaînes volontaires) 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins.. 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 

magasins et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 

Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

Restaurants, cafétérias and eating places (')—Restaurants, 
cafétérias et salles à mangera) 

Single store independents—Magasins individuels indé
pendants 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins... 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 

magasins et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales., 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles.. 
National chains—Chaînes nationales 
Leased concessions (hôtels)—Concessions louées (hô

tels) 
Other types of opération—Autres types d'opération. 

Filling stations—Stations d'essence 
Single store independents—Magasins individuels indé

pendants 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins.. 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 

magasins et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

6,940 

4,897 

1,111 

94 
28 

209 
181 
125\ 
293/ 

2 

2,229 

1,347 

401 
68 
15 

32 
41 

218' 
107, 

2,370 

2,103 
76 
25 

48 
14 
34 
50 

18 

2 

1.431 

832 
60 
46 

53 
78 

126 
236 

7,103 

3,129 

1,574 
187 
96 

676 
588 

851 

2 

6,109 

2,476 

1,077 
234 
61 

228 
213 

1,820 

13,729 

8,701 
1,268 

418 

842 
374 

1,415 
518 

156 
37 

3,180 

1,280 
218 
140 

• 120 
263 
415 
744 

5,694,900 

2,082,200 

1,114,900 
132.100 
82,200 

584,200 
668,100 

1.029,500 

1,700 

6,121,900 

2,144,600 

997,800 
219,600 
66,800 

243,900 
189,300 

2,259,900 

10,688:600 

6,261,100 
1,067,700 

307,800 

888,200 
454,700 

1,188,500 
369,100 

122,700 
28,800 

3,518,900 

1,285,000 
250,400 
163,400 

111,200 
316,300 
508,000 
884,600 

120,309,800 

53,919,900 

-23,349,700 
2,082,100 
1,130,700 

8,253,300 
16,021,700 

15,527,700 

24,700 

81,110,700 

32,082,900 

14,883,700 
2,570,400 

678,500 

2,310,200 
1,955,400 

26,629,600 

52,552,100 

33,435,600 
4,619,500 
1,405,300 

3,544,600 
1,983,100 
4,828,100 
2,143,700 

476,800 
115,400 

34,174,900 

17,585,000 
2,213,300 
1,946,500 

1,425,900 
1,853,900 
2,833,900 
6,316,400 

100-00 

44-81 

19-41 
1-73 
0-94 

6-86 
13-32 

12-91 

002 

100-00 

39-55 

18-35 
3-17 
0-84 

2-85 
2-41 

32-83 

100-00 

63-62 
8-79 
2-6( 

6-75 
3-77 
9-19 
4 08 

0-91 
0-22 

100-00 

61-46 
6-48 
6-70 

4-17 
5-42 
8-29 

18-48 

C) Exclusive of cafés with groceries and refreshment booths. 
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Tableau 19.—CANADA—TOUTES CITÉS AVEC UNE POPULATION DE PLUS DE 30,000 
COMBINÉES—Commerce de détail, 1930, par types d'opération-Fin 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Number 

Nombre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 

sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

Drug stores—Pharmacies 
Singlo store independents—Magasins individuels indé

pendants 
Singlo stores (in voluntary chains)—Magasins indivi

duels (chaînes volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Threo-store multiples—Multiples de trois magasins... 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 

magasins et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Leased concessions and departments—Concessions et 

rayons loués 

Office and store mechanical appliances and typewriters— 
Appareils mécaniques de bureau, de magasin et 
dactylographes 

Single store independents—Magasins individuels indé 
pendants 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins.. 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées 

par les manufacturiers 
Other types of opération—Autres types d'opération., 

1,474 

958 

16 
183 
66 

153 
59 
2 

30, 

121 
4 

4,577 

2,353 

39 
647 
267 

725 

528 

18 

1,744 

318 

80 

1,337 

S 

4,746,000 

2,158,800 

30,300 
601,600 
286,800 

827,100 

820,200 

21,200 

2,945,900 

396,900 

177,900 

2,352,400 
18,700 

43,179,200 

23,157,500 

403,900 
4,872,100 
1,967,900 

6,137,800 

6,460,200 

179,800 

10,913,500 

2,303,000 

566,300 

7,072,400 
71,800 

10000 

53-63 

0-94 
11-28 
4-56 

14-21 

0-42 

100-00 

21-10 

5-19 

73 05 
0-66 

(') Cafés avec épiceries et pavillons de rafraîchissements non compris. 



96 CENSUS OF MERCHANDISING A N D SERVICE ESTABLISHMENTS, 1931 

Table 20.—CANADA—ALL CITIES OF 10,000 TO 30,000 POPULATION COMBINED—Retail 
Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 

NUMBER OP STORES, PERSONNEL, PAT-ROLL, SALES AND STOCKS 

[ÂH (x) indicates that ûgures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Noiribre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

Total, AU Stores—Total, tous magasins. 

FOOD GKOUP-GEOUPE DE L'ALMÏENTATION 

Bakeries and bakery products—Boulangeries et produits de la boulangerie 
Candy and confectionery stores—Magasins de bonbons et confiseries-

Candy stores—nut stores—Bonbons et noix 
Confectionery stores-confiseries 

Dairy products dealers—Marchands de produits laitiers— 
Dairy products stores—Magasins de produits laitiers 
Eggs and poultry stores—Magasins d'œufs et volailles 
Milk dealers—Laiteries 

Delicatessen stores—Charcuteries 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes .'. 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries 

Méat markets (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)— 
Méat markets—Boucheries 
Fish markets—Poissonneries 

Other food stores—Autres magasins de denrées alimentaires— 
Cofîee, tea, spices—Magasins de café, thé et épices 
Food stores with non-food departments—Magasins d'aliments avec rayons 

d'articles non alimentaires 
Bottled beverages—Eaux gazeuses 
Market stalls—Stalles de marché 

20 

26 

34 

40 

GENERAL AIFECOANDISE GBOUP-GROUPE DES MARCHANDI
SES GÉNÉRALES 

Department stores—Magasins à rayons 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches 
General merchandise stores—Magasins de marchandises générales— 

With food departments—Avec rayons de produits alimentaires 
Without food departments—Sans produits ahmentaires 

Variety, 5-and-lO, and to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, 
jusqu'à Sl.OO 

AUTOMOTIVE GROUP-GROUPE DE L'AUTOMOBILE 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles— 
Automobile dealers—Marchands d'automobiles 
Automobile dealers with farm implements—Distributeurs d'automobiles et 

d'instruments aratoires 
Used car establishments—Etablissements d'automobiles usagés 

Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries— 
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries 
Tire shops—Boutiques de pneus 

Filling stations—Stations d'essence— 
FiUing stations—Stations d'essence 
Filling stations with tires and accessories—Stations d'essence avec pneus et 

accessoires 
Filling stations with othor merchandise—Stations d'essence avec autre 

marchandise ". 
Garages 
Motorcycles, bicycles, supplies—Motocyclettes, bicyclettes et accessoires— 

Bicycles, motorcycles and suppUes—Bicyclettes, motocyclettes et accessoires 
Bicycle dealers—Boutiques de bicyclettes 

Other automotive establishments—Autres magasins d'automobiles^ 
Aircraft and accessories—Distributeurs d'aéroplanes et accessoires 
Boats (motorboats, canoës, yachts)—Bateaux (bateaux automobiles, canots, 

yachts) , 
Boats (gas, oil, accessories and repairs)—Bateaux (essence, huile, accessoires 

etréparations) 

U,874 

502 

37 
233 

105 
21 

106 

1,168 

305 

183 

266 

36 
205 

10,99G 

4,811 

134 

20 
878 

11 
8 

535 
6 

167 
1,769 

665 
255 

372 
39 

20 

19 
6 
7 

4,239 

101 

8 
734 

9 
8 

552 
6 

180 
1,420 

479 
268 

363 
47 

18 

34 
8 
5 

368 

31 
202 
112 
16 

1,149 

340 

5 

131 

210 

36 
247 

(x) 

(x) 

(x) 

1,130 

481 

23 

1 
175 

14 
1 
5 

214 

21 
10 

72 

1 
54 

12 
3 

2 

21 

15 

1 

1 

1 

(x) 

(x) 

(X) 
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Tableau 20.—CANADA—TOUTES CITÉS D'UNE POPULATION,DE 10,000 1 30,000 COMBI
NEES—Commerce de détail, 19Î0, par genres de commerce 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

(Un (x) indique que les chiffres no sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais oeuï-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employmen t and wage f ac t s -

Full- t ime employées 

Personnel à temps entier 

Malo 

H o m m e s 

20,281 

5,033 

193 

11 
247 

15 
5 

480 
2 

105 
1,466 

1,255 
536 

640 
31 

1 

30 

7 
4 

1,892 

1,058 
259 

277 
62 

236 

D,69l 

2.159 

44 
26 

113 
40 

252 

474 

18 
539 

7 
13 

<x) 

<x) 

(x) 

11993—7 

Fomale 

F e m m e s 

8,656 

1,674 

115 

42 
355 

7 
1 

13 
6 

, . 61 
594 

328 
77 

65 
4 

6 

-

3,060 

1.415 
570 

89 
38 

942 

228 

158 

4 
4 

12 
5 

3 

9 

5 
22 

2 

( X ) 

( X ) 

(x) 1 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

S 

29,119,600 

5,869,400 

226.000 

35,000 
414,600 

19,000 
8,000 

427,400 
5,300 

114,400 
1.722,400 

1,634,700 
556.800 

628,500 
. .24.700 

35.300 

4.300 
4,000 

1,608,200 

2,546.600 
713,900 

360,300 
84,200 

903,200 

'4,973,500 

3,239,500 

57.900 
32,800 

131,900 
46,700 

282.600 

506,700 

15.800 
620,900 

5,300 
12,500 

(X) 

(x) 

( X ) 

-Emploiement et rémunérat ion 

Par t - t i rae employées 

Personnel à t emps partiel 

Malo 

H o m m e s 

2,388 

779 

4 

33 

1 

34 
1 

22 
318 

229 
50 

73 
11 

• 1 

1 

83 

19 
43 

6 
1 

15 

257 

85 

1. 

14 
5 

40 

57 

5 
37 

2 
9 

(X) 

(x) 

(X 

Femalo 

F e m m e s 

1,743 

273 

; 14 

68 

3 

2 
11.7 

-59 
3 

6 
1 

-

-

1,029 

59 
. 111 

2 

856 

17 

2 

-
3 

-
4 

4 
2 

2 

( X ) 

(x) 

( X ) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

1,015,700 

242,100 

5,800 

22,100 

200 
100 

6,000 
200 

6,600 
95,700 

• 69,500 
12,800 

20.000 
2.600 

300 

200 

164,000 

13.400 
28.000 

1,700 
500 

120,400 

112,800 

53,800 

. 900 

5.700 
1.900 

18.300 

17.700 

1.000 
8.800 

200 
3,200 

( X ) 

(x) 

( X ) 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

$ 

311,120,290 

89,616,100 

1,416,500 

294,500 
5,956,900. 

183,400 
139.900 

3,292,500 
56,800 

2,366,400 
34,408,300 

24.154,600 
7,866,900 

8,647,700 
392,300 

313,700 

109,100 
31,800 
15,100 

50,175,000 

26,921,200 
7,123,100 

5.187.000 
1,058.300 

9.885,400 

55,784,100 

38', 782,800 

598.300 
462,200 

1,205,300 
637,500 

3,536,900 

5,729,600 

371,000 
4,066,200 

72,100 
214,100 

( X ) 

( X ) 

( X ) 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(a t cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l 'année 
(prix coûtant ) 

i 

57,159,500 

5,734,109 

30,200 

9,900 
526,600 

9,900 
10,800 
32,200 

1,800 
140,300 

2,927,900 

1,364,500 
392,300 

208,900 
10,500 

41,900 

23,300 
1,300 
1,800 

9,955,600 

3,997,700 
2,856,500 

1,236,000 
371,100 

1,494,300 
i. 

5,020,100 

3,795,600 

140,100 
45,100 

190,800 
67,400 

117,800 

275,400 

14,200 
281,900 

15,000 
60,700 

( X ) 

( X ) 

(x) 

1 

2 

3 

4 
5 

6 
7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 

14 
15 

16 

17 
18 
19 

20 

21 
22 

23 
24 

25 

20 

27 

28 
29 

30 
31 

32 

33 

34 
35 

36 
il 

38 

M 

40 
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Table 20.—CANADA—ALL CITIES OF 10,000 TO 30,000 POPULATION COMBINED—Bétail 
Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 

NUMBER OP STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS—Con. 

[An (x) indicates t h a t figures are wi thheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in t he totals] '-

Kind ol business—Genre de commerce 

A P P A B E L G R O U P - G B O U P E D U V É T t J I E N T 

Men's and boys ' clothing and furnishings s tores—Vêtement e t lingerie ( hommes et 
garçons)— , , . 

Men's and boys ' clothing stores—Magasins de vê tements pour h o m m e s et 
garçons 

Men's furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes) 
Men's and boys ' clothing and furnishings stores—Magasins de vê tements e t 

lingerie (hommes et garçons) • • 
Men's and boys ' h a t stores—Magasins de chapeaux (hommes et garçons) . . 

Fami ly clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme e t accessoires— 

Women's ready-to-wear stores—Magasins deconfection pour femmes 
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets e t lingerie 
Kni t goods stores—Magasins de tr icots 
Millinery stores—Magasins de modes 

Othe r apparel stores—Autres magasins de vê tement e t lingerie— 
Custom tai lors and made-to-measuro clothing—Tailleurs e t vê tement sur me-

Number 
o l s to re s 

N o m b r e de 
magasins 

Dressmakers and ladies ' tailors—Couturières e t tailleurs pour femmes — 
Furriers—fur shops—Fourreurs • 
Infants' and chi ldren 's specialty shops—Magasins de spécialités pour enfants 

Shoe stores—Magasins de chaussures— 
Shoe stores (women's)—Magasins de chaussures pour f emmes . . . ; 
Shoe stores (men's , women's and children's)—Magasins de chaussures pour 

: hommes , femmes et enfants 

B U I L D I N G M A T E B I A L S G B O U P - G E G U P E D I S M A T É B I A U X D l 
C O N S T E U C T I O N 

20 

H a r d w a r e stores—Quincailleries— 
H a r d w a r e stores—Quincailleries 
H a r d w a r e and farm implements—Ferronnerie e t instruments a r a t o i r e s . . . 

Lumber and building mate r ia l dealers—Marchands do bois e t do matér iaux do 
construction— ' ^ . j 

Lumber nnd building materials—Cours do bois d œuvre ot matér iaux de 
construction ; • • 

Lumber and building mater ia ls , coal and wood—Bois d œuvre , matér iaux de 
construction, charbon et bois de chauffage 

Roofing mater ia l dealers—Matériaux de toi ture 
Othe r building materials—Autres matériaux do construction. . 

Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heat ing and plumbing shops—Boutiques de plomberie et chaufîerie— 

Heat ing appliances and oil burners—Appareils de chauffage ot brû leurs a 
l 'huile :-•-••-: 

Heat ing and plumbing fixtures—Boutiques do plomberie e t chau f fe r i e— 
Pain t and glass stores—Magasins de peintures e t vitres— 

27 Glass and mirror shops—Magasins de vi tres e t miroirs 
28 Pa in t and glass stores—Magasins de peintui-es e t vi tres 

F U B N i T U E E A N D H O U S E H O L D G E O U P — G B O U P E D E S M E U B L E S 
b T A E T I C L l i S D U MÉNAGïJ 

Furni ture stores—Magasins de meubles— 
Furni ture stores—Magasins do meubles 
Furni ture and undertaker—Meubles e t pompes funèbres 

Floor coverings, curtains, upholstery nnd interior décorations—Tapis, rideaux, 
rembourrage et décorations intérieures 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage- -
Household appliance stores—Magasins d'appareils do ménage 
Household appliance stores (gas or electric)—Magasins d'appareils d( 

ménage (gaz ou électricité) • 
Household appliance stores (owned by utiUty companies)—Magasms d appa 

reils do ménage (appartenant à des compagnies d 'ut i l i té publique) 
Réfrigération dealers—Marchands d'appareils frigorifiques 

Othe r home furnishings and appliance stores—Autres magasins d'appareils e t de 
fournitures de maison— 

Antique shops—Antiquailles • 
Awnings, flags, banners, window shades and tents—Auvents, drapeaux 

bannières, stores et tentes 

1,415 

293 
2 

191 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

H o m m e s 

200 
35 

4 
142 

209 
11 
45 
12 

201 

161 

204 
4 

526 

132 
23 

1,183 

(x) 

(x) 

50 

334 
) 

204 

123 
19 

Female 

F e m m e s 

199 
2 

42 
3 

178 

670 

258 
3 

131 
34 

268 

( X ) 

(X ) 

11 

17 

61 
12 

125 

10 
7 

26 

11 

10 

27 

(x) ( X ) 
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Tableau 20.-CANApA-TOUTES CITÉS D'UIVE POPULATION DE 10,000 A 30,000 COMBI-
J\LL!5—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Suite 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS-Suite 

[Un (x) indique que les chiffres no sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employment and wage facts-

Full-t imo employées 

Personnel à temps entier 

Mole 

H o m m e s 

1,571 

17 
26 

494 
(x) 

324 

110 

(x) 
11 

187 
3 

78 
1 

i 

313 

1,895 

704 
5 

\ 

527 

354 
5 

81 
28 

14 
121 

56 

1,493 

351 
73 

5 

227 

294 

115 
20 

5 

(x) 
11993—7J 

Female 

F e m m e s 

1,553 

3 
4 

101 
(X) 

473 

465 
39 

(x) 
122 

121 
5 

103 
0 

2 

103 

265 

137 
1 

37 

28 
2 
5 

10 

I 
23 

2 
10 

321 

83 
11 

2 

43 

49 

14 

4 

(x) 

Salaries 
and wages 

S.-ilaires 
e t gages 

î 

3,010,700 

21,400 
27,600 

713,600 
(x) 

704.800 

616.400 
28.500 

(x) 
76.100 

260.000 
4,000 

184,100 
6,700 

8,500 

485,300 

2,191,300 

954,400 
7,000 

622,000 

492.600 
7.100 

121,300 
33.700 

17.700 
161.400 

1.100 
72.100 

2,232,909 

568.400 
103.800 

4,600 

347.100 

359.600 

176.700 
25.100 

6.000 

( X ) 

-Emplo i emen t e t rémunérat ion 

P a r t - t i m e employées 

Personnel à temps partiel 

Malo 

H o m m e s 

340 

1 
14 

127 
(x) 

29 

10 

(x) 
6 

63 

9 

1 

80 

155 

32 

34 

32 

13 
4 

2 
24 

14 

118 

22 
2 

1 

-
23 

21 

3 

(x) 

F e m a l e 

F e m m e s 

216 

-

27 
(x) 

60 

60 
8 

(x) 
34 

23 

13 
2 

-
19 

3 

I 

1 

_ 

-
1 

20 

3 
1 

1 

-
1 

5 

I 

( X ) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

$ 
166,700 

200 
2,900 

52,400 
(x) 

18,800 

19.600 
1,500 

Cx) 
11,400 

28,100 

7,700 
300 

400 

23,400 

63.800 

10,600 

19,200 

15,200 

5,600 
2,300 

500 
6,500 

200 
3.700 

51,900 

8.300 
800 

900 

-
6.500 

12.000 

500 

(x) 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

$ 
35,907,700 

184.800 
675.000 

9.427,500 
(x) 

8.650.000 

6.553.100 
462,400 

(x) 
826,800 

1,750,700 
13,500 

1,537,800 
76,000 

128,500 

5,553.200 

23,334,900 

9,720.000 
109.900 

5.233.000 

4,680.700 
91.900 

1,423,200 
361,000 

135.100 
1.098.800 

27,300 
453,400 

16,371,800 

6,122,800 
921,100 

58,000 

662,500 

1,804,400 

1.182.300 
236,900 

48,400 

(xl 

Stocks on 
hand . 

end of yoar 
(a t cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

S 
' . ' • '--. • 

13,111,109 

88,400 
336,100 

4,129,600 
(x) • 

3,438,500 

1,540,800 
152,600 

(x) 
127,300 

333,700 
500 

580,300 
31,000 

54,000 

2.602,900 

6,777,400 

3.736.400 
42.000 

1,437.900 

938.900 
7.600 

126,200 
79,300 

31,600 
178,700 

3,700 
195,100 

4,298,300 

2,080,600 
324,700 

17,200 

157.500 

335.500 . 

262.400 : 
10,500 l 

16,500 3 

(x l 3 

1 

i 

4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 

11 
12 
13 
14 

15 

16 

17 

18 
19 

20 

21 
22 
23 
24 

25 
26 

27 
28 

29 

ÎO 
i l 

12 

U 

i 

b 
6 

7 

8 
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Taille 20.-CANADA—ALL CITIES OF 10,000 TO 30,000 POPULATION COMBINED—BetaU 
Mercliandi&e Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 

NUMBER or STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS—Con. 

[An (x) indicates t h a t figures are wi thheld to avoid disclosing individual opérations, but those are 
included in t he totalsl 

Kind of business—Genre de commerce 

F U B N I T U B E A N D H O U S E H O L D G B O U P - C o n . - G B O U P E D E S M E U 
B L E S E l ' A B T I C L E S D E M É N A G E - F i n 

Other home furnishings and appliance stores-Con.—Autres magasins d'appareils 
et de fournitures de maison-iî'.n— 

China, glassware, crockery, etc.—Vaisselle, verrer ie , faïence, e tc 
Lamps and shades (specialty stores)—Lampes et abat-jour (spécia l tés) . . . . 
Pictures and picture framing—Tableaux et cadres 
Stoves and ranges—Magasins de poêles e t cuisinières 

Rad io and music stores—Magasins de radio e t do musique— 
R a d i o specialty stores—Magasins faisant une spécialité des rad ios . 
R a d i o and electrical shops (including réf r igéra t ion)-Magasins de rad io et 

Numbor 
of stores 

N o m b r e de 
magasins 

appareils électriques (y compris réfrigération) - - -
R a d i o and music stores (including réfrigération)—Magasins de radio e t de 

musique (y compris réfrigération). 

B E S T A U B A N T S , C A F E T E B I A S A N D E A T I N G P L A C E S — B E S T A U -
B A N T S , C A F É T É B I A S E T S A L L E S A M A N G E B ; 

Restaurants , cafétérias and lunch rooms—Restaurants , catétérias e t salles il 
manger— 

Cafétérias only—Cafétérias seulement 
Cafés (including confect ionery)-Cafés (y compris confiserie) -
Lunch rooms—Salles à goûter 
Res taurants ( table service)—Restaurants (avec service de table) 

Othor eating places—Autres places où l'on mange— 
Cafés with groceries—Cafés avec épiceries 
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Buffets e t res taurants 

(10 sièges e t moins) • — ; • v V.'• '.' 
Refreshment bootlis and soft dr ink stands—Pavil lons de rafraîchissements 

et kiosques à liqueurs douces 
Sandwich shops—Comptoirs à sandwichs 
Toa rooms and l ight lunches—Thés et repas légers 

O T H E B B E T A I L S T O B E S - A U T B E S M A G A S I N S D E D É T A I L 

F a r m implements—Instruments a r a t o i r e s ^ 
F a r m implements dealers—Marchands d ' ins t ruments aratoires 
F a r m implement agents—Agents de machines agricoles 

F a r m e r s ' supplies—Fournitures pour fermiers— 
Foed stores (flour, feed, grain, fertilizer)—Magasins de provende (farine, 

gralU) engrais, etc.) 
F a r m e r s ' supply stores—Magasins de fournitures pour fermiers 
Foed and coàl stores—Magasins do provende et de charbon 
Grain elevators (coal and f e e d ) - E l é v a t e u r s à grain (charbon et provende) . . 
Harness shops—Selleries • 

Book stores—Librairies . . . . . . . . . . . . . 
Coal and wood yards—ice dealers—Cours à charbon et bois—marchands de glace-

Coal and wood ya rds (including ice)—Cours il' charbon et bois (comprenant 
glace) ..; ' 

Ice dealers—Marchands do glace ." 
Drug s tores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes • • 
Gifts, novelties, toys , caméras—Bazars , nouveautés, jouets, caméras— 

A r t and gift shops—Magasins de biljelots ot objets d ' a r t 
Novel ty and souvenir shops—Boutiques de nouveautés e t souvenirs . 
Caméras and photographie stores—Magasins do caméras e t fournitures de 

photographies ' 
Jewellery stores-^Bijputeries— , 

JewoUery stores—Bijouteries 
Jewellery stores ( instalment crédit)—Bijouteries (crédi t—payements a 
' ' tompéramont) ' •' .-

•Luggage and leather goods stores—Valiseries (marchandises en cuir)— 
Luggage and ' lèa thér goods stores—Valiseries (marchandises en cuir) 

' Lea ther and leather findings—Magasins de cuir et crépins. 
Music'storos (without radio)—Magasins de musique (sans radios) 
'News 'dealers—Vendeurs de journaux e t do papeterie— 

News dealers (tobacco and confectionery)—Magasins do journaux ( tabac ot 
confiserie) ' •' • • 

• • News dealers (s tat ionery and novelties)—Magasins de journaux (papeterie e t 
curiosités) ', 

26 
1 

14 
23 

25 

57 

73 

592 

4 
58 
56 

311 

Proprie tors 

Propriétaires 

Maie 

H o m m e s 

2,176 

283 
40 

338 
107 

10 
17 

2 

207 

1 

14 
2 

12 

33 

33 

( X ) 

7 
86 
58 

462 

2,077 

Femalo 

F e m m e s 

(x) 

326 
44, 
362 
94 

4 
10 

(X) 

226 

(X) 

(X) 

(x) 

5 
4 
26 

2 
3 
15 

117 

(X) 

13 
19 

(x) 

14 

11 

24 

30 

(x) 

(x) 
2 

2 

4 
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Tableau 20.—CANADA—TOUTES CITÉS D'UNE POPULATION DE 10,000 A 30,000 COMBI-
NÊES—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Suite 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS—Suite 

lUn (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de no pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

E m p l o y m e n t and wage facts— 

Full- t ime employées 

Personnel il temps entier 

Maie 

H o m m e s 

20 
(X) 

3 
39 

28 

133 

178 

910 

9 
130 
72 

587 

8 

50 

2 
14 
38 

3,691 

55 
23 

162 
10 
63 

(X) 
13 
77 

796 
105 
786 
180 

2 
7 

( X ) 

245 

(x) 

18 
(x) 

4 

50 

29 

Female 

F e m m e s 

14 
• ( X ) 

5 

28 

68 

716 

23 
107 
58 

413 

2 

32 

2 
31 
48 

826 

1 
1 

21 
2 
3 

(x) 

85 

89 
5 

170 
72 

3 
29 

(x) 

95 

( X ) 

4 
(3f) 

15 

23 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

31,100 
(x) 

3,000 
46,800 

33,000 

170,300 

353,800 

1,090,600 

18,500 
182,300 
83,100 

664,600 

5,300 

48,000 

700 
20,800 
67,300 

1,758,200 

72,600 
22,300 

162,400 
17,400 
50,000 

(X) 
12,600 

123,200 

1,001,600 
93,600 

973,400 
228,200 

3.400 
28.000 

(x) 

382,000 

( X ) 

20,700 
(X) 

6,300 

36,000 

28,800 

Emploiement e t rémunérat ion 

Pa r t - t ime employées 

Personnel à temps partiel 

Malo 

H o m m e s 

5 
(X) 

3 
10 

14 

20 

24 

43 

3 
1 

29 

-
5 

2 
1 
2 

545 

15 
6 

10 
2 
2 

(x) 
1 

10 

183 
21 
68 
34 

« 2 

(x) 

34 

( X ) 

3' 
(X) 

1 

16 

'b 

Female 

F e m m e s 

3 
(x) . 

• 1 

1 

-
3 

72 

11 
5 

40 

1 

3 

2 
5 
5 

81 

1 

(X) 

14 

6 

13 
8 

1 
3 

( X ) 

13 

..M . 

(X) 
1 

1 

2 

Salaries 
nnd wages 

Salaires 
e t gages 

î 

1,900 
(x) 

2,000 
2,600 

2,800 

7,700 

8,300 

18,600 

2; 400 
1,000 
9,600 

200 

1,100 

800 
1.900 
1,600 

181,200 

5,700 
3,100 

3,400 
2.100 
1.000 

(x) 
200 

4,600 

68,500 
6,600 

22,400 
13,500 

200 
2,300 

(x) 

12,400 

(x) 

900 
(X) 

1,000 

1,300 

1,300 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

S 

271,300 
(X) 

51,600-
384,600 

365,300' 

1,507,700 

2,721,700 

7,016,900 

102,700 
1,087,300 

509,300 
4,200,000 

54,500 

435,400 

29,100 
153,600 
445,000 

61,923,000 

635,600 
514,100 

3,550.300 
277,600 
706,000 

(x) 
165,100 

1,386,400 

12,173,000 
353,600 

10,104,200 
1,268.400 

69.000 
243,000 

(x) 

3,172,100 

(x) 

304,100 
(X) 

109,200 

356,600 

395,900 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l 'année 
(prix coûtant ) 

i 

156,100 
(X) 

30.000 
71.700 

71.500 

. 269.500 

484.600 

169,890 

1.200 
39.000 
14,800 
81,400 

3,200 

10,800 

900 
3,800 

14,700 

11,352,500 

155.700 
82.500 

506.400 
50.700 
48.900 

(X) 
83.100 

567,500 

1,031,000 
29,200 

3,402,000 
141,100 

31,400 
80,600 

(x) 

2,065,900 

(x) 

81,200 
(x) 

38,700 

40.700 

-142.300 

1 
2 
3 
4 

5 

6 

7 

8 

9 
10 
11 
12 

13 

14 

15 
16 
17 

18 

19 
20 

21 
22 
23 
24 
25 
26 

27 
28 
29 
30 

31 
32 

33 

34 

35 

36 
37 
38 

39 

40 
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Tablé 20.—CANADA—ALL CITIES OF 10,000 TO 30,000 POPULATION COMBINED—Retail 
Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS—Con. 

. • [An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totalsl 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Proprieto/8 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Fomale 

' Femmes 

8 

13 

OTHEB BETAIL STOBES-Con.—AUTBES MAGASINS DE DÉTAIL-Fin 

Office, school and store supplies and equipment dealers—Marchands d'outillage 
de bureau, d'école et de magasin— 

Office and school supplies—Fournitures de bureaux et d'écoles 
Office, store and school furniture, equipment and supplies—Fournitures et 

outillage de bureau, écolo et magasin 
Office and store mechanical appliances—Appareils mécaniques de bureau et 

de magasin 
Typewriter dealers—Magasins de dactylographes 

Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs 
Scientific and médical instruments—Instruments scientifiques et médicaux... 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac— 

Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de tabac (dans les hôtels, 
etc.) ; 

Tobacco stores with news-stands—Magasins de tabac avec rayon de journaux 
Tobacco stores—Magasins de tabac... : ' 
Tobacco stores with foods—Magasins de tabac, avec aliments 

Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (combinées). 

SECONDHAND GBOUP—GBOUPE DE LA MABCHANDISE DE SE 
CONDE MAIN 

92 
59 
51 
63 

352 

220 

(x) 

101 
65 
33 
67 

280 

218 

(x) 

4 
33 

16 
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Tableau 20.—CANADA—TOUTES CITÉS D'UNE POPULATION DE 10,000 A 30,000 COMBI-
NCES—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Fin 

NOMBRE, DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS—Fin 

lUn (x) indique quo les chiffres ne sont paa donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employment and wage facts—Emploiement et rémunération 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Mnle 

Hommes 

9 

17 

24 
17 
22 
19 

(x) 

123 
56 
61 
38 

675 

100 

Female 

Femmes 

11 

16 

1 
1 

19 
4 

(x) 

3 
20 
7 

32 
90 

13 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

i 

19,500 

33,900 

42,800 
26,200 
41,600 
21,000 

(X) 

118,400 
66.900 
76.100 
60.900 

978,800 

93,800 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

1 

3 
3 

(X) 

24 
11 
1 

11 
78 

38 

Female 

Femmes. 

4 

1 

2 

(X) 

2 

6 
3 

2 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

1,200 

100 

1,100 
200 

(x) 

5,600 
2.300 

800 
4.000 

• 15,400 

11,600 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

i 

152,300 

330,300 

230,700 
. .. 98,100 

384,600 
305,700 

(x) 

970,700 
1,141,700 

950,500 
973,200 

20,492,500 

1,260,400 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

S 

59,600 

. -. 135,200 

16,100 
20,300 
89.000 
83.100 

(X) 

119.900 
164.000 
127.900 
132,200 

1,803,300 

410,300 

1 

2 

3 
4 
6 
6 
7 

8 
g 

10 
11 
12 

13 
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Table 21.—CANADA—ALL CITIES OF 10,000 TO 30,000 POPULATION COMBINED—BetaU 
Merchandise Trade, 1930, by Types of Opération 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totals] 

,-

Type of opération—Type d'opération 

Total, Ail Stores—Total, tous magasins 

Single store independents—Magasins individuels indépen-

Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels 

Two-store multiples (in voluntary chaîna)-Multiples de 

Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magar 

Manufacturer-controlled chains (provincial)—Chaînes con-

Manufacturer-controlled chains (sectional)-Chaînes con-

Manufacturer-controUed chains (national)—Chaînes con-

Direct seUing (house to house)—Colportage (de porte en 

Industrial stores (owned by manufacturers)—Magasins in-

Leased ^ concessions and departments—Concessions et 

Mail order houses (apart from stores)-Comptoirs postaux 

Producer-retailers of milk—Producteur-détaillants de lait. 

Other types of opération—Autres types d'opération 

Variety, 5-and-lO, and to-a-dollar stores—Bazars, magar 

Single store independents—Magasins individuels indé-

Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 

Number 

^ t ^ e s . 

Nombre 
de 

magasins 

11,874 

9,263 

366 

453 

16 

117 

114 

355 

155 

343 

2 

5 

68 

177 

13 

17 

3 

405 

2 

106 

8 

2 
8 

81 
80( 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Number 

Nombre 

28,940 

19,240 

778 

1,599 

48 

433 

505 

1,931 

1,413 

2,072 

609 

40 

66 

19 

25 

156 

6 

1,178 

(x) 

(x) 
91 

1,044 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

29,149,600 

18,852,200 

711,500 

1,820,300 

44,800-

431,900 

488,600 

2,257,700 

1,481,300 

2,083,800 

767,700 

23,300 

88.100 

14,000 

26,100 

62,800 

5,500 

903,200 

(X) 

(X) 

61,800 

817,100 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

S 

341,420,200 

225,003,600 

11,290,300 

18,180,000 

684,400 

4,140,500 

6,009,600 

34,948,800 

14,083,600 

21,831,600 

2,655,300 

508.300 

700,000 

160,900 

229,000 

876,900 

117,400 

9,885,400 

(X) 

(X) 

527,700 

9,040,500 

Per cent 
of total 

saies 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

100 00 

65-90 

3-31 

6-32 

0-20 

1-21, 

1-76 

10-24 

4-12 

6-39 

0-78 

015 

0-21 

0-05 

0-07 

0-26 

003 

100-00 

(x) 

(x) 
5-34 

91-45 

(1) Exclusive of hat stores 
( ') Exclusive of millinery stores. 
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Tableau 21.—CANADA—TOUTES CITÉS D'UNE POPULATION DE 10,000 A 30,000 COMBI
NÉES—Commerce de détail, 1930, par types d'opération—Suite 

[Un (x) indique quo les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Number 

Nombre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 
s.ilcs 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

Men's clothing and furnishings stores and custom tailors(') 
—Magasins de vêtements et lingerie (hommes) et 
tailleurs sur mesure(') 

Single store independents—Magasins individuels indé
pendants • 

Two-store multiples—Multiples do deux magasins.. 
Threo-store multiples—Multiples de trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional and national chains—Chaînes sectionnelles et 

nationales 

Women's apparel and accessories 'stores(ï)—Vêtement de 
femme et accessoires(2) 

Single store independents—Magasins individuels indé
pendants 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins.. 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 

Provincial chains—Chaînes provinciales 
National chains—Chaînes nationales 
Other types 6f opération—Autres types d'opération 

Shoe stores—Magasins de chaussures 
Single store independents—Magasins individuels indé

pendants 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins indivi

duels (chaînes volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Threo.-store multiples—Multiples de trois magasins... 
Local chains' (4 stores and over)—Chaînes locales (4 

m'agasins et plus) 

Provincial chains—Chaînes provinciales 
National chains—Chaînes nationales 
Other'types of opération—Autres typés d'opération... 

'Household appliance stores^Magasins d'appareils de mé
nage 

Single store independents—Magasins individuels indé
pendants ;.- • 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
, Tbree'-stoie multiples—Multiples de trois.magasins... 

Provincial chains—Chaînes provinciales 
Manufacturer-conlrolled chains—Chaînes contrôlées 

par. les manufacturiers 
• Othor types of opération—Autres types d'opération... 

C) Magasins de chapeaux'non compris. 
C) Magasins de modes non compris. 

568 

496 
27 
5 

21 

239 

186 

23) 

6/ 

n) 
12i 
1 

14 
9 
5 

13) 
19/ 
1 

135 

51 
6 
7 

. 17 

53 
, 1 

953 

751 
54 
14 
92 

618 

466 

95 

422 

224 

50 
29 

762 

120 
11 
42 
60 

528 
1 

,022,600 

739,100 
64,000 
14,600 

140,300 

64,600 

546,800 

416,800 

82,300 

47,700 

493,800 

246.700 

57,700 
44,200 

23,600 

120,100 

1,500 

908,500 

150,700 
12,200 
24,700 
87,200 

633,300 
400 

12,038,000 

9,349,400 
844,900 
114,200 

1,086.500 

643,000 

7,063,200 

5,666,500 

911,700 

473,000 

12,000 

5,681,700 

3,275,800 

657,900 

336,600 

332,700 

1,069,900 

8,800 

3,886,100 

1,044.500 

148,700 

274,100 

594,900 

1,819,100 

4,800 

10000 

77-67 

7-02 

0-95 

9-02 

5-34 

• 100-00 

80-22 

12-91 

6-70 

017 

100 00 

67-66 

11-58 
5-92 

18-83 

015 

100 00 

26-88 
3-83 
7-05 

15-31 

46-81 
0-12 
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Table 21.—CANADA—ALL CITIES OF 10,000 TO 30,000 POPULATION COMBINED—Bétail 
Merchandise Trade, 1930, by Types of Opération—Con. 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totals] 

- Type of opération—Type d'opération 

Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de 

Single store independents—Magasins individuels indé-

Single stores (in voluntary chains)—Magasins indivi-

Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins... 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 

Combination stores (gioceries and méats)—Magasins com-

Single store independents—Magasins individuels indé-

Single stores (in voluntary chains)—Magasins indivi-

Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins... 
Local chains (4 stores "and over)—Chaînes locales (4 

Restaurants, cafétérias and eating places(')—Restaurants, 

Single store independents—Magasins individuels indé-

Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins... 

Other types of operation-rAutres types d'opération... 

Single store independents—Magasins individuels indé-

Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins... 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

1.769 

1,321 

211 

22 
79 
28 \ 
61/ 

820 

548 

122 
24 
9-

17 
25 

48\ 
27j 

568 

538 

i\ 
• 1 / 

•1 
12J 
4 

485 
331 

19 
7 

8 
31 
26 
63 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Number 

Nombre 

2,060 

1,012 

335 

96 

122 
249 

246 

2,196 

1,016 

321 
80 
53 

91 
182 

453 

1,612 

1,426 

26 

155 

5 

' . ' ' 761' 

"416 

".. . 41 
12 

18 
70 
54 

150 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

$ 

1,722,400 

728,800 

265,100 

84,700 

93,400 
281,000 

269,400 

.,'2,'l91,500 

878,400 

323,100 
78,400 
47,300 

98,700 
208,100 

557,500 

1,084,600 

980,700 

• 17,800 

82,700 

3,400 
805,100 

396,500 
41,300 
11,500 

26,900 
78,300 
72,800 

178,800 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

S 

34,408,300 

16,280,000 

5.034,500 

1,339,800 

1,330,000 
6,020,800 

4,403,200 

32,021,500' 

14,340,900 

4,720,400 
1,017,200 

703,500 

1,116,900 
3,290,100 

6,832.500 

6,933,300 

6,469,600 

100,000 

• 341,800 

21,900 
9,637,500 

6.567.200 
646,000 
107,700 

304,900 
649,100 
424,200 
938,400 

Per cent 
of total 

sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

100-00 

47-31 

14-63 

3-89 

3-87 
17-50 

12-80 

100-00 

44-78 

14-74 
3-18 
2-20 

3-49 
10-27 

21-34 

100-00 

93-31 

1-44 

4-93 

0-32 
100-00 

68-14 
6-70 
1-12 

3-16 
6-74 
4-40 
9-74 

(^^ Exclusive of cafés with groceries and refreshment booths 
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Tableau 21.—CANADA—TOUTES CITÉS D'UNE POPULATION DE 10,000 A 30,000 COMBI
NÉES—Commerce de détail, 1930, par types d'opération—Fin 

(Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Type of opération-Type d'opération 

Singlo store independents—Magasins individuels indé-

Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins... 
Local chains (4 stores nnd over)—Chaînes locales (4 

Other types of opération—Autres types d'opération... 

Office and store mechanical appliances and typewriters— 
Appareils mécaniques de bureau, de magasins et 

Single store independents—Magasins individuels indé-

Manufacturor-controlled chains—Chaînes contrôlées 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

388 

298 
39 
21 

13 

II 
4 

19 

4 
1 

14 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Number 

Nombre 

956 

634 
141 
69 

49 

55 

8 

43 

(X) 

(x) 

32 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

973,400 

604,700 
157,900 
78,100 

51,900 

72,800 

8,000 

69,000 

(x) 
(x) 

60,800 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

S 

10,104,200 

7.034.800 
1,180,000' 

575,300 

555,600 

663,300 

94,600 

328,800 

(x) 
(x) 

265,300 

• 

Per cent 
of total 

sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

100-00 

69-62 
11-69 
5-69 

5-50 

6-56 

0-94 

100-00 

(x) 

(') Cafés avec épiceries et pavillons de rafraîchissements non compris. 
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Table 22.—CANADA—COMBINED TOWNS AND VILLAGES (i)—BetaU Merchandise Trade, 1930, 
by Kinds of Business 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

Total, Ail Stores—Total, tous magasins. 

30 

38 

FOOD GEOUP—GROUPE DE L'ALIMENTATION 

Bakeries—caterers—Boulangeries—maîtres d'hôtel— 
Bakeries and bakery products—Boulangeries et produits de la boulangerie 
Caterers—Maîtres d'hôtel 

Candy and confectionery stores—Magasins de bonbons et confiseries— 
Candy stores—nut stores—Bonbons et noix 
Confectionery stores—Confiseries 

Dairy products dealers—Marchands de produits laitiers— 
Dairy products stores—Magasins de produits laitiers 
Eggs and poultry stores—Magasins d'œufs et volailles 
Milk dealers—Laiteries 

Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries 

Méat markets (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)— 
Méat markets—Boucheries 
Fish markets—Poissonneries 

Other food stores—Autres magasins de denrées alimentaires— 
Coffee, tea, spices—Magasins de café, thé et épices 
Food stores with non-food departments—Magasins d'aliments avec rayons 

d'articles non alimentaires 
Bottled beverages—Eaux gazeuses 
Market stalls—Stalles de marché 

COUNTRY GENERAL STORES—MAGASINS GÉNÉRAUX DE CAM
PAGNE 

General stores (groceries with dry goods and apparel)—Magasins généraux (épi
ceries, nouveautés et vêtement) •". 

General stores (groceries with other merchandise)—Magasins généraux (épiceries 
avec autres marchandises) 

General stores without groceries—Magasins généraux sans épiceries 

GENERAL MERCHANDISE GROUP-GROUPE DES MARCHAN 
DISES GÉNÉRALES 

Department stores—Magasins à rayons 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches 
General merchandise stores—Magasins de marchandises générales— 

With food departments—Avec rayons de produits alimentaires 
Without food departments—Sans produits alimentaires 

Variety, 5-and-lO, and to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, 
jusqu'à $1.00.., ._ 

AUTOMOTIVE GROUP-GROUPE DE L'AUTOMOBILE 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles— 
Automobile dealers—Marchands d'automobiles 
Automobile dealers with farm implements—Distributeurs d'automobiles et 

d'instruments aratoires 
Used car establishments—Etablissements d'automobiles usagés 

Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries— 
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries 
Tire shops—Boutiques de pneus 

Filling stations—Stations d'essence— 
Filling stations—Stations d'essence 
Filling stations with tires and accessories—Stations d'essence avec pneus et 

accessoires 
Filling stations with other merchandise—Stations d'essence avec autre mar

chandise 
Garages 

24,381 

8,528 

1,231 

1,055 

131 
48 

846 

41 
548 

184 

2,663 

885 

279 

421 

164 
719 

23,166 

7,894 

206 
1 

9 
1,434 

21 
16 

1,491 
193 

3,095 

643 
400 

921 
61 

7 

24 
3 
3 

205 
(X) 

8 
1,244 

20 
18 

1,514 
199 

2,620 

546 
430 

984 
59 

7 

34 

'''' 3 

1,310 

1,130 

153 
57 

638 

29 
429 

97 

2,829 

980 

242 

424 

156 
812 

2,132 

762 

( X ) 
21 

5 
255 

41 
7 

377 

25 
II 

16 
1 

( X ) 

86 

145 

120 

2 

23 

50 

16 

1 

2 

11 

('} AU incorporated places of 1,000 to 10,000 population combined. 
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Tableau 22.—CANADA—VILLES ET VILLAGES C OMBINÉS (i)—Commerce de détaU, 1930, 
par genres de commerce 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

lUn (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux) 

^ E m p l o y m e n t and wage facts—Emploiement e t rémunérat ion 

Full- t ime employées 

Personnel t\ temps entier 

Maie 

H o m m e s 

25,868 

0,999 

312 
(x) 

389 

42 
4 

857 
80 

2,080 

1,262 
598 

1,295 
34 

40 

6 
<x) 

2,088 

1,810 

202 
56 

' 1 , 1 7 8 

516 
256 

222 
58 

126 

5,158 

3.292 

102 
18 

34 
21 

163 

401 

103 
1.012 

Female 

F e m m e s 

7,978 

1,726 

78 
(x) 

7 
.416 

5 

23 
28 

759 

257 
63 

72 
1 

17 

(x) 

841 

763 

40 
38 

1,634 

524 
515 

85 
21 

489 

300 

233 

7 

1 
1' 

4 

8 

8 
36 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

8 

31,666,600 

7,125,300 

313,900 
(X) 

3,700 
492,500 

52,100 
3.000 

580,200 
61,500 

2,263,600 

1,481,200 
553,100 

1,218,100 
22,100 

77,100 

3,200 
(x) 

2,584,900 

2,296,400 

210,900 
77,600 

2,529,800 

1,118,000 
602,100 

335,000 
73,800 

400.900 

6,179,200 

4.378,500 

145.900 
20,000 

34.500 
18,800 

151,200 

370,100 

82.500 
964.300 

P a r t - t i m e employées 

Personnel à temps partiel 

J la le 

H o m m e s 

4,249 

1,125 

23 
(X) 

104 

2 
3 

36 
33 

428 

251 
62 

176 
5 

-
1 

(X) 

226 

204 

16 
6 

145 

46 
51 

24 
3 

21 

597 

264 

10 
3 

8 
4 

29 

106 

21 
146 

Female 

F e m m e s 

- 1,691 

408 

5 
(x) 

141 

4 
10 

188 

41 
4 

13 

-

(x) 

109 

101 

5 
3 

531 

71 
124 

10 

326 

27 

, 1 1 

-

1 

2 

3 

2 
7 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

1,555,300 

346,500 

• 6,700 
(X) 

53,200 

900 
600 

7,800 
10,300 

131,900 

72,100 
16,100 

44,600 
2.000 

, 
200 

(X) 

78,300 

71.600 

4.500 
2.200 

115,500 

33,200 
26,000 

12.100 
500 

43,700 

240,800 

133,600 

4.600 
1,200 

2,300 
1,300 

9,700 

31,200 

5,200 
50,900 

N e t sales 

Ventes nettes 

(1930) 

S 

457,842,300 

120,376,200 

1.923,900 
(X) 

16,500 
9,063,800 

464.900 
110.300 

5.652,600 
1,786,100 

51,105,700 

23,327,400 
8,988,100 

17,084,300 
295,500 

401,200 

143,000 
(X) 

6.900 

44,457,300 

39.377.000 

3.916.200 
1.164,100 

30,284,200 

10.902,100 
8,756,400 

4,704,700 
691,800 

5,229,200 

79,418,200 

57,778,000 

1,813.900 
238.500 

429.100 
286,200 

2,236.400 

5,423,400 

1,569,400 
9,435,400 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant ) 

S 

91,963,600 

10,008,200 

77,200 
(X) 

2,100 
1,018,800 

12.300 
4.200 

10.700 
90,500 

5,867,300 

1,642,100 
662,600 

484,400 
6,000 

102,400 

26,500 
(X) 

14,622,900 

13,003.000 

1,041,700-
576,200 

10,477,800 

3,011,600 
4,497,700 

1,440,700 
312,800 

1,215,000 

8,487,800 

•6,571,200 

319,600 
35,400 

90,400 
27,000 

116,300 

352,000 

. 84,900 
843,200 

1 

2 

3 
4 

5 
6 

7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 

14 
15 

16 

17 
18 
19 

20 

21 

22 
23 

24 

25 
26 

27 
28 

29 

30 

31 

32 
33 

34 
35 

36 

37 

38 
39 

(i) Toutes les municipaHtés incorporées de 1,000 à 10,000 de population combinées 



110 CENSUS OE M E R C H A N D I S I N G A N D SERVICE ESTABLISHMENTS, 1931 

Table 22.-CANADA-COMBINED TOWNS AND VILLAGES (i)—Retail Merchandise Trade, 1930, 
by Kinds of Business—Con. 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAYTROLL, SALES AND STOCKS—Con. 

[An (x) indicates t h a t figures a ie wi thheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in t h e totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

A U T 0 3 I U B I L E G R O U P - C o n . — G E O U P E D E L ' A U T O M O B I L E - F i n 

Motorcycles, bicycles, supplies—Motocyclettes, bicyclet tes e t accessoires— 
iVlotorcycle dealers—Marchands de motocyclet tes 
Bicycles, motorcycles and supplies—Bicyclettes, motocycle t tes e t accessoires. 
Bicycle 'dealers—Boutiques de bicyclet tes 

Other automot ive establishments—Autres magasins d 'automobiles— 
Boats (motorboats , canoës, yachts)—Bateaux (bateaux automobiles , canots, 

yach ts ) 
Boats (gas, oil, accessories and repairs)—Bateaux (essence, huile, accessoires 

e t réparations) 

A P P A K E L G R O U P - G R O U P E D U V Ê T E M E N T 

Men's and boys ' clothing and furnishings stores—Vêtement e t lingerie (hommes 
e t garçons)— 

Men's and boys ' clothing stores—Magasins de vê tements pour h o m m e s e t 
garçons 

Men'a furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes) 
Men's and boys ' c lothing 'and furnishings stores—Magasins de vê tements e t 

lingerie (hommes e t garçons) 
Men's and boys ' h a t stores—Magasins de chapeaux (hommes e t garçons) . . 

F a m i l y clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme e t accessoires— 

Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes 
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets e t lingerie 
Kni t goods stores—Magasins de t r icots ; 
Costume accessories s tores (including jewellery, bags and g loves ) -Magas ins 

d'accessoires du costume (y compris bijouterie, sacoches e t g a n t s ) . . . 
Millinery stores—Magasins de modes 

Other apparel stores—Autres magasins de vêtement e t lingerie— 
Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs e t vê tement sur 

mesure 
Dressmakers and ladies ' tailors—Couturières e t tailleurs pour femmes 
Furriers—fur shops—Fourreurs 
Infants' and children's specialty shops—Magasins de spécialités pour enfants 

Shoe stores—Magasins de chaussures— 
Shoe stores (men's)—Magasins de chaussures pour h o m m e s 
Shoe stores (women's)—Magasins de chaussures pour femmes 
Shoe stores (men's , women's and children's)—Magasins de chaussures pour 

h o m m e s , femmes e t enfanta ." 

B U I L D I N G M A T E R I A L S G R O U P — G R O U P E D E S M A T É R I A U X D E 
C O N S T R U C T I O N 

H a r d w a r e stores—Quincailleries— 
H a r d w a r e stores—Quincailleries .' 
Ha rdware and farm implements—Ferionnerie e t instruments aratoires 

Lumber and building mate r ia l dealers—Marchands de bois e t de maté r iaux de 
construction— 

L u m b e r and building materials—Cours de bois d 'œuvre e t matér iaux de 
construction 

Lumber and building mater ia ls , coal and wood—Bois d 'œuvre , matér iaux 
de construction, charbon et bois de chauffage 

Roofing mater ia l dealers—Matériaux de toi ture 
Othe r building materials—Autres matér iaux de construction 

Electr ical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heat ing and plumbing shops—Boutiques de plomberie e t chaufferie— 

Heat ing appliances and oil burners—Appareils de chauffage e t brûleurs à 
l 'huile 

Heat ing and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie e t chaufferie 
Paint and glass stores—Magasins de peintures e t vitres 

F U R N I T U R E A N D H O U S E H O L D G R O U P -
E T A R T I C L E S D E M É N A G E 

G R O U P E D E S M E U B L E S 

Furniture stores—Magasins de meubles— 
Furniture stores—Magasins de meubles 
Furniture and undertaker—Meubles e t pompes funèbres 

Floor coverings, curtains, upholstery and interior décorations—Tapis, rideaux, 
rembourrage et décorations intérieures ."' 

N u m b e r 
of stores 

N o m b r e de 
magasins 

2,581 

20 

476 
1 

453 

268 
38 

4 

1 
353 

•395 
20 
18 
13 

U 
2 

1,358 

692 
21 

163 

152 
7 

31 
63 

165 
55 

923 

240 
165 

Proprie tors 

Propriétaires 

Maie 

. H o m m e s 

( X ) 

(x) 

2,143 

21 
97 

529 
) 
445 

141 
13 
1 

( X ) 

(x) 

401 
5 

16 
4 

(x) 

1,465 

807 
31 

11 
188 
59 

759 

211 
187 

Female 

F e m m e s 

( X ) 

( x ) -

506 

( X ) 

(x) 

2 

15 

46 

132 
27 
2 

318 

15 
1 

II 

( X ) 

31 

21 

7 
10 

For foot-note, see page 10 
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Tableau 22.—CANADA—VILLES ET VILLAGES COMBINÉS(i) — Commerce de détaU, 1930, 
par genres de commerce—Suite 

NOMBBE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS—Suite 

|Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de,ne pas dévoiler des opérations individuelles; mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employment and wage facts— 

Full- t ime employées 

Personnel à temps entier 

Malo 

H o m m e s 

(X) 
5 
5 

1 

(X) 

1,489 

16 
47 

438 
(X) 

459 

69 
2 

(X) 
15 

154 
2 
9 

3 ' 
(x) 

272 

2,517 

1,294 
37 

451 

447 
2 

64 
36 

3 
150 
33 

1,066 

348 
163 

2 

Female 

F e m m e s 

(x) • 

2 

-
(X) 

1,278 

1 
11 

44 
(X) 

619 

294 
14 
3 

(X) 
59 

116 
10 
12 
3 

(x) 

90 

301 

201 
5 

36 

28 
1 
1 

10 

11 
8 

221 

38 
40 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

S 

(X) 
7,500 
5.100 

300 

(X) 

2,302,200 

15,400 
47,300 

492,500 
(x) 

872,000 

272,800 
10.100 
2.300 

(X) 
37.000 

179.600 
6.200 

13.400 
1.300 

2.100 
(x) 

348,200 

3,264,600 

• 1,614.600 
44,500 

622,500 

648,800 
1,100 

68,000 
45,700 

1', 600 
167.600 
60.300 

1,312,900 

423.300 
209,500 

2.900 

Emploiement et rémunérat ion 

Pa r t - t ime employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

H o m m e s 

(X) 
1 
5 

-
(x) 

313 

I 
9 

105 
(x) 

61 

14 
3 

(X) 
8 

58 
3 
4 

(X) 

47 

367 

118 
7 

65 

119 

9 
11 

26 
12 

207 

43 
35 

1 

Female 

F e m m e s 

(X) 
1 

-
( X ) 

294 

. 3 

25 
(X) 

UO 

55 
3 

(x) 
23 

47 
2 
4 
1 

( X ) 

21 

28 

13 

6 

5 

2 

1 
1 

U 

3 
3 

-

Salaries 
and wagea 

Salaires 
et gages 

S 

(X) 
300 
500 

-
(X) 

143,500 

2,500 
1,900 

28,700 
(x) 

34,200 

17,000 
1,200 

(X) 
6,200 

32,400 
800 

2,100 
300 

(x) 

16,200 

152,200 

42,600 
600 

- , 27,000 

57,800 

4.700 
5.500 

7.800 
6.200 

68,200 

10.600 
10,400 

500 

Ne t sales 

Ventes nettes 

(1930) 

S 

(X) 
61,200 

131.500 

14,000 

(x) 

38,248,800 

250.900 
• 1,025,600 

9,234,000 
(X) 

13,408,500 

4,204,600 
199.300 
33.000 

(x) 
826,900 

1,543,300 
64.600 

286.700 
47,000 

32,300 
(X) 

5.052,800 

37,973,900 

19,930,100 
669,200 

7,045,400 

7,430,200 
59,400 

488,800 
417,700 

24.900 
1.678.500 

323.700 

13,677,490 

5.027.900 
3,058,700 

34,200 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l 'année 
(prix coûtant ) 

8 

(X) 
15,800 
23.900 

4,400 

(x) 

16,733,500 

75,900 
556,800 

4,672,700 
(x) 

6,327,100 

1,498,300 
123,200 

7,600 

(x) 
208,800 

391,500 
12,500 
97.700 
30,700 

19,200 
(X) 

2,693,300 

12,422,660 

8,036,700 
238,500 

1,858,800 

1,633,900 
4,500 

84.900 
100.600 

5,800 
323,200 
135,700 

1,541,000 

1,839,800 
1,160,400 

18,900 

2 
3 

4 

5 

6 

7 
8 

9 
10 
11 

12 
13 
14 

15 
16 

17 
18 
19 
20 

21 
22 

23 

24 

25 
26 

27 

28 
29 
30 
31 

32 
33 
34 

35 

36 
37 

38 

Pour renvoi, voir page 109. 
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Table 22.—CANADA—COMBINED TOWNS AND VILLAGES (i)—BetaU Merchandise Trade, 1930, 
by Kinds of Business—Con. 

NuMBEK OF S T O R E S , P E R S O N N E L , P A Y - R O L L , S A L E S A N D S T O C K S — C o n . 

[An (x) indicates t h a t figures a re wi thheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in t he to ta ls ] 

Kind of business—Genre de^commerce 

N u m b e r 
of stores 

N o m b r e de 
magasins 

Proprie tors 

Propriétaires 

Maie 

H o m m e s 

F e m a l e 

F e m m e s 

F U R N I T U R E A N D H O U S E H O L D G R O U P - C o n — G R O U P E D E S MEU
BLES ET A R T I C L E S D E M É N A G E - F i n 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage— 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Household appliance stores (gas or electric)—Magasins d 'apparei ls de ménage 

(gaz ou électricité) 
Household appliance stores (owned by uti l i ty companies)—Magasins d'appa

reils do ménage (appartenant à des compagnies d 'ut i l i té publique) 
Réfrigération dealers—Marchands d'appareils frigorifiques 

Other home furnishings and appliance stores—Autres magasins d 'appareils e t de 
fournitures de maison— 

Antique shops—Antiquailles ; ,. 
Brushes and brooms—Brosses et balais 
China, glassware, ciockery, etc.—Vaisselle, verrerie, faïence, e tc 
Pictures and picture framing—Tableaux e t cadres 
Stoves and ranges—Magasins de poêles e t cuisinières 

R a d i o and music stores—Magasins de radio e t de musique— 
Rad io specialty stores—Magasins faisant une spécialité des radios 
Rad io and electrical shops (including réfrigération)—Magasins de radio et 

appareils électr iques (.v compris réfrigération) _ 
Rad io and music stores (including réfrigération)—Magasins de radio et de 

musique (y compris ré rigération ) 

R E S T A U R A N T S , C A F E T E R I A S A N D E A T I N G P L A C E S — R E S T A U 
R A N T S , C A F É T É B I A S E T S A L L E S A M A N G E R 

Restaurants , cafétérias and lunch rooms—Restaurants , cafétérias e t salles à 
manger— 

Cafétérias only—Cafétérias seulement 
Cafés (including confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à goûter '. 
Restaurants ( table service)—Restaurants (avec service de table) 

O the r eating places—Autres places où l'on mange— 
Cafés with groceries—Cafés avec épicer ies . . . . •. 
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Buffets e t res taurants 

(10 sièges e t moins) 
Refreshment booths and soft drink stands—Pavillons de rafraîchissements et 

kiosques à liqueurs douces 
Sandwich shops—Comptoirs à sandwichs 
T e a rooms and l ight lunches—Thés e t repas légers 

O T H E B B E T A I L S T O B E S — A U T R E S BIAGASINS D E D É T A I L . . . 

F a r m implements—Instruments aratoires— 
F a r m implement dealers—Marchands d ' instruments aratoires 
F a r m implement agents—^Agents de machines agricoles 

Fa rmer s ' supplies—Fournitures pour fermiers— 
Feed stores (flour, feed, grain, fertilizer)—Magasins de provende (farine, 

grain, engrais, etc.) 
F a r m e r s ' supply stores—Magasins de fournitures pour fermiers 
Feed and coal stores—Magasins de provende et de charbon 
Grain elevators (coal and feed)—Elévateurs à grain (charbon et provende) 
Harness shops—Selleries 

Book stores—Librairies 
Coal and wood yards—ice dealers—Cours à charbon e t bois—marchands de 

glace— 
Coal and wood ya rds (including ice)—Cours à charbon e t bois (comprenant 

glace) 
Ice dealers—Marchands de glace 

Drug s tores—Pharmacies ' 
Florists—Fleuristes 
Gift.i. novelties,-toys, caméras—Bazars , nouveautés, jouets, caméras— 

Art and gift shops—Magasins de bibelots e t objets d ' a r t 
T o y shops—Magasins de jouets 
Novel ty and souvenir shops—Boutiques de nouveautés e t souvenirs". ; 
Caméras and photographie stores—Magasins de caméras et fournitures de 

photographies. ; 

129. 
1 

13 
1 

26 
5 

23 

47 

116 

80 

1,070 

3 
271 

74 
460 

11-

122 

51 
15 
63 

4,964 

130 
690 

200 
41 
50 
73 

187 
94 

498 
111 
832 
127 

23 
2 

23 

(x) 

(X) 

(x) 
25 

51 

118 

72 

1,197 

2 
382 

66 
562 

4,697 

145 
709. 

196 
31 
54 

108 
81 

554 
120 
841 
116 

(x) 

(x) 

(X) 

(x) 

(x) 

For foot-note. see page 108 
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Tableau 32.—CANADA—VILLES ET VILLAGES C OMBINÉS (')—Commerce de détail, 1930, 
par genres de commerce—Suite 

NOMBRE DE MAGASINS, PEBSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS—Suite 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employment and wage facts— 

Full-time employées 

Personnel h temps entier 

Maie 

Hommes 

185 

31 

133 
(x) 

'^' 6 
(X) 

17 

8 

102 

71 

1,120 

4 
438 
52 

530 

11 

59 

8 
8 

10 

4,229 

55 
64 

252 
60 
91 
24 
45 
47 

869 
130 
946 
138 

3 
(X) 

4 

1 

Female 

Femmes 

28 

12 

32 
(X) 

(X) 
11 

(x) 
3 

2 

20 

33 

802 

2 
270 
57 

334 

3 

74 

4 
13 
45 

872 

4 
1 

23 
14 
7 

2 
75 

74 

292 
38 

12 
(x) 

10 

2 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

200,900 

40,700 

181,700 
( x ) _ 

(X) 
8,500 

(X) 
16,200 

7,400 

114,100 

107,000 

1,205,100 

2,000 
476,100 
63,400 

555,700 

7,800 

70,200 

3,300 
5,500 

22,100 

5,126,700 

63,000 
51,500 

316,800 
74,000 
96.100 
28,200 
35,600 
91,100 

898,100 
107,000 

1,150,500 
143,300 

10,600 
(x) 

7,200 

1,400 

Emploiement et rémunération 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

4 

4 

76 
(X) 

(X) 
5 

• (X) 
4 
4 

22 

8 

75 

21 
2 

. 29 

1 

3 

7 
2 

10 

1,164 

35 
48 

38 
26 
29 
32 
12 
17 

312 
122 
148 
60 

1 
(X) 

1 

Female 

Femmes 

2 

-
13 

(x) 

(X) 
7 

(X) 

. -
4 

1 

132 

• 30 
10 
42 

2 

12 

3 
8 

25 

128 

2 

2 

1 
1 

5 

9 

44 
8 

1 
(X) 

3 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

$ 

1,700 

1,100 

31,900 
(x) 

(X) 
2,000 

(X) 
900 

1,400 

5,200 

2,400 

43,700 

10,400 
2,000 

15,200 

1,000 

2,700 

1,400 
1,500 
9,500 

360,500 

10,100 
12,700 

13,300 
5,900 

10,100 
11,400 
4,500 
4,200 

106,800 
20,800 
47,400 
16,300 

500 
(X) 

. 400 

400 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

S 

486,300 

367,500 

1,463,000 
(X) 

21,000 
(x) 

144,500 
(X) 

141,100 

206,600 

1,432,500 

1,253,900 

9,268,700 

11,'300 
3,539,800 

495.900 
4,050,900 

124,400 

553,100 

78,100 
91,300 

323,900 

85,371,700 

2,140,400 
3,010,600 

6,983,800 
1,411,500 
2,294,200 

324,000 
613,000 

1,177,600 

12,386,600 
449,800 

15,120,800 
706,300 

167,700 
(X) 

146,800 

20,500 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
finde l'année 
(prix coûtant) 

t 

145,900 

98,900 

464,800 
(X) 

15,700 
(X) 

113,200 
(X) 

41,600 

39,400 

279,700 

316,900 

388,500 

700 
174,600 
18,200 

126,600 

14,100 

24,300 

6,100 
4,300 

20,600 

. 17,012,800 

353,700 
281,800 

763,700 
287,000 
298,200 
40,400 

308,100 
552,300 

1,279,200 
99,000 

5,943,500 
135,400 

72,900 
(X) 

80,400 

8,000 

1 

a 
3 
4 

6 
0 
7 
8 
9 

10 

11 

12 

13 

14 
15 
16 
17 

13 

10 

20 
21 
22 

23 

24 
25 

26 
27 
28 
29 
30 
31 

32 
33 
34 
35 

36 
37 
38 

39 

Pour renvoi, voir page 109. 
11993-8 
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Table 22.—CANADA—COMBINED TOWNS AND VILLAGES(')—Retail Merchandise Trade, 19S0, 
by Kinds of Business—Con. 

NUMBER OP STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS—Con. 

lAn (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Female-

Femmes 

OTHER EETAIL STORES-Con.—AUTEES MAGASINS DE DÉTADb-Fin 

Jewellery stores—Bijouteries— 
Jewellery stores—Bijouteries 
Jewellery stores (instalment crédit)-Bijouteries i,crédit—payements à tem

pérament) 
Luggage and leather goods stores—Valiseries (marchandises en cuir) 
Music stores (without radio)—Magasins de musique (sans radios) 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie— 

, News dealers (tobacco and confectionery)—Magasins de journaux (tabac et 
confiserie) 

News dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (papeterie et 
curiosités) 

Oflîce, school and store supplies and equipment dealers—Marchands d'outillage 
de bureau, d'école et de magasin— 

Office and school supplies—Fournitures de but eaux et d'écoles 
Office and store mechanical appliances—Appareils mécaniques de bureau et 

de magasin — 
Typewriter dealers—Magasins de dactylographes 

Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac— 

Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de tabac (dans les hôtels, 
eto.) 

Tobacco stores with news-stands—Magasins de tabac avec rayon de journaux, 
Tobacco stores—Magasins de tabac 
Tobacco stores with foods—Magasins de tabac, avec aliments 

Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (combinées). 

SECONDHAND GEOUP—GEOUPE DE I.A MAECHANDISE DE SE
CONDE MAIN 

544 

1 

221 
23 
41 
109 
711 

211 

(X) 

(X) 

234 
23 
41 
105 
478 

204 

(X) 

26 

18 

1 

(X) 

For foot-note, see page 108. 
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Tableau 22.—CANADA—VILLES ET VILLAGES COMBINÉS(') — Commerce de détaU, 1930, 
par genres de commerce—Fin 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS—Fin 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employment and wage facts— 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

234 

(x) 
4 
2 

28 

44 

2 

(x) 
2 
8 
9 

167 
11 
37 
37 

912 

44 

Female 

Femmes 

90 

( X ) 
2 
2 

23 

46 

1 

(x) 

5 
1 

9 
8 
8 
8 

114 

3 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

304,800 

( X ) 
4,800 
3,500 

26,600 

54,600 

1,900 

(x) 
1,500 

12,300 
7,300 

150,500 
11,600 
37,300 
32,600 

1,398,100 

35,900 

Emploiement et rémunération 

Part-time!employees 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

49 

( X ) 

8 

31 

-
(x) 

1 
2 

50 
6 
4 
8 

124 

30 

Female 

Femines 

26 

( X ) 

1 

9 

1 

(x) 

2 
2 

3 
• 2 

1 
6 

I 1 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

$ 

19,000 

(X) 

1,600 

5,100 

100 

(x) 

500 
900 

16,100 
1,200 
1,000 
1,400 

48,800 

6,100 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

i 

3,853,600 

( X ) 
62,600 
27,100 

442,200 

928,600 

51,600 

( X ) 
41,000 

254,400 
100,800 

1,975,000 
282,600 
678,200 
981,400 

28,631,300 

765,900 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

{ 

2,675,700 

( X ) 
23,100 
20,600 

82,300 

380,300 

11,200 

(X) 
. 5,600 

50,600 
38,100 

237,500 
46,500 

130,800 
154,400 

2,632,800 

268,500 

1 

2 
3 
4 

5 

6 

7 

8 
9 

10 
11 

12 
13 
14 
15 
16 

17 

Pour renvoi, voir page 109. 

11993—8i 
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Table 23.—CANADA—COMBINED TOWNS AND VILLAGES (')—Ketail Merchandise Trade, 1930, 
by Types of Opération 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totals] 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Number 

Nombre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 

sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

Total, Ail Stores—Total, tous magasins.... 

Single store independents—Magasins individuels indépen-
dants 

Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels 
(chaînes volontaires) 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Two-store multiples (in voluntary chains)—Multiples de 

deux magasins (chaînes volontaires) 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Three-store multiples (in voluntary chains)—Multiples de 

trois magasins (chaînes volontaires) 
Local chains (4 stores and over)-Chaînes locales (4 maga

sins et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Manufacturer-controlled chains (provincial)—Chaînes con

trôlées par les manufacturiers (provinciales) 
Manufacturer-controlled chains (national)—Chaînes con

trôlées par les manufacturiers (nationales) 
Direct selling (house to house)—Colportage (de porte en 

porte) 
Industrial stores (owned by manufacturers)—Magasins 

industriels (appartenant aux manufacturiers) 
Leased concessions and departments—Concessions et 

rayons loués 
Line elevators (coal and feed)—Elévateurs à grain (char

bon et provende) 
Mail order houses (apart from stores)—Comptoirs postaux 

(séparés des magasins) 
Producer-retailers of milk—Producteurs-détaillants de 

lait 

Variety, 5-and-lO, and to-a-dollar stores—Bazars, maga
sins de 5 et 10 cents, jusqu'à Sl.OO 

Single store independents—Magasins individuels indé
pendants •. 

Single stores (in voluntary chains)—Magasins indivi
duels (chaînes volontaires) 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins.. 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

24,381 

19,860 

700 
571 

21 
199 

37 
716 
199 
304 

447 

16 

1,180 

184 

13\ 

3i 
29 

21 
3 9j 

33,846 

23,688 

1,431 
1,914 

51 
791 

21 

191 
2,570 
1,097 
1,115 

250 

184 

90 

21 

21 

24 

387 

615 

96 

14 

43 

132 

330 

31,666,600 

21,158,200 

1,202,200 
2,030,200 

46,500 
834,100 

18,600 

165,200 
3,159,300 
1,268,100 
1,034,300 

254,800 

157,700 

123,800 

12,000 

24,700 

22,200 

154,700 

400,900 

55,200 

11,100 

25,300 

101,500 

207,800 

457,842,300 

320,376,500 

22,148,600 
23,608,800 

734,200 
9,471,400 

435.500 

1,611,600 
45,916,200 
12,633,200 

. 13,756,800 

1,287,900 

1,676,800 

1,374,000 

135,400 

295,200 

155,300 

2,325,000 

5,229.200 

1,084.400 

184,000 

257,500 

937,300 

2,766,000 

100 00 

69-97 

4-84 
5-16 

018 
2-07 

0-10 

0-35 
1003 
2-74 
300 

0-28 

0-37 

0-30 

003 

0-06 

003 

0-51 

100 00 

20-74 

3-52 

4-93 

17-92 

52-89 

(')All incorporated places of 1,000 to 10,000 population combined. 
(ï)Exclusive of hat stores. 
(*)Exclusive of millinery stores. 
(*)Exclusive of cafés with groceries and refreshment booths. 
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Tableau 23.—CANADA—VILLES ET VILLAGES COMBINÊS(i)—Gommcrce de détail, 1930, 
^ par types d'opération—Suite 

lUn (x) indique quo les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time 
employées 

Personne! à. 
temps entier 

Number 

Nombre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 

sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

Country gênerai stores—Magasins généraux de campagne... 
Singlo store independents—Magasins individuels indé

pendants 
Singlo stores (in voluntary chains)—Magasins indi

viduels (chaînes volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins... 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
Industrial stores (owned by manufacturers)—Magasins 

industriels (appartenant aux manufacturiers) 

Men's clothing and furnishings stores and custom tailors (*) 
—Magasins do vêtements et Hngerie (hommes) et 
tailleurs sur mesure (̂ ) 

Singlo store independents—Magasins individuels indé
pendants 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins.. 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Women's apparel and accessories stores(")—Vêtement de 
femme et accessoires (') 

Singlo storo" independents—Magasins individuels indé
pendants 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins... 
Provincial chaîna—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

Shoo stores—Magasins de chaussures 
Singlo store independents—Magasins individuels indé

pendants. 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins indi

viduels (chaînes volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins... 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 

magasins et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 

'Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

1,234 

973 

194 
31 
12 
181 
U 

050 
30\ 
3/ 
5 
1 

311 

268 
16 
14 
10 
2\ 
li 

426 

347 

38 

•I 
ij 

17 
1 

12 

2,909 

2,002 

95 
52 

156 

827 

762 

55 

383 

291 

369 

250 

49 

56 

2,584,900 

1,735,800 

528,400 
94,500 
43,900 

163,800 

18,500 

734,700 

654,900 

63,500 

16,300 

285,500 

214,600 

. 26,800 

17,200 

- 23,300 

3,600 

352,100 

221,100 

47,100 

14,000 

69,900 

44,457,300 

31,111,400 

8,939,600 

1,499,600 

818,100 

1,875,600 

213,000 

12,053,800 

11,118,400 

801.900 

128,500 

5,000 

4,442,900 

3,758,600 

271,800 

196,700 

178,300 

37,500 

5,117,100 

3,682,700 

671,000 

154,500 

608,900 

100-00 

20-11 

3-37 

1-84 

4-22 

0-48 

100-00 

92-24 

6-65 

1-07 

0-04 

100-00 

84-60 

6-12 

4-43 

4-01 

0-84 

100-00 

71-97 

13-11 

3-02 

(>)Toute3 les municipalités incorporôes de 1,000 à 10,000 de population combinées. 
0)Magasins de chapeaux non compris. 
(')Magasins de modes non compris. 
(OCafés avec épiceries et pavillons de rafraîchissements non compris. 
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Table 23.—CANADA—COMBIJVED TOWNS AND VILLAGES (0—Ketall Merchandise Trade, 1930, 
toy Types of Opération—Con. 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the total?] 

Type of opération—Type d'opération 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de 
ménage r 

Single store independents—Magasins individuels indé
pendants 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins.. 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées 

par les manufacturiers 

Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de 

Single store independents—Magasins individuels indé
pendants 

Single stores (in voluntary chains)—Magasins indi 
viduels (chaînes volontaires) 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins— 
Three-store multiples-Multiples de trois magasins.. 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 

magasins et plus)..' 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales .-
Other types of opération—Autres types d'opération 

Combination stores (groceries and méats)—Magasins com
binés (épiceries et viandes) [ 

Single store independents—Magasins individuels indé
pendants '• 

Singlo stores (in voluntary chains)—Magasins indivi
duels (chaînes volontaires) '. 

Two-store multiples-Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins... 
Local chains (4 stores and over)—Cliaînes locales (4 

niagasins et plus)..' '. ^ • 
Provincial chains—Chaînes provinciales •.. 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales..' 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Restaurants, cafétérias and eating places (*)-
cafétérias et salles à manger (*) 

-Restaurants, 

Single store independents—Magasins individuels indé
pendants '. ^.. 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins.. .'Ï . 
Three-store multiples—Multiples de,trois magasins... 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération... 

For foot-notes, see page 116. 

Number 
of 

stores 

Nombre 
d e , 

magasins 

203 

108 

7 

7 

-59. 

22 

3,095 

2,478 

303 
28 
171 

: } 
. 4J 

107 

- 40\ 
117/ 

1.043 

731 

129 
30 

"I 
9J 

24 
60\ 
59/ 

1,008 

. 953 
13 
7 

i\ 
31/ 
2 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Number 

Nombre 

82 
16 
9 

93 

222 

2,839 

1,597 

381 
62 

298 

463 

2,180 

1,127 

307 
96 

109 

476 

,682 
62 
16 

134 

12 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

i 

423,500 

73,900 
16,300 
6,400 

111,500 

215,400 

2,263,600 

1,139,600 

284.100 
58.900 

30.100 

307,600 

443,300 

2,034.300 

915,000 

249.300 

95.700 

45,700 

100,900 

627,700 

1,194,000 

1,068.500 
34,000 
i6.800 

~ 69.400 

5.300 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (19î()) 

Amount 

Montant 

2.335,500 

817,900 
157,600 
67,400 

799,900 

492,700 

51,105,700 

29,649,200 

6,823,600 
766,200 

534,500 

5,595,900 

7,735,900 

400 

32,315,600 

16.692,600 

4,416,400 
1,210,600 

800,900 

1,308,000 

7,885,000 

2,000 

0.066.200 

Per cent 
of total 

sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

100 00 

35-02 
6-75 
2-89 

34-25 

21-09 

100-00 

68-01 

13-35 
1-50 

1-05 

10-95 

15-14 

lOOOO 

51-65 

13-67 
3-75 

2-48 

4-05 

24-40 

10000 

327,600 

200,300 

140.000 

345,600 

52.700 

91-85 

2-21 

-1-55 

3-81 

0-58 
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Tableau 23.—CANADA—VILLES ET VILLAGES C OMBINÉS (0—Commerce de détail, 1930, 
par types d'opération—Fin 

[Un (x) indique quo les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Type of opération—Type d'opération 

Filling stations—Stations d'essence 
Singlo store independents—Magasins individuels indé

pendants 
Two-store multiples—Multiples de doux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins.. 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 

magasins et plus) "* 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chaîns—Chaînes nationales 

Drug stores—Pharmacies 
Singlo store independents—Magasins individuels 

indépendants 
Two-store multiples-Multiples do deux magasins 
Throc-store multiples—Multiples de trois magasins... 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 

magasins et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération-Autres types d'opération... 

Office and store mechanical appliances and typewriters— 
Appareils mécaniques de bureau, de magasin et 
dactylographes 

Single store independents—Magasins individuels indé
pendants 

Manufacturer-controlled chains—^^Chaînes contrôlées 
par les manufacturiers 

Pour renvois, voir page 117. 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

864 

757 
30 

•! 
ij 

28 
9 

30 

832 

762 
51 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Number 

Nombre 

687 

459 

44 

78 

20 

67 

1,238 

1,071 

108 

(x) 

(x) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

603,800 

363,700 
36,800 

17,300 

78,200 
27,500 
80,300 

1,150,500 

968,100 
114,700 

31,500 

34,300 

1,900 

3.800 

(X) 

(X) 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

9,219,200 

7,504,600 
460,200 

183,400 

580,200 
109,600 
381,200 

15,120.800 

13,414,300 
1.198,700 

251,100 

237.600 

19.100 

48.800 

(X) 

(x) 

Per cent 
of total 

sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

100-00 

81-40 
4-99 

6-29 
M 9 
4-14 

100-00 

88-71 
7-93 

1-66 

1-57 

0-13 

100-00 

(X)" 

(X) 
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Table 24.—CANADA—COMBINED RURAL AREAS(i)—RetaU Merchandise Trade, 1930, by 
Kinds of Business 

NUMBER OP STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totalsl 

Kind of business—Genre de. commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Fomale 

Femmes 

Total, AU Stores—Total, tous magasins. 

30 

37 

40 

FOOD GROUP-GROUPE DÉ L'ALUÏENTATION 

Bakeries and bakery products—Boulangeries et produits de la boulangerie 
Candy and confectionery stores—Magasins de bonbons et confiseries— ' 

Candy stores—nut stores—Bonbons et noix 
Confectionery stores—Confiseries 

Dairy products dealers—Marchands de produits laitiers— 
Dairy products stores—Magasins de produits laitiers 
Eggs and poultry stores—Magasins d'œufs et volailles 
Milk dealers—Laiteries 

Delicatessen stores—Charcuteries 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon deviandes) 
« Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries.. .̂  

Méat markets (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)— 
Méat markets—Boucheries. 
Fish markets—Poiasonneries 

Other food stores—Autres magasins de denrées alimentaires— 
Coffee, tea, spices—Magasins de café, thé et épices 
Food stores with non-food. departments—Magasins d'aliments avec rayons 

d'articles non alimentaires 
Bottled beverages—Eaux gazeuses 
Market stalls—Stalles de marché 

COUNTRY GENERAL STORES—MAGASINS GÉNÉRAUX DE CAM-
PAGNE 

General stores (groceries with dry goods and apparel)—Magasins généraux (épice
ries, nouveautés et vêtement) .••••.•• 

General stores (groceries with other merchandise)—Magasins généraux (épiceries 
avec autres marchandises) _. 

General stores without groceries—Magasins généraux sans épiceries 

GENERAI. MERCHANDISE GROUP-GROUPE DBS MARCHAN
DISES GÉNÉRALES 

Department stores—Magasins à rayons 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches 
General merchandise stores—Magasins de marchandises générales— 

With food departments—Avec rayons de produits alimentaires • 
Without food departments—Sans produits alimentaires 

Variety, 5-and-lO, and to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, jus
qu'à $1.00 

AUTOMOTIVE GROUP-GROUPE DE L'AUTOMOBILE 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles— 
Automobile dealers—Marchands d'automobiles 
Automobile dealers with farm implements—Distributeurs d'automobiles et 

d'instruments aratoires 
Used car establishments—Etablissements d'automobiles usagés 

Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries— 
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries 
Tire shops—Boutiques de pneus 

Filling stations—Stations d'essence— 
Filling stations—Stations d'essence 
Filling stations with tires and accessories—Stations d'essence avec pneus et 

accessoires 
Filling stations with other merchandise—Stations d'essence avec autre mar

chandise .'. 
Garages 
Bicycle dealers—Boutiques de bicyclettes 

46,612 

10,681 

1,005 
73 

375 

11 
310 

6,:256 

43,182 

13,095 

365 

19 
2,368 

31 
37 
433 
4 

148 
6,362 

609 
461 

2,166 
55 

11 

11 
6 

12,040 

344 

11 
2,135 

32 
' 38 
450 

1 
148 

5,557 

575 
465 

2,193 
54 

12 

11 
5 

10,724 

9,640 

1,012 
72 

246 

200 

6,737 

884 

249 
11 

33 
13 

926 

754 

1,043 
2,466 

11 

298 
12 

39 
14 

895 

789 

1.Ô17 
2,769 

11 

3,342 

1,421 

36 

9 
417 

13 
3 
7 

837 

55 
10 

28 
4 

759 

699 

60 

114 

111 

3 

156 

6 

4 

1 

36 

8 

88 
13 

C) Incorporated places ot less than 1,000 population and ail unincorporated localities irrespective ot size. 
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Tableau 34.—CANADA—RÉGIONS RURALES COMBINÉES (')—Commerce de détaU, 1930, par 
genres de commerce 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employment and wage facts— 

Full-t imo employées 

Personnel à t emps eiitier 

Maie 

H o m m e s 

20,804 

• 3,833 

281 

10 
209 

26 
10 

336 
1 

41 
1,142 

475 
331 

862 
14 

1 

4 

0,287 

5.854 

370 
63 

353 

158 
40 

142 
10 

3 

3,600 

1,241 

357 
13 

7 

172 

287 

130 
1,353 

1 

Female 

F e m m e s 

4,694 

970 

50 

2 
202 

4 
4 

25 
1 
8 

456 

114 
56 

47 

-

: 

2,177 

2.048 

118 
11 

199 

67 
67 

45 
7 

13 

167 

62 

11 

2 

7 

4 

66 
24 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

21,533,509 

3,316,500 

223.100 

2.500 
232.100 

24.300 
7.400 

265.800 
800 

23.000 
1.087,200 

500.200 
281.300 

646.900 
12.000 

1.300 

2.000 

6,772,700 

6.364", 800 

345.900 
62.000 

638,700 

312.000 
64.200 

234.500 
20.300 

7.700 

3,435,700 

1.460.900 

415.300-
13.100 

6,800 

157,000 

220,600 

100,800 
1,061,400 

500 

Smploiement e t rémunérat ion 

Pa r t - t ime employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

H o m m e s 

5,959 

946 

40 

90 

5 
4 

42 

17 
319 

107 
80 

232 
6 

1 

3 

1,276 

1.137 

134 
5 

23 

9 
12 

2 

-

885 

184 

90 
2 

3 

46 

106 

68 
378 

Female 

F e m m e s 

1,301 

376 

19 

1, 
91 

2 
4 
2 
3 

197 

24 
21 

7 
5 

-

-

496 

430 

64 
2 

30 

5 
19 

-
6 

54 

7 

-

-
2 

2 

42 
1 

Salaries 
nnd wages 

Salaires 
e t gages 

8 

1,723,100 

262,800 

13.600 

100 
33.000 

3.900 
1.000 
8.600 

600 
4,400 

95,700 

28,800 
21,200 

50.500 
1.100 

100 

300 

390,300 

357,500 

37,700 
1,100 

12,900 

5.700 
6.300 

300 

' 600 

270,900 

73,100 

28.700 
1,500 

1,600 

13,900 

25,400 

19,800 
104,400 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

S 

449,342,900 

81,614,300 

2,141,300 

43,100 
7,184,500 

•-> 289.600 
06.300 

2.066.600 
26.000 

723,200 
37,875,500 

10.169.100 
6,087.300 

14.654.400 
155.000 

76,900 

29,200 
. 7.400 

18.300 

184,346,600 

171.489.900 

11.691.100 
1.105,500 

8,934,800 

3.719.700 
1.789,600 

3,021,000 
275.300 

129.200 

60,089,100 

23.535.100 

6.499.300 
139.400 

141.300 
27,700 

4.118.400 

5.156.700 

4.142.600 
16.193,700 

19.900 

Stocks on 
hand, 

end ot year 
(at cost) 

Stoclcs en 
magasin à la 
finde l 'année 
(prix coûtant ) 

S 

115,471,900 

9,604,900 

106,000 

2.300 
978.900 

6.100 
6.300 

11.000 
2.900 

34,100 
6,414,300 

983.900 
524.800 

511,000 
4,600 

9,500 

7,800 
900 
600 

61,493,800 

57.541.500 

3.368,300 
584,000 

2,773,800 

784.800 
1.068,600 

• 746.300 
139,700 

34.400 

7,161,600 

3.165,100 

1,231,000 
24,800 

21,500 
6,200 

215.60Ô 

413,600 

287.600 
1,758,400 

6,100 

1 

2 

3 

4 
5 

6 
7 
8 
g 

10 
u 
12 
13 

14 
15 

16 

17 
18 
19 

20 

21 

22 
23 

24 

25 
26 

27 
28 

29 

30 

31 

32 
33 

34 
35 

36 

37 

38 
39 
40 

(i) Toutes les muncipalités incorporées de moins de 1,000 âmes et toutes localités non incorporées sans égard à la popu
lation. 
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Table 24.—CANADA—COMBINED RURAL AREAS (i)—Retail Merchandise Trade, 1930, by 
Kinds of Business—Con. 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 
[An (x) indicates t h a t figures a re wi thheld to avoid disclosing individualoperat ions , but thèse a re 

' included in t h e totals] 

Kind ot business—Genre de commerce 

N u m b e r 
ot stores 

N o m b r e de 
magasins 

Proprie tors 

Propriétaires 

Maie 

H o m m e s 

F e m a l e 

F e m m e s 

A U T O M O B I L E G B O U P - C o n . — G E O U P E D E L'AUTOMOBILE-Fin 

Other au tomot ive establishments—Autres magasins d 'automobiles— 
Aircraft and accessories—Distributeurs d'aéroplanes et accessoires 
Boats (motorboats , canoës, yachts)—Bateaux (bateaux automobiles , canots, 

yachts ) , •_ 
Boats (gas, oil, accessories and repairs)—Bateaux (essence, huile, accessoires e t 

réparations) 

A P P A R F X G R O U P - G R O U P E D U V Ê T E M E N T 

Men's and boys ' clothing and furnishings s tores—Vêtement e t lingerie (hommes 
e t garçons)— 

Men's and boys ' clothing stores—Magasins de vê tements pour h o m m e s et 
garçons 

Men's furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes) 
Men's and boys ' clothing and furnishings stores—Magasins de vê tements et 

lingerie (hommes et garçons ) 
Men's and boys ' h a t stores—Magasins de chapeaux (hommes e t garçons). . 

F a m i l y clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires— 

Women's read.y-to-wear stores—Magasins de confection pour femines 
Hosiery , corsets, lingerie—Bas, corsets e t lingerie 
Kni t goods stores—Magasins de tr icots _ 
Costume accessories store.^ (including jewellery, bags and gloves)—Magasins 

d'accessoireb du costume (y compris bijouterie, sacoches et g a n t s ) . . . . 
Millinery stores—Magasins de modes • 

Other apparel stores—Autres magasins de vêtement e t lingerie— 
Custom tai lors and made-to-measure clothing—Tailleurs e t vê tement sur me

sure 
Dressmakers and ladies ' tailors—Couturières e t tailleurs pour femmes 
Furriers—fur shops—Fourreurs 
Infants ' and children's special ty shops—Magasins de spécialités pour entants . . 

Shoe stores—Magasins de chaussures— 
Shoe stores (men's)—Magasins de chaussures pour h o m m e s 
Shoe stores (men's , women's and children's)—Magasins de chaussures pour 

hommes , femmes et enfants 

DUU>DIXG MATERIALS G R O U P - G R O U P E D E S M A T É R I A U X D E 
C O N S T R U C T I O N 

H a r d w a r e stores—Quincailleries— 
H a r d w a r e stores—Quincailleries 
H a r d w a r e and farm implements—Ferronnerie ot instruments a r a t o i r e s — 

Lumber afid building mate r ia l dealers—Marchands de bois e t de matériaux de 
construction— 

Lumber and building materials—Cours de bois d 'œuvre e t matér iaux de cons
truction 

L u m b e r and building mater ia ls , coal and wood—Bois d 'œuvre , matériaux de 
construction, charbon e t bois de chauffage j 

Roofing mate r ia l dealers—Matériaux de toi ture ?. 
O the r building materials—Autres matériaux de construction 

Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien fsans'radios) 
Heat ing and plumbing shops—Boutiques de plomberie e t chaufferie— 

Heat ing appliances and oil burners—Appareils de chauffage et brûleurs à 
- l 'huile ; ".. 

Hea t ing and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie e t c h a u f f e r i e — 
Pa in t and glass stores—Magasins de peintures et v i t res '. 

F U R N I T U R E A N D H O U S E H O L D G R O U P - G R O U P E D E S M E U B L E S 
E T A R T I C L E S D E M É N A G E 

Furniture stores—Magasins de meubles— 
Furni ture stores—Magasins de meubles 
Furni ture and unde,rtajcer—Meubles ©t pompes funèbres 

Floor coverings, curtains, upholstery and interior décorations—Tapis, rideaux, 
rembourrage et décorations intérieures; 

Fo r foot-note, ?ee page 120. 

1 

7 

10-

1,174 

10 
60 

135 
2 

135 

85 
24 

1 
244 

252 
6 
3 

6 

199 

2,744 

1,146 
192 

382, 

848 
21 
40 
30 

417 

86 
127 

(x) 

(x) 

12 

861 

( X ) 

68 

142 
) 

125 

29 
7 

Cx) 
37 

253 
2 
4 

• 5 

187 

1,958 

1,219 
241 

204 

114 
21 
40 
32 

2 
60 

- 25 

134 

(x) 

(x) 

338 

( X ) 
5 

12 

55 
18 

(x) 
213 

5 
5 

3 

1 

10 

43 
4 

10 
4 
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Tableau 34.—CANADA—RÉGIONS RURALES COMBINÊES(')—Commerce de détail, 1930, par 
genres de commerce—Suite 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

(Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles.mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employmen t and wage facts— 

Full- t ime employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

H o m m e s 

(X) 

( X ) • 

28 

222 

5 
15 

65 
(x) 

67 

3 

3 

(x) 
3 

30 

I 

-
30 

2,546 

747 
158, 

473 

1.044 
7 

87 
9. 

1 
18 
2 

149 

34 
44 

4 

Female 

F e m m e s 

(x) 

(X) 

• 

156 

3 
3 

5 
(x) 

58 

26 

11 

(X) 
8 

36 

-
5 

107 

52 
8 

• 13 

30 

2 

2 

25 

2 
6 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

S 

(X) 

(x) 

10.4U0 

293,400 

5.400 
13.900 

66.800 
(x) 

109,800 

19.200 
800 

4,700 

(x) 
- 4,100 

38.100 

1.300 

-
29.300 

3,057^400 

783.500 
159.600 

510', 900 

1,491.400 
7,600 

74.900 
7.600 

400 
20.500 

1.000 

150,400 

38.400 
33.500 

3.400 

\ 
emploiement e t rémunérat ion 

Pa r t - t ime employées 

Personnel îi temps partiel 

Maie 

H o m m e s 

(X) 

(.x) 

8 

55 

< 1 
3 

14 
(x) 

10 

[ 

(x) 

17 
1 

-
8 

567 

162 
53 

73 

254 

11 
3 

8 
2 

81 

8 
37 

2 

F e m a l e 

F e m m e s 

(x) 

(x) 

-

57 

1 
2 

4 
(x) 

12 

15 

2 

(x) 
3 

16 

-
2 

27 

12 
1 

6 

7 

] 

10 

4 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

S 

(x) 

(X) 

2.500 

27,400 

200 
1,800 

4.300 
(x) 

5.600 

4.100 

300 

(•x) 
500 

7.100 
100 

-
3.400 

191,600 

44.900 
15,400 

26.900 

98.700 
100 

2.700 
900 

2.700 
300 

23,600 

1.800 
9.900' 

400 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

S 

(x) 

(x) 

79,800 

6,203,700 

107.800 
449,800 

1.545.500 
(X) 
1.906.000 

520.900 
38.400 
83,400 

(X) 
208.500 

483.900 
3.300 

38.400 
6.500 

11.200 

798.300 

38,134,300 

15.560.900 
3.707.000 

- 5.105.300 

12.895.800 
102.500 
317.500 
107.300 

13.400 
302.000 

22.000 

2,494,700 

586.100 
910.200 

38.200 

Stoclts on 
hand, 

end ot year 
(a t cost) 

Stocks en 
magasin à la 
finae l 'année 
(prix coûtant ) 

{ 

(x) 

' (̂ ). 
22,500 

3,199,300 

40.300 
284,500 

868,600 
(x) 
1,033,100 

226.900 
24.300 
32.600 

(x) 
73.000 

134.600 
800 

16.000 
2.200 

3.600 

456.900 

15,865,900 

7.167.600 
1.422,900 

1,857,800 

5,228,700 
20.700 
52.600 
33.200 

5.400 
68.000 

9.000 

960,960 

229.900 
428.800 

28.700 

1 

2 

3 

4 

e 
7 
8 
C 

Ifl 
11 
12 

13 
14 

K 
1( 
1-
li 

1! 

2( 

2 

2 
2; 

2-

2. 
•>( 

2 
2 

• ; 

3 
3 

3 

3 
3 

3 

Pour renvoi, voir page 121. 
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Table 24.-CANADA-COMBINED RURAL AREAS(i)-Retall Merchandise Trade, 1930, by 
Kinds of Business—Con. , 

NUMBER OF STORES,-PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

FURNITURE AND HOUSEHOLD GROUP-Con.—GROUPE DES MEU
BLES ET ARTICLES DE »IÉNAGE-Fin 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage— 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Household appliance stores (gas or electric)-Magasins d'appareils de ménage 

(gaz ou électricité) 
Household appliance stores (owned by utility companies)—Magasins d'appa

reils de mén^e (appartenant à dos compagnies d'utilité publique) 
Réfrigération dealers—Marchands d'appareils frigorifiques 

Other home furnishings and appliance stores—Autres magasins d'appareils et de 
fournitures de maison— 

Antique shops—Antiquailles 
China, glassware, crockery, etc.—Vaisselle, verrerie, faïence, etc 
Pictures and picture framing—Tableaux et cadres 
Stoves and ranges—Magasins de poêles et cuisinières 

Hadio and music stores—Magasins de radio et de musique— 
Radio specialty stores—Magasins faisant une spécialité des radios 
Radio and electrical shops (including réfrigération)—Magasins de radio et 

appareils électriques (y compris réfrigération) •. 
Radio and music stores (including réfrigération)—Magasins de radio et de 

musique (y compris réfrigération) 

RESTAURANTS, CAFETERIAS AND EATING PLACES—RESTAU
RANTS, CAFÉTÉRIAS ET SALLES A MANGER 

Restaurants, cafétérias and lunch rooms—Restaurants, cafétérias et salles à 
manger— 

Cafés (including confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à goûter 
Restaurants (table service)-Restaurants (avec service de table) 

Other eating places—Autres places oii l'on mange— 
Cafés with groceries—Cafés avec épiceries 
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Buffets et restaurants 

(10 sièges et moins) 
Refreshment booths and soft drink stands—Pavillons de rafraîchissements et 

kiosques à 1 iqueurs douces 
Sandwich shops—Comptoirs à sandwichs 
Tea rooms and light lunches—Thés et repas légers 

OTHER RETAIL STORES—AUTRES MAGASINS DE DÉTAIL .'.. 

Farm implements—Instruments aratoires— 
Farm implement dealers—Marchands d'instruments aratoires 
Farm implement agents—Agents de machines agricoles 

Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers— 
Feed stores (flour, feed, grain, fertilizer)—Magasins de provende (farine 

grain, engrais, etc.) 
Farmers' suppiy stores—Magasins de fournitures pour fermiers 
Feed and coal stores—Magasins de provende et de charbon 
Grain elevators (coal and feed)—Élévateurs à grain (charbon et provende)... 
Harness shops—Selleries 

Book stores—Librairies 
Coal and wood yards—ice dealers—Cours à charbon et bois—marchands do glace— 

Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon et bois (comprenant 
glace) 

Ice dealers—Marchands de glace 
Drug stores—Pharmacies.. : , 
Florists—Fleuristes 
Gifts, novelties, toys, caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras— 

Art and gift shops—Magasins de bibelots et objets d'art 
Novelty and souvenir shops—Boutiques de nouveautés et souvenirs 
Caméras and photographie stores—Magasins de caméras et fournitures de 

photographies 
Jewellery stores—Bijouteries 
Luggage and leather goods stores—Valiseries (marchandises en cuir)— 

Luggage and leather goods stores—Valiseries (marchandises en cuir) 
Leather and leather findings—Magasins de cuir et crépins 

For foot-note, see page 120. 

8 

9 

41 
1 

5 
14 
2 
18 

38 

38 

21 

8 

8 

2 
(x) 

4 
15 

Cx) 
20 

37 

38 

21 

1,500 

394 
66 

328 

229 

303 
6 

110 

10,271 

1,479 

649' 
59 

345 

90 

150 

234 
2 

60 

8,646 

( X ) 

(x) 

285 
4,252 

385 
148 
52 

1,092 
349 
14 

476 
62 
865 
52 

16 
35 

5 
206 

1 
1 

310 
4,351 

377 
134 
57 
36 
357 
10 

500 
09 
812 
48 

4 
26 

5 
199 

(X) 

Cx) 
Cx) 
(X) 

323 

35 
10 

2 

63 

73 
1 

71 

145 
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Tableau 24.—CANADA—RÉGIONS RURALES COMBINÊES(')—Commerce de détail, 1930, par 
genres de commerce—Suite 

NOMBBB DE MAGASINS, PEBSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, ma i s ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employmen t and wage facts—Emploiement et rémunérat ion 

Full- t ime employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

H o m m e s 

(x) 

(x) 

36 

5 
2 

2 

1 

12 

7 

868 

230 
71 

397 

30 

48 

80 
4 

2,902 

197 

244 
129 
35 

137 
19 
3 

322 
87 

377 
53 

2 
14 

(X) 
(X) 

Female 

F e m m e s 

(x) 

(x) 

102 
75 

198 

90 

345 

20 
2 

177 

(X) 
(X) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

500 

1,200 

44,200 
(x) 

3,500 
4,300 

(x) 
1,700 

400 

10,400 

8,900 

676,900 

191,900 
97,400 

251,100 

18,400 

64,400 

36,400 
5,500 
11,800 

3,131,700 

67,100 
138,700 

259,600 
154,400 
36.100 
138,000 
10,400 
6,800 

307,700 
64,900 

431,900 
81,500 

5,000 
14,300 

100 
25,900 

(x) 
(x) 

Par t - t ime employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

H o m m e s 

(x) 

(x) 

118 

1,984 

48 
118 

34 
26 

490 
10 

250 
50 

147 
7 

Cx) 
(x) 

Female 

F e m m e s 

(X) 

(x) 

157 

(x) 
(x) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

(X ) 

(x) 

300 

6,700 

300 
800 

200 

400 

2,200 

600 

48,600 

10,300 
600 

9,300 

1,000 

4,400 

11,300 
1,600 

10,200 

483,300 

11,100 
26,100 

23,100 
8,700 
6,200 

127,100 
I 3,000 

62,000 
5,200 

51,000 
1,400 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

100 

4,700 

(X ) 
(-c 

25,200 

28,000 

333,500 
Cx) 

34,600 
146,600 

(x) 
50,100 

\ 
70,100 

154,000 

114,800 

6,402,090 

2,252,200 
652,300 

1,798,300 

356,100 

666,500 

494,700 
32,700 

249,200 

60,680,500 

2.348,400 
10,261,800 

6,899,100 
3,594.800 
1.257.800 
2,806.900 

823,000 
75,500 

5,168,400 
272,300 

8,444,700 
304,900 

81,200 
151,000 

6,400 
668,900 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(a t cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l 'année 
(prix coûtant ) 

(x) 
(x) 

4,700 

4,800 

94,900 
(X) 

30,600 
45,500 

(x) 
16,800 

15,700 

37,700 

22,200 

413,500 

205,900 
20,600 
72,000 

50,500 

32,200 

22,900 
800 

8,600 

13,881,200 

476,500 
1,266,700 

916,600 
679,700 
152,800 
465.200 
420,800 

29,200 

568,300 
20,500 

3,038,300 
54,500 

16,100 
84,000 

3,700 
497,700 

(x) 
Cx) 

21 

Pour renvoi, voir page 121. 



126 CENSUS OF MERCHANDISING AND SERVICE ESTABLISHMENTS, 1931 

Table 24.—CANADA—COMBINED KUBAL AREAS(i)—Retail Merchandise Trade, 1930, by 
Kinds of Business—Con. 

N U M B E R OF STORES, PERSONNEL, P A Y - R O L L , SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totalsl 

ICind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

OTHEB RETAIL STOEES-Con—AUTRES MAGASINS DE DÉTAIL-Fin 

News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie— 
News dealers (tobacco and confectionery)—Magasins de journaux (tabac et 

confiserie) 
News dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (papeterie et 

curiosités) 
Office, school and store supplies and equipment dealers—Marchands d'outillage de 

bureau, d'école et de magasin— 
Office and school supplies—Fournitures de bureaux et d'écoles 
Office, store and school furniture, equipment and supplies—Fournitures et 

outillage de bureau, école et magasin 
Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac— 

Tobacco standa (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de tabac (dans les hôtels, 
etc.) 

Tobacco stores with news-stands—Magasins de tabac avec rayon de journaux. 
Tobacco stores—Magasins de tabac 
Tobacco stores with foods—Magasins de tabac, avec aliments 

Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (combinées)... 

SECONDHAND GROUP-GROUPE DE LA MARCHANDISE DE SE
CONDE" MAIN 

For foot-note, see page 120. 

244 
19 
31 
69 

1,533 

129 

(x) 

(X) 

253 
16 
25 
63 

934 

129 

1 

10 

(X) 

(x) 
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Tableau 24.—CANADA—RÉGIONS RURALES COMBINÉESC)—Commerce de détaU, 1930, par 
genres de commerce—Fin 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEDILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

lUn Cx) iodique que les chifFreà ne sont paa donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 

inclus dans les totaux] 

Employmen t and wage facts— 

Full- t ime employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

H o m m o s 

16 

-

Cx) 

Cx) 

7 

51 
6 
6 
8 

1,081 

Femalo 

F e m m e s 

7 

6 

•Cx) 

Cx) 

6 
8 

2 
25 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

10,500 

2,300 

Cx) • 

Cx) 

3,700 

40.800 
6,500 

, 5,000 
8,000 

1,330,500 

44 1 s i 40,100 

Emploiement e t rémunérat ion 

P a r t - t i m e employées 

Personnel à t emps partiel 

Maie 

H o m m e s 

1 

2 

Cx) 

Cx) 

3 

19 

1 
1 

674 

21 

F e m a l e 

F e m m e s 

. 
2 

Cx) 

Cx) 

4 
1 

1 
4 

2 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

t 

400 

1,200 

Cx) 

Cx) 

1,400 

5,400 
300 
500 
500 

143,300 

5,700 

N e t sales 

Ventes nettes 

(1930) 

S 

130,000 

88,000 

Cx) 

Cx) 
7.700 

31.500 

824.700 
162.900 
79.700 

244.700 
15,930,100 

438,000 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l 'année 
(prix coûtant ) 

t 

20,300 

48,400 

(x) 

Cx) 
4,100 
7,700 

98,000 
19,200 
15.000 
36.700 

4,336,700 

117,000 

1 

2 

3 

4 
5 
0 

7 
8 
9 

10 
11 

12 

Pour renvoi, voir page 121. 
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Table 25.—CANADA—COMBINED RURAL AREAS(')—RetaU MerchandUe Trade, 1930, by Types 
of Opération 

[An Cx) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totals] 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasina 

Full-time 
employées 

• Personnel à 
temps entier 

Number 

Nombre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net aales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

Total, Ail Stores—Total, touslmagaslus.. 

Single store independents—Magaaina individuela indépen
dants 

Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels 
(chaînes volontaires) 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins 

Two-store multiples (in voluntary chains)—Multiples de 
deux magaaina (chaînes volontaires) 

Three-store multiples—Multiples de troia magasins 

Three-atore multiples (in voluntary chaîna)—Multiples de 
trois magasins (chaînes volontaires) 

Local chains (4 stores and over)—Chatnea localea (4 ma
gaaina et plua) 

Provincial chains—Chalnea provincialea.. 

Sectional chaîna—Chaînes sectionnelles.. 

National chaîna—Chaînes nationales 

Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par 
les manufacturiers 

Direct selling (houae to house)—Colportage (de porte en 
porte) 

Industrial stores (owned by manufacturers)—Magasins 
industriels (appartenant aux manufacturiera) 

Leased conceaaions and departmenta—Concessions et 
rayons loués 

Line elevators (coal and feed)—Elévateurs à grain (char
bon et pro vende) -. 

Mail order houaea (apart from stores)—Comptoirs postaux 
(séparés des magasins) 

Producer-retailers of milk—Producteur-détaillants de 
lait 

Other typea of opération—Autres types d'opération. 

Variety, 5-and-lO, and to-a-dollar stores—Bazars, magasins 
de 5 et 10 cents, jusqu'à $1.00 

Single store independents—Magaaina individuela indé
pendants 

46,642 

39,024 

2,042 

759 

78 

224 

• 27 

45 

1,084 

544 

378 

5 

833 

145 

27 

1.074 

4 

348 

1 

25,498 

17,354 

2,003 

1,182 

110 

511 

60 

152 

1,672 

799 

819 

15 

27 

-465 

35 

124 

1 

169 

21,533,500 

13,072,600 

1,519,000 

1,166,000 

96,600 

592,500 

57,800 

127,600 

2,088,500 

1,068,900 

872,500 

21,700 

16,800 

600,600 

18,500 

128,100 

600 

85,300 

16 7,700 

449,342,900 

324,418,600 

43,075,600 

16,756,900 

1,823,100 

7,466,200 

826,600 

1,294,700 

23,832,500 

8,640,000 

6,545,100 

412,200 

2,183,500 

8,364,000 

158,200 

2,561,500 

43,900 

932,200 

8,200 

129,200 

10000 

72-20 

9-59 

3-73 

0-41 

1-66 

0-18 

0-29 

6-30 

1-92 

146 

0-09 

0-49 

0-04 

0-57 

001 

0-20 

National chains—Chaînes nationalea., 
(X) 

(x) 
(x) 
(X) 

Cx) 

(X) 

100-00 

(X) 

(X) 

(')Incorporated places of less than 1,000 population and ail unincorporated localities irrespective of size. 
(î)Exclu8ive of hat atorea. 
(3)Exclusive of millinery stores. 
(*)Exclusive of cafés with groceries and refreshment booths. 
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Tableau 25.—CANADA—RÉGIONS RURALES COittBINÉESO^Commerce de détail, 1930. par 
' types d'opération-Suite 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceu-x-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Type of opération—Type d'opération 

Country gênerai atorea—Magasins généraux de campagne.. 
Single storo indcpendenta—Magasins individuela indé

pendants 
Single stores (in voluntary chaîna)—Magasina indivi

duela (chalnea volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins.. 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chaîna (4 atorea and over)—Chaînes localea (4 

magasins et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnellea 
Induatrial stores (owned by manufacturers)—Magasins 

industriels (appartenant aux manufacturiera) 
Other typea of opération—Autrea typea d'opération. 

Men's clothing and furnishings stores nnd custom tailors 
C)—Magasins do vêtements ot lingerie (hommes) 
et tailleurs sur mesureC*) 

Single store independents—Magasins individuels indé
pendants ; 

Two-store multiplea—Multiplea de deux magaaina 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins.. 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Other types of opération—Autres types d'opération., 

Women's apparel and accessories stores (')—Vêtement de 
femme et acceaaoirca(') 

Single store independents—Magasins individuela indé
pendants 

Two-store multiples—Multiplea de deux magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Other types of opération—Autres types d'opération.., 

Shoe stores—Magasins de chauaaurca 
Single store independents—Magasina individuels indé

pendants • 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins indivi

duels (chaînes volontaires) 
Two-store multiples—Multiplea de deux magasins 
Three-store multiplea—Multiplea de trois magasins... 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 

magasins et plus) '. 
Provincial chaîna—Chaînes provinciales 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

10,681 

8,574 

1,402 
376 
112j 

U 
73\ 
25] 

114 
4 

457 

444 
61 
2/ 
4 
1 

119 

108 

205 

188 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Number 

Nombre 

8,464 

5,636 

1,493 
555 

303 

230 

162 

148 

(x) 
(X) 
(x) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

6,772,700 

4,277,100 

1,168,100 
508,500 

258,800 

. 307,400 

252,800 

124,200 

106,200 

10,800 

7,200 

•24,700 

18,300 
(X) 

(x) 
(x) 

29,300 

17,200 

2,700 

3.900 

5,500 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

184,346,500 

129,576,500 

33,072,600 
9,832,700 

3,815,000 

3,702,900 

4,331,406: 
15,400 

2,687,000 

2,349,800 

131,300 

90,900 
15,000 

648,700 

545,600 
(x) 
Cx) 
(x) 

809,500 

656,800 

63,300 

43,100 

46,300 

Per cent 
of total 
sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

100-00 

70-29 

17-94 
5-33 

2-07 

2-01 . 

•i-..-.a"i. 

. --1 
100-00 

-90-83 

•6-08 

3-51 
0-58 

100-00 

84-11 

( X ) ' 

(X) 
(x) 

100-00 

81-14 

7-82 

5-32 

5-72 

(')Toutes les municipalités incorporées de moins de 1,000 âmes et toutes localités non incorporées aana égard à la popula
tion. 

(>)Magasins de chapeaux non compris. 
(') Magasins do modes non compria-
(*)Cafés avec épiceries et pavillons de rafraîchissements non compris. ~-

11903—9 
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Table 25.—CANADA—COMBINED RURAL AREAS(i)—RetaU Merchandise Trade, 1930, by Types 
of Opération—Con. 

[An {x) indicates that figures are wîthlield to avoid disclosing individual opérations, but the&e are 
included in the totals] 

Type of opération—Type d'opération 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de 
• ."'^ ménage 

Single store independents—Magasins individuels indé-
ii f.̂  pendants 
' Two-store multiples—Multiples de deux magasins 

Provincial chains—Chaînes provinciales 

Grocery stores (without meat)-
viaiides) 

-J'̂ piceries (sans rayon de 

Single store independents—Magasins individuels indé
pendants 

Single stores (in voluntary chains)—Magasins indivi
duels (chaînes volontaires) 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins.. 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 

- magasins et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles.' 

. National chains—Chaînes nationales..". 
Industrial stores (owned by manufacturers)—Magasins 

industriels (appartenant aux manufacturiers) 
Other types of opération—Autres types d'opération. 

Combination stores (groceries and méats)—Magasins com
binés (épiceries et viandes) ' 

Single store independents—Magasins individuels indé
pendants 

Single stores (in voluntary chains)—Magasins indivi
duels (chaînes volontaires) 

Two-stores multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins... 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 

magasins et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Other types ot opération—Autres types d'opération... 

Restaurants, cafétérias and eating places (*)—Restaurants, 
cafétérias et salles à, manger(*) 

Single store independents—Magasins individuels indé
pendants. • 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins . . . 
Xx}cal chains (4 stores and over)—-Chaînes locales (4 

magasins et plus) '. l 

For foot-notes, see page 128. 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Number 

Nombre 

59 

6,362 

5.725 

454 

32 

12 
92 

25] 

7 
1 

1,070 

137 
23 
10 

8 

' I 
10 
15j 
1 

1,133 

1,055 

lo: 

Salaries 
and wagea 

Salaires 
et gages 

46 

17 
(x) 
(X) 

1,598 

1,019 

260 
39 
16 

27 
175 

57 

976 

605 

154 
52 
35 

28 

100 

2 

1,266 

977 

• 72 

Net salca (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

45,900 

20,200 

Cx) 

(x) 

1,087,200 

564,300 

164,900 
34,500 
15,500 

25,200 
211,100 

65,800 

5,900 

787,500 

415,900 

107,200 
44,700 
38,100 

31,100 

147,400 

3,100 

622,100 

464,000 

49,300 

387,600 

156,700 
Cx) 
Cx) 

37,875,500 

26,454,300 

6,087,900, 
641,400 
174,900 

379,900 
3,082,900 

1,057,700 

88,500 
8,000 

16,256,400 

10,464,700 

2,626,700 
568,400 
527,500 

342,300 

1,683,200 

43,600 

5,551,200 

4,684;000 

324,400 

Per cent 
of total 

sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

100 00 

40-43 

(x) 

(x) 

100-00 

69-85 

16-08 
1-43 
0-46 

1-00 
8-14 

2-79 

0-23 

0-02 

100 00 

64-37 

16-16 
3-50 
3-24 

2-11 

10-35 

0-27 

100-00 

84-38 

5-84 
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Tableau 25.—CANADA—RÉGIONS RURALES COMBINÉES(i)—Commerce de détaU, 1930, par 
types d'opération—Fin 

lUn (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totauxl 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time 
employées 

Personnel iV 
temps entier 

Number 

Nombre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total, 
salea 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

Restaurants, cafétérias and eating places-Con.—Restau
rants, cafétérias ot salles à manger-fin 

Provincial chains—Chaînes provinciales 
National chains—Chaînes nationales 
Leased concessions—Concessions louées 

Other types of opération—Autres types d'opération 

Filling stations—Stations d'essence 
Singlo store independents—Magasins individuels indé

pendants 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins.. 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 

magasins et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération... 

Drug stores—Pharmacies 
Singlo store independents—Magasins individuels indé

pendants 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins... 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 

magasins et plus) ., 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Other types ot opération—Autres types d'opération... 

4\ 
38j 
15 
1 

2,723 

2,653 
20 
5 

2 

: 22 
8 

11 
2 

865 

799 
46 
11 

3j 
4 
2 

177 

28 
12 

672 

546 

49 
15 
25 
1 

554 

455 
62 

28 

7 

2 

82,600 

15,000 
11,200 

478,400 

344,100 

35,400 

51,800 
20,700 
26,100 

300 

431,900 

325,900 
61,100 

30,700 

12,300 
1,900 

398,300 

102,400 
42,100 

13,417,700 

12,372,800 

406,500 

362,300 
102,700 
157,400 
16,000 

8,444,700 

7,507,100 
608,200 

234,000 

78.100 
17,3'00 

7-18 

1-84 
0-76 

100-00 

02-21 

3-03 

2-70 
0-77 
1-17 
0-12 

100-OO 

88-89 
7-20 

2-77 

0-93 
0-21 

Pour renvois, voir page 129. 

11993-9^ 
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Table 26A.—CANADA—Estimated Sales of Commodities in Retail Merchandising Establishments, 

b . V 
(Sales are shown in thousands of dollars) 

é\ 

Commodity 

Total sales of retail merchandise stores... 

Less receipts from services in merchandising 
establishments 

Sales of commodities in retail merchandising 
es tabïish ments (0 

s / S i - ' ~ t Antiques, art goods, statuary and gifts 

\y^ V i Apparel and accessories, women's, misses' and 
children's 

Custom tailoring 
Children's wear 
Millinery 
Hosiery 
Coats, suits and dresses 
Underwear, négligées, corsets, eto 
Other apparel (except furs) 

î/ v^ppliances and supplies, electrical 

- Automobiles, trucks, buses, tractors and accès-
• sories 

—^'^Passenger automobiles, new 
\ Passenger automobiles, used 

Commercial cars and trucks, new 
Commercial cars and trucks, used 

Tractors, farm and other 
Buses '. •• 
Special-purpose vehicles '.. 
Parts and accessories (except tires, tubes and 

batteries) 
Tires, tubes and tire accessories 

Batteries, storage 

V yV Beverages, alcoholic(^) 

Bicycles and accessories 

Building materials 

V., Caméras and photographie supplies 

/ ^ ̂  - ^Casketa and undertakers' supplies 

V < Clothing and furnishings, men's and boys'_.. 
~' Custom tailoring 

Suits '. 
Overcoats 
Hats and caps 
Underwear, hosiery and shirts 
Other furnishings 
Work clothing 
Other clothing 

__ ij\' Drugs and drug sundries 

Estimated 
sales 

Estimation 
des ventes 

3,755,570 

46,825 

2.708.745 

5,845 

170,166 
2,965 
8,362 
16,805 
28,029 
73,478 
26,958 
13,569 

26,431 

231.099 
99.224 
49.824 
17,314' 
4,422. 

5,627 
1.300 
508 

35,339 
17.541 

3.734 

140,494 

2,660 

75,207 

3,835 

1,246 

142.959 
18,746 
28.397 
14,583 
8,105 
34,115 
17.700 
11,587 
9.726 

51.180 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

100-00 

0-22 

6-28 
OU 
0-31 
0-62 
103 
2-71 
1-00 
0-50 

0-98 

8-53 
3-66 
1-84 
0-64 
016 

0-21 
0-05 

• 0-02 

1-30 
0-65 

014 

5-19 

009 

2-78 

014 

0-05 

6-28 
0-69 
105 
0-54 
0-30 
1-26 
0-65 
0-43 
0-36 

Marchandises 

Ventes totales des établissements de com
merce de détail. " -. ^ 

Moins les recettes des services dans les établis
sements de commerce. 

Ventes de marchandises dans les établissements 
de commerce de détail.(') 

Objets antiques, objets d'art, statuettes et ca
deaux. 

Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes 
et enfants. 

Vêtements faits sur commande. 
Vêtements pour enfants. 
Chapeaux. 
Bas. 
Manteaux, complets et robes. 
Sous-vêtements, négligés, corsets, etc. 
Autre vêtement (excepté les fourrures). 

Appareils et fournitures, électriques. 

Automobiles, camions, autobus, tracteurs et ac
cessoires. 

Automobiles, neufs. 
Automobiles, usagés. 
Automobiles et camions pourle commerce.neufs. 
Automobiles et camions pour le commerce, 

Tracteurs de ferme et autres. 
Autobus. 
Voitures automobiles spéciales. 
Pièces et accessoires (excepté les pneus et bat

teries). 
Pneus et accessoires pour pneus. 

Batteries, accumulateurs. 

Breuvages alcooliques.(') 

Bicyclettes et accessoires. 

Matériaux de construction. 

Appareils photographiques et fournitures. 

Cercueils et fournitures d'entrepreneurs de pom
pes funèbres. 

Vêtement et confection pour hommes et garçons. 
Vêtements faits sur commande. 
Complets. 
Pardessus. 
Chapeaux et casquettes. 
Sous-vêtements, bas et chemises. 
Autre confection! 
Vêtements de travail. 
Autre vêtement. 

1-89 Drogues et produits pharmaceutiques. 

(I) The commodity sales given in this table hâve been computed from the provincial commodity breakdown figures 
wherever available for each kind of business. They must, therefore, be accepted as estimâtes as the breakdown 
figures were based on a varying proportion of coverage for each kind of business and also in each province. For 

example, practically the entire sales of department stores were reported by commodities, but only a small number of 
confectionefry stores was able to furnish any information on sales by commodities. While every care has been taken 
to make the estimâtes as accurate as possible, a margin of error must be allowed in those cas&s where tho coverage has 
been inadéquate. 

(>) In addition, hôtels reported sales of alcoholic beverages to the value of $23,942,000. 
(•) In addition, manufacturing bakeries had retail sales of {,51'̂ 605,000. 
{*) In addition, retail sales of b.itter and chieese by manufacturing dairies amounted to $2,819,000. 
(B) In addition, manufacturing dairies reported retail sales of milk and cream to the value of $25,980,000. 
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Tableau 26A.—CANADA—Estimation des ventes de marchandises dans les établissements de 
commerce de détail, 1930—Suite 

(Les ventes sont indiquées cn milliers de dollars) 

C o m m o d i t y 

D r y goods and notions 
Pièce goods— 

Cotton goods 
Linen goods., 
Wool and wool-mixed goods., 
Kayons and celancse 
Silk and volvot 

Notions (ribbons. laces, e t c . ) . . . 
O the r d ry goods 

Cly. F a r m and garden equipment and supplies.', 

Food and kindred products 
B a k e r y products . fresh (') 
Bot t led boveraçcs 
Candy . confectionery and nuts 
Delicatessen, ready-to-serve foods 
F i s h and o ther sea foods, fresh 
Fru i t s nnd vegetables, fresh 
But te r nnd choesc(*) 
Eggs 
Lard 
Flour 
Sugar 
Canned salmon 
Othe r groceries (including canned goods. ex

cept salmon) : 
Méats , including poultry 
Milk and cream. fluid(6) 
Soda fountain sales and ice cream 

Fuel . 

Furni ture 
Bedroom 
Living room, l ibrary and hal l . 
Dining room 
Kitchen 
Othe r household furniture. 
Office and store furniture 

V 

-

-• '0 

s 

i\' 

Furs nnd fur goods 

Gas appliances and supplies., 

Gasoline, lubricating oils and greases. 
Gasoline 
Lubricating oils and greases 

H a r d w a r e 

H a y , grain and feed 

Heat ing and plumbing equipment and supplies 

H o m e furnishings 
Draperies, upholstery. curtains, e tc . , 
Floor coverings.. 

ï 

V? Bedding. mat t resses , springs, etc 
l"^ China, glassware. crockery. e t c . . 

ICitchen utensils 
•J Refrigerators (olectric and gas) . . 

'j> O the r home furnishings 

X 

Household supplies (includes soap). 

Ice 

Es t imated 
sales 

Es t imat ion 
des ventes 

y-

74,977 

14,921 
6,589 
6.923 
7,473 
9,669 
17.670 
11,732 

22,372 

747,103 
28.960 

7,717 
47.641 
4.426 

10.383 
67,133 
56.425 
22,655 
14,682 
31.108 
39.123 

9,632 

193,262 
155,021 
31.413 
27,522 

100.713 

51,155, 
11,474 
16.171 
8,858 
4,647 
.4,712 
5,293 

18.446 

3.904 

110,904 
94,727'-
16,177 

60.489 

35,132 

6,349 

• 70.875 
11,653 
14.517 
7,256 
11.872 
6,355 
3,725 

• 15,497 

• 17.476 

6,506 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

0-24 

Marchandises 

fjingerio et articles de fantaisie. 
EtolTes, e tc . . à la verge— 

Cotonnades. 
Toiles. 
Lainages e t semi-lainages. 
Rayon e t célanèse. 
Soies et velours. 

Articles de fantaisie (rubans, dentelles, e tc . ) . 
Autres marchandises sôches. 

Instruments aratoires , outillages e t fournitures 
pour jardins. 

Aliments e t produits d ivers . 
Produi ts de la boulangerie, frais.(^J 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Charcuter ie . . 
Poissons et autres produits de la mer , frais. 
Frui ts e t légumes, frais. 
Beurre et fromage.(^) 
Œufs-. 
Saindoux. 
Far ine. 
Sucre. 
Saumon en boîtes. 
Autres épiceries (y compris les a l imenta 

boîtes, autres que le saumon). 
Viandes, y compris les volailles. 
Lai t e t crème, fluide.(^) 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et' 

crôme à, la glace. 
Combust ib les . 

Meubles. 
C h a m b r e à coucher. 
Salon, b ibl iothèque e t vestibule. 
Salle à manger . 
Cuisine. ' 
Autres meubles de ménage. 
Meubles de bureau e t do magasin. 

Fourrures et articles en fourrure. 

Appareils e t fournitures pour le gaz. 

Gazoline. lubrifiants et graisses. 
Gazoline. 
Lubrifiants et graisses. ; 

Ferronnerie. 

Foin, grain et provende. 

Outillages et fournitures do chauffage et de 
plomberie. 

Fournitures de maison. 
Draperies, rembourrage, rideaux, etc . 
Tapis ot prélarts . 
Li t s , mate las , sommiers , e tc . 
Vaisselle, verrerie, faïence, e tc . 
Ustensiles do cuisine. 
Glacières (à l 'électricité et au gaz). 
Autres fournitures de maison. 

Fournitures de ménage (y compris le savon) . 

Glace. 

(1) Les ventes de marchandises paraissant dans ce tableau ont été calculées par la répartit ion provinciale des ventes 
de chaque art icle partout où il y ava i t des informations suffisantes sur chaque genre de commerce. P a r conséquent, elles 
doivent ê t re considérées comme des es t imat ions de la répartit ion entre différents articles basée sur une proportion 
var iable do couverture pour chaque genre de commerce de m ê m e que pour chaque province. Ainsi, les ventes dés 
magasins il rayons sont déclarées oresque en entier par dos articles ou groupes d 'art icles, mais seulement; un pet i t nombre 
de confiseries peuvent fournir des informations sur la division par genre d ' a r t i c l e s . Bien que rien n 'ai t été épargné pour 
rendre ces es t imat ions aussi exactes que possible, il faut toujours prévoir une marge d 'erreur dans les cas où la couverture 
n'est pas suffisante. ---^ 

(") E n plus, les hôtels ont-déclaré d e s ven tes de breuvages alcooliques d'une valeur de $23,942.000. 
(•) En plus, les boulangeries-manufactures ont déclaré des ventes de détai l de $51,605,000. 
{*) E l plus, les ventes de détai l des fabriques de beurre e t de fromage se chiffrent à $2,819,033. 
(') En plus, les laiteries industrîell<îs ont déclaré dea ventes do détai l de lait e t de crème d'une valeur de_;$25,980,000. 
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Table 26A.—CANADA—Estimated Sales of Commodities in RetaU Merchandising EstabUshments, 
1930-Con. 

( S a l e s a r e s h o w n in t h o u s a n d s of d o l l a r s ) 

C o m m o d i t y 

Es t ima ted 
sales 

Es t imat ion 
dos ventes 

P e r cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

•-. In fan t s ' wear 

p"-Jewellery, s i lverware, clocks and watches 

-- "Leather goods 

; Xuggage .* 

^Monuments and tombstones 

^ "Motorcycles and accessories 

^ Musical instruments and accessories 

Office and store equipment 

Optical goods 

Pa in ts , varnishes, glass and painters ' supplies. 

Professional and scientific instruments; surgical, 
denta l and hospital supplies 

Radios and radio equipment . 

Shoes and o ther footwear 
Footwear , wholly or chiefly of leather— 

Men's or boys ' 
Women's or misses ' 
Chi ldren 's ; . . . . 

F e l t footwear 
R u b b e r footwear 

Sporting goods, including gymnas ium equip
men t '. 

-^J\î Stat ionery, books, mî^az ines and newspapers.. 

-^ Stoves, ranges and hea te r s (other than electric 
or gas) 

To i l e t articles and preparations 
Toi le t preparations and cosmetics. , 
Toi le t articles 

T o y s and games . 

Wal lpaper 

AU o ther miscellaneous merchandise (including 
secondhand goods) (") 

Receipts from sale of meals ( ' ) . 

8,346 

26.418 

5,413 

2,823 

1.710 

1.241 

10,795 

8.583 

3,757 

18,502 

3,462 

35,202 

81,391 

26,411 
36.188 
7,093 
1.545 

10,154 

7.138 

33,509 

6,423 

18,608 
14,697 
3,911 

7,302 

3,884 

163,063 

80,018 

0-31 

0-98 

0-20 

0 1 0 

0-06 

0-04 

0-40 

0-32 

0-14 

0-68 

0-13 

1-30 

3-00 

0-97 
1-33 
0-26 
0-06 
0-38 

0-26 

1-24 

0-24 

0-69 
0-54 
0-15 

0-27 

0-14 

6 0 1 

2-95 

Vêtements e t lingerie pour enfants. 

Bijouterie, argenterie, horloges et mont res . 

Articles en cuir. 

Malles, valises, e tc . 

Monuments et pierres t o m b e s . 

Motocyclettes et accessoires. 

Instruments de musique e t accessoires. 

Outillage de bureau e t de magasin. 

Appareils d 'opt ique . 

Peintures, vernis, v i t res e t fournitures de peintres 

ins t ruments et outillages professionnels e t scien
tifiques; fournitures pour chirurgiens, dent is tes 
et hôpitaux. 

Radios e t accessoires. 

Chaussures de tout genre. 
Chaussures, tout ou principalement en cui : -% 

Pour h o m m e s ou garçons. 
Pour femmes ou fillettes. 
Pour enfants. 

Chaussures en feutre. 
Chaussures en caoutchouc. 

Articles sportifs e t outillage de gymnase . 

Papeter ie , l ivres, magazines e t journaux. 

Poêles, cuisinières e t chaufferettes (autres qu 'é
lectr iques ou à gaz) . 

Articles e t préparations do toi let te . 
Préparat ions de toi le t te e t cosmétiques. 
Articles de to i l e t t e . 

Jouets e t jeux. 

Papier-tenture. 

Tous aut res marchandises d iverses (y compris 
marchandises usagées ou d'occasion).(^) 

Rece t tes provenant des repas.(^) 

(') Includes sales of cigars, cigarettes and tobacco. 
( ') In addi t ion, receipts from meals in hôtels amounted to 

$28,124,000. 

(*) Comprend les ventes de cigares, c igaret tes e t t a b a c . 
C) E n lilus, les recet tes pour repas aux hôtels se chiffrent à 

$28.124,000. 
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Table 26B.—CANADA—Estimated Sales of Specified Groups of Commodities by Department 
Stores, Chain Stores and Independent Stores, 19300 

Tableau 26B.—CANADA—Estimation des ventes de certains groupes de marchandises spécifiées 
par les magasins à rayons, les chaînes de magasins, et les magasins indépendants, 1930 (>) 

Commodity group 

Food and kindred products W 

Apparel and accessories, women's, 
misses' and children's (including 
furs, fur goods and infants* wear). . 

Clothing and furnishings, men's and 
boys' 

Shoos and other footwear 

Receipts from sale of mealsC^). 

Dry goods and notions 

Homo furnishings (bedding, china, 
glassware, floor coverings, etc.)-.-

Hardware and stoves 

Drugs and drug sundries 

Furniture 

Radios and radio equipment., 

Stationery, books, magazines and 
newspapers 

Appliances and supplies, electrical. 

Jewellery, silverware, clocks and 
watches 

Estimated 
sales (in 

thousands 
of dollars) 

Estimation 
des ventes 
(en milliers 
de dollars) 

Toilet articles and preparations. 

747,103 

196,958 

142,959 

81,391 

80,019 

74,977 

70,875 

66,912 

61,180 

51,155 

35,202 

33,509 

26,431 

26,4|18 

18,608 

Percentage of Sales 

Pourcentage des ventes 

Depart
ment 
stores 

Maga^ 
sins à 

5-50 

41-52 

27-50 

32-47 

6-95 

43-79 

54-69 

10-71 

7-84 

37-97 

. 15-07 

16-24 

13-41 

21-08 

23-77 

Chain 
stores 

Chaînes 

9-62 

10-10 

11-75 

19-38 

10-87 

11-93 

10-40 

15-67 

14-23 

19-92 

19-77 

31-68 

22-35 

25-63 

In-
depen-

dentsp) 

Indé-
pon-

dantsC^) 

Groupe des marchandises 

74-26 Aliments et produits divers('). 

Vêtements et accessoires pour femmes. 
fillettes et enfajits (y compris fourni-

48-86 res, et vêtements pour enfants). 

Vêtement et confection pour homm»» 
62-40 et garçons. 

55-78 Chaussures de tout genre. 

73-67 Recettes provenant des repasO-

45-34 Lingerie et articles de fantaisie. 

Fournitures de maison (lits, vaisselle, 
33-38 verrerie, tapis et prélarts, etc.). 

78 - 89 Ferronnerie et poêles. 

76-49 Drogues et produits pharmaceutiques, 

47-80 Meubles. 

65-01 Radios et accessoires. 

Papeterie, li-vres, magazines et jour-
63-99 naux. 

54-91 Appareils et fournitures, électriques. 

Bijouterie, argenterie, horloges et 
56-69 montres. 

60-60 Articles et préparations de toilette. 

C) The commodity sales hâve been built up on the basis of 
values given by stores reporting sales by commodities. 

(<) Sales for independent stores may include a small pro
portion ot sales mado by chain stores in those kinds of 
business in which chain stores are relatively unim
portant. 

(•) The estimated sales of food do not includesale of food 
products by manufacturing bakeries and dairies. 

(') Not including sale of meals in hôtels. 

(') Les ventes de denrées sont établies sur labase des valeurs 
données par les magasins déclarant leurs ventes par 
denrées. 

(2) Les ventes des magasins indépendants peuvent contenir 
une faible proportion des ventes des magasins en chaînes 
dans les genres de commerce où les chaînes de maga
sins sont relativement peu importantes. 

(8) Les ventes estimatives de denrées alimentaires ne com
prennent pas les ventes des boulangeries et laiteries. 

(*) Ne comprend pas les ventes de repas dans les hôtels. 
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Table 27.—CANADA—Représentative Commodity Breakdown Figures, by Kinds of Business 

C o m m o d i t y 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

P e r cent 
of sales 

Pour-cent 
dos ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

F O O D GROTJP 

Bakeries and Itakery products—(5) 
Consistently reported— 

Bakery products, fresh 
Candy , confectionery and nuts 

Varioualy reported— 
Bot t led beverages 0.5-9.4 
But te r and cheese 0.2 
Cigars , cigarettes, tobacco and smokers ' 

supplies 0.2 
F r u i t s and vegetables, fresh 0.1-4.0 
Groceries, gênerai . . 0.2-2.2 
Méats , including poultry 2.0 
Receipts from sale of meals 1.0 
Soda fountain sales and ice cream 0.8 

Confectionery s tores—(5) 
Consistently reported— 

Bakery products, fresh 
Bot t led beverages 
Candy , confectionery and nuts 
Cigars , cigarettes, tobacco and smokers ' supplies. 

Fru i t s and vegetables, fresh 
Soda fountain sales and ice cream 

92.3 
3.6 

Variously reported— 
Groceries, général 0 - 1 - 0-7 
Milk and cream, fluid 0-5- 1-1 
Miscellaneous merchandise O-l- 1-0 
Receipts from sale of meals 2-1-38-3 
Stat ionery 0-4 

Dairy products dealers—(2) 
Consistently reported— 

But ter and cheese 
Eggs 
L a r d 
Other groceries (including canned goods, except 

salmon) 
Méats, including poultry. . ' 
Milk and cream, fluid 
Soda fountain sales and ice cream 

Variously reported— 
Frui t s and vegetables, fresh 0-5 

Egtîs and poul try stores—(2) 
Consistently reported— 

Méats, including poultry 
Variously reported— 

But ter and cheese 5-1 

Mllk dealers—(2) 
Consistently reported— 

But ter and cheese 
Eggs 
Ice cream 
Milk and cream, fluid 
Miseellanoous merchandise 

28.3 
0,9 

26.1 
4.1 

5.5 
21-7 

48-8 
20-1 

2-2 

15-3 
5-9 
5-4 
2-0 

35-1 
62-1 

9 1 
1-5 
6-8 

82-0 
0-6 

G B O U P E D E L ' A L I M E N T A T I O N 

Boulangeries et produi t s de la boulangerie—(5) 
Rapportés par toutes les provinces-r 

Produi t s de la boulangerie, frais. 
Bonbons, confiserie e t noix. 

Rappor tés par quelques p r o v i n c e s -
Liqueurs en bouteilles. 
Beurre et fromage. 
Cigares, cigarettes, t abac et fournitures de 

fumeurs. 
F ru i t s e t légumes, frais. 
Epiceries, gônôralcs. 
Viandes, y compris les volailles. 
Recet tes provenant des repas. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et 

crème à la glace. 

Ci>nfiserÎPs—C5) 
Rapportés par toutes les p r o v i n c e s -

Produi ts do la boulangerie, frais. 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Cigares, cigarettes, t a b a c et fournitures de fu

meurs . 
Fru i t s e t légumes, frais. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et 

crème à la glace. 
Rapportés par quelques provinces— 

Epiceries, générales. 
Lai t e t crôme, fluide. 
Marchandises diverses. 
Recet tes provenant des repas. 
Papeter ie . 

Magasins de produi t s laitiers—(2) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Beurre et fromage. 
Œufs. 
Saindoux. 
Autres épiceries (y compris les al iments en boîtes, 

autres quo le saumon). 
Viandes, y compris les volailles. 
Lai t e t crôme, fluide. ^ 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et 

crème à la glace. 
Rapportés par quelques provinces— 

Frui t s e t légumes, frais. 

Magasins d ' œ u f s et vola-Iles—(2) 
Rapportés par toutes les p r o v i n c e s -

Œufs. 
Viandes, y compris les volailles. 

Rapportés par quelques provinces— 
Beurre et fromage. 

Laiteries—(2) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Beurre et fromage. 
Œufs. 
Crème i\ la glace. 
Lai t e t crème, fluide. 
Marchandises diverses. 

NOTE:—Tho stat is t ics in this table are not presented as a means of Computing the dollar value of sales by commodi t ies in 
Canada. Thei r purpose is to show, in a gênerai way, t he commodi t ies handled in each kind of business and tîio re la t ive 
proportion which t h e sales of each commodi ty form of t he to ta l in each t r ade . Because t h e nature of commodi t ies and 
the i r relat ive importance v a r y considerably in différent sections of t he country, . the provincial reports should be used in 
arr iving a t t he dollar value of t h e sales of any commodi ty . ^-"^ > 

T h e breakdown of commodi ty sales could not be prepared for every kind of business in each province as sufficient 
information was not obtainable. T h e représentative figures given in th i s table are, therefore, necessarily derived only 
from t h e d a t a for those provinces for which commodi ty breakdowns were prepared. T o show how extensive a basis 
has been used in Computing t h e Dominion averages, t h e number of provinces for which commodi ty breakdown figures 
were avai lable is shown in brackets after t he name of each kind of business. Thus , for grocery stores, t he percentages 
a re based on the breakdown figures for 9 provinces, while for delicatessen stores figures for only 1 province were used. 

T h e commodi ty item'ain this table areshown under two headings—"consistently repor ted" and "variously r epor t ed . " 
"ihose commodit ies which were reported in a t least 7 of t h e 9 provinces were considered as "consistently r epor t ed . " 
In those cases where a commodi ty breakdown was not avai lable for ail provinces, i tems wore considered as ' 'consistently 
reported' l if t hey appeared in t he commodi ty breakdowns in a t least 2-3 of t h e number of provinces for which figures 
were avai lable. T h e percentages appearing for "consistently repor ted" itéras are t he a r i thmet i c averages of t h e pro
vincial figures. Those commodit ies which were reported in oaly one or a few provinces aro listed as "var ious ly r e -
Sor ted ." If only one percentage is shown for an i tem it indicates t h a t th is commodi ty was reported for t h a t kind of 

usiness in only one province. If two percentages are shown, thèse indicate t h a t the c o m m o d i t y was reported in several 
provinces for t h a t kind of business and the figures represent t he lowest and highest proportions found. 
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Tableau 27.—CANADA—Répartition des ventes par articles représentatifs et genres de 
commerce—Suite 

137 

C o m m o d i t y 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

F O O D G E O U P — C o n . 

Delicatessen stores—(1) 
Consistently reported— 

Bakery products, fresh 
Delicatessen, ready-to-serve foods.. 

La rd 
Salmon, canned 
Other groceries (including canned goods, except 

salmon) 
Méats, including poultry 

F r u i t a n d vegetable stores—(3) 
Consistently reported— 

Cigars, cigarettes and tobacco 
Food and kindred products— 

Bot t led beverages 
Candy , confectionery and nuts 
Fru i t s and vegetables, fresh 
Eggs 
Lard 
Flour '.'.'.'.'.'.'. 
Sugar 
Salmon, canned 
Other groceries (including canned goods, except 

salmon) 
Milk and cream, fluid 
Mc;it9, including poultry 

, Soda f(3untain sales and ice cream 

Por cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Variously reported— 
Flowers and wreaths 4-9 
Bakery products, fresh 0-1 
Fish and o the r sea foods, fresh 0-4 
Bu t t e r and cheese 1-7 
Miscellaneous merchandise 3-0 

Grocery s to res ( w i t h o u t méat)—(9) 
fitConsîstently reported— 

Cigars , c igare t tes and tobacco 
Food and kindred products— 

B a k e r y products, fresh 
Bot t led beverages 
Candy . confectionery and nuts 
Delicatessen, ready-to-serve foods 
Fru i t s and vegetables, fresh 
But te r and cheese 
Eggs 
Lard 
Flour 
Sugar 
Salmon, canned 

19-6 
25-0 

2-3 
2-3 
0-9 

6-5 
43-4 

1-8 

0-6 
4-5 

83-3 
0-1 
0-3 
0-1 
0-2 
0-2 

4-8 
0-3 
2-2 
0-8 

3-0 

. 3 1 
0-9 
3-3 
M 

12-3 
9-1 
2-7 
3 0 
4-5 
7-0 
1-0 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

G R O U P E D E L ' A L I M E N T A T I O N - S u i t e 

Cha rcu t e r i e s—(I ) 
Rapportés par toutes les p r o v i n c e s -

Produi t s de la boulangerie, frais. 
Charcuter ie . 
Œufs. 
Saindoux. 
Saumon en boîtes. 
Autres épiceries (y compris les al iments en boîtes, 

autres que le saumon). 
Viandes, y compris les volailles. 

F r u i t s e t légumes—(3) 
Rapportés par toutes les p r o v i n c e s -

Cigares, cigarettes et t abac . 
Aliments et produits d i v e r s -

Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
F ru i t s e t légumes, frais. 
Œufs . 
Saindoux. 
Fa r ine . 
Sucre. 
Saumon en boîtes. 
Autres épiceries (y compris les al iments en 

boîtes, autres que le saumon) . 
Lai t e t crôme, fluide. 
Viandes, y compris les volailles. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements e t 

crème à la glace. 
Rapportés par quelques provinces— 

Fleurs e t couronnes. 
Produi ts de la boulangerie, frais. 
Poissons et autres produits de la mer , frais. 
Beurre et fromage. 
Marchandises diverses. 

Epicer ies ( s ans r a y o n de viandes)—(9) 
Rappor tés par toutes les p r o v i n c e s -

Cigares, cigarettes e t t abac . 
Al iments e t produits d i v e r s -

Produi ts d e l à boulangerie, frais. V 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie ot noix. 
Charcuter ie . 
Fru i t s e t légumes, frais. 
Beurre e t fromage. 
Œufs. 
Saindoux. 
Far ine . 
Sucre. 
Saumon en boîtes . 

NOTA:—Les s ta t is t iques de ce tableau ne présentent pas une manière de calculer la valeur cn dollars des ventes de denrées 
au Canada. Leur but est de montrer d'une manière générale les denrées vendues dans chaque genre de commerce et la 
proportion relat ive contribuée par chaque denrée dans le total des affaires de chaque genre de commerce. Vu que la 
nature des denrées et leur importance relat ive varient considérablement dans les différentes sections du pays, les rap
ports provinciaux devraient servir de base pour établir la valeur cn dollars des ventes de tout ar t ic le spécifié. ' 

Il serait impossible d 'é tabl i r la répartit ion des ventes dans certaines denrées pour chaque genre de commerce et 
dans chaque province parce que les informations reçues ne sont paa suflisantes. Les chiffres représentatifs donnés dans ce 
tableau sont donc établis seulement sur les données des provinces dans lesquelles ces données ont été préparées. 

Pour indiquer jusqu'où a été poussé co calcul pour établir des moyennes pour tout le Dominion le nombre de provinces 
pour Icsquellos la répartit ion des denrées a été obtenue paraît entre parenthèses après le nom do chaque genre do com
rnerce. Ainsi, pour les épiceries les pourcentages sont basés sur les réparti t ions de neuf provinces, tandis que pour les 
charcuteries les calculs portent sur une seule province. 

^̂  Les articles paraissant dans ce tableau sont montrés sous deux en - t é tos - " rappor t é s par toutes les provinces"—e t— 
rapportés par quelques provinces." Les denrées déclarées dans de 7 à 9 provinces sont considérées comme "rapportés 

par toutes les provinces." Dans les cas où la répartit ion des denrées n'est pas connue pour toutes les provinces, les i tems 
sont considérés comme "rapportés par toutes les provinces" s'ils paraissent dans les réparti t ions d 'au moins les deux t iers 
du nombre des provinces pour lesquelles ces chiffres sont connus. Les pourcentages paraissant sous "rapportés par toutes 
ies provinces" sont les moyennes a r i thmét iques des chiffres provinciaux. Les denrées déclarées dans seulement uno-ou 
quelques provinces sont décrites comme "rapportés par quelques provinces." Si un seul pourcentage paraî t pour un item 
quleconque il indique que cet te denrée a été déclarée spécifiquement pour ce genre do commerce dans une seule province 
Si deux pourcentages paraissent ils indiquent que les denrées ont é té déclarées dans plusieurs provinces pour ce genre de 
commerce et ces chiffres représentent la plus basse et la plus haute proportion. 
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Table 27.~CANADA—Représentative Commodity Breakdown Figures, by Kinds of Business-Con. 

C o m m o d i t y 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

F O O D G R O U P — C o n . 

Grocer ies s tores ( w i t h o u t mpat)—(9)—Con. 
Consistently reported—Con. 

Food and kindred products—Con. 
Othe r groceries (including canned goods, except 

salmon) 
Méats , including poultry.• 
Milk and cream, fluid 

' Househoid supplies— 
Soap 
Other household supplies 

Miscellaneous merchandise 
Stationery, books and magazines 

Variously reported— 
Béer and porter 16-3 
F ish and o ther sea foods, fresh 0-3- 0-9 
Soda fountain sales and ice cream 0 - 1 - 0-7 

Grain and feed 0 - 4 - 4 - 5 
H a r d w a r e 0 - 1 - 1-2 

Grocery s to res w U h méats—(9) 
Consistently reported— 

Cigars, cigarettes and tobacco 
Food and kindred products— 

Bakery products, fresh 
Bot t led beverages 
Candy , confectionery and nuts 
Delicatessen, ready-to-serve foods 
F ish and o the r sea foods, fresh 
Fru i t s and veçetables, fresh 
But te r and cheese 
Kggs 
Lard 
Flour 
Suçai 
Salmon, canned 
Othor groceries (including canned goods, except 

salmon) 
Méats, including poultry 
Milk and cream, fluid 

Household supplies 
Miscellaneous merchandise 

Variously reported— 
Béer and porter 7-2 
Soda fountain sales and ice cream 0 - 1 - 0-5 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

H a r d w a r e 0 1 - 2 - 0 
H a y , grain and feed 0 - 1 - 1-0 
Stat ionery, books and magazines 0 - 1 - 0-2 
Receipts from saleof m e a b 0-9 

Méa t m a r k e t s w i t h g r o c e r i e s - ( 7 ) 
Consistently reported— 

Bakery products, fresh 
Bot t led beverages 
Candy , confectionery and nuts 
Cigars, cigaret tes and tobacco 
Delicatessen, ready-to-serve foods. 
Fish and o the r sea foods, fresh 
Frui ts and vegetables, fresh 
Groceries— 

But te r and cheese 
Eggs 
Lard 
Flour 
Sugar 
Salmon, canned 
Other groceries (including canned goods, except 

salmon ) 
Household supplies 
Méats, including poultry 
Milk and cream, fluid 

Variously reported— 
Béer and porter 2-8 
Miscellaneous merchandise 0-5- 3-3 
Stationery, books and magazines 0-1 
Hardware 0-4 

35-9 
2-0 
0-7 

1-9 
1-5 
2-8 
0-5 

2-8 

2-2 
0-6 
1-7 
0-7 
1 0 
8-2 
7-2 
2-3 
1-4 
4-6 
5-6 
0-7 

32-7 
2 M 

1-0 
2-1 
2-3 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

0-8 
0-4 
0-4 
0-5 
0-7 
2-7 
4-4 

0-4 

12-4 
0-7 

64-5 
0-4 

G B O U P E D E L ' A L I M E N T A T I O N - S u i t e 

Epicer ies ( s ans r a y o n de viandes)—(9)—Fin 
Rapportés par toutes les n r o v i n c e s - F m 

Aliments et produits divers—Fin 
Autres épiceries (y compris les a l iments en 

boîtes, autres que le saumon) . 
Viandes, y compris les volailles. 
La i t e t crème, fluide. 

Fournitures de m é n a g e -
Savon. 
Autres fournitures de ménage. 

Marchandises diverses. 
Papeter ie , livres e t magazines. 

Rapportés par quelques provinces— 
Bière et porter . 
Poissons e t autres produits de la mer , frais. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et 

crème à la glace. 
Grain e t provende. 
Ferronnerie. 

Epicer ies avec r a y o n d e viandes—(9) 
Rapportés par toutes les p r o v i n c e s -

Cigares, cigaret tes e t t abac . 
Aliments e t produits divers— 

Produi ts de la boulangerie, f ra is . 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Charcuter ie . . o 
Poissons e t autres produits de la mer , frais. 
Fru i t s e t légumes, frais. 
Beurre et fromage. 
Œufs. 
Saindoux. 
Far ine. 
Sucre. 
Saumon en boîtes . 
Autres épiceries (y compris les a l iments en 

boîtes, autres que le saumon) . 
Viandes, y compris les volailles. 
Lai t e t crème, fluide. 

Fournitures de ménage. 
Marchandises diverses. 

Rapportés par quelques p r o v i n c e s -
Bière e t porter. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et 

crème à la glace. 
Ferronnerie. 
Foin, grain et provende. 
Papeter ie , l ivres e t magazines. 
Recet tes provenant des repas. 

B o u c h e r i e s avec épiceries—(7) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Produi ts de la boulangerie, frais. 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Cigares, cigarettes e t t abac . 
Charcuter ie . 
Poissons e t autres produits de la mer , frais. 
Fru i t s e t légumes, frais. 
Epiceries— 

Beurre et fromage. 
Œufs. 
Saindoux. 
Far ine. 
Sucre. 
Saumon en boîtes . 
Autres épiceries (y compris les a l iments en 

boîtes, autres que le saumon) . 
Fournitures de ménage. 
Viandes, y compris les volailles. 
Lai t e t crème, fluide. 

Rapportés par quelques p r o v i n c e s -
Bière et porter. 
Marchandises diverses. 
Papeter ie , l ivres et magazines. 
Ferronnerie. 
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C o m m o d i t y 

(Read noto carefully for explanation of terms.) 

• 1 - 0-5 
0-6 

•2- 1-4 
8 - 4 - 8 

5 - 5 - 1 
3 - 2-1 
7- 1-7 

0 1 

3 - 2-0 
1- 0-5 
1- 0-4 

F O O D G B O U P - C o n . 

Aleat markets—(8) 
Consistently reported— 

Fish and o the r sea foods, fresh 
Méats, including poultry 

Variously reported— 
Bakery products, fresh Q 
Béer nnd porter 
Delicatessen, ready-to-serve foods 0 
Fru i t s and vegetables, fresh Q 
Groceries— 

But te r and cheese 0 
Eggs 0' 

. La rd 0' 
Salmon, canned ' 
Othor groceries (including canned 

goods, except salmon) 0-
Milk and cream, fiuid 0-
Miscellaneous merchandise 0-

F i sh markets—(2) 
Consistently reported— 

Fish and o ther sea foods, fresh 
Méats, including poultry 

Variously r e p o r t e d -
Delicatessen, ready-to-serve foods 0.3 
Fru i t s and vegetables, fresh 8-6 
Groceries, gênerai 1-9 
Milk and cream, fluid 0-7 

Coffee, tea and spices—(2) 
Consistently reported— 

Coffee 
Miscellaneous merchandise 
Tea ; ; ; ; ; 

Variously reported— 
Candy , confectionery and nuts 0-4 
Spices 0-6 

C O U N T B T G E N E B A L S T O B E S 

C o u n t r y gênerai stwres (groceries w i t h d r y goods 
and apparel)—(9) 

Consistently reported— 
Apparel and accessories, wom,en's, misses ' and 

children's— 
Children 's wear 
Hosiery 
Coats , suits and dresses 
Underwear, négligées, corsets, é tc 
Other apparel (except furs) 

Building mater ia ls 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Smokers ' supplies 
Clothing and furnishings, men's and boys '— 

• Custom tailoring 
Suits 
Overcoats 
H a t s and caps .".. 
Underwear , hosiery and shir ts 
Other furnishings 
Work clothing 
Othe r clothing '. \ 

Drugs and drug sundries 
D r y goods and notions— 

Cotton pièce goods 
Linen goods . . .•y 
Wool and wool-mixed goods 
Rayons and celaneae 
Silk and velvet pièce goods 
Notions (ribbons, laces, etc . ) 
Other d ry goods 

F a r m and garden equipment and supplies 

P e r cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Food and kindred products— 
Bakery products, fresh 
Bot t led beverages 
Candy, confectionery and nuts . 
Frui ts and vegetables, fresh 
Bu t t e r and cheese. 

3-4 
89-3 

84-0 
10-2 

17-6 
10-9 
70-9 

0-3 
0-9 
0-6 
0-6 
0-4 
1-7 
3-5 
0 1 

0-3 
0-6 
0-3 
0-4 
1-2 
0-5 
1-7 
0-6 
0-9 

1-7 
0-4 
1-0 
0-5 
0-4 
1 0 
1-8 
0-9 

1-2 
0-3 
1-4 
3-1 
3-0 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

G B O U P E D E L'ALIMENTATION—Fin 

Boucheries—(8) 
Rapportés par toutes les p r o v i n c e s -

Poissons et autres produits de la mer , frais. 
Viandes, y compris les volailles. 

Rapportés par quelques provinces— 
Produi ts de la boulangerie, frais. 
Bière et porter . 
Charcuter ie . ^ 
Fru i t s e t légumes, frais. 
Epiceries— 

Beurre et fromage. 
Œufs. 
Saindoux. ^ 
Saumon en boîtes . 
Autres épiceries (y compris les a l iments en 

boîtes, autres que le saumon). 
Lai t e t crème, fluide. 
Marchandises diverses . 

Poissonneries—(2) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Poissons e t autres produits de la mer , frais. 
Viandes, y compris les volailles. 

Rapportés par quelques provinces— 
Charcuter ie . 
Fru i t s e t légumes, frais. 
Epiceries, générales. 
La i t e t c rème, fluide. 

Magasins de café, t h é et épices—(2) 
Rapportés par toutes les p r o v i n c e s -

Café. 
Marchandises diverses. 
T h é . 

Rapportés par quelques provinces— 
Bonbons, confiserie et noix. 
Epices. 

M A G A S I N S G É N É B A U X D E C A M P A G N E 

Magasins généraux de campagne (épiceries, n o u 
veautés e t vêtement)—(9) 

Rapportés par toutes les p r o v i n c e s -
Vêtements e t accessoires pour femmes, fillettes 

et enfants— 
Vêtements pour enfants. 
Bas . 
Manteaux, complets e t robes. 
Sous-vêtements, négligés, corsets, e tc . 
Autre vê tement (excepté les fourrures). 

Matériaux de construction. 
Cigares, cigarettes e t t a b a c . 
Fournitures de fumeurs. 
Vêtement et confection pour hom m os e t g a r ç o n s -

Vêtements faits sur commande . 
Comple ts . 
Pardessus . 
Chapeaux e t casquet tes . 
Sous-vêtements, bas et chemises . 
Autre confection. 
Vêtements de t rava i l . 
Autre vê tement . 

Drogues e t produits pharmaceut iques . 
Lingerie e t art icles de fantaisie— 

Cotonnades, à la verge. 
Toiles . 
Lainages et semi-lainages. 
Rayon e t célanèse. 
Soies e t velours, à la verge. 
Articles de fantaisie (rubans, dentel les, e tc . ) . 
Autres marchandises sèches. 

' Ins t ruments aratoires , outillages e t fournitures 
pour jardins. 

Aliments et produits divers— 
Produi t s de la boulangerie, frais. 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Fru i t s et légumes, frais. 
Beurre et fromage 
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Table 27.—CANADA—Représentative Commodity Breakdown Figures, by Kinds of Business-Con. 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

C O U N T B Ï GENEBAL STOBES-Con. 

Country gênerai stores (groceries with dry goods 
and apparel)—(9)—Con. 

Consistently reported—Con. 
Food and kinilred products—Con. 

Eggs 
Lard • 
Flour 
Sugar..-. 
Salmon, canned 
Other groceries (including canned goods, e.xcept 

salmon) 
Méats, including poultry 
Milk and cream, fluid 

Fuel 
Furniture -̂  
Gasoline 
Hardware— 

Buildors' and shelf hardware : 
Carpenters' and mechanics tools 
Other hardware 

Hay, grain and feed 
Home furnishings— 

Draperies, upholstery, curtains, etc 
Floor coverings 
Bedding, mattresses, springs, etc 
China, glassware, crockery, etc 
Kitchen utensils 
Other home furnishings...." 

Household suppUes— 
Soap '. 
Other household supplies 

Infants' wear 
Leather goods 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Paints, varnishes, glass and painters' supplies— 

Paints, varnishes, lacquers, etc 
Glass 
Painters' supplies 

Seeds, bulbs, plants, etc 
Shoes and other footwear— 

Footwear wholly or chiefly of leather— 
Men's or boys' 
Women's or misses' 
Children's 

. Felt footwear 
Rubber footwear -

Stationery, books and magazines 
Stoves, ranges and heaters (other than electric 

or gas) 
Tires, tubes and tire accessories 
Toilet articles and preparations 

Variously reported— 
Antiques, art goods, statuary and gifts 

Per cent -
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Apparel and accessories, women's, misses' and 
children's— 

Custom tailoring 0-1 
Millinery 0-1-0-7 

Appliances and supplies, electrical 0-1-0-4 
Automobiles, trucks. buses, tractors 

and accessories— 
Passenger automobiles, new 0-1-0-3 
Passenger automobiles, used 0-1-0-5 
Tractors, farm and other 0-1 
Parts and accessories (except tires, 

tubes and batteries) 0-1-0-2 
Batteries, storage 0-1 
Caméras and photographie supplies 0-1-0-2 
Caskets and undertakers' supplies 0-1-0-5 

Fertilizers 0-1-2-9 
Fishing tackle and supplies 0-9 
Food and kindred products— 

Béer and porter 0-1 
Delicatessen, ready-to-serve foods— 0-1-0-2 
Fish and other sea foods, fresh 0-1-0-6 
Sodafountain sales and ice cream 0-1-0-4 

Furs and fur goods.... 0-1-0-3 

1-7 
1-5 
8-0 
5 0 
0-5 

20-5 
2-7 
0-3 
1-3 
0-2 
2-5 

2-1 
0-2 
2-7 
4-8 

0-2 
0-3 
0-2 
0-4 
0-2 
0-3 

0-7 
0-5 
0-2 
0-2 
10 
0-5 

0-8 
0-2 
0 1 
0-5 

1-7 
1-0 
0-4 
0-2 
1-4 
0-4 

0 1 
0 1 
0-1 

0 1 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

MAGASINS GÉNÉBAUX DE CAMPAGNE 
—Suite 

Magasins généraux de campagne (épiceries, nou
veautés et vêtement)—(9)—Suite 

Rapportés par toutes les provinces—F.n 
Aliments et produits divers—F<n 

Œufs. 
Saindoux. 
Farine. 
Sucre. 
Saumon en boîtes. 
Autres épiceries (y compris les aliments en 

boîtes, autres que le saumon). 
Viandes, y compris les volailles. 
Lait et crème, fluide. 

Combustibles. , 
Meubles. 
Gazoline. 
Ferronnerie— 

Ferronnerie, générale et de construction. 
Outils de menuisiers ot de machinistes. 
Autre ferronnerie. 

Foin, grain et provende. 
Fournitures de maison-

Draperies, rembourrage, rideaux, etc. 
Tapis et prélarts. 
Lits, matelas, sommiers, etc. 
Vaisselle, verrerie, faïence, etc. 
Ustensiles de cuisine. 
Autres fournitures de maison. 

Fournitures do ménage— 
Savon. 
Autres fournitures de ménage. 

Vêtements et lingerie pour enfants. 
Articles en cuir. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Peintures, vernis, vitre et fournitures de peintres-

Peintures, vernis, laques, etc. 
Vitre. 
Fournitures de peintres. 

Graines, bulbes, plants, etc. 
Cîhaussures de tout genre-

Chaussures, tout ou principalement en cuir— 
•Pour hommes ou garçons. 
Pour femmes ou fillettes. 
Pour enfants. 

Chaussures en feutre. 
Chaussures en caoutchouc. 

Papeterie, livres et magazines. 
Poêles, cuisinières et chaufferettes (autres qu'élec

triques ou à gaz). 
Pneus et accessoires pour pneus. 
Articles et préparations de toilette. 

Rapportés par quelques provinces— 
Objets antiques, objets d'art, statuettes et 

cadeaux. 
Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes 

et enfants— 
Vêtements faits sur commande. 
Chapeaux. 

Appareils et fournitures, électriques. 
Automobiles, camions, autobus, tracteurs et 

accessoires— 
Automobiles, neufs. 
Automobiles, usagés. 
Tracteurs de ferme et autres. 
Pièces et accessoires (excepté les pneus et 

batteries). 
Batteries, accumulateurs. 
Appareils photographiques et fourniturep. 
Cercueils et fournitures d'entrepreneurs de 

pompes funèbres. 
Engrais chimiques. ^ 
Outillage et fournitures de pêcheurs. 
Aliments et produits d ivers -

Bière et porter. 
Charcuterie. 
Poissona et autres produits de la mer, frais. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et 

crème à la glace. 
Fourrures et articles en fourrure. 
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Tableau 27.—CANADA—Bépartition des ventes par articles représentatifs et genres de 
commerce—Suite 

Commodity 

(Road noto carefully for explanation of tenus.) 

Per cent 
' of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

COUNTBY GENEBAL STOBES-Con. 

Country gênerai stores (groceries with dry 
and apparel)—(9)—Con. 

Variously reported—Con. 
Gaa appliances and supplies 
Heating and plumbing equipment and 

supplies 
Jewellery, silverware, clocks alnd 

watches 0-
Luggage 0-
Oflico and store equipment 
Radios and radio equipment 0-
Service 
Toys and games 
Wall paper 0-

guods 

0-1 

0 1 

1-0-2 
1-0-2 

0-1 
1-0-2 

0-1 
0-1 

1-0-3 

Country gênerai stores (groceries with other 
merchandise)—(9) 

Consistently reported— 
Building materials 
Cigars, cigarettes, tobacco and smokers' sup

plies 
Drues and drug sundries 
Food and kindred products— 

Bakery products, fresh 
Bottled beverages 
Candy, confectionery and nuts 
Fruits and vegetables, fresh 
Buttor and cheese 
Eggs 
Lard ; 
Flour 
Sugar 
Salmon, canned 
Other groceries (including canned goods, except 

salmon) 
Fuel 
Gasoline 
Hardware 
Hay, grain and feed 
Household supplies 
Paints, varnishes, glass and painters' supplies.. 
Shoes and other footwear 

Variously reported— 
Antiques, art goods, statuary and gifts. 0-1-0-3 

Apparel and accessories, women's, 
misses' and children's 0-2 

Appliances and supplies, electrical O-4-l'l 
Automobile parts and accessories (except 

tires, tubes and batteries) - 0-1 
Batteries, storage 0-1-0-4 
Caméras and photographie supplies 0*1 
Clothing and furnishings, men's and 

boys' 0 1-1-7 
Dry goods nnd notions 0-1-1-8 
Farm and garden equipment and sup

plies— 
Farm machinery and farm wagons... 0-2- 1-2 
Wire fencing, gâtes and posts 0 1 - 1-0 
Other farm and garden equipment 

and supplies 0-1- 1-0 
Fertilizers 0-6- 2 0 
Food and kindred products-^ 

Delicatessen, ready-to-serve foods.... 0-1- 0-9 
Fish and other sea foods, fresh 0-1- 0-8 
Milk and cream, fluid 0-1- 1-1 

- Méats, including poultry -... 0-4-13-0 
Soda fountain sales and ice eream 0-2- 0-8 

Heating and pluinbing equipment and 
supplies 0-1-0-4 

Home furnishings Q-4- 3-3 
Jewellery, silverware, clocks and 

watches 0.1- 0 
Leather goods Ql- 0 
Luggage 0-2- 0' 
Miscellaneous merchandise . . . ! 0-1- 6-
Musical instruments and accessories 0-
Oilsond greases 0-5- 0-
Radios and radio equipment 0 '3- 2-
Seeds, bulb.<}, plants, etc 0-2- 0-

6-0 

2-8 
0-6 

10 
0-6 
1-4 
2-1 
4-4 
2-2 
1-9 
5-7 
4-7 
0-7 

25-1 
3-4 
4-2 
13-3 
5-8 
1-4 
1-8 
1-2 

MAGASINS GÉNÉBAUX DE CAMPAGNE 
—Suite 

Magasins généraux de campagne (épiceries, nou
veautés et vêtement)—(9)—Fin 

Rapportés par quelques provinces—Fin 
Appareils et fournitures pour le gaz. 
Outillages et fournitures de chauffage et de 

plomberie. 
Bijouterie, argenterie, horloges et montres. 

Malles, valises, etc. 
Outillage do bureau et de magasin. 
Radios et accessoires. 
Service. 
Jouets et jeux. 
Papier-tenture. 

Magasins généraux de campagne (épiceries avec 
autres marchandises)—(9) 

Rapportés par toutes les provinces— 
Matériaux de construction. 
Cigares, cigarettes, tabac et fournitures de 

fumeurs. 
Drogues ot produits pharmaceutiques. 
Aliments et produits divers— 

Produits de la boulangerie, frais. 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Fruits et légumes, frais. 
Beurre et fromage. 
Œufs. 
Saindoux. 
Farine. 
Sucre. 
Saumon en boîtes. 
Autres épiceries (y compris les aliments en 

boîtes, autres que le saumon). 
Combustibles. 
Gazoline. 
Ferronnerie. 
Foin, grain et provende. 
Fournitures de ménage. 
Peintures, vernis, vitre et fournitures de peintres. 
Chaussures de tout genre. 

Rapportés par quelques provinces— 
Objets antiques, objets d'art, statuettes et 

cadeaux.. 
Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes 

et enfants. 
Appareils et fournitures, électriques. 
Pièces et accessoires d'automobiles (excepté les 

pneus et batteries). 
Batteries, accumulateurs. 
Appareils photographiques et fournitures. 
Vêtement et confection pour hommes et gar

çons. 
Lingerie et articles de fantaisie. 
Instruments aratoires, outillages et fournitures 

pour jardins-
Machinerie et voitures de ferme. 
Clôture en fil de fer, barrières et poteaux. 
Autres outillages et fournitures de ferme. 

Engrais chimiques. 
Aliments et produits divers— 

Charcuterie. 
Poissons et autres produits de la mer, frais. 
Lait et crème, fluide. 
Viandes, y compris les volailles. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements 

et crème à la glace. 
Outillages et fournitures do chauffage et de 

plomberie. 
Fournitures de maison. 
Bijouterie, argenterie, horloges et montres. 
Articles en cuir. 
Malles, valises, etc. 
Marchandises diverses. 
Instruments de musique et accessoires. 
Huiles et graisses. 
Radios et accessoires. 
Graines, bulbes, plants, etc. 
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C o m m o d i t y 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

C O U N T B Y G E N E B A L S T O B E S - C o n . 

C o u n t r y gênerai stores (groceries w i t h other 
merchandise)—(9)—Con. 

Service 0 1 
Sporting goods, including gymnasium 

equipment 0-2- 0-4 
Stat ionery, books and magazines 0 - 1 - 0 - 4 
Stoves, ranges, hea ters (other than 

electric or gas) 0 -2 -3 -4 
Tires , tubes and t ire accessories 0 - 1 - 0 - 6 
Toi le t articles and preparations 0-2 
Toys and games 0 - 1 - 0-2 
Trac tors , farm and o ther 1-0 
Wall paper 0 - 1 - 0-4 

C o u n t r y gênerai stores w i t h o u t groceries—(4) 
Consistently reported— 

Apparel and accessories, women 's , -misses ' and 
children's— 

Hosiery 
Coats , suits and dresses 
Underwear , négligées, corsets, e tc 
Othe r apparel (except furs) 

Appliances and supplies, electrical 
Bicycles and accessories 
Building mater ia ls 
Clothing and furnishings, men 's and boys '— 

Suits 
Overcoats 
Othe r furnishings 
Other clothing 

Drugs and drug sundries 
D r y goods and notions 
F a r m and garden equipment and supplies— 

Wire fencing, gâtes and posts 
O the r farmi and garden equipment and supplies. . 

Furniture— 
Bedroom 
Living room, l ibrary and hall 
Dining room 
Kitchen 
Othe r household furniture 

Gasoline 
Hardware— 

Builders ' and shelf ha rdware 
Carpentersl and mechanics ' tools 
Otber hardware 

Heat ing and plumbing equipment and supp l i es— 

H o m e furnishings— 
Draperies, upholstery, curtains, e tc 
Floor coverings 
Bedding, mat i resses , springs, e t c 
China, glassware, crockery, e tc 
Ki tchen utensils 
Other home furnishings 

Jewellery, s i lverware, clocks and watches 
Lea the r goods 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases. ; ; 
Paints , varnishes, glass and painters ' supplies— 

Pain ts , varnishes, lacquers , etc 
Glass 
Painters ' supplies 

Radios and radio equipment 
Seeds, bulbs , plants, e t c 
Service 
Stoves, ranges and hea ters (other than electric or 

gas) 
Ti res , tubes and t i re accessories 
Toys and games 

Variously reported— 
Antiques, a r t goods, s ta tuary and gifts ' 0 7 

Apparel and accessories, women's , misses ' 
and children's— 

Chi ldren 's wear % — ; î . , 0-1 
Millinery ; . . . ; . . . .0-4 

Automobiles, new 11-9 
Bat te r ies , storage 0*2 

0-8 
0-8 
0-5 
0-4 
2-8 
0 1 
3-8 

1 0 
0-3 
0-4 
0-6 
0-3 
3-7 

1-8 
2-2 

2-1 
1-5 
1-5 
0-7 
1-1 
4-6 

8-7 
1-4 

18-3 
M 

C-4 
0-9 
M 
2-6 
2-0 
0-4 
1-7 
0-9 
1-1 
1-2 

3-3 
0-7 
0-4 
1-0 
0-3 
1-1 

2-3 
0-5 
0-7 

AIAGASINS G É N É B A U X D E C A M P A G N E 
—Suite 

Magasins généraux de campagne (épiceries avec 
autres marchandises)—(9)—Fin. 

Service. 
Articles sporti 's e t outillage de gymnase . 

Papeter ie , l ivres et magazines. 
Poêles, cuisinières e t chaufferettes (autres 

qu'électr iques ou à gaz). 
Pneus et accessoires pour pneus. 
Articles et préparations de to i le t te . 
Jouets et jeux. 
Tracteurs de ferme et autres . 
Papier-tenture. 

Magasins généraux de campagne sans épiceries—(4) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes e t 
e n f a n t s -

Bas . 
Manteaux, complets et robes. 
Sous-vêtements, négligés, corsets, e t c . 
Autre vêtement (excepté les fourrures). 

Appareils e t fournitures, électr iques. 
Bicyclet tes e t accessoires. 
Matériaux de construction. 
Vêtement et confection pour h o m m e s e t garçons— 

Complets . 
Pardessus. 
Autre confection. 
Autre vêtement . 

Drogues e t produits pharmaceut iques . 
Lingerie e t articles de fantaisie. 
Inst ruments aratoires, outillages et fournitures 

pour jardins— 
Clôture en fil de fer, barr ières et potaux. 
Autres outillages e t fournitures de ferme. 

Meubl&s— 
C h a m b r e à coucher. 
Salon, b ibl iothèque e t vest ibule. 
Salle à manger . 
Cuisine. 
Autres meubles de ménage. 

Gazoline. 
Ferronnerie— 

Ferronnerie, générale et de construction. 
Outils de menuisiers et de machinis tes . 
Autre ferronnerie. 

Outillages et fournitures de chauffage e t de p lom
berie . 

Fournitures de maison— 
Draperies , rembourrage, rideaux, e tc . 
Tapis et prélarts . 
Li t s , mate las , sommiers , e tc . 
VaisseUe, verrerie, faïence, e tc . 
Ustensiles de cuisine. 
Autres fournitures de maison. 

Bijouterie, argenterie, horloges et mont res . 
Articles en cuir. 
Marchandises diverses. 
Huiles e t graisses. 
Peintures, vernis, v i t re e t fournitures de p e i n t r e s -

Peintures, vernis, laques , e t c . 
Vitre. 
Fournitures de peintres. 

Radios et accessoires. 
Graines, bulbes, plants , e t c . 
Service. 
Poêles, cuisinières e t chauËferettes (autres qu 'é

lectr iques ou à gaz). ' 
Pneus e t accessoires pour pneus. 
Jouets et jeux. 

Rapportés par quelques provinces— 
Objets ant iques, objets d ' a r t , s ta tue t tes e t 
cadeaux. 

Vêtements e t accessoires pour femmes, fillettes ot 
e n f a n t s -

Vêtements pour enfants. 
Chapeaux. 

Automobiles, neufs. 
Bat te r ies , accumulateurs. .. . .: -^. 
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Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

COUNTBY GENEBAL STOBES-Con. 

Country gênerai stores without groceries—(4) 
—Con, . 

Varioualy reporte:!—Con. 
Candy, confeciionery and nuts 0-7 
Cigars, cigarettes, tobacco and smokers' 

supplies 0-2 
lî̂ gga 0-2 
Farm machinery 0-3 
Hay, grain and feed 0-1 
Household supplies 0-8 
Infants' wear 2-8 
Luggage 0-4 
Méats, including poultry 0-9 
Motorcycles and accessories 0-2 
Secondhand merchandise 0-2 
Shoes and other footwear— 

Footwear, wholly or chiefly of leather— 
Men'fv or boys' 0-7 
Women's or misses' 0-7 
Children's 0-1 

Rubber footwear " o-4 
Sporting goods, including gymnasium equip

ment 0-8 
Stationery, books and magazines 1-7 
Toilet articles and preparations— 

Toilet preparations and cosmetics 0-4 
Toilet articles 0-3 

Wallpaper - 2-2 

GENEBAL MEBCHANDISE GBOUP 

Department stores—(8) 
Consistently reported— 

Apparel and accessories, women's, misses' and 
children's— 

Children's wear 
Millinery 
Hosiery 

• Coats, suits nnd dresses ". 
Underwear, négligées, corsets, etc 
Other apparel (except furs) 

Appliances and supplies, electrical 
Automobile parts and accessories (except tires, 

tubes and batteries) 
Caméras and photographie supplies 
Clothing and furnishings, men's and boys'— 

Suits 
Overcoats .\ 
Hats and caps 
Underwear, hosiery and shirts 
Other furnishings 
Work clothing 
Other clothing 

Drugs and drug sundries 
Dr^ goods and notions— 

Cotton pièce goods 
Linen goods 
Wool and wool-mixed 
Rayons and celanese 
Silk and velvet pièce goods 
Notions (ribbons, laces, etc.) 
Other dry goods 

Farm and garden equipment and supplies 

Food and kindred products— 
Candy, confectionery and nuts. . . . 
Groceries, gênerai...-

Furniture-
Bedroom .•; 
Living room, library and hall 
Dining room 
Kitchen 
Other household furniture 

Fura and fur goods 
Hardware— 

Builders' and shelf hardware 
Carpenters' and mechanics' tools., 
Other hardware 

Pef cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

1-5 
1-8 
3-6 
8-0 
4-7 
1-9 
0-8 

0-3 
0 1 

2-5 
1-3 
0-6 
3-1 
1-9 
0-7 
1-1 
1-4 

2-3 
0-9 
0-8 
0-9 
1-7 
2-7 
0-8 
0-8 

0-8 
5-3 

M 
1-8 
1-0 
0-4 
0-5 
0-8 

0-4 
0-4 
0-6 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

MAGASINS GÉNÉBAUX DE CAMPAGNE 
—Fin. 

Magasins généraux de campagne sans épiceries—(4 ) 
—Fin 

Rapportés par quelques provinces—Fin 
lionbons, confiserie et noix. 
Cigares, cigarettes, tabac et fournitures de 

fumeurs. 
Œufs. 
Machinerie de ferme. 
Foin, grain et provende. 
Fournitures de ménage. 
Vêtements et lingerie pour enfants. 
Malles, valises, etc. 
Viandes, y compris les volailles. 
Motocyclettes et accessoires. 
Marchandises usagées ou d'occasion. 
Chaussures de tout genre— 

Chaussures, tout ou principalement en cuir— 
Pour hommes ou garçons. 
Pour femmes ou fillettes. 
Pour enfants. 

Chaussures en caoutchouc. 
Articles sportifs et outillage de gymnase. 

Papeterie, livres et magazines. 
Articles et préparations de toilette— 

Préparations de toilette.et cosmétiques. 
Articles de toilette. 

Papier-tenture. 

GBOUPE DES MABCHANDISES GÊNÉ-
BALES 

Magasins à rayons—(8) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes et 
enfants-

Vêtements pour enfants. 
Chapeaux. 
Bas. 
Manteaux, complets et robes. 
Sous-vêtements, négligés, corsets, etc. ' 
Autre vêtement (excepté les fourrures). 

Appareils et fournitures, électriques. 
Pièces et accessoires d'automobiles (excepté les 

pneus et batteries). 
Appareils photographiques et fournitures. 
Vêtement et confection pour hommes et garçons— 

Ciïomplets. 
Pardessus. 
Chapeaux et casquettes. 
Sous-vêtements, bas et chemises. 
Autre confection. 
Vêtements de travail. 
Autre vêtement. 

Drogues et produits pharmaceutiques. 
Lingerie et articles de fantaisie-

Cotonnades, i\ la verge. 
Toiles. 
Lainages et semi-lainages. 
Rayon et célanèse. 
Soies et velours, à la verge. 
Articles de fantaisie (rubans, dentelles, etc.). 
Autres marchandises sèches. 

Instruments aratoires, outillages et fournitures 
pour jardins. 

Aliments et produits divers— 
Bonbons, confiserie et noix. 
Epiceries, générales. 

Meubles— 
Chambre à coucher. 
Salon, bibliothèque et vestibule. 
Salle à manger. 
Cuisine. 
Autres meubles de ménage. 

Fourrures et articles en fourrure. 
Ferronnerie— 

Ferronnerie, générale et de construction. 
Outils de menuisiers et de machinistes. 
Autre ferronnerie. 
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Commodity 

(Read noto carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

GENEBAL MEBCHANDISE GBOUP-Con. 

Department stores—(8)—Con. 
Consistently reported—Con. 

Home furnishings— 
Draperies,.upholstery, curtains, ete. 
Floor coverings." 
Bedding, mattresses, springs, etc 
China, glassware, crockery, etc 
Kitchen utensils 
Other home furnishings 

Household supplies 
Infants' wear 
Jewellery, silverware, clocks and watches— 

Clocks 
Watches 
Plated silverware 
Other jewellery 

Leather goods 
Luggage • 
Miscellaneous merchandise 
Musical instruments and accessories 
Optical goods ._ 
Paints, varnishes, glass and painters' supplies... 
Iladios 
Receipts from sale of meals 
Service 
Shoes and other footwear— 

Footwear, wholly or chiefly of leather 
Felt footwear 
Rubber footwear 

Sporting goods, including gymnasium equipment 
Stationery, books and magazines 
Stoves, ranges and heaters (other than electric or 

gas) ; 
Tires, tubes and tire accessories 
Toilet articles and préparations— > 

•Toilet preparations and cosmetics 
Toilet articles 

Toys and games 
Wall paper '. 

Variously reported— 
Antiques, art goods, statuary and gifts. 0-1-0-7 

Batteries, storage 01-0-2 
Bicycles and accessories 0-1-0-2 
Building materials 0-1 
Cigars, cigarettes, tobacco and smo

kers' supplies.... 0-2-1-1 
Custom tailoring.. 0-1-0-2 
Flowers, wreaths; etc 0-2 
Food and kindred products— 

Bakery products, fresh 0-1-1-5 
Delicatessen, ready-to-serve foods— 0-1-0-4 
Fish and other sea foods, fresh 0-1-0-4 
Fruits and vegetables, fresh 0-1-1-6 
Méats, including poultry 0-2-5-1 
Sodafountain sales and ice cream... . 0-1-0-4 

Fuel ; 01-0-9 
Gas appliances and supplies 0-1-0-3 
Gasoline, lubricating oils and greases... 0-1 
Grain and feed . 0-3 
Heating and plumbing equipment and 

supplies 0-1-0-5 
Jewellery, silverware, clocks and watches— 

Diamond jewellery 0-1-0-3 
Rings, other than diamond 0-2 
Gold and gold-filled jewellery...'. 0-1-0-3 
Sterling silverware 0-1 

Office and store equipment 0-1 
Office and store furniture 0-1 
Radio parts and accessories 0-1-0-3 
Refrigerators (electric and gas) 0-1 
Secondhand merchandise 0 • 1-0 • 3 
Seeda, bulbs, plante, etc 0-1-0-2 

2-2 
2-3 
1-0 
0-9 
0-7 
3-5 
0-3 
2 0 

0 1 
0-3 
0-5 
0-5 
0-7 
0-2 
0-7 
0-6 
0 1 
0-6 
1-2 
1-3 
0-5 

7-1 
0-3. 
1-2 
0-7 
1-4 

0-7 
0-4 

0-8 
0-3 
M 
0-6 

GBOUPE DES MABCHANDISES GÊNÉ-
BALES—Suite 

Magasins à rayons—(8)—Fin 
Rapportés par toutes les provinces—Fin 

Fournitures de maison-
Draperies, rembourrage, rideaux, etc. 
Tapis et prélarts. 
Lits, matelas, sommiers, etc. 
Vaisselle, verrerie, faïence, etc. 
Ustensiles de cuisine. 
Autres fournitures de maison. 

Fournitures de ménage. 
Vêtements et lingerie pour enfants. 
Bijouterie, argenterie, horloges et montres- . 

Horloges. 
Montres. 
Argenterie. 
Autres articles do bijouterie. 

Articles en cuir. 
Malles, valises, etc. ' 
Marchandises diverses. 
Instruments de musique et accessoires. 
Appareils d'optique. 
Peintures, vernis, vitre et fournitures de peintres. 
Radios. 
Recettes provenant des repas. 
Service. 
Chaussures de tout genre-

Chaussures, tout ou principalement en cuir. 
Chaussures en feutre. 
Chaussures en caoutchouc. 

Articles sportifs et outillage de gymnase. 
Papeterie, livres et magazines. 
Poêles, cuisinières et chaufferettes (autres qu'é

lectriques ou à. gaz). 
Pneus et accessoires pour pneus. 
Articles et préparations de toi let te-

Préparations de toilette et cosmétiques. 
Articles de toilette. 

Jouets et jeux. 
Papier-tenture. 

Rapportés par quelques provinces— 
Objets antiques, objets d'art, statuettes et 

cadeaux. 
Batteries, accumulateurs. 
Bicyclettes et accessoires. 
Matériaux de construction. 
Cigares, cigarettes, tabac et' fournitures de 

fumeurs. 
Vêtements faits sur commande. 
Fleurs, couronnes, etc. 
Aliments et produits divers— 

Produits de la boulangerie, frais. 
Charcuterie. 
Poissons et autres produits de la mer, frais. 
Fruits et légumes, frais. 
Viandes, y compris les volailles. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et 

crème à la glace. 
Combustibles. 
Appareils et fournitures pour le gaz. 
Gazoline, lubrifiants et graisses. 
Grain et provende. 
Outillages et fournitures do chauffage et de 

plomberie. 
Bijouterie, argenterie, horloges et montres-^ 

Diamants. 
Bagues, autres que diamant. 
Objets en or ou plaqués or. 
Articles en argent sterling. 

Outillage de bureau et de magasin. 
Ameublement de bureau et de magasin. 
Pièces et accessoires de radio. 
Glacières (à l'électricité et au gaz). 
Marchandises usagées ou d'occasion. 
Graines, bulbes, plants, etc. 
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Commodity 

(Read noto carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication dea termes.) 

GENEBAL MERCHANDISE GBOUP-Con, 

Dry goods stores—(7) 
Consistently reported— 

Apparel and accessories, women's, misses' and 
children's— 

Children's wear 
Millinery 
Hosiery 
Coats, suits and dresses 
Underwear, négligées, corsets, etc 
Other apparel (except furs) 

Clothing and furnishings, men's and boys' 
Dry goods and notions— 

Cotton pièce goods 
Linen goods 
Wool and wool-mixed goods 
Rayons and celanese 
Silk and velvet pièce goods 
Notions (ribbons, laces, etc.) 
Other dry goods 

Home furnishings— 
Draperies, upholstery, curtains, etc 
Other home furnishings. ; 

Leather goods 
Miscellaneous merchandise 
Shoes and other footwear. 
Toys and games 

Variously roported— 
Custom tailoring (women's) 0-1-2-4 
Fura and fur goods 0-1-0-7 
Home furnishings— 

Floor coverings 0-4-4-1 
Bedding, mattresses, springs, etc 0 • 1-1 • 1 
China, glassware, crockery, etc 0-2-4-4 

Infants' wear 0-3-2-0 
Jewellery, silverware, clocks and 

watches 0-8 
Luggage 0-1 
Service 0-9 
Stationery, books and magazines 0-1-1-3 
Toilet articles and preparations 0-1-1-1 
Wallpaper 0-6-1-G 

General merchandise stores with food depart
ments—(8) 

Consistently reported— 
Apparel and accessories, women's, misses' and 

children's 
Cigars, cigarettes, tobacco and smokers' supplies 

Clothing and furnishings, men's and boys' '.. 
Drugs and drug sundries 
Dry goods and notions , 
Food and kindred products 
Hardware 
Home furnishings , 
Household supplies 
Shoes and other footwear 

Variously roported— 
Appliances and supplies, electrical 0-2- 1-1 
Automobile parts and accessories (ex

cept tires, tubes and batteries) .. 0-2- 0-7 
Batteries, storage 0-1- 0-3 
Bicycles and accessories 0-2 
Building materials 0-2- 2-7 
Caméras and photographie supplies '0-1- 0-3 
Farm and garden equipment and sup

plies '. ;. 0-2- 1-0 
Fertilizers . 0-2 
Flowers and wreaths.. .• 0-2 
Fuel '. 0-9- 3-9 
Furnituro : 0-1-2-4 
Furs and fur goods 0-1- 0-5 
Gasolino, lubricating oils and greases.. 0-2- 9-2 
Hay, grain and feed... 0-3-20.6 
Heating and plumbing equipment and 

supplies 0-1- 0-4 
. Ice 1-4 

Infants' wear 0-1- 0-6 

1 1 
1-6 
8-7 

15-3 
8-3 
2-9 
2-3 

7-S 
3-6 
3-4 
7-1 

10-1 
7-7 
5-7 

2-9 
0-3 
1-5 
2-7 
0-2 

3-3 

6-2 
1-1 
8-5 

52-4 
7-8 
1-5 
1-0 
2-9 

GBOUPE DES MABCHANDISES GÊNÉ-
BALFS—Suite 

Magasins de marchandises sèches—(7) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes et 
enfants— 

Vêtements pour enfants. 
Chapeaux. 
Bas. 
Manteaux, complets et robes. 
Sous-vêtements, négligés, corsets, etc. 
Autre vêtement (excepté les fourrures). 

Vêtement et confection pour honnmes et garçons. 
Lingerie et articles de fantaisie— 

Cotonnades, h la verge. 
Toiles. 
Lainages et semi-lainages. 
Rayon et célanèse. 
Soies et velours, à la verge. 
Articles de fantaisie (rubans, dentelles, etc.). 
Autres marchandises sèches. 

Fournitures de maison— ' ' 
Draperies, rembourrage, rideaux, etc. 
Autres fournitures de maison. 

Articles en cuir. 
Marchandises diverses. 
Chaussures de tout genre. 
Jouets et jeux. 

Rapportés par quelques provinces— « 
Vêtements faits sur commande (pour femmes). 
Fourrures et articles en fourrure. 
Fournitures do maison— 

Tapis ot prélarts. 
Lits, matelas, sommiers, etc. 
Vaisselle, verrerie, faïence, etc. 

Vêtements et lingerie pour enfants. 

Bijouterie, argenterie, horloges et montres. 
Malles, valises, etc. 
Service. 
Papeterie, livres et mîigazines. 
Articles et préparations de toilette. 
Papier-tenture. 

Magasins de marchandises générales avec rayon 
de produits alimentaires—(S) 

Rapportés par toutes les provinces— 
Vêtements et accessoirea pour femmes, fillettes 

et enfants. i 
Cigares, cigarettes, tabac et fournitures de fu

meurs. 
Vêtement et confection pour hommes et garçons. 
Drogues et produits pharmaceutiques. 
Lingerie et articles de fantaisie. 
Aliments et produits divers. 
Ferronnerie. 
Fournitures de maison. 
Fournitures de ménage. 
Chaussures de tout genre. 

Rapportés par quelques provinces— 
Appareils et fournitures, électriques. 
Pièces et accessoires d'automobiles (excepté les 

pneus et batteries). 
Batteries, accumulateurs. 
Bicyclettes et accessoires. 
Matériaux de construction. 
Appareils photographiques et fournitures. 
Instruments aratoires, outillages et fournitures 

pour jardins. 
Engrais chimiques. 
Fleurs et couronnes. 
Combustibles. 
Meubles.-
Fourrures et articles en fourrure. • 
Gazoline, lubrifiants et graisses. 
Foin, grain et prdvende. .- • -

• Outillages et fournitures de chaufTagO' et de 
plomberie. 

Glace. 
Vêtements et lingerie pour enfants 
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Table 27.—CANADA—Représentative Commodity Breakdown Figures, by Kinds of Business-Con. 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

GENERAL MERCHANDISF GROUP—Con. 

General merchandise stores with food départ 
ments—(8)—Con. 

Variously reported—Con. 
Jewellery, silverware, clocks and wat

ches 0-2-10-9 
Leatbergoods 0-1- 2-7 
Luggage 0 1 - 0-4 
Miscellaneous merchandise 0-1-4-4 
Musical instruments and accessories 0-2 
Paints, varnishes, glass and painters' 

BUppHes 0-3- 3-1 
Radios and radio equipment 0-1- 1 • 1 
Seeds, bulbs, plants, etc 0-1- 0-8 
Sporting goods, including gymnasium 

equipment 0-1- 0-5 
Stationery, books and magazines 0'2- 1-1 
Stoves, ranges and heaters (other than 

electric or gaa) 0-1- 1-0 
Tires, tubes and tire accessories 0-1- 0-6 
Toilet articles and preparations 0-1- 1-7 
Toya and games 0-1- 0-5 

General merchandise stores without food depart
ments—(4) 

Consisl^ntly reported— 
Apparel and accessories, women's, misses' and 

children's 
Appliances and supplies, electrical— 

Household heating appliances, portable 
Construction materials 

Building materials 
Clothing and furnishings, men's and boys* 
Dry goods and notions 
Furniture 
Fura and fur goods 
Hardware-
^ Builders' and shelf hardware 
"" Carpenters' and mechanics' tools 

Other hardware 
Home furnishings 
Luggage 
Paints, varnishes, glass and painters' supplies— 

Paints, varnishes, lacquers, etc , 
Glass 

fihoes and other footwear ; 
Stoves, ranges and heaters (other than electric or 

gas) 
Toys and games 

Varioualy reported— 
Appliances and supplies, electrical— 

Household appliances, motor-driven (ex
cept refrigerators) 0-3 

Lighting equipment. " 0-1 
Incandescent lamps 4-8 
Ranges nnd water heaters 0-5 
Other appliances and supplies 0-3 

Bicycles and accessories 0-1 
Cigars, cigarettes, tobacco and smokers' 

supplies 10-2 
Farm and garden equipment and supplies... 1-6 

Fuel 3-1 
Heating and plumbing equipment and sup

plies 0-2 
Infants' wear 1-5 
Jewellery, silverware, clocks and watches.. 0-4 
Leather goods 10-4 
Miscellaneous merchandise 2-8 
Musical instruments and accessories 0-2 
Oils and greases 0-2 
Painters' supplies 0-3 
Radios 2-0 
Sporting goods, including gymnasium equip

ment 0-6 
Wall paper 0-3 

13-1 

0-4 
0-5 
0-6 

20-9 
13-0 
10-6 
0-4 

3-4 
0-5 
0-7 
8-3 
0-6 

3-9 
0-5 

8-0 
0-6 

GBOUPE DES MABCHANDISES GËNÉ-
BALES—Suite 

Magasins de marchandises générales avec rayon 
de produits allmentalres—(8)—Suite. 

Rapportés par quelques provinces—Fm 
Bijouterie, argenterie, horloges et montres. 

Articles en cuir. 
Malles, valises, etc. 
Marchandises diverses. 
Instruments de musique et accessoires. 
Peintures, vernis, vitre et fournitures de peintres. 

Radios et accessoires. 
Graines, bulbes, plants, etc. 
Articles sportifs et outillage de gymnase. 

Papeterie, livres et magazines. 
Poêles, cuisinières et chaufferettes (autres qu'é

lectriques ou à gaz). 
Pneus et accessoires pour pneus. 
Articles et préparations de toilette. 
Jouets et jeux. 

Magasins de marchandises générales sans produits 
alimentaires—(4) 

Rapportés par toutes les provinces— 
Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes 

et enfants. 
Appareils et fournitures, électriques— 
• Appareils de chauffage, portatifs. • 

Matériel utilisé dans la canalisation intérieure. 
Matériaux de construction. 
Vêtement et confection pour hommes et garçons. 
Lingerie et articles de fantaisie. 
Meubles. 
Fourrures et articles en fourrure. 
Ferronnerie-

Ferronnerie, générale et de construction. 
Outils de menuisiers et de machinistes. 
Autre ferronnerie. 

Fournitures de maison. 
Malles, valises, etc. 
Peintures, vernis, vitre et fournitures de peintres— 

Peintures, vernis, laques, etc. 
Vitre. 

Chaussures de tout genre. 
Poêles, cuisinières et chaufferettes (autres qu'é

lectriques ou à gaz). 
Jouets et jeux. 

Rapportés par quelques provinces— 
Appareils et fournitures, électriques— 

Appareils fonctionnant par moteurs (excepté 
les glacières). 

Outillage d'éclairage. 
Lampes à incandescence. 
Poêles et chauffe-eau. 
Autres appareils et fournitures. 

Bicyclettes et accessoires. 
Cigares, cigarettes, tabac et fournitures de fu

meurs. 
Instruments aratoires, outillages et fournitures 

pour jardins. 
Combustibles. 
Outillages et fournitures de chauffage et de 

plomberie. 
Vêtements et lingerie pour enfants. 
Bijouterie, argenterie, horloges et montres. 
Articles en cuir. 
Marchandises diverses. 
Instruments de musique et accessoires. 
Huiles et graisses. 
Fournitures de peintres. 
Radios. 
Articles aportifa et outillage de gymnase. 

Papier-tenture. 
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Tableau 27.—CANADA- -Bépartition des ventes par articles représentatifs et genres de 
commerce—Suite 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

GENEBAL MEBCHANDISE GBOUP-Con. 

Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—(9) 
Consistently reported— 

Antiques, art goods, statuary and gifts 

Apparel and accessories, women's, misses' and 
children's— 

Millinery 
Hosiery 
Coats, suits and dresses 
Underwear, négligées, corsets, etc 
Other apparel (except furs) 

Appliances and supplies, electrical , 
Clothing and furnishings, men's and boys' 
Food and kindred products— 

Candy, confectionery and nuts 
Other food products 
Soda fountain sales and ice cream 

Hardware 
Home furnishings— 

China, glassware, crockery, etc 
Kitchen utensils 
Other home furnishings • 

Infants' wear 
Jewellery (mainly costume) 
Leather goods.., 
Musical instruments and accessories 
Notions (ribbons, laces, etc. ) , 
Receipts from sale of meals 
Seeds, bulbs, plants, etc 
Stationery, books and magazines '. 
Toilet articles and préparations 
Toya and gamea 

Variously reported— 
Automobile parts and accessories (ex

cept tires, tubes and batteries) 0-1-0-4 
Food and kindred products— 

Bakery products, fresh 0 1-0-4 
"Fruits and vegetables, fresh 0-1- 0-3 

Household supplies 0-1- 0-8 
Miscellaneous merchandise 0-2- 1-8 
Pièce goods 0-3- 6-2 
Shoes and other footwear 0-8- 3-9 
Tires, tubes and tire accessories 0-1- 0-2 

AUTOMOTIVE GBOUP 

Automobile dealers—(9) 
Consistently reported— 

Automobiles, trucks, buses, tractors and acces
sories— 

Passenger automobiles, new 
Passenger automobiles, used 
Commercial cars and trucks, new 
Commercial cars and trucks, used 

Tractors, farm and other 
Parts and accessories (except tires, tubes and 

batteries) 
Tires and tubes 
Passenger automobiles, new, aold to other 

dealers 
Commercial cars and trucks, new, sold to other 

dealers 
Parts and accessories (except tires, tubes and 

batteries) sold to other dealers 
Batteries, storage 
Gasoline 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Radios and radio equipment 
Service 

Variously reported— 
Buses 0-1-2-2 
Special-purpose vehicles 01-0-7 
Tires and tubes, sold to other dealers.. 0-1 
Radios, sold to other dealers 0-2 

11993—lOi 

2-7 

1-8 
8-4 
2-5 
1-6 
1-5 
2-0 

7-4 
0-4 
2-2 

8-5 

7-4 
3-8 
1-6 
1-5 
3-9 
0-3 
0-7 

12-2 
1-7 
0-9 
7-3 
7-7 
5-6 

41-8 
18-0 

0-5 

9-0 
2 1 

3-7 

0-5 

0-3 
0-4 
5-2 
0-6 
1-2 
0-6 
8-0 

GBOUPE DES MABCHANDISES GÊNÉ-
BAI.ES—Fin 

Bazars, magasins de 5 et 10 cents, Jusqu^à $1.00—(9) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Objets antiques, objets d'art, statuettes et ca
deaux. 

Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes 
et enfants— 

Chapeaux. 
Bas. 
Manteaux, complets et robes. 
Sous-vêtements, négligés, corsets, etc. 
Autre vêtement (excepté lea fourrures). 

Appareils et fournitures, électriques. 
Vêtement et confection pour hommes et garçons. 
Alimenta et produits d ivers-

Bonbons, confiserie et noix. 
Autres produits alimentaires. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et 

crème à la glace. 
Ferronnerie. 
Fournitures de maison-

Vaisselle, verrerie, faïence, etc. 
Ustensiles de cuisine. 
Autres fournitures do maison. 

Vêtements et lingerie pour enfanta. 
Bijouterie (nouveautés). 
Articles en cuir. 
Instruments de muaique et accessoires. 
Articles de fantaisie (rubans, dentelles, etc.). 
Recettes provenant des repas. 
Grainep, bulbes, plants, etc, 
Papeterie, livres et magazines. 
Articles et préparations de toilette. 
Jouets et jeux. 

Rapportés par quelques provinces— 
Pièces et accessoires d'autonnobilea (excepté les 

pneus et batteries). . 
Aliments et produits d ivers -

Produits de la boulangerie, frais. 
Fruits et légumes, frais. 

Fournitures do ménage. 
Marchandises diverses. 
Etoffes, etc., à la verge. 
Chaussures de tout genre. 
Pneus et accessoirea pour pneus. 

GBOUPE DE L'AUTOMOBILE 

Marchands d'automobiles—(9) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Automobiles, camions, autobus, tracteurs et ac
cessoires-

Automobiles, neufs. 
Automobiles, usagés. 
Automobiles et camions pour le commerce, neufs 
Automobiles et camions pour lo commerce. 

Tracteurs de ferme et autres. 
Pièces et accessoires (excepté les pneus et bat

teries). 
Pneus. 
Automobiles, neufs, vendus à d'autres distri

buteurs. 
Automobiles et camions pour le commerce, 

neufs, vendus à d'autres distributeurs. 
Pièces et accessoires (excepté les pneus et 

batteries) vendus à d'autres distributeurs. 
Batteries, accumulateurs. 
Gazoline. 
Marchandiaes diverses. 
Huiles et graisses. 
Radios et accessoires. 
Service. 

Rapportés par quelques provinces-
Autobus. 
Voitures automobiles spéciales. 
Pneus, vendus à d'autres distributeurs 
Radios, vendus h d'autres distributeurs. 
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Table 27.—CANADA—Bepresentative Commodity Breakdown Figures, by Kinds of Business-Con. 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
dea ventes 

Marchandises 

(Notez bien'l'explication dea termes.) 

AUTOMOTIVE GBOUP-Con. 

Automobile dealers with farm Implements—(5) 

Consistently reported— 
Automobiles, trucks, buses, tractors and acces

sories— 
Passenger automobiles, new 
Passenger automobiles, uaed 
Tractors, farm and other. 
Parts and accessories (except tires, tubes and 

batteries) 
Tires and tubes 
Commercial cars and trucka, new 

Commercial eara and trucks, used., 

Batteries, storage 
Farm implements 
Gasoline 
Miscellaneous merchandise .'.. 
Oils and greases 
Radios and radio equipment 
Service 

Variously reported— 
Commercial cars and trucks, new, sold 

to other dealers .' 0-1-0-3 
Passenger automobiles, new, sold to 

other dealers 0-1-0-5 
Special-purpose vehicles 0-1 
Farm and garden equipment and sup

plies 3-4 
Secondhand merchandise 0-1 

Used car establishments—(3) 
Consistently reported— 

Passenger automobiles, used 
Parts and accessories (except tires, tubes and 

batteries) 
Tires and tubes 
Batteries, storage 
Gasoline 
Oils and greases 
Service 

Variously reported— 
Commercial cars and trucks, used 2-7-3-6 
Miscellaneous merchandise 0-2-1-2 
Radios 0-1-0-7 

Accessories, tires and batteries-(4) 
Consistently reported— 

Automobile parts and accessories (except tires, 
tubes and batteries) 

Batteries, storage 
Gasoline 
Oils and greaaes 
Service 
Tirea and tubes 

Variously reported— 
Automobile parts and accessories (ex

cept tires, tubes and batteries) sold 
to other dealers 0-6-2-6 

Miscellaneous merchandise 1-5 
Radios and radio equipment 3-6 
Tires and tubes, sold to other dealers.. 0-6-1-1 

Tire shops—(4) 
Consistently reported— 

Automobile parts and accessories (except tires, 
tîibes and batteries) 

Gasoline .-
Oils and greases 
Service 
Tires and tubes 

Variously reported— 
Batteries, storage 0-1- 2-0 
Tires and tubes, sold to other dealers.. 0-7-20-1 
Radios 0-6 
Miscellaneous merchandise 0-1- 0-6 

23-6 
10-7 
8-2 

8-5 
3-4 
2-5 

0-8 

0-5 
14-3 
13-0 
2-7 
2-8 
0-7 
8-0 

55-2 

17-2 
1-7 
1-2 
8-2 
1-7 

11-9 

42-1 
11-6 
3-6 
0-8 
9-6 

30-9 

3-0 
15-4 
1-5 
8-3 

65-0 

GBOUPE DE L'AUTOMOBU^E—Suite 

Distributeurs d'automobiles et d'Instruments 
aratoires—(5) 

• Rapportés par toutes les provinces— 
Automobiles, camions, autobus, tracteurs et ac

cessoires— 
Automobiles, neufs. 
Automobiles, usagés. 
Tracteurs de ferme et autres. 
Pièces et accessoires (excepté les pneus et 

batteries) 
Pneus. 
Automobiles et camions pour le commerce, 

neufs. 
Automobiles et camions pour le commerce, 

usagés. 
Batteries, accumulateurs. 
Instruments aratoires. 
Gazoline. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Radios et accessoires. 
Service. 

Rapportés par quelques provinces-
Automobiles et camions pour le commerce, neufs, 

vendus à d'autres distributeurs. 
Automobiles, neufs, vendus à d'autres distribu

teurs. 
Voitures automobiles spéciales. 
Outillages et fournitures de ferme. 

Marchandises usagées ou d'occasion. 

Etablissements d'automobiles usagés-(3) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Automobiles, usagés. 
Pièces et accessoirea (excepté les pneus et bat

teries). 
Pneua. 
Batteriea, accumulateurs. 
Gazoline. 
Huiles et graisses. 
Service. 

Rapportés par quelques provinces-
Automobiles et camions pour le commerce, usagés 
Marchandises diverses. 
Radios. 

Accessoires, pneus et batteries—(4) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Pièces et accessoires d'automobiles (excepté les 
pneus et batteries). 

Batteries, accumulateurs.-
Gazoline. 
Huiles et graisses. 
Service. 
Pneus. 

Rapportés par quelques provinces— 
Pièces et accessoires d'automobiles (excepté les 

pneus et batteries) vendus à d'autres distribu
teurs. 

Marchandises diverses. 
Radios et accessoires. 
Pneua, vendus à d'autres distributeurs. 

Boutiques de pneus—(4) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Pièces et accessoires d'automobiles (excepté les 
pneus et batteries). 

Gazoline. 
Huiles et graisses. 
Service. 
Pneua. 

Rapportés par quelques provinces— , 
Batteries, accumulateurs. 
Pneus, vendus à d'autres distributeurs. 
Radios. 
Marchandises diverses. 
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Tableau 27.- -CANADA—Bépartition des ventes par articles représentatifs et genres de 
commerce—Suite 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

AUTOMOTIVE GBOUP-Con. 

Filling Stations—(7) 
Consistently reported— 

Gasolino 
Oils and greases 

Variously reported— 
Automobile parts ând accessories (except tires, 

tubes, and batteries) 0-2-0-3 
Batteries, storage 0-1-0-2 
Fueloil 0-1-2-6 
Miscellaneous merchandise 0-1-3-0 
Radios and radio equipment 0-1 
Service 01-2-5 
Tires and tubes 0-2 

Filling stations with tires and accessories-(8) 
Consistently roported— 

Gasoline 
Miscellaneous merchandise 
Oils nnd greases 
Automobile parts and accessories (except tires, 

tubes and batteries) 
Radios and radio equipment 
Service 
Batteries, storage 
Tires and tubes 

Variously reported— 
Farm.machinery 0-7 
Fueloil 0-1 
Automobile parts and accessories (ex

cept tires, tubes and batteries) sold 
to other dealers 0-3 

Tires and tubes, aold to other dealers.. 0-2-0-7 

Filling stations with other merchandise—(8) 
Consistently reported— 

Gasoline 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Tires and tubes 

Variously roported— 
Fueloil , 0-1 
Automobile parts and accessories (ex

cept tires, tubes and batteries) 1-9-3-2 
Radios and radio equipment 0-1-2-5 
Service < 0-6-4-7 
Batteries, storage " 0-4-2-8 

Garages—(9) 
Consistently reported— 

Automobile parts and accessories (except tires, 
tubes and batteries) 

Batteries, storage 
Gasoline 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Service 
Tires nnd tubes 

Variously reported— 
Radios and radio equipment.'... 0-1-2-2 
Refrigerators (electric and gas) 0-3 
Automobile parts and accessories (ex

cept tires, tubes and batteries) sold 
to other dealers 0-1-3-3 

Farm machinery 0-6-3-2 

Motorcycle dealers—(2) 
Consistently reported— 

Bicycles and accessories 
Gaaoline ..._ 
Motorcycles, new 
Motorcycles, used 

• Radios 
Service 

Variously reported— 
Miscellaneous merchandise.. 
Parts and accessories 
Oils and g r e a s e s . . . . . . . . — 

1-3 
22-9 
0.-3 

83-3 
14-7 

73-9 
0-4 
9-6 

• 3-8 
0-4 
4-4 
0-9 
6-5 

69-0 
13-5 
10-2 
3-2 

14-1 
2-1 

41-6 
1-0 
6-1 

26-3 
• 7-3 

0-5 
0-7 

43-2 
22-9 
2-2 

18-1 

GBOUPE DE L'AUTOMOBILE—Fin 

Stations d'essence—(7) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Gazoline. 
Huiles et graisses. 

Rapportés par quelques provinces-
Pièces et accessoires d'automobiles (excepté 1 

pneus et batteries). 
Batteries, accumulateurs. 
Huile, combustible. 
Marchandises diverses. 
Radios et accessoires. 
Service. 
Pneus. 

Stations d'essence avec pneus et accessoires—(8) 
Rapportés par toutes Tes provinces— 

(jazoline. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Pièces et accessoirea d'automobilea (excepté les 

pneus et batteries). 
Radios et accessoires. 
Service. 
Batteries, accumulateurs. 
Pneus. 

Rapportés par quelques provinces-
Machinerie de ferme. 
Huile, combustible. 
Pièces et accessoires d'automobiles (excepté les 

pneus et batteries) vendus à d'autres distribu
teurs. 

Pneus, vendus i\ d'autres distributeurs. 

Stations d'essence avec autre marchandise—(8) 
Rapportés par toutes lea provincea— 

Gazoline. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Pneus. 

Rapportés par quelques provinces— 
Huile, combustible. 
Pièces et accessoires d'automobiles (excepté les 

pneus et batteries). 
Radios et accessoires. 
Service. 
Batteriea, accumulateurs. 

Garages—(9) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Pièces et accessoires d'automobiles (excepté les 
pneus et batteries). 

Batteries, accumulateurs. 
Gazoline. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Service. 
Pneus. 

Rapportés par quelques provinces-
Radios et accessoires. 
Glacières (à l'électricité et au gaz). 
Pièces et accessoires d'automobiles (excepté le? 

pneus et batteries) vendus à d'autres distribu
teurs. 

Machinerie de ferme. 

Marchands de motocyclettes—(2) 
Rapportés par toutes les provinces-r* 

Bicyclettes et accessoires. 
Gazoline. 
Motocyclettes, neuves. 
Motocyclettes, usagées. 
Radios. 
Service. 

Rapportés par quelques provirces-r-
Marchandises diverses. 
Pièces et accessoires. ' 
Huiles et graisses. ' .... . . 
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Table 27.—CANADA—Représentative Commodity Breakdown Figures, by Kinds of Buslness-Con. 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of aaloa 

Pour-cent 
dea ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

APPABEL GBOUP 

Men's and boys' clothing stores—(5) 

Consistently reported— 
Hats and caps 
Overcoats 
Suits 

Variously reported— 
Custom tailoring : 
Other clothing 

1-3-4-5 
3-3 

Men's furnishing stores—(3) 
Consistently reported— 

Underwear, hosiery and shirts 
Other furnishings 

Variously reported— 
Hats and caps 7*6-9-9 
Miscellaneous merchandise 4-5 

Men's and boys' clothing and furnishings 
stores—(9) 

Consistently reported— 
Custom tailoring 
Hats and caps 
Overcoats 
Shoes 
Suits , 
Underwear, hosiery and shirts , 
Other furnishings 
Work clothing 
Other clothing 

Variously reported— 
Furs and fur goods 0-1 
Miscellaneous merchandise 0-1-2-9 
Service 0-1 

Family clothing stores—(9) 
Consistently reported— 

Apparel and accessories, women's, misses' and 
children's-

Children's wear 
Millinery 
Hosiery 
Coats, suits and dresses -.. 
Underwear, négligées, corsets, etc 
Other apparel (except (urs) 

Clothing and furnishings, men's and boys'— 
Suits 
Overcoats 
Hats and caps 
Underwear, hosiery and shirts 
Other furnishings 
Work clothing 
Other clothing 

Dry goods and notions— 
Cotton pièce goods '. 
Linen goods 
Wool and wool-mixed goods 
Rayons and celanese 
Silk and velvet pièce goods 
Notions (ribbons, laces, etc.) 
Other dry goods 

Furs and fur goods 
Infants' wear 
Miscellaneous merchandise 
Shoes and other footwear— 

Footwear, wholly or chiefly of leather— 
Men'a or boys' 
Women's or misses' 
Children's 

Rubber footwear 
Varioualy reported— 

Cuatom tailoring (men's) 0-2-2-2 
Custom tailoring (women's) 0-1-1-5 
Felt footwear 0-2-0-8 
Furniture.* 0-2 
Home furnishings— 

Draperies, upholstery, curtains, etc... 0-4-2'2 
Floor coverings .' 0-4-1-6 
Bedding, mattressea, springa, etc 0-3-0*5 
China, glassware, crockery, etc 0-1-0-3 
Other home furnishings 0-I-3'9 

0-7 
211 
75-5 

70-2 
22-4 

4-5 
5-5 

14-3 
3-7 

28-9 
180 
151 
6-2 
3-2 

1-5 
2-5 
5-4 

20-2 
60 

8-6 
5-6 
1-9 
7-7 
4-7 
2-9 

2-0 
0-7 
0-9 
1-2 
1-3 
1-6 
1-7 
2-9 
0-6 
1-0 

3-9 
4-7 
1-4 
1-9 

GBOUPE DU VÊTEMENT 

Magasins de vêtements pour hommes et gar
çons—(5) 

Rapportés par toutes les provinces— 
Chapeaux et casquettes. 
Pardessus. 
Complets. 

Rapportés par quelques provinces— 
Vêtements faits sur commande. 
Autre vêtement. 

Magasins de lingerie pour hommes—(3) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Sous-vêtements, bas et chemises. 
Autre confection. 

Rapportés par quelques provinces— 
Chapeaux et casquettes. 
Marchandises diverses. 

Alagasins de vêtements et lingerie (hommes et 
garçons)—(9) 

Rapportés par toutes les provinces— 
Vêtements faits sur commande. 
Chapeaux et casquettes. 
Pardessus. 
Chaussures. 
Complets. 
Sous-vêtements, bas et chemises. 
Autre confection. 
Vêtements de travail. 
Autre vêtement. 

Rapportés par quelques provinces— 
Fourrures et articles en fourrure. 
Marchandises diverses. 
Service. 

Vêtement pour toute la famille—(9) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes et 
enfanta— 

Vêtementa pour enfanta. 
Chapeaux. 
Bas. 
Manteaux, complets et robes. 
Sous-vêtements, négligés, corsets, etc. 
Autre vêtement (excepté les fourrures). 

Vêtement et confection pour hommes et garçons-
Complets. 
Pardessus. 
Chapeaux et casquettes. 
Sous-vêtementa, bas et chemises. 
Autre confection. 
Vêtements de travail. 
Autre vêtement. 

Lingerie et articles de fantaisie— 
Cotonnades, à la verge. 
Toiles. 
Lainages et semi-lainages. 
Rayon et célanèse. 
Soies et velours, à la verge. 
Articles de fantaisie (rubans, dentelles, etc.). 
Autres marchandises sèches. 

Fourrures et articles en fourrure. 
Vêtementa et lingerie pour enfants. 
Marchandiaes diverses. 
Chaussurea-de tout genre— 

Chaussures, tout ou principalement en cuir— 
Pour hommes ou garçons. 
Pour femmes ou fillettes. 
Pour enfants. 

Chaussures en caoutchouc. 
Rapportés par quelques provinces— 

Vêtements faits sur commande (pour hommes). 
Vêtements faits sur commande (pour femmes). 
Chaussures en feutre. 
Meubles. 
Fournitures de maison— 

Draperies, rembourrage, rideaux, etc. 
Tapis et prélarts. 
Lits, matelas, sommiers, etc. 
Vaiaaelle, verrerie, faïence, eto. 
Autres fournitures de maison. 
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Tableau 27.—CANADA—Répartition des ventes par articles représentatifs et genres de 
commerce—Suite 

Commodity 

(Read noto carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

APPABEL GBOUP-Con. 

Family clothing stores—(9)—Con. 
Variously reported—Con, 

Leather goods 0-1-1-0 
Luggage 0-1-0-3 
Service 01-0-7 
'Toys and games 0-3 

V/omen's ready-to-wear stores—(9) 
Cïonaistently reported— 

Apparel and accessories, women's, misses' and 
children's— 

Children's wear ' 
Millinery 
Hosiery 
Coats, suits and dresses! 
Underwear, négligées, corsets, etc 
Other apparel (except furs) 

Variously reported— 
Custom tailoring 2-0-7-8 
Dry goods and notions— 

Pièce goods 0-1-4-1 
Notions (ribbons, laces, etc.) 0-6-1-0 

Furs and fur goods 0-6-6-3 
Home furnishings 0-5 
Infants' wear 0-1-0-6 
Loather goods 01-0-4 
Miscellaneous merchandise 0-1-0-4 
Service 01-0-7 
Shoea, women's 0-3-5-3 
"Toilet articles and preparations 0-1-0-2 

Hosiery, corsets, lingerie—(4) 
Consistently reported— 

Corsets and lingerie 
Hosiery 

Varioualy reported— 
Glovea 0-8-7-9 
Infants' wear 1-6 
Miscellaneous merchandise 2-9-12-0 
Service 0-2 

Custom tailors and made-to-measure clothing—(9) 
Consistently reported— 

Custom tailoring 
Service 

Variously roported— 
Furs and fur gooda l'4-5-9 
Hâta and caps 0-5 
Other clothing 1-6 
Other furnishings 0-2-3-2 
Underwear, hosiery and shirts 0-4-1-4 

Furriers-fur shops—(6) 
Consistently reported— 

Furs and fur goods 
Service 

Variously reported— 
Coats, suits and dresses 2-1-4-6 
Millinery 0-6-1-4 
Miscellaneous merchandise 1-4 

Shoestores (women's^—(3) 
Consistently reported— 

Shoes, women's 
Rubber footwear 

Variously reported— 
Folt footwear 4-5 
Hosiery 2-3-lM 
Miscellaneous merchandise 0-9 

Shoe stores (men's, women's and children's)—(9) 

Consistently reported— 
Hosiery 
Shoes and other footwear— 

Footwear, wholly or chiefly of leather— 
Men'a or boys' 
Women's or misses' 
Children's 

Rubber footwear 

M 
3-1 
5-5 

71-9 
7-2 
4-5 

34-8 
54-8 

1-3 

89-5 
8-0 

0-9 

31-9 
500 
5-3 
9-2 

GBOUPE DU VÊTEMENT—Suite 

Vêtement pour toute la famille—(9)—Fin 
Rapportés par quelques provinces—Fin 

Articles en cuir. 
Malles, valises, etc. 
Service. 
Jouets et jeux. 

Magasins de confection pour femmes—(9) 
Rapportés par toutes lés provinces-

Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes 
ot enfants— 

Vêtements pour enfants. 
Chapeaux. 
Bas. 
Manteaux, complets et robes. 
Sous-vêtements, négligés, corsets, etc. 
Autre vêtement (excepté les fourrures). 

Rapportés par quelques provinces-
Vêtements faits sur commande. 
Lingerie et articles de fantaisie-

Etofies, etc., à la verge. 
Articles de fantaisie (rubans, dentelles, etc.). 

Fourrures et articles en fourrure. 
Fournitures de maison. 
Vêtements et lingerie pour enfants. 
Articles en cuir. 
Marchandises diverses. 
Service. 
Chaussures pour femmes. 
Articles et préparations de toilette. 

Bas, corsets, lingerie—(4) 
Rapportés par toutes les provinces-

Corsets et lingerie. 
Bas. 

Rapportés par quelques provincea— 
Gants. 
Vêtements et lingerie pour enfants. 
Marchandises diverses. 
Service. 

Tailleurs et vêtement sur mesure—(9) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Vêtements faits sur commande. 
Service. 

Rapportés par quelques provinces— 
Fourrures et articlea en fourrure. 
Chapeaux et casquettes. 
Autre vêtement. 
Autre confection. 
Sous-vêtements, bas et chemises. 

Fourreurs—(6) 
Rapportés par toutes les provinces-

Fourrures et articles en fourrure. 
Service. 

Rapportés par quelques provinces-
Manteaux, complets et robes. 
Chapeaux. 
Marchandises diverses. 

Magasins de chaussures pour femmes—(3) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Chaussures pour femmes. 
Chaussures en caoutchouc. 

Rapportés par quelques provinces— 
Chaussures en feutre. 
Bas. 
Marchandises diverses. 

IVIagasIns de chaussures pour hommes, femmes et 
enfants—(9) 

Rapportés par toutes les provinces— 
Bas. 
Chaussures de tout genre-

Chaussures, tout ou principalement en cuir— 
Pour hommes ou garçons. 
Pour femmes ou fillettes. 
Pour enfanta. 

Chausaures en caoutchouc. 
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Table 27.—CANADA—Bepresentative Commodity Breakdown Figures, by Kinds of BusIness-Con. 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

APPABT^L GBOUP—Con. 

Shoe stores (men's, wsmen's and children's)—(9) 
—Con. 

Variously reported— 
Felt footwear 0-4-3-4 
Leatbergoods and luggage 0-1-0-4 
Miscellaneous merchandise 0-2-1-5 
Service 0-2-2-7 

BUILDING MATEBIALS GBOUP 

Hardware Stores-(8) 
Consistently reported— 

Appliances and supplies, electrical— 
Household appliances, motor-driven (except 

refrigerators) 
Household heating appliances, portable 
Lighting equipment 
Incandescent lamps 
Construction materials 
Ranges and water heaters 

Bicycles and accessories 
Building materials 
Clocka and watches 
Farm and garden equipment and supplies— 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
dea ventes 

Wire fencing, gâtes and posts 
Otherfarm and garden equipment and supplies.. 

Fuel 
Gasoline 
Gaa appliances and supplies 
Hardware— 

Builders' and shelf hardware 
Carpenters' and mechanics' tools 
Other hardware 

Heating and plumbing equipment and supplies.... 

Home furnishings— 
China, glassware, crockery, etc 
Kitchen utensils 

Leather goods 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Paints, varnishes, glass and painters' supplies— 

Paints, varnishes, lacquers, etc 
Glass 
Painters' suppUes 

Radios and radio equipment 
Silverware, plated 
Soap, cleaning compounds and other household 

supplies 
Sporting goods, including gymnasium equipment.. 
Stoves, ranges and heaters (other than electric 

or gas) 
Toys and games . . . 

Variously reported— 
Appliances and supplies, electrical— 

Commercial and industrial appliances 0-1-0-3 
Other appliances and supplies 0 1-0-7 

Automobiles, trucks, buses, tractors 
and accessories— 

Passenger automobiles, new 0-7 
Passenger, automobiles, used.. ,0-,3 
Parts and. accessories (except tires, 

tubes and batteries) 0-4-2-0 
Tires and tubes 0-2-0-8 

Batteries, storage 0-2-0-5 
Caskets and undertakers' supplies, .- 0-5 

Cigars, cigarettes, tobacco and smokers' 
supplies " 0-7 

Explosives... , .-. ,-. 2-2 
Farm machinery ..0-l-<)-4 
Fertilizers .- , o-l 
Furniture 1.'...'...'. '. 0-6-4-3 
Hay, grain and feed . . . . . . . . . . . . . . . 7.4 
Home furnishings-:-;. , . " 

Bedding, mattresses, springs, e t c . . . . 0-3 
Floor coverings^...'. .:.•._.'.:/.... .'.y....].' 0-3-0'6 
Refrigerators (electricând gas).;.'....', •̂ 0*1-0-6 
Other nome furnishings .... ' .... ' . .]/, 0-1 

1-8 
0-4 
0-6 
M 
0-4 
0-3 
0-3 
6-0 
0-3 

0-9 
1-5 
M 
1-8 
0-3 

22-2 
4-3 

22-7 
2-5 

1-2 
2-1 
0-3 
1-8 
0-8 

9-6 
1-7 
1-1 
2-0 
0-4 

0-2 
1-6 

2-9 
0-4 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

GBOUPE DU VÊTEMENT—Fin 

Magasins de ch^iussures pour hommes, femmes et 
enfants—(9)—Fin 

Rapportés par quelques provinces— 
Chaussures en feutre. 
Articles en cuir et malles, valises, etc. 

. Marchandises diverses. 
Service. 

GBOUPE DES MATÊBIAUX DE CONSTBUC-
TION 

Quinca.llerîes—(8) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Appareils et fournitures, électriques— 
Appareils fonctionnant par moteurs (excepté 

les glacières). 
Appareils de chauffage, portatifs. 
Outillage d'éclairage. 
Lampes à incandescence. 
Matériel utilisé dans la canalisation intérieure. 
Poêles et ohaufïe-eau. 

Bicyclettes et accessoires. 
Matériaux de construction. 
Horloges et montres. 
Instruments aratoires, outillages et fournitures 

pour jardins— 
Clôture en fil de fer, barrières et poteaux. 
Autres outillages et fournitures de ferme. 

Combustibles. 
Gazoline. 
Appareils et fournitures pour le gaz. 
Ferronnerie— 

Ferronnerie, générale et de construction.. 
Outils de menuisiers et de machinistes. 
Autre ferronnerie. 

Outillages et fournitures de chauffage et de plom
berie. 

Fournitures de maison— 
Vaisselle, verrerie, faïence, etc. 
Ustensiles de cuisine. 

Articles en cuir. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Peintures, vernis, vitre et fournitures de peintres-

Peintures, vernis, laques, etc. 
Vitre. 
Fournitures de peintres. 

Radios et accessoires. 
Argenterie. 
Savon, ingrédients de nettoyage et autres four

nitures de ménage. 
Articles sportifs et outillage de gymnase. 
Poêles, cuisinières et chaufferettes (autres qu'é

lectriques ou à gaz). 
Jouets et jeux. 

Rapportés par quelques provinces-
Appareils et fournitures, électriques— 

Appareils pour le commerce et l'industrie. 
Autres appareils et fournitures. 

Automobiles, camions, autobus, tracteurs et 
accessoires— 

Automobiles, neufs. 
Automobiles, usagés. 
Pièces et accessoires (excepté les pneus et 

batteries). 
Pneus. 

Batteries, accumulateurs. 
Cercueils et fournitures d'entrepreneur de pompes 

funèbres. 
Cigares, cigarettes, tabac et .fournitures de 

fumeurs. 
ExplQsifs. . _ .. 
Machinerie de ferme.' 
Engrais chimiques. . ^ 
Meubles. 
Foin, grain et provende. 
Fournitures de maison-

Lits, matelas, sommiers, etc. . , 
Tapis et prélarts. ' . . • _ 
Glacières (îl l'électricité et au gaz). . 
Autres fournitures de ménage.' 
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Tableau 27.—CANADA—Bépartition des ventes par articles représentatifs et genres de 
commerce^Suite 

Commodity 

(Read noto carofully for explanation of ternis.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication dos termes.) 

BUILDING MATEBIALS GBOUP-Con. 

Hardware stores—(8)—Con. 
Variously reported—Con. 

Lucgage 0-1-0-5 
Office and store equipment 0-2 
Secondhand merchandise 0-1 
Seeds, bulbs, plants, etc 0-1-0-7 
Service 0-1-0-5 
Stationery, books and magazines 0-1 
Sterlinc silverware 0-1-0-4 
Wall paper 0 1-2-1 

Hardware and farm Implements—(4) 
Consistently reported— 

Apoliances and supplies, electrical— 
Household appliances, motor-driven (except 

refrigerators) , 
Incande-scent lamps 

Automobiles, trucks, buses, tractors and accès 
sories— 

Tractors, farm and other 
Tires, tubes and tire accessories 

Batteries, storage , 
Bicycles and accessories 
Building materials 
Clocks and watches 
Farm and garden equipment and supplies— 

Fiirm machinery 
Farm wagons 
Wire fencing, gâtes and posts 
Other farm and garden equipment and supplie! 

• Furniture 
Gas appliances and supplies— 

Stoves and ranges... •. , 
Gasoline 

"Hardware— 
Builders' and shelf hardware , 
Carpenters' and mechanics' tools 
Other hardware 

Home furnishings— 
Bedding, mattresses, springs, etc , 
China, glassware, crockery, etc 
Kitchen utensils 
Refrigerators (electric and gas) 

Loather goods 
Miscellaneous merchandise ; 
Oils and greases 
Paints, varnishes, glass and painters' supplies— 

Paints, varnishes, lacquers, etc 
Glass 
Painters' supplies 

Radios 
Secondhand merchandise 
Silverware, plated..-. 
Sporting goods, including gymnasium equipment.. 
Stoves, ranges and heaters (other than electric or 

gas) 
Variously reported— 

Appliances and supplies, electrical— 
Household heating appliances, portable 0 -1-0 - 2 
Construction materials 0-1 
Commercial and industrial appliances 0-1-0-5 
Ranges and water heaters 0 • 2-0 - 3 
Other appliances and supplies 0-1-0-6 

Automobiles, trucks, buses, tractors and 
accessories— 

Passenger automobiles, new 6-2 
Passenger automobiles, used 1-4 
Commercial cars and trucks, new 2-7 

Commercial cars and trucks, used 1-1 

Parts and accessories (except -tires, 
tubes and batteries) 

Caskets and undertakers' supplies 

Coal.. . . . . . . 
Fertilizers., 
Flour 

0-1 
0-1 

0-7 
1-5 
2-0 

0-9 
0-3 

5-7 
1-0 
0-1 
0-1 
3-1 
0-1 

12-7 
0-2 
1-4 
3-7 
1-0 

0-6 
8-2 

14-8 
2-0 

24-8 

0-5 
0-4 
0-7 
0-4 
1-0 
2-4 
2-1 

2-4 
0-6 
0-2 
0-6 
3-2 
0-1 
0-2 

0-7 

GBOUPE DES MATÊBIAUX DE CONSTBUC-
TION—Suite 

Quincailleries—(8)—Fin 
Rapportés pir quelques proviners—Fin 

Malles, valises, etc. 
Outillages de bureau et de magasin. 
Marchandises usagées ou d'occasion. 
Graines, bulbes, plants, etc. 
Service. 
Papeterie, livres et magazines. 
Articles en argent sterling. 
Papier-tenture. 

Ferronnerie et Instruments aratoires—(4) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Appareils et fournitures, électriques— 
Appareils fonctionnant par moteurs (excepté 

les glacières). 
Lampes à incandescence. 

Automobiles, camions, autobus, tracteurs et 
accessoires— 

Tracteurs de ferme et autres. 
Pneus et accessoires pour pneus. 

Batteries, accumulateurs. 
Bicyclettes et accessoires. 
Matériaux de construction. 
Horloges et montres. 
Instruments aratoires, outillages et fournitures 

pour jardins— 
Machinerie de ferme. 
Voitures de ferme. 
Clôture en fil de fer, barrières et poteaux. 
Autres outillages et fournitures de ferme. 

Meubles. 
Appareils et fournitures pour lo gaz— 

Poêles et cuisinières. 
Gazoline. 
Ferronnerie— 

Ferronnerie, générale et de construction. 
Outils,de menuisiers et de machinistes. 
Autre ferronnerie. 

Fournitures do maison— 
Lits, matelas, sommiers, etc. 
Vaisselle, verrerie, faïence, etc. 
Ustensiles de cuisine. 
Glacières (à. l'électricité et au gaz). 

Articles en cuir. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Peintures, vernis, vitre et fournitures de peintres-

Peintures, vernis, laques, etc. 
Vitre. 
Fournitures de peintres. 

Radios. 
Marchandises usagées ou d'occasion. 
Argenterie. 
Articles sportifs et outillage de gymnase. 
Poêles, cuisinières et chaufferettes (autres qu'é

lectriques ou à gaz). 
Rapportés par quelques provinces— 

Appareils et fournitures, électriques-
Appareils de chaufTage, portatifs. 
Matériel utilisé dans la canalisation intérieure. 
Appareils pour le commerce et,l'industrie. 
Poêles et chauffe-eau. 
Autres appareils et fournitures. 

Automobiles, camions, autobus, tracteurs et 
accessoires— 

Automobiles, neufs. 
Automobiles, usagés. 
Automobiles et camions pour le commerce, 

neufs. 
Automobiles et camions pour le conamerce. 

usagés. 
Pièces et accessoires (excepté les .pneus et 

batteriea). 
Cercueils., et fournitures d'entrepreneurs de 

pompes funèbres. 
Charbon. 
En ta i s chimiques. 
Farine. 
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Table 27.—CANADA—Bepresentative Commodity Breakdown Figures, by Kinds of Business-Con. 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

BUILDING MATEBIALS GBOUP-Con. 

Hardware and farm Implements—(4)—Con. 
Variously reported—Con. 

Gas appliances and supplies— 
Water heaters 0-1 
Other appliances and supplies 0-1 

Heating and plumbing equipment and 
supplies 1-5-2-4 

Radio parts and accessories 0-1-0-2 
Seeds, bulbs, plants, etc 0-2-0-8 
Service 0-1-0-4 
Wall paper 0-1 
Household supplies 0-1-0-2 

Lumber and building materials—(8) 
Consistently reported— 

Building materials— 
Brick, tile, terra cotta, etc 
Cément 
Lime, plaster, etc 
Lumber, rough, dressed and finished 
Planing mill products, woodwork 
Wood shingles and shakos 
Roofing materials (except wood shingles and 

ahakes) - • -
Building paper, wood base inaulating boards, 

etc 
Wall boards (except wood base-boards) 
Other building materials 

Hardware 
Variously reported— 

Appliances and supplies, electrical 0-3 
Building stone 0-1 
Crushed stone 0-1-1-8 
Structural steel materials 0-1-2-8 
Iron and other métal building materials 0-1-1-7 
Farm and garden equipment and sup

plies 0-1-0-7 
Grain and feed 0-3-1-4 
Heating and plumbing equipment and 

supplies 0-8-6-6 
Miscellaneous merchandise 0-1-5-9 
Paints, varnishes, lacquers, etc 0-4-2-6 
Glass 0-1-0-9 
Painters' supplies 0-1 

Lumber and building materials, coal and 
wood—(6) 

Consistently reported— 
Building materials— 

Brick, tile, terra cOtta, etc 
Cément 
Lime, plaster, etc 
Lumber, rough, dressed and finished 
Planing mill products, woodwork 
Wood shingles and shakos 
Roofing materials (except wood shingles and 

shakes) 
Building paper, wood base insulating boards, 

etc 
Wall boards (except wood base-boards) 

Other building materials 
Fuel— 

Coal 
Wood, coke and other fuels 

Hardware 
Paints, varnishes, glass and pointera' supplies 

Variously reported— 
Appliances and supplies, electrical 0-1 
Building materials— 

Building atone 0-1-0-6 
Cruahed stone 0-4-1-1 
Structural steel materials 0-5 
Iron and other métal building mate

rials 0-3-31 
Butter and cheese 0*5 
Farm and garden equipment and sup

plies 0-1-1-0 
Flour and feed 2-7 
Gasoline 01-0-6 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

1-3 
3-7 
1-5 

61-0 
10-8 
3-8 

3-4 

2-2 
2-6 
1-8 
2-8 

3-7 
11-5 
4-2 

37-2 
4-6 
2-0 

0-8 

0-8 
1-6 

3-8 

22-3 
3-7 
1 2 
0-3 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

GBOUPE DES MATÊBIAUX DE CONSTBUC-
TION—Suite 

Ferronnerie et Instruments aratoires—(4)—Fin 
Rapportés par quelques provinces—Fin 

Appareils et fournitures pour le gaz— 
Chauffe-eau. 
Autres appareils et fournitures. 

Outillages et fournitures de chauffage et de plom
berie. 

Pièces et accessoires de radio. 
Graines, bulbes, plants, etc. 
Service. 
Papier-tenture. 
Fournitures de ménage. 

Bols d'œuvre, matériaux de construction—(8) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Matériaux de construction— 
Briques, tuiles, terracotta, etc. 
Ciment. 
Chaux, plâtre, etc. 
Bois de sciage, grossier, raboté et fini. 
Produits des moulins à raboter, travail de bois. 
Bardeaux de bois et merrains. 
Matériaux de toiture (excepté les bardeaux de 

bois et les merrains). 
Papier de construction, plinthes en bois iso

lantes, etc. 
Planches à lambris (excepté les plinthes en bois) 
Autres matériaux de construction. 

Ferronnerie. 
Rapportés par quelques provinces— 

Appareils et fournitures, électriques. 
Pierre de construction. 
Pierre concassée. 
Acier de construction. 
Fer et autres métaux de construction. 
Instruments aratoires, outillages et fournitures 

pour jardins. 
Grain et provende. 
Outillages et fournitures de chauffage et de 

plomberie. 
Marchandises diverses. 
Peintures, vernis, laques, etc. 
Vitre. 
Fournitures de peintres. 

Bols d'œuvre, matériaux de construction (charbon 
et bols de chauffage)—(6) 

Rapportéa par toutes lea provinces— 
Matériaux de construction— 

Briques, tuiles, terracotta, etc. 
Ciment. 
Chaux, plâtre, etc. 
Bois de sciage, grossier, raboté et fini. 
Produits des moulins à raboter, travail de bois. 
Bardeaux de bois et merrains. 
Matériaux de toiture (excepté les bardeaux de 

bois et les merrains). 
Papier de construction, plinthes en bois iso

lantes, etc. 
Planches à lambris (excepté les plinthes en 

bois). 
Autres matériaux de construction. 

Combustibles— 
Charbon. 
Bois, coke et autres combustibles. 

Ferronnerie. 
Peintures, vernis, vitre et fournitures de peintres. 

Rapportés par quelques provinces— 
Appareils et fournitures, électriquea. 
Matériaux de construction— 

Pierre de construction. 
Pierre concassée. 
Acier de construction. 

Fer et autres métaux de construction. 
Beurre et fromage. 
Instruments aratoires, outillages et fournitures 

pour jardins. 
Farine et provende. 
Gazoline. 
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Tableau 27.- -CANADA—Bépartition des ventes par articles représentatifs et genres de 
commerce—Suite 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terma.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des ternes.) 

BUILDING MATEBIALS GBOUP-Con. 

Lumber and building materials, coal and wood— 
(6)—Con. 

Varioualy reported—Con. 
Hay, grain and feed 0-1-0-5 
Heating and plumbing equipment and 

aupplies 0-4-0-6 
Ice 0-4 
Miscellaneous merchandise 0-2-0-9 
Radios 0-2 
Sand and grnvel 0-7-1-9 
Service 0-1-0-8 

Other building materials—(2) 
Consistently reported— 

Brick, tile, terra cotta, etc 
Cément 
Crushed stone 
Iron and other métal building materials 
Lime, plaster, otc 
Roofing materials (except wood shingles and 

shakes) 
Sand and gravel 
Wall boards (except wood base-boards) 
Other building materials 

Variously reported— 
Coal 101 
Sait 0-4 
Structural ateel materiala 1-0 

Electrical shops (without radio)—(3) 
Consiatently reported— 

Appliances and supplies, electrical— 
Household appliances, motor-driven (except 

refrigerators) ." 
Household heating appliances, portable 
Lighting equipment 
Incandescent lamps 
Construction materials ' 
Commercial and industrial appliances 
Ranges and water heaters 
Other appliances and supplies 

Service 
Varioualy reported— 

Batteries, storage 0-7 
Miscellaneoua merehandiae 0-4- 0-7 
Refrigerators (electric and gas) 0-3-33-0 
Secondhand merchandise 6-2 

Heating appliances and oïl burners—(3) 
Consistently reported— 

Oil burners 
Service 

Variously reported^-
Appliances and supplies, electrical— 

Construction materials 9-7 
Other appliances and supplies 3-3 

Fueloil 1-3 
Furnaces 9-2 
Refrigerators (electric and gas) 0 • 6-2 - 2 

Heating and plumbing fixtures-(3) 
Consistently reported— 

Household appliances, motor-driven (except re
frigerators) 

Gas stoves and ranges 
Heating and plumbing equipment and supplies... 

Miscellaneous merchandise 
Paints, varnishes, lacquers, etc 
Service 
Stoves, ranges and heaters (other than electric or 

gaa) 
Variously reported— 

Âppliancea and supplies, electrical— 
Household heating appliances, 

portable 0-2 
Lighting equipment 0-3 
Incandescent lamps 0-6 
Construction materials 0-3 
Commercial and industrial âppliancea 1 • 8 
Rangea and water heatera 0-2 

18-8 
25-2 
9-5 
2-3 

16-0 

1-5 
9-5 
2-9 
2-8 

4 0 
4-2 
9 0 
7-0 

20-7 
13-4 
5-9 
6-8 

14-9 

85-2 
6 0 

1-4 
0-5 

75-8 

2-8 
1-2 
7-6 

3-4 

GBOUPE DES MATÉRIAUX DE CONSTBUC-
TION—Suite 

Bols d'œuvre, matériaux de construction (charbon 
et bols de chauffage)—(6)—Fin 

Rapportéa par quelquea provinces—Fin 
Foin, grain et provende. 
Outillages et fournitures de chauffage et de 

plomberie. 
Glace. 
Marchandises diverses. 
Radios. 
Sable et gravois. 
Service. 

Autres matériaux de construction—(2) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Briques, tuiles, terracotta, etc. 
Ciment. 
Pierre concassée. 
Fer et autres métaux de construction. 
Chaux, plâtre, ete. 
Matériaux-de toiture (excepté les bardeaux de 

bois et les merrains). 
Sable et gravois. 
Planches à lambris (excepté les plinthes en bois). 
Autres matériaux de construction. 

Rapportés par quelques provinces— 
Charbon. 
Sel. 
Acier de construction. 

Boutiques d'électricien (sans radio)—(3) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Appareils et fournitures, électriques— 
Appareils fonctionnant par moteurs (excepté les 

glacières). 
Appareils de chauffage, portatifs. 
Outillage d'éclairage. — 
Lampes â incandescence. 
Matériaux utilisé dans la canalisation intérieure. 
Appareils pour le commerce et l'industrie. 
Poêles et chauffe-eau. 
Autres appareils et fournitures. 

Service. 
Rapportés par quelques provinces— 

Batteries, accumulateure. 
Marchandises diverses. 
Glacières (à l'électricité et au gaz). 
Marchandises usagées ou d'occasion. 

Appareils de chauffage et brûleurs à l'huile—(3) 
Rapportés par toutes les provinces-

Brûleurs à l'huile. 
Service. 

Rapportés par quelques provinces— 
Appareils et fournitures, électriques— 

Matériel utilisé dans la canalisation intérieure. 
Autres appareils et fournitures. 

Huile, combustible. 
Fournaises. 
Glacières (à l'électricité et au gaz). 

Boutiques de plomberie et chaufferie—(3) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Appareils fonctionnant par moteurs (excepté lea 
glacières). 

Poêles et cuisinières au gaz. 
Outillages et fournitures de chauffage et de 

plomberie. 
Marchandises diverses. 
Peintures, vernis, laques, etc. 
Service. 
Poêles, cuisinières et chaufferettes (autres qu'é

lectriques ou à gaz). 
Rapportés par quelques provinces-

Appareils et fournitures, électriques-
Appareils de chauffage, portatifs. 
Outillage d'éclairage. 
Lampes à incandescence. 
Matériaux utilisé dons la canalisation intérieure. 
Appareils pour le commerce et l'Industrie. 
Poêles et chauffo-eau. 
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Table 27.—CANADA—Représentative Commodity Breakdown Figures, by Kinds of Business-Con. 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

BUILDING MATEBIALS GBOUP-Con. 

Heating and plumbing fixtures—(3)—Con. 
Variously reported—Con. 

Fueloil 3-6 
Furnaces and oil burners 10 
Gas water heaters 0-2 
Hardware 3 • 2-21 - 6 
Radios 1-7 

'Sheet métal 3-4 
Refrigerators (electric and gas) 0-6 

Paint and glass stores—(4) 
(lîonsistently reported— 

(jrlass 
Miscellaneous merchandise. 
Paints, varnishes, lacquers, etc 
Painters' supplies 
Wall paper 

Variously reported— 
Service 0-9 

FUBNITUBE AND HOUSEHOLD GBOUP 

Furniture stores—(8) 
Consistently reported— 

Furniture— 
Bedroom 
Living room, library and hall 
Dining room 
Kitchen 
Other household furniture 

Home furnishings— 
Draperies, upholstery, curtains, etc 
Floor coverings 
Bedding, mattresses, springs, etc 
Other home furnishings 

Radios and radio equipment 
Variously reported— 

Antiques, art goods, statuary and gifts. 0-2- 0-5 

Appliances and supplies, electrical 0-4- 5-5 
Office and store furniture •... 0-1- 2-0 
Gas stoves and ranges 0-2- 2-2 
Gas water heaters 0-1 
Hardware 0-2 
China, glassware, crockery, etc 1-2- 5-9 
Kitchen utensils 0-2- 0-8 
Refrigerators (electric and gas) 0-1- 1-2 
Luggage 0-4 
Miscellaneous merchandise 0-2-4-7 
Musical instruments and accessories.... 0-4- 3-3 
Paints, varnishes, lacquers, etc 0-1 
Secondhand furniture 0-5- 4-8 
Service 0-2- 9-2 
Stoves, ranges and heaters (other than 

electric or gas) 0-9- 6-7 
Wallpaper 0-1- 0-7 

Furniture and undertaker—(4) 
Consistently reported— 

Caskets and undertakers'-supplies 

Furniture-
Bedroom 
Living room, library and hall 
Dining room 
Kitchen 

Home furnishings— 
Draperies, upholstery, curtains, etc 
Floor coverings , 
Bedding, mattresses, springs, e t c . . 
Other home furnishings 

• Radios and radio equipment 
Variously reported-

Appliances and supplies, electrical....... 0-2 
Flowers and wreaths : . . . . 0-6 
Funeral directing .,. ..0-5-10.6 
Other household furniture 2.5- 5-6 

Per cent 
of aales 

Pour-cent 
des ventes 

13-0 
2-3 

49-7 
8-5 

26-2 

15-7 
23-0" 
11-7 
3-7 
4-4 

3-2 
7-2 
8-9 
4-2 
4-9 

24-8 

14-2 
15-2 
7-3 
4-8 

4-2 
8-4 
8-1' 
2-7 
2-2 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

GBOUPE DES MATÊBIAUX DE CONSTBUC-
TION—Fin 

Boutiques de plomberie et chaufferie—(3)—Fin 
Rapportés par quelques provinces—Fin 

Huile, combustible. 
Fournaises et brûleurs à l'huile. 
Chauffe-eau au gaa. 
Ferronnerie. 
Radios. 
Tôles. 
Glacières (à l'électricité et au gaz). 

Magasins de peintures et vitres—(4) 
Rapportés par toutes les provinces-

Vitre. 
Marchandises diverses. 
Peintures, vernis, laques, etc. 
Fournitures de peintres. 
Papier-tenture. 

Rapportés par quelques provinces— 
Service. 

GBOUPE DES MEUBLES ET ABTICLES 
DE MÉNAGE 

Magasins de meubles—(8) 
Rapportés par toutes les provinces-

Meubles— 
Chambre à coucher. 
Salon, bibliothèque et vestibule. 
Salle à manger. 
Cuisine. 
Autres meubles de ménage. 

Fournitures de maison— 
Draperies, rembourrage, rideaux, etc. 
Tapis et prélarts. 
Lits, matelas, sommiers, etc. 
Autres fournitures de maison. 

Radios et accessoires. 
Rapportés par quelques provinces-

Objets antiques, objets d'art, statuettes et ca
deaux. 

Appareils et fournitures, électriquea. 
Meublea de bureau et de magasin. 
Poêles et cuisinières au gaz. 
Chauffe-eau au gaz. i 
Ferronnerie. 
Vaisselle, verrerie, faïence, etc. 
Ustensiles de cuisine. 
Glacières (à l'électricité et au gaz). 
Malles, valises, etc. 
Marchandises diverses. 
Instruments de musique et accessoires. 
Peintures, vernis, laques, etc. , 
Meubles usagés ou d'occasion. 
Service. 
Poêles, cuisinières et chaufferettes (autres qu'é

lectriques ou à gaz). 
Papier-tenture. 

Meubles et pompes funèbres—(4) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Cercueils et fournitures d'entrepreneurs de pom
pes funèbres. 

Meubles-
Chambre à coucher. 
Salon, bibliothèque et vestibule. 
Salle à manger. 
Cuisine. 

Fournitures de maison-
Draperies, rembourrage, rideaux, etc. 

• Tapis et prélarts. 
Lits, matelas, sommiers, etc. 
Autres fournitures de naaison. 

Radios et accessoires. 
Rapportés par quelques provinces— 

Appareils et fournitures, électriques. 
Fleurs et couronnes. 
Entrepreneurs de pompes funèbres. 
Autres meubles de ménage. 
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Tableau 27.—CANADA- •Répartltion des ventes par articles représentatifs et genres de 
commerce—Suite 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

FUBNITUBE AND HOUSEHOLD GBOUP 
—Con. 

Furniture and undertaker—(4)—Con. 
Variously reported-Co;j. 

Office and store furniture 0-2- 1-4 
Furniture repairs and upholstering 0-3 
Gas appliances and supplies 0-1 
China, glassware, crockery, etc 0-2- 0-4 
Refrigerators (electric and gas) 0-2-8-2 
Miscellaneous merchandise 0-1-0-2 
Musical instruments and accessories 1-8 
Secondhand furniture 0-2- 2-4 
Stoves, ranges and heaters (other than 

electric or gas) 5-5 
Wallpaper 0-4- 2-4 

Floor coverings, curtains, upholstery and Interior 
décorations-(1) 

Consistently reported— 
Draperies, upholstery, curtains, etc 
Dry goods and notions 
Floor coverings 
Furniture 
Miscellaneous merchandise 
Other home furnishings 
Service.. 

Household appliance stores (gas or electric)— 

Household appliance stores (owned by utility 
companies)-(7) 

Consistently reported— 
Appliances and supplies, electrical-

Household appliances, motor-driven (except 
refrigerators) 

Household heating appliances, portable 
Lighting equipment 
Incandescent lamps 
Ciîonstmotion materials ; 
Ranges and water heaters 
Other appliances and supplies 

Refrigerators (electric and gas) 
Service .-

Variously roported— 
Commercial and industrial appliances.. 0-2- 1-6 
Gas appliances and supplies— 

Stoves and ranges 2-7-20-5 
Water heaters 0-1- 5-5 
Other appliances and supplies 0-1- 8-8 

Miscellaneous merchandise 0-1- 0-5 
Radios und radio equipment 0-9-17-4 

-(2) Befrlgeratlon dealers 
Consistently reported— 

Refrigerators (electric and gas) , 
Variously reported— 
' Appliances and supplies, electrical 2-9. 

Oil burners 20-0 

Antique shops—(2) 
Consistently roported— 

Antiques, art goods, statuary and gifts., 

Furniture— 
Bedroom 
Living room, library and hall 
Dining room 

Home furnishings-
Draperies, upholstery, curtains, etc.. 
Floor coverings 
Bedding, mattresses, springs, etc 
China, glassware, crockery, etc 
Other home furnishings 

16-7 
4-8 

67-9 
7-9 
1-9 
0-1 
0-7 

5-6 
2-0 
5-1 
5-3 

20-6 
2-8 
8-3 
4-5 

32-1 

2-1 
7-4-
2-7 

1-2 
0-7 
0-2 

127 
8-5 

GBOUPE DES MEUBLES ET ABTICLES 
DE MÉNAGE—Suite 

Meubles et pompes funèbres—(4)—Fin 
Rapportés par quelques provinces—Fin 

Meubles de bureau et de magasin. 
Réparage dea meublea et rembourrage. 
Appareils et fournitures pour le gaz. 
Vaisselle, verrerie, faïence, etc. 
Glacières (à l'électricité et au gaz). 
Marchandises diverses. 
Instruments de musique et accessoires. 
Meubles usoicés ou d'occasion. 
Poêles, cuisinières et chaufferettes (autres qu'é

lectriques ou à gaz). 
Papier-tenture. 

Tapis, rideaux, rembourrage et décorations inté
rieures—(1) 

Rapportés par toutes les provinces-
Draperies, rembourrage, rideaux, etc. 
Lingerie et articles de fantaisie. 
Tapis et prélarts. 
Meubles. 
Marchandises diverses. 
Autres fournitures de maison. 
Service. 

Appareils de ménage (à Pélectriclté ou au 
gaz)— 

Appareils de ménage (appartenant â des com
pagnies d*utillte publique)—(7) 

Rapportés par toutes les provinces— ' 
Appareils et fournitures, électriques— 

Appareils fonctionnant par moteurs (excepté les 
glacières). 

Appareils de chauffage, portatifs. 
Outillage d'éclairage. 
Lampes à incandescence. 
Matériel utilisé dans la canalisation intérieure. 
Poêles et chauffe-eau. 
Autres appareils et fournitures. 

Glacières (à l'électricité et au gaz). 
Service. 

Rapportés par quelques provinces— 
Appareils pour le commerce et l'industrie. 
Appareils et fournitures pour le gaz— 

Poêles et cuisinières. 
Chauffe-eau. 
Autres appareils et fournitures. 

IMarchandises diverses. 
Radios et accessoires. 

Marchands d'appareils frigorifiques—(2) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Glacières (à l'électricité et au gaz). 
Rapportés par quelques provinces— 

Appareils et fournitures, électriques. 
Brûleurs à l'huile. 

Antiquailles—(2) 
Rapportés par toutes les provinces-

Objets antiques, objets d'art, statuettes et ca
deaux. 

Meubles— 
Chanabre à coucher. 
Salon, bibliothèque et vestibule. 
Salle à manger. 

Fournitures de maison— 
Draperies, rembourrage, rideaux, etc. 
Tapis et prélarts. 
Lits, matelas, sommiers, etc. 
Vaisselle, verrerie, faïence, etc. 
Autres fournitures de mai.son. 
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Table 27.—CANADA—Représentative Commodity Breakdown Figures, by Kinds of Buslness-Con. 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

FUBNITUBE AND HOUSEHOLD GBOUP 
—Con. 

Antique shops—(2)—Con. 
Consistently reported—Con. 

Jewellery, silverware, clocks and watches— 

Variously reported— 

China, glassware, crockery, etc.—(3) 
Consistently reported— 

Variously reported— 
Antiques, art goods, statuary and gifts. 7-4- 8-1 

Stoves and ranges—(4) 
Consistently reported— 

Heating and plumbing equipment and supplies.... 

Stoves, ranges and heaters (other than electric 

Variously reported— 
Electric ranges 6'2-18'2 
Gas appliances and supplies— 

Badio specialty stores—(5) 
Consistently reported— 

Radios and radio equipment— 

Variously reported— 
Automobile parts and accessories (ex-

Luggage 1-8 

Sporting goods, including gymnasium 

Badio and electrical shops (Including réfrigéra
tion)—(6) 

Consistently reported— 
Appliances and supplies, electrical— 

Household appliances, motor-driven (except 

Radios and radio equipment— 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

1-5 
. 18-6 

2-3 
0-4 
0 1 
6-1 
2-5 

70-0 
4-4 

11-3 

23-6 
14-7 

55-6 

760 
4-9 
3-9 

'5-3 
1-2 
5 0 
3-4 
7-4 
1-3 
2-9 
3-8 
0-2 

60-9 
2-5 
2-6 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

GBOUPE DES MEUBLES ET ABTICLES 
DE MÊNAGE-Suite 

Antiquailles—(2)—Fin 
Rapportés par toutes les provinces—Fin 

Bijouterie, argenterie, horloges et montres— 

Rapportés par quelques provinces— 

Vaisselle, verrerie, faïence, etc.—(3) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Rapportés par quelquea provinces— 
Objets antiques, objets d'art, statuettes et ca^ 

deaux. 
Marchandises diverses. 

Magasins de poêles et cuisinières—(4) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Outillages et fournitures de chauffage et de 
plomberie. 

Poêles, cuisinières et chaufferettes (autres qu'é-

Rapportés par quelques provinces— 
Poêles, électriques. 
Appareils et fournitures pour le gaz— 

Autres appareils et fournitures. 
Marchandises diverses. 

Magasins faisant une spécialité des radios—(5) 
Rapportés par toutes lea provinces— 

Radios et accessoires— 

Rapportés par quelques provinces-
Pièces et accessoires d'automobiles (excepté les 

pneus et batteries) 
Batteries, accumulateurs. 

Ferronnerie. 
Malles, valises, etc. 

Peintures, vernis, laques, etc. 

Articles sportifs et outillage de gymnase. 

Jouets et jeux. 

Magasins de radio et appareils électriques (y 
compris réfrigération)—(6) 

Rapportés par toutes les provinces— 
Appareils et fournitures, électriques— 

Appareils fonctionnant par moteurs (excepté 

Radios et accessoirea— 

Service. 
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Tableau 27.—CANADA- -Bépartition des ventes par articles représentatifs et genres de 
commerce-^Suite 

Commodity 

(Read noto carefully for explanation of terma.) 

Per cent 
of aales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

FUBNITUBE AND HOUSEHOLD GBOUP 
—Con. 

Badio and electrical shops (Including refr:ger 
tlon)—(6)-Con. 

Variously reported— 
Automobile parts and accessories, tires 

and tubes (except batteries) 1-0-9-3 
Gasoline, lubricating oils and greases.. 1-1 
Miscellaneous merchandise 0-1-4-5 
Musical instruments and accessories 1-1 
Refrigerators (electric and gas) 0-3-6-8 
Secondhand merchandise 0-1 
Sporting goods, including gymnasium 

equipment 5-7 

Badio and music stores (including réfrigération) 
" - ( 9 ) 
Consistently reported— 

Musical instruments and accessories— 
Pianos, organs and accessories 
Phonographs and records 
Stringed and band instruments 
Sheet music, music books, etc 
Other musical instruments and accessories 

Radios and radio equipment— 
Radios 
Radio parts and accessories 

Service 
Variously reported— 

Appliances and supplies, electrical 0-3-O-9 
Batteries, storage • 0-1 
Miscellaneous merchandise 0-1-3-6 
Refrigerators (electric and gas) 0-6-1-8 
Secondhand merchandise 0-1 
Sporting goods, including gymnasium 

equipment 0-3-6-7 

BESTAUBANTS, CAFETEBIAS AND 
EATING PLACES 

Cafétérias only—(4) 
Consistently reported— 

Cigars, cigarettes and tobacco ' 
Receipts from saleof meals 

Variously reported— 
Bakery products, fresh 4-2 
Bottled beverages 0-4 

Cafés (Including confectionery)—(4) 
Consistently reported— 

Candy, confectionery and nuts , 
Cigars, cigarettes and tobacco , 
Receipts from sale of meals.~ , 
Soda fountain sales and ice cream , 

Variously reported— 
Bakery products, fresh 15-3 
Bottled beverages 0-2 

Lunch rooms—(3) 
Consistently reported— 

Cigars, cigarettes and tobacco 
Receipts from sale of meals 

Variously reported— 
Béer and wine 0-9 
Miscellaneous merchandise 3-4 

Bestaurants (table service)—(4) 
Consistently reported— 

Cigars, cigarettes and tobacco 
Receipts from sale of meals 

Variously reported— 
Béer and wine 6-8 
Bottled beverages 0-1 
Candy, confectionery and nuts 0-3-0-7 
Magazines and newspapers 0-1 
Miscellaneous merchandise 0-6-1-5 
Soda fountain sales and ice cream 0-1-2-5 

23-8 
10-6 
1-6 
2-4 
3-5 

53-6 
1-8 
1-3 

3-7 
96-0 

6-4 
3-9 

80-7 
5-6 

10-3 
88-3 

6 0 
01-0 

GBOUPE DES MEUBLES ET ABTICLES 
DE MÉNAGE-Fin 

Magasins de radio et appareils électriques (y 
compris réfrigération)—(6)—Fin 

Rapportés par quelques provinces— 
Pièces et accessoires d'automobilea, pneus (ex

cepté lea batteries). 
Gazoline, lubrifiants et graissea. 
Marchandises diverses. 
Instruments de musique et accessoires. 
Glacières (à l'électricité et au gaz). 
Marchandises usagées ou d'occasion. 
Articles sportifs et outillage de gymnase. 

Magasins de radio et de musique (y compris réfri
gération)—(9) 

Rapportés par toutes les provinces— 
Instruments de musique et accessoires— 

Pianos, orgues et accessoires. 
Phonographes et disques. 
Instruments A cordes et de fanfare. 
Musique en feuilles, livres de musique, etc. 
Autres instruments de musique et accessoires. 

Radios et accessoires— 
Radios. 
Pièces et accessoires de radio. 

Service. 
Rapportés par quelques provincea— 

Appareila et fournitures, électriques. 
Batteries, accumulateurs. 
Marchandises diverses. 
Glacières (h l'électricité et au gaz). 
Marchandises usagées ou d'occasion. 
Articles sportifs et outillage de gymnase. 

BESTAUBANTS, CAFÉTÉBIAS ET SALLES 
À MANGEB 

Cafétérias seulement—(4) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Cigares, cigarettes et tabac. 
Recettes provenant des repas. 

Rapportés par quelques provinces— 
Produits de la boulangerie, frais. 
Liqueurs en bouteilles. 

Cafés (y compris confiserie)-(4) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Bonbons, confiserie et noix. 
Cigares, cigarettes et tabac. 
Recettes provenant des repas. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et 

crème h la glace. 
Rapportés par quelques provinces— 

Produits de la boulangerie, frais. 
Liqueurs en bouteilles. 

Salles à goûter—(3) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Cigares, cigarettes et tabac. 
Recettes provenant des repas. 

Rapportés par quelques provinces— 
Bière et vin. 
Marchandises diverses. 

Bestaurants (avec service de table)—(4) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Cigares, cigarettes et tabac. 
Recettes provenant des repas. 

Rapportés par quelques provinces— 
Bière et vin. 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Magazines et journaux. 
Marchandiaea diveraea. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et 

crème à la glace. 
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Table 37.—CANADA—Kepresentatlve Commodity Breakdown Figures, by Kinds of Business-Con. 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

BESTAUBANTS, CAFETEBIAS AND EATING 
PLACES—Con. 

Lunch counters and restaurants (10 seats and 
under)-(3) 

Conaistently reported— 

Variously reported— 

Sandwich shops—(3) 
Consistently reported— 

Variously reported— 
Soda fountain sales and ice cream 0-4 

Tea rooms and light lunches—(2) 
Consistently reported— 

Variously reported— 

Cigars, cigarettes and tobacco 7-3 

OTHEB RETAIL STORES 

Farm Implement dealers—(4) 
Consistently reported— 

Other farm and garden equipment and supplies... 

Variously reported— 
Appliances and supplies, electrical 0-2 
Automobiles, trucks,'buses, tractors and access

ories— 
Commercial cars and trucks, used.... 0-2 

Parts and accessories (except tires, 

Radios 1-2 

Service 0-8- 0-9 
Stoves, ranges and heaters (other than v 

Farm Implement agents—(2) 
. Consistently reported— 

Automobiles, trucks, buses, tractors and acces
sories— 

Parts and accessories (except tires, tubes and 

Farm and garden equipment and supplies— 

Other farm and garden equipment and supplies. 

Per cent 
of aales 

Pour-cent 
des ventes 

5-4 
16-9 
5-3 
1-7 

68-5 

99-9 

88-8 

29-6 
40-7 
7-3 
1-4 
0-5 
1-7 
3-2 
5-4 

0-7 
27-6 

0-4 
0-1 

43-4 
e-2 
7-6^ 
8-5 
0-3 
1-1' 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes^) 

BESTAUBANTS, CAFÉTÉBIAS ET SALLES 
À MANGEB—Fin 

Buffets et restaurants (10 sièges et moins)—(3) 

Rapportés par toutes les provinces-
Bonbons, confiserie et noix. 

Marchandises diverses. 
Recettes provenant des repas. 

Rapportés par quelques provinces— 
Liqueurs en bouteilles. 
Fruits. 

Comptoirs à sandwichs—(3) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Recettes provenant des repas. 
Rapportés par quelques provinces— 

Ventes au comptoir des rafraîchissements et 
crème à la glace. 

Thés et repas légers—(2) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Rapportés par quelques provinces— 
Liqueurs en bouteilles. 

Cigares, cigarettes et tabac. 
Magazines et journaux 

AUTRES MAGASINS DE DÉTAIL 

Marchands d'instruments aratoires—(4) 
Rapportés par toutes les provinces-

Tracteurs de ferme et autres. 
Machinerie de ferme. 
Autres outillages et fournitures de ferme. 
Gazoline. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Pièces de réparage pour machines agricoles. 
Marchandises usagées ou d'occasion. 

Rapportés par quelques provinces— 
Appareils et fournitures, électriques. 
Automobiles, camions, autobus, tracteurs et 

accessoires— 
Automobiles et camions pour le commerce, 

usagés. 
Pièces et accessoires (excepté les pneus et bat-

Pneus. 
Batteries, accumulateurs. 
Voitures do ferme. 
Clôture en fil de fer, barrières et poteaux. 
Outils de bûcherons. 
Radios. 
Pièces et accessoirea de radio. 
Machinerie de voirie. "̂  
Service. 
Poêles, cuisinières et chaufferettes (autres qu'é

lectriques ou à gaz). 

Agents de machines agriccics—(2) , 
Rapportés par toutes les provinces— 
. Automobiles, camions, autobus, tracteurs et 

accessoires— 

Tracteurs de ferme et autres; 
Pièces et accessoires (excepté les pneus et bat-

Batteries, accumulateurs. 
Instruments aratoires, outillages et fournitures 

pour jardins— 
Machinerie de ferme. 
Voitures de ferme. 
Autres outillages et fournitures de ferme. 

Gazoline. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
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Tableau 27.—CANADA—Répartition des ventes par articles représentatifs et genres de 
commerce—Suite 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terma.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandiaes 

(Notez bien l'explication des termes.) 

OTHEB BETAIL STOBES—Con. 

Farm Implement agents—(2)—Con. 
Consistently rei>orted—Con. 

Radios 
Ropair parts for farm machinery 
Secondhand merchandise 
Service ". 

Variously reported— 
, Appliances and supplies, electrical 0*3 

Automobiles, trucka, buses, tractors and acces
sories— 

Passenger automobiles, used..' 0-2 
Commercial cars and trucks, new 2-7 

Tires and tubes 0*3 
Radio parts and accessories 0*1 
Stovea, ranges and heaters (other than elec

tric or gas) ; 0-1 

Feed stores (fleur, feed, grain, fertilizer)—(7) 

Consistently reported— 
Flour 
Grain and feed , 
Hay, straw and alfalfa ».. 

Variously reported— 
Cernent 0*1- 0-5 
Building materials 2-3 
Farm and gardon equipment and supplies 0-2- 1-9 

Fertilizers 0-1- 4-0 
Food and kindred products— 

Potatoes 1-9 
Egga 1-8 
Sugar 0-1- 1-5 
Other food producta 1-5 

Miscellaneous merchandise 0*1- 6*6 
Seeds, bulbs, plants, etc 0-7-16-1 
Service 0-2-10'2 

Farmers' supply stores-(7) 
Consistently reported— 

Building materials 
Flour •.. 
Farm and garden equipment and supplies 

C^al 
Gasoline 
Grain and feed 
Miscellaneous merchandise 

Varioualy reported— 
Appliances and supplies, electrical 0-1- 5-6 
Automobiles, trucks, busea, tractors and acces

sories— 
Passenger automobiles, new 0*4 
Passenger automobiles, used 0-2 
Commercial cars and trucks, new 0-2- 0-4 

Commercial cars and trucks, used:^... 0-2- 8-4 

Tractors, farm and other 0-2- 1-5 
Parts and accessories (except tires, 

tubes and batteriea) 0-1- 0-6 
Tires and tubes 0-3- 1-0 

Batteries, atorage 0-1- 0-2 
China, glassware, crockery, etc •. 0-2 
Cigars, cigarettes, tobacco and smokers' 

aupplies 0-2 
Coal oil 1-4-6-9 
Fertilizers 0-8-20-4 
Sugar 0-2- 2-0 
Other food producta 0-2- 2-8 
Wood, coke and other fuels 0-4-27-4 
Furniture 0-2 
Hay, straw and alfalfa '. 0-6 
Hardware 0-2-15-1 
Household supplies 0-2 
Jewellery, eilverwaro, clocka and 

watches 0-1 
Kitchen utensils 0-1 
Leather goods 0-1- 0*3 
Luggage.̂  0-1 
11993—11 

0-1 
6-3 
0-9 
1-6 

11-9 
62-5 
17-9 

10-8 
5-3 

17-6 

220 
15-3 
9-6 
4-2 

AUTBES MAGASINS DE DÉTAIL-Suite 

Agents de machines agricoles—(2)—Fin 
Rapportés par toutes les provincea—Fin 

Radios. 
Pièces de réparage pour machines agricoles. 
Marchandises usagées ou d'occasion. 
Service. 

Rapportés par quelques provinces— 
Appareils et fournitures, électriques. 
Automobiles, camions, autobus, tracteurs et 

accessoires— 
Automobiles, usagés. 
Automobiles et camions pour le commerce, 

neufs. 
Pneus. 

^ Pièces et accessoires de radio. 
Poêles, cuisinières et chaufïerettes (autres qu'é

lectriques ou à gaz). 

Magasins de provende (farine, grain, engrais* 
etc.)-(7) 

Rapportés par toutes les provinces— 
Farine. 
Grain et provende. 
Foin, paille et luzerne. 

Rapportés par quelques provinces-r-
Ciment. ' ' 
Matériaux de construction. 
Instruments aratoires, outillages et fournitures 

pour jardins. 
Engrais chimiques. 
Aliments et produits d ive rs -

Pommes de terre. 
Œufs. 
Sucre. 
Autres produits alimentaires. 

Marchandises diverses. 
Graines, bulbes, plants, etc. 
Service. 

Magasins de fournitures pour fermiers—(7) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Matériaux de construction. 
Farine. 
Instruments aratoires, outillagea et fournitures 

pour jardins. 
Charbon. 
Gazoline. 
Grain et provende. v 
Marchandises diverses. 

Rapportés par quelques provinces— 
Appareils et fournitures, électriques. 
Automobiles, camions, autobus, tracteurs et 

accesaoirea— 
Automobiles, neufs. 
Automobiles, usagés. 
Automobilea et camions pour le commerce, 

neufs. 
Automobiles et camions pour le commerce, 

usagés. 
Tracteurs de ferme et autrea. 
Piècea et accessoires (excepté lea pneua et bat

teries). 
Pneua. 

Batteries, accumulateurs. 
Vaisselle, verrerie, faïence, etc. ^ , 
Cigares, cigarettes, tabac 'et fournitures do 

fumeurs. 
Huile de charbon. 
Engrais chimiques. , 
Sucre. 
Autrea produits alimentaires. 
Bois, coke et autres combustibles. 
Meubles. 
Foin, paille et luzerne. 
Ferronnerie. 
Fournitures de ménage. 

Bijouterie, argenterie, horloges et montres. 
Ustensiles de cuisine. 
Articles en cuir. 
Malles, valises, eto. 
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Table 27.—CANADA—Représentative Commodity Breakdown Figures, by Kinds of Business-Con. 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terma.) 

OTHEB BETAIL STOBES—Con. 

Farmers' supply stores—(7)—Con. 
Variously reported—Con. 

Oils and greases _. 0-4-16-6 
Paints, varnishes, glasa and painters* 

supplies 0-3- 0-6 
Radios and radio equipment 0-1- 0-6 
Seeds, bulbs, plants, etc 0-6- 4*5 
Service 0-5- 0-9 
Shoea and other footwear 0-2 
Sporting gooda, including gymnasium 

equipment 0-2 
Stationery, books and magazines 0-1 
Stoves, ranges and heaters (other than 

electric or gas) 0-2 

Feed and coal stores—(5) 
Consiatently roported— 

Flour 
Fuel— 

Coal 
Wood, coke and other fuels 

Hay, grain and feed— 
Hay, straw, and alfalfa..-
Grain and feed , 

Miscellaneous merchandise 
Variously reported— 

Building materials..; 2-3- 3-6 
Fertilizer .-. 0 • 7-12 • 1 
Gasoline, lubricating oils and greases... 2-3 
Hardware 5-5 
Seeda, bulbs, plants, etc 0-4- 2*6 
Sugar 0-8- 3-1 
Wire fencing, gâtes and posts 0-1- 0-3 

Book stores—(5) 
Consistently reported— 

Antiques, art goods, stataary and gifts 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
dea- ventea 

Office and atore furniture '. 
Service 
Stationery, books and magazines— 

Books 
Magazines and newspapers 
Writing paper, envelopes, pattems, tablets and 

index cards 
Paper cups, dishes and other paper goods 
Blank booka and loose-leaf note booka 
Fountain pens and pencila 
Other stationery and stationers' supplies 

Sporting goods, including gymnasium equipment.. 
Toys and games 

Variously reported— 
Caméras and photographie supplies 1-4-2-0 
Cigars, cigarettes, tobacco and smokers' 

aupplies 0-3 
Candy, confectionery and nuts 0-1-0-2 
Leatbergoods 0-1-0-2 
Miscellaneous merchandise 1-2- 4-3 
Office and store equipment .' 1-2- 8-7 
Radios and radio equipment 11.4 
Toilet articles 0-4 
Phonographs and records 1-9 
Sheet music, music books, etc 0-2 

Coal and wood yards (including Ice)—(9) 
Consistently reported— 

Fuel— 
Coal 
Wood, coke and other fuels 

Miscellaneous merchandise 
Variously reported— 

Building materials 0-2- 5-4 
Fueloil 0-6-3-6 
Farm implements 3-0 
Gasoline, lubricating oils and greases... 0-1- 0-4 
Hay, grain and feed 0-5- 1-3 
Ice 0-9-13-7 
Refrigerators (electric and gas) 0-5-3-5 
Service 0-3-15'6 

6-0 

35-0 
6-1 

7-9 
34-1 
2-2 

0-3 

5-7 
7-1 

24-1 
2-5 

7-3 
1-2 

100 
2-2 

32-9 
0-5 
0-9 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

79-1 
111 
0-9 

AUTBES MAGASINS DE DÉTAIL—Suite 

Magasins de fournitures pour fermiers—(7)—Fin 
Rapportés par quelques provinces—Fin 

Huiles et graisses. 
Peintures, vernis, vitre et fournitures do pein

tres. 
Radios et accessoirea. 
Graines, bulbes, plants, etc. 
Service. 
Chaussures de tout genre. ^ , 

Articlea sportifs et outillage de gymnase. 
Papeterie, livres et magazines. 
Poêles, cuisinières et chaufferettes (autres qu'é

lectriques ou à gaz). 

Magasins de provende et de charbon—(5) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Farine. 
Cîombusti blés— 

Charbon. 
Bois, coke et autres combuatiblea. 

Foin, grain et provende— 
Foin, paille et luzerne. 
Grain et provende. 

• Marchandises diverses. 
Rapportés par quelques provinces— 

Matériaux de construction. 
Engrais chimiques. 
Gazoline, lubrifianta et graiaaea. 
Ferronnerie. 
Graines, bulbes, plants, etc. 
Sucre. ' 
Clôture en fil de fer, barrièrea et poteaux. 

Librairies-(5) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Objets antiques, objets d'art, statuettes et 
cadeaux. 

Ameublement de bureau et de magasin. 
Service. 
Papeterie, livres et magazines— 

Livres. 
Magazines et journaux. 
Papier à écrire, enveloppes, patrons, tablettes 

à écrire et cartes-index. 
Objets en papier, tasses, plats et autres. 
Registres et livres à feuillets amovibles. 
Plumes réservoir et crayons. 
Autre papeterie et fournitures de librairies. 

Articles sportifs et outillage de gymnase. 
Jouets et jeux. 

Rapportés par quelquea provincea— 
Appareils photographiques ot fournitures. 
Cigares, cigarettes, tabac et fournitures de 

fumeurs. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Articles en cuir. 
Marchandises diverses. 
Outillage de bureau et de magasin.. 
Radios et accessoires. 
Articles de toilette. 
Phonographes et disques. 
Musique en feuilles, livres de musique, etc. 

Cours à charbon et bols (comprenant glace)—(9) 
Rapportés par toutes les provincea— 

Combustibles— 
Charbon. 
Bois, coke et autres combustibles. 

Marchandises diveraea. 
Rapportés par quelques provinces— 

Matériaux de construction. 
Huile, combustible. 
Instruments aratoires. 
Gazoline, lubrifiants et graisaea. 
Foin, grain et provende. 
Glace. 
Glacièrea (à l'électricité et au gaz). 
Service. 
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Tableau 27.—CANADA—Répartition des ventes par articles représentatifs et genres de 
commerce—Suite 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

OTHEB BETAIL STOBES—Con. 

Drug stores—(9) 
Consistently reported— 

Bottled beverages 
Caméras and photographie supplies 
Candy, confectionery and nuts 
Cigars, cigarettes, tobacco and smokers' suppHes. 
Drugs and drug sundries— 

Prescriptions 
Drugs, patent medicines and compounds 
Rubber sundries 
Drug sundries 

Professional and scientific instruments and equip
ment .' 

Service (photo finishing) 
Soda fountain sales, ice cream and lunches 

Stationery, books and magazines 
Surgical, dental and hospital supplies 

Toilet articlea and préparations— 
Toilet préparations and coametics 
Toilet articles 

Variously reported— 
Bakery products, fresh 3*6 
Miscellaneous merchandise 0-1- 1-4 
Radios and muaical instruments 0'2- 0*6 
Miscellaneous services 0-3 

Florists—(5) 
Consistently reported— 

Flowers and wreaths 
Seeds, bulbs, plants, etc 

Variously reported— 
Antiques, art goods, statuary and gifts. 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

0-5 

Farm and garden equipment and sup
plies 2-4 

Fertilizers 0-1 
Fruits and vegetables, fresh 3*8- 9-4 
Miscellaneous merchandise 0-5 

Jewellery stores—(8) 
Consistently reported— 

Antiques, art goods, statuary and gifts. 

China, glassware, crockery, etc 
Jewellery, ailverware, clocks and watches— 

Clocka 
Watches 
Diamond jewellery 
Rings (other than diamond) 
Gold and gold-filled jowellery 
Plated silverware 
Sterling ailverware 
Other jewellery 

Leather goods 
Miscellaneous merchandise , 
Optical goods , 
Service , 
Stationery, booka and magazines '. , 

Variously reported— 
Caméras 0*1 
Radios 0-1- 0-2 
Toilet articles and preparations 0-2- 3-1 

Jewellery stores (instalment crédit)—(1) 
Consistently reported— 

Clocks 
Watches 
Diamond jewellery 
Rings (other than diamond) 
Gold and gold-filled jewellery 
Plated silverware 
Sterling silverware 
Other jewellery '. 
Stationery, books and magazines 
Service 

1-3 
2-5 
6-1 

10-1 

12-9 

0-4 
0-9 
4-2 

5-9 
0-9 

10-8 
2-1 

850 
11-6 

2-7 

7-0 

2-1 
10-8 
15-7 
5-4 
7-9 

10-8 
6-3 
4-0 
4-4 
8-6 
1-4 
9-4 
3-1 

76-2 
11-8 
0-3 
0-5 
1-4 
0 1 
2-0 
0-2 
0-0 

Marchandises 

(Notez bien l'explication dea termes.) 

AUTBES MAGASINS DE DÉTAIL—Suite 

Pharmacies—(9) 
Rapportés par toutes les provincea— 

Liqueurs en bouteilles. 
Appareila photographiques et fournitures. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Cigares, cigarettes, tabac et fournitures de fumeurs 
Droguea et produits pharmaceutiques— 

Prescriptions. 
Drogues, médicaments brevetés et composés. 
Articles en caoutchouc. 
Produits pharmaceutiques. 

Instruments et outillages professionnels et scienti
fiques. 

Service (finissage de pellicules). 
Ventes au comptoir des rafraîchissements, crème 

à la glace ot repas. 
Papeterie, livres et magazines. 
Founiitures pour chirurgiens, dentistes et hôpi

taux. 
Articlea et préparations de toilette— 

Préparations de toilette et cosmétiques. 
Articles de toilette. 

Rapportés par quelques provinces— 
Produits de la boulangerie, frais. 
Marchandises diverses. ' 
Radios et instruments de musique. 
Services diverses. 

Fleuristes—(5) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Fleurs et couronnes. 
Graines, bulbes, planta, etc. 

Rapportés par quelques provinces— 
Objeta antiques, objets d'art, statuettes et 

cadeaux. 
Instruments aratoires, outillages et fournitures 

pour jardins. 
En^aia chimiques. 
Fruits et légumes, frais. 
Marchandises diverses. 

Bijouteries—(8) 
Rapportéa par toutes les provinces^ 

Objets antiques, objets d'art, statuettes 
cadeaux. 

Vaiaaelle, verrerie, faïence, etc. 
Bijouterie, argenterie, horlogea et montres— 

Horlogea. 
Montres. 
Diamants. 
Bagues (autres que diamant). 
Objets en or ou plaqués or. 
Argenterie. 
Articles en argent sterling. 
Autres articles de bijouterie. 

Articlea en cuir. 
Marchandiaea divergea. 
Appareila d'optique. 
Service. 
Papeterie, livres et magazines. 

Rapportéa par quelques provinces-
Appareils photographiques. 
Radios. 
Articles et préparations de toilette. 

Bijouteries (crédit-payementsA tempérament)—(1 ) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Horlogea. 
Montres. 
Diamanta. 
Bagues (autres que diamant). 
Objets en or ou plaqués or. 
Argenterie. 
Articles en argent sterling. 
Autres articlea de bijouterie. 
Papeterie, livres et magazines. 
Service. 

11993—llj 
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Table 27.—CANADA—Bepresentative Commodity Breakdown Figures, by Kinds of Business-Con. 

Commodity 

(Read noto carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

OTHEB BETAIL STOBES—Con. 

Luggage and leather goods stores—(4) 
Consistently reported— 

Leather goods 
Luggage 
Service ., 
Sporting goods, including gymnasium equipment 

Variously reported— 
Leather clothing 4-3 
Leather footwear 14-7 
Miscellaneous merchandise 3-5 
Toilet articles 0-4 

Office and school supplies—(2) 
Cîonsistently reported— 

Ofiice and store furniture 
Service 

• Stationery, books and magazines— 
Writing paper, envelopes, patterns, tablets and 

index cards 
Blank books and loose-leaf note books 
Fountain pens and pencils 
Other stationery and stationers' supplies 

Variously reported— 
Office and store equipment 1*4 
Miscellaneous merchandise 0-1 
Books '. 8-9 
Magazines and newspapers 1-2 
Paper eups, dishés and other paper gooda 2 • 2 

Office, store and school furniture, equipment and 
supplies—(6) 

Consistently reported— 
Office and store equipment 
Office and atore furniture 

Variously reported— 
Miscellaneous merchandise 0-1- 1-6 
Secondhand merchandise 0-7- 3-9 
Service 0-1- 4-1 
Stationery, books and magazines— 

Writing paper, envelopes, pattems, 
tablets and index cards 0-7-19-2 

Blank books and loose-leaî note books 0-3-7-1 
Fountain-pens and pencils 0-3- 1-2 
Other stationery and stationers' sup

plies 1-2-15 - 9 

Office and store mechanical appliances—(8) 
Consistently reported— 

Adding and oalculating machines and accessories. 
Other office and store equipment and mechanical 
^ devices 
Service 
Typewriters and accessories 

Variously reported— 
Appliances and supplies, electrical 3-1 
Miscellaneoua merchandise 0-1 
Rentals : 0-6-0-9 
Scales ,5-6 
Secondhand merchandise 1-3 

Typewriter dealers—(8) 
(jonsistently reported— 

Office and store equipment... 
Office and atore supplies 

\ '' Service (repair and rental)... 
"Typewriters and accessories., 

Variously reported— 
Office and store furniture 
Secondhand merchandise 

2-8 
0-2 

Opticians and optometrists—(1) 
Consistently reported— 

Optical goods 
Photographie supplies 
Professional and scientific instruments.. 
Service ^ ; 

58.0 
27-8 

6-4 
5-8 

1-1 
2-1 

9-3 
14-7 
5-7 

60-2 

31-1 
51-3 

26-1 

58-5 
8-1 
6-7 

9-0 
12-4 
22-3 
55-8 

9 M 
0-7 
4-7 
3-5 

AUTBES MAGASINS DE DÉTAIL-Suite 

Valiseries (marchandises en cuir)-(4) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Articles en cuir. 
Malles, valises, etc. 
Service. 
Articles sportifs et outillage de gymnase. 

Rapportés par quelques provinces— 
Vêtements en cuir. 
Chaussures en cuir. 
Marchandises diverses. 
Articlea de toilette. 

Fournitures de bureau et d'école—(2) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Aleublea de bureau et de magasin. 
Service. 
Papeterie, livres et magazines— 

Papier à écrire, enveloppes, patrons, tablettes 
i\ écrire ot cartes-index. 

Registres et livres à feuillets amovibles. 
Plumes réservoir et crayons. 
Autre papeterie et fournitures de librairioa. 

Rapportés par quelques provinces— 
Outillage de bureau et de magasin. 
Marchandises diverses. 
Livres. , 
Magazines et journaux. 
Objets en papier, tasses, plats et autrea. 

Fournitures et outillage de bureau, école et maga« 
sin—(6) 

Rapportés par toutes les provinces— 
Outillage de bureau et de magasin. 
Ameublement de bureau et de magasin. 

Rapportés par quelques provinces— 
Marchandises diverses. 
Marchandises usagées ou d'occasion. 
Service. 
Papeterie, livres et magazines— 

Papier à écrire, enveloppes, patrons, tablettes 
à écrire et cartea-index. 

Registres et livres à feuillets amovibles. 
Plumes réservoir et crayons. 
Autre papeterie et fournitures de librairies. 

Appareils mécaniques de bureau et de magasin-(8) 
Rapportés par toutes les provinces-

Machines à calculer et accessoires. 
Autre outillage de bureau et de magasin et dis

positifs mécaniques. 
Service. 
Dactylographes et accessoires. 

Rapportés par quelques provinces— 
Appareils et fournitures, électriques. 
Marchandiaes diverses. 
Loyer. 
Balances. 
Marchandises usagées ou d'occasion. 

Magasins de dactylographes—(8) 
Rapportés par toutes les provinces-

Outillage de bureau et de magasin. 
Fournitures de bureau et de magasin. 
Service (réparations et loyer). 
Dactylographes et accessoirea. 

Rapportés par quelques provincea— 
Ameublement de bureau et de magasin 
Marchandiaes usagées ou d'occasion. 

Opticiens et optométristes—(1) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Appareils d'optique. 
Fournitures de photographes. 
Instruments professionnels et scientifiques. 
Service. 
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Tableau 27.—CANADA—Bépartition des ventes par articles représentatifs et genres de 
commerce—Fin 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

OTHEB BETAIL STOBES-Con. 

Sporting goods stores—(2) 
Consistently reported— 

Bicycles and accessories 
Miscellaneous merchandise 
Motorcycles and accessories 
Service 
Sport clothing ; 
Sporting goods, including gymnasium equipment 

Variously reported— 
lioather goods 
Radios and radio equipment 
Secondhand merchandise 
Sport footwear 
Toya and games 

5-6 
14-5 
0-5 
2-8 
1-8 

Tobacco stores with news-stands—(3) -
Consistently reported— 

Candy, confectionery and bottled beverages. 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Miscellaneous merchandise 
Service 
Smokers' supplies 
Soda fountain salea and ice cream 

Per cent 
of aales 

Pour-cent 
des ventes 

Stationery, books and magazines— 
Books 
Magazines and newspapers 
Writing paper, envelopes, pattems, tablets and 

index cards 
Other stationery and stationers' supplies 

Variously reported— 
Fruits and vegetables, fresh 3-7 
Radios and phonographs 16-3 

Tobacco stores—(6) 
Consistently reported-

Cigars, cigarettes and tobacco 
Smokers' suppliea 

Variously reported— 
Candy, confectionery and bottled 

beverages • 
Miscellaneous merchandise 0 
Sporting goods, including gymnasium 

equipment 
Stationery, books and magazines 

0-3 
2-0-6 

0-2 
0-5 

Tobacco stores with foods—(4) 
Consistently reported— 

Candy, confectionery and bottled beverages..... 
Cigars, cigarettes, tobacco and smokers' suppliea 

Miscellaneous merchandise 
Soda fountain sales and ice cream 

Stationery, books nnd magazines 
Variously reported— 

Receipts from sale of meals 35-2 
Service 2-1 

1-6 
16-3 
1-4 
2-2 

59-4 

5-5 
54-6 
0-8 
2-7 

0-7 
19-8 

1-0 
0-7 

90-1 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

16-1 
61-5 

1-2 
5 0 

AUTBES MAGASINS DE DÉTAIL-Fin 

Magasins d'articles sportifs—(2) 
Rapportés par toutes les provincea— 

Bicyclettes et accessoires. 
Marchandises diverses. 
Motocyclettes et accessoires. 
Service. 
Vêtements de sport. 
Articles sportifs et outillage de gymnase. 

Rapportés par quelques provinces— 
Articles en cuir. 
Radios et accessoires. 
Marchandises usagées ou V occasion. 
Chaussures sportifs. 
Jouets et jeux. 

Magasins de tabac avec rayon de journaux—(3) 
iSipportés par toutes les provinces— 

Bonbons, confiserie et liqueurs en bouteilles. 
Cigares, cigarettes et tabac. 

\ Marchandises usagées ou d'occasion. 
Service. 
Fournitures de fumeura. 
Ventea au comptoir des rafraîchissements et 

crème à la glace. 
Papeterie, livres et magazines— 

Livres. 
Magazines et journaux. 
Papier à écrire, enveloppes, patrons, tablettes à 

écrire et cartes-index. 
Autre papeterie et fournitures de librairies. 

Rapportés par quelques provinces— 
Fruits et légumes, frais. 
Radios et phonographes. 

Magasins de tabac—(6) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Cigares, cigarettes et tabac. 
Fournitures de fumeurs. 

Rapportés par quelques provinces— 

Bonbons, confiserie et liqueurs en bouteilles. 
Marchandises diverses. 

Articles sportifs et outillage de gymnase. 
Papeterie, livres et magazines. 

Magasins de tabac avec aliments—(4) 
Rapportés par toutes les provinces— 

Bonbons, confiserie et liqueurs en bouteilles. 
Cigares, cigarettes, tabac et fournitures de 

fumeurs. 
Marchandises diverses. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et 

crème à la glace. 
Papeterie, livres et magasines. 

Rapportés par quelques provincea— 
Recettes provenant des repas. 
Service. 
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Table 1.—PRINCE EDWARD ISLAND—Summary of RetaU Merchandise Trade, 1930 
Tableau 1.—ÎLE DU PRINCE-ËDOUARD—Résumé du commerce de détail. 1930 

Group—Groupe 

Total 

Food group—Groupe de l'alimentation. 

Number 
of stores 

Nombre 
de 

magasins 

Country gênerai stores—Magasins généraux de 
campagne 

General^ merchandise group—Groupe des mar
chandises générales 

Automotive group—Groupe de l'automobile.. 

Apparel group—Groupe du vêtement. 

Building materials group—Groupe des matériaux de 
construction 

Furniture and household group—Groupe dea meu
bles et articles de ménage 

Restaurants, cafétérias and eating places—Hestau-
rants, cafétérias et salles à manger 

Othor retail stores—Autres magasins de détail. 

Secondhand croup—Groupe de la marchandise de 
seconde main 

851 

316 

168 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

732 

84 

130 

Female 

Femmes 

8 

76 

52 

11 

13 

19 

185 

3 

99 

'" 

74 

43 

33 

25 

i 130 

-

395 

68 

70 

80 

16 

80 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

$ 
874,100 

88,900 

132,100 

175,700 

110,400 

99,200 

33,700 

47,400 

28,400 

158,300 

300 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

i 

13,773,700 

2,132,100 

3,253,200 

2,304,900 

1,960,700 

1,298,600 

429,600 

406,200 

141,900 

1,840,800 

5,700 

Per cent 
of total 

sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

100 00 

15-48 

23-62 

16-73 

14-24 

9-43 

3-12 

2-95 

1-03 

13-36 

0-04 
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Table 3.—PRINCE EDWARD ISLAND—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 
NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Total, AU Stores—Total, tous magasins.. 

FOOD GBOUP—GBOUPE DE L'ALIMENTATION 

Bakeries and bakery produits(')—Boulangeries et produits de la boulangerie('). 
Confectionery stores—Confiseries -" 
Milk dealers(')—Laiteries(') •.••••-"•;••,• 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— . - , , 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries... — •. 

Méat markets (including sea foods)-Boucheries (y compris poisson)— 
Méat markets—Boucheries .̂  
Fish markets—Poissonneries 

Market stalls—Stalles de marché 

12 COUNTBY GENEBAL STOBES-MAGASINS GÉNÉBAUX DE CAM 
PAGNE 

General stores (groceries with dry goods and apparel)—Magasins généraux (épice
ries, nouveautés et vêtement) ;•-.•••;•• 

General stores (groceries with other merchandise)—Magasins généraux (épiceries 
avec autres marchandises) 

20 

23 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

GENEBAL MEBCHANDISE GBOUP-GBOUPE DES MABCHANDISES 
GÊNÉBALES 

Department stores—Magasins à rayons. 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches ,---•,'-
General merchandise stores with food departrnents—Magasins de marchandises 

générales avec rayons de produits alimentaires ; •••• ; : 
Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, jusqu a 

$1.00 ;•-•.---

AUTOMOTIVE GBOUP—GEOUPE DE L'AUTOMOBILE 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles— 
Automobile dealers—Marchands d'automobiles - - - -
Automobile dealers with farm implements—Distributeurs d'automobiles et 

d'instruments aratoires - -. 
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries—; 

Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries... 
Tire shops—Boutiques de pneus 

FiUing stations—Stations d'essence— 
Filling stations—Stations d'essence " 
Fillingstations with tires and accessories—Stations "d'essence avec pneus et 

accessoires • • 
Filling stations with other merchandise—Stations d'essence avec autre mar 

chandise 
Garages 

APPABEL GBOUP-GBOUPE DU VÊTEMENT 

Men's and boys' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie (hommes 
et garçons)— 

Men's furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes) 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de vêtements et 

lingerie (hommes et garçons) _ 
Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille ,. 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires— 

Women's ready-to-wear—Magasins de confection pour-femmes 
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets et lingerie 
Millinery stores—Magasins de modes 

Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et vêtement sur mesure 
Shoe stores (men's, women's and children's)—Magasins de chaussures pour 

hommes, femmes et enfants ' 

851 

316 

7 
33 

2 
204 

13 
7 

42 
6 
2 

16S 

146 

22 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

29 

872 

290 

(x) 
186 

42 

( X ) 

169 

. 24 

(X) 
(X) 

(X) 

Female 

Femmes 

79 

18 

1 

3 

12 

8 

6 
31 

58 

12 

13 

1 

24 

8 

( X ) 

77 

40 

2 
6 

27 

1 

( X ) 

13 

13 

(X) 
(x) 

(X) 

12 

{') In addition, bakeries and dairies reporting to the Census of Industry had retail sales ot 8182,820. 
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Tableau 2.—ÎLE DU PRINCE-ÉDOUARD-Commerce de détail, 1930, par genres de commerce 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin do no pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employment and wage facts— 

Full-timo employées 

Personnel à temps entier 

V 

Malo 

Hommes 

732 

84 

1 
4 

(X) 
45 

5 
3 

20 

(X) 

130 

127 

3 

99 

(X) 
(X) 

( X ) 

4 

114 

54 

19 

2 

4 

3 

4 
28 

74 

18 

34 

1 

11 

10 

Female 

Femmes 

395 

68 

17 
(x) 

43 

6 

3 

(x) 

70 

68 

2 

80 

(X) 
(x) 

(X) 

25 

16 

7 

6 

1 

1 

-

1 

80 

2 

65 

2 

12 

9 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

i 
874,400 

88,900 

700 
10,400 

(X) 
49,400 

5,000 
1,000 

22,400 

(X) 

132,100 

129,600 

-2,500 

175,700 

(x) 
(x) 

(X) 

19,500 

110,400 

50,m 

20,500 

1,300 

3,800 

2,200 

3,100 
10.800 

99,200 

22,900 

41,600 

, 1,400 

15,300 

18,000 

Emploiement et rémunération 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

125 

C 

1 
(X) 

1 

1 
2 

1 

(X) 

45 

40 

5 

11 

(X) 
(X) 

(X) 

-

19 

9 

-
-

1 

1 

8 

2 

_ 
1 

-

_ 
1 

Female 

Femmes 

57 

8 

3 
( X ) • 

4 

1 

( X ) 

14 

13 

1 

23 

(X) 
(x) 

(x) 

23 

1 

-
-
-

-
1 

-

8 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

46,200 

2,300 

700 
• ( X ) 

800 

200 
400 

200 

(x) 

U,ÎOO 

10,900 

800 

12,000 

(X) 
(X) 

( X ) 

2,200 

4,300 

2,500 

-
-

100 

300 

1,400 

3,500 

100 

2,600 

300 

200 
100 

200 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

$ 
13,773,700 

2,132,100 

7,200 
141,700 

(x) 
1,415,900 

140,500 
85,200 

319,600 
8,800 

(X) 

3,253,200 

3,061,900 

191,300 

2,304,000 

(X) 
(X) 

( X ) 

281,800 

1,960,700 

1,216,500 

392,300 

11,500 

68,600 

61,000 

35,800 
175,000 

1,298,600 

184,100 

797,500 

49,500 

9,100 
64,200 

194,200 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks cn 
magasin ù. la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

$ 
3,359,400 

251,700 

16,700 
(x) 

201,400 

14,100 
6,100 

12,800 
000 

(x) 

1,062,300 

1,000,900 

61,400 

678,200 

(X) 
(X) 

( X ) 

39,300 

263,000 

104,200 

139,200 

1,000 

2,100 

1,300 

3,300 
11,900 

438,000 

62,400 

269,300 

9,800 

1,300 
13,500 

131,700 

1 

2 

3 
4 
5 
6 

7 
8 

g 
10 
11 

12 

13 

14 

15 

16 
17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 
27 

28 

20 

30 

31 

32 
33 

34 

C) En plus, les boulangeries et laiteries se rapportant au Recensement de l'Industrie avaient des ventes au détail pour 
«182,820. 
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Tablez.—PRINCE EDWARD ISLAND—RetaU Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business-Con. 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAT-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totalsj 

Kind of business—Genre de commerce 

1 BUILDING MATERIALS GROUP-GROUPE DES MATÉRIAUX DE 
CONSTEUCTION 

12 

20 

22 

Hardware stores—;Q uincailleries 
Lumber and building materials—Cours de bois d'œuvre et matériaux de con

struction 
Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et chaufferie 

FURNITURE AND HOUSEHOLD GROUP-GROUPE DES MEUBLES 
ET ARTICLES DE MÉNAGE... 

Furniture stores—Magasins de meubles ." 
Floor coverings, curtains, upholstery and interior decorations^-Tapia, rideaux, 

rembourrage et décorations intérieures .-
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage..'. 
Other home furnishings and appliance stores—Autres magasins d'appareils et de 

fournitures de maison— 
Antique shops—^Antiquailles 
China, glassware, crockery, etc.—Vaisselle, verrerie, faïence, etc 

Radio and music stores—Magasins de radio et de musique— 
Radio and electrical shops (including réfrigération)—Magasins de radio et 

appareils électriques (y compris réfrigération). ; 
Radio and music stores (including réfrigération)—Magasins-la -:;dio et de 

m.usique (y compris réfrigération) 

RESTAURANTS, CAFETERIAS AND EATING PLACES—RESTAU
RANTS, CAFÉTÉRIAS ET SALLES À MANGER.......'. 

Restaurants, cafétérias and lunch rooms—Restaurants, cafétérias et salles à 
manger— 

Cafés (including confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à goûter 
Restaurants (table service)—Restaurants (avec service de table) 

Other eating places—Autres places où l'on mange— 
Cafés with groceries—Cafés avec épiceries 
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Buffets et restaurants 

(10sièges et moins) ^ ; . . . 
Tea rooms and light lunches—Thés et repas légers. 

OTHEB EETAIL STORES-AUTEES MAGASINS DE DÉTAIL 

Farm implements—Instruments aratoires— ' 
Farm implement dealers—Marchands d'instruments aratoires. 
Farm implement agents—Agents de machines agricoles 

Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers— 
Feed stores (flour, feed, grain, fertilizer)-Magasins de provende (farine, 

grain, engrais, etc.) 
Farmers' supply stores—Magasins de fournitures pour fermiers 
Harness shops—Selleries 

Coal and wood yards—ice dealers—Cours à charbon et bois—marchands de 
glace— 

Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon et bois (comprenant 

f lace) 
ealers—Marchands de glace 

Drug stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes 
Jewellery storefe—Bijouteries 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie— 

News dealers (tobacco and confectionery)—Magasins de journaux (tabac et 
confiserie) 

News dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (papeterie et 
curiosités) 

Office, store and school'furniture, equipment and supplies—Fournitures et outil
lage de bureau, école et magasin 

Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac 
Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (combinées).. 

SECONDHAND GEOUP-GEOUPE DE LA MAECHANDISE DE SE
CONDE MAIN 

Number 
ofstores 

Nombre de 
magasins 

2. 

19 

5 
2 
4 

1 

4 
3 

185 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Cx) 
(x) 

13 

(x) 

(x) 

(x) 

( X ) 

(x) 

( X ) 

(x) 

(x) 

Female 

Femmes 

(X) 
(X) 

(X) 

(X) 

(X) 

4 

2 
2 

180 

01 

5 
4 

(x) 

(X) 

-

2 
1 

5 

-

-

( X ) 

(X) 

(X) 
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Tableau 2.—iLE DU PRINCE-ËDOVABD—Commerce de d£taU, 1930, par genres de commerce-Fin 

NoMBBE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

lUn (x) indique que les chiffres no sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employment and wage facta—Emploiement et rémunération 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

43 

8 

17 
(X) 
(x) 

33 

, (X) 

(x) 
8 

(X) 
1 

5 

25 

8 
(x) 

11 

( X ) 

1 
5 

130 

g 

10 
e 
1 

22 
(X) 

24 
0 

15 

5 

(x) 
i 

(x) 
1 

21 

-

Female 

Femmes 

6 

1 

2 
(X) 
(x) 

« 
( X ) 

(X) 
. 1 

( X ) 

1 

29 

13 

(x) 

3 

40 

1 

6 

2 
(x) 

14 
5 
3 

4 

(x) 
2 

(X) 
1 
1 

1 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

« 
33,700 

6,400 

12,700 
(X) 
(x) 

47,400 

( X ) 

(x) 
8,500 

(x) 
700 

0,700 

28,400 

6,000 
(x) 

15,400 

( X ) 

1,200 
2,900 

158,300 

9,200 

18,300 
4,500 

500 

32,000 
(x) 

30,800 
e-,500 

13,300 

5,800 

(X) 
3,100 

(X) 
1,200 

30,700 

300 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

4 

1 

(x) 
(x) 

3 

( X ) 

(x) 
1 

(x) 
1 

1 

-

( X ) 

( X ) 

-
35 

3 

4" 
5 
1 

7 
(x) 

2 

-

(x) 

(X) 

-

Female 

Femmes 

-
-

(x) 
(x) 

1 

( X ) 

( X ) 

( X ) 

1 

1 

( X ) 

( X ) 

1 

1 

-

-

( X ) 

-

(x) 
1 

(X) 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

$ 
1,000 

'300 

(X) 
(X) 

1,400 

( X ) 

(X) 
300 

(x) 
400 

700 

100 

( X ) 

( X ) 

100 

9,900 

700 

700 
600 
100 

4,goo 
(X) 

400 

' 

(x) 
200 

(X) 

-

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

% 
429,600 

85,300 

244,400 
(X) 
(x) 

406,200 

( X ) 

(x) 
41,100 

(X) 
7,000 

83,800 

141,900 

56,100 
(X) 

31,200 

( X ) 

7,000 
12,200 

1,840,800 

138,000 

307,100 
116,200 
11,000 

477,700 
(X) 

352,600 
20,100 
07,600 

- 68,600 

(X) 
29,200 

(x) 
13,700 

174,500 

5,700 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks cn 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

% 
99,100 

47,200 

37,400 
(X) 
(x) 

113,400 

(x) 

(X) 
11,000 

(X) 
1,500 

24,800 

, 6,100 

2,900 
(X) 

1,600 

( X ) 

200 
100 

396,300 

28,400 

48,200 
12,300 
4,800 

29,600 
(X) 

156,500 
2,500 

66,500 

13,800 

(x) 
7,300 

(X) 
3,200 

20,600 

1,300 

1 

2 

3 
4 
5 

S 

7 

8 
g 

10 
11 

12 

13 

14 
15 
16 

17 

18 
ig 

20 

21 

22 
23 
24 

25 
26 
27 
28 
29 

30 

31 
32 
33 
34 
35 

36 
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Table 3.—PRINCE EDWARD ISLAND—RetaU Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 
RENT AND OTHER OPERATING EXPENSES 

Kind of business—Genre de commerce 

A. Stores in Leased Premises 

A. Magasins dans un local loué 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Rent 

Loyer 

Net sales 

Ventes 
nettes 

(1930) 

Total, Ail Stores Keportlng(i)—Total, tous magasins faisant 
rapport(i) 

FOOD GBOUP—GKOUPE DE L'ALIMENTATION. 

Confectionery stores—Confiseries..._...; -, 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (.sans rayon de viandes). 
Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat markets—Boucheries 

COUNTRY GENERAL STOEES-MAGASINS GÉNÉRAUX DE 
CAMPAGNE 

GENERAL MERCHANDISE GROUP-GROUPE DES MAR
CHANDISES GÉNÉRALES 

Variety, 6-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents 
jusqu'à 81.00 

AUTOMOTIVE GROUP-GROUPE DE L'AUTOMOBILE 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles— 
Automobile dealers—Marchands d'automobiles 
Automobile dealers with farm implements—Distributeurs d'automo

biles et d'instruments aratoires 
Filling stations—Stations d'essence— 

Filling stations—Stations d'essence 
ï'illing stations with other merchandise—Stations d'essence avec autre 

marchandise 
Garages 

APPAREL GROUP-GROUPE DU VÊTEMENT 

Men's and boys* clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie 
(hommes et garçons)— 

. Men's furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes).._. 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de vête

ments ot hngerie (hommes et gaiçone) 
Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et vêtement sur 

mesure 
Shoe stores (men's, women's and children's)—Magasins de chaussures pour 

hommes, femmes et enfants 

BUILDING MATERIALS GROUP-GROUPE DES MATÉRIAUX 
DE CONSTRUCTION 

Hardware stores—Quincailleries • 

FURNITURE AND HOUSEHOLD GROUP-GROUPE DES MEU
BLES ET ARTICLES DE MÉNAGE 

Radio and music stores—Magasins de radio et de musique— 
Radio and electrical shops (including réfrigération)—Magasins de radio 

et appareils électriques (y compris réfrigération) _ _ 
Radio and music stores (including réfrigération)—Magasins de radio et 

de musique (y compris réfrigération) 

217 

65 

3 
28 
3 

19 

i 

99,500 

19,000 

2,000 
10,700 

600 
4,800 

3,200 

3,500 

3,500 

16,500 

10,900 

1,400 

600 
1,800 

16,800 

8,800 

2,800 

5,127,500 

926,700 

72,100 
553,800 
20,200 

268,300 

357,000 

281,800 

281,800 

1,313,200 

1,140,600 

45,600 

26,700 
55,300 

752,900 

3,900 

5,900 

2,600 

3,600 

2,400 

1,100 

179,700 

306,500 

60,200 

194,200 

126,500 

28,500 

373,900 

83.800 

(0 Included in totals may be figures for classifications which cannot be shown separately without disclosing individual 
opérations. . . . . 

(2) Not ail establishments gave full particulars of operating expenses and even some stores reporting rent failed to give 
amount of other expenses. Thus the totals in this section do not agrée with those in Table 2, nor do they necessarily include 
figures for ail stores in leased premises. ^ , ' , 

(3) Reported salaries of proprietors shoiild only be used as a basis for Computing the total compensation of proprietors 
in any kind ot business when the number of reporting establishments is relatively large and the number of proprietors re
ceiving a stated salary forms a substantial proportion of the total number of proprietors. Similar précautions should be 
taken in Computing total expenses for any kind of business. 
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Tableau 3.—ÎLE DU PRINCE-ÊDOUAK.D—Commerce de détail, 19S0, par genres de commerce 
LOYER ET AUTHES FRAIS GÉNÉRATJX 

^ 

Numbor 
of stores 
reporting 

Magasins 
faisant 
rapport 

366 

114 

14 
69 
8 

17 

92 

7 

3 

42 

•:i 
3 

4 
16 

27 

5 

8 

4 

9 

3 

8 

:t 

Proprietors 
not on 

pay-roll 

Propriétaires 
ne figurant 
pas dans 
la feuille 
de paie 

340 

117 

14 
70 
8 

18 

06 

3 

1 

34 

10 

4 

2 
16 

25 

9 

4 

8 

4 

12 

4 

5 

2-

B. Operating Expenses Reported(2) 

B. Frais généraux déclarés('') 

Proprietors receiving 
a stated salary (') 

Propriétaires 
à salaire GxeO 

Number 

Nombre 

93 

2 

" 2 

17 

15 

-

10 

5 

-
. 2 

2 

17 

2 

10 

-
2 

« 
1 

5 

4 

Salaries 

Salaires 

S 

183,600 

2,100 

2,100 

20,900 

50,900 

-

22,800 

14,700 

-
3,400 
3,400 

31,600 

2,800 

21,200 

-
3,100 

9,200 

1,300 

7,800 

4,300 

Salaries and 
wages of 

employées 

Salaires 
et gages 

du personnel 

$ 

767,200 

76,500 

10,400 
40,200 
4,800 

20,600 

83,900 

187,700 

21,700. 

98,000 

69,600 

3,900 

3,100 
18,300 

84,800 

23,000 

32,200 

11,600 

16,600 

34,200 

6,200 

45.409 

10,400 

Ail other 
expenses 

(including rent) 

Tous 
autres frais 
(y compris 

loyer) 

$ 

623,800 

89,000 

9,100 
63,000 
6,200 

18,600 

72,300 

141,700 

29,000 

56,200 

37,700 

3,100 

1,700 
10,000 

83,660 

13,700 

61,300 

4.900 

11,700 

23,000 

9,200 

54,606 

14,200 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

S 

10,738,600 

1,374,100 

98,200 
862,100 
127,600 
242,800 

2,060,500 

2,304,600 

281,800 

1,676,700 

1,413,000 

50,000 

34,600 
130,300 

1,038,500 

182,000 

622,500 

42,600 

148,400 

427,300 

84,300 

371,660 

83,800 

1 

2 

3 
4 
5 
6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 
14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

(•) Dans les totaux se trouvent-parfois des chiffres dont la classification ne peut être montrée afin de ne paa dévoiler 
dos opérations individuelles. 

(*) Tous les établissements n'ont pas fourni les détails complets des frais d'exploitation et même quelques magasina 
faisant rapport pour loyer ont omis la somme des dépenses diverses, ce qui fait que les totaux de "ce tableau ne corres
pondent pas avec ceux du tableau 2, et n'incluent pas nécessairement les chiffres pour tous magasins pris à bail. 

(*) Les salaires des propriétaires, tels que rapportés, doivent servir seulement comme base au calcul de la compensa
tion totale des propriétaires dans un commerce quelconque quand le nombre d'établissements est relativement élevé et que 
10 nombre de propriétaires recevant un salaire spécifié forme une proportion substantielle du nombre total do propriétaires. 
11 faut prendre des précautions semblables en calculant les dépenses globales do tout genre de commerce. 

11993—12 
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Table 3.—PRINCE EDWARD ISLAND—RetaU Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business-Con. 

RENT AND OTHER OPERATING EXPENSES 

Kind of business—Genre de commerce 

A. Stores in Leased Premises 

A. Magasins dans un local loué 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Rent 

Loyer 

Net sales 

Ventes 
nettes 

(1930) 

8 

RESTAURANTS, CAFETERIAS AND EATING PLACES—RES
TAURANTS, CAFÉTÉRIAS ET SALLES À MANGER 

Cafés (including confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 

OTHER RETAIL STORES—AUTRES MAGASINS DE DÉTAIL... 

Feed stores (flour, feed, grain, fertilizer)—Magasins de provende (farine, 
grain, engrais, etc.) 

Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon et bois (comprenant 
glace) 

Drug stores—Pharmacies 
Jewellery stores—Bijouteries '. ' 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie— 

News dealers (tobacco and confectionery)—Magasins de journaux 
(tabac et confiserie) 

News dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (pape
terie et curiosités) 

Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac. 
Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (com

binées) -

$ 

7,800 

3,100 

21,400 

2,100 

400 
6,400 
2,600 

3,500 

600 

1,300 

96,000 

56,100 

890,900 

165,100 
85,000 

265,900 
65,200 

67,300 

12,900 

129,900 
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Tableau 3.—ÎLE DU P R I N C £ - £ D 0 U A R D — C o m m e r c e de détail, 1930, par genres de commerce-Fin 

LOYER ET AUTRES FRAIS GÉNÉRAUX 

^ Number 
of stores 
reporting 

Magasins 
faisant 
rapport 

7 

3 

69 

4 

5 
18 
6 

3 

8 

-
Proprietors 

not on 
pay-roll 

Propriétaires 
ne figurant 
pas dans 
la feuille 
de paie 

7 

3 

40 

2 

5 
10 
4 

1 

3 

4 

B. Operating Expenses Ileported(2) 

B. Frais généraux déclarés(^) 

Proprietors receiving 
a stated salary (') 

Propriétaires 
à salaire fixe(3) 

Number 

Nombre 

-
-

21 

1 

1 
12 
,3 

2 

-
-

Salaries 

Salaires 

i 

-
-

38,300 

4,000 

5,000 
17,600 
5,600 

2,800 

-
-

Salaries and 
wages of 

employées 

Salaires 
et gages 

du personnel 

S 

7,800 

1,200 

143,600 

11,600 

36,100 
29,700 
11,700 

5,800 

1,200 

30,700 

Ail other 
expenses 

(including rent) 

Tous 
autres frais 
(y compris 

loyer) 

$ 

7,700 

2,600 

94,800 

10,900 

17,400 
31,800 
7,700 

47000 

1,100 

7,900 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

S 

62,200 

15,200 

1,419,500, 

231,900 

396,700 
341,600 
84,800 

62,900 

13,700 

136,600 

1 

2 

3 

4 

5 
6 
7 

3 

g 

10 

11993-124 
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Table 4.—PRINCE EDWARD ISLAND—Retail Merchandise Trâde, 1930, by Size of Business 
STORES GROUPED ACCORDING TO AMOUNT OF ANNUAL SALES, BT KINDS OP BUSINESS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Kind of business—Genre de commerce 

T0TALS(!) 

Number 
of 

stores 
Net 
sales 

Less than S5,000 

Moins do J5,000 

Nombre 
de 

magasins 
Ventes 
nettes 

Total, Ail Stores(i)—Total, tous magaslns(i). 

Per cent of total stores and sales—Pourcentage du nombre des magasins 
et des ventes 

FOOD GROUP-GROUPE DE L'ALIMENTATION 

Bakeries and bakery products—Boulangeries et produits de la boulangerie. 
Confectionery stores—Confiseries 
Grocery stores (without méat)—^Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Mcat markets with groceries—Boucheries avec épiceries 

Méat markets (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)— 
Méat markets—Boucheries 
Fish markets—Poissonneries ' 

COUNTRY GENERAL STORES—MAGASINS GÉNÉRAUX DE 
CAMPAGNE 

General stores (groceries with dry goods and apparel)—Magasins généraux 
(épiceries, nouveautés et vêtement) 

General stores (groceries with other merchandise)—Magasins généraux 
(épiceries avec autres marchandises) 

GENERAL ItlERCHANDISE GROUP-GROUPE DES MARCHAN
DISES GÉNÉRALES 

20 

22 

AUTOMOTIVE GROUP-GROUPE DE L'AUTOMOBILE 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles 
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries... 
Fillinç stations—Stations d'essence— 

Filling stations—Stations d'essence 
Filling stations with tires and accessories—Stations d'essence avec pneus 

et accessoires 
Filling stations with other.merchandise—Stations d'essence avec autre 

marchandise • 
Garages 

APPAREL GROUP-GROUPE DU VÊTEMENT 

Men's and boys' .clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie (hom
mes et g.arçons)— 

Men's furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes) 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de vête

ments et lingerie (hommes et garçons) 
Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires— 

Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes... 
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets et lingerie 
Millinery stores—Mag.isins de. modes 

Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et vêtement sur 
mesure 

Shoe stores (men's, women's and children's)—Magasins de chaussures pour 
hommes, femmes et enfants 

BUILDING MATERIALS GROUP-GROUPE DES MATÉRIAUX 
DE CONSTRUCTION 

FURNITURE AND HOUSEHOLD GROUP-GROUPE DES MEU
BLES ET ARTICLES DE MÉNAGE 

851 

10000 

316 

7 
33 

204 

13 
7 

146 

22 

52 

13,774 

100-00 

2,132 

7 
142 

1,416 

147 
85 

320 

3,253 

3,062 

191 

2,305 

1,961 

1,609 
12 

69 

61 

36 
175 

1,299 

l\ 
0 

1} 
b 
24 

5 

11 

13 

1S4 

798 

50 

9 

64 

194 

430 

406 

446 

62-41 

203 

7 
23 

131 

5 
1 

20 
6 

26 

(̂ ) Included in group totals may be figures for classifications which cannot be shown separatelv without disclosing 
individual opérations. 

(2) In some instances only the net sales for a group of stores were reported instead of the voluine of business for each 
un£t. The figures for such establishments hâve not been included in thi.« table. 
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Tableau 4.—ÎLE DU PRINCE-ÉDOUARD—Commerce de détail, 1930, par le cIiiiTre d'affaires 
MAGASINS GROUPÉS SELON LE MONTANT DES VENTES ANNUELLES, 'PAR GENRES DE COMMERCE 

ITJn (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totauxl 

(Les ventes sont indiquées en mill iers de dollars) 

$6,000-
to.ggg 

$10,000-
$ig,g99 

$20,000-
$29,999 

$30,000-
$49,999 

$50,000-
$99,999 

$100,000-
$199,999 

$200,000 
or over-
ou plus 

Num
ber of 
stores 

135 

15-86 

58 

37 

10 

Net 
sales 

Nom
bre de 
maga
sins 

911 

6-61 

43 
256 

27 
S 

66 

240 

203 

37 

120 

14-10 

32 

Ventes 
nettes 

Num
ber ot 
stores 

1,679 

12-19 

406 

38 
264 

54 

6-34 

11 

,22 
65 

37 

626 

546 

80 

185 

64 

15 

11 

18 
77 

Net 
sales 

Nom
bre de 
maga
sins 

1,242 

9-02 

259 

26 
163 

467 

422 

45 

135 

94 

41 

4-82 

7 

Ventes 
nettes 

Num
ber of 
stores 

1,469 

10-66 

237 

189 

489 

489 

34 

(X) 

(X) 

30 

3-52 

4 

2 

1 

Net 
sales 

Nom
bre de 
maga
sins 

1,919 

13-93 

(X) 

(X)" 

65 

870 

870 

241 

241 

60 

59 

(x) 

Ventes 
nettes 

Num
ber of 
stores 

2,248 

16-32 

(X) 

( X ) " 

468 

468 

453 

722 

722 

(x) 

(X ) 

9 

1-07 

Net 
sales 

3,548 

25-76 

1,846 

447 

447 

- 20 
- 21 

( X ) 

(X ) 

(X) 

(X) 

(1) Dans les totaux de groupe se trouvent parfois des chiffres dont la classification ne peut être montrée afin de ne pas 
dévoiler des opérations individuelles. 

m Dans certains cas, les déclarations relatives à un groupe de magasins ne comprennent que les ventes nettes au lieu 
du chiffre d'affaires de chaque unité. Les données sur ces établissements ne sont pas comprises dans ce tableau. 
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Table 4.—PRINCE EDWARD ISLAND—Retail Merchandise Trade, 1930, by Size of Business-Con. 
^ STORES GROUPED ACCORDING TO AMOUNT OP ANNUAL SALES, BT KINDS OF BUSINESS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

1 

2 

3 

4 

5 
6 

7 

R 
0 

in 
11 
12 
13 
14 
15 

16 

Kind of business—Genre de commerce 

RESTAURANTS, CAFETERIAS AND EATING PLACES—RES
TAURANTS, CAFÉTÉRIAS ET SALLES À MANGER 

OTHER RETAIL STORES—AUTRES MAGASINS DE DÉTAIL.. . 

Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers— 
Feed stores (flour, feed, grain, fertiUzer)—Magasins de provende (farine. 

Coal and wood yards—ice dealers—Cours à charbon et bois—marchands de 
' glace— 

Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon et bois (compre-

News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie 

Miscellaneous classifications (combined)^Classifications diverses (com-

SECONDHAND GROUP-GROUPE DE LA MARCHANDISE DE 
SECONDE MAIN 

TOTALSP) 

Number 
of 

stores 

19 

185 

93 

7 
3 
6 

7 
2 

20 
3 
9 
5 
3 
3 

22 

3 

Net 
sales 

142 

1,841 

138 

307 
116 
11 

478 
6 

353 
20 
98 
60 
29 
14 

175 

6 

Less than $5,000 

Moins de $5,000 

Nombre 
de 

magasins 

13 

123 

90 

2 

5 

2 
2 

16 

3 

Ventes 
nettes 

35 

142 

73 

4 

0 
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Tableau 4.—ÎLE DU PRINCE-ÊDOUARD—Commerce de détaU, 1930, par le chiffre d'affalres-Fin 
MAGASINS GROUPÉS SELON LE MONTANT DES VENTES ANNUELLES, PAR GENRES DE COMMERCE 

lUn (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

$5,000-
$9,999 

Num
ber of 
stores 

3 

18 

1 

1 

4 
1 
5 

1 
2 

2 

Net 
sales 

17 

119 

7 

6 

29 
7 

32 

6 
13 

13 

$10,000-
$ig,g9g 

Nom
bre de 
maga

sins 

1 

22 

2 

1 

g 
1 
.2 
3 
1 

3 

Ventes 
nettes 

18 

. 334 

(X) 

(X) 

130 
10 
34 
45 
20 

60 

$20,000-
$20,ggg 

Num
ber ol 
stores 

6 

1 

3 

1 

Net 
sales 

133 

20 

60 

22 

$30,000-
$4g,g99 

Nom
bre de 
maga
sins 

2 

8 

1 

1 
3 

2 

1 

Ventes 
nettes 

72 

307 

(X) 

(X) 

116 

74 

30 

$50,000-
$09,ggg 

Num
ber of 
stores 

5 

1 

2 

1 

1 

Net 
sales 

352 

(X) 

(x) 

50 

76 

$100,000-
$i99,ggg 

Nom
bre de 
maga
sins 

2 

1 

1 

Ventes 
nettes 

(X) 

(x) 

(X) 

• $200,000 
or over-
ouplus 

Num
ber of 
stores 

1 

1 

Net 
sales 

(X) 

(x) 

. 

1 

2 

3 

4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 

15 

16 
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Table 5.—PRINCE EDWARD ISLAND—RetaU Merchandise Trade, 1930, by Types of Opération 
[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are inoluded 

in the totals] 
Tableau 6 . - 1 L È DU PRINCE-ÊDOUARD-Commerce de détail, 1930, par types d'opération 
(Un (x) indique que les chiffres ne sont Pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 

inclus dans les totaux] 

Type ot opération—Type d'opération 

Total, Ali Stores—Total, tous magasins 

Single store independents—Magasins individuels indépendants.., 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins 

Three-store multiples—Multiples de trois magasins 

Provincial chains—Chaînes provinciales 

Sectional chains—Chaînes sectionnelles 

National chains—Chaînes nationales 

Direct selling (house to house)—Colportage (de porte en porte).. 

Other types ol opération—Autres types d'opération 

Variety, 6-and-lO, to-a-dolIar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 
cents, jusqu'à $1.00 .-

Single store independents—Magasins individuels indépendants 
National chains—Chaînes nationales 

Country gênerai stores—Magasins généraux de campagne 
Single store independents-Magasins individuels indépendants.. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 

Men s clothing and furnishings stores and custom tailors—Magasins 
de vêtements et hngerie (hommes) et tailleurs sur mesure. 

Single store independents—Magasins individuels indépendants. 

Women's apparel and accessories Btores(')—Vêtement de femme et 
accessoires(0 

Single store independents—Magasins individueIs indépendants. 

Shoe stores—Magasins de chaussures 
Single store independents—Magasins individuels indépendants. 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Single storo independents—Magasins individuels indépendants. 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les 

manufacturiers < 

Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes). 
Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 

Combination stores (groceries and méats)—Magasins combinés 
(épiceries et viandes) 

Single store independents—Magasins indi-dduels indépendants.. '. 
Restaurants, cafétérias and eating places(2)—Restaurants, cafétérias 

et salles à manger(2) 
Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 

Filling stations—Stations d'essence 
Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 

Drug stores—Pharmacies 
Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

851 

792 

14 

10 

5 

3 

3 

21 

3 

1 
' 2 

168 
160 

31 
61 

Net sales (1030) 

Ventes nettes (1030) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

1,127 

821 

156 

67 

24 

21 

31 

204 
200 

2 
2 

20 
(x) 
(X) 

200 
152 
48 

(x) 
(x) 

(X) 

(x) 
(X) 
(X) 

64 
54 

12 
12 

38 
(x) 
(X) 

$ 
874,400 

560,900 

184,000 

50,000 

33,100 

17,400 

22,400 

6,000 

10,500 
(X) 
(X) 

132,100 
99,300 
32,800 

38,200 
38,200 

1,400 
1,400 

' 18,000 
18,000 

8,600 
(x) 
(x) 

(x) 

49,400 
(X) 
(X) 
(X) 

6,000 
6,000 

28,400 
28,400 

9,100 
0,100 

30,800 
(X) 
(x) 

Amount 

Montant 

281.800 
(x) 
(x) 

3,253,200 
2,821,800 

431,400 

248,300 
248,300 

40,500 
49,500 

194,200 
194,200 

41,100 
(x; 
(x) 

(x) 

1,415,000 
(x) 
(x) 
(X) 

.231,700 
231,700 

140,800 
140,800 

165,400 
165,400 

352,600 
(x; 
(x) 

Per ceni 
of total 
sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

10000 

72-84 

16-68 

5-27 

1-03 

1-76 

2-10 

0-31' 

on 

100-00 
(x) 
(x) 

100-00 
86-74 
13-26 

100-00 
100-00 

100-00 
100-00 

100-00 
100-00 

100-00 
(X) 
(X) 

(x) 

100-00 
(x) 
( X ) 
(x) 

100-00 
100-00 

100-00 
100-00 

100-00 
100-00 

100-00 
(X) 
(x) 

(0 Exclusive of milhnery stores. 
i?) Exclusive of cales with groceries. 

C) Magasins de modes non compris. 
(̂ ) Cafés avec épiceries non compris. 
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Table 6.—PRINCE EDWARD ISLAND-Credit Business, by Types of Opération 
Tableau 6.—ÎLE DU PRINCE-ÉDOUARD—Ventes à crédit, par types d'opération 

185 

Type of opération—Type d'opération 

Single store independents—Magasins indivi' 
duels indépendants 

Two-store multiples—Multiples de deux ma
gasins 

Three-store multiples—Multiples de trois ma
gasins 

Direct selling (house to house)—Colportage 
{de porte en porte) 

Number 
of stores 
reporting 

crédit 
sales 

Nombre de 
magasins 
déclarant 
des ventes 

à. crédit 

300 

Total net 
sales of 

such stores 

Chiffre net 
des ventes 
effectuées 

par ces 
magasins 

«5.981.500 

2,184,200 

523.300 

16,300 

Net crédit 
sales of 

such stores 

Chiffre net 
des ventes 

à crédit 
effectuées 

par ces 
magasins 

82.360,200 

1,362,100 

368.800 

8,600 

Ratio of crédit 
sales to total 
sales in stores 

reporting 
crédit sales 

Rapport des 
ventes à crédit 
aux ventes glo
bales effectuées 
par les magasins 

déclarant des 
ventes à crédit 

39-46 

62-36 

70-47 

52-76 

Instalment sales 
of stores report
ing instalments 
(included also in 

crédit sales) 

Ventes à tempé
rament effectuées 
par les magasins 

en déclarant 
(comprises égale

ment avec Tes 
ventes à crédit) 

S156,500 

77,600 
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Table 7.—PRINCE EDWABD ISLAND—KetaU Merchandise Trade, 1930, Crédit Business 
NUMBER OF STOBES AND AMOUNT OF SALES CLASSIFIED ACCORDING TO DEGREE OP CRÉDIT FOR SELECTED 

K I N D S OF B U S I N E S S 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Kind of business—Genre de commerce 

Total, Ail Stores Rcportlng(i)—Total, tous magasins faisant 
rapport(')— 

Number of stores—Nombre de magasms •• • . 
Per cent of total stores—Pourcentage du nombre de magasins 
Amount of net sales-Montant des ventes nettes 
Per cent of total sales—Pourcentage des ventes totales 

FOOD GROUP—GEOUPE DE L'ALIMENTATION— 
Confectionery stores—Confiseries = 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de 

viandes) ••••:•• y • \ 
Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat markets—Boucheries 

COUNTEY GENEEAL STOEES-MAGASINS GÊNÉ. 
EAUX DE CABIPAGNE— 

General stores (groceries with dry goods and apparel)—Maga
sins généraux (épiceries, nouveautés et vêtement) 

General stores (groceries with other merchandise)—Magasins 
généraux (épiceries avec autres marchandises) 

AUTOMOTIVE G E O U P - G E O U P E DE L'AUTOMOBILE-
11 Automobile dealers—Marchands d'automobiles. — 
12 Filling stations with tires and accessories—Stations d'essence 

avec pneus et accessoires , 
13 Garages 

APPAEEL G E O U P - G E O U P E DU VÊTEMENT— 
Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et 

vêtement sur mesure •. 
Shoe stores (men's, women's and children's)—Magasins de 

chaussures pour hommes, femmes et enfants 

OTHEE EETAIL STOEES-AUTRES MAGASINS DE 
DÉTAIL— 

Coal and wood yards (including ice)^Cours à charbon et bois 
(comprenant glace) 

Drug stores—Pharmacies 
Jewellery stores—Bijouteries 

Total stores 
reporting 

Magasins 
faisant rapport 

Num
ber of 
stores 

406 
10000 

20 

102 
8 

16 

Net 

9,751 
100 00 

114 

945 
125 
227 

2,358 

138 

917 

52 
109 

15 

122 

270 
221 
91 

AU cash 

Pas de crédit 

Nom
bre de 
maga

sins 

86 
21-17 

Ventes 
nettes 

1,045 
10-72 

70 

374 
5 
5 

45 

1-10 per cent 

Num
ber ot 
stores 

55 
13-55 

Net 
sales 

708 
7-26 

26 

167 
12 
13 

257 

17 

94 
47 

C) Ail stores did not report the amount of crédit business or whether ail sales were for cash, 
those establishments which reported they sell entirely for cash or that they make crédit sales. 

This table includes only 
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Tableau 7.—ÎLE DU PWNCE-ÊDOUARD—Commerce de détail, 1930, Ventes a crédit 
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NOMBRE DE MAGASINS ET MONTANTS DE VENTES CLASSIFIÉS SELON LE DEQHÊ DE CRÉDIT' POUK GENRES SÉLEC
TIONNÉS DE COMMERCE 

(Les ventes sont indiquées en mill iers d e dollars] 

Proportion of Crédit Business—Proportion de ventes à crédit 

11 -20 
pour-cent 

Nom
bre de 
maga
sins 

49 
12.07 

-
~ 

i 

10 
1 
3 

8 

2 

2 

_ 
6 

1 

" 

5 
2 

Ven
tes 

nettes 

-724 
7-43 

16 

47 
20 
15 

167 

15 

177 

_ 
22 

1 

• 

112 
14 

21-
per 

Num
ber of 
stores 

47 
11-58 

-
-

_ 
17 

-

14 

3 

-
1 
3 

2 

1 

30 
îent 

Not 
sales 

-601 
0-16 

_ 
104 

-

263 

41 

-
33 
23 

2 

59 

31-40 
pour-cent 

Nom
bre de 
maga
sins 

46 
11-33 

-
-

1 

H 
1 
1 

12 

2 

3 

_ 
4 

2 

— 

1 

Ven
tes 

nettes 

-1,504 
15-44 

2 

43 
5 
4 

34S 

12 

314 

_ 
27 

4 

~ 

i 

41-50 • 
per cent 

Num
ber of 
stores 

47 
11-58 

-
-

10 
1 
6 

15 

-

1 

1 
1 

1 

Net 
sales 

-767 
7-87 

111 
3 

162 

381 

-

10 

8 
2 

18 

51-60 
pour-cent 

Nom
bre de 
maga
sins 

19 
4-68 

-
-

2 
-2 

8 

-

-
_ 
2 

*" 

Ven
tes 

nettes 

_ 711 
7-28 

12 
-27 

360 

-

-
_ 

27 

~ 

61-70 
per cent 

Num
ber of 
stores 

27 
6-65 

-
-

S 
2 

9 

2 

3 

_ 

" 

1 

Net 
sales 

_ 2,520 
25-85 

62 
73 

494 

27 

140 

. 
" 

-

79 

71 - 80 
pour-cent 

Nom
bre de 
maga

sins 

16 
3-94 

-

3 
1 

2 

-

_ 
_ 
• 

1 

Ven
tes 

nettes 

_ 539 
5-62 

37 
7 

21 

-

_ 

~ 

-

110 

Over 
80 per cent 

80 pour-cent 

Num
ber of 
stores 

14 
3,-45 

-

,. 
-1 

1 

-

2 

— 

-

1 

Net 
sales 

_ 631 
6-47 

_ 
_ 1 

6 

-

257 

" 

-

77 

I 
2 
3 
4 

5 

6 
7 
8 

9 

10 

11 

1? 
13 

14 

15 

16 
17 
18 

(1) Comme la déclaration des ventea à crédit ou au comptant n'a pas été faite par tous les magasins, le tableau ci-dessua 
ne couvre que les établissements ayant fait telles déclarations. 
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Table 8.—PRINCE EDWARD ISLAND—Repalr and Service Receipts Reported by Merchandising 
Establishments, 1930 

Tableau 8.—ÎLE D€ PRINCE-ÊDOUARD—Recettes provenant de réparations et de services 
telles que déclarées par les établissements, 1930 

Subsidiary Receipts 
and 

K i n d of Business Report ing (0 

Cleaning, pressing and repairing— 
Custom tai lors and made-to-measure c lo th ing . . . 

General automobi le repair s e r v i c e s -

R a d i o and electrical repairs— 

Watch and jewellery repairs— 

(i) T h e first heading in each group shows t h e nature ol 
t he services rendered; the inden ted headings indicate 
t h e kind of business e s t abhshments in which thèse 
services are performed. 

Receipts 

Rece t tes 

% 
189,!300 

3,100 

91,700 
40.000 

• 6,200 
4,600 

12,900 

30,700 

Recet tes subsidiaires 
et 

Genre de commerce fournissant des déclarat ions {}) 

T o t a l des r ece t t e s déclarées e n p a i e m e n t de r é p a r a 
t i o n s e t services. 

Net toyage , pressage e t réparage— 
Tail leurs et vê tement sur mesure. 

Réparat ion générale d'autO;^— 
Marchands d 'automobi les . 
Garages . 

Réparation do radio et appareils électriques— 
Magasins do radio e t de musique. 
Tous autres magasins de détai l . 

Réparat ion de montres e t bijoux— 
Bijouteries. 

Services d ivers . 

C) Le premier en-tête de chaque groupe montre la na tu re 
du service; les en-têtes en re t ra i t indique l 'espôce 
d 'é tabl issement dans lequel sont rendus ces services. 

Table 9.—PRINCE EDWARD ISLAND—Wholesale Sales by Retail Merchandise Establishments 
and Retail Saies by Wholesale Establishments. 1930 

Tableau 9.—ÎLE DU PRINCE-ÉDOUARD—Ventes de gros effectuées par les établissements de 
détail et ventes de détail effectuées par ies établissements de gros, 1930 

R e t a i l Merchandise E s t a b l i s h m e n t s 

E tab l i s semen t s de ventes au déta i l 

K ind of business—Genre de^'commerce 

D a i r y products dealers—Marchands de pro-

F a m i l y clothing stores—Vêtement pour toute 

Automobile dealers—Distr ibuteurs d 'automo-

Fa rmer s ' supplies—Fournitures pour fermiers. . 

Sales t o 
o ther 

retai lers 

Ventes à 
d 'au t res 

dé ta i l lants 

$86,900 

25,000 

14,200 

35.500 

12,200 

Sales to 
u l t ima te 

consumers 

Ventes 
aux con

sommateurs 

$739,800 

11,200 

- 182,600 
537.300 

8,700 

Wholesale E s t a b l i s h m e n t s 

E t ab l i s s emen t s de gros 

K i n d of business—Genre de commerce 

T o t a l . 

Méats and provisions—Viandes e t provisions. 
D a i r y and poultry products—Produits lait iers e t 

œufs. 

D r y goods and apparel—Vêtement et lingerie. 
Automobiles and o the r motor vehicles-T-Auto-

mobiles e t autres véhicules au tomoteurs . 
Hardware—Quincail lerie. 
F a r m supplies—Articles pour la ferme. 
N o t otherwise specified—Divers. 

Table 10.—PRINCE EDWARD ISLAND—Retail Merchandise Trade, 1930, by Forms of Organi-
_ . . _. zation 

Tableau 10.—ÎLE DU PRINCE-ÉDOUARD—Commerce de détail, 1930, par constitution des éta
blissements 

• 

N u m b e r 
of stores 

N o m b r e 
de ma
gasins 

851 

726 

68 

57 

Ful l - t ime employées 

Personnel à t emps entier 

Maie 

H o m m e s 

732 

278 

129 

325 

Female 

F e m m e s 

395 

169 

34 

192 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

$814,400 

286,300 

130,400 

467,700 

T o t a l 
sales 

T o t a l 
des 

ventes 

»13,773,700 

5,706,400 

2^427,100 

5,640,200 
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Table U.—PRINCE EDWARD ISLAND—Capital Invested In RetaU Merchandise Trade, 1930 
Tableau U.—ÎLE DU PRINCE-ÉDOUARD—Capital engagé dans le commerce de détaU, 1930 

Group—Groupe 

N u m b e r 
ot 

s tores 

N o m b r e 
de ma
gasins 

To ta l 

To ta l des 
ventes 

Stocks on 
hand, end 

of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 

fin de 
l 'année 

(prix coûtant) 

Capital 
invested 

(including 
stocks 

on hand) 

Capital 
engagé 
(inclus 

s tocks en 
magasin) 

Total 

Food group—Groupe de l 'al imentation 

County général stores—Magasins généraux de campagne 

General merchandise group—Groupe des marchandises générales.. 

Automot ive group—Groupe de l 'automobile 

Apparel group—Groupe du vê tement 

Building mater ia ls group—Groupe des matér iaux de construction.. 

Furni ture and household group—Groupe dos meubles et articles de 
ménage 

Restaurants , cafétérias and eating places—Restaurants, cafétérias 
et salles à manger 

Other retail stores—Autres magasins de détail 

Secondhand group—Groupe de la marchandise do seconde ma in . 

Soi 

316 

168 

8 

76 

62 

11 

19 

185 

3 

13,773,700 

2,132,100 

3,253,200 

2,304,900 

1,960,700 

1,298,600 

429,600 

406,200 

141,900 

1,840,800 

5,700 
1 

i 

3,359,400 

251,700 

1,062,300 

678,200 

263,000 

488,000 

99,100 

113,400 

6,100 

396,300 

1,300 

7,393,600 

748,600 

2,014,900 

1,370,100 

750,300 

860,100 

373,200 

224,700 

65,900 

976,700 

3,100 

Table 12.—PRINCE EDWARD ISLAND—Summary of Retail Merchandise Trade, 1930, by Coun
ties and Incorporated Places of 1,000 Population or Over 

Tableau 13.-ÎLE DU PRINCE-ÉDOUARD—Résumé du commerce de détaU, 1930, par comtés et 
endroits incorporés de 1,000 âmes ou plus 

Counties and incorporated places 
of 1,000 population or over 

Comtés ot endroits incorporés, 
do 1,000 âmes ou plus 

Popula
tion 

(1931) 

N u m b e r 
of 

s tores 

N o m b r e 
de 

magasins 

Full- t ime employées 

Personnel à t emps entier 

Maie 

H o m m e s 

F e m a l e 

F e m m e s 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

N e t 
sales 

Ventes 
ne t tes 

(1930) 

Stocks 
on hand, 

end of yea r 
(at cost) 

Stocks en 
magasin 
à la fin 

de l 'année 
(prix 

coû tan t ) 

T O T A L , P E I N C E E D n ' A B D I S L A N D 
—TOTAL, I L E D U P E I N C E -

É D O U A R D 88,038 851 732 395 874,400 13,773.700 

Klngs 
«Souris • 
Remainder of county. 
Autres 

Prince 
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Remainder of county. 
Autres 

Q u c c n s 
Charlot te town 
Remainder of county. 
Autres '. f 
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1,106,200 

3,359,400 

473,800 
116,300 
357,500 

1,365,300 
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638.400 

1,520,300 
1,214,900 
305,400 
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Table 13.—PRINCE EDWARD ISLAND—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 
NuMBEB OF STORES AND SALES BY C O U N T I E S AND INCORPORATED PLACES OF 1,000 POPULATION on O V E B 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 
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Tableau IS.—ÎLE DU PBIIVCE-ÉDOUABD—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce 
NOMBRK DE MAGASINS ET VENTES PAR COMTÉS ET ENDROrrS INCORPORÉS DE 1,000 ÂMES OU PLUS 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en mill iers de dollars) 
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Table 14.—PRINCE EDWARD ISLAND—Sales I)y Commodities 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent ' 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

FOOD GEOUP 

Grocery stores (without mcat)— 
Stores, 204: Sales, $1,415,900. 

(Commodity coverage, 17-2%) 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Food and kindred products— 

Bakery products, fresh 
Bottled beverages 
Candy, confectionery and nuts 
DeUcatessen, ready-to-serve foods 
Fruits and vegetables, fresh 
Butter and cheese 
Eggs 
Lard 
Flour 
Sugar 
Salmon, canned 
Other groceries (including canned goods, except 

salmon) 
Méats, including poultry 

Grain and feed 
Hardware 
Household supplies— 

Soap 
Other household supplies 

Miscellaneous merchandise. 
Stationery, books and magazines 

Grocery stores with méats— 
Stores, 13: Sales, $146,500. 

(Comriîodity coverage, 44-4%) 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Food and kindred products— 

Bakery products, fresh 
Bottled beverages 
Candy, confectionery and nuts 
Delicatessen, ready-to-serve foods 
Fish and other sea foods, fresh 
Fruits and vegetables, fresh 
Butter and cheese 
Eggs y-
Lard 
Flour 
Sugar -
Salmon, canned 
Other groceries (including canned goods, except 

salmon) ' 
Méats, including poultry '. 
Milk and cream, fiuid 

Household supplies 
Miscellaneous merchandise 
Stationery, books and magazines 

COUNTRY GENERAL STORES 

Country gênerai stores (groceries with dry goods 
and apparel)— 

Stores, 146: Sales, $3,061,900. 
(Commodity coverage, 37-9%) _ 

Apparel and accessories, women's, misses' and 
children's— 

Children's wear 
Hosiery 
Coats, suits and dresses 
Underwear, négligées, corsets, etc 
Other apparel (except furs) 

Automobile parts and accessories (except tires, 
tubes and batteries) 

3-8 

5-0 
2-8 
5-7 
4-8 
6-5 
9-6 
0-5 
5-4 
7-6 
7-3 
0-9 

16-2 
1-4 
3-8 
1-2 

2-8 
3-3 

1-5 

1-2 
0-9 
0-9 
0-3 
0-8 
7-7 
9-2 
2-3 
1-8 
6-9 

10-8 
0-5 

31-9 
18-4 
1-5 
3 1 
0 1 
0-2 

0 1 
0-3 
0-1 
0-2 
0-3 

0-1 

GROUPE DE L'AJ.lMENTATION 

Epiceries (sans rayon de viandes)— 
Magasins, 204: Ventes, $1,415,900. 

(Couvrant 17-2% des marchandises) 
Cigares, cigarettes et tabac. 
Aliments et produits divers— 

Produits de la boulangerie, frais. 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Charcuterie. 
Fruits et légumes, frais. 
Beurre et fromage. 
Œufs. 
Saindoux. 
Farine. 
Sucre. 
Saumon en boîtes. 
Autres épiceries (y compris les aliments en boîtes, 

autres que le saumon). 
Viandes, y compris les volailles. 

Grain et provende. 
Ferronnerie. 
Fournitures de ménage— 

Savon. 
Autres fournitures de ménage. 

Marchandises diverses. 
Papeterie, livres et magazines. 

Epiceries avec rayon de viandes— 
Maga.sins, 13: Ventes, «146,500. 

(Couvrant 44-4% des marchandises) 
Cigares, cigarettes et tabac. ' *-
Aliments et produits divers— 
- Produits de la boulangerie, frais. 

Ijiqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Charcuterie. 
]'ôissons et autres produits de la mer, frais. 
Fruits et légumes, frais. 
Beurre et fromage. 
Œufs. 
Saindoux. 
Farine. 
Sucre. 
Saumon en boîtes. 
Autres épiceries (y compris les aliments en boîtes, 

autres que lo saumon). 
Viandes, y compris les volailles. 
Lait et crème, iiuide. 

Fournitures de ménage. 
Marchandises diverses. 
Papeterie, livres et magazines. 

MAGASINS GÊIVÉBAUX DE CAMPAGNE 

Magasins généraux de campagne (épiceries, nou
veautés et vêlement)— 

Magasins, 146: Ventes, $3,061,900. 
(Couvrant 37-9% des marchandises) 

Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes et 
enfants— 

Vêtements pour enfants. 
Bas. 
Manteaux, complets et robes. 
Sous-vêtements, négligés, corsets, etc. 
Autre vêtement (excepté les fourrures). 

Pièces et accessoires d'automobiles (excepté les 
pneus et batteries). 

NOTE;—Sales by commodities were not reported by ail stores in each k^nd of business classification. The commodity 
coverage indicates the extent to which the sales reported in a given kind of business classification can be broken down 
by commodities. and shows the degree to which the total sales of the stores included in the commodity breakdown are 
représentative of the salos of ail stores in tho same kind of business classification. The percentage coiumn shows tho 
proportion which the sales of éach commodity forms of the total sales of ail stores in the same kind of business classifi
cation which reported their sales by commodities. Not ail stores of any given classification sell every commodity 
listed thereunder. , , , , , i , -i t'i J i u 

Some kinds of business for which the coverage is very low are included to show the data available ana also how 
little information is obtainable. Such percentages should be used with caution. Commodities reported in tho form 
of indented items are a further breakdown of the principal classification under which they areindented. This form 
of présentation indicates that a greater proportion of sales was reported under the principal classification (without fur
ther détail) than was reported in détail While the detailed breakdown in such cases is thought to be représentative 
of the total sales, the value of the commodities involved in the further breakdown aggregate less than 50 per cent ol 
the total sales of the principal classification. 
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Tableau 14.—ÎLE DU PRINCE-ÊDOUARD—Ventes par catégories de marchandises—Suite 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

COUNTRY GENERAL STORES—Con. 

Country gênerai stores (groceries with dry goods 
and apparel)—Con. 

Building materials— 
Cernent .-
Lime, plaster, etc 
Lumber, rough, dressed and finished 
Planing mill products, woodwork 
Wood shingles and shakes 
Roofing materials (except wood shingles and 

shakos) 
Iron nnd other métal building materials 
Building paper, wood base insulating boards, etc 

Caméras and photographie supplies 
Caskets and undertakers' supplies 

Cigars, cigarettes and tobacco 
Clothing and furnishings, men's and boys'— 

Suits 
. Overcoats 

Hats and caps 
Underwear, hosiery and shirts 
Other furnishings 
Work clothing 
Other clothing 

Drugs and drug sundries 
Dry goods and notions— 

Cotton pièce goods .-.. 1-6 
Linen goods 0-5 
Wool and wool-mixed goods l-l 
Rayons and celanese 0-5 
Notions (ribbons, laces, etc.) 1-5 
Othor dry goods 1-7 

Farm and garden equipment and supplies— 

Farm machinery and farm wagons 
Wire fencing, gâtes and posts 
Other farm and garden equipment and supplies., 

Fertilizers , 
Food and kindred products— 

Bakery products, fresh , 
Bottled beverages , 
Candy, confectionery and nuts' 
Delicatessen and ready-to-serve foods , 
Fish and other sea foods, fresh 
Fruits and vegetables, fresh 
Butter and cheese 
Eggs 
Lard 
Flour 
Sugar 
Salmon, canned 
Other groceries (including canned goods, except 

salmon) 
Méats, including poultry 
Milk and cream, fluid 
Soda fountain salos and ice cream 

Fuel— 
Coal 
Fuel oil 

Furnituro 
Gasoline '. 
Hardware— 

lîuilders' and shelf hardware 
Carpenters' and mechanics' tools. 
Other hardware 

0-8 
0-2 
0-4 
0 1 
0-9 

0-3 
0 1 
0 1 

0 1 
0-5 

3-8 

0-3 
0-2 
0-3 
0-7 
O-I 
0-9 
0-2 
1-3 
6-9 

0-7 
0-7 
0-2 
2-9 

0-7 
0-7 
1-6 
0-2 
0-2 
3-6 
I I 
M 
1-1 

100 
4-1 
0-2 

16-8 
1-3 
0-2 
0-2 

3-8 
0-4 
0-3 
3-7 

3-5 
0-2 
4-8 

MAGASINS GÉNÉRAUX DE CAMPAGNE-Suito 

Magasins généraux de campagne (épiceries, nou
veautés et vêtement)—Suite 

Matériaux de construction— 
Ciment. 
Chaux, plûtre, etc. 
Bois de sciage, grossier, raboté et fini. 
Produits des moulins à raboter, travail de bois. 
Bardeaux de bois et merrains. 
Matériaux de toiture (excepté les bardeaux de 

bois et les nierrains). 
Fer et autres métaux de construction. 
.Papier de construction, plinthes en bois isolantes, 

etc. 
Appareils photographiques et fournitures. 
Cercueils et fournitures d'entrepreneurs de pompes 

funèbres. . .. 
Cigares, cigarettes et tabac. 
Vêtement et confection pour hommes et garçons— 

Complets. . . . 
Pardessus. 
.Chapeaux et casquettes. 
Sous-vêtements, bas et chemises. 
Autre confection. 
Vêtements de travail. 
Autre vêtement. 

Drogues et produits pharmaceutiques. 
Lingerie et articles de fantaisie— 

Cotonnades, à la verge. 
Toiles. . . 
Lainages et semi-lainages. 
Rayon et célanèse. 
Articles de fantaisie (rubans, dentelles, etc.). 
Autres marchandises sèches. 

Instruments aratoires, outillages et fournitures pour 
jardins— 

Machinerie et voitures de forme. 
Clôture en fil de fer, barrières et poteaux. 
Autres outillages et fournitures de ferme. 

Engrais chimiques. 
Aliments et produits divers— 

Produits de la boulangerie, frais. 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Charcuterie. 
Poissons et autres produits de la mer, frais. 
Fruits et légumes, frais. 
Beurre et fromage. 
Œufs. 
Saindoux. 
Farine. 
Sucre. 
Saumon en boîtes. 
Autres épiceries (y compris~les aliments en boîtes, 

autres que le saumon). 
Viandes, y.compris les volailles. 
Lait et crème, fiuide. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et 

crème à la glace. 
Combustibles— 

Charbon. 
Huile, combustible. 

Meubles. 
Gazoline. 
Ferronnerie— 

Ferronnerie, générale et de construction. 
Outils de menuisiers et de machinistes. 
Autre ferronnerie. 

NOTA:—Plusieurs magasins dans chaque classification de commerce n'ont pas réparti lo chiÉfro de leurs ventes entre diffé
rentes marchandises. La couverture des marchandises indique jusqu'à quel point les ventes déclarées dans une classi
fication quelconque de commerce peuvent être réparties entre des marchandises spécifiées et elle montre quelle propor
tion du total des yentes des magasins inclus dans la classification des marchandises est représentée dans les ventes globales 
do tous les magasins dans la même classification de commerce. La colonne des pourcentages montre la proportion que 
forme chaque marchandise dans le total de tous les magasins dans la même classification de commerce et qui ont fait 
la répartition de leurs ventes par marchandises spécifiées. Toutes les marchandises paraissant dans la nomenclature 

' no sont pas nécessairement vendues dans chacun des magasins d'une classification quelconque. 
Quelques genres de commerce dont la couverture est très étroite sont inclus ici dans le but de montrer les données 

relevées et de faire voir le peu d'information qu'il est possible d'obtenir. Ces pourcentages doivent être vus avec réserve. 
Les marchandises paraissant en retrait sont une plus ample classification de la classification principale sous laquelle 
elles paraissent. Cette modalité de présentation indique qu'une plus grande proportion des ventes a été déclarée sous la 
classification principale (sans autre détail) que dans la sous-classification. Bien que la classification détaillée dans de 
tels cas soit supposée représenter le chifïre global des ventes, la valeur des marchandisesénumérées dans la classification 
plus détaillée n'atteint pas 50 pour-cent dfe toutes les ventes de la classification principale. 
11993—13 
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Table U.—PRINCE EDWARD ISLAND—Sales by Commodities—Con. 

C o m m o d i t y 

(Read note carefully for explanation of t e rms . ) 

P e r cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des t e rmes . ) 

COUNTRY GENEEAL STOEES—Con. 

C o u n t r y gênerai stores (groceries w i t h dry goods 
a n d apparel)—Con. 

H a y , grain and feed 
H o m e furnishings— 

Draperies, upholstery, curtains, e tc 
Floor coverings _ 
Bedding, mat t resses , springs, etc 
China, glassware, crockery, e tc 
Ki tchen utensils 
Other home furnishings 

Household supplies— 
Soap 
Othe r household supplies 

Infants' wear 
Lea ther goods '. — ; 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Paints , varnishes, glass and painters ' supplies— 

Pain ts , varnishes, lacquers, e tc 
Glass 
Pain ters ' supplies 

Seeds, bulbs, plants, etc • 
Shoes and o ther f o o t w e a r ^ 

Footwear wholly or chiefly of leather— 
Men's or boys ' - • 
Women's or misses' ._... 
Chi ldren 's 

. Fe l t footwear 
Rubber footwear 

Smokers ' euppUea 
Stat ionery, books and magazines 

• Stoves, ranges and heaters (other than electricor gas) 

Ti re , tubes and t i re accessories.. 
Toilet art icles and preparat ions. 
Wall paper 

C o u n t r y gênerai stores (groceries w i t h o ther 
merchandise)— 

Stores , 22: Sales , $191,300, 
(Commodi ty coverage, 14-0%) 

Building mater ia ls 
Food and kindred products— 

Candy , confectionery and nuts 
Frui ts and vegetables, fresh 
La rd . .̂  
Flour 
Sugar 
Salinon, canned 
Othe r groceries (including canned goods, except 

, . , salmon) 
Méats , including poultry 

Fuel -. 
Gasoline 
H a r d w a r e 
H a y , grain and feed : 
Household supplies 
Oils and greases 
Paints , varnishes, glass and pointers ' supplies — 
Rubber footwear 
Stoves, ranges and hea ters (other t han electric or 

gas) 
Wall paper 
Wire fencing, gâtes and posts 

G E N E E A L M E R C H A N D I S E G E O U P 

Variety, 5-and-lO, to-a-dollar s t o r e s -
Stores, 3 : Sales, $381,800. 

(Commodi ty coverage, 96-2%) 
Antiques, a r t goods, s t a tua ry and gif ts . . . . . 
Apparel and accessories, women's , misses ' 

children's— 
Millinery 
Hosiery 
Coats , suits and dresses 
Underwear, négligées, corsets, etc 
Other apparel (except furs) 

•Appliances and supplies, electrical 
Clothing and furnishings, men's and boys ' 
Ô r y goods and notions 

and 

3-1 

0 1 
0-2 
0-2 
0-3 
0-4 
0-4 

0-8 
0-6 
0-1 
0-2 
1-3 
0-5 

1-2 
0-3 
0-1 
1-2 

1-0 
0-7 
0-4 
0-1 
1-6 
0-2 
0-4 
0-2 

0-4 
0 1 
0-3 

0-7 

0-7 
4-5 
3-0 

11-9 
9-0 
0-4 

3 4 0 
0-4 
0-4 
9-7 

14-2 
1-9 
1-7 
0-7 
M 
1-5 

3-4 
0-4 
0-4 

2-4 
10-7 
3 0 
2-2 
1-7 
3-1 
5-3 

11-0 

M A G A S I N S G É N É R A U X D E CAMPAGNE-Fin 

Magasin généraux de campagne (épiceries, n o u 
veautés et vêtement)—Fin 

Foin, grain e t provende. 
Fournitures de maison— _ ^ ( 

Draperies, rembourrage, rideaux, e tc . 
Tapis e t prélar ts . 
LiJ^, mate las , sommiers , e tc . 
Vaisselle, verrerie, faïence, e tc . 
Ustensiles de cuisine. 
Autres fournitures de maison. 

Fournitures de ménage— 
Savon. 
Autres fournitures do ménage. 

Vêtements e t lingerie pour enfants. 
Articles en cuir. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Peintures, vernis, v i t re et fournitures de peintres. 

Peintures, vernis, laques, e tc . 
Vitre. 
Fournitures de peintres. 

Graines, bulbes, plants, e tc . 
Chaussures de tout genre— 

Chaussures, tout ou principalement en cuir— 
Pour hommes ou garçons. 
Pour femmes ou fillettes. 
Pour enfants. 

Chaussures en feutre. 
Chaussures en caoutchouc. 

Fournitures de fumeurs. 
Papeterie , livres et magazines. 
Poêles, cuisinières e t chaufferettes (autres qu'élec

t r iques ou à gaz). 
Pneus et accessoires pour pneus. 
Articles et préparations de toi let te . 
Papier-tenture. 

Magasins généraux de campagne (épiceries avec 
autres marchandises)— 

Magasins, 32: Ventes , $191,300. 
(Couvrant 14-0% des marchandises) 

Matériaux de construction. 
Aliments et produits divers— 

Bonbons, confiserie e t noix. 
Fru i t s e t légumes, frais. 
Saindoux. 
Farine. 
Sucre. 
Saumon en boîtes. 
Autrea épiceries (y compris les a l iments en boîtes, 

autres que le saumon). 
Viandes, y compris les volailles. 

Combust ib les . 
Gazoline. 
Ferronnerie. 
Foin, grain et provende. 
Fourniture de ménage. 
Huiles et graisses. 
Peintures, vernis, v i t re et fournitures de peintres. 
Chaussures en caoutchouc. 
Poêles, cuisinières et chaufferettes (autres qu'élec

t r iques ou à gaz) . 
Papier-tenture. 
Clôture en fi! de for, barr ières e t poteaux. 

G R O U P E D E S M A B C H A N D I S E S G É N É -
E A L E S 

Bazars, magasins de 5 et 10 cents , J u s q u ' à $1.00— 
Magasins, 3 : Ventes , 5381,800. 

(Couvrant 96-2% des marchandises) 
Objets ant iques, objets d 'a r t , s ta tue t tes ot cadeaux. 
Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes e t 

enfants— 
Chapeaux. . 
Bas . 
Manteaux, complets et robes. 
Sous-vêtements, négligés, corsets, e tc . 
Autre vê tement (excepté les fourrures). 

Appareils e t fournitures, électriques. 
Vêtement et confection pour h o m m e s et garçons. 
Lingerie et articles de fantaisie. 
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Tableau 14.—ÎLE DU PRINCE-ÊDOUARD—Ventes par catégories de marchandises—Suite 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terma.) 

GENEBAL MEECHANDISE GEOUP—Con. 

Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—Con. 
Food and kindred products— 

Bakery products, fresh 
Candy, confectionery and nuts 
Other food products 
Soda fountain sales and ice cream 

Hardware 
Home furnishings— 

China, glassware, crockery, etc 
Kitchen utensils 
Other home furnishings 

Infants' wear 
Jowellery (mainly costume) '.. 
Leather goods 
Musical instruments and accessories 
Receipts from sale of meals 
Seeda, bulbs, plants, etc 
Stationery, books and magazines 
Toilet articles and preparations 
Toys and games 

' Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

AUTOMOTIVE GEOUP 

Automobile dealers-
Stores, 18: Sales, $1,316,500. 

(Commodity coverage, 72-0%) 
Automobiles, trucks, buses, tractors and acces

sories— 
Passenger automobiles, new -, 
Passenger automobiles, used 
Commercial cars and trucks, new 
Commercial cars and trucks, used 

Tractors, farm and other -.. 
Parts and accessories (except tires, tubes and 

batteries) 
Tires and tubes 
Passenger automobiles, new, sold to other dealers. 

Gasolino 
Miscellaneous merchandise... 
Oils and greases 
Radios and radio equipment., 
Service 

Garages-
Stores, 29: Sales, $175,000. 

(Commodity coverage, 18-9%) 
Automobile parts and accessories (except tires, tubes 

and batteries) 
Batteries, storage ." 
Gasolino 
Oils and greases 
Service [\ 
Tires and tubes 

APPAEEL GEOUP 

Family clothing stores-
Stores, 6: Sales, $797,500. 

(Commodity coverage, 91-5%) 
Apparel and accessories, women's, misses' and 

children's— 
Children's wear 0-7 
Millinery 3.8 
Hosiery 9.1 
Coats, suits and dresses 22-4 
Underwear, négligées, corsets, etc 7-3 

Clothing and furnishings, men's and boys'— 
Suits 9.0 
Overcoats 6-9 
Hats and caps 1.8 
Underwear, hosiery and shirts 14-5 

Dry goods and notions— 
Cotton pièce goods 
Linon goods 
Wool and wool-mixed gooda 
Rayons and celanese 
Silk and velvet pièce goods 
Notions'(ribbons, laces, etc.) 
11993—13i 

0-4 
6-4 
0-7 
0-3 

7-3 

4-6 
2-4 
2-4 
3-7 
0-6 
0-8 
2-2 
M 
5-9 
7.0 
3-8 

63-7 
12-5 
4-8 
0-7 

0 1 

5.9 
1-4 
4-1 

0-5 
0-^ 
0-2 
0-4 
5-5 

20-9 
2-1 

68-2 
5-5 
7-3 
6 0 

43-3 

32-2 

3-0 
1-2 
0-8 
2-4 
2-4 
2-8 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

GROUPE DES MARCHANDISES GÉNÉ
RALES—Fin • , • r 

Bazars, magasins de 5 et 10 cents,Jusqu*à $l.Ôa-Fin 
Aliments ot produits divers— 

Produits de la boulangerie, frais. 1 
Bonbons, confiserie et noix. 
Autres produits alimentaires. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements- et 

crème à la glace. 
Ferronnerie. 
Fournitures de maison— 

Vaisselle, verrerie, faïence, etc. 
Ustensiles.de cuisine. 
Autres fournitures de maison. 

Vêtements et lingerie pour enfants. 
Bijouterie (nouveautés). 
Articles en cuir. 
Instruments de musique et accessoires. 
Recettes provenant des repas. 
Graines, biilbes, plants, etc. 
Papeterie, livres et magazines. 
Articles et préparations de toilette. 
Jouets et jeux. 

GROUPE DE L'AUTOMOBILE 

Marchands d'automobiles-
Magasins, 18: Ventes, $1,316,500. 

(Couvrant 72-0% des marchandises) 
Automobiles, camions, autobus, tracteurs et accès* 

soires— 
Automobiles, neufs. 
Automobiles, usagés. 
Automobiles ot camions pour le commerce, neufs. 
Automobiles et camions pour le commerce, 

usagés. 
Tracteurs de ferme et autres. 
Pièces et accessoires (excepté les pneus et batte

ries). 
Pneus. 
Automobiles, neufs, vendus à d'autres distri

buteurs. 
Gazoline. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Radios et accessoires. 
Service. 

Garages-
Magasins, 29: Ventes, $175,000. 

(Couvrant 18-9% dos marchandises) 
Pièces et accessoires d'automobiles (excepté les 

pneus et batteries). 
Batteries, accumulateurs. 
Gazoline. 
Huiles et graisses. 
Service. 
Pneus. 

GEOUPE DU VÊTEMENT 

Vêtement pour toute la famille-
Magasins, 6: Ventes, $797,500. 

(Couvrant 91-5% des marchandises) 
^^êtements et accessoires pour femmes, fillettes et 

enfants— 
Vêtements pour enfants. 
Chapeaux. 
Bas. 
Manteaux, complets et robes. 
Sous-vêtements, négligés, corsets, etc. 

Vêtement et confection pour hommes et garçons-
Complets. 
Pardessus. 
Chapeaux et casquettes. 
Sous-vêtements, bas et chemises. 

Lingerie et articles de fantaisie— 
Cotonnades, à la verge. 

Toiles. 
Lainages et semi-lainages. -
Rayon et célanèse. 
Soies et velours, à la verge. 
Articles de fantaisie (rubans, dentelles, etc.). 

http://Ustensiles.de
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Table U.—PRINCE EDWARD ISLAND—Sales by Commodities—Con. 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

APPABEL GBOUP-Con. 

E^mliy clothing stores—Con. 
Furs and fur goods 
Home furnishings— 

Draperies, upholstery, curtains, etc 1-8 
Floor coverings., 1*1 
Bedding, mattresses, springs, etc 0-3 
Othor home furnishings 3-9 

Miscellaneous merchandise.. .• 

OTHER RETAIL STORES 

Coal and wood yards (Including Ice)— 
Stores, 7: Sales, $477,700. 

(Commodity coverage, 41-9%) 
Fuel— 

Coal 
Wood, coke and other fuels 

Drug stores-
Stores, 30: Sales, $353,600. 

(Commodity coverage, 33-4%) 
Bottled beverages 
Caméras and photographie supplies 
Candy, confectionery and nuts 
Cigars, cigarettes, tobacco and smokers' supplies 
Drugs and drug sundries— 

Prescriptions 
-̂  • Drugs, patent medicines and compounds. 

Rubber sundries 
Drug sundries 

Service (photo-finishing) 
,Soda fountain sales, icejcream, lunches 

Stationery, books and magazines 
Surgical, dental and hospital supplies 
-Toilet articles and preparations—• 

Toilet preparations and cosmetics 
Toilet articles 

2-5 
7-1 

87-0 
13-0 

0-4 
6-6 
6-0 

13-6 

21-0 
28-0 
1-3 
1-0 
3-1 
1-8 

1-2 
I-O 

13-2 
1-8 

GROUPE DU VÊTEMENT-Fin 

Vêtement pour toute la famille—Fin 
Fourrui'es et articles en fourrure. 
Fournitures de maison— 
• Draperies, rembourrage, rideaux, etc. 

Tapis et prélarts. 
Lits, matelas, sommiers, etc. 
Autres fournitures de maison. 

Marchandises diverses. 

AUTBES MAGASINS DE DÉTAIL 

Cours à charbon et bols (comprenant glace)— 
Magasins, 7: Ventes, $477,700. 

(Couvrant 41 - 9% des marchandises) 
Combustibles— 
• Charbon. 

Bois, coke et autres combustibles. 

Pharmacies— 
Magasins, 20: Ventes, $353,600. 

(Couvrant 33-4% des marchandises) 
Liqueurs en bouteilles. 
Appareils photographiques et fournitures. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Cigares, cigarettes, tabac et fournitures de fumeurs. 
Drogues et produits pharmaceutiques— 

Prescriptions. 
Drogues, médicaments brevetés et composés. 
Articles en caoutchouc. 
Produits pharmaceutiques. 

Service (finissage de pellicules). 
Ventes au comptoir des rafraîchissements, crème ù 

la glace, repas. 
Papeterie, li\Tes et magazines. 
Fournitures pour chirurgiens, dentistes et hôpitaux. 
Articles et préparations de toilette— 

Préparations do toilette et cosmétiques. 
• Articles de toilette. • 
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Table 15.—CHARLOTTETOWN—Retail Merchandise Trade, 1930, by Types of Opération 
|An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 

in the totals] 
Tableau 15.—CHARLOTTETOWN—Commerce de détail, 1930, par types d'opération 

lUn (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totauxl 

Type of opération—TjTîe d'opération 

Singlo store independents—Magasins individuels indépendants 

Variety, 6-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins do 5 et 10 

Men's clothing and furnishings stores and custom tailors—Magasins 
do vêtements et lingerie (hommes) et tailleurs sur mesure.. 

Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 

Women's apparel and accessories stores(*)—^Vêtement de femme et 

Singlo store independents—Magasins individuels indépendants.. 

Singlo store independents—Magasins individuels indépendants... 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 

Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les 

Grocery stores (without mcat)—Epiceries (sans rayon de viandes).. 
Single store independents—Magasins individuels indépendants... 

Combination stores (groceries and méats)—Magasins combinés 

Single store independents—Magasins individuels indépendants... 

Restaurants, cafétérias and eating places—Restaurants, cafétérias et 

Single storo independents—Magasins individuels indépendants... 

Singlo store independents—Magasins individuels indépendants... 

Single store independents—Magasins individuels indépendants... 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

201 

3 
:i 
3 

5 

2 
2 

11 
11 

1 
1 

5 
5 

2 
1 

1 

60 
57 
2 
1 

8 
8 

9 
9 

6 
6 

9 
8 
1 

Full-time 
employées 

•Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

609 

494 

44 

33 

31 

7 

(X) 
(x) 

33 
33 

(X) 
(X) 

19 
19 

(X) 
(x) 

(X) 

60 
(x) 
(x) 
(x) 

10 
10 

48 
48 

9 
9 

25 
(x) 
(X) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

$ 

471,500 

352,700 

53,400 

37,000 

22,400 

6,000 

(x) 
(X) 

30,500 
30,500 

(x) 
(x) 

18,000 
18,000 

(X) 
(X) 

(x) 

36,100 
(X) 
X) 

(x) 

4,300 
4,300 

25,500 
25,500 

7,600 
7,600 

23,800 
(X) 
(X) 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

S 

5,823,500 

4,572,600 

641,300 

301,600 

289,400 

18,600 

(X) 
(x) 

185,800 
185,800 

(x) 
(x) 

194,200 
194,200 

(X) 
(X) 

(x) 

774,100 
(X) 
(x) 
(X) 

136,600 
136,600 

115,800 
115,800 

99,200 
99,200 

232,300 
(X) 
X) 

?er cent 
of total 
sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

100.00 

78-52 

1101 

5.18" 

4-97 

032 

100 00 
100.00 

100.00 
10000 

10000 
100.00 

100.00 
100.00 

100.00 
(x) 

( X ) 

100.00 
(x; 
(x) 
( X ) 

10000 
100.00 

100.00 
100.00 

100.00 
100.00 

100.00 
(X) 
X) 

(1) Exclusive of millinery stores. 
0) Magasins de modes non compris 
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Table 16.-CHARLOTTETOWN-Betail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 
NUMBER or STOKES, PEKSONNEL, PAT-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Total, Ail Stores—Total, tous niagasins 

FOOD GEOUP(i)-GROÏJPE DE L'ALIMENTATIONC) 

Bakeries and bàliery products(2)—Boulangeries et produits de la boulangerie^. 
Confectionery stores—Confiseries. 
Grocery stores (without méat)—Épiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— ' 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat marlcets with groceries—Boucheries avec épiceries 

Méat marketa (including sea foods)-Boucheries (y compris poisson) 

GENEBAL MERCHANDISE GEOUP-GEOUPE DES MAECHAN-
DISES GËNËEALES 

28 

Drj; goods stores—Magasins de marchandises sèches : 

Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, jusqu'à isi.OO 

AUTOMOTIVE GEOUP-GEOUPE DE L'AUTOMOBILE 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles 
Tire shops-^Boutiques de pneus 
Filling stations—Stations d'essence \ . . 
Garages . ! ! . . ! . . ! . . . ! . ! ! ! . . . ! 
APPAEEL GBOUP-GBOUPE DU VÊTEMENT 

Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de vêtements et hnge
rie (hommes et garçons) 

Family clothing stores—Vêtement pour toute la f à in i l i é . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Women s apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires 
Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et vêtement BUT mesure. 
Shoe stores—Magasins de chaussures 

" ^ ? ' J ? M ™ Î ' T ^ Ï F * ' ^ ^ ^ GEOUP-GEOUPE DES MATÉELàUX DE 
V/O.WÎ51 E U l ^ I I O N 

Hardware stores—Quincailleries 
Lumber and building material dealers—Marchands de bois et dé matériaux dé 

construction 
Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios)... 
Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et chaufferie 

29 

FUBNITUBE AND HOUSEHOLD GEOUP-GEOUPE DES MEUBLES 
ET ABTICLES DÉMÉNAGE 

BESTAUBANTS, CAFETEBIAS AND EATING PLACES—BESTAU-
BANTS, CAFÉTÉBIAS ET SALLES A MANGEB 

Restaurants, cateterias and lunch rooms—Restaurants, cafétérias et salles à 
manger— 

Cafés (including confeotionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à goûter 
Restaurants (table service)—Restaurants (avec service de t ab lé ) . . . . . . . . . 

Tea rooms and light lunches—Thés et repas légers 

OTHEB BETAIL STOBES-AUTBES MAGASINS DE DÉTAIL 

Farm implements—Instruments aratoires 
Feed stores (fiour, feed, grain, fertihzer)—Magasins de provende (fariné,' grain 

engrais, eto.) ; 
Coal and wood yards-ice dealers—Coursù cWijon et bois-marchands de glace. 
Druç stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes .".".".'!.'!."."."."."."!!.*!.'.'.'!!!! !.'].* 
Jewellery stores—Bijouteries .'.'..*.".'.'.'. 
News dealers—Vendeurs de journaux et de p a p e t e r i e . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Office, store and school furniture, equipment and supphes—Fournitures et outil-

lage de bureau, école et magasin 
Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes.. ...\\\\\.\........ .[\.\ 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs 
TobacçM) stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac 
Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (combinées) 

47 SECONDHAND GEOUP-
CONDE MAIN 

GBOUPE DE LA MAECHANDISE DE SE-

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

221 

99 

5 
11 
60 

5 
3 

14 

iO 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

219 

86 

4 
8 

63 
S 
3 

12 

(x) 
(x) 

20 

(X) 

(X) 

33 

11 

(X) 
(X) 

(X) 

43 

( X ) 

(x) 
(x) 
X) 

(x) 

2 

Female 

Femmes 

2S 

16 

(X) 
(x) 

(X) 

(X) 

(x) 
(x) 
X) 

(x) 
(x) 

(x) 

( X ) 

(X) 
X) 

(x) 
(X) 

(•) This total includes one classification in which the number of stores is less than three. 
ormation can be disclosed. 

C) Not including bakeries reporting to the Census ot Industry. 

and concernîng which no in-
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Tableau 16.—CHARLOTTETOWN—Commerce de dëtaU, 1930, par genres de commerce 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

lUn (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employment and wage facts—Emploiement et rémunération 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

• Hommos 

384 

57 

1 
3 

29 

3 
3 

18 

i 

(x) 
(x) 

S3 

43 
(x) 

8 
(X) 

69 

15 
34 
1 
9 

10 

42 

8 

(x) 
X) 

(x) 

28 

20 

(x) 
Ix) 

11 
(x) 

101 

8 

12 
21 
18 

(X) 
13 
6 

(X) 
X) 
X) 
X) 

14 

-

Female 

Femmes 

225 

SI 

13 
31 

4 

3 

23 

(x) 
(X) 

11 

8 
(x) 

1 
Cx) 

72 

1 
53 
1 
S 
9 

5 

1 

(x) 
- (X) 

(x) 

s 

28 

(X) 
(X) 

7 
(X) 

29 

1 

S 
2 
7 

(X) 
3 
2 

(x) 
X) 
x) 

(x) 
1 

1 

Salaries 
and wages • 

Salaires 
et gages 

S 
471,500 

66,800 

700 
7,900 

36,100 

3,300 
1,000 

17,800 

19,000 

(X) 
(X) 

61,600 

46,900 
(X) 

7,600 
(x) 

89,800 

18,500 
40,400 

900 
12,000 
18,000 

32,700 

6,400 

(X) 
(X) 
(X) 

45,100 

25,500 

(x) 
(x) 

15,400 
(x) 

127,700 

8,700 

15,200 
32,300 
23,800 

(X) 
10,800 
4,300 

(X) 
(x) 
(X) 
(X) 

20,900 

300 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

36 

1 

-

1 

-
(x) 
(X) 

7 

1 
(x) 

1 
(X) 

2 

1 

1 

3 

-
(X) 
(X) 
(X) 

1 

-

(X) 
(X) 

(X) 

22 

2 

20 

(X) 

(X) 
(X) 
(X) 
(x) 

-

Female 

Femmes 

31 

1 

1 

-

23 

(X) 
(X) 

1 

(x) 
1 

(X) 

5 

4 
1 

-
-

(X) 
(x) 
(X) 

1 

-

(X) 
(x) 

(X) . 

-
-

( X ) 

(X) 
(X) 
(X) 
(X) 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 
16,000 

400 

200 

200 

2,200, 

(X) 
(x) 

1,300 

300 
(x) 

200 
<x) 

3,000 

2,600 
200 

200 

700 

-
(x) 
(x) 
(x) 

700 

-

(X) 
(X) 

Cx) 

7,700 

. 600 

7,200 

(X) 

(X) 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

-

Net sales 

Ventes nettes 

C1930) 

5,823,500 

1,210,900 

6,100 
73,900 

774,100 

83,600 
53,000 

218,200 

278,100 

Cx) 
Cx) 

945,000 

799,400 
Cx) 

99,200 
Cx) 

1,188,600 

144,800 
768.600 
40,000 
41,000 

194,200 

393,900 

81,900 

Cx) 
Cx) 
(X) 

389,600 

115,800 

Cx) 
Cx) 

31,200 
•Cx) 

1,297,600 

72,800 

233,300 
477,400 
232,300 

Cx) 
68,200 
45,000 

Cx) 
Cx) 
Cx) 
X) 

• 84,600 

4,000 

Stocks on 
hand, 

end ot year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

S 
1,214,900 

96,200 

6,600 
71,900 

5,200 
3,900 
8,600 

40,500 

Cx) 
(x) 

162,800 

158,700 
(X) 

2,500 
(x) 

447,100 

42,400 
259,200 

4,500 
9,300 

131,700 

95,600 

46,200 

(x) 
(x) 
Cx) 

103,700 

5,000 

(x) 
• (x) 

1,600 
(x) 

263,200 

26,400 

34,600 
29,600 
90,200 

Cx) 
48,900 
8,900 

Cx) 
(x) 
(x) 
Cx) 

9,800 

800 

(0 Co total comprend une classification dans laquelle le nombre de magasins est inférieur à trois, et sur lesquels aucune 
information ne peut être dévoilée. ^ . 

C) Non compris les boulangeries taisant rapport au Recensement de l'Industrie. 
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Table 17.-PWNCE EDWABD ISLAND-COMBINED TOWNS AND VILLAGESO-Ketall 
Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

|An Cx) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Kind ot business—Genre de commerce 

Total, Ail Stores—Total, tous magasins 

FOOD GBOUP-GBOUPE DE L'AUMENTATION 

Confectionery stores—Confiseries 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes). 
Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat markets—Boucheries 

Number 
ot stores 

Nombre de 
magasins 

COUNTBT GENEBAL STOBES-MAGASINS GÉNÉBAUX DE CAM
PAGNE 

7 GENEBAL MEECHANDISE GEOUP-GEOUPE DES MABCHAN
DISES GÊNÉBALES 

Department stores—Magasins à rayons 
General merchandise stores with food departments—Magasins de marchandises 

générales avec rayons de produits ahmentaires 
Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, jusqu'à 

20 

AUTOMOTIVE GEOUP(2)—GEOUPE DE L'AUTOMOBILE(2) . 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles 
Garages 

APPABEL GBOUP(!)—GBOUPE DU VÊTEIttENT(2) 

Men's and boys clothing and furnishings stores—Magasins de vêtements et linge
rie (hommes et garçons) 

Custom tailors and made-to-mesure clothing—Tailleurs et vêtement sur mesure 

BUn-DJNG MATEBIALS GBOUP-GBOUPE DES MATÉBL4UX DE 
CONSTEUCTION 

Hardware stores—Quincailleries 
Eleotrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios). 

21 

30 

FUBNITUBE AND HOUSEHOLD GBOUP-GBOUPE DES MEUBLES 
ET ABTICLES DE MÉNAGE 

BESTAUBANTS, CAFETEBIAS AND EATING PLACES-BESTAU-
BANTS, CAFÉTÉBIAS ET SALLES À MANGEB 

OTHEE BETAIL STOBES-AUTBES MAGASINS DE DÉTAIL 

Farm implements—Instruments aratoires 
Druç stores—Pharmacies '.'.'.'.'.'. 
Florists—Fleuristes '.'.'.'.'.'.[].['.'.'.[.[.'.'.]]['.'. 
Jewellery stores—Bijouteries '.'.'..'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.['.['.'.'.'.'.'.]... 
News dealers (stationery and novelties)—Magasins de jouriiaiii! (papeterie et 

curiosi tés) 
Opticians and optometrists—Opticiens et op tomét r i s t e s . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Miscellaneous chissifieations (combined)—Classifications diverses (combinées) 

SECONDHAND GEOUP-GEOUPE DE LA MAECHANDISE DE SE
CONDE MAIN 

78 

27 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

17 

Cx) 

Cx) 

(X) 

15 

(x) 

X) 

«) 
(X) 
(x) 

Cx) 

16 

(X) 
Cx) 

(X) 
(X) 

(x) 

Female 

Femmes 

(x) 

(X) 
(X) 

(X) 

(x) 
Cx) 

(x) 
Cx) 

Cx) 

(x) 

Cx) 

(X) 

C) Ail incorporated phices of 1,000 to 10,000 population combined. 
. , C) T.'i'^ ^^^ includes one classification in which the number of stores is less than three, and ooncerning whioh no 
information can be disclosed. a .ru vu .̂  
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Tableau 17.-ÎLE DU PKINCE-ÉDOUARD-VILLES ET VILLAGES COMBINÉS « - C o m 
merce de détail, 1930, par genres de commerce 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont-
inclus dans les totaux] 

Employment and wage facts—Emploiement ot rémunération 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Malo 

Hommes 

162 

12 

1 

05 

(x) 

(x) 

Cx) 

i l 

Cx) 

Cx) 
(x) 

(x) 

Cx) 
Cx) 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

Femalo 

Femmes 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

57 

Cx) 

Cx) 

(x) 

Cx) 

(X) 
(X) 

(x) 

(x) 
Cx) 

(x) 
(x) 

(x) 

t 
229,400 

13,000 

2,500 

7,700 
2,800 

5,900 

156,700 

(x) 

(x) 

Cx) 

29,690 

22,900 
5,900 

7,700 

4,400 
2,800 

(x) 

(X) 
(X) 

Cx) 

2,900 

12,900 

4,100 

& (x) 

Cx) 
Cx) 

4,200 

Cx) 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

Cx) 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

Cx) 
Cx) 

(X) 
(X) 

(x) 

(x) 

Cx) 

(x) 

Femalo 

Femmes 

(x) 

Cx) 

Cx) 

(x) 

Cx) 
(X) 

( X ) 

(x) 
Cx) 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales 

Ventes nettes 

C1930) 

13,000 

300 

300 

9,800 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

1,900 

1,900 

100 

100 

(x) 

(X) 
(X) 

Cx) 

Cx) 
(x) 

(X) 
Cx) 

(x) 

600 

400 

3,115,700 

216,300 

37,700 

148,300 
30,300 

74,600 

2,026,800 

(X) 

(X) 

(x) 

577,400 

607,300 
41,000 

57,300 

38,100 
10,700 

(X) 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

21,200 

132,800 

2,000 
57,200 

(x) 
(x) 

Cx) 
Cx) 

19,800 

(x) 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

S 

843,290 

23,100 

4,800 

17,700 
600 

33,200 

637,700 

(x) 

(x) 

Cx) 

76,100 

69,600 
4,000 

24,700 

19,000 
1,900 16 

Cx) 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

400 

45,700. 

27,000 
Cx) 
(x) 

(X) 
(x) 

2,400 

( X ) 

20 

30 

(') Toutes les municipalités incorporées de 1,000 à 10,000 de population combinées. 
. (=) Ce total comprend une classification dans laquelle le nombre de magasins ost intérieur à trois, et sur lesquels aucune 
imormation ne peut être dévoilée. 
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Table 18.—PEINCE EDWARD ISLAND-COMBINED TOWNS AND VILLAGES (')—Bétail 
Merchandise Trade, 1930, by Types of Opération 

lAn (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Tableau 18.—ÎLE DU PRINCE-ÊDOUABD—VILLES ET VILLAGES COMBINÊS(')—Com
merce de détail, 1930, par types d'opération 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] v 

Type of opération-Type d'opération 

Total, Ail Stores—Total, tous magasins. 

Single store independents—Magasins individuels indépendants. 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins 

Three-store multiples—Multiples de trois magasins 

Provincial chains—Chaînes provinciales 

Sectional chains—Chaînes sectionnelles 

Other types of opération—Autres types d'opération 

Variety, 5-and-lO, to-a-doUar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 
cents, jusqu'à $1.00 ;--.--, j 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 
Country gênerai stores—Magasins généraux de campagne 

Single store independents—Magasins individuels indépendants. 

Men's clothing and furnishings stores and custom tailors—Magasins 
de vêtements et lingerie (hommes) et tailleurs sur mesure. 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 

Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et 
accessoires : 

Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes). 

Single store independents—Magasins individuels indépendants. 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Combination stores (groceries and méats)—Magasins combinés (épi
ceries et viandes) .•••.••.• : 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 
Restaurants, cafétérias and eating places—Restaurants, cafétérias et 

salles à manger 
Single store independents—Magasins individuels indépendants. 

Filling stations—Stations d'essence ; 
Single store independents—Magasins individuels indépendants. 

Drug stores—Pharmacies _ ._ 
Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

247 

115 

124 

(X) 

Cx) 

(x) 

(x) 
(X) 

12 
12 

(x) 
Cx) 

Cx) 
Cx) 

Cx) 
Cx) 

Cx) 
(x) 

Salaries 
and ,wages 

Salaires 
et gages 

229,400 

77,400 

144,100 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

Cx) 
(X) 

6,900 
6,900 

7,200 
7,200 

(X) 
(X) 

7,700 
(x) 
(X) 

Net sales C1930) 

Ventes nettes C1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 
sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

3,115,700 

1,193,800 

1,870,100 

Cx) 

(x) 

Cx) 

Cx) 
(X) 

2,900 
2,900 

(X) 
(x) 

(x) 
(x) 

74,600 
74,600 

48,800 
48,800 

Cx) 
Cx) 

143,500 
Cx) 
Cx) 

Cx) 
Cx) 

21,200 
21,200 

Cx) 
Cx) 

57,200 
57,200 

100.00 

38.32 

60.02 

Cx) 

(X) 

Cx) 

10000 
100.00 

100.00 
100.00 

100.00 
100.00 

100.00 
100.00 

100.00 
Cx) 
Cx) 

100.00 
100.00 

100.00 
100.00 

100.00 
100.00 

100.00 
100-00 

(•) AU incorporated places of 1,000 to 10,000 population combined. 
{') Toutes les municipaUtés incorporées de 1,000 à 10,000 de population combinées. 
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Table 19.-PBINCE EDWABD ISLAND-COMBINED BUBAL AREAS «-Bétail Merchandise 
Trade, 1930, by Types of Opération 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Tableau 19,-ÎLE DUPBINCE-ÉDOUABD-BÉGIONS BUBALES COMBINÉESCJ-Commerce 
de détail, 1930, par types d'opération 

(Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individueUes, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] . 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Total, Ail Stores—Total, tous magasins. 

Singlo store independents—Magasins individuels indépendants. 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins 

Three-store multiples—Multiples de trois magasms 

Provincial chains—Chaînes provinciales 

Other types of opération—Autres types d'opération 

Country gênerai stores—Magasins généraux de campagne 
Single store independents—Magasins individuels indépendants. 
1 wo-storo multiples—Multiples de deux magasins 
Thre&«tore multiples—Multiples de trois magasins 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

Men s clothing and furnishings stores and custom tailors—Magasins 
de vêtements et hngerie (hommes) et taiUeurs sur mesure 

bmgle store independents—Magasins individuels indépendants. 

Women's apparel and accessories stores(2)—Vêtement de femme et 
accessoires (') 

Single store independents—Magasins inividuels indépendants.. 
Household appUance stores—Magasins d'appareils de ménage . .. 

famgle store independents—Magasins individuels indépendants.. 

Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
bingle store independents—Magasins individuels indépendants.. 

Combination stores (groceries and méats)—Magasins combinés 
(épiceries et viandes) 

Single store independents—Magasins indi-viduels indépendants, 
Restaurants, cafétérias and eating places(')—Restaurants, cafétérias 

et salles a manger(') 
Single storo independents—Magasins individuelsindépéiidants.. 

FiUing stations—Stations d'essence 
Smgle storo independents—Magasins individuels indépendants.. 

Drug stores—Pharmacies ; 
Suigle store independents—Magasins incÙviduels indépendants.. 

552 

521 

6 

6 

2 

17 

164 
156 

31 
51 

271 

212 

56 

Cx) 

Cx) 

188 
140 
48 

Salaries 
and wages 

S.alaires 
et gages 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

129 
129 

Cx) 
Cx) 

(X) 
(x) 

14 
14 

S 

173,500 

130,800 

37,100 

. (x) 

Cx) 

126,200 
93,400 
32,800 

Amount 

Montant 

600 
600 

Cx) 
Cx) 

Cx) 
Cx) 

5,600 
6,600 

1,700 
1,700 

700 
700 

2,900 
2,900 

Cx) 
(X) 

(x) 
(X) 

498,300 
498,300 

90,300 
90,300 

3,800 
3,800 

37,100 
37,100 

63,100 
63,100 

Per cent 
of total 
sales . 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

4,834,500 

4,265,000 

498,700 

(x) 

Cx) 

3,178,600 
2,747,200 
431,400 

13,700 
13,700 

100.00 

88.24 

1032 

(X) 

(X) 

100.00 
86-43 
13-57 

100-00 
100-00 

100-00 
100-00 

100 00 
100-00 

100-00 
100-00 

100-00 
100-00 

100-00 
100-00 

100-00 
100-00 

100-00 
100-00 

[•) ExS?ve*of^m!uinl "' s t e ^ ' " ' " '"'""' ' " " " ^ ' ' ° " '" '^ ">" unincorporated locaUties irrespective ot size. 
(•) Exclusive ot cates with groceries. 

lation' '^''"*'" '^^ municipaUtés incorporées de moins de 1,000 âmes et toutes locaUtés non incorporées sans égard à la popu-
(') Magasins do modes non compris. 
(•) Cafés avec épiceries non compris. 
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Table 20.—PRINCE EDWARD ISLAND-COMBINED BUBAlT ABEAS(')—Bétail Merchandise 
Trade, 1930, by Kinds of Business 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

' " [An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Total, Ail Stores(«)—Total, tous magaslns(«). 

FOOD GBOUP—GKOUPE DE L'ALIMENTATION 

Bakeries and bakery produots-;-Boulangeries et produits de la boulangerie. 
Confectionery stores—Confiseries 
Milk dealers—Laiteries ,---•.--;--,-
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de -viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— • - , . 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de -viandes) 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries 

Méat markets (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)— 
Méat markets—Boucheries 
Fish markets—Poissonneries 

Market stalls—StaUes de marché 

COUNTBY GENEBAL STOBES-MAGASINS GÉNÉBAUX DE CAM 
PAGNE 

27 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

General stores (groceries with dry goods and apparel)—Magasins généraux (épi
ceries, nouveautés et vêtement) -.--•-;-; ;,--.----.--

General stores (groceries with other merchandise)—Magasins généraux (épiceries 
avec autres marchandises) 

AUTOMOTIVE GBOUP-GBOUPE DE L'AUTOMOBILE. 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles 
FiUing stations—Stations d'essence— 

Filling stations—Stations d'essence • • 
FUUng stations with tires and accessories—Stations d essence avec pneus et 

accessoires .:,-•••. -,,• 1" 
FilUng stations with other merchandise—Stations, d essence avec autre 

marchandise 
Garages -, APPABEL GBOUP-GBOUPE DU VÊTEMENT 

Men's furnishings stores—Magasins de hngerie (hommes) 
Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille -. 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires 
Custom tailors and made-to-measure clothing—TaiUeurs et vêtement sur mesure. 

FUBNITUBE AND HOUSEHOLD GBOUP-GBOUPE DES MEUBLES 
ET ABTICLES DE MÉNAGE 

BESTAUBANTS, CAFETEBIAS AND EATING PLACES—BESTAU-
BANTS, CAI'ÉTÉBIAS ET SALLES A MANGEB 

OTHEB BETAIL STOBES-AUTBES MAGASINS DE DÉTAIL. 

Farm implement agents—Agents de machines agricoles 
Farmers' suppUes—Fournitures pour fermiers— . . ,, -

Feed stores Clçur, feed, grain, fertiUzer)—Magasins de provende (farine, 
grain, engrais, etc.) •----.-

Farmers' supply'stores—Magasins de fournitures pour fermiers 
Harness shops—Selleries ;•-.--, ; "'^""^• 

Coal and wood yards Cincluding ice)—Cours à charbon et bois (comprenant glace). 
Drug stores—Pharmacies.^ 
Jewellery stores—Bijouteries ; . . . . . . . . 
News dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (papeterie et 

curiosités) ^ - - - - -,-. 
Tobacco stores with foods—Magasins de tabac, avec aliments — . . . . . . . . . 
Miscellaneous classifications (combined)-Classifications diverses (combinées).. 

552 

190 

2 
15 
1 

129 

7 
4. 

26 
4 
2 

164 

142 

22 

45 

5 

122 

84 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

658 

181 

(X) 

Cx) 
121 

( X ) 

188 

164 

24 

44 

4 

8 

Female 

Femmes 

18 

(X) 
(x) 

121 

84 

Cx) 

Cx) 

Cx) 
Cx) 

(x) 

Cx) 

43 

( X ) 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

(X) 

Cx) 
Cx) 

(1) Incorporated places of less than 1,000 population and ail unincorporated. locaUties •"«^P,'^*'™ 9 ' P f • - , . - , , , . 
(>) Included in totals may be figures for classifications which cannot be shown separately without disclosing mdmdual 

opérations. 
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Tableau 20.—ÎLE DU PBINCE-ÊDOUAED—RÉGIONS RURALES COMBINÉES(')—Commerce 
de détail, 1930, par genres de commerce 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un Cx) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoUer des opérations individueUes, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Smployment and wage facts— 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

. Hommes 

Cx) 

(x) 

•Cx) 

-

•(X) 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

Cx) 
(x) 

186 

15 

8 

2 

5 

124 

121 

3 

24 

11 

1 

1 

11 

-

-

4 

-

18 

1 

4 
6 
1 

1 

4 

Female 

Femmes 

85 

7 

(x) 

(X) 
6 

1 

Cx) 

64 

62 

2 

2 

2 

-

-
-
4 

Cx) 
Cx) 

2 

' i 

-

7 

-

1 

Cx) 
6 

Cx) 

Cx) 
Cx) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

t 
173,500 

9,100 

Cx) 

(X) 
5,600 

1,700 

1,800 

Cx) . ' 

126,290 

123,700 

2,600 

16,200 

10,400 

400 

300 

5,100 

1,700 

Çx) 
(x)-

500 

1,600 

-

17,700 

500 

3,100 
4,600 

600 
Cx) 

2,900 
(X) 

Cx) 
Cx) 

5,600 

Emploiement et rémunération 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

67 

4 

Cx) 

Cx) 
1 

1 
2 

Cx) 

45 

40 

5 

S 

1 

1 

-
3 

-
(X) 
(x) 

2 

-

11 

1 

4 
5 
1 

(x) 

Cx) 

Cx). 
Cx) 

Female 

Femmes 

23 

6 

(X) 
1 

Cx) 
4 

1 

(x) ' " 

14 

13 

1 

-
-
-

-
-
2 

Cx) 
Cx) 

1 
1 

-

1 

-
-

, Cx) 

(X) 

(x) 
(x) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

! 
17,200 

1,600 

. Cx) 
200 

(x) 
800 

200 
400 

(x) 

11,700 

10,900 

800 

1,100 

300 

200 

-_ 
600 

400 

Cx) 
Cx) 

300 
100 

700 

100 

1,600 

200 

700 
600 
100 

' Cx) 

(x) 

(X) 
(X) 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

$ 
4,834,500 

704,900 

(x) 
30,100 

(x) 
498,300 

58,100 
32,200 

75,800 
4,100 

(X) 

3,178,600 

2,987,300 

191,300 

438,300 

302,100 

18,600 
9,400 

9,100 

96,800 

52,700 

(X) 
(X) 

10,100 
12,600 

14,300 

4,900 

410,400 

63,200 

73,800 
116,200 
11,000 

(x) 
63,100 

Cx) 

(X) 
Cx) 

70,100 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost)-

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

t 
1,301,300 

132,400 

Cx) 
5,300 

. Cx) 
112,100 

8,600 
2,200 

4,100 
100 

Cx) 

1,029,100 

967,700 

61,400 

24,100 

15,200 

400 
600 

600 

6,800 

16,200 

Cx) 
Cx) 

~ 2,800 
2,300 

9,400 

700 

87,400 

2,000 

13,600 
12,300 
4,800 

Cx) 
39,300 

Cx) -

Cx) 
Cx) 

8,300 

1 

2 

3 
4 
5 
6 

7 
8 

0 
10 
11 

12 

13 

14 

16 

16 

17 
18 

19 

20 

21 

22 
23 
24 
25 

26 

27 

28 

29 

30 
31 
32 
33 
34 
35 

36 
37 
38 

^ (•) Toutes les municipalités incorporées de moins de 1,000 âmes et toutes localités non incorporées sans égard à la popu-
ilation. 

(») Dans les totaux se trouvent parfois des chiffres dont la classification ne peut être montrée afin de ne pas dévoiler des 
opérations individuelles. 
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Table 1.—NOVA SCOTIA—Summary of Retail Merchandise Trade, 1930 
Tableau 1.—NOUVELLE-ECOSSE—Résumé du commerce de détail, 1930 

Group—Groupe 

Number 
of stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

5,415 

1,273 

570 

408 

1,031 

416 

325 

254 

152 

966 

20 

Female 

Femmes 

2,811 

556 

240 

828 

. 77 

429 

66 

71 

292 

251 

1 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

Per cent 
of total 

Pour-
cent 
des ' 

ventes 
totales 

Total 

Food Group—Groupe de l'alimentation 

Country gênerai stores—Magasins généraui de 
campagne 

General merchandise group—Groupe des mar
chandises générales 

Automotive group—Groupe de l'automobile 

Apparel group—Groupe du vêtement 

Building materials group—Groupe des matériaux de 
construction 

Furniture and household group—Groupe des meu
bles et articles de ménage 

Restaurants, cafétérias and eating places—Bestau
rants, cafétérias et salles à manger 

Other retail stores—Autres magasins de détail 

Secondhand group—Groupe de la marchandise de 
seconde main 

6,464 

2,937 

862 

149 

511 

460 

162 

146 

221 

48 

7,006,300 

1,283,100 

633,400 

1,015,600 

1,271,000 

722,800 

406,600 

340,700 

215,300 

1,096,600 

16,200 

99,519,900 

24,809,500 

14,513,500 

11,438,300 

16,254,400 

9,141,500 

4,513,000 

3,380,600 

1,474,600 

13,807,400 

O 

187,200 

100 00 

24 94 

14-58 

11-49 

16-33 

9-19 

4-53 

3-40 

1-48 

13-87 

0-19 

11993—14J 
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Table 2.—NOVA SCOTIA—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 

NUMBER OP STORES, PERSONNEL, PAT-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Fomale 

Femmes 

10 

29 

32 

35 

37 

Total, Ail Stores—Total, tous niagasins 

FOOD GROUP-GBOUPE DE L'ALIMENTATION 

Bakeries—caterers—Boulangeries—maîtres d'hôtel.— 
Bakeries and bakery productsO)—Boulangeries et produits de la boulange-

rie(0 
Candy and confectionery stores—Magasins de bonbons et confiseries— 

Candy stores—nut stores—Bonbons et noix *. 
Confectionery stores—Confiseries 

Dairy products dealers—Marchands de produits laitiers— 
Dairy products stores—Magasins de produits laitiers 
Eggs and poultry stores—Magasins d'œufs et volailles 
Milk dealers^-Laitcries(2) 

Delicatessen stores—Charcuteries 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés^ 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries 

Méat markets (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)— 
Méat markets—Boucheries 
Fish markets^Poissonneries 

Other food stores—Autres magasins do denrées alimentaires— 
Coffee, tea, spices—Magasins de café, thé et épices 
Food stores with non-food departments—Magasins d'aliments avec rayons 

d'articles non alimentaires 
Bottled beverages—Eaux gazeuses 
Market stalls—Stalles de marché 

COUNTBY GENEBAL STOBES-MAGASINS GÉNÉBAUX DE CAM-
PAGNE 

General stores (groceries with dry goods and apparel)—Magasins généraux (épice
ries, nouveautés et vêtement) 

General stores (groceries with other merchandise)—Magasins généraux (épiceries 
avec autres marchandises) 

General stores without groceries—Magasins généraux sans épiceries 

GENEBAL MEBCHANDISE GBOUP-GBOUPE DES MABCHAN
DISES GÊNÉBALES 

Department stores—Magasins à rayons 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches 
General merchandise stores—Magasins de marchandises générales— 

With food departments—Avec rayons de produits alimentaires 
Without food departments—Sans produits alimentaires 

Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 
jusqu'à $1.00 

AUTOMOTIVE GBOUP-GBOUPE DE L'AUTOMOBILE 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles— 
Automobile dealers—Marchands d'automobiles 
Automobile dealers with farm implements—Distributeurs d'automobiles et 

d'instruments aratoires 
Used car establishments—^Etablissements d'automobiles usagés 

Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus etbatteries— 
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries 
Tire shops—Boutiques de pneus 

Filling stations—Stations d'essence— 
FilUng stations—Stations d'essence 
Filling stations with tires and accessories—Stations d'essence avec pneus et 

. accessoires 
Filling stations with other merchandise—Stations d'essence avec autre mar

chandise 

Motorcycles, bicycles, supplies—Motocyclettes, bicyclettes et accessoires— 
Motorcycle dealers—Marchands de motocyclettes 
Bicycles, motorcycles and supphes—Bicyclettes, motocyclettes et accessoires 
Bicycle dealers—Boutiques de bicyclettes '. 

C,464 

îî,937 

39 

2 
539 

1 
201 

2 
15 

1,562 

198 
129 

165 
44 

711 

148 
3 

149 

5, SSS 

2,540 

27 

405 

(X) 
214 

(X) 
12 

1,304 

187 
134 

168 
45 

(x) 

(X) 
3 

26 

876 

711 

162 
3 

108 

10 
94 

19 
4 

22 

511 

99 

1 
1 

8 
7 

60 

90 

79 
160 

1 
2\ 

7 
79 

15 
4 

3 

493 

104 

(X) 
(x) 

8 
8 

61 

74 

61 
169 

« 5 

763 

432 

146 

(X) 

(X) 
4 

245 

14 
4 

(X) 

(x) 

75 

65 

10 

2 
22 

SI 

(X ) 

C) In addition, bakeries reporting to the Census ot Industry had retail sales ot $826,672. 
C) In addition, dairies reporting to the Census of Industry had retail sales of S404,203. 
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Tableau !8.—NOUVELLE-ECOSSE—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce 

N O M B R E DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUTILE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employment and wage facts—^Emploiement et rémunération 

Full-time employées 

Personnel ù temps entier 

Maie 

Hommes 

5,415 

1,273 

21 

63 

4 

^^' 108 

431 

281 
217 

89 
40 

(x) 

' ' ' ! 

570 

601 

65 
4 

408 

271 
44 

54 
5 

34 

1,031 

560 

(X) 
(x) 

17 
11 

11 

113 

63 
240 

(X) . 
8 

Female 

Femmes 

2,811 

556 

21 

153 

4 

^̂ > 4 
(X) 

3 
245 

87 
28 

6 

(x) 

(X) • 

240 

225 

15 

828 

510 
96 

32 
e 

184 

77 

49 

(X) 
(x) 

2 
2 

-
5 

.5 
14 

(x) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 
7,006,300 

• 1,288,100 

27,000 

118,200 

4,200 
(x) 

70,800 
(X) 

4,600 
438,000 

300,400 
197,800 

73,200 
46,200 

(x) 

(X) 
1,800 

633,400 

571,600 

58,200 
3,600 

1,015,600 

696,700 
89,500 

84,900 
9,200 

135,300 

1,271,000 

806,800 

(x) 
(x) 

25,600 
12,400 

8,700 

106,000 

58,500 
240,800 

(x) 
9,600 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

712 

156 

1 

17 

1 
(x) 

9 
(X) 

69 

20 
15 

11 
6 

(x) 

(x) 
2 
5 

105 

89 

16 

20 

15 
2 

3 

-
87 

38 

(x) 
(X) 

-

-
21 

5 
22 

(x) 
1 

Female 

Femmes 

488 

87 

-

34 

(X) 

(X) 

40 

9 
3 

1 

(X) 

(x) 

37 

33 

4 

265 

43 
12 

3 

207 

4 

1 

(x) 
(x) 

-

-
1 

1 
1 

(x) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 
203,600 

50,200 

100 

11,600 

200 
(X) 

1,600 
(X) 

20,700 

5,700 
4,100 

3,100 
1,000 

(X) 

(X) 
800 

1,300 

26,400 

23,000 

3,400 

30,800 

4,700 
2,200 

1,100 

22,800 

38,700 

25,600 

(x) 
(X) 

-

-
5,700 

1,200 
5,900 

(x) 
300 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

S 
99,519,900 

24,809,500 

191,800 

2,209,300 

94,000 
(x) 

828,000 
(x) 

101,800 
11,585,400 

5,161,200 
2,927,400 

1,181,900 
393,000 

(x) 

(X) 
12,100 
51,300 

14,513,500 

12,717,400 

1,736,300 
59,800 

11,438,300 

6,733,300 
1,406,200 

1,142,600 
165,800 

1,990,400 

16,254,400 

11,796,800 

(x) 
(x) 

232,500 
105,900 

152,500 

1,274,700 

721,100 
- 1,853,500 

(x) 
60,400 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

S 
18,506,700 

2,439,900 

5,300 

209,100 

6,400 
(X) 

5,700 
(x) 

6,400 
1,547,400 

432,900 
166,600 

48,000 
8,400 

(x) 

(X) 
1,000 

900 

3,999,300 

3,540,400 

437,800 
21,100 

2,305,600 

1,212,300 
613,700 

137,200 
59,800 

282,600 

1,323,900 

958,000 

(x) 
(x) 

48,200 
7,800 

11,400 

65,000 

46,400 
159,100 

(X) 
18,400 

1 

2 

3 

4 

5 
6 
7 
8 
9 

10 

11 
12 

13 
14 

15 

16 
17 
18 

19 

20 

21 
22 

23 

24 
25 

26 
27 

23 

29 

30 

31 
32 

33 
34 

35 

36 

37 
33 

39 
40 

(0 En plus, les boulangeries se rapportant au Recensement do l'Industrie avaient des ventes au détail pour Î826,672, 
(*) En plus, les laiteries se rapportant au Recensement de l'Industrie avaient dos ventes au détail pour 1404,203. 
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Table 2.—NOVA SCOTIA—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kjnds of Business—Con. 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS—Con. 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

20 

27 

APPABEL GROUP—GKOUPE DU VÊTEMENT 

Men's and boy's clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie (hommes 
et garçons)^ 

Men's and boys* clothing stores—Magasins de vêtements pour hommes et 
garçons 

Men's furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes) 
Men's and bbys' clothing and furnishings stores—Magasins de vêtements et 

lingerie (hommes et garçons) 
Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires— 

Women's ready-to-wear store»—Magasins de confection pour femmes 
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets et lingerie 
Knit goods stores—Magasins de tricots 
Millinery stores—Magasins de modes 

Other apparel stores—Autres magasins de vêtement et lingerie— 
Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et vêtement sur me

sure 
Dressmakers and ladies' tailors—Couturières et tailleurs pour femmes... 
Furriers—fur shops—Fourreurs 

Shoe stores—Magasins de chaussures— 
Shoe stores (women's)—Magasins de chaussures pour femmes 
Shoe stores (men's, women's and children's)—Magasins de chaussures pour 

hommes, femmes et enfants 

BUILDING MATEBIALS GBOUP-GBOUPE DES RUTÊBIAUX DE 
CONSTBUCTION 

Hardware stores—Quincailleries-
Hardware stores—Quincailleries 

Lumber and building material dealers—Marchands de bois et de matériaux de 
construction— 

Lumber and building materials—Cours de bois d'œuvre et matériaux de 
construction ." 

. .Roofing material dealers—Matériaux de toiture 
Othor building materials—Autres matériaux de construction 

Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heating and plumbing shops—Boutiques de plomberie et chaufferie— 

Heating appliances and oil burners—Appareils de chauffage et brûleurs à 
l'huile 

Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et chaufferie ..,'., 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres— 

Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres 

FUBNITUBE AND HOUSEHOLD GBOUP-
ET ABTICLES DE MÉNAGE 

GBOUPE DES MEUBLES 

Furniture stores—Magasins de meubles— 
Furniture stores—Magasins de meubles 
Furniture and undertaJcer-Meubles et pompes funèbres 

Floor,coverings, curtains, upholstery and interior décorations — Tapis, rideaux, 
rembourrage et décorations intérieures 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage— 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage ' . . . . 
Household appliance stores (gas or electric)—Magasins d'appareils de ménage 

(gaz ou électricité) 
Household appliance stores (owned by utility companies)—Magasins d'appa-

reils do ménage (appartenant à des compagnies d'utilité publique) . . . . 
Réfrigération dealers—Marchands d'appareils frigorifiques 

Otherhome furnishings and appliance stores—Autres magasins d'appareils et de 
fournitures de maison— . 

Antique shops—Antiquailles l [ 
China, glassware, crockery, etc.—Vaisselle, verrerie, faïence, etc •. 
Pictures and picture framing—Tableaux et cadres ' 
Stoves and ranges—Magasins dé poêles et cuisinières 

Radio and music stores-^Magasins de radio et de musique— 
; ..'.Radio specialty stores—Magasins faisant une spécialité des radios ; . . . 

Radio and electrical shops (including réfrigération)—Magasins de radio et 
appareils électriques (y comoris réfrigération) 

;'(Radio and music stores:(including réfrigération)—Magasins de radio et de 
/-musique (y compris réfrigération) 

460 

70 

49 
3' 

60' 

75 
6 
6 

lets 

83 

211 

146 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

389 

185 

94 

28 

4 
10 

32 

17 

135 

(x) 

(x) 

Female 

Femmes 

98 

6 
4 

26 
2 

45 

1 
6 
2 

(x) 

(x) 
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Tableau 2.—NOXTVELLE-ÉCOSSE—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Suite 
NOMDBE DE MAGASINS, PEKSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS—Suite 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés alin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employment ar d wage facts—Emploiement et rémunération 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

416 

10 
14 

138 
94 

12 
3 

8 

63 

15 

64 

325 

162 

92 

4 
7 

44 

16 

254 

83 
5 

<x) 

37 

13 

( X ) 

1 
2 
2 

22 

3 

29 

51 

Female 

Femmes 

429 

7 

23 
161 

80 
6 

39 

67 
1 

15 

40 

66 

41 

15 

4 

3 

3 

71 

20 
1 

(X) 

5 

5 

(X) 

2 

1 

-
8 

28 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

$ 
722,800 

8,700 
13,400 

186,300 
188,500 

67,100 
8,700 

25,900 

97,200 
500 

30,700 

95,800 

406,600 

178,100 

135,000 

5,500 
8,900 

46,600 

32,500 

340,700 

112,100 
5,300 

(x) 

35,300 

14,400 

(X) 

200 
1,900 
2,400 

25,500 

2,900 

28,200 

106,000 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

67 

3 
5 

22 
7 

1 

1 

6 

1 

11 

27 

1 

10 

1 

3 

12 

46 

2 

(x) 

-

10 

( X ) 

1 

3 
3 

1 

Female 

Femmes 

43 

-

3 
7 

5 

4 

14 
2 

8 

,-

-

-

-

-

-

3 

_ 

(X) 

-
(x) 

-

-
20 1 3 

5 -

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

i 
23,900 

1,100 
900 

6,900 
2,700 

1,600 

1,500 

4,300 
300 
400 

4,200 

i::,300 

200 

2,800 

200 

700 

8,400 

15,300 

800 

(x) 

-

4,900 

(X) 

300 

1,500 
900 

200 

4,200 

2,000 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

S 

9.141,500 

167,200 
264,100 

2,460,100 
2,491,900 

1,188,200 
59,500 

239,300 

517,300 
11,900 

360,200 

1,391,800 

4,513,000 

2,443,500 

1,446,500 

12,300 
76,200 

371,700 

162,800 

3,380,600 

1,393,300 
68,300 

(X) 

67,300 

277,400 

(x) 

16,600 
17,900 
25,000 

208,900 

81,700 

298,100 

863,000 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(pris coûtant) 

S 

3,441,000 

63,600 
108,100 

1,155,200 
984,800 

296,700 
15,300 

50,900 

101,500 
900 

63,500 

595,600 

1,303,200 

841,600 

329,400 

13,200 

63,900 

55,100 

826,800 

426,000 
34,900 

(x) 

12,800 

72,600 

(X) 

16,000 
16,900 
7,500 

37,700 

10,400 

56,500 

100,700 

1 

2 
3 

4 
5 

6 
7 

8 

9 
10 
11 

12 

13 

14 

15 

16 
17 

18 

19 

20 

21 
22 

23 

24 

25 

26 

27 
23 
29 
30 

31 

32 

33 
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Table 2.—NOVA SCOTIA—RetaU Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 
NuMBEB OF STORES, PERSONNEL, P A Y - R O L L , SALES AND STOCKS—Con, 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included in the totalsj 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

EESTAUEANTS, CAFETEBIAS AND EATING PLACES{3)—RESTAU
RANTS, CAFÉTÉRIAS ET SALLES À MANGER(3). 

Restaurants, cafétérias and lunch rooms—Restaurants, cafétérias et salles à 
manger— 

Cafés (including confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à goûter 
Restaurants (table service)—Restaurants (avec service de table) 

Other eating places—Autres places où l'on mange— 
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Buffets et restaurants 

(10 sièges et moins) 
Refreshment booths and soft drink stmids—Pavillons de raJfratchissements et 

kiosques à liqueurs douces 
Tea rooms and light lunches—Thés et repas légers 

37 

40 

OTHER RETAIL STORES—AUTRES MAGASINS DE DÉTAIL 

Farm implements—Instruments aratoires— 
Farm implement dealers—Marchands d'instruments aratoires 
Farm implement agents—Agents de machines agricoles 

Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers— 
Feed stores (flour, feed, grain, fertilizer)—Magasins do provende (farine, 

grain, engrais, otc.) 
Farmers' supply stores—Magasins de fournitures pour fermiers 
Feed and coal stores—Magasins de provende et de charbon 
Harness shops—Selleries 

Book stores—Librairies 
Coalandwoodyards-ice dealers—Cours à charbon et bois—marchandsdcglace— 

Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon et bois (comprenant 
glace) 

Ice dealers—Marchands de glace 
Drug stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes 
Gifts, novelties, toys, caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras— 

Art and gift shops—Magasins de bibelots et objets d'art 
Novelty and souvenir shops—Boutiques de nouveautés et souvenirs 
Caméras and photographie stores—Magasins de caméras et fournitures de 

photographies 
Jewellery stores—Bijouteries 
Luggage and loather goods stores—Valiseries (marchandises en cuir)— 

Luggage and leather goods stores—Valiseries (marchandises en cuir) 
Leather and leather findings—Magasins de cuir et crépins 

Music stores (without radio)—Magasins de musique (sans radios) 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie-

News dealers (tobacco and confectionery)—Magasins de journaux (tabac et 
confiserie) 

News dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux ô>apeterie et 
curiosités) 

Office, school and store supplies and equipment dealers-Marchands d'outillage 
de bureau, d'école ot de magasin— 

Ofiîco and school supplies—Fournitures de bureaux et d'écoles 
Office, store and school furniture, equipment and supplies—Fournitures et 

outillage de bureau, école et magasin 
Office and store mechanical appliances—Appareils mécaniques de bureau et 

de magasin 
Typewriter dealers—Magasins de dactylographes 

Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac— 

Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs do tabac (dans les hôtels, 
etc.) 

Tobacco stores with news-stands—Magasins de tabac avec rayon de journaux 
Tobacco stores—Magasins de tabac 
Tobacco stores with foods—Majgasins de tabac, avec aliments 

Miscellaneous classifications—Classifications diverses^ 
Government liquor stores—Dépôts de spiritueux exploités par le gouverne

ment 
Monuments and tombstones-r-Pierres tombales et monuments 
Patent medicines, remédies, perfumes, etc.—Médicaments brevetés, drogues, 

parfums, etc '. 
Miscellaneous kinds of business (n.o.s.)—Etablissements divers, non dé^ 

nommés 

41 SECONDHAND GROUP-
I CONDE MAIN 

GBOUPE DE LA MARCHANDISE DE SE-

221 

39 

968 

13 
290 

60 
13 

147 
18 

191 

28 

882 

13 
294 

27 

(X ) 

67 
15 

128 
13 

(X) 

(x) 
(X) 

(x) 

( X ) 

(x) 
(x) 

49 

4 
4 

10 

10 

7 
13 

1 

14 

(3) This total includes two classifications in which the number of stores is less than three, and concerning which no 
information can bc disclosed. 
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Tableau 2.—NOUVELLE-ECOSSE—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Fin 
NOMBHE DE MAGASINS, PEBSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTE.S ET STOCKS F i l l 

(Un (X) indique quo les chiffres no sont pas donnés afin do no.pas dévoiler des opérations individuelles, mais cèuï-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employment and wage facts—Emploiement et rémunération 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Malo 

Hommos 

152 

15 

4 
8 

966 

Femalo 

Femmes 

( X ) 

220 
37 

253 
24 

2 
2 

(x) 

(x) 
(x) 

144 
33 

20 

292 

37 
19 

185 

30 

251 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

(x) 

25 

(x) 

(x) 
(x) 

215,300 

25,300 
18,400 

140,200 

12,500 

1,600 
13,400 

1,096,600 

2,900 
1,600 

30,300 
10,500 

(x) 
4,600 

20,200 

260,400 
39,000 

270,000 
29,000 

6,700 
4,000 

(x) 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Malo 

Hommes 

82,800 

15,000 
(x) 
(x) 

7,900 

9,100 

23,400 

47,300 
40,300 
5,700 
1,300 

15,300 
4,100 

12,500 

94,500 
36,300 

1,300 

15,900 

16,200 

3 

206 

(X ) 

(x) 

(x) 
(x) 

3 

Female 

Femmes 

(x) 

24 

24 

(x) 

(x) 
(x) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

4,200 

100 
100 

1,100 

1,300 

1,600 

61,200 

Net salos 

Ventes nettes 

(1930) 

(x) 

1,500 
500 

500 
2,400 

28,800 
10,300 
5,600 
1,300 

200 

(x) 
2,000 

(x) 
(x) 

800 

1,600 

600 

1,474,500 

180,600 
157,200 
863,900 

109,400 

15,700 
129,600 

13,807,400 

25,100 
236,000 

648,000 
134,900 

(x) 
51,900 

317,900 

3,590,300 
117,700 

3,015,500 
165,900 

37,700 
47,400 

(x) 
942,900 

74,200 
(X) 
(X) 

82,900 

182,300 

175,600 

Stoclcs on 
hand, 

end of yoar 
(at cost) 

Stoclcs en 
magasin à la 
fin do l'année 
(prix coûtant) 

200 
600 

1,300 
200 

300 

1,400 

100 

500 

274,400 
156,300 
63,800 
28,700 

141,900 
167,000 

514,900 

1,998,100 
141,900 

247,800 

127,600 

187,200 

49,700 

6,400 
4,200 

31,700 

2,000 

1,400 
3,600 

2,748,500 

5.800 
0,400 

72,000 
23,400 

(x) 
17,700 
90,000 

346,800 
9,300 

986,200 
15,300 

13,000 
10,100 

(x) 
395,200 

24,400 
(x) 
X) 

5,900 

58,800 

28,300 

17,800 
48,000 
6,600 

15,200 

25,400 
31,400 

35,400 

354,300 
25,000 

29 

31,300 

37,900 40 

68,800 41 

C) Ce total comprend deux classifications dans lesquelles le nombre do magasins est intérieur à troia, et sur lesquels 
aucuno mformation no peut être dévoilée. 
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, Table 3.—NOVA SCOTIA—KetaU Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 

RENT AND OTHER OPERATING EXPENSES 

FOOD GEOUP-GBOUPE DE L'ALIIWENTATION 

Bakeries and bakery products-7-BouIangeries et produits de la boulangerie, 
Confectionery stores—Confiseries 
Dairy products dealers—Marchands de produits laitiers— 

Dairy products stores—Magasins de produits laitiers 
Milk dealers—Laiteries 

Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes • • • • 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— j • j N ' 

Grocery stores with moats-Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries 

Méat markets (including sea foods)-Boucheries (y compris poisson)— 
Méat markets—Boucheries 
Fish markets—Poissonneries 

Market stalls—Stalles do marché 

23 

29 

Kind of business—Genre de commerce 

Total, AI! Stores Reportlng(i)--TotaI, tous magasins faisant 
rapport(') 

COUNTRY GENEBAL STOBES-MAGASINS GÉNÉBAUX DE 
CAMPAGNE 

General stores (groceries with dry goods and apparel)—Magasins généraux 
(épiceries, nouveautés et vêtement) •. , ; • ; * " ' 

General stores (groceries with other merchandise)-Magasins généraux 
(épiceries avec autres marchandises) 

GENEBAL jnSBCHANDISE GBOUP-GBOUPE DES MAB
CHANDISES GÊNÉBALES 

Department stores—Magasins à rayons 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches / v ", 
General merchandise stores—Magasins de marchandises générales— 

With food departments—Avec rayons de produits alimentaires 
Without food departments—Sans produits alimentaires 

Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, 
jusqu'à $1.00 

AUTOMOTIVE GBOUP-GBOUPE DE L'AUTOMOBILE. 

Automobile dealers—Marchands d'automobiles — ., 
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries-^ 

Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries 
Tire shops^Boutiques de pneus 

FiUing stations—Stations d'essence— 
Filling stations—Stations d'essence 
Filling stations with tires and accessories—Stations d essence avec 

pneus ot accessoires 
FilUng stations with other merchandise—Stations d essence avec autre 

marchandise 
Garages 

A. Stores in Leased Premises 

A. Magasins dans un local loué 

Number 
ot stores 

Nombre de 
magasins 

APPABEL GBOUP-GBOUPE DU VÊTEMENT 

Men's and boys' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie 
(hommes et garçons)— 

Men's furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes) 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de vête

ments et lingerie (hommes et garçons) _. 
Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille 

2,107 

837 

18 
203 

3 
15 
10 

363 

82 
60 

42 
19 
17 

70 

42 

138 

32 

314 

16 

45 

Rent 

Loyer 

1,230,900 

309,800 

8,800 
73,200 

2,200 
4,900 
3,200 

130,000 

41,500 
23,300 

13,800 
4,900 
2,000 

23,000 

23,800 

4,200 

110,500 

22,800 
22,300 

1,800 
1,100 

62,500 

81,600 

38,900 

3,700 
1,200 

2,500 

15,600 

4,000 
12,500 

266,300 

9,800 

74,300 
45,700 

Net sales 

Ventes 
nettes 

(1930) 

43,530,100 

11,928,100 

143,900 
1,191,700 

61,800 
185,900 
92,100 

5,521,200 

2,596,600 
1,147,300 

760,600 
166,400 
38,700 

1,718,200 

1,526,700 

191,500 

3,872,000 

1,340,300 
689,400 

51,700 
38,800 

1,751,800 

6,286,800 

3,783,900 

229,500 
35,200 

61,600 

616,000 

184,900 
373,300 

6,463,800 

163,500 

1,807,700 
1,589,800 

(1) Included in group totals may be figures for classifications which cannot be shown separately without disclosing 
individual opérations. , . ' .. . t -, ^ . -

m Not ail establishments gave full particulars of operating expenses and even some stores reporting rent failed to give 
amount of other expenses. Thus the totals in this section do not agrée with those in Table 2, nor do they necessarily in
clude figures for aÙ stores in leased premises. , . . , , . . , .- c - . 

m Roported salaries of proprietors should only be used as a basis for Computing tho total compensation of proprietors 
in any kind of business when tho number of reporting establishments is relatively large and the number of proprietors re
ceiving a stated salary forms asubstantial proportion of the total number of proprietors." Similar précautions should be 
taken in Computing total expenses for any kind of business. 
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Tableau 3.—NOUVELLE-ÉCOSSE-Commcrce de détail, 1930, par genres de commerce 

L O Y E R ET AUTRES FRAIS GÉNÉRAUX 

B. Operating Expenses Reported(') 

B. Frais généraux déclarésp) 

Number 
of stores 
reporting 

Magasins 
faisant 
rapport 

Proprietors 
not on 

pay-roll 

Propriétaires 
ne figurant 

f ias dans, 
a fouille 
do paie 

2,869 

1,026 

13 
148 

3 
60 
5 

524 

120 
72 

46 
17 
12 

440 

573 

65 

291 

83 

33 
100 

326 

2,316 

913 

10 
143 

4 
71 
5 

444 

412 

346 

64 

60 

1 
50 

6 
1 

2 

187 

41 

5 
6 

7 

25 

17 
84 

249 

Proprietors receiving 
a stated salary (') 

Propriétaires 
è, salaire fixe(>) 

Number 

Nombre 

681 

108 

52 

Salaries 

Salaires 

1,084,800 

182,000 

13,200 

82,000 

53,400 
19,300 

14,100 

118,600 

98,400 

20,200 

65,100 

33,500 
21,000 

4,100 
6,500 

154,400 

110,500 

3,300 

10,200 

1,500 
27,600 

201,700 

4,000 

78,700 
52,800 

Salaries and 
wages of 

employées 

Salaires 
et'gagos 

du personnel 

i 
6,104,100 

972,900 

19,400 
93,900 

3,000 
42,200 
2,900 

349,900 

219,100 
135,500 

55,700 
43,200 
1,300 

493,100 

447,900 

41,600 

1,020,400 

701,400 
77,600 

77,100 
9,200 

155,100 

1,182,000 

786,-400 

25,200 
3,400 

5,800 

91,100 

54,700 
.210,400 

660,500 
I 

9,700 

186,600 
175,000 

Ail other 
expenses 

(including rent) 

Tous 
autres frais 
(y compris 

loyer) 

6,730,600 

1,170,300 

16,400 
129,500 

5,800 
58,800 
7,000 

539,600 

211,600 
118,100 

37,900 
34,800 
6,100 

496,200 

438,500 

49,700 

1,451,300 

1,077,600 
115,000 

36,500 
12,700 

209,500 

882,400 

634,300 

28,000 
3,800 

3,600 

59,600 

39,600 
107,700 

866,200 

20,800 

229,000 
238,300 I 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

78,571,400 

16,578,800 

125,200 
1,320,000 

52,300 
403,600 
67,700 

7,867,700 

3,719,300 
1,938,700 

694,200 
295,600 
23,300 

9,909,100 14 

8,778,700 

1,070,900 

10,919,700 

6; 733,300 
1,110,100 

987,900 
164,000 

1,924,400 

14,550,600 

11,032,100 

226,100 
34,600 

53,700 

979,000 

597,300 
1,566,700 

8,036,600 

198,400 

2,281,500 
2,235,300 

18 
19 

20 
21 

22 

23 

24 

25 
26 

27 

28 

29 
30 

31 

déviilor^d^'ÔSrati'ons f n d S I l f ^ . ' " " ™ " ' " " ' ' ' " ' ^'^ """'^"^ ' '™' '" classification no peut être montrée afin do ne pas 
,.„„ W / ° " » '."^ établissements n'ont pas fourni les détails complots des frais d'exploitation et même quelques magasins faisant 
rapport pour loyer ont omis la somme dos dépenses diverses, ce qui fait que les totaux de ce t a b L u ne TOVr^DOndeSS 
avec ceux du tableau 2, et n'incluent pas nécessairement les chiffres pour tous magasins pris à bail «"'••esponclent pas 
.„•„} ' i ' ° ^ salaires des propriétaires, tels que rapportés, doivent servir seulement comme base au'calcul de la compensation 
totale des propriétaires dans un commerce quelconque quand le nombre d'étabUssements ost roiXvement él"vé et n™ 
lenombro de propriétaires recevant un salaire spéc fié forme une proportion substantielle du nombre total do pronriétai^es 
Jl faut prendre des précautions semblables on calculant les dépenses globales de tout genre de conimerce Propriétaires. 
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Table 3.—NOVA SCOTIA—Ketail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Buslness-Con. 
RENT AND OTHER OPERATING EXPENSES—Con. 

Kind of business—Genre de commerce 

A. Stores in Leased Premises 

A. Magasins dans un local loué 

Number 
of stores 

Nombre do 
magasins 

Rent 

Loyer 

Net sales 

Ventes 
nettes 

(1930) 

APPABEL GBOUP-Con.-GBOUPE DU VÊTEMENT-fin 

Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires-
Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes, 
Millinery stores—Magasins de modes 

Other apparel stores—Autres magasins de vêtement et lingerie— 
Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et vêtement 

sur mesure 
Furriers-fur-shops—Fourreurs 

Shoe stores—Magasins de chaussures * 

BUILDING MATEBIALS G B O U P - G B O U P E DES MATÉBl iUX 
DE CONSTEUCTION 

Hardware stores—Quincailleries _ 
Lumber and building materials—Cours de bois d'œuvre et matériaux de 

construction ." 
Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios). 
Heating and plumbing shops—Boutiques de plomberie et chaufferie— 

Heating appliances and oil burners—Appareils de chauffage et brûleurs 
à l'huile ;. 

Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et chaufferie 
Paint and glass stores—ftlagasins de peintures et vitres 

FUBNITUBE AND HOUSEHOLD GEOUP—GBOUPE DES BIEU 
BLES ET ABTICLES DE JIÉNAGE 

Furnituro stores—Magasins de meubles 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage— 

Household apphance stores (gas or electric)—Magasins d'appareils do 
ménage (gaz ou électricité) 

Household apphance stores (owned by utility companies)—Magasins 
d'appareils de ménage (appartenant à des compagnies d'utilité 
publique) 

Stoves and ranges—Magasins de poêles et cuisinières 
Radio and music stores—Magasins de radio et de musique-

Radio specialty stores—Magasins faisant une spécialité dos radios... 
Radio and electrical shops (including réfrigération)—Magasins de radio 

ot appareils électriques (y compris réfrigération) 
Radio and music stores (including réfrigération)—Magasins de radio et 

de musique (y compris réfrigération) 

BESTAUBANTS, CAFETEBIAS AND EATING PLACES—BES
TAUBANTS, CAFÉTÉBIAS ET SALLES A MANGEB 

Restaurants, cafétérias and lunch rooms—Restaurants, cafétérias ot salles 
à manger— 

Cafés (including confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à goûtor 
Restaurants (table service)—Restaurants (avec service de table) 

Other eating places—Autres places où l'on mange— 
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Buffets ot restau

rants (10 sièges et moins) -
Toa rooms and light lunches—Thés et repas légers 

25 OTHEB BETAIL STOBES-AUTBES MAGASINS DE DÉTAIL. . . . 

26 Farm implement agents : Agents de machines agricoles 
Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers— 

27 Feed stores (flour, food, grain, fertihzer)—Magasins de provende (farine, 
. grain, engrais, etc.) 

28 Harness shops—Selleries 
29 Book stores—Librairies 
30 Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon et bois (com

prenant glace) 
31 Drug stores—Pharmacies 
32 Florists—Fleuristes 

Gifts, novelties, toys, caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras— 
33 Art and gift shops—Magasins de bibelots et objets d'art _ 
34 Novelty and souvenir shops—Boutiques de nouveautés et souvenirs... 
35 Jewellery stores—Bijouteries 
36 Luggage and leather goods stores—Valiseries (marchandises en cuiri 

10 

3 

16 

16 

137 

339 

4 

3 
12 
15 

16 
104 

37,100 
21,600 

13,400 
11,900 
42,400 

39,200 

28,000 

2,600 
1,000 

2,700 

4,900 

70,100 

21,300 

4,600 
7,900 

2,000 

5,600 

18,400 

83,800 

•7,200 
9,300 
52,600 

7,400 
4,900 

231,500 

600 

2,200 
2,400 
11,300 

12,000 
81,100 
3,500 

3,400 
800 

42,300 
2.300 

965,200 
202,200 

328,300 
216,200 

1,027,600 

1,943,300 

1,550,700 

200,700 
35,700 

76,600 

79,600 

2,162,400 

570,900 

76,300 
198,400 

76,300 

226,800 

824,200 

1,122,300 

109,400 
145,700 
701,800 

77,500 
65,600 

906,500 

11.100 

120,200 
31,800 
241,700 

1,971,800 
2,230,500 

83,200 

29,400 
33,800 
810.700 
27.500 
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Tableau 3.—NOUVELLE-ECOSSE—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Suite 
LOYER ET AUTRES FRAIS GÉNÉRAUX—Sui te 

N u m b e r 
of stores 
reporting 

Magasins 
faisant 
rapport 

38 
30 

31 
5 

69 

101 

58 

16 
3 

1 
89 

28 

1] 

5 
.10 

4 

14 

14 

91 

11 
8 

41 

16 
14 

392 

8 

7 
7 

19 

32 
109 
11 

- 3 
4 

48 
4 

Proprietors 
not on 

pay-roll 

Propriétaires 
ne figurant 

pas dans 
fa feuille 
de paie 

31 
30 

27 
2 

40 

70 

36 

11 
3 

15 

3 

69 

22 

1 

5 

2 

7 

10 

90 

10 
4 

49 

13 
13 

261 

7 

5 
6 

11 

13 
65 

7 

2 
3 

39 
2 

B . Operating Expenses Repor ted( ' ) 

B . Fra i s généraux déclaré3(s) 

Proprietors receiving 
a s ta tod salary (») 

Propriétaires 
à salaire fixe(3) 

Numbor 

N o m b r e 

9 
2 

5 
3 

19 

46 

31 

11 

4 

34 

16 

-

4 

6 

1 

6 

13 

1 
3 
6 

1 
2 

88 

1 

2 
1 

10 

18 
29 

1 

10 

Salaries 

Salaires 

S 

12,700 
2,000 

7,900 
3,000 

34,600 

101,200 

63,800 

31,700 

5,700 

- 68,400 

36,900 

-

5,200 

6,600 

2,000 

17,100 

12,400 

1,500 
3,200 
5,300 

600 
1,800 

179,200 

800 

3,000 
900 

13,000 

32,400 
74,200 
2,400 

24,900 

Salaries and 
wages of 

employées 

Salaires 
et gages 

du personnel 

S 

64,500 
13,400 

77,600 
27,600 
85,600 

372,000 

153,700 

128,300 
7,800 

36,300 

40,400 

304,200 

100,000 

8,100 

20,400 

3,100 

23,800 

101,500 

158,000 

•22,100 
12,500 

103,100 

8,600 
10,400 

931,800 

-

16,400 
3,800 

20,900 

248,900 
224,200 

17,800 

6,700 
4,200 

79,900 
15.000 

Ail o ther 
expenses 

(including rent) 

Tous 
autres frais 
(y compris 

loyer) 

« 

97,400 
32,100 

34,000 
57,400 

125,900 

356,800 

171,200 

" 145,800 
4,100 

19,000 

13,600 

284,300 

108,300 

9,000 

19,200 

13,500 

18,400 

93,400 

181,100 

18,000 
13,400 

114,800 

16,800 
17,500 

1,030,500 

2,000 

10,600 
3,500 

24,900 

296,200 
232,200 
31,700 

7,400 
3,500 

145,500 
8.900 

N e t salos 

Ventes net tes 

(1930) 

S 

1,068,100 
145,500 

375,200 
327,700 

1,248,900 

3,930,600 

2,161,100 

1,316,100 
45,100 

259,100 

137,400 

2,582,700 

1,166,600 

49,700 

136,500 

79,200 

191,300 

765,600 

1,054,900 

159,800 
85,300 

652,900 

68,200 
85,500 

10,924,200 

13,200 

378,300 
25,000 

295,000 

2,882,100, 
2,399,700 

114,000 

37,500 
47,200 

852,600 
74.200 
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Table 3.—NOVA SCOTIA—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Buslness-Con. 

RENT AND OTHER OPERATING EXPENSES—Con. 

Kind of business—Genre de commerce 

Â. Stores in Leased Premises 

A. Magasins dans un local loué 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Rent 

Loyer 

Net sales 

Ventes 
nettes 

(1930) 

10 

OTHEB BETAIL STOBES-Con.-AtlTBES MAGASINS DE 
DÉTAIL-Fin 

News dealers—^Vendeurs de journaux et de papeterie— 
News dealers (tobacco and confectionery)—Magasins de journaux 

(tabac et confiserie) 
News dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (pape

terie et curiosités) 
Office, school and store suppHes and equipment dealers—Marchands d'ou

tillage de bureau, d école et de magasin— 
Office and school supphes—Fournitures de bureaux et d'écoles 
Office, store and school furniture, equipment and suppUes—Fournitures 

et outillage de bureau, école et magasin 
Office and store mechanical appliances—^Appareils mécaniques de 

bureau et de magasin 
Typewriter dealers—Magasins de dactylographes 

Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 
Tobacco stores and stands—Magasins ot coinptoirs de tabac— 

Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de tabac (dans les 
hôtels, etc.) 

Tobacco stores with news-stands—Magasins de tabac avec rayon de 
journaux 

Tobacco stores—Magasins de tabac 
Tobacco stores with foods—Magasins de tabac, avec aliments 

Miscellaneous classifications (combined)—Classifications d i v e r s e s 
(combinées) 

SECONDHAND G B O U P - G B O U P E DE LA MABCHANDISE DE 
SECONDE MAIN 29 

5,600 

7,800 

3,500 

2,100 
3,600 
3,300 

5,500 

5,700 

4,300 

24,000 

10,100 

70,800 

170,700 

175,600 

219,300 
156,100 
38,100 

87,300 

91,700 

92,700 

2,106,400 

126,700 
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Tableau 3—NOXJVELLE-ÊCOSSÏJ—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Fin 

L O Y E B ET AUTRES FRAIS GÉNÉRAUX—Fin 

Numbor 
of stores 
reporting 

Magasins 
faisant 
rapport 

3 

13 

:i 
3 
4 
4 

14 

1} 
11' 

67 

17 

Proprietors 
not on 

pay-roll 

Propriétaires 
ne figurant 
pas dans 
la feuille 
de paie 

3 

12 

1 

4 

14 

9 

8 

31 

15 

B. Operating Expenses Reported(^) 

B. Frais généraux déclarés^) 

Proprietors receiving 
a stated salary(") 

Propriétaires 
à salaire fixe(') 

Number 

Nombre 

-
2 

-

1 
1 

-
-
3 

6 

1 

Salaries 

Salaires 

1 

-
2,400 

-

1,800 
2,700 

-
-

6,500 

9,700 

1,800 

Salaries 
and wages of 
employées 

Salaires 
et gages 

du personnel 

S 

7,400 

7,300 

21,800 

35,700 
40,500 
2,800 

11,900 

2,500 

11,300 

120,200 

0,200 

AU other 
expenses 

(including rent) 

Tous 
autres frais 
(y compris 

loyer) 

S 

8,500 

14,500 

20,700 

13,600 
29,200 
4,200 

11,400 

7 900 

8,600 

112,500 

U,500 

Net sales 

'Ventes nettes 

(1930) 

t 

58,300 

129,200 

133,200 

166,300 
156,100 
29,900 

118,400 

• 110,100 

481,500 

2,208,400 

84,200 

1 

2 

3 

4 
5 
6 

7 

8 

9 

10 

ÎI 
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Table 4.—NOVA SCOTIA—Bétail Mercliandise Trade, 1930, by Types of Opération 
[An (x) indicates t h a t figures are w i thhe ld to avoid disclosing individual opérations, but thèse a re included in t h e totals] 

T y p e of opération—Type d'opération 

N u m b e r 
of 

s tores 

N o m b r e 
de 

magasins 

Ful l - t ime 
employées 

Personnel à 
t emps entier 

N u m 
ber 

N o m 
bre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

N e t sales (1930) 

Ventes net tes (1930) 

Amoun t 

Montant 

Per cent 
of t o t a l 

sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
tota les 

Total , Ail S to r e s—Tota l , t o u s m a g a s i n s . 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 

volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Two-store multiples (in voluntary chains)—Multiples de deux maga

sins (chaînes volontaires) 
Threo-storo multiples—Multiples de t rois magasins _ 
Threo-store multiples (in voluntary chains)—Multiples do t rois maga

sins (chaînes volontaires) 
Local chains (4 stores and over)—Cliaînes locales (4 magasins ot p lus) . . 
Provincial chains—Chaînes provinciales -
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Manufacturer-controUed chains—Chaînes contrôlées par les manufac

turiers 
Di rec t selling (house to house ) -Colpor tage (de porte en porte) 
Leased concessions (hôtels)—Concessions louées (hôtels) 
Producer-retailers of milk—Producteur-détail lants do lait 
O the r types of opération—Autres types d'opération 

Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 e t 10 cents, 
jusqu 'à $1.00 

Single s tore independents—Magasins individuels indépendants 
Nat ional chains—Chaînes nationales " 

Count ry gênerai stores—Magasins généraux de campagne 
Single s tore independents—Magasins individuels indépendants. . 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 

volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionneUes 
Othe r types of opération—Autres types d'opération 

Men's clothing and furnishings stores and custom tailors—Magasins de 
vêtementa et lingerie (hommes) et tailleurs sur mesure 

Single store independents—Magasins individuels indépendants. . 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
National chains—Chaînes nationales 

Women's apparel and accessories s tores( ' )—Vêtement de femme et 
accessoires(0 ; 

Singlo s tore independents—Magasins individuels indépendants. . 
Two-store multiples—Multiples de doux magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
National chains—Chaînes nationales 
Othe r types of opération—Autres types d'opération 

Shoe stores—Magasines de chaussures 
Singlo s tore independents—Magasins individuels indépendants . 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de t rois magasins 
National chains—Chaînes nationales 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Single store independents—Magasins individuels indépendants . . 
"Three-store multiples—Multiples de t rois magasins 
Manufacturer-controUed chains—Chaînes contrôlées par les manu

facturiers -. 

6,464 

5,594 

91 
1541 

s; 
47 
95 
31 
42 

13 
158 

5 
156 

8,226 

5,421 

138 

494 

281 

207 
505 
270 
756 

81 
21 

3 
36 
13 

22 
6 

16 

862 
778 

27 
34 

9 

193 
178 
10 
3 
2 

S 

7,006,300 

4,452,100 

116,800 

568,000 

261,100 

144,300 
418,000 
225,000 
662,700 

115,800 
10,200 
1,900 
15,100 
15,300 

99,519,900 

68,343,600 

2,299,500 

6,219,900 

3,340,800 

1,658,200 
5,904,500 
2,995,900 
7,347,400 

472,200 
396,600 
37,700 
324,600 
179,000 

218 
5 

213 

810 
601 

45 
60 
11 
93 

135,300 
3,000 

132,300 

633,400 
430,700 

34,800 
37,700 
8,400 

108,500 

13,300 

305,600 
258,600 
(X) 
(X) 
(X) 

75,800 
58,600 
(X) 
(x) 
(X) 
1,000 

95,800 
70,800 
(X) 
(X) 
(x) 

49,900 
11,400 
(x) 

(x) 

1,990,400 
87,000 

1,903,400 

14,513,500 
11,604,100 

777,900 
676,600 
176,600 

1,151,200 

127,100 

1,247,700 
994,100 
(x) 

12,100 

1,391,800 
1,074,100 

(X) 
(x) 

.(x) 

363,400 
288,400 
(X) 

(x) 

100-00 

68-67 

2-31 

6-25 

3-36 

1-67 
5-93 
3-01 
7-38 

0-47 
0-40 
0 0 4 
0 3 3 
0-18 

100-00 
4-37 

95-63 

100-00 • 
79-95 

5-36 
4-66 
1-22 
7-93 

0-88 

100-00 
84-19 
(X) 

100-00• 
79-67 

(x) 
0-97 

100-00 
77-17 

(x) 
(X) 

100-00 
79-36 

(X) 

(X) 

(1) Exclusive of miUinery stores. 
<') Exclusive of cafés wi th groceries and refreshment booths . 
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Tableau 1.—NOUVELLE-ECOSSE—Commerce de détail, 1930, par types d'opération—Fin 
[Un (x) indique quo les chiffres no sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 

inclus dans les totaux] 

Type of opération-Type d'opération 

Number 
of 

stores 

Nombre 
do 

magasins 

Full-timo 
employées 

Personnel à. 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net salos (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

- Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes).. 
Singlo storo independents—Magasins individuels indépendants 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 

volontaires) , 
Two-store multiples—Multiples do deux magasins 
Threo-storo multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and ovor)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Combination stores (groceries and méats)—Magasins combinés (épice
ries et viandes) 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 

volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-storo multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 

, National chains—Chaînes nationales 

Restaurants, cafétérias and eating places(*)—Restaurants, cafétérias, 
et salles à mangcr(2) 

Singlo storo independents—Magasins individuels indépendants 
IVo-storo multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
National chains—Chaînes nationales 

Filling stations—Stations d'essence 
Singlo storo independents—Magasins individuels indépendants 
Two-store multiolcs—Multiples de deux magasins 

_ Three-storo multiples—Multiples de trois magasins 
' Provincial chains—Chaînes provinciales 
National chains—Chaînes nationales 

Drug stores—Pharmacies 
Single store independents—Magasins individuels indépendants 
Two-storo multiples—Multiples de deux magasins 
Threo-storo multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Office and store mechanical appliances and typewriters^Appareils 
mécaniques de bureau, de magasin, et dactylographes 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les manu

facturiers 

1,562 
1,466 

35 

20-
20) 
15} 

327 
266 

27 
11 
15 

3 

198 
193 

2 
2 
1 

229 
187 
12 

147 
116 
10) 

676 
416 

45 

175 

613 
426 

440 
419 

(x) 
(X) 
(x) 

202 
86 
25 

332 
208 
38 

(X) 
(x) 

30 

438.000 
242,800 

11,900 
13,900 

32,300 

137,100 

498,200 
319,800 

64,700 
28,300 

63,300 

22,100 

83,300 

270,000 
165,100 
34,700 

63,600 
(X) 
(x) 

87,600 
18,800 

68,800 

11,585,400 
7,908,200 

423,500 
182,600 

582,700 

2,488,000 

400 

8,088,600 
5,477,900 

1,052,900 
435,900 

920,200 

231,700 

1,457,900 
1,372,300 

(x) 
(X) 
(x) 

2,148,300 
1,138,500 

294,200 

715,600 

3,015,600 
2,131,700 

301,500 

536,000 
(x) 
(X) 

430,700 
119,400 

311,300 

100-00 
68-25 

3-66 
1-58 

5-03 

21-47 

0-01 

100-00 
67-35 

13-02 
5-39 

11-38 

2-86 

100-00 
94-13 

U • 
(x) 
100-00 
53-00 
13-69 

33-31 

100-00 
70-69 
10-00 

17-77 
(X) 
X) 

100-00 
27-72 

72-28 

(0 Magasins de modes non compris. 
(') Cafés avec épiceries et pavillons de rafraîchissements non compris. 
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Table 5.—NOVA SCOTIA—Bétail Merchandise Trade, 1930, by Size of Business 
STORES GROUPED ACCORDING TO AMOUNT OF ANNUAL SALES, BY KINDS OF BUSINESS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Kind of business—Genre de eommerce 

T0TALS(>) 

Number 
of 

stores 
Net 
sales 

Less than 85,000 

Moins de $5,000 

Nombre 
de 

magasins 
Ventes 
nettes 

Total, AU Stores (')—Total, tous magasins ('). 

Per cent of total stores and sales—Pourcentage du nombre des magasins et 
" des ventes 

32 

34 

35 

FOOD GBOUP—GEOUPE DE L'ALIMENTATION 

Bakeries and bakery produete—Boulangeries et produits de la boulangerie. 
Candy and confectionery stores—Magasins de bonbons ot confiseries 
Dairy products dealers—Marchands de produits laitiers— 

Dairy products stores—Magasins de produits laitiers 
Milk dealers—Laiteries 

Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon do viandes) 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries 

Méat markets (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)— 
Méat markets—Boucheries , 
Fish markets—Poissonneries 

Other food stores—Autres magasins de denrées ahmentaires— 
Bottled beverages—Eaux gazeuses 
Market stalls—^Stalles de marché 

COUNTBY GENEBAL STOBES-MAGASINS GÉNÉBAUX DE 
CAMPAGNE 

General stores (groceries with dry goods and apparel)—Magasins généraux 
(épiceries, nouveautés et vêtement) 

General stores (groceries with other merchandise)—Magasins généraux 
(épiceries avec autres marchandises) _...._ 

General stores without groceries—Magasins généraux sans épiceries 

GENEBAL MEECHANDISE G B O U P - G B O U P E DES MAB
CHANDISES GÊNÉBALES 

Department stores—Magasins à rayons 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches .-
General merchandise stores—Magasins de marchandises générales— 

With food departments—^Avee rayons de produits alimentaires 
Without food departments—Sans produits alimentaires 

Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, 
jusqu'à $1.00 

AUTOMOTIVE G B O U P - G B O U P E DE L'AUTOMOBILE 

Automobile dealers—Marchands d'automobiles 
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries— 

Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries. 
Tire shops—lioutiquos de pneus 

Filling stations—Stations d'essence— 
Filling stations—Stations d'essence 
Filling stations with tires and accessories—Stations d'essence avec 

pneus et accessoires 
FiUing stations with other merchandise—Stations d'essence avec autre 

marcliandise 
Garages 
Motorcycles, bicycles, supplies—Motocyclettes, bicyclettes et accessoires— 

Bicycles, motorcycles and supplies—Bicyclettes, motocyclettes et acces
soires — 

Bicycle dealers—Boutiques de bicyclettes ' 

APPABEL G B O U P - G B O U P E DU VÊTEMENT 

Men's and boys' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie (hom
mes et garçons)— 

Men's and boys' clothing stores—Magasins de vêtements pour hommes 
et garçons 

Men's furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes) 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de vêtements 

et lingerie (hommos et garçons) '. 
Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille 

6,443 

100-00 

2,920 

39 
541 

201 
15 

1,549 

198 
125 

165 
44 

3 
28 

862 

711 

148 
3 

149 

10 
94 

19 
4 

22 

507 

99 

8 

7 

60 

90 
79 

156 

460 

70 

98,946 

100-00 

24,268 

192 
2,209 

94 
828 
102 

11,178 

5,161 
2,793 

1,182 
393 

12 
51 

14,514 

12,717 

1,736 
60 

11,438 

6,733 
1,406 

1,143 
166 

1,990 

16,%» 

11,797 

233 
106 

153 

1,275 

721 
1,822 

60 

9,142 

167 
254 

2,460 
2,492 

3,296 

51-16 

1,875 

27 
412 

1 
163 
11 

1,032 

35 
26 

104 
29 

2 
25 

186 

31 

2 

199 

121 

5,448 

5-51 

2,978 

43 
540 

5 
310 
25 

1,610 

69 

C) Included in group totals may be figures for classifications which cannot be shown separately without 
individual opérations. ,,_ . 

{') In some instances only the net sales lor a group of stores were reported instead of the volume of busmess for 
The figures for such establishments hâve not been included in this table. 

196 
52 

34 

581 

405 

176 
1 

84 

67 

377 

62 

71 
169 

7 

272 

17 
14 

disclosing 

each unit. 
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Tableau 6.—NOUVELLE-ECOSSE—Commerce de détail, 1930, par le chiffre d'affaires 
M A G A S I N S G R O U P É S S E L O N LE M O N T A N T D E S V E N T E S A N N U E L L E S , P A R G E N R E S D E C O M M E R C E 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, ma i s ceux-ci sont 

inclus dans les totaux] 

( L e s v e n t e s s o n t i n d i q u é e s en m i l l i e r s d e d o l l a r s ) 

$5,000-
$9,999 

N u m 
ber of 
stores 

987 

15-32 

416 

7 

20 
2 

235 

23 
20 

30 

178 

149 

29 

N e t 
sales 

87 

6,814 

2,861 

43 
490 

132 
15 

1,597 

166 
147 

207 
42 

1,202 

1,007 

195 

$10,000-
$19,999 

N o m 
bre de 
maga

sins 

26 

22 

3 

1 

80 

4 

1 
4 

8 

22 

14 
27 

175 

151 

19 

6 

581 

33 

6 
30 

59 

158 

88 
207 

605 

58 

939 

153 

193 

172 

21 

19 

13 

4 

2 

85 

16 

23 

Ventes 
nettes 

13,059 

2,034 

601 
417 

261 
100 

2,706 

2,427 

279 

255 

155 

65 

35 

1,188 

237 

35 
10 

42 

42 
449 

13 

1,260 

282 
267 

$20.000-
$29,999 

N u m 
ber of 
stores 

447 

N e t 
sales 

10,771 

276 

27 
24 
20 

1,281 

757 
404 

(x) 
(x) 

2,286 

2,053 

210 
24 

457 

427 

30 

871 

196 

171 

220 
260 

1.530 

54 

451 
334 

$30.000-
$49,999 

N o m 
bre de 
maga

sins 

394 

74 

11 

Ventes 
nettes 

14,938 

181 

31 
192 
42 

1,478 

1,496 
590 

204 

' 2,728 

2,300 

392 
36 

168 

108 
73 

40 

1,554 

620 

47 

161 
322 

35 

2,678 

35 

975 
734 

$50,000-
$99,999 

N u m 
ber of 
stores 

249 

73 

N o t 

22 

16,863 

3,172 

2,889 

284 

$100,000-
$199,999 

N o m 
bre de 
maga

sins 

18 1,236 

fi8 

Ï76 
91 

592 

2,136 

1,452 

63 

186 

139 
296 

1,492 

56 

370 
(X) I 

86 

Ventes 
nettes 

11,371 

(x) 

390 
103 

(X) 
(X) 

900 

900 

1,148 

268 
160 

720-

2,545 

2,288 

138 

119 

( X ) 

282 
(X) 

$200,000 
or ovor— 

ou plus 

N u m 
ber of 
stores 

45 

N e t 
sales 

19,682 

19-88 

(X ) 

939 

738 

201 

7,696 

6,367 

737 

592 

6,971 

6,971 

(X ) 

1 I (X) 

37 

(') Dans les totaux de groupe se t rouvent parfois des chiffres dont la classification ne peut ê t re montrée afin de ne pas 
dévoiler dos opérations individuelles. " u o j,<». 

u-iS*^ ^.'^ certains cas, les déclarations relat ives à un groupe de magasina ne comprennent que les ventes net tes au lieu du 
CBinre d atJaires de chaque unité. Les données sur ces établissements ne sont pas comprises dans ce tableau 
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Table 5.—NOVA SCOTIA—Uetail Merchandise Trade, 1930, by Size of Buslness-Con. 
STORES GROUPED ACCORDING TO AMOUNT OF ANNUAL SALES, BY KINDS OF BUSINESS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Kind of business—Genre de commerce-

APPAEEL GBOUP-Con.-GBOUPE DU VÊTEMENT-Fin 

Women's apparel and accessories stores-Vêtement de femme et aocessoires— 
Womon's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes. 
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets et lingerie 
Knit goods stores—Magasins de tricots 
Millinery stores-Magasins do modes 

Othor apparel stores—Autres magasins do vêtement et lingerie— 
Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleur et vêtement 

sur mesure -
Dressmakers and ladies' tailors—Couturières et taiUeurs pour femmes. 
Furriers - fur shops—Fourreurs 

Shoe stores—Magasins de chaussures '. 

BUILDING MATEBIALS G B O U P - G B O U P E DES MATÊBIAUX 
DE CONSTBUCTION. 

Hardware stores—Quincailleries • - • .-
Lumber and building material dealers—Marchands de bois et do maWriaux 

de construction— . 
Lumber and building materials—Cours de bois d œu-vre et matériaux de 

construction 
Roofing material dealers-Matériaux do toiture 
Other building materials—Autres matériaux de construction 

Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios)... 
Heating and plumbing shops-Boutiques de plomberie et chaufferie 
Paint and glass stores-Magasins de peintures et vitres 

FUBNITUBE AND HOUSEHOLD G B O U P - G B O U P E DES MEU
BLES ET ABTICLES DE MÉNAGE 

TOTAISP) 

Number 
of 

stores 

Furniture stores—Magasins de meubles— 
Furniture stores—Magasins de meubles 
Furniture and undertaker—Meubles et pompes funèbres 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage— 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Household appliance stores (gas or electric)-Magasins d appareils de 

ménage (gaz ou électricité) • ; ' • ; ; — •* * 
Household appliance stores (owned by utility companios)-;-Magasins 

d'appareils de ménage (appartenant à dos compagnies d'utilité pu
blique) -.-•--;, •-,-

Other home furnishings and appliance stores—Autres magasins d appareils 
et de fournitures do maison— 

Antique shops—Antiquailles 
China, glassware, crockery, etc.—Vaisselle, verrerie, faïence, etc 
Pictures and picture framing—Tableaux et cadres 
Stoves and ranges—Magasins de poêles et cuisinières 

Radio and music stores—Magasins de radio et de musique-
Radio specialty stores—Magasins faisant une spécialité des radios... 
Radio and electrical shops (including réfrigération)—Magasins de radio 

et appareils électriques (y compris réfrigération) . . — 
Radio and music stores (including réfrigération)—Magasins de radio et 

de musique (y compris réfrigération) 

BESTAUBANTS, CAFETEBIAS AND EATING PLACES—BESTAU
BANTS, CAFÉTÉBIAS ET S ALLES A MANGEB 

Restaurants, cateterias and lunch rooms—Restaurants, cafétérias et salles 
à manger— 

Cafés (including confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à goiiter •• 
Restaurants (table service)—Restaurants (avec service de table) 

Other eating places—Autres places oil l'on mange— , ^ _ 
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)-Buffets et restau

rants (10 sièges ot moins) • • • ;--.--,-. 
Refreshment booths and soft drink stands—Pavillons de rafraîchisse

ments e t kiosques à liqueurs douces 
T e a rooms and light lunches—Thés e t repas légers 

162 

83 

Ne t 
sales 

221 

39 

1,188 
60 

239 

517 
12 

360 
1,392 

4,513 

2,444 

1,447 

12 
76 

372 
163 

3,381 

1,393 
68 

67 

277 

17 
18 
25 

209 

82 

293 

863 

1,475 

181 
157 
864 

109 

16 
130 

Less than $5,000 

Moins de $5,000 

Nombre 
de 

magasins 

41 

1 
2 
2 

3 

6 

4 

145 

34 

Ventes 
nettes 
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Tableau 6—NOUVELLE-ECOSSE—Commerce de détail , 1030, par le chiffre d'affaires-Sui te 

MAGASINS GROUPÉS SELON LE, MONTANT DES VENTES ANNUELLES, PAR GENRES DE CO.MMERCE 

[Un (x) indique que les chiiïres no sont pas donnés afin de no pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totauxl 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

$5,000-
$9,999 

N u m 
ber of 
stores 

12 
1 

13 

20 

14 

20 

8 

2 

2 
6 
2 

28 

3 
2 

-

3 

1 
2 
2 
2 

1 

8 

4 

32 

1 
5 

20 

2 

4 

N e t 
sales 

97 
5 

81 

128 

100 

126 

40 

14 

14 
34 
15 

199 

19 
17 

-

22 

8 
14 
13 
15 

7 

65 

30 

246 

10 
40 

147 

18 

30 

$10.000-
$19,999 

N o m 
bre de 
maga
sins 

9 

6 

8 

1 
19 

40 

25 

4 

1 
1 
6 
3 

33 

8 

2 

5 

1 
3 

1 

9 

3 

32 

7 
4 

16 

3 

2 

Ventes 
nettes 

119 

74 

117 

11 
283 

549 

353 

(x) 

12 
12 

(x) 
38 

478 

125 

31 

67 

U 
47 

20 

107 

52 

433 

92 
50 

211 

38 

26 

$20,000-
$29,999 

N u m 
ber of 
stores 

8 

-

1 

2 
18 

16 

8 

-

2 
3 
3 

17 

6 
2 

-

2 

•4 

-
-
1 

3 

1 

2 

-
-

N e t 
sales 

190 

-

22 

52 
426 

390 

191 

-

45 
79 
77 

423 

163 
51 

-

41 

97 

-
-

29 

73 

24 

49 

-

_ 

$30,000-
$49,999 

N o m 
bre de 
maga

sins 

9 
1 

-

1 

1 
10 

15 

11 

2 

1 

11 

2 

1 

1 

1 

1 

1 

4 

6 

1 
1 
3 

1 

Ventes 
nettes 

340 
50 

-

(x) 

(x) 
(X) 

583 

446 

74 

32 
30 

423 

(X) 

32 

37 

43 

50 

33 

(x) 

226 

41 
39 

108 

-

37 

$50,000-
$99,999 

N u m 
ber of 
stores 

6 

-

. 

1 

13 

11 

4 

-

9 

7 

-

1 

-

-
1 

-

i 

2 

-

_ 

N e t 
sales 

434 

-

( x ) " 

962 

668 

294 

-

703 

522 

-

95 

-

-
89 

-

123 

125 

-
-

$100.000-
$199,999 

N o m 
bre de 
maga

sins 

-

1 

2 
1 

7 

3 

3 

1 

7 

4 

-

-

-

-
-
3 

1 

1 

-
-

Ventes 
nettes 

-

' (x) 

( x ) " 
(X) 

942 

458 

(x) 

( x ) " 

(x) 

(x) 

-

-

-

-
-

(X) 

114 

114 

-

: 

$200,000 
or over— 

ou plus 

N u m 
ber of 
stores 

-

-

4 

1 

3 

-

1 

-

.-

-

-

-
-
1 

-

-

-
-

N e t 
sales 

-

-

-

882 

235 

647 

-

(x) 

-

-

-

-
-

(X) 

-

-

1 
2 

3 

4 
5 
6 
7 

8 

9 

10 

11 
12 
13 
14 

15 

16 
17 

18 

19 

20 
21 
22 
23 

24 

25 

26 

27 

28 
29 
30 

31 

32 
33 
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Table 5—NOVA SCOTIA—Bétail Merchandise Trade, 1930, by Size of Business-Con. 
STORES GROUPED AœoRDiNo TO AMOUNT OF A N N U A L SALES, BY K I N D S OP B U S I N E S S 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

27 

Kind of business—Genre de commerce 

OTHEB BETAIL STOBES-AUTBES MAGASINS DE DÉTAIL.. 

Farm implements—Instruments aratoires— 
Farm implement dealers—Marchands d'instruments aratoires 
Farm implement agents—Agente de machines agricoles 

Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers— 
Feed stores (flour, foed, grain, fertilizer)—Magasins de provende (farine, 

grain, engrais, etc.) ._ 
Farmers' supply stores—Magasins de fournitures pour fermiers 
Harness shops—Selleries 

Book stores—Librairies _ 
Coal and wood yards - ice dealers—Cours à charbons et bois—marchands 

de glace— 
Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon et bois (com

prenant glace) 
Ice dealers—Marchands de glace 

Drug stores—Pharmacies 
Florists-ITleuristfis 
Gifts, novelties, toys, caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras— 

Art and gift shops—Magasins de bibelots et objets d'art 
Novelty and souvenir shops—Boutiques de nouveautés et souvenirs 

Jewellery stores—Bijouteries _ 
Luggage and loather goods stores—Valiseries (marchandises en cuir) 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie— 

News dealers (tobaoco and confectionery)—Magasins de journaux (tabac 
et confiserie) ; • 

News dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (pape
terie et curiosités) ;---.-• 

Ofïice,""school and store supplies and equipment dealers—Marchands d'outil
lage de bureau, d'école et de magasin-

Office and school supplies—Fournitures de bureaux et d'écoles 
Ofiice, store and school furniture, equipment and supplies—Fournitures 

et outillage de bureau, école et magasin 
Office and store mechanical appliances—Appareils mécaniques de bureau 

et de magasin 
Typewriter dealers—Magasins de dactylographes. 

Opticians and optometri8te--Opticiens et optométristes 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs 
'Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac— 

Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de tabac (dans 
hôtels, etc.) 

Tobacco stores with news-stands—Magasins de tabac avec rayon de 
journaux 

Tobacco stores—Magasina de tabac 
"Tobacco stores with foods—Magasins de tabac, avec aliments 

Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses 
(combinées) 

.SECONDHAND GBOUP-GBOUPE DE LA MABCHANDISE DE 
SECONDE MAIN 

TOTALS p) 

Number 
ot . 

stores 

968 

13 
290 

60 
13 

147 
18 

4 
5 

63 
4 

17 

2 

2i 

163 

48 

Net 

13,807 

25 

648 
135 
52 

318 

3,590 
118 

3,016 
166 

38 
47 

943 
74 

83 

182 

176 

274 
156 
64 
29 

142 

167 

616 

2,515 

187 

Less than $5,000 

Moins de $5,000 

Nombre 
d e . 

magasins 

535 

12 
-284 

3 

15 

103 

37 

Ventes 
nettes 

688 

8 
180 

18 

29 

36 
26 
21 
11 

1 
I 

42 

1 
13 

12 

3 

18 

233 

52 
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T a b l e a u 5 . — N O U V E L L E - E C O S S E — C o m m e r c e d e dé ta i l , 1930, p a r le chiffre d ' a f f a i r e s - F i n 

MAGASINS GROUPÉS SELON LE MONTANT DES vE>fTES ANNUELLES, PAR GENRES DE COMMERCE 

lUn (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler dos opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

$5,000-
$9,009 

Num
ber of 
stores 

117 

5 

4 
1 
4 
6 

8 

17 
6 

2 
2 

21 
2 

2 

10 

1 

1 
1 

6 

1 

3 

16 

' 

Net 
salos 

798 

36 

26 
5 

23 
35 

53 

126 
48 

14 
14 

149 
12 

14 

73 

(X) 

8 
6 

" 
32 

7 

(X) 

98 

22 

$10,000-
$19,999 

Nom
bre de 
maga
sins 

135 

1 

2 

8 

7 
1 

65 
6 

2 
15 

2 

5 

-

2 

2 

~ 
6 

1 

4 

8 

e 

Ventes 
nettes 

1,981 

17 

22 

124 

87 
18 

989 
77 

34 
206 

32 

66 

-

26 

24 

~ 
75 

12 

55 

120 

C9 

$20,000-
$29,999 

Num
ber of 
stores 

74 

1 

2 
1 

3 

7 

33 

1 

4 
1 

-
1 

2 

1 

1 
1 

1 

3 

1 

10 

2 

Net 
sales 

1,822 

20 

49 
22 

80 

163 

820 

23 

102 
21 

-
28 

w 
27 

21 
21 

24 

76 

( X ) 

248 

44 

$30,000-
$49,999 

Nom
bre de 
maga
sins 

56 

-

6 
.1 

2 

8 
2 

18 
1 

2 
1 

1 

-

1 

3 
2 

-
-
2 

-
5 

-

Ventes 
nettes 

2,107 

-

242 
36 

71 

301 
74 

648 
31 

83 
42 

38 

-

( X ) 

77 

-
-

09 

-
203 

-

$50,000-
$99,999 

Num
bor of 
stores 

31 

-

1 
1 

8 

5 

2 

-
-

1 

1 

-
-
-
-

11 

-, 

Not 
sales 

2,135 

-

59 
71 

546 

(x)" 

-
-

(x) 

71 

-
-
-
-

786 

-

$100,000-
$199,999 

Nom
bre de 
maga
sins 

14 

-

2 

6 

1 

-

-
-

-

1 

-
_ 
-

.-
4 

-

Ventes 
nettes 

1,890 

-

233 

850 

( X ) " 

-

_ 
-

-

(x) 

-
-
-
-

597 

-

$200,000 
or over— 
ou plus 

Num
ber of 
stores 

6 

-

-

3 

1 

_ 
-

-

-

-
» 
-
1 

1 

-

Net 
sales 

2,387 

-

-

1,555 

(x ) ' 

_ 

-

-

-

-
_ 
-

(x) 

231 

-

1 

2 
3 

4 
5 
6 
7 

8 
9 

10 
11 

12 
13 
14 
15 

16 

17 

18 

19 
20 
21 
22 

23 

24 

25 

26 

27 
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Table 6.—NOVA SCOTIA—Retail Merchandise Trade, 1930, Crédit Business 

NUMBER OP STORES AND AMOUNT OF SALES CLASSIFIED ACCORDING TO DEGREE OF CRÉDIT POR SELECTED 
K I N D S OF B U S I N E S S 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Kind of business-Genre de commerce 

Total stores 
reporting 

Magasins 
faisant rapport 

Num
ber of 
stores 

Net 
sales 

AU cash 

Pas de crédit 

Nom
bre de 
maga

sins 

Ventes 
nettes 

1-10 por cent 

Num
ber of 
stores 

Net 
eales 

Total, AH Stores Beporting(i)—Total, tous magasins faisant 
rapport(i)— 

Numbor of stores—Nombre de magasins 
Per cent of total stores—Pourcentage du nombre de magasins 
Amount of net sales—Montant des ventes nettes 
Per cent of total sales—Pourcentage des ventes totales 

3,245 
100-00 

55,204 
100-00 

995 
30-67 

FOOD G B O U P - G B O U P E DE L'ALIMENTATION— 
Bakeries and bakery products—Boulangeries et produits de la 

boulangerie , 
Confectionery stores—Confiseries 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de 

viandes) 
Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de -viandes).. 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries— 
Méat markets—Boucheries 
Fish markets—Poissonneries 

COUNTBY GENEBAL STOEES-MAGASINS GÉNÉBAUX 
DE CAMPAGNE— 

General stores (groceries with dry goods and apparel)—Maga
sins généraux (épiceries, nouveautés et vêtement) 

General stores (groceries with other merchandise—Magasins 
généraux (épiceries avec autres marchandises) 

23 

GENEBAL MEBCHANDISE G B O U P - G B O U P E DES 
MABCHANDISES GÊNÉBALES— 

Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches 
General merchandise stores with food departments—Magasins 

de marchandises générales avec rayons de produite ali
mentaires 

AUTOMOTIVE G B O U P - G B O U P E DE L'AUTOMOBILE-
Automobile dealers—Marchands d'automobiles 
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et 

batteries 
Tire shops—Boutiques de pneus". 
Filling stations—Stations d'essence 
Filling stations with tires and accessories—Stations d'essence 

avec pneus et accessoires 
Filling stations with other merchandise—Stations d'essence 

avec autre marchandise 
Garages ' ". -

APPAEEL G E O U P - G E O U P E DU VÊTEMENT— 
Men's and boys' clothing stores—Magasins de vêtements pour 

hommes et garçons _ 
Men's furnishings stores—Magasins do lingerie (hommes)... 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de 

vêtements et lingerie (hommes et garçons) 
Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women's ready-to-wear stores—Magasins do confection pour 

femmes 
Millinery stores—Magasins de miodes 
Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et 

vêtement sur mesure 
Furriers - fur shops—Fourreurs _... 
Shoe stores (men's, womon's and children's)—Magasins do 

chaussures pour hommes, femmes et enfants 

20 
251 

805 
107 

453 

51 

143 
1,350 

5,582 
2,968 
1,566 

502 
230 

8,403 

1,182 

1,010 

327. 

8,499 

165 
85 
59 

558 

140 
769 

207 

1,981 
1,904 

673 
100 

184 
240 

1,125 

7,896 
14-30 

381 
11-74 

14 
199 

242 
15 
9 

16 
11 

67 
947 

1,091 
542 
138 
113 
28 

656 

55 

17 

8 
108 

628 
217 

135 
47 

441 

5,178 
9-38 

8 
80 

454 
294 
64 

646 

59 

171 

31 

38 
143 

53 

329 
776 

163 
28 

50 

221 

(1) AU stores did not report tho amount of crédit business or whether aU sales were for cash, 
those establishments which reported they seU entirely for cash or that they make crédit sales. 

This table includes only 
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Tableau C—NOUVELLE-ÉCOSSE^Commcrcc de détail, 1930, Ventes à crédit 

NOMBRE DE MAGASINS ET MONTANTS DE VENTES CLASSIFIÉS SELON LE DEGRÉ DE CRÉDIT POUR GENRES SÉLEC
TIONNÉS DE COMMERCE 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

11 
pour 

Nom
bre de 
maga

sins 

346 
10-66 

1 
14 

80 
6 
7 
6 
2 

67 

20 

13 

-

3 

3 
1 
4 

10 

3 
14 

10 
• 8 

5 
4 

3 

' 7 

-20 
-cent 

Ven
tes 

nettes 

4,265 
7-73 

229 

425 
54 
89 
26 
3 

791 

104 

209 

-

536 

155 
7 

23 

119 

36 
74 

205 
215 

132 
19 

g 

118 

21-30 
per cent 

Num
ber of 
stores 

254 
7-83 

4 

82 
3 
2 
9 
2 

53 

7 

4 

1 

7 

1 
1 

4 

5 
9 

1 

7 
4 

3 

4 

8 

Net 
sales 

4,167 
7-55 

20 

511 
67 
90 
32 
3 

703 

38 

83 

7 

1,251 

10 
7 

18 

25 
58 

8 

123 
110 

48 

19 

195 

Propor 

31-
pour 

Nom
bre de 
maga
sins 

273 
8-41 

3 
8 

74 
8 
4 
3 

57 

15 

6 

1 

6 

2 

6 

1 
8 

8 
3 

2 

2 

4 

ion of Crédit Businoss-

-40 
cent 

Ven
tes 

nettes 

4,693 
8-50 

67 
50 

569 
359 
85 
45 

1,051 

134 

132 

50 

113 

2 

145 

3 
109 

419 
70 

21 

61 

93 

41-50 
per cent 

Num
bor of 
stores 

294 
9-06 

4 

69 
14 
13 
12 
3 

62 

17 

5 

-

10 

1 

3 

1 
0 

7 
3 

2 

3 
1 

2 

Net 
sales 

5,626 
10-19 

13 

553 
371 
353 
51 
5 

1,243 

339 

81 

-

884 

1 

38 

2 
321 

215 
167 

86 

8 
11 

35 

—Proportion de ventes à crédit 

51-60 
pour-cent 

Nom
bre de 
maga
sins 

183 
5-64 

-

52 
11 
7 
5 

37 

5 

6 

2 

10 

1 

2 

3 

2 

3 

2 
1 

-
1 

Ven
tes 

nettes 

5,948 
10-77 

-

1,070 
217 
157 
45 

872 

142 

273 

79 

1,538 

7 

75 

35 

39 

115 

98 
7 

-

21 

61-70 
per cent 

Num
ber of 
stores 

189 
5-82 

1 
4 

57 
16 
10 
3 
2 

37 

2 

-

1 

2 

1 

-

1 

1 

1 

-
1 
1 

1 

Net 
sales 

4,742 
8-59 

1 
5 

519 
380 
213 
35 

161 

1,119 

22 

-

17 

172 

1 

-

10 

56 

13 

-

5 
144 

2 

71-80 
pour-cent 

Nom
bre do 
maga
sins 

170 
5-24 

4 

42 
14 
8 
5 
1 

28 

4 

-

1 

10 

_ 
1 

-

, -

3 

, -

-
-

Ven
tes 

nettes 

5,351 
9-69 

5 

268 
406 
289 
33 
15 

861 

33 

• -

50 

2,066 

_ 
3 

= 

-

129 

-

- -

-

Over 
80 per cent 

80 pour-cent 

Num
bor of 
stores 

160 
4-93 

1 

21 
10 
4 
4 
1 

18 

5 

1 

1 

10 

_ 

-

-

-

3 
3 

-
2 

-

Net 
sales 

7,338 
14-30 

1 

123 
278 
89 
55 
7 

462 

256 

4 

46 

1,927 

_ 

• -

-

-

50 
105 

o" 

37 

-

17 
18 
19 

- 20 

21 
22 

- 31 

C) Comme la déclaration des ventes à crédit ou au comptant n'a pas été faite par tous les magasins, le tebleau ci-
dessus ne couvre que les établissements ayant fait telles déclarations. 
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Table 6—NOVA SCOTIA—BetaU Merchandise Trade, 1930, Crédit Business—Con. 

NUMBER op STORES AND AMOUNT OF SALES CLASSIFIED ACCORDING TO DEGREE OP CRÉDIT FOR SELECTPED 
KINDS OF BUSINESS 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Kind of business—Genre de commerce 

Total stores 
reporting 

Magasins 
faisant rapport 

Num
ber of 
stores 

Net 
sales 

Ail cash 

Pas de crédit 

Nom
bre de 
maga
sins 

Ventes 
nettes 

1-10 per cent 

Num
ber of 
stores 

Net 

BUILDING MATEBIALS GBOUP-GBOUPE DES MATÊ
BIAUX DE CONSTBUCTION— 

Hardware stores—Quincailleries 
Lumber and building materials—Cours do bois d'œuvre et 

matériaux de construction 
Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien 

(sans radios) 
Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et 

chaufferie 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres 

FUENITUEE AND HOUSEHOLD GEOUP—GBOUPE 
DES MEUBLES ET ABTICLES DE MÉNAGE— 

Furniture stores—Magasins de meubles 
Household appliance stores (owned by utility companies)— 
Magasins d'appareils de ménage (appartenant à des compa

gnies d'utilité publique) 
Radio and electrical shops (including réfrigération)—Magasins 

de radio et appareils électriques (y compris réfrigération).. 
Radio and music stores (including réfrigération)—Magasins de 

radio et de musique (y compris réfrigération) 

OTHEB BETAIL STOBES—AUTEES ItlAGASINS DE 
DÉTAIL— 

Farm implement agente—Agente de machines agricoles 
Feed stores (flour, feed, grain, fertilizer)—Magasins de pro

vende (farine, grain, engrais, ete.) 
Book stores—Librairies 
Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon et bois 

(comprenant glace) .-
Drug stores—Pharmacies 
Floriste—Fleuristes 
JeweUery stores—Bijouteries 
Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 

24 

12 

14 

16 

75 

17 
19 

33 
100 

8 
47 

1,517 

1,019 

47 

270 
57 

940 

200 

216 

801 

318 
291 

2,727 
2,050 

103 
500 

59 

14 
78 

14 
411 

3 
134 

13 

14 
120 

161 
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Tableau 6—NOUVELLE-ECOSSE—Commerce de détail., 1930, Ventes à crédit—Fin 

NOMBRE DE MAGASINS ET MONTANTS DE VENTES CLASSIFIÉS SELON LE ^-EGRÉ DE CRÉDIT POUR GENRES 
SÉLECTIONNÉS DE COMMERCE 

(Les ventes sont indiquées en mill iers de dollars] 

Proportion of Crédit Business—Proportion de ventes à crédit 

, 11-20 
pour-cent 

Nom
bre de 
maga

sins' 

6 

1 

1 

2 

1 

1 
2 

1 
16 

6 
1 

Ven
tes 

nettes 

71 

1 

1 

25 

1 

6 
46 

17 
300 

69 
6 

21-30 
percent 

Num
ber of 
stores 

1 

1 

1 

1 

1 

2 

11 

5 
1 

Net 
sales 

16 

8 

5 

138 

3 

40 

356 

89 
21 

31-40 
pour-cent 

Nom
bre de 
maga
sins 

15 

3 

4 

2 

4 
5 

2 

Ven
tes 

nettes 

266. 

281 

5 

3 

249 
108 

26 

41-50 
per cent 

Num
ber of 
stores 

? 

1 
1 

6 

1 

1 

1 

9 

1 

1 
6 
1 
1 

Net 
sales 

260 ' 

1 
11 

154 

6 

3 

1 

9 

6 

7 
171 

9 
2 

51-
pour 

Nom
bre de 
maga
sins 

5 

2 

1 

1 

4 

3 

6 

. 1 

1 
1 
1 
1 

-60 
cent 

Vei 
tes 

nettes 

95 

18 

24 

8 

115 

13 

10 

7 

105 
18 
18 
10 

61-70 
per cent 

Num
ber of 
stores 

7 

1 

9 

1 

10 

2 

5 

2 

2 

Net 
sales 

360 

• 30 

588 

206 

10 

47 

88 

35 

20 

71-80 
pour-cent 

Nom
bre de 
maga
sins 

4 

2 

1 

1 

1 

5 

3 

8 

4 

7 

2 

Ven
tes 

nettes 

390 

140 

2 

19 

3 

49 

80 

10 

120 

228 

8 

Over 
80 per cent 

Au-dessus de 
80 pour-cent 

Num
ber of 
stores 

6 

2 

7 

3 

6 

3 

7 

10 

1 

11 

1 
1 

Net 
sales 

571 

21 

205 

64 

174 

136 

34 6 

4 

108 

2,019. 

31 
10 

1 

2 

3 

4 
5 

6 

7 

8 

g 

10 

11 
12 

13 
14 
15 
16 
17 
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Table 7.—NOVA SCOTIA—Crédit Business, l)y Types of Opération 
Tableau 7.—NOUVELLE-ECOSSE—Ventes à crédit, par types d'opération 

Type of opération—Type d'opération 

Single store independents—Magasins indivi-

Single stores (in voluntary chains)—Magasins 

Two-store multiples—Multiples de deux ma
gasins 

Three-store multiples—Multiples de trois ma-

Local chains (4 stores and over) (0—Chaînes 

Provincial chains (i)—Chaînes provinciales (i) 
Direct selling (house to house)—Colportage 

Industrial stores (owned by manufacturera)— 
Magasins industriels (appartenant aux manu-

Producer-retailers of milk — Productèur-

Number 
of stores 
reporting 

crédit 
sales 

Nombre de 
magasins ' 
déclarant 
dea ventes 

à crédit 

2.053 

45 

90 

39 

17 
30 

18 

2 

3 

Total net 
sales of 

such stores 

Chiffre net 
dea ventes 
effectuées 

par ces 
magasins 

$39,878,600 

1.157,000 

4,167,000 

1.912.000 

533.500 
1,318.600 

54,500 

125,100 

13.300 

Net crédit 
sales of 

such stores 

Chiffre net 
des ventes 

à crédit 
effectuées 

par ces 
magaaina 

$19,604,400 

516,300 

2,083,500 

879,200 

41,300 
716,300 

26,900 

85,900 

7.700 

Ratio of crédit 
sales to total 
sales in stores 

reporting 
crédit sales 

Rapport des 
ventes à crédit 
aux ventes glo
bales effectuées 

par les magasins 
déclarant des 
ventes à crédit 

49-2 

44-6 

50-0 

460 

7-7 
54-4 

49-4 

68-7 

57-9 

Instalment sales 
of atorea report
ing instalments 

(included also in 
crédit sales) 

Ventes à tempé
rament effectuées 
par les magasins 

en déclarant 
(comprises égale

ment avec Tes 
ventea à crédit) 

$ 3,146,400 

324,500 

520,700 

100,000 

0) See note in "Description of Tables"—"Crédit Business by Types of Opération". 
(1) Voir renvoi à "Description des tableaux" - 'Ventes à crédit, par types d'opération". 

Table 8.—NOVA SCOTIA—Wholesale Sales by Ketail Merchandise Establishments and 
Uetail Sales by Wholesale, Establishments, 1930 

Tableau 8.—NOUVELLE-ECOSSE—Ventes de gros effectuées par les établissements de détail et 
ventes de détail effectuées par les établissements de gros, 1930 

Retail Merchandise Establishments 

Etabliasementa de ventes au détail 

Kind of business—Genre de commerce 

Sales to 
other 

retailers 

Ventes à 
_ d'autres 
détaillants 

$1,589,500 

31,500 

1,300 
7,500 

125,700 

710,800 

34,400 
71,400 

273,400 
89,500 

12,000 

109,700 
122,300 

Sales to 
ultimate 

consumers 

Ventes 
aux con

sommateurs 

$1,033,300 
231,700 

55,100 

17,300 
12,200 

2,000 

56,900 

. 19,900 
295,600 

106,600 

-
10,500 

225,500 

Wholesale Establishments 

Etablissements de gros 

Kind of business—Genre de commerce 

Total., 

Grocery stores—Epiceries 
Grocery stores with méats—Epiceries (avec 

rayon de viandes) 
Fish markets—Poissonneries 
Confectionery stores—Confiseries 
Country gênerai stores—Magasins généraux de 

campagTie 
Automobile dealers — Marchands d'automo

biles 
Accessories, tires and batteriea—Accessoires 

(auto), pneus et batteries 
Hardware stores—Quincailleries 
Coal and wood yards—Cours à charbon et bois 
Feed stores—Magasins de pro vende 
Feed and coal atorea—Magasins de provende et 

de charbon 
Tobacco stores and stands—Magasins et comp

toirs de tabac 
Not otherwise specified—Divers 

Total. 
Groceries and food specialties—Epiceries ot 

spécialités alimentaires. 
Méats and moat products—Viandes ot denrée 

connexes. 
Fiah and sea foods—Poisaon, huîtres, etc. 
Confectionery—Confiaerie. 

General merchandise—Marchandise générale. 
Automobilea and other motor vehicles—Auto

mobiles et autrea véhicules automoteurs. 
Automotive equipment, parts, tires and t u b e s -

Pièces et accessoires d'automobiles ot pneus. 
Hardware—Quincaillerie. 

Hay, grain and feed—Foin, grain et provonde. 

Tobacco and tobacco products—Tabac et pro
duits du tabac. 

Not otherwise specified—Divers. 

Table 9.—NOVA SCOTIA—Bétail IVIerchandise Trade, 1930, by. Forms of Organization 
Tableau 9—NOUVELLE-ECOSSE—Commerce de détail, 1930, par constitution des 

établissements 

Number 
of stores 

Nombre 
de ma
gasins 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

Salaries 
Fomale and wages 

Femmes Salaires 
et gages 

Total 
aales 

Total 
dea 

ventes 

Total 
Individual proprietorships—Particuliers. 
Partnerships--Sociétés en nom collectif.. 
Corporations—Compagnies incorporées.. 
Co-operative associations—Coopératives, 
Othor forms—Autres 

6,464 
5,545 

414 
481 
17 
7 

5,415 
2,689 

547 
2.070 

105 
4 

2,811 
1,294 

254 
1,206 

50 
7 

$ 7,006,300 
2,857,400 

685.600 
3,282,700 

170,900 
9.700 

99,519,900 
50.037.800 
10,938,500 
36,385.400 
2,103,700 

54.500 
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Table 10.—NOVA SCOTIA—Repair and Service Receipts Reported by . 
Merchandising Establishments, 1930 

Tableau 10.—NOUVELLE-ECOSSE—Recettes provenant de réparations et de services telles que 
déclarées par les établissements, 1930 

Subsidiary Receipts 
and 

ICind of Business Reporting (i) 

Receipts 

Recet tes 

Rece t tes aubaidiaires 
e t 

Genre de commerce fournissant dea déclarations (') 

Total repalr a n d service receipts reported 

Billiarda, pool and bowling— 
Tobacco stores and stands 
Ail other retail stores 

Cleaning, pressing and repairing— 
Custom tailors and mado-to-meaaure clothing 
Othor apparel and clothing stores 

Barbe r shops— 
Tobacco Btores and s tands 
Ail other retail stores 

Photograpliy (printing and doveloping)— 
Drug stores 
Ail othor retail stores 

General automobile ropair aorvicos— 
Automobile dealers 
Garages . . . .̂  
FiUing stat ions 
Ail other retail stores 

Tiro service and repairs— 
Tire shops 
Filling stat ions 
Ail othor rotail stores 

Washing and polishing— 
Filling stat ions 

Othor automot ive ropaira and services— 
AccosBorioa, tirea and bat ter ies 
AU other retail stores 

Radio and electrical repairs— 
Radio specialty stores 
Rad io and electrical shops (including réfrigération) 

Rad io and music stores (including réfr igérat ion) . , . 

AU othor retail stores 
Watch and jowellery repairs— 

JewoUery stores 
AU othor rotail stores 

Service on business machines and household appliances 
Household appliance stores 
Ofltce and atore mechanical âppliancea and type

wri te r doalera 
AU othor rotail atores 

N o t otherwise specified 

( 0 T h e firat heading in oach group shows tho nature of 
t h e services rendered; t he indented headinga indicate 
t h e kind of business es tabl ishments in wh ich thèse 
services aro performed. 

1,697,700 

12,500 
3,100 

23,300 
2,100 

14,400 
12,500 

8,800 
8,300 

809,300 
490,800 

4,400 
7,800 

29,700 
11,800 

500 

24,400 

31,700 
1,800 

5,000 
1,900 

1,600 

9.000 

81,500 
4,000 

2,100 

13,100 
500 

81,800 

lt\/.'.: 

Total des recettes déclarées en paiement de répara
t ions e t services. 

Billards, pool e t quilles—; 
Magasins e t comptoirs de t a b a c . 
Tous autres magasina de détai l . 

Net toyage , pressage ot réparage— 
TaiUeurs e t vê tement sur mesure . 
Autres magasins de vê tement e t lingerie. 

Boutiquca de barbier— 
Magasins e t comptoirs de t abac . 
Tous autres magasins de détai l . 

Photographie (impression ot développement)— 
Pharmac ies . 
Tous autres magasins de détai l . 

Réparation générale d 'auto— 
Marchands d 'automobi les . 
Garages. 
Stations d'essence. 
Tous autrea magasins de détai l . 

Service e t réparation de pneus— 
Boutiques de pneus. 
Stations d'essence. 
Tous autres magaaina de détai l . 

Lavage ot polissage— 
Stations d'essence. 

Autres services ot réparations d 'auto— 
Accessoires (auto), pneus e t batteriea. 
Tous autres magasina de détai l . 

Réparation de radio e t appareils électriques— 
Magasins faisant une spécialité des radios . 
Magasins de radio ot appareils électr ique (y compris 
réfrigération). 
Magasins de radio e t do musique (y compris réfrigé

ration) . 
Tous autres magasins de détai l . 

Réparation de montres e t bijoux— 
Bijouteries. 
Tous autres magasina do détai l . 

Service do machines de bureau e t appareils do ménage— 
Magaaina d'apparoila do ménage. 
Appareila mêcaniquea de bureau e t de magasin et 

magaaina de dactylographes . 
Toua autres magasins de déta i l . 

Services d ivers . 

7 

(1) Le premier on-tôte de chaque groupe mon t re la nature 
du service; les en-têtes en re t ra i t indique l'espèce 
d 'é tabl issement dans,lequel sont rendue cea services. 

Table 11.—NOVA SCOTIA—Capital Invested in Retail Merchandise Trade, 1930 
Tableau 11.—NOUVELLE-ECOSSE—Capital engagé dans le commerce de détail, 1930 

Group—Groupe 

Total 

General merchandise group—Groupe des marchandises générales 

Building materials group—Groupe des matériaux de construction 
Furniture and household group—Groupe des meubles et articles de 

Restaurants, cafétérias and eating places—Restaurants, cafétérias et 

Secondhand group—Groupe de la marchandise de seconde main 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de ma
gasins 

6,464 

2,937 
862 
149 
511 
460 
162 

146 

221 
968 
43 

Total 
sales 

Total des 
ventes 

S 
99,519,900 

24,809,500 
14,513,500 
11,438,300 
16,254,400 
9,141,500 
4,513,000 

3,380,600 

1,474,500 
13,807,400 

187,200 

Stocks on 
hand,end 

of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 

fin de 
l'année 

(prix coûtant) 

$ 
18,506,700 

2,439,900 
3,999,300 
2,305,600 
1,323,900 
3,441,000 
1,303,200 

826,800 

49,700 
2,748,500 

68,800 

Capital 
invested 
(including 

stocks 
on hand) 

Capital 
engagé 
(inclus 

stocks en 
magasin) 

S 
48,152,400 

8 438,400 
9,000,600 
6,920,100 
5,743,700 
4 970 700 
3,082,800 

2,329,800 

590,300 
6 974 800 

101,200 
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Table 12.—NOVA SCOTIA—Summary of Retail Merchandise Trade, 1930, by Counties and 
Incorporated Places of 1,000 Population or Over 

Counties and incorporated places 
ot 1,000 population or over 

Comtés e t endroits incorporés, 
de 1,000 âmes ou plus 

T O T A L , N O V A S C O T I A — T O T A L , 
N O U V E L L E - E C O S S E 

PLACES U N D E R 10.000 
EKDBOITB DE MOINS DE 10,000 

Tota l , places under 10,000 l 
To ta l , endroits de moins de 10,000.. / 

Oxford 

Dljiby 

Halifax 

PLACES TJNDBR 10,000 
E N D R O I T S DE MOINS DE 10,000 

Tota l , endroits de moins de 10,000. / 

Popula
tion 

(1931) 

512,846 

16,297 
1,126 

15,171 

10,073 
1,764 
8,309 

92,419 
23,089 
20,706 

?.846 
7,745 
6,139 
7,769 

24,125 
48,624 

25,051 
7.901 

17,150 

36,366 
7,450 
1,000 
1,133 
1,919 
6,355 

18,509 

18,353 
1,412 

16,941 

15,443 
1,575 

13,868 

100,204 
59,275 

9,100 
31,829 

40,929 

19,393 
3,032 

16,361 

N u m b e r 
of 

Btores 

N o m b r e 
de 

magasins 

6,464 

218 
36 

182 

101 
45 
56 

1,115 
340 
232 

29 
114 
101 
83 

216 

543 

294 
145 
149 

471 
11^ 
' 18 

34 
37 
83 

166 

243 
43 

200 

166 
39 

127 

1,322 
900 

146 
276 

422 

253 
79 

174 

Ful l - t ime employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

H o m m e s 

5,415 

114 
29 
85 

85 
77 
8 

96C 
445 
200 

17 
64 
95 
88 
rT 

321 

283 
227 
56 

292 
137 

3 
17 
26 
69 
40 

83 
37 
46 

69 
14 
55 

1,975 
1.682 

218 
75 

293 

163 
116 
47 

Female 

F e m m e s 

2,811 

31 
7 

24 

23 
19 
4 

589 
258 
156 

4 
52 
40 
60 
19 

175 

142 
12S 
14 

147 
95 

3 
10 
25 
14 

27 
14 
13 

18 
9 
9 

1,206 
1,125 

44 
37 

81 

43 
36 

7 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

t 
7,006,300 

103,700 
27,600 
76,100 

89,700 
82,700 

7,000 

1,291,800 
637,100 
277,300 

13,800 
81,200 

100.800 
123,100 
58,500 

377,400 

360,100 
303,300 

56,800 

301,600 
156,700 

2,200 
11,800 
27,200 
68,600 
35,100 

77,400 
41,400 
36,000 

69,200 
25.100 
43,800 

3,061,500 
2.709,300 

270,200 
82,000 

352,200 

163,800 
124,500 
39,300 

N e t 
sales 

•Ventes 
nettes 

(1930) 

t 
99,519,900 

2,094,100 
539,400 

1,554,700 

1,572,100 
1,295,600 

276,500 

18,287,800 
8,136,700 
4,268,100 

232,700 
1,494,100 
1.413.700 
1.528,600 
1,213,900 

5,883,000 

5,370,100 
3,813,600 
1,556.500 

5,547,100 
2,331,100 

126,300 
255,000 
452,500 

1,311,600 
1,070,600 

1,675,000 
638,500 

1,036,500 

1,418,600 
382,800 

1,035,800 

34,912,800 
29,843,200 

3,411,700 
1,657,900 

6,069,600 

2,914,600 
1,692,000 
1,222,600 

Stocks 
on hand 

end of year 
(a t cost) 

Stocks en 
magasin 
à la fin 

de l 'année 
(prix 

coûtan t ) 

S 

18,506,700 

535,500 
106,400 
429,100 

295,000 
233,400 

61,600 

3,313,100 
1,483,900 

680,000 

63,400 
319,100 
263,200 
276,200 
227,300 

1,149,200 

1,070,400 
769,900 
300,500 

1,180,500 
433,400 

18,800 
52,900 
97,800 

279,900 
297,700 

441,100 
154,900 
286,200 

348,300 
99,900 

248,400 

4,947,000 
4,190,300 

451,100 
305,600 

756,700 

637,200 
340,100 
297,100 
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Tableau 12—NOUVELLE-ECOSSE—Résumé du commerce de détail, 1930, par comtés et 
endroits incorporés de 1,000 âmes ou plus—Fin 

Counties and incorporated places 
of 1,000 population or over 

Comtés et endroits incorporés, 
de 1,000 âmes ou plus 

Popula
tion 

(1931) 

InTcrness 
Inverness 
Port Hawkesbury 
Remainder of county 1 
Autres / 

Klngs 
Kentville 
Wolfville 
Remainder of county 1 
Autres / 

LunenburC 
Bridgewater 
Lunenburg 
Mahone Bay 
Remainder of county. 1 
Autres / 

Pictou 
New Glasgow 
Pictou 
Stellarton 
Trenton 
Westville '. 
Remainder of county j 
Autres / 

Queens 
Liverpool -
Remainder of county i 
Autres / 

Bichmond 

Shelburne 
Shelburne 
Remainder of county 1 
Autres / 

Victoria 

Varmouth 
Wedgeport 
Yarmouth 
Remainder of county \ 
Autres / 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

FuU-time employées 

Personnel à temps entier 

21,055 
2,900 
1,011 

17,144 

24,357 
3,033 
1,818 

19,506 

31,074 
3,262 
2,727 
1,065 

24,620 

39,018 
8.858 
3,152 
5,002 
2,613 
3,946 

15,447 

10,612 
2,669 
7,943 

11,098 

12,485 
1,474 

11,011 

8,009 

20,939 
1,294 
7.055 

12,590 

223 
37 
16 

170 

282 
83 
46 

153 

436 
81 
72 
38 

245 

533 
183 
64 
80 
22 
61 

123 

145 
66 
79 

109 

167 
21 

146 

98 

4 
169 
115 

Maie 

Hommes 

216 
89 
45 
82 

254 
95 
84 
22 
63 

419 
228 
64 
62 
15 
30 
20 

16 

227 

210 
17 

Salaries 
Female and wages 

Femmes 

111 
36 
35 

171 
114 
15 
15 
6 

17 
4 

2 

120 

100 
20 

Salaires 
et gages 

63,900 
17,200 
7,400 

39,300 

252,700 
116,300 
51,100 
85,300 

259,260 
101,000 
96,000 
17,400 
44,800 

465,700 
283,000 
55,200 
63,900 
14,800 
33,000 
15,800 

101,000 
82,800 
18,200 

17,200 

63,000 
30,400 
32,600 

14,400 

250,400 

234,900 
15,500 

Net 
sales 

Ventes 
nettes 

(1930) 

1,516,300 
395,900 
171,500 
948,900 

4,400,500 
1,927,700 

785,800 
1,687,000 

4,754,200 
1,590,100 
1,440,600 

269,400 
-1,454,100 

7,489,900 
4,180,400 

892,200 
951,500 
208,200 
597,600 
600,000 

1,552,400 
1,095,400 

457,000 

588,400 

1,285,100 
386,400 
898,700 

505,000 

3,635,900 
23,100 

3,023,000 
589,800 

Stocks 
on hand 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin 
â la fin 

de l'année 
(prix 

coûtant 

436,700 
87,100 
33,200 

316,400 

907,600 
289.100 
205,400 
413,100 

1,179,400 
245,700 
367,000 
114,400 
452,300 

1,482,300 
785,400 
208,200 
225,700 
31,500 
108,000 
123,500 

357,800 
248,800 
109,000 

164,300 

269,600 
78,500 
191,100 

156,300 

784,600 
7,500 

644,000 
133.100 
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Table lî.—NOVA SCOTIA—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 
NtTMBER OF STORES AND SALES BY COUNTIES AND INCORPORATED PLACES OF 1,000 POPULATION OR O V E R 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totals] 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

• ( S a l e s 

Counties and incorporated places 
of 1,000 population or over 

Comtés et endroits incorporés, 
de 1,000 âmes ou plus 

T O T A L , N O V A SCOTIA—TOTAL, 
N O U V E L L E - E C O S S E 

/Stores—Magasins. 
\Sales—Ventes , 

I S a l e s . . . . 

IVentes. . . 
Remainder ot county—Autres/Stores. . 

\ S a l e s . . . . 

W e n t e s . . 

I S a l e s . . . . 
- R e m a i n d e r of county—Autres/Magasins 

\Ventes . . . 

I S a l e s . . . . 
Sydney 1 Magasins 

IVentes. . . 
Glace B a y / S t o r e s . . . 

\Sales 

PLACES UNDER 10,000 
E N D R O I T S DE MOINS DE 10,000 

IVentes . . . 

1 S a l e s . . . . 

Wen te s . . . 
Sydney Mines / S t o r e s . . . 

ISales.._.. 
Remainder of county—A utres/Magasins 

\Ventes . . . 
To ta l , places under 10,000— 

Tota l , endroits de mo ins /S to re s . . . 
de 10.000 I S a l e s . . . . 

Colchestcr /Magasins 
IVentes . . 

Truro / S t o r e s . . . 
I S a l e s . . . . 

Remainder of county—Autres/Magasina 
\ Ventes. . . 

1 S a i e s . . . . 

IVentes. . . 

\ S a l e s . . . . 

Wen te s . . . 

I S a l e s . . . . 

IVentes. . . 
26l Remainder of coun ty^Au t r e s /S to r e s . . . 

1 \ S a l e s . . . . 
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Tableau 13.—NOUVELLE-ECOSSE—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce 
NOMBRE DE MAGASINS ET VENTES PAR COMTÉS ET ENDROITS INCORPORÉS DE 1,0()0 AME.S OU PLUS 

[Un (x) indique que les-chiffres ne sont pas donnés afin de ne paa dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 
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Table 13.—NOVA SCOTIA—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Buslness-Con. 
N U M B E R OF STORES AND SALES BY COUNTII '= AND INCORPORATED PLACES OF 1,000 POPULATION OR OvER-Con. 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totals] 
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Tableau 13.—NOUVELLE-ECOSSE—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Suite 

NOMBRE DE MAGASINS ET VENTES PAR COMTÉS ET ENDROITS INCORPORÉS DE 1,000 ÂMES OU PLUS—Suite 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux.ci sont 
inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 
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Table 13.—NOV.' SCOTIA—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Cen. 

NUMBER OF STORES AND S.ALES BY COUNTIES AND INCORPORATED PLACES OF 1,000 PoFriLATioN OR OvEB-Con. 

lAn (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totals] 

(Sales are shown in thousands of dollars) 
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Tableau 13.—NOUVELLE-ECOSSE—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Fin 

• NOMBUE DE MAGASINS ET VENTES PAR COMTÉS ET ENDROITS INCORPORÉS DE 1.000 ÂMES OU PLUS—Fin 

[Un (x) indique que lea chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceui-cisont 

inclus dans les totaux] 
CLes ventes sont indiquées en milliers de dollars) 
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Table 14.—NOVA SCOTIA—Sales by Commodities 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sal&s 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

FOOD GEOUP 
Grocery stores (without méat)— 

Stores, 1,56:2; Sales, $11,585, 400. 
(Commodity coverage, 19-1%) 

Cigars, cigarettes and tobacco 
Food and kindred products— 

Bakery products, fresh 
Bottled beverages 
Candv, confectionery and nuts 
Delicatessen, ready-to-serve foods 
Fruits and vegetables, fresh 
Butter and cheese 
Eggs 
Lard 
Flour 

Salmon, canned 
Other groceries (including canned goods, 

salmon) 
Méats, including poultry 
Milk and cream, fluid 

Household supplies— 
Soap 
Other household supplies 

Miscellaneous merchandise 

except 

Grocery stores with méats— 
Stores, 198; Sales, $5,161,200. 

(Commodity coverage, 19-9%) 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Food and kindred products— 

Bakery products, fresh 
Bottled beverages 
Candy, confectionery and nuts 
Delicatessen, ready-to-serve foods 
Fish and other sea foods, fresh 
Fruits and vegetables, fresh 
Butter and cheese 
Eggs 
Lard 
Flour 
Sugar 
Salmon, canned 
Other groceries (including canned goods, except 

salmon) 
Méats, including poultry 
Milk and cream, fluid 

Hardware 
, Hay, grain and foed 

Household supplies 
Miscellaneous merchandise 

Méat markets with groceries— 
Stores, 129; Sales, $3,937,400. 

(Commodity coverage, 20-7%) 
Bakery products, fresh : 
Bottled beverages 
Candy, confectionery and nuts 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Delicatessen, ready-to-serve foods 
Fish and other sea foods, fresh 
Fruits and vegetables, fresh 
Groceries— 

Butter and cheese 
Eggs 
Lard 
Flour 
Sugar 
Salmon, canned 

1-7 

2-8 
0-5 
4-8 
1-3 

13-8 
10-3 
2-5 
4.4 
7-3 
9-4 
0-5 

32-4 
2-0 
0-2 

M 
M 
3-9 

3-5 

3-1 
0-5 
1-2 
0-6 
1-0 
6-5 
7-5 
2-1 
1-7 

11-2 
5-4 
0-5 

22-9 
23-2 
0-8 
0-2 
1-0 
3-6 
3-5 

1-7 
0-8 
0-6 
0-8 
0 1 
1-3 
4-3 

6-2 
2-3 
0-9 
2-8 
1-3 
0 1 

GROUPE DE L'ALIMENTATION 
Epiceries (sans rayon de viandes)— 

Magasins, 1,562; Ventes, $11,585,400. 
(Couvrant 19-1% des marchandises) 

Cigares, cigarettes et tabac. 
Aliments et produits divers— 

Produits de la boulangerie, frais. 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Charcuterie. 
Fruits ot légumes, frais. 
Beurre et fromage. 
Œufs. 
Saindoux. 
Farine. 
Sucre. , • 
Saumon en boîtes. 
Autre épiceries (y compris les aliments en boîtes, 

autres quo lo saumon). 
Viandes, y compris les volailles. 

' Lait et crôme, fluide. 
Fournitures de ménage-

Savon. 
Autres fournitures do ménage. 

Marchandises diverses. 

Epiceries (avec rayon de viandes)— 
Magasins, 198; Ventes, $5,161,300. 

(Couvrant 19-9% des marchandises) 
Cigares, cigarettes et tabac. 
Aliments et produits d ivers-

Produits de la boulangerie, frais. 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Charcuterie. 
Poissons et autres produits de la mer, frais. 
Fruits et légumes, frais. 
Beurre ot fromage. 
Œufs. 
Saindoux. 
Farine. 
Sucre. , 
Saumon en boîtes. 
Autres épiceries (y compris les aliments en boîtes, 

autres que lo saumon). 
Viandes, y compris les volailles.. 
Lait ot crôme, fluide. 

Ferronnerie. 
Foin, grain et provende. 
Fournitures de ménage. 
Marchandises diverses. 

Boucheries avec épiceries— 
Magasins, 139; Ventes, $3,937,400. 

(Couvrant 20-7% dos marchandises) 
Produits de la boulangerie, frais. 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Cigares, cigarettes et tabac. 
Charcuterie. 
Poissons et autres produits de la mer, frais. 
Fruits et légumes, frais. 
Epiceries-

Beurre et fromage. 
Œufs. 
Saindoux. 
Farine. 
Sucre. 
Saumon en boîtes. 

NOTE:-Sales by commodities were not reported by ail stores in each kind of business classification. Tlie commodity 
coverage indicates the extent to which the sales reported in a given kind of business classification can be broken down 
by commodities, and shows the degree to which the total sales of the stores included in the commodity breakdown are 
représentative of the sales of ail stores in the same kind of business classification. The percentage coiumn shows the 
proportion which the sales of each commodity forms of the total sales of ail stores in the same kind of business classifica
tion which reported their sales by commodities. Not ail stores of any given classification sell every commodity listed 
thereunder. ' 

Some kinds of business tor which the.coverage is very low are included to show the data available and also how 
" little information is obtainable. Such percentages should be used with caution. Commodities reported in the form 
of indented items are a further breakdown of the principal classification under which they are indented. This form 
of présentation indicates that a greater proportion of salos was reported under the principal classification (without 
further détail) than was roported in détail. While the detailed breakdown in such cases is thought tô be rèpresenta-

'tive of the total sales, the value of tho commodities involved in the further breakdown aggregate less than 60 per 
cent of the total-sales of the.principal classification. . - ^. — ,— 



ÉTABLISSEMENTS DE COMMERCE ET DE SERVICE, 1931 247 

Tableau 14.—NOUVELLE-ECOSSE—Ventes par catégories de marchandises—Suite 

C o m m o d i t y 

(Read noto carefully for explanation of terms.) 

F O O D G R O U P — C o n . 

Méa t m a r k e t s w i t h groceries—Con. 
Other groceries (including canned goods, except 

salmon 
Household supplies— 

Soap.'. 
Other household supplies 

Méats, including poultry 
Milk and cream, fiuid 

M é a t m a r k e t s — 
S t o r e s . 165; Sa ïes , $1,181,900. 

(Commodi ty coverage, 16-4%) 
Fish and other sea foods, frosh 
Fru i t s and vegetables, fresh 
Groceries— 

Eggs 
Other groceries (including canned goods, except 

salmon) 
Moats, inciuding poultry 

C O U N T B Y G E N E B A L S T O B E S 

C o u n t r y gênera i s to res (groceries w i t h d r y goods 
a n d appare l )— 

S to re s , 711; Sales , $13,717,400. 
(Commodi ty coverage, 24-7%) 

Apparel ond accessories, women ' s , misses ' and 
children's— 

Chi ldren 's wea r 
Millinery 
Hosiery 
Coa t s , suits nnd dresses 
Underwear , négligées, corsets, e tc 
O t h e r apparel (except furs) 

Appliances and supplies, electrical 
Automobiles, used 
Building materials— 

Brick, tile, t e r r a c o t t a , etc 
C é m e n t 
Ijime, plaster, e tc 
Lumber , rough, dressed and finished 
Wood shingles and shakes 
Hoofîng mater ia ls (except wood shingles and 

shakes) 
Wall boards (except wood base-boards) 

C a m é r a s and photographie supplies 
Caske t s and under takers ' supplies 

Cigars , cigarettes ond tobacco 
Clothing and furnishings, men 's and boys '— 

Custom tailoring 
Sui ts , 
Overcoats • 
H a t s and c a p s . . . , 
Underwear , hosiery and shi r ts , 
O the r furnishings , 
Work clothing 
Othe r clothing _ 

Drugs and drug sundries • , 
Dry goods and notions— 

(jotton pièce goods 1 • 6 
Tiinen goods 0-2 

" Wool and wool-mixed goods 0-5 
Rayons and celanese 0-2 
Silk and velvet pièce goods 0:2 
Notions (ribbons, Ifces, etc.) 1-0 
Othe r d r y goods 2-3 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

G B O U P E D E L ' A L I M E N T A T I O N — F i n 
B o u c h e r i e s avec épiceries—Fin. 

Autres épiceries (y compris les al iments en bottes, 
12-3 autres que le saumon). 

Fournitures de ménage— ^ 
0-2 Savon. 
1-1 Autres fournitures de ménage. 

63-8 Viandes, y compris les volailles. 
0-4 Lait e t crème, fluide. 

B o u c h e r i e s -
Magas ins , 16.5; Vente»:, $1,181,900. 

(Couvrant 16-4% des marchandises) 
Poissons et autres produits de la mer, frais. 

4-8 Frui ts e t légumes, frais. 
E p i c e r i e s ^ 

0-3 Œufs. 
Autrea épiceries (y compris les al iments en bot tes , 

0-3 autres que le saumon). ' 
1-3 Viandes, y compris les volailles. 

M A G A S I N S G É N É B A U X D E C A M P A G N E 

Magas ins géné raux de c a m p a g n e (épiceries, n o u 
veau tés e t v ê t e m e n t ) — 

Magas ins , 711; V e n t e s , $13,717,400. 
(Couvrant 24-7% des marchandises) 

Vêtements e t accessoires pour femmes, fillettea 
et enfonts— 

0-2 Vêtements pour entants . 
0-7 Chapeaux. 
2-0 Bas . 
0-6 Manteaux, complots e t robes. 
1-2 Sous-vêtements, négligés, corsets, e tc . 
0-2 Autre vê tement (excepté les fourrures). 
0-1 Appareils e t fournitures, électriques. 
0-5 Automobiles, usagés. 

Matériaux de cons t ruc t i on -
0-1 Briques , tuiles, t e r raco t ta , etc . 
0-4 Ciment . 
O-I Chaux, plfl-tre, e tc . 
0-6 Bois de sciage, çrossier, raboté e t fini. 
0*5 Bardeaux de bois e t merrains . 

Matériaux do toi ture (excepté les bardeaux de 
0-3 bois e t les merrains) . 
O-I Planches à lambris (excepté les plinthes en bois) . 
0 '2 Appareils photographiques e t fournitures. 
0-1 Cercueils e t fournitures d'entrepreneurs de pompes 

funôbres 
3 • 6 Cigares, cigaret tes e t t a b a c . 

Vêtement et confection pour h o m m e s e t garçons— 
0-2 Vêtements faits sur commande . 
0-9 Complets . 
0 • 2 Pardessus. 
0-4 Chapeaux et casquettes. ' 
0-9 Sous-vêtements, bas e t chemises. 
0-5 Autre confection. 
0-9 Vêtements de t rava i l . 
0-2 Autre vê tement . 
1 • 2 Drogues et produits pharmaceut iques . 
6 • 0 Lingerie et articles de fantaisie— 

Cotonnades, à la verge. 
Toiles., 
Lainages et semi-lainages. 
Rayon e t célanèse. 
Soies et velours, h la verge. 
Articles do fantaisie (rubans, dentelles, e tc . ) . 
Autres marchandises sèches. 

NOTA:—Plusieurs magasins dans chaque classification de commerce n 'ont pas réparti le chiffre do leurs ventes entre 
différentes marchandises . La couverture des marchandises indique jusqu 'à quel point les ventes déclarées dans 
une classification quelconque de commerce peuvent ê t re réparties entre des marchandises spécifiées et elle 
montre quelle proportion du total des ventes des magasins inclus dans la classification des marchandises es t repré
sentée dans les ventes globales de tous les magasins dans la m ê m e classification de commerce . La colonne des 
pourcentages montre la proportion que forme chaque marchandise dans le to ta l de tous les magasins dans la m ê m e 
classification de commerce e t qui ont fait la répartit ion de leurs ventes par marchandises spécifiées. Toutes les mar-
ciiandises paraissant dans la nomenclature no sont pas nécessairement vendues dans chacun des magasins d'uneclassi-
fication quelconque. 

Quelques genres de commerce don t la couverture est t rès é t roi te sont inclus ici dans le but de montrer les données 
relevées et de faire voir lo peu d'information qu'i l es t possible d 'obtenir . Ces pourcentages doivent ê t re vus avec réserve. 
IJCS marchandises paraissant en re t ra i t sont une plus ample classification de la classification principale sous laquelle 
elles paraissent. Ce t t e modal i té de présentation indique qu'une plus grande proportion des ventes a é té déclarée sous la 
classification principale (sans autre détail) que dans la sous-classification. Bien que la classification détaillée dans de 
tels cas soit supposée r e p r ^ e n t e r le chiffre global des ventes, la valeur des marchandises énumérées dans la classification 
plus détaillée n 'a t te in t pas 50 pour cent de toutes les ventes de la classification principale. 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 
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Table 14,—NOVA SCOTIA—Sales by Commodities—Con. 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

COUNIBY GENEBAL STOBES-Con. 

Country gênerai stores (groceries with dry goods 
and apparel )-Con. 

Farm and garden equipment and supplies 

Fertilizers 
Food and kindred products— 

Bakery products, fresh 
Bottled beverages 
Candy, confectionery and nuts.. 
Fish and other sea foods, fresh. 
Fruits and vegetables, fresh 
Butter and cheese 

Lard 
Flour 
Sugar 
Salmon, canned 
Other groceries (including canned goods, except 

salmon) 
Moats, including poultry..', 
Milk and cream, fluid 

Fuel (coal only) .-'. 
Furniture 
Gasoline 
Hardware— 

Builders' and shelf hardware 
Carpenters' and mechanics" tools '. 
Other hardware 

Hay, grain and feed— 
Hay, straw and alfalfa 
Grain and feed 

Home furnishings— 
Draperies, upholstery, curtains, etc 
Floor coverings 
Bedding, mattresses, springs, etc 
China, glassware, crockery, etc 
Kitchen utensils 
Other home furnishings 

Household supplies— 
Soap 
Other household supplies 

Infants' wear 
Jewellery, silverware, clocks and watches 
Leather goods 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Paints, varnishes, glass and painters' supplies— 

Paints, varnishes, lacquers, etc 
Glass 
Painters' supplies 

Seeds, bulbs, plants, etc 
Shoes and other footwear— 

Footwear, wholly or chiefly of leather— 
Men's or boys' 
Women's or misses' 
Children's. 

Felt footwear 
Rubber footwear 

Smokers' supplies 
Stationery, books and magazines 
Stoves, ranges and heaters (other than electric or 

Tires, tubes and tire accessories..., 
Toilet préparations and cosmetics., 
Toys and games 
Wall paper 

Country gênerai stores (groceries with other 
merchandise)— 

Stores, 148; Sales, $1,736,300. 
(Commodity coverage, 10'3%) 

Building materials : 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Clothing and furnishings, men's and boys' 
Drugs and drug sundries 
Dry goods and notions 
Farm and garden equipment and suppliea— 

Farm machinery and farm wagons 
Wire fencing, gâtes and posts 

• M 
0-8 
0-3 
0-1 
1-5 
0 1 
0-6 

0 1 
0 1 
0-2 
0 1 
0-2 

12-7 
2 1 
0 1 
0-4 
0-7 

0-2 
0 1 

MAGASINS GÉNÉBAUX DE CAMPAGNE 
—Suite 

Magasins généraux de campagne (épiceries, nou
veautés et vêtement )-Fin 

Instruments aratoires, outillages et fournitures pour 
jardins. 

Engrais chimiques. • 
Aliments et produits divers— 

Produits do la boulangerie, trais. 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Poissons et autres produits de la mer, frais. 
Fruits et légumes, frais. 
Beurre et fromage. 
Œufs. 
Saindoux. 
Farine, 
Sucre. 
Saumon en boîtes. 
Autres épicerie.^ (y compris les aliments en boites, 

autres que le saumon). 
Viandes, y compris les volailles. 
Lait et crème, fluide. 

C;k)mbustibles (charbon seulement). 
Meubles. 
Gazoline. 
Ferronnerie— 

Ferronnerie, générale et de construction. 
Outils de menuisiers et machinistes. 
Autre ferronnerie. 

Foin, grain et provende— 
Foin, paille et luzerne. 
Grain et provendo. 

Fournitures de maison^ 
Draperies, rembourrage, rideaux, eto. 
Tapis et prélarts. 
Lits, matelas, sommiers, ete. 
Vaisselle, verrerie, faïence, ete. 
Ustensiles de cuisine. 
Autres fournitures do maison. 

Fournitures de ménage— 
Savon. 
Autres fournitures de ménage. 

Vêtements et lingerie pour enfants. 
Bijouterie, argenterie, horloges et montres. 
Articles en cuir. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. * , 
Peintures, vernis, vitres et fournitures de peintres— 

Peintures, vernis, laques, eto. 
Vitres. 
Fournitures de peintres. 

Graines, bulbes, plants, etc. 
Chaussures de teut genre—_ 

Chaussures, tout ou principalement en cuir— 
Pour hommes ou garçons. 
Pour femmes ou fillettes. 
Pour enfants. 

Chaussures en feutre. 
Chaussures en caoutohouc. 

Fournitures des fumeurs. 
Papeterie, livres et magazines. 
Poêles, cuisinières et chaufferettes (autres qu'élec

triques ou à gaz). 
Pneus et accessoires pour pneus. 
Préparations de toilette et cosmétiques. 
Jouets et jeux. 
Papierr tenture. 

Magasins généraux de campagne (épiceries avec 
autres marchandises)— 

Magasins, 148; Ventes, $1,736,300. 
(0)uvrant 19-3% des marchandises) • 

Matériaux de construction. 
Cigares, cigarettes et tabac. 
Vêtement et confection pour hommes et garçons. 
Drogues ot produite pharmaceutiques. 
Lingerie et articles de fantaisie. 
Instrumente aratoires, outillages et fournitures pour 

jardins— 
Machinerie et voitures de ferme. 
Clôture en fil de fer, barrières et poteaux. 
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Tableau 14.—NOUVELLE-ECOSSE—Ventes par catégories de marchandises-Suite 

C o m m o d i t y 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

COUNTBY GENEBAL STOBES—Con. 

C o u n t r y gt?neral stores (groceries w i t h o ther 
mercnandise—Con. 

Fert i l izers , 
Food and kindred produete— 

Bakery produete, fresh 
Bot t led beverages 
Candy , confectionery and nute 
Fru i t s and vegetables, f resh . . . 
Bu t te r and cheese 
Eggs 
Lard 
Flour 
Sugar 
Salmon, canned 
Othe r groceries (including canned goods, except 

salmon) 
Milk and cream, fluid 

Fuel 
Gasoline 
Hardware— 

Builders ' and shelf ha rdware 3-5 
Mechanics' and carpenters ' tools 0-7 
Other hardware 11-8 

H a y , grain and feed 
Household supphes _. 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Painte, varnishes, glass and painters ' supplies 
Seeds, bulbs, plants, e tc , 
Shoes and o the r footwear— 

Footwear whol ly or chiefly of leather— 
Men's or boys ' , 
Women's or misses' - , 

Rubber footwear 
Tires , tubes and t ire accessories , 

and 

G E N E B A L M E B C H A N D I S E G B O U P 

Department s t o r e s -
Stores, 10; Sales, $6,733,300. 

( C o m m o d i t y coverage, 94-8%) 
Apparel and accessories, women ' s , misses, 

children's— 
Chi ldren 's wea r 
Millinery 
Hosiery •. 
Coats , suits and dresses 
Underwear , négliges, corsets, e tc 

. O the r apparel (except furs) 
Appliances and supplies, electrical 
Automobile parts and accessories (except tires, 

tubes and bat ter ies) 
Bicycles and accessories 
Clothing and furnishings, men 's ànd boys '— 

Suits 
Overcoats 
H a t s and caps 
Underwear , hosiery and shi r ts 
O the r furnishings 
Work clothing 
Othe r clothing 

Drugs and drug sundries 
D r y goods and notions— 

(3otton pièce goods 
Linon goods 
Wool and wool-mixed goods 
Rayons and celanese 
Silk and velvet pièce goods 
Notions (ribbons, laces, etc . ) 
O t h e r d ry goods 

Food and kindred products— 
Candy , confectionery and nuts .".. 
Groceries • 

Furniture— 
Bedroom 0-7 
Living room, l ibrary and hall 2-4 
Dining room 0-7 
Ki tchen 0-5 
Othe r household furniture 0-1 
Office and store furniture 0*1 

20 

0-2 
0-2 
0-4 
0-7 
1-0 
0-6 
1-6 
8-8 
3-5 
0-1 

19-0 
0-1 
1-8 
2-4 

1 6 0 

15-0 
0-5 
6-2 
0-5 
1-1 
0-4 

0-7 
0-2 
0-4 
0-3 

2-2 
3-4 
4-9 

10-4 
7-1 
2-3 
0-3 

0 1 
0 1 

2 1 
M 
0-6 
3-7 
1-8 
0-7 
0 1 
M 

2-5 
0-5 
0-7 
1-9 
3-1 
4-6 
0-3 

1-3 
1-7 
4-6 

M A G A S I N S G É N É B A U X D E C A M P A G N E 
—Fin 

Magasins généraux de campagne (épiceries avec 
autri:s marchandises—Fin 

Engrais chimiques . 
Alimente e t produite divers— 

Produi te de la boulangerie, frais. 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie e t noix. 
Frui te et légumes, frais. 
Beurre e t fromage. 
Œufs. 
Saindoux. 
Far ine. 
Sucre. 
Saumon en boî tes . 
Autres épiceries (y compris les a l iments en bottes, 

autres que le saumon) . 
La i t e t crème, fluide. 

Combust ib les . 
Gazoline. 
Ferronnerie— 

Ferronnerie, générale e t de construction. 
Outils de menuisiers e t de machinis tes . 
Autre ferronnerie. 

Foin, grain e t provende. 
Fournitures de ménage. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Peintures, vernis, v i t res e t fournitures de peintres. 
Graines, bulbes, plante, e te . 
(ïïhaussures de tou t genre— 

Chaussures, t ou t ou principalement en cuir— 
Pour h o m m e s ou garçons. 
Pour femmes ou fillettes. 

Chaussures en caoutehouc. 
Pneus e t accessoires pour pneus. 

G B O U P E D E S M A B C H A N D I S E S G Ê N É 
B A L E S 

Magasins à r a y o n s -
Magasins, 10; Ventes , (6,733,300. 

(Cîouvrant 94-8% des marchandises) 
Vêtements e t accessoires pour femmes, fillettes et 

enfante— 
Vêtements pour enfants. 
Chapeaux. 
Bas . 
Manteaux, complète et robes . 
Sous-vêtements, négligés, .corsets, eto. 
Autre vê tement (excepté les fourrures).. . 

Appareils e t fournitures, électriques. 
Pièces e t accessoires d 'automobi les (excepté les 

pneus et ba t te r ies ) . 
Bicyclet tes e t accessoires. 
Vêtement et confection pour h o m m e s e t garçons— 

Complets . 
Pardessus . 
Chapeaux e t casquet tes . 
Sous-vêtements, bas e t chemises. 
Autre confection. 
Vêtements de t rava i l . 
Autre vê tement . 

Drogues et ,produits pharmaceut iques . ; 
Lingerie e t articles de fantaisie— 

Cotonnades, à la verge. 
Toiles. 
Lainages e t semi-lainages. 
Rayon et célanèse. 
Soies e t velours, à la verge. 
Articles de fantaisie (rubans, dentelles, e tc . ) . 
Autres marchandises sèches. 

Al iments et produits divers— 
Bonbons, confiserie e t noix. 
Epiceries. 

Meubles— 
C h a m b r e à coucher. 
Salon, b ibho thèque et vestibule. 
Salle à manger. -
Cuisine. 
Autres meubles de ménage. 
Meubles de bureau e t .de magasin. 

http://et.de
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Table 14.—NOVA SCOTIA—Sales by Commodlties--Con. 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

GENEBAL MEBCHANDISE GBOUP-Con. 

Department stores—Con. 
Furs and fur goods 
Hardware— 

Builders' and shelf hardware 
Carpenters' and mechanics' tools 
Other hardware .' 

Home furnishings— 
Draperies, upholstery, curtains, etc 
Floor coverings 

' Bedding, mattresses, springs, etc 
China, glassware, crockery, etc 
Kitchen utensils 
Other home furnishings 

Household supplies 
Infants' wear ; 
JewoUery, silverware, clocks and watches— 

Clocks 
Watches 
Gold and gold-filled jowollory 
Plated silverware 
Other jowellery 

Leather goods 
Luggage 
Miscellaneous merchandise 
Musical instruments and accessories 
Paints, varnishes, glass and painters' supplies 
Radios _. 
Radio parts and accessories 
Shoes and other footwear— 

Footwear wholly or chiefly of leather— 
Men's or boys' 2-8 

t Women's or misses' 3-9 
Children's ; 1-3 

Felt footwear 0-2 
Rubber footwear 2-1 

Sporting goods, including gymnasium equipment. 
Stationery, books and magazines ._ 
Stoves, rangés and heaters, (other than electric 

or gas) ; 
Tires, tubes and tiro accessories 
Toilet articles and préparations— 

Toilet preparations and cosmetics 
Toilet articles 

Toys and games . . . ' . . . . 
Wall paper 

Dry goods stores-
Stores, 94; Sales, $1,406,300. 

(Commodity coverage, 31-7%) 
Apparel and accessories, women's, misses' and 

children's-^ 
Custom tailoring; 
Children's wear 
Millinery 
Hosiery 
Coats, suits and dresses. '. 
Underwear, négligées, corsets, etc .' 
Other apparel (except furs) 

Clothing and furnishings, men's and boys'— 
Overcoats 
Underwear, hosiery and shirts '. 

Dry goods and notions— 
Cotton pièce goods 
Linon goods 
Wool and wool-mixed goods. 
Rayons and celanese 
Silk and velvet pièce goods 
Notions (ribbons, lacos, -etc. ) 
Other dry goods 

Furs and fur goods : 
Home f urnishings-=-

Draperies, upholstery, curtains, eto .̂ 
Floor coverings 
Bedding, mattresses, springs, etc 
China, glassware, crockery, etc ; 
Other home furnishings -•;. 

Infants' wear 
Leathor goods 
Miscellaneous merchandise 
Stationery, books and magazines 
Toilet articles and preparations: 
Toys and games :....!... .' 

0-4 

0-2 
0-5 

0-6 
0-5 

0-8 
. 0-4 

1-2 
0-2 

GBOUPE DES MABCHANDISES GÊNÉ
BALES—Suite 

Magasins à rayons—Fin 
Fourrures et articles en fourrure. 
Ferronnerie— 

Ferronnerie, générale et de construction. 
Outils de menuisiers et de machinistes. 
Autre ferronnerie. 

Fournitures de maison— 
Draperies, rembourrage, rideaux, etc. 
Tapis et prélarts. 
Lits, matelas, sommiers, etc. 
Vaisselle, verrerie, faïence, etc. 
Ustensiles de cuisine. 
Autres fournitures de maison. 

Fournitures de ménage. 
Vêtements et lingerie pour enfants. 
Bijouterie, argenterie, horloges et montres— 

JHorloges. 
Montres. 
Objets en or ou plaqués or. 
Argenterie. 
Autres articles de bijouterie. 

Articles en cuir. 
Malles, valises, etc. 
Marchandises diverses. 
Instruments de musique et accessoires. 
Peintures, vernis, vitro et fournitures de peintres. 
Radios. 
Pièces et accessoires de radio. 
Chaussures de tout genre-

Chaussures, tout ou principalement en cuir— 
Pour hommes ou garçons. 
Pour femmes ou fillettes. 
Pour enfants. 

Chaussures en feutre. 
Chaussures en caoutchouc. 

Articles sportifs et outillage de gymnase. 
Papeterie, livres et magazines. 
Poêles, cuisinières et chaufferettes (autres qu'élec

triques ou à gaz). 
Pneus et accessoires pour pneus. 
Articles et préparations de toilette— _ 

Préparations do toilette et cosmétiques. 
Articles do toilette. 

Jouets et jeux. 
Papier-tenture. 

Magasins de marchandises sèches-
Magasins, 94; Ventes, $1,406,300. 

(Couvrant 31-7% des marchandises) 
Vêtemente et accessoires pour femmes, fillettea et 

enfants— 
Vêtemente fait sur commande. 
Vêtements pour enfants. 
Chapeaux. 
Bas. 
Manteaux, complots et robes. 
Sous-vêtements, négligés, corsets, etc. 
Autre vêtement (excepté les fourrures). 

Vêtement et confection pour hommes et garçons-
Pardessus. 
Sous-vêtements, bas et chemises. 

Lingerie et articles de fantaisie— 
Cotonnades, à la verge. 
Toiles. 
Lainages et semi-lainages. 
Rayon et célanèse. 
Soies et velours, à la verge. 
Articles defantaisie (rubans, denteUes, etc.). 
Autres marchandises sèches. 

Fourrures et articles en fourrure. 
Fournitures de maison-

Draperies, rembourrage, rideaux, e t c 
, Tapis et prélarts. ' 
Lits, matelas, sommiers, etc. • 
Vaisselle, verrerie, faïence, etc. 
Autres fournitures de maison. 

Vêtements et lingerie pour enfants. 
Articles en cuir.̂  
Marchandises diverses. 
Papeterie, livres et magazines. 
Articles et préparations de toilette. 
Jouete et jeux. 
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Tableau 14.—NOUVELLE-ECOSSE—Ventes par catégories de marchandises—Suite 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of térms.) 

GENEBAL MEBCHANDISE GROUP-Con. 

General merchandise stores with food depart
ments— 

Stores, 19; Sales, 81,142,600. 
(Commodity coverage, 68-8%) 

Apparel and accessories, women's, misses' and 
children's 

Cigars, cigaretteSj tobacco and smokers' supplies... 
Clothing and furnishings, men's and boys' 
Drugs and drug sundries 
Dry gooda and notions 
Food and kindred produete ,. . . . 
Grain and food 
Hay, straw and alfalfa 
Home furnishings 
Household supplies 
Miscellaneous merchandise 
Shoos and other footwear 

General merchandise stores without food depart
ments— 

Store.s, 4; Sales $165,800.. 
(Conimodity coverage 77-3%)_ 

Apparel and accessories, women's, misses* and 
children's 

Clothing and furnishings, men's and boys' 
Dry goods and notions 
Home furnishings 
Shoos and other footwear 
Furniture 

Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores-
Stores, 22; Sales, $1,990,400. 

(Commodity coverage, 94-3%) 
Antiques, art goods, statuary and gifte 
Apparel and accessories, women's, misses' and 

children's— 
Millinery 
Hosiery 
Croate, suits and dresses 
Underwear, négligées, corsete, etc 
Other apparel (except furs) 

Appliances and supplies, electrical 
Clothing and furnishings, men's and boys' 
Dry goods and notions 
Food and kindred products— 

Bakery products, fresh 
Candy, confectionery and nuts 
Other food produete 
Soda fountain sales and ice cream : ; . . . .* 

Hardware 
Home furnishings— 

China, glassware, crockery, eto 
Kitchen utensils 
Other home furnishings 

Infants' woar 
Jewellery (mainly costume) : 
Leather goods 
Miscellaneous merchandise 
Musical instruments and accessories 
Receipte from sale of meals , 
Seeds, bulbs, plants, etc 
Stationery, booka and magazines 
Toilet articles and preparations '. ;. 
Toys and gomoa :• 

AUTOMOTIVE GBOUP 
Automobile dealers-

Stores, 99; Sales, $11,796,800. 
(Commodity coverage, 85r 1%) 

Automobiles, trucks, buses, tractors and acces-
aorioa— 

Passenger automobilea, new 
Passenger automobiles, used 
Commercial cars and trucks, new 
Commercial cars and trucks, used 

Per cent 
of aales 

Pour-cent 
des ventea 

0-1 
0-9 
0-3 
0 1 

12-2 
85-2 
0-5 
0 1 
0 1 
0-3 
0 1 
0 1 

250 
28-9 
14-0 
3-9 
8-7 

19-5 

2-7 

1-9 
I M 
2-3 
1-7 
1-3 
2-4 
4 1 

11-7 

0-3 
8-1 
0-5 
1 0 

9-2 

5-2 
2-9 
1-8 
1-8 
3-8 
0-5 
0-4 
0-6 
1-7 
0-6 
8-5 
8 1 
5-8 

42-0 
20-5 
fî«5 
1-5 

Marchandiaes 

(Notez bien l'explication des termes.) 

GBOUPE DES ~ MABCHANDISES GÊNÉ
BALES—Fin • 

Magasins de marchandises générales avec rayon de 
produits alimentaires-

Magasins, 19; Ventes, $1,142,600. 
(Couvrant 68-8% des marchandises) 

Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes et 
enfante. 

Cigares, cigarettes, tabac et fournitures dé fumeurs. 
Vêtement et confection pour hommes et garçons. 
Drogues et produits pharmaceutiques. 
Lingerie et articles de fantaisie. 
Aliments et produite divers. 
Grains et provendo. 
Foin, paille et luzerne. 
Fournitures de maison. 
Fournitures de ménage. 
Marchandises diverses. 
Chaussures de tout genre. 

Magasins de marchandises générales sans rayon 
de produits alimentaires-

Magasins, 4; Ventes, $165,800. 
(Couvrant 77-3% des marchandises) 

Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes et 
enfants. 

Vêtement et confection pour hommes et garçons. 
Lingerie et articles de fantaisie. 
Fournitures,de meison. 
Chaussures de tout genre. 
Meubles. 

Bazars, magasins de 5 et 10 cents. Jusqu'à $1.00. 
Magasins, 22; Ventes, $1,990,400. 

(Ouvrant 94.-3% des marchandises) 
Objete antiques, objets d'art, statuettes et cadeaux. 
Vêtements et accessoires pour femmes, fillettea et 

enfante— 
Chapeaux. 
Bas. 

• Manteaux, complets et robes. 
Sous-vêtements, négligés, corsete, etc. 
Autre vêtement (excepté les fourrures). 

Appareils et fournitures, électriques. 
Vêtement et confection pour hommes et garçons. 
Lingerie et articles de fantaisie. 
Aliments et produits divers^— 

Produite de la boulangerie, frais. 
Bonbons, confiserie et noix. 

, Autres produits alimentaires. 
Ventes au comptoir dés' rafraîchissemente et 

crème à la glace. • • 
Ferronnerie. 
Fournitures de maison— 

Vaisselle, verrerie, faïence, etc. 
Ustensiles de cuisine. 
Autres fournituros de maison. 

Vêtemente et lingerie pour enfants. 
Bijoutorio (nouveautés). 
Articles en cuir. 
Marchandises diverses.' 
Instruments de musique et accessoires. 
Recettes provenant des repas. 
Graines, bulbes, plants, etc. 
Papeterie, livres ot magazines. 
Articles et préparations de toilette. 
Jouete et jeux. . . . . 

GBOUPE DE L'AUTOMOBILE 
Marchands d'automobiles— 

Magasins, 99; Ventes, $11,796,800. 
(Couvrant 85*1% des marchandises) 

Automobiles, camions, autobus, tracteurs et ac-

Automobiles neufs. 
Automobiles usagés. 
Automobiles et camions pour le commerce, neufs. 
Automobiles et camions pour le commerce, 

usagés. 
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Table 14.-NOVA SCOTIA—Sales by Commoditles-Con. 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'expUcation des termes.) 

AUTOMOTIVE GBOUP—Con. 

Automobile dealers—CJon. 
Automobiles, trucks, buses, tractors and acces

sories—Con. 
Buses 
Parte and accessories (except tires, tubes and 

batteries) 
Tires and tubes 
Passenger automobiles, new, sold to other dealers. 

Commercial cars and trucks, new, sold to other 
dealers 

Parte and accessories (except tires, tubes and 
batteries) sold to other dealers 

Batteries, storage 
Gasoline 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Radios and radio equipment 
Service 

Accessories, tires and batteries-
Stores, 8; Sales, $232,500. 

(Commodity coverage, 72-3%) 
Automobile parte_ and accessories (except tires, 

tubes and batteries) 
Batteries, storage 
Gasoline 
Oils and greases 
Tires and tubes 

EUllng stations with tires and accessories— 
Stores, 90; Sales, $1,274,700. 

(Commodity coverage, 46-0%) 
Automobile parts and accessories (except tires, 

tubes and batteries) \ 
Batteries, storage 
Gasohne 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Radios and radio equipment 
Service 
Tires and tubes— 

To ultimate consumers 
To other dealers 

ElUIng stations with other merchandise— 
Stores, 79; Sales, $721,100. 

(Commodity coverage, 11-3%) 
Automobile parte and accessories (except tires, 

tubes and batteries) 
Batteries, atorage 
Gasoline 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Radios and radio equipment 
Service 
Tirea and tubes 

Garages-
Stores, 160; Sales, $1,853,500. 

(Cîommodity coverage, 31-9%) 
Automobile parts and accessories (except tires, 

tubes and batteries)— 
To ultimate consumers 
To other dealers 

Batteries, storage 
Gasoline 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Radios and radio equipment 
Service 
Tires and tubes 

0-2 

7-9 
2 0 
5 1 

0-3 

0-2 
0-2 
4-8 
0-5 
M 
1-0 
7-2 

36-6 
10-0 
2-6 
0-5 

60-3 

2-5 
0-2 

72-9 
0 1 
8-8 
0-7 
3-3 

10-8 
0-7 

2-1 
0-9 

65-2 
17-9 
8-8 
2-5 
1-7 
-09 

15-7 
3-3 
1-7 

33-7 
2-2 
4-8 
1-0 

311 
6-5 

GBOUPE DE L'AUTOMOBILE—Fin 

Marchands d'automobiles—Fin 
Automobilea, camions, autobus, tracteurs et ao

cessoires—Fin 
Autobus. 
Pièces et accessoires (excepté les pneus et batte

ries). 
Pneus. 
Automobiles neufs, vendus à d'autres distribu-

teura. 
Automobiles et camions pour le commerje, neufs 

vendus à d'autres distributeurs. 
Pièces et accessoires (excepté les pneus et batte 

ries) vendus à d'autres distributeurs. 
Batteries, accumulateurs. 
Gazoline. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Radios et accessoires. 
Service. 

Accessoires, pneus et batteries-
Magasins, 8; Ventes, $232,500. 

(Couvrant 72-3% des marchandises) 
Piècea et accessoires d'automobiles (excepté les 

pneus et batteries). 
Batteries, accumulateurs. 
Gazoline. 
Huiles et graisses. 
Pneus. 

Stations d'essence avec pneus et accessoires-
Magasins, 90; Ventes, $1,274,700. 

(Couvrant 46-0% des marchandises) 
Pièces et accessoires d'automobiles (excepté les 

pneus et batteries). 
Batteries, accumulateurs. 
Gazoline. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Radios et accessoires. 
Service. 
Pneus— 

Direct au consommateur. 
Autres marchands. 

Stations d'essence avec autre marchandise— 
Magasins, 79; Ventes, $721,100. 

(Couvrant 11-3% des marchandises) 
Pièces et accessoires d'automobilea (excepté les 

pneus et batteries). 
Batteries, accumulateurs. 
Gazoline. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses: 
Radios et accessoires 
Service. 
Pneus. 

Garages-
Magasins, 160; Ventes, $1,853,500. 

((lîouvrant 31-9% des marchandises) 
Pièces et accessoires d'automobiles (excepté les 

pneus et batteries)— 
Direct au consommateur. 
Autres marchands. 

Batteries, accumulateurs. 
Gazoline. _ 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Radios et accessoires. 
Service. 
Pneus. 
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Tableau 14.—NOUVELLE-ECOSSE—Ventes par catégories de marchandises—Suite 

C o m m o d i t y 

(Head note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des vente -

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

A P P A B E L G B O U P 

Men's and boys' c lothing and furn i sh ings stores-

Stores, 89; Sales, $2,460,100. 

(Commodi ty coverage, I8 '9%) 
Cus tom tailoring 
H a t s and caps 
Overcoate 
Shoes 
Suits 
Underwear , hosiery and shir ts 
O the r furnishings 
Work clothing 
Othe r clothing 

Family c lothing s t o r e s -
Stores, 70; Saies, $2,491,900. 

(Commodi ty coverage, 31-6%) 
Apparel and accessories, women ' s , m isses 

children's— 
Custom tailoring 
Chi ldren 's wear 
Millinery 
Hosiery 
Coata, auita and dresses 
Underwear , négligées, corsete, etc 
Othor apparel (except furs) 

Clothing and f arnishings, men 's and boys '— 
Custom tailoring 
Suits 
Overcoats 
H â t e and caps , 
Underwear , hosiery and shir te 
Othe r furnishings.. . . , 
Work clothing , 
Othor clothing , 

D r y goods and notions— 
Cjotton pièce goods '. , 
Linen goods , 
Wool and wool-mixed goods 
Rayons and celanese , 
Silk nnd velvet pièce goods 

' Notions (ribbons, laces, etc . ) , 
Othor d ry goods 

Furs and fur goods 
H o m e furnishings— 

Draperies, upholstery, curtains, etc , 
Floor coverings 
Bedding, mat t resses , springs, e tc 
China, glassware, crockery, etc 
Othe r home furnishings 

Infants' wea r 
Lea ther goods 
Luggage 
Miscellaneous merchandise 
Service 
Shoes and o ther footwear— 

Footwear wholly or chiefly of leather— 
Men's or boys 
Women's or misses ' 
Chi ldren 's 

Fe l t footwear 
Rubber footwear 

uiid 

Women's rcady-to-wear s t o r e s -
Stores, 49; Sales, $1,188,200. 

** ( C o m m o d i t y coverage, 22-0%) 
Apparel and accessories, women 's , misses ' 

children's— 
Children 's woar 
Millinery 
Hosiery 
Coate , suite and dresses 
Underwear , négligées, corsete, e tc , 
O the r apparel (except fura) , 

Infante' wea r , 
Loather goods , 

and 

1-8 
8-3 

12-9 
1-6 

24-3 
20-0 
21-4 
5-7 
4-0 

1-5 
1.2 
3-2 
3-4 

29-6 
2-9 
4-0 

0-6 
3:4 
2-3 
0-3 
4-7 
1-8 
1-8 

1-3 
0-4 
0-6 
0-4 
0-4 
1-2 
2-5 
6-0 

0 4 
0-6 
0-5 
0-3 
1-2 
0-3 
0-1 
0-2 
1.4 
0-1 

4 0 
3-6 
1-2 
0-2 
2-8 

2-3 
ï -3 
7-7 

75-2 

0-1 
0-2 

G B O U P E D U VÊTEMENT 

Magasins de fëte'ments et lingerie (hommes et 
garçons)— 

Magasins, 89; Ventes , $2,460,100. 

( ( o u v r a n t 18-9% des marchandises) 
Vêtemente faite sur commande . 
Chapeaux et casquet tes . 
Pardessus. 
Chaussures. 
C!k)mplete. 
Sous-vêtemente, bas et chemises. 
Autre confection. 
Vêtemente de t rava i l . 
Autre vê tement . 

Vêtement pour toute la f a m i l l e -
Magasins, 70; Ventes , $2,491,900. 

(Couvrant 31-6% des marchandises) 
Vêtements e t accessoires pour femmes, fillettes et 

enfants— 
Vêtements faite sur commande . 
Vêtements pour enfants. 
Chapeaux. 
Bas . 
Manteaux, complets et robes. 
Sous-vêtemente, négligés, corsets, etc . 
Autre vê tement (excepté les fourrures). 

Vêtement e t confection pour h o m m e s et garçons— 
Vêtementa faite sur commande . 
Complets . 
Pardessus. 
Chapeaux et casquet tes . 
Sous-vêtemente, bas e t chemises 
Autre confection. 
Vêtements de t rava i l . 
Autre vê tement . 

Lingeri? e t articles de fantaisie— 
Cîotonnades, à la verge. 
Toiles. 
Lainages et semi-lainages. -
Rayon et célanèse. 
Soies et velours, à la verge. 
Articles de fantaisie (rubans, dentelles, e tc . ) . 
Autres marchandises sèches. 

Fourrures et articles en fourrure. 
Fourni tures de maison— 

Draperies, rembourrage, rideaux, e tc . 
Tapis et prélar ts . 
Li t s , mate las , sommiers , e tc . 
Vaisselle, verrerie, faïence, otc. 
Autres fournitures de maison. 

Vêtemente et lingerie pour enfants. 
Articles en cuir. 
Malles, valises, e tc . 
Marchandises diverses. 
Service. 
Chaussures de tou t genre— 

Chaussures, tout ou principalement en cuir— 
Pour hommes ou garçons. 
Pour femmes ou fillettes. 
Pour enfants. -

Chaussures en feutre. 
Chaussures en caoutchouc. 

Magasins de confect ion pour femmes— 
Magasins, 49; Ventes , $1,188,200. 

(CJouvrant 22-0% des marchandises) 
Vêtements ot accessoires pour femmes, fillettes et 

enfante— 
Vêtements pour enfants. 
Chapeaux. 
Bas . 
Manteaux, complète et robes. 
Sous-vêtements, négligés, corsete, e tc . 
Autre vê tement (excepté les fourrures). 

Vêtemente et lingerie pour enfante. 
Articles en cuir. 
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Table 14.—NOVA SCOTIA—Sales by Commodities—Con. 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

APPABEL GBOUP—Ck>n. 

Custom tailors and made-to-measure clothing 
Stores, 75; Sales, $517,300. 

(Commodity coverage, 29-1%) 
Custom tailoring 
Service 

Furriers - fur shops— 
Stores, 6; Sales, $360,200. 

(CJommodity coverage, 41-0%) 
Furs and fur goods 
Millinery 
Coats, suits and dresses 
Service 

fShoe stores (women's)— 
\Shoe stores, men's, women's and chlldren's-

Stores, 72; Sales, $1,391,800. 
((>)mmodity coverage, 30-0%) 

Hosiery 
. Miscellaneous merchandise 

Shoes and other footwear— 
Footwear wholly or chiefly of leather— 

Men's or boys' 
Women's or misses' 
Children's 

Folt footwear 
Rubber footwear 

BUILDING MATEBIALS GBOUP 

Hardware s t o r e s -
Stores, 83; Saies, $2,443,500. 

(Commodity coverage, 94-0%) 
Appliances and supplies, electrical— 

Household appliances, motor-driven (except 
refrigerators) 

Household heating appUances, portable 
Lighting equipment 
Incandescent lamps 
Constiuction materials 
Ranges and water heaters 
Other appliances and supplies. 

Automobile parts and accessories (except tires, 
tubes and batteries) 

iijcyclcs and accessories 
Building materials 
China, glassware, crockery, etc 
Clocks and watches .' 
Furm and garden equipment and supplies— 

Farm machinery 
\Vire fencing, gâtes and posts 
Other farm and garden equipment and supplies. 

Fertilizers 
Fuel. 
Gasoline 
Glasa 
Hardware— 

Builders' and shelf hardware 13-7 
Carpenters' and mechanics' tools 3-8 
Other hardware 17*9 

Heating and plumbing equipment and supplies 

Kitchen utensils 
Leather goods 
Miscellaneoua merchandise 
Oils and greases 
Paints, varnishes, etc 
Painters' supplies 
Radios and radio equipment 
Refrigerators (electric and gas) 
Seeds, bulbs, plants, etc 
Silverware, plated .> 
Soap, cleaning compounds and otbjr household 

aupplies , 
Sporting goods, including gymnasium equipment.. 
Stoves, ranges and heaters (other than electric or 

Tires, tubes and tire accessories., 
Toys and games 

98-5 
1-5 

90-5 
1-4 
4-6 
3-5 

0-2 
0-3 

30-0 
46-1 
7-9 
3-4 

121 

0-8 
1-2 
3-2 
0-3 
0-1 
0-7 

2 0 
0-4 
8-7 
0-9 
0-3 

0-2 
0-6 
0-6 
0-1 
0-2 
1-5 
3-9 

35-4 

4-7 

1-6 
0-2 
1-3 
0-4 

16-6 
2-2 
2-2 
0-2 
0-5 
0-3 

0 1 
0-8 

0-6 
0-7 
0-4 

GBOUPE DU VÊTEMENT-Fin 

Tailleurs et vêtement sur m e s u r e -
Magasins, 75; Ventes, $517,300. 

(Ck>uvrant 29-1% des marchandises) 
Vêtements faite sur commande. 
Service. 

F o u r r e u r s -
Magasins, 6; Ventes, $360,200. 
' (0)uvrant 41-0% des marchandises) 

Fourrures et articles on fourrure. 
Chapeaux. 
Manteaux, complots et robes. 
Service. 

Magasins de chaussures pour femmes-
Magasins de chaussures pour hommes, femmes et 

e n f a n t s -
Magasins, 72; Ventes, $1,391,800. 

(Couvrant 30-0% des marchandises) 
Bas. 
Marchandises diverses. 
Chaussures de tout genre— 

Chaussures, tout ou principalement en cuir— 
Pour hommes ou garçons. 
Pour femmes ou fillettes. 
Pour enfants. 

Chaussures en feutre. 
Chaussures en caoutchouc. 

GBOUPE DES MATÊBIAUX 
DE CONSTBUCTION 

Quincailleries-
Magasins, 83; Ventes, $2,443,500. 

(Couvrant 94-0% dos marchandiaes) 
Appareils et fournitures, électriques— 

Appareils fonctionnant par moteurs (excepté lea 
glacières). 

Appareils de chauffage portatifs. 
Outillage d'éclairage.' 
Lampes à incandescence. 
Matériel utilisé dans la canalisation intérieure. 
Poêles et chauffe-eau. 
Autres appareils et fournitures. 

Pièces et accessoires d'automobiles (excepté'les 
pneus et batteries). 

Bicyclettes et accessoires. 
Matériaux de construction. 
VaisseUe, verrerie, faïence, etc. 
Horloges et montres. 
Instruments aratoires, outillages et fournitures pour 

jardins— 
Machinerie de ferme. 
Clôture en fil de fer, barrières et poteaux. 
Autres outillages et fournitures de ferme. 

Engrais chimiques. 
Combustibles. 
Gazoline. 
Vitre. 
Ferronnerie— 

Ferronnerie générale et de construction. 
Outils de menuisiers et de machinistes. 
Autre ferronnerie. 

Outillages et fournitures de chauffage et de plom
berie. 

Ustensiles de cuisine. 
Articles en cuir.̂  
Marchandiaes diverses. 
Huiles et graisses. 
Peintures, vomis, etc. ^ 
Fournitures de peintres. 
Pièces et accessoires de radios. 
Glacières (à l'électricité et au gaz). 
Graines, bulbes, plants, eto. 
Argenterie. 
Savon, ingrédiente pour le nettoyage et autres 

fournitures de ménage. 
Articles sportifs et outillage de gymnase. 
Poêles, cuisinières et chaufferettes (autres qu'élec

triques ou à gaz). 
Pneus et accessoires pour pneus. 
Jouete et jeux. 

file:///Shoe
file:///Vire
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Tableau 14.—NOUVELLE-ECOSSE—Ventes par catégories de marchandises—Suite 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

BUILDING MATEBIALS GBOUP-Con. 

/Lumber and building materials-
\Booflng material dealers-

Stores, 22; Sales, $1,446,500. 
(Commodity coverage, 69-5%) 

Building materials-
Brick, tile, terra cotta, etc 
Cruahed stone 
Cernent 
Lime, plaster, etc 
Lumber, rough, dressed and finished 
Planing-mill products, woodwork 
Wood shingles and shakos 
Roofing materials (except wood shingles and 

shakes) 
Structural steel materials 
Iron and othor métal building materials 
Building paper, wood base insulating boards, etc.. 

Wall boards (except wood base-boards) 
Other building materials 

Grain and feed 
Hardware 
Heating and plumbing equipment and supplies.., 

Miscellaneous merchandise 
Painte, varnishes, glass and painters' supplies— 

Paints, varnishes, lacquers, otc 
Glass 

Per cent 
of sales 

Poui-cent 
des ventes 

Paint and glass s t o r e s -
Stores, 14; Sales^ $162,800. 

(Commodity coverage, 35-0%) 
Glass 
Miscellaneous merchandise 
Paints, varnishes,"etc 
Wall paper 

FUBNITUBE AND HOUSEHOLD GBOUP 

Furniture s t o r e s -
Stores, 35; Sales, $1,393,300. 

(Commodity coverage, 40-0%) • 
Appliances and suppUes, electrical 
Furniture— 

Bedroom 
Living room, Ubrary and hall 
Dining room 
Kitchen 
Othor household furniture 
Ofiice and store furniture 

Home furnishings— 
Draperies, upholstery, curtains, etc 
Floor coverings 
Bedding, mattresses, springs, etc 
Refrigerators (electric and gas) 
Other home furnishings 

Miscellaneous merchandise 
Radios and radio equipment 
Service 
Wall paper 

Furniture and undertalcer— 
Stores, 5; Saies, $68,300. 

(Commodity coverage, 35-6%) 
Caskete and undertakers* supplies 

Furniture— 
Bedroom 
Living room, library and hall 
Dining room 
Kitchen 
Other household furniture 

Homo furnishings— 
Draperies, upholstery, curtains, etc 
Floor coverings 
Bedding, mattresses, springs, etc 
Othor home furnishings 

Refrigerators (electric and gas) 

1-4 
0-2 
2-2 
2-8 

32-0 
23-8 
4-4 

2-8 
1-7 
0-9 

2-1 
4-1 
0-3 
3-4 
0-8 

0-4 

2-3 

17-5 
0 1 

52-6 
29-8 

0-6 

131 
26-3 
9-9 
2-4 
9-4 
2-0 

3-8 
11-4 
120 
0-5 
3-4 
0-6 
3-8 
0-6 
0-4 

8-2 

20-6 
14-4 
6-2 
6-2 
2-5 

2-1 
14-4 
14-4 
2-8 
8-2 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termps.) 

GBOUPE DES MATÊBIAUX DE 
CONSTBUCTION—Fin 

iBols d'œuvre, matériaux de construction— 
\Matêriaux de t o i t u r e -

Magasins, 22; Ventes, $1,446,500. 
Couvrant 69-5% des marchandises) 

Matériaux de construction-
Briques tuiles, terracotta, etc. 
Pierre concassée. 
Ciment. 
Chaux, plûtre. etc. 
Bois de sciage, grossier, raboté et fini. 
Produits de moulins à raboter, travail de bois. 
Bardeaux do bois et merrains. 
Matériaux de toiture (excepté les bardeaux de 

boift et les merrains.) 
Acier de construction. 
For et autres métiiui de construction. ' 
Papier de constructio., pUnthes en bois iso

lantes, etc. 
Planches à lambris (cxtepté les plinthes en bois). 
Autres matériaux de construction. 

Grains et provende. 
Ferronnerie. 
Outillages et fournitures de chauffage et de plom

berie. 
Marchandises diverses. 
Peintures, vernis, vitre et fournitures de peintres-

Peintures, vernis, laques, etc. 
Vitres. 

Magasins de peintures et v i t res -
Magasins, 14; Ventes, $162,800. 

(Couvrant 35-0% des marchandises) 
Vitre. 
Marchandises diverses. 
Peintures, vernis, etc. 
Papier-tenture.' 

GBOUPE DES MEUBLES ET ABTICLES 
DE MÉNAGE 

Magasins de meubles— 
Magasins, 35; Ventes, $1,393,300. 

(Couvrant 40-0% des marchandises) 
Appareils et fournitures, électriques. 
Meubles— 

Chambre à coucher. 
Salon, bibliothèque et vestibule. 
Salle à manger. 
Cuisine. 
Autres meubles de ménage. 
Meubles de bureau et do magasin. 

Fournitures de maison-
Draperies, rembourrage, rideaux, etc. 
Tapis et prélarts. 
liits, matelas, sommiers, etc. 
Glacières ( à l'électricité et au gaz). 
Autres fournitures de maison. 

Marchandises diverses. 
Radios et accessoires. 
Service. 
Papier-tenture. 

Meubles et pompes funèbres -
Magasins, 5; Ventes, $68,300. 

(Ouvrant 35-6% des marchandises) 
Cercueils et fournitures d'entrepreneurs de pompes 

funèbres. 
Meubles— 

Chambre à coucher. 
Salon, bibliothèque et vestibule. 
Salle à manger. 
Cuisine. 
Autres meubles de ménage. 

Fournitures de maison— 
Draperies, rembourrage, rideaux, etc. 
Tapis et prélarts. 
Lits, matelas, sommiers, etc. 
Autres fournitures de maison. 

Glacières (à l'électricité et au gaz). 

file:///Booflng
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Table 14.—NOVA SCOTIA—Sales by Commodities—Con. 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terma.) 

FUBNITUBE AND HOUSEHOLD GBOUP 
—Con. 

Household appliance stores (owned by utility 
companies) (i)— 

Household appliance stores (gas or electric)— 

Stores, 19; Sales, $277,400. 

(Commodity coverage, 14-9%) 

Appliances and supplies, electrical— 
Household appliances, motor-driven (except 

refrigerators) 
Household heating appliances, portable 
Incandescent lam.ps. 
Construction materials 
Ranges and water heaters. 
Other appliances and supplies 

Radios and radio equipment 
Refrigerators (olectric and gas) 
Service 

Stoves and r anges -

Stores, 12; Sales, $208,900. 

(Ommodity coverage, 20-7%) 

Heating and plumbing equipment and supplies. 

Stoves and ranges (other than electric or ges).. 

Badio specialty s t o r e s -

Stores, 6; Sales, $81,700. 

(Commodity coverage, 85-1%) 

Automobile parte and accessories 
Batteries, storage ' 
Miscellaneous merchandise 
Radios and radio equipment— 

Radios _ 
Radio parts and accessories 

Secondhand merchandise 
Service 

Badio and electrical shops (Including 
réfrigération)— 

Stores, 25; Sales, $298,100. 

(Commodity coverage, 25-4%) 

Appliancea and suppliea, electrical— 
Household appliancea, motor-driven (except re

frigerators) 
Household heating appliances, portable 
Othor appUances and supplies 

Batteries, storage _. •. 
Miscellaneous merchandise ".. 
Radios and radio equipment— 

Radios 
Radio parts and accessories— : 

Service 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

(*) The percentages given under this heading should 
be applied to the combined total salea of both the 
classifications "Household appliance stores (owned 
by utility companies)" and "Household appUance 
stores (gas or electric)" as given in Table 2. 

32-0 
8-0 
5-3 
6-8 

17-7 
2-4 
0-9 
7-5 

19-4 

25-9 

74-1 

5-0, 
0-6 
3-4 

74-8 
5 0 
5 0 
6-2 

4-0 
0-3 
0-3 
0 1 
0-7 

90-7 
2-6 
1-3 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

GBOUPE DES Mf.UBLKS ET ABTICLES 
DE MÉNAGE—Suite 

[Appareils de ménage (appartenant & des com-
{ pagnies d'utilité publique) ( 0 -
[Appareils de ménage (à Pelectrlcltë ou au gaz)— 

Magasins, 19; Ventes, $277,400. 

(Ck)uvrant 14-9% des marchandises) 

Appareils et fournitures, électriques-
Appareils fonctionnant par moteur (excepté lea 

glacièrea). 
Appareils de chauffage, portatifs. 
Lampes à incandescence. 
Matériel utilisé dans la canalisation intérieure. 
Poêles ot chauffe-eau. 
Autres appareils ot fournitures. 

Radios et accessoires. 
Glacières (à l'électricité et au gaz). 
Service. 

Magasins de poSIes et culslnlëres-

Magasins, 12; Ventes, $208,900. 

(Couvrant 20-7% dos marchandises) 

Outillages et fournitures de chauffage et de plom
berie. 

Poêles et cuisinières (autres qu'électriques ouàgaz). 

Magasins faisant une spécialité des radios-

Magasins, 6; Ventes, $81,700. 

(Couvrant 85-1% des marchandises) 

Pièces et accessoires d'automobiles. 
Batteries, accumulateurs. 
Marchandises diverses. 
Radios et accessoires— — 

Radios. 
Pièces et accessoires de radios. 

Marchandises usagées ou d'occasion. 
Service. 

Magasins de radio et appareils électriques (y com
pris réfrigération)-

Magasins, 25; Ventes, $298,100. 

(Couvrant 25-4% des marchandiaea) 

Appareils et fournitures, électriques— 
Appareils fonctionnant par moteur (excepté les 

glacières). 
Appareils de chauffage, portatifs. 
Autrea appareils et fournitures. 

Batteries, accumulateurs. 
Marchandises diverses. 
Radios et accessoirea— 
' Radios. 

Pièces et accessoires de radios. 
Service. 

(0 Les pourcentages donnés sous cet en-têto s'appU-

alient au total combiné dea ventes dea deux 
assifications "Appareils de ménage (apparte

nant à des compagnies d'utilité publique)" et 
"Appareils de ménage (à l'électricité ou au gaz)" 
apparaissant au tableau 2. 
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Tableau 14.—NOUVELLE-ECOSSE—Ventes par catégories de marcliandises—Suite 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terma.) 

FUBNIIUBE AND HOUSEHOLD GBOUP 
—Con. 

Badio and music stores (Including réfrigération)-

Stores, 20; Sales, $863,000. 

(Commodity coverage, 67*8%) 

Appliancea and supplies, electrical 
Musical instruments and accessories— 

Pianos, organs and accessories 
Phonographs and records 
Stringed and band instruments 
Sheet music, music books, etc 
Other musical instruments and accessories 

MisccUaneous merchandise 
Radios and radio equipment— 

Radios... 
Radio parte and accessories 

Refrigerators (olectric and gas) , 
Service 
Sporting gooda, including gymnasium equipment., 

Per cent 
of salos 

Pour-cent 
des ventes 

OTHEB BETAIL STORES 

Farmers' supply stores-
Stores, 4; Sales, $134,900. 

(Commodity coverage, 62-9%) 

Fertilizers 
Food and kindred products-

Flour 
Sugt . .._ 
Other groceries (including canned goods, except 

salmon) 
Fuel— 

Coal 
Wood, coke and other fuels 

Grain and.feed 
Seeds, bulbs, plants, etc 

Coal and wood yards (Including Ice)— 
Stores, 60; Sales, $3,590,300. 

(Ommodity coverage, 35-7%) 
Building materials 
Fuel— 

O a l " 
Wood, coke and other fuels. 

Gasolino and oil 
Grain and feed 
Miscellaneous merchandise 
Service ; 

Drug stores-
Stores, 147; Sales, $3,015,500. 

(Commodity coverage, 43-1%) 

Bottled beverages 
Caméras and photographie suppliea 
Candy, confectioTiery and nuts 
Cigars, cigarettes, tobacco and smokers' supphes.., 
Drugs and drug sundries— 

Prescriptions 
Drugs, patent medicines and compounds 
Rubber sundries 
Drug sundries 

Miscellaneous merchandise 
Professional and scientific instrumente and equip

ment , 
Service (photo finishing) 
Soda fountain sales, ice,cream, lunches 
Stationery, books and magazines 
Surgical, dental and hospital supplies 
Toilet articles and préparations— 

Toilet préparations ond cosmetics 
Toilet articles 

11993-17 

0-9 

6-2 
16-9 
0-7 
1-8 
1-5 
3-6 

67-1 
2-1 
0-6 
1-9 
6-7 

0-8 

14-3 
2-0 

2-8 

55-9 
12-1 
11-5 
0-6 

5-4 

82-3 
10-4 
0-1 
1-3 
0-2 
0-3 

0-2 
1-7 
4-2 

151 
34-7 
1-6 
9-3 
0-4 

0-2 
0-2 
3 0 

3-5 
0-9 

12-9 
2-2 

Marchandises 

(Notez-bien l'explication des termes.) 

GBOUPE DES MEUBLES ET ABTICLES 
' DE MÉNAGE-Fin 

Magasins de radio et de musique (y compris ré* 
f rigération)— 

Magasins, 20; Ventes, $363,000. • 

(Couvrant 67-8% des marchandises) 

Appareils et fournitures, électriques. 
Instruments de musique et accessoires— 

Pianos, orgues et accessoires. 
Phonographes et disques. 
Instruments à cordes et de fanfare. 
Musique on feuille, livres de musique, etc. 
Autres instruments de musiques ot accessoires. 

Marchandises diverses. • 
Radios et accessoires— 

Radios. 
Pièces et accessoires de radios. 

Glacières (à l'électricité et au gaz). 
Service. 
Articles sportifs et outillage de gymnase. 

AUTRES MAGASINS DE DÉTAIL 

Magasins de fournitures pour fermiers-rw 
Magasin.s, 4; Ventes, $134,900. 

(Couvrant 62-9% des marchandises) 

Engrais chimiques. • 
AUments et produits d ivers -

Farine. 
Sucre. 
Autres épiceries (y compris les alimente en boîtes, 

autres quo le saumon). 
Cîombustibles— 

Charbon. 
Bois, coke et autres combustibles. 

Grain et provende. 
Graines, bulbes, plants, etc. 

Cours à charbon et bois (comprenant glace)-
Magaslns, 60; Ventes, $3,590,300. 

(Couvrant 35-7% des marchandises) 
Matériaux de construction. 
Combustibles— 

Charbon. 
Bois, coke et autres combustibles. 

Gazoline et huile. 
Grain ot provendo. 
Marchandises diverses 
Service. 

Pharmacies-
Magasins, 147; Ventes, $3,015,500. 

(Couvrant 43-1% des marchandises) 

Liqueurs en bouteilles. 
Appareils photographiques et fournitures. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Cigares, cigarettes, tabac et fournitures do fumeurs. 
Drogues et produits pharmaceutiques— 

Prescriptions. 
Drogues, médicaments brevetés et composés. . 
Articles en caoutchouc. 
Produits pharmaceutiques. 

Marchandises diverses. 
Instruments et outillages professionnels et scienti

fiques. 
Service (finissage de pellicules). 
Ventes au comptoir dos rafraîchissements, crème à 

la glace, repas. 
Papeterie, livres et magazines. 
Fournitures pour chirurgiens, dentistes et hôpitaux. 
Articles et préparations de toilette— 

Préparations de toilette et cosmétiques. 
Articles de toilette. 
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Table 14.—NOVA SCOTIA—Sales by Commodities—Con. 

Commodity 

' (Read note carefully for explanation of terms.) 

OTHER RETAIL STORES—Con. 

Jewellery stores-
Stores, 63; Sales, $942,900. 

(Commodity coverage, 23-5%) 

Antiques, art goods, statuary nnd gifts 
China, glassware, crockery, etc 
Jewellery, silverware, clocks and watches— 

Clocks 
Watches 
Diamond jewellery 
Rings (other than diamond) 
Gold and gold-filled jewellery 
Plated silverware 
Sterling silverware 
Other jewellery 

Leather goods ; 
Miscellaneous merchandise 
Service 
Stationery, books and magazines 

Luggage and leather goods stores-
Stores, 4; Sales, 574,300. 

• ,:•. lll,)tir 
(Commoditycoverage, 56-2%) 

Leather goods-., 
Luggage 

Office and store mechanical appliances— 
Stores, 7; Sales, $274,400. 

(Commodity coverage, 68-9%) 

Adding and oalculating machines and accessories 
Other office and store equipment and mechanical 

devices 
Service ; 
Typewriters and accessories 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Typewriter dealers-
Stores, 5; Sales, $156,300. 

(Commodity coverage, 69-5%) 

Office and store equipment.., 
Office and store furniture 
Office and store suppfies 
Service (repair and rentaU... 
Typewriters and accessories. 

4-5 
3-9 

1-2 
9-7 

10-4 
3-4 
7-8 

10-3 
10-6 
3-2 
5-5 

16-4 
7-7 
5-4 

69-3 
30-7 

84-1 
6-2 
7-5 

8-6 
2-8 
7-7 
9-3 

71-6 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

AUTRES MAGASINS DE DÉ F AIL—Fin 

Bijouteries-
Magasins, 63; Ventes, $942,900. 

(CouvTant 23-5% des marchandises) 

Objets antiques, objets d'art, statuettes et cadeaux. 
Vaisselle, verrerie, faïence, etc. 
Bijouterie, argenterie, horloges et montres— 

Horloges. 
Montres. 
Diamants. 
Bagues (autres que diamant). 
Objets en or ou plaqués or. 
Argenterie. 
Articles en argent sterhng._ 
Autres articles de bijouterie. 

Articles en cuir. 
Marchandises diverses. 
Service. 
Papeterie, livres et magazines. 

Valiseries (marchandises en cuir)— 
Magasins, 4; Ventes, $74,200. 

(Coûtant 56-2% des marchandises) 

Articles en cuir. 
Malles, valises, etc. 

Appareils mécaniques de bureau et de magasin-
Magasins, 7; Ventes, $274,400. 

(Couvrant 68-9% des marchandises) 

Machines à calculer et accessoires. 
Autre outillage de magasin et de bureau et dis

positifs mécaniques. 
, Service. 

Dactylographes et accessoires. 

Magasins de dactylographes-
Magasins, 5; Ventes, $156,300. 

(Couvrant 69-5% des marchandises) 

Outillage de bure.au et de magasin. 
' Ameublement de bureau et do magasin. 
' Fournitures de bureau et de magasin. 
\ Service (réparations et loyer). 

Dactylographes et accessoires. 
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Table 15.—HALIFAX—Retaii Merchandise Trade, 1930, by Types of Opération 
Tableau 15.—HALIFAX—Commerce de détaii, 1930, par types d'opération 
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Type of opération—Type d'opération 

N u m b e r 
of 

stores 

N o m b r e 
de 

magasins 

T o t a l , Ali S to re s—Tota l , t o u s m a g a s i n s . 

Single s tore independents-Magasins individuels indépendants 
Singlo stores (in voluntary cha ins ) -Magas ins individuels (chaînes 

volontaires) 
_Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins '.'.,. 
Local chains (4 stores and o v e r - C h a î n e s locales (4 magasins et plus) '.. 
Provmcial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles '.'.'.'.'...'.'.'...'..'. 
National chains—(Chaînes nationales .'.'.'.'..'..'....." 
Manufacturer-controlled c h a i n s - C h a î n e s contrôlées par les niànii-

facturiers ; 
Di rec t selling (house to house)—Colportage (dé porte en porté) 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Shoe s to res -Magas ins de chaussures 
Singlo storo independents—Magasins individuels indépendants. 
1 wo-storc multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins '. 

G:ooory stores,(without mcat)—Epiceries (sans rayon do viandes) , 
binglo store independents—Magasins individuels indépendants 
Smgle stores (m voluntary cha ins j -Magas ins individuels (chaînes 

volontaires) 
Two-storo multiples—Multiples de deux m a g a s i n s . . . . . . . . . . . . . . . . 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales '. 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles '.'.'.'....'....... 

Full- t ime 
employées 

Personnel à 
t emps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Combination stores (groceries and méats)—Magasins combinés (épice
ries et viandes) 

Singlo storo independents—Magasins individuels indépendants. . 
bingle stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 

volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux m a g a s i n s . . . . . . . . . . . . . 
T hreo-storo multiples—Multiples de trois magasins 

Drug s tores—Pharmacies 
Singlo store independents—Magasins individuels indépendants . . . ! ! 
Iwo-s tore multiples—Multiples de deux magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 

900 

729 

19 
43 
21' 
31 
9 
5 

20 

23 
14 
41 
5J 

210 
176 

2,807 

1,660 

31 
187 
70 

111 
51 
35 

698 

56 
5 
3 

161 
87 

29 

177 
121 

136 
41 
23 

72 

2,709,300 

1,541,300 

27,200 
259.100 
87,400 
86.900 
34,200 
29,200 

550,800 

87,700 
3,500 
2,000 

44,600 
28,400 
16,200 

104,300 
61,300 

2,500 
29,300 

21,200 

155,300 
97,100 

24,700 
33,500 

111,300 
32,400 
20,500 

58,400 

N o t sales (1930) 

Ventes net tes (1030) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of to ta l 

sales 

Pour-
cent des 
ventes 
tota les 

29,843,200 

17,669,800 

538,200 
2,012,400 

994,200 
972,600 
748,700 
488,200 

5,931,100 

386,400 
39,700 
61,900 

662.600 
427,400 
235,200 

2,459,800 
1,444,100 

73,000 
486,200 

455,900 

2,345.600 
1,517,500 

464,600 
363,400 

921,400 
295,900 
126,100 

100 00 

59-22 

1-80 
6-74 
3-33 
3-26 
2-51 
1-64 
19-87 

1-29 
013 
0-21 

10000 
64-50 
35-50 

100-00 
58-71 

2-99 
19-77 

18-53 

100-00 
64-70 

19-81 
15-49 

10000 
32-11 
13-69 

499,400 64-20 

11993—17J 
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Table 16.—HALIFAX—Uetail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 
NUMBER OF STOBES, PERSONNEL, PAY-ROLI., SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but those aro 
included in the totals] 

8 

Kind of business—Genre de commerce 

Total, AU Stores—Total, tous les magasins. 

FOOD GROUPO-GROUPE DE L'ALIMENTATION(') 

Bakeries and bakery products(')—Boulangeries ot produits de la boulangerie('). 
Confectionery stores-^Confiseries 
Milk dealers(=)—Laiteries(') 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— . . . , 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de -viandes) 
Meet markets with groceries—Boucheries avec épiceries ...^ 

Méat markets (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)— 
10 Méat markets—Boucheries 
11 Fish markets—Poissonneries 
12 Other food stores—Autres magasins de denrées alimentaires 

26 

34 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

GENERAL MERCHANDISE GROUP-GROUPE DES MARCHANDISES 
GËNËRALEà 

Department stores—Magasins à rayons...._ 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sôches 
Variety, 5-and-lO, to-a-doUar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, jusqu'il 

$1.00 

AUTOMOTIVE GROUP-GROUPE DE L'AUTOMOBILE. 

Automobile dealers—Marchands d'automobiles .̂  
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries 
Filling stations—Stations d'essence 
Garages 
Motorcycles, bicycles, supplies—Motocyclettes, bicyclettes et accessoires. 

APPAREL GROUP(')—GROUPE DU VÊTEMENT(>) 

Men's and boys' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie (hommes 
et garçons)— 

Men's furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes); 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de vêtements et 

lingerie (hommes et garçons) _. 
Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille _. 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires— 

Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes 
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets et lingerie 
Millinery stores—Magasins de modes ;----.-

Other apparel stores^Autres magasins de vêtement et lingerie— 
Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et vêtement sur 

mesure : -
Dressmakers and ladies' tailors—Couturières et tailleurs pour femmes — 
Furriers - fur shops—Fourreurs 

Shoe stores (men's, women's and children's)—Magasins de chaussures pour 
hommes, femmes et enfants 

BUILDING MATERIALS GROUP-GROUPE DES MATÉRIAUX DE 
CONSTRUCTION 

Hardware stores—Quincailleries ., - - -
Lumber and building material dealers—Marchands de bois et de matériaux de 

construction .' •. 
Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et chaufiferiô 
Pamt and glass stores—Magasins de peintures et vitres 

900 

442 

5 
77 
11 
7 

210 

61 
22 

16 
10 
31 

24 

3 
16 

5 

13 

12 
4 

14 
10 
3 

U9 

Proprietors 

Propriétaires 

Malo 

Hommes 

753 

360 

3 
62 
12 
6 

148 

49 
20 

16 
11 
30 

97 

Female 

Femmes 

144 

81 

2 
52 

28 

10 
1 

(') This total includes one classification in whioh the number of stores is less than three, and concerning which no in
formation can be disclosed. ,„.,„n„r, 

(') In addition, bakeries reporting to the Census of Industry had retail sales ol 8510,368. 
(•) In addition, dairies reporting to the Census of Industry had retail sales of $393,522. 
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Tablean 16.—HALIFAX—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce 
N O M B R E DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET .STOCKS 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler dos opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employment and wage facts-Emploiement et rémunération 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

Stocka on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

1,C32 

379 

21 
39 
7 

103 

90 
52 

35 
27 
1 

201 

179 

247 

169 
10 
45 
20 
3 

164 

1,125 

173 

5 

1 

1 

469 

366 
33 

71 

20 

13 
2 
3 
2 

140 

2,709,300 

424,700 

2,400 
63,100 
34,600 
3,200 

104,300 

104,300 
61,000 

30,900 
34,900 
1,800 

615,700 

633,100 
24,900 

57,700 

383,100 

296,200 
10,800 
44,300 
20,300 
2,500 

325,100 

4,600 

101,100 
29,700 

31,900 
8,200 
12,700 

54,400 
500 

30,700 

44,600 

102,800 

18,400 

68,700 
1,000 
14,700 

122 

35 

2 

10 

113 

22 

13 

S 

66,700 

12,700 

2,200 

4,200 

2,100 
1,200 

200 
800 

2,000 

8,900 

200 

8,700 

1,200 

600 
300 
300 

10,100 

500 

3,900 
100 

900 

600 

300 

2,700 

4,000 

500 

3,500 

29,843,200 

6,624,000 

24,700 
748,200 
230,500 
77,700 

2,459,800 

1,622,800 
722,700 

362,200 
248,700 
76,100 

6,205,700 

5,047,600 
293,200 

864,900 

4,368,600 

3,607,200 
127,000 
426,700 
166,600 
43,100 

3,429,400 

79,200 

,000,300 
379,900 

517,600 
54,300 
69,100 

229,300 
8,700 

332,000 

662,600 

981,609 

203,100 

674,600 
9,500 

'94,400 

4,190,300 

366,800 

500 
44,100 

3.100 
166,600 

103,600 
35,500 

8,100 
3,400 
3,400 

967,900 

783,200 
88,200 

96,600 

314,600 

272,600 
10,600 
11,200 
8,000 
11,300 

1,004,900 

23,700 

424,500 
67,300 

88,800 
12,300 
6,100 

20,800 
400 

61,100 

255,200 

199,400 

65,200 

106,200 
1,200 

36,800 

U 

16 

23 

(*) Ce total comprend une classification dans laquelle le nombre de magasins est inférieur à trois, et sur lesquels aucuno 
information ne peut être dévoilée. 

(') En plus, les boulangeries se rapportant au Recensement de l'Industrie avaient des ventes au détail pour $510,358. 
(•) En plus, les laiteries se rapportant au Recensement de l'Industrie avaient des ventes au détail pour $393,522. 
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Table 16.—HALIFAX—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con, 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS—Con. 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

FURNITURE AND HOUSEHOLD GROUP-GROUPE DES MEU
BLES ET ARTICLES DE AlÉNAGE 

8 

Furniture stores—Magasins de meubles 
Household appUance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Other home furnishings and appliance stores—Autres magasins d'appareils et de 

fournitures de maison— 
Antique shops—Antiquailles '. 
Pictures and picture framing—Tableaux et cadres 
Stoves and ronges—Magasins de poêles et cuisinières 

Radio and music stores—Magasins de radio et de musique— 
Radio specialty stores—Magasins faisant une spécialté des radios 
Radio and electrical shops (including réfrigération)—Magasins de radio et 

appareila électriques (y compris réfrigération) 
Radio and music stores (including réfrigération)—Magasins de radio et de 

musique (y compris réfrigération) 

RESTAURANTS, CAFETERIAS AND EATING PLACES(>)—RESTAU
RANTS, CAFÉTÉRIAS ET SALLES À MANGER (i) 

27 

33 

Restaurants, cafétérias and lunch rooms—Restaurants, cafétérias et. salles à 
manger— 

Lunch rooms—Salles à coûter. 
Restaurants (table service)—Restaurants (avec service de table) 

Other eating places—Autres places où l'on mange 

OTHER RETAIL STORES—AUTRES MAGASINS DE DÉTAIL.. 

Farm implement agents—Agents de machines agricoles 
Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers 
Book stores—Librairies 
Goal and wood yards (including ice)—Gours à charbon et bois (comprenant 

glace) ; 
Druç stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes 
Gifts, novelties, toys, caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras 
Jewellery stores—Bijouteries •..._. _. 
Luggage and leather goods stores—Valiseries (marchandises en cuir) 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie 
Office, school and store supplies and equipment dealers—Marchands d'outillage 

de bureau, d'école et de magasin— 
Office and school supplies—Fournitures de bureaux et d'écoles 
Office, store and school furniture, equipment and supplies—Fournitures et 

outillage de bureau, école et magasin 
Office and store mechanical appliances—Appareils mécaniques de bureau et 

de magasin 
Typewriter dealers—Magasins de dactylographes 

Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac 
Miscellaneous classifications (combined) — Glassifications diverses (com

binées) 

SECONDHAND GROUP-
CONDE MAIN 

-GROUPE DE LA MARCHANDISE DE SE-

30 

145 

2 
4 
4 

( X ) 

( X ) 

( X ) 

53 

110 

( X ) 

(x) 

(X) 

(x) 

(X) 
(X) 

20 

17 

(X) 

(x) 

(X) 

( X ) 

(X) 

(x) 

(X) 

(X) 
(X) 
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Tableau 16.—HALIFAX—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Fin 
NOMBRE DE MAO.\SINS, PEBSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS—Fin 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

E m p l o y m e n t and wage facts—Emploiement e t rémunération 

Full- t ime employées 

Personnel à t emps entier 

Malo 

H o m m e s 

' 

(x) 

(X) 

(X 

( X ) 

(X) 

Cx) 

(x) 

(x) 
(X) 

109 

46 

2 

1 

35 

"5 

49 
17 

4J3 

5 
2 

128 
111 

14 

24 

g 

8 

12 
23 

13 

64 

.0 

Female 

F e m m e s 

29 

7 
(X) 

( X ) 

-
( X ) 

• 19 

,173 

4 
126 
27 

109 

(X) 
3 
8 

I I 
25 
4 

(X) 
24 

(X) 
I 

( X ) 

4 

1 
4 

(X) 
(X) 

1 

9 

1 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

t 

169,900 

67,600 
(X) 

2,400 
(X) 

1,600 

( X ) 

80,800 

12(1,000 

1,900 
92,000 
20,100 

534,000 

(X) 
8,600 
5,800 

166,500 
111,300 

14,200 
(X) 

48,300 
(x) 

7,900 

( X ) 

13,900 

33,400 
40,300 

(X) 
(X) 

12,900 

55,600 

8,000 

Par t - t ime employées 

Personnel à t emps partiel 

Maie 

H o m m e s 

11 

(x) 

- 1 
• 3 

(X) 

1 

( X ) 

1 

1 

1 

41 

(x) 
2 

21 
2 
7 

(X) 

(x) 

( X ) 

4 

1 
(X) 
(X) 

1 

-

1 

Female 

F e m m e s 

-

( X ) 

( X ) 

-
(x) 

-

5 

2 
3 

4 

( x ) ' 
2 
2 

(X) 

(X) 

(X) 

-

(X) 
(X) 

-

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

t 

3,200 

(x) 

300 
1,500 

(X) 

200 

(x) 

600 

900 

300 
600 

23,600 

(X) 
1,000 

600 

20,500 
400 
700 

(X) 

(X) 

(x ) 

600 

200 
(X) 
(X) 

100 

-

100 

N e t s aies 

Ventes nettes 

(1930) 

t 

1,412,700 

620,900 
(X) 

12,600 
24,800 

(X) 

69,600 

( X ) 

519,400 

697,500 

17,100 
499,900 
128,000 

6,049,700 

(X) 
178,700 
75,500 

2,082,900 
921,400 

98,000 
(X) 

547,300 
(x) 

68,400 

( X ) 

104,500 

179.300 
166,100 

(X) 
(X) 

570,000 

809,500 

83,009 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(a t cost) 

Stocka en 
magasin à la 
fin do l'année 
(prix coûtant) 

t 

298,190 

177,100 
(X) 

14,700 
7,500 

(X) 

8,000 

( X ) 

53,400 

17,900 

300 
16,800 

600 

979,809 

(X) 
18,500 
19,500 

233,000 
218,100 

7,000 
(X) 

181,400 
(X) 

6,700 

( X ) 

10,500 

13,000 
. 47,900 

(x) 
(X) 

44,100 

116,000 

49,990 

1 

2 
3 

4 
5 
6 

7 

8 

9 

10 

11 
12 
13 

14 

15 
16 
17 

18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 

25 

26 

27 
28 
29 
30 
31 

32 

33 
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Table 17.—NOVA SCOTIA—COMBINED CITIES (>)—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds 
of Business 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL. PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totals] .. 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

23 

33 

Total, Ail Stores—Total, tous magasins 

FOOD GROUP-GROUPE DE L'ALIMENTATION 

Bakeries and bakery products—Boulangeries et produits de la boulangerie 
Confectionery stores—Confiseries 
Dairy products dealers—Marchands de produits laitiers— 

Dairy products stores—Magasins de produits laitiers 
Milk dealers—Laiteries 

Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes •. 
Grocery stores (without méat' —Epiceries (sans rayon de viandes) 
Clombination stores—Magasins combinés— 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon do viandes) 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries 

Moat markets—lioucheries 
Bottled beverages—Eaux gazeuses 

GENERAL MERCHANDISE GROUP-GROUPE DES MARCHAN 
DISES GÉNÉRALES 

Department stores—Magasins à rayons 
Dry goods stores —Magasins de marchandises sèches 
General merchandise stores—Magasins de marchandises générales 
Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, jusqu'à 

$1.00 

AUTOMOTIVE GROUP-GROUPE DE L'AUTOMOBILE 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles 
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries 
Filling stations—Stations d'essence— 

Filling stations—Stations d'essence 
Filling stations with tires and accessories—Stations d'essence avec pneus et 

accessoires '. 
Garages 

APPAREL GROUP-GROUPE DE VÊTEMENT 

Men's and boys' clothing and furnishings stores—Vêtements et lingerie (hommes 
et garçons)— 

Men's and boys' clothing stores—Magasins do vêtements pour hommes ot 
garçons 

Men's furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes) 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de vêtements et 

lingerie (hommes et garçons) 
Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires-— 

Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femines 
Millinery stores—Magasins de modes 

Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et vêtement sur 
mesure : 

Shoe stores—Magasins de chaussures 

BUILDING MATERIALS GROUP—GROUPE DES MATÉRIAUX DE 
CONSTRUCTION 

Hardware stores—Quincailleries 
Lumber and building materials—Cours de bois d'oeuvre et matériaux de cons

truction 
Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres 

{») AU cities of 10,000 to 30,000 population combined. 

572 

334 

6 

6 
34 

2 
138 

37 
12 

59 

503 

274 

2 

(X ) 
114 

(X ) 

27 

3 
3 
17 

4 

42 

15 
4 

3 

14 
6 

18 

3 
16 

-

- 45 

20 
5 

4 

10 
6 

1 
4 

13 
17 

7 
4 

11 
2 

10 

6 

2 
1 
1 

(X) 

(X) 

(x) 
(X) 
(X) 

15 

( X ) 

(X ) 

67 

52 

4 
25 

20 

1 

(X ) 

(X ) 

(X) 
(x) 
(X) 



ÉTABLISSEMENTS DE COMMERCE ET D E SERVICE, 1931 265 

Tableau 17.—NOUVELLE-ÉCOSSE-CJTÊS COMBINÉES (')—Commerce de détail, 1930, 
par genres de commerce 

N O M B R E DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

(Un (x) indique que les ohiffrea ne sont pas donnés afin do ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employmen t and wage facts—Emploiement et rémunération 

•Full-time employées 

Personnel à t emps entier 

Maie 

H o m m e s 

645 

151 

g 

4 
16 

(x) 
38 

61 
26 

6 
(x) 

113 

53 
1 

62 

7 

139 

79 
10 

2 

24 
24 

59 

(x) 

20 
21 

2 
1 

12 
(x) 

41 

•29 

SSS
 

Female 

F e m m e s 

414 

109 

4 
21 

4 
3 

. (x ) 
34 

26 
6 
2 

(x) 

141 

72 
4 

25 

40 

9 

5 

-

3 

86 

(X) 

13 
39 

16 
9 

6 
(x) 

15 

13 

(x) 
(X) 
X) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

914,409 

173,509 

2.000 
17.800 

4,200 
11,800 

(x) 
44,500 

61,400 
21,200 

8,800 
(x) 

216,500 

102,600 
3.000 

79.400 

31.500 

181,000 

102.300 
12,100 

2,100 

24.800 
40,300 

111,200 

(x) 

27,100 
49,100 

12,400 
4,500 

13,100 
(X) 

49,S00 

35,600 

(x) 
(x) 
(x) 

Pa r t - t ime employées 

Personnel à t emps partiel 

Malo 

Hommes . 

53 

16 

-

I 
4 

(X) 
2 

4 
3 
2 

(x) 

C 

4 

2 

-

5 

3 

-
1 

i 

(x) 
1 

. 3 

-

(x) 

3 

-
(x) 
(x) 
(x) 

Fema le 

F e m m e s 

109 

9 

1 

(x) 
1 

7 

(x) 

89 

23 
2 
1 

63 

1 

-
-
1 

4 

( X ) 

3 

-

(x) 

-
-

(x) 
(x) 
(x) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

26,600 

4,990 

200 

200 
700 

(x) 
800 

1,500 
700 
800 

(x) 

9,400 

1,600 
400 
700 

6,700 

. 2,609 

2,100 

-
300 
200 

1,309 

(x) 
100 

600 
300 

-

(x) 

690 

-
(x l 
(x) 
(x) 

N e t sales 

Ventea nettes 

(1930) 

S 

12,404,800 

3,354,609 

11,600 
331.600 

94,000 
151,300 

(x) 
1,273,300 

997,400 
341,400 
144,800 

(x) 

2,462,100 

937,700 
35,500 

1,041,800 

447,100 

2,308,100 

1,678,000 
163.400 

27,400 

308.300 
131.000 

1,371,409 

(X) 
48.600 

306.200 
638,000 

199,800 
30.900 

62.800 
(x) 

809,309 

636,300 

(x) 
(X) 
' x ) 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(a t cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

$ 
2,163,909 

277,090 

600 
27.900 

6,400 
4,500 

(x) 
133,600 

84,200 
12,500 
6,500 

(x) 

412,099 

203.100 
15.000 

123,400 

70,500 

217,300 

147,300 
38,800 

1,000 

13.500 
16.700 

592,900 

(x) 
22.400 

180.800 
282.800 

60.800 
10.700 

11,800 
(X) 

261,200 

215.400 

(X) 
(x) 
(x) 

1 

2 

3 
4 

5 
6 
7 
8 

9 
10 
11 
12 

13 

14 
15 
16 

17 

13 

19 
20 

21 

22 
23 

24 

25 
26 

27 
28 

29 
30 

31 
32 

33 

34 

35 
36 
37 

(>) Toutes cités d'une population de 10,000 à 30,000 combinées. 
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Table 17.—NOVA SCOTIA—COMBINED CITIES (i)—BetaU Merchandise Trade, 1930, by Kinds 
of Business—Con. 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS—Con. 

[An (x) indicates tha t figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totals] 

25 

Kind ot business—Genre de commerce 

F U R N I T U R E AND HOUSEHOLD G R O U P - G B O U P K DES MEUBLES 
ET ARTICLES DE MÉNAGE 

Furniture stores—Magasins de meubles 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage. — 
Other home furnishings and appliance stores—Autres magasins d appareils et de 

fournitures de maison • -, 
Radio and music stores—Magasins de radio et de musique 

RESTAURANTS, CAFETERIAS AND EATING P L A C E S - R E S T A U 
R A N T S , CAFÉTÉRIAS ET SALLES k MANGER 

Restaurants, cafétérias and lunch rooms—Restaurants, cafétérias et salles à 
manger— ~. ^ . , 

Cafés (including confectionery)-Cafés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à goûter • • • • — • •• • 
Restaurants (table service)—Restaurants (avec service de table) 

Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Buffets et restaurants 
(10 sièges ot moins) 

OTHER RETAIL S T O R E S - A U T R E S MAGASINS DE D É T A I L . . . . 

Farm implement agents-Agents de machines agricoles ,• • /,• '.' •• ' 
Feed stores (fiour, foed, grain, fertilizer)—Magasins de provende (farine, grain 

engrais, etc.) 
Book stores—Librairies • ; " '.• " •; 
Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon et bois (comprenant 

glace) 
Drug stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes 
Jowellery stores—Bijouteries • .• • 
Luggage and leather goods stores—Valiseries (marchandises en cuir) 
News dealers (stationery and novelties) — Magasins de journaux (papeterie et 

curiosités) / • • •. j ' ' L" x ' j ' 
Office and store mechanical appliances—Appareils mécaniques de bureau et de 

de magasin • • -. • • • • 
Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs do tabac ;•.••,•;• 
Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (combinées). 

SECONDHAND G R O U P - G K O U P E DE LA MABCHANDISE DE SE 
CONDE MAIN 

Number 
ot 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

21 

20 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

21 

21 

(x) 
(x) 

(x) 

(x) 

(x) 

(x) 

(x) 

(X) 

(x) 

(X) 

Female 

Femmes 

(X) 
(x) 

(x) 

(x) 

(X) 

(X) 

(x) 

(X) 

(X) 

(X) 
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Tableau 17.—NOUVELLE-ECOSSE—CITÉS COMBINÉES (>)—Commerce de détail, 1930, 
par genres de commerce—Fin 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS—Fin 

[Un (x) indique que les chifîres ne sont pas donnés afin de ne'pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employment and wage facts—Emploiement et rémunération 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

(x) 
(x) 

(x) 

(x) 

(X) 

s
s

s
 

(x) 

(x) 

59 

16 
13 

12 
9 

23 

23 

65 

2 

26 

6 

6 

5 
16 

4 

Female 

Femmes 

19 

10 
4 

5 

23 

(x) 
(x) 

22 

(X) 

21 

(x) 

(x) 
3 

(X) 
6 

(x) 
5 

(X) 

(X) 

1 
(x) 

3 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

. i 

' 68,600 

27,200 
14,400 

11,600 
15.400 

26,990 

(x) 
(X) 

26,700 

(x) 

84,900 

(x) 

(x) 
5,000 

(x) 
28,300 

(X) 
8,800 

(x) 

(x) 

13,900 
(X) 

4.200 
14,000 

1,900 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel * 

Maie 

Hommes 

6 

-

2 
4 

-

(x) 
(x) 

(x) 

13 

(x) 

(x) 
2 

(X) 
3 

(X) 
4 

(x) 

(x) 

(X) 

-

Female 

Femmes 

-

-

-

3 

(x) 
(x) 

3 

(x) 

3 

(x) 

(x) 
1 

(x) 

, (x) 
1 

(X) 
(X) 

(x) 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

2,090 

-

700 
1.300 

500 

(x) 
(x) 

600 

(x) 

5,300 

(x) 

(x) 
1,100 

(X) 
600 

(X) 
1,400 

(x) 

(x) 

(X) 

-

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

t 

706,990 

344.500 
33,300 

131.300 
197.800 

182,999 

(x) 
(x) 

171,400 

(x) 

1,184,500 

(x) 

(x) 
66,700 

(X) 
332,400 

(X) 
-124,700 

(x) 

(x) 

96,100 
(x) 

24,700 
260,700 

25,000 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

S 

143,700 

92.300 
8,700 

21,200 
21,600 

2,100 

(x) 
(x) 

1.700 

(x) 

251,709 

(x) 

(x) 
15.800 

(x) 
107,000 

(X) 
60,600 

(x) 

(x) 

4.800 
(X) 

6.100 
44.400 

6,090 

1 

2 
3 

4 
5 

6 

7 
8 
9 

10 

U 

12 

13 
14 

15 
16 
17 
18 
19 

20 

21 
22 
23 
24 

25 
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Table 18.—NOVA SCOTIA—COMBINED CITIES (')—Ketail Merchandise Trade, 1930, by Types 
of Opération 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totalsl 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
ol 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 
sales 

Pour-
cent des 
ventes 
totales 

Total, Ali Stores—Total, tous magasins 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 

Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 
volontaires) 

Two-storo multiples—Multiples de deux magasins 

Three-store multiples—Multiples de trois magasins 

Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et plus) 

Provincial chains—Chaînes provinciales 

Sectional chains—Chaînes sectionneUes 

National chains—Chaînes nationales 

Manufacturer-controUed chains (national)—Chaînes contrôlées par les 
manufacturiers (nationales) 

Direct seUing (house to house)—Colportage (de porte en porte)..... 

Producer-retailers of milk—Producteur-détaiUants de lait 

Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 6 et 10 cents, 
jusqu'à 81.00 
National chains—Chaînes nationales 

Men's clothing and furnishings stores and custom tailors—Magasins de 
vêtements et lingerie (hommes) et tailleurs sur mesure... 

Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 
-Two-store multiples—Multiples de deux magasins 

Women's apparel and accessories stores(=)—Vêtement de femme et 
acccssoires(2) —.--.--. •. •-. 

Single store independents—Magasins individuels indépendants.... 
Shoe stores—Magasins de chaussures 

Single store independents—Magasins individu?ls indépendants 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Single store independents—Magasins individuels indépendants 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les manu

facturiers 

Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes).., 
Single store independents—Magasins individuels indépendants 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 

volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 

Combination stores (groceries and méats)—Magasins combinés (épice
ries et viandes) 

Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 

volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 

C) AU cities ol 10,000 to 30,000 population combined. 
(') Exclusive of miUinery stores. 

572 

474 

4 

22 

10' 

10 

5 

6 

3 

10 

24 

138 
131 

1,059 

652 

9 

49 

40 

109 

122 

51 

15 

7 

6 

S 

914,400 

564,900 

11,600 

46,600 

30,500 

99,800 

96,100 

37,300 

21,600 

3,100 

3,100 

12,404,800 

7,880,700 

147,000 

632,500 

541,000 

1,419,600 

1,155,300 

483,300 

73,600 

29,000 

43,000 

(x) 
(X) 

18 
18 

(x) 
(x) 

(x) 
(x) 

(x) 

72 
41 

(x) 
(X) 
X) 

108 
64 

(x) 
(x) 

31,500 
31,500 

40,200 
(X) 
(X) 

12,400 
12,400 

•(x) 
(X) 

14,400 
(x) 
(X) 

(x) 

44,500 
24,700 

(x) 
(x) 
(x) 

82,600 
44,700 

(x) 
(X) 

24,100 

447,100 
447,100 

430,600 
(X) 
(X) 

199,800 
199,800 

(x) 
(X) 

33,300 
(X) 
(X) 

(x) 

1,273,300 
819,900 

(X) 
(X) 
(X) 

1,338,800 
703,100 

(x) 
(x) 

493,900 

100-00 

63-53 

1-19 

5-10 

4-36 

1144 

9-31 

3-90 

0-59 

0-23 

0-35 

10000 
100-00 

100-00 
(X) 
(X) 

100-00 
100-00 

100-00 
100-00 

100-00 
(X) 
(x) 

(X) 

100-00 
64-39 

(x) 
X) 
(X) 

100-00 
62-52 

(xJ 
- (x) 

36-89 
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Tableau 18.—NOUVELLE-ECOSSE—CITÉS COMBINÉES (>)—Commerce de détail, 1930, 
par types d'opération—Fin 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
ot 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

.Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net salea (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 
sales 

Pour-
cent des 
ventes 
totales 

Restaurants, cafétérias and eating places—Restaurants, cafétérias et 
salles à manger 

Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 

, Filling stations—Stations d'essence 
Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
National chains—Chaînes nationales 

Drug stores—Pharmacies Î 
Singlo store independents—Magasins individuels indépendants.. 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 

Office and storo mechanical appliances and typewriters—Appareils 
mécaniques de bureau, ae magasin, et dactylographes 

Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 
Manufacturer-controUed chains—Chaînes contrôlées par les manu

facturiers 

(x) 
(x) 

(x) 

(x) 

26,900 
26,900 

26,900 
14,400 
12,500 

28,300 
(X) 
X) 

13,900 
(x) 

(X) 

182,900 
182,900 

335.700 
242,300 
93,400 

332.400 
(x) 
X) 

95,100 
(x) 

(x) 

100 00 
100 00 

10000 
72-18 
27-82 

100-00 
(X) 
(X) 

10000 
(x) 

(X) 

C) Toutes cités d'une population de 10,000 à 30,000 combinées. 
(*) Magasins de modes non compris. 
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Table 19.—NOVA SCOTIA—COMBINED TOWNS AND VILLAGES (i)-Retail Merchandise 
Trade, 1930, by Kinds of Business 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates that f̂igures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

Total, AU StoresC^)—Total, tous magasins(2). 

29 

FOOD GROUP-GROUPE DE L'ALIMENTATION 
Bakeries and bakery products—Boulangeries et produits de la boulangerie., 
Confectionery stores—Confiseries 
Milk dealers—Laiteries 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes..." 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries 

Méat markets (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)-
Méat markets—Boucheries 
Fish markets—Poissonneries 

COUNTRY GENERAL STOBES-MAGASINS GÉNÉRAUX DE CAM
PAGNE 

General stores (groceries with dry goods and apparel)—Magasins généraux (épice
ries, nouveautés et vêtement) 

General stores (groceries with other merchandise)—Magasins généraux (épiceries 
avec autres marchandises) 

GENERAL MERCHANDISE GROUP-GROUPE DES MARCHAN
DISES GÉNÉRALES 

Department stores—Magasins à rayons 
Dry goods—Miigusins de marchandises sèches 
General merchandise stores—Magasins de marcnandises générales 
Variety, 5-and-lO, to-a-dollars stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, jusqu'à 

$1.00 

AUTOMOTIVE GROUP-GROUPE DE L'AUTOMOBILE 
Automobile dealers—Marchands d'automobiles 
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries— 

Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries 
Tire shops—Boutiques de pneus 

Filling stations—Stations d'essence— 
Filling stations—Stations d'essence 
Filling stations with tires and accessories—Stations d'essence avec pneus et 

accessoires .' 
Filling stations with other merchandise—Stations d'essence avec autre 

marchandise 
Garages 
Motorcycles, bicycles, supplies—Motocyclettes, bicyclettes et accessoires 

APPAREL GROUP-GBOUPE DU VÊTEMENT 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie (hommes 

et garçons)--
Men's and boys' clothing stores—Magasins de vêtements pour hommes et 

garçons 
Men's furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes) . 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de vêtements et 

lingerie (hommes et garçons) 
Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires— 

Women's ready-to-wear stores—Magasins do confection pour femmes 
Millinery atores—Magasins de modes 

Other apparel stores—Autres magasins de vêtement et lingerie— 
Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et vêtement sur 

mesure 
Dressmakers and ladies' tailors—Couturières et tailleurs pour femmes 
Furriers—fur shops—Fourreurs 

Shoo stores—Magasins de chaussures 

BUILDING MATERIALS GROUP-GROUPE DES MATÉRIAUX DI 
CONSTRUCTION 

Hardware stores—Quincailleries 
Lumber and building mater ia l dealers—Marchands de bois e t de matér iaux de 

construction 
Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heat ing and plumbing shops—Boutiques de plomberie et chaufferie 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vi tres 

2,208 

971 
22 

197 
143 

4 
410 

70 
65 

39 
20 

107 

84 

21 

1,979 

16 
158 
155 

3 
339 

65 
72 

40 
19 

120 

30 

78 
4 
65 
6 

13 

178 
59 

3 
3 

10 

28 

18 
64 
3 

iîb 

3 
14 

44 
36 

24 
35 

37 
2 
1 
39 

Wi 
56 

11 
5 
23 
7 

57 
4 
47 
4 

2 

157 
55 

3 
3 

g 

24 

8 
52 
3 

19S 

3 
13 

60 
33 

11 
9 

37 
(X) 
(X) • 

39 

110 
57 

17 
5 
23 
8 

15 

-11 
-
4 

3 
-
_ 
-

• 
2 

1 
_ 
-
55 

• 

-
3 
4 

13 
30 

(x) 
(X) 

3 

1 
1 

_ 
-
-
-

2C1 

119 
5 

44 
2 
1 

60 

4 
i 

10 

(0 Ail incorporated places of 1,000 to 10,000 population combined. 
(î) Included in group totals may be figures for classifications which cannot be shown separately without disclosing 

individual opérations. 
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Tablean 19.—NOUVELLE-ECOSSE—VILLES ET VILLAGES COMBINÉS (i)—Commerce de 
détail, 1930, par genres de commerce 

N O M B R E D E M A G A S I N S , P E R S O N N E L , F E U I L L E D E P A I E , V E N T E S E T S T O C K S 

[Un (x) indique que les chifîres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individueUes, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

E m p l o y m e n t and wago facts—Emploiement et rémunération 

Ful l - t ime employées 

Personnel à t emps entier 

Maie 

H o m m e s 

Femalo 

F e m m e s 

Salaries 
and wages 

Salaires 
ot gages 

Par t - t i rae employées 

Personnel à t emps partiel 

Malo 

H o m m e s 

Female 

F e m m e s 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

N e t sales 

Ventes nettes 

(1930) 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(a t cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

2,303 

613 
18 
29 
53 

230 

110 
122 

33 
18 

180 

140 

28 

504 
292 

2 
5 

7 

30 

49 
113 

6 

187 

4 
9 

67 
54 

6 
4 

20 
(x) 
( X ) 

33 

203 
112 

37 
6 

42 
6 

-6 

4 
90 

29 
15 

33 
(x) 
(x) 

15 

39 
20 

10 
3 
3 
3 

993 

iU 
11 
62 
• 1 

1 
115 

23 
11 

m 
73 
53 
13 

73 

193 

2,064,900 

587,(00 
21,800 
42,800 
24,400 

400 
237,800 

114,600 
110,200 

24,800 
10,900 

234,000 

200,800 

30,600 

170,000 
61,000 
54,800 
14,700 

46,100 

593,800 
386,000 

1,000 
4,6D0 

5,900 

27,000 

42,700 
118.700 
7,900 

278,900 

2,000 
8,800 

56,100 
106,600 

22,800 
8,700 

29,000 
(x) 
(x) 

44,900 

247,700 
121,500 

67,600 
7,800 

45,300 
16,600 

28 

(X) 
(x) 

217 

43 

24 

103 
20 

(x) 
(X) 

S 
125,900 

25,200 
100 

8,600 
900 

11,700 

1,900 
1,300 

400 
200 

5,900 

5,100 

800 

12,400 
3,100 
1,500 
400 

'7,400 

28,400 
21,200 

4,200 

300 
2,700 

11,200 

(X) 
(X) 

38,858,000 

10,897,.300 
139,800 
899,900 
408,600 
9,600 

5,334,800 

2,009,400 
1,582,700 

392,700 
116,500 

3,073,700 

3,040,700 

596,700 

2,582,000 
748,000 
889,000 
266,600 

678,400 

7,862,400 
6,017,200 

2O,3D0 
24,700 

31,700 

358,800 

477,800 
890,600 
41,300 

4,118,100 

300 

1,600 
2,100 

600 
900 

3,900 

1,200 

7,300 

1,700 

700 
4,900 

51,800 
126,300 

1,094,000 
1,403,1100 

467,500 
128,000 

194,000 
(x) 

. (X) 
622,000 

2,598,700 
1,506,500 

614,300 
66,800 

• 351,800 
57,300 

7,639,900 

1,138,400 
3,800 

102.200 
1,200 
1.900 

726,600 

177,100 
93,300 

18,800 
3,100 

871,800 

728,400 

129,300 

8.14,200 
226.000 
419,000 

73,6M 

116,630 

628,800 
487,300 

4,200 
1,900 

5,900 

25,800 

26,300 
66,200 
11,200 

1,739,400 

12,400 
62,000 

620,000 
604,200 

156,100 
30,800 

62,500 
(X) 
(x) 

284,500 

793,200 
528,700 

183,200 
10,500 
59,200 
11,600 

C) Toutes les municipalités incorporées de 1,000 à 10,000 de population combinées. 
(>) Dans les totaux de groupe se t rouvent parfois des chiffres dont la classification ne peut ê t re montrée afin de ne pas 

dévoiler dos opérations individuelles. 



272 CENSUS OF MERCHANDISING A N D SERVICE ESTABLISHMENTS, 1931 

Table 19.—NOVA SCOTIA—COMBINED TOWNS AND VILLAGES (>)—Retail Merchandise 
Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALE3 AND STOCKS—Con. 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but those aro 
included in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
ot 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Malo 

Hommes 

Female 

Femmes 

FURNITURE AND HOUSEHOLD GROUP-GROUPE DES MEUBLES 
ET ARTICLES DE IVIÉNAGE 

Furniture stores—Magasins do meubles 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Other home furnishings and appliance stores—Autres magasins d'appareils et'de 

fournitures do maison 
Radio and music stores—Magasins de radio et do musique— 

Radio specialty stores—Magasins faisant une spécialité des radios 
Radio and electrical shops (including réfrigération)—Magasins de radio et 

appareils électriques (y compris réfrigération) 
Radio and music stores (including réfrigération)—Magasins de radio et de 

musique (y compris réfrigération) 

RESTAURANTS, CAFETERIAS AND EATING PLACES—RESTAU
RANTS. CAFÉTÉRIAS ET SALLES À MANGER 

Restaurants, cafétérias and lunch rooms—Restaurants, cafétérias et salles à 
manger— 

Cafés (including confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à goûter 
Restaurants (table service)—Restaurants (avec service de table) 

Other eating places—Autres places où l'on mange— 
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Buffets et restaurants 

(10 sièges et moins) 
Tea rooms and light lunches—Thés et repas légers 

OTHER RETAIL STORES—AUTRES MAGASINS DE DÉTAIL 

Farm implements—Instruments aratoires 
Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers— 

Feed stores (fiour, feed, grain, fertilizer)—Magasins de provende (farine, 
grain, engrais, etc.) 

Farmers' supply stores—Magasins de fournitures pour fermiers 
Feed and coal stores—Magasins de provende et do charbon 
Harness shops—Selleries 

Book stores—Librairies 
Coal and wood yards—ice dealers—Cours à charbon et bois—marchanda de glace 

Coal and wood yards (including ice)—Cours û. charbon et bois (comprenant 
glace) 

Ice dealers—Marchands de glace 
Drug stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes 
Gifts, novelties, toys, caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras 
Jewellery stores—Bijouteries 
Luggage and leather goods stores^Valiseries (marchandises en cuir) 
Music stores (without radio)—Magasins de musique (sans radios) 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie— 

News dealers (tobacco and confectionery)—Magasins de journaux (tabac et 
confiserie) 

News dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (papeterie et 
curiosités) ' 

Typewriter dealers—Magasins de dactylographes 
Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs •: 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac— 

Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de tabac (dans les hôtels, 
etc.) 

Tobacco stores with news-stands—Magasins de tabac avec rayon de journaux 
Tobacco stores—Magasins de tabac 
Tobacco stores with foods—Magasins de tabac, avec aliments 

Miscellaneous classifications (combined) — Classifications diverses (com
binées) 

SECONDHAND GROUP-GROUPE DE LA MARCHANDISE DE SE
CONDE MAIN 

22 
-13 

10 

3 

17 

7 

93 

351 

35 

19 

79 

317 

35 

(X) 
(x) 

(x) 
(x) 

(x) 

(x) 

(X) 

16 

21 

(X) 
(x) 

(X) 
(x) 

(x) 

(X) 

(x) 

1 

10 
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Tableau 19.—NOUVELLE-ECOSSE—VILLES ET VILLAGES COMBINÉS (')—Commerce de 
détail, 1930, par genres de commerce—Fin 

NOMBEE DE MAGASINS, PEBSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTÉS ET STOCKS—Fin 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont paa donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employmen t and wage facts—Emploiement et rémunération 

Full- t ime employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

H o m m e s 

78 

23 
14 

9 

2 

20 

8 

49 

8 
13 
19 

6 
3 

400 

-

12 
(x) 
(X) 

4 
9 

79 
28 

106 
10 

1 
20 

(x) 
(x) 

-
11 

(x) 
2 

(x) 

g 
(X) 

2 
8 

88 

5 

Female 

F e m m e s 

22 

4 
4 

3 

-
6 

4 

77 

19 
14 
35 

i 
b 

106 

-

3 
(X) 

(x) 

10 

10 

41 
7 
5 

13 
(x)-
(x) 

2 

8 
(x) 

(X) 

(x) 

6 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 
85,900 

30,400 
11,000 

9,300 

1,300 

19,400 

10,500 

57,300 

12,800 
16,100 
20,300 

4,600 
3,600 

397,300 

-

14,000 
(X) 
(x) 

2,900 
9,400 

79,700 
34,400 

118,600 
14,800 
3,700 

26,700 
(x) 
(x) 

600 

8,200 
(x) 

2,200 
(x) 

8,600 
(x) 

800 
3,500 

61,600 

5,800 

Pa r t - t ime employées 

Personnel à t emps partiel 

Maie 

H o m m e s 

26 

2 
10. 

1 

-
10 

2 

3 

2 

1 

103 

-

(x) 
(x) 

1 
1 

22 
48 
16 

2 
(x) 
(X) 

• -

(x) 

(X) 

8 
(x) 

1 

1 

2 

Female 

F e m m e s 

. 3 

-

-
-
3 

-

10 

1 
1 

6 
2 

15 

-

(x) 
(x) 

3 
2 
2 
3 

(x) 
(X) 

-
2 

(x) 
1 

(x) 

(X) 

-

1 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

$ 
9,400 

800 
4,900 

200 

-
2,500 

500 

1,900 

100 
100 
300 

900 
600 

23,700 

-

(X) 
(x) 

600 
700 

4,600 
8,300 
4,300 

600 
200 
600 

(x) 
(X) 

-
800 

<x) 
100 

(x) 

1,300 
(X) 

200 

200 

500 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

S 

1,130,800 

469,000 
141,400 

74,600 

12,100 

247,500 

146,400 

508,200 

114.100 
125,400 
182,600 

40,700 
41,400 

5,417,600 

60,400 

282,500 
(x) 
(x) 

32,600 
175,700 

1,146,100 
98,000 

1,632,700 
63,900 
39,700 

263,700 
(x) 
(x) 

25,900 

155,900 
(x) 

26,900 
(x) 

91,100 
(X) 

62,600 
61,600 

1,164,600 

73,200 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de Tannée 
(prix coûtant) 

t 
309,500 

166,700 
32,000 

30,400 

2,400 

41,600 

24,200 

24,700 

5,300 
3,000 

13,000 

1,200 
' • 2,100 

1,279,700 

1,200 

27,600 
(x) 
(X) 

11,000 
64,700 

101,300 
7,900 

659,600 
7.800 
9,000 

161,100 
(x) 
(x) 

3,200 

64,600 
(x) 

3,200 
(x) 

16,000 
(X) 

7,900. 
14,000 

226,300 

20,200 

1 

2 
3 

4 

5 

6 

7 

8 

g 
10 
11 

12 
13 

14 

16 

16 
17 
18 
19 
20 

21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 

29 

30 
31 
32 
33 

34 
35 
36 
37 

38 

39 

11993—18 
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Table 20.—NOVA S C O T I A — C O M B I N E D T O W N S A N D V I L L A G E S (i)—Retail Merchandise 
Trade, 1930, by T y p e s of Opération 

[An (x) indicates t h a t figures are wi thhe ld to avoid disclosing individual operationfl, b u t thèse a re 
included in t h e totals j 

Type of opération—Type d'opération 

N u m b e r 
of 

stores 

N o m b r e 
de 

magasins 

Ful l - t ime 
employées 

Personnel à 
t emps entier 

N u m 
ber 

N o m 
bre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

N e t sales (1930) 

Ventes net tes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of to ta l 

sales 

Pour-
cent des 
ventes 
tota les 

Total , AH S to re s—Tota l , t o u s m a g a s i n s . 

Single s tore independents—Magasins individuels indépendants 
Single • stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 

volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Two-store multiples (in voluntary chains)—Multiples de deux maga

sins (chaînes volontaires) 
Three-storo multiples—Multiples de trois magasins 
Three-store multiples (in voluntary chains)—Multiples de trois maga

sins (chaînes volontaires) • 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et plus) . . 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Direc t selling (house t o house)—Colportage (de porte en porte) 
Producer-retailers of milk—Producteur-détai l lants de lait 
O the r types of opération—Autres types d'opération -. 

Varie ty , 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, 
jusqu 'à $1.00 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 
National chains—Chaînes nationales 

Country gênerai stores—Magasins "généraux de campagne 
Single store independents—Magasins individuels indépendants. . 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 

volontaires) 
Two-store multiples—Multiples do deux magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 

Men's clothing and furnishings stores, and custom tailors—Magasins 
de vêtements ot lingerie (hommes) et tailleurs sur m e s u r e . . 

Singlo s tore independents—Magasins individuels indépendants . . , 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 

Women's apparel and accessories stores(^)—Vêtement de femme et 
accessoires(2) 

Single store independents—Magasins individuels indépendants. 
Two-store multiples—Multiples do deux magasins ' . . 
Provincial chains—Chaînes provinciales 

Shoe stores—Magasins de chaussures 
Single store independents—Magasins individuels indépendants. 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
National chains—Chaînes nationales 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Single store independents—Magasins individuels indépendants 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les manu

facturiers " 

Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) . 
Single store independents—Magasins individuels indépendants . . 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 

volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionaelles 
National chains—Chaînes nationales 
Othe r types of opération—Autres types d'opération. 

3,208 

1,804 

37 
541 

2i 
28' 

9' 
62 
19 
16 
54 

118 

5 

410 
359 

16 
2 
3 

2 
14' 
10' 
3 

3,299 

2,227 

67 

203 

103 

80 
298 
104 
106 

7 
31 
13 

84 
4 

80 

206 
168 

26 
1 

71 

133 
122 

11 

35 
24 

(x) 
(X) 

48 
41 

(x) 
(X) 

19 
7 

(X) 

(X) 

346 
203 

2,064,900 

1,781,400 

53,700 

220,500 

137,500 

95,900 
85,900 
10,000 

22.800 
15,100 

• (X) 
(x) 

44,900 
36,100 
Cx) 
(X) 

12,100 
5,100 
(x) 

(X) 

237,800 
125,300 

5,400 

11,200 

95,900 

38,858,000 

27,017,000 

093,000 

2,836,700 

1,727,000 

1,466,100 
1,318,300 
147,800 

467,500 
347,600 
(x) 
(X) 

622,000 
639,600 
(X) 
(X) 

160,100 
146,000 
(X) 

(x) 

5,334,800 
3,328,900 

220,600 

196,600 

1,689,300 

400 

100 00 

69-63 

2-66 

7-30 

4-44 

1-29 
8-39 
3-14 
2-37 
0-24 
0-63 
0-11 

100 00 
10-17-
89-83 

100-00 
67-83 

9-00 
0-27 

22-90 

100-00 
89-92 
10-08 

100-00 
74-35 

(x) 
(x) 

100-00 
86-74 
(x) 
(X) 

100-00 
91-19 
(X) 

(x) 

100-00 
62-40 

4-14 

3-67 

29-78 

0-01 

(I) AU incorporated places of 1,000 to 10,000 pop'jlation combined. 
(*) Exclusive of millinery stores. 
(^) Exclusive of refreshment booths. 
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Tableau 20.—NOUVELLE-ECOSSE—VILLES ET VILLAGES COMBINÉS (i)—Commerce de 
détail. 1930, par types d'opération—Fin 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceui-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net salea (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 

Pour-
cent des 
ventes 
totales 

Combination stores (groceries and méats)—Magasins combinés (épice
ries et viandes) 

Singlo store independents—Magasins individuels indépendants 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 

volontaires) 
Two-storo multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales. 
National chains—Chaînes nationales 

Restaurants, cafétérias and eating places(^)—Restaurants, cafétérias 
et salles à mangcr(3) 

Singlo store independents—Magasins individuels indépendants 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Tliroo-store multiples—Multiples de trois magasins 
National chains—Chaînes nationales 

Filling stations—Stations d'essence 
Singlo store independents—Magasins individuels indépendants 
Two-store multiples—Multiples do deux magasins 
Threo-store multiples—Multiples de trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
National chains—Chaînes nationales 

Drug stores—Pharmacies 
Singlo storo independents—Magasins individuels indépendants 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
Othor types of opération—Autres types d'opération 

Office and store mechanical appliances and typewriters—Appareils mé
caniques de bureau, de magasin, et dactylographes 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 

266 
186 

126 
104 

(x) 
(x) 
(x) 

89 
33 
14 

147 
126 

(x) 
(x) 

(x) 
(X) 

224,700 
147,000 

29,000 
.26,600 

22,100 

57,200 
43,400 
(x) 
(x) 
(x) 

75,600 
25,900 
12,500 

37,200 

118,600 
99,400 

12,600 

(x) 
(X) 

(x) 
(x) 

3,592,100 
2,480,000 

426,600 
453,800 

231,700 

504,200 
418,600 
(x) 
(x) 
(X) 

868,300 
351,500 
168,500 

,532,700 
,339,800 

(x) 
(x) 

(x) 
(X) 

100-00 
69-04 

11-88 
12-63 

6-45 

10000 
83 03 

(X) 
(x) 
(X). 

lOOOO 
40-48-
19-41 

40-U 

100-00 
87-42 

(x) 
(x) 

100-00 
100-00 , 

C) Toutes les municipalités incorporées de 1,000 à 10,000 de population combinées. 
(") Magasins de modes non compris. 
(') l'avillons de rafraîchissements non compris. 

11<i!)3-IS) 
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Table 21.—NOVA SCOTIA—COMBINED RURAL AREAS (')—Retail Merchandise Trade, 1930, 
by Kinds of Business 

NUMBER OF STOBES, PERSONNEL, PAT-ROLL, SALES AND STOCKS 

lÂn (x) indicates tbat figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

Total, Ail StoresW—Total, tous magaslns("). 

FOOD GEOUP-GEOUPE DE L'ALIMENTATION.,. 

8 

Bakeries and bakery products—Boulangeries et produits de la boulangerie. 
Candy and confectionery stores—Magasins de bonbons et confiseries 
Dairy products dealers—Marchands de produits laitiers 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de_ viandes) 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries 

Méat markets (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)— 
Méat markets—Boucheries 
Fish markets—Poissonneries 

Market stalls—Stalles de marché ". 

COUNTET GENEBAL STOBES-MAGASINS GÉNÉBAUX DE CAM
PAGNE 

General stores (groceries with dry goods and apparel)—Magasins généraux (épice
ries, nouveautés et vêtement) .-•--.-• 

General stores (groceries with other merchandise—Magasins généraux (épiceries 
avec autres marchandises) 

GENEEAL MEECHANDISE GEOUP-GEOUPE DES MABCHAN
DISES GÊNÉBALES 

Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches. 

30 

36 

AUTOMOTIVE GBOUP-GBOUPE DE L'AUTOMOBILE 

Automobile dealers—Marchanda d'automobiles 
Filling stations—Stations d'essence— 

Filling stations—Stations d'essence 
Filling stations with tires and accessories—Stations d'essence avec pneus et 

accessoires 
Filling stations with othor merchandise—Stations d'essence avec autre mar

chandise 
Garages 

APPAEEL GBOUP-GBOUPE DU VÊTEMENT 

Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de vêtements et linge
rie (hommes et garçons) 

Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires 
Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et vêtement sur mesure. 
Shoe stores—Magasins de chaussures 

BUILDING MATEBIALS GEOUP-GEOUPE DES MATÊBIAUX DE 
CONSTEUCTION 

Hardware stores—Quincailleries 
Lumber and building material dealers—Marchands de bois et de matériaux de 

construction? 
Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et chaufferie 

FUBNITUBE AND HOUSEHOLD GEOUP-GEOUPE DES MEU
BLES ET ABTICLES DE MÉNAGE 

Furniture stores—Magasins de meubles 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage.. 
Radio and music stores—Magasins de radio et de musique.... 

2,784 

1,190 

178 
14 
2 

804 

40 
30 

101 
14 

1 

755 

627 

127 

20 

20 

248 

16 

46 

35 

61 
90 

47 

2,604 

1,038 

( X ) 

119 
15 

703 

( X ) 

103 
15 

756 

623 

132 

17 

17 

256 

18 

47 

34 

53 
103 

36 

291 

177 

(x) 

60 
1 

113 

3 

(x) 

65 

66 

12 

1 

(') Incorporated places of lésa than 1,000 population and ail unincorporated localities irrespective ot size. 
(̂ ) Incluaed in group totals may be figures for classifications which cannot be shown separately without disclosing in

dividual opérations. 
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Tableau 21.—NOUVELLE-ÉCOSSE-RÊGIONS RURALES COMBINÊES(i)-Commerce de 
détail, 1930, par genres de commerce 

NOMBRE DE MAO.\SINS, PERSONNEL, FEUILLE DE T.UE, VENTES ET STOCKS 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin do ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employment and wage facts—Emploiement et rémunération 

Full-time employées 

Personnel à. temps entier 

Maie 

Hommes 

782 

130 

( X ) 
60 

(x) 

39» 

362 

37 

141 

22 

1 

15 

19 
83 

Fomale 

Femmes 

279 

67 

(x) 

(x) 

154 

147 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 
717,700 
102,300 

800 
4,600 

(x) 
61,400 

20,200 
15,400 

8,700 
400 

(X) 

399,400 

370,800 

27,600 

6,803 

6,800 

112,590 

24,100 

300 

10,300 

15,800 
61,500 

7,600 

2,000 
3,100 

500 
700 

1,300 

0,800 

2,600 

3,000 
900 
300 

16,300 

2,200 
6,300 
4,400 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

204 

30 

( X ) 

(x) 

'27 

Female 

Femmes 

(x) 

(x) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

44,400 

7,100 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

(X ) 
4,000 

200 
900 

1,700 

(x) 

20,590 

17,900 

2,600 

100 

100 

6,500 

2,300 

600 

900 
2,700 

1,300 

900 
200 
100 
100 

400 

200 

200 

700 

700 

18,413,990 

3,933,690 

15,700 
229,600 
37,800 

(x) 
2,617,600 

531,600 
280,600 

282,200 
27,800 

(X) 

10,839,800 

9,676,700. 

1,139,600 

183,500 

188,500 

1,715,300 

527,400 

78,800 

196,600 

243,300 
666,300 

222,600 

65,600 
70,900 
19,800 
31,200 
35,100 

125,400 

97,600 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

10,700 
6,600 

10,400 

139,280 

27,200 
43,700 
35,400 

4,512,600 

657,700' 

400 
34,900 

(x) 
511,700 

68,100 
25,300 

14,600 
1,900 

(x) 

3,127,500 

2,812,000 

308,500 

91,500 

91,500 

163,200 

66,300 

4,300 

14,700 

20,100 
6r,300 

103,800 

13 

14 

15. 

I(ï 

IT 

l& 

l'a-

20» 

2£ 

22 
23, 

r 
2Ï 

32,400 
30,500 
8,300 
6,400 

26,200 

49,409 

42,300 

1,400 
2,200 
3,500 

75,509 

24,800 
13,000 
14,900 

30 

31 

32-
33: 
34. 

3 5 -

3ft 
37 
3S 

r.^ VV^""*"' '"'̂  ™''"'<='Pal''^s incorporées de moins de 1,000 âmes et toutes localités non incorporées sans égard à la 

dévil l 'ePnÔSr'^tfo" i n d S I l b s , ' ™ " ™ " ' " " ' ' ' ' ' ^'' " " ' ^ ' ' ' '^°'" ' " «''^ifi«^«<»' "» •«"t «*« ""O-t^^e afin de ne paa 



278 CENSUS OF MERCHANDISING A N D SERVICE ESTABLISHMENTS, 1931 

Table 21.—NOVA SCOTIA—COMBINED RURAL AREAS (i)-Betall Merchandise Trade, 1930, 
by Kinds of Business—Con. 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAT-ROLL, SALES AND STOCKS—COU. 

[An (x) indicates that figures ar© withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totals] ^ 

2 

8 

Kind of business—Genre de commerce 

BESTAUBANTS, CAFETEBIAS AND EATING PLACES-EESTAU-
BANTS, CAFÉTÉBIAS ET SALLES A MANGEE 

Restaurants, cafétérias and lunch rooms—Restaurants, cafétérias et salles à 

Cafés (including confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à goûter .- • ' 'j ' l'L',' ; 
Restaurants (table service)—Restaurants (avec ser-vice de table) 

Other eating places—Autres places où l'on mange— , ^ „ _ ^ . . . 
Lunch counters and restaurants (10 Beats and under)—Buffets et restaurants 

(10 sièges et moins) • ; - ---^-- .,; ; — ; •,• ' i . - '.' 
Refreshment booths and soft drmk stands—Pavillons de rafraîchissements 

et kiosques à liqueurs douces 
Tea rooms and light lunches—Thés et repas légers 

OTHEE BETAIL STOBES-AUTBES MAGASINS DE DÉTAIL 

Farm implements—Instruments aratoires— 
Farm implement dealers—Marchands d'instruments aratoires 
Farm implement agents—Agents de machines agricoles 

Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers— . „ . 
Feed stores (flour, feed, grain, fertilizer)—Magasins de provende (farine, grain, 

engrais, etc.) .---•,•-, .; ', •' 
Farmers' supply stores—Magasins de fournitures pour fermiers 
Harness shops—Selleries 

Coal and wood yards- ice dealers—Cours à charbon et bois - marchands de glace— 
Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon et bois (comprenant 

2S 

glace) 
Ice dealers—Marchands de glace., 

Drug stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes •.•,•.••• "i i ' ' 
Gifts, novelties, toys, caméras-Bazars, nouveautés, jouets, caméras 
Jewellery stores—Bijouteries — . 
News dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (papeterie et 

curiosités) .. -. -̂  1 • • " 'J • Vi ; 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac— 

Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de tabac (dans lea hOtels, 
etc.) • 

Tobacco stores—Magasins de tabac • 
Tobacco stores with foods—Magasins de tabac, avec aliments 

Miscellaneous classifications (combined) — Classifications diverses (com
binées) 

SECONDHAND GEOUP-GEOUPE DE LA MABCHANDISE DE SE
CONDE MAIN 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

S6 

418 

12 
262 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

39 

111 

12 
254 

( X ) 

(x) 

( X ) 

Female 

Femmes 

( X ) 

53 

18 

10 

(X) 

(X) 

(x) 

(X) 
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Tableau 21.—NOUVELLE-ECOSSE—RÉGIONS RURALES COMBINÉES(')—Commerce de 
détail, 1930, par genres de commerce—Fin. 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS—Fin 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employment and wage facts—^Emploiement et rémunération 

FuU-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

( X ) 

( X ) 

( X ) 

(x) 

6 

1 
1 

1 

1 
1 

79 

3 
2 

5 

1 

9 
9 

11 

2 

2 

23 

1 

Female 

Femmes 

19 

1 
1 
2 

4 

11 

15 

1 

( X ) 

3 

7 
(X) 

3 

( X ) 

( X ) 

I 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

5,100 

300 
400 

1,200 

1,600 

200 
1,400 

60,400 

2,900 
1,600 

3,400 
(X) 

700 

10,200 
4,600 

11,800 
(X) 

900 

( X ) 

1,800 
(x) 

200 

16,800 

509 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

1 

_ 

-

1 

49 

-

4 
(x) 

n 
27 
1 

(X) 

( X ) 

(x) 

6 

-

Female 

Femmes 

6 

-

-

6 

2 

-

( X ) 

1 
(X) 

( X ) 

( X ) 

-

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

900 

-

-

900 

6,600 

-

500 
Cx) 

1,400 
2,000 

400 
(x) 

(x) 

(x) 

1,800 

-

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

S 

87,900 

13,800 
4,700 

10,000 

13,000 

9,900 
35,600 

1,161,600 

24,100 
167,400 

151,900 
(x) 

11,700 

158,900 
19,700 

229,000 
(x) 

22,100 
7,200 

( X ) 

14,700 
(x) 

6,200 

290,600 

6,000 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

( 
5,000 

900 
500 

• 200 

700 

• '800 
1,500 

237,300 

5,800" 
4,100 

20,900 
(x) 

• 6,100 

10,500 
1,400 

101,600 
(x) 

4,000 
2,100 

(x) 

2,200 
(x) 

1,200 

63,800 

1,700 

1 

2 
3 
4 

•5 

6' 
7 

8 

9 

11 
12 
13 

14 
15 
16 
17 
13 
19 

20 

21 
22 
23 

24 

25 
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Table 22.—NOVA SCOTIA—COMBINED RURAL AREAS (i)—RetaU Merchandise Trade, 1930, 
by Types of Opération 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totals] 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 

sales 

Pour-
cent des 
ventes 
totales 

Total, AU Stores—Total, tous magasins 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 

Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 
volontaires) '. 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins 

Three-store multiples—Multiples de trois magasins 

Three-store multiples (in voluntary chains)—Multiples de trois ma
gasins (chaînes volontaires) 

Local chaîna (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et plus).. 

Provincial chains—Chaînes provinciales 

Sectional chains—Chaînes sectionnelles 

National chains—Chaînes nationales 

Direct selling (house to house)—Colportage (de porte en porte) 

Producer-retailers of milk—Producteur-détaillants de lait 

Other types of opération—Autres types d'opération 

Country gênerai stores—Magasins généraux de campagne 
Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 

volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de troia magasins. 
Three-etore multiples (in voluntary chains)—Multiples' de trois 

magasins (chaînes volontaires) ' 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Men's clothing and furnishings stores and custom tailors—Magasins de 
vêtements et Hngerie (hommes) et tailleurs sur mesure. :. . . 

Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 

Women's apparel and accessories storesC'')—Vêtement de femme et 
accessoires (-) 

Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 

Shoe stores—Magasins de chaussures 
Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 

Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes). 
Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 

volontaires) _. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) : 
Provincial chains—Chaînes provinciales 

2,784 

2,587 

31 

37 

101 

\ 
2J 

3 

14 

2 

82 

13 

2 

756 

804 
790 

1,061 

882 

31 

55 

10 

S 

717,700 

664,600 

24,300 

41,900 

11,400 

4,900 

38,900 

17,800 

13,300 

18,413,900 

15,776,100 

621,300 

738,300 

212,700 

50,600 

476,000 

142,900 

233,300 

37,600 

125,100 

544 
433 

(X) 
(x) 

(X) 

(x) 
(x) 

399,400 
293,600 

16,200 
36,900 

8,400 

31,000 

13,300 

2,700 
2,700 

(x) 
(X) 

1,300 
1,300 

6,300 
6,300 

51,400 
41,600 

3,600 
(X) 

(X) 
(X) 

10,839,800 
9,112,400 

447,100 
666,600 

176,600 

310,000 

127,100 

96,800 
96,800 

(X) 
(x) 

35,100 
35,100 

43,700 
43,700 

2,517,600 
2,315,300 

109,300 
(X) 

(X) 
(x) 

100'00 

85-67 

3-37 

401 

M 6 

0-27 

2-59 

0-78 

1-27 

0-20 

0-68 

100-00 
84-07 

4-12 
6-15 

1-63 

2-86 

1-17 

100-00 
100-00 

100-00 
100-00 

100-00 
100-00 

100 00 
100-00 

100-00 
91-97 

4-34 
(X) 

(x) 
(x) 

(') Inoorpomted places of less than 1,000 population and ail unincorporated localities irrespeotive of size. 
{') Exclusive of millinery stores. 
(•) Exclusive of cafés with groceries and refreshment booths. 
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Tableau 22.—NOUVELLE-ECOSSE—RÉGIONS RURALES COMBINÉES (>)—Commerce de 
détail, 1930, par types d'opération—Fin 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time 
employées 

Personnel h 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

Salaries 
.-uid wages 

Salaires 
et gages 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 
sales 

Pour-
cent des 
ventes 
totales 

Combination stores (groceries and méats)—Magasins combinés (épice
ries ot viandes) 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 

volontaires) 

Restaurants, cafétérias and eating places(')—Restaurants, cafétérias et 
salles i\ manger(>) 

Singlo store independents—Magasins individuels indépendants 

Filling stations—Stations d'essence 
Singlo store independents—Magasins individuels indépendants 
Two-storo multiples—Multiples do deux magasins 
Threo-storo multiples—Multiples de trois niagasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
National chains—Chaînes nationales 

Drug stores—Pharmacies 
Single store independents—Magasins individuels indépendants 
T\vo-store multiples—Multiples de deux magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 

37 
37 

142 
133 

1 
1 

20 
(x) 
X) 
X) 

(X) 

(x) 

(X) 

(X) 

35,600 
31,000 

4,900 
4,900 

26,400 
9,600 
(X) 
(x) 
(X) 
(x) 

11,800 
(X) 
(X) 

(x) 

812,200 
747,300 

64,900 

77,100 
77,100 

518,600 
356,700 
(X) 
(x) 
(X) 
(X) 

229,000 
(X) 
(X) 

(X ) 

100 00 
92-01 

100-00 
100-00 

10000 
68-59 
(X) 
(x) 
(X) 
(X) 

100-00 
(X) 
(X) 

(x) 

(0 Toutes les municipalités incorporées de moins de 1,000 Ûmes et toutes localités non incorporées sans égard à la 
population. 

(') Magasins de modes non compris. 
(•) Cafés avec épiceries et pavillons de rafraîchissements non compris. 
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Table 1.—NEW BRUNSWICK—Summary of Retail Merchandise Trade, 1930 
Tableau 1.—NOUVEAU-BRUNSWICK—Résumé du commerce de détail, 1930 

Group—Groupe 

Number 
of stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Malo 

Hommes 

4, SIC 

883 

473 

644 

798 

296 

238 

258 

130 

790 

6 

Female 

Femmes 

2,338 

333 

179 

904 

63 

352 

44 

52 

189 

221 

1 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

Per cent 
of total 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

Total 

Food Group—Groupe de l'alimentation. 

Country gênerai stores—Magasins généraux de 
campagne 

General merchandise group—Groupe des marchan
dises générales 

Automotive grotip—Groupe de l'automobile. 

Apparel group—Groupe du vêtement 

Building materials group—Groupe des matériaux 
de construction 

Furniture and household group—Groupe des meu
bles ot articles de ménage 

Restaurants, cafétérias and eating places—Restau-
' rants, cafétérias et salles à manger 

Other retail stores—Autres magasins de détail. 

Secondhand group—Groupe de la marchandise de 
seconde main 

4,434 

1,818 

706 

98 

451 

30Î 

115 

174 

648 

30 

S 

6,224,300 

839,200 

533,400 

1,529,000 

979,200 

547,900 

287,000 

330,000 

169,400 

1,004,900 

4,300 

84,371,900 

14,982,500 

12,230,200 

18,679,900 

11,697,800 

6,373,300 

3,359,000 

2,592,300 

1,204,300 

13,169,400 

87,200 

100-00 

17-77 

14-50 

22-15 

13-86 

7-55 

3-07 

1-42 

15-60 

0-10 
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Table 2.—NEW BBUNSWICK—BetaU Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 
NUMBER OF STORES, PERSONNEL, -PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totalsl 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

Total, Ail Stores—Total, tous magasins. 

FOOD GROUP-GBOUPE DE L'ALIMENTATION 

Bakeries—caterors—Boulangeries—maîtres d'hôtel— 
Bakeries and bakery products(')—Boulangeries et produits de la boulange-

rie(>).: 
Caterers—Maîtres d'hôtel 

Candy and confectionery stores—Magasins de bonbons et confiseries— 
Candy stores—nut stores—Bonbons et noix 
Confectionery stores—Confiseries 

Dairy products dealers—Marchands de produits laitiers— 
Dairy products stores—Magasins de produits laitiers 
Milk dealers(2)—Laiteries(') 

Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— 

Grocery stores with méats—^Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries 

Méat markets (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)— 
Méat markets—Boucheries 
Fish markets—Poissonneries 

Other food stores—.Autres magasins do denrées alimentaires— 
Coffee, tea, spices—Magasins de café, thé ot épices ' 
Food stores with non-food departments—Magasins d'aliments avec rayons 

d'articles non alimentaires 
Bottled beverages—Eaux gazeuses ; 
Market stalls—Stalles de marché 

COUNTRY GENERAL STORES—MAGASINS GÉNÉRAUX DE CAM-
PAGNE 

General stores (groceries with dry goods and apparel)—Magasins généraux (épice
ries, nouveautés et vêtement) .' .----.-• 

General stores (groceries with other merchandise)—Magasins généraux (épiceries 
avec autres marchandises} 

General stores without groceries—Magasins généraux sans épiceries 

GENERAL MERCHANDISE GROUP-GROUPE DES MARCHAN
DISES GÉNÉRALES 

Department stores(3)—Magasins à rayons(3) 
Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, jusqu'à 

" 0 0 îl.l 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches 
General merchandise stores—Magasins de marchandises générales— 

With food departments—Avec rayons de produits alimentaires. 
Without food departments—Sans produits alimentaires 

AUTOMOTIVE GROUP-GROUPE DE L'AUTOMOBILE. 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles— 
Autoniobile dealers—Marchands d'automobiles...._ 
Automobile dealers with farm implements—Distributeurs d'automobiles et 

d'instruments aratoires 
Used car establishments—Etablissements d'automobiles usagés 

Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries— 
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries... 
Tire shops—Boutiques de pneus 

Filling stations—Stations d'essence— 
Filling stations—Stations d'essence 
Filling stations with tires and accessories—Stations d'essence avec pneus et 

accessoires 
Filling stations with other merchandise—Stations d'essence avec autre mar

chandise 
Garages. 
Motorcycles, bicycles, supplies—Motocyclettes, bicyclettes et accessoires— 

Bicycle dealers—Boutiques de bicyclettes 
Other automotive establishments—Autres magasins d'automobiles— 

Boats (motorboats, canoës, yachts)—Bateaux (bateaux automobiles, canots, 
yachts) : 

4,434 

1,818 

7 
229 

3 
189 

999 

136 
79 

706 

607 

1, 

451 

100 

70 
136 

3,9G5 

1,553 

20 

3 
172 

3 
189 

7 
811 

134 
81 

101 
17 

(X) 
(x). 

630 

103 
6 

74 

14 

52 

8 

436 

86 

( X ) 

(x) 

544 

274 

5 
59 

2 
1 

178 

7 
1 

(x) 
(X) 

64-

56 

26 

14 

3 

11 
4 

4 
7 

54 

53 

66 
143 

(X) 

(X) 

~ 

-

4 

-
S 
2 

(•) In addition, bakeries reporting to the Census of Industry had retail sales of $744,026, 
(») In addition, dairies reporting to the Census of Industry had retail sales of $433.833. 
(') Includes mail order houses. 
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Tableau 2.—NOUVEAU-BUUNSWICK—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce 
NOMBRE DE MAGASINS, PEBSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceui-̂ si sont 
inclus dans les totaux] 

employment and wage facts— 

Full-time employées 

Per^nnel à. temps entier 

Malo 

Hommes 

4,516 

883 

15 

I 
43 

1 
128 

7 
281 

209 
122 

51 
18 

3 

(x) 
(x) 

1 

473 

423 

42 
3 

644 

594 

29 

21 

798 

468 

17 
1 

9 
6 

16 

76 

19 
186 

( X ) 

( X ) 

Female 

Femmes 

2,338 

333 

10 

81 

1 
1 
3 

144 

63 
18 

8 
2 

1 

(X) 
(X) 

179 

168 

8 
' 3 

901 

789 

106 

9 

63 

44 

3 

-
3 

2 

fi 
6 

(x) 

( X ) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

$ 
6,224,300 

839,200 

17,800 

300 
71,700 

1,000 
70,300 
7,500 

286,900 

206,700 
110,700 

46,200 
15,600 

2,600 

(x) 
(X) 

400 

533,400 

491,000 

38,500 
3,000 

1,529,000 

1,409,500 

92,600 

26,900 

979,200 

664,100 

17,500 
300 

13,100 
5,300 

' 11,900 

76,900 

18,800 
160,400 

(x) 

(x) 

Emploiement et rémunération 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

457 

100 

-

10 

10 

42 

9 
12 

10 
6 

2 

(X) 
(X) 

66 

60 

5 
1 

12 

10 

2 

-

88 

19 

15 
1 

1 

7 

20 

3 
22 

( X ) 

( X ) 

Female 

Femmes 

325 

60 

4 

17 

1 
26 

4 
1 

1 
6 

-
(X) 
(X) 

18 

15 

2 
1 

154 

148 

6 

-

3 

-
-

-

2 

1 

-

(x) 

(x) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

$ 
183,900 

31,600 

700 

4,700 

1,900 
300 

13,000 

2,800 
4,200 

2,000 
800 

1,200 

(x) 
(x) 

18,100 

16,400 

1,600 
• 100 

28,000 

26,800 

1,200 

-

29,000 

13,200 

1,700 
200 

100 

1,300 

4,700 

600 
7,200 

( X ) 

( X ) 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

$ 
84,371,900 

14,982,500 

133,900 

5,200 
970,300 

6,700 
645,500 
120,100 

7,144,000 

3,644,900 
1,505,200 

778,200 
144,900 

49,200 

(x) 
(x) 

22,000 

12,236,200 

10,905,300 

1,244,300 
86,600 

18,679,900 

17,016,700. 

1,119,200 

644,000 

11,697,800 

8,642,000 

279,200 
49,700 

52,500 
68,100 

183,400 

1,008,300 

297,600 
1,108,400 

( X ) 

( X ) 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

i 

14,806,700 

1,416,000 

2,600 

600 
98,600 

400 
1,400 
6,300 

891,400 

281,400 
94,900 

19,600 
4,000 

13,300 

(x) 
(x) 

400 

3,670,300 

3,211,900 

319,300 
39,100 

. 2,671,000 

2,079,500 

481,600 

109,900 

^951,400 

734,400 

42,500 
4,700 

6,700 
2,600 

7,800 

36,800 

17,700 
97,500 

(x) 

( X ) 

1 

3 

3 

4 
6 

S 
7 
8 
S 

10 
11 

12 
13 

14 

16 
16 
17 

18 

19 

20 
21 

22 

23 

24 

26 

20 

27 

28 
29 

30 
31 

32 

33 

34 
36 

36 

37 
(i) En plus, les boulangeries se rapportant au Recensement de l'Industrie avaient des ventes au détail pour $744 026 
?.( „ pins..'os laiteries se rapportant au Eecensement de l'Industrie avaient des ventes au détail oour 1433 833 ' ' 
(') Comntoim nnntAiiY int^lim *̂  • (•) Comptoirs postaux inclus. 

11993—19 
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Table 2.—NEW BRUNSWICK—Ketail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 
NUMBER OF STOBES, PERSONNEL, PAT-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

APPABEL GBOUP-GBOUPE DU VÊTEMENT 

Men's and boys' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie (hommes 
et garçons)— 

Men's and boys' clothing stores—Magasins de vêtements pour hommes et 
garçons ; ; 

Men s furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes) 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de vêtements et 

lingerie (hommes et garçons) _ 
Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires— 

Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes 
Hosiery, corsets, lingerie-^Bas, corsets et lingerie 
Knit goods stores—Magasins de tricots 
Millinery stores—Magasins de modes _. 

Other apparel stores—^Autres magasins de vêtement et lingerie— 
Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et vêtement sur 

18 

23 

Kind of business-Genre de commerce 

mesure 
Dressmakers and ladies' tailors—Couturières et tailleurs pour femmes 
Furriers—fur shops—Fourreurs 
Infants' and children's specialty shops—Magasins de spécialités pour enfants, 

Shoe stores—Magasins de chaussures— 
Shoe stores (men's)—Magasins de chaussures pour hommes 
Shoe etorea (men's, women's and children's)—Magasins de chaussures pour 

homra,es, femmes et enfants 

BUILDING MATEBIALS GBOUP-GBOUPE DES MATÊBIAUX DE 
CONSTBUCTION 

Hardware stores—Quincailleries—;. 
Hardware stores—Quinc^lleries •.••••: .• 
Hardware and farm implements—Ferronnerie et instruments aratoires — 

Lumber and building material dealers—Marchands de bois et de matériaux de 
construction— 

Lumber and building materials—Cours de bois d'œuvre et matériaux de 
construction ; • • • 

Lumber and building materials, coal and wood—Bois d'œuvre, matériaux 
de construction, charbon et bois de chauffage ._ 

Other building materials—Autres matériaux de construction 
Electrical shops (without radio)-Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heating and plumbing shops—Boutiques de plomberie et chaufferie— 

Heating appliances and oil burners—Appareils de chauffage et brûleurs à 
l'huile ; 

Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et chaufferie 
Paint and glass stores—SÈigasins de peintures et vitres—^ 

Glass and mirror shops—Magasins de vitres et miroirs 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres 

FUBNITUBE AND HOUSEHOLD GBOUP-GBOUPE DES MEUBLES 
ET ABTICLES DE MÉNAGE.. 

Furniturp-stores—Magasins de meubles— 
Furniture stores—Magasins de meubles 
Furniture and undertaker—Meubles et pompes funôbres .••••: 

Floor coverings, curtains, upholstery and interior décorations—Tapis, rideaux, 
rembourrage et décorations intérieures _ 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage— 
Household appliance stores—Magasins d'appareils dp ménage 
Household appliance stores-(owned by utility companies)—Magasins d'appa

reils de ménage (appartenant à des compagnies d'utilité publique) 
Other home furnishings and appliance stores—Autres magasins d appareils et de 

fournitures de maison—• 
Antique shops—Antiquailles 
Awnings, flags, banners, window shades and tents—^Auvents, drapeaux, 

bannières, stores et tentes 
China, glassware, crockery, etc.—Vaisselle, verrerie, faïence, etc 
Pictures and picture framing—Tableaux et cadres 
Stoves and ranges—Magasins de poêles et cuisinières 

Radio and music stores—Magasins de radio et de musique— 
Radio specialty stores—Magasins faisant une spécialité des radios 
Radio and electrical shops (including réfrigération)—Magasins do radio et 

appareils électriques (y compris réfrigération) _. 
Radio and music stores (including réfrigération)—Magasins de radio et de 

musique (y compris réfrigération) 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

307 

U5 

451 

"1 
4 

12 

87 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

270 

(x) 
10 

(x) 

(X) 

(X) 

(X) 

(X) 

(X) 

(X) 

33 

124 

64 

16 

5 
11 

Female 

Femmes 

( X ) 

(X) 

(X) 

72 

16 
2 

(X) 

(X) 

(X) 

(X) 

(x) 
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Tableau 2.—NOUVEAU-BEUNSWICK—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce-Suite 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEOTLLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés aBn de ne pas dévoiler dea opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux) 

Employment and wage tacts—Emploiement et rémunération 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

29G 

(x) 

(X) 

(X) 

238 

38 

25S 

136 

Female 

Femmes 

(X) 

(x) 

39 

19 

(x) 

(X) 
8 

(X) 

2 

3 

20 

17 

11993-I9è 

352 

13 
126 

( X ) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

(x) 

(X) 

32 

S2 

(x) 

(X) 

(X) 

(X) 

(X) 

16 

t 
547,900 

6.900 
16,000 

96,900 
187,800 

68,100 
1,800 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

(X) 
15,UUU 

68.100 
12,800 
7,400 

(X) 

(X) 

67,300 

287,000 

148,700 

46,700 

18.100 
8.700 

8.300 
28,800 

27,700 

330.000 

177,700 
(X) 

(x) 

38,400 

29,800 

(X) 

(x) 

(x) 
15,300 

2,200 

6.600 

21,200 

30.000 

42 

(x) 

(X) 

(X) 

Female 

Femmes 

25 

(x) 

(x) 

(x) 

(X) 

(X) 

(x) 

45 

(X) 

(X) 

(X) 

(X) 

(x) 

(x) 

(X) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

18,100 

1,700 
1,500 

2,500 
1,400 

(x) 

1,200 
200 

(x) 

(x) 

2,000 
200 
500 

2,500 

9,000 

1,300 

900 

4,800 

500 
1,600 

12,100 

(x) 

(X) 

(x) 

(x) 

(x) 
200 

.9,000 

1,000 

Net sales 

Ventes nettes 

(1030) 

6,373,300 

84,300 
168,700 

1,214,800 
2,291,000 

897,600 
12,500 

(X) 
189,500 

391.100 
92,800 
130,500 

(X) 

(x) 

879.500 

3,359,000 

1,653,100 

830,800 

324,200 
159,000 

41,200 
272,600 

178,100 

2,692,300 

1,639,600 
(X) 

(X) 

78,200 

206,600 

(x) 

(x) 
49,800 

(x) 
32,600 

36.300 

. 175,100 

260,200 

Stocks on 
hand, 

end ot year 
(at cost) 

Stocks en 
maeasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

2,109,700 

21,500 
67,800 

470,800 
794,600 

193,700 
5,500 

(x) 
42,600 

54.300 
18,700 
49,000 

(X) 

(x) 

396,400 

1,075,000 

667,400 

214.700 

142,900 
65,600 

3,900 
43,200 

47,400 

687,000 

474,100 

(X) 

(X) 

15,700 

44,300 

(X) . 

(X) 
21,900 

(X) 
3,000 

4,600 

32,600 

66,200 

18 
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Table 2.—NEW BBUNSWICK—Bétail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAT-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

RESTAURANTS, CAFETERIAS AND EATING PLACES-BESTAU-
BANTS, CAI'ÉTÉBIAS ET SALLES À MANGEB 

Restaurants, cafétérias and lunch rooms—Restaurants, cafétérias et salles à 
manger— . n • \ 

Cafés (including confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—.Salles à goûter 
Re3ta;irants (table service)—Restaurants (avec service de table, 

Other eating places—Autres places où l'on mange— 
Cates with groceries—Cafés avec épiceries 
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—BuSets et restaurants 

(10 sièges et moins) •• • • • • • •. • • 
Refreshment booths and soft drink stands—Pavillons de rafraîchissements 

et kiosques à liqueurs douces 
Tea rooms and light lunches—Thés et repas légers 

27 

Number 
ot stores 

Nombre de 
magasins 

39 

OTHEB BETAIL STOBES-AUTBES MAGASINS DE DÉTAIL 

Farm implements—Instruments aratoires— _ 
Farm implement dealers—Marchands d'instruments aratoires 
Farm implement agents—^Agents de machines agricoles 

Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers— 
Feed stores (fiour, feed, grain, fertiUzer)-Magasins do provende (farine, 

grain, engrais, etc.) .• 
Farmers' supply stores—Magasins de fournitures pour fermiers 
Feed and coal stores—Magasins de pro vende et de charbon 
Harness shops—Selleries 

Book stores—Librairies • • •. ù ' " j " ' j ' 
Coal and wood yards—ice dealers—Cours à charbon et bois—marchanda ae 

Coal and wood yards (including ice)—Coiu-s à charbon et bois (comprenant 
glace) 

Ice dealers—Marchands de glace 
Druç stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes • 
Gifts, novelties, toys, caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras— 

Art and gift shops—Magasins de bibelots et objets d'art — • 
Caméras and photographie stores—Magasins de caméras et fournitures de 

photographies .-
Novelty and souvenir shops—Boutiques de nouveautés et souvemrs 

Jewellery stores—Bijouteries '• ;.• • v 
Music stores (without radio)—Magasins de musique (sans radios) 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie— 

News dealers (tobacco and confeotionery)-Magasins de journaux (tabac et 
confiserie) , — • • • ; • — ••••.• 

News dealers (stationery and novelties)-Magasins de journaux (papeterie 
et curiosités) ; ; • • • ; • " J ' " j ; ' •1-;; ' ' ' 

Office, school and store supplies and eqmpment dealers—Marchands d outillage 
de bureau, d'école et de magasin— ,. -r. -. 

Office, store and school furniture, equipment and supphes—lourmtures et 
outillage de bureau, école et magasin j " * ; • 

Ofiice and store mechanical appUances-Appareils mécaniques de bureau et 
de magasin • 

Typewriter dealers—Magasins de dactylographes 
Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac— 

Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)-Comptoirs de tabao (dans les hôtels, 
e t c . ) • • • ; 

Tobacco stores with news-stands-Magasins de tabac avec rayon de journaux. 
Tobacco stores—Magasins de tabac 
Tobacco stores with foods—Magasins de tabac, avec aUments 

MisceUaneous classifications—Classifications diverses— 
Government Uquor stores—Dépôts de spiritueux exploités par le gouverne

ment • 
Monuments and tombstones—Pierres tombales et monuments ,. 
Patent medicines, remédies, perfumes, etc.—Médicaments brevetés, drogues, 

parfums, etc , 
MisceUaneous kinds ot business (n.o.s.)—EtabUssements divers, non dénom-

SECONDHAND GBOUP-GBOUPE DE LA MABCHANDISE DE SE
CONDE ItlAIN .-. 

174 

27 
18 
66 

3 

36 

12 
13 

648 

7 
161 

63 
9 

116 
17 

21 

i\ 
i 

37 
4 

Proprietors 

Propriétaires 

Malo 

Hommes 

30 

137 

26 
10 
56 

3 

27 

10 
5 

588 

4 
151 

68 
11 

112 
14 

Female 

Femmes 

42 

6 
6 

U 

2 
10 

41 
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Tableau 2.—NOUVEAU-BRUNSWICK—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Fin 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individueUes. mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employment and wage facts—Emploiement et rémunération 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

130 

14 
29 
65 

2 

18 

2 

790 

213 
36 

179 
40 

116 

2 

189 

3 

12 

7 

221 

109,400 

32,900 
30,100 
81,000 

1,900 

21,200 

2,300 

1,094,900 

9,000 
2,800 

12,900 
2,100 
9,900 
6,000 

38,900 

218,600 
34,100 
202,600 
49,600 

7,400 

500 
59,900 
3,500 

7,000 

1,300 

43,900 

18.700 
4,800 
6,500 

2,100 
21,800 
10,300 
9,200 

218,200 

1,100 
600 

2,600 

4,300 

15 

35 

21 4,900 

1,100 
400 

1,800 

300 

700 
600 

32,800 

100 

600 

400 
300 

16,700 
1,300 
5,200 
2,600 

400 

200 
2,800 

600 

400 

300 

700 

300 

1,294,3 

268,200 
171,600 
660,000 

16,600 

143,600 

16,000 
28,400 

13,139,400 

125,300 
163,300 

413,600 
68,100 
209,900 
67,500 
350,600 

2,426.100 
106,900 

2,331,000 
202^300 

57,000 

10,900 
502,900 
12,200 

51,600 

54,000 

207,000 

90,600 
67,300 
33,700 

30,300 
310,400 
138,600 
120,200 

4,801,600 

20,500 
143,100 

34,000 

87,290 

33,600 

14,300 
2,500 
8,100 

3,400 

4,300 

700 
200 

2,267,400 

43,300 
8,100 

40,900 
12,600 
31,000 
30,000 
142,900 

211,500 
17,700 

722,900 
36,900 

17,600 

5,600 
261,100 
5.100 

6,500 

26,500 

31,900 

17,200 
8,200 
8,400 

3,600 
42,600 
15,900 
20,700 

463,700 

4,700 
13,900 

18,600 

25,400 

36 
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Table 3.—NEW BBUNSWICK—Bétail Mercliândise Trade, 1930, by Kinds of Business 
R E N T AND O T H E R ÛPERA'nNO E X P E N S E S 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals | 

Kind ot business—Genre de commerce 

A. Stores in Leased Premises 

A. Magasins dans un local loué 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

/ 

Rent 

Loyer 

Net sales 

Ventes 
nettes 

(1930) 

Total, Ail Stores Beportlng(i)—Total, tous magasins faisant 
rapport(i) 

FOOD G B O U P - G B O U P E DE L'ALIMENTATION 

Bakeries and bakery producta—Boulangeries et produits de la boulangerie. 
Confectionery stores—Confiseries 
Milk dealers—Laiteries 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— ' 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries 

Méat markets (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)— 
Méat markets—Boucheries 
Fish markets—Poissonneries 

COUNTBT GENEBAL STOBES-MAGASINS GÉNÉBAUX DE 
CAMPAGNE 

27 

28 

31 

General stores (groceries with dry goods and apparel)—Magasins généraux 
(épiceries, nouveautés et vêtement) 

General stores (groceries with other merchandise)—Magasins généraux 
(épiceries avec autres marchandises).. 

GEIVEBAL MEBCHANDISE GEOUP-
DISES GÊNÉBALES 

GBOUPE DES MABCHAN-

Department stores and variety. 5-and-lO, to-a-doUar stores—Magasins à 
rayons et bazars, magasins de 6 et 10 cents, jusqu'à $1.00 

Dry goods stores—Magasins de marchandises sôches 
General inerchandise stores with food departments—Magasins de mar

chandises générales avec rayons de produits alimentaires 

AUTOMOTIVE G B O U P - G B O U P E DE L'AUTOMOBILE 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles-
Automobile dealers—Marchands d'automobiles. 
Automobile dealers with farm implements—Distributeurs d'auto

mobiles et d'instruments aratoires 
Accessories, tiresand batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries— 

Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries.. 
Tire shops—Boutiques de pneus 

FilUng stations—Stations d'essence— 
Filling stations—Stations d'essence 
Filling stations with tires and accessories—Stations d'essence avec 

pneus et accessoires 
FilUng stations with other merchandise—Stations d'essence avec autre 

marchandise 
Garages 

APPABEL G B O U P - G B O U P E DU VÊTEMENT 

Men's and boys' clothing and furnishings stores—Vêtement et Ungerie 
(hommes et garçons)— 
Men's and boys' clothing stores—Magasins de vêtements pour hommes 

et garçons 
Men|s furnishings stores—Magasins de Ungerie (hommes) 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de vête

ments et lingerie (hommes et garçons) 
Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille 

1,615 

503 

21 
92 
14 

263 

65 
62 

32 
11 

(x) 

(x) 

138 

43 

2 

4 
6 

8 

21 

9 
42 

230 

37 

1,U4,800 

230,700 

4,900 
46.600 

(X) 
103,100 

29,800 
21,800 

9,700 
5,700 

32,500 

23,400 

8,400 

158,600 

(X) 

10,500 

(X) 

121,000 

71,200 

300 

1,400 
2,700 

3,000 

21,400 

4,000 
15,900 

191,500 

2,900 
6,700 

41,700 
39,900 

49,639,700 

8,189,600 

61,400 
714,700 

(x) 
3,613,900 

1,887.900 
1,104,300 

609,200 
120.100 

1,731,100 

1.493.900 

206,100 

14,660,400 

(x) 
293.700 

(X) 

5,832,000 

4.626.300 

29,100 

61,200 
68,100 

59,700 

493,200 

96,300 
356,200 

4,971,600 

66,000 
147,500 

1,086,900 
1.624.600 

C) Included in group totals may be figures for classifications which cannot be shown separately without disclosing 
individual opérations. 

(') Not ail establishments gave full particulars of operating expenses and even some stores reporting rent failed to give 
amount of other expenses. Thus the totals in this section do not agrée with those in Table 2. nor do they necessarily include 
figures for ail stores in leased premises. 

(•) Reported salaries of proprietors should only be used as a basis for Computing the total compensation of proprietors 
m any kind of business when the number ot reporting estabUshments is relatively large and the number ot proprietors re
ceiving a stated salary forms a substantial proportion of the total number of proprietors. Similar précautions should be 
taken in Computing total expenses for any kind of business. 
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Tableau 3.—NOUVEAU-BBUNSWICK—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce 
L O Y E R ET AtJiRES FRAIS GÉNÉRAUX 

[Un (x) indique que les chiffres no sont pas donnés afin de ne paa dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Number 
of stores 
reporting 

Magasins 
taisant 
rapport 

2,263 

725 

8 
86 

100 
319 

07 
64 

40 
10 

372 

328 

42 

79 

28 
44 

7 

267 

82 

7 

3 
6 

16 

40 

26 
84 

230 

3 
12 

42 
41 

Proprietors 
not on 

pay-roll 

Propriétaires 
ne figurant 
pas dans 
la feuille 
de paie 

1,811 

C42 

7 
75 
98 

284 

73 
47 

41 
6 

337 

290 

44 

62 

12 
37 

3 

197 

37 

6 

1 
4 

14 

24 

25 
81 

183 

2 
9 

• 38 
28 

B. Operating Expenses'Reported(2) 

B. Frais généraux déclarésp) 

Proprietors receiving 
a stated 8alary(3) 

Propriétaires 
à salaire fixeC) 

Number 

Nombre 

456 

71 

13 
2 

20 

27 
5 

3 
1 

61 

61 

10 

25 

8 
15 

2 

65 

28 

3 

3 

2 

6 

13 

81 

2 

19 
24 

Salaries 

Salaires 

t 

850,100 

100,000 

17.600 
1,500 

27,300 

40,100 
7,100 

4,800 
1,600 

91,100 

78,400 

12,700 

68,700 

39,000 
27,300 

2,400 

96,200 

60,600 

2,500 

3.500 

1.900 

7.000 

20,700 

162,800 

2,400 

40,600 
53,800, 

Salaries and 
wages of 

employées 

Salaires 
et gages 

du personnel 

{ 

5,093,200 

674,600 

8,100 
59,000 
34,300 

237,400 

187,700 
87,600 

35,400 
13,100 

407,600 

373,400 

32,000 

1,546,000 

1,436,300 
86,300 

23,400 

935,100 

651,100 

19,200 

10,400 
6,400 

10,500 

68,100 

16,600 
151,400 

596,290 

7,200 
16,000 

84,500 
172,000 

AU other 
expenses 

(including rent) 

Tous 
autres frais 
(y compris 

loyer) 

S 

6,562,400 

763,100 

3,800 
84,200 
66,800 

311,800 

154,300 
66,900 

44,100 
14,600 

410,500 

368,300 

36,100 

2,252,600 

2,128,600 
100,600 

23,600 

841,200 

632,000 

19,800 

11,000 
6,800 

10,700 

59,800 

17,400 
79,000 

644,100 

8,700 
16,000 

144,400 
204,600 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

i 

71,378,400 

10,665,600 

45,200 
664,300 
277,600 

4,687,900 

3,031,000 
1,183.800 

.531,700 
102,200 

8,605,700 

7,694,900 

846,800 

18,522,600 

17,016,700 
1,000,400 

605,600 

10,461,100 

8,095,000 

261,200 

46,600 
68,100 

91,400 

742,300 

216,000 
887,400 

5,669,800 

49,000 
163,900 

1,099,700 
2,030,300 

1 

2 

3 
4 
5 
6 

7 
8 

9 
10 

11 

12 

13 

14 

16 
16 

17 

18 

19 

20 

21 
22 

23 

24 

26 
26 

27 

28 
29 

30 
31 

C) Dans les totaux de groupe se trouvent parfois des chiffres dont la clas.=ification ne peut être montrée afin de no paa 
dévoiler des opérations individueUes. 

(•) Tous les étabUssements n'ont pas fourni les détails complets des frais d'exploitation et même quelques magasins 
taisant rapport pour loyer ont omis la somme des dépenses diverses, ce qui tait que les totaux de ce tableau ne correspondent 
pas avec ceux du tableau 2, et n'incluent pas nécessairement les chiffres pour tous magasins pris à bail. 

(3) Les salaires des propriétaires, tels que rapportés, doivent servir seulement comme base au calcul de la compensation 
totale des propriétaires dans un commerce quelconque quand le nombre d'établissements est relativement élevé et que 
le nombre de propriétaires recevant un salaire spécifié forme une proportion substantieUe du nombre total de propriétmres. 
11 laut prendre des précautions semblables en calculant les dépenses globales de tout genre de commerce. 
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Tabie 3.-NEW BBUNSWICK-Bctail Mercliandise Trade, 1930, by Kinds of Business-Con. 

RENT AND OTHER OPERATING EXPENSES 

lAn (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

20 

26 

Kind of business—Genre de commerce 

APPABEL GBOUP-Con.-GBOUPE DU VÊTEMENT-Fin 

Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires-
Women's ready-tO;wear stores—Magasins de confection pour femmes. 
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets et lingerie .-. 
Millinery stores—Magasins de modes 

Other apparel stores—Autres magasins de vêtement et lingerie— 
Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et vêtement 

sur mesure -
Furriers—fur shops—Fourreurs '..'.'.'.'.'.'.'.'.'.'. 

Shoe stores (men's, women's and children's)—Magasins de chaussures pour 
hommes, femmes et entants 

BUILDING MATEBIALS G B O U P - G B O U P E DES MATÊBIAUX 
DE CONSTEUCTION 

Hardware stores—Quincailleries— 
Hardware stores—Quincailleries -. 
Hardware and farm implements—Ferronnerie et instruments aralioires 

Lumber and building material dealers—Marchands de bois et de matériaux 
de construction— 

Lumber and building materials—Cours de bois d'œuvre et matériaux 
de construction " 

Lumber and building materials. coal and wood—Bois d'oeuvre, maté
riaux de construction, charbon et bois de chauffage 

Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios)... 
Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et chaufferie 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres— 

Glass and mirror shops—Magasins de vitres et miroirs 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres 

FUBNITUBE AND HOUSEHOLD G B O U P - G B O U P E DES MEU
BLES ET ABTICLES DE MÉNAGE 

Furniture stores—Magasins de meubles 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage— 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Household appUance stores (owned by utility companies)—Magasins 

d'appareils de ménage (appartenant à des compagnies d'utiUté 
publique) 

China, glassware, crockery, etc.—Vaisselle, verreriéi fàîéncé/etc.. . . . . . 
Radio and music stores—Magasins de radio et de musique— 

Radio and electrical shops (including réfrigération)-Magasins de radio 
et appareils électriques (y compris réfrigération) 

Radio and music stores (including réfrigération)—Magasins de radio et 
de musique (y compris réfrigération). - . 

BESTAUBANTS, CAFETEBIAS AND EATING PLACES-BES-
TAUEANTS, CAFÉTÉBIAS ET SALLES À MANGEB 

Restaurants, cafétérias and lunch rooms—Restaurants, cafétérias et saUes 
à manger— 

Cates (including confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à goûter 
Restaurants (table service)—Restaurants (avec-service de table) 

Other eating places—Autres places où l'on mange— 
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Buffets et res

taurants (10 sièges et moins) 
Tea rooms and light lunches—Thés et repas légers '. 

OTHEB BETAIL STOBES-AUTBES MAGASINS DE DÉTAIL.. 

Farm implements—Instruments aratoires— 
Farm implement dealers—Marchands d'instruments aratoires 
Farin implement agents—Agents de machines agricoles 

Farmers supplies—Fournitures pour fermiers— 
Feed stores (fiour, feed. grain, fertilizer)—Magasins de provende (far

ine, grain, engrais, etc.) 
Feed and coal stores—Magasins de provende et de charbon 

A. Stores in Lcised Premises 

A. Magasins dans un local loué 

Number 
ot stores 

Nombre de 
magasins 

29 

C4 

115 

24 

309 

27,900 
1,100 

14,900 

16,000 
4,200 

29,500 

43,800 

21,000 

2,900 

2,900 
4,400 

10,100 

67,100 

14,900 
9,400 

32,900 

7,200 
1,900 

.220,700 

2,600 
400 

800 
200 

Net sales 

Ventes 
nettes 

(1930) 

801,100 
12,500 

137,800 

302,400 
108,200 

681,900 

1,460,800 

832.800 

239.200 

62.600 
116,100 

163,600 

42,300 

19,700 

2,200 

2,200 
4,000 

2,100 

7,600 

1,735,800 

1,048,700 

78,200 

109.500 
42.600 

64.100 

249.100 

950,000 

208.800 
144,000 
462,400 

105,600 
16,400 

9,964,000 

116,200 
22,600 

98,100 
4,100 
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Tableau 3.-NOUTEAU-BRUNSWICK-Commerce de détail, 1930, par genres de commerce-Suite 
L O Y E R ET AUTRES FRAIS GÉNÉRAUX 

(Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler dés opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totauxl 

B. Operating Expenses Reported(') 

B. Frais généraux déclarésC) 

Number 
ot stores 
reporting 

Magasins 
faisant t̂  
rapport 

Proprietors 
not on 

pay-roll 

Propriétaires 
ne figurant 

fins dans 
a feuille 
de paie 

33 

78 

2J 
II 
14 

11 
11 

10 

85 

336 

12 

207 

Proprietors receiving 
a stated salary(>) 

Propriétaires 
à salaire fixe(') 

Number 

Nombre 

10 

105 

Salaries 

Salaires 

16,700 

13,500 
4,600 

17,600 

62,400 

35,100 

13,600 

3,600 
3,600 

1,300 

62,700 

27,900 

2,200 

16,200 

7,400 

3,100 
900 

3.400 

218,800 

5.100 
7.200 I 

Salaries and 
wages of 

employées 

Salaires 
et gages 

du personnel 

67,000 
500 

14.200 

69,800 
3,900 

58,900 

238,000 

129,600 

33,800 

13,500 
27,600 

23,200 

310,600 

157,200 

38,400 

23,800 
15,300 

30,300 

31,000 

118,400 

18,700 
18,000 
60.600 

17.800 
1.300 

952,600 

5.300 
1,600 

8,700 
10.300 

Ail other 
expenses 

(including rent) 

Tous 
autres frais 
(y compris 

loyer) 

89,700 
1,800 

20,500 

63,200 
12,800 

84,600 

235,600 

117,200 

64,200 

10,800 
21,200 

27,700 

318,800 

192,300 

8,600 

17,300 
6,700 

29,300 

46,300 

135,200 

28,700 
15,300 
71,000 

12,900 
3,900 

951,100 

5,300 
900 

13,200 
3,700 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

840,100 
6,300 

127,600 

371,700 
102,600 

763,600 

2,631,200 

1,320,800 

736,400 

158.600 
222,100 

149,900 

2,279,300 

1,436.000 

78,200 

144,800 
44,100 

170,100 

260,200 

801,800 

158,400 
103,400 
417,700 

97,600 
14,600 

11,782,300 

41,300 
16,900 

294,400 
209,900 

26 
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Tabie 3.—NEW BRUNSWICK—Ketail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 
RENT AND OIHER OPERATING EXPENSES 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals) 

Kind ot business—Genre de commerce 

OTHEB BETAIL STOBES-Con.—AUTBES MAGASINS DE DÉ
TAIL-Fin 

Book stores—Librairies • 
Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon et bois (comprenant 

glace) ; 
Drug stores-^Pharmacies 
Florists—Fleuristes 
Gifts, novelties, toys. caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras-

Art and gift shops—Magasins de bibelots et objets d'art 
Caméras and photographie stores—Magasins do caméras et fournitures 

do photographies.._....' : 
Jewellery stores—Bijouteries -,-. • 
Music stores (without radio)—Magasins de musique (sans radios) 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie— 

News dealers (tobacco and confectionery)—Magasins de journaux 
(tabac et confiserie) -

News dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (pape
terie et curiosités) 'j • j" , " • ' -'i' 

Office, school and store supplies and equipment dealers—Marchands d outil
lage de bureau, d'école et de magasin— 

Office, store and school furniture, equipment and supplies—Fournitures 
et outillage de bureau, école et magasin 

Office and store mechanical appliances—Appareils mécamques de 
bureau et de magasin 

11 Typewriter dealers—Magasins de dactylographes 
12 Opticians and optometrists—-Opticiens^et optométristes 
13 Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs 

Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac— 
14 Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de tabac (dans les 

hôtels, etc.) •-
15 Tobacco stores with news-stands—Magasins de tabac avec rayon de 

journaux 
16 Tobacco stores—Magasins do tabac 
17 Tobacco stores with foods-Magasins de tabac, avec aUments 
18 MisceUaneous classifications (combined)—Classifications diverses (com

binées) 

SECONDHAND GBOUP-
SECONDE MAIN 

-GEOUPE DE LA MABCHANDISE DE 

A. Stores in Leased Premises 

A. Magasins dans un local loué 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

20 

Rent 

Loyer 

10.100 

9.300 
68,800 
8,900 

4,400 

26,100 
1,100 

6,200 

4,500 

3,600 

2,000 
6,300 

800 

900 

14,400 
•6,800 
3,800 

30,600 

6,700 

Net sales 

Ventes 
£;nettes 

(1930) 

302.400 

887.600 
1.851.600 

155.000 

63,200 

479,000 
10,600 

51,600 

51,800 

207,000 

60,600 
67,300 
24,300 

9,000 

261,100 
138,500 
110,700 

4,819,900 

64,400 
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Tableau 3.-NOUVEAU-BRUNSWICK-Commerce de détaii, 1930, par genres de commerce-Fin 
L O Y E R ET AUTRES FR.US GÉNÉRAUX 

[Un (x) indique quo les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

B. Operating Expenses Reported(«) 

B. Frais généraux déclarés(') 

Number 
of stores 
reporting 

Magasins 
faisant 
rapport 

Proprietors 
not on 

pay-roll 

Propriétaires 
ne figurant 

f)as dans 
a feuille 
de paie 

17 I 

Proprietors receiving 
a stated salary(î) 

Propriétaires 
à salaire fixe(3) 

Number 

Nombre 

Salaries 

Salaires 

21,700 

43,100 
83,200 
5,300 

2,500 

14,900 

1,000 

9,600 

1,000 
4,100 

6,400 

1,500 

Salaries and 
wages of 

employées 

Salaires 
et gages 

du personnel 

AU other 
expenses 

(including rent) 

Tous 
autres frais 
(y compris 

loyer) 

37,900 

229,400 
180,300 
38,100 

7,400 

68,700 
3,500 

7,000 

1,900 

34,300 

17,200 
6,100 
5,500 

2,100 

18,200 
10,000 
9,500 

222,400 

4,100 

I 

40,100 

218,000 
221,200 
33,100 

8,700 

71.800 
2.600 

8.100 

5.800 

26.000 

12,300 
13,100 
3,400 

3,000 

22,300 
11,100 
10,900 

173,400 

10,300 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

332,000 

2,354,400 
1,960,000 

125,400 

63,200 

432,700 
11,800 

61,600 

42,400 

160.400 

60.600 
63,400 
33,700 

26,300 

251,200 
133,300 
112,100 

4,854,900 

68,100 
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Table 4.—NEW BBUNSWICK—Retail Mercliandise Trade, 1930, by Types of Opération 
lAn (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 

in the totals] 

Type of opération—Type d'opération 

Total, Ail Stores—Total, tous magasins. 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Single store independents—Magasins individuels indépendants.... 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 

volontaires) .-
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Two-store multiples (in voluntary chains)—Multiples de deux maga

sins (chaînes volontaires) 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins ^ 
Ix)cal chains (4 stores and over)-Chaînes locales (4 magasins et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales • 
Manufacturer-controUed chains—Chaînes contrôlées par les manu

facturiers ; ; • • •. 
Direct selUng (house to house)-Colportage (de porte en porte).. . . -
Industrial stores (owned by manufacturers)-Magasms industriels 

(appartenant aux manufacturiers) ; ' ; " •' 
Producer-retailers of milk—Producteur-détaillants de lait 
Other types of opération—Autres types d'opération 
Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 

cents, jusqu'à$1-00 .- ---i •-,•--•• y r •--•:--:'-
Single store independents—Magasins individuels indépendants. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
National chains—Chaînes nationales 

Country gênerai stores—Magasins généraux de campagne— 
Single store independents—Magasins individuels indépendants.., 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) • 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales. 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles :••,•• 
Industrial stores (owned by manufacturers)—Magasins indus

triels (appartenant aux manufacturiers) 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Men's clothing and furnishings stores and custotn tailors—Magasins de 
vêtements et lingerie (hommes) et tailleurs sur mesure. -.. 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Women's apparel and accessories stores(')—Vêtement de femme et 
iccessoiresi ̂ ) , , , . - . . . . ..................-...' 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
National chains—Chaînes nationales ._ 
Other types ot opération—Autres types d'opération 

Shoe store—Magasina de chaussures 
Singlo store independents—Magasins individuels indépendants. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
National chains—Chaînes nationales 

Household appUance stores—Magasins d'appareils de ménage. 
Single store independents—Magasins individuels indépendants, 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins -
Manufacturer-controUed chains—Chaînes contrôlées par les 

manufacturiers \ . ••. 

4,431 

3.687 

156 
106 

12 
39 
15 
88 
16 
35 

15 
96 

11 
158 

1 

20 
12 
2 
6 

706 
612 

53 
19 

10' 

6 
1 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

714 
106 

40 
34 
2 

l] 
1 

39 
29 
4 
2 
4 

13 
7 
2 

6,854 

6,026 

250 
351 

42 
164 
44 

411 
117 
204 

90 
18 

40 
86 
11 

(X) 
(X) 
(x) 
(X) 

662 
495 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

42 

23 

211 
192 
13 

(X) 
(x) 

87 
67 

(X) 

(x) 

70 
40 

(X) 
(X) 
(x) 

67. 
21 

(X) 

(X) 

6,224,300 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
ot total 
sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

84,371,900 

4,423,600 60,419,200 

188,000 
331,200 

33,800 
170,800 
30,900 

654,300 
101,200 
173,900 

114,100 
10,100 

44,500 
41,300 
6,700 

(X) 
(x) 
(X) 
(X) 

533,400 
399,800 

49,900 
21,600 

36,800 

25,300 

186,900 
158,900 
19,200 

(X) 
(X) 

70,700 
47,900 
(X) 
10,300 

(x) 

67,300 
34,600 
(x) 
(X) 
(X) 

68,200 
27,400 
(X) 

(X) 

3,663,000 
4,113,200 

376,300 
2,017,700 
430,700 

8,323,600 
1,228,800 
2,185,800 

417,400 
222,600 

736,100 
313,300 
26,300 

(x) 
IX) 
X) 
(x) 

12,236,200 
9.682.800 

1.269,200 
400,100 

520,300 

369,000 
4.800 

1,868,900 
1,637,400 
214,900 
(X) 
(x) 

926,100 
712,500 
(x) 
113,400 

(X) 

881,800 
509,200 
(x) 
(X) 
(x) 
284,700 
187,200 
(x) 

(X) 

100 00 

71-01 

4-22 
4-83 

0-45 
2-30 
0-51 
9-87 
1-46 
2-59 

0-49 
0-26 

0-87 
0-37 
0-03 

10000 

.X) 

100-00 
79-13 

10-29 
3-27 

4-26 

302 
004 

100 00 
82-70 
11-66 

(X) 
(X) 

10000 
76-92 
(X) 
12-24 

(X) 

10000 
57-76 
(X) 
(x) 
(X) 

100-00 
65-76 
(X) 

(x) 

C) Exclusive ot milUnery stores. 
C) Exclusive of cates with groceries. 
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Tableau 4.—NOUVEAU-BRUNSWICK—Commerce de détail, 1930, par types d'opération—Fin 
[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 

inclus dans les totaux] 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales (1930) 

Ventes nettei (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 

sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

Grocery stores (without ment)—^Epiceries (sans rayon de viandes) -. 
Singlo store independents—Magasins individuels indépendants... 
Singlo stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) ._ 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus).'. 
Sectional chains—Chîiînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

Combination stores (groceries and méats)—Magasins combinés 
(épiceries et viandes) 

Single storo independents—Magasins individuels indépendants. 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) ._ 
Two-storo multiples—Multiples do deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and ovor)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 
National chains—Chaînes nationales 

Restaurants, cafétérias and eating places(^)—Restaurants, catétérias 
et salles à manger(2) 

Single store independents—;Magasins individuels indépendants.. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Filling stations—Stations d'essence 
Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
National chains—Chaînes nationales 

Drug stores—Pharmacies 
Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 

Office and store mechanical appliances and typewTitors—Appareils 
mécaniques do bureau, de magasin, et dactylographes 

Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 
Manufacturer-controUed chains—Chaînes contrôlées par le 

manufacturiers 

914 

51 
14 
1 

6 
7 
7 

216 
138 

47 
18 
1 

10 
1 

169 
148 

4 

188 
170 

41 
3, 

115 

425 
238 

74 
30 

(x)-

(X) 
(X) 
(X) 

412 
221 

107 
49 

(x) 

(X) 
(X) 

314 
260 

(X) 
18 

(X) 

120 
75 
16 

29 

251 
177 

(x) 
(x) 

(X) 

(X) 

286.900 
140.700 

45.400 
17.300 
(x) 

(X) 
(x) 
(X) 

317.400 
165,500 

89,600 
38,000 
(x) 

(x) 
(x) 

167,600 
136,600 
(x) 
10,000 
(x) 

107,600 
• 65,900 
18,400 

33,300 

202,600 
150,700 
(X) 
(X) 

57,600 
(x) 

( X ) 

7,144,000 
4,662,300 

929,300 
242,100 
(X) 

(x) 
(X) 
(X) 

5,050,100 
2,791,300 

1,339,800 
614,800 
(x) 

(X) 
(X) 

1,171,700 
1,014,400 

(X) 
52,000 
(X) 

1,489,300 
1,034,900 

209,100 

245,300 

2,331,000 
1,690,900 

(x) 
(X) 

248,000 
(X) 

(x) 

100-00 
65-26 

13-01 
3-39 

(X) 

(x) 
(X) 
(X) 

100-00 
65-27 

26-63 
10-19 
(x) 

(X) 
(X) 

100-00 
86-57 
(X) 

4-44 
(x) 

100-00 
69-49 
14-04 

16-47 

100-00 
72-54 

(X) 
(x) 

100-00 
(X) 

(x) 

(') Magasins de modes non compris. 
(') Cafés avec épiceries non compris. 
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Table 5.—NEW BBUNSWICK^Retail Merchandise Trade, 1930, by Size of Business 
STORES GROUPED ACCORDING TO AMOUNT OP ANNUAL SALES, BT KINDS OP BUSINESS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Kind of business—Genre de commerce 

T0TAL8(2) 

N u m b e r 
of 

s tores 

N e t 
sales 

Less t han $5,000 

Moins de $5,000 

N o m b r e 
de 

magasins 

Ventes 
ne t tes 

Total , Ail Stores (')—Total, t o u s magasins (>). 

Per cent of t o t a l stores and sales—Pourcentage du nombre des magasins 
e t des ventes 

10 

22 

28 

F O O D G B O U P - G B O U P E D E L ' A L I M E N T A T I O N 

Bakeries—caterers—Boulangeries—maîtres d 'hôte l 
C a n d y and confectionery stores—Magasins de bonbons e t confiseries-

C a n d y stores—nut stores—Bonbons e t noix 
^ Confectionery stores—Confiseries '. 

D a i r y products dealers—Marchands de produits laitiers— 
D a i r y products stores—Magasins de produits lai t iers 
Milk dealers—Laiteries 

Fru i t and vegetable stores—Fruits e t légumes 
Grocery stores (without méat)—^Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combinat ion stores—Magasins combinés— 

Grocery stores wi th méats—Epiceries (avec rayon d e v i a n d e s ) 
Méa t m a r k e t s wi th groceries—Boucheries avec épiceries 

Méat m a r k e t s (including sea foods)—^Boucheries (y compris poisson)— 
Méat markets—Boucheries 
F i sh markets—Poissonneries 

Othe r food stores—Autres magasins de denrées a l imentaires— 
Coffee, tea , spices—Magasins de café, t hé et épices 
Marke t staUs—Stalles de marché 

C O U N T B Y G E N E B A L S T O B E S - M A G A S I N S G É N É B A U X D E 
C A M P A G N E 

General stores (groceries wi th d r y goods and apparel)—Magasins généraux 
(épiceries, nouveautés e t vê tement) 

Generaj stores (groceries wi th o the r merchandise)— Magasins généraux 
(épiceries avec autres marchandises) -.•--.-

General stores wi thout groceries—Magasins généraux sans épiceries 

G E N E B A L M E B C H A N D I S E G B O U P -
D I S E S G Ê N É B A L E S 

G B O U P E D E S M A B C H A N -

Depar tmen t stores and var ie ty , 6-and-lO, to-a-dollar stores—Magasins à 
rayons e t bazars , magasins de 5 et 10 cents, jusqu 'à $1.00 

D r y goods stores—Magasins de marchandises sèches 
General merchandise stores—Magasins de marchandises générales 

A U T O M O T I V E G B O U P - G B O U P E D E L ' A U T O M O B I L E 

Motor vehicle dealers—Distr ibuteurs de véhicules automobiles— 
Automobile dealers—Marchands d 'automobi les 

.Automobi le dealers wi th farm implements—Distr ibuteurs d ' au tomo
biles e t d ' instruments ara to i res 

Used car es tabl ishments—EtabUssements d 'automobiles usagés 
Accessories, t i res and batteries—Accessoires (auto), pneus e t batteries—;-

Accessories, t i res and batteries—Accessoires (auto), pneus e t ba t t e r i e s . . 
T i re shops—Boutiques de pneus 

Filling stat ions-^Stat ions d'essence— 
Filling stat ions—Stations d'essence 
Filling stat ions wi th t i res and accessories—Stations d'essence avec pneus 

•_ et accessoires 
Filling stat ions wi th o the r merchandise—Stat ions d'essence avec au t re 

marchandise 
Garages 

4,432 

100-00 

1,816 

36 

7 
229 

3 
189 

8 

134 
79 

706 

607 

451 

100 

6 

68 

60 

70 
136 

81,322 

100-00 

14,932 

134 

6 
970 

• 7 

546 
120 

7,144 

3,495 
1,606 

778 
146 

49 
22 

12,236 

io,9a'> 

1,244 
87 

18,680 

17,016 
1,119 

544 

U,698 

8,642 

279 
50 

63 
68 

183 

1,008 

298 
1,108 

2,187 

49-34 

1,147 

25 

7 
167 

3 
170 

4 
667 

25 

216 

181 

25 

221 

3,782 

4-48 

1,792 

40 

6 
219 

7 
276 

10 
1,034 

67 
24 

73 
20 

3 
12 

456 

370 

86 
1 

47 

6 
42 

437 

13 

68 

49 

102 
179-

. _ (•) Included in group to ta l s m a y be figures for classifications which cannot be shown separate ly wi thout disclosing 
individual opérations. 

(2) In some instances only t he net sales for a group of s tores were reported instead of t h e volume ot business tor each 
unit. T h e figures for. such es tabl ishments h â v e not been included in th i s t ab le . 
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Tableau S.—NOUVEAU-BRUNSWICK—Commerce de détail, 1930, par le.clilffl-e d'affaires 
MAGASINS GROUPÉS SELON LE MONTANT DES VENTES ANNUELLES, PAR GENRES DE COMMERCE 

lUn (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en mill iers de dollars) 

$6.000-
$9.999 

Num
ber of 
stores 

660 

14-80 

244 

9 

30 

9 
1 

146 

14 
18 

13 
3 

1 

146 

121 

26 

20 

7 
13 

52 

4 

1 

2 

6 

8 

5 
25 

Net 
sales 

4,689 

5-44 

1,707 

61 

214 

69 
9 

997 

112 
131 

83 
22 

10 

1,004 

827 

178 

156 

61 
95 

372 

37 

8 

13 

40 

S7 

33 
176 

$10.000-
$19.999 

Nom
bre de 
maga

sins 

674 

15-21 

203 

1 

22 

6 
2 

106 

26 
26 

12 
2 

1 

158 

140 

16 
2 

20 

3 
,14 

3 

49 

7 

3 
1 

-

1 

16 

2 
19 

Ventes 
nettes 

9,336 

11-07 

2,735 

11 

305 

67 
29 

1,423 

339 
369 

160 
26 

17 

2,234 

1,992 

221 
21 

277 

39 
199 
40 

648 

99 

44 
12 

-
12 

209 

28 
244 1 

$20,000-
$29,099 

Num
ber ot 
stores 

323 

7-28 

106 

' 1 

9 

3 

43 

20 
9 

8 
3 

1 

66 

68 

8 

6 

1 
4 
1 

33 

13 

1 
1 

2 

1 

9 

ï 

Net 
sales 

7,789 

9-24 

2,466 

22 

197 

61 

1,015 

670 
212 

181 
77 

29 

1,601 

1,411 

100 

147 

21 
101 
25 

828 

325 

28 
25 

46. 

30 

228 

27 
122 1 

$30,000-
$49,999 

Nom
bre de 
maga
sina 

283 

6-39 

71 

-

1 

1 

29 

21 
15 

4 

-

63 

54 

7 
2 

4 

1 
3 

33 

18 

1 

1 

1 

6 

1 
5 

Ventes 
nettes 

10,886 

12 91 

2,738 

-

35 

40 

1,103 

860 
552 

147 

-

2,383 

2,070 

248 
65 

150 

39 
111 

1,317 

708 

47 

47 

34 

240 

33 
208 

$60,000-
$99,999 

Num
ber of 
stores 

201 

4-64 

36 

-
-

1 
1 

14 

16 
2 

2 

-

49 

46 

3 

4 

1 
1 
2 

35 

27 

2 

_ 
-
4 

I 
1 

Net 
sales 

13,636 

1617 

2,439 

-

-

53 
73 

960 

1,105 
114 

134 

-

3,262 

(x) 

(x) 

286 

99 
66 

131 

2,486 

1,967 

165 

_ 
-

227 

75 
. 60 

$100,000-
$199,999 

Nom
bre de 
maga
sins 

66 

1-47 

9 

-

--

6 

3 
1 

_ 

-

7 

6 

1 

10 

6 
2 
3 

20 

19 

. 
-

-
-

ï 

Ventes 
nettes 

8,450 

10-02 

1,057 

-

-

612 

341 
105 

: 

-

(x) 

( X ) 

(x) 

1,289 

685 
255 
349 

2,816 

2,696 

_ 
-

-
-

119 1 

$200,000 
or over-
ou plus 

Num
ber of 
stores 

39 

0-88 

-

-

-

-

-

-

1 

1 

-

9 

' 8 
1 

8 

8 

_ 

: 
-
-

_ 

Net 
sales 

25,865 

30-67 

_ 
-

-

-

-

-

-

( X ) 

( X ) 

-

16,328 

16,067 
261 

2,797 

2,797 

1 

2 

3 

4 

5 
6 

7 
8 
9 

10 

11 
12 

13 
14 

15 
16 

17 

18 

19 
20 

21 

22 
23 
24 

25 

26 

27 
28 

29 
30 

31 

32 

33 
34 

(') Dans les totaux de poupe se trouvent parfois des chiffres dont la classification ne peut être montrée afin de ne pas 
dévoiler des opérations individuelles. 
V J ' ' 5""?? ÇSft'ùns •îas. les déclarations relatives à un groupe de magasins ne comprennent que les ventes nettes au Ueu du 

chiffre d affaires de chaque unité. Les données sur ces étabUssements ne sont pas comprises dans ce tableau. 
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Table 5.—NEW BRUNSWICK—Retail Mercliandise Trade, 1930, by Size of Business—Con. 
STORES GBOUPED ACCORDING TO AMOUNT OF ANNUAL SALES, BY KINDS OF BUSINESS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Kind of business—Genre de commerce 

TOTALSC) 

Number 
of 

stores 
Net 
sales 

Less than $6,000 

Moins de $6,000 

Nombre 
de 

magasins 
Ventes 
nettes 

APPABEL GBOUP-GBOUPE DU VÊTEMENT 

Men's and boys' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie (hom
mes et garçons)— 

Men's and boys' clothing stores—Magasins de vêtements pour hommes 
et garçons 

Men's furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes) 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de vêtements 

et Ungerie (hommes et garçons) 
Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille ._ 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires— 

Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes.. 
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets et Ungerie 
MilUnery stores—Magasins de modes -.----• 

Other apparel stores—Autres magasins de vêtement et lingerie— 
Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et vêtement 

sur mesure ; 
Dressmakers and ladies' tailors—Couturières et tailleurs pour femmes-. 
Furriers-fur shops—Fourreurs .' 

Shoe stores (men's, women's and children's)—Magasins de chaussures pour 
hommes, femmes et enfants 

13 BUILDING MATEBIALS GBOUP—GEOUPE DES MATÊBIAUX 
DE CONSTBUCTION 

Hardware stores—Quincailleries _-
Lumber and building material dealers—Marchands de bois et de matériaux 

de construction— 
Lumber and building materials—Cours de bois d'œuvre et matériaux 

de construction 
Lumber and building materials, coal and wood—Bois d'œuvre, maté* 

riaux de construction, charbon et bois de chauffage 
Other building materials—Autres matériaux de construction...._ 

Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios).. 
Heating and plumbing shops—Boutiques de plomberie et chaufferie— ^ 

Heating appUances and oil burners—^Appareils de chauffage et brûleurs 
à l'huile .- -

Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et chaufferie 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres 

FUBNITUBE AND HOUSEHOLD GBOUP-GBOUPE DES MEU
BLES ET ABTICLES DE MÉNAGE 

Furniture stores—Magasins de meubles 
Household appUance stores—Magasins d'appareils de ménage— 

Household appUance stores—Magasins d'appareils de ménage—.— 
Household appUance stores (owned by utiUty companies)—Magasins 

d'appareils de ménage (appartenant à des compagnies d'utiUté 
publique) ._ , -

Other home furnishings and appUance stores—^Autres magasins d'appareils 
et de fournitures de maison— 

China, glassware, crockery, etc.—Vaisselle, verrerie, faïence, e tc . . . 
Stoves and ranges—Magasins de poêles et cuisinières 

Radio and music stores—Magasins de radio et de musique— 
Radio specialty stores—Magasins faisant une spécialité des radios 
Radio and electrical shops (including réfrigération)—Magasins de radio 

et appareils électriques (y compris réfrigération) ._ 
Radio and music stores (including réfrigération)—Magasins de radio et 

de musique (y compris réfrigération) -. 

BESTAUBANTS, CAFETEBIAS AND EATING PLACES—BES
TAUBANTS, CAFÉTÉBIAS ET SALLES À MANGEB 

Restaurants, cafétérias and lunch rooms—Restaurants, catétérias et salles 
à manger— 

Cafés (including confectionery)—Catés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à goûter _ 
Restaurants (table service)—Restaurants (avec service de table) 

Other eating places—^Autres places où l'on mange— 
Cates with groceries—Cafés avec épiceries 
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Buffets et restau

rants (10 sièges et moins) — 
Refreshment booths and soft drink stands—Pavillons de rafraîchisse

ments et kiosques à liqueurs douces 
Tea rooms and light lunches—Thés et repas légers 

307 

116 

47 

6 

3 

11 

8 

174 

6,373 

84 
169 

1,216 
2,291 

13 
190 

391 
93 

131 

880 

3,369 

1,653 

831 

324 
159 

41 
273 
178 

2,592 

1,640 

78 

207 

60 
33 

35 

175 

260 

1,204 

268 
172 
560 

17 

144 

16 
28 

220 

15 
15 

16 
6 

85 

67 
2 
6 

4 
15 

19 
4 

33 

1 

198 

34 
16 
67 

44 

16 
21 
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Talileau 5.—NOUVEAU-BBttNSWICK — Commerce de détail, 1930, par le chiOlre d'affaires—Suite 

MAGASINS GROUPÉS SELON LE MONTANT DES VENTES ANNUELLES, PAR GENRES DE COMMERCE 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

$6,000-
$9,999 

Num
ber of 
stores 

44 

3 
3 

4 
3 

6 
1 
4 

9 
1 
1 

10 

10 

7 

1 

2 

1 
6 
2 

13 

8 

1 

-

1 

-
2 

-

35 

6 
3 

17 

3 

6 

1 

Net 
sales 

296 

18 
22 

31 
19 

31 
6 

27 

63 
6 
6 

68 

137 

61 

10 

16 

6 
42 
13 

95 

61 

6 

-

6 

-
14 

-

233 

39 
21 

117 

17 

32 

• 7 

$10,000-
$19,990 

Nom
bre de 
maga

sins 

66 

4 
6 

11 
12 

10 

4 

5 
2 

11 

23 

14 

1 

1 

4 
.3 

25 

6 

2 

3 

3 
2 

2 

3 

2 

29 

6 
4 

16 

-
5 

_ 

Ventes 
nettes 

923 

65 
82 

157 
170 

120 

66 

77 
. 24 

158 

328 

207 

(x) 

( X ) 

63 
(X) 

357 

84 

27 

36 

41 
30 

34 

(x) 

( X ) 

390 

70 
52 

201 

-
67 

-

$20,000-
$29,999 

Num
ber of 
stores 

26 

1 

10 
4 

3 

1 

3 

1 

2 

14 

7 

1 

-

1 
4 
1 

9 

2 

2 

-

_ 
-
1 

3 

C 

3 
2 
1 

-
-

-

Net 
sales 

589 

23 

233 
92 

66 

22' 

76 

22 

66 

344 

163 

26 

-

30 
103 
28 

218 

49 

46 

-

_, 
-

22 

74 

164 

76 
61 
27 

-
-

-

$30,000-
$49,999 

Nom
bre de 
maga

sins 

46 

1 

11 
14 

9 

- • 

1 

1 

9 

12 

6 

3 

11 

-

4 

_ 
-
-
-

5 

1 
4 

-
-

-

Ventes 
nettes 

1,762 

36 

398 
522 

365 

-

43 

48 

351 

464 

196 

101 

(X) 
(x) 

46 
(x) 

464 

298 

-

166 

_ 
-
-
-

179 

31 
148 

-
-

: 

$50,000-
$99,999 

Num
ber of 
stores 

27 

-

6 
12 

2 

-

1 
1 
1 

4 

10 

4 

4 

1 

1 

9 

5 

-

-

_ 
-
1 

2 

1 

1 

-
-

. 

Net 
sales 

1,757 

-

380 
782 

167 

-

77 
61 
60 

240 

- 738 

(x) 

( X ) 

( X ) 

( X ) 

611 

330 

-

-

-

-
( X ) 

( X ) 

60 

60 

-
-

-

$100,000-
$199,999 

Nom
bre de 
maga
sins 

2 

-

1 

1 

-

-

-

3 

3 

-
-

-

2 

2 

-

-

-

. -
-
-

-

-

-
-

-

Ventes 
nettes 

276 

-

141 

136 

-

-

. -

397 

397 

-
-

-

(x) 

(x) 

-

-

-

-
-
-

• 

-

-
-

-

$200,000 
or over-
ou plus 

Num
ber of 
stores 

2 

-

2 

-
-

-

-

3 

1 

1 

1 

-

2 

2 

-

-

_' 
-
-
-

- • 

-

-

. 

Net 
sales 

651 

-

661 

-
-

-

-

894 

( X ) 

( X ) 

( X ) 

-

( X ) 

(x) 

-

-

_ 
-
-
-

-

-

-
-

-

1 

2 
3 

4 
5 

6 
7 
8 

9 
10 
11 

12 

13 

14 

15 

16 
17 

18 
19 
20 

21 

22 

23 

24 

25 
26 

27 

28 

20 

30 

31 
32 
33 

34 

36 

37 
36 

11993—20 
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Tabie S.—NEW BRUNSWICK—Retail Mercliandise Trade, 1930, by Size of Business—Con. 

STORES GROUPED ACCORDING TO AMOUNT OP ANNUAL SALES, BY KINDS OF BUSINESS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totalsj 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Kind of business—Genre de commerce 

T0TALS(2) 

Number 
of 

stores 
Net 
sales 

Less than $5,000 

Moins de $5,000 

Nombre 
do 

magasins 
• Ventes 
nettes 

OTHEB BETAIL STOBES-AUTBES MAGASINS DE DÉTAIL.... 

Farm implements—Instruments aratoires— 
Farm implement dealers—Marchands d'instruments aratoires 
Farm implement agents—Agents de machines agricoles 

Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers— 
Feed stores (Hour, feed, grain, fertilizer)—Magasins de provende (farine, 

grain, engrais, etc.) f. 
Farmers' supply stores—Magasins de fournitures pour fermiers 
Feed and coal stores—^Magasins de provende et de charbon 
Harness shops—Selleries 

Book stores—Librairies 
Coal and wood yards—ice dealers—Cours à charbon et bois—marchands de 

glace— 
Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon et bois (compre

nant glace) 
Ice dealers—Marchands de glace 

Drug stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes 
Gifts, novelties, toys, caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras— 

Art and gift shops—Magasins de bibelots et objets d'art 
Caméras and photographie stores—Magasins de caméras et fournitures 

de photographies 
Novelty and souvenir shops—Boutiques de nouveautés et souvenirs.. 

Jowellery stores—Bijouteries 
Music stores (without radio)—Magasins de musique (sans radios) 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie— 

News dealers (tobacco and confectionery)—Magasins de journaux (tabac 
et confiserie) 

News dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (pape
terie et curiosités)..._ 

Office, school and store suppUes and equipment dealers—Marchands d'outil
lage de bureau, d'école et de magasin— 

Office, store and school furniture, equipment and supplies—Fournitures 
et outillage de bureau, école et magasin 

Office and store mechanical appliances—Appareils mécaniques de bureau 
et de magasin 

Typewriter dealers-^Magasins de dactylographes 
Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac— 

Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de tabac (dans les 
hôtels, etc.) 

Tobacco stores with news-stands—Magasins de tabac avec rayon de 
journaux -

Tobacco stores—Magasins de tabac 
Tobacco stores with foods—Magasins de tabac, avec aliments _. 

Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (combi
nées) 

SECONDHAND GBOUP-GBOUPE DE LA MABCHANDISE DE 
SECONDE MAIN 

648 

7 
161 

63 
9 

115 
17 

30 

13,159 

125 
103 

414 
68 

210 
68 

351 

2,426 
107 

•2,331 
202 

57 

11 
503 

12 

207 

91 
67 
34 

30 

319 
139 
120 

87 

314 

1 
146 

499 

4 
118 

4 
26 

27 
11 
24 
15 

11 
26 
7 

11 
3 

20 

10 
5 

11 

143 

34 
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Tableau 5.—NOUVEAU-BRUNSWICK-Commerce de détail, 1930, par le ciiiffre d'affaires—Fin 
MAGASINS GROUPÉS SELON LE MONTANT DES VENTES ANNUELLES, PAR GENRES DE COMMERCE 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas.dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 

inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

$6,000-
$9,999 

Num
bor of 
s tores 

83 

3 
3 

1 

4 
4 

8 
2 

20 
4 

-

9 
1 

1 

3 

_ 
2 
2 
2 

2 

2 

2 

8 

4 

N e t 
sales 

563 

18 
21 

0 

26 
29 

60 
12 

147 
22 

-

68 
6 

• 10 

22 

_ 
15 
13 
13 

11 

16 

16 

46 

27 

$10,000-
$19,999 

N o m 
bre de 
maga

sins 

99 

2 
2 

4 
1 

1 
3 

6 
1 

42 
6 

1 

S 

1 

2 

3 

3 
1 

-
3 
4 

6 

i 

Ventes 
net tes 

1,417 

(x) 
24 

(X) 
11 

18 
38 

85 
15 

689 
(x) 

20 

105 

15 

30 

48 

43 
17 

-
46 
64 

82 

26 

$20,000-
$29,999 

N u m 
ber of 
stores 

58 

-

4 
1 

1 

4 

30 
1 

1 

4 

1 

-

1 

-

-
5 
3 

2 

-

N e t 
sales 

1,444 

-

92 
23 

26 

97 

733 
27 

30 

102 

27 

-

28 

: 

-
139 
69 

52 

-

$30,000-
$49,999 

Nom
bre de 
maga

sins 

38 

-

2 
1 
1 

2 

6 
2 

12 

-

2 

-
-

2 

2 

-

-

6 

-

Ventes 
net tes 

1,439 

-

82 
35 

(X) 

(X) 

231 
69 

441 

-

68 

-
-

68 

75 

-

-

249 

-

$50,000-
$99,999 

Num
ber of 
stores 

30 

1 

1 

1 

1 

10 

3 
1 

-

2 

-
-

1 

-

-
2 

1 

6 

-

N e t 
sales 

2,007 

( X ) 

(x) 

(X) 

( x ) ' 

(x) 

(x) 
(X) 

r 

134 

-
-

63 

i 
-

108 

03 

416 

$100,000-
$199,999 

N o m 
bre de 
maga

sins 

12 

-

1 

1 

1 

3 

-

-

-
-

_ 

: 

-
-

6 

-

Ventes 
net tes 

1,527 

-

( X ) 

(X) 

(x) 

409 

-

_ 

-
-

_ 

-

-

: 
804 

-

$200,000 
or o v e r -
ou plus 

N u m 
ber ot 
s tores 

14 

-

-

-

2 

-

_ 

-
-

_ 

-

-

-

11 

-

N e t 
sales 

4,263 

-

-

-

( X ) -

(x) 

-

_ 

-
-

-

-

-
-

3,208 

-

1 

2 
3 

4 
6 
6 
7 
8 

9 
10 
11 
12 

13 

14 
16 
16 

17 

18 

19 

20 
21 
22 

23 

24 
25 
26 

27 

28 

11903—20} 
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Table 6.—NEW BRUNSWICK—Bétail Merchandise Trade, 1930, Crédit Business 
NUMBER OF STORES AND AMOUNT OF SALES CLASSIFIED ACCORDING TO DEGREE OF CRÉDIT FOR SELECTED 

KINDS OP BUSINESS 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Kind ot business—Genre de commerce 

Total stores 
reporting 

faisant rapport 

Num
ber of 
stores 

Net 
sales 

AU cash 

Pas de crédit 

Nom
bre de 
maga
sins 

Ventes 
nettes 

1-10 per cent 

Num
ber of 
stores 

Net 
sales 

Total, Ali Stores Beportiiig(i)—Total, tous magasins faisant 
rapport(')— 

Number of stores—Nombre de magasins 
Per cent of total stores—l'ourcentage du nombre de magasins.. 
Amount of net sales—Montant des ventes nettes 
Per cent of total sales—Pourcentage des ventes totales 

FOOD GBOUP-GBOUPE DE L'ALIMENTATION— 
Bakeries and bakery products—Boulangeries et produits de la 

boulangerie 
Confectionery stores—Confiseries 
ï'ruit and vegetable_stores—Fruits et légumes 
Grocery stores (without méat)—^Epiceries (sans rayon de 

viandes) _. 
Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandes). 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries 
Méat markets—Boucheries 
Fish markets—Poissonneries 
Coffee, tea, spices^Magasins de café, thé et épices 

COUNTBY GENEBAL STOBES-MAGASINS GÊNÉ-
BAUX DE CAMPAGNE— 
General stores (groceries with dry goods and apparel)—Maga

sins généraux (épiceries, nouveautés et vêtement) 
General stores (groceries with other merchandise)—Magasins 

généraux (épiceries avec autres marchandises) 

GENEBAL MEBCHANDISE GBOUP-GBOUPE DES 
MABCHANDISES GENEBALES— 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches 
General merchandise stores with food departments—Magasins 

de marchandises générales avec rayons de produits alimen
taires 

AUTOMOTIVE GBOUP-GBOUPE DE L'AUTOMOBILE-
Automobile dealers—Marchands d'automobiles 
FiUing stations—Stations d'essence 
FilUng stations with tires and accessories—Stations d'essence 

avec pneus et accessoires 
FilUng stations with other merchandise—Stations d'essence 

avec autre marchandise 
Garages 

APPABEL GBOUP-GBOUPE DU VÊTEMENT— 
Men's furnishings stores—Magasins de Ungerie (hommes) 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de 

vêtements et lingerie (hommes et garçons) 
Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women's ready-to-wear atores—Magasins de confection pour 

femmes 
Millinery stores—Magasins de modes 
Custom tailors and made-to-measure clothing—TaiUeurs et 

vêtement sur mesure 
Furriers—fur shops—Fourreurs -. 
Shoe 'stores (men's. women's and children's)—Magasins de 

chaussures pour hommes, femmes et enfants 

BUILDING MATEBIALS GBOUP-GBOUPE DES MATÉ 
BIAUX DE CONSTBUCTION— 

Hardware stores—Quincailleries 
Lumber and building materials—Cours de bois d'œuvre et 

matériaux de construction 
. Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien 

(sans radios) 
Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et 

_ chaufferie 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres 

2,172 
100-00 

16 
117 

4 

609 
. 68 

37 
43 
16 

362 

71 

38,719 
100 00 

613 
28-23 

629 
91 

4,103 
1,932 

734 
454 
141 
47 

7,050 

1,094 

5,519 
76 

245 

186 
414 

133 

730 
2,182 

631 
103 

192 
125 

610 

1,389 

644 

102 

103 
73 

6,342 
16-38 

240 
11-05 

13 
103 

2 

147 
6 
4 

12 
8 

61 
452 

16 

1,376 
263 
129 
38 
63 

465 

52 

177 

199 
710 

6 

248 

42 

3,376 
8-72 

6 
161 

3 

671 
195 
96 
1 

29 

460 

105 

77 

40 
10 

91 

7 
26 

44 
54 

64 
7 

10 
6 

100 

72 

C) AU stores did not report the amount ot crédit business or whether ail sales were for cash. 
those estabUshments which reported they sell entirely for cash or that they make crédit salea. 

This table includes only 
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Tableau 6.—NOUVEAIJ-BRUNSWICK—Commerce de détail, 1930, Ventes à crédit 
NOMBRE DE MAGASINS ET MONTANTS DE VENTES CLASSIFIÉS SELON LE DEGRÉ DE CRÉDIT POUR GENRES SÉLEO-

•noNNÉs DE COMMERCE 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

11-20 
pour-cent 

Nom
bre de 
maga
sins 

200 
9-21 

1 
-

39 
6 
3 
4 

^ 30 

il 

6, 

-

3 
3 

3 

4 
16 

• -2 

l 
1 

i 
2 

' 2 

-

1, 

-
1 

1 
1 

Ven
tes 

nettes 

2,993 
7-73 

1 

-
184 
97. 
18 
13 

312 

117 

163 

-

749 
34 

16 

127 
83 

48 

18 
250 

21 
7 

70 

-

6 

-
3 

l 

Proportion of Crédit Business-

21-30 
per cent 

Num
ber of 
stores 

177 
8-15 

1 
1 

-
39 
2 
1 
3 
4 
1 

44 

5 

6 

2 

6 

2 

3 
15 

-
4 
2 

2 
1 

1 

2 

1 

-

3 

Net 
sales 

2.321 
6-00 

2 
21 

-
188 
22 
2 

14 
63 
1 

653 

77 

172 

26 

282 

28 

5 
164 

-
80 
76 

40 
4 

27 

120 

16 

-

22 

31-40 
pour-cent 

Nom
bre de 
maga
sins 

174 
801 

1 

-
37 
3 
3 
4 
1 
1 

63 

g 

6 

-

7 

1 

1 
6 

-
2 
8 

1 

4 

2 

3 

-

_ 

Ven
tes 

nettes 

2.775 
7-17 

. 1 

-
184 
42 
25 
32 
11 
17 

661 

137 

96 

-

606 

3 

2 
37 

-
24 

636 

14 

45 

56 

22 

' -

-

41-50 
per cent 

Num
ber of 
stores 

240 
11-06 

-
73 
7 
7 
6 
2 

61 

g 

-

1 

10 
2 

2 

4 

I 

5 
2 

2 
3 

8 

2 

6 

1 

-

Net 
sales 

4.716 
12-18 

-
613 
62 
84 
28 

.13 

1.600 

134 

-

14 

682 
8 

67 

29 

12 

163 
364 

131 
6 

69 

10 

292 

34 

-

-Proportion de ventes à crédit 

61-60 
pour-cent 

Nom
bre de 
maga
sins. 

151 
6-95 

1 

30 
7 
8 
8 

39 

8 

-

-

10 
1 

-
1 
1 

-
2 

3 

-

1 

6 

-

1 
3 

Ven
tes 

nettes 

4.224 
1091 

73 

260 
234 
241 
176 

866 

- 296 

-

-

960 
1 

- • 

5 
10 

-
62 

' 229 

-

9 

96 

-

22 
28 

61-70 
per cent 

Num
ber of 
stores 

149 
6-86 

-
38 
11 
2 
4 

31 

8 

1 

-

4 
1 

-

2 

-
3 
2 

1 

1 

-

7 

-

1 

Net 
sales 

4.213 
10-88 

-
281 
378 
23 

121 

1.026 

92 

1 

-

754 
2 

-

6 

-
99 
44 

41 

2 

-

479 

-

1 

71-80 
pour-cent 

Nom
bre de 
maga
sins 

127 
6-85 

1 

-
34 
13 
3 
1 

31 

6 

-

-

3 

-
-

-
1 

1 

1 

-

4 

1 

1 

1 
2 

Ven
tea 

nettes 

3.544 
9-16 

4 

-
380 
346 
91 
32 

941 

66 

-

-

340 

-

-

-
14 

2 

1 

-

227 

31 

2 

17 
42 

Over 
80 per cent 

Au-dessus de 
80 pour-cent 

Num
ber of 
stores 

101 
4-65 

-
16 
8 
2 

1 

7 

1 

-

1 

10 

1 

1-

-
1 
1 

1 

4 
1 

-

1 

1 

1 

2 

Net 
sales 

4.216 
10-87 

-
165 
292 
27 

2 

176 

18 

-

66 

1.129 

12 

9 

27 
48 

12 

43 
60 

~ 

110 

407 

93 

32 

1 
2 
3 
4 

6 
6 
'/ 
8 
9 

10 
11 
12 
13 

14 

15 

16 

17 

18 
19 

20 

21 
22 

23 

24 
25 

26 
27 

28 
29 

30 

31 

32 

33 

34 
35 

(1) Comme la déclaration des ventes à crédit ou au comptant n'a pas été faite par tous les magasins, le tableau ci-dessus 
ne couvre que les établissements ayant fait telles déclarations. 
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Table 6.—NEW BKUNSWICK—Retail Merchandise Trade, 1930, Crédit Buslness-Con. 

NUMBER OP STORES AND AMOUNT OF SALES CLASSIFIED ACCORDING TO DEGREE OF CRÉDIT FOR SELECTED 
K I N D S OF B U S I N E S S 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Kind of business—Genre de commerce 

FUKNITUEE AND HOUSEHOLD GEOUP-GROUPE 
DES MEUBLES ET ARTICLES DE MÉNAGE— 

Furniture atores—Magasins de meubles 
Household appliance stores (owned by utility companies)— 

Magasins d'appareils de ménage (appartenant à des com 
pagnies d'utilité publique) 

Radio and music stores (including réfrigération) —Magasins de 
radio et de musique (y compris réfrigération) 

OTHER RETAIL STORES-AUTRES HUGASINS DE 
DÊTAIL-

Feed stores (flour, feed, grain, fertilizer)—Magasins de pro
vende (farine, grain, engrais, etc.) 

Feed and coal stores-^Magasins de provende et de charbon... 
Book stores—Librairies 
Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon et bois 

(comprenant glace) 
Druç stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes 
JeweUery stores—Bijouteries 
Music stores (without radio)—Magasina de musique (sans 

radios) 

Total stores 
reporting 

_ Magasins 
faisant rapport 

Num
ber of 
stores 

Net 
sales 

410 

149 

223 

170 
210 
297 

1.775 
1,658 

166 
332 

12 

AU cash 

Pas de crédit 

Nom
bre de 
maga-
. sins 

Ventes 
nettes 

32 

2 

7 
632 

3 
62 

1-10 per cent 

Num
ber of 
stores 

Net 
sales 

48^ 

35 

40 
490 
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Tableau 6.—NOUVEAU-BRUNSWICK—Commerce de détail, 1930, Ventes a crédit—Fin 

NOMBUE DE MAOASiNa ET MONTANTS DE VENTES CLASSIFIÉS SELON LE DEGRÉ DE CRÉDIT POUR GENRES SÉLEC
TIONNÉS DE COMMERCE 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

Proportion of Crédit Business—Proportion de ventes à crédit 

11-20 
pour-cent 

Nom
bre de 
maga
sins 

1 

1 

3 
17 

4 

Ven
tes 

nettes 

4 

9 

117 
274 

2 
28 

21-30 
per cent 

Num
ber of 
stores 

1 

2 
10 
2 
3 

1 

Net 
sales 

36 

17 
163 
16 
45 

2 

31-40 
pour-cent 

Nom
bre de 
maga
sins 

1 

2 
1 
1 

1 

Ven
tes 

nettes 

12 

35 
10 
12 

6 

41-50 
per cent 

Num
ber of 
stores 

2 

1 
1 

1 

1 

Net 
sales 

21 

47 
4 

7 

74 

51-60 
pour-cent 

Nom
bre de 
maga
sins 

2 

1 

2 

3 

2 
1 

1 

Ven
tes 

nettes 

10 

20 

171 

189 

34 
• 61 

5 

61-70 
per cent 

Num
ber of 
stores 

4 

3 

1 
1 
1 

2 
1 
2 

Net 
sales 

140 

120 

67 
40 
43 

47 
24 
80 

71 -80 
pour-cent 

Nom
bre de 
raaga-
'sins 

2 

1 
' 2 

3 

_2 

Ven
tes 

nettes 

92 

25 
165 

624 

19 

Over 
80 per cent 

Au-dessus de 
80 pour-cent 

Num
ber of 
stores 

3 

2 

2 

8 
2 

Net 
sales 

133 

85 

83 

727 
35 

1 

2 

3 

4 
6 
6 

7 
8 
g 

10 

u 
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Table 7.—NEW BEUNSWICK—Crédit Business, by Types of Opération 
Tableau 7.—NOUVEAU-BKUNSWICK—Ventes à crédit, par types d'opération 

Type of opération—Type d'opération 

Single store independents—Magasins indivi-

Single stores (in voluntary chains)—Maga-

Two-store multiples—Multiples de deux ma-

Three-etore multiples—Multiples de trois ma-

Local chains (4 stores and over) (i)—Chaînes 

Provincial chains (')—Chaînes provinciales(') 
Direct selling (house to house)^IJolportage 

Industrial stores (owned by manufacturers)— 
Magasins industriels (appartenant aux manu-

Producer-retailers of milk—Producteur-dé-

Number 
of stores 
reporting 

crédit 
sales 

Nombre de 
magasins 
déclarant 
des ventes 

à crédit 

1,373 

78 

67 

23 

10 
17 

11 

4 

3 

Total net 
sales of 

such stores 

Chiffre net 
des ventes 
effectuées 

par ces 
magasins 

$ 
25,733,000 

1,742,900 

3,080.500 

1,497,500 

629,400 
1,736,800 

39,100 

276,300 

7,800 

Net crédit 
sales of 

such stores 

Chiffre net 
des ventes 

à crédit 
effectuées 

par ces 
magasins 

S 

12,788,600 

873,500 

1,585.200 

753,800 

66,200 
1,023,200 

19.800 

162,100 

5,600 

Ratio of crédit 
sales to total 
sales in stores 

reporting 
crédit sales 

Happort des 
ventes à crédit 
aux ventea glo
bales effectuées 
par les magasins 

déclarant des 
ventes à crédit 

49-7 

50-1 

51-5 

50-3 

10-5 
58-9 

60-6 

68-7 

71-8 

Instalment sales 
of stores report
ing instalments 
(included also in 

crédit sales) 

Ventes à tempé
rament effectuées 
par les magasins 

en déclarant 
(comprises égale-

ment avec Tes 
ventes à crédit) 

$ 
1,738.000 

616.000 

330,900 

3,500 
285.100 

C) See note in "Description of Tables"-"Crédit Business bj; Types of Opération". 
(I) Voir renvoi à "Description des tableaux"—"Ventes à crédit, par types d'opération" 

Table 8.—NEW BBUNSWICK—Bepair and Service Becelpts Reported by Alercbandislng 
Establishments, 1930 

Tableau 8.—NOUVEAU-BBUNSWICK—Recettes provenant de réparations et de services 
telles que déclarées par les établissements, 1930 

Subsidiary Keceipts 
and 

Kind of Business Reporting (*) 

Total repair and service receipts reported 

Cleaning, pressing and repairing— 
Custom tailors and made-to-measure clothing 

Barber shops— 

AJI other retail stores 
General automobile repair services— 

Tire service and repairs— 

Washing and polishing— 

Boot and shoe repairs— 

AH other retail stores 
Radio and electrical repairs— 

Radio and music stores (including réfrigération).... 

Watch and jewellery repairs— 

Service on business machines and household appliances 

Office and store mechanical appliances and type-

(ï) The first heading in each group shows the nature 
of the services rendered; the indented headings in
dicate the kind of business establishments in which 
thèse services are performed. 

Receipts 

Recettes 

S 
910,500 

10,600 
2,900 

6,100 
14,100 

416,600 
238,400 

5,200 

7,200 
7.700 

200 

20,100 

7.900 
2,000 

8.800 

1.900 

60,100 
500 

2,600 

14,100 
1,500 

82,000 

Recettes subsidiaires 
et 

Genre de commerce fournissant des déclarations (') 

Total des recettes déclarées en paiement de répara
tions et services. 

Nettoyage, pressage et réparage— 
Tailleurs et vêtement sur mesure. 
Tous autres magasins de détail. 

Boutiques de barbier— 
Magasins et comptoirs de tabac. 
Tous autres magasins de détail. 

Réparation générale d'auto— 

Garages. 
Tous autres magasins de détail. 

Service et réparation de pneus— 
Boutiques de pneus. 

Tous autres magasins de détail. 
Lavage et polissage— 

Réparation de chaussures— 
Magasins de chaussures. 
Tous autres magasins de détail. 

Réparation de radio et appareils électriques— 
Magasins de radio et de musique (y compris réfrigé

ration). 
Tous autres magasins de détail. 
Réparation do montres et bijoux— 

Bijouteries. 
Tous autres magasins de détail. 

Service de machines de bureau et appareils de ménage— 
Magasins d'appareils de ménage. 
Appareils mécaniques de bureau et de magasin et 

magasins de dactylographes. 
Tous autres magasins de détail. 

(}) Lie premier en-tête de chaque groupe montre la nature 
du service; les en-têtes en retrait indique l'espèce 
d'établissement dans lequel sont rendus ces services. 
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Table 9.—NEW BRUNSWICK—Wholesale Sales by Retail Merchandise Establishments and 
Bétail Sales by Wholesale Establishments, 1930 

Tableau 9.—NOUVEAU-BBUNSWICK—Ventes de gros effectuées par les étabUssements de 
détail et ventes de détail effectuées par les établissements de gros, 1930 

Retail Merchandise Establishments 

Etablissements de ventes au détail 

Kind of business—Genre de commerce 

Total 

Grocery stores {without méat)—^Epiceries 
(sans rayon de viandes) 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec 
rayon de viandes) 

Dairy products dealers—Marchands de pro
duits laitiers 

Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes. 
Country gênerai stores—Magasins généraux de 

campagne 
Automobile dealers—Distributeurs d'auto

mobiles 
Electrical shops (without radio)—Boutiques 

d'électricien (sans radios) 

Hardware stores—Quincailleries 
Feed stores—Magasins de pro vende 
Drug stores—Pharmacies 

Tobacco stores and stands—Magasins et comp
toirs de tabac 

Not otherwise specified—Divers 

Sales to 
other 

retailers 

Ventes à 
d'autres 

détaillants 

S 179,200 

2,900 

11,000 
35,600 

59,800 

183,600 

23,300 

47,600 
2,600 
6,600 

42,300 

64,100 

Sales to 
ultimate 

consumera 

Ventes 
aux con

sommateurs 

$1,047,300 

44,500 

42,500 
99,100 

54,600 

20,000 

18,200 
41,400 

427,500 
38,600 
36,300 

-
224,600 

Wholesale Establishments 

Etablissements de gros 

Kind of business—Genre de commerce 

Total. 

Groceries and food specialties—Epiceries et 
spécialités alimentaires. 

Dairy and poultry products—Produits laitiers 
et œufs. 

Fruits and vegetables—Fruits et légumes. 

General merchandise—Marchandise générale. 
Automotive equipment and radio—Equipement 

automoteur et radios. 
Electrical goods and equipment—Appareils et 

accessoires électriques. 
Refrigerators (electric)—Glacières (électriques). 
Hardware—Quincaillerie. 
Hay, grain and feed—Foin, grain et provende. 
Drugs and drug sundries—Drogues et fournitures 

pharmaceutiques. 

Not otherwise specified—Divers. 

Table 10.—NEW BRUNSWICK—Bétail Merchandise Trade, 1930, by Forms of Organization 
Tableau 10.—NOUVEAU-BKUNSWICK—Commerce de détail, 1930, par constitution des 

EtabUssements 

Total 

Individual proprietorships—Particuliers. 
Partnerships—Sociétés en nom collectif.. 
Corporations—Compagnies incorporées.. 
Co-operative associations—Coopératives 
Other forms—Autres 

Number 
of stores 

Nombre-
de ma
gasins 

4,431 

3,731 
239 
448 
15 
1 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

1,516 

1,921 
299 

2,267 
20 

Female 

Femmes 

2,338 

864 
106 

1,356 
11 
1 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

$ 6,224,300 

1,938,600 
336,200 

3,903,100 
45,600 

800 

Total 

Total 
des 

ventes 

S 81,371,900 

32,284,000 
6,532,700 

45,663,000 
890,700 

1,500 

Table 11.—NEW BRUNSWICK—Capital Invested In Retail Merchandise Trade, 1930 
Tableau 11.—NOUVE.4U-BBUNSWICK—Capital engagé dans le commerce de détail, 1930 

Group—Groupe 

Total.. 

Food group—Groupe de l'alimentation 
Country gênerai stores—Magasins généraux de campagne 
General merchandise group—Groupe des marchandises générales 
Automotive group—Groupe de l'automobile 
Apparel group—Groupe du vêtement 
Building materials group—Groupe des matériaux de construction 
Furnituro and household group—Groupe des meubles et articles de 

Restaurants, cateterias and eating places—Restaurants, cafétérias et 
salles à manger 

Other retail stores-Autres magasins de détail 
Secondhand group—Groupe de la marchandise de seconde main 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de ma
gasins 

1,134 

1,818 
706 
gs 

451 
307 
116 

87 

174 
648 
30 

Total 
sales 

Total des 
ventes 

( 
81,371,900 
14,982,500 
12,236,200 
18,679,900 
11,697,800 
6,373,300 
3,359,000 

2,592,300 

1,204,300 
13,159,400 

87,200 

Stocks on 
hand, end 

of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 

fin de 
l'année 

(prix coûtant) 

S 
11,806,700 

1,416,000 
. 3,570,300 

2,671,000 
951,400 

2,109,700 
1,075,000 

687,000 

33,500 
2,267,400 

25,400 

Capital 
invested 
(including 

stocks 
on hand) 

Capital 
engagé 
(inclus 

stocks en 
magasin) 

i 
35,381,900 

4,867,600 
7,910,200 
6,020,300 
4,315,000 
3,326,900 
2,079,000 

1,781,800 

440,500 
5,688,200 

46,400 
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Table 12.—NEW BBUNSWICK—Summary of Retail Merchandise Trade, 1930, by Counties 
and Incorporated Places of 1,000 Population or Over 

Counties and incorporated places 
•of 1,000 population or over 

Comtés et endroits incorporés, 
de 1,000 âmes ou plus 

TOTAL, NEW BRUNSWICK-TO-
TAL, NOUVEAU-BRUNSWICK... 

Albert. 

Cwleton 
Woodstock 
Remainder of county. 
Autres 

Charlotte 
Milltown 
St. Andrews 
St. George 
St. Stephen 
Remainder of county.. 
Autres 

Gloucester 
Bathurst 
Remainder of county. 
Autres 

Kent. 

Klngs 
Sussex 
Remainder of county. 
Autres 

Madawaska 
Edmundston 
Remainder of county. 
Autres 

Northumberland 
Chatham 
Newcastle 
Remainder of county. 
Autres 

Queens. 

Bestlgouche 
Campbellton 
Dalhousie 
Remainder of county. 
Autres 

St. John 
Saint John 
Remainder of county. 
Autres 

Simbiiry., 

Popula
tion 

(1931) 

Victoria 
Grand Falls 
Remainder of county. 
Autres 

408,219 

5,679 

20,796 
3,259 

17,537 

21,337 
1,735 
1,207 
1,087 
3,437 

13,871 

11,911 
3,300 

38,614 

23,178 

19,807 
2,262 

17,555 

21,527 
6,430 

18,097 

31,121 
4,017 
3,383 

26,724 

11,219 

29,859 
6,505 
3,974 

19,380 

61,613 
47,514 
14,099 

6,999 

11,907 
1,556 

13,361 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

1,131 

62 

207 
93 

114 

19 
27 
27 
93 

114 

316 
73 

243 

213 

201 
60 

141 

211 
108 
136 

337 
88 
52 

197 

130 

317 
124 
66 

137 

822 
117 

17 

115 
46 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

1,516 

29 

223 
159 
64 

191 
5 

27 
16 

116 
28 

119 
68 

71 

133 
83 
60 

130 
88 
42 

219 
97 
60 

16 

216 
160 
50 
36 

1,550 
1,465 

85 

Female 

Femmes 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

2,338 6,221,300 

20 

17 

846 
17 

31,000 

248,500 
179,500 
69,000 

230,900 
0,200 

30,300 
20,900 

144,600 
28,900 

117,100 
101,400 
46,000 

72,000 

118,200 
99,100 
49,100 

111,900 
99,000 
42,900 

239,100 
84,700 
85,600 
69,200 

16,200 

311,300 
203,600 
75,800 
31,900 

2,226,100 
2,160,100 

66,300 

2,700 

116,600 
55,300 
61,300 

Net 

Ventes 
nettes 

(1930) 

81,371,900 

625,600 

3,891,800 
2,333,900 
1,557,900 

1,091,900 
155,700 
445,600 
419,400 

2,282,300 
788,900 

3,017,700 
1,629,600 
1,388,100 

1,347,100 

2,589,100 
1,312,800 
1,276,300 

2,689,100 
1,625,100 
1,064,000 

3,904,200 
1,206,900 
1,165,000 
1,633,300 

1,306,200 

5,610,500 
2,989,600 
1,496,800 
1,124,200 

22,351,700 
21,435,100 

916,600 

231,000 

2,130,700 
846,000 

1,284,700 

Stocks 
on hand, 

end ot year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin 
à la fin 

de l'annêo 
(prix 

coûtant) 

11,806,700 

157,500 

812,800 
489,600 
353,300 

757,900 
17,900 
91,100 
86,400 

388,900 
173,600 

818,800 
378,000 
470,800 

369,600 

180,200 
220,800 
259,400 

721,700 
356,400 
366,300 

1,119,700 
415,600 
312,600 
421,700 

391,900 

1,071,700 
568,200 
226,200 
278,300 

3,343,900 
3,233,700 

110,200 

47,900 

165,300 
208,100 
257,200 
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Tableau 12.—NOUVEAU-BRUNSWICK—Résumé du commerce de détail, 1930, par comtés 
et endroits incorporés de 1,000 âmes ou plus—Fin 

Counties and incorporated places 
of 1,000 population or over 

Comtés et endroits incorporés, 
do 1,000 â.mes ou plus 

Westmorland 
Moncton 

PLACES UNDER 10,000 
ENDROITS DE MOINS UE 10,000 

Sackvillo 
Shediac 
Remainder of county i 
Autres f 

Total, places under 10,000 \ 
Total, endroits de moins de 10,000./ 

York 
Devon 
Fredericton 
Marysyillo 
Remainder of county '. 
Autres / 

Popula
tion 

(1931) 

57,506 
20,689 

2,234 
1,883 

32,700 

36,817 

32,151 
1,977 
8,830 
1,612 

20,135 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

612 
302 

54 
28 

228 

310 

381 
36 

179 
16 

163 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

1,095 
020 

60 
24 

91 

175 

372 
39 

283 
7 

43 

Female 

Femmes 

742 
699 

191 
5 

164 
4 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

1,782,100 
1,621,700 

57,800 
24,700 

77,900 

160,400 

179,700 
30,100 

395,400 
8,900 

46,300 

Net 

Ventes 
nettes 

(1930) 

23,830,200 
20,761,400 

781,900 
446,600 

1,850,400 

3,078,800 

6,752,100 
405,000 

4,862,400 
135,700 

1,349,000 

Stocks 
on hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin 
à la fin 

de l'année 
(prix 

coûtant) 

2,928,400 
2,290,700 

155,300 
108,400 

374,000 

637,700 

1,229,400 
58,900 " 
806,800 
23,200 

340,600 
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Table 13.—NEW BRUNSWICK—EetalI lUerchandlse Trade, 1930, by Kinds of Business 
NUMBER OF STOBES AND SALES BT COUNTIES AND INCOKPOBATED PLACES or 1,000 POPULATION OR OVER 

[An (x ) indicates xhat figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

( S a l e s are s h o w n in t h o u s a n d s of d o l l a r s ) 
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Tableau 13.—NOUVEAU-BBUNSWICK—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce 

NOMBRE DE MAGASINS ET VENTES PAR COMTÉS ET ENDROITS INCORPORÉS DE 1,000 AMES OD PLUS 

ÎUn (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

(Lea ventes sont indiquées en milliers de dollars) 
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Table 13.—NEW BRUNSWICK—Retail Merchandise Trade, 1930, by Klndsof Business—Con. 

NTJMBER OF STORES AND SALES BY COUNTIES AND INCORPORATED PLACES OF 1,000 POPULATION OB OVER 

lAn (x) indicates t h a t figures are wi thhe ld t o avoid disclosing individual opérations, bu t thèse a re included 
in t h e to ta ls l 

( S a l e s a r e s h o w n in t h o u s a n d s of d o l l a r s ) 
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25 

4 
15 
7 

10 

40 
236 

16 
169 

4 
14 
2 

(x). 
18 

(X) 
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Tableau 13.—NOTJVEAU-BRUNSWICK—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Fin 
NOMBRE DE MAGASINS ET VENTES PAR COMTÉS ET ENDROITS INCORPORÉS DE 1,000 ÂMES OU PLUS 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 

inclus dans les totaux] 
( L e s v e n t e s s o n t i n d i q u é e s e n m i l l i e r s d e d o l l a r s ) 
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Table 14.—NEW BRUNSWICK—Sales by Commodities 

C o m m o d i t y 

(Read noto carefully for explanation of t e rms . ) 

F O O D G E O U P 

Grocery stores ( w i t h o u t méat)— 
Stores , 999: Sales , $7,144,000* 

( C o m m o d i t y coverage, 18-5%) 
Cigars , cigarettes and tobacco 
Food and kindred products— 

B a k e r y products, fresh 
Bot t l ed beverages 
C a n d y , confectionery and nuts 
Delicatessen, ready-to-serve foods 
F ish and o ther sea foods, fresh 

^ Fru i t s and vegetables, fresh 
Bu t t e r and cheese 
Eggs 
Lard 
Flour 
Sugar 
Salmon, canned 
Othe r groceries (including canned goods, except 

salmon) 
Méats , including poultry 
Milk and cream, tluid 
Soda fountain sales and ice c ream 

Grain and feed. 
Household supplies^^ 

Soap 
Othe r household supplies 

Miscellaneous merchandise . 
Stat ionery, books and magazines. 

P e r cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Grocery stores w i t h méats— 
Stores , iU: Saies , $3,514,900. 

( C o m m o d i t y coverage, 20-9%) 
Cigars , cigarettes and tobacco 
Food and Kindred products— 

B a k e r y products, fresh 
Bot t l ed beverages 
Candy , confectionery and nuts 
Delicatessen, ready-to-serve foods 
F ish and other sea foods, fresh 
Fru i t s anci vegetables, fresh 
But te r and cheese 
îigga 
L a r d 
Flour 
Sugar 
Salmon, canned 
Other groceries (including canned goods, except 

salmon) 
Méats , including poultry 
Milk and cream, iluid 

H a r d w a r e 
Household supplies 
Miscellaneous merchandise . 
Sta t ionery, books and magazines 

2-9 

2-3 
0-8 
5-7 
M 
0-9 
9-1 
6-3 
1-9 
4-8 
6-5 
8 1 
0-8 

35-4 
2-1 
0-7 
0-G 

4-5 

2-0 
M 
2-2 
0-2 

4-5 

2-9 
0-7 
2-4 
0-2-
3-0 
7-2 
6-4 
1-9 
2-6 

10-3 
5-7 
0-7 

28-1 
19-3 

1 0 
0-3 
2-2 
0-4 
0-2 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des te rmes . ) 

G E O U P E D E L ' A L I S I E N T A T I O N 

Epiceries (sans rayon de viandes)— 
Magasins, 999: Ventes , $7,144,000. 

(Cou\Tant 18-5% des marchandises) 
Cigares, cigarettes e t t a b a c . 
Al iments e t produits divers— 

Produi t s de la boulangerie, frais. 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Charcuter ie . 
Poissons e t autres produits do la mer , frais. 
Fru i t s e t légumes, frais. 
Beurre e t fromage. 
Œufs. 
Saindoux. 
Far ine . 
Sucre. 
Saumon en boî tes . 
Autres épiceries (y compris les a l iments en boî tes , 

autres quo le saumon) . 
Viandes, y compris les volailles. 
L a i t e t crème, fiuide. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et 

crème à la glace. 
Grain et provende. 
Fournitures de ménage. 

Savon. 
Autres fournitures de ménage. 

Marchandises diverses. 
Papeter ie , l ivres e t magazines. 

Epiceries avec rayon de viandes— 
Magashis, 136: Ventes , §3,544,900. 

(Couvrant 20-970 des marchandises) 
Cigares, cigarettes et t a b a c . 
Al iments et produits divers— 

Produi ts de la boulangerie, frais. 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie e t noix. 
Charcuter ie . . 
Poissons et autres produits de la mer , i ra is . 
Fru i t s e t légumes, frais. 
Beurre et fromage. 
Œufs. 
Saindoux. 
Far ine. 
Sucre. 
Saumon en boî tes . 
Autres épiceries (y compris les a l iments en boi tes , 

autres que le saumon) . 
Viandes, y compris les volailles. 
l ia i t e t crème, huide. 

Ferronnerie. 
Fournitures de ménage. 
Marchandises diverses. 
Papeterie , l ivres et magazines. 

MAGASINS GÉNÉEAUX DE CAMPAGNE 
Magasins généraux de campagne (épiceries, n o u 

veautés et vêtement)— 
Magasins, Gl)7: Ventes , $10,905,300. 

(Couvrant 18-9% des marchandises) 
Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes e t 

enfants— 
0-3 Vêtements pour enfanta. 
0-1 Chapeaux. 
0-6 Bas . 
0-2 Manteaux, complets et robes . 
0-4 Sous-vête ments , négligés, corsets, e t c . 
0-4 Autre vê tement (excepté les fourrures). 

NOTE:—Sales by commodi t ies were not reported by ail stores in each kind of business classification T h e commodi ty 
coverage indicates t he extent to wh ich the s'ales reported in a given kind o.' business classification can De broken down 
by commodit ies , and shows t h e degree to which the total sales of t he stores included in t he c o m m o d i t y breakdown a re 
représentative of t he sales of ail stores in t he same kind of business classification. T h e percentage colunin shows th© 
proportion which the sales of each c o m m o d i t y forms of t he to ta l sales of ail stores in t he same kind of business classin-
cation which reported their sales b y commodi t ies . N o t ail stores of any given classification sell every c o m m o d i t y 
listed thereunder. j i u 

Some kinds of business for which the coverage is very low are included to show t h e da t a availablo and also now 
li t t le information is obtainable . Such percentages should be used w i t h caution. Commodi t ies reported in t he form 
of indented i tems aro a further breakdown of the principal classification under which they are indented. Th is form 
of présentation indicates t h a t a greater proportion of sales was reported under t he principal classification (without fur
ther détail) than was reported in détai l . While t he detai led breakdown in such cases is thought to be représentative 
of t he total sales, t he value of t he commodit ies involved in t he further breakdown aggregate less than 50 per cent of 
t he to ta l sales of t he principal classification. 

C O U N T E Y G E N E E A L S T O R E S 

C o u n t r y gênerai stores (groceries w i t h d r y goods 
a n d apparel)— 

Stores , f)0;: Saies , $10,905,300. 
( C o m m o d i t y coverage,I8-9%) 

Apparel and accessories, women's , misses ' and 
children's— 

Chi ldren 's wear 
Millinery 
Hosiery 
Coa t s , suits and dresses 
Underwear , négligées, corsets, etc 
Other apparel (except furs) 
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Tableau 14.—NOUVEAU-BRUNSWICK—Ventes par catégories de marchandises-Sui te 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

COUNTEY GENEEAL STOBES-Con. 

Country gênerai stores (groceries with dry goods 
and apparei)-Con. 

Appliances tind supplies, electrical 
Building materials— 

Cernent 
Lumber, rough, dressed and finished 

. Wood shingles and shakes 
Roofing materials (except wood shingles and 

shakes) 
Caskets and undertakers' supplies 

Cigars, cigarettes and tobacco 
(Clothing und furnishings, men's and boys'— 

Custom tailoring 
Suits. ; 
Overcoats 
Hats and caps. 
Underwear, hosiery and shirts 
Other furnishings 
Work clothing 
Other clothing 

Drugs und drug sundries 
Dry goods und notions— 

Cotton pièce goods 
liinon goods 
Wool antl wool-mixed goods 
Rayons und celanese 
Silk und velvet pioco goods 
Notions (ribbons, laces, etc.) 
Other dry goods 

Farm und gurden equipment und supplies— 

Furm machinery and furm wagons 
Wire fencing, gutes and posts 
Other farm and gardon equipment and supplies. 

Fertilizers. 
Food und kindred products— 

Bakery products, fresh 
Bottled beverages 
Cantiy, confectionery und nuts 
Delicatessen, ready-to-serve foods -. 
Fish und other sua foods, fresh 
Fruits and vegetables, fresh .̂ 
Butter und cheese 
liÎÊgs 
Lard ; 
Flour 
Sugur 
Salmon, canned 
Other groceries (including canned goods, • except 

salmon) 
Méats, including poultry 
Milk and cream, lluid 
Sodu fountuin sales and ice cream 

F u e l -
Coal 
Fuel oil 
Wood, coke und other fuels., 

Furnituro 
Furs und fur goods 
Gas appliances and supplies... 
Gasolino 

0-2 
0-8 
0-3 

0-2 
0-1 

30 

0-2 
0-8 
0-3 
0-3 
0-9 
0-3 
1-3 
0-5 
0-9 

1-2 
0-2 
0-8 
0-2 
0 1 
0-5 
2-5 

0 1 
0-1 
0-1 
1-6 

1 0 
0-3 
1-8 
0-1 
0-6 
2-2 
2-8 
1-4 
1-9 

14-5 
'3-2 
0-3 

19-2 
3-9 
0-5 
0-1 

0-8 
0-2 
0-1 
0-2 
0-1 
0 1 
2-8 

M A G A S I N S G É N É R A U X D E C A M P A G N E 
—Suite 

Magasins dénéraux de campagne (épiceries, nou
veautés et vêtement)-Suite 

Appareils et fournitures, électriques. 
Matériaux de construction— 

Ciment. 
Bois de sciage, grossier, raboté et fini. 
]iardeaux de bois et merrains. 
Matériel de toiture (excepté les' bardeaux de bois 

et les merrains). 
Cercueils et fournitures d'entrepreneurs do pompes 

funèbres. 
Cigares, cigarettes et tabac. 
Vêtement et confection pour hommes et garçons— 

Vêtements faits sur commande. 
Complets. 
Pardessus. 
Chapeaux et casquettes. 
Sous-vêtements, bas et chemises. 
Autre confection. 
Vêtements de travail. 
Autre vêtement. 

Droguea et produits pharmaceutiques. 
Lingerie et articles de fantaisie— 

Cotonnades, à la verge. 
Toiles. 
f^ainages et semi-lainages. 
Rayon et célanèse. 
Soies et velours, à la verge. 
Articles de fantaisie (rubans, dentelles, etc.). 
Autres marchandises sèches. 

Instruments aratoires, outillages et fournituros pour 
jardins— 

Machinerie et voitures de ferme. 
Clôture en fil de fer, barrières et poteaux. 

^ Autres ontillages et fournitures de ferme. 
Engrais chimiques. 
Aliments et produits d ivers -

Produits de la boulangerie, frais. 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Charcuterie. 

• • Poissons et autres produits de la mer, frais. 
Fruits et légumes, frais. 
Beurre et fromage. 
Œufs. 
Saindoux. ;.-
Farine. 
Sucre. 
Saumon en boîtes. 

Autres épiceries (y compris les aliments en boîtes, 
autres que lo saumon). 

Viandes, y compris les volailles. 
Lait et crème, Huide. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et 

crème à la glace. 
Combustibles-

Charbon. 
Huile, combustible. 
Bois, coke et autres combustibles. 

Meubles. 
Fourrures et articles en fourrure. 
Appareils ot fournitures pour le gaz. 
Gazoline. 

NOTA:—Plusieurs magasins dans chaque classification de commerce n'ont pas réparti le chiffre de leurs ventes entre diffé
rentes marchandises. La couverture des marchandises indique jusqu'à quel point les ventes déclarées dans une classi
fication quelconque do commerce peuvent être réparties entre des marchandises spécifiées et elle montre quelle propor
tion du total des ventes dos magasins inclus dans la classification des marchandises est représentée dans les ventes globales 
de tous les magasins dans la même classification de commerce. La colonne des pourcentages montre lu proportion que 
forme chaque marchandise dans le total de tous les magasins dans la même classification de commerce et qui ont fait 
lu répartition de leurs ventes par murchandises spécifiées. Toutes les marchandises paraissant dans la nomenclature 
no sont pas nécessairement vendues dans chacun des magasins d'une classification quelconque. 

Quelques genres de commerce dont la couverture est très étroite sont inclus ici dans lo but de montrer les données 
relevées et de laire voir lo peu d'information qu'il est possible d'obtenir. Ces pourcentages doivent être vus avec réserve. 
Les marchandises paraissant en retrait sont une plus ample classification de la classification principale sous laquelle 
elles paraissent. Cette modalité de présentation indique qu'une plus grande proportion dos ventes a été déclarée sous la 
classification principale (sans autre détail) que dans le sous-classification. Bien que la classification détaillée dans de 
tels cas soit supposée représenter le chifïre global des ventes, la valeur dos marchandises énumérées dans la classification 
plus détaillée n'atteint pas 50 pour-cent de toutes les ventes de la classification principale. 

11993—21 
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Table 14.—NEW BRUNSWICK—Sales by Commoditles-Con. 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

COUNTEY GENEEAL STOEES—Con. 
Country gênerai stores (groceries with dry goods 

and apparel)—Con. 
Hardware— 

Builders' and shelf hardware 
Carpenters' and mechanics' tools 
Other hardware 

Hay, grain and feed— 
Hay, straw and alfalfa 
Grain and feed 

3ome furnishings— 
Draperies, upholstery, curtains, etc 
Floor coverings , 

.. Bedding, mattresses, springs, etc 
China, glassware, crockery, etc 
Kitchen utensils 
Other home furnishings 

Household suppUes— 
Soap 
Other household supphes 

Infants' weur 
Jewellery, silverware, clocks and watches 
Leather goods 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Paints, varnishes, glass and painters' supplies— 

Paints, varnishes, lacquers, etc.. ; 
Glass _ 
Painters' supplies. 

Radios and radio equipment 
Seeds, bulbs, plants, etc 
Service 
Shoes and other footwear— 

Footwear wholly orchiefiy of loather— 
Men's or boys' 
Women's or misses' 
Children's 

Rubber footwear 
Smokers' supphes 
Stationery, books and magazines 
Stoves, ranges and heaters (other than electric 

or gas) .• 
Tires, tubes and tire accessories 
Toilet articles and préparations— 

Toilet preparations and cosmetics 
Toilet articles 

Toys and gumes 
Wall paper 

Country gênerai stores (groceries with other 
' mercnandise)— 

Stores, 94: Sales, $1,244,300. 
(Commodity coverage, 20-6%) 

AppUances and supplies, electrical 
Building materials 
Caméras and photographie supplies 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Clothing and furnishings, men's and boys' 
Drugs and drug sundries 
Dry goods and notions 
Farm and garden equipment and suppUes— 

Farm machinery and farm wagons 
Other farm and garden equipment and supplies 

Fertilizers 
Food and kindred products— 

Bakery products, fresh 
Bottled beverages 
Cundy, confectionery and nuts 
Fruits and vegetables, fresh 
Fish and other sea foods, fresh 
Butter and cheese 
Eggs 
Lard 
Flour 
Sugar 
Salmon, canned 

• Other groceries (including canned goods, except 
salmon) 

Milk and cream, fiuid. 
Fuel 
Gasoline., 

0-9 
0-2 
1-9 

0-8 
6-8 

0-1 
0-3 
0-2 
0-4 
0-1 
0-3 

0-6 
0-4 
0-1 
0-1 
0-2 
1-3 
0-6 

0-8 
0-2 
0-1 
0-1 
0-6 
0-1 

1-2 
0-8 
0-3 
1-2 
0-1 
0-4 

0-2 
0-1 

0-2 
0-1 
0-1 
0-2 

0-6 
8-6 
0-1 
3-6 
0-3 
1-0 
0-2 

0-2 
0-2 
0-7 

1-4 
1 1 
2-9 
2-4 
0-2 
5-0 
M 
1-3 
5-5 
1-7 
0-5 

16-7 
M 

14-6 
2-2 

MAGASINS GÉNÉRAUX DE CAMPAGNE 
—Suite 

Magasins généraux de campagne (épiceries, nou
veautés et vêtement)—Fin 

Ferronnerie— 
Ferronnerie, générale et de construction. 
Outils de menuisiers et de machinistes. 
Autre ferronnerie. 

Foin, grain et provonde— 
Foin, paille et luzerne. 
Grain et provende. 

Fournitures de maison— 
Draperies, rembourrage, rideaux, etc. 
Tapis et prélarts.' 
Lits, matelas, sommiers, etc. 
Vaisselle, verrerie, faïence, etc. 
Ustensiles de cuisine. 
Autres fournitures de maison. 

Fournitures de ménage— 
Savon. 
Autres fournitures de ménage. 

Vêtements et lingerie pour enfants. 
Bijouterie, argenterie, horloges et montres. 
Articles en cuir. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Peintures, vernis, vitre et fournitures de'peintres— 

Peintures, vernis, laques, etc. 
Vitre. 
Fournitures de peintres. 

Radios et accessoires. 
Graines, bulbes, plants, etc. 
Service. 
Chaussures de tout genre— 

Chaussures, tout ou principalement en cuir— 
Pour hommes ou garçons. 
Pour femmes ou fillettes. 
Pour enfants. 

Chaussures en caoutchouc. 
Fournitures de fumeurs. 
Papeterie, livres et magazines. 
Poêles, cuisinières et chaufferettes (autres qu'élec

triques ou à gaz). 
Pneus et accessoires pour pneus. 
Articles et préparations de toi le t te-

Préparations do toilette et cosmétiques. 
Articles de toilette. 

Jouets et jeux. 
Papier-tenture. 

Âlagasins généraux de campagne (épiceries avec 
autres marchandises)— 

Magasins, 94: Ventes, $1,244,300. 
(Couvrant 20-0% des marchandises) 

Appareils et fournitures, électriques. 
Matériaux de construction. 
Appareils photographiques et fournitures. 
Cigares, cigarettes et tabac. 
Vêtement et confection pour hommes et garçons. 
Drogues et produits pharmaceutiques. 
Lingerie et articles de fantaisie. 
Instruments aratoires, outillages et fournitures pour 

jardins— 
Machinerie et voitures de ferme. . 
Autres outillages et fournitures de ferme. 

Engrais chimiques. 
AUments et produits divers— 

Produits de la boulangerie, frais. 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Fruits et légumes, frais. 
Poissons et autres produits de la mer, frais. 
Beurre et fromage. 
Œufs. 
Saindoux. 
Farine. 
Sucre. 
Saumon en boîtes. 
Autres épiceries (y compris les aliments en boîtes 

autres que le saumon). 
Lait et crème, fluide. 

Combustibles. 
Gazoline. 



ÉTABLISSEMENTS DE COMMERCE ET DE SERVICE, 1931 323 

Tableau 14.—NOUVEAU-BUUNSWICK—Ventes par catégories de marchandises—Suite "* 

C o m m o d i t y 

(Read note carefully for explanation of te rms. ) 

C O U N T E Y G E N E E A L S T O E E S - C o n . 

C o u n t r y gênera i s t o r e s (groceries w i t h o t h e r 
merchand i se )—Con . 

Hardware— 
Builders ' and shelf ha rdware 
M echanics' und carpenters ' tools 
Other hardware 

H a y , grain und food 
H o m o furnishings 
HousehoUl supplies 

. JewoUery, si lverwure, clocks und watches 
Loa ther goods 
MisceUaneous merchandise 
Oils and greases 
Pa in t s , varnishes, glass and painters ' supplies 
Rad ios and radio equipment 
Seeds, bulbs, plants, etc , 
Shoes antl other footwear— 

Footwear wholly or chiefly of leather— 
Men's or boys' 
Chi ldren 's 

Rubber footwear 
Sporting gootls, including gymnasium equipment . . 
Stat ionery, books and magazines 
Stoves, ranges antl heaters (other t han electric or 

gus) _ 
Tires , tubes and t ire accessories 
Toilet articles und proparutions 
Toys and games 
Wall paper 

G E N E K A L M E R C H A N D I S E G R O U P 

D r y goods s t o r e s -
S t o r e s , 0 1 : Sa ies , $1,119,200. 

(Commodi ty coverage, 39.4%) 
Apparel und accessories, womon's , misses ' 

children's— 
- Chi ldren ' s wear 

Millinery 
Hosiery 
Coats , suits and dresses 
Underwear , négligées, corsets, e tc . 
O the r apparel (except furs) 

Clothing und furnishings, men's and boys '— 
Underweur, hosiery und shi r ts 
Work clothing 

D r y goods und notions— 
Cotton pièce goods 
Linon goods 
Wool and wool-mixed goods 
Rayons and celanese 
Silk and velvet pièce goods 
Notions (ribbons, laces, étc.) 
O the r d ry goods 

Furs and fur goods 
H o m e furnishings— 

Draperies , upholstery, curtains, e tc 
Bedding, mat t resses , springs, e tc 
China, glassware, crockery, e tc 
Othor home furnishings 

Infants ' wear 
Lea the r goods 
Miscellaneous merchandise 
Shoos and o ther footwear 
Toys and games 
Wall paper 

P e r cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

A U T O M O T I V E G E O U P 

A u t o m o b i l e d e a l e r s -
S t o r e s , 100: Sa ies , $3,642,000. 

( C o m m o d i t y coverage, 74-2%) 
Automobiles , t rucks , buses, t r ac to r s and acceS' 

sories— 
Passenger automobiles , now .-
Passenger automobiles , used 
Commercia l cars and t rucks , new 
Commercia l cars and t rucks , used 

11993-21J 

3-7 
1-7 
7 1 
G-3 
0-4 
M 
0-2 
0 1 
0-1 
0-8 
3-0 
0-3 
0-2 

0-2 
0-1 
0-2 
0-2 
0-4 

0-2 
0 1 
0-2 
0-2 
0-1 

0-7 
2-3 
3-8 

15-0 
9-5 
2-4 

0-3 
0-1 

2-1 
3-1 
M 
3-0 
2-8 

23-9 
8-6 
0-3 

0 1 
0-2 
2-4 
2-0 
0-3 
7-6 
0-8 
0-1 
1-6 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes. ) 

50-0 
16-3 
5-4 
0-9 

M A G A S I N S G É N É E A U X D E CAIVIPAGNE 
—Fin. 

Magas ins géné raux d e c a m p a g n e (épiceries avec 
a u t r e s m a r c l i a n d l s e s ) - l ' i n 

Ferronnerie— 
Ferronnerie, générale ot de construction. 
Outils de menuisiers ot de mucliinistes. 
Autre ferronnerie. 

Foin, grain ot provende. 
Fournitures do maison. 
Fournitures do ménage. 
Bijouterie, argenterie, horloges e t montres . 
Articles en cuir. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Peintures, vernis, vi tro e t fournitures de peintres. 
Rad ios ot accessoires. 
Graines, bulbes, plunts, otc. 
Chuussures de tout genre— 

Chaussures, tout ou principalement en cuir— 
Pour h o m m e s ou garçons. 
Pour enfants. 

Chaussures en caoutchouc. 
Articles sportifs e t outillage de gymnase . 
Papeter ie , livres et maguzines. 
Poêles, cuisinières et chaufferettes (autres qu*élec-

t r iqucs ou à gaz) . 
Pneus et accessoires pour pneus. 
Articles e t préparations de to i le t te . 
Jouets et jeux. 
Papior-tonture. 

G R O U P E D E S M A R C H A N D I S E S G É N É -
E A L E S 

Magasins de m a r c h a n d i s e s sèches— 
Magas ins , Cl: V e n t e s , $1,119,200. 

(Couvran t39-4% des marchandises) 
Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes e t 

enfants— 
Vêtements pour enfants. 
Chapeaux. 
Bas . 
Manteaux, complets et robes* 
Sous-vêtements, négligés, corsets, e tc . 
Aut re vê tement (excepté ies fourrures). 

Vêtement ot confection pour h o m m e s e t garçons— 
Sous-vêtements, bas e t chemises . 
Vêtements do t r ava i l . 

Lingerie et articles do fantaisie— 
Cotonnades, à la verge. 
Toiles. 
Lainages ot semi-lainages. 
Rayon et célanèse. 
Soles e t velour, à la verge. 
Articles de fantaisie (rubans, dentelles, e tc . ) . 
Autres marchandises sèches. 

Fourrures et art icles en fourrure. 
Fournitures de maison— 

Draper ies , rembourrage, rideaux, e t c . 
Lîtâ, mate las , sommiers , etc . 
Vaisselle, verrerie, faïence, e tc . 
Autres fournitures de maison. 

Vêtements e t lingerie pour enfants. * 
Articles en cuir. 
Marchandises diverses. 
Chaussures de tou t genre. 
Jouets ot jeux. 
Papier-tenture. 

G E O U P E D E L ' A U T O M O B I L E 

M a r c h a n d s d ' a u t o m o b i l e s -
M a g a s i n s , 100: V e n t e s , $3,642,000. 

(Couvrant 74-2% des marchandises) 
Automobi les , camions, autobus, t rac teurs et acces

soires— 
Automobi les , neufs. 
Automobi les , usagés. 
Automobiles et camions pour le commerce , neufs. 
Automobiles et camions pour le commerce , usa-
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Table 14.—NEW BRUNSWICK—Sales by Commodities—Con. 

Commodity' 

(Read note carefully for explanation of ternis.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des^ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication dos termes.) 

AUTOMOTIVE GEOUP—Con. 

Automobile dealers-Con. 
Automobiles, trucks, buses, tractors and acces

sories—Con. 
Tractors, furm and other 
Special-purpose vehicles 
Parts and accessories (except tires, tubes and 

batteries) 
Tires and tubes 
Passenger automobiles, new, sold to other dealers. 

Commercial cars and trucks, new, sold to other 
dealers ; • 

Parts and accessories (except tires, tubes and 
batteries) sold to other dealers 

Batteries, storage 
GasoUne ; 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Radios and radio equipment 
Service 

Piiilng stations with tires and accessories— 
Stores, 60: Sales, $i,008,;fu0. 

(Commodity coverage, 39 0%) 
Automobile parts and accessories (except tires, 

tubes and batteries) 
GasoUne ; 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Service 
Tires and tubes 

Filling stations with other merchandise— 
Stores, 7U: Saies, $297,600. 

(Commodity coverage, 48-9%) 
Automobile parts and accessories (except tires, 

tu bes und batteries) 
Gasoline 
MisceUaneous merchandise 
Oils and greases...." 
Tires and tubes 

Garages-
Stores, 136: Sales, $1,108,400. 

(Commodity coverage, 31-5%) 
Automobile parts und accessories (except tires, 

tubes and batteries) 
Batteries, storage 
GasoUne 
MisceUaneous merchandise 
Oils and greases 
Radios and radio equipment 
Service : 
Tires and tubes 

APPAREL GROUP 

Men's and boys' clothing and furnishings stores 

Stores, 47: Sales, $1,214,800. 
(Commodity coverage, 35-2%) 

Custom tailoring 
Hats und cups 
MisceUaneous merchundiso 
Overcoats 
Shoes 
Suits 
Underwear, hosiery and shirts 
Other furnishings t . . 
Work clothing 
Other clothing 

Family clothing s t o r e s -
Stores, 54: Saies, $2,291,000. 

(Commodity coverage, 56-2%) 
Apparel and accessories, women's, misses' and, 

children's— 
Children's wear 1-3 
Millinery 2-2 
Hosiery 4-0 
Coats, suits and dresses 21-5 
Underwear, négligées, corsets, etc 3-8 
Other apparel (except furs) •. 3-4 

0-5 
0-1 

8 0 
2-1 
2-2 

0-8 

0 1 
0-3 
4-7 
1-9 
0-9 
0-3 
6-5 

0-3 
82-8 
0-6 
9-5 
1-0 
5-8 

3-2 
77-0 
3-4 

10-6 
5-8 

11-6 
2-4 

36-8 
0-2 
6-2 
2-2 

33-0 
7-6 

4-2 
5 1 
0 1 

25-4 
5-2 

26-4 
14-7 
120 
2-6 
4-3 

36-2 

GROUPE DE L'AUTOMOBILE—Fin 

Marchands d'automobiles-Fin 
Automobiles, camions, autobus, tracteurs et acces

soires—Fin. 
Tracteurs de forme et autres. 
Voitures automobiles spéciales. 
Pièces et accessoires (excepté les pneus et batte

ries). 
Pneus. 
Automobiles, neufs, vendus à d'autres distribu

teurs. 
Automobiles et camions pour le commerce, neufs, 

vendus à d'autres distributeurs. 
Pièces et accessoires (excepté les pneus et batte

ries) vendus à d'autres distributeurs. 
Batteries, accumulateurs. 
Gazoline. 
Marchandises diverses. 
Huiles ot graisses. 
Radios ot accessoires. 
Service. 

Stations d'essence avec pneus et accessoires-
Magasins, 6u: Ventes, $1,008,300. 

(Couvrant 39-0% des marchandises) 
Pièces et accessoires d'automobiles (excepté les 

pneus ot batteries). 
Gazoline. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Service. 
Pneus. 

Stations d'essence avec autre marchandise-
Magasins, 7U: Ventes, $2!)7,600. 

(Couvrant 48-9% des marchandises) 
Pièces et accessoires d'automobiles (excepté les 

pneus et buttorics). 
Gazoline. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Pneus. 

Garages-
Magasins, 136: Ventes, 31,108,400. 

(Couvrant 31-5% dos marchandises) 
Pièces et accessoires d'automobiles (excepté les 

pneus et batteries), 
lîatteries, accumulateurs. 
Gazoline. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Radios et accessoires. 
Service. 
Pneus. 

GROUPE DU VÊTEMENT 

Magasins de vêtements et lingerie pour hommes et 
ga rçons -

Magasins, 47: Ventes, $1,214,800. 
(Couvrant 35-2% des marchandises) 

Vêtements faits sur commande. 
Chapeaux et casquettes. 
Marchandises diverses. 
Pardessus. 
Chaussures. 
Complets. 
Sous-vôtemonts, bas et chemises. 
Autre confection. 
Vêtements de travail. 
Autre vêtement. 

Vêtement pour toute la fami l le -
Magasins, 54: Ventes, $2,291,000. 

(Couvrant 56-2% des marchandises) 
Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes et 

enfants— 
Vêtements pour enfants. 
Chapeaux. 
Bas. 
Manteaux, complets et robes. 
Sous-vêtements, négligés, corsets, etc. 
Autre vêtement (excepté les fourrures). 
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Tableau 14.—NOUVEAU-BRUNSWICK-Ventes par catégories de marchandises—Suite 

C o m m o d i t y 

(Read note carefully for explanation of te rms. ) 

P e r cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des te rmes . ) 

A P P A R E L G R O U P — C o n . 

Family c lothing stores—Con. 

Clothing and furnishings, men 's and boys ' 
Custom tailoring 
Suits 
Overcoats 
H u t s and caps 
Underwear, hosiery and shi r ts 
Other furnishings 
Work clothing 
Othor clothing 

D r y goods and notions 
H o m e furnishings— 

Floor coverings 
Bedding, mat t resses , springs, etc 
China, glassware, crockery, e tc 
Other home furnishings 

Infants' weur 
L u g g a g e ; • • • ; . • 
MisceUaneous merchandise 
Service 
Shoos und o ther footwear— 

Footwear wholly or chiefly of loather— 
Men's or boys 
Women's or misses' 
Chi ldren 's 

Fe l t footwear 
Rubber footwear 

Women's ready-to-wear s t o r e s -
Stores , 35: Saies , $897,600. 

( C o m m o d i t y coverage, 57-4%) 
Apparel und accessories, women's , misses ' 

children's— 
Children 's wear 
MilUnery 
Hosiery 
Coats , suits and drosses 
Underweur, négligées, corsets, otc 
Othor uppurel (except furs) 

D r y goods and notions— 
Cotton pièce goods 
Wool and wool-mixed goods 
Rayons and celanese 
Silk and velvet pièce goods 
Othe r d ry goods 

Furs and fur goods 
Lea ther goods _. ' 
Miscellaneous merchandise 
Shoes, women's 

and 

C u s t o m tailors and made- to-measure c iothlng-
S t o r e s , 4 5 : Sales , $391,100. 

( C o m m o d i t y coverage, 30-9%) 
Custom tailoring 
Furs and fur goods 
Other clothing 
Service • 

S h o e stores, men ' s , women' s and chi ldren's— 

Stores , 38: Sales , $879,500. 

( C o m m o d i t y coverage, 34-2%) 

Hosiery 
Loather goods and luggage 
MisceUaneous merchandise 
Shoes and othor footwear— 

Footwear wholly or chiefly ot leather— 
Men's or boys . 
Women's or misses ' . 
Chi ldren 's 

Fe l t footwear 
R u b b e r footwear 

1 1 
11-8 
8-6 
3-1 
7-6 

•0 
2-4 
2-3 
7-4 

0-5 
0-3 
0-1 
0 1 
0-9 
0-3 
0-5 
0-3 

3-4 
2-8 
1-3 
0-8 
1-2 

or. 
i-(i 
7-« 

B7-li 
(î-7 

10-2 

n-2 
0-2 
0-2 
0-1 
0-7 
1-6 
(1-1 
11-H 
2-2 

91-8 
5-9 
1-6 
0-7 

0-6 
0-2 
0-2 

3 1 0 
50-8 

3-4 
1-3 

12-5 

G R O U P E D U V Ê T E M E N T - F i n 

Vêtement pour t o u t e la f a m i l l e - F i n 

Vêtement et confection pour h o m m e s e t ga rçons -
Vêtements faits sur commande . 
Complets . 
Pardessus. 
Chapeaux et casquet tes . 
Sous-vêtements, bas ot chemises. 
Autre confection. 
Vêtements de t rava i l . 
Autre vê tement . 

Lingerie et articles de fantaisie. 
Fournitures do maison— 

Tapis et prélar ts . 
Li t s , mate las , sommiers , otc. 
Vaisselle, verrerie, faïence, e tc . 
Autres fournitures de maison. 

Vêtements e t lingerie pour enfants. 
Malles, valises, otc. 
Marchandises diverses. 
Service. 
Chaussures do tout genre— 

Chaussures, tout ou principalement on cuir— 
Pour hommos ou garçons. 
Pour femmes ou fillettes. 
Pour enfants. 

Chaussures en feutre. 
Chaussures en caoutchouc. 

Magasins de confect ion pour f e m m e s -
Magasins, 35: Ventes , $897,600. 

(Couvrant 57-4% des marchandises) 
Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes e t 

enfants^— 
Vêtements pour enfants. 
Chapeaux. 
Bas . 
Manteaux, complets et robes. 
Sous-vêtements, négligés, corsets, e tc . 
Autre vê tement (excepté les fourrures). 

Lingerie et articles de fantaisie— 
Cotonnades, t\ la verge. 
Lainages et semi-lainages. ' 
Rayon ot célanèse. 
Soies et velours, à la verge. 
Autres marchandises sèches . . 

Fourrures et articles en fourrure. 
Articles en cuir. 
Marchandises diverses. 
Chuussures pour femmes. 

Tail leurs e t vêtement sur m e s u r e -
Magasins, 45: Ventes , $391,100. 

(Couvrant 30-9% des marchandises) 
Vêtements faits sur commande . 
Fourrures e t art icles en fourrure. 
Autre vê tement . 
Service. 

Magasins de chaussures pour h o m m e s , femmes et 
e n f a n t s -

Magasins, 38: Ventes , $379,500. 
(Couvrant 34-2% des marchandises) 

Bas . 
Articles en cuir ot malles , valises, e tc . 
Marchandises diverses. 
Chaussures de tou t g e n r e -

Chaussures, tou t ou principalement en cuir— 
Pour h o m m e s ou garçons. 
Pour femmes ou fillettes. 
Pour enfants. • 

Chaussures en feutre. 
Chaussures en caoutchouc. 
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Table U.-NEW BRUNSWICK—Sales by Commodities—Con. 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

BUILDING MATERIALS GROUP 

f Hardware stores— 
\Hardware and farm Implements— 

Stores, 47: Sales, $1,553,100. 
(Commodity coverage, 62-5%) 

Appliances and suppUes, electrical— 
Household appliances, motor-driven (except 

refrigerators) 
Household heating appliances, portable 
Incandescent lamps 
Construction materials 
Ranges and water heaters 

Bicycles and accessories 
Building materials 
China, glassware, crockery, etc '. 
Clocks and watches 
Farm and garden equipment and supplies— 

Wire fencing, gâtes and posts 
Other farm and garden equipment and suppUes. 

Fertilizers 
Fuel 
Gas appUances (stoves, ranges and water heaters). 

GasoUne 
Glass 
Hardware— 

Builders' and shelf hardware 
Carpenters' and mechanics' tools 
Other hardware 

Heating and plumbing equipment and supplies... 

Kitchen utensils 
Leather goods 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Paints, varnishes, etc 
Painters' suppUes 
Radio parts and accessories 
Service 
Silverware, plated 
Soap, cleaning compounds and othor household 

supplies 
Sporting goods, including gymnasium equipment... 
Stoves, ranges and heaters (other than electric or 

Tires, tubes and tire accessories 

[Lumber and building materials— 
\Lumber and building materials, coal and wood— 

Stores, 13: Sales, $830,800. 
(Commodity coverage, 72-9%) 

Building materials— 
Brickj tile, terra cotta, etc 
Building atone ' 
Crushed stone '..'.'.. 
Cernent 
Lime, plaster, etc 
Lumber, rough; dressed and finished 
Planing mill products, woodwork 
Wood shingles and shakes 
Roofing materials (except wood shingles and 

shakes) 
Structural steel materials 
Iron and other métal building materials 
Building paper, wood base insulating boards, etc '. '. 

Wall boards (except wood base-boards) 
Other building materials 

Grain and foed 
Fuel— 

Coal 
Wood, coke and other fuels.*..'.'. 

Hardware— 
BuUders' and shelf hardware 
Carpenters' and mechanics' tools 
Other hardware ] 

Heating and plumbing equipment and suppiies... 
MisceUaneous merchandise 
Paints, varnishes, glass and painters' suppliés-^' 

Pamts, varnishes, lacquers, etc , 
Glass . . . . . . . ' 
Painters' supplies " . * ] ! ! ! ! ! . ! . ' ! ! ! ! ! ! 

0-3 
0 1 
0-4 
0-5 
0-1 
0-2 

141 
2-3 
0-1 

0-6 
0-9 
0-1 
4-8 
0-2 

0-9 
1-6 

25-5 
2-0 

20-7 
1-8 

0-7 
0-1 
1-2 
0-5 

10-9 
0-8 
0-5 
0-1 
0 1 

0-1 
0-7 

6-3 
0-8 

1-5 
0-1 
1-8 
2-5 
0-7 

41-4 
6-5 
2-6 

5-4 
0 1 
0-3 
0-4 

1-6 
0-5 
1-4 

5-9 
0-9 

0-2 
2-0 
6-6 

5-9 

2-6 
0-1 
0 1 

GROUPE DES MATÉRIAUX 
DE CONSTRUCTION 

/Quincailleries— 
\Fcrronnerle et Instruments aratoires-

Magasins, 47: Ventes, $1,553,100. 
(Couvrant 62-5% des marchandises) 

Appareils et fournitures, électriques— 
Appareils fonctionnant par moteurs (excepté les 

glacières). 
Appareils de chauffage, portatifs. 
Lampes à incandescence. 
Matériel utilisé dans la canalisation intérieure. 
Poêles et chauffe-eau. 

Bicyclettes et accessoires. 
Matériaux de construction. 
Vaisselle, verrerie, faïence, etc. 
Horloges et montres. 
Instruments aratoires, outillages et fournitures pour 

jardins-
Clôture en fil de fer, barrières et poteaux. 
Autres outillages et fournitures de ferme. 

Fngrais chimiques. 
Combustibles. 
Appareils pour lo gaz (poêles, cuisinières et chauffe-

eau.) 
GazoUne. 
Vitre. 
Ferronnerie— 

Ferronnerie, générale et de construction. 
Outils de menuisiers ot de machinistes. ' 
Autre ferronnerie. 

Outillages et fournitures de chauffage et de plom
berie. 

Ustensiles de cuisine. 
Articles en cuir. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Peintures, vernis, etc. 
Fournitures de peintres. 
Pièces et accessoires de radios. 
Service. 
Argenterie. 
Savon, ingrédients pour le nettoyage et autres 

fournitures de ménage. 
Articles sportifs et outillage de gymnase. 
Poêles, cuisinières ot chaufferettes (autres qu'élec

triques on à gaz). 
Pneus et accessoires pour pneus. 

Bols d'œuvre, matériaux de construction— 
Buis d'œuvre, matériaux de construction, char

bon et bols do cliauffage— 
Magasins, 13: Ventes, $830,800. 

(Couvrant 72-9% des marchandises) 
Matériaux de construction— 

Briques, tuiles, terracotta, etc. 
Pierre do construction. 
Pierre concassée. 
Ciment. 
Chaux, plâtre, etc. 
Bois do sciage, grossier, ruDoté et fini. 
Produits des moulins à raboter, travail de bois. 
Bardeaux de bois et merrains. 
Matériaux de toiture (excepté les bardeaux do 

bois et les merrains). 
Acier de construction. 
Fer et autres métaux de construction. 
Papier de construction, plinthes en bois isolantes, 

etc. 
Planches à lambris (excepté les plinthes en bois). 
Autres matériaux de construction. 

Grain et provende. 
Combustibles— 

Charbon, 
Bois, coke et autres combustibles. 

Ferronnerie— 
Ferronnerie, générale et de construction. 
Outils do menuisiers et de machinistes. 
Autre ferronnerie. 

Outillages et fournitures de chauffage et de plom
berie. 

Marchandises diverses. 
Peintures, vernis, vitro et fournitures de peintres— 

Peintures, vernis, laques, etc. 
Vitre. 
Fournitures de peintres. 

file:///Hardware
file:///Lumber
file:///Fcrronnerle
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Tableau 14.—NOUVEAU-BRUNSWICK—Ventes par catégories de marchandises—Suite 

Commodity 

(Read note carelully tor explanation ot terma.) 

BUILDING MATEEIALS GKOUP—Con. 

Heating and plumbing fliturcs— 
Stores, 24: Sales, $252,600. 

(Commodity coverage, 31-5%) 
Gas stoves and ranges. . •,• 
Heating and plumbing equipment and supplies... 

Household eleotrical appliances, motor-driven 
(except refrigerators) 

Miscellaneous merchandise 
Paints, varnishes, etc 
Stoves and ranges (other than electric or gas).... 

FUENITUEE AND HOUSEHOLD GEOUP 

Furniture stores— 
Stores, 33: Sales, n,C39,500. 

(Commodity coverage, 10-6%) 
Appliances and supplies, electrical 
Furniture— 

Bedroom 7-0 
Living room, library and hall 17*8 
Dining room 10'8 
Kitchen 3-6 
Other household furniture 0-9 

Gas stoves and ranges 
Home furnishings— 

Draperies, upholstery, curtains, ete 
Floor coverings 
Bedding, mattresses, springs, eto 
China, glasswnro, crockery, etc 
Refrigerators (electric and gas) 

Miscellaneous merchandise ; 
Musical instruments and accessories 
Radios and radio equipment 
Service • 
Stoves, ranges and heaters (other than electric or 

gas) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Household appliance stores (owned by utility 
companies)— 
Stores, 8: Sales, S20G,300. 

(Commodity coveraçe, 42-9%) 
Appliances and supplies, electrical— 

Household appliances, motor-driven (except 
refrigerators) 

Household heating appUances, portable 
Lighting equipment 
Incandescent lamps. 
Construction materials 
Ranges and water heaters._ 
Other appliances and supplies 

Gas appUances and supplies— 
Stoves and ranges 
Water heaters.. '. ; 
Other appliances and supplies 

Refrigerators (electrio and gas) 
Service 

Eadio and music stores (Including réfrigération) 

Stores, 8: Sales, $250,200 
(Commodity coverage, 73-0%) 

MisceUaneous merchandise _ 
Musical instruments and accessories— 

Pianos, organs and accessories :. 
Phonographs and records 
Stringed and band instruments 
Sheet musie, music books, etc _. 
Other musical instruments and accessories 

Radios and radio equipment— 
Radios 
Radio parts and accessories ; 

Service : 
Sporting goods, including gymnasium equipment. 

0-7 
87-3 

0-8 
4-6 
0-3 
6-3 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

3-4 
40-0 

0-2 

0-3 
11-9 
10-6 
5-9 
1-2 
4-7 
3-3 
7-2 

4-7 

17-7 
4-7 
2-8 
8 0 
O'S 

25-3 
0-3 

20-5 
1 0 
0-6 

15-6 
' 3 1 

1-3 

141 
150 
2-2 
1-5 
5 0 

57-6 
2-3 
0-7 
0-3 

GEOUPE DES ItlATfiBIAUX 
DE CONSTEUCTION—Fin 

Boutiques de plomberie et chaufferie— 
Itlagasins, 24: Ventes, $272,600. 

(Couvrant 31-5% des marchandises) 
Poêles et cuisinières au gaz. 
Outillages et fournitures de chauffage et de plom

berie. 
Appareils électriques fonctionnant par moteurs 

(excepté les glacièrea). 
Marchandises diverses. 
Peintures, vernis, etc. 
Poêles et cuisinières (autres qu'électriques ou à gaa). 

GEOUPE DES MEUBLES ET ABTICLES 
DE MÉNAGE 

Magasins de meubles— 
Magasins, 33: Tentes, $1,639,500. 

(Couvrant 10-6% des marchandises) 
Appareils et fournitures, électriques. 
Meubles— 

Chambre à coucher. 
Salon, bibUothêque et vestibule. 
Salle à manger. 
Cuisine. 
Autres meubles de ménage. 

Poêles et cuisinières au gaz. 
Fournitures de maiaon— 

Draperies, rembourrage, rideaux, etc. 
Tapis et prélarts. 
Lits, matelas, sommiera, etc. 
Vaisselle, verrerie, faïence, etc. 
Glacières (à l'électricité et au gaz). 

Marchandises diverses. 
Instrumenta de musique et accessoirea. 
Radios et accessoires. 
Service. , 
Poêles, cuisinières et chaufferettes (autres qu élec

triques ou à gaz). 

Appareils de ménage (appartenant i des compa
gnies d'utilité publ ique)-

Magasins, 8: Ventes, 8206,500. 
(Couvrant 42-9% des marchandises) 

Appareils et fournitures, électriques— 
Appareils fonctionnant par moteurs (excepté les 

glacières). 
Appareils de chauffage, portatifs. 
Outillage d'éclairage. 
Lampes à incandescence. 
Material utilisé dans la canalisation intérieure. 
Poêles et chauffe-eau. 
Autrea appareils et fournitures. 

Appareila et fournitures pour le gaz— 
Poêles et cuisinièrea. 
Chauffe-eau. 
Autrea appareils et fournitures. 

Glacièrea (à l'électricité et au gaz). 
Service. 

Magasins de radio et de musique (y compris réfri
gération)— 

Magasins, 8: Ventes, $250,200. 
(Couvrant 73-0% dea marchandisea) 

Marchandisea diveraea. 
Instrumenta de musique et_accessoirea— 

Pianos, orgues et accesaoirea. 
Phonographea et disques 
Instruments à cordes et de fanfare. 
Musique en feuilles, livres de musique, etc. 
Autres instrumenta de musique et accessoires. 

Radios et accessoires— 
Radios. 
Pièces et accessoires de radios. 

Service. 
Articles sportifs et outillage de gymnase. 
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Table 14.-IVEW BRUNSWICK-Sales by Commoditles-Çon. 

C o m m o d i t y 

(Read note carefully for explanation of te rms. ) 

O T H E B R E T A I L S T O R E S 

Feed stores (flour, feed, grain, fertll izer)-
Stores , IG: Sales, $413,600. 

( C o m m o d i t y coverage, 27-6%) 
F a r m and gardon equipment and suppliea.. 

Fert i l izer 
Flour 
Grain and food 
Miscellaneous merchandise 
Sugar 

Feed and coal s t o r e s -
Stores , 4: Sales, S20M00. 

( C o m m o d i t y coverage, 98 0%) 
Building materials— 

Cornent 
Othor building mater ia ls 

Fert i l izer 
Flour 
Fuel— 

C o a l . . ; 
Wood, coke and o ther fuels 

Grain and foed 
H a y , s t raw and alfalfa 
Miscellaneous merchandise 
Othor groceries , 
Sugar , 

Coal and wood yards (Including ice)— 
Stores , 53: Sales, $3,426,100. 

( C o m m o d i t y coverage, 38-0%) 
Fuel— 

Coal 
Wood, coke and othor fuels 

Miscellaneoua merchandise 

P e r cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

D r u g s t o r e s -
Stores , 115: Sales , $2,.î31,oao. 

( C o m m o d i t y coverage, 32-3%) 
Bot t l ed beverages 
Caméras and photographie supplies 
C a n d y , confectionery and nuts 
Cigars , cigaret tes , tobacco and smokers ' supplies. . 
Drugs and drug sundries— 

Prescriptions 
Drugs , patent medicines and compounds 
R u b b e r sundries 
Drug sundries 

Miscellaneous merchandise 
Professional and scientific ins t ruments and equip

ment 
Service (photo-finishing) 
Soda fountain sales, ice cream, lunches 

Stat ionery, books and magazines..-. 
Surgical, dental and hospital aupplies 
Toi le t art icles and preparations— 

Toile t preparations and cosmetics 
Toi le t articles 

Jewel lery s t o r e s -
Stores , 37: Sales, $502,900. 

( C o m m o d i t y coverage, 20-4%) 
China, glassware, crockery, e tc 
Jewellery, s i lverware, clocks and watcheS— 

Clocks 
Watches 
Diamond jowellery 
Rings, o ther than diamond 
Gold and gold-filled jewellery 
P l a t ed si lverware 
Sterling si lverware 
Other jeweilory 

Lea the r goods 
Optical goods 
Service ]\[ 

Office, store and school furn i ture , e q u i p m e n t and 
s u p p l i e s -

Office and store mechanical appliances— 
Stores , 7: Sales , $207,000. 

( C o m m o d i t y coverage, 49-9%) 
Adding and oalculating machines and accessories. . 
O the r office and store equipment and mechanical 

devices 
Service 
Typewr i te r s and accessories , 

1-3 

3-5 
16-8 
71-4 
6-6 
0-4 

0-9 
1-4 

1 2 1 
10-7 

34-5 
3-8 

10-7 
12-3 
5-6 
4-9 
3 1 

89-8 
10-0 
0-2 

1-4 
1-6 
8-0 

13-9 

15-6 
27-9 

1-7 
4-7 
0-2 

0-6 
0-4 
6-5 

4-3 
M 

9-3 
2-8 

17-1 

2-0 
17-6 
17-6 
6-8 

16-4 
8-3 
1-5 
1 0 
3-6 
1-5 
6-6 

58-7 

32-2 
5-8 
3-3 

' Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes. ) 

A U T R E S M A G A S I N S D E D É T A I L 

Magasins de provende (farine, grain, etc.)— 
Magasins, 16: Ventes , $413,600. 

(Couvrant 27-6% des marchandises) 
Ins t ruments aratoires , outillages et fournitures pour 

jardins. 
Engrais ch imiques . 
Far ine . 
Grain et provonde. 
Marchandises diverses. 
Sucre. 

Magasins de provende et de c h a r b o n -
Magasins, 4: Ventes , $209,900. 

(Couvrant 98 0% des marchandises) 
Matériaux de construction— 

Ciment . 
Autres matériaux de construction. 

Engrais ch imiques . 
Far ine . 
Combust ibles— 

Charbon . 
Bois, coke et autres combust ibles . 

Grain et provende. 
Foin, paille ot luzerne. 
Marchandises diverses. 
Autres épiceries. 
Sucre. 

Cours â charbon et bois ( comprenant glace)— 
Magasins, 53: Ventes , $2,426,100. 

(Couvrant 38-0% des marchandises) 
Combust ibles— 

Charbon . 
Bois, coke et autres combust ib les . 

Marchandises diverses. 
P h a r m a c i e s -

Magasins, 115: Ventes , $2,331,000. 
(Couvrant 32-3% des marchandises) 

Liqueurs en bouteilles. 
Appareils photographiques et fournitures. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Cigares, cigaret tes , t a b a c e t fournitures do fumeurs. 
Drogues e t produits p h a r m a c e u t i q u e s -

Prescriptions. 
Drogues, médicaments brevetés ot composés. 
Articles en caoutchouc. 
Produi t s pharmaceut iques . 

Marchandises diverses. 
Ins t ruments e t outillages professionnels e t scienti

fiques. 
Service (finissage de pellicules). 
Ventes au comptoir des rafraîchissements, crème à 

la glaco, repas. 
Papeter ie , livres et magazines. 
Fournitures pour chirurgiens, dentistes ot hôpitaux. 
"Articles ot préparations de toi let te— 

Préparat ions do toi le t te et cosmét iques . 
Articles de to i le t te . 

B i j o u t e r i e s -
Magasins, 37: Ventes , $502,900. 

(Couvrant 20-4% des marchandises) 
Vaisselle, verrerie, faïence, e tc . 
Bijouterie, argenterie, horloges et montres— 

Horloges. 
Montres. 
D i a m a n t s . 
Bagues (autres quo d i aman t ) . 
Objets en or ou plaqués or. 
Argenterie. 
Articles on argent sterling. 
Autres art icles de bijouterie. 

Articles en cuir. 
Appareila d 'op t ique . 
Service. 

Fourni tures et outi l lage de b u r e a u , école et m a 
g a s i n -

Appareils mécaniques de bureau et de m a g a s i n -
Magasins, 7: Ventes , $207,000. 

(Couvrant 49-9% des marchandises) 
Machines à calculer et accessoires. 
Aut re outillage de bureau et de magasins ot dispo

sitifs mécaniques. 
Service. 
Dacty lographes et accessoires. 
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Table 15.—SAINT JOHN—Retail Merchandise Trade, 1930, Ijy Types of Opération 
[An (x) indicates that figures are-w-ithheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 

in the totals] 
Tableau 15.—SAINT JOHN—Commerce de détail, 1930, par types d'opération 

[Un (x) indique que les chiffres no sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceui-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Type of opération—Type d'opéra tic 

Total, Ail Stores—Total, tous magasins.. 

Singlo store independents—Magasins individuels indépendants.... 

Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels {chaînes 
volontaires) 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins '. 

Three-store multiples—Multiples de trois magasins 

Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et plus) 

Provincial chains—Chaînes provinciales 

Sectional chains—Chaînes sectionnelles 

National chains—Chaînes nationales 

Number 
ot 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Manutacturor-controlled chains—Chaînes contrôlées par les manU' 
facturiers 

Direct selling (house to house)—Colportage (de porte en porte).. 

Producer-retailers ot milk—Producteur-détaillants de lait 

Women's apparel and accessories stores(')—Vêtement de femme et 
accessoires(') ' 

Single store independents—Magasins individuels indépendants.. '. 
Two-store multiples—Multiples do deux magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes).. 
Single storo independents—Magasins individuels indépendants... 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels 

(chaînes volontaires) -.,. 
•Two-store multiples-Multiples de deux magasins ........ 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles '.'.'.'....'.'.'. 
National chains—Chaînes nationales .'...'....'. 

Combination stores (groceries and méats)—Magasins combinés 
(épiceries et viandes) 

Singlo store independents—Magasins individuels indépendants 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels 

(chaînes volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins . . . . . . . . . . . . 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 

Filling stations—Stations d'essence 
Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 
1 WO-Store multiples—Multiolefl de deux m/iirn«in« I wo-store multiples—Multiples de deux magasins. 
1 hree-store multiples—Multiples de trois magasins. 
Provincial chains—Chaînes nrovincinlAs Provincial chains—Chaînes provinciales 
National chains—Chaînes nationales 

828 

670 

37 

36 

12 

11 

6 

17 

11 

13 

5 

17 
11 
2 

h 
1 

224 
1S6 

20 

1} 
i 
3 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

2,311 

1,643 

71 

212 

76 

82 

44 

126 

47 

6 

6 

34 
14 

(x) 

(x) 

169 
65 

35 
21 

(x) 
(X) 
(x) 

114 
65 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

2,160,100 

1,496,600 

191,600 

89,100 

106,900 

37,800 

106,800 

73,600 

4,400 

2,600 

31,400 
8,600 

(x) 
10,300 

(x) 

108,300 
31,800 

20,300 
10,300 

(X) 
(x) 
(x) 

94,100 
41,800 

28,200 
24,100 

45,200 
12,300 
14,900 

18,0()0 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

21,435,100 

13,592,200 

816,800 

2,151,900 

1,035,500 

1,564,400 

469,600 

1,399,300 

342,500 

50,100 

12,800 

352,200 
138,600 
(x) 
113,400 

(X) . 

2,497,000 
1,188,700 

' 445,700 
147,300 

Per cent 
ot total 
sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

Cx) 
(X) 
(x) 

1,181,100 
571,700 

343,900 
265,500 

, 458,500 
136,800 
178,100 

143,600 

100 00 

63-41 

3-81 

10 04 

4-83 

7-30 

2-19 

6-53 

1-60 

0-23 

006 

10000 
39-35 
(x) 
32-20 

(x) 

lOOOO 
47-61 

17-85 
5-90 

(x) 
(x) 
(X) 

100-00 
48-40 

29-12 
22-48 

100-00 
29-84 
38-84 

31-32 

P) Exclusive ot millinery stores. 
C) Magasins de modes non compris. " 
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Table 16.—SAINT JOHN—Eetail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 
NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAT-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but ttese are inoluded 
in the totals] 

Kind ot business—Genre de commerce 

Total, Ail Stores-Total, tous magasins. 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

FOOD GROUP-GBOUPE DE L'ALIMENTATION 

Bakeries ànd bakery produots(')—Boulangeries et produits de la boulangerie{') 
Candy and confeotionery stores—Magasins de bonbons et confiseries— 

Candy stores—nut stores—Bonbons et noix 
Confectionery stores—Confiseries .̂  

Dairy products dealers—Marchands de produits laitiers— 
Dairy products stores—Magasins de produits laitiers 
Milk dealers^)-Laiteries(2) 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes 

Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— . • . , 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries. 

Méat markets (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)— 
Méat markets—Boucheries 
Fish markets—Poissonneries , 

Other food stores—Autres magasins de denrées alimentaires— 
Cofïee, tea, spices—Magasins de café, thé et épices 
Food stores with non-food departments—Magasins d'aliments avec rayons 

d'articles non alimentaires 
16 Bottled beverages—Eaux gazeuses 
17 Market stalls—Stalles de marché 

23 

29 

GENEBAL MEBCHANDISE GBOUP-GBOUPE DES MABCHAN
DISES GÊNÉBALES 

Department stores—Magasins à rayons. 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches c-"j'-
General merchandise stores with food departments—Magasins de marchandises 

générales avec rayons de produits alimentaires ; • 
Variety, 5-and-lO, to-a-doIlar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, jusqu à 

51.00 

APPABEL GBOUP-GBOUPE DU VÊTEIHENT 

Men's and boys' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie (hommes 
et garçons)— 

Men's and boys' clothing stores—Magasins de vêtements pour hommes et 

AUTOMOTIVE GBOUP-GBOUPE DE L'AUTOÏIOBILE 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles— 
Automobile dealers—Marchands d'automobiles 
Used car establishments—Etablissements d'automobiles usagés... 

Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries. 
Filling stations—Stations d'essence. 
Garages 

garçonL 
Men s furnishings stores—Magasinsde lingerie (hommes). Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de vêtements et 

lingerie (hommes et garçons) 
Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille.'. , . . . . 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires-

Women's ready-tc^-wear stores—Magasins de confection pour femmes— 
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets et lingerie 
Knit goods stores—Magasins de tricots 
Millinery stores—Magasins de modes :----.-

Other apparel stores—Autres magasins de vêtement et lingerie— 
Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et vêtement sur 

mesure 
Dressmakers and ladies' tailors—Couturières et tailleurs pour femmes 
Furriers—^fur shops—Fourreurs..-.-.......... .:•;..•...-. ::.:.... .:\..::.. - '-:--• 
Infants' and children's specialty shops—Magasins de spécialités pour enfants. 

Shoe stores—Magasins de chaussures 

822 

397 

15 

3 
43 

2 
14 

4 
224 

22 
30 

18 
10 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

100 

C) In addition, bakeries reporting to the Census of Industry had retail sales ot {365,172. 
Ô) In addition, dairies reporting to the Census of Industry had retail sales ot 8265.848. 

674 

295 

7 

2 
32 

(x) 
15 

4 
143 

22 
30 

19 
7 

Female 

Femmes 

(X) 
(x) 

13 

(x) 
(X) 

(x) 

27 

(x) 

(x) 

( X ) 
n 

143 

91 

( X ) 

1 
11 

70 

2 

(X) 
(x) 

(X) 
(x) 

( X ) 

2 

ii 

( X ) 

( X ) 

( X ) 
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Tableau 16.—SAINT JOHN—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employment and vrage facts—Emploiement et rémunération 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Malo 

Hommes 

1,405 

291 

11 

1 
24 

(x) 
17 
5 

92 

35 
61 

25 
16 

(X) 
(x ) 

1(2 

(X) 

Ix) 

(x) 

243 

166 
1 

11 
35 
30 

134 

(x) 

(x) 

( X ) 

25 
4 
i 

19 

Female 

Femmes 

840 

143 

7 

29 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

(x ) 

(X) 
(X) 

287 

(X) 
(X) 

( X ) 

152 

( X ) 

(x) 

( X ) 

2,160,100 

312,500 

13,500 

300 
30,800 

(X) 
15,600 
6,600 

108,300 

40,100 
54,000 

25,900 
13,400 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

2,600 

(X) 
(x) . 

400 

440,400 

(X) 

(x) 

3,000 

(x) 

334,900 

246,000 
300 

14,700 
45,200 
28,700 

261,500 

(x ) 
1,000 

34,000 
85,200 

28,800 
1,800 

( X ) 
0,400 

33,200 
10,600 
6,900 

(X) 
38,700 

Maie 

Hommes 

124 

( X ) 

(x) 
(X) 

(X) 
(x ) 

( X ) 

20 

(x ) 

( X ) 

(x) 

Female 

Femmes 

128 

17 

1 

(x) 

(x) 
(X) 

78 

(X) 
(X) 

(x ) 

IS 

(x ) 

(x ) 

(x ) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

67,600 

11,700 

200 

(x) 

1,300 

GOO 

6,300 

1,400 
400 

700 
300 

1,200 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

(X) 
(X) 

12,900 

(X) 
(X) 

( X ) 

3,100 

200 

1,800 
1,100 

9,900 

( X ) 
1,500 

1,600 
700 

300 

( X ) 
1,500 

1,600 
200 

( X ) 
2,300 

21,435,100 

4,888,300 

82,000 

• 2,700 
333,900 

(x) 
166,900 
100,300 

2,497,000 

535,000 
- 646,100 

339,100 
105,600 

49,200 

(x) 
(x) 

21,500 

2,957,600 

(X) 
(X) 

81,200 

(x) 

3,669,000 

2,949,400 
45,400 
57,900 

458,500 
157,800 

2,410,800 

(X) 
55,000 

243,000 
765,900 

325,700 
10,500 

(X) 
84,000 

205,400 
'81,000 
125,800 

(X) 
464,800 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

3,233,700 

314,100 

700 

200 
23,900 

(X) 

5,100 
200,300 

29,600 
28,100 

8,800 
2,700 

13,300 

(x) 
(x) 

400 

707,900 

(X) 
(x) 

5,600 

(x ) 

240,000 

213,200 
4,700 
7,100 

10,100 
4,900 

665,700 

(X) 
16,800 

75,600 
222,000 

45,900 
2,500 

(X) 
10,900 

21,400 
16,900 
45,300 

(X) 
197.600 

?r, w^ &^' 1®' {"^u'anBeries se rapportant au Recensement de l'Industrie avaient des ventes au détail pour $365,172. 
(•) l!,n plus, les laiteries se rapportant au Recensement de l'Industrie avaient dea ventes au détail pour $265,848. 

29 
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Table 16.—SAINT JOHN—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALBS AND STOCKS 

lAn (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals 1 

Kind ot business—Genre de commerce 

BUILDING MATEBIALS GBOUP-GBOUPE DES MATÊBIAUX DE 
CONSTBUCTION 

-Marchands de bois et de matériaux de 
Hardware stores—Quincailleries 
Lumber and building material dealers-

construction ; ,;;,---•-.---••-, ,'-• ' ; 
Electrical shops (without radio)—Boutiques d électricien (sans radios) 
Heating and plumbing shops—Boutiques de plomberie ot chaufferie— 

Heating appliances and, oil burners—Appareils de chauffage et brûleurs a 

Heating aiid plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et chaufferie 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

FUBNITUBE AND HOUSEHOLD GBOUP-GBOUPE DES MEUBLES 
ET ABTICLES DE MÉNAGE 

Furniture stores—Magasins de meubles. 
Floor coverings, curtains, upholstery and interior décorations—Tapis, rideaux, 

rembourrage et décorations intérieures 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage. :,'":';,' 
Other home furnishings nnd appliance stores-Autres magasins d appareils et de 

fournitures de maison ^ 
Radio and music stores—Magasins de radio et de musique-

Radio specialty atores—Magasins faisant une spécialité des radios. 
Radio and electrical shops (including retriperation)—Magasins de radio et 

appareils électriques-(y compris réfrigération) • -,• - - - - - •-
Radio and music stores (including réfrigération)-Magasins de radio et do 

musique (y compris réfrigération) 

BESTAUBANTS, CAFETEBIAS AND EATING PLACES-BESTAU 
BANTS, CAFÉTÉBIAS ET SALLES À MANGEB 

Restaurants, cafétérias and lunch rooms—Restaurants, cafétérias et salles à 
manger— . „ . . 

Cates (including confectionery)—Cafés (y compris conhserie) 
Lunch rooms—Salles à goûter . • • • , " ; ; . ' , ' ; 
Restaurants (table service)—Restaurants (avec service de table) 

Other eating places—Autres places où l'on mange 

OTHEB BETAIL STOBES-AUTBES MAGASINS DE DÉTAIL. 

Farm implements—Instruments aratoires. -
Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers 
Book stores—Librairies - - --. i ' ' ' j ' i ' 
Coal and wood yards—ice dealers—Cours à charbon et bois—marchands de 

Coal ànd wood yards (including ice)—Cours à charbon et bois (comprenant 
glace) 

Ice dealers—Marchands de glace 
Drug stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes ; 
Gifts, novelties, toys, caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras 
Jewellery stores—Bijouteries -.- • • 
Music stores (without radio)—Magasins de musique (sans radios) 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie ; • j ; • ' •-',; ' ' ' 
Office, school and store supplies and equipment dealers—Marchands d outillage 

de bureau, d'école et de magasin 
Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac— 

Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de tabac (dans les hôtels, 
e t c . ) , - • -- , - ',"-' 

Tobacco stores with news-stands—Magasins de tabac avec rayon de journaux. 
Tobacco stores—Magasins de tabac 
Tobacco stores with foods-Magasins de tabac, avec aliments . . . . . . . 

Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (combinées).. 
SECONDHAND GBOUP-GBOUPE DE LA MABCHANDISE DE SE

CONDE MAIN 

28 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

21 

24 

(X) 
(X) 

Femalo 

Femmes 

(x) 

(x) 

(X) 

(X) 

(X) 

(X) 

(X) 

35 

(x) 
(x) 

(X) 

(X) 

(X) 

2 

1 

16 

(X) 

(X) 

(X) 

(X) 

21 
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Tableau 16.—SAINT JOHN—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Fin 
N O M B E E DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

lUn (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin do ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employment and wage facts—Emploiement et rémunération 

Full-time employées 

Personnel jl temps entier 

Malo 

Hommes 

Female 

Femmes 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

Stocks on 
hand, 

end ot year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

78 

( X ) 
( X ) 

( X ) 

(X ) 

(x) 

124 

69 

14 

12 

367 

(x) 

(x) 

( X ) 

(x ) 

( X ) 
( X ) 

( X ) 

Cx) 

( X ) 

119 

16 
23 
73 
19 

24 

1 

29 
2 

13 
8 
3 
33 

(x) 

(x) 

(X) 

(x) 

16 
_ 43 
10 

8 

2 

6 
2 

8 
2 
3 
3 

107,290 

25,900 

( X ) 
( X ) 

8.300 
15,300 
27,200 

159,500 

84,300 

(X) 
17,900 

11,900 

(X ) 

(x) 

27,700 

74,800 

14,100 
16,300 
39,500 
5,900 

465,200 

(X) 

(X) 
14,400 
5,600 
8,300 
52,700 

4,100 

(X) 
(X) 

(x) 

(X) 

(X) 

32 

5,000 
6,100 
9,300 

126,900 
28,500 
74,600 
19,500 

(x) 
33,600 

(x) 
1,600 

61,100 
4,800 

-
1 

" 

'l8 
4 
6 
-

(x) 

(x) 

_ 
-

(X) 

(x) 

(x) 
(x) 

(X) 

'X) 

(x) 

(X) 

(X) 

(x) 

(X) 

6,100 

(x) 
(x) 

600 

10,300 

(x) 

1 

(X) 

(x) 

1,000 

1,000 

800 

200 

500 
100 

12,800 

400 

8,400 
700 

2,500 

(x) 

(X) 

(x) 

(X) 
400 

300 

967,500 

237,200 

(X) 
(X) 

30,900 
88,800 
172,400 

1,112,000 

559,200 

(X) 
87,400 

125,000 

(X) 

(x) 

204,600 

466,000 

76,800 
97,700 
249,200 
43,300 

4,894,500 

80,400 
152,300 
94,500 

1,369,500 
84,100 
906,200 
89,300 

(X) 
180,300 

(X) 
24,600 

207,600 
40,300 

(x) 

(X) 
195,100 
57,900 
110,300 

1,159,600 

69,400 

305,000 

. 69,000 

(X) 
Cx) 

3,400 
9,600 
44,600 

216,000 

108,900 

Cx) 
11,700 

30.400 

Cx) 

Cx) 

48,400 

6,000 

1,800 
600 

2,700 
1,000 

758,200 

16,100 
10,600 
41,800 

114,700 
13,700 
211,100 
24,400 

Cx) 
86,100 

Cx) 
4,500 

46,100 
4,000 

Cx) 

Cx) 
31,300 
7,300 
18,300 
106,100 40 

20,800 
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Table 17.—NEW BEUNSWICK—COMBINED TOWNS AND VILLAGES(>)—Bétail 
Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 

NUMBEB OP STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in tho totalsl 

Bakeries—caterers—Boulangeries—maîtres d'hôtel ._ 
Candy and confectionery stores—Magasins de bonbons et confiseries— 
Milk dealers—Laiteries ,----.---•--.-
Grocery stores (without mcat)—Epiceries Csans rayon de -viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— , - , > 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries 

Méat markets (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)— 
Méat markets—Boucheries 
Fish markets—Poissonneries 

25 

36 

Kind ot business—Genre de commerce 

Total, AilStorcs(!i)—Total, tous magasiiis(2). 

FOOD G B O U P - G B O U P E DE L'ALIMENTATION. 

COUNTBY GENEEAL STOBES-MAGASINS GÉNÉBAUX DE CAM-
PAGNE 

General stores (groceries with dry goods and apparel)—Magasins généraux (épice
ries, nouveautés et vêtement) ;--.----.- -

General stores (groceries with other merchandise)—Magasins généraux (épiceries 
avec autres marchandises) • -.---.-

General stores without groceries—Magasins généraux sans épiceries 

GENEBAL MEBCHANDISE G B O U P - G B O U P E DES MABCHAN
DISES GÊNÉBALES.. 

Department stores—Magasins à rayons...._ 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches 
Variety, 6-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 6 et 10 cents, jusqu à 

Jl.OO 

AUTOMOTIVE G B O U P - G B O U P E DE L'AUTOMOBILE 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles 
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries 
Filling stations—Stations d'essence— 

FiUing stations—Stations d'essence 
FiUing stations with tires and accessories—Stations d'essence avec pneus et 

accessoires 
FiUing stations with other merchandise—Stations d essence avec autre 

marchandise 
Garages 

APPABEL G B O U P - G B O U P E DU VÊTEMENT 

Men's and boys' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie (hommes et 
garçons)— 

Men's and boys' clothing stores—Magasins de vêtements pour hommes et 
garçons -

Men's furnishings stores—Magasins de Ungerie (hommes). 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de vêtements et 

lingerie (hommes et garçons) _. 
Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille ._ 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires— 

Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes 
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets et Ungerie 
Millinery stores—Magasins de modes _. 

Other apparel stores—Autres magasins de vêtement et lingerie— 
Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et vêtement sur 

mesure .- • • 
Dressmakers and ladies' tailors—Couturières et taiUeurs pour femmes... 
Furriers—fur shops—Fourrures '• 

Shoe stores—Magasins de chaussures 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

1,179 

438 

55 
112 
161 

53 
22 

25 
3 

56 

Cx) 

Cx) 

125 

138 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

1,077 

396 

3 
42 

109 
137 

49 
24 

28 
, 3 

55 

42 

44 

Cx) 
33 

Cx) 

122 

121 

(x) 

Çx) 
(x) 

18 

Female 

Femmes 

136 

2 
16 
2 

21 

3 
1 

Cx) 

Cx) 

13-

Cx) 

(X) 
(x) 

32: 

18. 

(>) AU incorporated places of 1,000 to 10,000 population combined. , • ,_ . j - , • 
',\ T....I...I...I ;„ »..»„» •rttoia ...a.. Ko fioiit-oa for classlficatloiis which cannot be shown separately without disclosmg: (') Included in group totals may be figures 

individual-operations.. — 



ÉTABLISSEMENTS DE COMMERCE ET D E SERVICE, 1931 335 

Tableau 17.—NOUVEAU-BRUNSWICK-VILLES ET VILLAGES COMBINES (>)—Commerce 
de détail, 1930, par genres de commerce 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un (x) indique que les chiffres no sont pas donnés afin do ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employment and wage facts—Emploiement et rémunération 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

1,373 

314 

8 
67 

121 
27 

106 

Cx) 

Cx) 

312 

210 

23 

105 

Cx) 

Cx) 
Cx) 

14 

Female 

Femmes 

570 

111 

1 
31 

40 

53 

49 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

106 

Cx) 

Cx) 

( X ) 

Cx) 
Cx) 

2 

2 

119 

1,702,800 

310,300 

200 
19,000 
30,100 

110,600 

108,400 
24,300 

16,800 
600 

141,400 

126,100 

12,600 
2,700 

154,600 

Cx) 
39,000 

Cx) 

371,900 

288,500 

5,800 

19,000 

56,700 

176,700 

2,800 
6,400 

31,200 
69,800 

23,400 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Malo 

Hommes 

Cx) 
3,200 

19,200 
Çx) 
Cx). 

18,000 

128 

19 

2 

12 

3 

2 

Female • 

Femmes 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

Çx) 
Cx) 

106 

24 

14 

39 

Cx) 

Cx) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

21 

Cx) 

Çx) 
(x) 

57,300 

9,100 

2,700 

4,400 

1,200 

600 

1,600 

1,300 

200 
100 

5,300 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

( X ) 

Cx) 

800 

16,100 

1,200 

Cx) 

600 
700 

900 

. 1,500 

Çx) 
Cx) 

600 

24,539,100 

5,274,700 

4,900 
285,900 
216,200 

2,354,800 

1,696,800 
360,700 

340,500 
9,800 

2,444,000 

2,112,600 

286,600 
44,800 

1,972,100 

Cx) 
678,200 

(x) 

4,467,600 

12,700 
100 

600 

1,100 

1,700 

6,200 

3,700,400 
14,500 

86,100 

250,200 

6,000 
402,000 

2,655,200 

51,800 
86,000 

579,600 
l,052r400 

415,000 
Cx) 

75,300 

112,100 
Çx) 
Cx) 

263,600 

Stocks on 
hand, 

end ot year 
Cat cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
Cprix coûtant) 

4,9U,100 

520,500 

30,300 
400 

303,600 

149,900 
27,100 

8,000 
500 

638,300 

553,000 

63,300 
22,000 

658,600 

Cx) 
250,600 

(X) 

417,200 

359,900 
600 

2,100 

14,500 

100 
39,400 

1,072,500 

14,300 
30,400 

247,300 
476,300 

115,500 
Cx) 

24,600 

19,000 
Çx) 
Cx) 

135,100 

10 

12 

18 

26 

Ç") Toutes les municipalités incorporées de 1,000 à 10,000 de population cornbinées. 
(') Dans les totaux de ipoupo se trouvent parfois des chiffres ciont la classification ne peut être montrée afin do ne pas 

dévoiler des opérations individuelles. 
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Table 17.—NEW BRUNSWICK—COMBINED TOWNS AND VILLAGES (')-Retail 
Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business-Con. 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-RC*LL, SALES AND STOCKS 

[An Cx) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

37 

Kind of business—Genre de commerce 

BUILDING MATEBIALS GBOUP-GBOUPE DES MATÊBIAUX DE 
CONSTBUCTION 

Hardware stores—Quincailleries - :'-"". 
Lumber and building material dealers—Marchands de bois et de matériaux de 

construction • •,•-'•; 
Electrical shops Cwithout radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heating and plumbing shops—Boutiques de plomberie et chaufferie • 

FUBNITUBE AND HOUSEHOLD GBOUP-GBOUPE DES MEU
BLES ET ABTICLES DE MÉNAGE 

Furniture stores—Magasins de meubles 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage ^ 
Other home furnishings and appliance stores—Autres magasins d appareils et de 

fournitures de maison , 
Radio and music stores—Magasins de radio et de musique. 

BESTAUBANTS, CAFETEBIAS AND EATING PLACES—BESTAU
BANTS, CAFÉTÉBIAS ET SALLES À MANGEB 

Restaurants, cateterias and lunch rooms—Restaurants, catétérias et salles à 
manger— . c - \ 

Cates (including confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à goûter - - - -
Restaurants (table service)-Restaurants (avec service de table) 

Other eating places—Autres places où l'on mange 

OTHEB BETAIL STOBES-AUTBES MAGASINS DE DÉTAIL 

Farm implements—Instruments aratoires— 
Farm implement dealers—Marchands d'instruments aratoires 
Farm implement agents—Agents de machines agricoles 

Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers— , „ -
Feed stores (flour, feed, grain, fertilizer)—Magasins de provende (tanne, 

grain, engrais, etc.) -. .-
Farmers' supply stores—Magasins de fournitures pour fermiers 
Feed and coal stores—Magasins de provende et de charbon 
Harness shops—Selleries 

Book stores—Librairies - - -.- L " " j " j ' 
Coal and wood yards—ice dealers—Cours à charbon et bois—marchands de 

glace— 
Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon ot bois (comprenant 

glace) 
Ice dealers—Marchands de glace 

Drug stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes • • 
Gifts, novelties, toys, caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras 
Jewellery stores—Bijouteries , 
Music stores (without radio)—Magasins de musique (sans radios) 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie 
Typewriter dealers—Magasins de dactylographes. 
Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes , 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac ; - • V ' ; 
Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (combinées) 
SECONDHAND GBOUP-

CONDE MAIN 
-GBOUPE DE LA MABCHANDISE DE SE-

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

36 

203 

Proprietors 

Propriétaires 

Malo 

Hommes 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

Female 

Femmes 

21 

Cx) 

Cx) 

Cx) 
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Tableau 17.—NOUVEAU-BRUNSWICK—VILLES ET VILLAGES COMBINÉS(')—Commerce 
de d£taii, 1930, par genres de commerce—Fin 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne paa dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employment and wage facts—Emploiement et rémunération 

FuU-time employées 

Personnel à temps entier 

Malo 

Hommes 

Female 

Femmes 

Salaries 
and wagea 

Salaires 
et gages 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales 

Ventea nettes 

(1930) 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
Cprix coûtant) 

81 

40 

225 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

40 

68 

Cx) 

(X) 

Cx) 

91,200 

51,900 

26,800 
3.100 
8,900 

93,500 

65,700 
22,600 

5,200 

53,600 

17,000 
2,300 

22,900 
11,400 

309,400 

2,000 

Cx) 
4,600 

8,300 
2,900 

23,000 

43,500 
2,700 

82,100 
11,000 

300 
14,200 
1,400 

400 
Cx) 

Cx) 
7,700 

101,300 

200 

Cx) 

(X) 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

1,300 

600 

300 

500 

700 

200 
600 

2,500 

700 
400 

1,200 
' 200 

14,200 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

6,700 
600 

1,600 
2,100 

600 
2,400 

600 

700 

300 

1,475,700 

681,000 

037,700 
17.200 

134,300 

934,700 

764,400 
76,600 

8,800 
84,900 

423,800 

144,300 
18,300 

186,400 
75,800 

4,875,000 

39,800 
28,700 

92,000 
Cx) 

205,800 
21,600 

186,000 

576,800 
13,200 

922,600 
45,600 
13,300 

203,400 
6,600 

32,700 
Cx) 

21,900 
Cx) 

91,700 
2,313,500 

16,300 

376,100 

. 255,300 

79,300 
6,000 

32,700 

306,800 

260,500 
21,000 

8.100 
17,200 

6,600 
600 

3,700 
2,800 

903,500 

15,600 

15,000 
(x) 

13,600 11 

30,100 
12,700 
70,600 

51,400 
3,000 

317,600 
6.100 
2,300 

111,600 
3,600 

10,600 
Cx) 

3,000 
Cx) 

11,200 
220,300 

4,000 

16 

37 

11993—22 
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Table 18.—NEW BRUNSWICK—COMBINED TOWNS AND VILLAGES(i)—Bétail 
Merchandise Trade, 1930, by Types of Opération 

[An Cx) indicates that figures are withheld lo avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 
sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

Total, Ail Stores—Total, tous magasin.^. 

Single store independents—Magasins individuels indépendants— 

Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 
volontaires) 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins 

Three-store multiples—Multiples de trois magasins 

Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales C4 magasins et 
plus) : 

Provincial chains—Chaînes provinciales 

Sectional chains—Chaînes sectionnelles 

National chains—Chaînes nationales 

Direct seUing Chouse to house)—Colportage (de porte en porte). 

Producer-retailers of milk—Producteur-détaillants de lait 

Other types ot opération—Autres types d'opération 

Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 
cents, jusqu'à $1.00 

Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
National chains—Chaînes nationales 

Country gênerai stores—Magasins généraux de campagne 
Single storo independents—Magasins individuels indépendants.., 
Single stores (in voluntar.v chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) _. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Industrial stores (owned by manufacturers)—Magasins indus

triels (appartenant aux manufacturiers) 

!Men's clothing and furnishings stores and custom tailors—Magasins 
de vêtements et lingerie (hommes) et tailleurs sur mesure 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 
•Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Other types ot opération—Autres typea d'opération 

Women's apparel and accessories stores(s)—Vêtement de temme et 
accessoiresC^) ; 

Single store independents—Magasins individuels indépendants... 

Shoe stores—Magasins de chaussures ._.._ _ 
Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 

Household appliance stores—Magasins d'appareUs de ménage 
" Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 

'Three-store multiples—Multiples de trois magasins: 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les 

manufacturiers 

1,179 

917 

30 

40 

13' 

6, 

33 

7 

10 

28 

91 

4 

1,943 

1,337 

54 

102 

80 

185 

62 

37 

12 

40 

34 

S 

1,702,800 

1,074,700 

39,300 

101,100 

• 79,000 

267,000 

55,000 

36,200 

6,100 

15,800 

30,600 

Cx) 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

160 
135 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

35 
35 

23 
Cx) 
Cx) 

27 
Cx) 
Cx) 

Cx) 

Cx) 
Cx) 
Çx) 
Cx) 

141,400 
123,900 

7,600 
Cx) 
Cx) 

Cx) 

59,600 
40,400 
19,200 

23,400 
23,400 

18,000 
Cx) 
Cx) 

22,600 
Cx) 
Cx) 

Cx) 

24,539,100 

16,264,400 

756,000 

1,283,800 

859,500 

3,905,400 

660,000 

438,500 

46,700 

141,900 

192,900 

Cx) 
•x) 
X) 
X) 

2,444,000 
2,077,300 

225,400 
Cx) 
Cx) 

Cx) 

829,500 
609,600 
214,900 

6,000 

417,900 
417,900 

263,600 
Cx) 
Cx) 

76,600 
Cx) 
Cx) 

Cx) 

100-00 

66-23 

308 

5-23 

3-60 

15-92 

2-69 

1-79 

0-19 

0-68 

0-79 

100-00 
Cx) 
X) 

Cx) 

100-00 
85-00 

1-22 
Cx) 
Cx) 

Cx) 

100-00 
73-49 
25-91 
0-60 

100-00 
100-00 

100-00 
Cx) 
Cx) 

100-00 
Cx) 
Cx) 

Cx) 

C) AU incorporated places of 1,000 to 10,000 population combined. 
(') Exclusive of millinery stores. 
(3) Exclusive of cates with groceries and reireshment booths. 
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Tableau 18.—NOUVEAU-BRUNSWICK—VILLES ET VILLAGES COMBINÉS(')—Commerce 
de détail, 1930, par types d'opération—Fin 

[Un Cx) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Type ot opération—Type d'opération 

Number 
of 

etorea 
— Nombre 
de 

magasins 

161 
137 

14 
2 
4 
4 

75 
64 

10 
5 

6 

62 
56 
2 
4 

37 
34 
2 
1 

46 
41 
3 
2 

1 
1 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 
— Nom
bre 

138 
90 

12" 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

183 
123 

28 
13 

19 

100 
86 

Çx) 
Cx) 

33 
29 

Çx) 
Cx) 

84 
74 

Cx) 
Cx) 

Cx) 
Cx) 

Salaries 
and wages 

— Salaires 
et gages 

S 

110,600 
64,000 

8,000 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

132,700 
93,500 

23.100 
6,700 

9,400 

52,100 
46,600 
Çx) 
Cx) 

24,800 
20,200 
Cx) 
Cx) 
82,100 
67,800 
Cx) 
Cx) 

•Cx) 
Cx) 

Net sales (1930) 

Ventes nettes C1930) 

Amount 
— Montant 

$ 
2,354,800 
1,556,900 

218,900 
Çx) 
Cx) 
Cx) 

2,057,500 
1,492,900 

309,000 
109,000 

146,600 

417,200 
375,600 
Cx) 
Cx) 
342,300 
322,500 
Çx) 
(x) 

922,600 
765,400 
Cx) 
Cx) 

Cx) 
Cx) 

Per cent 
of total 
sales 
-̂  

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

100-00 
66 12 

9-30 
Çx) 
X) 

Cx) 

100-00 
72-56 

15-02 
5-30 

7-12 

100-00 
90-03 
Cx) 
Cx) 
100-00 
94:22 
Cx) 
Cx) 
100-00 
82-06 
Cx) 
Cx) 

100-00 
Cx) 

Grocery stores {without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Single store independents—Magasins individuels indépendants. 
Singlo stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

Combination stores (groceries and méats)—Magasins combinés 
(épiceries et viandes) 

Single store independents—Magasins individuels indépendants... 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels {chaî

nes volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deu.T magasins 
Local chains {4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

et plus) 

Restaurants, cafétérias and eating places(3)—Restaurants, catétérias 
et salles à manger(3) 

Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
National chains—Chaînes nationales 

Filling stations—Stations d'essence 
Smgle store independents—Magasins individuels indépendants.. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales.. .̂  

Drug stores—Pharmacies 
Singlp store independents—Magasins individuels indépendants.. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 

Office and store mechanical appliances and typewriters—Appareil] 
mécaniques de bureau, de magasin, et dactylographes 

Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 

(0 Toutes les municipalités incorporées de 1,000 à 10.000 de population combinées. 
C) Magasins de modes non compris. 
(*) Catés avec épiceries et pavillons de rafraîchissements non compris. 

:i993-22i 
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Table 19.—NEW BEUNSWICK—COMBINED BUBAL AREAS (')-Ketall Merchandise 
Trade, 1930, by Kinds of Business 

NuMBEE OF STOBES, PERSONNEL, P A Y - R O L L , SALES AND STOCKS 

[An Cx) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Malo 

Hommes 

Female 

Femmes 

Total, Ail Stores W—Total, tous magasInsC). 

FOOD G E O U P - G E O U P E DE. L'ALIJIENTATION 

Bakeries and bakery products—Boulangeries et produits de la boulangerie.. 
Candy and confectionery stores—Magasins de_bonbons et confiseries 
Dairy products dealers—Marchands de produits laitiers 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes 
Grocery stores Cwithout méat)—Epiceries Csans rayon de -viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de -viandes) 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries..._ 

Méat markets (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)— 
Méat markets—Boucheries 
Fish markets—Poissonneries 

Other food stores—Autres magasins de denrées alimentaires 

COUNTEY GENEEAL STOEES-MAGASINS GÉNÉRAUX DE CAM
PAGNE 

General stores (groceries with dry goods and apparel)—Magasins généraux (épi
ceries, nouveautés et vêtement) .----.--

General stores Cgroceries with other merchandise)—Magasins généraux Cépiceries 
avec autres marchandises) 

GENEBAL MEBCHANDISE G B O U P - G B O U P E DES MABCHAN
DISES GÊNÉBALES : 

Department stores—Magasins à rayons 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches 
General merchandise stores with food departments—Magasins de marchandises 

générales avec rayons de produits alimentaires 
Variety, 6-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, jusqu'à 

$1.00 

AUTOMOTIVE G B O U P - G B O U P E DE L'AUTOMOBILE 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles— 
Automobile dealers—Marchands d'automobiles 
Automobile dealers with farm implements—Distributeurs d'automobiles et 

d'instruments aratoires 
Accessories, tires and batteries—^Accessoires (auto), pneus et batteries 
Filling stations—Stations d'essence— 

Filling stations—Stations d'essence • 
Filling stations with tires and accessories—Stations d'essence avec pneus et 

accessoires..._. 
Filling stations with other merchandise—Stations d'essence avec autre mar

chandise 
Garages.. 
Bicycle dealers—Boutiques de bicyclettes 
Boats (motorboats, canoës, yachts)—Bateaux (bateaux automobiles, canots, 

yachts) 

APPABEL G B O U P - G B O U P E DU VÊTEMENT 

Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de vêtements et lin
gerie (hommes et garçons) > 

Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires— 

Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes 
Millinery stores—Magasins de modes 

Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et vêtement sur mesure. 

2,131 

810 

11 
119 

10 
2 

670 

39 
18 

54 
6 
2 

G4S 

657 

86 

2 
14 

2 

1 

219 

23 

' 8 
2 

44 

19 

65 
86 

1 

1 

1,918 

731 

w 494 

Cx) 

C25 

629 

93 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

251 

22 

11 

40 

23 

63 
91 

19 

229 

119 

3 
33 

( X ) 

( X ) 

80 

1 

SG 

61 

6 

Cx) 

(X) 

Cx) 

Cx) 

(x) 

Cx) 

C) Incorporated places of less t han 1,000 population and ail unincorporated locaUties irrespective ot size. 
C=) Included in totals m a y be figures for classifications which cannot be shown separately without disclosing individual 

opérations. 
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Tableau 19.—NOUVEAU-BKUNSWICK—RÉGIONS RURALES COMBINÉES (')— 
Commerce de détail, 1930, par genres de commerce 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

IUn (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employment and wage facts—Emploiement et rémunération 

Full-time employées 

Personnel li temps entier 

Malo 

Hommes 

Femalo 

Femmes 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

Salaries 
and -wages 

Salaires 
et gages 

Net sales 

Ventes nette; 

C1930) 

Stocks on 
hand. 

end of year 
Cat cost) 

Stocks en 
magasin i\ la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

-58 

121 

Cx) 
58 

Cx) 

367 

337 

29 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

lis 

38 

16 

4 

7 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

126 

119 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

(X) 

Cx) 

739,700 

90,100 

4,100 
16,100 

Cx) 
41,700 

10,600 
12,600 

1,600 

•(x) 

392,000 

364,900 

25,900 

21,600 

Cx) 

S 

Cx) 

Cx) 

2,000 

97,000 

40,600 

15,400 
(x) 

2,100 

4,100 

7,700 
27,100 

Cx) 

Cx) 

7,700 

800 
6,400 

500 

36 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

Cx). 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

36,900 

6,600 

200 
700 
400 

(X) 
2,900 

500 
600 

Cx) 

800 
500 

16,600 

15,100 

1,400 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

200 

200 

Cx) 

(x) 

(x) 

8,200 

200 

1,700 

600 

700 

600 
4,400 

SOO 

200 

300 

17,646,300 

2,948,100 

14,900 
184,500' 
73,200 

Cx) 
1,842,300 

463.000 
257,500 

98,600 
3,500 

Cx) 

9,792,200 

8,792,700 

957,700 

542,400 

(x) 
52,600 

Cx) 

(x) 

1,859,800 

871,700 

232,500 
Cx) 

67,700 

125,500 

183.200 
376,800 

Cx) 

(X) 

185,400 

54,500 
101,700 

13,500 
8,400 
3,800 

4,37i;200 

456,200 

, 1.000 
29,200 
I.OOO 

Cx) 
338.200 

57.800 
23.800 

2.800 
300 

(X) 

2,932,000 

2.653.900 

256.000 

143,200 

(x) 
36,400 

\x) 

Cx) 

182,100 

78,300 

37,600 
Cx) 

4,100 

6,400 

15,300 
40,200 

Cx) 

Cx) 

8,900 

36,800 
41,200 

4,900 
3,500 
1,000 

^ Ĉ) Toutes les municipaUtés incorporées de moins de 1,000 âmes et toutes locaUtés non incorporées sans égard à la popu
lation. 

C) Dans les totaux se trouvent parfois des chiffres dont la classification ne peut être montrée afin de ne pas dévoiler des 
opérations individuelles. 
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Table 19.—NEW BRUNSWICK—COMBINED RURAL ÀBÉÀS (>)—Retail Merchandise 
Trade, 1930, by Kinds of Business-Con. 

NuMBEK OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, -SALES AND STOCKS 

I.\n Cx) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Kind ot business—Genré'de commerce' 

BUILDING MATEEIALS GBOUP-GBOUPE DES JIA'TÉBIAUX DE 
CONSTEUCTION 

Hardware stores—Quincailleries ;-.••• . 
Lumber .ind building material dealers—Marchands de bois et de matériaux de 

construction - • ;-.----, -,-.--.-
Electrical shops (without radio)—Boutiques d électricien (sans radios) 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres 

FUENITUEE AND HOUSEHOLD GEOUP-GEOUPE DES MEUBLES 
ET ABTICLES DE MÉNAGE 

Furniture stores—Magasins de meubles _. 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage— — 
Other home furnishings and appliance stores—Autres magasins d appareils et de 

fournitures de maison _ 
Radio and music stores—Magasins de radio et de musique 

BESTAUBANTS, CAFETEBIAS AND EATING PLACES-BESTAU-
EANTS, CAFÉTÉBIAS ET SALLES À MANGEE 

Restaurants, cafétérias and lunch rooms—Restaurants, catétérias et salles ù 
manger— . _ . . 

Cafés (including confectionery)—Cités (y compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à goûter 
Restaurants (table service)—Restaurants (avec service de table) 

Other eating places—Autres places où l'on mange— 
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Buffets et restaurants 
• (10 sièges et moins) -.---4,-• •.'.; — •,••",•• i'i'- ; . 
Refreshment booths and soft drink stands—Pavillons de rafraîchissements et 

kiosques à liqueurs douces 
Tea rooms and light lunches—Thés et repas légers 

OTHEB EETAIL STOBES-AUTBES MAGASINS DE DÉTAIL. 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Farm implement agents—Agents de machines agricoles 
Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers— , ,. -

Feed stores (flour, feed, grain, fertiUzer)—Magasins de provende (farine, 
grain, engrais, etc.) .-

Farmers' supply stores—Magasins de fourmtures pour fermiers. 
Harness shops—Selleries - - -. i ' ' ' J ' 'j ' ' i — 

Coal and wood yards—ice dealers—Cours à charbon et bois—marchands de glace 
Drug stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes ; 
Novelty and souvenir shops—Boutiques de nouveautés et souvenirs 
Jewellery stores—Bijouteries .-••-•--; -, / ' •' "x 
News cfealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (papeterie et 

curiosités) .' .- .-
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac . 
Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (combinées) 

257 

134 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

29 

(x) 
Cx) 

Cx) 

Cx) 

Cx) 
(x) 

10 

9 
3 

240 

134 

Cx) 
Cx) 

Female 

Femmes 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

Cx) 

Çx) 
Cx) 

Cx) 
Cx) 
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Tableau 19.—NOUVEAU-BRUNSWICK—RÉGIONS RURALES COMBINÉES ( ' ) -
Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Fin 

N O M B R E D E M A G A S I N S , P E R S O N N E L , F E U I L L E D E P A I E , V E N T E S E T S T O C K S 

[Un Cx) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employmen t and wage facts—Emploiement et rémunération 

Full- t ime employées 

Personnel à temps entier 

-Malo 

Hommes 

33 

Cx) 

Cx) 
Cx) 

Female 

F e m m e s 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

Cx) 

11 

5 

(x) 
Cx) 

(X ) 

(x) 

30 

(X) 
Cx) 

(X) 
(X) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

25,100 

14,300 

10,800 
(X) 
(X) 

12,200 

3,300 
(X) 

(X) 
800 

11,200 

1,000 
7,100 
1,600 

600 

600 

82,800 

2,800 

i.OOO 
300 
100 

15,000 
12,400 

Pa r t - t ime employées 

Personnel il temps partiel 

Maie 

H o m m e s 

Cx) 
Cx) 

Çx) 
(x) 

44,900 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

Cx) 

Female 

F e m m e s 

Cx) 
Cx) 

Cx) 
Cx) 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

Cx) 

Salaries 
and wagC3 

Salaires 
et gages 

(X) 
Cx) 

Çx) 
Cx) 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

Cx) 

600 

600 

Cx) 
Cx) 

1,500 

200 

200 

700 
400 

2,800 

100 

500 

300 
800 
800 

200 

Net sales 

"Ventes nettes 

(1930) 

Cx) 
Cx) 

397,300 

245,200 

150,400 
Cx) 
Cx) 

109,000 

51,500 
Cx) 

Cx) 
7,100 

113,200 

19,300 
29,100 
16,600 

16,400 

14,500 
12,300 

1,698,400 

124,100 

193,700 
35,100 
14,000 

177,900 
198,800 

Cx) 
Cx) 

6,700 

Cx) • 
Cx) 

12,400 
920,100 

Stocks on 
hand, 

end of year 
Cat cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin ao l'année 
Cprix coûtant) 

231,100 

98,900 

131,800 
Cx) 
Cx) 

27,200 

12,500 
Cx) 

(X) 
2,900 

4,400 
900 
600 

800 

600 

301,000 

8,100 

20,300 
2,700 

- 9,000 
15,700 
94,300 

(X) 
Cx) 

1,800 

X) 
X) 

2.200 30 
138.500 31 
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Table 20.—NEW BRUNSWICK—COMBINED BUBAL AREAS(')—Retail Merchandise 
Trade, 1930, by Types of Opération 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Type of opération—Type d'opération 

Total, AU Stores—Total, tous magasins. 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Single etoro independents—Magasins individuels indépendants 

Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels Cohalnes 
volontaires) 

Two-store multiples—Multiplea de deux magasins 

Two-store multiples (in voluntary chains)—Multiples de deux maga
sins (chaînes volontaires) 

Threo-storo multiples—Multiples de trois magasins 

Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 
plus) 

Provincial "chains—Chaînes provinciales 

Sectional chains—Chaînes sectionnelles 

Direct seUing (house to house)—Colportage (de porte en porto),. 

Industrial stores (owned by manufacturers)—Magasins industriels 
(appartenant aux manufacturiers) 

Producer-retailers ot milk—Producteur-détaillants de lait.. 

Other types of opération—Autres types d'opération 

Variety. 5-and-lO. to-a-doUar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 
cents, jusqu'à $1.00 

Single store independents—Magasins individuels indépendants... 

Country gênerai stores -Magasins généraux de campagne 
Single store independents—Magasins individuels indépendants... 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chal-

•'•• nés volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux^magasins 
Three-s tore multiples—Multiples de t ro is magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
Industr ial stores (owned b y manufacturers)—Magasins indus

triels (appartenant aux manufacturiers) 
O the r types of opération—Autres types d'opération 

Men's clothing and furnishings stores and custom tailors—Magasins 
de vêtements et lingerie (hommes) et tailleurs sur mesure . . 

Single store independents—Magasins individuels indépendants . . . 

ffomen's apparel and accessories Btores(2)—"Vêtement de femme e t 
accessoires (') 

Single store independents—Magasins indi-viduels indépendants. . 

Shoe stores—Magasins de chaussures 
Single store independents^Magasins individuels indépendants. . 

Household appUance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Single store independents—Magasins individuels indépendants. . 

2,131 

1,905 

1 
1 

645 
561 

48 
161 
3/ 

N u m 
ber 

N o m 
bre 

981 

684 

72 

Cx) 
Cx) 

493 
360 

52 
24 

38 

1 
1 

Cx) 
Cx) 

Cx) 
(x) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

N e t sales (1930) 

Ventes net tes (1930) 

t 

739,700 

479,800 

55.400 

34.200 

16,100 

99,700 

600 

32,800 

14,400 

6,700 

Çx) 
(x) 

392,000 
275,900 

42,300 
20,300 

32,400 

21,100 

800 
800 

500 
500 

Çx) 
Cx) 

Cx) 
Cx) 

Amount 

Montant 

17,646,300 

Per cent 
of total 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

12,912, 

1,370, 

585,000 

264, 

1.713. 

125.700 

578. 

70, 

25, 

Çx) 
Cx) 

9,792,200 
7,605,500 

1,033,800 
360,200 

468,500 

319,400 
4,800 

58,300 
58,300 

13,500 
13,500 

Cx) 
Cx) 

Cx) 
Cx) 

(^) Incorporated places of less than 1,000 population and aU unincorporated locaUties irrespective ot size. 
(2) Exclusive of mill inery s tores . 
(8) Exclusive ot cates wi th groceries and refreshment boo ths . 

100-00 

73-17 

7-77 

3-32 

1-50 

9-71 

0-71 

3-28 

0-40 

0 1 4 

100-00 
100-00 

lOO-OO 
77-67 

10-56 
3-68 

4-78 

3-26 
0-05 

100-00 
100-00 

100-00 
100-00 

100-00 
100-00 

100-00 
100-oo 
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Tableau 20.—NOIJVEAU-BRUNSWICK-RÉGIONS RURALES COMBINËESCM—Commerce 
de détail, 1930, par types d'opération—Fin 

[Un (x) indique quo les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes).. 
Single store independents—Magasins individuels indépendants... 
Single stores (in voluntary chams)-—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

et plus) 

Combination stores (groceries and méats)—Magasins combinés 
(épiceries et viandes) 

Single store independents—Magasins individuels indépendants.., 
Single stores (in voluntary chains)-Magasins individuels (chaî

nes volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

et plus) 

Restaurants, cafétérias and eating places(')—Restaurants, cafétérias 
et salles à manger(') 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Filling stations—Stations d'essence 
Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 
Three store multiples—Multiples de trois magasins 

Drug stores—Pharmacies 
Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 

570 
557 

128 
127 

1 

19 
15 
4 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

28 
17 
11 

28 
(x) 
(X) 

17 
(X) 
X) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

41,700 
31,400 

5,700 

4,600 

23,200 
14,100 

7,100 

2,000 

10,800 
4,100 
6,700 

13,900 
(x) 
,Cx) 

12.400 
Cx) 
Cx) 

Amount 

Montant 

1,842,300 
1,662,000 

102,900 

77,400 

720,500 
'457,700 

229,000 

33,800 

93,700 
68,400 
26,300 

376,400 
Cx) 
Cx) 

198,800 
Çx) 
Cx) 

Per cent 
ot total 

sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

100-00 
90-21 

5-59 

4-20 

100-00 
63-53 

31-78 

4-69 

100-00 
7300 
27-00 

100-00 
(X) 
(X) 

100-00 
Çx) 
X) 

(') Toutes les municipalités incorporées de moins de 1,000 âmes et toutes localités non incorporées sans égard à la popu-

(2) Magasins de modes non compris. 
C) Catés avec épiceries et pavillons de rafraîchissements non compris. 
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Table 1.—QUEBEC—Summary of Bétail Merchandise Trade, 1930 
Tableau 1.—QUÉBEC—Résumé du commerce de détail, 1930 

Group—Groupe 

Number 
of stores 

Nombre 
de 

magasins 

Totai.. 

Food group—Groupe de l'alimentation. 

Country gênerai stores—Magasins généraux de 
campagne 

Général^ merchandise group—Groupe des mar
chandises générales 

Automotive group—Groupe de l'automobile., 

Apparel group—Groupe du vêtement 

Building materials group—Groupe des matériaux 
de construction. 

Furniture and household group—Groupe des meu
bles et articles de ménage 

Restaurants, cafétérias and eating places—Restau
rants, catétérias et salles à manger 

Other retail stores—Autres magasins do détail.. 

Secondhand group—Groupe de la marchandise de 
seconde main 

34,286 

15,398 

2,992 

• 1,287 

2,298 

'3,103 

878 

812 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

925 

6,351 

242 

45,085 

Female 

Femmes 

17,815 

13,165 2,581 

2,077 

4,232 

5,534 

3,219 

2,569 

2,556 

2,710 

8,780 

243 

594 

7,252 

211 

3,025 

191 

494 

1,690 

1,745 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

59,778,200 

13,075,600 

1,935,200 

9,643,400 

6,736,600 

6;397,'60Ô 

3,027,400 

4,005,600 

3,361,800 

11,358,400 

32 236,600 

Per cent 
of total 

Pour-
cent 

ventes 
totales 

651,138,500 

186,233,'90O 

60,390,200 

85,228,800 

71,739,500 

61,105,900 

29,757,300 

30,181,500 

17,205,300 

116,797,900 

" 2,498,200 

100-00 

28-60 

7̂ 74 

13-09 

11-02 

9-33 

4-57 

4-64 

2-64 

17.94 

0-38 

11993-23 
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Table 2.—QUEBEC—RetaU Mercliandise Trade, 1930, By Kinds of Business 
NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND' STOCKS 

[An (x) indicates t h a t figures are -withheld to avoid disclosing individual opérations, b u t thèse are included 
in t he totals] 

6 

Kind of business—Genre de commerce 

Total , Ail S t o r e s - T o t a l , t o u s magasins 

F O O D G R O U P - G B O U P E D E L ' A L I M E N T A T I O N 

Bakeries—caterers—Boulangeries—maîtres d 'hôtel— 
Bakeries and bakery products( ')—Boulangeries et produi ts de la boulange-

rie(i) -•---. 
C a n d y and confectionery stores—Magasins de bonbons e t confiseries— 

C a n d y stores - nut stores—Bonbons e t noix 
Confectionery stores—Confiseries . -_ 

Da i ry products dealers—Marchands de produits laitiers— 
D a i r y products stores—Magasins de produits laitiers 
Eggs and poultry stores—Magasins d'œufs et volailles 
Mllk dealers^)—Laiter ies (') .-

Delicatessen stores—Charcuteries 
Fru i t and vegetable stores—Fruits e t légumes -, 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combinat ion stores—Magasins combinés— - > ^ 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat marke t s wi th groceries—Boucheries avec épiceries. 

Méat marke t s (including sea foods) -Boucher ies (y compris poisson)— 
Méat markets—Boucheries 
F ish markets—Poissonneries .- , 

O the r food stores^—Autres magasins do denrées al imentaires— 
Cotîee, tea , spices—Magasins de café, t h é e t épices 
Food stores wi th non-food departments—Magasins d 'aUments avec rayons 

d 'art icles non alimentaires 
18 Bot t led beverages—Eaux gazeuses 
19 Marke t stalls—StaUes de marché 

30 

33 

39 

N u m b e r 
ot s tores 

N o m b r e de 
magasins 

C O U N T R Y G E N E R A L S T O R E S - M A G A S I N S G É N É R A U X D E CAM
P A G N E 

General stores (groceries wi th d r y goods and apparel)—Magasins généraux (épice
ries, nouveautés et vê tement) •-.----.--

General stores (groceries wi th other merchandise)—Magasins généraux (épiceries 
avec autres-marchandises) -.---; 

General stores without groceries—Magasins généraux sans épiceries 

G E N E R A L M E R C H A N D I S E G R O U P - G R O U P E D E S M A R C H A N 
D I S E S G É N É R A L E S 

Depar tmen t stores(')—Magasins à rayons( ' ) 
D r y goods stores—Magasins de marchandises sèches 
General merchandise stores—Magasins de marchandises générales— 

With food departments—Avec rayons de produits al imentaires 
• Without food departments—Sans produits al imentaires . 

Variety, 5-and-lO, to-a-doUar stores—Bazars, magasms de 5 e t 10 cents, jusqu à 
Jl.OO 

A U T O M O T I V E G R O U P - G R O U P E , D E L ' A U T O M O B I L E . . . . . . . . ^ . . . . 

Motor vehicle dealers—Distr ibuteurs de véhicules a u t o m o b i l e s -
Automobile dealers—Marchands d 'automobiles - .,- • -
Automobile dealers wi th farm implements—Distr ibuteurs d au tomobues et 

d ' instruments aratoires -
Used car es tabl ishments—Etabl issements d 'automobiles usagés 

Accessories, t ires and batteries—Accessoires (auto), pneus e t batteries—; 
Accessories, t ires and batteries—Accessoires (auto), pneus e t bat ter ies 
Ti re shops—Boutiques de pneus 

Filling stations—Stations d'essence— 
Filling stations—Stations d'essence 
FilUng stat ions wi th t i res and accessories—Stations d essence avec pneus et 

accessoires - • • 
FiUing stat ions wi th o ther merchandise-rSta t ions d essence avec autre mar

chandise .' 
Garages 

Propr ie tors 

Proprié ta i res 

Maie 

H o m m e s 

34,285 

15,398 

303 

59 
4,046 

64 
61 

1,085 
44 

296 
6,146 

731 
840 

1,560 
64 

2,992 

2,627 

335 

1,287 

- 18 
956 

106 
29 

178 

2,298 

52 
33-

368 

225 

187 
991 

30,677 

13,699 

303 

25 
3,366 

58 
63 

1,090 
40 

283 
5,255 

603 
852 

1,568 
58 

2,8C7 

2,510 

330 
27 

F e m a l e 

F e m m e s 

898 

23 
668 

110 
29 

2,307 

395 

253 

198 

186 
1,085 

3,414 

1,540 

7 
735 

4 
10 
5 

15 
681 

12 
29 

17 
1 

210 

193 

16 
1 

319 

1 
296 

1 

12 

(>) In addi t ion, bakeries reporting t o t he Census of Indus t ry h a d retaU sales of $13,299,772. , , . , * -i . „ i . . 
(») In addi t ion, dairies reporting to t he Census of Indus t ry (with t h e exception ot those in Montréal) h a d re ta i l sales 

of $1,849,687. ^ 
(») Includes mai l order houses. 
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Tableau 2.—QUÊBEC—Commerce de détail, 19Î9, par genres de commerce 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

(Un (x) indique que les chifîres ne sont pas donnés afin de no pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

E m p l o y m e n t and wage t a c t s -

FuU-time employées 

Personnel à t emps entier 

Maie 

H o m m e s 

45,085 

13,165 

636 

20 
880 

64 
38 

1,764 
45 

262 
4,045 

2,046 
1,599 

1,531 
128 

60 

15 
2 

30 

2,077 

1,818 

217 
42 

4,232 

3,202 
370 

260 
61 

339 

5,531 

2,495 

9 
41 

153 
63 

473 

388 

33 
1,830 

(') E n plus 
(2) E n plu. 

avaient des ve 

F e m a l e 

F e m m e s 

17,815 

2,581 

97 

136 
761 

53 

71 
27 
53 

767 

271 
215 

102 
13 

11 

2 

1 

594 

538 

51 
5 

7,252 

5,106 
660 

63 
47 

1,376 

211 

136 

1 

14 
2 

3 

6 

8 
37 1 

,,les boulange 
, les laiteries 
ntes au déta i 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

59,778,200 

13,075,000 

587,000 

109,600 
1,052,200 

95,400 
31,600 

2,157,100 
43,900 

235,200 
3,430,700 

2,219,100 
1,553,800 

1,305,600 
137,300 

70,000 

12,400 
1,800 

32,900 

1,935,200 

1,708,900 

191,400 
34,900 

9,643,400 

7.259,600 
836,900 

305,200 
106,000 

1,135,700 

6,736,600 

3,562,200 

5,800 
34,600 

181,100 
. 77,100 

490,300 

414,500 

19,200 
1,893,000 

.ries se rapportan 
se rapportant ai 

Inour SI.849.687-

-Emploîement et rémunération 

P a r t - t i m e employées 

Personnel à t emps part iel 

Maie 

H o m m e s 

5,318 

1,839 

23 

131 

4 
7 

16 
1 

48 
775 

344 
204 

254 
15 

10 

2 
3 
2 

302 

259 

41 
2 

281 

188 
42 

26 
4 

21 

445 

111 

6 

0 
4 

58 

45 

16 
186 

: au Recênséi 
1 Recenseme 

F e m a l e 

F e m m e s 

2,462 

271 

9 

2 
94 

- 9 
1 
2 

8 
98 

24 
10 

11 
1 

1 

-

108 

85 

23 

1,348 

389 
70 

4 
3 

882 

9 

2 

-

1 

-
2 

1 
1 1 

nent de l 'Ind 
i t de r i n d u s 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

$ 
1,980,200 

474,100 

6,700 

300 
44,100 

3,900 
2,500 
3,000 

300 
9,300 

185,800 

'88,800 
49,400 

72,300 
4,800 

1,500 

300 
300 
800 

82,800 

74,200 

8,300 
300 

278,500 

117,800 
23,400 

8,100 
2,500 

126,700 

172,000 

70,100 

1,700 

4,000 
1,800 

18,400 

13,000 

2,500 
66,400 

ustrie avaient des 
r i " (à l'exceptio 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

$ 
651,138,500 

186,233,900 

3,059,400 

1,259,600 
19,072,400 

2,625,100 
630,300 

14,185,200 
542,100 

3,133,500 
70,813,800 

28,730,600 
20,171,100 

19,293,300 
.1,618,700 

616,900 

200,100 
28.100 

453,700 

50,390,200 

44,942,300 

4,848,700 
699,200 

85,228,800 

65,477,000 
11,957,700 

4,570,400 
1,209,200 

12,014,600 

71,739,500 

45,246,900 

82,200 
260,300 

1,536,500 
1,037,900 

5,287,100 

4,182,100 

689,500 
12,775,300 

ventes au détail 
n de celles de la 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin do l'année 
(prix coiàtant) 

$ 
119,843,700 

15,155,200 

109,600 

21,100 
2,146,000 

43,100 
11,900 

194,800 
34,400 

139,900 
8,498,500 

1,823,500 
1,259,900 

541,900 
110,400 

100,600 

88,000 
6,100 

25,500 

21,404,700 

19,536,900 

1,627,200 
241,600 

18,193,800 

9,108,200 
6,488,400 

1,366,200 
604,600 

1,726,400 

7,375,900 

5,287,700 

17,100 
42,900 

246,000 
138,500 

137,400 , 

239,600 ; 

64,300 a 
1,009,800 la 

pour $13,299,772. 
cité do Montréal 

— 

1 

2 

3 

4 
5 

6 
7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 

14 
15 

16 

17 
18 
19 

20 

21 

22 
23 

24 

25 
26 

27 
28 

29 

30 

31 

Î2 
S3 

Î4 
16 

6 

7 

8 
9 

) 
(•) Comptoirs postaux inclus. 

11993—23J 
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Table 2.—QUEBEC-Betall Morchandlse Trade, 193fl, by Kinds of Biisincss-Con. 
NuiMBER OF S T O R E S , P E R S O N N E L , P A Y - R O L L , S A L E S A N D S T O C K S - C O I I . 

[An (x) indicates t h a t figures are wi thhe ld to avoid disclosing individual opérations, b u t thèse are included 
in t he totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

A U T O M O T I V E G R O U P - C o n — G K O U P E D E L'AUTOMOBILE-Fin 

Motorcycles, bicycles, supplies—Motocyclettes, bicyclet tes e t accessoires— 
Motorcycle dealers—Marchands de motocyclet tes 
Bicvcles, motorcycles and supplies—Bicyclettes, motocyclet tes et accessoires 
Bicycle dealers—Boutiques de bicyclettes _ •,-

Other au tomot ive establishments—Autres magasins d automobiles— 
Aircraft and accessories—Distributeurs d'aéroplanes et accessoires 
Boats (motorboats , oanoes, yachts)—Bateaux (bateaux automobiles , canots 

y a c h t s ) - • -.- .- • • 

Boats (gas, oil, accessories and repairs)—Bateaux (essence, huile, accessoires 
e t réparations) 

A P P A R E L G R O U P - G R O U P E D U VÊTFJHENT 

Men's and boys ' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie (hommes 
et garçons)— . . , , . . t. , 

Men's and boys ' clothing stores—Magasins de vê tements pour n o m m e s et 

35 

37 

N u m b e r 
of stores 

N o m b r e de 
magasins 

garçons -
Men s furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes) 
Men's and bôys ' clothing and furnishings stores—Magasins de vê tements et 

lingerie (hommes e t gïirçons) - -
Men's and boys ' h a t stores—Magasins de chapeaux (hommes et garçons). . 

Fami ly clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme e t accessoires— 

Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes 
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets et lingerie 
Kn i t goods stores—Magasins de tr icots ; " " ' " -
Costume accessories stores (including jewellery, bags and gloves)—Magasins 

d'accessoires du costume (y compris bijouterie, sacoches "et gants) — 
Millinery stores—Magasins de modes ;----.-

Other apparel stores—Autres magasins de vê tement et lingerie— 
Custom tailors and made-tô-measure clothing—Tailleurs e t vê tement sur 

mesure .- • -
Dressmakers and ladies ' tailors—Couturières et tailleurs pour femmes. 
Furr iers - fur shops—Fourreurs. . 
Infants' and children's specialty shops—Magasins de spéciahtés pour enfants 

Shoe stores—Magasins de chaussures— 
Shoe stores (men's)—Magasins de chaussures pour h o m m e s 
Shoe stores (women's)—Magasins de chaussures pour femmes 
Shoe stores (men's, women s and children's)—Magasins de chaussures pour 

hommes , femmes e t enfants 

B U I L D I N G M A T E R I A L S G R O U P - G R O U P E D E S M A T É R I A U X D E 

C O N S T R U C T I O N 

H a r d w a r e stores—Quincailleries—; 
H a r d w a r e stores—Quincailleries .• 
H a r d w a r e and farm implements—Ferronnerie et instruments a r a t o i r e s — 

Lumber and building mater ia l dealers—Marchands de bois e t de matér iaux de 
construction— . 

Lumber and building materials—Cours de bois d œuvre e t matér iaux de 
construction .----•:-

Lumber and building mater ia ls , coal and wood—Bois d ceu-vre, matér iaux de 
construction, charbon et bois de chaufïage 

Roofing mater ia l dealers—Matériaux de toi ture ._ 
Other building materials—--Vutres matériaux de construction 

Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heat ing and plumbing shops—Boutiques de plomberie et chaufferie— 

Heat ing appliances and oil burners—Appareils de chauffage e t brûleurs à 
l 'huile • - -.-

Heat ing and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie e t chaufferie 
Paint and glass stores—Magasins de peintures e t -vitres— 

Glass and mirror shops—Magasins de vi tres e t miroirs 
Pa in t and glass stores—Magasins de peintures e t v i t res 

F U R N I T U R E A N D H O U S E H O L D G R O U P - G R O U P E D E S M E U B L E S 
E T A R T I C L E S D E M É N A G E 

Furni ture stores—Magasins de meubles— 
r 'urniture stores—Magasins de meubles 
Furni ture and undertaker—Meubles e t pompes funèbres. .- - - • : j 

Floor coverings, curtains, upholstery and interior décorations—Tapis, rideaux 
rembourrage e t décorations intérieures 

Proprie tors 

Proprié ta i res 

Maie 

H o m m e s 

109 

26 
12 
43 
54 

812 

271 
19 

42 

(X ) 

(X ) 

3 

,103 

72 
185 

261 
24 
369 

297 
139 
10 

4 
586 

466 
61 
127 
34 

6 
6 

466 

878 

494 

3 

2,236 

54 
171 

263 
20 
347 

190 
60 
6 

4 
108 

465 
22 
131 
9 

3 
4 

379 

961 

619 

F e m a l e 

F e m m e s 

135 

24 
14 
55 
57 

632 

215 
21 

40 

(x) 

(X) 

817 

1 

5 

10 

23 
105 
70 
4 

1 
472 

8 
46 
11 
28 

1 

1 

4(i 

14 

6 
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Tableau 3.—QUÉBEC—Commerce de d§tail, 19S9, par genres de commerce-Suite 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS-Suite 

[Un (x) indiq ue que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles 
inclus dans les totaux] 

Employment and wage facts—Emploiement et rémunération 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Malo 

Hommes 

(x) 
6 

24 

(X) 

3 

11 

3,219 

124 
193 

530 
38 

548 

232 
. 31 

4 

4 
41 

498 
38 

310 
4 

6 
11 

607 

2,569 

1,138 
6 

618 

205 
3 

186 
80 

102 
63 

95 
73 

2,55C 

913 
27 

54 

Female 

Femmes 

(X) 
1 

( X ) 

1 

1 

' 3,025 

23 
30 

93 

637 

883 
161 

4 

7 
469 

172 
93 

329 
32 

1 
4 

97 

191 

112 
1 

22 

3 

6 
11 

10 
3 

5 
18 

494 

142 
2 

31 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

(X) 
6,000 

17,700 

~ (X) 

5,000 

22,000 

6,397,600 

188,300 
265,800 

822,700 
66,700 

1,084,100 

980,000 
159,100 

6,600 

12,800 
330,600 

686,900 
122,200 
712,600 
29,100 

9,800 
25,700 

906,600 

3,027,400 

1,284,700 
6,400 

696,100 

277,400 
3,600 

216,600 
103,800 

124,100 
65,200 

146,600 
104,200 

1,005,600 

1,434,700 
30,300 

103,800 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

(X) 

7 

( X ) 

1 

705 

14 
67 

56 
37 
60 

27 
7 

7 

146 
4 

26 

1 

253 

306 

74 

41 

12 
12 

114 
11 

16 
19 

4 
3 

169 

40 
4 

13 

Female 

Femmes 

(X) 

1 

(X) 

1 

-
479 

2 
8 

6 

72 

124 
36 

3 
73 

46 
8 

53 
4 

-
45 

9 

4 

2 

1 

1 

-

18 

2 

6 

Salaries 
and wages 

Salaires 
• et gages 

S 

(X) 

2,800 

( X ) 

100 

600 

335,700 

4,000 
14,700 

16,300 
3,500 

22,900 

55,200 
. 9,600 

800 
21,500 

82,400 
3,600 

33,900 
1,100 

200 

66,000 

83,300 

19,300 

24,100 

5,100 
11,400 
3,600 
3,200 

3,600 
11,500 

900 
600 

83,200 

17,800 
500 

10,900 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

$ 

(X) 
71,000 

186,300 

( X ) 

102,200 

136,500 

61,195,900 

1,938.300 
3,423,400 

8,450,900 
574,400 

12,401,400 

10,265,600 
2,037,600 

110,800 

103,600 
2,693,200 

3,611,100 
452,900 

4,193,300 
289,100 

89,000 
206,600 

10,264,900 

29,757,390 

14,030,200 
129,700 

7,578,400 

2,963,400 
80,200 

1,996,600 
676,300 

658,400 
408,400 

485,900 
861,800 

30,181,500 

12,588,400 
320,600 

1,040,400 

, mais ceux-ci sont 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin do l'année 
(prix coûtant) 

S 

(x) 
17,400 
63,600 

(X) 

12,700 

36,000 

19,093,900 

430,600 
1,371,700 

3,095,400 
159,200 

4,976,800 

1,974,100 
576,000 
41,100 

32,800 
453,600 

847,000 
79,100 

1,378,700 
130,000 

43,600 
71,800 

3,433,600 

9,132,600 

5,498,800 
47,400 

1,994,900 

685,800 
6,100 

200,400 
173,700 

80,900 
76,700 

92,600 
277,300 

7,758,600 

3,771,000 
113,900 

493,300 

1 
2 
3 

4 

5 

6 

7 

8 
9 

10 
11 
12 

13 
14 
15 

16 
17 

18 
19 
20 
21 

22 
23 

24 

25 

26 
27 

23 

29 
30 
31 
32 

33 
34 

36 
se 

37 

38 
39 

40 
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Table 2.—QUEBEC—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Buslness-Con. 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS-COH. 

[An (x) indicates t h a t figures a re w i thhe ld to avoid disclosing individual opérations, bu t thèse a re included 
in t h e totals] 

K ind of business—Genre de commerce 

10 

20 

F U R N I T U R E A N D H O U S E H O L D G R O U P - C o n . — G R O U P E D E S M E U 
B L E S E T A R T I C L E S D E M É N A G E - F i n 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage— 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Household appliance stores (gas or electric)—Magasins d'appareils de ménage 

(gaz ou électricité) 
Household appliance stores (owned b y ut i l i ty companies ) -Magas ins d'appa

reils de ménage (appartenant à des compagnies d 'ut i l i té publique) •. 
Other home furnishings and appliance stores—Autres magasins d'appareils e t de 

fournitures de maison— 
Antique shops—Antiquailles 
Awnings, flags, banners, window shades and tents—Auvents, drapeaux, ban 

niôres, stores et tentes 
China, glassware, crockery, etc.—Vaisselle, verrerie, faïence, e tc 
Interior décorations (specialty stores)—Décorations intérieures (spécialités)., 
Lamps and shades (specialty stores)—I^ampes e t abat-jour (spécialités) 
Pictures and picture framing—Tableaux et cadres ; . . , 
Stoves and ranges—Magasins de poêles et cuisinières -

Radio and music stores—Magasins de radio et de musique— 
Rad io specialty s toros^Magasins faisant une spécialité des radios 
R a d i o and electrical shops (including réfrigération)—Magasins de radio et 

appareils électriques (y compris réfrigération) 
Rad io and music stores (including réfrigération)—Magasins de rad io ot de 

musique (y compris réfrigération) 

"Number 
of stores 

N o m b r e de 
magasins 

R E S T A U R A N T S , C A F E T E R I A S A N D E A T I N G P L A C E S (^)—RESTAU
R A N T S , C A F É T É R I A S E T S A L L E S À MANGER{<) 

Restaurants , cateterias and lunch rooms—Restaurants , cafétérias et salles à 
manger— 

Cafétérias only—Cafétérias seulement 
Cafés (including confectionery)—Caf^ (y compris confiserie) 
I-unch rooms—Salles à goûter 
Res taurants ( tablé service)—Restaurants (avec service de table) 

O the r eating places—Autres places où l'on mange— 
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Buffets e t res taurants 

(10 sièges et moins) 
Refreshment booths and soft dr ink stands—Pavil lons de rafraîchissements e t 

kiosques à liqueurs douces 
Sandwich shops—Comptoirs à sandwichs 
Tea rooms and l ight lunches—Thés et repas légers 

O T H E R R E T A I L S T O R E S ( * ) — A U T R E S M A G A S I N S D E DÊTAILC*). 

F a r m implements^-Inst ruments aratoires— 
F a r m implement dealers—Marchands d ' ins t ruments aratoires 
F a r m implement agents^—Agents de machines agricoles 

Fa rmer s ' supplies—Fournitures pour fermiers— 
Feed stores (flour, feed, grain, fertilizer)—Magasins de provende (farine, 

grain, engrais, etc.) 
F a r m e r s ' supply stores—Magasins de fournitures pour fermiers 
Feed and coal stores—Magasins de pro vende et de charbon 
Harness shops—Selleries 

Book stores—Librairies 
Coal and wood ya rds - ice dealers—Cours à charbon e t bois - marchands de giace-

Coal and wood ya rds (including ice)—Cours à charbon e t bois (comprenant 
glace) 

Ice dealers—Marchands de glace : , . , 
Druç s tores—Pharmacies ." 
Florists—Fleuristes []', 
Gifts, novelties, toys , caméras—Bazars , nouveautés, jouets, caméras— 

A r t and gift shops—Magasins de bibelots e t objets d ' a r t 
Novel ty .and souvenir shops—Boutiques de nouveautés e t souvenirs 
Caméras and photographie stores—Magasins de caméras et fournitures de 

photographies 
Jewellery stores—Bijouteries— 

Jewellery stores—Bijouteries • 
Jewellery stores (instalment creditl—Bijouteries (crédit—payements à tempé

rament ) : 

82 

925 

11 
03 

119 
442 

6,351 

Propr ie tors 

Proprié ta i res 

Maie 

H o m m e s 

29 

60 
108 
404 

158 

40 
24 
30 

5,963 

60 
,721 

176 
28 
82 
105 
68 

545 
121 
658 
124 

35 
33 

15 

415 

4 

51 
1,726 

178 
27 
86 
103 
66 

683 
137 
667 
72 

18 
29 

12 

• 420 

3 

F e m a l e 

F e m m e s 

2 

.4 

1 

97 

1 
8 
6 

43 

22 

315 

4 
2 

22 

16 
1 

23 
61 

12 
4 

29 

(*)_This to ta l includes one classification in which the number ot s tores is less t han three , and concerning which no î 
formation can be disclosed. 
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Tableau 2.—QUÉBEC—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce-Suite 
NOMBRI DB "MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES B,T STOCKS—Suite 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont paa donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employment and wage facta—Emploiement et rémunération 

FuU-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

226 

246 

148 

10 
78 
7 
1 

54 
117 

67 

168 

419 

2,710 

164 
129 
656 

1,618 

146 

14 
49 
34 

8,789 

165 
12 

190 
20 

116 

1,212 
408 

1,627 
205 

24 
11 

31 

559 

14 

Female 

Femmes 

46 

49 

38 

12 

2 
9 
7 
4 
4 
6 

10 

36 

97 

1,690 

70 
142 
179 

1,088 

1,745 

2 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

349,700 

370,000 

215,200 

45,300 

6,600 
110,600 
11,000 
2,600 

68,400 
155,700 

81,100 

244,700 

776,900 

3,361,890 

186,600 
197,400 
653,500 

2,063,900 

139,800 

9,900 
81,000 
39,700 

11,358,400 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

67,400 
10,700 

143,600 
8,700 

179,600 
19,900 

166,300 

67' 
3 

311 
120 

45 
15 

23 

265 

6 

1,315,500 
377,000 

1,613,400 
331,600 

60,000 
18,600 

59,700 

920,600 

18,200 

60 

Female 

Femmes 

11 

3 
1 

1,220 

321 

99 

118 

2 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages . 

25,900 

10,200 

400 

400 
400 

300 
5,100 

1,500 

4,200 

5,600 

45,109 

2,600 
3,100 

20,600 

1,900 

1,500 
15,400 

429,200 

1,600 
2,300 

7,100 
600. 

11,600 
600 

6,600 

130,100 
33,200 
37,300 
19,900 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

300 
900 

600 

16,600 

803,900 

2,139,200 

1,750,400 

335,500 

34,200 
463,700 
86,200 
16,200 

396,900 
958,600 

1,177,800 

2,897,700 

5,182,800 

17,295,300 

841,100 
1,217,700 
3,240,700 
9,804,100 

1,050,900 

96,900 
638,700 
295,500 

116,797,900 

359,000 
1,871,600 

4,821.800 
.-211,800 
2,733,300 

296,000 
1,346,700 

16,875,400 
1,233,000 

14,851,600 
2,023,000 

627.400 
168,700 

445,400 

6,866,700 

156,400 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
. magasin à la 
fin de Tannée 
(prix coûtant) 

176,200 

267,900 

404,400 

285,700 

4,400 
162,900 
19,800 
2,400 

256,600 
269,600 

139,800 

533,000 

868,700 

398,890 

16,900 
46,100 
70,400 

196,700 

32,700 

6.400 
14.600 
12,700 

,2e,,'i53,290 

122,400 
116,100 

534,200 
43,300 
222,400 
132,100 
626,100 

r,175,100 
163,100 

4,471,000 
157,800 

192,400 
91.600 

77,800 

4,258,200 

17,800 

C) Ce total comprend une classification dans laquelle le nombre de magasins est intérieur à trois, et sur lesquels aucune 
information ne peut être dévoilée. 
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Table 3.—QUEBEC—RetaU Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Buslness-Con. 
NuMBBK OP STOBES, PERSONNEL, P A Y - R O L L , SALES AND STOCKS—Con. 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but theae are included 
ia the totals] 

Kind of business—Genre de conîmerce 

Number 
of atores 

Nombre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

OTHEB BETAIL STOBES-Con. —AUTEES MAGASINS DE DÉTAIL-Fi 

Luggage and leather goods stores—Valiseries (marchandises en cuir)— 
Luggage and leather goods stores—Valiseries (marchandises en cuir) 
Leather and leather findings—Magasins de cuir et crépins 

Music stores (without radio)—Magasins de musique (sans radios) 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie— 

News dealers (tobacco and confectionery)—Magasins de journaux (tabac et 
confiserie) 

News dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (papeterie et 
curiosités) ." 

Ofiice.^school and store supplies and etiuipment dealers—Marchands d'outillage 
" de bureau, d'école et de magasin— 

Ofiice and school supplies—Fournitures de bureaux et d'écoles 
Office, store and school furniture, équipaient and supplies—Fournitures et 

outillage de bureau, école et magasin 
Ofïice and store mechanical appliances—Appareils mécaniques de bureau et 

de inagasin 
Typewriter dealers—Magasins de dactylographes 

Opticians and optometrists—-Opticiens et optométristes 
Sporting goods stores—^Alagasins d'articles sportifs 
Scientific and médical instruments—Instruments scientifiques et médicaux 
Tobacco" stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac— 

Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de tabac (dans les hôtels, 
etc.) 

Tobacco stores with news-stands—Magasins de tabac avec rayon de journaux, 
Tobacco stores—Magasins de tabac 
Tobacco stores with foods—Magasins de tabac, avec aliments 

Miscellaneous classifications—Classifications diverses— 
Barbers' supplies—Fournitures pour barbiers 
Embroidery, needlework and stamped goods—Broderies, travaux d'aiguille 

et articles étampés 
Government liquor stores—Dépôts de spiritueux exploités par le gouverne

ment 
Taverns and other liquor stores—Tavernes et autres magasins de liqueurs... 
Monuments and tombstones—Pierres tombales et monuments 
Patent medicines, remédies, perfumes, etc.—Médicaments brevetés, drogues, 

parfums, etc 
Pet shops, animais, birds, etc.—Animaux vivants, oiseaux, etc 
Religions goods-;-Obiets du culte 
Sanitary and janitors' supplies—Fournitures sanitaires et de concierges 
Seeds, bulbs and nursery stock—Graines de semence, bulbes et articles de 

_ pépinières 
Toilet articles and preparations—Préparations et articles de toilette 
Miscellaneous kinds of business (n.o.s.)—Etablissements divers, non dénom-

'-* mes 

29 SECONDHAND GEOUP-
CONDE MAIN 

GBOUPE DE LA MABCHANDISE DE SE-

Autoniobile parts and accessories—Pièces détachées et accessoires d'automobile. 
Clothing and shoe stores—Vêtement et chaussures. 
Furniture stores—Magasins de meubles 
Junk dealers—Regrattiers 
Pawn shops—Prêteurs sur gage 
Other secondhand stores—Autres magasins d'articles usag^ --. 

160 
68 

161 
182 

5 

47 

110 
424 
64 

362 
8 

30 
16 

20 
11 

131 

242 

16 
44 
46 
38 
7 

91 

165 
72 

106 
158 

447 
69 

350 
7 

24 
14 

17 

, 95 

249 

15 
43 
44 
40 
10 
97 

3 

13 

3 
15 

1 

31 

33 

13 
1 
5 
2 

4 
1 

13 

1 
3 
3 

2 
i 
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Tableau 2.—QUÉBEC—Commerce de détail, 19S0, par genres de commerce-Fin 
N O M B R E DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS-Fin 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuellea, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employment and wage facts—Emploiement et rémunération 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

229 
147 
70 
56 
29 

133 
47 

228 
126 

12 

26 

580 
1,692 

74 
29 
7 

67 
11 

74 
2 

294 

243 

26 
26 
29 
44 
5 

114 

Female 

Femmes 

87 
187 

1 

17 
1 

45 

60 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

59,600 
900 

68,700 

78,900 

69,800 

137,100 

144,900 

480,800 
235,400 
119,600 
83,400 
62.200 

124,700 
62,700 

300,300 
127,800 

16,400 

64,000 

1,104,600 
1,909.200 

91,300 
36,900 
6,800 

112,600 
6,100 

108,400 
6,000 

458,700 

236,600 

21,400 
20,900 
23,800 
42,600 
7,200 

120,700 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

167 

171 

Female 

Femmes 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

300 

600 

1,300 

1,100 

500 

4,400 

2,000 

1,000 
1,900 

900 

4,000 
2,900 
1,100 
2,800 

1,100 

53,600 
2,200 

1,800 
300 

5,100 

15,600 
900 

40,400 

5,300 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

510,700 
23,300 

330,700 

867,600 

800,000 

877,800 

1,104,100 

2,029,200 
808,100 
674,200 
080,000 
347,900 

900,100 
927,000 

3,902,700 
2,172,600 

108,500 

366,300 

26,563,000 
10,424,900 

395,600 
1,068,600 

97,500 
790,600 
29,600 

696,900 
38,700 

4,227,100 

2,498,290 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

1,200 
900 
200 
600 
200 

2,200 

122,200 
261,800 
286,400 
523.400 
205,400 

1,109,000 

188,300 
5,200 

170,000 

101,100 

263,800 

182,900 

431,300 
145,100 
116,200 
236,400 
164,600 

126,800 
162,300 
623,900 
330,300 

31,800 

137,000 

1,962,400 
274,800 
133,800 

167,100 
15,900 

747,300 
2,500 

99,300 
26,700 

1,163,900 

777,900 

35,200 
79,000 
107,800 
98,600 
105,500 
360,900 

29 
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Table 3.—QUEBEC—RetaU Mercbandise Trade, 1930, by Kinds of Business 
RENT AND OTHEB OPERATING EXPENSES 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

kind of business—Genre de commerce 

Total, AH Stores Bcportlng—Total, tous magasins faisant 
rapport ; 

A. Stores in Leaaed Promises 

A. Magaaina dans un local loué 

Number 
of atorea 

Nombre de 
magaaina 

FOOD GBOUP-GBOUPE DE LJALLMENTATION 

Bakeries and bakery products—Boulangeries et produits de la boulangerie 
Candy and confectionery stores—Magasins de bonbons et confiseries— 

Candy stores - nut stores—Bonbons et noix 
Confectionery stores—Confiseries _.., 

Dairy products dealers—Marchands de produits laitiers— 
Dairy products stores—Magasins de produite laitiers 
Eggs"and poultry stores—Magasins d'œufs et volailles.., 
Milk dealers—Laiteries 

Delicatessen stores—Charcuteries 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de -viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— , • , , 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de -viandes) 
Mcat markete with groceries—Boucheries avec épiceries 

Méat markets (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)— 
Méat markets—Boucheries 
Fish markets—Poissonneries 

Other food stores—Autres magasins de denrées alimentaires— 
Coffee, tea, spices—Magasins de café, thé et épices 
Food stores with non-tood departments—Magasins d aliments avec 

rayons d'articles non alimentaires 
Market stalls—Stalles de marché 

COUNTEY GENEEAL STOBES-MAGASINS GÉNÉEAUX DE 
CAMPAGNE 

32 

General stores (groceries with dry goods and apparel)—Magasins généraux 
(épiceries, nouveautés et vêtement) 

General stores (groceries with other merchandise)—Magasins généraux (épiceries avec autres marchandises). 
General stores without groceries—Magasins généraux sans épiceries '.. 

GENEEAL MEECHANDISE .GBOUP-GBOUPE DES MAE 
CHANDISES GÊNÉBALES 

Department stores—Magasins à rayons 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches 
General merchandise stores—Magasins de marchandises générales— 

With food departments—Avec rayons de produits alimentaires 
Without food departments—Sans produits alimentaires 

Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cente, 
jusqu'à 51.00 

AUTOMOTIVE GBOUP-GBOUPE DE L'AUTOMOBILE 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles-
Automobile dealers—Marchands d'automobiles 
Automobile dealers with farm implements—Distributeurs d automo

biles et d'instruments aratoires • 
Used car establishments—Etablissements d'automobiles usagés 

Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries—; 
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries 
Tire shops—Boutiques de pneus 

Filling stations—Stations d'essence— 
FiUing stations—Stations d'essence • -̂  
Filling stations with tires and accessories—Stations d essence avec 

pneus et accessoires • • • 
Filling stations with other merchandise—Stations d essence avec autre 

marchandise 
Garages • • • 

15,157 

«,923 

111 

43 
2,194 

38 
34 

108 
38 

171 
2,626 

439 
431 

594 
37 

295 

263 

707 

9 
606 

29 
18 

146 

850 

162 

105 

104 

28 
340 

16,751,200 

4,218,800 

84,600 

107,700 
1,115,300 

26,200 
15,400 
30,800 
33,600 

120,000 
1,507,700 

517,300 
332,300 

296,600 
30,100 

11,800 

8,400 
11,100 

112,100 

07,900 

Net sales 

Ventes 
nettes 

(1930) 

9,300 
4,900 

1,736,890 

687,200 
461,700 

24,700 
29,500 

533,700 

1,297,590 

596,100 

5,300 
49,800 
20,000 

65,600 

94,200 

7,900 
438,700 

386,024,100 

116,837,290 

1,603,500 

1,206.800 
13,857,200 

2,327,700 
504,000 

2,863,800 
609,000 

2,413,900 
44,984,900 

21,027,900 
12,664,800 

10,928,700 
1.428,700 

257,200 

153,100 
306,000 

5,986,000 

5,362,000 

558,300 
65,700 

32,793,300 

12.933,200 
7,893,500 

1,098,200 
707,600 

10,160,800 

45,558,300 

31,960,500 

116,900 
1,387,800 

915.700 

1,977,600 

2,204,700 

150,600 
6,277,000 

(i| Not ail establishments gave full particulars ot operating expenses and even some stores reportirig rent failed to give 
amount of other expenses. Thus tho totals in this section do not agrée with those in 1 able 2, nor do they necessarily include 
figures for ail stores in leased premises. 

( ! ) " • - - - ' ^ - ' — 

in any ] 
ceivinga ... —. . . . 
in Computing total expenses for any kind of business. 
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Tableau 3.—QUÉBEC—Commerce de détaU, 1930, par genres de commerce 
LOTKB ET AUTBES FRAIS GÉNÉRAUX 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceui-ci sont 

inclus dans les totaux] 

N u m b e r 
of s tores 
reporting 

Magasins 
faisant 
rapport 

17,410 

6,975 

166 

39 
1.476 

32 
30 

422 
28 

142 
2,822 

515 
529 

710 
34 

22 

9 
10 

1,577 

1,393 

167 
17 

741 

17 
478 

75 
18 

153 

1,384 

277 

2 
10 

37 
25 

211 

153 

67 
567. 

Proprie tors 
not on 

pay-roll 

Propriétaires 
ne figurant 

pas dans 
l a feuille 
de paie 

13,349 

5,813 

139 

7 
1,355 

22 
27 

417 
24 

112 
2,263 

314 
464 

614 
24 

17 

7 
7 

1,465 

1,288 

162 
15 

488 

5 
372 

63 
• 14 

44 

965 

• 156 

2 
6 

28 
14 

76 

94 

66 
491 

B . Operating Expenses K«ported( ' ) 

B . F ra i s généraux déclarés( ') 

Proprietors receiving 
a s t a t ed sa lary (') 

Propriétaires 
à salaire fixe(') 

N u m b e r 

N o m b r e 

3,535 

865 

23 

6 
163 

9 
7 

13 
4 

26 
308 

78 
93 

112 
6 

6 

11 
3 

157 

140 

12 
S 

179 

19 
103 

32 
6 

11 

. 402 

163 

6 

10 
11 

26 

31 

- 5 
138 

Salaries 

Salaires 

S 

7,471,309 

1,4U,500 

34,300 

22,100 
214,900 

19,800 
12,800 
24,200 
6,400 

39,600 
476,300 

165,500 
176,500 

187,200-
8,100 

9,000 

10,300 
5,600 

259,690 

220,000 

21,000 
9,600 

450,590 

124,200 
219,400 

62,800 
12,400 

31,700 

856,099 

409,200 

11,700 

23,500 
36,100 

51,200 

65,200 

4,200 
228,600 

Salaries and 
wages of 

employées 

Salaires 
et gages 

du personnel 

S 

53,531,499 

10,806,900 

462,200 

100,900 
777,900 

90,600 
26,600 

1,926,200 
39,200 

197,900 
2,812,600 

1,894,900 
1,218,900 

1,018,600 
138,200 

67,800 

9,400 
21,100 

1,391,000 

1,246,900 

130,600 
13,600 

9,368,700 

7,110,400 
990,900 

268,800 
91,200 

1,207,400 

6,151,990 

3,470,900 

1,000 
28,000 

157,600 
76,700 

450,300 

328,000 

10,100 
1,674,300 

Ali o the r 
expenses 

(including rent) 

Tous 
autres frais 
(y compris 

loyer) 

t 
59,372,290 

12,315,990 

334,500 

242,000 
1,670,100 

69,400 
36,000 

1,826,400 
45,400 

222,200 
3,641,800 

1,634.100 
1,393,900 

967,IOO 
144,600 

67,700 

16,100 
25 ,'600 

1,769,000 

1,600,800 

140,100 
19,100 

9,796,009 

6,946,200 
1,066,500 

188,300 
115,000 

1,490,000 

6,194,800 

3,727,600 

600 
15,100 

146,200 
77,100 

439,200 

331,900 

33,000 
1,356,100 

N e t sales 

Ventes net tes 

• (1930) 

t 
525,185,409 

133,592,590 

2,117,700 

1,196,600 
10,708,600 

2,423,200 
472,100 

11,746,500 
397,400 

2,302,300 
49,080,900 

23,070,500 
15,023,900 

12,813,700 
1,446,700 

464,000 

134,100 
206,300 

31,270,090 

28,247,900 

• 2,716,400 
305,700 

78,597,990 

53,227,000 
9,021,400 

3,888,500 
1,000,600 

11,460,400 

63,290,009 

42,568,400 

22,200 
131,400 

1,177,300 
990,300 

4,288,500 

3,331,300 

335,100 > 
9,829,300 : 

1 

2 

3 

4 
5 

6 
7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 

14 
16 

16 

17 
18 

19 

20 

21 
22 

23 

24 
25 

26' 
27 

28 

29 

30 

31 
52 

!3 
Î4 

16 

i6 

7 
8 

. C) Tous les établissements n'ont pas fourni les détails complets des frais d'exploitation et même quelques magasins 
taisant rapport pour loyer ont omis la somme des dépenses diverses, ce qui fait que les totaux de ce tableau ne correspondent 

avec ceux du tableau 2, et n incluent pas nécessairement les chiffres pour tous magasins pris à bail 
. . 1 J "^ salaires des propriétaires, tels que rapportés, doivent servir seulement comme base au calcul do la compensation 
totale dM propriétaires dans un commerce quelconque quand le nombre d'établissements est relativement élevé et que le 
nonabre dp propriétaires recevant un salaire spécifiée forme une proportion substantielle du nombre total de oropriétaires II 
laut prendre des précautions semblables en calculant les dépenses globales de tout genre de commerce 
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Table 3.—QUEBEC—RetaU Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business-Con. 
R E N T AND O T H E R OPERATING ExPENSES-Con. 

fAn (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse aro included 
in the totals) 

Kind of business—Genre de commerce 

AUTOMOTIVE GEOUP-Con. -GEOUPE DE L'AUTOMOBILE-Fin 

Motorcycles, bicycles, supplies—Motocyclettes, bicyclettes et accessoires-
Motorcycle dealers—Marchands de motocyclettes 
Bicycles, motorcycles and suppUes—Bicyclettes, motocyclettes et 

accessoires 
Bicycle dealers—Boutiques de bicyclettes • ,• 

Other automotive establishments—Autres magasins d'automobiles— 
Aircraft and accessories-Distributeurs d'aéroplanes et accessoires.. 
Boats, (motorboats, canoës, yachts)—Bateaux (bateaux automobiles, 

canots, yachtâ) • V ' -i" 
Boats, (gas, oil, accessories and repairs)—Bateaux (essence, huile, 

accessoires et réparations) 

A. Stores in Leased Premises 

A. Magasins dans un local loué 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

17 

7 APPABEL G B O U P - G B O U P E DU VÊTEMENT 

Men's nnd boys' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie 
(hommes et garçons)— 

Men's and boys' clothing stores—Magasms de vêtements pour hommes 
et garçons .• • • • • 

Men's furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes) . . . . . . . . . . . 
Men's nnd boys' clothing and furnishings stores—Magasins de vête

ments et lingerie (hommes et garçons) -
Men's and boys' hat stores—Magasins de chapeaux (hommes et garçons) 

Family clothing stores-=-Vêtement pour toute la famille 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoi

res— . , , . , 
Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes... 
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets et lingerie 
Knit goods stores—Magasins de tricots • 
Costume accessories stores (including jewellery, bags and gloves)— 

Magasins d'accessoires du costume (y compris bijouterie, sacoches 
et gants) ._ 

Millinery stores—Magasins de modes - ; 
Other apparel stores—Autres magasins de vêtement et lingerie— 

Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et vêtement 

26 

28 

sur mesure -. • 
Dressmakers and ladies' tailors—Couturières et tailleurs pour femmes 
Furriers - fur shops—Fourreurs ; .----.--.: 
infants' and children's specialty shops—Magasins de spécialités pour 

enfants 
Shoe stores—Magasins de chaussures— 

Shoe stores (men's)—Magasins de chaussures pour hommes 
Shoe stores (women's)—Magasins de chaussures pour femmes. 
Shoe stores (men's, women's and children's)—Magasins de chaussures 

pour hommes, femmes et enfants • 
BUILDING M.4TEBIALS G B O U P - G B O U P E DES MATÊBIAUX 

DE CONSTEUCTION 

Hardware stores—Quincailleries— 
Hardware stores—Quincailleries .• • • 
Hardware and farm implements—Ferronnerie et instruments aratoires 

Lumber and building material dealers—Marchands de bois et de matériaux 
de construction— 

Lumber and building materials—Cours de bois d œuvre et matériaux 
de construction • •. 

Lumber and building materials, coal and wood—Bois d œuvre, maté 
riaux de construction, charbon et bois de chauffage 

Roofing material dealers—Matériaux de toiture 
Other building materials—Autres matériaux de construction........ 

Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heating and plumbing shops—Boutiques de plomberie et chaufferie—; 

Heating appliances and oil burners—Appareils de chauffage et brûleurs 
à l ' h u i l e • • • • • • • • . • • 

Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et chaufferie. 
Paint and glass stores-Magasins de peintures et vitres—; 

Glass and mirror shops—Magasins de vitres et miroirs 

2 
26 

1 

4 

3 

2,173 

61 
147 

197 
19 

269 

248 
100 

4 
336 

300 
46 
95 

307 

Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres ' 

391 

233 
1 

Rent 

Loyer 

(x) 

(X) 

Net sales 

Ventea 
nettes 

(1930) 

8,400 

(X) 

2,600 

4,000 

3,277,100 

139,600 
238,200 

466,800 
72,600 
387,300 

584,800 
146,600 
11,900 

11,600 
295,500 

213,200 
29,700 
168,400 

20,500 

12,600 
17,100 

482,100 

422,290 

278,800 
300 

46,600 

13,100 
1,000 
8,900 
17,400 

14,900 
10,400 

2,700 
28,200 

(X) 

(X) 
124,100 

(X) 

91,500 

135,600 

51,164,690 

1,849,600 
2,925,400 

7,256,600 
499,100 

9,305,300 

9,512,700 
1,774,600 
110,100 

103,600 
2,208,600 

2,844,100 
349,800 

3,179,300 

243,800 

89,000 
172,800 

8,740,100 

14,517,600 

6,578,300 
3,600 

3,412,400 

1,106,700 
62,500 

1,648,900 
334,600 

562,600 
231,900 

44,300 
632,900 
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'Tableau 3.—QUÉBEC—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce-Suite 
LOYER ET ATTIRES FRAIS GÉNÉHAux-Suite 

(Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individueUes, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

N u m b e r 
of stores 
reporting 

Magasins 
faisant 
rapport 

1 

3 
23 

1 

4 

3 

2,047 

56 
141 

204 
16 

205 

232 
83 

6 

4 
284 

273 
35 
99 

21 

6 
5 

317 

567 

343 
4 

66 

16 
3 

22 
33 

16 
34 

6 
24 

Proprie tors 
not on 

pay-roll 

Propriétaires 
ne figurant 

pas dans 
la feuille 
de paie 

( X ) 

2 
20 

(X) 

1 

3 

1,319 

23 
82 

117 
8 

173 

139 
67 

2 

215 

219 
26 
69 

19 

3 
3 

185 

401 

243 
3 

41 

7 
2 

19 
27 

10 
30 

3 
16 

B . Operating Expenses Repor ted( i ) 

B . Fra i s généraux 

Proprietors receiving 
a s t a t ed sa lary C*) 

Propriétaires 
à salaire fixe(^) 

N u m b e r 

N o m b r e 

(X) 

3 
6 

( X ) 

^ 3 

-

634 

14 
46 

94 
6 

93 

93 
15 
3 

6 
66 

60 
11 
36 

3 

2 

97 

255 

135 
3 

60 

7 
3 

14 
9 

9 
15 

4 
6 

Salaries 

Salaires 

$ 

(X) 

8.200 
8,600 

(X) 

9,600 

-

1,146,500 

34,700 
86,700 

240,700 
19,800 

228,700 

236,900 
25,100 

7,700 

7,900 
71,400 

118,000 
27,000 

128,300 

2,500 

3,200 
[ 

207,300 

625,000 

268,500 
3,300 

149,500 

31,600 
8,000 

67,700 
30,200 

19,500 
30,500 

3,900 
12,300 

déclarés( ' ) 

Salaries and 
wages of 

employées 

Salaires 
et gages 

du personnel 

S 

(X) 

6,000 
14,100 

(x) 

3,600 

22,600 

5,943,290 

175,300 
237,300 

778,600 
32,400 

950,400 

975,700 
148,600 

5,600 

13,600 
301,600 

687,000 
117,600 
091,400 

27,700 

10.000 
24,800 

766,900 

2,686,990 

1,113,000 
6,400 

664,900 

207,700 
14,800 

176,200 
100,800 

, 127,400 
65,000 

146,200 
74,500 

AH other 
expenses 

(including rent) 

Tous 
autres frais 
(y compris 

loyer) 

S 

(X) 

7,900 
14,600 

(X) 

3,300 

17,300 

7,075,490 

298,000 
426,100 

1,093,700 
110,300 

1,038,200 

1,287,900 
266,600 
20,100 

17,800 
469,400 

458,400 
71.400 

671,700 

55,300 

19,800 
31,600 

849,100 

2,698,000 

1,106,100 
0,200 

669,800 

262,200 
8,100 

192,800 
59,300 

119,000 
32,100 

143,500 
98,900 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

S 

(X) 

71,000 
114,100 

(X) 

69,800 

135,500 

51,149,590 

1,735,100 
2,837,300 

7,485,600 
404,100 

10,181,000 

9,379,100 
1,767,400 

88,900 

103,600 
2,114,200 

3,009,400 
394,500 

3,752,100 

239,800 

89,000 
- 182,900 

7,385,600 

25,244,900 

11,928,600 
124,900 

6,740,700 

2,017,100 
67,200 

1,830,800 
520,900 

650,800 
319,700 

476,400 
667,800 

1 

2 
3 

4 

5 

6 

7 

8 
9 

10 
11 
12 

13 
14 
15 

16 
17 

18 
19 
20 

21 

22 
23 

24 

25 

26 
27 

28 

29 
30 
31 
32 

33 
34 

35 
36 
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Table 3.—QUEBEC—Bétail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business-Con. 
RENT AND OTHER OPERATING EXPENSES-COII. 

[An (x) indicates t h a t figures are wi thhe ld to avoid disclosing individual opérations, bu t thèse a re included 
in t h e totals] 

Kind.of business—Genre de commerce 

A. Stores in Leased Premises 

Â. Magasins dans un local loué 

N u m b e r 
of stores 

N o m b r e de 
magasins 

N e t sales 

Ventes 
net tes 

(1930) 

F U E N I T U E E A N D H O U S E D O L D G E O U i - ( = ) — G B O U P E D E S 
•MEUBLES E T A B T I C L E S D E MÉNAGEfs) 

Furniture stores—Magasins de meubles— 
Furni ture stores—Magasins de meubles 
Furni ture and undertaker—Meubles et pompes funèbres 

Floor coverings, curtains, upholstery and interior decora t ions^Tap i s , 
rideaux, rembourrage et décorations intérieures. ; 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage— 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Household appliance stores (gas or electric)—Magasins d'appareils de 

ménage (gaz ou électricité) 
Household appliance stores (owned by ut i l i ty companies)—Magasins 

d'appareils de ménage (appartenant à des compagnies d 'ut i l i té 
publique) 

Othe r home furnishings and appliance stores—Autres magasins d'appareils 
e t de fournitures de maison— 

Antique shops—Antiquailles 
China, glassware, crockery, etc.—Vaisselle, verrerie, faïence, e t c . . . 
Interior décorations (specialty stores)—Décorations intérieures (spé

cialités)' 
Lamps and shades (specialty stores)—I^ampes et abat-jour (spécialités) 
Pictures and picture framing—Tableaux e t cadres 
Stoves and ranges—Magasins de poêles e t cuisinières 

Rad io and music stores—Magasins de radio et de musique— 
Rad io specialty stores—Magasins faisant une spécialité des r a d i o s . . 
R a d i o and electrical shops (including réfrigération)—Magasins de radio 

et appareils électriques (y compris réfrigération) 
Rad io and music stores (including réfrigération)—Magasins de radio 

e t de musique (y compris réfrigération) 

E F ^ T A U B A N T S , C A F E T E B I A S A N D E A T I N G PLACES( ' )—BES 
T A U B A N T S , C A F É T É B I A S E T S A L L E S Â MANGEB(=) 

26 

Restaurants , cafétérias and lunch rooms—Restaurants , cafétérias et salles 
à manger— 

Cafétérias only—Cafétérias seulement _ ._ 
Cafés (including confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à goûter 
Res taurants ( table service)—Restaurants (avec service de table) 

O the r eating places—Autres places oil l'on m a n g e -
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Bufîets et res

taurants (10 sièges e t moins) 
Refreshment booths and soft dr ink stands—Pavil lons de rafraîchisse 

ments et kiosques à liqueurs douces 
Sandwich shops—Comptoirs à sandwichs 
Tea rooms and l ight lunches—Thés e t repas légers 

O T H E B B E T A U . S T O B E S - A U T B E S M A G A S I N S D E D É T A I L . . 

F a r m implements—Instruments aratoires— 
F a r m implement dealers—Marchands d ' instruments aratoires 
F a r m implement agents—Agents de machines agricoles 

Fa rmer s ' supplies—Fournitures pour fermiers— 
Feed stores (flour, feed, grain, fertilizer)—Magasins de provende 

(farine, grain, engrais, e tc .) . 
Fa rmer s ' supply stores—Magasins de fournitures pour fermiers. . 
Feed and coal stores—Mai Magasins de provende e t de charbon 
Harness shops—Selleries 

Book stores—-Librairies 
Coal and wood ya rds - ice dealers—Cours à charbon e t bois - marchands 

de glace— 
Coal and wood ya rds (including ice)—Cours à charbon e t bois (com

prenant glace) 
Ice dealers—Marchands de glace 

Drug s tores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes 

467 

126 
4 

28 

22 

43 

36 

12 
16 

4 
6 

10 
26 

33 

49 

52 

11 
66 
95 

340 

119 

18 
34 
21 

2,486 

171 
21 

462 

785,800 

289,300 
1,700 

48,400 

30,000 

42,700 

43,200 

28,000 
16,900 

4,600 
2,700 

12,900 
25,200 

40,900 

65,200 

134,000 

1,261,890 

65,900 
72,100 

290,700 
661,200 

68,400 

9,500 
63,900 
30,100 

3,191,109 

3,600 
4,800 

13,400 
800 

8,600 
13,600 

'93,400 

97,000 
16,400 

693,300 
132,400 

18,973,900 

5,678,500 
49,300 

876,100 

780,300 

1,678,300 

1,141,400 

177,400 
427,100 

86,200 
14,000 

203,900 
641,200 

987,800 

2,721,900 

3,704,500 

15,332,700 

841.100 
1,073,900 
3,097,800 
8,495,600 

874,000 

67,300 
603,600 
279,600 

83,190,900 

226,700 
78,500 

1,607,000 
43,800 

344,600 
128,200 

1,237,900 

7,269,100 
675,100 

12,056,100 
1,664,500 

(') Th i s to ta l includes one classification in whioh t h e number of s tores is less t han th ree , and concerning which no 
information can be disclosed. 
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Tableau 3.—QUÊBEC—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce-Suite 
L O Y E R ET AUTRES FR.^IS -GÉNÉRAUX—Suite 

IUn (x) indique quo les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

N u m b e r 
of s tores 
reporting 

Magasins 
faisant 
rapport 

654 

188 
13 

23 

23 

41 

45 

II 
18 

3 
4 

12 
25 

35 

51 

60 

529 

8 
44 
77 

256 

90 

12 
24 
18 

2,869 

18 
67 

79 
9 

62 
46 
60 

316 
76 

469 
86 

Proprie tors 
not on 

pay-roll 

Propriétaires 
ne figurant 

pas dans 
la feuille 
de paie 

280 

110 
11 

10 

2 

• 7 

-

5 
10 

3 
4 
9 
9 

28 

27 

43 

419 

1 
• 36 

63 
202 

79 

9 
13 
16 

2,060 

16 
60 

70 
9 

47 
44 
44 

280 
69 

292 
69 

B . Operating Expenses Repor ted (0 

B . F ra i s généraux déclarés( ' ) 

Proprietors receiving 
a s t a t ed sa lary (") 

Propriétaires 
à salaire fixe(^) 

N u m b e r 

N o m b r e 

172 

47 
4 

18 

6 

12 

-

5 
6 

2 

8 
4 

12 

28 

20 

131 

5 
12 
16 

. 75 

13 

3 
3 
5 

701 

1 
7 

11 

20 
2 

21 

75 
21 

112 
22 

Salaries 

Salaires 

S 

411,809 

121,100 
7,800 

42,400 

16,500 

21,800 

-

13,300 
15,200 

3,600 

14,700 
7,300 

26,200 

77,700 

44,300 

228,700 

10,400 
27,300 
17,600 

149,600 

12,300 

1,200 
4,000 
6,300 

1,698,290 

1,800 
7,300 

21,600 

42,000 
3,200 

61,700 

176,900 
35,900 

271,500 
60,100 

Salaries and 
wages of 

employées 

Salaires 
et gages 

du personnel 

S 

3,832,709 

1,359,100 
30,600 

103,700 

348,600 

374,900 

164,800 

45,300 
105,100 

8,700 
400 

60,600 
165,800 

72,400 

227,800 

770,700 

2,979,700 

174,700 
178,500 
611,100 

1,767,300 

113,000 

3,700 
87,100 
35,300 

10,187,100 

66,900 
9,300 

110,200 
6,300 

173,400 
18,300 

118,600 

1,075,100 
380,500 

1,372,100 
332,300 

AU other 
expenses 

(including rent) 

Tous 
autres frais 
(y compris 

loyer) 

S 

4,589,190 

2,034,300 
- 44,800 

149,400 

86,400 

344,500 

240,300 

75,000 
46,600 

4,600 
2,600 

46,900 
162,300 

163,000 

361,800 

823,300 

3,069,009 

211,100 
198,600 

. 605,100 
1,743,700 

130,900 

7,100 
117,800 
45,600 

11,555,700 

47,600 
26,600 

136,600 
6,600 

135,400 
41,200 

184,100 

1,147,400 
345,400 

1,439,600 
448,300 

N e t salea 

Ventes net tes 

(1930) 

$ 

27,293,100 

11,266,700 
291,000 

- 883,600 

792,200 

1,962,600 

1,330,600 

325,600 
417,500 

33,900 
8,500 

346,300 
920,000 

1,055,200 

2,679.100 

4,952,900 

14,516,490 

770,400 
1,068,400 
2,962,800 
8,170,200 

742,900 

40,200 
611,100 
267,700 

98,300,399 

272,600 
264,100 

3,118,900 
132,100 

2,422,900 
183,300 

1,148,200 

12,532,000 
1,114,300 

12,044,200 
1,874,800 

26 

(') Ce total comprend une classification dans laquelle le nombre de magasins est inférieur à trois, et sur lesquels aucune 
information ne peut être dévoilée. 
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Table 3.—QUEBEC—Bétail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business-Con. 
RENT AND OTHER OPERATING EXPENSES—Con. 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

A. Stores in Leased Premises 

A. Magasins dans un local loué 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Rent 

Loyer 

'Net sales 

Ventes 
nettes 

(1930) 

24 

OTHEE BETAIL STOBES-Con.—AUTBES MAGASINS DE 
DÉTAIL-Fin 

Gifts, novelties, toys, caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras— 
Art and gift shops—Magasins de bibelots et objets d'art 
Toy shops—Magasins de jouets ; 
Novelty and souvenir shops—Boutiques de nouveautés et souvenirs— 
Caméras and photographie stores—Magasins de caméras et fournitures 

de photographies. _.. ; 
Jewellery stores—Bijouteries— 

Jewellery stores—Bijouteries 
Jewellery stores (instalment crédit)—Bijouteries (crédit—payements à 

tempérament) >.. • 
Luggage and leather goods stores—Vahseries (marchandises en cuir)— 

Luggage and leather goods stores—Valiseries (marchandises en cuir)... 
Leather and leather findings—Magasins de cuir et crépins. 

Music stores (without radio)—Magasins de musique (sans radios) 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie— 

News dealers (tobacco and confectionery)—Magasins de journaux (tabac 
et confiserie) 

News dealers (stationery and novelties)—Jlagasins de journaux (pape-
- terie et curiosités) -^- - -

Office, school and store supplies and equipment dealers—Marchands d'ou
tillage de bureau, d école et de magasin— 

Office and school supplies—Fournitures de bureaux et d'écoles 
Office, store and school furniture, equipment and supplies—Fournitures 

et outillage de bureau, école et magasin ._ 
Office and store mechanical apphances—Appareils mécaniques de bu

reau et de magasin 
Typewriter dealers—Magasins de dactylographes 

Opticians and optometrists--Opticiens et optométristes 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs 
Scientific and médical instruments-;-In.struments scientifiques et médicaux 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac— 

Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de tabac (dans les 
hôtels, etc.) ; 

Tobacco stores with news-stands—Magasins de tabac avec rayon de 
journaux .' 

Tobacco stores—Magasins de tabac _ 
Tobacco stores with foods—Magasins de tabac, a-vec aliments _. 

Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (combi 
nées) 

SECONDHAND GBOUP-GBOUPE DE LA MABCHANDISE DE 
SECONDE MAIN 

30 
2 
20 

10 

262 

2 

15 
2 
19 

65 

49 

16 

12 

31 
9 
48 
17 
10 

91 

56 
114 
131 

172 

- 60,900 
(x) 
20,600 

24,200 

401,000 

(x) 

48,100 
(X) 
22,900 

66,200 

52,000 

52,600 

28,400 

45,700 
22,900 
61,700 
28,500 
11,100 

60,700 

43,600 
297,300 
144,900 

922,300 

118,009 

472,500 
(X) 
148,200 

434,300 

6,909,300 

(x) 

442,600 
(X) 
268,300 

726,000 

566,400 

801,700 

1,013,100 

1,993,200 
808,100 
627,300 
922,100 
293,700 

690,900 

781,700 
3,485,100 
1,949,700 

35,535,700 

1,669,700 
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Tableau 3.—QUÉBEC—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce-Fin 
L O Y E R ET AUTRES FRAIS GÉNÉRAUX-Fin 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont paa donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Number 
of atores 
reporting 

Magasins 
faisant 
rapport 

28 
2 

16 

10 

252 

2 

18 
1 

19 

39 

40 

16 

14 

26 
8 

39 
10 
9 

86 

52 
102 
108 

699 

147 

Proprietors 
not on 

pay-roll 

Propriétaires 
no figurant 
pas dans 
la feuille 
de paie 

9 
(X) 

14 
6 

206 

(x) 

10 
(X) 

18 

29 

33 

6 

9 

1 
3 

28 
15 
4 

72 

47 
38 
80 

441 

118 

B. Operating Expenses Reported(0 

B. Frais généraux déclarés(0 

Proprietors receiving 
a stated salary (') 

Propriétaires 
à salaire fixe(^) 

Number 

Nombre 

13 
(X) 

2 

3 

70 

(X) 

6 
(X) 

4 

6 

8 

8 

12 

10 
3 

13 
7 
3 

15 

13 
10 
19 

184 

48 

Salaries 

Salaires 

S 

22,700 
(X) 

2,400 
9,800 

163,900 

(X) 

10,100 
(X) 

6,200 

8,100 

16,300 

23,100 

40,700 

30,200 
7,700 

42,500 
24,800 
5,400 

. 24,100 

22,900 
24,600 
29,800 

510,900 

91,509 

Salaries and 
wages of 

employées 

Salaires 
et gages 

du personnel 

t 

50,500 
(x) 

14,600 
60,000 

835,000 

(X) 

55,800 
(X) 

56,000 

65,700 

61,200 

135,900 

141,800 

398,200 
224,000 
107,800 
78,900 
49,700 

94,300 

49,800 
282,800 
110,500 

3,635,900 

192,300 

AU other 
expenses 

(including rent) 

Tous 
autres frais 
(y compris 

loyer) 

S 

94,400 
(x) 

28,300 

44,700 

1,062,100 

(x) 

87,500 
(X) • 

69,400 

83,900 

77,800 

129,000 

153,900 

186,200 
140,800 
141,800 
117,500 
56,800 

96,000 

78,300 
488,800 
214,800 

4,194,100 

327,300 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

{ 

447,200 
(x) 

124,400 
436,600 

5,876,000 

(x) 

467,900 
(x) 

305,600 

668,100 

506,600 

823,100 

1,045,100 

1.457,800 
756,600 
695,900 
928,700 
321,200 

600,900 

787,600 
3,418,200 
1,732,100 

41,709,200 

2,020,80» 

1 
2 
3 

4 

6 

6 

7 
8 
9 

10 

U 

12 

13 

14 
15 
16 
17 
18 

19 

20 
21 
22 

23 

24 

11993—24 
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Table 4,—QUEBEC—Bétail Merchandise Trade, 1930, by Types of Opération 
[An (x) indicates t h a t figures are wi thhe ld to avoid disclosing individual opérations, b u t thèse a re included 

in t he totals] 

T y p e of opération—Type d 'opération 

T o t a l , Ali S to re s—Tota l , t o u s magas in s 
Single store independents—Magasins indivi duels ̂ indé[)endants 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 

volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Two-store multiples (in voluntary chains)—Multiples de deux maga

sins (chaînes volontaires) 
Three-s tore multiples—Multiples de trois magasins 
Three-store multiples (in voluntary chains)—Multiples de trois 

magasins (chaînes volontaires) 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
Nat ional chains—Chaînes nationales 
Manufacturer-controlled chains (sectional)—Chaînes contrôlées par 

les manufacturiers (sectionnelles) 
Manufacturer-controlled ^chains (national)—Chaînes contrôlées par 

les manufacturiers (nationales) 
Di rec t selling (house to house)—Colportage (de porte en por te) . . . 
Industr ia l stores (owned b y manufacturers)—Magasins industriels 

(appartenant aux manufacturiers) 
Leased concessions and departments—Concessions e t rayons loués 
Mail order houses (apart from stores)—Comptoirs postaux (séparés 

des magasins) 
Producer - retailers of milk—Producteur - détai l lants de l a i t . . . 

Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 e t 10 
cents, jusqu 'à $1.00 

Single s tore independents—Magasins individuels Indépendants 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

e t plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles _ 
Nat ional chains—Chaînes nationales ' 

Count ry gênerai stores—Magasins généraux de campagne 
Single s tore independents—Magasins individuels indépendants 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) 
Two-store naultiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
Industr ia l . stores (owned by manufacturers)—Magasins indus

triels (appartenant aux manufacturiers) 
O t h e r types of opération—Autres types d'opération 

Men's clothing and furnishings stores and custom tailbrs(')—Maga
sins de vêtements et lingerie (hommes) et tailleurs sur 

• • mesure(t)-- • 
Single s tore independents—Magasins individuels indépendants 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples dé trois magasins 
Local chains (4 stores and bver)—Chaînes locales (4 magasins 

et plus) , 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Women's apparel and accessories stores(2)—Vêtement de femme et 
accessoires (=*) 

Single s tore independents—Magasins individuels indépendants. 
Two-store m.ultiples—Multiples de deux magasins 
Threo-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

e t plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Othe r types of opération—Autres t ypes d'opération 

Shoe stores—Magasins de chaussures 
Single s tore independents—Magasins individuels indépendants. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 

0 ) Exclusive of h a t stores, 
ment booths. 

N u m b e r 
of 

stores 

N o m b r e 
de 

magasins 

34,286 
28,497 

1,642 
778 

54 
251 

479 
366 
327 
438 

70 
626 

7 
661 

178 
63 
II 

1 
17j 
27 
60/ 

2,992 
2,381 

471 
65 
10 
22 \ 
21/ 

21 
1 

984 
861 
61 
19 

22 
5' 

450 
372 
40 

1 
468 
354 

23 
22 

Ful l - t ime 
employées 

Personnel à 
t emps entier 

N u m 
ber 

N o m 
bre 

62,990 
43,380 

3,206 
3,651 

119 
1,361 

. *^ 
2,583 
2,105 
2,373 
2,408 

91 

1,071 
205 

91 
96 

16 
210 

1,716 
129 
35 

217 

1,026 

2,671 
1,612 

682 
113 
30 

159 

1,663 
1,237 

201 
59 

1,316 
885 
134 

4 
726 
428 
41 
57 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

59,778,200 
39,373,700 

2,663,900 
3,830,400 

102,200 
1,625,800 

43,700 

2,665,300 
2,601,400 
2,526,000 
2,270,400 

114,900 

1,679,700 
124,600 

112,700 
74,100 

14,600 
74.800 

1,135,700 
85,400 
25,300 

142,800 

162,300 
719,900 

1,935,200 
1,098,100 

499,900 
87,100 
22,100 

137,000 

91,000 

1,962,700 
1,342,400 

300,800 
88,900 

96,100 
71,200 

47,400 
15,900 

1,158,600 
762,400 
131,800 

88,200 

170,300 

5,800 
942,100 
476,400 

63,700 
79,100 

N e t sales (1930) 

Ventes net tes (1930) 

Amoun t 

Montant 

P e r cent 
of to ta l 

salea 

Pour-
cent 
des 

ventes 
tota les 

651,138,500 
429,625,200 

44,060,100 
36,701,200 

1,486,700 
13,242,800 

637,300 

26,881,300 
41,225,600 
19,349,900 
23,944,600 

638,700 

8,490,700 
2,274,800 

1,790,400 
430,600 

166,400 
1,303,200 

12,014,600 
1,042,200 

268,000 

1,409,600 

1,630,300 
7,764,600 

60,390,200 
33,020,900 

12,264,500 
1,712,600 

226,700 
1,836,000 

1,329,000 
1,600 

17,423,700 
12,338,400 
2,289,900 

501,100 

997,000 
602,600 

535,900 
168,800 

12,617,600 
8,727,400 
1,313,300 

876,100 

1,677,700 

23,000 
10,560,400 
6,612,400 

701,800 
726,300 

100 00 
65-98 

6-76 
5-48 

0-23 
2-03 

4 1 3 
6-33 
2-97 
3-68 

0 1 0 

1-30 
0-35 

0-28 
0-07 

003 
0-20 

10000 
8-67 
2-23 

11-73 

12-74 
64-63 

10000 
66-53 

24-34 
3-40 
0-45 
3-64 

2-64 

100-00 
70-81 
13-14 
2-88 

5-72 
3-46 

3 0 8 
0-91 

100-00 
69-73 
10-49 

7-00 

12-60 

0-18 
100-00 
53-16 

6-64 
6-87 

(ï) Exclusive of mill inery stores. (^) Exclusive of cafés wi th groceries and refresh-
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Tableau 4.—QUÊBEG—Commcrce de détail, 1930, par types d'opération-Fin 
[Un (x) indique quo les chifîres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 

inclus dans les totaux] 

Type of opération—Type d'opération 

N u m b e r 
of 

s tores 

N o m b r e 
de 

magasins 

62 

l] 
2 

151 
33 

«1 

59 

41 
6,146 
4,959 

802 
44 

. 10 

83 

104 
139j 

1,571 
1,075 

289 
38 

61 

lof 
42l 
82 
30j 

875 
785 
241 

3 

12 
171 
24/ 

10 
780 
609 

17 
10 

45 

2) 
40 
57j 

658 
468 

18 
90 
24 

49 
6 
4 

44 
22 

i l 
1 

17 

Ful l - t ime 
' employées 

Personnel à 
t emps entier 

N u m 
ber 

N o m 
bre 

171 
17 

12 
752 
58 

95 

127 

472 
4,812 
2,499 

1,276 
90 
34 

419 

494 

4,131 
2,060 

1,007 
132 

167 

765 

4,384 
2,477 

836 

1,014 

57 
911 
406 
100 

16 

109 

280 

1,838 
1,036 

46 
296 
106 

288 
(x) 
(x) 

439 
127 
30 

1 

281 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

274,000 
29,400 

19,600 
934,900 

74,700 

116,900 

146,300 

598.000 
3,430,700 
1,546,800 

909,900 
69,000 
26,100 

336,300 

563,600 

3,772,900 
1,725,700 

938,800 
116,700 

157,000 

835,700 

3,351,900 
1,713,300 

804,900 

795,900 

37,800 
924,000 
361,100 
110,600 

18,000 

105,300 

329,100 

1,613,400 
847,300 

• 37,100 
278,100 
.94,200 

281,700 
(X) 
(x) 

716,200 
137,000 
63,300 

1,300 

514,000 

N e t sales (1930) 

Ventes net tes (1930) 

Amount 

Montant 

S 
3,160,600 

250,600 

109,800 
4,693,600 

687,600 

899,700 

1,206,600 

1,899,700 
70,813,800 
39,149,800 

16,910,900 
986,000 
397,900 

4,666,000 

8,706,200 

48,901,700 
23,812,900 

12,189,700 
1,315,000 

1,544,300 

10,039,800 

17,094,700 
9,762,700 

3,596,400 

3,665,600 

170,100 
10,158,700 
5,201,000 

816,000 
207,000 

1,300,400 

2,634,300 

14.851,600 
8,853,700 

471,500 
2,214,900 

777,000 

1,957.600 
(x) 
(x) 

2,837,300 
734,000 
181,500 

6,100 

• 1.915.100 

Per cent 
of to ta l 

sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

29-93 
2-37 

1-04 
100-00 

14-66 

1917 

26-71 

40-47 
10000 
56-29 

23-88 
1-39 
0-56 

6-59 

12-29 

100-00 
48-69 

24-93 
2-69 

3-16 

20-63 

10000 
57-11 

21-04 

20-86 

0-99 
100 00 
61-20 

8-03 
2 0 4 

12-80 

25-93 

100-00 
69-62 

3 1 7 
14-91 
6-23 

13-18 
(x) 
(x) 

100 00 
25-89 

6-40 

- 0-21 

67-50 

Shoe storcs-Con.—Magasins de chaussures-Fm 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

e t plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
National chains—Chaînes nationales 
Othor types of opération—Autres types d'opération 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Single s tore independents—Magasins individuels indépendants 

" Two-store multiples—Multiples de deux in .gasins 
Threo-storo multiples—Multiples de trois magasins ' . . . 
Local chains (4 s tores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

e t plus). 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par leî 

manufacturiers 
Grocery stores (without méat)—Kpiceries (sans rayon de v iandes) . , 

Singlo s tore independents—Magasins individuels indépendants . . . 
Single stores (in voluntary cha in s )r—Magasins individuels (chaî 

nos volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Threo-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales {4 magasins 

e t plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

Combinat ion stores (groceries and méats)—Magasins combinés 
(épiceries e t viandes) 

Singlo store independents—Magasins individuels indépendants . , 
Single stores {in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî 

nés volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins. 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

ot plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
Nat ional chains—Chaînes nationales 

Res taurants , cafétérias and eating places (^)—Restaurants, cafétérias 
et salles à manger^) 

Single s tore independents—Magasins individuels indépendants. . . 
Two-storo multiples—Multiples de deux magasins 
Three-storo multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

et plus) 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Leased concessions and departments—Concessions et rayons 

loués ": 
Filling stat ions—Stations d'essence 

Singlo storo independents—Magasins individuels indépendants 
Two-storo multiples—Multiples de deux magasins 
Threo-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

e t plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

Drug s tores—Pharmacies 
Single storo independents—Magasins individuels indépendants. . , 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî' 

nos volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins'. 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

e t plus) ' 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Ofllice and store mechanical appliances and typewriters—Appareils 
mécaniques de bureau, de magasin et dactylographes 

Singlo stf.r J independents—Magasins individuels indépendants 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples do trois magasins 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les 

innn"fact"rier« 

(̂ ) Magasins de chapeaux non compris. 
de rafraîchissements non compris. 

I i 9 9 3 - 2 1 . 

(2) Magasins de modes non compris . (^) Cafés avec épiceries e t pavillons 
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Table 5.—QUEBEC—Bétail Merchandise Trade, 1930, by Size of Business 
BTOKES GROUPED ACXXJRDING TO AMOTJNT OF ANNTJAL SALES, BY KINDS OP BUSINESS 

[An (x) indicates t h a t âgures a re w i thhe ld t o avoid disclosing individual opérations, bu t thèse a re included 
in t he totals] 

( S a l e s a r e s h o w n in t h o u s a n d s of d o l l a r s ) 

K ind of business—Genre de commerce 

.T0TALS(!) 

N u m 
ber 
of 

s tores 

N e t 

Less than 
$5,000 

Moins de 
$5,000 

Nom
bre de 

ma
gasins 

Ven
tes 
net
tes 

$5,000-
$9,999 

N u m 
ber 
of 

s tores 

Net 

$10,000-
$19,999 

N o m 
bre de 

ma
gasins 

Ven
tes 
net
tes 

T o t a l , Ai l Stores(1)—Total , t o u s magas in s ( ' ) - - -. 

Per cent of to ta l stores and sales—Pourcentage du nombre 
des magasins e t des ventes 

28 

F O O D G E O U P — G B O U P E D E L ' A L I M E N T A T I O N . 

Bakeries and bake ry products—Boulangeries et produits 
de la boulangerie 

C a n d y and confectionery stores—Magasins de bonbons e t 
confiseries— 

C a n d y stores - nut stores—Bonbons e t noix 
Confectionery stores—Confiseries 

Dai ry products dealers—Marchands de produits laitiers— 
Da i ry products stores—Magasins de produits l a i t i e rs . . 
Eggs and poultry stores—Magasins d'œufs et volai l les. . 
Milk dealers—Laiteries 

Delicatessen stores—Charcuteries 
Frui t and vegetable stores—Fruits e t légumes 
Grocery stores (without méat)—^Epiceries (sans rayons de 

viandes) ; 
Combinat ion stores—Magasins combinés— 

Grocery stores with méats—^Epiceries (avec rayon de 
viandes) 

Mcat marke t s with groceries—Boucheries avec épiceries 
Méat marke t s (including sea foods)—Boucheries (y com

pris poisson)— 
Méat markets—Boucheries 
F ish markets—Poissonneries _ _. 

Other food stores—Autres niagasins de denrées al imentai
res— 

Coffee, toa, spices—Magasins de café, t h é e t ép i ce s . . . . 
Food stores wi th non-food departments—Magasins d 'a

l iments avec rayons d 'art icles non a l i m e n t a i r e s . . . . 
Bo t t l ed beverages—Eaux gazeuses 
Marke t stalls—^Stalles de marché 

C O U N T B Y G E N E E A L S T O E E S - M A G A S I N S G É 
N É B A U X D E C A M P A G N E 

General stores (groceries wi th d r y goods and apparel)—Ma
gasins généraux (épiceries, nouveautés et v ê t e m e n t ) . . . . 

General stores (groceries wi th o ther merchandise)—Maga
sins généraux (épiceries avec autres m a r c h a n d i s e s ) . . . . 

General stores wi thout groceries—Magasins généraux sans 
épiceries .-

G E N E B A L M E E C H A N D I S E G E O U P - G E O U P E 
D E S M A B C H A N D I S E S G Ê N É B A L E S 

Depar tment stores—Magasins à rayons. 
Dry goods stores—Magasins de marchandises s ô c h e s . . . . . . . 
General merchandise stores—Magasins de marchandises 

générales— 
With food departments—Avec rayons 'de produits ali

mentaires 
Without food departments—Sans produits al imentaires . 

Variety, 5-and-lO, to-a-dollar s tores—Bazars, magasins de 
6 et 10 cents, jusqu 'à $1.00 

A U T O M O T I V E G E O U P -
B I L E 

- G B O U P E D E L ' A U T O M O -

Motor vehicle dealers—Distr ibuteurs de véhicules automo
biles— 

Automobile dealers—Marchands d ' a u t o m o b i l e s . . . . . . . . 
Automobile dealers wi th farm implements—Distribu

teurs d 'automobiles e t d ' ins t ruments aratoires 
Used car es tabl ishments—Etabl issements d 'automo

biles usagés 

31,054 

100 00 

638,167 

10000 

15,195 

44-35 

28,121 

4-41 

5,786 

16-99 

40,392 

6-32 

5,637 

10-55 

78,237 

12-26 

15,332 

303 

34 
4,038 

64 
61 

1,085 
44 

296 

6,143 

701 
840 

1,560 
64 

2,973 

2,608 

335 

30 

1,277 

18 

949 

106 
29 

176 

2,254 

348 

5 

16 

183,902 

3,069 

320 
18,944 

2,625 
630 

14,185 
542 

3,134 

70,750 

27,531 
20,171 

19,293 
1,519 

200 
28 

464 

49,614 

44,167 

4,849 

699 

84,748 

55,477 

11,713 

4,670 
1,209 

11,778 

63,642 

43,278 

82 

260 

7,665 

124 

20 
2,750 

22 
31 

864 
10 

127 

2,782 

74 
107 

663 
32 

770 

670 

95 

5 

459 

877 

14,641 

324 

31 
5,173 

41 
49 

1,571 
38 

238 

6,248 

189 
276 

1,309 
44 

1,839 

1,608 

223 

9 

897 

829 

1,865 

36 

2,765 

83 

3 
807 

11 
10 

132 
14 

1,132 

57 
113 

306 
16 

652 

673 

72 

7 

293 

395 

21 

2 

3 

19,017 

554 

20 
5,631 

- 69 
883 

m 
464 

7,703 

419 
830 

2,126 
107 

4,547 

4,023 

476 

47 

1,405 

1,124 

108 
12 

161 

2,797 

162 

14 

22 

2,337 

69 

6 
379 

II 
10 
61 
11 
61 

1,040 

120 
249 

322 
3 

1 

7 

726 

636 

85 

6 

170 

321 

39 

2 

i 

32,111 

772 

61 
5,030 

146 
132 
697 
153 
833 

14,417 

1,688 
3,491 

4,408 
48 

113 

10 

114 

9,878 

8,656 

1,136 

2,968 

2,391 

239 
89 

249 

4,474 

563 

25 

53 

(I) Included in group to ta ls m a y be figures for classifications which cannot be shown separately wi thout disclosing 
individual opérations. 

C) In some instances only t h e net sales for a; group of stores were reported instead of t h e volume ot business for each 
unit. T b e Reiir«»« for such establ iuhments h â v e not been included in th i s t ab le . 
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Tabicau 5.—QUÉBEC—Commerce de détaii, 1930, par ie citiffre d'aiTaires 
MAGASINS GROUPÉS SELON LE MONTANT DES VENTES ANNUELLES, PAR GENRES DE COMMERCE 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 

inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

$20,000-
$29,999 

Num
ber 

o f • 

stores 

2,936 

8-62 

1,111 

18 

2 
67 

6 
2 

10 
6 

16 

558 

108 
163 

136 
7 

4 

2 

1 

380 

338 

35 

7 

105 

75 

12 
3 

15 

187 

32 

3 

N e t 
sales 

70,959 

10-98 

26,423 

422 

52 
1,666 

137 
40 

229 
140 
380 

13,380 

2,600 
4,029 

3,121 
164 

97 

46 

21 

8,955 

7,963 

817 

175 

2,473 

1,732 

295 
78 

369 

4,539 

797 

-
68 

$30,000-
$49,999 

Nom
bre de 

ma
gasins 

2,371 

6-97 

891 

18 

4 
27 

3 
6 

10 
3 

18 

440 

141 
133 

81 
4 

-
3 

3 

282 

245 

34 

3 

94 

41 

18 
7 

28 

205 

69 

1 

3 

Ven
tes 
net
tes 

88,918 

13-93 

33,190 

(X) 

157 
1,005 

126 
230 

(X) 
IOO 
669 

16,173 

5,366 
4,969 

2,955 
(X) 

-
99 

116 

10,528 

9,171 

1,240 

117 

3,619 

1,513 

696 
307 

1,104 

7,802 

2,658 

43 

113 

$50,000-
$99,999 

Num
ber 
of 

stores 

1,430 

4-20 

455 

-

6 

8 
2 
8 

8 

170 

156 
57 

36 
1 

1 

2 

129 

116 

13 

1 

99 

26 

17 
7 

49 

140 

63 

-

Net 
sales 

97,073 

15-21 

39,437 

-

334 

1,148 
121 
646 

549 

10,635 

10,600 
3,756 

2,410 
100 

64 

126 

8,645 

7,733 

867 

56 

6,926 

1,741 

1,221 
482 

3,483 

9,763 

4,610 

-

$100,000-
$199,999 

N o m 
bre de 

ma
gasins 

495 

1-40 

83 

-

2 

I 

17 

41 
9 

12 

1 

29 

27 

I 

1 

44 

2 
9 

12 

21 

70 

54 

-

Ven
tes 
net
tes 

66,515 

10-42 

19,563 

-

255 

167 

2,231 

5,049 
1,188 

1,612 

162 

3,663 

3,453 

100 

110 

6,160 

276 
1,176 

1,578 

3,129 

9,547 

7,569 

$200,000-
$299,999 

N u m 
ber 
of 

stores 

127 

0-37 

14 

-

_ 
2 

3 

3 

1 

4 
1 

-

3 

3 

-
-

19 

7 
6 

2 
1 

4 

16 

13 

-

N e t 
sales 

29,936 

4-69 

3,355 

-

_ 
(X) 

734 

(x) 

(x) 

(X) 
(x) 

-

681 

681 

-
-

4,339 

1,601 
1,208 

403 
233 

884 

3,661 

3,026 

-

$300,000-
$499,999 

Nom
bre de 

ma
gasins 

198 

0-32 

10 

1 

_ 

1 

1 

2 
4 

1 

-

1 

1 

• -

-

6 

2 

-

4 

28 

27 

-

Ven
tes 
net
tes 

39,580 

6-20 

3,697 

(X) 

,-

(X) 

(x) 

(x) 
1,634 

(X) 

-

336 

336 

-
-

(X) 

688 

-

(X) 

9,992 

9,672 

-

$500,000-
$999,999 

N u m 
ber 
of 

stores 

38 

0-11 

3 

-

-
l 

-

l 

• " . 

-

1 

1 

-
-

1 

~ 

-

1 

10 

10 

-

N e t 
sales 

24,977 

3-91 

1,831 

-

_ 
(X) 

-

(X) 

(x) 

-

542 

542 

-
-

(X) 

-

-

(X) 

7,296 

7,296 

-

$1,000,000 
or over 

$1,000,000 
ou plus 

N o m 
bre de 

ma
gasins 

21 

0-06 

6 

-

-

5 

-

-

-

-

-

-
-
-

7 

,7 

-

-

5 

5 

-

Ven
tes 
net
tes 

74,448 

11-67 

8,638 

-

_ 

8,638 

-

-

-

-

-

-
-
-

52,912 

52,912 

-

-

6,906 

6,906 

• -

I 

2 

3 

4 

5 
6 

7 
8 
9 

10 
11 

12 

13 
14 

15 
16 

17 

13 
19 
20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 
27 

23 
29 

30 

31 

32 

33 

34 

(0 Dans les totaux de groupe se trouvent parfois des chiffres dont la classification ne peut Être montrée afin de ne pas 
dévoiler des opérations individuelles. 

{}) Dans certains cas, les déclarations relatives à un groupe de magasins ne comprennent quo les ventes nettes au lieu 
du chiffre d'affaires do chaque unité. Les données sur ces établissements ne sont pas comprises dans ce tableau 
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Table 5.—QUEBEC—Bstaii Merchandise Trade, 1930, by Size of Business-Con. 

STORES GROUPED ACCORDING TO AMOUNT OF ANNUAL SALES, BY KINDS OF BUSINESS 

[An (x) indicates t h a t figures are wi thhe ld to avoid disclosing individual opérations, bu t thèse are included 

in t he totals] 
( S a l e s a r e s h o w n in t h o u s a n d s of d o l l a r s ) 

Kind of business—Genre de commerce 

TOTALS (2) 

Num
b e r ' 
of 

stores 

N e t 
sales 

Less than 
$6,000 

Moins de 
$6,000 

N o m 
bre de 

Ven
tes 
net
tes 

$5,000-
$9,999 

N u m 
ber 
of • 

stores 

N e t 
sales 

$10,000-
$19,999 

Nom
bre de 

ma
gasins 

Ven
tes 
net
tes 

A U T O M O T I V E G R O U P - C o n . — G E O U P E D E L ' A U 
T O JIOBILE-Fin 

accessories, t i rés and batteries—Accessoires (auto), pneus 
e t bat ter ies— 

Accessories, t i res and batteries—Accessoires (auto), 
pneus e t bat ter ies 

Ti re shops—Boutiques de pneus 
Filling stat ions—Stations d'essence— 

Filling stat ions—Stations d'essence 
Filling s tat ions wi th t i res and accessories—Stations 

d'essence avec pneus e t accessoires 
Filling s tat ions wi th o ther merchandise — Stat ions 

d'essence avec autre marchandise 
Garages , 
Motorcycles, bicycles, supplies—Motocyclettes, bicyclettes 

e t accessoires— 
Bicycles, motorcycles and supplies—Bicyclettes, moto

cyclettes e t accessoires 
Bicycle dealers—Boutiques de bicyclet tes 

Othe r au tomot ive establ ishments—Autres magasins d'au
tomobiles— 

Boats (motorboats , canoës, yachts)—Bateaux (bateaux 
automobiles, canots , yachts) 

Boats (gas, oil, accessories and repairs)—Bateaux (es
sence, huile, accessoires e t réparations) 

A P P A B E L G E O U P - G R O U P E D U VÊTEMENT 

Men's and boys ' clothing and furnishings stores—Vêtement 
e t lingerie—(hommes et garçons)— 

Men's and boys ' clothing stores—Magasins de vête
ments pour hommes et garçons •.-•••; 

Men's furnishings stores—Magasins de lingerie (hom
mes) .' 

Men's and boys ' clothing and furnishings stores—Maga
sins de vêtements et lingerie (hommes e t garçons). 

Men's and boys ' h a t stores—-Magasins de chapeaux 
(hommes et garçons) 

Fami ly clothing stores—Vêtement pour toute la f ami l l e . . . . 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de fem

me e t accesso i res^ 
Women's reudy-to-wear s to res^Magas ins de confection 

pour femmes - • • -. 
Hosiery, corsets, lingerie—lias, corsets et lingerie 
Kni t goods stores—Magasins de tr icots 
Costume accessories stores (including jewellery, bags 

and gloves)—Magasins d'accessoires du costume (y 
compris bijouterie, sacoches e t gants) 

Millinery stores—Magasins de modes 
Other apparel stores—Autres magasins de vê tement e t lin

gerie— 
Custom tai lors and made-to-measure clothing—Tail

leurs e t vê tement sur mesure ' 
Dressmakers and ladies ' tailors—Couturières e t tai l

leurs pour femmes 
Furr iers - fur shops—Fourreurs 
Infants ' and children's specialty shops—^Magasins de 

spécialités pour enfants 
Shoe stores—Magasins de chaussures— 

Shoe stores (men's)—Magasins de chaussures pour hom
mes 

Shoe stores (women's)—Magasins de chaussures pour 
femmes 

Shoe stores (men's, women's and children's)—Maga
sins de chaussures pour hommes , femmes et enfants. 

B U I L D I N G M A T E E I A L S G E O U P - G E O U P E D E S 
M A T Ê E I A U X D E C O N S T E U C T I O N 

H a r d w a r e stores—Quincailleries—^ 
H a r d w a r e stores—Quincailleries .---•-. 
H a r d w a r e and farm implements—Ferronnerie et instru

ments aratoires 

347 

208 

187 
991 

3 

,062 

67 

181 

261 

24 
303 

290 
136 
10 

4 
679 

61 
127 

6 

447 

875 

491 

6 

1,537 
1,038 

4,714 

3,626 

690 
12,775 

71 
185 

102 

136 

53,585 

1,781 

3,275 

8,451 

574 
11,755 

9,341 
1,798 

111 

104 
2,547 

3,611 

453 
4,193 

207 

10,008 

29,629 

13,901 

130 

149 

68 

139 
438 

1,049 

397 

277 

102 

253 

97 

2 

281 

163 

262 
997 

2,013 

26 

73 

38 

6 
79 

137 
107 

10 

569 

576 

80 
51 

38 

1 

235 

475 

185 

5 

36 
225 

499 

7 

32 

38 

3 
41 

107 

96 

10 
23 

10 

2 

65 

122 

78 

47 

299 

278 

248 
1,692 

3,503 

57 

248 

22 
308 

307 
173 

14 

628 

668 

65 
170 

76 

17 

462 

867 

661 

10 
140 

1 

1 

623 

17 

73 

66 

7 
106 

1 

2 

108 

171 

122 

140 
65 

547 

125 
1,897 

57 

12 

20 

8,630 

266 

1,021 

925 

89 
1,629 

343 
36 

14 
686 

828 

66 
376 

56 

12 

21 

1,481 

2,495 

1,742 
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Tableau 5.—QUÉBEC—Commerce de détail, 1939, par le chiiTre d'affaires-Suite 
MAGASINS GROUPÉS SELON LE MONTANT DES VENTES ANNUELLES, PAR GENRES DE COMMERCE 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 

inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

$20,000-
$29,999 

N u m 
ber 
of 

stores 

2 
3 

41 

29 

2 
73 

-

2 

-
317 

17 

20 

58 

2 
57 

37 
12 

2 
14 

7 

4 
16 

2 

I 

1 

61 

97 

70 

2 

N e t 
sales 

49 
82 

989 

712 

65 
1,743 

-

44 

-
7,632 

400 

622 

1,386 

53 
1,409 

882 
293 

46 
334 

176 

97 
371 

46 

23 

24 

1,473 

2,292 

1,669 

41 

$30,000-
$49,999 

Nom
bre de 

ma
gasins 

4 
3 

35 

20 

68 

-

1 

1 

305 

7 

19 

42 

6 
64 

47 
10 

1 
8 

14 

2 
18 

. -

I 

2 

04 

99 

61 

2 

Ven
tes 
net
tes 

151 
106 

1,293 

771 

2,598 

-

. 36 

35 

11,579 

280 

730 

1,693 

229 
2,390 

1,780 
353 

44 
288 

629 

77 
676 

-

37 

82 

2,494 

3,388 

2,324 

84 

$60,000-
$99,999 

N u m 
ber 
of 

stores 

9 
3 

16 

10 

36 

1 

1 

199 

7 

5 

26 

I 
64 

35 
8 
1 

1 

6 

1 
- 13 

1 

1 

40 

75 

39 

-

Net 
sales 

662 
168 

886 

732 

2,419 

62 

80 

13,458 

429 

329 

1,571 

63 
3,559 

2,391 
530 
52 

52 

286 

78 
904 

75 

81 

3,069 

4,955 

2,658 

-

$100,000-
$199,999 

Nom
bre de 

ma
gasins 

2 
4 

-

10 

51 

3 

2 

7 

6 

14 

3 

8 

7 

42 

16 

-

Ven
tes 
net
tes 

229 
647 

-

1,213 

6,391 

336 

253 

921 

112 
739 

1,960 

341 

926 

803 

6,174 

2,294 

-

$200,000-
$299,999 

N u m 
ber 
of 

stores 

1 

2 

-' 

12 

_ 
-

3 

2 

3 

1 

3 

-

12 

5 

-

N e t 
sales 

202 

433 

-

2,729 

_ 
-

637 

506 

655 

208 

723 

-

2,762 

1,193 

-

$300,000-
$499,999 

Nom
bre de 

ma
gasins 

-

1 

6 

_ 
-

3 

2 

1 

-

-

-

,9 

2 

-

Ven
tes 
net
tes 

-

320 

(x) 

-
-

1,092 

(x) 

323 

-

-

-

3,659 

(x) 

-

$500,000-
$099,999 

Num
ber 
of 

stores 

-

-

1 

_ 
-
-

1 

-

-

-

-. 

/3 

1 

-

N e t 
sales 

•-

-

(x) 

-
-
-

(x) 

-

-

-

-

(X) 

(x) 

-

$1,000,000 

$1,000.000 
ou plus 

Nom
bre de 

ma
gasins 

-

-

-

_ 
-
-

- • 

-

-

• -

-

1 

-
-

Ven
tes 
net
tes 

-

-

-" 

-
-
-

-

-

-

-

-

(X) 

-
-

1 
2 

3 

4 

6 
6 

7 
8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 
16 

17 
18 
19 

20 
21 

22 

23 
24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 
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Tabie 5.—QUEBEC—Betaii Merchandise Trade, 1939, by Size of Business-Con. 

STORES GROUPED ACCORDING TO AMOUNT OF ANNUAL SALES, BY KINDS OP BUSINESS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Kind of business—Genre de commerce 

TOTALS p) 

Num
ber 
of 

stores 

Net 

Less than 
$6,000 

Moins de 
$5,000 

Nom
bre de 
ma

gasins 

Ven
tes 
net-

$5,000-
$9,999 

Num
ber 
of 

stores 

Net 
sales 

$10,000-
$19,999 

Nom
bre de 
ma

gasins 

Ven
tes 
net-

BUILDING MATEEIALS GBOUP-Con—GEOUPE 
DES MATÊEIAUX DE CONSTKUCTION-Fin 

Lumber and building material dealers—Marchands de bois 
et de matériaux de construction— 

Lumber and building materials—Cours de bois d'œuvre 
et matériaux de construction 

Lumber and building materials, coal and wood—Bois 
d'œuvre, matériaux de construction, charbon et 
bois de chauffage 

Roofing material dealers—Matériaux de toiture 
Other building materials—Autres matériaux de cons

truction _ 
Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien 

(sans radios) 
Heating and plumbing shops—Boutiques de plomberie et 

chaufferie— 
Heating appliances and oil burners—Appareils de 

chauffage et brûleurs à l'huile 
Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plombe

rie et chaufferie 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres— 

Glass and mirror shops—Magasins de vitres et miroirs. 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres. 

FUENITUEE AND HOUSEHOLD GEOUP-GEOU
PE DES MEUBLES ET ABTICLES DE MÉNA
GE 

20 

24 

Furnituro stores—Magasins de meubles— 
Furniture stores—Magasins de meubles 
Furniture and undertaker—Meubles et pompes funè

bres 
Floor coverings, curtains, upholstery and interior décora

tions—Tapis, rideaux, rembourrage et décorations in
térieures 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de 
ménage— 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de 
ménage 

Household appliance stores (gas or electric)—Magasins 
d'appareils de ménage (gaz ou électricité) 

"Household appliance stores (owned by utility comp
anies)—Magasins d'appareils de ménage (apparte
nant à des compagnies d'utilité publique) 

Other home furnishings and appliance stores—Autres maga
sins d'appareils et de fournitures de maison— 

Antique shops—Antiquailles 
Awnings, fiags, banners, window shades and tents—Au-

_ vents, drapeaux, bannières, stores et tentes 
China, glassware, crockery, etc.—Vaisselle, verrerie, 

faïence, etc. ; 
Interior décorations (specialty stores)—Décorations 

intérieures (spécialités) 
Lamps and shades (specialty stores)—Lampes et abat-

jour (spécialités) 
Pictures and picture framing—Tableaux et cadres 
Stoves and ranges—Magasins de poêles et cuisinières... 

Radio and music atores—Magasins de radio et de musi
que— 

Radio specialty stores—Magasins faisant une spécialité 
des radios 

Radio and electrical shops (including réfrigération)— 
Magasins deradio et appareils électriques (y compris 
réfrigération) 

Radio and music stores (including réfrigération)—Ma
gasins de radio et de musique (y compris réfrigéra
tion) 

109 

819 

269 

19 

7,678 

2,963 
80 

1,996 

675 

658 

408 

486 
862 

29,513 

11,919 

321 

1,040 

804 

2,139 

1,750 

336 

34 

464 

86 

16 
397 
959 

1,178 

2,898 

5,183 

26 

190 

46 

7 

44 

381 

97 

13 

121 

33 

5 

109 

837 

219 

36 

29 

144 

67 

3 

109 

104 

31 

83 

136 

(X) 

130 

(X) 
67 

2,017 

• 799 

46 

UO 

28 

100 

268 

51 

31 

34 

13 
46 

123 

234 

140 
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Tabieau 5.—QUÉBEC—Commerce de détaii, 1939, par ie cliiffre d'affaires-Suite 
MAGASINS GROUPÉS SELON LE MONTANT DES VENTES ANNUELLES, PAR GENRES DE COMMERCE 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 

inclus dans les totaux] 
(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

$20,000-
$29,999 

Num
ber 
of 

stores 

9 

-

2 

2 

2 

4 

1 
5 

115 

43 

2 

1 

6 

8 

11 

1 

1 

2 

-

3 
7 

6 

10 

8 

N e t 
sales 

219 

-
40 

41 

62 

90 

21 
118 

2,804 

1,060 

48 

181 

158 

186 

281 

23 

23 

46 

-

66 
183 

143 

219 

199 

$30,000-
$49,999 

Nom
bre de 

ma
gasins 

9 

i 

i 

i 

3 

1 

2 

92 

28 

-

4 

11 

9 

14 

2 

-
-

1 
6 

2 

7 

8 

Ven
tes 
net
tes 

316 

149 

154 

137 

112 

36 

76 

3,475 

1,054 

-

154 

436 

339 

547 

69 

-
-

35 
.226 

73 

253 

290 

$50,000-
$99,999 

N u m 
ber 
of 

s tores 

16 

8 
1 

1 

1 

3 

6 

78 

32 

2 

6 

1 

7 

3 

-

3 

1 

3 

4 

5 

11 

N e t 
sales 

1,071 

607 
62 

69 

58 

204 

436 

5,519 

2,244 

179 

404 

66 

493 

191 

-

187 

62 

180 

270 

426 

827 

$100,000-
$199,999 

N o m 
bre de 

ma
gasins 

16 

5 

2 

1 

1 

1 

52 

24 

1 

1 

3 

3 

1 

1 

2 
2 

2 

6 

el 

Ven
tes 
net
tes 

2,419 

(x) 

(x) 

122 

(X) 

104 

6,964 

3,148 

136 

104 

470 

362 

155 

lie 

236 
267 

(X) 

(X) 

907 

$200,000-
$299,999 

N u m 
ber 
of 

s tores 

6 

-

1 

-

-

-

9 

2 

-

-
2 

-

-

-

-

1 

1 

al 

N e t 
sales 

1,360 

-

219 

-

-

-

2,302 

(X) 

-

-
474 

-

-

-

-

(x) 

(X) 

(X) 

$300,000-
$499,999 

Nom
bre de 

ma
gasins 

5 

1 

-
-

• -

1 

4 

4 

-

-
-

-

-

-

-

-

-

-

Ven
tes 
net
tes 

1,948 

(x) 

-
-

-

(X) 

(X) 

( x ) . 

-

-
-

-

-

-

-

-

-

-

$500,000-
$999,999 

Num
ber 
of 

stores 

2 

-
-

_ 

-

4 

-

-

-
-

-

-

-

-

-

1 

3 

N e t 
sales 

(x) 

-
-

_ 

-

2,431 

-

-

-
-

-

-

-

-

-

(X) 

(x) 

$1,000,000 
or over 

$1,000,000 
ou plus 

N o m 
bre de 

ma
gasins 

- • 

1 

-

_ 

-

1 

1 

-

-
-

-

-

-

-

-

-

-

Ven
tes 
net
tes 

-

(X) 

-

_ 

-

(X) 

(X) 

-

_ 
-

-

-

-

-

-

-

-

1-

2 
3 

4 

5 

6 

7 

8 
g 

10 

11 

12 

13 

14 

16 

16 

17 

18 

19 

20 

21 
22 
23 

24 

25 

26 
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Table 5.—QUEBEC—Retail Merchandise Trade, 1930, by Size of Business-Con. 
STORES GROUPED ACCORDING TO AMOUNT OF ANNUAL SALES, BY KINDS OF BUSINESS 

[An (x) indicates t h a t figures are w i t h h e l d to avoid disclosing individual opérations, bu t thèse are included 

in t he totals] 
( S a l e s a r e a h o w n in t h o u s a n d s of d o l l a r s ) 

K ind of business—Genre de commerce 

TOTALS 0) 

N u m 
ber 
of 

s tores 

N e t 
sales 

N o m 
bre de 

ma
gasins 

Less t han 
$5,000 

Moins de 
$5,000 

Ven
tes 
net
tes 

55,000-
$9.999 

N u m 
ber 
of 

s tores 

N e t 
sales 

$10,000-
$19,999 

N o m 
bre de 

ma
gasins 

Ven
tes 
net-

R E S T A U R A N T S , C A F E T E R I A S A N D E A T I N G P L A 
C E S — R E S T A U R A N T S , C A F É T É R I A S E T SAL-
L E S À M A N G E R 

10 

Res taurants , cafétérias and lunch rooms—Restaurants , café
tér ias et salles à manger— 

Cafétérias only—Cafétérias seulement 
Cafés (including confectionery)—Catés (y compris con 

fiserie) 
I.unch rooms—Salles à goûter 
Res taurants ( table service)—Restaurants (avec service 

de table) 
Other eating places—Autres places où l'on m a n g e -

Lunch counters and res taurants (10 seats and under)-
Buffets et res taurants (10 sièges e t moins) 

Refreshment booths and soft dr ink stands—l'avil lons 
de rafraîchissements e t kiosques à liqueurs douces 

Sandwich shops—Comptoirs à sandwichs 
T e a rooms and l ight lunches—Thés e t repas l ége r s . . . 

O T H E B R E T A I L S T O R E S — A U T R E S M A G A S I N S 
D E D É T A I L 

F a r m implements—Instruments aratoires— 
F a r m implement dealers—Marchands d ' ins t ruments 

aratoires .-
F a r m implement agents—Agents de niachines agricoles. 

Fa rmer s ' supplies—Fournitures pour fermiers— 
Feed stores (fiour, foed, grain, fertilizer)—Magasins de 

provonde (farine, grain, engrais, etc.) 
Fa rmer s ' supply stores—Magasins de fournitures pour 

fermiers 
Feed and coal stores—Magasins de provende et de char 

bon 
Harness shops—Selleries 

IBook stores—Librairies .,. 
Coal and wood yards - ice dealers—Cours à charbon et bois 

—marchands de glace— 
Coal and wood ya rds (including ice)—Cours à charbon 

e t bois (comprenant glace) 
Ice dealers—Marchands de glace 

Drug stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes 
Gifts, novelties, toys , caméras—Bazars, nouveautés, jouets, 

• caméras— 
A r t and gift shops—Magasins de bibelots et objets 

d ' a r t .' 
Nove l ty and souvenir shops—Boutiques de nouveautés 

et souvenirs , 
Caméras and photographie stores—Magasins de camé

ras et fournitures de photographiés 
JeweUery stores—Bijouteries— 

Jewellery stores—Bijouteries 
Jewellery stores (instalment c r éd i t ) -B i jou te r i e s (cré

di t—payements à t empéramen t ) . 
Luggage and leather goods stores—Valiseries (marchandi

ses en cuir)— , 
Luggage and leather goods stores—Valiseries (marchan

dises en cuir) 
Lea ther and leather findings—Magasins de cuir e t cré-

30 

pms., 
Music stores (without radio)—Magasins de musique (sans 
" . radios) •. 
News dealers—Vendeurs de journaux e t de papeterie— 

News dealers (tobacco and confectionery)—Magasins 
' ' de journaux ( tabac e t confiserie) 

News dealers (stat ionery and novelties)—Magasins de 
•journaux (papeterie et curiosités) 

906 

63 
108 

442 

171 

48 
30 
31 

6,323 

50 
1.721 

176 

28 

82 
105 
68 

546 
121 
643 
120 

15,513 

841 

1,218 
1,862 

9,804 

1,051 

97 
331 
296 

115,523 

359 
1,672 

4,822 

212 

383 

155 

36 
1,666 

2,733 13 
295 84 

1,346 17 

16,875 
1,233 

14,559 
1,783 

35 

33 

15 

15 

4 

21 

4 

26 

70 

84 

527 

169 

446 

6,867 

1.56 

511 

23 

331 

868 

800 

9 

21 

8 

187 

1 

1 

1 

13 

23 

36 

172 
81 

102 
51 

873 

36 
105 

395 

249 

44 
14 
23 

4,891 

61 
1,406 

119 

32 

132 
50 

39 

7 
9 
2 

781 

1,356 

113 
194 

662 

50 
262 

196 

91 
114 
133 

363 
157 
204 
126 

22 

43 

20 

423 

4 

1 

.2 

29 

70 

69 

94 
19 
72 
23 

3 

7 

1 

94 

2 

3 

,3 

6 

26 

23 

148 

76 

912 

665 
130 
.542 
158 

24 

56 

6 

666 

(X) 

23 

22 

42 

201 

168 

102 
11 
200 
24 

16 

5 

1 

80 

-

8 

-
2 

13 

16 

2,077 

171 
294 

1,071 

230 

125 
165 

47 
183 

322 

34 

170 
49 

197 

1,423 
151 

2,992 
347 

246 

71 

13 

1,123 

176 

218 
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Tableau 5.—QUÉBEC—Commerce de détail, 1930, par le chiffre d'affaires-Suite 
MAGASINS GROUPÉS SELON LE MONTANT DES VENTES ANNUELLES, PAB GENRES DE COMMERCE 

[Un (x) indique que les cliiffres no sont paa donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 

inclus dans les totaux) 
(Las ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

$20,000-
$29,999 

Num
ber 
of 

stores 

63 

1 

7 
9 

34 

5 

3 
4 

553 

„ 

1 

22 

-
17 

• 9 

53 
4 

141 
10 

4 

2 

31 

-

3 

-

4 

6 

Not 
sales 

1,501 

26 

170 
221 

810 

117 

62 
96 

13,261 

_ 
20 

520 

- • 

415 

214 

1,249 
84 

3,422 
256 

97 

50 

736 

-

71 

-

102 

131 

$30,000-
$49,999 

N o m 
bre de 

ma
gasins 

55 

4 

7 
6 

34 

2 

2 

314 

1 

" 
17 

1 

15 

4 

55 
1 

86 
4 

2 

1 

11 

-

4 

3 

2 

3 

Ven
tes 
net
tes 

2,965 

151 

262 
222 

1,284 

77 

68 

12,889 

34 

" 
675 

32 

567 

164 

2,060 
47 

3,153 
141 

86 

49 

441 

-

164 

100 

82 

106 

$50,000-
$99,999 

Num
ber 
of 

stores 

38 

1 

3 
1 

31 

2 

-

210 

2 

" 
15 

2 

9 

6 

37 
3 

29 
4 

1 

1 

5 

-

2 

2 

1 

-

N e t 
sales 

2,580 

51 

178 
72 

2,160 

118 

-

14,249 

168 

" 
936 

110 

(X) 

427 

2,557 
(X) 
1,925 

253 

63 

89 

316 

-

143 

132 

52 

-

$100,000-
$199,999 

N o m 
bre de 

ma
gasins 

20 

2 

2 
4 

12 

-

103 

. 
" 

5 

-
3 

1 

16 

11 
4 

-
3 

1 

1 

1 

Ven
tes 
net
tes 

2,894 

335 

288 
435 

1,835 

-

13,982 

. 
" 

556 

• -

386 

170 

2,364 
162 

(X) 
603 

-
(x)-

(x) 

186 

109 

$200,000-
$299,999 

N u m 
ber 
of 

stores 

5 

1 

-

4 

-

37 

. 
" 

2 

- • 

-
^ -

6 

1 

2 

-

-
-

N e t 
sales 

1,213 

263 

-
950 

• _ 

8,905 

~ 
497 

-
-
-

1,480 

219 

(X) 

-

-
-

1300,000-
$499,999 

N o m 
bre de 

ma
gasins 

3 

_ 

1 

2 

-

41 

. 
-

3 

1 

-

7 
1 
1 

-
-
-

-
-

Ven
tes 
net
tes 

954 

_ 

317 

637 

_ 

15,332 

-
1,033 

-
(x) 

-

(X) 
(X) 
(X) 

_ 
-
-

-
-

$500,000-
$999,999 

N u m 
ber 
of 

s tores 

_ 
-

-

_ 

15 

-
-
-• 
-
-

3 

1 

_ 
1 

-

-

N e t 
sales 

_ 

_ 
-

_ 

(X) 

-
-
-
-
-

(X) 

(X) 

_ 
(x) 

-

-
-

$1,000,000 
or over 

$1,000,000 
ou plus 

N o m 
bre de 

ma
gasins 

_ 

_ 
-

: 

2 

' 

-
-
-
-
-

_ 
1 

-

-
-

Ven
tes 
net
tes 

_ 

-

-

-

(X) 

-
-
-
-
-

-

_ 
(x) 

-

-
-

] 

2 

\ 
5 

e 
7 
8 
S 

10 

11 
12 

13 

14 

15 
1( 
17 

18 
19 
20 
21 

22 

Ht 

24 

25 

26 

27 

i\ 

29 

30 

31 
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Table 5.—QUEBEC—Bétail Merchandise Trade, 1930, by Size of Buslness-Con. 
STORES GBOUPED ACCORDING TO AMOUNT OF ANNUAL SALES, BY KINDS OF BUSINESS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse aro included 
in the totals] 

(Sales are shown in thousands ot dollars) 

Kind of business—Genre de commerce 

TOTALS(') 

Num
ber 
ot 

stores 

Net 
Nom
bre de 
ma

gasins 

Less than 
$6,000 

Moins de 
$6,000 

Ven
tes 
net
tes 

$5,000-
$9,999 

Num
ber 
of 

stores 

Net 
sales 

$10,000-
$19,999 

Nom
bre do 
ma

gasins 

Ven
tes 
net
tes 

OTHER RITTAIL STORES-Con.—AUTEES DUGA-
SINS DE DÉTAIL-Fin. 

Ofiice, school and store supplies and equipment dealers-
Marchands d'outillage de bureau, d'école et de 
magasin— 

Ofiice and school supplies—Fournitures de bureaux et 
d'écoles ; 

Ofiice, store and school furniture, equipment and sup
plies—Fournitures et outillage de bureau, école et 
magasin _•. 

Office and store mechanical appliances—Appareils 
mécaniques de bureau et de magasin 

Typewriter dealers—Magasins de dactylographes 
Opticians and optometrists—Opticienset optométristes... 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs. .....;--
Scientific and médical instruments—Instruments scientifi

ques et médicaux _ 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de ta

bac— 
Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de 

tabac (dans les hôtels, etc.) ._ 
Tobacco stores with news-stands—Magasins de tabac 

avec rayon de journaux 
Tobacco stores—Magasins de tabac._ 
Tobacco stores with foods—Magasins de tabac, avec 

aliments _ _. 
Miscellaneous classifications (combined)—Classifications 

diverses (combinées) 

SECONDHAND GROUP—GROUPE DE LA MAR
CHANDISE DE SECONDE MAIN 

68 
162 

182 

1,217 

878 

1,104 

2,029 
808 
674 
980 

348 

900 

927 
3,161 

2,173 

44,707 

2,498 

69 129 

994 

46 

48 

109 

57 

28 

(X) 
6 

129 
18 

37 

318 

120 
183 

347 

791 

393 

38 

221 

44 

47 

160 

109 
26 

38 

208 

322 
462 

504 

3,282 

578 
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Tableau 5.—QUÊBEC—Commerce de détail, 1930, par lé chiffre d'affaires-Fin 
MAGASINS GROUPÉS SELON LE MONTANT DES VENTES ANNUELLES, PAR GENRES DE COMMENCE 

[Un (x) indique que les chifîres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 

inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

$20,000-
$29,999 

N u m 
ber 
of 

stores 

3 

2 

4 
2 
5 
2 

1 

3 

11 
24 

21 

167 

8 

N e t 
sales 

76 

49 

102 
60 

- 116 
53 

24 

76 

282 
570 

503 

3,946 

189 

$30,000-
$49,999 

N o m 
bre de 

ma
gasins 

1 

2 

. 5 
1 
1 
3 

1 

1 

3 
20 

11 

86 

- 19 

Ven
tes 
net
tes 

41 

84 

195 
43 
31 

128 

44 

31 

110 
737 

378 

3,187 

384 

$60,000-
$99,999 

N u m 
ber 
ot 

stores 

6 

2 

8 
3 
2 
4 

1 

1 

1 
12 

5 

46 

1 

N e t 
sales 

471 

(x) 

(x) 
(X) 

113 
(x) 

66 

63 

58 
798 

311 

3,331 

540 

$100,000-
$199,999 

N o m 
bre de 

ma
gasins 

3 

1 
1 
1 
1 

1 

3 

45 

1 

Ven
tes 
net
tes 

353 

105 
100 
121 
148 

137 

360 

6,312 

178 

$200,000-
$299,999 

N u m 
ber 
of 

stores 

1 

2 

23 

N e t 
sales 

203 

Cx) 

6,499 

$300,000-
$499,999 

N o m 
bre de 

mar 
gasins 

1 

1 
1 

1 

24 

Ven
tes 
net
tes 

(X) 

(X) 
(X) 

(X) 

9,095 

$500,000-
$999,999 

N u m 
ber 
of 

stores 

10 

N e t 
sales 

(X) 

$1,000,000 
or over 

$1,000,000 
ou plus 

N o m 
bre de 

ma
gasins 

1 

Ven
tes 
net
tes 

(X) 

1 

2 

3 
4 
5 
6 

7 

8 

9 
10 

11 

12 

13 
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Table 6.—QUEBEC—Ketail Merchandise Trade, 1930, Crédit Business 
NUMBER OF STORES AND AMOUNT OF SALES CLASSIFIED ACCORDING TO DEGREE OF CREDrr FOR SELECTED 

KINDS OF BUSINESS 

(Sales are shown in thousands ot dollars) 

Kind of business—Genre de commerce 

T o t a l s tores 
reporting 

Magasins 
faisant rapport 

N u m 
ber of 
s tores 

N e t 
sales 

Ail cash 

P a s de crédi t 

N o m 
bre de 
maga

sins 

Ventes 
net tes 

1-10 per cent 

N u m 
ber of 
s tores 

N e t 

Total , Ail Stores Report ing( i )—Total , t o u s magasins fa isant 
rapport( ' )— 

N u m b e r of s tores—Nombre de magasins 
P e r cent of to ta l stores—Pourcentage du nombre de magasins 
Amount of net sales—Montant des ventes net tes 
Per cent of to ta l sales—Pourcentage des ventes totales 

F O O D G R O U P - G R O U P E D E L'ALIMENTATION— 
Bakeries and bake ry products—Boulangeries et produits de la 

boulangerie _ 
Confectionery stores—Confiseries _. 
E ^ and poultry stores—Magasins d'œufs e t volailles 
Mllk dealers—Laiteries 
Fru i t and vegetable stores—Fruits e t légumes 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de 

viandes) — ; ; 
Grocery stores wi th méats—^Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat marke t s wi th groceries—Boucheries avec épiceries 
Méat markets—Boucheries 
F ish markets—Poissonneries 
Coffee, tea , spices—Magasins de café, t hé e t épices 

16 

C O U N T R Y G E N E R A L S T O R E S — M A G A S I N S G É N É R A U X 
D E CAMPAGNE— 

General stores (groceries wi th d r y goods and apparel)—Maga
sins généraux (épiceries, nouveautés et vêtenient) 

General stores (groceries wi th o ther merchandise)—Magasins 
généraux (épiceries avec autres marchandises) 

General stores without groceries—Magasins généraux sans 
épiceries 

G E N E R A L M E R C H A N D I S E G R O U P - G R O U P E D E S 
M A R C H A N D I S E S G É N É R A L E S — 

D r y goods stores—Magasins de marchandises sèches _ 
General merchandise stores wi th food departments—Magasins 

de marchandises générales avec rayons de produits ali
mentaires 

General merchandise stores witho-jt food departments—Ma
gasins de marchandises générales sans produits alimen
taires 

A U T O M O T I V E G R O U P - G R O U P E D E L'AUTOMOBILE— 
Automobile dealers—Marchands d 'automobiles 
Accessories, t i res and batteries—Accessoires (auto), pneus et 

bat ter ies 
Filling stat ions—Stations d'essence ._ 
Filling s tat ions wi th t i res and accessories—Stations d'essence 

avec pneus e t accessoires 
Filling s tat ions wi th o ther merchandise—Stations d'essence 

avec au t re marchandise > 
Garages .-

A P P A R E L G R O U P - G R O U P E D U VÊTEMENT— 
Men's and boys ' clothing stores—Magasins de vêtements pour 

hommes e t garçons 
Men's furnishings stores—Magasins de lingerie ( h o m m e s ) . . . 
Men's and boys ' clothing .ind furnishings stores—Magasins de 

vê tements et lingerie (hommes et garçons) 
F a m i l y clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour 

femmes : . . . . ._ 
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets e t lingerie 
Millinery stores—Magasins de modes : 

18,220 
100.00 

342,428 
100-00 

6,634 
36-41 

76,097 
22-22 

2,162 
11-81 

151 
2,232 

24 
127 
166 

3,587 
383 
623 
768 
34 
23 

1,695 

221 

19 

1,846 
11,418 

369 
9,915 
2,009 

40,647 
13,783 
12,902 
11,793 
1,404 
413 

30,673 

3,460 

524 

67 
1,726 

8 
36 
101 

930 
38 
64 
154 
19 
11 

166 

17 

1,120 
8,932 

15 
1,840 
1,175 

7,212 
1,217 
1,566 
3,168 

148 
133 

1,964 

266 

222 

637 

72 

19 

200 

27 
92 

94 

88 
425 

34 
95 

174 
261 

181 
73 
312 

6,869 

3,105 

832 

25,833 

833 
932 

1,643 

372 
5,364 

957 
1,496 

6,184 
8,969 

6,778 
901 

,1,634 

301 

9 

9 

1 

4 
39 

21 

50 
70 

21 
67 

78 
92 

100 
60 
181 

3,566 

151 

493 

4 

70 
248 

240 

152 
671 

676 
1,087 

1,949 
2,671 

4,712 
764 

1,003 

22 
224 

5 
14 
17 

430 
46 
76 

121 
1 
2 

147 

25 

34,672 
10-13 

173 
1,411 

151 
1,786 

199 

5,232 
1,607 
2,325 
1,993 

27 
, 38 

2,091 

388 

62 

1,705 

196 

11 

547 

113 
253 

116 
1,377 

68 
260 

749 

470 
82 

213 

( 0 Ail stores d id not report t he amount of crédi t business or whe ther ail sales were for cash, 
those es tabl i shments which reported t h e y sell entirely for cash or t h a t t hey m a k e crédi t sales. 

Th i s t ab le includes only 
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Tableau 6.—QUÉBEC—Commerce de détail, 1930, Ventes â crédit 
NOMBRE DE MAGASINS ET MONTANTS DE VENTES CLASSIFIÉS SELON LE DEGRÉ DE CRÉDIT POUR GENRES SÉLEC

TIONNÉS DE COMMERCE 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

Proportion of Crédit Business—Proportion de ventes à crédit 

11-20 
pour-cent 

21-30 
per cent 

31-40 
pour-cent 

41-50 
per cent 

61-60 
pour-cent 

61-70 
per cent 

71-80 
pour-cent 

Over 
80 per cent 

Au-dessus de 
80 pour-cent 

Nom
bre de 
maga
sins 

1,664 
9.13 

18 
93 
2 

16 
16 

327 
38 
61 

108 
3 
1 

236 

36 

Ven
tes 

nettes 

Num
ber of 
stores 

25,721 
7.61 

139 
345 
46 

1,939 
173 

3,634 
1,237 
1,251 
1,399 

33 
162 

3,926 

361 

12 

453 

148 

1,665 

36 
186 

225 

45 
924 

63 
49 

335 
1,748 

234 
24 
86' 

1,341 
7-36 

67 
2 
6 
3 

290 
36 
68 
91 
1 
2 

192 

17 

1 

Net 
sales 

Nom
bre de 
maga
sins 

36 
196 
20 
26 
34 

3,532 
917 

1,444 
1,067 

18 
24 

3,060 

296 

20 

421 

463 

46 

3,207 

3 
82 

178 

36 
776 

1,490 
816 

349 

43 

1,455 
7 

338 
30 
63 
96 
4 
3 

250 

32 

Ven
tes 

nettes 

Num
ber ot 
stores 

167 
81 

3,678 
210 

3,565 
1,110 
1,561 
1,079 
366 
31 

. 464 

165 

286 

492 

16 

2,328 

47 
52 

364 

12 
609 

524 
772 

,623 
8-91 

16 
43 

I 
16 
4 

426 
68 
76 
98 
2 
2 

292 

Net 
sales 

Nom
bre de 
maga
sins 

30,818 
-00 

193 
150 

3 
68 
61 

4,425 
2,180 
1,646 
1,254 

89 
14 

6,215 

701 

17 

202 

243 

33 

3,814 

7 
72 

27 

11 
527 

49 
18 

606 
476 

290 
14 
27 

5-43 

6 
15 
1 
4 
1 

270 
36 
52 
35 
2 
1 

162 

24 

Ven
tes 

nettes 

Num
ber of 
stores 

36,411 
10-34 

868 
4-71 

63 
73 
36 
62 
1 

4,257 
1,297 
1,507 

713 
120 

19 
2 
6 
2 

286 
34 
29 
24 

38 

V 

3,466 

637 

-

30 

720 

-

6,763 

109 
6 

101 

234 

-

273 
170 

133 

16 

131 

12 

1 

4 

8 

2 

20 

2 
2 

3 

6 

1 
1 

5 
7 

6 

2 

Net 
Nom
bre de 
maga
sins 

18,327 
5-35 

719 
3-95 

70 
20 
44 
72 

4,300 
1,554 

666 
320 

3,506 

196 

70 

228 

113 

1,759 

63 
20 

93 

Ven
tes 

nettes 

Num
ber df 
stores 

23,846 
6-96 

180 
314 

114 

5 

180 
39 
31 
18 

11 
45 
82 
70 

2,708 
1,934 

670 
668 
601 

1,483 

172 

34 

361 

103 

1,692 

183 
11 

1 
205 

14 
413 

785 
4-31 

110 
18 
13 
13 
1 
1 

Net 
sales 

40,028 
11-69 

390 
16 

779 
377 
143 

2 

10 
11 
12 
13 
14 

5 15 

1,163 

100 

114 

19 

4,066 

211 
4 

39 

74 

54 

166 
493 

351 

64 

P) Comme la déclaration des ventes à crédit ou au comptant n'a pas été faite par tous lés m.igasins, le tabh au ci-dessus 
ne couvre que les établissements ayant fait telles déclarations. 
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Table 6.—QUEBEC—Eetail Merchandise Trade, 1930, Crédit Business-Con. 

NUMBER OF STORES AND AMOUNT OF SALES CLASSIFIED ACCORDING TO DEGREE OF CRÉDIT FOR SELECTED 
K I N D S O F B U S I N E S S 

( S a l e s a r e s h o w n in t h o u s a n d s of d o l l a r s ) 

K ind of business—Genre de commerce 

A P P A R E L G R O U P - C o n . — G R O U P E D U V Ê T E M E N T - F i n 
Custom tai lors and made-to-measure clothing—Tailleurs et 

vê tement sur mesure 
Furr iers - fur shops—Fourreurs 
Shoe stores (men's, women's and children's)—Magasms de 

chaussures pour hommes , femmes e t enfants 

B U I L D I N G M A T E R I A L S G R O U P - G R O U P E D E S M A T É 
R I A U X D E C O N S T R U C T I O N — 

H a r d w a r e stores—(Quincailleries .- .• . ; 
Lumber and building materials—Cours de bois d 'œuvre et 

matériaux de construction 
Lumber and building mater ia ls , coal and wood—Bois d'œuvre, 

matériaux de construction, charbon et bois de chauffage.. . 
Other building materials—Autres matériaux de con-struction.. 
Electr ical shops (without radio)—Boutiques d'électricien 

(sans radios) ' 
Heat ing appliances and oil burners—Appareils de chauffage e t 

brûleurs à l 'huile 
Heat ing and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et 

chaufferie -
Pa in t and glass stores—Magasins de peintures e t vi tres 

F U R N I T U R E A N D H O U S E H O L D G R O U P - G R O U P E 
D E S M E U B L E S E T A R T I C L E S D E M É N A G E — 

Furni ture stores—Magasins de meubles 
Furni ture and undertaker—Meubles e t pompes f u n è b r e s . — 
Rad io specialty stores—Magasins faisant une spécialité des 

radios .' 
Rad io and electrical shops (including réfrigération)—Magasins 

de radio e t appareils électriques (y compris réfrigération), . 
Radio and music stores (including réfr igérat ion)-Magasins de 

radio e t de musique (y compris réfrigération) 

O T H E R R E T A I L S T O R E S — A U T R E S M A G A S I N S D E 
D É T A I L — 

F a r m implement dealers—Marchands d ' instruments aratoires-
F a r m implement agents—Agents de machines agricoles 
Feed stores (flour, feed, grain, fertilizer)—Magasins de pro

vende (farine, grain, engrais, etc.) 
Feed and coal stores—Magasins de provende et de charbon. 
Book stores—Librairies 
Coal and wood ya rds (including ice)—Cours à charbon e t bois 

(comprenant glace). 
Drug s tores—Pharmacies , 
Florists—Fleuristes; 
Jewellery stores—Bijouteries 
Office and school suppUes—Fournitures de bureaux e t d'écoles 
Office, s tore and school furniture, equipment and supplies-

Fournitures e t outillage de bureau, école e t magasin — 
Sporting goods stores—Magasins d 'art icles sportifs 

T o t a l s tores 
reporting 

Magasins 
taisant rapport 

N u m 
ber of 
s tores 

285 
78 

258 

352 

61 

159 
12 

38 

50 

57 

37 
741 

99 
48 
53 

293 
480 

68 
260 

15 

10 
14 

N e t 
sales 

2,415 
2,589 

4,982 

•9,695 

4,840 

2,297 
1,825 

367 

305 

Ail cash 

Paa de crédi t 

N o m 
bre de 
maga

sins 

135 

Ventes 
net tes 

285 
700 

7,787 
l'Ii 

901 

2,643 

3,208 

249 
1,031 

3,434 
1,205 
1,134 

9,461 
9,991 
l.'iOi 
3,612 
818 

473 
660 

4 
4 

5 

-
6 

1 

6 

1 
148 

10 
2 
23 

56 
224 
19 
128 
2 

3 
3 

534 
559 

3,264 

279 

1-10 per cent 

N u m 
ber ot 
s tores 

1 
71 

219 
16 

261 

564 
4,564 

139 
1,117 

56 

145 
65 

26 
166 
13 
61 

1 

N e t 
sales 

125 

802 

719 

10 

20 
13 

46 

508 
UO 
144 

334 
3,244 

183 
737 

10 

25 
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Tabieau 6.—QUÉBEC—Commerce de détail, 1930, Ventes â crédit-Fin 
NOMBRE DE MAGASINS ET MONTANTS DE VENTES CLASSOTÉS SELON LE DEGRÉ DE CRÉDIT POUR GENRES SÉLEC

TIONNÉS DE COMMERCE 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

1 1 - 2 0 
pour-cent 

N o m 
bre de 
maga
sins 

33 
10 

20 

34 

2 

3 

2 

-

4 

13 

3 

1 

2 

2 
43 

9 
3 
4 

36 
34 

1 
34 

-

Ven
tes 

nettes 

138 
323 

391 

701 

25 

17 

2 

-

66 

240 

19 

1 

44 

12 
79 

239 
87 
39 

389 
627 

71 
269 

8 

21 
per 

N u m 
ber of 
stores 

24 
6 

19 

44 

3 

1 
2 

5 

-
6 
3 

10 
1 

2 

2 

2 

2 
64 

6 
11 
1 

26 
16 
4 

12 

1 
2 

30 
cent 

N e t 
sales 

104 
158 

122 

720 

77 

8 
38 

13 

-
29 

117 

113 
22 

14 

126 

60 

5 
94 

78 
203 
24 

343 
301 
164 
166 

18 
124 

Proportion of Crédi t Business 

3 1 - 4 0 
pour-cent 

Nom
bre de 
maga

sina 

24 
6 

12 

44 

4 

1 

2 

1 

3 
4 

10 
. 2 

4 

.4 

4 

6 
90 

14 
4 
3 

23 
21 

6 
8 

3 

Ven
tes 

net tes 

110 
64 

77 

786 

41 

30 

3 

14 

11 
22 

116 
12 

48 

60 

79 

32 
126 

• 244 
83 
63 

280 
489 
31 

111 

238 

4 1 - 5 0 
per cent 

N u m 
ber ot 
stores 

20 
7 

7 

45 

5 

1 

3 

1 

4 
2 

24 
1 

7 

7 

3 

6 
90 

26 
5 
3 

27 
11 
6 
8 

-

N e t 
sales 

156 
284 

42 

748 

27 

6 

24 

14 

26 
79 

616 

206 

134 

12 

12 
' 161 

412 
69 
61 

316 
698 
47 

272 

' 

—Proportion de ventes à crédi t 

51 
pour 

Nom-, 
bre de 
maga

sins 

13 
8 

4 

47 

4 

2 

2 

2 

1 

16 

3 

6 

2 

8 
67 

10 
2 
3 

22 
5 
6 
3 

- 6 0 
-cent 

Ven
tes 

net tes 

93 
280 

195 

1,799 

92 

4 

23 

14 

4 

368 

12 

125 

17 

37 
133 

476 
74 

216 

660 
39 

186 
696 

-

6 1 - 7 0 
per cent 

N u m 
ber of 
stores 

8 
3 

1 

22 

1 

4 

1 

-
3 
3 

22 
6 

„ 1 

4 

11 

3 
78 

7 
3 

13 
3 
3 
1 
4 

1 

N e t 
sales 

66 
105 

3 

771 

15 

64 

1 

-
40 

167 

659 
102 

1 

168 

248 

7 
136 

281 
74 

233 
4 

28 
12 

291 

43 

71 
pour 

N o m 
bre do 
maga

sins 

8 
3 

4 

24 

4 

1 

3 

•3 

3 
2 

28 
1 

4 

9 

9 

3 
68 

6 
6 
3 

26 
1 
6 
4 
3 

1 

-80 
-cent 

Ven
tes 

nettes 

84 
194 

32 

1,909 

208 

116 

17 

126 

29 
31 

3,100 
2 

89 

666 

692 

8 
110 

624 
380 
130 

2,182 
23 

312 
260 

69 

1 

Over 
80 per cent 

80 pour-cent 

N u m 
ber of 
stores 

26 
7 

. 3 

19 

36 

13 
12 

11 

4 

11 
6 

30 
1 

8 

16 

16 

6 
78 

6 
5 
4 

39 
1 
5 
1 
6 

5 
1 

Not 
salea 

672 
497 

56 

1,258 

4,346 

2,141 
1,619 

273 

123 

128 
166 

2,624 
17 

477 

1,369 

1,927 

131 
99 

453 
110 
207 

4,163 
4 

138 
1 

392 

303 
6 

1 
2 

3 

4 

5 

6 
7 

8 

9 

10 
11 

12 
13 

14 

16 

16 

17 
18 

19 
20 
21 

22 
23 
24 
25 
26 

27 
28 

11993—26 
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Table 7.—QUEBEC—Crédit Business, by Types pf Opération 
Tableau 7.—QUÉBEC—Ventes â crédit, par types d'opération 

Type of opération—Type d'opération 

Single store independents—Magasins indivi-

Single stores (in voluntary chains)^Magasins 

Two-store multiples—Multiples de deux maga-

Three-store multiples—Multiplea de trois 

Local chains (4 stores and over)0)—Chaînes 

Provincial chains(')—Chaînes provinciales('). 
Direct selling (house to house)—Colportage 

Industrial stores (owned by manufacturers)— 
Magasins industriels (appartenant aux manu-

Leased concessions (hôtels) — Concessions 

Mail order houses (apart from stores)— 
Comptoirs postaux (séparés des magasina).. 

Producer - retailers of milk—Producteur -

Number 
ot stores 
reporting 

crédit 
aales 

Nombre de 
magasins 
déclarant 
des ventes 

à crédit 

9,959 

1,074 

337 

103 

99 
93 

62 

13 

3 

3 

32 

Total net 
salea of 

auch atores 

Chiffre net 
des ventea 
effectuéea 

par cea 
magaaina 

S 

204,982,300 

31,617,400 

19,507,700 

8,616,300 

7,961,600 
7,387,100 

273,400 

1,198,300 

. 16,300 

3.200 

117,800 

Net crédit 
salea ot 

auch atores 

Chiffre net 
dea ventea 

à crédit 
effectuées 

par ces 
magasina 

S 

94,670,500 

13,494,400 

10,844,900 

4,498,100 

4,165,700 
4,866,200 

106,200 

736,300 

5,100 

1,300 

49,200 

Hatio of crédit 
sales to total 
aalea in atorea 

reporting 
crédit sales 

Rapport dea 
ventea à crédit 
aux ventea glo-
balea effectuéea 
par les magasins 

déclarant des 
ventes à crédit 

46.1 

42.7 

55.6 

62.2 

52-3 
65.7 

33.3 

61-5 

33.3 

40-6 

41.8 

Instalment sales 
ot stores report
ing instalments 
(included also in 

crédit sales) 

Ventes à tempé
rament effectuéea 
par les magasina 

en déclarant 
(oompriaes égale

ment avec Tes 
ventes à, crédit) 

S 

12,682,100 

42,600 

4,811,100 

1,742,000 

1,451,700 
3,027,900 

4,000 

_ 

-

C) See note in "Description ot Tables"—"Crédit Business by Types of Opération". 
(') Voir renvoi à "Description des tableaux"—"Ventes à crédit, par types d'opération" 

Table 8.—QUEBEC—Capital Invested in BetaU Merchandise Trade, 1930 
Tableau 8.—QUÉBEC—Capital engage dans le commerce de détail, 1930 

Group—Groupe 

Number 
ot 

stores 

Nombre 
de ma
gasins 

Total 
sales 

Total des 
ventea 

Stocks on 
hand,end 

of year 
(at cost) 

Stocka en 
magasin à la 

fin de 
l'année 

(prix coûtant) 

Capital 
invested 
(including 

stocka 
on hand) 

Capital 
engagé 
(inclus 

stocks en 
magasin) 

Total 
Food group—Groupe de l'alimentation 
Country gênerai stores—Magasins généraux de campagne 
General merchandise groîup—Groupe des marchandises générales.. 
Automotive group—Groupe de l'automobile 
Apparel group—Groupe du vêtement 
Building materials group—Groupe des matériaux de construction. 
Furniture and household group—Groupe des meubles et articles de 

ménage 
Restaurants, cafétérias and eating places—Restaurants, cafétérias et 

salles à manger _ 
Other retaii stores—^Autres magasins de détail 
Secondhand group—Groupe de la marchandise de seconde main... 

34,285 

15,398 
2,992 
1,286 
2,298 
3,103 

878 

812 

925 
6,351 

242 

651,138,509 

186.233,900 
60,390,200 
85,228,800 
71,739,500 
61,105,900 
29,757,300 

30,181,600 

17,206,300 
116,797,900 

2,498,200 

119,843,700 

15,156,200 
21,404,700 
18,193,800 
7,376,900 

19,093,900 
9,132,600 

7,763,600 

398,800 
20,553,200 

777,000 

298,807,700 

66,308,700 
37,216,600 
47,070,000 
26,365,200 
29,013,900 
18,697,300 

20,794,500 

6,183,700 
55,852,000 

1,306,800 
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Table 9.—QUEBEC—Repalr and Service Receipts Reported by merchandising 
Establishments, 1930 

Tableau 9.—QUÉBEC—Recettes provenant de réparations et de services telles que déclarées par les 
établissements, 1930., 

Subsidiary Receipts 
and 

Kind of Business Keportïng 0) 

Total repalr and service receipts reported 

Billinrds, pool and bowling— 
Tobacco stores and stands 
AU other retail stores 

Cleaning, pressing and repairing— 
Custom tailors and made-to-measure clothing 
Other apparel and clothing stores 
AU other retail stores ^ 

Fur cleaning, repairing and storage— 
Furriers - fur shops 
AU othor retail stores 

Barber shops— 
Tobacco stores and stands 
Confectionery stores 
AU other retail stores 

Beauty parlours and hairdressing— 
Department stores 
AU other retail stores 

Photography (printing and developing)— 
Drug stores 
AU other retail stores 

Undertaking— 
Furniture and undertaker 
AU other rotail stores 

General automobile repair services— 
Automobile dealers 
Garages 
FiUing stations 
AU other retail stores 

Tire service and repairs— 
Tire shops 
Fillingstations. 
AU other retail stores 

Washing and polishing— 
Filling stations : 
AU other retail stores 

Other automotive repairs and services— 
Accessories, tires and batteries 
FiUing stations / 
AU other retail stores 

Boot and shoe repairs— 
Shoo stores— 
AU other retail stores 

Radio and electrical repairs— 
Radio specialty stores 
Radio and electrical shops (including réfrigération). 

Radio and mtisic stores (including réfrigération) 

AU other retail stores 
Watch and iewellery repairs— 

JeweUery stores 
. AU other retail stores 

Service on business machines and household ap
pUances— 

Household appliance stores 
OiEco and store mechanical appliances 
Typewriter dealers .' 
AU other retail stores 

Not otherwise specified '. 

(') The first heading in each group shows the nature 
of the services rendered; tho indented headings 
indicate the kind of business estabUshments in 
which thèse services aro performed. 

Receipts 

Recettes 

10,213,100 

33,500 
33,400 

145,700 
11.200 
4,800 

255,800 
80,400 

175,100 
85,600 
54,900 

186.000 
35,100 

35,300 
113,800 

4; 600 
9.900 

2,829,100 
3,472,500 

46,300 
106,800 

71,900 
52,700 
28,700 

53.800 
3.800 

63,500 
28.400 
2,800 

114.300 
35.900 

44,300 
39,200 

22,300 

3,800 

688.100 
6,700 

68,500 
64.300 
154.900 
34.200 

911.200 

Recettes subsidiaires 
et 

Genre de commerce fournissant des déclarations (0 

Total des recettes déclarées en paiement de répa
rations et services. 

Billards, pool et quilles— 
Magasins et comptoirs de tabac. 
Tous autres magasins de détail. 

Nettoyage, pressage et réparage— 
Tailleurs et vêtement sur mesure. 
Autres magasins de vêtement et lingerie. 
Tous autres magasins de détail. 

Nettoyage, réparage et entreposage de fourrures-
Fourreurs. 
Tous autres magasins de détail. ' 

Boutiques de barbier— 
Magasins et comptoirs de tabac. 
Confiseries. 
Tous autres magasins de détail. 

Salons de beauté et coiffure— 
Magasins à rayons. 
Tous autres magasins de détail. 

Photographie (impression et développement)— 
Pharmacies. 
Tous autres magasins de détail. 

Services funéraires-
Meubles et pompes funèbres. 
Tous autres magasins de détail. 

Réparation générale d'auto— 
Marchands d'automobiles. 
Garages. 

, Stations d'essence. 
Tous autres magasins de détail. 

Service et réparation de pneus— 
Boutiques de pneus. 
Stations d'essence. 
Tous autres magasins de détail. • 

Lavage et polissage— 
Stations d'essence. 
Tous autres magasins de détail. 

Autres services et réparations d'autO'— 
Accessoires (auto), pneus et batteries. 
Stations d'essence. 
Tous autres magasina de détail. 

Réparation de chaussures—^ 
Magasins de chaussures. '' 
Tous autres magasins de détaiL 

Réparation de radio et appareils électriques— 
Magasins faisant une spéciaUté des radios. 
Magasins de radio et appareils électriques (y compris 

réfrigération). 
Magasins de radio et de musique (y compris réfri

gération). 
Tous autres magasins de détail. 

Réparation de montres et bijoux— 
Bijouteries. 
Tous autres magasins de détail. 

Service de machines de bureau et appareils de mé
nage— 

Magasins d'appareils de ménage. 
Appareils mécaniques de bureau et de magasin. 
Magasins de dactylographes. 
Tous autres magasins de détail. 

Services divers. 

(') Le premier en-tête de chaque groupe montre la nature 
du service; les en-têtes en retrait indique l'espèce 
d'établissement dans lequel sont rendus ces services. 

11993-25i 
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Table 10.—QUEBEC—Wholesale Sales by Retail Merchandise Establishments and Retail Sales by 
Wholesale Establishments, 1930 

Tableau 10.—QUÉBEC—Ventes de gros effectuées par les établissements de détail et ventes de 
détail effectuées par les établissements de gros, 1930 

Retail Merchandise EstabUshments 

EtabUssements de ventes au détail 

Kind of business—Genre de commerce 

Total. 

Grocery stores—Epiceries 
Grocery stores with méats—Epiceries (avec 

rayon de viandes) 
Méat markets with groceries—Boucheries avec 

épiceries 
Mcat markets—Boucheries 
Dairy products dealers—Marchands de pro

duits laitiers 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes. 
Confectionery stores—Confiseries 

Automobile dealers—Marchands d'automo
biles 

Accessories, tires and batteries—Accessoires 
(auto). pneus et batteries 

Filling stations—Stations d'essence 

Hardware stores—Quincailleries 
Lumber and building material dealers—Mar

chands de bois et de matériaux de construc
tion 

Paint and glass stores—Magasins de peintures! 
et vitres , [ 

Glass and mirror shops—Magasins de vitres' 
et miroirs 

Radio and electrical shops-Magasins de radio 
et appareils électriques 

Sales to 
other 

retailers 

Ventes à 
d'autres 

détaillants 

Feed stores—Magasins de provende 
Feed and coal stores—Magasins de provende 

et de charbon 
Coal and wood yards—Gours à charbon et bois 
Drug stores—Pharmacies 

Tobacco stores and stands—Magasins et comp
toirs de tabac 

Sporting goods stores—Magasins d'articles 
sportifs 

Not otherwise specified—Divers 

7,541,800 

296.300 

5.100 

36,300 
39.400 

1.429.000 
6.500 

56,700 

2,677,400 

90.800 
35,600 

128,200 

167.000 

119,500 

177,900 

128.500 

10.400 
732,400 
294.500 

90.600 

63.000 
956.700 

Sales to 
ultimate, 

consumers 

Ventes 
aux con

sommateurs 

$ 7,650,000 

454.500 

789.400 

400,800 
209,000 

1,500 

501.900 

86,600 

930,600 

325,100 

6,400 

273.500 
156,500 

9,400 

463.200 
937,400 
107,000 

24.300 
1.978,900 

Wholesale Establishments 

Etablissements de gros 

Kind of business—Genre de commerce 

Total. 

Groceries and food specialties—Epiceries et 
spécialités alimentaires. 

Meate and provisions—Viandes et provisions. 

Dairy and poultry products—Produits laitiers 
et œufs. 

Fruits and vegetables—Fruits et légumes. 
Confectionery—Con fiseri e. 

Automobiles and other motor vehicles—Automo
biles et autres véhicules automoteurs. 

Automotive equipment, parts, tires and tubes— 
Pièces et accessoires d'automobiles et pneus. 

Hardware—Quincaillerie. 

Lumber and building materials—Bois et maté
riaux de construction. 

Paint, varnishes, lacquers and enamels—Pein
tures, vernis, laques et émaux. 

Electrical goods and equipment—Appareils et 
accessoires électriques. 

Refrigerators (electric)—Glacières (électriques). 
Grain—Céréales. 

Hay, grain and feed^Foin, grain et provende. 
Coal and coke—Charbon et coke. 
Drugs and drug sundries—Drogues et fournitures 

pharmaceutiques. 

Amusement and sporting goods—Articles de 
récréation et de sport. 

Not otherwise specified—Divers. 

Table 11.—QUEBEC—Retail Merchandise Trade, 1939, by Forms of Organization 
Tableau 11—QUÉBEC—Commerce de détail, 1930, par consti tution des établissements 

Total 

Individual proprietorships—ParticuUers... 
Partnerships—Sociétés en nom collectif— 
Corporations—Compagnies incorporées 
Co-operative associations—Coopératives.. 
Other forms—Autres 

Number 
of stores 

Nombre 
de ma
gasins 

34,286 

29,998 
1,649 
2,573 
• 13 

53 

Full-time employées 

Personnel à temps entier • 

Maie 

Hommes 

45,085 

23,089 
3,639 

18,071 
47 

239 

Female 

Femmes 

17,815 

6,395 
972 

10,300 
3 

145 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

$59,778,200 

23,649,400 
4,404,300 

31,309,800 
76,000 

337,800 

Total 
sales 

Total 
des 

ventes 

$651,138,500 

321,386,100 
66,601,900 

272,284,000 
564,000 

1,303,500 
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Tableau 13.—QUÉBEC—Résumé du commerce de détail, 1930, par comtés et endroits incorporés 
de 1,000 âmes ou plus 

Counties and incorporated places 
of 1,000 population or over 

Comtés e t endroi ts incorporés, 
de 1,000 ûmes ou plus 

Popula
tion 

(1931) 

2,874,255 

23,692 
2,153 

21,639 

18,976 
3,906 

15,070 

27,1,59 
1,608 
6,213 

19,338 

16,914 
1,753 

15,161 

44,793 
1,868 
1,066 
1,543 
1,625 
1,698 

37,093 

25,163 
11,411 

3,729 
1,537 
8,480 

13,752 

22,096 

.19,596 
2,431 
1,630 

15,545 

32,432 

12,433 

26,801 
1,287 
1,610 
5,407 
1,164 
6,076 

11,258 

59,935 
2,010 
8,748 
6,461 
7,871 
1,969 

32,876 

N u m b e r 
of 

s tores 

N o m b r e 
de 

magasins 

34,286 

267 
34 

173 

210 
82 

158 

274 
19 

108 
147 

216 
41 

175 

425 
23 
18 
39 
40 
33 

272 

2-8 
162 

62 
8 

50 

126 

220 

245 
52 
41 

162 

361 

149 

323 
24 
15 
93 
16 
55 

120 

690 
24 

107 
97 
98 
43 

321 

Ful l - t ime employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

H o m m e s 

45,085 

87 
36 
61 

145 
96 
50 

144 
II 

103 
30 

45 
16 
29 

149 
6 

11 
40 
20 
14 
58 

315 
225 

68 
6 

16 

90 

28 

83 
45 
14 
24 

94 

57 

309 
16 
10 

109 
14 
93 
58 

359 
17 
46 
98 
88 
14 
87 

Female 

F e m m e s 

17,815 

18 
8 

10 

32 
18 
14 

49 
3 

23 
14 

7 
4 
3 

34 
2 
2 

10 
1 
5 

14 

93 
77 

10 
1 
6 

16 

8 

15 
6 
6 
4 

35 

15 

' 47 
1 
5 

10 

12 
10 

128 
4 

19 
34 
34 

7 
30 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

S 
59,778,290 

91,699 
47,100 
44,600 

141,700 
99,500 
42,200 

144,960 
12,500 

105,200 
20,300 

29,400 
13,300 
16,100 

126,600 
8,100 
9,900 

37,100 
11,100 
13,700 

• 46,700 

319,109 
242,400 

63,700 
3,600 
9,400 

76,700 

12,100 

64,600 
39,800 
11,600 
13,300 

83,609 

52,409 

232,000 
12,300 
9,100 

113,600 
7,000 

103,800 
40,200 

317,100 
10,800 
43,300 
93,300 

101,900 
9,700 

59,100 

N e t 
sales 

Ventes 
net tes 

(1930) 

S 

651,138,590 

2,105,299 
661,400 

1,443,800 

2,708,400 
1,408,300 
1,300,100 

3,194,100 
253,500 

1,945,900 
994,700 

1,099,890 
356,700 
734,100 

3,269,100 
190,100 
200,400 
602,500 
347,200 
300,100 

1,628,800 

5,129,999 
3,882,900 

833,600 
68,700 

344,700 

1,247,000 

1,097,700 

1,978,409 
764,700 
460,700 
763,000 

1,809,900 

1,294,099 

4,122,396 
221,300 
183,500 

1,494,800 
91,000 

1,376,200 
766,500 

5,836,709 
149,600 
806,200 

1,389,800 
1,631,300 

290,300 
1,670,600 

Stocks 
on band , 

end of year 
(a t cost) 

Stocka en 
magasin 
à la fin 

de ra,nnée 
(prix 

coûtant) 

S 

119,843,709 

595,600 
222,600 
372,400 

692,200 
300,700 
391,600 

951,900 
70,600 

569,300 
312,000 

383,399 
101,800 
281,500 

1,962,000 
74,300 
66,200 

210,400 
84,200 
87,700 

539,200 

1,159,100 
871,100 

146,200 
10,400 

122,400 

279,000 

463,100 

594,690 
- 180,700 

116,800 
207,100 

634,600 

343,599 

649,390 
49,300 
25,200 

204,700 
7,800 

212.300 
160,000 

1,612,690 
19,100 

169,500 
370,600 
354,300 

95,800 
613,300 

T O T A L , Q U E B E C 

A b i t l b i 
Amos 
Remainder of county \ 
Autrea / 

A r g c n t c u U 
Lachute 
Remainder of county 1 
Autres * . . . . / 

A r t l i a b a s k a 
Ar thahaska '. 
Victoria ville 
Remainder of county 1 
Autres / 

Bagot 
Acton-Valo '. 
Remainder of county \ 
Autres / 

Reauce 
East-Broughton 
L'Enfant-Jésus 
St-George E 
St-Joseph 
Ste-Marie 
Remainder of county 1 
Autres J 

B e a u h a r n o l s 
VaUoyfield (Salaberry de) 

PLACES UNDER 10,000 
E N D R O I T S DE MOINS DE 10,000 

Beauharnois 
Ijac-St-r,ouis 
Remainder of county 1 
Autres I 

Tota l , places under 10,000 1 
Tota l , endroits de moins de 10,000. . . / 

Bcllecliassc 

B c r t h l e r 
Ber th icr 
St-(^abriel-de-Brandon 
Remainder of county \ 
Autres / 

B o n a v c u t u r e 

B r o m e 

C h a n i b l y 
Chambly-Bass in 
Grccnfield l ' a rk 
Longucuil 
Montréal S 
S t -Lamber t 
Remainder of county \ 
A utres / 

Cl iani | ) la ln 
AlniaviUe 
Cap-do-I a-Madeleine 
Grand 'Mère 
La Tuque 
St-Ti te 
Remainder of county 
Autres 
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Table 12.—QUEBEC—Summary of BetaU Merchandise Trade, 1930, by Counties and Incorporated 
Places of 1,000 Population or Over-Con. 

Cyounties and incorporated places 
ot 1,000 population or over 

Comtés et endroits incorporés, 
de 1,000 âmes ou plus 

Popula
tion 

(1931) 

Number 
ot 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net 
sales 

Ventes 
nettes 

(1930) 

Stocks 
on hand, 

end ot year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin 
à. la fin 

de l'année 
(prix 

Goûtant) 

Chailfvoix 
Baie St-Paul 
La Malbaie 
Remjlinder of county., 
Autres 

Chjkteauguay 
Châteauguay 
Remainder of coimty.. 
Autres 

Chlcoutimi. 
Chicoutimi. 

PlACES UNDER 10,000 
ENDHOITS DE MOINS DE 10,000 

Arvida 
Bagotvillo -.., 
Jonquière 
Kénogîimi 
Port Alfred: 
Riviôre;du-Moulin 
St-Alexis-de-la-Grande-Baie 
Ste-Anne-de-Chicoutimi. 
Remainder of county 
Autres 

Total, places under 10,000 
Total, endroits de moins de 10,000... / 

Compton 
Kast-Angus 
Scotstown 
Remainder of county 
Autres 

Deiu-Montagncs 
St-Eus tache 
Remainder of county.. 
Autres 

DorchestCT.. 

Drummond 
Drumraondville 
tSt-Joseph-de-Grantham. 
Remainder of county.... 
Autres 

Frontenac 
Mégantic 
Remainder of county.. 
Autres 

Gaspé 
Cap-Chat 
Chandler..-. 
Remainder of county. 
Autres 

Hull. . 
Hull. 

PLACES UNDER 10,000 
ENDROITS DE MOINS DE 10,000 

Aylmer 
Maniwaki 
Pointe-à-Gatineau 
Remainder of county 
Autres 

Total, places under 10,000 
Total, endroits de moins de 10,000. 

Huntlngdon 
Huntingdon 
Remainder of county. 
Autres 

22,949 
2,916 
2,408 
17,616 

13,125 
1,067 
12,058 

55,Î34 
11,877 

1,790 
2,408 
9,448 
4,"600 
2,342 
1,040 
1,790 
1,102 

19,367 

43,847 

21,917 
3,566 
1,189 

17,162 

14,281 
1,187 
13,097 

27,994 

26,179 
6,609 
2,812 
16,758 

25,681 
3,911 
21,770 

45,617 
1,139 
1,741 

42,737 

63,870 
29,433 

2,835 
1,720 
2,282 
27,600 

34,437 

12,345 
1,619 
10,726 

227 
35 
49 
143 

179 
16 
154 

436 
136 

32 
83 
62 
30 
7 
25 
7 

56 

300 

247 
46 
21 
180 

141 
24 
117 

239 

253 
107 
15 
131 

264 
85 
179 

33 
358 

799 
443 

229 

347 

136 
51 
85 

439 
180 

16 
20 
113 
54 
12 
1 
13 

260 

109 
33 

67 

55 

191 
155 
1 

35 

18 
157 

829 
645 

26 
38 
19 
101 

.184 

21 

117 
59 

68 

22 

162 
133 

29 

S 
84,709 
19,000 
45,000 
20,700 

77,100 
8,400 
68,700 

479,999 
230,600 

18,600 
19,100 
121,000 
47,100 
11,100 

300 
16,100 
6,500 
9,500 

249,300 

92,590 
29,200 
6,500 
56,800 

73,590 
46,200 
27,300 

39,699 

298,399 
178,500 

600 
29,200 

79,909 
52,300 
27,600 

154,400 
2,100 
19,600 
132,700 

830,700 
663,800 

28,500 
40,900 
14,400 
83,100 

166,900 

93,500 
71,200 
22,300 

1,595,009 
423,400 
614,800 
556,800 

1,374,790 
126,100 

1,248,600 

7,958,909 
2,960,000 

279,100 
369,800 

1,658,700 
746,400 
253,400 
35,400 
322,400 
112,400 
321,300 

4,098,900 

2,261,500 
502,000 
193,500 

1,566,000 

1,541,609 
757,100 
784,500 

1,698,600 

3,799,709 
2,762,800 
137,400 
899,500 

1,838,909 
931,900 
907,000 

3,150,700 
71.800 
371,300 

2,707,600 

10,638,500 
7,776,900 

367,700 
666,300 
183,300 

1,644,300 

2,861,600 

1,729,300 
1,073,300 
647.000 

S 
647,690 
150,300 
276,400 
220,900 

381,400 
28,600 
352,800 

1,783,990 
645,100 

42,300 
139,300 
378,800 
109,600 
64,200 
26,300 
153,100 
46,400 
119,800 

1,138,800 

710,290 
210,800 
36,700 
462,700 

402,990 
121,300 
281,600 

553,509 

826,800 
551,800 
22,700 
252,300 

567,600 
244,800 
322,800 

1,239,200 
38,300 
86,000 

1,114,900 

2,078,900 
1,319,300 

51,200 
191,800 
29,200 
487,400 

759,600 

497,200 
252,600 
244,600 



ÉTABLISSEMENTS DE COMMERCE ET DE SERVICE, 1931 391 

Tableau 13—QUÉBEC—Résumé du commerce de détail, 1930, par comtés et endroits Incorporés 
de 1,000 âmes ou plus-Suite 

Counties and incorporated places 
of 1,000 population or over 

Comtés e t endroits incorporés, 
de 1,000 âmes ou plus 

• \ 

• \ 

• - ) 

•-} 

St-Félicicn 

•} 

•} 

Lévis 

•-} 

PLACES TJNDER 10,000 
E N D n o u s DE MOINS DE 10,000 

To ta l , endroits do moins de 10,000 

L'IsIet 
•i 

:} 

:} 

Val-Brillant 

•} 

Popula
t ion 

(1931) 

9,402 
2,778 
6,624 

27,585 
10,765 
16,820 

23,954 
1,235 

22,719 

29,149 
•2,394 
17,746 

50,253 
2,032 

" 2,770 
1,599 
1,235 
3,970 

38,647 

13,491 
2,774 

10,717 

15,323 
1,576 
1,284 
1,705 

10,768 

35,656 
11,724 

2,823 
7,084 

14,025 

23,932 

19,401 

23,934 
1,650 

21,384 

16,039 
2,365 

13,674 

45,272 
1,390 
1,779 
2,310 
2,355 
1,648 
4,757 
1,032 

30,001 

N u m b e r 
of 

s tores 

N o m b r e 
de 

magasins 

88 
34 
54 

361 
174 
187 

246 
18 

228 

222 
60 

172 

422 
22 
43 
31 
29 
51 

246 

129 
51 
78 

183 
32 
22 
29 

100 

413 
151 

30 
73 

159 

262 

178 

271 
30 

241 

185 
56 

129 

455 
28 
18 
25 
35 
43 
82 
15 

209 

Ful l - t ime employées 

Personnel à t emps entier 

Maie 

H o m m e s 

52 
37 
15 

306 
274 
32 

59 
6 

45 

77 
32 
45 

192 
22 
35 
17 
15 
37 
66 

69 
63 
16 

74 
23 
22 

8 
21 

341 
222 

13 
50 
66 

119 

41 

35 
10 
25 

55 
41 
14 

106 
.12 

S 
5 
9 

18 
30 

3 
24 

F e m a l e , 

F e m m e s 

4 
3 
1 

75 
69 
6 

17 
1 

16 

11 
6 
5 

39 
6 

10 

1 
8 

. 14 

10 
7 
3 

15 
6 
5 
2 
2 

86 
39 

7 
27 
13 

47 

9 

8 
4 
4 

17 
9 
8 

44 

1 
3 
1 
8 

19 
1 

11 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

S 

41,090 
28,700 
12,300 

282,909 
261,600 

20,500 

35,490 
3,200 

32,200 

54,090 
29,900 
24,100 

179,300 
20,600 
36,100 
16,400 
12,600 
34,000 
59,600 

60,509 
50,900 

9,600 

62,800 
25,600 
18,500 
6,800 

13,000 

325,809 
220,900 

13,500 
50,100 
41,300 

104,900 

25,900 

21,000 
3,800 

17,200 

44,709 
36,300 

8,400 

92,600 
7,400 
4,100 
4,900 
8,300 

- 16,100 
30,900 

1,200 
19,700 

N e t 
sales 

Ventes 
net tes 

(1930) 

% 
917,500 
605,000 
312,500 

4,760,609 
3,490,100 
1,270,500 

1,235,700 
96,100 

1,139,600 

1,688,400 
766,300 
'922,100 

3,699,400 
339,600 
601,200 

- 310,700 
285,500 
540,900 

1,712,600 

1,461,000 
1,097,600 

363,500 

1,461,200 
354,400 
420,900 
222,700 
463,200 

4,664,100 
2,614,200 

371,800 
763,400 
914,700 

2,049,900 

852,200 

1,355,600 
214,500 

1,141,100 

1,074,200 
595,300 
478,900 

3,280,400 
284,300 
215,400 
189,000 
257,300 
421,800 
824,600 

96,800 
991,200 

Stocks 
on hand, 

end ot year 
(a t cost) 

Stocks en 
magasin 
à la fin 

de l 'année 
(prix 

coûtant ) 

S 

214,290 
110,200 
104,000 

1,106,906 
791,300 
315,600 

514,190 
51,800 

462,300 

722,300 
250,100 
472,200 

1,110,500 
79,300 

169,000 
107,500 
72,700 

161,400 
530,600 

261,100 
164,700 
106,400 

358^,090 
101,800 
117,600 
42,000 
96,600 

1,085,700 
573,200 

67,100 
196,400 
249,000 

612,500 

415,499 

425,700 
60,900 

364,800 

346,290 
165,000 
181,200 

1,115,290 
93,000 
82,100 

128,300 
93,000 

110,600 
218,700 
40,600 

349,000 
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Table 12.—QUEBEC—Summary of Betaii Merchandise Trade, 1930, by Counties and Incorporated 
Places of 1,000 Population or Over-Con. 

Counties and incorporated places 
of 1,000 population or over 

Comtés et endroits incorporés, 
de 1,000 âmes ou plus 

Popula
tion 

(1931) 

35,492 
10,701 

2,167 
2,536 

20,088 

24,791 

19,636 
1,570 
1,859 
4,205 

12,002 

13,865 
1,066 
1,529 

11,270 

20,239 
3,927 

16,312 

16,955 
1,901 

15,054 

1,029,018 
818,577 
60,745 
28,641 
24,235 
18,630 

2,062 
1,227 
2,362 
2,716 
2,242 
4,619 
3,190 
2,174 
2,970 
4,058 
2,417 
6,348 
1,528 
4,185 
1,661 

26,541 

69,190 

7,609 
1,201 
6,399 

28,673 
2,868 

25,805 

N u m b e r 
of 

stores 

N o m b r e 
de 

magasins 

347 
126 

35 
46 

140 

221 

245 
37 
40 
74 
94 

174 
26 
39 

109 

227 
05 

162 

173 
41 

132 

13,729 
11,959 

588 
129 
128 
274 

28 
15 
16 
13 
21 
42 
21 
12 
33 
34 
47 
70 
17 
41 
35 

206 

651 

77 
34 
43 

325 
45 

280 

Fùil-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

H o m m e s 

187 
117 

5 
26 
39 

70 

211 
26 
62 
82 
41 

58 
8 

24 
26 

70 
49 
21 

49 
11 
38 

30,010 
27,144 

938 
305 
504 
360 

28 
14 
15 
5 

17 
17 
85 
26 
38 
51 
71 
92 
18 
65 
21 

146 

699 

40 
20 
14 

54 
21 
33 

Female 

F e m m e s 

84 
66 

2 
8 
8 

18 

45 
9 

12 
17 
7 

17 
3 

• 6 

8 

21 
15 

6 

22 
17 
5 

13,280 
. 12,622 

297 
45 

116 
115 

8 
3 
3 

-2 
4 
7 
3 
9 
6 

12 
8 
2 
8 
2 
8 

85 

19 
7 
3 

17 
6 

12 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Stocks 
on hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin 
à la fin 

de l'année 
(prix 

coûtant) 

Hégantic 
Thetford Mines 

PLACES TJNDER 10,000 
- ENDROITS DE MOINS DE 10,000 

Black Lake 
Plessisville 
Remainder of county ; 
Autres 

Total, pinces under 10,000 
Total, endroits de moins de 10,000 

HIssisquo! 
Bedford 
Cowansville 
Farnham 
Remainder of couiity 
Autres 

Alontcalm 
.Rawdon ' 
St-Jacques 
Remainder of county 
Autres 

Ilontmagny 
Montmagny 
Remainder of county 
Autres 

Montmorency 
Ste-Anne-de-Beaupré 
Remainder of county 1 
Autres / 

Montréal & Jésus Islands—Iles 
Montréal 
Verdun 

i Outremont 
Westmount 
Lachine 

PLACES DNDEB 10,000 
ENDROITS DE MOINS DE 10,000 

Dorval 
L'Abord-à-PIouffe 
LaSalle 
La val-dos-Rapides 
Montréal E 
Montréal N 
Montréal W.-O 
Mont-Royal 
Pointe-aux-Trembles 
Pointe-Claire 
Ste-Anne-de-Bellevue 
St-Laurent 
St-Michel-de-Laval 
St-Pierre 
Ste-Rose 
Remainder of Islands 
Autres , 

Total, places under 10,000 
Total, endroits de moins de 10,000 

Naplcnrille 
St-Rémi 
Remainder of county 
Autres 

Nlcolct 
Nicolet 
Remainder of county... -, 
Autres..." 

210,300 
152,600 

4,900 
22,300 
30,600 

67,700 

230,400 
36,400 
70,200 
91,900 
31,900 

39,900 
6,300 
20,700 
12,900 

63,100 
39,200 
13,900 

43,809 
15,200 
28,600 

43,700,590 
40,171,900 
1,163,300 
455,100 
727,500 
427,200 

32,900 
13,000 
11,600 
4,900 
13,500 
15,700 
105,000 
27,600 
45,200 
50,200 
83,200 
106,700 
17,300 
63,600 
20,400 
144,900 

755,500 

49,499 
29,100 
11,300 

35,909 
14,300 
21,000 

3,537,100 
1,939,700 

184,700 
492,600 
920,100 

1,597,400 

4,022,509 
473,300 
957,400 

1,698,200 
893,600 

958,390 
184,800 
255,600 
517,900 

1,329,500 
742,900 
686,600 

921,809 
248,100 
673,700 

407,363,090 
309,471,200 
12,774,300 
4,306,700 
6,330,100 
6,184,900 

254,700 
173,400 
181,700 
88,600 
277,900 
373,300 
915,700 
275,000 
485,400 
642,600 
918,100 

1,310,800 
320,400 
983,100 
321,000 

1,778,500 

9,300,800 

729,509 
382,200 
347,300 

1,687,206 
380,200 

1,307,000 

1,010,400 
492,700 

59,300 
154,400 
304,000 

617,700 

862,500 
111,100 
256,600 
244,400 . 
250.500 

283,600 
56,700 
86,700 

140,200 

526,400 
225,500 
300,900 

328,300 
154,700 
173,600 

58,093,590 
62,939,200 
1,678,100 
487,900 
600,500 
992,900 

22,100 
24,400 
21,700 
12,300 
19,800 
38,400 
105,900 
26,600 
81,200 
72,100 
185,300 
290,500 
10,400 
140,000 
73,200 
205,000 

,394,900 

274,100 
137,700 
130,400 

577,309 
84,400 
492.900 
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Tableau 12.—QUÉBEC—Eésumé du commerce de détail, 19Î0, par comtés et endroits incorporés 
de 1,000 âmes ou plus-Suite 

Counties and incorporated place: 
of 1,000 population or over 

Coiïités e t endroi ts incorporés, 
de 1,000 ûmes ou plus 

P a p l n c a u 
Buckingliam 
Masson 
Montehello 
Thurso 
Remainder of c o u n t y . . . . 
Autres 

P o n t l a c 
Fo r t Coulonge 
Remainder of county 
Autres . 

P o r t n c u r 
Donnacona 
Notre-Dame-de-Port neuf 
Pont -Rouge . . . ' 
St-Casimir 
St-Marc-des-Carr ièrcs . . . . 
S t -Raymond 
Remainder of county 
Autres 

QuCbcc 
Québec 

PLACES UNDER 10,000 
E N D R O I T S DE MOINS DE 10,000 

Beauport 
Charlesbourg 
Courvillo 
Giffard 
Loret tevi l le 
Mont morency 
Québec W.-O 
Remainder of county 
Autres 

Tota l , places under 10,000 
Toiul , endroits de moins de 10,000. 

RIcl icl ieu. 
Sorel 

PLACES UNDER 10,000 
E N D R O I T S DE MOINS DE 10,000 

St-Joseph 
Remainder of county \ 
Autres f 

Tota l , places under 10,000 \ 
Tota l , endroits do moins do 10,000./ 

B l c l i m o n d 
Asbestos 
Bromptonvil le 
Danvil le 
Richmond 
Windsor 
Remainder of county i 
Autres / 

R l m o u s k l 
Bic 
Mont-Joli 
Rimouski 
Remainder of county \ 
Autres j 

Popula
tion 

(1931) 

N u m b e r 
of 

s tores 

N o m b r e 
de 

magasins 

29,246 
4,638 
2,015 
1,501 
1,292 

19,800 

21,241 
1,130 

20,111 

35,89(1 
2,631 
1,017 
1,353 
1,316 
1,997 
1,772 

25,804 

170,915 
130,594 

3,242 
1,869 
1,678 
3,573 
2,251 
4,576 
1,813 

21,320 

40,321 

21,483 
10,320 

1,869 
9,294 

11,163 

24,956 
4,396 
1,627 
1,354 
2,596 
2,720 

12,363 

33,151 
1,020 
3,143 
5,589 

23,399 

370 
87 
32 
26 
24 

201 

190 
26 

104 

472 
25 
24 
29 
42 
34 
31 

287 

2,062 
1,742 

162 

320 

284 
184 

268 
52 
22 
37 
57 
41 

332 
28 
61 
83 

160 

Ful l - t ime employées 

Personnel à t emps entier 

Maie 

H o m m e s 

185 
77 
9 

37 
21 
41 

119 
29 

7 
4 
9 

13 
26 
53 

4,040 
3,824 

F e m a l e 

F e m m e s 

216 

161 
137 

203 
37 
13 
28 
76 
42 

159 
7 

42 
72 
38 

22 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

1,470 
1,437 

33 

N e f 
sales 

Ventes 
net tes 

(1930) 

$ 
173,809 
87,100 
9,800 

30,400 
17,300 
29,200 

70,990 
13,000 
57,900 

117,690 
32,300 

7,300 
5,500 
6,600 
7,300 

21,000 
37,600 

4,856,590 
4,696,000 

11,700 
9,600 
3,900 
6,000 

22,500 
33,400 

300 
73,300 

159,600 

175,709 
102,600 

3,100 
10,000 

13,100 

189,700 
34,800 
12,400 
25,100 
71,800 
40,200 
5,400 

151,900 
4,000 
50,900 
67,100 
29,900 

3,518,390 
1,296,800 
163,900 
495,400 
347,500 

1,214,700 

1,524,290 
277,200 

1,247,000 

2,516,900 
360,200 
136,800 
134,400 
165,500 
204,700 
315,900 

1,199,400 

69,287,400 
48,172,200 

205,000 
107,900 
94,000 
94,500 

337,400 
465,400 
34,300 

776,100 

2,115,200 

2,979,299 
2,565,700 

77,000 
336,500 

413,600 

3,554,009 
706,600 
214,800 
628,700 

1,142,900 
645,600 
315,400 

2,898,599 
148,100 
756,900 

1,135,000 
858,500 

Stocks 
on hand , 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin 
à la fin 

de l 'année 
(prix 

coûtant ) 

1,018,109 
281,200 
51,300 
148,600 
83,500 
453.500 

445,590 
88,200 
357,300 

844,800 
98,10C 
31,400 
79,400 
68,200 
75,000 
117,400 
375,300 

9,998,900 
9,565,600 

38,700 
17,300 
15,400 
8,000 

89,400 
94,800 
3,600 

86,100 

353,300 

741,700 
552,900 

28,400 
160,400 

188,800 

823,300 
209,900 
•37,600 
128,900 
204,100 
150,600 
92,200 

1,119,799 
67,600 

266,400 
399,700 

.380,000 
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Table 12.—QUEBEC—Summary of Ketaif Merchandise Trade, 1930, by Counties and Incorporated 
Places of 1,000 Population or Over-Con. 

Counties and Incorporated Places 
of 1,000 Population or over 

Comtés e t endroits incorporés, 
de 1,000 &mes ou plus 

Rouvl l lc 
Marieville 
St-Césairo 
Remainder of county. , 
Autres 

S a g u e n a y . . 

SheiTord. 
G r a n b y . . 

PLACES UNDEK 10,000 
E N D R O I T S DE MOINS DE 10,000 

Waterloo 
Remainder of count y 
Autres 

Tota l , places under 10,000 
To ta l , endroi ts de moins de 10,000. 

S h e r b r o o k e . . 
Sherbrooke. 

PLACES UNDER 10,000 
E N D R O I T S DE MOINS DE 10,000 

Lennoxville 
Remainder of county 
Autres 

Tota l , places under 10,000 
Tota l , endroits de moins de 10,000. 

Popula
t ion 

(1931) 

S o u l a n g c s . 

S t a n s t c a d 
Beebe Plain 
Coaticook 
Magog 
Rock Island 
Remainder of county. , 
Autres 

S t - H y a c l n t b c . 
S t - H y a c i n t h e . . 

PLACES U N D E R 10,000 
E N D R O I T S DE MOINS DE 10,000 

L a Providence 
Remainder of county 
Autres 

To ta l , places under 10,000 
To ta l , endroits de moins de 10,000. 

S t - J c a n 
St-Jean 
Remainder of county. . 
Autres 

S t - M a u r l c e 
Trois-Rivières 
Shawinigan Fa l l s . 

PLACES U N D E R 10,000 
E N D R O I T S DE MOINS DE 10,000 

Baie-de-Shawinigan 
Remainder of county 

Tota ï , places under 16,666.' 
To ta l , endroits de moins de 10,000. 

N u m b e r 
of 

s tores 

N o m b r e 
d e . 

magasins 

13,776 
1,986 
1,051 

10,739 

21,754 

28,262 
10,687 

2,192 
15,483 

17,675 

37,386 
28,933 

1,927 
6,526 

8,453 

9,099 

25,118 
1,053 
4,044 
6,302 
1,424 

12,295 

25,854 
13,448 

1,241 
11,165 

12,406 

17,649 
11,256 
6,393 

69,095 
35,450 
15,345 

1,316 
16,984 

18,300 

Ful l - t ime employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

H o m m e s 

290 
50 
35 

116 

169 

325 
144 

48 
133 

181 

485 
428 

57 

306 
12 
73 
99 
34 

301 
204 

97 

264 
190 
74 

839 
456 
187 

180 

187 

178 

211 
134 

782 
737 

278 
5 

114 
94 
32 
33 

316 
285 

F e m a l e 

F e m m e s 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

12 

10 

264 
258 

4 
27 

31 

262 
244 
18 

982 
719 
216 

8 
39 

47 

2 

2 

76 
72 
4 

420 
312 
100 

3 
5 

8 

72,500 
20,200 

8,600 
43,700 

219,600 

217,699 
146,500 

49,600 
21,500 

71,100 

1,027,900 
977,400 

42,700 
6,900 

49,600 

49,100 

326,100 
5,700 

130,700 
114,600 
37,400 
37,700 

322,200 
304,300 

2,000 
15,900 

17,900 

295,100 
280,000 
15,100 

1,256,300 
960,100 
262,200 

N e t 
sales 

Ventes 
ne t tes 

(1930) 

6,000 
28,000 

34,000 

Stocks 
on hand, 

end of year 
(a t cost) 

Stocks en 
magasin 
à la fin 

do l 'année 
(prix 

coûtant ) 

1,294,809 
369,000 
215,600 
710,200 

2,684,000 

3,999,109 
2,168,800 

875,600 
954,700 

1,830,300 

11,699,290 
10,959,900 

676,600 
162,700 

739,300 

907,509 

6,248,000 
118,200 

2,207,100 
1,736,200 
432,800 
753,700 

4,688,600 
4,103,700 

60,300 
624,600 

584,900 

3,858,900 
3,402,100 
456,800 

14,473,700 
10,079,700 
3,538,400 

89,100 
766,600 

855,600 

375,800 
82,800 
73,600 
219,600 

1,216,709 

1,109,400 
581,500 

213,000 
314,900 

527,900 

2,161,890 
2,050,600 

81,600 
29,600 

111,200 

300,309 

,247,300 
39,500 
480.900 
440,400 
116,100 
170,400 

1,104,800 
953,900 

4,300 
146,600 

150,900 

877,990 
753,200 
124,700 

2,939,500 
1.857,200 
868,100 

18,500 
195,700 

214,200 
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Tableau 12.—QUÉBEC—Résumé du commerce de détail, 1930, par comtés et endroits incorporés 
de 1,000 âmes ou plus-Fin 

Counties and incorporated places 
of 1,000 population or over 

Comtés et endroits incorporés, 
de 1,000 fîmes ou plus 

Tcmiskaming 
Noranda 
Rouyn 
Témiscamingue 
Villo-Marie 
Remainder of county. 
Autres 

Popula
tion 

(1931) 

Temlscouata 
Cabano 
Rivièrc-du-Loup 
Sfc-Joseph-do-la-Rivière-Bleue,, 
Trois-Pistolcs 
Remainder of county 
Autres 

Terrebonne 
Ste-Agathc-dcs-Monts. 
St-Jérôme 
Sto-Thérôso 
Terrebonne 
Remainder ot county... 
Autres 

Vaudreull 
Dorion 
Rigaud 
Remainder of county. 
Autres 

Vcrchèrcs 
Belœil 
Remainder of county. 
Autres 

Wolfc 
Disraeli 
Remainder of county. 
Autres...' 

ITamaska 
Pierrevillo 
Remainder of county. 
Autres 

20,609 
2,246 
3,225 
1,855 
1,049 

12,234 

50,294 
2,187 
8,499 
1,111 
1,837 

36,660 

38,611 
2, 
8,967 
3,292 
1,955 

21,448 

12,015 
1,155 
1,099 
9,761 

12,693 
1,434 

11,169 

16,911 
1,437 

15,474 

16,820 
1,352 

15,468 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

248 
35 
62 
17 
28 

106 

558 
29 

169 
27 
48 

295 

522 
66 

143 
64 
63 

196 

155 
19 
29 

107 

153 
32 

121 

163 
26 

137 

160 
31 

129, 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

135 
33 
51 
18 

234 
g 

148 

253 
35 

109 
40 
15 
54 

Female 

Femmes 

16 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

166,600 
37,700 
68,400 
25,000 
7,900 
27,600 

204,490 
7,700 

141,600 
.3,300 
16,600 
35,200 

256,400 
37,600 
127,500 
43,700 
11,900 
35,700 

62,500 
13,100 
16,000 
33,400 

36,600 
11,200 
25,400 

41,300 
9,600 

31,700 

39,209 
16,100 
23,100 

Net 

Ventes 
nettes 

(1930) 

3,411,290 
756,300 

1,226,700 
403,600 
209,500 
815,100 

4,634,409 
264,400 

2,299,500 
196,500 
424,800 

1,449,200 

5,231,700 
749,400 

1,917,800 
870,200 
354,300 

1,340,000 

1,211,790 
193,700 
288,500 
729,500 

935,500 
242,400 
693,100 

1,079,200 
196,200 
883,000 

1,201,400 
400,300 
801,100 

Stocks 
on hand, 

end ot year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin 
à la fin 

de l'année 
(prix 

coûtant) 

859,490 
133,100 
238.400 
106,800 
63,400 

317,700 

1,479,500 
76,500 

599,900 
63,900 
194,000 
545,200 

1,303,500 
216,000 
470,600 
152,300 
82,300 
382,300 

364,500 
48,400 
66,000 

250,100 

259,200 
60,800 
198,400 

422,700 
106,500 
316,200 

506,600 
147,400 
359,200 
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Table 13.—QUEBEC—Betaii Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 
NUMBEB OF STORES AND SALES BY COUNTIES AND INCORPORATED PLACES OP 1,000 POPULATION OR OVER 

[An (x) indicates t h a t figures are wi thhe ld to avoid disclosing individual opérations, b u t thèse are included 

in t h e totals] 

( S a l e s a r e s h o w n in t h o u s a n d s o t d o l l a r s ) 

Counties and incorporated places 
of 1,000 population or over 

Comtés et endroits incorporés, 
do 1,000 âmes ou plus 

T O T A L , Q U E B E C . l S t o r e s — M a g a s i n s . 4,105 
1 S a l e s — V e n t e s . . . . 28332 

o o 

O B 

§"2 -a S 

A b l t l b i / S t o r e s . . 
I S a l e s . . . 

Amos .• (Magasins 
IVentes 

Remainder of county—Autres] S to r e s . . . 
\ Sales. 

A r g e n t e u l l (Magasins 
W e n t e s 

Lachute (Stores. 
^Sales . . 

\ 7 Remainder of county—Autres (Magasins 
\Ventes. 

A r t h a b a s k a (S to re s . . . 
1 Sales . 

Ar thabaska |Magasins 
IVentes. 

10 Victoriavillc fStores. 
ISa les . . 

11 Remainder of county—Autres! Magasins 
\Ventes . . . 

12 Bado t (S to re s . . . 
ISales.... 

13 Acton-Vale I Magasins 
IVentes, 

14 Remainder of county—AutresJ Stores. 
\ S a l c s . . 

15 Beauce (Magasins 
1 V e n t e s . . 

16 East -Broughton (S to re s . . . 
I S a l e s . . . . 

17 L'Enfant-Jésus (Magasins 
1 Ventes. . . 

18 St-George E (S to re s . . . 
I S a l e s . . . . 

19 St-Joseph 1 Magasins 
\ Ventes, 

20 Ste-Marie (Stores. 
^Sales . . 

21 Remainder of county—Autresf Magasins 
\Ventes. 

22 B e a u h a r n o i s (Stores , 
\ S a l e s . . . . 

23 VaUoyfield (Salaberry d e ) . . . ( Magasins 
\Ventes, 

PLACES UNDER 10,000 
E N D R O I T S DE MOINS DB 10,000 

24 Beauharnois (Stores. 
ISa les . . 

25 I^ac-St-Louis (Magasins 
IVentes. 

26 Remainder of county—Autres /Stores . . . 
\Sales 

27 Tota l , places under 10,000— 
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Tableau 13.—QUÉBEC—Commerce de détail, 193», par genres de commerce 

NOMBRE DE MAO.ISINS ET VENTES PAR COMTÉS ET ENDROITS INCORPORÉS DE 1,000 ÂMES OU PLUS 

[Un (x) indique que les chifîres ne sont pas donnés afin do no pas dévoiler des opérations individuelles, m,ais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers,cle dollars) 
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Table 13.—QUEBEC—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business-Con. 
NuMBEH OP STOBES AND SALES BY COUNTIES AND INCORPOKATED PLACES OF 1,000 POPULATION OB O V E R - C O D . 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but theae are included 
in the totals] 
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Tableau 13.—QUÉBEC—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce-Suito 
NOMBRE DE MAGASINS ET VENTES PAB COMTÉS ET ENDBOITS INCOBPORÉS DE 1,000 ÂMES OU PLUS-Suite 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 
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Table 13.—QUEBEC—RetaU Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business-Con. 

NUMBER OF STORES AND SALES BY COUNTIES AND INCORPORATED PLACES OF 1,000 POPULATION OE OvER-Con 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 

in the totals] 
(Sales are shown in thousands ot dollars) 
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Tabicau 13.—QUÉBEC-Commerce de détail, 1930, par genres de commerce-Suite 

NOMBRE DE MAGASINS ET VENTES PAR COMTÉS ET ENDROITS INCORPORÉS DE 1,000 ÂMES ou PLus-Suite 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne paa dévoiler des opéraiiions individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dana les totaux] 

(Les ventes sont indiquées on milliers de dollars) 
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Table 13.—QUEBEC—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business-Con. 

NUMBER OF STORES AND SALES BY COUNTŒS AND INCORPORATED PLACES OF 1,000 POPULATION OR OvER-Con. 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totala] 

(Sales are sho'wn in thousands of dollars) 
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Tabieau 13.—QUÉBEC—Commerce de détail, 1939, par genres de commerce-Suite 
NOMBRE DE MAGASINS ET VENTES PAR COMTÉS ET ENDROITS INCORPORÉS DE 1,000 ÂMES OU PLUs-Suite 

[Un (x) indique que les chiffres no aont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérationa individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 
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Table 13.—QUEBEC—Retaii Merchandise Trade, 1936, by Kinds of Business-Con. 

NUMBER OF STORES AND SALES BY COUNTIES AND INCORPORATED PL.^CES OF 1,000 POPULATION OR OVER-COH. 

[An (x) indicates t h a t figures a re w i thhe ld to avoid disclosing individual opérations, bu t thèse are included 
in t h e totals] 
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Tabicau lî.—QUÉBEC—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce-Suite 
.f^îOlinRE DE MAGASINS ET VENTES PAR COMTÉS ET ENDBOITS INCORPORÉS DE 1,000 ÂMES OU PLUS-Sui te 

[Un (x) indique <iue les chilïrea ne aont pas donnés alin de ne pas dévoiler dea opérations individuellea, mais ceux-ci aont 
inclua dana les totaux] 

(Les ventea sont indiquées en milliers de dollars) 
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Table 13.—QUEBEC—Betaii Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Buslness-Con. 
NTJMBER OF STORES AND SALES B T CotrNTiES AND INCORPORATED PLACES OF 1,000 POPULATION OR O V E R - C O D . 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but theae are included 
in the totals] 

(Sales are shown in thousands of dollars) 
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Tableau 13.—QUÉBEC—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce-Suite 
NOMBRE DE MAGASINS ET VENTES PAR COMTÉS ET ENDROPTS INCORPORÉS DE 1,000 ÂMES OU PL-os-Suite 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés a(in de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

(Lea ventes sont indiquées en milliers de dollars) 
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Table 13.—QUEBEC—Betaii Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business-Con. 
NUMBER OF STOBES AND SALES BY COUNTIES AND INCORPORATED PLACES OF 1,000 POPULATION OR OvER-Con. 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 
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Tab,eau 13.—QUÉBEC—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce-Suito 
NOMBRE DE MAGASINS ET VENTES PAR COMTÉS ET ENDROITS INCORPORÉS DE 1,000 ÂMES OU PLus-Suite 

[Un (x) indique quo les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceia-ci soni 
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Table 13.—QUEBEC—Ketall Merchandise Trade, 1030, by Kinds of Buslness-Con. 
NUMBER OP STORES AND SALES BT COUNTIES AND INCORPORATED PLACES OP 1,000 POPULATION OR OvER-Con. 

[An (x) indicates t h a t figures are w i thhe ld t o avoid disclosing individual opérations, bu t thèse a re inoluded 
in t he totals] 
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Tableau 13.—QUÉBEC—Commerce de détail, 1030, par genres de commerce-Suite 
NOMBRE DE MAGASINS ET VENTES PAR COMTÉS ET ENDROITS INCORPORÉS DE 1,000 ÂMES OU PLus-Suite 

(Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 
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Table 13.—QUEBEC—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Biisincss-Con. 
NUMBER OF STOEES AND SALES BY COUNTIES AND INCORPORATED PLACES OF 1,000 POPULATION OR OVER-COD. 

fAn (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing inaividual opérations, but thèse aro inoluded 
in tho totalsl 

(Sales are shown in thousands of dollars) 
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Tabicau 13.—QUÉBEC—Commerce de dëtail, 1930, par genres de eommerce-Suite 
NOMBRE DE MAGASINS ET VENTES PAR COMTÉS ET ENDROITS INCORPORÉS DE 1,000 ÂMES OXJ PLus-Suite 

[Un (x) indique que les chiffres no sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 
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T a b l e 13 .—QUEBEC—Reta i l M e r c h a n d i s e T r a d e , 1930, b y K i n d s of Bus ines s -Con . 

N U M B E R OP STORES AND SALES B T COUNTIES AND INCORPORATED PLACES OF 1,000 POPULATION OR O V E R - C O D . 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

(Sales are shown in thousands of dollars) 
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Tableau 13.—QUÉBEC—Commerce de détail, 19S0, par genres de commerce-Suite 
NOMBRE DE MAGASINS ET VENTES PAR COMTÉS ET ENDROITS INCORPORÉS DE 1,000 AMES OU PLUs-Suite 

IUn Cx) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 
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Table 13.—QUEBEC—Retail Alerchandise Trade, 1930, by Kinds of Business-Con. 
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[An (x) indicates t h a t figures are wi thhe ld to avoid disclosing individual opérations, bu t thèse are included 
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Tableau 13.—QUÉBEC—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce-Suite 
NOMBRE DE MAGASINS ET VENTES PAB COMTÉS ET ENDROITS INCORPORÉS DE 1,000 ÂMES OU pius-Suitë 

[Un Cx) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

ço
ns

) 
Ig
 s

to
re

s 
îm

m
es

 e
t 

ga
r 

.n-~' 

d 
bo

ys
' c

lô
t 

t 
et

 l
in

ge
ri

e 

§ 1 » a 
BS 
o^ 

s> 5 
192 
5 

192 

-

-
-
~, 
^ 3 
89 
3 
89 

-
-
18 
474 
12 
349 
6 

125 

— -
~ 
-
-
12 
143 
5 
38 
4 
45 
1 

Cx) 
-
-2 

Cx) 
2 

Cx) 
-
--
-1 

Cx) 
-
-1 

Cx) 

fa
m

il
le

 

S-2 

lo
th

in
g 

st
o
r 

t 
po

ur
 t

ou
te

 
F

am
il

y
 c

 
•V

êt
em

en
 

2 
Cx) 

2 
CX) 

~ 
-
-
6 

105 
6 

105 

-
-
23 

1,296 
9 

902 
13 

Cx) 

— 1 
Cx) 

1 
Cx) 

7 
162 
1 

Cx) 
4 

107 
1 

Cx) 
1 

Cx) 
. -
-
6 

255 
1 

Cx) 
6 

Cx) 
— -
-
---

ce
ss

on
es

 
ac

ce
ss

oi
re

s 

"t 

ap
pa

re
l 

an
d 

t 
de

 f
em

m
e 

W
om

en
's

 
"V

êt
em

en
 

9 
100 
9 

IOO 

~ 
-
-
10 
79 
9 

(X) 

1 
Cx) 
23 
360 
11 
237 
8 

118 

(x) 
3 

Cx) 
4 
5 

i 
Cx) 

1 
Cx) 
--
-
--
-1 

Cx) 
16 
29 
1 

Cx) 
5 
9 
2 

Cx) 
1 

Cx) 
7 
14 

;m
en

t 

«a 

p
ar

el
st

o
re

s 
ag

as
in

s 
de

 v
 

O
th

er
 a

p]
 

A
ut

re
s 

m
 

11 
82 
8 
78 

3 
4 

3 
4 

6 
62 
6 

Cx) 
1 

Cx) 
15 
98 
7 
67 
4 
24 

— 4 
8 

4 
8 

4 
16 
I 

CX) 
1 

Cx) 
-
--
-2 

Cx) 
5 
9 
2 

Cx) 
1 

Cx) 
— -
-
-2 

Cx) 

S 

-e
a de

 c
ha

us
su

i 
S

ho
e 

st
o
i 

M
ag

as
in

s 

6 
158 
6 

158 

-
-
-
4 
78 
4 
78 

-
-
8 

279 
5 

250 
1 

Cx) 

— 2 
(X) 

2 
(x) 

_ 
-
-
--
-
--
--
-
6 
40 

-
-5 

(X) 

— -
-
-. 1 

(X) 

e 
st

or
es

 
er

ie
s 

1 
H

ar
d

w
ar

 
1 

Q
ui

nc
ai

ll
 

192 
6 

192 

-
-
-
6 
53 
4 

Cx) 
2 

Cx) 
11 
684 
5 

571 
6 

114 

— -
-
-
-
4 

129 
1 

Cx) 
2 

Cx) 
-
-1 

Cx) 
-
-
2 

Cx) 
-
-2 

(X) 

— -
-
---

at
er

ia
ls

 
ns

tr
uc

ti
on

 

a o 

ui
d 

bu
il

di
ng

 
1 a

té
ri

au
x 

de
 

L
um

be
r 

: 
B

oi
s 

et
 n

 

1 
Cx) 

-

1 
Cx) 

1 
Cx) 

5 
152 
3 

Cx) 
2 

Cx)_ 

4 
223 
1 

Cx) 
1 

Cx) 

— 2 
Cx) 

2 
Cx) 

7 
176 
1 

Cx) 
1 

Cx) 
1 

Cx) 
1 

Cx) 
3 
30 

2 
Cx) 
-
--
-
— -
1 

Cx) 
1 

Cx) 

bO 

3 
a . 

d
p

lu
 

ri
ci

té
 

al
, 

he
at

in
g 

an
 

jq
u

es
 d

'é
le

ct
 

e 
.2 3'C C a o 

l g
la

ss
, e

le
ct

 

et
 v

it
re

s,
 b

( 
-g

e 
et

 p
lo

m
b 

P
ai

n
t a

nd
 

sh
op

s 
P

ei
nt

ur
es

 
ch

au
ff

a 

1 
Cx) 

1 
Cx) 

-
-
-
1 

Cx) 
1 

Cx) 

-
7 
96 
4 
61 
3 
36 

— -
-
-
-
1 

Cx) 

-
--
-
-1 

Cx) 

-
2 

Cx) 

-1 
Cx) 

1 
Cx) 
-
---

! S
to

re
s 

de
 m

eu
bl

es
 

F
ur

ni
tu

re
 

M
ag

as
in

s 

4 
165 
4 

165 

-
-
-
4 

253 
. 4 
263 

-
-
9 

573 
6 

328 
4 

245 

— -
-
_ 
-
_ 
-
--
--
-
--
--
-
3 
Cl 

-
-2 

Cx) 
_ -1 

Cx) 

-

T
es

 
m

én
ag

e 

S " 
ia-T3 

d 
ap

ph
an

ce
 

d'
ap

pa
re

il
s 

H
ou

se
ho

l 
M

ag
as

in
s 

3 
142 
3 

142 

-
-
-
3 
97 
3 
97 

-
,-
6 

253 
4 

Cx) 
2 

Cx) 

— -
-
_ 
-
i 

Cx) 

Cx) 

-
-
-1 

Cx) 

-
8 

102 
I 

Cx) 
4 
64 

_ -
2 

Cx) 
1 

Cx) 

S2 

gs
 a

nd
 a

pp
li

an
ce

 s
to

r 
pa

re
ils

 e
t 

de
 f

ou
rn

it
u]

 
m

e 
fu

rn
is

hi
n 

ag
as

in
s 

d'
ap

 
io

n 

O
th

er
 h

o:
 

A
ut

re
s 

m
 

de
 m

ai
î 

1 
Cx) 

1 
Cx) 

-
_ 
-
_ 
-
-
_ 
-
-
i 

Cx) 
2 

Cx) 

— _ 
-
_ 
-
_ 
-
--
--
-
-
--
-
3 
19 

-
-3 
19 

_ -
-
---

m
us

iq
ue

 

en Qi 
OJTJ 

d 
m

us
ic

 s
to

i 
de

 r
ad

io
 e

t 
R

ad
io

 a
n 

M
ag

as
in

s 
3 
37 
2 

Cx) 

\ 
Cx) 

1 
Cx) 

1 
Cx) 

1 
Cx) 

-
5 

192 
4 

Cx) 
1 

Cx) 

— _ 
-
_ 
-
3 
4 
I 

Cx) 
1 

Cx) 
1 

Cx) 

--
-
4 
14 

-
-2 

Cx) 
• -

2 

S 

nt
 g

ro
up

 
es

 r
es

ta
ur

an
 

R
es

ta
u

ra
 

G
ro

up
e 

d 

3 
34 
3 
34 

-
_ 
-
S 
40 
7 

Cx) 
1 

Cx) 

18 
227 
14 
195 
4 
32 

— _ 
-
_ 
-
6 
30 
1 

Cx) 
4 

IX) 

-I 
Cx) 

-
7 
15 

-
-4 
11 

_ -
1 

pl
em

en
ts

 
nt

s 
ar

at
oi

re
s 

F
ar

m
 i

m
] 

In
st

ru
m

e:
 

14 
36 
5 
29 

9 
7 

9 
7 

18 
17 
3 
4 
15 
13 

22 
16 

--
-

— 22 
10 

22 
10 

17 
39 

--1 
Cx) 

-2 
Cx) 
14 
31 

64 
105 
3 
6 
1 

(x) 
2 

Cx) 
1 

Cx) (x) 1 Cx) 
21 57 

- 1 Cx) 1 951 

ta 

n.S 

su
pp

ly
 s

to
n
 

es
 p

ou
r 

fe
rn

] 
F

ar
m

er
s'

 
F

ou
rn

it
ur

 

6 
298 
3 

205 

3 
3 

3 
3 

3 
17 
2 

Cx) 
1 

Cx) 

10 
477 
4 

331 
2 

(X) 

— 4 
Cx) 

4 
Cx) 

4 
7 

--
--
-
--
-4 
7 

2 
Cx) 

-1 
Cx) 

_ 
-
-

O) 
o 

d
eg

l 
ce

 d
ea

le
rs

 
—

m
ar

ch
an

ds
 

T-S 

w
oo

d 
ya

rd
s 

ha
rb

on
 e

t 
bc

 
C

oa
l 

an
d 

C
ou

rs
 à

 c
 

11 
295 
7 

207 

4 
29 

4 
29 

6 
185 
6 

185 

_ 
-
26 
717 
17 
615 
4 
76 

Cx), 
4 

Cx) 

5 
20 

4 
53 
2 

Cx) 
2 

Cx) 

---Z. 

-
-
3 
15 

-
_ 3 
15 

_ -
-
-

I -
Cx) 1 -

ss 

D
ru

g 
st

o
i 

P
h

ar
m

ac
 

4 
94 
3 

Cx) 

1 
Cx) 

1 
Cx) 

3 
102 
3 

102 

_ 
-
14 
318 
9 

219 
5 
99 

— _ 
-
_ 
-
7 

108 
1 

Cx) 
2 

Cx) 
1 

Cx) 
2 

(X) 
1 

Cx) 

7 
61 
1 

Cx) 
4 
53 

_ -
2 

Cx) 

-

ds
 

e 
ta

b
ac

 

i^ 

B
to

re
s 

an
d 

st
 

et
 c

om
pt

oi
r 

T
ob

ac
co

 i 
M

ag
as

in
s 

1 
cx) 

Cx) 

-
_ 
-
6 
48 
•0 
48 

-
17 
115 
11 
91 
6 
54 

-_ 
-
_ 
-

• 5 

12 

-1 
Cx) 

_ _ 
-4 

Cx) 

5 
88 

_ 
_ 2 

Cx) 

_ 
1 

Cx) 
2 

Cx) 

st
or

es
 

es
 m

ag
as

in
s 

A
U

 o
th

er
 

T
ou

s 
au

tr
 

24 
350 
20 
347 

4 
3 

4 
3 

13 
113 

• '-12 
Cx) 

I 
Cx) 

65 
1,098 

33 
752 
21 
315 

_ 11 
31 

11 
31 

15 
363 
2 

Cx) 
7 

269 
2 

Cx) 

_ 4 
24 

30 
456 
4 
8 
14 
428 

_ 
3 
3 
3 
10 

1 

2 

3 

4 

S 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

10 

17 

13 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

'6 

11993—27 



418 CENSUS OF MERCHANDISING AND SERVICE ESTABLISHMENTS, 1931 

Table 13.—QUEBEC—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business-Con. 

NUMBER OF STORES AND SALES BY COUNTIES AND INCORPORATED PLACES OF 1,000 POPULATION OR OVER-COII. 

[An (x) indicates t h a t figures are wi thhe ld to avoid disclosing individual opérations, bu t thèse are included 
in t h e totals] 

( S a l e s a r e s h o w n in t h o u s a n d s of d o l l a r s ) 
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Tableau 13.—QUÉBEC—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce-Fin 
NOMEHE DE MAGASINS ET VENTES PAR COMTÉS ET ENDROITS INCORPORÉS DE 1,000 ÂMES OU P L U S - F i n 

[Un Cx) indique que lo3 chiffres ne sont pas donnés afin de ne paa dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

CLes ventes sont indiquées en milliers de dollars) 
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Table 14.—QUEBEC—Sales by Commodities 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication dos termes.) 

FOOD GEOUP 

Bakeries and bakery products— 
Stores, 303; Salcs, $3,059,400. 

(Commodity coverage, 15-5%) 
Bakery products, fresh 

Candy, confectionery and nuts 
Groceries, gênerai 
Méats, including poultry 

Dairy products stores-
Stores, 64; Sales, $2,625,100. 

(Commodity coverage, 54-9%) 
Groceries— 

Butter and cheese 
Eggs 
Lard 
Other groceries 

Méats, including poultry 
Milk and cream, fluid 
Soda fountain sales and ice cream 

Eggs and poultry s tores-
Stores, 61; Sales, $630,300. 

(Commodity coverage, 23-0%) 
Butter and cheese 
Eggs , 
Méats, including poultry 

Milk dealers-
Stores, 1,085; Sales, $14,185,200. 

(Commodity coverage, 53-6%) 
Butter and cheese 
Eggs 
Ice cream 
Milk and cream, fiuid 
Miscellaneous merchandise 

Fruit and vegetable stores-
Stores. 296; Salcs, $3,133,500. 

(Commodity coverage, 12-6%) 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Food and kindred products— 

Bottled beverages 
'Candy, confectionery and nuts 
Fruits and vegetables, fresh 
Eggs 
Lard 
Flour 
Sugar 
Salmon, canned 
Other groceries (including canned goods, except 

salmon) 
Milk and cream, fluid 
Méats, including poultry 

Grocery stores (without méat)— 
Stores, 6,146; Sales. $70.813,800. 

(Commodity coverage, 13-3%) 
Béer and porter 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Food and kindred products— 

Bakery products, fresh 
Bottled beverages 
Candy, confectionery and nuts 
Delicatessen, ready-to-serve foods 
Fish and other sea foods, fresh 
Fruits and vegetables, fresh 

94-5 
1-3 
2-2 
2-0 

62-4 
18-8 
2-7 

14-5 
0-3 
0-0 
0-4 

5-6 
7-6 

7-2 
2 1 
0-6 

89-1 
1 0 

1-8 

0-8 
3-4 

88-7 
0 1 
0-1 
0 1 
0 1 
0-3 

0-4 
0-3 
3-9 

16-3 
3-6 

2-6 
1-2 
1-5 
0-4 
0-9 

10-6 

GROUPE DE L'ALIMENTATION 

Boulangeries et produits de b boulangerie— 
Magasins. 303; Ventes. $3.059.400. 

(Couvrant 15-5% des marchandises) 
Produits de la boulangerie, frais. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Epiceries, générales. 
Viandes, y compris les volailles. 

Magasins de produits laitiers-
Magasins, 64; Ventes. $2,625,100. 

(Couvrant 54-9% des marchandises) 
Epiceries— 

Beurre et fromage. 
Œufs. 
Saindoux. 
Autres épiceries. 

Viandes, y compris les volailles. 
Lait et crème, fluide. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et crème 

à la glace. 

Magasins d'œufs et volailles— 
Alagasins, 61; Ventes, $630.300. 

(Couvrant 23-0% des marchandises) 
Beurre et fromage. 
Œufs. 
Viandes, y compris les volailles. 

Laiteries-
Magasins, 1.085; Ventes. $14,185.200. 

(Couvrant 53-6% des marchandises) 
Beurre et fromage. 
Œufs. 
Crème à la glace. 
Lait et crème, fiuide. 
Marchandises diverses. 

Fruits et légumes-
Magasins, 296; Ventes. $3,133,500. 

(Couvrant 12-6% des marchandises) 
Cigares, cigarettes et tabac. 
Aliments et produits divers— 

Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Fruits et légumes, frais. 
Œufs. 
Saindoux. 
Farine. 
Sucre. 
Saumon cn boîtes. 
Autres épiceries (y compris les aliments en boîtes, 

autres que le saumon). 
Lait et crème, fluide. 
Viandes, y compris les volailles. 

Epiceries (sans rayon de viandes)— 
Magasins, 6,146; Ventes. S70.813.800. 

(Couvrant 13-3% des marchandises) 
Bière et porter. 
Cigares, cigarettes et tabac. 
Aliments et produits divers— 

Produits de la boulangerie, frais. 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Charcuterie. 
Poissons et autres produits de la mer, frais. 
Fruits et légumes, frais. 

NOTE:-Sales by commodities were not reported by ail stores in each kind of business classification. The commodity 
coverage indicates the extent to which the sales reported in a given kind of business classification can be broken down 
by commodities, and shows the degree to which the total sales of the stores included in the commodity breakdown are 
représentative of the sales of ail stores in the same kind of business classification. The percentage coiumn showa the 
proportion which the sales of each commodity forms of the total sales of ail stores in tho same kind of business classi fi-
cation which reported their sales by commodities. Not ail stores of any given classification sell every commodity 
listed thereunder. 

Some kinds of business for which the coverage is very low are included to show the data available and also how 
little information is obtainable. Such percentages should be used with caution. Commodities reported in the form 
of indented items are a further breakdown of the principal classification under which they are indented. This form 
of présentation indicates that a greater proportion of sales was reported under the principal classification (without fur
ther détail) than was reparted in détail. While the detailed breakdown in such cases is thought to be représentative 
of tho total sales, the value of the commodities involved in the further breakdown aggregate less than 50 per cent of 
the total sales of the principal classification. 

http://S70.813.800
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Commodity, 

(Read noto carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

FOOD GROUP-Con. 

Grocery stores (without méat)—Con. 
Food and kindred products—Con. 

Butter and cheese 
Eggs 
Lard ' 
Flour 
Sugar 
Salmon, canned 
Other groceries (including canned goods, except 

salmon) 
Moats, including poultry 
Milk and cream, fluid 
Soda fountain sales and ice cream 

Hardware 
Houschokl supplies— 

Soap 
Other household supplies 

Miscellaneous merchandise 
Stationery, books and magazines 

Grocery stores witii méats— 
Stores, 731; Sales, S2S.730.C00. 

(Commodity coverage, 12-1%) 
Béer and porter 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Food and kindred products— 

Bakery products, fresh 
Bottled bevernges 
Candy, confectionery and nuts 

^ Delicatessen, ready-to-serve foods 
Fish and other sea foods, fresh 
Fruits and vegetables, fresh 
Butter and cheese 
Eggs 
Lard 
Flour 
Sugar 
Salmon, canned 
Other groceries (including canned goods, except 

salmon) 
Méats, including poultry 
Milk and cream, fluid... 
Soda fountain salos and ice cream 

Hardware 
Hay, grain and feed 
Household supplies 
Jliscellaneous merchandise 

Méat markets wltli groceries— 
Stores, 840; Sales, $20,171,100. 

(Commodity coverage, 12-4%) 
Bakery products, fresh 
Béer ana porter 
Bottled beverages • 
Candy, confectionery and nuts 
Cigars, cigarettes and tobacco -
Delicatessen, ready-to-serve foods 
Fish and other sea foods, fresh 
Fruits and vegetables, fresh 
Groceries— 

Butter and cheese 
Eggs 
Lard 

9-7 
4-6 
1-7 
3-5 
4-6 
0-8 

27-6 
2-3 
1-2 
0-1 

0-1 

1-4 
1-2 
4-1 
0-1 

7-2 
2-6 

2-6 
1-0 
1-5 
0-5 
1-4 
7-4 
8-4 
2-8 
1-3 
1-3 
3-9 
0-7 

23-7 
27-3 
1-3 
0-1 

0-1 
0-7 
2-2 
1-4 

0-8 
2-8 
0-8 
0-2 
0-7 
0-2 
2 1 
5-7 

8-2 
2-7 
1-1 

GBOUPaj D ï L'ALIJIENTATION—Suite 

Epiceries (sans rayon de viandes)—Fin 
Aliments et produits divers—Fin 

Beurre et fromage. 
Œufs. 
Saindoux. 
Farine. 
Sucre. 
Saumon en boîtes. 
Autres épiceries (y compris les aliments en boîtes, 

autres que lo saumon). 
Viandes, y compris les volailles. 
Lait et crôme, fiuide. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et 

crème à la glace. 
Ferronnerie. 
Fournitures de ménage— 

Savon. 
Autres fournitures de ménage. 

Marchandises diverses. 
Papeterie, livres et magazines. 

Epiceries (avec rayon de viandes)— 
Magasins, 731; Ventes. $28.730,600. 

(Couvrant 12-1% des marchandises) 
Bière et porter. 
Cigares, cigarettes et tabac. 
Aliments et produits divers— 

Produits de la boulangerie, frais. 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Charcuterie. 
Poissons et autres produits do la mer, frais. 
Fruits et légumes, frais. 
Beurre et fromage. 
Œufs. 
Saindoux. 
l''arine. 
Sucre. 
Saumon en boîtes. 
Autres épiceries (y compris les aliments en boîtes, 

autres que le saumon). 
Viandes, y compris les volailles. 
Lait et crème, fluide. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et 

crème à la glace. 
Ferronnerie. 
Foin, ^rain et provende. 
Fournitures de ménage. 
Marchandises diverses. 

Boucheries avec épiceries— 
Magasins, 840; Ventes, $29.171.100. 

(Couvrant 12-4% des marchandises) 
Produits de la boulangerie, frais. 
Bière et porter. 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Cigares, cigarettes et tabac. 
Charcuterie. 
Poissons et autres produits de la mer, frais. 
Fruits et légumes, frais. 
Epiceries— 

Beurre et fromage. 
Œufs. 
Saindoux. 

NOTA:—Plusieurs magasins dons chaque classification de commerce n'ont pas réparti le chiffre de leurs ventes entre diff"é-
rentes marchandises. La couverture des marchandises indique jusqu'à quel point les ventes déclarées dans une classi
fication quelconque de commerce peuvent être réparties entre des marchandises spécifiées et elle montre quelle propor
tion du total des ventes des magasins inclus dans la classification des marchandises est représentée dans les ventes globales 
de tous les magasins dans la même classification de commerce. La colonne des pourcentages montre la proportion que 
forme chaque marchandise dans le total de tous les magasins dans la môme classification de commerce et qui ont fait 
la répartition de leurs ventes par marchandises spécifiées. Toutes les marchandises paraissant dans la nomenclature 
ne sont pas nécessairement vendues dans chacun des magasins d'une classification quelconque. 

Quelques genres de commerce dont la couverture est très étroite sont inclus ici dans le but de montrer les données 
relevées et de faire voir le peu d'information qu'il est possible d'obtenir. Ces pourcentages doivent être vus avec réserve. 
Les marchandises paraissant en retrait sont une plus ample classification de la classification principale sous laquelle 
elles paraissent. Cotte modalité de présentation indique qu'une plus grande proportion des ventes a été déclarée sous la 
classification principale (sans autre détail) que dans Ja sous-clasaification. Bien que la classification détaillée dans de 
tels cas soit sipposée représenter le chiffre global des ventes, la valejr des marchandises énumérées dans la classification 
plus détaillée n'atteint pas 50 pDur-cent de toutes les ventes de la classification principale. 

http://S2S.730.C00
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C o m m o d i t y 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication dos termes.) 

F O O D GROUP—Con . 

Méat markets w i t h grocer ies -Con. 
Groceries—Con. 

Flour 
Sugar 
Salmon, canned 
Other groceries (including canned goods, except 

salmon) 
Household supplies— 

Soap 
Other household supplies 

Méats, including poultry 
Milk and cream, fluid 
Miscellaneous merchandise 

Méat markets— 
Stores , 1,560; Saies, $10,293,300. 

(Commodi ty coverage, 13-3%) 
Bakery products, fresh • 
Béer and porter 
Delicatessen, ready-to-serve foods 
Fish and o ther sea foods, fresh 
Frui ts and vegetables, fresh 
Groceries— 

But te r and cheese 
Eggs 
Lard 
Sairnon, canned 
Other groceries (including canned goods, except 

salmon) 
Méats , including poultry 
Milk and cream, fluid 
Miscellaneous merchandise 

Fisii markets— 
Stores , 64; Sales , $1,518,700. 

(Commodi ty coverage, 75-1%) 
Fish and o ther sea foods, fresh 
Frui ts and vegetables, fresh 
Méats, including poultry 

ColTee, tea. spices— 
Stores. 31; Sales, $516,90». 

(Commodi ty coverage, 18-5%) 
Cofïee : 
Miscellaneous merchandise 
Tea 

C O U N T R Y G E N E R A L S T O R E S 

C o u n t r y gênerai stores (groceries w i t h dry goods 
and apparel)— 

Stores , 2,627; Sales, $44,942,300. 
(Commodi ty coverage, 17-0%) 

Antiques, a r t goods, s t a tua ry and gifts 
Apparel and accessories, women's , misses' and 

children's— 
Children 's wear 
Millinery 
Hosiery 
Coats , suits and dresses 
Underwear, négligées, corsets, etc 
Other apparel (e.xccpt furs) 

Appliances and supplies, electrical 
Automobiles , new 
Automobile parts and accessories (except tires, 

tubes and bat ter ies) 
Béer and porter 
Building materials— 

]îr ick, tile, t e r ra cot ta , e tc 
Cernent 
I^ime, plaster, etc 
Lumber , rough, dressed and finished. 
Planing-mill products, woodwork 
Wood shingles and shakes 
Roofing mater ia ls (except wood shingles, and 

shakes) 
Iron and o ther métal building mater ia ls 
Building paper, wood base insulating boards , e tc 

Wall boards (except wood base-boards) 
/ Other building mater ials 

Caméras and photographie supplies 

0-4 
1-0 
0-4 

7-3 

0-5 
0-4 

63-5 
0-6 
0-6 

0-2 
0-6 

1-3 
3-7 

2-8 
1-5 
0-7 
0 1 

1-3 
87-3 
0-1 
0-1 

73-9 
8-6 

17-5 

25-9 
21-0 
53-1 

0-1 

0-2 
0-1 
0-7 
0-3 
0-5 
0-4 
0-3 
0 1 

0-2 
0-1 

0-2 
1-3 
0-2 
1-6 
0-2 
0-2 

0-4 
0-3 
0 1 

0-1 
0-3 
0-1 

G R O U P E D E L'ALIMENTATION—Fin 

Boucheries avec épiceries—Fin 
Epiceries—Fin 

Farine. 
Sucre. 
Saumon en boîtes. 
Autres épiceries (y compris les a l iments en bottes, 

autres que le saumon) . 
Fournitures de m é n a g e -

Savon. 
Autres fournituros de ménage. 

Viandes, y compris les volailles. 
Lai t e t c rème, tluide. 
Marchandises diverses. 

B o u c h e r i e s -
Magasins, 1,560; Ventes , S19.2D3,300. 

(Couvrant 13-3% des marchandises)^ 
Produi ts de la boulangerie, frais. 
Bière et porter. 
Charcuter ie . 
Pois.sons e t autres produits do la mer, frais. 
Fru i t s e t légumes, frais. 
Epiceries— 

Beurre et fromage. 
Œufs. 
Saindoux. 
Saumon en boîtes. 
Autres épiceries (y compris les a l iments en boîtes, 

autres que le saumon) . 
Viandes, y compris les volailles. 
La i t ot crôme, fluide. ' 
Marchandises diverses. 

P o i s s o n n e r i e s -
Magasins, 64; Ventes , $1,518,700. 

(Couvrant 75-1% des marchandises) 
Poissons et autres produits de la mer, frais. 
Fru i t s e t légumes, frais. 
Viandes, y compris les volailles. 

Magasins de café, t l ié et épices— 
Magasins, 31; Ventes , $516,000. 

(Couvrant 18-5% des marchandises) 
Café. 
Marchandises diverses. 
T h é . 

M A G A S I N S G É N É B A U X D E C A M P A G N E 

Maga.çins généraux de campagne (épiceries, n o u 
veautés et vêtement)— 

Magasin.s, 2,627; Ventes , $44,942,300. 
(Cou\Tant 17-0% des marchandises) 

Objets ant iques, objets d 'a r t , s ta tue t tes et cadeaux. 
Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes et 

enfants— 
Vêtements pour enfants. 
Chapeaux. 
Bas . 
Manteaux, complets et robes. 
Sous-vêtemonts, négligés, corsets, etc . 
Autre vê tement (excepté les fourrures). 

Appareils e t fournitures, électriques. 
Automobiles, neufs. 
Pièces et accessoires d 'automobiles (excepté les 

pneus et bat ter ies) . 
Bière et porter. 
Matériaux de construction— 

]îr iques, tuiles, te r racot ta , e tc . 
C iment . 
Chaux, plâtre, e tc . 
Bois de sciage, grossier, r abo té et fini. 
Produi ts des moulins à raboter , t ravai l de bois. 
Bardeaux de bois et merrains. 
Matériaux de toi ture (excepté les bardeaux de 

bois et les merrains) . 
Fer et autres métaux de construction. 
Papier de construction, plinthes en bois i solantes 

e tc . 
Planches à lambr is (excepté les plinthes en bois) . 
Autres matériaux de construction. 

Appareils photographiques et fournitures. 
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C o m m o d i t y 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

P e r cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

C O U N T R Y G E N E R A L S T O R E S - C o n . 

C o u n t r y gênera i s to res (groceries w i t h d r y goods 
a n d appare l ) -Cou . 

Caskets and undertakers ' supplies 

Cigars, cigarettes and tobacco 
Smokers ' supplies ^ 
Clothing antl furnishings, men's and boys '— 

Custom tailoring 
Suits 
Overcoats 
H a t s and caps 
Underwear, hosiery and shir ts 
Othor furnishings 
Work clothing 
Othe r clothing 

Drugs and drug sundries 
D r y goods and notions— 

Cotton pince goods 
Tjincn goods 
Wool and wool-mixed goods 
Rayons and celanese 
Silk and velvet picce goods 
Notions (ribbons, laces, etc.) 
Other d ry goods 

F a r m and garden equipment and supplies— 

F a r m machinery and farm wagons 
Wire fencing, gâtes nnd posts 
O the r farm and garden equipment and supplies. . 

Fert i l izers ' 
Food and kindred products— 

Bakery products, fresh 
Bot t led beverages 
Candy , confectionery and nuts' 
Fish and other sea foods, fresh 
l'^ruits and vegetables, fresh 
]!tutter and cheese 
Eggs 
T ard 
Flour 
Sugar 
Salmon, canned 
Othe r groceries (including canned goods, except 

sa lmon) . 
Jloatâ, including poultry 
^l i lk and cream, fluid 
Soda fountain sales and ice cream 

Fuel— 
Coal '. 
Fuel oil 
Wood, coke and o ther fuels 

Furniture 
Furs and fur goods 
Gasoline 
Hardware— 

Buildors ' nnd shelf ha rdware 
Carpenters ' and mechanics ' tools 
O the r hardware 

H a y . grain and feed— 
H a y , s t raw and alfalfa 
Grain and feed 

Heat ing and plumbing equipment and supplies 

H o m e furnishings— 
Draperies, upholstery, curtains, etc 
Floor coverings 
Bedding, mattresses , springs, etc 
China, glassware, crockery, etc 
Ki tchen utensils 
O the r home furnishings 

Household supplies— 
Soap 
Cleaning compounds, ma tches and o ther house

hold supplies 
Infants' wear 
Lea ther goods 
Luggage 
Miscellaneous merchandise 
Office and store equipment 
Oils and greases 

0-1 

4-6 
0-4 

0-2 
M 

'0-4 
0-6 
I I 

' 0 - 5 
1-3 
0-0 
M 

1-5 
fl-S 
ll-O 
(l-S 
0-3 
(Mi 
1-2 

0 1 
0-4 
(1-2 
0-4 

1-3 
0-4 
M 
0-4 
1-4 
2-8 
1-2 
2-0 
9 0 
4-5 
0-4 

12-2 
1-7 
0-2 
0-1 

1 0 
0-3 
0 1 
0-4 
0-3 
2-8 

4 1 
0-2 
1-7 

1-0 
«•S 
0-1 

0-3 
0-4 
0-2 
0-3 
0-4 
0-4 

0-7 

0-6 
0-3 
0-3 
0-2 
0-8 
0-1 
U-6 

a i A G A S I N S G É N É B A U X D E C A M P A G N E 
-Sui te 

Magas ins géné raux de c a m p a g n e (épiceries, n o u ^ 
veau tés e t v£ ' tement)-Suite 

Cercueils e t fournitures d'entrepreneurs de pompes 
funôbres. 

Cigares, cigarettes et t abac . 
Fournitures de fumeurs. 
Vêtement et confection pour hommes et garçons— 

Vêtements faits sur commande . 
Complets . 
Pardessus. 
Chapeaux e t casquet tes . 
Sous-vêtements, bas e t chemises. 
Autre confection. 
Vêtements de t ravai l . 

• Autre vêtement . 
Drogues et produits pharmaceut iques . 
Lingerie et articles de fantaisie— 

Cotonnades, à la verge. 
Toiles. 
Lainages ot semi-lainages. 
Rayon et célanôse. 
Soies e t velours à la verge. 
Articles de fantaisie (rubans, dentelles, e tc . ) . 
Autres marchandises sèches. 

Inst ruments aratoires , outillages et fournitures pour 
jardins— 

Machinerie e t voitures do ferme. 
Clôture en fil de for, barr ièrcs 'et poteaux. 
Autres outillages ot fournitures de ferme. 

Kngrais chimiques. 
Aliments et produits divers — 

Produi ts de la boulangerie, frais. 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Poissons et autres produits de la mer, frais. 
Fru i t s e t légumes, frais. 
Beurre e t fromage. 
Qilufs. 
Saindoux. 
Far ine. 
Sucre. 
Saumon en boîtes. 
Autres épiceries (y compris les al iments en boîtes, 

autres que le saumon). / 
Viandes, y compris les volailles. 
La i t e t crème, fluide. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et 

crème k la glace. 
C o m b u s t i b l e s -

Charbon . 
Huile, combust ible . 
Bois, coke et autres combust ibles . 

Meubles. 
Fourrures et articles cn fourrure. 
Gazoline. 
Ferronnerie— 

Ferronnerie, générale et de construction. 
Outils de menuisiers et de machinistes. 
Autre ferronnerie. 

Foin, grain et provende— 
Foin, paille et luzerne. 
Grain et provende. 

Outillages et fournitures de chaulTage et de plom
berie. 

Fournitures de maison— 
Draperies, rembourrage, rideaux, e tc . 
Tapis et prélar ts . 
L i t s , mate las , sommiers , e t c . 
Vaisselle, verrerie, faïence, etc . 
Ustensiles de cuisine. 
Autres fournitures do maison. 

Fournitures de ménage— '̂  
Savon. 
Autres, y compris les ingrédients pour le net

toyage, a l lumettes , etc . 
Vêtements et lingerie pour enfants. 
Articles cn cuir. 
Malles, valises, etc . 
Marchandises diverses. 
Outillage de bureau et de magasin. 
Huiles et graisses 
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Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

COUNTRY GENERAL STORES-Con. 

Country général stores (groceries with dry goods 
and apparel)—Con. 
Paints, varnishes, glass and painters' supphes-

Paints, varnishes, etc 
Glass 
Painters' suppUes 

Radios and radio equipment 
Seeds, bulbs, plants, etc 

. Shoes nnd other footwear— 
Footwear wholly or chiefly of leather— 

Men's or boys' 
Women's or misses' 
Children's 

Felt footwear 
Rubber footwear 

Stationery, books and magazines 
Stoves, ranges and heaters (other than electric or 

gas) 
Toilet articles and preparations— 

Toilet preparations and cosmetics 
Toilet articles '. 

Toys and games 
Wall paper 

Country gênerai stores (groceries with other 
merchandise)— 

Stores, 335; Sales, $4,848,700. 
(Commodity coverage, 10-7%) 

Antiques, art goods, statuary and gifta 
Appliances and suppHes, electrical 
Automobile parts and accessories (except tires, 

tubes and batteries) 
Batteries, storage .-
Bicycles and accessories 
Building materials 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Clothing and furnishings, men's and boys' 
Drugs and drug sundries 
Dry goods and notions 
Farm and garden equipment and supplies— 

Wire fencing, gâtes and posts 
Other farm and garden equipment and supplies. 

Fertilizers 
Food and kindred products— 

Bakery products, fresh 
Bottled beverages 
Candy, confectionery and nuts 
Dehcatessen, ready-to-serve foods 
Fruits and vegetables, fresh 
Fish and other sea foods, fresh 
Butter and cheese 

Lartl -. 
Flour 
Sugar 
Salmon, canned 
Other groceries (including canned goods, except 

salmon) ; . . 
Milk and cream, fluid 
Méats, including poultry 
Soda fountain sales and ice cream 

Fuel 
GasoUne 
Hardware— 

Builders' and shelf hardware 
Mechanics' and carpenters' tools 
Other hardware 

Hay, grain and feed 
Heating and plumbing equipment and supplies. 

Home furnishings 
Household supplies 
JeweUery, silverware, clocks and watches 
Leather goods ' 
Miscellaneous merchandise 
Musical instruments 
Oils and greases '. 
Paints, varnishes, glass and painters' supplies.... 
Radios and radio equipment 
Seeds, bulbs, plants, etc 
Service 

1-5 
0-5 
0-2 
0-2 
0-8 

1-6 
0-9 
0-4 
0-1 
1-5 
0-5 

0 1 

0 1 
0-1 
0-1 
0 1 

0 1 
0-4 

0-1 
0-1 
0 1 

10-0 
4-3 
0-6 
1-0 
0 1 

0-2 
0-2 
0-6 

1-5 
0-5 
1-6 
0-4 
2-5 
0-8 
6-0 
1-2 
1-9 
3-4 
4-4 
1-2 

18-1 
0 1 
4-3 
0-8 

0-6 
2-3 

5-7 
1-2 
4-8 

, 7-7 
0-4 

1-2 
1-9 
0-1 
0-2 
0-8 
0-1 
0-8 
3 1 
0-5 
0-4 
0 1 

M A G A S I N S G É N É R A U X D E C A M P A G N E 
—Suite 

Magasins généraux de campagne (épiceries, nou
veautés et vêtement)—Fin 

Peintures, vernis, vitres et fournitures de peintres— 
Peintures, vernis, etc. 
Vitre. 
Fournitures de peintres. 

Radios et accessoires. 
Graines, bulbes, plants, etc. 
Chaussures de tout genre— 

Chaussures, tout ou principalement en cuir— 
Pour hommes ou garçons. 
Pour femmes ou fillettes. 
Pour enfants. 

Chaussures cn feutre. 
. Chaussures en caoutchouc. 
Papeterie, livres et magazines. 
Poêles, cuisinières et chaufferettes (autres qu'élec

triques ou à gaz). 
Articles et préparations de toilette— 

Préparations de toilette et cosmétiques. 
Articles de toilette. 

Jouets et jeux. 
Papier-tenture. 

Magasins généraux de campagne (épiceries avec 
autres marchandises)-

Magasins, 335; Ventes, S4.848.700. 
(Couvrant 10-7% des marchandises) 

Objets antiques, objets d'art, statuettes et cadeaux. 
Appareils et fournitures, électriques. 
Pièces et accessoires d'automobiles (excepté les 

pneus et batteries). 
Batteries, accumulateurs. 
Bicyclettes et accessoires. 
Matériaux do construction. 
Cigares, cigarettes et tabac. 
Vêtement et confection pour hommes et garçons. 
Drogues et produits pharmaceutiques. 
Lingerie et articles de fantaisie. 
Instruments aratoires, outillages et fournitures pour 

jardins-
Clôture en fil de fer, barrières et poteaux. 
Autres outillages et fournitures de ferme. 

Engrais chimiques. 
Ahments et produits divers— . 

Produits do la boulangerie, frais. 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Charcuterie. 
Fruits et légumes, frais. 
Poissons et autres produits de la mer, frais. 
Beurre et fromage. 

. Œufs. 
Saindoux, 
Farine. 
Sucre. 
Saumon en boîtes. 
Autres épiceries (y compris les aliments en boîtes, 

autres que le saumon). 
Lait et crème, fluide. 
Viandes, y compris les volailles. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et 

crème i\ la glaco. 
Combustibles. 
Gazoline. 
Ferronnerie— 

Ferronnerie; générale et de construction. 
Outils de menuisiers et de machinistes. 
Autre ferronnerie. 

Foin, grain et provende. 
Outillages et fournitures do chauffage et de plom

berie. 
Fournitures de maison. 
Fournitures de ménage. 
Bijouterie, argenterie, horloges et montres. 
Articles en cuir. 
Marchandises diverses. 
Instruments de musique. 
Huiles et graisses. 
Peintures, vernis, vitres et fournitures de peintres. 
Radios et accessoires. 
Graines, bulbes, plants, etc. 
Service. 

http://S4.848.700
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C o m m o d i t y 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

C O U N T R Y G E N E R A L ST ORE S-Con . 

C o u n t r y gênerai s tores (groceries w i t h other 
merchan dise)-Con. 

Shoes and other footwear— 
Footwear wholly or chiefly of leather— 

Men's or boys ' 
Women's or misses ' 

Rubber footwear 
Stat ionery, books and magazines 
Stoves, ranges and heaters (other than electric or 
^ . g a s ) . . . 
Tires , tubes and t ire accessories 
Toilet articles and preparations • 
T o y s and games 

G E N E R A L M E R C H A N D I S E G R O U P 

Department s t o r e s -
Stores, 18; Sales , $55,477,000. 

(Commodi ty coverage, 95-1%) 
Antiques, a r t goods, s t a tua ry and gifts 
Apparel and accessories, women's, misses' and 

children's— 
Children 's wear 
Millinery 
Hosiery 
Coats , suits and dresses 
Underwear, négligées, corsets, etc 
Othe r apparel (except furs) 

Appliances and supplies, electrical— 
' Household appliances, motor-driven (except 

refrigerators) 
Household heating appliances, portable 
Lighting equipment 
Incandescent lamps 
Construction mater ials 
Other appliances and supplies 

Automobile par ts and accessories (except t ires, 
tubes and bat ter ies) 

Bat te r ies , s torage 
Bicycles and accessories 
Caméras and photographie supplies 
Cigars, cigarettes, tobacco ancf smokers ' supplies. . 
Clothing and furnishings, men's and boys '— 

Custom tailoring 
Suits 
Overcoats 
H a t s nnd caps 
Underwear, hosiery and shi r ts 
Other furnishings 
Work clothing [[[ 
Other clothing 

Drugs, patent medicines and compounds 
Drug sundries 
D r y goods and notions— 

Cotton picce goods 
Linen goods 
Wool and wool-mixed goods 
Rayons and celanese 
Silk and velvet pièce goods 
Notions (ribbons, laces, etc.) 
O the r d r y goods 

F a r m and garden equipment and supplies— 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

F a r m machinery and farm wagons 
Wire fencing, gâtes and posts 
Other farm and garden equipment and supplies. . . 

Food and kindred products— 
]Bakery protlucts, fresh 
Candy , confectionery and nuts 
Delicatessen, ready-to-serve foods. 
Fish nnd o the r sea fioods, fresh 
Fru i t s and vegetables, fresh 
But te r and cheese 

Flour 
Sugar 
Canned goods and o ther groceries.. 
Méats, including poultry 
Soda fountain sales and ice c r eam. . 

0-2 
0-1 
0 1 
0-4 

0-2 
0 1 
0-2 
0-2 

0-7 

1-2 
1-6 
3-5 
8-5 
5 0 
2-7 

0-4 
0-1 
0-5 
0 1 
0-1 
0-1 

0-2 
0-1 
0 1 
0-1 
0-2 

0-2 
3-0 
2-3 
0-8 
0-9 
2-5 
1 0 
0-8 
0-6 
0-5 

2-1 
0-6 
0-8 
0-8 
2-1 
2-7 
0-4 

0 1 
0-1 
O-I 

0-3 
0-6 
O-I 
0-1 
0 1 
0-3 
0-1 
0-1 
0 1 
0-8 
0-5 
0-3 

Marchandises 

(Notez bien l'expUcation des termes.) 

M A G A S I N S G É N É R A U X D E C A M P A G N E 
-Fin 

Magasins généraux de campagne (épiceries avec 
autres marchandises)-Fin 

Chaussures de tout g e n r e -
Chaussures, tout ou principalement en cuir— 

Pour hommes ou garçons. 
Pour femmes ou fillettes. 

Chaussures en caoutchouc. 
Papeter ie , livres et magazines. 
Poêles, cuisinières et chaufferettes (autres qu'élec

t r iques ou à gaz). 
Pneus et accessoires pour pneus. 
Articles et préparations de toi let te . 
Jouets et jeux. 

G R O U P E D E S M A R C H A N D I S E S G Ê N É -
RAI.,ES 

Magasins à rayons— 
Maga-sins, 18; Ventes , $55,477,000. 

. (Couvrant 95-1% des marchandises) 
Objets ant iques, objets d ' a r t , s ta tue t tes et cadeaux. 
Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes et 

enfants— 
Vêtements pour enfants. 
Chapeaux, 
Bas . 
Manteaux, complets et robes. 

. Sous-vêtements, négligés, corsets, etc . 
Autre vê tement (excepté les fourrures). 

Appareils e t fournituros, électriques— 
Appareils fonctionnant par moteurs (excepté les 

glacières). 
Appareils de chauffage, portatifs. 
Outillage d'éclairage. 
Lampes à incandescence. 
Matériel utilisé dans la canalisation intérieure. 
Autres appareils e t fournitures. 

Pièces et accessoires d 'automobiles (excepté les 
pneus e t ba t ter ies) . 

Bat ter ies , accumulateurs. 
Bicyclet tes et accessoires. 
Appareils photographiques e t fournitures. 
Cigares, cigarettes, t abac et fournitures de fumeurs, 
Vêtement et confection pour hommes et g a r ç o n s -

Vêtements faits sur commande . 
Complets . 
Pardessus. 
Chapeaux et casquet tes . 
Sous-vête ments , bas et chemises. 
Autre confection. 
Vêteinents de t rava i l . 
Autre vêtement . 

Drogues, médicaments brevetés et composés. 
Produi t s pharmaceut iques . 
Lingerie et articles de fantaisie— 

Cotonnades, à la verge. 
'J'oilos. 
Lainages et semi-lainages. 
Rayon et célanèse. 
Soies et velours, à la verge. 
Articles de fantaisie (rubans, dentelles, e tc . ) . 
Autres marchandises sèches. 

Ins t ruments aratoirea, outillages et fournitures pour 
jardins— 

Machinerie et voitures de ferme. 
Clôture en fil de fer, barrières et poteaux. 
Autres outillages et fournitures de ferme. 

Aliments et produits divers— 
Produi ts de la boulangerie, frais. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Charcuterie . 
Poissons e t autres produits de la mer, frais. 
Frui ts e t légumes, frais. 
Beurre et fromage. 
Œufs. 
Far ine . 
Sucre. 
Ajiments en boîtes et autres épiceries. 
Viandes, y compris les volailles. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et 

crème h la glace. 
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C o m m o d i t y 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

G E N E R A L M E R C H A N D I S E G R O U P - C o n . 

D e p i r t m c n t s to res -Con . 
Furniture-^-

Bedroom 
I J ving room, l ibrary and hall 
Dining room 
Ki tchen 
Other household furniture 

Furs and fur goods 
G"s appliances and supplies— 

S t )ves and ranges 
H a r d w a r e -

Builders ' and shelf hardware 
Carpenters ' and mechanics ' tools 
Other hardware 

H o m e furnishings— 
Draperies, upholstery, curtains, etc 
Floor coverings 
Bedding, mat t resses , springs, etc 
China, glassware, crockery, etc •. 
Ki tchen utensils 
Refrigerators (electric and gas) 
Other home furnishings 

Household supplies— 
Soap 

, Cleaning compounds, matches and o ther house
hold supplies 

Infants' w e a r . . , 
Jewellery, s i lverware, clocks and w a t c h e s ^ 

Clocks 
Watches 
Diamond jewellery 
Gold and gold-filled jewellery 
P la ted si lverware 
Sterling si lverware 
Other jewellery 

Lea ther goods 
Luggage 
Miscellaneous merchandise 
Musical instruments and accessories— • 

Pianos, organs, etc 
Phonographs and records 
Other musical instruments and accessories 

Optical goods 
Pa in ts , varnishes, e tc 
Pain ters ' supplies 
Radios 
Rad io par ts and accessories 
Receipts from sale of meals 
Service 
Shoes and o ther footwear— 

l 'ootwear wholly or chiefly of leather 
Fe l t footwear , 

Sporting goods, including gymnasium equipment . . . 
Stat ionery, books and magazines 
Stoves, ranges and heaters (other than electric or 

gas) ; 
Tires , tubes and t i re accessories 
Toi le t préparations and cosmetics 
Toilet articles 
T o y s and games 
Wall paper 

D r y goods s t o r e s -
S t o r e s , 956; Saies , 311,957,700. 

(Commodi ty coverage, 9-5%) 
Apparel and accessories, women's , misses* 

children's— 
Chi ldren 's wear 
Millinery 
Hosiery 
Coats , suits and dresses 
Underwear, négligées, corsets, etc 
Othe r apparel (except furs) 

Clothing and furnishings, men's and boys '— 
Custom tailoring 
Suits •• 
Overcoats 
H a t s and caps 
Underwear , hosiery and shi r ts 
O the r furnishings 
Work clothing 
Other clothing 

and 

G R O U P E D E S 3 I A R C H A N D I S E S G Ê N É -
R A L E S - S u i t e 

Magas ins â r a y o n s - F i n 
Meubles— 

1-7 C h a m b r e à coucher. 
2-2 Salon, b ibho thèque e t vestibule. 
1-2 Salle à manger. 
0-7 Cuisine. 
0-6 Autres meubles do ménage. 
1-2 Fourrures et articles en fourrure. 

Appareils e t fournitures pour le gaz— 
0-2 Poêles et cuisinières. 

Ferronnerie— 
0-3 Ferronnerie, générale e t do construction. 
0-3 Outils de menuisiers et de machinis tes . 
0-3 Autre ferronnerie. 

Fournitures de maison— 
2-5 Draperies, rembourrage, rideaux, e tc . 
3 - 5 Tapis et prélar ts . 
1-6 Lit^, mate las , sommiers , etc. 
1-1 Vaisselle, verrerie, faïence, etc, 
0-9 Ustensiles de cuisine. 
0-1 Glacières (à l 'électricité et au gaz). 
3-8 Autres fournitures de maison. 

Fournitures de ménage— 
0-2 Savon. 

Autres, y compris les ingrédients pour le net-
0-2 toyage, a l lumet tes , e tc . 
2-5 Vêtements et lingerie pour enfants. 

Bijouterie, argenterie, horloges, e t montres— 
0-1 Horloges. 
0-2 Montres. 
0-1 D iaman t s . 
0-1 Objets en or ou plaques or. 
0-5 Argenterie. 
0-1 Argenterie en argent sterling. 
0-9 Autres articles de bijouterie. 
0-9 Articles en cuir. 
0-4 l ia l les , valises, e tc . 
1-1 Marchandises diverses. 

Ins t ruments de musique e t accessoires— 
0 1 Pianos, orgues, e tc . 
0 1 Phonographes e t disques. 
0-1 Autres instruments de musique et accessoires. 
0-2 Appareils d 'opt ique. 
0-5 Peintures, vernis, etc . 
0-1 Fournitures de peintres. 
1-4 Rad ios . 
0-2 Pièces et accessoires de radios . 
1-7 Recet tes provenant des repas. 
1-0 Service. 

Chau.=isurcs de tout genre— 
7-5 Chaussures, tout ou principalement en cuir. 
0-2 Chaussures en feutre. 
0-8 Articles sportifs e t outillage de gymnase . 
1-8 Papeter ie , livres et magazines. 

Poêles, cuisinières et chaufferettes (autres qu 'éles-
0-5 t r iques ou à gaz) . 
0-2 Pneus et accessoires pour pneus. 
0-8 Préparat ions de toi let te et cosmétiques. 
0-3 Articles de toi let te . 
1-4 Jouets et jeux. 
0 • 6 Papier- tenture. 

Magas ins de m a r c h a n d i s e s s è c h e s -
Magas ins , 956; V e n t e s , $11,957,700. 

(Cou\Tant 9-5% des marchandises) 
Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes e t 

enfants— 
0-8 Vêtements pour enfants. ' 
0-2 Chapeaux. 
4-4 B a s . 
3-8 Manteaux, complets e t robes. 
7-1 Sous-vêtements, négligés, corsets, e tc . 
2-1 Autre vê tement (excepté les fourrures). 

Vê tement et confection pour h o m m e s et garçons— 
0-4 Vêtements faits sur commando. 
0-1 Comple ts . 
1-8 Pardessus . 
0-6 Chapeaux e t casquet tes . 
2-5 Sous-vêtements, bas et chemises. 
1-2 Autre confection. 
0-7 Vêtements de t rava i l . 
0-1 Autre vêtement . 
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C o m m o d i t y 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

P e r cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

G E N E R A L M E R C H A N D I S E G R O U P - C o n . 

D r y goods s tu res -Con . 
Dry goods and notions— 

Cotton pièce goods 
liinen goods 
Wool and wool-mixed goods 
Rayons and celanese 
Silk and velvet pièce goods 
Notions (ribbons, laces, etc.) 
Othor d ry goods 

H o m e furnishings— 
Draperies, upholstery, curtains, otc 
Floor coverings 
Other home furnishings 

Infants' wear 
Leather goods 
Miscellaneous merchandise . 
Shoes and other footwear— 

Footwear wholly or chioîiy of leather— 
Women's or misses' 
Chi ldren 's 

Stat ionery, books and magazines 
Toys and games 

G e n e r a l m e r c h a n d i s e s t o r e s w i t h food d e p a r t 
m e n t s -

S t o r e s , 106; Sa les , $1,570,400. 
(Commodi ty coverage, 28-7%) 

Apparel anil accessories, women's , misses ' and 
c h i k l r e n ' s ^ 

Millinery 
Hosiery 
Coats , suits and dresses 
Underwear , negUgecs, corsets, etc 
Othe r apparel (except furs) 

Appliiuices and supplies, electrical— 
Househokl appUances, motor-driven (except 

réfrigéra tore) 
Household heating appliances, portable 
Incandescent lamps '. 
Construction mater ials '. 
Other appliances and supplies 

l ia t ter ies , storage 
Bicycles and accessories 
Building mater ia ls 
Cigars, cigarettes, tobacco and smokers ' supplies 
Clothing and furnishings, men 's and boys '— 

Custom tailoring 
Suits 
Overcoats ". 
H a t s and caps 
Underwear , hosiery and shi r ts 
Othor furnishings ."• 
Work clothing 
Othe r clothing 

Drugs and drug sundries 
Dry goods and notions— 

Cotton pièce goods 
Lineh goods 
Wool and wool-mixed goods . . . ; 
Rayons and celanese 
Silk and velvet pièce goods 
Notions (ribbons, laces, etc.) 
O the r d r y goods ' . . . . 

F a r m and garden equipment and supplies 

Fert i l izers 
Food and kindred products— 

B a k e r y products, fresh 
Béer and porter 
Bot t led beverajges 
Candy , confectionery and nuts 
Fish and o ther sea foods, fresh 
Fru i t s and vegetables, fresh 
But te r and cheese 
Lardr 
Eggs 
Flour 
Sugar -,. 
Salmon, canned 
Othe r groceries (including canned goods, except 

salmon) 
Méats , including poultry 
Milk and cream, fluid 

11-3 
3-4 
7-7 

11-2 
15-4 
2-7 
7-0 

4-2 
3-3 
3-4 
M 
0-3 
0-2 

1-5 
0-8 
0-3 
0-4 

0-1 
0-8 
0-8 
1-2 
0-2 

0-4 
0-2 
0-2 
0-1 
0-2 
0-1 
0-1 
2-7 
3-3 

0-2 
0-6 
0-7 
0-2 
0-6 
0-4 
0-4 
0-3 
0-7 

1 0 
0-4 
0-6 
0-8 
0-6 
0-6 
3-4 
0-2 

0-2 

2-2 
1-9 
1-2 
0-1 
0-5 
2-2 
4-0 
l - I 

•7 
5-0 
3-2 
0-6 

lS-0 
4-9 
0-1 

G R O U P E D E S M A R C H A N D I S E S G É N É -
RAXES-Sui te 

.Magasins de m a r c h a n d i s e s sèclics-Fin 
Lingerie et articles de f a n t a i s i e -

Cotonnades, A. la verge. 
Toiles. 
Lainages e t semi-lainages. 
Rayon e t célanèse. 
Soies et velours, à. la verge. 
Articles de fantaisie (rubans, dentelles, e tc . ) . 
Autres marchandises sèches. 

Fournitures de maison— 
Draperies, rembourrage, rideaux, etc . 
Tapis et prélar ts . 
Autres fournitures do maison. 

Vêtements et lingerie pour enfants. 
Articles en cuir. 
Marchandises diverses. 
Chaussures de tout g e n r e -

Chaussures, tout ou principalement en cuir— 
Pour femmes ou fillettes. 
Pour enfants. 

Papeterie , livres et magazines. 
. Jouets e t jeux. 

Magas ins de m a r c h a n d i s e s générales avec r a y o n de 
p r o d u i t s a l i m e n t a i r e s -

M a g a s i n s , lOC; V e n t e s , S4,570.400. 
(Couvrant 28-7% des marchandises) 

Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes et 
enfants— 

Chapeaux. 
Bas . 
Manteaux, complots et robes. 
Sous-vêtements, négligés, corsets, e t c . 
Autre vêtement (excepté les fourrures). 

Appareils et fournitures, électriques— 
Appareils fonctionnant par moteurs (excepté les 

glacières). 
Appareils cle chauffage, portatifs. 
Lampes à incandescence. 
Matériel utilisé dans la canalisation intérieure. 
Autres appareils et fournitures. 

Bat ter ies , accumulateurs. 
Bicyclet tes et accessoires. 
Matériaux de construction. 
Cigares, cigarettes, t a b a c et fournitures de fumeurs. 
Vêtement et confection pour h o m m e s et garçons— 

Vêtements faits sur commande . 
Complets . 
Pardessus. 
Chapeaux et casquet tes . * 
Sous-vêtements, bas et chemises. 
Autre confection. 
Vêtements de t rava i l . 
Autre vêtement . 

Drogues et produits pharmaceut iques . 
Lingerie et articles de fantaisie— 

Cotonnades, ù la verge. 
Toiles. 
Lainages et semi-lainages. 
Rayon et célanèse. 
Soies et velours, à la verge. 
Articles de fantaisie (rubans, dentelles, e tc . ) . 
Autres marchandises sôches. 

Ins t ruments aratoires, outillages et fournitures pour 
jardins. 

Engrais ch imiques . 
Aliments et produits divers— 

Produi ts de la boulangerie, frais. 
Bière et porter . 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Poissons et autres produits d e la mer , frais. 
F ru i t s e t légumes, frais. 
Beurre et fromage. 
Saindoux. 
Œufs. 
Far ine . 
Sucre. * • 
Saumon en boî tes . 
Autres épiceries (y compris les al iments en boîtes,, 

autres que le saumon) . , 
Viandes, y compris les volailles. 
La i t et crôme, fluide. 
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C o m m o d i t y 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

P e r cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l 'explication des termes.) 

G E N E R A L M E R C H A N D I S E GROUP>Con. 

General merchandise stores w i t h food départ-
m c n t s - C o n . 

Fuel 
Furni ture 
Furs and fur goods. 
Gasoline 
Glass . 
Grain and feed 
Hardware— 

Builders ' and shelf ha rdware 
Carpenters ' and mechanics ' tools 
O the r ha rdware 

H a y , s t raw and alfalfa 
H o m e furnishings— 

Draperies, upholstery, curtains, etc 
Floor coverings 
Bedding, mat t resses , springs, etc 
China, glassware, crockery, etc 
Ki tchen utensils 
Refrigerators (electric and gas) 
O the r home furnishings 

Household supplies 
Infants ' wear 
Lea ther goods 
Luggage 
Musical instruments and accessories 
Oils and greases 
Pa in t s , varnishes, e tc ' 
Pa in ters ' supplies , 
Rad io parts and accessories 

-Seeds, bulbs , plants , etc , 
Shoes and o ther footwear— 

Footwear wholly or chiefly of leather , 
Fe l t footwear 
R u b b e r footwear 

Sporting goods, including gymnasium equipment 
Stat ionery, books and magazines 
Stoves, ranges and heaters (other t h a n electric or 

gas) 
Toi le t articles and preparations 

General merchandise stores w i t h o u t food départ' 
m e n t s -

Stores , 29; Saies . $1,209,200. 
( C o m m o d i t y coverage, 54-1%) 

Apparel and accessories, women's , misses ' and 
children's— 

Millinery 
Hosiery 
Coats , sui ts and dresses 
Underwear , négligées, corsets, etc 
Othe r apparel (except furs) 

Appliances and supplies, electrical— 
Household heating appliances, portable 
Construction mater ials 
O the r appliances and supplies 

Bicycles and accessories ". 
Building mater ials ' 
Cigars , cigarettes, tobacco and smokers ' supplies. . 
Clothing und furnishings, men's and boys '— 

Suits 
Overcoats 
H a t s and caps 
Underwear , hosiery and sh i r t s 
O the r furnishings 
Work clothing 

D r y goods and notions— 
Cotton pièce goods 
Linen goods 
Wool and wool-mixed goods 
Rayons and celanese 
Silk and velvet pièce goods 
Notions (ribbons, laces, etc.) 
O the r d ry goods 

Fuel 
Furniture— 

Bedroom 
Living rqpm, l ibrary and hall 
Dining room 
Kitchen : 
O the r household furniture 
Office and store furniture 

Furs and fur goods ' 

0-9 
0-1 
0-3 
0-7 
0-7 
3-7 

3-4 
0-6 
8-2 
0-5 

0-5 
0-5 
0-1 
0-3 
0-4 
0-1 
0-1 
1-0 
0-6 
0-1 
0 1 
0-2 
0-4 
2-2 
0-2 
0-C 
0-4 

1-4 
0-2 
0-7 
0-1 
0-8 

0 1 
0-1 

0-5 
4-0 
l)-3 
4-(l 
5-4 

0 1 
0 1 
0-3 
(11 
0-7 

10-2 

0-3 
(1-3 
0-3 
H-!l 
7-5 
0-G 

4-7 
l-O 
I S 
3-2 
3-2 
2-3 
7-« 
3-1 

3 1 
1-5 
l-S 

n-s 1-0 
0-2 
0-5 

G R O U P E D E S M A R C H A N D I S E S G É N Ê -
RALES-Suite 

Magasins de marchandises générales avec rayon de 
produ i t s al imcntalrcs-Pin 

Combust ib les . 
Meubles. 
Fourrures et articlea en fourrure. 
Gazoline. 
Vi t re . 
Grain et provende. 
Ferronnerie— 

Ferronnerie, générale et de construction. 
Outils de menuisici-s et de machinis tes . 
Autre ferronnerie. 

Foin, paille et luzerne. 
Fournitures de m a i s o n -

Draperies, rembourrage, rideaux, e tc . 
Tapis et prélarts . 
Li t s , mate las , sommiers , etc. 

. Vaisselle, verrerie, faïence, etc . 
Ustensiles de cuisine. 
Glacières (à l 'électricité et au gaz) . 
Autres fournitures de maison. 

Fournitures do ménage. 
Vêtements et lingerie pour enfants. 
Articles en cuir. 
Malles, valises, e tc . 
Ins t ruments de musique et accessoires. 
Huiles et graisses. 
Peintures, vernis, etc . 
Fournitures de peintres. 
Pièces et accessoires de radios . 
Graines, bulbes, plants, e tc . 
Chaussures de tout genre— 

Chaussures, tout ou principalement cn cuir. 
Chaussures en feutre. 
Chaussures en caoutchouc. 

Articles sportifs e t outillage de gymnase. 
Papeter ie , livres et magazines. 
Poêles, cuisinières et chaufferettes (autres qu'élec

t r iques ou à gaz) . 
Articles et préparations do toi let te . 

Magasins de marcliandises générales s a n s produi t s 
- a l i m e n t a i r e s -

Magasins, 29; V e n t e s , $1,209,200. 
(Couvrant 54-1% des marchandises) 

Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes et 
e n f a n t s -

Chapeaux. 
Bas . 
Manteaux, complets et robes. 
Sous-vêtemcnts, négligés, corsets, etc . 
Antre vê tement (excepté les fourrures). 

Appareils et fournitures, électriques— 
Appareils de chauffage, portatifs. 
Matériel utilisé dans la canalisation intérieure. 
Autres appareils et fournitures. 

Bicyclet tes et accessoires. 
Matériaux de construction. 
Cigares, cigarettes, t abac et fournitures de fumeurs. 
Vêtement et confection pour h o m m e s et garçons— 

Complets . 
Pardessus. 
Chapeaux et casquet tes . 
Sous-vêtements, bas et chemises. 
Autre confection. 
Vêtements de t ravai l . 

Lingerie et articles de f a n t a i s i e -
Cotonnades, à la verge. 
Toiles. 
Lainages et semi-lainages. 
Rayon et célanèse. 
Soies et velours, h la verge. 
Articles de fantaisie (rubans, dentelles, e tc . ) . 
Autres marchandises sèches. 

Combus t ib les . , 
M e u b l e s -

C h a m b r e à coucher. 
Salon, bi lbiothôque et vestibule. 
Salie à manger. 
Cuisine. 
Autres meubles de ménage. 
Meubles de bureau et de magasin. 

Fourrures et articles en fourrure. 
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C o m m o d i t y 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

G E N E R A I , M E R C H A N D I S E G R O U P - C o n . 

General merchandise stores w i t h o u t food départ-
m e n t s - C o n . 

Glass 
Hardware— 

Builders ' and shelf ha rdware 
Carpenters ' and mechanics ' tools 
O the r hardware 

Heat ing and plumbing equipment and suppl ies , . . . 

Homo furnishings— 
Draperies, upholstery, curtains, e tc 
Floor coverings : 
Bedding, mat t resses , springs, e tc 
China, glassware, crockery, etc 
Ki tchen utensils 
Refrigerators (electric anÛ gas) 
Othe r home furnishings 

Infants ' wear 
Luggage 
Musical instruments and accessories 
Oils and greases 
Pa in ts , varnishes, etc 
Radios 
Shoes and o the r footwear 
Stoves, ranges and heaters (other t h a n electric or 

gas). 

P e r cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Toys and games. , 

Variety, 5-and-lO, to-a-dol lar s t o r e s -
Stores, 178; Saies , 512,014,500. 

• (Commodi ty coverage, 80-1%) 
Antiques, a r t goods, s t a tua ry and gifts 
Apparel and accessories, women s, misses ' and 

children's— 
MiUinery 
Hosiery . 
Coats , suits and dresses 
Underwear, négligées, corsets, etc 
Other apparel (except furs) 

Appliances and supplies, electrical 
Automobile par ts and accessories (except tires, 

tubes and bat ter ies) ', 
Clothing and furnishings, men's and boys ' 
D r y goods and notions— 

Pièce goods 
Notions (ribbons, laces, etc.) 

Food and kindred products— 
Candy , confectionery and nuts 
Fru i t s and vegetables, fresh 
Other food products 
Soda fountain sales and ice c ream 

H a r d w a r e . 
H o m e furnishings— 

China, glassware, crockery, etc 
Ki tchen utensils 
O the r home furnishings 

Household supplies 
Infants' wear 
.Iewellery (m.ninly costume) , 
Lea ther goods , 
MisceUaneous merchandise , 
Musical instruments 
Receipts from sale of meals 
Seeds, bulbs, plants, etc , ', 
Shoes and o ther footwear ] 
Stat ionery, books and magazines— 
- Books, 0-4 

Magazines and newspapers 0-4 
Writing paper, envelopes, pat terns , t ab le t s 

and index cards 3-1 
Paper cups, dishes and o ther paper goods , . . - 0-8 
Blank books and loose-leaf note books 0-8 
Fountain pens and pencils 0-8 
Other s ta t ionery and stat ioners ' supplies.. . . 0-8 

Toilet articles and preparations 
Toys and games " 

0 1 

2-6 
0-2 
0-6 
0-2 

4-6 
2-9 
2-5 
0-1 
0-1 
0-2 
1-6 
1-5 
0-8 
0-2 
0-2 
0-9 
2-0 
1-8 

1-2 
0-8 

2-7 

2-2 
7-3 
1-6 
1-6 
1-4 
2-0 

0-2 
3-0 

6-2 
11-4 

6-1 
0-1 
0-3 
2-3 

70 

5-5 
3-0 
M 
0-8 
0-9 
5-0 
0-2 
1-8 
0-7 
2-3 
0-5 
0-8 
7-1 

8-8 
6-1 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

G R O U P E D E S M A R C H A N D I S E S G Ê N É -
RAX.ES-Fin 

Magasins de marchandises générales sans produi t s 
al imentaires-Fin 

Vitre . 
Ferronnerie— 

Ferronnerie, générale et de construction. 
Outils de menuisiers et do machinis tes . 
Autre ferronnerie. 

Outillages et fournitures do chauffage et de plom
berie. 

Fournitures de maison— 
Draperies, rembourrage, rideaux, e tc . 
Tapis et prélar ts . 
Li t s , mate las , sommiers , etc . 
Vaisselle, verrerie, faïence, etc . 
Ustensiles de cuisine. 
Glaciôres (ù l 'électricité et au gaz). 
Autres fournitures de maison. 

Vêtements et lingerie pour enfants. 
Malles, valises, etc . 
Ins t ruments de musique et accessoires. 
Huiles et graisses. 
Peintures, vernis, etc . 
Radios , 
Chaussures de tout genre. 
Poêles, cuisinières et chaufferettes (autrea qu'élec

t r iques ou à gaz) . 
Jouets et jeux. 

Bazars, magasins de 5 et 10 cents , J u s q u ' à $1.00— 
Magasins, 178; Ventes , $12,014,500. 

(Couvrant 80-1% des marchandises) 
Objets ant iques, objets d ' a r t , s ta tue t tes et cadeaux. 
Vêtements et accessoires pour femmes, fillettea et 

enfants— 
Chapeaux. 
Bas . 
Manteaux, complets et robes. 
Sous-vêtements, négligés, corsets, e tc . 
Autre vêtement (excepté les fourrures). 

Appareils e t fournitures, électriques. 
Pièces e t accessoires d 'automobiles (excepté les 

pneus et ba t ter ies) . 
Vêtement et confection pour hommes e t garçons. 
Lingerie e t articles de fantaisie— 

Etoffes, etc . , à la verge. 
Articles de fantaisie (rubans, dentelles, e tc . ) . 

Aliments et produits divers— 
Bonbons, confiserie et noix. 
Fru i t s e t légumes, frais. 
Autres produits al imentaires. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements e t 
crème îi la glace. 

Ferronnerie. 
Fournitures do maison— 

Vaisselle, verrerie, faïeiice, e tc . 
Ustensiles de cuisine. 
Autres fournitures ae maison. 

Fournitures de mé.iage. 
Vêtements et lirgerie pour enfants. 
Bijouterie (nouveautés). 
Articles en cuir, ' 
Marchandises diverses. 
Inst ruments de musique. 
Recet tes provenant des repas. 
Graines, bulbes, plants, e tc . 
Chaussures de tout genre. 
Papeterie , l ivres et magazines— 

Livres . 
Magazines et journaux. 
Papier à écrire, enveloppes, patrons, tab le t tes 

à écrire et cartes-index. 
Objets en papier, tasses, plats e t autres . 
'Registres et livres à feuillets amovibles . 
P lumes réservoir e t crayons. 
Autres papeterie et fournitures de librairies. 

Articles et préparations de toi let te . 
Jouets e t jeux. 
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C o m m o d i t y 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

A U T 0 3 I 0 T 1 V E G R O U P 

Automobi le d e a l e r s -
Stores . 354; Sales, $45,246,000. 

(Commodi ty coverage, 78-7%) 
Automobiles, t rucks, buses, t rac tors and acces

sories— 
Passenger automobiles, new 
Passenger automobiles , used 
Commercia l cars and trucks, new 
Commercia l cars and trucks, used 
Trac tors , farm and o ther 
Buses 
Special-purpose vehicles • 
P a r t s and accessories (except t ires, tubes and 

bat ter ies) • • • 
Tires and tubes • • • 
Passenger automobiles, new, sold to o ther dealers . 

Commercia l cars and trucks, new, sold to o ther 
dealers ; • 

P a r t s and accessories (except tires, tubes and 
batterie.=î) sold to o ther dealers 

Bat ter ies , storage 
Gasoline ,• 
Miscellaneous inerchandise 
Oils and greases 
Radios and radio equipment 
Service • • • • 

Accessories, t ires and b a t t e r i e s -
Stores , 52; Sales , $1,536,500, 

(Commodi ty coverage, 36-6%) 
Automobile parts and accessories (except t ires, 

tubes and bat ter ies)— 
To ul t imate consumers 
To o ther dealers ., 

Bat ter ies , storage 
Gasoline 
Oils and greases 
Service 
Tires and tubes— 

To u l t imate consumers 
To o ther dealers 

Tire shops— 
Stores , 33; Sales, $1,037,900. 

(Coummodi ty coverage, 22-9%) 
Automobiles par ts and accessories (except tires, 

tubes and bat ter ies) 
Bat te r ies , storage 
Gasoline _-
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Radios 
Service 
Tires and tubes— 

To ul t imate consumers 
T o o ther dealers 

Fill ing s t a t i o n s -
Stores , 368; Saies , $5,287,100. 

(Commodi ty coverage, 51-9%) 
Automobile parts and accessories (except tires, 

tubes and bat ter ies) 
Fuel oil 
Gasoline 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Service • 

Fill ing s ta t ions w i t h tires and accessories— 
Stores , 225; Sales , $4,182,100, 

(Commodi ty coverage, 61-9%) 
Automobile par ts and accessories (except tires, 

tubes and bat ter ies) 
Bat ter ies , storage 
Gasoline 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Radios and radio equipment 
Service 
Tires and tubes 

40-0 
15-7 
lC-2 
2-0 
0-2 
2-2 
0-7 

8-4 
1-5 
6-2 

0-6 
0-2 
3-0 
0-3 
0-6 
0-3 
6-7 

47-5 
0-6 

17-3 
6-4 
0-6 

12-2 

14-3 
M 

M 
0-1 
9-1 
0 1 
0-5 
0-6 
4 1 

64-3 
20-1 

0-3 
0-7 

84-6 
0 1 

14-2 
0-1 

4-9 
0-6 

69-9 
0-8 
8-5 
0 1 
7-6 
7-6 

G R O U P E D E L ' A U T O M O B I L E 

Marchands d'automobiles— 
Magasins, 354; Ventes , $45,246,900. 

(Couvrant 78-7% des marchandises) 
Automobiles, camions, autobus, t racteurs et ac

cessoires— 
Automobiles, neufs. 
Automobiles, usagés. 
Automobiles et camions pour le commerce, neufs. 
Automobiles et camions pour le commerce, usagés 
Tracteurs de ferme et autres . 
Autobus. 
Voitures automobiles spéciales. 
Pièces et accessoires (excepté les pneus e t ba t t e 

ries). 
Pneus. ^ 
Automobiles , neufs, vendus à d 'autres distribu

teurs. 
Automobiles e t camions pour le commerce, neufs, 

vendus à d 'autres dis t r ibuteurs . 
Pièces et accessoires (excepté les pneus e t ba t t e 

ries) vendus à d 'aut res dis t r ibuteurs . 
Bat te r ies , accumulateurs. 
Gazoline, 
Marchandises diverses. 
Huiles ot graisses. 
Rad ios et accessoires. 
Service. 

Accessoires, p n e u s et b a t t e r i e s -
Magasins, 52; Ventes , $1,536,500. 

(Couvrant 36-6% des marchandises) 
Pièces e t accessoires d 'automobiles (excepté les 

pneus et bat ter ies)— 
Direc t au consommateur . 
Autres marchands . 

Bat ter ies , accumulateurs. 
Gazoline. 
Huiles e t graisses. 
Service. 
Pneus—•. 

Direc t au consommateur . 
Autres marchands . 

Bout iques de p n e u s -
Magasins, 33; Ventes , $1,037,900. 

(Couvrant 22-9% des marchandises) 
Pièces e t accessoires d 'automobi les (excepté les 

pneus et ba t ter ies) . 
Bat ter ies , accumulateurs. 
Gazoline. 
Marchandises diverses. 
Huiles e t graisses. 
Rad ios . 
Service. 
Pneus— 

Direct au consommateur. 
Autres marchands . 

Stat ions d'essence— 
Magasins, 368; Ventes , $5,287,100. 

^Couvrant 51-9% des marchandises) 
Pièces e t accessoires d 'automobiles (excepté lea 

pneus e t ba t ter ies) . 
Huile , combust ible . 
Gazoline. 
Marchandises di verres. 
Huiles et graisses. 
Service. 

Stat ions d'essence avec p n e u s et a c c e s s o i r e s -
Magasins, 225; Ventes , $4,182,100. 

(Couvrant 61-9% des marchandises) 
Pièces et accessoires d 'automobiles (excepté lea 

pneus et ba t ter ies) . 
Bat te r ies , accumulateurs. 
Gazoline. 
Marchandises diverses. 
Huiles e t graisses. 
Radios e t accessoires. 
Service. 
Pneus. 
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Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

AUTOMOTIVE GROUP-Con. 

Filling stations with other merchandise— 
Stores, 187; Saies, $680,500. 

(Commodity coverage, 10-1%) 
Gasolino 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Service 
Tires nnd tubes 

Garages— 
Stores, 991; Sales, $12,775,300. 

(Commodity coverage, 37-1%) 
Automobile parts and accessories (except tires, 

tubes and batteries) 
Batteries, storago 
Gasoline 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Service 
Tires and tubes 

APPAREL GROUP 

Men's and boys' clothing stores-
Stores, 72; Sales, $1,938,300. 

, (Commodity coverage, 27-7%) 
Custom tailoring 
Hats and caps 
Overcoats 
Suits 
Other clothing 

Men's furnishings s tores-
Stores, 185; Sales, $3,423,400. 

(Commodity coverage, 24-1%) 
Hats and caps 
Miscellaneous merchandise 
Underwear, hosiery and shirts : 
Other furnishings 

Meu's and boys' clothing and furnishings stores 

Stores, 261; Salcs, $8,450,900. 
(Commodity coverage, 44-7%) 

Custom tailoring 
Hats and caps 
Miscellaneous merchandise 
Overcoats 
Shoes 
Suits 
Underwear, hosiery and shirts 
Other furnishings 
Work clothing 
Other clothing 

Family clothing stores-
Stores, 369; Sales, $12,401,400. 

(Commodity coverage, 37-4%) 
Apparel and accessories, women's, misses' and 

children's— 
Custom tailoring 
Children's wear 
MiUinery 
Hosiery 
Coata, suits and dresses 
Underwear, négligées, corsets, etc 
Other apparel (except furs) 

Clothing and furnishings, men's and l3oys'— 
Custom tailoring 
Suits ; 
Overcoats 
Hats and caps Ï 
Underwear, hosiery and shirts 
Other furnishings 
Work clothing 
Other clothing 

Dry goods and notions— 
Cotton pièce goods 
Linen gooda 
Wool and wool-mixed goods 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

70-3 
15-2 
6-6 
4-3 
3-6 

lO-I 
1-2 

36-8 
1-4 
6-6 

39-5 
4-4 

4-5 
0-5 

24-4 
67-3 
3-3 

9-9 
4-5 

73-8 
11-8 

15-9 
4-4 
2-9 

14-3 
2-3 

33-4 
10-5 
11-5 
2-5 
2-3 

0-2 
1-2 
1-3 
5-7 

16-3 
4-4 

1-2 
9-5 
6-3 
2-5 
6-6 
4-1 
2-4 
1-4 

2-7 
0-7 
1-3 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

GROUPE DE L'AUTOiMOBILE-Fin 

Stations d'essence avec autre marchandise-
Magasins, 187; Ventes, $689,500. 

(Couvrant 101% des marchandises) 
Gazoline. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. . 
Service. 
Pneus. 

Garages-
Magasins, 991; Ventes, $12,775,300. 

(Couvrant 37-1% dos marchandises) 
Pièces et accessoires d'automobiles (excepté les 

pneus et batteries). 
Batteries, accumulateurs. 
Gazoline. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Service. 
Pneus. 

GROUPE DU VÊTEMENT 

iMagasins de vêtements pour hommes et garroiis— 
iMagasins, 72; Ventes, $1,938.300. ' " 

(Couvrant 27-7% des marchandises) 
Vêtements faits sur commando. 
Chapeaux et casquettes. 
Pardessus. 
Complets. ^ 
Autre vêtement. 

Magasins de lingerie (hommes)— 
iMagasins, 185; Ventes, $3,423,400. 

(Couvran t 24 • 1% des marchandises) 
Chapeaux et casquettes. 
Marchandises diverses. 
Sous-vêtements, bas et chemises. 
Autre confection. 

^Magasins de vêtements et lingerie—hommes et 
garçons-

Magasins, 261; Ventes, $8,450,900. 
(Couvrant 44-7% des marchandises) ' 

Vêtements faits sur commande. -
Chapeaux et casquettes. 
Marchandises diverses. 
Pardessus. 
Chaussures. 
Complets. 
Sous-vêtements, bas et chemises. 
Autre confection. 
Vêtements de travail. 
Autre vêtement. 

Vêtement pour toute la famille-
Magasins, 369; Ventes, $12,401,400. 

(Couvrant 37-4% des marchandises) 
Vêtements et accessoires pour femmes, fillettea et 

enfants— 
Vêtements faits sur commande. 
Vêtements pour enfants. 
Chapeaux. 
Bas. 
Manteaux, complets et robes. 
Sous-vêtements, négligés, corsets, etc. 
Autre vêtement (excepté les fourrures). 

Vêtement et confection pour hommes et garçons-
Vêtements faits sur commande. 
Complets. 
Pardessus. . 
Chapeaux et casquettes. 
Soua-vêtements, bas et chemises. 
Autre confection. 
Vêtements de travail. 
Autre vêtement. 

Lingerie et articles de fantaisie— 
Cotonnades, à la verge. 
Toiles. 
Lainages et semi-lai nages. 
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Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

APPAREL GROUP-Con. 

Family clothing stores-Con. 
Dry goods and notions—Con. 

Rayons and celanese 
Silk and velvet pièce goods 
Notions (ribbons, laces, etc.) 
Other dry goods 

Furs and fur goods 
Home furnishings— 

Draperies, upholstery, curtains, etc 
Floor coverings 
China, glassware, crockery, etc 
Other home furnishings 

Infants' wear 
MisceUaneous merchandise 
Service 
Shoes and other footwear— 

Footwear wholly or chiefly of leather— 
Men's or boys' 
Women's or misses' 
Children's 

Felt fool wear 
Rubber footwear ' 

Women's ready-to-wear stores-
Stores, 297; Sales, $10,265,500. 

(Commodity coverage, 57-6%) 
Apparel and accessories,, women's, misses' and 

children's— 
Custom tailoring 
ChUdren's wear 
MiUinery 
Hosiery 
Coats, suits and dresses 
Underwear, negUgees, corsets, etc 
Other apparel (except furs) 

. Dry goods and notions 
Furs and fur goods 
Service 

Hosiery, corsets, lingerie-
Stores, 139; Saies. $2,037,600. 

(Commodity coverage, 45-0%) 
Corsets and lingerie 
Gloves 
Hosiery 
Infants' wear 
Miscellaneous merchandise 

Custom tailors and made-to-measure clothing— 
Stores, 466; Salcs, $3.611,100. 

(Commodity coverage, 35-2%) 
Custom tailoring 
Furs and fur goods 
Other furnishings 
Service 

Furriers—fur shops— 
Stores, 127; Sales, $4,193,300. 

(Commodity coverage, 71-9%) 
Furs and tur goods '... 
Millinery 
Coats, suits and dresses 
Service 
Miscellaneous merchandise 

Shoe stores, men's, women's and children's-

Stores, 456; Sales, $10,264,900. 
(Commodity coverage, 22-3%) 

Hosiery 
Leather goods and luggage 
Miscellaneous merchandise 
Service (repair) 
Shoes and other footwear— 

Footwear, wholly or chiefly of leather— 
Men's or boys' 
Women's or misses' 
Children's 

Felt footwear 
Rubber footwear 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

2-0 
•1-7 
1-9 
1-5 
7-6 

2-2 
1-2 
0-2 
0-9 
0-9 
0-7 
0-7 

2-2 
1-9 
0-7 
0-3 
1-8 

2 0 
0-2 
2-4 
2 0 

81-3 
3-2 
3-2 
0 1 
4-9 
0-7 

42-8 
0-8 

38-5 
1-6 

16-3 

97-9 
1-4 
0-2 
0-5 

90-1 
0-6 
2-1 
5-8 
1-4 

1-2 
0 1 
1-3 
0-9 

31-4 
47-3 
4-5 
1-4 

11-9 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

GROUPE DU VÊTEMENT-Fin 

Vêtement pour toute la famille—Fin 
Lingerie et articles de fantaisie—Fin 

Rayon et célanèse. 
Soies et velours à la verge. 
Articles de fantaisie (rubans, dentelles, etc.). 
Autres marchandises sèches. 

Fourrures et articles en fourrure. 
Fournitures de maison— 

Draperies, rembourrage, rideaux, etc. 
Tapis et prélarts. 
Vaisselle, verrerie, faïence, etc. 
Autres fournitures de maison. 

Vêtements et lingerie pour enfants. 
Marchandises diverses. 
Service. 
Chaussures do tout genre— 

Chaussures, tout ou principalement cn cuir— 
Pour hommes ou garçons. 
Pour femmes ou fillettes. 
Pour enfanta. 

Chaussures en feutre. 
Chaussures en caoutchouc. 

Magasins de conlection pour femmes-
Magasins, 297; Ventes, $10,265,500. 

(Couvrant 57-6% des marchandises) 
Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes et 

enfants— • 
Vêtements faits sur commande. 
Vêtements pour enfants. 
Chapeaux. 
Bas. 
Manteaux, complets et robes. 
Sous-vêtements, négligés, corsets, etc. 
Autre vêtement (excepté les fourrures). 

Lingerie et articles de fantaisie. 
Fourrures et articles en fourrure. 
Service. 

Bas, corsets et lingerie-
Magasins, 139; Ventes, $2,037,600. 

(Couvrant 45-0% des marchandises) 
Corsets et lingerie. 
Gants. 
Bas. 
Vêtements et lingerie pour enfants. 
Marchandises diverses. 

Tailleurs et vêtement sur mesure-
Magasins, 466; Ventes, $3,611,100. 

(Couvrant 35-2% des marchandises) 
Vêtements faits sur commande. 
Fourrures et articles en fourrure. 
Autre confection. 
Service. 

Fourreurs-
Magasins, 127; Ventes, $4,193,300. 

(Couvrant 71-9% des marchandises) 
Fourrures et articles en fourrure. o 
Chapeaux. 
Manteaux, complets et robes. 
Service. 
Marchandises diverses. 

Magasins de chaussures pour hommes, femmes et 
enfants -

Magasins, 456; Ventes. $10.264.900. 
(Couvrant 22-3% dea marchandises) 

Bas. 
Articles en cuir et malles, valises, etc. 
Marchandises diverses. 
Service (réparation). 
Chaussures de tout genre— 

Chaussures, tout,ou principalement en cuir— 
Pour hommes ou garçons. 
Pour femmes ou fillettes. 
Pour enfants. 

Chaussures en feutre. 
Chaussures en caoutchouc. 
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C o m m o d i t y 

(Read noto carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication dea termes.) 

B U U . D I N G MATERLVLS G R O U P 

Hardware s t o r e s -

Stores, 494; Sale.s, $14,030,200. 

(Commodi ty covcr.ige, 34-1%) 

Appliances and supplies, electr ical--
Household appliances, motor-dr iven (except 

refrigerators^ 
Household heating appliances, portable 
Lighting equipoient 
Incantlescent lamps 
Construction mater ials 
Ranges and water heaters 
Other appliances and supplies 

Bicycles and ^accessories 
Building mater ials 
China, glassware, crockery, e tc , 
F a r m and garden equipment and supplies— 

F a r m machinery 
Wire fencing, gâtes and posts 
O the r farm and garden equipment and supplies. 

Fuel— 
Coal 

Gas appliances and supplies-^ 
Stoves, ranges and water heaters 

Gasoline 
Glass -.... 
H a r d w a r e - -

Builders ' and shelf ha rdware , 
Carpenters ' and mechanics ' tools 
Other hardware 

H a y , grain and feed , 
Heat ing and plumbing equipment and supplies 

Ki tchen utensils 
Lea ther goods 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 

. P a i n t s , varnishes, etc 
Pain ters ' supplies 
Rad io par ts and acces.sories 
Radios 
Refrigerators (electric and gas) 
Seeds, bulbs, plants, e tc 
Sporting goods, including gymnasium equipment . . 
Stoves, ranges and heaters (other than electric or 

ga.s) 
Toys and games 
Wall paper 

Lumhcr and bu i ld ing materials— 

Stores , 109; Saïes , $7,578,400. ' 

(Commodi ty coverage, 53-8%) 

Appliances and supplies, electrical 
Building miiterials—-

Brick, tile, t e r ra cot ta , etc 
Crushed stono 
Cément 
L ime, plaster, etc 
Lumber , rough, dressed and finished 
Planing mill products, woodwork 
Wood shingles and shakes 
Roofing mater ials (oxcept wood shingles and 

shakes) 
Building paper, wood base insulating hôards , etc 

Wall boards (except wood base-boards) 
Othor building mater ia ls 

Hardware— 
Builders ' and shelf ha rdware 
Othe r ha rdware 

Miscellaneous merchandise 
Paints , varnishes, glass and painters ' supplies— 

Pain ts , varnishes, etc 
Glass 

0-9 
0-2 
0-3 
0-6 
0-3 
0-2 
0-3 
0-2 
9-2 
0-8 

0-1 
0-4 
0-2 

M 

0-1 
0-8 
2-5 

31-3 
3-6 

lG-7 
7-4 
0-6 

0-9 
0 1 
4-2 
0-3 

10-7 
1-2 
0 1 
1-3 
0-4 
0-1 
0-9 
0-7 

0-2 
M 

0-3 

0-5 
0 1 
1-3 

• 0-3 
78-1 
13-0 
0-2 

0-9 
0-4 

1-7 
0-6 

1-2 
0-2 
0-G 

0-4 
0-2 

G R O U P E D E S M A T É R I A U X 
D E C O N S T B U C T I O N 

Q u i n c a i l l e r i e s -

Magasins, 494; Ventes , $14.030,200. 

(Couvrant 34-1% des marchandises) 

Appareils et fournitures, électriques— 
Appareils fonctionnant p i r moteurs (excepté les 

glaciôres). 
Appareils de chaufïage, portatifs. 
Outillage d'éclairage. 
Lampes à incandescence. 
Matériel utilisé dans la canalisation intérieure. 
Poêles et chauffe-eau. 
Autres appareils e t fournitures. 

Bicyclet tes e t accessoires. 
Matériaux de construction. 
Vaisselle, verrerie, faïence, e tc . 
Ins t ruments aratoires , outillages e t fournitures pour 

jardins— 
Machinerie de ferme. 
Clôture en fil de fer, barrières et poteaux. 
Autres outillages et fournitures do feri];ie. 

Combustibles— 
Charbon . 

Appareils e t fournitures pour le gaz— 
Poêles, cuisinières et chaufïe-eau. 

Gazoline. 
Vi t re . 
Ferronnerie— 

Ferronnerie, générale et de construction. 
Outils de menuisiers e t de machinis tes . 
Autre ferronnerie. 

Foin, grain et provende. 
Outillages e t fournitures de chaufTage et de plom

berie. 
Ustensiles de cuisine. 
Aiticles en cuir. 
Marchandises diverses. 
Huiles e t graisses. 
Peintures, vernis, etc . 
Fournitures de peintre.s. 
Pièces e t accessoires de radios. 
Radios . 
Glacières (à l 'électricité e t au gaz). 
Graines, bulbes, plants, etc . 
Articles sportifs e t outillage do gymnase. 
Poêles, cuisinières ot chaufferettes (autres qu'élec

t r iques ou à gaz). 
Jouets e t jeux. 
Papier-tenture. 

Bois d'œuvre , matériaux de c o n s t r u c t i o n -

Magasins, 109; Ventes , $7,578,400. 

(Couvrant 53-8% dos marchandises) 

Appareils e t fournitures, électriques. 
Matériaux de construction— 

Briques , tuiles, t e r raco t ta , eto. 
P ier re concassée. 
Ciment . 
Chaux, plâtre, otc. 
Bois de sciage, grossier, r abo té e t fini. 
Produi ts des moulins à raboter , t rava i l de bois. 
Bardeaux do bois et merrains . 
Matériaux de toi ture (excepté les bardeaux de 

bois e t les merrains) . 
Papier de construction, plinthes en bois isolantes, 

e tc . " 
Planches à lambris (excepté les plinthes en bois) . 
Autres matériaux de construction. 

Ferronnerie—• 
Ferronnerie, générale e t de construction. 
Autre ferronnerie. 

Marchandises diverses. 
Peintures, vernis, vi tres et fournitures de peintres— 

Peintures, vernis, etc . 
Vi t re . 
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Table 14,—QUEBEC—Sales by Commodlties-Con. 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez .bien l'explication des termes.) 

BUILDING MATERIALS GROUP-Con. 

Lumber and building materials (coal and wood)— 

Stores, 26; Sales, $2,963,400. 
(Commodity coverage, 65-6%) 

Building materials— 
Brick, tile, terra cotta, etc 

• Building stone 
Cernent \ 
Lumber, rough, dressed and finished 
Wood shingles and shakes 
Roofing materials (except wood shingles and 

shakes) ; -_ • 
Building paper, wood base insulating boards, otc, 
Wall boards (except wood base-board.s) 

'Other building materials 
Fuel— 

Coal 
Wood, coke and other fuels 

Grain and feed 
Hardware :_ 
MisceUaneous morchandiçe 
Paints, varnishes, etc 

Other building materiafs— 
Stores, 43; Saies, $1,995,600. 

(Commodity coverage, 70-2%) 
Building materials— 

Brick, tile, terra cotta, etc 
Cément 
Crushed stone ; 
Iron and steel building materials 
liime, plaster, eto 
Roofing materials (except wood shingles and 

shakes) ' 
Sand and gravel 
Sewer pipe \ 
Wall boards (except wood base-boards) 
Other building materials 

Electrïcal shops (wUhout radie)— 
Stores, 54; Sales, $575,300. 

(Commodity coverage, 19-8%) 
Appliances and supplies, electrical— 

Household appliances, motor-driven (except 
refrigerators) 

Household heating appliances, portable 
Lighting equipment 
Incadescont lamps 
Construction materials 
Commercial and industrial appliances 
Ranges and water heaters. 
Other appliances and supplies 

Service 

Heating appliances and oil burners— 
Store.s, 19; Sales, $658,400. 

(Commodity coverage, 69-7%) 
Fuel oil 
Oil burners 
Refrigerators (electric and gas) 
Service 

Paint and glass s tores-
Stores, 42; Sales, $851,800. 

(Commodity coverage, 49-3%) 
Glass 
Miscellaneous merchandise 
Paints, varnishes, etc 
Painters' suppiies 
Wall paper :. 

0-6 
13-9 
48-9 

• 0-3 

1-2 
0-4 

0-7 
0-7 

15-9 
8-5 
0-2 
1-8 
0-2 
0 1 

21-4 
27-9 
5-0 
1-5 

22-6 

1-5 
1-7 

n-5 
4.4 
2-5 

1-9 
,1-6 
7-9 
2-4 

43-7 
21-6 
1-0 
0-9 

19-0 

1-3 
95-9 
0-6 
2-2 

27-0 
5-4 

26-5 
13-1 
28-0 

GROUPE DES MATÉRIAUX DE 
CONSTRUCTION—Fin 

Bois d'œuvre, matériaux de construction (charbon 
et bois de chauffage)-

Magasins, 26; Ventes, $2,963,400. 
(Couvrant 65-6% dea marchandises) 

Matériaux de construction— 
Briques, tuiles, terracotta, etc. 
Pierre de construction. 
Ciment. 
Bois de sciage, çrossicr, raboté et fini. 
Bardeaux de bois et merrains. 
Matériaux do toiture (excepté les bardeaux de 

bois et les merrains). 
Papier de construction, plinthes en boîs isolan

tes, etc. 
Planches à lambris (excepté les plinthes cn bois). 
Autres matériaux de construction. 

Combusti blés— 
Charbon. 
Bois, coke et autres combustibles. 

Grain et provende. 
Ferronnerie. 
Marchandises diverses. 
Peintures, vernis, etc 

Autres matériaux de construction-
Magasins, 43; Ventes, $1,995,600. 

(Couvrant 70-2% des marchandises) 
Matériaux de construction— 

Briques, tuiles, terracotta, etc. 
Ciment. 
Pierre concassée. 
Fer et acier matériaux de construction. 
Chaux, plâtre, etc. 
Matériaux de toiture (excepté les bardeaux de 

bois et les merrains). 
Sable et gravois. 
Tuyaux d'égout. 
Planches à lambris (excepté les plinthes en bois) 
Autres matériaux de construction. 

Boutiques d'cicctrielen (sans radio)— 
Magasin.s, 54; Ventes, $575,300. 

(Couvrant 19-8% des marchandises) 
Appareils et fournitures, électriques— 

Appareils fonctionnant par moteurs (excepté loa 
glacières). 

Appareils de chaufïage, portatifs. 
Outillage'd'éclairage. 
Lampes à incandescence. 
Blatériel utilisé dans la canalisation intérieure. 
Appareils pour le commerce et l'industrie. ^ 
Poêles et chauffe-eau. 
-Autres appareils et fournitures. 

Service. 

Appareils de chauffage et brûleurs à Phulie— 
Magasins, 19; Ventes, $658,400. 

(Couvrant 69-7% des marchandises) 
Huile, combustible. 
Brûleurs à l'huile. 
Glacières (à l'électricité et au gaz). 
Service. 

Magasins de peintures et vitres-
Magasins, 12; Ventes, $851,800. 

(Couvrant 49-3% des marchandisea) 
Vitre. 
Marchandises diverses. 
Pointures, vernis, etc. 
Fournitures de peintres. 
Papier-tenture. 
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Commodity 

(Read noto carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandisea 

(Notez bien l'expUcation des termes.) 

FURNITURE AND HOUSEHOLD GROUP 

Furniture s t o r e s -
Stores, 271; Salcs. $12,588,400. 

(Commodity coverage, 59-5%) 
Appliances and supplies, electrical 
Furniture— 

Bedroom * 
Living room, Ubrary and hall 
Dining room 

- Kitchen 
Other household furniture 
Office and store furniture 

Gas stoves and ranges 
Homo furnishings— 

Draperies, upholstery, curtains, etc 
Floor coverings 
Bedding, mattresses, springs, etc 
China, glasaware, crockery, etc 
Other home furniahinga 

Musical instruments and accessories 
Radios 
Radio parts and accessories 
Secondhand furnituro 
Service 
Stoves, ranges and heaterg (other than electric or 

gas) 

Furniture and undertalcer— 
Stores. 19; Sales, $320,600. 

(Commodity coverage, 25-6%) 
Caskets and undertakers' supplies. 

Funeral directing 
Furnituro— 

Bedroom 
Living room, library and hall 
Dining room 
Kitchen 
Office and store furniture 

Home furnishings— 
Floor coverings 
Bedding, mattresses, springs, otc 
China, glassware, crockery, etc 

Miscellaneous merchandise 
Radios and radio equipment 
Secondhand furniture 
Stoves and ranges (other than electric or gas) 
Wall paper 

Floor coverings, curtains, upholstery and interior 
décorations— 

Stores, 42; Sales, $1,040,400. 
(Commodity coverage, 41-3%) 

Draperies, upholstery, curtains, etc '.... 
Dry goods 
Floor coverings 
Furniture 
MisceUaneous merchandise 
Other home furnishings 
Service 

Houseliold appliance stores (owned by utility 
companies) (0— 

Household appliance stores (gas or electric)— 
Stores, 126; Sales, $3,889,600. 

(Commodity coverage, 97*5%) 
AppUances and suppliea, electrical— 

Household appliances, motor-driven (except 
refrigerators) 

Household heating appliances, portable 
Lighting equipment 
Incandescent lamps 
Construction materials 

' Commercial and industrial appliances 
Ranges and water heaters 

^ Other appliances and supplies 

5-5 

17-4 
14-6 
10-4 
4-3 
6-6 
0-7 
1 0 

0-8 
3-6 
5-7 
1-3 
0-2 
2-6 
8-8 
0 1 
0-5 
9-2 

6-7 

241 

0-5 

12-2 
12-2 
7-3 
4-9 
0-2 

12-2 
12-2 
0-4 
0-1 
3-4 
2-4 
5-5 
2-4 

16-7 
4-8 

67-9 
7-9 
1-9 
0 1 
0-7 

45-1 
3-8 
1-0 
3-0 
8-3 
0-8 
3-4 
6-3 

GROUPE DES MEUBLES ET ARTICLES 
DE MÉNAGE 

Magasins de meubles-
Magasins, 271; Ventes, $12,588,400. 

(Couvrant 59-5% des marchandises) 
Appareils et fournitures, électriques. 
Meubles— 

Chambre à coucher." 
Salon, bibliothèque et vestibule. 

" Salle à manger. 
Cuisine. 
Autres meubles de ménage. 
Meubles de bureau et demagasin. 

Poêles et cuisinières au gaz. 
Fournitures de maison— 

Draperies, rembourrage, rideaux, etc. 
Tapis et prélarts. 
Lits, matelas, sommiers, etc 
Vaisselle, verrerie, faïence, etc. 
Autres fournitures de maison. 

Instruments de muaique et accessoires. 
Radios. 
Pièces et accessoires de radios. 
Meubles usagés ou d'occasion. 
Service. 
Poêles, cuisinières et chaufferettes (autres qu'élec

triques ou à gaz). 

Meubles et pompes funèbres-
Magasins, 19; Ventes, $320.600. 

(Couvrant 25-6% dos marchandises) 
Cercueils et fournitures d'entrepreneurs do pompea 

funèbres. 
Entrepreneurs de pompes funèbres. 
Meubles— 

Chambre à coucher. 
Salon, bibliothèque et vestibule. 
Salle à manger. 
Cuisine. 
Meubles de bureau et de magasin. 

Fournitures de maison-
Tapis et prélarts. 
Lits, matelas, sommiers, etc. 
Vaisselle, verrerie, faïence, etc. 

Marchandises diverses. 
Radios et accessoires. 
Meubles usagés ou d'occasion. 
Poêles et cuisinières (autres qu'électriques oû à gaz). 
Papier-tenture. 

Tapis, rideaux, rembourrage et décorations inté
rieures— 

Magasins, 42; Ventes, $1,040.400. 
(Couvrant 41-3% des marchandises) 

Draperies, rembourrage, rideaux, etc. 
Marchandisea sèches. 
Tapis et prélarts. 
Meubles. 
Marchandises diversas. 
Autres fournitures de mai&cii. 
Survice. 

Appareils de ménage (appartenant H des compa
gnies d'utilité publique) (i)— 

Appareils de ménage (à Péicctrlcitê ou au gaz)— 
Magasins, 126; Ventes. $3.889.600. 

(Couvrant 97-5% des marchandises). 
Appareils et fournitures, électriques— 

Appareils fonctionnant par moteurs (excepté lea 
glacières). 

Appareils de chauffage, portatifs. 
Outillage d'éclairage. 
Lampes à incandescence. 
Matériel utilité dans la canalisation intérieure. 
Appareils pour le commerce et l'industrie. 
Poêles et chauffe-eau. 
Autres appareila et fournitures. 

(1) The percentagea given under this heading should be 
applied to the combined total salea of both the 
classifications "Household appliance stores (owned 
by utihty companies)" and''Household appliance 
stores (gas or electric)" as given in Table 2. 
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(l^IJes pourcentages donnés sous cet en-têto s'appliquent 
au total combiné des ventea des deux classi fica-
tions "Appareils de ménage (appartenant à des 
compagnies d'utilité publique)'.' et "Appareils de 
ménage (à l'électricité ou au gaz)" apparaissant 
au tableau 2. 
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Table 14.—QUEBEC—Sales by Commodities-Gon. 

. Commodity 

(Read noto carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.] 

FURNITURE AND HOUSEHOLD GROUP 
—Con. 

Household appliance storès—Con. 
Gas appliances and supplies— 

Stoves and ranges 
Water heaters 
Other appliances and supplies 

Miscellaneous merchandise 
Radios and radio equipment— 

Radios 
Radio parts and accessories 

Refrigerators (electric and gas) 
Service 

Intique shops— 
Stores. 18; Sales. $335.500. 

(Commodity coverage, 57-4%) 
Antiques, art goods, statuary and gifts... 
Furniture— 

Bedroom 
Living room, library and hall 
Dining room 

Home furnishings— 
Draperies, upholstery, curtains, etc 
Floor coverings 
Bedding, mattresses, springs, etc 
China, glassware, crockery, etc 
Other home furnishings 

Jewellery and silverware— 
Clocks 
Plated silverware 
Sterling silverware 
Other jewellery 

Miscellaneous merchandise 
Secondhand furniture 
Service 

China, glassware. crockery, etc.— 
Stores. 28; Saies, $453,700. 

(Commodity coverage, 18-2%) 
China, glassware, crockery, etc 
Kitchen utensils .• 
Plated silverware 

Stoves and ranges-
Stores, 37; Sales, $958,600. 

(Commodity coverage, 83-5%) 
Electric ranges 

• Gas appliances and suppliea— 
Stoves and ranges 

Heating and plumbing equipment and supplies.. 

MisceUaneous merchandise 
Secondhand stoves 
Service '. 
Stoves and ranges (other than electric or gas). 

Radio specialty stores-
Stores, 59; Saies, $1,177,800. 

(Commodity coverage, 58-5%) 
Automobile parts and accessories 
Batteries, storage 
Miscellaneous merchandise , 
Radio parts and accessories 
Radios 
Secondhand merchandise 
Service 
Sporting goods, including gymnasium equipment... 

Radio and electrical shops (including réfrigéra
tion)— 

Stores, 73; Sales, $2,897.700. 
. (Commodity coverage, 69-7%) 

, Appliances and supplies, electrical— 
Household appUances, motor-driven (except re

frigerators) 
Household heating appUances, portable. T.'.T.T. 

• •• " .Lighting equipment '.-....'-
• : ' Incandescent lamps 

Construction materials 
Commercial and industrial appliances 

, : Rangea ând water heaters-. 
Other appliances and supplies 

5-8 
1 0 
0-1 
0-5 

6-5 
0-2 

12-9 
1-3 

33-8 

2-6 
7-8 
2-6 

0-5 
0-3 
0-3 

15-6 
5-2 

17 
2 M 
2-6 
0-5 
0-1 
4-2 
M 

74-7 
6-7 

18-6 

6-2 

17-7 
8 0 
4 0 
3-9 
2-4 

57-8 

1-4 
2-6 
0 1 
8-3 

80-6 
2-2 
2-8 
2-0 

6.-9 
1-4 
M 
3-5 
4-8 
1-3 
0 1 
1-6 

GROUPE DES M*:UBLES ET ARTICLES 
DE MÉNAGE—Suite 

Appareils de ménage —Fin 
Appareils et fournitures ppur le g a z -

Poêles et cuisinières. 
Chauffe-eau. 
Autres appareils et fournitures. 

Marchandises diverses. 
Radios et accessoires-

Radios. 
Pièces et accessoires de radios. 

Glacières (à l'électricité et au gaz). 
Service. 

Antiquailles— 
. Magasins, 18; Ventes. $335,500. 

(Couvrant 57-4% des marchandisea) 
Objets antiques, objets d'art, statuettes et cadeaux. 
Meubles— 

Chambre à coucher. 
Salon, bibliothèque et vestibule. 
Salle à manger. 

Fournitures de maison— 
Draperies, rembourrage, rideaux, etc. i 
Tapis et prélarts. 
Lite, matelas, sommiers, etc. 
Vaisselle, verrerie, faïence, etc. 
Autres fournitures de maison. 

Bijouterie et argenterié-r 
Horloges. 
Argenterie. 

, Articles en argent sterling. 
Autres articles de bijouterie. 

Marchandises diverses. 
Meubles usagés ou d'occasion. 
Service. 

Vaisselle, verrerie, faïence, etc.— 
Magasins. 28; Ventes, $453,700. 

(Couvrant 18-2% des marchandises) 
Vaisselle, verrerie, faïence, otc. 
Ustensiles de cuisine. 
Argenterie. 

Magasins de pcëles et cuisinières-
Magasins. 37; Ventes, $958,600. 

(Couvrant 83-5% des marchandises) 
Poêles, électriques. 
Appareils et fournitures pour le g a z -

Poêles et cuisinières. 
Outillages et fournitures de chauffage et de plom

berie. 
Marchandises diverses. 
Poêles usagés ou d!occasion. 
Service. 
Poêles et cuisinières (autres qu'électriques ou à gaz). 

Magasins faisant une spécialité des radios-
Magasins, 59; Ventes, $1,177,800. 

(Couvrant 58-5% des marchandises) 
Pièces et accessoires d'automobiles. 
Batteries, accumulateurs. 
Marchandises diverses. 
Pièces et accessoires de radios. 
Radios. 
Marchandises usagées ou d'occasion. 
Service. 
Articles sportifs et outillage de gymnase. 

Magasins de radio et appareils électriques (y 
compris réfrigération)— 

Magasins. 73; Ventes. $2,897,700. 
. . (Couvrant 69-7% des marchandises) 

Appareils et fournitures, électriques— 
Appareils fonctionnant par moteurs (excepté lea 

glaciôres). 
Appareils do chauffage, portatifs. 
Outillage d'éclairage. 
Lampes à incandescence. 
Matériel utilisé dans la canalisation intérieure. 
Appareils pour le commerce et l'industrie. 
Poêles et chauffe-eau. 
Autres appareils et fournitures. 
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Commodity 

(Read noto carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

FURNITURE AND HOUSEHOLD GROUP 
—Con. 

Radio and electrical shops (Including rerrigcra-
tion)—Con. 

Batteries, storage 
MisceUaneous merchandise 
Musical instruments 
Radios and radio equipment— 

Radios 
Radio parts and accessories 

Refrigerators (electric and gas) 
Service 

Radio and music stores (Including refrigeratlon)-

Storcs,82; Sales, S5.182.800. 
(Commodity coverage, 61-6%) 

Appliances and supplies, electrical 
Miscellaneous merchandise 
Musical instruments and accessories— 

Pianos, organs and accessories 
Phonographs and records 
Stringed and band instruments 
Sheet music, music books, etc 
Other musical instruments and accessories 

Radios and radio equipment— 
Radios 
Radio parts and accessories 

Refrigerators (electric and gas) 
Service 

RESTAURANTS, CAFETERIAS AND 
EATING PLACES 

Cafétérias only— 
Stores. 11; Sales, S841.100. 

(Commodity coverage, 99-3%) 
Bottled beverages 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Receipts from sale of meals 

Lunch rooms— 
Stores, 119; Sales, $3,246,700. 

(Commodity coverage, 57-3%) 
Béer and wine 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Receipts from sale of meals. 

Restaurants (tabie service)— 
Stores. 442; Sales, $9,804,100. 

(Commodity coverage, 19-2%) 
Béer and wine 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Miscellaneous merchandise ; 
Receipts from salo of meals 

Lunch counters and restaurants (10 seats and 
uiider)— 

Stores. 171; Sales. $1,050,900. 
(Commodity coverage, 5-8%) 

Candy, confectionery and nuts -
Cigars, cigarettes and tobacco 
Magaîiines and newspapers 
Miscellaneous merchandise 
Receipts from sale of meals .̂ . 

OTHER RETAIL STORES 

Feed stores (flour, feed. grain and fertilizer)-
Storcs. 176; Sales, $4,821,800. 

(Commodity coverage, 30-2%) 
Building materials ; 
Farm and gardon equipment and supplies......" 

Fertilizers.' ' — 
Flour 
Grain nnd feed 
Hay, straw and alfalfa 
Miscellaneous merchandise., 
Seeds, bulbs, plants, etc 
Sugar •..'..'.'.. -

0-6 
4-5 
M 

65-4 
2-3 
4-3 
M 

0-5 
0-1 

11-3 
6 1 
0-7 
3 1 
2-3 

71-7 
M 
1-8 
1-3 

0-4 
1-8 

97-8 

0-9 
8-6 

90-5 

5-8 
4-8 
0-6 

2-1 
9-7 
2-4 
1-0 

84-8 

-2-3 
0,2 

1-0 
14-6 
69-3 
8-2 
2-2 
0-7 
l-'5 

GROUPE DFS MEUBLES ET ARTICLES 
DE MÉNAGE-Fin 

Magasins de radio et appareils électriques (y 
compris réfrigération)-Fin 

Batteries, accumulateurs. 
Marchandises diverses. 
Instruments de musique. 
Radios et accessoires— 

Radios. 
Pièces et accessoires do radios. 

Glacières,(à l'électricité et au gaz). 
Service. 

Magasins de radio et de musique (y compris ré
frigération)— 

Magasins, 82; Ventes, $5.182,800. ' 
(Couvrant 61-6% des marchandises) 

Appareils et fournitures, électriques. 
Marchandises diverses. 
Instruments de musique et accessoires— 

Pianos, orgues et accessoirea. 
Phonographea et disques. 
Instruments à cordes et de fanfare. 
Musique en feuilles, livres do musique, etc. 
Autres instruments de musique et accessoires. 

Radios et accessoires— 
Radios. . 
Pièces et accessoires de radios. 
Glacières (à l'électricité et au gaz). 

Service. 

RESTAURANTS, CAFÉTÉRIAS ET 
SALLES À MANGER 

Cafétérias seulement-
Magasins. 11; Ventes, $841,100. 

(Couvrant 99-3% des marchandises) 
Liqueurs en bouteilloa. 
Cigarea, cigarettes et,tabac. , 
Recettes provenant des repas. 

Salles â goûter— 
Magaslns, 119; Ventes. $3,246,700. 

(Couvrant 57-3% des marchandises) 
Bière et vin. 
Cigares, cigarettes et tabac. 
Recettes provenant des repas. 

Restaurants (avec service de table)— 
Magasins, 442; Ventes. $9,804,100. 

(Couvrant 19-2% des marchandises) 
Bière et vin. 
Cigares, cigarettes et tabac. 
Marchandises diverses. 
Recettes provenant dea repas. -

Bùftets et restaurants (10 sièges et moins)— 

Magasins, 171; Ventes, $1,050,900. 
. . . (Couvrant 5-8% dea marchandises) 

Bonbons, confiserie et noix. 
Cigares, cigarettes et tabac. 
Magazines et journaux. 

. Marchandisea diverses. 
Recettes provenant des repas. 

AUTRES. MAGASINS DE DÉTAIL 

Magasins de provende (farine, grain, engrais, 
etc.)—Itlagasins, 176; -Ventes. $4,821.800. 

(Couvrant 30-2% des marchandises) 
Matériaux de construction. 
Instruments aratoires, outillages et fournitures 

pour jardina. 
Engrais chimiques. .. ., . ' . • ' 
Farine. 
Grain.et provende ., ' . - / " ! 
Foin, paille et luzerne. - . > 

, Marchandises diverses. . . 
. Graines, bulbes, plants, etc. 
. Sucre. . . . ; -• • 



438 CENSUS OF MERCHANDISING AND SERVICE ESTABLISHMENTS, 1931 

Table 14.—QUEBEC—Sales by Commodities-Con. 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

' 0THI<:R R E T A I L STORES—Con . 

Farmers' supply s t o r e s -

Stores. 28; Salcs, $211,800. 

(Commodity coverage, 25-2%) 

Appliances and suppUes.^electrical 
Building materials— 

Brick, tile, terra cotta, etc 
Lime, plaster, etc 
Lumber, rough, dressed and finished 
Wood shingles and shakes 
Iron and other métal building materials... 
Other building materials 

Farm and garden equipment and supplies— 

Farm machinery 
Wire fencing, gâtes and posts 

Fertilizers 
Fruits and vegetables, fresh 
Wood, coke and other fuels 
Gasoline 
Grain and feed 
Hay, straw and alfalfa 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Seeds, bulbs, plants, etc 

Feed and coal s t o r e s -

Stores, 82; Sales, $2,733.300. 

(Commodity coverage, 53-5%) 

Building materials— 
Cernent • 
Lime, plaster, etc 
Other building materials ' 

Fleur 
Fuel— 

Coal 
Wood, coke and other fuels 

Grain and feed 
Hay, straw and alfalfa 
Miscellaneous merchandise 
Seeds, bulbs, plants, etc 
Wire fencing, gâtes and posts 

Book s t o r e s -

Stores. 68; Sales, $1.345,700. 

(Commodity coverage, 27-8%) 

MisceUaneous merchandise 
Service 
Sporting goods, including gymnasium equipment 
Stationery, books and magazines— 

Books 
Magazines and newspapers 
Writing paper, envelopes, patterns, tablets and 

index cards 
Paper cups, dishes and other paper gooda 
Blank books and loose-leaf note books. : 
Fountain pens and pencils 
Other stationery and stationers' suppUes 

Toilet articles 
Toys and games 

Coal and wood yards (Including ice)— 

Stores, 545; Sales, $16,875,400. 

(Commodity coverage, 51-7%) 

Building materials 
Fuel— 

Coal 
FueloU 
Wood. coke and other fuels 

5-6 

0-6 
2-3 
0-6 
1-2 
9-0 

12-2 

I M 
.0-4 
12-9 
1-9 

27-4 
1-9 
1-9 
0-6 
5-5 
0-4 
4-5 

1-5 
0-1 
1-7 
1-9 

40-4 
7-2 

32-1 
12-2 
2-4 
0-4 
0-1 

4-3 
1-5 
0-3 

52-0 
2-1 

14-4 
2-7 
2-9 
3-0 

15-6 
0-4 
0-8 

0-2 

84-3 
3-6 

10-0 

AUTRES M A G A S I N S DE DÉTAIL—Suito 

Magasins de fournitures pour lermlers— 

Magasins, 28; Ventes. $211,800. 

(Couvrant 25-2% dos marchandises) 

Appareils et fournitures, électriques. 
Matériaux de construction— 

Briques, tuiles, terracotta, etc. 
Chaux, plâtre, etc. 
Bois de sciage, grossier, raboté et fini. 
Bardeaux de bois et merrains. 
Fer et autres métaux de construction. 
Autres matériaux de construction. 

Instrumenta aratoires, outillages et fournitures pour 
jardins-

Machinerie de ferme. 
Clôture en fil de fer, barrières et poteaux. 

Engrais chimiques. 
Fruits et légumes, frais. 
Bois, coke et autres combustibles. 
Gazoline. 
Grain et provende. 
Foin, paille et luzerne. ' 
Marchandises diverses. 
Huiles ot graisses. 
Graines, bulbes, plants, etc. 

Magasins de provende et de charbon-

Magasins, 82; Ventes. $2,733,300. 

(Couvrant 53-5% des marchandisea) 

Matériaux de construction— 
Ciment. 
Chaux, plâtre, etc. 
Autres matériaux de construction. 

Farine. 
Combustibles— 

Charbon. 
Bois, coke et autres combustibles. 

Grain et provende. 
Foin, paille ot luzerne. 
Marchandises diverses. 
Graines, bulbes, plants, etc. 
Clôture en fil de fer, barrières et poteaux. 

Librairies-

Magasins, 68; Ventes, $1.345,700. 

(Couvrant 27-8% des marchandises) 

Marchandises diverses. 
Service. 
Articles sportifs et outillage de gymnase. 
Papeterie, livres et magazines-

Livres. 
Magazines et journaux. 
Papier à écrire, enveloppes, patrons, tablettes à 

écrire et cartes-index. 
Objets en papier, ta.sses, plats et autres. 
Registres et livres à feuillets amovibles. 
Plumes réservoir et crayons. 
Autre papeterie et fourniturea de librairies. 

Articles de toilette. 
Jouets et jeux. 

Cours à charbon et bols (comprenant glace)-

Magasins, 545; Ventes, $16,875,400. 

(Couvrant 51-7% des marchandises) 

Matériaux de construction. 
Combustibles-

Charbon. 
Huile, combustible. 
Bois, coke et autres combustibles. 
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C o m m o d i t y 

(Read noto carefully for explanation of te rms. ) 

P e r cent 
of salos 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

O T H E R R E T A I L S T O R E S - C o n . 

Coal and wood yards ( inc luding ice)—Con. 
Gasolino and oil 
Grain and feed 
Ico ; 
Miscellaneous merchandise 

Drug s t o r e s -

S to r e s , 658; Saies , $14,851,590. 

(Commodi ty coverage, 45-4%) 

Bot t led beverages _. ; 
Caméras and photographie supplies 
C a n d y , confect.ionery and nuta •,•••••,•. 
Cigars , cigarettes, tobacco and smokers ' supplies . . . 
Drugs and drug sundricà— 

Prescriptions • 
Drugs, patent medicines and compounds 
Ruboer sundries 
Drug sundries 

Mis-jellaneous merchandise ; 
Service (photo-finishing) - .• • 
Professional and scientific instruments and equip' 

ment 
Soda fountain aales, ico cream, lunches. 

Stat ionery, books and magaz ines . ' .— 
Surgical, dental and hospital supplies. 
Toilet articles and préparations— 

Toilet preparations and cosmet ics . . . 
T ^ ; i . . f .>T.fi i>tno • _ Toilet articles.*, 

Florists— 

Stores , 124; Salcs , $2,023,000. 

(Commodi ty coverage, 36-6%) 

Fert i l izers 
Flowers and wrea ths 
Seeds, bulbs, plants, e t c . . 

Jewel lery s t o r e s -

Stores , 415; Salcs , $6,866,700. 

(Commodi ty coverage, 51-8%) 

Antiques, a r t goods, s t a tua ry and gifts 
China, glassware, crockery, etc — 
Jewellery, s i lverware, clocks and watches— 

Clocka 
Watches 
Diamond jewellery. 
Rings, o ther t han diamond 
Gold and gold-filled jewellery 
P l a t ed si lverware 
SterUng si lverware 
Other jewellery. 

Lea the r goods _. 
Miscellaneous merchandise 
Optical goods 
Rad ios 
Service 
Stat ionery, books and magazines. 
Toi le t articles 

Luggage and leather goods s t o r e s -

Stores , 21; Sales , $510,700. 

(Commodi ty coverage, 42- l%) 

Lea ther goods 
Luggage 
Service • ; ; 
Sporting goods, including gymnasium equipment . . 

0-2 
0-5 
0-9 
0-3 

0-1 
1-2 
2-8 
5-2 

14-4 
52-2 

1-9 
1-9 
0-1 
0-5 

0-1 
6-2 

1-7 
0-4 

9 0 
2-3 

0 1 
89-5 
10-4 

2-8 
4-8 

2-4 
9-5 

19-8 
3-2 
5-8 
8-9 
8-9 
4-9 
3-9 

11-3 
0-2 
0-1 
g-8 
3-5 
0-2 

54-2 
40-0 

0-8 
5-1 

A U T R E S M A G A S I N S D E D É T A I L - S u i t e 

Coursa charbon et bois (comprenant glacc)—Fin 
Gazoline et huile. 
Grain et provende. ' ' . 
Glace. 
Marchandises diverses. 

P h a r m a c i e s -

Magasins, 658; Ventes , $14,851,500. 

(Couvrant 45:4% des marchandises) 

Liqueurs en bouteilles. 
Appareils photographiques et fournitures: . "̂  ' 
Bonbons, confiserie et noix. 
Cigares, cigarettes, t abac et fournitures de fumeurs. 
Drogues et produits pharmaceutiques— 

Prescriptions. 
Drogues, médicaments brevetés e t composés. 
Articles en caoutchouc. 
Produi ts pharmaceutiques. , 

Marchandises diverses. 
Service (finissage do pellicules). 
Ins t ruments et outillages professionnels e t scienti

fiques. - . .. •-, ., * 
Ventes au comptoir des rafratchisseiiients, c rème à 

la g lace , repas . 
Papeterie , livres et m.agazines. ,,. '. 
Fournitures pour chirurgiens, dentistes.et hôpitaux 
Articles e t préparations de toilette— V ^̂  

Préparat ions de toilet te et cosmétiques. 
Articles de toi let te . 

F l e u r i s t e s -

Magasins, 124; Ventes , $2,023,000. 

(Couvrant 36-6% des marchandises) 

Engrais ch imiques . 
Fleurs e t couronnes. 
Graines, bulbes, plants , e tc . 

B i j o u t e r i e s -

Magasins, 415; Ventes , $6,866,700. 

(Couvrant 51-8% dos marchandises) 

Objets ant iques, objets d ' a r t , s ta tue t tes et cadeaux. 
Vaisselle, verrerie, faïence, e tc . 
Bijouterie, argenterie, horloges et m o n t r e s -

Horloges. 
Montres. 
D i a m a n t s . 
Bagues (autres que d i aman t ) . 
Objets en or ou plaqués or 
Argenterie. 
Articles en argent sterling. 
Autres articles de bijouterie. 

Articles en cuir. 
Marchandises diverses. 
Appareils d 'opt ique. 
Rad ios . 
Service. 
Papeterie , l ivres e t magazines. 
Articles de toi let te . 

Valiseries (marchandises en c u i r ) -

Magasins, 21; Ventes , $510,700. 

(Couvrant 42 -1% des marchandises) 

Articles en cuir. 
Malles, valises, e tc . 
Service. 
Articles sportifs e t outillage de gymnase. 
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C o m m o d i t y 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

P e r cent 
of aales 

Pour-cent 
dea ventes 

Marchandiaes 

(Notez bien l'explication des termes.) 

O T H E R R E T A I L S T O R E S - C o n . 

Office, store and school furn i ture , e q u i p m e n t and 
s u p p l i e s -

Stores , 17; Saies , $1,104,100. 

(Commodi ty coverage, 69-9%) 

Miscellaneous merchandise 
Office and store equipment 
Office and store furniture 
Secondhand merchandise 
Service 
Stat ionery, books and magazines— 
, Writing paper, envelopes, pat terns, t ab le t s and 

index cards ". 
Blank books and loose-leaf books 
Fountain pens and pencils 
Other s tat ionery and stat ioners ' supplies 

Office and store mechanical appliances— 

Stores , 35; Sales, $2,C2I?,200. 

(Commodi ty coverage, 50-5%) 

Adding and oalculating machines and accessor ies . . . 
Other office and store equipment and mechanical 

devices 
Service 

• 'Typewriters and accessories 
Secondhand merchandise 

Typewr i t er dealers"^ 

Stores , 0; Sales, $808,100. 

(Commodi ty coverage, 68-3%) 

Office and store equ ipment . . . 
Office and storo supplies 
Secondhand m e r c h a n d i s e . . . . 
Service (repair and r e n t a l ) . . . 
Typewri te rs and accessories., 

Sport ing goods s t o r e s -

Stores , 22; Sales, $980,000. 

(Commodi ty coverage, 45-4%) 

Bicycles and accessories 
Lea the r goods 
Miscellaneous merchandise 
Motorcycles and accessories 
Service 
Sport clothing. 
Sport footwear. 
Sporting goods, including gymnas ium equipment . . . 

Tobacco stores w i t h n e w s - s t a n d s — 

Stores , 68; Salcs, $927,000. 

(Commodi ty coverage, 14-2%) 

Candy , confectionery and bot t led beverages. . 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Fru i t s and vegetables, fresh 
Miscellaneous merchandise 
Service ' 
Smokers ' supplies 
Soda fountain salés and ice cream 

Stat ionery, books and magazines— 
Books 
Magazines and newspapers ; . . . . ; 
Writing paper, envelopes, pat terns , t ab le t s and 

index cards 
Othe r s tat ionery and stat ioners ' suppUes ; 

1-6 
2-7 

78-4 
1-3 
0 1 

14-1 
0-3 
0-3 
1-2 

34-7 

53-0 
6-5 
4-5 
1-3 

12-6 
6-5 
0-2 

21-5 
59-2 

4-5 
5-6 
0-2 

26-1 
2-4 
2-2 
2-8 

56-2 

43-9 
3-7 
0-8 
4-8 
6-9 
2-3 

0-8 
2 5 1 

2-1 
0-8 

A U T R E S M A G A S I N S D E D Ê T A I L - S u i t o 

Fourn i tures et out i l lage de bureau , école et ma
g a s i n -

Magasins, 17; Ventes , $1,104,100. 

(Couvrant 69-9% des marchandises) 

Marchandises diverses. 
Outillage de bureau et de magasin. 
Ameublement de bureau e t do magasin. 
Marchandises usagées ou d'occasion. 
Service. 
Papeterie , livres et magazines— 

Papier à écrire, enveloppes, patrons, t ab le t t es à 
écrire, cartes-index. 

Registres e t livres à feuillets amovibles . 
P lumes réservoir e t crayons. 
Autre papeterie et fournitures de librairies. 

Appareils mécaniques de bureau et de m a g a s i n -

Magasins, 35; Ventes , $2,029,230. 

(Couvrant 50-5% des marchandises) 

Machines à calculer et accessoires. 
Autre outillage de bureau e t do magasin e t disposi

tifs mécaniques. 
Service. 
Dactylographes e t accessoires. 
Marchandises usagées ou d'occasion. 

Magasins de d a c t y l o g r a p h e s -

Magasins, 9; Ventes , $808,100. 

(Couvrant 08-3% dos marchandises) 

Outillage de bureau e t de magasin. 
Fournitures de bureau et de magasin. 
Marchandises usagées ou d'occasion^ 
Service (réparations et loyer) . 
Dactylographes ot accessoires. 

Magasins d'articles s p o r t i f s -

Magasins, 22; Ventes , $980,000. 

(Couvrant 45-4% des marchandises) 

Bicyclet tes et accessoires. 
Articles en cuir. , 
Marchandises diverses. 
Motocyclettes e t accessoires. 
Service. 
Vêtements do sport . 
Chaussures sportives.-
Articles sportifs e t outillage de gymnase. 

Magasins de tabac avec rayon de J o u r n a u x -

Magasins, 68; Ventes , $927,000. 

(Couvrant 14-2% des marchandises) 

Bonbons, confiserie et liqueurs on bouteilles. 
Cigares, cigarettes et t abac . , 
Fru i t s e t légumes, frais. 
Marchandises diverses. 
Service. 
Fournitures de fumeurs. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et crème 

à la glace. 
Papeter ie , livres et m a g a z i n e s -

Livres. 
Magazines et journaux. 
Pap ie r . à écrire, enveloppes, patrons, tablet tcs^à 

écrire e t cartes-index. 
Autre papeterie e t fournitures do librairies. 
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Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

OTHER RETAIL STORES—Con. 

Tobacco stores-

Stores, 161; Saies, $3,902,700. 

" ^Commodity coverage, 66-8%) 

Tobacco stores with foods— 

Stores, 182; Sales, $2,172,600. 

(Commodity coverage, 17-8%) 

Candy, confectionery and bottled beverages 
Cigars, cigarettes, tobacco and smokers' suppUes... 
Miscellaneous merchandise 
Soda fountain salos and ice cream 

* 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

87-4 
0-6 

12-0 

10-8 
75-4 
0-2 
4-9 

G-6 
2-1 

' Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

AUTRES MAGASINS DE DÉTAIL-Fin 

Magasins dé tabac-

Magasins, 161; Ventes, $3,902,700. 

(Couvrant 66-8% des marchandises) [ 

Cigares, cigarettes et tabac. "" 
Marchandises diverses. 
Fournitures de fumeurs. 

Magasins de (abac avec aliments-

Magasins, 182; Ventes, $2,172,600. 

(Cou\Tant 17-8% des marchandises) 

Bonbons, confiserie et liqueurs en bouteilles. 
Cigares, cigarettes, tabac et fournitures de fumeurs. 
Marchandises diverses. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et crème 

:\ la gince. 
Papeterie, livres et magazines. 
Service. 
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Table 15.—MONTREAL—Bétail Merchandise Trade, 19S», by Kinds of Business 
NcMBER OF STORES, PERSONNEL, P A Y - R O L L , SALES AND STOCKS 

Kind of business—Genre de commerce 

Total, Ail Stores—Total, tous magasins. 

20 

26 

FOOD G B O U P - G B O U P E DE L'ALIMENTATION 

Bakeries and bakery products(•!—Boulangeries et produits de la boulangerie(') 
Candy and confectionery stores—Magasins de bonbons et confiseries— 

Candy stores - nut stores-Bonbons et noix, .'.i 
Confectionery stores—Confiseries ;., 

Dairy products dealers—Marchands de produits laitiers— 
Dairy products stores—Magasins de produits laitiers 
Eggs and poultry stores—Magasins d œufs et volailles 
Milk dealers^)—Laitèries(!) 

Delicatessen stores—Charcuteries 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— j • j > 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries. 

Mcat markets (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)— 
Méat markets—Boucheries 
Fish markets—Poissonneries • ; 

Other food stores—Autres magasins de denrées alimentaires— 
Cofîeo, tea, spices—Magasins de café, thé et épices. . . . . . . • 
Food stores with non-food departments—Magasms d ahments avec rayons 

d'articles non ahmentaires ; • • 
Bottled beverages—Eaux gazeuses 
Market stalls—Stalles de marché 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

GENEBAL MERCnANDISE G R O U P - G E O U P E DES MARCHAN
DISES GÊNÉBALES 

Department stores (s)—Magasins à rayons {') ; • • 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches •,••,••, 
General merchandise stores—Magasins de marchandises générales— 

With food departments—Avec rayons de produits alimentaires 
Without food departments—Sans produits alimentaires •••.•••• , 

Variety, 5-and-IO, to-a-dollar stores—Bazars, magasms de 5 et 10 cents, jusqu a 
Sl.OO 

AUTOMOTIVE G R O U P - G B O U P E DE L'AUTOMOBILE 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles-
Automobile dealers-Marchands d'automobiles • 
Used car establishments—Etablissements d'automobiles usagés 

Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries— 
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries.... 
Tire shops—Boutiques de pneus 

Filling stations—Stations d'essence— 
Filling stations—Stations d'essence ; — • • 
Filling stations with tires and accessories—Stations d essence avec pneus et 

accessoires . . . . , . , . . . . . -
FiUing stations with other merchandise—Stations d'essence avec autre mar

chandise 
Oarages -
Motorcycles, bicycles, supplies—Motocyclettes, bicyclettes et accessoires 
Other automotive establishments—Autres magasins d automobiles 
APPAREL G B O U P - G B O U P E DU VÊTEMENT 

.Men's and boys' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie (hommes 

Men's and boys' clothing stores—Magasins de vêtements pour hommes et 
garçons •••>;. \ 

Men's furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes)..... •. 
Men's and boys'' clothing and furnishings stores—Magasins de vêtements et 

lingerie (hommes et garçons) • • • • 
Men's and boys' hat stores—Miigasins de chapeaux (hommes et garçons).. 

Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires— 

Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes 
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets et Ungerie 
Knit goods stores—Magasins de tricots •.. • ••••• . 
Costume accessories stores (including jewellery, bags and gloves)--Magasins 

d'accessoires du costume (y compris bijouterie, sacoches et gants) Millinery stores—Magasins de modes. 

11,959 

5,9S1 

70 

39 
2,054 

40 
40 

224 
41 

149 
2,180 

309 
350 

369 
22 

biS 

394 

85 

biSi 

26 
19 

137 

82 

3 
188 
22 
6 

1,515 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

(1) In addition, bakeries reporting to the Census ot Industry had retail sales of $5,962,894. 
(!) Includes manufacturing dairies. 
(3) Includes mail order houses. -

10,179 

5,091 

66 

12 
1,671 

32 
42 

223 
38 

143 
1,802 

245 
349 

384 
17 

333 

10 
255 

24 
14 

30 

479 

61 
13 

25 
20 

51 

52 

3 
221 
24 
9 

1,089 

Female 

Femmes 

1,475 

718 

5 

4 
419 

3 
4 
3 
4 
12 

236 

4 
16 

135 

320 

b2 
126 

113 
21 
103 

175 
90 
5 

4 
197 

39 
109 

99 
18 
75 

123 
42 
3 

4 
44 

1 
4 

6 

-6 
52 
42 
2 

1 
144 
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Tableau 15.—MONTRÉAL—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

E m p l o y m e n t and wage facts— 

FuU-time employées 

Personnel à t emps entier 

Maie 

H o m m e s 

«7,114 

7,675 

274 

8 
539 

54 
37 

1,349 
44 

156 
- 2,223 

1,080 
960 

748 
106 

54 

13 

30 

3 , «75 

2,847 
172 

41 
20 

195 

i.Sbl 

1,218 
30 

101 
43 

319 

239 

3 
862 

19 
17 

3,077 

96 
155 

319 
37 

143 

177 
24 

1 

4 
20 

Femalo 

F e m m e s 

ii,ei2 

1,517 

61 

101 
471 

48 

61 
26 
27 

388 

114 
135 

61 
12 

8 

2 

1 

coos 
' 4,888 

318 

4 
23 

775 

98 

68 

9 
1 

-
3 

14 
1 
2 

1,913 

17 
19 

56 

187 

700 
119 

i 

7 
343 1 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

$ 
40,171,900 

8,317,300 

310,900 

80,200 
675,800 

86,200 
• 31.300 

1,910,500 
42,800 

132,300 
1,881,500 

1,213,400 
1.010,700 

741,600 
120,000 

65,700 

11,600 

32,900 

7,911,500 

6,732,600 
431,400 

43,800 
40,900 

662,900 

3,866,400 

1,955,500 
25,300 

131,200 
65,900 

343,800 

274,500 

1,500 
1,031,400 

15,100 
32,200 

4,520,000 

158,200 
212,800 

564,400 
53,900 

353,000 

800,700 
128,900 

5,600 

12,800 
259,100 

Emplo iement et rémunération 

P a r t - t i m e employées . 

Personnel à t emps par t ie l 

Maie 

H o m m e s 

2,903 

1,059 

" ' 3 

72 

3 
7 
4 

22 
474 

190 
129 

131 
12 

g 

2 

• 2^ 

226 

181 
14 

15 
3 

13 

145 

38 
6 

6 
4 

20 

- 16 

48 
4 
3 

528 

13 
58 

34 
37 
23 

22 
6 

4 

Fema le 

F e m m e s 

1,519 

115 

2 

1 
, 38 

9. 

2 
42 

12 
4 

2 
1 

1 

' 

900 

387 
30 

-
489 

1 , 

-

-
, 

1 

-

311 

2 
8 

36 

107 
28 

3 
55 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 
1,211,700 

278,100 

1,000 

200 
25,300 

3,500 
2,400 

700 
100 

3,200 
106,300 

50,100 
33,200 

46.000 
4,000 

1,000 

300 

800 

203,200 
1 

115,600 
. 9,600 

3.300 
1,200 

78,500 

60,COO 

29,500 
1,700 

2.400 
1,800 

6,900 

5,400 

16,800 
900 

1,200 

260,600 

3,800 
12,200 

8,700 
3,500 

11,100 

51/800 
6,600 

800 
16,900 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

$ 
369,471,200 

101,888,400 

1,320,500 

964,100 
11,820,900 

2,428,200 
599,100 

11,245,900 
517,300 

1,831,400 
34,807,100 

15,235,900 
11,809,300 

-9.952,100 
1,339,800 

397,900 

187,400 
9,900 

421,600 

«4,730,400 

51,284,300, 
5,735,400 

668,100 
386,400 

6,662,200 

35,970,700 

22,419,700 
169,200 

1,006,200 
810,100 

3,172,000 

2,503,700 

40,300 
5,356,200 

221,400 
271,900 

38,269,400' 

1,633,800 
2,635,400 

5,034,800 
561,100 

3,444,100 

7,708,800 
1,574,500 

84,300 

103,600 
1,780,400 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l 'année 
(prix coûtan t ) 

S 
52,929,200 

0,612,200 

39,000 

11,600 
1,159,900 

37,800 
10,600 

189.800 
33,200 
86.600 

3,145,600 

807,200 
582,800 

223.100 
106,600 

70,200 

84,000 
900 

- 23,300 

10,915,000 

7,399,700 
2,257,700 

170,700 
193,900 

893,000 

3,520,400 

2,636.900 
21,500 

179,900 
114,600 

50,600 

126,100 

1,100 
331,200 

60,300 
98,300 

10,231,600 

346,000 
1,014,500 

1,499,000 
156,200 

1,195,500 

1,362,700 
. 403,600 

30,000 

32,800 
. 231,900 

1 

2 

3 

4 
6 

6 
7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 

14 
15 

10 

17 
18 
19 

20 

21 
22 

23 
24 

25 

26 

27 
28 

29 
30 

31 

32 

33 
34 
35 
36 

37 

38 
39 

40 
41 
42 

43 
44 
45 

40 
47 

C) En plus, les boulangeries so rapportant aii Recensement de l'Industrie avaient des ventes au détail pour Î5 962 894 
\,^) Comprenant les laiteries manufacturières. » - • 
{') Comptoirs postaux inclus. 
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Table 15.—MONTREAL—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business-Con. 
Nu.MBER OP S T O R E S , P E R S O N N E L , P A Y - R O L L , S A L E S AND STOCKS-Con. 

A P P A E F X G B O U P - C o n . - G B O U P E D U VÊTE-MENT-Fin 

Othe r apparel stores—Autres magasins do vê tement e t lingerie— 
Custom tai lors and made-to-measure clothing—Tailleurs e t vê tement sur 

Kind of business—Genre de commerce 

mesure .•• -, 
Dressmakers and ladies ' tailors—Couturières e t tailleurs pour femmes. 
Furr iers - fur shops—Fourreurs , , - , - . . , . 
Infants' and children's specialty shops—Magasins de spécialités pour enlants. 

Shoe stores—Magasins de chaussures 

B U I L D I N G M A T E B I A L S G B O U P ( < ) - G B O U P E D E S M A T Ê B I A U X D E 
C O N S T B U C T I O N ( < ) 

30 

36 

H a r d w a r e stores—Quincailleries • • •. 
Lumber and building mate r ia l dealers—Marchands de bois e t de matér iaux de 

construction— , „ , , . ,, . .,. - j 
Lumber and building materials—Cours de bois d œuvre e t matér iaux de 

•construction ; • •.^' '.•••,;•• ' '.','• — î ' 
Lumber and building mater ia ls , coal and wood—Bois d œuvre , matériaux de 

construction, charbon e t bois de chauffage 
Othe r building materials—Autres matér iaux de construction. 

Electr ical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heat ing and plumbing shops—Boutiques de plomberie e t chaufferie— 

Heat ing appliances and oil burners—-A-ppareils de chauffage e t brûleurs a 

Heat ing and pliimbing fixtures—Boutiques de plomberie e t chaufferie 
Paint and glass stores—Magasins de peintures e t vitres— 

Glass and mirror shops—Magasins de vi t res e t miroirs 
Pa in t and glass stores—Magasins de peintures e t vi tres 

F U B N I T U B E A N D H O U S E H O L D G B O U P - G B O U P E D E S M E U B L E S 
E T A B T I C L E S D E M É N A G E 

Nuinber 
. of.stores 

N o m b r e de 
magasins 

Furni ture stores—Magasins de meubles • ; • • • -. ; • 
Floor coverings, curtains, upholstery and interior décora t ions—lapis , rideaux, 

rembourrage e t décorations intérieures 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de m é n a g e . . . .•,•••;•;• 
O the r home furnishings and appUance stores—Autres magasins d appareils e t de 

fournitures de maison— 
. Ant ique shops—Antiquailles • • • • • •---

Awnings, fiags, banners, window shades and tents—-•luvents, drapeaux, Dan-
nièrcs, stores e t tentes ,. • - • 

China, glassware, crockery, etc.—Vaisselle, verrerie, faïence, e tc . .••,•••.••• • • • 
Interior décorations (specialty stores)—Décorations intérieures (spécialités). . 
Lamps and shades (specialty stores)—Lampes et abat-jour (spéciahtés) 
Pictures and picture framing—Tableaux et cadres 
Stoves and ranges—Magasins de poêles e t cuisinières 

Radio and music stores—Magasins de radio e t de mus ique - -
Radio specialty stores—Magasins faisant une spécialité des radios 
Rad io and electrical shops (including réfr igérat ion)-Magasins de radio et 

appareils électriques (y compris réfrigération) ; . • • • • ; ; • 
Rad io and music stores (including réfrigération)—Magasins de rad io e t de 

musique (y compris réfrigération) ; 

B E S T A U B A N T S , C A F E T E B I A S A N D E A T I N G P L A C E S - B E S T A U 
B A N T S , C A F É T É B I A S E T S A L L E S A M A N G E E 

Restaurants , cafétérias and lunch rooms—Restaurants , cafétérias e t salles à 
manger— 

Cafétérias only—Cafétérias seulement V • ' • ' ; 
Cafés (including confectionery)—Catés (y compris confiserie) 
Lunch r o o m s - S a l l e s à goûter -"j"'."ui"\ 
Restaurants ( table service)—Restaurants (avec service de tabie) 

Other eating places—-Autres places où l'on mange— , ^ .„ _ ^ ^' . , 
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Buffets e t res taurants 

(10 sièges e t moins) ,;•••.:. ; ; ' V ï - '.' 
Refreshment booths and soft dr ink stands—Pavil lons de rafraîchissements 

e t kiosques à liqueurs d o u c e s — 
Sandwich shops—Comptoirs à sandwichs 
T e a rooms and light lunches—Thés e t repas légers 

242 
43 
90 

• 19 
235 

351 

217 

308 

84 

521 

10 
25 
76 

271 

Proprie tors 

Proprié ta i res 

Maie 

H o m m e s 

250 
19 

. 7 
164 

380 

227 

39 

271 

78 

20 

35 

43 

510 

9 
26 
67 

279 

Female 

F e m m e s 

16 
20 
16 

3 
29 

13 
15 

31 

6 

2 
2 

34 

C) This to ta l includes one classification in which t h e number of stores is less than three , and ooncerning which no infor

mation can be disclosed. . . . 
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Tabicau 15.—MONTRÉAL—Commerce de.dêtail, 1930, par genres de commerce-Suite 
N O M B R E DE MAGASINS; PERSONNEL, .FEUILLE DE-PAIE, VENTES ET STOCKS-Suito 

E m p l o y m e n t and wage facts— 

Ful l - t ime employées 

Personnel à t emps entier 

Maie 

H o m m e s 

. 

400 
20 

241 
4 

436 

1,430 

604 

259 

136 
110 
69 

96 
22 

95 
37 

•1,482 

539 

50 
195 

21 

10 
68 

2-
1 

48 
62 

43 

123 

315 

2,321 

162 
81 

490 
1,414 

94 

12 
45 
23 

F e m a l e 

F e m m e s 

98 
86 

230 
21 
56 

101 

51 

10 

3 
6 
9 

10 
2 

5 
8 

322 

102 

25 
54 

11 

2 
4 
7 
4 
2 
3 

8 

28 

72 

l,3SG 

70 
80 

151 
938 

46 

2 
77 
22 

Salaries 
.and wages 

Salaires 
e t gages 

$ 

566,400 
107,600 
674,400 

22,100. 
706,100 

1,839,500 

680,000 

361,700 

197,400 
157,600 
95,100 

116,300 
24,300 

146,500 
57,300 

2,545,800 

909,000 

97,100 
363,000 

44,100 

. 6,600 
104,600 

6.400 
2,600 

61.300 
87,600 

62,000 

• '194,500 

606,200 

2,920,800 

185,000 
119,100 
583,800 

1,839,000 

88,'000 

8,300 
74,500 
29,100 

Emplo iement e t rémunération 

P a r t - t i m e employées 

Personnel à t emps part iel 

Maie 

H o m m e s 

118 
1. 

23. 

189 

185 

20 

5 

8 
104 

7 

12 
11 

4 
. 2 

88 

26 

10 
22 

1 

2 
2 

4 

5 

6 , 

10 

41 

7 
25 

7 

2 

Femalo 

F e m m e s 

-

24 
8 

46 
2 

25 

5 

,3 

-

1 
1 

-

-

10 

2 

5 

-

-

-
I 

2 

09 

4 
5 

37 

2 

1 
20 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

; 

65,400 
. 3,200 

31,700 
700 

50,200 

39,990 

,".6,000 

2,400 

3,500 
800 

2,300 

3,000 
9,400 

900 
200 

55,300 

13,400 

9.600 
21,600 

100 

400 
200 

2,900 

1,200 

2,200 

3,700 

36,000 

900 
2,900 

15,400 

1,400 

1,400 
14,000 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

S 

2,660,800 
380,900 

3,269,400 
191,700 

7,205,800 

10,307,800 

7,036,500 

• 1784,100 

1,803,800 
1,545,400 

• 478,600 

595,900 
153,400 

482,500 
426,100 

18,780,500 

7,446,900 

956,700 
1,902,700 

306,400 

34,200 
385,600 

76.200 
15,200 

370,700 
507,800 

821.400 

2,276,700 

3,686,000 

14,219,900 

836,200 
733.900 

2,869,700 
8,324.400 

619,000 

73,300 
587,700 
175,700 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l 'année 
(prix coûtan t ) 

S 

573,200 
66,100 

1,046,200 
78,300 

2,198,600 

4,207,700 

2,401,000 

861,200 

412,700 
128,500 
134,100 

75.600 
• 16,700 

91,500 
94,400 

4,499,500 

1,865,700 

470,600 
201,400 

253,100 

4,400 
118,400 

17,800 
2,400 

233,400 
181,300 

99,500 

437.200 

614,300 

297,000 

15.600 
27.600 
55,700 

- 159,700 

•16,300 

4,000 
12.600 
6,100 

2 
3 
4 
5 

6 

7 

'8 

9 
10 
11 

12 
13 

14 
15 

16 

17 

18 
19 

20 

21 
22 
23 
24 
25 
26 

27 

28 

29 

30 

31 
32 
33 
34 

35 

36 
37 
38 

(*) Ce total comprend une classification dans laquelle le nombre de magasins est inférieur à trois, et sur lesquels aucune 
information ne peut être dévoilée. 
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Table 15.—MONTREAL—Betaii Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business-Con. 
N U M B E R O F S T O R E S , P E R S O N N E L , P A T - R O L L , S A L E S A N D STOCKS-Con. 

Kind of business—Genre de commerce 

N u m b e r 
ot stores 

N o m b r e de 
magasins 

Propr ie tors 

Proprié ta i res 

Maie 

H o m m e s 

Femalo 

F e m m e s 

O T H E R R E T A I L S T O R E S ( * ) — A U T R E S M A G A S I N S D E D É T A 1 L ( 0 . 

F a r m implements—Instruments aratoires , 
Fa rmers ' supplies—-Fournitures pour fermiers— 

Feed stores (ilour, feed, grain, fertilizer)—Magasins de provende (farine, grain, 
engrais, etc.) 

Feed and coal stores—Magasins de pro vende et de charbon 
Harness shops—Selleries 

Book stores—Librairies _ 
Coal and wood ya rds - ice dealers—Cours à charbon et bois - marchands de 

glace— 
Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon et bois (comprenant 

glace) 
Ice dealers—Marchands de glace ' 

Drug stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes • 
Gifts, novelties, toys , caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras— 

A r t and gift shops—Magasins de bibelots e t objets d ' a r t 
Nove l ty and souvenir shops—Boutiques de nouveautés e t souvenirs. 
Caméras and photographie stores—Magasins de caméras e t fournitures de 

photographies 
Jewellery stores—Bijouteries \ ._ ._ ._ 
Luggage and leather goods stores—Valiseries (marchandises en cuir) 
Music stores (without radio)—Magasins de musique (sans radios) . 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie— 

News dealers (tobacco and confectionery)—Magasins de journaux ( tabac e t 
confiserie) •_ — 

News dealers (stationery and novelties)—Magasins do journaux (papeterie e t 
curiosités) 

Ofïice, school and store supplies and equipment dealers—Marchands d'outillage 
de bureau, d'école e t de magasin— 

Office and school supplies—Fournitures de bureaux et d'écoles ._ 
Office, s tore and school furniture, equipment and supplies—Fournitures e t 

outillage de bureau, école e t magasin 
Off;ce and store mechanical appUances—Appareils mécaniques de bureau et 

de magasin 
22 TypewTiter dealers—Magasins de dactylographes 
23 Opticians and optometrists—Opticiens e t optométr is tes 
24 Sporting goods stores—Magasins d 'art icles sportifs 
25 Scientific and médical instruments—Instruments scientifiques e t médicaux 

Tobacco stores and stands—Magasins e t comptoirs de tabac— 
26 Tobacco s tands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de t a b a c (dans les hôtels, 

etc.) 
27 Tobacco stores with news-stands—Magasins de t abac avec rayon de journaux. 
28 Tobacco atores—Magasins de t abac ._ 
29 Tobacco stores with foods—Magasins de tabac , avec al iments 
30 Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (combinées) . . 

S E C O N D H A N D G R O U P 
C O N D E 3 I A I N 

- G R O U P E D E LA M A R C H A N D I S E D E S E -

2.061 

226 
24 
325 
86 

23 
16 

7 
150 
19 
15 

33 
35 
106 
107 
564 

1,852 

244 
29 
256 
48 

12 
15 

156 
16 
13 

35 
32 
67 
89 
625 

165 

175 

1 r 
14 

10 
34 

12 

2 

1 

3 

10 
64 
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Tabicau 15.—MONTRÉAL—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce-Fin 
• NOMBUE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKs-Fin 

E m p l o y m e n t and wage facts— 

FuU-timo employées 

Personnel à t emps entier 

Maie 

H o m m e s 

5,836 

14 

30 
103 

5 
102 

740 
159 • 

1,027 
135 

19 
11 

28 
415 

46 
18 

38 

32 

92 

63 

204 
129 

63 
49 
29 

60 
25 

184 
75 

1,940 

197 

Female-

F e m m e s 

1,217 

1 

7 

65 

43 
1 

147 
.97 

28 
12 

21 
201 

6 
12 

6 

9 

19 

13 

46 
14 
13 
9 

15 

6 
3 

17 
22 

382 

27 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

$ 
8,005,900 

19,200 

31,500 
109,600 

6.100 
148,400 

833,200 
151.300 

1,055,300 
249.200 

41,900 
16.300 

55,900 
714.800 
65,700 
37,900 

46,600 

38,000 

133,600 

128,000 

443,400 
216,500 
106,600 
75,800 
52.200 

56,600 
22,200 

245.400 
86,300 

2,827,500 

202,700 

Emploiement e t rémunération 

P a r t - t i m e employées 

Personnel à t emps part iel 

Maie 

H o m m e s 

615 

-

18 

12 

177 
32 
56 
32 

1 
3 

2 
27 

2 

1 

2 

1 

4 

3 

1 
6 

5 
4 
5 
6 

212 

16 

F e m a l e 

F e m m e s 

67 

-

1 

8 

2 

4 
6 

1 

g 

-
-

-
3 

3 

1 
2 

2 
26 

i 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

$ 
256,400 

1.200 
7,500 

6,300. 

83,300 
12,600 
26,100 
13,300 

200 
900 

400 
10,800 

300 

200 

400 

500 

4,400 

2,000 

400 
1,900 

900 

1,700 
1.500 
1.000 
1,600 

75.800 

4 , COO 

N e t sales , 

Ventes net tes 

(1930) 

; 
74,072,500 

84,900 

909.200 
1,547,209 

47,800 
1,077,200 

10,994,900 
560,400 

9,116,400 
1,569,700 

363,200 
117,900 

402,800 
5,033,000 

459,600 
209,600 

502,000 

362,500 

818,300 

959,800 

1,798,500 
706.400 
559.300 
901,300 
347.900 

305,500 
427.200 

3,118.200 
1.331,100 

29,401.700 

2,159,C00 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l 'année 
(prix coûtan t ) 

$ 
12,020,400 

28,300 

110.400 
85,900 
23,500 

385,600 

567,600 
50.500 

2,555,900 
100,600 

138,800 
58,000 

63,200 
2,968,400 

165,000 
129,000 

64,300 

• 39,400 

210,300 

164,300 

386,100 
132,200 
91,500 

209,400 
164,600 

46.600 
58,500 

448,900 
203,000 

2,355,100 

631,800 

1 

2 

3 
4 
5 
6 

7 
8 
0 

10 

a 
12 

13 
14 
15 
16 

17 

18 

19 

20 

21 
22 
23 
24 
25 

20 
27 
23 
29 
30 

31 
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Table 16.—MONTREAL—RetaU Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 
. RENT AND OTHEB OPERATING EXPENSES 

[An (x) indicates that figuresare withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Kind ot business—Genre de commerce 

A. Stores in Leased Premises 

A. Magasins dans un local loué 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Rent 

Loyer 

Net sales 

Ventes • 
nettes 

(1930) 

: Total, AU Stores Beporting—Total, tous magasins faisant 
rapport 

FOOD GROUP-GROUPE DE L'ALIMENTATION 

Bakeries and bakery products—Boulangeries et produits de la boulangerie 
Candy and confectionery stores—Magasins de bonbons et confiseries— 

Candy stores - nut stores—Bonbons et noix 
Confectionery stores—Confiseries . . . . . . ._ 

Dairy producta dealers—Marchands de produits laitiers^-
Dairy products stores—Magasins de produits laitiers 
Eggs and poultry stores—Magasins d œufs et volailles 
Mllk dealers—Laiteries— _. 

Delicatessen stores—Charcuteries 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes : 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries 

Méat markets (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)— 
Méat markets—Boucheries ; 

• Fish markets—Poissonneries _. 
Other food stores—Autres magasins de denrées alimentaires— 

Coffee, tea, spices—Magasins de café, thé et épices_ _ 
Food stores with non-food departments—Magasins d'aliments avec 

rayons d'articles non alimentaires .• 
Market stalls—Stalles de marché 

GENERAL MERCHANDISE GROUP-
DISËS GÉNÉRALES 

GROUPE DF.S MARCHAN-

Department stores—Magasins à rayons...._ 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sôches. 
General merchandisestores—Magasins de marchandises générales— 

With food departments—Avec rayons de produits alimentaires 
Without food departments—Sans produits alimentaires 

Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, 
jusqu'à Sl.OO 

AUTO.MOTIVE GROUP(')—GROUPE DE L'AUTOMOBILE(i).. 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles— 
Automobile dealers—Marchands d'àutbmobiles 
Used car establishments—Etablissements d'automobiles usagés..._. 

.Accessories, tires and batteries—.Accessoires (auto), pneus et batteries— 
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries 
Tire shops—Boutiques de pneus 

Filling stations—Stations d'essence— 
Filling stations—Stations d'essence 
Filling stations with tires and accessories—Stations d'essence avec 

pneus et accessoires 
Garages 
Motorcycles, bicycles, supplies—Motocyclettes, bicyclettes et accessoires 
Other automotive establishments—Autres magasins d'automobiles 

8,849 

4,219 

57 

33 
1,446 

31 
33 
48 
36 

104 
1,597 

222 
256 

290 
20 

375 

5 
274 

76 

372 

52 
7 

26 
16 

62 

50 
133 
18 
6 

12,278,400 

' 2,896,500 

69,400 

91,800 
• 796,100 

23,300 
15,300 
15,800 
31,700 
82,900 

989,700 

300,800 
243,300 

197,300 
22,500 

9,100 

7,800 
9,700 

1,292,300 

650,500 
306,300 

10,600 
15,200 

309,700 

845,100 

367,700 
5,300 

37,200 
16,300 

45,200 

56.000 
300,000 
9.300 
7,100 

258,517,400 

77,049,800 

1,090,200 

933,500 
9,606,000 

2,260,400 
603,800 

.. 2,422,800 
488,700 

1,462,800 
27,810,900 

12,245,300 
8,857,000 

7,539.000 
1,294,400 

202,000 

144,500 
288,600 

22,858,700 

11,815,900 
4,927,300 

289,500 
- 261,600 

5,564,400 

28,181,600 

19,402,400 
110,900 

1,006,200 
706,400 

1,361,200 

1.257,600 
3,737,000 

203,200 
271,900 

(̂ ) This total includes one classification in which the number of stores is less than three, and concerning which no in
formation can be disclosed. 

(5) Not ail establishments gave full particulars of operating expenses and even some stoies reporting rent failed to give 
amount of other expenses. Tlius tho totals in this section do not agrée with those in Table 15, nor do they necessarily in
clude figures for ail stores in leased premises. 

(') Reported salaries of proprietors should only be used ae a basis /or.computing the total compensation of proprietors 
in any kind of business when the number of reporting establishments is relatively large and the number of proprietors re
ceiving a stated salary forms a substantial proportion of the total number of proprietors. Similar précautions should bo 
taken m Computing total expenses for any kind of business. 
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Tableau 16.—MONTHËAL—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce 
L O Y E R ET AUTRES FRAIS GÉNÉRAUX 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux} 

Numbor 
of stores 
reporting 

Magasins 
faisant 
rapport 

7,666 

3,214 

45 

29 
829 

23 
26 

109 
27 
81 

1,268 

233 
252 

247 
16 

15 

6 
9 

332 

8 
223 

18 
8 

75 

466 

65 
8 

22 
15 

122 

- 69 
• " 143 

16 
6 

Proprietors 
not on 

pay-roll 

Propriétaires 
ne figurant 
pas dans 
îa feuille 
de paie 

5,126 

2,484 

25 

1 
743 

11 
22 

102 
24 
60 

928 

141 
203 

197 
7 

10 

4 
6 

195 

161 

13 
4 

17 

202 

• • 2 2 

4 

15 
8 

16 

26 
90 
12 
7 

B. Operating Expenses Reported(s) 

B. Frais généraux déclarés(') 

Proprietors receiviiig 
a stated salary (s) 

* Propriétaires 
à salaire fixe(3) 

Number 

Nombre 

2,105 

544 

20 

5 
116 

6 
7 
0 
3 

24 
181 

31 
66 

66 
4 

6 

11 
3 

85 

10 
54 

7 
6 

9 

182 

37 
6 

8 
7. 

2 1 • 

17 
78 

7 
1 

Salaries 

Salaires 

$ 

4,847,600 

951,200 

27,900 

22,100 
162,800 

13,600 
12,800 
14,800 
5,100 

34,100 
297,800 

82,400 
123,300 

123,400 
6,300 

9,000 

10,300 
, 5,500 

284,000 

99,100 
124,500 

19,300 
12,400 

28,700 

429,800. 

133,900 
11,700 

17,100 
••• 28,500 

39,900 

34,500 
145,000 
13,900 

' 5,300 

Salaries and 
wages of 

employées 

Salaires 
et gages 

du personnel 

i 

37,183,200 

7,217,600 

276,000 

79,900 
525,800 

83.300 
26,400 

1,796,300 
37,900 

108,700 
1,596,800 

1,001,600 
846,100 

623,000 
120,600 

66,600 

8,600 
21,100 

7,726,000 

6,681,100 
366,300 

44,700 
31,400 

702,500 

. 3,603,300 

1,954,100 
25,200 

123,100 
57,000 

323,000 

207,100 
864,900 
15,500 
31,900 

AU other 
expenses 

(including rent) 

Tous 
autres frais 
(y compris 

loyer) 

S 

40,693,100 

8,014,100 

209,500 

198,600 
1,092,600 

55,000 
34,800 

1,656,600 
44,400 

134,800 
1,967,600 

866,300 
1,037,900 

500,000 
126,700 

51,300 

13,400 
- 24,700 

8,063,900 

0,529,700 
578,900 

38,700 
41,000 

875,600 

3,598,000 

2,108,000 
13,800-

108,000. 
58,000 

301,600' 

220,500 
' 725,000 

22,200 
38,000 

Net sales 

Ventea nettes 

(1930) 

i 

320,981,500 

81,074,400 

1,065,000 

922,200 
6,971,200 

2,288,800 
454,500 

10,353,100 
384,900 

1,402,200 
26,148,600 

12,064,200 
9,535,300 

7,464,900 
1,301,000 

393,400 

121,400 
203,700 

60,906,700 

49,034,300 
4,684,500 

606,400 
287,600 

6,293,900 

33,656,700 

22,071,000 
119,800 

850,800 
780,500 

2,929,500 

2,015,700 
4,406,600 

. 205,500 
': 249,800 

1 

2 

3 

4 
5 

6 
7 
g 
9 

10 
11 

12 
13 

14 
15 

16 

17 
18 

19 

20 
21 

22 
23 

24 

25 

23 
27 

23 
29 

30 

31 
32 
33 
34 

(*) Co total comprend une classification dans laquelle le nombre de magasins est inférieur à trois; et sur lesquels aucune 
information ne peut être dévoilée. 

(») Tous les établissements n'ont pas fourni les détails complets des frais d'exploitation et même quelques magasins 
faisant rapport pour loyer ont omis la sommé des dépenses diverses, ce,qui fait que les totaux de ce tableau ne correspondent 
pas avec ceux du tableau 15, et n'incluent pas nécessaireràènt les chiffres pour' tous magasins pris à bail. •• ' " . 

C) Les salaires des propriétaires, tels que rapportés, doivent servir seulement comme base au calcul de la compensation 
totale des propriétaires dans un commerce quelconque quand le nombre d'établissements.est relativement élevé.et que le 
nombre de propriétaires recevant un salaire spécifié forme une proportion substantielle du.nombre total de propriétaires. 
n faut prendre des précautions semblables en calculant les "dépenses globales de tout genre de commerce. 
'• -11993-29 • • •-' - • .." . . . -
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Table 16.—MONTREAL—Eetail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business-Con. 

RENT AND OTHER OPERATING EXPENSES-COII. 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totalsl 

10 

Kind of business—Genre de commerce 

APPAREL GROUP-GROUPE DU VÊTEMENT 

Men's and boys' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie 
(hommes et garçons)— 

Men's and boys' clothing stores—Magasins de vêtements pour hommes 
et garçons ; ; — , 

Men's furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes).._. 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de vête

menta et lingerie (hommes et garçons) 
Men's and boys' hat stores—Magasins de chapeaux (hommes et garçons) 

Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et acces

soires— 
Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes... 
Hosiery, corsets, lingerie-^Bas, corsets et lingerie 
Knit goods stores—Magasins de tricots 

' Costume accessories stores (including jewellery, bags and gloves)—Ma
gasins d'accessoires du costume (y compris bijouterie, sacoches et 
gants) 

Millinery stores—Magasins de modes — _. 
Other apparel stores—Autres magasins de vêtement et lingerie— 

Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et vêtement 
sur mesure 

Dressmakers and ladies' tailors—Couturières et tailleurs pour femmes. 
Furriers - fur shops—Fourreurs 
Infante' and children's specialty shops—Magasins de spécialités pour 

enfants 
Shoe stores—Magasins de chaussures 

BUILDING MATERIALS GROUP(')—GROUPE 
RLAUX DE CONSTRUCTION(i)..... 

DES MATÉ. 

A. Stores in Leased Premises 

A. Magasins dans un local loué 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

27 

30 

Hardware stores—Quincailleries _ : 
Lumber and building material dealers—Marchands de bois et de matériaux 

de construction— 
Lumber and building materials—Cours de bois d'œuvre et matériaux 

de construction -.---; 
Lumber and building materials, coal and wood—Bois d'œuvre, maté

riaux de construction, charbon et bois de chauffage..... 
Other building materials—Autres matériaux de construction...._ 

Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heating and plumbing shops—Boutiques de plomberie et chaufferie— 

Heating appliances and oil burners—Appareils de chauffage et brûleurs 
à l'huile ; ; ; • 

Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et chaufferie, 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres—^ 

Glass and mirror shops—Magasins de vitres et miroirs 
Paint and glass stores—Magasina de peintures et vitres 

F U R N I T U R E A N D H O U S E H O L D G R O U P ( ' ) — G R O U P E D E S 
M E U B L E S E T A R T I C L E S D E MÊNAGE(' ) 

-Tapis , 
Furni ture stores—Magasins de meubles ...^ ; . . . 
Floor coverings, curtains, upholstery and interior décorations-

rideaux, rembourrage e t décorations intérieures'. 
Household appliance stores—Magaaina d'appareils de ménage. .̂ 
Other home furnishings and appliance stores—Autres magaaina d'appareila 

e t de fournitures de maison— 
Antique shops—^Antiquailles ; 
China, glaaaware, crockery, etc.—Vaiaaelle, verrerie, faïence, e tc 
Interior decorationa (specialty stores)—Décorations intérieures (spé

cialités) : •,•."•.• ; 
Lamps and shades (specialty stores)—Lampes et abat-jour (spécialités) 
Pictures and picture framing—Tableaux e t cadres 
Stoves and ranges—Magasins de poêles e t cuisinières 

Radio and music stores—Magasins de radio e t de musique— 
Rad io specialty stores—Magasins faisant une spécialité des radios 
Rad io and electrical shops (including_réfrigération)—Magasins de radio 

e t appareila électriques (y compris réfrigération) _. ^ 
R a d i o and music stores (including réfrigération)—Magasins de rad io e t 

de musique (y compris réfrigération) 

1,306 

47 
110 

102 
18 
95 

160 
74 
S 

4 
172 

191 
35 
70 

17 
206 

241 

146 

218 

50 

R e n t 

Loyer 

N e t sales 

Ventes 
net tes 

(1930) 

2,485,700 

122,100 
205,900 

340,400 
71,700 
165,400 

464,200 
125,000 
10,400 

11,500 
220,900 

167,700 
26,400 
132,800 

13,800 
407,500 

302,400 

195,600 

38,500 

8,900 
6,600 
14,700 

13,400 
4,700 

2,700 
16,600 

576,500 

203,800 

48,400 
61,700 

26,500 
14,100 

4,400 
2,700 
10,300 
11,200 

35,000 

62,800 

105.400 I 

34,731,200 

1,574,500 
2,399,000 

4,830,900 
486,600 

3,149,700 

7,157,400 
1,416,100 

84,300 

103,600 
1,666,000 

2,221,800 
285,100 

2,629,500 

182,000 
6,644,700 

10,228,900 

4,068,100 

2,566,500 

737,400 
1,467,800 
284,400 

518,100 
89,000 

44,300 
391,800 

12,709,600 

3,566,400 

876,100 
1,611,300 

151,200 
384,900 

76,200 
14,000 
181,200 
240,600 

800,000 

2,238,300 

2.563.400 



ÉTABLISSEMENTS DE COMMERCE ET DE SERVICE, 1931 451 

Tabieau 16.—MONTRÉAL—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce-Suite 
L O Y E R ET AUTRES FRAIS QÉNÉRAUX-Suite 

(Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin do ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 

inclus dans les totaux) 

B. Operating Expenses Reported(') 

B. Frais généraux déclarés(') 

Number 
of stores 
reporting 

Magasins 
faisant 
rapport 

Proprietors 
not on 

pay-roll 

Propriétaires 
ne figurant 
pas dans 
la feuille 
de paie 

Proprietors receiving 
a stated aalary(5) 

Propriétaires 
ti salaire fixo(̂ ) 

Number 

Nombre 

Salaries 

Salaires 

Salaries and 
wages of 

employées 

Salaires 
et gages 

du personnel 

AU other 
expenses 

(including rent) 

Tous 
autres frais 
(y compris 

loyer) 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

1,178 

43 
101 

152 
60 
4 

4 
151 

167 
29 
75 
13 

187 

277 

172 

24 

4 
6 

23 

253 

2 
4 
9 

11 

15 

25 

40 

11993—29J 

653 

126 
21 
61 
13 
78 

172 

111 

129 

41 

418 

144 

73 

111 

26 

16 

14 

1,015,900 

23,500 
72,000 

146,300 
19,800 
81,000 

179,000 
21,600 
5,000 

7,900 
56,800 

103,100 
26,200 
109,800 
2,000 

156,900 

372,200 

136,000 

72,000 

21,800 
61,100 
28,400 

16,000 
10,500 

3,900 
8,500 

300,200 

79,400 

42,400 
25,500 

12,700 
14,600 

11,100 
7,300 

20,500 

54,400 

32,300 I 

4,390,200 

150,800 
204,700 

551,100 
30,600 
351,500 

817,100 
124,000 
, 5,600 

13,600 
234,700 

575,000 
104,200 
577,400 
22,800 
627,100 

1,650,500 

581,200 

338,500 

149,800 
119,200 
94,300 

119,000 
32,200 

146,200 
65,300 

2,525,200 

890,500 

103,700 
382,600 

43,800 
99,300 

4,100 
400 

54,300 
90,400 

65,100 

188,800 

607,800 

5,229,500 

263,500 
359,400 

796,200 
109,400 
402,200 

1,039,200 
218,300 
18,300 

17,800 
344,400 

351,200 
84.200 
500,100 
46,000 
699,300 

1,686,700 

655,700 

355,500 

142,700 
129,400 
62,200 

108,600 
18,100 

143,600 
73,600 

3,267,800 

1,526.300 

140,400 
288.300 

69,900 
41,200 

3,800 
2,600 
41,600 
92,800 

131,300 

299,600 

617,600 

33,957,300 

1,526,100 
2,334,100 

4,700,900 
391,600 

3,204,300 

7,298,200 
1,413,300 

77,100 

103,600 
1,534,600 

2,307,200 
336,400 

3,024,000 
180,600 

6,525,300 

14,338,200 

5,981,800 

3,524,900 

1,249.800 
1.436,700 
498,800 

592,400 
137,700 

476,400 
413,200 

17,905,500 

6,992,400 

883,500 
1,892,000 

299,400 
362,600 

23,900 
8,500 

323,200 
607,800 

760,800 

2,181,700 

3,641,200 
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Tabie 16.—MONTREAL—Betaii Mercbandisc Trade, 1930, by Kinds of Businéss-Con. 
RENT AND OTHER OPERATING EXPENSES-COII. 

' [An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

RESTAURANTS, CAFETERIAS AND EATING PLACES—RES 
TAURANTS, CAFÉTÉRIAS ET SALLES A MANGER 

Restaurants, cateterias and lunch rooms-Restaurants, cafétérias et salles 
à manger— 

Cafétérias only—Cafétérias seulement ._ 
Cafés (including confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à goûter • • • • 
Restaurants (table service)-Restaurants (avec service de table) 

Other eating places—Autres places où l'on mange— 
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Buffefa et restau

rants (10 sièges et moins) - --.•••• 
Refreshment booths and soft drink stands—Pavillons de rafraîchisse

ments et kiosques à liqueurs douces 
Sandwich shops—Comptoirs à sandwichs 
Tea rooms and light lunches—Thés et repas légers 

A. Stores in Leased Premises 

A. Magasins dans un local loué 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

OTHER RETAIL STORES—AUTRES MAGASINS DE DÉTAIL.. 

Farm implements—Instruments aratoires. 
Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers— 

Feed stores (flour, feed, grain, fertilizer)—Magasins de provende (farine, 
grain, engrais, etc.) 

Feed and coal stores—^Magasins de pro vende et de charbon 
14 Harness shops-^Selleries .' 
15 Book stores—Librairies '. * " " j " j ' 

Coal and wood yarda - ice dealers—Cours à charbon et bois - marchands de 
16 Coal and wood yards (including ico)—Cours à charbon et bois (com-

Srenant glace) 
ealers—Marchands de glace 

18 Drug stores—Pharmacies 
19 Floriste—Fleuristes 

Gifte, novelties, toys, cameraa—Bazars, nouveautés, jouete, caméras— 
20 Art and gift shops—Magasins de bibelote et objete d'art 
21 Toy shops—Magasins de jouete. '. ; 
22 Novelty and souvenir shops—Boutiques de nouveautés et souvenirs..., 
23 Caméras and photographie stores—Magasins de caméras et fournitures 

de photographies. [ 
24 Jewellery stores—B ijouteries .-•.•••• 
25 Luggage and leather gooda stores—Valiseries (marchandises en cuir) — 
26 Musicstores (without radio)—Magasins de musique (sans radios) 

News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie— 
27 News dealers (tobacco and confectionery )—Magasins de journaux (tabac 

et confiserie) •' 
28 News dealers (stationery and novelties)-Magasins de journaux (pape-

" terie et curiosité) '..:...'. • •.---,•,••• 
Office, school and store supplies and equipment dealers-^-Marchands d ou

tillage de bureau, d'école et de magasin— 
29 Office and school aupplies—Fournitures de bureaux et d'écoles—. - • 
30 ' Office, atore and school furniture,equipment and supplies—Fournitures 

et outillage de bureau, école et magasin '. _ 
31 Office and store mechanical appliances—Appareils mécaniques de bu

reau et deimagasin • 
32 Typewriter dealers—Magasins de dactylographes ; 
33 Opticians and opt(mietriste-—Opticiens_ et'optométristes 
34 Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs ;. 
35 Scientific and médical instrumente—Instruments scientifiques.et médicaux 

Tobacco stores and stands—Magasins'et comptoirs de tabac— . 
Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de tabac (dans les 

hôtels, etc.) ; • 
Tobacco stores ,with news-stands—Magasins de tabaO avec rayon de 

40 

journaux..; , " .-. 
•Tobacco stores-^Magasins de tabac 
Tobacco storeà with foods—Magasins de tabac, avec afimente 

Miscellaneous clarifications (combined)—rClassifications diverses (com
binées) : . ' . . . : '....-...: -.....-. 

SECONDHAND. GROUP-GROUPE DE LA MAECHANDISE DE 
. SECONDE MAIN. I : . • . . . . . . . , . 

452 

230 

1,512 

1 

101 
8 

270 
65 

19 
2 

16 

6 
122 
13 
13 

35 

28 

13 

10 

25 
6 

33 
14 
10 

27 

28 
92 
93 

394 

124 

Rent 

Loyer 

S 

1,064,900 

65,500 
48,100 

258,000 
555,800 

47,300 

8,000 
61.700 
20,500 

2,719,700 

(X) 

4,300 
6,100 
7,800 
79,300 

65,500 
6,600 

602,200 
115,000 

39,000 
(X) 
18,100 

21,200 
302,600 
44,700 
16,000 

48,100 

32,000 

51,500 

26,000 

41,500 
20,200 
51,800 
25,400 
11,100 

28,100 

21,700 
267,600 
114,700 

743,500 

95,300 

Net sales 

Ventes 
nettes 

(1930) 

12,974,700 

836,200 
619,000 

2,789,800 
7,359,400 

564,100 

58,000 
577,300 
170,900 

58,328,100 

(X) 

550,600 
310,800 
44,800 

1,054,000 

5,077,300 
180,700 

7,820,800-
1,243,300 

308,900 
(X) 

117,900 
398,100 

4,763,300 
391,400 
207,200 

472,600 

320,100 

783,200 

936,700 

1,798,500 
706,400 
637,700 
855,900 
293,700 

275,200 

355,300 
2,900,800 
1,264,800 

24,160,400 

' 1,451,800 
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Tableau 16.—MONTRÉAL—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce-Fin 
L O Y E R ET AUTRES FRAIS cÉNÉRAUX-Fin 

[Un (x) indique que les chifîres ne sont paa donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus'dans les totaux] ' 

Number 
of stores 
reporting 

Magasins 
faisant 
rapport 

345 

8 
21 
58 

169 

45 

10 
22 
12 

1,495 

1 

6 
37 
7 

38 

154 
16 

255 
60 

18 
2 

11 

6 
112 
16 
12 

21 

14 

12 

11 

20 
6 

29 
13 
9 

20 

27 
83 
72 

407 

106 

Proprietors 
not on 

pay-roll 

Propriétaires 
ne figurant 
pas dans 
la feuille 
de paie 

240 

1 
17 
32 

119 

41 

7 
12 
11 

969 

(x). 

5 
30 
7 

23 

127 
11 

141 
37 

5 
(X) 

9 
2 

86 
9 
9 

16 

11 

2 

9 

I 
2 

19 
. 13 

4 

13 

19 
28 
51 

277 

82 

B . Operating Expenses Reported (2) 

B. Frais généraux déclarésp) 

Proprietors receiving 
a stated salary (') 

Propriétaires 
à salaire fixe(') 

Number 

Nombre 

107 

5 
6 

14 
60 

12 

3 
3 
4 

469 

(X) 

2 
8 

13 

45 
10 
67 
18 

12 
(X) 

2 

3 
43 
4 
2 

6 

5 

8 

11 

7 
2 

11 
6 
3 

7 

9 
9 

12 

150 

42 

Salaries 

Salaires 

t 

181,500 

10,400 
9,900 

15,800 
123,800 

11,300 

1,200 
4,000 
6,100 

1,231,300 

(X) 

2,400 
16,900 

46,900 

110,700 
19,100 

143,900 
47,200 

18,800 
(X) 

2,400 

9,800 
. 118,800 

6,100 
3,600 

6,700 

10,600 

23,100 

40.000 

22,800 
5,200 

39,600 
23,200 
5,400 

11,900 

17,100 
23,300 
21,300 

434,500 

81,500 

Salaries and 
wages of 

employées 

Salaires 
et gages 

du personnel 

S 

2,632,500 

174,700 
109,600 
555.800 

1,605,000 

72,700 

3.600 
82,300 
28,800 

7,270,800 

( X ) 

29,200 
107.700 

6,100 
100,400 

682,100 
158,000 
914,000 
247,800 

38,300 
(x) 

12,900 

56,100 
677,800 
52,000 
36,100 

40,000 

35,300 

133,400 

130,900 

373,700 
210,500 
99.400 
76,400 
49,700 

38,900 

20.000 
2.38,500 
73,800 

2,603.300 

167,100 

Ali other 
expenses 

(including rent) 

Tous 
autres frais 
(y compris 

loyer) 

S 

2,657,100 

211,100 
125,100 
554,400 

1,523,700 

88,900 

6,200 
113,300 
34,400 

7,896,900 

(X) 

44,200 
83,800 
18,500 

145,700 

702,200 
147,400 
984,700 
333,400 

07,400 
(x) 

19,500 
38,400 

862,100 
77,600 
41,200 

60,200 

41,200 

119,000 

138,300 

170,700 
132.200 
110.500 
111,000 
56,800 

37,200 

32,400 
423,200 
155,400 

2,708,700 

279400 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

S-

12,403,700 

770,400 
609,800 

2,678,400 
7,134,000 

454,300 

38,100 
487,800 
170,900 

64,941,400 

( X ) 

513,100 
1,425,100 

40,600 
890,300 

8,147,500 
626,600 

7,608,700 
1,433,500 

295,300 
. (X) 

96,300 

399,800 
4,638,500 

416,800 
190,800 

397,500 

247,600 

778,600 

949,800 

1.281,400 
706.400 
510.300 
896,600 
321,200 

201,400 

348,300 
2,868,700 
1,059,200 

27,618,800 

1,797,600 41 
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Table 17.—MONTREAL—Retail Merchandise Trade, 1930, by Types of Opération 
[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 

in the totals] 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

11,959 

9,422 

687 
464 
177 
376 
88 

195 
233 

50 
232 
22 

3 
10 

85 
24 
10 

12] 
14 

21} 

533 
437 

48 
17 

20 

i 
3 

274 
217 

30 
71 

8J 
4 
i\ 
0) 

235 
142 
21 
15 

52 

i 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

39,766 

27,380 

1,606 
2,444 
1,055 
2,089 

860 
1,766 
1,525 

805 
128 
86 

16 
6 

970 
76 
34 

170 

148 
542 

1,160 
797 
180 
54 

63 

67 

19 

1,036 
661 
111 

95 

169 

492 
247 
37 
45 

139 

24 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

$ 
49,171,900 

26,557,600 

1,331,900 
2,723,800 
1,344,800 
2,204,400 
1,166,600 
1,857,300 
1,448,700 

1,367,200 
82,400 
69,800 

14.600 
2,800 

662,900 
59,200 
25,100 

113,400 

71,900 
393,300 

1,501,800 
959,900 
274,400 
84,400 

90,300 

76,900 

15,900 

948,000 
602,600 
112,400 

85,300 

147,700 

706,100 
313,800 
58,500 
65,100 

227,300 

41,400 

Net sales (1930) 

Ventea nottea (1930) 

Amount 

Montant 

$ 
369,471,200 

234,814,900 

19,694,400 
23,905,200 
10,671,700 
21,946,100 
20,756,300 
13,199,300 
15,077,700 

7,673,500 
1,111,700 

388,200 

151,200 
81,000 

6,662,200 
527,700 
253,000 

1,083,800 

683,000 
4,114,700 

11,964.800 
7,649,000 
1,950,700 

456,700 

953,800 

795,800 

158,800 

9,471,200 
6,203,300 
1,062,100 

834,600 

1,371,200 

7,205,800 
3,202,300 

051,800 
500,100 

2,506,400 

285,200 

Per cent 
ot total 
sales 

Pour-
oent 
des 

ventes 
totales 

100-00 

63-55 

5-33 
6-47 
2-89 
6-94 
5-62 
3-57 
4-08 

2-08 
0-30 
011 

0-04 
0-02 

10000 
7-93 
3-79 

16-27 

10-25 
61-76 

lOO-OO 
63-93 
16-30 
3-82 

7-97 

6-66 

1-33 

100-00 
65-60 
11-21 

8-81 

14-48 

100-00 
44-44 

9-05 
1-11 

34-78 

3-96 

Total, AH Stores—Total, tous magasins 

Single store independents—Magasins individuels indépendants— 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 

volontaires) .̂  
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chaîns (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Manufacturer-controUed chains—Chaînes contrôlées par les manu

facturiers 
Direct selling (house to house)—Colportage'(de porte en porte) 
Leased concessions and departments—Concessions et rayons loués 
Mail order houses (apart from stores)—Comptoirs postaux (séparés 

des magasins) ; -̂  
Producer - retailers of milk—Producteur - détaillants de lait 

Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 
cents, jusqu'à 81.00 .̂  _. 

Single store independents—Magasins individuels indépendants. 
Two-store multiples—Multiples de deux niagasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains^Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

Men's clothing and furnishings stores and custom tailors(ï)—Maga
sins de vêtements et lingerie (hommes) et tailleurs sur 
mesure (1) :•••-.•••. : 

Single store independents—Magasins individuels indépendants... 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles. 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Women's apparel and accessories stores (2)—Vêtement de femme et 
accessoires (ï) .•••;•. : 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

Shoe stores—Magasins de chaussures 
Single store independents—Magasins individuels indépendants. 
Two-store multiples—Multiples de deux m,agasin3 
Threo-store multiples—Multiples de trois magasins ._ 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
National chains—Chaînes nationales 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par 

manufacturiers. 

(1) Exclusive of h a t s tores. 
(2) Exclusive of millinery stores. 
(') Exclusive of cafés wi th groceries and refreshment b o o t h s . 
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Tableau 17.—MONTRÉAL—Commerce de détail, 19S0, par types d'opératlon-Fin 
[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne paa dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 

inclus dans les totaux] 

Type of opération—Type d'opération 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Single store independents—^Magasins individuels indépendants. 
'Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chatnea locales (4 magasina 

et plus) 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les 

manufacturiers 

orocery stores (without mcat)—Epiceries (sans rayon de viandes).. 
Single store independents—Magasins individuels indépendants... 
Singlo stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) 
Two-store multiples—Multiples do deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

ot plus) ; 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

Combination stores (groceries and méats)—Magasins combinés 
(épiceries et viandes) .^ 

Single store independents—Magasina individuels indépendants... 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) ._ 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

et plus) 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

Restaurants, cafétérias and eating places(3)^llestaurants, cafétérias 
et salles à manger (>) 

Single storo independents—Magasins individuels indépendants... 
'Two-fitore multiples—Multiples de doux inagasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

et plus) 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Filling stations—Stations d'essence. 
Single store independents—-Magasins individuels indépendants... 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins , 
Three-storo multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

et plus) 
Provincial chains—Chaînes provincialea 
Sectional chaîna—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

Drug stores—Pharmacies 
Single storo independents—Magasins indi-viduels indépendants... 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magaaina 

et plus) 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Ofïice and store mechanical appliances and typewriters—Appareils 
mécaniques de bureau, de inagasin et dactylographes 

Single store independenta—Magasins individuels indépendants... 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les 

manufacturiers 

Number 
of 

stores 

Nombre 
do 

magasins 

2,180 
1,487 

459 
24 

50 
641 
81/ 

665 
391 

179 
20 
2 

8/ 
52* 
13/ 

506 
440 
18 

222 
94 

41 

20 
45 

325 
185 

15 
54 
18 

45 
5 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

249 
19 

ler 
2,611 
1,187 

794 
69 
33 

259 
279 

2,289 
1,067 

662 
60 

140 

3,693 
1,947 

377 

362 

772 
185 
50 

564 
175 
77 

213 

1,174 
558 

37 
174 
76 

203 
(X) 
(x) 

393 
99 
30 

264 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 
363,000 
32,100 

102,700 

228,200 

1,881,500 
727,900 

568,600 
38.600 
24,200 

207,700 
314,500 

2,224,100 
977,700 

633,400 
54,100 

133,900 

425,000 

2,918,500 
1,396,000 
327,100 

396,200 

643,200 
121,100 
34,900 

619,800 
185,100 
88,400 

95,500 

250,800 

1,055,300 
405,900 

29,400 
156,100 
68,000 

261,400 
(X) 
(X) 

659,900 
115,800 
63,300 

480,800 

Net salea (1930) ' 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 
sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

1,902,700 
415,600 

721,800 

765,300 

34,807,100 
15,777,100 

10,109,800 
593,900 
376,600 

2,865,600 
5,084,100 

27,045,200 
11,819,400 

8,113,800 
667,600 

1,310,100 

5,234,400 

14,146,600 
7,356,300 
1,532,400 

1,694,200 

2,817,500 
696,900 
149,300 

5,716,000 
1,792,700 
708,400 

1,184,000 

2,030,900 

9,116,400 
4,449,400 

379,900 
1,341,600 
612,100 

1,768,600 
(x) 
(x) 

2,504,900 
559,100 
181,500 

1,764,300 

100-00 
21-84 

37-94 

40-22 

100-00 
45-33 

29-04 
1-71 
1-08 

8-23 
14-61 

100-00 
43-71 

30-00 
2-10 

4-84 

19-35 

100-00 
52-00 
10-83 

11-97 

19-92 
4-22 
1-06 

100-00 
31-36 
12-39 

20-72 

35-53 

100-00 
48-81 

4-17 
14-72 
6-71 

19-40 
(X) 
(x) 

100-00 
22-32 
7-25 

70-43 

(*) Magasins de chapeaux non compris. 
(') Magasins do modes non compris. 
(•) Cafés avec épiceries et pavillons de rafraîchissements non compris. 
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Table 18.—QUEBEC CITY—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 
NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALEB AND STOCKS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Kind of business—Genre de comnaerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

\ Total, AU Stores(>)—Total, tous magasInsCO 

FOOD GEOUP-GROUPE DE L'ALIMENTATION 

Bakeries and bakery products0)—Boulangeries et produits de la boulangerie ('). 
Candy and confectionery stores—Magasins de bonbons et confiseries— 

Candy stores - nut stores—Bonbons et noix 
Confectionery stores—Confiseries 

Dairy products dealers—Marchands de produits laitiers— 
Dairy products stores—Magasins de produits laitiers 
Milk dealers(')—Laiteries(') 

Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination atores—Magasins combinés— 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries 

Mcat markets (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)— 
Méat markets—Boucheries 
Fish markets—Poissonneries ._ 

Coffee, tea, spices—Magasins de café, thé et épices 

GENERAL ftlERCHANDISE 
DISES GÉNÉRALES 

GEOUP-GROUPE DES MAECHAN-

Department stores—Magasins à rayons 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches. 
General merchandise stores—Magasins de marchandises générales— 

With food departments—Avec rayons de produits alimentaires 
Without food departments—Sans produits ahmentaires 

Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, jusqu'^ 
$1.00 

AUTOMOTIVE GEOUP-GEOUPE DE L'AUTOMOBILE 

Automobile dealers—Marchands d'automobiles 
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries— 

Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries— 
Tire shops—Boutiques de pneus 

FiUing stations—Stations d'essence— 
Filling stations—Stations d'essence -
Filling stations with tires and accessories—Stations d'essence avec pneus et 

accessoires 
Garages 
Bicycle dealers—Boutiques de bicyclettes '. 

APPAEEL GROUP-GROUPE DU VÊTEMENT 
Men's and boys ' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie (hommes 

et garçons)— 
Men's and boys ' clothing stores—Magasins de vê tements pour n o m m e s .et 

garçons 
Men's furnishings stores—Magasins de Ungerie (hommes) 
Men's and boys ' clothing and furnishings stores—Magasins de vê tements et 

lingerie (hommes et garçons) 
F a m i l y clothing stores—Vêtement pour tou te la famille 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires— 

Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femines 
Hosiery? corsets, lingerie—Bas, corsets e t lingerie 
Kni t goods stores—Magasins de t r icots 
MilUnery stores—Magasins de modes 

Other apparel stores—Autres magasins de vê tement et lingerie— 
Custom tai lors and made-to-measure clothing—Tailleurs et vê tement sur 

mesure 
Dressmakers and ladies ' tailors—Couturières et tailleurs pour femmes 
Furr iers - fur shops—Fourreurs 
Infants ' and children's specialty shops—Magasins de spécialités pour enfants. 

Shoe stores—Magasins de chaussures 

1,743 

839 

17 

S 
152 

1 
79 
11 

359 

51 
22 

124 
2 
3 

60 

10 
1 

13 

95 

15 

9 
5 

18 

12 
28 
6 

9 

1 

114 

20 

10 
5 

16 

14 
40 
8 

222 

1,560 

723 

18 

4 
122 

(x) 

( X ) 

• 78 
12 

319 

28 
24 

113 

W 
27 

,181 

(x) 

(x) 

191 

(X ) 

( X ) 

2 
29 

1 

60 

3 

4 

1 

(x) 

(x) 

(X ) 

( X ) 

65 

6 

5 
3 

29 

1 

C) Included in group to ta ls m a y be ligures for classifications which cannot be shown separately wi thout disclosing in
dividual opérations. 

W In addi t ion, bakeries reporting to t h e Census of Indus t ry had retai l sales of $1,070,670. 
(') In addi t ion, dairies reporting to t h e Census of Indus t ry h a d retail sales of $811,930. 
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Tableau 18.—CITE DE QUÉBEC—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 

inclus dans les totaux] 

E m p l o y m e n t and wage facts—Emploiement e t rémunération 

Ful l - t ime employées 

Personnel à t e m p s entier 

Maie 

H o m m e s 

3,824 

1,146 

63 

10 
57 

(X) 
54 
21 

424 

226 
54 

234 
(x) 

1 

39G 

(X) 
69 

21 
(x) 

46 ' 

489 

285 

32 
8 

32 

34 
93 
5 

369 

8 
18 

59 
126 

17 
4 

(X) 
6 

26 
(X) 

34 

52 

Fennale 

F e m m e s 

1,437 

228 

10 

12 
70 

(X) 

2 
69 

48 
8 

8 
(X) 

470 

(X) 
102 

3 
(X) 

207 

19 

15 

2 

-
1 
1 

364 

2 

11 
130 

• 85 
8 

(x) 
50 

18 
(X) 

42 
7 

11 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 
4,696,900 

959,500 

54,300 

12,800 
77,900 

(X) 
30,200 
18,000 

312,000 

227,900 
45,200 

177,300 
(X) 

1,200 

719,200 

(X) 
146,700 

20,900 
(X) 

157,600 

547,800 

355,700 

29,400 
5,100 

29,800 

38,700 
86,100 

3,000 

650,700 

8,900 
25,300 

70,700 
249,800 

76,700 
9,800 

(x) 
26,400 

35,700 
(X) 

63,300 
3,700 

68,700 

P a r t - t i m e employées 

Personnel à t emps par t ie l 

Maie 

H o m m e s 

255 

82 

-

4 

(X) 

2 

41 
19 
2 

12 
(xl 

2 

4 

(X) 
3 

( X ) 

1 

23 

-
2 

4 

2 
14 

1 

44 

1 
2 

2 
3 

2 

(x) 
1 

6 
(X) 

2 

25 

F e m a l e 

F e m m e s 

243 

20 

3 

3 

(X) 

6 

5 

3 
(X) 

157 

(X) 
6 

(x) 

151 

1 

-
-

-
~ 

33 

-

5 

2 
1 

(X) 
7 

10 
(X) 

4 
2 
2 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 
117,200 

17,400 

200 

1,200 

(X) 

300 

8,400 
3,600 

300 

2,900 
(X) 

500 

21,100 

(X) 
1,500 

(x) 

19,600 

N 8,400 

-
700 

2,500 

800 
3,400 

900 

18,800 

200 
200 

400 
600 

300 
300 

(X) 
2,600 

7,800 
(x) 

1,300 
400 

4,700 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

t 
48,172,200 

13,291,900 

216,600 

125,200 
762,600 

(X) 
276,400 
220,800 

6,324,000 

2,518,900 
663,300 

2,123,600 
(X) 

21,500 

5,881,500 

(X) 
1,272,400 

208,000 
(x) 

1,676,600 

6,528,400 

4,751,100 

279,600 
46,000 

402,700 

400,000 
592,700 

38,700 

5,947,400 

73,400 
244,800 

802,500 
1,917,100 

1,036,400 
130,600 

(X) 
239,300 

227,400 
(X) 

390,000 
43,600 

801,100 

Stocks on 
hand, 

end of yea r 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l 'année 
(prix coû tan t ) 

( 
9,555,600 

1,081,000 

2,800 

6,300 
. 68,500 

(x) 
100 

13,900 
686,500 

184,700 
30,300 

84,500 
(x) 

2,100 

2,014,500 

(X) 
519,700 

44,200 
(x) 

135,600 

570,000 

457,000 

21,400 
• 10,300 

7,100 

21,600 
41,400 

9,500 

1,946,709 

30,300 
89,700 

389,900 
609,400 

164,400 
34,500 

(x) 
60,800 

66,300 
(X) 

152,300 
30,500 

245,400 

1 

2 

3 

4 
6 

6 
7 
3 
9 

10 
11 

12 
13 
14 

15 

16 
17 

18 
19 

20 

21 

22 

23 
24 

25 

26 
27 
28 

29 

30 
31 

32 
33 

34 
35 
30 
37 

33 
39 
40 
41 
42 

(1) Dans les totaux de groupe se trouvent parfois des chiffres dont la classification ne peut être montrée afin de ne pas 
dévoiler des opérations individuelles. 

(*) En plus, les boulangeries se rapportant au Recensement de l'Industrieavaient des ventes au détail pour $1,070,670. 
(') En plus, les laiteries se rapportant au Recensement de l'Industrie avaient des ventes au détail pour $811,930. 



458 CENSUS Of' MERCHANDISING AND SERVICE ESTABLISHMENTS, 1931 

Table 18.—QUEBEC CITY—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business-Con. 
NTJMBER OF STORES, P E R S O N N E L , P A Y - H O L L , SALES AND STOCKS-Con. 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Femalo 

Femmes 

BUILDING MATERIALS GKOUP-GEOUPE DES MATÉRIAUX DE 
CONSTRUCTION 

Hardware stores—Quincailleries 
Lurober and building material dealers—Marchands de bois et de matériaux de 

construction 
Heating and plumbing shops—Boutiques de plomberie et chaufferie 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres 

FURNITURE AND HOUSEHOLD GROUP-GROUPE DES MEUBLES 
ET ARTICLES DE MÉNAGE 

Furniture stores—Magasins de meubles 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Other home furnishings and appliance stores—Autres magasins d'appareils et de 

fournitures de maison 
Radio and music stores—Magasins de radio et de musique— 

Radio specialty stores—Magasins faisant une spécialité des radios 
Radio and electrical shops (including réfrigération)—Magasins de radio et 

appareils électriques (y compris réfrigération) 
Radio and music stores (including réfrigération)—Magasins de radio et de 

musique (y compris réfrigération) 

RESTAURANTS, CAFETERIAS AND FATING PLACES—RESTAU
RANTS, CAFÉTÉRIAS ET SALLES X MANGER 

Restaurants, cafétérias and lunch rooms—Restaurants, cafétérias et salles à 
manger— 

Cafés Cincluding confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à goûter 
Restaurants (table service)—Restaurants (avec service de table) 

Other eating places—Aulnes places où l'on mange 

OTHER RETAIL STORES—AUTRES MAGASINS DE DÉTAIL. 

Farm implement agents—Agents de machines agricoles 
Farmers' supply stores—Magasins de fournitures pour fermiers 
Book stores—Librairies 
Coal and wood yards - ice dealers—Cours à charbon et bois - marchands de 

glace— 
Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon et bois (comprenant 

glace) ., 
Ice dealers—Marchands de glace 

Drug stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes ; 
Gifts, novelties, toys, caméras-Bazars, nouveautés, jouets, caméras 
Jewellery stores—Bijouteries 
Luggage and leather goods stores—Valiseries (marchandises en cuir) 
Music stores (without radio)—Magasins de musique (sans radios) 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie— 

News dealers (tobacco and confectionery)—Magasins de journaux (tabac et 
confiserie) 

News dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (papeterie et 
curiosités) 

Office, school and store supphes and equipment dealers—Marchands d'outillage 
de bureau, d'école et de magasin— 

Office and school suppiies—Fournitures de bureaux et d'écoles 
Office, storo and school furniture, equipment and supplies—Fournitures et 

outillage de bureau, école et magasin 
Office and store mechanical appliances—Appareils mécaniques de bureau et de 

magasin • 
Typewriter dealers—Magasins de dactylographes.. _. 

Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes.. 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac— 

Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de tabac (dans les hôtels, 
etc.) 

Tobacco stores with news-stands—Magasins de tabac avec rayon de journaux.. 
Tobacco stores—Magasins de tabac 
Tobacco stores with foods^Magasins de tabac, avec aliments 

Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (combinées).. 

SECONDHAND GROUP-GROUPE DE LA MARCHANDISE DE SE
CONDE MAIN 

3 
3 
39 
7 

355 

2 
15 
3 

10 
14 
23 
107 

4 
. 5 
44 
7 

319 

(x) 

(X) 

29 

1 

4 

23 

(X) 

(X) 
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Tabicau 18.—CITE DE QIJËBEC—CommeTce de détail, 1930, par genres de commerce-Fin 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS-Fin 

[Un (x) indique quo les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employment and wage facts— 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

214 

129 

43 
12 
27 

267 

67 
75 

40 

7 

11 

64 

135 

20 
15 
96 
4 

781 

(X) 
17 
1 

88 
10 

138 
17 
3 

60 
4 

10 

20 

6 

2 

7 

21 
18 
3 

(X) 

5 
6 

21 
35 

285 

27 

Female 

Femmes 

11 

6 

2 

3 

59 

19 
" 12 

6 

2 

1 

13 

109 

31 
S 

70 
3 

176 

(X) 

4 

5 

53 
7 

13 
27 
1 
3 

2 

6 

3 

2 

2 
1 
2 

(X) 

8 
3 
1 

32 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

231,000 

137,800 

44,200 
13,700 
33,000 

404,000 

150,400 
100,400 

41,600 

7,000 

10,600 

88,000 

163,700 

40,500 
14,700 

104,800 
3,700 

1,000,500 

(X) 
14,200 
2,700 

87,200 
9,600 

160,200 
17,500 
13,600 

113,300 
3,800 

16,800 

18,600 

5,800 

3,500 

10,900 

29,400 
18,900 
6,100 

(x) 

4,600 
• 10,000 

24,200 
26,400 

397,600 

1 20,500 

Emploiement et rémunération 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

8 

2 

2 
4 

3 

-

1 

-
1 

1 

5 

1 

4 

. 84 

(x) 
3 

29 
12 
10 
1 
1 
4 

-
-

-
-

(X) " 

1 
1-
1 
1 

19 

2 

Female 

Femmes 

-
-

-

2 

-

2 

-
-
-

9 

2 

6 

21 

( X ) 

1 
4 

1 

-
-

-
-

(X) 

3 

12 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

1,000 

100 

300 
600 

1,400 

-

300 

-
900 

200 

3,400 

400 

2,500 
500 

45,500 

(X) 
900 

,21,300 
5,000 
3,500 

100 
' 200 

1,300 

-
-

-
-

(X) 

100 
1,000 

100 
600 

11,200 

200 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

% 
2,051,300 

1,169,800 

504,100 
70,900 

285,900 

3,064,400 

1,256,300 
382,400 

240,400 

108,000 

147,900 

856,800 

861,100 

190,100 
59,200 

583,700 
28,100 

10,401,200 

(X) 
306,200 
34,400 

1,215,300 
34,300 

1,513,200 
156,700 
89,900 

603,300 
58,100 
74,100 

124,200 

78,200 

29,800 

95,300 

190.800 
101,700 
50,000 

(x) 

40,600 
160.400 
369,400 
492,500 

4,499,200 

145,000 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

S 

1,017,900 

749,500 

137,600' 
51100 

103,000 

831,500 

527,100 
51,700 

81,700 

10,400 

21,900 

117,100 

13,400 

3,300 
600 

8,500 
1,000 

2,016,500 

(X) 
37,200 
20,100 

144,500 
5,400 

455,600 
4,800 

39,300 
380,500 
25,800 
35,600 

5,300 

61,300 

12,800 

10,800 

39,700 
12,900 
10,300 

(x) 

V 4,300 
43,600 
97,600 
70,000 

471,400 

64,100 

1 

2 

3 
4 
5 

6 

7 
8 

g 

10 

11 

12 

13 

14 
15 
16 
17 

18 

19 
20 
21 

22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 

30 

31 

32 

33 

34 
35 
36 
37 

33 
39 
40 
41 
42 

43 
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Table 19.—VERDUN—Eetail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 
NUMBER OP STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Kind ot business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

22 

Total, Ail Stores—Total, tous magasins 

FOOD GROUP-GEOUPE DE L'ALIMENTATION.. .• 

Bakeries and bakery products(i)—Boulangeries et produits de la boulangerie(')., 
Candy and confectionery stores—Magasins de bonbons et confiseries 
Dairy products dealers (2)—Marchands de produits laitiers (*) 
Fruit and vegetable stores—Fruits ot légumes 
Grocery stores (without méat)—^Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de_viandes) 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries. 

Méat markets (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)— 
Méat markets—Boucheries 
Fish markets—Poissonneries ". 

GENERAL MERCHANDISE 
SES GÉNÉRALES 

GROUP—GKOUPE DES MARCHANDI-

Department stores—Magasins à rayons—_ 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches _ 
General merchandise stores without food departrnents—Magasins de marchan, 

dises générales sans rayon de produits alimentaires _. -̂  • 
Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, jusqu à 

$1.00 

AUTOMOTIVE GROUP-GROUPE DE L'AUTOMOBILE 

Automobile dealers—Marchands d'automobiles 
Tire shops—Boutiques de pneus 
Filling stations—Stations d'essence-7 

Filling stations—Stations d'essence 
Filling stations with tires and accessories—Stations d'essence avec pneus et 

accessoires 
Filling stations with other merchandise—Stations d'essence avec autre mar 

chandise 
Garages 
Bicycle dealers—Boutiques de bicyclettes 

37 

38 

APPAREL GROUP-GBOUPE DU VÊTEMENT 

Men's and boys' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie (hommes 
et garçons)— 

Men's and boys' clothing stores—Magasins de vêtements pour hommes et 
garçons ; _ 

Men s furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes) 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de vêtements et 

lingerie (hommes et garçons) 
Men's and boys' hat stores—Magasins de chapeaux (hommes et garçons). 

Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille _. 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et aocessoires— 

Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes 
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets et lingerie 
Knit goods stores—Magasins de tricots 
Millinery stores—Magasins de modes ;••••: 

Other apparel stores—Autres magasins de vêtement et lingerie 
Shoestores—Magasins de chaussures 

BUILDING MATERIALS GROUP-GROUPE DES MATÉRIAUX DE 
CONSTRUCTION 

FURNITURE AND HOUSEHOLD GROUP-GBOUPE DES MEUBLES 
ET ARTICLES DE MÉNAGE 

Furniture store-s—Magasins de meubles 
Household appliance stores^Magasins d'appareils de ménage. — . ; — 
Other home furnishings and appliance stores — Autres magasins d'appareils et de 

fournitures de maison ._ 
Radio and music stores—Magasins de radio et de musique 

588 

332 

4 
128 

17 
14 

13 

460 

251 

5 
102 

17 
9 

47 

19 
21 

16 

( X ) 

(X ) 

( X ) 

(X) 

(X) 

52 

(X) 
(X) 

(X ) 

10 

73 

42 

31 
1 

10 

1 

21 

7 

1 

1 

7 

( X ) 

( X ) 

(X) 

(X) 

(X) 

(X) 
(X) 

( X ) 

C) In addition, bakeries reporting to the Census ot Industry had retail sales ot 1304,029. 
b] Includes manufacturing dairies. 
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Tableau 19.—VERDUN—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce 

N O M B R E DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un (x) indique que les chiiïres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

E m p l o y m e n t and wage facts— 

Ful l - t ime employées 

Personnel à t emps entier 

Maie 

H o m m e s 

938 

423 

13 
33 
11 
23 

141 

76 
69 

44 
13 

39 

(X) 
8 

( X ) 

16 

89 

43 

( X ) 

9 

11 
(X) ^ 

15 
(x ) 

73 

11 
7 

(X) 
(x ) 

6 

6 
3 

(X) 

13 
24 

16 

61 

14 
26 

3 
18 

F e m a l e 

F e m m e s 

297 

93 

1 
31 

1 
11 
34 

5 
7 

3 

97 

(X) 
22 

(x) 

60 

1 

1 

( X ) 

-

(X) 

(x) 

70 

2 
7 

(X) 
(x) 

5 

24 
7 

(X) 
20 

3 
2 

4 

8 

5 

1 
2 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

1,163,300 

423,200 

13.800 
45,500 
5,900 

34,000 
132,700 

•80,000 
66,400 

34,500 
10,400 

131,500 

(x) 
30,400 

(x) 

67,100 

97,400 

43,500 

( X ) 

11,600 

9,500 
(x) 

20,000 
(X) 

146,900 

14,500 
12,300 

(x) 
(x) 

12,100 

26,300 
10,400 

(x) 
14.500 
19,800 
33,200 

15,300 

94,100 

20,100 
40,700 

3,600 
29,700 

Emploiement e t rémunération 

P a r t - t i m e employées 

Personnel à t emps par t ie l 

Maie 

H o m m e s 

154 

91 

4 

5 
39 

33 
3 

7 

3 

( X ) 

( X ) 

1 

S 

3 

• (X) 

1 

(x) 
1 

(X) 

17 

4 

(X) 
(x) 

1 

(x) 

11 

5 

1 

1 

-

F e m a l e 

F e m m e s 

86 

20 

2 
11 

4 
2 

1 

" 

47 

(X) 

(x) 

44 

-
' 

( X ) 

. . . . ._. 

(x) 

(x) 

16 

-

(x) 
(X) 

6 
5 

(x) 
2 

4 

-

1 

-

1 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 
56,000 

23,600 

400 
3,000 

600 
8,000 

9,000 
400 

2,200 

8,400 

(X) 

( X ) 

6,600 

4,800 

4,500 

( X ) 

• 200 

(X) 
100 

(X) 

7,700 

1,600 

(x) 
(X) 

-800 
2,100 

(X) 
200 
100 

2,900 

1,600 

1,100 

800 

300 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

S 
12,774,300 

6,034,700 

66,200 
931,600 

02,200 
279,700 

2,240,700 

1,061,600 
788,300 

504,600 
69,900 

' 1,291,600 

(X) 
267,100 

(X) 

581,200 

1,186,100 

741,200 

(X) 

113 ,'900 

83,100 
(X) . 

113,500 
(X) 

1,714,300 

, 145,500 
158,900 

(x) 
(X) 

182,700 

338,500 
149,800 

(x) 
108,100 
159,400 
420,200. 

356,809 

667,900 

175,800 
128,700 

50,500 
312,900 

Stocks on 
hand, 

end of yea r 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l 'année 
(prix coûtan t ) 

S' 
1,078,100 

369,000 

1,500 
88,600 

500 
6,300 

160,700 

52,200 
48,700 

10,200 
300 

310,100 

(x) 
140,900 

( X ) 

74,100 

114,600 

85,000 

(x) 

" 1,100 

2,800 
(X) 

12,700 
(X) 

457,500 

29,000 
54,300 

(x) 
(X) 

59,300 

76,100 
39,500 

(X) 
11,000 
33,200 

142,200 

108,100 

85,600 

29,800 
22,600 

12,500 
20,800 

1 

2 

3 
4 
6 
6 
7 

8 
9 

11 

12 

13 
14 

15 

le 

17 

18 

19 

2C 

21 
22 
23 
24 

2£ 

26 
27 

28 
29 
30 

31 
32 
33 
34 
35 
36 

37 

38 

39 
40 

41 
42 

0) En plus, les boulangeries se rapportant au Recensement de l'Industrie avaient des ventes au détail pour $304,929 
C) Comprenant les laiteries manufacturières. 
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Table 19.—VERDUN—Betaii Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business-Con. -

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKB-COII. 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totala] 

Kind ot business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

RESTAURANTS, CAFETERIAS AND EATING PLACES—RESTAU
RANTS, CAFÉTÉRIAS ET SALLES A MANGER 

Restaurants, cafétérias and lunch rooms—Restaurants, cafétérias et salles à 
manger 

Other eating places—Autres places où l'on mange 

OTHER RETAIL STORES—AUTRES MAGASINS DE DÉTAIL 

Farmers' supply stores—Magasins de fourmtures pour fermiers 
Book stores—Librairies _ 
Coal and wood yards - ice dealers—Cours à charbon et bois - marchands de glace— 

Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon et bois (comprenant 
glace) 

Ice dealers—Marchands de glace 
Drug stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes 
Caméras and photographie stores—Magasins de caméras et fournitures de photo

graphies 
Jewellery stores—Bijouteries '. 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie 
Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac— 

Tobacco stores with news-stands—Magasins de tabac avec rayon de journaux 
Tobacco stores—Magasins de tabac 
Tobacco stores with foods—Magasins de tabac, avec aliments 

Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (combinées). 

SECONDHAND GROUP-GROUPE DE LA MARCHANDISE DE SF^ 
CONDE MAIN 

24 

(X ) 

(X ) 

(X ) 

(X ) 

(X ) 

(x) 
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Tabicau 19.—VERDUN—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce-Fin 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET sxocKs-Fin 

[Un (x) indique que les chiffres no sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employment and wage facts— 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Malo 

Hommes 

20 

10 
10 

216 

4 
(X) 

25 
119 
52 

1 

(X) 

7 

(x) 

3 

5 

1 

Female 

Femnàes 

12 

6 
6 

12 

1 
(X) 

2 

2 

(x) 
1 

(X) 

1 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

I , 

20,100 

11,900 
8,200 

234,500 

5,400 
(X) 

27,600 
135.200 
49,200 

1,300 

(x) 
9,200 

(x) 

3,100 
300 

2,100 

300 

Emploiement et rémunération 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

-

-

32 

2 
(X) 

7 
17 
2 

(X) 
3 

(X) 

-

-

Female 

Femmes 

-

-

2 

(x) 

1 

(x) 

(x) 

-

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

-

-

8,800 

300 
(X) 

1,400 
5,200 

800 

(x) 
700 

(X) 

-

-

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

$ 

148,300 

83,100 
65,200 

1,352,000 

66,200 
(x) 

216,300 
345,900 
454,800 
24,000 

(x) 
76.600 
48,600 

(X) 

21,700 
45.600 
17.800 
6,600 

22,600 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin do l'année 
(prix coûtant)' 

S 

5,700 

4,000 
1,700 

226,500 

10,000 
(x) 

12,700 
19,800 
92,200 

900 

(x) 
67,300 
6,900 

(x) 

2.700 
8,000 
1,500 

600 

1,000 

1 

2 
3 

4 

5 
6 

7 
8 
9 

10 

11 
12 
13 
14 

15 
16 
17 
18 

19 
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Table 20.—THREE RtVERS—RetaU Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 
NuMBEK OF STORES, PERSONNEL, P A T - R O L L , SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

20 

Kind ot business—Genre de commerce 

Total, Ail Stores—Total, tous magasins., 

FOOD GEOUPm-GBOUPB DE L'ALIMENTATION(>) 

Bakeries and bakery productsffl—Boulangeries et produits de la boulangerie('). 
Candy and confectionery stores—Magasins de bonbons et confiseries 
Milk dealers(')—Laiteries(2) 
F>uit and vegetable stores—Fruits et légumes 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— 

Grocery stores with moats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat markets with groceries-Boucheries avec épiceries. 

Méat markets (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson) 

GENEBAL MEBCHANDISE GBOUPW-GBOUPE DES MABCHAN
DISES GÉNÊBALESC) 

Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches ^ 
Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, jusqu à 

Sl.OO 

AUTOMOTIVE GBOUP-GBOUPE DE L'AUTOMOBILE, 

Automobile dealers—Marchands d'automoibles ., 
Accessories, tires and batteries-Accessoires (auto), pneus et batteries 
Filling stations—Stations d'essence 
Garages '- ;•••,• .• • • • 
Motorcycles, bicycles, supplies—Motocyclettes, bicyclettes et accessoires. 

Number 
ot stores 

Nom bre de 
magasins 

29 

30 

APPABEL GBOUP-GBOUPE DU VÊTEMENT 

Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de vêtements et lingerie 
(hommos et garçons) .• 

Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de temme et accessoires-

Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes 
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets et lingerie 
Millinery stores—Magasins de modes :••••: 

Other apparel stores—Autres magasins de vêtement et lingerie— 
Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et vêtement 

mesure 
Furriers - fur shops—Fourreurs 

Shoe stores—Magasins de chaussures 

BUILDING MATEBIALS GKOUP-GBOUPE DES MATÊBIAUX DE 
CONSTBUCTION 

FUBNITUBE AND HOUSEHOLD GBOUP « - G B O U P E DES MEU
BLES ET ABTICLES DE MÉNAGE(i) 

Furniture stores—Magasins de meubles _. 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage. 
Radio and music stores—Magasins de radio et de musique— 

BESTAUBANTS, CAFETEBIAS AND EATING PLACES-BESTAU-
EANTS, CAFÉTÉBIAS ET SALLES A MANGEE 

Restaurants, cateterias and lunch rooms—Restaurants, cafétérias ot salles à 
manger 

Other eating places—Autres places où l'on mange.. 

456 

254 

4 
, 37 

31 
7 

114 

18 
32 
10 

10 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

(X) 

(x) 

408 

234 

4 
32 
31 
7 

96 

19 
34 
10 

Female 

Femmes 

36 

(X) 
(X) 

11 

12 

44 

20 

1 
13 

(x) 

(x) 

(X) 
(x) 

(1) This total includes one classification in which the nimber ot stores is less than three, andconcernmg which no in
formation can be disclosed. 

(») In addition, bakeries and dairies reporting to the Census of Industry had retail sales ot !305,055. 
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TaWeau~20.—TROIS-RIVIÈRES—Commerce de dëtail, 1930, par genres de commerce 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employment and wage tacts—Emploiement et rémunération 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

719 

225 

12 
19 
6 
9 

79 

41 
53 
4 

20 

9 

10 

76 

50 

15 
(X) 

114 

30 
63 

6 

3 
2 

20 

43 

04 

24 
45 
17 

24 

22 
2 

Female 

Femmes 

312 

46 

20 

1 
13 

4 
8 

«4 

10 

54 

4 

4 
(X) 

(x) 

110 

4 
64 

(x) 
(x) 

5 

1 
10 
1 

9 

15 

1 
8 
6 

35 

29 
6 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

960,100 

200,500 

12,000 
22,400 
3,400 
7,200 

71,000 

37,600 
42,000 
2,600 

56,600 

11,600 

44,000 

106,600 

80,900 
(X) 

6,100 
16,400 

(X) 

204,500 

34,700 
117,300 

(x) 
(X) 

4,300 

4,800 
4,400 

20,500 

60,800 

131,300 

35,000 
58,200 
27,900 

35,800 

32,100 
3,700 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

80 

32 

3 

2 
17 

2 
6 
2 

3 

-
3 

9 

. - 1 
. (X) ^ 

3 
(x) 

9 

_ 
(X) 
(x) 

1 

8 

1 

-

-

- -

-

Female 

Femmes 

70 

9 

6 

2 

1 

54 

1 

53 

-

(X) 

(X) 

S 

_ 
(X) 

'^^ 2 

1 

-

-

-

-

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

i 

28,700 

11,500 

1,600 

300 
6,100 

1,400 
1,800 

400 

7,200 

100 

7,100 

2,900 

. . 800 
(X) 

1,100 
1,000 

(X) 

1,800 

_ 
(x) 
(X) 

200 

100 

1,300 

200 

-

-

-

-

Net sales 

Ventes nettes 

(1030) 

S 

10,079,700 

2,648,900 

41,100 
201,400 
76,200 

110,700 
1,146,300 

478,400 
516,700 
71,700 

785,100 

243,300 

534,800 

1,154,300 

837,700 
(X) 

209,000 
89,500 

(X) 

1,864,400 

349,100 
901,900 

(x) 
(x) 

37,600 

41,300 
25,500 

249,600 

003,100 

761,100 

328,300 
192,800 

. 181,200 

195,200 

166,900 
23,300 

Stocks on 
hand, 

end ot year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

% 

1,857,200 

230,800 

1,100 
22,200 

4,600 
117.400 

41,200 
37,500 
2,600 

167,200 

103,100 

57,700 

163,800 

147,600 
(x) 

10,400 
3,600 

(X) 

607,400 

123,800 
324,700 

(x) 
(x) 

5,600 

3,200 
28,600 
79,700 

' 203,300 

187,900 

105,400 
36,100 
33.200 

3,200 

2,700 
500 

1 

2 

3 
4 
5 
e 
7 
8 
9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 
16 
17 
18 
10 

20 

21 
22 

23 
24 
25 

20 
27 
28 

2S 

30 

31 
32 
33 

34 

35 
36 

0) Cetotalcomprenduneclassîficationdanslaquellelenombredemagasinsest inférieur à trois, et sur lesquels aucune 
information ne peut être dévoilée. 

(}) En plus, les boulangeries et laiteries se rapportant au Recensement de l'Industrie avaient dea ventes au détail pour 
$305,055. 

11993—30 
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Table 20.—THBEE BIVËBS—RetaU Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business-Con. 
NUMBEB OF STOBES, PEBSONNEL, PAY-ROLL," SALES AND STOCKS-COII. 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

OTHEB BETAIL STOBES-AUTBES MAGASINS DE DÉTAIL 

Farmers' supply stores—Magasins de fournitures pour fermiers 
Coal and wood yards - ice dealers—Cours à charbon et bois - marchands de glace 
Drug stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes 
Art and gift shops—Magasins de bibelots et objets d'art 
Jewellery stores—Bijouteries 
Leather and leather findings—Magasins de cuir et crépins 
News dealers (tobacco and confectionery)—Magasins de journaux (tabac et con

fiserie) 
Ofiice, store and school furniture, equipment and supplies—Fournitures et outillage 

de bureau, école et magasin 
Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac— 

Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de tabac (dans les hôtels 
etc.) 

Tobacco stores with news-stands—Magasins de tabac avec rayon de journaux. 
Tobacco stores—Jlagasins de tabac 
Tobacco stores with foods—Magasins de tabac, avec alimentfi .̂  

Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (combinées).. 

SECONDHAND GBOUP-GBOUPE DE LA AIABCHANDISE DE SE
CONDE MAIN 

72 G9 

(X) 

(X) 

(X) 

(X) 
(X) 

(X ) 

(X) 

(X) 

(X) 

(X) 
(X) 

( X ) 

10 

1 

2 

4 



ÉTABLISSEMENTS DE COMMERCE ET DE SERVICE, 1931 467 

Tableau 20.—TBOIS-BIVIÈBES—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce-Fin 
N O M B R E DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS-Fin 

[Un (x) indique que les cliiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employment and wage facts— 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

122 

3 
43 
24 
1 

(x) 
11 

(x) 

(X) 

(X) 
(x) 

6 
4 

(X) 
3 

20 

1 

Female 

Femmes 

29 

3 
3 
3 
1 

(X) • 
10 

(X) 

(X) 

(x) 
(X) 

2 

(X) 

3 

r 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

( 
163,400 

6,000 
52,500 
29,100 

1,800 
(x) 

16,700 
(X) 

( X ) 

(x) 
(X) 

4,000 
3,300 

(X) 
1,800 

32,200 

COO 

Emploiement et rémunération 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

26 

21 

(X) 
1 

(x) 

( X ) 

(X) 
(x) 

(X) 

3 

-

Femalo 

Femmes 

2 

2 

(X) 

(X) 

(x) 

(X) 
(X) 

(x) 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

5,100 

4,400 

(X) 
200 

(X) 

(X) 

(X) 
(x) 

(x) 

400 

-

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

% 
2,003,800 

330,900 
615,300 
218.500 

7,000 
(X) 

124,500 
(X) 

(X) 

(X) 
Cx) 

28.500 
30,600 

(x) 
30.100 

510,500 

3,800 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

% 
291,600 

7,600 
68.300 
63.900 

600 
(x) 

79,400 
(x) 

(X) 

(X) 
(x) 

3,400 
6,500 

(X) 
4,900 

47,100 

2,000 

1 

2 
3 
4 
S 
6 
7 
8 

9 

10 
11 

12 
13 
14 
16 
16 

17 

11993—30è 
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Table 21.—QUEBEC CITY—BetaU Merchandise Trade, 1930, by Types of Opération 
Tableau 21.—CITÉ DE QUÉBEC—Commerce de dëtall, 1930, par types d'opération 

Type of opération—Type d'opération 

Number. 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales (1930). 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 

sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

Total, AU Stores—Total, tous magasins. 

Single store independents—Magasins individuels indépendants — 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 

volontaires) ; 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Manufacturer-controUed chains—Chaînes contrôlées par les manu

facturiers 
Direct selling (house to house)—Colportage (de porte en porte)... 
Producer - retailers of milk—Producteur - détaillants de lait 
Other types of opération—Autres types d'opération 

1,742 

1,390 

56 
75 
17 
29 
49 
11 
35 

5,201 

3,503 

157 
471 
81 

118 
383 
163 
248 

94 
22 
19 
2 

4,696,900 

2,897,500 

94,200 
511,800 
76,000 

110,800 
431,500 
177,400 
257,600 

114,200 
16,100 
8.400 
1,400 

48,172,200 

29,946,200 

1,769,700 
4,915,100 

665,400 
1,196,100 
5,626,100 
1,117,500 
2,334,300 

436,900 
166,700 
81,000 
18,200 

FiUing stations—Stations d'essence 
Single store independents—Magasins individuels indépendanfa.. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

68,500 

. 49,500 

19,000 

808,700 

602,300 

206,400 

100 00 

62-17 

3-67 
10-20 
1-17 
2-48 

11-68 
2-32 
4-84 

0-91 
0-35 
0-17 
004 

100-00 

74-48 

25-52 

Table 22.—VEBDUN—Retail Merchandise Trade, 1930, by Types of Opération 
Tableau 22.—VEBDUN—Commerce de détail, 1930, par types d'opération 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
ol 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

Salaries 
and wagea 

Salaires 
et gages 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 
sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

Total, Ail Stores-Total , tous magasins., 

Single store independents—Magasins individuelsindépendants— 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels tchatnes 

volontaires) _. 
Two-store multiples—Multiples de deuxmagasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins _ 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Cliaînes sectionneUes 
National chains—Chaînes nationales 
Manufacturer-controUed chains—Chaînes contrôlées par les manu

facturiers ; ; 
Otber types of opération—Autres types d'opération 

Shoe stores—Magasins de chaussures _. 
Single store independents—Magasins individuels indépendants. 
Two-store multiples—Multiples de doux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins ._ 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

et plus) 

588 

412 

. 32 
33 
13 
41 

21 

nj 
18 

1,235 

669 

74 
70 
65 

176 
75 

78 

29 

1,163,300 

601,100 

61,600 
72,200 
61,000 
163,000 
94,400 

78,400 

36,600 
4,500 

33,200 
12,400 

20,800 

12,774,300 

6,001,200 

896,800 
716,700 
600,400 

1,947,500 
918,300 

975,100 

86,100 
72,200 

420,200 
135,600 

284,600 

100-00 

61-67 

702 
5-61 
4-39 
15-25 
7-19 

7-63 

0-67 
0-57 

100-00 
32-27 
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,Table 22.—VEBDUN—Betaii Merchandise Trade, 1930, by Types of Operatlon-Con. 
Tableau 22.—VEBDUN—Commerce de détail, 1930, pai types d'opératlon-Fin 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Not sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 

sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

Grocery and combination stores—Epiceries et magasins combinés.. 
Single storo independents—Magasins individuels indépendants... 
Singlo stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) ._ 
Two-storo multiples—Multiples de deux magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

et plus) 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

Drug stores—Pharmacies ; 
Single store independents—Magasins individuels indépendants... 
'l'wo-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples dé trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

et plus) 

137 
58 

31 
3] 

20 
13 
12] 

19 
12 
21 
3 

332 
91 

70 

279,100 
59,400 

59,000 

82,600 

78,100 

49,200 
23,900 

25,300 

4,090,600 
947j300 

865,800 

1,163,800 

1,113,700 

454.800 
280,700 

174,100 

100-00 
23-16 

21-17 

28-45 

27-22 

10000 
61-71 

38-29 

Table 23.—THBEE BIVERS—Betaii Merchandise Trade, 1930, by Typés of Opération 
Tableau 23.—TBOIS-BIVIÈBES—Commerce de détail, 1930, par types d'opération 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

Salaries 
and wages 

- Salaires 
et gagés 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 
sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

Total, AU Stores—Total, tous magasins 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuela (chaînes 

volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les manu

facturiers -. 
Producer - retailers of milk—Producteur - détaillants de lait 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Men's clothing and furnishings stores and custom tailors(0—Maga
sins de vêtements et lingerie (hommes) et tailleurs sur 
mesureC) 

Single atore independents—Magasins individuels indépendants. 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

45G 

370 

11 
131 
1 

l) 
9 
7 

1,031 

709 

23 

79 

i 

960,100 

632,800 

12,300 

83,900 

89,000 
46,200 
46,000 

47,500 
1,500 
1,900 

10,079,700 

6,914,100 

186,200 

883,600 

970,700 
319,500 
602,400 

127,400 
55,900 
19,900 

38 39,500 

39,500 

390,400 

390,400 

100-00 

68-59 

1-85 

8-77 

9-63 
3-17 
5-98 

1-26 
0-66 
0-20 

100-00 

100-00 

(0 Exclusive of hat stores—(0 Magasins de chapeaux non compris. 
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Table 21.—QUEBEC—COMBINED CITIES (')—Betaii Merchandise Trade, 1930, by Kinds of 
Business 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 
[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 

in the totals] 

20 

Kind of business—Genre do commerce 

Total, Ail Stores—Total, tous magasins., 

FOOD G B O U P - G R O U P E DE L'ALIMENTATION 

Bakeries and bakery products—Boulangeries et produits de la boulangerie 
Candy and confectionery stores—Magasins de bonbons et confiseries— 

Candy stores - nut stores—Bonbons et noix 
Confectionery stores—Confiseries ._ 

Dairy products dealers—Marchands de produits laitiers— 
Dairy products stores—Magasins de produits laitiers 
Eggs and poultry stores—Magasins d œufs et volailles 
Milk dealers—Laiteries—_. 

Delicatessen stores—Charcuteries 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de -viandes) 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries 

Méat markets (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)— 
Méat markets—Boucheries 
Fish markets—Poissonneries _. , 

Other food stores—Autres magasins de denrées alimentaires— 
Coffee, tea, spices—Magasins de café, thé et épices 
Food stores with non-food departmenta—Magasins d'aliments avec rayons 

d'articles non alimentaires 
Bottled beverages—Eaux gazeuses 
Market stalls—StaUes de marché 

27 

32 

35 

GENERAL JIEBCHANDISE G B O U P - G R O U P E DES MARCHANDI
SES GÊNÉBALES 

Department stores—Magasins à rayons. .-... 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches. 
General merchandise stores—Magasins de marchandises^générales— 

With food departments—Avec rayons de produits alimentaires 
Without food departments—Sans produits alimentaires ; 

Variety, 5-and-lO, to-a-doUar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, jusqu 
Sl.OO , -• 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

AUTOMOTIVE GBOUPf^)—GROUPE DE L'AUTOMOBILE(!) 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles— ._ 
.Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries—^ 

Accessories, tiresand batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries 
Tire shops—Boutiques de pneus , 

Filling stations—Stations d'essence— 
Filling stations—Stations d'essence ' 
FiUing stations with tires and accessories-Stations d'essence avec pneus et 

accessoires 
FiUing stations with other merchandise—Stations d essence avec autre mar

chandise , 
Garages ., 
Bicycle dealers—Boutiques de bicyclettes 

APPABEL G B O U P - G B O U P E DU VÊTEMENT 

Men's and boys' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie (hommes 
et garçons)— 

Men's and boys' clothing stores—Magasins de vêtements pour hommes et 
garçons .-----. 

Men s furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes) 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de vêtements et 

lingerie (hommes et garçons) 
Family clothing stores—Vêtement pour toute la famiUe 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires— 

Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes 
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets et lingerie 
MiUinery stores—Magasins de modes 

3,060 

1,466 

26 

3 
331 

1 
3 

203 
2 

32 
554 

104 

205 

4 
122 

42 
8 

29 

216 

07 

10 
5 

34 

20 

7 
63 

341 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

2,784 

1,297 

21 

276 

(X ) 

(X ) 

3 
207 

28 
458 

88 
105 

84 

(X ) 

169 

6 
100 

49 
10 

4 

230 

77 

12 
6 

25 

21 

8 
71 
10 

260 

Female 

Femmes 

3 
13 

41 
64 

30 
12 
64 

1 
15 

46 
65 

21 
5 
5 

-
-
-
4 

11 
9 
61 

305 

134 

4 

60 

(X ) 

( X ) 
1 

58 

( X ) 

33 

1 
28 

95 

C) AU cities of 10,000 to 30,000 population combined. . 
(') This total includes one classification in whioh the number of stores is less than three,! and ooncerning which no 

information can bo disclosed. 
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Tableau 21.—QUÉBEC—CITÉS COMBINÉESC)—Commerce de détaU, 1930, par genres de com
merce 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

Un (x) indique que les chiffres ne aont pas donnés afin do ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

employment and wage facts— 

Full-timo employées 

Personnel îi temps entier 

Malo 

Hommes 

4,045 

1,492 

69 

1 
89 

(X) 

118 
(X) 

33 
533 

320 
187 

124 
5 

5 

(x) 

320 

60 
70 

106 
29 

65 

744 

377 

17 
6 

65 

39 

4 
245 

1 

329 

5 
5 

87 
97 

15 

4 

Female 

Femmes 

1,342 

298 

13 

11 
80 

(X) 

1 
(X) 

9 
90 

54 
19 

10 

3 

(X) 

425 

49 
114 

37 
8 

217 

37 

21 

2 
1 

-
2 

1 
9 

308 

1 
1 

14 
105 

39 
10 
42 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 
5,514,600 

1,463,600 

58,400 

8,700 
127,800 

(X) 

78,100 
(X) 

35,400 
508,200 

371,800 
164,600 

101,300 
3,900 

3,100 

(X) 

556,500 

93,200 
138,500 

123,800 
32,900 

168,100 

932,400 

511,700 

18,900 
8,000 

69,800 

44,000 

2,900 
285,600 

1,200 

542,700 

3,600 
6,200 

115,900 
159,500 

47,000 
0,300 

21,000 1 

Emploiement et rémunération 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Malo 

Hommes 

475 

186 

J 

8 

. (X) 

4 
(X) 

6 
92 

48 
13 

10 
3 

-
(X) 

21 

6 
12 

2 
1 

I 

61 

23-

1 

9 

6 

3 
S 
2 

60 

2 

11 
15 

1 

1 

Female 

Femmes 

213 

22 

2 

7 

(x^ 

(X) 
1 

11 

1 

-
-

(X) 

137 

2 
19 

-
116 

2 

-
1 

-

1 

38 

-

2 
13 

3 
2 
6 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 
169,100 

50,500 

1,400 

2,700 

400 
(x) 

700 
27,600 

12,200 
2,700 

1,900 
800 

-
( X ) 

19,700 

400 
7,400 

300 
300 

11,300 

23,500 

15,300 

900 

2,800 

1,300 

400 
1,800 
1,000 

20,600 

400 

4,400 
5,400 

600 
400 

1,400 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

S 
65,221,100 

20,750,600 

342,600 

106.900 
1,712,100 

(X) 
1,400 

738,300 
(X) 

438,800 
9,153,900 

4,565,500 
2,250,800 

1,259,000 
55,500 

61,100 

(X) 
6,000 

15,100 

6,851,800 

897,100 
1,860,600 

1,679,000 
495,700 

1,919,400 

10,344,300 

7,225,100 

234,800 
70,700 

554,700 

425,900 

67,000 
1,726,700 
• 18,000 

6,669,800 

47,900 
170,500 

1,289,200 
2,190,700 

710,500 
97,900 

248,300 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

S 
12,634,200 

1,666,800 

7,700 

1,300 
162,200 

(X) 
200 

1,300 
(X) 
- 12,800 
930,000 

334,700 
148,300 

38,000 
2,300 

20,600 

(X) 
600 

1,800 

2,246,400 

334,200 
908,600 

495,800 
183,200 

324,600 

1,145,900 

932,700 

40,000 
7,700 

17,100 

30,100 

2,400 
107,700 

6,700 

2,613,400 

13,800 
84,300 

617,400 
942,200 

202,800 
46,400 
45,700 

1 

2 

3 

4 
5 

6 
7 
8 
g 

10 
11 

12 
13 

14 
15 

16 

17 
18 
19 

20 

21 
22 

23 
24 

25 

26 

27 

28 
29 

30 

31 

32 
33 
34 

35 

30 
37 

38 
39 

40 
41 
42 

(1) Toutes cités d'une population de 10,000 à 30,000 combinées. 
P) Ce total comprend une classification dana laqueUe le nombre de magasins est inférieur à trois, et sur lesquels aucune 

information ne peut être dévoUée. , 
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Table 24.—QUEBEC—COMBINED CITIES (i)—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of 
Business-Con. 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS-COII. 

[An (x) indicates t h a t figures are wi thhe ld to avoid disclosing individual opérations, b u t thèse a re included 
in t he totals] 

K ind of business—Genre de commerce 

N u m b e r 
of stores 

N o m b r e dé 
magasins 

Propr ie tors 

Proprié ta i res 

Maie 

H o m m e s 

Female 

F e m m e s 

A P P A B E L G E O U P - C o n . — G R O U P E D U VÊTEMENT-Fin 

Other apparel stores—Autres magasins de vê tement e t lingerie— 
Custom tai lors and made-to-measure clothing—Tailleurs et vê tement sur 

mesure 
Dressmakers and ladies ' tailors—Couturières et tailleurs pour femmes 
Furr iers - fur shops—Fourreurs _. -
Infants' and children's specialty shops—Magasins de spécialités pour enfants 

Shoe stores—Magasins de chaussures 

B U n . D l N G MATERIALS G R O U P - G R O U P E D E S M A T É R I A U X D E 
C O N S T R U C T I O N 

22 

30 

H a r d w a r e stores—Quincailleries .•*'•• j 
Lumber and building mater ia l dealers—Marchands de bois e t de matér iaux de 

construction— 
Lumber and building materials—Cours de bois d 'œuvre e t matériaux de 

construction : • • • 
Lumber and building mater ia ls , coal and wood—Bois d 'œuvre , matériaux 

de construction, charbon e t bois de chauffage 
Othe r building materials—Autres matériaux de construction. 

Electr ical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heat ing and plumbing shops—Boutiques de plomberie et chaufferie 
Paint and glass stores—Magasins de peintures e t vi tres 

F U R N I T U R E A N D H O U S E U O L D G R O U P -
E T A R T I C L E S D E M É N A G E 

- G R O U P E D E S M E U B L E S 

Furni ture stores—Magasins de meubles , ._ ^ . . . . . . . . . . 
Floor coverings, curtains, upholstery and interior décorations—Tapis, rideaux, 

rembourrage e t décorations intérieures ^'. 
Household appUance stores—Magasins d'appareils de ménage. ^ 
Othe r home furnishings and appliance stores—Autres magasins d'appareils e t de 

fournitures de maison 
Radio and music stores—Magasins de radio e t de m u s i q u e -

Rad io specialty stores—Magasins faisant une spécialité des radios 
Rad io and electrical shops (including réfrigération )—Magasins de radio et 

appareils électriques (y compris réfrigération) •.-•-•.• ;.• j • 
Rad io and music stores (including réfrigération)—Magasins de radio e t de 

musique (y compris réfrigération) 

R E S T A U R A N T S , C A F E T E R I A S A N D E A T I N G PLACES—RESTAU
R A N T S , C A F É T É R L i S E T SALLES À M A N G E R 

Restaurants , cafétérias and lunch r o o m s - R e s t a u r a n t s , cafétérias e t salles à 
manger— . ^ • 

Cafés (including confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à coûter 
Res taurants (tablo service)—Restaurants (avec service do table) 

Other eating places—Autres places où l'on mange 

O T H E R R E T A U . S T O R E S — A U T R E S î t fAGASINS D E D É T A I L 

F â r m implements—Instruments aratoires— 
F a r m implement dealers—Marchands d ' instruments aratoires 
F a r m implement agents—Agents de machines agricoles 

Fa rmer s ' supplies—Fournitures pour fermiers— 
Feed stores (flour, feed, grain, fertilizer)—Magasins de provende (farine, 

grain, engrais, etc.) 
Feed and coal stores—Magasins de provende et de charbon 
Harness shops—Selleries • 

Book stores—Librairies ' .• '•;* 
Coal and wood ya rds - ice dealers—Cours à charbon e t bois - marchanda de 

glace— 
Coal and wood ya rds (including ice)—Cours à charbon e t bois (comprenant 

glace) • 
Ice dealers—Marchands de glace 

Drug s tores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes "-

122 

4g 

u 

493 

119 

54 

20 

101 

486 
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Tableau 24.—QUÉBEC—CITÉS COMBINÉES (>)—Commerce de détail, 19So; par genres 
de commerce—Suite 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE,' VENTES ET STOCKS—Suite 

[Un (x) indiquo quo les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employment and wago facts—Emploiement et rémunération 

Full-timo employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommos 

31!) 

147 

170 

15 
15 
4 

21 
. 7 

362 

141 

1 
167 

22 

3 

14 

14 

134 
31 

109 
25 

Femalo 

Femmes 

58 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

32,300 
2,400 

66,400 
2,800 

79,300 

402,400 

170,400 

157,400 

20,600 
18,700 
4,100 

24,000 
7,200 

499,900 

180,000 

600 
236,100 

28,500 

2,800 

13,300 

38,600 

101,800 

10,200 
16,400 
54.500 
20,700 

1,005,800 

39,900 
4,000 

17,500 
29,800 
3,500 

12,600 

152,100 
21,400 

204,600 
30,600 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

Fomale 

Femmes 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

2,400 

800 

4,800 

16,500 

1,400 

13,400 

600 
300 
400 
400 

12,300 

1,400 

900 
5,800 

2,000 

300 

500 

1,400 

1,700 

Net salcs 

Ventes nettes 

(1930) 

225,500 
7,900 

458,100 
34,200 

1,189,100 

4,065,600 

1,946,300 

1,227,200 

458,800 
210,000 
36,900 

122,200 
64,200 

3,658,300 

1,811,300 

8,100 
1,178,400 

177,300 

99,700 

145,800 

237,700 

821,300 

Stocks on 
hand, 

end of yéar 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

1,000 
700 

24,100 

200 

500 

7,200 
400 

2,300 
5,900 

76,300 
99,000 
418,300 
227,700 

U,S49,100 

115,600 
74,300 

497,700 
262,000 
48,500 
170,200 

1,886,900 
71,300 

1,909,400 
151,400 

52,100 
500 

137,300 
13,600 

492,300 

1,327,600 

751,700 

391,600 

113,500 
16,000 
7,100 

20,700 
27,000 

1,077,700 

653,000 

600 
259,100 

56,600 

9,700 

31,600 

67,100 

28,700 

3,100 
4,500 

i5,100 
6,000 

2,333,500 

46,300 
20,700 

67,200 
28,200 
20,000 
84,600 

122,200 
10,100 

843,100 
16,100 
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Table 24.—QUEBEC—COMBINED CITIES (>)—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds 
of Business—Con. 

NUMBER OP STOBES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS—Con. 
[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 

in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce -

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

OTHEB BETAIL STORES-Con.-AUTBES AUGASINS DE DÊTAIL-Fii 

Gifts, novelties, toys, cameras^Bazars, nouveautés, jouets, caméras 
Jewellery stores—Bijouteries 
r.eather and leather findings—Magasins de cuir et crépins 
Music stores (without radio)—Magasins de musique (sans radios) , 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie— 

News dealers (tobacco and confectionery)—Magasins de journaux (tabac et 
confiserie) '. 

News dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (papeterie et 
curiosités) 

Office, school and store supplies and equipment dealers—Marchands d'outillage 
de bureau, d'école et de magasin 

Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac— 

Tobacco stands (hotel lobbies, etcJ^Uomptoirs de tabac (dans les hôtels, 
etc.) . , 

Tobacco stores with news-stands—Magasins de tabac avec rayon de journaux 
Tobacco stores—Magasins de tabac 
Tobacco stores with foods—Magasins de tabac, avec aliments 

Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (combinées) 

SECONDHAND GROUP-
CONDE MAIN 

GROUPE DE LA MARCHANDISE DE SE-

23 
12 
10 
11 

101 

U 

(X) 
Cx) 

(X ) 

u 

(X) 
(x) 

(X ) 
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Tableau 24.—QUÉBEC—CITÉS COMBINÉESC)—Commerce de détail, 1930, par genres de com
merce-Fin 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOOKS-Fin 

(Un (x) indiq ue que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne paa dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employment and wage facts— 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Mole 

Hommes 

I 
48 

' (X) 
(X) 

15 

4 

3 
3 

(X) 

44 
12 
14 
9 

245 

12 

Female 

Femmes 

3 
9 

(X) 
Ix) 

i 

10 

1 
(X) 

1 
8 
7 
3 

34 

3 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

$ 

3,000 
51,500 

(X) 
(X) 

10,700 

10,600 

4,500 
2,900 

(X) 

45,900 
16,600 
19,400 
11,600 

307,700 

9,500 

emploiement et rémunération 

Part-timo employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

4 
(x) 
(X) 

15 

-

(X) 

7 
2 

1 
19 

1 

Female 

Femmes 

1 
(x) 
(x) 

1 

-

( X ) 

1 

1 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

i 

1,000 
(x) 
(X) 

1,100 

-

( X ) 

1,300 
400 

400 
2,800 

200 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

S 

35,900 
538,800 

(X) 
(X) 

156,500 

125,600 

44,300 
29,800 

(X) ^ 

229,900 
252,700 
208,400 
181,200 

4,836,400 

112,700 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

S 

7; 100 
. • 336,600 

(X) 
(X) 

20,200 

60,500 

4,400 
3,200 

(X) 

24,300 
40,100 
34,300 
33,100 

702,900 

59,200 

1 
2 
3 
4 

5 

6 

7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 

15 
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Table 25.—QUEBEC—COMBINED .CITIES(')—Retail Merchandise Trade, 1930, by Types of 
Opération 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 
sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

Total, Ail Stores—Total, tous magasins 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 

volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Twô-store multiples (in voluntary chains)—Multiples de deux maga

sins (chaînes volontaires) 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Manufacturer-controUed chains—Chaînes contrôlées par les manu

facturiers 
Direct selling (house to house)—Colportage (de porte en porte) 
Leased concessions (hôtels)—Concessions louées (hôtels) 
Producer - retailers of milk—Producteur - détaillants de lait 

Variety, 5-and-lO, to-a-dolIar stores—Bazars, .magasins de 5 et 10 
cents, jusqu'à Sl.OO -

Singlo store independents—Magasins individuels indépendants... 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

Men's clothing and furnishings stores and custom tailorsO)—Maga
sins de vêtements et lingerie (hommes) et tailleurs sur 
mesure(2) 

Single store independents—Magasins individuels indépendants... 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
National chains—Chaînes nationales 

Women's apparel and accessories stores(')—Vêtement de femme et 
accessoires (3) 

Single store independents—Magasins individuels indépendants... 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 

Shoe stores—Magasins de chaussures 
Single store independents—Magasins individuels indépendants... 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins. 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

et plus) 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Single store independents—Magasins individuels indépendants... 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les 

manufacturiers 

Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes).. 
Single store independents—Magasins individuels indépendants... 
Single stores (in voluntary chains) — Magasins individuels 

(chaînes volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Local chaîns (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Cliaînes sectionneUes 
National chains—Chaînes nationales 

C) Ail cities of 10,000 to 30,000 population combined. 
Ô) Exclusive of hat stores. 
(•) Exclusive of millinery stores. 
(*) Exclusive of cafés with groceries and refreshment booths. 

3,0C0 

2,457 

102 
72 

5 
15 

26 
58 
60 
51 

17 
48 

1 
158 

5,987 

4,146 

341 
288 

158 
318 
176 
275 

147 
10 

33 

10 

554 
437 

60 

272 
23 

14 

235 

163 
155 

(x) 
(X) 
(X) 

64 
60 

(X) 
(X) 

192 
16 
16 

22 

130 

628 
302 

142 

90 

94 

S 

:,514,600 

1,714,600 

318,200 
283,200 

9,300 
50,400 

133,900 
364,800 
198,600 
234,100 

190,100 
4,600 

12,800 

05,224,100 

43,880,700 

4,309,200 
2,670,700 

151,100 
528,100 

1,471,900 
6,152,600 
2,029,400 
2,920,400 

696,000 
152,300 

500 
261,200 

168,100 
12,500 

8,000 

147,600 

158,000 
160,300 
(X) 

(x) 

53,300 
60,500 
(X) 
(x) 

79,300 
66,400 

12,900 

236,100 
19,300 
3,000 

32,300 

181,500 

508,200 
211,400 

110,900 

70,900 

106,000 

1,919,400 
165,200 

93,500 

1,660,700 

1,733,100 
1,667,500 

(X) 
(x) 
(x) 

808,400 
770,400 
(x) 
(x) 

1,189,100 
1,012,900 

176,200 

1,178,400 
116,700 
87,000 

334,100 

639,700 

9,153,900 
4,750,700 

1,948,900 

918,000 

1,536,300 

100 00 

67-28 

6-61 
4-09 

0-23 
0-81 

2-26 
9-43 
311 
4-48 

1-07 
0-23 

0-40 

100-00 
8-60 

4-88 

86-62 

100-00 
96-21 
(X) 
(X 
(x) 

100-00 
96-41 
(x) 
(X) 

100-00 
85-18 

14-82 

100 00 
9-90 
7-45 

28-35 

64-29 

100-00 
51-90 

21-29 

10-03 

16-78 
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Tableau 25.—QUÉBEC—CITÉS COMBINÉES(i)—Commerce de d£tail, 1930, par types 
d'opêration-Fin 

[Va (x) indique que les chifTrea ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
of 

stores 

Nombre 
^de. 

magasina 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 
sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

Combination stores (groceries and méats)—Magasins combinés 
(épiceries et viandes) 

Single store independents—Magasins individuels indépendants... 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

Restaurants, cafétérias and eating placcs(<)—Bestaurants, cafétérias 
et salles àmanger(*) 

Single store independents—Magasins individuels indépendants... 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Leased concessions (hôtels)—Concessions louées (hôtels) 

FiUing stations—Stations d'essence 
Singlo store independents—Magasins individuels indépendants.. 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

Drug stores—Pharmacies 
Single store independents—Magasins individuels indépendants... 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chi

nes volontaires) 
Two-store multiples^MultipIes de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

et plus) 

Ofiice and store mechanical appliances and typewriters—Appareils 
mécaniques de bureau, de magasin, et dactylographes 

Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 
Manufacturer-controUed chains—Chaînes contrôlées par' les 

manufacturiers 

199 
143 

30 
21 
2J 
2 

13 
7j 

5S0 
326 

138 
17 

236 
131 

36 

(x) 

(X) 

636,400 
260,100 

144,900 
12,200 

119,200 

101,800 
79,400 
(x) 
(x) 
(X) 
(X) 

106,700 
62,500 

3,000 

41,200 

204,600 
108,600 

6,800 
62,400 

26,800 

3,300 
(X) 

6,816,300 
3,569,700 

1,629,600 
166,300 

1,461,700 

821,100 
727,000 
(x) 

1,047,600-
768,600 

33,800 

245,200 

1,969,400 
1,254,000 

67,600 
438,800 

209,000 

23,300 
(X) 

100-00 
52-37 

23-91 
2-42 

21-30 

100-00 
88-54 

(x) (x) 

(x) 

100-00 
73-37 

3-22 

23-41 

100-00 
63-68 

3-43 
22-28 

10-61 

100-00 

(X) 

(X), 

(') Toutes cités d'une population de 10,000 à 30,000 combinées. 
(8) Magasins de chapeaux non compris. 
(') Magasins de modes non compris. 
(*) Cafés avec épiceries et paviUons de rafraîchissements non compris. 
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'ràble 26.—QUEBEC—COMBINED TOWNS AND VILLAGES O—Rctall Merchandise Trade, 
1930, by Kinds of Business 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

(An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

Total, AU Stores—Total, tous magasins.. 

FOOD GBOUP—GEOUPE DE L'ALIMENTATION 

Bakeries and bakery products—Boulangeries et produits de la boulangerie.. 
Candy and confectionery stores—Magasins de_bonbons et confiseries 
Dairy products dealers—Marchands de produits laitiers— 

Dairy products stores—Magasins de produits laitiers 
Eçgs and poultry stores—Magasins d œufs et volaiUes 
Mllk dealers—Laiteries _. 

Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes ._ 
Grocery stores (without raeat)-^Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries..._ 

Méat markets (inchiding sea_foods)-TBoucheries (y compris poisson)— 
Méat markets—Boucheries 
Fish markets—Poisonneries. _. _ 

Other food stores—Autres magasins de denrées alimentaires 

COUNTBY GENEBAL STOEES—JIAGASINS GÉNÉBAUX DE CAM
PAGNE 

16 General stores (groceries with dry goods and apparel)—Magasins généraux (épi-
. ceries, nouveauté et vêtement) .---•.-• 

General stores (groceries with other merchandise)—Magasins généraux (épiceries 
avec autres marchandises) -_ .---:•-

General stores without groceries—Magasins généraux sans épiceries, 

GENEBAL MEECHANDISE GBOUPP)-
DISES GÉNÉEAI,ES(2) 

-GEOUPE DES MABCHAN 

24 

Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches. 
General merchandise stores—Magasins de marchandises générales— 

With food departments—Avec rayons de produits alimentaires 
Without food departments—Sans produits alimentaires 

Variety, 5-and-lO, to-a-doUar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, jusqu'à 
$1.00 

35 

36 

AUTOMOTIVE GEOUP—GBOUPE DE L'AUTOMOBILE ,...-... 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles— 
Automobile dealers—Marchands d'automobiles 
Automobile dealers with farm implements—Distributeurs d'automobUes et 

d'instruments aratoires ; 
Used car establishments—Etablissements d'automobiles usagés 

Accessories, tires and batteries—^Accessoires (auto), pneus et batteries 
Fillinç stations—Stations d'essence— 

Filling stations—.Stations d'essence 
Filling stations with tires and accessories—Stations d'essence avec pneus et 

accessoires 
Filling stations with other merchandise—Stations d'essence avec autre mar

chandise 
Garages ; • , 
Motorcycles, bicycles, supplies—Motocyclettes, bicyclettes et accessoires 
Boats (motorboats, canoës, yachts)—Bateaux (bateaux automobiles, canots, 

yachts) ; 

APPABEL GEOUP-GEOUPE DU VÊTEMENT 

Men's and boys' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie (hommes 
et garçons)— 

Men's and boys' clothing stores—Magasins de vêtements pour hommes et 
garçons) _ 

Men's furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes). 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de vêtements et 

lingerie (hommes et garçons) 
Men's and boys' hat stores—Magasins de chapeaux (hommes et garçons).. 

Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille 

6,003 

2,60J 

53 
657 

3 
408 
42 

967 

144 
171 

244 
13 
5 

521 

435 

221 

23 
3 

40 

467 

108 

2 
3 
3 

46 

38 

28 
228 

9 

2 

674 

17 

67 

138 

5,495 

2,495 

60 
472 

406 
44 

843 

128 
176 

247 
13 
6 

521 

430 

222 

164 

31 

509 

( X ) 

132 

3 
3 

38 

.42 

31 
247 

(X ) 

(X ) 

17 

64 

140 

680 

205 

06 

1 

4 

97 

2 
4 

40 

37 

71 

64 

1 

( X ) 

(X ) 

( X ) 

178 

3 

11 

(1) AU incorporated places of 1,000 to 10,000 population combined. . 
(̂ ) This total includes one classification in which the number of stores is less than three, and concerning which no m-

formation can be disclosed. 
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Tableau 2C.-QUÊBEC—VILLES ET VILLAGES COMBINÉS(')—Commerce de détaU, 1930, par 
genres de commerce 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

lUn (x) indiquo que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont • 
inclus dans les totaux] 

Employment and wage facts-

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

4,77» 

1,569 

93 
99 

4 

180 
15 

470 

267 
219 

222 

776 

642 

112 
16 

149 

41 

70 
4 

17 

805 

308 

(X) 
4 
1 

31 

43 

10 
317 

(X) 

237 

8 

33 
(X) 

117 

Female 

Femmes 

1,173 

257 

8 
73 

2 

3 
2 

98 

39 
23 

9 

232 

207 

23 
2 

164 

76 

18 
6 

63 

37 

25 

( X ) 

3 

-
2 
7 

(X) 

.213 

1 

8 
(X) 

142 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

t 
4,847,700 

1,282,100 

65.700 
88,300 

5,200 

102,100 
6,300 

395,200 

261,100 
184,400 

173,800 

787,800 

663,800 

109,200 
14,800 

221,900 

65,400 

96,800 
11,700 

36,000 

836,700 

484,600 

(x) 
4,900 

600 

28,500 

33,300 

7,100 
277,100 

(X) 

309,800 

•9,200" 

35,500 
(x) 

184,900 

-Emploiement et'rémunêration 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

629 

217 

5 
18 

1 
S 

77 

48 
29 

31 

65 

54 

11 

21 

12 

7 

2 

81 

19 

(x) 

7 

7 

4 
44 

( X ) 

50 

-

9 
(x) 

17 

Female 

Femmes 

175 

37 

13 

2 
1 

17 

2 

2 

26 

24 

2 

44 

11 

4 

29 

3 

'2 

(X) 

-
-

1 

(x) 

38 

-

3 
(X) 

18 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

t 
201,600 

57,000 

1,400 
6,400 

400 
2,700 

20,300 

11,400 
6,400 

9,000 

19,900 

17,600 

2,300 

13,200 

4,400 

4,200 

4,600 

33,660 

11,300 

(x) 

1,900 

1,900 

• 700 
17,800 

( X ) 

17,600 

-

2,800 
(X) 

5,600 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

i 
80,540,800 

24,324,100 

411,200 
2,359,100 

80,400 
2,300 

1,418,700 
163,000 

10,044,000 

4,222,300 
3,056,500 

2,542,300 
10,600 
13,700 

15,100,100 

13,214,700 

1,972,600 
212,800 

4,397,100 

1,976,600 

1,562,400 
75,600 

639,500 

10,508,300 

6,946,100 

(X) 
38,900 
7,900 

391,300 

301,500 

118,900 
- 2,577,300 

13,800 

(X) 

6,935,200 

14,300 
184,100 

878,900 
(X) 

3,466,100 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

% 
19,676,600 

2,655,900 

21,200 
370,300 

1,500 

2,000 
9,300 

1,578,000 

316.600 
277,300 

78,200 
700 
800 

6,889,500 

5,195,000 

601,400 
• 93,100 

1,931,200 

1,159,700 

492,600 
53,600 

190,000 

1,221,400 

873,900 

(x) 
18,700 
2,000 

29,600 

33,700 

9,500 
246,100 

3,200 

(x) 

2,780,100 

8,200 
100,400 

407,000 
(x) 
1,637,100 

1 

2 

3 
4 

6 
6 
7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 
14 

15 

IS 

17 
18 

19 

20 

21 
22 

23 

24 

25 

26 
27 
28 

29 

30 

31 
32 
33 

34 

35 

36 
37 

38 
39 
40 

(') Toutes les municipalités incorporées de 1,000 à 10,000 de population combinées. 
(.') Ce total comprend une classification dans laquelle le nombre de magasins est i 

information no peut être dévoilée. 
magasins est inférieur à trois, et sur lesquels aucune 
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Table 26.—QUEBEC—COMBINED TOWNS AND VILLAGES(i)—Ketail Merchandise Trade, 1930, 
by Kinds of Business-Con. 

N U M B E R O F S T O R E S , P E R S O N N E L , P Â T - R O L L , S A L E S A N D STOCK&rCon. 

[An (x) indicates t h a t figures are wi thhe ld t o avoid disclosing individual opérations, b u t thèse are included 
in t h e to ta l s ] 

K ind of business—Genre de commerce 

A P P A B E L G B O U P - C o n . - G B O U P E D U V Ê T E M E N T - F i n 

Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires— 
Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes 
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets e t lingerie 
Kni t goods stores—Magasins de tr icots 
Millinery stores—Magasins de modes — _. .̂  

Other apparel stores—Autres magasins de vê tement e t Ungerie— 
Cus tom tai lors and made-to-measure clothing—TaUleurs e t vê tement sur 

mesure • • 
Dressmakers and ladies ' tailors—Couturières e t tailleurs pour femmes. 
Furr iers - fur shops—Fourreurs , . ,. , , . 
Infants' and children's specialty shops—Magasins de spéciahtés pour enlants . 

Shoe stores^-Magasins de chaussures 

N u m b e r 
ot s tores 

N o m b r e de 
magasins 

10 

12 

B U I L D I N G M A T E E I A L S G B O U P ( ï ) - G E O U P E D E S M A T Ê E I A U X D E 
C O N S T E U C T I O N (2) 

H a r d w a r e stores—Quincailleries *,' •; ". •--•.•••;•.• j -
Lumber and buUding mate r ia l dealers—Marchands de bois e t de matér iaux de 

construction— . , „ , , . ,, . .A - j 
Lumber .tnd building materials—Cours de bois d œuvre e t matériaux de 

construction .- • • 
Lumber and building mater ia ls , coal and wood—Bois d œuvre , matériaux de 

construction, charbon e t bois de chauffage 
Othe r building materials—Autres matér iaux de construction. ••., . .• 

Electr ical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heat ing and plumbing shops—Boutiques de plomberie e t chaufferie 
Paint and glass stores—Magasins de peintures e t vi tres 

F U B N I T U B E A N D H O U S E H O L D G E O U P - G E O U P E D E S M E U B L E S 
E T A B T I C L E S D E M É N A G E 

Furniture stores—Magasins de meubles 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage . . . 
Other home furnishings and appliance stores—Autres magasins d appareils e t de 

fournitures de maison— 
Antique shops—Antiquailles 
China, glassware, crockerj^, etc.—Vaisselle, verrerie, faïence, e tc 
Stoves and ranges—Magasins de poêles e t cuisinières 

Radio and music stores—Magasins de radio e t de musique—• 
Radio specialty stores—Magasins faisant une spécialité des r ad ios . . . . . 
Radio and electrical shops (including réfr igérat ion)-Magasins de radio et 

appareils électriques (y compris réfrigération) 
Rad io and music stores (including réfrigération)—Magasins-de radio e t de 

musique (y compris réfrigération). 

27 B E S T A U B A N T S , C A F E T E B I A S A N D E A T I N G P L A C E S - B E S T A U -
B A N T S , C A F É T É B I A S E T S A L L E S A M A N G E B 

Restaurants , cafétérias and lunch rooms—Restaurants , cafétérias e t saUes à 
manger— 

Cafétérias only—Cafétérias seulement 
Cafés (including confectionery)—Catés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—SaUes à goûter •. • • 
Res taurants ( table service)—Restaurants (avec service de table) 

O the r eating places—Autres places où l'on rnange— 
Cates with groceries—Cafés avec épiceries • 
Lunch counters and res taurants (10 seats and under)—Bufïets e t res taurants 

(10 sièges e t moins) ^- • •.•,; ,•••••,••;•,•: ^ "'. 
Refreshment booths and soft drink stands—Pavillons de rafraîchissements e t 

kiosques à liqueurs douces 
Sandwich shops—Comptoirs à sandwichs 
T e a rooms and Ught lunches—Thés e t repas légers 

Propr ie tors 

Proprié ta i res 

Maie 

H o m m e s 

38 
14 
1 

136 

193 

103 

206 

136 

(X ) 
26 

(X ) 

F e m a l e 

F e m m e s 

139 

72 

13 

21 

11 

119 

I 
21 
18 
58 

1 

23 

6-

X 

18 
15 
60 

(X) 

17 

4 
Cx) 

(X) 

25 
10 

114 

(X) 

16 

Cx) 

Cx) 

Cx) 
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Tableau 36.—QUÊBEC—VILLES ET VILLAGES COMBINÉS(i)—Commerce de détail, 1930, 
par genres de commerce-Suite 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS-Suite 

[Un (x) indiquo que lea chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employment and wage facts—Emploiement et rémunération 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

16 

Cx) 
4 

30 

Cx) 

30 

327 

180 

82 

40 
14 
4 
7 

255 

138 
99 

1 
1 «

 • 

1 

10 

4 

69 

Cx) 
11 
6 

30 

Cx) 

15 

1 
Cx) 

4 

Female 

Femmes 

12 
3 

Cx) 
6 

23 
4 

(x) 

14 

35 

30 

3 

2 

40 

9 
24 

2 

'-
3 

2 

57 

(x) 
13 
6 

20 

Cx) 

13 

(x) 
6 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

i 

12,000 
1.400 

Cx) 
3,900 

28,200 
1,500 

Cx) 

33,200 

381,500 

216,900 

102,600 

43,600 
12,100 
2,300 
4,200 

800 

297,100 

154,600. 
122,000 

600 
1,000 

500 

. . -13,7,00 

3,800 

63,500 

(x) 
14,500 
5,500 

24,200 

Cx) 

13,000 

1,500 
Cx) 

3,200 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Slale 

Hommes 

I 
1 

Cx) 
1 

13 
2 

(x) 

6 

44 

13 

18 

4 
3 
1 

30 

9 
17 

3 

1 

-

5 

Cx) 
1 

3 

Cx) 

1 

( X ) 

Female 

Femmes 

3 

Cx) 
1 

8 

Cx) 

5 

3 

-

2 

1 

1 

-

-

-
_ 1 

-

9 

Cx) 
4 
1 
3 

Cx) 

1 

Cx) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

700 
200 

Cx) 
200 

5,900 
300 

(x) 

1,900 

15,400 

• 4,800 

7,300 

2,200 
600 
500 

10,900 

2,000 
7,600 

. 700 

-
_600_ 

-

2,460 

Cx) 
900 
200 

1,100 

Cx) 

200 

Cx) 

Net sales 

Ventes nettes 

C1930) 

i 

250,600 
47,900 

Cx) 
200,600 

276,400 
29,800 

( X ) 
5,600 

676,500 

5,127,50» 

2,711,500 

1,583,400 

530,100 
167,800 
33,900 
72,600 
23,600 

2,742,000 

1,622,900 
768,900 

2,400 
17,400 
10,600 

27,800' 

212,400 

70,700 

622,800 

(x) 
122,000 
59,800 

254,800 

Cx) 

106,100 

9,200 
(x) 

48,600 

Stocks on 
hand, 

end of year 
Cat cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

% 

110,900 
32,600 

Cx) 
57,100 

102,400 
4,500 

(x) 
3,000 

316,600 

1,804,500 

1,103,300 

496,700 

112,100 
41,300 
8,500 

24,600 
16,300 

911,300 

.601,900 
• 227,300 

5;000 
n,90O 
5,300 

2,900 

33,300 

26,700 

34,100 

Cx) 
7,700 
3,900 
8,600 

Cx) 

4,800 

900 
(X) 

3,800 

1 
2 
3 
4 

6 
6 
7 
8 
9 

10 

11 

12 

13 
14 
15 
16 
17 

18 

1~9 
20 

21 
22 
23 

24 

25 

26 

27 

28 
29 
30 
31 

32 

33 

34 
35 
39 

11993—31 
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Table 26.—QUEBEC—COMBINED TOWNS AND VILLAGES(')—KetaU Merchandise Trade, 1930, 
by Kinds of Buslness-Con. 

NUMBER OP STORES, PERSONNEL, PAT-ROLL, SALES AND STOCKS-COII. 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Kind of business-T-Genre de commerce 

OTHEB BETAIL STOEES—AUTEES MAGASINS BE DÉTAIL 

Farm implements—Instruments aratoires— 
Farm implement dealers—Marchands d'instruments aratoires 
Farm implement agents—Agents de machines agricoles 

Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers— 
Feed stores (flour, feed, gram, fertiUzer)—Magasins de provende (farme, 

grain, engrais, etc.) ; -. 
Farmers' supply stores—Magasins de fournitures pour fermiers 
Feed and coal stores—Magasins de provende et de charbon 
Harness shops—Selleries 

Book stores—Librairies v ' 'j' ' j 
Coal and wood yards - ice dealers—Cours à charbon et bois - marchands de 

glace— 
Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon et bois (comprenant glace)., 

ï dei " Ice dealers—Marchands de glace 
Druç stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes 
Gifts, novelties, toys, caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras— 

Art and gift shops—Magasins de bibelots et objets d'art 
Novelty and souvenir shops—Boutiques de nouveautés et souvenirs... 
Caméras and photographie stores—Magasins do caméras et fournitures de 

photographies 
JeweUery stores—Bijouteries 
Music stores (without radio)—Magasins de musique (sans radios) 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie— 

News dealers (tobacco and confectionery)—Magasms de journaux (tabao et 
confiserie) ;•••; ; .•••; 

News dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (papeterie et 
curiosités) i ; •• '̂ ^ ••;••;,• • •;.„• • • • 

Office, school and store supplies and equipment dealers—Marchands a outiUage 
de bureau, d'école et de magasin 

Opticians and optometrists—Opticiens.et optométristes 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabao— 

Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de tabao (dans les hotels, 
e t c . ) . . • • • , — • •,• • : 

Tobacco stores vrith news-stands-Magasins de tabao avec rayon de journaux. 
Tobacco stores—Magasins de tabac 
Tobacco stores with foods—Magasins de tabac, avec aUments 

Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (combi 
nées) 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

SECONDHAND GEOUP-GEOUPE DE LA MAECHANDISE DE SE
CONDE MAIN 

1,001 

12 
209 

108 
40 

136 
7 

3 
5 

2 
130 

1 

22 

-140 

11 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

931 

14 
208 

109 
52 

131 
7 

1 
4 

Cx) 
1 

Cx) 
123 

18 

101 

U 

Female 

Femmes 

55 

Cx) 

Cx) 

1 

4 

14 
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Tableau 26.—QUÉBEC-VILLES ET VILLAGES COMBINÉS(i)—Commerce de détail, 1930,, 
par genres de commerce-Fin 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKs-Fin 

(Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employment and wago facts-

Full-time employées 

Personnel fl temps entier 

Maie 

Hommes 

* 
593 

3 
6 

44 
8 

32 
9 
2 

145 
47 
84 
15 

2 

Cx) 
30 

Cx) 

3 

10 

1 

2 

11 

6 
3 

124 

5 

Female 

Femmes 

137 

-

6 

2 

1 

6 

59 
2 

1 
1 

Cx) 
12 

Cx) 

5 

10 

-

1 
1 
4 
1 

26 

1 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

664,300 

1,800 
3,100 

46.800 
6,600 

30,000 
6,600 
1,400 

129,800 
32,200 

108,400 
21,900 

3,700 
600 

Cx) 
31,900 

Cx) 

2,200 

15,000. 

1,600 

1,500 

7,800 
600 

8,200 
1,400 

201,400 

3,000 

-Emploiement ei, rémunération 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

115 

6 

5 
1 

14 
1 
1 

21 
28 
7 
4 

-
Cx) 

4 
Cx) 

-
1 

1 

1 

1 

19 

1 

Female 

Femmes 

14 

-

1 

1 

8 

-
Cx) 

Cx) " 

-
3 

-

• -

1 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

31,400 

600 

1,400 
100 

3,200 
300 
300 

6,700 
7,400 
4,500 

500 

-
Cx) 

900 
Cx) . 

-
700 

200 

600 

, 200 

4,900 

200 

Net sales 

Ventes nettes 

C1930) 

$ 
11,452,200 

51,900 
399,700 

1,500,800 
148,700 
705,800 
86,000 
46,200 

1,426,900 
136,600 

1,465,300 
79,900 

58,400 
30,900 

Cx) 
574,100 

(x) 

25,200 

202,200 

34,200 
7,000 
8,700 

128,500 
34,400 

134,800 
109,000 

4,064,600 

31,500 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

t 

2,433,800 

18,500 
19,900 

130,900 
28,600 
88,100 
41,700 
27,300 

198,500 
66,600 

594,300 
19,100 

20,600 
16,500 

Cx) 
401,600 

Cx) 

5,000 

94,600 

4,400 
2,100 
1,600 

18,800 
11,900 
31,200 
15,300 

672,200 

11,800 

1 

2 
3 

4 
5 
6 
7 
8 

9 
10 
11 
12 

13 
14 

15 
16 
17 

18 

1» 

20 
21 
22 

23 
24 
25 
26 

27 

23 

11993—31J 



484 CENSUS OF MERCHANDISING AND SERVICE ESTABLISHMENTS, 1931 

Table 27.—QUEBEC—COMBINED TOWNS AND VILLAGES (')—BetaU Merchandise Trade, 
19.Î0, by Types of Opération 

[An (x) indicates t h a t figures are wi thhe ld to avoid disclosing individual opérations, bu t thèse are included 
in t he totals] 

Type of opération—Type d 'opération 

T o t a l , Ail S to re s—Tota l , t o u s m a g a s i n s . 

Single store independents—Magasins individuels i n d é p e n d a n t s — 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 

volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Two-store multiples (in voluntary chains)—Multiples de deux maga

sins (chaînes volontaires) 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins . 
Three-store multiples (in voluntary chains)—Multiples de trois 

magasins (chaînes volontaires) 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins e t 

plus) .••.... 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
Nat ional chains—Chaînes nationales 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les manu

facturiers 
Direct selling (house t o house)—Colportage (de porte en p o r t e ) . . . . . 
Industr ial stores (owned b y manufacturers)—Magasins industriels 

(appartenant aux manufacturiers) 
-Producer - retai lers of milk—Producteur - détai l lants de lait 
Other types of opération—Autres types d 'opération 

N u m b e r 
of 

s tores 

N o m b r e 
de 

magasins 

6,003 

4,999 

262 
79 

g 
241 

4 
119 
23 
36 

6 
106 

Variety, 6-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 
, ' cents, jusqu 'à Sl.OO 
Single s tore independents—Magasins individuels indépendants. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Nat ional chains—Chaînes nationales 

Country gênerai stores—Magasins généraux de campagne 
Single s tore independents—Magasins individuels indépendants . . . 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) .-
Two-store multiples—Multiples lic deux magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales ; . . . . 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Men's clothing and furnishings stores and custom tailors( ')—Maga
sins de vêtements et lingerie (hommes) e t tailleurs sur 
mesure(^) 

Single s tore independents—Magasins individuels indépendante. 

Women's apparel and accessories stores ( ')—Vêtement de t e m m e et 
accessoires(^) . - • ; • •••• 

Single store independents—Magasins individuels indépendants, 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 

Shoe stores—Magasins de chaussures 
Single s tore independents—Magasins individuels indépendante. 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Single store independente—Mag.asins individuels indépendante. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-s tore multiples—Multiples.de. trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par li 

manufacturiers .* 

327 

40 
32 

624 
404 

102 
11 
3 
4 

167 
107 

Ful l - t ime 
employées 

Personnel à 
t emps entier 

N u m 
ber 

N o m 
bre 

5,952 

4,345 

658 
187 

389 
71 

102 

40 
33 

18 
92 

7 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

1,002 
631 

295 
30 
34 

, 12 

103 
103 

30 
26 

(X) 
(x) 
(X) 
(x) 

44 
(x) 
Cx) 

123 
11 
6 

39 

4,847,700 

3,386,800 

447,800 
165,000 

25,100 

85,300 

463,100 
85,700 
78,500 

39,000 
15,100 

N e t sales (1930) 

Ventes net tes C1930) 

Amoun t 

Montant 

P e r cent 
of to ta l 

sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
tota les 

20,300 
33,100 
2,900 

30,000 
13,900 

22,100 

787,800 
476,400 

260,800 
21,000 
25,300 
14,300 

72,900 
72,900 

13,400 
10,400 
fx) 
(X) 
Cx) 
Cx) 

33,200 
Cx) 
(X) 

122,000 
8,300 
4,700 

71,500 

37,600 

80,540,800 

68,684,300 

8,070,400 
2,326,600 

339,500 

895,600 

6,768,900 
909,100 

1,215,200 

109,500 
310,000 

282,700 
557,600 
22,500 

030,500 
342,200 

297,300 

15,400,100 
10,054,700 

4,340,800 
399,800 
435,400 
163,400 

1,353,700 
1,353,700 

-298,900 
206,900 
(X) 
(X) 
(x) 
(X) 

676,600 
(X) 
(X) 

768,900 
58,000 
40,500 

666,400 

105,000 

100.00 

72-87 

1002 
2-89 

0-42 

M l 

8-39 
1-20 
1-51 

0 1 4 
0-38 

0-35 
0-69 
0 0 3 

100 00 
53-51 

10000 
66-28 

28-23 
2 -60 ' 
2-83 
1-00 

100 00 
100-00 

100-00 
89-29 
Cx) 
(X) 
(x) 
Cx) 

100-00 
Cx) 
Cx) 

.100-00 
7-54 
5-27 

73-63 

13-6(î 

(!) AU incorporated places of 1,000 to 10,000 population combined. 
(«) Exclusive of h a t s tores. 
(>) Exclusive of millinery stores. 
(*) Exclusive of cates with groceries and refreshment boo ths . 

http://Multiples.de
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Tableau 27.—QUÉBEC-VILLES ET VILLAGES COMBINÉS (>)-Commerce de détail, 1930, par 
types d'opératlon-Fin 

[Un (x) indiquo que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuellea, mais ceux-ci sont 
inclus dana les totaux ] 

T y p e of opération—Type d'opération 

Grocery stores (without m é a t ) ^ E p i c e r i e s (sans rayon de v iandes) . . 
Single s tore independents—Magasins individuels indépendants, . . 
Singlo stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) 
Two-storo multiples—Multiples de deux magasins 
Throc-storo multiples—Multiples de trois magasins 
J-ooal chîiins (4 stores and ovér)—Chaînes locales (4 magasins 

et plus) 
Provincial ohains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles .̂  
National chains—Chaînes nationales T 

Combinat ion stores (groceries and moats)—Magasins combinés (épi
ceries ot viandes) 

Single s tore independents—Magasins individuels indépendants. . . 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) 
Two-storo multiples—Multiples de deux magasins 
Three-storo multiples—Multiples de trois magasins 
J*rovincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînées nationales 

Restaurants , cafétérias and eating places(*)—Restaurants, cafétérias 
e t salles à manger(*) ' . . ' . , 

Single storo independents—Magasins individuels indépendants . . . 
National chains—Chaînes nationales 
Othe r types of opération—Autres types d'opération 

Filling stations—Stations d'essence 
Singlo storo independents—Magasins individuels indépendants. . . 
Two-storo multiples—Multiples de deux magasins 
Threo-storo multiples—Multiples de trois magasins 
]-ocal chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

et plus) 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles -. 
National chains—Chaînes nationalea 

Drug s tores—Pharmacies 
Single s tore inclcpondents—Magasins individuels indépendants . . . 
Two-storo multiples—Multiples de doux magasins 

OfTice and storo mechanical appliances and typewriters—Appareils 
mécaniques de bureau, de magasin e t dacty'.OÊtraphes 

Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les 
manufacturiers -. : 

N u m b e r 
of 

s tores 

N o m b r e 
do 

magasins 

957 
809 

ni 
3 
1 

315 
239 

129 
124 

4 
1 

112 
101 

i 
1/ 

136 
129 

7 

Ful l - t ime 
employées 

Personnel à 
t emps entier 

N u m 
ber 

N o m 
bre 

668 
357 

139 

648 
302 

110 
33 

125 
106 

12 
7 

89 
67 

143 
127 
16 

'Cx) 

Cx) 

C) Toutes les municipalités incorporées de 1,000 il 10,000 de population combinées. 
(*) Magasins de chapeaux non compris. 
Ç') Magasins de modes non compris. 
(*) Cafés avec épiceries et pavillons de rafraîchissements non compris. 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

305,200 
222,700 

99,700 

4,300 

445,500 
222,000 

84,000 
33,900 

104,700 

02,000 
64,100 

5,000 
2,900 

68,900 
49,000 

10,800 

9,100 

108,400' 
95,300 
13,100 

(X) 

(x) 

N e t sales (1930) 

Ventes net tes (1930) 

Amount 

Montant 

10,044.000 
6,653.200 

2,210,700 

86,100 

1,095,000 

7,278,800 
4,215,000 

1.337,100 
357,700 

1,369,000 

602,600 
659,900 
24,800 
17;900 

901,700 
741,200 

89,300 

71.200 

1,455.300 
1,337-, 200 

118,100 

Cx) 

(X) 

Per cent 
of to ta l 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

10000 
66-24 

22.01 

0-85 

10-90 

100-00 
57-91 

18-37 
4-91 

18-81 

100-00 
92-91 
4-12 
2; 97 

lOO'OO 
82-20 

-90 

7-90 

10000 
91-88 
8-12 

100 

100 
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Table 28.—QUEBEC—COMBINED RURAL AREAS (')—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds 
of Business 

NUMBER OF STOEES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AWD STOCKS 

[An (x) indicates t h a t figures are withheld t o avoid disclosing individual opérations, bu t thèse are included 
in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Total , Ai l Stores (2)—Total, t o u s magasins (2). 

F O O D G B O U P - G R O U P E D E L ' A L I M E N T A T I O N 

Baker ies and bake ry products—Boulangeries et produits de la boulangerie. 
(3andy and confectionery store-s—Magasins de bonbons et confiseries— 

C a n d y stores - nut stores—Bonbons et noi.x 
Confectionery stores—Confiseries — 

Da i ry products dealers—Marchands de produits laitiers— 
Da i ry products stores—Magasins de produits lait iers 
Kges and poultry stores—Magasins d'œufs et volailles 
Milk dealers—Laiteries -

9 Frui t and vegetable stores—Fruits e t légumes 
10 Orfooery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 

Combinat ion stores—Magasins combinés— 
11 Orocery stores wi th méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
12 Méat marke t s wi th groceries—Boucheries avec épiceries..._ 

Méat marke t s (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)— 
13 Méat markets—Boucheries 
14 T'ish markets—Poissonneries ; 

O the r food stores—-lutres magasins de denrées alimentaires— 
15 Coffee, tea,.spices—Magasins de café, t hé et épices 
16 Bot t led beverages—Eaux gazeuses 
17 Marke t stalls—StaUes de marché , 

N u m b e r 
ot s tores 

N o m b r e de 
magasins 

C O U N T B Y G E N E B A I . S T O B E S - M A G A S I N S G É N É B A U X D E CAM
P A G N E 

General stores (groceries wi th d r y goods and appi i re l ) -Magasins généraux (épice
ries, nouveautés e t vê tement) 

General stores (groceries with other merchandise)—Magcisins généraux (épiceries 
avec autres marchandises) ---.---: 

General stores wi thout groceries—Magasins généraux sans épiceries. 

G E N E B A L M E B C H A N D I S E G B O U P - G B O U P E D E S M A B C H A N 
D I S E S G Ê N É B A L E S 

D r y goods stores—Magasins de mJirchandises sèches _ 
General merchandise stores wi th food departments—Magasins de marchandises 

générales avec rayons de produits al imentaires 

A U T O M O T I V E G B O U P - G B O U P E D E L ' A U T O M O B I L E 

Motor vehicle dealers—Distr ibuteurs de véhicules automobiles _ 
Accessories, t ires and batteries—Accessoires (auto), pneus et bat ter ies 
Filling stations—Stations d'essence— 

Filling stations—Stations d'essence 
Filling s tat ions wi th t i res and accessories—Stations d'essence avec pneus e t 

accessoires • 
Filling s tat ions wi th o ther merchandise—Stat ions d'essence avec autre 

y marchandise 
Carages ; 
Bicycle dealers—Boutiques de b i c y c l e t t e s — , 
Boats (motorboats , canoës, yachts)—Bateaux (bateaux automobiles , canots, 

yachts ) 

A P P A B E L G B O U P - G B O U P E D U VÊ'TEMENT 

Men's and boys ' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie (hommes 
e t garçons)— 

Men's and boys ' clothing stores—Magasins de vê tements pour h o m m e s et 
garçons . - • • • . ' 

Men s furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes) 
Men's and boys ' clothing and furnishings stores—Magasins de vê tements et 

lingerie (hommes e t garçons) 
Men's and boys ' h a t stores—Magasins do chapeaux (hommes e t garçons) 

10,478 

3,960 

129 

4 
792 

15 
15 

124 
41 

1,894 

80 
140 

704 
10 

4 
3 
4 

2,468 

Proprie tors 

Propriétaires 

Maie 

H o m m e s 

261 
16 

187 

100 

6 

906 

87 
5 

122 

08 

146 
470 

5 

3 

321 

9,791 

3,G65 

129 

3 
697 

17 
15 

128 
' 40 

1,090 

76 
142 

708 
9 

2,346 

2,080 

254 
12 

108 

101 

931 

99 
4 

122 

66 

141 
491 

6 

188 

F e m a l e 

F e m m e s 

Cx) 

746 

331 

3 

1 
96 

Cx) 

156 

14 

59 

69 

130 

(1) Incorporated places of less than 1,000 population and ail unincorporated localities irrespective of size. 
(') Included in groiip to ta ls m a y be figures for classifications which cannot be shown separately wi thout disclosing 

indi vidua 1 opérations. 
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Tableau 28.—QUfBEC—RÉGIONS RURALES COMBINËESO—Commerce de détail, 19S0, par 
genres de commerce 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, PETJILIE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

IUn (x) inalque que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dana les totaux) 

Employment and wage facts—Emploiement et rémunération 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

3,036 

C35 

112 

46 

6 
1 

46 
5 

170 

36 
67 

156 
1 

-

1,807 

1,176 

105 
26 

33 

11 

12 

480 

139 
1 

21 

21 

16 
283 

-

20 

1 

3 
(X) 

Female ' 

Femmes 

632 

142 

4 

22 

1 

6 
1 

75 

7 
15 

11 

-

362 

331 

28 
3 

24 

18 

1 

15 

3 
1 

-
-
6 
6 

-

17 

2 

1 
(x) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 
2,423,700 

399,400 

71,900 

22,400 

3,200 
300 

27,300 
2,000 

130,100 

27,300 
39,900 

74,800 
200 

-

1,147,400 

1,045,100 

82,200 
20,100 

46,200 

12,900 

18,900 

349,300 

139,900 
500 

11,400 

13,800 

7,300 
176,400. 

-

17,000 

400 

2,200 
(X) 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

852 

172 

14 

22 

1 

5 
6 

36 

4 
22 

61 

3 

237 

205 

30 
2 

3 

1 

2 

131 

27 

14 

13 

9 
68 

-

7 

1 

( X ) 

Female 

Femmes 

156 

48 

-
1 

16 

1 

18 

2 
6. 

4 

-

82 

61 

21 

3 

3 

-

2 

-

-
.1 

1 

-

5 

-

( X ) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 
195,900 
30,000 

2,300 

100 
6,000 

400 
100 

1,200 
1,800 
9,200 

1,100 
4,600 

9,900 

300 

62,900 

56,600 

6,000 
300 

700 

400 

300 

32,200 

8,700 

3,300 

3,300 

1,400 
15,500 

-

2,600 

300 

( X ) 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

S 
64,876,200 
14,295,300 

661,200 

1,900 
1,346,300 

80,700 
27,600 

364,600 
89,100 

7,097,800 

648,000 
1,087,200 

2,845,000 
7,900 

30,700 
2,000 

10,100 

34,990,100 

31,727,600 

2,876,100 
386,400 

1,285,300 

602,300 

445,900 

6,046,800 

2,439,400 
7,700 

482,300 

339,100 

445,700 
2,319,400 

4,100 

9,100 

705,400 

12,000 
27,100 

83,500 
(x) 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

S 
21,602,800 
2,539,500 

36,300 

200 
276,000 

1,700 
1,100 
1,600 
6,400 

1,880,300 

86,900 
136,000 

105,400 
100 

7,200 
400 
400 

15,515,200 

14,340,900 

1,025,800 
148.600 

609,400 

393,700 

161,600 

639,800 

270,900 
3,000 

23,000 

23,000 

50,600 
267,100 

1,200 

100 

419,200 

2,400 
27,800 

65,000 
(x) 

— 
1 
2 

3 

4 
5 

6 

8 
9 

10 

11 
12 

13 
14 

15 
16 
17 

18 

19 

20 
21 

22 

23 

24 

25 

26 
27 

28 

29 

30 
31 
32 

33 

34 

35 
36 

17 
38 

(*) Toutes les municipalités incorporées de moins de 1,000 âmes et toutes'locaUtés non incorporées sans égard à la popu
lation. 

(«) Dans les totaux do groupe se trouvent parfois des chiffres dont la classification ne peut être montrée afin de ne pas 
dévoiler des opérations individuelles. 
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Table 28.—QUEBEC—COMBINED RURAL AREAS(')—Retail lUerchandlse Trade, 1930, by Kinds 
of Business-Con. 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAT-ROLL, SALES AND STOCKS-COII. 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totalsj 

APPAREL GBOUP-Con.—GROUPE DU VÊTEMENT-Fin 

Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires— 

Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes 
Hosiery, corsets, lingerie—B.as, corsets et lingerie 
Knit goods stores—Magasins de tricots 
Millinery stores^Magasins de modes ; 

Other apparel stores—Autres magasins de vêtement et lingerie— 
Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et vêtement sur 

26 

Kind ot business—Genre de commerce 

mesure 
Dressmakers and ladies' tailors—Couturières et tailleurs pour femmes. 
Furriers - tur shops—Fourreurs 

Shœ stores—Magasins de chaussures 

BUILDING MATERIALS GBOUP-GROUPE DES MATÊBIAUX DE 
CONSTBUCTION 

Hardware stores—Quincailleries 
Lumber and building material dealers—Marchands de bois et de matériaux de 

construction— 
I.umber and building materials—Cours de bois d'oeuvre et matériaux de 

construction :••••;• 
Lumber and building materials, coal and wood—Bois d'œuvre, matériaux de 

construction, charbon et bois de chaufïage 
Roofing material dealers—Matériaux de toiture 
Other building materials—Autres matériaux de construction. 

Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heating and plumbing fixtures—Boutiques de ploniberie et chaufferie 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres 

FURNITURE AND HOUSEHOLD GROUP 
ET ARTICLES DE MÉNAGE 

-GBOUPE DES MEUBLES 

Furniture stores—Magasins de meubles ._ 
Floor coverings, curtains, upholstery and interior décorations—Tapis, rideaux, 

rembourrage et décorations intérieures _. 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage ^ _ 
Other home furnishings and appliance stores—Autres magasins d'appareils et de 

fournitures de maison ; ._ ._ ' 
Radio and music stores—Magasins de radio et de musique-

Radio specialty stores—Magasins taisant une spécialité des radios 
Radio and electrical shops (including réfrigération)—Magasins de radio et 

appareils électriques (y compris réfrigération) •. .._. 
Radio and music stores (including réfrigération)—Magasins de radio et rie 

musique (y compris réfrigération) '. .". 

BESTAUBANTS, CAFETEBIAS AND EATING PLACES—BESTAU
BANTS, CAFÉTÉBIAS ET SALLES A MANGEB i... 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Restaurants, cafétérias and lunch rooms—Restaurants, eafétérlivs et salles à 
manger— ^ . c 

Cafés (including confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à coûter '...._. 
Restaurants (table service)—Restaurants (avec service de table) .• 

Other eating places—Antres places où l'on mange— 
Cafés with groceries—Cafés avec épiceries 

- Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Buffets et restaurants 
(10 sièges et moins) , • ; ._• • 

Refreshment booths and soft drink stands—Pavillons de rafraîchissements et 
kiosques à liqueurs douces. 

Sandwich shops—Comptoirs à sandwichs 
Tea rooms and light lunches—Thés et repas légers 

1 
133 

163 

Proprietors 

Propriétaires 

Alale 

Hommes 

26 

(X ) 

( X ) 
65 

164 

86 

Female 

Femmes 

4 
5 

21! 

(X ) 

Cx) 

(X ) 
111 

( X ) 

(X ) 

(X ) 
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Tableau J8.—QUÉBEC—RËGIONS RURALES COMBINÉES (i) -Commerce de détail, 1930, par 
genres de commerce—Suite 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS—Suite 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

E m p l o y m e n t and wage facts— 

Ful l - t ime employées 

Personnel ii t emps entier 

Maie 

H o m m e e 

6 

1 

(X) 
2 

6 

(x) 
2 

160 

37 

59 

14 
1 

• 46 

3 

35 

17 

12 

r 1 

1 

3 

1 

38 

24 
3 

(x) 

9 

1 
(X) 

Female 

F e m m e s 

4 

2 

(X) 
3 

5 

(x) 

6 

3 

3 

-

5 

-: 

6 

-
-
-
-

33 

6 
9 

(x) 

16 

(x) 
1 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

i 

7,500 

1,100 

(x) 
1,400 

3,300 

(X) 
1,100 

96,900 

26,300 

25,600 

15,800 
100 

27,100 

2,000 

33,400 

15,000 

14,500 

800 

400 

1,800 

900 

50,100 

20,600 
4,000 

(X) 

13,600 

100 
(X) 

300 

Emploiement et rémunération 

P a r t - t i m e employées 

Personnel à t emps partiel 

Maie 

H o m m e s 

2 

(x) 

2 
1 

(X) 
1 

37 

27 

2 

4 

4 

8 

3 

2 
3 

-
-
-
-

3 

1 

(x) 

-

(x) 

Fema le 

F e m m e s 

-
2 

(x) 

3 

(x) 

1 

1 

-

-

2 

-

2 

-
-
-
-

7 

7 

(x) 

-

(x) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

i 

200 

800 

(X) 

800 
100 

(x) 
400 

8,700 

5,800 

300 

1,600 

1,000 

2,200 

700 

400 
1,100 

-
. -

-
-

1,600 

400 

600 

(x) 

-
100 

(x) 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

S 

238,800 

44,800 
13,400 

(X) 
78,900 

83,100 
2,300 

(x) 
118,100 

1,125,200 

636,800 

283,700 

170,700 
13,600 
69,900 
5,300 

40,700 
4,600 

501,300 

, 267,500 

3,000 
139,600 

17,900 

32,400 

15,400 

26,500 

336,700 

19.000 
133.500 
74,800 

(x) 

73,600 

14,200 
(x) 

6,600 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(a t cost) 

Stocks en 
magaain à la 
fin de l 'année 
(prix coûtant) 

S 

148,600 

22,900 
10,900 

(x) 
41,500 

34,300 
700 

(x) 
75,100 

463,500 

288,200 

95,700 

47,500 
1,400 

13,700 
1,900 

13,300 
1,800 

162,100 

102,000 

500 
40,400 

3,400 

6,700 

3,600 

. 5,600 

16,100 

1,400 
4,200 
1,600 

(X) 

6,200-

1,600 
(x) 

100 

1 

2 
3 
4 
5 

6 
7 
8 
g 

10 

11 

12 

13 
14 
U 
IC 
n 
is 

i{ 

2( 

2 
22 

2C 

24 

2J 

2f 

2-

2E 
2 ' 
3( 

3 

32 

33 
34 
35 
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Tablé 28.-QUEBEC—COIMBINE» RURAL AREAS (>)—RetaU Merchandise Trade, 1930, by 
Kinds of Business—Con. 

NUMBER OP STORES, PERSONNEL, PAT-ROLL, SALES AND STOCKS—Con. 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

25 

OTHEB BETAU. STOBES-AUTBES MAGASINS DE DÉTAIL 

Farm implements—Instruments aratoires— 
Farm implement dealers—Marchands d'instruments aratoires 
Farm implement agents—Agents de machines agricoles • 

Farmers' supphes—Fournitures pour fermiers— 
Feed stores (flour, feed, grain, fertilizer)—Magasins de provende (farine, 

grain, engrais, etc.) 
Farmers' supply stores—Magasins de fournitures pour fermiers 
Feed and coal stores—Magasins de provende et de charbon 
Harness shops—Selleries 

Book stores—Librairies 
Coal and wood yards - ice dealers—Cours à charbon ot bois - marchands de 

glace— 
Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon et bois (comprenant 

glace) 
Ice dealers—Marchands de glace 

Druç stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes 
Gifts, novelties, toys, caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras— 

Art and gift shops—Magasins de bibelots et objets d'art _. 
Novelty and souvenir shops—Boutiques de nouveautés et souvenirs 
Caméras and photographie stores—Magasins de caméras et fournitures de 

photographies 
Jewellery stores—Bijouteries _ 
Leather and leather findings—Magasins de cuir et crépins 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie 
Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac— 

Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de tabac (dans lea hôtels, 
etc.) _. 

Tobacco stores—Magasins de tabac '. ._ 
Tobacco stores with foods—Magasins de tabac, avec aliments ._ 

Miscellaneous cla.ssifications (combined)—Classifications diverses (combinées).. 

SECONDHAND GBOUP-GBOUPE DE LA MABCHANDISE DE SE
CONDE MAIN 

2,297 

32 
1,480 

104 
23 
6 
53 

50 
19 
13 
289 

2,237 

33 
1,484 

105 

(X) 

(X) 

(x) 
(x) 

11 

58 
19 
13 

235 

14 

(X) 

(X) 

(X) 
(X) 

lt 

1 

1 

1 
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Tableau 28.—QUÉBEC—RÉGIONS RURALES COIUBINËESC)—Commerce de détaU, 1930, par 
genres de commerce-Fin 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET sTocKs-Fin 

[Un (x) indique que les chififres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employment and wage facts— 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Malo 

Hommes 

(x) 

(X) 

(x) 
<x) 

, 

328 

6 
10 

48 
4 
4 
4 

40 
39 
3 

11 

-
1 
2 

7 

149 

-

Female 

Femmes 

28 

1 

4 

1 

1 

II 

(x) 

(X) 
1 

(x) 
. (X) 

6 

1 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

t 

284,000 

6,500 
3,600 

32,200 
2,100 
3,300 

800 
400 

36,700 
23,700 
6,600 
9,300 

(X) 

100 
1,400 

(x) 
400 

(x) 
(X) 

6,000 

150,400 

-

Emploiement et rémunération 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

253 

4 
7 

24 
2 

48 
5 

2 

(X) 

5 
• ( x ) 

(x) 
(x) 

2 

164 

1 

Female 

Femmes 

5 

2 

1 

1 

( X ) 

(x) 

(X) 
(X) 

1 

1 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

48,900 

1,400 
1,600 

• 4,000 
500 

8,600 
900 
100 
100 

(X) 

600 
(x) 

(X) 
(X) 

400 

30,900 

100 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

S 

5,567,100 

107,800 
1,375,100 

1,346,600 
63,100 

104,500 
89,900 
6,100 

639,900 
65,500 

123,900 
44,300 

(X) 
6,600 

4,400 
72,800 

(X) 
13,700 

(X) 
(x) 

167,100 
24,300 
10,900 

1,388,400 

23,000 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

$ 
1,230,900 

29.300 
76,500 

189,700 
14,700 
10,000 
38,300 
5,200 

73,600 
8,600 

66,000 
15,700 

(x) 
3,000 

2,800 
42,200 

(X) 
4,000 

(X) 
(x) 

'29,400 
^ 3,400 

2,500 
613,200 

7,100 

1 

2 
3 

4 
6 
6 
7 
8 

9 
10 
11 
12 

13 
14 

16 
16 
17 
18 
19 
20 

21 
22 
23 
24 

25 
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Table 29 .—QUEBEC—COMBINED R U R A L AR£AS( i )—Reta i l Merchandise Trade, 1930, b j 'Types 
of Opérat ion 

[An (x) indicates t h a t figures a re wi thheld to avoid disclosing individual opérations, b u t thèse are included 
in t he totals] 

T y p e of opération—Type d'opération 

N u m b e r 
of 

s tores 

N o m b r e 
de 

magasins 

Ful l - t ime 
employées 

Personnel il 
t emps entier 

N u m 
ber 

N o m 
bre 

Salaries-
and wages 

Salaires 
e t gages 

N e t sales (1930) 

Ventes net tes (1930) 

Amoun t 

Montant 

Per cent 
of to ta l 

aales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

Total , Ali Stores—Total , t o u s magasins 

Single s tore independents—Magasins individuels indépendants 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (ch'aînes 

volontaires)^ 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Two-store multiples (in voluntary chains)—-Multiples de deux maga

sins (chaînes volontaires) 
Three-store mult iples^Mult iples de trois magasins 
Three-store multiples (in voluntary chains)—Multiples de trois ma

gasins (chaînes volontaires) • 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
Nat ional chains—Chaînes nationales 
Direct selling (house to house)—Colportage (de porte en porte) 
Industr ial stores (owned by manufacturers)—Magasins industriels 

(appartenant aiix manufacturiers) *. 
Producer - retailers of milk—Producteur - détai l lants de lait 
O the r types of opération—Autres types d 'opérat ion. 

Var ie ty , 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 6 et 10 
cents, jusqu 'à $1.00 

Single store independents—Magasins individuels indépendants . . . 

Country gênerai stores—Magasins généraux de carap.agne 
; Single s tore independents—Magasins individuels indépendants . . 

Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî
nes volontaires) 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-s tore multiples—Multiples de trois magasins 

; Provincial chains—Chaînes provinciales 
-. Sectional chains—Chaînes sectionnelles 

, ^ O t h e r types ot opération—Autres types d'opération 

Men's clothing and furnishings'stores and custom tailors(2)—Maga
sins de vêtements et lingerie (hommes) et tai l leurs sur 
mesurc(2) 

Single s tore independents—Magasins individuels independents . . . 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) 

Women's apparel and accessories stores ( ' )—Vêtement de femme et 
accessoires (3) 

Single s tore independents—Magasins individuels indépendants . . . 

Shoe stores—Magasins de chaussures 
Single s tore independents—Magasins individuels indépendants . . . 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Single store independents—Magasins individuels indépendants . . . 
Provincial chains—Chaînes provinciales 

Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de v i andes ) . . 
Single store independents—Magasins individuels indépendants . . . 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) ; 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

10,478 

9,447 

492 
73 

9 
121 

3 

41 
24 
56 
181 

21 
109 

1 
1 

2,468 
1,977 

369 
54 
10 
191 
21/ 
18 

16 
3 
13 

1,894 
1,787 

102 
3 
1 
1 

2,628 

446 
112 

70 

86 
80 
124 

2,423,700 

1,583,300 

288,000 
87,200 

71,600 

78,500 
75,300 

127,100 

92,400 
16,200 

64,876,200 

48,783,800 

9,123,400 
1,488,800 

511,700 

911,400 
846,400 
819,500 
442,000 

1,507,700 
266.500 

15,400 

(x) 
(x) 

981 

387 
83 
30 

125 

63 

17 

17 

3 
3 

2 

2 

17 

17 

245 
196 

(X ) 
(x) 
(X ) 

(x) 
(x) 

1,147,400 
621,700 

249,100 
66,100 
22,100 

111,700 

76,700 

5,900 

5,900 

1,100 
1,100 

1,100 

1,100 

14,500 

14,500 

130,100 
95,000 

30,000 
(X) 
(X) 
(x) 

(x) 
(x). 

34,990,100 
22,966,200 

7,917.700 
1.312,800 
225,700 

1,400.600 

1,167,100 

205,700 

205,700 

58,500 
58,500 

118,100 

118,100 

139.600 
12,600 

127,000 

7.097,300 
6,145,700 

882,400 
(.X) 
(x) 
(-X) 

100-0» 

75-20 

14-06 
2-2i) 

0-25 

0-79 

1-41 
1-31 
1-26 
0-68 

•2-32 
0-41 
0-02 

100-00 
100-00 

100-00 
65-64 

22-63 
3-75 
0-65 
4-00 

3-33 

100 00 

100-00 

10000 
100-00 

100-00 

100-00 

100-00 
9-03 

90-97 

100-00 
86-61 

12-43 
(X) 
(X) 
(x) 

(') Incorporated places ot less t han 1,000 population and ail unincorporated localities irrespective ot siz(;. 
(î) Exclusive of h a t s tores. 
C) Exclusive of millinery stores. 
C) Exclusive of cates wi th groceries and refreshment booths. 
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Tableau 29.—QUÉBEC—RÉGIONS RURALES COMBINËES(>)—Commerce de détail, 1930, par 
types d'opératlon-Fin 

(Un(x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 
sales 

Pour-
cent 

• des 
ventes 
totales 

Combination stores (groceries and méats)—Magasins combinés 
(épiceries et viandes) 

Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 

Restaurants, cafétérias and eating places(*)—Restaurants, cafétérias 
et salles à manger(*) .-

Single store independents^Magasins individuels indépendants... 
Local chaîna (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

et plus) 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Filling stations—Stations d'essence 
Single store independents—Magasins individuels indépendants, 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 

Drug stores—Pharmacies 
Single store independents—Magasins individuels indépendants. 

220 
203 

13 
3 
1 

336 
334 

1 
1 

47 
47 

115 
94 

(X) 
(x) 

70 
29 

(X) 
16 

(x) 

62 
60 

(X) 
(x) 

14 
14 

67,200 
63,200 

,900 
(X) 
(X) 

60,000 
12,900 

(x) 
8,300 

(x) 

32,500 
30,400 
(x) 
(X) 

6,600 
6,600 

1,735,200 
1,638,200 

146,600 
' (x) 

(X) 

319,800 
155,600 

(X) 
35,900 
(X) 

1,267,100 
1,245,000 

(X) 
(X) 

123,900 
123,900 

100-00 
88-65 

8-45 
(X) 
(X) 

10000 
48-66 

(X) 
11-23 

(x) 

10000 
98-26 
(x) 
(x) 

100-00 
100-00 

C) Toutes les municipalités incorporées de moine de 1,000 âmes et toutes localités non incorporées sans égard à la 
population. . 

(2) Magasins de chapeaux non compris. 
(S) Magasins de modes non compris. 
(*) Cafés avec épiceries et pavillons de rafraîchissements non compris. 
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Table 1 . - O N T A R I O — S u m m a r y of BetaU merchandise Trade, 1930 

Tableau 1 .—ONTARIO—Résumé d u commerce de détail , 1930 

Group—Groupo 

Number 
of stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-tirae employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

64,127 

13,630 

1,598 

8,616 

11,379 

4,182 

4,419 

3,842 

3,903 

12,197 

461 

Fomale 

F e m m e s 

30,057 

4,387 

899 

12,628 

68.3 

4,029 

602 

833 

3,109 

2,830 

57 

Salaries 
and wages 

Salaires 
Qt gages 

N e t sales • 

Ventes net tes 

(1930) 

Per cent 
of total 

aales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

Total 

Food Group—Groupe de l 'alimentation 

Country gênerai stores—Magasins .généraux de 
campagne ." 

General merchandise group—Groupe des mar-
chandises générales 

Automot ive group—Groupe do l 'automobile 

Apparel group—Groupe du vê tement 

Building materiala group—Groupo dea matériaux 
do construction 

Furni ture and household group—Groupe des meu
bles e t arttoles de ménage 

Restaurants , cafétérias and eating places—Restau
rants , cafétérias e t salles à manger 

Othe r retai l stores—^Autres magasins de détai l 

Secondhand group—Groupe de la marchandise de 
seconde main 

43,045 

14,263 

2,662 

979 

5,481 

4,484 

2,030 

1,429 

2,306 

8,694 

717 

101,636,800 

16,471,900 

1,796,500 

23,566,600 

15,214,600 

8,883,900 

5,991,000 

6,104,500 

6,117,400 

17,997,900 

602,600 

i 

1,099,990,200 

265,936,200 

48,066,000 

180,383,600 

167,410,600 

03,711,300 

61,398,100 

43,713,000 

28,633,600 

215,596,800 

6,141,100 

10000 

23-27 

4-37 

16-40 

15-22 

8-62 

5-58 

3-97 

2-60 

19-60 

0-47 
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Table 3.—ONTARIO—Betaii Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 

NUMBER OF STOBES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

Kind of business—Genre de commerce 

Total , AU Starc,s—Tota I, t o u s magasins . 

F O O D G E O U P — G B O U P E D E L'ALIJIENTATION 

Bakeries—caterera—Boulangeries—maîtres d 'hôtel— 
Bakeries and bakery produots( ')—Boulangeries e t produits de la boulan-

gerio(') 
Caterers—Maîtres d 'hôte l 

Candy and confectionery s to res -Magas ins de bonbons e t confiseries— 
Candy stores—nut storea—Bonbona e t noix 
Confectionery storea—Confiaeries 

Dai ry products dealers—Marchands de produits laitiers— 
Da i ry products stores—Magasins de produits laitiers 
Eggs and poultry atores—Magasins d'œufs e t volaillea 
Milk dealers( ')—LaiteriesC) 

Delicatessen stores—Charcuteries 
Fru i t and vegetable stores—Fruits e t légumes 
Grocery storea (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combinat ion stores—Magasins combinés— 

Grocery stores wi th méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat marke t s wi th groceries—Boucheries avec épiceries 

Méat marke t s (including sea fooda)-Boucher iea (y compris poiason)— 
Méat marketa—Boucheries.^ 
F ish marke ta -Po i s sonner ie s 

Other food atores—Autres magasins de denrées alimentaires— 
Coffee, toa, spices—Magasins de café, t h é e t épicéa 
Food stores with non-food departments—Magasins d 'al imenta avec rayons 

d 'ar t ic les non al imentaires 
Bot t led beveragea—Eaux gazeuses 
Market stalla—Stalles de marché 

C O U N T R Y G E N E R A L S T O R E S - J U G A S I N S G É N É R A U X D E CAM
P A G N E 

General stores (groceries with d r y goods and apparel)—Magasins généraux (épice
ries, nouveautés e t vêtement) 

General storea (groceriea with o ther merchandise)—Magasins généraux (épiceries 
avec autres marchandises) ; • • 

General atorea without groceries—Magasina généraux sans épiceries 

G E N E R A L M E R C H A N D I S E G R O U P - G R O U P E D E S M A R C H A N 
D I S E S G É N É R A L E S 

Depar tment s tores (')—Magasins à rayons (3) 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches 
General merchandise stores—Magasins de marchandises générales— 

With food depar tments—Avec rayons de produits al imentaires 
Without food departments—Sans produits al imentaires 

Variety, 6-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magaaina de 5 e t 10 centa, juaqu'ù 
Sl.OO. 

A U T O M O T I V E G R O U P ( < ) - G R O U P E D E L ' A U T O M O B I L E (») 

Motor vehicle dealers—Diatributeura de véhicules a u t o m o b i l e s -
Automobile dealers—Marchands d 'automobiles _ 
Automobile dealers wi th farm implements—Distr ibuteurs d 'automobiles e t 

d ' ins t ruments aratoires 
Uaed car es tabl ishments—Etabl isàemonts d 'automobiles u s a g é s . . . . . . 

Accessories, t ires and batteries—Accessoires (auto), pneus e t batteries— 
Accessories, t i res and batteries—Accessoires (auto), pneus e t b a t t e r i e s . . . 
T i re shops—Boutiques de pneus ,. 

Filling stations—Stations d'essence— 
Filling atationa—Stationa d'oasence 
Filling atations wi th t i res and accessories—Stations d'essence avec pneus e t 

accessoires 
FiUing stationa with other merchandise—Stations d'esaence avec autre mar

chandise 
Garages 

N u m b e r 
of stores 

N o m b r e 
de 

magasins 

43,045 

14,263 

506 • 
4 

103 
2,002 

68 
96 

894 
105 
876 

5,594 

1,391 
723 

1,539 
148 

76 

42 
10 
87 

2,662 

2,387 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

H o m m e s 

30,407 

12,341 

390 
6 

26 
1,636 

59 
06 

951 
83 

895 
4,406 

1,097 
766 

1,541 
149 

70 

70 

91 

2,789 

2,493 

239 
36 

979 

01 
570 

93 
34 

, 221 

5,481 

962 

23 
33 

187 
98 

905 

1,077 

772 
1,294 

253 
43 

673 

66 
437 

91 
21 

59 

5,301 

1,040 

29 
31 

207 
100 

648 

876 

769 
1,478 

Female 

F e m m e s 

4,216 

l,i>73 

84 

11 
438 

10 
0 

29 
20 
47 

773 

77 
22 

206 

191 

14 
1 

161 

5 
134 

23 

10 

73 
13 

(1) In addi t ion, bakeriea reporting to t he Census ot Indus t ry had retai l sales ot $24,085,194. 
(') In addi t ion, dairies reporting to t he Census of Indus t ry h a d retai l salea ot $17,340,123. 
(») Includes mai l order houses. 
C) Th i s total includes one classification in which the number ot stores is less than three , and concerning which no in-

lonnation can be disclosed. 
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Tableau 2.—ONTAKIO—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

])mployment and wage facts— 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

64,127 

13,530 

597 

34 
652 

98 
26 

1,698 
62 

449 
3,301 

2,046 
1,157 

2,231 
134 

186 

30 
8 

21 

1,598 

1,464 

103 
26 

8,616 

7,287 
443 

276 
112 

498 

11,379 

6,254 

37 
44 

309 
145 

1,081 

1,650 

139 
1,587 

Female 

Femmes 

30,057 

4,387 

360 
4 

257 
786 

13 
4 

73 
71 

178 
1,702 

657 
136 

168 
'26 

48 

2 
1 
1 

899 

822 

48 
29 

U,628 

9,696 
925 

109 
55 

1,844 

683 

450 

3 
2 

28 
12 

1 12 

44 

67 
69 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 
101,636,800 

16,471,900 

783,400 
3,300 

194,800 
969,300 

118,900 
25,000 

1,949,200 
99,600 

432,000 
4,240,200 

3,785,600 
1,160,800 

2,232,200 
130,900 

302,800 

19,000 
13,300 
11,700 

1,798,500 

1,645,700 

112,900 
37,900 

23,556,600 

19,853,800 
1,160,200 

435,300 
166,800 

1,945,500 

15,214,600 

9,494,500 

41,200 
55,400 

392,000 
189,000 

1,204.000 

1,860,800 

110,700 
1,717,400 

Emploiement et rémunération 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

10,149 

3,254 

63 
2 

16 
161 

13 
12 
73 
14 

152 
1,311 

791 
177 

374 
29 

9 

3 
1 

53 

355 

318 

34 
3 

328 

174 
82 

16 
6 

51 

1,089 

263 

8 
11 

34 
16 

109 

259 

65 
293 

Female 

Femmes 

6,780 

1,293 

66 
3 

27 
258 

3 
2 
6 

20 
36 

639 

149 
24 

19 
13 

6 

1 

22 

191 

174 

19 
1 

3,235 

1,350 
285 

4 
2 

1,694 

75 

11 

-

4 
1 

1 

6 

42 
8 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 
4,902,100 

1,020,700 

31,900 
1,600 

19,300 
103,200 

6,000 
4,000 

15,900 
9,500 

42,700 
383,100 

230,800 
49,200 

102,300 
9,700 

4,400 

1,000 
600 

5,600 

127,800 

114,800 

11,600 
1,400 

906,300-

581,600 
60,800 

4,800 
1,800 

257,400 

443,100 

131,600 

2,700 
5,000 

12,900 
6,600 

52,200 

107,900 

20,200 
95,400 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

$ 
1,099,990,200 

255,936,200 

5,022,100 
91,200 

1,767,800 
14,004,300 

2,121,100 
711,800 

11,340,000 
1,363,900 

10,255,000 
98,562,300 

55,419,100 
18,953,900 

32,072,000 
1,742,000 

'1,729,500 

539,300 
80,100 

170,800 

48,066,600 

-143,855,800, 

'3,583,000 
627,200 

180,383,600 

140,148,400 
13,211,500 

5,791,100 
1,601,400 

19,631,200 

167,410,500. 

108,271,500 

584,000 
824,600 

3,000,700 
2,452,900 

12,245,000 

18,513,700 

•• 3,997,600 
16,931,600 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

$ 
177,112,500 
15,829,600 

131,600 
3,200 

38,100 
1,238,700 

42,800 
39,000 

101,600 
62,500 

560,100 
8,674,500 

2,872,400 
942,700 

773,400 
42,400 

305,300 

95,900 
15,200 

300 

16,824,100 

15,629,900 

989,300 
304,900 

30,780,700 

• 20;316,900 
5,717,100 

1,490,600 : 
607,300-

1 
2,648,800 : 

14i336,500{ 
1 

10,228.4001 

90;200i 
83,900i 

568,400 
262,100 

367,200 

907,500 

- 211,700 
1,238,200 

1 

2 

3 
4 

6 
6 

7 
8 
9 

10 
U 
12 

13 
14 

15 
16 

17 

18 
19 
20 

21 

22 

23 
24 

25 

26 
27 

28 
29 

30 

31 

32 
)5 
33 
34 

35 
36 

37 

33 

39 
40 

(0 £̂ n plus, les boulangeries se rapportant au Recensement de l'Industrie avaient des ventes au détail pour 324,085,194. 
(>) En plus, les laiteries se rapportant au Recensement de l'Industrie avaient des ventes au détail pour $17,340,123.-
(•) Comptoirs postaux inclus. 
(*) Ce total comprend une classification dans laquelle le nombre de magasins est inférieur à trois, et sur lesquels aucune 

information ne peut être dévoilée. 
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Table S.—ONTARIO—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 

NUMBER OP STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS—Con, 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre 
de 

magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes. 

Female 

Pommes 

AUTOMOTIVE GROUP-Con.-GKOUPE DE L'AUTOMOBILE-Fin. 

Motorcycles, bicycles, supplies—Motocyclettes, bicyclettes et accessoires— 
Motorcycle dealers—Marchands de motocyclettes 
Bicycles, motorcycles and supplies^Bicydettes, motocyclettes et accessoires 
Bicycle dealers^Boutiques de bicyclettes 

Other automotive establishments—Autres magasins d'automobiles— 
Boats (motorboats, canoës, yachts)^Bateaux (bateaux automobiles, canots, 

yachts) :. 
Boats (gas, oil, accessories and repairs)—Bateaux (essence, huile, accessoires 

et réparations) 

APPAREL GROUP—GEOUPE DU VÊTEMENT 

Men's and boys' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie (hommes 
et garçons)— 

Men's and boys' clothing stores—Magasins de vêtements pour hommes et 
garçons .". 

Men's fiumishings stores—Magasins de lingerie (hommes) 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de vêtements et 

Ungerie (hommes et garçons) -
Men's and boys' hat stores—Magasins de chapeaux (hommes et garçons).. 

Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires— 

Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes 
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsete et lingerie ; 
Knit goods stores—Magasins do tricots 
Costume accessories stores (including jewellery, bags and gloves)—Magasins 

d'accessoires du costume (y compris bijouterie, sacoches et gants).. . . 
Millinery stores—Magasins de modes 

Other apparel stores—Autres magasins de vêtement et lingerie— 
Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et vêtement sur 

mesure '. , 
Dressmakers and ladies' tailors—Couturières et tailleurs pour femmes 
Furriers (fur shops)-Fourreurs 
Infants' and children's specialty shops—Magasins de spécialités pour enfants 

Shoe stores—Magasins de chaussures— 
Shoo stores (men's)—Magasins de chaussures pour hommes 
Shoe stores (women's)— Magasins de chaussures pour femmes 
Shoo stores (men's, women's and children's)—Magasins de chaussures pour 

hommes, femmes et enfants 

BUILDING MATEBIALS GROUP-GROUPE DES MATÉRIAUX DE 
CONSTRUCTION 

Hardware stores—Quincailleries— 
Hardware stores--Quincailleries 
Hardware and farm implements—Ferronnerie et instruments aratoires 

Lumber and building material dealers—Marchands de bois et de matériaux de 
construction— 

Lumber and building materials—Cours de bois d'œuvre et matériaux de 
construction 

Lumber and building materials, coal and wood—Bois d'œuvre, matériaux de 
construction, charbon et bois de chauffage 

Roofing material dealers—Matériaux de toiture 
Other building materials—^Autres matériaux de .construction 

Electrical shops (without radio)—^Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heating and plumbing shops—Boutiques de plomberie et chaufferie— 

Heating appliances and oil burners—Appareils de chauffage et brûleurs à 
l'huile 

Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et chaufferie... 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres— 

Glass and mirror shops—Magasins de vitres et miroirs 
Paint Eind glass stores—Magasins de peintures et vitres 

FURNITURE AND HOUSEHOLD GROUP (<)—GROUPE DES MEU
BLES BT ARTICLES DE MÉNAGE (*) 

Furniture stores—Magasins de meubles— 
Furniture stores—Magasins de meubles 
Furniture and undertfiJser—Meubles et pompes funèbres 

Floor coverings, curtains, upholstery and interior décorations—Tapis, rideaux, 
rembourrage et décorations intérieures 

8 
19 
76 

12 

14 

4,484 

72 
242 

680 
22 
471 

669 
157 
22 

4 
463 

646 
88 
132 
44 

18 
13 

6 
20 
75 

15 

16 

3,505 

61 
227 

720 
11 
436 

393 
71 
9 

2 
89 

631 
49 
126 
13 

16 
11 

761 

2,030 

1,108 
27 

188 

109 
28 

97 

44 
216 

13 
138 

1,429 

279 
244 

31 

651 

2,338 

1,292 
31 

230 

132 
29 
72 

106 

50 
253 

11 
132 

1,291 

290 
280 

26 

958 

5 
13 

27 

43 

233 
76 

2 
402 

12 
51 
19 

1 
1 

28 

93 

62 

11 

2 

5 
4 

19 
11 
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Tabieau 3.—ONTARIO—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Suite 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS—Suite 

Employment and wage facts— 

Pull-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommos 

19 
36 
32 

15 

30 

4,182 

132 
157 

975 
36 

581 

425 
10 
5 

27 

727 
32 

191 
6 

8 
27 

844 

4,419 

1,846 
28 

859 

704 
29 

212 
126 

168 
220 

20 
207 

3,842 

903 
201 

67 

Female 

Femmes 

2 
2 
6 

4 

1 

4,029 

12 
27 

172 
3 

766 

1,610 
177 
27 

3 
351 

287 
146 
179 
33 

2 
6 

230 

602 

292 
4 

76 

66 
5 

27 
28 

17 
38 

2 
48 

833 

202 
47 

19 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

37,500 
43,800 
37,400 

25,700 

12,100 

8,883,900 

229,800 
218,300 

• 1,447,700 
51,600 

1-, 341,200 

1,904,600 
183,700 
22,300 

1,400 
287,300 

1,182,100 
162,700 
472,200 
30,600 

12,400 
48,100 

1,298,000 

5,991,000 

2,340,400 
31,600 

1,170,400 

973,100 
37,100 

342,200 
213,500 

259,600 
293,200 

27,700 
302,200 

6,104,500 

1,575,800 
263,300 

106,000 

Emploiement et rémunération 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hoinmes 

1 
4 

16 

-
8 

1,02C 

29 
. 75 

262 
8 

88 

14 
4 

16 

245 
6 

26 
1 

2 

250 

629 

165 
2 

87 

131 
8 

20 
20 

22 
45 

4 
25 

415 

79 
ai 
1 

Female 

Femmes 

-

2 

-
-

904 

1 
6 

63 

146 

286 
60 
6 

110 

92 
34 
40 
13 

-

57 

32 

17 

6 

1 

1 
3 

1 
1 

1 
1 

78 

10 
7 

2 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

400 
1,100 
4,500 

-
2,300 

592,100 

11,100 
15,400 

97,000 
600 

49,500 

90,700 
16,500 
2,600 

. 33,200 

163,400 
8,100 

26,000 
4,000 

600 

77,500 

199,300 

65,900 
600 

34,800 

42,600 
4,800 

10,000 
11,800 

13,100 
15,900 

2,700 
7,100 

176,500 

34,400 
18,200 

1,000 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

S 

263,200 
430,100 
628,500 

250,800 

89,900 

93,711,300 

• 2,469,600 
3,477,300 

18,889,900 
566,000 

14,882,300 

19,760 400 
2,498,200 

305,000 

36,400 
2,631,700 

6,924,900 
,552,300 

4,232,600 
309,600 

164,300 
475,900 

15,534,900 

61,398,100 

27,186,100 
567,200 

12,286,200 

9,663,800 
412,200 

3,482,000 
1,682,200 

1,262,100 
2,428,700 

124,200 
2,404,400 

43,713,000 

14,019,300 
3,908,800 

826,300 

Stocks on 
hand, 

ond of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

$ 

71,600 
101,500 
137,100 

35,600 

24,000 

31,205,600 

546,200 
1,334,600 

7,881,300 
102,600 

6,244,700 

4,300,300 
681,000 
106,000 

17,800 
307,700 

1,208,200 
88,500 

1,205,100 
130,100 

70,200 
123,200 

6,859,200 

18,338,100 

10,677,800 
219,900 

3,376,300 

1,882,500 
51,600 

319,800 
521,300 

146,700 
424,200 

26,100 
791,900 

11,201,500 

3,902,500 
1,496,200 

637,300 

1 
2 
3 

4 

5 

6 

7 
8 

9 
10 
11 

12 
13 
14 

15 
16 

17 
18 
19 
20 

21 
22 

23 

24 

25 
26 

27 

23 
29 
30 
31 

32 
33 

34 
35 

36 

37 
38 

39 
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Table 3.—ONTARIO—RetaU Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS—Con. 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre 
de 

magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

FURNITURE AND HOUSEHOLD GROUP-Con.— GROUPE DES 
MEUBLES ET ARTICLES DE MÉNAGE-Fin 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage^ 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Household appliance stores (gas or electric)—Magasins d'appareils de ménage 

(gaz ou électricité) 
Household appliance stores (owned by utility companies)—Magasins d'appOr 

relis de ménage (appartenant à des compagnies d'utilité publique) 
Réfrigération dealers—Marchands d'appareils frigorifiques 

Otlier home furnishings and appliance stores—Autres magasins d'appareils et de 
fournitures de maison— 

Antique shops—Antiquailles 
Awnings, flags, banners, window shades and tents—Auvents, drapeaux, ban

nières, stores et tentes 
Brushes and brooms—Brosses et balais 
China, glassware, crockery, etc.—Vaisselle, verrerie, f^ence, etc 
Lamps and shades (specialty stores)—Lampes et abat-jour (spécialités)... 
Pictures and picture framing—Tableaux et cadres • 
Stoves and ranges—Magasins de poêles et cuisinières 

Radio and music stores—Magasins de radio et de musique— 
Radio specialty stores—Magasins faisant une spécialité des radios 
Radio and electrical shops (including réfrigération)-Magasins de radio et 

appareils électriques (y compris réfrigération) 
Radio and music stores (including réfrigération)—Magasins de radio et de mu

sique (y compris réfrigération) • 

BESTAUBANTS, CAFETEBMS AND EATING PLACES—BESTAU
RANTS, CAFÉTÉBIAS ET SALLES À MANGEB 

Restaurants, cafétérias and lunch rooms—Restaurants, cafétérias et salles à 
manger— 

Cafétérias only—Cafétérias seulement 
Cafés (including confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Lunch-rooms—Salles à goûter 
Restaurants (table service)—Restaurants (avec service de table) 

Other eating places—Autrea places où l'on mange— 
Cafés with groceries—Cafés avec épiceries 
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Buffets et restaurants 

(10 sièges et moins) 
Refreshment booths and soft drink stands—Pavillons de rafralchlBsements 

et kiosques à liqueurs douces 
Sandwich shops—Comptoirs à sandwichs 
Tea rooms and light lunches—Thés et repas légers 

OTHEB BETAIL STOBES-AUTBES MAGASINS DE DÉTAIL 

Farm implements—Instruments aratoires— 
Farm implement dealers—Marchands d'instruments aratoires '. 
Farm implement agents—Agents de machines agricoles 

Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers— 
Feed storea (flour, feed, grain, fertilizer)—Magasins de provend© (farine, 

grain, engrais, etc.) ., 
Farmers' supply stores—Magasins de fournitures pour fermiers 
Feed and coal stores—Magasins de provende et de charbon 
Grain elevators (coal and feed)—Elévateurs à grain (charbon et provende). 
Harness shops—Selleries '. 

Book stores—Librairies 
Coal and wood yarda—ice dealers—Cours à charbon et bois—marchands de glace-

Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon et bois (comprenant 
glace) '. 

Ice dealers—Marchanda de glace 
Drug stores—Pharmacies * 
Florists—Fleuristes 
Gifts, novelties, toya, caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras— 

Art and gift shops—Magasins de bibelots et objets d'art , 
Toy shops—Magasins de jouets 
Novelty and souvenir shops—^Boutiques de nouveautés et souvenira 
Caméras and photographie stores—Magasins de caméras et fournitures de 

photographies 
Jewellery stores—Bijouteries— 

Jewellery stores—Bijouteries 
Jewellery atores (instalment crédit)—^Bijouteries (crédit—payements à tem

pérament) ". 
Luggage and leather goods storea—Valiseries (marchandiaes en cuir)— 

Luggage and leather goods stores—Valiseries (marchandises en cuir) 
Leather and leather findings—Magasins de cuir et crépins 

Music stores (without radio)—Magasins de musique (sans radios) 

44 

102 

108 
g 

37 

6 
8 

68 
6 

39 
42 

94 

158 

153 

2,306 

25 

6 
7 

65 
4 

34 
46 

103 

187 

136 

2,406 

34 
168 
259 
846 

10 

439 

308 
87 
156 

8,694 

183 
881 

384 
88 
65 
21 
236 
177 

835 
97 

1,464 
390 

66 
5 
52 

17 

595 

11 

33 
7 
29 

23 
197 
257 

1,164 

13 

393 

244 
40 
76 

8,063 

198 
903 

430 
78 
74 
6 

237 
151 

940 
108 

1,292 
361 

31 
3 
41 

- 14 

617 

6 

28 
8 
29 

20 

11 
3 
3 

1 

4 

17 

375 

2 
8 

31 
86 

67 

I 73 
10 

108 

527 

1 
1 

33 

46 
4 

33 
81 

37 
2 

13 

28 
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Tableau 2.—ONTARIO—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Suite 

NOMBBE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DB PAIE, VENTES BT STOCKS—Suite 

E m p l o y m o n t and wage facts— 

Full- t ime employées 

Personnel ù temps entier 

Jlalo 

H o m m e s 

264 

697 

202 
18 

59 

9 
1 

98 
3 

96 
46 

178 

336 

574 

3,903 

199 
345 
783 

2,106 

24 

224" 

69 
80 
83 

12,197 

' 67 
42 

374 
96 
79 
20 
45 

350 

2,606 
607 

2,503 
519 

3 

30 

35 

659 

60 

42 
2 

20 

Female 

F e m m e s 

67 

80 

34 
4 

24 

3 
2 

62 

12 
6 

29 

61 

,188 

3,109 

311 
346 
485 

1,230 

1 

162 

66 
291 
227 

2,830 

5 
1 

29 
31 

0 
1 
3 

277 

264 
25 

584 
181 

42 
1 

86 

13 

306 

28 

28 
2 
g 

Salaries 
and wages . 

Salaires 
ot gages 

S 

456,700 

861,400 

451,000 
30,600 

99,900 

15,500 
3,700 

170,600 
4,100 

182,000 
71,500 

262,600 

422,200 

1,136,900 

5,117,400 

440,200 
550,000 

1,083,700 
2,299,100 

17,000 

229,900 

46,600 
263,700 
197,200 

17,997,909 

72,100 
30,600 

387,600 
137,500 
93,000 
18,400 
38,300 

740,000 

3,420,800 
•606,400 

3,386,600 
704,700 

40,400 
1,100 

92,600 

60,100 

1,218,500 

103,300 

88,400 
4,100 

39,900 

Emploiement e t rémunération 

Par t - t ime employées 

Personnel à t emps partiel 

Maie 

H o m m e s 

3 

41 

77 
3 

11 

2 

9 

8 
11 

19 

44 

46 

244 

1 
25 
27 
95 

-
39 

43 
6 
8 

2,777 

48 
34 

86 
38 
43 
18 
13 
43 

894 
90 

494 
111 

8 

5 

4 

100 

67 

8 
2 

Female 

F e m m e s 

2 

-
27 

4 

1 

12 

1 
1 

2 

3 

6 

541 

71 
46 
62 

139 

3 

61 

39 
83 
43 

423 

3 

5 
1 

35 

16 

98 
32 

20 
4 

27 

6 

38 

-
29 

3 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

$ 

1,400 

21,000 

37,800 
1,300 

3,900 

1,200 

6,600 

3,600 
4,800 

7,100 

16,300 

• 19,000 

232,300 

26,600 
17,800 
28,800 
60,000 

900 

17,900 

16,200 
69,600 

- 14,500 

1,163,100 

14,800 
9,200 

27,100 
10,800 
18,500 
5,000 
4,600 

26,400 

498,700 
26,900 

170,000 
38,300 

5,700 
600 

7,800 

3,000 

38,800 

54,300 

4,000 
800 

1,200 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

$ 

883,700 

3,179,700 

3,065,000 
377,000 

530,500 

64,700 
38,000 

1,251,800 
40,000 

447,600 
565,000 

2,477,700 

4,219,800 

7,806,000 

28,633,600 

1,829,900 
3,052,800 
5,262,700 

12,476,200 

118,700 

2,324,000 

629,200 
1,721,500 
1,228,600 

215,598,800 

1,458,500 
2,393,100 

8,280,400 
3,011,000 
2,737,300 

287,700 
729,700 

4,200,900 

45,212,700 
2,268,000 

36,207,600 
4,600,000 

501,600 
20,100 

724,000 

529,100 

10,277,600 

1,061,000 

806,800 
87,800 

333,400 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(a t cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de Tannée 
(prix coûtant ) 

S 

185,000 

493,400 

796,000 
32,400 

525,500 

17,900 
6,500 

612,600 
12,100 

118,900 
134,700 

416,400 

690,400 

1,320,900 

642,400 

. 36,700 
113,400 
114,200 

' 228,200 

4,300 

67,800 

26,600 
18,100 
44,100 

36,543,600 

277,400 
203,700 

1,018,800 
596,500 
324,800 

• 67,800 
366,900 

1,628,300 

3,357,700 
134,800 

9,713,400 
416,900 

232,200 
11,110 

269,000 

95,300 

6,134,900 

114,700 

299,800 
30,400 

156,400 

1 

2 

3 
4 

5 

6 
'7 
8 
g 

10 
u 
12 

13 

14 

15 

16 
17 
18 
19 

20 

21 

22 
23 
24 

25 

26 
27 

28 
29 
30 
31 
32 
33 

34 
35 
36 
37 

38 
39 
40 

41 

42 

43 

44 
46 
46 
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Table 3.—ONTAMO—Ketail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con, 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAT-ROLL, SALES AND STOCKS—Con. 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

28 

OTHGK RETAIL STOBES-Con.—AUTRES MAGASINS DE DÊTAIL-Fi 

News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie— 
News dealers (tobacco and confectionery)—Magasins de journaux (tabac et 

confiserie) 
News dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (papeterie et 

curiosités) 
Office, school and store supplies and equipment dealers—Marchands d'outillage 

de bureau, d'école et de magasin— 
Office and school supplies—Fournitures de bureaux et d'écoles 
Office, store and school furniture, equipment and supplies—Fournitures et 

outillage de bureau, école et magasin 
Office and store mechanical appliances—Appareils mécaniques de bureau et 

de magasin 
Typewriter dealers—Magasins de dactylographes 

Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs 
Scientific and médical instruments—Instruments scientifiques et médicaux.. 
'Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac— 

Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de tabac (dans les hôtels, 
etc.) 

Tobacco stores with news-stands—Magasins de tabac avec rayon de journaux 
Tobacco stores—Magasins de tabac 
Tobacco stores with foods—Magasins de tabac, avec aliments 

Miscellaneous classifications—Classifications diverses— 
Govorninont liquor storea—Dépôts de spiritueux exploités par le gouvernement 
Brewers' warehouses—Entrepôts de brasserie 
Other wine or liquor stores—Autres dépôts de vins ou li queurs 
Malt products and supplies—Produits de malterie et fournitures 
Artiste' supplies—Foumitores pour artistes 
Autographs, philatéliste (stamps)—Autographes, philatélistes (timbres)... 
Embroidery, needlework and stamped goods—Broderies, travaux d'aiguille 

et articles étampés 
Monumente and tombstones—Pierres tombales et monumente 
Patent medicines, remédies, perfumes, etc,—Médicamente brevetés, drogues, 

parfums-, etc 
Pet shops, animais, birds, etc.—Animaux vivants, oiseaux, etc 
Rfiligious goods—Objete du culte 
Seeds, bulbs and nursery stock—Graines de semence, bulbes et articles de pé

pinières 
Toilet articles and preparations—Préparations et articles de toilette 
Miscellaneous kinds of business (n.o.s.)—Etablissemente divers, non dé

nommés 

SECONDHAND GROUP-
CONDE MAIN 

GROUPE DE LA JLiRCHANDISE DE SE-

Automobile parte and accessories—Pièces détachées et accessoires d'automobile.. 
Tires, batteries and bicycles—Pneus, batteries et bicyclettes 
Book stores—Librairies 
Clothing and shoe stores—Vêtement et chaussures 
Furniture stores—Magasins de meubles ; 
Junk dealers—Regrattiers 
Pa-wn shops—Prêteurs sur gage 
Lumber and building materials—Cours de bois d'ceu-vre et matériaux de cons

truction 
Office appliances (including typewriters)—Outillage de bureau (y compris dacty

lographes) 
Radios and phonographs—Appareils de radio et phonographes 
Hardware—Ferronnerie .-
Farm implemente and machinery—Instrumente et machines aratoires 
Other secondhand stores—Autres magasins d'articles usagés 

122 

-128 

34 

56 
30 

162 
56 
21 

380 
418 
202 
290 

122 
111 
20 
59 
5 

34 
77 

429 
25 
19 

56 
6 

181 

717 

4 
20 

106 
234 
103 
13 

4 
3 
5 
9 

108 

81 

19 
17 

148 
55 
25 

390 
391 
107 
265 

418 
25 
11 

60 
3 

117 

700 

94 
4 

17 
90 

214 
117 
14 

25 

4 
3 
6 

10 
103 

23 

34 

13 
38 

29 
2 

4 
3 
3 

70 

S 
21 
29 
1 
2 
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Tableau 2.—ONTARIO—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Fin 
NOMBRE DE MAGASINS, PEBSONNEL, rEtriLLB DE PAIE, VENTES ET STOCKS—Fin 

E m p l o y m e n t and wage facts— 

Ful l - t ime employées 

Personnel à t emps entier 

• Mnle 

H o m m e s 

104 

102 

88 

281 

380 
328 
108 
104 
100 

319 
148 
268 
64 

• 577 
428 

33 
30 

7 

2 
107 

- 27 
6 

41 

182 

304 

. . . 461 

102 

1 
24 
91 

111 
: . -, 7 

68 

. . ! ' : l 
10 
50 

;"'. 

F e m a l e 

F e m m e s 

' 

42 

64 

20 

71 

66 
73 
48 
19 
41 

25 
87 
6 

40 

44 
66 
3 
8 
1 

12 

8 
3 

• 17 
4 

40 

54 
7 

48 

57 

. 8 

. ' ' 2 
4 

10 
23 

; 1 

2 

7 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

87,900 

123,000 

150,200 

582,700 

818,900 
691,300 
201,600 
160,000 

.189,600 

311,000 
195,500 
369,600 

76,200 

1,089,500 
•655,600 

43,600 
33,400 

800 
21,000 

4,300 
129,900 

35,300 
7,400 

107,100 

252,400 
10,000 

466,100 

502,500 

104,500 

1,400 
• 25,500 

114,300 
111,900 

12,200 

55,700 

8,200 
600 

1,200 
13,600 
63,400 

Emploiement e t rémunération 

Pa r t - t ime employées 

Personnel à t emps partiel 

Maie 

H o m m e s 

11 

48 

2 

8 

6 
2 
8 

17 
1 

85 
37 

6 
29 

63 
42 

- • 20 
9 

20 

: 3 
1 

. .. 5 

•'-... 137 
3, 

124 

132 

. . 22 
2 

3 
21 
22 

1 

41 

1 

• 5 
14 

Female 

F e m m e s 

12 

17 

5 

2 

1 

8 
3 
1 

: 10 
16 

• • 11 

3 
1. 
1 

1 
3 

1 

- 2 

9 

5 

2 

2 
1 

-

' - ' . ' • ' - ' 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

t . 

5,000 

9,700 

1,600 

3,900 

1,500 
500 

4,400 
6,200 
- 900 

23,400, 
13,100 
2,400 
8,400. 

2,800 
22,500 

. . 1 . 1 , 8 0 0 
1 1,2,100 

100 
10,300 

. 900 
300 

1,900 

„ •-,. 41,600 
. 200 

31,200' 

49,900 

6,700 
• 700-

1,200 
• 7; 600 

7,'000 
1,200 

11,100 

200 

. '. . . . 1,-606 
..3,700 

' .... . '-

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

S 

1,155,400 

1,250,300 

827,200 

3,116,200 

3,487,000 
1,739,900 

• 1,506,600 
1,660,900 

. 1,268,200 

3,500,300 
, . 4,986,300 

4,388,400 
2,532,200 

.. 34,-704,300 
.; 14,894,400 

, 636,600-
386,600 

. 19,400-
-•>. . .-.106,800 

118,100 
813,200 

1,041,700. 
142,900 
670,100 

...,,,'2,-013,100,' 
• ' - : ..49,600 

" 3,995,10b 

• .5,141,100 

, •-.630;400 
12,800 

. - , 32,700 
- . - • 4 2 0 , 6 0 0 . 

.1,313,100; 
. 1,360,400 

115,100 

345,200 

43,900 
. - , • 12,200-

. ; . ; 16,600 
;-. 127,600 

711,600 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(a t cost) 

Stocks en 
magasin à. la 
fin de l 'année 
(prix coûtant ) 

S 

109,300 

366,400 

, 142,300 

, . • ' 649,100 

. 666,100 
601,700 
227,900 

. 414,800 
-. • • 317,200 

• 391,600 
, . • 746,700 
• -. . 521,000 

:! ••• . i 365,800 

, :' . ,1,371.500 
i. 965,200 

- : 189,800 
40,800 

7,700 
133,800 

62,800 
274,000 

•.'••. .166,000 
41,700 

, ' - •• .266,000 

' " ' ^'.'.388',000 
.- . • 1 10.900 

- . 1 ' • • 

i,822,800 

11,410,400 

; 1.- 190,600 
. 3^600 

. . : . 15,600 
-. '- •• 118,400 

. : 361,000 
! .• .1256,400', 
:•- ! ,'. 67,500 

89,800 

11,600 
2,000 

. . . . '9,600 
.''•.-. 26/000 

268,400 

' • ' • - . . . 

1 

2 

3 

-4 

5 
6 
7 
8 
9 

10 
U 
12 
13 

14 
15 
16 
17 
18 
19 

20 
21 

22 
23 
24 

25 
26 

27 

28 

29 
30 
31 
32 
33 
34 
36 

36 

37 
38 
39 
40 
41 
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Table 3.—ONTAKIO—Betaii Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 

KENT AND OTHEB OPEKATING EXPENSES 

Total, AJI Stores Beportlng—Total, tous magasins faisant 
rapport 

FOOD GROUP-GBOUPE DE L'ALWiENTATION 

Bakeries—caterers—Boulangeries—maîtres d'hôtel— 
Bakeries and bakery products—Boulangeries et produits de la boulan 

gerie. 
Caterers—Maîtres d'hôtel ; , 

Candy and confectionery stores—Magasins de bonbons et confiseries— 
Candy stores—nut stores—Bonbons et noix 
Confectionery stores—Confiseries , 

Dairy products dealers—Marchands de produits laitiers— 
Dairy products stores—Magasins de produits laitiers 
Eggs and poultry stores—Magasins d'œufs et volailles 
Milk dealers—Laiteries 

Delicatessen stores—Charcuteries 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat marketa with groceries—Boucheries avec épiceries 

Méat markets (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)— 
Méat markets—Boucheries 
Fish m.arkets—Poissonneries 

Other food stores—Autres magasins de denrées alimentaires— 
Coffee, tea, spices—Magasins de café, thé et épices 
Food stores with non-food departments—Magasins d'aliments avec 

rayons d'articles non alimentaires 
Market stalls—Stalles de marché 

COUNTBY GENEBAL STOBES-MAGASINS GÉNÉRAUX DE 
CASfPAGNE ' 

General stores (groceriea with dry goods and apparel)—Magasins généraux 
(épiceries, nouveautés et vêtement) : 

General stores (groceries with other merchandise)—Magasins généraux 
(épiceries avec autres marchandises). .̂  

General stores without groceries—Magasins généraux sans épiceries 

GENEBAL MEBCHANDISE GBOUP-GROUPE DES MAR-
CHANDISES GÉNÉRALES 

Department stores—Magasins à rayons 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches 
General merchandise atores—Magasins de marchandisea générales— 

With food departmenta—Avec rayons de produits alimentaires 
Without food departments—Sans produits alimentaires 

Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, 
juaqu'à,$1.00 

AUTOMOTIVE GROUP(i)—GROUPE DE L'AUTOMOBILE(i).... 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles— 
Automobile dealers—Marchands d'automobiles 
Autoqiobile dealers with farm implements—Distributeurs d'auto

mobiles et d'instruments aratoires , 
Used car establishments—Etablissements d'automobiles usagés 

Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries — 
Accessories tires and batteries—Accessoires (auto), pneua et batteries 
Tire shops—Boutiques de pneus 

A. Stores in Leased Premises 

A. Magasins dans un local loué 

22,735 

7,151 

340 
4 

93 
1,127 

32 
42 

114 
82 

474 
2.600 

763 

902 
102 

42 

585 

546 

646 

24 
399 

171 

136 
71 

Rent 

Loyer 

S 

25,083,300 

5,376,900 

250,300 
7,000 

198,100 
728,200 

22,000 
14,800 
52,700 
75,300 

360,600 
1,698,700 

1,039,400 
256,000 

552,600 
64,000 

31,700 

20,900 
4,700 

225,200 

205,400 

12,900 
6,900 

3,015,500 

1,819,100 
436,400 

41,100 
33,200 

685,700 

2,633,000 

1,235,900 

3,800 
11,100 

96,200 
63,600 

Net sales 

Ventes 
nettes 

(1930) 

( 
737,134,800 

167,287,700 

3,416,800 
91,200 

1,729,700 
9,260,800 

938,900 
328,300 

2,089,600 
1,022,800 
6,268,600 

04,866,200 

42,010,600 
10,436,500 

21,825,100 
1,309,100 

1,131,500 

490,400 
71,700 

12,781,50» 

11,872,900 

640,200 
268,400 

147,552,000 

117,6fe,600 
9,678,500 

3,436,400 
930,600 

15,913,100 

. 96,590,400 

66,631,100 

117,000 
520,800 

2,101,700 
1,985,700 

(») Thia total includes one classification in which the number of stores is less than three, and concerning which no in
formation can be disclosed. 

(*) Not ail establishments gave full particulars of operating expenses and even some stores reporting rent failed to give 
amount of other expenses. Thus the totals in this section do not agrée with those in Table 2, nor do they nocessufiiy include 
figures for ail atores in leased premises. 

(') Reported salaries of proprietors should only be used as a basis for Computing the total compensation of proprietors 
in any kind of business when the number of reporting establishments is relatively large and the number of proprletora re
ceiving a stated salary forms a substantial proportion of the total number of proprietors, Similar précautions should be 
taken in Computing total expenses for any kind of business. 
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Tableau 3.—ONTARIO—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce 
LOYER ET AUTRES FRAIS GÉNÉRAUX 

B, Operating Expenses Reported(") 

B. Frais généraux déclarés{^) 

Narabe r 
of stores 
reporting 

MagosinB 
faisant 
rapport 

28,604 

8,884 

328 
3 

86 
1,094 

45 
61 

410 

65 
621 

3,393 

1,090 
607 

1,070 
104 

51 

30 
36 

1,815 

1,666 

136 
24 

787 

60 
425 

69 
28 

206 

3,765 

811 

20 
25 

142 
77 

Proprietors 
not on 

pay-roll 

Propriétaires 
ne figurant 

pas dans 
la feuille 
de paie 

21,248 

6,976 

223 
1 

15 
1,004 

28 
50 

405 

62 
496 

2,659 

659 
416 

881 
80 

28 

43 
' 36 

1,779 

1,619 

138 
22 

387 

20 
263 

51 
14 

39 

2,619 

491 

23 
21 

110 
60 

Proprietors receiving 
a s ta ted salaryC^) 

Propriétaires 
à salaire fixe(3) 

N u m b e r 

N o m b r e 

1,112 

1,296 

60 
4 

4 
125 

18 
6 

64 

17 
70 

340 

195 
133 

194 
27 

23 

15 
1 

312 

287 

17 
8 

243 

47 
166 

24 
6 

11 

966 

394 

2 
3 

47 
27 

Salaries 

Salaires 

S 
13,988,000 

2,107,500 

89,800 
7,200 

5,800 
180,100 

33,600 
8,400 

144,800 

37,600 
101,700 
525,100 

330,600 
221,800 

324,400 
39,200 

41,300 

15,500 
700 

466,100 

424,400 

28,100 
13,000 

592,000 

210,500 
294,800 

46,400 
17,200 

23,100 

1,803,900 

893,006 

5,700 
3,900 

84,300 
62,200 

Salaries and 
wages of 

employées 

Salaires 
et gages 

du personnel 

S 
97,316,700 

15,225,800 

642,400 
4,100 

213,300 
93g,400 

91,000 
20,600 

1,619,700 

89,200 
402,400 

4,04g,goo 

,. 3,835,400 
002,800 

1,963,900 
123,200 

296,100 

17,900 
14,600 

1,542,700 

1,426,500 

, 79,900 
36,300 

24,246,200 

20,380,300 
1,127,700 

386,600 
158,600 

2,193,000 

14,579,700 

9,134,g00 

43,000 
48,100 

339,100 
185,1-00 

Ail o the r 
expenses 

(including rent) 

Tous 
autres frais 
(y compris' 

loyer) 

$ 
100,430,600 

17,729,100 

617,700 
23,700 

438,700 
1,493,200 

109,300 
48,900 

1,064,700 

138,100 
823,400 

5,225,600 

3,783,700 
916,200 

1,953,300 
211,000 

200,600 

42,800 
30,200 

1,870,300 

1,701,500 

120,800 
48,000 

19,711,800 

- 15,422,600 
1,347,800 

298,900 
185,700 

2,456,800 

13,706,200 

8,182,500 

36,700 
64,200 

344,100 
261,900 

N o t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

S 
969,881,700 

212,253,600 

3,848,600 
87,600 

1,729,000 
10,518,400 

1,354,300 
482,600 

8,858,600 

997,100 
7,996,700 

81,005.800 

51,172,300 
14,150,400 

26,344,000 
1,531,100 

, 1,561,600 

458,400 
97,100 

36,586,500 

33,844,000 

2,244,000 
498,500 

177,128,400 

139,706,400 
11,724,400 

4,-75,800 
1,471,600 

19,360,300 

150,698,000 

100,854,600 

561-, 000 
615,300 

2,500,200 
2,203,400 

1 

2 

3 
4 

5 
6 

7 
8 
g 

10 
11 
12 

13 
14-

16 
16 

17 

18 
19 

20 

21 

22 
23 

24 

25 
26 

27 
28 

29 

30 

31 

32 
33 

34 
35 

0) Ce total comprend une classification dana laquelle le nombre de magasins est inférieur à trois, et sur lesquels aucune 
iniormation ne peut être dévoilée. . 

(«) Tous les établissements n'ont pas fourni les détails complets des frais d'exploitation et même quelquea magasins 
faisant rapport pour loyer ont omis la somme des dépenses diverses, ce qui fait que les totaux de ce tableau no correspondent 
pas avec ceux du tableau 2, et n'incluent pas nécessairement les chiffres pour tous magasins pris à bail. 

C) Les salaires des propriétaires, tels que rapportés, doivent servir seulement comme base au calcul de la compensation 
totale des propriétairoa dans un commerce quelconque quand le nombre d'établissements est relativement élevé et que lo 
nombre de propriétaires recevant un salaire spécifié forme une proportion substantielle.du nombre total de propriétaires. 
Il faut prendre des précautions semblables en calculant les dépenses globales de tout genre de commerce. 
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Table 3.—ONTARIO—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 

RENT AND OTHER OPERATING EXPENSES—Con. 

AUTOMOTIVE GaOUP-Con.—GROUPE DE L'AUTOMOBILE-Fin 

Filling stations—Stations d'essence— 
FiUing stations—Stations d'essence 
Filling stations with tires and aoCfessorios—Stations .d'essence avec 

pneus et accessoires 
Filling stations with other merchandise—Stations d'essence avec 

autre marchandise 
Garages 
Motorcycles, bicycles, suppHes—Motocyclettes, bicyclettes et accessoires— 

Motocycle dealers—Marchands de. motocyclettes 
Bicycles, motorcycles and supplies—Bicyclettes, motocyclettes et 

accessoires • 
Bicycle dealers—Boutiques de bicyclettes 

Other automotive establishments—Autres magasins d'automobiles— 
Boats (motorboats, canoës, yachts)—Bateaux (bateaux automobiles, 

canots, yachts) W ' 
Boats (gaa, oil,- accessories and repairs)—Bateaux (essence, huile, 

accessoires et réparations) 

20 

Kind of business—Genre de commerce 

APPABEL GBOUP—GEOUPE DU VÊTEMENT., 

Men's and boys' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie 
(hommes et garçons)— • ' 

'Men's and boys' clothing stores—Magasins de vêtementa pour hommes 
et garçons.". 

Men's furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes) 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de vête

ments et lingerie (hommes et garçons) 
Men's and boys'hat stores—Magasins de chapeaux (hommes et garçons) 

Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille _— 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femine et accessoires-

Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes. 
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets et lingerie 
Knit goods stores—Magasins de tricots 
Costume accessories stores (including jewellery, bags and gloves)— 
' • Magasins d'accessoires d,i costume (y compris bijouterie, sacoches 

et gants) 
MiUinery stores—Magasins de modes 

Other apparel stores—Autres magasins de vêtement et lingeri 
Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleur et vêtement 

sur mesure • 
Dressmakers and ladies' tailors—Couturières et tailleurs pour femmes.. 
Furriers-fur shops—Fourreurs :. . . ' . .• 
Infants' and children's specialty shops—Magasins de spécialités pour 

enfants ' 
Shoestores—Magasins de chaussures— ." ' 

Shoe stores (men's)—Magasins de chaussures pour hommes... 
' Shoe stores (women's)—Magasins de chaussures pour femines 
• Shoe stores (men's, women's and children's)—Magasins de chaussures 

pour hommes, femmes et enfants 

BUILDING MATEBIALS GBOUP-
DE CONSTBUCTION 

-GBOUPE DES MATÊBIAUX 

• A. Stores in Leased Premises 

.A. Magasins dans un local loué 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Hardware stores—QuincaiUeries— 
t Hardware stores—Quincailleries.. ; 

Hardware and farm implements—Ferronnerie et instruments aratoires 
Lumber and building material dealers—Marchands de bois et de matériaux 

de construction— * , • , 
Lumber and building materials—Cours de bois d'œuvre et matériaux de 

construction *• • • 
Lumber and building materials, ooa! and wood—Bois d'oeuvre, maté

riaux de construction, charbon et bois de chauffage 
Roofing material dealers—Matériaux de toiture 
Other building materials-Autres matériaux de construction •.••••; — 

Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heating and plumbing shops-Boutiques de plomberie et chaufferie— • 

Heating appliances and oil burners—Appareils de chauffage et brûleurs 
à l'huile •••••••.•" 

Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et chaufferie. 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres— 

Glass and mirror shops—Magasins de vitres et miroirs.. ; 
• 'Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres '. 

258 

480 

188 
562 

7 

2 

3,429 

62 
177 
617 

19 
344 

669 
132 
16 

4 
367 

59 

37 

551 

981 

673 
7 

Eent 

Loyer 

230,500 

• 393,600 

68,200 
481,300 

10,400 

13,000 
22,000 

10,300 

800 

4,685,200 

102,400 
237,400 

824,000 
67,500 

460,000 

063,000 
211,300 
19,800 

3,200 
277,900 

356,900 
40,100 

198,400 

•30,500 

14,000 
43,000 

744,000 

755,600 

500,200 
3,300 

25,800 

18,400 
3,600 

16,400 
65,700 

21,800 
30.700 

7,700 
72,000 

Net sales 

Ventea 
nettes 

(1030) 

6,066,600 

0,349,900 

1.476,700 
8,136,800 

263,200 

368,900 
308,600 

232,600 

14,600 

77,891,600 

2,041,100 
2,882,100 

16,807,000 
536,300 

10,919,500 

17,083,800 
2,349,900 
246,400 

36,400 
2,231,700 

5,786,600 
387,600 

3,624,100 

280,900 

144,900 
476,900 

13.069,500 

27,811,700 

14,114,500 
133,200 

2,596,800 

2,626,200 
. 229,000 
2,386,200 
1,276,700 

1,181,800 
1,141,800 

119,000 
1,538,600 
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Tableau 3.—ONTARIO—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Suite 
LOYER ET AUTRES FRAIS OÉNÉBAUX—Suite 

Number 
of stores 
reporting 

Magasins 
faisant 
rapport 

489 

826 

345 
935 

6 

11 
66 

10 

11 

3,399 

66 
178 

669 
18 

377 

623 
116 
14 

1 
306 

431 
50 

105 

20 

12 
13 

611 

1,562 

878 
19 

- 149 

92 
14 
41 
67 

35 
160 

8 
99 

11003-33 

Proprietors 
not on 

pay-roll 

Propriétaires 
ne figurant 
pas dans 
la feuille 
de paie 

206 

468 

344 
831 

1 

8 
44 

8 

13 

' 2,266 

17 
127 

375 
3 

243 

321 
69 
9 

1 
267 

337 
47 
65 

23 

9 
4 

349 

1,U2 

649 
16 

79 

64 
10 
39 
64 

20 
141 

4 
67 

B. Operating Expenses Reported(') 

B. Frais généraux déclarésC) 

Proprietors receiving 
a stated salary {') 

Propriétaires 
à salaire fixe(*) 

Number 

Nombre 

42 

144 

28 
. 266 

3 

4 
12 

4 

1,057 

22 
47 

238 
4 

136 

172 
32 

49 

• 84 
15 
68 

11 

1 
8 

180 

770 

421 
6 

118 

60 
6 

15 
27 

20 
66 

1 
42 

Salaries 

Salaires 

$ 

60,700 

232,700 

30,300 
394,900 

6,200 

7,100 
17,600 

6,400 

-
2,382,700 

73,900 
97,500 

536,600 
9,400 

354,400 

434,600 
' 63,300 

65,400 

161,000 
26,700 

133,600 

10,200 

2,700 
18,600 

405,800 

1,633,900 

742,000 
11,500 

329,100 

176,700 
8,100 

46,900 
74,300 

53,600 
106,100 

1,700 
83,000 

Salaries and 
wages of 

employées 

Salaires 
et gages 

du personnel 

$ 

1,183,300 

1,820,800 

94,100 
1,574,300 

36,900 

36,700 
36,800 

18,100 

13,700 

8,785,300 

234,600 
200,000 

1,439,700 
62,100 

1,300,900 

1,868,700 
182,200 
21,700 

1,100 
285,400 

1.196,700 
145.600 
481,100 

32,700 

12.400 
48.700 

1.281,000 

5,613,200 

2,110,500 
30,200 

1,121,300 

053,700 
34,100 

321,800 
202,800 

258,800 
179,300 

11,000 
289,700 

AU other 
expenses 

(including rent) 

Tous 
autres frais 
(y compris 

loyer) 

i 

1,382,000 

1,615,800 

299,200 
1,376,100 

21,800 

37.400 
59,000 

32,000 

8,600 

U,920,700 

434,400 
447,300 

2,172,000 
128.900 

1,822,900 

2,510,800 
434,500 
48.000 

1,500 
425,700 

776,000 
78,700 

688,400 

66,800 

-• 29,600 
65,600 

1,800,700 

5,445,100 

2,122,300 
37.000 

1,099,000 

821,500 
25,700 

350,900 
187,800 

216,000 
214,500 

12,400 
368,100 

Net salea 

Ventes nettes 

(1930) 

t 

10,203,600 

16,189,900 

2,617,400 
13,543,400 

249,900 

346,800 
412,000 

204,900 

80,200 

84,248,700 

• 2,281,400 
2,944,700 

17,041,000 
656,100 

13,513,100 

17,763,100 
2,273,600 
•235,100 

.14,400 
2,147,000 

6,008,900 
461,100 

4,038,800 

272,700 

149,400 
476,000 

14,072,400 

64,724,400 

23,432,800 
469,000 

11,383,700 

8,894,000 
300,000 

3,363,400 
1,365.200 

1.169,700 
2,094,100 

> 69,800 
2,202,700 

1 

2 

3 
4 

5 

6 
7 

8 

g 

10 

u 
12 
13 
14 
15 

16 
17 
18 

19 
20 

21 
22 
23 

24 
25' 
26 

27 

28 

20 
30 

31 

32 
33 
34 
35 

36 
37 

38 
39 
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Table 3.—ONTARIO—Retail Merchandise Trade, 1930, hy Kinds of Business—Con. 

EENT AND OTHER OPERATING EXPENSES—Con. 

Kind of business—Genre de commerce 

A. Storea in Leased Premises 

A. Magasins dana un local loué 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Net sales 

Ventes 
nettes 

(1930) 

FUBNITUBE AND HOUSEHOLD GBOUP(i)—GBOUPE DES 
MEUBLES ET ABTICLES DE MËNAGE(i) 

8 

Furniture stores—Magasins de meubles— 
Furniture stores—Magasins de ineubles ' 
Fumitute and undertaker—Meubles et pompea funèbres 

Floor coveringa, curtains, upholstery ànd interior décorations—Tapis, 
rideaux, rembourrage et décorations intérieurea 

Household appliance stores—Magaaina d'appareila de ménage— 
Household appliance atores—Magasins d'appareila de ménage 
Houaehold appliance stores (gas or electric)—Magasins d'appareila de 

ménage (gaz ou électricité) 
Houaehold appliance stiores (owned by utility companies)—Magasins 

- d'appareils de ménage (appartenant à des compagnies d'utilité 
pubUque) .' 

Réfrigération dealers—Marchands d'appareils frigorifiques 
Other home furnishings and appliance stores—Autres'magasins d'appareila 

' et de fournitures de maison— 
Antique shops—Antiquailles 
Brushes and brooms—Brosses et balais 

..China, glassware. crockery, eto.—Vaisselle, verrerie, faïence, etc 
Lamps and shades (specialty stores)—Lampes et abat-jour (spécialités) 
Pictures and picture framing—Tableaux et cadres ^ 
Stoves and ranges—Magasina de poêles et cuisinières ' 

Radio and music stores—Magasins de radio et de musique— 
Radio specialty stores—Magasina faiaant une spécialité dea radios.. . . . . 
Radio and electrical shops (Including réfrigération)—Magaaina de radio 

et appareila électriques (y compris réfrigération) 
• Radio and music stores (including réfrigération)—Magaaina de radio 

et de muaique (y compris réfrigération) 

18 BESTAUBANTS, CAFETEBIAS AND EATING PLACES—BES
TAUBANTS, CAFÉTÉBIAS ET SALLES À MANGEB 

Restaurants, cafétérias and lunch rooms—Restaurants, cafétérias et salles 
à manger— 

Cateterias only—Cafétérias seulement 
Cafés (including confectionery)—Catés (y compris confiaerie) 
Lunch rooms—Salles à goûter 
Restaurants (table service)—Restaurants (avec service de table) 

Other eating places—Autres places où l'on mange— 
Cafés with groceries—Cafés avec épiceries 
Lunch counters and restaurants (10 Beats and under)—^Buffets et restau

rants (10 sièges et moins) ; . . . 
Refreshment booths and soft drink stands—PaviUons de rafraîchisse

ments et kiosques à liqueurs douces 
Sandwich shops—Comptoirs à sandwichs 
Tea rooms and light lunches—Thés et repas légers 

37 

OTHEB BETAIL STOBES-AUTBES MAGASINS DE DÉTAIL... 

Farm implements—^Instruments aratoires— 
Farm implement dealers—Marchands d'instruments aratoires 
Farm implement agents—^Agents de machines agricoles 

Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers— 
Feed stores (flour, feed, grain, fertilizer)-Magasins de provende (farine, 

grain, engrais, etc.) 
Farmers' supply stores—Magasins de fournitures pour fermiers 
Feed and coal stores—Magasins de provende et de charbon 
Harness shops-Selleries 

Book stores—Librairies 
Coal and wood yards-ice dealers—Cours à charbon et bois-marchands 

de glace— 
Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon et bois (com

prenant glace) 
Ice dealers—Marchands de glace 

Drug stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes '. 
Gifts. novelties, toys, caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras— 

Art and gift ahopa-^Magasina de bibelots et objeta d'art 
Toy shops—Magasins de jouets 
Novelty and souvenir shops—Boutiquea de nouveautés et souvenirs... 
Caméras and photographie atorea—Magasina de caméras et fournitures 

de photographies 

919 

169 
108 

20 

37 

91 

24 
5 

43 
4 

32 
ig 

78 

120 

102 

1,655 

29 
130 
212 
663 

335 

102 
77 

100 

71 
139 

120 
19 
15 

107 
145 

304 
16 

1,085 
204 

64 
3 

34 

1,154,200 

382,600 
72,200 

32,800 

36,700 

104,200 

60,600 
10,100 

20,900 
4,000 

60,100 
2,100 

28,000 

20,700 

84,800 

94.600 

147,600 

2,058,800 

127.300 
220,200 
313,800 
876,700 

7,100 

212,900 

33,300 
173,900 
93,600 

4,038,800 

18,800 
31,000 

66,000 
g, 300 
3,600 
23,300 
101,800 

171,600 
3,700 

1,457,300 
239,700 

48,600 
2,500 

44,800 

12,300 

30,741,000 

10,063,400 
l,038,g00_ 

603,900 

830,200 

3,026,600 

1,674,400 
373,000 

106,400 
36,600 
966,800 
12.300 

427,600 

386,000 

2,392,300 

3,629.000 

4,282,800 

23,761,000 

1,782,200 
2,674,400 
4,224,400 
10,361,000 

100.300 

1,846,400 

269,900 
1,637,600 
866,800 

150,170,800 

813,900 
708,200 

3,001,400 
616,000 
421,300 
349,700 

3,720,800 

20,043,200 
146,600 

28,700,300 
2,032,800 

386,000 
17,000 

688.100 

479,900 
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Tableau 3.—ONTARIO^Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Suite 
LOYER ET AUTRES FRAIS GÉNÉRAUX—Suite 

Number 
of stores 
reporting 

Magasins 
{faisant 
[rapport 

1,950 

213 
189 

27 

8 

80 

69 
7 

24 
4 

61 
3 

27 
24 

71 

128 

124 

1,317 

28 
115 
160 
528 

/ ' 9 

216 

104 
77 
80. 

5,638 

08 
131 

246 
44 
49 

127 
143 

617 
63 

1,230 
• 273 

48 
3 

38 

15 

11903-33} 

Proprietors 
not on 

pay-roll 

Propriétaires 
ne figurant 
pas dans 
la feuille 
de paie ' 

687 

124 
179 

18 

9 

26 

1 
2 

22 
3 

43 
3 

21 
19 

58 

89 

70 

1,197 

17 
101 
123 
541 

7 

185 

107 
30 
86 

3,881 

85 
118 

213 
40 
44 

118 
94 

438 
43 

697 
233 

40 
2 

34 

7 

B. Operating Expenses Reported (») 

B. Frais généraux déolarés(>) 

Proprietors receiving 
a stated salaryC) 

Propriétaires 
à salaire fixe(') 

Nuinber 

Nombre 

363 

125 
48 

9 

-
17 

2 

9 

11 
' 1 

4 
7 

18 

62 

49 

419 

4 
41 
39 

271 

6 

30 

5 
10 
14 

1,593 

21 
26 

77 
8 

13 
10 
52 

308 
10 

398 
74 

9 
1 
6 

5 

Salaries 

Salaires 

t 
897,609 

346,600 
96,300 

34,400 

-
42,300 

4,800 

31,300 

20,900 
2,600 
8,400 

12,600 

36,100 

122,600 

138,300 

487,700 

15,000 
65,300 
60,700 

293.500 

5,400 

34,300 

2,600 
13,700 
17,200 

3,453,990 

31,700 
26,600 

121,600 
14,400 
23,600 
12,200 

105,500 

659,100 
• 21,900 
900,700 
160,000 

11,000 
800 

7,500 

8,600 

Salaries and 
wages ot 

employées 

Salaires 
et gages 

du personnel 

i 

5,490,600 

1,662,200 
239,500 

101,300 

11,900 

817,700 

434,500 
" 28,600 

102,200 
3,700 

, 168,300 
4,100 

185,300 
60,300 

250,900 

418,000 

1,104,400 

4,680,000 

422,200 
623,200 
988,goo 

1,934,300 
17,000 

160,000 

61,200 
303,900 
178,400 

16,797,900 

71,100 
29,800 

343,600 
70,900 
84,300 
31,700 

603,200 

3,561,000 
179,100 

3,175,300 
637,000 

41,600 
1,600 

98,300 

61,200 

AU other 
expenses 

(including rent) 

Tous 
autres frais 
(y compris 

loyer) 

t 
6,403,800 

2,051,600 
428,700 

121,500 

11,900 

624,600 

376,200 
61,700 

174,400 
6,300 

132,900 
8,000 

69,300 
73,600' 

360,800 

480,300 

1,430,800 

4,769,900 

378,400 
490,700 
895,800 

2,051,800 

16.600 

280,000 

76,200 
369,400 
211,100 

18,186,600 

82,500 
76,900 

458,000 
69,200 
87,600 
72,900 

638,100 

3,691,500 
190,000 

3,251,300 
. 963,600 

90,800 
3,600 

195,100 

62,500 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

t 
39,436,600 

13,247,600 
3,333,900 

800,600 

132,000 

2,766,700 

2,683,700 
363,000 

498,900 
30,700 

1,038,800 
34,100 

403,800 
461.400 

2,336,900 

3,914,300 

7.397,100 

23,226,200 

1.642.400 
2,668,600 
4,606,900 
g,gi7,300 

113,700 

1,422,300 

384,800 
1,650,600 

gig,6oo 

187,546,600 

1,026,900 
876,600 

6,620,600 
1,388,000 
2,127,400 

492,000 
3,565,900 

3g,g92,600 
710,900 

31,074,500 
3,741,600 

426,600 
17,900 

677,400 

1 

2 
3 

4 

5 

6 

7 
8 

9 
10 
11 
12 
13 
14 

15 

10 

17 

18 

19 
20 
21 
22 

23 

24 

25 
26 
27 

28 

29 
30 

31 
32 
33 
34 
35 

3S 
37 
38 
39 

40 
41 
42 

618,400 143 
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Table S.—ONTARIO—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 
RENT AND OTHER OPERATING EXPENSES-COII. 

8 

20 

Kind of business—Genre de commerce 

A. Stores in Leased Premises 

, _A... Magasins, dans un local loué 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

OTHEB BETAIL STOBES-Con.—AUTBES MAGASINS DE 
DÉTAIL-Fin 

JeweUery stores—Bijouteries— 
Jewellery stores—Bijouteries 
Jewellery stores (instalment crédit)—Bijouteries (crédit—payements 

à tempérament) 
Luggage and leather goods stores—Valiseries (marchandises en cuir)— 

Luggage and leather goods stores—Valiseries (marchandises en cuir).. 
Leather and leather findings—Magasins de cuir et crépins 

Music stores (without radio)—Magasins de musique (sans radios) 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie— 

News dealers (tobacco and confectionery)—Magasins de journaux (tabac 
et confiserie) • 

News dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (pape
terie et curiosités) ..^... 

Office, school and store supplies and equipment dealers—Marchands d ou
tillage de bureau, d'école et de magasin-

Office and school supplies—^Fournitures de bureaux et d'écoles 
Ofiice, store and school furniture, equipment and supplies—Fournitures 

et outillage de bureau, école et magasin 
Ofiice and store mechanical appliances—Appareils mécaniques de 

bureau et de magasm 
Typewriter dealers—Magasins de dactylographes 

Opticians and optometrists--Opticiens et optométristes 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs 
Scientific ànd médical instniments—^Instruments scientifiques et médicaux 
Tobacco atores and atands—Magaaina et comptoira de tabac— 

Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de tabao (dans les 
hôtels, etc.) • • 

Tobaoco stores with news-stands—Magasins de tabac avec rayon de 
journaux i 

Tobacco stores—Magasins de tabac _ 
Tobacco stores with foods—Magasins de tabac, avec aliments 

MisceUaneous classifications (combined)—Classifications diverses (com-

SECONDHAND GBOUP-
SECONDE MAIN 

-GBOUPE DE LA MABCHANDISE DE 

426 

10 

30 
6 

23 

81 

91 

16 

27 

46 
27 

134 
33 
16 

234 

322 
171 
194 

474 

420 

Rent 

Loyer 

623,000 

21,900 

64,300 
3,600 
23,100 

69,200 

68,400 

19,600 

84,700 

71,000 
48,100 
136,500 
66,400 
18,500 

184,900 

277,400 
336,600 

-122,700 

603,100 

210,100 

Net sales 

Ventes 
nettes 

(1930) 

8,716,900' 

1,031,700 

773,600 
87,000 
257,600 

820,200, 

1,006,400 

701,200 

2,483,400 

3,304,300 
1,722,800 
1,369,200 
1,327,700 
729,000 

2,286.400' 

4,086,000 
4,077,800 
1,841,600 

60,623,000 

3,017,100 
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Tableau 3.—ONTARIO—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Fin 

"- LOTEB ET AUTRES FRAIS GÉNÉBAUX-Fin • • -

Number 
of stores 
reporting 

Magasins 
faisant 
rapport 

459 

11 

25 
4 

19 

86 

81 

18 

29 

36 
27 

120 
45 

17 

276 

274 
160 
173 

664 

387 

Proprietors 
not on 

pay-roll 

Propriétaires 
ne figurant 
pas dans 
la feuille 
de paie 

356 

4 

13 
3 

15 

57 

70 

11 

14 

7 
7 

88 
26 

11 

240 

232 
63 

145 

313 

334 

B. Operating Expenses ReportedP) 

B. Frais généraux déclarés(') 

Proprietors receiving 
a atated salary(>) 

Propriétaires 
à salaire fixe(') 

Number 

Nombre 

146 

2 

10 
2 
6 

10 

13 

11 

10 

10 
7 

35 
20 

11 

56 

49 
9 

36 

133 

93 

Salaries 

Salaires 

S 

363,700 

4,700 

29,700 
3,000 

11,200 

12,000 

18,600 

38,300 

33,500 

47,000 
30,400 
96,500 
37,400 

48,000 

87,100 

73,500 
17,300 
67,200 

338,800 

162,700 

Salaries and 
wages of 

employées 

Salaires 
et gages 

du personnel 

$ 

1,170,700 

157,600 

66,800 
4,000 

39,300 

87,500 

116,800 

151,800 

657,100 

613,800 
687,300 
190,500 
161,900 

190,500 

.283,700 

166,100 
365,900 
74,300 

2,751,700' 

455,300 

AU other 
expenses 

(including rent) 

Tous 
autres frais 
(y compris 

loyer) 

. $ 

1,567,500 

300,000 

102,900 
11,000 
51,800 

110,200 

112,100 

95,000 

459,300 

350,600 
362,700 
373,300 
248,900 

166,700 

418,700 

364,200 
536,300 
174,600 

2,667,200 

696,190 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

S 

9,216,000 

1,061,000 

587,200 
82,200 

274,300 

028,800 

057,700 

827,000 

2,811,700 

2,204,000 
1,716,500 
1,365,000 
1,531,100 

, 1,260,000 

2,063,800 

3,782,300 
4,074,700 
1,776,400 

56,970,500 

4,032,700 

1 

2 

3 
4 
5 

6 

7 

8 

9 

10 
U 
12 
13 

14 

15 

16 
17 
18 

19 

28 
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Table 4.—ONTARIO—Retail Merchandise Trade, 1930, by Types of Opération 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

43,045 

34,938 

1,68g 
1,308 

47 
476 

10 
463 

1,081 
467 

1,112 

14 

17 

139 
613 

42 
42 
10 

14 
662 

1 

221 
46 

g 

'?) 
281 
14/ 

109 

2,662 
2,219 

37g 
- 41 

• : i 
6 

13 

1,640 
1,430 

82 

•:i 
49 
181 
36/ 
3 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

94,184 

62,872 

2,213 
6,213 

119 
3,041 

27 
•2,382 
6,008 
3,936 
6,152 

73 

g5 

2,104 
242 

125 
138 
17 

157 
270 

2,342 
67 

14 

37 

290 
1,934 

2,497 
1,884 

460 
71 

11 

49 
22 

2,489 
1,856 

171 

59 

203 

192 
8 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

i 

191,636,800 

65,538,900 

1,812,500 
6,168,700 

108,000 
3,452,600 

24,600 
2,048,600 
6,223,000 
4,341,200 
6,627,000 

83,100 

140,500 

3,246,600 
249,100 

167,600 
110,300 
21,700 

202,900 
149,300 

1,945,500 
47,200 

11,100 

21,700 

252,100 
1,613,400 

1,796,500 
1,332,000 

317,700 
67,400 

7,600 

47,400 
24,400 

3,077,000 
2,118,100 

234,300 

78,200 

334,400 

296,200 
16.700 

Net sales (1030) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

i 

1099990200 

724,892,200 

40,028,200 
67,902,300 

1,500,400 
28,427,600 

317,600 
29,612,600 
91,82g,100 
37,747,700 
63,141,500 

669,900 

963,200 

14,195,900 
2,670,300 

2,001,400 
040,400 
205,100 

1,525,000 
1,610,700 

8,200 

19,631,200 
625,400 

184,000 

202,600 

1,862,800 
16,756,400 

48,066,000 
36,149,900 

9,060,800 
1,491,600 

, 147,300 

488,600 
728,000 

31,761,700 
22,010,400 
2,632,200 

765,100 

2,929,900 

3,234,900 
189,200 

Per cent 
ot total 
sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

10000 

66-90 

3-64 
6-26 

0-14 
2-69 

' 0-03 
2-68 
8-36 
3-43 
5-74 

0-05 

0-09 

1-29 
0-24 

0-18 
0-08 
0-02 

0-14 
0-16 

100-00 
3-18 

0-04 

1-03 

9-49 
85-36 

100-00 
76-21 

18-86 
3-10 

0-31 

101 
1-51 

100-00 
69-30 
8-29 

2-41 

9-22 

10-18 
0-00 

Total, Ail Stores—Total, tous magasins 

Single store independents—Magasins individuels indépendants.... 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 

volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Two-store multiples (in voluntary chains)—Multiplea de deux maga

sins (chaînes volontaires) 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Three-stoi'ô multiples (in voluntary chaîns)—Multiples de trois 

magasins (chaînes volontaires) : 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional ohains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Manufacturer-controlled chains (provincial)—Chaînes contrôlées par 

les râanufacturiers (provinciales) 
Manufacturer-controlled chains (sectional)—Chaînes contrôlées par 

les manufacturiers (sectionnelles) 
Manufacturer-controlled chains (national)—Chaînes contrôlées par 

les manufacturiers (nationales) 
Direct selling (house to house)—Colportage (do porte en porte).. 
Industriel stores (owned by manufacturers)—Magasins industriels 

(appartenant aux manufacturiers) 
Leased concessions (hotels)—Concessions louées (hôtels) 
Leased departments:—Rayons loués 
Mail order houses (apart from stores)—Comptoirs postaux (séparés 

des magasins) 
Producer - retailers of milk—Producteur - détaillants de lait 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 
cents, jusqu'à SI. 00 

Single store independents—Magasins individuels indépendants. 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) " 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-stores multiples—Multiples de troia magaaina 
Provincial chaîna—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

Country gênerai stores—Magasins généraux do campagne 
Single store independents—Magasins individuels indépendants, 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (Chaî

nes volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 

- Local chains (4 stores and over)—Chaînes localea (4 magasins et 
plus) 

Provincial chains—Chaînes provinciales 
Other types of opération—Autres typea d'opération 

Men's clothing and furnishings stores and custom tailors(0—Magasins 
de vêtements et lingerie (hommes) et tailleurs aurmeaure(i) 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de troia magasins 
Local chains (4 atores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres typea d'opération 

(1) Excluaive of hat stores. 
(3) Exclusive of millinery ^ 
(') Exclusive of cafés with groceries and refreshment booths. 



ÉTABLISSEMENTS DE COMMERCE ET DE SERVICE, 1931 

Tableau 1.—ONTARIO—Commerce de détail, 1930, par types d'opération—Suite 
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Type ot opération—Type d'opération 

Women's apparel and accessories stores(')—Vêtement de femme et 
accessoires(*) 

Single store independents—Magasins individuels indépendants. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Shoe stores—Magasins de chaussures 
Single store independents—Magasins individuels indépendants... 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opératic|n... .̂  

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Single store independents—-Magasins individuels indépendants. 
'Two-store multiples—Multiples de'deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les 

manufacturiers .' 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes).. 
Singlo store independents—Magasins individuels indépendants... 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires.) '. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Combination stores (groceries and méats)—Magasins combinés (épi
ceries et viandes) 

Singlo store independents—Magasins individuels indépendants.., 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Restaurants, cafétérias and eating places^)—Restaurants, cafétérias 
et salles à manger(s) 

Single store independents—Magasins individuels indépendants. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

842 
649 
82 
40 

17 
291 
22/ 
3 

782 
524 

87 
35 
281 

igj 
41\ 
42/ 

263 
151 
10 

6,594 
4,028 

828 
65 
19 

66 
263' 
19 

312 
6 

2,114 
1,383 

312 
67 
18 

20 
48 

214 
60, 
2 

1,088 
1,796 

43 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

2,257 
1,313 

335 
382 

28 
195 

1,116 
453 

182 
67 

183 

191 
40 

1,456 
- 343 

82 

6,003 
2,235 

843 
130 
52 

1,677 

3 

4,706 
1,066 

503 
161 
72 

115 

1,977 

2 

6,872 
4,434 

621 

Salaries 
and wages 

Salaries 
et gages 

2,112,000 
1,241,400 

349,300 
283,900 

28,300 
202,600 

6,500 

1,358,600 
631,000 

- 219,100 
95,900 

197,700 

252,200 

62,600 

1,798,700 
418,400 
116,000 

59,900 

138,200 

1,066,900 
400 

4,240,200 
1,585,800 

614,100 
109,300 
42,000 

142,500 

1,740,900 

4,700 

4,946,300 
1,674:900 

451,800 
164,400 
74,100 

120,300 

2,457,700 

3,100 

5,053,800 
2,980,500 

443,100 

~ Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

22,600 000 
14,674,900 
3,113,800 
2,237,900 

628,800 

2,005,100 

39,500 

16,176,100 
7,769,800 

2,799,400 
991,200 

2,063,700 

2,188,200 

372,800 

7,'605,400 
3,154,200 
849,100 

532,900 

567,100 

2,407,300 
4,800 

98,562,300 
42,113,600 

10,060,900 
1,636,400 

614,800 

1,806,100 

36,263,300^ 

77,200 

74,373,000 
31,049,500 

9,387,400 
2,069,000 
1,086,300 

1,292,600 

29,442,600 

45,600 

27,885,700 
18,822,200 
l,764,20ù 

Per cent 
of total 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

100-00 
64-93 
13-78 
9-90 

2-34 
8-87 
0-18 

100-00 
47-97 

17-31 
6'13 

12-76 

13-53 
12-30 

100-00 
42-03 
11-31 

7-10 

7-42 

32-08 
0-06 

100-00 
42-73 

16-30 
1-68 
0-62 

1-83 

36-78 

0-08 

100-00 
41-75 

12-62 
2-78 
1-46 

1-74 

39-69 

0-06 

100-00 
67-60 
6 33 

(I) Magasins de chapeaux non ôompris. 
C) Magasins de modes non compris. 
(•) Cafés avec épiceries et pavillons de rafraîchissements non compris. 
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Table 4.—ONTARIO—Retaii lUerchandlse Trade, 1930, by Types of Opération—Con. 

Type of opération—Type d'opération 

Restaurants, cafétérias and eating placea-Con.—Restaurants, café-
'térias et salles à manger-^tn 

Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus •. 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Filling stations-Stations d'essence 
Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins. 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales .' 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Drug stores—Pharmacies 
Single store independents—Magasins individuels indépendants... 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)^!)haînes locales (4 niagasins et 

plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Office and store mechanical appliances and typewriters—Appareils 
mécaniques de bureau, de m^asin, et dactylographes 

Singlo store independents—Magasins individuels indépendants... 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-etore multiples—Multiples de trois magasins 
Manufacturer-controlled • chains—Chaînes contrôlées par les 

manufacturiers 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

20' 

2,754 
2,170 

61 

19 
131 
100 
228 

1 

1,464 
1,141 

125 
69 

60 
601 
25J 
4 

Ful l - t ime 
employées 

Personnel à 
t emps entier 

N u m 
ber 

N o m 
bre 

377 

1,467 

83 

2,983 
1,271 

144 
126 

32 
366 
331 
713 

3,087 
1,986 

351 
203 

149 

387 
11 

846 

164 

682 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

330,700 

1,234,400 

66,100 

3,166,500 
1,132,200 

148,700 
137,700 

34,800 
433,500 
426,400 
863,200 

3,386,500 
1,859,700 

376,000 
246,600 

228,900 

662,700 
12,600 

1,510,200 

280,400 

1,229,800 

N e t sales (1930) 

Ventes ne t tes (1930) 

Amount 

Montant 

1,487,700 

5,536,700 

274,OpO 

34,756,300 
20,893,000 

1,870,300 
1,655,600 

462,400 
663,100 
123,000 
182,600 

6,400 

36,207,600 
23,170,700 
3,079,300 
1,680,200 

1,660,500 

5,509,500 
107,300 

6,226,900 

1,383,500 

3,843,400 

Percent 
ot total 
sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

6-33 

19-85 

0-99 

100-00 
60-11 
5-38 
4-48 

1-33 
7-66 
6-11 

14-91 
0-02 • 

100-00 
65-81 
8-76 
4-77 

4-72 

16-65 
0-30 

100-00 

26-47 

73-63 
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Table 6.—ONTARIO—Repalr and Service Receipts Reported by Merchandising Establishments. 
1930 

Tableau 5.—ONTARIO—Recettes provenant de réparations et de services telles que déclarées par 
les établissements, 1930 

Subsidiary Receipts 
and 

Kind of Business Reporting 0) 

Total repalr and ser?lce receipts reported 

Billiards, pool and bowling— 
- Tobacco stores and stands 

Ali other retail stores 
Cleaning, pressing and repairing— 

Custom tailors and made-to-measure clothing 
Other apparel and clothing stores 
Ail other retail stores 

Fur cleaning, repairing and storage— 
Furriers - fur shops 
Ail other retail stores •. 

Barber shops— 
Tobacco stores nnd stands 
Confectionery stores 
AU other retail storea 

Beauty parlours and hairdressing— -^ 
Department stores 
Ail other retail stores 

Photography {printing and developing)— 
Drug storos 
Ali other retail stores. '. 

Undertaking— 
FUI niture and undertaker 
AH other retail stores .' 

General automobile repair services— 
Automobile dealers 
Garages 
Fillingstations 
AH othor retail storos 

Tire service and repairs— 
Tire shops 
Filling stations...' 
AH other retûil stores. 

Washing and polishing— 
Filling stations •, 
AH other retail stores '., 

Other automotive repairs and services— 
Accessoricsj tires and batteries , 
Filling stations , , 
AH other retail stores 

Boot and shoe repairs— 
Shoe stores 
AH other retail stores 

Radio and electrical repairs— -
Household appliance stores 
Radio specialty stores 
Radio and electrical shops (including réfrigération), 

Radio and musie stores (including réfrigération) 

Allother retail stores 
Watch and jewellery repairs— 

Jewellery stores 
AH other retail stores 

Service on business machines— 
Office and store mechanical appliances ; . . 
Typewriter dealers 
AJI other retail stores 

Not otherwise specified., 

Receipts 

Recettes 

19,650,100 

295,100 
37,500 

124,800 
43,600 
18,600 

343,600 
58.900 

319,800 
17,600 
25,100 

350,500 
23.400 

143,800 
67.700 

436,200 
32.400 

8.808,600 
3,283,200 

94,200 
76,300 

189,200 
234,800 
60,700 

368.600 
8.000 

44,800 
56.200 
18,300 

171,400 
28,800 

02,209 
62,900 
93,900 

62,600 

42,200 

1,033,600 
171.700 

125,600 
404,700 
145.900 

1.633,100 

-. Recettes subsidiaires 
et 

Genre de commerce fournissant dea déclarations 0) 

Total des recettes déclarées en paiement de répara
tions et services. 

Billards, pool et quillas— 
Magasins et comptoirs de tabac. 
Tous autres magasins de détail. 

Nettoyage, pressage et réparage— 
TaiUeurs et vêtement sur mesure. 
Autres magasins de vêtement et lingerie. 
Tous autres magasins de détail. 

Nettoyage, réparage et entreposage de fourrures-
Fourreurs. 
Tous autres magasins de détail. 

Boutiques de barbier— 
Magasins et comptoirs de tabac. 
Confiseries. 
Tous autres magasins de détail. 

Salons de beauté et coiffure— 
Magasins à rayons. 
Tous-autres magasins de détail. 

Photographie (impression et développement)— 
Pharmacies. 
Tous autres magasins de détail. 

Services funéraires— 
Meubles et pompes funèbres. 
Tous autres magasins de détail. 

Réparation générale d'auto— 
Marchands d'automobiles. 
Garages 
Stations d'essence. 
Tous autres magasins de détail. 

Service et réparation de pneus-
Boutiques de pneus. 
Stations d'essence. 
Tous autres magasins de détail. 

Lavage et polissage— 
Stations d'essence._ 
Tous autres magasins de détail. 

Autres services et réparations d'auto— 
Accessoires (auto), pneus et batteries 
Stations d'essence. 
Tous autres magasins de détail. 

Réparation de chaussures— 
Magasins de chaussures. 
Tous autres magasins de détail. 

Réparation de radio et appareils électriques— 
Magasins d'appareils de ménage. 
Magasins faisant une spécialité des radios. 
Magasins de radio et appareils électriques (y compris 

réfrigération). 
Magasins de radio et de musique {y compris réfrigé

ration). 
Tous autres magasins de détail. 

Réparation de montres et bijoux-
Bijouteries. 
Tous autres magasins de détail. 

Service de machines de bureau— 
Appareils mécaniques de bureau et de magasin. 
Magasins de dactylographes. 
Tous autres magasins de détail. 

Services divers. 

(0 The first heading in each group shows the nature of 
the services rendered; the indented headings indicate 
the kind of business establishments in which thèse 
services are performed. 

(1) Le premier en-tête de chaque groupe montre la nature 
du service; les en-têtes en retrait indique l'espèce 
d'établissement dans lequel sont rendus ces services. 
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Table 6.—ONTARIO—Eetail Merchandise Trade, 1930, by Size of Business 
STORES GROUPED ACCORDING TO AMOUNT OF ANNXTAL SALES, BY KINDS OF BUSINESS 

[An (x) indicates that Bgurea are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totalsl 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Kind ot Business—Genre de commerce 

Total, Ail Stores—Total, tous magasins.. 

Per cent ot total stores and sales—Pourcentage du nom
bre des magasins et dea ventes 

26 

FOOD G E O t J P - G R O U P E DE L'ALIMENTA 
TION ••••••• 

Bakeries-caterers—Boulangeries-maltres d hôtel— 
Bakeries and bakery products — Boulangeries et 

produits de la boulangerie 
Caterers—Maîtres d'hôtel 

Candy and oontectionery stores—Magasins de bonbons 
et confiseries— 

Candy stores-nut stores—Bonbons et noix 
Contectionery stores—Confiseries .••••,••.• 

Dairy products dealers—Marchands de produits lai
tiers— J . , ..-

Dairy products stores—Magasins de produits laitiers 
Eggs and poultry stores—Magasins d'œufs et volailles 
Milk dealers—Laiteries 

Delicatessen stores—Charcuteries 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes 
Grocery storos (without méat)—Epiceries (sans rayon 

de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec crayon 
de viandes) 

Méat markets with groceries—Boucheries avec 
épiceries •. 

Méat markets (including sea foods)—Boucheries (y 
compris poisson)— 

Méat markets—Boucheries ; 
Fish markets—Poissonneries • 

Other tood stores—Autres magasins de denrées alimen
taires— 

Coffee, tea, spices—Magasins de café, thé et épices.. 
Food stores with non-tood departments—Magasins 

d'aliments avec rayons d'articles non alimen
taires 

Bottled beverages—Eaux gazeuses 
Market stalls—Stalles de marché 

TOTAlB(l) 

Num
ber of 
stores 

12,440 

100-00 

13,836 

485 
4 

68 
2,002 

C D I J N T R V GENEBAL STOBES-MAGASINS 
GÉNÉBAUX DE CAMPAGNE 

General stores (groceries with dry goods and apparel)— 
Magasins généraux (épiceries, nouveautés et vête
ment) • /-•-,-.••:•-

General stores (groceries with other merchandise)— 
Magasins généraux (épiceries avec autres marchan
dises) 

General stores without groceries—Magasins généraux 
sansépiceries 

GENEBAL MEECHANDISE G B O U P - G B O U P E 
DES MABCHANDISES GÊNÉBALES 

LesathanS5,000 

Moins de S5,000 

Net 
sales 

Department stores—Magasins à rayons 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches... 
General merchandise stores—Magasins de marchandises 

générales— 
With food departments—Avec rayons de produits 

alimentaires 
Without tood departments—Sans produits alimen

taires 
Variety, 6-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins 

de 5 et 10 cents, jusqu'à $1.00 • 

105 
876 

5,367 

1,267 

723 

1,523 
144 

75 

2,662 

2,387 

239 

36 

979 

61 
670 

1,050,513 

100-00 

232,581 

4,648 
91 

767 
14,004 

2,121 
712 

11,340 
1,364 

10,255 

89,926 

Nom
bre de 
maga

sins 

Ventes 
nettes 

42,650 

18,954 

31,524 
1,706 

1,730 

539 
80 

171 

48,066 

43,856 

3,583 

627 

180,384 

140,148 
13,212 

5,791 

1,601 

2211 19,631 

13,599 

32 04 

4,793 

169 
1 

25 
1,065 

23 
58 

600 
20 

323 

1,796 

162 

80 

288 
55 

406 

352 

47 

7 

165 

140 

10 

3 

12 

29,717 

2-83 

10,569 

436 

39 
2,250 

47 
103 

1,175 
51 

749 

3,948 

387 

232 

766 
146 

$5,000-
$9,999 

Num
ber of 
stores 

57 

47 
10 

124 

1,067 

8,217 

19-36 

2,761 

131 

12 
612 

19 
105 
30 

216 

1,096 

170 

280 
44 

Net 

695 

58,507 

5-57 

19,437 

934 

86 
3,613 

69 
122 
737 
205 

1,489 

7,737 

1,227 

1,992 
300 

$10,000-
$19,999 

Nom
bre de 
maga

sins 

8,943 

21-07 

2,913 

134 

941 

113 

13 

398 

340 

26 

1 

31 

616 

74 

6 

142 

118 

2 

1 

21 

127 

1,312 

3,729 

539 

44 

1,018 

849 

12 

9 

148 

Ventea 
nettes 

125,523 

11-95 

10,193 

1,763 
20 

20 
317 

39 
191 

1,171 

298 

203 

408 
26 

766 

63 

10 

158 

116 

13 

7 

22 

316 
4,252 

127 
110 
971 
650 

2,612 

16,092 

4,257 

2,878 

6.922 
331 

171 

112 

13 

11,732 

10,713 

867 

152 

2,176 

1,583 

187 

109 

298 

(1) In some instances only the net sales tor a group of stores were reported instead of the volume ot business tor each 
vnit. The figures for such establishments hâve not been included in this table. 
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Tableau 6.—ONTARIO—Commerce de dëtaii, 1930, par ie cIiilTre d'affaires 
MAGASINS GROUPÉS SELON LE MONTANT DES VENTES ANNUELLES, PAR GENRES DE COMMERCE 

lOn (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux..ci sont 
inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

$20,000-
$29,999 

Num
ber of 
Stores 

1,30£ 

10-15 

1,371 

32 

7 
«5 

4 
5 

39 
9 

76 

665 

168 

144 

244 
6 

4 

2 
1 

103 

373 

•23 

7 

123 

76 

• 20 

5 

23 

Net 
sales 

103,61c 

9-8G 

32,706 

746 

173 
1,644 

90 
119 
049 
220 

1,790 

13,601 

4,068 

3,435 

6,772 
135 

100 

43 
22 

9,594 

8,887 

537 

169 

3,015 

1,865 

484 

131 

666 

$30,000-
$49,999 

Nom
bre de 
maga
sins 

3,59' 

8-48 

1,121 

16 
2 

4 
33 

8 
2 

29 
5 

, 47 

447 

198 

123 

191 
9 

3 

3 
1 

269 

242 

22 

6 

110 

62 

18 

7 

23 

VentOÊ 
nettes 

136,231 

12-97 

12,132 

681 
68 

162 
1,223 

317 
83 

1,138 
209 

1,721 

10,744 

7,770 

4,721 

7,110 
328 

123 

99 
38 

9,986 

8,947 

850 

189 

1,312 

2,391 

687 

298 

936 

$60,000-
$99,999 

Num
bor 0 
stores 

2,358 

5-5G 

619 

3 

8 

12 
3 

36 
2 

19 

183 

200 

68 

84 
3 

8 

1 

133 

122 

10 

1 

119 

1 
36 

16 

6 

61 

Net 
sales 

161,775 

16-40 

12,685 

189 

(x) 

758 
175 

2,334 
- 129 
1,346 

11,950 

14,606 

3,986 

5,820 
221 

673 

(x) 

8,736 

7,998 

677 

60 

8,527 

91 
2,334 

1,120 

397 

1,5851 

$100,000-
$199,999 

Nom
bre de 
maga
sins 

923 

2-18 

191 

1 

3 

10 

4 

71 

03 

10 

24 
2 

2 

1 

16 

16 

86 

10 
20 

9 

5 

41 

Ventes 
nettes 

125,252 

11-92 

25,261 

(X) 

(X) 

1,384 

648 

10,076 

7,811 

1,274 

3,081 
246 

(X) 

(x) 

2,071 

2,074 

11,361 

1,463 
2,726 

1,270 

656 

6,256 

$200,000-
$299,999 

Num
ber 0 
stores 

224 

0-63 

11 

-

4 

29 

4 

4 

2 

1 

-

1 

1 

21 

13 
3 

3 

• -

6 

Net 
sales 

53,822 

6-12 

10,583 

-

(x) 

7,021 

994 

(x) 

436 

(x) 

-

215 

216 

6,052 

3,183 
(X) 

(x) 

-
1,3601 

$300,000-
$499,999 

Nom
bre de 
maga
sins 

167 

0-3S 

21 

1 

1 

3 

9 

1 

1 

2 

-

-

1 

1 

28 

16 
1 

1 

-
10 

Ventes 
nettes 

61,913 

6-90 

7,361 

(x) 

(x) 

(x) 

2,867 

1,631 

(X) 

616 

-

-

351 

361 

10,901 

6,207 
(X) 

(X) 

-
3,943 

$500,000-
$909,999 

Num
ber ot 
stores 

69 

0-16 

2 

-

1 

-

-
1 

-

-

-

-

, 

11 

8 

1 

-
2 

Net 
sales 

16,396 

4-42 

1,115 

-

(X) 

-

-
(x) 

-

-

-

-

-

7,558 

(X) 

( X ) -

-
(x) 

$1,000,000 ' 
or over— 
ou plus 

Nom
bre de 
maga

sins 

31 

0-07 

-, 

-

-

-

_ 
-

-

-

-

-

. -

11 

13 

_ 
-
1 

Ventea 
nettes 

117,731 

11-06 

-

-

-

-

_ 
-

-

-

-

-

-

125,036 

( X ) 

(x) > 

1 

1 

S 

i 
5 

6 
7 

8 
9 

10 
11 
12 

13 

14 

16 

16 
17 

18 

19 
20 
21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 
28 

29 

10 

1 

, . J ' ' Ç""^ certains cas, les déclarations relatives à un groupe de magasins ne comprennent que les ventes nette? au lieu du 
chiffre a affaires de chaque unité. Les données sur ces établissements ne sont pas comprises dans ce tableau. 
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Tabie 6.—ONTARIO—Retail Mercliaiidise Trade, 1930, by Size of Business—Con. 
STORES GROUPED ACCORDING TO AMOUNT OF ANNUAL SALES, BY KINDS OP BUSINESS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totals] 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Kind ot Business—Genre de commerce 

AUTOMOTIVE GBOUP(>)—GBOUPE DE L'AU-
TOMOBILEW .̂ 

TOTALS (1) 
Lessthan $5,000 

Moins de $5,000 

Num
ber of 
stores 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules 
• automobiles— 

Automobile dealers—Marchands d'automobiles. 
Automobile dealers with farm implements—Distri

buteurs d'automobiles et d'instruments ara
toires 

Used car establishments—Etablissements d'auto
mobiles usagés 

Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), 
pneus et batteries— 

Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), 
pneus et batteries 

Tire shops—Boutiques de pneus 
Filling stations-^Stations d'essence— 

Filling stations—Stations d'essence 
Filling stations with tires and accessories—Stations 

d'essence avec pneus et accessoires 
Filling stations with other merchandise—Stations 

d'essence avec autre marchandise 
Garages -. - '. •-
Motorcycles, bicycles, supplies—Motocyclettes, bicy

clettes et accessoires— 
Motorcycle dealers—Marchands de motocyclettes 
Bicycles, motorcycles and supplies—Bicyclettes, 

motocyclettes et accessoires 
Bicycle dealers—Boutiques de bicyclettes 

Other automotive establishments—Autres magasins 
d'automobiles—• 

Boats "(motorboats, canoës, yachts)—Bateaux (ba
teaux automobiles, canots, yachts) 

Boats (gas, oil, accessories and repairs)—Bateaux 
(essence, huile, accessoires et réparations)... 

APPABEL G B O U P - G B O U P E DU VÊTEMENT. 

Men's and bbys' clothing and furnishings stores—Vête
ment et lingerie (hommes et garçons)— 

Men's and boys' clothing stores—Magasins de vête
ments pour hommes et garçons 

Men's furnishings stores—Magasins de lingerie (hom
mes) 

Men's and boys' clothing and furnishings s tores-
Magasins do vêtements et lingerie (liommes et 
garçons) • 

Men's and boys' hat stores—Magasins de chapeaux 
(hommes et garçons) -̂  -

Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de 

femme et accessoires— 
Women's ready-to-wear stores—Magasins de confec

tion pour femmes -
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets et lingerie.. -
Knit goods stores—Magasins de tricots.. -
Costume accessories stores (including jewellery, 

bags and gloves)—Magasins d'accessoires du 
costume (y compris bijouterie, sacoches et 
gants) 

Millinery stores—Magasins de modes 
Other apparel stores—Autres magasins do vêtement et 

lingerie— 
Custom tailors and made-to-measure clothing-

Tailleurs et vêtement sur mesure 
Dressmakers and ladies' tailors—Couturières et 

tailleurs pour femmes 
Furriers - tur shops—Fourreurs _ 
Infants' and children's specialty shops—Magasins 

de spécialités pour enfants 
Shoe stores—Magasins de chaussures— 

Shoe stores (men's)-Magasins de chaussures pour 
hommes -

Shoe stores (women's)-Magasins de chaussures 
pour femmes ^ 

Shoe stores (men's, women's and children's)—Ma
gasins de chaussures pour hommes, femmes et 
entants 

5,135 

962 

23 

33 

187 
98 

878 

1,058 

772 
' 1,294 

12 

14 

1,165 

72 

242 

Net 
sales 

18 
161 

663 
167 
22 

4 
463 

646 

88 
132 

44 

18 

13 

742 

Nom
bre de 
maga
sins 

Ventes 
nettes 

166,591 

108,272 

584 

826 

3,001 
2,-463 

11,694 

18,348 

3, 
15,932 

430 
529 

261 

90 

92,139 

2,470 

3,477 

18,890 

326 
13,943 

19,690 
2,498 

305 

36 
2,632 

1,712 

6,926 

552 
4,233 

310 

164 

476 

50 

215 

499 
468 

30 

i 

1 

1,258 

13 

59 

57 

5 
62 

102 
46 
6 

296 

361 

3,736 

62 

$5,000-
$9,999 

Num
ber ot 
stores 

1,079 

126 
75 

656 

641 

998 
1,130 

7 

17 

2,917 

26 

170 

162 

6 
153 

259 
99 

611 

Net 
sales 

7,716 

460 

139 

260 

169 
340 

2 

6 

839 

115 
31 
2 

(•) This total includes one classification in which the number ot stores is 1 
formation can be disclosed. 

148 

ss than three, 

776 

106 
48 

64 

24 

416 

134 

17 
20 

13 

3 

165 

$10,000-
$19,999 

Nom
bre de 
maga
sins 

346 
85 

986 

1,807 

1,177 
2,468 

28 
216 

11 

41 

0,031 

76 

629 

708 

20 
496 

860 
227 
15 

12 
653 

901 

116 
151 

1,036 

126 

4 

3 

162 

292 

83 
278 

Ventes 
nettes 

11,767 

1,872 

51 

46 

674 
332 

2,336 

4,221 

1,141 
3,803 

60 
134 

11,238 

189 

817 

60 
1,936 

2,142 
526 
106 

24 
766 

1,136 

92 
417 

66 

33 

207 3,010 

and concerning which no in-

1,003 

13 

60 

205 

4 
139 
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Tableau e.^ONTABIO—Commerce de détail, 1930, par le chifiTre d'affaires-Suite 
MAGASINS GROUPÉS SELON LE MONTANT DES VENTES ANNUELLES, PAR GENRES DE COMMERCE 

Un (x) indique que les chiffres ne sont pas'donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquéea-en milliers de dollars) 

$20,000-
$29,999 

Num
ber of 
stores 

616 

115 

6 

6 

13 
17 

92 

140 

12 
109 

-
3 
4 

_ 
-

483 

9 

26 

136 

2 
' 63 

79 
19 
2 

10 

22 

2 
20 

1 

1 

3 

88 

Net 
sales 

12,632 

2,772 

120 

116 

313 
414 

2,227 

3,429 

289 
2,665 

-
73 
98 

-
-

11,607 

226 

650 

3,249 

65 
1,610 

1,898 
466 
62 

213 

634 

62 
179 

23 

28 

68 

2,106 

$30,000-
$49,999 

Nom
bre de 
maga
sins 

136 

149 

6 

7 

16 
9 

63 

99 

6 
73 

2 

2 

3 

1 

181 

12 

14 

100 

3 
68 

117 
17 
4 

6 

22 

3 
18 

1 

3 

6 

87 

Ventes 
nettes 

16,515 

6,818 

(X) 

271 

621 
366 

2,320 

3,684 

209 
2,734 

77 

(x) 

111 

32 

18,133 

146 

187 

3,791 

127 
2,633 

4,166 
696 
124 

212 

862 

103 
678 

31 

96 

247 

3,343 

$50,000-
$99,999 

Num
ber of 
stores 

320 

191 

1 

2 

8 
6 

27 

63 

3 
26 

2 

-

1 

276 

11 

6 

63 

1 
60 

63 
6 

3 

13 

1 
14 

1 

2 

12 

Net 
sales 

22,066 

13,410 

51 

181 

623 
452 

1,806 

3,631 

182 
1,674 

152 

-

99 

18,579 

736 

370 

4,324 

68 
3,336 

4,246 
406 

187 

898 

83 
980 

62 

128 

2,778 

$100,000-
$199,999 

Nom
bre de 
maga

sins 

185 

162 

1 

1 

3 
1 

9 

9 

8 

1 

88 

2 

4 

16 

16 

21 
1 

8 

7 

13 

Ventes 
nettes 

25,208 

20,926 

(X) 

139 

398 
126 

1,264 

1,136 

939 

(X) 

12,075 

(x) 

465 

2,174 

2,302 

2,932 
178 

(X) 

(x) 

. 1,936 

$200,00(̂ -
$299,999 

Num
ber of 
stores 

68 

56 

-
-

_ 

-
-

2 

~ 

10 

1 

-

2 

3 

1 

1 

. 

2 

Net 
sales 

11,016 

13,546 

-
-

_ 

-
-

468 

~ 

2,169 

(X) 

-

471 

771 

(X) 

(x) 

. 

165 

$300,000-
$499,999 

Nom
bre de 
maga
sins 

56 

64 

-
-

2 

-
-

-

~ 

7 

1 

-

3 

1 

1 

1 

-

-

Ventes 
nettes 

20,917 

20,312 

-
-

606 

-
-

-

-

2,658 

( X ) 

-

1,070 

( X ) 

( X ) 

( X ) 

-

. 

$500,000-
$999,999 

Num
ber ot 
stores 

28 

28 

-
-

-

-
-

-

-

5 

_ 
-

-

i 

3 

-

1 

-

Net 
sales 

17,791 

17,791 

-
-

-

-
-

-

3,632 

_ 
-

-

(X) 

(x) 

-

(x) 

-

$1,000,000 
or over— 
ou plus 

Nom
bre de 
maga

sins 

9 

9 

-
-

_ 

-
-

-

-

-

_ 
-

-

-

-

-

_ 

Ventes 
nettes 

U,301 

11,304 

-
-

_ 

-
-

-

~ 

-

_ 
-

-

-

-

_ 

_ 

1 

2 

3 

4 

6 
6 

7 

8 

g 
10 

11 

12 
13 

14 

15 

13 

17 

18 

19 

20 
21 

22 
23 
24 

26 
26 

27 

28 
29 

30 

31 

32 

33 
(*) Ce total comprend une classification dans laquelle le nombre de magasina est inférieur à trois, et sur lesquels aucune 

information ne peut être dévoilée. 
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Table 6.—ONTARIO—Betaii Merçbtandise Trade, 1930, bŷ  Size of Business—Con. 
STORES GROUPED ACCORDING TO AMOUNT OF ANNUAL SALES, BT. KINDS OF BUSINESS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totals] 

(Sales are shown in thousands ot dollars) 

Kind of Business—Genre de commerce 

ToTAtsC) 
Lessthan $6,000 

Moins de $6,000 

Num
ber ot 
stores 

Net 
sales 

Nom
bre de 
maga
sins 

Ventes 
nettes 

$6,000-
$9,999 

Num
ber of 
stores 

Net 

$10,000-
$19,999 

Nom
bre de 
maga
sins 

Ventes 
nettes 

BUILDING MATEEIALS G R O U P - G E O U P E 
DES MATÊEIAUX DE CONSTEUCTION. 

Hardware stores-TQuincailleries— 
Hardware stores—Quincailleries 
Hardware and farm implements—Ferronnerie et 

instruments aratoires 
Lumber and building material dealers^Marchands de 

bois et de matériaux de construction— 
Lumber and building materials—Cours de bois 

d'œuvre et matériaux de construction 
Lumber and building materials, coal and wood—Bois 

d'œuvre, matériaux de construction, charbon et 
bois de chauffage 

Roofing material dealers—Matériaux de toiture.. 
Other building materials—Autres matériaux de 

construction 
Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électri

cien (sans radios) 
Heating and plumbing shops—Boutiques de plomberie 

et chaufferie— 
Heating appliances and oil burners—Appareils-de 

chauffage et brûleurs & l'huile 
Heating and plumbing fixtures—^Boutiques de 

plomberie et chaufferie 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres— 

Glass and mirror shops—Magasins de vitres et 
miroirs 

Paint and glass stores—Magasins de peintures et 
vitres 

FUENITUEE AND HOUSEHOLD GEOUPC)— 
GROUPE DES MEUBLES ET AETICLES DE 
MÊNAGE{«) 

20 

26 

30 

Furniture stores—Magasins de meubles— 
Furniture stores—Magasins de meubles 
Furniture and undertaker—Meubles et pompes 

funèbres _. —_ 
Floor coverings, curtains, upholstery and interior décor-

ations—Tapis, rideaux, rembourrage et décorations 
intérieurea • 

Household appliance stores—Magasins d'appareib de 
ménage— 

Household appliance storea—Magasins d'appareils de 
ménage 

Household appliance stores (gas or electrio)—Maga
sins d'appareils de ménage (gaz ou électricité).. 

Household appliance stores (owned by utility com
panies)—Magasins d'appareils de ménage (ap
partenant à des compagnies d'utilité publique). -

Réfrigération dealers—Marchands d'appareils frigo
rifiques 

Other home furnishings and appliance stores—Autres 
magasins d'appareils et de fournitures de maison— 

Antique shops—Antiquailles 
Awnings, fiags, banners, window shades and tents— 

Auvents, drapeaux, bannières, stores et tentes.. 
Brushes and brooms—Brosses et balais _.. 
China, glassware, crockery, etc.—Vaisselle, verrerie, 

faïence, etc 
Lamps and shades (specialty stores)—Lampes et 

abat-jour (spécialités) 
Pictures and picture framing—Tableaux et cadres. 
Stoves and ranges—Magasins de poêles et cuisinières 

Radio and music stores—Magasins de radio et de 
musique— 

Radio specialty storea—Magasins taisant une spé
cialité des radios 

Radio and electrical shops (including réfrigération) 
Magasins de radio et appareils électriques (y 
compris réfrigération) 

Radio and music stores (including réfrigération)-^ 
Magasins de radio ot de musique (y compris 
réfrigération) 

2,027 

1,106 

27 

188 

109 
28 

97 

44 

216 

13 

138 

1,112 

272 

244 

31 

44 

102 

104 

9 

37 

94 

152 

153 

61,281 

27,068 

667 

12,286 

9,664 
412 

3,482 

1,682 

1,262 

2,429 

124 

2,404 

11,227 

12,790 

3,909 

884 

3,180 

2,607 

377 

631 

65 
38 

1,252 

10 
448 
665 

2,478 

3,422 

7,806 

372 

109 

3 

26 

6 
16 

29 

39 

12 

80 

2 

63 

361 

64 

43 

827 

293 

3 

60 

13 
21 

66 

69 

11 

186 

2 

96 

818 

116 

132 

26 

67 

76 

106 

68 

316 

209 

4 

62 

231 

31 

58 

-2,527 

1,662 

28 

126 

16 
21 

37 

101 

44 

375 

61 

161 

1,669 

226 

418 

27 

44 

86 

140 

39 

12 
16 

108 

104 

147 

179 

611 

316 

26 

11 

49 

1 

28 

310 

61 

77 

7,288 

4,927 

129 

363 

164 
46 

128 

277 

164 

686 

10 

403 

1,102 

741 

1,075 

120 

130 

321 

313 

109 

13 

168 

83 
92 

298 

625 

393 
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Tableau 6.—ONTARIO—Commerce de détail, 1930, par le cliiffre d'affaires-Suite 

MAGASINS GROUPÉS SELON LE MONTANT DES VENTES ANNUELLES, PAR GENRES DE COMMERCE 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceui-ci sont 
inclus dans les totaux] 

$20,000-
$29,999 

Num
ber ot 
stores 

278 

196 

6 

14 

15 

4 

5 

7 

18 

-
13 

111 

36 

33 

3 

8 

12 

6 

3 

2 

-

6 

1 
2 
3 

'8 

10 

11 

Net 
sales 

6,683 

4,721 

131 

336 

361 

100 

124 

182 

427 

-
301 

3,658 

883 

814 

76 

189 

296 

115 

68 

16 

-

120 

26 
(X) 
(X) 

209 

235 

376 

$30,000-
$49,999 

Nom
bre de 
maga

sins 

227 

137 

2 

34 

16 
3 

7 

8 

3 

11 

1 

6 

172 

31 

. 26 

4 

9 

23 

10 

2 

-
1 

10 

1 
1 

6 

30 

19 

Ventes 
nettes 

8,631 

6,196 

81 

1,334 

592 
124 

268 

294 

120 

400 

48 

176 

6,631 

1,228 

924 

148 

335 

884 

384 

87 

-
48 

408 

(X) 
(X) 

214 

1,126 

748 

(Les ventes sont indiquées en 

$60,000-
$99,999 

Num
ber ol 
stores 

182 

74 

3 

38 

31 
3 

2 

9 

3 

6 

14 

. 121 

39 

8 

6 

3 

12 

4 

3 

2 

3 

3 

0 

9 

24 

Net 
sales 

12,119 

4,971 

196 

2,686 

2,166 
201 

(x) 

663 

(X) 

366 

966 

8,113 

2,778 

646 

300 

168 

803 

261 

219 

(X) 

( X ) 

173 

596 

583 

1,694 

$100,000-
$199,999 

Nom
bre de 
maga

sins 

80 

29 

24 

20 

3 

1 

1 

' 2 

60 

21 

1 

4 

4 

-

• -

1 
1 

1 

6 

11 

Ventes 
nettes 

11,239 

4,060 

3,331 

2,808 

(X) 

163 

( X ) 

313 

6,279 

(X) 

148 

499 

( X ) 

-

-

(X) 
(X) 

129 

701 

1,486 

milliers de dollars] 

$200,000-
$299,999 

Num
ber ot 
stores 

13 

6 

2 

4 

1 

-

-

-

13 

6 

-

1 

-

1 

1 

-

-

-

6 

Net 
sales 

2,910 

1,359 

175 

877 

229 

-

-

-

3,071 

1,162 

-

249 

-

( X ) 

(x) 

-

-

- -

(x) 

$300,000-
$499,999 

Nom
bre de 
maga

sins 

12 

-

6 

4 

1 

-

1 

-

7 

3 

-

-

2 

-

-

-

2 

-

-

Ventes 
nettes 

1,219 

-

( X ) 

1,508 

(X) 

-

(X) 

-

2.782 

1,137 

-

-

( X ) 

-

-

-

822 

-

-

$600,000- ' 
$999,999 

Num
ber of 
stores 

6 

-

1 

2 

2 

- • 

-

-

2 

1 

-

-

-

-

-

-

-

-

1 

Net 
sales 

(X) 

-

(x) 

1,168 

( X ) 

-

-

-

( X ) 

( X ) 

-

-

-

-

-

-

-

-

( X ) 

. 

$1,000,000 
or over— 
ou plus 

Nom
bre de 
maga
sins 

1 

-

1 

-

-
-

-

-

i 

1 

-

-

• -

-

-

-

-

-

1 

Ventes 
nettes 

( X ) 

-

(X) 

-

-
-

-

-

( X ) 

( X ) 

-

-

-

-

-

-

-

-

( X ) 

1 

2 

3 

4 

6 
6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

11 

16 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 
23 

21 

25 
26 
27 

28 

29 

30 
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Table 6.—ONTARIO—Betaii Merchandise Trade, 1930, by Sl/e of Business—Con. 
STORES GROUPED ACCORDING TO AMOUNT OF ANNUAL SALES, BY KINDS OF BUSINESS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totals] 

(Sales are shown in thousands ot dollars) 

• Kind of Business—Genre de commerce 

TOTAISC) 

Num-
Ijerof 
stores 

Net 

Lessthan $6,000 

Moins de $,5000 

Nom
bre de 
maga
sins 

Ventes 
nettes 

$5,000-
$9,999 

Num
ber of 
stores 

Net 

$10,000-
$19,999 

Nom
bre de 
maga
sins 

Ventes 
nettes 

EESTAUEANTS, CAFETEEIAS AND EATING 
PLACES—EESTAUEANTS. CAFÉTÉEIAS ET 
SALLES Â MANGEE 

Restaurants, cateterias and lunch rooms—Restaurants, 
cafétérias et salles à manger— 

Cateterias only—Cafétérias seulement 
Cafés (including contectionery)—Cafés (y compris 

confiserie) 
Lunch rooms—Salles à goûter 
Restaurants (table service)—Restaurants (avec 

service de table) ". 
Other eating places—Autres places où l'on mange— 

Cates with groceries—Cafés avec épiceries 
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)-

Buffets et restaurants (10 sièges et moins) 
Refreshment booths and soft drink stands—Pavil

lons de rafraîchissements et kiosques à liqueurs 
douces 

Sandwich shops—Comptoirs à sandwichs 
•Tea rooms and light lunches—Thés et repas légers 

OTHEE EETAIL STOEES—AUTEES MAGA
SINS DB DÉTAIL 

11 

24 

27 

32 

Farm implements—Instruments aratoires— 
Farm implement dealers—Marchands d'instruments 

aratoires 
Farm implement agents—Agents de machines agri

coles 
Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers— 

Feed stores (flour, feed, grain, fertilizer)—Maga
sins de provendo (farine, grain, engrais, etc.) - . . 

Farmers' supply stores—Magasins de fournitures 
pour fermiers 

Feed and coal stores—Magasins de provende et de 
charbon 

Grain elevators (coal and feed)—Elévateurs à grain 
(charbon et provende) 

Harness shops—Selleries : 
Book stores—Librairies 
Coal and wood yards - ice dealers—Cours à charbon et 

bois - marchands de glace— 
Coal and wood yards (including ice)—Cours à char

bon et bois (comprenant glace).: 
Ice dealers—Marchands de glace 

Drug stores—Pharmacies ' 
Florists—Fleuristes 
Gifts. novelties, toys, caméras—Bazars, nouveautés, 

jouetSj caméras— 
Art and gift shops—Magasins de bibelots et objets 

d'art '. .-. 
Toy shops—Magasins de jouets 
Novelty and.souvenir shops—Boutiques de nouveau

tés et souvenirs 
Caméras and photographie stores—Magasins de 

caméras et fournitures de photographies 
Jewellery stores—Bijouteries— 

Jewellery stores—Bijouteries 
Jewellery stores (instalment crédit)—Bijouteries 

(crédit—payements à tempérament) 
Luggage and leatner goods stores—Valiseries (marchan

dises en cuir)— 
" Luggage and leather goods stores—Valiseries (mar

chandises en cuir) ._ 
Leather and leather findings—Magasins de cuir et 

crépins 
Music stores (without radio)—Magasins de musique 

(sans radios)..'. 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie-

News dealers (tobacco and confectionery)—Maga
sins de journaux (tabac et confiserie) 

News dealers (stationery and novelties)—Magasins 
de journaux (papeterie et curiosités) 

2,269 

29 

168 
. 261 

845 

10 

439 

63 
166 

8,618 

183 

881 

384 

88 

66 

21 
236 
177 

836 
97 

1,453 
390 

6 

62 

17 

696 

11 

29 

122 

128 

26,153 

1,774 

3,063 
3,901 

12,476 

119 

2,324 

629 
649 

1,229 

196,917 

1,169 

2,393 

8,281 

3,011 

2,737 

288 
730 

4.201 

16,213 
2, 

31,670 
4,600 

602 
20 

724 

629 

10.278 

1,061 

807 

88 

333 

,165 

1.250 

1,051 

51 

79 

286 

2 

251 

284 
16 

3,016 

92 

734 

108 

24 

7 

-194 
32 

111 
67 
66 

156 

31 

3 

24 

. 5 

207 

2,221 

118 
206 

741 

612 

361 
43 

131 

6,278 

189 

1.009 

266 

42 

24 

13 
389 
00 

242 
102 

-194 
348 

67 

10 

666 

618 

189 

3 

135 

1,577 

47 

97 

61 

12 

9 

4 
36 
36 

94 
19 

202 

164 

33 

90 

112 

3,621 

265 
506 

1.366 

19 

213 
247 

11,330 

334 

666 

414 

82 

61 

28 
241 
278 

670 
134 

1.643 
687 

128 
7 

68 

44 

1,144 

62 

24 

226 

106 

216 

3 

44 

136 
12 

635 
73 

126 

36 

32 

5,582 

85 

566 
766 

3.007 

40 

586 

106 
129 
316 

21,009 

366' 

546 

1.012 

- 239 

129 

31 
50 

670 

1,949 
199 

7,837 
1,004 

167 
.10 

139 

• 68 

1,748 

122 

24 

117 

502 

428 
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Tableau 6.—ONTARIO—Commerce de d£taU, 1930, par le chiffre d'affaires—Suite 
MAGASINS GROUPÉS SELON LE MONTANT DES VENTES ANNUELLES, PAR GENRES DE COMMERCE 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

$20,000-
$29,999 

Num
ber of 
stores 

126 

2 

16 
21 

65 

2 

7 

1 
6 
7 

810 

10 

6 

60 

7 

11 

2 
2 

24 

86 
3 

348 
32 

2 

I 

37 

1 

4 

1 

2 

: 

Net 
sales 

3,031 

42 

363 
190 

1.689 

65 

167 

21 
161 
164 

20,290 

236 

142 

1,197 

181 

266 

62 
60 

677 

2.082 
62 

8.440 
795 

46 

25 

902 

29 

09 

20 

62 

133 

206 

$30,000-
$49,999 

Nom
bre de 
maga
sins 

83 

4 

10 
12 

46 

2 

1 
3 
6 

679 

4 

1 

56 

8 

9 

3 

17 

164 

206 
18 

3 

7 

1 

34 

1 

6 

1 

3 

3 

4 

Ventes 
nettes 

3,126 

173 

398 
435 

1,724 

71 

46 
113 
167 

25,731 

148 

31 

2,101 

324 

362 

104 

646 

5,874 

7,720 
711 

97 

256 

(X) 

1,267 

38 

198 

38 

108 

104 

129 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

$50,000-
$99,999 

Num
ber ol 
stores 

67 

4 

9 
7 

34 

3 

619 

1 

29 

16 

13 

1 

13 

164 
3 

76 
10 

1 

1 

18 

4 

3 

1 

2 

Net 
sales 

3,975 

283 

679 
621 

2,289 

203 

35,863 

66 

1,937 

1,069 

886 

60 

880 

11,480 
212 

6,215 
698 

66 

(X) 

1,236 

273 

208 

69 

149 

$100,000-
$199,999 

Nom
bre de 
maga
sins 

20 

8 

3 
2 

7 

211 

1 

10 

3 

6 

4 

67 
1 

17 
3 

1 

5 

2 

1 

Ventes 
nettes 

2,661 

930 

466 
265 

1,010 

28,973 

133 

1,364 

(x) 

748 

(X) 

9,110 
Cx) 
2,027 

357 

134 

646 

256 

112 

$200,000-
$299,999 

Num
ber ot 
stores 

7 

1 

1 
3 

2 

63 

1 

I 

1 

8 

2 

1 

2 

.Net 
sales 

1,612 

243 

208 
734 

428 

12,613 

(X) 
274 

(X) 

1,934 

(X) 

242 

468 

$300,000-
$499,999 

Nom
bre de 
maga
sins 

1 

1 

33 

1 

1 

8 
1 

1 

1 

Ventes 
nettes 

323 

323 

12,169 

(X) 

(x) 

(X) 
(X) 

(x) 

(X) 

$500,000-
$999,999 

Num
ber of 
stores 

16 

6 

1 

Net 
sales 

11,900 

4,446 

(x) 

$1,000,000 
or over— 
ou plus 

Nom
bre de 
maga
sins 

6 

2 

1 

1 

Ventes 
nettes 

7,800 

(X) 
(x) 

(X) 

(X) 

1 

2 

3 
4 

6 

6 

7 

8 
g 

10 

11 

12 

13 

11 

15 

13 

17 
18 
19 

20 
21 
22 
23 

24 
26 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

31 
11993-31 
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Table 6.—ONTARIO—Retail Merchandise Trade, 1930, by Size of Business-Con. 
STORES GROUPED ACCORDING TO AMOUNT OF ANNUAL SALES, BT KINDS OF BUSINESS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totals] 

' (Sales are shown in thousands of dollars) 

.Kind of Business-rGenre de commerce 

TOTALBC) 
Lessthan $6,000 

Moins de $5,000 

Num
ber of 
stores 

Net 
Nom
bre de 
maga
sins 

Ventes 
nettes 

$5.000-
$9,999 

Num
ber of 
stores 

Net 

$10,000-
$19,999 

Nom
bre de Ventes 

nettes 

OTHER RETAn, STORES-Con.—AUTRES MA-
. GASINS DE DÉTAIL-Fin 

Ofïice, school and store supplies and equipment dealers 
—Marchands d'outillage de bureau, d'école et 
de magasin— ^ • 

Ofïice" and school suppHes—-Fournitures de bureaux 
et d'écoles 

Ofiice, store and school furniture, equipment and 
supplies—Fournitures et outillage de bureau. 
école et magasin. 

Office and store mechanical appliances—Appareils 
mécaniques de bureau et de magasin. 

Typewriter dealers—Magasins de dactylographes-. 
Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes. 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs — 
Scientific and médical instruments—Instruments scien

tifiques et médicaux 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de 

tabao— 
Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de 

tabac (dans les hôtels, etc.) 
Tobacco stores with news-stands—Magasins de tabac 

avec rayon de journaux 
Tobacco stores—Magasins de tabac 
Tobacco stores with foods—Magasins de tabac, 

avec aliments 
Miscellaneous classifications (combined)—Classifications 

diverses (combinées) 

SECONDHAND G R O U P - G R O U P E DE LA MAR 
CHANDISE DB SECONDE MAIN 

56 
30 
152 
66 

21 

380 

418 
197 

290 

1,120 

717 

827 

3.116 

3,487 
1,740 
1,606 
1,561 

3,500 

4,! 
4.209 

2,632 

41,618 

6,111 

146 

102 

610 

172 

10 
14 
170 
20 

386 

185 
84 

273 

1,266 

857 

116 

147 
24 

120 

126 

22 

12 
32 
340 
56 

38 

826 

1,106 
167 

711 

872 

855 

79 

148 
40 

48 

101 

83 
115 
341 
188 

1,048 

2,006 
581 

1,169 

831 
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Tabieau 6.—ONTARIO—Commerce de détaU, 1930, par le chiffre d'affaires-Fin 
MAGASINS GROUPÉS SELON LE MONTANT DES VENTES ANNUELLES, PAR GENRES DE COMMERCE 

(Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

$20.000-
$29.999 

Num
ber ot 
stores 

1 

4 

12 
6 

11 
6 

25 

38 
46 

11 

37 

21 

Net 
sales 

23 

104 

288 
140 
279 
121 

601 

880 
1.112 

256 

893 

672 

$30,000-
$49,999 

Nom
bre de 
maga
sins 

1 

6 

8 
2 
7 

11 

3 

11 

16 
38 

6 

36 

19 

Ventes 
nettes 

37 

201 

318 
72 

289 
(x) 

m 

402 

504 
1,439 

195 

1,441 

701 

. $60,000-
$99,999 

Num
ber of 
stores 

3 

6 

16 
3 
1 
6 

2 

4 

3 

13 

2 

106 

9 

Net 
sales 

171 

410 

1,043 
(X) 

87 
330 

121 

238 

204 
827 

113 

7,671 

625 

$100,000-
$199,999 

Nom
bre de 
maga
sins 

4 

3 

4 
2 

1 

1 

1 

74 

1 

Ventes 
nettes 

602 

476 

.,633 
269 

(x) 

(X) 

102 

10,756 

120 

$200,000-
$299,999 

Num
ber of 
stores 

3 

2 

1 

1 

30 

1 

Net 
sales 

(X) 

499 

(x) 
(X) 

7,062 

250 

$300,000-
$499.999 

Nom
bre de 
maga
sins 

1 

2 

17 

1 

Ventes 
nettes 

(X) 

702 

6,230 

330 

$500,000-
$999,999 

Num
ber ot 
stores 

1 

1 

1 

6 

Net 
sales 

(X) 

(x)" 

(X) 

1,380 

$1.000.000 
or over— 
ou plus 

Nom
bre de 
maga
sins 

-

Ventes 
nettes 

-

1 

2 

3 
4 
5 
6 

7 

8 

9 
10 

11 

12 

13 

11993-341 
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Tabie 7.—ONTARIO—Retail Merchandise Trade, 1930, Crédit Business 
NUMBER OF STORES AND AMOUNT OF SALES CLASSIFIED ACCORDING TO DEOBEE OF CRÉDIT FOR SELECTED 

K I N D S O F B U S I N E S S 

( S a l e s a r e s h o w n in t h o u s a n d s of d o l l a r s ) 

K ind ot business—Genre de commerce 

To ta l s tores 
reporting 

Magasins 
faisant rapport 

N u m 
ber of 
s tores 

N e t 
sales 

Ail cash 

P a s de crédi t 

N o m 
bre de 
maga

sins 

Ventes 
net tes 

1-10 per cent 

N u m 
ber ot 
stores 

N e t 
sales 

T o t a l , AU S t o r e s R e p o r t i n g ( i ) — T o t a l , t o u s m a g a s i n s f a i s a n t 
r a p p o r t ( ' ) — 

N u m b e r ot s tores—Nombre de magasins 
•Per cent of to ta l stores—Pourcentage du nombre de magasins . . 
Amount of net sales—Montant des ventes net tes 
Per cent of to ta l sales—Pourcentage des ventes tota les 

F O O D G R O U P - G R O U P E D E L ' A U B I E N T A T I O N -
Bakeries and b a k e r y products—Boulangeries et produi ts de la 

boulangerie 
Contectionery stores—Confiseries 
Da i ry products stores—Magasins de produits laitiers 
Milk dealers—rLaiteries 
Eggs and poultry stores—Magasins d'œufs et volailles 
Fru i t and vegetable stores—Fruits e t légumes 
Grocery stores (without méat)—-Epiceries (sans rayon de 

viandes) 
Grocery stores wi th méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat marke t s wi th groceries—Boucheries avec épiceries 
Méat markets—Boucheries 
F i sh marke ts^Poissonner ies 
Coffee. tea , spices—Magasins de café, t h é et épices 

C O U N T R Y G E N E R A L S T O R E S - M A G A S I N S G É N É R A U X 
D E CA]»1PAGNE— 

General stores (groceries wi th d r y goods and apparel)—Maga
sins généraux (épiceries, nouveautés et vêtement) 

General stores (groceries wi th o the r merchandise)—Magasins 
généraux (épiceries avec autres marchandises) 

General stores wi thout groceries—Magasins généraux sans épi
ceries 

D E S G E N E R A L M E R C H A N D I S E G R O U P - G R O U P E 
A U R C H A N D I S E S G É N É R A L E S — 

D r y goods stores—Magasins de marchandises sèches . . -
General merchandise stores with food departments—Magasins 

de marchandises générales avec rayon de produits alimen
taires 

General merchandise stores wi thout food departments—Maga
sins de marchandises générales sans produits al imentaires . 

A U T O M O T I V E G R O U P - G R O U P E D E L ' A U T O M O B I L E — 
Automobile dealers—Marchands d 'automobiles 
Accessories, t i res and batteries—Accessoires (auto), pneus et 

bat ter ies 
Filling stations—Stations d'essence 
Filling stat ions wi th tires and accessories—Stations d'essence 

avec pneus et accessoires 
Filling stations wi th o the r merchandise—Stations d'essence 

avec autre marchandise 
Garages 

A P P A R E L G R O U P - G R O U P E D U V Ê T E M E N T -
Men's furnishings stores—Magasins de lingerie ( h o m m e s ) . . . 
Men's and boys ' clothing and furnishings stores—Magasins de 

vê tements et lingerie—(hommes et garçons) 
^ F a m i l y clothing stores—Vêtement pour toute la famille 

Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour 
femmes 

Hosiery , corsets, lingerie—Bas, corsets et lingerie 
Millinery stores—Magasins de modes 
Cus tom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et 

vê tement sur mesure 
Furriers - fur shop—Fourreurs 
Shoe stores (men's , women's and children's)—Magasins de 

chaussures pour hommes , femmes et enfants 

23,924 
100-00 

525,237 
100 00 

8,498 
35-62 

113,962 
21-69 

3,748 
16-67 

261 
1,241 

43 
187 
61 

609 

3,130 
698 
467 
854 
86 
50 

1,576 

153 

23 

370 

20 

640 

111 
263 

375 
630 

166 

464 
318 

406 
96 

272 

385 
90 

2,370 
8,923 
1,267 
5,467 

487 
6,721 

41,446 
16,864 
12,239 
18,706 

986 
970 

29,108 

2,482 

379 

8,628 

4,324 

959 

77,508 

1,549 
2, 

7,019 

2,184 
7,684 

2,434 

11,825 
9,960 

13,320 
1,250 
1,604 

3.627 
2,378 

0,383 

26 
39 
27 

342 

772 
96 
98 

215 
68 
15 

136 

12 

7 

182 

16 
123 

75 

214 
56 

102 

162 
129 

237 
76 

169 

131 
13 

1,143 
6,977 

619 
1,956 

138 
3,657 

7,490 
1,""" 
2,737 
4,992 

434 
101 

2,317 

212 

68 

3,180 

367 

197 

132 
796 

876 

919 
633 

1,690 

4,042 
3,184 

5,428 
932 

1,149 

997 
127 

6,537 

45 
145 

6 
49 
10 
70 

484 
106 
69 

168 
7 

306 

33 

2 

107 

95 
148 

28 

113 
65 

62 
12 
41 

54 
12 

119 

63,908 
12-16 

620 
1,343 

93 
1,289 

94 
901 

6,694 
2,660 
1,710 
4,207 

88 
140 

6,104' 

496 

61 

2,113 

1,033 

13 

3,790 

117 
428 

1,734 

804 
1,499 

273 

2,263 
1,760 

1,153 
234 
167 

451 
426 

1.933 

(̂ ) Ail stores did not report t h e amount of crédit business or whether ail salea were tor cash, 
those es tabl ishments which reported t h e y sell entirely for cash or t h a t t h e y m a k e crédi t sales. 

T h i s t ab l e includes only 
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Tableau 7.—ONTARIO—Commerce de détail, 1930, Ventes à crédit 
NOMBRE DE MAGASINS ET MONTANTS DE VENTES CLASSIFIÉS SELON LE DEQRÉ DE CRÉDIT POUR GENRES SÉLEC

TIONNÉS DE COMMERCE 
(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

11-20 
pour-cent 

N o m 
bre de 
magar 

sins 

2,319 
9-70 

16 
38 

- 2} 
30 

310 
61 
33 
95 

6 
8 

243 

26 

4 

43 

9 

1 

82 

18 
29 

96 

34 
142 

13 

60 
30 

31 
13 
26 

64 
,12 

61 

Ven
tes 

nettes 

41,387 
7-88 

160 
256 

18 
807 

736 

3,316 
1,120 

608 
1.411 

119 
74 

3.822 

318 

69 

1,225 

181 

23 

5,572 

161 
337 

1,473 

227 
1,380 

127 

1,462 
1,101 

2,147 
31 
73 

637 
169 

822 

2 1 - 3 0 
per cent 

Num
ber ot 
stores 

1,677 
7-01 

8 
15 
2 

14 
2 

17 

220 
28 
34 
69 
6 
4 

205 

21 

3 

20 

10 

1 

81 

16 
16 

67 

10 
111 

13 

40 
18 

16 
1 
9 

29 
12 

31 

N e t 
sales 

38,269 
7-29 

120 
95 

101 
270 

7 
282 

2,398 
855 
748 

1,168 
87 
47 

3,557 

233 

51 

902 

414 

105 

6,403 

162 
174 

1,048 

46 
973 

186 

1,187 
613 

796 
1 

41 

186 
274 

759 

Proport 

3 1 -
pour 

Nom
bre de 
maga

sins 

1,675 
7 0 0 

10 
20 

1 
12 
2 

27 

296 
64 
34 
76 

3 
1 

208 

13 

3 

12 

2 

1 

82 

7 
18 

45 

12 
78 

3 

40 
18 

12 
2 
9 

20 
13 

13 

ion of Crédit Business-

40 
cent 

Ven
tes 

nettes 

42,226 
8-04 

71 
84 
66 

231 
23 

422 

3,753 
1,396 

823 
1,918 

21 
63 

4,280 

263 

66 

405 

63 

75 

8,491 

76 
264 

638 

106 
1,001 

36 

1,342 
1,029 

478 
24 
28 

112 
397 

126 

4 1 - 6 0 
per cent 

Num
ber of 
stores 

1,761 
7-32 

13 
14 

22 
6 
8 

365 
78 
67 

109 
1 
2 

186 

16 

3 

0 

10 

2 

70 

22 
11 

28 

4 
62 

6 

20 
6 

19 
1 
4 

18 
9 

14 

N e t 
sales 

49,469 
9-42 

134 
90 

359 
61 

364 

4,857 
1.609 
1,662 
1,976 

12 
8 

3,394 

266 

-28 

346 

391 

199 

10,092 

291 
149 

662 

60 
1.016 

92 

963 
152 

980 
10 
47 

147 
331 

144 

—Proportion do 

5 1 -
pour 

Nom
bre de 
maga

sins 

1,123 
4-69 

3 
3 
1 
5 

3 

203 
63 
36 
52 

1 
2 

126 

10 

-

6 

2 

-' 

85 

4 
11 

10 

3 
16 

-
11 
7 

10 

7 

18 
5 

2 

60 
cent 

Ven
tes 

nettes 

42,626 
8-12 

35 
21 
73 

303 

66 

3,944 
1,107 
1,041 
1,263 

91 
44 

2.668 

162 

-

260 

307 

_- -

13,727 

96 
449 

211 

10 
606 

-
247 
243 

386 

32 

152 
181 

8 

ventes à crédi 

6 1 - 7 0 
per cent 

Num
ber of 
stores 

1.130 
4-72 

6 
3 
2 
6 
2 
6 

236 
71 
36 
61 
2 
6 

74 

10 

-

_4 

6 

1 

76 

6 
1 

10 

3 
16 

1 

6 
10 

13 

3 

15 
3 

2 

N e t 
sales 

40,696 
7-73 

87 
39 

161 
84 
29 

141 

4,097 
1,861 
1,315 
1.084 

106 
80 

1.621 

248 

-

12 

520 

69 

12,272 

101 
1 

263 

14 
624 

31 

125 
755 

714 

31 

153 
47 

8 

71-
pour 

Nom
bre de 
magar 

sins 

866 
3-57 

5 
1 

9 
1 
2 

161 
83 
26 
21 

1 

56 

6 

1 

2 

8 

1 

46 

6 
3 

2 

8 

-
4 
8 

8 

2 

10 
3 

3 

80 
cent 

Ven
tes 

nettes 

30.721 
6-86 

79 
6 

82 
27 
18 

3.308 
2.401 

837 
497 

7 

1.486 

64 

47 

22 

940 

30 

4,639 

399 
100 

114 

60 

-
14 

182 

228 

22 

162 
200 

13 

Over 
80 per eent 

Au-dessus de 
80 pour-cent 

Num
ber of 
stores 

1.148 
4-80 

3 
3 
5 
7 
2 
6 

84 
59 
26 

9 
1 
4 

36 

7 

-

4 

4 

4 

67 

3 
1 

2 

4 

-
9 

27 

9 
1 
3 

26 
8 

2 

N e t 
sales 

62,086 
11-82 

21 
13 

238 
86 

120 
246 

1,689 
2,080 

769 
202 

21 
423 

860 

241 

-

73 

109 

249 

12.469 

26 
2 

7 

106 

-
200 

1,042 

1,012 
16 
16 

741 
238 

34 

1 
2 
3 
4 

S 
6 
7 
8 
9 

10 

11 
12 
13 
14 
16 
16 

17 

13 

19 

20 

21 

22 

23 

24 
25 

20 

27 
23 

29 

30 
31 

32 
33 
34 

35 
36 

37 

(0 Comme la déclaration des ventes à crédit ou au comptant D*a pas été faite par toua les magasins, le tableau ci-de9su3 
ne couvre que les établissements ayant fait telles déclarations. 
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Table 7.—ONTARIO—Ketail Merchandise Trade, 1930, Crédit Business—Con. 
NUMBER OP STORES AND AMOUNT OP SALES CLASSIFIED ACCORDING TO DEGRSB OP CRÉDIT POR SELECTED 

KINDS OF BUSINESS 

(Sales are shown in thousands ot dollars) 

Kind of business—Genre de commerce 

Total stores 
reporting 

Magasins 
faisant rapport 

Num
ber ot 
stores 

Net 

Ail cash 

Pas de crédit 

Nom
bre de 
maga

sins 

Ventes 
nettes 

1-10 per cent 

Num
ber of 
stores 

Net 
sales 

BUILDING MATERIALS GROUP-GROUPE DES MATÉ 
RIAUX DE CONSTRUCTION— 

1 Hardware stores—Quincailleries 
2 Lumber and building materials—Cours de bois d'œuvre et 

matériaux de construction 
Lumber and building materials, coal and wood—Bois d'œuvre, 

matériaux de construction, charbon et bois de chauffage.. 
4 Other building materials—^Autres matériaux de construction.. 
6 Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans 

. radios) 
Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et 

chaufferie 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres 

FURNITURE AND ÊfOUSEHOLD GROUP-GROUPE 
DES MEUBLES ET ARTICLES DE MÉNAGE— 

8 Furniture stores—Magasins de meubles 
Furniture and undertaker—Meubles et pompes funèbres 

10 Household appliance stores (owned by utility companies)—Ma
gasins d'appareils de ménage (appartenant à des compagnies 
d'utilité publique) 

11 Radio and music stores (including réfrigération)—Magasins de 
radio et de musique (y compris réfrigération) 

12 Radio specialty stores—Magasins faisant une spécialité des 
radios 

13 Radio and electrical shops (including réfrigération)—Magasins 
de radio et appareils électriques (y compris réfrigération) 

OTHER BETAIL STOBES—AUTRES MAGASINS DE 
DÉTAIL— 

14 Farm implement agents—Agents de machines agricoles 
15 Feed stores (flour, feed, grain, fertilizer)—Magasins de pro

vende (farine, grain, engrais, etc.) 
16 Feed and coal stores—Magasins de provende et de charbon. 
17 Book stores—Librairies 
18 Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon et bois 

(comprenant glace) 
19 Drug stores—Pharmacies 
20 Florists—Fleuristes 
21 Jewellery stores—Bijouteries 
22 Musie stores (without radio)—Magasins de musique (sans 

radios) 
23 Office store, and school furniture, equipment and suppliei 

Fournitures et outillage de bureau, école et magasm.... 

798 

130 

64 

128 

191 
168 

52 

. 92 

63 

102 

246 
40 

121 

609 
1,070 

237 
402 

14 

19,883 

9,713 

6,761 
1,962 

1,117 

1,670 
1,498 

7,626 
2.628 

1,815 

3,768 

1,016 

2,430 

1.074 

6.779 
1.727 
3,313 

28,756 
23,127 
3,104 
6.402 

207 

1,896 

100 

7 

66 
609 
52 

139 

123 

360 
90 

26 

313 

94 

14 

80 

866 
84 

607 

1.447 
11.267 

204 
1.688 

8 

239 

14 

29 

26 

42 
381 
33 

139 

1.260 

240 

176 

61 
32 

104 
31 

43 

17 

68 

646 
34 

299 

1,282 
6,968 

601 
1,316 

21 
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Tableau 7.—ONTARIO—Commerce de détaii, 1930, Ventes â crédit—Fin 

NOMBRE DB MAGASINS ET MONTANTS DE VENTES CLASSIFIÉS SELON LE DEGRÉ DE CRÉDIT POUR GENRES SÉLEO-
• • TIÔNNÉS DE COMMERCE ' ' • • ; -

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

11-20 
pour-cent 

Nom
bre, de 
maga
sins 

86 

8 

1 
1 

6 

. 8 
4 

8 
12 

2 

3 

6 

g 

24 

28 
3 

10 

49 
U 
io 
48 

1 

Ven
tes 

nettes 

1,306 

739 

18 
780 

82 

93 
23 

60 
166 

9 

22 

22 

124 

. ' 74 

327 
65 

207 

1,432 
2,211 

236 
808 

14 

Propori 

21-30 
per cent 

Num
ber of 
stores 

87 

4 

4 

6 

11 
12 

16 
20 

1 

2 

1 

7 

26 

28 
3 

13 

32 
61 
17 
27 

1 

Net 
sales 

1,396 

264 

7 

87 

125 
368 

274 
309 

7 

33 

7 

129 

101 

444 
38 

375 

1,981 
1,707 

110 
616 

10 

31-

ion of Crédit Business—Proportion de ventes à crédit 

40 
pour-cent 

Nom
bre de 
maga
sins 

118 

6 

1 
4 

6 

12 
6 

6 
19 

3 

5 

4 

8 

20 

28 
6 
4 

44 
19 
32 
17 

-

Yen-
tes 

nettes 

2,446 

110 

29 
29 

117 

91 
23 

86 
169 

66 

94 

41 

87 

87 

626 
176 
90 

6,213 
4,800 

423 
364 

-
64 

41-60 
per cent 

Num
ber of 
stores 

120 

6 

3 
2 

7 

8 
8 

14 
28 

1 

9 

. 4 

9 

38 

33 
4 
4 

66 
9 

27 
12 

1 

2 

Net 
sales 

3.049 

69 

217 
6 

99 

73 
103 

215 
325 

4 

102 

27 

126 

109 

928 
79 

286 

2.282 
224 
377 
278 

• 18 

132 

61-60 
pour-cent 

Nom
bre de 
maga
sins 

81 

8 

2 
1 

4 

1 
12 

17 
16 

4 

8 

2 

11 

v 35 

25 
7 
2 

63 
3 

19 
11 

1 

-

Ven
tes 

nettes 

2.662 

193 

86 
3 

21 

8 
344 

674 
239 

44 

69 

67 

219 

•. 132 

1.005 
400 
132 

2.843 
148 
324 

1,358 

36 

61-70 
percent 

Num
ber of 
stores 

. 69 

6 

7 
2 

8 

11 
12 

26 
26 

• ' 8 

10 

6 

10 

--:35 

16 
6 
2 

66 
1 

22 
7 

-
--

Net 
sales 

3,277 

94 

501 
6 

51 

99 
288 

1,340 
417 

30 

215 

49 

241 

...173 

600 
231 
463 

3.001 
69 

601 
95 

-
• -

71 80 
pour-cent 

Nom
bre de 
maga
sins 

32 

11 

11 
3 

7 

10 
g 

29 
17 

11 

10 

7 

16 

—42 

12 
6 

46 

8 
1 

-
• 

Ven-
-tes" 
nettes 

2.109 

378 

883 
43 

160 

98 
109 

1.409 
417 

704 

341 

166 

638 

r-;-̂ 125 

363 
624 

3.906 

140 
75 

-
-

Over 
80 per cent 

Au-dessus de 
80 pour-cent 

Num-
berof-
stores 

14 

7̂  

33 
14 

14 

. 64 
--' 5 

43 
22 

19 

37 

13 

24 

----^49 

g 
3 

16 

66 
3 
7 
1 

4 

13 

-Net , 
sales 

881 

7.616 

3,771 
1,040 

463 

081 
119 

3,106 
477 

928 

2,626 

'646 

787 

--134 

188 
97 

864 

6,368 
64 

189 
6 

100 

1.461 

1 

2 

3 
4 

5 

6 
7 

8 
9 

10 

11 

12 

13 

14 

16 
16 
17 

18 
19 
20 
21 

22 

23 
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Table 8.—ONTABIO—Crédit Business, by Types of Opération 
Tableau 8.—ONTARIO—Ventes à crédit, par types d'opération 

Type of opération—Type d'opération 

Single store independents—Magasins indivi-

Single stores ( in voluntary chaiiis)—Magasins 

Two-store multiples—Multiples de deux ma-

TEree-store multiples—Multiples de trois ma-

Lôcal chains (4 stores and over) (')—Chaînes 

Provinciai chains (')—Cfialnes provincialesC). 
Direct' selling (house to house}—Colportage 

Inaiistrial'stores'(owned by manufacturera)— 
. Magasins industriels (appartenant aux ma-

Loased dp'ncessioiis and department»—Conces-

Mail order houses (apartfrom stores)—Comp-

Producer -- retailers of milk—Producteur -

Number 
of stores 
reporting 

crédit 
- sales 

Nombre de 
magasins 
déclarant 
des ventes 

à crédit 

13.610 

961 

671 

168 

169 
274 

66 

12 

6 

5 

29 

Total net 
sales of 

such stores 

Chiffre net 
des ventes 
effectuées 

parées 
magasins 

(332.291.000 

23,864,700 

35,917,900 

16.266,100 

10,854,600 
12,238,600 

820.800 

874.300 

133.400 

970,100 

147,000 

Net crédit 
sales of 

such stores 

Chifïre net 
des ventes 

à crédit 
effectuées 

par ces 
magasins 

(160,539.100 

8.970.400 

17.906,600 

8,537,100 

6,646,400 
5.996.200 

499.700 

620.500 

24,200 

247.300 

42,800 

Ratio of crédit 
sales to total 
sales in stores 

reporting 
crédit sales 

Rapport des 
ventes à crédit 
aux ventes glo
bales effectuées 

par les magasins 
déclarant des 

• ventes à crédit 

46-3 

37-6 

49'g 

62-6 

61-2 
490 

60-9 

69-6 

181 

26'& 

29-1 

Instalment sales 
of stores report
ing instalments 
(included also in 

crédit sales) 

Ventes à tempé
rament effectuées 
par les magasins 

en déclarant 
(comprises égale

ment avec Tes 
ventes à crédit) 

' «2.716.100 

89 300 

7,369,200 

4,117,000 

3,689,600 
1,722,600 

80,000 

(1) See note in "Description of Tables"—"Crédit Business by Types of Opération'*. 
(*) Voir renvoi à "Description des tableaux"—"Ventes à crédit, par types d'opération" 

Tabie 9.—ONTARIO—Capital Invested in RetaU Merchandise Trade, 1930 
Tableau 9.—ONTARIO—Capital engagé dans le commerce de détail, 1930 

Group—Groupe 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de ma
gasins 

Total 

Total des 
ventes 

Stocks on 
hand, end 

of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 

fin de 
l'année 

(prix cofitant) 

• Capital 
invested 

(including 
stocks 

on hand) 

Capital 
engagé 
(inclus 

stocks en 
magasin) 

Total 

Food group—Groupe de l'alimentation 
Country gênerai stores—Magasins généraux de campagne... r 
General merchandise group—Groupe des marchandises générales 
Automotive group—Groupe de l'automobile 
Apparel group—Groupe du vêtement 
Building materials group—Groupe des matériaux de construction 
Furniture and household group—Groupe des meubles et articles de 

ménage 
Restaurants, cafétérias and eating places—Restaurants, cafétérias et 

salles à manger 
Other retail storea—Autrea magasins de détail 
Secondhand group—Groupe de la marchandise de seconde main 

43,045 

14.263 
2,662 

97g 
6,481 
4,484 
2.030 

1,429 

2.306 
8.694 

717 

1,099,990,200 

256.936,200 
48.066,000 

180,383,600 
167,410,500 
93,711.300 
61.398.100 

43.713.000 

28,633.600 
215.696.800 

6,141.100 

177,112,600 

15,829,600 
16,824,100 
30,780,700 
14,336,500 
31,205,600 
18,338,100 

11,201,500 

642,400 
36,543,600 
1,410,400 

175,839,700 

76.276.300 
30.096,900 
84,871,100 
56,797,300 
48,647,600 
39,072.100 

31.673.300 

11.224,200 
96,436,000 
2,846,000 
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Table 10.—ONTAEIO—Wholesale Sales by Retail Merchandise Establishments and Uetail Sales by 
Wholesale Establishments, 1930 

Tableau 10,—ONTARIO—Ventes de gros cflfectuées par les établissements de détail et ventes de 
détail effectuées par les établissements de gros, 1930 

Ketail Merchandise Establishments 

Etablissements do ventes au détail 

Kind of business—Genre de commerce 

Sales to 
other 

retailers 

Ventes à 
d'autres 

détaillants 

Sales to 
ultimate 

consumers 

Ventes 
aux con

sommateurs 

Wholesale Establishments 

Etablissements de gros 

Kind of business—Genre de commerce 

Total. 

Grocery stores (without méat)^Epiceries (sans 
rayon de viandes) 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec 
rayon do viandes) 

Mcat markets with groceries—Boucheries avec 
épiceries ; 

Moat markets—Boucheries 
Fish markets—Poissonneries 
Dairy products dealers—Marchands de pro

duits laitiers 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes. 
Confectionery stores—Confiseries 
Tobacco stores and stands—Magasins et comp

toirs do tabac 

Automobile dealers—Marchands d'automobiles 
Accessories, tires and batteries—Accessoires 

(auto), pneus et batteries 
Filling stations—Stations d'essence '.. 
Hardware stores—Quincailleries 
Lumber and building material dealers—Mar

chands de bois et de matériaux de construc
tion 

Paint and glass stores—Magasins de peintures et 
vitres 'î 

Household appliance stores—Magasins d'appa
reils de ménage 

Electrical shops (without radio)—Boutiques 
d'électricien (sans radio) 

Radio and electrical shops (including réfrigér
ation—Magasins de radio et appareils élec
triques (y compris réfrigération) 

Feed storos—Magasins de provende 
Feed and coal stores—Magasins de provende et 

de charbon 
Coal and wood yards—Cours à charbon et bois 
Drug stores—Pharmacies 
Office and store mechanical appliances—Appa

reils mécaniques de bureau et de magasin 
Sporting goods stores—Magasins d'articles 

sportifs 
Brewers' warehouses—Entrepôts de brasserie.. 
Other wine or liquor stores—Autrea dépôts de 

vins ou liqueurs 
Seeds, bulbs and nursery stock—Graines, bul

bes et plants de pépinières 
Not otherwise specified—Divers 

S8,659,500 

103,100 

46,800 

243.400 
84,700 
40,900 

432,300 
198,400 
42.100 

104.700 

2.777.300 

113,600 
79.000 

225.600 

503,900 

60.400 

26,600 

15,000 

27.900 

282,700 

238,400 
1,579.900 

62.000 

94,300 

31.100 
145,200 
12,800 
77.800 

1,019.600 

$7,281,200 

430.500 

243,600 

31.300 

162,500 
467,100 

3,300 

215,700 

35,900 
260.200 
178,100 

1,598,700 

354,400 

33.600 

441,100 

242,700 

83,000 

251,800 

"85.200 
596.300 
71,300 

94.200 
38.000 

27.800 
1,334,900 

Total. 

Groceries and food specialitiea—Epiceries et spé
cialités alimentaires. 

Méats and provisions—Viandes et provisions. 

Fish and sea foods—Poisson, huîtres, etc. 
Dairy and poultry products—Produits laitiers et 

œufs. 
Fruits and vegetables—Fruits et légumes. 
Confectionery—Con fiseri e. 
Tobacco and confectionery—Tabac et confise

rie. 
Automobiles and other motor vehicles—Automo

biles et autrea véhicules automoteurs. 
Automotive equipment, parts, tires and tubes— 

-Pièces et accessoires d'automobiles et pneus. 
Petroleum and petroleum produts-Pétrole et 

dérivés. 
Hardware—Quincaillerie. 

Lumber and building materials—Boia et maté
riaux de construction. 

Paints, varnishes, lacquers and enamels—Pein
tures, vernis, laquea et émaux. 

Electrical goods and equipment—^Appareils et 
accessoires électriquea. 

Refrigerators (electric)—Glacières (électriquea) 

Radios and radio equipment—Instruments et 
accessoires de radio. 

Grain—Céréales. 

Hay, grain and feed—Foin, grain et provende. 
Coal and coke—Charbon et coke. 
Drugs and drug sundries—Drogues et fournitures 

pharmaceutiques. 

Amusement and sporting gooda—Articles de 
récréation et de sport. 

Alcoholic beverages—Breuvages alcooliques. 

Seeda, bulba and nursery stock—Grainea, bulbes 
et produits des pépinières. 

Not otherwise specified—Divers. 

Table 11.—ONTARIO—Retail Merchandise Trade, 1930, by Forms of Qrganization 
Tableau 11.—ONTARIO—Commerce de détail, 1930, par constitution des établissements 

Number 
of stores 

Nombre 
de ma
gasina 

FuU-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

Salaries 
and wages 

Salaires 
. et gages 

Total 

Total 
des 

ventes 

Total 

Individual proprietorships—Particuliers. 
Partnerships—Sociétés en nom collectif.. 
Corporations—Compagnies incorporées.. 
Co-operative associations—Oooperativea 
Other forms—Autres 

43,015 

33,918 
4.147 
4,880 

71 

61,127 

25.557 
6.459 

31,829 
227 
55 

30,057. 

9,215 
1,872 

18,850 
70 
50 

$101,636,800 

30.716,100 
8.144.000 

62,338,500 
328,600 
109.600 

$1,099,990,200 

447,486,300 
113,465,000 
533,660,900 

4,809.100 
568,900 
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Table 13.—ONTARIO—Summary of RetaU Merchandise Trade, 1930, by Counties and 
Incorporated Places of 1,000 Population or Over 

Counties and incorporated places 
of 1,000 population or over 

Comtés et endroits incorporés, 
de 1,000 âmes ou plus 

TOTAL, ONTABIO 

PLACES UNDEB 10,000 
ENDRorrs DE MOINS DE 10,000 

Total, endroits de moins de 10,000./ 

PLACES UNDEB 10,000 
ENDROITS DE MOINS DE 10,000 

Total, endroits de moins de 10,000./ 

Bruce 

Port Elgin 

PLACES DNDEJI 10,000 
ENDROITS DE MOINS DE 10,000 

Total, endroits de moins de 10,000./ 

PLACES UNDEB 10,000 
ENDBorrs DE MOINS DE 10,000 

Total, endroits de moins de 10,000./ 

Popula
tion 

(ig31) 

3,431,683 

6,879 

46,444 
23,082 

2,805 
1,632 

18,025 

23,362 

53,476 
30,107 

4,137 
ig,232 

23,36g 

42,286 
1,009 
2,466 
1,305 
1,489 
2,431 
1,949 

30,948 

170,040 
126,872 

6,686 
36,482 

43,168 

58,033 
14,200 

3,963 
1,476 
3,819 

34,575 

43,833 

11,892 
2,614 
1,077 

11,201 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

43,045 

74 

602 
357 

36 
49 

160 

245 

663 
451 

70 
142 

212 

621 
44 
69 
40 
47 
60 
47 

324 

1,904 
1,526 

69 
310 

379 

546 
159 

70 
8 

46 
263 

387 

185 
78 
40 

- 67 

Full-time employées 

Personne! à temps entier 

Maie 

Hommes 

64,127 

20 

561 
436 

40 
35 
50 

125 

953 
809 

81 
63 

144 

368 
33 
46 
28 
15 
54 
66 

136 

4,131 
3,806 

61 
174 

236 

736 
332 

109 
30 
67 

198 

404 

133 
70 
38 

. - 16 

Female 

Femmes 

30,057 

11 

265 
231 

9 
6 

19 

34 

411 
375 

19 
17 

36 

121 
8 

16 
8 
4 

17 
14 
54 

2,031 
1,978 

g 

44 

53 

206 
100 

28 
8 

16 
45 

97 

36 
23 
8 
5 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

% 
101,636,800 

20,800 

826,500 
682,400 

52,700 
36,500 
54,900 

144,100 

1,398,800 
1,230,300 

110,300 
58,200 

, 168,500 

361,000 
33,400 
52,100 
28,100 
11,300 
64,900 
54,800 

126,400 

6.446,900 
6,205,700 

59,600 
181,600 

241,200 

1,095,400 
611,100 

156,000 
63,200 

104,100 
261,000 

584,300 

148,000 
05,600 
37,100 
15,300 

Net 
sales 

Ventes 
nettes 

(1930) 

S 

1,099,990,290 

' 729,900 

13,199,100 
9,984,500 

829,200 
651,700 

1,733.700 

3,214,600 

16,823,700 
13,966,900 

1,583,100 
1,273,700 

2,856,800 

7,417,700 
605,000 
862,900 
523,700 
344,400 

1,006,800 
805,600 

3,260,300 

63,905,000 
50,702,200 

701,700 
3,411,100 

4,202,800 

14,812,800 
6,270,700 

2,213,600 
663,100 

1,533,600 
4,132,000 

8,642,100 

2,626,500 
1,303,600 

604,700 
638,300 

Stocks 
on hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin 
à la fin 

de l'année 
(prix • 

coûtant) 

177,112,500 

202,600 

2,581,800 
1.783,400 

223,600 
160,600 
405,200 

798,400 

2,396,100 
1,937,100 

263,300 
106,700 

469,000 

2,000,600 
165,600 
210,700 
149,000 
97,300 

205,100 
134,700 

1,038,100 

11,142,300 
10,449,800 

107,000 
586,500 

602,500 

2,963,100 
1,274,600 

363,800 
109,000 
252,300 
063,400 

1,688,600 

673,400 
300,800 
105,800 

. - 167,800 
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Tableau 12.—ONTARIO—Résumé du commerce de détail, 1930, par comtés et endroits incorporés 
de 1,000 âmes ou plus—Suite 

Counties and incorporated places 
of 1,000 population or over 

Comtés et endroits incorporés, 
de 1,000 &mes ou plus 

Dundas 
Chesterviile 
Morrjsburg 
Winchester 
Remainder of county., 
Autres 

Durham 
Bowman ville 
Port Hope 
Remainder of county. 
Autres 

Elgin 
St. Thomas. 

PLACES UNDEK 10,000 
ENDROITS DE MOINS DE 10,000 

Popula
tion 

(1931) 

Aylmer 
Remainder of county '. 
Autres 

Total, places under 10,000 
Total, endroits de moins de 10,000. 

Essex 
Windsor 
East Windsor., 
Sandwich 
Walkerville... 

PLACES UNDER 10,000 
ENDROITS DE MOINS DE 10,000 

Âmherstburg 
Essex .' 
Kingsville 
Leamington 
Riverside 
Tecumseh 
Reipainderof county0) 
Autres(*) 

Total, places under 10,000 
Total, endroits de moins de 10.000. 

Frontenac. 
Kingston... 

PLACES UNDER 10,000 
ENDROITS DE MOINS DE 10,000 

Portsmouth 
Remainder of county 
Autres 

Total, places under 10,000 
Total, endroits de moins de 10,000. 

Glengarry 
Alexandria 
Remainder of county.. 
Autres 

GrenvUle 
Cardinal 
Kemptville 
Prescott 
Remainder of county.. 
Autres 

16,098 
1.012 
1,420 
1.027 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

335 
37 
61 
32 

25,782 
4,080 
4,723 
16,079 

43,436 
15,430 

2,283 
25,723 

28,006 

169,780 
63,108 
14,261 
10,716 
10,106 

2,750 
1,964 
2,174 
4,902 
4,432 
2,129 

43,251 

61,601 

46,756 
23,439 

2,741 
ig,576 

22,317 

18,666 
2,006 
13,660 

16,327 
1,310 
1,286 
2,g84 
10.738 

lut) 

362 
78 
100 
175 

590 
286 

66 
238 

304 

1,882 
003 
140 
87 

100 

60 
• 60 

54 
106 
28 
33 

312 

643 

537 
•376 

0 
162 

161 

201 
64 
147 

279 
26 
64 
78 
122 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

123 
22 
37 
32 
32 

287 
82 

136 
og 

621 
480 

Female 

Femmes 

2,889 
1,938 

149 
83 

171 

61 
117 
24 
34 

177 

548 

901 
858 

. 

100 
47 
63 

196 
15 
39 

105 
37 

302 
235 

67 

616 
27 
27 

16 
12 
19 
48 
6 

11 
43 

163 

345 
328 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net 
sales 

Ventes 
nettes 

(1930) 

115,000 
20,400 
31,800 
38,300 
24,500 

337,900 
104,600 
164,900 
68,400 

818,800 
667,000 

53,600 
97,400 

150,000 

4,589,600 
3,300,600 

226,700 
112,000 
275,000 

07,600 
75,800 
80,800 

170,700 
26,000 
36,400 
180,100 

675,400 

1,249,000 
1,214,500 

2,! 
31,600 

34,500 

85,200 
44,300 
40,900 

234,600 
16,000 
46,700 

129,400 
43,500 

2,804,100 
462,000 

• 745,800 
605,700 
990,600 

4,821,200 
1,166,000 
2,100,400 
1,556,800 

10,825,800 
7,549,600 

1,106,400 
2,169,900 

3,276,300 

48,292,000 
30.122,400 
3,233,700 
1,765,700 
3,094,100 

1,213,200 
1,351.300 
1,067,900 
2,372,400 

464,600 
467,600 

3,149,200 

10,076,100 

14,224,000 
12,873,200 

64,200 
1,286,600 

1,360,800 

2,018,900 
715,000 

1,303,000 

3,697,900 
308,700 
742,400 

1,730,400 
916,400 

'Stocka 
on band, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin 
à la fin 

de l'année 
(prix 

coûtant) 

647,400 
132.500 
133,000 
111,000 
270,000 

1,182,700 
288,700 
467,600 
426.400 

2,124,800 
, 1,333,200 

248.800 
642,800 

701,600 

7,433,400 
4,530,000 

630,500 
101,000 
406,600 

177,200 
246.400 
248,700 
400,200 
36,400 
68,000 

689,500 

1,766,300 

2,373,300 
2,079,000 

6,600 
287,700 

294,300 

560,600 
198,900 
351,700 

931,200 
64,000 

103,800 
412,900 
260,500 

C) Includes Tilbury (part). —(i) Comprend une partie de Tilbury. 
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Table 12.—ONTARIO—Summary of Retail Merchandise Trade, 1930, by Counties and 
Incorporated Places of 1,000 Population or Over—Con. 

Counties and incorporated places 
of 1,000 population or over 

Comtés et endroits incorporés, 
de 1,000 âmes ou plus 

Popula
tion 

(1931) 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net 
sales 

Ventes 
nettes 

(1930) 

Stocks 
on hand, 

end ot year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin 
à la fin 

de l'année 
(prix 

coûtant) 

Grey 
Owen Sound.. 

PLACES UNDEB 10,000 
• ENDROITS DE MOINS DE 10,000 

Durham 
Hanover 
Meaford 
Remainder of county 

Totoli places'ûndeV 10,666 
Total, endroits de moins de 10,000, 

Haldimand 
Caledonia 
Dunn ville 
Hagersville 
Remainder ot county. 
Autres 

Haliburton. 

Halton 
Acton 
Burlington 
Georgetown 
Milton 
Oakville 
Remainder ot county,. 
Autrea 

Hastings.. 
Belleville. 

PLACES TJNDER 10,000 
ENDROITS DE MOINS DE 10,000 

Deseronto 
Madoc 
Trenton 
Tweed 
Remainder ot county -. 

Totali places under io,6od 
Total, endroits de moins de 10,000, 

Huron 
Clinton 
Exeter 
Goderich 
Seatorth 
Wingham 
Remainder ot county. 
Autres 

Kenora 
Dryden 
Keewatin 
Kenora 
Sioux Lookout 
Remainder of district. 
Autres 

Kent 
Chatham. 

67,699 
12,839 

1,750 
3,077 
2.624 

37,409 

44,860 

21,428 
1,396 
3,405 
1,386 

15,242 

5,997 

26,558 
1,865 
3,046 
2,288 
1,839 
3,867 
13,673 

58,846 
13,790 

1,476 
1,059 
6,276 
1,271 

34,974 

46,066 

45,180 
1,789 
1,666 
4,491 
1,686 
i,g5g 

33,58g 

21,946 
1,326 
1,422 
6,766 
2,088 
10,344 

62,865 
14.56(1 

743 
249 

326 

494 

321 
41 
78 
48 
154 

53 

361 
36 
68 
60 
46 
72 

775 
246 

31 
41 
113 
42 
302 

629 

692 
59 
53 
110 
66 
66 

348 

226 
33 
16 
98 
25 
64 

857 
276 

613 
354 

24 
67 
45 
123 

2sg 

217 
28 
106 
28 
66 

20 

331 
21 
84 
67 
43 
100 
26 

753 
473 

15 
20 
116 
31 

280 

370 
40 
42 
79 
62 
51 
106 

266 
42 
24 
147 
23 
20 

995 
543 

262 
170 

112 
11 
30 
18 
16 
27 
10 

307 
205 

102 

167 
13 
19 
32 
ig 
28 
56 

103 
14 
7 
63 

' 10 
10 

231 

775,200 
497,200 

24,900 
84,800 
62.400 
115,900 

278,000 

234,200 
33,600 
127,000 
20,700 
43,000 

17,300 

431,500 
26,300 
110,100 
67,100 
42,800 
152,200 
25,000 

998,700 
690,000 

13,400 
36,600 
132,200 
28,000 
99,500 

308,700 

361,600 
38,600 
44,500 
78,800 
48,200 
58,000 
93,600 

349,400 
60,100 
28,400 
198,400 
35,100 
27,400 

1,339,100 
807,300 

10,937,000 
5,716,100 

675,800 
1,098,600 
862,200 

2,684,400 

5,220,000 

4,518,600 
675,100 

1,873,400 
867,800 

1,102,300 

532,200 

6,757,100 
475,800 

1,418,300 
899,200 
722.200 

1,673,900 
667,700 

14,668,400 
7,883,800 

319,500 
588,200 

2,476,500 
662.000 

2,638,400 

6,684,600 

7,612,600 
648.600 
762,600 

1,388,800 
769,600 
973,200 

3,069,900 

4,923,000 
507,400 
243,900 

2,769,700 
711,900 
600,100 

17,269,600 
8,634,300 

2,688,60» 
1,148,200 

146,100 
292,800 
241,200 
861,300 

1,540,400 

1,016,80» 
154,600 
411,400 
169,800 
291,000 

190,30» 

967,00» 
98,900 
171,700 
189,400 
167,600 
234,700 
114,700 

2,964,40» 
1,387,30» 

61,60» 
150,800 
468,20» 
145,80» 
741,700 

1,577,100 

2,334,80» 
225,80» 
205,60» 
338,300 
217,400 
296,600 

1.052,20» 

1,052,00» 
177,700 
45,400 
665,800 
123,000 
140,10» 

3,337,90» 
1,378,700 
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Tableau 12.—ONTARIO—Résumé du commerce de détaii, 1930, par comtés et endroits incorporés 
de 1,000 âmes ou plus—Suite 

Counties and incorporated places 
of 1,000 population or over 

Comtés et endroita incorporés, 
de 1,000 &mes ou plus 

Kent—Con .—Fin 

PLACES UNDER 10,000 
ENDROITS DE MOINS DE 10,000 

Blenhcim 
Dresden •.., 
Ridgetown 
Tilbury(») 
Wallaceburg 
Remainder of county 

TotaU places under 10,666 
Total, endroits de moins de 10,000 

Lambton 
Samia 

PLACES UNDER 10,000 
ENDROITS DE MOINS DE 10,000 

Forest 
Petrolia 
Point Edward 
Remainder of county 
Autres 

Total, places under 10,000 
Total, endroita de moins de 10,000 

Lanark 
Almonte... . , 
Carleton Place 
Perth 
Smith's Falls 
Remainder of county \ 
Autres / 

Leeds .> 
Brockville 
Gananoque 
Remainder of county \ 
Autres / 

Lennox 
Napaneo. 
Remainder of county 1 
Autres / 

Lincoln 
St. Catharinos 

PLACES UNDER 10,000 
ENDRorrs DE MOINS DE 10,000 

Beamsville 
Grimsby 
Merriton 
Niagara 
Port Dalhousie 
Remainder of county 
Autres 

Total, places under 10,000 
Total, endroits de moins de 10,000 

Manitomlln 
Little Current ; 
Remainder of district 1 
Autres / 

Popula
tion 

(1931) 

1,737 
1,529 
1,952 
1,992 
4,326 

37,502 

48,296 

54,674 
18,191 

1,480 
2,596 
1,362 

31,045 

36,483 

32,856 
2,415 
4,105 

7,108 
15,129 

35,167 
9,736 
3.592 

21,829 

12,004 
3,497 
8,507 

54,199 
24,763 

1,203 
2,198 
2,523 
1,228 
1,647 

20,747 

29,446 

10,734 
1,101 
9,633 

Number 
ot 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

60 
46 
60 
64 
97 

284 

581 

697 
262 

62 
63 
10 

310 

435 

471 
50 
83 
97 

142 

490 
153 
79 

258 

142 
89 
53 

755 
437 

37 
63 
26 
25 
31 

146 

318 

110 
28 
82 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

70 
37 
62 
46 

106 
142 

452 

617 
408 

35 
46 
6 

122 

209 

409 
40 
78 

108 
159 
24 

506 
314 
110 
82 

149 
137 
12 

1,033 
802 

28 
65 
33 
15 

" 17 
73 

231 

65 
23 
32 

Female 

Femmes 

31 
12 
19 
21 
40 
28 

161 

309 
230 

12 
16 
-51 

79 

181 
18 
41 
42 
66 
14 

191 
136 
34 
21 

64 
60 
4 

477 
383 

8 
31 
9 
5 
8 

33 

94 

26 
5 

21 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

87,800 
42,300 
66,900 
63,400 
139,600 
132,200 

632,100 

826,600 
612,900 

34,900 
47,600 
3.700 

126.600 

212,700 

511,100 
•44,400 
103,100 
137,200 
201,500 
24,900 

640,200 
444,200 
127,700 
68,300 

216,900 
205,600 
10.400 

1,587,400 
1,328,500 

30,400 
86,400 
35,200 
19,200 
16,200 
72,500 

258,900 

64,400 
24,200 
40,200 

Net 
sales 

Ventes 
nettes 

(1030) 

1,183,300 
638,900 

1,052,400 
973,900 

1,824,100 
2,962,700 

8,635,300 

12,848,600 
7,969,400 

771,900 
893,400 
112,000 

3,101,900 

4,879,200 

7,366,700 
676,200 

1,181,900 
1,913,200 
2,897,200 

698,200 

9,375,000 
5,448,600 
1,783,900 
2,142,600 

2,671,900 
2,300,900 

371,000 

18,776,000 
14,664,800 

549,400 
1,164,500 

476,100 
305,800 
301,700 

1,314,700 

4,111,200 

1,420,900 
419,500 

1,001,400 

Stocka 
on hand. 

end of year 
(at cost) 

Stocka en 
magaain 
à la fin 

de l'année 
(prix 

coûtant) 

268,900 
191,300 
286,000 
205,700 
379,300 
628,000 

1,959,200 

2,391,700 
1,168,700 

170,400 
243,000 

8,600 
801,000 

1,223,000 

1,738,100 
201,900 
373,100 
376,900 
557,100 
229,100 

1,888,500 
982,300 
366,500 
639,700 

577,40» 
495,800 
81,600 

2,909,400 
2,340,200 

119,700 
165,200 
32,200 
60,800 
26,500 

164,800 

569,200 

548,600 
114,700 
433,900 

C) Includea part in Essex County—(=) Comprend une partie dans le comté d'Essex. 
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Table 12.—ONTARIO—Summary of Retaii Merchandise Trade, 1930, by Counties and 
Incorporated Places of 1,000 Population or Over—Con. . 

Counties and incorporated places 
of 1,000 population or over 

Comtés e t endroits incorporés, 
de 1,000 âmes ou plua 

PLACES UNDER 10,000 
E N D R O I T S DE MOINS DE 10,000 

Parkhi l l 

To ta l , places under 10,000 [ 
Tota l , endroits de moins de 10,000.J 

PLACES U N D E R 10,000 
E N D R O I T S DE MOINS DE 10,000 

Tota l , places under 10,000 i 
Tota l , endroi ts de moins de 10,000./ 

Nor fo lk 
Delhi 

N o r t h u m b e r l a n d 

O n t a r i o 

PLACES UNDER 10,000 
E N D R O I T S DE MOINS DE 10,000 

Whitby -. 

Tota l , places under 10,000 1 
Tota l , endroi ts de moins de 10,000./ 

Oxford 

PLACES UNDER 10,000 
ENDROFTS DE MOINS DE 10,000 

Autres(») 1 
Tota l , places under 10,000 j 
Tota l , endroi ts de moins de 10,000./ 

Popula
tion 

(1931) 

118,241 
71,148 

1,030 
2,964 

43,099 

47,093 

20,985 
2,436 
1,864 
2,817 

13,868 

41,207 
15,628 

1,151 
1,631 
4,234 

18,663 

25,679 

31,359 
1,121 
1,707 
5,226 
1,213 

22,092 

31,452 
1,580 
2,744 
6,834 
1,015 

20,279 

59,667 
23,439 

1,163 
1,325 
6,046 

28,694 

36,228 

47,825 
11,395 

5,233 
1,168 
3,385 

26,654 

36,430 

N u m b e r 
of 

s tores 

N o m b r e 
de 

magasins 

1,678 
1,074 

40 
81 

383 

504 

272 
56 
46 
56 

114 

406 
205 

9 
36 
51 

105 

201 

397 
46 
47 

129 
35 

140 

436 
42 
85 

119 
40 

150 

702 
278 

37 
40 
61 

286 

424 

689 
194 

123 
39 

105 
228 

495 

Ful l - t ime employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

H o m m e s 

2,443 
2,135 

22 
135 
151 

308 

280 
65 
40 
79 
96 

594 
465 

5 
19 
52 
53 

129 

332 
31 
25 

216 
21 
40 

279 
29 
76 

111 
16 
47 

817 
584 

37 
26 
62 

108 

, 233 

744 
359 

149 
22 

126 
88 

385 

F e m a l e 

F e m m e s 

1,091 
986 

11 
42 
63 

106 

104 
21 
14 
26 
43 

227 
180 

4 
5 

20 
18 

47 

149 
7 
6 

103 
8 

25 

109 
6 

18 
57 

7 
21 

228 
159 

5 
9 

11 
44 

69 

291 
165 

48 
11 
36 
31 

126 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

t 
3,750,000 
3,426,300 

26,300 
141,800 
155,600 

323,700 

296,500 
79,400 
52,300 
08,900 
65,900 

780,700 
626,800 

11,000 
24,500 
77,800 
41,600 

154,900 

411,600 
34,600 
27,700 

286,500 
23,300 
39,600 

308,700 
21,200 
79,900 

152,600 
16,600 
38,400 

1,052,090 
802,900 

42,100 
29,900 
76,200 

100,900 

249,100 

961,700 
510,000 

189,300 
22,900 

149,900 
89,600 

451,700 

N e t 
eales 

Ventes 
net tes 

(1930) 

t 
41,663,800 
35,596,000 

646,200 
1,438,300 
3,883,300 

5,967,800 

4,829,000 
1,197,300 

967,100 
1,448,000 
1,216,600 

9,522,200 
6,884,400 

140.200 
459,900 

1,016,700 
1,021,000 

2,637,800 

6,736,000 
624,600 
565,400 

3,687,600 
513,600 

1,343,800 

5,240,600 
436,300 

1,099,000 
2,089.300 

384,000 
1,232,100 

13,541,000 
8,498,600 

719,100 
578,400 

1,129,300 
2,615,700 

5,042,600 

13,109,700 
5,731,400 

2,290,200 
651,500 

2,104,800 
2,431,800 

7,378,300 

Stocka 
on h a n d . 

end of yea r 
(a t coat) 

Stocka en 
magaain 
, à la fin 

de l 'année 
(prix 

coûtant ) 

S 

6,153,800 
4,883,600 

143,400 
312,400 
814,400 

1,270,200 

943,900 
333,600 
165,300 
231,600 
223,400 

1,722,600 
1,093,600 

16,200 
101,200 
219,600 
292,100 

629,100 

1,354,200 
115,500 
99,500 

670,200 
142,000 
327,000 

1,268,000 
114,200 

. 302,200 
443,700 

81,400 
326,500 

2,200,600 
1,192,900 

164,600 
140,600 
152,200 
550,400 

1,007,700 

2,549,700 
981,100 

392,300 
163,100 
414,700 
608,500 

1,668,600 

(3) Includes Tavistock (part)—(3) Comprend une partie de Tavistock. 
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Tableau 12.—ONTARIO—Résumé du commerce de détail, 1930, par comtés et endroits Incorporés 
de 1,000 âmes ou plus—Suite 

Counties and incorporated places 
of 1,000 population or over 

Comtés e t endroits incorporés, 
de 1,000 âmes ou plus 

P a r r y S o u n d 
P a r r y Sound 
Remainder of dis t r ic t . 
Autres 

Popula
tion 

(1931) 

N u m b e r 
of 

storea 

N o m b r e 
d e 

magasina 

PecI 
Brampton 
P o r t Créd i t 
Remainder of county. 
Autres 

P c r t h 
Stratford. 

PLACES UNDER 10,000 
E N D R O I T S DE MOINS DE 10,000 

Listowel 
MitohoU 
St. Marys . . . ; 
Tav i s tockW 
Remainde r of county 
Autres 

Tota l , places under 10,000 
Tota l , endroi ts de moins de 10,000 

P e t e r b o r o u g h . 
Pe te rbo rough. 

PLACES U N D E R 10,000 
E N D R O I T S DE MOINS DE 10,000 

Havelock .̂  
Lakefiold 
Remainde r of county 
Autres 

Tota l , places under 10,000 
Tota l , endroi ts de moins de 10,000 

P r e s c o t t 
Hawkesbu ry 
L'Orignal 
V a n k l e e k H i l l 
Remainde r of county. 
Autres 

P r i n c e E d w a r d 
Piéton 
Remainder of county. 
Autres 

R a l n y River 
F o r t Frances 
Rainy River 
Remainde r of d is t r ic t . 
Autres 

Kei i f rew 
Arnprior 
Eganvil le 
P e m b r o k e 
Renfrew 
Remainde r of county. 
Autres 

R u s s e l l 
Rockland 
Remainde r of county. 
Autres 

25,900 
3,612 

22,388 

28,156 
5,532 
1, 

20,989 

51,392 
17,742 

2,676 
1,688 
3,802 
1,029 

24,955 

33,650 

43,958 
22,327 

r, 173 
1,332 

19,126 

21,631 

24,596 
6,177 
1,121 
1,380 

16,918 

16,693 
3,680 

13,113 

17,359 
5,470 
1,402 

10,487 

52,227 
4,023 
1,020 
9,368 
5,296 

32,520 

18,487 
2,118 

16,369 

292 
64 

228 

374 
108 
35 

231 

662 
270 

61 
47 
83 
34 

184 

'392 

561 

35 
30 

113 

323 
109 
17 
38 

159 

157 
80 
77 

205 

604 
98 
39 

148 
89 

230 

Ful l - t ime employées 

Personnel à t emps entier 

Maie 

H o m m e s 

238 
101 
137 

339 
137 
63 

139 

704 
447 

60 
45 
86 
31 
52 

257 

777 
688 

16 
29 
44 

89 

143 
60 
4 

27 
52 

124 
106 
18 

190 
119 
23 
48 

480 
83 
29 

188 
109 
66 

67 
19 
48 

F e m a l e 

F e m m e s 

68 
29 
30 

74 
37 
11 
26 

356 
246 

21 
15 
49 

2 
25 

110 

352 
317 

4 
7 

24 

35 

33 
21 

2 
3 
7 

60 
56 

4 

52 
36 

6 
10 

202 
35 
19 
83 
42 
23 

27 
10 
17 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

243,300 
115,600 
127,700 

386,400 
178,400 
87,700 

120,300 

991,000 
687,000 

74,600 
46,400 
120,400 
27,700 
53,800 

304,000 

1,062,200 
969,500 

13,500 
34,900 
44,300 

92,700 

110,440 
49,300 
2,700 
22,200 
36,200 

139,200 
125,400 

13,800 

230,400 
169,400 
29,700 
41,300 

696,30» 
110,000 
34,500 

248,700 
142,300 
60,800 

58,600 
18,500 
40,100 

N e t 
salea 

Ventea 
net tes 

(1930) 

4,240,600 
1,595,100 
2,645,500 

5,985,200 
2,673,900 
1,074,100 
2,237,200 

13,427,900 
• 7,868,700 

1,300,300 
769.200 

1.512,700 
479,400 

1,805,700 

5,559,200 

13,003,700 
11,132,600 

339,400 
491,300 

1,040,500 

1,871,200 

2,754,900 
1,082,300 

93,000 
431,600 

1,148,000 

2,300,400 
1,766,000 

634,400 

3,803,600 
2,414,800 

593,800 
795,000 

8,494,800 
1,651,900 

539,000 
3,024,900 
1,709,200 
1,669,800 

1,776,600 
346,000 

1,430,600 

Stocka 
on hand, 

end of year 
(a t cost) 

Stocks en 
inagasin 
à la fin 

de l 'année 
(prix 

coûtant ) 

969,290 
339,800 
629,400 

835,700 
376,200 
96,000 

363,600 

2,721,300 
1,241,300 

322,300 
219,600 
361,700 
122,400 
526,900 

1,480,000. 

2,150,300 
1,706,600 

117,000 
104,000 
222,700 

443.700 

848,200 
274,700 
32,200 
139,100 
402,200 

541,000 
415,800 
125,200 

783,600 
496,400 
111,900 
175,300 

!, 113,100 
364,100 
149,800 
648;800 
434,000 
626,400 

546,700 
124,900 
420,800 

(<) Includes par t in Oxford County—(<) Comprend une part ie dans le comté d'Oxford. 



544 CENSUS OF MERCHANDISING AND SERVICE ESTABLISHMENTS, 1931 

Table 12.—ONTARIO—Summary of Betaii Merchandise Trade, 1930, by Counties and 
Incorporated Places of 1,600 Population or Over-Con. 

Counties and incorporated places 
of 1,000 population or over 

Comtés et endroits incorporés, 
de 1,000 fkmea ou plua 

Slmcoe 
Alliston 
Barrie 
Collingwood 
Midland 
Orillia 
Penetanguishene 
Stayner 
Victoria Harbour 
Remainder of county., 

'Autres 

Btormont 
Cornwall 
Remainder of county. 
Autres 

Sudbury. . 
Sudbury.. 

PLACES UNDER 10,000 
ENDROITS DE MOINS DE 10.000 

Capreol 
Copper Cliff. 
Remainder of district 
Autres 

Total, places under 10,000 
Total, endroits de moins de 10.000. 

Tbunder Bay and Patricia.. 
Fort William 
Port Arthur .̂  
Remainder ot districts 
Autres 

TImIskaming 
Cobalt 
Ençlehart 
Haileybury 
New Liskeard... . . . . . . 
Reinainder of district. 
Autrea 

Popula
tion 

(1931) 

Victoria 
Lindsay 
Remainder ot county., 
Autres 

Waterloo.... 
Kitchener.. 
Galt 

PLACES UNDER 10,000 
ENDROITS DE MOINS DE 10,000 

Elmira 
Hespeler 
New Hamburg 
Preston 
Waterloo 
Remainder ot county 

Total, places under io,dod 
Total, endroits de moins de 10,000. 

n'elland 
Niagara Falls.. 
Welland 

PLACES UNDER 10,000 
ENDROITS DE MOINS DE 10,000 

Bridgeburg 
Chippawa 
Fort Erie 
Humberstone 
Port Colborne 
Thorold 
Remainder ot county 

Total, places linder io.OOO...'. 
. Total, endroits de moins de 10,000. 

83,667 
1,355 
7,776 
6,809 
6,920 
8,183 
4,035 
1,019 
1,128 

47,442 

32,524 
11,126 
21,398 

68,251 
18,518 

1,684 
' 3,173 

34,876 

39,733 

69,091 
26,277 
19,818 
22,996 

37,043 
3,885 
1,210 
2,813 
2,880 

26,255 

25,844 
7,505 
18,339 

89,852 
30,793 
14,006 

2,170 
2,752 
1.436 
6.280 
8.096 

24,320 

45,053 

82,731 
19.046 
10,709 

3,621 
1,266 
2,383 
2,490 
6,603 
5; 092 

31,721 

62,976 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

1,146 
55 

166 
130 
83 

167 
63 
35 
14 

443 

418 
208 
210 

499 
236 

21 
25 

217 

263 

782 
333 
247 
202 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

1,017 
38 

260 
113 
140 
267 
46 
27 
6 

141 

418 
323 
'96 

696 
605 

29 
28 

133 

190 

1,151 
644 
468 
149 

Female 

Femmes 

Salariea 
and wages 

Salaires 
et gages 

431 
77 
27 
46 
64 
217 

342 
136 
206 

1,163 
399 
225 

66 
43 
43 
97 
98 
192 

529 

1,229 
343 
195 

56 
2? 
51 
4f 
107 
86 
329 

691 

483 
83 
30 
57 
88 
225 

346 
224 
122 

1,601 
725 
322 

48 
37 
33 
103 
123 
110 

454 

1,690 
693 
278 

64 
19 
83 
20 
134 
79 
430 

819 

16 
78 
45 
62 
108 
10 
12 
3 
51 

129 
112 
17 

298 
214 

678 
300 
237 
41 

123 
26 

- 7 

127 
93 
34 

1,231,600 
40,100 
310,200 
127,400 
193,600 
342,300 
48.900 
30,300 
4,700 

134,100 

514,600 
435,700 
78,800 

1,089,590 
832,800 

36,600 
48,600 
171,700 

256,700 

1,782,900 
830,300 
764,800 
187,800 

643,800 
105,900 
36,800 
70,700 

131,900 
298,600 

407,500 
306,500 
101.000 

Net 
aales 

Ventes 
nettes 

(1930) 

672 2,184,200 
343 1.211,300 
137 446,800 

656 
336 
94 

15 
3 
19 
5 
37 
25 
122 

62,000 
42,800 
39,300 
130,600 
150,100 
101,300 

526,100 

2,185,700 
943,100 
397,500 

75,900 
16,400 

125.200 
23,300 

202,300 
107,800 
294,200 

845,100 

Stocka 
on hand. 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin 
à la Un 

de l'année 
(prix 

coûtant) 

18,964,500 
765,200 

4,424,600 
2,071,300 
2,369,800 
4,446,400 

781,200 
471,900 
136,200 

3,498,900 

6,879,100 
4,870,800 
2,008,300 

15,763,800 
10,885,400 

561,100 
761,200 

3,556,100 

4,878,400 

21,764,900 
10,003,300 
9,006,900 
2,764,700 

0,739,100 
1,719,300 

474,800 
848,200 

1,663,100 
6,043,700 

5,970,100 
4,042,800 
1,927,300 

27,655,200 
13,770,600 
6,406,000 

1,000,500 
662.600 
695,600 

1,946,900 
2,270,100 
2,003,100 

8,478,700 

29,164,900 
10,650,400 
6,372,100 

1,210,600 
254,900 

2,024,600 
478,700 

3,295,100 
1,796,000 
4,182,500 

13.242,400 

3,871,800 
180,200 
698,500 
429,700 
533,100 
786,100 
169,900 
115,700 
30,400 
928,200 

1,370,300 
889,600 
480.700 

2,673,100 
1,622,400 

72,900 
127,200 
860,600 

1,050,700 

4,616,600 
1,723,000 
1,868,800 
934,800 

1,989,900 
367,300 
138,000 
191,800 
342,900 
949,900 

1,246,900 
744,400 
502,500 

4,582,100 
2,005,700 

905,500 

197,900 
112,900 
103,800 
328,600 
335,000 
532,700 

1,610,900 

4,380,300 
1,484,600 
1,001,800 

182,000 
36,000 
229,600 
83,900 
602,700 
239,900 
619,900 

1,894,000 
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Tabicau 12.—ONTARIO—Résume du commerce de détail, 1930, par comtés et endroits incorporés 
de 1,000 âmes ou plus—Fin 

Counties and incorporated places 
of 1,000 population or over 

Comtés et endroits incorporés, 
do 1,000 Hines ou plus 

Wellington. 
Guelph 

PLACES UNDER 10,000 
ENDROFTS DE MOINS DE 10,000 

Arthur 
Elora 
Fergus 
Harriston 
Mount Forest 
Paimerston 
Remainder of county 
Autres 

Total, places under 10,000 
Total, endroits de moins de 10,000, 

Wentworth 
.Hamilton 

PLACES UNDBR 10,000 
ENDROITS DE MOINS DE 10,000 

Dundas 
Remainder ot county 
Autres 

Total, places under 10,000 
Total, endroits de moins de 10,000, 

York 
Toronto 

PLACES UNDER 10,000 
ENDROITS DB MOINS DE 10,000 

Aurora 
Forest Hill 
Long Branch 
Markham 
Mimico 
Newmarket 
New Toronto 
Richmond Hill 
Stouffville 
Swansca 
Weston 
Remainder ot county 
Autres 

Total, places under 10,000 
Total, endroits de moins de 10,000 

Popula
tion 

(1931) 

68,164 
21,076 

1,021 
1,195 
2,694 
1,296 
1,801 
1,543 

27,839 

37,089 

190,019 
156,547 

6,026 
29,446 

34,472 

866,965 
631,207 

2,687 
5,207 
3,062 
1,008 
6,800 
3,748 
7,146 
1,295 
1,165 
6,031 
4,723 

183,086 

226,748 

Number 
ot 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

803 
309 

43 
36 
49 
42 
69 
46 

220 

494 

2,448 
2,117 

82 
249 

Maie 

Hommes 

775 
497 

331 

10,690 
8,725 

68 
9 

68 
34 
66 
68 
71 
33 
41 
10 
86 

1,342 

1,866 

4,054 
3,831 

108 
115 

Salaries 
Female and wages 

Feinmes 

363 
241 

11 
2 

18 
16 
23 
14 
28 

112 

Salaires 
et gages 

2,146 
2,082 

223 

25,103 
23,601 

84 
26 

- 3 7 
16 
75 
76 
87 
31 
36 
10 

129 
895 

1,602 

13,786 
13,473 

11 
6 

10 
37 
26 
9 
7 
1 

18 
160 

Net salcs 

Ventes 
nettes 

(1030) 

1,073,300 
792,200 

19,800 
14,700 
60,600 
25,900 
62,600 
.46,900 
60,600 

281,100 

6,797,000 
6,528,600 

145,700 
122,800 

268,600 

46,268,400 
44,548,300 

89,600 
35,600 
34,500 
18,900 
94,600 

108,000 
117,800 
35,900 
40,300 
9,600 

180,000 
957,300 

Stocka 
on hand. 

end of year 
(at cost) 

Stocks 
en magasin 

à la lin 
de l'année 

(prix 
coûtant) -

312 1,720,100 

15,134,400 
9,194,400 

494,100 
326,300 
951,200 
426,700 

1,064,800 
- .800,600 
1,876,400 

5,040,000 

72,604,609 
68,512,800 

1,857,600 
2,134,300 

3.001,800 

401,344,409 
372.682,000 

• i;076,500 
380,600 
642,300 

' 461,000 
1,238,400 
1,479,300 
1,714,100 

662,800 
745,600 
162,800 

2,737,400 
17,371,700 

28,661,600 

2,909,900 
1,388,200 

135,800 
65,800 

226,400 
139,800 
241,000 

.201,200 
511,700 

1,621,700 

10,122.800 
9,605,200 

267,000 
250,600 

617,600 

49,939,20» 
46,777,000 

125,400 
28,800 
73,100 
84,600 

" 91,500 
259,900 
170,800 
76,600 

133,000 
6,00» 

273,00» 
1,831,500 

3,163.200 

t O R K COUNTY—Retail Itlcrchandlsc Trade In Townships In Toronto area 
(Included above in "Remainder of York (3ounty") 

COMTÉ DE YORK—Le commerce de détail des townships dans la zone de Toronto 
(Inclua avec "Autres parties du Comté de York") 

Etobicoke 
Scarborough 
York 
York East 
York North 
Remainder of county j 
Autres / 

13,769 
20,682 
69,593 
36.080 
13,210 
29.752 

104 
200 
413 
206 
87 

332 

70 
132 
340 
139 
.48 
166 

71,100 
• 140,700 
. 376,900 

148,500 
46,600 

• 173; 500 

1,050,700 
2v740,000 
6,581,500 
2;385,300 
1,001,300 
3,612,900 

. 101,400 
•••299,900 

.603,000 
196,400 
113,600 
617,200 

11993—35 



546 CENSUS OF MERCHANDISING A N D SERVICE ESTABLISHMENTS, 1931 

Table 13.—ONTARIO—Uetail Mercliandise Trade, 1930, by Kinds of Business 
NUMBEB OF SiOBEa AND SALES BY COUNTIES AND INCOBPOHATED PLACES OF 1,000 POPULATION OB OVER 

[An (x) indicates t h a t figures a re wi thhe ld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 

included in t h e totals] 
( S a l e s a r e sho-wn in t h o u s a n d s o t d o l l a r s ) 

Counties and incorporated places 
of i.OOO population or over 

Comtés e t endroits incorporés, 
d e 1,000 âmes ou plus 

TOTAIi , O N T A R I O — 
/S to re s—Magas ins . 
ISa l e s—Ventes . . 

B B 
B O 
opq 

2,105 
16762 

A d d i n g t o n / S t o r e s . 
t S a l e s . . . 

Algoma. /Magas ins 
\Ventes , 

Sault S te . Marie /S tores . 
- ISales.. 

PLACES U N D Ê B 10,000 
E N D R O I T S DE MOINS DE 10,000 

Blind R i v e r /Magasins 
IVentes . . 

Thessalon / S t o r e s . . 
I S a l e s . . . 

R e m a i n d e r ot distr ict—Autres/Magasins 

To ta l , places under 10,000— : 
To ta l , endroi ts de moins /S to res . . 

,,., d e 10,000.- \ S a l e s . . . 

B r a n t /Magasins 
) V e n t e s 

Brantford /S to res . , 
\ S a l e s . . , 

PLACES UNDE'R 10,000 
E N D R O I T S DE MOINS DE, 10,000 

: P a r i s . . . ; /Magasins 
IVentes . 

Remainde r of county—Autres . /Stores . . 
\ S a l e s . . . 

To ta l , places under 10,000— 
Tota l , endroi t s de moins/Magasins 

de 10,000 \Ven tes . . 

Bruce / S t o r e s 
1 Sa le s . . 

Ches ley /Magasins 
IVentes . . . 

Kincardine . / S t o r e s . . . 
1 Sales 

P o r t Elgin /Magasins 
1 Ventes . . . 

Southampton / S t o r e s . . . 
ISales 

Walker ton IMagasins 
IVentes . . 

Wiarton , . / S t o r e s . . 
I S a l e s . . . 

R e m a i n d e r of county-^Autres. jMagasins 
\Ven tes . . . 

a-s 
•S g 

ss 
b ai Ss 
" » 
>'S 

5,594 
98562 

o o 

es 

s.s 
xix> 

2,114 
74373 

. 40 
162 
24 

115 

1 
(x) 

4 
(X) 

11 
20 

16 
• 48 

63 
1,253 

37 
1,053 

2 
(X) 

3 
(x) 

21 
60 

26 
200 

Bo 

s B S O 

1,687 
33814 

48 
306 

247 

46 

( X ) 

33 
1,093 

24 
867 

6 
79 

1 
(X) 

3 
(X) 

9 
226 

3 
14 

1 
(X) 

2 
(X) 

1 
(x) 

2 
(X) 

9 
27 

73 
1,967 

67 
1,750 

145 
13 
73 

16 
218 

30 
1,019 

24 
854 

(x)_ 

(X)' 

I 

165 

59 
890 

4 
90 

6 
146 

86 
5 

86 
7 

130 
26 

306 

2,763 
33425 

19 
196 

6 
90 
5 

61 
7 

(x) 

(x)^ 

(x) ' 
f 

55 

10 

31 
602 

19 
465 

26 
189 

S2 ta g 
":? B 
S ^ 

a"» 
M» 
u-ti 

o£ 

2,662 
48066 

oa 
K] O 

O B 

QS 

570 
13212 

24 -
378 -

51 66 
184 1,426 
38 

137 

(x) 
( 

35 
2 

(X) 

13 
47 

42 
923 
30 

725 

148 

12 
199 

168 
6 

12 
3 

92 
4 
7 

20 
2 

(X) 
3 

(X) 

6 
(x) 

2 
(X) 

49 
1,230 

56 
1,426 

21 
290 

10 
146 

I 
(x) 

0_m 
latS 

•° e 
K 

"ëa-S 

Og 

188 
147541 

M C3 

Ci Ci 

221 
19631 

12 
411 

311 

21 
290 

21 
290 

80 
1,397 

2 
(X) 

1 
(x) 

4 
106 

( X ) 

Cx) 
71 

1.157 

7 4 
547 279 

7 
547 279 1,174 

(X) 

(x ) 

o la 

SU 

SS 
o.a 
S Q 

1,018 
109680 

2,754 
34766 

14 
1,405 

5 
453 

6 
458 

137 
1 

(x) 
2 

(X) 

(x) 

1 
(x) 

3 
41 

114 

(x) ' 
2 

(X) 
1 

(X) 

(X) 
2 

(X) 
1 

(X) 

(X)' 

6 
232 

10 
1,934 

(x) 

( X ) 

(x) 

20 
641 

1 
(X) 

69 
•2 

(x ) 

(x) 
4 

97 

1,294 
15932 

16 

15 
418 

1 
(x) 

2 
(X) 

10 
38 

13 
75 

43 
661 

18 
454 

4 
75 
21 

133 

25 
208 

29 

31 
1 

(X) 
3 

66 

3 
20 

2 
(X) 

17 
83 

37 

ïï o 

II 
oB 
' - g 

îs I I 

o< 

416 
7,043 

6 
49 

49 

21 
496 

7 
419 

28 

(x) 
4 

67 
1 

(x) 
3 

42 
1 

(x) 
3 

42 
15 

127 

4 
109 

4 
109 

(x) 

Cx) 

file:///Ventes
file:///Sales
file:///Sales
file:///Sales
file:///Ventes
file:///Ventes


ÉTABLISSEMENTS DE COMMERCE ET D E SERVICE, 1931 547 

Tabicau 13.—ONTABIO—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce 
NoMBBE DE M A G A S I N S BT VENTES PAB COMTÉS ET ENDBOITS INCORPOBÉS DE 1,000 ÂMES OU PLUS 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

( L e s v e n t e s s o n t i n d i q u é e s en m i l l i e r s d e d o l l a r s ) 

BE 

•°t 
*T3 +a 

BS 

S> 

oS 
« 5 
bù-^ 

s o 
o o-
" S 

o» 
m ai 

ss 
8 « 

•S« 
an 
a. o 

1,016 
25,403 

Cx) 

471 
14882 

1,305 
26232 

ai o 

•H cn 

".B 

ei ç, 

S^ 

910 
12019 

M 

782 
16176 

•2.1 

1,135 
27752 25,844 

a§ 
So 

2 x 
z: B 
B B 

B B 

-â .S 

tH Ci 

I 8i 
•a ^ o 
M "^ -tJ 

bO O (D 

a "> S*' 
*? C - C 03 
cg (Q S o 

a< fl, 

507 
7,802 

^ a 
(013 

| . a 
'a ^ 
uS 
b,S 

So 

C ta 

3 c3 
U) 

523 
17928 

263 
7,505 

5 | 
ta g 

•Si 

ag 
. a " 
^'tn 

Œ M) Ç 

ii-i 
MBS 
0 < ! 

3,777 

S o 

•3 M 

1̂ 
405 

14503 

SS 

2,306 

.t) 

as 
sa sS 

l a 

1,064 
3,852 

a 
s.s 

794 
16046 

I I 
T.a 
t i -4J 
c8 V 

Q / o î 

932 
47481 

s | 

1,464 
35208 

J3 

5 
-9 o 
c-o 
Se 
m . 3 

5 e-

1,290 
15407 

3,867 
103746 

16 
425 

12 
331 

Cx) 

(x) 

11 
356 

! 
Cx) 

-
4 

93 

15 
646 

13 
Cx) 

2 
Cx) 

2 
( X ) 

12 
92 

1 
(X) 

1 
( X ) 

3 
36 

1 
Cx) 

6 
20 

-
2 

Cx) 

4 
75 
4 

75 

-

~ 
11 

174 
1 

Cx) 
1 

Cx) 
2 

(X) 

4 
73 

1 
Cx) 

2 
Cx) 

16 
253 

12 
247 

Cx)̂  

Cx)' 
1 

(x) 

25 
626 
24 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

( X ) 

Cx) 

(x); 

Cx)' 
6 
71 

13 
70 
11 

Cx) 

Cx) 

(x) 

14 
1 

( X ) 
1 

Cx) 

6 
141 

4 
( X ) 

(x) 

(x) 

327 

Cx) 

Cx) 

4 
37 

11 
109 

1 
( X ) 

1 
Cx) 

26 
2 

Cx) 
4 

192 

17 
320 

11 
229 

. 27 
521 

2 
(x) 

1 
Cx) 

2 
( X ) 

2 
Cx) 

2 
(x) 

1 
Cx) 

17 

697 
3 

697 Cx) 

Cx) 

(x) 

Cx) 

26| 297 

6 
361 

4 
Cx) 

( X ) 

Cx) 

(x) 

7 
100 

( X ) 

Cx) 

13 
149 

10 
132 

Cx) 

Cx) 

( X ) 

( X ) 

(x) 

(x) 

7 
191 

6 
Cx) 

Cx) 

Cx) 

11 
436 

7 
390 

2 
Cx) 

2 
Cx) 

4 
47 

21 
190 

1 

2 

1 

1 

253 
. 8 
263 

( X ) 

Cx) 

Cx) 

5 
115 

5 
115 

(X ) , 

Cx)' 

(x) 

Cx) 
2 

(x) 
1 

Cx) 

76l 

4 
76 

Cx)" 
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Table IS.—ONTARIO—Retail lUerchandlse Trade, 1930, by Kinds of Buslness-Con. 
N U M B E B - O F S T O B E S A N D S A L E S B Y C O U N T I E S A N D I N C O E P O B A T E D P L A C E S O F 1,000 I ' O P U L A T I O N O B O v E K - C o n . 

[An (x) indicates t h a t figures are wi thhe ld to avoid disclosing individual opérations, bu t thèse are included 

in t h e totals] 

( S a l e s a r e s h o w n in t h o u s a n d s o t d o l l a r s ) 

Counties and incorporated places 
of 1,000 population or over 
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de 1,000 âmes ou plus 

S'a 
c B 
O O 

>,o 
•ax: 
E B 
ai O 

on 

C a r l e t o n / S t o r e s . 
ISa les . . 

O t t a w a (Magasins 
IVentes, 

PLACES U N D E R 10,000 
E N D R O I T S DE MOINS DE 10,000 

Eas tv iow. / S t o r e s . . . 
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Tableau 13.—ONTARIO—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Suite 
NOMBRE DE MAGASINS ET VENTES PAR COMTÉS ET ENDSOITS INCORPORÉS DE 1,000 ÂMES OU PLUS—Suite 

[Un'(x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en mill iers de dollars) 
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Table 13.—ONTARIO—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 
NUMBER OP STORES AND SALES BY COUNTIES AND INCORPORATED PLACES OP 1,000 POPULATION OR OVER-COH. 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] ' 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Counties and incorporated placei 
of 1,000 population or over 

Comtés et endroits incorporés, 
de 1,000 âmes ou plus 
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Tableau 13.—ONTAUIO—Commerce de détail , 1930, par genres de commerce—Suite 

NOMBRE DE MAGASINS ET VENrss PAR COMTÉS ET ENDROIT3 INCORPORÉS DE 1,000 ÂMES o n Pii0S—Suite 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 
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Table 13.—ONTARIO—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 
NuMBBR OF STORES AND SALES BY COUNTIES AND INCOKPOR ATED PLACES OP 1,000 POPULATION OR OvER-Con. 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

(.Sales are shown in thousands of dollars) 
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Tableau 13.—ONTAKIO-Commerce de détail, 1930, par genres de eommerce—Suite 
NOMBRE DE MAGASINS ET VENTES PAR COMTÉS ET ENDROITS iNœRPORÉs DE 1,000 ÂMES OU PLUS—Suite 

[Un (x) indique quo les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, ma i s ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

( L e s v e n t e s s o n t i n d i q u é e s en m i l l i e r s d e d o l l a r s ) 
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Table 13.—ONTARIO—Reta!! Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Buslness-Con. 
NUMBER OF STORES AND SALES BY COUNTIES AND INCORPORATED PLACES OF 1,000 POPULATION OR 0-raR-Con. 

FAn f X) indicates t h a t figures are -withheld t o avoid disclosing individual opérations, b u t thèse a re inoluded 
' in t h e totals] 

( S a l e s a r e s h o w n in t h o u s a n d s of d o l l a r s ) 

Counties and incorporated places 
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Tableau 13.—ONTARIO—Commerce de d£taU,.1930, par genres de commerce—Suite 

NOMBRE DE MAGASINS ET VENTES PAR COMTÉS ET ENDROITS INCORPORÉS DE 1,000 ÂMES OU PLUS—Suite 

[Un (x) indique quo les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 
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T a b l e l î . — O N T A R I O — R e t a i l M e r c h a n d i s e T r a d e , 1930, b y K i n d s o f B u s i n e s s - C o n . 

N U M B E R O F S T O R E S . A N D S A L E S B Y C O U N T I E S A N D I N C O R P O R A T E D P L A C E S O F 1,000 P O P U L A T I O N O R O V E R - C O H . 

[An fx) indicates t h a t figures are -withheld t o avoid disclosing individual opérations, b u t thèse are included 

in t h e totals] 

( S a l e s a r e sho-wn in t h o u s a n d s of d o l l a r s ) 
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Tableau 13.—ONTARIO—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Suite 
NOMBKE DE MAGASINS ET VENTES PAR COMTÉS ET ENDROITS INCORPORÉS DE 1,000 ÂMES OU PLUS—Suite 

(Un Cx) indique quo les chiffres no sont pas donnés afin de no pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 
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Table 13.—ONTARIO—Ketail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business-Con. 

NUMBER OP STORES AND SALES BY COUNTIES AND INCORPORATED PLACES OF 1,000 POPULATION OR OVER-COD. 

[An Cx) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse aro 
, included in the totals] 

(Sales are sho-wn in thousands of dollars) 
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Tabicau 13.—ONTARIO—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Suite 
NOMBRE DE MAGASINS ET VENTES PAB COMTÉS ET ENDROITS INCOEPORÉS DE 1,000 ÂMES OU PLUS—Suite 

[Un (x) indique que les chifîres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceui-ci sont 
inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en mill iers de dollars) 
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Table 13.—ONTARIO—Retail Merchandise Trade, m o , by Kinds of Business—Con. 
N U M B E R OF STORES AND SALES BY COUNTIES AND INCORPORATED PLACES OF 1,000 POPULATION OR O V E R - C O I I . 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totals] 

(Sales are shown in thousands ot doUa.'s) 
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Tableau 13.—ONTARIO—Commerce de détail, 1980, par genres de commerce—Suite 
NOMBRE DE MAGASINS ET VENTES PAK COMTÉS ET ENDROITS INCORPORÉS DE 1,000 ÂMES OU PLus-rSuite . 

[Un Cx) indique que les chi£fres ne sont pas donnés afin de ne paa dévoiler des opérationa individuelles, mais ceui-ci sont 
inclus dans les totaux] 
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Table 13.—ONTARIO—Betaii Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 

NUMBER OF STOKES AND SALES BY COUNTIES AND INCORPORATED PLACES OF 1,000 POPULATION OR OVER-COII. 
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included in the totals] 
CSales are sho-wn in thousands ot dollars) 
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Tableau 13.—ONTARIO—Commerce de détail, 1930, par p:«nres de commerce-Suite 
NOMBRE DE MAGASINS ET VENTES PAB COMTÉS ET ENDROITS INCORPORÉS DE 1,000 ÂMES OU PLUS—Suite 

(Un Cx) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 
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Table 13.—ONTABIO—BetaU Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 
NUMBER OF STOBES AND SALES BT COUNTIES AND INCORPORATED PLACES OF 1,000 POPULATION OB OVEB-COD. 

[An Cx) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 
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Tableau 13.—ONTARIO—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Suite 
. NOMBRE DE MAGASINS ET VENTES PAB COMTÉS ET ENDROITS INCORPORÉS DE 1,000 ÂMES ou PLUS—Suite 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

CLes ventes sont indiquées en milliers de dollars) 
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Table 13.—ONTARIO—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business-Con. 

NUMBER OF STORES AND SALES B Y COUNTIES AND INCORPORATED PLACES OF 1,000 POPULIITION OR OVER—Con. 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

(Sales are shown in thousands ot dollars) 
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Tabicau 13.—ONTARIO—Commerce de détaii, 1930, par genres de commerce—Suite 

NOMBRE DE MAGASINS ET VENTES PAR COMTÉS ET ENDROFTS INCORPORÉS DE 1,000 ÂMES ou PLUS—Suite 

[Un (x) indique quo les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

(LOS ventes sont indiquées en milliers de dollars) 
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Table 13.—ONTAKIO—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 

NUMBER OF STORES AND SALES BT COUNTIES AND INCORPORATED PLACES OF 1,000 POPULATION OR OVER—Con. 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 
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Tableau 13.—ONTARIO—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Suite 
NOMBRE DE MAGASINS ET VENTES PAR CO.MTÉS ET ENDROTTS INCORPORÉS DE 1,000 ÂMES OU PLUS—Suite 

[Un Cx) indiquo que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 

. inclus dans lestotauxj 
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Tabie 13.—ONTARIO—Retaii Mercliandise Trade, 1930, by Kinds of Rusiness-Con. 

N U M B E R OF STORES AND SALES BY C O U N T I E S AND INCORPORATED PLACES OF 1,000 POPULATION OR O V E B - C o n . 
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Tableau 13.—ONTARIO—Commerce de détail , 1930, par genres de commerce—Suite 

NOMBRE DE MAGASINS ET VENTES PAR COMTÉS ET ENDROTT-S INCORPORÉS DE 1,000 ÂMES on PLUS—Suite 

[Un (x) indique quo les chifîres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 
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Table 13.—OIVTARIO—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 

NUMBER OF STOKES AND SALES BT COUNTIES AND INCORPORATED PLACKS DP 1,000 POPULATION OR OVER—Con. 

(An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 
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Tableau IS.—ONTABIO—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Suite 

NOMBRE DE MAGASINS ET VENTES PAR CO.MTÉS ET ENDROITS INCORPORÉS DE 1,000 ÂMES OU PLUS—Suite 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 
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Table 13.—ONTARIO—BetaU Alerchandise Trade, 19S0, by|Kinds of Business—Con. 

NUMBER OP STORES .KUO SALES BY COUNTIES AND INCOKPOBATED PLACES OF 1,000 POPULATION OR OVER—Con. 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but theso are included 
in the totals] 
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YORK COUNTY—Retail Merchandise Trade In Townships In Toronto Area 

(Included above in "Remainder of York County") 
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Tableau 13.—ONTARIO—Commerce de détail, 19Î0, par genres de commerce—Fin 

NOMBRE DE MAGASINS ET VENTES PAR COMTÉS ET ENDROITS INCORPORÉS DE 1,000 ÂMES OU PLUS—Fin 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de no pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 
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COMTÉ DE YORK—Le commerce de détail des townships dans la zone de Toronto • 

(Inclus avec "Autres parties du Comté de York") 
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Table M.—ONTAEIO—Sales by Commodities 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Percent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandisea 

(Notez bien l'explication des termes.) 

FOOD GBOUP 

Bakeries and bakery products— 
Stores, 506; Sales, $5,03^,100. 

(Commodity coverage, 5-2%) 
Bakery products, fresh 
Bottled beverages 
Butter and cheese 
Candy, confectionery and nuts 
Cigars, cigarettes, tobacco and smokers* suppliei 
Fruits and vegetables, fresh 
Groceries, gênerai 
Keceipts from sale of meals 
Soda fountain sales and ice cream 

Confectionery stores— 
Stores, 2M2; Sales, $14,001,300. 

(Commodity coverage, 7*6%) 
Bakery products, fresh 
Bottled beverages 
Candy, confectionery and nuts 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Fruits and vegetables, fresh 
Groceries, gênerai 
Milk and cream, fluid 
Miscellaneous merchandise 
Receipts from sale of meals 
Soda fountain sales and ice cream 

Dairy products s t o r e s -
Stores, 68; Sales, $3,121,100. 

(Commodity coverage, 26-5%) 
Groceries— 

Fruits and vegetables, fresh 
Butter and cheese 
Eggs 
Lard 
Other groceries 

Méats, including poultry ; 
Milk and cream, fluid 
Soda fountain sales and ice cream 

Eggs and poultry s t o r e s -
Stores, 96; Sales, $711,S00. 

(Commodity coverage, 11-6%) 

Méats, including poultry., 

Mllk dea lers -
Stores, 891; Sales, $11,340,000. 

(Commodity coverage, 32-6%) 
Butter and cheese 
Eggs -, 
Ice cream 
Milk and cream, fluid 
Miscellaneous merchandise 

Frui t and vegetable stores— 
Stores, 876; Sales, $10,255,000. 

(Commodity coverage, 12-2%) 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Food and kindred products— 

Bakery products, fresh 
Bottled beverages 

04-0 
0-5 
0-2 
3 0 
0-2 
0 1 
0-2 
1 0 
0-8 

13-S 
1-4 

28-5 
5 0 
1-1 
0-7 
0-5 
0-7 

18-3 
30-3 

0 5 
35-2 
21-4 
1-8 

160 
11-6 
g-0 
3-6 

-62-7 
37-3 

5-3 
0-8 
3-8 

89-8 
0-3 

0-1 
0-7 

GROUPE DE L'ALIMENTATION 

Boulangeries et produits de la boulangerie— 
Magasins, 506; Ventes, $5,022.100. 

(Couvrant 5-2% des marchandises] 
Produits de la boulangerie, frais. 
Liqueurs en bouteilles. 
Beurre et fromage. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Cigares, cigarettes, tabac et fournitures de fumeurs. 
Fruits et légumes, frais. 
Epiceries, générales. 
Riecettes provenant des repas. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et crôme 

à la glace. 

Conflserles— 
Magasins, 2,002; Ventes, $14,004,300. 

(Couvrant 7-6% des marchandises) 
Produits de la boulangerie, frais. 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Cigares, cigarettes et tabac. 
Fruits et légumes, frais. 
Epiceries, générales. 
Lait et crème, fluide. 
Marchandises diverses. 
Recettes provenant des repas. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et crôme 

à la glace. 

Magasins de produits l a i t i e r s -
Magasins, 68; Ventes, $2,121,100. 

(Couvrant 26-5% des marchandises) 
Epiceries— ' 

Fruits et légumes, frais. 
Beurre et fromage. 
Œufs. 
Saindoux. 
Autres épiceries. 

Viandes, y compris les volailles. 
Lait et crème, fiuide. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et crème 

à la glace. 

Magasins d 'œufs et Tolailles— 
Magasins, 96; Ventes, $711,800. 

(Couvrant 11-5% des marchandises) 
Œufs. -
Viandes, y compris les volailles. 

Laiteries-
Magasins, 894; Ventes, $11,310,000. 

(Couvrant 32-6% des marchandises) 
Beurre et fromage. 
Œufs. 
Crème à la glace. 
Lait et crème, fluide. 
Marchandises diverses. 

Fruits et légumes-
Magasins, 876; Ventes, $10,255,000. 

(Couvrant 12-2% des marchandises) 
Cigares, cigarettes et tabac. 
Aliments et produits divers— 

Produits de la boulangerie frais. 
' ~ Liqueurs en bouteilles. 

NOTE:—Sales by commodities were not reported by ail stores in each kind of business classification. The commodity 
coverage indicates the extent to which the sales reported in a given kind of business classification can be broken down 
by commodities, and shows the degree to which the total sales of the stores included in the commodity breakdown 
are représentative of the sales of ail stores in the same kind of business classification. The percentage coiumn 
shows the proportion which the sales of each commodity forms of the total sales of ail stores in the same kind of busi
ness classification which reported their sales by commodities. Not ail stores of any given classification sell every 
commodity listed thereunder. 

Some kinds of business for which the coverage is very low are included to show the data available and also how 
little information is obtainable. Such percentages should be used with caution. Commodities reported in the form 
of indented items are a further breakdown of the principal classification under which they are indented. This form 
of présentation indicates that a greater proportion of sales was reported under the principal classification (without 
further détail) than was reported in détail. While the detailed breakdown in such cases ia thought to bo représent
ative of the total sales, the value of the commodities involved in the further breakdown aggregate less than 50 per 
cent of the total sales of the principal classification. 
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Tableau 14.—ONTARIO—Ventes par catégories de marchandises—Suite 

577 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

FOOD GROUP-Con. 

Fruit and Vegetable Stores—Con. 
Food and kindred products—Con. 

Candy, confectionery and nuts 
F ish and othor son foods, fresh 
Fru i t s and vegetables, frcsû 
Bu t to r and cheese 
Eggs 
Lard 
Flour ; ; ; ; ; ; 
Sugar 
Salmon, canned 
Othe r groceries (including canned goods, except 

salmon) 
Milk and cream, fluid 
J l ca t s , including poultry 
Soda fountain sales and ice cream 

Miscellaneous merchandise 

Grocery stores ( w i t h o u t mcat)— 
Stores, 5,594; Sales, $98,362,300. 

(Commodi ty coverage, 28-6%) 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Food and kindred p r o d u c t s -

Bakery products, fresh 
Bot t led beverages 
Candy , confectionery and nuts 
Delicjitesscn, ready-to-serve foods 
Fish and o ther sea foods, fresh 
Fru i t s and vegetables, fresh 
Bu t t e r and cheeso 
Eggs [,]] 
Lard 
Flour '. ; ; ; ; 
Sugar 
Salmon, canned 
Other groceries (including canned goods, except 

salmon) 
Méats , including poultry 
Milk and cream, fluid [., 
Soda fountain sales and ice cream 

P e r cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

H a r d w a r e 
Household supplies— 

Soap 
Othe r household supplies 

Miscellaneous merchandise 
Stat ionery, books and magazines. , 

Grocery stores w i t h méats— 
Stores , 1,391; Salcs , $55,419,100. 

(Commodi ty coverage, 47*5%) 
Cigars , cigarettes and tobacco 
Food and kindred products— 

B a k e r y products, fresh 
Bot t l ed beverages 
Candy , confectionery and nuts 
Delicatessen, ready-to-serve foods 
Fish and o ther sea foods, fresh 
Fru i t s and vegetables, fresh 
But te r and cheeso 
Eggs 

1-9 
0-4 

78-3 
1-7 
0-2 
0-6 
0-1 
0-3 
0-2 

9-2 
0-1 
0-6 
0-3 

3-0 

1-9 

2-6 
0-9 
2-5 
0-4 
0-3 
9-2 

11-9 
3-8 
2 0 
3-3 
8-1 
2-3 

37-9 
4-4 
0-5 
0-2 

0-1 

2-8 
2-7 
2-1 
0 1 

2-0 
0-4 
1-2 
0-5 
1-8 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

GROUPE DE L»ALIMENTATION-Suite 

Fruits et légumes—Fin 
Aliments et produits divers—i^in 

Bonbons, confiaerie e t noix. 
Poissons e t autres produits do la mer , frais. 
Fru i t s e t légumes, frais. ' 
Beurre e t fromage. 
Œufs. 
Saindoux. 
Far ine . 
Sucre. 
Saumon on boî tes . 
Autres épiceries (y compris les a l iments en boites, 

autres que lo saumon). 
La i t e t crème, fluide. 
Viandes, y compris les volailles. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements e t 

crème à la glace. 
Marchandises diverses. 

Epiceries (sans rayon de viandes)— 
Magasins , 5,594; Ventes , $98,562,300. 

(Couvrant 28-6% des marchandises) 
Cigares, cigarettes e t t abac . 
Al iments e t produits divers— 

Produi ts de la boulangerie, frais. 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie e t noix. 
Charcuterie . 
Poissons e t autres produits do la mer, frais. 
Fru i t s e t légumes, frais.-
Beurre e t fromage. 
Œufs. 
Saindoux. 
Far ine . 
Sucre. 
Saumon en boî tes . 
Autres épiceries (y compris les a l iments en boîtes, 

autres que le saumon). 
Viandes, y compris les volailles. 
Lai t e t crôme, fluide. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements e t 

crôme à la glaco. 
Ferronnerie. 
Fourni tures de ménage. 

Savon. 
Autres fournitures de ménage. 

Marchandises diverses. 
Papeter ie , livres et magazines. 

Kpicerles (avec rayon de viandes)— 
Magasins, 1,391; Ventes , $55,419,100. 

(Couvrant 47-5% des marchandises) 
Cigares, cigarettes e t t abac . 
Al iments et produits divers— 

Produi t s de la boulangerie, frais. 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Charcuterie . 
Poissons e t autres produits de la mer , frais. 
Frui ts e t légumes, frais. 
Beurre e t fromage. 
Œufs. 

NOTA:—Plusieurs magasins dans chaque classification de commerce n 'ont pas réparti le chifïre de leurs ventes en t re diffé
rentes marchandises . L a couverture des marchandises indique jusqu 'à quel point les ventes déclarées dans une classi-
facation quelconque do commerce peuvent ê t re répart ies en t re des marchandises spécifiées et elle mont re quelle pro
portion du to ta l des ven tes des magasins inclus dans la classification des marchandises est représentée dans les ventes 
globales de tous les magasms dans la m ê m e classification de commerce. La.colonne des pourcentages mont re la 
proportion que forme chaque marchandise dans le to ta l de tous les magasins dans la m ê m e classification de com
merce e t qui ont fait la répartit ion de leurs ventes par marchandises spécifiées. Toutes les marchandises paraissant 
dans la nomenclature ne sont pas nécessairement veiidues dans chacun des magasins d'une classification quelconoue 

Quelques genres de commerce dont la couverture est t rès étroite sont inclus ici dans le but de mont re r les données 
relevées e t de faire voir le peu d information qu'i l est possible d 'obtenir . Ces pourcentages doivent ê t re vus avec réserve 
Les marchandises paraissant en re t ra i t sont une plus ample classification de ia classification principale sous laquel le 
e les paraissent. C e t t e modal i té de présentation indiquo qu'une plus grande proportion des ventes a été déclarée sous la 
classification principale (sans autre détai l ) que dans la sous-classification. Bien que la classification détail lée dans de 
tels ca5 soit supposée représenter le chiffre global des ventes , la valeur des marchandises énumérées dans la classification 
plus dûtaïUOen a t te in t pas 50 pour-cent do toutes les ventes de la classification principale. 
11993—37' 
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Table 14.—ONTARIO—Sales by Commodities-Con. 

Commodity 

(Read note carefully tor explanation ot terms.1 

FOOD GEOUP—Con. 

Grocery stores wUh méats-Con. 
Food and kindred producta—Con. 

Lard 
Flour 
Sugar 
Salmon, canned • 
Other groceries, including canned goods except 

salmon). 
Méats, including poultry ; 
Milk and cream, fluid. 
Soda fountain sales and ice cream 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Hardware ._ 
Household supplies 
Miscellaneous merchandise..._ 
Stationery, booka and magazines., 

Méat markets with groceries— 
Stores, 723; Sales, 818,053,900. 

(Commodity coverage, 15-9%) 
Bakery products, fresh 
Bottled beverages 
Candy, contectionery and nuts 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Delicatessen, ready-to-serve foods 
Fish and other sea foods, fresh 
Fruits and vegetables, fresh -. • 
Groceries— 

Butter and cheese 
Eggs 
Lard 
Flour 
Sugar 
Salmon, canned 
Other groceries (including canned gooda, except 

salmon) 
Household supplies— 

Soap ; 
Other household suppliea 

Méats, including poultry 
Milk and cream, fluid 
MisceUaneous merchandise 

Méat markets— 
Stores, 1,530; Sales, $32,072,000. 

(Commodity coverage, 17-7%) 
Bakery products, fresh 
Delicatessen, ready-to-serve foods 
Fish and other sea foods, fresh 
Fruits and vegetables, fresh 
Groceries— 

Butter and cheese 
Egga • 
Lard 
Salmon, canned 
Other groceries (including canned goods, except 

salmon) 
Meata, including poultry 
Milk and cream, fiuid..._ 
Miscellaneous merchandise 

Fish markets— 
Stores, US; Saies, $1,742,000. 

(Commodity coverage, 20-2%) 
Delicatessen, ready-to-serve foods 
Fish and other sea foods, fresh 
Groceries 
Méats, including poultry 
Milk and cream, fluid 

ColTee, tea, spices— 
Stores, 75; Saies, $1,729,500. 

(Commodity coverage, 48-5% 
Candy, confectionery and nuts 
Coffee ; 
Miscellaneous merchandise 
Spices 
Tea 

1-7 
2-4 
5-9 
1-0 

28-3 
26-8 
0-6 
0-2 

0-4 
2-7 
1-5 
0-1 

0-6 
0 1 
0-2 
0-6 
0-7 
1-5 
4-5 

5-8 
2-6 
1-4 
0-8 
1-3 
M 

10-4 

0-4 
0-6 

65-3 
0-3 
1-9 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

des rafraîchissements et 

0 1 
0-2 
0-6 
M 

3-3 
1-4 
0-9 
0 1 

1-7 
90-3 
0 1 
0-2 

0-3 
94-2 
1-9 
2-9 
0-7 

0-4 
9-4 
0-8 
0-6 

GBOUPE DE L'ALIMENTATION—Fin 

Epiceries (avec rayon de viandes)-Fin. 
Aliments et produits divers—Fin 

Saindoux. 
Farine. 
Sucre. 
Saumon en bottes. . , ,. 
Autres épiceries (y compris les aliments en boites, 

autres que le saumon). 
Viandes, y compris les volailles. 
Lait et crème, Huide. ' 
Ventea au comptoir 

crôme à la glace. 
Ferronnerie. 
Fournitures de ménage. 
Marchandises diverses. 
Papeterie, livres et magazines 

Boucheries aïcc épiceries-
Magasins, 723; Ventes, $18,953,900. 

(Couvrant 15-9% des marchandises) 
Produits de la boulangerie, trais. 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Cigares, cigarettes et tabac. 
Charcuterie . 
Poisaons et autrea produits de la mer, trais. 
Fruits et légumes, trais. 
Epiceries— 

Beurre et fromage. 
Œufs. 
Saindoux. 
Farine. 
Sucre. 
Saumon en boîtes. 
Autres épiceries (y compris les aliments en boites, 

autres que le saumon). 
Fournitures de ménage. 

Savon. 
Autrea fournitures de ménage. 

Viandes, y compria lea volailles. 
Lait et crôme, fluide. 
Marchandises diverses. 

Boucheries-
Magasins, 1,539; Ventes, $32,072,000. 

(Couvrant 17-7% des marchandises) 
Produits de la boulangerie, frais. 
Charcuterie. . 
Poissons et autres produits de la mer, frais. 
Fruita et légumes, trais. 
Epiceries— 

Beurre et fromage. 
Qîufs. 
Saindoux. 
Saumon en bottes. 
Autres épiceries (y compris les ahments en boites, 

autres que saumon). 
Viandes, y compria les volailles. 
Lait et crôme, fluide. 
Marchandises diverses. 

Poissonneries-
Magasins, 148; Ventes, $1,742,000. 

(Couvrant 20-2% des marchandises) 
Charcuterie. . 
Poissons et autres produits de la mer, frais. 
Epiceries, 
Viandes, y compris les volailles. 
Lait et crème, fluide. 

Magasins de café, thê et épices-
Magasins, 75; Ventes, $1,729,500. 

(Couvrant 48-5% des marchandises) 
Bonbons, confiserie et noix. 
Café. 
Marchandises diverses 
Epices. 
Thé. 
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Commodity 

(Read noto carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
dea ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

COUNTRY GENERAL STORES 

Country gênerai stores (groceries with dry goods 
and apparel)— 

Stores, ^,387; Sales, $43,8d5,890. 
(Commodity coverage, 17-0%) 

Antiques, art goods, statuary and gifts 
Apparel and accessories, women's, misses' and 

children's— 
Custom tailoring 
Children's wear 
Millinery 
Hosiery 
Coats, suits and dresses 
Underwear, négligées, corsets, etc 
Other apparel (except furs) 

Applia'nces and supplies, electrical 
Automobiles, new 

. Automobiles, used 
Batteries, storage 
Building materials 
Caméras and photographie supplies 
Caskets and undertakers' supplies 

Cigars, cigarettes, tobacco and sm.okers* supplies.. 
Clothing and furnishings, mon's and boys'— 

Cuatom tailoring 
Suits 
Overcoats 
Hats and caps 
Underwear, hosiery and shirts 
Other furnishings 
Work clothing 
Other clothing 

Drugs and drug sundries 
Dry goods and notions— 

Cotton pièce goods , 
Linen goods , 
Wool and woo!-mixod goods , 
Rayons and celanese , 
Silk and velvet pièce goods 
Notions (ribbons, laces, etc.) , 
Other dry goods 

Farm and garden equipment and supplies— 

Farm machinery and farm wagons 
Wire fencing, gâtes and posts 
Other farm and garden equipment and supplies... 

Fertilizers 
Food and kindred products— 

Bakery products, fresh 
"Bottled beverages 
Candy, confectionery and nuts 
Delicatessen, ready-to-serve foods 
Fish and otber sea foods, fresh 
Fruits and vegetables, fresh 
Butter and cheese 
^ms ! 
Lard 
Flour .' 
Sugar 
Salmon, canned \ . 
Other groceries (including canned goods, except 

salmon) 
Méats, including poultry 
Milk and cream, fiuid 
Soda fountain sales and ice cream 

Fuel 
Furniture "". 
Furs and fur goods 
Gas appliances and supplies 
Gasolino 
Hardware— 

Builders' and shelf hardware 
Carpenters' and mechanics' tools 
Other hardware 

Hay, grain and feed 
Heating and plumbing equipment and supplies., 

Home furnishings— 
Draperies, upholstery, curtains, etc 
Floor coverings 

0 1 

n-i 
0-4 
0-2 
1-(1 
M 
n-s 
0-7 
o-•^ 
o.i 
O-l 
O-I 
1-0 
01 
0 1 

3-7 

0-4 
fl-7 
0-4 
0-4 
I I 
0-7 
! • « 

0-7 
1-0 

2 1 
n-7 
1-2 
0-(i 
0-4 
0-8 
1-6 

0-2 
0-4 
OS 
0 1 

l-S 
0 3 
1-2 
0-1 
0-2 
2.7 
3-7 
2-6 
1-4 
4-7 
,')-2 
0-8 

14.g 
4-2 
0-3 
04 

10 
0.5 
n-2 
01 
3-4 

1-7 
0-3 
1-9 
6-1 
0-1 

0-4 
0-6 

11993-374 

MAGASINS GÉNÉRAUX DE CAMPAGNE 

Magasins généraux de campagne (épiceries, nou
veautés et vêtement)— 

Magasins, 2,387; Ventes, S43,855,800. 
(Couvrant 17-0% des marchandises) 

Objets antiques, obieta d'art, statuettes et cadeaux. 
Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes et 

enfants— 
Vêtements faits sur commande. 
Vêtements pour enfants. „ 
Chapeaux, 
Bas. 
Manteaux, complets et robes. 
Sous-vûtem.ents, négligés, corsets, etc. 
Autre vêtement (excepté les fourrures). 

Appareils et fournitures, électriques. 
Automobiles, neufs. 
Automobiles, usagés. 
Batteries, accumulateurs. 
Matériaux de construction. 
Appareils photographiques et fournitures. 
Cercueils et fournitures d'entrepreneurs de pompes 

funèbres. 
Cigares, cigarettes, tabac et fournitures de fumeurs. 
Vêtement et confection pour hommes et garçons-

Vêtements faits sur commande. 
Complets. 
Pardessus. 
Chapeaux et casquettes. 
Sous-vêtements, bas et chemises. 
Autre confection. 
Vêtements de travail. 
Autre vêtement. 

Drogues et produits pharmaceutiques. 
Lingerie et articles de fantaisie-

Cotonnades, ù la verge. 
Toiles. 
Lainages et semi-lainages. 
Rayon et célanèse. 
Soies et velours, à la verge. 
Articles de fantaisie (rubans, dentelles, etc.). 
Autres marchandises sèches. 

Instruments aratoires, outillages et fournitures pour 
jardins— 

Machinerie et voitures de ferme. 
Clôture en fil de fer, barrières et poteaux. 
Autres outillages et fournitures de ferme. 

Engrais chimiques. 
Aliments et produits divers— 

Produits de la boulangerie, frais. 
Tjqueursen bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Charcuterie. 
Poissons et autres produits do la mer, frais. 
Fruits et légumes, frais. 
Beurre et fromage. 

.Œufs. 
Saindoux. 
Farine. 
Sucre. 
Saumon en boîtes. 
Autres épiceries (y compris les aliments en boîtes, 

autres que le saumon). 
Viandes, y compris les volailles. 
Lait et crème, fluide. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et ' 

crème à la glace. 
Combustibles. 
Meubles. 
Fourrures et articles en fourrure. 
Appareils et fournitures pour le gaz 
Gazoline. ^ 
Ferronnerie— 

Ferronnerie, générale et de construction. 
Outils de menuisiers et de machinistes. 
Autre ferronnerie. 

Foin, grain et pro vende. 
Outillages et fournitures de chauffage et de plom

berie. 
Fournitures de maison— 

Draperies, rembourrage, rideaux, etc 
Tapis et prélarts. 
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Table 14.—ONTARIO—Salcs by Commodities-Con. 

C o m m o d i t y 

(Road noto carefully tor explanation ot terma.) 

P e r cent 
ot sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

C O U N T B Y G E N E E A L S T O B E S - C o n . 

C o u n t r y gênera! stores (groceries w i t h dry goods 
and apparei)-Con . 

H o m o furnishings—Con. 
Bedding, mat t resses , springs, otc 
China, glassware, crockery, e tc 
Ki tchen utensils 
O the r home furnishings '. 

Household supplies 
" Infants ' wear • 

Jewellery, s i lverware, clocks and watches 
Lea the r goods 
Luggage ; • - - 1 : - •' 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases -.-
Pa in t s , varnishes, glass and painters supp l i e s— 
Kadios and radio equipment 
Seeds, bulbs , plants , e t c 
Shoes and o ther footwear— 

Footwear wholly or chiefly ot leather— 
Men's or boys'_ 
Women's or misses' 
Chi ldren 's 

Fe l t footwear 
Rubber footwear 

Stat ionery, books and magazines ; . 
' Stoves, ranges and heaters (other t han electric or 

Ti res , tubes and t i re accessories.. 
Toilet articles and preparat ions. . 
Toys and games 
Trac to rs , farm and o ther 
Wall paper 

and 

C o u n t r y gênerai stores (groceries w i t l i ot l icr 
mercliandise)— 

Stores , 239; Salcs , §3,583,000. 
(Commodi ty coverage, 8-7%) 

Antiques , a r t goods, s t a tua ry and gifts..._ ^ 
Apparel and accessories, women's , misses 

chi ldren 's 
Building mater ia ls 
Cigars , cigarettes, tobacco and smokers supphes. . 
Clothing and furnishings, men's and boys ' 
Drugs and drug sundries 
D r y goods and notions _. 
F a r m and garden equipment and supplies— 

F a r m machinery and farm wagons 
Wire fencing, gâtes and poste _- -. • 
O t h e r farm and garden equipment and supplies.. 

Food and kindred produete— 
B a k e r y produete, fresh 
Bot t l ed beverages 
C a n d y , confectionery and nute 
Frui te and vegetables, fresh 
Bu t t e r and cheese 
Eggs 
L a r d 
Flour 
Sugar 
Canned salmon 
Othe r groceries (including canned goods, except 

salmon) 
Meate, including poultry 

Fuel . 
Gasoline 
Hardware— 

Builders ' and shelf ha rdware 
Mechanics ' and carpenters ' tools 
O the r ha rdware 

H a y , grain and feed 
H o m e furnishings 
Household supplies 
Lea ther goods 
Luggage ; 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases _ 
Painte , varnishes, glass and painters ' supplies. 
Seeds, bulbs, plants, etc 

0-2 
0-5 
0-3 
0-5 
1-9 
0-2 
0-2 
0-2 
0-1 
0-3 
0-5 
1-4 
0-2 
0-9 

1-6 
1-0 
0-5 
0-1 
1-3 
0-5 

0-2 
0-3 
0-2 
0-1 
0-1 
0-3-

0-3 

0-2 
3-!l 
3-1 
1-7 
0-4 
1-8 

1-2 
0-8 
0-1 

1-0 
0-5 
0-8 
2-0 
2-5 
6-7 
0-7 
3-,7 
4-0 
0-6 

19-2 
6-11 
3-1 
7-2 

2-0 
0-5 
7-6 
8 1 
l-(l 
0-9 
0-3 
0-4 
0-2 
0-7 
2-(l 
0-3 

M A G A S I N S G É N É R A U X D E C A 3 I P A G N E 
-Sui te 

Magasins généraux de campagne (épiceries, n o u 
veautés e t vêtement) -F in 

Fourniturea de maison—Fin 
Li ts , mate las , sommiers , e tc . 
Vaisselle, verrerie, faïence, e tc . 
Ustensiles do cuisine. 
Autres fournitures de maison. 

Fourni tures de ménage. 
Vêtements e t lingerie pour enfants. 
Bijouterie, argenterie, horloges e t montres . 
Articles en cuir. 
Malles, valises, e tc . 
Marchandises diverses. 
Huiles e t graisses. 
Peintures, vernis, v i t res e t fournitures de peintres. 
Radios et accessoires. 
Graines, bulbes, plants , e t c . 
Chaussures de tout genre— 

Chaussures, tou t ou principalement en cuir— 
Pour h o m m e s ou garçons. 
Pour femmes ou fillettes. 
Pour enfants. 

Chaussures en feutre. 
Chaussures en caoutchouc. 

Papeter ie , livres et magazines. 
Poêles, cuisinières e t chaufferettes (autres qu élec

t r iques ou à gaz). 
Pneus e t accessoires pour pneus. 
Articles e t préparations de to i le t te . 
Jouets e t jeux. 
Tracteurs , de ferme et autres . 
Papier-tenture. 

Magasins généraux de campagne (épiceries avec 
autres marcliandises)— 

Magasins, 239; Ventes , 53,583,000. 
(Couvrant 8 • 7% des marchandises) 

Objets ant iques , objets d ' a r t , s ta tue t tes e t cadeaux. 
Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes et 

enfants. 
Matériaux de construction. 
Cigares, cigarettes, t abac e t fournitures de fumeurs. 
Vêtement e t confection pour h o m m e s e t garçons. 
Drogues e t produits pharmaceut iques . 
Lingerie e t art icles de fantaisie. 
Ins t ruments aratoires , outillages et fournitures pour 

j a r d i n s -
Machinerie e t voitures de ferme. 
Clôture en fil de fer, barrières et poteaux. 
Autres outillages e t fournitures de ferme. 

Aliments e t produits divers— 
Produi t s de la boulangerie, frais. 
Liqueurs en bouteilles. 
Ponbons , confiserie e t noix. 
Fru i t s e t légumes, frais. 
Beurre et fromage. 
Œufs. 
Saindoux. 
Far ine . 
Sucre. 
Saumon en boîtes . 
Autres épiceries (y compris les a l iments en boites, 

autcs que le saumon) . 
Viandes, y compris les volailles. 

Combus t ib les . 
Gazoline. 
Ferronnerie— 

Ferronnerie, générale et de construction. 
Outils de menuisiers et de machinis tes . 
Aut re ferronnerie. 

Foin, grain e t provende. 
Fournitures de maison. 
Fournitures de ménage. 
Articles en cuir. 
Malles, valises, e tc . 
Afarchandises diverses. 
Huiles et graisses. . , • 4. 
Peintures, vernis, v i t res e t fournitures de peintres. 
Graines, bulbes, plants, e t c . 
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Tableau 14.—ONTARIO—Ventes par catégories cle marchandises—Suite 

Commodity 

(Read noto carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

COUNTRY GENERAJ. STORES-Con. 

Country général storos (groceries with otlicr 
mercliandlsc)-Con. 

Shoes anil other footwear— 
Footwear wholly or chiefly of leather— 

Men's or boys 
Women's or misses' 
Children's 

Felt footwear 
Rubber footwear 

Stationery, books and magazines 
Stoves, ranges and heaters (other than electric or 

gas) 
Tires, tubes and tire accessories 
Toys and games 
Wall paper 

Country gênerai stores without groceries— 
Stores, 30; Sales, §637,200. 

(Commodity coverage, 18-1%) 
Apparel and accessories, women's, misses' and 

children's— 
Millinery 
Hosiery 
Coats, suits and dresses 
Underwear, négligées, corsets, etc 
Other apparel (except furs) 

Appliances and supplies, electrical ' 
Automobiles, new 
Bicycles and accessories 
Building materials— 

Cément : 
Lime, plaster, etc 
Brick, tile, terra cotta, etc 
Lumber, rough, dressed and finished 
Planing-mill products, woodwork 
Roofing materials 
Wall boards 
Building paper 
Other building materials 

Candy, confectionery and nuts 
Clothing and furnishings, men's and boys'— 

Suits ; : .. 
Overcoats , 
Other furnishings , 
Other clothing , 

Drugs and drug sundries , 
Dry goods and notions— 

Cotton pièce goods , 
Linen goods , 
Wool and wool-mixed goods 
Rayons and celanese. , 
Other dry goods 

Eggs -. 
Farm and garden equipment and supplies— 

Farm machinery 
Wire fencing, gâtes and posts 
Otherfarm and garden equipment and supplies 

Furniture— 
Bedroom 
Living room, library and hall 
Dining room 
Kitchen 
Other household furniture 

Gasolino 
Glass 
Hardware— 

Jîuilders' and shelf hardware , 
Carpenters' and mechanics' tools 
Other hardware 

Hay, grain and feed 
Heating and plumbing equipment and supplies... 

Home furnishings— 
Draperies, upholstery, curtains, etc 
Floor coverings 
Bedding, mattresses, springs, etc 
China, glassware, crocTcery, etc 
Kitchen utensils 
Other home furnishings 

1-2 
0-8 
0-2 
0-1 
0-7 
0-2 

0-6 
0-6 
0-1 
0-4 

0-3 
2-1 
3-3 

1-6 
2-4 
2-1 
0-6 
0-1 
6-7 
0-8 

11-5 
.0-6 
9-5 
0-1 
1-6 

0-4 
0-4 
0-9 
2-5 
1-9 
0-1 

MAGASINS GÉNÉRAUX DE CAMPAGNE 
-Suite 

Magasins généraux de campagne (épiceries avec 
autres marcliandlses)-Fin. 

Chaussures de tout genre— 
Chaussures, tout ou principalement en cuir— 

Pour hommes ou garçons. 
Pour femmes ou fillettes. 
Pour enfants. 

Chaussures en feutre. 
Chaussures en caoutchouc. 

Papeterie, livres ot magazines. 
Poêles, cuisinières et chaufferettes (autres qu'élec

triques ou i\ gaz). 
Pneus et accessoires pour pneus. 
Jouets et jeux. 
Papier-tenture. 

iMagasins généraux de campagne sans épiceries-
Magasins, 30; Ventes, $637,200. 

(Couvrant 18-1% des marchandises) 
Vêteinents et accessoires pour femmes, fillettes et 

enfants— 
Chapeaux. 
Biis. 
Manteaux, complets et robes. 
Sous-vêtements, négligés, corsets, etc. 
Autre vêtement (excepté les fourrures). 

Appareils et fournitures, électriques. 
Automobiles, neufs. 
Bicyclettes ot accessoires. 
Matériaux de construction-

Ciment. 
Chaux, plâtre, etc. 
Briques, tuiles, terracotta, etc. 
Bois de sciage, grossier, raboté et fini. 
Produits des moulins à raboter, travail du bois. 
Matériaux de toiture. 
Planches à lambris. 
Papier do construction. 

. Autres matériaux de construction. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Vêtement et confection pour hommes et garçons— 

Complets. 
Pardessus. 
Autre confection. 
Autre vêtement. 

Drogues et produits pharmaceutiques. 
Lingerie et articles de fantaisie-

Cotonnades, à la verge. 
Toiles. 
Lainages et semi-lainages. » 
Rayon et célanèse. 
Autres marchandises sèches. 

Œufs. 
Instruments aratoires, outillages et fournitures pour 

jardins— 
Machinerie de ferme. 
Clôture en fil de fer, barrières et poteaux. *• 
Autres outillages et fournitures de ferme. 

Meubles— 
Chambre à coucher. 
Salon, bibliothèque et vestibule. 
Salle à manger. 
Cuisine. 
Autres meubles de ménage. 

Gazoline. 
Vitre. 
Ferronnerie— 

Ferronnerie, générale et de construction. 
Outils de menuisiers et de machinistes. 
Autre ferronnerie. 

Foin, grain et provende. 
Outillages et fournitures de chauffage et do plom 

berie. 
Fournitures de maison— 

Draperies, rembourrage, rideaux, etc. 
Tapis et prélarts. 
Lits, matelas, sommiers, etc. 
Vaisselle, verrerie, faïence, etc. 
Ustensiles de cuisine. 
Autres fournitures do maison. 
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Table 14.—ONTARIO—Sales by Commodities-Con. 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

COUNTEY GENERAL STORES-Con. 

Country gênerai stores wltliout groceries-Con. 

Household supplies 
Jewellery, silverware, clocks and watches 
Leather goods 
Méats, including poultry 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Paints, varnishes, etc 
Painters' supplies 
Radios 
Secondhand merchandise 
Seeds, bulbs, plants, etc 
Service 
Stationery, books and magazines 
Stoves, ranges 'and heaters (other than electric or 

gas) 
Tires, tubes and accessories 
Toilet preparations and cosmetics 
Toilet articles 
Toys and games 
Wall paper 

GENERAL MERCHANDISE GROUP 

Department stores-
Stores, 61; Sales, $140,148,400. 

(Commodity coverage, 98-32%) 

Antiques, art goods, statuary and gifts 
Apparel and accessories, women's, misses' and 

children's— 
Custom tailoring 
Children's wear 
Millinery .-
Hosiery 
Coats, suits and dresses 
Underwear, négligées, corsets, etc 
Other apparel (except furs) 

Appliances and supplies, electrical— 
Household appliances, motor-driven (except 

refrigerators) 
Household heating apphances, portable 
Lighting equipment 
Incandescent lamps 
Construction materials 
Othor appliances and supplies 

Automobile parts and accessories (except tires, 
tubes and batteries) 

Batteries, storage 
Bicycles and accessories 
Caméras and photographie supplies 
Clothing and furnishings, mon's and boys*— 

Custom tailoring. 
Suits .* 
Overcoats 
Hats and caps 
Underwear, hosiery and shirts 
Other furnishings 
Work clothing 
Other clothing 

Drugs, patent medicines and compounds 
Drug sundries •. 

• Dry goods and notions— 
Cotton pièce goods 
Linen goods .-
Wool and wool-mixed goods 
Rayons and celanese 
Silk and velvet pièce goods 
Notions (ribbcnB, laces, etc. ) 
Other dry goods 

Farm and garden equipment and supplies— 

Farm machinery and farm wagons 
Wire fencing, gâtes and posts 
Other farm and garden equipment and supplies.. 

Flowers, wreaths, etc 

0-8 
30 
0-4 
0-9 
0-4 
10 
2-8 
0-4 
1-8 
0-2 
0-4 
1-9 
1-7 

1-3 
0-3 
0-4 
0-3 
0-7 
2-2 

0-3 

01 
1-6 
1-7 
3-4 
8-6 
4-5 
1-6 

0-3 
0-2 
0-6 
01 
0-1 
01 

0-4 
01 
01 
01 

0-1 
2-0 
0-9 
0-5 
2-7 
1-9 
0-6 
2-0 
0-5 
0-2 

1-8 
1-2 
0-5 
0-6 
1-8 
2-6 
1-4 

0-2 
01 
01 
0-2 

MAGASINS GÉNÉRAUX DE COMPAGNE 
-Fin 

Magasins généraux de compagne sans épiceries 
-Fin 

Fournitures de ménage. 
Bijouterie, argenterie, horloges et montres. 
Articles en cuir. 
Viandes, y compris les volailles. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Peintures, vernis, etc. 
Fournitures de peintres. 
Radios. 
Marchandises usagées ou d'occasion. 
Graines, bulbes, plants, etc. 
Service. 
Papeterie, livres et magazines. 
Poêles, cuisinières et chaufferettes (autres qu'élec

triques ou à gaz). 
Pneus et accessoires pour pneus. 
Préparations de toilette et cosmétiques. 
Articles de toilette. 
Jouets et jeux. 
Papier-tenture. 

MARCHANDISES GÉNÉ
RALES 

GROUPE DES 

Magasins â rayons 

Magasins, 61; Ventes, $140,148,400. 
(Couvrant 98-32% des marchandises) 

Objets antiques, objets d'art, statuettes et cadeaux. 
Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes et 

enfants— 
Vêtements faits sur commande. 
Vêtements pour enfanta. 
Chapeaux. 
Bas. 
Manteaux, complets et robes. 
Sous-vêtements, négligés, corsets, etc. 
Autre vêtement (excepté les fourrures). 

Appareils et fournitures, électriques— 
Appareils fonctionnant par moteurs (excepté les 

glacières). 
Appareils de chauffage, portatifs. 

, Outillage d'éclairage. 
Larapes à incandescence. 
Matériel utilisé dans la canalisation intérieure. 
Autres appareils et fournitures. 

Pièces et accessoires d'automobiles (excepté les 
pneus et batteries). 

Batteries, accumulateurs. 
Bicyclettes et acces.soires. 
Appareils photographiques et fournitures. 
Vêtement et confection pour hommes et garçons— 

Vêtements faits sur commande. 
Complets. 
Pardessus. 
Chapeaux et casquettes. 
Sous-vêtements, bas et chemises. 
Autre confection. 
Vêtements de travail. 
Autre vêtement. 

Drogues, médicaments brevetés et composés. 
Produits pharmaceutiques. 
Lingerie ot articles do fantaisie— 

Cotonnades, à la verge. 
Toiles. 
Lainages et semi-lainages. 
Rayon et célanèse. 
Soies et velours, à la verge. 
Articles do fantaisie (rubans, dentelles, etc.). 
Autres marchandises sèches. 

Instruments aratoires, outillages et fournitures pour 
jardins— 

Machinerie et voitures de ferme. 
Clôture en fil de fer, barrières et poteaux. 
Autres outillages et fournitures de ferme. 

Fleurs, couronnes, etc. 
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Commodity 

(Read noto carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of salés 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

GENERAL MERCHANDISE GROUP-Con. 

Department stores-Con. 
Food and kindred products— 

Bakery products, fresh 
Candy, confectionery and nuts 
Delicatessen, ready-to-serve foods 
Fish and other sea foods, fresh 
Fruits and vegetables, fresh , 
Butter and cheese 
Egga 
Lard 
Flour 
Sugar , 
Canned salmon 
Other groceries (including canned goods, except 

salmon) 
Méats, including poultry 
Soda fountain sales and ice cream 

Furniture— 
Bedroom 1-4 
Living room, library and hall 2-3 
Dining room 1-2 
Kitchen 1-0 
Other household furniture 0-9 
Ofiicoand store furniture 0-1 

Furs and fur goods 
Gas appliances and supplies— 

Stoves and ranges 
Water heaters 
Other appliances and supplies 

Hardware— 
Builders' and shelf hardware 0-2 
Carpenters' and mechanics' tools 0-2 
Other hardware 0-5 

Heating and plumbing equipment and supplies , 

Homo furnishings— 
Draperies, upholstery, curtains, etc 
Floor coverings ."" , 
Bedding, mattresses, springs, etc 
China, glassware, crockery, etc 
Kitchen utensils 
Refrigerators (electric and gas) 
Other home furnishings , 

Household supplies^ 
Soap 
Cleaning compounds, matches and other house

hold supplies 
Infants' wear 
Jewellery, silverware, clocks and watches— 

CIOCKS 
Watches 
Diamond jewellery 
Gold and gold-filled jewellery 
Plated silverware 
Sterling eilverwaro 
Other jewellery 

Leather goods 
Luggage • 
MisceUaneous merchandise •. 

. Musical instruments and accessories— 
Pianos, organs, etc 
Phonographs and records 
Other musical instruments and accessories 

Optical goods 
Paints, varnishes, etc 
Painters' supplies 
Radios 
Radio parts and accessories 
Receipts from salo of meals 
Service 
Shoes and other footwear— 

Footwear wholly or chiefly of leather 
Felt footwear 
Rubber footwear 

Sporting goods, including gymnasium equipment. 
Stationery, books and magazines 
Stoves, ranges and heaters (other than electric or 

gas) ; 
Tires, tubes and tire accessories 
Toilet preparations and cosmetics 
Toilet articles 
Toya and games 
Wall paper 

0-1 
0-6 
0 1 
0-2 
0-9 
0-4 
0-1 
0-2 
0-1 
0-4 
0-1 

1-0 
2-0 
0-4 

0-9 

0-1 
0 1 
0-1 
0-9 

0 1 

2-4 
2-9 
1-5 
1-0 
1-2 
0 1 
3-1 

0-3 

0 1 
1-6. 

0 1 
0-2 
0-3 
0-3 
0-3 
0-1 
0-2 
0-8 
0-3 
1-2 

0-2 
0-1 
O-I 
0-2 
0-7 
0 1 
2-0 
0-3 
1-6 
0-6 

6-0 
0-2 
1-0 
0-5 
1-4 

1-2 
0-3 
1-4 
0-5 
1-3 
0-8 

GROUPE DES MARCHANDISES GÊNÉ-
RALES-Suite 

Magasins à rayons-Fin 
Aliments et produits divers— 

Produits de la boulangerie, frais. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Charcuterie. 
Poissons et autres produits de la mer, frais. 
Fruits et légumes, frais. 
Beurre et fromage. 
Œufs. 
Saindoux. 
Farine. 
Sucre. 

- Saumon en boîtes. 
Autres épiceries (y compris les aliments en boites 

autres que le saumon). 
Viandes, y compris les volailles. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et 

crème à la glace. 
Meubles— . 

Chambre 5. coucher. 
Salon, bibliothèque et vestibule. 
Salle à manger. 
Cuisine. 
Autres meubles de ménage. 
Meubles de bureau et de magasin. 

Fourrures et articles cn fourrure. 
Appareils et fournitures pour le gaz— 

Poêles et cuisinières. 
Chauffe-eau. -
Autres appareils et accessoires. 

Ferronnerie— 
Ferronnerie, générale et de construction. 
Outils de menuisiers et do machinistes. 
Autre ferronnerie. 

Outillages et fournitures do chaufïage et do plom
berie. 

Fournitures de maison— 
Draperies, rembourrage, rideaux, etc. 
Tapis et prélarts. 
Lits, matelas, sommiers, etc. 
Vaisselle, verrerie, faïence, etc. 
Ustensiles de cuisine. 
CÏilacières (à l'électricité et au gaz). 
Autres fournitures de maison. 

Fournitures do ménage. 
Savon. 
Autres.y compris les ingrédients pour le nettoyage, 

allumettes, etc. 
Vêtements et lingerie pour enfants. 
Bijouterie, argenterie, horloges et montres— 

JHor loges. 
Montres. 
Diamants. 
Objets en or ou plaqués or. 
Argenterie. 
Argenterie cn argent sterling. 
Autres articles de bijouterie. 

Articles cn cuir. 
Malles, valises, etc. 
Marchandises diverses. 
Instruments de musique et accessoires— 

Pianos, orgues, etc. 
Phonographes et disques. 
Autres instruments de musique et accessoires. 

Appareils d'optique. 
Peintures, vernis, etc. ^ 
Fournitures do peintres. 
Radios. 
Pièces et accessoires de radios. 
Recettes provenant des repas. 
Service. 
Chaussures de tout genre— 

Chaussures, tout ou principalement en cuir. 
Chaussures en feutre. 
Chaussures en caoutchouc. 

Articles sportifs et outillage de gymnase 
Papeterie, livres et magazines. 
Poêles, cuisinières et chaufferettes (autres qu'élec

triques ou à gaz). 
Pneus et accessoires pour pneus. 
Préparations de toilette et cosmétiques. 
Articles de toilette. 
Jouets et jeux. 
Papier-tenture. 



584 CENSUS OF MERCHANDISING AND SERVICE ESTABLISHMENTS, 1931 

Table 14.—ONTARIO—Sales by Commodities—Con. 

C o m m o d i t y 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

P e r eent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

G E N E R A L M E R C H A N D I S E G R O U P - C o n . 

Dry goods s t o r e s -

Stores, 570; Sales, $13,211,590. 

(Commodi ty coverage, 18-6%) 

Apparel and accessories, women's , misses ' and 
children's— 

Custom tailoring 
Children 's wear 
Millinery 
Hosiery 
Coats , suits and dresses 
Underwear, négligées, corsets, etc 
Othor apparel (except furs) 

Clothing and furnishings, men's and boys '— 
Custom tailoring 
Suits 
Overcoats 
H a t s and caps 
Underwear, hosiery and sh i r t s 
Other furnishiags 
Work clothing 
Othe r clothing 

D r y goods and notions— 
Cotton picce goods 
Linen goods 
Wool and wool mixed goods 
Rayons and celanese 
Silk and velver pièce goods 
Notions (ri bbons, laces, etc . ) 
Other d r y goods 

H o m e furnishings— 
Draperies, upholstery, curtains, etc 
Floor coverings 
Bedding, mat t resses , springs, etc 
China, glassware, crockery, e tc 
Othe r home furnishings 

Infants ' wear 
Leather goods 
Luggage 
Miscellaneous merchandise 
Service 
Shoes and other footwear— 

Footwear , wholly of chiefly of leather— 
Men's or boys ' 
Women's or misses ' 
Chi ldren 's 

Rubber and felt footwear 
Stat ionery, books and magazines 
Toi le t articles and preparations 
Toys and games 
Wall paper 

General merchandise stores w i t h food depart
m e n t s — 

Stores, 93; Sales, $5,791,100. 

( C o m m o d i t y coverage, 32-6%) 

Apparel and accessories, women's , misses ' and 
children's— 

Children 's wear 
Millinery 
Hosiery 
Coats , suits and dresses 
Underwear, négligées, corsets, etc 
Other apparel (except furs) 

Appliances and supplies, electrical— 
Household apphances, motor-driven (except re

frigerators) 
Household heating appliances, portable 
Incandescent lamps 
Construction mater ials 
Other appliances and supplies 

Automobile parts and accessories (except t ires, 
tubes and batteries) 

Bat te r ies , storage 
Bicycles and accessories 
Building mater ials 
Cigars, cigarettes, tobacco and smokers ' supplies . . . 

0-7 
0-9 
0-2 
0-5 
0-1 
0-1 
0-1 
0-6 

0-2 
0-1 
0-2 
0-2 
0-2 
0-2 

0-2 
0-1 
0-2 
0-3 
0-2 

0-7 
0-3 
0-1 
1-6 
2-9 

G R O U P E D E S M A R C H A N D I S E S G É N É -
RALES-Suite 

Magasins de marchandises sèclies— 

Magasins, 570; Ventes , $13,211,500. 

(Couvrant 18-6% des marchandises) 

Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes et 
enfants— 

Vêtements faits sur commando 
Vêtements pour enfants. 
Chapeaux. 
Bas . 
Manteaux, complets et robes. 
Sous-vètements, négligés, corsets, etc . 
Autre vê tement (excepté les fourrures). 

Vêtement et confection pour h o m m e s et garçons. 
Vêtements faits sur commande . 
Complets . 
Pardessus. 
Chapeaux et casquet tes . 
Sous-vôtcments, bas et chemises. 
Autre confection. 
Vêtements de t ravai l . 
Autre vê tement . 

Lingerie et articles de fantaisie— 
Cotonnades, à la verge. 
Toiles. 
Lainages et semi-lai nages. 
Rayon et célanèse. 
Soies et velours, k la verge. 
Articles de fantaisie (rubans, dentelles, e tc . ) . 
Autres marchandises sôches. 

Fournitures de maison— 
Draperies, rembourrage, r ideaux, e tc . 
Tapis et prélarts . 
Li t s , mate las , sommiers , e tc . 
Vaisselle, verrerie, faïence, e tc . 
Autres fournitures de maison. 

Vêtements et lingerie pour enfants. 
Articles en cuir. 
Malles, valises, etc . 
Marchandises diverses. 
Service. 
Chaussures de tout genre— 

Chaussures, tout ou principalement en cuir— 
Pour hommes ou garçons. 
Pour femmes ou fillettes. 
Pour enfants. 

Chaussures en caoutchouc et cn feutre. 
Papeterie , livres et magazines. 
Articles et préparations de to i le t te . * 
Jouets et jeux. 
Papier-tenture. 

Magasins de marchandises générales avec rayon 
de produi t s a l i m e n t a i r e s -

Magasins, 93; Ventes , $5,791,100. 

(Couvrant 32-6% des marchandises) 

Vêtements e t accessoires pour femmes, fillettes et 
enfants— 

Vêtements pour enfants. 
Chapeaux. 
Bas . 
Manteaux, complots et robes. 
Sous-vêtements, négligés, corsets, e tc . 
Autre vê tement (excepté les fourrures). 

Appareils e t fournitures, électriques— 
Appareils fonctionnant par moteurs (excepté lea 

glacières). 
Appareils de chauffage, portatifs. 
Lampes à incandescence. 
Matériel utilisé dans la canali89.tion intérieure. 
Autres appareils e t fournitures. 

Pièces et accessoires d 'automobiles (excepté les 
pneus et bat ter ies) . 

Bat te r ies , accumulateurs. 
Bicyclet tes et accessoires. 
Matériaux de construction. 
Cigares, cigarettes, t a b a c et fournitures de fumeurs. 
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Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

GENERAL MERCHANDISE GROUP-Con. 

General merchandise stores with food depart-
ments-Con. 

Clothing and furnishings, men's and boys'— 
Suits 
Overcoats 
H a t s and caps 
Underwear, hosiery and shi r ts 
Other furnishings 
Work clothing 
Other clothing 

Drugs and drug sundries 
D r y goods and notions— 

Cotton pièce goods 
Linen goods 
Wool and wool-mixed goods 
Rayons and celanese 
Silk and velvet picce goods 
Notions (ribbons, laces, etc.) 
Other d ry gooda 

F a r m and garden equipment and supplies 

Food and kindred products— 
B a k e r y products, fresh 
Bot t led beverages 
Candy , confectionery and nuts 
Fish and other sea foods, fresh 
Fru i t s and vegetables, fresh 
But te r and cheese 
Lard 
IĴ Kgs 
Flour 
Sugar 
Canned salmon 
Other groceries (including canned goods, except 

salmon) 
Mcats , including poultry 
Milk and cream, fluid 
Soda fountain sales and ice cream 

Fuel . ; 
Furs and fur goods., 
Gasoline 
Glass. 
Grain and feed 
Hardware— 

Builders ' and shelf ha rdware 
Carpenters ' and mechanics ' tools 
O the r hardware 

H a y , s t raw and alfalfa 
Heat ing and plumbing equipment and supplies.. . 

H o m e furnishings— 
Draperies, upholstery, curtains, etc 
Floor coveringa 
Bedding, mat t resses , springs, etc 
China, glassware, crockery, etc 
Ki tchen utensils 
Refrigerators (electric and gas) . 
Other home furnishings 

Household supplies 
Infants ' wear 
Jewellery, s i lverware, clocks and watphes 
Leathor gooda. ". 
Luggage 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Paints , varnishes, e tc 
Pa in te rs ' supplies 
Radios 
Radio par ts and accessories 
Seeda, bulbs , plants, e tc 
Shoes and o ther footwear— 

Footwear wholly or chiefly of leather 
Fe l t footwear 
R u b b e r footwear : 

Sporting goods, including gymnasium equipment 
Stat ionery, books and magazines 
Stoves, rangea and heatera (other than electric or 

Tirea, tubes and t ire accoasoriea 
Toilet art icles and preparations 
Toys and games I 

0-6 
(1-2 
ll-l 
II-S 
0-H 
O-;H 

0-2 
0-3 

0-4 
0-3 
O-S 
0-H 
n-2 
(1-2 
1-4 
0-4 

n-8 
n-5 
M l 
0-2 
6-4 
4-() 
1-ti 
2-0 
1-7 
3-2 
0-0 

2 5 - 7 
7-n 
0-8 
0 1 

2-6 
0-1 
M 
0-3 
0-7 

1-2 
n-6 

12-1 
0-3 
0-1 

n-1 
0-1 
0-2 
1-1 
0-3 
0-2 
(I-I 
1-6 
0-2 
0-2 
0-1 
0 1 
n-1 
n-3 
1-1 
0-1 
0-8 
0-3 
0-3 

1-3 
0-1 
0-4 
0-4 
0-2 

n-4 
0-5 
0-1 
0-1 

GROUPE DES MARCHANDISES 
GÉNÉRALES-Suite 

Magasins de marcliandises générales avec rayon de 
produits alimentaires-Fin 

Vêtement et confection pour hommes et garçons— 
Compléta. 
Pardessus. 
Chapeaux et casquettes. 
Sous-vêtements, bas et chemises. 
Autre confection. 
Vêtements de travail. 
Autre'vêtement. 

Drogues et produits pharmaceutiques. 
Lingerie et articles de fantaisie— 

Cotonnades, à la verge. 
Toiles. 
Lainages et semi-lainages. 
Rayon et célanèse. 
Soies et velours, :\ la verge. 
Articles de fantaisie (rubans, dentelles, etc.). 
Autres marchandises sèches. 

Instruments aratoires, outillagea et fourniturea pour 
jardins. 

Aliments et produits divers— 
Produits de la boulangerie, frais. 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbona, confiserie et noix. 
Poissons et autres produits do la mer, frais. 
Fruits et légumes, frais. 
Beurre et fromage. 
Saindoux. 
Œufs. 
Farine. 
Sucre. 
Saumon en boîtes. 
Autres épiceries (y compris les aliments en boîtes, 

autres que lo saumon). 
Viandes, y compris les volailles. 
Lait et crème, fluide. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et 

crème à la glace. 
Combustibles. 
Fourrures et articles cn fourrure. 
Gazoline. 
Vitre. 
Grain et pro vende. 
Ferronnerie— 

Ferronnerie, générale et de construction. 
Outils de menuisiers et de machinistes. 
Autre ferronnerie. 

Foin, paille et luzerne. 
Outillages et fournitures de chauffage et de plom

berie. 
Fournitures de maison— 

Draperies, rembourrage, rideaux, etc. 
Tapis et prélarts. 
Lits, matelas, sommiers, etc. 
Vaisselle, verrerie, faïence, etc. 
Ustensiles de cuisine. 
Glaciôres (a l'électricité et au gaz). 
Autres fournitures de maison. 

Fournitures de ménage. 
Vêtements et lingerie pour enfants. 
Bijouterie, argenterie, horlogea et montres." 
Articles en cuir. 
Malles, valisea, etc. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisse.s. '-' 
Peintures, vernis, etc. 
Fournitures de peintres. 
Radios. 
Pièces et accessoires de radios. 
Graines, bulbes, plants, etc. 
Chaussures de tout genre-

Chaussures, tout ou principalement en cuir. 
Chaussures en feutre. 
Chaussures en caoutchouc. 

Articles sportifs et outillage de gymnase. 
Papeterie, livres et magazines. 
Poêles, cuisinières et chaufferettes (autrea qu'é-

lectriquea ou à gaz). 
Pneus et accessoires pour pneua. 
Articles et préparations de toilette 
Jouets et jeux. 
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Commodity 

(Read note carefully for explanation of terma.) 

Per cent 
of salea 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

GENERAL MERCHANDISE GROUP-Con. 

Variety, 5-and-10,"to-a-doIlar s t o r e s -
Stores, 221; Sales, $19,631,200. 

(Commodity coverage, 88;9%) 
Antiques, art goods, statuary and gifts.. .̂  . . . . 
Apparel • and accessorîea, women's, misses' and 

children's— 
Millinery 
Hosiery -
Coats, suits and dressea 
Underwear, negligeea, corsets, ete 
Other apparel (except furs). .̂  

Appliances and supplies, electrical. _.... 
Automobile parts_ and accessories (except tires, 

tubes and batteries) 
Clothing and furnishings, men's and boys' 
Dry goods and notions— 

Pièce goods 
Notions (ribbons, laces, etc.) 

Food and-kindred products— 
Candy, confectionery and nuts 
Fruits and vegetables, fresh 
Othor food products—_ 
Soda fountain sales and ice cream , 

Hardware 
Home furnishings— 

China, glassware, crockery, etc 
Kitchen utensils...._ 
Other home furnishings 

Household supplies 
Infants' wear 
Jewellery (mainly costume) , 
Leather goods _. • 
Miscellaneous merchandise 
Musical instruments 
Receipts from sale of meals 
Seeds, bulbs, plants, etc 
Shoes and other footwear—_. 
Stationery, books and magazines— 

Books T 0-4 
Magazines and newspapers 0-4 
Writing paper, envelopes, patterna, tablets 

and index cards 3-1 
Paper cups, dishes and other paper goods.. 0-8 
Blank books and loose-leaf note books 1-4 
Fountain pens and pencils 0-8 
Other stationery and stationers' supplies.. 0-8 

Toilet articles and préparations 
Toys and games 

AUTOMOTIVE GROUP 

Automobile dea lers -
Stores, 962; Sales, 5108,271,500. 

(Commodity coverage, 82-4%) 
Automobilea, trucks, buses, tractors and acces

sories— 
Passenger automobiles, new 
Passenger automobiles, used 
Commercial cars and trucks, new 
Commercial cars and trucks, used 
Tractors, farm, and other 
Buses ._ 
Special-purpose vehicles 
Parts and accessories (except tires, tubes and 

batteries) 
Tires and tubes 
Passenger automobiles, new, sold to other dealers. 

Commercial cars and trucks, new, sold to other 
dealers ; 

Parts and accessories (except tires, tubes and 
batteries) sold to other dealers 

Batteries, storage 
Gasoline.-. 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Radios and radio equipment 
Service 

2-7 

3-3 
1-7 
2-0 
2-3 

0-4 
4-2 

M 
10-6 

8-1 
0-2 
0-4 
2-9 

8-0 

5-9 
2-9 
1-3 
0-4 
1-6 
3-2 
0-2 
0-3 
0-7 
3-0 
0-7 
1-8 
7-7 

6-7 
5-5 

41-6 
21-8 
6-5 
1-6 
0-3 
0-2 
0-1 

8-1 
1-6 
2-7 

0-2 

0-1 
0-3 
4-8 
0-3 
M 
0-4 
8-3 

GROUPE DES MARCHANDISES 
GÉNÊRALES-Fin 

Bazars, magasins de 5 et 10 cents, Jusqu '5 51.00— 
Magasins^ 221; Ventes, $19,631,200. 

(Couvrant 88-9% des marchandises) 
Objets antiques, objets d'art, statuettes et cadeaux. 
Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes et 

enfants-
Chapeaux. 
Bas. 
Manteaux, complets et robes. 
Sous-vêtements, négligés, corsets, etc. 
Autre vêtement (excepté les fourrures). 

Appareila et fournitures, électrique. 
Pièces et accessoires d'automobiles (excepté les 

pneus et batteries). 
Vêtement et confection pour hommes et garçons. 
Lingerie et articlea de fantaisie— 

Etoffes, etc., à la verge. 
Articles de fantaisie (rubans, dentelles, etc.). 

Aliments et produits divers— 
Bonbons, confiserie et noix. 
Fruits et légumes, frais. 
Autres produits alimentaires. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et 

crème à la glace. 
Ferronnerie. 
Fournitures de maison— 

Vaisselle, verrerie, faïence, etc. 
Ustensiles de cuisine. 
Autres fousnitures de maison. 

Fournitures de ménage. 
Vêtements et lingerie pour enfants. 
Bijouterie (nouveautés). 
Articles en cuir.̂  
Marchandises diverses. '' 
Instrume^nts de musique. 
Recettes provenant des repas. 
Graines, bulbes, plants, etc. 
Chaussures de tout genre. _ 
Papeterie, livres et magazines— 

Livres. 
Magazines et journaux. 
Papier à écrire, enveloppes, patrons, tablettes à 

écrire et cartes-index. 
Objets en papier, tasses, plats et autres. 
Registres et livres i\ feuillets amovibles. 
Plumes réservoir et crayons. 
Autres papeterie et fourniturea de librairies. 

Articles et préparations de toilette. 
Jouets et jeux. 

GROUPE DE L'AUTOMOBILE 

Marchands d 'automobiles-
Magasins, 962; Ventes, $108,271,500. 

(Couvrant 82-4% des marchandisea) 
Automobilea, camiona, autobua, tracteurs et acces

soires— 
Automobiles, neufs. 
Automobiles, usagés. 
Automobiles et camions pour le commerce, neufs. 
Automobiles et camions pour le commerce, usagés 
Tracteurs de ferme et autres. 
Autobus. 
Voitures .au tomobiles spéciales. 
Pièces et accessoires (excepté les pneus et batte

ries). 
Pneus. 
Automobiles, neufs, vendus à d autres distribu

teurs. 
Automobiles et camions pour le commerce, neufs, 

vendus à d'autres distributeurs. 
Pièces et accessoires (excepté les pneus et batte

ries) vendus à d'autres distributeurs. 
Batteries, accumulateurs. 
Gazoline. _ 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Radios et accessoires. 
Service. 
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Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication dea termea.) 

AUTOMOTIVE GROUP-Con. 

Automobile dealers with farm Implements— 

Stores, 23; Sales, $584,000. 
(Commodity coverage, 39-8%) 

Automobiles, trucks, busea, tractors and acces
sories— 

Passenger automobilea, new 
Passenger automobiles, used 
Tractors, farm and other 
Parts and accessories (except tires, tubes and 

batteries).. ; -. 
Tires and tubes 
Commercial cars and trucks, new 

Batteries, storage 
Farm implements 
Gasolino : 
Oils and groages 
Service 

Accessories, tires and batteries— 
Stores, 187; Salcs, $3,000,700. 

(Commodity coverage, 37-8%) 
Automobile parts and accessories (except tires 

tubes and batteries)— 
To ultimate consumers 
To other dealers 

Batteries, storage 
Gasoline 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Radios and radio equipment 
Service 
Tires and tubes— 

To ultimate consumera 
To other dealera 

Tire shops— 
Stores, 98; Sales, $2,452,900. 

(Commodity coverage, 45-0%) 
Automobile parts and accessories (except tires, 

tubes and batteries) 
Batteries, storage 
Gasoline 
Oils and greases 
Service 
Tires and tubes— 

To ultimate consumers 
To other dealera 

Filling s tat ions-
Stores, 905; Sales, $12,215,000. 

(Commodity coverage, 44-3%) 
Automobile parts and accessories (except tires, tubes 

and batteries 
Batteries, storage 
Fuel oil 
Gasolino 
Miscellaneous merchandise -..., 
Oils and greases 
Radios and radio equipment 
Service 
Tires and tubes 

Filling stations with tires and accessories— 
• Stores, 1,077; Saies, $18,513,700. 

(Commodity coverage, 50-9%) 
Fuel oil 
Gasoline 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Automobile parts and accessories (except tires, tubes 

and batteries) 
Parts and accessories sold to other dealera 
Radios and radio equipment 
Service 
Batteries, storage 
Tiresand tubes— 

To ultimate consumers 
To other dealers 

24-4 
8-3 

12-0 

7-9 
4-9 
2-1 
0-6 

16-6 
14-4 
1-9 

33-3 
2-6 

13-3 
5-4 
1-5 
2-0 
3-6 

15-8 

21-g 
0-6 

5-9 
2 0 
1-7 
0-5 
8-5 

80-7 
0-7 

0-2 
0-1 
0-1 

86-7 
0-4 

11-8 
0-1 
0-4 
0-2 

0-1 
74-5 
1-0 

11-9 

2-2 
0-3 
0-5 
3-8 
1-3 

4-2 
0-2 

GROUPE DE L'AUTOMOBILE-Suito 

Distributeurs d'automobiles et d'instruments 
aratoires-

Magasins, 23; Ventes, $584,000. 
(Couvrant 39-8% des marchandises) 

Automobiles, camions, autobus, tracteurs et acces
soirea— 

Automobiles, neufs. 
Automobiles, usagés. 
Tracteurs de ferme et autres. 
Pièces et accessoires (excepté les pneus et batte

ries). 
Pneus. 
Automobiles et camions pour le commerce, neufs. 

Batteries, accumulateurs. 
Instruments aratoires. 
Gazoline. 
Huiles et graisses. 
Service. 

Accessoires, pneus et batteries-
Magasins, 187; Ventes, $3,000,700. 

(Couvrant 37-8% des marchandises) 
Pièces et accessoires d'automobiles (excepté les 

pneus et batteries)— 
Direct au consommateur. 
Autres marchands. 

Batteries, accumulateurs. 
Gazoline. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Radios et accessoires. 
Service. 
Pneus—• 

Direct au consommateur. 
Autres marchands. 

Boutiques de p n e u s -
Magasins, 98; Ventes, $2,452,900. 

(Couvrant 45 - 0% des marchandises) 
Piècea et accessoires d'automobiles (excepté les 

pneus et batteries). 
Batteries, accumulateurs. 
Gazoline. 
Huiles et graisaea. 
Service. 
Pneus— 

Direct au consommateur. 
Autres marchanda. 

Stations d'essence— 
Magasins, 905; Ventes, 512,215,000. 

(Couvrant 44-3% des marchandises) 
Pièces et accessoires (excepté les pneus et batte

ries). 
Batteries, accumulateurs. 
Huile, combustible. 
Gazoline. 
Marchandiaes diverses. 
Huiles et graisses. 
Radios et accessoires. 
Service. 
Pneua. 

Stations d'essence avec pneus et accessoires-
Magasins, 1,077; Ventes, $18,513,700. 

(Couvrant 50-9% des marchandises) 
Huile, combustible. 
Gazoline. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Pièces et accessoires d'automobiles (excepté les 

pneus et batteries). 
Pièces et accessoires vendus à d'autres distributeurs-
Radios et accessoirea. 
Service. 
Batteries, accumulateurs. 
Pneus-

Direct au consommateur. 
Autres marchands. 
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Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termea.) 

AUTOMOTIVE GROUP-Con. 

Filling stations with other merchandise— 
Stores, 772; Sales, $3,997,600. 

(Commodity coverage, 12-5%) 
Fueloil 
Gasoline 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Automobile parts and accessories (except tires, tubes 

and batteries) 
Radios and radio equipment 
Service ; 
Batteries, storage 
Tires and tubes 

G a r a g e s -
Stores, 1,291; Sales, $15,931,600. 

(Commodity coverage, 39-5%) 
Automobile parts and accessories (except tires, tubes 

and batteries) 
Batteries, storage 
Gasoline 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Radios and radio equipment '. 
Refrigerators 
Service 
Tires and tubes 

Motorcycle d e a l e r s -
Stores , 8; Sales, $263,200. 

(Commodity coverage, 56-5%) 
Bicycles 
Gasoline 
Motorcycles, new 
Motorcycles, used 
Miscellaneous merchandise 
Parts and accessories.. : 
Oils and greases 
Radios 
Service 

APPAREL GROUP 

Men's and boys' clothing stores-
Stores, 72; Sales, $2,469,600. 

(Commodity coverage, 24-0%) 
Cuatom tailoring 
Hats and caps 
Overcoats 
Suits 

Men's furnishings stores-
Stores, 242; Sales, $3,477,300. 

(Commodity coverage, 16-3%) 
Hats and caps 
Underwear, hosiery and shirts 
Other furnishings 

Men's and boys' clothing and furnishings stores 

Stores, 680; Sales, $18,889,900. 
(Commodity coverage, 36-4%) 

Custom tailoring 
Hats and caps 
Miscellane'ous merchandise 
Overcoats ' 
Service 
Shoes and other footwear 
Suits 
Underwear, hosiery and shirts 
Other furnishings 
Work clothing 
Other clothing .' 

0 1 
71-6 
16-4 
7-5 

2-1 
0-1 
0-6 
0-5 
M 

12-6 
3-3 

42-0 
1 0 
5-9 
1-3 
0-3 

24-0 
9-6 

0-3 
0-9 

44-4 
22-9 

1-3 
22-9 

0-3 
1-0 
6-0 

4-2 
0-1 

19-1 
76-6 

7-6 
53-0 
39-4 

6-0 
5-6 
0-3 

15-3 
0-2 
3-6 

25-0 
20-5 
14-0 
7-3 
2-2 

GROUPE DE L'AUTOMOBILE-Fin 

Stations d'essence avec autre marchandise-
Magasins, 772; Ventes, $3,997,600. 

(Couvrant 12-5% des marchandises) 
Huile, combustible. 
Gazoline. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Pièces et accessoires d'automobiles (excepté 

pneus et batteries). 
Radios et accessoires. 
Service. 
Batteries, accumulateurs. 
Pneus. 

G a r a g e s -
Magasins, 1,294; Ventes , $15,931,600. 

(Couvrant 39-5% des marchandises) 
Pièces et accessoires d'automobiles (excepté 

pneus et batteries). 
Batteries, accumulateurs. 
Gazoline. 
Marchandises diverses. 
Huiles ot graisses. 
,Radios et accessoires. 
Glacières. 
Service. 
Pneus. 

Marchands de motocyclettes-
Magasins, 8; Ventes, $263,200. 

(Cojivrant 56-5% des marchandises) 
Bicyclettes. 
Gazoline. 
Motocyclettes, neuves. 
Motocyclettes, usagées. 
Marchandises diverses. 
Pièces et accessoires. 
Huiles et graisses. 
Radios. 
Service. 

GROUPE DU VÊTEMENT 

iMagasins de vêtements pour hommes et garçons-
Magasins, 72; Ventes, $2,469,600. 

(Couvrant 24-0% des marchandises) 
Vêtements faits sur commande. 
Chapeaux et casquettes. 
Pardessus. 
Complets. 

Magasins de lingerie (hommes)— 
Magasins, 242; Ventes, $3,477,300. 

(Couvrant lG-3% des marchandises) 
Chapeaux et casquettes. 
Sous-vêtements, bas et chemises. 
Autre confection. 

Magasins de vêtements et lingerie (hommes et gar
çons )— 

Magasins, 680; Ventes, $18,889,900. 
(Couvrant 36-4% des marchandises) 

Vêtements faits sur commande. 
Chapeaux et casquettes. 
Marchandises diverses. 
Pardessus. 
Service. 
Chaussures de tout genre. 
Complets. 
Soua-vêtements, bas et chemises. 
Autre confection. 
Vêtements de travail. 
Autre vêtement. 
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Tableau 14.—ONTARIO—Ventes par catégories de marchandises—Suite 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
dea ventea 

Marchandisea 

(Notez bien l'explication des termea.) 

APPAREL GROUP—Con. 

Family clotltlng stores-
Stores, 471; Saies, $14,882,300. 

(Commodity coverage, 26-7%) 
Apparel and accessories, women's, misses' and 

children's— 
Custom tailoring 
Children's wear 
Millinery 
Hosiery ' 
Coats, suits and dresses 
Underwear, négligées, corsets, etc 
Other apparel (except furs) 

Clothing and furnishings, men's and boys'— 
Custom tailoring 
Suits 
Overcoats 
Hats and caps 
Underwear, hosiery and shirts 
Othor furnishings 
Work clothing 
Other clothing 

Dry goods and notions— 
Cotton pièce goods 
Ijinen goods 
Wool and wool-mixed goods 
Rayons and celanese 
Silk and velvet pièce goods 
Notions (ribbons, laces, etc.) 
Other dry goods 

Furniture 
Furs and fur goods 
Home furnishings— 

Draperies, upholstery, curtains, etc 
Floor coverings 
China, glassware, crockery, etc 
Other home furnishings 

Infants' wear 
MisceUaneous merchandise 
Service 
Shoes and other footwear— 

Footwear, wholly or chiefly of leather— 
Men's or boys' 
Women's or misses' 
Children's 

Felt footwear 
Rubber footwear 

Women's ready-to-wear stores-
Stores, 659; Sales, $19,760,400. 

(Commodity coverage, 40-3%) 
Apparel nnd accessories, woflien's, misses' and 

children's— 
Custom tailoring -
Children's wear 
Millinery 
Hosiery. 
Coats, suits and dresses 
Underwear, négligées, corsets, etc 
Other apparel (except furs) 

Dry goods and notions— 
Cotton pièce goods 
Linen goods 
Wool and wool-mixed goods '... 
Rayons and celancse ; 
Silk and velvet pièce goods 
Notions (ri bbons, laces, etc. ) 
Other dry goods 

Furs and fur goods 
Infants' wear 
Leather goods 
Miscellaneous merchandise 
Service 
Shoes, women's 
Toilet articles and preparations 

Hosiery, corsets, lingerie-
Stores, 157; Saies, $2,498,2i:0. 

(Commodity coverage, 30-1%) 
Corsets and lingerie 
Gloves 
Hosiery '. 
Miscellaneous merchandise 

3-2 
2-5 
M 
0-3 
2-1 

20-5 
7-9 

68-7 
2-9 

GROUPE DU VÊTEMENT—Suite 

Vêtement pour toute la famille-
Magasins, 471; Ventes, $14,882,300. 

(Couvrant 26-7% des marchandises) 
Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes et 

enfants— 
Vêtements faits sur commande. 
Vêtements pour enfants. 
Chapeaux. 
Bas. 
Manteaux, complets et robes. 
Sous-vêtem'ents, négligés, corsets, etc. 
Autre vêtement (excepté les fourrures). 

Vêtement et confection pour hommes et garçons— 
Vêtements faits sur commando. 
Complets. 
Pardessus. 
Chapeaux et casquettes. 
Soua-vêtetnents, bas et chemises. 
Autre confection. 
Vêtements de travail. 
Autre vêtement 

Lingerie et articles de fantaisie— 
Cotonnades, à la verge. 
Toiles. 
Lainages et semi-lainages. 
Rayon et célanôse. 
Soies et velours, à la verge. 
Articles de fantaisie (rubans, dentelles, etc.). 
Autres marchandises sôches. 

Meubles. 
Fourrures et articles en fourrure. 
Fournitures de maison— 

Draperies, rembourrage, rideaux, etc. 
Tapis et prélarts. 
Vaisselle, verrerie, faïence, etc. 
Autres fournitures de maison .̂ 

Vêtements et lingerie pour enfanta. 
. Marchandises diverses. 

Service. 
Chaussures de tout genre^ 

Chaussures, tout ou principalement en cuir— 
Pour.hommes ou garçons. 
Pour femmes ou fillettes. 
Pour enfants. 

Chaussures en feutre. 
Chaussures en caoutchouc. 

Magasins de confection pour femmes-
Magasins, 659; Ventes, $19,760,400. 

(Couvrant 40-3% des marchandises) 
Vêtements et acceaaoires pour femmes, fillettes et 

enfanta— 
Vêtements faits sur commande. 
Vêtementa pour enfanta. 
Chapeaux. 
Bas. 
Manteaux, complets et robes. 
Sous-vêtements, négligés, corsets, etc. 
Autre vêtement (excepté les fourrures). 

Lingerie et articles de fantaisie— 
Cotonnades, à, la verge. 
Toiles. 
Lainages et semi-lainages. . 
Rayon et célanèse. 
Soie et velour, à la verge. 
Articles de fantaisie (rubana, dentelles, etc.) 
Autres marchandises sèches. 

Fourrures et articles en fourrure. 
Vêtements ot lingerie pour enfanta. 
Articles en cuir. 
Marchandises diverses. 
Service. 
Chaussures pour femmes. 
Articles et préparations de toilette. 

Bas, corsets et lingerie— 
Magasins, 157; Ventes, $2,498,200. 

(Couvrant 30-1% des marchandiaea) 
Corsets et lingerie. 
Ganta. 
Bas. 
Marchandises diverses. 
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Table 14.—ONTARIO—Sales by Commodities—Con. 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandiaea 

(Notez bien l'explication dea termes.) 

APPABEL GROUP-Con. 

Custom tailors and made-to-measure clothing 
Stores, 646; Sales, $6,924,900. 

(Commodity coverage, 31-0%) 
Custom tailoring 
Underwear, hosiery and shirts 
Other furnishings , 
Service , 

Furriers - fur shops— 
Stores, 132; Sales, $4,232,600. 

(Commodity coverage, 45-9%) 
Furs and fur goods 
MiUinery , 
Coats, suits and dresaes , 
Service 

Shoe stores, men's— 
Stores, 18; Saies, $164,300. 

(Commodity coverage, 37-5%) 
Shoes and other footwear, men'a— 

Footwear wholly or chiefly of leather , 
Felt footwear 
Rubber footwear , 

Men's furnishings 
MisceUaneous merchandise , 
Service , 

Shoe stores, women's— 
Stores, 13; Sales, $475,900. 

(Commodity coverage, 28-3%) 
Hosiery 
Shoes, women's 
Rubber and othor footwear 
Miscellaneous merchandise 

Shoe stores, men's, women's and children's— 

Stores, 751; Sales, $15,534,900. 
(Commodity coverage, 43-1%) 

Hosiery 
Leather goods and luggage , 
MisceUaneous merchandise; 
Service (repair)... .* 
Shoes and other footwear— 

Footwear wholly or chiefly ot leather— 
Men's or boys' 
Women's or misses' 
Children's 

Felt footwear , 
Rubber footwear , 

BUn.DING MATERIALS GROUP 

Hardware stores-
Stores, 1,108; Saies, $27,185,100. 

(Commodity coverage, 30-5%) 
Appliances and supplies, electrical— 

Household appliances, motor-driven (oxcept 
refrigerators) 

Household heating appliances, portable 
Lighting equipment 
Incandescent lamps. 
Construction materials 
Commercial and industrial appliances 
Ranges and water heaters 
Other appliances and supplies 

Bicycles and accessories 
Building materials 
China, glassware, crockery, etc 
Clocks and watches ; 
Farm and garden equipment and supplies— 

97-2 
0-4 
1-8 
0-6 

81-4 
0-6 
4-0 

14-0 

950 
0-8 
0-6 
2-4 
0-6 
0-6 

2-3 
96-2 
0-6 
0-9 

0-7 
0-4 
0-5 
0-2 

27-8 
53-2 

0-8 
9-6 

Farm machinery 
Wire fencing, gâtes and posts 
Other farm and garden equipment and aupplies. 

Fertilizers 
Fuel— 

Coal 
Fuel oil 
Wood, coke and other fuels 

1-0 
0-4 
0-2 
0-9 
0-5 
0-1 
0-6 
0-1 
0-2 
7-5 
0-9 
0-1 

0-1 
1-2 
0-8 
0-1 

0-9 
0-1 
0-1 

GROUPE DU VÊTEMENT-Fin 

Tailleurs et vêtement sur mesure-
Magasins, 646; Ventes, $6,924,900. 

- (Couvrant 31-0% dea marchandiaea) 
Vêtements faits sur commande. 
Sous-vêtements, bas et chemises. 
Autre confection. 
Service. 

Fourreurs-
Magasins, 132; Ventes, $4,232,600. 

(Couvrant 45-9% des marchandises) 
Fourrures et articles en fourrure. 
Chapeaux. 
Manteaux," complets et robes. 
Service. 

Magasins de chaussures pour hommes-
Magasins, 18; Ventes, $164,300. 

(Couvrant 37-5% des marchandiaea) 
Chaussures de tout genre pour hommes— 

Chaussures, tout ou principalement en cuir. 
Chaussures cn feutre. 
Chaussures on caoutchouc. 

Confection pour hommes. 
Marchandises diverses. 
Service. 

Magasins de chaussures pour femmes-
Magasins, 13; Ventes, $475,900. 

(Couvrant 28-3% dea marchandises) 
Bas. 
Chaussures pour femmes. 
Chausaurea en feutre, caoutchouc, etc. 
Marchandiaes diverses. 

Magasins de chaussures pour hommes, femmes et 
enfants -

Magasins, 751; Ventes, $15,534,900. 
(Couvrant 43-1% des marchandises) 

Bas. 
Articlea en cuir et mallea, valises, etc. 
Marchandises diveraea. 
Service (réparation). 
Chaussures de tout genre— ^ 

Chaussures, tout ou principalement en cuir— 
Pour hommes ou garçons. 
Pour femmes ou fillettes. 
Pour enfanta. 

Chaussures en feutre. 
Chaussures cn caoutchouc. 

GROUPE DES MATÉRIAUX 
DE CONSTRUCTION 

Quincailleries-
Magasins, 1,108; Ventes, $27,185,100. 

(Couvrant 30-5% des marchandises) 
Appareils et fournitures, électriques— 

Appareils fonctionnant par moteurs (excepté les 
glacières). 

Appareila de chauffage, portatifs. 
Outillage d'éclairage. 
Lampes à incandescence. 
Matériel utilisé dans la canalisation intérieure. 
Appareils pour lo commerce et l'industrie. 
Poêles et chaufforoau. _ 
Autres appareils et fournitures. 

Bicyclettes et accesaoirea. 
Matériaux de construction. 
Vaisselle, verrerie, faïence, etc. 
Horloges et montres. 
Instrumenta aratolrea, outillagea et fournitures pour 

jardins— 
Machinerie de ferme. 
Clôture en fil de fer, barrièrea et poteaux. 
Autres outillages et fournitures de ferme. 

Engrais chimiques. 
Combuptibles— 

Charbon. 
Huile, combustible. 
Bois, coke et autres combustibles. 
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C o m m o d i t y 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

P e r cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandiaea 

(Notez bien l'explication des termea.) 

B U I L D I N G MATERIALS G B O U P - C o n . 

Hardware s t o r c s - C o n . 
Gas appliancea and aupplies— 

Stovos, ranges and water heatera 
Other appliances and supplies 

Gasolino 
Glass 
Hardware— 

Builders ' and shelf ha rdware 
Carpenters ' and mechanics ' toola 
Othor hardware 

Heat ing and plumbing equipment and aupplies.. 

Ki tchen utensils 
Lea ther goods 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Pa in ts , varnishes, e tc 
Paintcra ' supphes ' 

, Radio par ts and accessories 
Radios 
Refrigoratora (electric and gas) 
Seeds, bulbs, plants, e tc 
Service 
Silverware, plated 
Soap, cleaning compounds and o ther houaehold 

suppliea 
Sporting poods, including gymnasium equ ipment . . 
Sterling ail verwaro 
Stovea, ranges and heaters (other than electric or 

gas) 
Toys and games 
Wall paper 

Hardware and farm implements— 
Stores, 27; Sales, $567,200. 

(Commodi ty coverage, 44-6%) 
Appliances and supplies, electrical— 

Household appliances, motor-dr iven (except 
refrigerators) 

Household heatingappliances, portable 
Incandescent lamps 
Construction mater ia ls 
Commercia l and industrial appliances 
Ranges and water heaters 
Other appliances and supplies .-; 

Automobiles, t rucks, buses, t rac tors and acces
sories— 

Commercia l cars and truclca, used 
Trac tors , farm and other 
Tires , tubes and tire acceaaories 

Bat ter ies , storago 
Bicycles and accessories 
Building mater ia ls 
Clocks and watches 
F a r m and garden equipment and s u p p l i e s -

F a r m machinery 
F a r m wagons 
Wire fencing, gâtes and posts 
Other farm and gardon equipment and suppliea., 

Ferti l izers , 
Gas stoves and ranges 
Gas water heaters , 
Gasoline 
Hardware— 

Builders ' and shelf ha rdware 
Carpenters ' and m,echanics' tools ." 
O the r hardware 

H o m e furnishings— 
Bedding, mat t resses , springs, e tc 
China, glassware, crockery, e tc , 
Ki tchen utensils 
Refrigerators (electric and gas) •, 

Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Pa in t s , varnishes, glass and painters ' supplies— 

Pa in t s , varnishes, e tc 
Glass 
Pa in te r s ' suppUes ^ 

Radio par ts and accessories 
Radios 
Seeds, bulbs , planta, e tc 

0-3 
0-1 
1-5 
1-7 

22-1 
3-2 

26-7 
4-0 

2-2 
0-2 
3-6 
0-4 
9-3 
0-9 
0-2 
2-1 
0-6 
0-7 
0-3 
0-3 

0-2 
0-7 
0 1 

1-7 
0-6 
0-5 

0-9 
O-l 
0-2 
0-1 
0-1 
0-3 
0-5 

M 
4-5 
1-6 
0-1 
0-1 
2-7 
0-1 

13-8 
0-3 
1-9 
5-3 
1-5 
1-7 
0-1 
2-5 

10-3 
2-0 

35-4 

0 1 
0 1 
0-2 
1-2 
2-0 
1-4 

4-5 
0-8 
0-3 
0-1 
M 
0-2 

G R O U P E D E S M A T É R I A U X D E 
C O N S T R U C T I O N - S u i t e 

Quinca i l l er i e s -Fin 
Appareils e t fournitures pour le g a z -

Poêles, cuisinières et chauffe-eau. 
Autrea appareils e t fournitures. 

Gazoline. 
Vi t re . 
F e r r o n n e r i e -

Ferronnerie, générale et do construction. 
Outila de mcnuiaiers et do machinis tes . 
Autre ferronnerie. 

Outillages et fournitures de chauffage et de plom
berie. 

Ustensiles de cuisine. 
Articles en cuir. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Peintures, vernis, e tc . 
Fournitures de peintres. 
Pièces et accessoires do radios . 
Radios . 
Glacières (à l 'électricité et au gaz). 
Graines, bulbes, plants, etc . 
Service. 
Argenter ie . . 
Savon, ingrédients pour lo net toyage et autrea 

fournitures de ménage. 
Articles sportifs e t outillage de gymnase. 
Articlea en argent aterUng. 
Poêles, cuiainiôrea et chaufferettes (autrea qu 'é-

lectriquea ou à gaz) . 
Jouets et jeux. 
Papier-tenture, 

Ferronnerie e t i n s t r u m e n t s a r a t o i r e s -
Magasins, 27; Ventes , $567,200. 

(Couvrant 44-6% des marchandises) 
Appareils e t fournitures, électrique— 

Appareils fonctionnant par moteurs (excepté les 
glacièrea). 

Appareils de chauffage, portatifs. 
Lampes à incandescence. 
Matériel utilisé dans la canalisation intérieure. 
Appareils pour le commerce et l ' industrio. 
Poêles e t chauffe-eau. 
Autrea appareila et fournitures. 

Automobilea, camions, autobus, t racteurs et 
accessoires— 

Automobi leae tcamiona ,pour lecommerce ,usagés . 
Tracteurs de forme et autres . 
Pneus e t accessoires pour pneus. 

Batteriea, accumulateurs. 
Bicyclet tes et accessoires. 
Matériaux de construction. 
Horloges et montres . 
Inatrumenta aratoires, outillages et fourniturea pour 

jardins— 
Machinerie de ferme. 
Voitures de ferme. 
Clôture en fil de fer, barrières et poteaux. 
Autres outillages et fournitures de ferme. 

Engrais ch imiques . 
Poêles et cuisinières au gaz. 
Chauffe-eau au gaz, 
Gazoline. 
Ferronnerie— 

Ferronnerie, générale e t de construction. 
Outils de menuisiers et do machinis tes . 
Aut re ferronnerie. 

Fourni tures de maison— 
Li t s , matelasi sommiers , e tc . 
Vaisselle, verrerie, faïence, e tc . 
Ustensiles de cuisine. 
Glacières (à l 'électricité e t au gaz) . 

Marchandises diverses. 
Huiles e t graissea. 
Peintures , vernis, v i t res et fournitures de peintres— 

Peinturée, vernis, e tc . 
Vi t re . 
Fourni tures de peintres. 

Pièces e t accessoires de radios . 
Radios . 
Graines, bulbes, p lants , etc . 
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Table 14.—ONTARIO—Salcs by Commodities-Con. 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termea.) 

BUILDING MATERIALS GROUP-Con. 

Hardware and farm Implements-Con. 
Service ,... 
Silverware, plated— 
Sporting goods, including gymnasium equipment.... 
Stoves, ranges and heaters (other than electric or 

gas) 

Lumber and building materials— 
Stores, 188; Sales, $12,286,200, 

(Commodity coverage, 44-6%) 
Appliancea and suppliea, electrical 
Building materials— 

Brick, tile, terra cotta, etc 
Building atone 
Crushed stone ' 
Cément 
Lime, plaster, etc 
Lumber, rough, dressed and finished ,. 
Planing mill products, woodwork 
Wood shingles and shakes 
Roofing materials (except wood shingles and 

shakes) _. 
Iron and other métal building materials 
Building paper, wood base insulating boards, etc 

Wall boards (except w;ood base-boards) 
Other building materials 

Glass 
Grain and feed 
Hardware 
MisceUaneous merchandise 

Lumber and building materials (coal and wood)— 

Stores, 109; Sales, $9,663,800. 
(Commodity coveraçe, 47-3%) 

Appliances and supplies, electrical 
Building materials— 

Brick, tile, terra cotta, etc 
Building stone 
Crushed stone 
Cément. 
Lime, plaster, etc 
Lumber, rough, dressed and finished 
Planing mill products, woodwork 
Wood shingles and shakes 
Roofing materiala (except wood shinglea and 

shakes) 
Structural steel materiala 
Iron and other métal building materials 
Building paper, wood base insulating boards, etc. 

Wall boards (except wood base-boards) 
Other building materials 

Farm and garden equipment and supplies 

Fuel— 
Coal 
Wood, coke and other fuels 

Hay, grain and feed— 
Hay, straw and alfalfa 
Grain and feed 

Hardware 
Heating and plumbing equipment and supplies 

Ice 
Paints, varnishes, glass and painters' supplies— 

Paints, varnishes, etc 
Glass 

Eiectrical sliops (without radio)— 
Stores, 97; Sales, $1,582,200. 

(Commodity coverage, 28-7%) 
AppUances and supplies, electrical— 

Household appliances, motor-driven (except re
frigerators) 

Household heating appUances, portable 
Lighting equipment 
Incandescent lamps .' 
Construction materials 
Commercial and industrial appUances 
Ranges and water heaters 
Other appliances and supplies 

0-1 
0 1 
0-2 

0-4 

0 1 

2-4 
0 1 
0-4 
4-9 
2-9 

59-5 
11-6 
2-9 

3-7 
0-5 
2-1 

- 4-3 
3-7 
0-1 
0-3 
0-3 
0-2 

0 1 

2-7 
0-1 
0-4 
9-2 
4-8 

33-5 
3-4 
1-8 

1-7 
0-5 
1-9 
0-3 

1-9 
5-0 
0 1 

25-0 
• 5-7 

0-1 
0-4 
0-3 
0-4 

0-4 

0 1 
0-2 

7 1 
4-4 
9-3 
6-9 
8-4 

16-3 
lO-O 
13-0 

GROUPE DES MATÉRIAUX DE 
CONSTRUCTION-Suite 

Ferronnerie et Instruments aratoires-Fin 
Service. 
Argenterie. 
Articles sportifs et outillage de gymnase. 
Poêles, cuisinières et chaufferettes (autres qu'élec

triques ou à gaz). 

Bols d'œuvre, matériaux de construction— 
Magasins, 188; Ventes, $12,286,200. 

(Couvrant 44-6% des marchandises) 
Appareils et fournitures, électriquea. 
Matériaux de construction— 
^Briques, tuiles, terracotta, etc. 
* Pierre de construction. 
Pierre concassée. 
Ciment. 
Chaux, plâtre, etc. 
Bois de sciage, grossier, raboté et fini. 
Produits des moulins à raboter, travail de bois. 
Bardeaux de bois et merrains. 
Matériaux de toiture (excepté lea bardeaux de 

bois et les merrains). 
Fer et autres métaux de construction. 
Papier de construction, pUnthes en bois iso

lantes, etc. 
Planches à lambris (excepté les plinthes en bois). 
Autres matériaux de construction. 

Vitre. 
Grain et provende. 
Ferronnerie. 
Marchandises diverses. 

Bois d'œuvre, matériaux deconstructlon (charbon 
et bols de chauffage)— 

Magasins, 109; Ventes, $9,663,800. 
(Couvrant 47-3% des marchandises). 

Appareils et fournitures, électriques. 
Matériaux de construction— 

Briques, tuiles, terracotta, etc. 
Pierre de construction. 
Pierre concassée. 
Ciment. 
Chaux, plâtre, etc. 
Bois de sciage, grossier, raboté et fini. 
Produits des mouUns à raboter, travail de bois. 
Bardeaux de bois et merrains. 
Matériaux de toiture (excepté les bardeaux de 

bois et les merrains). 
Acier de construction. 
Fer et autres métaux de construction 
Papier de construction, plinthes en bois iso

lantes, etc. 
Planches à lambris (excepté les plinthes en boia). 
Autres matériaux de construction. 

Instruments aratoires, outillages et fournitures pour 
jardins. 

Combustibles— 
Charbon. 
Bois, coke et autres combustibles. 

Foin, grain et provende— 
Foin, paille, luzerne. 
Grain et pro vende. 

Ferronnerie, 
Outillages et fournitures de chauffage et de plom

berie. 
Glace. 
Peintures, vernis, vitres et fournitures de peintres-

Peintures, vernis, etc. 
Vitre. 

Boutiques d'électricien (sans radios)— 
Magasins, 97; Ventes, $1,582,200. 

(Couvrant 28-7% des marchandises) 
Appareils ot fournitures, électriques-

Appareils fonctionnant par moteurs (excepté les 
glacières). 

Appareils de chauffage, portatifs. 
Outillage d'éclairage. 
Lampes à incandescence. 
Matériel utilisé dans la canalisation intérieure. 
Appareils pour le commerce et l'industrie. 
Poêles et chauffe-eau. 
Autres appareils et fournitures. 
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C o m m o d i t y 

(Read noto carefully for explanation of terms.) 

P e r cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

B U I L D I N G MATERIALS GROUP-C^n, 

Electrical s l iops ( w i t h o u t radio)-Con. 
Bat ter ies , storage _. 
Miscellaneous merchandise 
Refrigerators (electric and gaa) 
Secondhand merchandise 
Service 

Heating appliances and oil burners— 
Stores , 44; S a l e s $1,262,100. 

(Commodi ty coverage, 8-6%) 
Appliances and aupplies, electrical— 

Construction mater ia ls 
Other appliances and supplies , 

Oil burners '. 
Refrigerators (electric and gas) 
Service 

Heating and p l u m b i n g fixtures— 
Stores , 215; Sales, $2,428,700. 

(Commodi ty coveraçe, 26-7%) 
Appliances and supplies, electrical— 

Household appliances, motor-dr iven (except re
fr igerators) . . . 

Household heating appliancea, portable 
Lighting equipment 
Incandescent lamps. 
Construction mater ia ls .̂  
Commercia l and industrial appliances 
Ranges and water heaters • 

FueloU 
Furnaces and oil burners 
Gaa stoves and ranges 
G a s water heatera 
H a r d w a r e 
Heat ing and plumbing equipment and supplies 

MisceUaneous merchandise 
Pa in ts , varnishes, e tc ; 
Radios ._ 
Refrigeratora (electric and gas) 
Service 
Sheet métal 
Stoves and rangea (other than electric or gas) 

P a i n t and glass s t o r e s -
Stores , 138; Sales, $2,404,400. 

(Commodi ty coverage, 33-7%) 
Glass 
MisceUaneous merchandise 
Paints , varnishes, etc 
Pain ters ' supplies 
Service 
Wall oaper 

F U R N I T U R E A N D H O U S E H O L D G R O U P 

F u r n i t u r e s t o r e s -
Stores, 270; Sales, $14,019,300. 

(Commodi ty coverage, 60-4%) 
Antiques, a r t goods, s t a tua ry and gifts , 
Appliancea and suppliea, electrical , 
Furniture— 

Bedroom 
Living room, l ibrary and hall 
Dining room 
Kitchen , 
Other household furnituro 
Ofïice and store furniture 

Gas stoves and ranges 
Gas water heaters 
H o m e furnishings— 

Draperies, upholstery, curtains, etc 
Floor coverings 
Bedding, mat t resses , springa, etc 
China, glassware, crockery, etc 
Refrigerators (electric and gas) 
Other home furnishings 

11993—38 

0-7 
0-4 
0-3 
6-2 

17-0 

9-7 
3-3 

79-3 
2-2 
5-5 

2 0 
0-2 
0-3 
0-6 
0-3 
1-8 
0-2 
3-6 
1 0 
0-3 
0-2 
3-2 

67-4 

1-0 
2-0 
1-7 
0-6 
9-7 
3-4 
0-5 

4-3 
3-3 

51-5 
13-6 
0-9 

26-4 

0-5 
2-1 

15-6 
24-6 
12-9 
4-5 
3-5 
0-4 
2-2 
0 1 

2-1 
5-5 
6-6 
1-2 
0-3 
1-2 

G R O U P E D E S M A T É R I A U X D E 
C O N S T R U C T I O N - F i n 

B o u t i q u e s d'électricien ( sans radios)-Fin 
Bat ter ies , accumulateurs. 
Marchandises diverses. 
Glacières (à l 'électricité et au gaz), 
Marchandisea usagées ou d'occasion. 
Service. 

Appareils de chauffage et brûleurs à r i iu l l e— 
Magasins, 44; Ventes , $1,262,100. 

(Couvrant 8-5% des marchandises) 
Appareils e t fournitures, électriques— _ 

Matériel utilisé dans la canalisation intérieure. 
Autres appareila et fournitures. 

Brûleurs à l 'huile. 
Glacières (à l 'électricité e t au gaz). 
Service, 

Bout iques de plomberie et c h a u f f e r i e -
Magasins, 215; Ventes , $2,428,700. 

(Couvrant 20-7% dos marchandises) 
Appareils e t fournitures, électriques— 

Appareils fonctionnant par moteurs (excepté les 
glacières). 

Appareils de chauffage, portat ifs . 
Outillage d 'éclairage. 
Lampes à incandescence. 
Matériel utilisé dans la canalisation intérieure. 
Appareils pour lo commerce et l ' industr ie . 
Poêles e t chauffe-eau. 

Huile, combust ib le . 
Fournaises e t brûleurs à l 'huile. 
Poêles et cuiainiôrea au gaz. 
Chauffe-eau au gaz. 
Ferronnerie. 
Outillages e t fournitures de chauffage e t de plom

berie . 
Marchandises diverses. 
Peintures, vernis, e tc . 
Radios . 
Glacières (à l 'électricité e t au gaz). 
Service. 
Tôles . 
Poêles et cuisinières (autres qu'électr ici té ou à gaz). 

Magasins de pe in tures et v i t r e s -
Magasins, 138; Ventes , $2,404,400. 

(Couvrant 33-7% des marchandises) 
Vit re . 
Marchandisea diverses. 
Peintures, vernis, etc . 
Fournitures de peintres. 
Service, 
Papier-tenture. 

G R O U P E D E S M E U B L E S E T A R T I C L E S 
D E M É N A G E 

Magasins de m e u b l e s -
Magasins, 279; Ventes , $14,019,300, 

(Couvrant 60-4% des marchandises) 
Objets ant iques, objets d ' a r t , s ta tue t tes et cadeaux. 
Appareils e t fournitures, électriques. 
Meubles—, 

C h a m b r e à coucher. 
Salon, b ibl iothèque et vestibule. 
Salle à. manger. 
Cuisine. 
Autres meubles de ménage. 
Meubles de bureau et de magasin. 

Poêles et cuisinières au gaz. 
Chauffe-eau au gaz. 
Fournitures de maiaon— 

Draperies, rembourrage, rideaux, e tc . 
Tapis et prélar ts . 
Li t s , mate las , sommiers , etc . 
Vaisselle, verrerie, faïence, etc . 
Glacières (à l 'électricité et au gaz). 
Autrea fournitures de maison. 
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Table 14.—ONTARIO—Sales by Commodities—Con. 

C o m m o d i t y 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of salea 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandiaes 

(Notez bien l'explication des termes.) 

F U R N I T U R E A N p H O U S E H O L D G R O U P 
-Con. 

F u r n i t u r e s to res -Con . , 
Miscellaneous merchandise 
Musical instruments and accessories 
Radios and radio equipment 
Secondhand furniture 
Service 
Stoves, ranges and heaters (other than electric or 

gas) 
Wall paper 

F u r n i t u r e and u n d e r t a k e r -
Stores, 244; Saies, $3,908,800. 

(Commodi ty coverage, 18-1%) 
Appliances and supplies, electrical 
Caskets and undertakers ' supplies 

Funeral directing r . . . 
Furnituro— 

Bedroom 
Living room, l ibrary and hall 
Dining room 
Kitchen 
Other household furniture 
Office and store furniture 

Furniture repairs and upholstering 
Gas appliances and aupplies 
H o m e furnishings— 

Draperies, upholstery, curtains, etc 
Floor coverings .' 
Bedding, mattresses , springs, etc 
China, glassware, crockery, etc 
Othe r home furnishînga 

Miacollaneoua merchandise 
Radios and radio equipment 
Refrigerators (electric and gas) 
Secondhand furniture 
Wall paper 

Household appliance stores (owned b y ut i l i ty 
companies) ( 0 — 

Household appliance stores (gas or electric)— 
Stores, 210; Sales, $6,244,700. 

(Commodi ty coverage, 41-9%) 
Appliances and supplies, electrical— 

Household appliances, motor-driven (except 
refrigerators) 

Household heating appliances, portable 
Lighting equipment 
Incandescent lamps 
Construction mater ials 
Commercial and industrial appliancea 
Ranges and water heaters 
Other appliances and supplies 

Gas appliances and supplies— 
Stoves and ranges 
Water heaters 
Other appliances and supplies 

Miscellaneous merchandise 
Radios and radio equipment— 

Radios 
Rad io parts and accessories..." 

Refrigerators (electric and gas) 
Service 

Réfrigération d e a l e r s -
Stores, 9; Sales, $377,000. 

(Commodi ty coverage, 27-8%) 
Appliancea and supplies, electrical 
Oil burners 
Refrigeratora 

3-2 
0-4 
7-7 
4-4 
0-4 

1-5 
0-1 

0-2 
23-2 

10-6 

10-3 
19-6 
8-8 
3-5 
5-6 
1-4 
0-3 
0-1 

1-8 
5-9 
4-0 
0-2 
0-7 
0-2 
2-8 
0-2 
0-2 
0-4 

28-1 
3-2 
1-3 
6-8 
4-0 
1-6 

10-9 
4-3 

14-9 
5-5 
6-4 
0-1 

1-7 
0-1 
8-0 
3-1 

2-9 
20-0 
77-1 

G R O U P E D E S M E U B L E S E T A R T I C L E S 
D E MÉVAGE-Suito 

Magasins de meubles-Fin 
Marchandiaea diveraea. 
Inatrumenta do musique et accesaoirea. 
Radios et accessoires. 
Meubles usagés ou d'occasion. 
Service. 
Poêles, cuisinières et chaufferettes (autres qu'élec

tr iques ou à gaz). 
Papier-tenture. 

Meubles et pompes f u n è b r e s -
Magasins, 244; Ventes , $3,908,800. 

(Couvrant 18-1% des marchandises) 
Appareils e t fourniturea, électr iques. 
Cercueils e t fournitures d'entrepreneurs do pompes 

funèbres. 
Entrepreneurs de pompes funèbres. 
Meubles— 

C h a m b r e à coucher. 
Salon, bibl iothèque e t vestibule. 
Salle à manger. 
Cuisine. 
Autres meubles de ménage. 
Meubles de bureau et de magasin. 

Réparage des meubles et rembourrage . 
Appareils e t fournitures pour le gaz. 
Fournitures do maison— 

Draperies, rembourrage, rideaux, e tc . 
Tapis e t prélar ts . 
L i t s , mate las , sommiers , e tc . 
Vaisselle, verrerie, faïence, e tc . 
Autres fournitures de maison. 

Marchandises diverses. 
Radios et accessoires. 
Glacières (à l 'électricité et au gaz). 
Meubles usagés ou d'occasion. 
Papier-tenture. 

Appareils de ménage (appartenant â des 
compagnies d'ut i l i té p u b l i q u e ) (>)— 

Appareils de ménage (à l'électricité o u a u gaz)— 
Magasins, 210; Ventes , $6,244,700. 

(Couvrant 41-9% des marchandises) 
Appareils e t fournitures électriques— 

Appareils fonctionnant par moteurs (excepté lea 
glacières). 

Appareils de chauffage, portatifs. 
Outillage d'éclairage. 
Lampes :\ incandescence. 
Matériel utiliaé dans la canalisation intérieure. 
Appareils pour le commerce et l ' industrie. 
Poêles et chauffe-eau. 
Autres appareils e t fournitures. 

Appareils e t fournitures pour le gaz. 
Poêles et cuisinières. 
Chauffe-eau. 
Autres appareils e t fournitures. 

Marchandises diverses. 
Radios et a cce s so i r e s -

Radios . 
Pièces et accessoires de radios. 

Glacièrea (à l 'électricité et au gaz). 
Service. 

Marchands d'appareUs fr igorif iques- . 
Magasins, 9; Ventes , $377,000. 

(Couvrant 27-8% des marchandises) 
Appareils e t fournitures, électriques. 
Brûleurs à l 'huile. 
Glacières. 

( 0 T h e percentages given under th is heading should be 
• applied t o tho combined to ta l sales ol both t h e 

classifications "Household appUance stores (owned 
b y uti l i ty companies)" and "Household appliance 
storea (gas or e lect r ic)" as given in Tab le 2. 

(1) Les pourcentages donnés soua cet en-tête s'appli
quent au total combiné des ventes des deux classi
fications "Appareils de ménage (appartenant à dea 
compagnies d 'ut i l i té publ ique)" et "Appareils de 
ménage (à l 'électricité ou au g a z ) " apparaissant 
au tableau 2. 
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Commodity 

(Head note carefully for explanation of terras.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

FURNITURE AND HOUSEUOLD GROtJP 
-Con. 

Antique shops— 
Stores, 37; Sales, $330,500. 

(Commodity coverage, 48-5%) 
Antiques, art gooda, statuary and gifts 
Furnituro— 

]îcdroom 
Living room, Ubrary and hall 
Dining room 
Other furniture 

Homo furnishings— 
Draperies, upholstery, curtains, etc 
Floor coverings 
Bodding, mattresses, springa, etc 
China, glaaaware, crockery, etc 
Othor home furnishings 

Jowellery and sil verwaro— 
Clocks 
Plated silverware 
Sterling ailverware 
Other jewellery 

Miscellaneous merchandise 
Secondhand furnituro 
Service 

China, glassware, crockery, etc.— 
Stores, 68; Sales, $1,251,800. 

(Commodity coverage, 34;7%) 
Antiques, art goods, statuary and gifts.. 
China, glaaaware, crockery, etc 
Kitchen utenaila 
MisceUaneous merchandise 
Plated silverware 

Stoves and r a n g e s -
Stores, 42; Sales, $565,000. 

(Commodity coverage, 46-0%) 
Electric rangea '. 
Gas appliancea and supplies— 

Stoves and ranges 
Water heaters 
Other appliances 

Heating and plumbing equipment and supplies 
Secondhand stoves 
Stoves and ranges (other than electric or gas).. 

Radio specialty s t o r e s -
Stores, 94; Sales, $2,477,700. 

(Commodity coverage, 82-0%) 
Automobile parts and accessories 
Bicycles and accessories 
Hardware. 
Paints, varnishes, etc—^ 
Radio parts and accessories..-
Radios 
Secondhand merchandise 
Service ; 
Sporting goods, including gymnasium equipment.. 

Radio and electrical shops (including réfrigéra
t i o n ) -

Stores, 158; Sales, $4,219,800. 
(Commodity coverage, 50-0%) 

Automobile parts and accessories (except tirea, tubes 
and batteries) 

Appliances and supplies, electrical— 
Houaehold appliances, motor-driven (except re

frigerators) 
Household heating appliances, portable 
Lighting equipment 
Incandescent lamps 
Construction materials 
Commercial and industrial appliances 
Rangea and water heaters. 
Other appliances and supplies 

11993—38i 

31-7 

1-6 
7-0 
2-8 
0-4 

2-0 
1-2 
0-1 
9-7 

11-7 

1-2 
16-0 
2-0 
0-4 
0-2 
8-0 
4-0 

8-1 
70-6 
5-8 
7-3 
8-2 

18-2 

21-8 
6-0 
1-7 

19-5 
5-4 

27-4 

13-9 
0-1 
0-4 
1-5 
4-3 

67-7 
2-5 
2-7 

0-6 

0-9 
3-4 
1-3 
2-8 
0-2 
1-6 
M 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termea.) 

GROUPE DES MEUBLES ET ABTICLES 
DE MÉNAGE-Suite 

Antiquail les-
Magasins, 37; Ventes, $530,500. 

(Couvrant 48-5% dea marchandises) 
Objets antiques, objets d'art, statuettes et cadeaux. 
Meubles-

Chambre à coucher. 
Salon, bibliothèque et vestibule. 
Salle à manger. 
Autres meubles. 

Fournitures de maison— 
Draperies, rembourrage, rideaux, etc. 
Tapis et prélarts. 
Lits, matelas, sommiers, etc. 
Vaisselle, verrerie, faïence, etc. 
Autres fournituros do maison. 

Bijouterie et argenterie— 
Horloges. 
Argenterie. 
Articles en argent sterling. 
Autres articles de bijouterie. 

Marchandises diverses. 
Meubles usagés ou d'occasion. 
Service. 

Vaisselle, verrerie, faïence, ete.— 
Magasins, 68; Ventes, $1,251,800. 

(Couvrant 34-7% dea marchandises) 
Objeta antiquea, objets d'art, statuettes et cadeaux. 
Vaisselle, verrerie, faïence, etc. 
Ustensiles do cuisine. 
Marchandises diverses. 
Argenterie. 

Magasins de poêles et cuisinières— 
Magasins, 42; Ventes, $565,000. 

(C!ouvrant 46-0% des marchandises) 
Poêles, électriques. 
Appareils et fournituros pour le gaz— 

Poêles et cuisinières. 
Chauffe-eau. 
Autres appareils. 

Fournitures de chauffage et de plomberie. 
Poêles usagés ou d'occasion. 
Poêles et cuisinières (autre qu'électriques ou à gaz). 

Magasins faisant une spécialité des radios-
Magasins, 94; Ventes, $2,477,700. 

(Couvrant 82-0% des m^archandises) 
Pièces et accessoires d'automobiles. 
Bicyclettes et accessoires. 
Ferronnerie. 
Peintures, vernis, etc. 
Pièces et accessoires de radios. 
Radios. 
Marchandises usagées ou d'occasion. 
Service. 
Articlea sportifa et outillage de gymnase. 

Magasins de radio et appareils électriques (y 
compris réfrigération)— 

Magasins, 158; Ventes, $4,219,800. 
(Couvrant 50-0% des marchandises) 

Piècea et accessoires d'automobiles (excepté les 
pneus et batteries). 

Appareils et fournitures, électriques— 
Appareils fonctionnant par moteurs (excepté les 

glacières). 
Appareils de chauffage, portatifs. 
Outillage d'éclairage. 
Lampes à incandescence. -
Matériel utilisé dans la canalisation intérieure. 
Appareils pour le commerce et l'industrie. 
Poêles et chau ffe-eau. 
Autres appareils et fournitures. 
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Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
dea ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication dea termea.) 

FURNITURE AND HOUSEHOLD GROUP 
-C^on. 

Radio and electrical shops (including réfrigéra
tion )-Con. 

Batteries, storage 
Gasoline, lubricating oils and greases 
Miscellaneous merchandise 
Radios and radio equipment— 

Radios .' 
Radio parts and accessories 

. Refrigerators (electric and gas) 
Secondhand merchandise 
Service _. _. 
Sporting goods, including gymnasium equipment... 
Tires and tubea 

Radio and musicstores (Including refrlgeratlon)-

Stores, 153; Sales, $7,805,000. 
(Commodity coveraçe, 69-7%) 

Appliancea and supplies, electrical 
Musical instrumente and accessories— 

Pianos, organs and accessories. 
Phonographs and recorda 
Stringed and band instruments 
Sheet music, music boolcs, etc 
Other musical instruments and accessoriea 

Radios and radio equipment— 
Radios 
Radio parts and accessories 

Refrigerators (electric and gas) 
Secondhand merchandise 
Service 

RESTAURANTS, CAFETERIAS AND 
EATING PLACES 

Cafétérias only— 
Stores, 34; Sales, $1,829,900. 

(Commodity coverage, 37-7%) 
Bakery products, fresh 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Receipts from sale of meals 

Cafés (including confectionery)— 
Stores, 168: Sales, $3,052,800. ' 

(Commodity coverage, 28-3%) 
Bottled beverages 
Candy, confectionery and nuts 
Cigars, cigarettes and tobacco 

• Miscellaneous merchandise 
Receipts from sale of meals 
Soda fountain sales and ice cream 

Lunch rooms— 
Stores, 259; Sales, $5,252,700. 

(Commodity coverage, 46-5%) 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Miscellaneous merchandise 
Receipts from sale of meals 

Restaurants (table service)— 
Stores, 845; Sales, $12,476,200. 

(Commodity coverage, 6-3%) 
Bottled beverages 
Candy, confectionery and nuts 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Miscellaneous merchandise 
Receipts from sale of meals 
Soda fountain sales and ice cream 

Lunch counters and restaurants (10 seats and 
under)— 

Stores, 439; Sales, $2,324,000 
(Commodity coverage, 5-1%) 

Candy, confectionery and nuts 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Magazines and newspapers 
Miscellaneous merchandise 
Receipts from sale of meals 

0-3 
1-1 
0-1 

62-4 
4-1 
6-8 
0-1 
3-5 
5-7 
0-4 

0-8 

310 
7-9 
0-8 
2-5 
0-4 

50-4 
4-1 
0-7 
0 1 
1-3 

4-2 
2-5 

93-3 

0-2 
I M 
2-5 
0-6 

66-8 
18-8 

11-9 
3-4 

84-7 

0-1 
0-7 
6-7 
1-5 

89-5 
2-5 

9-2 
22-3 
6-3 
2-7 

59-5 

GROUPE DES MEUBLES ET ARTICLES 
DE MÉNAGE-Fin 

Magasins de radio et appareils électriques (y 
compris réfrigération )-Fin 

Batteries, accumulateurs. 
Gazoline, lubrifiants et graisses. 
Marchandises diverses. 
Radios et accessoires-

Radios. 
Pièces et accesaoirea de radios. 

Glacières (à l'électricité et au gaz). 
Marchandisea usagées ou d'occasion. 
Service. 
Articles sportifs et outillage do gymnase. 
Pneus, 

Magasins de radio et de musique (y compris réfri
gération)— 

Magasins, 153; Ventes, $7,805,000. 
(Couvrant 69-7% des marchandises) 

Appareils et fournitures, électriques. 
Instruments de musique et accessoires-

Pianos, orgues et accessoires. 
Phonographes et disques. 
Instruments à cordes et de fanfare. 
Musique en feuilles, livrea de musique, etc. 
Autres instruments de musique et accesaoirea. 

Radios et acceasoires— 
Radios. 
Pièces et accessoires de radios. 

Glacières (à l'électricité et au ^az). 
Marchandises usagées ou d'occasion. 
Service. 

RESTAURANTS, CAFÉTÉRIAS ET 
SALLES À MANGER 

Cafétérias seulement-
Magasins, 34; Ventes, $1,829,900. 

(Couvrant 37-7% des marchandises) 
Produits de la boulangerie, frais. 
Cigares, cigarettes et tabac. 
Recettes provenant des repaa. 

Cafés (y compris confiserie)-
Magasins, 168; Ventes, $3,052,800. 

(Couvrant 28-3% des marchandises) 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Cigares, cigarettes et tabac. 
Marchandises diverses. 
Recettes provenant des repas. 
Ventes au comptoirs des rafratchisacmenta et crème 

à la glace. 

Salles à goûter-
Magasins, 259; Ventes, $5,252,700. 

(Couvrant 46-5% des marchandiaea) 
Cigares, cigarettea et tabac. 
Marchandises diverses. 
Recettes provenant des repaa. 

Restaurants (avec service de table)— 
Magasins, 845; Ventes, $12,476,200. 

(Couvrant 6-3% des marchandises) 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Cigares, cigarettes et tabac. 
Marchandises diverses. 
Recettes provenant dea repas. 
Ventes au comptoir dea rafraîchiasements et crème 

à la glace. 

Buffets et restaurants (10 sièges et moins)— 

Magasins, 439; Ventes, $2,324,000. 
(Couvrant 5-1% des marchandises) 

Bonbons, confiserie et noix. 
Cigares, cigarettes et tabac. 
Magazines et journaux. 
Marchandises diverses. 
Recettes provenant des repas. 
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Commodity 

(Road noto carefully for explanation of terms.) 

Per cent, 
of salea 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

RESTAURANTS, CAFETERIAS AND 
EATING PLACES-Con. 

Sandwich shops— 
Stores, 87; Sales, $1,721,500. 

(Commodity coverage, 68-8%) 
Receipts from sale of meals 
Soda fountain aales and ice cream 

OTHER RETAIL STORES 
Feed stores (flour, feed, grain, fertilizer)— 

Stores, 384; Saies, $8,280,400. 
(Commodity coverage, 25-8%) 

.. Cément ^ _. , 
Farm and garden equipment and supplies 

FortiUzers '. , 
Flour 
Grain and feed , 
Hay, straw and alfalfa , 
Miscellaneous merchandise , 
Seeda, bulba, plants, etc 
Service 
Sugar 

Farmers* supply s t o r e s -
Stores, 88: Sales, $3,011,000. 

(Commodity coverage, 26-6%) 
Appliancea and supplies, electrical 
Automobile parts and accessories (except tires, 

tubes and batteries) 
Building materials— 

Cément 
Lime, plaster, etc 
Lumber, rough,,dressed and finished 
Wood shingles and shakes 
Roofing materials 
Iron and other métal building materials 
Building paper, wood base insulating boarda, etc.. 

Wall boarda (except wood base-boards) 
Other building materials 

China, glaaaware, crockery, etc 
Cigars, ciçarettes and tobacco 
Commercial cars and trucks, used 
Farm and garden equipment and supplies— 

Farm machinery. '. 
Wire fencing, gâtes and posts 
Other farm and gardon equipment and supplies.. 

Fertilizers 
Food and kindred products— 

Butter and cheese 
Flour 
Sugar 
Salmon, canned 
Other groceries (including canned goods, except 

salmon) 
Fuel— 

Coal 
Wood, coke and other fuels 

Furniture 
Gasoline 
Glass 
Grain and feed 
Hardware— 

Builders' and shelf hardware 
Other hardware 

Household supplies— 
Soap 
Other household supplies 

Kitchen utensils 
Leather goods _. 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greaaes 
Paints, varnishes, etc 
Radios 
Seeds, bulbs, plants, etc 
Shoes and other footwear 
Stationery, books and magazines 
Stoves, ranges and heaters (other-than electric or 

gas) 
Tires, tubes and tire accessories 
Tractors 

99-6 
0-4 

n-s 
0-5 

1-2 
12-0 
00-1 
6-1 
3-2 
0-b 
0-2 
0-1 

0 1 

0 1 

2-3 
0 1 
2-7 
1-fi 
0-B 
0 1 
0-2 

0-3 
ni 
0-2 
0-2 
0-4 

1-0 
4-3 
5-1 
2-4 

0-1 
4-8 
1-3 
0-1 

2-6 

11-0 
1 0 
0-2 
l-l 
0 1 

'ib-i 

0-1 
0-4 

O-I 
0 1 
0 1 
0-1 
5-3 
0-4 
O-S 
0 1 
4-4 
n-2 
C-1 

0-2 
0-3 
0-2 

RESTAURANTS, CAFÉTÉRIAS ET 
SALLES A MANGER-Fin 

Comptoirs à sandwichs— 
Alagasins, 87; Ventes, $1,721,500. 

(Couvrant 68-8% des marchandises) 
Recettes provenant des repas. 
Ventes au comptoir dea rafraîchissements et crème 

à, ia glace. 

AUTRES MAGASINS DE DÉTAIL 
Magasins de provendc (farine,grain, engrais, etc.)-

Magaslns, 384; Ventes, $8,280,400. 
(Couvrant 25-8% des marchandiaea) 

Ciment. 
Instruments aratoires, outilla^'es et fournitures pour 

jardins. 
Engrais chimiques. 
Farine. 
Grain et provende. 
Fain, paille et luzerne. 
Marchandises diverses. 
Graines, bulbes, plants, etc. 
Service. 
Sucre. 

Magasins de fournitures pour fermiers-
Magasins, 88; Ventes, $3,011,000. 

(Couvrant 26-6% des marchandises) 
Appareils et fournitures, électriquea. 
Pièces et accessoires d'automobiles (excepté les 

pneus et batteries). 
Matériaux de construction— 

Ciment. 
Chaux, plâtre, etc. 
Bois de sciage, grossier, raboté et fini. 
Bardeaux de bois et merrains. 
Matériaux de toiture. 
Fer et autres métaux de construction. 
Papier de construction, plinthes en boîs iso

lantes, etc. 
Planches à lambris (excepté les plinthes en bois). 
Autres matériaux de construction. 

Vaisselle, verrerie, faïence, etc. 
Cigares, cigarettes et tabac. 
Automobilea et camions pour le comm.erce, usagés. 
Instruments aratoires, outillages et fournitures pour 

jardins— 
Machinerie de ferme. 
Clôture en fil de fer, barrières et poteaux. 
Autres outillages et fournitures de ferme 

Engrais chimiques. 
Aliments et produits divers— 

Beurre et fromage. 
Farine. 
Sucre. 
Saumon en boîtes. 
Autres épiceries (y compris les aUments en bottes, 

autres que le saumon). 
Combustibles— 

Charbon. 
Bois, coke et autres combustibles. 

Meubles. 
Gazoline. 
Vitre. 
Grain et provende. 
Ferronnerie— 

Ferronnerie, générale et de construction. 
Autre ferronnerie. 

Fournitures de ménage— 
Savon. 
Autres fournitures de ménage. 

Ustenailes de cuisine. 
Articles en cuir. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Peintures, vernis, etc. 
Radios. 
Graines, bulbes, plants, eto. 
Chausaurea de tout genre. ^ 
Papeterie, livrea et magazines. 
Poêles, cuisinières et chaufferettes (autres qu'élec* 

triquea ou à gaz). 
Pneus et accessoires pour pneus. 
Tracteurs. 
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Tabie 14.—ONTARIO—Saies by Commodities—Con. 

C o m m o d i t y 

(Read note carefully for explanation of terma.) 

P e r cent 
of salea 

Pour-cent 
des ventes 

• Marchandises 

(Notez bien l 'explication des termes.) 

O T H E R B E T A I L S T O R E S - C o n 

Feed and coal s t o r e s -
Stores , 65; Sales , $2,737,300. 

(Commodi ty coverage, 68-1%) 
Building materials— 

Brick, tile, te r ra cot ta , e tc 
Cément 
L ime, plaster, e tc 
Othe r building materiala 

" Fert i l izers 
Fiour 
Fuel— 

Coal 
Wood, coke and o ther fuels 

Grain and feed 
H a y , s t raw and alfalfa 
Miscellaneous merchandise 
Seeds, bulbs, plants, e tc 
Sugar 
Wire fencing and posts '. 

Book s t o r e s -
Stores , 177; Sales» $1,200,900. 

(Commodi ty coverage, 21-4%) 
Antiques, a r t goods, s t a tua ry and gifts 
Candy , confectionery and nuts 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Miscellaneous merchandise 
Office and store equipment 
Office and store furniture 
Service ; _• 
Sporting goods, including gymnas ium equipment, 
Stat ionery, books and magazines— 

Books •-
Magazines and newspapers 
Writing paper, envelopes, pat terns, t ab le t s and 

index c a r d s — ; 
Paper cups, dishes and o ther paper goods 
Blank books and loose-leaf note books 
Fountain pens and pencils 
Other s tat ionery and stat ioners ' supplies 

Toilet articles 
Toya and games 

Coal a n d wood yards ( inc luding Ice)— 
Stores , 835 ; Sales, $45,212,700. 

(Commodi ty coverage, 04-8%) 
Building mater ials 
Fuel— 

Coal 
Fuel oil 
Wood, coke and o ther fuels 

Ice 
Miscellaneous merchandise 
Service 

Drug s t o r e s -
Stores , 1,464; Sales , $35,207,500. 

(Commodi ty coverage, 41-8%) 
Bot t led beveragea 
Caméras and photographie suppUes 
Candy , confectionery and nuts ._ 
Cigars , cigarettes, tobacco and smokers ' suppUes.. 
Drugs and drug sundries— 

Prescriptions -. 
Drugs, patent medicines and compounds 
Rubber sundries 
Drug sundries 

Miscellaneous merchandise 
Professional and scientific ins t ruments and equip' 

men t 
Service (photo finishing) 
Soda fountain sales, ice cream, lunches 

Stat ionery, books and magazines 
Surgical, dental and ho-spital supplies 
"Toilet articles and préparations— 

Toile t preparations and cosmetics 
Toi le t articles 

0-3 
2-4 
0-2 
0 1 
0-7 
5-9 

33-9 
14-1 
35-4 

1:7 
1-8 
2-6 
0-8 
0-1 

0-1 
0 1 
0-3 
1-6 
1-4 
3 1 
1-3 
0-6 

30-6 
5-6 

10-4 
2-5 

12-9 
2-7 

26-0 
0-4 
0-4 

2-6 

72-7 
2-5 

19-5 
2-0 
0-4 
0-3 

1-6 
2-0 
5-2 

12-3 

8-5 
37-2 
3-7 
4-8 
1-4 

0-4 
0-7 
5-8 

4-7 
0-8 

9-4 
1-5 

A U T R E S M A G A S I N S D î . DÉTAIL-Suite 

Magasins de provende e t de cl iarbon— 
Magasins, 65; Ventes , $2,737,300. 

(Couvrant 68-1% des marchandises) 
Matériaux de construction— 

Briques , tuiles, te r racot ta , etc . 
C iment . -• 
Chaux, plâtre, e tc . 
Autres matériaux de construction. 

Engraia chimiques . 
Far ine . 
Combust ibles— 

Charbon . 
Bois, coke et autres combust ibles . 

Grain et provende. 
Foin, paille et luzerne. 
Marchandises diverses. 
Graines, bulbes, plants, etc . 
Sucre. . 
Clôture en fil de fer, barrièrea e t poteaux. 

L i b r a i r i e s -
Magasins, 177; Ventes , $4,200,900. 

(Couvrant 21 -4% des marchandises) 
Objets ant iques , objets d ' a r t , s ta tue t tes et cadeaux. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Cigares, cigarettea e t t a b a c . 
Marchandises diverses. 
Outillage do bureau et de magaain. 
Ameublement de bureau e t de magasin. 
Service. 
Articles sportifs e t outiUage de gymnase . 
Papeterie , l ivres e t magazines-7-

L ivres. 
Magazines et journaux. 
Papier à écrire, enveloppes, patrons, tab le t tes à 

écrire et cartes-inclex. 
Objets en papier, tasses, plats e t autres . 
Registres et livres i\ feuillets amovibles . 
P lumes réservoir e t crayons. 
Autre papeterie et fournitures de l ibrairies. 

Articlea de to i le t te . 
Jouets et jeux. 

Cours â charbon et bois ( comprenant glace)— 
Magasins, 835; Ventes , $15,212,700. 

(Couvrant 64-8% des marchandises) 
Matériaux de construction. 
Combustibles— 

Charbon . 
Huile, combust ible . 
Bois, coke e t autrea combust ibles . 

Glace. 
Marchandises diverses. 
Service. 

P h a r m a c i e s -
Magasins, 1,464: Ventes , $35,207,500. 

(Couvrant 41-8% dea marchandisea) -
Liqueurs en bouteilles. 
Appareils photographiques et fournitures-
Bonbons, confiserie e t noix. 
Cigares, cigarettes, t abac et fournitures de fumeurs. 
Drogues e t produits pharmaceut iques— 

Prescriptions. 
Drogues, médicaments brevetés e t composés. 
Articles en caoutchouc. 
Produi ts pharmaceut iques . 

Marchandises diverses. 
Ins t ruments e t outillages professionnels et scienti

fiques. 
Service (finissage de pellicules). _ 
Ventes au comptoir des rafraîchissements, crème à 

la glace, repas. 
Papeter ie , livres et magazines. 
Fournitures pour chirurgiens, dentistes et hôpitaux. 
Articles et préparations de toilet te— 

Préparat ions de toi le t te et cosmét iques . 
Articles de toi let te . 
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Tableau 14.—ONTARIO-Ventes par catégories de marcliandises-Suite 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
dea ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

OTHER RETAIL STORES-Con. 

Florists— 
Stores, 390; Sales, $4,600,000. 

(Commodity coverage, 9-6%) 
Antiques and art goods _. 
.Farm and garden equipment and suppUes 

Fertilizers 
Flowers and wreaths 
Miscellaneous merchandise 
Seeda, bulbs, plants, etc 

JeweUery stores— 
Stores, 595; Saies, $10,277,500. 

(Commodity coverage, 43-1%) 
Antiques, art goods, statuary and gifts 
Caraeras 
China, glassware, crockery, etc 
JeweUery, silverware, clocks and watches— 

Clocks : 
Watches 
Diamond jeweUery 
Rings other than diamond 
Gold and gold-filled jeweUery 
Plated silverware 
Sterling silverware 
Other jowellery 

Leather goods 
MisceUaneous merchandise. 
Optical goods 
Radios 
Service • 
Stationery, books and magazines 
Toilet articlea 

Jewellery stores (instalment crédit)— 
Stores, 11; Sales, $1,061,000. 

(Commodity coverage, 39-4%) 
JeweUery, silverware, cloclcs and watches— 

Clocks 
Watches 
Diamond jewellery 
Rings (other than diamond) , . . . . 
Gold and gold-filled jewellery 
Plated silverware ; 
Sterling silverware 
Other jewellery 

Stationery, books and magazines 
Service 

Luggage and leather goods s t o r e s -
Stores, 33; Sales, $806,800. 

(Commodity coverage, 22-7%) 
Leather goods 
Luggage 
Service 
Sporting gooda, including gymnasium equipment. 
Toilet articles 

Office and schoolsupplics— 
Stores, 19; Sales, $827,200. 

(Commodity coverage, 23-2%) 
Office and store furnituro 
Miscellaneous merchandise 
Service 
Stationery, booka and magazines— 

Books 
Magazines and newspapers 
Writing paper, envelopes and patterns, tablets and 

index cards 
Paper cups, dishes and other paper goods 
Blank books and iooseleaf books 
Fountain pens and pencils 
Other stationery and stationers' suppUea 

0-5 
2-4 

0 1 
'90-2 

0-5 
6-3 

2-7 
0 1 
5-g 

2-0 
10-7 
22-7 
5-4 
4-2 

10-8 
7-4 
5-3 
3-5 
5-9 
0-9 
0 1 
7-9 
4-0 
0-5 

76-2 
11-8 
0-3 
0-6 
1-4 
0-1 
2-0 
0-2 
0-9 

59-4 
37-6 
2-5 
0-1 
0-4 

•2-0 
0 1 
0-7 

1-2 

4-7 
2-2 

22-5 
4-5 

53-2 

AUTRES MAGASINS DE DÉTAIL-Suite 

Fleur is tes-
Magasins, 399; Ventes $1,600,000. 

(Couvrant 9-6% des marchandises) 
Objets antiques et objets d'art. 
Instruments aratoires, outillage et fourniturea pour 

jardins. 
Engrais chimiques. 
Fleura et couronnes. 
Marchandises diverses. 
Graines, bulbes, plants, etc. 

Bijouteries-
Magasins, 595; Ventes, $10,277,500. 

(Couvrant 43-1% des marchandises) 
Objets antiques, objets d'art, statuettes et cadeaux. 
Appareils photographiques. 
Vaisselle, verrerie, faïence, etc. 
Bijouterie, argenterie, horloges et'montres— 

Horloges. 
Montres. 
Diamants. 
Bagues (autres que diamant). 
Objets en or ou plaqués or. 
Argenterie. 
Articles en argent sterling. _ 
Autres articles de bijouterie. 

Articles en cuir. 
Marchandises diverses. 
Appareils d'optique. 
Radios. 
Service. 
Papeterie, livres et magazines. 
Articles de toilette. 

Bijouteries (crédit—payements à tempérament)— 
Magasins, 11; Ventes, $1,061,000, 

(Couvrant 39-4% des marchandises) 
Bijouterie, argenterie, horloges et montres— 

Horloges. 
Montres. 
Diamants. 
Bagues (autres que diamant). 
Objets en or ou plaqués or. 
Argenterie. 
Articles en argent sterling. 
Autres articles de bijouterie. 

Papeterie, livrea et magazines. 
Service. 

Valiseries (marchandises en cuir)— 
Magasins, 33; Ventes, $806,800. 

(Couvrant 22-7% dea marchandises) 
Articles en cuir. 
Malles, vaUsea, etc. 
Service. 
Articles sportifs et outillage de gymnase. 
Articles de toilette. 

Fournitures de bureaux et d'écoles— 
Magasins, 19; Ventes, $827,200; 

(Couvrant 23-2% des marchandises) 
Ameublement de bureau et de magasin. 
Marchandises diveraea. 
Service. 
Papeterie, livres et magazines— 

Livres. 
Magazines et journaux. 
Papier à écrire, enveloppes, patrona, tablettes ù 

écrire et cartes-index. 
Objets de papier, tasses, plats et autrea. 
Registres et livres à feuilleta amovibles. 
Plumes réservoir et crayons. 
Autre papeterie et fournitures de librairies. 
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Table IL—ONTARIO—Saies by Commodities—Con., 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terma.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandiaea 

(Notez bien l'explication des termea.) 

OTHER RETAIL STORES-Con. 

Office, store and school furniture, equipment and 
supp l i e s -

Stores, 34; Sales, $3,116,200. 
(Commodity coverage, 49-7%) 

Miscellaneoua merehandiae 
Office and store equipment 
Office and store furniture 
Secondhand merchandise 
Service 
Stationery, books and magazines— 

Writing paper, envelopes, patterns, tablets and 
index cards 

Blank books and loose-leaf booka 
Fountain pona and penciia 
Other stationery and stationers' suppliea 

Office and store mechanical appliances— 
Stores, 56; Sales, $3,487,000. 

(Commodity coverage, 52-7%) 
Adding and oalculating machines and accessories 
AppUances and supplies, electrical 
Other ofiice and store equiprnent and mechanical 

devices 
Service 
Typewritera and acccasories 

Typewriter dea lers -
Stores, 30; Sales, $1,739,900. 

(Commodity coverage, 78-9%) 
Office and store equipment 
Office and store supplies 
Service (repair and rental) 
"Typewriters and accesaoriea 

Opticians and optometrists— 
Stores, 152; Sales, $1,505,600. 

(Commodity coverage, 17-3%) 
Optical goods 
Photographie supplies 
Instruments, profeaaional and scientific 
Service 

Sporting goods s to re s -
Stores, 56; Sales, $1,560,900. ~ 

(Commodity coverage, 49-3%) 
Bicycles and accessoriea 
Miacellaneous merchandise 
Motorcycles and accessories 
Radios and radio equipment 
Secondhand merchandise 
Service 
Sport clothing ' 
Sporting goods, including gymnasium equipment.... 
Toys and games 

Tobacco stores with news-stands— 
Stores, 418; Sales, $4,986,300. 

(Commodity coverage, 6-0%) 
Candy, confectionery and bottled beverages 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Miscellaneous merchandise 
Service 
Smokers' supplies 
Soda fountain sales and ice cream 

Stationery, books and magazines— 
Books 
Magazines and newspapers 
Writing paper, envelopes, .patterns, tablets and 

index carda 
Other stationery and stationera' supplies 

0-1 
11-6 
60-6 
0-7 
0-4 

-0-7 
6-9 
1-0 

180 

17-0 
3-1 

75-0 
4-2 
0-7 

10-6 
16-2 
23-0 
60-2 

9 M 
0-7 
4-7 
3-5 

3-0 
6-5 

14-5 
0-5 
0-3 
2-1 

62-5 
1-8 

2-2 
72-3 
0-8 
0-9 
8-3 
1-0 

0-6 
13-4 

0-3 
0-2 

AUTRES MAGASINS DE DÉTAIL-Suite 

Fournitures et outillage de bureau, école et 
magasin-

Magasins, 34; Ventes, $3,116,200. 
(Couvrant 49-7% des marchandises) 

Marchandises diverses. 
Outillage de bureau et de magaain. 
Ameublement de bureau et do magasin. 
Marchandiaea uaagéea ou d'occasion. 
Service. 
Papeterie, livres et magazines— 

Papier à écrire, enveloppes, patrons, tablettes à 
écrire et cartes-index. 

Registres et livres à feuillets amovibles. 
Plumes réservoir et crayons. 
Autre papeterie et fournitures do librairies. 

Appareils mécaniques de bureau et de magas in-
Magasins, 56; Ventes, $3,487,000. 

(Couvrant 52-7% des marchandises) 
Machines à calculer et accessoires. 
Appareils et fournitures, électriques. 
Autre outillage de bureau et de magasin et dispo

sitifs mécaniques. 
Service. 
Dactylographes et accessoires. 

Magasins de dactylographes-
Magasins, 30; Ventes, $1,789,900. 

(Couvrant 78-9% des marchandises) 
Outillage de bureau et de magasin. 
Fourniturea de bureau et do magasin. 
Service (réparations et loyer). 
Dactylographes et accessoires. 

Opticiens et optométr is tes-
Magasins, 152; Ventes, $1,505,600. 

(Couvrant 17-3% des marchandises) 
Appareila d'optique. 
Appareila photographiques. 
Instruments professionnels et scientifiques. 
Service. 

Magasins d'articles spor t i f s -
Magasins, 56; Ventes, $1,569,909. 

(Couvrant 49-3% dea marchandiaea) 
Bicyclettes et accessoirea. 
Marchandises diverses. 
Motocyclettes et accessoires. 
Radios et accessoires. 
Marchandisea usagées ou d'occasion. 
Service. 
Vêtementa de sport. 
Articles sportifa et outillage do gymnase. 
Jouets et jeux. 

Magasins de tabac avec rayon de J o u r n a u x -
Magasins, 418; Ventes, $4,986,309. 

(Couvrant 6-0% des marchandises) 
Bonbons, confiserie et liqueurs, en bouteilles. 
Cigares, cigarettes et tabac. 
Marchandiaea diveraea. 
Service. 
Fournitures de fumeurs. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et crème 

à la glace. 
Papeterie, livres et magazines— 

Livres. 
Magazines et journaux. 
Papier à écrire, enveloppes, patrons, tablettes t\ 

écrire et cartes-index. 
Autre papeterie et fournitures de Ubrairies. 
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Tableau 14.—ONTARIO—Ventes par catégories de marchaiKUses—Fin 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

OTHER RETAIL STORES-Con. 

Tobacco s t o r e s -
T- Stores, 202; Salcs, $4,388,409. 

(Commodity coverage, 70-0%) 

Tobacco stores with foods— 
Stores, 290; Sales, $2,532,200. 

(Commodity coverage, 3-0%) 

Cigars, cigarettea, tobacco and amokers' supplies... 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

0-3 
89-9 
0-2 
8-9 
0-2 
0-5 

17-0 
61-2 
1-4 

12-9 

7-5 

Marchandises 

(Notez bien Pexplication des termes.) 

AUTRES MAGASINS DE DÉTAIL-Fin 

Magasins de t a b a c -
Magasins, 202; Ventes, $4,388,400. 

(Couvrant 70-0% des marchandises) 
Bonbons, confiserie et liqueurs en bouteilles. 
Cigares, cigarettes et tabac. 

Articles sportifs. 
Papeterie, livres et magazines. 

Magasins de tabac avec aliments— 
Magasins, 290; Ventes, $2,532,290. 

(Couvrant 3-0% des marchandises) 
Bonbons, confiserie et liqueurs en bouteilles. 
Cigares, cigarettes, tabac et fournitures de fumeura. 

Ventea au comptoir dea rafraîchisaementa et crème 
à la glaco. ^ 

Papeterie, livres et magazines. 
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Table 15.—TORONTO—Ketall Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 
NUMBEB OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An Cx) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but theso are 
included in the totals] 

Kind ot business—Genre de commerce 

Total, Ail Stores—Total, tous magasins.. 

FOOD GEOUPO-GEOUPE DE L'ALIMENTATIONC) 

Bakeries - caterers—Boulangeries - maîtres d'hôtel— 
Bakeries and bakery products (')—Boulangeries et produits de la boulangerie (') 
Caterers—Maîtres d'hôtel , 

Candy and confectionery stores—Magasins de bonbons et confiseries— 
Candy stores—nut stores - Bonbons et noix 
Confectionery stores—Confiseries ; 

Dairy products dealers—Marchands do produits laitiers— 
Dairy products stores—Magasins de produits laitiers : 
Eggs and poultry stores—Magasins d œufs et volailles 
Milk dealers (S)—Laiteries (3) 

Delicatessen stores—Charcuteries 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— , • , \ 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries. 

Méat markets (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)— 
Méat markets—Boucheries 
Fish markets—Poissonneries ; , 

Other food stores—Autres magasins de denrées alimentaires— 
Cofïee, tea, spices—Magasins de café, thé et épices 
Food stores with non-food departments—Magasins d'aliments avec rayons 

d'articles non alimentaires 

GENERAL MERCHANDISE GROUP-GROUPE DES MARCHANDISES 
GÉNÉRALES 

Department storesC)—Magasins à rayons(') ; •. • 
Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, jusqu a 

$1.00 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches. 
General merchandise stores—Magasins de marchandises générales— 

With food departments—Avec rayons de produits alimentaires 
Without food departments—Sans produits alimentaires 

AUTOMOTIVE GROUP-GROUPE DE L'AUTOMOBILE 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles-
Automobile dealers—Marchands d'automobiles 
Used car establishments—Etablissements d'automobiles usagés. 

Accessories, tiresand batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries— 
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus ot batteries 
Tire shops—Boutiques de pneus 

Filling stations—Stations d'essence— 
Filling stations—Stations d'essence 
FilUng stations with tires and accessories-Stations d essence avec pneus et 

accessoires 
Garages • .— 
Motorcycles, bicycles and supplies—Motocyclettes, bicyclettes et accessoires-

Motorcycle dealers—Marchands de motocyclettes 
Bicycles, motorcycles and supplies—Bicyclettes, motocyclettes et accessoires 
Bicycle dealers—Boutiques de bicyclettes 

Boats (motorboats, canoës, yachts)—Bateaux (bateaux automobiles, canots, 
yachts) 

Number 
of stores 

Nombre 
de 

magasins 

8,7X5 

3,158 

146 
4 

54 
424 

32 
44 
34 
81 

358 
1,171 

214 
190 

285 
72 

22 

20 

185 

6 

30 
135 

609 

103 

207 
105 

Proprietors 

Propriétaires 

Malo 

Hommes 

7,112 

2,539 

76 
5 

12 
327 

27 
39 
30 
64 

368 
902 

100 
210 

251 
66 

18 

42 

111 

6 

93 

432 

20 

143 
115 

Femalo 

Femmes 

1,182 

391 

45 

2 
106 

5 
6 
3 

20 
19 

159 

43 

10 

4 

C) This total includes one classification in which the number of stores is less than three, and concerning which no in
formation can be disclosed. 

(!) In addition, bakeries reporting to the Census of Industry had retail sales of $9,030,686. 
p) In addition, dairies reporting to the Census of Industry had retail sales of $8,411,002. 
(<) Includes mail order houses. 
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Tableau 15.—TORONTO—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

(Un (x) indique que les chilTros ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 

inclus dans les totaux] 

E m p l o y m e n t and wago facts— 

Full-t ime employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

H o m m e s 

23,601 

3,638 

114 

12 
186 

28 
6 

454 
53 

172 
,776 

854 
326 

622 
5,1 

62 

21 

5,796 

5,718 

59 

12 
7 

3,595 

2,131 
9 

105 
85 

329 

656 
330 

15 
18 
11 

6 

Fomale 

F e m m e s 

13,473 

1,137 

132 
4 

157 
285 

5 

26 
48 
60 

286 

63 
20 

18 
13 

12 

2 

7,695 

7,595 

95 

1 
4 

176 

122 

12 
9 

6 

14 
6 

2 
2 
1 

2 

Salaries 
and wages 

Salaires 
ot gages 

8 

41,548,300 

4,813,700 

213,000 
3,300 

119,200 
414,900 

32,700 
7,100 

609,400 
78,900 

160,700 
1,001,400 

1,097,800 
311,000 

598,000 
47,400 

103,100 

15,000 

16,313,700 

16,177,700 

139,700 

8,500 
17,800 

5,281,500 

3,462,000 
10,700 

139,900 
121,000 

364,800 

671,100 
431,500 

29,900 
26.400 
13,000 

14,200 

Emploiement ot rémunération 

Pa r t - t ime employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

H o m m e s 

2,643 

•1,037 

20 
2 

12 
51 

1 
3 
3 
9 

51 
449 

272 
65 

85 
9 

3 

2 

31 

19 

8 

3 
1 

ICS 

14 
4 

5 
6 

23 

92 
20 

1 
1 
2 

-

Fomale 

F e m m e s 

2,578 

325 

37 
3 

19 
80 

2 
1 

17 
14 

107 

26 
2 

3 
8 

6 

1 

1,452 

1,401 

51 

~ 

3 

-

-
-
1 
1 

1 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

$ 
1,862,800 

331,500 

14,200 
1,600 

13,400 
37,100 

600 
1,800 

500 
7,300 

14,800 
115,700 

78,300 
15,800 

23,000 
3,000 

3,000 

800 

466,500 

456,300 

9,500 

200 
500 

95,500 

13,100 
900 

1,600 
2,400 

14,900 

52,000 
8,900 

400 
300 

1,000 

-

N e t salcs 

Ventes nettes 

(1930) 

S 

372,632,900 

67,539,300 

1,497,600 
91,200 

1,058,400 
4,212,900 

1,060,600 
277.800 

2,802,800 
1,096,100 
4,077,800 

23,871,300 

13,317,000 
4,841,700 

7,762,400 
643,400 

471,900 

450,200 

112,343.700 

110,243,600 

1,831,800 

113,400 
155,000 

46,370,200 

31,086,200 
148,500 

909,500 
1,407,700 

3,281,100 

5,661,800 
2,557,200 

200,400 
^ 235,900 

136,700 

145,200 

Stocks on 
hand, 

ond of year 
(at cost) 

Stocks cn 
magasin à la 
fin do l'année 
(prix coûtant) 

S 

40,777,000 

3,221,100 

29,000 
3,200 

20,800 
309,700 

13,600 
6,800 

50.000 
40,300 

215,800 
1,582,000 

413,900 
190,200 

178,000 
13,800 

85,700 

78,700 

14,142,100 

13,305,500 

772,200 

24,100 
40,300 

3,743,800 

2,841,100 
17,000 

200,700 
148,600 

70,100 

193,900 
113,400 

55,300 
49,300 
38,700 

15,700 

, C) Ce total comprend une classification dans laquelle le nombre de magasins est inférieur à trois, et sur lesquels aucune 
information ne peut être dévoilée. • . . M = ,.„,.t,,,„ 

(.') En plus, les boulangeries se rapportant au Recensement de l'Industrie avaient des ventes au détail pour S9,030,686. 
(•) En plus, les laiteries se rapportant au Recensement de l'Industrie avaient des ventes au détail pour $8,411,002. 
C) Comptoirs postaux inclus. 
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Table 15.—TORONTO—RetaU Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES ANC STOCKS—Con. 

[An (x) indicates thot figures aro withheld to avoid disclosing individual opérations, but theso are 
included in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre 
de 

magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Femalo 

Femmes 

APPAREL GROUP-GROUPE DU VÊTEMENT 

Men's and boys' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie (hommes 
et garçons)^ 

Men's and boys' clothing stores—Magasins de vêtements pour hommes et 
garçons _. _. ; 

Men s furnishings stores—Magasins delingerie (hommes). 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de vêtements et 

lingerie (hommes et garçons)... _. 
Men'a and boys' hat stores—Magasins de chapeaux (hommes et garçons) 

Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille ^ 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires— 

Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes 
Hosiery, corsets and lingerie—Bas, corsets et'lingerie 
Knit goods stores—Magasins de tricots 
Costume accessories stores (including jewellery, bags and gloves)—Magasins 

d'accessoires du costume (y compris bijouterie, sacoches et gants) 
Millinery stores—Magasins de modes ; — 

Other apparel stores—Autres magasins de vêtement et lingerie— 
Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et vêtement sur 

mesure ._ _. 
Dressmakers and ladies' tailors—Couturières et tailleurs pour femmes 
Furriers - fur shops—Fourreurs ^.. ; 
Infants' and children's specialty shops—Magasins de spécialités pour enfants. 

Shoe stores—Magasins de chaussures— 
Shoe stores (men's)—Magasins de chaussures pour hommes 
Shoe stores (women's)—Magasins de chassures pour femmes 
Shoe stores (men's, wometrs and children's)—Magasins de chaussures pour 

hommes, femmes et enfants 

BUILDING MATERIALS GROUP-GROUPE DES MATÉRIAUX DE 
CONSTRUCTION 

20 

26 

Hardware stores—Quincailleries .* ._ ,. 
Lumber and building material dealers—Marchands de bois et de matériaux de 

construction— 
Lumber and building materials—Cours de boîs d'œuvre et matériaux de 

construction ._ 
Lumber and building materials, coal and wood—Bois d'œuvre, matériaux 

de construction, charbon et bois de chauffage 
Roofing material dealers—Matériaux de toiture ._ 
Other building materials—Autres matériaux de construction... .̂  

Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heating and plumbing shops—Boutiques de plomberie et chaufîerie— 

Heating appliances and oil burners—Appareils de chauffage et brûleurs à 
l'huile ; ; ; 

^ Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et chaufferie 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres—^ 

Glass and mirror shops—Magasins de vitres et miroirs 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres 

FURNITURE AND HOUSEHOLD GROUP(')—GROUPE DES MEU
BLES ET ARTICLES DE MÉNAGE(i) 

Furniture stores—Magasins de meubles.' .••••; 
Floor coverings, curtains, upholstery and interior décorations—Tapis, rideaux, 
- rembourrage et décorations intérieures _. 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage— 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Réfrigération dealers—Marchands d'appareils frigorifiques _. 

Other home furnishings and appliance stores—Autres zuagasîns d'appareils et de 
fournitures de maison— 

Antique shops—Antiquailles 
Awnings, flags, banners, window shades and tents—Auvents, drapeaux, ban-

^nières, stores et tentes ._ 
Brushes and brooms—Brosses et balais 
China, glassware, crockery, etc.—Vaisselle, verrerie, faïence, etc_..._ 
Lamps and shades (specialty stores)—Lampes et abat-jour (spécialités) 
Pictures and picture framing—Tableaux et cadres 
Stoves and ranges—Magasins de poêles et cuisinières 

Radio and music stores—Magasins de radio et de musique— 
Radio specialty stores—^Magasins faisant une spécialité des radios 
Radio and electrical shops (including réfrigération)—Magasins de radio et 

appareils électriquea (y compris réfrigération ) 
Radio and music stores (including réfrigération)—Magasins de radio et de 

muaique (y compris réfrigération) 

1,357 

27 
109 

78 
13 
95 

263 
84' 

152 

200 
61 
64 
19 

3 
5 

182 

335 

208 

33 

267 

67 

15 

31 

914 

5 
75 

149 

35 

35 

192 
37 
64 
5 

2 
5 

149 

319 

213 

26 

18 

25 

386 

2 
8 

6 

10 

112 

47 

131 

3 
35 
6 

16 

29 

18 

21 

3 
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Tableau 15.—TORONTO—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Suite 
NOMBRE D E MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS—Suite 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne paa dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dana les totaux] 

Employment and wago facts—Emploiement et rémunération 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

Fomale 

Femmes 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Malo 

Hommes 

Femalo 

Femmes 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocka en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

1,49G 

156 
24 

136 

234 

411 
27 
86 

3 
11 

249 

859 

290 

179 

132 

52 

115 
17 

1,423 

391 

45 

436 
9 

43 

7 

18 
1 

82 
21 

89 

106 

175 

1,395 

16 

24 
3 

141 

611 

105 

135 

92 
115 
70 
22 

3,460,400 

110,800 
126,600 

252,900 
35,700 

323,400 

840,300 

116,800 

129,700 

704,900 
130,900 
217,100 
23,800 

4,100 
21,900 

421,500 

1,278,600 

377,700 

294,600 

6 

11 

11 

1 
14 

237 

58 

16 

43 
3 

16 

3 
1 
4 
1 
8 
2 

13 

15 

52 

182,800 

92,300 

187,500 
23,700 

25,600 
94,400 

2,338,900 

726,000 

84,200 

609,100 
14,600 

79,500 

14,400 
1,200 

36,300 
1,600 

161,500 
32,800 

132,000 

128,300 

315,700 

327 

123 
5 

16 
1 

2 

3 

15 

151 

42 

52 

251,400 

1,800 
71200 

12,100 
400 

6,100 

53,100 

14,000 

15,200 

89,100 
7,900 

12,300 
3,100 

100 

33,000 

47,400 

11,300 

6,000 

9,600 

3,600 

12,000 
600 

2,500 
1,800 

41,500 

12,800 

300 

10,000 

2,100 

1,200 

1,200 

600 
1,300 

3,200 

3,600 

5,200 

29,629,000 

1,270,000 
1,657,600 

2,795,500 
408,000 

2,641,300 

7,267,700 

1,522,600 

1,074,400 

3,614,000 
461,100 

1,823,300 
196,600 

43,400 
205,100 

4,748,400 

10,368,200 

3,346,500 

2,778,500 

1,804,500 

549,200 

740,100 
193,600 

101,200 
854,600 

13,926,800 

4,802,400 

634,600 

2,200,100 
218,500 

365,000 

56,700 
18,400 

257,900 
11,100 

300,400 
202,600 

1,208,200 

1,305,100 

2,332,800 

7,637,800 

240,600 
653,400 

923,800 
71,300 

791,400 

1,523,800 

381,100 

94,400 9 

589,900 
73,800 

399,100 
71,200 

16,800 
39,200 

1,868,000 

2,945,300 

1,199,600 

930,600 

243,900 

212,100 

72,300 
12,300 

22,300 
252,300 

3,427,700 

1,089,500 

449,800 

476,600 
22,500 

405,900 31 

14,300 
4,300 

170,900 
5,700 
65,400 
30,000 

151,700 

131,100 

406,200 
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Table 15.—TORONTO—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS—Con. 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse aro 
, • . included in tho totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of storos 

Nombre 
do 

magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Malo 

Hoinmes 

Female 

Femmes 

RESTAURANTS, CAFETERIAS AND EATING PLACES—RESTAU
RANTS, CAFÉTÉRIAS ET SALLES À MANGER 

Restaurants, cafétérias and lunch rooms—Restaurants, cafétérias et salles à 
manger— 

Cafétérias only—Cafétérias seulement _. ._ 
Cafés (including confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à goûtor 
Restaurants (table service)—Restaurants (avec service de table) 

Other eating places—Autres places où l'on inange— 
Cafés with groceries—Cafés avec épiceries 
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Bufïeta et restaurants 

(10 sièges et moins) 
Refreshment booths and soft drink stands-Pavillons de rafraîchissements et 

kiosques à liqueurs douces _..'.. 
Sandwich shops—Comptoirs à sandwichs 
"Tea rooms and light lunches—Thés et repas légers 

OTHER RETAIL STORES—AUTRES MAGASINS DE DÉTAIL 

Farm implements—Instruments aratoires— _ 
Farm implement dealers—Marchands d'instruments aratoires 
Farm implement agents—Agents de machines agricoles 

Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers— 
Feed stores (flour, feed, grain, fertilizer)—Magasins de provende (farine, 

grain, engrais, etc.) 
Feed and coal stores—Magasins de provende ot de charbon 
Harness shops—Selleries 

Book stores—Librairies ., 
Coal and wood yards - ice dealers—Cours à charbon et bois - marchands de glaco— 

Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon et bois (comprenant 
glace) '. 

Ice dealers—Marchands de glace 
Drug stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes 
Gifts, novelties, toys, caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras— 

Art and gift shops—Magasins de bibelots et objets d'art 
'Toy shops—Magasins de jouets ' ; 
Novelty and souvenir shops—Boutiques denouveautés et souvenirs.. 
Cameraa and photographie stores—Magasins de caméras et fournitures de 

photographies— 
Jewellery stores—Bijouteries •.•••; .• ; 
Luggage and leather goods stores—Valiseries (marchandises en cuir)—; 

Luggage and leather goods stores—Valiseries (marchandisea en cuir) 
Leather and leather findings—Magasins de cuir et crépins_ 

Music stores (without radio)—Magasins de musique (sans radios) 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie— 

News dealers (tobacco and confectionery)—Magasins de journaux (tabac et 
confiserie) — 

News dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (papeterie et 
curiosités) ;" ' . ' , ,•• ' 

Office, school and store supplies and equipment dealers—Marchands d outillage 
de bureau, d'école et de-magasin— 

Office and school supplies—Fournitures de bureaux et d'écoles _ 
Office, store and school furniture, equipment and supplies—Fournitures et 

outillage de bureau, école et magasin 
Office and store mechanical appliances—Appareils mécaniques de bureau et 

de magasin 
Typewriter dealers—Magasins de dactylographes 

Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs.._—_ ; 
Scientific and médical instruments—Instruments scientifiques et médicaux.. 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac— 

Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de tabac (dans les hôtels, 
e t c . ) • • • ; 

Tobacco stores with news-stands—Magasins de tabac avec rayon de journaux, 
Tobacco stores—Magasins de tabac ._ 
Tobacco stores with fooda—Magasins de tabac, avec aliments _. 

Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (combinées)... 

SECONDHAND GROUP-GROUPE DE LA MABCHANDISE DE SE
CONDE MAIN r 

630 

22 
38 
113 
202 

165 

5 
37 
45 

1,911 

108 
4 

398 
129 

• 28 
2 
16 

4 
98 

57 
286 
94 
123 
218 

273 

655 

44 
127 
261 

171 

4 
13 
22 

(x) 
(x) 

(x) 

101 

299 
105 

(X) 

3 
114 

(X) 

53 
267 
37 
109 
157 

262 

83 

2 
2 
16 
16. 

1 
3 
29 

181 

(x) 
(X) 

(X) 

34 

16 
(X) 

(x) 

15 

13 

3 
29 
3 
16 
18 
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Tableau 15.—TORONTO—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce-Fin 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS—Fin 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin do ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dana les totaux] 

E m p l o y m e n t and wage tacts— 

Full- t ime employées 

Peç^nno l à tempa entier 

Malo 

H o m m e s 

1,802 

157 
155 
450 
803 

20 

132 

2 
44 
39 

5,251 

(X) 
(X) 

100 
(x) 

fl 
184 

899 
327 
964 
203 

(X) 
6 

17 
242 

11 
(x) 

14 

36 

61 

76 

232 

251 
223 
49 
35 
78 

67 
73 

136 
17 

487 

191 

Femalo 

F o m m o s 

1,599 

234 
159 
314 
541 

1 

45 

13 
178 
114 

1,126 

(X) 
(X) 

4 
(X) 

1 
102 

84 
18 

144 
67 

13 
(X) 

43 

8 
134 

10 
(X) 

2 

13 

14 

10 

58 

57 
54 
17 

7 
32 

11 
50 

1 
12 

156 

24 

Salaries 
and wages 

Salaires 
ot gagea 

S 

2,754,500 

339,600 
283,700 
684,500 

1,036,500 

-14,000 

122,100 

10,600 
170,200 
93,400 

8,025,700 

- (x ) 
(X) 

97,100 
(X) 

6,600 
415,700 

1,279,700 
424,400 

1,423,500 
309,600 

14,000 
(X) 

37,100 

40,200 
465,700 

27,500 
(X) 

26,100 

37,200 

72,600 

129,700 

495,700 

581,100 
497,100 

91,700 
72,000 

133,000 

84.600 
99,800 

204,100 
27.500 

915,700 

213,300 

-Emploiement ot rémunération 

Pa r t - t ime employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

H o m m e s 

82 

4 
23 
21 

-
30 

2 
2 

796 

(x) 
(X) 

4 
(x) 
(X) 

19 

285 
20 

191 
43 

6 
(X) 

1 

60 

1 
(X) 

5 

14 

1 

' 6 

1 
1 
5 
1 
1 

13 
25 

1 
9 

78 

48 

Femalo 

F e m m e s 

268 

63 
14 
40 
45 

2 

18 

10 
52 
24 

148 

(X) 
(x) 

1 
(x) 
(X) 

18 

2 

28 
14 

10 
(X) 

^ 3 

2 
10 

10 
(x) 

9 

6 

-
2 

1 

2 
1 
1 

1 
10 

2 
10 

1 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

S 
141,400 

25,500 
5,700 

26,500 
20,400 

700 

9,400 

1,700 
43,100 

8,400 

463,300 

(X) 
(X) 

2,400 
(X) 
(X) 

19,900 

236,200 
15,000 
76,700 
14,200 

3,600 
(X) 

1,200 

1,300 
47,500 

1,000 
(x) 

300 

3,200 

4,200 

300 

2,300 

400 
400 

2,400 
1,600 

900 

3,600 
9,500 

600 
1.300 

17,000 

16,300 

1 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

5 

13,397,300 

1,287,400 
1,270,600 
3,190,600 
4,825,900 

72,800 

1,138,200 

'65,200 
1,104,100 

442,500 

76,692,200 

(X) 
(X) 

763,500 
(X) 

44,000 
1,649,100 

16,090,100 
1,468,900 

12,689,700 
1,960,100 

201,500 
(X) 

275,700 

371,200 
4,416,900 

239,600 
(x) 

192,900 

544,900 

480,100 

658,100 

2,338,900 

2,341,800 
1,103,600 

602,100 
799,500 
711,500 

622,800 
3,071,900 
2,398,400 

991,600 
19,580,500 

2,416,290 

Stocks on 
• hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocka en 
magaain û la 
fin do l'année 
(prix coûtant) 

S 

207,500 

29,400 
30,600 
55,800 
52,600 

1,600 

19,700 

400 
5,800 
5,700 

10,857,700 

(X) 
(X) 

70,200 
(X) 

11,100 
579,400 

731,300 
81,400 

2,358,300 
128,800 

90,800 
(X) 

75,100 

66,800 
2,188,700 

91,600 
(X) 

70,300 

79,700 

73,700 

87,700 

416,300 

387,000 
402,200 

58,700 
152,300 
146,900 

45,500 
475,600 
254,100 
139,700 

1,497,600 

594,000 

1 

2 
3 
4 
5 

6 

7 

8 
9 

10 

11 

12 
13 

14 
15 
16 
17 

18 
19 
20 
21 

23 
23 
24 

25 
26 

27 
28 
29 

30 

31 

32 

33 

34 
35 
36 
37 
38 

39 
40 
41 
42 
43 

44 
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Table 16.—TORONTO—RetaU Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 
EENT AND OTHER OPERATING EXPENSES 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included in the totalsl 

Kind of business—Genre de commerce 

A. Stores in Leased Promises 

A. Magasins dans un local loué 

Number 
of storea 

Nombre do 
magasins 

Rent 

Loyer 

Net salos 

Ventes 
nettes 

(1930) 

20 

28 

38 

Total, AU Stores ReportIngC)—Total, tous magasins faisant rapport(i) 

FOOD GROUP-GROUPE DE L'ALIMENTATION 

Bakeries - caterers—Boulangeries - maîtres d'hôtel— 
Bakeries and bakery products—Boulangeries et produits de la boulan

gerie 
Caterers—Maîtres d'hôtel ; ._ 

Candy and confectionery stores—Magasina do bonbons et confiaeriea— 
Candy stores - nut stores—Bonbons et noix 
Confectionery stores—Confiseries _ 

Dairy products dealers—Marchands de produits laitiers 
Delicatessen stores—Charcuteries 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes _ 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries 

Mcat markets (including sea foods)—Boucheries (y compria poisaon)-
Jleat markets—Boucheries 
Fish markets—Poissonneries ^ 

Other food stores—Autres magasins de denrées alimentaires 

GENERAL MERCHANDISE GROUP-GROUPE DES MAR
CHANDISES GÉNÉRALES 

Department stores—Magasins à rayons _ 
Variety, 5-and-lO, and to-a-dollar stores—Bazars, inagasins de 5 et 10 cents 

jusqu'il Sl.OO 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches. 
General merchandise stores—Magasins de marchandises générales 

AUTOMOTIVE GROUP-GROUPE DE L'AUTOMOBILE 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles ._ 
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneua et batteries— 

Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneua et batteries.. 
Tire shops—Boutiques de pneus 

Filling stations—Stations d'essence 
Garages 
Motorcycles, bicycles and supplies—Motocyclettes, bicyclettes et accès-

Other automotive establishments—Autres magasins d'automobiles. 

APPAREL GROUP-GROUPE DU VÊTEMENT 

Mon's and boys' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie 
(hommes et garçons) 

Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement do femme et accès 

soires— 
Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes.. 
Hosiery, corsets and lingerie—Bas, corsets et lingerie 
MiUinery stores—Magasins de modes ;----; 

Other apparel storos—Autres magasins de vêtcrnent et lingerie— 
Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et vêtement 

sur mesure 
Dressmakers and ladies' tailors—Couturières et tailleurs pour femmes 
Furriers - fur shops—Fourreurs -
Infants' and children's specialty shops—Magasins de spécialités pour 

enfants ' 
Shoe stores—Magasins de chaussures 

6,153 

2,029 

123 
4 

53 
317 
50 
59 

169 

169 
117 

186 
52 
30 

132 

3 

22 
100' 

7 

386 

68 

30 
27 

160 
75 

23 
3 

1,057 

178 
69 

222 
72 

122 

148 
38 

17 
141 

10,026,400 

1,928,100 

115,000 
7,000 

115,500 
281,300 
28,100 
67,400 

159,700 
495,800 

329,300 
103,800 

173,200 
32,200 
29,800 

1,739,409 

1.618,400 

111,800 
9,200 

1,063,609 

519,400 

37,900 
29,800 

278,900 
160,600 

23,000 
8,000 

1,906,400 

456,300 
147,000 

402,600 
146,100 
120,500 

174,800 
31.500 
88,900 

18.600 
318,400 I 

302,577,500 

47,555,680 

1,202,300 
91,200 

1,058,000 
3,010,400 
1,220,900 
773,700 

2,069,200 
15,701,100 

12,500,000 
3,090,700 

5,558,200 
432,900 
841,000 

106,443,409 

104,663,700 

1,594,200 
185,500 

33,814,800 

24,769,700 

654,800 
1,282,600 
4,716,000 
1,720,100 

626.500 
145,200 

25,365,300 

5,432,600 
2,221,300 

5,938,800 
1,412,300 

839,300 

2,930,600 
301,200 

1,621,300 

192,600 
4,452,600 

(1) Included in group totals may be figures for classifications which cannot be shown separately without disclosing 
individual opérations. r -i j * -

(2) Not ail establishments gave full particulars of operating expenses and even some stores reporting rent failed to give 
amount of other expenses. 'Thus the totals in this section do not agrée with those in Table 15, nor do they necessarily include 
figures for ail storea in leased premises. 

C) Reported salaries of proprietors should only be used as a basis for Computing the total compensation of proprietors 
in any kind of business when the number of reporting establishments is relatively largo and the number of proprietors re
ceiving a stated salary forms a substantial proportion of the total number of proprietors. Similar précautions should be 
taken in Computing total expenaea for any kind of buaineaa. 
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Tableau 16.—TORONTO—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce 
LOYER ET AUTRLS FRAIS GÉNÉRAUX 

IUn (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci 
sont inclus dans les totaux] 

B. Operating Expenses ReportedO 

B. Frais généraux déclarés(2) 

N u m b e r 
of storos 
reporting 

Magasins 
faisant 
rapport 

6,205 

2,091 

99 
3 

50 
251 

73 
50 

225 
726 

178 
144 

208 
51 
36 

132 

1 30 
88 

0 

623 

87 

29 
26 

265 
88 

26 
2 

1,022 

171 
70 

205 
66 

108 

142 
38 
49 

15 
157 

Proprietors 
not on 

pay-roll 

Propriétaires 
ne figurant 

pas dans 
la feuille 
de paie 

3,950 

1,522 

67 
1 

8 
211 
69 
39 

223 
633 

54 
118 

147 
• 37 

35 

66 

2 

65 
9 

183 

20 

16 
9 

64 
56 

18 

641 

05 
39 

125 
40 
95 

99 
37 
28 

11 
71 1 

Proprietors receiving 
a s ta ted salary(3) 

Propriétaires 
à salaire fixe(3) 

N u m b e r 

N o m b r e 

1,665 

298 

18 
4 

2 
40 
15 
14 
22 
61 

13 
42 

34 
10 
23 

35 

(x)-

( X ) 

156 

33 

11 
• 14 

51 
41 

6 

350 

58 
21 

81 
19 
24 

37 
12 
28 

6 
64 

Salaries 

Salaires 

î 
3,746,800 

488,600 

24,000 
7,200 

4,200 
59,000 
29,700 
33.900 
29,200 
97,700 

21,600 
73,900 

67,900 
12,800 
27,500 

62,500 

(x ) 

( X ) 

332,000 

78,200 

19,700 
35,300 

102,800 
86,900 

9,100 

820,690 

170.100 
49,700 

210,100 
41,100 
30,900 

78,200 
20,700 
60,800 

5,700 
153,300 

Salaries and 
wages of 

employées 

Salaires 
e t gages 

du personnel 

S 
43,702,200 

4,679,300 

172,000 
4,100 

132,600 
416,200 
589,000 

71.300 
162,300 

1,000,100 

1,158,100 
263,400 

659,200 
41,900 

119,100 

16,792,900 

16,634,000 

140,000 
18,900 

5,068,790 

3,368,500 

101,900 
122,000 

1,049,500 
342,900 

71,000 
12,900 

3,499,100 

509.800 
324,200 

856,200 
125,900 
137,300 

702,700 
127,800 
219,100 

26,600 
467,300 

AU other 
expenses 

(including rent) 

Tous 
autres frais . 
(y compris 

loyer) 

S 
40,234,300 

5,361,600 

196,800 
23,700 

267,600 
522,400 
555,300 
107,600 
399,500 

1,346,100 

980,500 
321,100 

501,700 
55,000 
87,400 

11,816,700 

11,523,100 

• 275,200 
18,400 

4,500,609 

. 2,852,100 

117,100 
169,000 

1,027,100 
247,200 

67,400 
20,700 

4,662,909 

1,009,600 
508,000 

1,107,600 
301,800 
198,500 

396,400 
67,200 

324,609 

43,809 
703,400 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

$ 
345,307,500 

58,042,500 

1,151,600 
87,600 

1.045,100 
3,331,000 
3,305.900 

808,100 
3,194,000 

20,033,500 

12,933,500 
3,995,000 

6,717,700 
513,600 
800.000 

. 111,954,000 

110.243,503 

1,546,400 
164,100 

43,682,600 

30,502,900 

680,400 
1.389,700 
8,268,700 
2,182,900 

547,600 
110,400 

27,236,100 

5,562,300 
2,387,000 

6,759,200 
1,428,400 

940,300 

3,116,600 
388,600 

1.736,300 

189,900 
4,714,600 

1 

2 

3 
4 

5 
6 
7 
8 
9 

10 

11 
12 

13 
14 
15 

16 

17 

18 
19 

20 

21 

22 
23 
24 
25 

26 
27 

28 

29 
30 

31 
32 
33 

34 
35 
36 

37 
38 

(') Dans les totaux de groupo se trouvent parfois des chiffres dont la classification ne peut être montrée afin do ne pas 
dévoiler des opérations individuelles. 

(') Tous les établissements n'ont pas fourni les détails complets des frais d'exploitation et mémo quelques magasins 
faisant rapport pour loyer ont omis la somme des dépenses diverses, ce qui fait que les totaux de ce tableau ne correspondent 
pas avec ceux du tableau 15, et n'incluent pas nécessairement les chiffres pour toua magasina pria à bail. 

(') Les salaires des propriétaires, tels que rapportés, doivent servir seulement comme base au calcul de la compensation 
totale des propriétaires dans un commerce quelconque quand le nombre d'établissements est relativement élevé et que le 
nombre do propriétaires recevant un salaire spécifié forme une proportion substantielle du nombre total de prooriétairos. 
11 faut prendre des précautions semblables en calculant les dépenses globales de tout genre de commerce. 

11993—39 
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Table 16.—TORONTO—Betaii Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 

RENT AND OTHER OPERATING EXPENSES—Con. 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid di?:closing individual opérations, but theso are included in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

A. Stores in Leased Premises 

A. Magasins dans un local loué 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Rent 

Loyer 

Net sales 

Ventes 
nettes 

(1930) 

BUBLDING MATERIALS GROUP-GROUPE DES MATÉRIAUX 
DE CONSTRUCTION 

Hardware stores—Quincailleries 
Lumber and building material dealers—Marchands de bois et de matériaux 

de construction 
Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radioa). 
Heating and plumbing shops—Boutiques de plomberie et chaufferie 
Paint and glass storos—Magasins de peintures et vitres 

FURNITURE AND HOUSEHOLD GROUP-GROUPE DES MEU
BLES ET ARTICLES DE MÉNAGE 

Furniture storos—Magasins de meubles 
Floôr coverings, curtains, upholstery and interior décorations—Tapis, 
: -rideaux, rembourrage et décorations intérieures 
HousehoUl appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Othèt- home furnishings and appliance stores—Autrea magasins d'appareil 

et de-fournitures de maison _ 
Radio and music stores—Magasins de radio et de musique— 

Radio specialty stores—Magasins faisant une spécialité dos radios— 
Radio and electrical shops (including réfrigération)—Magasins de 

radio et appareils électriques (y compris réfrigération) 
Radio and music stores (including réfrigération)—Magasins de radio 

et de musique (y compris réfrigération) 

BESTAURANTS, CAFETERIAS AND EATING PLACES—RES
TAURANTS, CAFÉTÉRIAS ET SALLES À MANGER 

Restaurants, cafétérias and lunch rooms—Restaurants, cafétérias et salles 
à manger— 

Cafétérias only—Cafétérias seulement 
Cafés (including confectionery)-Cafés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à goûter 
Restaurants (table service)—Restaurants (avec service de table)... 

Other eating places—Autres places où l'on mange 

OTHEï-R RETAIL STORES—AUTRES MAGASINS DE DÉTAIL.. 

Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers 
Book stores—Li brairies 
Coal and wood yards - ice dealers—Cours à charbon et bois - marchands 

do glace 
Drug stores—Pharmacies 
Florists—1 Icuristes 
Gifts, novelties, toys, caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras 
Jowellery stores—li ijouteries 
Luggage and loather goods stores—Valiseries (marchandises en cuir) 
Music stores (without radio)—Magasins de musique (sans radios) 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie 
Office, school and store supplies and equipment dealers—Marchands d'ou

tillage de bureau, d'école et de magasin 
Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs. — 
Scientific antl médical instruments—Instruments scientifiques et médicaux, 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac— 

'Lobacco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de tabac (dans les 
hôtels, etc.) 

Tobacco stores with news-stands—Magasins de tabac avec rayon de 
journaux : 

Tobacco stores—Magasins de tabac 
Tobacco stores with foods—Magasins de tabac, avec aliments 

Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (com
binées) ' 

SECONDHAND GROUP 
• SECONDE MAIN 

-GBOUPE DE LA MABCHANDISE DE 

184 

101 

18 
18 
15 
32 

203 

40 

9 
29 

50 

31 

23 

21 

20 
36 
102 
179 
215 

1,443 

20 
46 

51 
328 
93 
44 
75 
9 
10 
70 

53 
37 
14 

40 

217 
81 
91 

155 

168 

211,900 

120,400 

18,100 
31,700 
12,800 
28,900 

334,000 

135,400 

24,400 
70,700 

51,300 

42,400 

30,000 

29,600 

1,042,700 

100,000 
107,800 
218,300 
318.100 
298,500 

2,233,800 

10,000 
70,200 

66,400 
632,000 
130,900 
48,100 
205.700 
25,800 
11,900 
68,000 

160,600 
56,000 
28.300 
8,400 

44,000 

189,200 
213,000 
60,700 

202,500 

116,500 

5,648,000 

1,550,200 

2,176,500 
508,500 
737,800 
675,000 

10,303,800 

4,149,600 

429,100 
1,957,100 

693,700 

1,104,000 

1,257,900 

651,800 

12,509,400 

1,250,100 
1,230,000 
2,994,700 
4,483,600 
2,539,000 

59,368,900 

299.800 
1,464,500 

8,151,200 
11,308,500 
1,521,900 
808,500 

4,212,400 
259.600 
127,000 
821,900 

5.702.000 
626.900 
769.700 
174,600 

465,000 

2,441,800 
2,281,000 

740,300" 

17,100,400 

1,568,30» 
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Tableau 16.—TORONTO—Commerce de détail, 1939, par genres de commjrce—Fin 
L O Y E R E T A U T R E S F R A I S G É N É R A U X — F i n . 

|Un (x) indique que les chiffres no sont pas donnés afin do ne pas dévoiler des opérations individu lUes, m i i s ceux-ci 
sont inclus dans les totaux] 

B . Operating Expenses Repor ted( ' ) 

B . F ra i s généraux déclarés(2) 

N u m b e r 
of stores 
reporting 

Magasins 
faisant 
rapport 

249 

201 

42 

14 
21 

41 

30 

24 

29 

404 

19 
29 
73 

133 
150 

1,426 

30 
44 

90 
342 

90 
38 
78 

7 

37 

176 
79 
04 

100 

148 

11993—39* 

Proprietors 
not on 

pay-roll 

Propriétaires 
ne figurant 

pas dans 
la feuille 
de paie 

164 

112 

121 

23 

8 

2 

29 

26 

16 

17 

6 
19 
60 

116 
116 

807 

23 
23 

41 
129 

75 
29 

• 61 
4 
7 

55 

14 
25 
•7 

4 

152 
18 
55 

67 

Proprietors receiving 
a s ta ted salary(3) 

Propriétaires 
à salaire fixc(3) , 

N u m b e r 

N o m b r e 

118 

68 

34 
8 

13 
5 

70 

22 

7 
2 

130 

13 
17 

61 
123 
27 
10 
48 

2 
3 
4 

30 
11 
9 

10 

Salaries 

Salaires 

329,900 

100,400 

141,700 
33,400 
34,900 
19,500 

225,990 

70,100 

29.300 
4,900 

36,000 

17,600 

25,000 

43,100 

193,100 

11.600 
29,100 

. 26,800 
86,800 
38.900 

1,210,800 

20,000 
40,200 

125,600 
275.200 

70,600 
11.600 

174,100 
9.200 
6.700 
4.800 

128.300 
30.600 
15,600 
45,900 

17,100 

45,700 
14,900 
35,500 

129,600 

83,400 

Salaries and 
wages of 

employées 

Salaires 
et gages 

du personnel 

S 

1,247,900 

354,800 

489,400 
95.300 

216,200 
92,200 

2,168,100 

AU other 
expenses 

(including rent) 

Tous 
autres frais 
(y compris 

loyer) 

S 

1,279,690 

407,609 

454,700 
87,500 

179,400 
150,400 

2,184,300 

726,700 

84,500 
475,100 

312.200 

130,400 

127,400 

311.800 

2,589,400 

339,300 
276,600 
046,200 
939,300 
388,000 

7,415,500 

86.900 
312,600 

1,388,400 
1,400,000 

301,500 
98,600 

498,600 
27,800 
26.400 

112,100 

1,593,100 
89.800 
73.000 

133,900 

75,300 

79,600 
203,700 
21,300 

879,500 

241,300 

679,000 

98,400 
380,200 

251,500 

151,200 

132,000 

491,400 

2,456,100 

310,100 
237,300 
600,100 
810,700 
497,900 

7,615,290 

86.500 
285,400 

1.312,400 
1,314,000 

373,300 
186,000 
827,000 
44.100 
32,800 

100,000 

1,000,400 
192,400 
160.400 
101,700 

80,000 

239,100 
325,500 

70,100 

883,600 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

9,612,800 

2,903,300 

4,543,500 
502,600 
870,800 
780.600 

13,005,200 

4,699,900 

633,700 
2.081,300 

970.600 

1,155,200 

1,279,200 

2.285,300 

11,508,809 

1,200,100 
1,182,700 
2,799,000 
4,135,600 
2,191,500 

68,181,600 

• 567,000 
1.305,300 

14,436.803 
11,625,100 
1,682,800 
822,000 

4.287,700 
220,500 
174,800 
784,000 

5;713.800 
547,000 
785,700 
705,500 

498,600 

2,120,900 
2,317,000 
523,30J 

18,929,303 

2,083,909 

36 
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Table 17.—TORONTO—Retail Merchandise Trade, 1930, by Types of Opération 

T y p e ot opérat ion—Type d'opération 

Total , AU Stores—Total , t o u s magas in s 

Single atore independenta—Magaaina individuels i n d é p e n d a n t s — 
Single stores (in voluntary chaîna)—Magasins individuels (chaînes 

volontaires) ; 
Two-store multiples—Multiples do deux magasins 
Three-store mul t ip les -Mul t ip les do trois magasins 
Local chains (4 stores and over ) - ;Cha înes locales (4 magasina et plus) 
Provincial c h a i n s - C h a î n e s provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Manufacturer-controUed chains—Chaînes contrôlées par les manu

facturiers ; -• 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Men's clothing and furnishings stores and custom tailora(i)—Maga-
'sins de vêtements et lingerie (hommes) et tailleurs sur mesure( i ) . 
Single s tore independents—Magasins individuels indépendants. . . 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-s tore multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Othe r types of opération—Autres types d'opération 

N u m b e r 
of 

s tores 

N o m b r e 
de 

magasins 

Women's apparel and accessories stores(2)—Vêtement de femme et 
accessoires(2) _.._ 

Single s tore independents—Magasins individuels indépendants . . . 
Two-atore multiples—Multiplea de deux magasins 
Three-s tore multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes localea (4 magasins 

e t plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales ; ' 
Nat ional chains—Chaînes nationales 
Othe r types of opération—Autres types d'opération 

Shoe storea—Magasins de chaussures _.._ 
Single s tore independents—Magasins individuels indépendants. . . 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) - .- - -
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-s tore multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Nat ional chains—Chaînes nationales 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les 

manufacturiers 
O the r types of opération—Autres types d'opération 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Single store independents—Magasins individuels indépendants 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

e t plus) 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les 

manufacturiers 

Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de v iandes) . . 
Single s tore independents—Magasins individuels indépendants. . 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chat 

nés volontaires) _-
Two-store multiplea—Multiples de deux magasins 

i,725 

;,8ii 

306 
342 
172 
258 
210 
176 
309 

43 
98 

Ful l - t ime 
employées 

Personnel à 
t emps entier 

N u m 
ber 

N o m 
bre 

37,074 

25,758 

337 
1,909 
1,290 
1,591 
1,287 
1,629 
1,866 

1,178 
229 

414 
351 

24 
11 

4 
8' 
6 
9 
1 

349 
275' 

33 
141 

. 16 
6\ 
il 
1 

190 
115 

17 
19 
14' 

10, 

2 
1 

34 
13 

4j 

14 

1,171 
775 

232 
12 

843 
048 
62 

40 

89 

4 

956 
430 
184 

284 

58 

318 
111 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

44,548,300 

30,003,300 

276,600 
2,441,700 
1,641,900 
2,054,100 
1,911,400 
1,761,200 
2,190,000 

1,966,900 
241,200 

70 

57 

2 

491 

199 

292 

1,062 
416 

206 
21 

1,195,200 
895,300 
95,800 

56,900 

140,600 

6,600 

957,100 
458,900 
222,200 

199,200 

76,800 

447,500 
161,200 

42,200 
57,600 

102,200 

77,300 

7,000 

623,700 

259.300 

364,400 

1,001,400 
312,200 

137,100 
16,400 

N e t sales (1930) 

Ventes net tes (1930) 

Amoun t 

Montant 

Per cent 
of to ta l 

sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
tota les 

S 

372,682,900 

245,357,200 

6,057,400 
19,868,600 
11,436,600 
17,948,700 
28,105,000 
14,698,600 
18,854,500 

8,705,900 
1,590,400 

9,337,100 
6,224,700 
1.019,800 

598,300 

1,420,400 

73,900 

8,790,300 
4,632,600 
1,703,200 

1,762,400 

690,600 

1,500 

4,996,900 
2,146,600 

584,100 
612,400 

1,080,300 

626,300 

47.200 

.2,418,600 

1,685,800 

732,800 

23,871,300 
8,239,400 

4,059,600 
191,900 

100-00 

65-84 

1-63 
5-33 
3-07 
4-82 
7-55 
3-94 
6-05 

2-34 
0-43 

100-00 
66-67 
10-92 

6-40 

15-21 

0-79 

100-00 
62-71 
19-38 

20-04 

7-85 

0-02 

' 100-00 
42-96 

11-70 
12-26 

21-61 

10-63 

0-94 

100-00 

69-70 

30-30 

100-00 
34-53 

17-01 
0-80 

( 0 Exclusive of h a t s tores. 
(') Exclusive ot miUinery stores. 
{') Exclusive of cafés wi th groceries and refreshment booths . 



ÉTABLISSEMENTS DE COMMERCE ET DE SERVICE, 1931 613 

Tabhau 17.—TORONTO—Commerce de détail, 1930, par types d'opératlon-Fin 
=i 

T y p e of opération—Type d'opération 

N u m b e r 
of 

s tores 

N o m b r e 
de 

magasins 

Ful l - t ime 
employées 

Personnel il 
t emps entier 

N u m 
ber 

N o m 
bre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

N e t salea (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of to ta l 

sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
tota les 

Grocery stores (wi thout meat)-Cort.—Epiceries (sans rayon de 
viande8)-Fin 

Threo-store multiples—Multiples do trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

et plus) *. 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Combinat ion stores (groceries and méats)—Magasina combinés 
(épiceries et viandes) _ . . . . . . . . ._ _ 

Singlo store independents—Magasins individuels indépendants. . , 
Single stores (in voluntary chaîna)—Magasina individuela (chaî

nes volontaires) 
Two-storo multiplea—Multiples de deux magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

et plus) , 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

Restaurants , cafétérias and eating places(^)—Restaurants, catétérias 
et salles il mangerC) 

Single store independents—Magasins individuels indépendants. 
Two-storo multiples—Multiples de deux magasins 
Three-storo multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasina 

et plua) 
Provincial chains—Chaînes provinciales. 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Filling stations—Stations d'essence 
Singlo storo independents—Magasins individuels indépendants . . . 
Two-store multiples—Multiplea de deux magaaina 
Three-store mult iples^Mult iples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

et plus) 
Provincial chaîna—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles.". 
National chains—Chaînes nationales 

Drug stores—Pharmacies 
Single store independents—Magasins individuels indépendants . . . 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opérationT 

Office and store mechanical appliances and typewriters—Appareila 
mécaniques de bureau, de magasin et dactylographes 

Singlo store independents—Magasins individuels indépendants. . . 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Threo-store multiples—Multiples de trois magasins. 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les 

manufacturiers 

410 
255 

29 
8] 

4j 
991 
151 

622 
545 
21 

61 

10] 
19, 
3 

310 
143 
11 
11] 

7] 
321 
27) 
70 

398 
254 
45 
20 

27 
40 
11 

1 

331 

1,269 
389 

43 

31 

806 

3,365 
1,823 

546 

' 905 
305 

23 

52 

230 

295 

1,108 
583 
127 
56 

585 

112 

S 

78,200 

457,500 

1,408,800 
326,200 

35,900 

34,400 

1,012,300 

2,730,000 
1,304,800 

492,300 

882,300 

50,600 

1,035,900 
322,700 

20,900 

40,300 

289,200 

362,800 

1,423,500 
609,300 
128,100 
78.600 

597,000 

10,500 

1,078,200 

214,600 

863', 600 

S 

900,700 

10,474,500 
5,200 

18,158,700 
6,622,000 

780,500 

305,300 

11,390,000 

13,259,300 
7,371,900 

1,848,600 

3,833,600 

205,200 

8,942,900 
3,683.000 

188,900 

818,100 

1,578,100 

2,674,800 

12,689,700 
6,508,400 
1,031,500. 

479,100 

4,547,800 

62,900 

3,445,400 

1,003,700 

2,441,700 

3-77 

43-89 

100-00 
30-97 

4-30 

2-01 

62-72 

lOO-Off 
55-60 

13-94 

23-91 

1-55 

100-00 
41-19 
2 1 1 

9-14 

17-65 

29-91 

100-00 
51-77 

8-12 
3-77 

35-84 

0-60 

100-00 

29-16 

70-84 

(') Magasins do chapeaux non compris. 
(') Magasins do modes non compris. 

(^) Cafés avec épiceries e t pavillons de rafraîchissements non compris. 
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Table 18.—HAMILTON—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAÏ-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of atores 

Nombre 
de 

magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Malo 

Hommos 

Female 

Femmes 

Total, Ail Stores(i)—Total, tous magaslns('). 

FOOD GROUP-GROUPE DE L'ALIMENTATION 

Bakeries and bakery products(')—Boulangeries et produits de la boulangerie^ 
Candy and contectionery stores—Magasins de bonbons et confiseries— 

Candy stores - nut stores—Bonbons et noix 
Confectionery stores—Confiseries _.._ 

Dairy products dealers—Marchands de produits laitiers— 
Dairy products stores—Magasins de produits laitiers 
Eggs and poultry stores—Magasins d oeufs et volailles 
Milk dealers(')—Laiteries(;) 

Delicatessen stores—Charcuteries 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes -. 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries..._ 

Mcat markets (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)— 
Méat markets—Boucheries 
Fish markets—Poissonneries _. 

Other food stores—Autres ma^sins de denrées alimentaires— 
Coffee, tea, spices—Magasins de café, thé et épices 

"Food stores with non-food departments—Magasins d'aliments avec rayons 
d'articles non alimentaires—, 

Market stalls—Stalles de marché. 

GENERAL MERCHANDISE GBOUP-GROUPE DES MABCHANDISES 
GÉNÉRALES 

23 

35 

Department stores—Magasins à rayons ; 
General merchandise s tores—Magasins de marchandises générales 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches ; - - - ^ 
Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, jusqu à 

SI .00 

AUTOMOTIVE GBOUP-GBOUPE DE L'AUTOMOBILE 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles— 
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries—; 

Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries— 
Tire shops—Boutiques de pneus '. 

Filling stations—Stations d'essence— 
Filling stations—Stations d'essence 
Filling stations with tires and accessories-Stations d'essence avec pneus, et 

accessoires " 
Filling stations with other merchandise—Stations d essence avec autre 

marchandise 
Garages 
Motorcycles, bicycles, supplies—Motocyclettes, bicyclettes et accessoires— 

Motorcycle dealers—Marchands de motocyclettes _ 
Bicycles, motorcycles and supplies—Bicyclettes, motocyclettes et accesaoirea 
Bicycle dealera—Boutiques de bicyclettes .* 

APPABEL GROUP-GBOUPE DU VÊTEiMENT 

Men's and boys' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie (hommes 
et garçons)— . 

Men's and boys' clothing stores—Magasins de vêtements pour hommes et 
garçons , 

Men s furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes) 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de vêtements et 

lingerie (hommes et garçons) - • - - -
Family clothir.g stores—Vêtement pour toute la famille 

2,117 

899 

25 

12 
' 130 

5 
10 
13 
10 
61 

282 

117 
62 

64 
14 

196 

25 

248 

1,738 

704 

.16 

4 
87' 

5 
10 
25 

9 
67 

153 

103 
56 

57 
14 

143 

22 

21 
5 

15 

31 

4 
32 

2 
3 
6 

184 

249 

129 

2 

2 
47 

1 
2 
7 

51 

7 
2 

12 

10 

2 

C 

2 

1 

2 

1 

36 

C) Included in group totals may be figures for classifications which cannot be shown separately without disclosing 
individual opérations. . 

(2) In addition, bakeries reporting to the Census of Industry had retail aales of $1,968,Obi. 
(') In addition, dairies reporting to the Census of Industry had retail sales of J2,060.866. 
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Tableau 18.—HAMILTON-Commerce de détail, 1930, par genres de commerce 
NOMBKE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un (x) indique que les chiffros ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 

inclus dans les totaux] 

Smploymont and wago facts— 

Full- t ime employées 

Personnel à temps entier 

Malo 

H o m m e s 

3,831 

723 

36 

• 3 
28 

9 
1 

107 
6 

27 
87 

166 
68 

123 
12 

22 

2 
21 

430 

384 
10 

36 

745 

308 

33 
5 

143 

149 

3 
90 

3 
7 
4 

348 

17 
29 

81 
27 

Female 

Femines 

2,082 

377 

28 

28 
36 

1 
7 

13 
10 

193 

33 
6 

9 
6 

5 

1 

803 

586 
31 

186 

37 

22 

2 

1 

6 

6 

1 

350 

2 

26 
24 

- Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

S 

6,528,500 

1,023,600 

52,700 

22,500 
33;900 

11,700 
700 

153,200 
10.700 
26.900 

250,900 

196.700 
62,000 

124,300 
16.200 

38,300 

900 
11,700 

1,168,300 

952.000 
30,000 

186,300 

1,071,800 

622,900 

40,400 
4,600 

178,500 

177,300 

2.500 
123,000 

6,600 
7,800 
8,200 

753,900 

24.700 
37,800 

139,200 
57,200 

Emploiement ot rémunération-

Par t - t ime employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

H o m m e s 

649 

266 

2 

4 
7 

1 

4 
13 
61 

55 
18 

38 
6 

3 

63 

, - 4 8 

41 
1 

6 

29 

3 

5 

1 

5 

11 

1 
.69 

7 
9 

17 
1 

Female 

F e m m e s 

586 

202 

2 

3 
18 

1 
5 

130 

13 
3 

3 
1 

1 

22 

289 

123 
20 

131 

1 

-
1 

-
-

-

-

38 

1 

4 
1 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

S 

337,909 

81,500 

1,100 

3,800 
8,600 

200 
500, 

1,100 
3,200 

26,600 

13,600 
4,600 

13,400 
1,700 

700 

5,600 

96,990 

68.900 
7,100 

20,900 

10,100 

800 

. 2,200 

600 

1,200 

3,600 

600 
500 

32,500 

. . 3,800 
1,800 

7,000 
500 

N e t eales 

Ventes net tes 

(1930) 

S 

68,512,800 

16,510,109 

256,400 

188.800 
833.800 

224,800 
85,600 

895,700 
' 144,500 

519,500 
6,099,500 

3,441,600 
1,189,900 

1,937.500 
274,200 

189,900 

17.500 
109,600 

10,198,809 

7,958.900 
549,900 

1,690,000 

9,591,900 

5,691,500 

380,000 
38,300 

1,178,300 

1,391,800 

24,000 
715,100 

56,500 
54,800 
61,700 

7,467,690 

272,800 
587,100 

1,358,400 
509,800 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin do l'année 
(prix coûtant) 

S 

9,605,200 

816,700 

,7 ,800 

5,500 
81,400 

3,700 
2,100 
3.800 
6,100 

18,300 
376,400 

194.300 
48.600 

47,600 
7.600 

25;900 

4,300 
100 

1,768,200 

1,295,000 
278,200 

195,000 

681,200 

395,500 

103,000 
3,700 

36,400 

40,700 

900 
50,800 

16,700 
18,300 
16,700 

1,919,900 

43,100 
184,800 

431,400 
139,800 

1 

2 

3 

4 
5 

6 
7 

"8 
9 

10 
11 

12 
13 

14 
15 

16 

17 
18 

19 

20 
21 

22 

23 

24 

25 
26 

27 

28 

29 
30 

31 
32 
33 

34 

35 
36 

37 
38 

(•) Dans les totaux de groupes© trouvent parfois des chiffres dont !a classification ne peut être montrée afin de ne pas 
dévoiler des opérations individuelles. 

{') En plus, les boulangeries se rapportant au Recensement de l'Industrie avaient des ventes au détail pour $1,968,961 
(') En plus, les laiteries se rapportant au Recensement de l'Industrie avaient des ventes au détail pour 32,060.866. 
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Table 18.—HAMILTON—Retail Merchandise Trade, 1930, hy Kinds of Business—Con. 
NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS—Con. 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but theso are 
included in the totals] 

12 

16 

19 

APPAREL GROTJP-Con—GROUPE DU VÊTEMENT-Fin 

Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires— 
Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes 
Hosiery, corsets, Hngerie—Bas, corsets et lingerie 
Millinery stores—Magasins de modes 

Other apparel stores—Autres magasins de vêtement et lingerie— 
Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et vêtement sur 

mesure 
Dressmakers and ladies' tailors—Couturières et tailleurs pour femmes 
Furriers - fur shops—Fourreurs 

Shoe stores—Magasins de chaussures 

BUILDING MATERIALS GROUP-GROUPE DES MATÉRIAUX DE 
CONSTRUCTION.... .^ 

Hardware stores—Quincailleries 
Lumber and building material dealers—Marchands de bois et de matériaux de 

construction— 
Lumber and building materials—Cours de bois d'œuvre et matériaux de 

construction 
Lumber and building materials, coal and wood—Bois d'œuvre, matériaux 

de construction, charbon et bois de chaufïage 
Roofing material dealers—Matériaux de toiture 
Other building materials—Autres matériaux de construction 

Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heating and plumbing shops—Boutiques de plomberie et chaufferie— 

Heating appUances and oil burners—Appareils de chaufïage et briîleurs à 
l'huile ' '. 

^ Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et chaufferie 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres 

FURNITURE AND HOUSEHOLD GROUP-GROUPE DES MEUBLES 
ET ARTICLES DE MÉNAGE. 

Furniture stores—Magasins de meubles 
Floor coverings, curtains, upholstery and interior décorations—Tapis, rideaux, 

rembourrage et décorations intérieures 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Other home furnishings and appliance stores—Autres magasins d'appareils et de 

fournitures de maison— 
Awnings, flags, banners, window shades and tents—Auvents, drapeaux, ban

nières, stores et tentes 
Brushes and brooms—Brosses et balais 
China, glassware, crocker^y, etc.—Vaisselle, verrerie, faïence, etc 
Pictures and picture framing—Tableaux et cadres 
Stoves and ranges—Magasins de poêles et cuisinières 

Radio and music stores—Magasins de radio et de musique—-
Radio specialty stores—Magasins faisant une spécialité des radios 
Radio and electrical shops (including réfrigération)—Magasins de radio et 

appareils électriques (y compris réfrigération) 
Radio and music stores (including réfrigération)—Magasins de radio et de 

musique (y compris réfrigération) 

RESTAURANTS, CAFETERIAS AND EATING PLACES—RESTAU 
RANTS, CAFÉTÉRIAS ET SALLES À MANGER 

Restaurants, cafétérias and lunch rooms—Restaurants, cafétérias et salles à 
manger-

Cafétérias only—Cafétérias seulement 
Cafés (including confectionery)—Caffe (y compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à goûter 
Restaurants (table service)—Restaurants (avec service de table) 

Other eating places—Autres places où l'on mange— 
Cafés with groceries—Cafés avec épiceries 
Lunch counters and res'taurants(10 seats and under)—Buffets et restaurants 

(10 sièges et moins) 
Refreshment booths and soft drink stands—Pavillons de rafraîchissements 

et kiosques à liqueurs douces 
Sandwich shops—Comptoirs à sandwichs 
Tea rooms and light lunches—Thés et repas légers 

39 

(x) 
(X) 

(X ) 

3 

7 

12 

118 

(x) 

(x) 

37 

(x) 

11 
1 

14 

(x) 
(X) 

( X ) 

( X ) 

(x) 

( X ) 

13 
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Tableau 18.—HAMILTON—Commerce de détail, 19JI), par genres de commerce—Suite 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STO;::KS—Suite 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

• î^mployment and wago facts— 

Full-timo employées 

-Personnel à temps entier 

Malo 

Hommes 

31 

2 

36 

21 
104 

210 

72 

47 

67 
6 

6 
5 

17 

307 

83 

9 
78 

(X) 
(x) 

19 
2 

(x) 

34 

31 

48 

212 

19 
(x) 

55 
132 

(x) 

14 

(x) 
7 

Fomalo 

Femmes 

195 
12 
34 

14 

1 
13 
26 

44 

13 

6 

17 
2 

1 
3 
2 

67 

22 

1 
8 

(x) ' 
(x) 

14 

(x) 

5 

4 

13 

196 

30 
(x) 

12 
90 

(x) 

12 

(x) 
29 
6 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

216.800 
13,800 
24,900 

61,400 

400 
44,600 

138,000 

379,700 

108,600 

80,600 

132,400 
16,200 

15,200 
4.80O 

21,900 

493,900 

142,500 

10.100 
121,100 

(x) 
(X) 

39.300 
3,100 

(X) 

64,700 

30,100 

88,100 

339,600 

61,800 
(x) 

62,500 
162,900 

(x) 

15,000 

(x) 
23,800 
2.500 

Emploiement et rémunération 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

-

12 

2 
21 

18 

g 

1 

-

1 
3 
4 

21 

6 

1 
6 

(x) 
(x) 

1 
(x) 

-
3 

4 

9 

. 1 
(x) 

4 

(x) 

2 

(x)' 

Female 

Femmes 

17 
4 
3 

2 

1 
5 

4 

3 

-

1 

• -

3 

1 

1 

(X) 
(x) 

(X) 

-
1 

-

33 

8 
(x) 

1 
9 

(x) 

7 

(x) 
8 

Salaries 
and wagos 

Salaires 
et gages 

S 

4,900 
1,400 

400 

5,300 

1,700 
5,700 

8,500 

3,500 

200 

400 

200 
2,600 
1,600 

8,690 

3,200 

700 
1,800 

(x) 
(x) 

600 
(x) 

• -

1,200 

1,100 

11,300 

1,100 
(x) 

100 
3,000 

(x) 

1,800 

(X) 
4,600 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

$ 

2,005,600 
166,000 
212,900 

367,100 

6.700 
456,000 

1,482,900 

4,095,990 

1,011,700 

. 1,048,300 

1,564,500 
125,200 

90,800 
64,300 

201,100 

3,487,390 

1,252,900 

45,800 
400,600 

(x) 
(x) 

240.500 
28,200 

(x) 

492,500 

354,800 

644,700 

1,945,400 

249,400 
(x) 

311,000 
885,400 

(x) . 

195,700 

(x) 
167.900 
19,100 

Stocks on 
Il and, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'annéo 
(prix coûtant) 

S 

418,300 
39,700 
13,900 

51,700 

160,600 
426,900 

778,700 

326,800 

205,600 

139.700 
55,300 

11,600 
3,100 

30,600 

757,709 

314,500 

30,400 
89,luU 

(x) 
(x) 

47,200 
2,500 

(x) 

114,500 

36,500 

108,200 

24,200 

1,700 
(x) 

3.800 
9,700 

(x) 

3,600 

(x) 
2.900 

400 

1 
2 
3 

4 

5 
6 
7 

8 

9 

10 

11 
12 

13 
14 
15 

16 

17 

18 
19 

20 
21 
22 
23 
24 

25 

26 

27 

28 

29 
30 
31 
32 

33 

34 

35 
36 
37 
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Table 18.—HAMILTON—Rttail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAYTROLL, SALES AND STOCKS—Con. 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Malo 

Hommes 

Female 

Femmes 

30 

OTHEB BETAIL STOBES-AUTBES MAGASINS DE DÉTAIL.. 

Farm implements—Instruments aratoires. ; . . . . ; . . . . 
Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers— 

Feed stores (flour, feed, grain, fertilizer)—Magasins de provende (farine, 
grain, engrais, etc.) 

Farmers' supply stores—Magasins de fournitures pour fermiers 
Feed and coal stores—Magasins de provende et de charbon 
Harness shops—Selleries 

Book stores—Librairies _ >• '.. 
Coal and wood yards - ice dealers—Cours à charbon et bois - marchands de glace 

Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon et boîs (comprenant 
glace) 

Ice dealers—Marchands de glace 
Druç stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes ._ 
Gifts, novelties, toys, caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras— 

Art and gift shops—Magasins de bibelots et objets d'art 
Caméras and photographie stores—Magasins de caméras et fournitures de 

photographies— 
Jewellery stores—Bijouteries •.•••; ; ; 
Fjuggage and leather goods stores—Valiseries (marchandises en cuir)— 

Luggage and leather goods stores—Valiseries (marchandises en cuir) 
Leather and leather findings—Magasins de cui r et crépins 

\iusic stores (without radio)—Magasins de musique (sans radios) 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie— 

News dealers (tobacco and confectionery)—Magasins de journaux (tabac et 
confiserie) _. _... -

News dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (papeterieet 
curiosités) _• 

OfUce, school and store supplies and equipment dealers—Marchands d'outillage 
de bureau, d'école et de magasin^ 

Office, store and school furniture, equipment and supplies—Fournitures et 
" outillage de bureau, école et magasin 

Office and store mechanical apphances—Appareils mécaniques de bureau et de 
magfisin 

Typewriter dealers—Magasins de dactylographes 
Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs ' 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac— 

Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de tabac (dans les hôtels, 
etc. ) _ 

Tobacco s tores with news-stands—Magasins de tabac avec rayon de journaux. 
Tobacco stores—Magasins de tabac .̂  
Tobacco stores with foods—Magasins de tabac, avec aliments 

Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (combinées).. 

413 

5 

364 

(X) 
(x) 

(x) 

(X ) 

(X ) 

(X) 
(x) 

(X ) 

(x) 

(X ) 

SECONDHAND GBOUP-
CONDE MAIN 

GBOUPE DE LA MABCHANDISE DE SE-

file:///iusic
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Tableau 18.—HAMILTON—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Fin 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS—Fin. 

[Un (x) indiquo que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employmen t and wage facts— 

Full- t imo employées 

Personnel à t emps entier 

Malo 

H o m m e s 

760 

6 

13 
(x ) 
(X) 

60 

145 
24 

155 
24 

-
7 

50 

6 

(X) 

3 

( X ) 

' 23 

38 
25 
17 

(x) 

18 
8 

15 
2 

107 

6G 

Female 

F e m m e s 

201 

-

2 
(x) 
(X) 

23 

18 
2 

45 
15 

3 

2 
22 

1 

(X) 

2 

Cx) 

4 

1 
5 
2 

(x) 

1 
10 

7 
20 

7 

Salaries 
and wagea 

Salaires 
et gages 

% 
1,238,500 

8.100 

16,100 
(x) 
(x) 

2,600 
110,400 

230,000 
32,500 

224,700 
35,100 

3,400 

7,600 
98,400 

24,700 

(x) 

3,300 

(x) 

37,900 

75,700 
37,500 
24,400 

(x) 

, 15,300 
15,200 
22,000 
6,600 

196,200 

59,200 

Emploiement et rémunérat ion 

Pa r t - t imo employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

H o m m e s 

183 

3 

3 
(x) 
(x) 

1 

36 
6 

42 
10 

-
2 

18 

1 
1 

(x) 

1 

(x) 

2 

' 2 
1 

(x) 

3 

2 
44 

6 

Fomale 

F e m m e s 

25 

-

1 
(x) 
(x) 

1 

6 
2 

-
3 

3 

(X) 

2 

(x) 

-

( X ) 

1 
3 

2 
1 

-

Salaries 
a n d w a g e s 

Salaires 
e t gages 

S 

83,700 

1,200 

1,500 
(x) 
(x) 

600 

21,500 
800 

11,100 
4,200 

-
1,300 

15,400 

400 
500 

(x) 

800 

(X) 

1,000 

100 
100 

(x) 

1,400 
1,400 

1,300 
12,900 

1.800 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

% 
14,781,100 

73,800 

305,100 
(X) 
(x) 

17,900 
484,500 

2,933.300 
179.900 

2,402,900 
315,700. 

64,300 

72,800 
926,200 

124,300 
15,600 

(X) 

99,600 

(x) 

355,800 

338.400 
137,900 
148,300 

(x) 

138,300 
486,700 
253,700 
170.300 

4,540,800 

431,700 

Stocks on 
hand , 

end of yea r 
(a t cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l 'année 
(prix coûtan t ) 

S 

2,733,100 

5.100 

23,600 
(X) 
(X) 

7,000 
156,000 

197,400 
1,200 

623,900 
20,700 

17.600 

13,500 
400,700 

02,200 
10,000 

(x) 

8,100 

(x) 

09,700 

48,800 
32,700 
16,300 

(x) 

13,900 
57,100 
21,700 
25,200 

866,400 

05,500 

1 

2 

3 
4 
5 
6 
7 

8 
9 

10 
11 

12 

13 
14 

15 
16 
17 

18 

19 

20 

21 
22 
23 
24 

25 
26 
27 
38 
29 

30 
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Table 19.—HAMILTON—Retail Merchandise Trade, 1930, by Types of Opération 

T y p e of opération—Type d'opération 

Nu inbe r 
of 

s tores 

N o m b r e 
de 

magasins 

Full-time 
employées 

Personnel à 
t emps entier 

N u m 
ber 

N o m 
bre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

N e t sales (1930) . 

Ventes net tes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of to ta l 

sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
tota les 

Total, Ail Stores—Total, tous magasins. 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 

volontaires) ^ 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins -
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et plus). 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les manu

facturiers 
Di rec t selling (house t o house)—Colportage (de porte en por te ) . . . 
Other types of opé ra t ion -Au t re s types d'opération 

Men's clothing and furnishings stores and custom tailors( ')—Magasins 
de vêtements et lingerie (hommes) et tailleurs sur mesure(0 

Single store independents—Magasins individuels indépendants . . 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Local chains (4 stores and o v e r j - C h a î n e s locales (4 magasins 

et plus) ;.-_ 
Provincial chaîns—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Women's apparel and accessories stores(2)—Vêtement de femme et 
accessoires (^) 

Single store independents—Magasins individuels indépendants. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois inagasins 
Provincial chaîns—Chaînes provinciales 
National chains—Chaînes nationales 

Shoe stores—Magasins de chaussures _. 
Single store independents—Magasins individuels indépendants. . . 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over ) ^Cha îne3 locales (4 magasins 

e t plus) ._. 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Nat ional chains—Chaînes nationales 

Household appliance storos—Magasins d'appareils de ménage..-
Single s tore independents—Magasins individuels indépendants. . 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Provinciai chains—Chaînes provinciales 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les 

manufacturiers '. 

Grocery and combination stores—^Epiceries et magasins combinées. 
Single s tore independents—Magasins individuels indépendants. , 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

et plus) 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

Restaurants , cafétérias and eating p l ace s^—Res t au ran t s , cafétérias 
et salles à manger(3) 

Singlo s tore independents—Magasins individuels indépendants, 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
National chains—Chaînes nationales 

3,117 

1,582 

114 
88 
60 
29 
99 
33 
80 

21 
16 
5 

5,913 

3,103 

121 
367 
258 
140 
417 
155 

1,087 

232 
8 

25 

48 
32 
7 

2/ 

48 
20 

451 
2431 

2 

103 
63 
10 
26 

110 

6 

205 
118 

241 
140 
77 

76 

75 

553 

168 

103 
161 
60 
61 

431 
251 
104 
76 

6,528,590 

3,337,600 

108,400 
375,700 
279,100 
158,100 
497,800 
202,400 

1,156,800 

363,400 
10.200 
39,000 

263,100 
116,700 

23,800 

62,200 
50,300 

10,100 

234,900 
139,000 
76,900 

19,000 

138.900 
37,400 

22,600 

58,700 

20,200 

121,100 
.12,500 

108,600 

509,600 

146,200 

80,400 
136,900 
76,100 
70,000 

339,300 
180,800 
82,400 
70,100 

S 

68,512,800 

36,214,900 

2,595,100 
3.025,000 
2,418,900 
2,243,700 
7,136,700 
1,639,700 

10,226,000 

2,017,000 
72,500 

323,300 

2,585.400 
1,171,400 

212,900 

539,100 
552,300 

109.700 

2,200,900 
1,342,000 

634,700 

224,200 

1,482,900 
404,600 

311,800 

565,100 

400.600 
203,300 

197,300 

10,731,000 

3,473,100 

2,159.400 
3,050,000 

899,900 
1,148,600 

1,927,300 
1,245,000 

340,800 
341,500 

100 00 

52-87 

3-78 
4-41 
3-53 
3-27 

10-42 
2-39 

14-92 

3-81 
0-13 
0-47 

100-00 
45-32 

8-23 

20-85 
21-36 

4-24 

100 00 
60-98 
28-83 

1019 

100 00 
27-30 

21-02 

38-10 

13-58 

100-00 
50-74 

49-26 

100-00 

32-38 

20-12 
28-42 
8-38 

10-70 

10000 
64-61 
17-68 
17-71 

(0 Exclusive of h a t stores. 
(2) Exclusive of millinery stores. _ 
i') Exclusive of cafos wi th groceries and refreshment booths . 
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Type of opération—Type d'opération 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time 
employées 

Personnel il 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales (1030) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 
sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

Filling stations—Stations d'essence 
Single store independents—Magasins individuels indépendants 
Two-storo multiples—Multiples de doux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes soctionnelles 

• National chains—Chaînes nationales 

Drug stores—Pharmacies 
Single store independents—Magasins individuels indépendants 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasina 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
National chains—Chaînes nationales 

Oflico and storo mechanical appliances and typewriters—Appareils 
mécaniques de bureau, de magasin et dactylographes 

Singlo store independents—Magasins individuels indépendants 
Manufacturer-controUed chains—Chaînes contrôlées par les 

manufacturiers 

104 
46 
7 
6' 

141 
19/ 

82 
65 

301 
85 
30 

30 

33 
123 

200 
140 

358,300 
86,300 
39,200 

41,100 

38,500 
-163,200 

224,700 
144,300 

80,400 

113,200 
7,500 

105,700 

2,694,100 
940,200 
304,800 

373,600 

257,300 
658,200 

2,402,900 
1,671,400 

731,500 

476,300 
69,400 

410,900 

100-00 
36-26 
14-06 

14-40 

9-91 
25-37 

100 00 
69-55 

100-00 
12-47 

87-63 

(1) Magasins de chapeaux non compris. 
C) Magasins do modes non compris. 
(') Cafés avec épiceries et pavillons de rafraîchissements non compris. 
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Table 2D.—OTTAWA—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 
NUMBER OP STORES, PERSONNEL, PAT-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates t h a t figures are wi thhe ld to avoid disclosing individual opérations, but thèse a re 
included in t he totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

N u m b e r 
of stores 

N o m b r e 
de 

magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Malo 

H o m m e s 

Female 

F e m m e s 

20 

30 

Total , Ail Stores—Total , t ous magasins 

F O O D G R O U P - G R O U P E D E L ' A L D I E N T A T I O N 

Bakeries and bakery productsO)—Boulangeries e t produits de la boulangerie(i) . . 
Candy and confectionery stores—Magasins de bonbons e t confiseries— 

Candy stores - nut storos—Bonbons et noix 
Confectionery stores—Confiseries 

Dairy products dealers—Marchands de produits laitiers— 
D a i r y products stores—Magasins de produits laitiers 
lil^gs and poultry stores—Magasins d oeufs et volailles...-
Milk dealersC^)—Laiteries(2) 

Delicatessen stores—Charcuteries 
Frui t and vegetable stores—Fruits e t légumes . . . -. 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combinat ion stores—Magasins combinés— 

Grocery stores wi th méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat marke t s with groceries—Boucheries avec épiceries 

Méat m a r k e t s (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)— 
Méat markets—Boucheries 
Fish markets—Poissonneries 

Othe r food stores—Autres magasins de denrées al imentaires— 
Coffee, tea, spices—Magasins de café, thé et épices '. 
Food stores with non-food departments—Magasins d 'a l iments avec rayons 

d 'art icles non al imentaires 
Bot t led beverages—Eaux gazeuses 

G E N E R A L M E R C H A N D I S E G R O U P - G R O U P E D E S M A R C H A N 
D I S E S G É N É R A L E S 

Depar tment stores—Magasins à rayons 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches 
General inerchandise stores—Magasins de marchandises générales 
Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, jusqu'à 

SI .00 

A U T O M O T I V E G R O U P - G R O U P E D E L ' A U T O M O B I L E 

Motor vehicle dealers—Distr ibuteurs de véhicules automobiles— 
Automobile dealers—Marchands d 'automobiles 

' Automobile dealers with farm implements—Distr ibuteurs d 'automobiles et 
d ' instruments aratoires 

Accessories, t ires and batteries—Accessoires (auto), pneus e t bat ter ies— 
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et bat ter ies 
Tire shops—Boutiques de pneus 

Filling stat ions—Stations d'essence— 
Filling stations—Stations d'essence 
Filling stations wi th t i res and accessories—Stations d'essence avec pneus, e t 

accessoires • 
FilUng stat ions with othor merchandise—Stations d'essence avec au t re mar

chandise 
Garages ._ 
Motorcycles, bicycles, supplies—Motocyclettes, bicyclet tes et accessoires— 

IMcycles, motorcycles and supplies—Bicyclettes, motocyclet tes e t accessoires 
Bicycle dealers—Boutiques de bicyclet tes 

Boats (motorboats , canoës, yachts)—Bateaux (bateaux automobiles , canots, 
yachts) : 

A P P A R E L G R O U P - G R O U P E D U VÊTEMENT 

Men's and boys ' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie (hommes 
et garçons)— 

Men's and boys ' clothing stores—Magasins de vêtements-pour h o m m e s et 
garçons 

Men's furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes) 
Men's and boys ' clothing and furnishings stores—Magasins de vê tements et 

lingerie (hommes et garçons) 
Men's" and boys ' h a t stores—Magasins de chapeaux (hommes e t garçons) 

1.535 

691 

15 

10 
159 

41 

16 
3 

69 
273 

38 
26 

701 
3J 

ti 
37 

10 
14 
7 

6 

121 

I) 

12 
8 

33 

18 

26' 

1 
1 

1 

179 

1,308 

567 

137 

3 
15 
2 

71 
203 

15 
25 

(X) 
(X) 

(X) 

10 

12 
8 

3 

6 

26 

143 

(x) 

148 

69 

2 
28 

1 
6 

29 

(X) 
(X) 

(X ) 

(x) 

{') In addi t ion, bakeries reporting to t he Census of Indust ry had retai l sales of $1,280,709. 
(2) In addi t ion, dairies reporting to t he Census of Indus t ry had retail sales of $2.296,789 
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Tableau 29.—OTTAWA—Commerce de détail , 1930, par genres de commerce 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 

inclus dans les totaux] 

employment and wago facts— 

Full-t ime employées 

Personnel à temps entier 

Malo 

H o m m o s 

' 

3,896 

714 

28 

2 
20 

8 
20 

1 
10 

283 

122 
66 

148 

7 

546 

474 
18 
15 

39 

699 

356 

19 
18 

127 

40 

132 

( X ) 
( X ) 

(x) 

280 

8 
3 

74 
(x)_ 

Female 

F e m m e s 

1,978 

m 
25 

23 
34 

2 
16 
80 

18 
9 

13 

2 

904 

739 
25 
2 

138 

33 

25 

1 

-
1 

0 

(x) 
( X ) 

(x) 

350 

1 

12 
(x) 

Salaries 
. and wages 

Salaires 
e t ga^es 

S 

6,205,700 

859,100 

42,300 

19.500 
36,600 

6.900 
11,400 

1.300 
23.830 

320.700 

173,000 
61,600 

157,100 

4,900 

1,325,700 

1,112,500 
33,900 
16,100 

163,200 

931,800 

565,000 

22,600 
22,200 

129,300 

48,600 

136,500 

(x) . 
(x) 

(x) 

669,200 

11.300 
5,600 

116,900 
• (x) 

Emploiement e t rémunération 

Pa r t - t ime employées 

Personnel à temps partiel 

Malo 

H o m m e s 

524 

142 

1 

2 

1 
2 

8 
67 

43 
2 

14 

2 

92 

88 

4 

64 

3 

3 
2 

12 

18 

26 

(x) 
(x) 

. (x). 

34 

4 
1 

2 
• (x) 

Female 

F e m m e s 

390 

20 

-
3 
2 

2 
13 

-

-

-

290 

172 

118 

-

-

_ 
-
-

-
(x) 
(x) 

(x) 

34 

1 

• (X) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

$ 
303,700 

38,700 

200 

1,500 
700 

200 
200 

2,400 
16,300 

10,500 
.1,300 

4,600 

800 

134,400 

100,900 

33,500 

31,000 

1,100 

2,200 
400 

5,800 

11,700 

9,800 

( X ) 
( X ) 

( X ) 

17,100 

1,200 
500 

3 DO 
(x) 

N e t salos 

Ventes net tes 

(1930) 

S 
59,702,200 

12,482,000 

219,000 

213,800 
911,500 

258,900 
98,000 
25,000 

738,900 
6,592,800 

1,952,000 
713,000 

. 1,706,800 

52,300 

12,715,500 

10,136,300 
354,600 
276,000 

1,948,600 

8,707,800 

6,037,800 

131,600 
284,200 

937,900 

415,300 

824,800 

(x) 
(x) 

•(x) , 

5,877,900 

120,600 
94,700 

1,131,400 
. (x) 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin do l'année 
(prix coûtant) 

S 

10,449,800 

990,100 

3,700 

5.600 
97,200 

15,600 

2.000 
62.800 

582,500 

100.500 
. 32,800 

71,500 

16,000 

2,746,600 

2,355,600 
119,100 
55,900 

216,000 

986,600 

824,100 

39,800 
21,900 

17,700 

15,100 

49,600 

(x) 
(x) 

(x) 

1,757,600 

39,800 
.36,300 

• 500,500 
(X) 

1 

2 

3 

4 
6 

6 
7 
8 
9 

10 

11 
12 

13 

14 

16 

16 
17 
18 

19 

20 

21 

22 
23 

24 

25 

26 

27 
28 

29 

30 

31 
32 

33 
34 

(•) En plus, les boulangeries se rapportant au Recensement de l'Industrie avaient des ventes au détai! pour 51,280,700 
(2) Fn plus, les laiteries se rapportant au Recensement de l'Industrie avaient dos ventes au détail pour $2,296,789 
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Table 3»,—OTTAWA—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Busincss-
NuMBER OF STORES, P E R S O N N E L , P A Y - R O L L , SALES AND STOCKS—Con. 

-Con. 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but theso aro 
included in the totals] 

37 

Kind of business—Genre de commerce 

APPABÏX GHOUP-Con.—GROUPE DU VÊTE3IENT-Fin 

Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires— 

Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes 
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets et lingerie 
Knit goods stores—Magasins de tricots 
Costume accessories stores (including jewellery, bags and gloves)—Magasins 

d'accessoires du costume (y compris bijouterie, sacoches et gants) 
Millinery stores—Magasins de modes 

Other apparel stores—Autres magasins de vêtement et lingerie— 
Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et vêtement sur 

mesure 
Dressmakers and ladies' tailors—Couturières et tailleurs pour femmes 
Furriers - fur shops—Fourreurs ._ 
Infants' and children's specialty shops—Magasins de spécialités pour enfants. 

Shoe stores—Magasins de chaussures ." 

BUILDING MATERIALS GROUP—GROUPÉ DES MATÉRIAUX DE 
CONSTRUCTION 

Hardware stores—Quincailleries 
Lunaber and building material dealers—Marchands de bois et de matériaux de 

construction 
Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heating and plumbing shops—Boutiques de plomberie et chaufferie— 

Heating appliances and oil burners—Appareils de chaufïage et brûleurs à 
l'huile .' ; ; 

Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et chaufferie 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres 

FURNITURE AND HOUSEHOLD GROUP 
ET ARTICLES DE AfÉNAGE 

-GROUPE DES MEUBLES 

Furniture stores—Magasins de meubles. .••••; 
Floor coverings, curtains, upholstery and interior décorations—Tapis, rideaux, 

rembourrage et décorations intérieures 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage— 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Réfrigération dealers—Marchands d'appareils frigorifiques 

Other home furnishings and appliance stores—Autres magasins d'appareils et de 
fournitures de niaison— 

Antique shops—Antiquailles 
Brushes and brooms—Brosses et balais 
China, glassware, crockery, etc.—Vaisselle, verrerie, faïence, etc 
Pictures and picture frammg—Tableaux et cadres 
Stoves and ranges—Magasins de poêles et cuisinières 

Radio and rausic stores—Magasins de radio et do musique-
Radio specialty stores—Magasins faisant une spécialité des radios 
Radio ând electrical shops (including réfrigération)—Magasins de radio et 

appareils électriques (y compris réfrigération) 
Radio and music stores (including réfrigération)—Magasins de radio et de 

musique (y compris réfrigération) 

RESTAURANTS, CAFETERIAS AND EATING PLACES(3)—RESTAU
RANTS, CAFÉTÉRIAS ET SALLES À MANGER(3) 

Restaurants, cafétérias and lunch rooms—Restaurants, cafétérias et salles à 

Cafés (y compris confiserie) 
manger— 

Cafés (including confectionery) 
Lunch rooms—Salles à coûter 
Restaurants (table service)—Restaurants (avec service do table) 

Other eating places—Autres places où l'on mange— 
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Buffets et restaurants 

(10 sièges et moins)..._. ,. 
Sandwich shops—Comptoirs à sandwichs '. 
Tea roonos and light lunches—Thés et repas légers... 

Number 
of stores 

Nombre 
de 

magasins 

73 

Proprietors 

Propriétaires 

Jlale 

Hommes 

(X) 

Cx) 

(X) 
32 

(X) 

(X) 

(X) 

(X) 

(x) 

(x) 

78 

Female 

Femmes 

(x) 

(X) 

(X ) 

11 
I 

(X) 

(X) 

(x) 

(x) 

(X) 

(X) 

(>) This total includes one classification in which the number of stores is less than three, and concerning which no 
information can be disclosed. 
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Tableau 20.—OTTAWA—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Suite 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, PEDILLE DE PAIE, VENTES ex STOCKS—Suite 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

E m p l o y m e n t and wage facts— 

Full- t ime employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

H o m m e s 

40 

17 
3 

(x) 

(x) 
1 

57 
3 

17 
(x) 

51 

231 

86 

53 
33 

10 
9 

43 

301 

42 

(x) 

97 
(X) 

10 
(x) 

13 
8 

(x) 

(x) 

(x) 

115 

240 

34 
112 
76 

11 

7 

Female 

F e m m e s 

78 

117 
8 

(x) 

(X) 
29 

46 
10 
24 

(x) 
17 

39 

19 

2 
6 

2 
4 
6 

C3 

S 

( X ) 

14 
(x) 

3 
(x) 

4 
2 

(X) 

(x) 

(x) 

30 

165 

43 
37 
49 

12 

24 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t ga^es 

i 

120,700 

131,300 
11,900 

(x) 

(x) 
21,600 

96,800 
13,600 
40,400 

Cx) 
91,100 

320,500 

128,000 

65,800 
52,600 

15,900 
18,600 
49,000 

505,300 

55,400 

(x) 

143,900 
(x) 

12,400 
Cx) 

18,500 
9,100 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

237,800 

326,700 

53.300 
139,800 
96,7C0 

11,300 

25,600 

Emploiement ot rémunération 

P a r t - t i m e employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

H o m m e s 

1 

(x) 

Cx) 
2 

8 

Cx) 
15 

12 

6 

5 

1 

25 

1 

(x ) 

6 
Cx) 

1 
Cx) 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

8 

14 

13 

-
-

Femalo 

F e m m e s 

1 

6 

Cx) 

Cx) 
10 

7 

8 
• Cx) 

1 

1 

-

1 

-

3 

-
(x) 

Cx) 

3 
Cx) 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

-

8 

2 

4 

2 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

$ 

300 

2,100 

Cx) 

Cx) 
3,100 

4,800 

2,600 
Cx) 

2,200 

3,900 

1,100 

1.800 
80 J 

200 

10,100 

100 

Cx) 

3,600 
Cx) 

1,300 
(x) 

Cx) 

(x) 

•Cx) 

6,500 

6,400 

2,000 

500 

3,300 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

S 

889,000 

1,453,500 
132,000 

Cx) 

Cx) 
138,200 

464,600 
62,400 

289,900 
Cx) 

1,008,700 

3,048,800 

1,053,400 

' 038,100 
324,100 

98.700 
113,800 
420,700 

3,053,200 

538,900 

.Cx) 

798,000 
Cx) 

76,000 
Cx) 

106,300 
44,100 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

1,237,400 

1,627,300 

300,000 
673,000 
413,700 

80,100 

158,200 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin do l'année 
(prix coûtant) 

$ 

324,600 

221,800 
20,600 

Cx) 

Cx) . 
23,000 

• 78,200 
7,100 

62,100 
Cx) 

427,200 

888,800 

401,100 

217,800 
95,700 

8,200 
6,300 

159,700 

689,200 

176,800 

Cx) 

140,600 
Cx) 

71,600 
Cx) 

66,800 
17,200 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

191,000 

43,900 

4,100 
17,600 
16,700 

1,500 

4,000 

1 

2 
3 
4 

6 
6 

7 
8 
9 

10 
U 

12 

13 

14 
15 

16 
17 
18 

19 

20 

21 

22 
23 

24 
25 
26 
27 
28 

29 

30 

31 

32 

33 
34 
35 

36 

37 

(') Ce total comprend une classification dans laquelle le nombre de magasins est inférieur à trois, et sur lesquels aucune 
information no peut être dévoilée. 

11993-40 
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Table 20.—OTTAWA—Retail Merchandise Trade, 1933, by Kinds of Business—Con. 
NUMBER OF STORES, PERSONNEL, P A Y - R O L L , SALES AND STOCKS—Con. 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

OTUEB BETAIL STORES—AUTRES MAGASINS DE DÉTAIL 

Farm implements—Instrumionts aratoires 
Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers— 

Feed stores (fiour, feed, grain, fertilizer)—Magasins de provende (farine, 
grain, engrais, etc.) 

Farmers' supply stores—Magasins de fournitures pour fermiers 
Harness shops—Selleries 

Book stores—Librairies \ 
Coal and wood yards - ice dealers—Cours à charbon et bois - marchands de glace— 

Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon et bois (comprenant 
glace) 

Ice dealers—Marchands de glace 
Druç stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes 
Gifts, novelties, toys, caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras— 

Art and gift shops—Magasins de bibelots et objets d'art 
Novelty and souvenir shops—Boutiques de nouveautés et souvenirs 
Caméras and photographie stores—Magasins de caméras et fournitures de 

photographies 
Jewellery stores—Bijouteries 
r^uggage and leather goods stores—yaliseries (marchandises en cuir) 
Music stores (without radio)—Magasins de musique (sans radios) 
News dealers—Vendeurs de journaux et, de papeterie-

News dealers (tobacco and confectionery)—Magasins de journaux (tabac et 
confiserie) 

News dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (papeterie et 
curiosités) 

Ofïice, school and store supplies and equipment dealers—Marchands d'outillage 
de bureau, d'école et de magasin— 

Office and school supplies—Fournitures de bureaux et d'écoles ._ 
Ofllice, store and school furniture, equipment and supplies—Fournitures et 

outillage de bureau, école et magasin 
Ofïice and store mechanical appliances—Appareils mécaniques de bureau et 

de magasin 
Typewriter dealers—Magasins de dactylographes 

Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs.. — 
Scientific and médical instruments—Instruments scientifiques et médicaux 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac— 

Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de tabac (dans les hôtels, 
etc.) 

Tobacco stores with news-stands—Magasins de tabac avec rayon de journaux. 
Tobacco stores—Magasins de tabac ._ 
Tobacco stores with foods—Magasins de tabac, avec aliments 

Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (combinées).. 

SECONDHAND GROUP-GROUPE DE LA MARCHANDISE DE SE
CONDE MAIN 31 

260 

(X) 

(X) 

(x) 

32 

21 

(x) 

(X) 

(X) 
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Tableau 20.—OTTAWA—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Fin 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS—Fin 

[Un Cx) indique que les chiffres ne sont paa donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceuj-ci sont 
inclus dans les totaux] 

E m p l o y m e n t and wage facts— 

Full- t imo employées 

Personnel à t emps entier 

Maie 

H o m m o s 

87(i 

3 

7 

4 
21 

249 
10 

180 
21 

Cx) 

Cx) 
76 
5 

Cx) 

10 

-

14 

36 
37 

9 
27 
21 

9 
21 
16 

1 
86 

C 

Femalo 

F e m m e s 

203 

-

-

21 

12 

45 
14 

7 
Cx) 

Cx) 
38 

4 
Cx) 

2 

4 

2 

6 
9 
1 
2 
7 

1 
3 

16 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

i 
1,262,800 

2,700 

6,400 

4,300 
61,800 

300,900 
8,300 

189,000 
33,100 

6,900 
Cx) 

Cx) 
161,700 

8,000 
Cx) 

7,800 

2,300 

32,000 

50.900 
87,200 
18,600 
38,000 
38,100 

8,600 
26,200 
21,800 

1,000 
120,700 

4,600 

Emploiement et rémunération 

P a r t - t i m e employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

H o m m e s 

134 

-

1 

-

40 
4 

36 
2 

Cx) 

Cx) 
8 
1 

Cx) 

-
-

-

2 

4 

1 

1 

33 

7 

Female 

F e m m e s 

34 

-

-

I 

5 
2 

4 
Cx) 

Cx) 
4 

12 
Cx) 

-
4 

-

-

1 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

i 
SI,500 

-

200 

100 

19,400 
700 

9,000 
1,700 

1,100 
Cx) 

Cx) 
6,800 
1,100 

Cx) 

-
300 

-

1,000 

800 

500 

200 
400 

10,700 

1,300 

N e t sales 

Ventes nettes 

(1930) 

i 

12,070,700 

50,400 

171,500 

61,700 
366,600 

3,477,000 
40,400 

1,677,100 
319,400 

32,200 
Cx) 

Cx) 
1,017,200 

108,600 
Cx) 

76,000 

31.200 

238.90: 

410,700 
234,400 
100,900 
207.400 
456.000 

72,000 
334,100 
256,400 

73,800 
2,088,900 

114,000 

Stocks on 
hand, 

end of yea r 
Cat cost) 

Stocks cn 
magasin à la 
fin de l 'année 
Cprix coûtant ) 

" $ 
2,295,800 

4,300 

12,200 

11,690 
123,900 

304,700 
5,600 

479,200 
9,300 

20,000 
Cx) 

Cx) 
401,100 
55,700 

Cx) 

12,000 

10,300 

10,900 

65,200 
56,200 
20.600 

104,700 
116,900 

6,600 
54,400 
30,100 

0,000 
301,500 

51,200 

1 

2 

3 

4 
5 

6 
7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 
14 
15 

16 

17 

18 

19 
20 
21 
22 
23 

24 
25 
26 
27 
28 

29 

11993-404 
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Table 21.—OTTAWA—Retail Merchandise Trade, 1930, by Types of Opération 

T y p e of opération—Type d'opération 

N u m b e r 
of 

s tores 

N o m b r e 
do 

niagasins 

Ful l - t ime 
employées 

Personnel à 
t emps entier 

N u m 
ber 

N o m 
bre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

N o t sales C1930) 

Ventes net tes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of to ta l 

salcs 

Pour-
cent 
des 

ventes 
tota les 

Total , Ail Stores—Total , t o u s magasins 

Single s tore independents—Magasins individuels i n d é p e n d a n t s — 

Single stores Cin voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 
volontaires) 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins 

Three-store multiples—Multiples de trois magasins 

Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales C4 magasins et plus) 

Provincial chains—Chaînes provinciales 

Sectional chains—Chaînes sectionnelles 

Nat ional chains—Chaînes nationales 

Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les manu
facturiers 

Producer - retai lers of milk—Producteur - détai l lants de lai t . 

Other types of opération—Autres types d'opération 

Varie ty , 6-and-lO, to a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, 
jusqu 'à $1.00 

Nat iona l chains—Chaînes nationales. 

Women's apparel and accessories stores(i)—Vêtement de femme et 
accessoires C) .^ 

Single s tore independents—Magasins individuels indépendants, 
Two-store multiples—Multiples de deux_magasins 
Three-s tore multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains C4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins e t 

plus) ._ ; .._. 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Nat ional chains—Chaînes nationales '. 
O the r types of opération—Autres types d'opération 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Single store independents—Magasins individuels indépendants. . 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les 

manufacturiers 

Grocery stores Cwithout mcat)—^Epiceries (sans rayon de viandes) 
Single s tore independents—Magasins individuels indépendants. 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) _ 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

Combinat ion stores Cgroceries and méats)—Magasins combinés (épi
ceries e t v i a n d e s ) ._ _. 

Single s tore independents—Magasins individuels indépendants . . . 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
Nat ional chains—Chaînes nationales 

1,525 

1,154 

51 

78 

23 

24 

27 

60 

78 

18 

14 

5,874 

3,407 

108 

447 

612 

02 

190 

320 

460 

153 

11 

14 

273 
172 

41 
0 

11 

12' 
26/ 

6,205,700 

3,547,200 

92,200 

551,700 

688,300 

81,600 

236,900 

356,900 

495,200 

237,200 

3,600 

15,000 

177 

177 

147 
85 

32 

26 

4 

113 

60 

63 

303 
144 

82 
8 

53 

76 

205 
61 

12 
22 
13 
67 
40 

59,702,200 

34,151,300 

1,456,000 

5,020,000 

5,419,200 

941,700 

3,324,800 

3,031,000 

5,199,700 

1,007,900 

42,300 

108,300 

163,200 

163,200 

144,300 
77,900 

30,600 

29,400 

6,600 

146,600 

66,600 

80,000 

320,700 
111,800 

69,300 
5,600 

55,300 

78,700 

234,600 
60,400 

10,800 
20,300 
11,700 
77,200 
64,200 

1,948,600 

1,948,600 

1,602,700 
930,000 

283,600 

363,100 

20,000 

818,000 

638,300 

179,700 

5,592,800 
2,212,400 

1,073,000 
109,300 

1,044,200 

1,153,900 

2.606,000 
703,000 

168.300 
172,400 
133,200 
862,700 
635.400 

100 00 

67-19 

2-44 

8-41 

9-08 

1-68 

5-57 

6-08 

8-71 

1-69 

0-07 

0 1 8 

100-00 

100-00 

100-00 
58-03 

17-70 

22-65 

1-62 

10000 

78-03 

21-97 

100-00 
39-66 

19-19 
1-95 

18-67 

20-63 

100-00 
26-39 

5-94 
6-46 
4-99 

32-38 
2384 

(1) Exclusive of millinery stores. 
i') Exclusive of cafés with groceries and refreshment booths . 
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Tableau 21.—OTTAWA—Commerce de détail, 1930, par types d'opération—Fin 

Type of opération—Type d'opération 

Restaurants, cafétérias and eating places('J—Restaurants, cafétérias 
et salles à manger(2) 

Singlo store independents—Magasins individuels indépendants. 
Two-storo multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples do trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales , 
National chains—Chaînes nationales 

Fillinp stations—Stations d'essence 
Smgle store independents—Magasins individuels indépendants. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

Ofïice and store mechanical appliances and typewriters—Appareils 
mécaniques de bureau, de magasin et dactylographes 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 
Manufacturer-controUed chains—Chaînes contrôlées par les ma

nufacturiers 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

405 
228 

01 

86 

168 

34 

134 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

326,700 
158,300 

68,200 

, 100,200 

177,900 

33,800 

144,100 

144,100 
55,700 

88,400 

Net salcs (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

1,625,000 
781,400 

327,900 

515,700 

1,353,200 

389,100 

064,100 

645,100 
302,600 

342,500 

Per cent 
of total 
sales 

Pour-
cent 
des p 

ventes 
totales 

100-00 
48-10 

20-17 

31-73 

100 00 

28-76 

71-24 

100-00 
46-90 

53 10 

(') Magasins de modes non compris. 
(') Cafés avec épiceries et pavillons de rafraîchissements non compris. 
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Table 23.—LONDON—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 
NTJMBER OP STORES, PERSONNEL, PAY-EOLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Nuinber 
of stores 

Nombre 
de 

magasins 

Proprietors 

Propriétairoa 

Maie 

Hommes 

Femalo 

Femmes 

Total, Ail Stores—Total, tous magasins. 

27 

28 

40 

FOOD GROUP-GROUPE DE L*ALIMENTATION 

Bakeries and bakery products(i)—-Boulangeries et produits de la boulangerie(0 
Candy and confectionery stores—Magasins do bonbons et confiseries— 

Candy stores - nut stores—Bonbons et noix 
C^onfectionery stores—Confiseries 

Dairy products dealers—Marchands de produits laitiers— 
Dairy products stores—Magasins de produits laitiers 
Eggs and poultry stores—Magasins d'œufs et volailles 
Milk dealers(2)—Laiteries(2) 

Delicatessen stores—Charcuteries 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries. 

Mcat markets (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)— 
]\feat mar kets—Boucheries 
Fish markets—Poissonneries 

Othor food storos—Autres inagaains de denrées alimentaires— 
Cofïee, toa, spices—Magasins do café, thé et épices 
Food storos with non-food departments—Magasins d'aliments avec rayons 

d'articles non alimentaires 

GENERAL MERCHANDISE GROUP-GROUPE DES MARCH^NDI-
DISES GÉNÉRALES 

Department stores—Magas ins à rayons 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches. 
General merchandise stores—Magasins de marchandises générales 
Variety, 5-and-lO, to a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, jusqu'à 

SI .00 

AUTOMOTIVE GROUP-GROUPE DE L'AUTOMOBILE 

Motor vehicle dealers—Distributeurs do véhicules automobiles 
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries— 

Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries 
Tire shops—Boutiques de pneus 

Filling stations—Stations d'essence— 
Filling stations—Stations d'essence 
Filling stations with tires and accessories—Stations d'essence avec pneus et 

accessoires 
Filling stations with other merchandise—Stations d'essence avec autre mar

chandise 
Garages 
Motorcycles, bicycles, supplies—Motocyclettes, bicyclettes et accessoires. 

APPAREL GROUP-GROUPE DU VÊTEMENT 

Men's and boys' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie (hommes 
et garçons)— 

Men's and boys' clothing stores—Magasins de vêtements pour hommes et 
garçons 

Men's furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes) 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de vêtements et 

lingerie (hommes et garçons) 
Mon's and boys' hat storos—Magasins do chapeaux (hommes et garçons).. 

Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille '. 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires— 

Women's ready-to-wear storos—Magasins de confection pour femmes 
Hosiery, corsets and lingerie—Bas, corsets et lingerie 
Knit goods stores—Magasins de tricots 
M illinery stores—M agasins de modes 

1,074 

400 

9 

2 
21 

3 
1 
28 
2 
33 
198 

39 
11 

44 
4 

4 

1 

928 

342 

5 

(x) 
19 

2 
(x) 

27 
(x) 

32 
150 

• 29 
16 

48 
7 

4 

(X) 

123 

19 

• 10 
4 

31 

37' 

16 
4 

13G 

22 

(x) 

(x) 

23 

Cx) 
20 

(x) 

119 

( X ) 

(x) 

Cx) 
2 

42 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

3> 

(M In addition, bakorios reporting to the Census of Industry hafl rotai] sales of $893,220. 
(S) In addition, dairies reporting to the Census of Industry had retail salcs of S3/1.474. 
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Tableau 22.—LONDON—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un (x) indiquo quo les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 

inclus dans les totaux] 

Employment and wage facts— 

Full-t ime employées 

Personnel à temps entier 

Malo 

H o m m o s 

2,135 

471 

17 

Cx) 
5 

2 
Cx) 

58 
Cx) 

30 
127 

89 
18 

103 
0 

10 

Cx) 

15C 

Cx) 
12 

Cx) 

29 

457 

258 

18 
4 

65 

96 

22 
4 

164 

9 
2 

49 
Cx) 

22 

10 

Cx) 

Female 

F e m m e s 

985 

124 

'5 

Cx) 
8 

1 
Cx) 

1 
Cx) 

4 
62 

14 

14 

4 

Cx) 

337 

Cx) 
20 

Cx) 

108 

23 

20 

1 

-

1 

1 

219 

1 

12 
Cx) 

24 

100 
9 

Cx) 
35 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

S 
3,42C,390 

563,900 

15,600 

Cx) 
12,500 

3.000 
Cx) 

64,900 
Cx) 

37,800 
101,600 

113,600 
16,900 

101,100 
4,700 

25,800 

Cx) 

469,000 

Cx) 
33,200 

Cx) 

114,700 

672,400 

434,700 

23.400 
6,000 

66.800 

104.200 

33,100 
4.200 

428,800 

12.400 
3.500 

81,700 
Cx) 

48,200 

108.900 
7.600 

Cx) 
26,900 

Emplo iement e t rémunération 

Pa r t - t ime employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

H o m m e s 

277 

108 

-
Cx) 

1 

4 
Cx) 

1 
Cx) . 

7 
61 

23 
6 

5 

-
Cx) 

S 

Cx) 
1 

Cx) 

3 

27 

6 

2 

8 

5 

i 
3 

41 

5 

14 
. Cx) 

4 

2 
1 

Cx) 

Female 

F e m m e s 

195 

35 

-
Cx) 

3 

Cx) 

.Cx) 

21 

8 
2 

-

-
Cx) 

81 

Cx) 
6 

.Cx) 

78 

-
-

r 

-

-
-

44 

1 

4 
Cx) 

3 

12 
6 

Cx) 
3 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

S 
111,100 

27,500 

-
Cx) 

600 

600 
Cx) 

300 
Cx) 

1.700 
15,400 

6,200 
900 

1,700 

-
Cx) 

16,000 

Cx) 
1,500 

Cx) , 

14,400 

8,200 

2,100 

400 

2,600 

1,500 

1,100 
600 

23,800 

1,400 

4,000 
Cx) 

1,700 

6,900 
1,000 

.. Cx) 
1,000 

N e t sales 

Ventes nettes 

(1930) 

S 

35,596,000 

9,216,400 

81,800 

Cx) 
144,800 

60,400 
Cx) 

367,000 
• Cx) 

502,900 
4,019,900 

1,862,000 
318,000 

1,509.600 
93,800 

185,700 

Cx) 

3,471,109 

Cx) 
512,800 

Cx) 

1,324,000 

0,402,690 

4,352,800 

179,600 
83,900 

643,000 

824,100 

255,400 
63,900 

4,615,309 

'180,900 
44,200 

982,300 
Cx) 

607,300 

1,241,000 
123,400 

Cx) 
172,400 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

S 

4,883,600 

594,309 

3,800 

Cx) 
9,100 

2,000 
Cx) 

1,700 
. Cx) 

32,600 
292,000 

84,600 
7,100 

30,000 
... . 800 

'•'•:^':'',â8.,4oo 

; :Cx)-:.;;';. 

776,300 

Cx) 
111,900 

Cx) 

126,200 

441,300 

349,900 

19,700 
7,600 

10,800 

32,700 

9,400 
11,200 

1,227,809 

36,900 
15,900 

310,000 
(X) 

102,200 

228.600 
46,900 

Cx) 
19,600 

1 

2 

3 

4 
5 

6 
7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 

14 
15 

16 

;17 

18 

19 
20 
21 

22 

23 

24 

25 
26 

27 

28 

29 
30 

31 

32 
33 

34 
35 
36 

37 
38 
39 
40 

0) En plus, les boulangeries so rapportant au.Rgcensomcnt do l'Industrie avaient dea ventes au détail pojr S893,230. 
(') En plus, les laiteries se rapportant au Recensement do l'Industrie avaient des ventes au détail pour $371,474. 
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Table33.—LONDON—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 
NtiMBER OF STORES, PERSONNEL, P A Y - R O L L , SALES AND STOCKS—Con. 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre 
de 

magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Femalo 

Femmes 

APPAREL GROUP-Con.—GROUPE DU VÊTEMENT-Fin 

Other apparel stores—Autres magasins de vêtement et lingerie— 
Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et vêtements sur 

mesure 
Dressmakers and ladies' tailors—Couturières et tailleurs pour femmes 
Furriers—fur shops—Fourreurs 
Infants' and children's specialty shops—Magasins de spécialités pour enfants 

Shoe stores—Magasins de chaussures 

BUILDING MATERIALS G R O U P - G R O U P E DES MATÉRIAUX DE 
CONSTRUCTION 

Hardware stores—Quincailleries 
Lumber and building material dealers—Marchands de bois et de matériaux de 

construction— 
Lumber and building materials—Cours de bois d'œuvre et matériaux de 

construction • 
Lumber and building materials, coal and wood—Bois d'œuvre, matériaux de 

construction, charbon et bois de chauffage 
Roofing material dealers—Matériaux de toiture 

Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heating and plumbing shops—Boutiques de plomberie et chaufferie— 

Heating appliances and oil burners—appareils de chauffage et brûleurs h 
l'huile 

Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et chaufferie 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres 

FURNITURE AND HOUSEHOLD GROUP-
ET ARTICLES DE MÉNAGE 

GROUPE DES MEUBLES 

Furniture stores—Magasins de meubles 
Floor coverings, curtains,- upholstery and interior décorations—Tapis, rideaux, 

rembourrage et décorations intérieures 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage— 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Réfrigération dealers—Marchands d'appareils frigorifiques 

Other home furnishings and appliance storea—Autres magasins diappareils et de 
fournitures de maison— 

Antique shops—Antiquailles 
China, glassware, crockery, etc.—Vaisselle, verrerie, faïence, etc 
Pictures and picture framing—Tableaux et cadres 

Radio and music stores—Magasins de radio et de musique-
Radio specialty stores—Magasins faisant une spécialité dea radios 
Radio and electrical shops (including réfrigération)—Magasins de radio et 

appareils électriques (y compris réfrigération) 
Radio and music stores (including réfrigération)—Magasins de radio et de 

musique (y compris réfrigération) 

RESTAURANTS, CAFETERIAS AND EATING PLACES—RESTAU
RANTS, CAFÉTÉRIAS ET SALLES À MANGER 

Restaurants, cafétérias and lunch rooms—Restaurants, cafétérias et salles à 
manger— 

Cafétérias only—Cafétérias seulement 
Cafés (including confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à goûter 
Restaurants (table service)—Restaurants (avec service de table) 

Other eating places—Autres places où l'on mange— 
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Buffets et restaurants 

(10 sièges et moins) 
Refreshment booths and soft drink stands—Pavillons de rafraîchissements et 

kiosques à liqueurs douces 
Sandwich shops—Comptoirs à sandwichs 
Tea rooms and light lunches—Thés et repaa légers 

56 

(x) 

4 
10 
4 

38 

10 

1 

7 
1 

2 
2 
2 

5 

3 

5 

Cx) 

Cx) 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

14 
5 

36 

13 

2 

Cx) 

Cx) 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

-

4 

2 

Cx) 
Cx) 

Cx) 
Cx) 

Çx) 
Cx) 
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Tableau 22.—LONDON—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Suite 
NOMBRE D E MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS—Suite 

[Un (x) indiquo quo les chiffres no sont paa donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employment and wago facts— 

Full-t ime employées 

Personnel ù temps entier 

Malo 

H o m m e s 

17 
Cx) 

6 

47 

106 

32 

18 

11 
4 

10 
23 
8 

167 

36 

Cx) 

60 
Cx) 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

10 

8 

38 

178 

Cx) 
(x) 

37 
102 

3 

3 
Cx) 
X) 

Female 

Femines 

11 
Cx) 

3 

19 

17 

5 

4 

3 
1 

2 
1 

41 

9 

Cx) 

8 
Cx) 

Cx) 
x) 

Cx) 

2 

1 

13 

110 

Çx) 
Cx) 

18 
28 

7 

1 
Cx) 
Cx) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

S 

36,100 
Cx) 

10,900 
800 

85,900 

142,200 

37,700 

29,100 

19.000 
6,000 

13,000 
26,700 
10,700 

269,200 

40,200 

Cx) 

80,800 
Cx) 

Cx) 
x) 

Cx) 

12,300 

11,400 

78,500 

252,800 

Cx) 
Cx) 

50,800 
120,600 

4,800 

1,000 
Cx) 
Cx) 

-Emploiement e t rémunération 

Par t - t ime employées 

Personnel à temps partiel 

Ma!e 

H o m m e s 

3 
Cx) 

12 

10 

4 

4 

2 

-

10 

1 

Cx) 

Cx) 

Cx) 
X) 

Cx) 

2 

2 

2 

5 

Cx) 
Cx) 

3 

-

Çx) 
Cx) 

Female 

Femmes 

2 
Cx) 

6 
2 
6 

-
-

-

-

-

-
-

Cx) 

Cx) 

Çx) 
Çx) 
Cx) 

- • 

-
-

13 

Çx) 
Cx) 

1 
5 

1 

Cx) 
Cx) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

$ 

1,600 
Cx) 

2,100 
300 

3,800 

2,700 

1,000 

1,400 

300 

-

3,800 

300 

Cx) 

Cx) 

Cx) 
Çx) 
Cx) 

800 

500 

1,200 

3,900 

Cx) 
Cx) 

100 
1,100 

300 

Cx) 
Cx) 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

S 

161,500 
Cx) 

108,500 
22.900 

012,100 

1,609,100 

416,200 

594,700 

179,400 
83,600 

78,300 
155,800 
101,100 

2,133,990 

846,100 

Cx) 

295,100 
Cx) 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

159,200 

127,200 

538,100 

1,194,100 

Çx) 
Cx) 

107,200 
673,600 

56,300 

24,600 
Cx) 
Cx) 1 

Stocl\S on 
hand, 

end of year. 
(at cost) 

Stocifs en 
magasin à la 
fin do l'année 
(prix coûtant) 

$ 

23,500 
Cx) 

47,800 
7.400 

372.400 

408,209 

160.200 

136,000 

17,100 
29,600 

8,100 
32.600 
24,800 

372,690 

152,200 

Cx) 

42,200 
Cx) 

Çx) 
Cx) 
Cx) 

24,600 

8,200 

79,200 

33,300 

Cx) 
Cx) 

6,300 
5,400 

1,500 

500 
Cx) 
(x> 

2 
3 
4 
5 

6 

7 

8 

9 
10 

11 
12 
13 

14 

15 

16 

17 
18 

19 
20 
21 

22 

23 

24 

25 

26 
27 
28 
29 

30 

31 
32 
33 
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Table 23.—LONDON—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business-Con. 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS—Con. 

[An (x) indioatosthat figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

OTHER RETAIL STORES—AUTRES MAGASINS DE DÉTAIL 

Farm implements—Instruments aratoires 
Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers— 

Feed stores (fiour, feed, grain, fertilizer)—Magasins de provende (farine, 
grain, engrais, etc.) '. 

Farmers' supply stores—Magasins de fournitures pour fermiers 
Harness shops—Selleries 

Book stores—Li brairies 
Coal and wood yards - ice dealers—Cours à charbon et bois - marchands do 

'glace 
Drug stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes 
Gifts, novelties, toys, caméras-Bazars, nouveautés, jouets, caméras 
Jowellery stores—Bijouteries 
Luggage and leather goods stores—Valiseries (marchandises en cuir) 
Music stores .(without radio)—Magasins de musique (sans radios) 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie 
Office, school and store supplies and equipment dealers—Marchands d'outillage 

de bureau, d'école et de magasin 
Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs 
Scientific and médical instruments—Instruments scientifiques et médicaux 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac— 

Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de tabac (dans les hôtels, 
etc.) 

Tobacco stores with news-stands—Magasins de tabac avec rayon de journaux 
Tobacco stores—Magasins de tabac 
Tobacco stores with foods—Magasina de tabac, avec aliments * . . . 

Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (combinées) 

SECONDHAND GROUP-GROUPE DE LA MARCHANDISE DE SE
CONDE MAIN 

no 
4 

187 

6 

( X ) 

(X) 

(x) 
(x) 

(x) 

17 

(x) 

(X) 

(x) 
(X) 

(x) 
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Tabicau 22.—LONDON—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Fin 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES.ET STOCKS—Fin 

[Un (x) indiquo que los chiffres ne sont Pi-ïs donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employment and wago facts— 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Malo 

Hommos 

Cx) 

Cx) 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

' 

394 

3 

2 

1 
8 

108 
93 
14 

31 

7 

33 
12 
7 

4 
7 

12 
4 

34 

42 

Fomale 

Femmes 

108 

-

1 
Cx) 

10 

13 
18 
11 

Cx) 
10 

Cx) 
Cx) 

4 
6 
2 

Cx) 

1 
2 
1 

11 

C 

Salaries 
and wages 

Salaires 
ot gages 

S 
693,009 

2,900 

1,800 
Cx) 

200 
22,200 

136,900 
122,300 
28,700 

Cx) 
60,400 

Cx) 
Cx) 

4,400 

56,300 
21,000 
11,000 

Cx) 

1,900 
6.100 

18,000 
3,400 

61,900 

33,000 

Emploiement ot rémunération 

Part-timo employées 

Personnel à temps partiel 

Malo 

Hommes 

69 

1 

1 
Cx) 

1 
2 

33 
5 
6 

Cx) 
4 

Çx) 
Cx) 

3 

Cx) 

3 

2 
6 

2 

Fomalo 

Femmes 

19 

-

Cx) " 

3 

1 
4 
3 

Cx) 
2 

Çx) 
Cx) 

Cx) 

1 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 
24,000 

600 

300 
Cx) 

200 
1,100 

12,300 
2,200 
1,900 

Cx) 
800 

Cx) 
Cx) 

500 

Cx) 

600 

600 
2,000 

1,200' 

Net sales 

Ventes nettes 

C1930) 

S 

6,792,100 

103,000 

126,600 
Cx) 

7,600 
182,900 

1,947,800 
984,600 
203,400 

Cx) 
406,100 

Cx) 
Cx) 

49,000 

252,400 
125,400 
87,000 

Cx) 

58,200 
132,000 
192,300 
132,400 

1,516,700 

261,400 

Stocks on 
. hand, 

end of year 
Cat cost) 

Stocks on 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

S 

1,031,000 

13,700 

8,100 
Cx) 

1,200 
46,300 

152,500 
218.800 
27,200 

Cx) 
198,300 

Çx) 
Cx) 

5,400 

51,200 
14,300 
32,500 

Cx) 

7.200 
15,200 
14,900 
16,400 
83,200 

88,890 

1 

2 

3 
4 
6 
6 

7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 

16 
16 
17 
18 

19 
20 
21 
22 
23 

24 
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Table 2Î.—LONDON—Retail Merchandise Trade, 1930, by Types of Opération 
Tableau 3Î.—LONDON—Commerce de dëtaii, 1930, par types d'opération 

Typoof opération—Type d'opération 

N u m b e r 
of 

s tores 

N o m b r e 
de 

magasins 

Ful l - t ime 
employées 

Personnel à 
t emps entier 

N u m 
ber 

Nom
bre 

Salaries 
and wagos 

Salaires 
et gages 

N e t sales (1930) 

Ventes net tes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of to ta l 

sales 

Pour-
cent 
dos 

ventes 
totales 

Total , Ail Stores—Total, t o u s magasins . , 

Single s tore independents—Magasins individuels indépendants 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaîne! 

volontaires) 
Two-storo multiples—Multiples do deux magasins 
Three-storo multiples—Multiples do trois magasins 
Local chains (4 stores and bver)—Chaînes locales (4 magasins ot 

plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes soctionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par los manu 

facturiers 
Di rec t selling (house to house)—Colportage (do porte en porte) 
Producer - retai lers of milk—Producteur - détai l lants de lait 
O the r types of opération—Autres types d'opération 

Men's clothing and furnishings storos and custom tailors {^)—Maga
sins do vê tements et lingerie (hommes) e t tailleurs sur 
mesure( ' ) _• 

Single s tore independents—Magasins individuels indépendants. . . 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Othe r types of opération—Autres types d'opération 

Women's apparel and accessories stores (2)—Vêtement de femme et 
accessoires (2) - --

Singlo s tore independents—Magasins individuels indépendants . . 
Two-store multiples—Multiples de deuxinagasins 
Threo-store multiples—Multiples de trois magasins j 
Provincial chains-^Chatnes provinciales 
Nat ional chains—Chaînes nationales _ 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Single s tore independents—Magasins individuels indépendants . . . 
' l 'hree-store multiples—Multiples de trois magasins 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les 

manufacturiers ._ 
Grocery and combination stores—^Epiceries et magasins combinés . . 

Single s tore independents—Magasins individuels indépendants. . . 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chîiins—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

Restaurants , cafétérias and eating places(^)—Restaurants, cafétérias 
ot salles à manger( ' ) 

Single store independents—Magasins individuels indépendants. . 
' rwo-store multiples—Multiples de deux magasins 
Threo-storo multiples—Multiples de trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales : . . . 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Filling stations—Stations d'essence 
Single s tore independents—Magasins individuels indépendants . . . 
Two-store multiples—Multiples de deuxmagas ins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

1,074 

796 

54 
42 
24 

3,120 

1,844 

108 
209 
127 

46 
182 
74 

301 

135 

8 
26 

S 
3,426,300 

1,960,000 

120,600 
308,100 
131,900 

62,400 
234,500 
01,500 
314,700 

196,000 

2,600 
14,100 

101 

38 

123 
90 

20 

41 
311 
126 

83 
17 
24 
28 
33 

284 
160 

60 

43 
21 
152 

56 

35,596,000 

21,129.200 

2,226,600 
2,460,100 
1,136,300 

633.000 
3,100,700 
692,600 

2,097,800 

1,027,200 
27,500 
39,900 
125,200 

133,700 

73,400 

60,300 

119,800 
89,400 

16,100 

14,300 
82,500 

19,700 

62,800 
291,000 
91,000 

84,300 
11,900 
33,700 
31,800 
38,300 

251,800 
146,400 

57,500 

36,800 
11,100 
171,000 

63,100 

25,800 

92,100 

1,368,000 

710,800 

662,600 

5,600 

1,403,800 
1,016,100 

200,600 

187,200 
316,700 

168,500 

148,200 
6,199,900 
2,323,800 

1,864,100 
237,800 
827,300 
344,400 
602,600 

1,169,600 
650,900 

310,600 

159,800 
48,300 

1,467,100 

915,200 

124,200 

427,700 

69-37 

6-25 
6 91 
319 

1-77 
8-73 
1-94 
S-43 

2-88 
0-07 
011 
0-35 

100 00 

51-92 

47-66 

0-42 

ICO-00 
72-39 

14-28 

13-33 
100-00 

53-21 

46-79 
100-00 
37-49 

30-08 
3-83 
13-34 
6-56 
9-71 

100-00 
65-66 

26-56 

13-66 
4-12 

100-00 

62-39 

8-46 

29 15 

(>) Exclusive of h a t stores—(') Magasins de chapeaux non compris. . 
(') Exclusive of millinery stores—(2) Magasins de modes non compris . 
(') Exclusive of cafos with groceries and refreshment booths—(') Cafés avec épiceries e t pavillons de rafraîchissements 

non compris . 
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Table 24.—WINDSOR-Betaii Merchandise Trade, 1930, by Types of Opération 
Tableau 24.—WINDSOR—Commerce de détail, 1930, par types d'opération 

T y p e of opération—Type d'opération 

N u m b e r 
of 

stores 

N o m b r e 
do 

magasins 

Ful l - t ime 
employées 

Personnel à 
t emps entier 

N u m 
ber 

N o m 
bre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

N e t salos (1930) 

Ventes net tes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of to ta l 

salcs 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

Total , Ail S t o r e s - T o t a l , t o u s magasins 

Singlo store independents—Magasins individuels indépendants 

Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 
volontaires) , 

Two-storo multiples—Multiples do doux magasins 

Threo-store multiples—Multiples de trois magasins 

Local chains (4 stores and over)—Ch.aînes locales (4 niagasins e t 
plus) 

Provincial chains—Chaînes provinciales. 

Sectional chains—Chaînes sectionnelles.. 

National chains—Chaînes nationales 

Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les manu
facturiers 

Direct selling (house to house)—Colportage (de porte en porte) 

Leased concessions and departments—Concessions et rayons loués . . 

Men's clothing and furnishings stores and custom tailors(0—Maga
sins de vêtements e t lingerie (hommes) e t tailleurs sur mesure(i). 
Singlo s tore independents—Magasins individuels indépendants. . . 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles : 
National chains—Chaînes nationales 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Single s tore independents—Magasins individuels indépendants. . 
Provincial chains—Chaînes provinciales ; : 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les 

manufacturiers 

Grocery and combination stores—Epiceries et magasins combinés . . 
Singlo store independents—Magasins individuels indépendants. . . 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) 
Two-storo multiples—Multiples do doux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) : 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

FiUing stations—Stations d'essence 
Single s tore independents—Magasins individuels indépendants. . 
Two-storo multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales '. 

( Drug storos—Pharmacies 
Singlo store independents—Magasins individuels indépendants . . . 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus} 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Othe r types of opération—Autres types d'opération 

903 

636 

10 

43 

24 

43 

63 

17 

43 

17 

10 

7 

37 
28 
4) 
3 

10 
6 
1 

2,663 

1,507 

13 

168 

68 

148 

207 

66 

232 

3,300,600 

1,007,100 

15,100 

263,900 

78,100 

3»,122,400 

16,273,800 

217,400 

2,002,200 

792,400 

204,600 2,498,300 

259,000 

95,900 

283,000 

195,700 

32 

102 
25 

293 
96 

161 

129 
64 

60 

20 

130,100 
69,100 

01,000 

132,900 
37,200 

05,700 

290,900 
79,900 

16,100 

25,100 

170,800 

154,200 
51,400 

16,800 
15,600 

70,400 

128,800 
46,200 

37,300 

44,400 
900 

4,387,400 

605,200 

2,450,700 

612,700 

27,900 

134,400 

1,260.000 
710,800 

658,200 

460.300 
234;700 

4,798,100 
1,657,700 

217,400 

396,000 

1,007,700 
684,000 

134,900 
76,300 

271,900 

1,405,700 
802,900 

298,200 

347,200 
17,400 

100 00 

64-04 

0-72 

6-84 

2-63 

8-29 

14-58 

2-20 

8-13 

2-03 

0-09 

0-46 

100-00 
56-01 

100-00 
52-12 

47-88 

100-00 
34-56 

4-53 

8-25 

52-66 

100-00 
64-77 

12-03 
7-14 

100-00 
64-79 

•20-35 

23-68 
1-18 

C) Exclusive of h a t stores—(') Magasins do chapeaux non compris. 
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Table 35.—WINDSOK—RetaU Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 
NUMBER OP STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates t h a t figures aro wi thhe ld to avoid disclosing individual opérations, bu t thèse are 
included in t he totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

N u m b e r 
of stores 

N o m b r e 
de 

magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie . 

H o m m e s 

Female 

F e m m e s 

30 

Total , AU Stores(i)—Total , t o u s inagasins(0 

F O O D G R O U P — G E O U P E D E L ' A L I M E N T A T I O N 

Bakeries and bakery products (2)—Boulangeries et produits de la boulangerie(2) 
Candy and contectionery stores—Magasins de bonbons e t confiseries— 

, C a n d y stores - nut stores—Bonbons et noix 
Confectionery stores—Confiseries 

Dairy products dealers—Marchands de produits laitiers— 
Kggs and poultry. stor es—Magasins d'œufs et volailles 
Milk dealers,(2)~Laiteries(2) 

Delicatessen stores—Charcuteries 
Frui t and vegetable stores—Fruits e t légumes 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combinat ion stores—Magasins combinés— 

Grocery stores wi th méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat marke t s wi th groceries—Boucheries avec épiceries. 

Méat marke t s (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)— 
Méat markets—Boucheries 
Fish markets—Poissonneries _ 

Other food stores—Autres m.a^asins de denrées alimentaires— 
Coffee, tea, spices—Magasins de café, t hé et épices 
Food stores with non-food departments—Magasins .d 'a l iments avec rayons 

d 'ar t ic les non al imentaires 

G E N E R A L M E B C H A N D I S E G R O U P 
S E S G É N É R A L E S 

- G R O U P E D E S M A R C H A N D L 

Depar tment stores—Magasins à rayons — 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches. 
General merchandise stores—Magasins de marchandises générales 
Variety, 5-and.-10, to-a-doUar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, jusqu'à 

$1.00 -. 

A U T O M O T I V E G R O U P - G R O U P E D E L ' A U T O M O B I L E 

Motor vehicle dealers—Distr ibuteurs de véhicules automobiles 
Accessories, t ires and batteries—Accessoires (auto), pneus e t bat ter ies— 

Accessories, t ires and batteries—Accessoires (auto), pneus et b a t t e r i e s . . . 
Tire shops—Boutiques de pneus 

Filling stations—Stations d'essence— 
Filling stations—Stations d'essence 
Filling stat ions wi th tires and accessories—Stations d'essence avec pneus et 

accessoires 
Filling stat ions with o the r merchandise—Stations d'essence avec au t re mar

chandise 
Garages 
Bicycle dealers—Boutiques de bicyclet tes 

A P P A R E L G R O U P - G R O U P E D U V E T E M E N T 

Men's and boys ' clothing a n d furnishings stores—Vêtements et lingerie (hommes 
et garçons)— 

Men's and boys ' clothing stores—Magasins de vê tements pour h o m m e s e t 
garçons 

Men's furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes) 
Men's a n d boys ' clothing and furnishings stores—Magasins de vê tements et 

lingerie (hommes et garçons) 
Men's and boys ' h a t stores—Magasins de chapeaux (hommes e t garçons) . 

Fami ly clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women's apparel and accessories stores—Vêtem.ent de femme e t accessoires— 

Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femrhes 
MiUinery stores—Magasins de modes 

Othe r apparel stores—Autres magasins de vê tement et lingerie— 
Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs e t vê tement sur 

mesure 
Furr iers - fur shops—Fourreurs 

Shoe stores—Magasins de chaussures 

903 

330 

18 

2 
25 

4 
3 
2 

22 
139 

46 
16 

42 
5 

5 

1 

114 

14 

9 
4 

23 

44 

1 
15 
4 

95 

762 

252 

17 

(X) 

(X ) 

(X ) 

21 

(X) 

(X) 

(x) 

b 
i 

14 
3 

ig 

7 
10 

14 
."i 

12 

3 
4 

13 
2 

19 

4 
2 

12 
2 

10 

(x) 

(X) 

Î6 

29 

1 

7 

1 

1 
15 

Cx) 

(X) 

(X) 

(x) 

C) Included in group to ta ls m a y be figures tor classiiications which cannot be shown separately wi thout disclosing 
individual opérations. 

(=*) In addi t ion, baker ies and dairies reporting to t he Census of Indus t ry h a d retai l sales ot 5884,845. 
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Tableau 35.—WINDSOR—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un (x) indique quo les chifîres ne sont pas donnés afin do ne pas dévoiler dos opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employment and wage facts—Emploiement et rémunération 

Full-timo employées 

Personnel à temps entier 

Malo 

Hommos 

1,!)3S 

473 

6 

(X) 

(X ) 
35 

115 

(X) 

(x) 

(x) 

(X) 

324 

156 

13 
10 
22 I 

Femalo 

F e m m e s 

C15 

114 

11 

(X ) 

(x) 

(X ) 

4 
50 

22 

5 

3 

212 

Salaries 
and wages 

Salaires 
ot gages 

(x) 

(x) 

(x) 

3,300,600 

6S0,600 

14,100 

(X) 
3,600 

211,400 
(X) 

30,200 
161,200 

96,000 
32,800 

107,100 
5,700 

Pa r t - t ime employées 

Personnel à temps partiel 

Malo 

H o m m o s 

,900 

(X ) 

403,000 

(x) 

(x) 

(x) 

7,300 

504,200 

276,800 

34,000 
3,000 

50,300 

103,900 

35,800 
400 

312,600 

35,800 
8,500 

61,400 
3,400 

69,400 

8,300 
11,600 

24,400 
41,600 
45,500 

36!) 

94 

(X ) 

Female 

F e m m e s 

(X ) 

22 

(X ) 

20 

(X) 

(X) 

(X) 

64 

181 

24 

(x) 

(x) 

(X ) 

(X) 

(X) 

(X) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

223,500' 

29,2D0 

(X) 
100 

Cx) 
5,200 

,900 

1,900 
2,400 

1,100 
600 

(X ) 

26,930 

Cx) 
1 

Cx) 

Cx) 

1,900 

20,500 

10.300 

200 

100 

3,600 

6,300 

29,200 

5,100 
200 

10,600 

1,000 
500 

5,000 
200 

4,200 

N e t sales 

Ventes net tes 

C1930) 

30,122,400 

7,792,000 

115,600 

Cx) 
83.000 

25,800 
747.100 

Cx) 
372.500 

2,994,600 

1,280,800 
522,800 

1,387,100 
63.400 

91,200 

Cx) 

3,126,300 

Cx) 
251,400 

Cx) 

Cx) 

3,984,600 

2,454,200 

188,200 
29,200 

307,900 

759,800 

218,300 
26,900 

3,365,300 

288,800 
172,600 

578.700 
34,600 

851,700 

142.300 
107,200 

228,900 
342,800 
593,000 

Stocks on 
hand, 

ond of yoar 
Cat cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
Cprix coûtant) 

4,639,000 

326,000 

1,700 

Cx) 
7,600 

4,400 
Cx) 

8,700 
187,600 

66,200 
14,100 

15.000 
800 

15,300 

Cx) 

818,900 

Cx) 
191,800 

Cx) 

Cx) 

377,2[0 

286,4C0 

31,400 
3,2C0 

6,900 

28,800 

11,OCO 
8,600 

46,800 
58,200 

202,400 
8,300 

362,900 

29,300 
5,600 

27,300 
10.3,000 
222,900 

26 

C') Dans les totaux de groupe se t rouvent parfois des chiffres dont la classification ne peut être montrée afin do ne pas 
dévouer des opérations individuelles. 
, n o / ï , F " P'"^' ' °^ boulangeries ot laiteries so rapportant au Recensement de l ' Industr ie avaient des ventes au détai l pour 
5884,845. 
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Table 35.—WINDSOR—Betaii Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 
NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS—Con. 

[An (x) indicates t h a t figures are wi thhe ld to avoid.disclcsing individual opérations, bu t theso aro 
included in tho t o t a k ] 

Kind of business—Genre de commerce 

N u m b e r 
of stores 

N o m b r e 
de 

magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Malo 

H o m m e s 

Femalo 

F e m m e s 

B U I L D I N G M A T E B I A L S G R O U P -
C O N S T B U C T I O N 

- G B O U P E D E S M A T E R I A U X D E 

H a r d w a r e stores—Quincailleries 
Lumber and building ma te r i a l dealers—Marchands de bois e t de matér iaux de 

construction 
Heat ing and plumbing shops—Boutiques de plomberie e t chaufferie 
Pa in t and glass stores—Magasins de peintures e t vi t res 

F U B N I T U B E A N D H O U S E H O L D G R O U P - G B O U P E D E S M E U B L E S 
E T A R T I C L E S D E M É N A G E 

Furnituro stores—Magasins de meubles .-•••: 
Floor coverings, curtains, upholstery and interior décorations—Tapis, rideaux, 

rembourrage et décorations intérieures 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage— 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Réfrigération dealers—Marchands d'appareils frigorifiques 

Othe r home furnishings and appliance stores—Autres magasins d'appareils ot de 
fournitures de maison 

Radio and music stores—Magasins de radio e t do musique— 
Rad io specialty stores—Magasins faisant une spécialité des radios 
l ï ad io and electrical shops (including réfrigération)—Magasins de radio e t 

appareils électriques (y compris réfrigération) _ _. 
Rad io and music stores (including réfrigération)—Magasins de radio e t de 

musique (y compris réfrigération) 

R E S T A U R A N T S , C A F E T E R I A S A N D E A T I N G P L A C E S — B E S T A U -
, R A N T S , C A F É T É R I A S E T SALLES À M A N G E B 

Restaurants , cafétérias and lunch rooms-^Res taurants , cafétérias e t salles à 
manger— 

Cafétérias only—Cafétérias seulement 
Cafés (including confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à goûter 
Res taurants ( table service)—Restaurants (avec service de table) 

O t h e r eating places—Autres places où l'on mange— 
Lunch counters ànd restaurants (10 seats and under)—Buffets e t res taurants 

( 10 sièges e t moins) , 
Refreshment booths and soft dr ink stands—Pavillons de rafraîchissements 

et kiosq ues à liqueurs douces 
Sandwich shops—Comptoirs à sandwichs • 
Tea rooms and light lunches—Thés et repas légers 

O T H E B B E T A I L S T O B E S - A U T B E S 3 I A G A S I N S D E D E T A I L . 

Farm implements—Instrum.cnt3 aratoires 
F a r m e r s ' supplies—Fournitures pour fermiers 
Book stores—Librairies 
Coal and wood ya rds - ice dealers—Cours à charbon e t bois - marchands de 

glaco ; : .-. 
Drug s tores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes ^ 
Gifts, novelties, toys , caméras—Bazars , nouveautés, jouets, caméras 
Jewellery stores—Bijouteries ; 
Luggage and leather goods stores—Valiseries (marchandises en cuir) 
Music stores (without radio)—Magasins de musique (sans radio) 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie -. 
Ofiice, school and s tore supplies and equipment dealers—Marchands d'outillage 

de bureau, d'école e t do magasin— 
Offtce, s tore and school furniture, equipment and supplies—Fournitures e t 

outillage de bureau, école e t magasin 
OfUco and storo mechanical appliances—Appareils mécaniques de bureau et 

de magasin 
Typewri ter dealers—Magasins de dactylographes 

Opticians and optometrists—Opticiens e t optométr is tes . 
Scientific and médical instruments—Instruments scientifiques e t médicaux 
Tobacco stores and stands—Magasins e t comptoirs de t abac 
Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (combinées) 

S E C O N D H A N D G B O U P - G R O U P E D E LA M A R C H A N D I S E D E SE
C O N D E MAIN 

3 
1 
1 

155 

1 
4 
2 

16 
42 
10 
5 

13 
1 
1 
6 

32 

(X ) 

(X ) 

(X ) 

(x) 
(X) 

(X) 
(X) 

127 

(X) 

(X) 

(x) 
(X) 

(X) 

(X ) 

29 

(x) 

(X) 

Cx) 

(X) 
(x) 

(X) 
(x) 

(x) 

(x) 

(x) 
(X) 

(X ) 

(X) 
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Tableau 25.—WINDSOR—Commerce de détail, 19Î0, par genres de commerce—Fin 
NOMBRE DE MAGASINS, PEBSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS—Fin 

[Un (x) indiquo que les chiffres ne sont pas donnés afin de no pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

E m p l o y m o n t and wage facts— 

Full- t imo employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

H o m m e s 

99 

16 

55 
7 

18 

319 

58 

( X ) 

88 
(X) 

16 

(X) 

16 

31 

118 

(x) 
(X) 

18 
83 

1 

(x) 
(X) 

391 

(X) 
4 

(X) 

97 
84 

8 
4 

44 
(X) 
(X) 

7 

(X) 

22 
10 
2 

(X) 
21 
74 

ii 

Female 

F e m m e s 

19 

2 

2 
2 
4 

53 

22 

(X) 

14 
(X) 

1 

(X) 

4 

11 

69 

(X) 
(x) 

7 
36 

-
2 

(X) 
(X) 

« 
(X) " 

(x) 

2 
7 
6 
1 

12 
(X) 
(X) 

1 

(X) 

1 
2 
1 

(X) 
6 
2 

3 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

S 
173,300 

25,600 

91,500 
9,800 

42,200 

494,090 

114,100 

(X) 

132,900 
Cx) 

27,800 

(X) 

23,400 

88,400 

141,690 

(X) 
(X) 

22,100 
96,100 

300 

600 
(X) 
(X) 

656,509 

(X) 
4,600 

(X) 

141,200 
128,800 
21,900 

7,600 
104,600 

(X) 
(X) 

8,100 

Cx) 

47,600 
15,900 
6,400 

Cx) 
31,500 

116,600 

24,390 

Emploiement e t rémunération 

Pa r t - t ime employées 

Personnel à t emps partiel 

Maie 

H o m m e s 

2 

1 

1 

23 

7 

(X) 

12 
Cx) 

4 

Cx) 

2 

1 

6 

Cx) 
. Cx) 

1 

-
4 

Cx) 
Cx) 

113 

Cx) 
1 

Cx) . 

65 
27 
2 
3 
8 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

1 
(x) 

6 

6 

Femalo 

F e m m e s 

• -

-

-

6 

1 

Cx) 

5 
Cx) 

-
Cx) 

-
-

20 

Cx) 
Cx) 

4 

2-

10 
Cx) 
Cx) 

19 

Cx) 

Cx) 

3 
1 
1 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

3 
Cx) 

1 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

S 

500 

200 

300 

19,290 

3,500 

Cx) 

9,600 
Cx) 

3,500 

Cx) 

1,600 

300 

5,909 

Cx) 
Cx) 

1,000 

600 

1,800 
• Cx) 

Cx) 

95,290 

Cx) 
700 

; Cx) 

77,000 
10,000 

1,600 
600 

2,600 
Cx) 
Cx) 

Cx) 

900 
Cx) 

1,300 

1,990 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

S 
934,290 

299,700 

328,000 
96,900 

189,600 

2,394,709 

1,047,200 

Cx) 

446,300 
Cx) 

128,200 

Cx) 

178,000 

626,200 

785,599 

(x) 
Cx) 

139,200 
493,700 

34,700 

16,800 
-Cx) 

Cx) 

7,467,100 

Cx) 
80,800 

Cx) 

1,304,800 
1,465,700 

179,600 
41,900 

471,900 
Cx) 
(X) 

32,500 

Cx) 

136,600 
62,200 
66,300 

Cx) 
300,700 

3,173,200 

282,800 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(a t cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin do l'année 
(prix coûtant ) 

S 
336,000 

103,700 

168,400 
10,800 
57,900 

632,290 

369,300 

(X) 

76,100 
Cx) 

62,300 

Cx) 

22,600 

88,700 

12,109 

Cx) 
(X) 

2,900 
7,600 

300 

600 
Cx) 
Cx) 

887,990 

(X) 
7,600 

Cx) , 

106,100 
291,900 

6,300 
8,800 

244,200 
Cx) 
Cx) 

900 

Cx) 

26,800 
12,300 
9,000 

Cx) 
42,000 
74,600 

74,400 

1 

2 

3 
4 
6 

6 

7 

8 

9 
10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 
17 
18 
19 

20 

21 
22 
23 

24 

25 
26 
27 

28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 

36 

37 
38 
39 
40 
41 
42 

43 

11993-41 
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Table 26 .—KITCHËNEB—BetaU Merchandise Trade, i»30, by Kinds of Business 

NUMBER OP STOBES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in tho totalsl 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre 
de 

magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Femalo 

Femmes 

Total, Ail Stores—Total, tous magasins., 

FOOD GROUP-GROUPE DE L'ALIMENTATION. 

Bakeries and bakery products(^)—Boulangeries et produits de la boulangerio(^). 
Candy and confoctionory stores—Magasins de bonbons et confiseries 
Dairy products dealers(')—Marchands de produits laitiersCO 
Delicatessen stores—Charcuteries 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes .̂  
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries 

Méat markets (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)— 
Moat markets—Boucheries 
Fish markets—Poissonneries 

Other food stores—^Autres magasins de denrées alimentaires 

GENERAL MERCHANDISE GROUP-
SES GÉNÉRALES 

GROUPE DES MARCHANDI-

Department stores—Magasins à rayons. 
Dry goods stores—Magasins do marchandises sèches. '. 
General merchandise storos—Magasins'do marchandises générales 
Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins do 5 et 10 cents, jusqu'à 

Sl.OO 

AUTOMOTIVE GROUP-GROUPE DE L'AUTOMOBILE 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles—._ 
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries 
Filling stations—Stations d'essence— 

FiUing stations—Stations d'essenco 
Filling stations with tires and accessories—Stations d'essence avec pneus et 

accessoires 
Garages _. ._ 
Motorcycles, bicycles, supplies—Motocyclettes, bicyclettes et accessoires 

38 

APPAREL GROUP-GROUPE DU VÊTEMENT 

Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins do vêtements et lingerie 
(hommes ot garçons) 

Family clothing stores—Vêtement pour toute la fam,ille 
Women's apparel and accessories stores—Vêtem.ent de femme et accessoires— 

Women's roady-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes 
Hosiery, corsets, lingerie-;-Bas, corsets et lingerie 
Knit goods stores—Magasins de tricots 
Millinery stores—Magasins do modes 

Other apparel stores—Autres magasins do vêtement et lingerie— 
Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et vêtement sur 

mesure 
Furriers - fur shops—Fourreurs 
Infants' and children's specialty shops—Magasins de spécialités pour enfants. 

Shoo stores—Magasins de chaussures 

BUILDING MATERIALS GROUP-GROUPE DES MATÉRIAUX DE 
CONSTRUCTION 

Hardware stores—Quincailleries 
Lumber and building materials—Cours de bois d'œuvre et de matériaux de 

construction 
Heating appliances and oil burners—Appareils de chauffage et brûleurs à l'huile 
Paint and glass stores—Magasina de peintures et vitres 

399 

129 

(X ) 

374 

120 

4 
9 

-7 

12 
51 

( X ) 

(x) 

(x) 

(X ) 

(x) 
(X) 

( X ) 

17 

(X) 

(X) 

(X ) 

(X ) 

(X) 

(X) 

(X ) 

(X) 
(X) 

(X ) 

(X) 

(X) 

(}) In addition, bakeries and dairies reporting to the Census of Industry had retail sales of S515,441. 
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Tableau 36.—KITCIIENEB—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE P*IE, VENTES ET STOCKS 

tUn Cx) indique quo les chilTros no sont paa donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employment and wage facts— 

Full-time employées 

Personnel à tempe entier 

Malo 

Hommes 

;25 

Ui 

13 
8 

24 

' ^ ' 5 
37 

22 
20 

31 

Cx) 

50 

Cx) 
2 

Cx) 

11 

131 

75 
5 

18 

20 
0 
4 

82 

35 
fx) 

14 
fx) 
Cx) 

g 
8 

Cx) 
10 

36 

18 

' ^ ' 8 
fx) 

Female 

Femmes 

' 
343 

52 

15 

Cx) 
7 

23 

3 

2 

fx) 

118 

Cx) 
4 

Cx) 

30 

6 

6 

-

-

69 

4 
fx) 

35 
Cx) 
Cx) 

n 
4 
4 

Cx) 
3 

2 

1 

Cx) 
1 

fx) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

1,211,300 

209,700 

14,800 
17,000 
29,300 

Cx) 
7,000 

48,800 

31,600 
21,000 

39,100 

Cx) 

158,600 

Cx) 
2.900 

Cx) 

49,400 

205,400 

144,900 
6,000 

19,400 

21,900 
11,100 
3,100 

175,000 

62,200 
fx) 

42,100 
Cx) 
Cx) 

10,400 

15,000 
20,200 

fx) 
12,600 

41,700 

22,900 

Cx) 
7,400 

Cx) 

i^mploiement et rémunération 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

112 

24 

4 

fx) 
1 
9 

2 
2 

6 

Cx) ' 

1 

fx) 

Cx) 

1 

21 

12 
1 

6 

2 

27 

15 
fx) 

Cx) 
Cx) 

1 

1 

tx) 
6 

1 

-
Cx) 

1 
Cx) 

Female 

Femmes 

97 

U 

2 

Cx) 
1 
7 

1 

fx) 

64 

fx) 

Cx) 

64 

1 

-

-

-

12 

( X ) 

8 

• Cx) 

Cx) 

-
-

Cx) 

Cx) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

$ 
36,800 

7,000 

1,100 

Cx) 
200 

2,900 

800 
. 300 

1,700 

Cx) 

7,900 

Cx) 

fx) 

7,900 

4, SOO 

2,200 
500 

1,500 

300 

6,400 

2,700 
, fx) . 

1,600 
fx) 
Cx) 

100 

200 

Cx) 
1,300 

109 

-
Cx) 

100 
Cx) 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

S 

13,770,500 

3,237,400 

39,800 
161,000 
177,600 

Cx) 
169,100 

1,333,300 

467,600 
299,600 

544,600 
14,400 

fx) 

1,604,100 

Cx) 
51,300 

Cx) 

477,700 

2,434,000 

1,706,600 
54,400 

. 296,500 

267,300 
• 81,500 

27,800 

1,891,300 

612,600 
Cx) 

537,100 
Cx) 
Cx) 

40,800 

123,000 
188,100 

Cx) 
242,700 

492,900 

196,000 

Cx) 
71,100 

Cx) 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magaain à la 
fin dei'année 
(prix coûtant) 

$ 
2,005,700 

• 162,400 

900 
6,300 

500 
fx) 

13,000 
101,200 

20,500 
9,300 

6.600 

(X) 

293,100 

fx) 
32,600 

. Cx) 

69,300 

218,700 

167,100 
11,000 

12,600 

6,900 
14,200 

. 7,900 

523,300 

202,100 
• Cx) : - . • 

98.400 
fx) 
fx) 

10,200 

24,200 
41,800 

fx) 
85,500 

134,000 

80,100 

Cx) 
6,000 

Cx) 

1 

2 

3 
4 
S 
6 
7 
8 

9 
10 

11 
12 
13. 

14 

15 
16 
17 

18 

19 

20 
21 

22 

23 
24 
25 

26 

27 
28 

29 
30 
31 
32 

33 
34 
35 
36 

37 

38 

39 
40 
41 

f>) En plus, les boulangeries et laiteries se rapportant au Eecensement de l'Industrie avaient des ventes au détail pour 
{615,441. 

11993—4U 
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Table 36.—KITCIIEIVER—RetaU Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Coii. 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS—Con. 

::( b̂̂  ;'. [An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but theso are 
included in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

FURNITURE AND HOUSEHOLD GROUP(2)—GROUPE DES MEU
BLES ET ARTICLES DE MÉNAGE(2) 

Furniture stores—Magasins de m.eubles 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Other horne furnishings and appUance stores—Autres magasins d'appareils et de 

fournitures de maison 
Radio and music stores—Magasins de radio et de musique 

RESTAURANTS, CAFETERIAS AND EATING PLACES—RESTAU
RANTS, CAFÉTÉRIAS ET SALLES k AIANGER 

Restaurants, cafétérias and lunch rooms—Restaurants, cafétérias et salles à 
manger 

Other eating places—Autres places où l'on mange 

OTHER RETAIL STORES—AUTRES MAGASINS DE DÉTAU. 

Farm implements—Instruments aratoires 
Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers 
Book stores—Librairies 
Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon et bois (comprenant 

glace) 
Drug stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes 
Jewellery stores—Bijouteries 
Luggage and leather goods stores—Valiseries (marchandises en cuir) 
Music stores (without radio)—Magasins de musique (sans radios) 
News dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (papeterie et 

curiosités) 
Ofiice, school and store supplies and equipment dealers—Marchands d'outillage 

de bureau, d'école et de magasin 
Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac— 

Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de tabac (dans les hôtels, 
etc.) _ 

Tobacco stores—Magasins de tabac 
Tobacco stores with foods—Magasins de tabac, avec aliments 

Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (combinées).. 

SECONDHAND GROUP-GROUPE DE LA MARCHANDISE DE SE
CONDE MAIN 

Number 
of stores 

Nombre 
de 

magasins 

22 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie Female 

Hommes I Fommes 

( X ) 

(x) 
(x) 

(x) 

(X ) 

(X ) 

(X) 
(X) 

(X ) 

(X ) 

(1) l'his total includes one classification in which the nuoaber of stores is less than three, and concerning which no i 
formation can be disclosed. 
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Tableau 26.—KITCHENEB—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Fin 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS Fin 

[Un (x) indiqua que les chiffres ne sont pas donnés afin do no pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 

inclus dans les totaux] 

Employmen t and wage facts— 

Full-ti ine employées 

Personnel ù tempa entier 

Malo 

l i o m m e s 

Cx) 

Cx) 
(X) 

Cx) 

Cx) 

83 

20 
26 

1 
24 

46 

42 
4 

128 

3 

38 
21 

9 
8 

13 
2 

14 

1 
13-

7 

Fomalo 

F e m m e s 

21 

11 
4 

1 
5 

46 

33 
13 

27 

Cx) 
3 
5 
5 
3 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

3 
I 

2 
Cx) 

2 

« 

Salaries 
and wagos 

Salaires 
ot gages 

$ 

150,000 

57,600 
39,600 

1,900 
49,100 

66,500 

55,400 
.11,100 

197,200 

4,300 
Cx) 

65,200 
29,700 
12,000 
17,300 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

17,500 
3,200 

18,200 
Cx) 

1,300 
18,300 

7,200 

-Emploiement e t rémunération 

Pa r t - t ime employées 

Personnel il t emps partiel 

Malo 

H o m m e s 

8 

7 

1 

-

-

30 

1 

Cx) 

4 
3 
3 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

-

8 
Cx) 

7 

-. 

Female 

F e m m e s 

1 

1 

-

5 

6 

3 

Cx) 

2 

Cx) 
Cx) 

Cx) -

-

Cx) 

1 

-

Salaries 
and wagos 

Salaires 
e t gages 

$ 

3,800 

3,400 
300 

100 

800 

800. 

6,300 

200 

Cx) 

1,800 
500 

1,100 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

-

1,100 
Cx) 

1,100 

-

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

$ 

1,041,700 

482,100 
112,000 

22,900 
396,300 

372,600 

304,300 
68,300 

2,722,800 

5,800 
162,500 

Cx) 

952,700 
320,700 

65,500 
129,000 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

148,700 
27,800 

183,700 
Cx) 

79,000 
535,400 

73,700 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

$ 

291,SCO 

• 159,500 
23,500 

10,900 
91,600 

5,500 

3,300 
2,200 

342,400 

1,200 
22,100 

Cx) 

46,300 
70,400 
8,900 

33,900 
Cx) 
Cx) 

Cx) 

34,700 
4,300 

31,200 
Cx) 

10,200 
42,000 

30,900 

1 

2 
3 

4 
5 

6 

7 
8 

9 

10 
11 
12 

13 
14 
15 
16 
17 
18 

19 

20 
21 

22 
23 
24 
25 

26 

^ (») Ce total comprend une classification dans laquelle le nombre de magasins est inférieur à trois, et sur lesquels aucune 
mformation ne peut être dévouée. 
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Table 27.—KITCHENEE—Retail Merchandise Trade, 1930, by Types of Opération 
Tableau 27.—KITCHENER—Commerce de détail, 1930, par types d'opération 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de ; 

magasins 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales (1930) 

Ventes nettes C1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 
sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

Total, AU Stores—Total, tous magasins.. 

Single stOTe independents—Magasins individuels indépendants— 

Single stores Cin voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 
volontaires) 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins 

Three-etore multiples—Multiples de trois magasins 

Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et plus) 

Provincial chains—Chaînes provinciales 

Sectional chains—Chaînes sectionnelles 

National chains—Chaînes nationales 

Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les manu
facturiers 

Other types of opération—Autres types d'opération. 

Grocery and combination stores—Epiceries et_magasins combinés.. 
Single store independents—Magasins individuel indépendants... 
Two-etore multiples—Multiples de deux magasins._. -̂  
Single stores Cin voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

399 

302 

17 

20] 

à. 

n. 

14. 

1,068 

685 

20 

65 

84 

175 

36 

3 

74 
481 
2/ 

17 
41 
2' 

1,211,300 

746,500 

16,600 

78,900 

117,600 

200,900 

49,900 

900 

105 

54 

20 

31 

13,770,500 

8,620,000 

448,100 

932,000 

1,820,700 

1,726,200 

155,300 

18,20(l' 

101,300 

43,600 

16,600 

41,100 

2,100,500 

918,400 

448,100 

734,000 

100-00 

62-62 

3-25 

7-13 

13-22 

12-53 

1-12 

013 

100-00 

43-72 

21-33 

34-95 
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Table 28.—BRANTFORD—Retail Merchandise Trade, 1930, by Types of Opération 
Tableau 28.—BRANTFORD-Commerce de détail, 1930, par types d'opération 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

451 

351 

16 

20 

10 

22 

9 

15 

3 

5 

81 
60 

14 

10 

18 
8] 
2 
1 
4 
2 
ij 

Ful l - t ime 
employées 

Personne! à 
t emps entier 

N u m 
ber 

N o m 
bre 

1,184 

. 685 

26 

75 

69 

99 

107 

88 

34 

1 

136 
49 

19 

26 

42 

44 

24 

20 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

S 

1,230,300 

698,500 

23,800 

77,300 

74,600 

123,300 

99,900 

100,600 

31,700 

700 

129,500 
44,800 

15,000 

23,800 

45,900 

62,200 

26,800 

25,400 

N e t sales (1930) 

Ventes net tes (1930) 

Amount 

Montant 

t 
13,966,900 

8,630,300 

553,300 

719,600 

689,400 

1,589,300 

827,400 

838,600 

106,400 

12,700 

2,603,800 
989,500 

426,800 

376,000 

811,500 

454,100 

313,000 

141,100 

Per cent 
of to ta l 

sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

100-OO 

61-79 

3-96 

616 

4-93 

11-39 

6-92 

6-00 

0-76 

0-09 

100-00 
38-01 

16-39 

14-44 

31-16 

100-00 

68-92 

31-08 

Total, Ail Stores—Total, tous magasins 

Single storo independents—Magasins individuels indépendants 

Single stores (in voluntary chaîns)—Magasins individuels (chaînes 
volontaires) 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins 

Three-storo multiples—Multiples de trois magasins 

Provincial chains—Chaînes provinciales 

Sectional chains—Chaînes sectionnelles 

National chains—Chaînes nationales 

Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les manu
facturiers 

Other types of operation^Autres types d'opération 

Grocery and combination stores—^Epiceries et magasins combinés.. 
Singlo store independents—Magasins individuels indépendants... 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) 
Two-storo multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Provincial, sectional and national chains—Chaînes provinciales, 

sectionnelles et nationales 

Filling stations—Stations d'essence.._ 
Single store independents—Magasins individuels indépendants... 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
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Table 29.—BRANTFORD—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 
NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[.\n. (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but theso arc 
included in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre 
de 

magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Malo 

Hommes 

Female 

Femmes 

Total, AU Stores—Total, tous magasins. 

FOOD GROUP-GROUPE DE L'ALIMENTATION 

Bakeries and bakery products (')—Boulangeries et produits de la boulangerie(') 
Candy and confectionery stores—Magasins de bonbons et confiseries— 

Candy stores - nut stores—Bonbons et noix 
Confectionery stores—Confiseries 

Dairy products dealers—Marchands de produits laitiers— 
Dairy products stores—Magasins de produits laitiers 
Eggs and poultry stores—Magasins d œufs et volailles 
Milk dealers(')—Laiteries(') 

Delicatessen stores*-Charcuteries 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes _ 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries. 

Méat markets (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson) 
Other food stores—Autres magasins de denrées alimentaires— 

Coffee, tea, spices—Magasins do café, thé et épices 
Food stores with non-food departments—Magasins d'aliments avec rayons 

d'articles non alimentaires 

GENERAL MERCHANDISE GBOUP-GROUPE DES MARCHANDI-
SES GÉNÉRALES 

Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches 
Department stores—Magasins à rayons _. 
General merchandise stores—Magasins do marchandises générales 
Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, jusqu'à 

$1.00 

AUTOMOTIVE GROUP-GROUPE DE L'AUTOMOBILE 

Automobile dealers—Marchands d'automobiles .̂  
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries 
Filling stations—Stations d'essence— 

Filling stations—Stations d'essence 
Fillingstations with tires and accessories—Stations d'essence avec pneus et 

accessoires 
Filling stations with other merchandise—Stations d'essence avec autre mar

chandise 
Garages 

26 

28 

APPAREL GROUP-GROUPE DU VÊTEMENT 

Men's and boys' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie (hommes 
et garçons)— 

Men's and boys' clothing stores—Magasins de vêtements pour hom,mes et 
garçons 

Men's furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes). 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de vêtements et 

lingerie (hommes et garçons) 
Family clothing stores—Vêtement pour toute la fam,ille 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires— 

Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes 
Hosiery, corsets and lingerie—Bas, corsets et lingerie 
Knit goods stores—Magasins de tricots 
Millinery stores—Magasins de modes 

Other apparel stores—Autres magasins de vêtement et lingerie— 
Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et vêtement sur 

mesure , ~ 
Dressmakers and ladies' tailors—Couturières et tailleurs pour femmes 
Furriers - fur shops—Fourreurs 
Infants' and children's specialty shops—Magasins de spécialités pour enfants. 

Shoe stores—Magasins de chaussures 

451 

163 

6 

1 
31 

î) 
6J 
1 

10 
.67 

21 
3 

19 

4 

1 

16 

Cx) 

Cx) 

394 

149 

4 

24 

11 

9 
46 

22 
2 

18 

Cx) 

13 

8 

fi 
2 
1 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

9 

2 
4 

6 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

1 
4 

_ 

46 

14 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

(ï) In addition, bakeries and dairies reporting to the Census of Industry had retail sales of $461,477. 
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Tableau 29.—BBANTFOBD—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

(Un Cx) indiquo quo los chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employmont and wage facts— 

Full-t imo employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Ho inmes 

809 

204 

10 

Cx) 
4 

40 

Cx) 
11 
S2 

39 

37 

9 

Cx) 

48 

11 

37 

161 

79 
7 

14 

, 24 

2 
35 

68 

5 

24 
1 

12 

1 
1 

7 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

16 

Femalo 

F e m m e s 

375 

84 

14 

Cx) 
13 

~2 

Cx) 
1 

37 

7 

6 

1 

Cx) -

124 

31 

93 

13 

6 

1 

1 

2 
3 

73 

8 
2 

34 

8 
3 

4 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

5 

Salaries. 
and wagos 

Salaires 
e t gages 

% 
1,230,300 

266,100 

19,200 

Cx) 
11,600 

48,100 

Cx) 
8,100 

88,400 

40,700 
400 

34,900 

12,400 

Cx) 

147,200 

30,700 

116,600 

234,000 

124,800 
9,600 

18,400 

29,800 

4,000 
47,500 

147,900 

5,600 

41,900 
2,200 

39,500 

8,700 
3,000 

13,500 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

26,200 

Emploiement e t rémunération 

Pa r t - t ime employées 

Personnel à t emps partiel 

Maie 

H o m m e s 

152 

53 

3 

Cx) 
4 

3 

Cx) 
2 

15 

14 
2 

12 

' 
Cx) 

3 

1 

2 

6 

1 

- 3 

-
1 
1 

34 

2 

14 
4 

-
7 

1 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

13 

Femalo 

F e m m e s 

144 

24 

5 

Cx) 
4 

-
Cx) 

1 
11 

3 

-
Cx) 

69 

6 

54 

1 

-

~ -
1 

-

23 

_ 
2 
1 

6 

2 
3 

2 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

3 

Salaries 
and wagos 

Salaires 
_ e t gages 

S 

63,900 

18,200 

1,100 

Cx) 
2,800 

1,400 

Cx) 
1,000 
4,400 

3,700 
500 

3,300 

-
Cx) 

8,490 

900 

7,500 

2,900 

700 

1,000 

400 

300 
500 

12,700 

300 

2,800 
600 

1,600 

200 
1,300 

1,200 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

3,300 

N e t sales 

Ventes nettes 

(1930) 

S 

13,966,900 

4,040,400 

106,600 

Cx) 
225,400 

334,500 

Cx) 
215,100 

1,749,900 

812,300 
41,600 

465,100 

02,100 

Cx) 

1,227,900 

310,900 

917,000 

2,748,400 

1,766,200 
108,900 

142,800 

244,600 

60.700 
419,200 

1,736,400 

61,400 

441,700 
74,700 

445,600 

106,800 
71,800 

97,400 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

326,700 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magaain à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

S 

1,937,100 

205,900 

2,000 

Cx) 
17,800 

14,200 

Cx) 
10,700 

115,600 

32.900 
1,500 
6,000 

3,600 

Cx) 

253,400 

81,400 

172,000 

232,000 

131.900 
16,900 

6,100 

18,300 

2,400 
56,400 

479,500 

21,200 

156,400 
24,500 

77,800 

26,500 
7,800 

15,000 
Cx) 
Cx) 
CX) 

122,600 

1 

2 

3 

i 

e 

1 
1 
1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 
2 

2 

'2 

2 
2 

2 

2 

2 
2 

2 

3 
3 

3 
3 
3 
3 
3 

(') En plus, les boulangeries et laiteries se rapoortant au Recensement de l'Industrie avaient des ventes au détail pour 
Î461,477. 
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Table 29.—BBAXTFOKD—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 
NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAT-ROLL, SALES AND STOCKS—Con. 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre 
de 

magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

BUILDING MATEBIALS GBOUP-GBOUPE DES MATÊBIAUX DE 
CONSTBUCTION 

Hardware stores—Quincailleries 
Lumber and building material dealers—Marchands de bois et do matériaux de 

construction— 
Lumber and building materials—Cours de bois d'œuvre et matériaux de 

construction 
Other building materials—Autres matériaux de construction 

Electrical shoos (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et chaufferie 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres 

FUBNITUBE AND HOUSEHOLD GBOUP-GBOUPE DES MEUBLES 
ET ABTICLES DE MÉNAGE 

Furniture stores—Magasins de meubles '. 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Other home furnishings and appliance stores—Autres magasins d'appareils et de 

fournitures de maison— 
Brushes and brooms—Brosses et balais 
Stoves and ranges—Magasins de poêles et cuisinières 

Radio and music stores—Magasins do radio et de musique— 
Radio specialty stores—Magasins faisant une spécialité des radios 
Radio and electrical shops (including réfrigération)—Magasins de radio et 

appareils électriques (y compris réfrigération) 
Radio and music stores (including réfrigération)—Magasins de radio et de 

musique (y compris réfrigération) 

BESTAURANTS, CAFETEBIAS AND EATING PLACES—BESTAU
BANTS, CAFÉTÉRIAS ET SALLES À MANGEB 

Restaurants, cafétérias and lunch roonas—Restaurants, cafétérias et salles à 
manger— 

Cafos (including confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à goûter 
Restaurants (table service)—Restaurants (avec service de table) 

Other eating places—Autres places où l'on mange— 
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Bufïets et restaurants 

(10 sièges et moins) 
Refreshment booths and soft drink stands—Pavillons de rafraîchissements et 

kiosques à liqueurs douces 
Sandwich shops—Comptoirs à sandwichs 
Tea rooms and light lunches—Thés et repas légers 

OTHEB BETAIL STOBES-AUTBES MAGASINS DE DÉTAIL 

Farm implements—Instruments aratoires 
Farmers' supplies—Fournitures pour ferm,iers 
Book stores—Librairies 
Coal and wood yards - ice dealers—Cours k charbon et bois - marchands de glace. 
Drug stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes 
Gifts, novelties, toys, caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras 
Jewellery stores—3Ï ijouteries 
Luggage and leather goods stores—Valiseries (marchandises en cuir) 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie 
Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs 
Scientific and médical instruments—Instruments scientifiques et médicaux 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac— 

Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de tabac (dans les hôtels, 
etc.) 

Tobacco storos with news-stands—Magasins de tabac avec rayon de journaux 
Tobacco stores—Magasins de tabac 
Tobacco storos with foods—Magasins de tabac, avec aliments 

Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (combinées).. 

SECONDHAND GBOUP-GBOUPE DE LA MABCHANDISE DE SE-
CONDE MAIN 

n 

25 

14 

(X) 
(x) 
(X) 

21 

(X) 
(x) 
(X) 

29 

(x) 

(X) 
(X) 

86 

(X ) 

( X ) 

(X ) 

(X) 
(X) 
(X) 

(X) 
(X) 

(X) 

(X ) 

(X) 
(X) 

( X ) 

( X ) 

( X ) 
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Tableau 29.—BRANTFORD—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Fin 
NoMBBB DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DB PAIE, VENTES ET STOCKS—Fin 

TUn (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés a6n de ne pas dévoiler des opérai 
inclus dans les txitaux] 

t . ' 

Employment and wage facta—Emploiement et rémunération 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

39 

18 

13 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

4 

80 

15 
29 

Cx) 
(X) 

Cx) 

18 

15 

40 

Cx) 
13 
17 

5 

4 
Cx) 
Cx) 

161 

6 
, 4 

Cx) 
51 
32 

6 

14 
Cx) 

4 
2 
7 

Cx) 

2 

6 

24 

S 

Female 

Femmes 

4 

2 

2 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

21 

9 
3 -

Cx) 
Cx) 

Cx) 

3 

6 

10 

Cx) 

1 

1 
Cx) 
Cx) 

44 

2 
Cx) 

10 
11 
1 
3 
1 

Cx) 

3 
1 

Cx) 

-

4 

2 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 
60,600 

23,500 

15,700 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

6,000 

118,100 

32,900 
28,300 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

21,200 

33,100 

43,700 

Cx) 
11,800 
17,400 

5,600 

4,600 
Cx) 
Cx) 

216,300 

5,500 
6,500 

Cx) 
58,400 
47,600 

6,400 
3,300 

18,600 
Cx) 

3,100 
4,400 
6,200 

Cx) 

2,900 

6,100 

32,100 

6,400 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

11 

2 

3 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

2 

i 

1 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

1 

-

3 

Cx) 

3 

-

fx)' 
Cx) 

35 

12 

Cx) 
4 
6 

1 
5 

Cx) 

1 4 
Cx) 

-

2 

3 

Female 

Femmes 

1 

• -

CX) 
Cx) 
Cx) 

1 

1 

-

Cx) 
Cx) 

Cx) 

1 

-

8 

Cx) 

3 

1 
Cx) 
Cx) 

25 

Cx)-

20 

Cx) 

1 

Cx) 

-

1 

1 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

3 
6,400 

300 

2,000 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

1,300 

1,100 

200 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

900 

-

2,900 

• Cx) 

1,100 

600 

100 
Cx) 
Cx) 

15,500 

5,300 

Cx) 
2,200 

900 

3,700 
1,100 

Cx) 

300 
1,400 

Cx) 

-

400 

1.800 

ions individuelle 

Net sales 

Ventes nettes 

CI930) 

i 

643,500 

228,600 

171,100 
Cx) 
Cx) 

• Cx) 
83,200 

826,300 

389,600 
64,200 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

94,800 

216,200 

296,300 

Cx) 
43,600 

114,500 

45,200 

28,600 
Cx) 
Cx) 

2,463,000 

87,500 
83,300 

Cx) 
759,600 
453,200 

44,100 
42,100 

111,500 
Cx) 

30.700 
48,500 
57,400 

Cx) 

• 30,600 

87,000 
15,200 

517,400 

79,700 

, mais ceux-ci sont 

Stocks on 
hand, 

end ot yoar 
(at cost) 

Stocks en > 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

S • 

166,600 

• 76,700 

48,400 
(X) 
Cx) 
Cx) 

18,000 

186,800 

123,200 
8,800 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

15,300 

34,800 

4,800 

Cx) 
1,300 

600 

1,300 

900 
Cx) 
Cx) 

392,200, 

7,100 
8,200 

Cx) 
49,300 
90,100 
3,800 

25,700 
76,200 

(x) 
3,600 

10,700 
15,800 

Cx) 

1,400 

16,400 
1,600 

55,600 

26,000 

1 

2 

3 
4 
6 
6 
7 

8 

9 
10 

11 
12 

13 

14 

16 

IG 

17 
18 
19 

2C 

21 
22 
23 

24 

2S 
2( 
21 
28 
2t 
3C 
31 
3! 
33 
34 
3E 
3e 
3 -

38 

3£ 
4C 
41 

42 
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Table 30.—ONTARIO—COMBINED CITIES (•)—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of 
Business 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates t h a t figures are wi thhe ld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in t he totals] . • . - ' 

Kind of business—Genre de commerce 

N u m b e r 
of stores 

N o m b r e 
. do 

magasins 

Propriotorî, 

Propriétaires 

Maie 

H o m m e s 

Femalo 

F e m m e s 

Total , AU Stores—Total, t o u s inagasins. 

F O O D G R O U P ( 2 ) — G R O U P E D E L ' A L I M E N T A T I O N (!) 

Bakeries and bake ry products—Boulangeries e t produits de la bo'ulangerie 
C a n d y and confectionery storos—Magasins de bonbons e t confiseries— 

C a n d y stores - nut stores—Bonbons e t noix 
Confectionery stores—Confiseries 

Da i ry products dealers—Marchands de produits laitiers— 
Da i ry products stores—M.agasins do produits lait iers 
Eggs and poultry stores—Magasins d'œufs et volaiUes 
Milk dealers—Laiteries 

Delicatessen storos—Charcuteries ; . . . 
F ru i t and vegetable stores—Fruits e t légumes 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combinat ion stores—Magasins combinés— 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat marke t s wi th groceries—Boucheries avec épiceries 

Méat marke t s (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)—• 
Méat markets—Boucheries 
F ish markets—Poissonneries. .• ' 

O the r food stores—Autres magasins de denrées al imentaires— 
Coffee, tea , spices—Magasins de café, t h é e t épices 
Food storos with non-food departments—Magasins d 'a l iments avec rayons 

d 'ar t ic les non al imentaires 

G E N E B A L M E B C H A N D I S E G B O U P - G B O U P E D E S M A R C H A N D I 
S E S G Ê N É B A L E S 

Depar tmen t stores—Magasins à rayons 
D r y goods stores—Magasins de marchandises sèches 
General merchandise stores—Magasins de marchandises générales— 

With food departments—Avec rayons de produits al imentaires ; 
Without food departments—Sans produits a l imentaires 

Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 6 e t 10 cents, jusqu'i 
Sl.OO 

A U T O M O T I V E G B O U P - G B O U P E D E L ' A U T O M O B I L E 

Motor vehicle dealers—Distr ibuteurs de véhicules automobiles— 
Automobile dealers—Marchands d 'automobiles 
Automobile dealers with farm implements—Distr ibuteurs d 'auiomobiles et 

d ' instruments aratoires 
Used car es tabl ishments—Etabl issements d 'automobi les usagés 

Accessories, t ires and batteries—Accessoires (auto), pneus e t batteries— 
Accessories, t ires and batteries—Accessoires (auto), pneus e t b a t t e r i e s . . . . 
T i re shops—Boutiques de pneus 

Filling stat ions—Stations d'essence— 
Filling stations—Stations d'essence 
Filling stat ions wi th t i res and accessories—Stations d'essence avec pneus et 

accessoires 
Filling stat ions wi th o ther merchandise—Stations d'essence avec au t re 

marchandise 
Garages : 
Motorcycles, bicycles, supplies—Motocyclettes, bicyclet tes et accessoires— 

Bicycles, motorcycles and supplies—Bicyclettes, motocycle t tes e t acces
soires 

Bicycle dealers—Boutiques de bicyclet tes 
Othe r au tomot ive establ ishments—Autres magasins d 'automobiles— 

Aircraft and accessories—Distributeurs d'aéroplanes et accessoires 
Boa t s (motorboats , canoës, yachts)—Bateaux, (bateaux automobiles , canots, 

yach ts ) 
Boats (gas, oil, accessories and repairs)—Bateaux (essence, huile, accessoires 

et réparations) 

6,410 

2,268 

80 

13 
327, 

4 
4 

183 
3 

114 
804 

365 
120 

207 
20 

215 

699 

175 

120 

178 

6,998 

1,999 

63 

5 
285 

3 
4 

200 
3 

124 
625 

307 
126 

202 
26 

12 

141 

193 

Cx) 

79 

132 

23 
119 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

680 

297 

1 0 , 

I 
63 

2 

4 

3 
97 

16 

32 

23 

17 

11 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

C) AU cities of 10,000 to 30,000 population combined. 
(!) Th is to ta l includes one classification in which t h e number of s tores is le.=̂ s than three , and concerning which no in

formation can be disclosed. 
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lanicau iO.—USS'1'A I I U O — C l ' l ' J Ï S > C U M U J I VKES (')-
commerce -Commerce d t d é t a i l , 1930, 

N O M B R E D E M A G A S I N S , P E R S O N N E L , F E U I L L E D E P A I E , V E N T E S E T S T O C K S 

par genres de 

IUn (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérationa individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dana les totaux] 

E m p l o y m e n t and wage facta— 

FuU-time employées 

• Personnel à tempa entier 

Malo 

H o m m e s 

11,152 

2,709 

109 

6 
100 

11 
4 

279 
I 

65 
649 

748 
287 

399 
22 

25 

2 

868 

426 
173 

85 
32 

142 

2,085 

1,268 

CX) 
16 

76 
20 

166 

329 

11 
170 

5 
11 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

Female 

F e m m e s 

4,989 

1,028 

83 

23 
180 

2 
1 
6 
5 

50 
384 

198 
44 

45 
4 

3 

-

1,609 

636 
388 

21 
27 

638 

142 

105 

Cx) 
2 

9 
3 

1 

6 

3 
7 

2 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

Salaries 
and wagos 

Salaires 
e t gagea 

; 
16,663,809 

3,443,100 

145,600 

15,300 
197,400 

14,400 
6,900 

301.900 
4,200 

73,200 
893,800 

1.008 300 
325,100 

404,000 
17,900 

32,200 

700 

2,293,100 

1,077 000 
491,000 

126,700 
48,300 

660,100 

2,867,000 

1,926,100 

Cx) 
24,800 

86,900 
23;400 

193,100 

360,400 

10.700 
196,400 

3,500 
10,400 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

-Emploiement et rémunération 

Par t - t ime employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

H o m m o s 

1,537 

616 

3 

20 

21 

16 
202 

165 
28 

60 
8 

1 

' 

44 

3 
28 

-

13 

163 

•47 

Cx) 
1 

11 
4 

26 

37 

2 
16 

2 
6 

(x) 

Cx) 

Cx) 

Female 

F e m m e s 

1,181 

222 

10 

60 

3 

1 
101 

48 
3 

5 
1 

-
• 

644 

10 
86 

1 

547 

12 

2 

Cx) 

2 

-
2 

4 
1 

1 

Cx) 

Cx) 

Cx) ^ 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

$ 
659,700 

164,200 

4,100 

16,200 

4,300 

5.900 
61,300 

49,800 
6,200 

14,100 
1,800 

300 

200 

97,690 

1,900 
18,300 

200 

77,200 

69,200 

29,600 

Cx) 
900 

4.200 
1,100 

14,100 

11,800 

600 
3,300 

200 
2,100 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

N e t sales 

Ventes nettes 

C1930) 

S 

196,044,600 

52,796,400 

903,000 

111,600 
2,789,400 

78,600 
122,800 

2,086.200 
30,200 

1,719,500 
18,757,100 

15,396,700 
4,632,200 

5,620,600 
260,700 

249,600 

26,000 

21,560,700 

8,949.200 
4,533.000 

1,784,100 
509.000 

, 6,776,400 

33,363,400 

23,358,500 

Cx) 
347,000 

712,500 
398,500 

2,544,100 

3,727,600 

267,600 
1,684,000 

47,100 
178,300 

Cx) 

Cx) 
Cx) 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocka en 
magasin* à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

$ 
32,170,600 

3,046,700 

18,500 

3,500 
248,200 

• 2,900 
10.600 
26,400 

700 
106,200 

1,491,900 

776,000 
201,500 

127,100 
6,400 

20,900 

4,4C0 

4,900,700 

1,817.400 
1,654,000 

470,200 
167,900 

791,200 

2,667,800 

1,986,700 

Cx) 
37,900 

99,300 
60,100 

82,200 

197,700 

10,100 
113,200-

13,700 
60,100 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

1 

2 

3 

4 
5 

6 
7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 

14 
15 

16 

17 

18 

19 
20 

21 
22 

23 

24 

25 

26 
27 

28 
29 

30 

31 

32 
33 

34 
36 

36 

37 

38 

(•) Toutes cités d'une population de 10,000 à 30,000 comibinées. 
(S) Ce total comprend une classification dans laquelle le nombre de magasms e&i mférieur à trois, et sur lesquels aucune 

information ne peut être dévoilée. 
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Table 30.—ONTARIO—COMBINED CITIES (')—RetaU Merchandise Trade, 1930, by Kinds of 
Business—Con. 

NUMBEB OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS—Con. 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse aro 
included in the totals] 

Kind ot business—Genre de commerce 

APPAEEL GROUPO—GBOUPE DU VÊTEMENT(!) 

Men's and boys' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie (hommes 
et garçons)— 

Men's and boys clothmg stores—Magasins de vêtements pour hommes et 
garçons 

Men's furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes) 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins do vêtements et 

lingerie - (hommes et garçons) _• 
Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille ._ 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires— 

Women's ready-to-wear storea—Magasinsde confection pour femmes 
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets et lingerie 
Knit goods stores—Magasins de tricots 
Millinery stores—Magasins de modes ; 

Other apparel stores—Autres magasins de vêtement et lingerie— 
Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et vêtement sur 

mesure • • 
Dressmakers and ladies' tailors—Couturières et tailleurs pour femmes 
Furriers - fur shops—Fourreurs -
Infants' and children's specialty shops—Magasins de spéciahtés pour enfants. 

Shoe stores—Magasins de chaussures 

Number 
of stores 

Nombre 
do 

magasins 

BUILDING MATEBIALS GBOUP-
CONSTBUCTION 

37 

-GBOUPE DES MATÉRIAUX DE 

Hardware stores—Quincailleries •. • ; • . • • • , 
r,umber and building material dealers-Marchands de bois et de matériaux de 

construction— 
Lùmbor and building materials—Cours de bois d œuvre et matériaux de 

construction •.•;••••;• 
Lumber and building materials, coal and wood—Bois d œuvre, matériaux de 

construction, charbon et bois de chauffage 
Roofing material dealers—Matériaux de toiture •. 
Other building materials—Autres matériaux de construction. 

•P.lectrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radio) 
Heating and plumbing shops—Boutiques de plomberie et chaufferie— 

Heating appliances and cil burners—Appareils de chauffage et brûleurs à 
l'huile ;•••:••• i.' • *rr" •• 

Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et chaunerie — 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres .' 

FUBNITUBE AND HOUSEHOLD GEOUP-GROUPE DES MEUBLES 
ET ABTICLES DE MÉNAGE 

Furniture stores—Magasins de meubles ; ^ . . . . . . . 
Floor coverings, curtains, upholstery and interior décorations—Tapis, rideaux, 

rembourrage e t décorations intérieures _. 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage— 

Household appUance stores—Magasins d'appareils do ménage 
Réfrigération dealers—Marchands d'appareils frigorifiques.. . .̂  

Other home furnishings and appliance stores—Autres magasins d appareils e t de 
fournitures de m a i s o n -

Ant ique shops—jVntiquailles • • •- • 
Awnings, flags, banners, window shades and tents—Auvents , drapeaux, ban

nières, stores et tentes 
China, glassware, crockery, etc.—Vaisselle, verrerie, faïence, e t c . . . _ — ; 
Lamps and shades (specialty stores)—Lampes e t abat-jour (spéciaUtés) 
Pictures and picture framing—Tableaux et cadres 
Stoves and ranges—Magasins de poêles et cuisinières 

Rad io and music stores—Magasins de radio et de m u s i q u e -
Rad io specialty stores—Magasins faisant une spécialité des r ad ios . . . . 
R a d i o and electrical shops (including réfrigération)—Magasins de rad io e t 

appareils électriques (y compris réfrigération) •. 
Rad io and music stores (including réfrigération)—Magasins de radio e t de 

musique (y compris réfrigération). 

816 

200 
00 

141 
21 
4 

66 

111 
4 

25 
8 

118 

122 

34 

Proprietors 

Propriétaires 

Malo 

Hommes 

680 

224 
84 

105 
2 

25 
2 

360 

163 

Femalo 

Femmes 

26 
4 
7 
13 

5 
53 
25 

S16 

88 

3 

80 
3 

7 

2 
20 

10 
6 

14 

34 

47 

32 
5 
10 
16 

6 
61 
27 

268 

101 

3 

29 
2 

5 

(X) 
14 

(X) 
10 
0 

13 

62 

30 

(X) 

Cx) 

1 

2 

IJ 

6 

-
] 

3 

2 

1 

-
1 

5 

13» 

7 
10 

1 
47 

1» 

S 
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Tableau 30.-ONTAMO-CITÊS COMBINÉES (>)-Commerce de détail, 1931», par genres de 
commerce—Suite 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEI,, FEUILLE DE P.IIE, VENTES ET STOCKS—Suite 

[Un (x) indique que los chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérationa individuellea, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

E m p l o y m e n t and wago fac t s -

Ful l - t ime employées 

Personnel à t emps ent ier ' 

Maie 

H o m m e s 

890 

10 
19 

311 
126 

80 

1 
4 

106 
I 

37 

192 

1,184 

416 

293 

296 
5 

33 
8 

14 
73 
46 

837 

196 

4 

365 
7 

4 

(X) 
13 

Cx) 
1 
6 

23 

92 

124 1 

Female 

F e m m e s 

866 

2 
2 

68 
200 

360 
25 

3 
59 

62 
2 

40 
5 

67 

188 

85 

28 

24 
2 
4 
6 

1 
18 
20 

215 

69 

1 

64" 

4 

Cx) 
12 

(X) 

4 

22 

49 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

1,793,290 

16.000 
19,500 

460,100 
319,900 

376,700 
19,300 
1,900 

39,800 

151,700 
1,600 

81,400 
3,100 

300,400 

1,610,000 

681,100 

374,100 

409,100 
7,100 

41,600 
15,100 

17,700 
102,000 
62,200 

1,290,100 

341,700 

3,800 

499,100 
11,700 

6,800 

Cx) 
20,700 

Cx) 
800 

5,800 

27.300 

127,400 

242,400 

-Emplo iement et rémunérat ion 

P a r t - t i m e employées 

Personnel à t emps part iel 

Maie 

H o m m e s 

236 

1 
9 

96 
9 

8 

6 

42 

6 

59 

106 

22 

18 

28 

7 
3 

2 
• 17 

9 

84 

17 

-
29 

1 

Cx) 
4 

Cx) 
3 
2 

8 

5 

15 

F e m a l e 

F e m m e s 

172 

-

19 
34 

62 
6 

21 

20 

8 
2 

10 

3 

1 

1 

-

1 

16 

4 

-
5 

1 

(X) 
3 

Cx) 
I 

1 

-
1 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

122,700 

200 
2,300 

44,200 
8,300 

17,100 
1,100 

7,900 

21,800 

5,200 
300 

14,300 

38,800 

7,400 

6,200 

13,100 

6,000 
2,000 

500 
4,400 
1,200 

31,100 

7,100 

-
12,400 

200 

Cx) 
1,700 

Cx) 
2 000 

400 

2,300 

1,300 

3,700 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

S 

21,371,909 

113.700 
376.400 

6.341.400 
3,606,900 

4,786.300 
346.900 
47,700 

443,000 

1,088.600 
4.600 

794.400 
30.100 

3,381,100 

14,268,290 

5,656,000 

3,097,000 

3,663.400 
91.900 

408.500 
193,400 

130.700 
755.900 
371,400 

9,677,690 

3,809,100 

49.100 

2,018,800 
112,900 

42,400 

Cx) 
• 241,500 

Cx) . 
32.700. 
79.100 

242,400 

1,089.900 

1,826,500 1 

Stocks on 
hand . 

end of yea r 
Cat cost) 

Stocks en 
magasin i\ la 
fin de l'année 
(prix coûtan t ) 

S 

7,915,100 

61,200 
196,900 

2,693.100 
1,565.800 

1,050.800 
100. IOO 
18.200 
48,000 

200,800 

328.000 
12.400 

1,636,400 

4,104,,609 

2,127,400 

846,600 

683,300 
7.600 

73.200 
41,000 

30. IOO 
141.200 
164,100 

. 2,364,100 

1,243,400 

16,500 

381,600 
4,700 

13,600 

Cx) 
141,700 

Cx) 
15.600 
15,800 . 

53,100 : 

168,700 C 

299,600 1: 

1 

2 
3 

4 
6 

6. 
7 
S 
» 

I» 
11 
12 
l a 
11 

15 

16 

17 

18 
1» 
2» 
21 

22 
23 
24 

26 

26 

27 

28 
29-

ÎO 

il 
i2-
sa 
4 
5 • 

6. 

1 

» 
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Table 30.—ONTARIO—COMBINED CITIES (0—RetaU Merchandise Trade, 1930, by Kinds of 
Business-Con. 

NUMBER OP STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS—Con. 

[An (x) indicates t h a t figures are wi thhe ld to avoid disclosing individual opérations, bu t thèse are included 
in t he totals] i 

Kind of business—Genre de commerce 

R E S T A U R A N T S , C A F E T E R I A S A N D E A T I N G P L A C E S - R E S T A U 
R A N T S , C A F É T É R I A S E T SALLES À M A N G E R 

Restaurants , cafétérias and lunch rooms—Restaurants , cafétérias e t salles à 
manger— 

Cafétérias only—Cafétérias seulement .̂  
Cafos (including confect ionery)-Cafés (y compris confiserie) ; . 
Lunch rooms—Salles à goûter 

. Res taurants ( table service)—Restaurants (avec service de table) 
O the r eat inç places—Autres places où l'on inange— 

Cafés wi th groceries—Cafés avec épiceries -" 
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Buffets e t restaurants 

(10 sièges e t moins) 
Refreshment booths and soft dr ink stands—Pavil lons de rafraîchissements 

e t kiosques à liqueurs douces 
Sandwich shops—Comptoirs à sandwichs 
Tea rooms and light l unches^Thés et repas légers 

O T H E R R E T A I L S T O R E S — A U T R E S M A G A S I N S D E D É T A I L . 

F a r m implements—Instruments aratoires— 

N u m b e r 
of stores 

N o m b r e de 
magasins 

F a r m implement dealers—Marchands d ' ins t ruments aratoires 
F a r m implement agents—Agents de machines agricoles 

Fa rmer s ' supplies—Fournitures pour fermiers 
Book stores—Librairies • • • 
Coal and wood ya rds - ice dealers—Cours à charbon et bois - marchands de glace-:-

Coal and wood ya rds (including ice)—Cours à charbon e t bois (comprenant 
glace) 

Ice dealers—Marchands de glace 
Drug s tores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes 
Gifts, novelties, toys , caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras 
Jewellery stores—Bijouteries ; .-
Luggage and leather goods stores—Valiseries (marchandises en cuir) 
Music storos (without radio)—Magasins de musique (sans radios) 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie— 

News dealers (tobacco and confectionery)—Magasins de journaux ( tabac et 
confiserie) — ' 

News dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (papeterie e t 
curiosités) ; • • • ; • "j ," * " . ' i i ' " ' 

Office, school and store supplies and equipment dealers—Marchands d outillage 
de bureau, d'école e t de magasin— 

Ofiice and school supplies—Fournitures de bureaux et d'écoles 
Ofiice, storo and school furniture, equipment and supplies—Fournitures e t 

outillage de bureau, école ot magasin 
Office and store mechanical appliances—Appareils mécaniques de bureau et 

de magasin 
Typewri ter dealers—Magasins de dactylographes 

Opticians and optometrists—Opticiens e t optométr is tes . 
Scientific and médical instruments—Instruments scientifiques e t m é d i c a u x — 
Sporting goods stores—Magasins d 'art icles sportifs 
Tobacco stores and stands—Magasins e t comptoirs de tabac— 

Tobacco s tands (hotel lobbies, e tc . )—Comptoirs de t a b a c (dans les hÔteïs, 
etc.) ••: 

Tobacco str res wi th news-stands—Magasins de t abac avec rayon de journaux. 
Tobacco stores—Magasins de t a b a c . 
Tobacco stores wi th foods—Magasins de t abac , avec al iments 

Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (combinées) . . 

S E C O N D H A N D G R O U P - G R O U P E D E L A M A R C H A N D I S E D E S E 
C O N D E M A I N 

3 
30 
35 

209 

Propr ie tors 

Propr ié ta i res 

Maie 

H o m m e s 

1,275 

158 
20 

230 
74 
21 

116 
7 

1̂} 

59 
33 
38 
43 

191 

147 

7 
46 
33 

340 

1,226 

194 
23 

216 
71 
11 

133 

62 
33 
24 
44 

148 

F e m a l e 

F e m m e s 

61 

3 
21 

2 
2 

13 

92 

13 
10 

3 
23 

13 
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Tabicau 30.—ONTARIO—CITÉS COMBINÉES C)—Commerce de détaU, 1930, par genres de 
commerce—Fin 

' NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS—Fin 

[Un Cx)'indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

E m p l o y m e n t and wage facts— 

Ful l - t ime employées 

Personnel à temps entier 

Malo 

H o m m e s 

543 

9 
58 
43 

369 

1 

27 

2 
12 
22 

1,981 

9 
10 
82 
50 

477 
54 

441 
103 

8 
149 

13 

20 

22 

8 

3 

16 
12 

13 
14 

68 
24 
44 
13 

328 

65 

Female 

F e m m e s 

445 

21 
39 
32 

263 

-
24 

27 
38 

481 

10 
61 

67 
2 

96 
36 
26 
68 
3 
1 

7 

10 

10 

3 

1 

15 
4 

2 
9 

11 
39 

7 

Salaries 
and wagos 

Salaires 
e t gages 

S 

636,100 

17,600 
73,100 
48,100 

396,100 

800 

28,500 

600 
18,600 
52,700 

2,677,700 

11,700 
10,200 
98,200 
77,400 

633,700 
45,900 

681,100 
130,600 
27,800 

254,400 
14,600 

300 

12,000 

16,000 

17,600 

5,900 

25,000 
21,300 

28,200 
16,300 

61,000 
29,400 
61,900 
17,600 

489,800 

63,500 

Emploiement e t rémunération 

Pa r t - t ime employées 

Personnel à temps partiel 

Malo 

H o m m e s 

35 

2 
1 

25 

-
2 

2 
1 
2 

335 

4 
3 

11 
8 

121 
7 

50 
15 
2 

24 

1 

5 

1 

-

-
2 
3 

• 17 
5 
1 

10 
45 

30 

Female 

F e m m e s 

54 

10 
4 

29 

1 

1 

2 
4 
3 

56 

1 

10 

>3 

10 
4 
4 
8 

1 

-
2 

4 

-

-
2 

1 

4 
2 

•2 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

S 

14,600 

2,200 
700 

7,500 

200 

500 

800 
1,500 
1,200 

112,590 

1,400 
2,000 
5,400 
3,300 

43,000 
3,900 

17,300 
4,300 
2,500 
8,900 

400 

200 

1,300 

1,200 

-
-

800 
200 

4,300 
900 
800 

3,500 
6,900 

9,000 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

S 

4,296,600 

95,400 
497,900 
274,600 

.2,694,600 

18,700 

234,300 

28.000 
111,300 
341,800 

36,979,500 

156,700 
284,000 

2,211,800 
908,100 

7,684,600 
156,900 

6,210,900 
816,900 
266,400 

2,030,700 
187,000 
39,600 

98,700 

218,300 

139,900 

54,800 

110,200 
83,400 

275,000 
249.000 

641,300 
569,800 
673,600 
494,200 

12,417,800 

849,300 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

S 

103,200 

1.200 
21.100 

7,700 
52,000 

600 

4,900 

900 
1,800 

13,000 

6,796,800 

40,000 
42,400 

383,800 
362,100 

746.400 
14.400 

2,049,100 
93,300 

101,200 
1,359,600 

40,100 
25,200 

8,500 

69,700 

50,600 

16,600 

s', 500 
15,400 

71,600 
70,900 

83,500 
84,300 
88,900 
70,100 

900,600 

272,700 

1 

2 
3 
4 
5 

6 

7 

8 
9 

10 

11 

12 
13 
14 
15 

16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 

24 

25 

20 

27 

28 
29 

30 
31 

32 
33 
34 
35 
36 

37 

11993—^2 
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Table 31.—ONTARIO-COMBINED CITIES (')—Retail ivieccliandlse Trade, 1930, by Typés of 
Opération 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totals] 

Type of opération—Type d'opération 

Total, AU Stores—Total, tous magasins 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 

volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Two-store multiples (in voluntary chains)—Multiples de deux ma

gasins (chaînes volontaires).." 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Manufacturer-controUed chains—Chaînes contrôlées par les manu

facturiers 
Direct selling (house to house)—Colportage (de porte en porte)... 
Industrial stores (owned by manufacturers)—Magasins industriels 

(appartenant aux nianufacturiers) 
Leased concessions and departments—Concessions et rayons loués. 
Producer - retailers of millt—Producteur - détaillants de lait 
Other types of operation^Aùtres types d'opération 

Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 
cents, jusqu'à Sl.OO 
Single store independents—Magasins individuels indépendants... 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

Men's clothing and furnishings stores and custom tailors(')—Maga
sins de vêtements et lingerie (hommes) et tailleurs sur me-
sure(') 

Singlo store independents—Magasins individuels indépendants. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales .' 

Women's apparel and accessories stores(3)—Vêtement de femme et 
accessoires (3) 

Single store independents—Magasins individuels indépendants. 
Two-store multiples—Multiples de deux inagasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Shoe stores—Magasins de chaussures 
Single store independents—Magasins individuels indépendants... 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 

volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus} 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Single store independents—Magasins individuels indépendants... 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales ^ 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par' les 

manufacturiers 
Other types of opération—Autres types d'opération 

C) AU cities ol 10,000 to 30,000 population combined. 
(») Exclusive of hat stores. 
(•) Exclusive of millinery stores. 
C) Exclusive of cafés with groceries and refreshment booths. 

Number 
of 

stores 

Nombre Num-

FuU-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

de 
magasins 

6,410 

4,941 

212 
282' 

69' 
67 

243 
80 
35 

42 
84 

. 13 
14 

123 
1 

347 
285 
22 

6 
201 

2J 
13 

166 
123 
20 
4 

101 
8J 
1 

118 

14 
3 
1 

1, 
121 
18/ 
1 

83 
40 

41 
3J 
6 

29 
1 

ber 

Nom
bre 

16,132 

10,380 

328 

981 

240 
250 

1,236 
1,010 
1,207 

347 
21 

66 
. 15 

51 

680 
4 

86 
590 

570 

459 
327 
66 
19 

249 
96 

50 

436 

291 
1 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

16,663,800 

10:443,400 

298,200 

1,130,200 

266.800 
268.600 

1,405,400 
1,063,600 
1,233,200 

417,000 
14,600 

88,100 
10,800 
23,900 

650,100 
2,600 

76,200 
471,300 

647,300 
391,300 
54,400 
14,600 

141,900 
45,100 

397,900 
285,800 
55,900 
17,400 

38,800 

300,400 
113,000 

57,700 

14,400 

113,800 
1,600 

510,800 
120,700 

14,100 
42,200 

333,400 
400 

Net sales (1030) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

195,044,600 

124,824,200 

5,455,500 

11,789,000 

2,102,800 
3,596,800 

22,080,800 
9,735.600 

12,601,800 

1,447,800 
243,400 

700,000 
142,400 
324,300 

200 

5,775,400 
40,400 

532,600 
5,202,400 

7,920,100 
6,497,400 

705,800 
114,200 

1,105,700 
497,000 

5,180,900 
3,977,000 

673,300 
146,000 

372,600 
12,000 

3,381,100 
1,530,300 

657,900 

170,900 

1,013,200 
8,800 

2,131,700 
850,400 

158,700 
185,000 

932,800 
4,800 

Per cent 
of total 
salcs 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

100 00 

64-00 

2-80 

6-04 

1-08 
1-84 

11-33 
4-99 
6-46 

0-74 
012 

0-36 
007 
017 

100-00 
0-70 

9-22 
90-08 

100-00 
69-42 
891 
1-44 

13-96 
6-27 

100-00 
76-77 
13-00 
2-81 

7-19 
0-23 

100-00 
45-27 

19-46 

5-05 

29-96 
0-26 

100-00 
39-90 

7-44 

43-75 
0-23 
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Tableau 31.—ONTARIO—CITÉS COMBINÉES (')—Commerce de détail, 1930, par types 
d'opération—Fin 

[Un (x) indique que les chiffres no sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 
sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

Grocery stores (without moat)—Epiceries (sans rayon de viandes). 
Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 
Single storos (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) ._ _. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins _.. 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

Combination stores (groceries and méats)—Magasins combinés (épi
ceries et viandes) .' 

Single storo independents—Magasins individuels indépendants.., 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) _. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-storo multiples—Multiples de trois magasins _ 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—(Chaînes nationales 

Restaurants, cafétérias and eating places (*)—Restaurants, cafétérias 
et salles à manger(<) _ 

Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples^ de trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Filling stations—Stations d'essence _. 
Smgle store independents—Magasins individuels indépendants.. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-storo multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

Drug stores—Pharmacies _. 
Single store independents—Magasins individuels indépendants. 
Two-storo multiples—Multiples de deux magasins 
Three-storo multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération 

OfTice and store mechanical appUances and typewriters—Appareils 
mécaniques do bureau, de magasin et dactylographes... 

Single store independents—Magasins individuels indépendants. 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les ma

nufacturiers 10 

1,033 
486 

141 

222 

1,277 
549 

128 

478 

984 
847 

117 
5 

515 
255 
27 

24 

50 
30 

129 

537 
359 
52 

(X) 

(X) 

(X) 

S 
893,800 
366,700 

101,000 

65,600 

360,600 

1,333,400 
490,800 

132,000 

130,000 

580,600 

634,700 
664,000 

10,000 

57,300 
3,400 

564,200 
253,500 
30,400 

30,500 

67,600 
39,600 

162,700 

681,100 
352,500 
63,900 

95,600 

67,900 
1,200 

(X) 

(X) 

(x) 

18,757,100 
7,701,600 

2,373,700 

1,077,400 

7,544,400 

20,028,900 
8,520,200 

2,325,500 

1,487,900 

7,695,300 

4,249,900 
3,925,500 

71,100 

231,900 
21,400 

6,639,200 
4,226,400 

535,600 

341,200 

480,300 
196,400 
759,400 

6,210,900 
4,237,800 

621,000 

796,800 

628,300 
27,000 

(X) 
(X) 

( X ) 

100-00 
41-38 

12-65 

5-74 

40-23 

100 00 
42-54 

11-61 

7-42 

38-43 

100-00 
92-37 

1-67 

5-45 
0-51 

100 00 
64-64 
8-19 

5-21 

7-34 
3-00 

11-62 

100-00 
68-24 
8-39 

12-82 

10-12 
0-43 

100-00 
(X) 

(X) 

(̂ ) Toutes cités d'une population de 10,000 à 30,000 combinées. 
(>) Magasins de chapeaux non compris. 
(8) Magasins de modes non compris. • 
(*) Cafés avec épiceries et pavillons de rafraîchissements non compris. 
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Table 33.—ONTARIO—COMBINED TOWNS AND VILLAGES (')-Bétail Mercliandise Trade, 
1930, by Kinds of Business 

NUMBEB OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre 
de 

magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

. Female 

Femmes 

Total, AU Stores—Total, tous magasins. 

FOOD GEOUP—GBOUPE DE L'ALIMENTATION 

Bakeries and bakery products—Boulangeries et produits de la boulangerie. 
Candy and confectionery stores—Magasins de bonbons et confiseries 
Dairy products dealers—Marchands de produits laitiers— 

Dairy products stores—Magasins de produits laitiers 
Eggs and poultry stores—Magasins d'œufs et volailles 

, Milk dealers—Laiteries 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes 
Grocery stores (without moat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries 

Méat markets (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)— 
Méat markets—Boucheries 
Fish markets—Poiss.mneries 

Other food stores—Autres magasins de denrées alimentaires 

COUNTBY GENEBAL STOEES-MAGASINS GÉNÉEAUX DE CAM
PAGNE 

General stores (groceries with dry goods and apparel)—Magasins généraux (épice
ries, nouveautés et vêtement) 

General stores (groceries with other merchandise)—Magasins généraux (épiceries 
avec autres marchandises) 

General stores without groceries—Magasins généraux sans épiceries 

GENEBAI. MEECHANDISE GBOUP-
SES GÊNÉBALES 

GBOUPE DES MABCHANDI-

Department stores—Magasins à'rayons 
Dry goods stores—;Magasins de marchandises sèches 
General merchandise stores-—Magasins de marchandises générales— 

With food departments—Avec rayons de produits alimentaires 
; Without food departments—Sans produits alimentaires 

Variety, 6-and-lO, to-a-dollar stores—Bazar.-;., niagasins de 5 et 10 cents, iusqu'.à 
51.00 

28 

AUTOMOTIVE GBOUP-GBOUPE DE L'AUTOMOBILE 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles— 
Automobile dealers—Marchands d'automobiles 
Automobile dealers with farm implements—Distributeurs'd'automobiles et 

d'instruments aratoires 
Used car establishments—Etablissements d'automobiles usagés 

Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries— 
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries 
Tire shops—Boutiques de pneus 

Fillinç stations—Stations d'essence— 
, FiUing stations—Stations d'essence 
' Filling stations with tires and accessories—Stations d'essence avec pneus et 

accessoires 
Filling stations with other merchandise—Stations d'essence avec autre mar

chandise 
Garages 
Molorcycles, bicyclos, supplies—Motocyclettes, bicyclettes et accessoires 
Other automotive establishments—Autres magasins d'automobiles— 

Boats, (motorboats, canoës, yachts)—Bateaux (bateaux automobiles, canots, 
yachts) 

Boats (gas, oil, accessories and repaîrs)—Bateaux, (essence, huile, accessoires 
et réparations) 

9,644 

2,995 

85 

13 
.473 
112 

1,118 

286 
111 

368 
17 
7 

249 

222 

13 
185 

1,231 

7 
5 

38 
13 

163 

206 

94 
271 
15 

3 

4 

9,390 

2,778 

78 
352 

- 10 
16 

490 
115 
921 

245 
126 

403 
16 

- 7 

299 

262 

217 

5 
145 

1,320 

488 

9 
S 

42 
14 

140 

192 

96 
311 
15 

4 

4 

755 

231 

11 
61 

15 
3 

136 

13 
3 

7 
1 

17 

16 

1 

31 

24 

1 

6 

24 

6 

C) -AU incorporated places of 1,000 to 10,000 population combined. 
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Tableau 32.—ONTARIO—VILLES ET VILLAGES COMBINÉS (•) —Commerce de détaU, 19Î0, 
par genres de eommerce 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, P E U I U E DE TAIE, VENTES ET STOCKS 

IUn (x) indiquo que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

employment and wage facts— 

Full- t ime employées 

Personnel à t emps entier 

Maie 

H o m m e s 

10,306 

2,925 

138 
133 

20 
4 

423 
51 

819 

575 
177 

534 
11 
4U 

416 

381 

22 
13 

456 

117 
141 

79 
47 

72 

2,047 

1,294 

9 
3 

25 
8 

101 

212 

37 
356 

1 

1 

Fema le 

F e m m e s 

3,496 

839 

34 
147 

2 

15 
21 

392 

144 
24 

42 
1 

17 

259 

232 

3 
24 

741 

153 
292 

41 
9 

246 

131 

107 

1 

-

1 

4 

2 
14 
2 

-
-

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

i 

12,851,690 

3,209,500 

153,000 
187,000 

25,700 
3,000 

355,500 
44,700 

959,200 

745,200 
172,900 

478.800 
7.400 

77,.100 

559,500 

504,300 

19,800 
26,400 

1,018,400 

281,000 
353,900 

139,400 
51,400 

222,700 

2,413',000 

1,672,300 

9,700 
3,800 

26,700 
6,600 

97,300 

207,500 

25,200 
360,900 

1,200 

300 

600 

Emploiement e t rémunération 

P a r t - t i m e employées 

Personnel à t emps partiel 

Maie 

H o m m e s 

2,163 

623 

13 
49 

2 
3 

24 
23 

249 

144 
21 

91 
4 

76 

71 

2 
3 

77 

9 
34 

12 
3 

19 

289 

130 

2 

5 
3 

18 

49 

14 
64 
4 

• -

-

Female 

F e m m e s 

893 

252 

3 
60 

1 

2 
8 

135 

35 
1 

6 
1 

41 

40 

1 

253 

19 
94 

136 

14 

-

-
-

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

$ 
767,599 

201,500 

3,900 
25,200 

900 
600 

6,300 
6,800 

82,500 

47.100 
5,600 

21,800 
1.800 

27,800 

25,700 

700 
1,400 

46,900 

5,200 
17,400 

4,500 
500 

19,300 

105,900 

64,300 

1,000 

1,300 
1,200 

6,800 

16,300 

3,500 
21,100 

400 

-
-

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

$ 
1 8 8 , l « , 2 i 9 

53,035,290 

920,000 
3,008,400 

232,700 
108,000 

2,779,200 
1,363,800 

21,994,500 

11,669,800 
3,132,800 

7,342,100 
87,500 

396,400 

8,929,990 

8,152,700 

467,100 
310,100 

11,471,900 

2,630,500 
4,187,400 

1,759,900 
463,500 

2,530,600 

34,077,300 

24,441,700 

128,600 
64,100 

310,200 
133,300 

1,380,600 

2,897,600 

802,000 
3,809,000 

88,500 

12,400 

9,300 

Stocks on 
hand, 

end of year ^ 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l 'année 
(prix coûtant ) 

S 

37,333,300 

3,852,100 

32,200 
278,900 

3,900 
4,200 
7,100 

68,700 
2,214,400 

746.900 
217,100 

176,900 
900 

101,900 

3,245,200 

2,979,000 

108,000 
158,200 

4,072,000 

711,600 
2,108,600 

461,700 
204,200 

586,900 

3,300,909 

2,568,500 

16,500 
5,900 

46,600 
13,700 

64,600 

t!» 189,400 

37,600 
335,800 

16,000 

4,100 

3,200 

1 

2 

3 
4 

5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 
14 

15 

16 

17 
18 

19 

20 
21 

22 
23 

24 

25 

26 

27 
28 

29 
30 

31 

32 

33 
34 
35 

36 

37 

(1) Toutes les municipalités incorporées de 1,000 à 10,000 de population combinées. 
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Table 32.—ONTARIO—COMBINED TOWNS AND VILLAGES (')-RetaU Merchandise Trade, 
1930, by Kinds of Business—Con. 

NTJMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS—Con. 

[An (x) indicates t h a t figures a re w i thhe ld to avoid disclosing individual opérations, but thèse a re 
included in t he totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

N u m b e r 
of stores 

N o m b r e 
de 

magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

H o m m e s 

Female 

F e m m e s 

A P P A B E L G B O U P P ) — G E O U P E D U VÊTEJIF.NT(î) 

Men's and boys ' clothing and furnishings stores—Vêtement e t lingerie (hommes 
e t garçons)— 

M e n s and boys ' clothing stores—Magasins de vê tements pour hommes et 
garçons;. 

Men s furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes) . 

27 

37 

Men's and boys ' clothing and furnishings stores—Magasins de vêtements e t 
lingerie (hommes e t garçons) _ 

F a m i l y clothing stores—Vêtement pour toute la famille _ 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires— 

Women's ready-to-wear stores-Magasins de confection pour femmes 
Hosiery , corsets, lingerie—Bas, corsets e t lingerie 
Kni t goods stores—M.agasins de t r icots 
Millinery stores—Magasins de iriodcs ;•-•-.-

Other apparel stores—Autres magasins de vê tement e t lingerie— 
Custom tai lors and made-to-measure clothing—Tailleurs e t vê tement sur 

mesure _• 
Dressmakers and ladies ' tailors—Couturières e t tailleurs pour femmes 
Furr iers - fur shops—Fourreurs 
Infants' and children's specialty shops—Magasins de spécialités pour enfants. 

Shoe stores—Magasins de chaussures 

B U I L D I N G M A T E R I A L S G B O U P - G B O U P E D E S M A T Ê B I A U X D E 
C O N S T B U C T I O N 

-Marchands de bois e t de matériaux de 
H a r d w a r e stores—Quincailleries 
fjumber and building mater ia l dealers-

construction — 
T.umber and building materials—Cours de bois d 'œuvre e t matér iaux de 

construction 
Lumber and building mater ia ls , coal and wood—Bois d 'œuvre , matér iaux do 

construction, charbon et bois de chauffage. 
Roofing mater ia l dealers—Matériaux de toi ture 
Othe r building materiaLs—Autres matériaux de construction 

Electr ical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heat ing and plumbing shops—Boutiques de plomberie e t chaufferie— 

Heat ing appliances and oil burners^Appare i l s de chauffage et brûleurs à 
l 'huile ; .-. 

Hea t ing and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie e t chaufferie 
Paint and glass stores—Magasins de peintures e t vi tres 

F U B N I T U B E A N D H O U S E H O L D G B O U P - G B O U P E D E S M E U B L E S 
ET A B T I C L E S D E M É N A G E 

Furni ture stores—Magasins de meubles ; .----: 
Floor coverings, curtains, upholstery and interior décorations—Tapis, rideaux, 

rembourrage et décorations intérieures 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage. .̂ _. 
O the r home furnishings and appliance stores—Autres magasins d'appareils e t de 

fournitures de maison— 
Antique shops—.Antiquailles ._ 
Brushes and brooms—Brosses e t balais 
China, glassware, crockery, etc.—Vaisselle, verrerie, faïence, e tc 
Pictures and picture framing—Tableaux e t cadres 
Stoves and ranges—Magasins de poêles e t cuisini?res 

Rad io and music stores—Magasins de radio et de musique— 
Rad io specialty stores—Magasins faisant une spécialité des radios 
Rad io and electrical shops (including réfrigération)—Magasins de rad io et 

appareils électriques (y compris réfrigération) ._ 
Rad io and music stores (including réfrigération)—Magasins de rad io e t de 

musique (y compris réfrigération) 

B E S T A U B A N T S , C A F E T E B I A S A N D E A T I N G P L A C E S — B E S T A U 
B A N T S , C A F É T É B I A S ET SALLES A M A N G E B 

Restaurants , cafétérias and lunch rooms—Restaurants , cafétérias e t salles à 
manger— 

Cafétérias only—Cafétérias seulement -. ^ .̂  
Cafés (including confectionery)-^Cafés (y compris confiserie).. ' ' . . . 
liunch rooms—Salles à goûter _. 
Res taurants ( table service)—Restaurants (avec service de table) 

1,126 

7 
36 

239 
178 

106 
16 
3 

122 

246 

699 

339 

420 

188 

2 
87 

7 
1 

12 
1 

11 

22 

58 

31 

21 
601 
29 

219 

(X) 

(X) 

(X) 

959 

36 

265 
172 

1-19 
2 
8 
4 

230 

728 

419 

5 
102 
30 

386 

208 

27 

4 

9 

14 

24 

64 

33 

72 
22 

283 

(X) 

(X) 

(X) 

(•) Th is to ta l includes one classification in which t h e number of stores is less than three , and concerning which no in
formation can be disclosed. 
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Tableau 32.—ONTARIO—VILLES ET VILLAGES COMBINÉS (') —Commerce de détaii, 1930, 
par genres de commerce—Suite 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS—Suite 

[Un (x) indique que los chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employmont and wage facts— 

Ful l - t imo employées 

Personnel à t emps entier 

Malo 

H o m m e s 

628 

7 
10 

109 
162 

26 
1 

5 

55 
1 
5 

157 

1,167 

666 

208 

146 
1 

39 
16 

3 
75 
13 

368 

212 

(X) 
78 

(x) 
3 

(x) 
7 

3 

48 

17 

341 

57 
25 

229 

F e m a l e 

F e m m e s 

548 

1 
4 

20 
241 

147 
9 
3 

28 

36 
2 

10 
3 

44 

169 

114 

20 

22 
1 
1 
2 

7 
2 

103 

48 

(x) 
22 

(X) 
7 

(X) 
2 

2 

10 

11 

270 

52 
31 

122 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 
1,015,500 

8,500 
10,000 

222,700 
335,500 

133,500 
7,200 
2,300 

17,600 

69,500 
2,500 

10,300 
1,300 

104,400 

1,465,300 

812,900 

285,100 

194,400 
700 

43,500 
22,100 

1,600 
90.900 
14,100 

475,700 

270,400 

(X) , 
104,100 

(X) 
5,300 

(X) 
6,900 

3,200 

56,600 

28,700 

359,900 

60,700 
32,400 

229,200 

Emploiement et rémunérat ion 

P a r t - t i m e employées 

Personnel à t emps part iel 

Maie 

H o m m e s 

173 

7 

59 
31 

1 
2 

4 

36 
1 
1 

31 

155 

57 

23 

46 

2 
7 

16 
4 

116 

60 

(x) 
51 

(X) 
3 

(X) 

2 

7 

3 

37 

7 
1 

17 

Female 

F e m m e s 

164 

-

17 
71 

27 
2 

12 

20 

1 
1 

13 

14 

7 

4 

1 

2 

-

23 

2 

(X) 
15 

(X) 
6 

(X) 

-
-
-, 

67 

11 
4 

28 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 
82,200 

1,600 

18,100 
20,600 

7,000 
800 

3,200 

20,100 
200 
500 
300 

9,800 

59,400 

20,700 

13,400 

13,200 

1,500 
4,700 

5,000 
900 

36,100 

12,300 

(X) 
19,100 

(x) 
1,600 

(X) 

800 

1,400 

900 

21,300 

5,300 
800 

9,200 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

i 
15,433,100 

94,300 
340,900 

4,257,600 
4,976,600 

1,684.000 
116.300 
32,600 

308,900 

• 595,900 
15,900 

139,900 
25,900 

2,838,300 

16,989,900 

10,117,200 

2,823,100 

2,524,100 
50,600 

228,400 
202,800 

17,900 
857,400 
168,400 

6,920,100 

3,880.400 

(X) 
726.100 

17,600 
(x) 

87,100 
(X) 

60.500 

- 120,700 

736,700 

374,400 

3,056,400 

605,000 
208,200 

1,734.000 

Stocks on 
hand , 

end of yea r 
(a t cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l 'année 
(prix coûtant ) 

S 
7,402,000 

29,600 
198.800 

.2,162.600 
2,469.800 

576,600 
70,700 

7.600 
69,700 

135,100' 
4,900 

66,600 
21,600 

1,595,500 

5,501,500 

4,008,900 

716,700 

433,800 
2,300 

27,400 
55,200 

4,300 
175,700 
77,200 

. 1,991,509 

1.401,000 

(X) 
220,200 

• 10,300 
(x) 

06,800 
(X) 

20,800 

26,200 

145,600 

93,100 

141,700 

33,900 
9,400 

68,200 

nd 

1 

2 
3 

4 
5 

6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 

15 

16 

17 

18 
19 
20 
21 

22 
23 
24 

25 

26 

27 
28 

29 
30 
31 
32 
33 

34 

35 

36 

37 

38 
39 
40 

(') Ce total comprend une classification dans laquelle le nombre de magasins est inférieur à trois, et sur lesquels aucune 
information ne peut être dévoilée. \ 
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Tabie 32.—ONTARIO—COMBINED TOWNS AND VILLAGES (')-Retail Merclia'ndlse Trade, 
1930, by Kinds of Business—Con. 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS—Con. • 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

36 

BESTAUBANTS, CAFETERIAS AND EATING PLACES-Con.-EES 
TAUBANTS, CAFÉTÉRIAS ET SALLES À MANGEE-Fin 

Other eating places—Autres places où l'on mange— 
Cafés with groceries—Cafés avec épiceries ^ ^ 
Refreshment booths and soft drink stands—Pavillons de rafraîchissements 

et kiosques à liqueurs douces 
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Buffets et restaurants 

(10 sièges et moins) 
Sandwich shops—Coinptoirs à sandwichs 
Tea rooms and light lunches—Thés et repas légers 

OTHEB BETAIL STOEES—AUTEES MAG.ASINS DE DÉTAIL 

Farm implements—Instruments aratoires— 
Farm implement dealers—Marchands d'instruments aratoires 
Farm implement agents—Agents de machines agricoles— ; 

Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers— 
Feed stores (flour, feed, grain, fertilizer)—Magasins de provende (farine, 

grain, engrais, etc.) _. 
Farmers' supply stores—Magasins de fournitures pour fermiers 
Feed and coal stores—Magasins de provende et de charbon 
Grain elevators (coal and feed)—Elévateurs ii grain (charbon et provende)... 
Harness shops—Selleries. 

Book stores—Librairies 
Coal and wood yards - ice dealers—Cours à charbon et bois - marchands de 

glace— 
Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon et bois (comprenant 

glace) '. 
Ice dealers—Marchands de glace 

Drug stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes 
Gifts, novelties, toys, caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras— 

Art and gift shops—Magasins de bibelots et objets d'art 
Toy shops—Magasins de jouets...._ : _. 
Novelty and souvenir shops—Boutiques de nouveautés et souvenirs.. 
Caméras and photographie stores—Magasins de caméras et fournitures de 

photographies— 
Jewellery stores—Bijouteries -.---.- .- .-
Luggage and leather goods stores—Valiseries (marchandises en cuir) 
Music stores (without radio)—Magasins de musique (sans radios) 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie— 

News dealers (tobacco and confectionery)—Magasins de journaux (tabac et 
confiserie) ^ -_ ^ 

News dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (papeterie et 
curiosités) _ 

Office, school and store supplies and equipment dealers—Marchands d'outillage 
de bureau, d'école et de magasin ._ 

Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac— 

Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de tabac (dans les hôtels, 
etc.) 

Tobacco stores with news-stands—Magasins de tabac avec rayon de journaux. 
Tobacco stores—Magasins de tabac _ ^ 
Tobacco stores with foods—Magasins de tabac, avec aliments..' .̂  

Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (combinées).. 

SECONDHAND GEOUP-
CONDE MAIN 

-GBOUPE DE LA MAECHANDISE DE SE-

39, 

47 
13 
32 

2,169 

71 
257 

103 
23 
20 
1 

83 
47 

239 

371 
73 

3 
222 
6 
2 

136 
14 
21 
39 

282 

35 

2,152 

81 
265 

119 
19 
25 

(X) 

276 
38 
367 
74 

(X) 

(X) 

2 
221 

6 

(X) 

145 
15 

-21 
36 

214 

8 
3 

25 

95 

(X) 

17 
1 
8 
7 

(x) 

(x) 

(X) 

4 
11 

87 
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Tabieau 32. -ONTARIO-VILLES ET VILLAGES COMBINÉS (')-Commcrce de détail, 1930, 
par genres de commeree—Fin ' 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS Fin 

[Un (x) indique que los chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

• Employment and wage facts— 

Full-t imo employées 

Personnel à temps entier 

Malo 

H o m m e s 

9 

11 
8 
2 

1,940 

22 
16 

103 
30 
42 

(X) 
20 
12 

427 
37 

421 
93 

(X) 
3 

1 
99 
3 

(X) 

13 

12 

(x) 
2 
3 

115 
7 

17 
14 

422 

18 

Female 

F e m m e s 

4 

20 
13 
28 

435 

3 
1 

10 
13 
4 

(X) 
1 

34 

45 
1 

135 
24 

8 
(X) 

2 

2 
43 

1 
(X) 

13 

21 

(X) 
2 
1 

5 
5 
2 
6 

52 

1 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

S 

3,900 

15,900 
5,500 

12,300 

2,299,100 

21.100 
9,900 

118,000 
46,000 
48,600 

Cx) 
14,500 
30,200 

478,600 
27,900 

505,700 
85,500 

5,000 
(x) 

2,500 

1,400 
130,900 

3,500 
(X) 

12,900 

22,400 

(X) 
3,700 
3,800 

99,900 
8,300 

15,400 
16,600 

579,900 

15,700 

-Emploiement e t rémunération 

Pa r t - t ime employées ( 

Personnel à t emps partiel 

Maie 

H o m m e s 

7 

2 
2 

603 

17 
17 

30 
21 
8 

(X) 
7 

12 

187 
35 
79 
27 

1 
(X) 

23 

(X) 

3 

26 

(X) 

2 

30 
6 
2 
5 

65 

14 

Female 

F e m m e s 

3 

5 
8 
8 

65 

2 

2 

(x) 

3 

4 

22 
4 

1 
(x) 

12 

(X) 

1 

3 

(X) 

2 

3 
1 

1 
3 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

S 

1,400 

1,600 
1,500 
1,500 

183,990 

4,300 
4,100 

11,100 
4,400 
5,300 

• ( X ) 

3.000 
• 1,800 

57,000 
4,000 

23,600 
8,400 

500 
(X) 

7,600 

(x) 

500 

2,600 

(X) 

900 

8,800 
1,000 

300 
800 

33,800 

2,500 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

S 

77,100 

179,800 
84,900 

167,400 

38,788,500 

648,200 
831,700 

2,692,100 
885,900 

1,215,500 
(X) 

264,000 
482,700 

7,428,900 
146,900 

6,594,300 
493,100 

68,000 
(x) 

51,900 

9,100 
1,627,600 

49,400 
(X) 

193,100 

412,700 

(X) 
109,700 
.46,400 

1,406,900 
198,900 
295,200 
424,400 

12,255,900 

341,909 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocke en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant ) 

S 

4,500 

10,800 
4,000 

12,900 

7,704,400 

91,500 
64,700 

316,400 
186,900 
160,900 

(X) 
135,300 
276,800 

769,900 
17,500 

2,603,100 
92,100 

34,400 
(X) 

41,600 

2.600 
1,174,700 

17,900 
(X) 

44,800 

171,200 

(X) 
24,400 
17,500 

164,100 
27,000 
70,700 
68,900 

1,104,400 

129,000 

1 

2 
3 
4 

5 

6 
7 

8 
9 

10 
11 
12 
13 

14 
15 
16 
17 

18 
19 
20 

21 
22 
23 
24 

25 

26 

27 
28 
29 

30 
31 
32 
33 
34 

35 
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Table 33.—ONTARIO—COMBINED TOWNS AND VILLAGES (•)—Retail Merchandise Trade, 
1930, by Types of Opération 

[An (x) indicates t h a t figures are wi thhe ld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are 
included in t he totals] 

T y p e of opération—Type d'opération 

N u m b e r 
of 

stores 

N o m b r e 
de 

magasins 

Full- t ime 
employées 

Personnel à 
t emps entier 

N u m 
ber 

N o m 
bre 

Salaries 
and wagês 

Salaires 
et gages 

N e t sales (1930) 

Ventes net tes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of t o t a l 

Pour-
cent 
des 

ventes 
tota les 

T o t a l , A l ! S to re s—Tota l , t o u s inagas ins . . 

Single s tore independents—Magasins individuels i ndépendan t s— 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 

volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Two-store multiples (in voluntary chains)—Multiples de deux maga

sins (chaînes volontaires) 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—^Chaînes locales (4 magasins et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les manu

facturiers 
Di rec t selling (house to house)—Colportage (de porte en p o r t e ) . . . . . 
Industr ial stores (owned by manufacturers)—Magasins industriels 

(appartenant aux manufacturiers) ._ 
Leased concessions and departments—Concessions e t rayons loués. 
Mail order houses (apart from stores)—Comptoirs postaux (séparés 

des magasins) ; , 
Producer - retailers of milk—Producteur - détai l lants de lait 

Var ie ty , 5-and-lO, to-a-dollar storos—Bazars, magasins de 5 et 10 
cents, jusqu 'à $1.00 _. 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) _. 
Two-store mult iples^Mult iples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiplesdc trois magasins 

. Pro\^ncial chains—Chaînes pro-vinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

Country gênerai stores—Magasins généraux de campagne 
Single store independents—Magasins individuels indépendants. 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) _. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples do trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 

Men's clothing and furnishing stores and custom tailors( ')—Magasins 
de vêtement et lingerie (hommes) et tailleurs sur mesure(2). 

Single store independents—Magasins indi-viduels indépendants, 
,Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiplesde trois magasins 
P ro nncial chains—Chaînes pro-vinciales 

Women's apparel and accessories stores (^)—Vêtement de femme et 
accessoires (') ...._..._.._ 

Single s tore independents—Magasins individuels indépendants, 
Two-store multiples—Multiples de deuxinagasins 
"Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Provincial chains—Chaînes pro-vinciales 
National chains—Chaînes nationales 

Shoe stores—Magasins de chaussures—-.--- . - - . .-
Single s tore independents—Magasins indi-viduels indépendants. 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 

volontaires) ' _. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) ; . . ; 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
National chains—Chaînes nationales 

9,644 

8,001 

285 
249 

3 
76' 
12 

276 
59 

172 

4 
171 

7 
7 

4 
318 

13,892 

9,838 

513 

768 

278 
60 

1,066 
431 
537 

24 
125 

30 

24 
112 

10' 
3, 

26 
2, 

12 

249 
204 

37 
2' 

i 

429 
408 

16 

126 
103 

246 
181 

37 

12,851,600 

8,892,100 

416,900 

764,900 

268,500 
61,400 

1,200,900 
491,500 
482,400 

21,300 
132,500 

45,600 
4,800 

22,200 
46,700 

188,144,290 

135,720,100 

8,333,900 

8,935,000 

3,111,400 
663,200 

17,221,800 
4,885,400 
6,878,000 

48,800 
986,700 

459,500 
40,700 

150,700 
709,000 

318 
49 

124 

675 
533 

331 
299 

187 
134 
22 
18 

201 
108 

48 

222,700 
31,700 

11,100 

18,600 

102.200 
69,100 

550,500 
431,800 

75,800 

9.400 
33,600 

310,700 
269,700 

25,800 
15,200 

143,300 
103,700 
14,600 
11,000 

14,000 

194,400 
94,900 

46,400 

4,500 

48,600 

2,530,600 
480,400 

184,000 

182,200 

886.000 
798,000 

8,929,900 
6,932,400 

1,524,200 

155,400 
317,900 

5,288,700 
4,862,100 

305,100 
121,500 

1,838,900 
1,510,100 

123,100 
121,600 

84.100 

2,838,300 
1,748,200 

656,000 

38,800 

100 00 

72 14 

4 43 

4-75 

1-65 
0-36 
9 1 5 
2-60 
3-66 

0 0 3 
0-52 

024 
0-02 

0-08 
0-38 

10000 
18 98 

7-27 

7-19 

3502 
31-54 

10000 
77-64 

17-06 

1-74 
3-56 

100-00 
91-94 

5-77 
2-29 

100-00 
82-12 

6-69 
6-62 

4-67 

100-00 
61-60 

23-11 

1-37 

13-92 

(1) Ail incorporated places of 1,000 t o 10,000 population combined. 
(") Exclusive of h a t s tores . 
(>) Exclusive of millinery stores. 
(*) Exclusive of cafcs with groceries and refreshment booths . 
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Tabieau 33.-ONTARJO—VILLES ET VILLAGES COMBINÉS (•)—Commerce de détaii, 1930, 
par types d'opératlon-Fin 

[Dn (x) indique que les chifîres ne sont pas donnés afin de ne paa dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Type of opération—Type d'c îération 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Single store independents—Magasins individuelsindépendants... 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrt.'.ées par les ma

nufacturiers. .' 

Grocery storos (without méat)—Epiceries (sans rayon de -viandes)... 
Single store independents—Majgasins individuels indépendants... 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî 

, nos volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

Combination stores (groceries and méats)—Magasins combiné-s (épi
ceries et viandes) 

Single store independents—Magasins individuels indépendants... 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 
Pro-vincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—(Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Hestaurants, cafétérias and eating places (*)—Restaurants, cafétérias 
et salles à manger(*) 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins....' 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
National chains—Chaînes nationales .' 

Filling stations—Stations d'essence 
Single store independents—Magasins individuels indépendants., 
Two-store multiples—Multiples do deux magasins 
Threo-storo multiples—Multiples de trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

Drug stores—Pharmacies 
Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
National chains—Chaînes nationales 

Office and store mechanical appliances and typewriters—Appareils 
mécaniques de bureau, de magasin et dactylographes 

Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les ma
nufacturiers 

Number 
of 

stores 

Nombre 
do 

magasins 

1.118 
837 

132 
11 
3 

44' 
4 

87 

397 
261 

53 
6' 
5 

3J 
12 
39l 
17J 
1 

402 
379 

2 

li 

463 
400 

81 
5J 

18 
6 

26 

371 
341 
26 
3 
1 

Full-timo 
employées 

Personnel îi 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

100 
68 

(X) 
18 

(X) . 

1,211 
631 

170 

40 

364 

920 
430 

112 

56 

322 
(X) 

598 
610 

21 

357 
224 

25 
35 
14 
69 

556 
486 
61 

(X) 
(x) 

(X) 

(x) 

Salaries 
and wagos 

Salaires 
et gages 

104,100 
63,800 
(x) 
29,600 

(X) 

959,200 
448,300 

134,100 

38,100 

338,700 

918,100 
369,100 

96,700 

50,800 

401,500 

(X) 

356,000 
303,200 

21,700 

31,100 

330,000 
175,900 

22,000 
40,300 
21,600 
70,200 

505,700 
426,900 
67,200 
(x) 
(X) 

(X) 

(x) 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

726,IOO 
513,000 
(X) 
156,500 

(X) 

21,994,500 
11,440,700 

3,281,800 

504,000 

6,768,000 

14,802,600 
7,007,000 

1,993,800 

783,800 

5,016,000 

(x) 

2,979,300 
2,681,000 

143,800 

154,500 

5,080,200 
4,160,900 

286,000 
240,200 
66,000 

327,100 

6,594,300 
5,880,200 

605,300 
(X) 
(x) 

(x) 

(x) 

Per cent 
of total 

sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

100-00 
70-65 
(X) 
21-55 

(x) 

100-00 
62-02 

14-92 

2-29 

30-77 

100-00 
47-34 

13-47 

5-30 

33-81 

(X) 

4-83 

100 00 
81-91 

6-63 
4-72 
1-30 
6-44 

100-00 
89-24 
9-19 

(x) 
(X) 

100-00 

100-00 

(') Toutes les municipalités incorporées de 1,000 à 10,000 de population combinées. 
(̂ ) Magasins de chapeaux non compris. 
(3) Magasins do modes non compris. 
i*) Cafés avec épiceries et pavillons de rafraîchissements non compris. 
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Table 34.—ONTARIO—COMBINED BVHAL AREAS (i)—Retail Merchandise Trade, 1930, by 
Kinds of Business 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates t h a t figures are wi thhe ld to avoid disclosing individual opérations, but thèse a re 
included in t he totals] 

K ind of business—Genre de commerce 

N u m b e r 
of stores 

N o m b r e 
de 

magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

H o i n m e s 

F e m a l e 

F e m m e s 

T o t a l , AU S t o r e s — T o t a l , t o u s m a g a s i n s . . 

28 

F O O D G R O U P (= )—GROUPE D E L ' A L L M E N T A T I O N (Î) 

Bakeries and bake ry products—Boulangeiies et produits de la boulangerie. 
Candy and confectionery stores—Magasins de bonbons e t confiseries— 

C a n d y storos - nut stores—Bonbons e t noix 
Confectionery stores—Confiseries. 

Da i ry products dealers—Marchands de produits laitiers— 
Da i ry products stores—Magasins de produits lait iers 
Eggs and poultry stores—Magasins d'œufs e t volailles 
Milk dealers—Laiteries 

Fru i t and vegetable stores—Fruits e t légumes : 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combinat ion stores—Magasins combinés— 

Grocery stores wi th méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat marke t s with groceries—Boucheries avec épiceries 

Méat marke t s (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)— 
Méat markets—Boucheries 
Fish markets—Poissonneries ,. 

Other food stores—Autres inagasins de denrées al imentaires 

C O U N T R Y G E N E R A L S T O R E S — M A G A S I N S G É N É R A U X D E CAM 
P A G N E 

General s tores (groceries wi th d r y goods and apparel)—Magasins généraux (épi
ceries, nouveautés et vê tement) 

General stores (groceries wi th o ther merchandise)—Magasins généraux (épiceries 
avec autres marchandises) ._ _• - • ; 

General s tores wi thout groceries—Magasins généraux sans épiceries 

G E N E R A I i M E R C H A N D I S E GROUP(=) -
S E S G É N É R A L E S ( 2 ) 

- G R O U P E D E S M A R C H A N D I -

D r y goods stores—Magasins de marchandises sôches. 
General merchandise stores—Magasins de marchandises générales— 

With food departments—Avec rayons de produits a l imentaires 
Without food departments—Sans produits al imentaires 

Variety, 6-and-lO, to-a-dollar s tores—Bazars , magasins de 6 e t 10 cents, jusqu'i 
$1.00 

A U T O M O T I V E G R O U P ( 2 ) — G R O U P E D E L ' A U T O M O B I L E ( s ) 

Motor vehicle dealers—Distr ibuteurs de véhicules automobiles— 
Automobile dealers—Marchands d 'automobiles 
Automobile dealers wi th farm implements—Distr ibuteurs d 'automobi les e t 

d ' ins t ruments ara to i res • 
Used car es tabl ishments—Etabl issements d 'automobiles usagés 

Accessories, t i res and batteries—^jVccessoires (auto) , pneus et bat ter ies— 
Accessories, t ires and batteries—Accessoires (auto), pneus et ba t te r ies 
T i r e shops—Boutiques de pneus 

Filling stat ions—Stat ions d'essence— 
Filling stat ions—Stat ions d'essence 
Filling stat ions wi th t i res and accessories—Stations d'essence avec pneus e t 

accessoires 
Filling stat ions wi th o ther merchandise—Stations d'essence avec au t re mar

chandise 
Garages 
Othe r au tomot ive establ ishments—Autres magasins d 'automobiles— 

Boats (motorboats , canoës, yachts)—Bateaux (bateaux automobiles , canots, 
yachts ) , 

Boa t s (gas, oil, accessories and repairs)—Bateaux (essence, huile, accessoires 
et réparations) 

11,797 

2,413 

2,165 

224 
24 

103 

67 

200 

14 

369 

319 

642 
720 

11,403 

2»8 

iig 

7 
478 

8 
IS 
132 
SR 
498 

S.'i.'i 
178 

427 
10 
11 

2,900 

119 

3 
378 

8 
18 
147 
84 

1,205 

235 
176 

445 
11 
11 

2,490 

2,231 

231 
28 

2,419 

238 

348 

320 

629 
821 

1,027 

414 

13 

4 

UO 

4 
6 

230 

30 
6 

4 
1 
1 

189 

175 

14 

24 

24 

13 

4 

65 

(0 Incorporated places of less t han 1,000 population and ail unincorporated localities irrespective of size. _ 
(') Th is to ta l includes one classification in whioh the number of stores is less than three , and ooncerning which no 

information can be disclosed. 
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Tableau 34.—ONTARIO-RÉGIONS RURALES COMBINÉES (')—Commerce de détail, 1930, 
par'genres de commerce 

N O M B E E DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un (x) indique que les chifTres ne sont pas donnés afin do ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 

inclus dans les totaux] 

E m p l o y m e n t and wage facts— 

Full- t ime employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

H o m m e s 

5,734 

1,511 

126 

10 
66 

11 
7 

- 188 
34 

356 

250 
179 

272 
12 
1 

1,182 

1,083 

86 
13 

113 

14 

82 
10 

,2 

1,135 

343 

10 
6 

.5 

89 

146 

85 
416 

1 

28 1 

Female 

F e m m e s 

1,730 

410 

27 

09 

2 
2 

12 
6 

196 

55 
26 

17 

010 

590 

46 
5 

85 

27 

37 
7 

• 12 

93 

25 

-
. 1 

2 

3 

49 
12 

-
1 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

S 

5,670,400 

1,402,000 

113,100 

2,000 
57,100 

12,600 
3,600 

179,800 
19,000 

354,300 

281.,800 
168,100 

207,400 
12,000 
1,300 

1,240,000 

1,141,400 

93,100 
11,500 

199,000 

27,600 

138,500 
20,300 

6,.500 

1,041,500 

382,400 

13,700 
6,800 

5,800 

80,100 

127,800 

60,000 
341,600 

300 

10,400 

-Emploiement e t rémunération 

Pa r t - t ime employées 

• Personnel à temps partiel 

Maie 

H o m m e s 

1,723 

390 

21 

22 

4 
4 

20 
9 

102 

63 
31 

52 
1 
1 

279 

247 

32 

7 

7 

-

-

295 

41 

8 
2 

2 

11 

40 

46 
133 

-
6 

Female 

F e m m e s 

53S 

178 

8 

39 

1 
1 
1 

98 

14 
13 

2 

153 

134 

19 

18 

12 

-
6 

.*3 

6 

-

-

-
-

30 
1 

-

-1 

Salaries 
and wages 

Salaires 
ot gages 

% 
525,200 

118,400 

7,300 

10,900 

3,500 
900 

4,100 
1,500 

48,200 

18,900 
11,700 

10,800 
100 
100 

100,000 

89,100 

10,900 

4,800 

• 4,200 

-

000 

95,300 

18,100 

2,700 
1,500 

800 

4,800 

10,000 

14,000 
40,500 

-
1,700 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

% 
122,447,700 

29,237,000 

882,300 

28,700 
1,654,000 

140,000 
55,000 

1,152,400 
675,900 

12,149,500 

5,219,300 
3,262,300 

4,047,700 
63,100 
52,000 

39,130,100 

35,703,100 

3,115,900 
317,100 

2,773,600 

028,400 

1,031,900 
275,300 

111,600 

19,727,400 

6,998,800 

289,000 
90,500 

84,200 
19,500 

1,532,800 

2,418,500 

2,742,700 
6,407,100 

5,000 

70,200 1 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

S 

27,411,200 " 

2,6'.e,309 

31,300 

1,000 
182,800 

1,000 
2,600 
7,600 

23,300 
1,640,900 

436,600 
220,500 

125,100 
1,200 
2,500 

13,578,900 

12,550,900 

881,300 
140,700 

1,008,800 

367,300 

444,200 
139,700 

25,800 

1,087,000 

708,700 

37,500 
15,600 

8,900 
4,400 

59,800 

188,800 

156,900 
483,500 

2,100 

20,300 1 

I 

2 

3 

4 
5 

6 
7 
8 
9 

10 

11 
12 

13 
14 
15 

16 

17 

18 
19 

20 

21 

22 
23 

24 

25 

26 

27 
28 

29 
30 

31 

32 

33 
34 

35 

36 

(') Toutes les municipalités incorporées de moins de 1,000 âmes et toutes localités non incorporées sans égard à la popu-

, C) Ce total comprend une classification dans laquelle le nombre de magasins est inférieur à trois, et sur lesquels aucune 
information ne peut être dévoilée. 
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Table 34.—ONTARlO—COiWBINED RURAL AREAS (O™Retail Merchandise Trade, 1930, by 
Kinds of Business—Con. 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS—Con. 

[An (x) indicates t h a t figures are wi thhe ld to avoid disclosing individual opérations, but thèse aro 
included in t he totals] 

K ind of business—Genre de commerce 

N u m b e r 
of stores 

N o m b r e de 
magasins 

Propr ie tors 

Propr ié ta i res 

Malo 

H o m m o s 

Fomale 

F e m m e s 

A P P A E E L G E O U P — G B O U P E D U VÊTEiMENT 

Men's and boys ' clothing and furnishings stores—Vêtement ot lingerie (hommos 
et garçons)— 

Men's and boys ' clothing stores—Magasins de vêtements pour h o m m e s et 
garçons. 

Mon s furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes) . 
Men's and boys ' clothing and furnishings stores—Magasins de vê tements e t 

lingerie (hommes e t garçons) 
Men's and boys ' h a t stores—Magasins de chapeaux (hommes e t garçons) . . 

Fami ly clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women's apparel and acce.s'sories stores—Vêtement de femme et accessoires— 

Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes 
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets e t lingerie 
Kn i t goods stores—Magasins de tr icots _ 
Costume accessories stores (including jewellery, bags and gloves)—Magasins 

d'accessoires du costume (y compris bijouterie, sacoches e t g a n t s ) . . . . 
Millinery stores—Magasins de modes 

Otbe r apparel stores—Autr es 'magasins de vêtement e t lingerie— 
Custom tai lors and made-to-measure clothing—Tailleurs e t vê tement sur 

mesure 
Dressmakers and ladios' tailors—Couturières e t tailleurs pour femmes 
Infants' and children's specialty shops—Magasins de spécialités pour enfants 

Shoe stores—Magasins de chaussures 

B U I L D I N G M A T E E I A L S G E O U P - G E O U P E D E S M A T Ê E I A U X D E 
C O N S T E U C T I O N 

18 

32 

H a r d w a r e stores—Quincailleries ., .- • • • 
Lumber and building m.aterial dealers—Marchands de bois e t de matér iaux de 

construction— 
Lumber and building materials—Cours de bois d 'œuvre e t matér iaux de 

construction '. 
Lumber and building mater ia ls , coal and wood—Bois d 'œuvre , matér iaux 

de construction, charbon e t bois de chauffage 
Roofing mater ia l dealers—Matériaux de toi ture 
Other building materials—Autres matériaux de construction. 

Electr ical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heat ing and plumbing shops—Boutiques de plomberie e t chaufîerie— 

Heat ing appliances and oil burners—Appareils do chauffage e t brûleurs i 
l 'huile ; 

Heat ing and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie e t chaufferie 
Paint and glass stores—Magasins de peintures e t vi tres 

F U E N I T U E E A N D H O U S E H O L D G E O U P ( 2 ) — G E O U P E D E S M E U 
B L E S E T A R T I C L E S D E MÊNAGE(2) 

Furniture stores—Magasins.de meubles 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage._ _ 
Other home furnishings and appliance stores—Autres magasins d'appareils e t de 

fournitures de maison .̂  ; 
Rad io and music stores—Magasins de radio et de musique— 

Rad io specialty stores—Magasins faisant une spécialité des radios 
R a d i o and electrical shops (including réfrigération)—Magasins de radio et 

appareils électriques (y compris réfrigération) 
Rad io and music stores (mcluding réfrigération)—Magasins de rad io e t de 

musique (y compris réfrigération) 

E E S T A U E A N T S , C A F E T E R I A S A N D E A T I N G PLACES ( ï ) -
B A N T S , C A F É T É B I A S E T SALLES À MANGEE( î ) 

B E S T A U -

37 

Restaurants , cafétérias and lunch rooms—Restaurants , cafétérias e t salles à 
manger— . 

Cafés (including confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à goûter 
Res tauran ts ( table service)—Restaurants (avec service de table) 

Other eating places—Autres places où l'on mange— 
Lunch counters and res taurants (10 seats and under)—Buffets e t res taurants 

(10 sièges e t moins) 
Refreshment booths and soft dr ink stands—Pavil lons de rafraîchissements 

et kiosques à liqueurs douces 
Sandwich shops—Comptoirs à sandwichs 
Tea rooms and light lunches—Thés et repas légers 

401 

545 

365 

179 

117 
11 

14 

5 

4S6 

226 
4 

45 

327 

(X) 

(X) 

(X) 
(x) 

608 

414 

n i 
117 

1 

14 

5 

366 

58 

176 

16 

( X ) 

(X ) 

87 

1 

1 

2 

14 
6 
4 

6 0 . 

1 
(X) 
(x) 

14 

133 

6 
14 

57 
1 

36 

http://Magasins.de
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Tabicau 34.-ONTABIO-BÉGIOIVS RURALES COMBINÉES O-Commerce de détail, 19S0, 
par genres de commerce—Suite 

NOMBRE DE MAGASINS, PEBSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET .STOCKS—Suite 

[Un (x) indique que les cliiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

E m p l o y m e n t and wage t a o t s -

Ful l - t ime employées 

Porsonne là t emps entier 

Maie 

H o m m e s 

97 

4 
2 

24 
fx) 

30 

3 

(x) 
1 

16 
(x) 
(x) 

17 

485 

200 

81 

87 
6 

34 
3 

1 
11 
2 

57 

43 
6 

4 

-
1 

3 

353 

30 
257 

19 

38 
3 
0 

Female 

F e m m e s 

72 

1 
1 

1 
(x) 

26 

II 
1 
9 

(x) 
4 

15 
(X) 
(X) 

3 

45 

26 

6 

9 

2 

2 

W 

6 
1 

4 

-
-
1 

209 

6 
34 
82 

36 

29 
9 

13 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

127,409 

5,000 
1,800 

24,400 
(X) 

47,300 

7,200 
800 

4,200 

(x) 
1,900 

18,800 
(x) 
(X) 

16,000 

529,100 

254,000 

88,800 

112,400 
7,600 

46,800 
3,400 

400 
16,800 
1,000 

59,300 

39,300 
0,300 

7,100 

-
400 

3,200 

196,000 

1,900 
31,700 

103,200 

22,900 

26,400 
2,900 
7,000 

-Emploiement e t rémunération 

P a r t - t i m e employées 

Personnei à t emps partiel 

Maie 

H o m m e s 

22 

1 

4 
(x) 

3 

_ 
(X) 

12 
(x) 
(X) 

• 2 

129 

43 

21 

47 
1 

10 
2 

3 
2 

52 

36 
7 

• i 

-
i 

1 

bi 

0 
2 
8 

3 

29 

3 1 

F e m a l e 

F e m m e s 

27 

2 

3 
(x) 

5 

5 

2 

(x) 
3 

7 
(X) 
(X) . 

5 

4 

-

-

1 

8 

4 
2 

1 

-
-
1 

. 65 

6 
• 2 

17 

17 

13 
3 
7 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

11,109 

1,300 

1,400 
(X) 

1,500 

1,400 

300 

tx) 
500 

4,300 
(X) 
(X) 

400 

32,609 

11,000 

4,800 

12,000 
100 

2,200 
700 

1,500 
300 

14,909 

9,700 
3,500 

900 

-
700 

100 

23,809 

3,700 
600 

4,700 

2,200 

. 9,800 
1,000 
1,800 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

S 

2,133,5110 

88,300 
114,200 

568,800 
(X) 

732,900 

197.300 
14,700 
77,900 

(X) 
62,100 

184,000 
(X) 
(X) 

392,700 

9,047,490 

5,527,000 

1,278,400 

1,639,200 
88,600 

229,600 
53,400 

13,400 
203,900 

14.000 

1,216,409 

879,400 
67,200 

. 202,000 

17,300 

57,000 

12,400 

1,662,190 

83,800 
215,300 

. 621,800 

347,700 

380,300 
19,400 
90,800 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
inagasin à la 
fin de l 'année 
(prix coûtant ) 

S 

1,267,300 

35,300 
60,800 

319,700 
(x) 

419,600 

74,900 
6.900 

29,600 

(X) » 
15,600 

62,500 
(X) 
(X) 

239.2C0 

3,081,609 

2,313,300 

357,900 

286,900 
19.300 
37,300 
16,300 

5,400 
41,600 

6,600 

484,909 

368,700 
15,800 

80,900 

3,000 

8,600 

2,600 

61,200 

5,000 
10,400 
13,300 

13,000 

18,601 
300 

2,400 

— 

1 

2 
3 

4 
5 
6 

7 
g 
9 

10 
11 

12 
13 
14 
15 

16 

17 

18 

19 
20 
21 
22 

23 
24 
25' 

26 

27 
28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 
35 
36 

37 

Î8 
!9 
10 
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Table 34.—ONTARIO—COMBINED RURAL AREAS (')—Retail Merchandise Trade, 1930, by 
Kinds of Business—Con. 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAT-ROLL, SALES AND STOCKS—Con. 

[An (x) indicates t h a t figures are wi thhe ld to avoid disclosing individual opérations, bu t thèse are 
included in tho totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

O T H E B B E T A I L S T O B E S - A U T B E S M A G A S I N S D E D É T A I L 

F a r m implements—Instruments aratoires— 
F a r m implement dealers—Marchands d ' instruments aratoires ' . . • 
F a r m implement agents—Agents de machines agricoles 

Fa rmer s ' supplies—Fournitures pour fermiers— 
Feed stores (flour, feed, grain, fertilizer)—Magasins de provende (tarinC: 

grain, engrais, etc.) _. 
Fa rmer s ' supply stores—Magasins de fournitures pour fermiers 
Feed and coal stores—Magasins de provende e t de charbon 
Grain elevators (coal and feed)—Elévateurs à grain (charbon e t provende) . . 
Harness shops—Selleries 

Book stores—Librairies 
Coal and wood ya rds - ice dealers—Cours à charbon e t bois - marchands de glace— 

Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon e t bois (comprenant 
glace) 

Ice dealers—Marchands de glace 
Druç s tores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes 
Gifts, novelties, toys , c a m é r a s - B a z a r s , nouveautés,.jouets, caméras 
Jewellery stores—Bijouteries _. ; 
Luggage and leather goods stores—Valiseries (marchandises en cuir) 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie— 

News dealers (tobacco and confectionery)—Magasins de journaux ( tabac et 
confiserie) .• • • • 

News dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (papeterie e t 
curiosités) .• • • • • 

Office, s tore and school furniture, equipment and supplies—Fournitures e t outillage 
de bureau, école e t magasin _ 

Opticians and optometrists—Opticiens e t optométr is tes 
Sporting goods stores—Magasins d 'ar t ic les sportifs 
Tobacco stores and stands—Magasins e t comptoirs de tabac— 

Tobacco s tands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de t a b a c (dans les hôtels 
etc.) • • ; 

23 Tobacco stores wi th news-stands—Magasins de t a b a c avec rayon de journaux 
24 Toliacco stores—Magasins de t a b a c _ 
25 Tobacco stores with foods—Magasins de t abac , avec al iments 
26 Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (combinées). 

S E C O N D H A N D G B O U P - G B O U P E D E LA M A B C H A N D I S E D E SE-
C O M I Ë MAIN 

N u m b e r 
of stores 

N o m b r e 
de 

magasins 

2,090 

92 
557 

178 
56 
42 
19 

111 
7 

184 
23 

220 
32 
18 
66 

1 

81 
15 
6 

31 
315 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

H o m m e s 

1,996 

95 
566 

195 
50 
47 

4 
110 

5 

195 
26 

209 
31 
12 
64 

(X ) 

10 

(X) 
(X) 

Femalo 

F e m m e s 

81 
13 
4 

27 
238 

47 

( X ) 

(x) 
(X) 

52 
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Tableau 34.—ONTABIO—BÉGIONS BUBALES COMBIIVÉESC)—Commerce de détaU, 1930, par 
genres de commerce—Fin 

N O M B R E DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS—Fin 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin do ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Smployment and wago facts— 

Full-t ime employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

H o m m e s 

762 

18 
10 

78 
49 
30 
14 
5 
2 

138 
31 

112 
38 
9 
7 

(x) 

11 

-
(x) 
(x) 

7 

20 
5 
4 
2 

169 

39 

Female 

F e m m e s 

159 

-

2 
II 
3 
1 
I 
6 

10 
2 

78 
2 

14 
3 

(X) 

5 

4 

(X) 
(X) 

I 
7 

I 
8 

5 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

S 

831,190 

12,300 
4,700 

67,400 
66,900 
32,100 
10,800 
3,100 
4,600 

131,400 
32,200 

133,200 
42.800 
13,000 
9,800 

(X) 

7,200 

1,600 

(X) 
(X) 

3,700 

16,200 
6,100 
2,900 
1,900 

226,200 

38,409 

Emploiement e t rémunération 

Par t - t ime employées 

Personnel à temps partiel 

Malo 

H o m m e s 

479 

12 
12 

39 
13 
24 
18 
3 

120 
18 
55 
3 

7 
(x) 

-
1 

(x) 
(X) 

3 

10 

1 
1 

138 

16 

Female 

F e m m e s 

38 

-

1 
1 

2 

22 

2 
(X) 

-
2 

(X) 
(X) 

4 
1 

1 
2 

1 

Salaries 
and wa^es 

Salaires 
et gages 

i 

119,200 

2,400 
2,600 

8,800 
4.000 
5.900 
5,000 

600 

28,500 
2,300 

18,700 
900 

2,400 
(x) 

-
1,100 

(X) 
(X) 

1,400 

3.100 
300 
500 
500. 

29,600 

5,109 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

S 
16,834,800 

482,900 
1,089,400. 

2,342,300 
1,738.000 
1,118.100 

224,700 
257,200 

41,100 

2,736,900 
172,000 

2,408,500 
202,200 
122,700 
201,400 

(X) 

82,900 

63,900 

(x) 
(X) , 

26,100 

305,200 
120,800 
33,200 

125,000 
2,939,200 

299,409 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(a t cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

S 

3,592,390 

106.400 
. . 77,800 

300,800 
316,000 
138,900 
58,700 

126,900 
15,800 

250,800 
8,700 

928.600 
26.600 
35,800 

173,200 
(X) 

12,200 

24,100 

(x) 
(x) 

3,000 

33,400 
14.300 
3,600 

15,700 
819,100 

56.909 

1 

2 
3 

4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 

17 

18 

19 
20 
21 

22 
23 
24 
26 
26 

27 

11993-43 
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Table 35.—ONTABIO—COMBINED BUBAL ABEAS (')-Betall Merchandise Trade, 1930, by 
Types of Opération 

[An (x) indicates t h a t figures are wi thhe ld to avoid disclosing individual opérations, but thèse aro 
included in t he totals] 

Type of opération—Type d'opération 

N u m b e r 
of 

s tores 

N o m b r e 
de 

magasins 

Ful l - t ime 
employées 

Personnel à 
t emps entier 

N u m 
ber 

N o m 
bre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

N e t sales (1930) 

Ventes net tes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of to ta l 

salos 

Pour-
cent 
des . 

ventes 
totales 

Total , AU Stores—Total, t o u s magasins 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 

. Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 
volontaires) 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins 

Two-storo multiples (in voluntary chains)—Multiples de deuxmaga
sins (chaînes volontaires) 

Three-store multiples—Multiples do t rois magasins 

Three-store multiples (in voluntary chains)—Multiples do trois ma-
, gasins (chaînes volontaires) 

Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins e t plus) 

Provincial chains—Chaînes provinciales 

Sectional chains—Chaînes sectionnelles 

National chains—Chaînes nationales '. 

Direct selling (house to house)—Colportage (de porte en por te) . . . 

Industr ia l storos (owned b y manufacturers)—Magasins industriels 
(appartenant aux manufacturiers) 

Leased concessions and departments—Concessions e t rayons loués. 

Producer-retailers of milk—Pro_ducteur-détaillants de l a i t 

-.Other types of opération—Autres types d'opération 

Varie ty , 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazi^rs, magasins de 6 et 10 
. cents, jusqu'il $1.00 

Single s tore independents—Magasins individuels indépendants. 
- National chains—Chaînes nationales 

Count ry gênerai stores—Magasins généraux de campagne 
Single store independents-^Ma^asins individuels indépendants. . . 
Single s tores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî 

nos volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux niagasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 s tores and over)—Chaînes locales (4 maga-sins e t 

p l u s ) . ' — ; • • . • • • 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Othe r types of opération—Autres types d'opération 

Men's clothing and furnishings stores and custom tailors (2)—Maga 
sins de vê tements et lingerie (hommes) e t tai l leurs sur 
mesure (2) 

Single store independents—Magasins individuels indépendants . . . 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales : 

Women's apparel and accessories stores ( ')—Vêtement de femme et 
accessoires(3) 

Singlo s tore independents—Magasins individuels indépendants. . 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 

11,797 

10,306 

624 

169 

15 

30' 

3j 

16 

95 

18 

119 

226 

21 

5 

2,413 
2,015 

342 
39 

1 

1 
2 

13 

165 
162 

1 
2 

7,461 

6,657 

639 

286 

32 

101 

41 

264 

49 

295 

17 

29 

5 

68 

1 

5,670,409 

4,044,800 

444,100 

286,400 

30,400 

126,500 

47,900 

257,000 

73,700 

275,700 

11,900 

34,000 

2,400-

35,000 

600 

122,447,709 

94,834,300 

12,685,000 

4,249,300 

446,800 

1,483,400 

581,900 

3,407,200 

085,200 

2,255,200 

041,600 

840,400 

39,100 

260,800 

37,500 

(x) 
(X) 

1,822 
1,351 

362 

(x) 
(X) 

64 
60 

(X) 
(X) 

6,500 
(X) 
(x) 

1,246,000 
900,200 

241,900 

65,600 

(x) " 
(X) 

60,000 
44,000 
(X) 
(X) 

12,200 
7,200 
5,000 

111,600 
(X) 
(X) 

39,136,100 
29,217,500 

7,636,600 

1,483,400 

(x) 
(X) 

945,300 
837,400 
(X) 
(X) 

295,900 
203,000 
92,900 

(1) Incorporated places of less than 1,000 population and ail unincorporated localities irrespective of size. 
(2) Exclusive of h a t stores. 
Ô) Exclusive of millinery stores. 
(<) Exclusive of cafés with groceries and refreshment booths . 

109 09 

77-46 

10-36 

3-47 

0-30 

1-21 

0-48 

2-78 

0-56 

1-84 

0-52 

0-69 

0-03 

0-21 

0 0 3 

100-00 
(X) 
(X) 

100-00 
74-66 

19-26 

3-79 

(X) 
(X) 

100-00 
88-68 
(X) 
(X) 

100-00 
68-60 
31-40 
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Tableau 35.—ONTARIO—RÉGIONS RURALES COMBINÉES (>)—Commerce de détail, 1939, 
par types d'opération—Fin 

[Un (x) indiquo quo les cliiffres ne sont pas donnés afin de ne pps dévoiler des opéretions individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Type of opération—Type d'opération 

N u m b e r 
of 

stores 

N o m b r e 
de 

magasins 

Ful l - t imo 
employées 

Personnel à 
t emps entier 

Num
ber 

N o m 
bre 

Salaries 
and wagos 

Salaires 
et gages 

N e t sales (1930) 

Ventes net tes (1930), 

Amount 

Montant 

Per cent 
of to ta l 

salos 

Pour-
cent 
dos 

ventea. 
totales 

Shoe stores—Magasins de chaussures 
Single s tore independents—Magasins individuels indépendants, 
Single storos (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) 
Two-storo multiples—Multiples do doux magasins 
Three-store multiples—Multiples do trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales ' 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Single store independents—ftlagaains individuels indépendants . . . 
Provincial chains—Chaînes provinciales 

Grocery stores (without mcat)—Epiceries (sans rayon de viandes) . . 
Single s tore independents—Magasins individuels indépendants . . . 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Coi [ibination stores (groceries and méats)—Magasins combinés (épi
ceries et viandes) 

Single store independents—Magasins individuels indépendants. . . 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux inagasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Othor types of opération—Autres types d'opération 

Restaurants , cafétérias and eating places(*)—Restaurants, cafétérias 
et salles J\ manger {*) 

Single storo independents—Magasins individuels indépendants. 
Two-storo mul t ip les-Mul t ip les de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins , 
Provincial chains—Chaînes provinciales , 
National chains—Chaînes nationales 

Filling stations—Stations d'essence 
Single s tore independents—Magasins individuels indépendants. 
Two-storo multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4.magasins et 

plus) _. 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—(Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Drug s toros—Pharmacies 
Single store independents—Magasins individuels indépendants. 
Two-storo multiples—Multiples de deux niagasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins — 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins e t 

plus) 

11 
6 
5 

1.498 
1,264 

183 
3' 
1 

5, 
18 

19. 
4 

433 
324 

76 
ir 
6 

2J 
2 

259 
229 

2\ 

li 
. 23/ 

1,330 
1,279 

121 
2 

2) 
16 
8 

10 
1 

220 
199 

14' 
6 

(x) 
(X) 
(X) 

7 
3 
4 

551 
327 

120 

510 
301 

65 

(x) 

495 
372 

C 

117 

374 
278 

190 
156 

34 

16,000 
8,900 

2,700 
(X) 
(X) 
(XJ 

9,300 
4,100 
5,200 

354,300 
172,200 

75,100 

14,900 

87,400 

4,700 

439,900 
227,900 

62,500 

68,600 

77,800 

(X) 

109,600 
116,700 
2,700 

50,200 

280,500 
173,200 

24,000 

37,700 
20,700 
24,900 

133,200 
99,600 

33,600 

392,700 
310,700 

61,300 
(X) 
(x) 
(X) 

07,200 
20,600 
46,700 

12,149,500 
7,537,500 

2,783,900 

209,400 

1,546,700 

72,000 

8,481,600 
5,122,600 

1,502,400 

004,500 

908,600 

(x) 

1,278,800 
1,000,100 

19,900 

258,800 

6,694,000 
5,938,700 

274,200 

224,900 
102,700 
147,100 

0,400 

2,408,500 
2,087,200 

321,300 

10000 
79-12 

13-06 
(X) 
(X) 
(X) 

100-00 
30-61 
69-49 

100 00 
62-05 

22-91 

1-72 

12-73 

0-59 

100-00 
60-39 

17-72 

10-67 

10-71 

(X) 

100-00 
78-21 
1-55 

100-00 
88-72 

4-10 

3-36 
1-53 
2-19 
O-IO 

100-00 
86-65 

C) Toutes los municipalités incorporées de moins de 1,000 âmes e t toutes localités non incorporées sans égard à la popu
lation. 

(î) Magasins do chapeaux non compris. 
(') Magasins de modes non compris. 
(*) Cafés avec épiceries et pavillons de rafraîchissements non compris 
11993—43è 
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VILLES ET VILLAGES COMBINÉS 
(Population 42,319) 

Tableau 20—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Toutes les municipalités 
inccrporées de 1,000 à 10,000 de population combinées 746 

Tableau 21—Types d'opération—Toutes les municipalités incorporées de 1,000 à 10,000 
de population combinées 750 

RÉGIONS RURALES COMBINÉES 
(Population 405,648) 

Tableau 22—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Toutes les localités 
de moins de 1,000 âmes, combinées 752 

Tableau 23—Types d'opération—Toutes les localités de moins de 1,000 âmes, combinées.. 756 
680 
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Table 1—MANITOBA—Summary of RetaU Merchandise Trade, 1930 
Tableau 1.—MANITOBA—Résumé du commerce de détail, 1930 

Group—Groupe 

Nuinber 
of stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

11,140 

1.542 

656 

3,018 

1,609 

542 

811 

403 

653 

2,207 

99 

Female 

Femmes 

6,366 

448 

207 

3,721 

76 

414 

55 

91 

871 

470' 

13 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

Per cent 
of total 
sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

Total 

Food group—Groupe de l'alimentation 

• Country gênerai stores—Magasins généraux de 
campagne 

General merchandise group—Groupe des mar
chandises générales 

Automotive group—Groupe de l'automobile 

Apparel group—Groupe du vêtement 

Building materials group—Groupe des matériaux 
de construction 

Furniture and household group—Groupe des meu
bles et articles de ménage 

Restaurants, cafétérias and eating pl.nces—Restau
rants, cafétérias et salles à manger 

Other retail stores—Autres magasins do détail 

Secondhand croup—^Groupe de la marchandise de 
seconde mata 

6,859 

2,249 

852 

87 

758 

432 

417 

, 101 

338 

1,484 

141. 

: 
18,945,300 

1,541,700 

594,000 

7,938,700 

1,090,900 

1,095,000 

1,059,400 

660.900 

991,800 

2,965,800 

107,100 

S 

189,243,900 

27,410,900, 

15,542,700 

64,344,000 

20.605,500 

9.597,200 

12,173,400 

3,740,800 

5.653,300 

• 29,004,200 

1,271,900 

100-00 

14-48 

8-21 

34-00 

10-89 

5-07 

6-43 

1-98 

2-93 

15-33 

0-68 
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Table 2.—MANITOBA—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 
NUMBER OF STOKES, PERSONNEL, PAT-ROLL, SALES AND STOCKS' 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid. disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

28 

Total, AU Stores—Total, tous magasins 

FOOD GBOUP—GEOUPE DE L'ALIMENTATION 

Bakeries—caterers—Boulangeries—maîtres d'hôtel— 
Bakeries and bakery products(')—Boulangeries et produits de la boulan-

gerie(') 
Caterers—Maîtres d'hôtel ._ 

Candy and confectionery stores—Magasins de bonbons et confiseries— 
Candy stores—nut stores—Bonbons et nois 
Confectionery stores—Confiseries 

Dairy products dealers—Marchands de produits laitiers— 
Dairy products stores—Magasins de produits laitiers 
Eçgs and poultry stores—Magasins d'œufs et volaiUes 
Mdk dealers(=)—Laiteries(') 

Delicatessen stores—Charcuteries 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de_viandes) 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries.. .̂  

Méat markets (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)— 
Méat markets—Boucheries 
Fish markets—Poissonneries 

Other food stores—Autres magasins de denrées alimentaires— 
Coffee, tea, spices—Magasins de café, thé et épices 
Food stores with non-food departments—Magasins d'aliments avec rayons 

d'articles non alimentaires 

COUNTRY GENEBAL STOBES-MAGASINS GÉNÉRAUX DE CAM
PAGNE 

General stores (groceries with dry goods and apparel)—Magasins généraux (épi
ceries, nouveautés et vêtement) 

General stores (groceries with other merchandise)—Magasins généraux (épiceries 
avec autres marchandises) 

General stores without groceries—ûlagasins généraux sans épiceries 

G E N E B A L M E B C H A N D I S E G B O U P - G B O U P E D E S MABCHAN
D I S E S G É N É R A L E S 

Depar tment 8tores(3)—Magasins à rayons(5) 
Variety, 5-and-IO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 6 et 10 cents, jusqu 'à 

$1.00 
D r y goods stores—Magasins de marchandises sèches 
General merchandise stores—Magasins de marchandises générales— 

With food departments—Avec rayons de produits a l imentaires 
Without food departments—Sans produits a l imentaires 

A U T O M O T I V E G B O U P - G B O U P E D E L ' A U T O M O B H . E 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles— 
Automobile dealers—Marchands d'automobiles _ 
Automobile dealers with farm implements—Distributeurs d'automobiles 

et d'instruments aratoires .-
Used car establishments—^Etablissements d'automobiles usagés 

Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries— 
Accessories, tires and batteries^Accessoires (auto), pneus et batteries 
Tire shops—Boutiques de pneus.' 

Filling stations-;~Stations d'essence— 
Filling stations—Stations d'essenco 
Filling stations with tires and accessories—Stations d'essence avec pneus et 

accessoires 
Filling stations with other merchandise—Stations d'essence avec autre 

marchandise 
Garages 

6,859 

i,U9 

40 
1 

7 
346 

8 
6 

168 
13 
48 

919 

313 
95 

273 
2 

852 

783 

87 

5' 

45' 

21 
7 

758 

7 

110 

156 

22 
273 

6,414 

2,026 

( X ) 
35 

(x) 

(X) 

5 
302 

169 
13 
52 

782 

247 
104 

282 

20 

899 

830 

C2 

2 

35 

19 
6 

821 

10 

111 

146 

21 
311 

496 

202 

( X ) 

1 
63 

102 

21 
3 

(X) 

(X) 

58 

10 

3 

C) In addi t ion, bakeries reporting to t he Census ot Indus t ry h a d retail sales ot $3,304,209. 
('') In addi t ion, dairies reporting to t he Census of Indus t ry had retai l sales of $3,346,103. 
(3) Includes mail order houses. 
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Tableau 3.—MANITOBA—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

IUn (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Epiployment and wage facts— 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

U,440 

1,542 

52 
(X) 

4 
147 

19 
2 

173 
1 

17 
432 

336 
93 

256 
(x) 

(X) 

10 

556 

536 

17 
3 

3,018 

2,966 

13 

23 
16 

1,609 

923 

45 
2 

18 
3 

88 

211 

1 
293 

Female 

Femmes 

6,366 

448 

18 
(X) 

6 
208 

1 
3 
9 
S 

15 
118 

44 
8 

12 
(x) 

( X ) 

-

207 

193 

g 
5 

3,721 

3,685 

26 

4 
6 

;c 

56 

1 

-
X 6 

3 

2 
8 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

18,945,300 

1,541,700 

50,200 
(x) 

9,000 
241,000 

20,000 
5,100 

71,000 
2,400 

23,800 
409,900 

420,600 
71,800 

210,600 
(X) 

(X) 

5,800 

594,060 

674,000 

13,700 
6,300 

7,938,700 

7,842,100 

27,800 

31,700 
37,100 

1,990,900 • 

1,283,200 

55,700 
1,400 

20,400 
1,800 

93,000 

211,100 

300 
291,000 

emploiement et rémunération 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

1,280 

211 

S 
(x) 

18 

4 
5 

2 
84 

47 
. 8 

34 
(X) 

(x) 

-

135 

126 

8 
1 

34 

27 

5 

1 
1 

129 

38 

4 

4 

11 

25 

46 

Female 

Femmes 

676 

90 

1 
(X) 

1 
24 

51 

11 
1 

1 
(x) 

(x) 

-

59 

47 

2 
1 

368 

365 

3 

-

i 

i 

-

-

-
-
-

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

i 
652,500 

69,490 

1,300 
(X) 

300 
9,900 

900 
1,100 

700 
28,900 

10,500 
2,500 

12,300 
(X) 

(x) 

-

37,900 

32,900 

4,500 
500 

172,100 

170,100 

1,200 

300 
500 

52,990 

25,400 

1,600 

1,700 

2,200 

6,500 

15,100 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

S 

189,243,900 

27,410,900 

322.800 
(x) 

63,300 
3,416,800 

145,200 
81,500 

546,000 
120,100 
393,400 

10,351,900 

7,168,700 
1,395,100 

3,304,900 
(X) 

(X) 

82,000 

15,542,700 

14,706,800 

632,200 
203,700 

64,344,000 

62,872,900 

604,200 

670,700 
396,200 

29,605,500 

12,006,600 

952,100 
29,400 

184,300 
77,300 

1,259,100 

2,534,600 

77,800 
2,683,500 

Stocks on , 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

S 

28,253,700 

1,984,709 

13,400 
(x) 

3,600 
225,700 

7,200 
21,600 

500 
6,900 

14,200 
951,800 

544,800 
76,700 

92,400 
(X) 

( X ) 

25,700 

4,837,000 

4,621,000 

149,300 
66,700 

5,939,800 

6,484,600 

225,300 

133,000 
06,100 

2,269,000 

1,644,800 

136,700 
1,100 

20,400 
5,100 

99,500 

92,900 

6,200 
222,000 

1 

2 

3 
4 

5 
6 

7 
8 
9 

10 
11 
12 

13 
14 

15 
16 

17 

18 

19 

20 

21 
22 

23 

24 

25 

26 
27 

28 

28 

3C 
31 

32 
33 

34 

35 

36 
37 

0) En plus, les boulangeries se rapportant au Recensement de l'Industrie avaient des ventes au détail pour $3,304,209. 
(î) En plus, les laiteries se rapportant au Recensement de l'Industrie avaient des ventes au détail pour §3,348,103. 
(') Comptoirs postaux inclus. 
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Table 2.—MANITOBA—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 

NUMBER OP STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates t h a t figures are wi thheld t o avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in t he totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

N u m b e r 
of s tores 

N o m b r e de 
magasins 

Propr ie tors 

Propr ié ta i res 

Maie 

H o m m e s 

Femalo 

F e m m e s 

32 

AUTOMOTIVK G R O U P - C o n — G R O U P E D E L'AUTOMOBILE-Fin 

Motorcycles, bicycles and supplies—Motocyclettes, bicyclettes e t accessoires-
Motorcycle dealers—Marchands de motocyclet tes 
Bicycles, motorcycles and supplies—Bicyclettes, motocyclet tes et accessoires 
Bicycle dealers—Boutiques de bicyclettes 

Othe r au tomot ive establ ishments—Autres magasins d 'automobiles— 
Aircraft and accessories—Distributeurs d'aéroplanes e t accessoires 
Boa t s (motorboats , canoës, yachts)—Bateaux (bateaux automobiles , canots, 

yachts) 

A P P A B E L G R O U P - G R O U P E D U VÊTERÏENT 

Men's and boys' clothing and furnishings stores—Vêtement e t lingerie (hommes 
e t garçons)— 

Men's and boys ' clothing stores—Magasins de vê tements pour h o m m e s e t 
garçons -

Men s furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes) 
Men's and boys ' clothing and furnishings stores—Magasins de vêtements et 

lingerie (hommes et garçons) 
Men's and boys ' h a t stores—Magasins de chapeaux (hommes e t garçons) 

Fami ly clothing stores—Vêtement pour toute îa famille 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires— 

Womon's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes 
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets et lingerie 
Kni t goods stores—Magasins de tr icots 
Millinery stores—Magasins de modes 

Other apparel stores—Autres magasins de vêtement et lingerie— 
Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs e t vê tement sur 

mesure ." 
Dressmakers and ladies' tailors—Couturières e t tailleurs pour femmes 
Furriers—fur shops—Fourreurs 

Shoe stores—Magasins de chaussures— 
Shoe stores (men's)—Magasins de chaussures pour h o m m e s 
Shoe stores (women's)—Magasins de chaussures pour femmes 
Shoe stores (men's, women s and children's)—Magasins de chaussures pour 

hommes , femmes et enfants 

B U I L D I N G MATERIALS G R O U P - G R O U P E D E S M A T É R I A U X D E 
C O N S T R U C T I O N 

H a r d w a r e stores—Quincailleries— 
H a r d w a r e stores—Quincailleries 
H a r d w a r e and farm implements—Ferronnerie e t instruments ara to i res 

F,(Umber and building mater ia l dealers—Marchanda de bois e t de matér iaux de 
construction— 

Lumber and building materials—Cours de boîs d 'œuvre e t matér iaux de 
construction 

Lumber and building mater ia ls , coal and wood—Bois d 'œuvre, matér iaux de 
construction, charbon et bois de chauffage 

Roofing mater ia l dealers—Matériaux de toi ture 
Other building materials—Autres matériaux de construction 

Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heat ing and plumbing shops—Boutiques de plomberie et chaufferie— 

He:iting appliances and oil burners—Appareils de chauffage e t brûleurs à 
l 'huile 

.Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie e t chaufferie 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et v i t res 

F U R N I T U R E A N D H O U S E H O L D G R O U P - G R O U P E D E S M E U B L E S 
E T A R T I C L E S D B M É N A G E 

Furniture stores—Magasins de meubles— 
Furniture stores—Magasins cle meubles 
Furniture and undertaker—Meubles et pompes funèbres 

Floor coverings, curtains, upholstery and interior décorations—Tapis, rideaux, 
rembourrage et décorations intérieures 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage— 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Household aopliance stores (gas or electric)—Magasins d 'appareils de ménage 

(gaz ou électricité) 
Household appliance stores (owned by uti l i ty companies)—Magasins d appa

reils de ménage (appartenant à des compagnies d 'ut i l i té publique) 
Réfrigération d e a l e r s - M a r c h a n d s d'appareils frigorifiques 

1 
3 

11 

2 

1 

432 

129 
6 

31 

417 

16S 
18 

45 

131 
3 
4 

(X) 

(X) 

(x) 

32C 

(x) 

(x) 

137 

28 

3 

32 

38Î 

187 
20 

79 

(x) 

(x) 

(X) 

(x) 

(x) 

(x) 

(x) 

3 

16 
3 

57 

2 

13 

(X ) 

(X ) 
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Tableau 2.—MANITOBA—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Suite 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérationa individuelles, mais ceux-ci sont 
inclua dans les totaux] 

Employment and wage facts—Emploiement et rémunération 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Malo 

Hommes 

(x) 

(x) 

;x) 

512 

X ) 

( X ) 

70 

19 
3 

2 

160 

115 

4 
8 

65 

811 

250 
18 

364 
11 
29 

(x) 

(x) 

Fomalo 

, Femmes 

(X) 

(X) 

(X) 

414 

(x) 
75 

( X ) 

135 
6 

48 

S5 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

(x) 

(x) 

(x) 
6,100 
3,700 

(X) 

(X) 

1,095,000 

23,700 
• 12,900 

87,800 
(x) 

167,500 

166,900 
10,300 

(X) 
.35,700 

219,100 
7,600 

227,000 

10,600 
13,300 

104,300 

1,059,409 

326,500 
23,100 

77,000 

492,500 
11,400 
65,000 
10,300 

34,700 
28,900 

89,300 
21,000 

( X ) • 

78,000 

103,500 

72,300 
(x) 

Part-timo employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

(x) 

(x) 

(x) 

( X ) 

(x) 

Female 

Feinmes 

35 

151 

(x) 

(x) 

(X) 

(x) 

(X ) 

(x) 

(x) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

22 
(x) I (x) 

(X) 

(x) 

(x) 

50,300 

600 
200 

( X ) 

( X ) 

5,500 
) 
3,000 

6,600 

) 
7,700 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

19,300 
500 

4,000 

300 

3,600 

74,700 

8,800 
1,000 

4,600 

37,900 

18,600 
300 

1,200 
2,300 

1,700 
1,200 

( X ) 

4,600 

16,500 
( X ) 

(X) 
43,400 

, 62,400 

(x ; 

(xl 

9,597,200 

204,500 
259,000 

1,185,000 
(x) 
1,794,600 

2,028,400 
66,300 

(X) 
350,700 

1,040,000 
31.100 

1,235.300 

70,600 
170,700 

1,097,500 

12,173,400 

3,698,800 
371,700 

1,076,500 

6,353,700 
76,700 

1,082,100 
80,900 

250,300 
183,700 

3,740,800 

464,800 
209,'6O0 

(x) 

129.500 

364,100 

569,000 
(x) 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin do l'année 
(prix coûtant) 

(X) 
11,600 
13,200 

(x) 

(x) 

2,833,900 

62,300 
122,100 

503,200 
(x) . 
660,200 

322,900 
20,200 

(x) 
49,200 

189,100 
3,100 

497,800 

37,200 
41,400 

403,700 

3,029,500 

1,380,600 

326,300 

1,017,600 
4,800 
77,100 
14,700 

34,300 
61,200 

902,ICO 

93,800 
89,000 

(x) 

40,000 

37,000 

168,000 
(x) 

33 
34 

35 

36 

37 

38 
139 
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Table 3.—MANITOBA—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates t h a t figures aro withheld t o avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in t h e totals l 

Kind of business—Genre de commerce 

N u m b e r 
of s tores 

N o m b r e de 
magasins 

Propr ie tors 

Propr ié ta i res 

Malo 

H o m m o s 

F e m a l e 

F e m m e s 

G R O U P E D E S F U E N I T U E E A N D H O U S E H O L D G E O U P - C o n . 
MEUULES ET A E T I C L E S D E M Ë N A G E - F i n 

Othor home furnishings and applianco stores—Autres magasins d'appareils e t de 
fournituros de maison— 

Antique shops—^Vntiquailles 
Awnings, ilags, banners, window shades and tonts—Auvents, drapeaux, ban

nières, stores et tentes 
China, glassware, crockery, etc.—Vaisselle, verrerie, faïence, etc 
Lamps and shades (specialty stores)—Lampes et abat-jour (spécialités) 
Pictures and picture framing—Tableaux et cadres 
Stoves and ranges—Magasins de poêles ot cuisinières. 

Radio and music stores—Magasins de radio e t de musique— 
Radio specialty stores—Magasins faisant une spécialité des radios 
Rad io and electrical shops (including réfrigération)—Magasins de radio et 

appareils électriques (y comijris réfrigération). . 
E a d i o and music stores (including réfrigération)—Magasins de radio e t de 

musique (y compris réfrigération) 

E E S T A U E A N T S , C A F E T E E I A S A N D E A T I N G PLACES(<)—EESTAU 
E A N T S , C A F É T É R I A S E T SALLES À MANGEE(<) 

Restaurants , cafétérias and lunch rooms—Restaurants , cafétérias e t salles à 
manger— 

Cates (including confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à goûter 
Res taurants ( tabie service)—Restaurants (avec service de table) 

O the r eating places—Autres places où l'on mange— 
Cafés with groceries—Cafés avec épiceries 
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Buffets et res taurants 

(10 sièges et moins) .' 
Refreshment booths and soft dr ink stands—Pavillons de rafraîchissoments 

e t kiosques à l iqueurs douces. 
Sandwich shops-^Coraptoirs à sandwichs ' 
Tea rooms and l ight lunches—Thés et repas légers 

O T H E E E E T A I L S T O E E S — A U T E E S M A G A S I N S D E D E T A I L 

F a r m implements—Instruments aratoires— 
F a r m implement dealers—Marchands d ' instruments aratoires 
F a r m implement agents—Agents de machines agricoles 

Fa rmer s ' supplies—Fournitures pour fermiers— 
Food stores (fiour, foed, grain, fertilizer)—Magasins de provonde (farine, 

grain, engrais, etc.) 
Fa rmers ' supply stores—Magasins de fournitures pour fermiers 
Feed and coal stores—Magasins-de provende ot de charbon 
Grain elevators (coal and feed)—Elévateurs à grain (charbon e t provonde) . . . 
Harness shops—Sellorios 

Book stores—Librairies 
Coal and wood yards—ico dealers—Cours à charbon et bois—marchands do 

glace— 
Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon e t bois (comprenant 

glaco) 
Ice dealers—Marchands de glaco 

Drug stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes 
Gifts, novelties, toys, caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras— 

Ar t and gift shops—Magasins de bibelots et objets d ' a r t 
Novel ty and souvenir shops—Boutiques do nouveautés et souvenirs 
Caméras and photographie storos—Magasins de caméras e t fournitures do 

photographies 
JewoUery storos—Bijouteries 
Luggage and loather goods stores—Valiseries (marchandises en cuir)— 

Luggage and leather goods stores—Valiseries (marchandises on cuir) 
Leather and leather findings—Magasins de cuir ot crépins 

Music stores (without radio)—Magasins do musique (sans radios) 
News dealers—Vendeurs de journaux e t do p a p e t e r i e -

News dealers (tobacco and confectionery)—Magasins de journaux ( tabac e t 
confiserie) _ — 

News dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (papeterie et 
curiosités) 

4 
1 
2 
1 

,10 

6 

24 

338 

114 
18 

113 

20 

39 

12 
4 

16 

1,484 

43 
316 

31 
27 

5 
115 
64 
18 

159 
4 

220 
28 

4 
2 

2 
59 

21 

1 

( X ) 

14 

7 

20 

372 

140 
• 19 

139 

21 

29 

6 
3 

10 

1,232 

50 
336 

180 
4 

204 
23 

(X) 

(x) 

(X) 

62 

(X ) 

(x) 
X) 
X) 

43 

16 
2 

1 

5 

40 

(x) 

(X) 

(x) 

(*) This total includes one classification in which the number of stores is less than three, and concerning which no i n 
formation can be disclosed. 
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Tableau 3.—MANITOBA—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Suite 
N O M B R E D E M A G A S I N S , P E R S O N N E L , F E U I L L E D E P A I E , V E N T E S E T S T O C K S 

IUn (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin do ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans los totaux] 

E m p l o y m e n t and wage facts—Emploiement et rémunérat ion 

Ful l - t ime employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

H o m m e s 

( X ) 

(x) 
(X) 
(X) 

109 

G53 

203 

30 

252 

16 

15 
37 
8 

18 

2,207 

612 
6 

384 
80 

(x) 

(xJ 
1 

(X) 

143 

Female 

F e m m e s 

(x) 

X) 
(x) 
(X) 

6 

4 

30 

871 

282 
59 

387 

Salaries 
and wagos 

Salaires 
et gages 

38 

35 
1 

107 
41 

(x) 

(X) 

(X) 

80 

(X) 

34,400 
(x) 
X) 

(x) 

23,200 

40,200 

176,200 

991,800 

382,700 
72,400 

400,800 

17,200 

18,600 

6,100 
22.600 
67,300 

2,965,800 

42,700 
19,300 

37,500 
63,600 
9,900 

64,600 
2,400 

191,700 

720,400 
6,300 

429,100 
125,100 

5,600 
(x) 

(x) 
301,800 

P a r t - t i m e employées 

Personnel à temps partiel 

• Malo 

H o m m e s 

16,700 
( X ) 

51,600 

28,600 

(x) 

(X) 
(x) 
(x) 

Female 

F e m m e s 

144 
6 

67 
18 

(X) 

(X) 

(X) 

( X ) 

(x) 
(X) 
(X) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

43 

(X) 

(X) 

(x) 

(X) 

1,300 

(X) 
(X) 
(X) 

2,200 

2,000 

2,500 

9,100 

2,400 
400 

2,400 

1,300 

900 

200 

1,600 

149,000 

3,600 
2,300 

800 
800 

7,000 
800 

66,400 
600 

18,800 
6,200 

N e t salos 

Ventes net tes 

(1930) 

(X) 

(x / 

900 

4,600 

(x) 
300 

1,100 

12,700 

(x) 

15,200 
73,600 

(x) 
(x) 
(x) 

230,100 

272,(i00 

1,279,600 

5,553,300 

2,175,400 
350,400 

2.087,500 

167,700 

182,700 

67,600 
133.200 
304,000 

29,004,2Û0 

668,300 
1,085,900 

760.400 
1,068,600 

249,700 
546,500 
139,500 
801,400 

7,181.300 
33,800 

4,294,000 
688,700 

50,500 
(x) 

(X) 
1,600,000 

62,000 
(X) 

286,400 

254,300 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l 'année 
(prix cofitant) 

(X) 

4.300 
24,700 

(X) 
(X) 
(X) 

44,800 

32,900 

301,400 

155,300 

74,200 
6,800 

45,600 

9,800 

7,200 

300 
4,000 
6,300 

-5,911,800 

149,200 
163,900 

.39,900 
340,400 

4,500 
47,200 
07.600 

287,400 

709,600 
4.100 

1,181.500 
72,800 

12,600 
(x) 

(X) 
1,071,100 

(x) 
14,500 

24,400 

80,900 

(') Ce total comprend une classification dans laquelle le nombre de magasins est inférieur à trois, e t ?"r lesquels aucune 
information ne peut ê t re dévoilée. 
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Table 3.—MANITOBA—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

(An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are inoluded 
in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

OTHEE E E T A t t STOEES-Con.-AUTEES MAGASINS DE DÉTAIIr-Fin 

Office, school and store supplies and equipment dealers—Marchands d'outillage 
de bureau, d'école ot de magasin— 

Office and school suppUes—Fournitures de bureaux ot d'écoles 
Office, storo and school furniture, equipment and supplies—Fournitures et 

outillage do bureau, école et magasin 
Office and store mechanical appliances—Appareils mécaniques de bureau ot 

de magasin ;. 
Typewriter dealers—Magasins de dactylographes 

Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs ._ 
Scientific and médical instruments—Instruments scientifiques ot médicaux 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac— 

Tobaoco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs do tabao (dans les hotels, 
o t c . ) : — • • •. 

Tobacco stores with news-stands—Magasins de tabac avec rayon de journaux 
Tobacco stores—Magasins de tabac ._ 
Tobacco storos with foods—Mag.asins de tabac, avec aliments 

Miscellaneous classifications—Classifications diverses— 
Govornment liquor storos—Dépôts de spiritueux exploités par le gouverne

ment • 
Patent medicines, remédies, perfumes, etc.—Médicaments brevetés, drogues, parfums, etc 
MisceUaneous kinds of business (n.o.s.)—Etablissements divers, non dé' 

nommés.. 

SECONDHAND G E O U P - G E O U P E DE LA MAECHANDISE DE SE 
CONDE MAIN 

Clothing and shoe storos—Vêtement et chaussures 
Furniture stores—Magasins de meubles 
Othor secondhand stores—Autres magasins d'articles usagés. 

Numbor 
ofstores 

Nombre de 
magasins 

30 

15 

104 

118 

141 

44 
33 
64 

Proprietors 

Propriétaires 

Malo 

Hommes 

( X ) 

103 

65 

142 

Fomale 

Femmes 

(x) 

12 
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Tableau^2.—MANITOBA—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Fin 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE D E PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin do ne pas dévoiler des opérations individueUes, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

E m p l o y m e n t and wage facts— 

Full-t imo employées 

Personnel à t emps entier 

Malo 

H o m m o s 

36 

40 

67 
50 
14 
9 

(x) 

14 
3 

26 
4 

73 

1 

183 

99 

22 
21 
66 

Female 

Fomraes 

10 

18 

4 
8 
6 
2 

(X) 

5 
2 
1 
3 

6 

-
21 

13 

1. 

11 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

S 

62,800 

. 103,000 

100,900 
101.700 
30.600 
23,000 

(X) 

15,900 
. 4,200 

37,300 
6,800 

135,100 

500 

198,900 

107,100 

24,000 
21,400 
61,700 

Emploiement e t rémunération 

Par t - t in ie employées 

Personnel à t emps part iel 

Maie 

H o m m e s 

_ 
2 

(x) 

3 
1 

.2 

-
1 

100 

14 

4 

10 

Female 

F e m m e s 

_ 
1 

( x ) 

~ 

-
-
6 

1 

î 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

S 

_ 
700 

(x) . 

1,200 
200 

400 

-
000 

20,000 

3,61)0 

900 

2,700 

N e t sales 

Ventes ne t tes 

(1930) 

S 

274,400 

693,100 

435,400 
255,000 
182,600 
266,200 

(x) 

232,600 
60,300 

411,200 
277,000 

3,927,600 

269,800 

1,577,100 

1,271,900 

222,100 
344,800 
705,000 

Stocks on 
hand, 

ond of year 
(a t cost) 

Stocks en 
magasin î  la 
fin do 1 année 
(prix coûtant) 

S 

82,800 

263,100 

118,400 
64,600 
28,100 
42,600 

(X) 

10,900 
14.600 
27.900 
31,700 

230,200 

34,600 

669,300 

357,600 

71,200 
108,400 
178,000 

1 

2 

3 
4 
6 
6 
7 

8 
0 

10 
11 

12 

13 

14̂  

15 

16 
17 
18 

11993—44 
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Table 3.—MANITOBA—Betaii Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 
RENT AND OTHER OPERATING EXPENSES 

Kind of business—Genre de commerce 

A. Stores in Leased Premises 

A. Magasins dans un local loué 

Number 
of stores 

Nombre do 
magasins 

Rent 

Loyer 

Net salos 

Ventes 
nettes 

(1930) 

33 

36 

Total, AU Stores EeportlngC)-Total, tous magasins faisant 
rapport(') 

FOOD GEOUP-GEOUPE DE L'ALIMENTATION 

Bakeries and bakery products—Boulangeries et produits de la boulangerie.. 
Confectionery stores—Confiseries 
Dairy products dealers—Marchands de produits laitiers— 

Eggs and poultry stores—Magasins d'œufs et volailles 
Milk dealers—Laiteries 

Delicatessen stores—Charcuteries 
Fruit and vegetable storos—Fruits et légumes ._ 
Grocery storos (without moat)—Epiceries (sans rayon do viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon deviandes) 
Moat markets with groceries—Boucheries avec épiceries 

Méat markets—Boucheries _ 
Food stores with non-food departments—Magasins d'aliments avec rayons 

d'articles non alimentaires 

COUNTEY GENEEAL STOEES-MAGASINS GÉNÉEAUX DE 
CAMPAGNE 

General stores (groceries with dry goods and apparel)—Magasins généraux 
(épiceries, nouveautés et vêtement) 

General stores (groceries with other merchandise)—Magasins généraux 
(épiceries avec autres marchandises) 

General stores without groceries—Magasins généraux sans épiceries 

GENEEAL MEECHANDISE GEOUP-GEOUPE DES MABCHAN
DISES GÉNÉEALES 

Department stores, and variety, 5-and-IO, to-a-doIlar stores—Magasins ù 
rayons, bazars, magasins do 5 et 10 centd .jusqu'à $1.00 

Dry goods stores—Magasins de marchandises sôches r.. 
General merchandise stores—Magasins do marchandises générales— 

With food departments—Avec rayons do produits alimentaires 
Without food departments—Sans produits alimentaires 

AUTOMOTIVE GEOUP-GEOUPE DE L'AUTOMOBILE. 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles— 
Automobile dealers—Marchands d'automobiles 
Automobile dealers with farm implements—Distributeurs d'automo

biles ot d'instruments aratoires 
Accessories, tires and batterios-^Accossoires (auto), pneus et batteries— 

Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries.. 
Tire shops—Boutiques de pneus 

Filling stations—Stations d'essence— 
Filling stations—Stations d'essence 
Filling stations with tires and accessories—Stations d'essence avec 

pneus et accessoires 
Garages 
Bicycle dealers—Boutiques do bicyclettes. 

APPAEEL GEOUP-GEOUPE DU VÊTEMENT 

Men's and boys' clothing and furnishings storos—Vêtement ot lingerie 
(hommes et garçons)— 

Men's and boys' clothing stores—Magasins de vêtements pour hommes 
et garçons 

Mon's furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes) 
Men's and boys' clothing and furnishings storos—Magasins de vête

ments et lingerie (hommes et garçons) 
Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille 

3,304 

1,094 

26 
207 

3 
10 
10 
25 

467 

122 
51 

157 

241 

54 

11 
1 

35» 

103 
116 

4,607,000 

609,700 

14,900 
181,700 

1,000 
2.600 
7,700 

17,600 
239,300 

92,600 
33,300 
69,800 

6,800 

114,900 

110,300 
3,300 
1,300 

1,278,300 

1,239,300 
26,500 

7,300 
5,200 

349,000 

118,100 

6,600 

4,100 
2,900 

34,500 

74,500 
100,800 

3,800 

031,100 

23,500 
15,700 

84,900 
78,000 

130,517,200 

16,802,000 

202,300 
2,651,300 

57,700 
42,100 

105,600 
296,400 

7,190,700 

3,050,200 
937,700 

2,167,900 

82,000 

4,850,000 

4,630,800 
158,400 
61,400 

03,189,500 

62,359,000 
423,700 

351,800 
55,000 

9,327,800 

4,645,400 

284,800 

148,600 
73,300 

813,400 

1,811,600 
1,441,300 

54,300 

8,157,100 

204,600 
128,000 

921,200 
1,648,700 

([") Included in group totals may be figurosfor classifications which cannot be shown separately without disclosing 
Individual opérations. . 

(2) Not ail establishments gave full particulars of operating expenses and even some stores reporting rent failed to give 
amount of other expenses. Thus tho totals in this section do not agrée with those in Table 2, nor do they necessarily in
clude figures for ail stores in leased premises. 

(') Reported salaries of proprietors should only be used as a basis for Computing the total compensation of proprietors 
in any kind of business when the numbor of reporting establishments is relatively large and the numbor of proprietors re
ceiving a stated salary forms a substantial proportion of tho total numbor of proprietors. Similar précautions should be 
taken in Computing total expenses for any kind of business. 
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Tableau 3.—MANITOBA—Commerce de détail, 1930, par genres de commeree 
LOYER ET AOTRES FRAIS GÉNÉRAUX 

B. Operating Expenses Reportod(2) 

B. Frais généraux déclarés^ 

Number 
of stores 
reporting 

Magasins 
faisant 
rapport 

4,322 

1,270 

19 
214 

4 
20 
6 

23 
510 

220 
65 

168 

601 

559 

14 
27 

17 
6 

492 

116 

23 

9 
7 

49 

111 
158 

9 

10 

Proprietors 
not on 

pay-roll 

Propriétaires 
no figurant 
pas dans 
ia feuille 
de paie 

Proprietors receiving 
a statod salary (3) 

Propriétaires 
à salaire fixe(^) 

3,382 

1,000 

14 
188 

4 
24 
6 

22 
416 

163 
64 

152 

550 

511 

44 

1 
23 

17 
3 

403 

78 

27 

2 

86 
146 

7 

223 

Number 

Nombre 

919 

158 

1 
1 
3 

57 

18 
9 

26 

7 

131 

1 
1 

133 

Salaries 

Salaires 

1,712,000 

224,900 

4,600 
37,700 

800 
600 

4,900 
85,200 

26,200 
14,300 
41,800 

5,200 

173,800 

167,800 

900 
5,100 

18,400 

2,900 
11,000 

1,500 
3,000 

238,300 

112,600 

7,900 

13,100 
2,100 

24,800 

23,400 
49,800 
2,400 

200,700 

2,000 
3,100 

34,800 
27,000 

Salaries and 
wagos of 

employées 

Salaires 
et gagea 

du personnel 

18,217,700 

1,371,400 

29,200 
228,100 

6,000 
16,100 
2,400 

15,400 
394,200 

410,400 
62,600 

190,100 

5,800 

533,000 

517,900 
11,700 
4,000 

8,100,300 

8,012,200 
24,500 

32,000 
37,600 

1,917,900 

1,284,700 

56,000 

22,100 
1,800 

85,700 

186,800 
250,700 

4,200 

1,018,200 

23,700 
4,000 

AU other 
expenses 

(including rent) 

Tous 
autres frais 
(y compris 

loyer) 

19,330,400 

1,856,700 

25,800 
372,300 

6,600 
19,900 
8,500 

25,800 
579,000 

461,600 
94,700 

237,200 

12,100 

757,100 

717,200 
27.100 
12,800 

7,774,700 

7,658,600 
43,500 

31,000 
41,600 

1,732,800 

1,078,200 

49,300 

14,900 
7,600 

05,400 

185,000 
272,800 
10,100 

1,331,500 

44,400 
14,300 

178,800 
255,300 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

170,053,500 

21,897,500 

157,000 
2,819,100 

78,600 
105,800 
87,300 
203,500 

8,127,300 

6,384,600 
1,082,200 
2,702,800 

72,000 

12,379,100 

11,820,700 

414,700 
143,700 

04,209,500 

62,872,900 
398,400 

548,700 
389,500 

18,791,900 

12,177,200 

914,800 

184,300 
77,300 

968,800 

2,108,300 
2,136,800 

59,400 

8,555,600 

200,600 
122,200 

37 25 16 • 34,800 87,000 178,800 1,093,500 36 
32 23 11 27,000 164,200 255,300 1,735,900 36 

(') Dans les totaux de groupe se trouvent parfois des chiffres dont la classification no peut être montrée afin do ne pas 
dévoiler des opérations individuelles. 

(") Tous les établissements n'ont pas fourni les détails complets des frais d'exploitation ot même quelques magasins 
faisant rapport pour loyer ont omis la somme des dépenses diverses, ce qui fait que les totaux de ce tableau ne correspondent 
pasavoc ceux du tableau 2, et n'incluent pas nécessairement les chiffres pour tous magasins pris à bail. 

C) Los salaires des propriétaires, tels que rapportés, doivent servir seulement comme base au calcul de la compensa
tion totale des propriétaires dans un commerce .quelconque quand le nombre d'établissements est relativement élevé ot que 
le nombre de propriétaires recevant un salaire spécifié forme une proportion substantieUe du nombre total de propriétaires. 
Il faut prendre dos précautions semblables en'calculant les dépenses globales de tout genre de commerce. 

11993-445 
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Table 3.—MANITOBA—Betaii Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con, 

RENT AND OTHER OPERATING EXPENSES 

Kind of business—Genre de commerce 

A. Stores in Leased Premises 

A. Magasins dans un local loué 

Numbor 
of storos 

N o m b r e do 
magasins 

Not salos 

Ventes 
nettes 

(1930) 

A P P A B E L G E O U P - C o n . — G E O U P E D U VÊTEMENT-Fin 

Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et acces
soires— 

Women's ready-to-wear storos—Magasins do confection pour femmes 
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets et lingerie 
Millinery stores—Magasins de modes 

Othor apparel storos—Autres magasins de vê tement et lingerie— 
Custom tailors and mado-to-moasuro clothing—Tailleurs ot vêtement 

sur mesure 
Dressmakers and ladies ' tailors—Couturières e t tailleurs pour femmes. 
Furriers—fur shops—Fourreurs 

Shoe stores—Magasins do chaussures— 
Shoe storos (men's)—Magasins de chaussures pour h o m m e s 
Shoo stores (mon's, womon's and children's)—Magasins de chaussures 

pour hommes , femmes et enfants 

n U I L D I N G M A T E E I A L S G E O U P -
D E C O N S T E U C T I O N 

G E O U P E D E S M A T E E I A U X 

Hardware stores—Quincailleries— 
H a r d w a r e stores—Quincailleries 
H a r d w a r e and farm implements—Ferronnerie et instruments aratoires 

l .umber and building material dealers—Marchands de bois et de matériaux 
de construction— 

Lumber and building materials—Cours de bois d 'œuvre et matériaux 
de construction 

l .umber and building mater ials , coal and wood—Bois d 'œuvre, maté. 
riaux de construction, charbon et bois de chauffage 

Othe r building materials—.Autres matériaux de construction 
Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heating and plumbing shops—Boutiques de plomberie et chaufferie— 

Heat ing appliances and oil burners—Appareils de chauffage e t brûleurs 
jV l'huile ; . . 

Heat ing and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et chaufferie.. 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres 

F U E N I T U E E A N D H O U S E H O L D G E O U P — G E O U P E D E S M E U 
B L E S tir A B T I C L E S D E M É N A G E 

Furniture stores—Magasins deineubles— 
Furniture stores—Magasins de meubles 
Furnituro and undertaker—Meubles e t pompes funôbres 

Household appliance stores (gas or electric)—Magasins d'appareils de 
ménage (gaz ou électricité) 

China, glassware, crockery, etc.—Vaisselle, verrerie, faïence, etc 
Radio and music stores—Magasins de radio et de musique— 

Radio specialty storos—Magasins faisant une spécialité des r a d i o s . . 
Rad io and electrical shops (including réfrigération)—Ma.gasins de radio 

et appareils électriques (y compris réfrigération) 
R a d i o and music stores (including réfrigération)—Magasins do radio 

et de musique (y compris réfrigération) 

E E S T A U E A N T S , C A F E T E E I A S A N D E A T I N G P L A C E S -
T A U B A N T S , C A F É T É B I A S E T SALLES À S I A N G E E . . . 

B E S 

Restaurants , cafétérias and lunch rooms—Restaurants , cafétérias et salles à 
manger— 

Cafés (including confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—^Salles ù goûter 
Res taurants (tablo service)—Restaurants (avec service de table) 

Other eating places—Autres places où l'on mange— 
Cafés with groceries—Cafés avec épiceries 
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Buffets e t restau

rants (10 sièges et moins) _.... 
Refreshment booths and soft drink stands—Pavillons de rafraîchisse

ments et kiosques à liqueurs douces 
Sandwich shops—Comptoirs à sandwichs : 
'i'ea rooms and light lunches—Thés e t repas légers 

102 
4 

27 

27 

153 

11 
13) 

262 

169.700 
3,600 

37,200 

62,400 
4,100 

50,300 

11,600 

80,600 

102,000 

63.500 
1,300 

7,300 

8,500 
700 

3,400 

6,400 

10,400 

154,900 

7,500 
2,000 

7,000 
3,500 

16,200 

10,300 

69,300 

380,200 

141.000 
18,000 

164,500 

7,400 

13,900 

17,000 
10,600 

1,990,900 
66.300 

299,100 

779,200 
29,300 

889,900 

69,600 

1,032,200 

4,839,500 

1,590,900 
87,100 

618,200 

,387,800 
710,600 
70,200 

151,000 

180,200 

2,892,000 

202,900 
89,900 

363,100 
73,600 

213,300 

174,000 

1,261,900 

4,556,000 

1.856.000 
268,000 

1,8.53,000 

84,600 

155,300 

1,800 
133,200 
109,300 
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Tabicau 3.—MANITOBA—Commerce de dëtaii, 1930, par genres de commerce—Suite 
LOYER ET AUTRES FRAIS GÉNÉRAUX 

N u m b e r 
of stores 
reporting 

Magasins 
faisant 
rapport 

41 
4 

41 

74 
4 

28 

3 

28 

340 

136 
13 

36 

115 
3 
6 

23/ 
, 0 

81 

11 
14 

4 
4 

9 

4 

23 

213 

78 
11 
72 

13 

20 

6 
4 
8 

Proprietors 
not on 

pay-roU 

Propriétaires 
ne figurant 

pas dans 
la feuille 
de paie 

21 
6 

37 

62 
3 

20 

1 

14 

212 

108 
13 

24 

. 36 

3 

18 

6 

41 

7 
11 

2 

7 

1 

9 

216 

82 
10 
82 

11 

16 

2 
2 
6 

B . Operating Expenses Roported (s) 

B . Fra i s généraux déclarés(*) 

Proprietors receiving 
a s ta ted salary (') 

Propriétaires 
à salaire lixe(') 

Numbor 

' N o m b r e 

6 

6 

20 
1 
8 

-
13 

107 

61 
2 

3 

32 
3 
3 

11 

1 

30 

3 
6 

1 
6 

2 

10 

48 

25' 
2 

13 

3 

3 

1 
1 

Salaries 

Salaires 

t 

17,300 

7,600 

41,000 
900 

29,400 

-
37,600 

240,000 

93,200 
1,200 

11,600 

90,200 
15,400 
3,400 

19,700 

2,300 

80,COO 

3,900 
14,700 

1,800 

10,600 

9,200 

40,600 

64,700 

37,800 
3,900 

13,100 

2,100 

4,300 

1,600 
1,900 

Salaries and 
wages of 

employées 

Salaires 
et gages 

du personnel 

S 

156,200 
3,800 

42,200 

201,600 
8,000 

189,200 

10,500 

106,800 

1,030,900 

304,400 
17,100 

80,100 

470,600 
73,600 
9,000 

35,900 

30,000 

«70,700 

36,100 
21,300 

85.900 
34,400 

25,400 

41,700 

178,700 

830,400 

349,300 
30.900 

332,400 

13,200 

17,000 

200 
22,600 
51,600 

Ail o ther 
expenses 

(including rent) 

Tous 
autres frais 
(y compris 

loyer) 

% 

270,200 
8,800 

61,300 

127,800 
7,100 

170,200 

18,100 

152,900 

1,121,000 

331,000 
16,600 

70,000 

440,600 
180,300 

12,500 

27,500 

37,900 

596,000 

30,800 
31,400 

40,900 
9,000 

50,000 

51,400 

291,500 

1 

789,909 

326,800 
30,100 

329,700 

14,300 

20,000 

600 
35,500 
19,000 

N e t sales 

Ventes nettes 

(1930) 

t> 

1,866,300 
40,200 

305,600 

825,000 
29,300 

1,044,100 

70,600 

1,028,000 

10,820,600 

3,282,100 
277,300 

1,020,300 

4,660,500 
1,079,600 

71,400 

242,500 

144,000 

3,030,600 

213,600 
204,500 

272,300 
73,000 

229,600 

268,100 

1,276,100 

4,429,900 

1,908,200 
174.200 

1,058,200 

109,100 

129,200 

1,200 
133.200 
229,100 

1 
2 
3 

4 
6 
6 

7 

8 

9 

10 
11 

12 

13 
14 
15 

16 

17 

18 

19 
20 

21 
22 

23 

24 

25 

26 

27 
28 
29 

30 

31 

32 
33 
34 
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Table 3.—MANITOBA—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 

RENT AND OTHER OPERATING EXPENSES 

28 

Kind of business—Genre do commerce 

OTUER RETAIL STORES—AUTRES MAGASINS DE DÉTAIL... 

Farm implemenis—Instruments aratoires— 
Farm implement dealers—Marchands d'instruments aratoires 
Farm implement agents—Agents de machines agricoles 

Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers— 
Feed stores (flour, feed, grain, fertilizer)—Magasins de provendo (farine, 

grain, engrais, etc.) 
Farmers' supply storos—Magasins de fournitures pour fermiers 
Feed and coal stores—Magasins do provonde et de charbon 
Grain elevators (coal and feed)—Elévateurs à grain (charbon ot pro

vonde) 
Harness shops—Selleries 

Book stores—Librairies - , 
Coal and wood yards—ico dealers—Cours à charbon ot bois—marchand? 

de glaco— 
Coal and wood yards (inciuding ice)—Cours à charbon et bois (com

prenant glace) 
Ico dealers—Marchands de glace 

Drug stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes; 
.Iewellery stores—Bijouteries ; 
News dealers—Vendeurs de journaux ot de papeterie— 

News dealers (tobacco and confectionery)—Magasins de journaux 
(tabac et confiserie) _ _ ; 

News dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (pape
terie et curiosités) 

Office, school and store supplies and equipment dealers—Marchands d'ou
tillage de bureau, d'école et de magasin— 
Ofïice and school supplies—Fournitures de bureaux et d'écoles .. 
Ofïice, store and school furniture, equipment and suppiies—Fournitures 

et outillage de bureau, école et magasin. 
Ofïice and store mechanical appliances—Appareils mécaniques de bureau 

et de magasin 
Typewriter dealers—Mag.asins de dactylographes 

Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac— 

Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de tabac (dans les 
hôtels, etc.) 

Tobacco storos with news-stands—Magasins de tabac avec rayon do 
journaux 

Tobacco stores—Magasins do tabac r ._ 
Tobacco stores with foods—Magasins de tabac, avec aliments 

Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (com
binées) 

SECONDH VND GROUP-GROUPE DE LA MARCHANDISE DE 
SECONDE MAIN 

A. Storos in Leased Premises 

A. Magasins dans un local loué 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

62» 

82 
2 

151 
22 
46 

10 

97 

Rent 

Loyer 

S 

917,900 

6,300 
10,300 

10,000 
6,600 
1,000 

3,700 
43,300 

163,600 
400 

196,800 
64,300 

107,500 

28,700 

13,700 

9,800 

31,700 

13.000 
10,600 
18,100 
7,600 

16,300 

6,400 
66,100 
16,400 

62,100 

69,000 

Net sales 

Ventes 
nettes 

(1930) 

29,927,300 

199,000 
320,900 

468,900 
477,100 
57,600 

44,600 
793,900 

4,873,800 
26,400 

3,374,600 
585,700 

1,487,600 

260,300 

229,300 

274,400 

443,300 

433,300 
255,600 
179,600 
266,200 

191,300 

66,800 
398.600 
246,800 

4,486,700 

999,400 
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Tableau 3.—MANITOBA—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Fin 
L0-!fER ET AUTRES FRAIS GÉNÉRAUX 

N u m b e r 
of stores 
reporting 

Magasins 
faisant 
rapport 

864 

30 
70 

18 
14 
4 

71 
31 
12 

IOO 
3 

181 
23 
52 

8 

12 

8 

9 

8 
6 

13 
3 

17 

6 
10 
14 

131 

85 

Proprietors 
not on 

pay-roll 

Propriétaires 
ne figurant 

pas dans 
la feuille 
do paie 

549 

27 
68 

19 
8 
3 

6 
30 

8 

71 
3 

120 
16 
38 

4 

9 

3 

5 

5 
9 

16 

3 
2 

15 

56 

81 

B . Operating Expenses Reported(2) 

B . Frais généraux déclarés( ') 

Proprietors receiving 
a s t a t ed salary(3) 

Propriétaires 
à salaire fixe(^) 

N u m b e r 

N o m b r e 

210 

12 
8 

3 
4 

4 
3 

52 

62 
10 
19 

-
3 

10 

2 

1 
4 
1 

2 

1 

14 

11 

Salaries 

Salaires 

S 

452,500 

17,100 
0,400 

0,000 
6,000 

4,700 
7,700 

102,900 

105,000 
25,100 
62,900 

-
6,200 

32,600 

8,800 

3,000 
10,800 
1,600 

4,200 

2,000 

22,800 

12,100 

Salaries and 
wages of 

employées 

Salaires 
et gages 

du personnel 

i 

2,736,400 

12,700 
17,800 

36,000 
43,900 

8,900 

63,500 
3,100 

92,900 

722.600 
6,800 

401,600 
111,700 
301,300 

61,200 

41,000 

48,800 

102,300 

85,200 
99,000 
30.600 
23,000 

11,100 

2,600 
32,000 

7,200 

324,500 

101,900 

AU other 
expenses 

(including rent) 

Tous 
autres frais 
(y compris 

lo.ver) 

S 

3,214,700 

31,600 
44,300 

30,400 
79,200 
21,500 

30,900 
13,900 
65,500 

811,600 
6,200 

477.000 
172,700 
419,400 

50,100 

66,800 

28,100 

151,600 

60.200' 
48.600 
38,800 
49,400 

- 20,400 

8,400 
81,400 
28,800 

333,400 

155,400 

N e t salos 

Ventes nettes 

(1930) 

S 

24,897,200 

496,600 
666,400 

645,300 
680,400 
238,800 

471,400 
101,700 
420,500 

6,244,800 
33,300 

3,798,800 
686,100 

1,568.600 

°273,100 

251,500 

258,400 

669,900 

294,900 
240,600-
174,900 

.- :262,-100 

145,700 

41,100 
375,000 
248,100 

5,332,700 

1,041,600 

1 

2 
3 

4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 

15 

16 

17 

18 

19 
20 
21 
22 

23 

24 
25 
26 

27 

28 
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Table 1.—MANITOBA—BetaU Merchandise Trade, 1930, by Types of Opération 
[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 

in tho totalsl 

Type of opération—Type d'opération 

Numbor 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-timo 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
ot gages 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 
sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

Total, Ail Stores—Total, tous magasins 

Singlo store independents—Magasins individuels indépendants.... 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 

volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Two-store multiples (in voluntary chains)—Multiples de deux maga

sins (chaînes volontaires) 
Threo-store multiples—Multiples de trois magasins 
Three-store multiples (in voluntary chains)—Multiples de trois maga

sins (chaînes volontaires) _ 
Local chains (4 stores nnd over)-;Chaînes locales (4 magasins et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionneUes '... 
National chains—Chaînes nationales 
.Manufacturer-controUed chains—Chaînes contrôlées par los manu; 

facturiers 
Direct selUng (house to house)—Colportage (de porte on porto) — 
Line elevators (coal and feed)—Elévateurs à grain (charbon et pro

vende) 
Industrial slores (owned by manufacturers)—Magasins industriels 

(appartenant aux manufacturiers) 
Leased concessions (hotels)—Concessions louées (hôtels) 
Producer-retailers of milk—Producteur-détaillants de lait 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins do 5 ot 10 
cents, jusqu'à SI.00 
National chains—Chaînes nationales 

Country gênerai storos—Magasins généraux de campagne 
Single store independents—Magasins individuels indépendants, 
Singlo stores (in voluntary chains)—Magasins individuels 

(chaînes volontaires) 
Two-store multiples—Multiples do deux magasins 
Three-etore multiples—Multiples de trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Othor types of opération—Autres types d'opération 

Mon's clothing and furnishings stores and custom tailors (')—Maga
sins de vêtements et Ungerie (hoinmes) ot tailleurs sur 
mesure (Ï) 

Singlo storo independents—Magasins individuels indépendants.. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Sectional chains^Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Othor types oî opération—Autres types d'opération 

Women's apparel and accessories stores (')—Vêtement de femme et 
accessoires (2) 

Single store independents—Magasins individuels indépendants, 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 m.agasins et 

plus) 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Shoe stores—Magasins de chaussures 
Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 
Two-store multiples—Multiples de doux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Sectional chains—Chaînes sectionneUes 
Manufacturer-controUed chains—Chaînes contrôlées par les 

manufacturiers 

6,859 

6,474 

295 
182 

2 
49 
65 

129 
160 

31 
122 

116 

4 
8 

140 
2 

17,800 

13,731 

356 
727 

18 

421 

177 
191 
656 
916 

390 
11 

20 
14 

146 
64 

852 
665 

132 
43 
12 

199 
184 

7 
31 
4J 
1 

41 
25 
81 
M 
2 

18,945,300 

14,386,300 

260,700 
867,700' 

13,300 

489,200 

172,100 
267,800 
666,600 
952,600 

646,200 
9,300 

68,900 

26,600 
9,300 

60,600 
62,300 

(x) 
(x) 

763 
499 

146 
57 
33 
25 
4 

304 
278 

163 
64 

(X) 

ix) 

189,243,900 

145,254,700 

6,485,100 
8,489,300 

240,200 

3,186,300 

1,678,200 
5,217,700 
5,496,800 
8,049,300 

2,704,400 
358,400 

654,900 

324,300 
86,600 

459,000 
567,800 

(xl 
(X) 

594,000 
372,600 

109,600 
44,200 
39,700 
23,800 
4,100 

.343,500 
300,500 
11,200 
30,000 

1,800 

177.200 
54,800 

72,400 

0,600 

128,100 
42,800 
67,200 

(X) 

(X) 

(x) 
(x) 

15,542,700 
10,403,100 

3,226,100 
1,030,100 

611,300 
302,100 

70,000 

2,688,500 
2,221,600 

162,000 
204,700 

10,200 

2,096,700 
872,000 

784,600 

20,100 

1,338,800 
650,000 
560,900 

(x) 

(X) 

100 00 

76-70 

3-42 
4-49 

0 1 3 

1-68 

0-89 
2-76 
2-91 
4-25 

1-43 
0-19, 

0-35 

0-17 
0-05 
0-24 
0-28 

100-00 
100-00 

100-00 
68-93 

20-76 
6-63 
3-29 
1-94 
0-45 

100-00 
82-63 
6-03 

10-06 

0-38 

100-00 
41-5» 

37-42 

1-24 

100-OO 
48-66 
41-90 

(x) 

(X) 

(ï) Exclusive of hat stores. 
(') Exclusive of millinery stores. 
(>) Exclusive of cafos with groceries, and refreshment booths. 
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Tableau 4.—MANITOBA—Commerce de détail, 1930, par types d'opératlon-Fin 
[Un (x) indique que les chiffres no sont pas donnés afin do no pas dévoiler des opérations individueUes, mais ceux-ci sont 

inclus dans les totaux] 

T y p e of o p é r a t i o n - T y p e d 'opérat ion 

N u m b e r 
ol 

s tores 

N o m b r e 
de 

magasins 

Ful l - t ime 
employées 

Personnel à 
t emps entier 

N u m 
ber 

N o m 
b r e 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

N e t sales (1930) 

Ventes net tes (1930) 

Amount 

Montant 

Por cent 
of to ta l 

salos. 

Pour-
cent 
des 

ventes 
to ta les 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Singlo storo independents—;Magasin8 indi-viduels indépendants 
'i 'wo-storc multiples—Multiples de deux magasins 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les 

manufacturiers '. 

Grocery stores (without mcat)—Epiceries (sans rayon de -viandes). 
Singlo s tore independents—Magasins individuels indépendants . . 
Singlo stores (m voluntary chains)—Magasins individuels 

(chaînes volontaires).._ 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plust 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes soctionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération 

(-ombination stores (groceries and méats)—Magasins combinés 
(épiceries ot viandes) 

Single s tore independents—Magasins individuels indépendants . . . 
Single storos (in voluntary chains)—Magasins individuels 

(chaînes volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

Restaurants , cafétérias and eating places ( ' )—Restaurants , cafété
rias et salles :\ manger C) 

Singlo store independents—Magasins individuels indépendants . . . 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Othor types of opération—Autres types d'opération 

Filling stations—Stations d'essence 
Singlo storo independents—Magasins individuels indépendants. . 
Two-storo multiples—Multiples do deux magasins 
Throe-store multiples—Multiples de trois magasins 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

Drug storos—Pharmacies 
Single s tore independents—Magasins individuels indépendants . . . 
Two-store multiples—Multiples do doux magasins 
Three-storo multiples—Multiples do trois magasins 
Local chains (4 storos and ovor)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Ofiice and store mechanical appliances and typewriters—Appareils 
mécaniques de bureau, de magasin, e t dactylographes 

Single store independents—Magasins individuela indépendants . . . 
Threo-store multiples—Multiples do trois magasins 
National chains—Chaînes nationales 
Manufacturer-controUed chains—Chaînes contrôlées par les 

manufacturiers 

Lumber and building mater ia l dealers (including those selling coal 
and wood)—Marchands de bois e t de matériaux de construc
tion (comprenant ceux vendant du bois et du charbon) 

Single storo independents—Magasins individuels indépendants . . . 
'I wo-store multiples—Multiples de deux magasins 
'I hree-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionneUes 

17' 

176 
81 
31 

196 
(X) 
(x) 

550 
304 

53 

100 

1 

481 
152 

27 
213 

1,456 
1,215 

120 

115 

6 

310 
237 

17 

56 

401 
273 
120 

67 

(X) 
(X) 

119 
(X) 
(X) 
(X) 

96 

463 
243 

S 
261,600 
(X) 
(x) 

179,100 

409,000 
185,800 

52,900 

61,900 

108,300 

1,000 

492,400 
114,200 

64,700 
23,700 

289.800 

908,500 
813,600 
59,400 

91,000 

3,600 

304,400 
217,700 
• 17,300 

69,400 

429,100 
220,300 
102,000 

63,300 

(X) 
(x) 

202,600 
(X) 
(X) 
(X) 

172,600 

569,500 
260,300 

122,100 

49.500 
137.600 

S 
1,100,800 

(x) 
(x) 

482,600 

10,351,900 
6,441,300 

1,635,800 

930,000 

1,338,800 

0,000 

8,563,800 
3,436,600 

1,240,500 
370,100 

3,610,600 

5,328,000 
4,636,600 

305,200 

- 364,900 

21,300 

3,871,500 
3,267,600 

160,300 

443,600 

,294.000 
1,798,100 

741,000 

420,900 

(X) 
(X) 

691,000 
(x) 
(X) 
(x) 

644,900 

6.430,200 
3,426,200 

1,385,200 

400.500 
1.128.300 

100-00 
(X) 
(x) 

43-84 

100-00 
62-22 

15-80 

8-98 

12-94 

0-06 

100-00 
40-13 

14-49 
4-32 

41-00 

100-00 
87-02 

5-73 

6-85 

0-40 

lOO-OO 
84-40 

4-14 

11-46 

100-00 
65-16 
17-26 

-80 

(X) 
(X) 

100-00 
(X) 
(X) 
(X) 

78-86 

lOO-OO 
63-28 

7-03 
17-55 

(') Magasins de chapeaux non compris 
f̂ ) Magasins de modes non compris. 
(') Cafés avec épiceries et paviUons de rafraîchissements non compris. 
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Table 5.—MANITOBA—BetaU Merchandise Trade, 1930, by Size of Business 
STORES GBOUPED ACCORDING TO AMOTJNT OF ANNUAI, SALES, BY KINDS OP BUSINESS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Kind of business—Genre de commerce 

ToTALSC) 

Number 
of 

stores 
Net 
salos 

Less than $5,000 

Moins de S6,000 

Nombre 
de 

magasins 
Ventes 
nettes 

Total, Ail Slorcs(')—Total, tous magaslns('). 

Per cent of total stores and sales—Pourcentage du nombre des magasins 
et des ventes 

FOOD GEOUP-GROUPE DE L'ALIMENTATION 

Bakeries and bakery products—Boulangeries et produits de la boulangerie 
Candy und confectionery storos—Magasins de bonbons et confiseries— 

Candy stores—nut storos—Bonbons et noix 
Confoctionory stores—Confiseries 

Dairy products dealers—Marchands de produits laitiers— 
Dairy products stores—Magasins de produits laitiers '. 
Eggs and poultry stores—Magasins d'œufs ot volailles 
Milk dealers—Laiteries. 

Delicatessen stores—Charcuteries 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination storos—Magasins combinés— 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Moat markets with groceries—Boucheries avec épiceries 

Moat markets—Boucheries 
Food stores with non-food departments—Magasins d'aUments avec rayons 

d'articles non alimentaires 

COUNTRY GENERAL STORES—MAGASINS GÉNÉRAUX DE 
CAJIPAGNE 

General stores (groceries with dry goods and apparel)—Magasins généraux 
(épiceries, nouveautés et vêtement) 

General stores (groceries with other merchandise)—Magasins généraux 
(épiceries avec autres marchandises) 

General stores without groceries—Magasins généraux sans épiceries 

GENERAI, MERCHANDISE GEOUP-
CHANDISES GÉNÉRALES 

GROUPE DES MAE-

AUTOMOTIVE GROUP—GEOUPE DE L'AUTOMOBILE 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles— 
Automobile dealers—Marchands d'automobiles 
Automobile dealers with farm implements—Distributeurs d'automobiles 

et d'instruments aratoires 
Used car establishments—Etablissements d'automobiles usagés 

Accessories, tires and batteries—accessoires (auto), pneus ot batteries— 
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries.. 
Tire shops—Boutiques do pneus 

Filling stations—Stations d'essence— 
Filling stations—Stations d'essence 
Filling stations w-ith tires and accessories—Stations d'essence avec 

pneus et accessoires 
FiUing stations with othor merchandise—Stations d'essenco avec autre 

marchandise 
Garages. 
Motorcycles, bicycles, supplies—Motocyclettes, bicyclettes et accessoires— 

Bicycles, motorcycles and supplies—Bicyclettes, motocyclettes et 
accessoires 

Bicycle dealers—Boutiques de bicyclettes 

APPAREL GROUP-GROUPE DU VÊTEMENT 

Men's and boys' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie (hom
mes et garçons)— 

Men's and boys' clothing stores—Magasins de vêtements pour hommes 
et garçons 

Men's furnishings storos—Magasins de lingerie (hommes) 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de vêtements 

et Ungerie (hommos et garçons) 
Men's and boys' hat stores—Magasins do chapeaux (hommes ot garçons) 

Family clothing storos—Vêtement pour toute la famille 

6,800 

100-00 

' 2,221 

40 

7 
336 

6 
168 
13 
48 

919 

295 
95 

273 

851 

782 

87 

742 

132 

27 
4 

g 

7 

110 

140 
22 

273 

186,327 

100-00 

23,729 

323 

63 
2,838 

146 
70 

546 
120 
393 

10,352 

6,077 
1,395 
3,305 

13,531 

14,695 

632 
204 

61,344 

29,269 

12,606 

952 
29 

184 

77 

1,269 

2,198 
78 

2,684 

43 
62 

9,597 

205 
259 

1,185 
62 

1,795 

2,493 

36-67 

925 

4 
152 

137 
4 

28 
363 

71 
25 

114 

164 

141 

23 

22 

230 

16 
136 

5,322 

2-86 

2,073 

33 

6 
341 

6 
3 

294 
13 
70 

773 

174 
66 

272 

10 

362 

313 

-60 

41 

537 

' 5 
10 

92 

52 

27 
303 

1 
16 

332 

_ ([) Included in group totals may be figures for classifications which cannot be shown separately without disclosing 
individual opérations. 

(--') In some instances only the net sales for a group of stores were roported instead of the volume of business for each 
unit, The figures for such establishments bave not been included in this table. 



ÉTABLISSEMENTS DE COMMERCE ET DE SERVICE, 1931 699 

Tableau 5.—MANITOBA—Commerce de détail, 1930, par ie chiffre d'affaires 

MAGASINS GROUPÉS SELON LE MONTANT DES VENTES ANNUELLES, PAR GENRES DE COMMERCE 

[Un (x) indique quo los chiffres ne sont pas donnés afin do ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

$5,000-
$9,999 

Num
ber of 
s toros 

1,324 

19-47 

499 

14 

1 
79 

2 

26 
4 

11 
225 

64 
21 
52 

-

157 

142 

15 

18 

12G 

7 

3 
1 

1 
3 

20 

31 

4 
63 

3 

63 

1 
4 

7 

4 

N e t 
sales 

9,333 

6-01 

3,497 

101 

6 
668 

15 

183 
26 
77 

1,630 

461 
157 
373 

-

1,137 

1,032 

105 

122 

884 

57 

18 
8 

0 
17 

135 

220 

28 
373 

23 

448 

8 
27 

60 

30 

510,000-
$19,999 

Nom
bre do 
maga

sins 

1,394 

20-50 

451 

8 

• 72 

1 
3 
5 
4 
5 

193 

73 
24 
57 

5 

234 

214 

19 
1 

18 

149 

30 

5 
2 

3 

21 

30 

2 
47 

1 

73 

3 
5 

12 

9 

Ventes 
nettes 

19,806 

10-63 

6,316 

106 

993 

11 
22 
69 
67 
75 

2,775 

1,012 
329 
789 

66 

. 3,396 

3,131 

248 
17 

251 

2,098 

441 

81 
21 

46 

319 

484 

23 
643 

19 

995 

40 
63 

167 

127 

$20,000-
$29,999 

N u m 
ber of 
stores 

6-U 

9-43 

151 

2 

2 
26 

1 
2 

66 

18 
15 
19 

-

140 

141 

6 

J 

78 

17 

3 

3 

10 

27 

15 

1 
1 

60 

1 
4 

8 

12 1 

Not 
sales 

15,469 

8-30 

3,607 

47 

52 
613 

24 
42 

1,689 

410 
363 
466 

-

3,541 

3,418 

123 

158 

1,897 

-413 

81 

81 

243 

646 

366 

24 
24 

1,474 

30 
98 

194 

291 

530,000-
549,999 

Nom
bre de 
maga

sins 

. 498 

7-32 

109 

1 

4 

1 
1 

1 
44 

27 
7 

23 

-

108 

105 

3 

2 

70 

20 

7 

1 

8 

17 

17 

_ 
34 

2 

7 

3 

Ventes 
nettes 

19,032 

10-21 

4,285 

36 

141 

37 
45 

48 
1,643 

1,101 
286 
869 

-

4,100 

3,994 

106 

85 

2,641 

778 

261 

46 

303 

613 

638 

_ 
1,307 

73 

274 

120 

550,000-
599,999 

Num
bor of 
s tores 

298 

4-38 

81 

-

3 

1 

1 
25 

40 
3 
8 

38 

36 

^ 3 

G 

40 

26 

4 

1 

2 

3 

4 

: 
31 

1 
1 

6 
1 . 
1 

' N e t 
sales 

29,325 

10-91 

5,418 

-

183 

76 

82 
1,640 

2,707 
195 
636 

-

2,560 

2,373 

187 

419 

2,725 

1,764 

247 

61 

167 

,183 

260 

-

2,094 

50 
63 

372 
61 
94 

$100,000-
$199,999 

Nom
bre de 
maga

sins 

91 

1-34 

5 

-

_ 

3 

2 

-

4 

4 

-

6 

15 

12 

2 

- _ 
-
-

1 

-

14 

-

1 

5 

Ventes 
nettes 

12,006 

6-44 

613 

-
-

403 

211 

-

435 

436 

-

770 

2,074 

1.719 

255 

-

-
-

101 

-

1,839 

-

121 

(X) 

$200,030 
or o v e r -
ou plus 

Num
ber of 
storos 

61 

0-89 

-
-
-

-

-

-

-

-
-

8 

14 

14 

_ 

-

-
-

-

3 

-

1 

N e t 
sales 

85,034 

45-64 

_ 
-

_ 

-

-

-

-

-
-

6î,498 

7,413 

7,413 

_ 

_ 
-
-
-

-

1,117 

-

Cx)" 

1 

2 

3 

4 

5 
6 

7 
8 
9 

10 
11 
12 

13 
14 
15 

16 

17 

18 

19 
20 

21 

22 

23 

24 
25 

26 
27 

28 

29 

30 
31 

32 
33 

34 

35 
36 

37 
38 
39 

(') Dans los totaux de groupe se trouvent parfois des chiffres dont la classification ne peut être montrée afin de no pas 
dévouer des opérations individueUes. 

('.'Dans certains cas, les déclarations relatives à un groupe de magasins ne comprennent que les ventes nettes au lieu 
du chiffre d affaires de chaque unité. Les données sur ces étabUssements ne sont pas comprises dans ce tableau. 
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Table 5.—MANITOBA—Retail Merchandise Trade, 1930, by Size of Business—Con. 

STOHES GROUPED ACCORDING TO AMOUNT OF ANNUAL SALES, BT KINDS OP BUSINESS 

[An (x) indicates t h a t figures a re wi thheld t o avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in t h e totals] 

( S a l e s are s h o w n in t h o u s a n d s of d o l l a r s ) 

Kind of business—Genre de commerce 

TOTALfiC) 

N u m b e r 
of 

s tores 

N e t 
sales 

Less than $5.000 

Moins de $5.000 

N o m b r e 
de 

magasins 

Ventes 
net tes 

32 

A P P A R E L G R O U P - C o n . - G R O U P E D U VÊTEMENT-Fin . 

Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme e t accessoires-
Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour f emmes . . 
Hosiery , corsets, lingerie—Bas, corsets e t lingerie 
Kn i t goods stores—Magasins de tr icots 
Millinery stores—Magasins de niodes , 

O the r apparel stores—Autres magasins de vêtement et lingerie— 
Custom tai lors and made-to-measure clothing—Tailleurs e t vê tement 

sur mesure 
Dressmakers and ladies ' tailors—Couturières et tailleurs pour femmes 
F u r r i e r s - f u r shops—Fourreurs 

Shoe stores—Magasins de chaussures— 
Shoe stores (men's)—Magasins de chaussures pour h o m m e s 
Shoe stores (women's)—Magasins de chaussures pour femmes 
Shoe stores (men's , women's and children's)—Magasins de chaussures 

pour hommes , femmes et enfants 

B U I L D I N G MATERIALS G R O U P - G R O U P E D E S M A T É R I A U X 
D E C O N S T R U C T I O N 

H a r d w a r e stores—Quincailleries— 
H a r d w a r e stores—Quincailleries 
H a r d w a r e and farm implements—Ferronnerie et instruments aratoires 

Lumber and building mater ia l dealers—Marchands de bois e t de matériaux 
de construction— 

Lumber and building materials—Cours de bois d 'œuvre e t matér iaux de 
construction 

Lumber and building mater ia ls , coal and wood—Bois d'oeuvre, ma té 
riaux de construction, charbon et bois de chauffage 

Roofing mater ia l dealers—Matériaux de toi ture 
Othe r building materials—Autres matériaux de construction. 

Electrical shops {without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heat ing and plumbing shops-^-Boutiques de plomberie e t chaufferie 
Paint and glass storos—Magasins de peintures e t v i t res 

F U R N I T U R E A N D H O U S E H O L D G R O U P - G R O U P E D E S MEU 
B L E S E T A B T I C L E S D E M É N A G E 

Furniture stores—Magasins de meubles— 
Furniture stores—Magasins de meubles 
Furniture and undertaker—Meubles e t pompes funèbres 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage— 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Household appliance stores (gas or electric)—Magasins d'appareils de 

ménage (gaz ou électricité) 
Household appliance stores (owned by uti l i ty companies)—Magasins 

d'appareils de ménage (appartenant à des compagnies d 'ut i l i té 
publique) ^ 

Othe r home furnishings and appliance stores—Autres magasins d'appareils 
e t de fournitures de maison— 

Awnings. flags. banners, window shades and tents—Auvents, drapeaux, 
bannières, stores et tentes _. '. 

China, glassware, crockery, ete.—Vaisselle, verrerie, faïence, e tc 
Rad io and music stores—Magasins de radio ot de musique— 

Radio specialty stores—Magasins faisant une spécialité des radios . . 
Radio and electrical shops (inciuding réfrigération)—Magasins de radio 

e t appareils électriques (y compris réfrigération) 
Radio and music stores (including réfrigération)—Magasins de rad io et 

de musique (y compris réfrigération) 

R E S T A U R A N T S . C A F E T E R I A S A N D E A T I N G P L A C E S — R E S T A U 
R A N T S , C A F É T É R I A S E T SALLES A M A N G E R 

Restaurants , cafétérias and lunch rooms—Restaurants , cafétérias e t salles 
à manger— 

Cafés (including confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à goûter 
Res taurants ( table service)—Restaurants (avec service de table) 

O the r eatin;^ places—Autres places où l'on mange— 
Cafés with groceries—Cnfés avec épiceries 
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Buffets e t restau

ran t s (10 sièges et moins) _.... 
Refreshment booths a n d s o f t dr ink stands—Pavillons de rafraîchisse

ments et kiosq ues à liq ueurs douces 
Sandwich shops—Comptoirs A sandwichs 
Tea rooms and light lunches—Thés et repas légers 

129 
6 

31 

35 

413 

168 
18 

45 

99 

22 

333 

114 
18 

113 

20 

39 

7 
4 

16 

2.028 
66 

2 
351 

1,040 
31 

1,235 

71 
171 

1.098 

11,684 

3.699 
372 

1,077 

127 
» 4 
S 
2S 
12 

4,864 
76 

1,082 
81 
250 
184 

3,395 

465 
210 

130 

364 

669 

15 

74 

230 

273 

934 

5,501 

2,175 
350 

2,088 

168 

183 

6 
133 
304 

ii 

i 
i 

i 

i 

5 

120 

18 
3 
2 

74 

172 
6 

16 

171 

29 

26 

7 
29 

5 

5 

11 

268 

72 
6 

89 

20 

62 
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Tabicau 5.—MAMTOBA—Commerce de détail, 1930, par le chiffre d'affaires—Suite 
MAGASINS GROUPÉS SELON LE MONTANT DES VENTES ANNUELLES, PAR GENRES DE COMMERCE 

(Un (x) indiquo quo les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 

inclus dans les totaux] 

15.000-
S9.999 

N u m 
bor of 
s tores 

6 
1 

12 

17 
2 
4 

-

6 

9G 

42 
4 

13 

21 
1 
2 
2 
9 
2 

1!) 

4 
4 

-
-

-

1 
1 

2 

1 

3 

• 2 

27 
4 

27 

4 

6 

3 

Ne t 
sales 

46 
g 

85 

113 
15 
30 

-

36 

732 

328 
29 

92 

168 
8 
5 

14 
70 
18 

139 

32 
24 

-
-

-

10 
9 

14 

0 

20 

510 

198 
23 

189 

32 

37 

24 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

$10,000-
$19,999 

Nom
bre do 
maga

sins 

8 
2 

0 

12 
1 
9 

-

6 

126 

62 
6 

10 

39 

3 
3 
4 

20 

4 
2 

2 

1 

2 

-

3 

-
4 

64 

23 
5 

20 

6 

5 

5 

Ventes 
nettes 

120 
28 

76 

148 
11 

118 

-
97 

1,843 

911 
(.X) 

130 

677 

39 
46 

(x) 

• 300 

(X) 
33 

34 

11 

.(x) 

-

50 

-
66 

892 

329 
69 

269 

91 

(x) 

(x) 

$20.000-
$29,999 

N u m 
ber of 
s tores 

11 

3 

10 

3 

1 

6 

50 

18 
3 

3 

22 

1 
3 

g 

2 
2 

2 

-

-

-

-
-
2 

36 

15 

16 

1 

1 

1 
2 

N e t 
Baies 

272 
26 

80 

239 

66 

26 

153 

1,203 

409 
67 

70 

560 

22 
75 

185 

41 
51 

47 

-

-

-

-
-

47 

834 

341 

377 

25 

(X) 

23 
' x ) 

$30,000-
$49,999 

Nom
bre de 
maga

sins 

9 

1 

3 

3 

1 
2 

3 

39 

15 
4 

1 

16 
2 

1 

13 

3 
1 

1 

1 

-

-

1 

-
4 

20 

6 
3 
8 

-
-

3 

Ventes 
net tes 

359 

35 

101 

44 
78 

( X ) 

1,445 

583 
134 

40 

591 
08 

30 

553 

130 
, 42 

49 

43 

-

-

39 

-
163 

804 

237 
125 
333 

-
-

110 

$50,000-
$99,999 

Num
ber of 
stores 

8 

-

2 

2 

1 

8 

22 

6 
1 

1 

13 

1 

9 

1 

-
2 

-

1 

2 

2 

1 

12 

6 
2 
3 

-
-

: 

Net 
saies 

573 

-

149 

128 

93 

512 

1,579 

n 
73 

952 

(X) 

620 

50 

-
170 

-

60 

122 

139 

79 

874 

442 
128 
210 

-
-

-

$100,000-
$199,999 

Nom
bre de 
maga

sins 

2 

-

1 

4 

-
1 

8 

1 

2 

5 

3 

-

-
1 

-

: 

-
1 

1 

7 

3 

3 

-
-

1 

Ventes 
net tes 

(X) 

-

119 

523 

-
(X) 

£22 

(x) 

(x) 

571 

399 

-

, -
140 

-

-

-
120 

139 

893 

(X) 

(x) 

-
-

(x) 

$200,000 
or o v e r -
ou plus 

Num
ber of 
s tores 

1 

-

-

-

-

8 

1 

1 

4 

2 

9 

1 

-
-

2 

-

-
-
2 

2 

1 

1 

-
-

-

Net 
sales 

(x ) 

-

( X ) 

-

-

3,789 

(X) 

( X ) 

1,418 

1,077 

1,150 

Cx) 

-
-

( X ) 

: 

-
-

408 

426 

(X) 

(x) 

-
-

_ 

2 
3 
4 

5 
6 
7 

. 8 
9 

10 

11 

12 
13 

14 

15 
16 
17 
18 
19 
20 

21 

22 
23 

24 

25 

,26 

27 
28 

29 

30 

31 

32 

33 
34 
35 

36 

37 

38 
39 
40 
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Table 5.—MANITOBA—RetaU Merchandise Trade, 1930, by Size of Business—Con. 

STORES GROUPED ACCORDING TO AMOUNT OP ANNUAL SALES, BY KINDS OP BUSINESS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Kind of business—Genre de commerce 

T0TALS(!) 

Number 
of 

stores 
Net 
sales 

Less than $5,000 

Moins de $5,000 

Nombre 
de 

magasins 
Ventes 
nettes 

OTHEE BETAIL STOEES-AUTRES MAGASINS DE DÉTAIL... 

Farm implements—Instruments aratoires— 
Farm implement dealers—Marchands d'instruments aratoires 
Farm implement agents—Agents de machines agricoles 

Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers— 
Feed stores (flour, feed, grain, fertilizer)—Magasins de provende (farine, 

grain, engrais, etc.) 
Farmers' supply stores—Magasins de fournitures pour fermiers 
Feed and coal stores—Magasins de provende et de charbon 
Grain elevators (coal and feed)—Élévateurs à grain (charbon et pro

vende) 
Harness shops—Selleries 

Boolc stores—Librairies 
Coal and wood yards—ice dealers—Cours à charbon et bois—marchands de 

glace— 
Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon et bois (compre

nant glace) 
Ice dealers—Marchands de glace 

Drug stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes _ 
Art and gift shops—Magasins de bibelots et objets d'art 
Jewellery stores^—Bijouteries ' 
News dealers^Vendeurs de journaux et de papeterie— 

- News dealers (tobacco and confectionery)—Magasins de journaux (tabac 
et confiserie).. _. 

News dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (papete
rie et curiosités) 

Ofiice, school and store supplies and equipment dealers—Marchands d'outil
lage de bureau, d'école et de magasin— 

Office and school supplies—Fournitures de bureaux et d'écoles 
Office, store and school furniture, equipment and supplies—Fournitures 

et outillage de bureau, école et magasin 
Office and store mechanical appliances—Appareils mécaniques de bureau 

et de magasin 
Typewriter dealers—Magasins de dactylographes 

Opticians and optemetrists—Opticiens et optométristes 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac— 

Tobacco .stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de tabac (dans los 
hôtels, etc.) 

Tobacco stores with news-stands—Magasins de tabac avec rayons de 
journaux 

Tobacco stores—Magasins do tabac T-
Tobacco stores with foods—Magasins de tabac, avec ahments 

Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (com
binées) 

SECONDHAND GEOUP-GEOUPE DE LA MARCHANDISE DE 
SECONDE MAIN 

1,481 

43 
310 

31 
27 
5 

115 
54 
18 

159 
4 

220 
28 
4 
59 

30 

234 

668 
1,086 

760 
1,059 
250 

546 
140 
801 

7,181 
34 

4,294 
689 
51 

1,600 

286 

254 

274 

693 

435 
256 
183 
260 

233 

60 
411 
277 

5,774 

684 

15 
261 

16 

5 
3 
7 

143 

88 

1,30C 

42 
346 

26 
4 

58 
78 
4 

119 
3 
71 
11 
1 

70 

2 
4 
18 
4 

40 

14 
9 
19 

351 

183 
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Tableau 5.—MANITOBA—Commerce de détail, 1930, par le chiffre d'affaires-Fin 

MAGASINS GROUPÉS SELON LE MONTANT DES VENTES ANNUELLES, PAR GENRES DE COMMERCE 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne p.is dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 

inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

$5,000-
$9,999 

N u m 
bor of 
s tores 

252 

10 
27 

4 

58 
6 
6 

22 
1 

45 
6 

..11 

1 

3 

3 

1 

1 
4 

. 8 

1 
6 

27 

^ 22 

Net 
salcs 

1,713 

69 
170 

33 

322 
40 
48 

165 
7 

329 
45 

85 

10 

25 

17 

6 

9 
25. 

53 

6 
46 

193 

150 

$10.000-
$19,999 

Nom
bre do 
maga
sins 

241 

6 
21 

9 
7 
2 

2 
5 

27 

77 
5 
1 

15 

4 

2 

1 

1 

2 
2 
3 

4 

3 
2 
3 

32 

18 

Ventes 
net tes 

3,487 

81 
307 

118 
113 
25 

22 
77 

410 

1,148 
71 
18 

210 

52 

28 

10 

12 

22 
25 
50 

65 

47 
24 
44 

450 

229 

$20.000-
$29,999 

N u m 
ber of 
s tores 

99 

3 
4 

1 
7 

2 

10 
1 

. 39 
1 

3 

1 

1 

2 

3 

4 

2 
• 1 

1 

2 
1 

10 

6 

Ne t 
sales 

2,429 

69 
94 

22 
163 

66 

237 
24 

• 956 
28 

71 

29 

29 

52 

( X ) . 

98 

46 
(x) 

23 

49 
28 

260 

141 

$30,000-
$49,999 

Nom
bre de 
maga

sins 

99 

6 
2 

3 
9 

-

14 

30 
9 
1 
1 

1 

-

3 

-
2 
2 
1 

-

5 
2 

6 

i 

Ventes 
net tes 

3,747 

220 
67 

m 
335 

-

539 

1,111 
347 
32 

(x) 

37 

-

115 

-
96 

(X) 
44 

-

200 
78 

222 

145 

$50,000-
$99,999 

Num
ber of 
s tores 

57 

3 
1 

2 
2 
2 

-

15 

4 
3 

.3 

2 

2 

1 

2 

3 

1 

1 

2 
1 

7 

2 

Net 
sales 

3,877 

188 
96 

(x) 
(x) 
115 

-

1,043 

223 
187 

208 

158 

159 

81 

(x) 

217 

(x) 

62 

124 
62 

505 

IG» 

$100,000-
$199,999 

Nom
bre de 
maga

sins 

20 

-

1 

1 

1 

14 

3 

1 

-
• -

-
2 

1 

1 

-
-

2 

-

Ventes 
net tes 

4,009 

-

109 

165 

(X) 

2,018 

458 

(X) 

-
-

-
(X) 

( x ) ' 

(X) 

-

-

289 

-

$200,000 
or o v e r -
ou plus 

N u m 
ber of 
s tores 

20 

-

1 
1 

2 

6 

' 2 

-
-

-
1 

_ 

-

-

7 

1 

N e t 
salos 

8,377 

-

(x) 
(x) 

(X) 

2,652 

(X) 

-
-

-
(x) 

-

-
-

3,505 

261 

1 

2 
3 

4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 
15 

16 

17 

18 

19 

20 
21 
22 
23 

24 

25 
26 
27 

28 

29 
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Table 6.—MAMTOBA—Retail Merchandise Trade, 1930, Crédit Business 
NUMBER OF STORES AND AMOUNT OP SALES CLASSIFIED ACCORDING TO DEGREE OP CRÉDIT FOR SELECTED 

KINDS OP BUSINESS 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Kind of business—Genre de commerce 

To ta l s tores 
reporting 

Magasins 
faisant rapport 

N u m 
ber of 
s tores 

N e t 
sales 

AU cash 

P a s de crédi t 

N o m 
bre de 
maga

sins 

Ventes 
net tes 

1-10 per cent 

N u m 
ber of 
s tores 

N e t 
sales 

26 

Total , Ail Stores E c p o r t i n g C ) - T o t a l , t o u s magasins faisant 
rapport(')— 

N u m b e r of s tores—Nombre de magasms _... 
Per cent of total stores—Pourcentage du nombre de magasins. 
Amount of net sales—Montant des ventes net tes 
Per cent of total sales—Pourcentage des ventes totales 

F O O D G R O U P - G E O U P E D E L'ALIMENTATION— 
Bakeries and bakery products—Boulangeries et produits de la 

boulangerie 
Confectionery stores—Confiseries _. 
Eggs and poultry stores—Magasins d'œufs e t volailles 
Fru i t and vegetable stores—Fruits e t légumes 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de 

viandes) ._ _. 
Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon do viandes) 
Méat m.arkets with groceries—IBoucheries avec épiceries 
Méat markots—Boucheries 

COUNTRY GENERALSTORES—MAGASINS GÉNÉRAUX 
DE CAMPAGNE— 

General stores (groceries with dry goods and apparel)—Magasins 
généraux (épiceries, nouveautés et v ê t e m e n t ) . . . .• 

General stores (groceries with other merchandise)—Magasins 
généraux (épiceries avec autres marchandises) 

General stores without groceries—Magasins généraux sans 
épiceries 

G E N E R A L M E R C H A N D I S E G R O U P - G E O U P E D E S 
M A B C H A N D I S E S G É N É E A L E S -

D r y goods stores—Magasins de marchandises sèches. 
General merchandise stores—Magasins de marchandises géné

rales— 
With food departments—Avec rayons de produits alimen

taires ._ 
Without food departments—Sans produits a l imen ta i r e s . . . 

A U T O M O T I V E G R O U P - G R O U P E D E L'AUTOMOBILE— 
Automobile dealers—Marchands d 'automobiles 
Automobile dealers with farm implements—Distr ibuteurs 

d 'automobiles et d ' ins t ruments aratoires 
Accessories, t ires and batteries—Accessoires (auto), pneus et 

bat ter ies 
Filling stations—Stations d'essence ._ 
Filling stat ions with tires and accessories—Stations d'essence 

avec pneus ot accessoires 
Filling s tat ions with other merchandise—Stations d'essence 

avec autre marchandise 
Garages 

A P P A R E L G R O U P - G R O U P E D U VÊTEMENT— 
Men's and boys ' clothing stores—Magasins de vêtements pour 

hommes et garçons 
î\Ien's furnishings stores—Mag.asin3 de lingerie ( h o m m e s ) . . . 
Men's and boys' clothings and furnishings stores—Magasins de 

vêtements e t lingerie (hommes et garçons) 
Fami ly clothing stores—Vêtement pour toute la famiUe 
Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour 

femmes 
Millinerj' stores—Magasins de modes _ 
Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et 

vê tement sur mesure 
Furriers—fur shops—Fourreurs 
Shoe stores (men's, women's and children's)—Magasins de 

chaussures pour hommes , femmes et enfants 

3,543 
100-00 

17 
210 

4 
19 

503 
160 
65 

142 

525 

45 

3 

10 
131 

70.133 
100-00 

975 
27-55 

12.672 
17-94 

463 
13-08 

139 

253 

5.445 
2,421 
1,089 
1,946 

10,288 

431 

142 

369 

457 
391 

8.720 

671 

155 
511 

1,008 

55 
1,180 

55 
229 

870 
906 

240 

515 
824 

834' 

142 
14 
10 
20 

52 
1,398 

161 

1,133 
290 
129 
273 

960 

63 

77 

18 
171 

376 
522 

641 
141 

105 
12 

644 

7,450 
10-62 

25 
312 

632 
261 
200 
262 

1,469 

28 

101 

259 

672 

142 

200 

11 
293 

130 
80 

97 
16 

153 

(1) Ail stores did not report tho amount of crédit business or whether ail sales were for cash 
those es tabl ishments which reported they sell entirely for cash or t h a t t hey m a k e crédi t sales. 

Th is tablo includes only 
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Tableau 6.—MANITOBA—Commerce de détail, 1930, Ventes à crédit 

NOMBRE DE MAGASINS ET MONTANTS DE VENTES CLASSIITÉS SELON LE DEGRÉ DE CRÉDIT POUR GENRES SÉLEC
TIONNÉS DE COMMERCE 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

Proportion ot Créd i t Business—Proportion de ventes à crédi t 

1 1 - 2 0 
pour-cent 

N o m 
bre de 
maga 
sins 

401 
11-33 

1 
13 
1 
2 

67 
8 
2 

18 

83 

6 

1 

1 

1 

12 

6 

4 

11 

1 
29 

2 

2 
3 

C
Jt

tO
 

3 
2 

2 

Ven
tes 

net tes 

5,758 
8-21 

1 
95 
2 

65 

401 
94 
42 

400 

1,490 

60 

66 

2 

6 

510 

239 

42 

103 

12 
170 

21 

185 
38 

56 
74 

15 
11 

8 

21 
per 

N u m 
ber of 
stores 

316 
8-93 

3 
1 
1 

27 
10 
5 

18 

72 

4 

1 

1 
1 

18 

2 

1 
6 

9 

2 
20 

2 

1 

1 
1 

3 
3 

1 

•30 
cent 

N e t 
sales 

5,166 
7-37 

15 
45 

4 

207 
107 
67 

172 

1,167 

61 

1 

7 
10 

642 

32 

18 
62 

197 

3 
160 

12 

14 

2.') 
1 

26 
66 

2 

3 1 - 4 0 
pour-cent 

N o m 
bre de 
niaga

sins 

331 
9-35 

1 
2 

1 

44 
14 
g 

20 

80 

7 

2 

3 

15 

-
1 
2 

8 

13 

-

4 
1 

1 

5 
4 

1 

Ven
tes 

net tes 

5,738 
8-18 

36 
28 

10 

358 
115 
192 
148 

1,697 

48 

17 

£2 

840 

-
30 
19 

167 

70 

-

115 
1 

3 

27 
41 

ni 

4 1 - 5 0 
per cent 

N u m 
ber of 
s tores 

302 
8-53 

• I 

3 
2 
1 

64 
14 
4 

20 

67 

9 

-

2 

11 

2 

1 
3 

7 

9 

-

-

-
3 

1 

N e t 
sales 

5,921 
8-44 

5 
22 
22 
20 

867 
171 
23 

278 

1,504 

77 

-

120 

1,089 

52 

27 
43 

152 

114 

-

-

-
22 

6 

5 1 - 6 0 
pour-cent 

N o m 
bre de 
maga
sins 

210 
5-93 

1 
2 

34 
21 
10 
9 

30 

2 

1 

2 

8 

2 

2 

-

7 

1 

2 

-

3 
1 

-

Ven
tes 

net tes 

6.871 
8-37 

4 
15 

366 
319 
209 
154 

. 732 

38 

9 

21 

1,489 

75 

34 

-

162 

63 

20 

-

8 
43 

-

61 
per 

N u m 
ber of 
s tores 

183 
5-17 

; 

26 
20 

7 
8 

36 

4 

-

1 

5 

3 

-
1 

-

1 
1 

1 

1 

2 

1 

70 
cent 

N e t 
sales 

5.515 
7-86 

; 

413 
451 
136 
139 

736 

47 

-

60 

1,721 

182 

-

24 

-

8 
4 

63 

17 

153 

3 

7 1 - 8 0 
pour-cent 

N o m 
bre de 
maga

sins 

163 
4-61 

-

29 
25 
5 
7 

16 

1, 

-

1 

2 

2 

-

1 

3 

-

-

2 

2 

3 -1 

Ven
tes 

net tes 

5,620 
8-01 

-

840 
372 
20 

112 

263 

2 

-

248 

118 

71 

_ 
63 

34 

-

-

41 

39 
103 

-

Over 
80 per cent 

80 pour-cent 

N u m 
ber of 
s tores 

199 
5-52 

1 

17 

4 

16 

1 

I 

,-

-

-

3 

1 
1 

6 
i 

-

N e t 
sales 

10,522 
15-00 

15 

228 
243 

10 

272 

38 

8 

-

1,646 

20 

46 
93 

9 

• 10 

-

232 

23 
6 

17»' 
396 

-

1 
2 
3 
4 

5 
6 
7 
8 

9 
10 
U 
12 

13 

14 

15 

19 

17 
18 

19 

20 

21 
22 

23 

24 
25 

26 
27 

28 
29 

30 
31 

33 
33 

34 

C) Commo la déclaration des ventes à crédit ou au comptant n'a pas été faite par tous lés magasins, le tableau ci-dessus 
ne couvre que les étabUssements ayant fait telles déclarations. 

11993—45 
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Table 6.—MANITOBA—KetaU Merchandise Trade, 1930, Crédit Business—Con. 
NUMBER OF STORES AND AMOUNT OP SALES CLASSIFIED ACCORDING TO DEGREE OF CRÉDIT FOB SELECTED 

KINDS OF BUSINESS 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Kind of business—Genre de commerce 

BUILDING MATERIALS GROUP-GKOUPE DES MATÉ
RIAUX DE CONSTRUCTION-

Hardware stores—Quincailleries ; 
Hardware and farm implements—Ferronnerie et instruments 

aratoires ; • • • ; 
Lumber and building materials—Cours de bois d œuvre et 

matériaux de construction ;...^ 
Lumber and building materials, coal and wood—Bois d œuvre, 

matériaux de construction, charbon et bois de chauffage... 
Other building materials—Autres matériaux de construction... 
Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien 

(sans radios) ,••;••: 
Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et 

chaulTerie ; _ 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres 

FURNITURE AND HOUSEHOLD GEOUP-GROUPE 
DES MEUBLES ET ARTICLES DE MÉNAGE— 

Furniture stores—Magasins de meubles'. 
Furniture and undertaker—Meubles et pompes funèbres..... 
Household appliance stores (owned by utiUty companies)-

Magasins d'appareils de ménage (appartenant à des compa
gnies d'utilité pubUque) 

Radio specialty stores—Magasins faisant une spéciaUte des 
radios -. ;• — -. • -

Radio and electrical shops (including réfrigération)—Magasins 
de radio et appareils électriques (y compris réfrigération).. 

Radio and music stores (including réfrigération)—Magasins de 
radio et de musique (y compris réfrigération) 

Total stores 
reporting 

ins 
faisant rapport 

Num
ber of 
Btores 

OTHER RETAIL STORES—AUTRES MAGASINS DE 
DÉTAIL— 

Farm implement dealers—Marchands d instruments aratoires. 
Farm implement agents—Agents de machines agricoles 
Feed stores (flour, feed, grain, fertiUzer)—Magasins de proven

de (farine, grain, engrais, etc.) 
Feed and coal stores—Magasins de pro vende et de charbon 
Harness shops—Selleries 
Book stores-Librairies .•••/••; ; •. • 
Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon et bois 

(comprenant glace) 
Drug stores—Pharmacies 
Florists-Fleuristes ;,•,••,••• 
Office and school supplies—Fournitures de bureaux et d écoles. 
0;)ticians and optometrists—Opticiens et optométristes 

117 

15 

23 

34 
3 

121 

43 
12 

91 
157 
16 

Net 

3,008 

324 

2,374 
1,079 

199 
145 

210 
159 

569 

205 

271 

414 

459 
637 

611 
129 
127 
441 

4,475 
2,734 

492 
227 

AU cash 

Pas de crédit 

Nom
bre de 
maga
sins 

Ventes 
nettes 

44 

44 

28 
22 

375 
1,119 

32 

29 

1-10 per cent 

Num
ber of 
stores 

Net 
sales 

132 

5 
13 

31 

13 
4 

70 
644 
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Tableau 6.—MANITOBA—Commerce de détaU, 1930, Ventes a crédit—Fin 

NOMBRE DE MAGASINS ET MONTANTS DE VENTES CLASSIFIÉS SELON LE DEGRÉ DE CRÉDIT POUR GENRES SÉLEC
TIONNÉS DE COMMERCE 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

11 
pour 

Nom
bre de 
maga
sins 

15 

2 

-
2 

1 

. 2 

-

-, 
-
-

3 
12 

2 

7 
6 

14 
24 
3 

-20 
-cent 

Ven
tes 

nettes 

170 

42 

-
19 

2 

36 

.-

-
-
-

11 
81 

12 

32 
90 

234 
357 
91 

21-30 
per cent 

Num
ber of 
stores 

17 

-
- 1 

1 

1 

2 
1 

4 
3 

-
-
1 

6 
10 

1 

6 
1 

11 
16 

2 

Net 
sales 

237 

-
7 

8 

10 

5 
94 

36 
44 

-
-
6 

103 
29 

1 

17 
224 

390 
381 

46 

Proportion of Crédit Business 

31-40 
pour-cent 

Nom
bre de 
maga
sins 

22 

-
1 

2 

-

2 
1 

1 

1 

-

2 
13 

1 
6 

8 
7 
1 

2 

Ven
tes 

nettes 

331 

-
6 

13 

-

21 
5 

69 

120 

-

51 
04 

14 
20 

108 
80 
46 

10 

41-50 
per cent 

Num
ber of 
stores 

20 

2 

2 

2 

-

2 

1 

-
1 

3 
16 

1 

3 

7 
6 

•Net 
sales 

434 

06 

10 

27 

-

22 

7 

-
g 

23 
80 

16 

6 

118 
148 

-7-Proportion de ventes à crédit 

51 - 60 
pour-cent 

Nom
bre de 
maga
sins 

17 

5 

3 

1 

1 

1 

-
-
1 

4 
13 

3 

9 

6 

Ven
tes 

nettes 

1,229 

94 

41 

18 

17 

20 

-
-

139 

84 
70 

5 

156 

183 

61-70 
per cent 

Num
ber of 
stores 

5 

4 

3 

5 

1 
1 

1 
2 

. -
-
1 

7 
7 

1 

6 

2 
1 
1 

Net 
sales 

239 

81 

26 

62 

5 
g 

15 
9 

-
-

45 

110 
25 

63 

224 

72 
36 
7 

71 - 80-
pour-cent 

Nom
bre de 
maga

sins 

2 

1 

6 

6 
1 

3 
1 

1 

-
1 

1 

2 
II 

2 
2 
1 

15 

2 
1 

Ven
tes 

nettes 

31 

3 

71 

116 
3 

15 
16 

50 

-
9 

35 

36 
37 

13 
115 

7 

2,423 

70 
10 

Over 
80 per cent 

80 pour-cent 

Num
ber of 
stores 

3 

-
7 

15 
2 

3 

9 
1 

4 
1 

4 

4 

2 

i 

b 
16 

1 

1 

g 

1 

6 

Net 
sales 

181 

-
736 

2,099 
1,077 

51 

136 
6 

108 
28 

669 

109 

139 

159 

36 
65 

332 

102 

378 
6 

181 

1 

2 

3 

4 
5 

6 

7 
8 

g 
10. 
i 

l t 
12r 

,1 . 

14 

16 
la 

17 
18 
19 
2a 

21 
22: 
23. 
24 
25-

iigg3—4Si 
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Table 7.—MANITOBA—Crédit Business, by Types of Opération 
Tableau 7.—MANITOBA—Ventes a crédit, par types d'opération 

..Type of opération—Type d'opération 

Single store independents—Magasins indivi-

Single stores (in voluntary chains)—Magasins 

Two-store multiples—Multiples de deux ma-

Three-store multiples—Multiples de trois ma-

Local chains (4 stores and over) (')—Chaînes 

Provincial cha ins 0)—Chaînes provincialesCJ). 
Other types of opération—Autres types d'o-: 

Number 
of stores 
reporting 

crédit 
sales 

Nombre de 
magasins 
déclarant 
des ventes 

à crédit 

2,258-

1G4 

109 

26 

12 
.28 

11 

Total net 
sales of 

such stores 

Chiffre net 
des ventes 
effectuées 

par ces 
magasins 

$45.390.700 

4.224,800 

6,263,300 

986.000 

722.800 
844.600 

696,600 

Net crédit 
sales of 

such stores 

Chiffre net 
des ventes 

à crédit 
effectuées 

par ces 
magasins 

$22,327,600 

1.598.600 

. 3.592.100 

352,800 

. 501,900 
291.700 

449,500 

liatio of crédit 
sales to total 
sales in stores 

reporting 
crédit sales 

Rapport des 
ventes à crédit 
aux ventes glo
bales effectuées 
par les magasins 

déclarant des 
ventes à crédit 

49-2 

37-8 

57-4 

35-8 

69-4 
34-5 

64-5 

Instalment saies 
of stores report
ing instalments 
(included also in 

crédit sales) 

Ventes à tempé
rament effectuées 
par les magasins 

en déclarant 
(comprises égale

ment avec Tes 
ventes à crédit) 

$ 3,577.200 
. _ 

1,222,600 

97,800 

10,000 

10,000 

(ï) See note in "Description of Tables"—"Crédit Business by Types of Opération". 
(1) Voir renvoi à "Description des tableaux"—"Ventes à crédit, par types d'opération" 

r^able 8.—MANITOBA—Wholesale Sales by Retail Merchandise Establishments and Retail Sales 
by Wholesale Establishments, 1930 

Tableau 8.—MANITOBA—Ventes de gros effectuées par les établissements de détail et ventes de 
détail effectuées par les établissements de gros, 1930 

Retail Merchandise Establishments 

Etablissements de ventes au détail 

Kind of business—Genre de commerce 

Total. 

Grocery stores (without méat)—Epiceries 
(sans rayon de viandes) 

Country gênerai stores—Magasins généraux de 
campagne -̂  

Automobile dealers—Distributeurs d'auto
mobiles 

Hardware stores—Quincailleries 
Réfrigération dealers—Marchands d'appareils 

frigorifiques 
Farm implements—Instruments aratoires.. 

Coal and wood yards—Cours à charbon et 
bois 

Tobacco stores and stands—Magasins et 
comptoirs de tabac 

Not otherwise specified—Divers., 

Sales to 
other 

retailers 

Ventes à 
d'autres 

détaillants 

$1,077,200 

3.500 

53,100 

513,300 

6,700 

7,600 
30,000 

236.600 

13.300 

213,100 

Sales to 
ultimate 

consumers 

Ventes 
aux con

sommateurs 

$1,829,500 

6,000 

22,400 

63,800 
42,100 

5.000 

27,900 
7,900 

86.400 

852,600 

13,900 

87.300 
481,300 
132.900 

Wholesale Establishments 

Etablissements de gros 

Kind oE business—Genre de commerce 

Total. 

Groceries, and food specialties—Epiceries et spé
cialités alimentaires. 

General merchandise—Marchandise çénérale. 
Automobiles and other motor vehicles—Auto

mobiles et autres véhicules automoteurs. 
Automotive equipment and automobile parts 

(new and used)—Equipement automoteur et 
pièces de rechange (neuves et usagées). 

Hardware—Quincaillerie. 

Refrigerators (electric)—Glacières (électriques). 
Farm implements—Instruments aratoires. 
Farm machinery and equipment—Machines et 

équipement agricoles. 
Grain—Céréal es. 

Coai and coke—Charbon et coke. 
Tobacco and tobacco products—Tabacs et pro

duits du tabac. 
Alcoholic beverages—Breuvages alcooliques. 
Not otherwise specified—Divers, 
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Table 9.-MANITOBA—Repair and Service Receipts Reported by Merchandising Establishments 
1930 ' 

Tableau 9.—MANITOBA—Recettes provenant de réparations et de services telles que déclarées par 
les établissements, 1930 

Subsidiary Receipts 
and 

Kind of Business Report ing (i) 

Total repalr and service receipts reported 

Bill iards, pool and bowling— 
Tobacco s tands 
AU other retail s tores 

Cleaning, pressing and repairing— 
Custom tailors and made-to-measure c l o t h i n g . . . . 
AU other retail s tores -. 

Fur cleaning, repairing and storage— 
Furriers-fur shops , 
AU other retail s tores , 

Barbe r shops— 
Tobacco stores and s tands 
AU other rotail stores 

Pho tography (printing and d e v e l o p i n g ) -
Drug stores 
Ail o ther retail stores 

Undertaking— 
Furnituro nnd undertaker 
AU other retail stores 

General automobile repair services— 
Automobile dealers 
Giirages 
AU othor rotail stores 

Tiro service and ropairs— 
Tiro shops 
Filling stntions 
Ali othor rotail stores 

Washing and polishing— 
Filling stat ions 
AU other retail stores 

Othe r au tomot ive repairs and services— 
Accessories, t i res and bat ter ies 
Filling stations 
AU othor retail stores 

Boot and shoo repairs— 
Shoe storos 
AU o ther retail stores 

Rad io and electrical ropairs— 
Rad io specialty stores 
Rad io and electrical shops (including réfrigération). 

AU other retail stores 
Watch and jewellery repairs— 

Jewellery stores 
AU othor rotail storos 

Service on business machines and household appliances 
Household appliance stores 
Office, school and store supplies and equipment 

dealera 
AU other retai l stores 

N o t otherwise speci fied 

(ï) T h e first heading in each group shows the nature of 
the services rendered; the inden ted headings indicate 
t h e kind of business es tabl ishments in which thèse 
services a re performed. 

Receipts 

Rece t tes 

$ 
2,962,300 

7.200 
8.900 

40,600 
5,800 

120.400 
70,600 

16,400 
10,100 

7.200 
14,500 

18,000 
17,300 

1,117,600 
597,100 
45.800 

15.300 
32,000 

9,400 

50.100 
2,000 

25,300 
5.800 

300 

13,100 
1.800 

6.900 
4,000 

5,000 

144.000. 
200 

9,300 

91.500 
1,500 

Rece t tes subsidiaires 
et 

Genre de commerce fournissant des déclarat ions (') 

Total des recettes déclarées en pa iement <Ie répara
t ions e t services. 

Bil lards, pool e t quilles— 
Comptoirs de t abac . 
Tous autres magasins de détai l . 

Net toyage , pressage et réparage— 
Tailleurs et vê tement sur mesure. 
Tous autres magasins de détai l . 

Net toyage , réparage e t entreposage de f o u r r u r e s -
Fourreurs. 
Tous autres magasins de détai l . 

Boutiquea de barbier— 
Magasins e t comptoirs de t abac . 
Tous autres magasins de détai l . 

Photographie (impression et d é v e l o p p e m e n t ) ^ 
Pharmacies . 
Tous autres magasins de détai l . 

Services funéraires— 
Meubles et pompes funèbres. 
Tous autres magasins de détail . 

Réparation générale d 'auto. 
Marchands d 'automobiles . 
Garages. 

^ Tous autres magasins do détai l . 
Service e t réparation de pneus— 

Boutiques de pneus. 
Stations d'essence. 
Tous autres magasins de détail . 

Lavage et polissage— 
Stations d'essence. 
Tous autres magasins de détai l . 

Autres^services e t réparations d 'auto— 
Accessoires (auto), pneus et ba t te r ies . 
Stations d'essence. 
Tous autres magasins d e d é t a i l . 

Réparation de c h a u s s u r e s -
Magasins de chaussures. 
Tous a.utres magasins de détai l . 

Réparation do radio et appareils électriques— 
Magasins faisant une spécialité des radios. 
Magasins de radio et appareils électriques (y compris 

^réfrigération). 
Tous autres magasins de détai l . 

Réparation de montres e t ' b i j o u x ^ 
Bijouteries. 
Tous autres magasins de détai l . 

Service de machines de bureau et appareils de ménage— 
Magasins d'appareils de ménage. 
Marchands d'outillage de bureau, d'école et de 

magasin. 
Tous autres magasins de détai l . 

Services.divers. 

(1) Le premier en-tête de chaque groupe montre la nature 
du service; les en-têtes en re t ra i t indique l'espèce 
d 'é tabl issement dans lequel sont rendus ces services. 
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Table 10.—MANITOBA—BetaU Merchandise Trade, 1930, by Forms of Organization 
Tableau 10.—MANITOBA—Commerce de détail, 1930, par constitution des établissements 

Total.. 

Individual proprietorships—Particuliers.. 

Partnerships—Sociétés en nom collectif... 

Corporations—Compagnies incorporées... 

Co-operative associations—Coopératives. 

Other forms—Autres 

Number 
of stores 

Nombre 
de ma
gasins 

6,859 

5,243 

654 

• 928 

28 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

11,440 

• 3,405 

904 

7,082 

39 

10 

Female 

Femmes 

6,366 

1,112 

358 

4,889 

3 

4 

Salaries 
and wages 

Salaires 
ot gages 

18,945,300 

3,425,700 

1,044,300 

14,419,800 

45,900 

9,600 

Total 
sales 

Total 
des 

ventes 

189,243,900 

55,699,300 

14,875,400 

117,925,700 

698,300 

45,200 

Table 11.—MANITOBA—Capital Invested In Uetail Merchandise Trade, 1930 
Tableau 11.—MANITOBA-Capital engagé dans le commerce de détail, 1930 

Group—Groupe 

General merchandise group—Groupe des marchandises générales 

Building materials group—Groupe des matériaux de construction 

Purniture and household group—Groupe des meubles et articles de 

Restaurants, cateteriaa and eating places—Restaurants, cafétérias et 

Secondhand group—Groupe de la marchandise de seconde main 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de ma
gasins 

6,859 

2,249 

852 

87 

758 

432 

417 

101 

338 

1,484 

141 

Total 
sales 

Total des 
ventes 

S 

189,243,900 

27,410,900 

16,542,700 

64,344,000 

20,605,600 

9,697,200 

12,173,400 

3,740,800 

5,553,300 

29,004,200 

1,271,900 

Stocks on 
hand,end 

of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 

fin de 
l'année 

Cprix coûtant) 

S 

28,253,700 

1,984,700 

4,837,000 

,5,939,800 

2,269,000 

2,833,900 

3,029,500 

902,100 

155,300 

5,944,800 

357,600 

Capital 
invested 
(including 

stocks 
on hand) 

Capital 
engagé 
(inclus 

stocks en 
magasin) 

t 
77,317,500 

8,728,500 

9,455,900 

18,988,000 

7,561,800 

4,568,600 

8,954,700 

2,405,400 

1,694,400 

14,370,600 

589,700 
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Table 12.—MANITOBA—Summary of Retail Merchandise Trade, 1930, by Divisions and Incor
porated Places of 1,000 Population or over 

Tabicau 12.—MANITOBA—Késumé du commerce de détail, 1930, par divisions et endroits Incor
porés de 1,000 âmes ou plus 

Divisions and incorporated places 
of 1,000 population or over 

Divisions ot endroits incorporés, 
do 1,000 ftmes ou plus 

TOTAL, MANITOBA. 
Division No. 1 
Division No. 2 
Morden 
Winklor 
Rem.iinder of division. 
Autres 

Division No. 3 
Kilhirney 
Remainder ot division. 
Autres 

Division No. 4 
Division No. 6 
Beauséjour 
Transcona 
Remainder of division.. 
Autres 

Division No. 6 
Winnipeg 
St. Boniface 

Popula
tion 

(1931) 

PLACES TJNDER 10,000 
ENDROITS DE MOINS DE 10,000 

Brooklands 
Car man 
Portage la Prairie 
Tusedo 
Remainder of division 
Autres ; 

' Total, places under 10,000 
Total, endroits do moins de 10,000, 

Division No. 7 
Brandon 
Remainder of division 
Autres 

Division No. 8 
Souris 
Virden 
Reinainder of division 
Autres 

Division No. 9 
Selkirk 
Stoncwall 
Remainder of division. 
Autres 

Division No. 10 
Neepawa 
Remainder of division. 
Autres 

DlvlslonNo.il 
Minnedosa 
Remainder of division. 
Autres 

Division No. 12 

Division No. 13 
Dauphin 
Remainder of division. 
Autres 

Division No. 14. 

Division No. 15. 

Division No. 16 
Tho Pas 
Remainder of division. 
Autres 

23, sn 
38,810 
1,416 
1,006 

30,389 

26,753 
1,003 

25,750 

18,253 
46,228 
1,139 
5,747 

39,342 

283,828 
218.785 
16,306 

2,402 
1,418 
6,597 
1,173 

37,088 

48,738 

36,912 
17,082 
19,830 

19,846 
1,661 
1,590 

16,695 

45,414 
4,486 
1,031 

39,897 

17,916 
1,910 

16,006 

23,100 
1,680 

26,420 

24,344 

24,263 
3,971 

20,292 

25,978 

10,008 

30,669 
4,030 

26,639 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

6,859 
113 
319 
37 
24 

268 

276 
33 

243 

256 
283 
28 
64 

201 

3,036 
2,486 

121 

16 
49 

107 

257 

429 

456 
229 
227 

245 
42 
44 

159 

407 
71 
25 

311 

227 
62 

176 

320 
39 

281 

163 

193 
69 

124 

174 

122 

239 
66 

173 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Jlalo 

Homiacs 

11,440 
4S 

197 
32 
20 

145 

157 
32 

125 

188 
166 
13 
62 

101 

,607 
,164 
145 

40 
149 

97 

298 

495 
103 

360 
83 
19 

258 

182 
41 

141 

.126 
102 
24 

87 

63 

302 
87 

215 

Female 

Femines 

6,366 

40 
1 
5 

34 

32 
6 

26 

29 
• 45 

4 
18 
23 

5,624 
6,613 

209 
17 

47 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net 
sales 

Ventes 
nettes 

(1930) 

18,945,300 

39,800 
193,600 
20,800 
17,100 

149,700 

148,400 
28,000 
119,800 

196,700 

167,700 
13,500 
67,900 
80,300 

15,852,000 
16,370,000 

148,100 

3,200 
50,300 

183,400 

87,400 

324,300 

827,400 
722,700 
104,700 

200,900 
46,900 
71,100 
83,900 

293,400 
75,400 
20,300 
197,700 

96,800 
64,000 
42,800 

187,100 
37,800 
149,300 

87,400 

144,400 
124,900 
19,600 

98,800 

62,690 

348,300 
109,500 
238,800 

S 
189,243,900 

1,173,500 
3,952,700 

654,700 
340,400 

3,057,600 

3,400,100 
683,200 

2,816,900 

3,124,300 
3,320,700 

338,700 
980,200 

2,001,800 

139,058,700 
131,480,200 

2,061,600 

164,100 
763,700 

2,366,900 

2,242,200 

5,616,900 

9,522,600 
7,322,000 
2,200,000 

3,509,200 
583,400 
979,300 

1,946,500 

4,864,800 
1,110,500 

• 392,000 
3,362,300 

2,090,400 
803,600 

1,286,800 

3,776,000 
617,400 

3,168,000 

1,849,900 

2,626,400 
1,732,000 

• 894,400 

1,864,000 

1,167,400 

3,943,200 
1,623,600 
2,419,600 

Stocks 
on hand, 

end of year 
(at cost) 

Stoclcs en 
magasin 
à la fin 

de l'année 
(prix 

coûtant) 

28,253,700 
. 263.200 

940,300 
105,400 
80,600 
754,300 

884,200 
81,700 
802,500 

861,500 

493,500 
63,100 
90,500 
333,900 

16,777,000 
15,542,700 

194,700 

14,300 
180,700 
467,900 

376,700 

1,039,600 

1,942,400 
1,379,400 
663,000 

833,900 
120,900 
211,600 
601,400 

623,000 
169,300 
61,200 
392,600 

667,400 
199,100 
368,300 

1,029,200 
169,500 
859,700 

419,300 

620,400 
340,800 
279,600 

535,800 

305,700 

1,166,900 
355,100 
811,800 

http://DlvlslonNo.il
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Table 13.—MANITOBA—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 

NUMBEB OP STORES AND SALES BY DIVISIONS AND INCORPORATED PLACES OP 1,000 POPULATION OH OVER 

(An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Divisions and incorporated places 
of 1,000 population or over 

Divisions et endroits incorporés, 
de 1,000 fîmes ou plus 

TOTAL, MANITOBA 

/Stores—Magasins. 
ISales—Ventes 

Division No. 1 (Stores. 
\Sales... 

Division No. 2 fMagasins 
IVentes 

Morden fStores.. 
ISales... 

Winkler (Magasins 
IVentes, 

Remainder of division / Stores. 
Autres \SaIes... 

Division No. S fMagasins 
IVentes 

Killarney fStores.. 
JSales... 

Remainder of division fMagasins 
Autres \,V entes.. 

Division No. 4 /Stores.. 
\Sales... 

Division No. 5 /Magasins 
IVentes. 

Beauséjour fStores.. 
ISales... 

Transcona fMagasins 
1 Ventes 

Remainder of division (Stores. 
Autres \Sales.. 

Division No. 6 fMagasins 
IVentes.. 

Winnipeg (Stores... 
ISales.... 

St. Boniface (Magasins 
(Ventes... 

PLACES TJNDER 10,000 
ENDRorrs DE MOINS DE 10,000 

Brooklands : fStores.. 
ISales... 

Carman (Magasins 
IVentes... 

Portage la Prairie /Stores... 

S'e 
B S 
s o 

>,o 
-axi 
c c 
c3 o 

O R 

353 
, 4 8 0 

61 
1 

(X) 

(X) 

9 
44 

44 

6 
7 

189 
2,386 

154 
2,131 

14 
167 

(X) 
8 

43 Tuxedo /Magasins 
IVentes. 

Remainder of division (Stores. 
Autres (Sales.. 

Total, places under 10,000— 
Total, endroits de moins/Magasins 

de 10,000 (Ventes 

Ocd 

919 
10352 

34 
96 

25 
156 

1 
(X) 

1 
(X) 

23 
(X) 

22 
283 

3 
86 
19 

107 

15 
127 

52 
446 

2 
(X) 

6 
159 

46 
(X) 

488 
6,138 

418 
5,190 

22 
269 

(X ) 

362 

12 
(X) 

21 
86 

XiXi 

se 
o o 

oo 

408 
8,564 

a o. 
gg 

a 3 
o o 

S B 

275 
3,310 

(x) 

(X) 

(X)' 

I 
143 

29 
416 

1 
(x) 

11 
225 

17 
(X) 

314 
6,564 

263 
6,676 

14 
273 

11 
112 

2 
(x) 

7 
157 

39 
(X) 

17 
(X) 

48 37 
679 615 

(x)^ 

(X)' 
i 

52 

19 
107 

1 
(x) 

18 
(X) 

12 
112 

56 
2 

(X) 
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Tabicau 13.—MANITOBA—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce 
NOMBRE DE MAGASINS ET VENTES PAB DIVISIONS ET ENDBOITS INCOBPOKÉS DE 1,000 ÂMES on PLUS 

Un (x) indique quo les chiffres ne sont pas donnés afin do ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 
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Table 13.—MAMTOBA—Ketail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 

NUMBER OF STOEES AND SALES BT DIVISIONS AND INCORPOBATED PLACES OF 1,000 POPULATION OK OVEB 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 
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Tableau 13.—MANITOBA—Commerce de détail , 1930, par genres de commerce—Fin 

NOMBRE DE MAGASINS ET VENTES PAR DIVISIONS ET ENDROITS INCORPORÉS DE 1,000 ÂMES OU PLUS 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individueUes, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) ' 
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716 CENSUS OF MERCHANDISING A N D SERVICE ESTABLISHMENTS, 1931 

Table 14.—MANITOBA—Sales by Commodities 

C o m m o d i t y 

(Read note carefully for explanation of te rms. ) 

P e r cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'oxplication des termes. ) 

F O O D G R O U P 

Confec t i one ry s t o r e s -
S t o r e s , 346: Sales , $3,416,800. 

(Commodi ty coverage, 19.9%) 
B a k e r y products, fresh 
Bot t led beverages 
Candy , confectionery and nuts 
Cigars , cigarettes and tobacco 
Receipts from sale of meals 
Soda fountain sales and ice cream 

F r u i t a n d vegetable s t o r e s -
S t o r e s , 48: Salcs , $393,400. 

(Commodi ty coverage, 33.0%) 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Food and kindred producta— 

Bot t led beverages 
Candy , confectionery and nuts 
Frui ts and vegetables, fresh 
Milk and cream, fluid 
Soda fountain sales and ice cream 

Miscellaneous merchandise 

Groce ry s t o r e s ( w i t h o u t méat )— 
S t o r e s , 919: Sales, $10,3i)l,!;00. 

( C o m m o d i t y coverage, 7.0%) 
Cigars , cigarettes and tobacco 
Food and kindred products— 

Bakery products, fresh 
Bot t led beverages 
Candy , confectionery and nuts 
Delicatessen, ready-to-serve foods 
Fish and o ther sea foods, fresh 
Fru i t s and vegetables, fresh 
Bu t t e r and cheeso ; . . . 
Eggs 
L a r d 
Flour ; . ; 
Sugar 

" Sahîion, canned 
Other groceries (including canned goods, except 

salmon ) 
Méats, including poultry 
Milk and cream, fluid 
Soda fountiin sales and ice cream 

Grain and feed 
Household supplies— 

Soap 
Other household supplies 

Miscellaneous merchandise 
Stat ionery, books and magazines 

Groce ry s to res w i t h méa t s— 
S t o r e s , 313: Sa les , S:,168,700„ 

( C o m m o d i t y coverage, 6-8%) 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Food and kindred products— 

Bakery products, fresh ' 

32.0 
0 1 

21.4 
7.7 

38.3 
0.5 

4.9 

3-5 

2 0 
0-6 
2-3 
0-4 
0-3 

17-5 
10-4 
3-3 
1-8 
3-7 
7-0 
M 

35-5 
• 2-3 

1 0 
0-7 

0-8 

1-6 
1-4 
2-6 
0-2 

3-8 

4-2 

G E O U P E I)E L ' A L I M E N T A T I O N 

Confiseries— 
iMagasins, 346: Ven t e s , $3,416,800. 

(Couvrant 19-9% des marchandises) 
Produi ts de la boulangerie, frais. 
.Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Cigares, cigarettes et t abac . 
Recet tes provenant des repas. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements ot c rème 

à la glace. 

F r u i t s e t lëgumes— 
Magas ins , 48: Ven t e s , $393,400. 

(Couvrant 33.0% des marchandises) 
Cigares, cigarettes et t abac . 
Aliments et produits d i v e r s -

Liqueurs en bouteilles. 
}^onbons, confiserie et noix. 
Frui ts e t légumes, frais. 
Lai t e t crème, fluide. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et crème 
à la glace. 

Marchandises diverses. 

Epicer ies ( sans r a y o n de v i a n d e s ) -
Magasin^, 919: Ven t e s , $10,351,990. 

(Couvrant 7-0% des marchandises) 
Cigares, cigarettes et t abac . 
Aliments et produits divers— 

Produi ts de la boulangerie, frais. 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie e t noix. 
Charcuterie . 
Poisson.i e t autres produits de la mer , frais. 
Frui ts e t légumes, frais. 
Beurre et fromage. 
Œufs. 
Saindoux. 
Far ine. 
Sucre. 
Saumon en boîtes. 
Autres épiceries (y compris les al iments en boîtes, 

autres que le saumon). 
Viandes, y compris les volailles. 
La i t e t crème, Huide. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et 

crème à la glace. 
Grain e t provende. 
Fournitures de ménage— 

Savon. 
Autres fournitures de ménage. 

Marchandises diverses. 
Papeter ie , livres et magazines. 

Epicer ies avec r a y o n de v iandes— 
Magas ins , 313: Ven t e s , $7,168,700. 

(Couvrant 6-8% dos marchandises) 
Cigares, cigarettes et t abac . 
Aliments et produits divers— 

Produi ts de la boulangerie, frais. 

NOTE:—Sales by commodi t ies were not reported b y aU stores in each kind of business classification. T h e commodi ty 
coverage indicates t he extent to which the sales reported in a given kind of business classification can be broken down 
by commodi t ies , and shows the degree to which the to ta l sales of t he stores included in tho commodi ty breakdown are 
représentative of t he sales of ail stores in t he s ame kind of business classification. T h e percentage colunin shows the 
proportion which the sales of each commodi ty forms of t he to ta l sales of ail stores in t he same kind of business classifi
cation which reported their sales b y commodit ies . N o t a!l stores of any given classification sell every commodi ty 
listed thereunder. 

Some kinds of business for which the coverage is very low are included to show the d a t a avai lable and also how 
litt le information is obtainable . Such percentages should be used wi th caution. Commodi t ies reported in tlie form 
of indented itenis are a further breakdown of t he principal classification under which they are inflented. Th is form 
of présentation indicates t h a t a greater proportion of sales was reported under t he principal classification (without fur
ther détail) than was reported in détai l . \Vhile t he detai led b reakdown in such cases is thought to be représentative"" 
of the to ta l sales, the value of t he commodit ies involved in t he further breakdovvn aggregate less than 50 per cent of 
t he total sales of t he principal classification. 
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ÉTABLISSEMENTS DE COMMERCE ET DE SERVICE, 1931 

Tableau 14.—MANITOBA—Ventes par catégories de marchandises—Suite 

717 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

FOOD GROUP-Con. 

Grocery stores with méats—Con. 
Food and kindrod products—Con. 

ÎJiottled beverages 
Candy, confectionery and nuts 
Delicatessen, ready-to-serve foods 
Fish and other sea foods, fresh 
Fruits aiid vegetables, fresh 
Buttor and cheese 
I^ggs 
Lard 
Flour ; 
Sugar 
Salmon, canned . , . . ; 
Othor groceries (including canned goods, except 

salmon) 
Monta, including poultry 
Milk and croïiiti, fluid 
Sotia fountain sales and ice cream 

Hardware 
Hay, grain and foed 
Household su|)plies 
Jliscollaneous merchandise 
Stationery, books and magazines 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Ttleat markets with groceries— 
Stores, 95: Saies, $1,395,100. 

(Commodity coverage 21-4%) 
Bakery products, fresh 
Bottled beverages 
Candy, confectionery and nuts 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Delicatessen, ready-to-serve foods 
Fish and other sea foods, fresh •. 
Fruits and vegetables, fresh 
Groceries— 

Butter and clioese 
Eggs 
Lard 
Flour 
Sugar 
Salmon, canned 
Other groceries (including canned goods, except 

salmon) 
Household suppliea 
Méats, including poultry 
Milk and cream, fluid 
Miscellaneous mechandise... ; 

Méat Markets— 
Stores, 273: Sales, $3,304,900. 

(Commodity coverage, 9-5%) 
Fish and other sea foods, fresh 
Fruits and vegetables, fresh 
Groceries— 

Butter and choese 
Eggs.. . : 
Lard 

Méats, including poultry 
Milk and creana, fiuid 

0-8 
0-8 
0-6 
0-6 

11-8 
7-8 
2-2 
0-7 
1-4 
2-7 
0-8 

28-4 
2M 
1-5 
0-3 

1-4 
0-1 
2-4 
6-4 
0-2 

0-5 
0-3 
0-5 
0-3 
1-8 
2 0 
3-6 

2-0 
1-3 
0-6 
1-3 
0-8 
0-3 

15-2 
0-7 

68-1 
0-2 
0-5 

2-5 
0-8 

1-4 
M 
0-8 

92-9 
0-5 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

GEOUPE DE L'ALIMENTATION—Fin 

Epiceries avec rayon de viandes—Fin 
Aliments et produits divers—Fin 

Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Charcuterie. 
Poissons et autres produits de la mer, frais. 
Fruits et légumes, frais. 
Beurre et fromage. 
Œufs. 
Saindoux. 
Farine. 
Sucre. 
Saumon en boîtes. 
Autres épiceries (y compris les aliments en bottes, 

autres que le saumon). 
Viandes, y compris les volailles. 
Lait et crème, fluide. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et 

crème à la glace. 
Ferronnerie.. 
Foin, grain et provende. 
Fournitures de ménage. 
Marchandises diverses. 
Papeterie, livres et magazines. ^ 

Boucheries avec épiceries— 
Magasins, 95: Ventes, $1,395,100, 

(Couvrant 21-4% des marchandises) 
Produits de la boulangerie, frais. 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Cigares, cigarettes et tabac. 
Charcuterie. \ 
Poissons et autre produits de la mer, frais. 
Fruits et légumes, frais. 
Epiceries— 

Beurre et fromage. 
Œufs. 
Saindoux. 
Farine. 
Sucre. 
Saumon en boîtes. 
Autres épiceries (y compris les aliments en boîtes, 

autres que le saumon). 
Fournitures de ménage. 
Viandes, y compris les volailles. 
Lait et crème, fluide. 
Marchandiaes diverses. 

Boucheries-
Magasins, 373: Ventes, $3,304,900. 

(Couvrant 9-5% des marchandises) 
Poissons et autres produits de la mer, frais. 
Fruits et légumes, frais. 
Epiceries— 

Beurre et fromage. 
Œufs. 
Saindoux. 

Viandes, y compris les volailles. 
Lait et crème, fluide. 

NOTA;—Plusieurs magasins dans chaque classification de commerce n'ont pas réparti le chifTre de leurs ventes entrediffè-
rentes marchandises. La couverture des marchandises indique jusqu'à quel point les ventes déclarées dana une classi
fication quelconque de commerce peuvent être réparties entre des marchandises spécifiées et elle montre quelle propor
tion du total des vent^ des magasina inclus dans la classification des marchandises est représentée dans les ventes globales 
de tous lea magasms dans la mÔme classification de commerce. La colonne des pourcentages montre la proportion que 
forme chaque marchandise dans le total de tous les magasins dans la même classification de commerce et qui ont fait 
la répartition de leurs ventes par marchandises spécifiées. Toutes les marchandises paraissant dans la nomenclature 
ne sont pas nécessairement vendues dans chacun dea magasina d'une classification quelconque. 

Quelques genres de commerce dont la couverture est très étroite sont inclus ici dans le but de montrer les données 
relevées et de faire voir le peu d'information qu'il est possible d'obtenir. Ces pourcentages doivent être vus avec réserve 
Les marchandisea paraissant en retrait sont une plus ample classification de la classification principale soua laquelle 
elles paraissent. Cette modalité de présentation indique qu'une plus grande proportion des ventes a été déclarée sous la 
classification principale (sans autre détail) que dans la soua-classification. Bien que la classification détaillée dans de 
tels cas soit supposée représenter le chiffre global dea ventes, la valeur des marchandises énumérées dans la classification 
plus détaillée n atteint pas 60 pour-cent de toutes les ventes de la classification principale. 
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Table 14.—MANITOBA—Salcs by Commodities—Con. 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

COUNTEY GENEEAL STOEES 

Country gênerai stores (groceries with dry goods 
and apparel)— 

Stores, 783: Saies, §14,706,800. 
(Commodity coverage, 22-9%) 

Apparel and accessories, women's, misses and 
children's— 

Children's wear. 
MilUnery 
Hosiery 
Coats, suits and dresses 
Underwear, négligées, corsets, etc 
Other apparel (except furs) 

Building materials— 
Cernent " i'^*: Y" j 
Lumber, rough, dressed and fimsned 
Wood shingles and shakes 

Cigars, cigarettes and tobacco. .̂ 
Clothing and furnishings, men's and boys — 

Custom tailoring 
Suits 
Overcoats 
Hats and caps. 
Underwear, hosiery and shirts 
Other furnishings 
Work clothing 
Other clothing 

Drugs and drug sundries 
Dry goods and notions— 

Cotton pièce goods 
Linen goods • • 
Wool and wool-mixed goods 
Rayons and celanese 
Silk and velvet pièce goods 
Notions (ribbons, laces, etc.) 
Othor dry goods • • -. 

Farm and garden equipment and supphes-

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termea.) 

MAGASINS GÉNÉEAUX DE CAMPAGNE 

Magasins généraux de campagne (épiceries, nou
veautés et vêtement)— 

Magasins, 783: Ventes, $14,706,800. 
(Couvrant 22-9% des marchandises) 

Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes et 
enfants— 

0-4 Vêtements pour enfants. 
0-1 Chapeaux. 
1 • 1 Bas. 
0-7 Manteaux, complets et robes. 
0-7 Sous-vêtements, négligés, corsets, etc. 
0-3 Autre vêtement (excepté les fourrures). 

Matériaux de construction—' 
0*1 Ciment. 
0-6 Bois de sciage, grossier, raboté et fini. 
0-1 Bardeaux de bois et merrains. 
3-3 Cigares, cigarettes et tabac. 

Vêtement et confection pour hommes et garçons— 
0-4 Vêtements faits sur commande. 
0-5 Complets. 
0-4 Pardessus. 
0-5 Chapeaux et casquettes. 
1-6 Sous-vêtements, bas ot chemises. 
0-5 Autre confection. 
2-4 Vêtements de travail, 
0-6 Autre vêtement. 
1-2 Drogues et produits pharmaceutiques. 

Lingerie et articles do fantaisie— 
1 • 9 Cotonnades, à la verge. 
0-5 Toiles. 
1 • 2 Lainages et semi-lainages. 
0-7 Rayon et célanèse. 
0-5 Soies et velours, à la verge. 
I'2 Articles de fantaisie (rubans, dentelles, etc.) 
1 • 7 Autres marchandises sèches. 

Instruments aratoires, outillages et fournitures 
pour jardins— 

0-3 Machinerie et voitures de ferme. 
0-2 Clôture en fil de fer, barrières et poteaux. -
0-3 Autres outillages et fourniturea de ferme. 

Aliments et produits divers— 
1-1 Produits de la boulangerie, frais. 
0-1 Liqueurs en bouteilles. 
1 '3 Bonbons, confiaerie et noix. 
4-5. Fruits et légumes, frais. 
4 • 0 Beurre et fromage. 
3-a Œufs. 
1-8 Saindoux. 
7 • 1 Farine. 
8-9 Sucre. 
1-0 Saumon en boîtes. 

Autrea épiceries (y compris les aliments en boîtes, 
21-1 autres que le saumon). 
1-1 Viandes, y compris les volaiUes. 
0-2 Lait et crème, fluide. 
O-l Ventes au comptoir dea rafratchîssemcnta et 

crème à la glace. 
Com busti blés— 

0-5 Charbon. 
0-1 Huile, combustible. . 
0-6 Bois, coke et autres combustibles. 
0-1 Meubles. 
0 • 3 Fourrures et articles en fourrure. 
1-3 GazoHne.^ 

Ferronnerie— 
1-2 Ferronnerie, générale et de construction. 
0-1 Outila de menuisiers et de machinistes. 
2 • 2 Autre ferronnerie. 

Foin, grain et provende— 
0-2 Foin, paille et luzerne. 
1-6 Grain et provende. 

Fournitures de maison— 
0-1 Draperies, rembourrage, rideaux, etc. 
0-2 Tapis et prélarts. 
0-1 Lits, matelas, sommiers, etc. 
0'6 Vaisselle, verrerie, faïence, etc. 
0-1 Ustensiles de cuisine. 
0-5 ' Autres fourniturea do maison. 

Fournitures de ménage— 
0-6 Savon. 
0-5 Autres fournitures de ménage. 
0-3 Vêtements et lingerie pour enfanta. 

NOTE:—Combined figures for the Prairie Provinces are given in Appendix B. for country gênerai stores fgroceries with 
other merchandise), country gênerai stores without groceries, and department storea. 

Farm machinery and farm wagons 
Wire fencing, gâtes and posts 
Other farm and garden equipment and suppbes.. 

Food and kindred producta— 
Bakery products, fresh 
Bottled beverages 
Candy, confectionery and nuts 
Fruits and vegetables, fresh 
Butter and cheese 
Eggs 
Lard 
Flour : 
Sugar 
Salmon, canned • • 
Other groceries (including canned goods, except 

salmon) 
Méats, including poultry ' 
Milk and cream, fluid 
Soda fountain sales and ice cream 

Fuel— 
Coal 
Fuel oil 
Wood, coke and other fuels 

Furniture 
Furs and fur goods 
Gasoline 
Hardware— 

Builders' and shelf hardware 
Carpenters' and mechanics' tools— 
Other hardware 

Hay, grain and feed— 
Hay. straw and alfalfa 
Grain and feed 

Home furnishings— 
Draperies, upholstery, curtains, etc.. 
Floor coverings ; • - • 
Bedding, mattresses, springs, etc.... 
China, glassware, crockery, etc 
Kitchen utensils ^ 
Other home furnishings 

Household supplies— 
Soap • 
Other household supphes 

Infants' wear • 
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C o m m o d i t y 

(Read note carefully for explanation of t e rms. ) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des te rmes . ) 

COUNTEY GENEEAL STOEES—Con. 

C o u n t r y gênerai stores (groceries w i t h dry goods 
and apparel)—Con. 

Jewellery, silverware, clocks and watches 
Loather goods 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Paints , varnishes, glass and painters* supphes— 

Pain ts , varnishes, lacquers, otc 
Glass 
Painters ' supplies 

Seeds, bulbs, plants, e tc 
Service 
Shoes and other footwear— 

Footwear wholly or chiefly of leather— 
Men's or boys 
Women's or misses' 
Chi ldren 's 

F e l t footwear 
Rubber footwear 

Smokers ' supplies 
Stationery, books and magazines 
Stovos, ranges and heaters (other than electric or 

gaa) 
Tires, tubes and t ire accessories 
Toilet articles and preparations 
Toys and games 
Wall paper 

G E N E E A L M E E C H A N D I S E G R O U P 

General merchandise stores w i t h food depart 
ments— 

Stores , 21 : Sales, $570,700. 
(Commodi ty coverage, 57-2%) 

Apparel and accessories, women's, misses ' and 
children's— 

Millinery 
Hosiery 
Coats , suits and dressea. 
Underwear, négligées, corsets, etc 
Othor apparel (except furs). T 

Appliances and supphes, electrical— 
Houaehold appliances, motor drîven (except 

refrigerators) .̂  
Household heating appliances, portable 
Incandescent lamps 
Rangea and water hea te r s . . 
( ) ther appliances and supplies 

Building mater ia ls 
Caméras and photographie suppliea 
Cigars, cigarettes, tobacco and smokers ' supplies.. . 
Clothing and furnishings, men's and boys '— 

Custom tailoring 
Suits 
Overcoats 
H a t s and caps. 
Underwear, hosiery and sh i r t s 
Other furnishings 
Work clothing 
Othe r clothing 

Drugs and drug sundries 
D r y goods and notions— 

Cotton pièce goods 
Wool and wool-mixed goods 
Rayons and celanese 
Silk and velvet pièce goods 
Notions (ribbons, laces, etc.) 
Other dry goods. 

F a r m and garden equipment and supplies 

Flowers, wreaths , e tc 
Food and kindred products— 

] iakory products, fresh 
Bot t led beveragea 
Candy , confectionery and nuts 
Delicatessen, ready-to-serve foods 
Fish and o the r sea foods, fresh 
Frui ts and vegetables, fresh .' 
Bu t te r and cheese 
Lard 

. fc:;::::::::;.;;:;::::::::::::::::::::::::::; 

0 1 
0-2 
0-4 
0-3 

0-4 
0-1 
O-I 
0-2 
0 1 

2-4 
M 
0-4 
0-4 
1-8 
0-2 
0-4 

0 1 
0-1 
0-2 
0-1 
0-1 

0-2 
0-5 
0-5 
0-8 
1-2 

M A G A S I N S G É N É E A U X D E C A M P A G N E 
—Fin 

Magasins généraux de campagne (épiceries, n o u 
veautés et v ê t e m e n t ) - F i n 

Bijouterie, argenterie, horloges e t montres . 
Articles en cuir. 
Marchandises diverses. 
Huiles e t graisses. 
Peintures, vernis, v i t re e t fournitures de peintres-— 

Peintures, vernis, laques ,etc. 
Vitre. _ 
Fournitures de peintres. 

Graines, bulbes, plants, e tc . 
Service. 
Chaussures de tout genre-r 

Chaussures, tout ou principalement en cuir— 
Pour hommes ou garçons. -
Pour femmes ou fillettes. 
Pour enfants. 

Chaussures en feutre. 
Chaussures en caoutchouc. 

Fournitures de fumeurs. 
Papeterie , livres et magazines. 
Poêles, cuisinières et chaufferettes (autres qu'élec

t r iques ou à gaz) . 
Pneus e t accessoires pour pneus. 
Articles e t préparations de toi let te . 
Jouets et jeux. 
Papier-tenture. 

G E O U P E D E S M A E C H A N D I S E S G É N É 
E A L E S 

Magasins de marchandises générales avec rayon 
de produi ts alimentaires— 

Magasins, 21: Ventes , §570,700. 
(Couvrant 57-2% des marchandises) 

Vêtements e t accessoires pour femmes, fillettes e t 
enfants— 

Chapeaux. 
Bas . 
Manteaux, complets et robes. 
Sous-vêtements, négligés, corsets, e t c . 
Autre vê tement (excepté les fourrures). 

Appareils e t fournitures, électriques— 
Appareils fonctionnant par moteurs (excepté lea 

glacièrea). 
Appareils de chauffage, portatifs. 
Lampes à incandescence. 
Poêles et chaufTe-oau. 
Autres appareila e t fourniturea. 

Matériaux de construction. 
Appareils photographiques et fournitures. 
Cigarea, cigarettes, t abac e t fournitures de fumeurs. 
Vêtement et confection pour h o m m e s et g a r ç o n s -

Vêtements faits sur commande . 
Complets . 
Pardessus. 
Chapeaux e t casquet tes . 
Sous-vêtements, bas et chemises. 
Autre confection. 
Vêtements de t rava i l . 
Autre vêtement . 

Drogues e t produits pharmaceut iques . 
Lingerie et art icles de fantaisie— 

Cotonnades, à la verge. 
Lainages e t semi-lainages. 
Rayon e t célanèse. 
Soies e t velours, à la verge. 
Articles de fantaisie (rubans, dentelles, e tc . ) . 
Autres marchandises sèches. 

Inst ruments aratoires , outillages e t fournitures 
pour jardins. 

Fleurs, couronnes, etc . 
Aliments et produits divers— 

Produi ts de la boulangerie, frais. 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbona, confiserie et noix. 
Charcuter ie . 
Poiaaons et autres produits de la mer , frais. 
Fruita e t légumes, frais. 
Beurre et fromage. 
Saindoux. 
Œufs. 
Far ine . 

NOTA:—Les chiffres combinés pour les Provinces des Prair ies apparaissent dans l'appendiceîB, pour les magasina générau x 
de campagne (épiceries avec autres marchandises) , magasins généraux de campagne sans épiceries, e t 'magasms à rayons . 
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Table 14.—MANITOBA—Sales by Commoditles-Con. 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

GENEEAL MEBCHANDISE GEOUP-Con. 

General merchandise stores with food depart
ments—Con. . 

Food and kindred products—Con. 
Sugar 
Salmon, canned 
Other groceries (including canned goods, except 

salmon) 
Méats, including poultry 

Fuel. 
Furniture.. 
GasoUne.., 
Glass., 
Grain and feed 
Hardware— 

Builders' and shelf hardware 
Carpenters' and mechanics' tools., 
Other hardware 

Home furnishings— 
Floor coverings 
China, glassware, crockery, e tc . . . 
Kitchen utensils 
Other home furnishings 

Household supplies 
Ice. 
Infants' wear • 
Jewellery, silverware, clocks and watches 
Musical instruments and accessories 
Oils and greases 
Paints, varnishes, etc. 
Painters' supplies 
Radios .-
Radio parts and accessories 
Seeds, bulba, planta, etc 
Shoes and other footwear— 

Footwear whoUy or chiefly of leather 
Rubber footwear ~: 

Sporting goods, including gymnasium equipment... 
Stationery, books and magazines -;.. . 
Stoves, ranges and heaters (other than electric or 

gas). 
Tires, tubes et tire accessories... 
Toilet articles and preparations. 
Toys and games 

General merchandise stores without food depart
ments— 

Stores,?: Sales,$396,200. 
(Commodity coveraçe, 29-1%) 

Appliances and supplies, electrical— 
Household appliances, motor-driven (except 

refrigerators) 
Household heating apphances, portable 
Lighting equipment 
Incandescent lamps. 
Construction materiala 
Rangea and water heaters 

Building materials • 
Clothing and furnishings, men's and boys — 

Suits 
Overcoats 
Hats and caps , ,• 
Underwear, hosiery and shirts 
Other furnishings 
Work clothing 
Other clothing..._ 

Dry goods and notions— 
Wool and wool-mixed goods 
Notions (ribbons, laces, etc.) 

Farra and garden equipment and supplies 

Furniture— 
Bedroom • • 
Living room, library and hall 
Dining room • 
Kitchen 

Furs and fur goods 
Hardware— 

Builders' and shelf hardware 
Corpenters' and mechanics' tools 
Other hardware 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

• 3-4 
0-3 

15-8 
10-8 
3-9-
0-4 
0-4 
0-1 
0-6 

2 1 
0-8 
2-9 

0 1 
0-2 
M 
0-2 
0-9 
1-4 
0 1 
0-3 
0-2 
0-2 
1-2 
0-1 
0-2 
0-1 
0-8 

1-9 
0-4 
0-5 
1-1 

1 0 
0-1 

-1-7 
0-5 

0 3 
0-8 
0 1 
4-8 
0-9 
0-5 
0-6 

0-1 
0-6 
0-3 

130 
0-3 
2-6 
4-0 

0 1 
0-2 
1-6 

0-9 
1 0 
2 0 
0-8 
0-3 

4-3 
0-9 
1-0 

' Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

GEOUPE DES MAECHANDISES GÉNÉ
EALES—Suite 

Magasins de marchandises générales avec rayon 
de produits alimentaires—Fin 

Aliments et produits divers-Fin 
Sucre. 
Saumon en boîtes. 
Autres épiceries (y compria les aliments en boîtes, 

autres que le saumon). 
Viandes, y compris les volailles. 

Combustibles. 
Meubles. 
Gazohne. 
Vitre. 
Grain et provende. 
Ferronnerie— 

Ferronnerie, générale et de construction. 
Outils de menuisiers et de machinistes. 
Autre ferronnerie. 

Fournitures de maison-
Tapis et prélarts. 
Vaisselle, verrerie, faïence, etc. 
Ustensiles de cuisine. 
Autres fournitures de maison. 

Fournitures de ménage. 
Glace. 
Vêtements et lingerie pour enfants. 
Bijouterie, argenterie, horloges et montres. 
Instruments de musique et acceasoires. 
Huiles et graisses. 
Peintures, vernis, etc. 
Fournitures de peintres. 
Radios. 
Pièces et accessoires de radio. 
Graines, bulbes, plants, etc. 
Chaussures de tout genre— 

Chaussures, tout ou principalement en cuir. 
Chaussures en caoutchouc. 

Articles sportifs et outillage de gymnase. 
Papeterie, livres.et magazines. ^ 
Poêles, cuisinières et chaufferettes (autres qu élec

triques ou à gaz). 
Pneus et accessoires pour pneus. 
Articles et préparations de toilette. 
Jouets et jeux. 

Magasins de marchandises générales sans pro
duits alimentaires— 

Magasins, 7: Ventes, $396,200. 
(Couvrant 29-1% des marchandises) 

Appareils et fournitures, électriques— 
Appareils fonctionnant par moteurs (excepté les 

glacières). 
Appareils de chauffage, portatifs. 
Outillage d'éclairage. 
Lampes à incandescence. 
Matériel utilisé dans la canalisation intérieure. 
Poêles et chauffe-eaU; 

Matériaux de construction. 
Vêtement et confection pour hommes et garçons-

Complets. 
Pardessus. 
Chapeaux et casquettes. 
Sous-vêtements, bas et chemises. 
Autre confection. 
Vêtements de travail. 
Autre vêtement. 

Lingerie et articles de fantaisie-
Lainages et semi-lainages. 
Articles de fantaisie (rubans, dentelles, etc.). 

Instruments aratoires, outillages et fournitures pour 
jardins. 

Meubles— 
Chambre à coucher. 
Salon, bibliothèque et vestibule. 
Salle à manger. 
Cuisine. 

Fourrures et articles.en fourrure. 
Ferronnerie— 
• Ferronnerie, générale et de construction. 

Outils de menuisiers et de machinistes. 
Autre ferronnerie. 
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Commodity 

(Read noto carefully for explanation of terms.) 

GENEEAL MEECHANDISE GEOUP-Con. 

General mercliandise stores without food depart
ments—Con. 

Homo furnishings— 
Floor coverings 
Bedding, mat t resses , springs, etc 
China, glassware, crockery, e tc 
Kitchen utensils 
O the r home furnishings.^ 

Hosiery, women's, misses' and children's 
Jewellery, si lverware, clocks and watches-. 
Leather goods 
Luggage 
Miscellaneous merchandise ._ 
Paints , varnishes, glass and painters ' supphes— 

Paints , varnishes, lacquers, e tc 
Glass 
Pointers ' supplies 

S h œ s and othor footwear— 
Footwear wholly or chiefly of leather 
Fe l t footwear 
Rubber footwear ; 

Sporting goods, including gymnasium equipment . . . . 
Stovos, ranges and heaters (other t han electric or 

gas) 
Toya and games 
Wall paper 

P e r cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

A U T O M O T I V E G E O U P 

Automobi le d e a l e r s -
Stores , 132: Salcs, 812,605,800. 

(Commodi ty coverage, 83-2%) 
Automobilea, t rucks , buses, t rac tors and acces

sories— 
Passenger automobiles , new 
Passenger automobiles , used 
Commercia l cars and trucks, new 
Commercia l cars and t rucks , used 

Trac tors , farm and other 
Buses ._ 
Special-purpose vehicles 
Pn r t s and accessoriea (except t i res , tubes and 

batter ies) 
Tires and tubes • • • • 
Passenger automobiles , new, sold to o ther dealera 

Commercia l cara and t rucks , new, sold to other 
dealers • 

P a r t s and accessories (except t i res , tubes and 
batter ies) sold to o ther dealers 

Bat ter ies , storage • 
Gasolino 
Miscellaneous merchandise • • • 
Oils and greases 
Radios and radio equipment 
Service 

Automobi le dealers w i t h farm implements— 

Stores , 27: Sales, $952,100. 
(Commodi ty coverage, 44 0%) 

Automobiles, trucks, buses, t rac tors and 
sories— 

Passenger automobiles , new 
Passenger automobiles , used 
Commercia l cars and t jucks, new 
Commercia l cars and trucka, used 

Trac to rs , farm and o the r 
P a r t s and accessories (except t i res, tubes and 

batter ies) 
Tires and tubes 
Passenger automobiles , new, sold to o ther dealers. 

Bat ter ies , s torage 
F a r m machinery 
Gasoline _. 
Miscellaneous merchandise 
Oila and greases _ 
Rad ios and radio equipment . , 
Service 

11993—40 

M 
3-0 
2-6 
0-9 
1-5 
0-2 
0-4 

10-4 
0-5 
2-8 

6-9 
1-0 
0-3 

7-8 
0-5 
2-1 
0-6 

14-8 
0-3 
0-3 

Marchandises -

(Notez bien l'explication des termes. ) 

G E O U P E D E S M A E C H A N D I S E S G É N É 
EALES—Fin 

Magasins de marchandises générales sans | :ro-
d u i t s alimentaires—Fin 

Fournitures de m a i s o n -
Tapis e t prélarts . 
Li t s , matelas , sommiers , e tc . 
Vaisselle, verrerie, faïence, e tc . 
Ustensiles do cuisine. 
Autres fournitures do maison. 

Bas pour femmes, fillettes e t enfants. 
Bijouterie, argenterie, horloges e t montres . 
Articles en cuir. 
Malles, valises, e tc . 
Marchandises diverses. 
Peintures, vernis, v i t re e t fournitures de peintres— 

Peintures, vernis, laques, e tc . 
Vitre. 
Fournitures de peintres. 

Chaussures de tout genre— 
Chaussures, tout ou principalement en cuir. 
Chaussures en foutre. 
Chaussures on caoutchouc. 

Articles sportifs e t outillage de gymnase. 
Poêles, cuisinières e t chaufferettes (autres qu'élec

t r iques ou à gaz). 
Jouets e t jeux. 
Papier-tenture. 

37-8 
18-8 
7-3 
1-5 

0-9 
0-2 
0 1 

9-7 
2-0 
2-8 

0-4 

0-2 
0-6 
5-2 
0-6 
1-7 
0-3 
9-9 

GEOUPE DE L'AUTOMOBILE 

Marchands d'automobiles-
Magasins, 132: Ventes, $12,605,800. 

(Couvrant 83-2% des marchandises) 
Automobiles, camions, autobus, tracteurs et accea

soires— 
Automobilea, neufs. 
Automobiles, usagés. 
Automobiles et camiona pour le commerce, neufs. 
Automobiles et camions pour le commerce, usa

gés. 
Tracteurs de ferme et autres. 
Autobus. 
Voitures automobiles spéciales. 
Pièces et accessoires (excepté les pneus ot batte

ries). 
Pneus. 
Automobiles, neufs, vendus a d autres distribu

teurs. 
Automobiles et camions pour le commerce, neufs, 

vendus à d'autres distributeurs. 
Pièces et accessoires (excepté les pneus et batte

ries) vendus à d'autres distributeurs. 
Batteries, accumulateurs. 
Gazohne. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Radios et accessoires. 
Service. 

Distributeurs d'automobiles et d'Instruments 
aratoires-

Magasins, 27: Ventes, $352,100. 
(Couvrant 44-0% des marchandises) 

Automobiles, camions, autobus, tracteurs et acces
soires— 

33-6 Automobiles, neufs. 
15-3 Automobiles, usagés. 
2-4 Automobiles et camiona pour le commerce, neufs. 
0-7 Automobiles et camions pour le commerce, usa

gés. 
9-0 Tracteurs de ferme et autres. 

Pièces et accessoires (excepté lea pneus et batte-
3-4 ries). 
2-0 Pneus. 
0-1 Automobiles, neufs, vendus à d'autres distribu

teurs. 
0 • 4 Batteries, accumulateurs. 
5 • 1 Machinerie de ferme. 

10-4 Gazoline. , 
8-3 Marchandises diverses. 
1 -5 Huiles et graisses. 
0-5 Radios et accessoires. 
7-3 I Service. 
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Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

AUTOMOTIVE GEOUP—Con. 

Ellling stat ions-
Stores, 110: Sales, $1,259,100. 

(Commodity coverage 21 • 1%) 
Gasoline 
Miscellaneoua merchandise 
Oils and greases 
Service '. 

Filling stations with tires and accessories-
Stores, 156: Sales, $2,504,600. 

(Commodity coverage, 44-9%) 
Automobile parts and accessories (except tires, 

tubes and batteries). , 
Batteries, storage 
Gasoline .' 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Radios and radio equipment ] . . 
Service 
Tires and tubes [ 

Garages-
Stores, 273: Sales, $2,683,500. 

(Commodity coverage, 34-7%) 
Automobile parts and accessories (except tires, 

tubes and batteries) ,. _ 
Batteries, storage 
Farm machinery 
Gasoline 
Miscellaneous merchandise 
Oila and greases 
Radios and radio equipment 
Service .". 
Tires and tubes 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

APPAEEL GEOUP 

Men's and boys' clothing stores-
Stores, 9: Sales, $204,500, 

(Commodity coverage, 54-2%) 
Hats and caps 
Overcoats :........ 
Suits 

Men's and boys' clothing and furnishing stores-

Stores, 44; Saies, $1,185,000. 
(Commodity coverage, 44-9%) 

Custom tailoring 
Furs and fur gooda ! .! . !!!!!!! 
Hats and caps . . . . ! ! ! ! ! 
Overcoats '........... 
Shoes and other footwear 
Suits .'. '. '."!"!! 
Underwear, hosiery and shirts !!!!!!! 
Other furnishings [. " 
Work clothing 
Other clothing 

Family clothing stores-
Stores, 38: Sales, $1,794,600. 

(Commodity coverage, 48-0%) 
Apparel and accessories, women's, misses' and 

children s— 
Children's wear 
Millinery 
Ho.siery 
Coats, suits and dresses * * 
Underwear, négligées, corsets, etc 
Other apparel (except furs) 

Clothing and furnishings, men's and boys'— 
Suits 
Overcoats 
Hats and caps ......'. 
Underwear, hosiery and shirts ............ 
Other furnishings 
Work clothing 
Other clothing 

Dry goods and notions 
Furs and fur goods ,[,[ 

4-6 
1-7 

74-9 
0-3 
8-5 
0-1 
6-0 
3-9 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

GEOUPE DE L'AUTOMOBILE-Fin 

Stations d'essence— 
Magasins, 110: Ventes, $1,259,100. 

(Couvrant 21-1% des marchandises) 
80-1 Gazohne. ^ 

•0 Marchandises diverses. 
14-4 Huiles et graisses. 
2-5 Service. 

Stations d'essence avec pneus et accessoires-
Magasins, 156: Ventes, $2,534,600. 

(Couvrant 44 • 9% des marchandises) 
Pièces et accessoires d'automobiles (excepté les 

pneus et batteries). 
Batteries, accumulateurs. 
Gazoline. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Radios et accessoires. 
Service. 
Pneus. 

Garages-
Magasins, 273: Ventes, $2,683,500. 

(Couvrant 34 - 7% des marchandises) 
Pièces et accessoires d'automobiles (excepté les 

pneus et batteries). 
Batteries, accumulateurs. 
Machinerie de ferme. 
Gazoline. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Radios et accessoires. 
Service. 
Pneus. 

15-0 
2-8 
0-6 

36-2 
0-2 
6-3 
0-1 

31-5 
7-3 

0-4 
16-3 
83-3 

4-5 
0-1 
4-5 

13-7 
2 0 

36-3 
15-0 
17-4 
6-0 
0-5 

1-5 
0-8 
7-7 

26-5 
4-3 
2-5 

6-5 
6-0 
1-6 
9-6 
3-8 
1-6 
4-1 
1-3 
0-5 

GEOUPE DU VÊTEMENT 

Magasins de vêtements pour hommes et garçons— 
Magasins, 9: Ventes, $204,500. 

(Couvrant 54-2% des marchandisea) 
Chapeaux et casquettes. 
Pardessus. 
Complets. 

Magasins de vêtements et lingerie pour hommes et 
garçons-

Magasins, 44: Ventes, $1,185,000. 
(Couvrant 44 • 9% des marchandises) 

Vêtements faits sur commande. 
Fourrures et articles en fourrure. 
Chapeaux et casquettes. 
Pardessus. 
Chaussures de tout genre. 
Complets. 
Sous-vêtements, bas et chemises. 
Autre confection. 
Vêtements de travail. 
Autre vêtement. 

Vêtement pour toute la famille-
Magasins, 38: Ventes, $1,794,600. 

(Couvrant 48-0% des marchandises) 
Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes et 

enfants— 
Vêtements pour enfants. 
Chapeaux. 
Bas. 
Manteaux, complets et robes. 
Sous-vêtements, négligés, corsets, etc. 
Autre vêtement (excepté les fourrures). 

Vêtement et confection pour hommes et garçons— 
Complets. 
Pardessus. 
Chapeaux et casquettes. 
Sous-vêtements, bas et chemises. 
Autre confection. 
Vêtements de travail. 
Autre vêtement. 

Lingerie et articles de fantaisie. 
Fourrures et articles en fourrure. 
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C o m m o d i t y 

{Read noto caretuUy tor explanation of t e rms . ) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes. ) 

A P P A B E L G B O U P - C o n . 

Family c lothing stores—Con. 
Infants' wear ." 
Miscellaneous merchandise 
Shoes and o ther footwear— . 

Footwear , wholly or chiefly of l e a t h e r -
Men's or boys ' — • 
Women's or misses' 
Children 's 

Fe l t footwear 
R u b b e r footwear 

Women's ready-to-wcar s t o r e s -
Stores , 50: Salcs, $2,028,400. 

(Commodi ty coverage, 43/1%) 
Apparel and accessories, womon's, misses' 

children's— 
Children 's wear 
Millinery 
Hosiery r 
Coats , suits and dresses 
Underwear, négligées, corsets, e tc 
Othor apparel (cvcept furs) 

D r y goods and notions 
Furs and fur goods 
Infants' wear 

, Service 

and 

Custom tailors and made-to-measure clothing— 
Stores , 129: Sales, $1,040,000. 

(Commodi ty coverage, 46-1%) 
Custom tailoring 
Service 

Furriers—fur shops— 
Stores , 31: Sales, $1,235,300. 

(Commodi ty coverage, 67-4%) 
Furs and fur goods 
Service 

Shoe stores, men's , women's and ch l ldren ' s -

Stores , 35: Salcs, 51,097,500. 
(Commodi ty coverage, 61-2%) 

Hosiery ; 
MisceUaneous merchandise 
Service (repair) 
Shoes and o ther footwear— 

Footwear, wholly or chiolly of leather— 
Men's or boys ' ^ 
Women's or misses' -. 
Chi ldren 's 

Fe l t footwear 
Rubber footwear 

B U I L D I N G M A T E B I A L S G B O U P 

Hardware s t o r e s -
Stores , 168: Sales, $3,698,800. 

(Commodi ty coveraçe, 45-1%) 
Appliances and supplies, electrical— 

Household appliances, motor-driven (except 
refrigerators) 

Household heating appliances, portable 
Lighting equipment 
Incandescent lamps_. 
Construction mater ials 
Commercia l and industrial appliances 
Ranges and water heaters 
Other appliances and supplies ,. • •. 

Automobile par ts and accessories (except t i res 
tubes and batteries) 

Bicycles and accessories 
Building mater ia ls -. 
Cigars, cigarettes, tobacco and smokers supplies. . 
China, glassware, crockery, etc 
Clocks and watches ; 
F a r m and garden equipment and supplies— 

Wire fencing, gâtes and posts ,- •. 
O the r farm and garden equipment and supplies. 

11993—46J 

0-4 
0-2 

5-7 
10-5 
2-4 
0-4 
2 1 

0-1 
2-9 
5-3 

80-8 
5-6 
2-4 
1-6 
1 1 
0 1 
0-1 

97-3. 
2-7 

88-5 
11-6 

2-3 
1-6 
1-9 

40-5 
47-1 
0-8 
0-4 
5-5 

0-8 
0-7 
1-5 
2-3 
0-7 
0-3 
0-7 
0-3 

0-8 
0-7 
2-1 
0-7 
1 0 
0-4 

0.3 
1.3 

G B O U P E D U V Ê T E M E N T - F i n 

VStemcnt pour t o u t e la ramllle—Fin 
Vêtements et lingerie pour enfants. 
Marchandises diverses. 
Chaussures de tout genre— 

Chaussures, tout ou principalement en cuir—: 
Pour hommes ou garçons. 
Pour femmes ou fillettes. 
Pour enfants. 

Chaussures en feutre. 
Chaussures en caoutchouc. 

Magasins de confect ion pour f e m m e s -
Magasins, 50: Ventes , $2,028,400. 

(Couvrant 43-1% des marchandises) 
Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes et 

enfants— 
Vêtements pour enfants. 
Chapeaux. 
Bas . 
Manteaux, complets e t robes. 
Sous-vêtements, négligés, corsets, etc . 
Autre vê tement (excepté les fourrures). 

Lingerie et art icles de fantaisie. 
Fourrures et articles en fourrure. 
Vêtements et lingerie pour enfants. 
Service. 

Tail leurs et vêtement s u r m e s u r e -
Magasins, 129: Ventes , $1,040,000. 

(Couvrant 46-1% des marchandises) 
Vêtements faits sur commande . 
Service. 

F o u r r e u r s -
Magasins, 31: Ventes , $1,235,300. 

(Couvrant 67-4% des marchandises) 
Fourrures e t art icles en fourrure. 
Service. 

Magasins de chaussures pour hommes , femmes e t 
e n f a n t s -

Magasins, 35: Ventes , $1,097,500. 
(Couvrant 51-2% des marchandises) 

Bas . 
Marchandises diverses. 
Service (réparation). 
Chaussures do tout genre—_ 

Chaussures, tou t ou principalement en cuir— 
Pour hommes ou garçons. 
Pour femmes ou fillettes. 
Pour enfants. 

Chaussures en feutre. 
Chaussures en caoutchouc. 

G B O U P E D E S M A T Ê B I A U X 
D E C O N S T B U C n O N 

Q u i n c a i l l e r i e s -
Magasins, 168: Ventes , $3,698,800. 

(Couvrant 45-1% dos marchandises) 
Appareils e t fournitures, électriques— 

Appareils fonctionnant par moteurs (excepté los 
glacières). 

Appareils de chauffage, portatifs. 
Outillage d'éclairage. 
Lampes à incandescence. 
Matériel utilisé dans la canalisation intérieure. 
Appa.reils pour le commerce et l ' industrie. 
Poêlés et chaufTe-eau. 
Autres appareils e t fournitures. 

Pièces et accessoires d 'automobiles (excepté lea 
pneus et ba t ter ies) . _ 

Bicyclet tes ot accessoires. 
Matériaux de construction. 
Cigares, cigarettes, t abac et fournitures de fumeurs. 
Vaisselle, verrerie, faïence, e tc . 
Horloges e t montres . 
Ins t ruments aratoires , outillages e t fournitures 

pour jardins— 
Clôture en fil de fer, barr ières et poteaux. 
Autres outillages e t fournitures de ferme 
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C o m m o d i t y 

{Read note carefully for explanation of te rms. ) 

P e r cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication dos termes.) 

B U I L D I N G MATERIALS GKOUP—Con. 

Hardware stores—Con. 
Fuel (coal) 
Furniture— 

J.iWng room, l ib ra ry and ha l l . . 
]^ining room 
Kitchen 
Other household furnituro 

Gas appliances and suppUes 
Gasoline 
Hardware— 

Builders ' and shelf ha rdware 
Carpenters ' and mechanics ' tools 
Other ha rdware 

Heat ing and plumbing equipment and supplies... 

Ki tchen utensils 
I .eather goods 
Luggage ,. 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Paints , varnishes, glass and painters ' supplies-

Paints , varnishes, lacquers, etc 
Glass 
Pain te rs ' supplies 

Radios and radio equipment— 
Jîadios 
P a d i o parts and accessories 

Refrigerators (electric and gas) 
Service 
Silverware, plated 
Soap, cleaning compounds and o ther liousehold 

supplies 
Sporting goods, including gymnasium equipment . . 
Stat ionery, books and magazines 
Stoves, ranges and heaters (other than electric or 

gas) 
Tires, tubes and t i re accessories. 
Toys and gaines 
Wall paper 

Lumber and bui ld ing materials— 
Stores , 45: Sales , $1,076,500. 

(Commodi ty coverage, G7'8%) 
Building materials— 

Cément 
Lime, plaster, etc 

- Tjumber, rough, dressed and finished 
Planing mill products, woodwork 
Wood shingles und shakes '. 
Roofing mater ia ls (except wood shingles and 

shakes) 
IHuilding paper, wood base insulating boards, 

etc 
Wall boards (oxcept wood bnse-boards) 
Other building mater ials 

Hardware— 
•Builders' and slielf ha rdware 
Carpenters ' and mechanics ' tools 
Other hardware 

Miscellaneous merchandise 

Lumber and buildtnfî materials (coal and wood)— 

Stores , 131: Sa les , $5,353,700. 
(Commodi ty coverage, 79-5%) 

Building materials— 
Brick, tile, t e r ra cot ta , etc 
Building stone 
Crushed stone 
Cernent 
Tiime, plaster, e tc ". 
Lumber , rough, dressed and finished 
Planing mill products, woodwork 
Wood shingles and shakes 
Roofing mater ia ls (except wood shingles and 

shakes) 
Iron and o ther métal building mater ials 
Building paper, wood base insulating boards, e t c . . 

Wall boards (except wood base-boards) 
O the r building mater ials 

Fa rm and garden equipment and supplies 

0-4 
0-7 
0-4 
0-5 
0 1 
1-3 

11-9 
7-2 

21-5 
5-5 

4-7 
0-5 
0-5 
2 0 
0-5 

9-9 
1 0 
M 

0-7 
0-5 
0-2 
0 1 
0-7 

0-5 
5-1 
0 1 

5-0 
0-2 
0-8 
0-9 

0-6 
0-2 

74-2 
8-4 
6-2 

1-7 

3 1 
2-9 
0 1 

0-9 
0 1 
1-5 
0 1 

3-1 
n S 
0-7 
«•8 
.•i-^ 

25 -n 
-.l-O 
1-6 

0 5 
:M 
1-0 

1-6 
4-7 
0-2 

G R O U P E « E S M A T É R I A U X 
D E C O I V S T R U C T I O N - S u i t o 

Quincaill cries—Fin 
Combust ibles ( harbon) . 
Meubles— 

Salon, bibl iothèque et vestibule. 
Salle à manger. 
Cuisine. 
Autres meubles de ménage. 

Appareils e t fournitures pour le gaz. 
Gazoline. 
Ferronnerie— 

Ferronnerie, générale et de construction. 
Outils de menuisiers e t de machinistes. 
Autre ferronnerie. 

Outillages et fournitures de chaufTago et de plom
berie. 

Ustensiles do cuisine. 
Articles en cuir. 
Malles, valises, e tc . 
Marchandises diverses. 
Huiles e t graisses. 
Pointures, vernis, vi tre et fournitures do p e i n t r e s -

Pointures, vernis, laques, etc . 
Vitre.^ 
Fournitures de peintres. 

Radios et accessoires— 
Radios . 
Pièces et accessoires de radios. 

Glacières (:\ l 'électricité e t au gaz). 
Service. 
Argenterie. 
Savon, ingrédients pour lo net toyage e t autres 

fournitures de ménage. 
Articles sportifs e t outillage de gymnase. 
Papeterie, livres et magazines. 
Poêles, cuisinières et chaulïerct tcs (autres qu'élec

t r iques ou ii gaz). 
Pneus et accessoires pour pneus. 
Jouets et jeux. 
Papier-tenture. 

Bois d'oeuvre, matériaux de c o n s t r u c t i o n -
Magasins, 45: Ventes , $1,076,500. 

(Couvrant 67-8% des marchandises) 
Matériaux de construction— 

Ciment . 
Chaux, plâtre, etc . 
Bois de sciage, grossier, raboté ot fini. 
Produi ts dos moulins it raboter , t ravai l de bois. 
Bardeaux do bois et merrains. 
J ïatér iaux de toiture (excepté les bardeaux de 

bois et les merrains) . 
Papier do construction, plinthes on bois isolantes, 

etc . 
Planches à l ambr i s (excepté les plinthes en bois). 
Autres matériaux de construction. 

F e r r o n n e r i e -
Ferronnerie, générale et de construction. 
Outils de menuisiers e t de machinistes. 
Autre ferronnerie. 

Marchandises diverses. 

Bols d 'œuvre , matériaux de cons truc t ion (cliar
bon et bols de cliaufrafjc)— 

Magasins, 131: Ventes , $5,353,700. 
(Couvrant 7 9 - 5 ^ dos marchandises) 

Matériaux de construction— 
lyriques, tuiles, te r racot ta , etc . 
P ier re de construction. 
Pierre concassée. 
Ciment . 
Chaux, plûtre, etc. 
fiois de sciage, grossier, raboté et fini. 
Produi ts des moulins il raboter , t rava i l de bois. 
Bardeaux de bois et merrains . 
Matériaux de toiture (excepté los bardeaux de 

bois et les merrains) . 
Fer et autres métaux do construction. 
Papier de construction, plinthes en bois isolantes, 

e tc . 
Planches à l ambr i s (excepté les plinthes en bois). 
Autres matériaux de construction. 

Instruments aratoires , outillages et fournitures 
pour jardins. 
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Commodity 

(Road note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

BUILDING MATERIALS GBOUP-Con. 

Lumber and building materials (coal and wood) 
—Con. • 

Fuol— 
Coal •.. 
Wood, coke and other fuels 

Gasoline 
Hardware 
Paints, varnishes, glass and painters' supplies , 
Sand and gravel • 

Other building materlal.s— 
Stores, 4: Sales, 81,082,100. 

(Commodity coverage, 34-1%) 
Building materials— 

]-irick, tilo, terra cotta, etc 
Building paper, wooti base insulating boards, 

etc 
Cernent 
Crushed stone 
Lime, plaster, etc 
Wall boards (except wood base-boards) 
Other building materials 

FURNITURE ANI) HOUSEHOLD GROUP 

Furni ture s t o r e s -
Stores, 17: Sales, $464,800. 

(Commodity coverage, 14-4%) 
Furniture— 

Bedroom 
Living room, library and hall 
Dining room 
Kitchen 
Other household furniture 

Homo furnishings— 
Draperies, upholstery, curtains, etc 
Floor coverings 
Bedding, mattresses, springs, etc 
Other home furnishings 

Miscellaneous inerchandise 
Radios and radio oq uipment 
Wall paper '. 

Furni ture and undertaker— 
Stores, 15: Sales, $209,500. 

(Commodity coverage, 46-0%) 
Caskets and undertakers' supplies 

Flowers and wreaths 
Furnituro 
Home furnishings— 

Draperies, upholstery, curtains, etc 
Floor coverings 
Bedding, mattresses, springs, etc 
Other home furnishings ^ 

Musical instruments and accessories 
Radios and radio equipment 

Household appliance stores (owned by utility 
companies) (i)— 

Household appliance stores (gas or electric)— 
Stores, 9: Sales, $933,100. 

(Commodity covoraçe, 61-0%) 
Appliances and supplies, electrical— 

Household appliances, motor-driven (except 
refrigerators). 

Household heating appliances, portable 
Lighting equipment 
Incandescent lamps 
Construction materials 
Ranges and water heaters 
Other appliances and supplies 

Gas appliances and supplies— 
Stoves and ranges '. 
Water heaters 

Refrigeratora (electric and gas) 
Service 

( 1) The percentages given under this heading should be 
applied to the combined total sales of both the 
classifications "Household appliance stores (own
ed by utility companies)" and "Household appli
ance stores (gas or electric)" aa given in Table 2. 

32-2 
5-7 
0-5 
0-5 
0-2 
1-9 

27-7 

0-2 
21-8 
0-6 

13-8 
2-1 

33-8 

13-4 
17-9 
13-4 
4-5 
3-7 

0-7 
2-2 

20-9 
17-9 
0-2 
4-5 
0-7 

43-7 

0-6 
39-7 

1-2 
1-8 
1-9 
1-8 
0-5 

23.0 
3-7 
1-0 
4-4 
9-8 

51-7 
0-3 

2-7 
0-1 
2-5 
0-8 

GROUPE DES MATÉRIAUX DE 
CONSTRUCTION-Fin 

Bols d'œuvre, matériaux de construction (char
bon et bols de chauffage)—Fin 

Combustibles— 
Charbon. 
Bois, coke et autres combustibles. 

Gazoline. 
Ferronnerie. 
Pointures, vernis, vitro et fournituros de peintres. 
Sable et gravois. 

Autres matériaux de cons t ruc t ion-
Magasins, 4: Ventes, 81,082,100. 

(Couvrant 34-1% des marchandises) 
Matériaux de construction— 

Jjiriques, tuiles, terracotta, etc. 
Papier de construction, plinthes en bois isolantes, 

etc. 
Ciment. 
]^ierre concassée. 
Chaux, pliitre, etc. 
Planches ii lanibris (excepté les plinthes on bois). 
Autres matériaux do construction. 

GROUPE DES MEUBLES ET ARTICLES 
DE MÉNAGE 

Magasins de meubles— 
Magasins, 17: Ventes, $464.800. 

(Couvrant 14-4% des marchandises) 
Meubles— 

Chambre à coucher. 
Salon, bibliothèque et vestibule. 
Salle à manger. • 
Cuisine. 
Autres meubles de ménage. 

Fournitures de maison— 
Draperies, rembourrage, rideaux, etc. 
Tapis et prélarts. 
Lite, matelas, sommiers, etc. 
Autres fournitures de maison. 

Marchandises diverses. 
Radios et accessoires. 
Papier-tenture. 

Meubles et pompes funèb re s -
Magasins, 15: Ventes, $209,500. 

(Couvrant 46-0% des marchandises) 
Cercueils et fournitures d'entrepreneurs de pompes 

funèbres. 
Fleurs et couronnes. 
Meubles. 
Fournitures de maison— 

Draperies, rembourrage, rideaux, etc. 
Tapis et prélarts. 
Lits, matelas, sommiers, etc. 
Autres fournitures de maison. 

Instruments de musique et accessoires. 
Radios et acceasoires. 

Appareils de ménage (appartenant à des com
pagnies d'utilité publique) (O— 

Appareils de ménage (à rélectrlcltë ou au gaz)— 
Magasins, 9: Ventes, $933,100. 

(Couvrant 61-0% des marchandises) 
Appareils et fournitures, électriques— 

Appareils fonctionnant par moteurs (excepté les 
glaciôres). 

Appareils de chaufïage, portatifs. 
Outillage d'éclairage. 
Lampes à incandescence. 
Matériel utilisé dans la canalisation intérieure. 
Poêles et chauffe-eau. 
Autres appareils et fournitures. 

Appareils et fournitures pour le gaz— 
Poêles et cuisinières. 
Chauffe-eau. 

Glacières (à l'électricité et au gaz). 
Service. 

(1) Les pourcentages donnés sous cet en-têto s'appli
quent au total combiné dea ventes des deux 
classifications "Appareils de ménage (apparte
nant à des compagnies d'utilité publique) " et 
"Appareils de ménage (à l'électricité ou au gaz)" 
apparaissant au tableau 2. 
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Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

FURNITURE AND HOUSEHOLD GROUP 
—Con. 

Radio specialty s t o r e s -
Stores, 10: Sales, $230,100. 

(Commodity coverage, 62-2%) 
Hardware _. 
Miscellaneous nierchandise 
Radios and radio equipment— 

Radios 
Radio parts and accessories 

Service • 
Radio and electrical shops (Including réfrigéra-

tion)— 
Stores, G: Sales, $272,600. 

(Commodity coverage, 95-1%) 
Appliances and supplies, electrical^ 

Household appliances, motor-driven (except 
refrigerators) 

Household heating appUances, portable 
Lighting equipment 
Incandescent lamps. 
Construction materials. .̂  
Commercial and industrial appliances 
Ranges and water heaters. 
Other appliances and supplies.. —_. .̂  -, 

Automobile parts and accessories (including tires 
and tubes) _. 

MisceUaneous merchandise 
Radios and radio equipment— 

Radios 
Radio parts and accessories 

Refrigerators (electric and gas) 
Service 

Radio and music stores (including réfrigéra-
tion)— 

Stores, 24: Sales, $1,279,600. 
(Commodity coverage, 83-0%) 

Musical instrum.ents and accessories— 
Pianos, organs and accessories 
Phonographs and records 
Stringed and band instruments 
Sheet music, music books, etc -
Other musical instruments and accessories 

Radios and radio equipment— 
Radios , 
Radio parts and accessories 

Service 

RESTAURANTS, CAFETERIAS AND 
EATING PLACES 

Tea rooms and light lunches— 
Stores, 16: Sales, $304,000. 

(Commodity coverage, 48-5%) 
Bottled beverages 
Candy, confectionery and nuts 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Receipte from sale of meals 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

OTHER RETAIL STORES 

Farm Implement dealers-
Stores, 43: Sales. $668,300. 

(Commodity coverage, 34-8%) 
Appliances and supplies, electrical 
Automobiles, trucks, buses, tractors and acces

sories— 
Tractors, farm and other 
Parts and accessories (except tires, tubes and 

batteries) 
Tires and tubes 

Batteries, storage 

6-4 
0-1 

87-4 
4-8 
1-3 

0-9 
0-4 
7-1 
3-4 
1-0 
0-7 
6-8 
4-7 

9-3 
0-2 

0-4 
0-3 
1-5 

15-3 
6-5 
3-8 
2-2 
3-3 

67-0 
1-0 

.0-9 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

1-4 
5-6 
7-3 

85-7 

0-2 

0-5 
0-8 
0.-2 

GROUPE DES MEUBLES ET ARTICLES 
DE MÉNAGE-Fin 

Magasins faisant une spécialité des radios-
Magasins, 10: Ventes, $230,100. 

(Couvrant 02-2% des marchandises) 

Ferronnerie. 
Marchandises diverses. 
Radios et accessoires— 

Radios. 
Pièces et accessoires de radio. 

Service. 

Magasins de radio et appareils électriques 
(y compris réfrigération)— 

Magasins, 6: Ventes, $272,600. 
(Couvrant 95-1% des marchandises) 

Appareils et fournitures, électriques— 
Appareils fonctionnant par moteurs ^excepté les 

glacières). 
Appareils de chaufïage, portatifs. 
Outillage d'éclairage. 
Lampes à incandescence. 
Matériel utilisé dans la canalisation intérieure. 
Appareils pour le commerce et l'industrie. 
Poêles et chauffe-eau. 
Autres appareils et fournitures. 

Pièces et accessoires d'automobiles (y compris les 
pneus). 

Marchandises diverses. 
Radios et accessoires— 

Radios. 
Pièces et accessoires de radio. 

Glaciôres (à l'électricité et au gaz). 
Service. 

Magasins de radio et de musique (y compris 
réfrigération)— 

Magasins, 24: Ventes, $1,279,600. 
(Couvrant 83-0% des marchandises) 

Instruments de musique et accessoires— 
Pianos, orgues et accessoires. 
Phonographes et disques. 
Instrumenta à cordes et de fanfare. 
Musique en feuiHo, livres de musique, etc. 
Autres instruments de musique et accessoires. 

Radios et accessoires—' 
Radios. 
Pièces et accessoires de radio. 

Service. 

RESTAURANTS, CAFÉTÉRIAS ET 
SALLES À MANGER 

Thés et repas légers-
Magasins, 16: Ventes, $304,000. 

(Couvrant 48-5% des marchandisea) 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Cigares, cigarettes et tabac. 
Recettes provenant des repas. 

AUTRES MAGASINS DE DÉTAIL 

Marchands d'Instruments aratoires-
Magasins, 43: Ventes, $668,300. 

(Couvrant.34-8% des marchandises) 
Appareils et fournitures, électriques. 
Automobiles, camiona, autobus, tracteurs et 

accessoires— 
Tracteurs de ferme et autres. 
Pièces et accessoires (excepté les pneus et batte

ries). 
Pneus. 

Batteries, accumulateurs. 
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Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

OTHER RETAIL STORES—Con. 

Farm Implement dealers—Con, 
Farm and garden equipment and supplies— 

Farm wagons 
Farm machinery 
Other farm and garden equipment and supplies.. 

Gasoline 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greaaes 
Radios and radio equipment— 

Radios 
Radio parts and accessories.". 

Repair parts for farm machinery 
Secondhand merchandise 
Service 
Stoves, ranges and heaters (other than electric or 

gas) 

Feed stores (flour, feed, grain, fertilizer)— 
Stores, 31: Sales, $760,400. 

(Commodity coverage, 10-6%) 
Grain and feed 
Hay, straw and alfalfa 
Service .' 

Farmers* supply s t o r e s -
Stores, 27: Sales, $1,058,600. 

(Commodity coveraçe, 46-0%) 
Appliances and supplies, electrical 
Automobile parts and accessories (except tires, 

tubes and batteries) 
Batteries, storage 
Building materials— 

Cornent 
Lime, plaster, etc ; 
Lumber, rough, dressed and finished 
Wood shingles and shakes 
Iron and other meta! building materials 
Building paper, wood base insulating boards, 

etc . • ) . 
Wall boards (except wood base-boards) 

Coal oil 
Commercial cars and trucka, new 
Commercial cars and trucks, used 
Farm and garden equipment and suppUea— 

Farm machinery and farm wagons 
Wire fencing, gâtes and posts 
Other farm and garden equipment and supplies.. 

Flour 
Fuel— 

Coal 
Wood, coke and other fuels 

Gasolino 
Glass 
Grain and feed 
Hardware— 

Builders' and shelf hardware '. 
Other hardware 

Jewellery, silverware, clocks and watches 
ÎCitchen utensils 
Leather goods 
Miscellaneous merchandise 
Oila and greaaes 
Paints, varnishes, etc 
Radios and radio equipment 
Service 
Sporting goods, including gymnasium equipment.... 
Stoves, ranges and heaters (other than electric or 
^.gas) 
Tires, tubes and tires accessories 
Tractors, farm and other 

Feed and coal s t o r e s -
Stores, 5: Sales, $249,700. 

(Commodity coverage, 89-9%) 
Flour 
F u e l -

Coal 
Wood, coke and otber fuels 

Grain and feed 
Hay, straw and alfalfa 
Miscellaneous merchandise 
Wire fencing, gâtes and posts 

0-3 
66.1 
8-8 
3-4 
1-0 
2-0 

1-2 
0-3 
4-0 
1-1 
0-9 

0-2 

33-1 
56-7 
10-2 

01 

0-6 
0-2 

0-4 
01 
1-6 
01 
0-2 

01 
01 
6-9 
0-2 
0-2 

5-7 
0-2 
17-3 
0-5 

10-6 
0-4 
38-3 
01 
1-2 

0-6 
1-2 
01 
01 
0-3 
2-8 
5-4 
0-2 
0-5 
0-9 
0-2 

0-2 
1-0 
1-6 

2-2 

13*1 
4-7 
75-9 
3-7 
01 

- 0-3 

AUTRES MAGASINS DE DÉTAIL-Suite 

Marchands d'Instruments aratoires—Fin 
Instruments aratoires, outillages et fournitures 

pour jardins— 
Voitures de ferme. 
Machinerie de ferme. 
Autres outillages et fournitures de ferme. 

Gazoline. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Radios et accessoires— 

Radios. 
Pièces et accessoires de radio. 

Pièces de réparage pour machines agricoles. 
Marchandises usagées ou d'occasion. 
Service. 
Poêles, cuisinières et chaulîerettes (autres qu'élec

triques ou à gaz). 

Magasins de provende (farine, grain, engrais, etc.)— 
Magasins, 31: Ventes, $760,400. 

(Couvrant 10-6% des marchandises) 
Grain et provende. 
Foinj paille et luzerne. 
Service. 

Magasins de fournitures pour fermiers-
Magasins, 27: Ventes, $1,058,600. 

(Couvrant 46-0% des marchandises) 
Appareils et fournitures, électriques. 
Pièces et accessoires d'automobiles (excepté les 

pneus et batteries). 
Batteries, accumulateurs. 
Matériaux de construction-

Ciment. 
Chaux, plâtre, etc. 
Bois de sciage, grossier, raboté et fini. 
Bardeaux de bois et merrains. ^ 
Fer et autres métaux de construction. 
Papier de construction, plinthes en bois isolantes, 

etc. 
Planches à lambris (excepté les plinthes en bois). 

Huile de charbon. 
Automobiles et camions pour le commerce, neufs. 
Automobiles et camiona pour le commerce, usagés. 
Instruments aratoires, outillages et fournitures 

pour jardins— 
Machinerie et voitures de ferme. 
Clôture en fil de fer, barrières et poteaux. 
Autres outillages et fournitures cie ferme. 

Farine. 
Combustibles— 

Charbon. •. . , ., 
Bois, coke et autres combustibles. ^ . 

Gazoline. 
Vitre. 
Grain et provende. 
Ferronnerie— 

Ferronnerie, générale et de construction. 
Autre ferronnerie. 

Bijouterie, argenterie, horloges et montres. 
Ustensiles de cuisine. 
Articles en cuir._ 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Peintures, vernis, etc. 
Radios et accessoires. 
Service. 
Articles sportifs et outillage de gymnase. 
Poêles, cuisinières et chaufferettes (autres qu'élec

triques ou à gaz). 
Pneus et accessoires pour pneus. 
Tracteurs do ferme et autres. 

Magasins de provende et de charbon— 
Magasins, 5: Ventes, $249,700. 

(Couvrant 89-9% des marchandises) 
Farine. 
Combusti blés— 

Charbon. 
Bois, coke et autres combustibles. 

Grain et provende. 
Foin, paille et luzerne. 
Marchandises diverses. 
Clôture en fil de fer, barrières et poteaux. 
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Table U.—MANITOBA—Sales by Commodities—Con. 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises , 

(Notez bien l'explication des termes.) 

OTHER RETAIL STORES-Con 

Coal and wood yards (including ice)— 
Stores, 159: Sales, $7,181,300. 

(Commodity coverage, 44-5%) 
Building materials 
F u e l -

Coal 
Fueloil 
Wood, coke and other fuels ;.. . 

GasoUne, oils and greases 
Ice ; 
Miscellaneous merchandise , 
Refrigerators (electric and gas) 
Service 

Drug s t o r e s -
Stores, 220: Sales, $4,294,000. 

(Commodity coverage, 45-9%) 
Bottled beverages _ 
Caméras and photographie suppliea 
Candy, confectionery and nuts 
Cigars, cigarettes, tobacco and smokers' supplies 
Drugs and drug sundries— . 

Prescriptions 
Druga, patent medicines and compounds 
Rubber sundries 
Drug sundries ^ 

Professional and scientific instruments and equip
ment -,--•-. 

Radioa and musical instrumenta 
Service (photo finishing) 
Soda fountain sales, ice cream and lunches 

Stationery, books and magazines.._ 
Surgical, dental and hospital supplies 
Toilet articles and preparations—•_ 

Toilet preparations and cosmetics 
Toilet articles 

Florists— 
Stores, 28: Sales, $688,700. 

(Commodity coverage, 53-8%) 
Flowers and wreaths 
Seeds, bulbs, planta, etc 

Jewellery S t o r e s -
Stores, 59: Sales, $1,600,000. 

(Commodity coverage, 58-4%) 
Antiques, art goods, statuary and gifts 
China, glassware, crockery, etc 
Jewellery, silverware, clocks and watches— 

Clocks 
Watches 
Diamond jewellery. 
Rings (other than diamond) 
Gold and gold-filled jewellery 
Plated silverware 
Sterling silverware 
Other jewellery 

Leather goods 
Miscellaneous merchandise 
Optical goods 
Service 
Stationery, books and magazines 
Toilet articles 

OfiBce and school supp l i e s -
Stores, 10: Sales, $274,400. 

(Commodity coverage, 52-8%) 
Office and store equipment 
Office and store furniture 
Service 
Stationery, books and magazines— 

Writing papor, envelopes, patterns, tablets and 
index cards 

Blank books and loose-leaf books 
Fountain pens and pencils 
Other stationery and stationers' supplies 

3-8 

66-8 
0-6 
7-9 
0-2 

13-7 
2-7 
3-5 
0-8 

3-2 
1-7 
5-4 

16-5 

12-6 
32-4 
1-6 
2-0 

0-3 
0-2 
0-4 
6-6 

1-2 

8-4 
1-7 

90-5 
9-5 

3-0 
6-4 

2-2 
7-9 

17-2 
4-0 
6-7 

12-6 
4-9 
6-0 
6-3 
4-9 
1-3 
9-5 
4-0 
3-1 

1-4 
0-3 
3-5 

13-8 
6-9 

67-2 

AUTRES MAGASINS DE DÉTAIL—Suite 

Cours â charbon et bols (comprenant glace)— 
Magasins, 159: Ventes, $7,181,300. 

(Couvrant 44 •6% des marchandises) 
Matériaux de construction. 
Combustibles— 

Charbon. 
Huile, combustible. 
Bois, coke et autres combustibles. 

Gazoline, huiles et graisses. 
Glace, 
Marchandises diverses. 
Glacières (à l'électricité et au gaz). 
Service. 

Pharmacies-
Magasins, 220: Ventes, $4,294,000. 

(Couvrant 45-9% des marchandises) 
Liqueurs en bouteilles. 
Appareils photographiques et fournitures. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Cigares, cigarettes, tabac et fournitures de fumeurs. 
Drogues et produits pharmaceutiques— 

Prescriptions. 
Drogues, médicaments brevetés et composés. 
Articles on caoutchouc. 
Produits pharmaceutiques. 

Instruments et outillages professionnels et scienti
fiques. 

Radios et instruments de musique. 
Service (finissage de pellicules). 
Ventes au comptoir des rafraîchissements, crème 

à la glace et repas. 
Papeterie, livres et magazines. 
Fournitures pour chirurgiens, dentistes et hôpitaux. 
Articles et préparations de toi le t te-

Préparations de toilette et cosmétiques. 
Articles de toilette. 

F leur i s tes -
Magasins, 28: Ventes, $688,700. 

(Couvrant 53-8% des marchandises) 
Fleurs et couronnes. 
Graines, bulbes, plants, eto. 

Bijouteries-
Magasins, 59: Ventes, $1,600,000. 

(Couvrant 58-4% des marchandises) 
Objets antiques, objets d'art, statuettes et cadeaux. 
Vaisselle, verrerie, faïence, etc. 
Bijouterie, argenterie, horloges et montres— 

Horloges. 
Montres. 
Diamants. 
Bagues (autres que diamant). 
Objets en or ou plaqués or. 
Argenterie. 
Articles en argent sterling.^ 
Autres articles de bijouterie. 

Articles en cuir. 
Marchandises diverses. 
Appareils d'optique. 
Service. 
Papeterie, livres et magazines. 
Articles de toilette. 

Fournitures de bureau et d'école— 
Magasins, 10: Ventes, $274,400. 

(Couvrant 52-8% des marchandises) 
Outillage de bureau et de magasin. 
Ameublement de bureau et de magasin. 
Service. 
P^eterie, livres et magazines— 

Papier à écrire, enveloppes, patrons, tablettes i 
écrire et cartes-index. 

Registres et Uvres à feuilleta amovibles. 
Plumes réservoir et crayons. 
Autre papeterie et fournitures de librairies. 
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. Commodity 

(Read noto carefully for explanation of terma.) 

Per cent 
of sales • 

Pour-cent 
des ventes 

]\[archandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

OTHER RETAIL STORES-Con. 

Office, store and school furniture, equipment 
and supp l i e s -

Stores, 10: Sales, $693,100. 
(Commodity coverage, 9-5%) 

Office and store equipment 
Oflico and storo furniture 

Office and store mechanical appliances— 
Stores, 12: Salcs, $435,400. 

(Commodity coverage, 80-1%) 
Adding and oalculating machines and accessories. 
Other office and store equipment and mechanical 

devices 
Scales 
Service 
Typewriters and accessories 

Typewriter dea le rs -
Stores, 7: Salcs, $255,600. 

(Commodity coverage, 50-6%) 
Office and store equipment 
Office and store supplies 
Service (ropair and rental) 
Typewriters and accessories 

Tobacco stores with news - s t ands -
Stores, 8: Sales, $60,300. 

(Commodity coverage, 27-5%) 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Radios and phonographs 
Service _ 
Smokers' suppHes 
Stationery, books and magazines— 

Magazines and newspapers 
Writing paper, envelopea, patterns, tablets and 

index cards 
Other stationery and stationers' suppliea 

Tobacco s t o r e s -
Stores, 15: Sales, $411,200. 

(Commodity coverage, 92-8%) 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Smokers' supplies 

Tobacco stores with foods— 
Stores, 20: Sales, $277,000. 

(Commodity coverage, 43-9%) 
Candy, confectionery and bottled beverages.... 
Cigars, cigarettes, tobacco and smokers' supplia 
Soda fountain sales and ice cream 

66-1 
33-9 

21-6 

58-5 
5-6 
9-7 
4-6 

8-4 
15-2 
32-4 
44-0 

47-6 
16-3 
2-4 

10-8 

211 

0-6 
1-2 

91-5 
8-5 

24-3 
75-3 
0-4 

AUTRES MAGASINS DE DÉTAIL—Fin 

Fournitures et outillage de bureau, école et 
magas in-

Magasins, 10: Ventes, $693,100. 
(Couvrant 9-5% des marchandises) 

Outillage de bureau et de magasin. 
Ameublement de bureau et de magasin. 

Appareils mécaniques de bureau et de magasin-
Magasins, 12: Ventes, $135,400. 

(Couvrant 80-1% des marchandises) 
Machines à calculer et accessoires. 
Autre outillage de bureau et de magasin et dispo

sitifs mécaniques. 
Balances. 
Service. 
Dactylographes et accessoires. 

Magasins de dactylographes-
Magasins, 7: Ventes, $255,000. 

(Couvrant 50-6% des marchandises) 
Outillage de bureau et do magasin. 
Fourniturea de bureau et de magasin. 
Service (réparations et loyer). 
Dactylographes et accessoires. 

Magasins de tabac avec rayon de j o u r n a u x -
Magasins, 8: Ventes, $60,300. 

(Couvrant 27-5% des marchandises) 
Cigares, cigarettes et tabac. 
Radios et phonographes. 
Service. 
Fournitures de fumeurs. 
Papeterie, livres et magazines— 

Magazines et journaux. 
Papier à écrire, enveloppes, patrons, tablettes à 

écrire et cartes-index. 
Autre papeterie et fournitures de librairies. 

Magasins de t a b a c -
Magasins, 15: Ventes, $411,200. 

(Couvrant 92-8% des marchandises) 
Cigares, cigarettes et tabac. 
Fournitures de fumeurs. 

Magasins de tabac avec a l i m e n t s -
Magasins, 20: Ventes, $277,000. 

(Couvrant 43-9% des marchandises) 
Bonbons, confiserie et liqueurs en bouteilles. 
Cigares, cigarettes, tabac et fournitures de fumeurs. 
Ventea au comptoir des rafraîchissements et crème 

à la glace. 
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Table 15.—WINNIPEG—BetaU Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 
NUMBEB OF STOKES, PERSONNEI, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totala] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Malo 

Hommes 

Female 

Femmes 

1 Total, Ail Stores(i)—Total, tous magaslns(i) 

2 FOOD GBOUP—GROUPE DE L'ALIMENTATION. 

35 

40 

Bakeries—caterers(')—Boulangeries—maîtres d'hôtelC^) 
Candy and confectionery stores—Magasins de bonbons et confiseries., 
Dairy products dealers—Marchands de produits laitiers 

Kggs and poultry stores—Magasina d'œufs et volailles 
Mllk dealers(3)—LaiteriesC^) ; 

Delicatessen stores—Charcuteries 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes 
Grocery stores (without méat)—^Epiceries (sans rayon de viandes)... 
Combination stores—Magasins combinés— 

Grocery stores with méats—^Epiceries (avec rayon do viandes)... 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries 

Méat markets—Boucheries 
Other food stores—^Autres magasins de denrées alimentaires 

GENEBAL SIEBCHANDISE GBOUP-GBOUPE DES MABCHAN^ 
DISES GÉNÉRALES 

Department stores (*)—Magasins à rayons (*) 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches 
General merchandise stores—Magasins de marchandises générales— 

With food departments—Avec rayons de produits alimentaires 
Without food departments—Sans produits alimentaires 

Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, jusqu'à 
Sl.OO 

AUTOMOTIVE GBOUP-GROUPE DE L'AUTOMOBILE 

Motor vehicle_ dealers—Distributeurs de véhicules automobiles 
Accessories, tires ând batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries— 

Accessorie-s, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries 
Tire shops—Boutiques de pneus 

Filling stations—Stations d'essence— 
FiUing stations—Stationa d'essence 
Filling stations with tirea and accessories—Stations d'essence avec pneus et 

accessoires ; 
Garages ._ 
Motorcycles, bicycles, supplies—Motocyclettes, bicyclettes et accessoires 

APPABEL GROUP-GBOUPE DU VÊTEMENT 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie (homm s 

et garçons)— 
Men's and boys' clothing stores—Magasins de vêtements pour hommes et 

garçons 
Men's furnishings stores—Magasina de lingerie (hommes) 
Men's and boys clothing and furnishings stores—Magasins de vêtements et 

lingerie (hommes et garçons) 
Men's and boys' hat stores—Magasins de chapeaux (hommes et garçons).. 

Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires— 

Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes 
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets et lingerie 
Knit goods stores—Magasins de tricots 
Millinery atores—Magasina de modes 

Other apparel stores—Autres magasins de vêtement et lingerie— 
Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et vêtement sur 

mesure _. 
Dressmakers and ladies' tailors—Couturières et tailleurs pour femmes... 
Furriers—fur shops—Fourreurs 

Shoe atores—Magasins de chausaures 

BUILDING MATEBIALS GBOUP-GBOUPE DES MATÊBIAUX DE 
CONSTBUCTION 

Hardware atorea—CJuincailleriea '. 
Lumber and building material dealers—Marchands de boia et de matériaux de 

construction— 
Lumber and building materials—Cours de bois d'œuvre et matériaux de 

construction , 

2,4SC 

1,053 

18 
154 

4 
50 
13 
30 

418 

200 
63 
84 
10 

61 

as 
28 

1 
0 

33 

82 
55 
10 

315 

26 

8 

2,217 

902 

17 
131 

4 
61 
13 
42 

322 

152 
69 
80 
21 

44 

198 

18 

8 

202 

ix) 

ix) 

11 

247 

103 

3 
20 

1 
1 
3 

54 

17 
1 

ix) 

ix) 

1 

1 

64 

6 

2 

10 
3 

33 

^ (*) Included in group totals may be figures for classifications which cannot be shown separately without diacloaing 
individual opérations. 

(») In addition, bakeries reporting to the Census of Industry had retail sales of $2,418,115. 
(•) In addition, dairies reporting to the Census of Industry had retail sales of 92,628,754. 
(*l Includes mail order Houses. 
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Tableau 15.—WINNIPEG—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont paa donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employment and wage facts—Emploiement et rémunération 

Full-time employées 

Personnel i\ temps entier 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmea 

Salariea 
and wages 

Salaires 
et gagea 

Part-time eraploycea 

Personnel à tempa partiel 

Maie 

Hommoa 

Female 

Femmea 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks on 
mag.'̂ sin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

8,104 

810 

41 
84 

13 
207 

195 
78 

100 
10 

2,900 

2,960 

1,009 

638 

16 
3 

71 

152 
170 
14 

440 

ix) 

ix) 

138 
1 

107 
65 

403 

106 

39 

5,513 

245 

12 
137 

1 
1 
5 

13 
43 

19 
7 
7 

3,633 

3,633 

67 

42 

2 
7 
1 

339 

( X ) 

( X ) 

115 
3 

45 

15,379,600 

903,000 

37,700' 
171,000 

1,600 
33,500 
2,400 

20,500 
207,000 

263,400 
63,400 
96,800 
6,800 

7,791,800 

7,791,800 

1,446,000 

964,600 

18,400 
1,800 

76,200 

165,400 
197,300 
19,100 

924,900 

23,700 
3,900 

64,500 
(X) 

125,300 

142,800 
8,100 

(X) 
33,500 

191,900 
7,600 

203,300 
111,900 

531,100 

149,000 

43,200 

605 

104 

6 
7 

4 

( X ) 

(x) 

499 

51 

30 

313 

343 

60 

( X ) 

( X ) 

S 
440,700 

39,600 

1,800 
6,300 

900 

600 
17,000 

6,400 
1,400 
0,200 

167,900 

167,900 

27,300 

15,100 

1,200 

1,000 

3,600 
5,900 
500 

42,100 

600 

4,100 
(X) 

(X). 

200 

6,200 

) 
7,200 

18,100 
600 

2,600 
3,700 

37,400 

1,600 

1,800 

131,480,200 

15,332,300 

179,200 
2,131,000 

68,300 
226,000 

• 120,100 
317,900 

6,190,200 

4,561,800 
1,113,900 
1,329,700 

93,600 

62,554,500 

62,664,500 

12,361,400 

8,281,800 

160,100 
73,300 

761,800 

1,735,700 
1,188,300 
137,100 

7,393,100 

204,600 
107,400 

727,400 
(X) 
1,142,600 

1,731,700 
50,300 

(X) 
282,300 

856,600 
30.600 

1,056,000 
1,141,200 

6,077,500 

1,387,100 

635,600 

15,542,709 

1,028,000 

2,700 
113,500 

18,800 

- 6,900 
11.400 

417,800 

368,400 
46,200 
26,300 
26,000 

5,550,100 

5,550,100 

1,290,100 

1,084,100 

17,300 
4,900 

68,000 

47,600 
41,100 
24,700 

1,950,000 

62,300 
38,200 

286,200 
(X) 

288,000 

232,400 
14,400 

ix) 
34,200 

153,700 
3,000 

429,200 
387,900 

967,900 

336,400 

175,200 40 

(>) Dans les totaux de groupe se trouvent parfois des chiffres dont la classification ne peut être montrée afin de ne paa 
dévoiler des opérations individuelles. 

(3) En plus, les boulangeries se rapportant au Recensement de l'Industrie avaient des ventes au détail pour $2,418,116. 
(>) En plus, les laiteries se rapportant au Becensement de l'Industrie avaient des ventes au détail pour {2,628,754. 
(*) Comptoirs postaux inclus. 
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Table 15.—WINNIPEG—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 
NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avbid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires' 

Maie 

Hommes 

Pcmale • 

Femmes 

BUILDING MATERIALS GROUP-Con.-GROUPE DES MATÉRIAUX 
DE CONSTEUCTION-Fin 

Lumber and building material dealers-Con.—Marchands de bois et de matériaux 
de construction-Fin 

Lumber and building materials, coal and wood—Pois d'œuvre, matériaux de 
construction, charbon et bois de chRuffage 

Roofing materia! dealers—Matériaux de toiture 
Other building materials—Autres matériaux-de construction 

Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heating and plumbing shops—Éoutiques de plomberie et chaufîerie 
Paint and glass stores—Magasins de pointures et vitres 

FURNITURE AND HOUSEHOLD GBOUP-
ET ARTICLES DE MÉNAGE 

GEOUPE DES MEUBLES 

Furniture stores—Magasins de meubles 
Household appliance atores—Magasina d'appareils de ménage 
Other home furnishings and appliance stores—Autres magasins d'appareils et de 

fournitures de maison 
Radio and music stores—Magasins de radio et de musique— 

Radio specialty stores—Magasins faisant une spécialité des radios 
Radio and electrical shops (including réfrigération)—Magasins de radio et 

appareils électriques (y compris réfrigération) 
Radio and music atores (including réfrigération)—Magasins de radio et de 

musique (y compris réfrigération) 

RESTAURANTS, CAFETEEIAS AND FATING PLACES—EESTAU-
EANTS, CAFÉTÉEIAS ET SALLES À MANGER 

Restaurants, cafétérias and lunch rooms—Restaurants, cafétérias et salles à 
manger— 

Cafés (inciuding confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à coûter 
Reataurants (table service)—Restaurants (avec service de table) 

Other eatinç places—Autres placea où l'on mange— 
Cafés with groceries—Cafés avec épiceries 
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Buffets et restaurants 

(10 sièges et moins) 
Sandwich shops—Comptoirs à sandwichs 
Tea rooms and light lunches—Thés et repas légers 

OTHER RETAIL STORES—AUTRES MAGASINS DE DÉTAIL 

23 Farm implements—Instruments aratoires 
24 Farmers' supplies—Fourmtures pour fermiers 
25 Book stores—Librairies 
26 Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon et boia (comprenant glace) 
27 Druç stores—Pharmacies 

Florists—Fleuristes 
29 Gifts, novelties, toys, caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras , 
30 Jewellery stores—Bijouteries , 
31 Lugçage and leather goods stores—Valiseries (marchandises en cuir) , 
32 Music stores (without radio)—Magasins de musique (sans radios) 

News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie— 
News dealers (tobacco and confectionery)—Magasins de journaux (tabac et 

confiserie) 
News dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (papeterie et 

curiosités) 
Office, school and store supplies and equipment dealers—Marchanda d'outillage 

de bureau, d'école et de magasin— 
Office and school supplies—Fournitures de bureaux et d'écoles 
Office, store and school furniture, equipment and supplies—Fournitures et ou

tillage do bureau, école et magasin 
Office and store mechanical appliances—Appareils mécaniques do bureau et 

de magasin 
Typewriter dealers—Magasins de dactylographes 

Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs 
Scientific and médical instruments—Instruments scientifiques et médicaux 
Tobacco stores and stands—Magasina et comptoirs de tabac— 

Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de tabac (dans les hôtels, 
etc.) 

Tobacco stores with news-stands—Magasins de tabac avec rayon de journaux. 
Tobacco stores—Magasins do tabac 
Tobacco stores with foods—Magasins de tabac, avec aliments 

Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses "(combinées).. 

SECONDHAND G E O U P - G E O U P E DE LA MAECHANDISE DE SE
CONDE MAIN 

444 

4 
18 
12 
72 
101 
20 
6 
25 
2 
1 

100 

(X) 
(x) 

49 

8 
2 

II 

g 

6 

13 

217 

20 
1 
5 

399 

2 
18 
11 
89 
84 
17 
4 
29 

(X) 

63 

102 

(X) 
(x) 

26 

9 
2 
7 

1 

5 

2 

(X) 
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Tableau 15.—WINNIPEG—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Fin 
NOMBRE DE MAGASINS, PEBSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

(Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux} 

Employment and wage facts—Emploiement et rémunération 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

167 
n 
29 
7 

22 
22 

3J0 

45 
140 

32 

9 

17 

97 

idi 

202 
27 

190 

7 
16 

1,585 

18 
47 
87 

479 
263 
03 
20 

118 
(X) 
(X) 

( X ) 

1 
25 
4 

121 

92 

Female 

ï'enimes 

(x) 
ix) 

i 

26 

?50 

227 
45 

356 

12 
20 
64 

SCS 

2 
18 
32 
24 
87 
28 
5 

71 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

(X) 

13 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

213,200 
11,400 
55,000 
9,600 
20,800 
28,900 

580,200 

81,700 
235,100 

49,400 

13.800 

38,900 

161,300 

812,000 

310.000 
48,500 
341,800 

12,100 
21,600 
52,100 

2,289,700 

37.200 
65.700 
184,200 
587,400 
307.500 
98.700 
31,900 
265,400 

(x) 

(x) 

50,IOO 

25,900 

52.800 

"76,500 

100,300 
101,700 
28,900 
23,000 

(x) 

9,700 
1,800 

36,300 
6,600 

171,600 

100,300 

(X) 
(x) 

223 

100 
47 
12 
2 
4 

Female 

Femmes 

(XJ 

12 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

(x) 
(X) 

(x> 

14,500 

18.300 
300 

1.000 

29,400 

1.700 
20.200 

1,900 

2.000 

2,000 

1.600 

5,000 

1.300 
100 

1.900 

700 

200 

800 

88,700 

600 

( X ) 

200 

400 
3,200 

3,300 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

2,525,000 
75.700 

1,079.400 
59.400 

137.900 
177,400 

3,142,100 

395.300 
1.028.100 

175.600 

138.900 

263.800 

1.140.400 

4,260,900 

1,662.400 
229.500 

1,723.600 

94.000 

123.000 
109.600 
233.900 

19,210,600 

-
-
-49.800 

12.300 
3,900 

900 
3.900 

(x) 
( X ) 

1.100 

12,400 

173,700 
995,700 
721.500 

5.574.700 
2.609,900 

561,000 
•233.600 

1.341.300 
(x) 
(x) 

260.IOO 

205,400 

460,500 

433,300 
255,600 
158,700 
266,200 

(X) 

148,200 
25.400 

398.200 
154.200 

3,728,600 

1,152,800 

Stocks on 
hand, 

end of year 
Cat cost) 

Stocks en 
m,agasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

282,200 
4.800 

77.100 
12,100 
21.800 
58,300 

693,800 

68.200 
230.100 

84,400 

21.400 

32,000 

259,700 

89,100 

41,000 
5,600 

29.500 

2.400 

3,000 
2.600 
3,700 • 

3 657,300 

245 
245, 
562, 
538, 
64, 
57, 
857, 

(X) 
(x) 

19,900 

60,100 

82,800 

148.600 

118.000 
64.500 
21.100 
42.600 

(X) 

7.800 
3,800 
26.400 
13.800 

282.100 

314,400 47 
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Table 16.—WINNIPEG—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 

RENT AND OTHER OPERATING EXPENSES 

Kind of business—Genre de commerce 

Total, Ail Stores fieportlng(i)—Total, tous magasins faisant 
rapport(i) 

FOOD GBOUP-GBOUPE DE L'ALIMENTATION 

Bakeries—caterers—Boulangeries—maîtres d'hôtel 
Candy and confectionery stores—Magasins de bonbons et confiseries. 
Dairy producta dealers—Marchands de produits laitiers 
Delicatessen stores—Charcuteries 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes ._ 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes)... 
Combination stores—Magasins combinés— 

Grocery stores with méats—^Epiceries (avec rayon de viandes).. 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries 

Méat markets—Boucheries _. _ 
Other food stores—Autres magasins de denrées alimentaires 

GENEBAL MEBCHANDISE GBOUP-GBOUPE DES MAECHAN
DISES GÊNÉBALES 

A. Stores in Leased Premises 

A. Magasins dans un local loué 

Number 
of stores 

Nombre do 
magasins 

Department stores—Magasins à rayons 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches 
General merchandise stores—Magasins de marchandises générales— 

With food departmenta—Avec rayons de produits alimentaires 
Without food departments—Sans produits ahmentaires 

Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, 
jusqu'à îl.OO 

16 

24 

37 

AUTOMOTIVE GBOUP-GBOUPE DE L'AUTOMOBILE 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles 
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries— 

Accessories, tires and batteries—Accessoirea (auto), pneus et batteries 
Tire shopa—Boutiques de pneus 

Filling stations—Stations d'essence— 
Filling stations—Stationa d'esaence '. 
Filling stations with tires and accessories—Stations d'essence avec 

pneus et acceasoires .' 
Garages 
Motorcycles, bicycles, supplies—Motocyclettes, bicyclettes et accessoires 

APPAEEL GBOUP-GBOUPE DU VÊTEMENT 

Men's and boys' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie 
(hommes et garçons)— 

Men's and boys* clothing atores—Magasina de vêtements pour hommes 
et garçons .̂ 

Men's furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes) 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasina de vête

ments et lingerie (hommes et garçons) 
Family clothing atorea—Vêtement pour toute la famille 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accès 

soires— 
Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes... 
Hosiery, corsets, hngerie-^Bas, corsets et lingerie 
Millinery stores—Magasins de modes 

Other apparel stores—Autres magasina de vêtement et lingerie— 
Custom tailors and made-to-measure clothing—TaiUeurs et vêtement 

sur mfisure ; _ 
Dressmakers and ladies' tailors—Couturières et tailleurs pour femmes. 
Furriers-fur shops—Fourreurs 

Shoe stores—Magasina de chaussures 

1,797 

646 

15 
1]5 

2 
10 
19 

279 

93 
37 
67 

178 

1.8 

6 
6 

30 

68 
40 
8 

218 

Rent 

Loyer 

S 

3,924,200 

475,000 

11,100 
136,700 

700 
7,700 

15,500 
161,900 

73,600 
28,100 
32,900 
6,800 

1,237,100 

1,237,100 

Net sales 

Ventes 
nettes 

(1930) 

S 

113,250,000 

10,590,000 

146,000 
1,838,200 

48,500 
105,500 
228,800 

4,048,400 

2,322,800 
772,000 

1,003,800 
82,000 

61,650,900 

61,650,900 

263,600 

88,200 

3.800 
2.900 

29,500 

58,600 
75,300 
4,300 

569,900 

23,500 
14,600 

72,700 
64,200 

147,600 
2,900 

32,500 

55,200 
4,100 

49,200 
95,400 

6,355,300 

2,980,000 

130.500 
73.300 

665,800 

1,450.300 
921,400 
110,700 

6,869,600 

204,600 
107,400 

668,300 
1,142,600 

1,731,700 
60,300 

241,300 

695,900 
29.300 

873,50o 
l,061,30o 

C) Included in group totals may be figures tor classi ficatidns which cannot be shown separately without disclosing 
individual opérations. , . . -, j . 

C) Not ail establishments gave full particulars of operating expenses and even some stores reporting rent failed to giye 
amount ot other expenses. Thus the totals in this section do not agrée with those in Tablo 15, nor do they necessarily in
clude figures for ail stores in leased premises. . 

P) Reported salaries of proprietors should only be used as a basis for Computing the total compensation of proprietors 
in any kind of business when the number of reporting establishments is relatively large and the number ot proprietors re
ceiving a stated salary forms a substantial proportion ot the total nu mber ot proprietors. Similar.precautions should be taken 
in Computing total expenses for any kind of business. 
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Tableau 16.—WINNIPEG—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce 
L O Y E R ET AUTRES FRAIS GÉNÉRAUX 

735 

B. Operating Expenses Reported P) 

B. Frais généraux déclarésp) 

Number 
ot stores 
reporting 

Magasins 
faisant 
rapport 

1,701 

629 

10 
106 

4 
6 

19 
236 

139 
48 
52 

40 

Proprietors 
not on 

pay-roll 

Propriétaires 
no figurant 
{tas dans 

a feuille 
de paie 

176 

24 

7 
6 

26 

65 
38 

8 

213 

1,222 

488 

83 
4 
6 

18 
169 

IOO 
45 
42 
12 

Propr ie tors receiving 
a s t a t ed sa lary (3) 

Propr ié ta i res 
à salaire fixe(3) 

N u m b e r 

N o m b r e 

27 

27 

104 

4 

143 

18 

433 

78 

Salaries 

Salaires 

962;900 

120,200 

2,400 
25,700 

600 
4,900 

43,100 

11,600 
14.300 
12.400 
5,200 

9,800 

9,800 

118,100 

45,500 

11,600 
2,100 

17,400 

18,400 
19,000 
4,100 

158,600 

2,000 
3,100 

16.300 
18.100 

17.300 

5.200 

37.400 
900 

29,400 
28,900 

Salaries and 
wages of 

employées 

Salaires 
et gages 

du personnel 

14,966,200 

_ 819,000 

22,300 
102,200 

3,900 
2,400 

15,400 
203,400 

268,500 
67,600 
87,500 
5,800 

7,955,600 

7,955,600 

1,399,200 

969,200 

Ail o the r 
expenses 

(including ren t ) 

Tous 
aut res frais 
(y compris 

loyer) 

19,600 
1.800 

75,400 

145.900 
168.COO 

15,400 

867,400 

23,700 
1,900 

64,600 
125,500 

133,700 
1.600 

39.500 

181.700 
8,000 

166,600 
112,200 

15,212,300 

1,055,100 

18,800 
250,600 

. 5.900 
8,500 
23,800 
288,600 

293,000 
74,000 
79.000 
12.900 

7,581,300 

7,581,300 

1,157,100 

744,000 

12,400 
7,500 

81,100 

135,300 
167,800 
16,500 

1,120,100 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

44,400 
7,400 

125,200 
203,900 

237,400 
6.800 

45,100 

109.600 
7,100 

154,400 
166,200 

123,219,000 

12,446,700 

92,700 
1,827,500 

72,700 
87,300 

180,400 
4,044,700 

4,030.900 
936,400 

1,090,500 
83,600 

62,432,500 

62,432,500 

11,751,200 

8,129,600 

160,100 
73,300 

690,300 

1,496,200 
r. 067.400 

111,100 

6,648,400 

200,600 
42,100 

677,300 
1,141,400 

1,591,600 
24,200 

260,600 

710.600 
29.300 

868,000 
1,052.100 

(1) Dans les totaux de groupe se trouvent parfois des chiffres dont la classification ne peut être montrée afin do no pas 
dévoiler des opérations individuelles. 

. («) Tous les établissements n'ont pas fourni les détails complets des frais d'exploitation et même quelques magasina 
faisant rapport pour loyer ont omis la somme des dépenses diverses, ce qui fait quo les totaux de ce tableau ne correspondent 
paa avec ceux du table.au 16, et n incluent pas nécessairement les chiffres pour toua magasins pris à bail 

J ' f'̂ ^ salairea des propriétaires, tels que rapportés, doivent servir seulement comme base au calcul de la compensation 
totale aes propriétaires dans un commerce quelconque quand le nombre d'établissements est relativement élevé et que 
le nombre de propriétaires recevant un salaire spécifié forme une proportion substantielle du nombre total de propriétaires. 
11 faut prendre des précautions semblables en calculant les dépenses globales de tout genre de commerce 

http://table.au
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Table 16.—WINNIPEG—Betaii Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 
RENT AND OTHEB OPERATING EXPENSES 

A. stores in Leased Premises 

A. Magasins dans un local loué 

Kind of business—Genre de commerce Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Rent 

Loyer 

Net sales 

Ventes 
nettes 

(1930) 

BUILDING MATERIALS GEOUP-GROUPE DES MATÉRIAUX 
DE CONSTRUCTION 

Hardware stores—Quincailleries... : ^ ; 
Fjumber and building material dealers—Marchanda de boia et de matériaux 

de construction— 
Lumber and building materials—Cours de bois d'œuvre et matériaux 

de construction 
Lumber and building materials, coal and wood—Bois d'œuvre, maté

riaux de construction, charbon et bois de chauffage 
Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heating and plumbing shops—Boutiques de plomberie et chaufferie 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres 

FURNITURE AND HOUSEHOLD GROUP-GROUPE DES MEU
BLES ET AETICLES DE MÉNAGE., 

Furniture stores—Magasins de meubles. 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Other home furnishings and appliance stores—Autres magasins d'appareils 

et de fournitures de maison 
Radio and music stores—Magasins de radio et de musique— . 

Radio specialty stores—Magasins faisant une spécialité des radioa.. 
Radio and electrical shops (including réfrigération)—Magasins de radio 

et appareils électriques (y compris réfrigération) 
Radio and music stores (including réfrigération)—Magasins de radio 

et de musique (y compris réfrigération) 

RESTAURANTS, CAFETERIAS AND EATING PLACES-RES
TAURANTS, CAFÉTÉBIAS ET SALLES À MANGER 

Restaurants, cafétérias and lunch rooms—Restaurants, cafétérias et salles 
à manger— . _ . , 

Cates (including confectionery)—Catés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à goûter 
Restaurants (table service)—Restaurants (avec service de table) 

Other eating places—Autres places où l'on mange— 
Cates with groceries—Cafés avec épiceries 
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Buffets et restau

rants (10 sièges et moins) '• 
Sandwich shops—Comptoirs à sandwichs 
Tea rooms antl light lunches—Thés et repaa légers 

OTHER RETAIL STORES—AUTRES MAGASINS DE DÉTAIL.. 

Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers 
Book stores—Librairies 
Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon et bois (comprenant 

glace) ; 
Drug stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes 
Gifts. novelties, toys, caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras... 
Jewellery stores—Bijouteries ; 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie-

News dealers (tobacco and contectionery)—Magasins de journaux 
ttabac et confiserie) 

News dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (pape
terie et curiosités) -,••-:,-

Office, school and store supplies and equipment dealers—Marchands d outil
lage de bureau, d'école et de magasin— 

Office and school supplies—Fournitures de bureaux et d'écoles 
Office, store ond school furniture, equipment and suppUes—Fournitures 

et outillage de bureau, école et magasin 
Office and store mechanical appliances—Appareils mécanioues de 

bureau et de magasin 
Typewriter dealers—Magasins de dactylographes 

Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac— 

Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de tabac (dans les 
hôtels, etc.) •-

Tobacco storos with news-stands—Magasins de tabac avec rayon de 
journaux 

Tobacco stores—Magasins de tabac -, 
Tobacco stores with foods-Magasins de tabac, avec aliments 

Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (com 
binées) • 

SECONDHAND GROUP-
SECONDE MAIN 

-GEOUPE DE LA MAECHANDISE DE 

50 

8 
9 

12 

5 

3 

13 

168 

48 
12 
74 

4 

19 
3 
7 

345 

13 
11 

52 
83 
18 
5 
23 

S 
54,600 

24,600 

7,300 

5,300 
2,400 
3,700 
9,600 

134,700 

6,000 
34,600 

13,000 

7,000 

10,300 

63,800 

332,000 

118.900 
15.300 
152.900 

5,300 

9,700 
15.300 
8.400 

793,100 

14,500 
39,000 

157.900 
151.100 
46.200 
8.200 
95,800 

28,600 

12,200 

9,800 

30,800 

13,000 
10,500 
17,000 
7,600 

14,000 

3,300 
54,600 
14,100 

49,300 

64,200 

3,141,900 

445,100 

618,200 . 

1,020,000 
50,700 
82,700 

174,400 

2,484,l<00 

157,200 
714,300 

175,600 

138,900 

174,600 

1,123,900 

3,881,900 

1,568,900 
216,700 

1,650,200 

47,900 

114,800 
109,800 
86,100 

17,317,600 

' 888,700 
720,900 

4,463,300 
2,331,700 
538,200 
233,300 

1,324,200 

247,300 

203,900 

274,400 

437,300 

433,300 
255.600 
158,700 
266,200 

142,200 

21,900 
386,500 
164,200 

3,515,500 

952,300 
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Tableau 16.—WINNIPEG—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Fin 
L O Y E R ET AUTRES F R A 3 GÉNÉRAUX 

B. Operating Expenses Reported(2) 

B. Frais généraux déclarés(') 

Number 
of storea 
reporting 

Magasina 
faiaant 
rapport 

Proprietors 
not on 

pay-roll 

Propriétaires 
ne figurant 

f ias dana 
a feuille 
de paie 

Proprietors receiving 
a stated aalary(>) 

Propriétaires 
à salaire fixe(s) 

Number 

Nombre 

Salaries 

Salaires 

Salaries and 
wages of 

employées 

Salaires 
et gagea 

du personnel 

AU other 
expenses 

(including rent) 

Tous 
autres frais 
(y oompris 

loyer) 

Net aales 

Ventes nettes 

(1930) 

20 

44 

7 
9 

6 

S 

3 

14 

129 

11 
3 
6 

333 

13 
7 

63 
85 

,18 
5 

23 

131 

11 
1 
3 

190 

11 
5 

30 
42 
12 
3 

15 

68 

20 

129 

2 
2 

43 
31 
7 
2 

12 

111,800 

. 17,200 

9,000 

49,300 
2,100 

13,500 
2,300 

63,200 

2,700 
1,800 

6,000 

8,400 

9,200 

35,100 

61,500 

33,400 

0,800 

2,100 

4,300 

1,900 

318,000 

6,100 
6,700 

89,200 
62,800 
19,800 
2,500 

47,700 

6,400 

32,500 

3,000 
10,800 
1,600 

1,200 

15,400 

11,700 I 

608,600 

140,100 

45,000 

181,200 
9,900 

21,800 
28,000 

496,100 

34,100 
195,800 

47,100 

15,800 

40,400 

162,900 

703,700 

289,500 
20,900 

286,700 

11,300 

10,900 
21,600 
49,500 

2,U9,300 

63,300 
85,900 

698,700 
294,000 
99,300 
32,800 
267,600 

61,200 

38,300 

48,800 

76,700 

85,200 
99,000 
28,900 
23,000 

4,200 

200 
32,000 
• 7,000 

157,300 

97,300 

677,800 

123,100 

43,400 

163,800 
10,400 
16,400 
37,100 

503,500 

26,000 
106,700 

23,900 

29,700 

61,000 

267,200 

653,400 

260,000 
19,300 

292,000 

8,600 

14,100 
30,000 
14,700 

2,418,500 

97,400 
45,700 

685,500 
307,900 
152,200 
31,700 

385,500 

49,500 

51,100 

28,100 

119,600 

60,200 
48,500 
34,000 
49,400 

10,400 

1,700 
81,400 
20,200 

123,100 

145,500 

6,436,100 

1,282,400 

635,600 

2,064,700 
59,400 
135,000 
139,200 

2,492,600 

180,500 
633,600 

139,900 

138,900 

259,300 

1,140,400 

3,582,300 

1,488,000 
122,800 

1,399,700 

70,000 

89,700 
109,800 
208,800 

17,432,100 

936,300 
350,400 

6,128,400 
2.352,800 
629,600 
233,300 

1,336,700 

260,100 

203,900 

258,400 

437,300 

294,900 
240,600 
154,200 
262,100 

85,200 

6,200 
376,000 
134,600 

3,542,000 

997,200 144 
. 11993—47 
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Table 17.—>VINNIPEG—RetaU Merchandise Trade, 1930, by T y p e s of Opération 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 
sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

Total, Ail Stores—Total, tous magasins 

Single store independents—Magasins individuels indépendants.,.. 

Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 
volontaires) 

Two-store multiples—Multiples de deux magasina 

Three-store multiples—Multiples de trois magasins 

Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et plus) 

Provincial chains—Chaînes provinciales 

Sectional chains—Chaînes sectionnelles .-

National chains—Chaînes nationales 

Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les manu
facturiers 

Direct selling (house to house)—Colportage (de porte en porte) 

Leased concessions (hotels)—Concessions louées (hôtels) 

Producer-retailers of milk—Producteur-détaillants do lait '. 

Other types of opération—Autres types d'opération 

Men's clothing and furnishings stores and custom tailors (i)—Maga
sins de vêtements et hngerie (hommes) et tailleurs sur 
mesure (•) _•. _. ; 

Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Leased concessions (hotels)—Concessions louées (hôtels) 

Women's apparel and accessories stores (ï)—Vêtement de femme et 
accessoires (2) 

Single store independents—Magasins individuels indépendants... 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Otber types of opération—^Autres types d'opération 

Shoe stores—Magasins de chaussures 
Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 
Two-store m.ultiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les 

manufacturiers 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Single store independents—Magasins individuela indépendants.. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les 

manufacturiers ; 

(1) Exclusive of hat stores. 
(') Exclusive of millinery stores. 
(') Exclusive of cafés with groceries and refreshment booths. 

2,4S6 

1.990 

13,677 

10.973 

109 

526 

301 

117 

72 

396 

681 

126 
117 

2 
31 
3J 
1 

40 
26 

il 
11 
5/ 
1 

27 
13 

15,379,600 

12,170,600 

01,400 

657,100 

352,200 

147,700 

111,200 

456,800 

697,000 

623,600 

8,000 

5,700 

32,000 

26,300 

238 
221 

ix) 
14 

ix) 

136 
47 

28 

79 
31 
37 

ix) 

ix) 

171 
(.x) 
ix) 

102 

131,480,200 

104,980,100 

1,537,300 

5,893,600 

1,859,100 

1,458,600 

3,289,100 

3,570,800 

5,462,900 

2,660,600 

164,300 

65,300 

217,400 

331,200 

284,000 
254,100 
i.-x) 
26,100 

(X) 

150,900 
39,400 

34,600 

70,400 

6,500 

111,900 
34,900, 
58,900 

ix) 

ix) 

236,100 
(X) 
(X) 

155,500 

1,895,900 
1,565,300 
(X) 
264,200 

• (X) 

1,784,000 
674,300 

318,300 

766,300 

26,100 

1,141,200 
524,900 
488,400 

(X) 

tx) 

1,028,100 
(X) 

(x) 

438,800 

100-00 

79-85 

1-17 

4-48 

141 

111 

2-50 

2-72 

4-15 

2-02 

0-12 

0-05 

017 

0-25 

100-00 
82-56 
(X) 
13-94 

(X) 

100-00 
37-80 

17-84 

42-90 

1-46 

100-00 
46-00 
42-80 

(X) 

(X) 

10000 
(x) 
(X) 

42-68 
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Tableau 17.—WINNIPEG—Commerce de dëtaii, 1930, par types d'opération—Fin 
IUn (x) indique quo les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 

inclus dans les totaux] 

Type of opération—Type d'opération 

Grocery stores (without méat)—^Epiceries (sans rayon de -viandes). 
Single store independents—Magasins individuels indépendants. 
Singles stores (in voluntary chains)—Magasins individuels 

(chaînes volontaii es) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins _. 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
National chains—Chaînes nationales 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

Combination stores- (groceries and méats)—Magasins combinés 
(épiceries et viandes) 

Single store independents-M.agasins individuels indépendants.. 
Single stores (in voluntary chains)—Mag.asin3 individuels 

(chaînes volontaires) 
Two-store inuUiples—Multiples de deux magasins 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—(îîhaînes nationales 

Restaurants, cafétérias and eating places (3)—Restaurants, cafété
rias, et salles ii manger (s) 

Single store independents—Magasins individuels indépendants... 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

Filling stations—Stations d'essence 
Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 
Two-store multiples—^Multiples de deux inagasins 
Three-store multiples-—Multiples de trois magasins 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 7 

'̂  National chains—Chaînes nationales 

Drug stores—Pharmacies 
Single store independents—Mag.asins individuels indépendants, 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins _. 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 megasins et 

plus) — _. 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Office and store mechanical appliances and typewriters—Appareils 
mécaniques do bureau, do magasins et dactylographes 

Single store independents—Magasins indi-viduels indépendants... 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les 

manufacturiers 

418 
330 

36 

263 
193 

31 
5 

18' 
16, 

182 
174 

3, 

115 
85 
6' 

16' 
6, 

101 
70 
171 
3| 

260 
110 

35 

38 

67 

299 
108 

54 
15 

121 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

],193 

106 

230 
161 
16 

350 
160 

149 

(x) 
(X) 

118 
ix) 
ix) 

96 

207.000 
65,900 

23,400 

45,400 

72,300 

326.800 
86,900 

45,000 
17,800 

177,100 

799,400 
666,600 
45,100 

87,800 

241,600 
159,600 
14,800 

67,200 

307,500 
135,300 

128,700 

Net sales (1030) 

Ventes nettes (1930) 

(X) 
(x) 

202.000 
(X) 
(X) 

172,500 

Amount 

Montant 

6,190,200 
2,998,200 

649,300 

729,400 

813,300 

5,675,700 
2,492,900 

745,800 
219,000 

2,218,000 

4,169,700 
3,617,700 

205,700 

346,300 

2,487,500 
1.908.500 

141.000 

438,000 

2.609,900 
1,424,200 

851,700 

(X) 
(x) 

688,900 
(x) 
(x) 

544,900 

Per cent 
of total 
sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

100-00 
57-77 

•12-51 

14-05 

16-67 

100-00 
43-92 

13 14 
3-86 

39-08 

100-00 
86-76 
4-93 

8-31 

100-00 
76-72 
5-67 

17-61 

100-00 
54-57 

32-63 

(X) 
(x) 

100-00 
(X) 
(x) 

79-10 

(') Magasins de chapeaux non comprie. 
(*) Magasins de modes non compris. 
(') Cafés avec épiceries et pavillons de rafraîchissements non compris. 

11993-474 
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Table 18.—MANITOBA—COMBINED CITIES (O—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of 
Business 

NUMBER OP STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but those are included 
in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
inagasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

Total, ÂH Stores—Total, tous magasins. 

FOOD GKOUP—GEOUPE DE L'ALIMENTATION 

Bakeries and bakery products—Boulangeries et produits de la boulangerie 
Candy and confectionery stores—Magasins de bonbons et confiseries 
Milk dealers—.Laiteries ,. 
Fruit and vegetable stores—Fruits ot légumes 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat markets with çroceries—Boucheries avec épiceries 

Méat markets—Boucheries 

GENEBAL MERCHANDISE GEOUP-GEOUPE DES MAECHAN 
DISES GÉNÉRALES 

Department stores—Magasins à rayons. 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches ._ 
General merchandise stores with food departments—Magasins de marchandises 

générales avec rayons de produits alimentaires 
Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 6 et 10 cents, jusqu'à 

$1.00 

AUTOMOTIVE GEOUP-GROUPE DE L'AUTOMOBILE 

Automobile dealers—Marchands d'automobiles .̂  
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries 
FilUng stations—Stations d'essence— 

Filling stations—Stations d'essence .̂  
Filling stations with tires and accessories—Stations d'essence avec pneus 

et accessoires 
Filling stations with other merchandise—Stations d'essence avec autre 

marchandise 
Garages ,•:•"•; "• 
Motorcycles, bicycles, supphes—Motocyclettes, bicyclettes et accessoires 

APPAEEL GEOUP-GROUPE DU VÊTEMENT 

Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de vêtements et 
lingerie (hommes et garçons) 

Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires... 
Other apparel stores—Autres magasins de vêtement et lingerie— 

Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et vêtement sur 
mesure 

Furriers-fur shops—Fourreurs : 
Shoe stores—Magasins de chaussures 

BUILDING MATFAIALS GEOUP-GEOUPE DES MATÊBIAUX DE 
CONSTRUCTION 

Hardware stores—puincailleries 
Lumber and building material dealers—Marchands de bois et de matériaux de 

construction 
Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et chaufferie 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres 

350 

118 

23 

14 

ns 
l 

39 
21 
2 

60 

14 
7 

13 

(x) 
22 
23 

(x} 
51 

10 
6 

13 

( X ) 

( X ) 

(x) 

( X ) 

24 

20 

(X) 
(X) 
(X) 

( X ) 

( X ) 

( X ) 

(x) 

( X ) 

(x) 

(X) 
(x) 
(X) 

(•) AU cities of 10,000 to 30,000 population combined. 
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Tableau 18.—MANITOBA—CITÉS COMBINÉES (•)—Commerce de détail, 1930, par genres de 
commerce 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont p.is donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

employment and wage facts— 

Ful l - t ime employées 

Personnel à. t emps entier 

Malo 

H o m m e s 

C40 

lj>2 

(x) 
17 
10 

(x) 
68 

30 
2 

22 

34 

ix) 
3 

1 

ix) 

121 

82 
(X) 

4 

21 

(X) 
13 

1 

45 

5 
3 
3 

15 
8 

11 

59 

10 

33 
(X) 
(X) 
(x) 

Fomalo 

F e m m e s 

237 

45 

(X) 
28 

(X) 
8 

7 

1 

CS 

(X) 
12 

-
(X) 

5 

3 
ix) • 

-
1 

(x) 

37 

2 
2 

15 

3 
13 
2 

6 

4 

2 
(x) 
(x) 
(X) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

870,800 

141,200 

(X) 
27.800 

7,900 
(X) 

46,900 

40,200 
2.300 

14.400 

103,000 

{X) 
10,800 

400 

(X) 

156,300 

120.200 
(X) 

3,900 

17,200 

(X) 
12.400 

900 

80,COO 

7,700 
6.400 

17,300 

17.100' 
23.700 
14,400 

81,300 

30,100 

43,900 
(X) 
(X) 
(X) 

Emploiement et rémunérat ion 

Pa r t - t ime employées 

Personnel à t emps partiel 

Mole 

H o m m e s 

7C 

17 

(X) 
1 

^x) 
10 

3 
1 
2 

-
( X ) 

-
(X) 

9 

3 
Cx) 

1 

2 

(X) 
2 

U 

0 
2 

1 
2 

8 

3 

1 
(x) 
(X) 
(X) 

Fema le 

F e m m e s 

40 

i 

(X) 
1 

(x) 
3 

-

. 20 

' (x) 
1 

-
(x) 

-

( X ) 

-
-

(x) 

' 11 

6 
2 
2 

1 

-
-

(x) 
( x ; 
(X) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

. 31, COO 

4,700 

(x) 
300 

(x) 
2,700 

600 
000 
500 

4,000 

(x) 
100 

-
( X ) 

3,400 

1.300 
(X) 

200 

700 

(x) 
700 

3,500 

1,000 
1,000 

200 

500 
800 

4,000 

900 

800 
(x) 
(X) 
ix) 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

$ 

9,384,200 

2,343,100 

(X) 
39S,-500 

73,400 
(x) 
1.016,200 

511,900 
65,300 

260,600 

1,183,100 

(X) 
139,400 

44,700 

(x) 

1,335,290 

855,100 
(X) 

' 46,800 

246.300 

(x) 
142.600 
14,000 

922,500 

153.000 
198,700 
181,900 

91,000 
149,300 
148,600 

592,700 

271,900 

283,300 
(X) 
(X) 
(X) 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l 'année 
(prix coûtant ) 

S 

1,574,100 

138,200 

(X) 
24,500 

(x) 
63,200 

,34.100 
3.400 

12,300 

240,000 

(X) . 
29.000 

9.400 

(X) 

134,100 

112,300 
(X) 

3,100 

6,600 

(x) 
7.200 
2,600 

337,300 

63,100 
80,600 
43,600 

20,300 
62,600 
67,100 

182,100 

126,300 

49,500 
(X) 
(X) 
(X) 

1 

2 

3 
4 
6 
6 
7 

8 
9 

10 

U 

12 
13 

14 

15 

16 

17 
18 

19 

20 

21 
22 
23 

24 

25 
26 
27 

28 
29 
30 

31 

32 

33 
34 
35 
36 

C) Toutes cités d'une population de 10,000 ù 30,000 combinées. 
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Table 18.—MANITOBA—COMBINED CITIES(0—BetaU Merchandise Trade, 1930, by Kinds of 
Business-Con. 

NUMBER OP STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND" STOCKS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse aro included 
in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

FURNITURE AND HOUSEHOLD GEOUP-GEOUPE DES MEU 
BLES ET AETICLES DE AlÉNAGE 

Furniture stores—Magasins de meubles 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage .' 
Radio and music stores—Magasins de radio et de musique— 

Radio specialty stores—Magasins faisant une spécialité des radios...._ 
Radio and music stores (including réfrigération)-Magasins de radio et de 

musique (y compris réfrigération) 

RESTAURANTS, CAFETERIAS AND EATING PLACES—RESTAU
RANTS, CAFÉTÉRIAS ET SALLES À MANGER 

Restaurants, cafétérias and lunch rooms—Restaurants, cafétérias et salles à 
manger 

Other eating places—Autres places où l'on mange 

OTHEE EETAIL STORES—AUTRES MAGASINS DE DÉTAIL 

Farm implements—Instruments aratoires. 
Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers 
Book stores—Librairies 
Coal and wood yards—ice dealers—Cours à charbon et bois—marchands de glace, 
Druç stores—Pharmacies 
Florists—^Fleuristes 
Gifts, novelties, toys, caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras 
Jewellery storos—Bijouteries ; _-
Luggage and leather goods stores—Valiseries (marchandises en cuir) 
News dealers (tobacco and confectionery)—Magasins de journaux (tabac et 

confiserie) 
Ofïice, school and store supplies and equipment dealers—Marchands d'outillage 

de bureau, d'école et de magasin 
Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac ^ 
Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (combinées) 

SECONDHAND GROUP-GROUPE DE LA MARCHANDISE DE SE
CONDE MAIN 

n 

n 

(X) 

(x) 

(x) 

(X) 

(X) 

(X) 

(X) 

(X) 

(X) 

(X) 

(X) 

(X) 

Cx) 

(X) 

14 
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Tableau 18.—MANITOBA—CITÉS COMBINÉES (O—Commerce de détaU, 1930, par genres de 
commerce—Fin 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un (x) indiquo que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employmenl and wage facts— 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Malo 

Hommes 

( X ) 

( X ) 

(X) 

(x; 

(X) 

( X ) 

( X ) 

29 

11 

8 

28 

24 
4 

103 

3 
15 

69 
22 
12 

8 

14 

2 
13 

G 

Fomale 

Femmes 

7 

1 
(X) 

( X ) 

3 

17 

14 
3 

52 

2 
(X) 

8 
6 
8 

(X) 
3 

(X) 

(x) 

12 
(X) 

' ] 
5 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

39,500 

13,500 
(X) 

( X ) 

11,900 

34,100 

29,700 
4,400 

221,700 

4.300 
13,800 

(X) 
73,200 
26,600 
17,400 

(X) 
19,000 

(X) 

(x) 

27,100. 
(x) 

2,400 
28,200 

e,Goo 

Emploiement et rémunération 

Part-timo employées 

Personnel à temps pai"tiel 

Maie 

Hommes 

3 

( X ) 

(X) 

-

-

-

26 

5 
3 

(X) 
10 
1 
5 

(x) 
1 

(X) 

( X ) 

( X ) 

2 

Female 

Femmes 

1 

( X ) 

( X ) 

1 

3 

2 
1 

1 

(X) 

(x) 

(X) 

(x) 

1 
(X) 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

i 

2,000 

( X ) 

( X ) 

900 

700 

400 
300 

9,000 

1,400 
800 

(X) 
3,600 

600 
2,000 

• ( x ; 
200 

Kx) 

( X ) 

. 100 
(X) 

. 300 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

S 

265,300 

102,400 
(x) 

( X ) 

107,800 

203,200 

144,400 
58,800 

2,465,500 

93,000 
211,000 

(x) 
724.600 
264,400 
81,500 

(x) 
65,400 

(x) 

( X ) 

234,700 
(X) 

71,900 
636,300 

73,600 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin do l'année 
(prix coûtant) 

$ 

87,500 

38,100 
(X) 

( X ) 

32,100 

3,500 

1,400 
2,100 

428,000 

3,900 
8,400 

-ix) 
60,200 
82,800 
4,700 

(X) 
• 68,600 
(X) 

( X ) 

114,900 
(X) 

16.600 
50,300 

23,400 

1 

2 
3 

4 

5 

6 

7 
8 

9 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 

19 

20 
21 
22 
23 

24 
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Table 19.—MANITOBA —COMBINED CITIES (i) ^RetaU Merchandise Trade, 1930, by Types of 
Opération 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Type of opération—Type d'opération 

Total, Ail Stores—Total, tous magasins 

Single store independents—Magasins individuels indépendants.... 

Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 
volontaires) 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins 

Two-store multiples (in voluntary chains)—Multiples de deux maga
sins (chaînes volontaires) 

Three-store multiples—Multiples de trois magasins 

Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 
plus) 

Provincial chains—Chaînes provinciales 

Sectional chains—Chaînes sectionnelles ; 

National chains—Chaînes nationales 

Direct selling (house to house)—Colportage (de porte en porte). 

Producer-retailers of milk—Producteur-détaillants de lait 

Other types of opération—Autres types d'opération 

Variety, 6-nnd-lO, to-a-dolIar stores—Bazars, magasins de 6 et 10 
cents, jusqu'à $1.00 

National chains—Chaînes nationales 

Men's clothing and furnishings stores and custom tailors—Magasins 
do vêtements et lingerie (hommes) et tailleurs sur mesure.. 

^ngle store independents—Magasins individuels indépendants. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
National chains—Chaînes nationales 

Women's apparel and accessories stores(2)—Vêtement de femme et 
accessoires i") _ 

Single store independents—Magasins individuels indépendants. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
National chains—Chaînes nationales 

Shoe storos—Magasins do chaussures _ 
Single store independents—Magasins indi\nduels indépendants. 
Two-storo multiples—Multiples de deux magasins 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les 

manufacturiers 

Number 
ot 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Grocery storos (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Single store independents—M.igasins individuels indépendants. 
Singlo stores (in voluntary chains)—Magasins individuels 

(chaînes volontaires) _ 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 
National chains—Chaînes nationales 

350 

271 

11 

11 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

877 

614 

14 

61 

28 

109 

(x) 
(x) 

(X ) 
( X ) 
X ) 

(x) 
(x) 
(x) 
( X ) 

(X ) 
(x) 

(X ) 
(x) 

(x) 

66 
54 

( X ) 
(X ) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

870,800 

594,500 

10,300 

70,500 

26,200 

124,100 

4,800 

40,400 

( X ) 
( X ) 

24,800 
(x) 
(X ) 
( X ) 

16,800 
(X) 
(x) 
(x) 
(x) 

•14,400 
(x) 
(x) 

(X) 
(x) 

ix) 

46,900 
37,200 

6,600 

( X ) 
( X ) 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 
sales 

Pour-
cent 
des • 

ventes 
totales 

S 

9,384,200 

6,314,200 

234,200 

611,000 

234,600 

1,662,000 

12,100 

61,600 

354,000 

( X ) 
(x) 

244,000 
(X ) 
( X ) 
X ) 

155,800 
( X ) 
( X ) 

(x) 
(X ) 

148,000 
(x) 
( X ) 

(x) 

( X ) 

( X ) 

,016,200 
807,500 

156,700 

(X ) 
( X ) 

100-00 

67-28 

2-60 

5-45 

2-60 

17-71 

0-13 

0-66 

3-77 

100-00 
100-00 

100-00 
(X ) 
(x) 
( X ) 

lOOOO 
( X ) 
( X ) 

(x) 
( X ) 

100-00 
(x) 
( X ) 

100-00 
(x) 

( X ) 

100-00 
70-46 

16-42 

( X ) 
( X ) 

C) AU cities ot 10,000 to 30,000 population combined. 
(*) Exclusive of millinery storos. 
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Tableau 19.—MANITOBA-CITÉS COMBINÉES (')—Commerce de détail, 1930, par types 
d'opératlen—Fin 

[Un (x) indiquo que les chiffres no sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Type ot opération—Type d'opération 

Number 
ot 

stores 

Nombre 
do 

magasins 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 
salcs 

Pour-
cent • 
des 

ventes 
totales 

Combination stores (groceries and moats)—Magasins combinés 
^épiceries ot viandes) .^ _ 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 
Singlo stores (in voluntary chains)—Magasins individuels 

(chaînes volontaires) .̂  -.._ 
Two-storo multiples (in voluntary chains)—Multiples de deux 

magasins (chaînes volontaires) 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles. .• 
National chains—Chaînes nationales 

Restaurants, cafétérias and eating places—Restaurants, cafétérias 
ot salles i\ manger 

Single store independents—Magasins individuels indépendants. 
National chains—Chaînes nationales 

Filling stations—Stations d'essence............^ _. 
Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 
Threo-store multiples—Multiples de trois magasins 
National chains—Chaînes nationales 

Drug stores—Pharmacies _. 
Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 

Office and store mechanical a'ppliances and typewriters—Apparoili 
mécaniques de bureau, de magasin, et dactylographes... 

National chains—Chaînes nationales 

Lumber and building material dealers (including those selling coal 
and wood)—Marchands do bois et de matériaux de construc
tion (comprenant ceux vendant du bois et du charbon)... 

Single store independents—Magasins individuels indépendants. 

(X) 
( X ) 
(X ) 

45 
(X ) 
(XJ 

(x) 
( X ) 
( X ) 

28 
28 

(X ) 
(X ) 

42.500 
12,200 

3,700 

(X) 
(x) 
( X ) 

34,100 
(X) . 
(X ) 

21,300 
(X) 
(X) 
(X) 

26.600 
26,600 

(x) 
( X ) -

43.900 
43,900 

677,200 
210,600 

60,600 

(X) 
( X ) 
( X ) 

203,200 
(X ) 
(X ) 

299.300 
(X) 
(X) 
(X) 

2G4.400 
204.400 

(X ) 
(X ) 

283,300 
283,300 

100-00 
36-49 

10-50 

100-00 
(X ) 
( X ) 

100-00 
( X ) 
X ) 

. (x) 

100-00 
100-00 

10000 
100-00 

10000 
100-00 

C) Toutes cités d'une population de 10,000 à 30,000 combinées. 
(•) Magasins de modes non compris. 
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Table 20.—MANITOBA—COMBINED TOWNS AND VILLAGES (i)—Betaii Merchandise Trade, 
1930, by Kinds of Business 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

Total, AH Stores(2)--Total, tous magasInsC^). 

FOOD GEOUP-GEOUPE DE L'ALIMENTATION 

Bakeries and bakery products—Boulangeries et produits de la boulangerie. 
Candy and confectionery stores—Magasins de bonbons et confiseries 
Dairy products dealers—Marchands de produits laitiers 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries 

Méat markets (.including sea foods)—Boucheries (y compris poisson) 

COUNTEY GENEEAL STOEES-MAGASINS GÉNÉEAUX DE CAM
PAGNE 

General stores (groceries with dry goods and apparel)—Magasins généraux (épice
ries, nouveautés et vêtement) 

General stores without groceries—Magasins généraux sans épiceries 

GENEEAL MEECHANDISE GEOUP-GEOUPE DES MAECHAN
DISES GÉNÉEALES 

Department stores—Magasins à rayons 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches 
General merchandise stores with food departments—Magasins de marchandises 

générales avec rayons de produits alimentaires 
Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, jusqu'à 

$1.00 

22 

23 

AUTOMOTIVE GEOUP-GEOUPE DE L'AUTOMOBILE 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles 
Filling stations—Stations d'essence— 

Filling stations—Stations d'essence 
Filling stations with tires and accessories—-Stations d'es£ence avec pneus et 

accessoires 
Garages " 

APPAEEL GEOUP-GEOUPE DU VÊTEMENT 

Men's and boys' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie (hommes 
et garçons)— 

Men^s furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes) -
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de vêtements et 

lingerie (hommes et garçons) 
Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires— 

Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes 
Millinery stores—Magasins de modes 

Other apparel stores—Autres magasins de vêtement et lingerie 
Shoe stores—Magasinsde chaussures 

BUILDING MATEEIALS GEOUP-GEOUPE DES MATÊEIAUX DE 
CONSTEUCTION 

Hardware stores—Quincailleries 
Lumber and building material dealers—Marchands de bois et do matériaux de 

constru ction-=^ 
Lumber and building materials—Cours de bois d'œuvre et matériaux de 

construction 
Lumber and building materials, coal and wood—Bois d'œuvre, matériaux de 

construction, charbon et bois de chauffage 
Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et chaufferie 

756 

230 

6 
35 
67 
55 

37 
5 

33 

53 

36 

69 

755 

5 
34 
55 
50 

29 
6 

42 

66 

(X) 

(X) 

11 
15 

6 
8 

20 
4 

Cl 

28 

11 
15 

2 

20 
5 

59 

31 

(x) 

ix) 

ix) 

C) Ail incorporated places of 1,000 to 10,000 population combined. 
(̂ ) Included in group totals may be figures for classifications which cannot bo shown separately without disclosinfr 

individual opérations. 
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Tableau 20.—MANITOBA—VILLES ET VILLAGES COMBINÉSC)—Commerce de détail, 1930, 
par genres de commerce 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

IUn (x)'indique que lea chiffres ne sont paa donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles,'mais ceux-ci sont 

inclus dans les totaux] 

E m p l o y m e n t and wage facts— 

Ful l - t ime employées 

Personnel à t emps entier 

Maie 

H o m m e s 

838 

240 

3 
23 
43 
05 

57 
1 

52 

65 

62 
3 

8 

ix) 
1 

(x) 

(x) 

12S 

89 

3 

15 
21 

45 

7 

g 
19 

3 

0 
1 

130 

54 

4 

67 
6 

Femalo 

F e m m e s 

229 

64 

1 
22 

2 
25 

10 

3 

35 

30 
6 

15 

(x) 
2 

(x) 

(x) 

6 

6 

-
-

29 

-

17 

0 
2 
1 

C 

6 

-

_ 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

t 
923,700 

240,200 

3,100 
24,800 

- 24,500 
76,400 

64,500 
400 

43,700 

79,600 

73,300 
6,300 

17,300 

(X) 
1,900 

( X ) 

(x) 

120,000 

89,300 

2,400 

11,600 
16,700 

66,300 

7,100 

7,800 
32,900 

10,500 
700 

6,100 
1,200 

171,400 

66,100 

3,100 

96,100 
6,100 

Emploiement et rémunérat ion 

P a r t - t i m e employées 

Personnel à t emps partiel 

, Maie 

H o m m e s 

125 

22 

2 
2 
3 
2 

8 

5 

10 

9 
1 

-
( X ) 

( X ) 

( X ) 

13 

6 

-
3 
4 

1 

-
3 
2 

2 

.12 

3 

-
25 

2 

Female ^ 

F e m m e s 

11 

7 

6 

1 

J 

6 
1 

. 5 

( X ) 

(x) 

(x) 

3 

3 

-
-

7 

-

3 

2 
2 

3 

1 

-
2 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 
43,000 

5,700 

400 
1,400 

700 
. 200 

1,300 

1,700 

3,600 

3,100 
500 

200 

( X ) 

(x) 

( X ) 

5,900 

3,900 

-
900 

1,100 

3,300 

-
400 

1,200 

300 
1,400 

15,000 

1,100 

-
13,400 

200 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

S 
13,813,700 

3,890,600 

32,500 
363,700 
232,500 

1,438,600 

076,600 
56,600 

739,000 

1,624,700 

1,421,000 
203,700 

268,600 

(X) 
32,000 

( X ) 

(x) 

2,067,400 

1,562,600 

60,000 

214,600 
235,800 

975,000 

110,900 

• 176,000 
417,600 

130,600 
17,700 
91,700 
30,600 

1,869,600 

699,200 

45,800 

1,0.68.300 
61,000 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l 'année 
(prix coûtant ) 

% 
2,717,700 

234,600 

2,200 
23.300 
3,800 

113,600 

66,800 
2,400 

21,500 

491,900 

426,200 
66,700 

65,500 

(X) 
19,500 

( X ) 

. (x) 

205,400 

168,000 

4,200 

12,800 
20,100 

408,000 

57,300 

94,800 
166,000 

51,600 
4,600 

14,700 
19,000 

588,500 

343,800 

15,800 

221,200 
7,100 

1 

2 

3 
4 
5 
0 

7 
8 
9 

10 

11 
12 

13 

14 
15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 
22 

23 

24 

25 
26 

27 
28 
29 
30 

31 

32 

33 

34 
35 

(1) Toutes les municipalités incorporées de 1,000 à 10,000 de population combinées. 
(3) Dans les totaux de groupe se trouvent parfois des chiffres dont la classification ne peut être montrée afin de ne paa 

dévoiler des opérations individuelles. 
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Table 20.—MANITOBA—COMBINED TOWNS AND VILLAGES (i)—Ketail Merchandise Trade, 
1930, by Kinds of Business—Con. 

NUMBER OP STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Numbor 
of stores 

Nombre de 
magasine 

Proprietors 

Propriétaires 

Malo 

Hommes 

'Female 

Femmes 

FUENITURE AND HOUSEHOLD GROUP-GROUPE DES MEUBLES 
ET ARTICLES DE MÉNAGE 

Furnituro stores—Magasins de meubles 
Fioor coverings, curtains, upholstery and interior décorations—Topis, rideaux, 

rembourrage et décorations intéiieures 
Household appliance stoies—Magasins d'appareils de ménage 
China, glassware, crockery, etc.—Vaisselle, verrerie, faïence, etc 
Radio and music stores—Magasins de radio et de musique 

RESTAURANTS, CAFETERIAS AND EATING PLACES—RESTAU
RANTS, CAFÉTÉRIAS ET SALLF^ À MANGER 

Restaurants, cafétérias and lunch rooms—Restaurants, cafétérias et salles à 
manger 

Other eating places—Autres places où l'on mange 

OTHER RETAIL STORES—AUTRES MAGASINS DE DÉTAIL 

Farm implements—Instruments aratoires— 
Farm implement dealers—Marchands d'instruments aratoires 
Farm implement agents—Agents de machines agricoles 

Farmers' supplies—r'ournitures pour fermiers— 
Feed storea (fiour, feed, grain, fertilizer)—Magasins de provende (farine, 

grain, engrais, etc. ) 
Farmers' supply stores—Magasins de fournitures pour fermiers 
Grain elevators (coal and feed)—Elévateurs à grain (charbon et provende)... 
Harness shops—Selleries 

Book stores—Librairies 
Coal and wood yards—ice dealers—Cours à charbon et bois—marchands de 

f lace— 
and wood yards (including ice)—Cours à charbon et boîs (comprenant 

glace) 
Icc dealers—Marchands de glace 

Drua stores—Pharmacies 
Jewellery stores—Bijouterie? 
ÎVeivs dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie 
Opticians and optometrists—Opticiens et, optométristes 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac 
MisCbUaneous classifications (combined)—Classifications diverses (combinées).. 

SECONDHAND GROUP-GROUPE DE LA MARCHANDISE DE SE
CONDE MAIN 

18 

40 

189 

10 

(x) 
(X) 
(x) 

53 

Cx) 
(X) 
(x) 
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Tableau 20.—MANITOBA—VILLES ET VILLAGES COMBINÉSC)-Commerce de détail, 1930,-
par genres de commerce—Fin 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DB PAIE, VENTES ET STOCKS 

[TJn (x) indique quo lea chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employment and wage facts— 

Full-time employées 

Personne! il temps entier 

Maie 

Hommes 

29 

11 

(X) 
(X) 
(X) 

5 

58 

68 

129 

1 
5 

2 
7 
9 
1 
1 

21 
3 

46 
15 
2 

2 
13 

-

Female 

Femmes 

6 

1 

(x) 
X) 

(X) 
2 

48 

45 
3 

21 

1 

1 

, 3 

1 

4 
5 
2 

4 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

35,700 

13,000 

(X) 
(x) 
(X) 

6.800 

66,000 

04,900 
1,100 

133,200 

500 
3,500 

600 
7,400 
8,700 

500 
2,800 

16,500 
2,000 

44,700 
14,300 
2.300 

2,200 
26,100 

-

Emploiement et rémunération 

Part-time employées 

Personnel à tempa partiel 

Maie 

Hommes 

3 

3 

(X) 
(X) 
(X) 

1 

1 

37 

1 
5 

2 
3 
2 

5 
6 
6 
2 
2 

1 
3 

-

Femalo 

Femmes 

1 

1 

(X) 
(X) 
Cx) 

5 

1 
4 

3 

-

-

2 
1 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

1,200 

1,200 

(X) 
(x) 
(X) 

1,000 

300 
700 

7,100 

300 
800 

700 
400 
200 

700 
500 

1,700 
500 
200 

500 
600 

' 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

S 

201,500 

138,700 

(x) 
(x) 
Cx) 

74,200 

451,200 

419,300 
31,900 

2,388,lii0 

139,400 
233,800 

44,600 
122,000 
62,000 
47,600 
45,700 

256,200 
9,000 

675,100 
130,100 
49,700 
11,000 

101,600 
601,200 

17,000 

Stocks on 
hand. 

end of year 
Cat cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin ae l'année 
(prix coûtant) 

t 

88,900 

52,600 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

19.200 

25,800 

23.900 
1,900 

601,300 

10,500 
23,900 

7,000 
20,300 
7,200 

21,100 
25,900 

38,000 
400 

212,500 
111,900 
26,200 
5,100 

12,900 
75,800 

7,800 

1 

2 

3 
4 
5 
0 

7 

8 
9 

10 

11 
12 

13 
14 
15 
16 
17 

18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 

26 
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Table 21.—MANITOBA—COMBINED TOWNS AND VILLAGES (')—Retaii Merchandise Trade, 
1930, by Types of Opération 

[An Cx) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are inoluded 
in the totals] 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time ' 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales C1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 
saies 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

Total, Ail Stores—Total, tous magasins 

Single store independents—Magasins individuels independents.... 

Single stores Cin voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 
volontaires) 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins 

Three-store multiples—Multiples de trois magasins 

Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et plus) 

Provincial chains—Chaînes provinciales 

Sectional chains—Chaînes sectionnelles 

National chains—Chaînes nationales 

Direct seUing (house to house)—Colportage (de porte en porte) 

Line elevators Ccoal and feed)—Elévateurs à grain (ch.irbon et pro
vende) 

Producer-retailers of milk—Producteur-détaillants de lait 

Other types of opération—Autres types d'opération "... 

Variety, 6-and-lO, to-a-dolLir stores—Bazars, magasins de 5 et 10 
cents, jusqu'à Sl.OO 

National chains—Chaînes nationales 

Country gênerai stores—Magasins généraux de campagne 
Single store independents—Magasins individuels indépendants.., 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî. 

nés volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 

Men's clothing and furnishings stores and custom tailors—Magasins 
de vêtements et lingerie (hommes) et tailleurs sur mesure 

Single store independents—Magasins individuels indépendants. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 

Women's apparel and accessories storesO—Vêtement de femme et 
accessoires(^) 

Single store independents—Magasins individuels indépendants. 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 

Shoe stores—Magasins de chaussures ._ 
Single store independents—Magasins individuels indépendants, 

Household apphance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les 

manufacturiers 

Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes). 
Single store independents—Ma^sins individuels indépendants... 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) ._ 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
C')A11 incorporated places of 1,000 to 10,000 population combined. 
(') Exclusive of millinery stores. 
(') Exclusive of cafés with groceries and refreshment booths. 

750 

579 

16 

21 

8 

14 

21 

12 

20 

13 

50 

1 

1,067 

722 

45 

53 

( X ) 
( X ) 

100 
74 

(x) 
Cx) 
Cx) 

23 
CX) 
Cx) 

Cx) 
Cx) 

1 
1 

( X ) 

(x^ 

90 
44 

( X ) 
Cx) 

S 

929,700 

563,900 

31,600 

62,900 

35,600 

50,600 

94,400 

67,600 

8,700 

11,900 

12,500 

13,813,700 

9,372,200 

640,100 

785,600 

306,600 

835,100 

961.400 

664.600 

61,400 

52,000 

108,900 

25,800 

( X ) 
( X ) 

79,600 
67,400 

12,500 
(x; 
KX) 
(X) 

21,000 
( X ) 
(x) 

10,600 
( X ) 
( X ) 

1,200 
1,200 

15,300 

( X ) 

( X ) 

76,400 
33,300 

5,400 
(X ) 
X ) 

( X ) 
(x) 

1,624,700 
1,244,800 

236,800 
( X ) 
( X ) 
( X ) 

347,600 
( X ) 
( X ) 

130,600 
(X ) 
(X ) 

30,600 
30,600 

40,800 
( X ) 

( X ) 

1,438,600 
757,900 

157,200 
Cx) 
X ) 

100 00 

67-85 

4-63 

5-69 

2-22 

6-04 

O'OO 

4-81 

0-44 

0-33 

0-79 

0-19 

10000 
100-00 

100-00 
70-61 

14-58 
Cx) 
Cx) 
( X ) 

100-00 
( X ) 
(X ) 

100-00 
(X) 
(X) 

loo-oo' 
100-00 

100-00 
Cx) 

Cx) 

100-00 
52-68 

10-93 
Çx) 
X) 
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Tableau 21.—MANITOBA—VILLES ET VILLAGES COMBIN"ï:S(')—Commerce de détail, 1930, 
par types d'opératlon-Fin 

[Un Cx) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
ot total 
sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

Combination stores Cgroceries and méats)—Magasins combinés 
Cépiceries et viandes) 

Single store independents—Magasins individuels indépendants,.. 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) 
National chains—Chaînes nationales 

Restaurants, cafétérias and eating places(')—Restaurants, cafétérias 
ot salles à mangerC^) 

Single store independents—Magasins indi-viduels indépendants... 

Filling stations—Stations d'essence..._. 
Single store independents—Magasins individuels indépendants... 

Drug stores—Pharmacies 
Single store independents—Magasins individuels indépendants... 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

et plus) 

Lumber and building materials (including those selling coal and 
wood)—Marchands de bois et de matériaux de construction 
(comprenant ceux vendant du bois et du charbon) 

Single store independenta—Magasins individuels indépendants... 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 

68 

105 
105 

16 

64,900 
2,600 

10,400 
52,000 

65,800 
65,800 

14,000 
14,000 

44,700 
26,100 

18,600 

99,200 
(X) 
(x) 
(X) 
10,700 
63,100 

1,032,100 
261,100 

170,200 
600,800 

448,900 
448,900 

264,500 
264,500 

575,100 
410,100 

165,000 

,104,100 
(X) 
(x) 
(x) 
163,700 
464,400 

100-00 
25-30 

16-49 
68-21 

100-00 
100-00 

100-00 
100-00 

10000 
71-31 

28-69 

100-00 
(x) 
Cx) 
Cx) 
14-83 
42-05 

) Toutes lea municipalités incorporées de 1,000 à 10,000 de population combinées. 
') Magasins de modes non compris. 
•) Cafés avec épiceries et pavillons de rafraîchissements non compris. 
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Table 22.—MANITOBA—COMBINED RURAL AREAS (>)—Retall Merchandise Trade, 1930, by 
Kinds of Business 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAT-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Total, Ail StoresC»)—Total, tous magasins^). 

FOOD GEOUP-GROUPE DE L'ALIMENTATION. 

Bakeries and bakery products—Boulangeries et produits de la boulangerie. 
Candy and confectionery stores—Magasins de bonbons et confiseries 
Dairy products dealers—Mai chands de produits laitiers 
Fruit and vegetable stores-Fruits et légumes 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stoies—Magasins combinés— 

Groceiy stores with méats—Epiceries (avec rayon de-viandes) 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries. 

Méat markets (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson) 

COUNTRY GENERAL STORES-JIAGASINS GÉNÉEAUX DE CAM 
PAGNE 

General stores (groceries with dry goods and apparel)—Magasins généraux (épice
ries, nouveautés et vêtement) .----.--

General stores (groceries with other merchandise)—Magasins généraux (épiceries 
avec autres marchandises) 

GENEBAL MERCHANDISE GROUP-GEOUPE DES MARCHAN
DISES GÉNÉEALES 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches _. •. 
General merchandise stores with food departments—Magasins de marchandises 

générales avec rayons de produits alimentaires '. 

AUTOMOTIVE GROUP-GROUPE DE L'AUTOMOBILE 

Motor vehicle dealers—Distributeurs do véhicules automobiles— 
Automobile dealers—Marchanda d'automobiles... .̂  ; _... 
Automobile dealers with farm implements—Distributeurs d'automobiles et 

d'instruments aratoires ; 
Filling stations—Stations d'essence— 

Filling stations^Stations d'essence ._ 
Fillings stations with tires and accessories—Stations d'essence avec pneua 

et accessoires 
FilUng stations with other merchandise—Stations d'essence avec autre 

marchandise 
Garages 

APPAREL GROUP-GROUPE DU VÊTEMENT 

Men's and boys' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie (hommes 
et garçons)— 

Men's furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes). 
Men's and boys' clothing and furnishhigs storea—Magasina de vêtements et 

lingerie (hommes et garçons) j 
Family clothing stores—Vêtement pour toute la famiUe 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires— 

Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes 
Millinery stores—Magasins de modes 

Other apparel stores—Autres magasins de vêtement et lingerie 
Shoe stores—Magasins de chaussures 

3,207 

818 

799 

734 

65 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

415 

67 

•24 

65 

44 

21 
192 

93 

32 

67 

49 

20 
224 

59 

3,120 

773 

16 
1.34 
50 
5 

386 

62 
20 
145 

12 
120 
47 
6 

359 

66 
23 
160 

771 

62 

48C 

Female 

Femmes 

a 

6 

6 
5 

5 
15 
17 
6 

4 

8 
3 

2 
1 
10 
7 

(•) Incorporated placea of less than 1,000 population and aU urincorporated locaUties irreapective ol size. 
(') Included In group totals may be figures tor classifications whioh cannot be shown separately witnout disclosing 

îndi-vidual opérations. 



, ÉTABLISSE3VIENTS DE COMMERCE ET DE SERVICE, 1931 753 

Tableau 22.—MANITOBA—RÉGIONS RURALES COMBINÉES (»)—Commerce de détail, 1930, 
par genres de commerce 

N O M B R E D B MAGASINS, PERSONNEL, PEniLLB DE PAŒ, VENTES ET STOCKS 

[Un (x) indique que lea chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci aont 
inclus dans les totaux) 

Employment and wage facts—Emploiement et rémunération 

Full-time employées 

Personnel à tempa entier 

Maie 

Hommes 

1,798 

334 

7 
27 
64 

2 
102 

48 
12 

491 

474 

17 

16 

2 

14 

288 

120 

41 

10 

23 

Female 

Femmea 

387 

94 

172 

163 

Salariea 
and wages 

Salaires 
et gagea 

l,7(i5,200 

256,700 

8,200 
25,800 
28,700 

500 
79,600 

52,500 
5,700 

55,700 

514,400 

00,700 

13,700 

26,600 

3,000 

23,600 

263,100 

117,500 

48,800 

10,600 

16,900 

100 
05,200 

17,200 

1,900 

7,800 
2,900 

4,000 
600 

Part-time employées 

Feraonnel à tempa partiel 

Maie 

Hommea 

474 

125 

117 

8 

26 

Female 

Femmes 

1 

96 

28 

Salaries ' 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

137,200 

19,400 

100 
3,200 

400 
100 

9,000 

2,200 
500 

3,900 

34,300 

29,800 

4,500 

16,300 

Net sales 

Ventea nettea 

(1930) 

5,100 

1,500 

1,000 

1,300 

7,400 

2,023,300 

864,500 

410,500 

338,100 

71,600 
1,116,800 

1,400 

200 

600 

400 

200 

34,565,800 

5,844,900 

103,400 
586,900 
171,900 
16,800 

2,706,900 

1,118,400 
160,400 
980,200 

13,918,000 

13,285,800 

632,200 

337,800 

48,200 

289,600 

4,851,500 

306,600 

40,700 

128,600 
35,700 

Stocks on 
hand, 

end of year 
Cat cost) 

Stocks en 
inagasin à la 
fin de l'année 
Cprix coûtant) 

8,419,200 

683,900 

8,200 
68,000 
6,600 
1,400 

367,200 

. 85,600 
24,700 
32,300 

4,345,100 

4,195,800 

149,300 13 

84,200 

18,500 

65,700 

639,400 

298,60() 

119,600 

24,200 

27,000 

6,000' 
154,500 

138,600 

26,600 

60,100 
25,600 

26,400 
24,600 
32,200 
18,400 

7,400 
4,100 
6,500 
8,300 

28 
20 
30 
31 

(1) Toutes lea municipalités incorporées de moins do 1,000 âmes et toutes localités non incorporées sans égard à la 
population. , . 

(S) Dans les totaux de groupe so trouvent parfois des chiffres dont la classification ne peut être montrée afin de ne pas 
dévoiler dos opérations individuelles. 

11993—48 
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Table 22.—MANITOBA—COMBINED BUBAL ABEAS(M—KetaU Merchandise Trade, 1930, by 
Kinds of Business-Con. 

NUMBER OP STORES, PERSONNEL, PAT-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals) 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Pemale 

Femmes 

8 

10 

33 

BUILDING MATERIALS GROUP-GEOUPE DES MATÉRIAUX DE 
CONSTRUCTION 

Hardware stores—Quincailleries 
Lumber and building material dealers—Marchands de bois et de matériaux de 

construction— 
Lumber and building materials—Cours de bois d'œuvre et matériaux de 

construction. 
Lumber and building materials, coal and wood—Bois d'œuvre, matériaux 

de construction, charbon et bois de chauffage 
Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) , 
Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et chaufferie , 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres 

FURNITURE AND HOUSEHOLD GROUP-GROUPE DES MEU
BLES ET ARTICLES DE MÉNAGE 

Furniture stores—Magasins de ineubles 
Kadio and music stores—Magasins de radio et do musique 

RESTAURANTS, CAFETERIAS AND EATING PLACES—RESTAU
RANTS, CAFÉTÉRIAS ET SALLES À MANGER 

Restaurants, cafétérias and lunch rooms—Restaurants, cafétérias et salles à 
manger— 

Cafés (including confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à goûter ' '. 
Restaurants (table service)—Restaurants (avec service de table) 

Other eating places—Autres places où l'on mange— 
Cafés with groceries—Cafés avec épiceries " _ _. 
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Buffets et restaurants 

(10 sièges et moins) 
Refreshment booths and soft drink stands—Pavillons de rafraîchissements 

et kiosques à liqueurs douces 
Tea rooms and light lunches—Thés et repas légers ; 

OTHER RETAIL STORES—AUTRES MAGASINS DE DETAIL 

Farm implements—Instruments aratoires— 
Farm implement dealers—jiïarchands d'instruments aratoires 
Farm implement agents—Agents dé machines agricoles 

Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers— 
Feed stores (flour, feed, giain, fertilizer)—Magasins de provende (farine, 

grain, engrais, etc.) 
Farmers' supply stores—Magasins de fournituros pour fermiers 
Grain elevators (coal and feed)—Elévateurs à grain (charbon et piovende)... 
Harness shops—Selleries ;' 

Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon et bois {comprenant glace). 
Druç stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes 
Jewellery stores—Bijouteries 
News dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (papeterie et 

curiosités) 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac 
Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (combinées). 

SECONDHAND GROUP-GROUPE DE LA MARCHANDISE DE SE-
CONDE MAIN 

259 

126 

(x) 

(X) 

204 

137 

24 

34 

5 

15 

9 
6 

90 

(x) 

(x) 

13 

33 
3 
22 

12 

12 

10 
4 

776 

32 
280 

11 
10 
102 
41 
61 
79 
3 
15 

3 
20 
119 

34 
5 
26 

14 

5 

4 
2 

654 

38 
301 

10 
12 
7 
45 
50 
75 
3 
15 

4 
19 
68 

S 

-- 1 
-
4 

1 
2 

10 

1 
-

1 

-
-
-1 
2 
1 
-
. 
2 
2 

20 18 
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Tableau 22.—MANITOBA—BÉGIONS RURALES COMBINÉES(i)—Commerce de détaU, 1930, 
par genres de eommerce—Fin 

NOMBRE DE MAGASINS, PEKSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérai 
inclus dans les totaux] 

Employment and wage facts— 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Mole 

Hommes 

219 

89 

26 

102 
ix) 

2 
ix) 

5 

2 
3 

102 

17 
5 

31 

7 

" 5 

' 37 

330 

10 
19 

4 
21 
55 

2 
45 
54 

3 
2 

5 
110 

1 

Female 

F e m m e s 

-

13 

8 

-
5 

(X) 

ix) 

1 

1 

56 

17 
8 

18 

1 

g 

3 

29 

1 

3 
10 
5 
1 

1 

6 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

275,600 

104,100 

22,800 

147,200 
(X) 

1,500 
(x) 

5,500 

1,500 
4,000 

79,700 

20,800 
14,500 
26,600 

4,400 

5,900 

6,100 
1,400 

321,200 

6,900 
9,600 

3,300 
20,100 
55,900 

1,900 
47,600 
50,300 
7,900 
3,100 

300 
5,200 

108,600 

200 

emploiement et rémunération 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

48 

24 

0 

18 
(x) 

(X) 

-
~ 

4 

3 

-
-
1 

169 

6 
8 

1 
22 
2 

29 
14 
1 

1 
2 

83 

-

Female 

Femmes 

1 

1 

-

(x) 

(x) 

-

-

15 

8 

2 

2 

3 

-

C 

-

1 
4 

1 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

18,300 

0,300 

2,800^ 

9,200 

(X) 

-
~ 

2,400 

900 

300 

600 

400 

200 

45,100 

1,900 
1,500 

, 100 
6,600 

600 
12,300 
4,200 

300 

100 
700 

16,800 

' 

ions individuelles, mais ceux-ci aont 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

t 

3,633,600 

1,712,300 

290,000 

1,592,200 
(X) 
23,000 
tx) 

71,900 

37,900 
34,000 

633,000 

173,500 
70,700 

197,200 

71,900 

45,500 

54,900 
19,300 

4,940,000 

359,200 
755,100 

194,700 
504,600 
493,500 
88,100 

649,700 
844,600 
38,000 
63,200 

12,200 
81,600 

848,300 

23,500 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin ae l'année 
(prix coiltant) 

t 

1,291,000 

687,000 

111,200 

488,800 
(X) 

2,400 
(X) 

29,900 

23,900 
6,000 

36,900 

11,500 
200 

"13,400 

6,800 

3,500 

200 
1,300 

1,258,290 

61,200. 
128,800 

10,800 
93,400 
40,000 
45,900 
52,400 

327,800 
10,800 
43,600 

5,000 
9, SOO 

425,900 

12,000 

1 

2 

3 

4 
5 
6 
7 

8 

9 
10 

U 

12 
13 
14 

15 

16 

17 
18 

19 

20 
21 

22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 

30 
31 
32 

33 

11993-48 
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Table 23.—MANITOBA—COMBINED RURAL ABEAS (')—RetaU Merchandise Trade, 19S0, by 
Types of Opération 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales (1030) 

Ventes nettes (1030) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 

sales 

Pour-
cent 
des 

ventea 
totales 

Total, Ali Stores—Total, tous magasins. 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 

Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 
volontaires) 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins 

Two-store multiples (in volimtary chains)—Multiples de deux maga
sins (chaînes volontaires) 

Three-store multiples—Multiples de trois magasins '. 

Threè-store multiples (in voluntary chains)—Multiples de trois 
magasins (chaînes volontaires) 

Local chaîns (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et plus) 

Provincial chains—Chaînes provinciales 

Sectional chains—Chaînes sectionnelles 

National chaîns—Chaînes nationales 

Direct selling (house to house)—Colportage (de porte en porte).. 

Lîne elevators (coal and feed)—Elévateurs à grain (charbon et pro
vende) 

Industrial stores (owned by manufacturers)—Magasins industriels 
(appartenant aux manufacturiers) 

Producer-retailers of milk-^Producteur-détaillants de lait.. 

Other types of opération—Autrea types d'opération 

Country gênerai stores—Magasins généraux de campagne 
Single store independents—Magasins individuels indépendants.., 
Single storea (in voluntary chaîna)—Magasins individuels" (chaî' 

nés volontaires) 
Two-store multiplea—Multiplea de deux magasins 
Two-store multiples (in voluntary chains)—Multiplea do deux 

magasins (chaînes volontaires) 
Threo-store multiples—Multiples de trois magasins 
Three-store multiples (in voluntary chaîna)—Multiples de trois 

magasins (chaînes volontaires) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Other typea of opération—Autrea types d'opération 

Men's clothing and furnishings atorea and custom tailors—Magasina 
de vêtements et lingerie (hommes) et tailleurs sur mesure 

Single atore independenta—Magasins individuels indépendants. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasina 

Women's apparel and accessories storea(2)—Vêtement de femme et 
acce3soirGa(2) 

Single atore independents—Magasins individuels indépendants.. 

Shoe storea—Magasins de chaussures 
Single atore independents—Magasins individuels indépendants.. 

3,267 

2,634 

199 

70 

7 

28' 

52 

61 

49 

102 

4 

23 

,1 

799 
611 

126 
35 

2,185 

1,422 

187 

1,765,200 

1,057,300 

127,400 

78,200 

12,300 

92,200 

7,400 

79,400 

107,600 

108,300 

1,300 

55,900 

26,500 

7,800 

3,600 

34,565,800 

24,588,200 

4,073,500 

1,309,700 

229,700 

934,000 

71,600 

652,700 

876,200 

798,400 

120,600 

493,500 

324,300 

72,100 

21,300 

663 
425 

129 
39 

(x) 
(X) 

514,400 
315,200 

97,100 
30,100 

12,300 

37,900 

17,700 
4,100 

13,700 
(x) 
X) 

600 
600 

13,918,000 
9,158,300 

2,989,300 
775,400 

229,700 

472,300 

223,000 
70,000 

201,000 
(X) 
(x) 

26,400 
26,400 

18,400 
18,400 

10000 

7113 

11-79 

3-79 

2-70 

0-21 

1-89 

253 

2-31 

0-35 

1-43 

0-94 

0-21 

0-06 

100-00 
65-81 

21-48 
5-57 

1-65 

3-39 

1-60 
0-50 

100 00 
(x) 
(X) 

100-00 
100-00 

100-00 
100-00 

(0 Incorporated placea of less than 1,000 population and ail unincorporated localitiea irreapective of aize. 
(2) Exclusive of millinery storea. 
l,^) Exclusive of c-ifcs with groceriea and refreshment booths. 
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Tableau 23.—MANITOBA—RÉGIONS RURALES COMBINÉES(i)—Commerce de détail, 1930, 
par types d'opération—Fin 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-timo 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 

sales 

Pour-
cent 
des 

ventea 
totales 

Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes).. 
Singlo store independents—Magasins indi\'iduels indépendants... 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chai' 

nés volontaires) 
Two-storo multiples—Multiples de deux magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

et plus) 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Combination stores (groceries and méats)—Magasins combinés 
(épiceries et viandes) •.•••.••. ,•• 

Single storo independents—Magasins individuels indépendants.. 
Single stores (in voluntary chains)—Magasina individuels (chaî-
. nés volontaires) , 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

Restaurants, cafétérias and eating places(3)—Restaurants, cafétérias 
et salles à manger(') ^ 

Single store independents—Magasins individuels indépendants. 
Two-storo multiplea—Multiples de deux magasins 
Three-atore multiplea—Multiples de trois magasins 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres typea d'opération , 

FiUing stationa—Stationa d'essence ^ ' 
Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasina '. 

Drug stores—Pharmaciea .̂  _. 
Single store independents—Magasina individuela indépendants.. 
Two-store multiples—Multiplea de deux magasins 
Three-store multiples—Multiplea de trois magasina 

'Lumber and building materiala (including those selling coal and 
wood)—Marchands de boia et de matériaux de conatruction 
(comprenant ceux vendant du bois et du charbon) 

Single store independenta—Magasins individuels indépendants.. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-storo multiples—Multiples de trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provincialea 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 

324 

51 
6' 

3 
1 

74 
67 
2 
2 
2 
1 

130 
129 

1 

144 
96 

(x) 
( X ) 

( X ) 
( X ) 
X ) 

113 
78 

(x) 
(X ) 
(x) 
(x) 

• 3 4 
( X ) 
(x) 

70 
73 

}̂ 

124 
63 
1 
3 
22 
45 

64 
62 
12 

133 
(x) 
S''! (x) 
27 
57 

69,200 
47,800 
( X ) 
(x) 
( X ) 
( X ) 

27,500 
( X ) 
(x) 

50,300 
32,300 
18,000 

170,000 
(x) 
(x) 
(x) 
38,800 
84,500 

2,706,900 
1,877,700 

672,600 

74,300 

(x) 
(x) 

,278,800 
472,000 

263,900 
(X) 
(X) 
(X) 

506,200 
371,800 
(X) 
(x) 
(X) 

(x) 

820,200 
(X) 
(X) 
844,600 
699,400 
145,200 

1,882,200 
( X ) 
(x) 
(x) 
326,800 
663,900 

100-00 
69-37 

24-85 

2-74 

(x) 
(x) 

100-00 
36-91 

20-64 

(x) 
( X ) 

100-00 
73-45 
(x) 
(x) 
( X ) 

( X ) • 

100 00 
( X ) 
(x) 
100-00 
82-81 
17-19 

100-00 
( X ) 
(x) 
(x) 
17-36 
35-27 

C) Toutes les municipalités incorporées de moins de 1,000 âmes et toutes localités non incorporées sans égard à la popu
lation. 

(') Magasins de modes non compris. 
(8) Cafés aveo épiceries et pavillons de rafraîchissements non compris 
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Table 1.—SASKATCHEWAN—Summary of Ketail Merchandise Trade, 1930 
Tableau 1.—SASKATCHEWAN—Résumé du commerce de détail, 1930 

Group—Groupe 

Number 
of stores 

Nombre 
de 

magasina 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

10,158 

1,380 

1,275 

881 

1,781 

468 

1,491 

414 

742 

1,704 

22 

Female 

Femmes 

2,939 

215 

387 

1,127 

61 

346 

56 

62 

450 

234 

2 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

Per cent 
of total 

sales -

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

Total 

Food group—Groupe de l'alimentation 

Country gênerai stores—Magasins généraux de 
campagne 

General merchandise group—Groupe des mar
chandises générales 

Automotive group—Groupe de l'automobile. 

Apparel group—Groupe du vêtement 

Building materials group—Groupe des matériaux 
de construction • 

Furniture and household group—Groupe des meu
bles et articles de ménage 

Restaurants, cafétérias and eating places—Restau
rants, cafétérias et salles à manger 

Other retail stores—Autres magasins de détail 

Secondhand group—Groupe de la marchandise de 
seconde main 

10,841 

2,046 

1,641 

71 

1,382 

373 

1,276 

142 

506 

3,333 

71 

14,170,600 

1,410,800 

1,532,300 

2,267,000 

2,259,100 

887,500 

2,086,600 

612,900 

772,900 

2,322,800 

18,700 

189,181,100 

25,877,700 

37,710,000 

20,102,400 

27,048,700 

10,231,900 

22,612,200 

4,087,300 

5,551,900 

35,507,600 

451,400 

100-00 

13-68 

19-93 

10-63 

14-30 

6-41 

11-95 

2-16 

2-93 

18-77 

0-24 
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Table 2.—SASKATCHEWAN—Ketail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 
NUMBER OP STOKES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

26 

29 

Kind of business—Genre de commerce 

Total, Ail Stores—Total, tous magasins . 

FOOD GKOUP—GEOUPE DE L'ALBIENTATION 

Bakeries—caterers—Boulangeries—maîtres d'hôtel— 
Bakeries and bakery products(')—Boulangeries et produits de la boulange-

rie(>) •••--. 
Candy and confectionery stores—Magasins de bonbons et confiseries— 

Candy stores - nut stores—Bonbons et noix 
Confectionery stores—Confiseries 

Dairy products dealers—Marchands de produits laitiers— 
Dairy products stores—Magasins de produits laitiers 
Milk dealers(2)—Laiteries{=) 

Delicatessen stores—Charcuteries 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes - -. 
Grocery stores (without moat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries 

Jleat markets (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)— 
Méat markets—Boucheries 
Fish markets—Poissonneries 

Other food stores—Autres magasins de denrées alimentaires— 
Coffee, tea, spices—Magasins de café, thé et épices 
Food stores with non-food departments—Magasins d'aliments avec rayons 

d'articles non alimentaires 

COUNTBY GENEKAL STOKES-MAGASINS GÉNÉKAUX DE CAM 
PAGNE : 

General stores (groceries with dry goods and apparel)—Magasins généraux (épi
ceries, nouveautés et vêtement) — " - • - • 

General stores (groceries with other merchandise)—Magasins généraux (épi
ceries avec autres marchandises) -.-•-; 

General stores without groceries—Magasins généraux sans épiceries 

GENEKAL MERCHANDISE GKOUP—GKOUPE DES MABCHANDI 
SES GÊNÉBALES 

Department stores(*)—Magasins à rayons (̂ ) 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches 
General merchandise stores—Magasins de marchandises générales— 

With food departments—Avec rayons de produits alimentaires 
Without food departments—Sans produits alimentaires 1 

Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, jusqu'à 
{1.00 ~ 

AUTOMOTIVE GBOUP(')—GBOUPE DE L'AUTOMOBILE(') 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles— 
Automobile dealers—Marchands d'automobiles 
Automobile dealers with farm implements—Distributeurs'd'automobiles et 

d'instruments aratoires 
Used car establishments—Etablissements d'automobiles usagés 

Accessoires, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries—^ 
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries— 
Tire shops—Boutiques de pneus 

FiUing stations—Stations d'essence— 
Filling stations—Stations d'essence 
Filling stations with tires and accessories—Stations d'essence avec pneus et 

accessoires 
Filling stations with other merchandise—Stations d'essence avec autre mar

chandise ' 
Garages 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

10,841 

2,040 

47 

1 
385 

2 
192 

1 
31 

725 

118 
46 

476 

7 

5 

10 

1,641 

1,547 

82 
12 

20' 

1,382 

277 

136 

180 

186 

25 
634 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

9,697 

2,005 

(x) 

ix) 
1 

(x) 

46 

461 

) 
187 

46 
583 

92 
46 

512 
7 

3 

20 

1,732 

1,637 

82 
13 

62 

6 
10 

35 

1,543 

332 

158 

161 

196 

26 
621 

Female 

Femmes 

46» 

155 

( X ) 
50 

(X) 

(x) 
10 

4 
66 

101 

13 

C) In addition, bakeries reporting to the Census ot Industry had retail sales of $2,376,356. 
(') In addition, dairies reporting to the Census ot Industry had retail sales ot $1,031,683. , 
(8) Includes mail order houses. , , , j . v i. . 
(<) This total includes one classification în whioh the number ot stores is less than three, and ooncerning wûion no in

formation can be disclosed. 
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Tableau 2.—SASKATCHEWAN—Commerce de d£tail, 1930, par genres de commerce 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne paa dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

2mployment and wage tacts— 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

10,158 

1,380 

41 

(x) 
128 

(x) 
89 

(x) 
16 

501 

203 
75 

303 
5 

6 

7 

1,275 

1,231 

32 
12 

881 

768 
18 

56 

39 

1,781 

979 

182 
17 

29 
11 

89 

130 

331 

Fomalo 

Femmes 

2,939 

215 

12 

(x) 
83 

(x) 
S 

(X) 
3 

85 

14 
1 

9 

2 

-

387 

379 

6 
2 

1,127 

, 911 
38 

12 

166 

61 

42 

6 

2 -

2 

-
2 
7 

Salaries 
and wages 

- Salaires 
et gages 

( 
11,170,600 

1,410,800 

35,600 

ix) 
136,700 

(x) 
61,800 

- (x) 
10,200 

567,100 

261,500 
72,300 

245.400 
3,600 

4,200 

4,300 

1,532,300 

1,488,600 

32,400 
11,300 

2,267,000 

1,932,700 
55,100 

82,900 

196,300 

2,259,100 

1,451,700 

207,500 
16,000 

36,900 
9,000 

86,100 

112,000 

14,200 
323,300 1 

Emploiement et rémunération -' 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommea 

2,111 

248 

3 

ix) 
28 

(x) ' 
, -7 

(x)~ 
7 

67 

52 
14 

68 
1 

-
-

24C 

230 

15 
1 

17 

. 8 
1 

6 

2 

278 

90 

40 
1 

14 

11 

42 

2 
78 

Female 

Femmes 

417 

66 

7 

ix) 
21 

(X) 
1 

ix) 
5 

22 

8 

1 

-
-

80 

79 

1 

134 

38 
6 

1 

89 

2 

2 

-
-

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

( 
745,700 

67,100 

3,100 

(x) 
. 9,500 

(x) 
1,500 

(X) 
2,800 

18,500 

12,000 
2,800 

16,200 
300 

-
-

77,500 

74,900 

2,400 
200 

45,900 

24,000 
2,900 

1,300 

17,700 

113,300 

52,600 

15,000 
200 

3,000 

3,600 

12,600 

600 
25,800 

N e t sales 

Ventes nettes 

(1930) 

S 

189,181,100 

25,877,700 

382,500 

(x) 
2,806,800 

(X) 
482,400 

(x) 
354,900 

11,796,900 

4,193,700 
953,700 

4,640,000 
106,200 

- 49,800 

76,000 

37,710,000 

36,482,400 

1,010,200 
217,400 

20,102,400 

16,305,500 
609,800 

1,195,200 

1,991,900 

27,048,700 

15,098,100 

3,392.000 
175,900 

334,100 
110,000 

1,692,000 

2,057,400 

254,800 
3,909,600 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocka en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

% 
43,153,400 

1,996,400 

26,100 

(x) 
263,600 

(x) 

(x) 
17,100 

1,147,400 

266,200 
87,500 

161,900 
2,600 

6,300 

16,100 

11,989,300 

11,546,200 

298,300 
144,800 

3,922,300 

2,9£3,400 
243,600 

414,500 

330,800 

4,065,000 

2,393,500 

796,700 
31.800 

86,300 
9,200 

90,600 

113,300 

13,000 
529,600 

1 

2 

3 

4 
6 

6 
7 
8 
0 

10 

11 
12 

13 
14 

15 

16 

17 

18 

19 
20 

21 

22 
23 

24 

25 

26 

27 

28 
29 

30 
31 

32 

33 

34 
35 

0) En plua, les boulangeries se rapportant au Recengsment do l'Industrie avaient des ventes au détail pour $2,376^356. 
(2) En plua, les laiteries se rapportant au Recensement de l'Industrie avaient des ventes au détail pour SI, 031,683. 
(3) Comptoira postaux inclus. 
(*) Co total comprend une classification dans laquelle le nombre de magasina ost inférieur à trois, et sur leaquels aucuno 

information no peut fttre dévoilée. 
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Table 2.—SASKATCHEWAN—Bétail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business-Con. 
NDMBEH OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

APPABEL GROUP-GROUPE DU VÊTEMENT 

Men's and boys' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie (hommes 
et garçons)— 

Men's and boys' clothing stores—Magasins de vêtements pour hommes et 

27 

garçons - • -
Men's furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes) 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de vêtements et 

lingerie (hommes et garçons) ; • -
Men's and boys' hat stores—Magasins de chapeaux (hommes et garçons).. 

Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de temme et accessoires-

Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes 
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets et lingerie 
Millinery stores—Magasins de modes 

Other apparel stores—Autres magasins de vêtement et lingerie— 
Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et vêtement sur 

mesure - -
Dressmakers and ladies' tailors—Couturières et tailleurs pour femmes 
Furriers - fur shops—Fourreurs 
Infants and children's specialty shops—Magasins de spécialités pour entants 

Shoe stores—Magasins de chaussures— 
Shoe stores (women's)—Magasins de chaussures pour femmes 
Shoe stores (men's, women's and children's)—Magasins de chaussures pour 

hommes, femmes et enfants 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

BUILUING MATERIALS GROUP-GROUPE DES MATÉRIAUX » 1 
CONSTRUCTION 

Hardware stores—Quincailleries— 
Hardware stores—Quincailleries 
Hardware and farm implements—Ferronnerie et instruments aratoires—.. 

Lumber and building material dealers—Marchands de bois et de matériaux de 
construction— 

Lumber àr.d building materials—Cours de bois d'œuvre et matériaux, de 
construction • • 

Lumber and building materials, coal and wood—Bois d œuvre, matériaux de 
construction, charbon et bois de chauffage '-. 

'Roofing material dealers—Matériaux do toiture 
Uther building materials—Autres matériaux de construction 

Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heating and plumbing shops—Boutiques de plomberie et chaufferie— • 

Heating appliances and oil burners—Appareils de chauffage et brûleurs à 
l ' h u i l e : • - • ^ - • -. 

Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et chaufferie 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres— 

Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres 
FURNITURE AND HOUSEHOLD GBOUP-GROUPE I*ES MEUBLES 

ET ARTICLES DE MÉNAGE 

35 

Furniture stores—Magasins de meubles— 
Furniture stores—Magasins de meubles 
Furniture and undertaker—Meubles et pompes funèbres 

Floor coverings, curtains, upholstery and interior décorations—Tapis, rideaux 
rembourrage et décorations intérieures 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage— 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Household appliance stores (gas or electric)-Magasins d'appareils de ménage 

(gas ou électricité) -.. -. 
Household appliance stores (owned by utility companies)—Magasins d'ap

pareils de ménage (appartenant à des compagnies d'utilité publique) 
Réfrigération dealers—Marchands d'appareils frigorifiques 

Other home furnishings and appliance stores—Autres magasins d'appareils et de 
fournitures de maison— 

Awnings, flags, banners, window shades and tents—Auvents, drapeaux, ban
nières, stores et tentes 

China, glassware, crockery, etc.—Vaisselle, verrerie, faïence, etc 
Pictures and picture framing—Tableaux et cadres. 

Radio and music stores—Magasins de radio et de musique-
Radio specialty stores—Magasins faisant une spécialité des radios 
Radio and electrical shops (including réfrigération)—Magasina de radio et 

appareils électriques (y compris réfrigération) 
Radio and music stores (including réfrigération)—Magasins de radio et de 

musique (y compris réfrigération) 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommea 

373 

39 

1,276 

427 
99 

109 

142 

27 
15 

1 

-13 

11 

18 
5 

( X ) 

305 

ix) 

ix) 

i 

41 

698 

442 
123 

Female 

Femmes 

ix) 
ix) 

64 

ix) 

(x) 

(x) 

78 

( X ) 

20 
3 

34 

(x) 

(X) 

1 

1 

22 

14 
2 

(x) 
(x) 

( X ) 

(x) 

(X ) 
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Tableau 2.—SASKATCHEWAN—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Suite 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un (x) indique que les chiffres ne aont pas donnés afin de ne paa dévoiler dea opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dana les totaux] 

E m p l o y m e n t and wage facta— 

FuU-time employées 

Personnel à t emps entier 

Maie 

H o m m e a 

468 

10 
8 

101 
(X) 

222 

15 
1 
2 

31 
(X) 

18 
(X) 

14 

44 

1,491 

361 
87 

104 

804 
(x) 
(x) 

9 

(X) 
6 

19 

414 

65 
4 

( X ) 

117 

52 

6 
41 

(x) 
13 

-
25 

89 

F e m a l e 

F e m m e s 

346 

_ 
2 

(x) 
169 

117 
4 

17 

8 
(x) 

23 
(X) 

.-
4 

55 

25 
4 

2 

20 
(x) 
(X) 

3 

(x) 

1 

62 

9 

(x) 

23 

• 5 

1 

( X ) 

-
4 

20 1 

Salaries 
and wagea 

Salaires 
et gages 

t 
887,500 

15,000 
9,500 

149,000 
(X) 

371,600 

137,400 
5,200 

15,800-

50,500 
(x) 

53,800 
(x) 

15,000 

60,300 

2,086,600 

462,200 
84,100 

126,100 

1,349,600 
(X) 
(X) 

15,700 

(x) 
4,600 

29,800 

612,900 

96,500 
4,300 

( X ) 

136,500 

74,900 

4,200 
41,400 

(X) 
18,900 

-
31,700 

203,100 

-Emploiement et rémunération 

P a r t - t i m e employées 

Personnel à tempa partiel 

Maie 

H o m m e a 

61 

-

27 
(X) 

3 

3 

14 
(X) 

(x) 

- 4 

9 

319 

67 
38 

11 

194 
(x) 
(X) 

(x) 
4 

-

27 

2 
3 

(x) 

-
-

13 

(x) 
1 
2 

2 

F e m a l e 

F e m m e s 

49 

-

1 
(X) 

13 

24 
1 
3 

7 

(X) 

(X) 
-
-

8 

3 
1 

1 

. 3 
(x) 
(x) 

(X) 

-

7 

5 

(x) 

-
-
~ 

( X ) 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 
36,500 

-

6,800 
(x) 

3,800 

7,700 
300 

• 1,100 

12,300 
(x) 

(x) 

1,500 

2,700 

120,700 

21,100 
9,000 

4,700 

. 83,900 
(x) 
(x) 

(X) 
1,300 

-

13,400' 

4,700 
500 

(x) 

. 
-

"5,100 

(X) 
500 
700 

200 

-
2 1 il 900 

N e t sales 

Ventes nettea 

(1930) 

10,231,900 

282,200 
139,600 

• 2,205,600 
( X ) -

3,959,800 

1,781,100 
54,800 

,• • 152,400 

422,200 
(x) 

279,100 
(X) 

190,600 

713,400 

22,612,200 

6,948,000 
1,881,000 

1,356,500 

12,116,600 
(x) 
(x) 

114,700 

(x) 
53,400 

84,100 

4,087,300 

1,089,900 
98,200 

(x) 

252,400 

283,900 

59,000 
414,300 

(X) 
38,700 
13,300 

23,800 

380.600 

1.388.800 

Stocka on 
hand, 

end of year 
' (a t cost) 

Stocka en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant ) 

t 
3,736,400 

93,100 
70,900 

1,133,900 
(X) 
1,297,800 

412,700 
14.700 
27,800 

70,200 
(x) 

105,100 
(x) 

107,900 

383,100 

9,242,900 

' 3,332.100 
739,400 

521,800 

4,567,700 
(X) 
(X) 

45.500 

(X) 
9,100 

20,400 

1,019,100 

399,200 
47.700 

- (X) 

77,300 

00,600 

23,800 
33,900 

(x) 
11,500 
8,500 

3,100 

1 

2 
3 

4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 
U 
12 
13 

14 

15 

16 

17 
18 

19 

20 
21 
22 
23 

24 
25 

26 

27 

28 
29 

30 

31 

32 

33 
34 

35 
36 
37 

38 

63,900 39 

244,400 1 10 
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Table 2.—SASKATCHEWAN—Bétail Merchandise Trade, 19S0, by Kinds of Business—Con. 
NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAT-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates t h a t figures a re w i thhe ld to avoid disclosing individual opérations, bu t thèse are included 
in t he to ta ls ] 

K ind ot business—Genre de commerce 

RESTAURANTS, CAFETEBIAS AND EATING PLACES(*)-BESTAU. 
BANTS, CAFÉTÉBIAS ET SALLES À MANGEB(«) 

Restaurantsi^ cateterias and lunch r o o m s - R e s t a u r a n t s , cafétérias e t salles à 
manger— ~ ^ ' \ 

Cafés (including confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à goûter 
Res taurants ( table service)—Restaurants (avec service de table) 

O the r eating places—Autres places où l'on inange— 
Cates with groceries—Cafés avec épiceries 
Lunch couiiters and restaurants (10 seats and under)—Buffets e t restaurants 

(10 sièges e t moins) - -. - • 
Re i r e shmen t booths and soft dr ink stands—Pavillons de rafraîchissements 

e t kiosques à l iqueurs douces 
T e a rooms and l ight lunches—Thés e t repas légers 

N u m b e r 
of s tores 

N o m b r e de 
magasins 

32 

36 

O T H E B B E T A I L S T O B E S W - A U T B E S M A G A S I N S D E DÉTAIL(<) . . 
F a r m implements—Instruments aratoires— 

F a r m implement dealers—Marchands d ' ins t ruments aratoires 
F a r m implement agents—Agents de machines agricoles •. 

F a r m e r s ' supplies—Fournitures pour fermiers— 
F e e d stores (flour, feed, grain, fertilizer)—Magasins de provende (tanne, 

grain, engrais, etc.) 
F a r m e r s ' supply stores—Magasins de fournitures pour fermiers 
F e e d and coal stores—Magasins de provende e t de charbon 
Grain elevators (coal and feed)—Elévateurs à grain (charbon e t p rovende) . . 
Harness shops—Selleries 

Book stores—Librairies 
Coal and wood yards - ice dealers—Cours à charbon e t b o i s - m a r c h a n d s de glace 

Coal and wood ya rds (including ice)—Cours à charbon e t bois (comprenant 
glace) 

Ice dealers—Marchands de glace •-• • • 
Drug s tores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes 
Gifts, novelt ies, toys , cameraa—Bazars; nouveautés, jouets, c a m é r a s -

Ar t and gift shops—Magasins de bibelots e t objets d ' a r t 
Nove l ty and souvenir shops—Boutiques de nouveautés e t souvenirs 
Caméras and photographie stores—Magasins de caméras e t fournitures de 

photographies '. 
Jewellery stores—Bijouteries ; -
Luggage and lea ther goods stores—Valiseries (marchandises en cuir)—; 

Luggage and leather goods stores—Valiseries (marchandises en cuir) 
Music s tores (without radio)—Magasins de musique (sans radios) 
News dealers—Vendeurs de journaux e t de papeterie— 

News dealers (tobacco and confectionery)—Magasins de journaux ( tabac et 
confiserie) • : - - • 

News dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (papeterie et 
curiosités) ;,- - - -.- ; - • • 

Office, school and store supplies and equipment dealers—Marchands d outillage 
d e bureau , d'école e t de magasin— 

Office and school supplies—Fournitures de bureaux e t d'écoles -
Office, store and school furniture, equipment and supplies—Fournitures e t 

outillage de bureau, école e t magasin . . . . . . . . . ' - . . -
Office and store mechanical appliances—Appareils mécaniques de bureau e l 

de magasin 
Typewri te r dealers—Magasins de dactylographes 

Opticians and optometrists—Opticiens e t optométr is tes 
Sporting goods stores—Magasins d 'ar t ic les sportifs 
Tobacco stores and stands—Magasins e t comptoirs de tabac— 

Tobacco s tands (hotel lobbies, e tc . )—Comptoirs de t abac (dans les hôtels, 
etc.) • • - -.-

Tobacco stores with news-stands—Magasins de tabac avec rayon de journaux 
Tobacco stores—Magasins de tabac^ 
Tobacco stores with foods—Magasiiis de tabac , avec a l iments 

Miscellaneous classifications—Classifications diverses— 
Government liquor stores—Dépôts de spiritueux exploités par le gouvernement 
Pa ten t medicines, remédies, perfumes, etc.—Médicaments brevetés , drogues, 

parfums, e tc ' • • 
Miscellaneous kinds of business(n.o.s .)—Etablissements divers , non dénom

més • 
S E C O N D H A N D G B O U P - G B O U P E 

S E C O N D E MAIN 
D E LA M A B C H A N D I S E D E 

Clothing and shoe s tores—Vêtement e t chaussures 
Furniture stores—Magasins de meubles . . " - - -
O the r secondhand stores—Autres magasins d 'art icles usagés -

606 

283 
6 

133 

34 

32 

9 
8 

3,333 

116 
1,017 

27 
39 

6 
738 

93 
10 

Propr ie tors 

Propriétaires 

Maie 

H o m m e a 

789 

479 
9 

194 

69 

24 

10 
3 

2,375 

131 
1,061 

F e m a l e 

F e m m e s 

147 
8 

374 
15 

5 
7 

5 
108 

3 
3 

14 

9 

6 

5 

12 
7 
19 
6 

50 
16 
9 
14 

224 

154 

66 

71 

12 
18 
41 

152 
7 

355 
13 

4 
4 

4 
, 106 

3 
1 

13 

9 

3 

1 

4 
18 
9 

59 
13 
2 
14 

-
153 

39 

79 

12 
21 

1 46 

39 

g 
3 

14 

48 

14 
2 
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Tableau 2.—SASKATCHEWAN—Commerce de détail, 19S0, par genres de commerce—Fin 
N O M B R E D E M A G A S I N S , P E R S O N N E L , F E U I L L E D E P A I E , V E N T E S E T S T O C K S 

(Un (x) indique que les chiffres ne sont paa donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuellea, mais ceux-ci aont 
inclus dans les totaux] 

E m p l o y m e n t and wage tacts—Emploiement et rémunérat ion 

Ful l - t ime employées 

Personnel à t emps entier 

Maie 

H o m m e a 

742 

441 
15 

246 

30 

1 

1,704 

104 
124 

214 
25 

278 
27 

• 24 
17 
16 

• 10 

387 

3 

76 

22 

F e m a l e 

Femmea 

450 

240 
16 

150 

13 

20 

1 

1 

234 

11 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

772,900 

452.500 
19,200 

249,200 

22,600 

15,900 

100 
1,300 

2,322,800 

160,400 
90,600 

35,300 
67.800 

6,600 
73,000 

7,500 
37,800 

256,700 
29,800 

317,800 
43,300 

2,600 
200 

14.000 
114,900 

800 
10,200 

14,200 

6,800 

7,300 

63,500 

61,000 
45,700 
12,400 
6,600 

23,500 
20,300 
24,000 
10,900 

654,800 

2,800 

106,800 

18,700 

2,900 
15,800 

P a r t - t i m e employées 

Personnel à t emps partiel 

Maie 

H o m m e s 

38 

858 

2 
13 
2 

416 
2 
1 

F e m a l e 

F e m m e s 

19 

Salariea 
and wages 

Salaires 
et gages 

13,600 

7,100 

3,500 

800 

1,300 

600 
300 

254,800 

18,400 
14,400 

400 
3,400 

300 
111,100 

900 
1,100 

48,900 
900 

15,000 
1,000 

1,600 
6,800 

900 

800 

700 
1,100 

2,600 
1,600 

2,400 

700 

19,800 

2,900 

1,700 
1,200 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

5,551,900 

3,309,200 
102,400 

1,613,100 

348,300 

105,900 

12,200 
11,400 

35,507,000 

2,548,500 
4,983,100 

725,500 
1,334,000 

104,600 
1,828,200 

289.600 
423,300 

. 3,678,300 
115,800 

4,988.000 
297,000 

31,800 
29,400 

108,200 
1,103,300 

20,000 
72,600 

138,800 

108,700 

, 49,700 

498,000 

227,900 
180,800 
107,400 
92,700 

249,000 
258,000 
269,200 
169,700 

),226,800 

382,200 

845,000 

451,400 

43,200 
98.800 

309,400 

Stocks on 
hand, 

end ot year 
(a t cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l 'année 
(prix coûtant) . 

S 
277,700 

189,700 
1,300 

45,000 

36,100 

4,000 

300 

6,769,900 

613,700 
735,100 

100,600 
274,000 

• 11,700 
328,600 
145,100 
133,600 

198,200 
3,200 

2,126,800 
28,600 

13,300 
10,000 

9,600 
764,800 

10,400 
30,000 

15,700 

-30,900 

17,700 

138,200 

55,300 
47,400 
18,600 
21,900 

27,300 
25,600 
15,500 
25,500 

'346,000 

56,900 

384,303 

134,400 

30 

26,200 
17,600 |45 
90,600 |46 

11993—49 
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Table 3.—SASKATCHEWAN—Bétail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 
RENT AND OTHER OPERATING EXPENSES 

8 

Kind ot business—Genre de commerce 

Total, Ali Stores Beporting(')—Total, tous magasins faisant 
rapport(') 

A. Stores in Leased Promises 

A. Ma^ïaains.dans im local loué 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

FOOD GBOUP-GBOUPE DE L'ALIMENTATION 

Bakeries and bakery products-^Boulangeries et produits de la bouhingerie 
Contectionery stores—Confiseries 
Milk dealers—Laiteries '. 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— , . . > 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat markets with groceries— Boucheries avec épiceries 

Méat markets (including sea foods)-Boucheries (y compris poisson)— 
Mcat markets—Boucheries 
Fish markets—Poissonneries 

Other tood stores—Autres magasins de denrées alimentaires— 
Coffee, tea, spices—Magasins de café, thé et épices— -. -
Food stores with non-tood departments—Magasins d aliments avec 

rayons d'articles non alimentaires 

COUNTBY GENEBAL STOEES 
CAMPAGNE 

-^MAGASINS GÉNÉBAUX DE 

General stores (groceries with dry goods and apparel)—Magasins généraux 
(épiceries, nouveautés et vêtement) - , - - • 

General stores (groceries with other merchandise)—Magasins généraux 
(épiceries avec autres marchandises) ; 

General stores without groceries—Magasins généraux sans épiceries 

GENEBAL MEBCHANDISE GBOUP-GBOUPE DES MAB
CHANDISES GÊNÉBALES 

26 

Department stores—Magasins à rayons 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches 
General merchandise atores with tood departments—Magasins de mar

chandises générales avec rayons de produits alimentaires 
Variety, 5-and-lO, to-a-dolhir stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, 

jusqu'à $1.00 

AUTOMOTIVE GBOUP-GBOUPE DE L'AUTOMOBILE 

Motor vehicle dealera—Distributeurs de véhicules automobiles— 
Automobile dealers—Marchands d'automobiles .̂  
Automobile dealers with farm implements—Distributeurs d automo

biles et d'instruments aratoires 
Used car establishments—Etablissements d'automobiles usagés . . . 

Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries— 
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries. 
Tire shops—Boutiques de pneus 

Filling stations—Stations d'essence— " 
Filling stations—Stations d'essence 
FilUng stations with tires and accessoriea—Stations d essence avec 

pneus et accessoires 
Filling stations with other merchandise—Stationa d essence aveo autre 

marchandise -, 
Garages 

3,639 

860 

21 
171 
' 11 
24 

183 
5 

470 

453 

44 

5 

17 

11 

10 

401 

63 

21 
3 

13 

7 

49 

95 
6 

143 

Rent 

Loyer 

Net salea 

Ventes 
nettea 

(1930) 

3,163,300 

500,900 

9,200 
109,600 

3,500 
20,200 

224,700 

19,700 
13,300 

88,800 
4,600 

2,000 

4,700 

278,200 

269,300 

4,900 
4,000 

316,100 

226,000 
34,200 

15,300 

38,500 

339,500 

154,000 

10,100 
2,700 

13,100 
3,600 

24,400 

63,000 

6,000 
72,200 

87,793,900 

14,757,100 

166,300 
1,717,300 

57,700 
334,200 

8,662,100 

716,100 
594,600 

2,330,600 
91,600 

35,600 

44,000 

11,424,300 

11,132,200 

210,100 
82,000 

11,245,700 

8,793,500 
551,200 

592,600 

1,270,200 

10,026,900 

5,840,400 

484,300 
104,600 

255,200 
69,300 

529,000 

1,346,400 

124,800 
1,249,000 

(1) Included in group totala may be figurea for classifications which cannot be shown separately without disclosing 
individual opérations. t -i A t -

(») Not ail establishments gave full particulars of operating eiipenses and even some stores reporting rent failed to give 
amount ot other expenses. Thus the totals in this section do not agrée with those in Table 2, nor do they necessarily include 
figures tor ail stores in leased prenoises. 

(») Reported salaries of proprietors should only be used as a basis for Computing the total compensation ot proprietors 
in any kind ot business when the number ot reporting establishments is relatively large and J^henumberof proprietors re
ceiving a stated salary forms a substantial proportion of the total number ot proprietors. 
taken m Computing total expenses for any kind ot business. 

Similar précautions should be 
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Tableau 3.—SASKATCHEWAN—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce 
LOYER.ET AUTRES FRAIS GÉNÉRAUX 

771 

Number 
of stores 
reporting 

Magasina 
faiaant 
rapport 

6,777 

1,222 

21 
234 
56 
16 

462 

90 
36 

295 
3 

3 

S 

1,187 

1,132 

47 
8 

58 

8 
20 

14 

16 

878 

230 

101 
4 

14 
9 

62 

124 

13 
320 

Proprietors 
not on 

pay-roll 

Propriétaires 
ne figurant 

paa dans 
la feuille 
de paie 

4,988 

1,075 

22 
273 
58 
24 

313 

58 
27 

287 
1 

1 

10 

1,046 

993 

46 
7 

35 

14 

18 

3 

803 

180 

102 
5 

11 
8 

44 

110 

13 
323 

B. Operating Expenses Reported(') 

B . Frais généraux déclarés(') 

Proprietors receiving 
a stated salary (3) 

Propriétaires 
à salaire fixeO 

Number 

Nombre 

1,358 

199 

1 
59 

6 
66 

9 
11 

42 
3 

-
2 

307 

-297 

7 
3 

17 

2 
4 

10 

1 

204 

92 

17 
1 

5 
3 

11 

16 

2 
67 

Salaries 

Salaires 

i 

2,294,100 

264,300 

600 
40,500 

9,900 
113,800 

13,600 
17,500 

63,100 
4,600 

-
700 

453,900 

440,700 

7,800 
5,400 

49,900 

6^300 
15,200 

27,600 

800 

336,200 

166,500 

34,700 
3,000 

5,700 
4,600 

15,700 

28,400 

• 3,400 
74,200 1 

Salaries and 
wages ot 

employées 

Salairea 
et gagea 

du petaonnel 

( 

13,307,300 

1,289,700 

24,500 
123,800 
25,100 
10,700 

531,300 

267,400 
69,800 

228,100 
3,200 

3,600 

2,200 

1,264,200 

1,241,100 

16,800 
6,300 

2,074,200 

1,732,100 
54,900 

73,200 

214,000 

2,173,600 

1,439,800 

200,700 
13,800 

34,500 
9,100 

57,300 

107,200 

14,700 
294,700 ( 

AU other 
expenses 

(including rent) 

Tous 
autres frais 
(y compris 

loyer) 

S 

16,767,900 

1,836,600 

26,800 
261,700 

32,800 
25,200 

791,000 

264,700 
67,000 

339,500 
10,100 

7,700 

8,300 

1,822,100 

1,772,100 

- 33,800 
16,200 

2,859,700 

2,482,600 
84,900 

75,900 

216,300 

2,247,400 

1,369,600 

226,100 
, 10,700 

57,100 
9,800 

53,300 

126,700 

17,000 
370,500 

N e t salea 

Ventea nettes 

(1930) 

S 

159,566,300 

21,214,800 

250,100 
2,052,000 

206,000 
260,100 

9,928,900 

3,778,800 
839,800 

3,727,700 
83,300 

42,400 

38,700 

29,191,700 

28,456,400 

602,800 
132,500 

18,250,600 

14,689,400 
572,900 

996,400 

1,991,900 

23,365,800 

14,138,200 

2,965,700 
141,100 

275,000 
101,600 

843,000 

1,626,000 

191,400 
3,059,900 

1 

2 

3 
4 
S 
6 
7 

8 
9 

10 
11 

12 

13 

14 

15 

16 
17 

18 

19 
20 

21 

22 

23 

24 

25 
26 

27 
28 

29 

iO 

n 
!2 

(') Dans les totaux de groupe ae trouvent parfois des chiffres dont la classification ne peut être montrée afin do ne cas 
dévouer des opérations individuelles. 

(•) Tous les établissements n'ont pas fourni les détails complets des frais d'exploitation et même quelquea magasins 
faisant rapport pour loyer ont omis la somme des dépenses diverses, oe qui fait que les totaux de ce tableau ne correspondent 
pas avec ceux du tableau 2, et n incluent pas nécessairement les chiffres pour tous magasins pris à bail. 
. t r ^ j ^ ° salaires des propriétaires, tels que rapportés, doivent servir seulement comme base au calcul de la compensation 
totale aes propriétaires dans un commerce quelconque quand le nombre d'établissements est relativement élevé et que le nom
bre de propriétaires recevant un sahiire spécifié forme une proportion substantielle du nombre total de propriétaires. Il faut 
prenare dos précautions semblables en calculant les dépenses globales de tout genre de commerce 

11993—49i 
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Table 3.—SASKATCHEWAN—Retail Merchandise Trade, 1930, by KInds of Business—Con. 

RENT AND OTHER OPERATING EXPENSES 

Kind ot business—Genre de commerce 

APPAREL GEOUP-GROUPE DU VÊTEMENT. 

Men's and boys ' clothing and furnishings stores—Vêtement e t lingerie 
(hommes e t garçons)— , ., . t. 

Men's and boys ' clothing stores—Magasins de vê tement s pour hommos 

15 

19 

24 

25 

30 

A. Stores in Leased Premises 

A. Magasins dans un local loué 

e t garçons . . . . . , 
Men's furnishings stores—Magasms de hngerie ( h o m m e s ) . . . . . . . . . . . . . . 
Men's and boys ' clothing and furnishings stores—Magasins de vête

ments e t lingerie (hommes e t garçons) 
Fami ly clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme e t accessoi-

Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes- . 
Millinery stores—Magasins de modes • • 

Othor apparel stores—Autres magasins de vê tement e t lingerie— 
Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs e t vê tement 

sur mesure 
Furr iers - tur shops—Fourreurs 

Shoe stores—Magasins de chaussures— 
Shoe stores (women's)—Magasins de chaussures pour femmes. 
Shoe stores (men's , women's and children's)—Magasins de chaussures 

pour hommes , femmes e t enfants 
BUILDING MATERIALS GROUP-GROUPE DES MATÉRIAUX 

DE CONSTRUCTION 
Hardware stores—Quincailleries-

Hardware stores-Quincailleries. .---•-.••; • ; •.• • • • 
Hardware and farm implements—Ferronnerie et instruments aratoires, 

Lumber and building material dealers—Marchands de bois et de maté
riaux de construction— _ • ^ . . . 

Lumber and building materials—Cours de bois d œuvre et matériaux 
de construction ; ' •-̂ '*.• * j ' . '.V 

Lumber and building materials, coa! and wood—Bois d œuvre, maté
riaux de construction, charbon et bois de chauffage.. ..•---.-

Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et chaufferie 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres 
FURNITURE AND HOUSEHOLD GROUP-GROUPE DES MEU

BLES ET ARTICLES DE MÉNAGE 
Furniture stores—Magasins de meubles— 

Furniture stores—Magasins de meubles 
Furniture and undertaker—Meubles et pompes funèbres 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage— 
Household appliance stores—Magasms d appareils de ménage 
Household appliance stores (gas or electric)—Magasins d appareils de 

ménage (gaz ou électricité) - -. -' ' v ' ;V — - ' ' 
Household appliance stores (owned by utility companies)—Magasins 

d'appareils de ménage (appartenant à des compagnies d utilité 
publique) ----- :.--::-• --.-r. 

Réfrigération dealers—Marchands d appareils frigorifiques 
Other hoine furnishings and appliance stores—Autres magasins d appareils 

et de tourîiitures de maison— 
China, glassware, crockery, etc-—Vaisselle, verrerie, faïence, etc., 
Pictures and picture framing—Tableaux et cadres 

Radio and music stores—Magasins de radio et de musique--
Radio specialty stores—Magasins faisant une spécialité des radios 
Radio and electrical shops (including réfrigération)—Magasms de radio 

et appareils électriques (y compris réfrigération) 
Radio and music stores (including réfrigération)—Magasins de radio 

et de musique (y compria réfrigération) 

31 

37 

RESTAURANTS, CAFETERIAS AND EATING PLACES-RES
TAURANTS, CAFÉTÉRIAS ET SALLES À MANGER 

Restaurants, cateterias and lunch rooms—Restaurants, catétérias et salles 
à manger— „ ,, , . c - ̂  

Cates (including contectionery)—Catés (y compris confascrie). 
Restaurants (table service)—Restaurants (avec service de table) 

Other eating places—Autres places oii l'on mange— 
Cates with groceries—Catés avec épiceries. . . . . . . . . . . . . . . . . • - • - - - - -
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Buffets et restau

rants (10 sièges et moins) • ;••,••.•-— 
Refreshment booths and soft drink stands—Pavillons de refralchisse-

ments et kiosques à liqueurs douces " 
Sandwich shops—Comptoirs à sandwichs 
Tea rooms and light lunches—Thés et repas légers 

6,300 
11,900 

111,300 
68,400 

110,700 
13,900 

31,400 
17,200 

7,100,700 

92,200 
124,000 

1,773,000 
1,756,000 

1,616,300 
136,300 

381,600 
277,100 

4 

27 

214 

128 
16 

7 

40 
8 
6 

81 

16 
4 

12 

8 

1 
3 

3 
4 

3 

9 

17 

258 

148 
75 

14 

12 

2 
1 
3 

12,000 

50,600 

157,500 

118,400 
12,400 

3,600 

9,700 
2,200 
5,900 

141,200 

53.600 
2,000 

13,300 

10,700 

400 
6,100 

2,400 
2,100 

• 1,200 

10,300 

39,200 

287,900 

172,500 
86,000 

10,IOO 

6,100 

600 
6,800 
1,100 

190,600 

647,900 

5,136,100 

2,890,500 
348,800 

173,700 

1,433,100 
44,800 
83,300 

2,855,200 

829,000 
36,500 

240,800 

276,900 

25.100 
278,700 

38,700 
12,400 

12,200 

368,800 

731,100 

3,797,300 

2,098,800 
1,296,000 

164,300 

87,800 

7,400 
49,400 
6,200 
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Tableau 3.-SASKATCHEWAN-Commerce de détail, 1930, par genres de commerce-Suite 
L O Y E R ET AUTRES FRAIS GÉNÉRAUX 

B. Operating Expenses Reportedp) 

B. Frais généraux déclarés(-) 

Number 
ot stores 
reporting 

Magasins 
faisant 
rapport 

260 

Proprietors 
not on 

pay-roll 

Propriétaires 
no figurant 

f ias dans 
a feuille 
de paie 

1,134 

340 
70 

97 

601 

19 

300 

188 
71 

17 

16 

4 
1 
1 

191 

33 
5 

1 

21 

380 

257 
73 

14 

18 
6 
7 

55 

11 

14 

2 

3 

392 

253 
90 

30 

12 

3 
1 
1 

Proprietora receiving 
a stated salary(3) 

Propriétaires 
à salaire fixe(^) 

Nuinber 

Nombre 

79 

4 

12 

178 

107 
27 

7 

32 

2 

27 

10 

132 

Salaries 

Salaires 

196,200 

46,600 
47,400 

29,800 

8,200 
23,500 

7,900 

28,900 

387,100 

190,300 
36,100 

18,200 

131,500 

• 2,800 

79,800 

31,100 

2,400 

5,900 

1,200 

12,100 

27,100 

117,200 

65,000 
39,700 

2,000 

Salaries and 
wages of 

employées 

Salaires 
et gages 

du personnel 

854,400 

15,000 
8,000 

136,500 
352,800 

134,100 
11,300 

59,000 
53,800 

16,500 

59,700 

2,121,200 

436,900 
81,100 

127,400 

1,418,800 
3,800 

28,800 

608,500 

96,000 
4,700 

136,300 

68,300 

9,000 
41,400 

19,400 
700 

200 

30,300 

200,000 

669,700 

391,700 
205,000 

16,300 

17,200 

500 
12,100 

400 

AH other 
expenses 

(including rent) 

Tous 
autres frais 
(y compris 

loyer) 

1,353,400 

35,000 
17,200 

297,000 
488,200 

230,100 
18,900 

63,000 
64,500 

30,300 

. 93,500 

2,056,400 

624,900 
133,600 

107,300 

1,164,200 
2,500 

12,900 

762,600 

210,200 
6,500 

57,600 

46,700 

8,100 
74,900 

6,800 
3,200 

3,100 

40,000 

302,100 

853,100 

556,200 
215,800 

33,100 

18,500 

600 
9,600 

700 

Net sales 

Ventea nettea 

(1930) 

9,323,700 

282,200 
94,200 

1,958,300 
3,745,400 

1,563,200 
07,900 

349,100 
279,100 

190,600 

669,700 

20.839,100 

1,041,800 
1,559,000 14 

1,244,700 

11,769.100 
22.400 
73,500 

3,886,100 

982,100 
81,300 

250,300 

271,600 

58,200 
413,400 

38,700 
10,100 

17,200 

361,000 

1,357,800 

4,390,600 

2,653,600 
1,257,100 

237,800 

92,800 

13 

8,500 
(9,400 
2,500 
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Table 3.-SASKATCHEWAN—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business-Con. 
KENT AND OTHER OPERATING EXPENSES 

Kind ot business—Genre de commerce 

A. Stores in Leased Premises 

A. Magasins dans un local loué 

OTHER RETAIL STORES-AUTRES ÏLiGASlNS DE DÉTAIL. 

Farm implements—Instruments aratoires— . 
2 Farm implement dealers—Marchands d instruments aratoires 

Farm implement agents—Agents de machines agricoles 
Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers-- j „ - „ 

Feed stores (fiour, feed, grain, fertilizer)-Magasins de provende (tanne, 
grain, engrais, etc.) -. • ; • • • 

6 Farmers' supply stores—Magasins de fournitures pour fermiers 
6 Feed and coal stores—Magasins de provende et de charbon. 

Grain elevators (coal and feed)—Elévateurs à grain (charbon et pro
vende) ., 

Harness shops—Selleries 
Book stores—Librairies • - — •,•••,••/ — l 'C - i,' ' ' jl, 
Coal and wood yards - ice dealers—Cours à charbon et bois - marchands 

Coal and^'wood yards (including ice)—Cours à charbon et bois (com-

Number 
ot storea 

Nombre de 
magasins 

prenant glace) 
Ice dealers—Marchands de glace 

Drug stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes • ; ; ' ••' ' ' ' ; " ;,' IJ,À™=' ' 
Gifts, novelties, toys, caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras— 

Art and gift shops-Magasins de bibelots et objets d art . . . • . . . • . • 
Caméras and photographie stores—Magasins de caméras et fournitures 

de photographies. 
Jewellery stores—Bijouteries • •••.--•• 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papetene-; 

News dealers (tobacco and confectionery )—Magasina de journaux (tabac 
et confiserie) •.•••.: .••••,••: > 

News dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (pape
terie et curiosités) - — - ;• ;• • ; liV ' " ù " j„' ' j C 

Office, school and store supphes and equipment dealers—Marchanda d ou
tillage de bureau, d'école et de magasin— 

Office and school supphes—Fournitures de bureaux et d écoles.. . . . . . . . . 
Office, store and school furniture, equipment and supplies-Fournitures 

et outillage de bureau, école et magasin. • -
Ofiice and store mechanical appliances—Appareils mécamques de 

bureau et de magasin - -. • • -
TypewTiter dealers—Magasins de dactylographes 

Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs... 
Tobacco stores and stands-Magasins et comptoirs de t a b a c -

Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de tabac (dans les 

30 

hôtels, etc.) •,••"; j 
Tobacco stores with news-stands—Magasins de tabao avec rayon de 

journaux • 
Tobacco stores—Magasins de tabac -. -
Tobacco stores with foods—Magasins de tabac, avec aliments. 

Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (com. 
binées) 

29 
145 

49 
2 

208 
11 

15 

15 
8 
6 

254 

SECONDHAND GROUP-GROUPE DE LA MARCHANDISE DE 
SECONDE MAIN 50 

Rent 

Loyer 

Net aales 

Ventes 
nettea 

(1930) 

S 

671,300 

14,200 
25,000 

3,500 
1,100 
1,500 

500 
6,600 

26,500 

22,000 
700 

198,700 
20,100 

4,100 

4,800 
73,900 

5,600 

5,300 

4,200 

13,900 

5,300 
8,300 
11,400 
7,500 

10,400 

18,100 
24,300 
7,200 

136,400 

28,700 

21,090,800 

1,054,100 
786,400 

228,800 
113,300 
36,100 

122,800 
86,100 
423,300 

1,880,100 
44,200 

3,421,800 
271,900 

29,400 

105,000 
874,300 

89,500 

103,700 

46,500 

390,700 

220,300 
180,800 
105,700 
92,700 

106,400 

253,200 
266,500 
119,900 

9,524,700 

359,800 
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Tableau 3.—SASKATCHEWAN—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Fin 
L O Y E R ET AUTRES FRAIS GÉNÉRAUX 

B. Operating Expenaea Reported(') 

B. Fraia généraux déclaréa?) 

Number 
of stores 
reporting 

Magasins 
faisant 
rapport 

1,688 

295 

12 
25 
5 

188 
53 

87 
• 5 
297 
11 

6 

6 

5 

5 

7 
7 

13 
0 

34 

16 
8 
8 

299 

36 

Proprietors 
not on 

pay-roll 

Propriétaires 
ne figurant 

f iaa dans 
a feuille 
de paie 

974 

85 
286 

65 
4 

237 

37 

Proprietors receiving 
a atated salary (>) 

Propriétaires 
à salaire fixe(s) 

Number 

Nombre 

210 

Salaries 

Salaires 

403,800 

22,700 
55,600 

4,500 
13,800 
1,500 

1,800 
3,900 
18,600 

63,900 

120,900 

3,000 

2,400 
25,900 

4,700 

6,000 

4,200 
14,900 

2,400 

11,000 

3,300 

17,600 

5,700 

Salaries and 
wagea ot 

employées 

Salaires 
et gagea 

du peraonnel 

% 
2,244,700 

173,700 
72,800 

32,500 
44,200 
6,900 

65,300 
5,400 

36,000 

281,300 
30,400 

270,200 
27,400 

2,600 

15,600 
112,700 

9,900 

7,600 

7,300 

.63!500 

39,600 
45,7.00 
7,200 
7,700 

23,000 

21,900 
24,000 
10,900 

783,300 

AU other 
expenses 

(including rent) 

Tous 
autres fraia 
(y compris 

loyer) 

16,100 

2,933,300 

237,100 
162,000 

70,700 
80,500 
2,900 

51,200 
25,400 
58,500 

504,900 
49,200 
486,500 
52,800 

6,800 

16,500 
105,600 

5,700 

9,300 

10,000 

98,200 

21,400 
37,700 
21,400 
16,500 

34,800 

25,100 
39,300 
12,000 

588,900 

43,300 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

28,766,400 

2,336,600 
2,638,300 

650,700 
888,400 
01,200 

630,300 
193,600 
397,700 

3,308,200 
112,300 

4,052,600 
221,700 

29,100 

105,000 
923,900 

73,800 

105,300 

48,500 

498,000 

168,200 
180,800 
79,500 
92,700 

190,100 

258,000 
266,500 
152,700 

•10,016,900 

337,500 
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Table 4.—SASKATCHEWAN—Retail Mercliandise Trade, 1930, by Types of Opération 
fAn (x) indicates t h a t figures are w i thhe ld to avoid disclosing individual opérations, b u t thèse are included 
^ in t he totals] 

Typoof opération—Type d'opération 

Total , AU Stores—Total , t o u s m a g a s i n s . 

N u m b e r 
of 

stores 

N o m b r e 
de 

magasins 

Single store independents—Magasins individuels indépendants. .. 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 

volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins. - . • • • 
Two-store multiples (in voluntary chains)—Multiples de deux maga

sins (chaînes volontaires) 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins. 
Three-s tore multiples (in voluntary chains)—Multiples do trois maga

sins (chaînes volontaires) :•,"-. 
Local chains (4 storos and o v o r ) - C h a î n e s locales (4 magasins e t plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales • 

Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les manu-

Direct selling (house to house)—Colportage (do porto on por te ) . , 

Line elevators (coal and feed)—Elévateurs à grain (charbon e t pro
vende) ;.;;"• i 'V 

Leased concessions (hotels)—Concessions louées (hôtels) 
Mail order houses (apart from stores)—Comptoirs postaux 

(séparés des magasins) J " V • 
Producer - retailers ot milk—Producteur - détail lants de l a i t . . . . 

Var ie ty , 5-and-lO, and to-.a-dollar stores—Bazars, magasins do 5 et 
. 10 cents, jusqu'à $1.00 ; • • • • . • 

Single store independents—Magasins individuels independents. . 
Nat ional chains—Chaînes nationales 

10,841 

7,629 

444 
310 

35 
96 

15 
24 

677 
362 
137 

37 
168 

Full- t imo 
employées 

Personnel à 
temps entier 

N u m 
ber 

N o m 
bre 

736 
9 

5 
167 

Country gênerai stores—Magasins généraux de campagne, 
Single store independents -Magas ins individuels indépendants . . 
Singlo storos (in volunt.iry chainsj-Magasins individuels,(ohaînes 

volontaires) 
Two-storo multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Proviiicial chains—Chaînes provinciales 

Men's clothing and furnishings stores and custom tailors( ')—niaga
sins de vê tements e t lingerie (hommes) e t tailleurs sur 
mcsure( ' ) .. ..- • - - -.- • • ; • • • •; • •; • 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
National chains—Chaînes nationales 
Other types ol opération—Autres types d'opération ... ' 

Women's apparel and accessories Btores(2)—Vêtement de femme e t 
accessoires(!) v . - . ; ••,••.••, ; — J ' ' ; ' 

Single atore independents—Magasins individuels indépendants 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

et plus) t . . . . . . -
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Other types ol opération—Autres types d'opération 

Shoe stores—Magasins de chaussures • -
Single store independents -Magas ins individuels indépendants. 
Two-store multiples—Multiples de deux magiusins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 

317 
106 
39 
15 

181 
172 

i 

13,097 

7,330 

465 
904 

48 
338 

31 
76 

1,093 
810 

1,385 

385 
11 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

70 

205 
4 

201 

1,662 
1,041 

335 
146 
101 
40 

160 
144 

(x) 
(X) 

137 
62 

39 

44 
2 

62 
43 

(X) 
(x) 
X) 

N e t sales (1930) 

Ventes net tes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of to ta l 

sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

14,170,600 

7,142,900 

404,700 
1,041,100 

41,200 
428,500 

34,600 
89,500 

1,602,800 
1,072,700 
1,640,300 

518.300 
6,400 

73,300 
6,800 

46,800 
20,700 

196,300 
2,400 

193,900 

1,532,300 
943,200 

293,200 
134.200 
110,100 
51,600 

224,000 
202,300 

10,100 
(X) 
(X) 

142,600 
54,000 

46,600 

39,500 
2,500 

75,300 
54,500 
(x) 
(X) 
(X) 

189,181,100 

114,311.000 

10,440,500 
11,547,400 

776,100 
4,182,400 

508,700 
922.600 

18.803.300 
8,069.700 
14,237,700 

2,146,400 
392,600 

1,798,500 
102,000 

568,200 
314,000 

1,991,900 
34,000 

1,957,000 

37,710.000 
25,038,900 

7,787,300 
2,792,300 
1,595.600 

496,000 

3,049,600 
2,750,100 

154,600 
(x) 
(x) 

1,835,900 
.811,100 

457,100 

557.700 
10,000 

904,000 
680.400 
(x) 
(X) 
(X) 

160-00 

60-42 

5-52 
6 1 0 

0-41 
2-21 

0-30 
0-49 
9-94 
4-27 
7-53 

1-13 
0-21 

0-95 
0-05 

0-30 
0-17 

100-00 
1-75 

98-25 

100-00 
66-40 

20-65 
7-40 
4-23 
1-32 

100-00 
90-18 

5-07 
(X) 
(x) 

100-00 
44-18 

30-38 
0-54 

100-00 
75-27 

x) 
X) 

C) E.\clusive of h a t s tores . 
i") Exclusive of mil l inery storos. 
(') E\clusive ot cates with groceries and refreshment boo ths . 
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Tabieau 4.—SASKATCHEWAN—Commerce de détaii, 1930, par types d'opération—Fin 
rUn (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 

inclus dons les totaux] 

Type ot opération—Type d'opération 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de niénage 
Single storo independents—Magasins individuels indépendants, 
Threo-store multiples—Multiples de trois magasins ^ 
Provincial chains—Chaînes provinciales • 
Manufncturor-controUod chains—Chaînes contrôlées par les 

manufacturiers ., 

N u m b e r 
ot 

stores 

N o m b r e 
de 

magasina 

Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) . 
Singlo storo independents—Magasins individuels indépendants. . 
Single stores (in voluntary chains) — Magasins individuels 

(cliaînes volontaires) 
Two-storo mul t ip les -Mul t ip les de deux magasins 
Throo-sloro mul t ip les -Mul t ip les de trois magasins 
Local chains (4 stores and over) — Chaînes locales (4 magasins 

et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

Combination stores (groceries and méats)—Magasins combinés 
(épiceries et viandes) • 

Single store independents—Magasins individuels indépendants . . . 
Single storos (in voluntary chains) — Magasins individuels 

(chaînes volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-storo multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 atores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus). .' 
Nat ional chains—Chaînes nationales 

Restaurants , cateterias and eating placos( ' )—Restaurants, catétérias, 
e t salles à manger(3) 

Singlo store independents—Magasins individuels indépendants . . , 
Two-storo multiples—Multiples de deux magasins 
Nat ional chains—Chaînes nationalea 
Othor types ot opération—Autres types d'opération 

Filling stations—Stations d'essence y - ' j 
Single s tore independents—Magasins individuels indépendants . . 
Two-storo multiples—Multiples de deux magasins 

'Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

Drug s tores—Pharmacies • • • - -
Singlo store independents -Magas ins individuels indépendants . . . 
Two-store multiples—Multiples de doux magasins 
Three-storo multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 
National chains—Chaînes nationales 

Office and storo mechanical appliances and typewriters—Appareil! 
mécaniques do bureau, de magasin, e t dactylographes 

Singlo store independents—Magasins individuels indépendants . . 
Threo-store multiples—Multiples de trois magasins 
Slanufaoturer-controUed chains—Chaînes contrôlées par les 

manufacturiers 

Lumber and building mater ia l dealers (including those selling coal 
and wood)—Marchands de bois e t do matériaux de construc
tion (coinprenant ceux vendant du bois e t du charbon) 

Single store independents—Magasins individuels indépendants- . . 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-s tore multiples—Multiples de trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 

47 
14 
3 

16 

14 

725 
487 

90 
16 

7' 

10 
102' 

7 
6 

104 
101 

463 
435 

20 
5 

391 
363 

6 

374 
339 
251 
3J 

5 
2 

717 
70 
13 
12 

286 
336 

Ful l - t ime 
employées 

Personnel à 
t emps entier 

N u m 
ber 

N o m 
bre 

245 
25 

1 

180 

586 
192 

22 

269 

293 
101 

(x) 

(x) 

1,148 
1,013 

101 
31 

3 

234 
177 

329 
240 

50 

(x) 
(x) 

Salaries 
and wagea 

Salaires 
et gages 

,020 
137 
36 
19 

346 
482 

257,000 
28,200 
36,400 

300 

192,100 

567.100 
128,300 

65,300 
17,500 

19,800 

336,200 

333,800 
81,900 

(x) 

48,200 

(X ) 

750,200 
660,900 

69,800 
18,600 

900 

212,300 
153,200 

5,300 

53,800 

317,800 
220,300 

58,200 

N e t sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of to ta l 

sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
tota les 

(X) 
(x), 

96,700 
3,000 
3,100 

90,600 

1,475,700 
192,600 
55,800 
26,300 
510,100 
690,900 

1,009,600 
- 174,700 
383,800 
32,000 

419,100 

11,796,900 
4,873,900 

1,842,300 
236,200 

381,900 

4,462,600 

5,147,400 
1,904,200 

(X) 

387,100 

(X) 

5,191,400 
4,681,100 
422,900 
78,500 
8,900 

4,004,200 
3,493,700 

61,800 

448,700 

4,988,000 
•4,223,000 

412,800 

(x) 
(X) 

408,700 
39,300 
8,600 

360,800 

13,473,100 
2,921,100 
603,400 
348,400 

4,498,900 
5,101,300 

100-00 
17-30 
38-02 

3-17 

41-51 

100 00 
41-31 

15-62 
2-00 

3-24 

37-83 

100-00 
38-16 

(x) 

7-52 

( X ) 

100-00 
90-17 

8-15 
1-51 
0-17 

100-00 
87-25 

1-54 

100-00 
84-66 

1-28 

(X) 
(x) 

100-00 
9-62 
2-10 

88-28 

100-00 
21-68 
4-48 
2-59 
33-39 
37-86 

0) Magasins de chapeaux non compris. 
(') Magasins de modes non compris. 
(') Catés avec épiceries e t pavillons de rafraîchissements non compris. 
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Tabie 6.—SASKATCHEWAN—Retail Merchandise Trade, 1930, by Size of Business 
STORES GROUPED ACCORDING TO AMOUNT OP ANNUAL SALES, BY KINDS OF BUSINESS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

(Sales are shown in thousands ot dollars) 

Kind ot business—Genre de commerce 

TOTALB{S) 

Number 
ot 

stores 
Net 

Less than S5,000 

Moins de $5,000 

Nombre 
de 

magasins 
Ventes 
nettes 

Total, Ail StoresO-Total, tous magasins^). 

Per cent ot total storea and sales—Pourcentage du nombre des magasins 
et des ventes 

23 

24 

27 

32 

FOOD GROUP-GROUPE DE L'ALIJIENTATION 

Bakeries and bakery products—Boulangeries et produits de la boulangerie, 
Contectionery stores—Confiseries 
Milk dealers—Laiteries 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes ; 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés^ 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries 

Méat markets (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)— 
Méat markets—Boucheries 
Fish marketa—Poissonneries 

Other tood stores—Autres magasins de denrées alimentaires— 
Coffee, tea, spices—Magasins de café, thé et épices 
Food stores with non-tood departments—Magasins d'aliments avec 

rayons d'articles non alimentaires 

COUNTRY GENERAL STORES—JUGASINS GÉNÉRAUX DE 
CAJIPAGNE 

General stores (groceriea with dry goods and apparel)—Magasins généraux 
(épiceries, nouveautés et vêtement) 

General stores (groceries with other merchandise)—Magasins généraux (épi
ceries avec autres marchandises) 

General stores without groceries—Magasins généraux sans épiceries 

GENERAL MERCHANDISE GROUP-GROUPE DES MARCHAN
DISES GÉNÉRALES 

Department stores—Magasins à rayons 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sôches 
General merchandise stores^Magasins de marchandises générales^ 

With tood departments—Avec rayons de produits alimentaires 
Without food departments—Sans produits alimentaires 

Variety, 5-and-lO, and to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, 
jusqu'à îl-00 

AUTOMOTIVE GROUP-GROUPE DE L'AUTOSIOBILE 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles— 
Automobile dealers—Marchands d'automobiles 
Automobile dealers with farm implements—Distributeurs d'automo

biles et d'instruments aratoires 
Used car establishments—Etablissements d'automobile usagés 

Accessories, tires' and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries— -
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries 
Tire shops—Boutiques de pneus 

Filling stations—Stations d'essence— 
Filling stations—Stations d'essence 
Filling stations with tires and accessories—Stations d'essence avec 

pneus et accessoires 
Filling stations with other merchandise—Stations d'essence avec autre 

marchandise 
Garages 

35 

38 

APPAREL GROUP-GROUPE DU VÊTEMENT 

Men's and boys' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie (hom
mes et garçons)— 

Men's and boys' clothing stores—Magasins de vêtements pour hommes 
et garçons 

Men's furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes) _.. 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de vêtements 

et lingerie (hommes et garçons) 
Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille 

10,833 

100 00 

2,040 

47 
385 
192 
31 

723 

118 
42 

476 
7 

5 

10 

1,641 

1,547 
82 
12 

25 

201 

16 

1,380 

277 

136 

180 

184 

25 
534 

373 

188,713 

100 00 

25,453 

383 
2,807 

482 
355 

11,631 

4,194 
695 

4,640 
106 

50 

76 

37,710 

36,482 

1,010 
217 

20,102 

16,306 
610 

1,195 

1,992 

27,005 

15,098 

3,392 
176 

334 
111 

1,692 

2,014 

255 
3,910 

10,232 

282 
140 

2,206 
3,960 

4,190 

38-68 

891 

26 
210 
178 
12 

218 

17 
4 

217 
2 

2 

4 

170 

141 

29 

2 

542 

4 

105 

71 

13 
303 

132 

8,303 

4-40 

1,829 

52 
471 
253 

28 
480 

41 
6 

473 

473 

395 

77 

30 

22 

8 

1,188 

43 

56 

199 

177 

28 
656 

256 

23 
14 

(') Included in group totals may be figures tor classifications which cannot be shown separately without disclosing 
individual opérations. 

C) In some instances only the net sales tor a group of stores were reported instead ot the volume ot business for each 
unit. The figures tor auch establishments hâve not been included in this table. 
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Tableau 5.—SASKATCHEWAN—Commerce de détail, 1930, par le chiSte d'affaires 
MAGASINS GROUPÉS SELON LE MONTANT DES VENTES ANNUELLES, PAR GENRES DE COMMERCE 

[TJn (x) indique que lea chiffres ne aont paa donnés afin de ne pas dévoiler des opérationa individuellea. maia ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

SS.OOO-
S9,999 

N u m 
ber of 
Btores 

1,983 

18-31 

Net 
sales 

14,289 

7-57 

$10,000-
119,999 

Nom
bre de 
maga
sins 

2,171 

20-04 

Ventes 
nettes 

30,627 

16-23 

S20,000-
{29,999 

Num
ber of 
stores 

1,070 

Net 
salea 

25,815 

13-68 

$30,000-
S49,999 

Nom
bre de 
maga

sins 

817 

7-54 

Ventes 
nettea 

30,653 

16-24 

J50,000-
S99,999 

Num
ber of 
stores 

414 27,719 

3-82 

lï 

Net 
sales 

14-69 

4,610 

8100,000-
$199,999 

Nom
bre de 
maga
aina 

129 

1-19 

Ventes 
nettes 

17,605 

•33 

$200,000 
or over-
ou plus 

Num
ber of 
storos 

59 

0-54 

33,698 

Net 
sales 

17-86 

440 

16 

417 

94 
10 
7 

153 

19 
11 

111 
2 

238 

217 

2 

1 

1 

253 

32 

27 

3 
117 

38 

11 

3 I 

2,930 

44 
647 

63 
53 

1,055 

140 
82 

807 
15 

1,791 

1,625 

134 
31 

15 

7 

9 

1,789 

241 

199 

97 

375 

23 
820 

269 

351 

11 
58 

7 
142 

17 
16 

92 
1 

3 

3 

470 

448 

19 

7 

2 

239 

58 

31 

7 
4 

34 

27 

6 
72 

65 

4,957 

167 
763 

97 
2,075 

224 
224 

1,305 
11 

42 

37 

6,901 

6,577 

358 

344 

10 

3,690 

49 
229 

49 
70 

2,111 

415 
126 

596 
24 

8,681 

41 

215 

98 

90 

27 

3,331 

858 

434 

104 
59 

473 

371 

81 
952 

948 

38 

284 
151 

4 

7 

2 

5 

-
123 

43 

21 
3 

1 
1 

14 

16 

1 
22 

47 

_ 

22 
4 

;,350 

222 
112 

181 

52 

128 

2,991 

1,060 

530 
74 

23 
26 

337 

397 

25 
499 

1,166 

545 
93 

143 

2 
7 
1 
1 

90 

17 
4 

20 
1 

279 

272 

5 

3 

2 

106 

47 

17 
1 

18 

5,408 

77 
269 

43 
32 

3,396 

658 
150 

735 
49 

10,346 

10,098 

214 
34 

198 

122 

76 

4,060 

1,822 

641 
^37 

123 

335 

470 

30 
603 

1,997 

667 
215 

108 

107 

24 

429 
74 
75 

1,775 

1,535 
107 

614 

6,932 

6,856 

75 

692 

198 

146 

348 

4,640 

2,650 

1,187 
60 

53 

251 

224 

68 
147 

1,592 

55 

480 
289 

1,589 

739 

740 

110 

2,075 

2,075 

171 
110 

430 

259 

4,441 

3,862 

345 

234 

1,092 

190 

126 
261 

440 

506 

606 

17,802 

16,134 

317 

1,350 

4,563 

4,563 

2,912 

5 2,912 

(1) Dana les totaux de groupe se t rouvent parfois des chiffres dont la classification ne peut ê t re montrée afin de ne pas 
dévoiler des opérations individuelles. -L 

C) Dans certains cas, les déclarations relat ives à un groupe de magasins ne comprennent que les ventes net tes au lieu d u , 
chifïre d'affaires de chaque unité. Les données sur ces établissements ne sont pas comprises dans ce tableau. 
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Tabie 5.—SASKATCHEWAN—Retaii Merchandise Trade, 1930, by Size of Business—Con. 

STORES GROUPED ACCORDING TO AMOUNT OF ANNUAL SALES, BY KINDS or BUSINESS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Kind ot business—Genre de commerce 

TOTALS («) 

Number 
of 

stores 
Net 
aalea 

Less than $5,000 

Moins de $5,000 

Nombre 
do 

magasins 
Ventea 
nettes 

APPAREL GROUP-Con.-GROUPE DU VÊTEi»IENT-Fin 

Women's apparel and accessories stores—Vêtement de temme et accessoires-
Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes., 
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets et lingerie 
Millinery stores—Magasins de modes 

Other apparel stores—Autres magasins de vêtement et lingerie—• 
Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et vêtement 

sur mesure 
Furriers - tur shops—Fourreurs 

Shoe storos—Magasins de chaussures— . 
Shoe stores (women's)—Magasins de chaussures pour femmes 
Shoe stores (men's, women's and children's)—Magasins de chaussure; 

pour hommes, femmes et entants 

BUILDING MATERIALS G R O U P - G R O U P E DES iMATÉRIAUX 
DE CONSTRUCTION 

Hardware stores—Quincailleries— 
Hardware stores—Quincailleries 
Hardware and farm implements—Ferronnerie et instruments aratoires.. 

Lumber and building material dealers—Marchands de bois et de matériaux 
de construction— 

Lumber and building materials—Cours do bois d'œuvre et matériaux de 
construction 

Lumber and building materials, coal and wood—Bois d'œuvre, maté
riaux de construction, charbon et bois de chauffage 

Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios)... 
Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et chaufferie 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres 

16 FURNITURE AND HOUSEHOLD G R O U P - G R O U P E DES JIEU-
BLES ET ARTICLES DE MÉNAGE 

28 

Furniture stores—Magasins de meubles— 
Furniture stores—Magasins de meubles 
Furniture and undertaker—Meubles et pompes funèbres 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage— 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Household appliance stores (gas or electric)—Magasins d'appareils de 

_ ménage (gaz ou électricité) 
Household appliance stores (owned by utility companies)—Magasins 

d'appareils de ménage (appartenant h des compagnies d'utilité pu
blique) 

Réfrigération dealers—Marchands d'appareils frigorifiques 
Other home furnishings and appliance stores—Autres magasins d'appareils 

et de fournitures de maison— 
China, glassware, crockery, etc.—Vaisselle, verrerie, faïence, etc 
Pictures and picture framing—Tableaux et cadres 

Radio and music stores—Magasins de radio et de musique-
Radio specialty stores—Magasins faisant une spécialité des radios 
Radio and electrical shops (including réfrigération)—Magasins de radio 

et appareils électriques (y compris réfrigération) 
Radio and music stores (including réfrigération)—Magasins'de radio et 

de musique (y compris réfrigération) 

RESTAURANTS, CAFETERIAS AND EATING PLACES-RES
TAURANTS, CAFÉTÉRIAS ET SALLES À MANGER.. ; 

Restaurants, cafétérias and lunch rooms—Restaurants, catétérias et salles à 
manger— 

Cates (including confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à goûter ; 
Restaurants (table service)—Restaurants (avec service de table) '!.'. 

Other eating places—Autres places où l'on mange— 
Cafés with groceries—Catés avec épiceries • 
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Buffets et restau

rants (10 sièges et moins) 
Refreshment booths and soft drink stands—Pavillons do rafraîchisse

ments et kiosques à liqueurs douces.". 
Tea rooms and light lunches—Thés et repas légers 

1,276 

427 

109 

608 

142 

11 

22 

506 

283 

6 

133 

34 

32 

9 

1,781 
55 

152 

422 
279 

904 

22,612 

6,948 
1,881 

1,357 

12,117 
115 
53 

4,087 

1,090 
98 

252 

284 

59 
414 

24 

381 

5,552 

3,309 
102 

1,613 

348 

106 

12 
11 

164 

64 

51 

238 

116 
3 

63 

12 

28 

16 
1 

50 

5 

42 

468 

176 
30 

54 

156 
12 
26 
7 

100 

5 
6 

3 

3 

16 
1 

6 

7 

1 

3 

13 
20 

5 

2 

29 
1 

13 

10 

5 

3 

515 

295 
6 

138 

24 

36 

5 
11 
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Tabieau 5.—SASKATCHEWAN—Commerce de détaii, 1930, par le chiffre d'affaires-Suite 

MAGASINS GRonpÉs SELON LE MONTANT DES VENTES ANNUELLES, PAR GENRES DE COMMERCE 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 

inclus dans les totaux] 

$5,000-
$9,999 

N u m 
ber ot 
s tores 

4 

3 

10 

2 

352 

110 
13 

45 

180 
2 
2 

21 

3 
^ 7 

-
2 

1 

1 

2 

3 

1 

UO 

73 
1 

28 

7 

-
1 

N e t 
sales 

34 

22 

62 

13 

2,639 

801 
91 

338 

1.381 
11 
17 

150 

24 
63 

-
16 

5 

5 

14 

21 

• 7 

769 

518 
8 

186 

50 

-
7 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

$10,000-
$19,999 

N o m 
bre de 
maga

sins 

15 
1 
4 

5 
3 

3 

467 

152 
40 

25 

245 
1 
1 
3 

17 

3 
2 

3 

2 

-

1 

-
2 

4 

80 

47 
1 

18 

11 

3 

: 

Ventes 
nettes 

221 
10 

• 57 

7 1 . 
44 

46 

6,557 

2,115 
601 

359 

3,412 
14 
11 
44 

226 

40 
25 

43 

29 

-

13 

-
23 

53 

1,088 

648 
11 

243 

139 

47 

-' 

$20,000-
$29,999 

N u m 
ber of 
stores 

10 

1 

1 

8 

148 

50 
19 

8 

70 
1 

16 

5 

6 

' 1 

1 
1 

1 

-
2 

-

34 

21 

9 

3 

1 

-

N e t 
sales 

258 

23 

25 

198 

3,473 

1,207 
436 

199 

1,612 
20 

400 

126 

118 

26 

^ 25 
30 

20 

-
54 

-

811 

496 

222 

71 

23 

-

$30,000-
$49,999 

N o m 
bre de 
maga

sins 

11 
1 

3 
2 

10 

79 

32 
16 

2 

28 

14 

. -

-

-
1 

6 

23 

17 

5 

-
-_ 

-

Ventes 
nettes 

424 
44 

110 
80 

356 

2,925 

1,215 
570 

83 

1,023 

34 

551 

150 

36 

49 

-

-

-
33 

243 

900 

664 

186 

-
-

-

$50,000-
$99,999 

N u m 
ber ot 
stores 

6 

1 
2 

2 

43 

17 
2 

5 

17 
1 

. 14 

6 

1 

2 

-

-
1 

4 

21 

9 
1 

10 

1 

-

-

N e t 
sales 

422 

55 
151 

141 

2,910 

1,127 
154 

323 

1,229 
57 

1,151 

(X) 

50 

162 

-

-

-
76 

(x) 

1,468 

689 
78 

638 

64 

-

-

$100,000-
$199,999 

N o m 
bre de 
maga

sins 

3 

-

1 

20 

2 

-
18 

6 

_ 
-
-

3 

-

-
1 

2 

-

-

-
-

-

Ventes 
nettes 

407 

-

109 

2,880 

308 

-
2,572 

799 

-

-
:; 

384 

-

-
169 

246 

-

-

-
-

-

$200,000 
or ove r -
ou plus 

N u m 
ber of 
stores 

-

-

-

3 

-

-
3 

3 

1 

-
-

-

-

-
-
2 

-

-

-
-

-

N e t 
sales 

-

. -

-

731 

-

-
731 

711 

ix) 

-
-

-

-

-
-

ix) 

-

-

-
-

-

1 
2 
3 

4 
5 

i; 
8 

9 
10 

11 

12 
13 
14 
15 

16 

17 
18 

19 

20 

21 
22 

23 
24 

25 

26 

27 

28 

20 
30 
31 

32 

33 

34 
35 
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Tabie 6.—SASKATCHEWAN—Betaii Merchandise Trade, 1930, by Size of Business—Con. 
STORES GROUPED ACCORDING TO AMOUNT OP ANNUAL SALES, BY KINDS OP BUSINESS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but theso are included 
in the totals] 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Kind of business—Genre de commerce 

TOTAI,S(!i) 

Number 
of 

stores 
Net 

Less than $5,000 

Moins de $5,000 

Nombre 
de 

magasins 
Ventes 
nettes 

OTHER RETAIL STOBES—AUTRES MAGASINS DE DÉTAIL... 

Farm implements—Instruments aratoires— 
Farm implement dealers—Marchands d'instruments aratoires 
Form implement agents—Agents de machines agricoles 

Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers— 
Feed stores (flour, feed, grain, fertilizer)—Magasins de provende (farinO: 

grain, engrais, etc.) _. 
Farmers' supply stores—Magasins de fournitures pour fermiers ; 
Feed and coal stores—Magasins de provende et de charbon 
Grain elevators (coal and feed)—Elévateurs à grain (charbon et pro

vende) 
Harness shops—Selleries 

Book stores—Librairies 
Coal and wood yards - ice dealers—Cours à charbon et bois - marchands de 

glace— 
Coal and wood yards (including ice)— Cours à charbon et bois (com. 

prenant glace) 
Ice dealers—Marchands de glace 

Drug stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes 
Gifts, novelties, toys, caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras— 

Art and gift shops—Magasins de bibelots et objets d'art 
Novelty and souvenir shops—Boutiques de nouveautés et souvenirs 
Caméras and photographie stores—Magasins de caméras et fournitures 

de photographies 
Jewellery stores—Bijouteries .* 
Luggage and leather goods stores—Valiseries (marchandises en cuir) 
Music stores (without radio)—Magasins de musique (sans radios) 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie— 

News dealers (tobacco and contectionery)—Magasins de journaux (tabac 
' et confiserie) 

News dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (pape
terie et curiosités) 

Office, school and store supplies and equipment dealers—Marchands d'ou
tillage de bureau, d'école et de magasin— 

Office and school supplies—Fournitures de bureaux et d'écoles 
Office, store and school furniture, equipment and supplies—Fournitures 

et outillage de bureau, école et magasin 
Office and store mechanical appliances—Appareils mécaniques de bureau 

et de magasin 
Typewriter dealers—Magasins de dactylographes 

Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac— 

Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de tabac (dans les 
hôtels, etc.) 

Tobacco stores with news-stands—Magasins de tabac avec rayon de 
journaux 

Tobacco stores—Magasins de tabac 
Tobacco stores with foods—Magasins de tabac, avec aliments 

Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (combi. 
nées) 

SECONDHAND GROUP-GROUPE DE LA MABCHANDISE DE 
SECONDE MAIN 

3,333 

116 
1,017 

27 

738 
93 
10 

374 
15 

5 
7 

5 
108 
3 
3 

50 

16 
g 

14 

444 

71 

35,508 

2,549 
4,983 

726 
1,334 
105 

1,828 
290 
423 

3,678 
116 

4,988 
297 

32 
29 

106 
1,103 

20 
73 

.139 

107 

50 

498 

228 
181 
107 
93 

249 

258 
269 
170 

10,454 

451 

1,950 

36 
717 

14 
5 
1 

636 
80 
2 

32 

194 

41 

3,382 

84 
930 

14 
16 

1,040 
166 

97 
5 

232 
11 

1 
116 
3 

489 
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Tableau 5 .—SASKATCHEWAN—Commerce d e détai i , 1930, par ie chiffre d'affaires-Fin 

MAGASINS GROUPÉS SELON LE MONTANT DES VENTES ANNUELLES, PAR GENRES DE COMMERCE 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

$5,000-
$9,999 

N u m 
bor ot 
s tores 

636 

17 
137 

2 
5 
1 

94 
8 

30 

104 
2 

1 
1 

29 
2 

4 

-

-
-
2 
1 
9 
2 

13 

3 

1 

68 

16 

N e t 
sales 

3,831 

121 
959 

11 
33 
9 

677 
55 

206 

774 
15 

5 
7 

202 
18 

• 31 

-

-
-

15 
7 

67 
12 

86 

28 

7 

488 

107 

$10,000-
$19,999 

N o m 
bre de 
maga

sins 

458 

28 
107 

1 
10 
2 

7 
4 

27 
• 1 

111 
4 

1 

3 
16 

1 

2 

-

3 

-
3 
2 
1 
3 

4 

g 

4 

104 

9 

Ventes 
net tes 

6,265 

380 
1,415 

12 
149 
25 

87 
49 

374 
14 

1,479 
60 

12 

43 
235 

17 

35 

-

45 

-
48 
28 
13 
46 

55 

129 

55 

1,462 

136 

$20,000-
$29,999 

N u m 
ber ot 
stores 

181 

17 
36 

4 
5 

1 
1 
4 

7 

47 
• 2 

1 

7 

1 

2 

1 

-
1 

3 
3 

1 

2 
3 
1 

30 

3 

N e t 
sales 

4,337 

425 
850 

95 
124 

25 
20 

100 

185 

1,130 
54 

20 

165 

20 

54 

23 

-
21 

72 
67 

27 

52 
74 
20 

690 

79 

$30,000-
$40,ggg 

N o m 
bre de 
maga

sins 

112 

g 
18 

3 
9 
2 

-

12 
1 

24 
2 

-

6 

1 

-
-

-
-
1 

1 

-
1 
4 
2 

16 

2 

Ventes 
net tes 

4,206 

315 
692 

107 
345 

69 

- • 

458 
. 43 

889' 
88 

-

229 

35 

-
-

-
-

36 

35 

-
44 

138 
79 

603 

68 

$50,000-
$99,gg9 

N u m 
ber of 
stores 

53 

3 
2 

3 

4 

17 
1 
3 
1 

-
1 
2 

-
1 

-
1 

1 
1 

-

1 

11 

-

N e t 
sales 

3,694 

245 
138 

(x)" 

320 

1,145 
54 

(x) 
69 

-

62 
157 

-
81 

-
86 

52 
79 

-

65 

786 

-

$100,000-
$ig9,9gg 

N o m 
bre do 
maga

sins 

27 

4 

2 
1 

-

4 

2 

-

-

-
-

-
3 

-

-. 

-

11 

-

Ventes 
net tes 

3,760 

477 

(x) 
(X) 

-

626 

' (X) 

-

-

-
-

-
,302 

_ • 

-
-

1,596 

-

$200,000 
or o v e r -
ou plus 

N u m 
ber of 
storea 

16 

2 

1 
1 

-

2 

-

_ 

-
-

-
• -

-

-
~ 

10 

-

N e t 
sales 

6,033 

502 

(X) 
(x) 

-

687 

-

_ 

-
-

-
-

-

-
~ 

4,341 

-

1 

2 
3 

4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 

14 
15 

16 
17 
18 
19 

20 

21 

22 

23 

24 
25 
26 
27 

23 

29 
30 
31 

32 

33 
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Table 6.—SASKATCHEWAN—Retaii Merchandise Trade, 1930, Crédit Business 
NUMBER OF STORES AND AMOUNT OF SALES CLASSIFIED ACCORDING TO DEGREE OF CRÉDIT, FOR SELECTED 

K I N D S OF B U S I N E S S 

' (Sales are shown in thousands of dollars) 

25 

Kind ot business—Genre de commerce 

Total, Ail Stores RcportIngC)—Total, tous magasins faisant 
rapport(')— 

Number of stores—Nombre de magasins 
Per cent of total stores—Pourcentage du nombre de magasins, 
Amount ot net sales—Montant des ventes nettes 
Per cent of total sales—Pourcentage des ventes totales 

FOOD GROUP-GROUPE DE L'ALIMENTATION— 
Bakeries and bakery products—Boulangeries et produits de la 

boulangerie 
Confectionery stores—Confiseries 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de 

viandes) 
Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries.... 
Méat markets—Boucheries 
Fish markets—Poissonneries 

COUNTRY GENERAL STOBES-MAGASINS GÉNÉBAUX 
DE CAMPAGNE— 

General stores (groceries with dry goods and apparel)—Maga. 
sins généraux (épiceries, nouveautés et vêtement) 

General stores (groceries with other merchandise)—Magasins 
généraux (épiceries avec autres marchandises) 

General stores without groceries—Magasins généraux sans épi 
ceries 

GENEBAL MEBCHANDISE GBOUP-GBOUPE DES 
MABCHANDISES GÊNÉBALES— 

Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches 
General merchandise stores with food departments—Magasins 

de marchandises générales avec rayons de produits ali
mentaires '. 

AUTOMOTIVE GBOUP-GBOUPE DE L'AUTOMOBILE-
Automobile dealers—Marchands d'automobiles 
Automobile dealers with farm implements—Distributeurs 

d'automobiles et d'instruments aratoires 
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et 

batteries 
Tire shops—Boutiques de pneus 
Filling stations—Stations d'essence 
Filling stations with tires and accessories—Stations d'essence 

avec pneus et accessoires 
Filling stations with other merchandise—Stations d'essence 

avec autre marchandise 
Garages ." 

APPABEL GBOUP-GBOUPE DU VÊTEMENT— 
Men's furnishings stores—Magasins do lingerie (hommes)... 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de 

vêtements et lingerie (hommes et garçons) 
Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille— 
Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour 

femmes 
Millinery stores—Magasins de modes 
Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et 

vêtement sur mesure 
Furriers - fur shops—Fourreurs 
Shoe stores (men's, women's and children's)—Magasins de 

chaussures pour hommes, femmes et enfants 

Total stores 
reporting 

Magasins 
faisant rapport 

Num
ber of 
stores 

5,402 
10000 

29 
275 

17 

380 
59 
27 

305 
5 

1,053 

47 

10 

17 

16 

199 

83 

13 
8 

86 

106 

10 
293 

Net 
soles 

98,673 
10000 

254 
2,221 

261 

4,993 
1,415 

432 
3,194 

93 

25,068 

640 

174 

30 

11.596 

2,211 

207 
80 

492 

1,030 

96 
2,196 

1,903 
3,849 

1,085 
79 

158 
168 

AH cash 

Pas de crédit' 

Nom
bre de 
maga

sins 

1,266 
23-44 

17 
159 

134 

7 

1 

10 

2 

3 

6 

2 
3 

46 

Ventes 
nettes 

16,902 
17-15 

70 
1,229 

127 

1,083 
133 
17 

663 

3,100 

125 

30 

226 

53 

13 

77 

24 
10 

173 

196 

11 
201 

,-10 per cent 

Num
ber of 
stores 

16-29 

72 

602 
2,862 

354 

66 

159 

23 

Net 
sales 

13,525 
13-72 

79 
880 
77 

723 
133 
32 

457 
11 

3,054 

60 

205 

402 

71 

29 
15 
94 

332' 

53 
491 

887 
782 

181 

152 

C) AU stores did not report the amount ot crédit business or whether ail sales were for cash. This table includes only 
those establishments which reported they sell entirely for cash or that they make crédit sales. 
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Tableau 6.—SASKATCHEWAN—Commerce de détail, 1930, Ventes à crédit 
NOMBRE DE MAGASINS ET MONTANTS DE VENTES CLASSIFIÉS SELON LE DEGRÉ DE CRÉDIT POUR GENRES S É L E O 

TioNNÉs DE COMMERCE 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

11 
pour 

N o m 
bre do 
maga
sins 

698 
12-92 

6 
16 

1 

48 
7 
5 

46 

174 

5 

1 

6 

1 

23 

5 

2 
1 
7 

20 

2 
72 

3 

8 
6 

7 
4 

12 
1 

6 

-20 
-cent 

Ven
tes 

nettes 

10.141 
10-20 

72 
03 
19 

509 
167 
110 
327 

3,423 

46 

8 

164 

317 

679 

38 

23 
26 
22 

•165 

21 
461 

11 

229 
148 

265 
17 

61 
18 

61 

2 1 - 3 0 
per cent 

N u m 
ber of 
stores 

534 
9-88 

2 

34 
3 

" 5 
34 

136 

10 

2 

-

2 

29 

9 

3 

8 

15 

1 
49 

_ 
5 
3 

2 

1 

4 

N e t 
sales 

9.342 
9-48 

9 

402 
26 
78 

268 

3,233 

149 

21 

-

39 

955 

119 

32 

38 

140 

12 
272 

, _ 
83 
57 

55 

31 

12 

Proport 

3 1 -
pour 

N o m 
bre do 
maga

sins 

653 
10-24 

-

32 
1 
2 

32 
1 

160 

4 

•2 

1 

1 

36 

11 

1 
1 
4 

10 

45 

on ot Créd i t Business-

40 
cent 

Ven
tes 

net tes 

11,727 
11-89 

_ 

514 
13 
14 

313 
49 

4,182 

.51 

27 

15 

' i l 

2,089 

355 

5 
14 
17 

83 

406 

8 

93 

30 
1 

1 

3 

4 1 - 5 0 
per cent 

Num
ber ot 
stores 

521 
0-64 

4 
2 

35 
7 
5 

49 

146 

6 

2 

3 

38 

12 

1 
6 

6 

14 

1 

2 
1 

1 

1 

N e t 
salcs 

12,075 
12-25 

25 
27 

618 
216 

57 
488 

4,299 

71 

31 

64 

2,454 

310 

16 
73 

43 

94 

5 

130 
18 

12 

1 

—Proportion de ventes à crédi 

5 1 -
pour 

N o m 
bre de 
maga

sins 

320 
5-92 

1 
1 

26 
9 
2 

21 

75 

3 

-

• 2 

19 

19 

2 

3 

2 

6 

-

3 

-
-

60 
cent 

Ven
tes 

nettes 

8.071 
8-19 

17 
1 

557 
275 

78 
349 

2,009 

36 

-

25 

1,658 

711 

90 

22 

17 

49 

-

141 

-

-

6 1 - 7 0 
per cent 

N u m 
ber ot 
stores 

265 
4-91 

1 
2 

15 
8 
1 

21 
1 

• 48 

3 

1 

2 

19 

4 

1 

1 

-

9 

-

-
2 
2 

-

N e t 
sales 

7,676 
7-79 

3 
10 

324 
397 

28 
226 

24 

1,266 

66 

30 

186 

1,,804 

87 

4 

23 

-

215 

-

-

9 
125 

-

7 1 - 8 0 
pour-cent 

N o m 
bre de 
maga

sins 

170 
3-15 

1 
2 
1 

11 
2 
1 

10 

15 

1 

-

-

9 

6 

2 

3 

1 

-

-

-

-

Ven
tes 

nettes 

4,250 
4-31 

13 
5 
2 

220 
36 

6 
93 

454 

7 

-

-

970 

234 

26 

. 52 

2 

-

-

-

-

Over 
80 per cent 

Au-dessus de 
80 pour-cent 

Num
ber of 
stores 

195 
3-61 

-

2 
2 
1 
2 

6 

-
-

-

8 

9 

1 

1 

1 

-

-

1 
-

N o t 
salcs 

4,864 
4-93 

-

44 
30 
14 
11 

49 

-
~ 

-

573 

211 

4 

2 

5 

-

-

2 

-

1 
2 
3 
4 

S 
6 
7 

8 
9 

10 
11 
12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 
21 
22 

23 

24 
25 

26 

27 
28 

29 
30 

31 
32 

33 

C) Comme la déclaration des ventes à crédit ou au comptant n'a pas été faite par tous les magasins, le tableau ci-dessus 
ne couvre que les établissements ayant fait telles déclarations. 

11993—50 
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Table 6.—SASKATCHEWAN—Retail Mercliandise Trade, 1930, Crédit Business—Con. 

N U M B E R OP STORES AND A M O U N T OF SALES CLASSIFIED ACCORDING TO D E G R E E OP C R É D I T , FOR SELECTED 
lù-NDS OP B U S I N E S S 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Kind of business—Genre de commerce 

Total stores 
reporting 

Magasins 
faisant rapport 

Num
ber of 
stores 

Net 

Ali cash 

Pas de crédit 

Nom
bre de 
maga
sins 

Ventes 
nettes 

1-10 per cent 

Num
ber ot 
stores 

Net 
sales 

BUILDING MATERIALS GROUP-GROUPE DES MATÊ
BIAUX DE CONSTRUCTION-

Hordware stores—Quincailleries 
Hardware and farm implements—Ferronnerie et -instruments 

aratoires 
Lumber and building materials—Cours de bois d'œuvre et 

matériaux de construction 
, Lumber and building materials, coal ond wood—Bois d'œuvre 

matériaux de construction, charbon et bois de chauffage... 
Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et 

chaufferie 

FURNITURE AND HOUSEHOLD GROUP-GROUPE 
DES MEUBLES ET AETICLES DE MÉNAGE— 

Furniture stores—Magasins de meubles 
Furniture and undertaker—Meubles et pompes funèbres 
Radio specialty stores—Magasins faisant une spécialité des 

radios 
Badio and electrical shops (including retrigeration>-^Magasins 

de radio et appareils électriques (y compris réfrigération) 
Radio and music stores (including réfrigération)—Magasins de 

radio et de musique (y compris réfrigération) 

OTHEB BETAIL STORES—AUTBES MAGASINS DE 
DÉTAIL— 

Farm implement dealers—Marchands d'instruments aratoires 
Farm implement agents—Agents de machines agricoles 
Feed stores (flour, feed, grain, fertilizer)—Magasins de pro

vende (farine, grain, engrais, etc.) 
Farmers' supply stores—Magasins de fournitures pour fermiers 
Feed and coal stores—Magasins de provende et de charbon... 
Harness shops—Selleries 
Book stores—Librairies 
Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon et 

bois (comprenant glace) 
Drug stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes 
Jewellery stores—Bijouteries 
Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 

343 

81 

25 

43 

81 
447 
13 
17 
5 

71 
5 

91 
303 

9 
76 
14 

6,101 

1,582 

433 

1,841 

32 

379 
47 

22 

288 

560 

1,669 
2,945 

376 
91 

234 
197 

2,549 
3,982 

244 
743 
74 

4 
63 

4 

2 
9 
4 

11 
106 

1 
25 
5 

272 

11 

14 

4 
118 

37 
10 

170 

111 
1,358 

40 
147 
31 

20 

7 
131 

562 

68 

13 

4 

73 
165 

178 
18 

62 
27 

66 
1,715 

230 
7 
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Tableau 6.—SASKATCHEWAN—Commerce^de détaii, 1930, Ventes à crédit—Fin 
NOMBRE DE MAGASINS ET MONTANTS DE VENTES CLASSIFIÉS SELON LE DEGRÉ DE CRÉDIT POUR GENRES SÉLEC

TIONNÉS DE COMMERCE 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

1 1 - 2 0 
-pour-cent 

N o m 
bre de 
maga

sins 

39 

10 

-
2 

1 

2 

-
-
1 

6 
32 

1 
2 
1 

11 

17 
31 

14 
4 

Ven
tes 

nettes 

614 

161 

-
16 

7 

7 

-
-

11 

59 
224 

230 
10 
9 

52 

224 
425 

155 
25 

2 1 - 3 0 
per cent 

Num
ber of 
stores 

48 

12 

-
3 

-

3 
1 

-
-

9 
36 

2 
2 , 
1 

13 

7 
18 

5 
2 

Not 
sales 

624 

188 

-
19 

-

29 
4 

-
-
-

65 
194 

29 
90 
11 
31 

74 
178 

49 
7 

Proport 

31 
pour 

N o m 
bre de 
maga

sins 

78 

15 

-
2 

1 

1 
1 

1 

1 

-

6 
46 

10 

11 
9 
1 
4 

ion ôf Créd i t Business 

40 
-cent 

Ven
tes 

nettes 

1,304 

333 

-
39 

1 

30 
10 

6 

169 

-

108 
292 

36 

70 
264 

69 
129 

4 1 - 5 0 
per cent 

N u m 
ber ot 
stores 

64 

15 

2 

2 

2 

3 
2 

-
1 

1 

5 
42 

1 
3 
1 
7 

5 
2 
3 
3 

N e t 
sales 

1,380 

293 

13 

24 

6 

143 
10 

-
7 

30 

86 
330 

4 
45 
34 
14 

38 
24 
46 
24 

—Proportion de ventes à c rédi t 

51 
pour 

N o m 
bre de 
maga

sins 

33 

13 

3 

2 

-

-

1 

-
-

10 
35 

5 

4 

5 
1 
2 
1 
1 

60 
cent 

Ven
tes 

nettes 

769 

338 

54 

17 

-

-

3 

-
-

152 
267 

144 

8 

108 
3 

38 
5 
4 

6 1 - 7 0 
per cent 

N u m 
ber ot 
stores 

17 

6 

6 

3 

2 

1 

-
-
4 

17 
46 

2 
1 

3 

10 
1 
1 
1 

N e t 
sales 

296 

145 

79 

66 

5 

30 

-
-

324 

680 
367 

143 
12 

29 

637 
2 
4 
4 

71 
pour 

N o m 
bre de 
maga

sins 

9 

2 

2 

10 

-

3 

1 

2 

1 

10 
47 

1 

7 
1 
1 

80 
-cent 

Ven
tes 

net tes 

262 

41 

13 

188 

-

146 

8 

54 

48 

361 
473 

2 

305 
3 

48 

Over 
80 per cent 

80 pour-cent 

N u m 
ber of 
stores 

2 

1 

9 

17 

1 

-

-
3 

3 

8 
80 

2 

1 

11 
3 

N e t 
sales 

19 

15 

260 

1,459 

9 

-

-
52 

144 

81 
515 

53 

3 

918 
9 

1 

2 

3 

4 

5 

6 
7 

8 

9 

10 

11 
12 

13 
14 
15 
16 
17 

18 
19 
20 
21 
22 

11693-50è 



788 CENSUS OF MERCHANDISING AND SERVICE ESTABLISHMENTS, 1931 

Tabie 7.—SASKATCHEWAN—Crédit Business, by Types of Opération 
Tableau 7.—SASKATCHEWAN—Ventes à crédit, par types d'opération 

Type of opération—Type d'opération 

Single storo independents—Magasins indivi-

Single stores (in voluntary chains)—Magasins 

Two-storo multiples—Multiples de deux m,a-

Three-store multiples—Multiples de trois ma-

Local chaîna (4 stores and over) (i)—Chaînes 

Provincial chains(0—Chaînes provinciales(^). 
Direct selling (house to house)—Colportage 

Producer - retailers of milk—Producteur - dé-

Otlier typea of opération—Autres types d'ope-

Number 
of stores 
reporting 

crédit 
salea 

Nombre de 
magasins 
déclarant 
des ventes 

à crédit 

3,567 

261 

213 

65 

4 
191 

21 

8 

1 

Total net 
aales of 

such atores 

Chiffre net 
dea ventea 
effectuéea 

par ces 
magasins 

$64.579,900 

6,605.900 

7,262.600 

3.113,400 

258.900 
3,301,200 

82,300 

23,400 

2,900 

Net crédit 
sales of 

such stores 

Chiffre net 
des ventes 

à crédit 
effectuées 

par ces 
magasina 

$25.054,100 

2,314,600 

3.293.700 

1,496.900 

49,900 
2,122.300 

44,600 

4,900 

100 

Ratio of crédit 
eales to total 
sales in stores 

reporting 
crédit salea 

Rapport des 
ventes à crédit 
aux ventes glo
bales effectuéea 
par les magasins 

déclarant des 
ventes à crédit 

38-8 

35-0 

45-4 

48-1 

19-2 
64-2 

54-2 

20-9 

3-4 

Instalment sales 
of stores report
ing instalments 
(included alao in 

crédit sales) 

Ventes à tempé
rament effectuéea 
par les magasins 

en déclarant 
(comprises égale

ment avec Tes 
ventes à crédit) 

$3,955,800 

6.500 

1,027.700 

591.000 

368.900 

_ 

(1) See note in "Description of Tables"—"Crédit Business by Types of Opération". 
(') Voir renvoi à "Description des tableaux"—"Ventes à crédit, par types d'opération". 

Table 8.—SASKATCHEWAN—Wholesale Sales by Retail Merchandise Establishments and RetaU 
Sales by Wholesale Establishments, 1930 

Tableau 8.—SASKATCHEWAN—Ventes de gros effectuées par les établissements de détail et 
ventes de détail effectuées par les établissements de gros, 1930 

Retail Merchandise Establishments 

Etablissements de ventes au détail 

Kind of business—Genre de commerce 

Total. 

Automobile dealers—Distributeurs d'auto
mobiles 

Filling atations—Stations d'essence., 

Hardware stores—Quincailleries 
Lumber and building material dealers—Mar

chands de bois et de matériaux de construc
tion 

Farm implements—Instruments aratoires 

Feed stores—Magasins de pro vende. 
Not otherwise specified—Divers 

Sales to 
other 

retailers 
— Ventea à 

d'autres 
détaillante 

(933,GOO 

450.800 

10,400 

10,800 

14.800 
145.800 

36,300 
254,700 

Sales to 
ultimate 

consumers 
— Ventes 

aux con
sommateurs 

$165,800 

5,000 
9,200 

10,000 

18,000 

18,300 
-23,300 

8,000 
74,000 

Wholesale Establishments 
— Etabliss'ements de gros 

Kind of business—Genre de commerce 

Total. 

Automotive equipment—Equipement automo
teur. 

Automobile parts (new and used)—Pièces de 
rechange (neuves et usagées). 

Petroleum and petroleum products—Pétrole et 
dérivés. 

Hardware—Quincaillerie. 

Lumber and building materials—Bois et maté
riaux de construction. 

Grain—Céréales. 
Feed—Pro vende. 
Not otherwise specified—Divers. 

Tabie 9.—SASKATCHEWAN—Retaii Merchandise Trade, 1930,by Forms of Organization 
Tableau 9.—SASKATCHEWAN—Commerce de détaii, 1930, par constitution des ëtabiissements 

Total 

Number 
of stores 

Nombre 
de ma
gasins 

10,841 

7,113 
1,106 
2,497 

61 
4 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Malo 

Hommes 

10,138 

3,716 
1,316 
4,965 

155 
6 

Female 

Femmes 

2,939 

824 
296 

1,801 
15 

. 3 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

311,170,600 

3,883,100 
1,434,300 
8,032,200 

209,500 
11,500 

Total 
sales 

Total 
des 

ventes 

3189,181,100 

77,935,500 
24,949,000 
83,273,800 
2,991,800 

31,000 
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Table 10.—SASKATCHEWAN—Repair and Service Receipts Reported by Merchandising 
Establishments, 1930 

Tableau 10.—SASKATCHËIVAN—Recettes provenant de réparations et de services telles que 
déclarées par les établissements, 1930 

Subsidiary Receipts 
and 

Kind of Business Reporting (>) 

Receipte 

Recet tes 

Rece t tes subsidiaires 
e t 

Genre d e c o m m e r c e fournissant des déclarations (') 

Total repair a n d service receipts reported 

Billiarda, pool and bowling— 
Tobacco stores and stands 
AU o ther retail stores 

Cleaning, pressing and repairing— 
Custom tailors and made-to-moasure clothing. 
AU o ther retail stores 

Barbe r shops— 
Tobacco storos and s tands 
C!!onfectionery stores 
AU othor rotail storos r , 

Photography (printing and developing)— 
Drug stores 

Undertaking— 
Furniture and under taker 
AU o ther retail stores 

General automobile ropair services— 
Automobile dealers 
Automobile dealers with farm implements 

Garages 
Filling stat ions 
AU other retail stores 

Tire service and repaira— 
Accessories, t ires and ba t te r ies 
Tiro shops 
FillinK stat ions 
AU other rotail 's tores 

Washing and polishing— 
Filling stat ions 
AU othor rotail stores 

Othor automot ive ropairs and services— 
Accessories, t ires and ba t te r ies 
AU other rotail storos 

Boot and shoo ropairs— 
Shoe stores 
AU other retail stores 

Radio and electrical ropairs— 
Rad io and music stores 
AU other rotail stores 

Watch nnd jowellery repairs— 
JeweUery stores 
AU other retail stores 

Service on business machines and household appliances 
Household appUance stores. 
Office, school and store supplies and equipment 

dealers 
. AU other retail stores 

N o t otherwise specified 

S 3,031,400 

38,500 
25,100 

27,600 
7.600 

'48,300 
9,400 
5,200 

19,800 

6,800 
10.700 

1,323,200 
140,500 

650,300 
15,200 
73,500 

17,900 
18,100 
16,300 
2,000 

34,600 
2,500 

7,100 
1,400 

20,100 
13,600 

10,000 
4,700 

146,800 
8.200 

10,200 

42,000 
43,700 
230,500 

Total des recettes déclarées en paiement de répara
t ions et s e r v i c e s -

Billards, pool e t q u i l l e s -
Magasins e t comptoirs de tabac . 
Tous autres magasins de détai l . 

Net toyage , pressage e t réparage. 
Tailleurs e t vê tement sur mesure. 
Tous autres magasins de détai l . 

Bout iques do barbier— 
Magasins e t comptoirs de tabac . 
Confiseries. 
Tous autres magasina de détai l . 

Photographie (impression e t développement)— 
Pharmac ies . 

Services funéraires— 
Meubles e t pompes funôbres. 
Tous autres magasins de détai l . 

Réparation générale d 'auto— 
Marchands d 'automobi les . 
Distr ibuteurs d 'automobiles e t d ' ins t ruments ara

toires. 
Garages. 
Stat ions d'essence. 
Tous autres magasins de détai l . 

Service e t réparation do p n e u s -
Accessoires (auto), pneus e t ba t te r ies . 
Bout iques de pneus. 
Stations d'essence. 
Tous autres magasins de détai l . 

Lavage e t polissage— 
Stations d'essence. 
Tous autres magasins de détai l . 

Autres services e t réparations d 'auto— 
Accessoirea (auto), pneus e t ba t te r ies . 
Tous autres magasins de détai l . 

Réparation de chaussures— 
Magasins de chaussures. 
Tous autres magasins de détai l 

Réparation de radio e t appareils él ctriques— 
Magasins de radio et de musiq le. 
Tous autres magasins de détail . 

Réparation de montres e t bijoux— 
Bijouteries. 
Tous autres magasins de détai l . 

Service de machines do bureau et appareils de ménage— 
Magasins d'appareils de ménage. 

Marchands d'outUlage de bureau,d'école et de magaain. 
Tous autres magasins de détai l . 

Services d ivers . 

(') T h e first heading in each group shows the nature of 
t he services rendered; t he indented headings indicate 
tho kind of business es tabl ishments in which thèse 
services are performed. 

(') Le premier en-tête de chaque groupe mont re la nature 
du service; les en-têtes en re t ra i t indique l'espèce 
d 'é tabl issement dajis lequel sont rendus cea aervicea. 

Table 11.—SASKATCHEWAN—Capital Invested in Retail Merchandise Trade, 1930 
Tableau 11.—SASKATCHEWAN—Capital engagé dans le commerce de détail, 1930 

Group—Groupe 

N u m b e r 
of 

s tores • 

N o m b r e 
de ma
gasms 

10,841 
2,046 
1,641 

71 
1,382 

373 
1,276 

142 

506 
. 3,333 

71 

Total 
sales 

To ta l des 
ventes 

3 
189,181,100 
25,877,700 
37,710,000 
20,102,400 
27,048,700 
10,231,900 
22,612,200 

4,087,300 

5,551,900 
35,507,600 

451,400 

Stocks on 
h a n d , e n d 

of year 
(a t cost) 

Stocks en 
magasin à la 

fin de 
l 'année 

(prix coûtant) 

S 
43,153,400 

1,996,400 
11,989,300 
3,922,300 
4,065,000 
3,736,400 
9,242,000 

1,019,100 

277,700 
6,769,900 

134,400 

Capi ta l 
invested 

(including 
stoclcs 

on hand) 

Capi ta l 
engagé 
(inclus 

stoclts en 
magaain) 

3 
97,741,109 

8,612,400 
23,176,400 

8,366,709 
12,426,200 
4,204,000 

17,089,50» 

3,211,200 

2,428,100 
18,032,700 

193,300 

Total 
Food grpup—Groupe de l 'al imentation 
Country gênerai stores—•Magasins généraux de campagne 
General merchandise group—Groupe des marchandises générales: . 
Automot ive group—Groupe do l 'automobile 
Apparel group—Groupe du vê tement 
lîuilding mater ials group—Groupe des matériaux de construction. . 
Furni ture and household group—Groupo des meubles e t articles de 

ménage 
Restaurants , cafétérias and eating places—Restaurants, cafétérias 

ot salles i\ manger 
Othe r retail stores—Autres magasina de détail 
Secondhand group—Groupe de la marchandise de seconde main. 
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Table 13.—SASKATCHEWAN—Summary of Retail Merchandise Trade, 1930, by Divisions and 
Incorporated Places of 1,000 Population or Over 

Divisions and incorporated places 
of 1,000 population or over 

Divisions e t endroits incorporés, 
dé 1,000 âmca ou plua 

Popula
tion 

(1931) 

921,785 

41,544 
2,936 

38,608 

42,831 
1,005 
5,002 

36,824 

46,881 
1,454 
1,137. 

' 44,290 

28,126 
1,154 
1,761 

25,211 

53,948 
3,891 
1,119 

48,938 

109,906 
53,209 

1,438 
55,259 

66,697 

63,230 
21,299 

1,009 
40,922 

41,931 

49,361 
5,296 

44,065 

60,539 
1,179 
2,087 
5,027 

52,246 

11,890 
1,042 

40,848 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

10,811 

497 
69 

428 

585 
33 
76 

476 

719 
54 
48 

617 

371 
34 
52 

285 

59S 
64 
26 

505 

1,193 
669 

38 
586 

624 

790 
308 

28 
454 

482 

677 
110 
667 

SU 
44, 
46 
87 

336 

415 
28 

387 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

10,138 

296 
92 

204 

360 
34 

123 
- 203 

397 
71 
28 

298 

322 
59 
92 

171 

- 371 
73 
37 

261 

2,257 
2,016 

27 
214 

241 

828 
611 

24 
193 

217 

632 
222 
410 

343 
24 
40 

161 
118 

209 
26 

184 

Female 

Femmes 

2,939 

59 
22 
37 

66 
4 

40 
22 

39 
12 

27 

34 
5 
7 

22 

69 
18 
4 

47 

981 
951 

4 
26 

30 

277 
248 

29 

29 

83 
47 
36 

78 
11 
7 

60 
10 

27 
6 

21 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

14,170,600 

355,700 
125,700 
230,000 

443,700 
33,700 

188,300 
221,700 

480,400 
83,100 
37,600 

359,700 

405,890 
71,900 

130,700 
203,200 

406,500 
90,100 
42,100 

274,300 

3,660,400 
3,407,200 

28,000 
225,200 

253,200 

1,244,009 
993,100 

24,900 
220,000 

250,900 

' 793,800 
309,700 
484,100 

396,800 
32,800 
45,600 

213,800 
104,600 

223,300 
32,200 

193,100 

Net 
sales 

Ventes 
nettes 

(1930) 

S 

189,181,100 

6,399,500 
1,815,600 
4,574,900 

7,085,000 
533,100 

2,103,900 
4,448,000 

6,851,000 
890,700 
487.400 

5,472,900 

5,909,300 
917,100 

1,664,400 
3,327,800 

7,103,000 
1,175,300 

588,100 
• 6,339,600 

39,143,290 
33,105,600 

654,100 
6,485,500 

6,039,600 

14,625,000 
9,688,400 

391,300 
4,545,300 

4,936,600 

11,509,100 
3,569,300 
7,939,800 

6,546,690 
602,900 
733,000 

2,312,700 
2,898,000 

4,374,800 
540,800 

3,834,000 

Stoclcs • 
on hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin 
à la fin 

de l'année 
(pri.x 

coûtant) 

S 

43,153,400 

1,721,200 
322,000 

1,398,600 

' 1,881,100 
177,300 
423,000 

1,280,800 

2,411,100 
204,500 
118,800 

2,027,800 

1,357,700 
226,300 
390,300 
942,100 

2,075,30» 
238,700 
191,100 

1,645,700 

7,400,600 
5,655,800 

147,300 
1,697,600 

1,844,800 

3,014,800 
1,574,600 

109,000 
1,331,200 

1,440,200 

2,883,000 
646,900 

2,238,100 

1,616,300 
135,000 
173,200 
463,200 
845,100 

1,188,700 
124,200 

1,064,600 

T O T A L , S A S K A T C H E W A N . 

Division N o . 1 
Es tevan 
Remainder of division. 
Autres 

Division No. 2 
R a d ville 
Weyburn 
Remainder of division. 
Autres '.. 

Division N o . 3 
Assiniboia 
Gravelbourg 
Remainder of division. 
Autres 

Division N o . 4 
Maple Creek 
Shaunavon 
Remainder of division.. 
Autres 

Division N o . 5 
Melvil le 
Moosomin 
Remainde r of division., 
Autres 

Division N o . 6. 
Regina 

PLACES U N D E R 10,000 
ENDRorrs DE MOINS DE 10,000 

Indian H e a d , 
Remainder of division 
Autres . ....... 

Tota l , places under 10,000 ' 
Tota l , endroi ts de moins de 10,000. 

Division N o . 7. 
Moose J aw 

PLACES U N D E R 10,000 
E N D R O I T S DE MOINS DE 10,000 

H e r b e r t 
Remainder of division ' . 

Total,* placés under io.doÔ 
To ta l , endroits de moins de 10,000. 

Division N o . S 
Swift Current 
Remainder of division. 
Autres 

Division N o . 9 
Canora 
K a m s a c k 
Yorkton 
Remainde r of division. . 
Autres 

Division N o . 10 
Wynyard 
Remainde r of division.. 
Autrea 
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Tableau 12.—SASKATCHEWAN—Késumé du commerce de détail, 1930, par divisions et endroits 
incorporés de 1,000 âmes ou plus—Fin 

Divisions and incorporated places 
of 1,000 population or over. 

Divisions et endroits incorporéa, 
de 1,000 âmes ou plus 

Popula
tion 

(1931) 

N u m b e r 
of 

stores 

N o m b r e 
de 

magasins 

Ful l - t ime employées 

Peraonnel à tempa entier 

Maie 

H o m m e s 

1,908 
1,536 

9 
39 

324 

372 

331 
30 
67 
80 

154 

381 
40 
68 

283 

292 
97 
23 

172 

688 
71 

282 
42 

293 

371 
• 181 

190 

148 
69 

103 

24 

F e m a l e 

F e m m e s 

812 
760 

11 
41 

62 

56 
6 

14 
14 
23 

48 
6 
6 

37 

59 
28 

1 6 
26 

121 
11 ' 
80 
3 

30 

88 
51 
37 

39 
11 
28 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

N e t 

Ventes 
nettes 

(1930) 

Stocks 
on hand, 

end of yeat 
(a t cost) 

Stocks en 
magaain 
il la fin 

de l 'année 
(prix 

coûtant ) 

Division N o . 11 
Saskatoon 

PLACES U N D E R 10,000 
ENDRorrs DE MOINS DE 10,000 

Sutherland 
Watrous . . . ; 
Remainder of division 

Tota l , places under iÔ.OOC) 
Tota l , endroi ts de moins de 10,000 

Division N o . 12 
Batt leford 
Biggar 
Rose town 
Remainder of division \ 
Autres / 

Division No . 13 
Kinders ley 
Wilkie 
Reinainder of division \ 
Autres / 

Division N o . 14 
MeHort 
Tisdale 
Remainder of division 1 
Autres / 

Division N o . 15 
H u m b o l d t ' 
Prince Alber t 
Ros thern 
Remainder of division t 
Autres / 

Division No . 16 
N o r t h Bat t leford 
Remainder of division 1 
Autres j 

Division N o . 17 
LloydminsterO) .̂ 
Remainder of division \ 
Autres J 

Division N o . 18 

87,976 
43,291 

1,148 
1,303 

42,234 

44,686 

40,612 
1,096 
2,369 
1,553 

35,594 

42,632 
1,037 
1,222 

40,373 

46,222 
1,809 
1,069 

43,344 

83,697 
1,899 
9,906 
1,412 

70,481 

48,736 
5,986 

42,760 

27,315 
1,516 

26,338 

6,339 

1,130 
646 

11 
37 

636 

684 

608 
22 
46 
46 

694 
30 
35 

629 

504 
61 
35 

408 

814 
63 

136 
36 

590 

529 
104 
425 

293 
45 

269 

16 

3,035,409 
2,639,600 

7,800 
54,700 

333,400 

395,900 

404,600 
38,100 
88,300 

108,400 
169,800 

481,100 
66,100 
71,500 
363,500 

326,400 
123,200 
31,100 
172,100 

832,800 
86,200 
392,100 
_43,700 
310,800 

460,700 
262,700 
208,000 

189,700 
84,100 

118,200 

27,560 

32,201,800 
26,364,200 

151,200 
734,500 

6,951,900 

6,837,600 

6,913,600 
429,100 

1,167,300 
• 1,491,300 
3,826,900 

9,178,900 
880,700 
958,600 

7,339,600 

6,282,000 
1,649,300 

695,000 
3,937,700 

13,306,800 
1,295,700 
5,165,200 

587,100 
6,258,800 

7,495,700 
3,257,200 
4,238,500 

3,992,600 
1,086,700 
3,160,200 

270,290 

6,176,400 
4,277,200 

20,300 
121,100 

1,757,800 

1,899,200 

1,887,500 
106,400 
263,600 
403,400 

1,114,100 

2,222,700 
172,700 
164,400 

1,886,600 

1,412,000 
332,800 
160,000 
919,200 

2,967,400 
239,700 
879,000 
174,900 . 

1,673,800 

1,669,900 
644,700 

1,025,200 

995,600 
222,200 
835,100 

69,700 

(') Includes par t in Alber ta—(') Comprend une part ie dans l 'Alber ta . 
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Table 13.—SASKATCHEWAN—Ketall Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 

NUMBEB OP STORES AND SALES BY DIVISIONS AND INCORPORATED PLACES OP 1,000 POPULATION OR OVEB 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 
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(Sales 
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/ S tores—Magas ins . 
\Sa les—Ventes , , , . 

Division N o . 1 / S t o r e s . . . 

Remainder of division. . 

Division N o . 2 
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Division N o . 3 

Remainde r of division. 
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Remainde r of division. 
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PLACES U N D E R 
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Tableau 13.—SASKATCHEWAN—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce 

NOMBRE DE MAGASINS ET VENTES PAR DIVISIONS ET ENDROITS INCORPORÉS DE 1,000 ÂMES OU PLUS 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 
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Table 13.—SASKATCHEWAN—Retail Merchandise Trade, 1930, by Klndsof Business—Con. 

NUMBER OP STORES AND SALES BY DIVISIONS AND INCORPORATED PLACES OF 1,000 POPULATION OR OVER 

[An Cx) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included, 
in the totala] 
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Tableau 13.—SASKATCHEWAN—Commerce de dëtaii, 1930, par genres de eommerce—Suite 
NOMBKE DE MAGASINS ET VE^^TES PAR DIVISIONS ET ENDROITS INCORPORÉS DE 1,000 .ÂMES OU PLUS 

[Un Cx) indique que les chiffres ne aont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans ies totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 
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Table 13.—SASKATCHEWAN—RetaU Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 

NUMBER OF STOKES AND SALES BY DIVISIONS AND INCORPOKATED PLACES OF 1,000 POPULATION OR OVER 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

(Sales are sho-wn in thousands ot dollars) 
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Tableau 13.—SASKATCHEWAN—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Fin 

NoMBBE DE MAGASINS ET VENTES PAB DIVISIONS ET ENDBOITS INCOBPOBÉS DE 1,000 ÂMES OU PLUS 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont paa donnés afin de ne paa dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

(Les ventea sont indiquées en milliers de dollars) 
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Table 14.—SASKATCHEWAN—Sales by Commodities 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terme.) 

FOOD GBOUP 

Grocery stores (without méat)— 
Stores, 725; Salés, ÏU,796,900. 

(Commodity coverage, 29*1%) 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Food and kindred products— 

Bakery products, fresh 
Bottled beverages 
Candy, confectionery and nuts 
Delicatessen, ready-to-serve foods 
Fruits and vegetables, fresh 
Butter and cheese .• 
Eggs 
Lard 
Flour • 
Sugar 
Salmon, canned 
Other groceries (including canned goods, except 

salmon) 
Méats, including poultry 
Milk and cream, fluid .̂ . 
Soda fountain sales and ice cream 

Per cent 
of salea 

Pour-cent 
des ventes' 

Hardware 
Household supplies— 

Soap 
Other household supplies 

Miscellaneous merchandise 
Stationery, books and magazines 

Grocery stores with m é a t s -
Stores, 118; Sales, $4,193,700. 

(Commodity coverage, 13-1%) 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Food and kindred products— 

Bakery products, fresh 
Bottled beverages 
Candy, confectionery and nuts 
Delicatessen, ready-to-serve foods 
Fish and other sea foods, fresh 
Fruits and vegetables, fresh 
Butter and cheese 
Eggs 
Lard 
Flour , 
Sugar 
Salmon, canned 
Other groceries (including canned goods, except 

salmon) • 
Meals, including poultry 
Milk and cream, fluid 
Soda fountain sales and ice cream _.. 

Household supplies 
Miscellaneous merchandise.. 

Méat marltets— 
Stores, 476; Sales, $4,610,000. 

(Commodity coverage, 16-4%) 
Delicatessen, ready-to-serve foods 
Fish and other sea foods, fresh 
Groceries— 

Butter and cheeso 
Lard 
Other groceries (including canned goods, except 

salmon) 
Méats, including poultry 

4-5 

4-6 
0-7 
4-2 
0-2 

20-5 
9-4 
3-0 
2-9 
4-2 
7-8 
1-5 

29-0 
1-1 
0-9 
0-4 

0-2 

2-4 
1-2 
M 
0-2 

1-2' 
0 1 
2-2 
0-3 
0-3 

15-3 
4-2 
2-2 
0-9 
3-6 
3-4 
0;3 

39-3 
19-6 
0-9 
0-3 

1-3 
1-5 

1 0 
2-6 
0-5 
1-4 

0-4 
94-1 

Marchandises 

(NotcTi bien l'explication des termes.) 

GBOUPE DE L'ALOnîNTATION 

Epiceries (sans rayon de viandes)— 
Magasins, 735; Ventes, $11,796,900. 

(Couvrant 29 • 1% des marchandises) 
Cigares, cigarettea et tabac. 
Aliment-s et produits divers^ 

Produits de la boulangerie, frais. • 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Charcuterie. 
Fruits et légumes, frais. 
Beurre et fromage. 
Œufs. 
Saindoux. 
Farine. 
Sucre. 
Saumon en boîtes. 
Autres épiceries (y compris les aliments en bottes, 

autres que le saumon). 
Viandes, y compris les volailles. 
Lait et crème, fluide. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et 

crème à la glace. 
Ferronnerie. 
Fournitures de ménage-

Savon. 
Autres fournitures de ménage. 

Marchandises diverses. 
Papeterie, livres et magazines. 

Epiceries avec rayon de viandes— 
Alagasins, 118; Ventes, $4,193,700. 

(Couvrant 13 1% des marchandises) 
Cigares, cigarettes et tabac. 
Aliments et produits divers— 

Produits de la boulangerie, frais. 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Charcuterie. 
Poissons et autres produits de la mer, frais. 
Fruits et légumes, fraia. 
Beurre et fromage. 
Œufs. 
Saindoux. 
Farine. 
Sucre. 
Saumon en boîtes. 
Autres épiceries (y compris les aliments en boîtes, 

autres que le saumon). 
Viandes, y compris les volailles. 
Lait et crème, fluide. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et 

crème à la glace. 
Fournitures de ménage. 
Marchandises diverses. , 

Bouclierles— 
Magasins, 476; Ventes, $4,640,000. 

(Couvrant 16-4% des marchandises) 
Charcuterie 
Poissons et autres produits de la mer, frais. 
Epiceries-

Beurre et fromage. 
Saindoux. 
Autres épiceries (y compris les aliments en boîtes, 

autres quo le saumon). 
Viandes, y compris les volailles. 

NOTE:—Sales by commodities were not reported by ail stores in each kind of business classification. The commodity 
coverage indicates the extent to which the sales reported in a given kind of business classification can be broken down 
by commodities, and shows the degree to which the total sales of the stores included in the commodity breakdown are 
représentative of the sales of ail stores in the same kind of business classification. The percentage coiumn shows the 
proportion which the salea of each commodity forma of the total sales of ail stores in the same kind of business classifi
cation which reported their sales by commodities. Not ail stores of any given classification sell every commodity 

Some kinds ôf business for which the coverage is very low are included'to show the data available and also how 
little information is obtainable. Such percentages ahould be uaed with caution. Commoditiea reported m tho form 
of indented items are a further breakdown of the principal classification under which they are indented. Ihis lorm 
of présentation indicates that a greater proportion of sales was reported under the principal classification (without fur
ther détail) than waa reported in détail. While the detailed breakdown in such cases is thought to be représentative 
of the total sales, the value of the commodities involved in the further breakdown aggregate less than 50 per cent ol 
t he total sales of the principal classification. 
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Tableau 14.—SASKATCHEWAN—Ventes par catégories d« marchandJses-Suite 

799 

Commodity 

(Read noto carefully for explanation of terms.) 

COUNTBY GENEBAL STOBES 

Country gênerai stores (groceries wltli dry goods 
and apparel) — 

Stores, 1,547; Salcs, $36,483,400. 
(Commodity coverage, 26-5%) 

Apparel and accessories, women's, misses' and 
children's— 

Children's wear 
Millinery 
Hosiery 
Coata, suits and dresses 
Underwear, négligées, corsets, etc 
Other apparel (except furs) 

Appliances and aupplies, electrical 
Automobiles, new , 
Building materials 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Clothing and furnishings, men's and boys'-

Custom tailoring 
Suits 
Overcoats 
Hats and caps 
Underwear, hosiery and shirts 
Other furnishings 
Work clothing 
Other clothing 

Drugs and drug sundries 
Dry goods and notions— 

Cotton pièce goods 
Linen goods 
Wool and wool-mixed goods 
Rayons and celanese 
Silk and velvet pièce goods 
Notions (ribbons, laces, etc.) 
Other dry goods " 

Farm and garden equipment and supplies— 

Farm machinery and farm wagons 
Wire fencing, gâtes and posts 
Other farm and garden equipment and suppUes... 

Food and kindred products— 
Bakery products, fresh 
Bottled beverages 
Candy, confectionery and nuts 
Delicatessen, ready-to-serve fooda 
Fish and other sea foods, fresh 

^ Fruits and vegetables, fresh 
Butter and cheese 
Eggs r 
Lard 
Flour.... 
Sugar 
Salmon, canned 
Other groceries (including canned goods, except 

salmon) 
Méats, including poultry 
Milk and cream, fiuid... 

Fuel 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termea.) 

Furnituro ] 
Furs and fur gooda 
Gasolino 
Hardware— 

Builders' and ehelf hardware 
Carpenters' and mechanics' toola., 
Other hardware 

Hay, grain and feed 

0-5 
0-3 
M 
M 
0-8 
0-8 
0 1 
0-3 
0-4 
3-2 

0-6 
0-8 
0-5 
0-5 
1-9 
0-9 
3-0 
1-0 
0-5 

2-2 
0-4 
1 1 
1 1 
0-6 
1-0 
M 

O-S 
0-1 
0-3 

1 0 
0-1 
1-4 
0 1 
0-1 
5-1 
2-5 
1-8 
M 
6-2 
6-3 
0-6 

24-7 
1-5 
0 1 
0-2 
0 1 
0-3 
1-6 

1-4 
0-3 
2-5 
0 1 

3IAGASINS GÉNÉBAUX DE CAMPAGNE 

Abgaslns généraux de campagne (épiceries, nou
veautés et vêtement)— 

Magasins, 1,547; Ventes, $30,483,400. 
(Couvrant 26-5% dea marchandises) 

Vêtementa et accessoires pour femmes, fillettes et 
enfanta— 

Vêtements pour enfants. 
Chapeaux. 
Bas. 
Manteaux, complets et robes. 
Sous-vêtements, négligés, corsets, etc. 
Autre vêtement (excepté les fourrures). 

Appareils et fournitures, électriques. 
Automobiles, neufs. 
Matériaux de construction. 
Cigares, cigarettes et tabac. 
Vêtement et confection pour hommea et garçons-

Vêtements faits sur commande. 
Complets. 
Pardessus. 
Chapeaux et casquettes. 
Sous-vêtemonts, bas et chemises. ^ 
Autre confection. 
Vêtements de travail. 
Autre vêtement. 

Drogues et produits pharmaceutiques. 
Lingerie et articles de fantaisie-

Cotonnades, à la verge. 
Toiles. 
Iiainages et semi-lainages. 
Rayon et célanèse. 
Soies et velours, à la verge. 
Articles de fantaisie (rubans, dentelles, etc.) 
Autres marchandises sèches. 

Instruments aratoires, outillages et fournitures pour 
jardins— 

Machinerie ot voitures de ferme. 
Clôture en fil de fer, barrièrea et poteaux. 
Autres outillages et fournitures de ferme." 

Aliments et produits d ivers-
Produits de la boulangerie, frais. 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Charcuterie. 
Poissons et autres produits de la mer, frais. 
Fruits et légumes, frais. 
Beurre et fromage. 
Œufs. 
Saindoux. 
Farine. 
Sucre. 
Saumon en boîtes. 
Autres épiceries (y compris les alimenta en bottes, 

autres que le saumon). 
Viandes, y compris les volailles. 
Lait et crème, fluide. 

Combustibles. 
Meubles. 
Fourrures et articles en fourrure. 
Gazoline. 
Ferronnerie— 

Ferronnerie, générale et de construction. 
Outils de menuisiers et de machinistes. 
Autre ferronnerie. 

Foin, grain et provende. 

NOTA:—Plusieurs magasins dans chaque classification de commerce n'ont pas réparti le chiffre de leurs ventes entre diffé-
rentes marchandises. La couverture des marchandises indique jusqu'à quel point les ventes déclarées dans une classi-
hcation quelconque de commerce peuvent être réparties entre des marchandises spécifiées et elle montre quelle propor
tion du total des vent^ des magasins inclus dans la classification dea marchandises est représentée dans lea ventes globales 
de tous les magasins dana la même classification de commerce. • La colonne des pourcentages montre la proportion que 
forme chaque maj*chandiae dana le total de tous lea magasins dans la même classification de commerce et qui ont fait 
la répartition de leurs ventes par marchandises spécifiées. Toutes les marchandises paraissant dans la nomenclature 
ne sont paa nécessairement vendues dans chacun dea magasins d'une classification quelconque. 

Quelquea genrea de comnierce dont la couverture est très étroite sont irfclus ici dans le but de montrer les données 
relevées et de faire voir le peu d information qu'il eat possible d'obtenir. Ces pourcentages doivent être vus avec réserve. 
Les marchandises paraissant en retrait aont une plua ample classification de la classification principale sous laquelle 
elles paraissent. Cette modalité de présentation indique qu'une plus grande proportion des ventea a été déclarée aous la 
claaaihcation principale (aans autre détail) que dans la sous-classification. Bien que la classification détaillée dans de 
tels cas aoit supposée représenter le chiffre global des ventes, la valeur des marchandisea énuméréea dana la classification 
plus détaillée n atteint pas 50 pour-cent de toutes les ventes delà classification principale. 
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Table U.—SASKATCHEWAN—Sales by Commodities—Con. 

Commodity 

(Read note carefully for explanation ot terms.) 

COUKfTBY GENERAL STOBES-Con. 

Country gênerai stores (groceries with dry goods 
and apparel)—Con. 

Home furnishings— 
Draperies, upholstery, curtains, etc 
Floor coverings 
Bedding, mattresses, springs, etc 
China, glassware, crockery, etc 
Kitchen utensils 
Other home furnishings 

Household supplies— 
Soap 
Other household supplies 

Infants' wear 
Jewellery, silverware, clocks and watches 
Leather goods 

Miscellaneous merchandise 
Oils and greases ^ •.. 
Paints, varnishes, glass and painters supphes— 

Paints, varnishes, lacquers, etc 
Glass 

Radios and radio equipment 
Seeds, bulbs, plants, etc 
Shoes and other footwear— 

Footwear wholly or chiefly of leather— 
Men's or boys' ^ 

, Women's or misses' 
Children's : 

Felt footwear 
Rubber footwear. 

Smokers' supplies 
Stationery, books and magazines '. .. 
Stoves, ranges and heaters (other than electric or 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Tires, tubes and tire accessories. 
Toilet articles and préparations.. 
Toys and games 
Tractors, farm and other 

GENEBAL ÏIEBCHANDISE GBOUP 

Dry goods stores— 
Stores, ib-. Sales, $609,800. 

(Commodity coverage, 43-9%) 
Apparel and accessories, women's, misses' 

children's— 
MiUinery 
Hosiery 
Coats, suits and dresses 
Underwear, négligées, corsets, etc 
Other apparel (except furs) .̂ 

Clothing and furnishings, men's and boys' 
Dry goods and notions— 

Cotton pièce goods 
Linen goods : 
Wool and wool-mixed goods 
Rayons and celanese 
Silk and velvet pièce goods 
Notions (ribbons, laces, etc. ) 

Home furnishings— 
Floor coverings 
China, glassware, crockery, etc 
Other home furnishings 

J ewellery, silverware, clocks and watches 
Leather goods 
Miscellaneous merchandise 
Shoes and other footwear 
Stationery, books and magazines 
Toilet'articles and preparations 
Toys and games 

and 

General merchandise stores— 
Stores, n ; Sales, $1,195,200. 

(Commodity coverage, 59'1%) 
Apparel and accessories, women's, misses' 

children's— 
Children's wear :. 
Millinery 
Hosiery ; 
Coats, suits and dresses 
Underwear, négligées, corsets, etc 
Other apparel (except furs) 

and 

0-2 
0-2 
0-2 
0-3 
0-1 
0-3 

0-7 
0-5 
0-3 
0 1 
0 1 
0-1 
0-7 
0-8 

0-5 
0-2 
0-1 
0-2 

2-6 
1-9 
0-9 
0-5 
1-6 
0-2 
0-4 

0 1 
0 1 
0-1 
0 1 
0 1 

0-4 
145 
20-8 
7-9 
3 0 
1-4 

8-1 
0-5 
2-9 
9-8 

12-6 
5-4 

0-4 
4-4 
3-2 
0-8 
0 1 
0-2 
3-6 
1-3 
0-5 
0-2 

1-7 
3-4 
1-7 
3-1 
1-6 
0-4 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

MAGASINS GÉNÉRAUX DE CAMPAGNE 
-Fin 

Magasins généraui de campagne (épiceries, nou
veautés et ïîStemcnt)—Fin 

Fournitures de maison-
Draperies, rembourrage, rideaux, etc. 
Tapis et prélarts. 
Lits, matelas, sommiers, etc. 
Vaisselle, verrerie, faïence, etc. 
Ustensiles de cuisine. 
Autres fournitures de maison. 

Fournitures de ménage. 
Savon. 
Autres fournitures de ménage. 

Vêtements et lingerie pour enfants. 
Bijouterie, argenterie, horloges et montres. 
Articles en cuir. 
Malles, valises, etc. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. ^ . 
Peintures, vernis, vitre et fournitures de peintres-

Peintures, vernis, laques, etc. 
Vitre. 

Radios et accessoires. 
Graines, bulbes, plants, etc. 
Chaussures, de tout genre— 

Chaussures, tout ou principalement en cuir— 
Pour hommes ou garçons. 
Pour femmes ou fillettes. 
Pour enfants. 

Chaussures en feutre. 
Chaussures en caoutchouc. 

Fournitures de fumeurs. 
Papeterie, livres et magazines. 
Poêles, cuisinières et chaufferettes (autre qu élec

triques ou à gaz). 
Pneus et accessoires pour pneus. 
Articles et préparations de toilette. 
Jouets et jeux. 
Tracteurs de ferme et autres. 

GEOUPE DES MABCHANDISES GÊNÉ-
BALES 

Magasins de marcliandises sèches— 
Jlagasins, 25; Ventes, $609,800. 

(Couvrant 43-9% des marchandises) 
Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes et 

enfants— 
Chapeaux. 
Bas. 
Manteaux, complets et robes. ' 
Sou.s-vêtements, négligés, corsets, eto. 
Autre vêtement (excepté les fourrures) 

Vêtement et confection pour hommes et garçons. 
Lingerie et articles de fantaisie-

Cotonnades, à la verge. 
Toiles. 
Lainages et semi-lainages. 
Rayon et célanèse. 
Soies et velours, à la verge. 
Articles de fantaisie (rubans, dentelles, etc.) 

Fournitures de maison— 
Tapis et prélarts. 
Vaisselle, verrerie, faïence,.etc. 
Autres fournitures de maison. 

Bijouterie, argenterie, horloges et montres. 
Articles en cuir. 
Marchandises diverses-
Chaussures de tout genre.. 
Papeterie, livres et magazines. 
Articles et préparations de toilette. 
Jouets et jeux. 

Slafiasins de marchandise» générales-
Magasins, 21; Ventes, $1,195,200. 

(Couvrant 59-1% des marchandises) 
Vêtements et aocessoires pour femmes, fillettes et 

entants— 
Vêtements pour enfants. 
Chapeaux. 
Bas. 
Manteaux, complets et robes. 
Sous-vêtements, négligés, corsets, etc. 
Autre vêtement (excepté les fourrures). 
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C o m m o d i t y 

(Read note carefully lor explanation of terms.) 

G E N E R A L M E R C H A N D I S E G R O U P — C o n . 

General mercliandise s tores—Con. 

Building mater ials 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Clothing and furnishings, mon's and b o y s ' ^ 

Suits 
Overcoats 
H a t s and caps 
Underwear , hosiery and shi r t s . ' 
O the r furnishings 
Work clothing 
Othe r clothing 

D r y goods and notions— 
Cotton pièce goods 
Linen goods " ' ' j 
Wool and wool-mixed goods 
Rayons and celanese " . 
Silk and velvet pièce goods 
Notions (ribbons, laces, etc.) 
O the r d ry goods ' . ' 

F a r m and gardon equipment and supplies 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Food and kindred products— 
Bakery products, fresh 
Candy , confectionery and nuts 
Delicatessen, ready-to-serve foods 
Fru i t s and vegetables, fresh 
Bu t t e r and choese 
Lard " ' 
IJ^ggs .'.'...'.'.'.'.':]'.'. 
Flour 
Sugar '[ 
Salmon, canned 
Other groceries (including canned goods, except 

salmon) 
Méats, including poultry ,/_[ 

F u r n i t u r e -
Bedroom 
Living room, l ibrary and hall ,. 
Dining room 
Kitchen 
Other household furniture 

Furs and fur goods 
Gasoline, oils and greases 
Hardware— 

Builders ' and shelf hardware 
Other hardware 

Heat ing and plumbing equipment and supplies.. . 

H o m e furnishings— 
Draperies, upholstery, curtains, etc 
Floor coverings 
Bedding, mat t resses , springs, etc 
China, gliisawaro, crockery, e tc 
l?ef Figera tors (olectric and gas) 
Othor home furnisiiings 

Household supplies— 
Soap 
Ot,hor household supplies .[. 

Infants' wear ' 
Lea the r goods 
Luggage . . . . . . . . . . . . ! . 
MisceUaneous merchandise 
Paints , varnishes, e tc 
Rad ios _ " 
Seeds, bulbs, plants, etc..• 
Shoes and o the r footwear— 

Footwear wholly or chiefly of leather— 
Men's or boys ' 
Women's or misses' 
Chi ldren ' s 

F e l t footwear 
R u b b e r footwear 

Sporting goods, including gymnasium equipment . . . . 
Stoves, ranges and hea ters (other than electric or 

" s ) 
T o y s and gamos. . 

0-3 
2-9 

6-1 
2-2 
1-2 
3-9 
3-4 
3-7 
0-6 

3-6 
0-8 
0-4 
1-4 
0-8 
M 
1-3 
1-0 

0-7 
0-9 
0-7 
3-2 
2-3 
0-6 
0-7 
2-6 

17-9 
2-0 

0-8 
0-5 
0-6 
0-4 
0 1 
0-5 
0-5 

0 1 
2-7 
0-4 

0-4 
0-2 
0-2 
0-4 
0-1 
1-8 

1-3 
0-5 
0-4 
0-1 
0 1 
0-1 
0-3 
0-1 
0 1 

1-3 
1-4 
0-6 
0-2 
0-5 
0 1 

0 1 
0-1 

Marchandises 

(Notez bien l'expUcation des termes.) 

G R O U P E D E S M A R C H A N D I S E S G É N É 
RALES—Suite 

Magasins de marchandises généra le s -F in 

Matériaux de construction. 
Cigares, cigarettes et t abac . 
Vêtement e t confection pour h o m m e s e t garçons— • 

Complets . 
Pardessus. 
Chapeaux et casquet tes . 
Sous-vôtements, bas et chemises. 
Autre confection. 
Vêtements de t ravai l . 
Autre vê tement . • • 

Lingerie e t articles de fantaisie— 
Cotonnades, à la verge. 
Toiles. "• . 
Lainages e t semi-lainages. 'ii ' ' • •..,' 
Rayon et célanèse. • ' " . ' • " . " • ' - : ' , '* 
Soies et velours, à la verge. ' "^ 
Articles de fantaisie (rubans, dentel les , 'e tc . ) . ' 
Autres marchandises sèches. 

Instrumenta aratoires , outillages et fournitures pour 
jardins. 

Al iments et produits d i v e r s -
Produi ts de la boulangerie, frais. ^ 
Bonbons, confiserie et noix. 
Charcuter ie . 
Fru i t s e t légumes, frais. 
Beurre et fromage. 
Saindoux. 
Œufs. 
Far ine. 
Sucre. 
Saumon en boîtes . 
Autres épiceries (y compris lea a l iments en boîtes, 

autres que le saumon). 
Viandes, y compris les volailles. 

M e u b l e s -
C h a m b r e à coucher. 
Salon, b ibl iothèque e t vest ibule. 
Salle à manger. 
Cuisine. 
Autres meubles de ménage. 

Fourrures e t articles en fourrure. 
Gazoline, huiles et graisses. 
Ferronnerie— 

Ferronnerie, générale e t de construction. 
Autre ferronnerie. 

Outillages et fournitures de chauffage e t de plom
berie . 

Fournitures de maison— 
Draperies, rembourrage, rideaux, e tc . 

-Tapis et prélar ts . 
Li ts , mate las , sommiers , e tc . 
Vaisselle, verrerie, faïence, etc . 
Glaciôres (ù l 'électricité et au gaz) 
Autres fournitures de maison. 

Fournitures de ménage— 
Savon. 
Autres fournitures de ménage. 

Vêtements et lingerie pour enfants. 
Articles en cuir. 
Malles, valises, e tc . 
Marchandises diverses. 
Peintures, vernis, e tc . 
Radios . 
Graines, bulbes, plants, e tc . 
Chaussures de tout genre— 

Chaussures, tout ou principalement en cuir— 
Pour homnies ou garçons. 
Pour femmes ou fillettes. 
Pour enfants. 

Chaussures en feutre. 
Chaussures en caoutchouc. 

Articles sportifs e t outillage de gymnase . 
Poêles, cuisinières, e t chaufferettes (autrea qu'élec

tr iques ou à gaz), 
.louets et jeux. 

NOTE:—Combined figures for t he Pra i r ie Provinces are given in Appendix B , for country gênerai stores (groceries wi th 
o ther merchandise) , country gênerai stores wi thou t groceries, and depar tment s tores . 

NOTA:—Les chiffres combinés pour les Provinces des Prairies apparaissent dans l'appendice B , pour les magasins géné-
rayon ^'^"^P^^"" (épiceries avec autres marchandises) , magasins généraux de campagne sans épiceries, e t magasins à 
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Table 14.—SASKATCHEWAN—Sales by Commodities—Con. 

C o m m o d i t y 

(Read note carefully tor explanation ot terms.) 

and 

G E N E R A I , M E R C H A N D I S E G R O U P - C o n . 

Variety, 5-and-lO, to-a-dollar s t o r e s -
Stores, 16; Sales, !1,991,900. 

(Commodi ty coverage, 85-2%) 
Antiques, a r t goods, s ta tuary and g i t t s . . . . 
Apparel and accessories, women's , misses 

children's— 
Millinery j 
Hosiery 
Coats , suits and dresses 
Underwear , négligées, corsets, etc 
Othe r apparel (except furs) 

Appliances and supplies, e l e c t r i c a l — 
Automobile parts and accessories (except tires, 

tubes and bat ter ies) • • • ,• 
Clothing and furnishings, men 's and boys 
D r y goods and notions 
Food and kindred products— 

Bakery products, fresh 
Candy , confectionery and nuts 

•i- Fru i t s and vogetabléij,'fresh 
Othe r food products 
Soda fountain sales and ice cream 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

H a r d w a r e 
H o m e furnishings 
Household supplies 
Infants' wear 
Jewellery (mainly costume) 
Lea ther goods 
Miscellaneous merchandise 
Musical instruments 
Receipts from sale of meals 
•Seeds, bulbsj plants, e tc 
Stat ionery, books and magazines. 
Tires and t u b e s . . . . . ' 
Toilet articles and prepara t ions . . . 
T o y s and games 

A U T O M O T I V E G R O U P 

Automobile dealers 
Stores , 357; Salcs, 515,098,100. 

(Commodi ty coverage, 79-8%) 
Automobiles , trucks, buses, t ractors and 

sories— 
• -Passenger automobiles, new 

Passenger automobiles , used 
Commercia l cars and trucks, new 
Commercia l cars and trucks, used 
Tractors , farm and o the r 
P a r t s and accessories. (except t i res, tubes and 

bat ter ies) .-
Ti res and tubes ' 
Passenger automobiles , new, sold to o ther dealers 

Commercia l cars and trucks, new, sold to o ther 
dealers .• • •-• • • • ; 

P a r t s and accessories (except t i res, tubes ana 
ijatleries) sold to o ther dealers? 

Bat te r ies , storage 
Gasoline 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Radios and radio equ ipment 
Service 

Automobile dealers w i t h farm implements— 

Stores , 136; Sales, 53,392,000. 
(Commodi ty coverage, 35-9%) 

Automobiles , t rucks, buses, t ractors and 
sories— 

Passenger automobiles, new 
Passenger automobiles, used 
Commercia l cars and trucks, new 
Commercia l cars and trucks, used 

Trac tors , farm and o the r :... — 
P a r t s and accessories (except t i res, 

- bat ter ies) 
Ti res and tubes 

tubes and 

2-9 

0-6 
7-0 
0-7 
0-7 
1-5 
1-5 

0-3 
1-7 

16-3 

0-1 
9-1 
0 1 
0-2 
3 1 

9-4 
19-7 
0-2 
0-7 
4-1 
0 1 
0-2 
0-6 
0-6 
1-7 
2-4 
0-2 
7.-8 
6-6 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

G R O U P E D E S M A R C H A N D I S E S G É N É 
RALES—Fin 

Bazars, magasins de 5 et 10 c e n t s . Jusqu'à $1.00— , 
Magasins, 16; Ventes , 81,991,900. 

(Couvrant 85-2% des marchandises) 
Objets ant iques , objets d 'a r t , s ta tue t tes e t cadeaux. 
Vêtements e t accessoires pour femmes, fillettes et 

enfants— 
Chapeaux. 
Bas . 
Manteaux, complets e t robes. 
Sous-vêtements, négligés, corsets, e tc . 
Autre vê tement (excepté les fourrures). 

Appareils e t fournitures, électriques. 
Pièces e t accessoires d 'automobi les (excepte les 

pneus et ba t te r ies ) . 
Vêtement ot confection pour hommos e t garçons. 
Lingerie e t articles do fantaisie. 
Al iments e t produits d i v e r s -

Produi ts de la boulangerie, frais. 
Bonbons, confiserie e t noix. 
Fru i t s e t légumes, frais. 
Autres produits a l imentai res . 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et 

crème à la glace. . 
Ferronnerie. 
Fournitures de maison. 
Fournitures de ménage. 
Vêtements et lingerie pour enfants. 
Bijouterie (nouve,autés). 
Articles en cuir. 
Marchandises diverses. 
Ins t ruments de musique. 
Rece t tes provenant des repaa. 
Graines, bulbes, plants, e tc . 
Papeter ie , livres e t magazines. 
Pneus. 
Articles e t préparations de to i le t te . 
Jouets et jeux. 

G R O U P E D E L ' A U T O M O B I E E 

Marchands d'automobiles— 
Magasins, 277; Ventes , 115,098,100. 

(Couvrant 79-8% des marchandises) 
Automobiles, camions, autobus, t racteurs e t accos^ 

soires— 
Automobiles , neufs. 
Automobiles , usagés. 
Automobiles e t camions pour lo commerce , neufs. 
Automobiles ot camions pour lo commerce, usagés. 
Tracteurs do ferme e t autres . • 
Pièces e t accessoires (excepté les pneus et ba t t e 

ries). 

Automobiles, neufs, vendus à d 'au t res distribu-

Automobiles e t camions, neufs, vendus à d 'aut res 
distr ibuteurs . 

Pièces e t accessoires (excepté les pneus e t ba t to . 
ries) vendus à d 'aut res dis t r ibuteurs . 

Ba t te r ies , accumulateurs. 
Gazoline. ' 
Marchandises diverses . 
Huiles e t graisses. 
Radios e t accessoires. 
Service. 

D i s t r i b u t e u r s d'automobiles e t d ' i n s t r u m e n t s 
aratoires— 

Magasins, 136; Ventes , $3,392,000. 
(Couvrant 35-9% des marchandises) 

Automobiles, camions, autobus, t racteurs e t acces
s o i r e s -

Automobiles, neufs. 
Automobiles , usagés. 
Automobiles e t camions pour le commerce , neuls. 
Automobiles e t camions pour le commerce , 

usagés. 
Tracteurs de ferme e t au t res . 
Pièces e t accessoires (excepté les pneus e t ba t t e -

8-4 r ies) . 
3.5 Pneus. 

32.3 
10-6 
4-9 
1.9 
0-8 

1 3 0 
3-3 
3 1 

0-7 

0-6 
0-5 
8-9 
0-8 
2-1 
0-4 

10-1 

23-

4-7 
0-5 

6-3 
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Tableau 14.—SASKATCHEWAN—Ventes par catégories de marchandises—Suite 

•Commodi ty 

(Read noto carefully for explanation of terms.) 

P e r cent 
of salos 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

A U T O M O T I V » ] G R O U P — C o n . 

Auton iob i le dealers w i t h f a r m Implements—Con. 

Ba t te r ies , storage 
F a r m and gardon equipment and supplies— 

F a r m machinery and farm wagons 
Othor farm and garden equipment and supplies. . 

Gasoline 
MisceUaneous merchandise 
Oils and greases 
I ladios and radio equipment— 

Radios 
Radio parts and accessories 

Secondhand merchandise 
Service .• 

U s e d ca r e s t a b l i s h m e n t s -
S to r e s , 8; Saies , S175,900. 

(Commodi ty coverage, 81-0%) 
Automobile parts and accessories (oxcept tires, 

tubes and bat ter ies) 
Ba t te r ies , storage 
Commercia l cars and trucks, used 
Gasol ine . . . 
Oils and greases 
Passenger automobiles , used 
Service 
Tires and tubes 

F i l l ing s t a t i o n s -
S t o r e s , 180; Sa les , S1,G92,000. 

(Commodi ty coverage, 9-7%) 
Fue lo i l 
Gasoline 
Miscellaneous merchandise , 
Oils and'greases , 
Service '. , 

FIliIng s t a t i o n s w i t h t i res a n d accessories— 
S t o r e s , 186; Sales , $2,057,400. 

(Commodi ty coverage, 28-1%) 
Automobile parts and accessories (except tires, tubes 

and bat ter ies) 
Bat te r ies , storage 
F a r m machinery \ ' 
Gasoline 
Miscellaneous merchandise.-...-
Oils and greases 
Radios and radio equipment 
Service 
Tires and tubes 

F i l l i ng s t a t i o n s w i t h o t h e r m e r c h a n d i s e 
S t o r e s , 25; Salcs , $254,800. 

(Commodi ty coverage, 4i-2%) 
Bat te r i e s , storage : . . . 
Gasoline 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Radios and radio equipment 
Service "; 
T i r e s a n d tubes ; 

G a r a g e s -
S t o r e s , 534; Saies, $3,909,600 

(Commodi ty coverage, 19-0%) 
Automobile parts and accessories (except tires, 

tubes and bat ter ies) 
Ba t te r ies , storage 
F a r m machinery 
Gasoline . ' . , . ; 
Miscellaneous merchandise . 
Oils and greases 

. Radios and radio equipment 
Service • 
Ti res and tubes , 
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G K O U P E D E L ' A U T O M O B I L E - F i n 

D i s t r i b u t e u r s d ' a u t o m o b i l e s e t d ' i n s t r u m e n t s 
aratoires—Fin 

0-5 Bat ter ies , accumulateurs. 
Inst ruments aratoires, outillages e t fournitures pour 

le jardin— 
19-0 Machinerie et voitures de ferme. 
. 3-3 Autres outillages e t fournitures de ferme. 
12-0 Gazoline. 
0-8 Marchandises diverses . 
3-1 Huiles e t graisses. 

Radios et accessoires— 
0-4 Radios . 
0-1 Pièces e t accessoires de radio. 
0-1 . Marchandises usagées ou d'occasion. 
4-3 Service. 

E t a b l i s s e m e n t s d ' a u t o m o b i l e s u s a g é s -
Magas ins , 8; V e n t e s , $175,900. 

(Couvrant 81-0% des marchandises) 
Pièces e t accessoires d 'automobi les (excepté les 

18-7 pneus e t ba t ter ies) . 
0-8 Bat te r ies , accumulateurs. 
3-6 Automobiles e t camions pour le commerce , usagés. 
7-4 Gazoline. 
2-0 Huiles e t graisses. 

47-8 Automobiles, usagés. 
18-0 Service. 
1 • 7 Pneus. 

S t a t i o n s d 'essence— 
Alagasins, 180; V e n t e s , $1,692,000. 

(Couvrant 9-7% des marchandises) 
2-6 Huile , combust ible . 

85-5 Gazoline. 
0-2 Marchandises diverses. 

11-5 Huiles e t graisses. 
0-2 Service. 

S t a t i o n s d ' essence avec p n e u s e t a c c e s s o i r e s ^ 
Magas ins , 186; V e n t e s , $2,057,400. 

(Couvrant 2 8 - 1 % des marchandises) 
Pièces e t accessoires d 'automobiles (excepté les 

3 • 7 pneus et ba t ter ies) . 
0-3 Bat ter ies , accumulateurs. 
0-7 Machinerie de ferme. 

73-8 Gazoline. 
0-5 Marchandises diverses , 

11-2 Huiles e t graisses. 
0*1 Radios e t accessoires, 
3-3 Service. 
6-4 Pneus . 

S t a t i o n s d ' essence avec a u t r e m a r c h a n d i s e -
Magas ins , 25; V e n t e s , $254,800. 

(Couvrant 44-2% des marchandises) 
0-4 Bat te r ies , accumulateurs. 

. J -1 Gazoline. 
15-2 Marchandises diverses . 
8-6 Huiles e t graisses. '' 
0 • 4 Radios e t accessoires. 
4-7 Service. 
2-7 Pneus. 

G a r a g e s -
Magas ins , 534; V e n t e s , $3,909,600. 

(Couvrant 19-0% des marchandises) 
Pièces e t accessoires (excepté les pneus e t acces-

15-6 soires). 
1-8 Bat ter ies , accumulateurs. 
3-2 Machinerie de ferme. 

41-9 Gazoline. 
0-6 Marchandises diverses. 
6 • 9 Huiles e t graisses. 
0-5 Radios et accessoires. 

21-5 Service. 
8-0 I Pneua,. 
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Taijie 14.—SASKATCHEWAN—Salcs by Commodities—Con. 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

APPABEL GROUP 

Men's and boys' clothing and furnishings stores-

Stores, 87; Sales, $2,205,600. 
(Commodity coverage, 36-7%) 

Custom tailoring 
Hats and caps 
Overcoats 
Service 
Shoes 
Suits 
Underwear, hosiery and shirts 
Other furnishings 
Work clothing 
Other clothing 

Family clothing stores-
Stores, 38; Sales, $3,959,800. 

(Commodity coverage, 41-0%) ^ 
Apparel and accessories, women's, misses 

children's— 
Children's wear 
Millinery -, 
Hosiery 
Coata, suits and dresses 
Underwear, négligées, corsets, etc 
Other apparel (except furs) v ; * ' • •," 

Clothing and furnishings, men's and boys — 
Custom tailoring 
Suits 
Overcoats 
Hats and caps •. -, 
Underwear, hosiery and shirts 
Other furnishings 
Work clothing 
Other clothing 

Dry goods and notions^ 
Cotton pièce goods ; 
Linen goods 
Wool and wool-mixed goods '. 
Rayons and celanese 
Silk and velvet pièce goods 
Notions (ribbons, laces, etc.) 
Other dry goods 

Furs and fur goods 
Home furnishings— 

Draperies, upholstery, curtains, etc 
Other home furnishings 

Infants' wear 
Leather goods 
Luggage •; 
Miscellaneoua merchandise 
Shoes and other footwear— 

Footwear, wholly or chiefly of leather— 
Men's or boys' _ 
Women's or misses' 
Children's 

Felt footwear ; 
Rubber footwear 

Toys and games 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

and 

Women's ready-to-wear stores-
Stoies, 57; Saies, $1,781,100. 

(Commodity coverage, 18-0%) 
Apparel and accessories, women's, misses 

children's— 
Custom tailoring 
Children's wear 
Millinery 
Hosiery 
Coats, suits and dresses 
Underwear, négligées, corsets, etc.'. 
Other apparel (except furs) 

Furs and fur goods 
Infants' wear 
Leather goods 
Shoes, women's 

and 

Custom tailors and made-to-measure clothing— 
Stores, 78; Sales, $422,200. 

(Commodity coverage, 50-1%) 
Custom tailoring 
Hats and caps ; 
Underwear, hosiery and shirts 
Other furnishings 
Service 

1-6 
5 0 

13-5 
0 1 
6-1 

28-5 
19-5 
10-2 
8-4 
7-1 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

1-3 
3-8 
4-!l 

14-!) 
8-1 
4-1 

n-2 
3-8 
2-() 
1-6 
l-i 
2-8 
2-ti 
2-1 

3-4 
M 
1 S 
3-3 
3-.5 
2-1 
M 
0-7 

0-7 
2-0 
0-6 
1 0 
n-2 
1-3 

4-fi 
7-3 
1-3 
0-4 
2-{: 
0-3 

GROUPE DU VÊTEMENT 

Magasins de vêtements et lingerie pour hommes et 
garçons— 
niagasins, 87; Ventes, $2,205,600. 

(Couvrant 36-7% des marchandises) 
Vêtements faits sur commande. 
Chapeaux et casquettes. 
Pardessus. 
Service. 
Chaussures. 
Complets. 
Sous-vôtements, bas et chemises. 
Autre confection. 
Vêtements de travail. 
Autre vêtement. 

Vêtement pour toute la famille-
Magasins, 38; Ventes, $3,959,800. 

(Couvrant 41-0% des marchandises) 
Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes et 

enfants^ 
Vêtements pour enfants. 
Chapeaux. 
Bas. 
Manteaux, complets et robes. 
Sous-vêtements, négligés, corsets, otc. 
Autre vêtement (excepté les fourrures). 

Vêtement et confection pour hommes et garçons-
Vêtements faits sur commande. 
Complots. 
Pardessus. 
Chapeaux et casquettes. 
Sous-vêtements, bas et chemises. 
Autre confection. 
Vêtements de travail. 
Autre vêtement. 

Lingerie et articles de fantaisie— 
Ckitonnades, à la verge. 
Toiles. 
Lainages et semi-lainages. 
Rayon et célanôse. 
Soies et velours, i la verge. 
Articles de fantaisie (rubans, dentelles, etc.). 
Autres marchandises sèches. 

Fourrures et articles en fourrure. 
Fournitures de maison— 

Draperies, rembourrage, rideaux, etc. 
Autres fournitures de maison. 

Vêtements et lingerie pour enfants. 
Articles en cuir. 
Malles, valises, etc. 
Marchandises diverses. 
Chaussures de tout genre— 

Chaussures, tout ou principalement cn cuir— 
Pour hommes ou garçons. 
Pour femmes ou fillettes. 
Pour enfants. 

Chaussures en feutre. 
Chaussures en caoutchouc. 

Jouets et jeux. 

Magasins de confection pour femmes-
Magasins, 57; Ventes, $1,781,100. 

(Couvrant 18-0% des marchandises) 
Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes et 

enfants— 
7-8 Vêtements faits sur commando. 
3-3 Vêtements pour enfants. 
3-1 Chapeaux. 
4-3 . Bas. 

66-1 Manteaux, complets et robes. 
7-8 Sous-vêtements, négligés, corsets, etc. 
3-5 Autre vêtement (excepté les fourrures). 
3-0 Fourrures et articles en fourrure. 
0-6 Vêtements et lingerie pour enfants. 
0-1 Articles en cuir. 
0-4 Chaussures pour femmes. 

Tailleurs et vêtement sur mesure-
Magasins, 78; Ventes, $422,200. 

(Couvrant 50-1% des marchandises) 
93-0 Vêtements faits sur comroando. 
0 • 5 Chapeaux et casquettes. 
1-4 Sous-vêtements, bas et chemises. 
3-2 Autre confection. 
1-9 Service. 
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Tableau 14.—SASKATCHEWAN—Ventes par catégories de marcliandises—Suite 

C o m m o d i t y 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
dea ventea 

Marchandises 

(Notez bien l'explication dea termes.) 

A P P A R E L G R O U P - C o n . ' 

Siioe stores, women's— 
Stores , 4; Sales, $190,600. 

(Commodi ty coverage, 77-8%) 
Hoaiery 
Shoes, women's 
Rubber and o ther footwear 

Slioe stores, men's , women's and c h i l d r e n ' s -

Stores, 39; Sales, $713,400. 
(Commodi ty coverage, 45-0%) 

Hosiery 
Lea the r goods 
Luggage 
Miscellaneous merchandise 
Service (repair) 
Shoes and o the r footwear— 

Footwear, wholly or chiefly of leather— 
Men's or boys ' 
Women's or misses ' 
Chi ldren 's 

R u b b e r footwear 

B U I L D I N G M A T E R I A L S G R O U P 

Hardware s t o r e s -
Stores , 427; Salcs, $6,948,000 

(Commodi ty coverage, 26-8%) 
Appliances and supplies, electrical— 

Household appliances, motor-driven (except 
refrigerators) , 

Household heating appliances, portable 
Lighting equipment 
Incandescent lamps 
Construction mater ials 
Commercia l and industrial appliances 
Jlanges and water heaters 
Other appliances and supplies 

Automobiles, now 
Automobiles, used 
Automobile parts and accessories (except tires, 

tubes and bat ter ies) 
Ba t te r ies , storage 
Bicycles and accessories 
Building mater ia ls 
Caskets and undertakers ' supplies. 

China, glassware, crockery, e tc 
Clocks and watches 
F a r m and garden equipment and supplies— 

F a r m machinery and farm wagons 
Wire fencing, gâtes and posts 
Other farm and garden equipment and supplies . . . 

Fuel— 
Coal 
Fuel oil 

Furnituro ; 
GîLS appliances and supplies 
Gasoline 
Hardware— 

Builders ' and shelf hardware 
Carpenters ' and mechanics ' tools 
O the r hardware 

Heat ing and plumbing equipment and suppHes 

Kitchen utensils 
Lea ther goods 
Luggage 
Miacellaneous merchandise -
Oflîce and store equipment 
Oils and greases 
Paints , varnishes, glass and painters ' supplies— 

Paints , varnishes, lacquers, e tc 
Glass 
Pa in te rs ' supplies 

Radios and radio equipment— 
Radios 
Radio parts and accessories 

Refrigerators (electric and gas) 

1 1 1 
86-2 

2-7 

0-9 
0-3 
0 1 
0-2 
0-5 

28-6 
59-5 
5-5 
4-4 

2-n 
0-4 
0-3 
l)-S 
n-B 
n-1 
O-fi 
n-1 
0-7 
0-3 

0-4 
0-6 
0-4 
0-(i 
0-6 

1-0 
0-3 

0 1 
1-0 
3-6 

0 1 
0-2 
0-6 
0-2 
5-8 

22-4 
4-7 

23-7 
1-1 

2-3 
0-9 
0 1 
1-6 
n-2 
2-9 

6-1 
1-3 
1 0 

1-7 
n-7 
0-1 

G R O U P E D U V Ê T E M E N T - F i n 

Magasins de chaussures pour femmes— 
Alagasins, 4; Ventes , $190,600. 

(Couvrant 77-8% dea marchandises) 
B a s . 
Chaussures pour femmes. 
Chaussures en caoutchouc e t autres . 

Magasins de chaussures pour hommes , femmes e t 
e n f a n t s -

Magasins, 39; Ventes , $713,400. 
(Couvrant 45 0% des marchandises) 

Bas . 
Articles en cuir. 
Malles, valises, etc . 
Marchandises diverses. 
Service (réparation). 
Chaussures de tout genre— 

Chaussures, tout ou principalement en cuir— 
Pour h o m m e s ou garçons. 
Pour femmes ou fillettes. 
Pour enfants. 

Chaussures en caoutchouc. 

G R O U P E D E S M A T É R I A U X 
D E C O N S T R U C T I O N 

Quincailleries— 
Magasins, 427; Ventes , $0,948,000. 

(Couvrant 26-8% des marchandises) 
Appareils e t fournitures, électriques— 

Appareils fonctionnant par moteurs (excepté les ' 
glacières). 

Appareils de chaulTage, portatifs. 
Outillage d'éclairage. 
Lampes à incandescence. 
Matériel utilisé dans la canalisation intérieure. 
Appareils pour le commerce e t l ' industrie. 
Poêles e t chauffe-eau. 
Autres appareils e t fournitures. 

Automobiles, neufs. 
Automobiles, usagés. 
Pièces e t accessoires d 'automobi les (excepté lea 

pneus et ba t ter ies) . 
Bat ter ies , accumulateurs. 
Bicyclet tes et accessoires. 
Matériaux de construction. 
Cercueils e t fournitures d'entrepreneurs do pompei 

funèbres. 
Vaisselle, verrerie, faïence, e tc . 
Horloges et montres. 
Inst ruments aratoires, outillages et fournitures pour 

jardina— 
Machinerie et voitures de ferme. 
Clôture en fil de fer, barrières ot poteaux. 
Autres outillages et fournitures de ferme. 

C o m b u s t i b l e s ^ . . 
Charbon. 
Huile, combust ible . 

Meubles. 
Appareils et fournitures pour le gaz. 
Gazoline. » 
Ferronnerie— 

Ferronnerie, générale ot de construction. 
Outils de menuisiers et de machinis tes . 
Autre ferronnerie. 

Outillages et fournitures de chaufTage e t de p lom
berie . 

Ustensiles de cuisine. 
Articles en cuir. 
Malles, valises, e tc . 
Marchandises diverse». 
Outillage de bureau et de magasin. 
Huiles e t graisses. 
Peintures, vernis, v i t re ot fournitures de peintres— 

Peintures, vernis, laques, e tc . 
Vi t re . 
Fournituros de peintres. 

Radios et accessoires— 
Radios . 
Pièces e t accessoires de radio. 

Glaciôres (à l 'électricité et au gaz^ 
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Table 14.—SASKATCHEWAN—Saies by Commodities-Con. 

Commodity 

(Read note carefully for explanation ot terms.) 

BUILDING MATERIALS GROUP—Con. 

Hardware stores-Con. 
Secondhand merchandise 
rSeeds, bulbs, plants, etc 
"Service 
"Silverware, plated — • — ••••• 
Soap, cleaning compounds and other household 

supplies ; 
•Sporting goods, including gymnasium equipment.... 
Stoves, ranges and heaters (other than electric or 

Tires, tubes and tire accessories., 
Toys and games 
Wall paper 

Hardware and farm Implements-
Stores, 99; Sales, $1,881,000. 

(Commodity coverage, 14-1%) 
Batteries, storage— 
Bicycles and accessories 
Caskets and undertakers' supplies 

Farm and garden equipment and aupplies— 

Farm machinery 11*3. 
Farm wagons 0-1 
Wire fencing, gâtes and posts l-l 
Other farm and garden equipment and sup

plies 6-7 
Flour 
Furniture 
Gas stoves and ranges 
Gasoline 
Hardware— 

Builders ' and shelf ha rdware 
Carpenters ' and mechanics ' tools 
Other hardware 

H o m e furnishings— 
Bedding, mattresses , springs, e tc 
China, glassware, crockery, e t c . 
Ki tchen utensils v- • • 
Refrigeratora (electric and gas) 

Household appliances, motor-dr iven (except 
refrigerators) 

Lea ther goods 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Paints , varnishes, glass and painters ' supplies— 

Pain ts , varnishes, lacquers, e tc 
Glass 
Painters ' supplies 

Radios and radio equipment— 
Radios 
Radio parts and accessories 

Secondhand merchandise 
Service 
Stoves, ranges and heaters (other than electric or 

gas)., 
Tires , tubes and t i re accessories., 
Trac tors , farm and o the r 
Wall papor 

Lumber and bui ld ing materials— 
Stores , 107; Sales, $1,356,500. 

(Commodi ty coverage, 47-9%) 
Building materials— 

Brick, t i le, t e r ra cot ta , e t c 
Cémen t 
L ime, plaster, e tc 
Lumber , rough, dressed and finished 
Planing mill products, woodwork 
Wood shingles and shakes 
Rooûng materiala (except wood shingles and 

shakes) 
Iron and o the r mé ta l building mater ia ls 
Building paper, wood base insulating boards , etc, 

Wall boards (except wood base-boards) 
. O the r building mater ia ls 

Farm and garden equipment and supplies 

P e r cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventea 

H a r d w a r e 
Miscellaneous merchandise . 

0-1 
0-2 
0-5 
0-3 

0 1 
1-5 

2-1 
0-6 
0-4 
2-1 

0-3 
0-1 
0 1 , 

19-2 

2-0 
0 1 
0-2 

12-8 

18-2 
4-5 

11-8 

0-2 
0-3 
0-2 
0 1 

0-9 
1-5 
5-4 
4-5 

1-6 
0-5 
0-1 

M 
0-2 
1-9 
0-4 

0-4 
0-6 

10-7 
0-1 

2 1 
8-5 
2-5 

63-6 
7-6 
4-5 

1-0 
0-1 
2-5 

3-0 
3-1 
0 1 

0-6 
0-8 

Marchandises 

(Notez bien l'explication dea termes.) 

GROUPE DES MATÉRIAUX DE 
CONSTRUCTION-Suite 

Quincailleries—Fin 
^Marchandises usagées ou d'occasion. 
Graines, bulbes, plants, etc. 
Service. 
Argenterie. 
Savon, ingrédients pour le nettoyage et autres four

nitures de ménage. 
Articles sportifs et outillage de gymnase. 
Poêlés, cuisinières et chaufferettes (autres qu'élec

triques ou à gaz). 
Pneus et acces.soires pour pneua. 
Jouets et jeux. 
Papier-tenture. 

Ferronnerie et instruments aratoires-
Magasins, 99; Ventes, $1,881,000. 

(Couvrant 14-1% dea marchandises) 
Batteries, accumulateurs. 
Bicyclettes et accessoires. 
Cercueils et fournitures d'entrepreneurs de pompes 

funèbres. 
Instruments aratoires, outillages et fournitures pour 

jardins-
Machinerie de ferme. 
Voitures de ferme. 
Clôture en fil de fer, barrières et poteaux. 
Autres outillages et fourniturea de ferme. 

Farine. 
Meubles. ^ 
Poêles et cuisinières au gaz. 
Gazoline. 
Ferronnerie— 

Ferronnerie, générale et de construction. 
Outils de menuisiers et de machinistes. 
Autre ferronnerie. 

Fournitures de maison— 
Lits, matelas, sommiers, etc. 
Vaisselle, verrerie, faïence, etc. 
Ustensiles de cuisine. 
Glacières (à l'électricité et au gaz). 

Appareila. fonctionnant par moteurs (excepté lea 
glacières). 

Articles en cuir. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Peintures, vernis, vitre et fournitures de peintres— 

Peintures, vernis, laques, etc. 
Vitre. 
Fournitures de peintres. 

Radios et accessoires— 
Radios. 
Pièces et accessoires de radio. 

Marchandises usagées ou d'occasion. 
Service. 
Poêles, cuisinières et chaufferettes (autres qu élec

triques ou à gaz). 
Pneus et accessoires pour pneus. 
Tracteurs de ferme et autres. 
Papier-tenture. 

Bois d'œuvre, matériaui de construction-
Magasins, 109; Ventes, $1,356,500. 

(Couvrant 47-9% des marchandises) 
Matériaux de construction-

Briques, tuiles, terracotta, etc. 
Ciment. 
Chaux, plâtre, etc. 
Bois sciage, grossier, raboté et fini. 
Produits des moulins à raboter, travail de bois. 
Bardeaux de bois et merrains. 
Matériaux de toiture (excepté les bardeaux de 

bois et les merrains). 
Fer et autres métaux de construction. 

, Papier de construction, plinthes en boia isolantes, 
etc. , . . X 

Planches à lambris (excepté lea plinthea on boia). 
Autrea matériaux de conatruction. 
Instruments aratoires, outillages et furnitures pour 
. jardins. 
Ferronnerie. 
Marchandises diverses. 
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Tableau 14.—SASKATCHEWAN—Ventes par catégories de marchandtses—Suite 

C o m m o d i t y 

(Read noto carefully for explanation of terms.) 

B U U . D I N G M A T E R I A L S G R O U P - C o n . 

Lumber and bui ld ing materials (coal a n d wood)— 

Stores , 608; Sales, $13,116,600. 

(Commodi ty coverage, 69-0%) . 

Building materials— 

Planing mill products, woodwork 5-6 

Roofing mater ia ls (except wood shingles 

Iron and o ther métal building m a t e r i a l s — 0-3 
Building paper, wood base insulating boards, 

Wall boards (except wood base-boards) 1-3 

Fuel— 
Coal 

Gasolino, lubricating oils and greases— 

Hardware— 

28-3 
. . ' 1-2 

0-4 

1-r 
M 

F U R N I T U R E A N D H O U S E H O L D G R O U P 

Furn i ture s t o r e s -

Stores , 37; Saies, $1,089,900. 

(Commodi ty coverage, 48-0%) 

Furniture— 

H o m e furnishings— 

. . 15-2 

. . 30-5 
10-8 
3-6 
3-4 
0-6 

Stovea, ranges and hea ters (other than 

Household appliance stores (owned b y 
companies)— 

Stores , 18; Salcs, $59,000. 

(Commodi ty coverage, 87-5%) 

Appliances and supplies, electrical— 
Household appliances, motor-driven 

electric 

ut i l i ty 

(except 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventea 

66-9 

0-8 

29-5 

0-4 

2-2 

0-2 

2-9 
64-1 

4-9 
7-5 
6 8 
3-0 
0-2 
1-9 
2-8 
4-8 
0-2 

0-9 

47-3 
9-7 
3-9 
5-2 

23-3 
2-1 

. 6-8 
1 7 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

G R O U P E D E S M A T É R I A U X D E 
C O N S T R U C T I O N - F i n 

Bois d'œuvre, matériaux de construct ion (charbon 
et bois de chauirage)— 

Magasins, GOS; Ventes , $13,116,600. 

(Couvrant 09-0% des marchandises) 

'Matériaux de construction— 
Briques , tuiles, terracot ta , e tc . 
Pierre concassée. 
Ciment . 
Chaux, plfl,tre, etc . 
Bois de sciage, grossier, raboté et fini. 
Produi ts des moulins à raboter , t ravai l de bois. 

Matériaux d e . toiture (excepté les bardeaux de 
bois e t les merrains) . 

F e r et autres métaux de construction. 
Papier de construction, plinthea en bois isolantea, 

etc . 
Planches à lambris (excepté les pl inthes en bois) . 
Autres matériaux de construction. 

Ins t ruments aratoires, outillages et fournitures pour 
jardins. 

Combust ibles— . ' " 
Charbon . 
Bois, coke et autres combust ibles . 

Gazoline, lubrifiants e t graisses— 
Gazoline. 

Ferronnerie— 
Ferronnerie , générale e t de construction. 
Autre ferronnerie. 

G R O U P E D E S M E U B L E S E T A R T I C L E S 
D E M É N A G E 

Magasins de m e u b l e s -

Magasins, 37; Ventes , $1,089,900. 

(Couvrant 48-0% des marchandises) 

Meubles— 
C h a m b r e i\ coucher. 
Salon, b ib l io thèque e t vestibule. 
Salle à manger. 
Cuisine. 
Autres meubles de ménage. 
Meubles de bureau e t de magasin. 

Fourni tures de maison— 
Draperies, rembourrage, rideaux, e tc . 
Tapis et prélar ts . 
Li ts , mate las , sommiers , e tc . 
Vaisselle, verrerie, faïence, e tc . 
Autres fournitures de maison. 

Marchandises diverses. 
Radios e t accessoires. 
Meubles usagés ou d'occasion. 
Service. 
Poêles, cuisinières e t chaufferettes (autres qu'élec

t r iques ou à gaz). 

Appareils de ménage (appartenant à des compa
gnies d'utiUté publ ique)— 

Magasins, 18; Vei i tes , $59,000. 

(Couvrant 87-5% des marchandises) 

Appareils e t fournitures, électriques— 
Appareils fonctionnant par moteurs (excepté les 

glacières). 
Appareils de chauffage, portatifs. 
Outillage d'éclairage. 
Lampes à incandescence. 
Poêles e t chauffe-eau. 
Autres appareils e t fournitures. 

Glacières (à l 'électricité e t au gaz). 
Service. 
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Table 14.—SASKATCHEWAN—Sales by Commodities—Con. 

Comrr^odity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

P e r cent 
of sales 

Pour-cent 
dea ventes 

Marchandiaes 

(Notez bien l'explication dos termea.) 

F U R N I T U R E A N D H O U S E H O L D G R O U P 
—Con. 

R a d i o a n d m u s i c s to res ( i n c l u d i n g réf r igéra t ion)— 

S to re s , 33; Sales , $1,388,800. 
(Commodi ty coverage, 85-5%) 

Musical instruments and accessories— 
Pianos, organs and accessories 
Phonographs and records 
Stringed and band instruments 
Sheet music, music books, e tc 

Radios and radio equipment— 
Radios 46-2 
Rad io parts and accessories -. 2-1 

Service 

RESTAURANTS, CAFETERIAS AND 
EATING PLACES 

Cares ( i n c l u d i n g confec t ionery)— 
S to re s , 383; Salcs , $3,309,300. 

(Commodi ty coverage, 5-6%) 
B a k e r y products, fresh 
Candy , cor fectionery and nuts 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Receipts from sale of meals 

, Soda fountain sales and ice cream 

O T H E R R E T A I L S T O R E S 

F a r m I m p l e m e n t d e a l e r s -
S to r e s , 116; Sales, $3,548,500. 

(Commodi ty coverage, 35-4%) 
Automobiles, trucks, buses, t ractors and acces

sories— 
Tractors , farm and o the r 
Ti res and tubes 

F a r m and garden equipment and supplies— 

F a r m machinery and farm wagons 
Other farm and garden equipment and suppl ies . . . 

Ga.soline 
MisceUaneous merchandise 
Oils and greases 
Repair parts for farm machinery 

F a i m i m p l e m e n t a g e n t s -
S to r e s , 1,017; Sales , $4,983,100. 

(Commodi ty coverage, 8-6%) 
Appliances and supplies, electrical 
Automobiles, trucks, buses, t ractors and acces

sories— 
Passenger automobiles, new 
Tractors , farm and o the r 
P a r t s and accessories (except t ires, tubes and 

bat ter ies) 
Tires and tubes 

Bat ter ies , storage •. 
F a r m and garden equipment and supplies— 

F a r m machinery , 
F a r m wagons 
Other farm and garden equipment and supplies 

Gasoline , 
MisceUaneous merchandise , 
Oils and greases , 
Radios and radio equipment— 

Radios 
Radio parts and accessories 

Repair parts for farm machinery 
Secondhand merchandise 
fîcrvice 
Stoves, ranges and heaters (other than electric or 

gas) 

42-3 
5-6 
1-5 
1-6 

48-3 

0-7 

15-3 
2-6 
2-6 

78-3 
. 1-2 

28-6 
0 1 

60-3 
5-5 
0-5 
0 1 
1-5 
3-4 

0-3 

0-8 
16-8 

0-7 
0-3 
0 1 

41-9 
0-3 

10-9 
16-6 
0-1 
1-4 

0-1 
0-1 
5-9 
0-6 
3-0 

0 1 

G B O U P E D E S M E U B L E S E T A R T I C L E S 
D E M É N A G E - F i n 

Magas ins de rad io e t de m u s i q u e (y c o m p r i s r é f r i 
g é r a t i o n ) -

Magas ins , 33; V e n t e s , $1,388,890. 

(Couvrant 86-5% des marchandises) 
Ins t ruments de musique e t a c c e s s o i r e s -

Pianos, orgues e t accessoires. 
Phonographes et disques. 
Ins t ruments A corde e t de fanfare. 
Musique en feuilles, livres de musique, e tc . 

Radios et accessoires— 
Radios . 
Pièces e t accessoires de radios. 

Service. 

R E S T A U R A N T S , C A F É T É R I A S E T 
S A I X E S À M A N G E R 

Cafés (y c o m p r i s c o n f i s e r i e ) -
Magas ins , 383; V e n t e s , $3,309,309. 

(Couvrant 5-0% des marchandises) 
Produi ts de la boulangerie, frais. 
Bonbons, confiserie e t noix. 
Cigares, cigarettes e t t abac . 
Recet tes provenant des repas. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements e t crème 

à la glace. 

A U T R E S M A G A S I N S D E D É T A I L 

M a r c h a n d s d ' i n s t r u m e n t s a ra to i res— 
Magas ins , 116; V e n t e s , $3,548,500. 

(Couvrant 35-4% des marchandises) 
Automobiles, camions, autobus, tracteurs e t ac

cessoires— 
Tracteurs de ferme e t autres . 
Pneus. 

Ins t ruments aratoires, outillages e t fournitures pour 
jardins— 

Machinerie e t voitures de ferme. 
Autres outillages ot fournituros de ferme. 

Gazoline. 

Marchandises diverses. 
Huiles e t graisses. 
Pièces de réparage pour machines agricoles. 

Agen t s de m a c h i n e s a g r i c o l e s -
Magas ins , 1,017; V e n t e s , $4,983,100. 
(Couvrant 8-6% des marchandises) 

Appareils ot fournitures, électr iques. 
Automobiles, camions, autobus, t racteurs ob acces

soires— 
Automobiles , neufs. ' 
Tracteurs de ferme e t autres . 
Pièces et accessoires (excepté les pneus e t ba t t e 

ries). 
Pneus. 

Bat te r ies , accumulateurs. 
Ins t ruments aratoires, outillages et fournitures pour 

jardins— 
Machinerie de ferme. 
Voitures de ferme. 
Autres outillages e t fournitures do ferme. 

Gazoline. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Radios e t acces so i r e s -

Radios . ' 
Pièces et accessoires de radio. 

Pièces de réparage pour machines agricoles. 
Marchandises usagées ou d'occasion. ^ 
Service. 
Poêles, cuisinières e t chaufferettes (autres qu'élec

t r iques ou à gaz) . 
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Tableau 14.—SASKATCHEWAN—Ventes par catégories de marchandises—Suite 

C o m m o d i t y 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

P e r cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

O T H E R R E T A I L S T O B E S — C o n . 

Feed stores ( f b u r , feed, grain, fertilizer)— 

Sto i e s ,27 ; Sales, $735,500. 
(Commodi ty coverage, GO-3%) 

Fer t i l izer 
Flour 
Grain nnd feed 
H a y , s t raw nnd alfalfa 
MisceUaneous merchandise 
Seeds, bulbs, plants, e tc 

Farmers' s u p p l y s t o r e s -
Stores , 39; Sales, $1,334,000. 

(Commodi ty coverage, 39-5%) 
Appliances and suppiies, electrical 
Automobiles, trucks, buses, t ractors and acces

sories— 
Passenger automobiles, new 
Passenger automobiles , used 
Commercia l cars and trucks, new 
Commercia l cars and trucks, used 
P a r t s and accessories (except t ires, tubes and 

bat ter ies) 
Tires and tubes 

Bat te r ies , storage 
Building materials— 

Brick, t i le, t e r ra cot ta , e tc 
Cernent 
L ime , plaster, e tc 
Lumber , rough, dressed and finished 
Planing mill products, woodwork 
Wood shingl es and shakes 
Roofing mater ia ls (except wood shingles and 

shakes) 
Building paper, wood base insulating boards, etc . 

Wall boards (except wood base-boards) 
Coal oil ' 
F a r m and garden equ ipmen t and supplies— 

F a r m machinery and farm wagons 
Wire fencing, gâtes and posts 
Other farm and garden equipment and suppl ies . . . 

Food and kindred products— 
Fish and o ther sea foods, fresh 
Flour 
Frui ts and vegetables, fresh 

F u e l -
Coal 
Wood, coke and o the r fuels • 

Gasolino 
Grain.and feed 
Hardware— 

Builders ' and shelf hardware 
O t h e r hardware 

Lea the r goods 
Luggage 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases •. 
Pa in ts , varnishes, glîiss and painters ' supplies 
Radios and accessories 
Service 

Feed and coal s t o r e s -
Stores , 6; Saies, $104,600. 

(Commodi ty coverage, 69-6%) 
Flour ' 
Fuel— 

Coal 
Wood, coke and o ther fuels 

Gasoline, lubricating oils and greases 
H a r d w a r e 
H a y , grain and feed— 

H a y , s t raw and alfalfa 
Grain and feed 

MisceUaneous merchandise 
Seeds, bulbs, plants, etc 

0-1 
6-4 

62-7 
14-5 
0-2 

16-1 

0-4 
0-2 
0-4 
8-4 

0 1 
0-9 
0-1 

0-2 
0-5 
0-2 
3-9 
0-2 
0-2 

0-3 
0-3 

0-2 
1-4 

13-7 
0-1 
7-3 

0-1 
0-7 
0 1 

9-7 
1 0 

27-8 
1-2 

0-5 
0-5 
0-3 
0-1 
1-2 

16-6 
0-3 
0-2 
0-5 

9-2 

53-3 
1-0 
2-3 
5-5 

9-6 
16-5 
M 
1-5 

A U T R E S M A G A S I N S D E D É T A I L - S u i t e ^ 

Magasins de provende (farine, grain, engrais, 
etc.)— 

Magasins, 37; Ventes , $725,500. 
(Couvrant 60-3% des marchandises) 

Engrais ch imiques . 
Far ine. 
Grain et provende. 
Foin, paille et luzerne. 
Marchandises diverses. 
Graines, bulbes, plants, etc . 

Magasins de fourni tures pour f e r m i e r s -
Magasins, 39: Ventes , $1,331,000. 

(Couvrant 39-5% des marchandises) 
Appareils e t fournitures, électriques. 
Automobiles, camions, autobus, tracteurs e t acces

s o i r e s -
Automobiles , neufs. 
Automobiles, usagés. 
Automobiles et camions pour le commerce , neufs. 
Automobiles e tcamions pour le commerce, usagés. 
Pièces e t accessoires (excepté lea pneus e t ba t te 

r ies) . 
Pneus. 

Bat te r ies , accumulateurs. 
Matériaux de construction— 

Briques , tuiles, te r racot ta , e t c . 
C imen t . 
Chaux, plâtre, e tc . 
Bois de sciage, grossier, raboté e t fini. 
Produi ts des moulins à raboter , t ravai l de bois . 
Bardeaux de bois e t merra ins . 
Matériaux do toiture (excepté les bardeaux de 

bois e t les merra ins) . 
Papier de construction, pl inthes en bois isolantes, 

e t c . 
Planches à lambris (excepté les pl inthes en bois). 

Hui le de charbon. 
Ins t ruments aratoires, outiHages e t fourniturea pour 

jardins— 
Machinerie e t voitures de ferme. 
Clôture en fil de fer, barrières e t poteaux. 
Autres outillages e t fournitures de ferme. 

Alimenta et produits divers— 
Poissons e t autrea produits de la mer , frais. 
Far ine . 
Frui ts e t légumes, frais. 

Combustibles— 
Charbon. 
Bois, coke e t autres combust ibles . 

Gazoline. 
Grain et provende. 
Ferronnerie— 

Ferronnerie , générale e t de construction. 
Autre ferronnerie. 

Articles en cuir. 
Malles, valises, etc . 
Marchandises diverses. 
Huiles e t graisses. 
Peintures, vernis, v i t re et fournitures de peintres. 
Radios e t accessoires. 
Service. 

Magasins de pr,iveiide et de c h a r b o n -
Magasins, 6; V e n t e s , $101,699. 

(Couvrant 69-0% des marchandises) 
Far ine . 
C o m b u s t i b l e s -

Charbon. 
Bois, coke et autres combust ibles . 

Gazoline, lubrifiants e t graisses. 
Ferronnerie . 
Foin, grain e t provende— 

Foin, paille et luzerne. 
Grain e t provende. 

Marchandises diverses. 
Graines, bulbes, plants, e tc . 
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Table 14,—SASKATCHEWAN—Sales by Commodities-Con. 

C o m m o d i t y 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
dea ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'oxplication des termes.) 

O T H E R R E T A I L STOR ES—Con . 

Book stores— 
St;»res, 10; Salcs, $433,300. 

(Commodi ty coverage, 70-2%) 
Antiques, a r t goods, s ta tuary and gifts 
Office and store furniture 
Service 
Stat ionery, books and magazines— 

Books 
Magazines and newspapers 
Writing paper, envelopes, pa t te rns , table ts and 

index ca rds . . .̂  
Paper cups, dishes and o ther paper goods 
Blank books and loose-leaf note booka 
Fountain pens and pencils •. 
Other stat ionery and stat ioners ' suppliea 

Coal and wood yards ( inc luding ice)— 
S t o r e s , 147; Sales , $3,678,300. 

(Commodi ty coverage, 41-4%) 

Building mater ia ls 
Fuel— 

Coal 
Wood, coke and o the r fuels 

Ice 7 
Miscellaneoua merchandise 
Refrigerators (electric and gaa) 

D r u g s t o r e s — 
Stores , 374; Sales , $4,988,000. 

( C o m m o d i t y coverage, 49-6%) 
Bottled beverages 
Caméras and photographie supplies— 

Caméras 
Photographie supplies 

C a n d y , confectionery and nuts 
Cigars , cigarettes, tobacco and smokers ' suppl ies . . . 
Drugs and drug sundries— 

Prescriptions 
Drugs, pa tent medicines and compounds 
R u b b e r sundries 
Drug sundries 

MisceUaneous merchandise 
Professional and scientific ins t ruments and equip

m e n t ". 
Radios and musical instruments '. 
Service (photo finishing) 
Soda fountain sales, ico cream and lunches 

Sta t ionery, books and magazines 
Surgical, denta l and hospital supplies 
Toilet articles and preparations— 

Toile t preparations and cosmetics 
Toi le t art icles 

Jewellery s t o r e s -
Stores , 108; Sales , $1,103,300. . 

(Commodi ty coverage, 21-3%) 
Antiques , a r t goods, s ta tuary and gifts. 
China, glassware, crockery, e tc 
Jewellery, si lverware, clocks and watches— 

Clocks 
Watches 
Diamond jewellery " 
Rings (other than d iamond) 
Gold and gold filled jewellery 
P l a t ed si lverware 
Sterling ailverware 
Othe r jewellery 

Lea ther goods 
Miscellaneous merchandise 
Optical goods 
Service 
Stat ionery, books and magazines 
Toilet articles and oreuarations 

0-3 
11-2 
14-3 

20-2 
0-3 

5-7 
0-3 

15-2 
0-3 

32-2 

1-5 

85-3 
6-2 
6-4 
0-1 
0-5 

0-3 

0-8 
1-7 
5-7 
3-9 

12-7 
37-1 

2-7 
3-8 
0-4 

0-9 
0-6 
0-8 
2-1 

11-2 
0-9 

12-2 
2-2 

1-3 
6-2 

3-3 
12-3 
12-0 
6-0 
5-9 

12-3 
4-4 
4-3 
2-8 
6-4 
4-7 

14-8 
2 - r 
1-2 

A U T R E S M A G A S I N S D E D É T A I L - S u i t e 

L i b r a i r i e s -
Magasins, 10; Ventes , $133,300. 

(Couvrant 70-2% des marchandises) 
Objets ant iques, objets d 'ar t , s ta tue t tes et cadeaux. 
Ameublement do bureau e t de magasin. 
Service. 
Papeter ie , l ivres e t m a g a z i n e s ^ 

Livres . 
Magazines e t journaux. 
Papier à écrire, enveloppes, patrons, t ab le t t es 

e t cartes-index. 
Objets en papier, tasses, plats e t autres . 
Registres e t livres à feuillets amovibles . 
P lumes réservoir e t crayons. 
Autre papeterie et fournitures de l ibrairies. 

Cours à charbon e t bois ( comprenant glace)— 
Magasins, 147; Ventes , $3,678,300. 

(Couvrant 41-4% dea marchandises) 
Matériaux de construction. 
C o m b u s t i b l e s -

Charbon . 
Bois, coke e t autres combust ibles . 

Glace. 
Marchandises diverses. 
Glacières (à l 'électricité et au gaz). 

Pharmacies— 
Alagasins, 374; Ventes , $4,988,000. x 

(Couvrant 49-6% des marchandises) 
Liqueurs en bouteilles. 
Appareils photographiques e t fourniturea— 

Appareils photographiques. 
Fournitures de photographes. 

Bonbons, confiserie et noix. 
Cigares, cigarettes, t abac e t fournitures de fumeura. 
Drogues e t produits pharmaceut iques— 

Prescriptions. 
Drogues, médicaments brevetés et composés. 
Articles en caoutchouc. 
Produi ts pharmaceut iques . 

Marchandises diverses. 
Ins t ruments et outillages professionels e t scienti

fiques. 
Radios et instruments de musique. 
Service (finissage de pellicules). 
Ventes au comptoir des rafraîchissements, crème à 

la glace e t repas. 
Papeter ie , livres e t magazines. 
Fournitures pour chirurgiens, dentistes e t hôpitaux. 
Articles et préparations de toilette— 

Préparat ions de toi let te e t cosmétiques. 
Articles de toi let te . 

Bijouteries— 
Alagasins, 108; Ventes , $1,103,300. 

(Couvrant 21-3% des marchandises) 
Objets ant iques, objets d 'a r t , s ta tue t tes e t cadeaux. 
Vaisselle, verrer ie , faïence, e tc . 
Bijouterie, argenterie, horloges ot montres— 

Horloges . 
Montres . 
D iaman t s . 
Bagues (autres que d i a m a n t ) . 
Objets en or ou plaqués or. 
Argenterie. 
Articles en argent sterling. 
Autres articles de bijouterie. 

Articles en cuir. 
Marchandises diverses . 
Appareils d 'opt ique. 
Service. 
Papeter ie , l ivres e t magazines. 
Articles et préparations de to i le t te . 
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Commodity 

(Road noto carefully for explanation of terms.) 

OTHEB BETAIL STORES—Ck)n. 

Ofiice and store mechanical appliances— 
Stores, 13; Salcs, $337,900. ^ 

(Commodity coverage, 65-5%) 

Adding and cajculating machines and accessories"... 
Othor office and attire equipment and mechanical 

Typewriter dealers-
Stores, 7; Salcs, $180,800. 

(Commodity coverage, 62-6%) 

Tobacco stores-
Stores, 9; Sales, $269,200. 

(Commodity coverage, 89-3%) 

Per cent 
of aalea 

Pour-cent 
des ventea 

34-9 

46-0 
9-9 
9-2 

5-0 
20-4 
22-0 
52-6 

91-2' 
8-8 

Marchandiaes 

(Notez bien l'explication dea termes.) 

AUTRES MAGASINS DE DÉTAIL-Fin 

Appareils mécaniques de bureau et de magasin-
Magasins, 13; Ventes, $337,900, 

" (Couvrant 65-5% des marchandises) 

Machines à calculer et accessoires. 
Autre outillage do bureau et de magasin et disposi

tifs mécaniques. 
Service. 
Dactylographes et accessoires. 

Magasins de dactylographes— 
RIagasins, 7; Ventes, $189,890. 

(Couvrant 62-6% des marchandises) 

Outillage de bureau et de magaain. 
Fournitures de bureau et de magasin. 

Dactylographes et accessoires 

Magasin de tabac-
Magasins, 9; Ventes, $269,200. 

(Couvrant 89-3% des marchandises) 

Cigares, cigarettes et tabac. 
Fournitures de fumeurs. 
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Table 15.—REGINA—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 
NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates t h a t figurea are wi thhe ld to avoid disclosing individual opérations, bu t thèse are included 
in t h e totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

N u m b e r 
of stores 

N o m b r e de 
magasins 

Proprie tors 

Proprié ta i res 

Maie 

H o m m e s 

F e m a l e 

F e m m e s 

T o t a l , AH S to res—Tota l , t o u s m a g a s i n s . 

F O O D G R O U P — G R O U P E D E L ' A L I M E N T A T I O N 

Bakeries and bake ry products(i)—Boulangeriea et produits de la boulangerie(') 
Confectionery stores—Confiseries .' 
Milk dealera(2)—Laiteries(2) 
Delicatessen storea—Charcuteries 
Fru i t and vegetable storea—Fruita et légumes 
Grocery atores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combinat ion atores—Magasins combinés— 

Grocery atorea wi th méats—Epiceriea (avec rayon de viandes) 
M e a t m a r k e t s wi th groceries—Boucheries avec épiceries 

Méat marke ta (including sea foods)—Boucheries (y compris poisaon)— 
Méat marketa—Boucheries 
F ish marketa—Poissonneries 

Other retail atores—Autres magasins de denrées alimentaires— 
Coffee, tea, spices—Magasins de café, t h é et épices 

,Food stores with non-food departmenta—Magasina d 'al imenta avec rayons 
d 'art icles non alimentaires 

G E N E R A L M E R C H A N D I S E • G R O U P — G R O U P E D E S M A R C H A N 
D I S E S G É N É R A L E S 

Depar tment stores(')—Magasina à r a y o n s ^ ) 
Dry gooda storea—Magasins de marchandises sèches 
General merehandiae stores wi th food departments—Magasina de marchandises 

générales avec rayons de produits al imentaires 
Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, jusqu'à 

$1.00 

A U T O i M O T I V E G R O U P — G R O U P E D E L ' A U T O M O R I L E 
Motor vehicle dealers—Distr ibuteurs de véhicules automobiles— 

Automobile dealers—Marchanda d 'automobiles 
Used car es tabl ishments—Etabl issements d 'automobiles usagés 

Ti re shopa—Boutiques de pneus .-
Filling stations—Stations d'essence— 

Filling stations—Stations d'esaence 
Filling stat ions wi th tires and accessories—Stations d'essence avec pneua et 

accessoirea 
Garages 

32 

A P P A R E L G R O U P — G R O U P E D U V E T E M E N T 
Men's and boys ' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie (hommes 

et garçons)— 
Men's and boys' clothing stores—Magasina de vêtementa pour h o m m e s et 

garçons 
Men's furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes) 
Men's and boys ' clothing and furnishings stores—Magasina de vê tements et 

lingerie (hommes et garçona) 
Men's and boys ' h a t stores—Magasins de chapeaux (hommea e t garçons) 

Fami ly clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires— 

Women's ready-to-wear stores—Magasina de confection pour femmes 
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets et lingerie 
Millinery stores—Magasins de modes 

Other apparel stores—Autres magasins de vêtement et lingerie— 
Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et vê tement sur 

mesure .' 
Furriers—fur shopa—Fourreurs 

;oe stores—Magasins de chaussures 

B U I L D I N G M A T E R I A L S G R O U P - G R O U P E D Ï S H L i T É R I A U X D E 
C O N S T R U C T I O N 

Hardware storea—Qui ncailleri ea 
l iumber and building mater ia l dealers—Marchands de bois et de matériaux de 

construction— 
Lumber and building materiala, coal and wood—Bois d 'œuvre , matér iaux de 

• con.struction, charbon et bois de chauffage 
Othe r building materials—Autres matériaux de construction 

Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heat ing and plumbing fixtures—Boutiquea de plomberie et chaufferie 
Paint and glass atores—Magasins de peintures et v i t res 

569 

197 

1 
. 20 

6 
1 

14 
93 

(0 In addi t ion, bakeries reporting to t h e Census of Indus t ry had retail sales of $571,362 
(2) In addi t ion, dairies reporting to the Census of Indust ry had retail sales of $390,203. 
(') Includes mai l order houses. 

549 

184 

(x) 

(x) 

(x) 

(x) 

40 

(X) 

(x) 
(x) 

(X) 

(x) 

(X) 

(X) 

40 

14 

11 

(X) 

(x) 
(X) 
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Tabicau 15.—REGINA—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

(Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, maia ceux-ci sont 
f inclus dans les totaux] ~ 

E m p l o y m e n t and wage facts— 

Ful l - t ime employées 

Personnel 4 t emps entier 

Maie 

H o m m e s 

2,016 

253 

(x) 
10 
31 

(X) 
S 

05 

45 

59 
(X) 

4 

(x) 

421 

421 

335 

178 

S 

34 

34 
84 

220 

32 

139 

4 

2 

7 
15 
21 

116 

17 

66 
(x) 

g 
(x) 
X) 

Fomale 

F e m m e s 

951 

34 

(x) 
19 
1 

(x) 
1 
0 

1 

2 
(X) 

1 

( X ) 

666 

666 

11 

8 

-
-

3 

138 

-

49 

67 

10 

2 
18 
2 

7 

1 

3 
Cx) 

-3 
(X) 
(X) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 
3,407,200 

281,100 

(x) 
32,300 
31,000 

(x) 
2,400 

106,400 

50,200 

54,700 
(X) 

2,400 

(x) 

1,136,000 

1,136,000 

496,900 

301,200 

6,100 

34,100 

33,200 
123,300 

350,000 

46,300 

142,200 

63,400 

8,700 

12,800 
43,900 
32,700 

198,500 

34,000 

113,400 
(x) 

15,700 
(X) 
(X) 

î^mploiement e t rémunérat ion 

P a r t - t i m e employées 

Personnel à t emps partiel 

Maie 

H o m m e s 

165 

34 

(x) 
2 

• ( X ) 
5 

16 

5 

6 
(x) 

-
( X ) 

1 

1 

17 

1 

-
-
7 
9 

12 

4 

-
-
-

5 

3 

16 

4 

7 
(x) 

(x) 
(X) 

F e m a l e 

F e m m e s 

73 

11 

(x) 
3 

(x) 
3 
4 

1 

( X ) 

-
(x) 

39 

39 

_ 

-
-
-
-

11 

-

-
10 

-

• 1 

-
-

(x) 

(x) 
(x) 

Salariea 
and wages 

Salaires 
et gagea 

S 
76,900 

, 11,100 

Cx) 
1,000 

Cx) 
1,000 
4,100 

1,900 

3,100 
(X) . 

,-
( X ) 

8,300 

8,300 

11,200 

500 

-
-

2,200 
8,500 

11,000 

1,400 

-
2,800 

-

5,600 

1,200 

2,900 

1,000 

1,200 
(x) 

Cx) 
Cx) 

N e t sales 

Ventes net tes 

C1930) 

S 
33,105,600 

1,442,400 

Cx) 
315,400 
137,700 

Cx) 
118,100 

2,117,700 

883,100 

783,300 
Cx) 

36,100 

Cx) 

10,572,100 

10,572,400 

3,899,400 

2,625,500 

35,900 

372,200 

333,100 
632,700 

3,827,000 

682,700 

1,732,500 

715,300 

45,500 

123,900 
208,300 
318,800 

1,856,100 

249,700 

1,400,900 
Cx) 

95,200 
Cx) 
Cx) 

Stocks on 
hand , 

end of year 
Cat coat) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l 'année 
(prix coûtant) 

% 
5,955,800 

223,100 

' Cx) 
12,600 

Cx) 
6,900 

127,300 

46,000 

20,900 
Cx) 

3,400 

Cx) 

2,006,400 

2,008,400 

358,500 

264,600 

4,100 

15,600 

12,500 
61,700 

1,231,200 

264,200 

624,600 

145,200 

8,200 

23,800 
73,100 

192,100 

412,600 

88,200 

270,400 
Cx) 

38,400 
Cx) 
Cx) 

1 

2 

3 
4 
5 
6 
7 
8 

9 

10 
11 

12 

13 

14 

15 

16 

17' 

18 

19 

20 
21 

22 

23 

24 

26 

26 

27 
28 
29 

30 

31 

32 
33 
34 
35 
36 

0) En plus, les boulangeries se rapportant au Recensement de l'Industrie avaient des ventes au détail pour $571,362. 
(S) En plus, los laiteries se rapportant au Recensement de l'Industrie avaient des ventes au détail pour $390,203. 
(>) Comptoirs postaux inclus. 
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Table 15.—KEGINA—Retail Alerchandise Trade, 1930, by Kind of Business—Con. 
NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates t h a t figures are virithheld to avoid disclosing individual opérations, bu t thèse are included 
in t he totalsl 

Kind of bus iness^Genre de commerce 

N u m b e r 
of s tores 

N o m b r e de 
magasins 

Propr ie tors 

Proprié ta i res 

Maie 

H o m m e s 

F e m a l e 

F e m m e a 

F U R N I T U R E A N D H O U S F H O L D G R O U P — G R O U P E D E S RÏEUBLES 
E T A R T I C L E S D E M É N A G E 

8 

10 

20 

Furni ture stores—Magasins de meubles 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage— 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Réfrigération dealers—Marchands d'appareils frigorifiques 

Othe r h o m e furnishings and appliance stores—Autres inagasins d'appareils e t de 
fournitures de maison— 

Awnings, flags, banners, window shades and tents—Auvents, drapeaux,' ban
nières, stores et tentes 

China, glassware, crockery, etc.—Vaisselle, verrer ie , faïence, etc 
Pictures and picture framing—Tableaux e t cadres 

R a d i o and music stores—Magasins de radio e t de musique— 
Rad io and* electrical shops (including réfrigération)—Magasins de radio et 

appareils électriques (y compris réfrigération) 
R a d i o and music storea (including réfrigération)—Magasins de radio e t de 

musique (y compris réfrigération) 

RESTAURANTS. CAFETERIAS AND EATING PLACES—RESTAU 
RANTS, CAFÉTÉRIAS ET SALLES À JHANGER 

Restaurants , cafétérias and lunch rooms—Restaurants , cafétérias et salles à 
manger— 

Cafés (including confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles f*. goûter 
Res taurants ( table service)—Restaurants (avec service de table) 

O the r eating places—Autres places où l'on mange— 
Cafés with groceries—Cafés avec.épiceries 
Refreshment boo ths and soft dr ink stands—Pavillons de rafraîchissements 

et kiosques à l iqueurs douces 
Sandwich shops—Comptoirs à sandwichs 

O T H E R R E T A U . S T O R E S — A U T R E S ftUGASINS D E D É T A I L 
F a r m implements—Instruments aratoires— 

F a r m implement dealers—Marchands d ' ins t ruments aratoires 
F a r m implement agents—Agents de machines agricoles 

F a r m e r s ' supplies—Fournitures pour fermiers— 
Feed stores (flour, feed, grain, fertilizer)—Magasina de provende (farine, 

grain, engrais, etc.) 
Grain elevators (coal ana feed)—Elévateurs à grain (charbon et p rovende) . . . 

Book stores—Librairies 
Coal and wood ya rds - ice dealers—Cours à charbon et bois - marchands de 

glace— 
Coal and wood ya rds (including ice)—Cours à charbon et bois (comprenant 

glace) 
Ico dealers—Marchands de glace 

Drug s tores—Pharmacies ; 
Florists—Fleuristes 
Gifts, novelties, toys," caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras— 

A r t and gift shops—Magasins de bibelots et objets d ' a r t 
Nove l ty and souvenir shops—Boutiques de nouveautés et souvenirs 
Caméras and photographie stores—Magasins de caméras et fournitures de 

photographies 
Jewellery stores—Bijouteries 
Leather and leather findings—Magasins de cuir e t crépins 
Music stores (without radio)—Magasins de musique (sans radios) 
News dealers (tobacco and confectionery)—Magasins de journaux ( tabac et con

fiserie) ..' 
Office, school and store supplies and equipment dealers—Marchands d'outillage 

de bureau, d'école e t de magasin— 
Office and school supplies—Fournitures de bureaux et 'd 'écoles 
p fhce , atore and school furniture, equipment and supplies—Fournitures et 

outillage de bureau, école et magasin 
Ofïice and store mechanical appliances—Appareils mécaniques de bureau e t 

de magasin 
Typewri ter dealers—Magasins de dactylographes 

Opticians and optometrists—Opticiens e t optométr is tes 
Sporting goods stores—Magasins d 'art icles sportifs .' 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de t a b a c ^ 

Tobacco s tands (hotel lobbies, e tc . )—Comptoirs do t abac (dans les hôtels , 
etc.) : 

Tobacco stores—Magfisins de tabac 
Tobacco stores with foods—Magasina de t abac , avec al iments 

Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (combinées) . . 

S E C O N D H A N D G R O U P -
C O N D E MAIN 

G R O U P E D E L A M A R C H A N D I S E D E SE-

39 

1 
1 

143 

20 

(x) 

(X 
(x) 
(x) 

(x) 

(x) 

5 

66 

31 

'- 23 

(X ) 

(x) 
(X ) 

no 
5 

( X ) 

24 

(x) 
(X ) 

(x) 

( X ) 

(x) 

X) 
(x) 
(x) 

( X ) 

( X ) 

( X ) 

(x) 
(x) 

(x) 

(x) 
(x) 

(x) 

2 

( X ) 



ÉTABLISSEMENTS DE COMMERCE ET.DE SERVICE, 1931 815 

Tableau 15.—REGINA—Commerce de détail, 19S0, par genres de commerce—Fin 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un Cx) indiquo que lés chilïrea ne sont pas donnds afin de ne pas dévoiler des opérations individuellea, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

E m p l o y m e n t and wage facts— 

FuU-time employées 

Personnel à t emps entier 

Maie 

H o m m e s 

Cx) 

Cx) 
x) 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

Cx) 
(x) 

Cx) 

•Jl'i 

Cx) 
(x) 

• 

Cx) 

Cx) 

119 

18 

44 

29 

150 

72 

60 

393 

36 

3 

7 

81 

04 
5 

3 

13 
24 

4 

10 

25 
18 
2 
3 

8 
2 

62 

9 

F e m a l e 

F e m m e s 

13 

2 

4 
Cx) 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

Cx) 
3 

125 

54 
Cx) 

52 

Cx) 

Cx) 
Cx) 

5S 

6 

_ 
6 

3 
Cx) 

•7 
6 

• -

3 
5 

Cx) 
Cx) 

3 

Cx) 

4 

1 
4 

1 

Cx) 

1 
8 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 
164,800 

20,400 

53,800 
Cx) 

, Cx) 
Cx) 
Cx) 

Cx) 
50,800 

185,300 

84,100 
Cx) 

71,100 

Cx) 

Cx) 
Cx) 

587,600 

60,500 

4,700 

15^200 

87,300 
Cx) 

72,600 
14,400 

2,600 

14,000 
42,600 

Cx) 
Cx) 

6,000 

Cx) 

28,800 

40,800 
27,500 
4,000 
4,800 

Cx) . 
13,300 
2,700 

118,600 

7,000 

jimploicment et rémunérat ion 

P a r t - t i m e employées 

Personnei à t emps partiel 

Maie 

H o m m e s 

Cx) 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

Cx) 
Cx) 

. Cx) 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

c 

Cx) 

4 

-
1 

-

1 

-

73 

10 

1 

-

22 

8 

-

8. 

-

-

1 
2 

S 

7 

F e m a l e 

F e m m e s 

1 

-

Cx) 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

Cx) 

• -

5 

4 
Cx) 

1 

Cx) 

Cx) 
Cx) 

c 
-

-
2 

Cx) 

-

2 
Cx) 
Cx) 

-

Cx) 

-

-

Cx) 

2 

-

Salaries 
_and wages 

Salaires 
et gages 

S 
1,500 

-
200 

Cx) 

Cx) 
(x) 
Cx) 

Cx) 

-

2,200 

1,600 
Cx) 

200 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

2S,300 

6,500 

' 200 

300 

10,700 
Cx) 

2,700 

-

3,200 
Cx) 
Cx) 

-

Cx) 

-

400 
700 

Cx) 

2,700 

400 

N e t sales 

Ventes nettes 

C1930) 

S 
1,161,800 

232,800 

116.600 
Cx) 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

Cx) 
438,700 

1,044,700 

445,500 
Cx) 

393.700 

Cx) 

Cx) 
Cx) 

6,1S9,90» 

554,100 

56,000 

167,600 

1,362,500 
Cx) 

774,800-
125,800 

20,400 

93.700 
281,900 

Cx) 
Cx) 

68,300 

• Cx) 

213,400 

171,000 
115.600 
30.100 
65.200 

Cx) 
153.800 
48,700 

1,774,900 

Ul ,900 

Stocks on 
hand, 

end of year 
Cat cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant ) 

S 
205,100 

53,000 

48,000 
Cx) 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

Cx) 
68,900 

22,300 

10,100 
Cx) 

6,900 

Cx) 

Çx) 
. Cx) 

1,059,500 

04,700 

8.800 

52.000 

58 200 
Cx) 

272,600 
4,300 

8,400 

6.900 
207,700 

Cx) 
Cx) 

4,100 

Cx) 

65,600 

42,000 
25.300 

1.-700 
11,700 

Cx) 
7,800 

12,200 
148,800 

46,100 

1 

2 

3 
4 

5 
6 
7 

8 

9 

10 

11 
12 
13 

14 

15 
16 

17 

18 

19 

20 

21 
22 
23 
24 

25 

26 
27 
28 
29 

30 

31 

32 

33 
34 
35 
36 

37 
38 
39 
40 

41 



816 CENSUS OF MERCHANDISING AND SERVICE ESTABLISHMENTS, 1931 

Table 16.—REGINA—Retail Merchandise Trade, 1930, by Types of Opération 
[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 

in the totals] 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales (1930) 

Ventes nettes C1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 
sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

Total, Ail Stores—Total, tous magasins 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 

Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 
volontaires) 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins. 

Three store multiples—Multiples de trois magasins 

Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 
plus) ; . . 

Provincial chains—Chaînes provinciales. 

Sectional chains—Chaines sectionnelles.. 

National chains—Chaînes nationales 

Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les manu
facturiers 

Direct selling (house to house)—Colportage (de porte 'en porte).. 

Producer - retailera of milk—Producteur - détaillants de lait.... 

Other types of opération—Autres types d'opération 

Women's apparel and accessories storesC^)—Vêtement de femme et 
accessoires(i) 

Single store independents—Magasins individuels indépendants. 
Two-store multiples—Multiples de deux inagasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par le 

manufacturiers 

Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes). 
Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales. 

Combination stores (groceries and méats)—Magasins combinés 
(épiceries et viandes) 

Single store independents—Magasins individuels indépendants... 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 

. JLocal chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 
plus) ; 

National chains—Chaînes nationales 

569 

397 

20 

42 

10' 

6J 

20 

2,967 3,407,200 

1,669 1,805,900 

27 

390 

94 

73 

462 

174 

3 

6 

16 

24 
2 

65 

24 

41 

.104 
37 

(x) 
Cx) 

(x) 

. ( X ) 
(x) 

24,100 

398,700 

69,900 

147,500 

101,400 

566,200 

269,500 

3,100 

5,800 

25,100 

63,400 
10,000 

28,000 

22.900 
2,500 

69,100 

23,000 

46,100 

106,400 
28,300 

14,800 
Cx) 
Cx) 

50,200 
14,500 

7,000 
Cx) 

(x) 
Cx) 

33,105,609 

18,502,500 

543,000 

3,870,900 

623,600 

2,326,500 

812,500 

4,884,100 

1,247,500 

32,400 

54,700 

207,900 

715,300 
142,700 

244,100 

318,500 
10,000 

280,900 

178,200 

102,700 

2,117,700 
927,500 

372,500 
Cx) 
(x) . 

883,100 
368,200 

146,500 
Cx) 

Cx) 
Cx) 

100 00 

55-89 

1-64 

11-69 

1-88 

7-03 

2-45 

14-75 

3-77 

. 010 

0-17 

0-63 

100-00 
19-95 

34 13 

44-63 
1-39 

100-00 

63-44 

36-56 

100-00 
43-80 

17-59 
Cx) 
Cx) 

100-00 
41-69 

16-48 
Cx) 

Çx) 
Cx) 

(') Exclusive of millinery stores. 
(') Exclusive of cafés with groceries and refreshment booths. 
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Tabicau 16.—REGINA—Commerce de détail, 1930, par types d 'opération-Fin 
[Un (x) indique quo les chiffres ne sont paa donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 

inclus dans les totauxl 

Type of opération—Type d'opération 

Restaurants, cafétérias and eating places(=)—Restaurants, cafétérias 
et salles i\ manger(=) 

Singlo store independents—Magasins individuels indépendants, 
Two-storo multiples—Multiples de deux inagasins 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Filling stations—Stations d'essence 
Single store independents—Magasins individuels indépendants. 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

Drug storos—Pharmacies 
Singlo store independents—Magasins individuels indépendants.. 
Two-storo multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 

Office and store mechanical appliances and typewriters—Appareils 
mécaniques de bureau, de magasin et dactylographes 
Single store independents—Magasins individuels indépendants. 
Three-store multiples—Multiples de trois mai;asins 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les 

manufacturiers 

Number 
of 

storea 

Nombre 
do 

magasins 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

275 
219 
53 

48 
Cx) 
(x) 

Cx) 

Salaries 
and wagea 

Salaires 
et gages 

186,300 
146,700 
37,700 

900 

67,300 
33,100 

34.200 

72.600 
50,600 

22,000 

68,300 
. Cx). 

Cx) -

Cx) 

N e t sales (1930) 

Ventes net tes (1930) 

Amount 

Montant 

974,400 
774,600 
197,000 
2,900 

706,300 
433,500 

271,800 

774,800 
679,800 

95,000 

286,600 
- (x) 

Cx) 

Cx) 

Per cent 
of total 
salcs 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totaleî 

10000 
79-48 
20-22 
0-30 

100-00 
01-46 

38-54 

100-ÔO 
87-74 

12-26 

10000 
Cx) 
Cx) 

Cx') 

C) Magasins de modes non compris . 

C) Cafés avec épiceries e t pavillons do rafraîchissements non compris. 

11003—52 
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Tabie 17.—SASKATOON—Retail Mercliandise Trade, 1930, by Kinds of Business 
NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AISTD STOCKS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totalsl 

Kind of business—Genre de commerce 

Niimber 
of storea 

Nombre de 
magasins 

Proprietora 

Propriétaires 

Maie 

Hommea 

Female 

Femmes 

Total, AH Stores—Total, tous magasins. 

FOOD GBOUP-GROUPE DE L'ALIMENTATION 

Bakeries and bakery productsC')—Boulangeries et produits de la boulangerie^) 
Confectionery atores—Confiseries 
Milk dealersC")—LaiteriesC") • 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes 
Grocery stores Cwithout méat)—Epiceriea (sans rayon de viandea) 
Combination stores—Magasins combinés— 

Grocery stores with méats—Epiceries Cavec rayon de viandes) 
Méat markets with groceriea—Boucheries avec epiceriea 

Méat markets (including sea foods)—Boucheriea (y compria poisson)— 
Méat markets—Boucheriea....-
Fish markets—Poissonneries 

Other food stores—Autres magasins de denréea alimentaires— 
Coffee, tea, spices—Magasins de café, thé et épices 
Food stores with non-food departments—Magasina d'aliments avec rayons 

d'articles non alimentaires 

GENERAL MEBCHANDISE GBOUP-
SES GÊNÉBALES 

-GBOUPE DES MABCHANDI-

Department stores-Magasins à rayona 
Dry goods atorea—Magasins de marchandiaes sèches 
General merchandise atores with food departments—Magaaina de marchandises 

générales avec rayons de produits alimentaires _. 
Variety, 5-and-lO, to-a-dollar atorea—Bazars, magasms de 6 et 10 cents, jusqu'à 

$1.00 

AUTOMOTIVE GBOUP-GBOUPE DE L'AUTOMOBILE 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles— 
Automobile dealera—Marchands d'automobiles 
Uaed car establishments—Etablissementa d'automobiles usagéa 

Acceaaoriep, tiras and batteries—Accessoirea (auto), pneus et batteries--
Accessoriea, tires and batteries—Accessoires (auto), pneua et batteriea — 
Tire shops—Boutiques de pneus ; 

Filling stationa—Stations d'essence— 
Filling stationa—Stations d'essence 
Filling stationa with tirea and accessoriea—Stations d'essence avec pneua et 

acceaaoires 
FiUing atationa with other merchandise—Stations d'essence avec autre mar-

chandiae 
Garages 

APPABEL GBOUP-GROUPE DU VÊTEMENT 

Men'a and boya' clothing and furnîshinga atores—Vêtement et lingerie (hommes 
et garçons)— 

Men's and boys' clothing storea—Magasins de vêtementa pour hommes et 
garçons 

Men'a furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes) 
Men's and boys' clothing and furnishings atorea—Magasins de vêtements et 

lingerie (hommes et garçons) 
Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women's apparel and accessories storea—Vêtement de femme et acceaaoirea— 

Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmea 
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets et lingerie 
Millinery stores—Magasins de modes 

Other apparel etores—Autres magasins de vêtement et lingerie— 
Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et vêtement sur 

mesure 
Furriers - fur shops—Fourreurs 
Infante' and children's specialty shopa—Magasins de apécialitéa pour enfants 

Shoe stores—Magasins de chausaurea 

5i6 

166 

2 
22 
1 
7 

84 

16 

67 

20 

58 

520 

150 

(x)-
1 

(x) 

72 

24 

(x) 

(X) 

12 

( X ) 

(X ) 

42 

(x) 

(X) 
(X) 

(x) 

(x) 

42 

18 

(X) 

(X) 

(x) 

(x) 

( X ) 

(•)'In addition, bakeriea reporting to the Census of Induatry had retail aalea of $510,703. 
(*) In addition, dairiea reporting to the Cenaua of Industry had retail salea of $457,060. 
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Tableau 17.—SASKATOON—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un Cx) indiquo quo les ohiffrea ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuellea, mais ceux-ci sont 
, inclus dans les totaux] 

Employment and wage facts— 

Full-time employées 

Personnel à tempa entier 

Maie 

Hommes 

1,536 

207 

Cx) 
2 

Cx) 
4 

62 

33 
42 

46 
4 

Cx) 
Cx) 

293 

203 

244 

130 
-Cx) 

19 
• Cx) 

8 

28 

0 
32 

99 

5 

29 
25 

6 
Cx) : 

15 
Cx) 
Cx) 

18 

Female 

Femmes 

760 

31 

Cx) 
13 

Cx) 
2 

10 

4 

1 

Cx) 

Cx) 

366 

366 

15 

11 
Cx) 

2 
Cx) 

-
. -

1 
1 

96 

. 
1 

49 

38 
Cx) 

2 

2 
Cx) 
Cx) . 

1 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

2,639,500 

214,100 

Cx) 
8,500 

Cx) 
6,600 

66,000 

44,900 
43,400 

30,700 
2,800 

Cx) 

Cx) 

708,000 

708,000 

367,100 

248,100 
Cx) 

26,100 
Cx) 

7,000 

28,000 

12,100 
37,000 

256,700 

7,300 

60,800 
89,500 

45,600 
Cx) 

2,400 

24,800 
Cx) 
Cx) 

22,000 

Emploiement et rémunération 

Part-time employées 

Peraonnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

220 

42 

Cx) 
4 

Cx) 
1 

13 

12 
8 

4 

Cx) 

Cx) 

9 

0 

37 

15 
Cx) 

10 
Cx) 

2 

6 

4 

27 

. 
11 

1 

3 
Cx) 

5 
Cx) 
Cx) 

7 

Female 

Femmes 

107 

14 

Cx) 
3 

Cx) 
2 
6 

3 

-

Cx) 

Cx) 

58 

58 

i 

2 
Cx) 

Cx) 

-
-
-

14 

3 

6 
Cx) 

1 

4 
Cx) 
Cx) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 
131,600 

10,600 

Cx) 
1,600 

Cx) 
1,500 
3,600 

1,900 
1,000 

1,000 

Cx) 

Cx) 

22,800 

22,800 

23,400 

17,800 
Cx) 

1,400 
Cx) 

500 

1,300 

.2,400 

14,200 

3,400 
1,300 

2,700 
Cx) 

400 

4,600 
Cx) 
Cx) 

1,800 

Net sales 

Ventes nettes 

C1930) 

$ 
25,364,200 

3,797,400 

Cx) 
302,100 

Cx) 
173,200 

1,775,300 

614,400 
369,600 

428,300 
63,600 

Cx) 

Cx) 

5i 529,100 

5,529,100 

3,488,600 

2,230.600 
Cx) 

207,400 
Cx) 

99,500 

462,300 

118,500 
258,700 

2,353,900 

94,909 

527,400 
631,800 

615,600 
Cx) 

37,000 

128,300 
Cx) 
Cx) 

291,700 

Stocks on 
hand, * 

end of yoar 
Cat cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année. 
Cprix coûtant) 

t 
4,277,200 

210,100 

Cx) 
21,500 

Cx) 
4,800 

102,800 

23,600 
42,700 

6,400 
2,100 

Cx) 

Cx) 

885,900 

885,900 

'462,900 

338,000 
Cx) 

40,100 
Cx) 

4.200 

10,700 

2,500 
48,900 

818,100 

49,100 

261,300 
223,000 

103.900 
Cx) 

4.700 

18,900 
Cx) . 
Cx) 

150.500 

1 

2 

3 
4 
S 
S 
7 

8 

a 
10> 
l t 

12: 

is; 

14 

15 

16 

17 
18 

19 
20 

21 

22 

23 
24 

26 

26 

27 
28 

29 
30 
31 

32 
33 
34 
36 

C) En plus, les boulangeriea se rapportant au Recensement de l'Industrie avaient des ventes au détail pour $510,703. 
(') En plus, les laiteries se rapportant au Recensement de l'Industrie avaient des ventes au détail pour 1457,060. 

11993—52i 
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TaWe 17.-^SASKATOON—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Proprietora 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Femalo 

Femmes 

BUILDING aUTERIALS GEOUP-GKOUPE DES MATÊBIAUX DE 
CONSTBUCTION 

Hardware stores—Quincailleries .• 
Lumber and building material dealers—Marchands de bois et de matériaux de 

construction— 
Lumber and building materials—Cours de bois d'œuvre et matériaux de 

construction 
Lumber and building materials, coal and wood—Bois d'œuvre, matériaux de 

construction, charbon et bois de chauffage 
Electrical shops (without radio)—Boutiquea d'électricien (sans radios) 
Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et chaufferie 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres 

FUBNITUBE AND HOUSEHOLD GBOUP-GBOUPE DES MEUBLES 
ET ABTICLES DE MÉNAGE • 

Furniture stores—Magasins de meubles 
Floor coverings, curtains, upholstery and interior décorations—Tapis, rideaux, 

rembourrage et décorations intérieures ; -. 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Other home furnishings and appliance stores—Autres magasins d'appareils et de 

fournitures de maison— 
China, glassware, crockery, etc.—Vaisselle, verrerie, faïence, etc 
Pictures and picture framing—Tableaux et cadres 

Radio and music stores—Magasins de radio et de musique-
Radio specialty stores—Magasins faisant une spécialité des radios 
Radio and electrical shops (including réfrigération)—Magasins de radio et 

appareils électriques (y compris réfrigération) .' 
Radio and music stores (including réfrigération)—Magasins de radio et de 

musique (y compris réfrigération) 

BESTAUBANTS, CAFETEBIAS AND EATING PLACES—BESTAU
BANTS, CAFÉTÉBIAS ET SALLES À HLINGEB..: 

22 

Restaurants, cafétérias and lunch rooms—Restaurants, cafétérias et salles à 
manger— 

Cafés (including confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Restaurante (table service)—Restaurants (avec service de table) 

Other eating places—Autres places où l'on mange— 
Cafés with groceries—Cafés avec épiceries 
Lunch counters and restaurants (10 seata and under)—Buffets et restaurants 

(10 sièges et moins) 
Tea rooms and light lunches—Thés et repas légers 

23 OTHEB BETAIL STOBES-AUTBES MAGASINS DE DÉTAIL 

Farm implements—Instruments aratoires— 
Farm implement dealers—Marchands d'instruments aratoires 
Farm implement agents—Agents de machines agricoles '... 

Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers— 
Feed stores (flour, feed, grain, fertihzer)—Magasins de provende (farine, 

grain, engrais, etc.) 
Farmers' supply stores-Magasina de fournitures pour fermiers 
Harness shops—Selleries 

Book stores—Librairies. 
Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon et boîs (comprenant glace) 
Drug atorea—Pharmacies 
Florists—Fleuristes '. 
Gifts, novelties, toys, caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras— 

Art and gift shops—Magasins de bibelots et objets d'art 
Caméras and photographie stores—Magasins de caméras et fournitures de 

photographies 
Jewellery stores—Bijouteries 
Luggage and leather goods stores—Vahseries (marchandises en cuir) 
Music stores (without radio)—Magasins de musique (sans radios) 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie— 

News dealers (tobacco and confectionery)—Magasins do journaux (tabac et 
confiserie) _ _ 

News dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (papeterie et 
curiosités) 

121 

(x) 

(x) 
(x) 

(X) 

8G 

(X ) 

(x) 

(X) 
(X) 

(x) 

(x) 

(x) 
(x) 

(X) 

(x) 

(x) 
(x) 
X) 

(x) 

(X) 

(X). 

Cx) 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

Cx) 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

Cx) 
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Tableau 17.—SASKATOON—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Suite 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un Cx) indique que lea chiffres ne sont paa donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclua dans les totaux] 

employment and wage facta— 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Malo 

Hommos 

129 

34 

95 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

115 

16 

Cx) 
50 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

5 

37 

168 

79 
84 

Cx) 
1 

Cx) 

277 

22 

15 
Cx) 

46 
46 
11 

Cx) 

Cx) 
14 

Çx) 
Cx) 

Cx) 

Cx) 

Femalo 

Femmes 

6 

3 

3 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

25 

4 

Cx) 
10 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

1 

10 

133 

65 
62 

Cx) 

8 
•Cx) 

88 

5 

6 
Çx) 
Cx) 

6 
6 

16 
3 

Cx) 

Cx) 
14 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

Cx) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

t 

191,800 

49,400 

145,400 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

214,500 

34,500 

Cx) 
73,200 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

4,100 

94,800 

209,200 

111,800 
83,800 

Cx). 

6,000 
Cx) 

470,200 

52,500 

19,800 
Cx) 
Cx) 

13,000 
69,900 
64,700 
19,500 

Cx) 

Cx) 
29,000 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

Cx) 

Emploiement et rémunération 

Part-time employées 

Personnel à tempa partiel 

Maie 

Hommes 

14 

2 

11 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

5 

-
Cx) 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

-
1 

' 6 

1 
4 

Cx) 

Cx) 

77 

5 
1 

Cx) 
Cx) 

41 
5 

Cx) 

Cx) 
1 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

Cx) 

Female 

Femmes 

-
-

-

ix) 
Cx) 
Cx) 

6 

5 

Cx) 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

-
1 

5 

3 

Cx) 

1 
Cx) 

8 

-

Cx) 
Cx) 

2 

fx) 

Cx) 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

Cx) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gagea 

S 

7,400 

500 

6,700 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

4,900 

3,500 

Cx) 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

-
500 

2,800 

1,000 
1,100 

. Cx) 

500 
Cx) 

44,700 

3,000 
200 

Cx) 
Cx) 

100 
29.000 

1.700 

Cx) 

Cx) 
100 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

Cx) 

Net aalea 

Ventes nettes 

C1930) 

i 

2,111,400 

535,300 

1,567,200 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

1,403,900 

386,400 

Cx) 
337,500 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

50,500 

558.200 

1,224,700 

602.000 
549,500 

Cx) 

31,500 
Cx) 

5,315,400 

357,000 
9,400 

405,200 
Cx)-
Cx) 

156,000 
724.700 
670.500 
78.900 

Cx) . 

Cx) 
240,300 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

Cx) 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at coat) 

Stocka on 
magasin à la 
fin do l'année 
(prix coûtant) 

S 

469,500 

190,700 

276.600 

(X) 
Cx) 
Cx) 

340,200 

120.500, 

Cx) 
62,700 

Çx) -
Cx) 

(X) 

16,600 

113,000 

29,200 

18,400 
9,000 

Cx) 

500 
Cx) 

1,012,600 

213,500 
4,400 

47,200 
Cx) 
Cx) 

42,200 
17,200 

197,700 
12,600 

Cx) 

Cx) 
135,900 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

(x) 

L 

i 

2 

i: 
s 
6 
7 

8 

0 

10 
U 

12 
13 

14 

15 

15 

17 

IS 
1» 

20 

21 
22 

23 

24 
25 

20 
27 
28 
29 
30 
31 
32 

33 

34 
35 
36 
37 

38 

39 
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Table 17.—SASKATOON—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 
NUMBEB OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totalsl 

Kind of business—Genre de commerce 

OTHEB RETAIL STOKES-Con—AUTRES MAGASINS DE DÊ-
TAIL-Fin 

Office, school and store supplies and equipment dealers—Marchands d'outillage 
de bureau, d'école et de magasin 

Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes-. 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac— 

Tobacco standa (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de tabac (dans les hôtels, 
etc.) 

Tobacco stores with news-stands—Magasina de tabac avec rayon de journaux 
Tobacco atorea—Magasins de tabac 
Tobacco atores with foods—Magasina de tabac, avec aliments 

Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (combinées).. 

SECONDHAND GBOUP-GROUPE DE LA MABCHANDISE DE SE
CONDE MAIN 

Number 
of atores 

Nombre de 
magasins 

18 

Proprietora 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

(x) 

Cx) 

18 

Cl 

Female 

Femmea 

( X ) 

(x) 
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Tableau 17.—SASKATOON—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Fin 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un Cx) indique que les chiffres ne aont pas donnés afin de ne paa dévoiler dea opérations individuellea, maia ceux-ci sont 
' inclus dana les totaux] 

Employment and wage tacts—Emploiement et rémunération 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Malo 

Hommea 

35 
1 

Cx) 

• 6 

7 
6 

Cx) 
40 

4 

Female 

Femmes 

10 

Cx) 

2 

Cx) 
7 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

$ 

61,000 
3,600 

• Cx) 

8,300 
8,200 
6,000 

Cx) 
75,000 

4,900 

Part-time employées 

Personnel à tempa partiel 

Maie 

Hommea 

1 
Cx) 

1 
3 

Cx) 
16 

4 

Female 

Femmes 

Cx) 

1 

Cx) ; 

Salariea 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

300 
Cx) 

200 
1,300 

Cx) 
6,000 

800 

Net sales 

Ventes nettes 

CI930) 

$ 

388,100 
24,500 

Cx) 

32,600 
144,500 
73,600 

Cx) 
1,467,800 

139,800 

Stocks on 
hand, 

end of year 
Cat cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

103,100 
3,300 

Cx) 

4,300 
8,700 
5,500 

Cx) 
74,200 

. 48,700 

1 
2 
3 

4 
5 
6 
7 
8 

9 
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Table 18.—SASKATOON—Retail Merchandise Trade, 1930, by Types of Opération 
[An Cx) indicatea that figurea are withheld to avoid discloaing individual opérations, but thèse are included 

in the totals] 

Tableau 18.—SASKATOON—Commerce de détail, 1930, par types d'opération 
(Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de no pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 

inclus dans lea totaux] 

Type ot opération—Type d'opération 

Total, Ail Stores-Total, tous magasins.. 

Single storo independents-Magasins individuels indépendants 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 

volontaires) t 
Two-store m-ltiples-rMultiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les manu

facturiers 
Direct selling (house to house)—Colportage (de porte en porte) . . . . . . 
Leased concessions (hotels)—Concessions louées (hôtels) 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Number 
ot 

atores 

Nombre 
de 

magasins 

Women's apparel and accessories storcs(')—Vêtement de femme et 
accessoires(') 

Single store independents-Magasins individuels indépendants 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles..: .'.'.'.. 
National chains—Chaînes nationales 

Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes).. 
Singlo store independents—Magasins individuels indépendants.. 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) 
Two-storo multiples—Multiples de deux magasins .'.... 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales '..'.'.'.'.'. 
National chains—Chaînes nationales '. 

Combination stores (groceries and mcats)—Magasins combinés 
(épiceries et viandes) 

Singlo store independents—Magasins individuels indépendants.. 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

et plus) 
National chains—Chaînes nationales '.'.'......'. 

546 

420 

10 
31 
8 

17 
5 
7 

29 

10 
4 
4 
1 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

2,296 

1,029 

12 
128 
66 
63 
56 

229 
573 

. Salaries 
and wagea 

Salairea 
et gages 

Filling stations—Stations d'essence 
Single storo independents—Magasins individuels indépendante! '. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 

ix) 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

79 
Cx) 

Cx) 
Cx) 

46 
34 

(X) 
Cx) 
Cx) 

2,639,500 

1.087,100 

9,700 
167,700 
97.000 
69.800 
95.800 

277.400 
643,200 

162,400 

5.7ro 
23,700 

Net sales (1930) 

Ventes nettes C1930) 

Amount 

Montant 

45.000 
18.500 
12.500 
14,000 

66,000 
29,100 

8,500 
Cx) 

Cx) 
(x) 
Cx) 

88,300 
Cx) 

Cx) 
Cx) 

47.100 
33,000 
Cx) 
(X) 
Cx) 

25,364,200 

12,012,800 

264,300 
1.566.500 

691,700 
701,600 

1,890,200 
1.901,200 
5,164,900 

714,900 
10,700 
81,400 

304,000 

Per cent 
ot total 
sales 

Pour-
cent 
des 

ventea 
totales 

616,600 
256,700 
145.600 
214,300 

1,775.300 
1,023,200 

.242,100 
Cx) 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

983,900 
Cx) 

Cx) 
Cx) 

680,300 
568,400 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

100 00 

47-36 

1-04 
618 
2-73 
2-78 
7-45 
7-49 

20-36 

2-82 
004 
0-32 
1-43 

100-00 
41-63 
23-61 
34-76 

100 00 
67-64 

13-64 
Cx) 

100-00 
Cx) 

Cx) 
Cx) 

10000 
83-55 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

C) Exclusive ot millinery stores—(') Magasins de modes non compris. 
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Table 19.—MOOSE JAW—Ketall Merchandise Trade, 1930, by Types of Opération 
[An (x) indicates that figurea aro withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 

in the totals] 
Tabicau 19.—MOOSE JA>¥—Commerce de détai l , 1930, par types d'opération 

[Un Cx) indiquo que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Type ot opération—Type d'opération 

Totil, AU Stores-Total, tous niagasins. 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 

volontaires) 
Two-storo multiples—Multiples de deux magasins '.'.'.'.'.'.'.'.'.'. 
Three-store multiples—Multiples do trois magasins 
Provincinl chains—Chaînes provinciales ' 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles '..'..'.'.'.'.'.'. 
National chaîna-Chaînes nationales '.'.'.'.'.'.'.'.'.'.. 
Manufacturer-controUed chains—Chaînes contrôlées par'les niânu 

facturiers 
Direct selling (house to house)—Colportage (de porto'én porte).... '.. 
Producer - retailers ot milk—Producteur - détaillants de lait 
Other types ot opération—Autres types d'opération 

Number 
• o f 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Variety, 5-and-lO, to-a-dolIar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 
cents, jusqu'à Sl.OO 

National chains-Chaînes nationales .'..'. 
Men's clothing and furnishings stores and custom tailors—Magasins 

do vêtements et lingerie Chommes) et tailleurs sur mesure.. 
Single store independents-Magasins individuels indépendants. 
National chains—Chaînes nationales 

Women's apparel and accessories storesC')—Vêtement de femme et 
accessoirosCO 

Single storo independents-Magasins individuels indépendaniis. 
National chains—Chaînes nationales 

Shoe stores—Magasins de chaussures .'.'.'.'.'.'.'.'. 
Single store independents—Magasins individuels indépondants. 
1 wo-store multiples—Multiples de deux magasina 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Single storo independents—Magasins individuels indépendants. 
Three-storo multiples—Multiples de trois magasins 
Manufacturer-controUed chains-Chaînes- contrôlées par les 

manufacturiers .• 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes).! 

Single storo independents—Magasins individuels indépendants... 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) -
Two-store multiples—Multiples de deux magasins .'.'.'.'.'.. 
Provincial chains—Chaînes provinciales 

Combination stores (groceries and meata)—Magasins combinés (épi' 
cerica et viandes) 

Single store independenta—Magasins individuela indépêndajita.. 
Single stores Cin voluntary chains)—Magasins individuels Cchaî-

nos volontaires) 
National chains—Chaînes nationales 7...'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'... 

Restaurants, cafétérias and eating placesC')—Restaurants, cafété^ 
riaa et salles à manger(ï) 

Single store independents—Magasins individuels indépendants. 
National chains—Chaînes nationales 

Filling stations—Stations d'essence 
Single store independents—Magasins individuela indépendants. 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains-Chaînes nationales '..'.'.'.'.'.'.'.'.'.' 

Drug stores—Pharmacies '....'.'.'.'.'..'.'.'.'.'.'.'..., 
Singlo store independents-Magasins individuels indépendants. 

rvœ ^"°"^'<"'° multiples—Multiples de deux magasins 
Office and storo mechanical appliances and typewritera—Appareils 

mécaniques de bureau, de magasin et dactylographes 
Single store independents—Magasins individuels indépendants. 

Lumber and building material dealers Cincluding those selling eoal 
and wood)—Marchands de bois et de matériaux de construc-
tion (comprenant ceux vendant du bois et du charbon) 

Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains-Chaînes sectionnelles 

303 

231 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

839 

17 
82 

57 
16 

171 

Cx) 
Cx) 

Cx) 
Cx) 

g 
Cx) 
Cx) 

7 
Cx) 
Cx) 

39 
Cx) 
Cx) 

Cx) 
55 
10 

Cx) 
Cx) 

33 

Cx) 
Cx) 

110 
Cx) 
Cx) 

12 

Cx) 
Cx) 

Cx) 
Cx) 

Cx) 
Cx) 

Salaries 
and wages 

Salairea 
ot gagea 

993,100 

530,200 

14,700 
102,000 

' 87,600 
23,600 

208,900 

23,300 

1,500 
1,300 

Net salcs (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Cx) 
Cx) 

11,700 
Cx) 
Cx) 

12.400 
Cx) 
Cx) 

9,300 
Cx) 
Cx) 
39,500 
Cx) 
Cx) 

Cx) 
• 63,500 

7,500 

Cx) 
Cx) 
44,100 

26.700 
8,300 

Cx) 
Cx) 

92,500 
Cx) 
Cx) 
10,900 
4,500 

6,400 
26,900 
Cx) 
Cx) 

Cx) . 
Cx) 

21,300 
Cx) 
Cx) 

Amount 

Montant 

9,688,400 

5,391.300 

283,900 
717,600 

1,244,400 
230,300 

1,730,600 

46,000 
15.200 
19.000 
10.200 

Cx) 
Cx) 

277,400 
Cx) 
Cx) 

82,400 
Cx) 
Cx) 
104,200 
Cx) 
Cx) 
195,100 
Cx) 
Cx) 

Cx) 
067,300 
266,500 

Cx) 
Cx) 
534,800 

504,400 
149,100 

Cx) 
Cx) 

382,500 
Cx) 
Cx) 
252,600 
181,100 

71,500 
203,000 
Cx) 
Cx) 

Cx) 
Cx) 

241,500 
(x) 
Cx) 

Per cent 
of total 
sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

100-00 

55-65 

2-93 
7-41 

12-84 
2-38 

17-86 

0-47 
0-16 
0-20 
0-10 

100-00 
100-00 

100-00 
Cx) 
Cx) 

100-00 
Cx) 
Cx) 
100-00 
KX) . 
Cx) 
100-00 
Cx) ' 
Cx) , 

Cx) 
100-00 
27-55 

Cx) 
Cx) 
55-29 

100-00 
29-56 

Cx) 
Cx) , 

100-00 
Cx) 
Cx) 
100-00 
71-60 

28-31 
100-00 
(x) 
Cx) . 

100-00 
100.00 

100-00 
Cx) 
Cx) 

9,1 ^^"l'^'.^'^ of millinery stores—C) Magasins de modes non compris, 
non compris™™ '"'^^ groceries and refreshment booths- « Cafés avec épieeries et pavillons de rafraîchissements 
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Table 20.—MOOSE JAW—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 
NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid.disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Kind ot business—Genre de commerce 

Total, Ail Storcs(')—Total, tous magasins(')-

FOOD GBOtJP—GEOUPE DE L'ALIMENTATION.. 

Confectionery stores—Confiseries 
Milk dealers—Laiteries 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes -
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés- . - . , 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries ------

Méat markots (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson) , 
Food stores with non-food departments—Magasins d'aliments avec rayons d arti

cles non alimentaires 

GENEBAL MEBCHANDISE GBOUP-GBOUPE DES MABCHAN 
DISES GÉNÉRALES 

Department stores—Magasins à rayons 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches v ' • j ' . 
General merchandise stores with food departments—Magasins de marchandises 

générales avec rayons de produits alimentaires ,- -, • 
Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, jusqu à 

Îl.OO 

27 

32 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobilea. 
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries 
Filling stations—Stations d'essence— 

Filling atationa—Stationa d'essenco • 
Filling stations with tires and accessories-Stations d essence avec pneus et 
accessoires 

Garages 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

AUTOMOTIVE GBOUP-GBOUPE DE L'AUTOMOBILE. 

APPABEL GBOUP-GBOUPE DU VÊTEMENT 

Men's and boys' clothing and furnishings stores-Magasins de vêtements et linge
rie (hommes et garçons) 

Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de temme et accessoires 
Other apparel storea—Autres magasins de vêtement et lingerie— 

Custom tailors and made-to-measure clothing-Tailleurs et vêtement sur 
mesure • •-, • 

Dressmakers and ladies' tailors—Couturières et tailleurs pour femmes.. 
Furriers—fur shops—Fourreurs 

Shoe stK)res—Magasins de chaussures 

BUILDING MATEBIALS GBOUP-GBOUPE DES MATÉRIAUX DE 
CONSTBUCTION 

Hardware stores—Quincailleries • - - - - -. 
Lumber and building materials, coal and wood—Bois d œuvre, matériaux de 

construction, charbon et bois de chauffage 
Heating and plumbing shops—Boutiques de plomberie et chaufferie 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres 

FUBNITUBE AND HOUSEHOLD GBOUP-GBOUPE DES MEUBLES 
• ET ABTICLES DE MÉNAGE 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage. 
Radio and music stores—Magasins de radio et de musique 

Proprietora 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

308 

121 

28 
17 
6 

37 

10 
4 

15 

32 

12 

284 

l O S 

21 
14 
11 
20 

11 
4 

18 

(x)-

Cx) 
Cx) 

Femalo 

Femmes 

Cx) 
(x) 

31 

19 

8 
3 

5 

Cx) 

Cx) 
Cx) 

Cx) 
Cx) 

(!) Inoluded in group totals may be figures for classifications whioh oannot be shownseparately without diaclo_aing_ 
individual opérations. 
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Tableau 20.—MOOSE JAW—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un-(x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 

inclus dans lea totaux] 

E m p l o y m e n t and wage tacts—Emploiement e t rémunération 

Ful l - t ime employées 

Personnel à t emps entier 

Maie 

H o m m e s 

611 

110 

9 
3 
2 

48 

21 
5 

19 

3 

5} 

67 

111 

84 
5 

8 

4 
8 

39 

5 
Cx) 

1 

4 
Cx) 
Cx) 

7 

27 

14 

12 
Cx) 
Cx) 

63 

37 
19 

Fomalo 

F e m m e s 

, 
248 

13 

3 
.2 

7 

1 

-

91 

91 

5 

5 

-
-

47 

1 
Cx) 

11 

Cx) 
Cx) 

6 

4 

2 
Cx) 
(x) 

8 

2 
4 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

993,100 

119,300 

5,200 
1,600 

400 
63,500 

23,400 
3,300 

19,100 

2,800 

173,100 

173,100 

154,900 

129,200 
5,700 

6,400 

4,500 
7,300 

120,300 

6,000. 
Cx) 

15,400 

5,700 
Cx) 
Cx) 

9,300 

45,200 

22,900 

21,300 
Cx) 
Cx) 

89,100 

39,500 
34,200 

Pa r t - t ime employées 

Personnel à temps part iel 

Maie 

H o m m e s 

54 

7 

1 

2 

1 

3 

-

1 

1 

8 

1 

-
4 
3 

C 

2 
Cx) 

2 
Cx) 
Cx) 

1 

-
-

Cx) 
Cx) 

-

-

F e m a l e 

F e m m e s 

32 

6 

3 

3 

-

13 

13 

_ 

-

-

-

6 

Cx) 
2 

Cx) 
Cx) 

-
-

Cx) 
Cx) 

-

-

Salariea 
and wages 

Salaires 
ot gages 

i 

22,600 

3,300 

400 

800 

1,100 

1,000 

-

2,900 

2,900 

1,900 

100 

-
900 
900 

3,800 

300 
Cx) 

1,500 

700 
Cx) 
Cx) 

400 

O 

-

ix) 
ix) 

-
-' 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

% 
9,688,400 

2,018,100 

145,800 
24,100 
58,500 

967,300 

447,000 
57,400 

276,500 

30,000 

1,432,300 

1,432,300 

1,326,100 

919,500 
43,300 

145,400 

107,200 
86,800 

1,126,300 

231,500 
Cx) 

99,100 

45,900 
Cx) 
Cx) 

104,200 

469,300 

215,500 

241,500 
Cx) 
Cx) 

531,900 

195,100 
250,500 

Stocks on 
hand; 

end ot year 
Cat cost) 

Stocks cn 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

S 

' 1,574,600 

100,900 

12,200 

4,800 
48,800 

22,200 
2,200 
4,500 

6,200 

234,000 

234,000 

107,400 

88,000 
6,600 

4,100 

2,400 
5,300 

417,800 

133,700 
Cx) 

43,500 

5,100 
Cx) 
Cx) 

53,900 

225,500 

119,200 

100,600 
Cx) 
Cx) 

144,70» 

30,200 
41,200 

1 

2 

3 
4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 

11 

12 

13 

14 
15 

16 

17 
18 

19 

20 
21 
22 

23 
ii 
25 
26 

27 

28 

29 
30 
31 

32 

33 
34 

(1) Dans les totaux de groupo se trouvent parfois des chiffres dont la classification no peut être montrée afin de ne pas 
dévoiler des opérations individuelles. 
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Table 20.—MOOSE JAW—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business-Con. 
NUMBER OF STOBES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An Cx) indicates that figurea are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totala] 

22 

Kind of business—Genre de commerce 

BESTAUBANTS, CAFETEBIAS AND EATING PLACES-BESTAU 
BANTS, CAFÉTÉBIAS ET SALLES A MANGEE 

Restaurants, cafétérias and lunch rooms—Restaurants, cafétérias et salles i 
manger— 

Cates (including contectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Restaurants (table service)—Restaurants (avec service de table) 

Other eating places—Autres places où l'on mange 

OTHEB BETAIL STOEES—AUTEES MAGASINS DE DÉTAIL 

Farm implements—Instruments aratoires 
Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers 
Book stores—Librairies. 
Coal and wood yards -* ice dealers — Cours à charbon et bois - marchands de 

glace 
Drug stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes 
Novelty and souvenir shops—Boutiques de nouveautés et souvenirs 
Jewellery stores—Bijouteries 
Luggage and leather goods stores—Valiseries (marchandises en cuir) 
Music stores (without radio)—Magasins de musique (sans radios) 
News dealera—Vendeurs de journaux et de papeterie 
Office, school and store supplies and equipment dealers-Marchands d'outillage 

de bureau, d'école et de magasin.-. 
Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 
Sporting goods storos—Magasins d'articles sportifs 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac 
Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (combinées). 

SECONDHAND GBOUP-GBOUPE DE LA MAECHANDISE DE SE 
CONDE MAIN 

Number 
ot stores 

Nombre de 
magasins 

15 

Proprietora 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

22 

Cx) 

Cx) 
Cx) 

Cx) 
Cx) 
(x) 

Cx) 

Cx) 

13 

Femalo 

Femmes 

Cx) 

Cx) 
(x) 

X) 
X) 
X) 

Cx) 

Cx) 
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Tableau 20.—MOOSE JAW—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Fin 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VBN'TES ET STOCKS 

[Un (x) indique que les chifîres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

E m p l o y m e n t and wage tacts— 

FuU-time employées 

Personnel à t emps entier 

Malo 

H o m m e s 

Cx) 

Çx) 
Cx) 

Çx) 
X) 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

63 

30 
27 

6 

138 

1 
11 

43 
21 

4 

1 

15 
21 

3 

Female 

F e m m e s 

56 

34 
19 
3 

20 

1 
Cx) 

4 
2 

Cx) 
Cx) • 

1 
Cx) 
(X) 
Cx) 

Cx) 
2 

Cx) 

5 

2 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gagea 

$ 

96,600 

56,100 
36,400 
4,100 

191,200 

1,400 
8,000 

Cx) 

57,000 
26,900 

Cx), 
Cx) 

7,700 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

Cx) 
2,100 

Cx) 
19,700 
43,800 

3,400 

Emploiement et rémunérat ion 

P a r t - t i m e employées 

Personnel à temps part iel 

Malo 

H o m m e s 

-

-

29 

• 2 

Cx) 

12 
2 

Cx) 
Cx) 

1 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

Cx) 

Cx) 
2 

•10 

3 

F e m a l e 

F e m m e s 

-

-

7 

Cx) 

1 

Cx) 
Cx) 

1 
Cx) 
(x) 
Cx) 

Cx) 

Cx) 

-

Salaries 
and wages 

Salairea 
et gages 

S 

-

-

9,500 

400 

Cx) 

4,400 
600 

Cx) 
• (x) 

800 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

Cx) 

Cx) 
300 

• • • 2,600 

1,200 

N e t salea 

Ventes nettes 

(1930) 

S 

412,200 

257,000 
125,500 

, 29,700 

2,283,100 

39,700 
126,000 

Cx) 

787,200 
203,000 

Cx) 
Cx) 

86,200 
Cx) 
(X) 
Cx) 

Cx) 
18,300 

Cx) 
158,000 

• 682,200 

89,100 

Stocks on 
hand, 

end ot year 
Cat cost) 

Stocks en ' 
magasin à la 
fin de l 'année 
Cprix coûtant) 

$ 

6,400 

3,000 
1.200 
1,600 

325,400 

11,800 
14.200 

Cx) 

33,700 
93,600 

Cx) 
Cx) 

57,100 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

Cx) 
4,200 

Cx) 
18,000 
30,900 

12,500 

1 

2 
3 
4 

5 

6 
7 
8 

9 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 

17 
18 
19 
20 
21 

22 
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Table 21.—SASKATCHEWAN—COMBINED TOWNS AND VILLAGES O—RetaU Merchandise 
Trade, 1930, by Kinds of Business 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates t h a t figures are wi thhe ld to avoid disclosing individual opérations, bu t thèse are included 
in t h e totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

N u m b e r 
ot stores 

N o m b r e de 
magasins 

Propr ie tors 

Proprié ta i res 

Maie 

H o m m e s 

Femalo 

F e m m e s 

Total , Al! StoresC')—Total, t o u s magasins W. 

F O O D G B O U P — G E O U P E D E L ' A L I M E N T A T I O N 

Bakeries and bake ry products—Boulangeries et produita de la boulangerie 
Confectionery stores—Confiseries 
Dai ry products dealers—Marchands de produits laitiers 
F ru i t and vegetable stores—Fruits et légumes 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combinat ion stores—Magasins combinés— , 

Grocery stores wi th méats—Epiceries Cavec rayon de viandes) 
Méat marke t s wi th groceries—Boucheries avec épiceries 

Méat markets—Boucheries 
Food stores wi th non-food departments—Magasins d 'a l iments avec rayons d'ar

ticles non alimentaires " 

C O U N T E Y G E N E B A L S T O E E S - M A G A S I N S G É N É B A U X D E CAM
P A G N E 

General stores Cgroceries wi th d r y goods and apparel)—Magasins généraux (épi 
ceries, nouveautés et vêtement) 

General stores (groceries wi th o ther merchandise)—Magasins généraux (épiceries 
avec autres marchandises) 

General stores without groceries—Magasins généraux sans épiceries 

G E N E B A L M A E C H A N D I S E G E O U P -
S E S G Ê N É B A L E S 

G B O U P E D E S M A B C H A N D I -

Depar tmen t stores—Magasins à rayons 
D r y gooda stores—Magasins de marchandises sèches 
General merchandise stores—Magasins de marchandises générales 
Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, jusqu 'à 

$1.00 

A U T O M O T I V E G E O U P - G E O U P E D E L ' A U T O M O B I L E 

Motor vehicle dealers—Distr ibuteurs de véhicules a u t o m o b i l e s ^ 
Automobile dealers—Marchands d 'automobiles 
Automobile dealers wi th farm implements—Distr ibuteurs d 'automobiles et 

d ' instruments aratoires 
Accessories, t ires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries— 

Accessories, t ires and batteries—Accessoires (auto), pneus et b a t t e r i e s . . . . 
T i r e shops—Boutiques de pneus 

Filling stations—Stations d'essence— 
Filling stat ions—Stations d'essence 
Filling s tat ions wi th t i res and accessories—Stations d'essence avec pneus et 

accessoires • 
Garages 

A P P A E E L G E O U P — G E O U P E D U V Ê T E M E N T 

Men's and boys ' clothing and furnishings stores—Magasins de vê tements et linge
rie (hommes et garçons) 

F a m i l y clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires— 

Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes 
Millinery stores—Magasins de modes 

Other apparel stores—Autres magasins de vê tement et lingerie 
Shoe stores—Magasins de chaussures 

1,509 

376 

10 
38 

129 
4 

106 

23 
8 

55 

3 

102 

92 

4 

192 

74 

15 

6 
5 

15 

37 
38 

129 

1,490 

353 

14 
46 

127 
4 

71 

7 
9 

72 

3 

113 

101 

226 

86 

17 

6 
7 

15 

45 
48 

108 

7» 

20 

5 
3 

10 

1 

1 

2 

i 

1 • 

1 

1 

1 

33 

13 
3 

(0 AU incorporated places of 1,000 to 10,000 population combined. 
(2) Included in group totals m a y be figures tor classifications which cannot be shown separately wi thout disclosing 

individual opérations. 
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Tableau 21.—SASKATCHEWAN—VILLES ET VILLAGES C OMBINÉS (')—Commerce de détail, 
1930, par genres de commerce 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un (x) indiquo que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 

inclus dans les totaux] 

E m p l o y m e n t and wage facts— 

Ful l - t ime employées 

Personnel à t emps entier 

Maie 

H o m m e s 

2,196 

416 

21 
29 

, 43 
5 

137 

76 
15 
89 

1 

186 

170 

8 
8 

UO 

48 
11 
40 

11 

473 

340 

45 

5 
i 

6 

33 
36 

96 

40 
36 

3 

6 
11 

F e m a l e 

F e m m e s 

481 

67 

4 
32 
3 

25 

1 

2 

-_ 

71 

69 

2 

102 

47 
0 
9 

37 

13 

11 

2 

-

-

. 

61 

35 

17 
2 
6 
1 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

2,915,600 

442,300 

19,200 
38,200 
25,900 

800 
155,200 

112.000 
12,700 
77,100 

300 

267,306 

250,400 

9,200' 
7,700 

249,300 

124,700 
19,700 
68,800 

36,100 

624,600 

487,700 

59,700 

5,100 
3,100 

4.600 

29,700 
31,000 

144,100 

44,300 
60,000 

18,900 
1.700 
8,500 

10,700 

Emploiement e t rémunération 

Pa r t - t ime employées 

Personnel à temps partiel 

Malo 

H o m m e s 

350 

67 

6 
1 
1 

15 

27 
1 

16 

-

31 

30 

1 

6 

4 

2 

' 

53 

27 

6 

2 

1 

9 
7 

12 

8 
1 

l 

Female 

F e m m e s 

72 

7 

5 

1 

1 

-

7 

7 

~ 

24 

3 
2 

19 

-

• -

-
-

-

-

17 

1 
6 

7 

2 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

126,800 

14,400 

2,200 
300 
300 

2,900 

6,300 
100 

2,300 

-

9,500 

9,300 

200 

11,900 

7,500 
800 
400 

3,200 

24,900 

13,700 

3,8G0 

700 

200 

3,500 
2,800 

6,300 

1,500 
1,600 

1,500 
100 
800 
800 

N e t sales 

Ventes nettes 

(1930) 

% 
38,174,300 

6,837,600 

121,800 
603,600 
238.600 

5,100 
2,884.800 

1,623.000 
216,400 

- 1,139,400 

4,900 

4,812,500 

4,531,200 

152,600 
128,700 

2,551,800 

959,000 
276,400 
823,900 

492.500 

6,996,000 

4,880,000 

836,500 

56,200 
58,000 

118.500 

536,400 
479,900 

2,420,909 

828,100 
;916,800 

354,800 
44,000 

119.400 
157,800 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(a t cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

t 
7,993,990 

406,700 

9,000 
39.300 

1.700 
600 

213,900 

88.100 
8,700 

44,400 

1,000 

1,467,500 

1,346,700 

37,200 
83,600 

786,900 

252,000 
124,500 
291.900 

118,500 

1,112,600 

840.000 

169,700 

33,200 
4,000 

4.400 

24,400 
35,000 

982,600 

435,000 
345,500 

95.400 
8.600 

24,700 
73,400 

1 

2 

3 
4 
5 
6 
7 

8 
9 

10 

11 

12 

13 

14 
15 

16 

17 
18 
19 

20 

21 

22 

23 

24 
25 

26 

27 
28 

29 

30 
31 

32 
33 
34 
35 

(0 Toutes les municipalités incorporées de 1,000 à 10,000 de population combinées. 
C) Dans les totaux de groupe se trouvent parfois des chiffres dont la classification ne peut être montrée afin de ne pas 

dévoiler des opérations individuelles. 
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Table 31.—SASKATCHEWAÎV—COMBINED TOWNS AND VILLAGES^)—Ketall Merchandise 
Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of storea 

Nombre de 
inagasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

38 

BUILDING MATERIALS GROUP-GROUPE DES MATÉRIAUX DE 
CONSTRUCTION 

Hardware stores—Quincailleries • 
Lumber and building material dealers—Marchands de bois et de matériaux de 

construction— 
Lumber and building materials—Cours de bois d'œuvre et matériaux de 

construction 
Lumber and building materials, coal and wood—Bois d'œuvre, matériaux de 

construction, charbon et bois de chauffage 
Roofing material dealers—Matériaux de toiture 

Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et chaufferie 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres 

FURNITURE AND HOUSEHOLD GROUP—GROUPE DES MEUBLES 
ET ARTICLES DE MÉNAGE , 

Furnituro stores—Magasins de meubles 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Radio and music stores—Magasins de radio et de musique 

RESTAURANTS, CAFETERIAS AND EATING PLACES—RESTAU
RANTS. CAFÉ! É R U S ET SALLES Â MANGER 

Restaurants, cafétérias and lunch rooms-Restaurants, cafétérias et salles à 
manger— 

Cafés (including confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Restaurants (table service)—Restaurants (avec service de table) 

Other eating places—Autres places où l'on mange 

OTHER RETAIL STORES—AUTRES MAGASINS DE DÉTAIL 

Farm implements—Instruments aratoires—• 
Farm implement dealers—Marchands d'instruments aratoires 
Farm implement agents—Agents de machines agricoles 

Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers— • 
Feed stores (flour, feed, grain, fertilizer)—Magasins de provende (farine 

grain, engrais, etc.) 
Farmers' supply stores—Magasins de fournitures pour fermiers 
Feed and coal stores—Magasins de provende et de charbon 

• Grain elevators (coal and feed)—Elévateurs à grain (charbon et provende). 
Harness shops—Selleries 

Book stores—Librairies ; • 
Coal and wood yarda - ice dealers-Cours à charbon et bois - marchands de 

glace— 
Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon et bois (comprenant 

glace) 
Ice dealers—Marchands de glace 

Drug stores—Pharmacies '. -
Florists—Fleuristes 
Gifts, novelties, toys, caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras 
Jewellery stores—Bijouteries : 
Newa dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie 
Office, school and store supplies and equipment dealers—Marchands d'outillage 

de bureau, d'école et de magaain ; 
Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifa .• 
Tobacco atorea and stands—Magasins et comptoirs de tabac 
Miscellaneous classificationa (combined)—Classifications diverses (combinées)-. 

SECONDHAND GROUP—GROUPE DE LA MARCHANDISE DE SE 
CONDE MAIN 

126 

59 

Cx) 

(x) 

33 

174 

135 
33 
6 

331 

(X) 

(X) 

(X) 

(X) 

24 

(x) 

(x) 

(X) 

(x) 

(x) 

(x) 
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Tableau 21.—SASKATCHEWAN—VILLES ET VILLAGES COMBINÉS (')—Commerce de détail, 
1930, par genres de eommerce—Fin 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, vE^rTBS ET STOCKS 

[Un (x) indiquo que lea chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceui-oi sont 
inclus dans les totaux] 

E m p l o y m e n t and wage facts— 

Ful l - t ime employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

H o m m e s 

252 

117 

16 

' 108 
( x ) 

3 
(x l 

112 

26 
67 
10 

216 

166 
41 

0 

330. 

14 
15 

2 
6 

(X) 
0 
S 

(X) 

42 
2 

81 
1 

20 
S 

(x) 
1 

(x) 
14 

100 

5 

Female 

F e m m e s 

14 

. 11 

-
2 

(x) 

(X) 

17 

1. 
12 
4 

103 

71 
21 
11 

33 

-

(x) 

(X) 

3 

8 

1 
3 
2 

(x) 
1 

(X) 
1 

11 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

i 

381,200 

162,100 

21,700 

184,900 
(x) 

1,700 
(X) 

110,500 

28,200 
74.400 
37,900 

181,600 

137,300 
36,500 
10.800 

478,600 

21,500 
11,600 

2.900 
7,900 

(x) 
11,300 
5,100 

(X) 

'44,100 
3,000 

90,700 
600 
200 

29,200 
4,600 

• (x) 
2,700 

(X) 
12,800 

225,000 

3,100 

Emploiement et rémunération 

Pa r t - t ime employées 

Personne! à t emps partiel 

Maie 

H o m m e s 

50 

23 

1 

24 
(x) 

2 
(x) 

8 

2 
5 
1 

11 

9 
2 

107 

14 
6 

1 
2 

(x) 
20 

Cx) 

16 

15 
8 

6 
4 

(x) 

(x) 
3 

11 

S 

F e m a l e 

F e m m e s 

1 

1 

-

(x) 

(X) 

-

. . .-

6 

3 
1 
2 

10 

-

. (x) 
1 

(x) 

1 

3 

4 

(X) 

(x) 

1 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

$ 

20,200 

6,800 

100 

12,400 
. (x) 

900 
(x) 

4,400 

1,200 
• . 2,800 

. 400 

4,000 

2,500 
800 
700 

30,700 

4,200 
1,800 

200' 
700 

(x) 
7,500 

(x) -

3,900 

• 4,700 
700 

2,300 
900 

(X) 

(x) 
1,900 
1,400 

600 

N e t sales 

Ventes nettes 

(1030) 

i 

4,346,500 

1,859,500 

309,500 

2,106,100 
(x) 

13,300 
32,300 

(x) 

867,100 

405,400 
166,600 
292,800 

1,471,500 

1.110,600 
294,100 

66,800 

7,770,000 

705,200 
610,800 

17,800 
124,700 

(x) 
151,400 
74,700 

(x) 

537,500 
16,300 

1,478,300 
35,100 
15,000 

358,100 
73,500 

(x) • 
33,700 

(x) 
178,900 

3,244,800 

100,400 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l 'année 
(prix coûtant ) 

$ 

1,437,700 

750,300 

105,600 

566,000 
(X) 

5,300 
4,100 

(X) 

270,900 

159,100 
53,900 

• 57,400 

69,300 

56,600 
7,700 
5,000. 

1,436,600 

95,600 
81,400 

11,600 
28,700 

• (x) 
22,900 
33,200 

(X) 

. 41,300 
700 

589,900 
2,500 
6,200 

245,700 
9,600 

(x) . 
9,.300 

(x) 
19,800 

204,000 

23,100 

1 

2 

3 

4 
S 
6 
7 
8 

0 

10 
11 
12 

13 

14 
15 
16 

17 

18 
19 

20 
21 
22 
23 
24 
25 

26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 

33 
34 
35 
36 
37 

38 

11993-53 
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Table 22.—SASKATCHEWAN—COMBINED TOWNS AND VILLAGES(>)—Bétail Merchandise 
Trade, 1930, by Types of Opération 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Type of opération—Type d'opération 

Total, Ali Stores—Total, tous magasins. 

Single store independents—Magasins individuela indépendants 
Single storea (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 

volontaires) 
Two-store multiples-Multiplea de deux magasina 
Two-store multiples (in voluntary chains)—Multiples de deux maga

sins (chaînes volontaires) 
Three-store multiples—Multiples de troia magasins 
Three-store multiplea (in voluntary chains)—Multiples de trois ma

gasins (chaînes volontaires) 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 
Provincial chains—Chaînes provincialea 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les manu

facturiers -
Direct selling (house to house)—Colportage (de porte en porte) 
Line elevators (coal and feed)—Elévateurs à grain (charbon et pro

vende) • 
Producer - retailers of milk—Producteur - détaillants de lait 
Other typea of opération—Autrea typea d'opération 
Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magaaina de 5 et 10 

cents, jusqu'à Sl.OO ; • 
Single store independents—Magasins individuels indépendants. 
National chaîna—Chalnea nationales 

Number 
ol 

atores 

Nombre 
de 

magasins 

Country gênerai stores—Magaaina généraux de campagne 
Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 
Single storea (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-atore multiplea—Multiplea de trois magasins 

Men's clothing and furnishings stores and cuatom tailora—Magaaina 
de vêtements et lingerie (hommea) et tailleura aur meaure 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 
'Three-store multiplea—Multiplea de trois magasins 

Women's apparel and accessories stores(*)—Vêtement de femme et 
accea30ires(^) 

Single store independenta—Magasina individuels indépendants 
Two-atore multiplea—Multiplea de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 

Shoe atorea—Magaains de chaussures 
Single atore independents—Magaains individuels indépendants. 

Household apphance stores—Magasins d'appareils dé ménage 
Single store independents—Magasins individuels indépendants. 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les 

• manufacturiers 

Grocery stores (without méat)—Epiceries (sana rayon de viandes).. 
Single atore independents—Magaaina individuela indépendants.. 
Single stores (in voluntary chaîna)—Magasina individuels (chat 

• nea volontaires) 
Two-atore multiplea—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de troia magasina 
Local chains (4 storea and over)—Chaînes localea (4 magaaina 

et plua) 
Provincial chaîna-Chaînes provinciales 
Sectional chaîna—Chaînes sectionnelles , 
National chains—Chaînes nationales ; 

1,509 

1,078 

32 
115 

1 

102 
83 

14 
2' 

106 
57 

Full-time 
employées 

Peraonnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

2,677 

1,716 

72 

171 

110 

238 
108 
140 

48 
4 

44 

257 
189 

36 
32 

(x) 
(X ) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

162 
33 

24 

14 

91 

2,915,600 

1,726,400 

70,600 

176,100 

142,900 

403,000 
135,800 
163,400 

73,100 
2,100 

11.300 
10,900 

36.100 
2.400 

33,700 

267,300 
201,500 

35.000 
30,800 

51,500 
(X) 
(X) 

18,900 
12,800 
6,100 

10,700 
10,700 

74,400 
1,300 

73,100 

155.200 
19,900 

19.900 

10,300 

105,100 

Net salea (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 
sales 

Pour-
cent 
des 

ventea 
totales 

38,174,300 

24,162,100 

.1,231,100 

2,017,900 

1,603,200 

5,251,000 
1,336,800 
2,035,000 

138,000 
67,500 

149.600 
174,900 

7,200 

492,500 
34,900 

457,600 

4,812,500 
3,664,000 

609,900 
538,600 

916,800 
(X ) 
(X ) 

354,800 
287,400 
67,400 

157,800 
157,800 

166,600 
10,200 
18,400 

138,000 

2,884,800 
810,100 

167,300 

1,497,200 

100 00 

63-29 

3-22 

5-29 

4-20 

13-76 
3-50 
5-33 

0-36 
018 

0-39 
0-46 
0-02 

10000 
7-09 

92-91 

10000 
76-14 

12-67 
11-19 

100-00 
(X ) 
(x) 

100-00 
81-00 
19-00 

100-00 
100-00 

100-00 
6-12 

11-04 

82-84 

100-00 
28-08 

5-80 

61-93 

C) Ail incorporated places of 1,000 to 10,000 population combined. 
(5) Excluaive of millinery stores 
(') Exclusive of cafés with groceries and refreshment booths. 
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Tableau 22.—SASKATCHEWAN—VILLES ET VILLAGES COMBINÉS p)—Commerce de détail, 
1930, par types d'opération—Fin 

[Un (x) indique que lea chifTres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérationa individuelles, mais ceux-ci aont 
inclua dans les totaux] 

T y p e of opération—Type d'opération 

Combinat ion stores (groceries and méats)—Magasins combinés 
(épiceries et viandes) 

Single s tore independents—Magasins individuels indépendants . . 
Singlo stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chat-

Res taurants , cafétérias and eating placesC)—Restaurants, cafétérias 

Single s tore independents—Magasins individuels indépendants . . 

Singlo s tore independents—Magaains individuels indépendants . . 
Two-store multiples—Multiples de deux magaains 

Drug stores—Pharmacies 
Single s tore independents—Magasins individuel? indépendants . . 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Local chains (4 s tores and over)—Chaînes locales (4 magasins 

Office and store mechanical appliances and t y p e w r i t e r s ^ A ppareils 
mécaniques de bureau, de magasin et dactylographes 

Singlo storo independents—Magasins individuels indépendants . . 

Lumber and building mater ia ls (including those seUing coal and 
wood)—Marchands de bois et de matériaux de construction 
(comprenant ceux vendant du bois et du charbon) 

\ Single store independents—Magasins individuels indépendants . . 

Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 

N u m b e r 
of 

stores 

N o m b r e 
de 

magasins 

31 
10 

3 
1 

17 

94 
86 
5 
3 

53 
50 
3 

69 
61 
6 

1 
1 

1 
1 

55 
14 

l) 
18 
19 

Ful l - t ime 
employées 

Personnel à 
tempa entier 

N u m 
ber 

N o m 
bre 

92 
28 

(x) 
(X) 
(X) 

315 
271 
28 
16 

41 
33 
3 

89 
69 

(x) 

(x) 
(X) 

(x) 
(x) 

126 
30 
11 

43 
42 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

t 

125,600 
25,200 

(x) 
.(X) 

. (X) 

183,300 
154,600 

19,200 
9,500 

36.200 
34,300 

1,900 

90.700 
72,100 

(x) 

(X) 
(X) 

(x) 
(x) 

206,600 
46,300 
15,100 

79,100 
66,100 

N e t sales (1930) 

Ventes net tes (1930) 

Amount 

Montant 

) 

1,839.400 
476,000 

(x) 
(X) 
(X) 

1,463.600 
1,292,800 

114,100 
46,700 

680,000 
640.000 
40,000 

1,478,300 
1,303,500 

(X) 

(x) 
(X) 

(x) 
(X) 

2,415.600 
681,200 
265,300 

841,500 
627,600 

Per cent 
of t o t a l 

salea 

Pour-
cent 
des 

ventes 
tota les 

100-00 
25-88 

(x) 
(x) 
(X) 

100-00 
88-94 

7-85 
3-21 

100-00 
94 12 
5-88 

100-00 
88-18 

(X) 

(x) 
(x) 

100-00 
100 00 

28-20 
10-98 

25 08 

(>) Toutes les municipalités incorporées de 1,000 à 10,000 de population combinées. 
(*) Magasins de modes non compris. 
C) Cafés avec épiceries et pavillons de rafraîchissements non compris. 

11993—53 i 
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Table 23.—SASKATCHEWAN—COMBINED RURAL AREAS(>)—Retail Merchandise Tradé, 
1930, by Kinds of Business 

NUMBEB OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing.individual opérations,rbut theae are included 
in the totala] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasina 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

Total, Ail Stores(i)—Total, tous magaslnsC) 

FOOD GROUP-GEOUPE DE L'ALIMENTATION 

Bakeriea and bakery products—Boulangeries et produits de la boulangerie. 
Candy and contectionery stores—Magasins de bonbons et confiseries 
Milk dealers—Laiteries 
Grdcery stores (without méat)—Epiceries (sana rayon de viandes) 
Combination stores—Magaains combinés— 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandea) 
Méat markots with groceries—Boucheries avec épiceries 

Méat markets (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)....:... 

COUNTRY GENERAL STORES—JIAGASINS GÉNÉRAUX DE CAM
PAGNE 

General stores (groceries with dry goods and apparel)—Magasins généraux (épice
ries, nouveautés et vêtement) . . . . . . - . -

General stores (groceries with other merchandise)—Magasina généraux (épiceries 
avec autres marchandises) 

General stores without groceriea—Magasins généraux sans épiceries 

GENERAL MERCHANDISE GROUP—GROUPE DES MARCHAN
DISES GÉNÉRALES 

Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches. 

24 

25 

AUTOMOTIVE GROUP—GROUPE DE L'AUTOMOBILE 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules autc^mobiles— 
Automobile dealera—Marchands d'automobiles 
Automobile dealera with farm implements—Distributeurs d'automobiles et 

d'instruments aratoires. 
Used car establishments—Etablissements d'automobiles usagés 

Accessories, tiresand batteries—Accessoires (auto); pneus et'batteries.';.."..":"." 
Filling stations—Stations d'essence— 

Filling stations—Stationa d'essence 
Filling stations with tires and accessoriea—Stations d'essence avec pneus et 

accessoires 
Filling stations with other merchandise—Stations d'essence avec autre 

marchandise 
Garages 

APPAREL GROUP—GROUPE DU VÊTEMENT 

Men's and boya' clothing and furnishings atores—Vêtement et lingerie (hommes 
et garçons)—• 

Men's furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes) 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magaains de vêtements et 

lingerie (hommes et garçons) .• 
Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women's apparel ond accessories stores—Vêtement de femme et accessoires— 

Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmea 
Millinery stores—Magasins de modes 

Custom tailora and made-to-measure clothing—Tailleurs et vêtement aur mesure 
Shoe stores—Magasins de chaussures 

7,909 

1,186 

1,539 

1,455 

• 78 

1,032 

6,854 

1,213 

1,619 

1,536 

1,182 

176 

121 
3 

-T 

139 

109 

20 
457 

229 

.141 
3 

- 11 

131 

118 

22 
627 

77 

277 

81 

33 
278 
41 
405 

52 
21 
356 

29 
358 
40 
344 

48 
•23 
371 

4 
30 
3 
30 

5 
2 
4 

n 

(}) Incorporated places of less than 1,000 population and ail unincorporated localities irrespective of size. 
(*) Included in group totals may be figures for classificationa which cannot be ahown separately without disclosing 

individual opérations. 
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Tableau 23.—SASKATCHEWAN—RÉGIONS RURALES COMBINÉES(')—Commerce de détail, 
1930, par genres de commerce 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un (x) indique que lea chiffres ne aont pas donnéa afin de ne paa dévoiler des opérations individuellea, mais ceux-ci aont 
inclus dans les totaux] 

Employmont and wage facts—Emploiement et rémunération 

, Full-time employées 

Personnel à tempa entier 

Maie 

Hommes 

3,799 

394 

1,089 

1,061 

137 
3 

33 

31 

171 

14 

Female 

Femmes 

499 

18 
78 
7 

159 

30 
11 
91 

8 
16 
-34 

7 
1 
4 

310 

310 

Salaries 
and wagea 

Salairea 
et gagea 

4,215,200 

354,000 

15,400 
52,500 
2,600 

176,000 

34,800 
8,200 

64,600 

1,265,000 

1,238,200 

23,200 
3,600 

COO 

600 

615,000 

290,100 

147,800 
2,800 

34,000 

16,600 

200 
124,100 

16,400 

11,800 
1,700 

2,300 

600 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Homnies 

1,322 

215 

200 

15 

Female 

Femmes 

163 

47 

16 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gagea 

$ 
387,800 

27,700 

3,100 
4,700 
1,200 
7,100 

2,000 
500 

9,100 

68,000 

65,600 

2,400 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

51,900 

20,600 

11,200 

800 

2,900 

4,700 

500 
11,200 

1,200 

500 

100 

600 

82,848,600 

8,782,200 

222,200 
1,443,900 

76,600 
4,051,800 

666,500 
270,100 

2,051,100 

32,897,500 

31,951,200 

857,600 
88,700 

16,800 

16,800 

11,338,600 

4,496,300 

2,555,500 
, 21,600 

27,700 

956,400 

618,400 

111,200 
2,551,500 

503,800 

29,600 

257,200 
72,100 

66,600 
9,200 

35,400 
31,500 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magaain à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

23,751,900 

1,055,600 

16,400 
178,300 

654,600 

86,900 
33,300 
86.100 

10,521,800 10 

10,199,500 

261,100 
61,200 

9,100 

9,100 

2,023,600 

869,400 

627,000 
7,300 
6,500 

62,300 

63,300 

9,100 
378,700 

286,700 

13,900 

151,200 
48,500 

42,400 
2,900 
6,600 
21,100 

.(') Toutea les municipalités incorporées de moins de 1,000 ûmes et toutes localités non incorporées sans égard à la popu
lation. 

C) Dans les totaux de groupe se trouvent parfais des chiffres dont la classification ne peut être montrée afin de ne paa 
dévoiler dea opérations individuelles. 
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Table 23.—SASKATCHEWAN—COMBINED RURAL AREAS (')—BetaU Merchandise Trade, 
1930, by Kinds of Business—Con. 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

fAn (x) indicates t h a t figures are wi thhe ld to avoid disclosing individual opérations, bu t thèse are included 
in the totala] 

Kind of buainess—Genre de commerce 

B U I L D I N G MATERIALS G R O U P - G R O U P E D E S M A T É R I A U X D E 
C O N S T R U C T I O N 

Hardware storea—Quincailleries • : ; • " " j 
Lumber and building mater ia l dealers—Marchands de bois e t de matériaux de 

construction— . , 
Lumber and building materials—Cours de bois d œuvre et matériaux de 

construction •,•:••••;• 
Lumber and building mater ia ls , coal and wood—Bois d œuvre , matériaux de 

construction, charbon e t bois de chauffage 
Heat ing and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et chaufferie 

F U R N I T U R E A N D H O U S E H O L D G R O U P — G R O U P E D E S M E U B L E S 
E T A R T I C L E S D E M É N A G E 

Furniture stores—Magasins de meubles 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage. 
Radio and music stores—Magasins de radio e t de m u s i q u e — 

R E S T A U R A N T S , C A F E T E R I A S A N D E A T I N G P L A C E S - R E S T A U 
R A N T S , C A F É T É R I A S E T SALLES À M A N G E R 

Restaurants , cafétérias and lunch rooms—Restaurants , cafétérias e t salles à 
manger— , 

Cafés (including confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Lunch r o o m s - S a l l e s à goûtor 
Res taurants ( table service)—Restaurants (avec service de table) 

Other eating places—Autres placea où l'on mange— 
Cafés with groceries—Cafés avec épiceries 
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Buffets e t restaurants 

(10 sièges et moins) - • •. • • 
Refreshment booths ond soft drink stands—Pavillons de rafraîchissements 

e t kiosques à liqueurs douces 
T e a rooms and light lunches—Thés et repas légers 

N u m b e r 
of atores 

N o m b r e de 
magasina 

O T H E R R E T A I L S T O R E S — A U T R E S M A G A S I N S D E D É T A I L 

F a r m implements—Instruments aratoires— 
F a r m implement dealers—Marchands d ' ins t ruments aratoires 
F a r m implement agents—Agents de machines agricoles 

Fa rmers ' supplies—Fournitures pour fermiers— , ,, . 
Feed atores (flour, feed, grain, fertilizer)—Magasins de provende (farine 

grain, engrais, etc.) 
Fa rmer s ' supply stores—Magasins de fourniturea pour fermiers 
F e e d and coal stores—Magasins de provende e t de charbon 
Grain elevators (coal and feed)—Elévateurs à grain (charbon e t provende) . 
Harness ahops—Selleries ,:'"•: "j 

Coal and wood yards - ice dealers—Cours à charbon e t bois - marchands de 
glace— 

Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon e t bois (comprenant 
glace) 

Ice dealera—Marchands de glace 
Drug s tores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes ,. 
Gifts, novelties, toys , caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras 
Jewellery stores—Bijouteries 
News dealers—Vendeurs de journaux e t de papeterie 
Office and school supplies—Fournitures de bureaux e t d'écoles 
Opticians and optometrista—Opticiens e t optométr is tes 
Tobacco stores and atands—Magasina et comptoirs de t abac 
Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (combinées) 

S E C O N D H A N D G B O U P 
C O N D E MAIN 

- G R O U P E D E LA M A R C H A N D I S E D E S E -

1,086 

442 

540 
4 

304 

171 
4 

2,616 

946 

12 
35 

4 
703 
78 

3 
245 

2 
4 

41 
7 
2 
1 

43 
337 

Proprie tors , 

Propriétaires 

Maie 

Hommea 

526 

474 

267 
7 

87 

1,755 

68 
3 

229 

Female 

F e m m e s 

(x) 

(x) 
(X) 

47 
121 

17 

15 

2» 

4 

21 

(x) 

(X) 
(X) 

1 

13 
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Tableau 23.—SASKATCHEWAN—RÉGIONS RURALES COMBINÉES (•)—Commerce de détail, 
1930, par genres de commerce—Fin 

NOMBRE DE MAGASINS,-PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un (x) indique que les chiffres ne aont paa donnés afin de ne pas dévoiler des opérationa individuelles, mais'ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Smployment and wage facts— 

Full-time employées 

Peraonnel à tempa entier 

Maie 

Hommes 

967 

268 

85 

616 

5 

2 
2 
1 

145 

04 

34 

17 

-

-

666 

31 
109 

8 
29 
1 

58 
3 

11 
1 

66 
(X) 

5 
1 

(x) 

<̂ ^ 9 
234 

' 

Femalo 

Femmes 

22 

10 

1 

11 

-

-

33 

16 
6 
6 

4 

1 

-

35 

8 

2 
1 

18 
(X) 

2 
(x) 
(X) 

1 
3 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

1,266,900 

277,900 

99,700 

889,300 

4,000 

2,300 
800 
900 

97,200 

63,200 
1,200 

21,400 

11,000 

400 

-

595,200 

25.500 
79,000 

6,600 
36,200 

700 
59,300 

1,100 

8,900 
300 

62,900 
(x) 

6,400 
1,000 

(x) 
(x) 

5,900 
301,400 

300 

Emploiement et rémunération 

Part-time employées 

Personnelà temps partiel 

Maie 

Hommes 

239 

76 

10 

152 
1 

10 

3 
7 

21 

8 

2 

1 

8 

2 

572 

19 
52 

11 
2 

396 
2 

6 

25 
(x) 

1 

(x) 
(X) 

2 
56 

-

Female 

Femmes 

7 

3 

1 

3 

-

-

15 

7 

5 

-
-
2 
1 

9 

2 

-

6 
(x) 

1 

(x) 
(X) 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

i 

90,200 

21,800 

4,600 

63,600 
200 

2,600 

500 
2,100 

4,600 

2,000 

1,400 

100 

800 

200 
100 

111,600 

4,600 
12,100 

2,700 
300 

103,600 
900 

900 

5,400 
(x) 

400 

(x), 
(x) 

500 
10,200 

-

Net salea 

Ventes nettes 

(1930) 

S 

13,828,900 

5,969,000 

961,500 

6,886,400 
9,700 

122,600 

81,000 
29,500 
11,900 

1,398,800 

894,100 
16,600 

250,300 

202,900 

25,500 

3.700 
5.700 

13,949,200 

906,900 
4,348,500 

169.900 
845.300 
35.200 

1,660.800 
207,100 

320,500 
2,500 

1,861,400 
(X) 

4,200 
136.800 
11,700 

(X) 
(x) 

146,500 
. 3.284,300 

10,200 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocka en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

S 

6,697.600 

2,923,100 

400,900 

3,369,400 
3,800 

58,200 

43,400 
11,400 
3,400 

150,500 

101,000 

20,200 

27,500 

1,600 

200 

2,944,800 

207,400 
640,000 

23,600 
158,700 

3,900 
304,100 
107,700 

48,300 

973,000 
(X) 

2,600 
118,400 

9,200 
(x) 
(x) 

17,100 
329,300 

4,000 

1 

2 

3 

4 
5 

6 

7 
8 
9 

10 

11 
12 
13 

14 

15 

16 
17 

18 

19 
20 

21 
22 
23 
24 
25 

26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 

37 
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Table 24.—SASKATCHEWAN—COMBINE» RURAL AREAS(')—RetaU Merchandise Trade, 
1930, by Types of Opération 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totalsl 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time 
employées 

Personnel à 
tempa entier 

Num
ber 

Nom
bre 

Salaries 
and wagea 

Salaires 
et gages 

Net sales (1930) 

Ventea nettea (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 
aalea 

Pour-
cent 
dea 

ventea 
totales 

Total, Ail Stores—Total, tous magasins 

Single store independents—Maga-aina individuels indépendants— 

Single stores (in voluntary chains)—Magasina individuela (chaînes 
volontaires) 

Two-store multiplea—Multiples de deux magasins 

Two-store multiples (in voluntary chains)—Multiples de deux mâ  
gasina (chaînes volontaires) 

Three-atore multiples—Multiples de trois magasins 

Three-store multiples (in voluntary chains)—Multiples de trois ma
gasins (chaînes volontaires) 

Provincial chaîna—Chaînes provinciales 

Sectional chains—Chaînes sectionnelles 

National chains—Chaînes nationales 

Direct selling (house to house)—Colportage (de porte en porte)... 

Line elevators (coal and feed)—Elévateurs à grain (charbon et pro
vende) 

Producer - retailers of milk—Producteur - détaillants de lait.. 

Other types of opération—Autres types d'opération 

7,909 

5,503 

374 

183 

32 

55 

11 

557 

313 

32 

107 

702 

36 

4 

Country gênerai stores—Magasina généraux de campagne 
Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) 
Two-store multiples—Multiplea de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois maga'sins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 

Men's clothing and furnishings stores and custom tailors—Magasins 
de vêtements et lingerie (hommes) et tailleura sur mesure.. 

Single atore independents—Magasins individuels indépendants... 
"Three-store multiples—Multiplea de trois magasins 

Women's apparel and accessories storesO—Vêtement de femme et 
acce3soires(2) 

Single store independents—Magasins individuels indépendants., 

Shoe stores—Magaains de chaussures 
Single store independents—Magasina individuels indépendants., 

Household appliance stores—Magaains d'appareils de ménage 
Single store independents—Magasins individuela indépendants.. 
Provincial chains—Chaînes provinciales ; 

Grocery atores (without méat)—Epiceries (sana rayons de viandes). 
Single store independents—Magasins individuels indépendants.., 
Single stores (in voluntary chains)—Magaains individuels (chaî

nes volontaires) 
Two-atore multiples—Multiplea de deux magaaina 
Three-atore multiples—Multiplea de trois magasins 
Provincial chaîna—Chaînes provinciales 
National chains—Chaînes nationales 

,530 
,081 

303 
104 
36 
15 

4,298 

2,428 

337 

215 

43 

105 

21 

648 

384 

49 

1 

59 

7 

1 

4,215,200 

1,993,300 

285,600 

217,000 

37,800 

130,800 

25,200 

868,900 

534,500 

58,600 

1,200 

59,600 

2,500 

200 

82,848,600 

54,242,300 

8,118,200 

3,571,600 

732,100 

1,534,900 

365,700 

8,091,200 

3,788,900 

423,200 

266,800 

1,632,900 

65,400 

16,500 

1,405 
852 

299 
133 
81 

• 40 

65 
63 
2 

10 
10 

13 
13 

14 
6 
» 

405 
293 

51 
51 
l( 
541 
1/ 

10 
(X) 
(x) 

3 
3 

1 
1 

2 
1 
1 

193 
77 

19 

7 

90 

1,265.000 
741,700 

258.200 
123.000 
90.500 
51,600 

11.800 
(x) 
(x) 

2,300 
2,300 

600 
600 

800 
500 
300 

176,000 
43,500 

12,300 

5,100 

115,100 

32,897,500 
21,374,900 

7,177,400 
2,608.400 
1,240,800 

496,000 

322,200 
(x) 
(x) 

66,800 
66.800 

31,500 
31,500 

29,500 
15,000 
13,600 

4,051.800 
1,846,600 

684,900 

75,000 

1,444,400 

100-00 

65-47 

9-80 

4-31 

0-89 

1-85 

0-44 

9-77 

4-57 

0-51 

0-32 

1-97 

0-08 

0-02 

100-00 
64-97 

21-82 
7-93 
3-77 
1-51 

100-00 
(X) 
(x) 

100-00 
100-00 

100-00 
100-00 

100-00 
53-90 
46-10 

100-00 
45-67 

16-90 

1-87 

35-66 

(1) Incorporated places of less than 1,000 population and ail unincorporated localities irrespective of size. 
(') Exclusive of millinery storea. 
(') Exclusive of cafés with groceries and refreshment booths. 
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Tableau 24.—SASKATCHEWAN—RÉGIONS RURALES COMBINÉES (i)—Commerce de détail, 
1930, par types d'opératlon-Fin 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclua dans les totaux] 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
of 

storea 

Nombre 
do 

magasins 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

Salaries 
and wagea 

Salaires 
et gagea 

Net sales (1930)" 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 
aales 

Pour-
cent 
des 

ventea 
totales 

Combination stores (groceries and méats)—Magasins combinés 
(épiceries et viandes) 

Single store independenta—Magasina individuels indépendants, 
Singlo atorea (in voluntary chaîna)—Magasins individuela (chaî

nes volontaires) 
Two-atore multiplea—Multiplea de deux magasins 
National chains—Chaînes nationales 

Restauranta, cafétérias and eating places(')—Restaurants, cafétérias 
et salles iV manger(') 

Single store independents—Magasins individuela indépendants... 
Two-atore multiplea—Multiples de deux magasina 
Other types of opération—Autres types d'opération '. 

Filling stations—Stations d'essence 
Single store independents—Magasins individuels indépendîanta... 
Two-store multioles—Multiples de deux magasins 

Drug stores—Pharmacies 
Single store independenta—Magaaina individuela indépendants... 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 

Lumber ond building materials (including those selling coal and 
wood)—Marchanda de boia et de matériaux de conatruction 
(comprenant ceux vendant du boia et du charbon) 

Single store independents—Magasins individuela indépendanta... 
Two-atore multiplea— Multiplea de deux magaains 
Three-etore multiplea—Multiplea de trois magasina 
Provincial chaîna—Chalnea provincialea 
Sectional chaîna—Chalnea sectionnelles 

271 
262 

7 
2 

268 
267 

1 

245 
234 

11 

44 

265 
311 

49 
23 

(X) 
(X) 
X) 

157 
151 

67 
(x) 
(x) 

84 
74 
10 

713 
27 
10 
10 

283 
383 

43,000 
13,200 

(x) 
(x) 
(x) 

86.200 
84,500 

1,700 

50.800 
(X) 
(X) 

62,900 
53,500 
9,400 

989.000 
27.000 
14.300 
15,300 

398.500 
633,900 

936.600 
605,300 

(X) 
(x) • 
(x) 

1,192.200 
1,122,000 

63,600 
6,000 

1,686,000 
(X) 
(x) 

1,861,400 
1,788,300 

73,100 

7,847,900 
578,000 
130,300 
158.900 

3,214,900 
3,765,800 

100-00 
64-63 

(X) 
(X) 
(X) 

100-00 
94-16 
5-34 
0-60 

100-00 
(X) 
(x) • 

100-00 
96-07 
3-93 

100-00 
7-37 
1-66 
2-02 

40-97 
47-98 

(*) Toutes les municipalités incorporées de moins de 1,000 Ames et toutes localités non incorporées sans égard à la population. 
(») Magasins de modes non compria. 
(') Cafés avec épiceries et pavillons de rafraîchissements non compris. 
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ÉTABLISSEMENTS DE COMMERCE ET DE SERVICE, 1931 847 

Table 1.—ALBERTA—Summary of Bétail Merchandise Trade, 1930 
Tableau l.—ALBEBTA—Résumé du commerce de détail, 1930 

Group—Groupe 

Total 

Food group—Groupe de l'alimentation 

Country gênerai atorea—Magaains généraux de 
campagne 

General merchandise group—Groupe des mar̂  
chandises générales ; 

Automotive group—Groupe de l'automobile 

Apparel group—Groupe du vêtement 

Building materials group—Groupe des matériaux de 
construction 

Furnituro and household group—Groupe des meu
bles et articles do ménage 

Restaurants, cafétérias and eating places—Restau
rants, cafétérias et salles à manger 

Other retail stores—Autres magaaina de détail 

Secondhand group—Groupe de la marchandise de 
seconde main -

Number 
of stores 

Nombre 
de • 

magasins 

8,592 

2,153 

1,200 

93 

1,115 

489 

762 

156 

483 

2,018 

123 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommea 

9,638 

1,391 

961 

1,045 

1,988 

461 

1,074 

475 

838 

1,353 

52 

Female 

Femmea 

3,439 

373 

287 

1,321 

69 

385 

58 

116 

552 

274 

Salariea 
and wagea 

Salairea 
et gagea 

14,947,000 

1,562,700 

1,278,200 

2,753,900 

2,828,400 

1,016,600 

1,478,100 

837,000 

1,088,600 

2,046,300 

57,200 

Net aales 

Ventes nettes 

(1930) 

176,537,100 

29,137,600 

28,756,900 

23,198,500 

31,120,100 

11,087,700 

15,574,000 

5,353,600 

5,996,400 

25,548,800 

763,500 

Per cent 
of total 

sales 

Pour. 
cent 
dea 

ventea 
totalea 

100 00 

16-51 

16-29 

13-14 

17-63 

6-28 

8-82 

3-03 

3-40 

14-47 

0-43 



848 CENSUS OF MERCHANDISING AND SERVICE ESTABLISHMENTS, 1931 

Tablé 2.—ALBEBTA—Bétail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 
NUMBEB or SOXJEES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicatea that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but theae are included 
in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Total, Ail Stores—Total, tous magasins 

FOOD GBOUP-GBOUPE DE L'ALIMENTATION 

Bakeries - caterers—Boulangeries - maîtres d'hôtel— 
Bakeries and bakery products(')—Boulangeries et produits de la boulange 

rie(i) •• 
Candy and contectionery stores—Magasins de bonbona et confiseries— 

Candy stores - nut atores—Bonbonset noix 
Conlectionery stores—Confiseries ._ 

Dairy products dealers—Marchands de produits laitiers— 
Dairy products stores—Magasina de produits laitiers 
Eggs and poultry atores—Magasins d'œufs et volailles 
Milk dealera(2)—Laiteries(^) 

Delicatessen stores—Charcuteries 
Fruit and vegetable storea—Fruita et légumea _ 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination atorea—Magasins combinés— 

Grocery storea with méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat marketa with groceries—Boucheriea avec épiceries 

Méat markets (including sea foods)—Boucheries (y compria poisson)— 
Méat markets—Boucheries -
Fish markets—Poissonneries '-_ 

Other food stores—Autres magasins de denrées alimentaires— 
Coiïee, tea, spices—Magasins de café, thé et épices 
Food stores with non-food departments—Magasina d'aliments avec rayons 

d'articles non alimentaires 
Market stalls—Stalles de marché 

COUNTBY GENEBAL STOEES-MAGASINS GÉNÉBAUX DE CAM-
PAGNE 

35 

40 

General stores (groceries with dry goods and apparel)—Magaains généraux (épi 
ceries, nouveautés et vêtement) .- ;:-.-•--.-

General storea (groceries with other merehandiae)—Magasins généraux (épiceries 
avec autrea marchandiaes) -.--•; 

General stores without groceries—Magasins généraux sana épiceries 
GENEBAL MEECHANDISE GBOUP—GEOUPE DES MAECHANDI

SES GÉNÉEALES ., 

Department stores—Magasins à rayona 
Dry gooda stores—Magasins de marchandises sèches 
General merchandise stores—Magasina de marchandises générales— 

With food departments—Avec rayons de produita alimentaires 
Without food departmenta—Sana produits alimentaires ; . . . . 

Variety, 5-and-lO, and to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, 
juaqu'à $1.00 - - • • 

AUTOMOTIVE GBOUP-GBOUPE DE L'AUTOMOBILE 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles— 
-Automobile dealera—Marchands d'automobiles 
Automobile dealers with farm implements—Diatributeura d'automobiles et 

d'instruments aratoires 
Uaed car establishments—Etabliasementa d'automobilea uaagéa 

Accessoriea, tirea and batteriea—Acceaaoires (auto), pneua et batteries—; 
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries 
Tire shops—Boutiques de pneus -. 

Filling atations—Stationa d'easence— 
Filling atationa—Stations d'easence 
FiUing stations with tires and accessoriea—Stations d'essence avec pneus et 

accessoires 
FiUing stations with other merchandise—Stations d'essence avec autre mar

chandise 

Number 
of etorea 

Nombre de 
magasins 

Garagea - - -
Motorcycles, bicycles, supplies—Motocyclettes, bicyclettes et acceasoires-

Bicycles, motorcycles and supplies—Bicyclettes, motocyclettes et accessoires 
Bicycle dealers—Boutiques de bicyclettes • 

Other automotive estabUshments—Autres magasins d'automobiles— 
Boats (motorboats, canoës, yachts)—Bateaux (bateaux automobilea, canotSi 

yachts) 

8,592 

2,153 

57 

5 
468 

1 
2 

184 
6 

49 
713 

129 
56 

418 
7 

1,123 

66 
11 

93 

10 
34 

341 

14 

1,115 

236 

82 
10 

18 
16 

113 

245 

29 
355 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommea 

7,925 

2,008 

47 

6 
471 

(x) 
(X) 

178 
5 

55 
600 

102 
61 

412 
3 

(x) 

1,242 

1,160 

68 
14 

64 

. 23 

• 36 

5 

1,200 

232 

103 

281 

30 
398 

Female 

Femmes 

(X ) 

(x) 

544 

231 

(X) 
(x) 

18 
2 

105 

10 

14 
1 

(x) 

62 

5 

4 

1 

17 

(x) 

( X ) 

(1) In addition, bakeries reporting to the Census ot Industry had retail sales of S2,916,424. 
(2) In addition, dairies reporting to the Census of Induatry had retail aales ot $1.608,511. 
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Tableau 2.—ALBERTA—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce 
NOMBRE D E MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE D E PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci aont 
inclua dans les totaux] 

Employment and wage facts— 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

9,638 

1,391 

32 

3 
147 

(x) 
(X) 

95 

20 
398 

178 
54 

417 
18 

(X) 

11 
17 

961 

907 

39 
15 

1,045 

941 
9 

57 

38 

1,988 

1,232 

180 
9 

24 
24 

41 

160 

3 
310 

(X) 
3 

(x) 

Female 

Femmea 

3,439 

373 

18 

5 
160 

(x) 
(X) 

2 
6 
4 

111 

48 
5 

14 

(x) 

1 

287 

279 

6 
2 

1,321 

1,137 
47 

20 

117 

69 

54 

4 
1 

-
-
4 

G 

(X) 

(X) 

Salariea 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 
14,947,000 
1,562,700 

36,100 

4,900 
223,900 

(x) 
(X) 

84,100 
1,800 

18,000 
459,000 

233,800 
50,200 

404,300 
23,200 

(X) 

6,700 
16,100 

1,278,200 

1,208,000 

48,300 
21,900 

2,753,900 

2,497,600 
48,600 

74,100 

133,600 

2,828,400 

1,960,500 

257,400 
8.700 

31,300 
31,500 

42,300 

160,900 

1,200 
326,700 

(X) 
4,800 

(X) 

emploiement et rémunération 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Malo 

Hommes 

1,354 

277 

1 

2 
42 

(x) 
(X) 

12 

12 
66 

51 
8 

73 

(x) 

10 

116 

110 

5 
1 

41 

32 
4 

8 

-
245 

83 

27 
3 

1 
5 

6 

58 

2 
56 

(X) 
3 

(X) 

Female 

Femmes 

590 

105 

4 

34 

(x) 
(X) 

2 
1 
1 

33 

22 
2 

3 

(X) 

3 

51 

49 

1 
1 

263 

136 
6 

2 

119 

10 

4 

-
-

1 

-
3 
2 

(x) 

(X) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

{ 
616,100 

94,100 

1,000 

500 
18,400 

(X) 
(X) 

1,800 
200 

2,200 
24,500 

20,200 
2,600 

20,100 

(X) 

2,600 

47,400 

44,300 

2,600 
500 

109,000 

76,200 
3,200 

2,300 

27,300 

107,100 

55,600 

11,200 
500 

300 
1,200 

2,600 

17,700 

900 
14,900 

(X) 
1,300 

(x) 

Net sales 

Ventes nettea 

(1930) 

S 
170,537,100 

29,137,600 

432,200 

65,900 
3,666,400 

(x) 
(X) 

680,900 
38,700 

286,700 
11,906,200 

4,091,800 
945,600 

6,313,600 
212,200 

(X) 

92,200 
397,300 

28,756,900 

27,463,500 

1,030,700 
262,700 

23,198,500 

18,845,000 
749,100 

1,760,200 

1,844,200 

31,120,100 

19,174,800 

3,014,800 
190,000 

174,100 
459,800 

890,700 

3,493,000 

111,800 
3,515,700 

(X) 
53,800 

(x) 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

% 
35,800,500 
2,118,600 

12,200 

4.900 
336,300 

(X) 
(X) 

1,200 
2,000 

13,600 
1,155,800 

297,800 
77,900 

180,100 
3,000 

(X) 

21,000 
12,100 

7,981,600 

7,516,700 

287,500 
177,400 

4,175,100 

3,200,800 
373,400 

302,300 

298,600 

3,716,700 

2,689,500 

458,700 
15,800 

28,400 
20,500 

39,700 

144,300 

9,500 
309,600 

(x) 
21,400 

(X) 

1 

2 

3 

4 
5 

6 
7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 

14 
15 

16 

17 
18 

19 

20 

21 
22 

23 

24 
25 

26 

27 

23 

29 

30 
31 

32 
33 

34 

35 

36 
37 

38 
39 

40 

(1) En plus, lea boulangeries se rapportant au Recensement de l'Industrie avaient dea ventea au détail pour $2,916,424. 
(*) En plus, les laiteriea so rapportant au Recensement de l'Industrie avaient des ventes au détail pour $1,608,511, 

11993—54 
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Table 2.—ALBERTA—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 
NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates t h a t figures are wi thhe ld to avoid disclosing individual opérations, b u t thèse a re included 
in t he totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

N u m b e r 
of stores 

N o m b r e de 
magaains 

Proprie tors 

Propriétaires 

Maie 

H o m m e s 

Female 

F e m m e s 

A P P A B K L G E O U P - G E O U P E D U V Ê T E M E N T 

Men's and boys ' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie (hommes 
et garçons)— 

Men's and boys ' clothing stores—Magasins de vôtements pour hommes et 
garçons 

• Men's furnishings stores—Magasins de lingerie ( hommea) . 
Men's and boys ' clothing and furnishings stores—Magasins de vê tements et 

Ungerie (hommes et garçons) 
Men's and boya' h a t storea—Magasins de chapeaux (hommes et garçons). 

Fami ly clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme e t accesaoirea— 

Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes 
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets et lingerie 
Millinery stores—Magasina de modea 

Other apparel stores—Autres magasins de vêtement et lingerie— 
Custom tailors and made-to-meaaure clothing—Tailleurs et vê tement sur 

mesure 
Dressmakers and ladies ' tailors—Couturières et tailleurs pour femmes 
Furr ie rs - fur ahops—Fourreurs 
Infants' anfi children's specialty shops—Magasins de spécialités pour enfanta. 

Shoe stores—Magasins de chaussures— 
Shoe stores (men's)—Magasins de chausaures pour hommes 
Shoe stores (women's)—Magasina de chaussures pour femmea 
Shoe stores (men'a, women's and children's)—Magasins de chaussures pour 

h o m m e s , femmes et enfants 

17 B U I L D I N G ftlATERIALS G E O U P - G E O U P E D E S M A T Ê E I A U X D E 
C O N S T E U C T I O N 

Hardware stores—Quincailleries— 
H a r d w a r e stores—Quincailleries 
H a r d w a r e and farm implements—Ferronnerie et instruments ara to i res 

Lumber and building mater ia l dealers—Marchands de bois et de matér iaux de 
construction— 

Lumber and building materials—Cours de boia d 'œuvre et matér iaux de 
construction 

Lumber and building mater ia ls , coal and wood—Bois d 'œuvre , matériaux de 
construction, charbon et boia de chaufïage 

Other building materiala—Autres matériaux de construction 
Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heat ing and plumbing shops—Boutiques de plomberie et chaufferie— 

Heat ing appliances and oil burners—Appareils de chaufïage et brûleurs à 
l 'huile 

Heat ing and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et chaufferii 
Pa in t and glass stores—Magasins de peintures et vitres— 

Glasa and mirror shops—Magasins de v i t res et miroirs 
Pa in t and glass stores—Magasins de peintures et v i t res 

F U E N I T U E E A N D H O U S E H O L D G E O U P -
ET A E T I C L E S D E M É N A G E 

G E O U P E D E S M E U B L E S 

Furni ture stores—Magasins de meubles— 
Furni ture stores—Magasins de meubles 
Furni ture and undertaker—Meubles et pompes funèbres 

Floor coverings, curtains, upholstery and interior décorations—Tapis, rideaux, 
rembourrage et décorations intérieures 

Household appliance stores—Magaaina d'appareils de ménage— 
Household appliance atorea—Magasins d'appareils de ménage 
Household appliance stores (gas or electric)—Magasins d'appareils de ménage 

(gaz ou électricité) 
Réfrigération dealers—Marchands d'appareila frigorifiques 

Othe r home furnishings and appliance stores—Autres magasins d'appareila et de 
fournitures de maison— 

Antique shops—Antiquailles 
China, glassware, crockery, etc.—Vaisselle, verrerie, faïence, etc 
Pictures and picture framing—Tableaux et cadres 
Stoves and ranges—Magasins de poêles et cuisinières 

Radio and music stores—Magasins de radio et de musique— 
Rad io specialty storea—Magasina faiaant une spécialité des radios 
Rad io and electrical shops (including réfrigération)—Magaaina de radio et 

appareils électriques (y compris réfrigération) 
Rad io and music stores (includiiig réfrigération)—Magasins de radio et de 

musique (y compris réfrigération) 

762 

273 
59 

195 
5 

11 

156 

(X) 

(x) 

397 

100 

12 

268 
82 

(X ) 

(x) 

(x) 

(x) 

10 

141 

43 
12 

4 

5 

4 

90 

(X) 

(x) 

23 
6 

35 

11 
1 

(X) 

(X) 

(X) 

(X) 
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Tabicau 2.—ALBERTA—Commerce de détail, 19Î0, par genres de commerce—Suite 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un (x) indiquo que les chiffres ne sont pas .donnés alin de ne paa dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

E m p l o y m e n t and wage facts— 

Ful l - t ime employées 

Personnel à t emps entier 

, Malo 

H o m m e s 

461 

21 
20 

119 
4 

75 

42 
i 
1 

80 

18 
(X) 

(x) 
11 

66 

1,074 

344 
62 

331 

280 
14 
12 

(x) . 
23 

(x) 
10 

475 

124" 
11 

12 

80 

83 
(x) 

(X) 
13 
12 
2 

5 

41 

84 

Femalo 

F e m m e s 

385 

1 

9 

51 

226 
11 
25 

22 

24 
(X) 

(X) 
1 

13 

58 

32 

9 

7 

2 

(X) 
5 

(x) 
2 

116 

29 
3 

5 

18 

12 
(x) 

(X) 
5 
1 

1 

4 

38 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

i 

1,016,600 

29.900 
22,500 

169,600 
8,700 

143,400 

323,000 
16,800 
19.400 

109,200 

56,400 
(X) 

(x) ' 
14,500 

101,600 

1,478,100 

472,100 
53,200 

444,200 

424,300 
16,500 
16,200 

(x) 
25,700 

(x) 
14,800 

837,000 

, 244,200 
15,400 

26,900 

133,900 

133,000 
(x) 

(X) 
27,300 
12,300 
1,600 

5,300 

55,400 

170,500 

Emploiement et rémunération 

Pa r t - t imo employées 

Peraonnel à t emps partiel 

Malo 

H o m m e s 

90 

3 
7 

19 

3 

6 

2 

20 

1 
(X) 

(X) 
2 

27 

ICO 

40 
17 

41 

52 
1 
1 

(X) 
4 

(x) 

19 

4 

1 

1 

1 
(x) 

(x) 

2 

4 

2 

Fema le 

F e m m e s 

62 

-

1 

4 

31 
4 
9 

6 

4 
(x) 

(x) 

3 

15 

4 

5 

6 

(X) 

(x) 

3-

2 

-
1 

(x) 

(x) 

-
-
-

Salariea 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 
48,400 

1,300 
1,700 

5,400 

1,800 

10,400 
1,300 
3,600 

9,100 

1,200 
(X) 

(X) 
OOO 

12,000 

69,000 

13,900 
5,400 

15,400 

29,800 
200 
800 

(X) 
1,400 

(x) 

7,600 

2,500 

300 

400 

700 
(X) 

(x) 

800 

800 

1,400 

N e t sales 

Ventes nettes 

(1930) 

S 
11,087,700 

344,700 
528,100 

2,358,700 
99,400 

1,695,800 

3,216,700 
168,500 
195,000 

748,100 
2,800 

326,000 
(X) 

(x) 
143,900 

1,237,000 

15,574,000 

6,160,000 
1,341,900 

3,962,700 

3,375,000 
227,100 
100.600 

(x) 
192,400 

(x) 
160,400 

5,353,600 

' 2,309,600 
142,000 

96,600 

307,400 

503,300 
(x) 

(x) 
92,900 
44,900 
16,100 

92,600 

421,700 

1,266,800 

Stocka on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à' la 
fin de l 'année 
(prix coûtant) 

$ 
4,040,700 

99,100 
272,700 

1,213,000 
38,900 

868,400 

633,200 
73,700 
43,100 

140,800 
300 

111,200 
(X) 

ix) 
42,100 

495,700 

5,072,900 

2,623,600 
507,900 

1,199,900 

1,223,900 
17,200 
32,900 

(x) 
25,400 

(x) 
31,700 

1,505,500 

726,600 
64,800 

27,600 

92,600 

116,700 
(X) 

(X) 
38,500 
23,100 

3.800 

15,500 

'101,000 

263.800 

1 

2 
3 

4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 

14 
15 

16 

17 

18 
19 

20 

21 
22 
23 

24 
25 

26 
27 

28 

29 
30 

31 

32 

33 
34 

35 
36 
37 
38 

39 

40 

41 

11993-54 J 
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Table S.—ALB£fiTA—RetaU Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Buslness-Con. 
NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) ind ica tes , tha t figures are wi thhe ld t o avoid disclosing individual opérationa, bu t thèse are included 
in tho totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

N u m b e r 
of stores 

N o m b r e de 
magasins 

Proprie tors 

Propriétaires 

Malo 

HommeS ' 

F e m a l e 

F e m m e a 

10 

46 

E E S T A U E A N T S , C A F E T E E I A S A N D E A T I N G P L A C E S — E E S T A U 
E A N T S , C A F É T É E I A S E T S A L L E S À M A N G E E 

Restaurants , cafétérias and lunch rooms—Restaurants , cafétérias et salles à 
manger— 

Cafétérias only—Cafétérias seulement 
Cafés (including confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à goûter 
Res taurants ( table service)—Restaurants (avec service de table) 

Other eating places—Autres places où l'on mange— 
Cafos wi th groceries—Cafés avec épiceries 
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Buffets et res taurants 

(10 sièges et moins) 
Refreshment booths and soft dr ink stands—Pavillons de rafraîchissements et 

kiosques à l iqueurs douces 
• Sandwich shops—Comptoirs à sandwichs 

T e a rooms and l ight lunches—Thés et repas légers 

O T H E E E E T A I L S T O E E S — A U T E E S M A G A S I N S D E D É T A I L 
F a r m implements—Instruments aratoires— 

F a r m implements dealers—Marchands d ' ins t ruments aratoires 
F a r m implement agents—Agents de machines agricoles 

Fa rmer s ' supplies—Fournitures pour fermiers— 
Feed stores (flour, feed, grain, fertilizer)—Magasins de provende (farine, 

grain, engrais, etc.) 
F a r m e r s ' supply stores—Magasins de fournitures pour fermiers •. 
Feed and coal stores—Magasins de provende et de charbon 
Grain elevators (coal and feed)—Elévateurs à grain (charbon et provende) . 
Harness shops—Selleries 

Book storos—Librairies 
Coal and wood yards - ice dealers—Cours à charbon et bois - marchands déglace—• 

Coal and wood ya rds (including ice)—Cours à charbon et bois (comprenant 
glace) 

Ice dealers—Marchands de glace 
Drug stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes 
Gifts, novelties, toys , caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras— 

A r t and gift shops—Magasins de bibelots et objets d ' a r t 
Novel ty and souvenir shops—Boutiques de nouveautés et souvenirs 
Caméras and photographie stores—Magasins de caméras et fournitures de 

photographies 
Jewellery stores—Bijouteries 
Luggage and leather goods stores—Valiseries (marchandises on cuir)— 

Luggage and leather goods stores—Valiseries (marchandises en cuir) 
Music stores (without radio)—Magasins de musique (sans radios) 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie— 

News dealers (tobacco and confectionery)—Magasins do journaux ( tabac et 
confiserie) 

News dealers (stationery and novelties)—Magasins do journaux (papeterie et 
curiosités) 

Office, school and store supplies and equipment dealers—Marchands d'outillage 
do bureau, d'école et de magasin— 

Oflico and school supphes—Fournitures de bureaux et d'écoles 
Ofïice, s tore and school furniture, equipment *and suppUes—iFournitures et 

outillage de bureau, écolo et magasin 
Office and store mechanical appliances—Appareils mécaniques de bureau ot 

de magasin 
Typewri ter dealers—Magasins do dactylographes 

Opticians and optometrists—Opticiens et optométr is tes 
Sporting goods stores—Magasins d 'art icles sportifs 
Scientific and médical instruments—Instruments scientifiques e t médicaux 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoira de tabac— 

Tobacco s tands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de tabac (dans les hôtels, etc. ) 
Tobacco stores wi th news-stands—Magasins do tabac avec rayon do journaux. 
Tobacco stores—Magasins do t abac 
Tobacco storea with foods—Magasins de tabac , avec al iments 

Miscellaneous classifications—Classifications diverses— 
Government liquor stores—Dépôts de spiritueux ojcploités par le gouvernement. 
Pa t en t medicines, remédies, perfumes, etc.—Médicaments brevetés , droguea, 

parfums, etc 
Miscellaneous kinds of business(n.o.s.)—Etabliaaements divers , non dénommés 

S E C O N D H A N D G E O U P - G E O U P E D E LA M A E C H A N D I S E D E SE. 
C O N D E MAIN 

Clothing and shoo stores—Vêtement 'et chaussures 
Furni ture stores—Magasins de meubles 
Other secondhand stores—Autres magasins de marchandises d'articles 

483 

2 
209 

14 
180 

22 

36 

4 
1 

15 

2,018 

56 
579 

32 
16 
4 

295 
57 
13 

81 
10 

289 
24 

7 
10 

2 
93 

16 
8 

27 
8 
I 

52 
21 
13 
16 

34 

133 
74 

123 

24 
39 
60 

633 

(x) 
311 

19 
234 

33 

22 

3 
(X ) 

1,629 

56 
613 

79 
10 

267 
26 

(x) 
96 

(x) 

132 
35 

(x) 

63 

14 
2 

28 

(x) 

(x) 

44 

12 
1 

(X) 
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Tableau 2.—ALBERTA—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Fin 
N O M B R E D E M A G A S I N S , P E R S O N N E L , F E U I L L E D E P A I E , V E N T E S E T S T O C K S 

(Un (x) indiquo que les chiffres ne aont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

E m p l o y m e n t and wage facts—Emploiement e t rémunération 

Ful l - t ime employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

H o m m e s 

(X ) 

(X ) 

838 

I 

268 
18 

482 

17 

26 

3 

1,353 

53 
36 

303 
73 

3 
4 

Fomalo 

F e m m e s 

(X ) 

(X ) 

84 

20 
17 
17 
7 

128 

1 
121 

552 

(X ) 
169 
31 

309 

10 

27 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

(x) 
2 

274 

26 

(X ) 

(x) 

Par t - t ime employées 

Personnel à t emps partiel 

Maie 

H o m m e s 

(X) 
325,800 

27,300 
645,400 

19,300 

37,900 

3,600 
) 
3,200 

2,016,300 

(X ) 

113,900 
60,400 

38,000 
42,000 

1,300 
19,800 
20,400 
82,000 

61,500 
53,100 

441,600 
112,700 

4.300 
3,800 

(X) 
164,800 

12.600. 
4,700 

21,700 

19,300 

5,600 

56,800 

77,300 
63,900 
34,000 
18,900 

(x) 

20,500 
15,400 
28,400 
10,300 

262,800 

600 
155,800 

57,200 

4,500 
9,800 

42,900 

(x) 

Female 

F e m m e s 

(x) 

1 

1 

7 

363 

30 

(X ) 

(x) 

(x) 

(X ) 

(X ) 

(x) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

15,200 

(X) 
2,600 
1,200 
3,600 

300 

200 

(x) 
6,500 

115,400 

8,500 
14,000 

2,100 
400 
500 

15,400 
1,000 
2,600 

8,500 

24,800 
2,200 

(X) 
3,400 

2,300 
200 

100 

12,100 

400 

600 

(x) 

800 
400. 

1,700 
700 
500 

600 
11,500 

2,900 

700 
500 

1,700 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

(x) 

5,996,400 

(x) 
2,181,100 
140,100 

3,090,200 

221,500 

181,700 

7,800 
) 
49,900 

25,548,800 

1,845,900 
3,256,000 

669,200 
587,000 
34,000 
600,300 
243,400 
603,900 

889,600 
134,100 

5,243,600 
506,100 

30,000 
40,900 

(x) 
1,367,200 

124,800 
75,500 

379,700 

232,400 

69,000 

429,700 

355,900 
234,500 
232,600 
222,800 

(i) 

258,100 
371,700 
'296.000 
193,600 

4,677,900 

355,000 
870,400 

763,500 

98,300 
290,100 
375.100 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(a t cost) 

Stocks en 
magaain à la 
fin de l'année 
(prix coûtant ) 

(x) 

201,800 

(x) 
125,000 
- 5,200 
49,900 

18,100 

3,700 

700 

600 

5,992,400 

463,300 
413,700 

82,900 
165,000 
5,100 
82,000 

•135,600 
254,600 

85,500 
4,200 

2,157,200 
51,500 

. 10,500 
43,100 

(x) 
818,900 

44,600 
58,100 

.33,000 

35,700 

41,900 

106,600 

78,800 
72,300 
37,100 
58,400 

(x) 

21,600 
38,500 
17,700 
24,100 

120,600 

44,800 
355,500 

362,200 

44,600 
89,700 148 

227,900 |49 
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Table 3.—ALBERTA—Retail lUerchandlse Trade, 1930, by Kinds of Business 
RENT AND OTHER OPERATING EXPENSES 

Kind of business—Genre de commerce 

Total , Ail Stores Eeportlng(i)—-Total, t ous magasins fa isant 
rapport(i) 

F O O D G E O U P - G E O U P E D E L ' A L I M E N T A T I O N 

Bakeries and bakery products—Boulangeries et produits de la boulangerie 
Ôandy and confectionery stores—Magasins de bonbons et confiseries— 

(lîandy stores - nut atores—Bonbons et noix -
Clonfectionery stores—Confiseries 

Milk dealers—Laiteries 
Delicatessen storos—Charcuteries 
Fru i t and vegetable stores—Fruits e t légumes 
Grocery stores (without moat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combinat ion stores—Magasins combinés— 

Grocery stores with meata—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Moat marke t s with groceries—Boucheries avec épiceries 

Moat marke t s (including sea foods)—Boucheries (y compris poisaon)— 
Mcat marketa—Boucheries 
Fish markets—Poissonneries 

Other food stores—Autres magasins do denrées alimentaires— _ 
Food stores with non-food departments—Magasins d 'a l iments avec 

rayons d 'art icles non alimentaires 
Marke t stalls—StaUes do marché 

C O U N T E Y G E N E E A L S T O E E S - M A G A S I N S G É N É E A U X D E 
C A M P A G N E 

General storos (groceries with d ry goods and apparel)—Magasins généraux 
(épiceries, nouveautés et vêtement) 

Genernl storea (groceries with o ther merchandise)—Magasins généraux 
(épiceries avec autres marchandises) 

General storos without groceries—Magasins généraux sana épiceries 

20 

25 

28 

33 

G E N E R A I , M E E C H A N D I S E G E O U P -
C H A N D I S E S GÉN-ÉEALES 

- G E O U P E D E S MAE-

Depar tment stores—Magasins à rayons 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches 
(Mènerai merchandise stores—Magasins de murchandises générales— 

With food departments—Avec rayons do produits al imentaires 
Without food departments—Sans produits al imentaires 

Variety, 5-and-lO, and to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, 
jusqu'à Îl.OO 

A U T O M O T I V E G E O U P - G E O U P E D E L ' A U T O M O B I L E 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles— 
Automobile dealers—Marchands d 'automobiles 
Automobile dealers wi th farm implements—Distr ibuteurs d 'auto

mobiles ot d ' instruments aratoires 
Used car establ ishments—Etabl issements d 'automobiles usagés 

.\ccessories, t ires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries— 
Accessories, t ires and batteries—Accessoires (auto), pneus et bat ter ies 
Ti re shopa—Boutiques do pneus 

Filling stations—Stations d'essence— 
Filling stations—Stations d'essence 
Filling stations with tires and accessories—Stations d'essence avec 

pneus et accessoires 
Filling stations with o ther merchandise—Stations d'essence avec autre 

marchandise 
Garages . 
Bicycle dealers—Boutiques de bicyclet tes . 

A. Stores in Loased Premises 

A. Magasins dana un local loué 

N u m b e r 
of stores 

N o m b r e de 
magaains 

3,739 

1,150 

40 

5 
284 

14 
6 

36 
377 

44 
31 

251 
7 

332 

314 

432 

90 

13 

32 

125 

5 
130 

Ren t 

Loyer 

i 

4,201,700 

685,900 

21,100 

6,400 
194,300 

6.500 
5.800 

21,100 
205,700 

29.700 
14,200 

145.600 
6,000 

4.400 
24.600 

222,000 

203,900 

11.100 
7,000 

752,700 

631,500 
46,100 

19,600 

55,500 

431,~300 

217,000 

7,100 
4,400 

4,200 
5,500 

16,300 

88,700' 

1.300 
82,000 

2,800 

N e t sales 

Ventes 
nettes 

(1930) 

107,112,500 

18,838,700 

347,100 

65.900 
2,672.400 

243.900 
38.700 

268.900 
8,360,800 

1,107,300 
540,300 

4,523,400 
212.200 

90.100 
373,200 

9,764,600 

9,163,600 

400,300 
200,700 

20,158,800 

16,923.900 
718,400 

1,305,100 

1,211,400 

17,117,800 

11,690,300 

358.600 
162.300 

120.100 
210,200 

306,800 

2,405,500 

28.100 
1,743,700 

50,600 

(0 Included in group totals may be figures for classifications which cannot be shown separately wi thout disclosing 
individual opérations. 

(2) Not ail es tabl ishments gave full particulars of operating expenses and even some stores reporting rent failed to give 
amount of other expenses. Thus t he totals in th is section do not agrée with those in Tab le 2, nor do t h e y necessarily include 
figures for ail stores in leased premises. 

- (3) Reported salaries of proprietors should only be used as a basis for Computing the total compensation of proprietora 
in any kind of business when t h e number of reporting es tabl ishments is relat ively largo and t h e number of proprietors re-
cei \ ing a s ta ted salary forms a substantial proportion of t he total number of proprietors. Similar précautions should bo 
taken in Computing total expenses for any kind of business. 

file:///ccessories
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Tableau 3.—ALBERTA—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce 
LOYER ET AUTRES FRAIS GÉNÉRAUX 

N u m b e r 
of stores 
reporting 

Magasins 
faiaant 
rapport 

5,533 

1,277 

28 

3 
283 
45 

3 
34 

426 

98 
30 

270 
6 

7 
34 

848 

802 

37 
0 

75 

0 
25 

30 

11 

J31 

198 

70 
8 

13 
12 

31 

154 

9 
' 229 

5 

Proprietora 
not on 

pay-roll 

Propriétaires 
ne figurant 

pas dans 
la feuille 
de paie 

4,086 

1,071 

15 

1 
289 
44 
3 

36 
320 

69 
33 

214 
1 

15 
32 

723 

686 

34 
3. 

41 

14 

23 

4 

603 

125 

50 
6 

13 
8 

27 

138 

10 
220 

5 

B . Operating Expenses Reported( ' ) 

B . Fra i s généraux déclarés(-) 

Proprietors receiving 
a s ta ted salary (3) 

Propriétaires 
à salaire fixe(3) 

N u m b e r 

N o m b r e 

1,200 

218 

3 

5 
41 

2 

1 
77 

15 
11 

53 
2 

5 
3 

217 

201 

8 
8 

18 

6 

12 

-

186 

72 

29 
5 

2 
3 

2 

37 

1 
34 

Salariea 

Salaires 

S 

2,144,300 

310,800 

4,000 

9,600 
36.900 

5,600 

700 
124,100 

20,700 
17,500 

79.900 
2,800 

3,000 
6,000 

351,500 

323,000 

10.900 
17,600 

31,200 

9,200 

22,000 

-

332,800 

148,000 

64,000 
8,000 

2,800 
.9.500 

3,000 

55.100 

700 
50,200 

Salaries and 
wages of 

employées 

Salaires 
et gages 

du personnel 

i 

14,017,100 

1,423,900 

21,300 

4,600 
202,200 
57,300 

1,400 
17,900 

418,000 

245,200 
50,200 

363,700 
23,200 

3,100 
15,800 

1,063,700 

1,022,400 

19,100 
22,200 

2,717,800 

2,438,200 
47,700 

76,400 

155,500 

2,719,300 

1,946,000 

255,500 
7,700 

28,100 
30,600 

22,600 

126,900 

1,300 
290,500 

6,100 

AU other 
expenses 

(including rent) 

Tous 
aufresfrais 
(y compris 

loyer) 

S 

16,068,200 

• 1,953,800 

30.000 

21.100 
348.600 

50.700 
4,700 

29.500 
650.200 

293,200 
- 56.500 

516.900 
14,900 

7.500 
29,800 

1,337,400 

1,283,200 

31.300 
22.900 

3,055,700 

2.635.800 
82,100 

1P1,300 

236.500 

2,612,900 

1,793,500 

197,800' 
14,200 

21,200 
37,500 

50,900 

199,200 

6.300 
280.500 

7.400 

N e t salea 

Ventes nettes 

(1930) 

S 

151,653,300 

23,109,200 

205,500 

58,700 
2.806.000 

305.300 
19.100 

205.500 
9,298.600 

3.043.000 
833.800 

5,150.200 
206.000 

67.000 
307.500 

2!,981,100 

22.080.500 

643.200 
257.400 

21,523,800 

17.300.400 
661,000 

- 1,692,800 

1,809,600 

27,918,200 

• 18,273,800 

2,861,600 
173,800 

161.100 
444.200 

366.500 

2,587.500 

65.800 
2,896.400 

47,400 

1 

2 

3 

4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 

14 
15 

16 

17 

18 
19 

20 

21 
22 

23 

24 

25 

26 

27 
28 

29 
30 

31 

32 

33 
34 
35 

(1) Dans les totaux do groupe se trouvent parfois des chifîres dont la classification ne peut être montrée afin de ne paa 
dévoiler des opérations individuelles. 

C) Toua les établissements n'ont pas fourni les détails complets des frais d'exploitation et même quelques magasina 
faiaant rapport pour loyer ont omia la somme des dépenses diverses, ce qui fait que lea totaux de ce tableau ne correspondent 
pas avec ceux du tableau 2, et n'incluent paa nécessairement les chiffres pour tous magasins pris à bail. 

(') Los salaires des propriétaires, tels que rapportés, doivent servir seulement comme base au calcul de la compensation 
totale des propriétaires dans un commerce quelconque quand le nombre d'établissements est relativement élevé et que 
10 nombre de propriétaires recevant un salaire spécifié forme une proportion substantielle du nombre total do propriétaires. 
11 faut prendre dos précautions semblables en calculant les dépenses globales de tout genre de commerce. 
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Table 3.—ALBERTA—BetaU Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 
RENT AND OTHER OPERATING EXPENSES 

Kind of business—Genre de commerce 

A. Stores in Leased Promises 

A. Magasins dana un local loué 

Number 
of stores 

Nombre de 
magaains 

Net salea 

Ventes 
nettea 

(1930) 

APPAEEL GEOUP-GROUPE DU VÊTEIHENT 

Men's and boys' clothing and furnishings storos—Vêtement et lingerie 
(hommes et garçons)— 

Men'a and boys' clothing atores—Magasins do vêtements pour hommes 
et garçons 

Men's furnishings atorea^Magasins do lingerie (hommea) 
Mon's and boys' clothing and furnishings atores—Magasins do vêtements 

et lingerie (hommes et garçons) 
Men's and boys' hat storos—Magasins de chapeaux (hommea et garçons) 

Family clothing stores^Vêtemont pour toute la famille 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires-

Women's rcady-to-wear stores—Magaains de confection pour fommos.. 
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets et lingerie 
Millinery stores—Magasins de modes 

Other apparel stores—Autres magasina de vêtement et lingerie— 
Cuatom taiiors and made-to-moasure clothing—Tailleura et vêtement 

sur mesure 
Drosamakors and ladies' tailors—Couturières et tailleurs pour femmes. 
Furriers - fur shops—Fourreurs 

Shoe stores—Magasins de chaussures— 
Shoe atores (womon's)—Magasins de chaussures pour femmes 
Shoo stores (men's, women's and children's)—Magasins de chaussures 

pour hommos, tommes et enfants 

BUILDING MATEBIALS GROUP-GEOUPE DES MATÉRIAUX 
DE COiVSTRUCTION 

Hardware stores—Quincailleries— 
Hardware stores—Quincailleries 
Hardware and farm implements—Ferronnerie et instruments aratoires. 

Lumber and building material dealers—Marchands de bois et de matériaux 
de construction— 

Lumber and building materials—Cours de bois d'œuvre ot matériaux 
de construction 

Lumber and building materials, coal and wood—Bois d'œuvre, maté
riaux de construction, charbon et bois de chauffage 

Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sana radios)... 
Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et chaufferie.... 
Paint and glaaa storea—Magasins de pointures et yitres 

FUENITUEE AND HOUSEHOLD GEOUP-GEOUPE DES MEU
BLES ET ARTICLES DE MÉNAGE 

Furniture stores—Magasins do meubles^ 
Furniture stores—Magasins de meubles '. 
Furniture and undertaker—Meubles ot pompes funèbrea 

Floor coverings, curtains, upholstery and interior décorations—Tapis, ri 
deaux, rembourrage et décorations intérieures 

Household appliance stores—Magasins d'appareila do ménage— 
Household appliance atores—Magasins d'appareils de ménage 
Household appliance stores (gas or electric)—Magasins d'appareils de 

ménage (gaz ou électricité) 
Other homo furnishings and apphance stores—Autres magasins d'appareils 

et de fourniturea de maiaon— 
China, glaaaware, crockery, etc.—Vaisselle, verrerie, faïence, otc. . . 
Pictures and picture framing—Tableaux et cadres 
Stoves and ranges—Magasins de poêles et cuisinières 

Radio and muaic atores—Magasins de radio et de musique— 
Radio specialty stores—Magasins faisant une spécialité des radios.. 
Radio and electrical shops (including réfrigération)—Magasins de radio 

et appareila électriques (y compris réfrigération) 
Radio and music atorea (including réfrigération)—Magasins de radio ot 

de muaique (y compris réfrigération) 

RESTAURANTS, CAFETERIAS AND EATING PLACES—RES 
TAURANTS, CAFÉTÉRIAS ET SALLES À MANGER 

Restaurants, cafoteriaa and lunch rooms—Restaurants, cafétérias ot salles 
à manger— 

Cafos (including confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—Galles à goûter 
Restauranta (table service)—Restaurants (avec service de table) 

Other eating places—Autrea placea où l'on mange— 
Cafés with groceries—Cafés avec épiceries 
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Buffets et restau

rants (10 sièges et moins) 
Toa rooms and light lunches—Thés et repas légers 

377, 

11 
21 

70 
6 

31 

59 
8 

30 

72 
3 

12 

4 

47 

207 

135 
16 

18 

3 
9 

14 
6 

105 

116 
13 

125 

S 
645,400 

21,600 
39,100 

121,800 
16,000 
53,600 

186,300 
17,400 
32,500 

42,800 
600 

14,300 

10,700 

85,000 

157,800 

116,100 
10,300 

11,000 

1,800 
3,700 
4,800 
7,700 

202,300 

82,900 
1,700 

2,800 

11,000 

19,200 

4,800 
4,600 
1,400 

3,500 

14,900 

51,800 

312,600 

94,900 
10,800 

180,400 

5,700 

9,700 
4,300 

9,609,500 

269,300 
464,600 

1,969,200 
99,400 

1,187,500 

3,102,600 
168,000 
177,300 

603,700 
2,800 

292,300 

143,900 

1,105,900 

4,902,800 

3,025,100 
332,200 

929,300 

137,700 
95,900 
140,600 
155,900 

4,353,300 

1,975,400 
43,700 

63,400 

303,300 

503,300 

91,200 
44,300 
16,000 

74,200 

397,600 

781,200 

4,070,600 

1,475,600 
136,600 

2,667,500 

83,200 

165,600 
18,000 
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Tableau 3.—ALBERTA—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Suite 
LOYER ET AUTRES FRAIS GÉNÉRAUX 

B. Operating Expenses ReportedO) 

B. Frais généraux déclarés (2) 

Number 
of stores 
reporting 

Magasins 
faisant 
rapport 

Proprietors 
not on 

pay-roll 

Propriétaires 
ne figurant 
pas dans 
la feuille 
de paie 

Proprietors receiving 
a stated salary (a) 

Propriétaires 
à salaire fixe(^) 

Number 

Nombre 

Salaries 

Salaires 

Salaries and 
wages of 

employées 

Salaires 
et gages 

du personnel 

AH other 
expenses 

(including rent) 

Tous 
autres frais 
(y compris 

loyer) 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

369 

12 
22 

75 
6 

46 

57 
6 

23 

56 

10 

4 

60 

• 
227 
50 

163 

190 
6 

17 
5 

20 

15 

257 

119 
8 

99 

12 

11 
4 

235 

49 

5 

2 

24 

253 

145 
47 

32 

3 
6 

11 
5 

69 

7 

20 

7 

317 

163 
12 

114 

115 

26 

150 

252,300 

3,600 
14,000 

59,600 
4,300 

46,800 

41,800 
1,800 
6,000 

14,100 

10,400 

49,900 

278,600 

153,200 
37.300 

43,600 

23,200 

15,600 
5,700 

89,900 

42,800 

5,200 

3,300 

3,000 
2,800 

1,200 

2,700 

26,800 

69,500 

28,000 

35,800 

700 

3,800 

964,100 

31,200 
17.300 

•155,700 
8,700 

136,100 

313,400 
8,600 

16,500 

103,600 

50,800 

15,100 

105,500 

1,444,800 

448,200 
52,200 

429,600 

445,000 
7,300 
26,400 
14,800 

827,500 

245,200 
11,100 

27,200 

133,600 

133,700 

26,600 
10,200 

6,100 

56,200 

165,700 

866,100 

257,200 
16,300 

514,800 

13,200 

29,500 
4,600 I 

1,467,900 

50,800 
62,500 

282,900 
28,700 
180,900 

461,500 
26,400 
40,800 

107,400 

43,300 

18,200 

161,300 

1,341,200 

529,300 
72,900 

396,900 

279,600 
7,200 
15,700 
27,600 

881,500 

331,000 
13,900 

12,800 

57,200 

82,900 

12,600 
5,700 

15,100 

55,400 

283,600 

684,800 

215.500 
13.500 

391,200 

17,500 

20,700 
3,600 I 

9,940,900 

338,700 
398,700 

2,000,600 
99,400 

1,621,300 

2,990,300 
130,100 
149,100 

587,400 

296,300 

143,900 

1,164,900 

14,310,800 

5,576,800 
1,230,300 

3,634,900 

3,267,800 
41,800 
165,600 
157,100 

5,128,900 

2,263,600 
113,400 

96,600 

298,100 

- 501,300 

80,000 
33,600 

82,300 

389,600 

1,210,700 

4,440,400 

1,551.300 
81,500 

2,366,900 

155,900 

127,800 40 
26,700 |41 
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Table 3.—ALBERT A—Uetail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 
REOT AND OTHER OPERATING EXPENSES 

Kind of business—Genre de commerce 

A. Stores in Leased Promises 

A. Magasins dans un local loué 

N u m b e r 
of atores 

N o m b r e de 
magasins 

Ren t 

I,oyer 

N e t sales 

Ventea 
nettes 

(1930) 

O T H E B B E T A I L S T O K E S — A U T B E S M A G A S I N S D E D É T A I L . 

•Farm implements—Instruments aratoires— 
F a r m implement dealers—Marchands d ' instrumenta aratoires 
F a r m implement agents—Agents de machines agricoles 

F a r m e r s ' supplies—Fournitures pour fermiers— 
Food stores (flour, food, grain, fertilizer)—Magaains do provende (farine, 

grain, engrais, etc.) 
F a r m e r s ' supply storea—Magasins de fournitures pour fermiers 
Grain elevators (coal and feed)—Elévateurs à grain (charbon ot pro

vende) 
Harness ahops—Selleries 

Book stores—Librairies 
Coal and wood yards - ice dealers—Cours à charbon et bois—marchands 

de glace— 
Coal and wood ya rds (including ico)—Cours à charbon et bois (com

prenant glace) 
Ice dealers—Marchands de glaco 

Drug stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes 
Gifts, novelties, toys, caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras— 

A r t and gift shops—Magasins do bibelots et objets d ' a r t 
Novel ty an<t souvenir shops—Boutiques de nouveautés et souvenirs . . . 

Jewellery storos—Bijouteries 
Luggage and leather goods stores—Valiseries (marchandises en cuir) 
Music stores (without radio)—Magasins de musique (sans radios) 
News dealers—Vendeurs de journaux et do papeterie— 

News dealers (tobacco and confectionery)—Magasins de journaux 
( tabac et confiserie) 

News dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (pape
terie et curiosités) 

OlRce, school and store supplies and equipment dealers—Marchands d'ou
tillage de bureau, d'école et de magasin— 

Office and school supplies—Fournitures de bureaux et d'écoles 
Office, store and school (urniture, equipment and supplies—Fournitures 

et outillage de bureau, école ot magasin 
Office and store mechanical appliances—Appareils n:xécaniquos do bureau 

ot de magasin 
Typewri ter dealers—Magasins de dactylographes 

Opticians and optometrists—Opticiens et optométris tes 
Sporting goods stores—Magasins d 'art icles sportifs 
Scientific and médical instruments—Instruments scientifîques et médicaux 
Tobacco stores and stands—Magasins ot comptoirs de tabac— 

Tobacco s tands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de t abac (dans les 
hôtels, etc.) 

Tobacco atores wi th news-stands—Magasins de tabac avec rayon de 
journaux 

Tobacco stores—Magasins do t abac 
Tobacco storos with foods—Magasins do t abac , avec alimenta 

Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (com
binées) *. 

S E C O N D H A N D G B O U P -
S E C O N D E M A I N 

G R O U P E D E LA M A R C H A N D I S E DE 

18 
102 

28 
2 

174 
15 

91 

S 

733,100 

13,400 
20,900 

0,100 
4,400 

100 
11,500 
30,900 

5,900 
300 

225,900 
27,200 

4,100 
4,400 

111,000 
9,500 
5,100 

11,000 

10,600 

5,600 

20,300 

9,800 
8.500 
31,500 
13,400 

200 

12,700 

26,800 
28.600 
11,200 

62,100 

61,600 

17,149,400 

900,900 
712,000 

417,100 
144,300 

9,200 
145,300 
367,700 

555,100 
8,700 

3,739,700 
355,100 

28,500 
37,600 

1,257,200 
84,800 

. 71,800 

340,700 

232,400 

68,300 

429,700 

302,200 
233,000 
228,800 
222,800 
5,000 

122,500 

371,700 
291,900 
176,500 

5,160,900 

547,000 
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Tableau 3.—ALBERTA—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Fin 
LOYEK ET AUTRES FRAIS OÉNBRAtIX 

N u m b e r 
of stores 
reporting 

Magasins 
faisant 
rapport 

1,130 

47 
190 

21 
- 12 

171 
32 
11 

42 
5 

254 
13 

3 
7 

66 
4 
3 

8 

5 

3 

9 

13 
7 

24 
6 

20 

17 
8 
7 

106 

69 

Proprietors 
not on 

pay-roll 

Propriétaires 
ne figurant 

pas dans 
la fouillo 
de paie 

703 

35 
201 

18 
4 

20 
9 

38 
- 3 
167 
11 

3 
6 

56 
1 
2 

4 

5 

-
-
3 
1 

20 
3 

27 

14 
2 
5 

37 

69 

B . Operating Expenses Roported(2) 

B . Fra i s généraux déclarés( ') 

Proprietors receiving 
a s ta ted salary (') 

Propriétaires 
à salaire fixe(') 

N u m b e r 

N o m b r e 

190 

13 
13 

5 
6 

1 
7 
6 

6 
2 

77 
7 

1 

12 
2 
1 

1 

-

6 

4 

1 

4 
2 

6 

4 

1 

2 

3 

Salaries 

Salaires 

? 
424,000 

31.000 
21.200 

8,000 
9,800 

2,400 
9,200 

25.600 

8.100 
2.800 

186.600 
24.900 

800 

23,400 
5.100 
1,800 

1,200 

-

18,400 

8,800 

2,800 

9,300 
4,200 

7,000 

6,9()0 

1,300 

3,500 

3,700 

Salaries and 
wagos of 

employées 

Salaires 
et gages 

du personnel 

~ 5 

1,973,700 

118,700 
57,600 

35.800 
38,000 

13,800 
19,900 
84,300 

41.700 
47,200 

437,400 
105,300 

4,300 
3.500 

147,100 
14,900 
2,200 

20,700 

31,400 

5,600 

57,200 

63,100 
63,900 
33,200 
18,900 

16,600 

10,300 
28.900 

9,600 

423,400 

46,200 

-

Ail o ther 
e-xpenses 

(including rent) 

Tous 
autres frais 
(y compria 

loyer) 

S 

2,649,800 

194.700 
123.300 

41.800 
56.400 

25.100 
28.200 
94.100 

58.500 
23.200 

590,100 
124.500 

4.100 
6,500 

270.500 
29.900 
7.600 

67.100 

23,300 

12,900 

106,100 

44,100 
52,600 
58,000 
32,200 

32,800 

35,100 
47,300 
18,700 

408,400 

83,200 

N e t salos 

Ventes nettes 

(1930) 

S 

21,784,500 

1,709.500 
1,950.900 

606.700 
501,500 

380,200 
179.300 
592,900 

458.200 
110.100 

4,829.200 
425.500 

21.300 
35,000 

1,192,400 
124,800 
38,900 

353,900 

232,400 

65,800 

429,700 

302,200 
233,000 
215,300 
209,100 

176,600 

320.000 
287.900 
132,100 

5,543,400 

515,500 

1 

2 
3 

4 
5 

6 
7 
8 

9 
10 
11 
12 

13 
14 
15 
16 
17 

18 

19 

20 

21 

22 
23 
24 
25 
26 

27 

28 
29 
30 

31 

32 
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Table 4.—ALBEBTA—RetaU Merchandise Trade, 1930, by Types of Opération 
[An (x) indicates that figurea are withheld to avoid disclosing individual opérations, but those aro included 

in the totals] 

Type of opération—Type d'opération 

Numbor 
ot 

storos 

Nombre 
do 

magasina 

Full-timo 
employées 

Personnel h 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

Salaries 
and wagos 

Salaires 
et gages 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Por cent 
of total 
sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

Total, Ail Stores—Total, tous magasins 

Single store independents—Magasins individuels indépondants— 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 

volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Two-store multiples (in voluntary chains)—Multiplea do deux maga

sins (chaînes volontaires) 
Three-store multiples—Multiples do trois magasins 
Throe-store multiples (in voluntary chains)—Multiples de trois maga

sins (chaînes volontaires) 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et plus) 
Provincial chaîns—Chaînes provincialea 
Sectional chains—Chaînea aoctionnelles 
National chaîna—Chaînes nationales '. 
Manufacturer-controUed chains—Chaînes contrôlées par lea manu

facturiers 
Direct selling (house to house)—Colportage (de porte en porte)... 
Line elevators (coal and feed)—Elévateurs à grain (charbon et pro

vendo) : 
Leased concessions and departments—Concessions et rayons loués 
Producer - retailers of milk—Producteur - détaillants de lait 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Variety, 5-and-lO, and to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 ot 
10 cents, jusqu'à Sl.OO 

Single storo independents—Magasins individuels indépendants.., 
National chains—Chaînes nationales 

Country gênerai stores—Magasins généraux do campagne 
Single store independents—Magasins individuels indépendants.., 
Single storos (in voluntary chains)—Magasins individuels.(chaî

nea volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Threo-storo multiples—Multiples de trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provincialea 
Other typea of opération—Autrea types d'opération 

Men's clothing and furnishings storos and custom tailors(^)—Magasins 
do vêtements et lingerie (hommes) et tailleurs sur mesure(0 

Singlo store independents—Magasins individuels indépendants... 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Threo-storo multiples—Multiples de trois magaaina 
National chaîna—Chaînes nationales 

Womon's apparel and accessories atoros(2)—Vêtement de femme et 
accossoiros(2) 

Single store independents—Magaaina individuels indépendanta... 
Two-atoro multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chaîna—Chaînes nationalea 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Shoe stores—Magasins de chausaures 
Single atore independents—Magasins individuels indépendants.., 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Threo-store multiples—Multiples de trois magaaina 
Sectional chaîna—Chaînes sectionnelles 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par los ma

nufacturiers 

1,592 

6,619 

310 
244 

320 
166 
118 

43 
147 

296 
17 

168 
4 

13,077 

7,389 

430 
734 

24 
248 

/17 
219 
686 

1,284 
1,617 

314 
10 

13 
34 
53 

5, 

14,947,000 

7,898,500 

443,000 
1,001,200 

22,900 
282,100 

14,900 
196,300 

1,034,600 
1,518,500 
1,954,400 

491,700 
11,100 

17,300 
26,700 
27,900 
5,900 

176,537,100 

109,881,000 

9,279,000 
9,999,700 

502,300 
2,771,000 

278,400 
1,400,900 
11,749,800 
10,787,400 
16,572,700 

1,666,500 
430,600 

528,700 
146,300 
393,700 
149,100 

,200 
917 

186 
46 
28 
21 
2 

227 
210 

l) 
6 

82 
56 
71 

1̂ 
5') 
6j 
2 

155 
5 

150 

1,248 
765 

315 
70 
48 
47 
3 

272 
222 

283 
172 

(X) 

(x) 

133,600 
5,400 

128,200 

1,278.200 
735,100 

348,300 
78,700 
50,700 
61,100 
4,300 

331,200 
255,200 

44,300 
31,700 

339,800 
224,200 

39,200 

66,900 

9,500 

116,100 
81,700 

20,300 
(X) 

1,844,200 
78.300 

1,765,900 

28,756.900 
19,006,200 

6,687,100 
1,344,200 

926,400 
738,000 
55,000 

3,979,600 
3,337,400 

288,400 
353,800 

3,385,200 
2,263,500 

341,300 

742,500 

37,900 

1,383,700 
1,030,000 

223,000 
(x) 

100 0» 

62-24 

5-26 
5-67 

0-29 
1-57 

0-16 
0-79 
6-66 
6 1 1 
9-39 

0-94 
0-24 

0-30 
0-08 
0-22 
0-08 

100-00 
4-25 

95-75 

100-00 
66-09 

23-25 
4-68 
3-22 
2-57 
0-19 

100-00 
83-86 

7-25 

lOO-OO 
66-87 

10-08 

. 21-93 

1-12 

10000 
74-44 

16-12 
(x) 

(X) (x) (x) 

(ï) Exclusive of hat stores. 
(2) Exclusive of millinery storea. 
(3) Exclusive of cafés with groceries and refreshment booths . 
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Tabieau 4.—ALBERTA—Commerce de dëtaU, 1930, par types d'opêration-Fin. 
ÎUn (x) indiquo que los chiffres ne sont pas donnés afin de no pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 

inclus dans les totaux] 

Type of opération—Type d'opération 

Household appliance stores—Magaaina d'appareils do ménage 
Singlo store independenta—Magasins individuels indépendanta. 
National chains—Chaînes nationales 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les ma

nufacturiers 

Numbor 
ot 

storos 

Nombre 
de 

magaains 

•Grocery stores (without moat)—Epiceries (sans rayon de viandes).. 
Single storo independents—Magasins individuels indépendants... 
Singlo storos (in voluntary chains)—Magasins individuela (chaî

nes volontaires) 
Two-storo multiples—Multiples de doux magasins '..'.'.'. 
Throe-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and ovor)—Chaînes locales (4 m'agasins et 

plus) 
Provincial chaîns—Chaînes provinciales ! ! " " ! 

•Combination stores (groceries and moats)-Magasins combinés (épi 
ceries et viandes) .' 

Single storo independents—Magasins individuels indépondants.., 
Single stores (in voluntary ohains)—Magasins individuels (chai-

nos volontaires) 
Two-atore multiples—Multiples de deux magasina !!!!!!!! 
Threo-store multiples—Multiples do trois magasins 
Local chains (4 stores and ovor)—Chaînes locales (4 magaains et 

plus) 
Sectional chains—Chaînes soctionnelles 
National chains—Chaînes nationales ..'. 

Restaurants, cateterias and eating placesC)—Restaurants, cafétérias, 
ot salles à manger(3) 

Singlo storo independents—Magaains individuels indépendants.'.. 
Two-store multiples—Multiples de doux magasins 
Three-storo multiples—Multiples do trois magasins 
Local chains (4 storos and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 
National ohains—Chaînes nationales .'.'.'.*.'.*."."..'..' 
Loased concessions—Concessions louées 

Filling stations—Stations d'esaence 
Singlo atore independents—Magasins individuels indépendants.. 
Two-store multiples—Multiples de doux magasins 
Threo-storo multiples—Multiples de trois magaains 
Sectional chaîna—Chaînes sectionnelles ; 
National chains—Chaînea nationalea 

Drùg stores—Pharmacies 
Single storo independents—Magasins individuels indépendants, 
Two-store multiples—Multiples de deux magaaina 
Local chaîna (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magaains et 

plus) 
Provincial chains—Chalnea provinciales..' 
National chains—Chaînes nationales 

Oifico and store mechanical appliances and typewriters—Appareils 
mécaniques de bureau, de magasin, et dactylographes 

Single storo independents—Magasins individuels indépendants... 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les ma

nufacturiers 

Lumber and building material dealers (including those selling coal 
and wood)—Marchands de boia et de matériaux de construc
tion (comprenant ceux vendant du boia et du charbon) 

Singlo atore independents—Magasins individuels indépondants.. '. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Provincial chaîna—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles '.'.'.'.'.'.'. 

713 
548 

185 
120 

24 
2 
4 

1 
9 

25 

457 
430 

21 
3 

387 
360 
12 

10, 

289 
247 
23 

4 
13 

17 

379 
68 
10 

189 
112 

Full-timo 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

201 
24 

(x) 

(x) 

509 
264 

85 

58 

102 

285 
90 

29 
(X) 
(X) 

(x) 
(X) 
(X) 

1,360 
1,067 

208 
167 

388 
234 

72 

79 

627 
136 
11 

293 
187 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Salaries 
and wages 

Salairea 
et gages 

% 
ils.100 
26,100 
(X) 

(x) 

459,000 
205,900 

67,600 

51,500 

134,000 

284,000 
71,100 

26,800 
(x) 
(X) 

(x) 
(X) 
(X) 

1,065,700 
820,300 

192,200 

30,800 
22,400 

204,400 
144,500 

42,300 

17,600 

441,600 
244,000 

82,300 

115,300 

141,200 
20,100 

121,100 

868,500 
167,200 
22,600 

436,200 
242,500 

Amount 

Montant 

857,000 
226,100 
(X) 

(X) 

11,906,200 
7,008,800 

1,919,700 

924,200 

2,053,500 

6,037,400 
1,860,000 

616,600 
(X) 
(X) 

(x) 
(x) 
(x) 

5,767,100 
4,824,900 

733,000 

117,000 
92,200 

4,495,500 
4,025,700 

332,500, 

137,300 

5,243,600 
3,752,600 

737,400 

753,600 

590,400 
144,100 

446,300 

7,337,700 
1,855,600 

173,500 
3,410,400 
1,898,200 

Por cent 
of total 
aales 

Pour-
cent 
dos 

ventes 
totales 

100-00 
26-38 
(X) 

(x) 

100-00 
68-87 

16-12 

7-76 

17-25 

100-00 
36-92 

12-24 
(x) 
(x) 

(x) 
(X) 
(X) 

100-00 
83-66 

12-71 

2-03 
1-60 

100-00 
89-55 

7-40 

3-05 

100-00 
71-57 

14-37 

100-00 
24-41 

75-59 

lOO-'OO 
25-29 

2-36 
46-48 
25-87 

0) Magaains do chapeaux non compris . 
(2) Magasins do modes non compris. 
O Cafés avec épiceries et pavillons do rafraîchissements non compris. 
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Table 5.—ALBEBTA—Retaii Merchandise Trade, 1930, by Size of Business 
STORES GROUPED ACCORDING TO AMOUNT OF ANNUAL SALES, BY KINDS OF BUSINESS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Kind ot business—Genre de commerce 

Total, Ail Storcs(')—Total, tous magasins(i). 

Per cent ot total stores and salos—Pourcentage du nombre des magaains et 
dos ventes 

T0TALS(!) 

Number 
ot 

stores 

8,544 

100-00 

FOOD G R Ô C P - G R O U P E DE L'ALISIENTATION 

Bakeries and bakery products—Boulangeries et produits do la boulangerie 
Candy and confectionery stores—Magasins do bonbons et confiseries— 

Candy stores - nut stores—Bonbons et noix 
Confectionery stores—Confiseries 

Milk dealers-Laiteries 
Delicatessen stores—Charcuteries 
Fruit and vegetable stores—Fruits ot légumes 
Grocery stores (without moat)-Epiceries (sans rayon do viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon do viandes) 
Moat markots with groceries-Boucheries avec épiceries 

Moat markets (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)— 
-Méat markets—Boucheries -• 

. Fish markets—Poissonneries 
Other food stores—Autres magasins de denrées alimentaires— 

Food stores with non-food departments-Magasins d'aliments avec 
rayons d'articles non alimentaires 

Market stalls-Stalles de marché 

COUNTBY GENERAL STOHES-MAGASINS GÉNÉRAUX DE 
CAMPAGNE , „ „ . , , 

General storos (groceries with dry goods and apparel)—Magasins généraux 
(épiceries, nouveautés et vêtement) • - • 

General stores (groceries with other merchandise)—Magasins généraux 
(épiceries avec autres marchandises) ,- -. 

General stores without groceries—Magasins généraux sans épiceries 

G E N E R A L M E B C H A N D I S E G R O U P 
D I S E S G É N É R A L E S 

- G R O U P E D E S MARCHAN-

Department stores—Magasins i rayons -
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches 
General merchandise stores—Magaains de marchandises générales— 

With food departments—Avec rayons do produits alimentaires 
Without tood departments—Sans produits alimentaires 

Variety, 5-and-lO, and to-a-dollar storos—Bazars, magasins do 5 ot 10 cents, 
jusqu'à Sl.OO 

37 

40 

AUTOMOTIVE G B O U P - G B O U P E DE L'AUTOMOBILE 
Motor vehiclo dealers—Distributeurs do véhicules automobiles-

Automobile dealers-Marchands d'automobiles 
Automobile dealera with farm implements-Distributeurs d automo

biles et d'instrumenta aratoires • 
Used car establishments-Etabhssements d'automobiles usagés 

Accesaorios, tires and batteriea—Aocessoires (auto), pneus et batteries— 
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus ot batteries... 
Tire ahops—Boutiques de pneus 

Filling stations—Stations d'essenco— 
Filling stations—Stations d'essence 
Filling stationa with tires and accessories-Stations d'essence avec pneus 

fit fLCCôSsoires ," , , , , . - . . , ,**. . , • . , . - , 
Filling stations with,other merchandise—Stations d'essence avec autre 

marchandise... T. 
Garages 
Bicycle dealers—Boutiques do bicyclettes 

APPABEL GROUP—GROUPE DU VÊTEMENT 
Mon's and boys' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie (hom 

mes et garçons)— 
Men's and boys' clothing storos—Magasins de vêtements pour hommes 

et garçons • •• • -. • - • • • 
Mon's furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes) 
Men'a and boys ' clothing and furnishings stores—Magasins de vêtements 

ot lingerie (hommes e t garçons) • 
Mon's and boys ' ha t stores—Magasins de chapeaux (hommes e t garçons) 

Family clothing atores—Vêtement pour toute la famille 

2,115 

46_ 

5 
466 
184 

6 
49 

713 

120 
56 

402 
7 

1,200 

1,123 

Net 
salos 

175,200 

100 00 

93 

14 

1,115 

236 

113 

245 

29 
355 

489 

28,084 

313 

66 
3,508 

081 
39 

287 
11,906 

3,725 
946 

5,905 
212 

92 
397 

28,757 

27,464 

Loss than $5,000 

Moins de 15,000 

Nombre 
do 

magasins 

3,054 

35-74 

,031 
263 

23,199 

18,845 
749 

1,760 

1,844 

31,120 

19,175 

3,015 
190 

174 
460 

891 

3,493 

112 
3,516 

54 
11,088 

13 
29 

89 
6 
51 

345 
528 

2,359 
99 

1,696 

825 

27 

2 
224 
161 

4 
32 

218 

105 

Ventes 
nettea 

165 

142 

371 

6 
5 

70 

66 

22 
176 

6 
131 

6,464 

3-69 

1,826 

63 

7 
510 
284 

16 
81 

481 

50 
23 

243 

5 
65 

335 

47 
5 

40 

32 

839 

36 

20 

12 
10 

128 

161 

33 
426 

13 

284 

16 
3 

10 

(•) Included in group totals may be figurea for classifications which cannot be shown separately without disclosing 
individual-operations.^^^ only the net sales tor a group of stores were reported instead of the volume of business for each 
unit. The figures for such establishments hâve not been included in this table. 
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Tabieau 5.—ALBERTA-Commerce de détaU, 1930, par le clUffre d'affaires 
MAGASINS GROUPÉS SELON LE MONTANT DES VENTES ANNUELLES, PAR GENRES DE COMMERCE 

[Un (x) indique que los chiffres ne aont paa donnés afin de ne pas dévoiler dos opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans los totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

$5,000-
$9,999 

N u m 
ber of 
s tores 

1,540 

18-02 

436 

9 

1 
135 
18 

5 
124 

16 
12 

94 
3 

3 
16 

169 

156 

11 
2 

G 

3 

1 

2 

187' 

20 

9 
2 

6 
1 

• 20 

52 

3 
73 

' 
99 

2 
7 

23 
1 
5 1 

N e t 
sales 

11,017 

6-29 

3,095 

68 

9 
934 
129 

33 
878 

115 
95 

082 
19 

21 
112 

1,218 

1,118 

84 
16 

47 

28 

6 

13 

1,320 

147 

55 
12 

41 
9 

142 

365 

21 
522 

7 

734 

13 
55 

180 
9 

41 

$10,000-
$19,999 

N o m 
bre do 
maga

ains 

1,731 

20-26 

436 

8 

1 
80 
3 
2 

12 
164 

32 
19 

102 

3 
10 

342 

321 

18 
3 

17 

7 

8 

2 

197 

27 

18 
2 

3 
5 

12 

68 

4 
57 

-
94 

3 
8 

23 
2 

13 

Ventes 
net tes 

24,360 

13-90 

6,086 

106 

13 
1,067 

39 
23 

173 
2,302 

456 
279 

1,443 

42 
144 

4,886 

4,609 

236 
41 

258 

109 

122 

27 

2,760 

413 

254 
22 

41 
63 

180 

935 

58 
779 

-
1,308 

44 
112 

332 
28 

186 

$20,000-
$29,999 

N u m 
ber of 
s tores 

891 

10-43 

187 

1 

12 

89 

15 
8 

59 

1 
2 

203 

196 

6 
1 

13 

4 

g 

-
127 

_36 

13 
5 

2 
2 

6 

36 

26 

-
54 

4 
5 

14 
1 

10 

N e t 
sales 

21,509 

12-28 

4,566 

21 

296 

2,180 

384 
180 

1,430 

25 
50 

4,913 

4,759 

131 
23 

309 

97 

212 

-
3,090 

865 

337 
120 

44 
57 

142 

865 

635 

-
1,290 

92 
123 

329 
27 

243 

$30,000-
$49,999 

N o m 
bre de 
maga

sins 

687 

8-06 

139 

'-
1 

11 
1 

71 

13 
6 

33 
2 

1 

194 

187 

5 
2 

10 

4 

5 

1 

96 

46 

13 
1 

1 

3 

14 

16 
1 

52 

3 
3 

12 
1 
8 

Ventes 
net tes 

26,025 

14-85 

5,174 

-
37 

375 
32 

2,638 

497 
236 

1,243 
79 

37 

7,358 

7,082 

197 
79 

360 

151 

171 

38 

3,713 

1,764 

531 
37 

37 
(X) 

(x) 

556 

585 
34 

1,951 

134 
104 

431 
34 

274 

$50,000-
$99,999 

N u m 
ber of 
s tores 

449 

5-26 

75 

1 

3 

40 

21 
2 

6 
2 

-

108 

103 

4 
1 

12 

5 

7 

-
84 

50 

19 

_ 
1 

9 

5 

-
42 

1 
2 

9 

7 

N e t 
sales 

30,219 

17-25 

4,950 

55 

209 

2,644 

1,380 
133 

415 
113 

-

7,339 

7,010 

230 
99 

786 

332 

454 

-
5,707 

3,489 

1,255 

_ 
61 

612 

290 

-
2,878 

62 
124 

638 

547 

$100,000-
$199,999 

N o m 
bre do 
maga

sins 

132 

1-54 

15 

-

1 
1 

7 

3 

3 

-

18 

17 

1 

6 

_ 
1 

5 

34 

27 

2 

2 

1 

-

2 

-
14 

-

3 

3 1 

Ventes 
net tes 

17,651 

1007 

1,960 

-

110 
198 

783 

414 

449 

-

2,427 

2,322 

105 

663 

_ 
106 

558 

4,744 

3,781 

295 

( X ) " 

(X) 

-

280 

-
1,932 

-

433 

395 

$200,000 
or ovor-
ou plua 

N u m 
ber of 
s tores 

60 

6-69 

2 

_ 

-

-
2 

-

-

1 

1 

-

15 

10 

2 

3 

19 

18 

1 

-

-
-
-
- • 

3 

-

~ 

N e t 
sales 

37,955 

21-67 

429 

_ 

-

-
429 

-

_ 

228 

228 

-

20,736 

18,845 

683 

1,208 

8,948 

8,681 

268 

-

-
_ 

710 

1 

2 

3 

4 

5 
6 
7 
8 
» 

10 

11 
12 

13 
14, 

15 
15 

17 

18 

19 
20 

21 

22 
23 

24 

25 

26 

27 

28 
29 

30 
31 

32 

33 

34 
35 
36 

37 

18 
19 

10 
11 
12 

(i) Dans les totaux de groupe se trouvent parfois des chiffres dont la classification ne peut être montrée afin de ne oas 
dévoiler des opérations individuelles. 
. '^)J'"'f. certains cas, les déclarations relatives à un groupe de magasins ne comprennent que los ventes nettes au Ueu 
du chiffre d affaires de chaque unité. Les données sur ces établissements ne sont pas comprises dano en tableau. 
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Table 5.—ALBERTA—RetaU Alerchandise Trade, 1930, by Size of Business—Con. 

STORES GROUPED ACCORDING TO AMOUNT OF. ANNUAL SALES, BY KINDS OÏ BUSINESS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse'are included 
in the totals] 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Kind of business—Genre de commerce 

APPAREL GROUP-Con.-GROUPE DU VÊTEMENT-Fin 

Women's apparel and aoceasories stores—Vêtement de temme ot accessoires— 
Women's ready-to-wear stores—Magaains do confection pour femmea. 
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets ot lingerie 
Millinery stores—Magasins de modes 

Other apparel stores—Autres magasins de vêtement et lingerie— 
Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs ot vêtement 

sur mesure 
Dressmakers and ladies' tailors—Couturières et tailleurs pour femmes 
Furriers - fur shops—Fourreurs 

Shoo storos—Magasins de chaussures— 
Shoo stores (men's)—Magasins de chaussures pour hommes 
Shoe storos (mon's, womon's and children's)—Magasins de chaussures 

pour hommes, femmes et enfants 

TOTALS(') 

Number 
ot 

stores 

0 BUILDING MATERIALS G B O U P - G B O U P E DES MATÊEIAUX 
DE CONSTEUCTION 

Hardware stores—Quincailleries— 
Hardware stores—Quincailleries _— 
Hardware and farm implements—Ferronnerie ot instruments aratoires 

Lumber and building material doalera—Marchands do bois ot do matériaux 
do construction— 

Lumber and building materials—Cours de bois d'œuvre et matériaux de 
construction • 

Lumber and building materials, coal and wood—Bois d couvre, matériaux 
de construction, charbon et bois de chauffage 

Other building materials—Autres matériaux de construction 
Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios)... 
Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et chaufferie— 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres— 

Glass and mirror ahops—Magasins de vitres et miroirs 
Paint and glass stores—Magasins do peintures et vitres 

FUBNITUBE AND HOUSEHOLD GBOUP—GEOUPE DES MEU
BLES ET AETICLES DE MÉNAGE 

Furniture storos—Magasins de meubles— 
Furniture stores—Magasins de meubles 
Furniture and undertaker—Meubles et pompes funèbres 

Floor coveringa, curtains, upholstery and interior decorationa—Tapis, rideaux, 
rembourrage et décorations intérieures 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage— 
Household applianco stores—Magasins d'appareils de ménage :,•••;• 
Household appliance stores (gas or olectric)-Magasins d'appareils de 

ménage (gaz ou électricité) ; -.;-•• 
Other home furnishings and applianco atores—Autres magaains d appareila et 

de fourniturea de maiaon— 
China, glaasware, crockery, etc.—Vaisselle, verrerie, faïence, etc 
Pictures and picture framing—Tableaux et cadres 
Stovea and ranges—Magasins do poêles ot cuisinières 

Radio and music stores—Magasins do radio et de musique-
Radio specialty atores—Magasins faiaant une spécialité des radioa — 
Radio and electrical ahops (including réfrigération)-Magaains de radio 

ot appareils électriques (y compris réfrigération) . . — 
Radio and music stores (including réfrigération)-Magasina de radio et 

de musique (y oompris réfrigération) 

31 BESTAUBANTS, CAFETEBIAS AND EATING PLACES—BESTAU
RANTS, CAFÉTÉBIAS ET SALLES A MANGEB 

Reataurants, cateterias and lunch rooms—Restauranta, cafétérias ot salles à 
manger— 

Cates (including confeotionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à goûter • •--
Restaurants (tablo service)—Restaurants (avec service de table) 

Othor eating places—Autres places où l'on inange— 
Cafos with groceries—Cafés avec épiceries • • - • -
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Buffets e t restau

rants (10 sièges e t moins) - — ; • •-• v.' • • • 
Refreshment booths and soft drink stands—Pavillons de rafraîchisse

ments ot kiosques à liqueurs douces 
Tea rooms and light lunches—Thés ot repas légers 

760 

271 
59 

184 

195 
5 

11 
24 

3 
7 

11 

13 

7 
5 
3 

15 

25 

20 

479 

209 
14 

180 

22 

32 

4 
15 

Not 
sales 

Less than $5,000 

Moins de $5,000 

Nombre 
de 

magasins 

3,217 
169 
195 

748 
3 

326 

144 

1,237 

15,463 

6,049 
1,342 

3,963 

3,375 
227 
101 
192 

46 
160 

5,354 

2,310 
142 

97 

307 

.503 

93 
45 
16 

93 

422 

1,267 

5,951 

2,181 
140 

3,090 

222 

136 

8 
50 

119 

Ventes 
nettes 

3 

213 

32 
7 

36 

109 
3 
2 

63 

322 

65 
9 

116 

67 
2 

18 
35 

2 
10 

7 
1 
1 

17 

26 

437 

207 
17 

144 

27 

27 

2 
15 



ÉTABLISSEMENTS DE COMMERCE ET DE SERVICE, 1931 865 

Tableau 5.—ALBERTA—Commerce de détaii, 1930, par le chiffre d'affaires-Suite 
MAGASINS GROUPÉS SELON LE MONTANT DES VENTES ANNUELLES, PAB GENRES DE COMMERCE 

[Ua (x) indique que lea chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler dea opérationa individuellea, maia ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

$5,000-
$9,099 

Num
ber ot 
stores 

13 

11 

25 

1 

-
10 

158 

49 
g 

34 

56 

9 

-

26 

10 
2 

-
1 

-

2 
1 
1 

-
6 

3 

122 

75 
3 

31 

6 

-
1 
5 

11993—£ 

Not 
salcs 

93 

73 

186 

8 

-
67 

1,208 

374 
70 

255 

439 

62 

-

190 

79 
12 

-
7 

-

15 
7 
6' 

-
36 

28 

852 

517 
21 

227 

39 

-
6 

35 
5 

$10,000-
$19,999 

Nom
bre do 
maga
sina 

10 
2 
5 

g 

4 

-
14 

251 

95 
21 

50 

80 

3 
1 

1 

28 

6 
4 

1 

-
3 

3 
1 

3 

4 

2 

62 

20 
5 

33 

1 

2 

= 

Ventes 
nettes 

130 
28 
66 

110 

66 

-
106 

3,542 

1,354 
305 

685 

1,130 

47 
11 

10 

384 

79 
57 

19' 

-
39 

37 
10 

37 

62 

31 

. 878 

ix) 
76 

454 

15 

29 

-

$20,000-
$29,999 

Num
ber ot 
stores 

4 
1 
1 

3 

4 

1 

6 

108 

53 
12 

24 

18 

1 

12 

2 
3 

-
1 

1 

-

-
3 

2 

36 

17 
1 

13 

3 

2 

-

Net 
sales 

88 
(X) 

20 

77 

98 

25 

(x) 

2,564 

1,276 
280 

558 

426 

25 

285 

50 
67 

• -

25 

29 

-

-
71 

44 

881 

399 
27 

324 

83 

48 

-

$30,000-
$49,999 

Nom
bre de 
maga^ 
sins 

9 

1 

3 

11 

72 

31 
8 

15 

12 
2 
1 
2 

1 

15 

2 

2 

2 

3 

2 

1 

1 

1 

23 

11 

11 

-
1 

-

Ventes 
nettes 

364 

32 

34 

119 

427 

2,675 

1,199 
(x) 

557 

429 
(x) 

35 
86 

35 

581 

77 

78 

71 

124 

72 

39 

34 

46 

841 

399 

409 

-
32 

-

$50,000-
$99,999 

Num
bor ot 
stores 

14 
1 

3 

2 

-
3 

36 

12 
4 

11 

7 

2 

15 

4 

-
3 

3 

-

-
1 

4 

15 

4 

10 

1 

-

-

Net' 
sales 

922 
(X) 

235 

118 

-
(x) 

2,397 

722 
260 

770 

520 

126 

1,006 

297 

-
196' 

(X) 

-

-
(x) 

257 

1,016 

256 

703 

67 

-

-

$100,000-
$199,999 

Nom
bre de 
maga
sina 

6 
1 

-

-
1 

13 

5 
1 

5 

1 
1 

-

8 

3 

-
-
1 

-

-
1 

3 

8 

1 

6 

-
-

-

Ventea 
nettes 

877 
(X) 

-

-
(x) 

1,913 

(X) 
(x) 

(x) 

(x) 
(X) 

-

1,012 

386 

-
-

(x) 

-

-
(x) 

- 384 

1,047 

(x) 

830 

-
-

: 

$200,000 
or 0 ver-
ou plus 

Num
ber of 
atores 

3 

-

-
-

3 

1 

1 

1 

-

7 

5 

-
-
-

-

-
-
i 

-

-

-
-

~ 

Net 
sales 

710 

-

-
-

843 

(X) 

(X) 

(X) 

-

1,802 

1,333 

-
-
-

-

-
-

469 

= 

1 
2 
3 

4 
5 
6 

7 

8 

9 

10 
U 

12 

13 
14 
15 
16 

17 
18 

19 

20 
21 

22 

23 

24 

25 
26 
27 

28 

29 

30 

31 

32 
33 
34 

35 

36 

37 
18 
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Tabie 5.—ALBERTA—Retail Merchandise Trade, 1930, by Size of Business—Con. 
STORES GROUPED ACCORDING TO AMOUNT OF ANNUAL SALES, BY KINDS OP BUSINESS 

IAn>(x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

(Sales are shown in thousands ot dollars) 

Kind ot business—Genre de commerce 

TOTAMC) 

Number 
ot 

stores 

Net 
sales 

Less than $5,000 

Moins de $5,000 

Nombre 
do 

magasins 
Ventes 
nettes 

20 

OTHEB RETAIL STORES-AUTBES MAGASINS DE DÉTAIL.... 

Farm implements—Instruments aratoires— 
Farm implement dealers—Marchands d'instruments aratoires 
Farm implement agents—Agents de machines agricolea 

Farmers' aupplies—Fourniturea pour fermiers— 
Feed stores (flour, food, grain, fertilizer)-Magasina de provende (farine, 

grain, engrais, etc.) ^ 
Farmers' supply stores—Magasins de fourniturea pour fermiers 
Feed and coal stores—Magasins do provendo et do charbon 
Grain elevators (coal and feed)-Elévateurs à grain (charbon et provende) 
Hameaa ahops—Selleries 

Book stores—Librairies 
Coal and wood yarda - ice dealera—Cours à charbon ot boia - marchands do 

glace— 
Coal and wood yarda (including ice)—Cours à charbon et bois (compre

nant glace) 
Ice dealers—Marchands de glace 

Drug stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes 
Gitts, novelties, toys, caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras— 

Art and gift shops—Magaains do bibelots et objets d'art 
Novelty and souvenir snops—Boutiques de nouveautés et souvenirs.. 

Jowellery stores—Bijoutorios • 
Luggage and leathor goods stores—Valiseries (marchandises en cuir) 
Music stores (without radio)—Magasins de musique (aana radios) 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie— 

News dealers (tobacco and confoctionory)—Magasins de journaux (tabac 
et confiserie) 

Newa dealers (stationery and novelties)—Magaains de journaux (pape
terie et curiosités) 

Office, school and store supplies and equipment dealers—Marchands d'outil
lage do bureau, d'école ot de magasin— 

Office and achool supplies—Fournitures do bureaux et d'écoles 
Oifico, store and school furniture, equipment and supplies—Fournitures et 

outillage de bureau, école et magasin 
Office and storo mechanical appliances—Appareils mécaniques de bureau 

et de magasin 
Typewriter dealers—Magasins de dactylographes 

Opticians and optometrists--Opticiens et optométristes 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs 
Tobacco stores and stands—Magaains et comptoira de tabac— 

Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs do tabac (dans les 
hôtels, etc.) 

Tobacco stores with news-stands—Magasins de tabao aveo rayon do 
journaux 

Tobacco stores—Magasina de tabac 
Tobacco storos with foods—Magasins de tabac, avec aliments 

Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (com
binées) 

32 SECONDHAND GBOUP-GBOUPE DE LA MARCHANDISE DE 
SECONDE MAIN 

2,014 

56 
579 

16 
4 

295 
57 
13 

81 
10 

285 
24 

7 
10 
93 
4 
8 

16 

21 
13 
16 

241 

123 

25,422 

1,846 
3,256 

687 
35 
600 
243 
604 

890 
134 

5,117 
506 

30 
50 

1,367 
126 
78 

380 

232 

430 

356 
235 
233 
223 

372 
296 
194 

5,903 

764 

1,093 

5 
395 

1 
274 
42 
3 

154 

78 

2,076 

14 
694 

20 

3 
377 
96 
5 

76 
15 

11 
17 
63 

10 

S 
2 

35 
2 

6 
8 
13 

382 

160 
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T a b i e a u 5 .—ALBERTA—Commerce d e dê taU, 1930, p a r le chiffre d ' a f f a i r e s - F i n 

MAGASINS GROUPÉS SELON LE MONTANT DES VENTES ANNUELLES, PAR GENRES D E COMMERCE 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin do ne pas dévoiler des opérationa individuellea, mais ceux-ci sont 
inclus dans loa totaux] 

' (Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

$5,000-
$9,999 

Num
ber ot 
stores 

S16 

21 

Net 
aales 

2,208 

5 
85 

6 
1 
1 

18 
8 
2 

33 
576 

44 
10 
8 

118 
51 
18 

138 
7 

522 
17 

10 
106 

30 

79 

34 
13 
14 

175 

146 

$10,00(^ 
$ig,g99 

Nom
bre de 
maga
sins 

287 

6 

21 

17 

Ventes 
nettes 

4,018 

828 

249 
20 

1,202 
69 

13 
23 

207 

26 

11 

24 

64 
18 
80 
60 

67 

107 

75 

299 

241 

$20,000-
$29,999 

Num
ber ot 
stores 

147 

Not 
sales 

3,528 

163 
501 

124 
(X) 

25 
• 23 

(x)_ 

1,550 
71 

163 
48 
58 

25 

44 
28 
66 

(X) 

127 
51 
26 

107 

85 

$30,000-. 
$49,999 

Nom
bre de 
maga
sins 

84 

Ventes 
nettea 

3,297 

414 
557 

128 
129 

744 
88 

( x ) " 
77 

(X) 

44 

33 

116 

87 
119 

465 

$50,000-
$99,999 

Num
ber of 
storea 

75 

Net 
salea 

(X) 
100 

132 

79 

(x)" 

(X) 
92 

615 
146 

241 

65 

167 

129 
60 

(X)" 

60 
187 

57 

$100,000-
$109,999 

Nom
bre de 
maga
sins 

Ventée 
nettea 

1,954 

108 

148 

(x)" 

385 
109 

(x) 

105 

123 

$200,000 
or over-
ou plus 

Num
ber of 
stores 

768 

Net 
sales 

4,259 

(X) 

(X)" 

(X)" 

(x) 

(x)" 

(x) 

2,676 

32-

lig03-55} 
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Tabie 6.—ALBERTA—Bétail Merchandise Trade, 1930, Crédit Business 
NUMBER OF STORES AND AMOUNT OF SALES CLASSIFIED ACCORDING TO DEGREE OF CRÉDIT, FOR SELECTED 

\ K I N D S OF B U S I N E S S 

(Sales are shown in thousands of dollars) ' 

Kind ot business—Genre de commerce 

Total stores 
reporting 

Magasins 
taisant rapport 

Num
ber ot 
storea 

Net 
aales 

AU cash 

Pas do crédit 

Nom
bre de 
maga
sins 

Ventea 
nettes 

1-10 per cent 

Num
ber of 
atores 

Total, Ail Stores Beportlng(')—Total, tous magasins faisant 
rapport(i)— 

Number of atorea—Nombre de magasina — 
Per cent of total atores—Pourcentage du nombre de magasins. 
Amoimt of net sales—Montant des ventes nettes 
Per cent ot total sales—Pourcentage des ventes totales 

16 

27 

FOOD G E O U P - G E O U P E DE L'ALIMENTATION— 
Bakeries and bakery producta—Boulangeries et produits de la 

boulangerie 
Confectionery stores—Confiseries 
Milk dealers—Laiteries '. 
Fruit and vegetable storos—Fruits et légumes 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sana rayon de 

viandea) ; 
Grocery stores with moats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Mcat markets with groceries—Boucheries avec épiceries— 
Moat markets—Boucheries 
Fish markets—Poissonneries 

COUNTRY GENEBAL STOBES—MAGASINS GÉNÉRAUX 
DE CAMPAGNE— 

General storos (groceriea with dry goods and apparel)—Maga
sina généraux (epiceriea, nouveautés et vêtement) 

General stores (groceriea with other merchandise)—Magaains 
généraux (épiceries avec autres marchajidisos) 

General stores without groceries—Magasins généraux sans 
épiceries 

GENEBAL MERCHANDISE G B O U P - G B O U P E DES 
SIAECDANDISES GÉNÊRALES-

Dry goods atores—Magasins de marchandises sèches 
General merchandise stores with tood departments—Magasins 

de marchandisea générales avec rayons de produits ali
mentaires 

AUTOMOTIVE GEOUP—GBOUPE DE L'AUTOMOBILE— 
Automobile dealers—Marchands d'automobiles 
Automobile dealers with farm implements—Distributeurs 

d'automobilea et d'inatrumenta aratoires 
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et 

batteries 
Tire shops—Boutiquea de pneua 
Filling stations—Stations d'esaence -_ 
Filling stations with tires and accessories—Stations d'essence 

avec pneua et accessoires 
Filling stations with othor merehandiae—Stations d'eaaence 

avec autre marchandise 
Garages 

APPABEL G E O U P - G E O U P E DU VÊTEMENT— 
Mon's and boya' clothing stores—Magasins de vêtements pour 

hommos et garçons 
Men's furnishing storos—Magaaina de lingerie (hommea) 
Men's and boya' clothing and furnishings stores—Magasina de 

vêtements ot lingerie (hommes et garçons) 
Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women's *ready-to-wear storea—-Magasins de confection pour 

femmes -. 
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets ot lingerie 
Millinery stores—Magasins de modes 
Custom tailors and made-to-moasure clothing—TaiUeurs et 

vêtement sur mesure ; 
Furriers - fur shops—Fourreurs 
Shoe stores (men's, women's and children's)—Magasins de 

chaussures pour nommes, femmes et entants 

4,662 
100-00 

95,392 
100-00 

1,275 
27-35 

18,479 
19-37 

710 
15-24 

30 
309 
37 
28 

454 
63 
35 

234 
7 

765 

48 

5 

27 

28 

170 

62 

15 
8 

65 
125 

12 
187 

212 
2,397 

357 
168 

6,884 
1,258 

570 
3,893 

212 

19,691 

718 

189 

620 

1,516 

13,541 

2,542 

145 
336 
400 

1,834 

61 
2,033 

151 

2,023 
127 
150 

375 
230 

12 
207 
18 
19 

121 
6 
4 

29 
2 

76 

27 

78 
1,565 

282 

1,096 
190 
54 

323 
12 

1,980 

58 

7 

314 

64 

5 

24 
8 

132 

475 

20 
215 

131 
272 
594 
602. 

1,078 
125 
85 

210 
2 

647 

(0 AU stores did not report tho amount ot crédit business or whether ail sales were for cash, 
those establishments which reported they aoU entirely for cash or that they make crédit salos. 

This table includes only 
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Tabieau 6.—ALBERTA—Commerce de détail, 1930, Ventes a crédit 

NOMBRE DE MAGASINS ET MONTANTS DE VENTES CLASSIFIÉS SELON LE DEGRÉ DE CRÉDIT POUR GENRES SÉLEC

TIONNÉS DE COMMERCE 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

11-20 
pour-cent 

Nom
bre do 
maga
sins 

503 
10-79 

3 
14 
1 
2 

41 
g 
2 

25 

108 

8 

-

4 

3 

ig 

i 

2 

b 

20 

1 
30 

5 

6 
6 

5 
1 
3 

1 
1 

6 

Ven
tes 

nettes 

8,532 
8-95 

21 
101 

5 
6 

492 
111 
13 

334 

2,584 

91 

-

117 

457 

796 

62 

11 

19 

177 

3 
181 

54 

179 
170 

373 
2 
4 

2 
19 

66 

21-30 
por cent 

Num
bor of 
atorea 

407 
8-73 

1 
6 
1 
1 

25 
4 
5 

25 
2 

95 

4 

-

3 

2 

19 

7 

1 

5 

16 

37 

1 

7 
5 

3 

1 

4 
'3 

4 

Net 
sales 

7,562 
7-93 

1 
31 
3 
4 

278 
68 
63 

462 
95 

2,196 

43 

-

23 

87 

889 

207 

16 

• 33 

434 

375 

19 

194 
158 

72 

1 

18 
g8 

51 

Proportion ot Crédit Business 

31-40 
pour-cent 

Nom
bre do 
maga
sins 

415 
8-00 

3 
3 
1 

40 
5 
1 

30 
1 

107 

7 

2 

'3 

^ 

22 

11 

1 
1 
2 

10 

2 
24 

8 
3 

3 

2 
1 

1 

Ven
tes 

nettes 

9,630 
10-10 

6 
21 
2 

618 
84 
20 

452 
• 7 

3,007 

54 

40 

41 

-

1,809 

454 

8 
15 
40 

128 

20 
464 

182 
95 

35 

15 
26 

5 

41-50 
por cent 

Num
ber ot 
storos 

396 
8-49 

3 
5 
4 

44 
10 
6 

28 

103 

4 

1 

1 

25 

10 

5 

1 

6 

15 

3 
1 

3 

2 
1 

-

Net 
sales 

11,679 
12-24 

42 
37 
10 

706 
258 
118 
404 

2,830 

25 

99 

2 

3,763 

551 

25 

2 

97 

1 
126 

38 
30 

200 

5 
24 

-

—Proportion do ventes à crédit 

51-60 
pour-cent 

Nom
bre de 
maga
sins 

289 
6-20 

2 
2 
1 

33 
4 
4 

25 
1 

70 

2 

-

3 

26 

7 

3 
2 
3 

1 

5 

1 

1 

1 

-• 
1 

Ven
tes 

nettes 

8,492 
8-90 

7 
3 
6 

648 
59 
64 

536 
63 

2,194 

130 

-

77 

2,097 

369 

48 
146 
36 

11 

92 

13 

13 

18 

-

5 

61-70 
por cent 

Num
ber of 
stores 

293 
6-28 

1 
2 
1 

36 
9 
4 

26 

61 

4 

1 

3 

27 

g 

2 

3 

5 

-

1 

1 

-

Net 
sales 

9,218 
9-66 

g 
3 
8 

857 
123 
107 
505 

1,884 

82 

43 

93 

2,293 

427 

168 

34 

136 

-
35 

2 

-

71-80 
pour-cent 

Nom
bre do 
maga
sins 

180 
3-86 

1 

1 

17 
3 
2 

11 

30 

1 

-

6 

11 

5 

-

' -

1 

1 

1 

-

-

Ven
tes 

nettes 

5.604 
5-88 

12 

2 

368 
113 
25 

162 

495 

10 

-

286 

1,058 

242 

-

-

14 

94 

63 

-

-

Over 
80 per cent 

80 pour-cent 

Num
ber of 
stores 

194 
4-16 

2 

21 
8 
3 
5 

21 

2 

-

5 

g 

3 

-

-
1 

1 

-

2 
1 

-

Not 
aales 

5,258 
5-51 

• 6 

541 
180 
54 
7g 

693 

57 

-

349 

194 

77 

-

-
1 

37 

-

10 
28 

-

1 
2 
3 
4 

5 
6 
7 
8 

0 
10 
11 
12 
13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 
22 
23 

24 

25 
26 

27 
28 

29 
30 

31 
32 
33 

34 
35 

36 

(I) Comme la déclaration des ventes à crédit ou au comptant n'a pas été faite par tous les magasins, le tableau ci-dessus 
ne couvre que les établissements ayant fait telles déclarations. 
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Table 6.—ALBERTA—Retail Merchandise Trade, 1930, Crédit Business—Con. 
NTJMBER OF STORES AND AMOUNT OF SALES CLASSIFIED ACCORDING TO DEGREE OF CRÉDIT FOR SELECTED 

KINDS OF BUSINESS 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

clbuainoss—Genre de commerce 

T o t a l atores 
reporting 

Magaains 
faisant rapport 

N u m 
ber of 
storos 

N e t 
sales 

AU cash 

P a s do crédi t 

N o m 
bre de 
maga

sins 

Ventes 
net tes 

1-10 per cent 

N u m 
ber of 
s tores 

N e t 
sales 

B U I L D I N G MATEEIAI .S G E O U P - G E O U P E D E S MATÊ
E I A U X D E C O N S T B U C T I O N — 

H a r d w a r e stores—Quincailleries 
H a r d w a r e and farm implements—Ferronnerie e t instruments 

aratoires 
Lumber and building materials—Cours do bois d 'œuvre ot 

matériaux de construction: 
Othor building materials—Autres matér iaux do construction. . 
Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans 

radios) 
Heat ing and plumbing fixtures—Boutiques do plomberie et 

chaufiferie 
Pa in t and glass stores—Magasins de peintures et v i t res 

F U B N I T U B E A N D H O U S E H O L D G E O U P - G E O U P E 
D E S MEUBLES E T A E T I C L E S D E M É N A G E -

Furni ture storos—Magasins de meubles 
Furni ture and undertaker—Meubles et pompea funèbrea 
Rad io specialty atores—Magasins faisant une spécialité des 

radios 
R a d i o and electrical shops (including réfrigération)—Magasins 

de radio et appareila électriques (y compria réfrigération). 
Rad io and muaic atorea (including réfrigération)—Magasins de 

rad io et do musique (y compris réfrigération) 

O T H E E B E T A I L S T O E E S - ^ A U T E E S M A G A S I N S D E 
DÉTAIL— 

F a r m implement dealers—Marchands d ' instruments ara toi res . 
F a r m implement agents—Agents de machines agricoles 
Feed stores (flour, feed, grain, fertihzer)—Magasins do provonde 

(farine, grain, engraia, etc.) 
F a r m e r s ' supply atores—Magasins do fournitures pour fermiers. 
Food and coal stores—Magasins de provendo ot do c h a r b o n . . . . 
Harness shops—Selleries. 
Book stores—Librairies 
Coal and wood ya rds (including ico)—Cours à charbon et bois 

(comprenant glace) 
Drug atorea—Pharmacies 
Florists—Fleuristes 
Jewellery storos—Bijouteries 
Music storos (without radio)—Magasins de musique (sans 

radios) 
Office, s tore and school furniture, equipment and suppliea— 

Fournitures et outillage do bureau, école e t magasin 
Opticians and optometrists—Opticiens et optométr is tes 
Sporting goods storea—Magasins d 'art icles sportifs 

199 

46 

51 
3 

5 

18 

30 

41 
252 

19 
7 
3 

45 
10 

43 
218 

16 
63 

22 

4,506 

1,065 

1,370 
196 

41 

133 
130 

1,891 
118 

79 

1,392 
1,845 

343 
144 
25 

193 
420 

294 
3,538 

388 
790 

67 

154 
200 
114 

184 

23 

1 

17 

7 

14 
31 

46 
22 

3 
28 
17 

36 
1,257 

4 
211 

34 

109 
82 

164 

54 

20 

159 

74 

14 
31 
35 

.29 
1,277 

127 

20 

51 
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Tableau 6.—ALBERTA—Commerce de dStaii, 1930, Ventes à crédit—Fin 

NOMBRE DE MAGASINS ET MONTANTS DE VENTES CLASSIFIÉS SELON LE DEGRÉ DE CRÉDIT POUR GENRES SÉLEC

TIONNÉS DE COMMERCE 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

11 
pour 

Nom
bre de 
maga
sins 

27 

6 

2 

-
1 

2 
1 

1 

-
-

2 
23 

3 
1 

7 
I 

4 
34 
1 

11 

1 

5 
1 

-20 
-cent 

Ven
tes 

nettes 

610 

109 

15 

-
6 

11 
5 

3 

-
-

25 
226 

47 
24 

29 
g 

34 
488 

7 
191 

2 

39 
2 

21-30 
per cent 

Num
ber of 
storea 

25 

3 

1 

-
1 

1 

3 

3 

-

22 

1 
1 
1 
7 

5 
19 
3 
7 

1 

2 

Net 
aales 

375 

42 

4 

-
5 

200 

16 

114 

•-

117 

47 
29 
8 

50 

36 
290 
38 
52 

3 

30 

Proportion ot Crédit Buainoas-

31-
pour 

Nom
bre do 
maga

sins 

39 

12 

2 

-
2 

5 
2 

-
2 

1 

5 
18 

2 

6 
2 

3 
S 

1 

1 

40 
cent 

Ven
tes 

nottea 

715 

220 

6 

-
8 

49 
22 

-
54 

58 

65 
134 

48 

35 
218 

28 
120 

20 

1 

41-50 
per cent 

Num
ber of 
stores 

36 

8 

S 

-
~ 

1 
2 

2 

2 

1 

3 
29 

1 
3 

2 
2 

4 
4 
2 
1 

Not 
sales 

1,153 

197 

55 

-

-

10 
35 

16 

• 26 

9 

70 
153 

3 
49 

4 
141 

31 
65 
88 
12 

—Proportion de ventes à crédit 

61-
pour 

Nom
bre de 
maga

sins 

25 

7 

4 
1 

1 

1 

3 

-
2 

1 

4 
18 

1 
1 

2 

3 
3 
2 

60 
cent 

Ven
tea 

nettes 

690 

106 

33 
1 

3 

68 

81 

-
5 

101 

127 
132 

52 
21 

13 

0 
31 
30 

61-70 
per cent 

Num
ber ot 
stores 

12 

5 

g 

-
1 
1 

6 
2 

-
2 

1 

10 
27 

1 

1 

3 

1 
1 

Net 
sales 

435 

159 

214 

-
1 

58 

423 
17 

-
5 

18 

2g2 
341 

18 

1 

22 

83 
60 

71-80 
pour-cent 

Nom
bre do 
maga

sins 

8 

-
8 
1 

1 

5 
1 

3 
, 2 

1 

-
2 

6 
29 

3 

5 
3 
2 
1 

Ven
tes 

nettes 

371 

-
444 
161 

5 

19 
5 

614 
39 

39 

-
170 

227 
221 

3 

18 
11 

123 
74 

Over 
80 per cent 

Au-dessus de 
80 pour-cent 

Num
ber of 
storea 

1 

17 
1 

1 

7 

6 

-
-

' 3 

8 
44 

1 

4 

1 
2 

3 

Net 
salos 

149 

579 
34 

3 

86 

4g2 

-
-

151 

571 
332 

5 

52 

15 
44 

154 

1 

2 

3 
4 

5 

6 
7 

8 
9 

10 

11 

12 

13 
14 

15 
16 
17 
18 
19 

20 
21 
22 
23 

24 

25 
26 
27 
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Table 7.—ALBEBTA—Crédit Business, by Types of Opération 
Tableau 7.—ALBERTA-Ventes à crédit, par types d'opération 

Type of opération—Type d'opération 

Single store independents—Magaains indivi-

Single stores (in voluntary chains)—Magasins 

Two-store multiples—Multiples de deux maga-

Three-store multiples—Multiples de trois 

Local chains (4 stores and over)(i)—Chaînes 

Provincial chainsO)—Chaînes provinciales(0 • 
Direct selling (house to house)—Colportage 

Producer - retailers ot milk—Producteur -

Other types of opération—Autres types d'opé-

Number 
of stores 
reporting 

crédit^ 
sales 

Nombre de 
magasins 
déclarant 
des ventes 

à crédit 

2,951 

210 

149 

48 

4 
146 

11 

17 

1 

Total net 
sales of 

such stores 

Chiffre net 
des ventes 
effectuées 

par ces 
magasins 

860,979,200 

6,772,400 

7.414,900 

1,601,800 

126,800 
3.492,600 

43,400 

66.400 

34,800 

Net crédit 
sales of 

such stores 

Chiffre net 
des ventes 

à crédit 
effectuées 

par ces 
magasins 

$25,123,900 

2.829.400 

3,766,500 

677,600 

2,000 
2,392,000 

23,300 

21,200 

500 

Ratio ot crédit 
sales to total 
sales in stores 

reporting 
crédit sales 

Rapport des 
ventes à crédit 
aux ventes glo
bales effectuées 
par les magasins 

déclarant des 
ventes à crédit 

41-2 

41-8 

50-8 

42-3 

1-6 
68-4 

53-7 

31-9 

1-4 

Instalment sales 
ot stores report
ing instalments 
(included also in 

crédit sales) 

Ventes à tempé
rament effectuées 
par les magasins 

en déclarant 
(comprises égale

ment avec Tes 
ventes à crédit) 

S 5,190.000 

11,500 

978,000 

4,100 

"" 

(1) See note in "Description ot Tables"—"Crédit Business by Types ot Opération". 
(1) Voir renvoi à "Description des tableaux"—"Ventes à crédit, par types d'opération". 

Table S.—ALBEUTA—Wholesale Sales by Betaii Merchandise Establishments and Betaii Sales 
by Wholesale Establishments, 1930 

Tableau S.—ALBEBTA~-Ventes de gros effectuées par les établissements de détail et ventes de 
détail effectuéies par les établiissemcnts de gros, 1930 

Retail Merchandise Establishments 

Etablissements de ventes au détail 

Kind of business—Genre de commerce 

Total 

Fish markets—Poissonneries 
Automobile dealers—Distributeurs d'automo

biles 
Accessories, tires and batteries—Accessoires 

(auto), pneus et batteries 
Lumber and building material dealers—Mar

chands de bois et de matériaux de construc
tion 

Furniture stores—Magasins de meubles 
Radio and electrical shops (including réfrigér

ation)—Magasins de radio et appareils élec
triques (y compris réfrigération) 

Feed stores—Magasins de pro vende 
Not otherwise specified—Divers 

Sales to 
other 

retailers 
— Ventes à 

d'autres 
détaillants 

SI,333,600 

22,800 

614,200 

17,400 

52,600 
173,400 

38.100 
-16,900 

403,200 

Sales to 
ultimate 

consumers 
,— Ventes 

aux con
sommateurs 

SI,471,300 

15,100 

89,400 

6,500 

53,200 

44,700 
888,300 
174,000 
200,100 

Wholesale Establishments 
— Etablissements de gros 

Kind ot business—Genre de commerce 
-

Total. 

Fish and sea foods—Poisson, huîtres, etc. 
Automobiles and other raotor vehicles—Automo

biles et autres véhicules automoteurs. 
Automotive equipment, parts, tires and t u b e s -

Pièces et accessoires d'automobiles et pneus. 

Lumber and building materials—Bois et maté
riaux de construction. 

Electrical goods and equipment—Appareils et 
accessoires électriques. • 

Grain—Céréales. 
Feed—Pro ven de. 
Not otherwise specified—Divers. 

Table 9.—ALBERTA—Retail Merchandise Trade, 1930, by Forms of Organization 
Tabieau 9.—ALBEBTA—Commerce de détail, 1930, par constitution des établissements 

Number 
of stores 

Nombre 
de ma
gasins 

8,592 

6,116 
971 

1,465 
31 
9 

Full-timo employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

9,638 

3,548 
1,079 
4,936 

67 
8 

. Fomale 

Femmes 

3,439 

918 
348 

2,154 
12 
7 

Salaries 
and wages 

Salaires 
ot gages 

$14,947,000 

4,117,100 
1,343,200 
9,362,000 

108,300 
16,400 

Total 
sales • 

Total 
des 

ventes 

$176,537,100 

74,377,100 
21,106,500 
79,693,600 
1,288,900 

71,000 

Total 

Individual proprietorships—Particuliers. 
Partnerships—Sociétés en nom collectif.. 
Corporations—Compagnies incorporées.. 
Co-operative associations—Coopératives 
Other forms—Autres 



ETABLISSEMENTS DE COMMERCE ET DE SERVICE, 1931 873 

Table 10.—ALBEBTA—Bepair and Service Beceipts Beported by Merchandising 
Establishments, 1930 

Tabicau 10.—ALBEBTA—Becettes provenant de réparations et de services telles que déclarées par 
les établissements, 1930 

Subsidiary Receipts 
and 

Kind ot Business Reporting (') 

Receipts 

Recettes 

Recettes subsidiaires 
et 

Genre de commerce fournissant des déclarations (^, 

Total repalr and service receipts reported 

Billiards, pool and bowling— 
Tobacco stores and stands , 
AU other retail stores , 

Cleaning, pressing and repairing— 
Custom tailors and made-to-measure clothing., 
Ail other retail stores ; 

Fur cleaning, repairing and storago— 
Furriers - fur ahops 
AU other retail stores 

Barber shops— 
Tobacco stores and stands 
AU other retail stores 

Photography (printing and developing)— 
Drug stores 
AU other retail stores 

General automobile repair services— 
Automobile dealers 
Automobile dealers with farm implements 

Garages 
FiUing stations 
AU other retail stores 

Tire service and repaîrs— 
Tire shops 
Filling stations -
AU other retail stores 

Washing and polishing— 
Filling stations 
AU other retail stores 

Other automotive repairs and services— 
Accessories, tires and batteries 
FiUing stations 
AU other retail stores 

Boot and shoe repairs— 
Shoe stores 
AU other retail stores 

Radio and electrical repairs— 
Radio and music stores 
AU other retail stores 

Watch and iewellery repairs— 
Jowellery stores '. 

Service on business machines and household appliances 
Household appliance stores 
Office, school and storo suppUcs. and equipment 

dealers ' '. 
Not otherwise specified ' 

S 
3,5S0,4O0 

50,900 
^13,400 

41,400 
10,000 

40,100 
4,000 

9,600 
5,500 

18,600 
17,500 

1,620,800 
214,000 

680,900 
6,800 

49,300 

40,100 
82,800 
6,200 

60,700 
1,100 

35.300 
8,200 
1,500 

46,000 
14,700 

20,100 
6,600 

, 178,700 

11,600 

. 76,200 
207,800 

Total des recettes déclarées en paiement de répara
tions et services. 

Billards, pool et quilles-
Magasins et comptoirs do tabac. 
Tous autres magasins de détail. 

Nettoyage, pressage et réparage— 
Tailleurs et vêtement sur mesure. 
Tous autres magasins de détail. 

Nettoyage, réparage et entreposage de fourrures-
Fourrures. 
Tous autres magasins de détail. 

Boutiques de barbier— 
Magasins et comptoirs de tabac. 
Tous autres magasins de détail. 

Photographie (impression et développement)— 
Pharmacies. 
Tous autres magasins de détail. 

Réparation générale d'auto— 
Marchanda d'automobiles. 
Distributeurs d'automobiles et d'instruments ara

toires. 
Garages. 
Stations d'essence. 
Tous autres magasins de détail. 

Service et réparation de pneus— 
Boutiques de pneus. 
Stations d'essence. 
Tous autres magasins de détail. 

Lavage et polissage— 
Stations d'essence. 
Tous autres magasins de détail. 

Autres services et réparations d'auto— 
Accessoires (auto), pneus et batteries. 
Stations d'essence. 
Tous autrea magasins de détail. 

Réparation de chaussures— 
Magasins de chaussures. 
Tous autres magasina de détail. 

Réparation de radio et appareils électriques— 
Magaains de radio et de musique. 
Tous autres magasins de détail. 

Réparation de montres et bijoux— 
Bijouteries. • 

Service de machines de bureau et appareils de ménage— 
Magasins d'appareila de ménage. 
Marchands d'outillage de bureau, d'école et de maga

sin. 
Services divers. 

(1) The first heading in each group shows the nature of 
the services rendered; the indented headings indicate 
the kind ot business estabUshments in which thèse 
services are performed. 

Q) Le premier en-tête de chaque groupe montre la nature 
du service; les en-têtes en retrait indique l'espèce 
d'établissement dans lequel sont rendus ces services. 

Table U,—ALBEBTA—Capital Invested in BetaU Merchandise Trade, 1930 
Tableau 11.—ALBEBTA—Capital engagé dans le commerce de détail, 1930 

Group—Groupe 

Total., 

Food group—Groupe de l'alimentation 
Country gênerai storea—Magaaina généraux de campagne 
General merchandise group—Groupe des marchanf^ses générales.. 
Automotive group—Groupe de l'automobile 
Apparel group—Groupe du vêtement ." 
Building materials group—Groupe des matériaux de construction 
Furniture and household group—Groupe des meubles et articles de 

ménage 
Restaurants, cateterias and eating places—Restaurants, cafétérias et 

salles ù manger 
Other retail stores-Autres magasins de détail 
Secondhand group—Groupe de la marchandise de seconde main... 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de ma
gasins 

8,592 

2,153 
1,200 

93 
1,115 

489 
762 

156 

483 
2,018 

123 l 

Total 
sales 

Total dea 
ventes 

176,537,100 

29,137,600 
28,756,900 
23,198,500 
31,120,100 
11,087,700 
15,574,000 

5,353,600 

5.996,400 
25,548,800 

763.500 

Stocks on 
hand, end 

of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 

fin de 
l'année 

(prix coûtant) 

35,800,500 

2,118,600 
7,981,600 
4,175,100 
3,746,700 
4,040.700 
5,672.900 

1,505,500 

204,800 
5,992,400 

362,200 

Capital 
invested 
(including 

stocks 
on hand) 

Capital 
engagé 
(inclus 

stocka en 
magasin) 

S 
81,495,600 

8,876,200 
16,143,800 
10,642,600 
10,488,600 
5,341,200 

11,392,400 

3,350.000 

2,268,400 
12,494,400 

498,100 
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Table 12.—ALBERTA—Summary of Betaii Merchandise Trade, 1930, by Divisions and Incorporated 
Places of 1,000 Population or Over 

Divisions and incorporated places 
ot 1,000 population or over 

Divisions e t endroits incorporés, 
de 1,000 âmes ou plus 

Popula
tion 

(1931) 

N u m b e r 
of 

s tores 

N o m b r e 
de 

magasins 

Full- t ime employées 

Personnel à temps entier 

l l a l e 

H o m m e s 

Female 

F e m m e s 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

N e t 
sales 

Ventes 
net tes 

(1930) 

Stocks 
on h a n d , 

end of year 
(at cost) 

Stocka en 
inagasin 
à la fin 

de l'année 
(prix 

coûtant) 

T O T A L , A L B E B T A . , 731,605 

Division N o . 1 . . . 
Medicine H a t . . 

PLACES UNDEK 10,000 
E N D R O I T S DE MOINS DE 10,000 

T a b e r 
Remainder of division 

Tota l , places under io,000 
Tota l , endroits de moins de 10,000. 

DITISIOD N O . i. 
Lethbr idge 

PLACES UNDER 10,000 
E N D R O I T S DE MOINS DE 10,000 

Blairmore 
Cardston 
Claresholm 
Coleman 
Macleod 
Magrath 
Pincher Creek 
R a y m o n d 
Remainder of division 
Autres 

Tota l , places under 10,000 
Tota l , endroits de moins de 10,000. 

Division N o . 3 
Redcl i i ïe 
Remainder of division.. 
Autrea 

Division N o . 1 
High River 
Remainder ot division., 
Autrea 

Division N o . 5 
Hanna 
Remainder of division. . 
Autrea 

Division N o . 6. 
Calgary 

PLACES U N D E R 10,000 
E N D R O I T S DE MOINS DE 10,000 

Drumhel le r 
Olds 
Reinainder of division 

Totki i places under 16,000 
To ta l , endroi ts de moins de 10,000. 

Division N o . 7 
Wainwright 
Remainder of division. 
Autres 

8,592 3,638 3,439 

$ 
11,947,000 176,537,100 35,800.500 

28,849 
10,300-

1,279 
17,270 

18,549 

57,186 
13,489 

1,629 
1,672 
1,166 
1,704 
1,447 
1,224 
1,024 
1,849 

31,992 

43,697 

15,066 
1,192 

13,874 

29,067 
1,459 

27,608 

26,651 
1,490 

25,161 

140,624 
83,761 

2,987 
1,056 

52,820 

56,863 

38,106 
1,147 

30,959 

397 
152 

35 
210 

767 
211 

45 
45 
47 
21 
43 

•26 
'246 

556 

179 
13 

166 

441 
60 

394 

328 
36 

292 

1,876 
1,136 

78 
42 

620 

740 

484 
33 

4SI 

402 
256 

45 
101 

146 

922 
466 

34 
63 
63 
32 
60 
24 
39 
31 

120 

456 

10» 
5 

104 

334 
69 

265 

177 
57 

120 

133 
56 

347 

636 

294 
33 

261 

123 
95 

292 
215 

1,372 
1,262 

574,500 
392,200 

60,300 
122,000 

182,300 

1,382,200 
813,800 

60,900 
61,500 
79,400 
31,800 
81,200 
39,200 
43,300 
39,700 

136,400 

568,400 

120,300 
5,300 

115,000 

414,800 
95,800 

319,000 

209,000 
66,'900 

142,100 

5,537,600 
4,809,600 

110 

206,900 
71,200 

449,900 

728,000 

363,900 
48,300 

315,600 

7,617,200 
4,632,500 

663,100 
2,421,600 

3,084,700 

17,253,000 
8,482,300 

748,800 
918,300 

1,057,700 
672,800 

1,043,400 
426,400 
739,700 
572,300 

2,691,300 

8,770,700 

2,354,900 
136,500 

2,218,400 

6,615,900 
1,138,000 
5,477,900 

3,575,000 
764,300 

2,810,700 

54,053,200 
43,389,800 

2,205,600 
977,700 

7,480,100 

10,663,400 

6,538,700 
814,400 

5,724,300 

1,488,600 
872,900 

148,600 
467,100 

615,700 

3,315,200 
1,440,100 

121,000 
207,300 
259,000 
115,500 
193,000 
89,000 
197,700 
132,200 
664,400 

1,869,100 

667,160 
26,200 

640,000 

1,665,400 
271,200 

1,394,200 

1,032,100 
192,300 
839,800 

9,657,300 
7,143,100 

433,700 
238,400 

1,842,100 

2,514,200 

1,838,700 
149,700 

1,689,000 
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Tableau 12.—ALBEBTA—Résumé du commerce de détail, 1930, par divisions et endroits Incorporés 
de 1,000 âmes ou plus—Fin 

Divisions and incorporated places 
of 1,000 population or over 

Divisions et endroits incorporéa, 
do 1,000 âmea ou plus 

Popula
tion 

(1931) 

Number 
of ' 

stores 

Nombre 
de 

inagaains 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

Salariea 
and wages 

Salairea 
et gages 

Net 

Ventes 
nettes 

(1930) 

Stocks 
on hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin 
à la fin 

do l'année 
(prix 

coûtant) 

Division No. 8 
Camroso 
Innisfail..' 
Lacombe 
Red Deor 
Stettlor 
Wetaskiwin 
Remainder of division \ 
Autrea / 

Division No. 9 

Division No. 10 
Vegreville 
Vermilion 
Remainder of division(0 \ 
Autres(>) / 

Division No. 11 
Edmonton 

PLACES UNDER 10,000 
ENDROITS DE MOINS DE 10,000 

Beverly 
Fort Saakatchewan 
Remainder of division 
Autres 

Total, places under 10,000 
Total, endroits de moins de 10,000 

Division No. 12 
Edaon 
Remainder ot diviaion *. i 
Autres / 

Division No. 13 

Division No. 14 

Division No. 15 

Division No. 16 
Grande Prairie '. 
Remainder of division \ 
Autres j 

Division No. 17 

61,016 
2,258 
1,024 
1,259 
2,344 
1,219 
2,125 

50,787 

24,503 

58,049 
1,069 
1,270 

55,120 

126,832 
79,197 

1,111 
1,001 

45,523 

47,635 

13,815 
1,547 

12,268 

24,936 

39,508 

13,664 

27,945 
1,464 

26,481 

5,788 

762 
54 
46 
39 
74 
43 
63 

443 

195 

587 
55 
42 

490 

1,416 
1,054 

5 
27 

330 

362 

137 
40 
97 

200 

302 

139 

346 
56 

290 

33 

615 
91 
40 
68 

115 
45 
59 

197 

151 

360 
79 
52 

229 

2,422 
2,235 

33 
154 

187 

92 

120 

75 

245 
70 

175 

29 

121 
16 
7 
7 

1,194 
1,176 

799,500 
123,600 
49,900 
85,800 

178,300 
57,500 

•83,000 
221,400 

139,700 

411,800 
99,400 
68,300 

244,100 

4,200,460 
4,011,200 

36,300 
152,900 

189,200 

88,000 
47,600 
40,400 

97,300 

126,100 

86,800 

314,100 
109,800 
204,300 

31,000 

12,148,700 
1,487,800 
798,500 
992,100 

1,983,500 
811,900 

1,123,300 
4,951,600 

3,186,800 

7,131,700 
1,012,800 
964,600 

6,154,300 

41,957,100 
37,555,900 

51,100 
580,900 

3,769,200 

4,401,200 

1,789,800 
681,800 

1,108,000 

1,816,600 

3,242,600 

1,515,100 

5,401,600 
1.643,300 
3,858,300 

339,200 

3,035,100 
334,500 
157,200 
237,300 

. 351,600 
186,700 
327,700 

1,440,100 

694,500 

1,809,900 
246,600 
224,300 

1,340,100 

7,157,900 
6,202,600 

6,700 
133,700 
814,900 

965,300 

415,400 
169,000 
246,400 

488,400 

766,900 

367,900 

1,332,600 
352,700 
079,900 

167,500 

C) Includes the Alberta part of Lloydminster only. 
(') Comprend la partie de l'Alberta de Lloydininster seulement. 
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Table 13.—ALBERTA—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 
N U M B E B OF STOBES AND S.ALES BY D I V I S I O N S AND INCORPOKATED PLACES DP 1,000 POPULATION OB O V E B 

[An (x) indicates t h a t figures are w i thhe ld to avoid disclosing individual opérations, bu t theae are included 

in t he totals] 

( S a l e s a r e s h o w n in t h o u s a n d s of d o l l a r s ) 

Divisions and incorporated places 
of 1,000 population or over 

Divisions e t endroita incorporés, 
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387 
4,496 

355 
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45 
729 
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E N D R O I T S DE MOINB DE 10,000 
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To ta l , places under 10,000— 
Tota l , endroits de moins/Stores , 

de 10,000 \Sa l e s . . 
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Tableau 13.—ALBERTA—Commerce de d£tall, 1030, par genres de commerce 

NOMBRE DE MAGASINS ET VENTES PAR DIVISIONS ET ENDROITS INCORPORÉS DE 1,000 ÂMES OU PLUS 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérationa individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 
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Table 13.—ALBERTA—Ketail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 

.NUMBER OF STOKES AND SALES BY DIVISIONS AND INCOEPORATED PLACES OF 1,000 POPULATION OK OVER 

[An (x) indicates that figurea are withheld to avoid diacloaing individual opérations, but thèse are inoluded 
in the totala] 
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Tableau 13.—ALBERTA—Commerce dé détaii, 1930, par genres de commerce—Suite 
NOMBRE DE MAGASINS ET VENTES PAK DIVISIONS ET ENDROITS INCORPORÉS DE 1,000 ÂMES OU PLUS 

[Un (x) indiquo que les chiiïres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérationa individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 
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Table 13.—ALBERTA—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 

NUMBEB OF STORES AND SALES BY DIVISIONS AND INCORPOKATED PLACES OPI.OOO POPULATION OR OVEB 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] , 

(Sales are shown in thousands of dollars) 
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Tableau 13.—ALBERTA—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Fin 

NOMBRE DE MAGASINS ET VENTES PAR DIVISIONS ET ENDROITS INCORPORÉS DE 1,000 ÂMES OU PLUS 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de no pas dévoiler des opérations individueUes, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars^ 
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Table 14.—ALBERTA—Sales by Commodities 

Commodity 

(Read note carefully for explanation cl terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
dea ventes 

' Marchandises 

. (Notez bien l'explication des termes.) 

FOOD GttOUP 

Bakeries and bakery products— 
Stores, 67; Sales, $432,200. 

(Commodity coverage, 17-5%) 
Bakery products, fresh 
Candy, confectionery and nuts 

Grocery stores (wltliout méat)— 
Stores, 713; Sales, SU,908,200. 

(Commodity coverage, 34*9%) 
Cigare, cigarettes and tobacco 
Food and kindred products— r. 

Bakery products, fresh 
Bottled beverages 
Candy, confectionery and nuta 
Delicatessen, ready-tosserve foods 
Fruits and vegetables, fresh 
Butter and cheese 
Eggs 
Lard 
Flour 
Sugar 
Salmon, canned 
Other groceries (including canned goods, except 

salmon) 
Méats, including poultry. 
Milk and cream, fluid 
Soda fountain sales and ice cream 

Grain and feed 
Household supplies— 

Soap 
Other household supphes '. 

Miscellaneous merchandise 
Stationery,- books and magazines 

Grocery stores with méats— 
Stores, 129; Sales* $4,091,800. 

(Commodity coverage, 10-5%) 
Cigars, cigarettea and tobacco 
Food and kindred products— 

Bakery products, fresh ' 
Bottled beverages 
Candy, confectionery and nuts 
Delicatessen, ready-to-serve foods 
Fish and other sea foods, fresh 
Fruits and vegetables, fresh 
Butter and cheese....' 
Eggs 
Lard 
Flour -
Sugar 
Salmon, canned 
Other groceries (including canned goods, except 

salmon) 
Méats, including poultry 
Milk and cream, fluid 
Soda fountain aalea and ice cream 

Hay, grain and feed 
Household supphes— 

Soap 
Other household supplies 

90-8 
9-2 

2-5 

3-7 
0-3 
1-7 
0-2 

15-6 
5-4 
2-2 
1-8 
4-0 
6-2 
0-8 

49-2 
1-4 
0-5 
0-6 

0-5 

1-6 
1-2 
0-4 
0-2 

2-3 

1-8 
0-4 
1-4 
0-1 
0-3 
5-9 
4-5 
2-6 
1-4 
2-2 
7-1 
0-6 

50-6 
15-7 
1-2 
0-6 

0-4 

0-7 
0-3 

GROUPE DE L'ALIMENTATION 

Boulangeries et produits de la boulangerie-
Magasins, 57; Ventes, $432,200. 

(Couvrant 17-5% des marchandises) 
Produits de la boulangerie, frais. 
Bonbons, confiserie et noix. 

Epiceries (sans rayon de viandes)— 
Alagasins, 713; Ventes, $11,906,200. 

(Couvrant 34-9% des marchandisea) 
Cigares, cigarettes et tabac. 
Aliments et produits divers— 

Produits de la boulangerie, frais. 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Charcuterie. 
Fruits et légumes, frais. 
Beurre et fromage. 
Œufs. 
Saindoux. 
Farine. 
Sucre. 
Saumon en boîtes. 
Autres épiceries (y compris les ahments en boites, 

autres que le saumon). 
Viandes, y compris les volailles. 
Lait et crème, fluide. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et 

crème à la glaco. 
Grain et provende. 
Fournitures de ménage— 

Savon. 
Autres fournitures de ménage. 

Marchandises diverses. 
Papeterie, livres et magazines. 

Epiceries avec rayon de v iandes-
Magasins, 129; Ventes, $4,091,800. 

(Couvrant 10-5% des marchandises) 
Cigares, cigarettes et tabac. 
AUments et produits divers— 

Produits de la boulangerie, frais. 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Charcuterie. 
Poissons et autres produits de la mer, frais. 
Fruits et légumes, frais. 
Beurre et fromage. 
Œufs. 
Saindoux. 
Farine. 
Sucre. 
Saumon en boîtes. 
Autres épiceries (y compria les aliments en boîtes, 

autres que le saumon). 
Viandes, y compris les volailles. 
Lait et crème, fluide. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et 

crôme à la glace. 
•Foin, grain et provonde. 
Fournitures de ménage— 

Savon. 
Autres fournitures de ménage. 

NOTE:—Sales by commodities were not reported by ail storea in each kind of business classification. The commodity 
coverage indicates the extent to which the sales reported in a given kind of business classification can be broken down 
by commodities, and shows the degree to which the total sales of the stores included in the commodity breakdown are 
représentative of the sales of ail stores in the same kind of business classification. The percentage coiumn shows the 
proportion which the sales ot each commodity forms of the total sales of ail stores in the same kind of business classifi
cation which reported their sales by commodities. Not ail stores of any given classification sell every commodity 
liiited thereunder. 

Some kinds of business fnr which the coverage is very low are included to show the data available and also how 
little information is obtainable. Such percentages should be used with caution, Commodities reported in the form 
of indented items are a further breakdown of the principal classification under which they are indented. This form 
of présentation indicates that a greater proportion of sales was reported under the principal classification (without fur
ther détail) than was reported in détail. While the detailed breakdown in such cases is thought to bo représentative 
of the total sales, the value of the commodities involved in the further breakdown aggregate less than 50 per cent of 
the total sales of the principal classification. 
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Tableau 14.—ALBERTA—Ventes par catégories de marchandises—Suite 

883 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

FOOD GBOUP-Con. 

Méat markets with groceries— 
Stores, 56; Sales. £915,600. 

(Commodity coverage, 16-8%) 
Bakery products, fresh 
Bottled beverages 
Candy, confectionery and nuts 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Delicatessen, ready-to-serve foods 
Fish and other sea foods, fresh 
Fruits and vegetables, fresh 
Groceries— 

Butter and cheese 

Lard 
Flour 
Sugar 
Salmon, canned . 
Other groceries (including canned goods, except 

salmon) 
Household supplies— 

Soap 
Other household supphes 

Méats, including poultry 
Milk and cream, fluid 
Misceflaneous merchandise 
Stationery, books and magazines 

Méat markets— 
Stores, 418; Sales, $6,313,()00. 

(Commodity coverage, 15-5%) 
Delicatessen, ready-to-serve foods 
Fish and other sea foods, fresh 
Fruits and vegetables, fresh 
Groceries— 

Butter and cheese 
Eggs 
Lard 

Méats, including poultry 
Milk and cream, fluid 
Miscellaneous merchandise 

^ COUNTBY GENEBAL STOBES 

Country gênerai stores (groceries with dry goods 
and apparel)— 

Stores, 1,123; Salcs, $.27,463,500. 
(Commodity coverage, 32-4%) 

Apparel and accessories, women's, misses' and 
children's— 

Children's wear 
Millinery 
Hosiery 
Coats, suits and dresses 
Underwear, negUgees, corsets, etc 
Other apparel (except furs) 

Appliances and supplies, electrical .'...•. 
Automobiles, trucii, buses, tractors and acccssories-

Passenger automobiles, new 
Tractors, farm and other 
Parts and accessories (oxcept tires, tubes and 

batteries) 
Tires and tubes 

Batteries, storago 

1-0 
0-1 
1-1 
0-3 
0-9 
3-8 
7-6 

1-8 
11 
3-5 
3-5 
3-5 
0-5 

12-6 

0-5 
0 1 

541 
0-6 
3-3 
0-1 

0-6 
2-0 
1-2 

4-1 
2-1 
1-7 

87-4 
0-5 
0-4 

0-4 
0-2 
M 
1-0 
0-7 
0-7 
0-2 

0 1 
0-1 
0-1 
0-1 
0-1 

GROUPE DE L'ALIMENTATION-Fin 

Boucheries avec épiceries-
Magasins, 56; Ventes, $915,600. 

(Couvrant 16-8% des marchandises) 
Produits de la boulangerie, frais. 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Cigares, cigarettes et tabac. 
Charcuterie. 
Poissons et autres produits do la mer, frais. 
Fruits et légumes, frais. 
Epiceries-

Bourre et fromage. 
Œufs. 
Saindoux. 
Farine. 
Sucre. 
Saumon en boîtes. 
Autres épiceries (y compris les aliments en boîtes, 

autres que le saumon). 
Fournitures de ménage— 

Savon. 
Autres fournitures de ménage. 

Viandes, y compris les volailles. 
Lait ot crème, fluide. 
Marchandises diverses. 
Papeterie, livres et magazines. 

Boucheries-
Magasins, 418; Ventes, $6,313,600. 

(Couvrant 15-5% dos marchandises) 
Charcuterie. 
Poissons et autres produits de la mer, frais. 
Fruits ot légumes, frais. 
Epiceries— 

Beurre et fromage. 
Œufs. 
Saindoux, 

Viandes, y compris les volailles. 
Lait et crènae, fluide. 
Marchandises diverses. 

MAGASINS GÉNÉBAUX DE CAMPAGNE 

Magasins généraux de campagne (épiceries, nou
veautés et vêtement)— 

Alagasins, 1,123; A^entes, $27,463,500. 
(Couvrant 32-4% dos marchandises) 

Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes et 
enfants— 

Vêtements pour enfants. 
Chapeaux. 
Bas. 
Manteaux, complets et robes. 
Sous-vêtements, négligés, corsets, etc. 
Autre vêtement (excepté les fourrures). 

Appareils et fournitures, électriques. 
Automobiles, camions, autobus, tracteurs et ac

cessoires— 
Automobiles, neufs. 
Tracteurs de ferme et autres. 
Pièces et accessoires (excepté les pneus et batte

ries). 
Pneus. 

Batteriea, accumulateurs. 

NOTA:—Plusieurs magasins dans chaque classification de commerce n'ont pas réparti le chiffre do leurs ventes entre diffé
rentes marchandises. La couverture des marchandises indique jusqu'à quel point les ventes déclarées dans une classi
fication quelconque do commerce peuvent être réparties entre dos marchandises spécifiées et elle montre quelle propor
tion du total des ventes dos magasins inclus dans la classification des marchandises est représentée dans les ventes globales 
de tous les magasins dans la même classification de commerce. La colonne des pourcentages montre la proportion q̂ ue 
forme chaque marchandise dans le total do tous les magasins dans la même classification de commerce et qui ont faite 
la répartition de leurs ventes par marchandises spécifiées. Toutes les marchandises paraissant dans la nomenclature 
ne sont pas nécessairement vendues dans chacun des magasins d'une classification quelconque. 

Quelques genres do commerce dont la couverture est très étroite sont inclus ici dans le but de montrer'les données 
relevées et de faire voir le peu d'information qu'il est possible d'obtenir. Ces pourcentages doivent être vus avec réserve. 
Les marchandises paraissant en retrait sont une plus ample classification de la classification principale sous laquelle 
elles paraissent. C^etto modalité de présentation indique qu'une plus grande proportion des ventes a été déclarée sous la 
classification principale (sans autre détail) que dans la sous-classification. Bien que la classification détaillée dans de 
tels cas soit supposée représenter le chiffre global des ventes, la valeur des marchandises énumérées dans la classification 
plus détaillée n'atteint pas 50 pour-cent de toutes les ventes de la classification principale, 

11993—5Gè 
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Table 14.—ALBERTA—Sales by Commodities-Con. 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

COUNTBY GENEBAL STOBES-Con. 

Country gênerai stores (groceries with dry goods 
and apparel)-Con, 

Building materials— 
Lumber, rough, dressed and finished 
Building paper, wood base insulating boards, etc.. 

Wall boards (except wood base-boards) 
Cigars, cigarettes, tobacco and smokers' suppUes— 

Cigars, cigarettes and tobacco 
Smokers' supphes 

Clothing and furnishings, men's and boys'— 
Custom tailoring 
Suits 
Overcoats, 
Hats and caps 
Underwear, hosiery and shirts 
Other furnishings 
Work clothing 
Other clothing 

• Drugs and drug sundries 
Dry goods and notions— 

Cotton pièce goods 2-0 
Linen goods 0-3 
Wool and wool-mixed goods 0-9 
Rayons and celanese _ 0-7 
Silk and velvet pièce goods ' 0-5 
Notions (ribbons, laces, etc.) 1-3 
Other dry goods 2-8 

Farm and garden equipment and supphes— 

Farm machinery and farm wagons 
Wiro fencing, gâtes and posts 
Other farm and garden equipment and supplies.. 

Food and kindred products— 
Bakery products, fresh 
Bottled beve'rages 
Candy, confectionery and nuts 
Dehcatessen, ready-to-serve foods 
Fruits and vegetables, fresh 
Butter and cheese 
Eggs 
Lard 
Flour 
Sugar 
Salmon, canned 
Other groceries (including canned goods, except 

isalmon) 
Moats, including poultry 
Milk and cream, fluid 

Fuel— 
Coal 
Fueloil 

Furniture 
Gasoline 
Hardware— 

Builders' and shelf hardware 
Carpenters' and mechanics' tools 
Other hardware 

Hay, grain and feed— 
Hay, straw and alfalfa 0-2 
Grain and feed 0-2 

Heating and plumbing equipment and supplies 

Home furnishings— 
Draperies, upholstery, curtains, etc 
Floor coverings 
Bedding, mattresses, springs, etc 
China, glassware, crockery, etc 
Kitchen utensils ; 
Other home furnishings 

Household supplies— 
Soap • 
Other household supplies 

Infants' wear 
Jewellery, silverware, clocks and watches 
Leather goods 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Paints, varnishes, glass and painters' suppUes— 

Paints, varnishes, lacquers, etc 
Glass 
Painters' suppHes 

0-8 
0-1 

0-1 

2-6 
0-1 

0-3 
0-5 
0-2 
0-4 
1-3 
0-8 
2-4 
0-9 
0-3 
8-5 

0-7 
0-2 
0-6 

1-2 
0-1 
1-2 
0-2 
4-7 
2-5 
1-5 
1 1 
4-8 
4-9 
0-5 

30-4 
2-6 
0-3 

0-1 
0-1 
0-2 
1-4 

18 
0-3 
2-7 
0-4 

0-1 

0-2 
0-1 
0-2 
0-2 
0-2 
0-2 

0-6 
0-4 
0-3 
0-1 
0-2 
0-4 
0-7 

0-3 
0 1 
0 1 

AIAGASINS GÉNÉBAUX DE CAMPAGNE 
—Suite 

Magasins généraux de campagne (épiceries, nou
veautés et vctement)-Suite ' 

Matériaux de construction-
Bois de sciage, grossier, raboté et fini. 
Papier de construction, pUnthes en bois isolantes, 

etc. 
Planches à lambris (excepté les plinthes en bois). 

Cigares,cigarettes, tabacot fournituros de fumeurs-
Cigares, cigarettes et tabac. 
Fournitures de fumeurs. 

Vêtement et confection pour hommes et garçons— 
Vêtement faits sur commande. 
Complets. 
Pardessus. 
Chapeaux et casquettes. 
Sous-vêtements, bas et chemises. 
Autre confection. 
Vêtements de travail. 
Autre vêtement. 

Drogues et produits pharmaceutiques. 
Lingerie et articles de fantaisie— 

Cotonnades, à la verge. 
Toiles. 
Lainages et semi-lainages. 
Rayon et célanèse. 
Soies et velours, à la verge. 
Articles de fantaisie (rubans, dentelles, etc.). 
Autres marchandises sôches. 

Instrimients aratoires, outillages et fournitures pour 
jardins— 

Machinerie et voitures do ferme. 
Clôture en^fil de fer, barrières et poteaux. 
Autres outillages et fournitures do ferme. 

Aliments et produits divers— 
Produits de la boulangerie, frais. 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Charcuterie. 
Fruits et légumes, frais. 
Beurre et fromage. 
Œufs. 
Saindoux, 
Farine. 
Sucre. 
Saumon en boîtes. 
Autres épiceries (y compris les aUments en boîtes, 

autres que le saumon). 
Viandes, y compris les volailles. 
Lait et crème, fluide. 

Combustibles-
Charbon, 
Huile, combustible. 

Meubles. 
GazoUne. 
Ferronnerie— 

Ferronnerie, générale et de construction. 
Outils de menuisiers et de machinistes. 
Autre ferronnerie. 

Foin, grain et provende— 
N Foin, paille et luzerne. 

Grain et provende. 
Outillages et fournitures do chauffage et de plom

berie. 
Fournitures de maison— 

Draperies, rembourrage, rideaux, etc. 
Tapis et prélarts., ' 
Lits, matelas, sommiers, etc. 
Vaisselle, verrerie, faïence, etc. 
Ustensiles de cuisine. 
Autres fournitures de maison. 

Fournituros do ménage— 
Savon. 
Autres fournitures de ménage. 

Vêtements et lingerie pour enfants. 
Bijouterie, argenterie, horloges et montres. 
Articles en cuir. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Pointures, vernis, vitre et fournitures de peintres-

Peintures, vernis, laques, etc. 
Vitre. 
Fournitures de peintres. 
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Commodity 

(Read noto carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

COUNTBY GENEBAL STOBES-Con. 

Country gênerai stores (groceries with dry goods 
and apparel)—Con. 

Radios and radio equipment 
Seeds, bulbs, plants, etc 
Shoes and other footwear— 

Footwear, wholly or chiefly of leather— 
Men's or boys' 
Women's or misses' 
Children's 

Felt footwQar 
Rubber footwear 

Stationery, books and magazines 
Stoves, ranges and heaters (other than electric or 

eas) 
Toilet articles and preparations 
Toys and games 

GENEBAL AIEBCHANDISE GBOUP 

Dry goods stores-
Stores, 34; Sales,$749,100. 

(Commodity coverage, 78-9%) 
Apparel nnd accessories, women's, misses' and 

children's— 
Children's wear 
MilUnery 
Hosiery 
Coats, suits and dresses 
Underwear, negUgees, corsets, etc 
Other apparel (except furs) 

Clothing and furnishings, men's and boys' 
Draperies, upholstery, curtains, etc 
Dry goods and notions— 

Cotton pioco goods 
Linen goods 
Wool and wool-mixed goods 
Rayons and celanese 
Silk and velvet pièce goods 
Notions (ribbons, lacos, etc.) -. 
Other dry goods 

Furs and fur goods 
MisceUaneous merchandise 
Shoes and other footwear 
Stationery, books and magazines 
Toys and games 

General merchandise stores-
Stores, 35; Sales, $1,760,200. 

(Commodity coverage, 48-2%) 
Apparel and accessories, women's, misses' and 

children's— 
Children's wear 
Hosiery .' 
Coats, suits and dresses 
Underwear, negUgees, corsets, etc 

Automobile parts and accessories (except tires, 
tubes and batteries) 

Cigars, cigarettes and tobacco 
Smokers' supplies 
Clothing and furnishings, men's and boys'— 

Suits ~. 
Overcoats • 
Hats and caps 
Underwear, hosiery and shirts 
Other furnishings 
Work clothing 
Other clothing 

Drugs and drug sundries 
Dry goods and notions 
Farm and garden equipment and supplies 

Food and kindred products— 
Bakery products, fresh 
Bottled beverages 
Candy, confectionery and nuts 
DeUcatessen, ready-to-serve foods 
Fruits and vegetables, fresh 
Butter and cheese 
Eggs 
Lard 
Flour 

0-2 
0-1 

2-5 
1-4 
0-6 
0-2 
1-4 
0-3 

0-1 
0 1 
0 1 

0-9 
0^3 
,71 
9 0 
4-4 
2-0 
0-6 
2-2 

14.6 
5-6 
3-5 

13-5 
17-3 
5-7 
7-5 
0-2 
0 1 
5-6 
0-4 
0-1 

0-6 
0-4 
0-5 
0-2 

0-2 
2-5 

-0-2 

0-3 
0 1 
0-1 
1-7 
0 1 
0-9 
0-6 
0-1 
8-3 
0-6 

1-5 
0 1 
0-5 
0-2 
2-1 
2-9 
2-3 
0-9 
7-9 

MAGASINS GÉNÉBAUX DE CAMPAGNE 
—Fin 

Magasins généraux de campagne (épiceries, nou
veautés et vêtement)—Fin 

Radios et accessoires. 
Graines, bulbes, plants, etc. 
Chaussures do tout genre— 

Chaussures, tout ou principalement en cuir— 
Pour hommes ou garçons. 
Pour femmes ou fillettes. 
Pour enfants. 

Chaussures en feutre. 
Chaussures en caoutchouc. 

Papeterie, livres et magazines. 
Poêles, cuisinières et chaufferettes (autres qu'élec

triques ou à gaz). 
Articles et préparations de toilette. 
Jouets et jeux. 

GBOUPE DES MARCHANDISES GÊNÉ
BALES 

Magasins de marchandises sèches— 
Magasins. 34; Ventes, $749a00. 

(Couvrant 78-9% des marchandises) 
Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes et 

enfants— 
Vêtements pour enfants. 
Chapeaux. 
Bas. 
Manteaux, complets et robes. 
Sous-vêtera,ents, négUgés, corsets, etc. 
Autre vêtement (excepté les fourrures). 

Vêtement et confection pour hommes et garçons. 
Draperies, rembourrage, rideaux, etc. 
Lingerie ot articles de fantaisie— 

Cotonnades, à la verge. 
Toiles. 
Lainages et semi-lainages. 
Rayon et célanèse. 
Soies et velours, à la verge. 
Articles de fantaisie (rubans, denteUes, etc.) 
Autres marchandises sèches. 

Fourrures et articles en fourrure. 
Marchandises diverses. 
Chaussures de tout genre. 
Papeterie, Uvres et magazines. 
Jouets et jeux. 

Magasins de marchandises générales— 
Alagasins, 35; Ventes, 31,760,200. 

(Couvrant 48-2% des marchandises) 
Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes et 

enfants-
Vêtements pour enfants. 
Bas. 
Manteaux, complets et robes. 
Sous-vêtements, négligés, corsets, etc. 

Pièces et accessoires d'automobiles (excepté les 
pneus et batteries). 

Cigares, cigarettes et tabac. 
Fournitures de fumeurs. 
Vêtement et confection pour hommes et garçons— 

Complets. 
Pardessus. 
Chapeaux ot casquettes. 
Sous-vètements, bas et chemises. 
Autre confection. 
Vêtements de travail. 
Autre vêtement. 

Drogues et produits pharmaceutiques. 
Lingerie et articles de fantaisie. 
Instruments aratoires, outillages et fournitures pour 

jardins. 
Aliments et produits divers— 

Produits de la boulangerie, frais 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Charcuterie. 
Fruits ot légumes, frais. 
Beurre et fromage. 
Œufs. 
Saindoux, 
Farine, 
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Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

GENEBAL MEBCHANDISE GBOUP-Con. 

General merchandise stores-Con. 

Food and kindred products—Con. 
Sugar 
Salmon, canned 
Other groceries (including canned goods, except 

salmon) 
Méats, including poultry .̂  
Milk and cream, fluid .* 

Gasoline, lubricating oils and greases , 
Grain and feed 
Hardware— 

Builders' and shelf hardware , 
Carpenters' and mechanics' tools 
Other hardware 

Home furnishings 
Household suppUes— 

Soap 
Other household supplies 

Infants' wear 
l/cather goods 
Miscellaneous merchandise , 
Paints, varnishes, glass and painters' supplies— 

Paints, varnishes, lacquers, etc 
Glass ". 
Painters' supplies 

Shoos and othor footwear— 
Footwear, wholly or chiefly of leather— 

Men's or boys' 2-7 
Women's or misses' 0*5 
Children's 0-6 

Felt footwear 0-2 
Rubber footwear 1-4 

Stationery, books and magazines 
Tires, tubes and tire accessories 

GBOUPE DES MABCHANDISES 
BALES—Fin 

GÉNÉ-

Varlety, 5-and-lO, to-a-dollar s t o r e s -

Stores, 14; Salcs, $1,844,200. 

(Commodity coverage, 91-6%) 

Magasins de marchandises générales—Fin 
Aliments et produits divers—Fin 

Sucre. 
Saumon en boîtes. 
Autres épiceries (y compris les aUments en boîtes, 

autres que le saumon). 
Viandes, y compris les volailles. 
Lait et crôme, fluide. 

Gazoline, lubrifiants et graisses, 
(jirain et provende. 
Ferronnerie— 

Ferronnerie, générale et de construction. 
Outils de menuisiers et de machinistes. 
Autre ferronnerie. 

Fournitures de maison. 
Fournitures de ménage— 

Savon. 
Autres fournitures de ménage. 

Vêtements ot lingerie pour enfants. 
Articles en cuir. 
Marchandises diverses. 
Peintures, vernis, vitre et fournitures do peintres-

Peintures, vernis, laques, etc. 
Vitre. 
Fournitures de peintres. 

Chaussures de tout genre— 
Chaussures, tout ou principalement en cuir— 

Pour hommes ou garçons. 
Pour femmes ou fillettes. 
Pour enfants. 

Chaussures en feutre. 
Chaussures en caoutchouc. 

Papeterie, livres et magazines. 
Pneus et accessoires pour pneus. 

Bazars, magasins de 5 et 10 cents. Jusqu 'à $1.0fr— 

Magasins, 14; Ventes, $1,844,200. 

(Couvrant 91-6% des marchandises) 

Objets antiques, objets d'art, statuettes et cadeaux. 
Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes et 

enfants— 
Chapeaux. 
Bas. 
Manteaux, complots ot robes. 
Sous-vêtements, négUgés, corsets, etc. 
Autre vêtement (excepté les fourrures). 

Appareils ot fournitures, électriques. 
Pièces et accessoires d'automobiles (excepté lea 

pneus et batteries). 
Vêtement et confection pour hommes et garçons. 
Aliments et produits divers— 

Produits de la boulangerie, frais. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Autres produits alimentaires. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et 

crème à la glace. 
Ferronnerie. 
Fournitures de maison. 

Vaisselle, verrerie, faïence, etc. 
Ustensiles de cuisine. 
Autres fournitures de maison. 

Vêtements et Ungerie pour enfants. 
Bijouterie (nouveautés). 
Articles en cuir. 
Instruments de musique et accessoires. 
Articles de fantaisie (rubans, denteUes, etc.). 
Recettes provenant des repas. 
Graines, bulbes, plants, otc. 
Papeterie, Uvres et magazines. 
Pneus et accessoires pour pneus. 
Articles et préparations de toilette. 
Jouets et jeux. 

NOTE:—Combined figures for the Prairie Provinces are given in "Appendix B, for country gênerai storea (groceries with 
•other merchandise), country gênerai stores without groceries, and department stores. 

NOTA:—Les chiffres combinés pour les Provinces des Prairies apparaissent dans l'appendice B, pour les magaaina géné-
Taux de campagne (épiceries avec autres marchandises), magasins généraux de campagne sans épiceries, et magasins à 
Tayons. 

Antiques, art goods, statuary and gifts 
Apparel and accessories, women's, misses' and 

"children's— 
Millinery 
Hosiery 
Coats, suits and dresses 
Underwear, négligées, corsets, etc 
Other apparel (except furs) 

AppUances and suppUes, electrical 
Automobile parts and accessories (except tires, 

tubes and batteries) 
Clothing and furnishings, men's and boys' 
Food and kindred products^ 

Bakery producta, fresh 
Candy, confectionery and nuts 
Other food products 
Soda fountain salos and ice cream 

Hardware , 
Home furnishings— 

China, glassware, crockery, e tc . . . . 
Kitchen utensils 
Other home furnishings 

Infants' wear 
Jewellery (mainly costume) 
Leather goods 
Musical instruments and accessories.. 
Notions (ribbons, lacos, etc.) , 
Receipts from sale of meals 
Seeds, bulbs, plants, etc , 
Stationery, books and magazines 
Tires, tubes and tire accessories 
Toilet articles and préparations 
Toys and games 

10-0 
M 

23-1 
6-0 
0-4 
0-2 
0-3 

5-9 
3-5 
2-5 
0-5 

0-4 
0-1 
0-1 
2-7 
0-6 

0-4 
0-1 
0-1 
5-4 

0-2 
0-6 

3-4 

1-3 
8-2 
1-6 
1-2 
1-2 
1-8 

0 1 
2-9 

0-2 
7 1 
0-4 
2-0 

10-3 

8-0 
3-8 
1-4 
1-3 
4 0 
0-3 
0-5 

13-4 
1-2 
1-0 
9 1 
0-1 
7-6 
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Commodity • 

(Read noto carefully for explanation of terms.) 

AUTOMOTIVE GBOUP 

Automobile dealers-
Stores, 236; Sales, $19,174,800. 

(Commodity coverage, 85-6%) 
Automobiles, trucks, buses, tractors and acces

sories— 

Parts and accessories (except tires, tubes and 

Passenger automobiles, new, sold to other dealers. 

Commercial cars and trucks, now, sold to other 

Parts and accessories (except tires, tubes and 

Radios and radio equipment— 

Automobile dealers with farm Implements— 

Stores, 82; Sales, S3,014,800. 
(Commodity coverage, 53-0%) 

Automobiles, trucks, buses, tractors and acces
sories— 

Passenger automobiles, new, sold to other dealers 

Commercial cars and trucks, new, sold to other 

Parts and accessories (except tires, tubes and 

Radios and radio equipment— 

Used car establishments-
Stores, 10; Sales, 8190,000. 

(Commodity coverage, 44 • 6%) 
Automobile parts and accessories (except tires. 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

33-6 
19-7 
3-9 
1-8 
0-9 
0 1 
0-2 

11-4 
2-7 
0-1 
3-6 

0 4 

0-6 
0-5 
8-1 
0-4 
1-9 

0-6 
0-1 
9-4 

18-3 
10-8 
2-9 
1-2 
7-6 
0-5 

0 1 
0 1 
3-9 

8-1 
0-5 

15-2 
13-5 
.1.8 
5-8 

0-4 
0-1 
9-2 

14-6 
2-1 
2-7 
8-0 
0-2 
2-2 

49-6 
0-7 

16-7 
3-2 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

GBOUPE DE L'AUTOMOBILE 

Marchands d'automobiles— 
Magasins, 236; Ventes, 819,174,800. 

(Couvrant 85-6% des marchandises) 
Automobiles, camions, autobus, tracteurs et acces

soires— 
Automobiles, neufs. 
Automobiles, usagés. 
Automobiles et camions pour le commerce, neufs. 
Automobiles et camions pour le commerce.usagés. 
Tracteurs de ferme et autres. 
Autobus. 

^ Voitures automobiles spéciales. 
Pièces et accessoires (excepté les pneus et batte

ries). 
Pneus. 
Pneus, vendus à d'autres distributeurs. 
Automobiles, neufs, vendus à d'autres distribu

teurs . 
Automobiles et camions pour le commerce, neufs, 
, vendus à d'autres distributeurs. 

Pièces et accessoires (excepté les pneus et batte
ries) vendus à d'autres distributeurs. 

Batteries, accumulateurs. 
GazoUne. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Radios et accessoires— 

Radios. 
Pièces ot accessoires de radio. 

Service. 

Distributeurs d'automobiles et d'Instruments 
aratoires-

. Magasins, 82; Ventes. 83,014,800. 
(Couvrant 53-0% des marchandises) 

Automobiles, camions, autobus, tracteurs et acces
soires— 

Automobiles, neufs. 
Automobiles, usagés. 
Automobiles et camions pour le commerce, neufs. 
Automobiles et camions pour le commerce, usagéa 
Tracteurs de ferme et autres. 
Automobiles, neufs, vendus à d'autres distribu

teurs. 
Automobiles et camions, pour le commerce, 

neufs, vendus à d'autres distributeurs. 
Voitures automobilea spéciales. 
Pneus. 
Pièces et accessoires (excepté les pneus et batte

ries). 
Batteries, accumulateurs. 
Instruments aratoires. 
GazoUne. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Radios et accessoires— 

Radios. 
Pièces et accessoirea de radio. 

• Service. 

EtabUssements d'automobiles usagés-
Magasins, 10; Ventes, $190,000. 

(Couvrant 44-6% des marchandises) 
Pièces et accessoires d'automobiles (excepté tes 

pneua et batteriea). 
Batteries, accumulateurs. 
Automobiles et camions pour le commerce, usagés. 
Gazoline. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Automobiles, usagés. 

Service. 
Pneus. 
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Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

AUTOMOTIVE GBOUP-Con. 

Tire shops— 
Stores, 16; Sales, 8459,800. 

(Commodity coverage, 84-3%) 
Automobile parts and accessories (except tires, 

tubes and batteries) 
Gasoline 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Service 
Tires and tubes 

Filling stations-
Stores. 113; Sales, $890,700. 

(Commodity coverage, 16-9%) 
Fuel oil 
Gasoline 
Oils and greases 

Filling stations with tires and accessories— 
Stores, 243; Sales, 83,493,000. 

(Commodity coverage, 34-4%) 
Automobile parts and accessories (except tires, 

tubes and batteries) 
Batteries, storago 
GasoUne •-
Oils and greases " 
Radios and radio equipment 
Service 
Tires and tubes 

Filling stations with other merchandise— 
Stores, 29; Sales, $111,800. 

(Commodity coverage, 22-1%) 
Batteries, storage 
GasoUne 
MisceUaneous merchandise 
Oils and greases 
Service 

.,. Tires and tubes 

Garages-
Stores, 355; Sales, $3,515,700. 

(Commodity coverage, 25-4%) 
Automobile parts and accessories (except tires, 

tubes and batteries)— 
To ultimate consumers 
To other dealers 

Batteries, storage 
Farm machinery. 
Gasoline 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Radios and radio equipment 
Service 
Tires and tubes 

APPABEL GBOUP 

Men's and boys' clothing stores-
Stores, 13; Sales, $344,700. 

(Commodity coverage, 59-1%) 
Hats and caps 
Overcoats., 
Suits 

Men's and boys' clothing and furnishings stores 

Stores, 89; Sales, $2,358,700. 
(Commodity coverage, 32-6%) 

Custom tailoring 
Hats and caps 
Miscellaneous merchandise 
Overcoats 
Shoes 
Suits 
Underwear, hosiery and shirts 
Other furnishings 
Work clothing 
Other clothing 

0-8 
37-9 
0-6 
3-7 

11-2 
45-8 

0-2 

8-0 
1-0 

70-3 
10-4 
0-4 
4-8 
5-1 

2-8 
55-1 
23-1 
8-5 
3-2 
7-3 

12-9 
0-1 
1-4 
M 

44-4 
1-7 
7-6 
0 1 

24-7 
6-0 

2-5 
21-9 
75-6 

0-9 
5-9 
1 1 
9-1 
5-6 

25-4 
22-5 
15-7 
10-6 
3-2 

GBOUPE DE L'AUTOMOBILE-Fin 

Boutl(|ues de pneus— 
Magasins, 16; Ventes, $459,800. 

(Couvrant 84-3% dos marchandises) 
Pièces et accessoires d'automobiles (excepté les 

pneus et batteries). 
GazoUne. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Service. 
Pneus. 

Stations d'essence— 
Magasins, 113; Ventes, $890,700. 

(Couvrant 16-9% des marchandises) 
Huile, combustible. 
Gazoline. 
Huiles et graisses. 

Stations d'essence avec pneus et accessoires-
Magasins, 245; Ventes. $3,493,000. 

(Couvrant 34-4% dos marchandises) 
Pièces et accessoires d'automobiles (excepté los 

pneus et batteries). 
Batteries, accumulateurs. 
Gazoline. 
Huiles et graisses. 
Radios et accessoires. 
Service. 
Pneus. 

Stations d'essence avec autre marchandise-
Magasins, 29; Ventes, $111,800. 

(Couvrant 22-1% des marchandises) 
Batteries, accumulateurs. 
Gazoline. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Service. 
Pneus. 

Garages-
Magasins. 355; Ventes, $3,515,700. 

(Couvrant 25-4% des marchandises) 
Pièces et accessoires d'automobiles (excepté les 

pneus et batteries)— 
Direct au consommateur. 
Autres marchands. 

Batteries, accumulateurs. 
Machinerie de ferme. 
Gazoline. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Radios et accessoires. 
Service. 
Pneus. 

GBOUPE DU VÊTEMENT 

Magasins de vêtements pour hommes et garçons-
Magasins, 13; Ventes, $344,700. 

(Couvrant 59-1% des marchandises) 
Chapeaux et casquettes. 
Pardessus. 
Complots. 

Magasins de vêtements et lingerie pour hommes et 
garçons-

Magasins, 89; Ventes, $2,358,700. 
(Couvrant 32-6% des marchandises) 

Vêtements faits sur commande. 
Chapeaux et casquettes. 
Marchandises diverses. 
Pardessus. 
Chaussures. 
Complets. 
Sous-vêtements, bas et chemises. 
Autre confection. 
Vêtements de travail. 
Autre vêtement. 



ÉTABLISSEMENTS DE COMMERCE ET DE SERVICE, 1931 889 

Tableau 14.—ALBERTA—Ventes par catégories de marchandises—Suite 

C o m m o d i t y 

(Read note carefully for explanation of t e rms . ) 

P e r cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des te rmes . ) 

A P P A B E L G B O U P — C o n . 

Family c lothing s t o r e s -
Stores, 51; Sales, $1,695.800. 

( C o m m o d i t y coverage, 58-6%) 
Apparel and accessories, women's , misses' and 

children's— 
Children 's wear 
Millinery 
Hosiery 
Coats , suits and drosses 
Underwear , négligées, corsets, etc 
Othe r apparel (except furs) 

Clothing and furnishings, men's and boys '— 
Custom tailoring 
Suits 
Overcoats 
H a t s and caps 
Underwear , hosiery and sh i r t s 
Other furnishings 
Work clothing 
Othe r clothing 

D r y goods and notions— 
Cotton pièce goods 
Linen goods 
Wool and wool-mixed goods 
Rayons and celanese 
Silk and velvet pièce gooda 
Notiona (r ibbons, laces, etc.) 
O the r d ry goods 

F u r s and fur goods 
H o m o furnishings— 

Draperies, upholstery, curtains, e tc 
Floor coverings 
Bedding, mat t resses , springs, etc 
China, glassware, crockery, e tc 
Othe r homo furnishings 

Infants' wear 
Luggage...." 
Miscellaneous merchandise 
Shoes and o the r f oo twea r^ 

Footwear , wholly or chiefly of leather— 
Men's or boys ' 
Women's or misses ' 
Chi ldren 's 

Fe l t footwear 
Rubber footwear ^ 

Women's ready-to-wear s t o r e s -
Stores , 72; Sales , $3,216,700. 

( C o m m o d i t y coverage, 45-6%) 
Apparel and accessories, women's, misses' and 

children's— 
Chi ldren ' s woar 
Millinery 
Hosiery 
Coa t s , suits and dresses .-
Underwear , negUgees, corsets, etc 
Othor apparel (oxcept furs) 

D r y goods and notions 
Fu r s and fur goods 
Jjeather goods 
Miscellaneous merchandise 
Service 
Shoos, women's 
Toi le t articles and préparations 

Hosiery, corsets^ l i n g e r i e -
Stores , 10; Sales , 8168,500. 

( C o m m o d i t y coverage, 66-6%) 
Corsets and Ungerie 
Hosiery 
Miscellaneous merchandise 

C u s t o m tailors and made-to-measurc c l o t h i n g -
Stores , 96; Sales, 8748,100. 

( C o m m o d i t y coverage, 43-1%) 
Custom tailoring , 
Service 

Furriers - f u r shops— 
Stores , 13; Sales, $326,000. 

( C o m m o d i t y coverage, 14-7%) 
Fu r s and fur goods 
Service 

6-3 
7-1 
2-5 
0-6 
2-8 

0-2 
3-3 

10-4 
61-4 
11-6 
4-4 
0-8 
1-7 
0-3 
0-1 
0-3 
6-3 
0-2 

22-0 
66-0 
12-0 

98-7 
1-3 

88-1 
11-9 

G B O U P E D U VÊTE»IENT—Suite 

Vêtement pour toute la famille— 
Magasins, 51; A''entes. 31,695,800. 

(Couvrant 58-6% des marchandises) 
Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes e t 

e n f a n t s -
Vêtements pour enfants. 
Chapeaux. 
Bas . 
Manteaux, complets et robes. 
Sôus-vêtements, négligées, corsets, e tc . 
Autre vê tement (excepté les fourrures). 

Vêtement et confection pour h o m m e s e t garçons— 
Vêtements faits sur commande . 
Complets . 
Pardessus. 
Chapeaux e t casquet tes . 
Sous-vêtemonts, bas et chemises. 
Autre confection. 
Vêtements de t rava i l . 
Autre vêtement . 

Lingerie et articles do fantaisie— 
Cotonnades, à- la verge. 
Toiles. 
Lainages e t semi-lainages. 
Rayon et célanèse. 
Soies et velours, à la verge. 
Articles de fantaisie (rubans, dentelles, e tc . ) . 
Autres marchandises sèches. 

Fourrures e t articles en fourrure. 
Fourni tures de maison— 

Draperies, rembourrage , rideaux, e tc . 
Tapis et pré lar ts . 
Li t s , mate las , sommiers , e tc . 
Vaisselle, verrerie, faïence, e tc . 
Autres fournitures de maison. 

Vêtements e t lingerie pour enfants. 
Malles, vaUses, e tc . 
Marchandises diverses. 
Chaussures de tout genre— 

Chaussures, tout ou principalement en cuir— 
Pour hommes ou garçons. 
Pour femmes ou fillettes. 
Pour enfants. 

Chaussures en feutre. 
Chaussures en caoutchouc. 

Magasins de confection pour femmes— 
Magasins, 72; Ventes , $3,216,700. 

(Couvrant 45-6% des marchandises) 
Vêtements e t accessoires pour femmes, fillettes et 

e n f a n t s -
Vêtements pour enfants. * 
Chapeaux. 
Bas . 
Manteaux, complets et robes . 
Sous-vôtements, négUgés, corsets, etc . 
Autre vê tement (excepté les fourrures). 

Lingerie et articles do fantaisie. 
Fourrures et articles en fourrure. 
Articles on cuir. 
Marchandises diverses. 
Service. 
Chaussures pour femmes. 
Articles et préparations de toi let te . 

Bas, corsets et l i n g e r i e -
Magasins, 10; Ventes , $168.500. 

(Couvrant 66-6% des marchandises) 
Corsets e t lingerie. 
Bas . 
Marchandises diverses. 

Tailleurs et vêtement sur.mesure— 
Alagasins, 96; V ente s . $748,100. 

(Couvrant 4 3 ' 1 % des marchandises) 
Vêtements faits sur commande . 
Service. 

F o u r r e u r s -
Magasins, 13; V e n t e s , $326,000. 

(Couvrant 14-7% des marchandises) 
Fourrures et articles en fourrure. 
Service. 
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Table 14,—ALBEETA—Sales by Commodities—Con. 

C o m m o d i t y 

(Read note carefuUy for explanation of te rms. ) 

A P P A B E L G E O U P — C o n . 

S h o e s t o r e s , w o m e n ' s — 
S to re s , 4; Sa les , 8143.900. 

( C o m m o d i t y coverage, 59-8%) 
Fe l t footwear 
Lea ther footwear 
Rubber footwear 

S h o e s t o r e s , m e n ' s , w o m e n ' s a n d c h i l d r e n ' s 

S t o r e s , 64: Sales , 81,237.000. 
(Commodi ty coverage, 31-0%) 

Hosiery 
Service (repair) 
Shoes and o ther footwear— 

Footwear , wholly or chiefly of leather— 
Men's or boys ' 
Women's or misses ' 
Chi ldren 's 

Fe l t footwear 
Rubber footwear 

B U I L D I N G M A T E E I A L S G E O U P 

H a r d w a r e s tores— . 
S t o r e s . 273; Sales . $6,160.000. 

(Commodi ty coverage, 39-1%) 
Appliances and supplies, electrical— 

Household appliances, m,otor-driven (except re
frigerators) 

Household heating appliances, portable 
Lighting equipment 
Incandescent lamps 
Construction mater ia ls 

Bat ter ies , storago 
Bicycles and accessories 
Building materials— 

Cément 0-1 
Lime, plaster, e tc 0-1 
Rooflng mater ia ls (except wood shingles 

and shakes) ; . • 0-4 
Building paper, wood base insulating 

boards , e tc 0-5 
Othe r building mater ia ls 0-2 

Clocks -. 
F a r m and garden equipment and suppUes— 

F a r m machinery and farm. wagons 
Wire fencing, gâtes and posts 
Othor farm and garden equipment and supplies. 

Fuel (coal) 
Furni ture 
Gas appliances and supplies— 

Stoves, ranges and water hea ters 
Other appliances and supplies 

GasoUne 
Hardware— 

Builders ' and shelf ha rdware 
Carpenters ' and mechanics ' tools 
O the r hardware 

Heat ing and plumbing equipment and suppUes 

H o m e furnishings— 
Floor coverings 
Bedding, mat t resses , springs, e tc 
China, glassware, crockery, etc 
Ki tchen utensils 
Refrigerators (electric and gas) 
Other home furnishings 

Leather goods 
Luggage 
Miscellaneous merchandise , 
Oils and greases ., 
Paints , varnishes, glass and pointers ' suppUes— 

Paints , varnishes, lacquers, e tc 
Glasa 
Painters ' supplies 

Radios and radio equipment— 
Radios 
Rad io par te and accessoriea 

P e r cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

4-5 
83-3 
12-2 

1-0 
2-7 

30-7 
46-4 
8-2 
1-3 
9-7 

1-2 
0-3 
0-4 
0-7 
0-1 
0-2 
0-1 
1-3 

0-6 

0-4 
1-9 
4-1 
0-2 
0-9 

0-9 
0-2 
2 0 

21-2 
4-4 

33-4 
1-5 

0-3 
0-3 
1-3 
1-8 
0-1 
0 1 
0-6 
0-2 
0-6 
1-5 

6-9 
1-2 
0-6 

M 
0-3 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes. ) 

G E O U P E D U V Ê T E M E N T - F i n 

IVIagasIns de c h a u s s u r e s p o u r femmes— 
Alagasins, 4; V e n t e s , $143,900. 

(Couvrant 59-8% des marchandises) 
Chaussures en feutre. 
Chaussures en cuir. 
Chaussures en caoutchouc. 

Magas ins de c h a u s s u r e s p o u r h o m m e s , f emmes e t 
e n f a n t s -

Magas ins , 64; V e n t e s . $1,337,000. 
(Couvrant 31-0% des marchandises) 

Bas . 
Service (réparation). 
Chaussures de tout genre— 

Chaussures, tou t ou principalement en cuir— 
- Pour h o m m e s ou garçons. 

Pour femmes ou fillettes. 
Pour enfants. 

Chaussures en feutre. 
Chaussures en caoutchouc. 

G B O U P E D E S M A T Ê E I A U X 
D E C O N S T E U C T I O N 

Q u i n c a i l l e r i e s -
M a g a s i n s , 273; V e n t e s , $6,160.000. 

(Couvrant 3 9 - 1 % des marchandises) 
Appareils e t fournitures, électriques— 

Appareils fonctionnant par moteurs (excepté les 
glacières). 

Appareils de chaufTage, portat ifs . 
Outillage d'éclairage. 
Lampes à incandescence. 
Matériel utilisé dans la canalisation intérieure. 

Bat te r ies , accumulateurs. 
Bicyclet tes et accessoires. 
Matériaux do construction— 

Ciment. 
Chaux, plû.tre, etc . 
Matériaux de toi ture (excepté les bardeaux do 

bois et los merra ins) . 
Papier de construction, pUnthes cn bois iso

lantes, etc . 
Autres matériaux de construction. 

Horloges. 
Ins t ruments aratoires, outillages e t fournitures pour 

jardins— 
Machinerie et voitures de ferme. 
Clôture en fil de fer, barr ières et poteaux. 
Autres outillages e t fournitures de ferme. 

Combust ib les (charbon). 
Meubles. 
Appareils e t fournitures pour le gaz— 

Poêles, cuisinières et chaufTe-eau. 
Autres appareils e t fournitures. 

Gazoline. 
Ferronnerie— 

Ferronnerie, générale et de construction. 
Outils de menuisiers et de machinis tes . 
Au t re ferronnerie. 

Outillages et fournitures de chauffage et de plom
berie . 

Fourni tures de m a i s o n -
Tapis et pré lar ts . 
Lite, mate las , sommiers , etc . 
VaisseUe, verrerie, faïence, e tc . 
Ustensiles de cuisine. 
(Glacières (à l 'électricité e t au gaz). 
Autres fournitures de maison. 

Articles en cuir. 
Malles, valises, etc . 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Peintures, vernis, v i t re et fournitures de peintres— 

Peintxures, vernis, laques, e tc . 
Vi t re . 
Fourniturea de peintres. 

Rad ios e t acces so i r e s -
Rad ios . 
Pièces et accessoires de rad io . 
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C o m m o d i t y 

(Read noto carefully for explanation of t e rms . ) 

P e r cent 
of salcs 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des te rmes . ) 

B U I L D I N G M A T E B I A L S GEOUP—Ck)n. 

H a r d w a r e s t o r e s - C o n . 
Seeds, bulbs, plants, etc ' 
Service 
Silverware, plated 
Soap, cleaning compounds and o the r household 

suppUes 
Sporting goods, including gymnasium equipment. 
Stat ionery, books and magazines 
Sterling si lverware 
Stoves, ranges and hea ters (othor t han olectric or 

gas) 
Tires , tubes and tiro accessories 
Toys antl gamos 
Wall paper 
Watches ' . . 

H a r d w a r e a n d f a r m i m p l e m e n t s — 
S t o r e s , 59; Sales . $1.341,900. 

( C o m m o d i t y coverage, 39-5%) 
Appliances and supplies, electrical— 

Household appliances, motor-driven (except re
frigerators) .~. 

Incandescent lamps 
Othor appliances and supplies 

Automobile par ts and accessories (except t i res, 
tubes and bat ter ies) 

Bat ter ies , storage 
Bicyclos and accessories 
Building materials— 

Cément 
Lumber , rough, dressed and finished 
Planing mill products, woodwork 
Wood shingles and shakes 
Roofing mater ials (except wood shingles and 

shakes) 
Iron and o ther méta l building mater ia ls 
Building paper, wood base insulating boards , 

etc .' 
Wall boards (except wood base-boards) 

Clocks nnd watches 
F a r m and garden equipment and suppUes— 

F a r m machinery 
F a r m wagons 
Wire fencing, gâtes and poste 
Other farm and garden equipment and supplies. . 

Fuel (coal) 
Furni ture 
Gasoline 
Hardware— 

Builders ' and shelf ha rdware 
Carpenters ' and mechanics ' tools 
O the r ha rdware 

Heat ing and plumbing equipment and supplies 

H o m e furnishings— 
Bedding, mat t resses , springs, etc 
China, glassware, crockery, etc 
Ki tchen utensils 
Refrigerators (electric and gas) 

Leather goods 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Paints , varnishes, glass and painters ' supplies— 

Painte, varnishes, lacquers, e tc 
Glass 
Pain ters ' suppUes 

Radios ' 
Secondhand merchandise 
Silverware, plated 
Soap, cleaning compounds and o ther household 

supplies 
Sporting goods, including gymnasium equipment . . . . 
Stoves, ranges and hea ters (other than electric or 

gas) 
Tires, tubes and t i re accessories 
Trac tors , farm and o ther 

0-1 
0-2 
0-9 

0-2 
1-1 
0-1 
0-4 

3-2 
0-3 

.0-2 
0-2 
0-2 

0-5 
0-2 
0-1 

0-1 
0-1 
0-1 

0-4 
3-4 
0-4 
0-4 

0-1 
0-2 

0-1 
0-2 
0-1 

1 7 0 
0-2 
M 
0-3 
0-7 
0 1 
8-2 

24-1 
0-7 

16-4 
1-5 

0-5 
0-2 
0-5 
0-1 
1 2 
0-7 
1-7 

2-1 
0-5 
0-1 
0 1 
7-6 
0 1 

0-2 
0-2 

M 
0-8 
6-6 

G E O U P E D E S M A T Ê E I A U X 
D E C O N S T E U C T I O N — S u i t e 

Q u i n callleries—Fin 
Graines, bulbes, plante, etc . 
Service. 
Argenterie. 
Savon, ingrédiente pour le net toyage et autres 

fournitures de ménage. 
Articles sportifs e t outillage de gymnase . 
Papeterie, livres et magazines. 
Articles en argent sterling. 
Poêles, cuisinières et chaufferettes (autres qu'élec

t r iques pu à gaz). 
Pneus e t accessoires pour pneus. 
Jouete et jeux. 
Papier-tenture. 
Montres. 

F e r r o n n e r i e e t I n s t r u m e n t s a ra to i res— 
Alagasins, 59; V e n t e s , $1,341,900. 

(Cou\Tant 39-5% des marchandises) 
Appareils e t fournitures, électriques— 

Appareils fonctionnant "par moteurs (excepté les 
glacières). 

Lampes à incandescence. 
Autres appareils e t fournitures. 

Pièces et accessoires d 'automobiles (excepté les 
pneus e t ba t ter ies) . 

Bat ter ies , accumulateurs. 
Bicyclet tes et accessoires. 
Matériaux de construction— 

Ciment . 
Bois de sciage, grossier, r abo té et fini. 
Produi te des mouUns à raboter , t rava i l de boia. 
Bardeaux de bois e t merrains . 
Matériaux de toi ture (excepté les bardeaux de 

bois e t les merra ins) . 
F e r et autres métaux do construction. 
Papier de construction, plinthes en bois isolantes, 

etc . 
Planches à l ambr i s (excepté les plinthea en bois) . 

Horloges e t montres . 
Ins t ruments aratoires, outillages et fourniturea pour 

jardins— 
Machinerie de ferme. 
Voitures de ferme. 
Clôture en fil de fer, barr ières et poteaux. 
Autres outillages et fournitures de ferme. 

Combust ibles (charbon) . 
Meubles. 
Gazoline. 
Ferronnerie— 

Ferronnerie, générale et de construction. 
Outils de menuisiers e t de machinis tes . 
Autre ferronnerie. 

Outillages et foxirnitures do chauffage e t de plom
berie. 

Fournitures de maison— 
Lite, mate las , sommiers , etc . 
Vaisselle, verrerie, faïence, e tc . 
Ustensiles de cuisine. 
Glacières (à l 'électricité et au gaz). 

Articles en cuir. 
Marchandises diverses. 
Huiles e t graisses. 
Peintures, vernis, v i t r e et fournitures de p e i n t r e s -

Peintures, vernis, laques, e t c . 
Vi t re . 
Fourni tures de peintres. 

Radioa. 
Marchandises usagées ou d'occasion. 
Argenterie. 
Savon, ingrédiente pour le net toyage et autres 

fournitures de ménage. 
Articles sportifs e t outillage de gymnase . 
Poêles, cuisinières et chaufferettes (autres qu'élec

t r iques ou à gaz) . 
Pneus et accessoires pour pneus. 
Tracteurs de ferme et au t res . 
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Table 14.—ALBERTA—Sales by Commoditles-Con, 

Commodity 

(Road note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

BUILDING SÏATEBIALS GEOUP-Con. 

Lumber and building materials— 
Stores, 184; Sales, $3,962,700. 

(Commodity coverage, 61-0%) 
Building materials— 

Brick, tile, terra cotta, etc 
Cément 
Lime, plaster, etc 
Lumber, rough, dressed and finished. 
Planing mill products, woodwork 
Wood shingles and shakes 
Roofing materials (except wood shingles and 

shakes) 
Iron and other metel building materials 
Building papor, wood base insulating boards, etc.. 

Wall boards (except wood base-boards) 
Other building materials 

Farm and garden equipment and suppUes 

Hardware 
Paints, varnishes, lacquers, etc 

Lumber and building materials (coal and wood)— 

Stores, 195; Sales, $3,375,000. 
(Commodity coverage, 75-8%) 

Appliances and supplies, electrical 
Building materials— 

Brick, tile, terra cotta, etc 
Sand and gravel 
Cément '. 
Lime, plaster, etc 
Lumber, rough, dressed and finished 
Planing mill products, woodwork 
Wood shingles and shakes 
Roofing materials (except wood shingles and 

shakes) 
Building paper, wood base insulating boards, etc.. 

Wall boards (except wood base-boards) 
Other building materials 

Farm and garden equipment and suppUes 

Fuel— 
Coal 
Wood, coke and othor fuels 

Gasoline, lubricating oils and greases 
Hardware— 

Builders' and shelf hardware 
Other hardware 

Heating and plumbing equipment and suppUes 

MisceUaneous merchandise 
Painte, varnishes, lacquers, etc 
Radios 
Service 

FUENITUEE AND HOUSEHOLD GEOUP 

Furniture stores-
Stores, 40; Sales. 82.309.600. 

(Commodity coverage, 60-5%) 
Furniture— 

Bedroom 
Living room, Ubrary and hall 
Dining room 
Kitchen 
Other household furniture 
Office and store furniture 

Gas stoves and ranges 
Home furnishings^ 

Draperies, upholstery, curtains, etc 
• Floor coverings 

Bedding, mattresses, springs, etc 
Kitchen utensils 
Other home furnishings 

Radios and radio equipment— 
Radios 
Radio parte and accessories 

Secondhand furniture 

0-8 
5-8 
2-0 

74-4 
6-7 
2-9 

0-6 
0-1 
1-3 

1-8 
0-9 
0-7 

1-6 
0-4 

0-1 

1-3 
0-7 
5-0 
2-0 

54-8 
8-5 
3-7 

0-6 
1-7 

2-3 
2-6 
1-0 

10-7 
0-3 
0-1 

1-7 
0-5 
0-6 

0-9 
0-7 
0-2 
0-1 

20-5 
28-5 
16-5 
3-8 
2 1 
0 1 
0-5 

5 0 
9-4 
3-1 
0-2 
4-5 

2-4 
0-2 
3-2 

GEOUPE DES MATÊEIAUX 
DE CONSTBUCTION—Fin 

Bols d'œuvre, matériaux de construction-
Magasins, 184; Ventes, 83.962,700. 

(Couvrant 61-0% des marchandises) 
Matériaux de construction— 

Briques, tuiles, terracotta, etc. 
Ciment. 
Chaux, plâtre, etc. 
Bois de sciage, grossier, raboté et fini. 
Produits des moulins à raboter, travail de boia. 
Bardeaux de bois et merrains. 
Matériaux de toiture (excepté les bardeaux do 

bois et les merrains). 
Fer et autres métaux de construction. 
Papier de construction, plinthes en bois isolantes, 
• etc. 

Planches à lambris (excepté les plinthes en bois). 
Autres matériaux de construction. 

Instruments aratoires, outillages et fournitures pour 
jardins. 

Ferronnerie. 
Pointures, vernis, laques, etc. 

Bois d'œuvre et matériaux de construction (char
bon et bois de chaulfage)— 

Alagasins, 195; Ventes, 83,375,000. 
(Couvrant 75-8% dés marchandises) 

Appareils et fournitures, électriques. 
Matériaux de construction— 

Briques, tuiles, terracotta, etc. 
Sable et gravois. 
Ciment. 
Chaux, plâtre, etc. 
Bois de sciage, grossier, raboté et fini. 
Produite dea raouUns à raboter, travail de boia. 
Bardeaux de boia et merrains. 
Matériaux de toiture (excepté les bardeaux do 

bois et les merrains). 
Papier de construction, plinthes en bois isolantes, 

etc. 
Planches à lambris (excepté les plinthes en bois). 
Autres matériaux de construction. 

Instrumente aratoires, outiUîigos et fournitures pour 
jardins. 

Combustibles— 
Charbon. 
Bois, coke et autres combustibles. 

Gazoline, lubrifiants et graisses. 
F«irronnerie— 

Ferronnerie, générale et de construction. 
Autre ferronnerie. 

Outillages et fournitures de chauff"age et de plom
berie. 

Marchandises diverses. 
Peintures, vernis, laques, etc. 
Radios. 
Service. 

GBOUPE DES JIEUBLES ET ABTICLES 
DE MÉNAGE . 

Magasins de meubles-
Magasins, 40; Ventes, $2,309,600. 

(Couvrant 60-5% des marchandises) 
Meubles-

Chambre à coucher. 
Salon, bibUothèque et vestibule. 
Salle à manger. 
Cuisine. 
Autres meubles de ménage. 
Meubles do bureau et de magasin. 
Poêles et cuisinières au gaz. 

Fournitures de maison— 
Draperies, rembourrage, rideaux, etc. 
"Tapis et prélarts. 
Lite, matelas, sommiers, etc. 
Ustensiles de cuisine. 
Autres fournitures de maison. 

Radios et accessoires— 
Radios. 
Pièces et accessoires de radio. 

Meubles usagés ou d'occasion. 
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Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'expUcation des termes.) 

FUBNITUBE AND HOUSEHOLD GEOUP 
—Con. 

China, glassware, crockery, etc.— 
Stores. 7; Sales. $92.900. , 

(Commodity coverage, 43 •4%) 
Antiques, art goods, statuary and gifts 
China, glassware, crockery, etc 
Kitchen utensils 
Miscellaneous merchandise 
Silverware, plated 

Badio and electrical shops (including réfrigéra
t i o n ) -

Stores. 25; Sales, $421.700. 
(Commodity coverage, 92-3%) 

Automobile parte and accessories (except tires, 
tubes and batteries) 

Appliances and supplies, electrical— 
Household appUances, motor-driven (except re

frigerators) 
Household heating appliances, portable 
Lighting equipment •. 
Incandescent lamps 
Construction materials 
Commercial and industrial appUances 
Ranges and water heaters 
Other appliances and suppUes 

Batteries, storago 
Radios and radio equipment— 

Radios 
Radio parts and accessories 

Service 

Badio and music stores (including réfrigération) 

Stores, 20; Sales. $1,266,800. 
(Commodity coverage, 81*9%) 

Miscellaneous merchandise 
Musical instruments and accessories— 

Pianos, organs and accessories 
Phonographs and records 
Stringed and band instrumente 
Sheet music, music books, etc 
Othor musical instruments and accessories 

Radios and radio equipment— 
Radios 
Radio parte and accessories 

Refrigerators 
Service 

EESTAUEANTS, CAFETEBIAS AND 
EATING PLACES 

Cafés (including confectionery)— 
Stores. 209; Sales, $2.181.100. 

(Commodity coverage, 4-4%) 
Candy, confectionery and nute 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Receipte from sale of meals 
Soda fountain sales and ice cream 

Bestaurants (table service)— 
Stores, 180; Sales, $3,090,200. 

(Commodity coverage, 8-2%) 
Candy, confectionery and nute 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Receipte from sale of meals 

Tea rooms and light lunches— 
Stores. 15; Sales, $49.900. ^ 

(Commodity coverage, 17-6%) 
Magazines and newspapers 
Miscellaneous merchandise 
Receipte from sale of meals 

7-4 
64-8 
0-7 

19-9 
7-2 

2-2 
4-5 
4-9 

14-3 
0-3 
1-2 
3-0 
0-2 

48-2 
3-7 
6-2 

0-2 

30-7 
9-2 
0-6 
3-2 
1-6 

53-1 
0-3 
0-6 
0-5 

4-1 
88-6 
0-4 

0-3 
10-7 
89-0 

6-8 
1-2 

92-0 

GBOUPE DES MEUBLES ET ABTICLES 
DE MÉNAGE-Fin 

Vaisselle, verrerie, faïence, etc.— 
Magasins. 7; Ventes. $92.900. 

(Couvrant 43-4% des marchandises) 
Objete antiques, objete d'art, statuettes et cadeaux 
Vaisselle, verrerie, faïence, etc. 
Ustensiles de cuisine. 
Marchandises diverses. 
Argenterie. 

Magasins de radio et appareils électriques (y com
pris réfrigération)— 

Alagasins. 25; Ventes, $421,700. 
(Couvrant 92-3% des marchandises) 

Pièces et accessoires d'automobiles (excepté les 
pneus et batteries). 

Appareils et fournitures, "électriques-
Appareils fonctionnant par moteurs (excepté les 

glacières). 
Appareils do chauffage, portatifs. 
Outillage d'éclairage. 
Lampes à incandescence. 
Matériel utilisé dans la canaUsation intérieura. 
Appareils pour le commerce et l'industrie. 
Poêles et chauffe-eau. 
Autres appareils et fournitures. 

Batteries, accumulateurs. 
Radios et accessoires— 

Radios. 
Pièces et accessoires de radio. 

Service. 

Magasins de radio et de musique (y compris réfri
gération)-

Magasins, 20; Ventes. $1,266,800. 
(Couvrant 81-9% des marchandises) 

Marchandises diverses. 
Instrumente de musique et accessoires— 

Pianos, orgues et accessoires. 
Phonographes et disques. 
Instrum.ente à cordes et de fanfare. 
Musique en feuilles, livres de musique, etc. 
Autres instruments de musique et accessoires. 

Radios et accessoires— 
Radios. 
Pièces et accessoires de radio. 

Glacières. 
Service. 

BESTAUBANTS, CAFÉTÉEIAS ET 
SALLES À MANGEE 

Cafés (y compris confiserie)— 
Magasins. 209; Ventes. $2.181.100. 

(Couvrant 4-4% des marchandises) 
Bonbons, confiserie et noix. 
Cigares, cigarettes et tebac. 
Recettes provenant des repas. 
Ventes au comptoirs des rafraîchissemente et crème 

â la glace. 

Bestaurants (avec service de table)— 
Magasins. 180; Ventes, 83.090.200. 

(Couvrant 8-2% des marchandises) 
Bonbons, confiserie et noix. 
Cigares, cigarettes et tabac. 
Recettes provenant des repas. 

Thés et repas légers— 
Alagasins. 15; Ventes.-849.900. 

(Couvrant 17-6% des marchandises) 
Magazines et journaux. 
Marchandises diverses. 
Recettes provenant des repas. 
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Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

OTHEE BETAIL STOEES 

Farm implement dealers-
Stores, 56; Sales, $1.845,900. 

(Commodity coverage, 51-1%) 
Automobiles, trucks, buses, tractors and acces

sories— 
Commercial cars and trucks, used 
Tractors, farm and other 

Farm and garden equipment and supplies— 

Farm machinery 
Farm wagons 
Wire fencing, gâtes and poste 
Other farm and garden equipment and suppUes... 

GasoUne 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Repair parte for farm machinery 
Road machinery 
Secondhand machinery 

. Service 

Farm implement agents -
Stores, 579; Sales, 83,256.000. 

(Commodity coverage, 9-5%) 
Automobiles, trucks, buses, tractors and accesso

ries— 
Passenger automobiles, new 
Passenger automobiles, used 
Commercial cars and trucks, new 
Tractors, farm and other 
Parte and accessories (except tires, tubea and 

batteries) 
Batteries, storage 
Farm and garden equipment and supplies— 

Farm machinery 
Farm wagons 
Other farm and garden equipment and suppUes... 

Gasoline 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Radios 
Repair parte for farmi machinery 
Secondhand machinery 
Service 

Feed stores (flour. feed. grain, fertilizer)— 
Stores. 32; Sales, 3669,200. 

(Commodity coverage, 26-6%) 
Farm and garden equipment and suppUes 

Flour 
Grain and feed 
Hay, straw and alfalfa 
Potatoes 
Seeds, bulbs, plants, etc 

Farmers* supply stores-
Stores. 16; Sales. $587,000. 

(Commodity coverage, 26-3%) 
Building materials 
Farm and garden equipment and supplies— 

Farm machinery and farm wagons 
Other farm and garden equipment and supplies... 

Flour 
Fuel (coal) '. 
Gasoline 
Hardware 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 

Book stores^ 
Stores, 13; Sales, $603,900. 

(Commodity coverage, 87-7%) 
Antiques, art goods, statuary and gifts 
Caméras and photographie supplies— 

Caméras ' 
Photographie suppUes , 

Leather goods 
Office and store furniture 
Office and store equipment 

0-2 
31-6 

43-2 
0-3 
1-5 
7-7 
0-4 
0-4 
1-8 
2-1 
5-9 
4-1 
0-8 

0-7 
0-2 
2-7 

38-5 

0-2 
0-1 

44-9 
0-2 
4-3 
0-4 
0-6 
0-8 
0-2 
4-7 
1-2 
0-3 

7-6 
64-6 
16-7 
1-9 
7-3 

5-8 

20-2 
15-6 
0-5 
9-8 

21-6 
15-1 
1-7 
9-7 

0-7 

0-4 
1-0 
0-2 
5-6 
8-7 

AUTEES AIAGASINS DE DÉTAIL 

Alarchands d'Instruments aratoires— 
Alagasins, 56; Ventes, $1,845.900. 

(Couvrant 51-1% des marchandises) 
Automobiles, camions, autobus, tracteurs et ac

cessoires-
Automobiles et camions pour le conamerce, usagés 
Tracteurs de ferme et autres. 

Instrumente aratoires, outillages et fournitures pour 
jardins-

Machinerie de ferme. 
Voitures de ferme. 
Clôture en fil de fer, barrières, et poteaux. 
Autres outillages et fournitures de ferme. 

Gazoline. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Pièces de réparage pour machines agricoles. 
Machinerie do voirie. 
Machinerie usagée ou d'occasion. 
Service. 

Agents de machines agricoles— 
Alagasins. 579; Ventes, $3,256,000. 

(Couvrant 9-5% dos marchandises) 
Automobiles, camions, autobus, tracteurs et acces

soires— 
Automobiles, neufs. 
Automobiles, usagés. 
Automobiles et camions pour le commerce, neufs. 
Tracteurs de ferme et autres. 
Pièces et accessoires (excepté les pneus ot bat

teries) . 
Batteries, accumulateurs. 
Instruments aratoires, outillages et fournitures pour 

jardins— 
Machinerie de ferme. 
Voitures de ferme. 
Autres outillages et fournitures de ferme. 

Gazoline. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Radios. 

. Pièces de réparage pour machines agricoles. 
Machinerie usagée ou d'occasion. 
Service. 

Alagasins de provende (farine, grain, engrais, etc.) 
Alagasins. 32; Ventes, 8669,200. 

(Couvrant 26-6% dos marchandises) 
Instruments aratoires, outillages ot fournitures pour 

jardins. 
Farine. 
Grain et proyende. 
Foin, paille et luzerne. 
Pommes de terre. 
Graines, bulbes, plants, etc. 

Alagasins de fournitures pour fermiers— 
Alagasins. 16; Ventes, 8587,000. 

(Couvrant 26-3 % dos marchandises) 
Matériaux de construction. 
Instruments aratoires, outillages et fournitures pour 

jardins-
Machinerie et voitures de ferme. 
Autres outillages et fournitures de ferme. 

Farine. • 
Combustibles (charbon). 
GazoUne. 
Ferronnerie. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 

Librairies-
Alagasins. 13; Ventes, $603,900. 

(Couvrant 87-7% des marchandises) 
Objets antiques, objeta d'art, statuettes et cadeaux. 
Appareils photographiques et fournituros— 

Appareils photographiques. 
Fournitures de photographes. 

Articles en cuir. 
Ameublement de bureau et de magasin. 
Outillage de bureau et de magasin. 
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Commodity 

(Read note carefuUy for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

0TH1<:B BETAIL STOEES—Con. 

-Con. Book stores 
Service 
Sporting goods, including gymnasium equipment, 
Stationery, books and magazines— 

Books 
Writing paper, envelopea, patterns, tablete and 

index cards 
Paper cups, dishes and other papor gooda 
Blaftk books and loose-leaf noto books.... 
Fountain pens and pencils 
Other stationery and stationers' supplies. 

Toys and games 

Coal and wood yards (Including ice)— 
Stores, 81; Sales, $889,600. 

(Commodity coverage, 5-9%) 
Farm implemente 
Fuel— 

Coal 
Wood, coke and other fuels 

Grain and feed 
Miscellaneous merchandise 
Service 

Drug stores-
Stores, 289; Sales, $5,243.C00. 

(Commodity coverage, 52-9%) 
Bottled beverages 
Caméras and photographie supplies— 

Caméras 
Photographie suppUes 

Candy, confectionery and nuts 
Cigars, cigarettes, tobacco and smokers' euppUes— 

Cigars, cigarettes and tobacco 
Smokers' suppUes 

Drugs and drug sundries— 
Prescriptions 
Drugs, patent medicines and compounds 
Rubber sundries 
Drug sundries 

Miscellaneous merchandise 
Professional and scientific instruments and equip

ment 
Radios and musical instnmiente '. 
Service— 

Miscellaneous services 
Photo finishing 
Soda fountain sales, ice cream and lunches 

Stationery, books and magazines— 
Books 
Magazines and newspapers 
Writing paper, envelopes, patterns, tablete and 

index cards 
Paper cups, dishes and other paper goods 
Blank books and loose-leaf note books 
Fountain pens and pencils 
Othor stationery and stationers' supplies 

Surgical, dental and hospital supplies 
Toilet articles and préparations— 

Toilet preparations and cosmotics 
Toilet articles 

Florists— 
Stores, 24; Sales, 8506,100. 

(Commodity coverage, 68-3%) 
Flowers and wreaths 
Fruits and vegetables, fresh 
Seeda, bulbs, plants, etc 

Jewellery stores-
Stores. 93; Sales, $1.367.200. 

(Commodity coverage, 39-8%) 
Antiques, art goods, stetuary and gifts.. 
China, glassware, crockery, otc 
Fountain pens and pencils 

9-2 
0-2 

9-4 

3-9 
0-4 

11-2 
1-9 

45-5 
1-7 

3-0 

74-2 
3-2 
M 
2-9 

15-6 

0-4 

0-7 
2-4 
3-9 

6-4 
0-4 

8-1 
38-0 
2-4 
2-7 
I-O. 

0-4 
0-6 

0-3 
1-6 
6-2 

0-8 
3-0 
2-2 
0-4 
0-4 
1 0 
1-7 
1-2 

12-3 
2-5 

82-4 
3-8 

13-8 

2-3 
4-3 
1-4 

AUTEES AIAGASINS DE DÉTAIL-Suite 

Librairies-Fin 
Service. 
Articles sportifs et outillage do "gymnase. 
Papeterie, Uvres et magazines— 

Livres. 
Papier à écrire, enveloppes, patrons, tablettes à 

écrire et cartes-index. 
Objete en papier, tasses, plate et autres. 
Registres et livres à feuillets amovibles. 
Plumes réservoir et crayons. 

• Autre papeterie et fournitures de Ubrairies. 
Jouets et jeux. 

Cours â charbon et bois (comprenant glace)-
Alagasins. 81; Ventes. $889.600. 

(Couvrant 5-9% des marchandises) 
Instruments aratoires. 
Combustibles— 

Charbon. 
Bois, coke et autres combustibles. 

Grain et provende. 
Marchandises diverses. 
Service. 

Pharmacies— 
Alagasins. 289; Ventes, $5,243.600. 

(Couvrant 52-9% des marchandises) 
Liqueurs en bouteilles. 
Appareils photographiques et fournitures— 

Appareils photographiques. 
Fournitures de photographes. 

Bonbons, confiserie et noix. 
Cigares, cigarettes, tabac et fournitures de fumeurs-

Cigares, cigarettes et tabac. 
Fournitures do fumeurs. 

Drogues ot produits pharmaceutiques— 
Prescriptions. 
Drogues, médicamente, brevetés et composés. 
Articles en caoutchouc. 
Produits pharmaceutiques. 

Marchandises diverses. 
Instruments, et outillagea profeasionols et scienti

fiques. 
Radios et instrumente de musique. . 
Service— 

Services divers. 
Finissage de pellicules. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements, crème 

à la glace, repas. 
Papeterie, livres et magazines— 

Li\Tes. 
Magazines et journaux. 
Papier à écrire, enveloppes, patrons, tablettes à 

écrire et cartes-index. 
Objete en papier, tasses, plate et autres. 
Registres et livres à feuillets amovibles. 
Plumes réservoir et crayons. 
Autre papeterie ot fournitures de librairies. 

Fournitures pour chirurgiens, dentistes et hôpitaux. 
Articles et préparations de toilette— 

Préparations de toilette et cosmétiques. 
Articles de toilette. 

Fleuristes-
Alagasins, 24; Ventes, $508,100. 

(Couvrant 58-3% des marchandises) 
Fleurs ot couronnes. 
Fruite et légumes, frais. 
Graines, bulbes, plants, etc. 

Bijouteries-
Alagasins, 93; Ventes, $1.367.200. 

(Couvrant 39-8% des marchandises) 
Objete antiques, objets d'art, statuettes et cadeaux. 
Vaisselle, verrerie, faïence, etc. 
Plumes réservoir et crayons. 
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Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
ot sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

OTHEE BETAIL STOBES-Con. 

Jewellery Stores—Con. 
Jewellery, silverware, clocks and watches— 

Clocka " 
Watches 
Diamond jewellery 
Rings (other than diamond) 
Gold and gold-fiUed jeweUery 
Plated silverware 
Sterling silverware 
Other jewellery 

Leather goods ' 
Miscellaneous merchandise , 
'Optical goods 
Service • - • 
Stationery (writing paper, envelopes, .tablets, etc.) 

Luggage and leather goods s tores-
Stores. 4; Sales, $124,800. 

(Commodity coverage, 76-1%) 
Clothing and furnishings, men's and boys* 
Leather goods 
Luggage 
Miscellaneous merchandise 
Service 
Shœs and other footwear 
Sporting goods, including gymnasium equipment.. 

Office, store and school furniture, equipment and 
supplies-

Stores, 9; Sales. $429,700. 
(Commodity coverage, 92-9%) 

Office and store equipment 
Office and store furniture .* 
Secondhand merchandise 
Service 
Stetionery, books and magazines— 

Writing paper, envelopes, patterns, tablets and 
index cards 

Blank books and loose-leaf note books 
Fountain pens and pencils 
Other stationery and stationers' supplies 

Office and store mechanical appliances-
Stores, 16; Sales, $355,900. 

(Commodity coverage, 96-7%) 
Adding and oalculating machines and accessories.. 
Other office and storo equipment and mechanical 

devices , 
Service— 

Repairs 
Rentel 

Typewriters and accessories 

Typewriter dealers-
Stores, 8; Saies, $234,500. 

(Commodity coverage, 76-2%) 
Office and store equipment 
Office and store suppUes 
Service (repair and rental) 
'Typewriters and accessories 

Tobacco stores-
Stores, 13; Sales, $296,000. 

(Commodity coverage, 92-9%) 
Cigars, cigarettes and tobacco,.. : 
Smokers' supplies 

2-2 
10-7 
14-6 
7-4 
8-8 

11-5 
6-2 
4-5 
3-6 

11-3 
0-2 
9-2 
1-8 

4-3 
49-4 
2-9 
3-5 

12-9 
14-7 
12-3 

27-6 
38-4 
3-9 
0-1 

5-8 
7-1 
1-2 

15-9 

18-1 

62-8 

12-6 
0-6 
5-9 

8-4 
6-3 

24-9 
60-4 

91-2 

AUTBES AIAGASINS DE DÉTAIL-Fin 

Bijouteries—Fin 
Bijouterie, argenterie, horloges et montres-

Horloges. 
Montres. 
Diamante. 
Bagues (autres que diamant). 
Objets en or et plaqués or. 
Argenterie. 
Articles en argent sterUng. 
Autres articles de bijouterie. 

Articles en cuir. 
Marchandises diverses. 
Appareils d'optique. 
Service. 
Papeterie (papier à écrire, enveloppes, tablettes à 

écrire, etc.). 

VaUseries (marchandises en cuir)— 
Alagasins, 4; Ventes, $124,800. 

(Couvrant 76-1% des marchandises) 
Vêtement ot confection pour hommes et garçons. 
Articles en cuir. 
Malles, vaUses, etc. 
Marchandises diverses. 
Service. 
Chaussures de tout genre. 
Articles sportifs et outillage de gymnase. 

Fournitures et outillage de bureau, école et ma
gasin— 

Alagasins, 9; Ventes, 3429,700. 
(Couvrant 92 - 9% des marchandises) 

Outillage de bureau et de magasin. 
Ameublement de bureau et de magaain. 
Marchandises usagées ou d'occasion. 
Service. 
Papeterie, livres et magazines— 

;^apior à écrire, enveloppes, patrons, tablettes à 
' écrire et cartes-index. 

Registres et Uvres à feuillets amovibles. 
Plumes réservoir ot crayons. 
Autre papeterie et fournitures de librairies. 

Appareils mécaniques de bureau et de magasin— 
Alagasins, 16; Ventes, $355,900. 

(Couvrant 96-7% des marchandises) 
Machines à calculer et accessoires. 
Autre outillage de bureau et de magasin et dispo

sitifs mécaniques. 
Service. 

Réparations. 
Loyer; 

Dactylographes et accessoires. 

Alagasins de dactylographes— 
Alagasins. 8; Ventes, $234,500. 

(Couvrant 76-2% des marchandises) 
Outillage de bureau et de magasin. 
Fournitures de bureau et de magasin. 
Service (réparations et loyer). 
Dactylographes et accessoires. 

Alagasins de tabac— 
Alagasins, 13; Ventes, $296.000. 

(Couvrant 92-9% des marchandises) 
Cigares, cigarettes et tebac. 
Fournitures d fumeurs. 
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Table 15.—CALGARY—Ketall Merchandise Trade, 1930, by Types of Opération 
[An (i) indicates that figures are withheld to avoid discloaing individual opérations, but thèse are included 

in the totals] 
Tableau 15.—CALGAEY—Comnierce de détaU, 1930, par types d'opération 

[Un (x) indiquo quo les chiffres no sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
• inclus dans les totaux] 

Type of opération—Type d'opération 

Total, Ail Stores—Total, tous magasins. 

Single storo independents—Magasins individuels indépendants 

Single stores (in voluntary chains)—Magaains individuels (chaînes 
volontaires) 

Two-store multiples—Multiplea de deux magasins 

Three-store multiplea—Multiples de trois magasins 

Local chains (4 stores and over)-Chaînes locales (4 magasins et plus) 

Provincial chains—Chaînes provinciales i 

Sectional chains—Chaînes sectionnelles 

National chains—Chaînes nationales 

Manuracturor-controlled chains—Chaînes contrôlées par les manu
facturiers 

Direct selling (house to house)-Colportage (de porte en porte). 

Leased concessions (hotels)—Concessions louées <h6tels) 

Producer - retailers of milk—Producteur - détaillants de lait.... 

Other types of opération—Autres types d'opération 

Women's apparel and accessories stores(')—Vêtement de femme et 
accessoires(*) ; 

Single storo independents—Magasins individuels indépendants 
Two-storo multiplea—Multiples de deux magasins 
Throe-store multiples—Multiples de trois magasins '.'.'. 

' Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales '.'.'.'.'.'.'..'.'. 
Other types of opération—Autres types d'opération. '. '.'.'.'.'.'.'.'... 

Grocery atores (without moat)—Epiceries (sans rayon de viandes)... 
Singlo store independents—Magasins individuels indépendants .. 
Singlo stores (in voluntary chains)-Magasins individuels (chaî

nes volontaires) 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales !.*"!."!! 

Combination stores (groceries and méats)—Magasins combinés 
(épiceries et viandea) 

Singlo storo independents—Magasins individuels indépendants!. 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) .-. 
Two-storo multiples—Multiples dé deux magasins . . . . . . . . . . . . . . . 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magaains et 

plus) 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles * 
National chains—Chaînes nationales ! ! . " ] ! ! ! ! 

Office and store mechanical appliances and typewriters—Appareils 
mécaniques de bureau, de magasin, et dactylographes 

Single storo independents—Magasins individuels indépendants.. 
Manufacturer-controlled chains—Chalnea contrôlées par les 

.manufacturiers 

(0 Exclusive of millinery stores, 
(Ô Magasins de modes non compris. 

11993—57 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time 
employées 

Personnel à 
tempa entier 

1,136 

859 

36 

53 

21 

20 

25 

24 

28 

22 

.28 

6 

7 

1 

Num
ber 

Nom
bre 

20 
11 

,2 
2 
3 
1 

168 
114 

29 

7 
18 

27 

3,918 

1,730 

40 

272 

123 

146 

115 

705 

629 

172 

4 

10 

1 

1 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

142 
79 
24 

35 

146 
56 

S 
4,809,600 

2,050,400 

30,100 

403,900 

123,500 

135,300 

180,000 

783,700 

796,800 

284,600 

6,400 

13,800 

300 

800 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

32 

(X) 
(X) 

(X) 

(x) 
(X) 
(X) 

162,600 
94,700 
27,200 

34,200 

6,400 

130,900 
40,900 

23,800 

(x) 
(x) 

65,700 
2,100 

43,389,800 

21,903,400 

798,900 

3,470,900 

811,600 

901,100 

2,700,300 

5,375,900 

6,237,500 

1,009,900 

89,500 

44,900 

18,100 

27,800 

i,000 
(x) 

(x) 
(x) -
(X) 

86,700 
11,500 

75,200 

1,687,200 
987,100 
254,900 

419,700 

25,500 

3,284,200 
1,510,600 

630,100 

(x) 
(x) 

1,087,700 
96,500 

130,600 
(x) 

ix) 
(X) 
(X) 

359,300 
90,200 

269,100 

Per cen t 
of total 
sales. 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

100-00 

50-48 

1-84 

8-00 

1-87 

2-08 

6-2 

12-39 

14-38 

2-33 

0-21 

0-10 

0-04 

0-06 

100-00 
58-51 
1 5 - l r 

24-88 

1-51 

100-00 
46-00 

19-19 

(X) 
(X) 

100-00 
8-87 

12-01 
(X) 

(X) 
(x) 
(X) 

100-00 
25-10 

74-90 



898 CENSUS OF M E R C H A N D I S I N G A N D SERVICE ESTABLISHMENTS, 1931 

Table 16.—CALGARY—RetaU Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 
NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicatea t h a t figures are wi thhe ld to avoid diacloaing individual opérationa, bu t theae are included 
in t he totala] 

K ind of business—Genre de commerce 

Total , Ail Stores(')—Total, t ous magasinsC) . 

F O O D G R O l I P ( ' ) - G B O T J P K DK L'Al ,IMliNTATION(2) 

Bakeriea and bakery producta—Boulangeries et produits de la boulangerie . 
C a n d y and contectionery storea—Magaains de bonbons et confiseries— 

Candy stores - nut stores—Bonbons et noix 
Confectionery stores—Confiseries 

Milk dealers—Laiteries 
Delicatessen storos—Charcuteries 
Fru i t and vegetable stores—Fruits e t légumes • 
Grocery stores (without m c a t ) - E p i c e r i e s (sans rayon de viandes) 
Combinat ion stores—Magasina combinés— 

Grocery stores wi th m e a t a - E p i c e r i e s (avec rayon de viandes) 
Méat m a r k e t s with groceries—Boucheries avec épiceries 

Mcat m a r k e t s (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)— 
Méat markets—Boucheriea 
Fiah markets—Poissonneries 

Marke t stalls—Stalles de marché 

G K N I R A L M I R C U A N D I S E G B O t J P - G B O U P E D E S MABCHAN-
DlSi' .S G Ê N É B A L E S 

Depar tmen t storea—Magaains ù rayons 
D r y goods stores—Magasins do marchandises sèches i " ' j -
General merchandise stores wi th food departments—Magasins de marchandises 

générales avec rayona de produits alimentaires 
Varie ty , 5-and-lO, and to-a-dolIar stores—Bazars, magasina do 5 e t 10 cents, 

jusqu 'à il.OO 

19 A U T O M O T I V E G B O U P - G B O U P E D E L ' A U T O M O B I E E . 

26 

29 

30 

33 

Motor vehicle dealers—Distr ibuteurs de véhicules a u t o m o b i l e s -
Automobile dealers—Marchands d 'automobiles 
Used car es tabl ishments—Etabhssementa d 'automobiles usagés 

Accessories, t i res and batteries—Accessoires (auto), pneus et bat ter ies— 
Accessories, t ires and batteries—Accessoires (auto), pneus et bat ter ies 
Ti re shops—Boutiques do pneus 

FiUing stations—Stations d'essence— 
Filling stations—Stations d'essence 
Filling stations wi th t i res and accessories—Stations d essence avec pneus et 

accessoires 
Fi lhng stationa wi th o ther merchandise—Stations d'essenco avec autre 

marchandise 
Garagea •* 
Bicycle dealers—Boutiques de bicyclet tes 

N u m b e r 
of storea 

N o m b r e de 
magasiiis 

A P P A B Ï L G B O p P - G E O U P E D U VÊTÏMI-INT 

Men's and boya' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie (hommes 
et garçons)— 

Men's and boys ' clothing stores—Magasins de vê tements pour h o m m e s et 
garçons •• • 

Men's furnishings storea—Magaaina do Hngerio (hommes) 
Men's and boys ' clothing and furnishings stores—Magasins de vêtements et 

lingerie (hommes et garçons) • - - -
Men'a and boys ' h a t storea—Magasins de chapeaux (hommes et garçons) . . 

Fami ly clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Womon's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires— 

Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes 
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets et lingerie 
Millinery stores—Magasins de modes • • 

Other apparel stores—Autres magasins de vê tement et lingerie— 
Custom tailors and made-to-measuro clothing—Tailleurs et vê tement sur 

mesure - -
Dressmakers and ladies ' tailora—Couturières et tailleurs pour femmes 
Furr ie rs - fur ahops—Fourreurs • V" r 
Infants ' and children's specialty shops—Magaains de spéciahtêa pour enfants 

Shoo atores—Magasins do chaussures 

1,136 

478 

20 

3 
93 

8 
4 

39 
• 168 

22 
5 

71 
4 

39 

28 

128 

130 

10 

Proprie tors 

Propriétaires 

Malo 

H o m m e s 

1,001 

4 
71 

7 
3 

44 
127 

11 
5 

64 
1 

33 

20 

(X ) 

( X ) 

(x) 

(X) 

Female 

F e m m e s 

112 

68 

. 1 

2 
25 

2 
1 

30 

(X) 

(x) 

23 

(X) 

(x) 

(i) Included in group to ta ls m a y be figures for classifications-which-cannot-be shown separately wi thout disclosing 
individualoperat ions . . . . . . ., ^ . T A . t., Ti-n oo-j 

(=) In addit ion, retai l sales m a d e b y bakeries and da ines reporting to t h e Census of Induatry were SI,/t)a,8d/. 
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Tableau 16.—CALGARY—Commerce de dëtaii, 1930, par genres de commerce 
NOMBRE D E MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE D E PAIE, VENTES ET STOCKS 

Un (x) indique que lea chiffres ne sont paa donnéa afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais coux-ci sont 

inclua dans les totaux] 

E m p l o y m e n t and wago facts— 

Full- t ime employées 

Peraonnel à t emps entier 

Malo 

H o m m e s 

2,686 

393 

13 

2 
30 
33 

16 
111 

55 
4 

103 
10 
13 

463 

437 

18 

's 

561 

400 
2 

(x) 
17 

7 

69 

(x) 
54 
3 

169 

8 
5 

50 
2 

15 

21 
3 

18 
(x) 

9 
(x) 

38 

Fomale 

F e m m e s 

1,262 

134 

10 

5 
64 

3 
3 

35 

10 
1 

3 

612 

565 

g 

. 38 

24 

20 

(X) 

• 

3 

(x) 
1 

160 

_ 
3 

10 

109 
9 

12 

4 
(x) 

8 
(x) 

4 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

S 
4,809,600 

503,900 

20,900 

4,100 
82.700 
48,000 

1,200 
14,700 

130,900 

02,000 
3,700 

107,600 
14,400 
12,000 

1,251,100 

1,183,600 

27,100 

40,400 

920,000 

725,100 
1,600 

(X) 
22,000 

7,000 

84,900 

(X) 
63,100 
4,800 

409,400 

15,100 
5,600 

74,900 
7,600 

28,600 

149,300 
13,200 
9,900 

21,900 
(X) 

• 22,100 
(X) 

60,500 

-Emploiement e t rémunération 

Pa r t - t ime employées 

Peraonnel à tempa partiel 

Maie 

H o m m e a 

321 

84 

-
2 

20 

11 
17 

12 
• 2 

14 

6 

18 

12 

6 

-

63 

32 

(x) 
1 

1 

20 

(X) 
7 
2 

45 

2 
6 

5 

1 

10 
(x) 

(X) 
21 

Fomale 

F e m m e s 

142 

24 

2 

7 

3 

10 

1 

1 

75 

46 

-
29 

1 

1 

(x) 

-
-

( X ) 

31 

-

1 

1 

17 
3 
3 

4 
(x) 

1 
(x) 

1 

Salaries 
and wagea 

Salaires 
e t gages 

S 
192,700 

30,600 

800 

500 
7,700 

1,900 
8,500 

5,200 
500 

4,400 

1,100 

44,800 

36,300 

1,200 

7,300 

44,800 

34,500 

(X) 
100 

300 

7,300 

(X) 
1,400 
1,200 

29,909 

400 
1,200 

2,100 

400 

6,300 
800 

1,400 

6,200 
(X) 

500 
(x) 

10,600 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

S 
43,389,800 

7,969,600 

204,100 

54,500 
1,100,300 

215,600 
22,600 

225,400 
3,284,200 

1,013,500 
74,200 

1,331,500 
110,700 
313,500 

9,469,700 

8,142,800 

721,400 

605,500 

8,153,400 

6,073,800 
68,500 

(X) 
331,100 

107,300 

1,329,200 

(x) 
448,000 

43,900 

4,543,800 

169,900 
186,200 

895,200 
63,900 

380,900 

1,548,500 
138,700 
86,600 

231,300 
(X) 

134,900 
(x) 

698,000 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coîitant) 

S 
7,113,100 

445,000 

4,500 

4,300 
84,700 

700 
1,100 
9,800 

249,000 

51,900 
3,000-

19,600 
600 

10,200 

1,647,100 

1,449,100 

113,900 

84,100 

859,900 

758,200 
8,400 

(X) 
14,500 

2,300 

35,000 

(X) 
17,500 
16,400 

1,362,100 

36,600 
79,400 

394,400 
26,100 

192,700 

220,100 
59,900 
12,600 

28,800 
(X) 

42,000 
(x) 
' 266,500 

1 

2 

3 

4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 
14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 
21 

22 
23 

24 

25 

26 
27 
28 

29 

30 
31 

32 
33 
34 

35 
36 
37 

38 
3» 
40 
41 
42 

(') Dans les totaux de groupe se trouvent parfois dea chiffres dont la classification ne peut être montrée afin de ne paa 
dévouer des opérations individuelles. 
. . •,£'„?," P'"^' '"^ ^'^"ies au détail par los boulangeries et les laiteries se rapportant au Recensement de l'Industrie étaient 
51,769,837. 

11993-67» 
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Table 16.—CALGARY—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con, 
NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLI., SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates t h a t figures are wi thhe ld to avoid disclosing individual opérations, b u t thèse are included 
in t he totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

B U I L D I N G MATERIALS G B O U P - G R O U P E D E S M A T É R I A U X D E 
C O N S T R U C T I O N 

H a r d w a r e stores—Quincailleries ; • • • 
Lumber and building mater ia l dealers—Marchands de bois et de matér iaux de 

construction— 
Lumber and building materials—Cours de bois d 'œuvre e t matér iaux de 

construction • • 
Lumber and building mater ia ls , coal and wood—Bois d 'œuvre , matér iaux de 

construction, charbon et bois de chauffage 
Othe r building materials—Autres matér iaux de construction 

Electr ical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heat ing and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie e t chaufferie 
Pa in t and glass stores—Magasins de peintures et vitres— 

Glass and mirror shops—Magasins de vi t res et miroirs 
Pa in t and glass stores—Magasins de peintures et v i t res 

F U R N I T U R E A N D H O U S E H O L D G R O U P — G R O U P E D E S BIEUBLES 
E T A R T I C L E S D E AIÊNAGE 

Furniture stores—{-Magasins de meubles ; • • • 
Floor coverings, iCurtains, upholstery and interior décorations—Tapis, rideaux, 

rembourrage ot décorations intérieures 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage— 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Réfrigération' dealers—Marchands d'appareils frigorifiques 

Othe r home furnishings and appliance stores—Autres magasins d'appareils e t de 
fournitures de maison— 

Antique shops—Antiquailles • 
China, glassware, crockery, etc.—Vaisselle, verrer ie , faïence, etc 
Pictures and picture framing—Tableaux e t cadres . 

Radio and music stores—Magasins de radio e t de musique— 
Rad io specialty stores—Magasins faisant une spécialité des radios 
R a d i o and electrical shops (including réfrigération)—Magasins de radio et 

appareils électriques (y compris réfrigération) 
Rad io and music stores (including réfrigération)—Magasins de radio et de 

musique (y compris réfrigération) 

R E S T A U R A N T S , C A F E T E R I A S A N D F A T I N G P L A C E S - R E S T A U 
B A N T S . C A F É T É B I A S E T SALLES Â M A N G E R 

N u m b e r 
of s tores 

N o m b r e de 
magasins 

Restaurants , cafétérias and lunch rooms—Restaurants , cafétérias et salles à 
manger— 

Cafés (including confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à goûter 
Res taurants ( table service)—Restaurants (avec service de table) 

O the r eating places—Autres places où l'on mange— 
Cafés with groceries—Cafés avec épiceries 
Lunch counters and res taurants (10 seats and under)—Buffets et res taurants 

(10 sièges e t moins) 
Sandwich shops—Comptoirs à sandwichs 

O T H E R R E T A I L S T O R E S — A U T R E S M A G A S I N S D E D É T A I L . 

F a r m implements—Instruments aratoires 
Fa rmer s ' supplies—Fournitures pour fermiers— 

Feed stores (flour, feed, grain, fertilizer)—Magasins de provende (farine, 
grain, engrais, etc.) . . . . . : 

F a r m e r s ' supply stores—Magasins de fournitures pour fermiers 
Harness shops—Selleries 

Book stores—Librairies • 
Coal and wood y a r d s (including ice)—Cours à charbon et bois (comprenant glace). 
Drug stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes _ .~ . . . 
Gifts, novelties, toys , caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras— 

A r t and gift shops-^-Magasins de bibelots et objets d ' a r t 
Caméras and photographie stores—Magasins de caméras et fournitures de 

photographies 
Jewellery stores—Bijouteries 

40 Luggage and leather goods stores—Valiseries (marchandises en cuir) 
41 Music stores (without radio)—Magasins de musique (sans radios) 
42 News dealers—Vendeurs do journaux et de papeterie 

58 

m 

Proprie tors 

Propriétaires 

. Maie 

H o m m e s 

(x) 
ix) 
ix) 

ix) 

ix) 

(x) 

(X) 
(X) 

Female 

F e m m e s 

85 

(x) 

( X ) 

161 

4 

(X ) 

(x) 

(X) 

(x) 
(X) 
(X) 

(X ) 

(X) 

(x) 

(X) 
(X) 

( X ) 

(X ) 

(X ) 

(x) 

(x) 
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Tableau 16.—CALGARY—Commerce de détail, 19Ï0, par genres de eommerce—Suite 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un (x) indique que les chiffres no sont pas donnés afln de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceui-ci sont 
inclus dans lea totaux] 

Employment nnd wage facts—Emploiement et rémunération 

Full-timo employées 

Personnel à temps entier 

Malo 

Hommes 

1S6 

69 

(x) 
(x) 
(X ) 

( X ) 

5G 

(x) 

(x) 

(x) 
(x) 

11 

4 

17 

64 

268 

31 
4 

205 

( X ) 

(x) 

423 

35 

( X ) 

(X ) 

(X) 
29 

Female 

Femmes 

Cx) 
(X ) 
(X ) 

(x) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

(x) 

( X ) 

(x) 
(x) 

1 

2 

30 

154 

29 
1 

116 

(x) 

( X ) 

107 

6 

( X ) 

(x) 

(X ) 

$ 
190,800 

90,000 

36,600 

(x) 
(x) 
( X ) 

2,500 

( X ) 
:,800 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

418,100 

107,900 

(x) 

117,600 
(X ) 

(x) 
(X ) 

7,800 

3,600 

28,600 

119,400 

362,700 

63,500 
3,600 

276,500 

(x) 

20,000 
( X ) 

733,200 

73,800 

25,600 
(x) 

14,100 
46,700 
8,300 

124,500 
72,600 

(x) 
75,400 

( X ) 
400 

19,300 

(x) 
(X ) 
(X ) 

(x) 

Female 

Femmes 

(x) 

( X ) 

(x) 
(X ) 

(x) 

( X ) 

76 

(x) 

(x) 

(X ) 

36 

(x) 

(x) 

(x) 

(x) 
(X ) 
(X ) 

( X ) 

(x) 

( X ) 

(x) 
(X ) 

Salaries 
ond wages 

Salaires 
et gages 

1 

(x) 

(X ) . " 

8 

7,100 

1,100 

3,700 

(x) 
(X ) 
(X ) 

(x) 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

300 

(x) 

(x) 

(x) 
(x) 

5,400 

2,000 

» 
1,100 

400 

1,200 

200 
300 
400 

(x) 

(x) 

29,200 

3,900 

( X ) 
100 

1,300 
1,400 
4,300 
2,000 

(x) 

(X ) 
500 

12,200 I 

1,893,100 

830,900 

438,200 

(x) 
(x) 
(X ) 

21,600 

(X) 
99,000 

2,569,500 

984,900 

(x) 

380,800 
(X ) 

(x) 
(X ) 

31,300 

62,600 

163,600 

823,600 

1,569,200 

244,200 
15,300 

1,184,400 

(x) 

79,200 
(x) 

6,672,100 

568,900 

380,200 
(x) 

41,000 
358,200 
124,800 

1,064,400 
282,200 

12,100 

(X) 
534,500 

(X) 
14,300 

229,200 

Stocks on 
hand, 

end of year 
Cat cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
Cprix coûtant) 

$ 
446,800 

275,700 

110,000 

(X ) 
(x) 
(X ) 

3,300 

(x) 
20,200 

700,600 

313,200 

(X) 

88,300 
Cx) 

Cx) 
(X) 

8,100 

3,600 

60,600 

184,800 

10 

11 

12 

13 
14 

16 
16 
17 

18 

19 

20 

17,300 

6,300 
300 

9,900 

(x) 

Cx) 
500 

1,630,300 

240,900 

40,800 
Cx) 

21,400 
123,100 

5,200 
395,900 

18,200 

3,400 

(X) 
263,600 

(X) 
15,700 41 
33,400 |42 

40 
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Table 16.—CALGARY—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Rusiness—Con. 
NUMBEB OF STOBES, PEBSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Fomale 

Femmes 

OTHEB RETAIL STOBES-Con—AUTRES MAGASINS DE DÉTAIL 
-Fin 

Office, school and store supplies and equipment dealers—Marchands d'outillage 
de bureau, d'école et de magasin— 

Office and school supplies—Fournitures de bureaux et d'écoles 
Office, store and school furniture, equipment and supplies—Fournitures et ou

tillage de bureau, école et magasin ' 
Office and store mechanical appliances—Appareils mécaniques de bureau et de 

magasin 
Typewriter dealers—Magasins de dactylographes 

Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs 
Scientific and médical instruments—Instruments scientifiques et médicaux 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac— 

Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de tabac (dans les hôtels, 
etc.) • , 

Tobacco stores with news-stands—Magasins do tabac avec rayon de journaux. 
Tobacco stores—Magasins de tabac 
Tobacco stores with foods—Magaains de tabac, avec aliments 

Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (combinées).. 

SKCONDHAND GBOUP-GBOUPE DE LA MABCHANDISE DE SE
CONDE MAIN 

( X ) 

3 

10 
3 

11 
3 
1 

6' 
10 
8 
8 

29 

2 

3 

-12 
2 

Cx) 

6 
9 
4 
7 

25 

39 

(x) 

(X ) 
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Tabicau 16.—CALGARY—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce—Fin 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[On Cx) indique que les chiffres ne sont pas donnéa afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employmen t and wage facts— 

Ful l - t ime employées 

Personnel il t emps entier 

Maie 

H o m m e s 

<x) 

8 

27 
29 

9 
4 

(x) 

12 
11 
4 

34 

20 

Femalo 

F e m m e s 

Cx) 
2 

3 
4 
5 
1 

Cx) 

1 
1 

3 
10 

1 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

(x) 

22,600 

62,400 
34,300 
20,800 
12,300 

(x) 

1,100 
8,700 

• 17,800 
7,700 

77,900 

20,400 

i^mploiement et rémunérat ion 

P a r t - t i m e employées 

Personnel à t emps partiel 

Maie 

H o m m e s 

(x) 

-
1 

1 

(x) 

2 

1 

-

F e m a l e 

F e m m e s 

(x) 

-

1 

Cx) 

-

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

t 

ix) 

-
600 

500 

(x) 

100 

600 

-

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

S 

Cx) 
124,500 

230,900 
128,400 
136,800 
107,300 

(X) 

27,000 
198,700 
210,300 
124,400 

1,614,200 

259,400 

Stocks on 
hand, 

end of year 
Cat cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l 'année 
Cprix coûtant ) 

S 

• Cx) 

39,400 

60,000 
44,700 
22,700 
18,700 

(x) 

2,30'0 
20,900 
12,700 
12,100 
79,400 

135,000 

1 

2 

3 
4 
5 
6 
7 

8 
9 

10 
11 
12 

13 
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Table 17.—EDMONTON—RetaU lUerchandlse Trade, 1930, by Kinds of Business 
NUMBEB or STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

(An Cx) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre do 
magasins 

Proprietora 

Propriétaires 

Maie 

Hommea 

Female 

Femmes 

Totai, AU Stores—Total, tous magasins 

B'OO» GEOtJPCO-GROlJPE DE L'ALISIENTATIONC) 

Bakeriea and bakery products—Boulangeries et produits de la boulangerie 
Candy and confectionery stores—Magasins de bonbons et confiseries— 

• Candy stores - nut stores—Bonbons et noix 
Confectionery atorea—Confiaeries 

Dairy products stores—Magasins de produits laitiers 
Delicatessen stores—Charcuteries 
Fruit and vegetable atores—Fruits et légumes 
Grocery stores Cwithout mcat)—Epiceries Csans rayon de viandes) 
Combination atores—Magasins combinés— 

Grocery stores Cwitb méats)—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries 

Méat markets Cincluding eea foods)—Boucheries Cy compris poisson)— 
Méat markets—Boucheries 
Fish markets—Poissonneries 

Other food stores—Autres magasins de denrées alimentaires— 
Coffee, tea, spices—Magasins de café, thé et épices 
Food stores with non-food departments—Magasins d'aUments avec rayons 

d'articles non ahmentaires 
Market stalls—Stalles de marché 

GGIVXBAL, ItIGBCHANDISt; GROUP-GBOUPE DES MABCHAN
DISES GÉNÉRALES 

Department stores—Magasins à rayons 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches 
General merchandise stores—Magasins de marchandises générales— 

With food departments—Avec rayons de produits alimentaires 
Without food departments—Sans produits alimentaires • 

Variety, 6-and-lO, and to-a-doIlar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, 
jusqu'à 51.00 

AUTOMOTIVE GROUP-GBOUPE DE L'AUTOMOBILE 

Motor vehiclo dealers—Distributeurs de véhicules automobiles— 
Automobile dealers—Marchands d'automobiles 
Used car establishments—Etablissements d'automobiles usagés 

Accessories, tires and batteries—Accessoires Cauto), pneus et batteries— 
Accessories, tires and batteries—Accessoires Cauto), pneus et batteries . . . 
Tire shops—Boutiques de pneus 

Filling stations—Stations d'essence— 
Filling stations—Stations d'essence 
FiUing stations with tires and accessories—Stations d'essence avec pneus et 

accessoires 
Garages ; ! . ! . ! ! ! ! 
Motorcycles, bicycles, suppUes—Motocyclettes, bicyclettes et accessoi res 
Boats (motorboats, canoës, yachts)—Bateaux (bateaux automobiles, canots, 

yachts) 

33 

34 

37 

40 

APPABEL GBOUP(!)—GBOUPE DU VÊTEMENT(2) 

Men's and boys' clothing and furnishings stores—Vêtement et Ungerie (hommes 
et garçons)— 

Men's and boys' clothing stores—Magasins de vêtements pour hommes et 
garçons 

Men's furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes) 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de vêtements et 

lingerie (hommes et garçons) 
Family clothing stores—Vêtement pour toute la famiUe 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires— 

Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes 
Hosiery, corsets, lingerie— Bas, corsets et lingerie 
Millinery stores—Magasins de modes 

Other apparel stores—Autres magasins de vêtement et lingerie— 
Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et vêtement sur 

mesure 
Furriers - fur shops—Fourreurs !!!!!!!!!!!!!!! 

Shoe stores—Magasins de chaussures 

1,054 

397 

1 
• 83 

29 
1 
6 

162 

29 

2 

121 

2 

20 

47 
24 

4 

1 

105 

907 

Cx) 

(x) 

136 

(x) 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

23 

5 

17 

lUb 

ix) 

(x) 

72 

(X) 

(x) 

(x) 

(X) 

90 

47 

18 

23 

2 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

(X ) 

1 
1 

12 

C') In addition, retail sales made by bakeries and dairies reporting to the Census of Industry were SI,709,493. 
P) This total includes one classification in which the number of stores is less than three, and concerning which no in

formation can be disclosed. 
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Tableau 17.—EDMONTON—Commerce de détaii, 1930, par genres de commerce 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un Cx) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin do ne pas dévoiler des opérations individueUes, mais ceux-ci sont 

inclus dans les totaux] 

CmpIoyment and wage facts— 

Full- t ime employées 

Personnel à t emps entier 

Malo 

H o m m e s 

2,235 

303 

10 

Cx) 
10 
20 

Cx) 
4 

83 

63 
g 

83 
(X) 

Cx) 

8 
4 

474 

432 

21 
Cx) 

Cx) 

375 

242 
4 

11 
Cx) 

14 

35 
66 
2 

Cx) 

139 

9 
7 

22 
13 

14 
1 

41 

22 1 

Female 

F e m m e a 

1,170 

102 

6 

Cx) 
32 

1 
Cx) 

1 
37 

18 

4 
(X) 

Cx) 

1 

557 

508 
3 

5 
(x) 

(x) 

12 

9 

Cx) 

-
1 
2 

Cx) 

123 

-

3 

77 
2 
9 

15 
16 

1 

Salaries 
• and wages 

Salaires 
e t gages 

S 
4,011,200 

332,000 

8,100 

Cx) 
37,300 
10,100 

(x) 
-3,300 
96,500 

87", 600 
4,800 

64,800 
(X) 

( X ) 

5,000 
4,100 

1,220,900 

1,140,000 
1,200 

24,900 
Cx) 

( X ) 

568,100 

413,300 
4,000 

13,300 
Cx) 

16,300 

31,500 
85,600 

3,100 

(x) 

336,700 

10,900 
10,500 

41,600 
18,600 

122,000 
3,600 
5,800 

66,300 
33,000 
23,400 1 

Emplo iement e t rémunération 

Pa r t - t ime employées 

Personnel à t emps partiel 

Maie 

H o m m e s 

212 

55 

-
Cx) 

1 
4 

Cx) 
1 

20 

16 

9 
(X) 

Cx) 

4 

23 

19 
2 

1 
Cx) 

Cx) 
34 

1 
3 

(x) 

1 

18 
6 
1 

(x) 

16 

1 
1 

3 

1 

1 

2 

7 

F e m a l e 

F e m m e s 

220 

41 

-
Cx) 

10 

Cx) 
1 

20 

7 

1 
Cx) 

Cx) 

2 

143 

89 

1 
Cx) 

Cx) 

1 

_ 

Cx) 

-

1 

Cx) 

17 

--

1 

5 
1 
6 

1 
2 
1 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

S 
122,300 

20,600 

-
Cx) 

2,200 
400 

Cx) 
300 

7,800 

6,000 

2,400 
(x) 

( x ) . 

1,500 

51,800 

38,800 
700 

400 
(X) 

Cx) 

11,000 

100 
500 

Cx) 

300 

6,600 
2,600 

900 

Cx) 
8,500 

900 
500 

400 
300 

900 
500 

2,200 

800 
300 

1,700 

N e t sales 

Ventes net tes 

C1930) 

S 
37,555,900 

6,429,500 

83,900 

. 638,300 
110,600 

Cx) 
43,000 

2,878,300 

1,296,600 
160.100 

984.800 
- Cx) 

Cx) 

37,000 
83,800 

10,752,100 

9,305,200 
89,000 

583,200 
Cx) 

Cx) 

5,763,100 

3i757,600 
82,000 

68,900 
Cx) 

200,400 

836,900 
732,100 
43,600 

Cx) 
2,670,000 

138,600 
159,900 

451,900 
162,000 

920,500 
29,300 
61,200 

298,200 
149,200 
272,500 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant ) 

i 
6,202,600 

392,200 

1,200 

Cx) 
47,500 

400 
Cx) 

3,400 
215,500 

84,800 
7,900 

17,200 
(X) 

<x) 

8,800 
1,900 

1,926,000 

1,638,800 
41,900 

123,700 
Cx) 

i Cx) 

546,400 

461,100 
3,400 

10,400 
Cx) 

4,600 

26,600 
26,300 
11,700 

Cx) 
828,400 

45.000 
77,000 

- 245,400 
90,600 

124,000 
13.400 
16,200 

73,800 
51,300 
83,100 

1 

2 

3 

4 
6 
6 
7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 

14 

15 
16 

17 

18 
19 

20 
21 

22 

23 

24 
25 

26 
27 

28 

29 
30 
31 

32 

33 

34 
35 

36 
37 

38 
39 
40 

41 
42 
43 

(0 En plus, les ventes au détail par les boulangeries et les laiteries so rapportant au Recensement do l'Industrie étaient 
$1,709,493. 

(') Co total comprend une classification dans laquelle le nombre de magasins est inférieur à trois, et sur lesquels aucune 
information ne peut être dévoilée! 
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Table 17.—EDMONTON—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 
NUMBEB OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

BUILDING MATERIALS GROUP-
CONSTRUCTION 

GROUPE D3tS MATERIAUX DE 

10 

25 

Hardware stores—Quincailleries 
Lumber and building material dealers—Marchands de bois et de m.atériaux de 

construction— 
Lumber and building materials—Cours de bois d'œuvre et matériaux de 

construction 
Other building materials—Autres matériaux de construction 

Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heating and plumbing shops—Boutiques de plomberie et chaufferie 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres 

FURNITURE AND HOUSEHOLD GROUP—GROUPE DES MEUBLES 
ET ARTICLES DE MÉNAGE ; 

Furniture stores—Magasins do meubles 
Floor coverings, curtains, upholstery and interior décorations—Tapis, rideaux, 

rembourrage et décorations intérieures 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Other home furnishings and appliance stores—Autres magasins d'appareils et de 

fournitures de maison ; 
Radio and music stores—Magasins de radio et de musique— 

Radio specialty stores—Magasins faisant une spécialité des radios 
Radio and electrical shops (including réfrigération)—Magasins de radio et 

appareils électriques (y compris réfrigération) 
Radio and music stores (including réfrigération)—Magasins de radio et de 

musique (y compris réfrigération) ' 

RESTAURANTS, CAFETERIAS AND EATING PLACES—RESTAU
RANTS, CAFÉTÉRIAS ET SALLES À MANGER 

Restaurants, cafétérias and lunch rooms—Restaurants, cafétérias et salles à 
manger— 

Cafétérias only—Catétérias seulement 
Cafés (including confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à goûter 
Restaurants (table service)—Restaurants (avec service de table) 

Other eating places—Autres places oii l'on mange— 
Cafcs with groceries—Cafés avec épiceries 
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Buffets et restaurants 

(10 sièges et moins) 
Tea rooms and Hght lunches—Thés et repas légers 

OTHER BETAIL STORES—AUTRES MAGASINS DE DÉTAIL 
Farm implements—Instruments aratoires— 

Farm implement dealers—Marchands d'instruments aratoires 
Farm implement agents—Agents de machines agricoles 

Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers— 
Feed stores (fiour, feed, grain, fertilizer)—Magasins de provende (farine, 

grain, engrais, etc.) 
Farmers' supply stores—Magasins de fournitures pour fermiers 
Grain elevators (coal and feed)—Elévateurs à grain (charbon et provende)... 
Harness shops—Selleries 

Book stores—Librairies 
Coal and wood yards - ice dealers—Cours à charbon et bois - marchands de glace. 
Drug stores—Pharmacies \ 
Florists—Fleuristes 
Gifts, novelties, toys, caméras—Bazars» nouveautés, jouets, caméras 
Jewellery stores-—Bijouteries 
Luggage and leather goods stores—Valiseries (marchandises en cuir) 
Music stores (without radio)—Magasins de musique (sans radios) 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie 
Office, school and store supplies and equipment dealers—Marchands d'outillage 

de bureau, d'école et de magasin— 
Office and school supplies—Fournitures de bureaux et d'écoles 
Office, store and school furniture, equipment and supplies—Fournitures et 

outillage de bureau, école et magasin 
Office and store mechanical appliances—Appareils mécaniques de bureau et de 

magasin ' 
Typewriter dealers—Magasins de dactylographes 

Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac 
Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (combinées). 

SECONDHAND GROUP-
CONDE MAIN 

GROUPE DE LA MARCHANDISE DE SE-

74 

4Z 

(X ) 

(x) 

(x) 

(X ) 

(X) 
(x) 

(X ) 

(x) 

(x) 

(x) 

( X ) 

(x) 
(X) 

(x) 
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Tableau 17.—EDMONTON—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce-Fin 
NOMBRE DE MAG.ASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

TUn Cx) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

E m p l o y m e n t and wage tacts— 

Full-t imo employées 

— Personnel à t emps entier 

Maie 

H o m m e s 

133 

39 

64 
7 
6 

12 
5 

157 

47 

(x) 
47 

8 

Cx) 

19 

25 

229 

Cx) 
60 
11 

146 

( X ) 

3 

-
401 

6 
5 

n 
Cx) 
(x) 

3 
17 
43 
67 
19 
5 

36 

Cx) 
3 

16 

4 

18 

12 
20 

7 
6 

13 
77 

24 

Female 

F e m m e s 

IC 

6 

4 

_ 1 
3 
2 

40 

16 

Cx) 
11 

4 

Cx) 
2 

4 

219 

Cx) 
64 
17 

114 

Cx) 
11 
2 

104 

_ 
-

C x ) ' 
Cx) 

9 
3 

23 
7 
6 

18 

Cx) 
5 

2 

6 

_ 
2 
2 

_ 1 
15 

3 

Salaries 
and wages 

— Salaires 
ot gages 

S 
207,500 

71,600 

99,100 
6,400 
8,100 

12,600 
9,800 

293,500 

105,400 

Cx) 
85,400 

14,100 

Cx) 

22,600 

43,500 

392,000 

Cx) 
99,800 
16,800 

236,100 

Cx) 
7,800 
1,000 

630,000 

7,000 
5,000 

11,200 
Cx) 
Cx) 

3,900 
32,400 
63,600 

104,900 
30,900 
15,300 
65,300 

Cx) 
4,300 

18,000 

3,300 

34,200 

24,900 
26,800 
9,100 
6,600 

20,100 
121,200 

30,500 

]]mploiomont e t rémunération 

Pa r t - t ime employées 

— Personnel à temps partiel 

Maie 

— H o m m e s 

13 

7 

-
-3 
3 

1 

-
Cx) 

-
Cx), 

-
-

4 

Cx) 
2 

•2 

Cx) 

_ 
-

S8 

1 
1 

3 
Cx) 
Cx) 

2 
9 

22 

-
-3 

Cx) 
1 

-
-
1 

_ 
-
-1 
1 

13 

8 

Fema le 

•— F e m m e s 

-
-

-
-
-
-
-
-

Cx) 

-
Cx) 

• 

-

12 

Cx) 
2 

. 3 

Cx) 

_ 
5 

6 

_ 
-

1 
Cx) 
Cx) 

-
-2 

-
-
-

Cx) 

-
-
1 

_ 
-1 

-
-1 

-

Salaries 
and wages 

— Salaires 
e t gages 

S 

5,200 

2,900 

-
-1,100 

1,200 

300 

-
(x) 

-
Cx) 

-
-

3,200 

'Cx) 

400 
1,100 

Cx) 

-
900 

20,000 

200 
400 

1,700 
Cx) 
Cx) 

1,300 
3,600 
4,700 

-
-1,200 

Cx) 
200 

-
-

400 

_ 
-300 

400 
500 

5,100 

1,700 

N e t sales 

Ventes net tes 

C1930) 

S 

1,957,800 

752,800 

945,600 
35,600 
42,400 

111,600 
69,800 

1,838,000 

947,500 

(x) 
231,600 

56,000 

Cx) • 

162,000 

355,500 

1,723,800 

Cx) 
478,000 

65,500 
946,900 

Cx) 
45,900 
13,500 

6,050,300 

154,100 
101,600 

163,100 
Cx) 
Cx) 

32,800 
188,900 
489,700 

1,045,000 
164,500 
56,800 

425,000 

Cx) 
59,400 

319,800 

51,800 

306,200 

125,000 
98,600 
62,300 

115,500 
215,000 

1,614,500 

371,300 

Stocks on 
hand. 

end of year 
(a t cost) 

Stocka cn 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant ) 

i 

499,100 

254,800 

195,500 
3,200 

15,700 
12,800 
17,100 

130,000 

240,400 

Cx) 
67,000 

33,900 

(x) 
19,600 

43,800 

30,700 

(x) 
14,200 

400 
11,300 

Cx) 
500 
200 

1,395,000 

20,800 
5,600 

15,700 
Cx) 
(x) 

17,700 
97,600 
48,100 

351,300 
27,400 
21,200 

299,000 

Cx) 
41,700 
28,200 

29,000 

67,200 

18,800 
25,100 
9,200 

39,700 
23,600 

m.OOQ 

154,200 

1 

2 

3 
4 
5 
6 
7 

8 

9 

10-
11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 
18 
19 
20 

21 

22 
23 

24 

25 
26 

27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 

40 

41 

42 
43 
44 
45 
46 
47 

48 
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Table 18.—EDMONTON—Betaii Merchandise Trade, 1930, by Types of Opération 
[An Cï) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 

in the totals] 
Tableau 18.—EDMONTON—Commerce de détaU, 1930, par types d'opération 

|Un Cx) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales Cl 930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 
sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

Total, AI! Stores—Total, tous magasins 

Single store independents—Magasins indi\'iduels indépendants.. 

Single storos (in voluntary chaîns)—Magasins individuels (chaînes 
volontaires) 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins 

Three-storo multiples—Multiples de trois magasins 

Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et plus) 

Provincial chains—Chaînes provinciales 

Sectional chains—Chaînes sectionnelles 

National chains—Chaînes nationales.' 

Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les manu
facturiers 

Direct selling (house to house)—Colportage (de porte en porte).. 

Producer - retailers of milk—Producteur - détaillants de lait 

Other types of opération—Autres types d'opération 

Women's apparel and accessories stores(0—Vêtement de femme et 
accessoires(') 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Single store independents—Magasins individuels indépendants, 
Singlo storos (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) 
Two-storo multiples—Multiples de deux niagasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) .• 

Combination stores Cgroceries and méats)—Magaains combinés 
Cépiceries et viandes) ; 

Singlo store independents—Magasins individuels indépendants.. 
Single stores Cin voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) 
National chains—Chaînes nationales 

Drug stores—Pharmacies 
Single store independents—Magasins individuels indépendants., 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
National chains—Chaînes nationales 

Office and store mechanical appliances and typewriters—Appareils 
mécaniques de bureau, de magasin, et clactylographes 

Single atore independents—Magasins individuels indépendants.. 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les 

manufacturiers 

1,054 

872 

33 

26 

5 

10 

10 

0 

36 

14 

12 

24 

3' 

2 
21 
2\ 
l 

162 
134 

21 
2 

3,411 

1,932 

35 

124 

44 

73 

67 

330 

681 

97 

6 

17 

6 

4,011,200 

2,196,700 

28,800 

177,100 

58,000 

61,000 

106,400 

396,000 

826,900 

144,500 

4,100 

8,900 

3,800 

(x) 
25 

(x) 

120 
76 

(X) 

(x) 

90 
25 

Cx) 
(x) 

90 

26 

35 

29 

37,555,900 

22,122,800 

639,800 

1,642,700 

410,700 

499,800 

1,557,800 

2,801,100 

7,152,600 

498,000 

44,100 

96,900 

89,600 

125,600 
91,500 
Cx) 
24,700 

Cx) 

96,600 
60,700 

13,400 
Cx) 

Cx) 

92,400 
18,800 

(x) 
Cx) 

104,900 
31,000 

34,300 

39,600 

51,700 
8,600 

43,100 

949,800 
616,100 
Cx) 
266,700 

(x) 

2,878,300 
2,112,000 

361,500 
Cx) 

Cx). 

1,450,700 
474,400 

Cx) 
Cx) 

1,045,000 
494,100 

272,400 

278,500 

223,600 
53,900 

169,700 

100 00 

58-90 

1-70 

4-37 

1-09 

1-33 

4-15 

7-46 

10 05 

1-33 

012 

0-26 

0-24 

10000 
64-87 
Cx) 
28-08 

(x) 

100-00 
73-38 

12-56 
Cx) 

Cx) 

100-00 
32-57 

Cx) 
Cx) 

100-00 
47-28 

26-07 

26-65 

100-00 
24-11 

75-89 

i}) Exclusive of millinery stores.—CO Magasins de modes non compris. 
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Table 19.—ALBERTA—COMBINED CITIES (0—Bétail Merchandise Trade, 1930, by Types of 
Opération 

[An (x) indicates t h a t figures a r e wi thhe ld to avoid disclosing individual opérations, but thèse a re included in t he totalsl 

Tableau 19.—ALBEBTA—CITÉS C O M B I N É E S (»)—Commerce de détail , 1930, par t y p e s d'opération 
I Un (x) indique quo les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 

inclus dans les totauxl 

T y p e of opération—TjT)e d 'opération 

N u m b e r 
of 

s tores 

N o m b r e 
de 

magasins 

FuU-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

N o m 
bre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

N e t sales (1930) 

Ventes net tes (1930) 

Amount 

Montant 

P e r cent 
of to ta l 

sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
to ta les 

T o t a l , Ail S to re s—Tota l , t o u s m a g a s i n s . 

Singlo s tore independents—Magasins individuels indépendants 
Singlo stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 

volontaires) 
T w o -storo multiples—Multiples do deux magasins 
Two-store multiples (in voluntary chains)—Multiples de deux ma

gasins (chaînes volontaires) 
Three-s tore multiples—Multiples de t rois magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Manufacturer-controUed chains—Chaînes contrôlées par les manu

facturiers '. 
Direct selling (hôuse to house)—Colportage (de porte en porte) 
Producer - retailers of milk—Producteur - détail lants de lait 
O the r types oî operatio —Autres types d'opération 

Var ie ty , 5-and-lO, and to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 
10 cents, jusqu'il $1.00 

National chains—Chaînes nationales 
Men's clothing and furnishings stores and custom tailors(^)—Maga

sins de vê tements et Ungerie (hommes) et tailleurs sur 
m o s u r c O 

Single s tore independents—Magasins individuels indépendants 
Two-store multiples—Multiples do deux magasins 

Women's apparel and accessories stores(^)—Vêtement de femme et 
accessoi r es (') 

Singlo s tore independents—Magasins individuels indépendants 
Nat ional chains—Chaînes nationales 

Shoe stores—Magasins de chaussures 
Single storo independents—Magasins individuels indépendants. 
Two-store multiples^—Multiples de deux magasins 

Household applianco stores—Magasins d'appareils de ménage 
Manufacturer-controUed chains—Chaînes contrôlées par les 

manufacturiers 
Grocery stores (without moat)—Epiceries (sans rayon de v iandes ) . . 

Single s tore independents—Magasins individuels indépendants . . 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) 
Two-storo multiples—Multiples de deux magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 

Combinat ion stores (groceries and méats)—Magasins combinés 
(épiceries ot viandes) , 

Singlo storo independents—Magasins individuels indépendants . . . 
Nat ional chains—Chaînes nationales 

Res taurants , cafétérias and eating placcs(*)—Restaurants, cafétérias, 
e t salles à manger (•*) 

Single s tore independents—Magasins individuels indépendants . . . 
FiUing stations—Stations d^essence 

Single storo independents—Magasins individuels indépendants . . . 
Two-store multiples—Multiples de deux m-agasins 
Sectional chains—Chaînes sectionnoUes 
Nat ional chains—Chaînes nationales 

Drug s tores—Pharmacies 
Singlo storo independents—Magasins individuels indépendants . . . 
Two-storo multiples—Multiples do doux magasins 

Office and storo mechanical appliances and typewriters—Appareils 
mécaniques do bureau, de magasin, e t dac ty lographes . . .̂ . 

Manufacturer-controUed chains—Chaînes contrôlées par les 
manufacturiers 

Lumber and building mater ia l dealers (including those selling coal 
and wood)—Marchands de bois et de matériaux de cons
truction (oomprennant ceux vendant du bois et du charbon) 

Single s tore independents^Magasins individuels indépendants . . 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
National chains—Chaînes nationales.. .-. 

363 

278 

2 
26] 

l\ 
1 
1 

11 

4 
7 

15 
2 

1,032 

628 

49 
61 

168 

22 

6 
4 

1,206,000 

704,300 

4,000 

121,900 

89,400 
67,700 
177,900 

34,300 

3,300 
3,200 

Cx) 
Cx) 

35 
Cx) 
Cx) 

26 
Cx) 
Cx) 

16 
Cx) 
Cx) 

20 
62 
41 

Cx) 
Cx) 
(x) 

Cx) 
Cx) 

126 
126 
22 
14 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

28 
Cx) 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

37 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

13,014,800 

8,124,900 

69,600 

1,293,600 

920,400 
640,600 

1,908,200 

89,400 
23,600 
36,600 
18,000 

(x) 
Cx) 

41,100 
Cx) 
Cx) 

34,100 
Cx) 
Cx) 
20,600 
Cx) 
Cx) 
31,600 

31,600 
62,400 
33,100 

Cx) 
Cx) -
Cx) 

23,000 
Cx) 
(x) 

100,300 
100,300 
22,200 
13,100 
Cx) 
Cx) 
Cx) 
34,700 
Cx) 
Cx) 

Cx) 

Cx) 

64,500 
Cx) 
Cx) . 
Cx) 

Cx) 
Cx) 

506,900 
Cx) 
Cx) 

403,300 
Cx) 
Cx) 
200,800 
Cx) 
Cx) 
81,900 

81,900 
1,057,800 
744,900 

Cx) 
Cx) 
•Cx) 

439,300 
Cx) 
Cx) 

590,000 
590,000 
408,600 
307,000 
Cx) 
Cx) 
Cx) 
339,300 
Cx) 
(X) 

Cx) 

Cx) 

539,300 
Cx) 
(x) 
Cx) 

100 00 

62-43 

0-46 

9-94 

7-07 
4-15 
14-66 

0-69 
0-18 
0-28 
0-14 

100-00 
100.00 

100-00 
Cx) 
Cx) 

100-00 
Cx) . 
Cx) 
100-00 
Cx) 
Cx) 
100-00 

100-00 
100-00 
70-42 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

100-00 
Cx) 
Cx) 

100-00 
100-00 
100-00 
76-13 
Cx) 
Cx) 
Cx) 
100-00 
Cx) 
Cx) 

100.00 

100.00 

100-00 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

C) Ail cities of 10,000 to 30,000 population combined—C) Toutes cités d'une population de 10,000 à 30,000 combinées. ' 
c ) Exclusive of h a t stores—C^) Magasins de chapeaux non compris. 
(') Exclusive of millinery stores—i^) Magasins de modes non compris. 
C*) Exclusive of cafcs wi th groceries—C^) Cafés avec épiceries non compris. 
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Table 20.—ALBEBTA—COMBINED CITIES (»)—Betaii Merchandise Trade, 1930, by Kinds of 
Business 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-KOLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse aro included 
in the totals] 

Kind of business—Genre do commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Malo 

Hommes 

Female 

Femmes 

Total, AU Stores—Total, tous magasins. 

FOOD GROUP—GROUPE DE L'ALIMENTATION 

Bakeries and bakery products—Boulangeries et produits de la boulangerie 
Candy and confectionery stores-Magasins de bonbons et confiseries 
Milk dealers—Laiteries 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés 
Méat markots (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson) 
Food stores with non-food departments—Magasins d'aliments avec rayons d'arti

cles non alimentaires 

GENERAL MERCHANDISE GROUP-GEOUPE DES MARCHAN-
D l S I S GÉNÉRALES 

Department stores—Magasins à rayons 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches 
General merchandise stores with food departments—Magasins de marchandises 

générales avec rayons de produits alimentaires 
Variety, 5-and-lO, and to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, 

jusqu'à Sl.OO 

AUTOMOTIVE GROUP(2)—GROUPE DE L'AUTO MOBILE (=) 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles 
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries— 

Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries.... 
Tire shops—Boutiques de pneus 

Filling stations—Stations d'essence— , 
Filling stations—Stations d'ossonee 
FiUing stations with tires and accessories—Stations d'essence avec pneus et 

accessoires 
Garages 

29 

APPAREL GROUP-GROUPE DU VÊTEMENT 

Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de vêtements et linge
rie (hommes et garçons) .• 

Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille. 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires— 

Women's rcady-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes. 
Millinery stores—Magasins de modes 

Othor apparel stores—Autres magasins de vêtement et lingerie 
Shoe stores—Magasins de chaussures 

BUILDING MATERIALS GROUP—GROUPE DES MATÉRIAUX DE 
CONSTRUCTION 

Hardware stores—Quincailleries 
Lumber and building material dealers—Marchands de bois et de niatériaux de 

construction : 
Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et chaufferie 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres 

363 

49 

370 

10 

(x) 

.(^) 

(x) 
(x) 
(X) 

%8-

(x) 

(x) 

10-

Cx) 
(X) 

( X ) 

- (1) AU cities of 10,000 to 30,000 population combined. 
(2) This total includes one classification in which the number of stores is less than three, and concerning which no-

information can be disclosed. 
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Tableau 20.—ALBEBTA—CITÉS COMBINÉES (')—Commerce de détaU, 1930, par genres de 
commerce 

NO-MBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un Cx) indique que les chiiïres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 

inclus dans les totaux) 

Employmont and wage facts— 

Full-t imo employées 

Personnel à t emps entier 

Malo 

H o m m e s 

722 

113 

3 
15 
8 

41 
11 
35 

-

85' 

Cx) 
1 

16 

Cx) 

171 

136 

O
tt

i,
 

C 

16 
3 

55 

23 
11 

3 
1 
6 

11 

7G 

31 

35 
Cx) 
X) 
X) 

F e m a l e 

F e m m e s 

310 

45 

1 
11 

21 
11 
1 

-

125 

Cx) 
10 

6 

Cx) 

9 

9 

-

• -

-

48 

4 
10 

23 
3 
3 
6 

14 

10 

2 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

S 

1,206,000 

135,800 

2,300 
19,700 
4,000 

52,400 
23,000 
34,400 

-

225,100 

Cx) 
9,600 

16,900 

Cx) 

277,700 

237,000 

7,100 
7,300 

5,300 

. 16,900 
4,100 

124,800 

31,600 
24,900 

34,100 
3,300 

10,300 
20,600 

130,400 

49,600 

64,500 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

Emploiement e t rémunération 

Pa r t - t ime employées 

Personnel ii t emps part iel 

Maie 

H o m m e s 

58 

14 

1 

3 
7 
3 

-

1 

Cx) 

-
Cx) 

15 

7 

-

1 

4 
2 

11 

1 

1 

8 
1 

C 

3 

3 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

Female * 

Femm.es 

53 

4 

4 

-

38 

(X) 

1 

Cx) 

1 

-

-
-

1 

C 

-

4 

2 

1 

-

Cx) 
Cx) 
Cx) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

î 

35,800 

6,100 

1,500 

600 
3,400 

600 

-

10,300 

Cx) 

400 

Cx) 

8,100 

4,900 

-
900 

1,500 
700 

3,700 

300 

1,000 

2,200 
200 

1,900 

600 

1,300 
(x) 
Cx) 
Cx) 

N e t sales 

Ventes net tes 

C1930) 

S 

13,014,800 

2,424,800 

22,100 
264,900 
55,500 

1,057,800 
439.300 
550,900 

34,300 

2,279,500 

Cx) 
101,200 

418,000 

Cx) 

2,872,200 

2,328,400 

42,200 
66,700 

65,300 

343,300 
21,400 

1,433,600 

433,100 
270,500 

403,300 
24,400 

101,500 
200,800 

1,200,600 

580,900 

539,300 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

Stocke on 
hand, 

end of year 
Cat cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
Cprix coûtant ) 

î 

2,319,000 

126,400' 

100 
18,300 

72,500 
19,700 
8,800 

7,000 

410,809 

Cx) 
47,400 

49,000 

Cx) 

349,300 

323,900 

5,400 
3,000 

2,400 

9,900 
3,100 

555,500 

219,800 
96,700 

126,300 
7,800 

16,800 
88,100 

334,300 

203,900 

113,900 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

1 

2 

3 
4 
5 
6 
7 
8 

0 

10 

11 
12 

13 

14 

15 

16 

17 
18 

19 

20 
21 

22 

23 
24 

25 
26 
27 
28 

29 

30 

31 
32 
33 
34 

(0 Toutes cités d'une population de 10,000 à 30,000 combinées, 
C) Co total comprend une classification dans laquelle le nombre-de magasins est inférieur à trois, et sur lesquels aucune 

information ne peut être dévoilée. 

http://Femm.es
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Table 20.—ALBEKTA—COMBINED CITIES (•)—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of 
Business-Con. 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An Cx) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals) 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

FUENITTJKE AND HOUSEHOLD GBOTJP-GROUPE DES MEUBLES 
ET ABTICLES DE tlËNAGE 

Furniture stores—Magasins de ineubles '. 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Other homo furnishings and appliance stores—Autres magasins d'appareils et de 

fournitures de maison ' 
Radio and music stores—Magasins de radio et de musique— 

Radio and electrical shops Cincluding réfrigération)—Magasins de radio et 
appareils électriques Cy compris réfrigération) 

Radio and music stores Cincludjng réfrigération)—Magasins de radio et de 
musique Cy compris réfrigération) 

BESTAUBANTS, CAFETEEUS AND EATIHÎG PLACES—BESTAU
BANTS, CAFÉTÊBl iS ET SALLES A MANGEB 

Restaurants, cafétérias and lunch rooms—Restaurants, cafétérias et salles à 
manger— 

Cafés Cincluding confectionery)—Cafés Cy compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à goûter 
Bestaurants Ctable service)—Restaurants Cavec service de table) 

Other eating places—Autres places où l'on mange 

OTHEB BETAIL STOBES-AUTBES MAGASINS DE DÉTAIL 

Farm implements—Instruments aratoires— 
Farm implement dealers—Marchands d'instruments aratoires 
Farm implement agents—Agents de machines agricoles 

Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers 
Book stores—Librairies 
Ice dealers—Marchands de glace 
Drug stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes 
Art and gift shops—Magasins de bibelots et objets d'art 
Jewellery stores—Bijouteries 
Luggage and leather goods stores—Valiseries Cmarchandises en cuir) 
News dealers Ctobacco and confectionery)—Magasins de journaux Ctabac et con-

fiserie) ' 
Typewriter dealers—Magasins de dactylographes 
Opticians and 'optometrists—Opticiens et optométristes 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac 
Miscellaneous classifications Ccombined)—Classifications diverses Ccombinées).. 

SECONDHAND GBOUP-
CONDE MAIN 

GBOUPE DE LA MABCHANDISE DE SE-

19 

24 

64 

11 

45 

(X) 

Cx) 

58 

(x) 
Cx) 
Cx) 

Cx) 

Cx) 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

(x) 

Cx) 

(x) 
X) 

(X 

(X) 

Cx) 

Cx) 
(x ) , 
Cx) 
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Tableau 20.—ALBEBTA—CITÉS COMBINÉES (i)—Commerce de détail, 1930, par genres de 
commerce—Fin 

NOMBRE D E MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

(Un Cx) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employment and wage facts—Emploiement et rémunération 

Full-time employées 

Personnel à tempa entier 

Malo 

Hommes 

Femalo 

Femmes 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

Salaries 
and wages 

Salairea 
et gages 

Net salea 

Ventes nettes 

C1930) 

Stocks on 
hand, 

end of year 
Cat cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
Cprix coûtant) 

Cx) 

Cx) 

86 

Cx) 

(x) 
27 

20 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

(X) 

Cx) 

Cx) 
(X) 
Cx) 

C9,800 

27,800 
31,600 

1,600 

2,500 

6,400 

100,800 

31,900 
(x) 

04,400 
Cx) 

137,000 

10,900 
1,800 

(x) 
Cx) 
X) 

34,700 
9,200 

( X ) 

(X) 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

14,000 

,100 
33,700 

4,000 

Cx) 

Cx) 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

Cx) 

Cx) 

(X) 
Cx) 
Cx) 

(X) 

Cx) 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

(x) 

(x) 

Cx) 
(x) 
Cx) 

200 

Cx) 

(x) 

200 

300 

100 

200 

5,200 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

(X) 

Cx) 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

2,300 
600 

200 
200 

700 
600 

459,100 

256,800 
81,900 

16,600 

47,500 

56,300 

597,000 

164,000 
Cx). 

402,000 
Cx) 

1,686,900 

219,300 
70,700 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

339,300 
56,000 

Cx) 
107,100 

(x) 

(x) 
Cx) 
Cx) 
163,100 
514,200 

61,100 

158,300 

99,700 
20,400 

3,800 

16,700 

17,700 

15,600 

Cx) 
1 

(X) 

6,500 
) 
7,600 

347,'400 

32,700 
200 

Cx)-
Cx) . 
Cx) 
177,200 
5,400 

Cx) 
56,000 

Cx) 

Cx) 
Cx) 
(X) 

21,400 

12,400 26 
14,000 27 

23 

11993-58 
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Tabie 21.—ALBEBTA—COMBINE» TOWNS AND VILLAGES(i)—Bétail Mercliandise Trade, 
1930, by Kinds of Business 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An Cx) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Total, AU Stores W—Total, tous magasinsC^). 

FOOD GBOUP-GBOUPE DE L'ALIMENTATION 

Bakeries and bakery products-^Boulangeries et produits de la boulangerie. 
Confectionery stores—Confiseries 
Milk dealers—Laiteries • 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes 
Grocery stores Cwithout méat)—Epiceries Csans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— 

Grocery stores with méats—Epiceries Cavec rayon de viandes) 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries 

Méat markets—Boucheries 

COUNTBT GENEBAL STOBES—JIAGASINS GÉNÉBAUX DE CAM-
P.\GNK 

General stores Cgroceries with dry goods and apparel)-Magasins généraux Cépice
ries, nouveautés et vêtement) .••••.•• 

General stores Cgroceries with other merchandise)—Magasins généraux Cépiceries 
avec autres marchandises) ; 

General stores without groceries—Magasins généraux sans épiceries 

GENEBAL MEBCHANDISE GBOUP-GBOUPE DES MABCHAN 
DISES GÊNÉBALES 

Department stores—Magasins à rayons 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches 
Variety, 5-and-lO, and to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, 

jusqu'à Sl.OO 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

17 AUTOMOTIVE GBOUP-GBOUPE DE L'AUTOMOBILE.. 

20 

26 

29 

33 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles— 
Automobile dealers—Marchands d'automobiles 
Automobile dealers with farm implements—Distributeurs d'automobiles et 

d'instruments aratoires 
Used car-establishments—^Etablissements d'automobiles usagés 

Accessories, tires and batteries—Accessoires Cauto), pneus et batteries— 
Accessories, tires and batteries—Accessoires Cauto), pneus et batteries 
Tire shops—Boutiques de pneus 

Filling stations—Stations d'essence— 
Filling stations—Stations d'essence 
Filling stations with tires and accessories—Stations d'essence avec pneus et 

accessoires 
Garages 

APPABEL GBOUP-GBOUPE DU VÊTEMENT 

Men's and boys' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie Chommes 
et garçons)— 

Men's furnishings storea—Magasins de lingerie Chommes) 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de vêtements et 

lingerie Chommes et garçons) <'.. : 
Family clothing stores—Vêtement pour toute la famiUe 
Women's apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires— 

Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes 
Millinery stores—Magasins de modes 

Other apparel stores—Autres magasins de vêtement et lingerie 
Shoe stores—Magasins de chaussures 

1,162 

305 

1 
4 

4 

165 

' 70 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

28 

104 

1,118 

296 

8 
62 
84 
5 

53 

13 
8 

62 

Femalo 

Femmes 

168 

60 

70 

20 

C) Ail incorporated places of 1,000 to 10,000 population combined. . L i j - i • 
C') Included in group totals may be figures for classifications which cannot be shown separately without diaclosmg 

individual opérations. 
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Tableau 21.—ALBEBTA—VILLES ET VILLAGES COMBINÉSC)—Commerce de détail, 19Î0, 
par genres de, commerce 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un Cx) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 

inclus dans les totaux] ' 

Employmen t and wage facts— 

Full-t ime employées 

Personnel à t emps entier 

Maie 

H o m m e s . 

1,4.36 

282 

3 
40 
21 

78 

29 
17 
94 

20G 

181 

16 
10 

20 

20 

367 

263 

32 
2 

-
1 
5 

13 
41 

61 

1 

15 
23 

4 

12 
4 

Fcinale 

F e m m e s 

283 

34 

22 

6 

2 
2 
2 

73 

68 

3 
2 

23 

23 

18 

15 

1 

-
-

2 

43 

-
1 

23 

14 
1 

4 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

S 

1,938,800 

311,000 

1,200 
42,000 
14,400 

93,500 

38,900 
20,000 

104,000 

333,900 

294,000 

24,300 
15,600 

49,900 

49,900 

465,300 

356,000 

54,700 
1,500 

-
1,100 
4,400 

9,100 
38,500 

100,100 

1,500 

13,200 
49,800 

15,000 
400 

8,900 
9,200 

Emploiement e t rémunération 

Pa r t - t ime employées 

Personnel à t emps partiel 

Maie 

H o m m e s 

182 

45 

9 
2 

9 

11 
3 

U 

11 

10 

1 

-

~ -

34 

16 

4 

1 

-
7 
6 

10 

-
6 

4 

F e m a l e 

F e m m e s 
1 

. 
44 

9 

4 

1 

3 

1 

7 

7 

-

6 

6 

1 

1 

-

-

-

-

4 

-

1 

2 

1 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gagea 

$ 
75,600 

13,400 

2,300 
200 

2,800 

3,800 
1,000' 
3,300 

6,600 

6,100 

600 

1,300 

1,300 

9,200 

5,800 

800 

300 

-

1,200 
1,100 

3,000 

-
1,500 

100 

1,300 

100 

N e t sales 

Ventes nettea 

C1930) 

$ 
25,064,900 

5,045,800 

43,900 
654,400 
195,000 
18,300 

1,893,600 

649,400 
287,300 

1,302,500 

4,679,500 

4,162,200 

353,000 
164,300 

594,800 

594,800 

5,132,500 

3,730,600 

533,300 
22,300 

20,500 

11,900 
109,200 

273,400 
428,200 

1,617,000 

45,000 

329,100 
616,300 

254,400 
16,700 
86,500 

142,800 

Stocks on 
hand, 

end of year 
Cat cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
Cprix coûtant ) 

S 

5,563,400 

409,600 

500 
69,600 

400 
193,400 

62,900 
22,700 
59,600 

1,378,600 

1,201,200 

83,800 
93,600 

110,600 

110,600 

698,800 

567,600 

60,200 
2,300 

3,900 

1,000 
2,900 

' 14,000 
45,800 

815,900 

27,700 

230,900 
334,900 

123,500 
5,300 

20,200 
65,300 

1 

2 

3 
4 
5 
6 
7 

8 
9 

10 

l i 

12 

13 
14 

15 

16 

17 

18 

19 
20 

21 

22 
23 

24 
25 

26 

27 

23 
29 

30 
31 
32 
33 

(0 Toutes les municipalités incorporées de 1,000 à 10,000 de population combinées. 
{*) Dans les totaux de groupe se trouvent parfois des chiffres dont la classification ne peut être montrée afin de ne pas 

dévoiler des opérations individuelles. • . ^ . 

...11993—68i 
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Table 21.—ALBEBTA—COMBINED TOWNS AND VILLAGES (ï)—Betaa Merchandise Trade, 
1930, by Kinds of Business-Con. 

NUMBER OP STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

(An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
' in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magaains 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Fomale 

Femmes 

BUILDING MATEEIALS GROUP 
CONSTRUCTION 

-GROUPE DES MATÉRIAUX DE 

Hardware stores—Qumcailleries 
Lumber and building material dealers—Marchands de bois et de matériaux" de 

construction— 
Lumber and building materials—Cours de bois d'œuvre et matériaux de 

construction 
Lumber and building materials, coal and wood—Bois d'œuvre, matériaux de 

construction, charbon et bois de chauffage 
Electrical shops (Without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios).... ; 
Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et chaufferie 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres 

FURNITURE AND HOUSEHOLD GROUP-GROUPE DES MEU-
BLES ET ARTICLES DE MÉNAGE 

Furniture stores—Magasins de meublea 
Household appUance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Radio and music stores—Magasins de radio et de musique— 

Radio specialty stores—Magasins faisant une spécialité des radios 
Radio and electrical shops (including réfrigération)—Magasins de radio et 

appareila électriques (y compris réfrigération) 
Radio and music storea (including réfrigération)—Magasins de radio et de 

musique (y compria réfrigération) 

RESTAURANTS, CAFETERIAS AND EATING PLACES—RESTAU
RANTS, CAFÉTÉRIAS KT SALLES À aiANGER 

Restaurants, cafétérias and lunch rooms—Restaurants, cafétérias et salles à 
manger— 

Cafés (including confectionery)—Cafés (y compria confiserie) 
Reataurants (table service)—Restaurants (avec service de table) 

Other eating places—Autres places où l'on mange— 
Cafés with groceries—Cafés avec épiceries 
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Buffets et restaurants 

(10 sièges et moins) .' 

40 

OTHEB BETAIL STOBES—AUTRES MAGASINS DE DÉTAIL 

Farm implements—Instruments aratoires— 
Farm implement dealers—Marchands d'instruments aratoires 
Farm implement agents—Agents de machines agricoles 

Farmers' suppliea—Fourniturea pour fermiers— 
Feed stores (flour, feed, grain, fertilizer)—Magasins do provendo (farine, 

grain, engrais, etc.) ' 
Farmers' supply stores—Magasins de fournitures pour fermiers 
Feed and coal stores—Magasins de provende et do charbon 
Grain elevators (coal and feed)—Elévateurs à grain (charbon et provende) 
Harness shops—Selleries 

Book stores—Librairies 
Coal and wood yarda - ice dealers—Cours à charbon et bois - marchands de glace. 

Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon et bois (comprenant 
glace) 

Ice dealers—Marchands de glace 
Drug stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes 
Novelty and souvenir shops—Boutiques de nouveautés et souvenirs 
Jewellery stores—Bijouteries .'....-
Music stores (without radio)—Magasins de musique (sans radios) 
Newa dealers (tobacco and confectionery)—Magasins de journaux (tabac et con

fiserie) , 
Office and school supplies—Fournitures de bureaux et d'écoles 
Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 
Tobacco stores and stands—Magasina et comptoirs de tabac 
Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (combinées).. 

SECONDHAND GBOUP-GBOUPE DE LA MABCHANDISE DE SE
CONDE MAIN 

102 

48 

4 

287 

- 13 

U 

(x) 

(X) 

37 

(x) 

(X) 

(X) 

(x) 
(x) 
(X) 

17 

(X) 

(x) 

(X ) 

(X) 

(X) 

(X) 
(X) 
(X) 
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Tableau 21.—ALBERTA—VILLES ET VILLAGES COMBINÉSC)—Commerce de détail, 1930, 
par genres de commerce—Fin 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

IUn (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

îmployment and wage facts— 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Malo 

Hommes 

(x) 

(X) 

. 

(X) 

(X) 

(x) 

(X) 
X) 
X) 

172 

71 

41 

67 

3 

40 

13 
23 

1 

2 

1 

120 

77 
37 

3 

3 

17G 

9 
21 

1 

2 
3 
2 
1 

16 
3 

62 

g 

6 
39 

2 

Female 

Femmes 

8 

5 

1 

2 
(X) 

(x) 

7 

3 
3 

-
-
1 

64 

30 
25 

-
9 

13 

-

(X) 

1 

1 

8 

(x) 
1 

(x) 

(x) 
(X) 
(x) 

1 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

262,900 

99,800 

68,300 

93,400 
(x) 

1,400 
(X) 

54,400 

17,300 
32,400 

1,700 

1,800 

1,200 

122,000 

74,600 
37,200 

2,600 

7,600 

231,600 

9,200 
21,900 

1,200 
(x) 

1,300 
4,700 
1,600 
1,100 

16,300 
2,400 

82,000 

(X) 
8,000 

(x) 

(x) 
(x) 
(x) 

5,800 
76,900 

1,700 

Emploiement et rémunération 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

35 

9 

6 

20 
(X) 

ix) 

i 

1 

1 

-
-

-

-

-
-

42 

3 
14 

1 
(x) 

3 
g 
1 

2 

6 

(X) 
1 

(X) 

(X) 
(X) 
(x) 

1 
1 

3 

Female 

Femmes 

3 

1 

-
2 

(x) 

(x) 

i 

2 

' 
-
-

8 

2 
4 

-
-

4 

-

(x) 

2 

(x) 
2 

(x) 

(X) 
(x) 
(x) 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

22,500 

4,500 

700 

17,300 
(x) 

(x) 

900 

600 

400 

-
- • 

1,700 

100 
1,100 

-
-

16,100 

1,300 
6,400 

100 
(x) 

600 
3,500 

500 

600 

2,200 

(X) 
1,300 

(x) 

(x) . 
(x) 
(X) 

400 
300 

900 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

S 

2,485,400 

1,260,000 

530,500 

678,300 
.(x) 

13,000 
(x) 

412,300 

209,700 
112,100 

17,100 

39,600 

28,200 

891,200 

535,800 
241,000 

69,500 

38,000 

4,259,800 

447,200 
813,900 

.48,900 
(x) 

34,900 
93,600 
46,000 
29,500 

. ' .172,900 
15,900 

1,135,700 
3,200 

(X) 
205,900 

(x) 

(x) 
(x) 

. (x) 
. 57,200 

1,089,900 

'46,600 

Stocka on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
n^agasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

S 

906,600 

542,500 

152,000 

206,000 
(X) ' 

5,600 
(x) 

107,500 

97,700 
33,200 

6,100 

10,300 

15,900 

41,700 

27,900 
7,600 

4,700 

1,400 

1,001,400 

102,900 
90,100 

11,000 
(x) 

6,100 
15,900 
28,600 
18,900 

12,800 
1,000 

604,500 
. .600 
(x) 

146,200 
(x) 

(x) 
(X) 
(x) 

7,500 
47,300 

32,700 

1 

2 

3 

4 
5 
6 
7 

,8 

9 
10 

U 

12 

13 

14 

15 
16 

17 

18 

19 

20 
21 

22 
23 
24 
25 
26 
27 

28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 

35 
36 
37 
38 
39 

40 
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Table 22.—ALBERTA—COMBINED TOWNS AND VILLAGES(0—Retail Merchandise Trade, 
1930, by Types of Opération 

|An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are includod 
in the totals] 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time 
employées 

Personnel il 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Not sales (1030) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Por cent 
of total 
salos 

Pour-
cent 
dos 

ventes 
totales 

Total, AU Stores—Total, tous magasins. 

Single storo independents—Magasins individuels indépendants... 

Singlo stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 
volontaires) 

•Two-store multiples—Multiples de deux magasins 

Two-store multiples (in voluntary chains)—Multiples de deux ma
gasins (chaînes volontaires) 

Threo-store multiples—Multiples de trois magasins 

Three-store multiples (in voluntary chains)—Multiples de trois ma
gasins (chaînes volontaires) 

Provincial chains—Chaînes provinciales., 

Sectional chains—Chaînes sectionnelles.. 

National chains—Chaînes nationales 

Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les manu
facturiers 

Direct selling (house,to house)—Colportage (de porte on porte) 

Line elevators (coal and feed)—Elévateurs à grain (charbon et pro 
vende) • • 

Producor - retailers of milk—Producteur - détaillants de lait. 

Other types of opération—Autres types d'opération 

Variety, 5-and-lO, and to-a-dollar storos—Bazars, magasins de 5 et 
10 cents, jusqu'à Îl.OO 

Single store independents—Magasins individuels indépendants. 

Country gênerai storos—Magasina généraux do campagne 
Singlo store independents—Magasins individuels indépondants.. 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples-Multiples de trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 

Men*s clothing and furnishings stores and custom tailors—Magasins 
de vêtements ot lingerie (hommos) et tailleurs sur mesure, 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 

Women's apparel and accessories stores(2)—Vêtement de femme et 
accessoi res (2) 

Single storo independents-Magasins individuels indépendants. 
Two-store multiples—Multiples de doux magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 

Shoe stores—Magasins de chaussures 
Single store independents—Magasins individuels indépendants... 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 

1,162 

860 

31 

35] 

2] 

101 

\ 
. 1) 

68 

20 

10 

3 

15 

26 

80 

1 

4 
4 

69 
38 

18 
6\ 
4/ 
3 

1,719 

1,145 

112 

93 

25 

165 

62 

71 

23 

3 

15 

5 

(x) 
(X) 

279 
126 

103 
38 

31 
(x) 
(X) 

13 
5 

(x) 
(X) 
(x) 

(x) 
(x) 

1,938,800 

1,190,600 

137,400 

120,100 

28,400 

247,700 

90,900 

80,500 

28,300 

4,700 

7,800 

2,400 

25,0G4,900 

16,477,100 

1,941,200 

1,575.100 

490,800 

2,636,100 

684,900 

881,500 

69,200 

45,900 

93,600 

134,700 

34,800 

(x) 
(x) 

333,900 
148,700 

127,900 
40,300 

17,000 

25,700 
(X) 
(x) 

15,000 
4,500 

(X) 
(x) 
(X) 

9,200 
(x) 
(x) 

(x) 
(X) 

4,679,500 
2,198,100 

1,612,500 
718,700 

150,200 

485,000 
(X) 
(x) 

254,600 
197,100 
(x) 
(X) 
(x) 

142,800 
(x) 
(x) 

100 00 

65 74 

7-74 

6-28 

10-52 

2-73 

3-52 

0-28 

018 

0-37 

0-54 

014 

10000 
100 00 

10000 
46-97 

34-46 
15 36 

3-21 

100-00 
(X) 
(x) 

100-00 
77-42 
(X) 
(x) 
(x) 

100-00 
(X) 
(x) 

C) AU incorporated places of 1,000 to 10,000 population combined. 
(*) Exclusive of millinery stores. 
C) Exclusive of cafés with groceries. 
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Tableau 22.—ALBERTA—VILLES ET VILLAGES COMBINÉS (>)—Commerce de détail, 1930, 
par types d'opératlon-Fin 

[Un (x) indique que les chifTres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totjiux] 

Type of opération—Type d'opération 

Househokl applianco stores—Magasins d'appareils de ménage 
Single store independents—Magasins individuels indépendants 
Manufacturer-controUed chains—Chaînes contrôlées par les 

manufacturiers 

Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Single storo independents—Magasins individuels indépendants 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) 
Two-store multiples (in voluntary chains)—Multiples de deux 

magasins (chaînes volontaires)... ; 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

inagasins 

Combination stores (groceries and méats)—Magasins combinés 
(épiceries et viandes) ;. • 

Single store independents—Magasins individuela'indépendants 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) 
National chains—Chaînes nationales 

Restaurants, cafétérias and eating places(')—Restaurants, cafétérias 
ot salles à manger(3) 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 
National chains—Chaînes nationales 
Leased concessions (hotels)—Concessions louées (hôtels) 

Filling stations—Stations d'essence 
Singlo store independents—Magasins individuels indépendants. 

' ' 'Two-store multiples—Multiples de deux magasins 

Drug stores—Pharmacies , 
Single store independents—Magasins individuels indépendants... 
Two-store multiples-^Multiples de deux magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 

Lumber and building materials (including those seUing coal and 
wood)—Marchands debois et de matériaux de construction 
(comprenant ceux vendant du bois et du charbon) 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 

FuU-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

23 

23 

181 
164 

(x) 
(x) 

18 
(x) 
(X) 

70 
62 

(x) 
(X) 

101 
(x) 
(X) 

53 
31 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

32,400 
4,100 

28,300 

93,500 
35,600 

9,500 

4,600 
43,800 

68,900 
27,100 

31,800 

119,400 
109,400 
(X) 
(X) 

13,500 
(X) 
(x) 

82,000 
69,600 
(x) 
(x) -

161,700 
(X) 
(x) 
79,800 
55,500 

112,100 
42,900 

.69,200 

1,893,600 
931,100 

240,000 

63,000 
659,500 

936,700 
438,200 

88,700 
409,800 

821,700 
751,700 
(X) 
(X) 

384,200 
(X) 
(X) 

1,135,700 
1,026,800 

(X) 
(x) 

1,208,800 
(x) 
(X) 
592,800 
372,100 

Per cent 
of totîil 
sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

(>) Toutes les municipalités incorporées de 1,000 a 10,000 do population combinées. 
(*) Magasins de modes non compris. 
(8) Cafés avec épiceries non compris. 

100-00 
38-27 

61-73 

100 00 
49-17 

12-67 

3-33 
34-83 

100-00 
46-78 

9-47 
43-76 

100-00 
91-48 
(X) 
(x) 

100-00 
(x) 
(x): 

100-00 
90-41 
(X) 
(i)r 

100-00 
(x) 
(x). 
49-04 
30-78 



920 CENSUS OF MERCHANDISING AND SERVICE ESTABLISHMENTS, 1931 

Table 23.—ALBERTA—COMBINED RURAL AREAS (')—Retail Merchandise Trade, 1930, by 
Kinds of Business 

N U M B E R OP STOBES, P E R S O N N E L , P A Y - R O L L , SALES AND STOCKS 

(An (i) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Kind of business^Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommea 

Femalo 

Femmes 

Total, Ail StoresO—Total, tous magasins('). 

2 FOOD G B O U P - G B O U P E DE L'ALIMENTATION 

Bakeries and bakery products—Boulangeries et produits de la boulangerie. 
Confectionery stores—Confiseries 
Dairy products dealers—Marchands de produits laitiers 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés—• 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries ; 

Méat markets—Boucheries 

15 

COUNTET GENEBAL STOEES-MAGASINS GÉNÉEAUX DE CAM 
PAGNE 

16 

19 

General stores (groceries with dry goods and apparel)—Magasins généraux (épiee
ries, nouveautés et vêtement) 

General stores (groceries with other merchandise)—Magasins généraux (épiceries 
avec autres marchandises) .• 

General stores without groceries—Magasins généraux sans épiceries 

GENEBAL MEECHANDISE G E O U P - G E O U P E DES MAECHAN 
DISES GÉNÉEALES '. 

Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches 
Variety, 5-and-lO, and to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, 

jusqu'à Sl.OO 

AUTOMOTIV»; G B O U P - G B O U P E DE L'AUTOMOBILE. 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles— 
Automobile dealers—Marchands d'automobUes 
Automobile dealers with farm implements—Distributeurs d'automobiles et 

d'instruments aratoires 
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries 
Filling stations—Stations d'essence—• 

Filling stations—Stations d'essence 
FiUing stations with tires and accessories—Stations d'essence avec pneus et 

accessoires 
Filling stations with other marchandise—Stations d'essence avec autre 

marchandise 
Garages 

APPABEL G E O U P - G E O U P E DU VÊTEMENT 

Men's and boys' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie (hommes 
et garçons)^ 

Men's furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes) 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de vêtements et 

lingerie (hommes et garçons) ' 
Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women's apparel and accessories storea—Vêtement de femme et accessoires— 

Women'a ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes 
Millinery stores—Magasina de modes 

Other apparel stores—Autres magasina de vêtement et lingerie 
Shoe stores—Magasins de chaussures '. :. 

4,877 

858 

19 
211 
43 

279 

46 
31 

228 

1,131 

1,063 

60 

8 

r 

C55 

118 

72 
3 

70 

103 

26 
263 

101 

4,469 

850 

18 
237 
43 

250 

46 
29 

227 

1,162 

1,093 

60 

726 

136 

67 

118 

27 
290 

82 

241 

81 

1 
20 
3 

41 

7 

11 

60 

66 

4 

22 

12 
4 
1 
1 

(0 Incorporated places of less than 1,000 population and ail unincorporated localities irrespective of aize. 
(") Included in group totals may be figures for classifications which cannot be ahown separately without diacloaing in. 

dividual opérationa. 
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Tableau 23.-ALBERTA-RÉGIONS RURALES COMBINÉES(>)-Commerce de détail, 1930, 
par genres de commerce 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

IUn (x) indiquo que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérationa individueUes, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employment and wage facts—Emploiement et rémunération 

Full-time employées 

Personnel à tempa entier 

Maie 

Hommes 

2,559 

300 

3 
52 
13 
86 

21 
23 

103 

755 

726 

524 

214 

126 

2 
146 

37 

Female 

Femmes 

408 

214 

211 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

2,981,400 

277,000 

3,600 
42,200 
7,600 

85,700 

23,900 
20,100 
93,900 

944,300 

914,000 

24,000 
6,300 

6,900 

6,900 

597,300 

265,100 

168,300 

9,300 

18,500 

600 
135,600 

45,600 

4,000 

11,100 
21,600 

2,600 

3,900 
2,400 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommea 

581 

79 

100 

Female 

Femmes 

131 

27 

2 
9 
2 

44 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

189,700 

23,400 

200 
4,700 
1,200 
4,800 

1,800 
1,100 
0,400 

40,800 

38,200 

2,100 
500 

800 

800 

34,000 

10,300 

10,400 

1,100 

2,200 

900 
9,100 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

1,400 
700 

'900 

300 

57,511,700 

7,267,900 

78,200 
1,017,600 

107,900 
2,792,300 

716,200 
400,800 

2,160,900 

24,077,400 

23,301,300 

677,700 
98,400 

102,400 

102,400 

8,898,900 

3,639,700 

2;153,400 
9,000 

408,600 

710,200 

92,100 
1,886,000 

923,300 

107,700 

297,700 
266,100 

90,000 
6,100 

85,800 
69,600 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

14,572,400 

745,400 

5,900 
116,600 

400 
425,400 

79,900 
42,000 
74,900 

6,603,000 

6,315,500 

203,700 
83,800 

80,600 

80,600 

1,292,300 

609,900 

369,000 
1,400 

27,600 

58,800 

8,800 
216,900 

478,800 

75,800 

148,900 
153,500 

• 39,300 
1,200 

24,400 
35,300 

24 

C) Toutes les municipaUtés incorporées de moins de 1,000 âmes et toutes localités non incorporées sans égard à la popu
lation, 

P) Dans les totaux de groupe aetrouvent parfois des chiffres dont la classification ne peut être montrée afin de ne pas 
dévouer des opérations individuelles. 
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Table 23.—ALBERTA-COMBINEl) RURAL AREAS(')—Ketail Merchandise Trade, 1930, by 
Kinds of Business—Con. 

NUMBER or STORES,'PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates t ha t figures a re wi thhe ld to avoid disclosing individual opérations, but thèse a r e included 
in t h e totals] 

Kind of business—Genre do commerce 

B U I L D I N G M A T E E I A L S G E O U P - G E O U P E D E S M A T Ê B I A U X D E 
C O N S T B U C T I O N 

H a r d w a r e stores—Quincailleries i- ••;••••,• ' i ••,••-•••/ J i i '-' ' ' ' .j„ 
Lumber and building materi,ll dealers—Marchands de bois et de matériaux de 

Lumber and building materials—Cours de bois d 'œuvre e t matér iaux de 

Lumber and building mater ia ls , coal and wood—Bois d œuvre , matér iaux de 
construction, charbon e t bois de chauffage . . . . . . . . 

Heat ing and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie e t chaufferie 

N u m b e r 
of storea 

N o m b r e de 
magasins 

6 F U B N I T U B E A N D H O U S E H O L D G E O U P - G E O U P E D E S M E U B L E S 
E T A E T I C L E S D E M É N A G E 

Furni ture stores—Magasins de meubles. ; . . • • 
Household appliance stores—Magasina d appareila de inénage 
R a d i o and music stores—Magasins de radio et de mus ique - - . 

R a d i o specialty atorea—Magasins faisant une spécialité des rad ios . 
R a d i o and electrical shopa (including réfrigération)—Magasins de radio et 

appareils électriques (y compris ré f r igéra t ion) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
R a d i o and music stores (including réfrigération)—Magasina de radio et a e 

musique (y compris réfrigération) 

B E S T A U B A N T S , C A F E T E B I A S A N D E A T I N G P L A C E S - B E S T A U 
E A N T S , C A F É T É B I A S E T SALLES A M A N G E B 

Restaurants , cateterias and lunch rooms—Restaurants , cafétérias e t aallea A 
manger— „ .. , - c - \ 

Cafcs (including confectionery)—Cafés (y compris conhserie) 
Lunch rooms—Salles à goûter^ .' • V ' r ùT N 
Res taurants ( table service)—Reataurants (avec service de table) 

O the r eating p l a c e s - A u t r e s places où l'on mange— 
Cafés wi th groceries—Cafés avec épiceries. - - - - - - - - - - - - - • - - „ - - - - - - ^ ; — , 
Lunch counters and restaurants (10 seats and unde r ) -Buf fe t s e t reataurants 

(10 sièges et moins) • - - -.-„• • - - • : • • • - , • • : • - : i" : 
Refreshment boo ths and soft dr ink standa—PaviUona de rafraîchissements et 

kiosques à l iqueurs douces • 
T e a rooms and l ight l u n c h e s - T h é s et repas légers - - - -

20 

37 

O T H E E B E T A I L S T O B E S - A U T B E S M A G A S I N S D E D É T A I L 

F a r m implements—Instruments aratoires— . 
F a r m implement dealers—Marchands d instruments aratoires 
F a r m implement agents—Agents de machines agricoles 

F a r m e r s ' suppliea—Fourniturea pour îermiera— „ . , , , , . . „ „ 
Feed stores (flour, feed, grain, fe r tUizer ) -Magasms do provende (farine, 

grain, engrais, etc.) • • • .-
F a r m e r s ' supply stores—Magasins de fournitures pour fermiers. 
Grain elevators (coal and t e e d ) - E l é v a t e u r s à grain (charbon et p rovende) . . 
Harness shops—Selleries 

Coal a n d w M l y a r d ' s - k é dealers—Cours à charljon et boia - marchands de glace, 
Drug storea—Pharmaciea 
Floriata—Fleuristes l i ' • ' -" ' V ' ' AV '-
Gifts, novelties, toys , caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras Jewellery stores—Bijouteries -.••-.•. -• • • w - r. u „ - „t »«« 
News dealers (tobacco and confectionery)—Magaains de journaux ( tabac e t con. 

fiserie) . ,. - . 
Opticiana and optometriats—Opticiens et optométr is tes . 
Tobacco stores and stands—Magaains e t comptoirs de t abac . . . . . . . . . . . . 
Miscellaneous classificationa (combined)—Claaaificationa diversea (combinées). 

S E C O N D H A N D G B O U P - G B O U P E D E LA M A B C H A N D I S E D E SE
C O N D E M A I N 

Proprie tors 

Propriétaires 

Maie 

H o m m e s 

546 

238 

137 

167 
3 

26 

12 
2 

7 

4 

1 

258 

128 
4 

75 

16 

22 

' 4 
9 

1,278 

29 
498 

268 
40 

2 
43 

157 
1 
9 

22 

5 
2 

39 
143 

(X ) 

.312 

259 

40 

Female 

F e m m e s 

(x) 

309 

187 
6 
74 

19 

14 

3 
6 

981 

(x) 

(x) 

(X) 

(X) 

(X) 

43 

10 

21 

9 

3 

18 

33 
625 

10 
6 

42 

42 
146 

7 
20 

3 

42 
102 

(x) 

(x) 

(X) 

' 

-
1 

_ 
-
-
1 
9 

2 
-
-
1 
4 

16 
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Tableau 23.—ALBERTA—RÉGIONS RURALES COMBINÉES(')—Commerce de détail, 1930, 
par genres de commerce—Fin 

NOMBUE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont p;is donnés afin de ne pas dévoiler dea opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

E m p l o y m e n t and wage facts— 

Full- t ime employées 

Personnel à t emps entier 

Mnle 

H o m m e s 

537 

186 

145 

205 
. 1 

1 

1 
• (X) 

-
-

(x) 

135 

86 
3 

37 

6 

1 

3 

267 

15 
39 

13 
10 
1 

(X) 
15 
73 

(X) 
4 
4 

2 
(x) 

8 
83 

-

Femalo 

F e m m e s 

11 

6 

2 

4 

-

• (x) 

-
-

(x) 

74 

35 
10 
27 

-
2 

-

30 

1 

(x) 

23 
(x) 

5 

(x) 

-

Salaries 
and wagea 

Salaires 
e t gages 

S 

686,500 

208,400 

181,300 

295,900 
900 

1,200 

1,200 
(x) 

-
-

(x) 

111,100 

66,000 
6,100 

31,200 

2,600 

1,600 

3,600 

311,500 

13,000 
31,700 

18,800 
12,600 

800 
(x) 

16,600 
95,500 

(x) 
3,800 
2,100 

1,100 
(x) 

5,600 
109,500 

- • 

emploiement e t rémunération 

Pa r t - t ime employées 

Personnel ii tempa partiel 

Maie 

H o m m e a 

^ 

87 

34 

26 

28 

4 

(x) 

1 

3 

(x) 

17 

4 

4 

1 

1 

7 

178 

7 
36 

1 
2 

54 
1 

(X) 
14 
34 

(X) 

1 

( X ) ' " 
3 

25 

i 

Fomale 

F e m m e s 

11 

2 

5 

4 

-

(x) 

-
-

(X) ' 

23 

7 

1 

1 

14 

15 

1 

1 

(x) 

12 
. (x) 

1 

(x) 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

S 

32,300 

10,200 

11,000 

11,100 

800 

(x) 

400 

400 

(X) 

9,100 

2,200 

800 

300 

200 

5,600 

44,900 

800 
7,600 

200 
300 

11,900 
500 

(x) 
2.900 

13,400 
(X) 

100 
400 

(X) 
700 

•6,100 

300 

N e t sales 

Ventea net tes 

(1930) 

S 

8,037,100 

4,077,300 

1,647,900 

2,296,600 
10,700 

74,700 

52,700 
(X) 

6,600 

9,000 

(x) 

1,225,200 

759,100 
35,400 

315,900 

59,000 

18,600 

7,800 
29,400 

6,879,700 

466,400 
2,269,800 

47,900 
234,100 
427,900 
124,600 

(X) 
197,400 

1,659,200 
(X) 

47,400 
94,700 

16,700 
(X) 

123,700 
1,170,600 

25,100 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocka en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant ) 

$ 

3,487,100 

1,864,600 

644,600 

984,200 
2,000 

49,100 

40,400 
(x) 

3,000 

-3,800 

(x) 

99,500 

70,100 
3,900 

13,500 

9,600 

1,300 

700 
400 

1,717,700 

66,000 
317,800 

15,400 
68,800 
62,400 
67,900 

(x) 
22,100 

728,300 
(x) 

41,400 
54,100 

2,300 
(x) 

10,400 
256,600 

18,900 

1 

2 

3 

4 
6 

6 

7 
8 

9 

10 

11 

12 

13 
14 
15 

16 

17 

18 
19 

20 

21 
22 

23 
24 
26 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 

33 
34 
36 
36 

37 
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.Table 24.—ALBERTA—COMBINED RURAL AREAS (')—Retail Merchandise Trade, 19S0, by 
Types of Opération 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Type of opération—Type d'opération 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 

Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 

Two-store multiples (in voluntary chains)—Multiples de deux maga-

Three-store multiples (in voluntary chains)—Multiples de trois ma-

Direct seUing (house to house)—Colportage (de porte en porte) 

Line, elevators (coal and feed)—Elévateurs à grain (charbon et pro-

Producer - retailers of milk—Producteur - détaillants de lait 

Variety, 5-and-lO, and to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 

Single store independents—Magasins individuels indépendants... 

Single store independents—Magasins individuels indépendants... 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî-

Men's clothing and furnishings stores and custom tailors—Magasins 
de vêtements et lingerie (hommes) et tailie.urs sur mesure.. 

Singlo store independents—Magasins individuels indépendants... 

Women's apparel and accessories stores(2)—Vêtement de femme et 

Single store independents—Magasins individuels indépendants... 

Singlo store independents—Magasins individuels indépendants... 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Single store independents—Magasins individuels indépendants... 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

4,877 

3,750 

208 

107 

9 

':i 
210 

106 

33 

85 

270 

6 

42 

2 

1 
1 

1,131 
879 

168 
40 
24 
18 
2 

49 
47 
2 

19 
16 
2 
1 

12 
12 

2 
2 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

2,967 

1,964 

238 

168 

6 

69 

290 

136 

68 

1 

10 

10 

14 

3 

(x) 
(X) 

969 
639 

212 
48 
32 
36 
3 

24 
(x) 
(x) 

3 
(x) 
(x) 
(x) 

2 
2 

(X) 
(x) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

2,981,400 

1,756,600 

242,700 

199,400 

5,800 

83,000 

411,100 

180,200 

73,300 

600 

12,600 

4,300 

7,600 

4,300 

(x) 
(X) 

944,300 
586,400 

220,400 
52,700 
36,400 
44,100 

4,300 

17,700 
(X) 
(x) 

2,600 
(x) 
(x) 
(x) 

2,400 
2,400 

(x) 
(X) 

N e t sales (1930) 

Ventes net tes (1930) 

Amount 

Montant 

$ 
57,511,700 

41,252,800 

5,839,500 

2,406,600 

150,000 

1,300,400 

3,935,200 

1,384,900 

392,000 

227,500 

436,100 

25,300 

107,500 

55,000 

(x) 
(X) 

24,077,400 
,16,808,100 

5,074,600 
919,500 
632,400 
587,800 
56,000 

457,500 
(X) 
(X) 

90,300 
(X) 
(x) 
(X) 

69,600 
69,600 

. (x) 
(x) 

Per cent 
of total 
sales 

Pour. 
cent 
des 

ventes 
totalea 

100-0» 

71-73 

10-15 

4-18 

0-26 

2-2S 

6-84 

2-41 

0-68 

0-40 

0-76 

0-04 

019 

010 

100.00 
100.00 

lOO-OO 
69-80 

21-08 
3-82 
2-63 
2-44 
0-23 

100-OO 
(X) 
(X) 

lOO-OO 
(X) 
(x) 
(x) 

100-OO 
100 OO 

lOO.OO 
100.00 

(1) Incorporated places of less t h a n 1,000 population and a i l unincorporated localities irrespective of size. 
(2) Exclusive of mill inery s tores . 
(3) Exclusive of cafos wi th groceries and refreshment boo ths . 
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Tableau 21.—ALBERTA—RÉGIONS RURALES COMBIKËES(0—Commerce de détaU, 1930, 
par types d'opération—Fin 

[Un (x) indique quo les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci aont 
inclua dana lea totaux] 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
of 

atores 

Nombre 
de 

magaaina 

FuU-time 
employeea 

Peraonnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

Salariea 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net aales (1930) 

Ventea nettea (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 

sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

Grocery stores (without mcat)—Epiceries (sans rayon de viandes).. 
Single atore independents—Magasins individuels indépendanta... 
Singlo atorea (in voluntary chains)—Magasina individuela (chaî

nea volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de troia magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 

Combination stores (groceries and meata)—Magasina combinéa 
(épiceries et viandes) 

Single store independents—Magaains individuels indépendants. 
Single storea (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nea volontaires) 
Two-store multiplea—Multiplea de deux magasina 
Three-store multiples—Multiplea de troia magasins 
National chains—Chaînes nationales 

Restaurants, cafétérias and eating places(0—Restaurants, cafétérias 
ot sallca à manger(*) 

Single store independenta—Magaains individuels indépendants... 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
National chains—Chaînes nationales 
Leased concessions (hotels)—Concessions louées (bôtela) 

FiUing atationa—Stationa d'eaaence 
Single store independents—Magasina individuels indépendants... 
Two-atore multiplea—Multiplea de deux magaains 

Drug stores—Pharmacies 
Singlo atore independenta—Magaaina individuela indépendants... 
Two-atore multiplea—Multiplea de deux magaaina 
Provincial chaîna—Chaînes provincialea 

Lumber and building materials (including thoae selling coal and 
wood)—Marchands de boia et de matériaux de conatruction 
(comprenant ceux vendant du boia et du charbon) 

Single store independents—Magaains individuels indépendants... 
Two-store multiplea—Multiplea de deux magaaina 
Provincial chaîna—Chaînes provinciales 
Sectional chaîna—Chaînes sectionneUes 

279 
232 

34 
21 

10 

231 
1 
1 
5 

199 
195 

4 

157 
143 
10 
4 

304 
30 

23 

(x) 
(x) 
(X) 

201 
179 

(x) 
X) 
X) 

(x) 
(x) 

(x) 
(x) 

366 
60 
7 

182 
117 

85,700 
35,600 

16,900 
1,200 

' 32,000 

44,000 
21,500 

6,400 
(x) 
(x) 
(x) 

104,900 
94,800 
(x) 
(x) 
(x) 

28,400 
(x) 
(x) 

95,600 
66,400 
(x) 
(X) 

477,200 
44,100 
16,700 

256,400 
161,000 

2,792,300 
1,710,200 

628,500 
17,500 

436,100 

1,117,000 
799,900 

119,000 
(x) 
(xS 
(X) 

1,158,400 
1,104,000 

(X) 
(x) 
(X) 

1,210,800 
(x)-
(X) 

1,659,200 
1,392,600 

(x) 
(X) 

3,944,500 
668,400 
102,500 

2,090,700 
1,182,900 

100-00 
61-24 

22-51 
0-63 

15-62 

100-00 
71-61 

10-66 
(X) 
(X 
X) 

100-00 
96-30 
(x) 
(x 
(x) 

100-00 
(X) 
(x) 

100-00 
83-93 
(x) 
(X) 

100-00 
14-41 
2-60 

63-00 
29-99 

(0 Toutes les municipalités incorporées de moins de 1,000 âmes et toutes localités non incorporéea aana égard à. la popu
lation. 

(*) Magasins de modea non compria. ' 
(•) Cafés avec épiceries et pavillons de rafraîchisaementa non compria. 
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Table l . -BRITISH COLUMBIA-Summary of Retail Merchandise Trade. 1930 
Tableau l.-COLOMBIE BEITANNIQUE-RÉsumê du commerce de détail, 1930 

Group—Groupe 

Total 

Food group—Groupe de l'alimentation. 

Country gênerai storea—Magaains généraux de 
campagne 

General merchandise group—Groupe des mar
chandises générales 

Automotive group—Groupe de l'automobile. 

Apparel group—Groupe du vêtement 

Number 
of stores 

Nombre 
de 

magasins 

Building materials group—Groupe des matériaux 
de construction 

Furniture and household group—Groupe des meu
bles et articles de ménage 

Restaurants, cafétérias and eating places—Restau 
rants, cafétérias et salles à manger 

Other retail stores—Autrea magaains do détail.. 

Secondhand group—Groupe do la marchandise de 
seconde main 

Full-time employeea 

Personnel à temps entier ' 

Maie 

Hommes 

9,501 

3,476 

814 

202 

1,122 

772 

379 

301 

634 

1,570 

231 

14,679 

2,669 

2,127 

2,476 

773 

873 

799 

1,337 

2,799 

126 

Female 

Femmea 

6,513 

723 

161 

2,949 

107 

662 

184 

1,167 

510 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

23,465,100 

3,167,000 

864,100 

6,639\200 

3,336,200 

1,724,400 

1,259,000 

1,214,400 

1,992,900 

4,144,600 

134,300 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

248,597,500 

48,692,000 

17,653,600 

45.862,100 

34,'l22,100 

17,409,400 

12;348,900 

8,207,100 

10,135,000 

62,761,000 

1,406,400 

Per cent 
of total 

Pour-
cent 
dea 

ventes 
totalea 

100-09 

19-59 

7-10 

18-45 

13-73 

7-00 

4-97 

5-30 

408 

21-21 

0-87 

119S3—59è 
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Table 2A.—BRITISH COLUMBIA—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

(An (x) indicates that Bgures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totalsl 

Kind of business—Genre de commerce 

Total, AH Stores—Total, tous magasins 

FOOD GROUP-GROUPK DK L'ALIMINTATION 

Bakeries—caterers—Boulangeries—maîtres d'hôtel , , , , 
Bakeries and bakery products(')—Boulangeries et produits de la boulange

rie ('). 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Candy and confectionery stores—Magasins de bonbons et confiseries— 
Candy stores - nut stores—Bonbona et noix 
Confectionery stores—Confiseries 

Dairy products dealers—Marchands de produits laitiers— 
Dairy products stores—Magasins de produits laitiers 
Eggs and poultry stores—Magasina d'œufs et volailles 
Milk dealers(2)—Laiteries(2) 

Dehcatessen stores—Charcuteries 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinéa— , • j \ 

Grocery storea with meata—Epiceries (aveo rayon de viandes) 
Méat markets with groceries—Boucheriea avec épiceries. •.••••• 

Méat markets (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)-
Méat markets—Boucheries 
Fish markets—Poisonneries , 

Other tood stores-Autres magasins de denrées alimentaires-
Coffee, tea, spices-Magasins de café, thé et épices . ••••• . • 
Food stores with non-food departments—Magasins d aliments avec rayons 

d'articles non alimentaires 
Market stalls—Stalles de marché C O U N T B Y G E N E B A l , S T O B T S - M A G A S I N S G É N É B A U X D E CAM-
P A G N H 

General stores (groceries wi th d ry goods and apparel)—Magasins généraux (épi 
ceries, nouveautés et vêtement) ; • • - , : v; '"'À'À À'-' „'.-;U 

General stores-"groceries wi th other merchand i se -Magasms généraux - épiceries 
avec autres marchandises •,••.•--; 

General stores without grocer ies-Magasins généraux sans épiceries 
G * ; N E B A L M E B C H A N D I S E G B O U P - G B O U P E D E S M A R C H A N D I 

SES G Ê N É B A L E S 

28 

Department storea—Magasins à rayons • 
Dry goods stores—Magasina do marchandises sèches •,••,••, 
General merchandise stores—Magasins de marchandises générales.. . . . . . . . . .-. •. • 
Variety, 5-and-lO, and to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents 

jusqu'à Sl.OO 

9,601 

3,476 

178 

28 
719 

27 
24 

199 
42 

192 
1,303 

96 
62 

444 
62 

Proprietors 

Propriétaires 

Jlale 

Hommes 

Female 

Femmes 

814 

202 

25 
112 
35 

30 

1,122 A U T O M O T I V E G B O U P - G B O U P K DE L ' A U T O M O B I L E 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules a u t o m o b i l e s -
Automobile dealers—Marchands d 'automobiles . .••.••• • •,- • • •.- • • 
Automobile dealers wi th farm implements—Distr ibuteurs d automobiles et 

d ' instruments aratoires • • • 
Used car establ ishments—Etabl issements d 'automobiles usagé. 
Accessories, tirea and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries— 

Accessories, t i res and batteries—Accessoires (auto.), pneus et ba t t e r i e s . . . . 
T i re shops—Boutiques de pneus 

Filling stations—Stations d'essence— 
Filhng stations—Stations d'essence •• 
Filling stations with t ires and accessoriea—Stations d essence avec pneus et 

accessoires A- -•:•••• ;,' i ' ' ' ' '„'J 
FilUng stationa with other merchandise—Stations d essence avec autre mar

chandise 
Motorcycles, bicycles^ supplies-^ltotocyclettes, bicyclettes et accessoires— 

Motorcycle dealers—Marchands de motocyclet tes ; • • • - • • ; '• ' ' 
Bicycles, motorcycles and supplies—Bicyclettes, motocyclet tes ot accessoires 
Bicycle dealera—Boutiques de bicyclettes --... 

Other automot ive estabhshments—Autres magasins d automobi les- -
Boats (motorboats , canoës, yachts)—Bateaux (bateaux automobiles, canotS: 

vachts) •. ',''-', •" ' ' 
Boats (gas, oil, accessories and repairs)—Bateaux (essence, hmle, accessoires 

et réparations) 
(1) In addition, bakeries reporting to the Census of Indust ry had retai l sales of $3,918,473, 
(») In addit ion, dairies reporting t o the Census of Indu î t rv had retail sales of $2,856,090 

172 

129 

8,C0C 

2,997 

14 
543 

23 
28 

204 
30 

262 
1,086 

382 
64 

769 

077 

133 

13 
79 

• 34 

7 

1,202 

164 

13 
16 

129 

283 

82 
433 

(X) 

(X ) 

1,192 

528 

4 
200 

5 
2 

14 
17 
7 

212 

4 
2 

5 
0 

62 

63 

60 

49 

1 

28 

ix) 

(X ) 
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Tabicau 3A.—COLOMBIE BRITANNIQUE—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

|Un (x) indique que lea chiiTres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler dea opérations individuelles, maia ceux-ci aont 
y inclus dans lea totaux] 

•jHiployment and wage facta— 

Ful l - t ime employeea 

Peraonnel il tempa entier 

Malo 

Ho inmes 

14,675 

2,669 

126 

7 
108 

7 
20 

203 
9 

119 
757 

270 
112 

790 
40 

5 

78 
3 

696 

034 

49 
13 

2,127 

1,909 
62 
92 

04 

2,476 

1,414 

16 
36 

76 
"23 

42 

257 

11 
533 

(x) 
30 
22 

(x) 

6 

Female 

F e m m e s 

6,513 

723 

160 

51-
139 

13 
1 
1 

33 
25 

192 

43 
12 

45 
2 

1 

4 
1 

151 

130 

13 
2 

2,949 

2,575 
122 

4 . 

•248 

107 

69 

3 

10 
2 

3 

2 

5 
10 

(x) 

1 

(X) 

-

Salariea 
and wagea 

Salairea 
et gagea 

$ 
23,465,100 

3,157,000 

244,200 

53,100 
166,900 

15,000 
28,000 

177,100 
31,400 
97,000 

881,000 

343.400 
140,800 

873,800 
34,100 

5,900 

02.400 
2,300 

864,190 

787,200 

58.900 
18,000 

5,639,290 

6,019,700 
178.100 
103,000 

338,400 

3,333,200 

2,114,100 

19,800 
47,100 

133,200 
20,000 

44,900 

249,400 

11,400 
616,700 

(X) 
36,000 
21,000 

(x) 

3,600 

Emploiement et rémunération 

P a r t - t i m e employeea 

Personnel à tempa partiel 

Maie 

H o m m e s 

1,822 

331 

9 

2 
31 

0 
2 
3 

26 
92 

83 
22 

67 
6 

-
1 
1 

128 

106 

21 
1 

275 

260 
9 
4 

2 

195 

54 

6 
2 

3 
2 

5 

42 

4 
71 

(X) 
1 
2 

(X) 

2 

Female 

F e m m e s 

1,453 

154 

26 

2 
61 

6 
1 

2 
6 

44 

2 

•3 

1 

2 

51 

34 

16 
1 

918 

674 
15 

229 

G 

1 

-

-
-
1 

1 
2 

(X) 
1 

(X) 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

S 
1,056,290 

119,900 

9,500 

600 
26,200 

900 
1,300 

300 
1.100 
7,300 

29,700 

17,100 
2,800 

22,200 
1,000 

300 

200 
400 

44,100 

36,900 

7,000 
200 

354,000 

262,900 
9,300 

900 

80,900 

89,900 

31,100 

1,200 
1,100 

900 
900 

2,100 

11,400 

1,600 
•28,800 

(x) 
300 
400 

(X) 

800 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

S 
218,597,50!) 

48,632,000 

1,474,600 

358,000 
4,341,300 

261,700 
468,700 

1,398,600 
448,200. 

1,648,000 
19,977,500 

4,402,900 
1,907.500 

10,306.100 
602,100 

147,100 

884,000 
75,700 

17,653,580 

16,096,700 

1,327,600 
229,200 

45,862,100 

38,831,900 
2,146,600 
1,243,600 

3,640,000 

34,122,109 

20,561,300 

254,100 
480,600 

763,600 
353,200 

1,042,000 

3,845,600 

472,600 
6,607,200 

(X) 
330,300 
198,700 

(X) 

79,200 

Stocks on 
hand , 

end o f y e a r 
(at cost) 

Stocks en 
inagasin :\ la 
fin de l 'année 
(prix coî i tant) ' 

S 
41,055,309 

3,697,300 

35,000 

24,800 
436,600 

8,200' 
53,500 

7.000 
17,800 
85,500 

2,010,800 

293.200 
73,000 

199,700 
9.800 

21,600 

322,600 
1,700 

4,113,000 

3,747,600 

239,100 
126,300 

8,684,600 

6,972,000 
982,800 
208,200 

521,600 

3,138,909 

2,379,100 

29,600 
37,400 

176,700 
41.800 

60,900 

165,200 

31,100 
374,800 

(x) 
58,400 

. 49.000 

(x) 

7,400 

1 

2 

3 

4 
6 

6 
7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 

14 
15 

10 

17 
18 

19 

20 

21 
22 

23 

24 
25 
26 

27 

28 

29 

30 
31 

32 
33 

34 

35 

36 
37 

38 
39 
40 

41 

42 

f) En plus, 1ns boulangeries se rapportant au Recensement de l'Industrie avaient des ventes au détail pour $3,918.473. 
C) En plus, les laiteries se rapportant au Recensement de l'Industrie avaient des ventes au détail pour 32,850,090. 
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Table 3A.—BKITISH COLUMBIA—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds 
of Buslness-Con. 

NUMBEB OF STOBES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS—Con. 

[An (x) indicates t h a t figures are wi thhe ld to avoid disclosing individual opérations, bu t thèse are included 
in t he totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

N u m b e r 
of stores 

N o m b r e de 
magasins 

Proprie tors 

Propriétaires 

Maie 

H o m m e a 

Female 

F e m m e s 

10 

APPAEEI., G E O U P - G E O U P E D U V Ê T E M E N T 

Men's and boys ' clothing and furnishings stores—Vêtement e t lingerie (hommes 
e t garçons)— 

Men's and boys ' clothing stores—Magasins de vêtements pour h o m m e s et 
garçons 

Men's furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes) . 
Men's and laoys' clothing and furnishings stores—Magasins de vê tements et 

lingerie (hommes e t garçons) 
Men's and boya' h a t stores—Magasins de chapeaux (hommes e t garçons).. 

F a m i l y clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women'a apparel and accessories stores—Vêtement de femme et accessoires— 

Women's reàdy-to-wear atores—Magasins de confection pour femmes 
Hosiery , corsets, lingerie—Bas, corsets e t lingerie 
Kn i t goods stores—Magasins de t r icots _ 
Costume accessories stores (including jewellery, bags and gloves)—Magasins 

d'accessoires du costume (y compris bijouterie, sacoches et g a n t s ) . . . . 
Millinery stores—Magasins de modes -.-•-•; 

O the r apparel stores—Autres magasins de vê tement e t lingerie— 
Custom tai lors and made-to-measure clothing-^Tailleurs e t vê tement sur 

mesure 
Dressmakers and ladies' tailors—Couturières e t tailleurs pour femmes 
Furr iers -fur shops—Fourreurs .' ..._ 
Infants ' and children's specialty shops—Magasins de spécialités pour enfants 

Shoe stores—Magasins de chaussures— 
Shoe stores (men's)—Magasins de chaussures pour h o m m e s 
Shoe stores (women's)—Magasins de chaussures pour femmes 
Shoe atores (men's, women's and children's)—Magaains de chaussures pour 

hommes , femmes e t enfants 

B U I L D I N G M A T E R I A L S G R O U P - G E O U P E D E S M A T É R I A U X D E 
C O N S T R U C T I O N 

23 

28 

H a r d w a r e stores—Quincailleries—^ 
H a r d w a r e stores—Quincailleries 
H a r d w a r e and farm implements—Ferronnerie e t instruments aratoires 

Lumber and building mater ia l dealers—Marchands de bois e t de matériaux de 
construction— 

Lumber and building materials—Cours de bois d 'œuvre et matériaux de 
construction _ _. 

Lumber and building materialSj coal and wood—Bois d 'œuvre , matériaux de 
construction, charbon et bois de chauft'age 

Roofing mate r ia l dealers—Matériaux de toi ture 
Other building materials—Autres matériaux de construction...._ 

Electr ical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heat ing and plumbing shops—Boutiques de plomberie e t chaufferie— 

Heat ing appliances and oil burners—Appareils de chaufïage et brûleurs à 
l 'huile ; ; 

Heat ing and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie e t chaufîerie 
Pa in t and glass stores—Magasins de peintures e t vitres— 

Glass and mirror shops—Magasins de vi t res e t miroirs 
Pa in t and glass stores—Magasins de peintures e t vi t res 

31 F U R N Ï T U E E A N D H O U S E H O L D G R O U P - G E O U P E D E S M E U B L E S 
E T A E T I C L E S D E M É N A G E 

37 

Furni ture stores—Magasins de meubles— 
Furni ture stores—Magasins de meubles 
Furni ture and undertaker—Meubles e t pompes funèbres ".._ 

Floor coverings, curtains, upholstery and interior décorations—Tapis, rideaux 
rembourrage et décorations intérieures _. 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage— 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage.. ._ 
Household appliance stores (gas or electric)—Magasins d'appareils de ménage 

(gaz ou électricité) •. • 
Household appliance s tores (owned b y uti l i ty companies)—Magasins d ap

pareils de ménage (appartenant à des compagnies d 'ut i l i té publique) 
Réfrigération dealers—Marchands d'appareils frigorifiques 

772 

59 

104 
5 

51 

129 
30 
4 

2 
47 

166 
20 
15 
10 

6 
1 

116 

379 

174 
10 

301 

6 
57 

120 
4 

51 

69 
6 
6 

(X ) 

170 
11 
13 

tx) 

(x) 

194 
10 

32 

209 

3 

13 

81 
23 

(x) 
46 

2 
9 
8 

12 

(X ) 

22 

18 

26 

(X ) 
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Tableau SA.—COLOMBIE BBITANNIQUE—Commerce de détail, 1930, par genres 
de commerce-Suite 

N O M B R E DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS—Suite 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, maia ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

E m p l o y m e n t and wage facta—Emploiement e t rémunérat ion 

Ful l - t ime employées 

Peraonnel ii tempa entier 

Maie 

H o m m e s 

773 

29 
23 

211 
10 
70 

52 
6 

(X) . 
1 

129 
6 

43 
2 

8 
(X) 

161 

873 

234 
22 

207 

93 
4 

118 
59 

35 
42 

1 
68 

799 

191 
10 

• 7 

74 

102 

129 
(X) 

F e m a l e 

F e m m e s 

662 

2 
5 

32 

60. 

348 
29 

1 

(x) 
45 

25 
37 
47 
2 

ix) 

23 

64 

28 
1 

8 

4 

6 
7 

2 
3 

1 
6 

184 

33 

14 

11 

14 

36 
(X) 

Salariea 
and wages 

Salairea 
e t gagea ^ 

S 

1,724,400 

51,500 
27,600 

336,700 
21,300 

164,900 

401,700 
39,600 

800 

(x) 
. 36,800 

178,100 
35,700 

101,900 
2,000 

15,800 
• (X) 

268,800 

1,259,000 

309,000 
32,400 

281,000 

130,100 
3,200 

197,500 
88,300 

08,400 
66,900 

2,300 
89,900 

1,214,400 

257,300 
13,600 

23,400 

118,200 

177,500 

188,300 
(X) 

P a r t - t i m e employeea 

Personnel à tempa partiel 

M ^ e 

H o m m e a 

165 

9 
11 

39 
2 

13 

9 

2 

(X) 

40 

1 
1 

1 
(x) 

34 

86 

28 

37 

10 

2 
3 

3 
1 

1 
1 

67 

20 
3 

1 

1 

2 

(X) 

Female 

F e m m e s 

126 

1 
6 

5 

11 

60 
1 

(x) 
12 

24 
7 
2 

1 
(x) 

6 

C 

4 

-

1 

_ 

1 

7 

2 

-
-
-

(X) 

Salaries 
and wages 

Salairea 
e t gages 

S 

108,800 

4,300 
7,100 

12,300 
1,200 
6,600 

16,600 
300 
500 

(X) 
3,200 

32,500 
1,800 

700 
300 

300 
(X) 

19,600 

13,109 

10,400 

23,600 

3,300 

1,200 
1,100 

1,900 
300 

800 
600 

30,500 

6,100 
700 

300 

300 

4,600 

(x) 

N e t aalea 

Ventea nettea 

(1930) 

$ 
17,499,409 

684,200 
714,900 

3,787.400 
161,300 

1,828,000 

4,238,000 
417,200 

39,800 

(x) 
287,400 

1,118,400 
132,300 
937,500 

75,600 

151,900 
(X) 

2,691,100 

12,348,900 

4,009,900 
415,500 

2,278,000 

1,667,800 
19,000 

1,827,500 
617,600 

452,100 
432,700 

23,800 
704,400 

8^207,100 

2,349,300 
107,500 

129,600 

262,700 

629,000 

1,047,000 
(X) 

Stocks on 
hand, 

ond of yea r 
(a t coat) 

Stocks en 
magaain à la 
fin de l 'année 
(prix coûtan t ) 

$ 
6,901,100 

100,900 
340,400 

2,838,000 
63,400 

780,200 

886,700 
109,600 

11,000 

(X) 
38,900 

187,300 
31,300 

291,800 
42,100 

85,400 
(x) 

996,900 

. 2,719,700 

1,496,000 
118,700 

331,400 

169,100 
900 

119,400 
180,600 

40,600 
48,300 

2,500 
222,200 

2,422,290 

954,000 
60,600 

23,700 

90,100 

127,400 

213,300 
(X) 

1 

2 
3 

4 
6 
6 

7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 
14 
16 

16 
17 

1£ 

1£ 

2C 
21 

22 

23 
24 
25 
26 

27 
28 

29 
30 

31 

32 
33 

34 

35 

36 

37 
38 
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Table 2A.—BRITISH COLUMBIA—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds 
of Business-Con. 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS—Con. 

[An (x) indicates tha t ' figures are w i thhe ld to avoid disclosing individuel opérations, bu t thèse are included 
in t he totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

N u m b e r 
of stores 

N o m b r e de 
magasins 

Proprie tors 

Proprié ta i res 

Maie 

H o m m e s 

Female 

F e m m e s 

F U R N I T U R E A N I ) H O U S E H O L D G R O U P - C o n . — G R O U P E D E S 
MEUBLES E T A E T I C L E S D E M É N A G E - F i n 

Other home furnishings and appliance stores—Autres magasins d'appareils e t de 
fournitures de inaison— 

Ant ique shops—Antiquailles 
."Vwnings, flags, banners, window shades and tenta—Auvents, drapeaux, ban

nières, stores e t tentes • 
Brushes and brooms—Brosses e t balais 
China, glassware, crockery, ete.—Vaisselle, verrerie, faïence, etc ._— 
Interior décorations (specialty stores)—Décorations intérieures (spécialités) 
Lamps and shades (specialty stores)—Lampes e t abat-jour (spécialités) 
.Pictures and picture framing—Tableaux et cadres 
Stoves and ranges—Magasins de poêles e t cuisinières 

Rad io and musie stores—Magasins de radio et do musique— 
Rad io specialty stores—Magasins faisant une spécialité des radios 
R a d i o and electrical shops (including réfrigération)—Magasins de radio et 

appareils électriques (y compris réfrigération) _. 
Rad io and music stores (including réfrigération)—Magasins de radio et de 

musique (y compris réfrigération) 

R E S T A U R A N T S , C A F E T E R I A S A N D E A T I N G PLACES—RESTAU
R A N T S , C A F É T É R I A S E T SALLES À M A N G E R 

Restaurants , cafétérias and lunch rooms—Restaurants , cafétérias e t salles à 
manger— 

CafetcriiiR only—Cafétérias seulement 
Cafés (including contectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à goûter _ 
Restaurants (table servicel—Restaurants (avec service de table) 

Other eating places—Autres places oii l'on inange— 
Cafés wi th groceries—Cafés avec épiceries 
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Buffets e t res taurants 

(10 sièges e t moins) f 
Refreshment booths and soft dr ink stands—Pavil lons de rafraîchissements e t 

kiosques à liqueurs douces 
Sandwich shops—Comptoirs à sandwichs 
'i 'ea rooms and light lunches—Thés et repaa légers 

22 O T H E E E E T A I L S T O E E S — A U T R K S M A G A S I N S D E D É T A I L . 

F a r m implements—Instruments aratoires— 
F a r m implement dealers—Marchands d ' instruments aratoires 
F a r m implement agents—-Agents de machines agricoles 

F a r m e r s ' supplies—Fournitures pour fermiers— 
Feed stores (fîour, feed, grain, fertilizer)—Magasins de provende (farinC: 

grain, engrais, etc.) 
F a r m e r s ' supply stor&s—Magasina de fournitures pour fermiers 
Feed and coal stores—Magasins de provende e t de charbon 
Grain elevators (coal and feed)—Elévateurs fl grain (charbon e t provende) . . 
Harness shops—Selleries 

Book stores—Librairies ; 
Coal and wood yards - ice dealers—Cours à charbon e t bois - marchanda de 

glace— 
Coal and wood yards (including ice)—rCours à charbon e t bois (comprenant 

glace) : 
Ice dealers—Marchands de glace 

D r u ç s tores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes 
Gifts, novelties, toys , caméras—Bazars , nouveautés, jouets, caméras— 

Ar t and gift shops—Magasins de bibelots e t objets d ' a r t 
T o y shops—Magasins de jouets 
Nove l ty and souvenir shops—Boutiques de nouveautés e t souvenirs. . 
C a m é r a s and photographie stores—Magasins de caméras e t fournitures de 

photographies 
Jewellery stores—Bijouteries— 

Jewellery stores—Bijouteries .̂  ; _ "... 
Jewellery stores (instalment crédit)—Bijouteries (crédit—payements à tem-

_ pérament) _. ; 
41 Luggage and leather goods .stores—Valiseries (marchandisea en cuir) 
42 Music stores (without radio)—Magasins de musique (sans radios) 

13 
70 
32 

312 

101 
1 
1 
1 

11 
30 

181 
7 

268 
70 

22 
2 

18 

5 

134 

3 
8 

12 

(X) 

(X) 
(X) 

20 

4 

6 

17 
11 

27 

34 

40 

645 

7 
79 
34 

386 

4 

92 

15 
g 

. 19 

1,316 

(x) 
(X) 
(X) 

216 
6 

247 
63 

(x) 
11 

6 

141 

1 

(x) 

(X) 
(X) 

14 
6 

55 

4 
2 

34 

108 

(x) 
(X) 
(X) 

3 
22 

(X ) 
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Tableau 2A.—COLOMBIE BRITANNIQUE—Commerce de détail, 1930, par genres 
de commerce-Suite 

NOSIBRB DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOOKS-Suite 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler dea opérations individuelles, maia ceux-ci aont 
inclua dana lea totaux] 

E m p l o y m e n t and wage facta— 

Full - t ime employeea 

Peraonnel îi tempa entier 

Maie 

H o m m e s 

9 

1 
(X) 

26 
(X) 
(x) 

33 
7 

•17 

34 

150 

1,337 

168 
165 
71 

803 

-
75 

19 
20 
10 

2,799 

4 
9 

445 
(x) 
(x) 
(x) 

6 
65 

632 
22 

469 
74 

11 
(X) . 

7 

24 

143 

24 
12 
8 

Female 

F e m m e s 

3 

1 
(X) 

7 
(X) 

• (X) 
6 

2 

-
61 

1,157 

125 
97 
42 

690 

-
82 

9 
41 
65 

510 

1 

39 
(X) 
(x) 
(x) 

33 

33 
2 

111 
31 

6 
(X) 

15 

9 

84 

8 
4 
8 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

11,700 

1,000 
(X) 

37,300 
(x) 
(X) 

37,100 
5,000 

18,600 

36,800 

284,300 

1,992,900 

314,800 
232,700 
93,700 

1,142,900 

-
94,400 

19,500 
49,300 
46,600 

4,141,600 

7,800 
13,100 

632,800 
(X) 
(x) 
(x) 

5,900 
90,600 

760,900 
33,500 

608,600 
93,600 

10,300 
(X) 

16,700 

47,900 

318,700 

38,300 
16,600 
22,300 

Emplo iement e t rémunération 

P a r t - t i m e employeea 

Personnel à tempa partiel 

Mole 

H o m m e s 

1 

(X) 
1 

(X) 
(X) 

6 
4 

2 

10 

17 

75 

9 
1 

40 

1 

8 

2 
4 

10 

454 

2 

15 
(x) 
(x) 
(x) 

1 
9 

140 

81 
20 

(X) 
2 

-
10 

3 
8 

Female 

F e m m e s 

1 

1 
fx) 

(X) 
(x) 

-
1 

2 

111 

7 
9 

10 
30 

-
6 

14 
4 

26 

li 

-

6 
(x) 
(X) 
(X) 

8 

3 

17 
5 

• (x) 
2 

1 

' 2 

3 

Salaries 
and wagea 

Salairea 
et gagea 

S 

800 

200 
(x) 

200 
(X) 
(X) 

1.000 
1,900 

400 

6,100 

7,900 

46,100 

2,100 
2,900 
3,200 

20,100 

300 

2,100 

2,600 
2,900 

. 9,909 

217,990 

900 

9,600 
(x) 
(x) 
(X) 

400 
7,300 

77,500 

29,500 
10,200 

(X) 
900 

200 

6,600 

4,200 
1,700 

Ne t salcs 

Ventes net tes 

(1930) 

S 

224,700 

20,100 
(X) 

170,400 
(X) 
(x) 

161,200 
86,000 

276,900 

444,300 

2,209,400 

10,135,090 

1,201.600 
1,278.200 

498,100 
5,727,900 

15,700 

644,300 

134,700 
319,600 
314,900 

52,761,000 

208.200 
205,300 

11,207,800 
(X) 
(X) 
(x) 

74,700 
793,900 

5,699,200 
129,900 

6,630,400 
761,600 

179,200 
(X) 

207,100 

294,900 

2,318,600 

349,000 
148,000 
136,200 

Stocks on 
hand , 

end of year 
(a t cost) 

Stocks on 
magasin à la 
fin d e l 'année 
(prix coûtan t ) 

3 

207,400 

2,900 
(x) 

69,500 
(X) 
(x) 

47,600 
30.300 

31,100 

81,400 

491,000 

186,400 

50,600 
34,300 

6,200 
58,600 

2,200 

12,900 

3,200 
6,000 

12,400 

8,533,700 

19,600 
13,200 

1,487,800 
(x) 
(x) 
(x) 

40,800 
339,100 

501,800 
6,800 

1,847.900 
75,800 

98,100 
(X) 

174,300 

77,500 

1,241,200 

- 41,200 
74,900 
66,800 

1 

2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 

9 

10 

11 

12 

13 
14 
15 
16 

17 

13 

19 
20 
21 

22 

23 
24 

25 
20 
27 
28 
29 
30 

31 
32 
33 
34 

35 
36 
37 

38 

39 

40 
41 
42 



938 CENSUS OF MERCHANDISING AND SERVICE ESTABLISHMENTS. 1931 

TaWe 3A.—BRITISH COLUMBIA—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds 
of Business-Con. 

N U M B E R OP STORES, PERSONNEL, P A Y - R O L L , SALES AND STOCKS-Con. 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

, Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

OTHEB RETAIL STORES-Con.-AUTBES MAGASINS DE I>ÊTAIL-Fin 

News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie— 
News dealers (tobacco and contectionery)—Magasins de journaux (tabac ot 

confiserie) 
News dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (papeterie et 

curiosités) T... 
Office, school and store supplies and equipment dealers—Marchands d'outillage 

de bureau, d'école et de magasin— 
Office and school suppHes—Fournitures de bureaux et d'écoles 
Office, store and school furniture, equipment and supplies—Fournitures et 

outillage de bureau, école et magasin 
Office and store mechanical appliances—Appareils mécaniques de bureau et 

de magasin 
TypewTiter dealers—Magasins de dactylographes ". : 

Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs.. — 
Scientific and médical instruments—Instruments scientifiques et médicaux 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac— 

Tobacco stands (hotel lobbies, etc.J—Comptoirs de tabac (dans les hôtels, 
etc.) ; ; 

Tobacco stores with nows-stands—Magasins de tabac avec rayon de journaux 
Tobacco stores—Magasins de taliac 
Tobacco stores with foods—Magasins de tabac, avec aliments 

Miscellaneous classifications—Classifications diverses— 
Government liquor storos—Dépôts de spiritueux exploités par le gouverne

ment 
Patent medicines, remédies, perfumes, etc.—Médicaments brevetés, drogues, 

parfums, etc 
Miscellaneous kinds of business (n.o.s.)—Etablissements divers, non dénom

més. . 

SECONDHAND GBOUP 
CONDE MAIN 

-GBOUPE DE LA MARCHANDISE DE SE-

140 

231 

115 

223 

3 

13 
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Tableau 2A.—COLOMBIE BKITANNIQUE—Commerce de détail, 1930, par genres 
de commerce-Fin 

N O M B R E DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS—Fin 

IUn (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

E m p l o y m e n t and wage facts— 

Ful l - t ime employées 

Personnel à t emps entier 

Maie 

H o m m e s 

33 

32 

4 

17 

61 
63 
26 
22 
8 

36 
14 
68 
43 

242 

4" 

192 

126 

Femalo 

F e m m e s 

9 

5 

2 

2 

6 
, 8 

6 
6 
2 

2 

2 
36 

11 

3 

26 

6 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

t 

32,000 

37,600 

5,100 

39,100 

113,400 
93,200 
54,400 
40,200 
15,500 

48,500 
11,100 
90,700 
74,400 

410,900 

8,000 

305,400 

134,309 

Emploiement e t rémunération 

P a r t - t i m e employées 

Personnel à t emps part iel 

Maie 

H o m m e s 

0 

1 

1 

4 

5 
2 
1 

6 
1 
5 
1 

61 

1 

66 

26 

F e m a l e 

F e m m e s 

-
2 

-
1 

6 

1 

1 
6 

1 

-
10 

i 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

1,400 

700 

300 

3,000 

4,200 
600 

1,200 

2,700 
300 

1,500 
1,400 

34,300 

300 

18,100 

10,900 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

i 

340,100 

173,100, 

56,700 

• 295,800 

527,400 
330,700 
317,600 
486,600 

69,200 

526,200 
243,000 

1,147,400 
984,200 

14,736,400 

293,200 

2,902,400 

1,406,400 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de Tannée 
(prix coû tan t ) 

S 

58,500 

39,900 

14,900 

74,100 

122,800 
80.600 
60,000 

152,500 
33,200 

49.900 
28,300 

149.900 
109,200 

579,100 

39,900 

816,000 

446,409 

1 

2 

3 

4 

5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 

14 

16 

16 

17 
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Table 2B.—BRITISH COLUMBIA—Stores Operated by Persons of Chinese and 
Japanese Origins 

(Included in Table 2A) 

1 

2 

3 
4 
6 
6 

7 

8 

P 

in 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

Kind of business—Genre de commerce 

FOOD GKOUP(')—GBOUPE DE L'ALIMENTATION(') 

Food stores with non-food departments—Magasins d'ahments avec rayons d'ar-

COUNTEY GENERAL STORES—MAGASINS GÉNÉRAUX DE CAM
PAGNE 

GENEBAL MERCHANDISE GROUP—GROUPE DES MARCHANDI
SES GÉNÉRALES 

AUTOMOTIVE GROUP—GROUPE DE L'AUTOMOBILE 

APPAREL GROUP(')—GROUPE DU VÊTEMENT(') 

Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et vêtement sur mesure. 

BUILDING MATERIALS GROUP—GROUPE DES MATÉRIAUX DE 
CONSTRUCTION 

FURNITURE AND HOUSEHOLD GROUP-GBOUPE DES MEUBLES 
ET ARTICLES DE AIËNAGE 

RESTAURANTS, CAFETERIAS AND EATING PLACES—RESTAU
RANTS, CAFÉTÉRIAS ET SALLES A MANGEB 

OTHEB BETAIL STOBES AUTBES MAGASINS DE DÉTAIL 

SECONDHAND GROUP—GROUPE DE LA MARCHANDISE DE SE
CONDE MAIN 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

1,024 

543 

134 
138 
151 

63 

66 

26 

13 

85 

41 

8 

1 

186 

97 

9 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommos 

1,368 

699 

133 
205 
170 

92 

88 

36 

22 

86 

41 

8 

2 

297 

115 

15 

Female 

Femmes 

51 

27 

8 
2 

12 

1 

3 

3 

6 

1 

19 

5 

[}) Including classifications not shown separately. 
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Tableau 2B.—COLOMBIE BRITANNIQUE—Magasins opérés par des personnes d'origines chi
noise et japonaise 

(Incluses dans le tableau 2A) 

E m p l o y m e n t and wage facts—Emploiement et rémunérat ion 

FuU-time employées 

Personnel à t emps entier 

Maie 

H o m m e s 

941 

332 

25 
89 
68 

72 

36 

71 

27 

63 

33 

8 

-

336 

64 

4 

Female 

F e m m e s 

184 

51 

12 
17 
15 

4 

-

8 

-

13 

2 

-

-

195 

7 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

784,300 

256,100 

19,000 
70,200 
60,800 

69,500 

27,100 

66,600 

21,000 

56,900 

26,400 

5,700 

-

305,300 

41,500 

3,590 

P a r t - t i m e employées 

Personnel à t emps part iel 

Malo 

H o m m e s 

79 

27 

2 
12 
7 

1 

6 

4 

3 

12 

3 

2 

-

20 

5 

-

Female 

F e m m e s 

26 

12 

3 
5 
4 

-

-

-

-

5 

-

-

-

9 

-

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

23,800 

7,400 

1,000 
3,300 
1,900 

200 

1,500 

1,100 

1,090 

4,200 

800 

500 

-

6,200 

1,900 

-

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

S 

10,535,000 

5,347,600 

770,900 
1,154,700 
1,732,500 

750,800 

549,600 

871,900 

358,500 

635,800 

153,200 

96,100 

15,900 

1,933,700 

656,400 

69,500 

Stocks on 
hand , 

end of yea r 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l 'année 
(prix coûtant ) 

S 

1,806,700 

740,990 

87,500 
06,200 

233,200 

302,200 

175,009 

275,800 

12,200 

243,400 

37,100 

41,900 

800 

17,200 

246,400 

23,100 

1 

2 

3 
4 
6 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

10 

(0 Y compris les classifications qui ne sont pas montrées séparément. 
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Table 3.—BRITISH COLUMBIA—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 
RENT AND OTHER OPERATING EXPENSES 

Kind of business—Genre de commerce 

A. Stores in Leased Premises 

A. Magasins dans un local loué 

Number' 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Net sales 

Ventes 
nettes 

(1930) 

28 

Total, Ail Stores Reporting(>)—Total, tous magasins faisant 
Fapport(i) 

FOOD GROUP—GROUPE DE L'ALIMENTATION 

Bakeries and bakery products—Boulangeries et produits de la boulangerie. 
Candy and confectionery stores—Magasins de bonbons et confiseries— 

Candy stores - nut stores—Bonbons et noix 
Confectionery stores—Confiseries 

Dairy products dealers—Marchands de produits laitiers— 
Dairy products stores—Magasins de produits laitiers 
Eĵ gs and poultry stores—Magasins d'œufs et volailles 
Mllk dealers—Ijaiteries— 

Delicatessen stores—Charcuteries 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes — ._ 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Mcat markets with groceries—Boucheries avec épiceries 

Méat markets (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)— 
Mcat markets—Boucheries .' ,. 
Fish markets—Poissonneries _. _ 

Other food stores—Autres magasins de denrées alimentaires—• 
Coffee, tea, spices—Magasins de café, thé et épices 
Food stores with non-food departments—Magasins d'aliments avec 

rayons d'articles non alimentaires 
Market stalls—Stalles de marché 

COUNTBY GENERAL STOBES-MAGASINS GÉNÉRAUX DE 
CAMPAGNE 

General stores (groceries wi th d r y goods and apparel)—Magasins généraux 
(épiceries, nouveautés et vêtement) .' _ 

General stores (groceries wi th o ther merchandise)—Magasins généraux 
(épiceries avec autres marchandises) •.••"•; 

General stores without groceries—Magasins généraux sans épiceries." 

GENEBAL MERCHANDISE GROUP—GROUPE DES MARCHAN
DISES GÉNÉRALES 

Department stores—Magasins à rayons 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches _. 
General merchandise stores, with food departments—Magasins de mar

chandises générales, avec rayons de produits alimentaires 
Variety, 5-and-lO, and to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 6 et 10 cents, 

jusqu'à Sl.OO 

AUTOMOTIVE GROUP—GROUPE DE L'AUTOMOBILE 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles— 
Automobile dealers—Marchands d'automobiles _ 
Automobile dealers with farm implements—Distributeurs d'auto

mobiles et d'instruments aratoires 
,Used car establishments—Etablissements d'automobiles usagés 

.accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries-^ 
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries 
Tire shops—Boutiques de pneus 

Fillinç stations—Stations d'essence—• 
Filling stations—Stations d'essence 
Filling stations with tires and accessories—Stations d'essence avec 

pneus et accessoires— ' 
Filling stations with other merchandise—Stations d'essence avec autre 

marchandise 
Garages 

6,085 

2,321 

145 

26 
617 

21 
20 
14 
39 

167 
781 

64 
37 

359 
66 

.171 

137 

12 
83 

20 

21 

603 

96 

45 

157 

16 
209 

6,849,600 

1,398,300 

81,300 

54,500 
280,000 

12,700 
14,100 
5,300 

30,000 
108,000 
421,100 

60,200 
31,200 

217,600 
33,300 

34,900 
6,000 

87,090 

78,200 

7,300 
1,600 

712,600 

483,400 
109,000 

14,700 

105,000 

742,300 

269,800 

10,600 

9,000 
12,300 

.29,600 

148,100 

7,600 
224,700 

162,385,700 

37,229,100 

1,213,200' 

355,300 
3,452,900 

238,900 
412,500 
210,400' 
400,100 

1,492,200 
15,237,600 

2,849,800 
1,384,200 

8,633,100 
537,300 

737,300 
56,900 

4,989,700 

4,663,900 

377,700 
39,109 

18,971,190 

14,069,10» 
1,914,700 

820,900 

2,160,400 

21,361,200 

12,621,70» 

377,200 

164,400 
313,300 

670,000 

2,847,40» 

130,600 
3,698,000 

(1) Included in group to ta ls m a y be figures for classifications which cannot be shown separately wi thout disclosing 
individual opérations. 

(2) N o t ail es tabl ishments gave full part iculars of operating expenses and even some stores reporting rent failed to give 
amount of o ther expenses. l ' hus t he totals in th is section do not agréé wi th those in Table 2A, nor ofo t h e y necessarily 
include figures for ail s tores in leased premises. 

(') I teported salaries of proprietors should only be used as a basis for Computing the to ta l compensation of proprietora 
in any kind ot business when t h e number of reporting es tabl ishments is relat ively large and the number of proprietors re-
ceivinç a s t a t ed sa lary forms a substant ial proportion of t he to ta l number of proprietors. Similar précautions should be 
taken m Computing to ta l expenses for any kind of business. 
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Tableau 3.—COLOMBIE BRITANNIQUE—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce 
L O Y E R ET AUTRES FRAIS GÉNÉRAUX 

N u m b e r 
of stores 
reporting 

Magasins 
faisant 
rapport 

6,126 

2,037 

101 

20 
368 

13 
15 
39 
27 

122 
788 

77 
51 

322 
41 

11 

38 
4 

498 

439 

51 
8 

143 

23 
73 

19 

27 

761 

154 

7 
13 

17 
20 

60 

170 

34 
260 

Proprie tors 
not on 

pay-roll 

Propriétaires 
no figurant 

pas dans 
la fouillo 
de paie 

4,414 

1,581 

49 

• 7 

346 

12 
18 
38 
24 

• 130 
612 

31 
30 

172 
38 

10 

48 
4 

447 

383 

56 
8 

97 

8 
71 

12 

6 

523 

67 

5 
8 

10 
16 

45 

127 

.36 
197 

B . Operating Expenses Reported(*) 

B . Fra i s généraux déclarés(2) 

Proprietors receiving 
a s t a t ed sa la ry ( ' ) 

Propriétaires 
à salaire fixe(') 

N u m b e r 

N o m b r e 

1,798 

393 

4 

2 
40 

2 
2 
8 
6 

35 
146 

17 
13 

74 
11 

3 

> 31 

113 

105 

6 
2 

26 

4 
16 

7 

-
294 

81 

5 
3 

, 7 
5 

9 

57 

3 
113 

Salaries 

Salaires 

S 
3,261,200 

565,100 

4,700 

6,400 
46,900 

1,900 
. 2,200 

22,100 
8,600 

25,100 
208,400 

22,200 
10,200 

159,400 
13,800 

1,800 

26,400 

175,900 

104,000 

8,000 
3,900 

50,190 

15,800 
29,900 

4,400 

-
632,500 

208,100 

6,100 
5,200 

12,400 
7,800 

11,300 

76,900 

4,600 
177,700 

Salaries and 
wages of 

employées 

Salaires 
et gages 

du personnel 

î 
22,157,000 

2,763,400 

186,000 

48,000 
152,400 

9,900 
23,300 
77,000 
22,300 
76,000 

812,900 

338,300 
132,400 

791,200 
31,000 

6,200 

53,800 
2,100 

655,590 

608,100 

42,300 
6,100 

5,899,809 

5,246,000 
163,400 

69,500 

419,300 

2,995,900 

1,904,400 

19,200 
^ 2 , 0 0 0 

131,500 
25,200 

29,500 

213,400 

8,000 
_̂  650,900 

AU other 
expenses 

(including rent) 

Tous 
autres frais 
(y compris 

loyer) 

S 

23,297,500 

3,448,500 

147,100 

83,700 
409,700 

12,700 
30,600 
69,600 
43,100 

160,400 
1,087,900 

313,700 
105,500 

812,600 
66,300 

19,300 

92,200 
5,200 

714,700 

651,100 

60,400 
13,200 

5,125,300 

4,313,800 
232,700 

60,300 

626,900 

2,850,900 

1,665,100 

16,000 
38,900 

99,100 
34,600 

56,100 

280,200 

22,600 
543,700 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

8 

216,269,000 

38,669,709 

924,300 

314,800 
2,997,500 

150,100 
374,800 
628,500 
321,900 

1,156,000 
16,969,100 

4,160,400 
1,757,700 

8,669,600 
480,300 

138,100 

724,700 
21,300 

12,283,690 

11,363,100 

781,800 
138,700 

44,796,300 

38,504,200 
1,804,600 

841,900 

3,629,600 

29,312,000 

18,432,900 

216,900 
410,700 

736,100 
308,700 

637,900 

2,946,500 

262.200 
4,644,200 

• 

2 

3 

4 
5 

0 
7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 

14 
15 

10 

17 
18 

19 

2» 

21 
22 

23 

24 
25 

25 

27 

2& 

2» 

30 
31 

32 
33 

34 

35 

30 
37 

(1) Dans les totaux de groupe se trouvent parfois des chiffres dont la classification ne peut être montrée afin'de ne pas 
dévoiler des opérations individuelles. 

(2) Tous les établissements n'ont pas fourni les détails complets des frais d'exploitation et môme quelques magasins 
faisant rapport pour loyer ont omis la somme des dépenses diverses, co qui fait que les totaux de ce tableau ne correspondent 
pas avec ceux du tableau 2A, et n'incluent pas nécessairement les chiffres pour tous magasins pris à bail. 

(*) Les salaires des propriétaires, tels que rapportés, doivent servir seulement comme base au calcul de la compensation 
totale des propriétaires dans un commerce quelconque quand le nombre d'établissements est relativement élevé et que 
le nombre do propriétaires recevant un salaire spécifié forme une proportion substantielle du nombre total de propriétaires. 
Il faut prendre des précautions semblables en calculant les dépenses globales de tout genre de commerce. 
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Table 3.—BRITISH COLUMBIA—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business-Con. 
RENT AND OTHER OPERATING EXPENSES—Con. 

Kind of business—Genre de commerce . 

A U T O M O T I V E G R O U P - C o n — G R O U P E D E L'AUTOMOBILE-Fin 

Motorcycles, bicycles, supplies—Motocyclettes, bicyclet tes e t acces so i r e s -
Bicycles, motorcycles and supplies—Bicyclettes, motocyclet tes e t 

accessoires 
Bicycle dealers—Boutiques de bicyclettes 

Other au tomot ive establishments—Autres magasins d 'automobiles— 
Boats (motorboats , canoës, yachts)—Bateaux (bateaux automobiles, 

canots, yachts) 
Boats (gas, oil, accessories and repairs)—Bateaux (essence, huile, acces

soires e t réparations) '. 

A P P A R E L G R O U P - G R O U P E D U VÊTEMENT 

Men's and boys' clothing and furnishings stores—Vêtement e t lingerie 
(hommes et garçons)— 

Men's and boys ' clothing stores—Magasins de vêtements pour hommes 
e t garçons 

Men's furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes) 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de vête

ments e t lingerie (hommes et garçons) 
Men's and boys ' h a t stores—Magasins de chapeaux (hommes e t garçons) 

Fami ly clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women's apparel and acoessories stores—VCteinent de femme e t accessoires-

VVomen'a ready-to-wear stores—Magasins de confection pour f e m m e s . . . 
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets e t lingerie 
Kn i t goods stores—Magasins de tricots 
Millinery stores—Magasins de modes 

Other apparel stores—Autres magasins de vêtenient ot lingerie—^ 
Custom tailors and made-to-m.oasure clothing—'J'ailleurs e t vê tement 

sur mesure 
Dressmakers and ladies ' tailors—Couturières e t tailleurs pour femmes. . 
Furr iers - fur shops—Fourreurs , 
Infants' and children's specialty shops—Magasins de spécialités pour 

enfants 
Shoe stores—Magasins de chaussures— 

Shoe stores (men's)—Magasins de chaussures pour h o m m e s 
Shoe stores (men's, women's and children's)—Magasins de chaussures 

pour hommes , femmes et enfants 

B U I L D I N G M A T E R I A L S G R O U P — G R O U P E D E S M A T E R I A U X 
D E C O N S T R U C T I O N 

H a r d w a r e stores—Quincailleries— 
H a r d w a r e stores—Quin cailleries 
Hardware and farm implements—Ferronnerie e t instruments aratoires . 

Lumber and building mater ia l dealers—Marchands do bois e t de matériaux 
de construction— 

Lumber and building materials—Cours de bois d 'œuvre et matériaux 
do construction -

Lumber and building mater ia ls , coal and wood—Bois d 'œuvre , ma té 
riaux de construction, charbon e t bois de chauffage.. 

Othor building materials—Autres matériaux de construction 
Electr ical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heat ing and plumbiog shops—Boutiques de plomberie e t chaufferie— 

Heat ing appliances and oil burners—Appareils de chauffage et brûleurs 
à l'huile 

Hea t ing and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie ot chaufferie, 
l^aint and glass stores—Magasins de peintures e t vi tres 

F U R N I T U R E A N D H O U S E H O L D G R O U P — G R O U P E D E S MEU
B L E S ET A R T I C L E S D E M É N A G E 

-Tapis, 

Furni ture stores—Magasins de meubles— 
Furni ture stores—Magasins de meubles 
Furni ture and undertaker—Meubles e t pompes funôbres — 

Floor coverings, curtains, upholstery and interior décorations-
deaux, rembourrage et décorations intérieures 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage— 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Household appliance s tores (gas or electric)—Magasins d'appareils de 

ménage (gaz ou élect ricité) ._. • 
Household appliance stores (owned by uti l i ty companies)—Magasins 

d'appareils de ménage (appartenant à des compagnies d 'uti l i té 
. publique) 

A. Stores in Leased Promises 

A. Magasins dans un local loué 

N u m b e r 
of stores 

N o m b r e de 
magasins 

646 

83 
5 

35 

107 
27 

2 

143 
20 
13 

5 

f03 

221 

107 
6 

210 

Rent 

Loyer 

S 

13,400 
13,400 

3,400 

1,106,100 

55,700 
78,200 

244,700 
19,900 
54,300 

241,300 
29,000 
3,200 

34,800 

95,000 
11,800 
37,000 

0,600 

17,000 

162,500 

222,400 

107,700 
4,900 

16,600 

6,000 
7,800 

24,900 

6,400 
13,•SOO 
33,000 

415,900 

114,100 
600 

6,500 

15,400 

16,100 

43,4 00 

N e t sales 

Ventes 
net tes 

(1930) 

{ 

330,300 
168,600 

92,400 

16,065,500 

584,200 
673,000 

3,444,600 
161,300 

1,390,200 

4,088,700 
409,400 

39,000 
271,200 

1,066,600 
132,300 
846,000 

66,200 

151,900 

2,496,900 

6,514,000 

2,669,800 
286,700 

968,100 

341,400 
347,900 
493,900 

452,100 
339,100 
688,700 

7,419,400 

2,099,700 
15,500 

129,600 

202,700 

618,000 

953,100 
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Tableau 3.—COLOMBIE BRITANNIQUE—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce-Suite 
L O Y E R ET AUTRES FRAIS GÉNÉRAUX—Sui te 

B. Operating Expenses Reported(') 

B. Frais généraux déclarésW 

Number 
of stores 
reporting 

Magasins 
faisant 
rapport 

Proprietora 
not on 

pay-roll 

Propriétaires 
ne figurant 
pas dans 
la feuille 
do paie 

Proprietors receiving 
a stated salary(s) 

Propriétaires 
à salaire fixe(3) 

Number 

Nombre 

Salaries 

Salaires 

Salaries and 
wages of 

employées 

Salaires 
et gages 

du personnel 

Ail other 
expenses 

(including rent) 

Tous 
autres frais 
(y compris 

loyer) 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

3 

4 

667 

7 
46 

81 
6 

41 

100 
20 
3 

29 

101 
12 
15 

6 

5 

95 

299 

134 
8 

60 

17 
8 

30 

225 

62 
4 

4 

7 

13 

16 
11993—60 

3 

398 

47 

182 

115 

37 
4 

2 

2 

4 

209 

2 

6 

33 

151 

107 

36 

2 

1 

2 

9,300 
7,600 

3,200 

475,400 

16,300 
37,500 

92,800 
6,900 

64,900 

83,100 
11,600 
4,200 

10,200 

40,200 
1,000 

19,600 

600 

15,000 

66,400 

238,100 

143,800 
9,200 

36,800 

20,000 
4,500 

10,400 

7,100 
23,200 
29,900 

219,500 

85,700 

10,800 

900 

3,600 

36,300 
19,100 

8,800 

3,600 

1,683,309 

49,800 
33,100 

319,300 
22,600 

159,200 

409,600 
31,800 
1,300 

26,700 

169,100 
36,100 

102,600 

1,600 

16,100 

262,400 

1,098,000 

288,400 
23,400 

287,300 

89,709 
135,700 
84,400 

39,900 
54,800 
88,900 

1,196,700 

255,800 
12,600 

22,700 

114,300 

173,100 

188,300 

40,500 
29,900 

19,700 

4,100 

2,499,900 

107,100 
133,600 

572,600 
29,700 
191,300 

612,300 
68,500 
4,600 
39,000 

164,600 
21,100' 
133,200 

6,900 

30,500 

358,400 

1,013,700 

374,400 
25,300 

227,200 

90,400 
02,100 
63,600 

21,000 
36,500 
100,600 

1,339,509 

344,700 
9,000 

14,200 

32,200 

112,900 

172,600 

330,300 
179,300 

86,400 

73,500 

15,642,300 

641,400 
621,600 

3,284,700 
161,300 

1,609,000 

4,026,300 
356,900 
39,600 

. 199,000 

829,400 
115,800 
937,500 

41,000 

151,900 

2,382,500 

19,367,900 

3,531,000 
294,300 

2,036,400 

1,048,000 
1,529,800 
461,700 

335,600 
416,600 
686,500 

7,646,600 

2,210,700 
92,000 

126,700 

243,600 

573,500 

1,036,400 37 
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Table 3.—BRITISH COLUMBIA—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Buslness-Con. 

RENT AND OTHER OPERATING EXPENSES—Con. 

Kind of business—Genre de commerce 

FURNÏTUEE AND HOUSlîHOLD GBOUP-Con.—GROUPE DES 
JU:UBLES ET ARTICLES DE MÉNAGE-Fin 

Other home furnishings and appliance stores—Autres magasins d'appareils 
et de fournitures de maison— 

An tique shops—Antiquailles 
China, glassware, crockery, etc.—Vaisselle, verrerie, faïence, e tc— 
Pictures and picture framing—Tableaux et cadres 
Stoves and ranges—Magasins de poêles et cuisinières— 

Radio and music stores—Magasins de radio et de musique— 
Radio specialty stores—Magasins faisant une spéciaUté des radios... 
Radio and electrical shops (including réfrigération)—Magasins de radio 

et appareils électriques (y compris réfrigération) _— 
Radio and music stores (including réfrigération)—Magasins de radio et 

de musique (y compris réfrigération) 

8 RESTAURANTS, CAFETERIAS AND EATING PLACES—RES
TAURANTS, CAFÉTÉRIAS ET SALLES A MANGER 

20 

Restaurants, cafétérias and lunch rooms—Restaurants, cafétérias et salles 
à manger— 

Cafétérias only—Cafétérias seulement 
Cafés (including confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à goûter 
Restaurants (table service)—Restaurants (avec service de tabie)... 

Other eating places—Autres places où l'on mange— 
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Buffets et restau

rants (10 sièges et moins) _.... 
Refreshment booths and soft drink stands—Pavillons de rafraîchisse

ments et kiosques à liqueurs douces 
Sandwich shops—Comptoirs à sandwichs 
Tea rooms and light lunches—Thés et repas légers 

A. Storos in Leased Premises 

A. Magasins dans un local loué 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

OTHER RETAIL STORES—AUTRES MAGASINS DE DÉTAIL.. 

Farm implements—Instruments aratoires— 
Farm implement dealers—Marchands d'instruments aratoires 
Farm implement agents—Agents de machines agricoles 

Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers— 
Feed stores (fiour, feed, grain, fertilizer)—Magasins de pro vende (farine, 

grain, engrais, etc.) •. 
Harness shops—Selleries 

Book stores—Librairies ; 
Coal and wood yards - ice dealers—Cours à charbon et bois - marchands 

de glace— 
Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon et bois (com

prenant glace) 
Ice dealers—Marchands de glace 

Drug stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes .-
Gifts, novelties, toys, caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras— 

Art and gift shops—Magasins de bibelots et objets d'art _ 
Novelty and souvenir shops—Boutiques de nouveautés et souvenirs— 
Caméras and photographie stores—Magasins de caméras et fournitures 

de photographies 
Jewellery stores—Bijouteries—; 

Jewellery stores—Bijouteries .̂  _ 
Jewellery stores (instalment crédit)—Bijouteries (crédit—payements 

à tempérament) _. _. 
Lugçage and leather goods stores—Valiseries (marchandises en cuir) — 
Music stores (without radio)—Magasins de musique (sans radios) 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie— 

News dealers (tobacco and confectionery)—Magasins de journaux 
(tabac et confiserie) .̂  

News dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (pape
terie et curiosités) _. 

Ofïice, school and store supplies and equipment dealers—Marchands d'ou
tillage de'bureau, d'école et de magasin— 

Ofiice and school supplies—Fournitures de bureaux et d'écoles—._ 
Ofiice, store and school furniture, equipment and supplies—Fournitures 

et outillage de bureau, école et magasin _. 
Ofiice and store mechanical appliances—Appareils mécaniques de 

bureau et de magasin 
Typewriter dealers—Magasins de dactylographes 

14 
6 

18 
6 

19 

28 

39 

483 

12 
50 
25 

239 

100 

1,065 

1 
226 
41 

18 
15 

108 

3 
8 

11 

27 

14 

4 

7 

16 
7 

14,600 
16,100 
13,500 
6,300 

12,200 

18,100 

137,400 

659,390 

85,600 
65,200 
36,000 

336,600 

60,900 

7,500 
40,500 
25,900 

1,384,300 

2,200 
900 

42,400 
3,200 

67,000 

79,200 
1,100 

336,900 
68.500 

16,100 
28,200 

8,600 

206,300 

Net salcs 

Ventes 
nettes 

(1930) 

196,800 
170,400 
153,600 
77,000 

• 252,300 

405,400 

2,042,100 

8,831,090 

1,201,600 
980,900 
400,700 

5,068,600 

587,100 

50,000 
319,600 
219,300 

39,791,609 

206,600 
41,100 

3,918,300 
45,000 
776,100 

4,284,200 
18,700 

5,858,400 
666,200 

163,000 
197,300 

48,600 

2,131,100 

16,800 
28,200 
8,900 

27,800 

10,100 

1,600 

17,100 

15,500 
8,000 

349,600 
148,000 
134,500 

270,100 

148,700 

66,700 

296,300 

491,800 
330,700 
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Tableau 3.—COLOMBIE BllITANMQUE—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce-Suite 
LOYER ET AUTRES FRAIS GÉNÉRAUX—Suite 

N u m b o r 
of stores 
reporting 

Mag;asins 
faisant 
rapport 

16 
4 

14 
5 

15 

21 

40 

382 

12 
55 
21 

199 

• 52 

9 
11 
21 

1,995 

3 
12 

76 
9 

31 

115 
4 

225 
43 

10 
^ 11 

3 

99 

3 
6 
9 

20 

13 

4 

7 

17 
6 

Proprie tors 
not on 

pay-roll 

Propriétaires 
ne figurant 

pas dans 
la fet\ille 
de paie 

13 
1 
0 
4 

12 

14 

14 

326 

3 
62 
20 

182 

37 

8 
4 

18 

642 

1 
13 

18 
7 

18 

91 
4 

94 
32 

12 
10 

1 

88 

2 
3 
5 

12 

10 

3 

2 

6 

B . Operating Expenses Reported (2) 

B . F ra i s généraux déc Ia r é sO 

Proprie tors receiving 
a s ta ted sa la ry (3) 

Proprié ta i res 
à salaire fixe(3) 

N u m b e r 

N o m b r e 

6 
2 
5 
3 

9 

9 

29 

151 

4 
22 
6 

109 

3 

1 
2 
4 

327 

1 

16 
2 

20 

64 

110 
15 

4 
4 

2 

21 

4 
4 

4 

5 

-
3 

• 4 

4 

Salaries 

Salaires 

S 

9,600 
3,000 
6,700 
3,400 

15,500 

16,500 

88,500 

294,100 

11,400 
28,600 

7,900 
139,100 

4,200 

2,800 
5,000 
5,100 

680,000 

300 

28,600 
2,400 

30,800 

121,500 

240,100 
22,000 

5,700 
7,800 

4,600 

49,200 

6,700 
7,400 

6,300 

9,600 

-
7,400 

6,600 
8,800 

Salaries and 
wages of 

employées 

Salaires 
et gages 

du personnel 

S 

12,500 
37,300 
30,500 

5,800 

17,200 

37,300 

270,900 

1,715,299 

316.900 
199.900 
74,300 

940,500 

76,600 

• 21,300 
61,300 
34,100 

4,030,090 

7,800 
11,400 

554,800 
6,300 

103,800 

717,000 
30,300 

601,500 
91,300 

10,300 
16,900 

47,200 

311,900 

42,600 
40,600 
21,400 

32,000 

37,200 

5,400 

41.600 

109,500 
93,700 

AH o ther 
expenses 

(including rent) 

Tous 
autres frais 
(y compris 

loyer) 

S 

45,600 
23,500 
32,400 
11,600 

32,300 

50,500 

454,200 

1,431,699 

221,600 
166,500 
80,700 

717,600 

92,800 

27,600 
79,600 
44,100 

4,673,590 

9,400 
14,500 

739,400 
7,700 

125,600 

703,500 
26,100 

696,700 
172,600 

31,300 
48,200 

18,100 

443,700 

93,500 
37,900-
18,300" 

35,600 

22,900 

4,500 

52,800 

63,500 
72,500 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

i 

214,400 
129,000 
142,000 
70,800 

246,700 

341,800 

2,191,400 

8,270,290 

1,201,000 
1,075,800 

414,300 
4,529,500 

405,800 

118,900 
303,000 
208,000 

48,210,809 ' 

206,600 
149,700 

9,809,600 
05,100 

765,300 

4,738,400 
110,400 

5,950,100 
651,300 

150,900 
183,300 

280,000 

2,090,600 

349,600 
123,300 
126,600 

264,900 

155,300 

60,700 

284.300 

452,000 
328,200 

11993—OOi 
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Table 3.—BEITISH COLUMBIA—Ketall Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Buslness-Con. 

RENT AND OTHER OPERATING EXPENSES—Con. 

Kind of business—Genre de commerce 

A. Stores in Leased Premises 

A. Magasins dans un local loué 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Rent 

Loyer 

Net sales 

Ventes 
nettea 

(1930) 

OTHEB RETAIL STOKES-Con.—AUTBES MAGASINS DE 
DÉTAIL-Fin 

Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs ; 
Scientific and médical instruments—Instruments scientifiques et médicaux 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac— 

Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de tabao (dans les 
hôtels, etc.) 

Tobacco stores with news-stands—Magasins de tabac avec rayon de 
journaux 

Tobacco stores—Magasins de tabac ._ 
Tobacco stores with foods—Magasins de tabac, avec alirnents 

Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (com
binées) 

SECONDHAND GEOUP—GBOUPE DE LA MABCHANDISE DE 
SECONDE MAIN 

29 

18 
60 
69 

156 

178 

34,400 
15,800 
3,400 

26,800 

13,700 
89,700 
41,300 

169,200 

121,409 

310,200 
371,300 
69,200 

304,100 

236,600 
1,132,600 
629,600 

16,179,800 

1,222,100 
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Tabicau 3.—COLOMBIE BKITANNIQUE—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce-Fin 
LOYER ET AUTRES FRAIS GÉNÉRAUX—Fin 

Number 
of stores 
reporting 

Magasina 
faisant 
rapport 

26 
13 
4 

30 

15 
30 
47 

194 

119 

Proprietors 
not on 

pay-roll 

Propriétaires 
ne figurant 
pas dans 
la feuille 
de paie 

17 
9 
2 

22 

11 
17 
35 

97 

103 

B. Operating Expenses Reported(2) 

B. Frais généraux déclarésC)' 

Proprietors receiving 
a stated salaryO 

Propriétaires 
à salaire fixe(') 

Number 

Nombre 

• 10 
6 
1 

6 

3 
1 

10 

13 

27 

Salaries 

Salaires 

$ 

31,200 
14.800 
1,100 

7,000 

6,300 
1,300 

13,900 

39,100 

40,590 

Salaries and 
wages of 

employées 

Salaires 
et gages 

du personnel 

S 

54,300 
30,000 
16,600 

49,900 

9,400 
89,100 
72,600 

778,600 

U9,200 

AU other 
expenses 

(including rent) 

Tous 
autres frais 
(y compris 

loyer) 

t 

75,300 
66,600 
7,900 

• 69,000 

16,900. 
146,400 
74,500 

767,400 

199,909 

Net saJes 

Ventes nettes 

(1930) 

i 

302,800 
470,200 
69,000 

440,200 

212,000 
1,035,200 

809,200 

17,441,600 

1,060,000 

1 
2 
3 

4 

5 
6 
7 

8 

9 
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Table 4.—BRITISH COLUMBIA—Betaii Merchandise Trade, 1930, by Types of Opération 
[An (x) indicates t h a t figures are wi thhe ld to avoid disclosing individual opérations, but theso are included 

in t he totals] 

Type of opération—Type d'opération 

N u m b e r 
of 

stores 

N o m b r e 
d e , 

magasins 

Ful l - t ime 
employées 

Personnel à 
t emps entier 

N u m 
ber 

N o m 
bre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

N e t sales (1930) 

Ventes net tes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of to ta l 

sales 

Pour -
cent 
des 

ventes 
totales 

Total , Ail S to r e s—Tota l , t o u s n iagas ins . . 

Single s tore independents—Magasins individuels indépendants 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 

volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Two-store multiples (in -voluntary chains)—Multiples de deux maga

sins (chaînes volontaires) 
Three-s tore multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 s tores and over)—Chaînes locales (4 magasins et plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
Nat ional cha ins^Cha tnes nationales 
Manufacturer-controlled chains (provinciai)—Chaînes contrôlées par 

les manufacturiers (provinciales) 
Manufacturer-controlled chains (sectional)—Chaînes contrôlées par 

les manufacturiers (sectionnelles) 
Manufacturer-controlled chains (national)—Chaînes contrôlées par 

les manufacturiers (nationales) 
Di rec t selling (house to house)—Colportage (de porte en porte) 
Industr ia l s tores (owned by manufacturers)—Magasins inciustriels 

(appartenant aux manufacturiers) 
Leased concessions (hotels)—Concessions louées (hôtels) 
Leased depar tments—Rayons loués 
Mail order houses (apart from stores)—Comptoirs postaux (séparés 

des magasins) 
Producer - retai lers of milk—Producteur - détai l lants de lait 

9,601 

7,843 

127 
293 

10 
134 
227 
174 
120 
129 

16 

30 
100 

Varie ty , 6-and-lO, and to-a-dolIar s tores—Bazars , magasins de 5 et 
10 cents, jusqu 'à Sl.OO 

Single s tore independents—Magasins individuels indépendants . . . 
Nat ional chains—Chaînes nationales 

Country gênerai stores—Magasins généraux de campagne 
•Single s tore independents—Magasins individuels indépendants . . . 
Single s tores (in voluntary chains)—Magîisins individuels (chaî

nes volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples do trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Industr ia l stores (owned by manufacturers)—Magasins indus

triels (appartenant aux manufacturiers) 

Men's clothing and furnishingsstoresand custom tailors(i)—Magasins 
de vêtements et lingerie (hommes) et tailleurs sur mesure(i) 

Single store independents—^^Magasins individuels indépendants. . . 
l 'wo-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-s tore multiples—Multiples de trois magasins 
ProvinlBio chains —CMaînes provinciales 
Sectiona leaains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération 

' Women's apparel and accessories stores(2)—Vêtement de femme e t 
accessoires (îî) 

Single s tore independents—Magasins indi-viduels indépendants . . . 
Two-store multiples—Multiples de deux_ magasins ; 
Three-s tore multiples—Multiples de trois magasins 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Othe r types of opération—Autres types d'opération 

Shoe stores—Magasins de chaussures 
Single s tore independents—Magasins individuels indépendants . . . 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins t 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 s tores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 

4 
179 

30 
9 

21 

814 
648 

31 
48 
12 

337 
320 

51 
11 
3 

i\ 
1 

166 
141 

71 
6J 
21 
7J 
2 

122 
87 
101 
6J 

6 
14 

21,188 

13,839 

152 
1,319 

44 
515 
901 
843 

1,825 
797 

374 
7 

333 
19 
33 

% 
23,465,100 

14,637,300 

126,600 
1,626,400 

46,900 
687,600 
997,500 

1,177,200 
2,154,800 
933,700 

144,600 

678,800 
9,100 

444,700 
16,700 
38,000 

4,300 
42,100 

248,597,500 

158,720,700 

2,885,000 
11,602,600 

481,600 
6,566,100 
7,660,600 
23,636,700 
16,303,600 
8,681,500 

2,866,900 

2,292,500 
313,700 

6,431,600 
189,900 
408,800 

42,200 
648.900 

312 
9 

303 

847 
677 

39 
103 

(x) 
(X) 

109 

456 
401 

23 

31 

1 

437 
325 

46 

214 
109 

56 

(x) 
(X) 

338.400 
4,600 

333,800 

864,100 
678,100 

43,100 
118,000 
(x) 
(X) 

108,900 

593,800 
498,300 

38,900 

56,000 

600 

442,600 
• 320,300 

69,400 

56,200 
7,600 

324,600 
149,400 

100,700 

(x) 
(X) 

3,040,000 
05,200 

3,574,800 

17.663,600 
12,799,500 

949,300 
1,695,700 

(X) 
(X) 

1,876,400 

6,204,900 
5,492,800 

174,600 

532,300 

6,300 

4,704,200 
3,439,500 

539,200 

694,700 
30,800 

3,078,200 
1,661,100 

790,000 

(X) 
(X) 

109 00 

63-86 

1 1 6 
4-65 

0-19 
2-64 
3 0 8 
9-47 
6-56 
3-49 

M 5 

0-92 
0-13 

2-19 
0-08 
0-16 

0-02 
0-26 

100-00 
1-79 

98-21 

100-00 
72-60 

6-37 
9-61 

(X) 

(x) 

10-62 

100-00 
88-52 

2-81 

8-68 

0-09 

100-00 
73-11 

14-77 
0-66 

100-00 
63-64 

26-66 

(x) 
(x) 

(^) Exclusive of h a t s tores. (') Exclusive ol millinery stores. (•) Exclusive of cafea w i t h groceries and refreshment 
booths . 
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Tableau 4.—COLOMBIE BKITANNIQUE—Commerce de détail, 1930, par types d'op«ration-Fin 
[Un (x) indique que les chifTres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 

' inclus dans les totaux] 

Type of opération—Type d'opération 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage. 
Singlo s tore independents—Magasins individuels indépendants. . . 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les ma

nufacturiers 

Grocery stores (without mcat)—Epiceries (sans rayon de v iandes ) . . 
Single s tore indcpcndec ts—Magasins individuels indépendante. . . 
Single s tores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) .-
l 'wo-storo multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins _ 
Local chains (4 s tores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 
Provincinl chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
Nat ional chains—Chaînes nationales ; 
Other types of opération—Autres types d 'opération 

N u m b e r 
of 

stores 

N o m b r e 
de 

magasins 

Combination stores (groceries and méats)—Magasins combinés (épi 
ceries e t viandes) -

Single s tore independents—Magasins individuels indépendante.. 
Single s tores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Local chains (4 s tores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 
Nat ional chains—Chaînes nationales 

Restaurante, cateterias and eating places( ' )—Restaurante, cafétérias 
e t salles à mangera ) • 

Single s tore independents—Magasins individuels indépendants. 
Two-storo multiples—Multiples de deux magasins 
Throe-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 sto'res and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Filling stations—Stntions d'essence • 
Single s tore independente—Magaains individuels indépendante.. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
National chains—Chaînes nationales 

Drug stores—Pharmacies 
Singlo s tore indopendente—Magasins individuels indépendants, 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 

Ofiice and s tore mechanical appliances and typewriters—Appareils 
mécaniques de bureau, de magasin, e t dactylographes 

Single s tore independents—Magasins individuels indépendante. . . 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les ma

nufacturiers -

Lumber and building mater ia l dealers (including those selling coal 
and wood)—Marchands de bois ot de matériaux de cons
truction (comprenant ceux vendant du bois et du cha rbon) . . 

Single s tore independente—Magasins individuels indépendante. . . 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 

45 
15 
8 

10' 

12, 

1,303 
1,079 

81 
19 
16 

41 
22 
38 

4 

168 

Ful l - t ime 
employées 

Personnel à 
t emps entier 

N u m 
ber 

N o m 
bre 

612 
552 

14' 
3i 

20 
14 
0 

463 
437 

11 
7 

268 
209 

12 
6' 

41 

367 
12 
20 

336 

949 
538 

120 

125 

437 
196 

20 
62 

(X 
(X) 

2,466 
1,872 

222 
81 
27 

320 
271 

16 
(x) 
(X) 

670 
326 

24 

138 
(X) 
(X) 
IX) 

116 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

312 
228 

N e t sales (1930) 

Ventes net tes (1930) 

Amount 

Montant 

P e r cent 
of total 

Pour -
cent 
des 

ventes 
to ta les 

485,200 
14,700 
20,300 

460,200 

881,000 
437,000 

61,900 
34,300 
60,700 

105,000 

190,200 

1,900 

484,200 
194,800 

16,100 
68,800 

(X) 
(x) 

1,973,400 
1,431,600 

210,900 

250,000 
67,400 
22,900 

305,700 
249,300 
13,000 
(x) 

.(x) 

608,500 
324,000 
20,000 

263,900 

206,600 
(X) 
Cx) 
(x) 

177,400 

411,100 
297,800 

80,500 

32,800 

1,942,700 
108,400 
175,700 

1,658,600 

19,977,500 
12,803,300 

1,573,300 
562,600 
623,900 

1,500,400 

2,876,100 

38,000 

6,310,400 
2,987,000 

303,100 
531,000 

(X) 
(x) 

9,984,600 
7,685,200 

916,700 

982,800 
286,600 
114,300 

6,360,100 
4,819,400 

173,200 
(X) 
(x) 

6,630,400 
4,167,900 

159,900 

2,212,600 

858,100 
(X) 
(X) 

(x) 

658,400 

3,946,800 
3,100,400 

610,200 

335,200 

100-00 
5-58 
9-04 

•S5-38 

109-00 
64-09 

7-88 
2-82 
3-12 

7-60 

14-40 

0-19 

100-00 
47-33 

4-80 
8-43 

(X) 
(x) 

100-00 
76-98 

9-17 

9-84 
2-87 
1-14 

100-00 
89-91 

3-23 
(X) 
(X) 

10000 
63-67 

2-46 

33-88 

100-00 
(X) 
(X) 
(X) 

76-73 

100-00 
78-57 

12-93 

8-60 

(I) Magasins de chapeaux non compris. (2) Magasins de modes non compris. (") Catés aveo épiceries e t pavillons de 
rafraîchissemente non compris. 
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Table 5.—BEITISH COLTJAIBIA—Eetail Merchandise Trade, 1930, by Size of Business 
STORES GROUPED ACCORDING TO AMOUNT OF ANNUAL SALES, BY KINDS OF BUSINESS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
In the totals] 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Kind of business—Genre do commerce 

Total, AH StorcsO—Total, tous magasinsC). -..' 
Par cent of total stores and sales—Pourcentage du nombre des magasîos et 

des ventes 

29 

FOOD GROUP—GROUPE DE L'ALIMENTATION 

Bakeries and bakery products—Boulangeries et produita de la boulangerie 
Candy and confectionery stores—Magasins de bonbons et confiseries— 
s, Candy stores - nut stores—Bonbons et noix 

Confectionery stores—Confiaeries 
Dairy products dealers—Marchands de produits laitiers— 

Dairy products stores—Magasins de produits laitiers 
Eggs and poultry stores—Magaains d œufs et volailles 
Milk dealers—Laiteries 

Delicatessen stores—Charcuteries 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— 

Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de viandes) , 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries 

Méat markets (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)— 
Méat markets—Boucheries. 
Fish markets—Poissonneries. 

Other food stores—Autres magasins de denrées alimentaires— 
Coffee, tea, spices—Magasins de café, thé et épices 
Food stores with non-food departments—Magasins d'aliments avec 

rayons d'articles non alimentaires 
Market stalls—Stalles de marché 

COUNTRY GENERAL STORES—MAGASINS GÉNÉRAUX DE 
CAMPAGNE 

General stores (groceries with dry goods and apparel)—Magasins généraux 
(épiceries, nouveautés et vêtement) 

General stores (groceries with other merchandise)—Magasina généraux 
(épiceries avec autres marchandises) 

General stores without groceries—Magasins généraux sans épiceries 

GENERAL MERCHANDISE GROUP-
DISES GÉNÉRALES 

GROUPE DES MARCHAN-

Department stores—Magasins à rayons 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches 
General merchandise stores with food departments—Magasins de marchan

dises générales avec rayons de produits alimentairea 
Variety, 5-and-lO, and to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, 

jusqu'à $1.00 

AUTOMOTIVE GROUP—GROUPE DE L'AUTOMOBILE 
Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules autom.obiles— 

Automobile dealers—Marchands d'automobiles 
Automobile dealers with farm implements—Distributeurs d'automobiles 

et d'instruments aratoires 
Used car establishments—Etablissements d'automobiles usagés 

Acceaaories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries— 
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries 
Tire shops—Boutiques de pneus 

Filling stations—Stations d'essence— 
Filling stations—Stations d'essence 
FiUing stations with tires and accessories—Stations d'essence avec pneus 

et accesaoirea .' 
Filling stations with other merchandise—Stations d'esaence avec autre 

marchandise 
Garages 
Motorcycles, bicycles, aupplies—Motocyclettes, bicyclettes et accessoires— 

Bicycles, motorcycles and supplies—Bicyclettes, motocyclettes et 
accessoires 

Bicycle dealers—Boutiques de bicyclettes 
Other automotive establishments—Autres magasins d'automobiles— 

Boats (motorboats, canoës, yachts)-Bateaux (bateaux automobiles, 
canots, yachts) 

Boats (gas, oi!, accessories and repairs)—Bateaux (essence, huile, acces
soires et réparations) 

T0TALS(>) 

Number 
of 

stores 

9,324 

100-00 

3,34; 

139 

23 
714 

27 
24 

199 
42 

192 
1,248 

93 
58 

420 
62 

14 

65 
31 

814 

714 

84 
16 

198 

25 
112 

30 

30 

1,122 

172 

8 
16 

22 
26 

129 

250 

84 
368 

6 
29 

5 

5 

Net 
soles 

212,417 

10000 

45,211 

1,213 

298 
4,297 

262 
469 

1,399 
443 

1,648 
17,786 

4,235 
1,655 

9,805 
602 

147 

• 884 
76 

17,654 

16,097 

1,328 
229 

45,450 

38,832 
2,147 

816 

3,640 

34,122 

20,661 

254 
481 

764 
363 

1,042 

3,846 

473 
6,607 

330 
199 

92 

- 79 

Less than S6,000 

Moins de $5,000 

Nombre 
de 

magasins 

3,138 

33-60 

1,297 

64 

0 
390 

8 
1 

139 
17 
74 

446 

7 
6 

43 
31 

4 

26 
27 

134 

117 

15 
2 

09 

47 

g 

4 

323 

3 

1 
4 

7 
g 

74 

48 

50 
104 

2 
18 

2 

1 

Ventes 
nettes 

7,390 

3-06 

3,102 

170 

19 
939 

19 
5 

293 
51 

190 
1,083 

18 
5 

126 
80 

12 

54 
39 

322 

280 

42 

136 

101 

25 

10 

763 

9 

2 
7 

22 
28 

131 

131 

96 
274 

9 
46 

6 

2 

(ij Included in group totals may bo figures for classifications which cannot be shown separately without disclosing 
individual opérations. 

(2) In some instances only the net sales for a group of stores were reported instead of the volume of business for each 
unit, l'ho figures for such establishments hâve not been included in this table. 
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Tabicau «.-COLOMBIE BRITANNIQUE-Commerce de détail, 1930, par le chiffre d'affaires 
MAGASINS GBOUPÉS SELON LE MONTANT DES VENTES ANNUELLES, PAR GENRES DE COMMERCE 

[Un (x) indique que los chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
mclus dana les totaux) 

(Les ventea sont indiquées en millisra de dollars) 

J5,000-
$9,999 

N u m 
ber ol 
Btores 

1,991 

20-39 

832 

38 

2 
203 

11 
9 

38 
11 
69 

312 

13 
6 

88 
13 

6 

10 
3 

160 

132 

25 
3 

33 

26 

5 

3 

204 

8 

2 
I 

3 
5 

22 

53 

21 
81 

5 

-
3 

N o t 
sales 

13,608 

6-61 

6,004 

270 

14 
1,420 

79 
01 

248 
83 

497 
2,288 

102 
48 

659 
104 

45 

62 
24 

1,142 

948 

175 
19 

229 

169 

40 

20 

1,466 

02 

10 
(X) 

21 
38 

157 

370 

135 
690 

40 

-
(X) 

Î10,000-
819,999 

N o m 
bre de 
maga

sins 

1,797 

19-27 

584 

20 

7 
91 

4 
8 

12 
7 

30 
232 

14 
21 

121 
0-

1 

6 
1 

227 

195 

23 
9 

18 

0 

, 6 

2 

239 

9 

3 

6 
5 

21 

79 

9 
101 

4 

1 

-

Ventes 
net tes 

25,628 

10-53 

8,124 

248 

85 
1,206 

58 
119 
161 
120 
430 

3,200 

208 
278 

1,755 
129 

13 

89 
13 

3,298 

2,826 

332 
141 

269 

134 

84 

35 

3,491 

122 

44 

76 
67 

281 

1,138 

113 
1,475 

54 

13 

-1 

$20,000-
$29,999 

N u m 
ber of 
stores 

895 

9-60 

271 

10 

2 
13 

3 
4 
3 
6 

13 
110 

9 
9 

82 
2 

3 

2 

118 

- 108 

9 
1 

14 

11 

3 

-
118 

17 

1 
2 

I 
4 

3 

46 

3 
38 

1 

1 

-

N e t 
sales 

21,833 

9-00 

6,608 

249 

58 
319 

04 
86 
70 

164 
297 

2,675 

221 
246 

1,990 
- 46 

78 

57 

2,859 

2,602 

229 
28 

333 

265 

68 

-
2,891 

432 

26 
50 

25 
103 

66 

1,126 

67 
932 

20 

24 

-

$30,000-
$49,999 

N o m 
bre de 
maga

sins 

724 

7-76 

299 

6 

3 
11 

1 

3 
1 
5 

83 

22 
6 

66 
7 

-
6 

103 

94 

8 
1 

14 

8 

3 

3 

99 

32 

2 
3 

2 
3 

6 

18 

28 

3 
1 

1 

-1 

Ventes 
net tes 

27,864 

11-49 

8,016 

225 

121 
413 

42 

117 
40 

174 
3,174 

926 
173 

2,166 
242 

-
214 

3,923 

3,579 

306 
- 39 

576 

332 

109 

136 

3,881 

1,330 

73 
(X) 

78 
118 

194' 

663 

1,098 

(X) 
39 

60 

-

860,000-
$99,999 

N u m 
ber of 
storos 

544 

6-83 

m" 
1 

: 

1 
3 

1 
54 

23 
10 

.20 

-
3 

59 

56 

4 

18 

9 

2 

7 

76 

46 

2 
2 

1 

3 

6 

1 
14 

-

-
1 

N e t 
sales 

37,352 

15-41 

8,129 

52 

-

(x)~ 
(X) 

66 
3,746 

1,470 
693 

1,621 

-
183 

3,919 

3,664 

246 

1,266 

( x ) ' 

(x) 

478 

5,302 

3,275 

-138 
(X) 

54 

213 

409 

62 
945 

-

-
(x) 

8100,000-
$199,999 

Nom
bre de 
maga 

sins 

291 

2-16 

26 

-
-

1 

10 

4 
2 

7 

-
2 

11 

11 

-

11 

5 
1 

1 

4 

33 

29 

1 

: 
-
-

2 

1 

" -1 

Ventes 
net tes 

27,229 

11-23 

3,375 

-
-

(X) 

(X) 

(X) 
213 

828 

-
220 

1,363 

1,363 

-

1,448 

666 
(x) 

(x) 

662 

4,684 

4,087 

( X ) " 

-

-
-

293 

(X) 

_ 
_ 

$200,000 
or ove r -
ou plus 

N u m 
ber of 
storos 

124 

1-33 

G 

_ 
-

1 

1 

1 

3 

_ 

-

2 

2 

-

39 

20 
2 

1 

7 

30 

28 

-

2 

_ 
_ 

-

-

. 
_ 

N e t 
sales 

81,622 

33-68 

1,863 

_ 

-

(X)" 

(x) 

(X) 

•670 

_ 

-

837 

837 

-

41,194 

38,166 
(x) 

(x) 

2,400 

11,733 

11,244 

-

-489 

_ 

1 

2 

3 

4 

5 
6 

7 
8 
9 

10 
11 
12 

13 
14 

15 
16 

17 

18 
19 

20 

21 

22 
23 

24 

25 
25 

27 

28 

29 

30 

31 
32 

33 
34 

35 

30 

37 
38 

39 
10 

11 

12 

déviuer°d°?s'ôpér^tiSns fndSel fes . '™"™"' " " ' " ' ' ^^ "^'^'^^ ' ' ° "* ' " ^ ' ' ^^ ' l """»" "" P^"' « « •""'•Wo " 1 " de ne pas 
,.l,ifTrl ^^'ff ?f'^'•^ ^ - ''=' déclaration relatives à un groupe de magasins ne comprennent que les ventés nettes au lieu du 
chiffre d affaires de chaque.unité. Les données sur ees établissements ne sont paa comprises dans ce tableau. 
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Table 5.—BRITISH COLUMBIA—Retail Merchandise Trade, 1930, by Size of Buslness-Con. 
STORES GROUPED ACCORDING TO AMOTJNT OF ANNUAL SALES, BT KINDS OF BUSINESS 

fAn (x) indicates t h a t figures are wi thhe ld to avoid disclosing individual opérations, bu t thèse are included 
' in t h e totals] 

( S a l e s a r e s h o w n in t h o u s a n d s of d o l l a r s ) 

Kind ot business—Genre de commerce 

A P P A R E L G E O U P - G R O U P E D U VÊTEMENT 

Men's and boys ' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie (hom
mes e t garçons)— • , .. . u - „ „t 

Men's and boys ' clothing stores—Magasins de vêtements pour hommes et 

Men^B furnishings stores—Magasins de lingerie ( h o m m e s ) . . . . . . . . . . . . . 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de vêtements 

e t Ungerie (hommos e t garçons) - • : 
Men's and boys ' h a t stores—Magasins do chapeaux (hommes e t garçons) 

F a m i l y clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women's apparel and accessories s tores—Vêtement de femme ot accessoires— 

Women's rcady-to-wear stores—Magasins de confection pour f e m m e s . . . 
Hosiery , corse'ts, lingerie—Bas, corsets e t lingerie 
Kni t goods stores—Magasins de t r icots 
Millinery stores—Magasins de modes • -.-

Other apparel stores—Autres magasins de vê tement e t lingerie— 
Cus tom tai lors and made-to-measure clothing—Tailleurs e t vê tement sur 

TOTALSW 

N u m b e r 
of 

stores 

Dressmakers ànd ladies ' tailors—Couturières et tailleurs pour femmes. 
Fur r ie r s - tur shops—Fourreurs - . 
Infants' and children's specialty shops—Magaains de spécialités pour 

enfants 
Shoe stores—Magasins de chaussures— 

Shoo storos (men's)—Magasins do chaussures pour hoinmes 
Shoe stores (men's, women's and children's)—Magasms de chaussures 

pour hommes , femmes et enfants 

B U I L D I N G MATERIALS G R O U P - G R O U P E D E S M A T É R I A U X 
D E C O N S T R U C T I O N . 

Hardware stores—Quincailleries—; 
H a r d w a r e stores—Quincailleries ; -. • • . . . . . . 
H a r d w a r e and farm implements—Ferronnerie et instruments aratoires 

f.umber and building mater ia l dealers—Marchands de bois e t de matériaux 
de construction— , , . ,, . .t - i 

Lumber and building materials—Cours de bois d œuvre et matériaux de 
construction .••---, ," ' Vi ' • ' ' i- '*'/ 

Lumber and building mater ia ls , coal and wood--Bois d œuvre , maté
riaux de construction, charbon et bois de chauffage 

Roofing mater ia l dealers—Matériaux de toi ture . . . . . ; 
Other building materials—Autres matériaux de construction. 

Elect r ical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heat ing and plumbing shops—Boutiques de ploniberie e t chaufferie— 

Heat ing appliances and oil burners—Appareils de chauffage e t brûleurs 
Hea t ing and'piumbing'fixtures—Boutiques de plomberie et chaufferie.. 

Paint and glass stores—Magasins de peintures et v i t res-^ 
Glass and mirror shops—Magasins de vi t res et miroirs 
Pa in t and glass stores—Magasins de peintures et vi tres 

F U R N I T U R E A N D H O U S E H O L D G R O U P - G R O U P E D E S M E U 
B L E S E T A R T I C L E S D E M É N A G E 

Furni ture stores—Magasins de meubles—-
-Furni ture stores—Magasins de meubles 
Furni ture and undertaker—Meubles e t pompes funèbres 

Household applianco stores—Magasins d'appareils de ménage— 
Household appliance s t o r e s - M a g a s i n s d appareils de ménage 
Household appliance stores (gaa or electric)—Magasins d appareils de 

ménage (gaz ou électricité) •,- ' . • • ; " ; ; — • ' ' 
Household appliance s tores (owned b y uti l i ty companies)-;-Magasins 

d'appareils de ménage (appartenant à des compagnies d utilité pu-

Other homè7urnishings and appliance stores—Autres magasins d'appareils 
e t de fournitures de maison— 

Antique shops— Antiquailles • ,- : • • l ' ' ' '. 1 " ' j ' ' V 
. \wnings, flags, banners, window shades and tents—Auvents , drapeaux, 

bannières, s tores et tentes . . . . - - ; - • ; • ; '. 
China, glassware, crockery, etc.—Vaisselle, -verrerie, faïence, etc . 
Pic tures and picture framing—Tableaux et cadres 
Stoves and ranges—Magasins de poêles e t cuisinières 

Radio and music stores—Magaains de radio e t de mus ique- -
Rad io specialty stores—Magasina taisant une spécialité des r a d i o s . . . . . . . 
R a d i o and electrical shops (includinç réfrigération)—Magasins de radio 

ot appareils électriques (y compris réfrigération) .,..-• 
R a d i o and rausic stores (including réfr igérat ion)-Magasins de rad io et 

de musique (y compris réfrigération) 

772 

59 

104 
5 

51 

129 
30 

4 
47 

165 
20 
15 

10 

5 

116 

379 

174 
10 

301 

20 

N e t 
sales 

Less t han $5,000 

Moins do $5,000 

N o m b r e 
de 

magasins 

17,409 

684 
715 

3,787 
ICI 

1,828 

4,238 
417 
40 

287 

1,118 
132 
938 

76 

152 

2,591 

12,349 

4,010 
416 

2,278 

1,668 
20 

1,828 
518 

462 
433 

24 
704 

8,207 

2,349 
108 

263 

629 

1,047 

20 
170 
101 

276 

444 

2,209 

251 

28 

110 
14 

1 

Ventes 
net tes 

25 

22 

15 

82 
36 

52 

254 
22 

1 

74 

199 

72 

. 20 

2 
2 
17. 

2 
11 

3 
9 

74 

13 
1 

2 

4 

5 

7 

2 

7 
2 

11 

9 

6 

4 
6 
38 

6 
28 

8 
20 

185 

35 
1 

9 

15 

14 

14 

6 

14 
4 

19 

19 

14 

file:///wnings
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Tableau 5.—COLOMBIE BRITANNIQUE—Commerce de détail, 1930, par le chiffre d'affaires-Suite 

MAGASINS GROUPÉS SELON LE MONTANT DES VENTES ANNUELLES, PAR GENRES DE CO.MMERCE 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne paa dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans lea totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers do dollars) 

$5,000-
89,999 

Num
ber of 
storos 

143 

Net 
sales 

I.OIS 

10 
146 

228 
47 

179 
16 

18 

7 

113 

393 

217 

41 

17 

33 

42 

43 

426 

126 

810,000-
$19,999 

Nom
bre de 
maga

sina 

3 

4 

4 

23 

31 

30 

160 

Ventes 
net tes 

2,147 

13 
272 

622 
13 

127 

278 
43 
10 
57 

265 
32 
24 

16 

475 

1,032 

647 
31 

129 

23 
16 
12 
77 

843 

215 
30 

23 
20 
43 

38 

134 

•107 

$20,000-
$29,999 

N u m 
ber of 
atores 

N e t 
sales 

1,862 

28 
136 

385 
24 

208 

388 

29 
22 

(X) 
28 

45 

(X) 

458 

1,.533 

807 
64 

298 

46 

61 
61 

72 

945 

303 

24 

20 

29 
21 
20 

118 

177 

234 

$30,000-
$49,999 

N o m 
bre de 
maga

sina 

64 

Ventes 
nettes 

2,391 

30 
130 

448 
125 
295 

349 
103 

140 
30 
81 

2,074 

802 
119 

451 

207 

(x) 
(x) 

(x) 

1,099 

241 

77 

127 

95 

139 

77 

40 

77 

83 

136 

$50,000-
$99,999 

N u m 
ber of 
stores 

N e t 
sales 

3,757 

180 

923 

(X) 

891 
188 

(x) 

587 

(x) 

452 

2,930 

893 
212 

424 

236 

173 

1,521 

647 

(X ) 

$100,000-
$199,999 

N o m 
bre de 
maga

sins 

25 

Ventes 
net tes 

8 - (X) 

324 

ix)_ 

546 

993 

(x) 

244 

437 

1,696 

462 

342 

(x)_ 

170 

(X) 
(x) 

(x) 

(x) 

(x) 

(X) 

200,000 
or over-
ou plus 

Num
ber of 
stores 

Net 
sales 

2,292 

(x)_ 

(x) 

1,029 

(x)_ 

1,614 

(x)_ 

(x) 

(x)_ 

(x) 

(X) 

2,-188 17 

• 7 l - -984 (X ) 

29 
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Table 5.—BRITISH COLUMBIA—Retail Merchandise Trade, 1930, by Size of Business-Con. 
STORES GROUPED ACCORDING TO AMOUNT OF ANNUAL SALES, BY KINDS OF BUSINESS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Kind of business—Genre de commerce 

T0TALS(2) 

Number 
of 

stores 
Net 
sales 

Less than $5,000 

Moins de $6,000 

Nombre 
de 

magasins 
Ventes 
nettes 

RESTAURANTS, CAFETERIAS AND EATING PLACES—RESTAU
RANTS, CAFÉTÉRIAS ET SALLES À MANGER 

Restaurants, cafétérias and lunch rooma—Restauranta, cafétériaa et salles à 
manger— 

Cafétérias only—Cafétérias seulement 
Cafos (including confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
Lunch rooms—Salles à- coûter 
Restaurants (table service)—Restaurants (avec service de table) 

Other eating places—Autres places où l'on mange— 
Cates with groceries—Cafés avec épiceries 
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Buffets et restau

rants (10 sièges et moins) 
Refreshment booths and soit drink standa—Pavillons de rafraîchisse

ments et kiosques à liqueurs douces 
Sandwich ahops—Comptoirs à sandwichs 
Tea rooms and light lunches—Thés et repas légers 

28 

OTHER RETAIL STORES—AUTRES MAGASINS DE DÉTAIL. . . . 

Farm implements—Instruments aratoires— 
Farm implement dealers—Marchands d'instruments aratoires 
Farm implement agents—Agents de rnachines agricoles 

Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers— 
Feed stores (flour, feed, gram, fertilizer)-Magasins de provende (farine, 

grain, engrais, etc.) 
Harness shops—Selleries 

Book stores—Librairies • • 
Coal and wood yarda - ico dealers—Cours à charbon et bois - marchanda de 

42 

Coal and wood yards (including icel—Cours à charbon et bois (com
prenant glace) 

Ice dealers—Marchands de glace 
Drug stores^Pharmaciea 
Florists—Fleuristes 
Gifts, novelties, toys, caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras-

Art and gift shops—Magasina de bibelots et objet s d'art _ 
Novelty and souvenir shops—Boutiques de nouveautés et souvenirs 
Caméras and photographie stores—Magasins de caméras et fournitures 

de photographies 
Jewellery stores—Bijouteries— 

Jewellery stores—Bijouteries _. _ 
Jewellery stores (instalment crédit)—Bijouteries (crédit—payements à 

tempérament) "....._ ._ 
Luggage and leather goods storea—Valiseries (niarchandises en cuir) 
Music stores (without radio)—Magaains de musique (sans radios) 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie— 

News dealers (tobacco and confectionery)—Magasins de journaux (tabac 
et confiserie) 

News dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (pape
terie et curiosités) j " " j ; " • .*,• 

Office, school and storo supplies and equipment dealers—Marchanda d outil
lage de bureau, d'école et de magaain— 

Office and school supplies—Fourniturea do bureaux et d'écoles 
Office, store and school furniture, equipment and supplies—Fournitures 

et outillage de bureau, école et magasin _ 
Office and store mechanical appliances—Appareils mécaniques de bureau 

et de magasin 
Typewriter dealers—Magasins de dactylographes 

Opticians and optometrists--Opticiens et optométristes 
Sporting gooda stores—Magasins d'articles sportifs ; 
Scientific and médical inatruments-7-Instruments scientifiques et médicaux.. 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac— 

Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de tabac (dana les 
hôtels, etc.) , • -

Tobacco stores with news-stands—Magasins de tabac avec rayon de 
journaux 

Tobacco stores—Magasins de tabac 
Tobacco stores with fooda—Magaains de tabac, avec aliments 

Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (com
binées) 

SECONDHAND GROUP-GROUPE DE LA MARCHANDISE DE 
SECONDE MAIN 

624 

3 
70 
32 
312 

122 

18 
16 
48 

1,536 

101 
11 
36 

181 
7 

243 
66 

22 
18 

134 

231 

9,342 

408 
1,278 
498 

6,728 

16 

644 

135 
320 
316 

51,267 

208 
205 

11,208 
76 
794 

5,699 
130 

6,391 
497 

179 
207 

295 

2,319 

350 
143 
135 

340 

173 

67 

296 

627 
331 
318 
487 

• 69 

626 

243 
1,147 

894 

17,931 

1,406 

261 

508 

151 

588-

80 
14 

233 

158 

16-
12 
73: 

1,208 

4 
32 

19 
3 

3) 

110-
5-

49 
90' 

29 
21 

120 

16-

37 

25 

11 
3 

49 
6 
5 

68 

8 
38 
89 

347 

287 
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Tabicau S.—COLOMBIE BRITANNIQUE—Commerce de détail, 1930, par le cblffrc d'afTalrcs-Fin 
MAG.ASINS GEOUPÉS SELON_LE MONTANT DES VENTES ANNUELLES, PAR GENRES DE COMMERCE 

iUn (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 

inclus dans les totaux] 
(Lea ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

$6,000-
$9,999 

N u m 
ber ot 
stores 

130 

13 
7 

73 

-2 

25 

1 
2 
7 

246 

1 

6 
6 
6 

29 

39 
8 

1 
6 

1 

30 

2 
3 

7 

2 

2 

-
3 
1 
5 
4 
1 

11 

6 
8 

21 

31 

39 

N e t 
sales 

912 

88 
48 

523 

13 

171 

6 
17 
46 

1,763 

8 

35 
43 
40 

196 
10 

289 
61 

7 
39 

g 

266 

15 
(X) 

49 

16 

14 

-
19 
8 

34 
31 

(x) 

78 

30 
62 

145 

217 

259 

$10,000-
$19,999 

N o m 
bre de 
maga

sina 

101 

7 
10 
57 

12 

4 
3 
8 

324 

4 

12 
2 
3 ' 

42 
2 

106 
9 

4 
2 

1 

37 

2 
2 

9 

7 

-
2 

6 
1 
3 
4 

7 

6 
6 

10 

36 

26 

Ventes 
net tes 

1,493 

102 
137 
760 

167 

64 
61 

117. 

4,653 

60 

173 
28 
48 

673 
34 

1.566 
114 

56 
23 

(X) 

620 

29 
22 

(x) 

105 

-
25 

90 
14 
36 
66 

100 

87 
76 

137 

632 

359 

$20,000-
$29,999 

N u m 
ber of 
stores 

48 

8 
5 

29 

3 

3 

137 

T 
9 

6 

14 
1 

42 
6 

2 

1 

8 

4 

1 

1 

-
2 

1 

3 
2 

1 

5 
9 
2 

16 

10 

N e t 
aales 

1,171 

192 
123 
710 

67 

80 

3,387 

(X) 

231 

131 

366 
22 

1,037 
130 

61 

(X) 

189 

104 

21 

29 

-
46 

24 

70 
43 

29 

118 
225 
54 

405 

244 

$30,000-
$49,999 

Nom
bre de 
maga 

sins 

37 

8 
1 

22 

2 

1 
1 
2 

114 

-

21 

7 

10 

26 
1 

1 

-
7 

-

-
-

1 

1 

2 

1 

9 
5 

22 

3 

Ventes 
nettea 

1,458 

332 
46 

832 

82 

50 
38 
79 

4,344 

-

796 

272 

399 

959 
49 

38 

-
242 

-

-
-

40 

(X) 

(X) 

36 

302 
194 

853 

111 

$50,000-
$99,999 

N u m 
ber of 
stores 

38 

4 
2 

29 

-

2 

109 

1 
1 

17 

4 

20 
1 

14 
1 

2 

-
2 

1 

1 

-

-
1 

4 
1 
2 
3 
1 

3 

5 

24 

2 

N e t 
salos 

2,568 

(x) 
(X) 

130 
2,009 

-

121 

7,825 

(X) 
(x) 

1,255 

272 

1,476 
61 

984 
64 

125 

-
(X) 

( x ) ' 

(X) 

-

-
(X) 

(x) 
(X)-
129 

(x) 
(X) 

227 

(x) 

1,765 

147 

$100,000-
$199,999 

N o m 
bre de 
maga 

sins 

8 

1 
2 

6 

-

-

61 

1 

18 

12 

3 

-
-
1 

3 

-
-

-
1 

1 
1 

1 

-

1 
2 

16 

-

Ventes 
net tes 

(X) 

(x) 
(X) 

656 

-

-

8,489 

( X ) 

2,389 

1,774 

506 

-
• -

(x) 

350 

-
-

-
(X) 

. (X) 
(X) 

(X)" 

-

(x) 
276 

2,228 

-

$200,000 
or ove r -

• ou plus 

N u m 
ber of 
Btores 

1 

1 

-
~ 

37 

-

12 

3 

_ 
1 

1 

: 

-
-

-
-

-

-
-

20 

-

N e t 
aales 

(x) 

(x) 

-
~ 

19,608 

-

6,310 

816 

-
( X ) 

(x) 

-

-
-

-
-

-

-

-

11,684 

1 

2 
3 
4 
5 

6 

7 

8 
9 

10 

11 

12 
13 

14 
16 
16 

17 
18 
19 
20 

21 
22 

23 

24 

25 
26 
27 

28 

29 

30 

31 

32 
33 
34 
36 
36 

37 

38 
39 
40 

41 

42 
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Table 6.—BRITISH COLUMBIA—Retail Merchandise Trade, 1930, Crédit Business 
NUMBER OF STORES AND AMOUNT OF SALES CL.ASSIFIED ACCORDING TO DEGREE OF CREOFT FOR SELECTED 

KINDS OF BUSINESS 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Kind of business—Genre de commerce 

Tota l stores 
reporting 

Magasins 
faisant rapport 

N u m 
ber of 
stores 

N e t 
sales 

AU cash 

Paa de crédi t 

N o m 
bre de 
maga

sins 

Ventes 
net tes 

1-10 per cent 

N u m 
ber of 
stores 

N e t 
sales 

Total , .411 S t o r e s Rcport ing( i )—Total , t o u s magasins fa isant 
rapport( ' )— 

Number of s tores—Nombre do magasins 
Per cent of total atores—Pourcentage du nombre de magaaina 
Amount of net sales—Montant des ventes nettes 
Per cent of total sales—Pourcentage des ventes totales 

F O O D G R O U P — G R O U P E D E L'ALIMENTATION— 
Baker ies and bakery-products—Boulangeries e t produits de la 

boulangerie _ 
Confectionery stores—Confiseries 
Da i ry products storea—Magasins de produits laitiers 
Eggs and poultry stores—Magasins d œufs et volailles 
Milk dea lers—lai te r ies 
Fru i t and vegetable stores—Fruits e t légumes 
Grocery stores (without moat)—ISpiceries (sans rayon de 

•viandes) .---.- -. 
Grocery stores with méats—Epiceries (avec rayon de -viandes) 
Méat marke t s with groceries—Boucheries avec épiceries 
Méat markets—Boucheries 

'Fiah markets—Poissonneries ._ 
Cofïee, tea , spices—Magasins de café, t hé et épices 

C O U N T R Y G E N E R A L S T O R E S - M A G A S I N S G É N É R A U X 
D E C A M P A G N E — 

General s tores (groceries wi th d ry gooda and apparel)-—Maga
ains généraux (épiceries, nouveautés e t vê tement) 

General storea (groceries with o ther merchandise)—Magasins 
généraux (épiceries avec autres marchandises) 

Genera l ' s tores without groceries—Magasina généraux sana épi
ceries 

29 

G E N E R A L M E R C H A N D I S E G R O U P - G R O U P E D E S 
M A R C H A N D I S E S G É N É R A L E S — ' 

D r y goods storea—Magaains de marchandiaes sèches 
General merchandise s tores with fôod departments—Magasins 

de marchandises générales avec rayona de produita ali
mentairea 

A U T O M O T I V E G R O U P — G R O U P E D E L'AUTOMOBILE— 
Automobile dealens—Marchands d 'automobiles 
Automobile dealers wi th farm implements—Distr ibuteurs 

d 'automobiles e t d ' instrumenta aratoires 
Ti re shops—Boutiques de pneus 
Filling atations—Stations d'essence 
Filling s tat ions with tires and acceaaories—Stations d'essence 

avec pneus et accesaoirea 
Filling s tat ions with o ther merchandise—Stations d'easence 

avec autre marchandise 
Garages 

A P P A R E L G R O U P — G R O U P E D U VÊTEMENT— 
Men's and boys ' clothing stores—Magasins de vêtements 

pour h o m m e s et garçona _. 
Men a furniahings stores—Magasins de lingerie (hommes) 
Men's and boys ' clothing and furnishings s torea^Magaaina de 

vêtements et lingerie (hommes e t garçons) 
F a m i l y clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women's ready-to-wear storea—Magaaina de confection pour 

femines 
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets e t lingerie 
Millinery storea—Magasina de modes 
Cus tom tailors and made-to-meaaure clothing—Tailleurs et 

vê tement sur mesure 
Furr iers - fur shops—Fourreurs 
Shoe stores (men's, women's and children's)—Magaaina de 

chausaures pour hoinmes, femmes e t enfants ". . . . 

5,112 
10000 

131,186 
100-00 

1.981 
38-75 

21,681 
16-53 

72 
436 

17 
13 
11 

101 

768 
37 
39 

200 
37 

445 

57 

14 

68 

17 

6 
15 
67 

119 

48 
162 

636 
2,734 

201 
305 
411 

10,698 
1,662 
1,092 
4,523 

375 
101 

11,059 

886 

213 

1,666 

620 

13,476 

183 
183 
404 

1,780 

200 
2,464 

269 
498 

2,740 
1,424 

2,559 
364 
195 

643 
896 

1,526 

51 
357 

12 
4 
7 

67 

231 
7 
4 

38 
22 

1 

369 
2,132 

124 
28 

293 
383 

1,885 
824 
119 
789 
95 
3 

886 

123 

146 

603 

30 

0 

61 
315 

65 
326 

832 
400 

067 
289 
156 

282 
332 

807 

496 
9-70 

23 

11 

18,662 
14-23 

14 
332 

68 
8 

48 
140 

036 
33 
85 

250 
68 
13 

1,035 

36 

1 

356 

14 

255 

6 
48 

280 

24 
290 

13 
30 

722 
144 

326 
60 
29 

75 
226 

191 

(!) Ail stores d id not report the amount of crédi t business or whe ther ail sales were for cash, 
those es tabl ishments which reported they sell entirely for cash or t h a t t hey m a k e crédi t salos. 

Th is t ab le includes only 



É T A B L I S S E M E N T S D E C O M M E R C E E T D E S E R V I C E , 1931 959 

Tableau 6.—COLOMBIE B R I T A N N I Q U E — C o m m e r c e de détail , 1930, Ventes à crédit 

NOMBRE DE MAGASINS ET MONTANI'S DE VENTES CLASSIFIÉS SELON LE DEGRÉ DE CRÉDIT POUR GENRES SÉLEC

TIONNÉS DE CO.M.\IERCE 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

11 
poui 

N o m 
bre de 
maga

sins 

374 
7-32 

8 
16 

1 
1 

11 

52 
1 
4 
9 
3 
1 

37 

6 

-

4 

-

4 

1 
1 
6 

14 

12 
16 

6 

10 
3 

3 

8 

9 

-20 
-cent 

Ven
tes 

net tes 

4.808 
3-60 

131 
126 

6 
9 

124 

470 
6 

105 
147 
46 
26 

007 

74 

-

76 

-

, 221 

37 
4 

16 

154 

42 
112 

85 

188 
76 

158 

39 

123 

21 -30 
per cent 

N u m 
ber of 
storea 

293 
6-73 

2 
7 
1 
2 

9 

38 
3 
2 
5 
1 

22 

1 

-

4 

-

10 

6 

15 

3 
17 

1 

7 
4 

6 
2 

4 
1 

6 

Not 
sales 

15,222 
11-60 

33 
52 

8 
10 

90 

350 
82 

118 
89 
20 

432 

4 

-

141 

-

1,011 

57 

177 

22 
202 

1 

273 
224 

65 
14 

30 
12 

156 

Proportion of Crédi t B 

31 
pour 

Nom
bre de 
maga

sins 

303 
6-93 

1 
9, 

1 
1 
1 

49 
2 
2 

17 
2 
1 

23 

6 

1 

4 

3 

13 

1 
4 

22 

6 
24 

1 

7 
1 

5 

2 

4 
2 

7 

-40 
-cent 

Ven
tes 

net tes 

9.356 
7-13 

10 
64 

73 
3 

26 

644 
44 

121 
354 

38 
30 

321 

63 

14 

283 

33 

708 

3 
79 

373 

34 
348 

182 

259 
3 

61 

10 

18 
61 

204 

usiness 

4 1 - 5 0 
per cent 

N u m 
bor of 
stores 

393 
7-69 

2 
2 

2 
1 
4 

88 
1 
4 

22 
2 

67 

g 

1 

-

.1 

16 

1 
2 
1 

13 

23 

1 

3 
5 

6 
1 

8 
2 

1 

N e t 
sales 

10,267 
7-83 

27 
17 

40 
64 
67 

939 
25 
76 

381 
62 

855 

112 

16 

-

2 

1,511 

36 
62 

5 

327 

289 

8 

148 
340 

515 
1 

52 
125 

11 

—Proportion de ventes à crédit 

5 1 - 6 0 
- pour-cent 

N o m 
bre de 
maga

sins 

282 
5-52 

2 
6 

1 
1 
2 

59 
4 

30 

2 

45 

6 

-

3 

- 1 

14 

2 
2 

8 

15 

2 
1 

1 

1 

1 

Ven
tes 

net tes 

8.636 
6-58 

41 
22 

16 
4 

39 

1.031 
180 

843 

31 

1,210 

131 

-

24 

91 

2,342 

39 
24 

188 

263 

184 
28 

23 

2 

6 

61 -70 
per cent ^ 

Num
bor of 
stores 

311 
6-08 

1 

63 
4 
8 

30 
2 

54 

4 

-

2 

2 

19 

1 

3 

2 
15 

2 

2 
1 

g 

1 

1 

N e t 
sales 

10.940 
8-34 

7 

1,120 
92 

186 
737 
35 

1,403 

66 

-

84 

17 

3,398 

8 

33 

17 
374 

4 

128 
g 

278 

go 
1 

71 
pour 

N o m 
bre de 
maga

sins 

323 
6-32 

1 

1 

78 
10 
9 

19 
1 

60 

7 

2 

-

-

15 

2 
6 
1 

2 

6 

80 
-cent 

Ven
tes 

net tes 

13.657 
10-33 

10 

7 

1,738 
372 

• 271 
475 
33 

2,037 

242 

35 

-

-

2,484 

103 
71 
2 

31 

164 

12 

7 

34 

0 

18 

Over 
80 per cent 

Au-dessus de 
80 pour-cent 

N u m 
ber of 
stores 

356 
0-90 

1 
1 

1 

50 
1 
2 

12 

68 

4 

-

-

4 

14 

2 

4 

1 

2 

2 

5 

3 
1 

2 

N e t 
sales 

18,056 
13-77 

1 
1 

115 

1,985 
1 

13 
459 

2,274 

47 

-

-

333 

1,640 

87 

42 

107 

. 33 

201 

132 

39 
60 

8 

1 
2 
3 
4 

5 
6 
7 
8 
9 

10 

11 
12 
13 
14 
15 
16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 
24 
25 

26 

27 
28 

29 
30 

31 
32 

33 
34 
36 

36 
37 

38 

(0 Comme la déclaraiion des ventes à crédit ou au comptant n'a pas ét6 faite par tous les magasins, lo tableau ci-deasua 
) couvre que los établissements ayant fait telles déclarations. 
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Table 6.—BKITISH COLUMBIA—Betaii Merchandise Trade, 1930, Crédit Buslness-Con. 
NUMBER OF STORES AND AMOUNT OF SALES CLASSIFIED ACCORDING TO DEGREE OF CRÉDIT FOR SELECTED 

KINDS OF BUSINESS 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Kind of business—Genre de commerce 

To ta l storea 
reporting 

Magasins 
faisant rapport 

N u m 
ber of 
storea 

Not 
sales 

AU cash 

P a s de crédi t 

N o m 
bre de 
maga 

sins 

Ventes 
net tes 

1-10 per cent 

N u m 
ber of 
stores 

N e t 
salea 

B U I L D I N G MATERIALS G R O U P — G R O U P E D E S MA
T É R I A U X D E C O N S T R U C T I O N — 
H a r d w a r e atores—Quincailleries 
H a r d w a r e and farm implements—Ferronnerie e t inatrumenta 

aratoires 
Lumber and building materials—Cours de bois d'œu-vre e t 

matériaux de conatruction 
Lumber and building mater ials , coal and wood—Bois d'œu-vre 

et matériaux de construction, charbon e t bois de chauffage 
Other building materials—Autres matériaux de construct ion. . 
Klectrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans 

radios) 
Heat ing appliances and oil burners—Appareils de chauffage et 

brûleurs à l 'huile 
Heat ing and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et 

chaufferie ._ 
Pa in t and glaaa stores—Magaains de peinturea e t v i t res 

E U R N I T U R E A N D H O U S E H O L D G R O U P — G R O U P E 
D E S MEUBLES E T A R T I C L E S D E MÉNAGE— 

Furni ture storea—Magasins de meubles 
Furni ture and undertaker—Meubles et pompes funèbres 
Rad io specialty stores—Magasins faisant une spécialité dea 

radios 
Rad io and electrical shops (including réfrigération)—Magasins 

do radio e t appareils électriques (y compris réfrigération). 
Rad io and music stores (including réfrigération)—Magasins de 

radio e t de musique (y compria réfrigération) 

O T H E R R E T A I L S T O R E S — A U T R E S M A G A S I N S D E 
DÉTAIL— 

F a r m implement agents—Agenta do machinea agricoles 
Feed stores (Hour, feed, grain, fertilizer)—Magasina de pro

vende (farine, grain, engraia, etc.) 
Harneas ahops-^Selleriea 
Book atorea—Librairiea 
Coal and wood yarda (including ice)—Cours à charbon e t 

bois (comprenant glace) 
Drug s tores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes 
Jewellery stores—Bijouteries 
Music s tores (without radio)—Magaains de musique (sans 

radios) ._ 
Opticiana and optometriata—Opticiens e t optométr is tes 
Sporting goods stores—Magasins d 'art icles sportifs 

129 

7 

43 

12 

7 

22 

6 
12 
19 

30 
10 
27 

109 
170 
34 

3,099 

342 

1,659 

1,249 
1,507 

359 

408 

329 
638 

1,695 
52 

143 

309 

2,031 

147 

2,183 
66 

557 

4,129 
3,234 

325 
963 

109 
251 
224 

23 283 

4 

76 

10 

6 

41 
1 

102 

260 
928 

62 
356 

103 
~ 17 

53 

40 

1 
06 

323 
690 
27 

162 

47 
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Tableau 6 . - C O L O M B I E B B I T A N N I Q U E - C d m m e r c e de détai l , 1930, Ventes à crédi^Fin 

NOMBRE DE MAGASINS ET MONTANTS DE VENTES CLASSIFIÉS SELON LE DEGRÉ DE CRÉDIT POUR GENRES 

SÉLECTIONNÉS DE COMMERCE 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

961 

11-20 
pour-cent 

N o m 
bre de 
maga 

sins 

8 

-
1 

-

1 

5 

3 

3 

1 

2 
4 

9 
14 
4 

13 

2 
6 

Ven
tea 

net tes 

184 

-
17 

-

-

71 

7 

22 

3 

18 
29 

118 
363 

17 
120 

11 
03 

21 
per 

Num
ber of 
stores 

11 

-
3 

-
2 

-

0 

-
1 

1 

2 

2 
1 
5 

6 
22 
2 
6 

2 
2 

-30 
cent 

N e t 
salea 

306 

-
56 

-
11 

-

84 

-
26 

9 

15 

8 
17 

178 

195 
622 
63 

102 

5 
19 

Proportion of Créd i t Busines. 

3 1 - 4 0 
pour-cent 

N o m 
bre de 
maga

sins 

12 

-
-

-

-

2 

-
-
1 

1 

-
11 
17 
3 
6 

1 

Ven
tes 

net tes 

174 

-
-

-

-

23 

-
-
3 

3 

-
468 
444 
24 

. 76 

16 

4 1 - 5 0 
per cent 

N u m 
ber of 
stores 

25 

-
3 

-
2 

1 
2 

12 

1 

1 

2 

-

3 
1 

12 
4 
2 
1 

2 

3 

N e t 
salea 

523 

-
42 

-
8 

9 
45 

230 
16 

10 

12 

31 

-

18 
44 

530 
100 
26 
22 

12 

162 

—Proportion de ventea à créd 

5 1 - 6 0 
pour-cent 

N o m 
bre de 
maga

aina 

g 

-
-

1 

2 

2 

0 

2 ' 

3 

-

_ 
2 

1 

8 
2 
3 
4 

1 
1 

Ven
tes 

net tes 

207 

-
-

3 

55 

53 

110 

36 

50 

-

_ 
104 

50 

467 
36 
73 
76 

10 
3 

6 1 - 7 0 
per cent 

N u m 
ber of 
stores 

17 

5 

3 

1 

-

1 
4 

6 
1 

-
3 

6 

1 

3 

6 
1 
2 
1 

1 

N e t 
sales 

454 

201 

69 

12 

-

8 
232 

189 
36 

-
51 

136 

2 

297 

373 
3 
6 

33 

21 

t 

7 1 - 8 0 
pour-cent 

Nom
bre de 
maga

ains 

13 

2 

•6 

. 3 

4 

1 
3 

12 

-
3 

5 

4 

8 

8 
2 
2 
1 

: 

Ven
tes 

nettea 

701 

141 

242 

84 

39 

18 
98 

766 

-' 
36 

621 

119 

727 

828 
•48 
19 
14 

-

Over 
80 per cent 

Au-deaaus de 
80 pour-cent 

N u m 
ber of 
stores 

4 

-
26 

7 
5 

6 

4 

8 
4 

3 

3 

3 

21 

3 

10 

3 

14 

1 
1 

1 

N e t 
sales 

216 

-
1,125 

1,088 
1,582 

235 

404 

293 
168 

190 

47 

87 

1 325 

6 

989 

88 

586 

18 
4 

77 

2 

3 

4 
6 

6 

7 

8 
g 

10 

u 
12 

13 

14 

16 

16 
17 
18 

10 
20 
21 
22 

23 
24 
35 

11093—01 
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Table 7.—BRITISH COLUMBIA—Crédit Business, by Types of Opération 
Tableau 7.—COLOMBIE BRITANNIQUE—Ventes à crédit, par types d'opération 

Type ot opération—Type d'opération 

Number 
of stores 
reporting 

crédit 
sales 

Nombre de 
magasina 
déclarant 
dea ventes 

à crédit 

Single store independenta—Magasms mdivi-
duela indépendants -, • • . • -

Single stores (in voluntary cha îna) -Magasms 
individuela (chaînes volontaires) 

Two-store multiples—Multiples de deux ma
gasms : - ,—, .- -• 

Three-store multiples—Multiples de trois ma-
Local chàina (4 stores and over) ( ' ) -Cha înea 

locales (4 magasins e t plua) ( ' )--- .--•:---•--
Provincial chainsC)—Chatnea provincialea(') 
Induatrial s tores (o-wned by manufacturers)— 

Magasins industriels (appartenant aux ma
nufacturiers) • • - • • 

Leased concessions and departments—Con-
cesaiona et rayona louéa •.;•••/ 

Other typea of opération—Autrea typea d opé
ration 

2,818 

76 

160 

61 

52 
73 

20 

7 

10 

Total net 
salea of 

such atorea 

Chiffre net 
des ventea 
effectuées 

par cea 
magaains 

$92,668,800 

1,751,500 

7,069,400 

3,788,000 

1,946,700 
9,791,800 

3,739,400 

440,400 

57,200 

Net crédit 
aalea of 

such stores 

Chiffre net 
dea ventes 

à crédit 
effectuéea 

par ces 
magasina 

$42,452,800 

g8g,700 

3,844,700 

2,542,600 

861,100 
8,092,700 

2,025,900 

316,000 

16,800 

Ratio of crédit 
aales to total 
sales in storea 

reporting 
crédit sales 

Rapport des 
ventes à crédit 
aux ventes glo
bales effectuéea 
par lea magasina 

déclarant des 
ventea à crédit 

46-8 

56-5 

54-5 

67-1 

44-2 
82-6 

64-2 

71-8 

29-4 

Instalment sales 
of storea report
ing instalments 
(included also in 

crédit sales) 

Ventes à tempé
rament effectuées 
par lea magasins 

en déclarant 
(comprises égale

ment avec les 
ventes ii crédit) 

$7,364,200 

1,161,700 

1,180,700 

' 709,400 

30,900 

C) See note in "Description of Tables"-"Çredit Buainess by Types of Opération". 
(>) Voir renvoi à "Description dea tableaux"-"Ventes à crédit, par types d opération 

Table 8.-BRITISH COLUMBIA-Wholesale Sales by Betaii Merchandise Establishments and 
laoïe 0. DUKAxt, Bétail Sales by Wholesale Establishments, mo 
Tableau 8.-COLOMBIE BRITANNIQUE-Ventes de gros effectuées par les établissements de 
laoïeau o. ^^^^ ĵj ^̂  ^̂ ĵ ^̂ ĝ ĵ̂  ̂ ^^^^^ effectuées par les établissements de gros, 1930 

Retail Merchandise Establishmenta 

Etablissements do ventes au détail 

Kind of business—Genre de commerce 

Total.. 
•Grocery stores (without méat)—Epiceries 

(sans rayon de viandea) -
Mcat marketa -with groceriea—Boucheries avec 

épiceries 
Méat markets—Boucheriea 
Dairy producta dealers—Marchands de pro

duita laitiers 

Sales to 
other 

retailers 

Ventea à 
d'autres 

détaillants 

Candy and confectionery atorea—Magasina de 
bonbona et confiaeries 

Tobacco stores and stands—Magasina et comp
toirs de tabac -, 

Automobile dealers—Diatributeura d automo
biles -• • 

Motorcycle dealera—Marchanda de motocy
clettes 

Hardware stores—Quincailleries 
Lumber and building material dealers-Mar

chanda de boia et de matériaux de construc
tion •-.---; A- • •. 

Radio and muaic stores—Magasms de radio et 
de musique - -

Feed atorea—Magaains de provende . 
Coal and wood yarda—Cours à charbon et bois 
Sporting goods stores—Magasina d'articles 

sportifa 
Not otherwiae specified—Divers 

$1,931,809 

29,500 

4,100 
19,400 

66,100 

10,900 

60,900 

950,700 

49,200 
8,000 

260,900 

12,700 

78,400 
114,200 

20,900 
275,900 

Sales to 
ultimate 

consumera 

Ventea 
aux con

sommateurs 

Wholesale Establishments 

Etablissements de gros 

Kind of business—Genre de commerce 

$2,408,500 

69,600 

22,000 

30,100 
73,800 

269,700 

17,300 

1,173,800 

473,400 

50,300 
50,000 

41,800 
136,700 

Total. 

Groceries and food specialties—Epiceries et spé
cialités alimentaires. 

Fish and sea fooda—Poisson, huîtres, etc. 

Dairy and poultry products—Produits laitiers et 
œuta. . , , 

Fruits and vegetables-Fruita et légumea. 
Tobacco and confectionery—Tabac et confaae-

rie. 

Automotive equipment—Equipement automo
teur. 

Hardware—Quincaillerie. 

Lumber and building materials—Boia et maté
riaux de conatruction. . 

Electrical gooda and equipment—Appareils et 
accesaoirea électriquea. . ,„ . . , 

Refrigeratora (electric)—Glacièrea (électriques). 

Sporting goods—Articlea de aport. 
Not otherwise specified—Divers. 



Receipts 

Recettea 

C) 1 he first heading in each group showa the nature of 
the services rendered; the indented headinga mdicate 
tho kind ot business eatabliahments in which theae 
servicea are performed. 

4,688,800 

51,300 
20,600 

25,800 
8,900 

33,200 

21,800 
8,800 
2,400 

80,800 
1,000 

16,000 
36,000 

1,931,100 
1,040,700 

9,900 
56,000 

27,300 
66,000 
5,500 

69,400 
7,900 

56,900 
21,300 
45,800 

60,100 
6,600 

6,900 
15,900 

22,100 

49,000 

212,200 
4,300 

32,800 
73,000 

600 

469,000 

Recettes subsidiaires 
^ , et 
Genre de commerce fourniaaant dea déclarations (') 
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Table 9.-BBITISH ^<*'^™'«I'^-J^\Pa'^,»n^S^Jvice^Recelpts Reported by Merchandising 

Tableau 9.-COLOMBIE BRITANNIQUELRece'ttfs provenant de réparations et de services telle» que déclarées par les établissements. 1930 i-ue services leue» 

Subsidiary Receipts 
and 

Kind ol Business Reporting (') 

Total repalr and service receipts reported 

Billiarda, pool and bowling-;-
Tobacco atorea and atanda ; 
AU other retail stores " ! ! ! ! " . ' ! ! ! 

Cleaning, pressing and repairing— 
Cuatom tailors and made-to-moasure clothing 
AU other retail stores * ' 

Fur cleaning, repairing and atorage— 
Furriera - fur ahopa 

Barber shopa— 
Tobacco stores and stands 
Confectionery stores !.*!!.'!."!' 
Ail other retail stores .'!!!.'.'!!!! 

Beauty parlours and hairdressing— 
Department atorea 
AU othor retail atores '.'.'.'.'.'.'.'.'. 

Photography (prmting and developing)-^ 
Drug stores ; 
AU other retail stores !!."!!!!!!!!!!!!!! 

General automobile repair services— • 
Automobile dealers 
Garagea !!!!!!!!!" ' 
Filling stations ! ! ! ! . ' ! ! ! ! ! ! ! ! . ! ! . " " 
.AU other rotail stores !!!! ' !!!!!!!!!!!!!/ 

Tire service and ropairs— 
'i'iro shops 
Filling stationa !!!"!!!!!. '!.*. '!!!" 
AU other rotail stores !!!!!!!] 

Washing and polishing— '." ' 
Filling stations 
Ail other retail stores . ! . !! . ! . !!! ' . ! ! . 

Other automotive repaira and services— 
• Accesaoriea, tirea and batteries • 
FiUing stations . . ! . ! ! ! ! ! ! 
Ail other rotail atorea !!!!"!!.'!!."."." 

Boot and ahoe repaùra— 
Shoe stores 
Ail other retail storea . . " !" ! !" . ' ! ! ! ! ! ! . " ! ! ! ! 

Radio and electrical repairs— 
Radio specialty atores 
Radio and electrical shopa (mcluding réfrigération)! 

Radio and muaic atores (mcluding réfrigération) 

AU other retail stores 
Watch and jowellery ropairs— 

JewoUery stores 
Ail other retail stores "!!!!!!". ' ."."!!*," 

Service on buaineaa machinea and household appliances 
ilousehold appliance stores 
Office, school and store supplies and equipment 

dealera. 
AU other retail stores 

Not otherwiae specified 

Total des recettes'dëclarécs en paiement de répara
tions et services. 

Billards, pool et quilles-
Magasins et comptoirs de tabac. 
Toua autres magaains do détail. 

Nettoyage, pressage et réparage— 
Tailleurs et vêtement sur mesure. 
Tous autres magasina do détail. 

Nettoyage, réparage et entreposage de fourrures— 
l'ourreurs. 

Boutiques de barbier— 
Magaains et comptoirs de tabac. 
Confiseries. 
Toua autres magaains de détail. 

Salona de beauté et coiffure— 
Magaains .\ rayona. 
Tous autrea magasins de détail. 

Photographie (impression et développement)— 
Pharmacies. 
Toua autres magasina de détail. 

Réparation générale d'auto— 
Marchanda d'automobilea. 
Garages. 
Stations d'essence; 
Toua autres magasins de détail. 

Service et réparation de pneua— 
Boutiques de pneus— 
Stations d'essence. 
Toua autres magasins de détail. 

Lavage et polissage— 
Stations d'essence. 
Tous autres magasins de détail. 

Autres ser-vices et réparations d'auto— 
Accesaoirea (auto), pneua ot batteriea. 
Stations d'esaence. 
Tous autres magasina de détail. 

Réparation de chaussures— 
Magasina de chausaures. 
Tous autres magasins de détail. 

Réparation de radio et appareils électriques— 
Magasina faiaant une spéciaUté des radios. 
Maçaaina de radio et appareUa électriquea (y compris 
réfrigération). •. ^J V .ti 

Magasins de radio et de muaique (y compria réfri
gération). 

Toua'autrea magasina de détaU. 
Réparation de montres et bijoux— ' 

Bijouteries. 
Tous autrea magasina de détail. 

Service de machines de bureau et appareila de ménage— 
Magasina d appareila de ménage. 
Marchanda d outUlage de bureau, d'école et de maga

sin. 
Tous autres magasina de détail. 

Servicea divera. 

i')J-e premier en-tête de chaque groupo montre la nature 
31^"?',™^' ' '^ ™-têtea en retrait indique l'eapèoe 
d établissement dans lequel aont rendus ces aervicea. 

TaWeiu'îrî'c'SLO A ^ n î S S l ' ^ ^ o ^ ^ ^ ^ Merchandise Trade, 1930. by Forms of Organization 
laPleau lO-COLOMBIE "^^^NNIQU&jjCommCTce de détail, 1930, par constitution des éta-

Total 

•Indi-vidual proprietorships—Particuliers. 
Partnerships—Sociétés en nom collectif.. 
Corporations—Compagnies incorporées.. 
CoKiperative associations—Coopératives 
Oriental ownership—Propriété orientale. 
Other forms—Autres 

H993-01i 

Number 
of storea 

Nombre 
de ma
gasins 

9,601 

6,002 
806 

1,615 
46 

1,024 

FuU-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

14,675 

3,903 
1,062 
8,647 

107 
941 
16 

Female 

Femmes 

6,513 

1,339 
338 

4,632 
8 

184 
12 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

$23,465,100 

4,903,800 
1,389,400 

16,210,800 
. 158,100 

784,300 
18,700 

Total 
sale» 

Total 
des 

ventes-

$248,597,500 

70,788,400 
18,464,600 
146,353,80a 
2,301,400 
10,635,00» 

164,400' 
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Table 11 -BRITISH COLUMBIA-Capital Invested in Betaii Merchandise Trade, 1930 
Tableau ll.lcOLOMBIE BRITANNIQUE-Capltal engagé dans le commerce de détail, 1930 

Group—Groupe 

Tota l . 

Food group—Groupe de l 'a l imentat ion 
Country gênerai stores—Magasins générîiux de campagne. . . . . . . . . . 
General merchandise group—Groupe des marchandises générales.. 
Automot ive group—Groupe de l 'automobile 

N u m b e r 
of 

storea 

N o m b r e 
de ma
gasins 

Apparel group—Groupe du vêtement . . . . . . . . 
Building mater ia ls g r o u p - G r o u p e des matériaux de construction 
Furni tuîo and household g r o u p - G r o u p e dea meublea ot articlea de 

ReataurânteVcateterias 'and eating places—Restaurants, cafétérias et 
salles à manger 

Othor rotail s tores—Autres magaains de détai l . .- - • 
Secondhand group—Groupe de la marchandise de seconde main.. 

9,501 

3.476 
814 
202 

1,122 
772 
379 

301 

634 
1,670 

231 

Tota l 
sales 

T o t a l des 
ventes 

248,597,590 

48,692,000 
17,053,500 
45,862,100 
34,122,100 
17,409.400 
12,348,900 

8,207,100 

10,136,000 
52,761,000. 

1.406.400 

Stocks on 
hand, end 

of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 

fin de 
l 'année 

(prix coûtant ) 

41,065,390 

3,007,300 
4,113,000 
8,684,(i00 
3,438,900 
0,901,100 
2,719,700 

2,422,200 

186.400 
8,536,700 

446,400 

Capi ta l 
invested 

(including 
stocka 

on hand) 

Capital 
engagé 
(inclus 

s tocks en 
magasin) 

114,778,400 

12,472,600 
10,020,400 
33,000,500 

9,927,200 
8,273,200 
6,894,000 

5,527,600 

3,103,200 
24,838,100 

720.700 

Table 13.-BRITISH COLUMBIA-Summary of Retail Merchandise Trade, 1930, by Divisions and 
*"" Incorporated Places of 1,000 Population or Over 

Diviaiona and incorporated placea 
of 1,000 population or over 

- Divisiona et endroita incorporéa, 
de 1,000 âmes ou plus 

T O T A I ^ B R I T I S H COLUMBIA— 
COLOMBIE B B I T A N N I Q U E -

Dlvls ion N o . 1 
Cranbrook 
Fernie 
Remainder ot di-viaion., 
Autres 

Popula
tion 

(1931) 

694,263 

Divis ion N o . 2 
Nelson 
Revela toke 
Rossland 
ï r a U 
Remainder of division.. 

' Autres 

Divis ion N o . î 
Grand Forks 
Kelowna 
Vernon 
Remainder of diviaion. 
Autrea 

Division N o . 4 
Vancouver 
New Weatminater. . 

PL.\CEa TJNDER 10,000 
E N D R O I T S DE MOINS DE 10,000 

Chill iwack 
.-Mission ; • -
N o r t h Vancouver 
P o r t Coqui t l am .• 
iPort Moody * 
Remainde r of division 
Autres ( 

Tota l , places under 10,000. I 
To ta l , endroita de moins de 10,000-! 

N u m b e r 
of 

stores 

N o m b r e 
d e . 

magasins 

22,566 
3,067 
2,732 

16,767 

40,465 
5,992 
2,736 
2,848 
7,573 

21,306 

40,523 
1,298 
4,655 
3,937 

30,633 

379,853 
246,593 

17,524 

2,461 
1,314 
8,610 
1,312 
1,260 

100,884 

115,741' 

9,501 

Ful l - t ime employées 

Personnel à t emps entier 

Maie 

H o m m e s 

322 
84 
60 

178 

568 
136 
58 
53 

117 
204 

619 
36 
91 
84 

308 

6,283 
3,845 

84 
49 

117 
27 
24 

849 

1,150 

Female 

F e m m e s 

Salaries 
and wagos 

Salaires 
et gages 

14,675 

379^ 
126 
93 

160 

658 
260 

80 
49 

188 
81 

635 
40 

153 
154 
288 

9,383 
7,911 

566 

138 
66 

106 
17 
6 

-674 

.907 

6,513 

38 
23 
54 

166 
64 
13 
8 

63 
18 

143 
7 

39 
32 
65 

4,721 
4,288 

201 

60 
9 

. 2 4 
7 

. 1 
131 

232 

$ 
23,465,100 

977,590 
383,100 
121,200 
66,300 

302,200 
104,700 

929,000 
53,000 
232,700 
256,400 
386,900 

Net 
sales 

Ventes 
net tes 

(1930) 

248,597,500 

13,156,500 
4,172,700 
1,401,800 
1,004,000 
4,182,300 
2,395,100 

12,645,490 
726,600 

3,018,800 
2,554,000 
0,246,100 

Stocks 
on hand , 

end of year 
(a t coat) 

Stocks en 
magasin 
à la fin 

de l 'année 
(prix 

coûtan t ) 

41,055,300 

15,549,000 151,111,500 
13,510,200 122,830,900 

893,700 10,084,400 

235,200 
81,500 

.103,900 
20,600 
• 6,900 

692,000 

1,139,100 

2,761,000 
1,251,900 
1,611,800 

346,300 
156,900 

12,169,300 

18,196,200 

2,417,000 
820,800 
264,900 
156,700 
677,600 
508,000 

2,374,000 
169,300 
615,200 
620,300 

1,069,200 

22,696,000 
18,060,700 
1,317,500 

391,800 
217,100 
161,800 
33,600 
18,600 

,1,794,900 

2,617,800 
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Tableau 13.—COLOMBIE BRITANNIQUE—Résumé du commercé de détail, 1930. par divisions et 
endroits incorporés de 1,000 âmes ou plus-Fin 

Divisions and incorporated places 
of 1,000 population or over 

Divisions e t endroits incorporéa, 
de 1,000 tlmea ou plus 

Popula
tion 

(1931) 

N u m b e r 
ôf 

stores 

N o m b r e 
de 

magasina 

Ful l - t ime employées 

Personnel à temps 'ent ier • 

Malo 

H o m m e s 

Female 

F e m m e s 

Salaries 
and wagea 

Salaires 
et gages 

N e t 

Ventea 
nettea 

(1930) 

Stocks 
on hand, 

end of yea r 
(a t cos t ) -

Stocks en 
magasin 
à la fin 

de l 'année 
(prix 

coûtan t ) 

Division N o . 5. . 
Victoria 

PLACES U N D E B 10,000 
E N D R O I T S DE MOINS DE. 10,000' 

Courtenay ; 
Cumber land 

• Duncan 
" Lad.vamith 

Nana imo 
P o r t Alberni 
Remainder of division 

- Autrea '.... 
Tot.ll , pl.iccs under 10,000 
-Total, endroita de nioina de 10,000 

Division No . 6 
Kamioopa 
Merr i t t 
Remainder of division 
Autres 

Division N o . 7 

Divis ion N o . 8 
Prince George 
Remainder of diviaion 
Autres 

DIvIsInn N o . 9 
, Prince Ruper t 

Remainder of division 
Autres 

Division N o . 10 

120,933 
39,082 

1,219 
2,371 
1,843 
1,443 
6,745 
2,366 

65,874 

81,851 

30,025 
6,167 
1,296 

22,662 

12,658 

21,534 
2,479 

19,065 

18,698 
0.350 

12,348 

7,013 

1,756 
809 

63 
49 
76 
3g 

177 
58 

495 

374 
141 
28 

205 

78 

260 
65 

195 

266 
136 
130 

2,511 
1,790 

71 
29 

103 
20 

221 
52 

255 

390 
238 
33 

119 

118 

193 
54 

1.39 

326 
175 
151 

1,127 
014 

30 

3,929,000 
2,944,900 

94,800 
29,400 

141,800 
31,100 

326,600 
69,000 

282,400 

975,100 

546,800 
329,700 
57,900 

159,200 

221,300 

266,800 
74,100 

192,700 

455,900 
268,600 
187,400 

59,590 

42,384,700 
27,108,600 

1,262,300 
569,300 

1,725,300 
518,100 

4,326,000 
1,069,700 
6,804,900 

15,276,200 

7,417,400 
3,622,200 
667,600 

3,127,000 

2,837,209 

4,449,590 
1,377,100 
3,072,400 

0,269,000 
3,588,000 
2,680,400 

1,139,200 

7,532,300 
4,998,900 

260,200 
137,200 
318,200 
97,500 
709,700 
180,100 
824,500 

2,533,400 

1,448,400 
637,900 
114.000 
696,500 

469,890 

1,095,300 
295,700 
799,600 

1,239,900 
053,900 
677,000 

232,900 

http://Tot.ll
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TaWe 13.—BRITISH COLUMBIA—Eetail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 
NUMBER OF STOKES AND SALES BT DIVISIONS AND INCORPORATED PIACES OP 1,000 POPULATION OR OVER 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid discloaing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

1 

2 

3 

4 

S 
1 

6 

7 

8 

g 

10 

11 

12 

13 

14 

16 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

(Sales 

Divisions and incorporated places 
of 1,000 population or over 

Divisions e t endroi ts incorporés, 
de 1,000 &mes ou plus 

• 

T O T A L , B R I T I S H C O L U M B I A — C O 
L O M B I E B R I T A N N I Q U E — 

1 Stores—Magasins. 
\Sales—Ventes 

t Sales 

IVentes . . . 

ISalea , . . 
Remainde r ot division— fMagasins 

Divis ion N o . 2 / S t o r e s . . . 
1 Sales.... 

\Ventes . . . 

\S . a l e s . . . . 

Wentes . . . 

i S a l e s . . . . 
Remainder of division— (Magasina 

Divis ion N o . 3 / S t o r e s . . . 
( s a l e s . . . . 

IVentea.. . 

\ Salea — 
Vernon 1 Magaains 

l Ven tes . . : 
Remainder of division— f S t o r e s . . . 

Divis ion N o . 4 (Magasins 
I V e n t e s . . 

I S a l e s . . . . 
New Westminster 1 Magasina 

\ Ven tes . . . 
PLACES UNDEK 10,000 

E N D R O I T S DE MOINS DE 10,000 

I S a l e s . . . . 

IVentes . . . 

I S a l e s . . . . 

Wen te s . . . 

1 S a l e s . . . . 
Remainder of di\'iaion— (Magasina 

To ta l , placea under 10,000— 
Tota l , endroita de mo ins /S to r e s . . . 
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are showc 

tH 
O 

co
nf

ec
ti

o 
co

nf
is

er
i 

C
an

d
y

 a
nd

 
B

on
bo

ns
 

et
 

747 
4,699 

îi 
67 
5 

30 
4 

15 
3 

17 

31 
272 

5 
84 

1 
(x) 

3 
15 
8 

121 
14 

(x) 

10 
65 

1 
(X) 

1 
(x) 

-8 
(x) 

510 
3,148 

388 
2,692 

22 
148 

4 
33 

1 
ix) 

9 
87 
2 

(x) 
2 

(x) 
82 

276 

100 
409 

le
at

) 
ia

n
d

es
) 

°t 
)r

es
 (

w
it

l 
la

ns
 r

ay
o
: 

G
ro

ce
ry

 s
t(

 
E

p
ic

er
ie

s 
(s

 

1,303 
19978 

32 
828 

9 
436 

7 
115 
16 

278 

69 
1,382 

16 
602 

7 
146 

6 
101 

11 
329 

30 
304 

55 
1,422 

1 
(X) 

15 
479 

8 
271 

31 
(X) 

893 
11313 

576 
8,297 

36 
959 

6 
238 

6 
106 
23 

246 
1 

(x) 
2 

(x) 
154 

1,449 

191 
2,088 

in thousands of dollars) 

e
a
ts

) 
le

s)
 

n
és

, 
m

 
, 

v
ia

n
c 

)n
 (

gr
oc

el
 

^é
pi

ce
ri

es
 

C
o
m

b
in

at
ic

 
C

om
bi

né
a 

( 

158 
6,310 

3 
(X) 

-_ 
3 

(X) 

3 
97 
2 

(X) 

--
--
-1 

(x) 

3 
121 

--
-
-
-
-3 

121 

109 
1,562 

68 
2,011 

7 
1,089 

1 
(x) 

1 
(X) 

2 
(X) 

-
-
-21 

568 

25 
863 

3a
 f

o
o

d
s)

 
}
S

o
n
) 

di
ng

 S
I 

ri
s 

po
if

 
et

a 
(i

nc
lu

 
(y

 c
om

p]
 

M
éa

t 
m

a
rk

 
B

o
u
ch

er
ie

s 

596 
10908 

20 
660 

3 
165 

5 
176 

12 
319 

27 
961 

4 
161 

6 
211 

3 
105 

8 
377 

7 
107 

32 
799 

2 
(X) 

5 
215 

8 
163 
.17 

(X) 

299 
5,645 

215 
4,285 

20 
377 

4 
129 

0 

ix)' 
1 

123 
2 

(X) 
1 

(x) 
48 

624 

64 
983 

s 
al

im
en

ta
ir

es
 

d
en

ré
e 

o 

«•= 
Qi m s a a a 

o
th

e
r 

fo
od

 
A

u
tr

es
 m

ag
 

762 
6,797 

21 
82 

6 
34 
10 
24 
5 

24 

41 
190 

9 
29 
5 

29 
9 

20 
15 

108 
3 
4 

19 
103 

3 
10 
2 

(X) 
5 

31 
9 

(X) 

460 
4,856 

380 
4,237 

32 
303 

4 
67 

1 
(x) 

13 
65 
4 

14 

-
-26 

(X) 

48 
316 

pa
gn

e 

a 
a 

a o 

Ss st 
a g 
•gg 

si 
C

o
u

n
tr

y
 g

e 
M

ag
as

in
a 

gi
 

814 
17,654 

43 
1,122 

• 2 

(X) 
2 

(X) 
39 

1,043 

83 
2,428 

: 
3 

184 
1 

(X) 
4 

666 
75 

(x) 

69 
1,697 

6 
190 

2 
(X) 

1 
(X) 

60 
1,457 

151 
3,436 

-
-
-
-

-
-3 
99 

-
-3 

(X) 
• 2 

(x) 
143 

3,226 

161 
3,436 

1 a
èc

h
es

 
at

o
re

a 
e 

m
ar

ch
an

d
is

es
 

D
ry

 g
o
o
d
s 

M
ag

as
in

s 
d
 

112 
2,147 

2 
(X) 

-1 
(X) 

1 
(X) 

8 
189 

2 
(x; 

1 
(X) 

2 
(X) 

2 
(X) 

1 
(x) 

' 4 
106 

--1 
(X) 

-
-3 

(x) 

6C 
1,325 

41 
865 

2 
(x) 

1 
(x) 

1 
(X) 

3 
32 

1 
(X) 

-
-17 
77 

23 
(x) 

;s
 

1 g
én

ér
al

es
 

T
ch

an
d

is
e 

st
o
re

 
e 

m
ar

ch
an

d
is

o
E

 
G

en
er

al
 m

e 
M

ag
as

in
s 

d
 

69 
49,076 

6 
1,055 

1 
(x) 

2 
(X) 

2 
(X) 

2 
(X) 

1 
(X) 

--
-1 

(x) 

-
2 

tx) 
--
-
-1 

(X) 
1 

(X) 

35 
28,439 

24 
27,286 

6 
220 

1 
(x) 

1 
(x) 

-
-
— -
-
— 4 

(x) 

6 
933 

0
 c

en
ts

, 
et

c.
 

-»3 
Qi 

in
d
-1

0
, e

1 
.g

as
in

s 
de

 
V

ar
ie

ty
, 5

-i
 

B
az

ar
s,

 m
a 

30 
3,640 

1 
Cx) 

1 
Cx) 

~ 
-

2 
(X) 

1 
(X) 

--
-1 

(X) 

-
~ 

4 
•6i 

--1 
(X) 

1 
(X) 

2 
(x) 

. 14 
2,694 

10 
2,164 

3 
(X) 

1 
(X) 

-
--
-
— -
-
--
-

1 
(X) 

1 a
u
to

m
o
b
il

es
 

rs
 

ti
ic

ul
ea

 
cl

e 
d

ea
le

 
ir

a 
de

 v
él

 
M

o
to

r 
v

eh
i 

D
is

tr
ib

u
te

i 

196 
21,296 

16 
802 

7 
511 

2 
(X) 

7 
(x) 

19 
1,737 

5 
680 

2 
(x) 

-
-7 

652 
6 

(x) 

23 
2,017 

3 
116 

6 
660 

6 
527 

9 
724 

66 
11,974 

43 
8,687 

8 
1,049 

6 
692 

2 
(x) 

1 
(x) 

— -
-
-7 

467 

15 
1,339 

lo
na

 
ea

se
nc

e 
F

il
li

n
g
 a

ta
t 

S
ta

ti
o
n
a 

d
'(

 

463 
5,369 

18 
59 

5 
19 
2 

(x) 
11 

Cx) 

27 
182 

5 
78 

1 
(X) 

2 
(x) 

2 
(X) 

17 
39 

20 
177 

2 
(x) 

4 
40 

4 
30 
10 

(X) 

284 
3,880 

163 
3,018 

22 
343 

3 
17 
2 

(x) 
8 

40 
1 

Cx) 
7 

22 
78 

431 

99 
619 

G
ar

ag
ea

 

368 
5,607 

16 
112 

-
-_ 
16 

112 

12 
192 

_ 
3 

61 
2 

Cx) 
1 

Cx) 
6 

22 

35 
587 

1 

Cx) 
2 

Cx) 
3 

IS 
29 

535 

210 
.],426 

125 
2,629 

9 
166 

3 
30 

4 
38 

7 
81 
3 

31 
1 

Cx) 
58 

(x) 

76 
732 

-S-
S a 
o gi 

a-'S a O 

•S 2 
o.oS 
O'O 

.« 9 

a l 
5 l 
G H 

0 < ! 

95 
1,859 

_ 
-
-
-— -
-
— 

3 
20 

2 
(X) 

-
--
-1 

(XJ 

-
~ 
5 

Cx) 
--1 

(x) 
1 

(x) 
3 

12 

68 
1,448 

48 
1,392 

3 
30 

5 
Cx) 

-
--
-
— -
-

' — 2 
( X ) 

7 
26 

file:///Sales�
file:///Ventes


ÉTABLISSEMENTS D E C O M M E R C E E T D E SERVICE, 1931 967 

Tableau 13.—COLOIUBIE BBITANNIQUE—Commerce de dËtall, 1930, par genres de commerce 
NOMBRE DE MAGASINS ET VENTES PAR DIVISIONS ET ENDROITS INCORPORÉS DE 1,000 ÂMES OU PLUS 

[Un (x) indique que lea chiffres ne sont pas donnés afin do ne paa dévoiler des opérationa individuelles, mais ceux-ci sont 
inclua dans les totaux] 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 
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Table 13.—BRITISH COLUMBIA—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Buslness-Con." 

NUMBER OP STOKES AND SALES BY DIVISIONS AND INCORPOKATED PLACES OF 1,000 POPULATION OR OVER—Con. 

[An Cx) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included , > 
in the totala] 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

1 

•2 

3 

4 

6 

6 

7 

8 

0 

10 

11 

12 

13 

14 

16 

10 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

Divisions and incorporated places : 
of 1,000 population or over 

Divisions e t endroi ts incorporés, 
de 1,000 âmes ou plus 

Divis ion N o . 5 (Magasins 
1 Ventes.. 

ISales... . 

PLACES TJNDER 10,000 
E N D R O I T S DE MOINS DE 10,000 

P o r t Alberni : 

Remainder of division— 
Autres 

\Ventes . . . 

ISales. ._. . 

IVentes . . . 

I S a l e s . . . . 

IVentes . . . 
. . . . fS to res . . . 

1 S a l e s . . . . 
/Magasins 

. . . . (Ventes. . . 
To ta l , places under 10,000— ' 

Tota l , endroits de moins /S to res . . . 
de 10,000 

Divis ion N o . 6 

Remainder of division— 

Division No. 7 

Division No. 8 

Kemainder of division— 

Divis ion N o . 9 

Prince Ruper t 

. Remainder of d i v i s i o n ^ 
Autres 

Division No. 10 

ISales.... 

W e n t e s . . 

JSales.... 

1 Ventes. . . 
TStores . . . 

/IIIaga.sins 
\Ventcs.. 

fStores... 
ISales.... 

IVentes. . . 
/ S t o r e s . . . 

(Magasins 
^ V e n t e s . . 
/ s t o r e s . . . 
I S a l e s . . . . 
(Magasins 
\Ventes . . . 

(Stores... 
\Saies. . . . 

C
an

dy
 a

nd
 c

on
fe

ct
io

ne
ry

 
B

on
bo

ns
 e

t 
co

nf
is

er
ie

 

149 
869 

64 
421 

5 
46 

6 
45 

8 
GO 
5 

28 
12 
66 
2 

Cx) 
47 

Cx) 

85 
448 

15 
93 

6 
41 

4 
37 
5 

15 

2 
Cx) 

5 
44 
4 

Cx) 
1 

Cx) 

11 
120 

6 
41 

5 
86 

2 
Cx) 

a 
.— o 
3 T ) 

o u 

G
ro

ce
ry

 a
to

re
a 

C
w

it
ho

ut
 m

 
E

pi
ce

ri
es

 C
sa

ns
 r

ay
on

 d
e 

vi
 

234 
3,365 

90 
1,631 

3 
146 

6 
67 

7 
263 

5 
70 
16 

229 
• 9 

135 
98 

843 

144 
1,733 

38 
506 

20 
342 

3 
48 
15 

116 

13 
73 

29 
387 

4 
147 
26 

240 

25 
641 

16 
661 

g 
81 

6 
2» 

. ! 
a' 

?? 

C
om

bi
na

ti
on

 (
gr

oc
er

ie
s,

 m
 

C
om

bi
né

a 
C

ép
ic

e'
rie

s,
 v

ia
nc

 

36 
1,178 

15 
765 

-
-2 

Cx) 
-
-4 

102 
3 

76 
3 

84 
9 

Cx) 

21 
423 

2 
Cx) 

1 
Cx) 

-1 
Cx) 

3 
107 

4 
57 

-
-4 
6.7 

4 
139 

2 
Cx) 

2 
Cx) 

_ 
-

fo
od

s)
 

n)
 

Si 

M
éa

t 
m

ar
k

et
s 

C
in

cl
ud

in
g 

s(
 

B
ou

ch
er

ie
s 

(y
 c

om
pr

is
 p

oi
s 

80 
1,682 

36 
832 

3 
93 
2 

Cx) 
3 

76 

-
-14 

270 
1 

Cx) 
21 

331 

44 
860 

17 
589 

8 
295 

9 

Cx)' 
7 

Cx) 

3 
38 

13 
202 

4 
151 

9 
61 

10 
312 

8 
(X) 

2 
Cx) 

5 
21 

li
m

en
ta

ir
es

 

a 
a 

O
th

er
 f

oo
d 

at
or

es
 

A
ut

re
a 

m
ag

aa
in

a 
de

 d
en

ré
e 

190 
1,241 

128 
1,014 

3 
21 

7 
25 

6 
17 
3 
4 

16 
75 
8 

28 
20 
57 

62 
227 

14 
133 

12 
Cx) 

_ 9 

Cx) 

5 
36 

5 
33 
4 

Cx) 
1 

Cx) 

7 
123 

6 
Cx) 

2 
Cx) 

. 
~ 

sa
gn

e 
C

ou
nt

ry
 g

ên
er

ai
 s

to
re

s 
M

ag
as

in
s 

gé
né

ra
ux

 d
e 

ca
m

j 

177 
3,5S1 

--

1 
Cx) 

6 
127 

3 
Cx) 

1 
Cx) 

13 
481 

i 
212 
149 

2.694 

177 
3,581 

96 
1,535 

-
-3 
39 
93 

1,496 

32 
613 

83 
1,702 

2 
Cx) 

81 
Cx) 

56 
1,003 

3 
126 
63 

878 

21 
638 

ch
es

 

.ai 
a 

D
ry

 g
oo

ds
 s

to
re

s 
M

ag
as

in
s 

de
 

m
ar

ch
an

di
se

s 
27 

Cx) 
9 

Cx) 

_ 
-2 

. Cx) 
1 

Cx) 
I 

Cx) 
2 

Cx) 
3 

45 
9 

36 

18 
270 

2 
Cx) 

2 
Cx) 

--
-
_ 
-

1 
Cx) 

1 
Cx) 

-
2 

Cx) 
2 

Cx) 

-
. 
-

^n
ér

al
es

 

m tù 

G
en

er
al

 m
er

ch
an

di
se

 s
to

re
 

M
ag

as
in

s 
de

 
m

ar
ch

an
di

se
s 

9 
Cx) 

6 
(X) 

-
--
-1 

(x) 

-2 
Cx) 

--
-

3 
738 

4 
770 

2 
Cx) 

1 
(x) 

1 
Cx) 

2 
Cx) 

• _ 

--
--
-

1 
(x) 

-1 
Cx) 

. 
~ 

en
ts

, e
tc

. 

o 
tr, 

V
ar

ie
ty

, 
S-

an
d-

lO
, 
et

c.
 

B
az

ar
s,

 m
ag

as
in

s 
de

 6
 e

t 
11

 

7 
Cx) 

4 
Cx) 

1 
Cx) 

-
-
--
-2 

(x) 

--
-

3 
125 

1 
Cx) 

1 
Cx) 

--
-
_ 
~ 
. 
--
--
-

1 
Cx) 

Cx) 

~ 
_ 
~ 

it
om

ob
il

es
 

a 

M
ot

or
 v

eh
ic

le
.d

ea
le

ra
 

D
is

tr
ib

u
te

u
rs

 d
e 

vé
hi

cu
le

s 

34 
3,738 

14 
2,503 

4 
163 

-
-5 

285 
1 

Cx) 
6 

647 
1 

Cx) 
3 

CX) 

20 
1,235 

13 
756 

7 
528 

. 2 
Cx) 

4 
Cx) 

4 
291 

9 
522 

3 
179 

0 
342 

6 
222 

4 
Cx) 

2 
Cx) 

6 
137 

F
il

li
ng

 a
ta

ti
on

a 
S

ta
ti

on
s 

d'
es

se
nc

e 

86 
8811 

27 
623 

3 
24 

2 
Cx) 

4 
24 

1 
Cx) 

8 
110 

3 
0 

38 
183 

59 
306 

19 
140 

6 
110 

1 
Cx) 

13 
Cx) 

1 
Cx) 

6 
26 

1 
Cx) 

5 
Cx) 

1 
Cx) 

-1 
Cx) 

1 
(x) 

G
ar

ag
ea

 

66 
1,154 
• 28 

620 

2 
Cx) 

1 
Cx) 

1 
Cx) 

1 
Cx) 
. 3 

45 
2 

Cx) 
28 

378 

38 
626 

16 
67 

1 
Cx) 

1 
Cx) 

14 
Cx) 

1 
Cx) 

19 
59 

-
-10 
59 

1 
Cx) 

-1 
Cx) 

2 
Cx) 

is 

iii
r 

bi
l 

O
th

er
 a

ut
om

ot
iv

e 
ea

ta
bl

ia
l 

A
ut

re
a 

m
ag

as
in

a 
d
'a

u
to

m
o
 

27 
361 

17 
313 

_ 
— -
-3 
13 

-
-2 

Cx) 
1 

Cx) 
4 

14 

10 
49 

2 
Cx) 

2 
Cx) 

--
-
_ 
-

, --
--
-

-
-
--
-
_ 
~ 

file:///Ventes
file:///Ventcs
file:///Ventes
file:///Saies


.ÉTABLISSEMENTS DE COMMERCE ET DE SERVICE, 1931 969: 

Tabicau 13.—COLOMBIE BKITANNIQUE-^Commerce de détail, 1930, par genres de commerce-Fin 
NOMBRE DE MAQASINS-BT VENTES PAR DIVISIONS-ET ENDROITS INCORPORÉS DE 1,000 ÂMES OU PLUS—Fin ^ -"" 
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Table 14.—BRITISH COLUMBIA—Sales by Commodities 

Commodity 

CRead note carefully for explanation of tenus.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'eiplication des termes.) 

FOOD GROUP 

Bakeries and bakery products— 
Stores, 178: Sales, $1,474,600. 

(Commodity coverage, 25-1%) 
Bakery products, fresh 
Candy, confectionery and nuts 
Groceries, gênerai 

Frui t and vegetable s t o r e s -
Stores, 192: Sales, $1,648,000. 

(Commodity coverage, 2-7%) 
Cigars,(Cigarettes and tobacco 
Flowers and wreaths 
Food and kindred products— 

Bottled beverages 
Candy, confectionery and nuts 
Fruits and vegetables, fresh 
Milk and cream, fluid... 
Soda fountain saïes and ice cream 

Grocery stores (without méat)— 
Stores, 1,303: Sales, $19,977,500. 

(Commodity coverage, 16-3%) 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Food and kindred products— , 

Bakery products, fresh 
Bottled beverages 
Candy, confectionery and nuts 
Dolicatesaen, ready-to-serve foods 
Fruits and vegetables, fresh 
Butter and cheese 
Eggs 
Lard 
Flour 
Sugar 

. Salmon, canned 
Other groceries (including canned goods, except 

salmon). 
Méats, including poultry 
Milk and cream, fluid. 
Soda fountain sales and ice cream 

Grain and feed. .̂  
Houaehold supplies— 

Soap 
Other household supplies • 

Miscellaneoua merchandise 
Receipts from sale of nieals 
Stationery, books and magazines 

Grocery stores with m c a t s -
Stores, 96: Sales, $4,402,900. 

(Commodity coverage, 32-6%) 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Food and kindred products— 

Bakery products, fresh 
Bottled beverages 
Candy, confectionery and nuts 
Delicatessen, ready-to-serve foods 
Fish and other sea foods, fresh 
Fruits and vegetables, fresh 

gg-5 
0-2 
0-3 

1-4 
4-9 

0-5 
8-2 

83-1 
- 0-5 

1-4 

2-6 

2-0 
0-3 
1-2 
0-7 
7-6 
9-3 
2-6 
1-8 
2-5 
4-8 
0-8 

0-7 
0-4 
0-3 

0-4 

1-2 
0-0 
0-2 
0-2 
0-2 

2-3 

0-7 
0 1 

2-9 
0-1 

GROUPE DE L'ALHIENTATION 

Boulangeries et produits de la boulangerie-
Magasins, 178: Ventes, $1,474,600. 

(Couvrant 25-1% des marchandises) 
Produits de la boulangerie, frais. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Epiceries, générales. 

Fruits et légumes— 
magasins, 192: Ventes, $1,648,000. 

(Couvrant 2-7% des marchandisea) 
Cigares, cigarettes et tabac. 
Fleura et couronnes. 
Aliments et produits divers^-
o Liqueurs en bouteilles. 

Bonbons, confiserie et noix. 
Fruita et légumes, frais. 
Lait et crème, fluide; 
Ventes au comptoir des rafraîchissements 

crème à la glace. 
et 

Epiceries (sans rayon de viandes)— 
Magasins, 1,303: Ventes, $19,977,500. 

(Couvrant 16-3% des marchandises) 
Cigare.<i, cigarettes et tabac. 
Aliment-s et produits divers— 

Produits de la boulangerie, frais, 
I-iqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Charcuterie. 
Fruits et légumes, frais. 
Beurre et fromage. 
Œufs. 
Saindoux. 
Farine. 
Sucre. 
Saumon cn boîtes. 
Autres épiceries (y compris les aliments en boîtes, 

autres que le saumon). 
Viandes, y compris les volailles. 
Lait et crème, Huide. 
Ventes^ au comptoir dos rafraîchissements et 

crème à la glace. 
Grain et provendo. 
Fournitures de ménage— 

Savon. 
Autres fourniturea de ménage. 

Marchandisea diverses. 
Recettes provenant des repas. 
Papeterie, livres ot magazmes. 

Epiceries avec rayon de v iandes-
Magasins, 96: Ventes, $4,403,900. 

(Couvrant 32-6% des marchandises) 
Cigares, cigarettes et tabac. 
Aliments et produit<< divers— 

Produits de la boulangerie, frais. 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Charcuterie. 
Poissons et autrea produits de la mer, frais. 
Fruits et légumes, frais. 

NOTE:—Sales by commodities were not reported by ail stores in each kind of business classification. The commodity 
coverage indicates the extent to which the sales reported in a given kind of business classification can be broken down 
by commodities, and shows the degree to which the total sales of the stores included in the commodity breakdown are 
représentative of the sales of ail stores in the same kind of business classification. The percentage colunin shows the 
proportion which the sales of each commodity forms of the total sales of ail stores in the sanie kind of business classifi
cation which reported their sales by commodities. Not ail stores of any given classification sell every commodity 
listed thereunder. ., t.i J i i. 

Some kinds of business for which the coverage is very low are included to show the data available and also how 
little information'is obtainable. Such percentages should be used with caution. Commodities reported in the form 
of indented items are a further breakdown of the principal classification under which they are indented. This form 
of présentation indicates that a greater proportion of sales was reported under the principal classification (without fur
ther détail) than was reported in détail. While the detailed breakdown in such cases is thought to be représentative 
of the total sales, the value of the commodities involved in the further breakdown aggregate less than 50 per cent of 
the total sales of the principal classification. 
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Tabieau 14.—COLOMBIE BRITANNIQUE—Ventes par catégories de marchandises—Suite 

Commodity 

(Read noto carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

FOOD GROUP-Con. 

Grocery stores with méats—Con. 
Food and kindrod products—Con. 

Groceries 
Butter and cheese 8-3 
Eggs 1-8 
Lard 0-7 
Flour ; 2-4 
Sugar 5-3 
Salmon, canned... 0-5 
Other groceries (including canned goods,-.41-4 

e.xcept salmon). 
Mcats, including poultry , 
Milk and cream, fluid... 
Soda fountain sales and ice cream 

Gasoline, lubricating oils and greases., 
Hardware 
Hay, grain and feed 
Household 8upplic3-=-

Soap •..; 
Othor household supplies 

Kitchen utensils _. 
Miscellaneous merehandiae 
Paints, vnrnishes, lacquers, etc 
Receipts from sale ot meals 
Stationery, books and magazines 

Méat markets with groceries— 
Stores, 62: Sales, $1,907,500. 

(Commodity coverage, 28-9%) 
Bakery produete, fresh 
Bottled beverages 
Candy, confectionery and nuts 
Ciu:ara, cigarettes and tobacco , 
Delicatessen, ready-to-serve foods .̂ 
Fish nnd other sea fooda, fresn 
Fruits and vegetables, fresh 
Groceries 

Butter and cheese 5-0 
Eggs 3-8 
Lard 2-0 
J l̂our 1-6 
Sugar 2-8 
Salmon, canned 0-9 
Other groceries (including canned goods, 9-0 

except salmon). 
Hardware 
Household supplies 
Méats, including poultry 
Milk and cream, iluid 
Miscellaneous merchandise 

Méat markets— 
Stores, 444: Sales, $10,306,100. 

(Commodity coverage, 19-9%) 
Bakery producta, fresh 
Delicatessen, ready-to-serve foods 
Fish and othor sea foods, fresh. 
Fruits and vegetables, fresh 
Groceries— 

Butter and cheese 

î ^ e ^ 
Lard 
Other groceries (including canned goods, except 

salmon). 
Méats, including poultry 
Miscellaneous merchandise | 

60-4 

18-9 
0-1 
0 1 

0-6 
2 0 
0-4 

0-3 
0-2 
1-2 
0-2 
1-3 
0-9 
0-1 

0-4 
0-1 
0 1 
0 1 
0-3 
5-7 
3-3 

251 

0-4 
O-I 

63-2 
0-2 
1 0 

0-5 
1-4 
2-0 
1-3 

6-1 
1-9 
1-3 
0-3 

86-1 
0 1 

GROUPE DE L'ALIMENTATION—Fin 

Epiceries avec rayon de viandes—Fin 
Aliments et produita divera—Fin 

Epiceries-
Bourre et fromage 
Œufs. 
Saindoux. 
Farine. 
Sucre. 
Saumon en boîtes. 
Autres épiceries (y compris les aliments en 

boîtes, autres que le saumon). 
Viandes, y compria les volailles. 
I-ait et crème, fluide. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et 

crôme ^ la glace. 
Gazoline, lubrifiants et graisses. 
Ferronnerie. 
Foin, grain et provende. 
Fourni ture-s do ménage— 

Savon. 
Autres fournitures de ménage. 

Ustensiles de cuisine. 
Marchandises diverses. 
Peintures, vernis,.laques, etc. 
Recottes provenant des repas. 
Papeterie, livres et magazines. 

Boucheries avec Epiceries-
Magasins, 62: Ventes, $1,907,500. 

(Couvrant 28-9% des marchandises) 
Produits de la boulangerie, frais. 
I--iqucurs on bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Cigarea, cigarettea et tabac. 
Charcuterie. 
Poissons et autres produits de la mor, frais. 
Fruita et légumes, fraia. 
Epiceries. 

Beurre et fromage. 
Œufs. 
Saindoux. 
Farine. 
Sucre. 
Saumon en boîtes. 
Autres épiceries (y compris les aliments en boîtes, 

autres que le saumon). 
Ferronnerie. 
Fournitures de ménage. 
Viandes, y compris les volailles. 
Lait et crème, fluide. 
Marchandises diverses. 

Boucheries-
Magasins, 444: Ventes, $10,306,100. 

(Couvrant 19-9% des marchandises) 
Produits de la boulangerie, frais. 
Charcuterie. 
Poissons et autres produits de la mer, frais 
Fruits et légumes, frais. 
Epiceries— 

Bourre et fromage. 
Œufs. 
Saindoux. 
Autres épiceries (y compris les alimenta en boîtes, 

autres que le saumon). 
Viandes, y compris les volailles. 
Marchandises diverses. 

NOTA:—Plusieurs magasins dans chaque classification de commerce n*ont pas réparti le chifTre de leurs ventes entre diffé
rentes marchandises. La couverture des marchandises indique jusqu'à quel point les ventes déclarées dans une classi
fication quelconque de commerce peuvent être réparties entre des marchandises spécifiées et elle montre quelle propor
tion du total des ventes des magasins inclus dans la classification des marchandises est représentée dans les ventes globales 
de tous les magaains dans la même classification de commerce. La colonne des pourcentages montre la proportion que 
forme chaque marchandise dans le total de tous les magasins dans la même classification de commerce et qui ont fait 
la répartition do leurs ventes par marchandises spécifiées. Toutes les marchandises paraissant dans la nomenclature 
ne sont pas nécessairement vendues dans chacun des magasins d'une classification quelconque. 

Quelques genres de commerce dont la couverture est très étroite sont inclus ici dans le but de montrer les données 
relevées et de faire voir le peu d'information qu'il est possible d'obtenir. Ces pourcentages doivent être vus avec réserve. 
Les marchandises paraissant en retrait sont une plus ample classification de la classification principale sous laquelle 
elles paraissent. Cette modalité de présentation indique qu'une plus grande proportion des ventes a été déclarée sous la 
classification principale (sans autre détail) que dans la sous-classification. Bien que la classification.détaillée dans de 
tels cas soit supposée représenter le chiffre global des ventes, la valeur des marchandises énumérées dans la classification 
plus détaillée n'atteint pas 50 pour-cent de toutes les ventes de la classification principale. 
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: Tabie 14.—BRITISH COLUMBIA—Sales by Commodities-Con. 

Commodi ty^ 

(Read note carefully'for explanation of te rms. ) 

P e r cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventés 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes. ) 

C O U N T R Y G E N E R A L S T O R E S 

C o u n t r y gênerai stores, (groceries w l t h d r y goods 
and apparel)— • ;. ^ 

^ Stores , 714: Sales, $16,096,700. 
(Commodi ty coverage, 31-0%) _ 

Apparel and accessories, women's , misses' and 
children's— 
Children 's wear 
Hosiery 
Coats , suits and dresses 

! ' Underwear, négligées, corsets, etc •. 
Other apparel (except f u r s ) . . . . . 

"Appliances and suppliea, electrical . . ' . . . . . ; 
Automobile par ts and accessories (except t i res, 

: tubesiand b a t t e r i e s ) . . . . ' . . . . . . . • . . . . i. • 
B u i l d i n g m a t e r i a l s — - -'; • " . 

C e r n e n t '•---..'. '. ••.••_ • '• • • 
Lumber , rough, dressed and finished.'...." 
Planing mill products, woodwork. '. .• 
Wood shingles and shakes ; . . .':.>. .• 
Roofing mater ia ls (except wopd shingles and 

shakes) . <> . 
Cigars , cigarettes and tobacco.*..'. -,••,•••• 
Clothing and furnishings, men'a and boya'— 

Custom ta i lo r ing . . . . "— -
Suits : . . . . . . : . • . . . . . . . . 
Overcoats 
H a t s and caps _ 
Underwear, hosiery and shi r ts 
O the r furnishings 
Work clothing . . . . 
Other clothing. ; '••••. 

Drugs, patent medicines and compounds -
D r y goods and notions— - -

Cotton pièce goods.. . ." • 1*5 
Linen goods • • 0*4 
Wool and wool-mixed goods 1-0 
Rayons and celanese ' - 0-6 
Silk and velvet pièce goods 0;5 
Notions (ribbons, laces, etc.) : . . . - . 1-0 
Othe r d r y goods _• -1-4 

F a r m and garden equipment and supplies. 

Fishing tackle and supplies — . ' 
Food and kindred products— • • 

Bake ry products, fresh : : . . . 
Bot t led beverages 
Candy , confectionery and nuts 
Delicatessen, ready-to-serve foods 
F ish and other sèa foods, fresh..- •. 
Frui ts and vegetables, fresh 
But te r and cheese '. •' 
Eggs ; 
L a r d '• 
Flour : 
Sugar ''• 
Salmon, canned 
Other groceries (including canned goods, except 

sa lmon) . 
Méats , including poultry 
Milk and cream, fluid 
Soda fountain sales and ice c ream 

Fuel 
, Furni ture ' 

Furs and fur gooda 
Gaa appliances and supplies 
Gasoline 
Hardware— 

Builders ' and shelf ha rdware '. 2-7 
Carpenters ' and mechanics ' tools 0-4 
Other .ha rdware • 4-5 

H a y , grain and feed— 
H a y , s t raw and alfalfa 
Grain and feed 

H o m e furnishings— 
Floor coverings 
Bedding, mattressea, springs, etc 
China, glassware, crockery, e tc 
Kitchen u t ens i l s . . . . . ' 
O the r home furnishings 

Household aupplies— 
Soap 
Other household supolies 

0-2 
0-6 
0-2 
0-3 
0-2 
0-1 

0-1 
0-3 
0-1 
0-1 
0 1 

3-4 

0-1 
0-2 
0-1 
0-2 
1-0 
0-5 
1-6 
0-3 
0-6 
6-4 

0-3 

0-9 

1-7 
0-2 
1-2 
0-2 
0-1 
2-8 
4-9 
2-1 
1-3 
4-8 
4 1 
0-5 

29-3 

5-7 
0-7 
0-1 

0-1 
0 1 
0-1 
0-1 
2-6 
7-6 

0-4 
2-9 

0-1 
0-3 
0-1 
0-1 
0-2 

0-6 
0-4 

M A G A S I N S G É N É R A U X D E C A M P A G N E 

Magasins généraux de campagne (épiceries, n o u 
veautés et vêtement)— 

. Magasins, 714: Ventes , $16,096,700. 
. (Couvrant 31-0% des marchandises) 

Vêtements e t accessoires pour femmes, fillettes e t 
enfants— ' 
Vêtements pour enfants. 
Bas . 
Manteaux, 'complets et robes. 
Sous-vêtements, négligés, corsets, etc . ' -
Autre vêtement (excepté les fourrurea). . 

Appareils e t fournitures; électriques. 
Pièces e t accessoires d 'automobiles (excepté los 
• pneus et ba t ter ies) . . -
Matériaux de c o n s t r u c t i o n -

Ciment . _ . ' ' ' • 
Bois de sciage, grossier, r abo té e t fini. 

. Produi ts des moulins à raboter , t ravai l de bois. 
Bardeaux de bois et merrains . I 
Matériaux de toiture (excepté les bardeaux de 

bois e t les merrains) . *" • 
Cigares, cigarettes et t abac . 
Vêtement et confection pour h o m m e s et garçons— 

Vêtements faits sur commande . • , 
Complets . '• •. 
Pardessus. . . - '. - ' 
Chapeaux et casquet tes . 
Sous-vêtements, bas et chemises. • .- • 
Autre confection. • '. • 
Vêtementa de t rava i l . 
Autre vêtement . 

Drogues, médicaments brevetés et composés. 
Lingerie et articles de fantaisie— 

. Cotonnades, à la verge. 
. . Toiles. . 

Lainages et semi-lainages. 
Rayon et célanèee. 
Soies.et velours, à la verge. 
Articles de fantaisie (rubans, dentellesy etc.) 
Autres marchandises sèches. . 

Ins t ruments aratoires , outillagea et fournitures pour 
jardins. . . . 

Outillage et fournitures de pêcheurs. 
Aliments e t produits divers— 

Produi ts de la-boulangerie, frais. 
Liqueurs en bouteilles. 

.Bonbons, confiserie e t noix. . ;i 
Charcuter ie . ' ' ' 
Poissons et autres produits de la mer , frais. 
Fru i t s e t légumes, frais. 
Beurre et fromage. -
Œufs. 
Saindoux. - - " - :-' ' 
Far ine . 
Sucre. 
Saumon en boîtes. • \ ' 
Autres épiceries (y compris les aUments en bottes, 

. au t res que le saumon) . ' 
Viandes, y compris les volaiUes. 
La i t e t crème, Huide. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et c rème 

à la glace. 
Combust ib les . . . . 
Meubles. . • . i 
Fourrures et articlea en fourrure. •.' 
Appareils e t fournitures pour le gaz. 
Gazoline. . . 
Ferronnerie— 

Ferronnerie, générale et de construction. - •;•"'! 
Outils de menuisiers e t de machinis tes . - . 
Autre ferronnerie. 

Foin, grain e t provende—• • : 
Foin, paille et luzerne. L ' • 
Grain et provende. I 

Fournitures de m a i s o n -
Tapis et prélar ts . 
Li t s , mate las , sommiers , e tc . 
Vaisselle, verrerie, faïence, e tc . ' .' 
Ustensiles de cuisine. 
Autres fournitures de maison. 

Fournitures de ménage— . ' 
Savon. . '- J 

• Autres fournitures de ménage. . 
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Tabieau 14.—COLOMBIE BRITANNIQUE—Ventes par catégories de marchandises-Suite 

C o m m o d i t y 

(Read note carefully for explanation of t e rms . ) 

C O U N T R Y G E N E R A L S T O R E S - C o n . 

C o u n t r y gênerai stores (groceries w i t h dry goods 
and a p p a r e l ) - C o n . 

Infants' wear 
JeweUery, si lverware, clocka and watches 
Miscellaneoua merchandise 
Oils and greases 
Paints , varnishes, glass and painters ' supplies— 

Paints , varnishes, lacquers, e tc 
Glass 

Radios 
Seeds, bulbs, plants, otc 
Shoes nnd othor footwear— 

Footwear , wholly or chiefly ot leather— 
Men's or boys ' ^ 
Women's or misses' 
ChiUlren's 

Fe l t footwear 
Rubber footwear 

Smokers ' supplies _. 
Stat ionery, books and magazines - • 
Stoves, ranges and heaters (other than electric or 

P e r cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes. ) 

Ti res , tubes and tire accessories.. 
Toilet articles and preparat ions. . 

C o u n t r y gpneral stores (groceries w i t h other 
merchandise)— 

Stores, 84: Sales, $1,327,690. 
(Commodi ty coverage, 13-5%) 

Cigars , cigarettes and tobacco 
Drugs, patent medicines and compounds 
Food and kindred producta— .„, 

B a k e r y producta, fresh 
Bottietl beverages 
Candy , confectionery and nuts 
DeUcatessen, ready-to-servo foods 
Frui ts and vegetables, fresh 
But te r and cheese 
Eggs • 
L a r d 
Flour 
Sugar 
Salmon, canned 
Other groceries (including canned goods, except 

sa lmon) . 
Méats , including poultry 
Milk and cream, fiuid.. ^ 
Soda fountain sales and ice c ream 

H a r d w a r e 
H a y , grain and feed 
Household supplies-^ 

Soap 
Othe r houaehold suppliea 

Paints , varnishes, lacquers , e t c . . . , 
Stat ionery, boolcs and magazines. 

G E N E R A L M E R C H A N D I S E G R O U P 

Department s t o r e s -
Stores , 35: Saies , $38,831,900. 

(Commodi ty coverage, 99; 1%) 
Antiques, a r t gooda, a t a tua ry and gi f ts . . . . . . 
Apparel and acceaaories, women's , misses ' and 

children's— 
Chi ldren 's wear ^. • 
Millinery 
Hosiery . 
Coats , suits and dresses 
Underwear , négligées, corsets, e tc 
Other apparel (except furs).._ 

Appliances and supplies, electrical 
Building mater ia ls -
C a m é r a s and.photographie supplies 
Cigars , cigarettes, tobacco and smoke r s ' supp l i e s . . 
Clothing and furnishings, men's and boys '— 

Custom t a i l o r i n g — 0-1 
Suits 1-9 
Overcoats 1*1 
H a t s and caps _. 0-4 
Underwear, hosiery and shirts.." 3-6 
Othe r furnishings 1 -2 
Work clothing 1-0 
O t h e r clothing 0;2 

0-1 
0 1 
M 
0-5 

0-4 
0 1 
0 1 
0-1 

1-6 
0-6 
0-3 
0-1 
0-6 
0-1 
0-4 
0-2 

0-1 
0 1 

1-3 
0-4 

1-3 
0 1 
1-0 
0-9 
4-8 
8-6 
2-7 
2-9 
2-2 
5-0 
M 

41-7 

13-0 
0-4 
0-2 

9-2 
1-4 

0-7 
0-6 
0-4 
0 1 

0-1 

1-4 
1-3 
2-6 
6-7 
2-9 
1-8 
0-7 
0-1 
0-1 
M 
9-5 

M A G A S I N S G É N É R A U X D E C A M P A G N E 
—Fin 

Magasins généraux de campagne (épiceries, n o u 
veautés et vêtement)—1* in 

Vêtements et lingerie pour enfants. 
Bijouterie, argenterie, horloges et montres . 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Peintures, vernis, v i t re e t fournitures de p e i n t r e s -

Peintures, vernis, laques, e tc . 
Vitre. 

Radios . 
Graines, bulbes, plants, etc . 
Chaussures de tout genre— 

Chaussures, tout ou principalement en cuir— 
Pour hommes ou garçons. 
Pour femmes ou fillettes. 
Pour enfants. 

Chaussures en feutre. 
Chaussures en caoutchouc. 

Fournitures do fumeurs. 
Papeterie , l ivres e t magazines. , 
Poêles, cuisinières e t chaufferettes (autres qu élec

t r iques ou à gaz). 
Pneus e t accessoires pour pneus. " 
Articles et préparations de toi let te . 

Magasins généraux de campagne (épiceries avec 
autres m a r c h a n d i s e s ) -

Magasins, 84: Ventes , $1,327,600. 
(Couvrant 13-5% des marchandises) 

Cigares, cigarettes e t t abac . 
Droguea, médicaments brevetés et composés. 
Aliments ot produita divera— 

Produi ts de la boulangerie, frais. \ 
Liqueurs en bouteilles. ._ 
Bonbons, confiserie et noix. 
Charcuter ie . 
Fruita et légumea, frais. 
Beurre et fromage. 
Œufs. 
Saindoux. 
Far ine. 
Sucre. 
Saumon en boîtes. 
Autres épiceries (y compris les aUments en boîtes, 

autres que le saumon) . . 
Viandes, y compris los volaiUes. 
La i t e t c rème, tluide. 
Ventea au comptoir des rafraîchisaementa et 

crème à la glace. 
Ferronnerie . • 
Foin, grain e t provende. 
Fourni tures de ménage— 

Savon. 
Autres fournitures de ménage. 

Peinturea, vernis, laques, etc . 
Papeter ie , livres et magazines. 

G R O U P E D E S M A R C H A N D I S E S 
G É N É R A L E S 

Magasins & r a y o n s -
Magasins, 25: Ventes , $38,831,900. 

(Couvrant 99-1% des marchandises) 
Objets ant iques , objets d ' a r t , s t a tue t t es e t cadeaux. 
Vêtements e t accessoires pour femmes, fillettes e t 

enfants— 
Vêtementa pour enfants. 
Chapeaux. 
B a s . 
Manteaux, complets e t robes. 
S ous-vêtements, négligés, corsets, etc . 

. Autre vê tement (excepté les fourrures). 
Appareils e t fournitures, électriques. 
Matériaux do construction. 
Appareils photographiques e t fournitures. 
Cigares, cigaret tes , t abac et fournitures de fumeur 
Vê temen t et confection pour hommos et garçons — 

Vêtements faits sur commande . 
Complets . 

. Pardessus . . . . . 

. Chapeaux e t casquet tes . 
. Sous-vêtements, bas e t chemises. 
Autre confection.. . . 

. Vêtements de t rava i l . 
. Autre vêtement . 
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Table 14.-BRITISH COLUMBIA-Sales by Conunodltles-Con. 

Commodity 

(Read note carefuUy for explanation of terms.) 

GENERAL MERCHANDISE GROUP-Con. 

Department stores-Con. 
Drugs and drug sundries— 

Prescriptions 0-1 
Drugs, patent medicines and compounds.... 1-3 
Rubber sundries 0-1 

Dry goods and notions— 
Pièce gooda— 

Cotton pièce gooda 1.8 
Linen goods 0*6 
Wool and wool-mixed goods l-l 
Rayons and celanese 0-7 
Silk and velvet pièce goods 0-6 

Notions (ribbons, laces, etc.) 
Farm and garden equipment and supplies 

Food and kindred products— 
Bakery producta, fresh" 
Candy, confectionery and nuts 
Delicatessen, ready-to-serve foods 
Fish and other sea foods, fresh 
Fruits and vegetables, fresh '. 
Butter and cheese 

Lard.. 
Flour.. 
Sugar.. 
Salmon, canned 
Other groceries (including canned goods, except 

salmon) 
Méats, including poultry 
Soda fountain sales and ice cream ." 

Fuel 
Furniture— 

Bedroom l . j 
Living room, Ubrary and haU M 
Dining room I.4 
Kitchen .....'. 0-5 

- Other household furniture 0-4 
Office and store furniture 0-1 

Furs and fur gooda 
Gasoline .'. !!!!!! 
Glass . '.!!!!!!! 
Grain and feed ."!!!!!!!!!!!,"! 
Hardware— 

Builders' and shelf hardware 0-9 
Carpenters' and mechanics' tools 0-3 
Other hardware 0-6 

Heating and plumbing equipment and supplies 
Home furnishings— 

Draperies, upholstery, curtams, etc 
Floor coverings 
Bedding, mattresses, springs, etc 
China, glassware, crockery, etc 
Kitchen utensils 
Other home furnishings " 

Household supphes-
Soap 0-2 
Other household auppUes.. ! 0-1 

Infants' wear 
JeweUery, silverware, clocks and watches— 

Clocks ; 0-1 
Watches .....'. 0-1 
Silverware, plated ,' 0-4 
Other jewellery 0-3 

Leather goods 
Luggage. 
Musical instruments and accessories 
Miscellaneous m.erchandise 
Optical goods 
Paints, varnishes, lacguers, etc 
Radios and radio equipment 
Receipts from sale of meala 
Secondhand merehandiae ; . . . 
Seeds, bulba, plants, etc !!!!!!!!!!!!! 
Service !!!!!! 
Shoes and other footwear— 

Footwear, wholly or chiefly of leather— 
Men's or boya' • 
Women's or misses* 
Children's '.'.'.'... 

Felt footwear ','.'.'.'.'.'.. 
Rubber footwear !!!!!!!!!! 

Sporting goods, including gymnasium equipment.".'.! 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

1-5 

4-8 

1-9 
0 1 

1-5 
0-9 
0-4 
0-4 
1-6 
3-5 
0-4 
0-2 
0-7 
0-6 
0-2 

13-5 
5 1 
0 1 

0-9 
4-6 

0-6 
0-1 
0 1 
0-3 
1-8 

0-4 

1-9 
2-4 
0-6 
M 
0-6 
2-2 
0-3 

0-6 
0-9 

0-4 
0-2 
0-4 
0-5 
0-1 
0-5 
0-3 
1-5 
0-3 
0 1 
0-6 

2-1 
2-3 
0-7 
0-1 
0-2 
0-6 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

GROUPE DES MARCHANDISES 
GÉNÉRALES-Suito 

Magasins à rayons-Suite 
Drogues et produits pharmaceutiques— 

Prescriptions. 
Drogues, médicaments brevetés et composés. 
.̂ Vrticles en caoutchouc. 

Lingerie et articles de fantaisie— 
Etoffes, etc., à la verge— 

Cotonnades, à la verge. 
Toiles. 
Lainages et semi-lainages. 
Rayon et célanèse. 
Soies et velours, à la verge. 

Articles de fantaisie (rubans, dentelles, etc.). 
Instruments aratoires, outillages et fournitures pour 

jardins. 
Aliments et produits divers— 

Produits de la boulangerie, frais. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Charcuterie. 
Poissons et autres produits de la mer, frais. 
Fruits et légumes, frais. 
Beurre et fromage. 
Œufs. • 
Saindoux. 
Farine. 
Sucre. 
Saumon en boîtes. 
Autres épiceries (y compris les aUments en boîtes, 

autres que le saumon). 
Viandes, y compris les volaiUes. 
Xentes au comptoir des rafraîchissements et 

crème à la glace. 
Combustibles. 
Meublea— ' 

Chambre à coucher. 
Salon, bibliothèque et vestibule. 
Salle à manger. 
Cuisine. 
Autres meublea de ménage. 
Meublea de bureau et de magasin. 

Fourrures et articles en fourrure. 
Gazoline. 
Vitre. 
Grain et provende. 
Ferronnerie— 

Ferronnerie, générale et de construction. 
Outils de menuisiers et de machinistes. 
Autre ferronnerie. 

OutiUage et fournitures de chauffage et de plomberie 
Fournitures de maison— 

Draperies, rembourrage, rideaux, etc. 
Tapis et prélarts. 
Lite, matelas, sommiers, etc. 
Vaisselle, verrerie, faïence, etc. 
Ustensiles de cuisine. 
Autres fournitures de maison. 

Fournitures de ménage— 
Savon. 
Autres fournitures de ménage. 

Vêtements et lingerie pour enfants. 
Bijouterie, argenterie, horloges et montres— 

Horloges. 
Montres. 
Argenterie. 
Autres articles de bijouterie. 

Articles en cuir. 
Mallea, valises, etc. 
Instruments de musique et accessoires. 
Marchandises diverses. 
Appareils d'optique. 
Peinturea, vernia, laques, etc. 
Radios et accessoires. 
Recettes provenant des repas. 
Marchandises usagées ou d'occasion. 
Graines, bulbes, planta, etc. 
Service. 
Chaussures de tout genre— 

Chaussures, tout ou principalement en cuir— 
Pour hom.mes ou garçons. 
Pour femmes ou fillettes. 
Pour enfants. 

Chaussures en feutre. 
Chaussures en caoutchouc. 

Articles sportifs et outiUage de gymnase. 
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Tabieau 14.—COLOMBIE BRITANNIQUE—Ventes par catégories de marcliandises-Suite 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terma.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

GENERAL MERCHANDISE GROUP-Con. 

Department stores-Con. 
Stationery, books and magazines— 

Books 0-8 
Magazines and newspapers 0-1 
Writing paper, envelopes, patterns, tablets 

and index cards 0-5 
Paper cups, dishes and other paper goods... 0-1 
Blank books and loose-leaf note books 0-1 
Fountain pens and pencils 0-1 
Other stationery and stationers' supplies.... 0-1 

Stoves, ranges and heaters (other than electric or 
gas) : 

Toilet articles and preparations— _ 
Toilet preparations and cosmetics 0-6 
Toilet articles 0-1 

Toys and games 
Wall paper 

Dry goods s t o r e s -
Stores, 112: Sales, $2,146,600. 

(Commodity coverage, 42-1%) ^ 
Apparel and accessoriea, women's, misses' and 

children's— 
Children's wear 
Millinery 
Hosiery 

• Coats, suits and dresses 
Underwear, négligées, corsets, etc 
Othor apparel (except furs) "•.... 

Clothing and furnishings, men's and boys'— 
Underwear, hosiery and shirts 
Other furnishings 
Work clothing 

Dry goods and notions— 
Cotton pièce goods 
Linen goods 
Wool and wool-mixed gooda 
Rayons and celanese ; 
Silk and velvet pièce goods 
Notions (ribbons, laces, etc.) ; 
Other dry goods 

Furs and fur goods 
Home furnishings— 

Draperies, upholstery, curtains, etc 
Bedding, mattresses, springs, etc 
China, glassware, crockery, etc 
Other home furnishings 

Infants' wear •'. 
Leathor goods _. 
Miscellaneous merchandise 
Shoes (women's) 
'Poilet preparations and cosmetics 
Toys and games 

General merchandise s t o r e s -
Stores, 35: Sales, $1,243,600. 

(Commodity coverage, 50-3%) ^ 
Apparel and accessories, women's, misses' 

childrens' , • 
AppUances and supplies, electrical 
Caméras and photographie supplies ....'...... 
Cigars, cigaretteSj tobacco and smokers' supplies, 
Clothing and furnishings, men's and boys' 
Druga and drug sundries 
Dry goods and notiona 
Flowers and wreaths 
Food and kindred producta 
Furniture .' 
Hardware • 
Home furnishings 
Household supplies 
Jowellery, silverware, clocks and watches 
Luggage 
Radios 
Seeds, bulbs, plants, etc 
Shoes and other footwear 
Sporting goods, including gyinnasium equipment. 
Stationery, books and magazines 
Stoves, ranges and heaters (other than-electric or 

and 

Toilet articles and préparations., 

1-8 

0-5 
0-7 

0-6 
0-4 

1-4 
1-9 

13-3 
17-7 
8-7 
3-0 

0-4 
0 1 
0-1 

6-1 
7-7 
2-7 
3-9 

13-3 
4-8 
4-7 
0 1 

3-7 
0-2 
0-2 
3-0 
0-6 
0-4 
0-2 
1-5 
0-2 
0 1 

0-4 
0-2 
0-3 
8-0 
9-4 
4-3 

18-0 
0-2 

331 
0-7 
2 1 
0-8 
0-9 

10-9 
0-4 
0-8 
0-1 
6-6 
0-2 
0-7 
0-3 

1-6 

GROUPE DES AIARCHANDISES GÉNÉ
RALES-Suito 

Magasins à rayons—Fin 
Papeterie, Uvres et magazines— 

Livres. 
Magazines et journaux. 
Papier à écrire, enveloppes, patrons, tablettes à 

écrire et cartes-index. 
Objets en papier, tasses, plats et autres. 
Registres et livres à feuillets amovibles. 
Plumes réservoir et crayons. 
Autre papeterie et fournitures de librairies. 

Poêles, cuisinières ot chaufferettes (autres qu'élec
triques ou à gaz). 

Articles et préparations de toilette—; 
Préparations de toilette et cosmétiques. 
Articles de toilette. 

Jouets et jeux. 
Papier-tenture. 

Magasins de marchandises sèches-
Magasins, 112: Ventes, $2,146,600. 

(Couvrant 42-1^ des marchandises) 
Vêtements et accessoires pour feinmes, fUlettes et 

enfants-
Vêtements pour enfants. 
Chapeaux. 
Bas. 
Manteaux, complets et robes. 
S ous-vêtements, négligés, corsets, otc. -
Autre vêtement (excepté les fourrures). 

Vêtement et confection pour hommes et garçons— 
Sous-vêtements, bas et chemises. 
Autre confection. 
Vêtementa de travail. 

Lingerie et articles de fantaisie-
Cotonnades, à la verge. 
Toiles. 
Lainages et semi-lainages. 
Rayon et célanèse. 
Soies et velours, à la verge. 
Articles de fantaisie (rubans, dentelles, etc.).. 
Autres marchandises sèches. 

Fourrures et articles en fourrure. 
Fournitures de maison— 

Draperies, rembourrage, rideaux, etc. 
Lits, matelas, sommiers, etc. 
VaisseUe, verrerie, taience, etc. 
Autres fournitures de maison. 

Vêtements et lingerie pour enfants. 
Articles en cuir. 
Marchandises diverses. 
Chaussures pour femmes. 
Préparations de toilette et cosmétiques. 
Jouets et jeux. 

Magasins de marchandises générales— 
Magasins, 35: Ventes, $1,213,600. 

(Couvrant 50-3% des marchandises) 
Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes et 

enfants. 
Appareila et fournitures, électriques. 
Appareils photographiques,et fournitures. 
Cigares, cigarettes, tabac et fournitures de fumeurs. 
Vêtement et confection pour hommes et garçons. 
Drogues et produits pharmaceutiques. 
Lingerie et articles de fantaisie. 
Fleurs et couronnes. 
Aliments et produits divers. 
Meubles. 
Ferronnerie. 
Fournitures de maison. 
Fournitures de ménage. 
Bijouterie, argenterie, horloges et montres. 
MaUes, valises, etc. 
Radios. 
Graines, bulbes, plants, etc. 
Chaussures de tout genre. 
Articles sportifs et outillage de gymnase. 
Papeterie, Uvres et magazines. 
Poêles, cuisinières et chaufferettes (autres qu'élec

triques ou à gaz). 
Articles et préparations de toilette. 
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Tabie 14.—BRITISH COLUMBIA—Saies by Commodities-Con. 

C o m m o d i t y 

(Rsad note carefully for explanation of t e rms . ) 

P e r cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes. ) 

G E N E R A L M E R C H A N D I S E G R O U P — C o n . 

Variety, 5-and-lO, to-a-dol lar s t o r e s -

Stores , 30: Sales, $3,640,000. 

(Commodi ty coverage, 75-3%) 

Antiques, a r t goods, s t a tua ry and gifts 
Apparel and accessories, women's , misses' and 

children's— 
Millinery 
Hosiery " 
Coats , suits and dresses 
Underwear, negUgees, corsets, etc 
Other apparel (except furs) 

AppUances and suppUes, electrical 
Automobile parta and accessories (except t i res, 

tubes and bat ter ies) . 
Cleaning .compounds and o ther household supplies 

(except soap). 
Clothing and furnishings, men's and boys ' 
D r y goods and notions 

• Food and kindred producta— 
Bakery products, fresh 
Candy , confectionery and nuts 
Other food products 
Soda fountain sales and ice c ream 

H a r d w a r e 
H o m e furnishings— 

China, glassware, crockery, etc 
Kitchen utensils. . 
Other home furniahings 

Infants' wear -.. 
Jewellery (mainly costume) 
Lea the r goods 
Miscellaneous merchandise 
Phonographs and records 
Receipts from salo of meals 
Seeda, bulbs, plants, e tc 
Stat ionery, books and magazines 
Tires , tubes and t ire accessories 
Toilet articles and preparations 
Toys and games 

A U T O M O T I V E G R O U P 

Automobile d e a l e r s -

Stores , 172: Saies, $20,561,300. 

(Commodi ty coverage, 82-3%) 

Automobiles, t rucks , buses, t r ac to rs and acces
sories— 

Passenger automobiles, new 
Passenger automobiles, used 
Commercia l cars and trucka, new 
Commercia l cars and t rucks , used. 

Trac to rs , farm and o ther 
Buse3 
Special-purpose vehicles '. 
P a r t s and accessories (except t i res , tubes and 

bat ter ies) . 
Tires and tubes 
Passenger automobiles, new, sold to o ther dealers 

Commercia l cars and trucks, new, sold to o ther 
dealers. 

P a r t s and accessories (except t i res , tubes and 
batteries) sold to o ther dealers. 

Bat ter ies , s torage 
GasoUne . . ' . . . ' 
Miscellaneous merchandise : 
Oils and greases '. 
Radios and radio equipm.ent— 

To ul t imate consumers 
To o ther dealera • 

Service .'. 

2-8 

0-9 
5-7 
1-2 
0-9 
1-3 
1-5 
0 1 

0-1 

2-3 
15-1 

0-1 
6-6 
0-3 
1-4 

10-6 

10-1 
4-4 
1 1 
1-0 
3-6. 
0-2 
0-2 
0-4 
1-8 
1-3 

10-3 
0 1 
8-5 
6-1 

3 5 0 
20-3 
8 0 
2-3. 

0-2 
0-1 
0 1 
9-1 

2-0 
3-3 

0-4. 

0-2 

0-4 
6-6i 
0-6: 
1-2 

o-s' 
0-2 
9-5; 

G R O U P E D E S M A R C H A N D I S E S G É N É 
RALES—Fin 

Bazars, magasins de 5 et 10 c e n t s . J u s q u ' à $1.00— 

Magasins, 30: Ventes , $3,640,000. 

(Couvrant 75-3% des marchandises) 

Objets ant iques, objets d ' a r t , s t a tue t t es e t cadeaux. 
Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes e t 

en fan ta^ 
Chapeaux. 
Baa. 
Manteaux, compléta et robes. 
Sous-vête ments , négligés, corsets, etc . 
Autre vê tement (excepté les fourrures). 

Appareils e t fournitures, électriques. 
Pièces et accessoires d 'automobiles (excepté les 

pneua et bat ter ies) . 
Ingrédients pour le net toyage e t autres fournitures-

de ménage (excepté le savon) . 
Vêtement et confection pour hommes et garçons. 
Lingerie et articles de fantaisie. 
AUments et produits d i v e r s -

Produi ts de la boulangerie, frais. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Autres produits al imentaires . 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et 

crème à la glace. 
Ferronnerie. 
Fournitures de maison— 

Vaisselle, verrerie, faïence, e tc . 
Ustensiles de cuisine. 
Autres fournitures de maison. 

Vêtements et lingerie pour enfants. 
Bijouterie (nouveautés). 
Articles en cuir. 
Marchandises diverses. 
Phonographe? e t disques. 
Recettes provenant des repas. 
Graines, bulbes, plants, etc . 
Papeterie , Uvres et magazines. , 
Pneus et accessoires pour pneus. ^ 
Articles e t préparations do toi let te . 
Jouets et jeux. 

G R O U P E D E . L ' A U T O M O B I L E 

Marchands d ' a u t o m o b i l e s -

Magasins, 172: Ventes , $20,561,300. 

(Couvrant 82-3% des marchandises) 

Automobiles, camions, autobua, t rac teurs et ac
ceasoires— 

Automobiles, neufs. 
Automobiles , usagés. 
Automobiles ot camions pour le commerce, neufs. 
Automobiles et camiona pour le commerce, usa

gés. 
Tracteurs de ferme e t autres . 
Autobus. 
Voitures automobiles spéciales. 
Pièces e t accessoires (excepté lea pneua ot ba t t e 

ries). 
Pneus. 
Automobiles, neufs, vendus à d 'autres distr ibu

teurs. ^ . 
Automobiles et camions pour le commerce, neufs, 
. vendus à d 'autres dis t r ibuteurs . 
Pièces et accessoires (excepté les pneus et bat te* 

-ries) vendus à d 'autres dis t r ibuteurs . 
Bat ter ies , accumulateurs. 
Gazoline.. . . 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Radios et accessoires— 

Direct au consommateur . 
Autres marchands . 

Service. 
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Tableau 14,—COLOMBIE BRITANNIQUE—Ventes par catégories de marciiandises-Suîte 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

AUTOMOTIVE GROUP-Con. 

Automobile dealers with farm Implements-
t 

Stores, 8: Salcs, $254,100. 
(Commodity coverage, 81-0%) 

Automobiles, trucks, buses, tractors and acces
soriea— 

Passenger automobiles, new 
Passenger automobiles, used 
Commercial cars and trucks, now 
Commercial cars and trucks, used 

Tractors, farm and other 
Parts and accessories (oxcept tires, tubes and 

batteries). 
Tirea and tubea 
Passenger automobilea, new, sold to other dealers 

Commercial cars and trucks, new, sold to other 
dealers. 

Batteries, storago 
Farm machinery 
Gaaoline N 
Miacellaneous merchandise 
Oils and greases -. 
Radios and radio equipment— 

Radioa 
Radio parts and accessories !.. 

Service 

Used car establishments— , 
Stores, 16: Saies, $480,600. 

(Commodity coverage, 61-0%) 
Automobile parts and accessories (except tires, 

tubes and batteries). 
Batteriea, storage '. 
Gaaoline 
Miacellaneous merchandise 
Oils and greasea 
Passenger automobiles, used 
Radios "... 
Service 
Tires and tubes 

Accessories, tires and ba t te r ies -
Stores, 22: Saies, $763,600. 

(Commodity coverage, 500%) 
Automobile parts and accessories (except tires, tubes 

and batteries) 
Batteries, storago 
Service 
Tires and tubes .^.. 

Tire shops— 
Stores, 26: Sales, $353,200. 

(Commodity coverage, 44-3%) 
Automobile parts and accessories (except tires, tubes 

and batteries). 
GasoUne 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases '. 
Service 
Tires and tubes 

Filling s t a t i ons -
Stores, 129: Sales, $1,042,000. 

(Commodity coverage, 12-5%) 
Batteries, storage 
Fuel oil 
Gasolino 
Oils and greases 
Service 

11993-G2 

18-4 
9-0 
0-3 
0-8 

6-3 
14-9 

2-6 
0-4 

0-3 

0-7 
15-4 
14-5 
0-1 
1-8 

1-1 
0-3 

131 

18-4 

0-6 
9-3 
1-2 
0-8 

68-3 
0 1 
1-0 
0-3 

5-3 
6-3 

37-4 

0-8 

37-9 
0-6 
3-7 

11-2 
45-8 

0-2 
0-2 

89-5 
7-8 
2-3 

GROUPE DE L'AUTOMOBILE-Suite 

Distributeurs d'automobiles et d 'Instruments 
ara toi res-

Magasins, 8: Ventes, $254,100. 
(Couvrant 81-0% des marchandises) 

Automobiles, camions, autobus, tracteurs et ac
cessoires— 

Automobiles, neufs. 
Automobiles, usagés. 
Automobiles et camions pour le commerce, neufs. 
Automobiles et camions pour le commerce, 

usagés. 
Tracteurs de ferme et autres. 
Pièces et accessoires (excepté les pneus et batte

ries). 
Pneus. 
Automobiles, neufs, vendus à d*autres distribu

teurs. 
Automobiles et camions pour le com.merce, neufs, 

vendus à d'autres distributeurs. 
Batteries, accumulateurs. 
Machinerie de ferme 
Gazoline. 
Marchandiaes diverses. 
Huiles et graisses. 
Radios et accessoires— 

Radios. 
Pièces et accessoires de radio. 

Service. 

Etablissements d'automobiles usagés -
Magasins, 16: Ventes, $480,600. 

(Couvrant 61-0% des marchandises) 
Pièces et accessoires d'automobiles (excepté lea 

pneus et batteries). 
Batteries, accumulateurs. 
Gazoline. 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Automobiles, usagés. '• 
Radios. 
Service. 
Pneus. 

Accessoires, pneus et ba t t e r i e s -
Magasins, 22: Ventes, $763,600. 

(Couvrant 60-0% des marchandisea) 
Pièces et accessoires d'automobiles (excepté les 

pneus et batteries). 
Batteries, accumulateurs. 
Service. 
Pneus. 

Boutiques de p n e u s -
Magasins, 26: Ventes, $353,200. 

(Couvrant 44-3% des marchandises) 
Pièces et accessoires d'automobiles (excepté les 

pneua et batteries). 
Gazoline. 
Marchandiaea diverses.. 
Huiles et graisses. 
Service. 
Pneus. 

Stations d'essence— 
Magasins, 129: Ventes, $1,042,000. 

(Couvrant 12-5% dea marchandises) 
Batteries, accumulateurs. 
Huile, com.bustible. 
Gazoline. 
Huiles et graisses. 
Service. 
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Tabie 14.—BRITISH COLUMBIA-Saies by Commodities-Con. 

C o m m o d i t y 

(Read note carefuUy for explanation of te rme.) 

P e r cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes. ) 

A U T O M O T I V E G R O U P — C o n . 

Fil l ing s t a t i o n s w i t h t ires and accessories— 
Stores , 250: Sa les , $3,845,600. 

(Commodi ty coverage, 30-5%) 
Automobile parts and accessories (except tires, 

tubes and ba t te r ies ) . 
Bat te r ies , s torage. 
Gaaoline 
Miscellaneous merchandise 
Oila and greases 
Radios and radio equipment 
Service 
Tires and tubes 

Fil l ing s ta t ions w i t h other m e r c h a n d i s e 
s t o r e s , 84: Sales , $472,500. 

(Commodi ty coverage, 23-3%) 
Automobile parts and accessories (except tires, 

tubes and bat ter ies) . 
Bat te r ies , storage 
Gasoline _. 
MisceUaneous merchandise 
Oils and greases 
Service 
Tires and tubes 

G a r a g e s -
Stores , 368: Sales, $5,607,200. 

(Commodi ty coverage, 37 - 8%) 
Automobile pa r t s and accessoriea (except tires, 

tubes and ba t te r ies ) . 
Bat te r ies , atorage 
Gasoline. 
Miscellaneous merchandise 

• Oils and greases ._ '. 
Rad ios and radio equipment 

« Service 
Tires and tubes •' 

A P P A R E L G R O U P 

Men's and boys* c lo th ing s t o r e s -
Stores , 9: Saies , $584,200. 

(Commodi ty coverage, 67-1%) 
Custom tailoring 
H a t s and caps 
Overcoats 
Suits 

Men's f u r n i s h i n g s s t o r e s -
Stores , 59: Sales , $714,900. 

(Commodi ty coverage, 14-1%) 
Underwear , hosiery and shi r ts 
O t h e r furnishings 

Men's a n d boys' c lo th ing and f u r n i s h i n g s stores-

Stores , 104: Sales , $3,787,400. 
(Commodi ty coverage, 50-1%) 

Cus tom tailoring 
F'urs and fur goods 
H a t s and caps. 
Leather goods 
Luggage ; 
Miscellaneous merchandise 
Overcoats 
Shoes and o ther footwear— 

Footwear , wholly or chiefly of leather— 
Men's or boys ' 
Chi ldren 's 

Rubber footwear 
Suits 
Underwear , hosiery and shi r ts 
Other furnishings 
Work clothing 
Othe r clothing 

3-8 

1-5 
71-8 

1-1 
7-9 
0-7 
5-0 
8-2 

1-9 

1-8 
77-3 
9-7 
6-4 
1-9 
1-0 

12-4 

2-2 
44-3 

0-9 
5-5 
0-9 

24-5 
10-3 

1-3 
0-2 

23-9 
74-6 

83-9 
16-1 

0-8 
0 1 
5-3 
0-2 
0 1 
0-2 

1-6 
0-9 
0-6 

31-8 
21-5 
18-7 
6-3 
2-1 

G R O U P E D E L ' A U T O M O B I L E - F i n 

Sta t ions d'essence avec p n e u s et a c c e s s o i r e s -
Magasins, 250: Ventes , $3,845,600. 

(Couvrant 30-5% des marchandises) 
Pièces et accessoires d 'automobiles (excepté les 

pneua et bat ter ies) . 
Bat ter ies , accumulateurs. 
Gazoline. 
Marchandises diverses. 
Huiles e t graissea. 
Radios et accessoires. 
Service. 
Pneus. 

Stat ions d'essence avec autre marchandise— 
Magasins, 84: Ventes , $472,500. 

' (Couvrant 23-3% des marchandises) 
Pièces e t accessoirea d 'automobilea (excepté les 

pneus et ba t ler ies) . 
Bat ter ies , accumulateurs, 
Gazoline. 
Marchandises diverses. 
Huiles e t graisses. 
Service. 
Pneus. 

G a r a g e s -
Magasins, 368: Ventes , $5,607,200. 

(Couvrant 37-8% des marchandises) 
Pièces ot accessoires d 'automobi les (excepté lea 

pneus e t accessoires). 
Bat ter ies , accumulateurs. 
Gazoline. ̂  
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Radios et accessoires. 
Service. 
Pneus. 

G R O U P E D U V Ê T E M E N T 

Magasins de vêtements pour hommes et garcons-
Alagasins, 9: V e n t e s , $584,200. 

(Couvrant 67-1% des marchandises) 
Vêtements faits sur commande . 
Chapeaux e t casquet tes . 
Pardessus. 
Complets . 

Magasins de l ingerie pour h o m m e s -
Magasins, 59: Ventes , $714,900. . 

(Couvrant 14-1% des marchandise^) 
SouB-vêtements, bas et chemises. 
Aut re confection. 

Magasins de vêtements et l ingerie pour h o m m e s 
et g a r ç o n s -

Magasins, 104: Ventes , $3,787,400. 
(Couvrant 50 -1% des marchandises) 

Vêtements faits sur commande . 
Fourrures e t articles en fourrure. 
Chapeaux e t casquet tes . 
Articles en cuir. 
Malles, valises, e tc . 
Marchandises diverses. 
Pardessus. 
Chaussures de tou t genre—_ 

Chausaures, tout ou principalement cn cuir— 
Pour hommes ou garçons. 
Pour entants. 

Chaussures en caoutchouc. 
Compléta. 
Sous-vêtements, bas e t chemises. 
Aut re confection. 
Vêtements de t r ava i l . 
Autre vê tement . 
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Tabieau U.—COLOMBIE BRITANNIQUE—Ventes par catégories de marcliandises-Suîte 

C o m m o d i t y 

(Read noto carefully for explanation of t e rms . ) 

P e r cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes. ) 

A P P A R E L G R O U P — C o n . 

F a m i l y c l o t h i n g s t o r e s -
S t o r e s , 5 1 : Salesj $1,828,000. 

(Commodi ty coverage, 63-6%) 
Apparel and accessories, women's, misses ' 

children's— 
Children 's wear 
Millinery 
Hosiery 
Coats , suits and dresses 
Underwear, négligées, corsets, e tc 
Other apparel (except furs) 

Clothing and furnishings, men's and boya'— 
Suits 
Overcoats 
H a t s and caps 
Underwear, hosiery and sh i r t s , 
Other furniahings , 
Work clothing 
Other clothing , 

D r y goods and notiona— . 
Cotton pièce goods 
Linen goods 
Wool and wool-mixed gooda 
Rayons and celanese 
Silk and velvet pièce goods 
Notions (ri bbons, laces, etc.) 
Other d ry goods 

Furs and fur goods 
H o m e furnishings— 

Draperies, upholstery, curtains, e tc 
Floor coverings 
Bedding, mattressea, springs, e tc 
Othe r home furnishings 

Infants' woar 
JeweUery, si lverware, clocks and watches 
Luggage 
Miscellaneous merchandise 
Radios 
Shoes and o ther footwear— 

Footwear , wholly or chiefly of leather— 
Men'a or boys ' 
Women's or misses' 
Children 's 

Rubber footwear 

and 

Womon 's r e a d y - t o - w e a r s t o r e s -
S t o r e s , 129: Sa les , $4,238,000. 

(Commodi ty coverage, 37-1%) 
Apparel and accessories, women's , misses ' and 

children's— 
Children 's wear 
Millinery 
Hosiery .' 
Coats , suits and dressea 
Underwear, négligées, corsets, etc 
Other apparel (except furs) 

D r y goods and notions— 
Pièce goods 
Notions (ribbons, laces, etc.) 

Furs and fur ^oods 
H o m e furniahings ' . . 
Infants' wear 
Lea the r goods 
Miscellaneoua merchandise 

Hos iery , corse t s , l i n g e r i e -
S t o r e s , 30: Sales , $417,200. 

(Commodi ty coverage, $42-8%; 
Corsets and Ungerie 
Hosiery 
Service.' 

C u s t o m ta i lo r s a n d m a d e - t o - m e a s u r e c l o t h i n g -
S t o r e s , 165: Sa les , $1,118,400. 

(Commodi ty coverage, 44-8%) 
Custom tailoring 
Service; 

G R O U P E D U V Ê T E M E N T — S u i t e 

V ê t e m e n t p o u r t o u t e la famille— 
Magas ins , 5 1 : V e n t e s , $1,828,000. 

(Couvrant 6 3 - 6 ^ des marchandises) 
Vêtements e t accessoires pour femmes, fillettes e t 

enfants— 
0 • 4 Vêtements pour enfants. 
2 • 5 Chapeaux. 
4-1 Bas . 

18-8 Manteaux, complota et robes. 
3-6 Sous-vêtements, négligés, corsets, e tc . 
1-8 Autre vê tement (excepté les fourrures). 

Vêtement et confection pour hommes et g a r ç o n s -
17-0 Complets . 
7-7 Pardessus. 
2-3 Chapeaux e t casquet tes . 
7-6 Sous-vêtements, bas e t chemises. 
8-0 Autre confection. 
2-4 Vêtements de t rava i l , 
6'9 Aut re vêtement . 

Lingerie et articles de fantaisie— 
0-8 Cotonnades, à la verge. 
0-3 Toilea. 
0-5 Lainages e t semi-lainages. 
0-2 Rayon e t célanèse. 
0-3 Soies et velours^ Î\ la verge. 
1-5 Articlea de fantaisie (rubana, dentelles, etc.) 
1-8 Autres niarchandises sèches. 
0-4 Fourrurea e t articles en fourrure. 

Fournitures de maison— 
0-7 Draperies, rembourrage, rideaux, etc . 
1 • 6 Tapis e t prélarts . 
0-4 Lite, mate las , sommiera, e tc . 
3-2 Autres fournitures de maison. 
0-4 Vêtements e t Ungerie pour enfants. 
0-1 Bijouterie, argenterie, horloges et montres , 
0-2 Malles, valises, etc . 
0 • 1 Marchandises di verses. 
0-4 Radios . 

Chaussures de tout genre.— 
Chaussures, tout ou principalement en cuir— 

1-4 Pour hommes ou garçons. 
1-5 Pour femmes ou fillettes. 
0-7 Pour enfanta. 
0-4 Chaussures en caoutchouc. 

Magasins d e confec t ion p o u r f e m m e s -
Magas ins , 129: V e n t e s , $4,238,000. 

(Couvrant 3 7 - 1 ^ des marchandises) 
Vêtemente e t accessoires pour femmes, fillettes e t 

enfante— 
0-8 Vêtements pour enfante, 
5-2 ' Chapeaux. 
2-9 Bas . 

76-8 Manteaux, complets et robes. 
7-4 Sous-vêtemente, négligés, corsete, etc . 
4-0 Autre vê tement (excepté les fourrures). 

Lingerie e t articles de fantaisie— 
0-5 Ftofïes , à la verge. 
0-6 Articles de fantaisie (rubans, dentelles, etc.) 

- 0-6 Fourrures e t articles en fourrure. 
0-5 Fournituros de maison. 
0-1 Vêtemente e t lingerie pour enfante. 
0-4 Articlea en cuir. ' 
0 • 2 Marchandises di verses. 

Bas , corse t s e t l i n g e r i e -
Magas ins , 30: V e n t e s , $417,200. 

(Couvrant 42-8% des marchandises) 
53-7 Corsets et lingerie. 
46-1 Baa. 
0-2 Service. 

T a i l l e u r s e t v ê t e m e n t s u r mesu re— 
Magas ins , 165: V e n t e s , $1,118,400. 

(Couvrant 44-8% des marchandises) 
Vêtemente faite sur commande . 
Service. 

11993-G2J 
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Tabie 14.—BRITISH COLUMBIA—Saies by Commodities-Con. 

C o m m o d i t y 

(Read note carefully for explanation of t e rms . ) 

A P P A R E L G R O U P — C o n . 

Furriers - f u r shops— 
Stores , 15: Sales , $937,500. 

(Commodi ty coverage, 53-9%) 
Furs and fur goods • 
Service •• 

Shoe stores, men's— 
Stores , 5: Sales , $151,900. 

(Commodi ty coverage, 100-0%) 
Shoes, wholly or chiefly of leather , men ' s . . 

Service.. 

P e r cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Shoe stores, men's , women' s and children; 

Stores , 116: Sales, $2,591,100. 
(Commodi ty coverage, 43-5%), 

Hosiery 
Shoes and other footwear— 

Footwear , wholly or chiefly ot leather— 
Men'a or boya'_. — ^ 
Women's or misses' 
Chi ldren 's 

Fe l t footwear 
Rubber footwear 

B U I L D I N G MATEBIALS G R O U P 

Hardware s t o r e s -
Stores , 174: Sales , $4,009,900. 

(Commodi ty coverage, 44-9%) 
AppUances and supplies, electrical— 

Household appliances, motor-driven (except 
refrigerators). 

Household heating appliances, portable 
Lighting equipment 
Incandescent lamps. 
Construction materials 
Ranges and water heaters 

Bicycles and accessories 
Building materials— 

Brick, t i le, t e r ra cot ta , etc 
Cernent 
Lime, plaster, etc ; ; v - j 
Lumber , rough, dressed and finished 
Planing mil! products, woodwork 
Roofing mater ia ls (except wood shingles and 

shakes) . , . 
Building paper, wood base insulating boards , 

e tc . 
Wall boarda (except wood base-boards) 

Clocka and watches 
Explosives _ • : 
F a r m and garden equipment and supplies— 

F a r m machinery .'• 
Wire fencing, gâtes and poste •.•••' 
Other farm and garden equipment and supplies.. 

Fuel oil 
Furniture— 

Bedroom -
Living room, Ubrary and haU 
Dining room 
Kitchen 
Other household furniture 

Gas appliances and supplies 
GasoUne 
Hardware— 

Builders ' and shelf ha rdware 
Carpentera' and mechanics ' tools 

" Other hardware ,-
Heat ing and plumbing equipment and supplies — 
H o m e furnishings— 

Floor coverings 
Bedding, mat t resses , springs, etc 
China, glassware, crockery, etc 
Kitchen utensils . . . ' 
Other home furnishings 

98-6 
1-4 

98-0 

2-0 

0-5 

35-4 
49-4 
5-6 
M 
8 0 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des te rmes . ) 

G R O U P E D U V Ê T E M E N T - F i n 

F o u r r e u r s -
Magasins, 15: Ventes , $937,500. 

(Couvrant 53-9% des marchandises) 
Fourrures et articles en fourrure. 
Service. 

Magasins de chaussures pour h o m m e s -
Magasins, 5: Ventes , $151,900. 

(Couvrant 100-0% des marchandises) 
Chaussures, tout ou principalement en cuir, pour 

h o m m e s . 
Service. 

Magasins de chaussures pour hommes , femmes et 
e n f a n t s -

Magasins, 116: Ventes , $2,591,100. 
(Couvrant 43-5% des marchandises) 

Bas . 
Chaussures de tout genre— 

Chaussures, tout ou principalement en cuir— 
Pour hommos ou garçons. 
Pour femmes ou fillettes. 
Pour enfante. 

Chaussures cn feutre. 
Chaussures en caoutchouc. 

G R O U P E D E S M A T É R I A U X 
D E C O N S T R U C T I O N 

Quincailleries— ' 
Magasins, 174: Ventes , $4,009,900. 

(Couvrant 44-9% des marchandises) 
Appareils e t fournitures, électriques— 

Appareils fonctionnant par moteurs (excepté les 
glacières). 

Appareils de chauffage, portat ifs . 
Outillage d'éclairage. 
Lampes à incandescence. 
Matériel utilisé dans la canalisation intérieure. 
Poêles e t chauffe-eau. 

Bicyclet tes et accessoires. 
Matériaux do construction— 

Briques , tuiles, t e r raco t ta , e tc . 
Ciment . 

• Chaux, plâtre, etc . 
Bois de sciage, grossier, r abo té et fini. 
Produi ts des moulina à raboter , t ravai l de boia. 
Matériaux de toiture (excepté les bardeaux de 

bois ot les merrains) . 
Papier de construction, pUnthes on bois iso

lantes, etc . . 
Planches à lambr is (excepté les plinthes en boia). 

Horlogea e t montres . 
Explosifs. 
Ins t rumente ara toi res , outiUages et fournitures pour 

jardins— 
0 • 2 Machinerie de ferme. 
0-6 Clôture en fil de fer, barrières et poteaux. 
0-9 Autres outUlages et fournitures do ferme. 
0 1 Huile , combust ible . 

Meubles— 
1 - 0 C h a m b r e à coucher. 
1;2 Salon, bibl iothèque e t ve3tibule\ 
0*8 Salle à manger. 
0-3 Cuisine. 
1-0 Autres meubles de ménage. 
0-1 Appareils e t fournitures pour le gaz. 
0-4 Gazoline. 

Ferronnerie— 
29-7 ^Ferronnerie, générale e t de construction. 
5-8 - Outils de menuisi^ers e t de machinistes. 

20-8 Autre ferronnerie. 
0-9 Outi l lagesetfourni turesdéchauffageetdeplomberie . 

Fourni tures de maison— 
0 • 6 Tapis et prélarte. 
0-3 Lite, mate las , sommiers , e tc . 
1-6 Vaisselle, verrerie, faïence, e tc . 
2-7 Ustensiles de cuisine. ^ 
0-1 Autres fournitures de maison. 

0-4 
0-2 
0-4 
0-4 
0 1 
0-3 

0-4 
1-5 
0-2 
0-8 
0 1 
0-5 

0-4 

0-3 
0-2 
2-2 
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Tableau 14.—COLOMBIE BRITANNIQUE—Ventes par catégories de marchiandises-Suite 

C o m m o d i t y 

(Read note carefuUy for explanation of t e rms . ) 

P e r cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes. ) 

B U I L D I N G MATERIALS G R O U P — C o n . 

Hardware stores—Con. 
MiscoUaneous merchandise 
Oils and greaaes ._ 
Painte . varnishes, glass and painters ' suppUes— 

Painte , varnishes, lacquers, etc 
Glass 
Painters ' aupplies 

Radios and radio equipment— 
Radios 4-6 
Radio parte and accessories. . .^ 0-1 

Seconilhand merchandise 
Service 
Silverware, plated 
Soap, cleaning compounds and o ther household 

supplies. 
Sporting goods, including gymnasium equipment . . . 
Stoves, rangea and heatera (other than electric or 

Tires , tubes and t ire accessories 
Toys and games 
Wall paper , 

Hardware and farm Implements— 
Stores , 10: Salcs , $415,500. 

(Commodi ty coverage, 25-3%) 
Appliances and supplies, electrical— 

Household appliances, motor-driven, (except 
refrigerators). 

Houaehold heating appliances, portable 
Incandescent lamps 
Commercia l and industrial appliances 
Rangea and water heaters 

Automobilea, t rucks, buses, t rac tors , and acces
sories— 

Passenger automobiles , new 
Passenger automobiles, used 
Commercia l cars and trucks, new 
'l rac tors , farm and other 

Bat ter ies , s torage 
Bicycles and accessories 
Building materials— 

Cémen t 
1 âme , plaster, etc 
Roofing mater ia ls (except wood shingles and 

ahakca). 
Building paper, wood base insulating boards , 

etc . 
Clocka and watches 
F a r m and garden equipment and supplies— 

F a r m machinery 
F a r m wagons 
Wire fencing, gâtes and poste 
Other farm and garden equipment and supplies . . . 

Furnituro .̂  
Gas appliances and suppHes— 

Stoves and ranges 
Othe r appliances and supplies. 

GasoUne 
Hardware— 

Builders ' and shelf ha rdware 
Carpenters ' and mechanics ' tools ' . . . 
Other hardware 

Heat ing and plumbing equipment and supplies 

H o m e furnishings— 
Bedding, mat t resses , springs, etc 
China, glassware, crockery, e tc 
Ki tchen utensils 
Other homo furnishings 

Leathor goods 
Luggago ". 
Miscellaneous merchandise 
Oils and greases 
Painte, varnishes, glass and painters ' supplies-

Paints , varnishes, lacquers , e tc 
Glass 
Pain ters ' supplies 

Radioa ', 
Secondhand merchandise 
•Seeds, bulbs, plante, etc 

0-5 
0-2 

6-2 
0-8 
0-9 
4-7 

0-1 
0-1 
0-2 
0 1 

2-0 
4-0 

0-3 
0-2 
0-1 

0-2 
0-6 
0-5 
0-2 

6-2 
1-4 
2-7 
2-2 
0-1 
0-2 

0 1 
0-1 
0-5 

0-7 

0-2 

0-2 
1-5 
2-7 
2-8 

0 1 
0-1 
9-4 

6-5 
0-7 

35-5 
2-4 

1-1 
0-9 
2-0 
0-4 
0-2 
0 1 
1-4 
0-8 

1-4 
0-5 
0-4 
0 1 
0-3 
0-8 

G R O U P E D E S M A T É R I A U X D E 
C O N S T R U C T I O N — S u i t e 

Quincailleries—Fin 
Marchandises diverses. 
Huiles et graisses. 
Peinturea, vernis, vi tro e t fournitures de peintres— 

Peintures, vernis, laques, etc . 
Vi t re . 
Fournitures de peintres. . 

Radios e t accessoires. 
Radios . 
Pièces e t accessoires de radio. 

Marchandises usagées ou d'occasion. 
Service. . 
Argenterie. 
Savon, ingrédiente pour lo net toyage et autres four

nitures de ménage, tiv •ii"*. 
Articles sportifs e t outillage de gymnase. 
Poôlea, cuisinières, chaufferettes (autres qu'élec

t r iques ou à gaz). 
Pneua et accessoires pour pneua. 
Joueta et jeux. 
Papier-tenture. 

Ferronnerie et i n s t r u m e n t s a r a t o i r e s -
Magasins, 10: Ventes , $415,500. 

(Couvrant 25-3% des marchandises) 
Appareils e t fourniturea, électriques— 

Appareils fonctionnant par moteurs (excepté les 
glaciôres). 

Appareils de chauffage, portatifs. 
Lampes à incandescence. 
Appareils pour le commerce e t l ' industrie. 
Poêles e t chauffe-eau. 

Automobiles, camions, autobus, t racteurs e t ac--
cessoires— 

Automobiles, neufs. 
Automobiles, usagés. 
Automobiles et camions pour le commerce, neufs. 
Tracteurs de ferme e t autres . 

Bat ter ies , accumulateurs. 
Bicyclettes e t accessoires. 
Matériaux de construction— 

Ciment . 
Chaux, plâ.tre, e tc . 
Matériaux de toi ture (excepté les bardeaux de 

bois e t les merrains) . 
Papier de construction, pUnthes en bois iso

lantes, e tc . 
Horloges e t montres . 
Instrumente aratoires , outillages e t fournitures pour 

jardins— 
Machinerie de ferme. 
Voitures de ferme. 
Clôture en fil do fer, barrières et poteaux. 
Autres outillages et fournitures de ferme. 

Meubles. 
Appareils e t fournituros pour le gaz— 

Poêles et cuisinières. 
Autres appareils e t fournitures. 

Gazoline. 
Ferronnerie— 

Ferronnerie, générale e t de construction. 
Outils de menuisiers et de machinistes. — 
Autre ferronnerie. 

Outillages ot fournitures de chauffage et de p l o m 
berie. 

Fournitures de maison— 
Lite, mate las , sommiers , e tc . 
Vaisselle, verrerie, faïence, e t c . 
Ustensiles de cuisine. 
Autres fournitures de maison. 

Articles en cuir. 
Malles, valises, e tc . 
Marchandises diverses. ' 
Huiles e t graisses. 

• Peintures, vernis, v i t re e t fournitures d e peintres— 
Peintures, vernis, laques, e tc . 
Vi t re . 
Fournitures de peintres. 

Radios . 
Marchandises usagées ou d'occasion. 
Graines, bulbes, plante, e tc . 
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Table 14.—BRITISH COLUMBIA—Saies by Commoditles-Con. 

Commodity 

(Read note carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

BUILDING MATERÏAI.S GROUP-Con. 

Hardware and farm Implements—Con. 
Silverware, plated 
Soap, cleaning compounds and other household 

supplies. 
Sporting goods, including gymnasium equipment.... 
Stovea, ranges and heaters (other than electric or 

gaa). 
Wall paper 

Lumber and building materials-
Stores, 62: Sales, $2,278,000. 

(Commodity coverage, 33-2%) 
Building materials— 

Brick, tile, terra cotta, etc '.'. 
Cruahed stone 
Cément 
Lime, plaster, etc 
Lumber, rough, dressed and finished 
Planing mill products, woodwork 
Wood shinglea and shakes 
Roofing materials (except wood shingles and 

shakes). 
Building paper, wood base insulating boards, 

etc. 
Wall boards (except wood base-boards) 
Other building materials 

Glass 
Hardware— 

Builders' and shelf hardware 
Other hardware." 

Painte, varnishes, lacquers, etc 

Lumber and building materials (coal and wood)— 

Stores, 21: Sales, $1,667,800. 
(Commodity coverage, 45-2%) 

Builders' and shelf hardware 
Building materials— 

Brick, tile, terra cotta, etc : . . . 
Crushed stone 
Cément 
Lime, plaster, etc 
Lumber, rough, dressed and finished 
Planing mill produete, woodwork 
Wood shingles and ahakea 
Roofing materials (except wood shingles and 

ahakea). 
Building paper, wood base insulating boards, 

etc. 
Wall boards (except wood base-boards) 
Other building materials 

Fuol— 
Coal 
Wood, coke and other fuels 

Miscellaneoua merchandise 
Painte, varnishea, lacquers, etc 
Sand and gravel 
Service 

Other building materials— 
Stores, 11: Sales, $1,827,500. 

(Commodity coverage, 73-7%) 
Building materials— _̂  

Brick, tile, terra cotta, etc ."7 
Cément 
Crushed stone 
Lime, plaster, etc 
Roofing materials (except wood shingles and 

shakes). 
Structural steel. 
Iron and other, métal building materials 
Wall boards (except wood base-boards) 
Other building materials 

Coal 
Sait 
Sand and gravel 

0-2 
0 1 

0-3 
0-9 

0-1 

0-4 
0-1 
3-4 
0-9 

65-1 
8-4 
6-7 
0-5 

7-2 

3-7 
1-6 
0-3 

0-5 
0-7 
0-5 

0-2 

5-3 
M 

27-3 
6-7 

20-3 
2-6 
1-8 
0 1 

0-3 

2-0 
3-2 

21-8 
0-9 
3-3 
0-4 
1-9 
0-8 

16-2 
22-5 
14-0 
9-4 
1-5 

1-0 
3 0 
1-4 
3-1 

10-1 
0-4 

17-4 

GROUPE DES MATÉRIAUX DE 
CONSTRUCTION-Suite 

Ferronnerie et instruments aratoires—Fin 
Argenterie. 
Savon, ingrédiente pour le nettoyage et autres four

nituros de ménage. 
Articles sportifs et outillage de gymnase. 
Poêles, cuisinières et chaufferettes (autres qu'élec

triques ou à gaz). 
Papier-tenture. 

Rois d'œuvre, matérlaiu de construction-
Magasins, 62: Ventes, $2,278,000. 

(Couvrant 33-2% des marchandises) 
Matériaux de construction— 

Briques, tuiles, terracotta, etc. 
Pierre concassée. 
Ciment. 
Chaux, plâtre, etc. 
Bois do sciage, grossier, raboté ot fini. 
Produite des moulins à raboter, travail do bois. 
Bardeaux de boia et merrains. 
Matériaux de toiture (excepté les bardeaux de 

bois ot les merrains). 
Papier do construction, plinthes en bois iso

lantes, etc. 
Planches à lambris (excepté les plinthes en bois). 

"• Autres matériaux de construction. 
Vitre. 
Ferronnerie— 

Ferronnerie, générale et de construction. 
Autre ferronnerie. 

Peintures, vernis, laques, etc. 

Bols d'œuvre, matériaux de construction (charbon 
et bois de chauffage)— 

Magasins, 21: Ventes, $1,667,800. 
(Couvrant 45-2% des marchandises) 

Ferronnerie, générale et de construction. 
Matériaux de construction— 

Briques, tuiles, terracotta, etc. 
Pierre concassée. 
Ciment. 
Chaux, plâtre, etc. 
Bois de sciage, grossier, raboté et fini. 
Produite des moulins â raboter, travail de bois. 
lîardcaux de bois et merrains. 
Matériaux do toiture (excepté les bardeaux de 

bois et lea merrains). 
Papier de construction, pUnthes en bois iso

lantea, etc. 
Planches à lambris (excepté les plinthes en bois). 
Autres matériaux de conatruction. 

Combustibles— 
• Charbon. 

Bois, coke et autres combustibles. 
Marchandises diverses. 
Peintures, vernis, laques, etc. 
Sable et gravois. 
Service. 

Autres matériaux de construction-
Magasins, 11: Ventes, $1,827,500. 

(Couvrant 73-7% des marchandises) 
Matériaux de construction— 

Briques, tuiles, terracotta, etc. 
Ciment. 
Pierre concassée. 
Chaux, plâtre, etc. 
Matériaux de. toiture (excepté les bardeaux de 

bois et les merrains). 
Acier de construction. 
Fer et autres métaux de construction. 
Planches à lambris (excepté los plinthes en bois). 
Autres matériaux de construction. 

Charbon. 
Sel. . 
Sable et gravois. . . 
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Tabieau IL—COLOMBIE BRITANNIQUE—Ventes par catégories de marchandises-Suite 

C o m m o d i t y 

(Read note carefully for explanation of t e rms . ) 

P e r cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.] 

B U I L D I N G M A T E R I A L S G R O U P — C o n . 

Elec t r ica l s h o p s ( w i t h o u t r a d i o ) -
S t o r e s , 34: Sa les , $517,600. 

(Commodi ty coverage, 39-5%) 
Appliances and supplies, e l e c t r i c a l ^ 

Household appliances, motor-dr iven (except re
frigerators). 

Household heating appliances, portable 
Lighting equipment 
Incandescent lamps. 
Conatruction mater ia ls 
Commercia l and industrial appliances 
Ranges and water heaters • . . . 
Other appliances and aupplies 

Miscellaneous merchandise 
Refrigerators (electric and gas) 
Service 

H e a t i n g appUances a n d oil b u r n e r s — 
S t o r e s , 7: Saies , $452,100. 

(Commodi ty coverage, 25 • 8%) 
Oil burners : 
Service 
Furnaces 

H e a t i n g a n d p l u m b i n g fixtures— 
S t o r e s , 25 : Sa lcs , $432,700. 

( C o m m o d i t y coverage, 49-5%) 
H a r d w a r e 
Heat ing and plumbing equipment and supplies. 

Service 

P a i n t a n d glass s t o r e s -
S t o r e s , 28: SalcSj $704,400. 

(Commodi ty coverage, 68-0%) 
Glass '. 
Miscellaneous merchandise 
Pa in ts , varnishes, lacquers , e tc 
Pain ters ' suppliea 
Wall paper 

F U R N I T U R E A N D H O U S E H O L D G R O U P 

F u r n i t u r e s t o r e s -
S t o r e s , 81 : Sa les , $2,349,300. 

(Commodi ty coverage, 48-5%) 
Antiques, a r t goods, s t a t ua ry and gifta 
Appliances and supplies, electrical— 

Houaehold appliances, motor-dr iven (except re
frigerators). 

Lighting equipment .' 
Furniture— 

Bedroom 
Living room, l ib ra ry and hall 
Dining room 
Kitchen 
Othe r household furniture 
Offi.co and atore furniture 

H a r d w a r e 
H o m e furn ish inga-

Draperies , upholstery, curtains, etc 
Floor coverings 
Bedding, mattressea, springs, e tc 
China, glaaaware, crockery, e tc 
Ki tchen utenails : 
Refrigerators (electric and gas) : 
O the r home furnishings : 

Luggage ; — . _ 
Office and storo equipment 
Paints , varnishes, lacquers , e tc 
Radios 
Secondhand merchandise 

' Service 
Stoves , ranges and heaters (other t han electric or 

gas) , •': . 

3-1 

11-9 
10-0 
2-5 
6-8 
6-6 
0-7 

33-0 

80-5 
10-3 
9-2 

21-6 
72-8, 

5-6 

3-5 
0-4 

68-2 
7-3 

20-6 

0-2 

0-2 

0^2 

23-1 
23-5 
8-8 
2-7 
5-9 
1-0 
0-2 

7-8 
6-2 

• 6-9 
3-2 
0-8 
0-1 
1-9 
0-4 
0-3 
0 1 
1-7 
3-2 
0-6 
1-0 

G R O U P E D E S M A T É R I A U X D E 
C O N S T R U C T I O N - F i n 

I t o u t l q u c s d 'é lec t r ic ien (sans radios)— 
Magas ins , 34: V e n t e s , $517,600. 

(Couvrant 39-5 % dea marchandisea) 
Appareils e t fournitures, électriques— 

Appareils fonctionnant par moteurs (excepté les 
glacières). 

Appareils de chauffage, portatifs. 
Outillage d'éclairage. 
Lampes à incandescence. 
Matériel utilisé dans la canalisation intérieure. 
Appareils pour le commerce e t l ' industrie. 
Poêles et chauffe-eau. 
Autres appareils e t fournitures. 

Marchandisea diverses. 
Glacières (à l 'électricité et au gaz). 
Service. 

Appa re i l s d e chauffage e t b r û l e u r s à l ' h u i l e -
Magas ins , 7: V e n t e s , $452,100. 

(Couvrant 25-8% des marchandises) 
Brûleurs à l 'huile. 
Service. 
Fournaises. 

B o u t i q u e s de p l o m b e r i e e t chauffer ie— 
Magas ins , 25: V e n t e s , $432,700. 

(Couvrant 49-5% des marchandises) 
Ferronnerie. 
Outillages et fournitures de chauffage et de plom

berie. 
Service. 

Magas ins d e p e i n t u r e s e t v i t r e s -
Magas ins , 28: Ven t e s , $704,400. 

(Couvrant 68-0% des marchandises) 
Vit re . 
Marchandises diverses. 
Peintures, vernis, laques, e tc . 
Fournitures de peintres. 
Papier-tenture. 

G R O U P E D E S M E U B L E S E T A R T I C L E S 
^ D E M É N A G E 

Magas ins d e m e u b l e s -
Magas ins , 8 1 : V e n t e s , $2,349,300. 

(Couvrant 48-5% des marchandises) 
Objete ant iques , objets d ' a r t , s t a tue t t es e t cadeaux. 
Appareils e t fournitures, électriques— 

Appareils fonctionnant par moteurs (excepté les 
glacières). 

Outillage d'éclairage. 
Meubles— 

C h a m b r e à coucher. 
Salon, b ibl iothèque e t vest ibule. 
Salle à manger. 
Cuisine. 
Autres meubles de ménage. . 
Meubles de bureau e t de magasin. 

Ferronnerie. 
Fournitures de maison— 

Draperies , rembourrage, rideaux, e t c . 
Tapis e t prélarte. 
Lite, m.atelas, aom.mier3, e t c . 
Vaisselle, verrerie, faïence, e tc . 
Ustenailes de cuisine. 
Glacières (à l 'électricité e t au gaz) . 

. Autres fournitures de maison. 
Malles, valises, e tc . 
Outillage de bureau et de magasin. 
Peintures, vernis, laques, e tc . 
Rad ios . 
Marchandises usagées ou d'occasion. 
Service. 
Poêles, cuisinières e t chaufferettes.(autres qu'éleo-

t r iques ou à gaz) . 
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Table 14.—BRITISH COLUMBIA—Sales by Commodlties-Con. 

C o m m o d i t y 

(Read note carefuUy for explanation of te rms. ) 

P e r cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des te rmes . ) 

F U R N I T U R E A N D H O U S E H O L D G R O U P 
—Con. 

Household appliance stores (owned b y u t i l i t y 
companies) (>)— 

Household appliance stores (gas or e l e c t r i c ) -
Stores, 36: Sales, $1,676,000. 

(Commodi ty coverage, 62-08%) 
•Appliances and supplies,"electrical— 

Household appliances, motor-dr iven (except 
refrigerators). 

Household heating appliances, por table 
Lighting equipment 

. Incandescent lamps. 
Construction mater ia l s . 
Commercia l and industrial appliances 
Ranges and water hea ters . 
Other appliancea and supplies 

Gas appliances and supplies— 
Stoves and ranges 
Water heatera _. 
Other appliancea and supplies 

Radios and radio equipment— 
Radios 
Radio parte and accessories 

Refrigerators (electric and gas) 
Service 
Toys and games 

Radio specialty s t o r e s -
Stores , 24: Sales, $275,900. 

(Commodi ty coverage, 16-3%) 
Luggage : . 
Radios and radio equipment— 

Radios . . . . -
Rad io parte and accessories 

Service 
Sporting goods, including gymnasium equipment. . . 
'Toya and games 

Radio and electric s h o p s (Including refrigeratlon)-

Stores , 31: Sales , $444,300. 
(Commodi ty coveraçe, 31-8%) 

AppUances and supplies, electrical— 
Household appliances, motor-dr iven (except 

refrigeratora). 
Household heating appliances, portable 
Lighting equipment 

- Incandescent lamps 
Construction mater ials 
Commercia l and industrial appliancea 
Ranges and water heaters 
Other appliances and aupplies 

Bat te r ies , s torage. 
Radios and radio equipment— 

Radios 35-5 
Radio par ts and accessories 2-1 

Refrigerators (electric and gaa) 
Service 

Radio and mus ic stores (Including réfrigération) 

Stores , 46: Sales , $2,26M00. 
(Commodi ty coverage, 74-9%) 

Appliances and aupplies, electrical 
Bat ter ies , storage 
Musical instruments and accessoriea— 

Pianos, organs and accessories 
Phonographs and records 
Stringed and band instruments . 
Sheet music, music books, e tc 
Other musical instruments and accessories 

Radios and radio equipment— 
Radios . .".. 
Rad io parte and accessories 

Refrigerators (electric and gas) , 
, Service ' 

25-3 

6-2 
2-3 
3-0 
2-4 
0-2 

8-3 
2-4 

1 7 1 
0-3 
5 1 
2-4 
0-1 

69-7 
2-2 
6-7 

10-2 
9-4 

6-3 

2-2 
9-2 
4-0 

14-2 
4-0 
4-9 

12-4 
0-3 

37-6 

2-8 
2-1 

0-3 
0 1 

2 0 0 
8-5 
2-8 
3-5 
0-9 

59-1 
3-3 
0-9 
0-6 

G R O U P E D E S MEUBLES E T A R T I C L E S 
D E M Ê N A G E - S u i t e 

Appareils de ménage (appartenant â des compa
gnies d 'ut i l i té p u b l i q u e ) ( 0 — 

Appareils de ménage (âPêUctr l c l t êou a u gaz)— 
Magasins, 36: Ventes , $1,676,000. 

(Couvrant 62 08% des marchandises) 
Appareils e t fournituros, électriques— 

Appareils fonctionnant par moteurs (excepté les 
glacières). 

Appareils de chauffage, portat ifs . 
Outillage d 'éclairage. 
Lampes à incandescence. 
Matériel utilisé dans la canalisation intérieure. 

* Appareila pour le commerce et l ' induatrie. 
. Poêlea e t chàuffe-eau. 
Autrea appareils e t fournitures. 

Appareils e t fournitures pour le gaz— 
Poêles et cuisinières. . 
Chauffe-eau. 
Autres appareils e t fournitures. 

Radios e t accessoires—• 
Radios . ; 
Pièces et accessoires de radio. 

Glacières (à l 'électricité e t au gaz). 
Service. 
Joueta et jeux. 

Magasins faisant u n e spécialité des r a d i o s -
Magasins, 24: Ventes , $275,900. 

(Couvrant 16-3% des marchandises) 
Malles, valises, etc . 
Radioa et acceasoires— 

Radios . 
Pièces et accessoires de rad io . 

Service. 
Articles sportifs e t outiUage de gymnase. 
Jouete e t jeux. 

Magasins de radio et appareils é lectriques (y 
compris réfrigération)— 

Magasins, 31: Ventes , $444,300. 
(Couvrant 31-8% des marchandises) 

Appareils e t fournitures, électriques— 
Appareils fonctionnant par moteurs (excepté lea 

glacières). 
Appareila de chauffage, portatifa. 
Outillage d'éclairage. 
Lampea à incandeacence. 
Matériel utiliaé dana la canalisation intérieure. 
Appareils pour le commerce et l ' industrie. 
Poêlea et chauffe-eau. 
Autres appareils e t fournitures. 

Bat te r ies , accumulateurs. 
Radios et a cce s so i r e s -

Radios . 
Pièces e t accessoires de radio. 

Glacières (à l 'électricité e t au gaz). 
Service. 

Magasins de radio et de m u s i q u e (y compris réfr i 
gération)— ' 

Magasins, 46: Ventes , $2,269,400. 
(Couvrant 74-9% des marchandises) 

Appareils e t fournitures, électriques. 
Bat ter ies , accumulateurs. 
Ins t ruments de musique et accessoires— , 

Pianos, orgues et accessoirea. 
Phonographes e t disques. 
Instrumente à cordes e t de fanfare. 
Musique en feuille, livres do muaique, etc . 
Autres instruments de musique et accessoires. 

Radios e t accessoires— 
Radios . 
Pièces et accessoires de rad io . 

Glacières (à l 'électricité et au gaz). 
Service. 

( ') T h e percentages given under th i s heading should be 
, applied to t he combined total sales of both t h e 

classifications "Household appliance stores (owned 
b y uti l i ty companies)" and "Household appUance 
stores (gas or electric)'.' as given in T a b l e 2A. 

C) Lea pourcentages donnés aous cet en-tête s 'appli
quent au to ta l combiné des ventes des deux, 
classifications "Appareils de ménage (apparte
nant à des compagnies d 'ut i l i té publ ique)" et 
"Appareils de ménage (â l 'électricité ou au gaz) ' '' 
apparaissant au tableau 2A. 
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Tableau 14.—COLOMBIE BRITANNIQUE—Ventes par catégories de marcliandises-^Suito 

Commodity 

(Read noto carefully for explanation of terms.) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes.) 

RESTAURANTS, CAFETERIAS AND 
EATING PLACES 

Cafétérias only— 
Stores, 13: Sales, $1,201,600. 

(Commodity coverage, 56-6%) 
Receipte from salo of meals 

Cafés (Including confectionery)— 
Stores, 70: Sales, $1,278,200. 

(Commodity coverage, 15-3%) 
Bottled beverages 
Candy, confectionery and nute 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Receipte from sale of meals 
Soda fountain sales and ice cream 

Restaurants (table service)— 
Stores, 312: Salcs, $5,727,900. 

(Commodity coverage, 26-3%) 
Bottled beverages. 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Magazines and newspapers 
Receipts from sale of meals 
Soda fountain sales and icc cream 

Lunch counters and restaurants (10 seats and 
under)— 

Stores, 122: Sales, $644,300. 
(Commodity coverage, 2-2%) 

Bottled bevernges 
Candy, confectionery and nuts -
Cigars, cigarettes and tobacco 
Fruits 
Magazines and newspapers 
Miscellaneous merchandise ; 
Receipte from aalo of meala 

Sandwich shops— 
Stores, 15: Sales, $319,600. 

(Commodity coverage, 49-9%) 
Receipte from sale of meals 

OTHER RETAIL STORES 

Farm Implement dealers-
Stores, 5: Saies, $2t8,2C0. 

(Commodity coverage, 98-0%) 
Automobiles, trucks, buses, tractors and acces

sories— 
Tractors, farm and other 
Parte and accessories (except tires, tubes and 

batteriea). 
Farm machinery 
Road machinery 
Secondhand machinery 

Feed stores (flour, feed, grain, fertilizer) 

Stores, 101: Sales, $11,207,800. 
(Commodity coverage, 80-3%) 

Cernent _ 
Farm and garden equipment and auppliea.. 

Fertilizer 
Flour 
Food producte^-

Kggs 
Sugar 
Other food produete 

Grain and feed 
Hay, straw and alfalfa 
Miscellaneous merchandise 
Seeds, bulbs, plante, etc 

100-00 

0-2 
1-9 
6-5 

89-2 
2-2 

0 1 
2-7 
0 1 

97-0 
0-1 

2-9 
5-0 

18-7 
3-6 
7-2 
1-4 

61-2 

100-0 

41-4 
22-8 

4-4 
28-1 

3-3 

0 1 
0-8 

4-0 
13-8 

1-8 
0-2 
1-5 

69-9 
5 1 
0-1 
.2-7 

RESTAURANTS, CAFÉTÉRIAS ET 
SALLES Â MANGER 

Cafétérias seulement-
Magasins, 13: Ventes, $1,201,600. 

(Couvrant 56-6% des marchandises) 
Recettes provenant des repas. 

Cafés (y compris confiserie)— 
Magasins, 70: Ventes, $1,278,200. 

(Couvrant 15-3% des marchandises) 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Cigares, cigarettes et tabac. 
Recettea provenant des repas. 
Ventes au comptoir des rafraîchissements et crème 

à la glace. 

Restaurants (avec service de table)— 
Magasins, 312: Ventes, $5,727,900. 

(Couvrant 26-3% des marchandises) 
Liqueurs en bouteilles. 
Cigares, cigarettes et tabac. 
Magazines et journaux. 
Recettes provenant dea repas. 
Ventes au comptoir dos rafraîchissements et crème 

à la glace. 

Buffets et restaurants (10 sièges et moins)-

Magaslns, 122: Ventes, $644,.?00. 
(Couvrant 2-2% des marchandises) 

Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Cigares, cigarettes et tabac". 
Fruite. 
Magazines et journaux. 
Marchandises diverses. . 
Recettes provenant des repas. 

Comptoirs & sandwichs-
Magasins, 15: Ventes, $319,600. 

(Couvrant 49-9% des marchandises) 
Recettes provenant des repas. 

AUTRES MAGASINS DE DÉTAIL 

Marchands d'Instruments aratoires-
Magasins, 5: Ventes, $218,200. 

(Couvrant 98-0% des marchandises) 
Automobiles, camions, autobus, tracteurs et ac

cessoires-
Tracteurs de ferme et autres. 
Pièces et accessoires (excepté les pneus et bat

teries). 
Machinerie de forme. 
Machinerie de voirie. 
Machinerie usagée ou d'occasion. 

3Iagaslns de provende (farine, grain, engrais, 
etc.)— 

Magasins, 101: Ventes, $11,207,800. 
(Couvrant 80-3% des marchandises) 

Ciment. 
Instruments aratoires, outillages et fournitures pour 

jardins. 
Engrais chimiques. 
Farine. 
Produits alimentaires— 

Œufs. 
Sucre. 
Autres produite alimentaires 

Grain et provende. 
Foin, paille et luzerne. 
Marchandises diverses. 
Graines, bulbes, plants, etc. 
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Tabie 14.—BRITISH COLUMBIA—Saies by Commodities-Con. 

C o m m o d i t y 

(Read note carefully for explanation of te rms. ) 

Per cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises , 

(Notez bien l'explication des te rmes . ) 

O T H E R R E T A I L STORES—Con. 

Book s t o r e s -
Stores , 36: Sales , $793,900. 

(Commodi ty coverage, 50-7%) 
Antiques, a r t goods, s t a t ua ry and gifte 
Caméras and photographie supplies 
Candy , confectionery and nuts 
Lea ther goods "... _• 
Miscellaneous merchandise 
Musical instruments and accessories— 

Phonographs and records 
Sheet music, music books, etc 

OfRce and s tore equipment 
OfUce and s tore furniture 
Radios and radio equipment 
Service : .-
Sporting goods, including gymnas ium equipment . . . . 
Stat ionery, books and magazines— 

Books 
Magazines and newspapers 
Writing paper, envelopes, pa t te rns , tab le te and 

index cards . 
Paper cups, dishes and o ther paper goods 
Blank books and loose-leaf note books 
Fountain pens and pencils 
Other s tat ionery and stat ioners ' supplies 

Toys and games 

Coal and wood yards ( inc luding Ice)— 
Stores , 181: Sales, $5,699,200. 

(Commodi ty coverage, 40-7%) 
Building mater ia ls— 

Brick, tile, t e r ra cot ta , e tc 
Cément 
Lime, plaster, e t c _ 
Lumber , rough, dressed and finished 
Wall boarda (except wood base-boards) 

Fuel— 
Coal 
Wood, coke and o ther fuels 

Gasoline, lubricating oila and greases 
Grain and feed 
H a y , s t r aw and alfalfa 
Ice ; ; 
Miscellaneous merchandise 
Refrigerators (electric and gas) 
Service 

Drug s t o r e s -
Stores , 268: Sales , $6,530,400. 

(Commodi ty coverage, 28-7%) ^ 
Bot t led beverages .-
Caméras and photographie supplies— 

Caméras • 
Photographie supplies 

Candy , confectionery and nute -, 
Cigars , cigarettes, tobacco and smokers ' suppUes— 

Cigars , cigarettes and tobacco 
Smokers ' supplies 

Drugs and drug sundries— 
Prescriptions 
Drugs , pa ten t medicines ond compounds 
Rubber sundries 
Drug sundries 

Miscellaneous merchandise 
Professional and scientific instruments and equip

ment . ^ 
Radios and musical instrumente 
Service (photo finishing) '. ' 
Soda fountain sales and ice c ream 

Stat ionery, books and magazines— 
Books • 
Magazines and newspapers 
Writing paper, envelopes, pa t te rns , tab le te and 

index cards . 
Paper cups, dishes and o ther paper goods 
Blank books and loose-leaf note books 
Fountain pens and pencils 
Other atat ionery and atat ioners ' aupplies 

Surgical, denta l and hospital supplies 
•Toilet articles and préparations— 

Toilet preparations and cosmetics 
Toilet articles 

0-2 
2-0 
0-2 
0 1 
1-2 

1-9 
0-2 
1-2 
8-4 

11-4 
2-0 
1-0 

8-6. 
2-2 
2-1 

0-1 
7-7 
3-1 

45-4 
1-0 

0-2 
0-5 
0-3 
0-2 
0 1 

69-7 
19-4 
0-4 
0-6 
0-3 
1-5 
0-2 
1-0 
5-6 

0-5 
2-0 
5-2 

10-3 
0-5 

7-9 
39-5 

2-6 
2-5 
0-7 
0-4 

0-5 
0-8 
2-9 

1-0 
3-6 
2-2 

0^3 
0-3 

. 0-7 
1-7 
0-8 

10-3 
1-7 

A U T R E S M A G A S I N S D E DÉTAIL—Suito 

L i b r a i r i e s -
Magasins, 36: Ventes , $793,900. 

(Couvran t 50-7% des marchandises) 
Objete ant iques, objets d ' a r t , s ta tue t tes et cadeaux. 
Appareils photographiques et fournitures. 
Bonbons, confiaerie et noix. 
Articles en cuir. 
Marchandises diverses. 
Instrumente do musique e t accessoires— 

Phonographes et disques. 
Musique en feuille, livres de musique, e tc . 

Outillage de bureau e t de magasin. 
Ameublement de bureau et de magasin. 
Radios e t accessoires. 
Service. 
Articles sportifs e t outillage de gymnase . 
Papeterie , livres e t magazines— 

Livrea. 
Magazines et journaux. 
Papier à écrire, enveloppes, patrons, t ab le t t es à 

^ r i r e et cartes-index. 
Objets en papier, tasses, plate e t autres . 
Registres et livres à feuillete amovibles . 
Plumes réservoir e t crayons. 
Autre papeterie e t fournitures de Ubrairies. 

Jouete ot jeux. 

Cours à charbon et bols (comprenant glace)— 
Magasins, 181: Ventes , $5,699,200. 

(Couvrant 40-7% des marchandises) 
Matériaux de construction— 

Briques , tuiles, t e r raco t t a , e tc . 
Ciment . 
Chaux, plâtre, e tc . 
Bois de sciage, grossier, r abo té e t fini. 
Planches à lambr is (excepté les plinthes en bois) . 

Combust ibles— 
Charbon . 
Bois, coke e t autres combust ibles . 

GazoUne, lubrifiants ot graisses. 
Grain et provende. 
Foin, paille et luzerne. 
Glace. 
Marchandises diverses. 
Glaciôres (à l 'électricité et au gaz) . 
Service. 

Piiarmacles— 
Magasins, 268: Ventes , $6,530,400. 

(Couvrant 28-7% des marchandises) 
Liqueurs en bouteilles. 
Appareils photographiques e t fourmtures— 

Appareils photographiques. 
Fournitures de photographes. 

Bonbons, confiaerie e t noix. 
Cigarea, cigarettea, t a b a c e t fournitures de fumeurs-

Cigares, cigarettes e t t a b a c . 
Fournitures de fumeurs. 

Drogues e t produite pharmaceut iques— 
Prescriptions. 
Drogues, médicamente brevetés e t composés. 
Articles en caoutchouc. 
Produi ts pharmaceut iques . 

Marchandises diverses. ' . , 
Ins t rumente ot outillages profesâionels e t scienti

fiques. 
Radios et instrumente de musique. 
Service (finissage de pellicules). 
Ventes au comptoir des rafraîchissemente e t crème 

à la glace. 
Papeter ie , l ivres e t magazines— 

Livres . 
Magazines e t journaux. 
Papier à écrire, enveloppes, patrons, tab le t tes 

à écrire e t cartes-index. 
Objets en papier, tasses , plate e t autres . 
Registres e t l ivres à feuillete amovib les . 
P lumes réservoir e t crayons. 
Autre papeterie e t fournitures de l ibrai r ies . 

Fourniturea pour chirurgiens, dentistes e t hôpitaux. 
Articles et préparations de t o i l e t t e -

Préparat ions de toi let te e t cosmétiques. 
Articles de toi let te . 
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Tabieau 14.—COLOMBIE BRITANNIQUE—Ventes par catégories de marcliandises-Fin 

C o m m o d i t y 

(Read noto carefully for explanation of t e rms . ) 

P e r cent 
of sales 

Pour-cent 
des ventes 

Marchandises 

(Notez bien l'explication des termes. ) 

O T H E R R E T A H . S T O R E S - C o n . 

F lo r i s t s— 
S t o r e s , 70: Sales , $761,600. 

(Commodi ty coverage, 8-8%) 
Flowers antl wrcatha 
Fruite and vegetables, frosh 
Seeda, bulbs, plante, e tc 

J ewe l l e ry s t o r e s -
S t o r e s , 134:, Sa les , $2,318,600. 

(Commodi ty coverage, 35-4%) 
Antiques, a r t goods, s t a tua ry and gifts 
China, glaaaware, crockery, e tc 
Fountain pens and pencils 
Jewellery, si lverware, clocks and watches— 

Clocks 
Watches 
Diamond jewellery 
Rings (other than diamond) 
Gold and gold-filled jowellery 
P la ted si lverware 
Sterling ailverware 
Other jewellery 

Leather goods 
Miacellaneous merehandiae 
Optical goods.'. 
Radios 
Service 
Writing paper, envelopes, pa t te rns , tab le te and index 

cards . 

Office, s t o r e a n d scliool f u r n i t u r e , e q u i p m e n t a n d 
s u p p l i e s -

S t o r e s , 8: Sales , $295,800. 
(Commodi ty coverage, 59-8%) 

Office and storo furni ture . . . . 
Other office and storo equipment and mechanical 

devices 
Secondhand merchandise 
Service. 
Typewritera and accessories 
Writing paper, envelopes, pa t te rns , table te and index 

cards . 

Office a n d s to re meci ian lca i app l i ances— 
S t o r e s , 19: Sa les , $527,400. 

(Commodi ty coverage, 68-3%) 
Adding and oalculating machines and accessories 
Other ofïico and store equipment and mechanical 

devices. 
Miscellaneous merchandise 
Service— 

Repair 
Renta l 

Typewri ters and accessories 

T y p e w r i t e r d e a l e r s -
S t o r e s , 7: Sales , $330,700. 

(Commodi ty coverage, 53 • 1%) 
Office and s tore equipment 
Office and store supplies 
Service (repair and rental) I 
Typewri ters and accessories 

Tobacco s t o r e s -
S t o r e s , 53 : Sa les , $1,147,400. 

(Commodi ty coverage, 42-2%) 
Cigars, cigarettes and tobacco 
Smokers ' supplies 

Tobacco s to res w i t h foods— 
S t o r e s , 79: Sa les , $984,200. 

(Commodi ty coverage, 34-9%) 
Bot t led beverages 
Candy , confectionery and nute 
Cigars, cigarettes, tobacco and smokers supplies. 

. Magazines and newspapers 
Miscellaneous merchandise 
Receipte from sale of meala 
Soda fountain salea and ice cream 

72-4 
9-4 

18-2 

2-6 
7-0 
1-0 

1-3 
7-6 

11-4 
6-9 
7-4 

11-6 
6-7 
3-1 
5-9 

12-5 
2-6 
0-2 
9-5 
2-7 

63-0 

5 1 
1-2 
4-1 
7-4 

19-2 

22-0 
66-9 

0-1 

1 0 0 
0-9 

1 0 1 

12-2 
4-3 

24-5 
59-0 

89-5 
10-5 

0 1 
12-1 
34-1 
13-5 
3-3 

35-2 
1-7 

A U T R E S M A G A S I N S D E D É T A I L - F i n 

F l e u r i s t e s -
Magas ins , 70: V e n t e s , $761,600. 

(Couvrant 8-8% dea marchandiaes) 
Fleura et couronnes. 
Frui ts e t légumes, frais. 
Graines, bulbes, plants, e tc . 

B i j o u t e r i e s -
Magas ins , 134: V e n t e s , $2,318,600. 

(Couvrant 35-4% des marchandises) 
Objets antiques, objets d 'a r t , s ta tue t tes e t cadeaux. 
Vaisselle, verrerie, faïence, e tc . 
Plumes réservoir e t crayons. 
Bijouterie, argenterie, horloges e t montres— 

Horloges. 
Montres. 
Diamante . 
Bagues (autres que d i aman t ) 
Objets en or ou plaqués or. 
Argenterie. 
Articles cn argent sterl ing. 
Autres art icles do bijouterie. 

Articles en cuir. 
Marchandises diverses. 
Appareils d 'opt ique. 
Radios . 
Service. 
Papier à écrire, enveloppes, patrons, t ab le t t es à 

écrire e t cartes-index. 

F o u r n i t u r e s e t ou t i l l age d e b u r e a u , école e t m a 
gasin— 

Magas ins , 8: V e n t e s , $295,800. 
(Couvrant 59 • 8% des marchandises) , 

Ameublement do bureau e t de magasin. 
Aut re outillage de bureau e t de magasin e t dispo

sitifs mécaniques. 
Marchandises usagées ou d'occasion. 
Service. 
Dactylographes et accessoires. 
Papier à écrire, enveloppes, patrons, t ab le t t e s à 

écrire e t cartes-index. 

Appa re i l s m é c a n i q u e s de b u r e a u e t de m a g a s i n -
Magas ins , 19: V e n t e s , $527,400. 

(Couvrant 68-3% des marchandises) 
Machines il calculer ot accessoires. 
Aut re outillage de bureau e t do magasin e t dispo-

sitifs mécaniques. 
Marchandises diverses. 
Service— 

Réparat ions . 
Loyer . 

Dactylographes e t accessoires. 

Magasins d e d a c t y l o g r a p h e s -
Magas ins , 7: V e n t e s , $330,700. 

(Couvrant 53 • 1% dos marchandises) 
Outillage do bureau e t de magasin. \ 
Fournitures de bureau e t de magasin. 
Service (réparations et loyer) . 
Dactylographes e t acceasoires. 

Magas ins d e t a b a c -
Magas ins , 53 : V e n t e s , $1,147,400. 

(Couvrant 42-2% des marchandises) 
Cigares, cigarettes e t t a b a c . 
Fournitures de fumeurs. 

Magas ins d e t a b a c avec a l i m e n t s -
Magas ins , 79: V e n t e s , $984,209. 

(Couvrant 34-9% des marchandises) 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie e t noix. 
Cigares, cigarettes, t abac e t fournitures de fumeurs. 
Magazines et journaux. 
Marchandises diverses. 
Recet tes provenant des repas. 
Ventes au comptoir des rafraîchissemente ot c rème 

à la glace. 
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Table 15.—VANCOUVER—RetaU Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 
NuiiBER OF STORES, P E R S O N N E L , P A Y - R O L L , SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates that figurea are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totala] 

Kind ot business—Genre de commerce 

Total, Ail Stores—Total, tous magasins. 

FOOD GBOUP-GROUPE DE L'AUMENTATION 

Bakeries and bakory products(')—Boulangeries et produits de la boulangèrie(') 
Candy and confectionery stores—Magasins de bonbona et confiseries— 

Candy stores - nut stores—Bonbons et noix 
Contectionery stores—Confiaeries ; -, 

Dairy products dealers—Marchands de produits laitiers— 
Dairy products stores—Magasins de produits laitiers 
Eggs and poultry stores—Magasins d'œuts et volailles 
Milk dealers^-Lai ter ies^ 

Delicatessen atores—Charcuteries 
Fruit and vegetable atorea—Fruita et légumes 
Grocery stores (without mcat)—Epiceries (sana rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— . . . % 

Grocery storea with méats—Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat markots with groceries—Boucheries avec épiceries 

Méat markets (including sea toods)—Boucheries (y compris poisson)— 
Ment markets—Boucheries 
Fish markets—Poissonneries 

Other food stores—Autres magasins de denrées ahrnentaires— 
CofTee, tea, apicea—Magaains de café, thé et épices 
Food stores with non-tood departments-Magasms d aliments avec rayons 

d'articles non alimentaires 
Market stalls—Stalles de marché 

GENEBAL MERCHANDISE GRÔUP-GBOUPE DES MABCHANDISES 
GÊNÉBALES 

23 

24 

Department storea—Magaains à rayona 
Dry goods storea—Magaains de marchandisea aèches • v • •,-. 
General merchandise stores with food departnaents—Magasins de marchandises 

générales avec rayons de produits alimentairea .•••;•;•; ; , V 
Variety, 5-and-lO, and to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, 

jusqu'à Sl.OO : 

36 

37 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

AUTOMOTIVE GBOUP-GBOUPE DE L'AUTOMOBILE 

Motor vehicle dealers-Diatributeura de véhiculea automobiles-
Automobile dealera—Marchands d'automobilea 
Uaed car establishments—Etablissements d'automobiles usagés 

Accessories, tires and batteries—Accessoirea (auto), pneus et batteries— 
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries 
Tire shops—Boutiques de pneus 

Filling stations—Stations d'essence— 
Filling stations—Stations d'eaaence • • • 
Filling atations with tires and accessories—Stations d essence avec pneus et 

acceasoires : " " ;; 1 
Filling stations with other merchandise—Stations d essence avec autre mar

chandise 
Garagea .-•••,• •- • • 
Motorcyclea, bicycles, supplies—Motocyclettes, bicyclettes et accessoires-

Bicycles, motorcycles and supplies-Bicyclettes, motocyclettes et acces
soires 

Bicycle dealers—Boutiques de bicyclettes • 
Other automotive establishments—Autres magasins d automobiles--

Boats (motorboats, canoës, yachts)—Bateaux (bateaux automobiles, canota, 
y a c h t s ) • • • - •.• •.• • • 

Boats (gas, oil, accessories and repairs)—Bateaux (essence, huile, accessoires 
et réparations) 

APPABEL GBOUP-GBOUPE DU VÊTEMENT 

Men'a and boya' clothing and furnishmgs storea—Vêtement et lingerie (hommea 
et garçons)— 

Men'a and boya' clothing atorea—Magasina de vêtementa pour hommes et 
garçons :•••-.•••.; \ 

Men's furnishings stores—Magasina de lingerie (hommes) 
Men'a and boys' clothing and furnishings storea—Magaains de vêtements et 

lingerie (hommes et garçons) • • 
Men'a and boys' hat stores—Magasins de chapeaux (hommes et garçons).. 

Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille 

3,845 

1,627 

108 

20 
368 

23 
19 
23 
36 

130 
676 

45 
23 

180 
35 

3 
41 

21 

10 

379 

36 

122 

5 
125 

4 

3 

373 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

3,414 

1,3G4 

40 

8 
284 

21 
24 
28 
26 

188 
469 

22 
22 

148 
36 

51 

30 

143 

6 
152 

Female 

Femmea 

536 

ibi 

28 

2 
97 
4 
1 

13 
5 

93 

1 

22 

22 

C) In addition, bakeries reporting to the Census of Industry had retail salea of $3,918,473. 
(') In addition, dairiea reporting to the Census of Industry had retail sales of $2,512,268. 
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Tableau 15.—VANCOUVER—CommDrce de détail, 1930, par genres de commerce 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

.Employment and wage facts—Emploiement e t rémunération 

Ful l - t ime employées 

Personnel à t emps entier 

Maie 

H o m m e s 

7,911 

1,281 

67 

7 
43 

5 
22 
96 

6 
99 

337 

126 
52 

345 
26 

3 

56 
1 

1,425 

1,303 
35 

50 

37 

1,241 

606 
29 

68 
10 

27 

159 

4 
285 

30 
10 

8 

5 

476 

,29 
12 

127 
,10 
25 

F e m a l e 

F e m m e s 

4,288 

377 

103 

45 
69 

13 

30 
17 
74 

2 
4 

25 
1 

-
4 

. 2,068 

1,894 
37 

-
137 

59 

34 
3 

9 
2 

2 

1 

6 

-

2 

-
441 

2 
3 

17 

19 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

$ 
13,516,200 

1,519,200 

142,000 

48.700 
65,300 

13,400 
24,200 

110,000 
27,000 
77,800 

372.900 

141,700 
59,300 

365,000 
19,800 

2,000 

48.900 
600 

3,835,700 

3,631.700 
62,600 

,46 ,500 

194,900 

1,641,200 

871,600 
38,000 

123,500 
12,800 

30,800 

159,500 

4.400 
342,800 

36^000 
9,700 

8,500 

3,600 

1,142,800 

51,500 
16,000 

213,000 
21,300 
64,900 

P a r t - t i m e employées 

Personnel à t emps part iel 

Maie 

H o m m e s 

862 

202 

7 

2 
18 

5 
2 
2 

23 
37 

66 
11 

24 
4 

-

1 

215 

209 
3 

2 

1 

59 

7 
2 

3 

2 

19 

25 

1 

-
-

106 

8 
0 

24 
2 
1 

F e m a l e 

F e m m e a 

1,015 

79 

23 

2 
31 

5 

2 
3 

12 

-
1 

.-

-

739 

594 
7 

-
138 

2 

1 

-
• -

-

1 

-

-
-

89 

6 

4 

1 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

$ 
608,300 

67,400 

8,200 

600 
13,500 

900 
900 
300 

1,000 
6,100 

10,300 

13,900 
700 

10,400 
500 

-

100 

276,800 

213.300 
4,500 

300 

58,700 

31,200 

11.100 
1.100 

900 

1,500 

5,600 

10,700 

300 

-
-

76,000 

3,000 
7,000 

7,900 
1,200 
1,100 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

$ 
122,830,000 

22,020,600 

792,200 

329,200 
2,262,500 

239,400 
412,500 
673,600 
350,300 

1,167,100 
8,296,600 

1,758,300 
852,300 

3.967,100 
317,800 

85,800 

478.900 
31,000 

30,304,900' 

26,664.600 
854,700 

621,400 

2.164,200 

15,625,000 

8,304,500 
382.800 

681.000 
173.800 

642.500 

2,277.700 

97.300 
2,528,700 

321,200 
77,200 

68,700 

' 69,600 

10,296,300 

571,500 
401,400 

2,064,100 
101,300 
370,500 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l 'année 
(prix coûtan t ) 

$ 
18,660,700 

1,600,900 

14,100 

21,800 
210,600 

5,800 
62,600 

7,300 
14,100 
50,600 

849,200 

100,700 
30,600 

62,600 
6,400 

8,700 

165,600 
200 

5,061,900 

4,367.400 
348.800 

96,600 

249,100 

1,510,200 

947,500 
28,800 

168.200 
20,600 

35,300 

70,700 

2,500 
135,800 

56.500 
15,200 

17,900 

5.200 

3,952,100 

97,600 
160,500 

1,977,700 
63,400 

104,500 

1 

2 

3 

4 
5 

6 
7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 

14 
15 

16 

17 
18 

19 

20 
21 

22 

23 

24 

25 
26 

27 
28 

29 

30 

31 
32 

33 
34 

35 

36 

37 

33 
39 

4 
41 
42 

(1) En plus, les boulangeries se rapportant au Recensement de l'Industrie avaient des ventes au détail pour $3,918,473. 
(') En plus, les laiteries se rapportant au Recensement de l'industrio avaient des ventes au détail pour $2,512,268. 
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Table 15.—VANCOUVER—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business-Con. 
NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES ÀND STOCKS—Con. 

[An (x) indicates t h a t figures are wi thhe ld to avoid disclosing individual opérations, bu t thèse are included 
in t h e totals] 

26 

37 

A P P A B E L G R O U P - C o n . — G E O U P E D U VÊTEMENT-Fin 

Women's apparel and accessoriea storea—Vêtement de femme e t acceasoires— 
Women's ready-to-wear stores—Magaains de confection pour femmes 
Hoaiery, corsets, lingerie—Bas, corsets e t lingerie 
Kn i t goods storea—Magasins de tr icots ; 
Costume acceaaoriea atorea (including jewellery, baga and glovea)—Magaaina 

d'acceaaoirea du coatume (y compris bijouterie, aacochea e t gants) 
Millinery stores—Magasins de modes '. 

Other apparel atorea—Autres magasins de vêtement e t lingerie— 
Cuatom tailors and made-to-meaaure clothing—Tailleurs e t vê tement sur 

mesure 
Dressmakers and ladies ' tailors—Couturières e t tailleurs pour femmes 
Furr iera - fur shops—Fourreurs ^ 
Infants' and children's specialty shops—Magasins de spécialités pour enfants. 

Shoestores—Magasins de chaussures ' 

B U I L D I X G MATEBIALS G B O U P - G B O U P E D E S S I A T Ë B I A U X D E 
C O N S T B U C T I O N 

H a r d w a r e stores—Quincailleries 
Lumber and building mater ia l dealers—Marchands de bois e t de matériaux de 

construction— 
Lumber and ^ building materials—Cours de bois d 'œuvre e t matér iaux de 

conatruction 
Lumber and building mater ia ls , coal and wood—Boia d 'œuvre, matér iaux de 

construction, charbon e t bois de chauiïage 
Roofing mater ia l dealers—Matériaux de toiture 
Other building mater ia ls-^Autres matériaux de construction 

Electr ical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heat ing and plumbing shopa—Boutiquea de plomberie e t chaufferie— 

Heat ing appliances and oil burners—Appareils de chauffage e t brûleurs à 
l'huile." 

Heat ing and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie e t chaufferie 
Pa in t and glass storea—Magasins de peintures e t vitres— 

Glass and mirror shopa—Magaains de vi tres e t miroirs 
Pa in t and glass stores—Magasins de peintures e t vitres. , 

F U B N I T U B E A N D H O U S E H O L D G B O U P - G B O U P E D E S M E U B L E S 
E T A B T I C L E S D E M É N A G E 

Furniture stores—Magasins de meublea 
Floor coveringa, curtains, upholstery and interior décorat ions—Tapis, rideaux, 

rembourrage e t décorations intérieures 
Household appliance stores—Magasins d'appareila de ménage 
Other home furniahings and appliance stores—Autres magasins d'appareils e t de 

/ourniturèa de maison— 
Antique shops—Antiquailles 
Awnings, ilags, banners, window shades and tents—Auvents , drapeaux,.ban

nières, storea e t tentes 
Brushes and brooms—Brosses e t balais 
China, glaaaware, crockery, etc.—Vaisselle, verrerie, faïence, e tc 
Interior décorations (specialty stores)—Décorations intérieures (spécialités) 
Lanips and shades (specialty storea)—Lampes et abat-jour (spécialités) 
Pictures and picture framing—Tableaux e t cadres 
Stoves and ranges—Magasins de poêles e t cuisinières 

Rad io and music atorea—Magasins de radio e t de muaique—• 
Rad io specialty stores—Magasina faisant une spécialité des radios 
Rad io and electrical ahops (including réfrigération)—Magasins de radio et 

appareils électriques (y compris réfrigération) 
Rad io and music stores (including réfrigération)—Magasins de rad io e t de 

musique (y compris réfrigération) 

B E S T A U B A N T S , C A F E T E B I A S A N D E A T I N G P L A C E S — B E S T A U 
B A N T S , C A F É T É E I A S E T SALLES A M A N G E B 

Restaurants , cafétérias and lunch rooms—Restaurants , cafétérias e t salles à 
manger— 

Cafétérias only—Cafétériaa aeulement .-
Cafés (including confectionery)—Cafés (y compris confiaerie) 
Lunch rooms—Salles à goûter 
Res taurants ( table service)—Restaurants (avec service de table) 

143 

62 

142 

38 

16 

303 

20 
20 

151 

(X) 

(X) 

(x) 

(x) 
(x) 

100 
10 
10 

1 
50 

146 

63 

139 

12 

4 

1 

11 
6 

17 

21 

20 

314 

5 
17 
17 

195 

(X) 

(x) 

33 
13 

28 

7 
10 
2 

(X) 

(x) 
(x) 

62 

7 
3 

25 
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Tableau 15.--VANCOUVER—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce-Suite 
N O M B R E DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET.STOCKS—Suite 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 

inclus dans les totaux] / 

Employment and wage facts—Emploiement et rémunération 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Malo 

Hommes 

Female 

Femmes 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales 

Ventea nettes 

(1930) 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocka en 
magasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

(x) 

(X) 

(x) 

(x) 
(X) 

426 

100 

506 

89 

7 
201 

5 

1 

25 

31 
3 

17 

14 

111 

143 
66 
44 

544 

(X) 

(x) 

223 
22 

33 

137 

21 

14 

(x) 

(X) 
(x) 

33 

864 

117 
41 
32 

529 

265,500 
32,600 

(X) 

(x) 
26,800 

132,800 
35,700 
87,700 
2,900 

189,600 

634,200 

136,500 

104,000 

68,600 
700 

91,700 
63,400 

68.400 
36.900 

1,800 
62,200 

798,900 

121,000 

23,400 
323,300 

5,400 

1,000 
(X) 
36,500 

(x) 
(X) 
34,700 
2,300 

18,600 

15,400 

214,200 

1,386,300 

290,IOO 
85,200 
64,000 
784,800 

(X) 

(X) 

29 

(x) 

(x) 
(X) 

41 

(X) 

(x) 

(X) 

(X) 
(X) 

65 

23 

(X) 

(x) 

9,100 
300 

2,600 

29,500 
1,800 
300 
300 

11,500 

9,000 

600 

3,800 

600 

900 

1,900 
300 

800 
100 

15,400 

1,800 

300 
4,600 

500 

200 
(X) 

(X) 

(x) 
600 

1,400 

200 

1,500 

4,300 

29,200 

1,400 
1,300 
3,100 
15,900 

2,698,200 
338,100 

(x) 

• (X) 
190,800 

738,100 
130,800 
737,000 
67,600 

1,778,700 

5,210,800 

1,278,600 

982,200 

915,900 
3,500 

526,300 
307,000 

450,200 
281,900 

8,100 
457,100 

4,975,200 

1,162,200 

128,700 
1,214,100 

101,300 

20,100 
(x) 
125,500 

(x). 
(x) 
116,400 
59,300 

•225,400 

251,900 

1,544,300 

6,477,200 

1,038,700 
414,800 
342,800 

3,598,400 

442,400 
71,800 

(X) 

(X) 

27,600 

122,900 
31,100 
233,900 
39.700 
558,300 

.864,200 

425,400 

59,200 

37,600 
300 

29,200 
127,000 

40.200 
24,100 

1,000 
120,200 

1,097,800 

324,000 

23.500 
208,900 

59,000 

2,900 
(X) 
34,500 

(x) 
(x) 
33,900 
31,200 

24,100 

38,800 

311,000 

114,200 

49,100 
7,300 
4,400 
31,600 41 



992 CENSUS OF MERCHANDISING AND SERVICE ESTABLISHMENTS, 1931 

Tabie 15.—VANCOUVER—Retaii Merchandise Trade, loèo, by Kinds of Business-Con. 
NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOGK.S—Con. 

[An (x) indicates t h a t figures are wi thhe ld to avoid discloaing individual opérations, bu t thèse are included 
in t he totale] 

Kind of business—Genre de commerce 

N u m b e r 
of stores 

N o m b r e de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

H o m m e s 

Female 

F e m m e s 

B E S T A U B A N T S , C A F E T E E I A S A N D EATEVG PLACES-Con .—EES
T A U E A N T S , C A F É T É E I A S E T SALLES A M A N G E E - F i n 

Other eating placea—Autrea places où l'on mange— 
Lunch counters and restaurants (10 seata and under)—Buffets e t reataurants 

(10 siégea et moins) 
Refreshment booths and soft dr ink stands—Pavillons de rafraîchisaementa 

et kiosques à liqueurs douces 
Sandwich shops—Comptoirs à sandwichs 
'i'ea rooms and light lunchea—Thés et repas légers 

O T H E E B E T A I L S T O E E S — A U T E E S M A G A S I N S D E D É T A I L . 

F a r m implement agenta—Agents de niachines agricoles 
Fa rmer s ' supplies—Fournitures pour fermiers— 

Feed stores (flour, feed, grain, .fertilizer)—Magasins de provende (farine, 
grain, engrais, etc.) ., ,. 

Fa rmer s ' supply stores—Magaains de fournitures pour fermiers 
Grain elevators (coal.and feed)—Elévateurs à grain (charbon et p rovende) . . . . 
Harness shops-7SeUeries 

Book stores—Librairies , • • • ' : " ; • 
Coal and wood yards - ice dealers—Cours à charbon et bois - marchands de 

glace— / 
Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon e t bois (comprenant 

glace) 
Ice dealers—Marchands de glace 

Drug s tores—Pharmacies 
F lo r i s t s—Fleur i s t e s— 
Gifts, novelties, toya, caméras—Bazars , nouveautés, jouets, caméras— 

A r t and gift shops—Magasina de bibelota e t objeta d ' a r t 
Toy shopa—Magaains de jouets , 
Novel ty and souvenir shops—Boutiques de nouveautés e t souvenirs._. 
C a m é r a s and photographie stores—Magaains de caméras e t fournitures de 

photographies 
Jewellery stores—Bijouteries _-
Luggage and leather goods stores—Valiseries (rnarchandisea en cuir) 
Music s tores (without radio)—Mïigasins de musique (sans radios) 
News dealers—Vendeurs de journaux e t de papeterie— 

Newa dealera (tobacco and confectionery)—Magasina de journaux ( tabac e t 
confiserie) ._ • - • 

News dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (papeterie e t 
curiosités) 

Office, achool and store supplies and equipment dealers—Marchands d'outillage 
de bureau, d'école e t de magasin— 

Office and school aupplies—Fournitures de bureaux e t d'écoles 
Office, atore and school furnituro, equipment and suppliea—Fournitures e t 

outillage de bureau, école e t magasin 
Office and store mechanical appliancea—Appareila mêcaniquea de bureau e t 

de magaain 
28 Typewri ter dealers—Magasins de dactylographes. 
29 Opticians and optometrists—Opticiens e t optométr is tes 
30 Sporting goods atorea—Magasins d 'art icles sportifa......_ ; 
31 Scientific and médical instruments—Inatrumenta scientifiques e t médicaux 

Tobacco atores and standa—Ma^-asins e t comptoirs de t abac— 
32 Tobacco a tands (hotel lobbiea, e tc . )—Comptoirs de t a b a c (dans les hôtels, 

etc.) " 
33 Tobacco atores with news-standa—Magasins de t a b a c avec rayon de journaux 
34 Tobacco atores—Magasins de t abac ^ 
35 Tobacco atorea with fooda—Magasins de t abac , avec al iments 
36 Miscellaneous cliiasifications (combined)—Classifications diverses (combinées). 

37 S E C O N D H A N D G B O U P -
C O N D E MAIN 

- G E O U P E D E LA M A E C H A N D I S E D E SE-

81 
2 

112 
33 

10 
1 
10 

3 
64 
4 
8 

18 
10 
41 
41 
111 

130 

50 

11 
8 
11 

570 

ix) 

ix) 
(X) 
(x) 

(X) 

(X) 

127 

13 

69 

(X) 

(X) 
(X) 
(X) 

(x) 

(X) 

2 
1 
3 
10 

10 



ÉTABLISSEMENTS DE COMMERCE ET DE SERVICE, 1931 

Tableau 15.-VANCOUVEK-Commerce de détail, 1930, par genres de commerce-Fin 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOcKS-^Fin 

993 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individueUes, mais ceux-ci sont 
^ inclus dans les totaux] 

Employment and wage facta—Emploiement et rémunération 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

1,577 

(x) 

(X) 
(x) 
(x) 

148 

35 

(X ) 
275 
20 

(x) 

22 
105 
10 
7 

21 
3 

39 
20 

227 

89 

Female 

Femmes 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

43 

307 

( X ) 

(X) 
(x) 
(X) 

17 

(X ) 
21 

(x) 

67,800 

19,500 
49,300 
35,600 

2,459,900 

(X) 

237,100 
(x) 
(X) 
(X) 

53,300 

491.600 
(x) 

348,500 
28,900 

5,600 
(X) 

14,900 

45,000 
244.200 

14,600 
20,600 

21,000 

34,300 

5,100 

38,600 

113,400 
79,800 
40,000 
26,200 
15,500 

30,700 
2,600 

63,500 
35,600 

414,700 

98,000 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

170 

(X) 

(X) 
(x) 
(X) 

(x) 

(x) 

32 

17 

Female ' 

Femmes 

(x) 

(X) 
(X) 
(X) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

( X ) 

(X ) 

1,600 

2,300 
2,900 

700 

95,300 

(X ) 

(X) 
(X) 
(X) 

500 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

5,500 

33,600 
(X) 

12,200 
500 

(x) 
900 

200 
5,600 
1,400 

400 

600 

300 

's.'ôoo 

4,200 
500 
900 

300 
700 

1,100 
22,200 

8,000 

387,500 

124,600 
316,700 
203,800 

26,977,000 

( X ) -

4,283,800 
(X) 
(X) 
(X) 

426,100 

3,281,300 
(X) 

3,093,200 
4541400' 

75,000' 
ix) -•••• 

171,300 

' . ,282;30O. 
1,-750,300': 
•••104,'300' 

118,000 

' 166,500 

112,500 

66,700 

274;000' 

5271400 
266,700 
224,800 
315,600 
69,200 

302,900 
90,700 

736,200 
462,700 

1,122,300 

^943,900 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
inagasin à la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

4,600 

2,900 
6,000 
8.300' 

4,137,600 

(X) 

617,000 
(X)' 
(X) 
(x) 

172,700 1 

245,300 
" ( X ) •• 

•--'•712,200 
• •''•''36,'200 
, ,-..t.îit. 
''- 1̂ 33,800 
• ' • ' ( X ) 

125,000 

73,600 
. 646,500 

51,000 
62,100 

33,-300 

19;'90O' 

14,900 

'm.ioS-

10 

12 
13 
14 
15 

16 
17 
18 

19 
20 
21 
22. 
'œ 

23^ 

24-

25 

122,800 
• 68,600 
45,700 
69,800 
33,200 

26,600 
5,900 

61,400 
42,400 

739,600 

321,809 37 

11993—63 



994 CENSUS OF MERCHANDISING AND SERVICE ESTABLISHMENTS, 1931 

Table l6.-VANCOTJVER-Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 
KENT AND OTHER OPERATING EXPENSES 

(An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
i ^ ' in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

A. Stores in Leased Premises 

A. Magasins dans un local loué 

Total, Ail Stores Eeportlng(')—Total, tous magasins faisant 
rapport(') 

FOOD GEOUP-GBOUPE DE L'ALIMENTATION 

Bakeries and bakery products-Boulangeries et produita de la boulangerie 
Candy and confectionery storea—Magaains de bonbona et confaseries— 

Candy stores - nut storea—Bonbons et noix 
Confectionery atorea—Confiseries :•.•••;•.••. 

Dairy products dealers—Marchands de produita laitiers— 
Dairy producta stores—Magasins.de produits laitiers 
Eggs and poultry stores—Magasms d œufs et volailles 
Mllk dealera—Laiteriea. 

Delicateasen stores—Charcuteries. 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combina— • • j > 

Grocery atorea with meata-Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat markets with groceries-Boucheries avec épiceries. 

Méat markets (including aea foods)—Boucheries (y compris poisaon)-
Mcat markets—Boucheries 
Fish markets—Poisaonneriea , • • ; . • ; •• 

Other food stores—Autres magasins de denrées alimentaires— 
Coffee, tea, spices—Magasins de café, thé et épicéa . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Food stores with non-food departmenta—Magaains d alimenta avec 

' rayons d'articles non alimentaires 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins-

18 GENEBAL MEECHANDISE GBOUP-GBOUPE DES MAB 
CHANDISES GÊNÉBALES. 

30 

'Department stores—Magasina à rayons. 
Drv goods stores-Magasins de marchandises sèches. . . . . . . .• • . . . . . . • • ---
General merchandise stores with' food departnients--Magasins de mar

chandises générales avec rayons de produits a l imenta i res . . . . . . . . . . . . . . 
Variety, 6-and-lO, and to-a-dollar atores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, 

jusqu'à $1.00 

32 

AUTOMOTIVE GEOLT-GBOUPE DE L'AUTOMOBILE 

Motor vehicle dealera—Distributeurs de véhicules automobiles-
Automobile dealers—Marchands d'automobiles ...••.• • 
Used car establishments—Etablissements d automobilea usagés 

Accessoriea, tires and batteries-Acceasoirea auto), pneus et batteries-
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries 
Tire ahops—Boutiques de pneus 

Filling stations—Stations d'essence— 
FiUing atations—Stations d'essence •. • • : • 
Filling stationa with tires and accessories—Stations d essence avec 

pneus et accessoires .' 

MoteScies, bicycles,'suppiics-MoWyclet'tes'.to^^ 
Bicycles,, motorcycles and supplies-Bicyclettes, motocyclettes et ac 

cessoires ," •,•'.••• 'i*;; 
Bicycle dealers—Boutiques de bicyclettes 

3,190 

1,337 

20 
309 

18 
16 
3 

34 
115 
443 

34 
16 

162 
34 

10 

12 

300 

29 
8 

7 
g 

25 

100 

Kent 

Loyer 

4,631,100 

877,700 

50,700 

51,800 
185,400 

11,500 
13,500 
1,600 

23,700 
77,200 

250,900 

• 38,400 
16,900 

98,800 
22,200 

6,200 

25,400 

484,900 

(X) 
53,800 

1,600 

(x) 

483,700 

154,800 
8,600 

7,600 
7,200 

22,300 

109,500 
140,300 

13,200 
6,200 

Net sales 

Ventes 
nettes 

(1930) 

88,294,30» 

18,755,00» 

729,000 

329,200 
1,991,400 

226,700 
371,100 
111,500 
314,500 

1,028,000 
7,261,000 

1,508,80» 
599,300 

3,431,900 
311,000 

85,800 

430,700 

10,807,60» 

(x) 
812,900 

374,303 

(X) 

11,711,000 

6,226,400 
293,000 

• 148,300 
150,300 

501,800 

1,922,100 
1,929,300 

321,200 
64,600 

(1) Included in group totals may be figures 
individual opérations. 

for classifications which cannot be shown separately without disclosing 

taken in Computing total expenses for any kind of business. 



ÉTABLISSEMENTS DE COMMERCE ET DÉ SERVICE, 1931 

Tableau 16.-VANCOtJVER-Commerce de détail, 1930, par genres de commerce 
LOYER ET AUTRES FRAIS GÉNÉRAUX 

995 

[Un (X) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérationa individuelles, mais ceux-ci sont 
. inclus dans les totaux] 

B. Operating Expenses Reported(») 

B. Frais généraux déclarésp) 

Number 
of stores 
reporting 

Magasins 
faisant 
rapport 

2,616 

1,023 

16 
202 
12 
13 
5 

22 
80 

364 

39 
21 

136 
24 

8 

11 

43 

(X ) 

294 

30 
9 

II 
9 

21 

91 
103 

Proprietors 
not on 

pay-roll 

Propriétaires 
ne figurant 

f iaa dana 
a feuille 
de paie 

1,775 

769 

26 

5 
192 
11 
16 
4 

21 
93 

263 

(X ) 

178 

Proprietors receiving 
a stated salary (•) 

Propriétaires 
à salaire fixe(') 

Number 

Nombre 

822 

189 

( X ) 

135 

Salaries 

. Salaires 

1,599,600 

283,100 

6,400 
17,400 

1,900 
1,800 

17,700 
5,500 

15,200 
81,600 

12,400 
4,800 

105,000 
6,000 

7,400 

13,600 

12,700 

900 

(x) 

241,600 

67,000 
5,200 

11,500 
6,000 

6,300 

48,900 
92,900 

1,300 

Salaries and 
wages of 

employées 

Salaires 
et gages 

du personnel 

13,017,700 

1,358.600 

120,000 

44,500 
63,200 

9,900 
20,900 
52,900 
18,600 
60,200 

344,900 

151,900 
59,500 

348,600 
18,900 

2,600 

41,900 

4,070,500 

3,745,000 
51,300 

AU other 
expenses 

(including rent) 
Toua 

autres frais 
(y compris 

loyer) 

20,600 

(x) 

1,431,800 

720,500 
38,100 

121,800 
11,800 

20,500 

142,300 
315,900 

36,000 
9,300 I 

13,765,900 

1,717,200 

72,500 

79,100 
231,600 

12,300 
26,400 
33,100 
33,900 

110,500 
513,400 

140,400 
56,300 

298,600 
31,900 

12,000 

64,300 

3,815,200 

3,363,600 
101,200 

25,500 

(x) 

1,356,300 

618,000 
33,000 

89,700 
14,900 

35,700 

185,300 
298,800 

39,400 
12,000 I 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

109,970,200 

17,492,200 

531,400 

291,400 
1,605,600 

144,900 
343,400 
324,600 
244,400 
796,600 

6,553,900 

1,694,800 
822,700 

3,428,900 
269,800 

80,300 

356,900 

29,797,700 

26,664,600 
647,200 

321,700 

(x) 

13,166,300 

6,949,500 
305,200 

663,800 
146,500 

394,200 

1,835.300 
2,213,500 

321,200 
72,200 

dév<îïer°dca i p é r f c téKiZllâ'"'""""" "'''''''' ^"^ * ' " ' ^ ^ ^°'" '^ classification ne peut être montrée afin de ne pas 

f„! ' ' i '^""^ l"^ établissements n'ont pas fourni lea détails complets dea fraia d'exploitation et même auelouea mairTj.in» 
X T v e f c r x ' L T a b l e r i r e t T i ' ^ c f ' T " " ' t ' ''^•^"^"^ diverses., ce qui fait que ll totaux de ce tllWearne corre"ponïeS? pas avec ceux au tableau 15, et n incluent pas néceaaairement les chiffres pour tous magaains pris à bail. ^^vu-ucui, 
,,.,J'J}^^ salaires des propriétaires, tels que rapportés, doivent servir seulement comme base au calcul de la comoensation 
totale des propriétaires dans un commerce quelconque quand le nombre d'établissements P<rtrpWtvo,,,«nJ«l„,.ï * ^ 
U(^uZtrr^'t'''^''"'^'^'^i"^?-^''"' ^ ? ^ " ' ^ '°™« "•"= P™^'"™ s u b a à n t i X l n o l r è total dê ^̂ ^̂ ^̂ ^̂ ^̂ ^̂  
11 faut prendre dea précautions^emblables en calculant les dépenses globales de tout genre de coiZerce Propriétaires. 

11993—63i 
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Table 16.—VANCOUVER-Eetall Merchandise Trade, 1930, by Kinds pf Business-<;on. 
RENT AND OTHER OPERATING EXPENSES—Con. 

[An (X) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
"• ^ ' in the totals] 

Kind ot business—Genre de commerce 

A. Stores in Leased Premises 

A. Magasins dans un local loué 

1 APPABEL GBOUP-GBOUPE DU VÊTEMENT 

Men's and boys' clothing and furnishings stores-Vêtement' et lingerie 
(hommes et garçons) - , .. . i „. 

Men'a and boys' clothing stores—Magasins de vêtementa pour hommea 
et garçons . - - - - , , . . ,. v 

Men's furnishings stores-Magasins de lingerie (hommes) . 
Men'a and boya' clothing and furnishmgs stores-Magasins de vête

ments et lingerie (hommea et garçons). •;•••„'• 
Men's and boys'^ hat storea—Magaams de chapeaux (hommes et gar

çons) 
Family clothing stores-'Vêtement pour toute la famille. . . . ••• 
Women'a apparel and accessories stores-Vêtement de femme et accès-

Women's ready-to-wear stores—Magaains de confection pour femmes.. 
Hosiery, coraeta, lingerie—Bas, corsets et lingerie 
Millinery stores—Magasina de modes. ; 

Other apparel stores—Autres magasins de vêtement et lingerie--
Custom tailors and made-to-measure clothmg-TaUleurs et vêtement 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Dreasmakerïand ladies'' taiiora'-^Co'u't'u'r'ières et tailleurs pour femmes 
Furriers - fur ahopa—Fourreurs • •.••••• • -.- • ;; • • 
Infants' and children's specialty shops—Magasina de spécialités pour 

enfanta 
Shoe stores—Magaains de chaussures 
BUILDING MATEEIALS GBOUP-GBOUPE DES MATÊBIAUX 

DE CONSTBUCTION 
H a r d w a r e atorea—Quincailleries ; ••,•-;•*." "J 'j *i*«' •' 
Lumber and building mater ia l dealers—Marchanda de bois e t de matériaux 

de construction— . . « , , . j , * •<„; 
Lumber and building materials—Coura de bois d œuvre et.matériaux 

de construction - ,-••,-..'-.•• ',', '*V 
Lumber and building materials, coal and wood—Bois d œuvre, maté

riaux de conatruction, charbon et bois de chauffage. 
Other building materials—Autres matériaux de construction... . . . . . . . . 

Electrical shops (without radio)-Boutiques d électricien (sans radios).. . . 
Heating and plumbing shops—Boutiquea de plomberie et chaufferie— 

Heating appliancea and oil burners—Appareils de chauffage et brûleurs 
Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et chaufferie 

Paint and ^ass stores—Magaains de peinturea et vitres 

FUENITUEE AND HOUSEHOLD GEOUP-GEOUPE DES MEU
BLES ET ABTICLES DÉMÉNAGE 

Floor coverings, curtains, upholstery and interior decorationa—Tapis 
rideaux, rembourrage et décorations intérieures 

Household appliance stores—Magaains d'appareils de ménage. 
Other home furnishings and applianco stores—Autres magasins d appareils 

et de fourniturea de maison— 
Antique shops—Antiquailles • 
Pictures and picture framing—1 ableaux et cadres 
Stoves and ranges—Magasins de poêles et cuisinières. 

Radio and music stores—Magasins de radio et de m u s i q u ^ 
Radio specialty stores—Magasina faiaant une apécialité dea radios. . . . . 
Radio and electrical ahops (including réfrigération )--Magasins de 

radio et appareils électriques (y compris réfrigération)...... •--
Radio and music atores (including réfrigération)—Magasins de radio 

et de musique (y compris réfrigération) 

34 BESTAUBANTS, CAFETEBIAS AND EATING PLACES-BES-
TAUBANTS, CAFÉTÉBIAS ET SALLES À MANGEB 

Restaurants, cafetorias and lunch rooms—Restaurants, cafétérias et salles 
à manger— 

Cateterias only—Cafétérias seulement %••••.-; 
Cates (including confectionery)—Cafés (y compris conhserie) 
Lunch rooms—Salles à goûter . , ^i i 
Restaurants (table service)—Restauranta (avec service de table). 

349 

31 

102 

41 

129 

34 

12 
4 

11 

15 

20 

274 

20 
17 

141 

Rent 

Loyer 

Net sales 

Ventea 
nettes 

(1930) 

822,800 

55,300 
66,200 

180,500 

19,900 
16,200 

178,700 
22,600 
28,300 

72,000 
11,400 
34,900 

5,900 
125,200 

136,100 

52,600 

12,200 

1,100 
7,500 

16,000 

5,200 
10,600 
29,200 

308,900 

76,200 

5,000 
52,600 

8,600 
10,000 
4,800 

9,200 

11,300 

116^600 

606,500 

79,200 
39,100 
28,500 

253,600 

S 

10,065,300 

671,500 
342,200 

2,054,700 

161,300 
327,500 

2,656,600 
336,700 
182,600 

732,900 
130,800 
737,000 

67,200 
1,727,100 

3,657,500 

942,200 

776,600 

140,100 
326,500 
305,400 

450,200 
253,400 
451,500 

4,908,300 

1,140,200 

128,700 
1,214,100 

97,300 
109,800 
59,300 

204,700 

243,800 

1,541,700 

6,185,500 

1,088,700 
414,800 
309,700 

3,482,000 
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Tabieau 16.—'VANCOUVER—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce-Suite 

L O Y E R ET AUTRES FR.MS GÉNÉRAUX—Sui te 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

N u m b e r 
of stores 
reporting 

Magasins 
taisant 
rapport 

279 

8 
21 

27 

5 
8 

47 
10 
19 

63 
12 
11 

3 
41 

109 

47 

15 

3 
3 

16 

4 
8 

11 

112 

30 

3 
10 

9 
10 
4 

9 

12 

19 

203 

8 
19 
16 

108 

Proprie tors 
not on 

pay-roll 

Propriétaires 
ne figurant 

pas dans 
la feuille 
de paie 

173 

1 
6 

15 

1 
3 

31 
5 

16 

51 
11 
9 

3 
17 

64 

32 

4 

4 
12 

1 
4 
5 

53 

18 

1 
1 

9 
.. , 4 

3 

3 

9 

3 

163 

3 
20 
13 
93 

B . Operating Expenses Reported( ï ) 

B . F ra i s généraux déclarés( ') 

Proprie tors receiving 
a s t a t ed salary (3) 

Propriétaires 
à salaire fixe(3) 

N u m b e r 

N o m b r e 

126 

5 
20 

14 

3 
3 

14 
5 
6 

18 
1 
8 

2 
25 

55 

23 

8 

61 

14 

3 

9 

6 

15 

78 

2 
3 
2 

61 

Salaries 

Salaires 

i 

- 300,600 

16.300 
35,600 

50,200 

6,900 
6,000. 

46,000 
11,600 
8,300 

37,400 
1,000 

17,700 

600' 
58,800 

103,700 

41,300 

16,000 

13,300' 
3,000 
4,400 

7,100 
11,600 
7,000 

154,300 

39,400 

10,800 
900 

- • .2,900 
5,700 
3,400 

15,500 

11,500 

57,000 

122,000 

7,500 
5,000 
4,100 

88,900 

Salaries and 
wages of 

employées 

Salaires 
et gages 

du personnel 

S 

. 1,135,500. 

54.500 
23,300 

206,000 

22,500 
, .65,600 

269,100 
25,300 
23,200 

141,200 
36,100 
87,900 

1,600 
177,400 

484,200 

119,400 

'96,800 

34,900 
29,200 
64,300 

, 3 9 , 9 0 0 
36,400 
60,800 

793,900 

121,300 

22,700 
323,700 

. . . . 5,900 
' 34,400 

3,700 

17,000 

15,900 

209,300 

1,255,800 

291,500 
86,300 
65,600 

658,000 

Ail o ther 
expenses 

(including rent) 

Tous 
autres frais 
(y oompris 

loyer) 

S 

1,734,800, 

116,600 
105,500 

391,700 

29,700 
. ,49,200, 

434,000 
44,300 
31,500 

121,200 
21,100 

108,000 

5,500 
268,300 

423,600 

136,200 

63,700 

45,500 
13,300 
45,600 

20,700 
26,300 
75,900 

882,500 

197,800 

13,600 
212,500 

20,300 
27,700 

8,700 

25,600 

29,800 

323,700 

1,043,500 

203,600 
77,400 
70.700 

489,200 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

S 

9,477,700 

571.500 
383,300 

1,792,300 

161,300 
361,100 

2,583,200 
293,100 
142,300 

634,700 
115,800 
737,000 

33,000 
1,620,900 

3,971,700 

1,122,900 

821,700 

433,200 
229,500 
306,300 

333,600 
277,800 
439,400-

4,782,800 

1,119,500 

124,800 
1,195,000 

'98,000 
105,100 
59,300 

202,100 

212,000 

1,525,500 

5,610,600 

1,088,700 
408,800 
324,900 

2,947,500 

1 

2 
3 

4 

5 
6 

7 
8 
9 

10 
11 
12 

13 
14 

15 

16 

17 

18 
19 
20 

22 
23 

24 

25 

26 
27 

28 
29 
30 

31 

32 

33 

34' 

35 
36 
37 
38 
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Table 16.—VANCOUVER—Betaii Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business-Con. 
BENT AND OTHER OPERA'HNG EXPENSES—Con. 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid dis'closing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

A. Stores in Leased Premises 

A. Magasins dans un local loué 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Rent 

Loyer 

Net sales 

Ventes 
nettes 

(1030) • 

26 

BESTAUBANTS, CAFETEBIAS AND EATING PLACES-Con, 
EESTAUEANTS, CAFÉTÉEIAS ET SALLES À MANGEB-Fin 

Other eating places—Autres places où l'on mange— 
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Buffets et restau

rants (10 sièges et moins) 
Refreshment booths and soft drink stands—Pavillons de rafraîchisse

ments et kiosques à liqueurs douces 
Sandwich shops—Comptoirs à sandwichs 
Tea rooms and light lunches—Thés et repas légers 

OTHEB BETAIL STOEES—AUTBES MAGASINS DE DÉTAIL... 

Feed stores (flour, feed, grain, fertilizer)—Magasins de provende (farine, 
grain, engrais, etc.) 

Book stores—Librairies 
Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon et bois (compre

nant glace) 
Druç stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes 
Gifts, novelties, toys, caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras— 

Artaud gift shops—Magaains de bibelots et objeta d'art 
Novelty and souvenir shops—Boutiques de nouveautés et souvenirs. 

Jewellery stores—Bijouteries 
Luggage and leather goods stores—Valiseries (marchandise en cuir)... 
Music stores (without radio)—Magaains de musique (sans radios) 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie— 

News dealers (tobacco and contectionery)—Magaains de journaux 
(tabac et confiserie) 

News dealers (stationery and novelties)—Magaains de journaux (pape
terie et curiosités) ^-- -

Ofïice, school and atore supplies and equipment dealers—Marchands d'ou
tillage de bureau, d'école et de magasin— 

Ofïice and school supplies—Fournitures de bureaux et d'écoles—... 
Ofïice, store and school furniture, equipment and supplies—Fournitures 

et outillage de bureau, école et magasin 
Office and store mechanical appUances—Appareils mécaniques de bu

reau et de magasin 
Typewriter dealers—Magaains de dactylographes 

Opticians and optometrists—Opticiens et optométristes....' 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs..— 
Scientific and médical instruments-;-Instruments.scientifiques et médicaux. 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac— 

Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de tabac (dans les 
hôtels, ete.) 

Tobacco stores with news-stands—Magasins de tabac avec rayon de 
journaux 

Tobacco atores—Magasins de tabac 
Tobacco stores with foods—Magasins de tabac, avec alimenta 

Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (com
binées) '. 

536 

10 
22 

48 
108 
27 

30 SECONDHAND GEOUP-
SECONDE MAIN 

-GBOUPE DE LA MABCHANDISE DE 

67 

107 

40,800 

6,700 
40,000 
18,600 

922,100 

9,600 
46,100 

52,400 
213,800 
52,200 

7,500 
24,100 
156,500 
24,400 
7,000 

20,800 

8,300 

1,600 

16,200 

15,500 
5,600 
22,500 
7,000 
3,400 

17,200 

5,200 
73,100 
22,000 

99,900 

,400 

361,000 

52,900 
316,700 
159,700 

21,356,800 

727,100 
403,300 

2,632,900 
3,044,800 
442,900 

73,200 
166,100 

1,708,400 
104,300 
113,000 

162,300 

111,100 

56,700 

273,500 

491,800 
266,700 
224,300 
200,700 
69,200 

83,300 
723,800 
247,800 

8,779,800 

846,400 
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Tabieau 16.—VANCOUVEK—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce-Fin 
L O Y E R ET AXJTBES FRAIS GÉNÉRAUX—Fin 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceui-ci sont 
inclus dans les totaux] 

N u m b e r 
ot s tores 
reporting 

faisant 
rapport 

24 

8 
11 
9 

477 

15 
19 

51 
102 

2 1 ' 

4 
7 

38 
4 
7 

8 

8 

4 

6 

17 
4 

12 
6 
4 

10 

7 
18 
4 

93 

76 

Proprie tors 
not on 

pay-roll 

Propriétaires 
no figurant 

pas dans 
la feuille 
de paie 

17 

7 
4 
6 

277 

5 
11 

38 
31 
14 

4 
7 

37 
3 
4 

6 

7 

3 

2 

5 

8 
5 
2 

5 

6 
12 

60 

65 

B . Operating Expenses Repor ted( ' ) 

B . F ra i s généraux déclarésW 

Proprietors receiving 
a s t a t ed sa lary (') 

Propriétaires 
à salaire fixe(') 

Nuinber 

N o m b r e 

3 

1 
2 
4 

152 

8 
6 

27 
45 

3 

1 
1 
8 
1 
4 

_ 
2 

_ 
2 

4 
4 
7 
2 
1 

3 

1 

1 

18 

20 

Salaries 

Salaires 

$ 

4,200 

2,800 
6,000 
5,100 

347,900, 

19,400 
13,100 

60,600 
100,000 

6,500 

1,100 
4,800 

21,800 
1,500 
7,400 

-
3,400 

-
5,300 

5,500 
8,800 

24,500 
6,900 
1,100 

3,200 

2,300 

2,400 

42,100 

32,200 

Salaries and 
wages of 

employées 

Salairea 
e t gages 

du personnel 

$ 

51,800 

21,100 
51,300 
30,200 

2,400,300 

229,700 
58,800 

455,700 
351,000 
.25,200 

5,600 
15,100 

242,200 
15,900 
19,700 

21,300 

33,900 

5,400 

41,100 

109,500 
80,300 
40,900 
25,000 
15,500 

29,500 

1,800 
26,800 
10,100 

462,600 

87,100 

Ail o the r 
expenses 

(including rent) 

Tous 
autres frais 
(y compris 

loyer) 

S 

62,200 

26,900 
79,500 
34,000 

2,643,500 

302,300 
82,200 

345,100 
387,200 
111,000 

13,500 
44,500 

381,300 
34,900 
16,500 

25,200 

. 17,000 

4,500 

50,600 

63,500 
61,200 
46,200 
44,700 

7,900 

48,700 

5,800 
44,400 

7,400 

455,500 

144,300 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

S 

258,800 

116,600 
303,600 
161,700 

24,945,200 

4,213,200 
391,300 

2,718,400 
2,946,600 

402,200 

67,400 
161,900 

1,622,500 
104,300 

• 112,500 

147,800 

104,200 

66,700 

262,500 

452,000 
266,700 
221,800 
299,600 
69,000 

247,100 

73,400 
326,900 

oti.OOO 

9,222,100 

726,000 

1 

2 
3 
4 

5 

6 
7 

8 
9 

10 

11 
12 
13 
14 
15 

16 

17 

15 

19 

2C 
21 
22 
23 
24 

25 

26 
27 
28 

29 

30 
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Table 17.—VANCOUVEE-^Retail Merchandise Trade, 1930, by Types of Opération 
[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 

in the totals] ' 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales (1930) 

•Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

Total, Ail Stores—Total, tous magasins 

Single store independents—Magasins individuels indépendants 

Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 
volontaires) 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins 

Three-store multiples—Multiples de trois magasins 

Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et plus) 

Provincial chains—Chaînes provinciales 

Sectional chains—Chaînes sectionnelles 

National chains—Chaînes nationales 

Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les manu-
• facturiers 

Direct selling (house to house)—Colportage (de porte en porte) 

,Leased concessions and department3—Concessions et rayona loués. 

Producer - retailers of milk—Producteur - détaillants de lait 

Other types of opération—Autres types d'opération 

Variety, 5-and-lO, and to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 
cents, jiisqu'à Sl.OO 

Single store independents—Magasins individuels indépendants. 
National chains—Chaînes nationales 

Men's clothing and furnishings stores and custom tailors(')—Magasins 
de vêtenaents et lingerie (hommes) et tailleurs sur mesure('). 

Single store independents—Magasins individuels indépendants... 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains—Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Women's apparel and accessories stores(2)—Vêtement de femme et 
accessoires (2) 

Single store independents—Magasins individuels indépendants. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chains^Chaînes nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Shoe stores—Magasins, de chaussures 
Single store independenta—Magasins individuels indépendants... 

— TwXHstoremultiples—Multiples'de-deux magasins;.-, r-.-. .-.-;-.-.-.••.. .-
Three-store multiples—Multiples do trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus.) 
Provincial chains—Chaînes provinciales 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Single store independents—Magasins individuels indépendants.. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Pro-vincial chains—Chaînes pro-vinciales 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les ma

nufacturiers 

3,845 

3,157 

67 

119 

67 

181 

28 

65 

69 

24 

32 

16 

16 

4 

12,199 

7,826 

78 

709 

334 

706 

388 

1,224 

549 

326 

4 

42 

8 

5 

160 
149 

13,516,200 

8,215,900 

57,200 

821,900 

372,000 

789,700 

651,600 

1,460,100 

669,200 

616,700 

7,600 

46,500 

4,200 

4,600 

122,830,900 

75,227,200 

1,276,700 

5,411,000 

3,844,300 

5,744,800 

10,388,500 

10,895,200 

6,140,000 

3,135,200 

112,300 

493,300 

-102,500 

59,900 

174 
ix-) 
ix) 

300 
253 
20 

26 

286 
198 
39 

45 

118 
60 

-31-

(X) 
(X) 

250 
8 

(x) 
(X) 

118 

194,900 
(x) 
(X) 

414,500 
331,000 
35,300 

47,600 

600 

299,400 
198,600 
52,500 

40,700 

7,600 

189,600 
76,500 

-58,200-

(X) 
(x) 

323,300 
9,800 

ix) 
(x) 

174,400 

2,164,200 
(X) 
(X) 

3,775,100 
3,176,900 

131,500 

461,400 

5,300 

3,084,500 
2,088,500 

445,900 

519,800 

30,300 

1,778,700 
840,000 

- 509,100. 

(X) 
(X) 

1,214,100 
67,300 
(X) 

(X) 

487,400 

100-00 

61-24 

1-04 

4-41 

3-13 

4-68 

8-46 

8-87 

5-00 

2-65 

0-09 

0-40 

0-08 

0-05 

100-00 
(X) 
(X) 

100-00 
84-15 
3-49 

12-22 

0-14 

100-00 
67-71 
14-46 

16-85 

0-98 

100-00 
47-22 

.-28-62 

(X-) 
(X) 

100-00 
4-72 

(X) 

(x) 

40-14 
(1) Exclusive of hat stores. 
(') Exclusive of millinery stores. 
(') Exclusive of refreshment booths. 
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Tabieau 17.—VANCOUVER-^Commerce de détail, 1930, par types d'opération—Fin 

1001 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne paa dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Type of opération—Type d'opération 

Grocery stores (w-ithout méat)—Epiceries (sans rayon de viandes).. 
Single store independents—Magasins individuels indépendants... 
Single stores (in voluntary chains)—Magaains individuels (chaî 

nés volontaires) 
Two-store multip.les—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 atores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chaîns—Chaînes nationales '. 
Other typea of opération—Autres types d'opération 

Combination stores (groceries and meata)—Magaains combinés 
(épiceries et viandes) 

Single store independents—Magasins individuels indépendants... 
Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) 
Local chains (4 stores and over)—^Chaînes locales (4 magaains et 

plus) 
National chains—Chaînes nationales 

Restaurants, cafétérias and eating places(')—Restaurants, cafétérias, 
et salles .à manger(') 

Single store independents—^Magasins individuels indépendants. 
Two-atore multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magaains 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 
National chains—Chaînes nationalea '. 
Other types of opération—Autres types d'opération 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Fillinp stations—Stations d'essence 
Single store independents—Magaains individuel^ indépendants.. 
Two-store multip.les—Multiples de deux magasiiis 
Three-atore multiples—Multiples de trois magaains 
National chains—Chaînes nationales 

Drug stores—Pharmacies 
Single store independents—Magasins indi-viduels indépendants.. 
Two-storo multip.les—Multiples do deux magaains 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magaaina et 

plua) 

Office and atore mechanical appliances and typewriters—Appareils 
mécaniques de bureau, de magasin, et dactylographes 

Single store independenta—Magaaina individuela indépendants, 
Three-storo multiples—Multiples de trois magaains 
Sectional chains—Chaînes sectionnellea T 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les 

manufacturiers 

576 
445 

292 
257 

16 
5 
3 

163 
147 

8 
3 
5 

112 
65 

71' 
3/ 

37 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

411 
158 

96 
(X) 
(X) 
(X) 

184 
65 

10 

(X) 
(X) 

1,726 
1,230 

247 

189 
49 
11 

193 
161 

(x) 
(X) 
(X) 

318 
113 
32 

173 

123 
20 

(x) 
(X) . 

101 

372,900 
106,400. 

. 44.000 
6 — 2 2 T S 0 0 , 

84.000 
(x) 
(x) 
(x) 

201.000 
58,200 

1,800 

(x) 
(x) 

1,366,800 
885,500 
206,300 

225,900 
39,600 
9,500 

194,700 
157,100 
(x) 
(x) 
(x) 

348 ,'500 
106,700 
30,500 

211,300 

193.200 
23.000 
(X) 

• • ( X ) • 

164,000 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

8,296,600 
4,470,500 

1,084 ,'500 
250,400 

1,129,000 
(x) 
(x) 
(X) 

2,610,600 
895,200 

132,900 

ix) 
ix) 

6,352,700 
4,357,500 

883,500 

869,900 
203,700 
38,100 

3,017,500 
2,634,600 

(X) 
(X) 
(X) 

'3,'093,206 
1,222,100 

205,100 

1,666,000 

794.100 
169,600 
(X) 
(x) 

596,900 

Per cent 
of total 
sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

100 00 
53-88 

13-07 
3-02' 

13-61 
(x) 
(x) 
(x) 

100-00 
34-29 

5-09 

(x) 
(X) 

100-00 
68-59 
13-91 

13-69 
3-21 
0-60 

100-00 
87-31 
(x) 
(X) 
(x) 
iodoo 
39-51 
6-63 

53-86 

100-.00 
21-36 
(x) 
(x) 

75-17 . 

(̂ ) Magasins de chapeaux non compris. 
(2) Magasins de modes non compris. 
(3) Pa-villons de rafraîchissements non compris . 
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Table 18.—VICTORIA—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 
NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totalsl 

Kind of business—Genre de commerce 

Total, Ail Stores—Total, tous magasins. 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

FOOD GBOUP-GROUPE DE L'ALIMENTATION 

Bakeries and bakery productsC)—Boulangeries et produits de la boulangerie(') 
Candy and confectionery stores—Magasins de bonbons et confiseries-

Candy stores - nut stores—Bonbons et noix 
Confectionery stores—Confiseries .--•:•:-. 

Dairy products dealers—Marchands de produits laitiers— 
Dairy products stores—Magasins de produits laitiers 
Eggs and poultry stores—Magasins d œufs et volailles 
Milk dealers(!)—LaiteriesC) 

Delicatessen stores—Charcuteries 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de -viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— j - j ^ 

Grocery stores with méats—Epiceriea (avec rayon de -viandea) 
Mcat marketa with groceriea—Boucheries avec épiceries. 

Mcat markets (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)— 
Méat markets—Boucheries • 
Fish markets—Poissonneries •.- -. 

Other food stores—Autres magasins de denrées alimentaires— 
Cofïee, tea, spices—Magasins de café, thé et épices. •.•••-. 
Food storea with non-tood departments—Magasins d aliments avec rayons 

d'articles non alimentaires 
Market stalla—Stalles de marché 

GENEBAL MEBCHANDISE G B O t P - G B O U P E DES MABCHANDI 
SES GÉNÉBAIiES 

AUTOMOTIVE GBOUP-GBOUPE DE L'AUTOMOBILE. 

35 

Department stores—Magasins à rayons • 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches -/ - • v. 
General merchandise stores with food departments—Magasins de marchandises 

générales avec rayons de produits alimentaires : ' ' i ' ' i ' "i ' Vn ' ' "4 ' 
Variety, 5-and-lO, and to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, 

jusqu'à $1.00 -

Automobile dealers—Marchands d'automobiles .'. .• • • 
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries— 

Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries.... 
'Tire shops—Boutiques de pneus 

Filling stations—Stations d'essence— 
Filling stations—Stations d'essence . • 
Filling'stationa with tirea and acccasories-Stationa d eaaence avec pneua et 

accessoires 
Motorcycles, bicycles, supplies—Motocyclettes, bicyclettes et accessoires— 

Motorcycle dealers^Marchands de motocyclettes. 
Bicycle dealers—Boutiques de bicyclettes 

Boats (motorboats, canoës, yachts)—Bateaux (bateaux automobiles, canots, 
yachts) 

APPABEL GBOUP-GBOUPE DU VÊTEMENT. 

Men's and boys' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie (hommes 
et garçons) 

Men's furnishings stores—Magaains de lingerie (hommes)..... • 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Magasins de vêtements et 

lingerie (hommes et garçons) ,••;•-•-•,; 
Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Women's apparel and accessories storea—Vêtement de femme et accessoires— 

Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour femmes 
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets et lingerie...-. 
Knit goods storea—Magasins de tricots 
Millinery stores—Magaains de modes 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

809 

333 

71 

(1) In addition, bakeries reporting to the Census of Industry had retail sales ofJ528,921. 
(•) In addition, dairies reporting to the Census ot Industry had retail salos of $151,b.!4. 

788 

299 

10 

(X ) 

Female 

Femmes 

(X ) 

19 

101 

14 

4 

(X) 

(x) 

59 

(X) 
(X) 

121 

69 

3 

1 
25 

(x) 

(X ) 

(X) 

(X) 

20 

10 
2 

ix-i 
(X) 
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Tabieau 18.—VICTORIA—Commerce de détaii, 1930, par genres de commerce 
NOMBRE DE MAGASINS, .PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individueUes, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

i^mployment and wage facts— 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommes 

1,790 

294 

14 

14 

(X) 
3 

29 
2 

10 
71 

46 
17 

58 
10 

(X) 

16 
2 

329 

329 

329 

205 

6 
8 

3 

30 
63 

(x) 
10 

(X) 

108 

3 

13 
28 

9 

(X) 

(x) 1 

Female 

Femmes 

914 

82 

23 

2 
.17 

(X) 
1 

2 
3 

20 

8 
2 

1 
1 

(X) 

1 

527 

527 

9 

7 

-
-

1 

(X) 
1 

(X) 

115 

-
2 

12 

77 
5 

(X) 
(x) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

• S 

2,944,900 

313,600 

31,200 

900 
27,800 

(X) 
3,300 

14,700 
3,600 
8,200 

72,500 

55,300 
14,100 

55,900 
11,000 

(X) 

10,' 100 
1,700 

907,900 

907,900 

437,400 

303,600 

8,600 
7,600 

4,300 

27,400 
72,700 

(X) 
9,700 

(x) 

255,600 

1,100 

19,500 
49,400 

90,100 
5,200 

(X) 

ix) 

Emploiement et rémiunération 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

181 

15 

-

3 

(X) 

1 

3 

4 
1 

1 
2 

(X) 

~ 

35 

35 

30 

15 

1 

1 

6 
6 

(x) 

(x) 

18 

-
1 
7 

1 

(X) 
(X) 

Female 

Femmes 

129 

13 

-

6 

(X) 

1 

3 • -

-

(x) 

2 

90 

90 

_ 

-
-. 

-• 
-

(x) 

(x) • 

8 

-

-

6 

(X) 
(X) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

$ 
120,900 

7,100 

-

3,000 

(X) 

300 

100 

1,400 
1,000 

100 

100 
500 

(X) 

300 

48,100 

48,100 

8,200. 

3,700 

• 100 

100 

• 1,900 
2,100 

.ix) 

(X) 

7,000 

•-
600 
800 

2,400 

(X) 
(X) . 

Net sales 

Ventes nettes 

(1930) 

$ 
27,108,500 

4,653,000 

194,600 

4,600 
416,600 

(x) 
30,500 

215,100 
71,200 

150,600 
1,631,400 

535,000 
220,100 

671,200 
160,900 

( X ) 

245,300 
44,700 

6,520,500 

6,520,500 

3,967,500 

2,502,700 

• 58,900 
'105,500 

94,100 

• 428,900 
629,200 

(x) 
83,100 

• (X) 

2,410,800 

45,000 

320,500 
540,800 

766,400 
43,300 

(x) 
(x) 

Stocks on 
hand, 

end ot year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année ' 
(prix coûtant) 

$ 
4,998,900 

385,700 

3,900 

400 
36,300 

(X) 
900 
300 

1,300 
9,800 

129,500 

. 44,800 
8,100 

11,100 
1,300 

(X) 

124,600 
1,500 

1,184,700 

1,184,700 

468,600 

362,400 

6,800 
"7,100 

8,400 

19,600 
30,200 

( X ) ' •' 
24,500 

( X ) 

811,100 

15,800 

140,200 
240,300 

136,400 
18,400 

(x) 
(x) 

1 

2 

3 

4 
5 

6 
7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 

14 
15 

16 

17 
18 

19 

20 

21 

22 

23 
24 

25 

26 
27 

28 
29 

30 

31 

32 

33 
34 

35 
36 
37 
38 

(') En plus, les boulangeries se rapportant au Recensement de l'Industrie avaient des ventes au détail pour $528,921. 
C) En plus, les laiteries se rapportant au Recensement de l'Industrie avaient des ventes au détail pour $151,624. 
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Table 18.—VICTORIA—Retail Merchandise Trade, 193Ô, by Kinds of Buslness-Con. 
NUMBER OP STORES, PERSONNEL, PAT-ROLL, SALES AND STOCKS—Con. 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

APPAREL GEOUP-Con—GROUPE DU VÊTEMENT-Fin 

Other apparel stores—Autres magasins de vêtement et lingerie— 
Custom tailors arid made-to-measure clothing—Tailleurs et vêtement sur 

mesure 
Furriers - fur shops—Fourreurs... 

Shoe stores—Magasins de chaussures. 

BUILDING MATERIALS GROUP-GROUPE DES MATÉRIAUX DE 
CONSTRUCTION 

Hardware stores—Quincailleries •* • • • , 
Lumber and building material dealers—Marchands de bois et de matériaux de 

construction— 
Lumber and building materials—Cours de bois d'œuvre et matériaux de 

construction ._ 
Roofing material dealers—Matériaux de toiture ._ 
Other building materials—Autres matériaux de construction. 

Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et chaufferie 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres 

FURNITURE AND HOUSEHOLD GROUP—GROUPE DES MEUBLES 
ET ARTICLES DE MÉNAGE 

Furniture stores—Magasins de meubles r^ 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage— 

Household appUance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Réfrigération dealers—Marchands d'appareils frigorifiques....^ 

Other home furnishings and appliance stores—Autres magasins d'appareils et de 
fournitures de maison— 

Antique shops—Antiquailles ; 
China, glassware, crockery, etc.—Vaisselle, verrerie, faïence, etc 
Pictures and picture framing—Tableaux et cadres 
Stoves and ranges—Magasins de poêles et cuisinières 

Radio and music stores—Magasins de radio et de musique— 
Radio specialty stores—Magasins faisant une spécialité des radios . . . . . . . . . 
Radio and music stores (including réfrigération)—Magasins de radio et de 

musique (y compris réfrigération) 

RESTAURANTS, CAFETERIAS AND EATING PLACES (3)—BESTAU 
RANTS, CAFÉTÉRIAS ET SALLES À MANGER(3) 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Restaurants, cafétérias and lunch rooms—Restaurants, cafétérias et salles à 
manger— 

Cafétérias only-r-Cafétérias seulement 
Ivunch rooms—Salles à coûter 
Restaurants (table service)—Restaurants (avec service de table) 

Other eating places—Autres places où l'on mange-
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Buffets et restaurants 

(10 sièges et moins) 
Tea rooms and light lunches—Thés et repas légers 

OTHER RETAIL STORES—AUTRES MAGASINS DE DÉTAIL. 

Farm implement agents—Agents de machines agricoles 
Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers— 

Feed stores (flçur, feed, grain, fertilizer)—Magasins de provende (farine, 
grain, engrais, etc. ) 

Harness shops—Selleries • • • 
Book stores—Librairies ". _ • •• 
Coal and wood yards - ice dealers—Cours à charbon et bois - marchands de glace— 

Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon et bois (comprenant 
glace) " 

Ice dealers—Marchands de glace 
Druç stores—Pharmacies 
Florists-Fleuristes 

Proprietors 

Propriétaires 

Malo 

Hommes 

150 

1 

(x) 

(X) 
(X) 
Cx) 

(X ) 

(x) 

160 

Female 

Femmes 

(X ) 

(X ) 

(X ) 

(X ) 

(X) 
(X) 
(x) 

(X) 

(X ) 

(X) 

(X) 

(X) 

(») Thia total includes one classification m which the number of stores îs less than three, and ooncerning which no in • 
formation can be disclosed. 
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Tableau 18.—VICTORIA—Commerce de détail, 1930, par genres.de commerce-Suite 
NoMBKE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS—Suite 

[Un (x) indique quo loa chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individueUes, mms ceui-ci sont 
inclus dans los totaux] 

Employment and wago facts—Emploiement et rémunération 

Full-timo employées 

Personnel à temps entier 

Malo 

Hommes 

16 
(X) 

35 

87 

15 

(X) 
(x) 
(X) 

9 
3 

14 

134 

61 

47 
(X) 

4 
(X) 

1 
4 

-
15 

126 

25 
20 
71 

8 
2 

360 

(X) 

63 
(x) 

6 

76 
(X) 

51 
40 

Female 

Femmes 

5 
(X) 

4 

7 

3 

(x) 
(X) 
(X) 

1 

1 

28 

8 

6 
(X) 

3 
Cx) 

1 

-
9 

62 

•8 
7 

30 

9 
8 

84 

(X) 

7 
Cx) 

7 

5 
(X) 

30 
8 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

25,600 
Cx) 

51,000 

123,400 

19,200 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

11,200 
5,300 

18,700 

203,200 

78,300 

76,300 
Cx) 

6,300 
Cx) 

1,400 
2,700 

-
36,200 

162,000 

24,700 
22,000 
98,100 

9,600 
7,600 

616,600 

Cx) 

79,400 
Cx) 

12,700 

109,300 
Cx) 

77,200 
48,700 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

^ Malo 

Hommes 

6 
Cx) 

3 

10 

-

Cx) 
Cx) 
Cx) 

10 

2 

Cx) 

Cx) 
2 
2 

-
4 

S 

4 

1 

57 

Cx) 

1 
Cx) 

1 

17 
Cx) 

14 
8 

Female 

Femmes 

1 
Cx) 

1 

-
-

Cx) 
Cx) 
Cx) 

2 

.-

Cx) 

1 
Cx) 

-
1 

7 

2 
2 
1 

2 

9 

-Cx) 

Cx) 
2 

Cx) 

1 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

1,500 
CXJ 

1,700 

14,500 

-

Cx) 
Cx) , 
Cx) 

3,300 

600 

(X) 

300 
Cx) -

300 
500 

-
1,600 

2,700 

700 
100 

1,100 

800 

29,100 

Cx) 

200 
Cx) 

900 

7,300 
Cx) 

4,200 
5,300 

Not sales 

Ventes nettes 

(1930) 

%' 

165,800 
Cx) 

431,700 

1,206,600 

190,500 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

113,700 
41,600 

199,600 

1,353,000 

634,000 

265,000 
Cx) 

122,700 
Cx) 

33,400 
23,000 

32,900 

303,700 

787,500 

112,900 
72,300 

611,700 

57,000 
30,700 

5,977,700 

Cx) 

1,202,400 
Cx) 

116,500 

1,016,900 
Cx) 

797,100 
205,860 

Stocks on 
hand, 

end of year 
Cat cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
Cprix coûtant) 

% 

20,000 
Cx) 

223,100 

239,100 

60,500 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

31,200 
6,300 

79,700 

688,900 

348,400 

75,000 
Cx) 

148,100 
Cx) 

11,700 
4,100 

4,200 

76,400 

5,200 

1,500 
SOO 

1,400 

700 
800 

1,169,500 

(X) 

180,900 
Cx) 

76.000 

96,600 
' (x) 

185,100 
30.500 

1 
2 
3 

4 

5 

6 
7 
8 
9 

10 
11 

12 

13 

14 
15 

16 
17 
18 
19 

20 

21 

22 

23 
24 
25 

26 
27 

23 

29 

30 
3; 
32 

33 
34 
35 
36 

(') Ce total comprend une classification dans laquelle le nombre de magasins est inférieur à trois, et sur lesquels aucune 
information ne peut être dévoilée. 

http://genres.de
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Table 18.—VICTOBIA—Betail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business-Con. 

NTJMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS—Con. 

[AD (X) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totala] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

OTHEB BETAIL STOBES-Con.-AUTBES MAGASINS DE DÉTAIL-Fin 

Gifts, novelties, toys, caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras-
Art and gift shops—Magasins de bibelots et objets d'art 
Toy shops—Magasins de jouets 
Novelty and souvenir shops—Boutiques de nouveautés et souvenirs 
Caméras and photographie stores—Magasins de caméras et fournitures de 

photographies 
Jewellery stores—Bijouteries 
Luggage and leather goods stores—Valiseries (marchandises en cuir) 
Music stores (without radio)—Magasins de musique (sans radios) 
News dealers (tobacco and confectionery)—Magasins de journaux (tabac et con

fiserie) 
Office, school and store supplies and equipment dealers—Marchands d'outillage 

de bureau, d'école et de magasin— 
Office, store and school furniture, equipment and supplies—Fournitures et 

outillage de bureau, école et magasin 
Typewriter dealers—Magasins de dactylographes 

Opticians and optometrists—-Opticiens et optométristes 
Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac^ 

Tobacco stores with news-standa—Magasins de tabac avec rayon de journaux. 
Tobacco stores—Magasins de tabac 
Tobacco s tores w-ith foods—Magasins de tabac, avec aliments 

Miscellaneous classifications (combined)—Classifications diverses (combinées).. 

SECONDHAND G R O U P - G B O U P E DE LA MARCHANDISE DE SE-
. CONDE MAIN 

7 
1 
3 

1 
15 
2 
2 

(x) 

Cx) 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

Cx) 

Cx) 

Cx) 
Cx) 

Cx) 
3 
7 
3 

8 
« 3 

19 

1 
6 
3 

7 
3 
3 

21 

33 29 
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Tableau 18.—VICTORIA—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce-Fin 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS—Fin 

[Un Cx) indiq ue que les chiffres ne sont paa donnés afin de ne paa dévoiler des opéra 
inclus dana les totaux] 

Employment and wage facts—Emploiement et rémunération 

FuU-time employeea 

Personnel ii temps entier 

Malo 

Hommes 

5 
Cx) 

Cx) 
26 

Cx) 
Cx) 

3 

Cx) 
12 
0 
8 

11 
11 

20 

23 

Female 

Femmes 

1 
Cx) 

2 

Cx) 
14 

Cx) 
Cx) 

Cx) 
3 
1 
1 

1 

2 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

3,600 
Cx) 

1,100 

Cx) 
63,400 

Cx) 
Cx) 

3,100 

Cx) 
13,400 
11,200 
12,400 

8.600 
17,000 

60,300 

25,200 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

fx) 

Cx) 
1 

Cx) . 
Cx) 

2 

Cx) 

1 

11 

1 

Female 

Femmes 

Cx) 

Cx) 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

1 

2 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

Cx) 

Cx) 
100 

Cx) 
CX) , 

400 

Cx) 

300 

100 

10,300 

600 

ions individuelles, maia ceux-ci sont 

Net sales 

Ventes nettes 

C1930) 

S 

72,600 
Cx) 

16,600 

Cx) 
305,100 

Cx) 
Cx) 

50,000 

Cx) 
64,000 
58.900 

113,700 

126,200 
263,100 

14,000 
1,434,600 

226,300 

Stocks on 
hand, 

end of year 
Cat cost) 

Stoclcs en 
magasin à la 
fin de l'année 
Cprix coûtant) 

$ 

47,500 
Cx) 

36,700 

Cx) 
225,000 

Cx) 
Cx) 

6,500 

Cx) 
12,100 
16,800 
67,200 

20.200 
67.800 
1.000 

58,400 

46,100 

1 
2 
3 

4 
5 
6 
7 

'8 

9 
10 
11 
12 

13 
14 
15 
16 

17 
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Table 19.—VICTORIA—RetaU Merchandise Trade, 1930, by Types of Opération . 
[An Cx) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but theae are included 

in the totals] 
Tableau 19.—VICTORIA—Commerce de détail, 1930, par types d'opération 

[Un Cx) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, maia ceux-ci sont 
inclua dana les totaux] 

Type of opération—Type d'opération 

Total, AU Stores—Total, tous magasins 

Single store independente—Magasins individuels indépendants 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins 

Three-store multiples—Multiples de trois magasins 

Local chains C4 atorea and over)—Chaînes locales C4 magaaina et plus) 

Provincial chains—Chaînes provinciales 

Sectional chains—Chaînes sectionnelles 

National chains—Chaînes nationales 

Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par lea manu
facturiers 

Producer - retailers of mille—Producteur - détaillants de lait.. 

Other types ot opération—Autres types d'opération 

Women's apparel and accessories storesCO—Vêtement de femme et 
accessoires Ĉ) 

Single store independents—Magasins individuels indépendants. 
Three-store multiples—Multiples de troia magasins 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 
National chaîna—Chaînea nationales 

Shoe stores—Magasina de chaussures 
Single store independenta—;Magasins individuela indépendanta.. 
Two-store multiples—Multiplea de deux magasins 
Three-etore multiples—Multiples de troia inagasins '.. 
Provincial chains—Chaînea provinciales 

Houaehold appliance stores^Magasina d'appareils de ménage 
Single atore independenta—Magaaina individuels indépendants... 
Two-store multiplea—Multiples de deux magasins 
Provincial chaîna—Chaînes provinciales 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les ma

nufacturiers 

Grocery stores Cwithout méat)—^Epiceries Csans rayon de viandea). 
• Single atore independenta—Magasina individuela indépendants.. 

Two-store multiplea—Multiples de deux magasina 
Local chains C4 stores and over)—Chaînes locales C4 magasins et 

plus) 
Sectional chains—Chaînea sectionnellea 

Combination stores {groceriea and meata)—Magaains combinés 
{epiceriea et viandes) 

Single atore independenta—Magaaina individuela indépendanta... 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 

Number 
of 

stores 

Nombre 
d e . 

magasins 

652 

31 

14 

18 

6 

7 

8 

7 

56 

10 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

2,704 

1,841 

156 

32 

80 

56 

366 

67 

67 

29 

10 

91 
73 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

39 
23 

(x) 
Cx) 
Cx) 

54 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

36 

91 
70 

Cx) 

Cx) 
Cx) 

Cx) 
Cx) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

2,944,900 

1,982,900 

182,600 

33,700 

75,200 

75,600 

304,900 

80,500 

97,100 

14,700 

7,700 

95,300 
78,300 
Cx) 
fx) 
Cx) 

51,000 
30,100 
(x) 
Cx) 
Cx) 

77,500 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

56,800 

72,600 
51,500 
Cx) 

Cx) 
Cx) 

69,400 
Cx) 
Cx) 

Net sales CI930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

27,108,500 

18,487,700 

1,363,400 

313,800 

720,400 

1,777,800 

2,792,900 

825,600 

629,300 

200,800 

96,800 

810,600 
624,200 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

431,700 
265,800 
fx) 
CX) 
Cx) 

269,000 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

163,600 

,631,400 
,271,100 

Cx) 

Cx) 
fx) 

755,100 
Cx) 
Cx) 

Per cent 
of total 

salea 

Pour-
cent 
dea 

ventes 
totales 

10000 

68-20 

603 

116 

2-66 

6-56 

10-30 

3-05 

1-95 

0-74 

0-35 

100-00 
77-01 
fx) 
fx) 
CX) 

100-00 
01-57 
fx) 
fx) 
fx) 

100-00 
fx) 
Cx) 
Cx) 

60-82 

10000 
77-91 
Cx) 

Cx) 
fx) 

100-00 
fx) 
fx) 

CO Exclusive ot millinery stores—f) Magasins do modes non compria. 
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Table 20.—NEW WESTMINSTER—Retail Merchandise Trade, 1930, by Types of Opération 
[An (x) indicatea t h a t figures are wi thhe ld to avoid disclosing individual opérations, bu t thèse are included 

in t h e totals] 

Tableau 20.—NEW WESTMINSTER—Commerce de détail, 1930, par types d'opération 
[Un (x) indique que les chiffres ne sont paa donnés afin de ne paa dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont" 

inclus dans lea totaux] 

Type ot opération—Type d'opération 

N u m b e r 
ot 

stores 

N o m b r e 
de 

magasins 

Ful l - t ime 
employeea 

Personnel à 
t emps entier 

N u m 
ber 

N o m 
bre 

Salaries 
and wages 

Salairea 
e t gages 

N e t sales C1930) 

Ventes nettea C1930) 

Amount 

Montant 

P e r cent 
of total 

Pour -
cent 
des 

ventea 
totales 

T o t a l , Ail S to r e s—Tota l , t o u s magas ins . , 

Single s tore independenta—Magasina individuela indépendants 
Single s tores fin voluntary chains)—Magasins individuels fchaînes 

volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magaaina 
Three-atore multiplea—Multiplea de trois magasins 
Local chains C4_atores and over)—Chaînea localea C4 magasins et plus) 
Provincial chains—Chaînes provincialea 
Sectional chains—Chaînes sectionnellea , 
Nat ional chaîna—Chaînes nationalea 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les manu

facturiers. 
Producor - retai lers of milk—Producteur - détail lants de lait -... 
O the r typea of opération—Autres types d'opération 

Varie ty , 5-and-lO, and to-a-dollar s tores—Bazars, magasins de 5 e t 10 
cents, jusqu 'à $1.00 

National chains—C^halnea nationalea 

Men's clothing and furniahinga stores and custom taiiors—Magaains 
de vê tements et lingerie fhommes) et tailleura sur mesure 

Single s tore independents—Magasins individuels indépendants. 

Women's apparel and accessories atoreaC)—Vêtement de t emme et 
accessoiresC') 

Single store independents—Magaains individuels indépendants. 
Three-store multiples—Multiplea de troia magaaina 
Nat ional chaîna—Chaînes nationales 

Shoe stores—Magaains de chausaures 
Single s tore independenta—Magaaina individuels indépendants.. 
Two-store multiples—Multiples de deux magaaina 
Provincial chains—Chaînes provincialea 

Houaehold appliance atorea—Magaaina d'appareila de ménage 
Provincial cha ina^Chaînea provincialea 
Manufacturer-controlled chaîna—Chalnea contrôléèa par lea ma

nufacturiera 

Grocery s tores (without méat)—Epiceriea (aans rayon de viandea) 
Single s tore independents—Magasins individuels indépendanta. 
Single s tores (in voluntary chains)—Magaains individuels (chaî

nes volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magaains 
Three-s tore multiples—Multiplea de troia magasins 
Local chaîna (4 s tores nnd over)—Chaînes locales (4 magaains e t 

plus) 
Provincial chaîna—Chaînea provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionnelles 

Combinat ion stores (groceries and meata)—Magasins combinés (épi
ceries e t v iandea) . . . '. 

Single atore independents—Magasina individuels indépendants. . . 
Local chaîna (4 stores and over)—Chaînea locales (4 magasins et 

plua) 

Heatauranta, cateteriaa and eating placea—Restauranta, cafétérias 
e t salles à manger / 

Single s tore independenta—Magasins individuels indépendants. 
Filling atations—Stations d'essence 

Single s tore independents—Magasina individuela indépendanta. 
Two-atore multiplea—Multiplea de deux magaaina 
Three-atore multiplea—Multiples de trois magasin 
National chains—Chaînes nationales 

9 magasins. 

Drug atorea—Pharmacies • 
Single atore independenta—Magasins individuels indépendants. 
Local chains (4 s tores and over)—Chaînes locales C4 magasins et 

plus) 

215 

6 
15 
7 

10 
7 
3 
5 

2 
8 

10 

766 

476 

11 
37 
14 
66 
76 

(x) 
11 

(x) 

(x) 
(X) 

17 
17 

(x) 
(X) 
(X) 

10 
(x) 
Cx) 
(x) 

Cx) 
Cx) 

Cx) 
43 
10 

11 
(X) 
(x) 

(X) 
Cx) 
Cx) 

50 
Cx) 

Cx) 

41 
41 

25 
14 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

14 
Cx) 

Cx) 

S 
893,700 

575,200 

11,900 
51,400 
19,200 
66,000 
73,500 
8,400 

48,400 

(X) 
4.900 

(x) 

10,084,400 

6,354,400 

181,200 
462,600 
278,800 
633,800 

1,371,600 
82,000 

416,600 

(X) 
41,400 
(x) 

(x) 
(X) 

21,800 
21,800 

4,600 
(X) 
(x) 
(X) 
36,200 
(X) 
(X) 
(x) 

(X) 
(X) 

(x) 

50,700 
8,400 

11,900 
Cx) 
Cx) 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

75,200 
Cx) 

Cx) 

39,000 
39,000 

21,600 
12,400 
Cx) 
Cx) 
Cx) . 

13,800 
Cx) 

Cx) 

(x) 
(X) 

304,400 
304,400 

56,500 
(X) 
Cx) 
Cx) 
241,700 
Cx) 
Cx) 
(X) 

fx) 
fx) 

- (X) 

958,700 
287,200 

181,200 
fx) 
fx) 

fx) 
fx) 
Cx) 

1,089,000 
Cx) 

Cx) 

186,600 
186,600 

343,200 
244,600 

. Cx) 
Cx) 
Cx) 

249,100 
Cx) 

Cx) 

100-00 

63-01 

1-30 
4-59 
2-77 
6-28 

13-60 
0-81 
4-13 

Cx) 
0-41 

Cx) 

100-00 
Cx) 

100-00 
100-00 

100-00 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

100-00 
fx) 
fx) 
fx) 

100-00 
fx) 

fx) 
100-00 
29-96 

18-90 
Cx) 
fx) 

fx) 
fx) 
fx) 

100-00 
Cx) 

Cx) 

100-00 
100-00 

100-00 
71-27 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

100-00 
fx) 

fx) 

C) Exclusive ot millinery s tores—OMagasins de modes non compris. 

11993—64 
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Table 21.-NEW WESTMINSTER—Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 
NUMBEB OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

(An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thcse are included 
in the totala] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmea 

Total, Ail Stores—Total, tous magasins. 

FOOD GBOUP-GBOUPE DE L'ALIMENTATION 

Bakeries and bakery products—Boulangeries et produits de la boulangerie.. 
Candy and contectionery stores—Magaains de bonbons et confiaeriea 
Dairy products dealers—Marchands de produits laitiers 
Delicateasen stores—Charcuteries 
Fruit and vegetable stores—Fruits et légumes 
Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de \'iandea) 
Combination stores—Magasins combinéa 
Mcat marketa—Boucheriea 
1̂ 'ish markets—Poissonneries _ 
Other foodstorea—Autres magaaina de denréea alimentairea 

GENEBAL MEBCHANDISE GBOUP-GBOUPE DES MABCHANDI
SES GÊNÉBALES 

Department stores—Magasina à rayons...._ 
Dry goods stores—Magasins de marchandises sèches. 
General merchandise atores-^Magaains de marchandises^générales— 

With food departmenta—Avec rayons de produits alimentaires 
Without tood departments—Sana produits alimentaires 

Variety, 5-and-lO, and to-a-dollar stores—Bazars, magasina de 5 et 10 cents, 
jusqu'à Jl.OO : 

20 

AUTOMOTIVE GBOUP-GBOUPE DE L'AUTOMOBILE 

Motor vehicle dealers—Diatributeura de véhicules automobiles 
Tire shops—Boutiques de pneus 
Filling stations—Stationa d'esaence— 

FiUing stationa—Stations d'easence 
Filling stationa with tirea and accessories—Stations d'easence avec pneua et 

accessoires 
Filling atations with other merehandiae—Stations d'essence avec autre 

marchandise 
Garagea 

32 

APPABEL GBOUP-GBOUPE DU VÊTEMENT 

Mén's and boys' clothing and furnishings storea—Vêtement et lingerie (hommes 
et garçons)— 

Men's furnishings atores—Magaains de lingerie (hommea) 
Men's and boys' clothing and furniahings stores—Magasins de vêtements et 

lingerie (hommes et garçons) 
Women's apparel and aoceasories atores—Vêtement de femmes et accessoires— 

Women'a ready-to-wear storea—Magasins de confection pour femmes 
' Hosiery, corsets, lingerie—Baa, corsets et lingerie 

Millinery stores—Magasins de modes ; 
Other apparel stores—Autrea magaaina de vêtement et lingerie— 

Custom tailora and made-to-measure clothing—Tailleurs et vêtement sur 
mesure— 

Dreaamakers and ladies' tailors—Couturières et tailleura pour femmes— 
Furriera - tur shops—Fourreurs 

Shoestores—Magasina de chaussures '. • 

BUILDING MATEBIALS GBOUP-GBOUPE DES. MATÊBIAUX DE 
CONSTBUCTION 

Hardware atores—Quincailleries ._ 
Other building materiala—Autrea matériaux de conatruction _... 
Heating and plumbing fixturea—Boutiques de plomberie et chaufîerie.. 
Glaaa and mirror ahopa—Magasins de vitres et miroirs 

288 

117 

7 
22 
12 
1 

10 
36 
7 

14 
6 
2 

Cx) 

Cx) 

251 

36 

22 

Cx) 
Cx) 

Cx) 
Cx) 

11 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

Cx) 

31 

14 

1 
5 
1 

Cx) 

Cx) 
Cx) 

(X) 
(X) 

(X) 
(X) 
Cx) 
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Tabieau 21.—NEW WESTMINSTER—Commerce de détail, 1930, par genres de commerce 
N O M B R E D E M A G A S I N S , P E R S O N N E L , F E U I L L E D E P A I E , V E N T E S ET STOCKS 

[Un Cx) indique que les chiffres ne sont paa donnéa afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employmen t and wage facts— 

Ful l - t ime employées 

Personnel à t emps entier 

Maie 

H o m m e s 

565 

122 

6 
1 

22 
Cx) 

4 
32 
32 
25 

Cx) 

31 

31 

126 

81 
2 

5 

20 

18 

35 

_ 
10 

2 
Cx) 
fx) 

3 
tx) 
fx) 

18 

44 

7 
fx) 
fx) 
fx) 

Female 

F e m m e s 

201 

51 

11 
5 
1 

fx) 
2 

11 
18 
3 

fx) 

76 

70 

6 

6 

-
-
-

13 

1 

2 

. 4 
Cx) 
Cx) 

1 
Cx) 
Cx) 

1 

2 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

893,700 

190,800 

11,200 
4,200 

14,700 
•Cx) 

4,900 
60,700 
75,200 
20,900 

Cx) 

109,500 

109,500 

173,100 

131,200 
2,200 

4,200 

17,400 

18,100 

70,100 

400 

18,500 

3,900 
Cx) 
Cx) 

2,900 
•Cx) 

Cx) 
30,200 

76,500 

9,300 
fx) 
Cx) 
Cx) 

Emploiement et rémunération 

P a r t - t i m e employées 

Personnel à t emps partiel 

Maie 

H o m m e s 

50 

11 

2 
1 

Cx) 

5 
1 
2 

Cx) 

4 

4 

2 

' 1 

-
-

1 

13 

2 

5 

Cx) 
(X) 

2 
(X) 
(X) 

4 

1 

1 
(X) 
(x) 
Cx) 

Female 

F e m m e s • 

40 

3 

1 

Cx) 

1 

1 

Cx) 

29 

29 

-
-. 
-
~ 

2 

-
-

(X) 
fx) 

fx) 
fx) 

_ 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 
32,200 

3,800 

600 
100 

(x) 

• 1,600 
600 
900 

Cx) 

8,300 

8,300 

1,2D0 

800 

-
-

400 

6,600 

100 

1,500 

Cx) 
Cx) 

. 500 
Cx) 
Cx) 

3,400 

300 

300 
Cx) 
(X) 
Cx). 

N e t sales 

Ventes net tes 

C1930) 

8 

10,084,400 

2,876,500 

76,800 
148,200 
87,800 

Cx) 
122,300 
958,700 

1;089,000 
352.800 

24,400 
Cx) 

929,600 

929,600 

1,587,800 

1,048,600 
30,400 

73,600 

247,800-

21,800 
165,600 

701,700 

31,500 

228,400 

54,900 
Cx) 
Cx) 

44,500 
Cx) 
Cx) 

241,700 

1,016,800 

151,400 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

Stocks on 
hand, 

end of yea r 
Cat cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l 'année 
(prix coûtan t ) 

S 

1,317,500 

157,700 

2.200 
18,300 

(x) 
. 14,500 

•• 66,700 
48,800 

4,000 
400 

Cx). 

309,900 

-/ 
309,900 

123,400 

93,200 
2,200 

4,600 

7,500 

1,300 
14,600 

244,700 

13,100 

90,500 

7,500 
Cx) 
Cx) 

12,100 
fx) 
Cx) 

95,300 

83,800 

44,100 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

1 

2 

•3 
:4 
5 
6 

, 7 
8 
9 

10 
11 
12 

13 

14 

15 

16 
17 

18 

10 

20 
21 

22 

23 

24 

25 
26 
27 

28 
29 
30 
31 

32 

33 
34 
35 
36 

11993-64J 
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Tabie 21.—NEW WESTMINSTER-Retail Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business-Con. 
NUMBER^ OP STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS—Con. 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

FUBNITUBE AND nOUSEHOLD GEOUP-GEOUPE DES MEUBLES 
ET AETICLES DÉMÉNAGE 

Furniture stores—Magaains de meubles 
Household appliance atorea—Magaains d'appareila de ménage 
Pictures and picture framing—Tableaux et cadres 
Radio and music stores—Magasins de radio et de musique 

BESTAUBANTS, CAFETEBIAS AND EATING PLACES—EESTAU
EANTS, CAFÉTÉBIAS ET S.ALLES A MANGEB 

OTHEE BETAIL STOBES-AUTBES MAGASINS DE DÉTAIL 

Feed stores (flour, feed, grain, fertilizer)—Magasins de provende (farine, grain, 
engraia, etc.) 

Book stores—Librairies 
Coal and wood yards - ice dealers—Cours à charbon et bois - marchands de 

glace— 
Coai and wood yards (including ice)—Cours à charbon et bois (comprenant 

glace) 
Ice dealers—Marchands de glace 

Druç stores—Pharmacies 
Flonsta—Fleuristes 
Jewellery storea—Bijouteries 
Lugçage and leather goods storea—Valiaeriea (marchandiaea en cuir) 
Music stores (without radio)—Magasins de musiq ue (sans radioa) 
Opticiana and optometriata—Opticiena et optométriatea 
Sporting goods stores—Magasins d'articles aportifa 
Tobacco atorea and atands—Magasina et comptoirs de tabac. 
Miacollaneoua claasifications (combined)—Classifications diverses (combinées). 

SECONDHAND GBOUP—GBOUPE DE LA MABCHANDISE DE SE
CONDE MAIN 

54 

(X) 
(X) 
(x) 

Cx) 

Cx) 

Cx) 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

Cx) 

Cx) 

Cx) 
Cx) 
Cx) 
Cx) 
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Tabicau 21.—NEW WESTMINSTER—Commerce de d£taii, 1930, par genres de commerce-Fin 
NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS—Fin 

[Un (x) indique que lea chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employment and wago facts— 

Full-time employées 

—'• Personnel à temps entier 

Maie 
— Hommes 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

Cx) 

CX) 

Cx) 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

43 

14 

24 

136 

68 

23 

13 
6 
5 

11 
10 

4 

Female 
— Femmes 

2 

Cx) 
(X) 
Cx) 

17 

34 

6 
Cx) 

Cx) 
1 
2 
3 

Cx) 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

18 

-

Salaries 
and wages 

— Salaires 
et gages 

i 

66,000 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

16,200 

39,000 

164,700 

50,000 
Cx) 

27,000 
Cx) 

13,800 
7,300 
7,600 

Cx) 
(x) 
(X) 
Cxi 

25,900 
17,100 

4,000 

Emploiement et rémunération 

Part-time employées 

— Personnel à temps partiel 

Maie 
— Hommes 

7 

- (x) 
(X) 

Cx) 
5 

-

10 

_ 
Cx) 

3 
Cx) . 

3 
1 
-Cx) 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

3 

2 

Female 
— Femmes 

-
Cx) 
Cx) 
Cx) 

5 

1 

_ 
(X) 

(X) 

-
-(x) , 

Cx) 
. Cx) 

fx) 
1 

-

Salaries 
and wages 

— Salaires 
et gages 

i 

5,500 

fx) 
fx) 
fx)-

4,900 

700 

4,900 

_ 
fx) 

1,300 
fx) 

600 
400 

-fx) 
fx) 
fx) 
fx) . 

100 
2,600 

990 

Net sales 

Ventes nettes 

fl930) 

S 

346,500 

fx) 
fx) 
Cx) 

151,100 

186,600 

2,385,300 

1,037,200 
Cx) 

182,100 
Cx) 

249,100 
26,800 
76,600 

Cx) 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

217,900 
454,200 

53,600 

Stocks on 
hand, 

end of year 
Cat cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin de l'année 
Cprix coûtant) 

{ 

81,600 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

23,900 

700 

301,800 

123,900 

. ' • ' ^ ^ 

10,400 
Cx) 

59,100 
3,300 

37,000 
Cx) 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

17,200 
14,400 

13,900 

1 

2 
3 
4 
S 

6 

7 

S 
» 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
lu 
20 

21 
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Tabie 22.—BRITISH COLUMBIA—COMBINED TOWNS AND VILLAGES W—Retali 
Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
_ in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
ofstores 

Nombre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

25 

30 

34 

37 

Total, AU Stores—Total, tous magasins 

FOOD GBOUP-GBOUPE DE L'ALIMENTATION 

Bakeries and bakery products—Boulangeries et produits de la boulangerie 
Candy and confectionery stores—Magasins de bonbons et confiseries— 

Candy storea - nut stores—Bonbons et noix 
Confectionery atorea—Confiaeriea 

Dairy products dealera—Marchands de produits Initiera 
Fruit and vegetable atorea—Fruits et légumes ". 
Grocery atores (without méat)—liipiceries (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinés— 

Grocery stores with méats—^Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries..._ 

Méat markets (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)— 
Méat marketa—Boucheries 
Fish markets—Poiaaonneries. 

Food storea with non-food departments—Magasins d'alimenta avec rayona d'ar-
ticlea non alimentaires 

COUNTBY GENEEAL STOBES-MAGASINS GÉNÉEAUX DE CAM
PAGNE 

General stores (groceries with dry goods and apparel)—Magasins généraux (épi 
ceries, nouveautés et vêtement) .----.-• 

General stores (groceries with other merchandise)—Magasins généraux (épiceries 
avec autres marchandises) ._ -.---: 

General stores without groceries—Magasina généraux sans épiceries 

GENEBAL MEECHANDISE GBOUP-GBOUPE DES MABCHANDI
SES GÉNÉEALES 

Department stores^Magasins à rayons 
General merchandise stores with food departments—Magasins de marchandisea 

généralea avec rayona de produita alimentaires 
Dry gooda atorea—Magasins de marchandisea sèchea 
Variety, 5-and-lO, and to-a-dollar atorea—Bazars, magasina de 5 et 10 centa 

juaqu'à $1.00 

AUTOMOTIVE GEOUP-GEOUPE DE L'AUTOMOBILE 

Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles— 
Automobile dealers—Marchands d'automobilea 
Automobile dealers with farm implements—Distributeurs d'automobilea et 

d'instrumenta aratoires 
Used car estabhshments—Etablissements d'automobiles usagés 

Accessories, tires and batteries-^Accessoires (auto), pneua et batteries— 
Acccasories, tires and batteriea—Accessoires (auto), pneus et batteriea 
T ire shopa—itoutiquea de pneua 

Filling atationa—Stationa d'easence— 
Filling atationa—Stationa d'eaaence 
Filling stations with tires and accessories—Stations d'essence avec pneus et 

accessoires 
Filling stations with other merchandise—Stations d'esaence avec autre mar-

chandiae 
Garagea 
Motorcyclea, bicyclea, auppliea—Motocyclettes, bicyclettea et acceasoires . . . 

APPABEL GEOUP-GEOUPE DU VÊTEMENT 

Men'a and boys' clothing and furniahinga atores-—Vêtement et lingerie (hommes 
et garçons)— 

Men'a and boya' clothing atores—Magaaina de vêtementa pour hommea et 
garçons. 

Men s furniahings stores—Magasins de lingerie (hommes). 
Men's and boys' clothing and furnishinga stores—Magasins de vêtements et 

lingerie (hommes et garçons) 
Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille 

1,842 

583 

18' 

3 
101 
88 
24 

205 

10 
11 

97 
7 

59 

54 

12 

29 

11 

214 

73 

2 
3 

3 
5 

15 

43 

18 
42 
10 

202 

1,767 

552 

21 

2 
78 
90 
26 

194 

(X) 
(X) 

3 
6 

13 

47 

15 
49 
10 

174 

Cx) 

197 

Cx) 
Cx) 

Cx) 

CO AU incorporated places of 1,000 to 10,000 population combined. 
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Tabicau 22.—COLOMBIE BRITANNIQUE—VILLES ET VILLAGES COMBINÊS(')—Commerce 
de détaii, 1930, par genres de commerce 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, maia ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employmen t and wage facts— 

Ful l - t ime employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

H o m m e s 

2,472 

692 

' 36 

27 
45 

6 
175 

27 
20 

247 
4 

5 

133 

128. 

4 
1 

177 

154 

15 

8 

505 

395 

(x) 
Cx) 

1 
3 

2 

32 

4 
52 

2 

125 

(X) 
3 

55 
16 

Female 

F e m m e s 

668 

• 128 

19 

2 
38 

3 
62 

4 
2 

8 

' 

26 

24 

1 
1 

214 

141 

40 

33 

23 

17 

(X) 
(X) 

1 

-
-
3 
2 

69 

Cx) 

10 
18 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

' 8 
3,586,100 

726,300 

49,700 

1.600 
50,100 
24,500 

6,100 
228,000 

35,700 
28,200 

296,300 
3,300 

2,900 

184,500 

177,800 

5,200 
1,500 

455,100 

364-, 100 

58,800 

32,200 

725,300 

003,600 

Cx) 
Cx) 

1,100 
3,400 

2,300 

32,900 

. 4,800 
58.200 

1,600 

213,100 

Cx) 
3,200 

78,400 
32,500 

emploiement et rémunération 

P a r t - t i m e employées 

Personnel à t emps partiel 

Maie 

H o m m e s 

317 

56 

2 

5 

1 
20 

6 
2 

19 

. 1 

9 

g 

-

10 

0 

1 

-

39 

16 

(X) 
(x) 

-

1 

10 

2 
8 
2 

20 

Cx) 

8 
3 

F e m a l e 

F e m m e s 

140 

28 

2 

14 

11 

-

1 

-

4 

4 

-

54 

. 2 1 

2 

31 

3 

-
Cx) 
Cx) 

-

-
1 

1 
1 

19 

Cx) 

1 
.6 

Salaries 
and wagea 

Salaires 
e t gages 

S 
144,600 

19,900 

900 

6,100 

200 
7,100 

300 
500 

5,600 

200 

. 3,400 

•. 3,400 

• 

14,500 

. • 9,100 

700 

•4,700 

14,900 

8,800 

CX) 
Cx) 

-

300 

2,100 

700 
2,600 

400 

13,600 

Cx) 

2,200 
2,300 

N e t sales 

Ventea net tes 

(1930) 

S 
45,591,600 

10,854,600 

249,900 

8,700 
858,900 
315,600 
170,700 

5,017,100 

.475,300 
296,200 

3,256,500 
70,100 

135,600 

2,818,300 

2,667,300 

87,600 
63,400 

4,419,100 

• -,3,281,800 

' '"711,300 

426,000 

7,729,300 

6,173,600 

Cx) 
Cx) 

16,600 
36,300 

69,000 

490,200 

109,700 
570,700 
41,500 

3,137,000 

•Cx) 
116,700 

1,068,300 
559,600 

Stocks on 
hand, 

end of yea r 
(a t cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin do l 'année 
(prix coûtan t ) 

S 
8,284,500 

767,300 

8,300 

1,000 
101,200 

2,400 
8,400 

496,500 

33,500 
14,000 

76,400 
. . 800 

24,800 

606,900 

541,300 

• '18,700' 
46,900 

l ,381j l0p 

, . ; . i 883 ;80p . 

382,300 

' •' ; lio.ood.-, 

: 826,600 

092,400' 

ix) 
(X) 

1,000 
4,200 

2,600 

37,300 

7,100 
50,800 

9,400 

1,598,300 

• Cx) 
70,400 

566,000 
293,300 

1 

2 

3 

4 
5 
6 
7 
8 

9 
10 

11 
12 

13 

14 

15 

16 
17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 
2J 

2e 
27 

28 

29 

30 
31 
32 

33 

34 
35 

36 
37 

C) Toutes les municipaUtés incorporées de 1,000 il 10,000 de population combinées. 
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Table 22.—BRITISH COLUMBIA—COMBINED TOWNS ANO VILLAGES(i)—Ketail 
Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business-Con. 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS-COII. 

[An (x) indicates t h a t figures are wi thhe ld to avoid disclosing individual opérations, b u t thèse are included 
in t he totals] 

24 

25 

32 

33 

A P P A B E L G R O U P - C o n . - G R O U P E D U VÊTEMEAT-Fin 

Women's apparel,and accessories stores—Vêtement de femme e t accessoires— 
Women's rea<iy-to-wear stores—Magaains de confection pour femmes 
Hosiery, corsets, lingerie—Baa, corsets e t lingerie 
Millineryatores—Magaaina de modes 

Other apparel storea—^Autres magasins de vê tement e t lingerie— 
Cus tom tai iors and made-to-measure clothing—TaiUeurs e t vê tement sur 

meaure 
Dressmakers and ladies ' tailors—Couturièrea et tailleura pour femmes 
Fur r ie r s - fur ahops—Fourreurs 
Infants' and children's specialty shops—Magaains de spécialités pour en tan ts . . 

Shoe stores—Magasins de chaussures 

B U I L D I N G M A T E R L i L S G R O U P — G R O U P E D E S M A T É R I A U X D E 
C O N S T R U C T I O N 

H a r d w a r e stores—Quincailleries 
Lumber and building mate r ia l dealers—Marchanda de boia e t de matériaux de 

• construction— - • 
Lumber and building materials—Cours de bois d 'œuvre e t matériaux de 

construction 
Lumber and building mater ia ls , coal and wood—Bois d 'œuvre , matériaux de 

construction, charbon e t bois de chauffage 
Other building materials—Autres matériaux de construction 

Electr ical shops (without radio)—Boutiquea d'électricien (sana radios) 
Heat ing and plumbing shops—Boutiques de plomberie et chaufferie— 

Heat ing appliancea and oil burners—Appareils de chauffage e t brûleurs h 
l 'huile 

Heat ing and plumbing fixturea—Boutiques de plomberie e t chaufîerie 
Paint nnd glasa atores—Magasina de peinturea et vitrea 

F U R N I T U R E A N D H O U S E H O L D G R O U P — G R O U P E D E S M E U B L E S 
' ET- A R T I C L E S D E M É N A G E 

Furni ture atorea—Magasins de meubles 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Other home furnishinga and appliance atores—Autrea magaaina d'appareila et de 

fournitures de inaison 
Kadio and music storea—Magaains de radio et de musique— 

Rad io specialty stores—Magasina faisant une spécialité des radios " 
Rad io and electrical shops (including réfrigération)—Magasins do radio et 

appareils électriques (y compris réfrigération) 
Rad io and music atorea (including réfrigération)—Magasins de radio et de 

muaique (y compria réfrigération) 

R E S T A U R A N T S , C A F E T E R I A S A N D F A T I N G P L A C E S — R E S T A U 
R A N T S , CAFÉTÉRIAS E T S A I X E S À M A N G E R 

Restaurants , cafétérias and lunch rooma—Restaurants , cafétérias e t salles i\ 
manger— 

Cafés (including confectionery)—Cafés (y compria confiserie) 
Lunch rooms—Salles à coûter 
Restauranta (table service)—Restaurants (avec service de table) 

Other eating places—Autres places oiï l'on inange— 
Cafés with groceries—Cafés avec épiceries 
Lunch counters and res taurants (10 seats and under)—Buffets et reataurants 

(10 sièges e t moins) 
Refreshment booths and soft dr ink stands—Pavillons de rafraîchissements et 

kiosques à liqueurs douces 
Tea rooms and light lunches—Thés et repas légers 

O T H E R R E T A I L S T O R E S — A U T R E S M A G A S I N S D E D É T A I L 

F a r m implements—Instruments aratoires— 
F a r m implement dealers—Marchands d ' instruments aratoires 
ï ' a r m implement agenta—Agenta de machines agricoles 

111 

58 

133 

(X) 
(x) 
(X) 

(X ) 

(x) 

26 

131 

71 

148 

(X ) 

(X ) 
2 

339 

(X) 
(X) 
(x) 

(X ) 

(X ) 

(X ) 

(x) 
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Tableau 22.—COLOMBIE BRITANNIQUE—VILLES ET VILLAGES COMBINÊS(')—Commerce 
de dëtaii, 1930, par genres de commerce—Suite 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS—Suite 

[Un (x) indique que lea chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

E m p l o y m e n t and wage facts— 

Full- t imo employées 

Personnel à t emps entier 

Malo 

H o m m e s 

7 

1 

12 
(X) 
(x) 
(X) 

28 

183 

85 

65 

22 
(X) 

5 

(x) 
6 
7 

m 
38 
30 

-
-

13 

21 

iii 

65 
7 

135 

(x) 

15 

(x) 

425 

4 
1 

Femalo 

F e m m e s 

36 
1 

(x) 
(X) 
(X) 

4 

20 

13 

. 2 

1 
(X) 

4 

(X) 

13 

3 
3 

. . -
__ 

-
7 

119 

31 
2 

75 

. (x) 

8 

(x) 
3 

55 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

36.700 
1,000 

900 

8,600 
(x) 
(X) 
(X) 

40,600 

263,400 

128,900 

71,400 

30,700 
(X) 

10.400 

' ( X ) 
9.000 
9,000 

129,100 

62,600 
40,600 

-
-

12,700 

23,500 

295,300 

106,600 
7,100 

171,200 

(x) 

9,100 

(X) 
1,300 

597,300 

7,800 
1,500 

Smploiement et rémunération 

P a r t - t i m e employeea 

Personnel à t emps partiel 

Malo 

H o m m e a 

3 

2 
(x) 
(x) 
(X) 

3 

31 

14 

11 

4 
(x) 

1 

(x) 

18 

11 
1 

2 

1 

1 

2 

11 

3 

2 

(X) 

-
(x) 

8 

116 

-

F e m a l e 

F e m m e s 

9 

(X) 
(X) 
(X) 

2 

3 

2 

-

(X) 

(x) 

1 

2 

1 

-
-
-
1 

16 

4 

4 

(X) 

-
(X) 

8 

11 

-

Salaries 
and wagos 

Salairea 
e t gages 

S 

6,000 

400 
(x) 
(X) 
(X) 

2,400 

10,800 

4,500 

3,600 

1,600 
(X) 

200 

(x) 

400 

1,600 

3,000 
300 

300 

200 

200 

600 

8,900 

700 

1,300 

(x) 

-
(x) 

6,600 

52,800 

-

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

S 

646,900 
24,400 
36,700 

119,900 
(X) 
(X) 
(X) 

485,600 

3,077,300 

1,767,000 

660,100 

441,200 
(x) 

77,500 

(x) 
60.600 
46,000 

1,300,600 

696,100. 
284,300 

18,700 

11,300 

94,900 

301,300 

1,821,400 

671,700 
75,000 

1,070,700 

(X) 

73,800 

(X) 
26,300 

10,287,700 

207,100 
31.200 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(a t cost) 

Stocks en 
magasin b. la 
fin de l 'année 
(prix coûtan t ) 

S 

269,700 
13,100 
8,100 

26,600 
(X) 
(X) 
(X) 

239,300 

1,013,000 

741,400 

143,600 

69,600 
(X) 

13,600 

• (X) 
16,300 
21,900 

491,300 

260,100 
109,000 

7,200 

1,400 

24,300 

89,300 

35,200 

16,600 
600 

15,700 

(x) 

2,700 

(X) 
400 

1,606,400 

19,200 
600 

1 
2 
3 

4 
6 
6 
7 
8 

g 

10 

11 

12 
13 
14 

15 
16 
17 

18 

19 
20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

ll 
29 

30 

31 
32 

33 

34 
35 
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Table 23.—BRITISH COLUMBIA^COMBINED TOWNS AND VILLAGES(')—Retail 
Merchandise Trade, 1930, by Kinds of Business—Con. 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS—Con. 

[An (x) indicatea that figurea are withheld to avoid discloaing individual opérations, but thèse are included 
in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

OTHEB RETAIL STORES-Con.—AUTRES MAGASINS DE DÉTAIL-Fin 

Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers— 
Feed stores (flour, feed, grain, fertilizer)—Magasina de provende (farine, 

grain, engrais, etc.) 
Feed and coal storea—Magasins de provende et de charbon 
Harneas shops—Selleries .' 

Book stores—Librairies .T 
Coal and wood yards - ice dealers—Cours à charbon et bois - marchands de 

glace— 
Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon et bois (comprenant 

glace) 
Ice dealers—Marchands de glace 

Drug stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes *. 
Gifta, novelties, toys, caméras—Bazars, nouveautés, jouets, caméras— 

Art and gift shops—Magaains de bibelots et objets d'art 
Novelty and souvenir shops—Boutiquea de nouveautés et souvenirs. 
Caméras and photographie stores—Magasins de caméras et fournitures de 

photographies— , 
Jewellery stores—Bijouteries •.-••; ; ; 
Luggage and leather goods storea—Valiseries (marchandises en cuir) 
Music stores (without radio)—Magaains de musique (aans radios) 
News dealera—Vendeurs de journaux et de papeterie— 

News dealers (tobacco and confectionery)—Magasins de journaux (tabac et 
confiserie) ; -, • 

Newa dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (papeterie 
et curiosités) 

Opticians and optometrists—Opticiena et optométristes 
Sporting goods stores—Magasina d'articles sportifs 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac— 

Tobacco stands (hotel lobbies, etc.)—Comptoirs de tabac (dans les hôtels, 
etc.) ;_ 

Tobacco stores—Magasins de tabac 
Tobacco atores with foods—Magasins de tabac, avec aliments 

Miscellaneoua classifications (combined)—Classifications diversea (combinées).. 

SECONDHAND GROUP-GROUPE DE LA MARCHANDISE DE SE
CONDE MAIN 40 

(x) (X ) 

(x) 

Cx) 

(x) 
(x) 

52 

(X ) 

(X) 

(X) 

(X) 
(X) 

(x) 

39 
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Tabicau 32.—COLOMBIE BRITANNIQUE-VILLES ET VILLAGES COSIBINÉS(i)—Commerce 
de détail, 1930, par genres de commerce-Fin 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL,' FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS—Fin 

[tjD"(x) indique que les chiffres ne sont paa donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Employment and wage facts— 

Full-time employées 

Personnel à temps entier 

Maie 

Hommos 

(x) 

(X) 

(X) 

(x) 
(X) 

(X) 

85 

1 
8 

97 
4 

76 
7 

-

29 

8 

2 
2 

14 
7 
8 

68 

8 

Female 

Femmes 

4 
Cx) 

6 

5 

18 
3 

2 
(x) 

(X) 
8 

(X) 
(x) 

1 

1 
1 

(x) 

2 

1 
1 

1 

• Salaries 
and wages 

Salairea 
et gages 

$ 

128,700 
(X) 

1,600 
20,000 

89,600 
2,400 

114,200 
7,900 

1,100 
' (X) 

(X) 
49,900 

(X) 
(X) 

7,300 

3,300 
2,500 

(x) 

16,000 
8,100 
8,300 

121,700 

6,400 

emploiement et rémunération 

Part-time employées 

Personnel à temps partiel 

Maie 

Hommes 

-

1 
(X) 

2 

47 

14 
11 

(X) 

(X) 
9 

(X) 
. (X) 

1 

(x) 

6 
2 
1 

22 

i 

Female 

Femmes 

(X) 

1-

3 

3 
2 

(x) 

(x) . 
1 

(X) 
(X) 

-
1 

(X) 

-

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

' 600 
(X) 

900 

28,600 

4.600 
4,000 

( X ) 

(X) 
3,400 

(X) 
(x) 

200 

200 

(X) 

2,700 
700 
200 

6,900 

1,200 

Net sales 

"Ventes nettes 

(1930) 

S 

2,305,100 
(X) 

40,800 
163,700 

841,300 
14,100 

1,309,600 
64,000 

28,800 
(X) 

(x) 
474,000 

(X) 
(X) 

107,900 

• 52.300 
26,700 

(X) 

186,100 
129,700 
232,700 

3,927,100 

137,300 

Stoclcs on 
hand, 

end of year 
(at cost) 

Stocks en 
magasin & la 
fin de l'année 
(prix coûtant) 

S 

243,600 
(X) . 

24,600 
68,900 

66,000 
2,000 

635,000 
6,100 

16,400 
(X)- . 

(X) 
326,900 

(x) 
• (X) . 

16,300 

16,400 
2,300 

(x) 

20,100 
14,100 
37,400 

181,100 

48,400 

1 
2 
3 
4 

5 
6 
7 
8 

g 
10 

11 
12 
13 
14 

15 

16 
17 
18 

19 
20 
21 
22 

23 
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Table 23.—BRITISH COLUMBIA—COMBINED TOWNS AND VILLAGES O—Bétail Mer
chandise Trade, 1930, by Types of Opération 

[An (x) indicates t h a t figures are wi thhe ld to avoid disclosing individual opérations, bu t thèse are included 
in t h e totals] 

Type of opération—Type d'opération 

N u m b e r 
of 

stores 

N o m b r e 
de_ 

magasins 

Ful l - t ime 
employées 

Personnel à 
t emps entier 

N u m 
ber 

N o m 
bre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

N e t sales (1930) 

•Ventes net tes (1930) 

Amount 

Montant 

P e r cent 
of to ta l 

Pour -
cent 

' des 
ventes 
tota les 

Total , Ail Stores—Total , t o u s magas ins . . . .< 

Single s tore independents—Magasins individuels indépendants 

Single s tores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 
volontaires) 

Two-store multiples—Multiples de deux magasins 

Two-store multiples (in voluntary chains)—Multiples de deux maga
sins (chaînes volontaires) 

Three-store multiples—Multiples de trois magasins 

Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 
plus) •. 

Provincial chains—Chaînes provinciales.. 

Sectional chains—Chaînes sectionnelles.. 

Nat ional chains—Chaînes nationales 

Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les manu
facturiers .' 

•Direct selling (house to house)—Colportage (de porte en porte) . 

Producer - re ta i lers of milk—Producteur - detai l lants .de la i t 

Other types of opération—-autres types d'opération 

Varie ty , 5-and-lO, and to-a-dollar s tores—Bazars , magasins de 6 et 
10 cents, jusqu 'à Sl.OO 

- Single s tore independents—Magasins individuels indépendants. 
Nat ional chains—Chaînes nationales 

Country gênerai stores—Magasins généraux de campagne 
Single s tore independents—Magasins individuels indépendants. . 
'Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-s tore multiples—Multiples de trois magasins 

Men's clothing and furnishings stores and custom tailors—Magaains 
de vê tements et lingerie (hommes) e t tailleurs sur mesure 
Single s to re independents—-Magasins individuels indépendants. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 

Women's apparel and accessories stores (2) — Vêtement de femme e t 
accessoires Ĉ ) 

Single s tore independents—Magasins indi-viduels indépendants 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 

Shoe stores—Magasins de chaussures 
Single s tore independents—Magasins indi-viduels indépendants . . 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Single s tore independents—Magasins individuels indépendants . . . 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Manufacturer-controlled chains—Chaînes contrôlées par les ma

nufacturiers 

1,842 

1,552 

441 

•4J 

18' 

3,140 

2,243 

10 

265 

87 

191 

178 

69 

39 

3,586,100 

2,464,900 

4,900 

304,900 

124,500 

277,700 

228,000 

63,300 

55,100 

16,600 

46,300 

41 
2 

3» 

159 
135 
24 

80 
(x) 
(X) 
(X) 

45 
(X) 
(x) 

32 
25 

(X) 
(X) 

33 

11 
7 

S 

45,591,600 

31,495,500 

182,900 

2,534,400 

1,199,600 

6,028 900 

1,783,800 

721,300 

848,100 

62,900 

264,000 

480.200 

32,200 
1,900 

30.300 

184,600 
163,300 
31,200 

90.200 
(X) 
(X) 
(X) 

37.700 
(X) 
(x) 

40,500 
29.100 
(x) 
(X) 

40,600 

10,200 
10,400 

20,000 I 

420,000 
38,600 

387,400 

2,818,300 
2,427,000 

391,300 

1,317,600 
(X) 
(X) 
(X) 

671,300 
(x) 
(X) 

485,600 
349,900 
(x) 
(X) 

284,300 
31,700 

122,900 
69,600 

70,100 

100-00 

69-09 

0-40 

5-56 

2-63 

13-22 

3-91 

1-68 

1-88 

0-14 

0-66 

1-05 

100-00 
9-06 

90-04 

100-00 
86-12 
13-88 

100-00 
(x) 
(X) 
(X) 

100-00 
(X) 
(X) 

100-00 
72-07 
(X) 
(X) 

100-00 
11-15 
43-23 
20-96 

24-66 

C) Ail incorporated places ot 1,000 to 10,000 population combiii.ed. 
(2) Excluaive of millinery stores. 
(3) Excluaive of cafés with groceries and refreshment booths . 

http://detaillants.de


ÉTABLISSEMENTS DE COMMERCE ET DE SERVICE, 1931 1021 

Tableau 23.—COLOMBIE BRITANNIQUE—VILLES ET VILLAGES COMBINÉS(')—Commerce 
de dëtaii, 1930, par types d'opération—Fin 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont paa donnés afin de ne paa dévoiler des opérations individuelles, mais ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

Type of opération—Type d'opération 

Number 
of 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time 
employées -

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 

Pour-
cent 

ventes 
totales 

Grocery stores (without méat)—Epiceriea (sans rayon de viandes). 
Single store independents—Magasina individuela indépendants... 
Single stores (in voluntary chaîna)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) ._ _. 
Two-store multiples—Multiples de deux_ magasins 
Threo-store multiples—Multiples de trois magasina 
Provincial chains—Chaînes provinciales 

Combination stores (groceries and meata)—Magasins combinés (épi
ceries et viandes) 

Single store independents—Magasins individuels indépendants... 
Singlo stores (in voluntary chains)^Magasins individuels (chaî

nes volontaires) .̂  _. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
National chains—Chaînes nationales 

Restauranta, cafétérias and eating places(')—Restauranta, cafétériaa 
et salles à manger(') 

Single atore independents—Magasins individuels indépendants... 
Two-atoro multiples—Multiples de deux magasins. 
National chains—Chaînes nationales 

Filling stations—Stations d'essence _ 
Single store independents—Magasins individuels indépendants... 
Throe-store multiples—Multiples de trois magasina 
National chains—Chaînes nationalea , 

Drug stores—Pharmacies 
Single store independents—Magasins individuels indépendants... 
Two-atore multiples—Multiples de deux magasins 
Three-storo multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 

Lumber and building materials (including those aelling coal and 
wood)—Marchands de bois et de matériaux de construction 
(comprenant ceux vendant du bois et du charbon) 

Single atore independents—Magasins individuels indépendants... 
Three-store multiplea—Multiples de trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 

205 
182 

4 
51 

13 

120 
116 

2 
3 

76 
73 

1 
2 

65 
62 
1 
1 

227 
190 

23 

53 
26 

(X ) 
(X ) 
(X) 

341 
330 

(X) 
(X) 

41 
36 

(x) 
(x) 

94 
88 

(X) 
(X) 

(X ) 

80 
(x) 
(X) 
(X ) 

228,000 
186,600 

2,100 
6,400 

33,000 

63.900 
28,600 

6,017,100 
4,068,900 

84,200 
137,600 

736,400 

771,500 
317,600 

(X) 
(X) 
(X) 

296,300 
289,500 
(X) 
(X) 

40,000 
33,5C0 
(x) 
(X) 

114,200 
106,800 
(X) 
(X) 

(X ) 

102,100 
(x) 
(X) 
(X) 

(x) 
(X ) 
(X ) 

1,817,500 
1,777,900 

(X) 
(X) • 

608,900 
640,600 
(X) 
(X ) 

1,369,600 
1,288,100 

(x) 
(X) 

(X ) 

1,091,300 
(X) 
(X ) 

(x) 

100-00 
80-90 

1-68 
2-74 

14-68 

100-00 
41-17 

(X ) 
(X ) 
(X) 

100-00 
97-82 
(x) 
(x) 

100-00 
95-77 
(X) 
(X) 

100-00 
94-06 
(x) 
(X) 

(X ) 

100-00 
(X) 
(X) 
(X) 

(0 Toutes les municipalités incorporées de 1,000 à 10,000 de population combinées. 
(') Magaains de modea non compris. 
i') Cafés avec épiceries et pavillons de rafraîchissements non compris. 
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Table 24.—BRITISH COLUMBIA—COMBINED RURAL AREASC)—Retail Merchandise Trade, 
1930, by Kinds of Business 

NUMBER OF STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS 
[An (x) indicates that figures are withheld to avoid discloaing individual opérations, but thèse are included 

in the totals] 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

Proprietors 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

28 

37 

39 

Total, AU Stores—Total, tous magasins. 

FOOD GROUP—GROUPE DE L'.AI.IMENTATION 
Bakeries and bakery producta—Boulangeries et produits de la boulangerie 
Candy and confectionery stores—Magasins de bonbons et confiseries 
Dairy products deniers—Marchands de produits laitiers— 

Dairy products stores—Magasins de produita laitiers 
Milk dealers—Laiteries 

Delicateaaon atores—Charcuteries 
Fruit and vegetable stores—Fruita et légumes 
Grocery stores (without méat)—Epiceriea (sans rayon de viandes) 
Combination stores—Magasins combinéa— ; 

Grocery stores with méats—^Epiceries (avec rayon de viandes) 
Méat markets with groceries—Boucheries avec épiceries..._ 

Méat markets (including sea foods)—Boucheries (y compris poisson)— 
Méat markets—Boucheries 
Fish markets—Poissonneries _. _ 

Other food stores—Autres magasins de denrées alimentaires— 
Coffee, tea, spices—Magasins de café, thé et épices 
Food stores with non-food departments—Magaains d'aliments avec rayons 

d'articles non alimentaires 

COUNTRY GENEBAL STORES-MAGASINS GÉNÉRAUX DE CAM
PAGNE 

General stores (groceries with dry goods and apparel)—Magaaina généraux (épi
ceries, nouveautés et vêtement) ._ .----.--

General stores (groceries with other merchandise)—Magaains généraux (épiceries 
avec autres marchandises) ._ ._...; 

General storea without groceries—Magasins généraux sans épiceries 

GENERAL MERCHANDISE GROUP—GROUPE DES MARCHANDI
SES GÉNÉRALES 

Department stores—Magasina à rayons 
Dry goods storea—Magasina de marchandises sèches _. ;..., 
General merchandise stores with food departments—Magasins do marchandises 

• générales avec rayons de produits alimentaires _ :....-..... 
Variety, 5-and-lO, and to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, 

jusqu'à $1.00 

AUTOMOTIVE GROUP—GROUPE DE L'AUTOMOBILE 
Motor vehicle dealers—Distributeurs de véhicules automobiles-r-

Autoraobile dealers—Marchands d'automobiles 
Automobile dealers with farm implements—Distributeurs d'automobiles et 

d'instruments aratoires 
Used car establishments—Etablissements d'automobiles usagés 

Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries— 
Accessories, tires and batteries—Accessoires (auto), pneus et batteries 
Tire shopa—Boutiques de pneus 

Filling stations—Stations d'essence— 
Filling stations—Stations d'essence 
Filling atationa with tirea and accessories—Stationa d'essence avec pneus et 

accessoires : . . . . 
Filling stations with other merchandise—Stations d'essence avec autre mar

chandise 
Garages 
Bicycle dealera—Boutiquea de bicyclettea -
Boats (gas, oil, accessories and repairs)—Bateaux (essence, huile, accessoirea et 

réparations) 

APPAREL GROUP—GROUPE DU VÊTEMENT 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Vêtement et lingerie (hommes 

et garçons)— 
Men's furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes) 
Men's and boys' clothing and furnishings atorea—Magasins de vêtements et 

lingerie (hommes et garçons) 
Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille _ 
Women'a apparel and acceaaoriea stores—Vêtement de femme et acceasoires— 

Women'a ready-to-wear stores—Magasins do confection pour femmea 
Hosiery, corsets, lingerie—Bas, corsets et lingerie 
Millinery stores—Magasins de modes 

Custom tailors and made-to-measure clothing-^Tailleura et vêtement sur mesure. 
Infants' and children's specialty shops—Magaaina de spécialités pour enfants 
Shoe stores—Magasins de chaussures 

2,-17 

816 
29 

169 

1 
20 
1 

12 
396 

28 
19 

125 

74» 

655 

44 
7 

31 

4 

2 

401 

46 

6 
1 

2 
2 

63 

54 

58 
164 

3 

2 

95 

19 

2,386 

684 
22 

129 

(X) 
20 

(x) 
14 

330 

20 
18 

109 
6 

( X ) 

601 

78 

(x) 

(X) 

439 

60 

(x) 

(x) 
(X) 

65 

68 

68 
188 

3 
(X ) 

(X ) 

(X ) 
14 

301 

126 
8 

47 

(X) 

(X)' 

62 

2 

(X ) 

69 

60 

15 

14 

(X) 

(X) 

(X) 

(X) 
(X) 

14 

(x) 

20 

2 

5 

(X ) 

(X ) 

(0 Incorporated places of less than 1,000 population and ail unincorporated localities irrespective of size. 
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Tableau 24.—COLOMBIE BRITANNIQUE-RÉGIONS RURALES COMBINÉES(>)—Commerce 
de détail, 1930, par genres de commerce 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, VENTES ET STOCKS 

[Un (x) indique que los chiffres ne aont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individuelles, maie ceux-ci sont 
inclus dans les totaux] 

E m p l o y m e n t and wage facts— 

Ful l - t ime employées 

Personnel à t emps entier 

Malo 

H o m m e s 

1,937 

380 
13 
23 

(x) 
14 

(X) 

142 

46 
16 

124 

(x) 

l ' 

563 

606 

46 
12 

165 
136 

2 

(X) 

(x) 

275 

' 128 

7 
(X) 

(x) 
(x) 

6 

16 

3 
115 

(X) 

29 

6 

6 
7 

. (X) 

5 
(x) 

6 

F e m a l e 

F e m m e s 

442 

86 
4 

22 

(X) 

(X) 

36 

12 
3 

8 

(x) 

-

125 

112 

12 
1 

64 
65 

7 

(x) 

(X) 

10 

6 

(x) 

(x) 
(x) 

1 

1 

2 
1 

(X) 

24 

1 

1 
11 

8 
(X) 

1 
2 

(x) 

Salaries 
and wages 

Salaires 
e t gages 

: 
2,521,200 

407,100 
10,100 
21,600 

(X) 
16,900 

(x) 

156,900 

63,400 
21,300 

126,700 

(x) 

500 

679,600 

609,400 

63,700 
16,600 

331,000 
282,700 

5,200 

(X) 

(X) 

358,200 

205,300 

9,600 
(X) 

(x) 
(X) 

3,300 

. I2,20(j 

2,200 
124,900 

(X) 

52,800 

6,200 

6,700 
18,100 

5,500 
(X) 

800 
8,200 

(x) 
7,300 

j]mploiement et rémunération 

P a r t - t i m e employées 

Personnel à t emps partiel 

Maie 

H o m m e s 

412 

67 

3 

(X) 

(x) 
2 

27 

7 
7 

21 

(x) 

-

119 

97 

21 
1 

11' 
9 
2 

(X) 

(X) 

65 

16 

6 
(X) 

(x) 
(X) 

1 

7 

• 2 
31 

(x) 

S 

-
1 
2 

(X) 

• 1 
(X) 

4 

Female 

F e m m e s 

129 

31 
1 
9 

(x) 

(X) 
2 

17 

2 

!_ 
-

( X ) 

-

47 

30 

16 
1 

6 
5 
1 

(x) 

( X ) 

1 

-

(X) 

(x) 
(X) 

-
-
1 

(x) 

8 

-

4 

1 
(X) 

1 
(X) 

2 

Salaries 
and wages 

Salairea 
et gages 

S 
150,200 

21,700 
400 

3,000 

(X) 

(X)-
, 1,000 

9,300 

1,900 
900 

6,200 

( X ) 

-

40,700 

33,600 

7,000 
200 

6,300 
5,700 

600 

(x) 

(x) 

25,400 

7,500 

1,200 
(X) 

(x) 
(X) 

200 

1,800 

900 
13,000 

(X) 

5,600 

-
• 100' 

2,400, 

100, 
(x) 

600 
(X) 

2,400 

N e t sales 

Ventes net tes 

(1930) 

S-
42,982,100 

8,256,700 
101,100 
670,600 

(X) 
137,600 

(x) 
31,300 

4,073,700 

748,000 
336,200 

• 2,058.500 
28,900 

(X) 

17,000 

14,835,200 

13,429,400 

1,240,000 
166.800 

3,688,000 
3,111,400 

168,100 

(X) 

(X) 

5,212,500 

2,634,900 

116,100 
(X) • 

(x) 
(x) 

162,800 

401,000 

243,700 
1,713,000 

COOO 

(X) 

- 863,600 

120,300 

106,100 
357,100 

71,600 
(X) 

5,200 
60,100 

(x) 
140,600 

Stocks on 
hand, 

end of year 
(a t cost) 

Stocka en 
magasin à, la 
fin de l 'année 
(prix coûtant ) 

S 
7,793,700 

695,700 
6,500 

71,800 

(X) 

(X) 
2,200 

468,900 

73,600 
18,000 

46,600 
900 

(x) 

5,700 

3,506,100 

3,206,300 

-220,400 
79,400 

747,000 
630,500 

74,100 

(X) 

(x) 

510,100 

283,600 

14,700 
(x) 

(x) 
(X) 

10,000 

30,100 

20,200 
143,400 

1,800 

(X) 

. 384,900 

74,600 

63,600 
148,100 

30,700 
(X) 

500 
6,700 

(X) 
53,800 

1 

2 
3 
4 

5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 

14 

15 

16 

17 

18 
19 

20 
21 
22 

23 

24 

26 

26 

27 
28 

29 
30 

31 

32 

33 
34 
35 

36 

37 

33 

39 
40 

41 
42 
43 
44 
45 
46 

C) Toutes les municipalitéa incorporées de moins de 1,000 âmes et toutes localités non incorporées sans égard à la popu
lation. 
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Table 24.—BRITISH COLUMBIA—COMBINED RURAL AREAS (0—Retail Merchandise Trade, 
1930, by Kinds of Business-Con. 

NUMBER OP STORES, PERSONNEL, PAY-ROLL, SALES AND STOCKS—Con. 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but thèse are included 
in the totalsj 

Kind of business—Genre de commerce 

Number 
of stores 

Nombre de 
magasins 

, Proprietora 

Propriétaires 

Maie 

Hommes 

Female 

Femme 

BUILDING MATERIALS GROUP—GROUPE DES MATÉRIAUX DE 
CONSTBUCTION 

Hardware stores—puincailleries 
Lumber and building material dealers—Marchands de bois et de matériaux de 

construction— 
Lumber and building materials—Cours de boîs d'œuvre et matériaux de 

construction 
Lumber and building materials, coal and wood—Bois d'œuvre, matériaux de 

construction, charbon et bois de chauffage 
Other building materials—Autres matériaux de construction 

Electrical shops (without radio)—Boutiques d'électricien (sans radios) 
Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie et chaufferie 
Paint and glass stores—Magasins de peintures et vitres. 

FURNITUBE AND HOUSEHOLD GROUP—GROUPE DES MEUBLES 
ET ARTICLES DE MÉNAGE. 

Furniture stores—Magasins de meubles 
Floor coverings, curtains, upholstery and interior décorations—Tapis, rideaux, 

rembourrage et décorations intérieures 
Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Stoves and rançes—Magasins de poêles et cuisinières 
Radio and music stores—Magasins de radio et de musique^ 

Radio specialty stores—Magasins faisant une spécialité des radios 
Radio and electrical shops (including réfrigération)—Magasins de radio et 

appareils électriques (y compris réfrigération) 
Radio and m.usic stores (including réfrigération)—Magasins de radio et de 

musique (y compris réfrigération) 

BF^TAUBANTS, CAFETEBIAS AND EATING PLACES-BESTAU 
BANTS. CAFÉTÉBIAS ET SALLES À MANGEB 

Restaurants, cafétérias and lunch rooms—Restaurants, cafétérias et salles à 
manger— 

Cafés (including confectionery)—Cafés (y compris confiserie) 
I.<unch rooms—Salles à goûter 
Restaurants (table service)—Restaurants (avec service de table) 

Other eating places—Autres places où l'on mange— 
Cafés with groceries—Cafés avec épiceries 
Lunch counters and restaurants (10 seats and under)—Buffets et restaurants 

(10 sièges et moins) 
Refreshment booths and soft drink stands—Pavillons de rafraîchissements et 

kiosques à liqueurs douces 
Tea rooms and light lunches—Thés et repas légers 

OTHEB BETAIL STORES—AUTBES MAGASINS DE DÉTAIL 

Farm implements—Instruments aratoires 
Farmers' supplies—Fournitures pour fermiers— 

Feed stores (flour,-feed, grain, fertilizer)—Magasins de provende (farine, 
grain, engrais, etc.) 

Harness shops—Selleries 
Book stores—Librairies 
Coal and wood yards (including ice)—Cours à charbon et bois (comprenant 

glace) 
Druç stores—Pharmacies 
Florists—Fleuristes 
Gifts, novelties, toys, caméras—Bazars, nouveautés, Jouets, caméras— 

Art and gift ehops—Magasins de bibelots et objets d'art 
Novelty and souvenir shops—Boutiques de nouveautés et souvenirs 

Jewellery stores—Bijouteries 
News dealers—Vendeurs de journaux et de papeterie— 

News dealers (tobacco and confectionery)—Magasins de journaux (tabac et 
confiserie) 

News dealers (stationery and novelties)—Magasins de journaux (papeterie ©t 
curiosités) _ 

Sporting goods stores—Magasins d'articles sportifs 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs de tabac 
Miscellaneous classifications (.combined)—Classifications diverses (combinées).. 

SECONDHAND GROUP—GROUPE DE LA MARCHANDISE DE SE
CONDE MAIN 

19 

24 

2 

156 

27 
3 
61 

3 

40 

6 

16 

325 

22 

4 
1 
16 
109 

21 

(X) 

(X) 

(X) 

(x) 

(x) 

129 

236 

19 

(X) 

(X) 

(x) 

(X) 

Cx) 

Cx) 

(X) 

(X) 

48 

6 
1 
16 

10 

4 
12 

12 

1 

Cx) 

(X) 

Cx) 
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Tableau 24.—COLOMBIE BRITANNIQUE—RÉGIONS RURALES COMBINÉES(')—Commerce, 
de dëtaii, 1930, par genres de commerce-Fin 

NOMBRE DE MAGASINS, PERSONNEL, FEUILLE DE PAIE, V E N I E S ET STOCKS—Fin 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérationa individuelles, mais ceux-ci sont. 
inclus dans les totaux] 

Employmen t and wage facts— 

Ful l - t ime employées 

Personnel ù t emps entier 

Maie 

H o m m e s 

133 

43 

05 

20 
(x) 

6 

(X) 

14 

6. 

(X) 
7 

(X) 

-
1 

(X) 

75 

32 

31 

-
12 

-

301 

4 

91 
2 

(x) 

44 
44 

1 

(x) 

2 

2 

(X) 
6 

104 

2 

Female 

F e m m e s 

5 

3 

1 

1 

(x) 

(X) 

4 

1 

(X) 
1 

(X) 

-
-

(X) 

95 

23 

47 

-
22 

2 

30 

1 

3 

(X) 

2 
19 

1 

(x) 

2 

-

2 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

S 

161,500 

47,500 

79,900 

30,800 
(x) 

3,300 

(x) 

16,900 

7,100 

(x) 
6,900 

(X) 

-
800 

(X) 

110,300 

37,700 
eoo 

. 63,000 

-
17,900 

1,100 

406,100 

6,200 

137,600 
1,400 

(X) 

43,600 
64,800 

700 

(x) 

1.900 

1,200 

(x) 
8,600 

150,600 

700 

Emploiement et rémunération 

P a r t - t i m e employées 

Personnel à t emps partiel 

Maie 

H o m m e s 

22 

10 

6 

6 
(X) 

(x) 

5 

3 

(x) ' 

(x) 

-
1 

(x) 

12 

4 

1 

-
6 

2 

101 

1 

12 

(X) 

21 
16 

(x) 

1 

1 

(X) 

60 

2 

Femalo 

F e m m e s 

2 

2 

-

(x) 

(x) 

-
-

(X) 

(x) 

-
-

(x) 

18 

3 

5 

-
1 

9 

16 

-

4 

(X) 

11 

(X) 

1 

-

(X) 

-

Salaries 
and wages 

Salaires 
ot gages 

S 

8,500 

6,000 

1,800 

1,200 
(x) 

(X) 

1,700 

.800 

(X) 

(X) 

-
400 

(X) 

4,600 

900 

1,600 

-
600 

300 
1,400 

35,500 

600 

8,400 

(X) 

6,700 
8,000. 

(X) 

700 

400 

(X) 

10,800 

200 

N e t salos 

Ventes net tes 

(1930) 

S 

1,837,400 

1,031,900 

466,000 

310,700 
(x) 

19,400 
3,600 

(X) 

220,800 

95,600 

(X) 
60,800 

(X) 

0,300 

21,800 

(X) 

859,300 

282,100 
8,000 

377,300 

9,600 

122,400 

9,400 
60,500 

7,133,300 

80,300 

2,379,300 
19,400 

(x) 

377,600 
1,021,400 

10,600 

(x) 
7,100 

62,200 

15,700 

8,300 
ix) 

138,600 
2,992,800 

45,300 

Stocks on 
hand , 

end of yea r 
(at cost) 

Stocks en 
magasin à la 
fin do l 'année 
(prix coûtan t ) 

S 

519,600 

343,300 

113,400 

61,900 
(X) 

8,900 
1,400 

(x) 

62,600 

41,000 

(x) 
11,300 

(x) 

1,400 

4,700 

Cx) 

31,100 

11,400 
600 

9,200 

1,900 

4,900 

300 
2,900 

1,320,400 

13,000 

321,600 
14,200 

(x). 

83,600 
366,500 

700 

(X) 
5,400 

47,000 

3,400 

4,600 
(X) 

23,200 
441,600 

1(,200 

1 

2 

3 

4 
6 
6 
7 
8 

0 

10 

11 
12 
13 

14 

16 

16 

17 

18 
19 
20 

21 

22 

23 
24' 

29 

26 

27 
28 
29 

30 
31 
32 

33 
34 
36 

36 

37 
38 
39 
40 

41 
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Table 25.-BKITISH COLUMBIA—COMBINED RURAL AREASC)—Bétail Merchandise Trade, 
1930, by Types of Opération 

[An (x) indicates that figures are withheld to avoid disclosing individual opérations, but theae are included 
in the totals] 

Type ol opération—Type d'opération 

Number 
ot 

stores 

Nombre 
de 

magasins 

Full-time 
employées 

Personnel à 
temps entier 

Num
ber 

Nom
bre 

Salaries 
and wages 

. Salaires 
et gages 

Net sales (1930) 

Ventes nettes (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
of total 
sales 

Pour-
cent 
des 

ventes 
totales 

Total, Al! Stores—Total, tous magasins 

Single store independents—Magasins individuels indépendants.... 

Single stores (in voluntary chains)—Magasins individuels (chaînes 
volontaires) 

Two-store multiples—Multiples de deux magasina 

Two-store multiples (in voluntary chains)—Multiples de deux ma
gasins (chaînes volontaires) 

Three-store multiples—Multiples de troia magasins 

Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et plus' 

I^p'vincial chains—Chaînes provinciales 

Sectional chains—Chaînes sectionnelles 

National chains—Chaînés nationales 

Manufacturer-controUed' chains—Chaînes contrôlées par les manu-
• ifacturiers '. 

Direct selling (house to house)—Colportage (de porte en porte)... 

Industrial storea (owned by manufacturers)—Magasins industriels 
(appartenant aux manufacturiers) 

Leased concessions (hotels)—Concessions louées (hôtels) 

Producer - retailers ot milk—Producteur - détaillants de lait. 

Variety, 6-and-lO, and to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 6 et 
10 cents, jusqu'à $1.00 
Single store independents—Magasins individuels indépendants... 

Country gênerai stores—Magasins généraux de campagne 
Single store independents—Magasins individuels indépendants... 
Single stores (in voluntary chains)-Magasins individuels (chaî

nes volontaires) , 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Threê-store multiples—Multiples de trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales .....; 
Industrial stores (owned by .manufacturers)—Magasina indus

triels (appartenant aux manufacturiers) 

Men's clothing and furnishings stores and custom tailors—Magasms 
de vêtements et lingerie (hommes) et tailleurs sur mesure.. 

Single store independents—Magaains individuels indépendants.. 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 

Women's apparel and accessories stores (2)—Vêtement de temme et 
accessoires (̂ ) , 

Single store independents—Magaaina individuels indépendants... 
Direct selling (house to house)—Colportage (de porte en porte).. 

Shoe stores—Magasins de chaussures , 
Single store independents—Magasina individuels indépendants... 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins ,.._ 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) ; .., 
Provin'eial chains—Chaînes provinciales 

2,717 

2,267 

47 

86' 

i, 

28 

15 

70 

24 

30 

5 

32 

86 

6 

18 

2 
2 

749 
691 

29 
44 
10 
1 

2,379 

1,453 

63 

206 

64 

33 

132 

49 

68 

15 

1 

300 

2 

3 

(x) 
( X ) -

443 

38 
83 

(X) 

(X) 

109 

20 
17 

Cx) 
(X) 

Cx) 
(X) 

Cx) 

Cx) 
(X) 

2,524,200 

1,398,400 

51,600 

212,500 

70,200 

34,600 

198,800 

63,400 

72,300 

21,700 

600 

397,200 

1,300 

1,800 

(X) 
Cx) 

679,600 
425,000 

42,900 
90,100 
Cx) 
Cx) 

108,900 

21,100 
17,300 
Cx) 
(X) 

6,600 
Cx) 
Cx) 

7,300 
2,300 

Cx) 

Cx) 
Cx) 

42,082,100 

27,165,900 

1,244,200 

2,272,600 

1,099,200 

397,900 

3,968,900 

749,700 

678,000 

412,200 

89,300 

100-00 

63-18 

2-89 

5-29 

2-66 

0-93 

9-23 

1-74 

1-34 

0-96 

0-21 

Cx) 
Cx) 

14,835,200 
10,425,700 

896,100 
1,302,600 

Cx) 
Cx) 

1,876,400 

276,500 
242,600 
Cx) 
(X) 

81,400 
(X) 
(X) 

140,600 
81,900 
Cx) 

Cx) 
Cx) 

100-00 
Cx) 

100-00 
70-28 

6-04 
9-18 

Cx) 
Cx) 

12-04 

100-00 
87-70 
(x) 
Cx) 

100-00 
Cx) 
Cx) 

100-00 
58-25 
Cx) 

Cx) 
Cx) 

C) Incorporated places of less than 1,000 population and ail unincorporated locaUties irrespeotive of size. 
(3) Exclusive of milUnery stores. 

.(?) Exclusive ol cafes-with.groceries and.retreshjnent.hooths — , . 
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Tableau 25.-COLOMBIE BRITANNIQUE—RÉGIONS RURALES COMBINÉES(')—Commerce 
de dËtall, 1930, par types d'opêration-Fin 

[Un (x) indique que les chiffres ne sont pas donnés afin de ne pas dévoiler des opérations individueUes, mais oeux-ci sont 
inclus dans lea totaux] 

Type ot opération—Type d'opération 

Number 
ot 

stores 

Nombre 
de 

magaains 

FuU-time 
employées 

Personnel à 
tempa entier 

Num
ber 

Nom
bre 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Net sales (1930) 

Ventes nettea (1930) 

Amount 

Montant 

Per cent 
ot total 

Pour-
cent 
dea 

ventes 
totales 

Household appliance stores—Magasins d'appareils de ménage 
Singlo atore independents—Magasins individuels indépendants... 
Two-atoro multiples—Multiples de deux magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 

Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans rayon de viandes).. 
Single store independents—Magasina individuela indépendants... 
Single atorea (in voluntary chams)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Local chains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) ._ 
Provincial chains—Chaînes provinciales : . . . 
Sectional chains—Chaînes sectionneUes 
National chains—Chaînes nationales 
Industrial stores (owned by manutaoturers)—Magasins indus

triels (appartenant aux manufacturiers) 

Combination stores (groceries and méats)—Magasins coinbinés (épi
ceries et viandes) 

Single store independents—Magasins individuels indépendants... 
Single atores (in voluntary chams)—Magasins individuels (chaî

nes volontaires) 
Two-atore multiples—Multiples de deux magasins 
Local ehains (4 stores and over)—Chaînes locales (4 magasins et 

plus) 
National chains—Chaînes nationales 

Bestaurants, cafétérias and eating placesP)—Hestaurants, cafétérias 
et salles à manger(3) 

Single atore independents—Magasins individuels indépendants... 
Two-store multiples—Multiples de deux magasins 
National chains—Chaînea nationales 
Other types of opération—Autres types d'opération 

FiUing stations—Stationa d'easence. 
Smgle store independents—Magasins individuels indépendants... 

Drug stores—Pharmacies :•-•.•-•. .-
Singlo etoro independents—Magasins individuels indépendants... 
Two-storo multiples—Multiples de deux magasins 
Threo-store multiples—Multiples de trois magasins 

Lumber and building materials (including those selling coal and 
wood)—Marcliands de bois et de matériaux de construction 
Ccomprenant ceux vendant du.bois et du charbon) 

Single store independents—^Magasins individuels indépendants... 
Two-store multiples—Multiples de deux, magasins 
Three-store multiples—Multiples de trois magasins 
Provincial chains—Chaînes provinciales 
Sectional chains—Chaînes sectionneUes 

5 
1 
2 
2 

396 
348 

Cx) 
Cx) 
Cx) 

177 
110 

37 

20 

6,900 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

156,900 
84,200 

3,900 

40,800 

27,800 

50,800 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

4,073,700 
2,715,600 

223,400 

689,300 

526,900 

147 
132 

4 

175 
176 

tl 

Cx) 

(x) 
Cx) 

170 
119 

(x) 
Cx) 
Cx) 

28 
28 

63 
62 
11 

200 

74,700 
40,700 

4,700 
(X) 

Cx) 
Cx) 

110,300 
82,100 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

17,700 
17,700 

64,800 
47,100 
7,700 

110,700 
28,100 
63,100 

19,500 

18,500 

1,084,200 
631,600 

124,700 
(X) 

(X) 
(x) 

840,300 
699,700 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

807,600 
807,600 

1,021,400 
973,000 
48,400 

776,700 
262,000 
288,200 

236,500 

100-00 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

100-00 

5-48 

14-47 

12-93 

0-4S 

100-00 
68-25 

1150 
Cx) 

Cx) 
Cx) 

100-00 
83-27 
Cx) 
Cx) 
Cx) 

100-00 
100-00 

100-00 
95-26 
4-74 

100-00 
32-44 
37-11 

30-45 

(0 Toutea les municipaUtés incorporées de moins de 1,000 &mes et toutes locaUtés non incorporées sans égard à la popu-
lation. 

C) Magasins de modes non compris. 
(*) Catés avec épiceries et paviUons de rafraîchissements non compris. 
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APPENDIX A 
ESTIMATED SALES OF SELECTED COMIMODITIES 

In the gênerai tables for Canada contained in this volume the estimated value of the sales 
of important commodities has been given, irrespective of the kind of store in which the com-
rnoditics were sold. The commodity information by kinds of business, on the other hand, was 
restricted to the percentage distribution of sales'by kinds of business without attempting to show 
the proportion of the total sales of a particular commodity which was made in any one kind of 
business. In the tables presented in this appendix an attempt is made to fill in this gap for 
those kinds of business and commodities for which the most reliable information was secured. 

As has aiready been pointed out, ail stores did not report their sales by commodity classes. 
It.has, therefore, been necessary to assume that the breakdown of sales of those establishments 
supplying thèse data is représentative of ail stores in the same kind of business in the same prov
ince. The percentage which the sales of each commodity formed of the sales for ail stores report
ing a commodity breakdown in each kind of business has been applied to the total sales of ail 
stores in the same kind of business to détermine the total value of the commodity sold. For 
this reason it must be recognized that the figures presented for commodity sales are estimated 
values, the accuracy of which is determined by the degree to which the trading opérations of 
those stores reporting commodity sales are représentative of the group. 

The value of sales by commodities or commodity groups calculated by the summation of 
esthnated values derived for each commodity in each kind of business has aiready been given in 
Table 26 of the Dominion Tables. The distribution of the sales of leading commodities by kinds 
of business and, wherever possible, by provinces or économie divisions, is given in the tables in 
this appendix. 

APPENDICE A 

ESTIIMATION DES VENTES DE CERTAINES JMARfclHANDISES SÉLECTIONNÉES 

Dans les tableaux d'ensemble pour le Canada paraissant dans ce volume, la valeur esti
mative des ventes de certaines denrées importantes a été donnée sans tenir compte du genre de 
magasin où elles sont vendues. D'un autre côté, l'information par variétés de marchandises et 
genres de commerce est limitée à la distribution proportionnelle des ventes par genres de com
merce sans tenter de montrer la proportion des ventes totales d'un article en particulier dans un 
genre de commerce quelconque. Dans les tableaux présentés dans cet appendice on a tenté de 
combler cette lacune pour les genres de commerce où les marchandises sur lesquelles ont été coUi-
gées des informations plus complètes. 

Comme on l'a déjà remarqué, les magasins n'ont pas tous donné un rapport de leurs ventes 
par classes de marchandises, c'est pourquoi il a été nécessaire de présumer que le recoupement 
des ventes des établissements fournissant cette information représente la normale de cette répar
tition dans tous les magasins de même genre de commerce d'une même province. La proportion 
que les ventes de chaque marchandise forme dans le total des ventes de tous les magasins décla
rant un recoupement de marchandises par chaque genre de commerce a été appliquée aux ventes 
de tous les magasins du même genre d'affaires pour déterminer la valeur totale de ventes de cette 
marchandise. Pour cette raison, il doit être admis que les chiffres présentés dans les ventes de 
marchandises sélectionnées sont des valeurs estimatives dont l'exactitude est déterminée par le 
degré de ressemblance des opérations des magasins déclarant leurs ventes par marchandises 
avec l'état des opérations générales de tout le groupe. 

La valeur des ventes par marchandises ou groupes de marchandises calculée par la compu-
tation des valeurs estimatives dérivant de chaque marchandise dans chaque genre de commerce, 
a déjà été donnée dans le tableau 26 des tableaux d'ensemble pour le Dominion. La distribution 
des ventes par genres de commerce et, là où possible, par provinces et régions économiques, est 
donnée dans les tableaux de cet appendice. 
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Table 1.—CANADA—Total Sales of Food Commodities (except meals), \>y Kinds of 
Business, 1930—Continued on page 1036 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Kind of business—Genre de commerce 

Total food 

Ventes totales 
de denrées 

alimentaires 

Amount P/Jj 

Bakery 
products, 

fresh 

Produits 
de la 

boulangerie, 
frais 

Mon
tant 

pour 
cent 

Flour 

Farine 

Amount P^^ 

Soda fountain 
sales and ice 

cream 

Ventes aux 
comptoirs des 
rafraîchisse

ments et crème 
à la glace 

Mon
tant 

pour 
cent 

Total, AU Stores—Total, tous magasins.. 

Food Group—Groupe de l'alimentation 

831,901 100 00 80,565 100 00 34,749 27,558 100-00 

558,309 22,804 28'31 12,556 36-13 18,365 

Grocery stores (without méat)—Epiceries (sans 
rayon de viandes) 

Combination stores—Magasins combinés 
208,977 
149,635 

25-12 
17-99 

6,196 
2.753 

7 
3-42 

9,007 
3,625 

25-92 
10-14 

602 
199 

Grocery stores with méats—Kpiceries (avec 
rayon de viandes) 

Méat markets _ with groceries—Boucheriea 
avec épiceries 

20 

22 

Méat markets—Boucheries 
Bakeries and bakery products-Boulangeries et 

produits de la boulangerie 
Candy stores-nut stores—Bonbons et noix 
Confectionery stores—Confiseries _. 
Dairy products stores—Magasins de produita lai 

tiers 
Eçga and poultry storos—Magasina d'œufa et volailles 
Mllk dealers (other than manufacturing dairies)— 

Laiteriea (autrea que les laiteries industrielles). 
Delicatessen stores—Charcuteries ; ' 
Fruit and vegetable etorea—Fruits et légumea 
Fish markets—Poissonneries 

, Coffee, tea, apicea—Magasins de café, thé et épices 
Food stores with non-food departments—Magasins 

d'aliments avec rayons d'articles non alimentairea 
Other food atorea—Autres magasins de denrées 

alimentaires 

34 

Bakeries reporting to tho Census of Industry (retail 
aales only)—Boulangeries se rapportant au Recen
sement de l'Industrie (ventea de détail seulement) 

Dairies reporting to the Cenaua of Industry (retail 
aales only)—Laiteries se rapportant au Recense
ment de l'Industrie (ventes de détail seulement) 

Country gênerai stores—Magasins généraux de cam
pagne _ 

Department stores—Magasina à rayona 
General merehandiae stores with food departments 

—Magaains de marchandises générales avec ra
yons de produits alimentaires 

Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, maga
sins de 5 et 10 cents, jusqu'à SI 

Cafés (including confectionery) — Cafés (y compris 
confiaerie) 

Lunch rooma—Salles à goûter 
Restauranta (tableservice) — Restaurants (avecaer-

vice de table) 
Lunch countera and reataurants (10 aeata and under) 

—Buffeta et reataurants (10 aiègea et moins) 
Refreshment booths and soft drink stands-^Pavil-

lons de rafraîchissements et kiosques à liqueurs 
douces ; . . 

Feed storea (flour, feed, ^ain, fertilizer)—Magasins 
de provende (farine, çrain, engrais, etc.) 

Drug stores—Pharmacies 
Tobacco stores and stands—Magasins et comptoirs 

de tabac ^ 
Miacellaneous kinds of business—Etablissements 

divers 

102,616 

47,019 

78,057 

10,955 
3,519 
41,536 

5,281 
1,883 

30,010 
2,308 
15,610 
4.734 
2,528 

1,885 

1,393 

51,605 

28,919 

110,620 
41,708 

10,762 

4,789 

1,951 
952 

1,450 

468 

1,117 

3,705 
8,810 

2,595 

4,140 

12-34 

5-65 

9-38 

1-31 
0-42 
4-

0-63 
0-23 

3-61 
0-28 
1-
0-67 
0-30 

0-23 

0-17 

6-20 

3-48 

13-31 
5-01 

1-29 

0-58 

0-23 
0-11 

0-17 

0-06 

0-13 

0-45 
1-06 

0-31 

0-50 

2,382 

371 

139 

10,256 

2,880 

388 
77 

3 

108 

51,605 

248 

85 

478 
378 

607 

2 

C-46 

0-18 

12-73 

3-58 

0-48 
0-09 

0-14 

64-06 

3-83 
1-22 

0-31 

0-11 

0-59 
0-48 

0-76 

3,104 

421 

8-93 

1-21 

0-02 
0-05 

199 

82 
36 

16,029 

1,178 
77 
66 

287 0-35 

1,514 
871 

666 

44-64 
2-51 

3,637 

1,615 

10-18 

4-65 

421 
916 

22 

1,107 

690 
300 

602 

95 

387 

4,116 

620 

116 

66-64 

2-19 
0-72 

0-72 

0-30 
0-13 

58-16 

0-35 

4-27 
0-28 
0-24 

1-53 
3-32 

0-08 

4-02 

2-61 
109 

1-82 

035 

1-41 

14-92 

1-89 

0-42 

(0 Does not include canned salmon, aales of which are shown in continued section on page 1036. 



ÉTABLISSEMENTS DE COMMERCE ET DE SERVICE, 1931 1035 

Tableau 1.—CANADA—Tentes totales de denrées alimentaires (excepté repas), par genres de 
commerce, 1930—Suite page 1036 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

Canned gooda 
and othor 
groceries(') 

Aliments en 
boites et autres 

épiceries(^} 

Amount 

193,262 

127,259 

83,420 
35,939 

31,245 

4,694 

904 

99 

369 

773 

174 
1,043 

93 
• 2,628 

1,882 

35 

_ 

45,280 
14,411 

6,843 

212 

_ 
-
-

-
168 

-
89 

per 
cent 

100-00 

65-86 

43-16 
18-69 

16-16 

2-43 

0-47 

0-05 

0-19 

0-40 

• • _ 

0-09 
0-64 
0-05 
1-31 

0-98 

0-02 

« 

23-43 
•7-46 

3-02 

0-11 

-

-
-

-
0-09 

-
0-04 

Fruits and 
vegetables, 

fresh 

Fruits et 
légumes, 

frais 

Mon
tant 

67,133 

64,733 

26,532 
11,923 

9,635 

2,388 

1,421 

13 

1,201 

14 

51 
13,296 

71 

-
211 

_ 

7,068 
4,299 

669 

67 

_ 
-
-

120 

. 
-

178 

pour 
cent 

100-00 

81-55 

39-52 
17-76 

14-20 

3-66 

2-12 

002 

1-79 

002 

0-08 
19-81 
0-11 

-
0-32 

_ 

10-53 
6-39 

0-99 

0-10 

-

-
-

0-18 

-
-

0-26 

Butter and 
cheese 

Beurre et 
fromage 

Amount 

59,243 

44,965 

25,077 
12,246 

9,21)8 

2,988 

2,484 

18 

51 

2,581 
103 

1,507 
182 
218 
18 

-
470 

2,819 

7,013 
3,529 

694 

-
-

-
-

' • -

-
-

233 

per 
cent 

100-00 

75-88 

42-33 
20-67 

15-63 

6-04 

4-19 

0-03 

0-09 

4-36 
0-17 

2-54 
0-31 
0-37 
0-03 

-
0-79 

4-76 

11-84 
5-96 

1-17 

-
-

-
-

-

-
-

0-39 

Eggs 

Œufs 

Mon
tant 

22,774 

17,196 

8,916 
4,430 

3,193 

1,237 

1,169 

144 

1,054 
685 

466 
49 
27 
14 

- • 

352 

120 

4,238 
847 

321 

-

• 
-
-

-

-

53 

pour 
cent 

100-00 

75-60 

39-14 
19-45 

14-02 

5-43 

5-08 

0-63 

4-62 
2-58 

2-05 
0-22 
0-12 
0-06 

-
1-55 

0-53 

18-61 
3-72 

1-41 

-

_ 
-
-

-

• -

-
0-23 

Milk and 
cream, 

fluid 

Lait et 
crème, 
fluide 

Amount 

57,394 

30,741 

1,770 
1,197 

984 

213 

177 

11 

231 

390 
11 

26,859 
30 
33 
9 

-
23 

26,980 

688 

84 

-

-
-
-

-

-
-
-

per 
cent 

100 00 

63-57 

3-08 
2-10 

1-72 

0-38 

0-31 

0-02 

0-40 

0-68 
0-02 

46-80 
0-05 
0-06 
001 

-
004 

45-26 

1-02 

0-15 

-
-

-
-

-
-

-
-

Bottled 
beverages 

Liqueurs en 
bouteilles 

Mon
tant 

8,018 

4,130 

2,132 
1,037 

816 

221 

-
68 
35 

668 

26 

39 
113 

-
133 

_ 

593 
396 

96 

44 

27 
110 

36 

101 

437 

1,053 

662 

331 

pour 
cent 

100-00 

61-60 

26-58 
12-94 

10-18 

2-76 

-
0-72 
0-44 
6-95 

0-33 

0-48 
1-40 

-
1-66 

_ 

7-42 
4-94 

1-20 

0-56 

0-34 
1-38 

0-45 

1-26 

5-44 

13-13 

8-28 

4-11 

Candy, 
confectionery 

and nuts 

Bonbons, 
confiserie 

et noix 

Amount 

47,937 

31,893 

6,748 
1,750 

1,623 

127 

-
276 

3,448 
20,218 

6 

102 
347 

-

_ 

2,883 
2,247 

148 

3,274 

756 
164 

304 

273 

174 

3,642 

1,413 

767 

per 
cent 

100-00 

66-52 

11-99 
3-65 

3-39 

0-26 

-
0-57 
7-20 

42-17 

0-01 

0-21 
0-72 

-

_ 

6-01 
4-69 

0-31 

6-83 

1-58 
0-34 

0-64 

0-57 

0-36 

7-59 

2-96 

1-60 

1 

2 

3 
4 

5 

6 

7 

8 
9 

10 

11 
12 

13 
14 
15 
16 
17 

18 

19 

20 

21 

22 
23 

24 

25 

26 
27 

28 

29 

30 

31 
32 

33 

34 

(') Ne comprend pas le saumon en boîtes, dont les ventes sont montrées dans la section qui suit, page 1036. 



Table 1.—CANADA—Total Sales of Food Commodities (except meals), by Kinds of Business, 1930—Con. 

(Sales are shown in thousands ot dollars) 

Tableau 1.—CANADA—Ventes totales de denrées alimentaires (excepté repas), par genres de commerce, 1930—Fin 

• (Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

Kind of business—Genre de commerce 

Grocery s tores (without mcat)—Epiceries (sans rayon de 

Grocery s tores wi th méats—Epiceries avec rayon de vian-

Mea t m a r k e t s wi th groceries—Boucheries avec épiceries. 

D a i r y producta atorea—Magasins de produita laitiers 
Eggs and poultry atorea—Magasins d'œufs et volaiUes 

Othe r food stores—Autres magasins de denrées alimon-

Coun t ry gênerai stores—Magasins généraux de campagne 

General merchandise storea with food departments—Maga
sins de marchandises généralea avec rayon de produits ali-

Miscellaneous k inds of business—Etabliaaements divers 

L a r d 

Saindoux 

Amount 

14,682 

9,996 

6,804 

2,302 

1,674 
628 

780 

43 
65 

3,683 
766 

221 
27 

per cent 

100-00 

68-08 

40-34 

16-68 

11-40 
4-28 

5-32 

0-30 
0-44 

25-08 
5-15 

1-51 
0-18 

Sugar 

Sucre 

Montant 

39,123 

24,994 

18,276 

6,682 

6,063 
610 

37 

11,553 
1,676 

663 
337 

pour cent 

100-00 

63-88 

46-71 

17-08 

15-50 
1-68 

0-09 

29-53 
4-28 

1-44 
0-87 

Canned sa lmon 

Saumon en 
boîtes 

Amount 

9,032 

7,490 

5,006 

2,299 

1.851 
448 

78 

17 
30 

1.569 
461 

112 

per cent 

100-00 

77-76 

52-60 

23-86 

19-21 
4-65 

. 0-81 

0-18 
0-31 

16-30 
4-78 

1-16 

Meata 
(including 
poultry) 

Viandes 
(y compris 

lea volailles) 

Montan t 

153,022 

138,387 

7,042 

59,860 

28,413 
31,447 

69.347 
259 

1,184 
95 

195 
346 

59 
6,293 
9,234 

1,001 
106 

pour cent 

100 00 

89-27 

4-54 

38-61 

18-33 
20-28 

44-74 
0-17 
0-76 
0 06 
0-13 
0-22 

0-04 
4 0 5 
5-96 

0-65 
0-07 

F i sh and 
o the r sea 

foods, freah 

Poissons et 
autres produits 
de la mer , frais 

Amount 

10,384 

9,198 

1,187 

2,607 

1,631 
976 

1,159 

25 
49 

4,171 

536 
604 

45 

per cent 

100-00 

88-58 

11-43 

25-11 

15-71 
9-40 

11-16 

0-24 
0-48 

40-16 

5-17 
5-82 

0-43 

Delicatessen 
and r e a d y -

to-serve foods 

Charcu te r ie 

Montant 

4,426 

3,615 

1,204 

887 

647 
. 240 

408 
79 

1,028 

8 

299 
474 

39 

pour cent 

100-00 

81-67 

27-20 

20-04 

14-61 
5-43 

9-22 
1-79 

23-23 

0-19 

6-74 
10-71 

0-88 

O 
c» 

O 
W 

W 

o 
w 
O 

m 
-o 
> 
d 
W 
t-H 

2, 
O 
> 
d 
M 
W 

< 
o 
w 
w 
M 
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> 
W 
f 
W 
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z 
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ÉTABLISSEMENTS DE COMMERCE ET DE SERVICE, 1931 1037 

Table 3.—CANADA—Estimated Sales of AU Food Commodities, 1930 

Tableau 2.—CANADA—Estimation des ventes de denrées alimentaires, 1930 

Commodity—Marchandises 

Total, AH Commodities—Total des denrées 

Bakery products, fresh—Produits de la boulangerie, frais 

Other groceries (including canned goods, except salmon)—Autres épiceries (y compris les ali-

Fish and other sea foods, frosh—Poissons et autres produits de la mer, frais 

Fruita nnd vegetables, fresh—Fruits et légumes, fraia 

Butter and cheeso—Beurre et fromage .-... 

Milk and cream, fluid—Lait et crème, fluide • 

Candy, confectionery and nuta^Bonbons, confiaerie et noix 

Delicatessen and ready-to-serve foods—Charcuterie 

Soda fountain sales and ice cream—Ventes aux comptoira des rafraîchissements et crème à la 

Sales 

Ventes 

$ 
831,901,000 

80,565,000 

14,682,000 

34,749,000 

39,123,000 

9,632,000 

193,262,000 

156,022,000 

10,384,000 

67,133,000 

59,243,000 

22,774,000 

67,394,000 

8.018,000 

47,937,000 

4,426,000 

27,658,000 

Per cent 

Pour cent 

9-68 

1-77 

4-18 

4-70 

1-16 

1-25 

8-07 

6-76 

0-53 

3-31 



Table 3.—CANADA—Sales of Principal Food Commodities, by Economie Divisions and Provinces, 1930 
Tableau 3—CANADA—Ventes de principales denrées alimentaires, par régions économiques et provinces, 1930 

Economie division and province—Région économique et province 

CANADA, Total 

Maritime Provinces—Provinces Maritimes— 
Prince Edward Island—Ue du Prince-Edouard 
Nova Scotia—Nouvelle-Ecosse— _. 
New Brunswick—Nouveau-Brunswick 

Québec—Québec 

Ontario 

Prairie Provinces—Provinces dea Prairies— 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 

British Columbia—Colombie Britannique 

Yukon and Northwest Territories—Yukon et Territoires du Nord-Oueat 

Total sales of 
principal food 
commodities 

Ventes totales 
de principales 

denréea 
alimentairea 

Sales per cent 

743,963,000 

3,134,000 
27,891,000 
20,448,000 

176,411,000 

297,088,000 

48,224,000 
47,160,000 
48,773,000 

73,867,000 

977;000 

0-42 
3-76 
2-75 

23-71 

39-93 

Groceries 
and bakery 

products 

Epiceriea et 
produits de_ la 

boulangerie 

Ventes 

372,013,000 

2,092,000 
16,251,000 
12,611,000 

77,602,000 

138,364,000 

6-48 24,329,000 
6-34 28,371,000 
6-56 29,856,000 

41,953,000 

684,000 013 

pour 
cent 

100-00 

0-56 
4-37 
3 

20-86 

37-19 

6-64 
7-63 
8-02 

11-28 

0-16 

Méats, 
poultry and 

fish 

Viandes, 
volailles et 

poissons 

per cent 

S 

165,406,000 

473,000 
5,305,000 
3,547,000 

44,777,000 

70,491,000 

9,060,000 
7,313,000 
8,667,000 

15,634,000 

149,000 

100-00 

0-29 
3-21 
2-14 

27-07 

42-62 

5-47 
4-42 
6-24 

9-45 

0-09 

Fruits and 
vegetables 

Fruits et 
légumea 

Ventes 

67,133,000 

243,000 
2,468,000 
1,383,000 

15,250,000 

27,130,000 

5,648,000 
6,031,000 
4,300,000 

4,615,000 

66,000 

pour 
cent 

100-00 

0-36 
3 
2 

22-72 

40-41 

8-41 
8 
6-41 

6-87 

010 

Eggs and 
dairy products 

Œufs et 
produits 
laitiers 

Sales per cent 

139,111,000 

326,000 
3,867,000 
2,907,000 

38,782,000 

61,103,000 

9,197,000 
5,435,000 
5,050,000 

11,665,000 

179,000 

O 
W 

tn 

W 
O 

— ^ 
d 

100-00 K 

0-23 
2-77 
2-09 

27-82 

43-83 

6-60 
3-90 
4-27 

8-37 

0-13 

O 
> 
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tn 
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Table 4.—CANADA—Salcs of Non-food Commodities in Food Stores, 1930 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Tableau 4.—CANADA—Ventes de denrées non-comestibles dans les magasins alimentaires, 1930 
(Los ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

M 

s: 
en 

U 
o 
O 

W 
o 
w 
w 

d 
w 

< 
- h-t 
o 
w 

Kind of business—Genre de commerce 

Total, AU Stores—Total, tous magasins 

Grocery stores without méat—Epiceries (sans rayon de vian-

Combination stores—Magasins combinés— 
Grocery stores with méats—Epiceries (avec 

Méat markets with groceries—Boucheries avec 

rayon de 

épiceries. 

Bakeries and bakery products—Boulangeries et produits de la 

Total sales 
of non-food 

commodities 

Ventes totales 
des denrées non- * 

comestibles 

Sales 

57,167 

34,722 

10,243 
1,826 

235 

73 

9,122 

263 
683 

per cent 

100-00 

60-74 

17-92 
319 

0-41 

0-13 

16-96 

0-46 
1-19 

Béer and 
porter 

Bière et 
porter 

Ventes 

14,292 

11,543 

2,068 
566 

116 

pour cent 

100-00 

80-76 

14-47 
3-96 

0-82 

Household 
supplies 

Fournitures 
de ménage 

Salcs 

12,354 

9,256 

2,686 
413 

per cent 

100-00 

74-91 

21-74 
3-35 

Cigars, 
cigarettes 

and tobacco 

Cigares, 
cigarettes 
et tabac 

Ventes 

11,303 

6,694 

2,618 
301 

22 

1,520 

26 
322 

pour cent 

100-00 

68-34 

22-28 
2-66 

0-19 

13-45 

0-23 
2-85 

Receipts 
from aale 
of meals 

Recettea 
provenant 
dea repas 

Sales 

8,233 

40 

50 

7,598 

237 
308 

per cent 

100-00 

0-49 

0-61 

92-29 

2-88 
3-73 

Miscellaneous 
merchandise 

Marchandises 
diverses 

Ventes 

10,985 

7,330 

2,931 
547 

119 

1 

4 

63 

pour cent 

100-00 

66-73 

26-68 
4-98 

1-08 

0-01 

0-04 

0-48 

O 
co 



1040 CENSUS OF MERCHANDISING AND SERVICE ESTABLISHMENTS, 1931 

Table 5.—CANADA—Salcs of Women's Apparel and Accessories (Including Infants' Wear and Furs 
and Fur Goods), by Kinds of Business, 1930 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Kind of business—Genre de commerce 
Total sales 

Total des'ventes 

per 
cent 

•Custom 
tailoring 

Vêtements faits 
sur commande 

Mon
tant 

pour 
cent 

Children's 
woar 

Vêtements 
pour enfants 

per 
cent 

Total, AU Stores—Total, tous magasins 

Department stores—Magasina à rayons 
Dry goods storea—Magasins de marchandises sèches 
General merchandise stores—Magasins de marchandises générales 
Variety, 5-and-lO, to a dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 

cents, jusqu'à SI 
Country gênerai stores—Magasins généraux de campagne _ 
Men's and boys' clothing and furnishings latorea—Vêtement et lin

gerie (hommes et garçons) 
Family clothing atores—Vêtement pour toute la famille 
Women'a ready-to-wear atores—Magaaina de confection pour femmes 
Costume accessories stores (including jewellery, baga and gloves)— 

Magasins d'acceaaoires du costume (y compria bijouterie, saco
ches et gants) ; 

Hosiery, corsets and lingerie—Bas, coraeta et lingerie 
Knit gooda atores—Magasins de tricots 
Millinery stores—Magasins de modes 
Infants' and children's specialty shops—Magasins de spéciahtés 

pour enfants 
Custom tailors and made-to-measure clothing—Tailleurs et vête

ment aur mesure 
Dressmakera and ladies' tailors—Couturières et tailleurs pour fem

mes 
Furriers—fur shops—Fourreurs 
Shoe stores—Magasins de chaussures ;. • 

198,958 

81,781 
11,955 
1,115 

7,729 
8,542 

41 
17,743 
41,748 

143 
4,958 

697 
6,546 

1,581 

203 

1,278 
10,650 

343 

100-09 

41-62 
6-08 
0-56 

3-92 
4-34 

0-02 
9-01 

21-20 

0-07 
2-62 
0-30 
3-32 

0-80 

O U 

0-65 
5-41 
017 

2,965 

353 
77 

139 

135 

134 

1,278 

100-09 

4-67 

8,362 

5,657 
694 
104 

299 
713 

604 
392 

100-00 

67-65 
7-10 
1-24 

3-57 
8-62 

7-23 
4-69 

Table 6.—CANADA—Sales of Men's and Boys' Clothing and Furnislilngs, by Kinds of Business, 
1930 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Kind of business—Genre de commerce 

Total sales 

Total des ventes 

Amount P^'j 

Cuatom 
tailoring 

Vêtementa faits 
sur commande 

Mon
tant 

pour 
cent 

Suits 

Complets 

per 
cent 

Total, AU Stores—Total, tous magasins 

Department atorea—Magaains à rayons 
Dry goods storea—Magasins de marchandises sèches 
General merchandise stores—Magasins de marchandises générales 
Variety, 6-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 

cents, juaqu'à SI 
Country gênerai atores—Magaains généraux de campagne 
Men's and boya' clothing stores—Magasins de vêtements pour hom

mea et garçona 
Men's and boys' furnishings stores—Magasins de lingerie (hommes) 
Men's and boys' clothing and furnishings stores—Vêtement et lin

gerie (hommea et garçons) 
Men's and boys' hat stores—Magasins de chapeaux (hommes et 

garçons) 
Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Cuatom tailors and made-to-meaaure clothing—Tailleurs et vête

ment sur mesure _ 
Other retail stores—Autres magasins de détail 

142,981 

39,308 
'1,709 
1,285 

2,868 
13,659 

"6,030 
8,785 

38,953 

1,516 
14,296 

14,472 
180 

100-00 

27-49 
1-20 
0-90 

2-01 
9-48 

4-22 
6-16 

27-25 

1-06 
10-00 

10-12 
0-12 

18,716 

366 
127 
30 

692 

220 

2,718 

363 

14,239 

100-00 

1-96 
0-68 
0-16 

3 

1-18 

14-50 

1 

75-96 

28,397 

6,948 
91 

204 

32 
1,664 

4,437 

11,372 

3,760 

100 00 

24-47 
0-32 
0-72 

OU 
5-47 

16-62 

40-05 

13-24 
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Tableau 5 —CANADA—Ventes de vêtements de femmes et accessoires (y compris vêtements pour 
enfants et fourrures et articles en fourrure), par genres de commerce, 1930 

MiUinery 

Chapeaux 

Montant 

16,805 

6,800 
372 
101 

818 
457 

1,066 
1,643 

6,478 

-
_ 

70 

pour 
cent 

100-00 

• 34-51 
2-22 
0-60 

4-87 
2-71 

6-34 
9-78 

38-55 

-
-

0-42 

(Les ventes soni 

Hosiery 

Bas 

.\mount 

28,029 

12,872 
2,215 

226 

3,500 
' 2,066 

2,015 
1,723 

2,907 
88 
67 

7 

_ 

343 

per 
cent 

109-00 

46-92 
7-90 
0-80 

12-49 
7-38 

7-19 
6-15 

10-37 
0-31 
0-24 

0-03 

-

1-22 

Coats, suits 
and dresses 

Manteaux, 
complets 
et robes ' 

Mon
tant 

73,478 

26,623 
4,732 

132 

1,111 
1,557 

8,099 
30,670 

106 
7 

73 

307 

-

-

pour 
cent 

100-09 

36-23 
6-44 
0-19 

1-51 
2-12 

11-02 
41-74 

0-14 
001 
0-10 

0-50 

-

-

indiquées en milliers de dol 

Underwear, 
négligées 

and corsets 

Sous-vête
ments, bas 
et chemiaes 

Amount 

26,958 

15,151 
2,782 

234 

691 
1,423 

2,279 
2,631 

1,704 
53 

10 

-

-

per 
cent 

109 00 

66-20 
10-32 
0-87 

2-56 
5-28 

8-45 
9-76 

6-32 
0-20 

0-04 

-

-

AU other 
wearing 
apparel 

Autre 
vêtement 

Mon
tant 

13,569 

6,325 
792 
200 

740 
1,149 

1,276 
1,736 

36 
273 
351 

690 

-

-

pour 
cent 

100-09 

46-62 
5-83 
1-47 

5-45 
8-47 

9-40 
12-80 

0-27 
2-01 
2-69 

5-09 

-

-

ars) 

Infants ' wear 

Vêtementa et 
lingerie pour 

enfanta 

Amount 

8,344 

5,898 
232 
71 

671 
548 

263 
166 

67 
33 

606 

-

-

per 
cent 

100-09 

70-68 
2-78 
0-86 

6-84 
6-57 

3-04 
1-99 

0-80 
0-39 

605 

-

-

Furs and 
fur 

goods 

Fourrures et 
articles cn 

fourrure 

Mon
tant ' 

18,446 

3,101 
159 
46 

490 

41 
2,016 
1,939 

-

-
74 

10,580 

pour 
cent 

109-00 

16-81 
0-86 
0-26 

2-66 

0-22 
10-93 
10-51 

-

-
0-40 

57-36 

1 

2 
3 
4 

5 
6 

7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 

14 

16 

16 
17 
18 

Tableau 6.—CANADA—Ventes de vêtements et Ungerie (hommes et garçons), par genres de com
merce, 1930 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

Overcoats 

Pardessus 

Montant 

11,583 

4,006 
244 
121 

736 

1,292 

6,794 

2,390 

-

11993-

pour 
cent 

109-00 

27-47 
1-68 
0-82 

5-05 

8-86 

39-73 

16-39 

-

-60 

Hats and caps 

Chapeaux et 
• casquettes 

Amount 

8,105 

1,766 
131 
49 

35 
902 

26 
722 

2,208 

1,338 
896 

34 

per 
cent 

100-09 

21-78 
1-62 
0-60 

0-44 
U-13 

0-31 
8-91 

27-24 

16-50 
11-05 

0-42 

Underwear, 
hosiery and shirts 

Soua-vôtementa, 
bas et chemiaea 

Mon
tant 

34,115 

12,615 
453 
337 

1,750 
2,730 

12 
5,879 

7,420 

149 
2,796 

34 
41 

pour 
cent 

100 00 

36-68 
1-33 
0-99 

6-13 
8-00 

0-03 
17-23 

21-75 

0-44 
8-20 

0-10 
0-12 

AU other 
furniahings 

-Autre confection 

Amount 

17,700 

6,297 
418 
223 

442 
1,344 

2,184 

5,835 

30 
1,698 

145 
86 

per 
cent 

109-00 

29-93 
2-36 
1-26 

2-50 
7-69 

12-34 

32-96 

0-17 
9-59 

0-82 
0-48 

Work clothing 

Vêtements de 
-. travail -

Mon
tant 

11,587 

2,643 
193 
188 

521 
4,178 

-
2,520 

1,346 

-

pour 
' cent 

100-09 

22-81 
1-66 
1-62 

4-49 
36-06 

-

21-76 

U-6 

-

AU other clothing 

Autre vêtement 

Amount 

9,726 

6,767 
50 

136 

88 
1,423 

44 

1,087 

1 1,058 

20 
54 

per 
cent 

100-00 

69-29 
0-62 
1-39 

0-91 
14-62 

0-46 

U-18 

10;87 

0-21 
. 0-66 

19 

20 
21 
22 

23 
24 

25 
26 

27 

28 
29 

30 
31 

file:///mount
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Table 7.—CANADA—Sales of Dry Goods and Notions, by Kinds of Business, 1930 
(Sales are shown in thousands of dollars) 

10 

Kind of buaineaa 

Genre de commerce 

Total, AU Stores-Total, tous magasins... 

Department stores—Magasins à rayons 
Dry gooda atores—Magasins de marchandises sèchea 
General merehandiae storea with food departments-

Magasins do marchandises générales avec rayon de 
produits alimentairea 

General merchandise atorea without food departments 
—Magasins de marchandises générales sans pro
duits alimentaires 

Variety, 5-and-lO, to-a-dollar—Bazars, magasins de 5 
et 10 cents, jusqu'à SI 

Country gênerai stores—Magasins généraux de campa
gne 

Family clothing storea—Vêtement pour toute la famille 
Women's ready-to-wear and specialty ahops—Magaaina 

de confection pour femmes et magasins de spécia
lités.... 

Floor coverings, curtains, upholstery and interior décor
ations—Tapis, rideaux, rembourrage et décorations 
intérieures •. 

Total sales 

Total des 
ventes 

Amount per cent 

74,977 

32,830 
14,412 

1,166 

498 

6,087 

14,702 
4,253 

931 

100-00 

43-79 
19-22 

1-54 

0-66 

8-12 

19-62 
6-67 

1-24 

0-14 

Cotton pièce 
gbods 

Cotonnades 
à ia verge 

Montant pour cent 

14,921 

7,068 
2,r-

253 

100 

186 

3,426 
951 

140 

100-00 

47-30 
18-82 

1-70 

0-67 

1-24 

22-96 
6-37 

0-94 

Linen goods 

Toiles 

Amount per cent 

6,589 

3,734 
1,165 

86 

38 

159 

970 
357 

79 

100-00 

66-67 
17-68 

1-31 

0-57 

2-42 

14-72 
5-43 

1-20 

Table 8.—CANADA—Sales of Slioes and Other Footwear, by Kinds of Business, 1930 
(Sales are shown in thousands of dollars) 

1 

2 

3 
4 
S 

fi 

7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 

14 
15 

Kind of buainess—Genre de commerce 

Total, AU Stores—Total, tous magasins 

Total, Shoe Stores—Total, magasins de chaussures 

Shoe atorea, men's—Magasins de chausaurea pour hommea 
Shoe atorea, women'a—Magasins de chaussures pour femmea 
Shoe atores, men'a, women'a and children'a-—Magaaina de chaua-

sures pour hommes, femmes et enfants 

Total, AU Other Stores—Total, tous autres magasins 

Department stores—Magasins à rayons 
Country gênerai stores—Magasins généraux de campagne 
General merchandise atores—Magasins de marchandises générales 

Variety, 5-an_d-10, to-a-dollar atorea—Bazara, magasins de 5 et 

/Men's furnishinga atores—Magasins de lingerie (hommes) 
\ Men's and boys' clothing and furniahinga stores—Vêtement et 
< lingerie (hommes et garçons) 
1 Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
I Women's ready-to-wear stores—Magasins de confection pour 

Total eales, 
ail footwear 

Ventea totales, 
chauasures de 

tout genre 

Amount 

81,391 

34,910 

470 
1,474 

32,966 

46,481 

26,428 
11,042 

706 
1,069 

850 
38 

1,766 
4,215 

367 

per cent 

100-00 

42-89 

0-58 
1-81 

40-50 

57 11 

32-47 
13-66 
0-86 
1-32 

1-04 
0-06 

2-17 
5-19 

0-45 

Men's or boys' 
shoea 

Chaussures pour 
hommos ou 

garçons 

Montant 

26,411 

10,557 

462 

10,095 

16,854 

8,455 
4,066 

216 
235 

98 
38 

1,388 
1,359 

pour cent 

1-75 

38-22 

60 93 

15-39 
0-82 

0-37 
0-14 

5-26 
5-15 
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Tabieau 7.—CANADA—Ventes de liugerle et articles de fantaisie, par genres de commerce, 1930 
(Les ventes sont indiquées en milliers do dollars) 

Wool and 
wool-mixed 

goods 

Lainages 
e t semi-
lainages 

Montant 

6,923 

2,334 
1,635 

99 

39 

183 

2,141 
462 

40 

-

pour cent 

109-00 

33-71 
23-62 

1-43 

0-50 

2-66 

30-03 
6-53 

0-57 

-

Rayons and 
celanese 

Rayon e t 
célanèse 

Amount 

7,473 

3,066 
2,088 

141 

67 

174 

1,369 
538 

40 

-

per cent 

109-00 

41-03 
27-95 

1-89 

0-90 

2-33 

18-19 
7-19 

0-52 

-

Silk and 
ve lve t pièce 

gooda 

Soiea e t 
veloura, à 
la verge 

Montant 

9,669 

4,329 
3,378 

94 

67 

159 

861 
584 

100 

107 

pour cent 

100-09 

44-77 
34-93 

0-97 

0-59 

1-65 

8-90 
6-04 

1-03 

1-12 

Notions 
(r ibbons, 

laces ,e tc . ) 

Articles de 
fantaisie (rubana, 

dentellea, etc.) 

Amount 

,17,670 

8,294 
1,288 

107 

48 

5,122 

1,916 
696 

199 

-

per cent 

100-00 

46-94 
7-29 

0-60 

0-27 

28-99 

10-84 
3-94 

1-13 

-

AU other 
d r y gooda 

Autrea 
marchandises 

aôchca 

Montant 

11,732 

4,016 
2,049 

375 

149 

104 

4,030 
675 

334 

-

pour cent 

100-00 

34-23 
17-47 

3-20 

1-27 

0-88 

34-34 
6-75 

2-86 

-

1 

2 
3 

4 

5 

6 

7 
8 

9 

10 

Tableau 8.—CANADA—Ventes de chaussures de tout genre, par genres de commerce, 1930 
(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

Women'a or 
miaaes' shoes 

Chaussures pour femmes 
ou fillettes 

Amount 

3C,188 

18,517 

1,422 

17,095 

17,672 

12,676 
2,452 

226 
427 

112 

1,411 

367 

per cent 

100-00 

51 17 

3-93 

47-24 

48-83 

35-03 
6-77 
0-63 
1-18 

0-31 

3-90 

1-01 

Childrer 

Chaussures 

Montant 

7,093 

1,963 

-

1,963 

5,130 

2,825 
1,097 

68 
255 

415 

470 

-

's shoes 

pour enfants 

pour cent 

100-00 

27 C8 

-

27-68 

72-32 

39-83 
16-47 
0-96 
3-69 

5-85 

6-62 

-

Fe l t footwear 

Chaussures en foutre 

Amount 

1,545 

409 

3 
21 

385 

1,136 

460 
432 

29 
32 

32 

151 

-

per eent 

- 100-00 

26-48 

0-23 
1-35 

24-90 

73-52 

29-75 
27-95 

1-91 
2-05 

2-08 

9-78 

-

R u b b e r footwear 

Chaussures en caoutchouc 

Montant 

10,154 

3,461 

4 
31 

3,428 

6,690 

2,012 
2,996 

166 
121 

193 

378 
826 

-

pour cent 

• 100-00 

34-11 

0-04 
0-31 

33-76 

65-89 

19-81 
29-61 

1-64 
1-19 

1-90 

3-72 
8-12 

-

1 

2 

3 
4 

5 

6 

7 
8 
g 

10 

u 
12 

13 
14 

15 

11993—661 



Table 9.—CANADA—Sales of Women's Apparel and Accessories, by Economie Divisions and Provinces, 1930 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

TaMeau 9.—CANADA—Ventes de vêtements de femmes et accessoires, par réglons économiques et provinces, 1930 
(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

Economie division and province—Région économique et province 

CANADA, Total 

Maritime Provincea—Provinces Maritimes 
Prince Edward Island—Ile du Prince-Edouard 
Nova Scotia—Nouvelle-Eoosae • 
New Brunawick—Nouveau-Brunswick 

Québec—Québec 

Ontario 

Prairie Provinces—Provincea des Prairies 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 

British Columbia(i)—Colombie Britannique(i) 

Women's apparel 
and accessories. 

Total 

Vêtements et 
accessoires 

pour femmes, 
total 

S 

196,958 

15,571 
1,036 
7,371 
7,164 

46,335 

81,287 

38,328 
18,214 
9,924 
10,190 

15,437 

p.c. 
100-0 

7-9 
0-6 
3-7 
3-6 

23-6 

41-3 

19-5 
9-3 
6-0 
6-2 

7-8 

Coata, 
suits 
and 

dressea 

Manteaux, 
complets 

et 
robes 

73,748 

6,864 
396 

2,804 
2,664 

16,744 

31,649 

12,720 
6,733 
3,358 
3,629 

6,501 

Millinery 

Chapeaux 

S 

16,805 

1,428 
93 
755 
680 

4,214 

7,078 

2,927 
1,445 
778 
704 

1,168 

Under
wear, 

négligées 
and 

corsets 

Sous-
vêtements, 

négligés 
et corsets 

S 

26,968 

2,366 
189 

1,034 
1,143 

5,792 

11,146 

5,643 
2,724 
1,470 
1,449 

2,011 

Hosiery 

Bas 

28,029 

2,276 
194 

1,155 
926 

5,548 

11,134 

7,034 
3,390 
1,717 
1,927 

2,038 

Children's 
wear 

Vêtements 
pour 

enfanta 

8,362 

634 
39 

255 
240 

1,586 

3,369 

2,173 
967 
639 
567 

Infants' 
wear 

Vêtements 
et Hngerie 

pour 
enfants 

8,316 

816 
13 

254 
649 

2,218 

3,189 

1,749 
912 
416 
421 

374 

Furs 
and fur 
goods 

Fourrures 
et articlea 

en 
fourrure 

Other 
women'a 

apparel and 
accessories 
(including 
custom 

tailoring) 

Autres 
vêtements 
et accea

aoires pour 
femines 

(y compris 
vêtementa 
faits sur 

commande) 

18,446 

992 
27 

565 
400 

6,147 

7,227 

2,869 
1,702 

688 
679 

1,211 

16,534 

1,296 
86 

649 
662 

6,495 

3,213 
1,341 

968 
914 

1,444 

O 

o 
w 
2! 
tn 
C 
tn 

O 

O 

> 
d 

o 
> 
0 
M 
W 

l-H 

O 
w 
w 
w 

tn 

2 
•-3 
tn 

(*) Includes Yukon and Northwest Territories. (i) Inclus Yukon et Territoires du Nord-Ouest. 
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Table 10.—CANADA—Sales of Men's and B o y s ' Clothing a n d F u r n i s h i n g s , b y Economie Divisions 
a n d Provinces, 1930 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Tableau 10.—CANADA—Ventes de vêteinents et lingerie (hommes e t garçons), par régions écono
m i q u e s et provinces, 1930 

(Les ventes sont indiquées on milliers de dollars) 

Economie division and province 

Région économique et province 

Men's and boys* 
clothing and 

furnishings, 
Total 

Vêtement et 
lingerie (hommes 

et garçons), 
total 

Suits 

Com
plots 

S 

28,397 

2,490 

156 
1,065 

1,270 
7,469 

11,428 

4,281 
1,448 
1,619 
1,314 

2,729 

Over
coats 

Par
dessus 

$ 
14,583 

1,375 

100 
617 

768 
4,212 
6,737 

2,171 
817 
791 
563 

1,088 

Hats 
and 
caps 

Cha
peaux 
et cas
quettes 

S 

8,106 

662 

42 
329 

291 
2,292 
3,067 

1,440 
494 
473 
473 

646 

Under
wear, 

hoaiery 
and 

shirta 

Soua-
véte-

ments, 
bas et 
che

mises 

a 

3 

34,115 

2,791 

234 
1,216 

1,342 
6,189 

12,068 

9,765 
4,540 
2,623 
2,602 

3,302 

Other 
furniah

inga 

Autre 
lingerie 

S 

17,700 

1,731 

86 
888 

767 
3,936 
8,172 

2,307 
597 
826 
884 

1,664 

Work 
clothing, 
cuatom 
tailor

ing and 
other 

clothing 

Vête
ments de 
travail, 
vête
ment 

faits sur 
com

mande 
et autres 

CANADA, Total. 

Maritime Provincea—Provincea Ma
ritimes 

Prince Edward laland—Ile du 
Prince-Edouard 

Nova Scotia—Nouvelle-Ecoaae 
New Brunswick—Nouveau-Bruns

wick 
Québec—Québec 
Ontario 
Prairie Provinces—Provinces des 

Prairies 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 

British Columbia(0—Colombie Bri-
tanniquo(^) 

142,961 

11,789 

780 
6,264 

5,765 
32,496 
66,914 

29,646 
11,472 
9.466 
8,708 

12,116 

100-0 

8-3 

0-5 
3-8 

4-0 
22-7 
39-8 

20-7 
8-0 
6-6 
6-1 

8-5 

S 

40,060 

2,740 

163 
1,240 

1,337 
8,398 

16,442 

9,682 
3,676 
3,234-
2,872 

2,708 

C) Includes Yukon and Nor thwes t Terr i tor ies . (') Inclus Yukon e t Terr i toires du Nord-Ouest . 

Table 11.—CANADA—Sales of Shoes a n d Otber Footwear, b y Economie Divisions a n d Provinces, 
1930 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

tes de chaussures de t o u t genre, par r£gl( 
1930 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

Tabieau 11.—CANADA—Ventes de chaussures de t o u t genre, par réglons économiques e t provinces, 
1930 

Economie division and province 

Région économique et province 

C A N A D A , Total 

Prince Edward Island—Ile du Prince-

British Columbia(i)—Colombie Britannique(*). 

Shoes and 
other footwear. 

Total 

Chaussures 
do tout genre, 

total 

8 

81,391 

7,349 

511 
3,082 
3,756 

18,222 
31,467 
18,122 
7,224 
5,713 
5,185 
6,241 

p.c. 

100-0 

0-0 

0-6 
3-8 
4-6 

22-4 
38-6 
22-3 

8-9 
7-0 
6-4 
7-7 

Men's 
or 

boys ' 
shoes 

Chaus 
aures pour 
h o m m e s 

ou 
garçons 

$ 
20,411 

2,081 

146 
912 

1,023 
6,020 
9,327 
6,677 
2,744 
1,990 
1.943 
2,306 

Women's 
or 

misses* 
. shoes 

Chaus
sures pour 

femmes 
ou 

fillettes 

S 

36,188 

2,812 

198 
1,166 
1,469 
8,166 

15,042 
7,345 
3,185 
2,172 
1,988 
2,833 

Chil
dren's 
shoes 

Chaus
sures 
pour 

enfants 

$ 
7,093 

765 

51 
318 
396 

1,473 
2,696 
1,743 

677 
S73 
493 
516 

Felt 
footwear 

Chaus
sures 

en 
feutre 

S 

1,545 

291 

13 
84 

194 
348 
432 
376 
76 

207 
94 
98 

Rubber 
footwear 

Chaus
sures en 
caout
chouc 

$ 
10,151 

1,400 

103 
613 
684 

2,225 
4,060 
1,981 

643 
771 

•667 
48!> 

{') Includes Yukon and Nor thwes t Terr i tor ies . (') Inclus Yukon e t Terr i toires du Nord-Ouest . 
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Table 13.—CANADA—Retail Saies of Automotive Commodities, by Automotive Retailers, Auto
mobile Repair and Service Shops, and Automobile Wholesaler-retailers, 1930 

(Sales are shown in thousands ot dollars) ' 

Kind of business—Genre de commerce 

Total salea 

Total dea ventes 

Amount per 
cent 

Paaaenger 
automobilea. 

Automobiles, 
neufs 

Mon
tant 

pour 
cent Amount 

Passenger 
automobilea, 

uaed 

Automobilea, 
usagés 

per 
cent 

Commercial 
cars and 

trucks, new 

Automobiles et 
camions pour 
le commerce, 

neufs 

Mon
tant 

pour 
cent 

Total, AU Retail Saies—Total des ventes au 
détail 

Total Sales, Automotive Group—Ventes totales, 
groupe de l'automobl^ 

26 

S6 

Automobile dealers—Marchands d'automobiles 
Automobile dealers with farm implements—Dis

tributeurs d'automobiles ot d'instruments ara
toires 

Used car establiahmenta—Etabliaaements d'auto
mobilea uaagéa 

Accessories, tires and batteries—Accessoires, pneus 
et batteries 

Tire shops—Boutiques do pneus 
Filling atations—Stations d'essence 
Filhng stationa with tirea and accessories—Stations 

d'essence avec pneua et acceaaoirea 
Filling atationa with other merchandise—-Stations 

d'essence avec autre marchandise 
Garages 
Motorcycle dealers—Marchands de motocyclettes 

Total Sales by AH Other Retail Stores—Ventes 
totales, tous autres magasins de détail 

Department stores—Magasins à rayons 
General merchandise stores—Magaains de mar

chandises générales 
Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, ma

gasins do 5 et 10 cents, jusqu'à $1 
Country gênerai stores—Magasins généraux de cam

pagne 
Radio specialty atorea—Magasins faisant une spécia

lité dea radioa ._ ._ 
Radio and electrical ahopa (including réfrigération) 

—Magasins de radio et appareils électriques (y 
compris réfrigération) 

Hardware atorea—Quincailleries 
Hardware and farm implementa—Ferronnerie et 

inatrumenta aratoirea 
Farm implement dealers—Marchanda d'instru

ments aratoires 
Farm implement agenta—Agenta de machinea agri

coles 
Farmers' supply stores—Magasins de fourniturea 

pour fermière '. 
Ail other retail atores—Toua autrea magasins de 

détail 

Total Sales by Automobile Repalr and Service 
Shops—Ventes totales, boutiques de répara
tions et de services 

Service garages—Garages de service . ' . . . . 
Ignition, batteries ana electrical—Allumage, bat

teries, service d'électricité. 
Paint ahopa—Boutiquea de peinture 
Tire shops—Boutiquea de pneua 
Repair shops (n.o.a.)—Ateliers de réparations 

(n.a.é.) 
Washing, poliahing, etc.—Boutiquea de lavage, po-

liaaage, etc 
Storage garage or parking apace—Garage d'entre

posage ou parc de stationnement 
Top and body ahopa—Boutiquea de couverture et 

carrosserie 

Retail Sales by Wholesaler-retailers—Ventes au 
détail, marchands de demi-gros d'automobile 

C) 

316,981 

322,767 

209,856 

6,489 

1,748 

5,116 
4,049 

22,498 

34,742 

5,541 
32,724 

4 

21,813 

1,945 

666 

166 

8,486 

396 

359 
2,311 

961 

1,711 

3,393 

1,406 

123 

1,243 

608 

123 
1 

47 

89 

6 

306 

64 

1,158 

100-1 

93-01 

00-48 

1-87 

0-50 

1-47 
1-17 
6-48 

10-02 

1-60 
9-42 

6-29 

0-66 

0-16 

0-06 

2-46 

0-10 

0-10 
0-67 

0-28 

0-49 

0-98 

0-41 

0-04 

0-36 

0-18 

0-04 

0-01 

0-02 

0-09 

0-02 

99,224 

98,545 

96,471 

2,074 

443 

301 

100-09 

99-31 

97-22 

2-09 

236 

0-31 

0-06 

0-03 

0-06 

0-24 

49,881 

49,630 

47,614 

926 

1,090 

143 

107 

100-00 

99-30 

95-25 

1 

2-19 

8 

150 

0-29 

0-22 

004 

0-01 

0-01 

0-01 

OU 

0-10 

0-01 

0-30 

17,314 

17,178 

16,879 

298 

106-00 

99-21 

97-49 

1-72 

197 0-62 

0-62 

0-04 

30 0-17 

C) Included in this total are the sales of busea and apecial-purpoae vehicles for which separate figures are not given. 
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Tabicau 12.—CANADA—Ventes au détail dans le commerce de l'automobile, par les détaillants, les 
boutiques de réparations et de services, et ies marchands de demi-gros d'automobile, 1930 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

Commercia l 
cars and 

t rucks , used 

Automobiles e t 
camions pour 
le commerce , 

usagés 

Amount 

4, m 

4,383 

4,195 

64 

27 

: 

^ 

-

136 

-
-
-
-
-

-

6 

4 

126 

-
-

-
-

-

-
-

--
-

' 

per 
cent 

100-00 

96-90 

94-86 

1-44 

0-61 

-

-

-

3-08 

-
-
-
-
-

-

0-14 

0-08 

2-86 

-
-

-
-

-

-
-
-
- • 

0 0 2 

Trac to rs , 
farm and 

o ther 

Tracteurs de 
fermes et 

autres 

Mon
t an t 

5,627 

1,549 

908 

641 

-

_ 

-

-

4,079 

-
-
-

, 135 

-

-

311 

1,520 

2,091 

22 

-

-
-
~ 

-
-
-
-

-

pour 
cent 

190-00 

27-52 

16-13 

11-39 

-

-

-

-

72-48 

-
-
-

2-40 

-

-

6-63 

27-02 

37-15 

0-38 

-

-
-
~ 

-
-
-
-

-

Automot ive 
parts and 

acceaaoriea 

Pièces ot 
accessoires 

Amouni 

35,725 

32,571 

21,508 

682 

385 

2,451 
192 
40 

1,268 

129 
5,915 

2,214 

891 

44 

119 

306 

365 

283 
106 

1 

46 

41 

11 

-

386 

197 

34 
1 
I 

84 

-
13 

66 

653 

per 
cent 

109-00 

91-18 

60-20 

1-92 

1-08 

6-86 
0-54 
0-11 

3-55 

0-36 
16-56 

6-20 

2-60 

0-12 

0-33 

0-86 

1-02 

0-79 
0-30 

-
0-13 

0-13 

0-03 

-

1-08 

0-65 

0-10 

. 0-23 

-
0-04 

0-16 

1-54 

Tires , tubea 
and t i re 

accessoriea 

Pneus e t 
accessoirea 
pour pneus 

Mon
tan t 

17,631 

15,491 

4,526 

307 

22 

1,483 
3,389 

24 

2,022 

114 
3,604 

1,983 

724 

222 

46 

446 

-

41 
384 

40 

12 

34 

40 

-

90 

44 

42 

-
-

5 

-

62 

pour 
cent 

100-09 

87-87 

26-66 

1-74 

0-13 

8-41 
19-22 
0-14 

11-47 

0-66 
20-44 

11-28 

4-11 

1-25 

0-26 

2-53 

-

0-23 
2-18 

0-23 

0-08 

0-19 

0-22 

-

0-51 

0-24 

0-23 

-
-

0-04 

-

0-34 

Bat te r ies , 
s torage 

Bat te r ies , 
accumulateurs 

Amount 

3,871 

3,209 

794 

43 

20 

771 
57 
15 

411 

40 
1,059 

495 

187 

22 

-
88 

31 

35 
100 

3 

1 

8 

3 

16 

137 

29 

88 

1 

4 

-
17 

-

29 

per 
cent 

109-00 

82-90 

20-52 

M O 

0-52 

19-92 
1-48 
0-38 

10-61 

1-02 
27-36 

12-80 

4-84 

0-56 

-
2-27 

0-81 

0-90 
2-69 

0-09 

0-03 

0-22 

0-09 

0-40 

3-55 

0-74 

2-27 

0-01 

0-09 

-
0-44 

-

0-75 

Gasoline 

Gazoline 

Mon
tan t 

95,210 

86,120 

12,442 

1,130 

167 

327 
367 

19,621 

27,156 

4,724 
19,181 

4 

9,532 

-
229 

-
5,756 

-

1,161 

437 

43 

840 

969 

107 

483 

236 

1 

3 

1 

3 

240 

-

75 

pour 
cent 

109-00 

89-40 

13-07 

1-19 

0-18 

0-34 
0-38 

20-61 

28-52 

4-96 
20-15 

19-01 

-
0-24 

-
6-05 

-

1-22 

0-46 

0-04 

0-88 

1-01 

0-11 

0 61 

0-25 

• 

-
-

0-26 

-

0-08 

Lubricat ing 
oils and 
greases 

Huiles e t 
graisses 

Amouni 

16,265 

13,481 

2,816 

320 

.35 

83 
44 

2,798 

3,886 

535 
2,966 

1 

2,674 

142 

39 

-
1,349 

-

489 

119 

86 

96 

366 

-

88 

65 

-

-
3 

31 

-

21 

per 
cent 

100-00 

82-89 

17-31 

1-97 

0-22 

0-61 
0-27 

17-20 

23-89 

3-29 
18-23 

16-44 

0-87 

0-24 

-
8-29 

-

3-01 

0-73 

0-62 

0-59 

2-19 

-

0-64 

0-34 

-
0-02 

0-18 

0-13 

1 

2 

3 

4 

6 

6 
7 
8 

9 

10 
11 
12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 
20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 
29 
30 

31 

32 

33 

34 

35 

(0 Comprises dans co total sont les ventes d'automobiles et de véhicules spéciaux sur lesquelles des chiffres séparés 
no sont pas établis. 
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Table 13.—CANADA—Saies of Furniture, by Kinds of Business, 1930 
(Sales are shown in thousands of dollars) 

Kind of business—Genre de commerce 

Total sales 

Total dea ventes 

Amount per cent 

Bedroom 
furniture 

Meubles 
do chambre 
à coucher 

Montant pour cent 

Total, AU Stores—Total, tous magasins 

Furniture stores—Magasins de meubles 
Furniture and undertaker—Meubles et pompes funèbres 
Department stores—Magasins à rayons 
General merchandise stores—Magasins de marchandises généralea 
Country gênerai stores—Magasins généraux de campagne 
Floor coveringa, curtains, upholstery and interior décorations—Tapis, ri

deaux, rembourrage et décorations intérieures 
Antique shops—Antiquailles 
Hardware stores—Quincailleries 
Hardware and farm implements—Ferronnerie ot instruments aratoirea 
Book storea—Librairiea 
Ofiice and school supplies—Fournitures de bureau et d'école 
Ofiice, store and school furniture, equipment and supplies—Fournitures et 

outillage de bureau, école et magasin 
Typewriter dealera—Magasins de dactylographes 

. -51,155 

21,241 
2,294 

19,419 
258 

2,923 

82 
150 
364 

15 
419 
334 

3,614 
41 

100-09 

41-52 
4-48 

37-96 
0-61 
5-72 

0-16 
0-29 
0-71 
0-03 
0-82 
0-66 

7-07 
0-08 

11,474 

5,953 
539 

4,241 
91 

664 

21 
24 
40 

100-00 

61-89 
4-70 

36-96 
0-79 
4-92 

0-18 
0-21 
0-36 

Table 11.—CANADA—Saies of Home Furnishings, by Kinds of Business, 1930 
(Sales are shown in thousands of dollars) 

Kind of businesa-Genre de commerce 

Total aalea 

Total dea ventea 

Amount per cent 

Draperiea, 
upholstery, 
curtains, etc. 

Draperies, 
rembourrage, 
rideaux, etc. 

Montant pour cent 

Total, Ail Stores—Total, tous magasins 

Department stores—Magasins à rayons 
Dry goods atores—Magasins de marchandises sèches 
General merchandise storea—Magasins de marchandises générales 
Variety, 6-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasins de 5 et 10 cents, 

. jusqu'à $1 
Country gênerai stores—Magaains généraux de campagne 
Family clothing stores—Vêtement pour toute la famille 
Furniture stores—Magasins de meublea 
Furniture and undertaker—Meubles et pompesfunèbres 
Floor coverings, curtains, upholstery and interior décorations—Tapis, ri

deaux, rembourrage et décorations intérieurs 
Household appliance stores (gas or electric, and public utilities)—Appareils de 

. ménage (à l'électricité ou au gaz ot compagnies d'utilité publique) 
Réfrigération dealers-^Marchands d'appareils frigorifiques 
Antique shopa—Antiquaillea 
China, glassware, crockery, etc.—Vaiaaelle, verrerie, faïence, etc 
Radio and.electrical shopa (including refrigeration)-:-Magaain3 de radio et 

appareils électriques (y compria réfrigération) 
Radio and muaic atores (including réfrigération)—Magaaina de radio et de 

muaique (y compria réfrigération) 
Hardware stores—Quincailleries 
Hardware and farm implements—Ferronnerie et instruments aratoires... 
Electrical shops without radio—^Boutiques d'.électricien (sans.radios) 
.Jewellery stores—Bijouteries 
Other retail stores—Autres magasins de détail 

70,875 

38,764 
3,682 
653 

4,859 
3.983 
1,290 
6,266 
696 

1,732 

1,214 
712 
286 

1,655 

433 

176 
2,333 

65 
184 

1,446 
468 

100-00 

64-69 
6-19 
0-92 

6-86 
5-61 
1-82 
8-82 
0-98 

2-44 

1-71 
1-00 
0-40 
2-33 

0-61 

0-26 
3-29 
0-09 
0-26 
2-04 
0 

11,663 

7,926 
1,273 
146 

514 
480 
811 
146 

341 

68-01 
10-92 
1-26 

4-40 
4-12 
6-96 
1-25 

2-93 

0-16 
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Tableau 13.—CANADA—Ventes de meubles, par genres de commerce, 1930 
(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

l ib ra ry and hal l 
furniture 

Meubles de salon. 
b ib l io thèque et 

vest ibule 

Amount 

16,171 

7,637 
897 

6,323 
68 

1,063 

42 
88 
63 

_ 
-

-

per cent 

100-09 

47-22 
5-55 

39-10 
0-36 
0-58 

0-26 
0-56 
0-38 

_ 
-

~ 

Dining room 
furniture 

Meubles de aallo 
à manger 

Montant 

8,858 

4,227 
411 

3,568 
63 

499 

10 
32 
58 

_ _ 
-

-

pour cent 

100-00 

47-72 
4-64 

40-28 
0-60 
5-63 

0-12 
0-36 
0-66 

_ _. 
-
. 
~ 

Kitchen 
furnituro 

Meubles de 
cuisme 

Amount 

4,647 

1,482 
180 

2,541 
29 

388 

_ 
-27 

_ _ 
-
_ 
~ 

per cent 

100-00 

31-90 
3-86 

54-68 
0-63 
8-35 

_ 
-0-68 

-_ 
-
_ 
~ 

O t h e r 
household 
furniture 

Autres meubles 
de ménage 

Montant 

4,712 

1,723 
260 

2,291 
24 

350 

9 
5 

69 

-. 
-
_ 
~ 

pour cent 

109-00 

36-66 
5-30 

48-63 
0-61 
7-44 

0-20 
0-10 
1-26 

--
-
_ 

- " 

Office 
and s tore 
furniture 

Meublea de 
bureau e t 

de magasin 

Amount 

5,293 

219 
17 

455 
2 

60 

-
-117 
15 

419 
334 

3,614 
41 

per cent 

100-09 

4-14 
0-33 
8-60 
0-05 
1-12 

-
-2-21 

0-28 
7-90 
6-31 

68-29 
0-77 

1 

2 
3 
4 
b 
6 

7 
8 
9 

10 

n 12 

13 
14 

Tableau 14.—CANADA—Ventes de fournitures de maison, par genres de commerce, 1930 
(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

Floor 
coveringa 

Tapis et 
prélarts 

Amount 

14,517 

8,754 
982 
112 

_ 
724 
324 

2,050 
121 

1,388 

_ 
_ 
10 

-
. 
43 

-
_ 
~ 

per cent 

100-00 

60-30 
6-77 
0-77 

_ 
4-98 
2-23 

14-17 
0-84 

9-67 

„ 

_ 
0-07 

-
-
_ 

0-30 

_ 
• _ 

-

Bedding, 
mat t resses . 
springa, e t c . 

Lita, 
ma te las . 

aommiera, e tc . 

Montant 

7,256 

3,800 
156 
103 

_ 
499 

34 
2,274 

338 

-
._ 
-2 

-
-
_ 
31 
17 

-
~ 

pour cent 

100-00 

52-38 
2-16 
1-41 

_ 
6-89 
0-47 

31-36 
4-66 

-
_ 
_ 

0-03 

-
-
_ 

0-42 
0-23 

, -
-

China, 
glassware, 

and crockery 

Vaisselle, 
verrer ie . 

faïence, e t c . 

Amount 

11,872 

• 3,535 
88 

116 

2,852 
871 
63 

•634 
15 

-
_ 
_ 145 

1,632 

-
_ 

667 
13 

-1,445 
6 

per cent 

100-00 

29-78 
0-74 
0-98 

24-02 
7-33 
0-44 
4-50 
0-12 

-
_ 
-1-22 

12-90 

-
_ 

6-62 
0-12 

-12-18 
0-06 

Ki tchen 
utenaila 

XJatenailea 
de cuiaine 

Montant 

6,355 

2,801 

-. 56 

1,424 
• 571 

-23 

-
-
_ 
-
-. 124 

-
_ 

1,330 
22 

-
-4 

pour cent 

190-00 

44-08 

-0-88 

22-41 
8-98 

-0-37 

-
-
_ 
-
-1-95 

-
_ 

20-93 
0-34 

-
-0-06 

Refrigeratora 
(electric and gas) 

Glacièrea 
(à l 'électricité 

e t au gaz) 

Amount 

3,725 

203 

-25 

* 
3 

-72 
22 

-
1,214 

712 

-
-

433 

176 
245 

11 
184 

-427 

per cent 

100-00 

6-46 

-0-67 

_ 
0-07 

-1-94 
0-68 

-
32-58 
19-11 

-
-

11-62 

4-72 
6-57 
0-29 
4-95 

-11-44 

Othe r house 
furnishings 

Autres 
fournitures 
de maisons 

Montant 

15,497 

11,744 
1,183 

96 

584 
802 
399 
484 

54 

2 

-
-111 

-
-
_ 
17 
2 

-
-21 

pour cent 

190-00 

76-78 
7-63 
0-62 

3-77 
5-17 
2-57 
3-12 
0-36 

0-01 

_ 
r 

0-72 

-
-
_ 

0-11 
0-01 

-
-0-14 

15 

16 
17 
18 

19 
20 
21 
22 
23 

24 

26 
26 
27 
28 

29 

30 
31 
32 
33 
34 
36 



Table 15.—CAN.4DA—Retail Sales of Automotive Commodities , b y Economie Divis ions a n d Provinces, 1930 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Tableau 15.—CANADA—Ventes au détail de marchandises d'automobile , par régions économiques e t provinces, 1930 
(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

Economie diviaion and province—Région économique et provînco 

CANADA, Total (>) 

Maritime Provinces—Provinces Maritimes ; 

Prince Edward Island—Ile du Princo-Edouard 

Nova Scotia—Nouvelle-Ecosse 

New Brunswick—Nouveau-Brunswick 

Québec—Québec 

Ontario 

Prairie Provinces—Provincea des Prairies 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

Britiah Columbia (*)—Colombie Britannique P) 

(0 This total does not include retail sales made by wholesaler-retailers 
(0 Ce total ne comprend pas les ventea au détail par lea demi-groa. 
(2) Includea Yukon and Northweat Territories. 
(ï) Inclus Yukon et Territoires du Nord-Ouest. 

Automotive 
commodities, 

Total 

Marchandises 
d'automobile, 

total 

S 

345,823 

27,297 

1,876 

14,382 

11,039 

60,660 

151,701 

76,710 

18,626 

28,358 

29,727 

29,456 

p.c. 

100-00 

7-89 

0-54 

4-10 

3-19 

17-54 

43-87 

22-18 

5-38 

8-20 

8-60 

8-62 

Passenger 
automobiles, 

new and 
used 

Automobiles, 
neufa 

et uaagéa 

S 

148,779 

14,376 

1,060 

7,461 

5,865 

26,420 

69,439 

27,684 

7,615 

8,821 

11,248 

11,800 

Commercial 
cars and 

trucks, new 
and used 

Automobiles 
et camions 

pour le com
merce, neufs 

et usagéa 

$ 
21,705 

- 1,454 

76 

826 

551 

6,627 

8,809 

3,784 

1,144 

1,327 

1,313 

2,132 

Buaea, ape
cial-purpoae 
vehicles and 

tractora 

Autobus, 
voitures 

automobiles 
spéciales 

et tracteurs 

7,436 

99 

. 21 

24 

54 

1,407 

796 

4,947 

386 

2,148 

2,412 

189 

Automotive 
parts and 

accessories, 
including 
batteriea 

Piècea, 
accessoires 
et batteries 

39,013 

2,841 

149 

1,540 

1,161 

6,969 

16,177 

9,379 

2,236 

3,492 

3,651 

3,648 

Tires, tubea 
and tire 

accessoriea 

Pneua et 
acceaaoirea 
pour pneus 

17,570 

1,408 

84 

752 

573 

2,640 

7,694 

3,823 

795 

1,411 

1,617 

1,906 

Gasoline, 
oils and 

Gazoline, 
huiles et 
graisses 

111,379 

7,119 

485 

3,789 

2,845 

18,696 

48,787 

27.094 

6,449 

11,159 

9,485 

9,782 

O 

S 
o 
w 
M 
O 
M 
O 

w 
o 
X 
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o 
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Table 16.—CANADA—Sales of Furniture, by Economie Divisions and Provinces, 1930 

( Sales are shown in thousands of dollars) 

Tableau 16.—CANADA—Ventes de meubles, par régions économiques et provinces, 1930 
(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

Economie diviaion and province—Région économique et province 

CANADA, Total 

Furniture, 
Total 

Meubles, 
total 

$ 
51,154 

3,018 

267 

1,520 

1,231 

11,952 

24,688 

7,601 

3,062 

1,732 

2,807 

3,895 

p.c. 

100-0 

6-9 

0-5 

3-0 

2-4 

23-4 

48-2 

14-9 

6-0 

3-4 

5-5 

7-6 

Bedroom 
furniture 

Meubles 
de chambre 
à coucher 

S 

11,174 

578 

55 

266 

267 

3,308 

5,026 

1,515 

636 

317 

662 

1,048 

Living room, 
library and 

hall 
furniture 

Meubles 
de salon, 

bibliothèque 
et vestibule 

16,170 

1,268 

94 

707 

467 

3,198 

8,252 

2,381 

878 

565 

938 

1,071 

Dining 
room 

furniture 

Meublea 
de salie 

à manger 

S 

8,858 

490 

43 

200 

247 

2,045 

4,267 

1,248 

480 

241 

527 

808 

Kitchen 
furniture 

Meubles 
de cuisine 

S 

4,647 

207 

18 

80 

109 

966 

2,485 

708 

362 

140 

206 

281 

Other 
household 
furniture 

Autres 
meubles 

de ménage 

S 

4,712 

248 

34 

147 

67 

1,213 

2,243 

662 

360 

137 

165 

346 

Ofiice 
and store 
furniture 

Meublea de 
bureau et 

de magaain 

$ -
5,293 

227 

23 

130 

74 

1,222 

2,416 

1,087 

446 

332 

309 

341 

> a 
f 
• H 
M 
tn 

m 
I 
H 
W 
a 
w 
o 
o 
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M 
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C) Includes Yukon and Northwest Territories. (') Inclus Yukon et Territoires du Nord-Ouest. 
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Table 17.—CANADA—Sales of Radios and Radio Equipment, and Musical Instruments and 
Accessories, by Kinds of Business, 1930 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

-Ventes de radios et accessoires, et Instruments de musique et accessoires, 
par genres de commerce, 1930 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

Tableau 17.—CANADA-

Kind of business—Genre de commerce 

Radios 
and radio 
equipment 

Radios et 
accessoires 

Sales 

Ventes 

per cent 

pour cent 

Muaical 
inatrumenta 

and accesaorios 

Instruments 
de musique et 

accessoires 

Sales 

Ventes 

per cent 

pour cent 

Total, Ail Stores—Total, tous magasins 

Department stores—Magasins à ra'yons 
General merchandise stores—Magasins de marchandises générales— 

With food departmenta—Avec rayons de produits alimentaires 
Without food departments—Sana produits alimentaires 

Variety, 5-and-lO, to-a-dollar stores—Bazars, magasina de 5 et 10 cents, 
juaqu'à $1 

Country gênerai stores—Magasins généraux de campagne 
Furniture storea—Magaaina de meubles 
Furnituro and undertaker—Meubles et pompes funèbrea 
Houaehold applianco atorea (gaa or electric)—Magaaina d'appareila de] 

ménage (à l'électricité ou au gaz) .\ 
Household appliance stores (owned by public utilities)—Magasins 

d'appareils de ménage (appartenant à des compagnies d'utilité 
publique) .* J 

Radio specialty atorea—Magasins faisant une spécialité des radios 
Radio and electrical shops (including réfrigération)—Magasins do radio 

et appareils électriques (y compris réfrigération) 
Radio and music atores (inciuding réfrigération)—Magaains de radio et 

de muaique (y compria réfrigération) 
Hardware atorea—Quincailleries 
Automotive establishments—Etablisaements d'automobilea. 
Muaic atores (without radio)—Magasins de musique (sans radios).. 
Other retail stores—Autres magasins de détail 

35,202 

5,304 

128 
70 

500 
2,538 

128 

854 

3,443 

6,966 

12,031 
1,374 
1,969 

199-0 

15-1 

0-4 
0-2 

1-4 
7-2 
0-4 

2-4 

16-9 

34-2 
3-9 
6-6 

2-6 

10,795 

2,289 

10 
2 

297 
6 

437 
4 

32 

6,602 

1,100 
17 

100-0 

21-2 

0-1 

2-8 

4-0 

0-3 

61-2 

10-2 
0-2 

Table 18.—CANADA—Sales of Radios and Radio Equipment, and Musical Instruments'and 
Accessories, by Economie Divisions and Provinces, 1930 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Tableau IS.—CANADA—Ventes de radios et accessoires, et Instruments de musique et accessoires, 
par régions économiques et provinces, 1930 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

Economie division and province—Région économique et province 

Radios 
and radio 
equipment 

Radios 
et accessoires 

Salea 

Ventea 

per cent 

pour cent 

Muaical 
inatrumenta and 

accessories 

Instruments 
de musique et 

accessoires 

Sales 

Ventes 

per cent 

pour cent 

CANADA, Total 

Maritime Provinces—Provinces Maritimes 
Prince Edward laland-Ile du Prince-Edouard 
Nova Scotia—Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick—Nouveau-Brunswick 

Québec—Québec 
Ontario 
Prairie Provinces—Provincea des Prairies 

Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta ." 

British Columbia (i)—Colombie Britannique (*)... 

35,202 

1,971 
63 

1,283 
625 

9,746 
16,424 
6,196 
2,029 
1,629 
1,638 
2,865 

100-0 

5-6 
0-2 
3-6 
1-8 

27-7 
43-8 
14-8 
6-8 
4-3 
4-7 
8-1 

10,795 

666 
48 

277 
241 

2,030 
4,189 
2,984 
1,222 

933 
829 

1,026 

190-0 

6-2 
0-4 
2-6 
2-2 

is-g 
38-8 
27-6 
11-3 
8-6 
7-7 
9-6 

(*) Includea Yukon and Northwest Territories. 
(*) Inclus Yukon et Territoires du Nord-Ouest. 
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Table 19.—CANADA—Sales of Electrical Appliances and Supplies, Gas AppUances and Supplies, 
and Stoves, Ranges.and Heaters, by Kinds of Business, 1930 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Tableau 19.—CANADA—Ventes d'appareils et fournitures électriques, appareils et fournitures 
pour ie gaz, et poSies, cuisiniSres et chaufferettes, par genres de commerce, 1930 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

Kind of buainess—Genre de commerce 

Total, AU Stores—Total, tous magasins 

General merehandiae atoroa—Magasina de marchandiaes 

Variety, 5-and-lO, to-a-dollar storos—Bazars, magasins 

Country gênerai stores—Magasins généraux de campagne. 

Furnituro and undertaker—Meublea et pompea funèbrea.. 
Houaehold applianco storos—Magasins d'appareila do jnô-

Refrigeration dealera—Magasins d'appareila frigorifiques 
Lampa and shadea (specialty ahopa)—Lampéa ot abat-

Radio and electrical shops (including réfrigération)— 
Magasina do radio ot appareils électriques (y compris 

Radio and muaic stores (including réfrigération)—Maga
sins do radio et de musique (y compris réfrigération). 

Hardware and farm implements—Ferronnerie et inatru-

Lumbor and_ building materiala—Coura de boia d'œuvre 

Lumber and building materiala, coal and wood—Boia 
d'œuvre, matériaux do conatruction, charbon et boia 

Electrical ahopa (without radio)—Boutiques d'électri-

Heating appliances and oil burners—Appareils de chau-

Heating and plumbing fixtures—Boutiques de plomberie 

Farm implement dealers—Marchands d'instruments ara-

Farm implements agenta—Agenta do machines agricolea. 
Farmers' supply stores—Magasins de fournitures pour fer-

OiEce and atoro mechanical appliancea—Appareila riiéca-

Radio and electrical repaira and aervice—Réparation et 

Electrical 
appliancea 

and aupplies 

Appareila 
et fournituros 
électriques 

Sales 

Ventes 

26,431 

3,544 

154 

917 
555 

1,097 
15 

10,036 
166 

64 
197 

1,869 

100 
2,656 

62 

23 

13 

2,365 

2,214 

224 

1 
15 

19 

108 

29 

per cent 

pour cent 

• lQO-0 

13-4 

0-6 

3-5 
2-1 
4-2 
0-1 

38-0 
0-6 

0-2 
0-7 

7-1 

0-4 
10-0 

0-2 

0-1 

8-9 

8-4 

0-8 

0-1 

0-1 

0-4 

0-1 

Gas appliancea 
and auppliea 

Appareila 
et fourniturea 

pour le gaz 

Salea 

Ventea 

3,904 

674 

65 
463 

4 

2,161 

303 

215 

15 

14 

per cent 

pour cent 

100-0 

17-3 

1-4 
U-8 
0-1 

55-3 

7-8 

5-5 

0-4 

0-4 

Stovea, rangea 
and heatera 

(other than 
electric or gas) 

Poôlea, cuiainiôrea 
et chaufferettea 

(autrea qu'électri-
quea ou à gaz) 

Salca 

Ventea 

6,423 

2,438 

111 

370 
1,165 

18 

884 

1,366 

28 

29 

1 
S 

8 

per cent 

pour cent 

100-0 

38-0 

1-6 

6-8 
18-1 
0-3 

. -

13-8 

21-3 

0-4 

0-6 

0-1 

0-1 
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Table 20.—Sales of Electrical AppUances and Supplies, Gas Appliances and Supplies, and Stoves, 
Ranges and Heaters, by Economie Divisions and Provinces, 1930 

(Sales are shown in thousands of dollars) 

Tableau 20.—Ventes d'appareils et fournitures flectriques, appareils et fournitures pour le gaz, et 
poêles, cuisinières et cliaufferettes, par régions économiques et provinces, 1930 

(Les ventes sont indiquées en milliers de dollars) 

Economie division and province—Région économique 
et province 

CANADA, Total 

Prince Edward Island—Ile du Prince-Edouard 

Electrical 
appliances 

and supplies 

Appareils 
et fournitures 
électriques 

Salea 

Ventea 

26,431 

1,402 
70 

721 
611 

7,105 

11,310 

4,149 
1,780 
1,185 
1,184 

2,466 

per cent 

pour cent 

100 0 

5-3 
0-3 
2-7 
2-3 

26-9 

42-8 

15-7 
6-7 
4-5 
4-5 

9-3 

Gas appliancea 
and aupplies 

Appareila 
et fournitures 

pour le gaz 

Sales 

Ventes 

3,904 

89 

2 
87 

705 

2,721 

227 
91 
34 

102 

162 

per cent 

pour cent 

100-0 

2-3 

• 0-1 
2-2 

18-1 

69-7 

6-8 
2-3 
0-9 
2-6 

4-1 

Stovea, rangea 
and heaters 
(other than 

electric or gas) 

Poêles, cuisinières 
et chaufferettes 

(autres qu'électri
ques ou à gaz) 

Salea 

Ventes 

6,423 

632 
16 

223 
394 

1,861 

2,713 

791 
290 
233 
268 

426 

per cent 

pour cent 

100-0 

9-8 
0-2 
3-6 
6-1 

29-0 

42-3 

12-3 
4-5 
3-6 
4-2 

6-6 

(̂ ) Includes Yukon and Northwest Territoriea. 
(̂ ) Inclua Yukon et Territoirea du Nord-Oueat. 

Table 21.—CANADA—Commodities Sold In Drug Stores, 1930 

Tableau 21.—CANADA—Marchandises vendues dans les pharmacies, 1930 

Commoditiea aold—Marchandiaes venduea 

AU Commodities, Total—Marchandises, total. 

Bottled beveragea—Liqueurs en bouteillea ,. _. 
Cameraa and photographie suppliea—Appareila photographiquea et fourniturea 
Candy, confectionery and nuta—Bonbona, confiserie et noix. j * " v " 
Cigars, cigarettes, tobacco and amokera' aupplies—Cigarea, cigarettea, tabac et fournitures do fu-

Drugs and drug aundriea—Drogues et produits pharmaceutiques— 
Preacriptions -
Druga, patent medicines and compounds—Droguea, médicaments brevetés et composés 
Ruboer sundries—Articles en caoutchouc .-
Drug sundries—Produits pharmaceutiques 

Miacellaneous merehandiae—Marchandises diverses—•. 
Miacellaneous services—Services diverses 
Photo finishing (aervice)—Finiaaage de pelliculea (aervice) 
Profeaaional and scientific instruments and equipment—Instruments et outillagea, profeaaionnels et 

acientifiquea 
Radios and musical inatrumenta—Radioa et inatrumenta de muaique .••••, 
Soda fountain sales, ice cream and lunches—Ventes au comptoir des rafraîchissements, crème a la 

çlace et repaa 
Stationery, books and magazinea—Papeterie, livrea et magazinea 
Surgical, dental and hospital aupplies—Fourniturea pour chirurgiens, dentiatea et hôpitaux 
Toilet preparationa and coametica—Préparationa de toilette et coamétiquea 
•roilet articles—Articles de toilette 

Sales—Ventes 

Amount 

Montant 

76,849,000 

864.000 
1,519,000 
3,643,000 

7,647,000 

8,142,000 
30,373,000 
2,178,000 
2,946,000 

742,000 
16,000 

640,000 

281,000 
103,000 

4,110,000 
4,114,000 

609,000 
7,631,000 
1,391,000 

Per cent 

Pour cent 

190-0 

1-1 
2-0 
4-7 

10-0 

10-6 
39-6 
2-8 
3-8 
1-0 

0-7 

0-4 
0-1 

5-3 
6-4 
0-8 
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Table 22.—CANADA—Comparison of Sales of Drugs and Drug Sundries, Toilet Articles and 
Préparations, in Drug Stores and in Other Kinds of Stores, 1930 

Tableau 22.—CANADA—Comparaison des ventes de drogues, produits pharmaceutiques, articles 
et préparations de toilette, dans les pharmacies et autres genres de magasins, 1930 

Kind of busineaa—Genre de commerce 

Total, AU Stores-Total, tous magasins 

Drug atorea—Pharmaciea 
Department atoroa—Magasins à rayona 
Dry gooda atorea—Magaains de marchandises sè

chea 
General merchandise atorea with food departments 

—Magasina de marchandiaea générales avec ra
yons de produits alimentaires 

Variety, 6-and-lO, and to-a-dollar stores—Bazara, 
magasins de 5 et 10 cents, jusqu'à Sl.OO 

Country gênerai stores—Magasins généraux de cam
pagne 

Women'a roady-to-w-ear atorea—Magasins do con
fection pour femmes 

Jewellery atorea—Bijouteries 
Patent medicinea, remediea, perfumea, etc.—Médi

camente brevetéa, droguea, jîarfuma, etc 

Total 

Salea 

Ventea 

09,786,000 

52, 661,000 
434,000 

50,000 

194,000 

3,365,000 

2,228.000 

20.000 
136.000 

2,692,000 

Per cent 

Pour cent 

109-0 

75-6 
12-1 

0-1 

0-3 

4-8 

3-2 

Druga 
and drug 
sundriea 

Droguea 
et produita 

pharmaceutiquea 

Salea 

Ventea 

61,178,000 

43,639,000 
4,011,000 

132,000 

1,858,000 

1,638,000 

Per cent 

Pour cent 

85-3 
7 

0-3 

Toilet 
articles and 
préparations 

Articles et 
préparations 
de toilette 

Sales 

Ventes 

18,608,900 

9,022,000 
4,423,000 

50,000 

62,000 

3,365,000 

370,000 

26,000 
136,000 

1,154,000 

Per cent 

Pour cent 

48-5 
23-8 

0-3 

0-3 

18-1 

2-0 

0-1 
0-7 

Table 23.—CANADA—Comparison of Approximate Sales of Drugs and Drug Sundries In Drug 
Stores and Other Kinds of Stores, by Provinces, 1930 

Tableau 23.—Comparaison des ventes approximatives de drogues et produits pharmaceutiques 
dans ies pharmacies et autres genres de magasins, par provinces, 1930 

Province 

CANADA, Total 

Prince Edward laland—Ile du Prince-Edouard 
Nova Scotia—Nouvelle-Ecosae 
New Brunawick—Nouveau-Brunswick 
Québec—Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
Britiah Columbia—Colombie Britannique 
Yukon and Northwest Territoriea—Yukon et Ter

ritoires du Nord-Oueat 

Total aales 
of diugs 
and drug 
sundries 

Total des 
ventes de 
drogues et 
produits 
phîirma-
ceutiques 

51,178,000 

240,000 
2,162.000 
1,592,000 

12,045,000 
20,205,000 
3,830,000 
3,442,000 
3,357,000 
4,283,000 

22,000 

Per cent 
of Canada 

total 

Pour
centage 
du total 

au Canada 

100-0 

100-0 
100-0 
100-0 
100-0 
100-0 
100-0 
100-0 
100-0 
100-0 

100-0 

Amount sold in 
drug stores 

Montant vendu dans 
les pharmacies 

Amount 

Montant 

t 
43,639,000 

183,000 
1,830,000 
1,163,000 

10,455,000 
19,082,000 
2,087,000 
2,708,000 
2,685,000 
3,428,000 

18,000 

Per cent 

pour cent 

86-3 

76-3 
84-6 
73-1 
86-8 
94-4 
64-5 
78-7 
80-0 
80-0 

81-

Amount sold in ail 
' other stores 

Montant vendu 
dans tous les 

autrea magasins 

Amount 

Montant 

7,539,000 

57,000 
332,000 
429,000 

1,590,000 
1,123,000 
1,743,000 

734,000 
672,000 
855,000 

4,000 

Per cent 

pour cent 

14-7 

23-7 
15-4 
26-9 
13-2 
5-6 

45-5 
21-3 
20-0 
200 

18-2 
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Table 24 —CANADA—Comparison of Approximate Sales of Toilet Articles and Preparations In 
Drug Stores and Other Kinds of Stores, by Provinces, 1930 

Tableau 24.—CANADA—Comparaison des ventes approximatives d'articles et préparations de 
toUette dans les pharmacies et autres genres de magasins, par provinces, 1930 

Province 

Total sales 
of toilet 
articles 

and 
preparations 

Total des 
ventea d'ar

ticles et 
préparationa 
de toilette 

CANADA, Total 

Prince Edward Island—Ile du Prince-Edouard...... 
Nova Scotia—Nouvelle-Ecoaae 
New Brunawick—Nouveau-Brunawick 
Québec—Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia—Colombie Britannique 
Yukon and Northwest Territories—Yukon et Ter

ritoires du Nord-Ouest 

Per cent 
of Canada 

total 

Pour
centage 
du total 

au Canada 

18,608,000 

90,000 
820,000 
631,000 

3,778,000 
8,204,000 
1,192,000 
1,173,000 
1,212,000 
1,503,000 

6,000 

100-0 

100-0 
100-0 
100-0 
100-0 
100-0 
100-0 
100-0 
100-0 
100-0 

100-0 

• Amount sold in 
drug atorea 

Montant vendu dana 
lea pharmaciea 

Amount 

Montant 

9,022,090 

53,000 
455,000 
282,000 

1,678,000 
3,838,000 
434,000 
718,000 
776,000 
784,000 

4,000 

Per cent 

pour cent 

48-

58-9 
56-5 
44-7 
44-4 
46-8 
36-4 
61-2 
64-0 
52-2 

80-0 

Amount aold în* 
ail other stores 

Montant vendu dana 
tous les autres 

magasins 

Amount 

Montant 

9,586,000 

37,000 
305,000 
349,000 

2,100,000 
4,366,000 
758,000 
455,000 
436,000 
719,000 

1,000 

Per cent 

pour cent 

51-5 

41-1 
44-5 
56-3 
55-6 
53-2 
63-6 
38-8 
36-0 
47-8 

20-0 



APPENDIX B 

SALES BY COMMODITIES—COUNTRY GENERAL STORES AND DEPARTMENT 
STORES IN THE PRAIRIE PROVINCES 

The breakdown of sales by commodities was not shown for country gênerai stores (grocerie? 
•with other merchandise), country gênerai stores without groceries or department stores for 
Manitoba, Saskatchewan and Alberta as sufficient information was not available to permit the-
analysis for the individual provinces. It was possible, however, to prépare combined figures for 
the three provinces and theso aro hero presented for the kinds of business mentioned above. 

APPENDICE B 

VENTES PAR CATÉGORIES DE MARCHANDISES—MAGASINS GÉNÉRAUX DE 
CAMPAGNE ET MAGASINS À RAYONS DANS LES PROVINCES DES PRAIRIES 

Le recoupement des ventes par catégories de marchandises ne paraît pas pour les magasins 
généraux de campagne (épiceries avec autres marchandises), les magasins généraux de cam
pagne sans épiceries ou les magasins à rayons de Manitoba, Saskatchewan et Alberta, parce que 
les informations.relevées ne sont pas suffisantes pour permettre une analyse par province indi
viduelle. Il a été possible, toutefois, de préparer des chiffres combinés des trois provinces et,ces 
chiffres sont présentés ici par genres de commerce, tels que mentionnés ci-dessus. 
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PRAIRIE PROVINCES—Sales by commodities. 

PROVINCES DES PRAIRIES—Ventes par catégories de marchandises. 

C o m m o d i t y 

Per cent 
of sales 

Pour cent 
des ventes 

Marchandises 

C o u n t r y gênerai stores (groceries w i t h other mer
chandise)— 

Stores , 213; Sales, S2,C73,100. 

(Commodi ty coverage, 11-1%) 

Appliancea and supplies, electrical— 
Household appliances, motor-dri ven (oxcept 

refrigerators) 
Household heating appliances, portable 
Lighting equipment 
Incandescent lamps 
Construction materials 

Bat ter ies , storage 
ïiicycles and accessories 
Building materials 
Cigars , cigarettes and tobacco 
Drugs , patent medicines and compounds 
D r y goods and notions .̂ 
F a r m and garden equipment and supplies—• 

F a r m machinery 
Wire fencing, gâtes and posts 
Other farm and garden equipment and suppliea 

Food and kindred products— 
B a k e r y products, fresh i 
Bot t led beverages 
C a n d y , confectionery and nuts 
Delicatessen, ready-to-serve foods 
F ish and other sea foods, fresh 
Frui ts and vegetables, fresh 
Bu t t e r and cheese 
Eggs 
X.ard ; ; 
Flour • 
Sugar 
Salmon, canned 
O t h e r groceries (including canned goods, except 

salmon) 
Méats, including poultry 

Fuel 
Furniture— 

Bedroom 
Living room, l ibrary and hall 
Dining room 
Kitchen 
Other household furniture 

Gasoline, lubricating oils and greases 
Grain and feed 
ri ard warc— 

Builders ' and shelf hardware 
Carpenters ' and mechanica' tools 
Other hardware 

Heat ing and plumbing equipment and supplies 

H o m e furnishings 
Household supp l ies^ 

vSoap 
Other household supplies 

Jewellery, si lverware, clocks and watches 
Leather goods 
Luggage '. -. 
Miscellaneous merchandise 
Paints , varnishes, glass and painters ' suppliea 
I ladios 
Rad io parts and acceaaories 
Shoes and other footwear 
Smokers ' suppliea 
Sporting goods, including gymnasium equ ipmen t . . . 
Stat ionery, books and magazines : 
Stoves, ranges and heaters (other than electric or 

.gas) ; 
Tires , tubes and tire accessories. . . . ' 

Trac tors , farm and other 

C o u n t r y gênerai stores w i t l i o u t groceries— 

Stores , 37; Sales, 8683,800. 

' C o m m o d i t y coverage, 58-5%) 

Ant iques , a r t goods, s ta tuary and gifts 

0-7 
0-1 
0-1 
0-1 
0-1 
0-4 
0-2 
0-1 
2-6 
0-1 
0 1 

Alagashis généraux de campagne (épiceries avec 
autres marchandises)— 

Magasins, 213; Ventes , $2,673,100. 

(Couvrant 11-1% dos marchandisea) 

Appareils et fournitures, électriques— 
Appareils fonctionnant par moteurs (excepté les 

glacières). 
A ppareils de chaufTage, portatifs. 
Outillage d'éclairage. 
Lampes à incandescence.. 
Matériel utilisé dans la canalisation intérieure. 

Bat ter ies , accumulateurs. 
Bicyclettes et accessoires. 
Matériaux de construction. 
Cigares, cigarettes et t abac . 
Drogues, médicaments brevetés et composés. 
I^ingerie et articles de fantaisie. 
Inst ruments aratoires, outillages et fourniturea pour 

jardins— 
Machinerie de ferme. 
Clôture en fil de fer, barrières et poteaux. 
Autres outillagea et fournitures de ferme. 

Aliments et produits divers— 
Produi ts de la boulangerie, frais. 
Liqueurs en bouteilles. 
Bonbons, confiserie et noix. 
Charcuterie . 

• Poissons et autres produits de la mer, frais. 
Frui ts et légumes, frais. 
Beurre et fromage. 
Œufs. 
Saindoux. 
Farine. 
Sucre. 
Saumon en boîtes. 
Autres épiceries (y compris les alimenta en boîtes, 

, autres que le saumon). 
Viandes, y compris les volailles. 

Combust ib les . 
M e u b l e s -

C h a m b r e î\ coucher. 
Salon, bibl iothèque et vestibule. 
Salle à manger. 
Cuisine. 
Autres meubles de ménage. 

Gazoline, lubrifiants et graiaaes. 
Cirain et provende. ^ 
Ferronnerie— 

Ferronnerie, générale et de construction. 
Outils do menuisiers et de machinistes. 
Autre ferronnerie. 

Outillage et fournitures do chaufTage et de plom
berie. 

Fournitures de maison. 
Fournitures de m é n a g e ^ 

Savon. 
Autres fournitures do ménage. 

Bijouterie, argenterie, horloges et montres . 
Articles en cuir. 
Malles, valises, etc . 
Marchandises diverses. 
Peintures, vernis, vitrea et fournitures de peintres. 
Rad ios . ' 
Pièces et accessoires de radio. 
Chaussures de tout genre. 
Fournitures de fumeurs. 
Articles sportifs e t outillage de gymnase. 
Papeter ie , livres et magazines. 
Poêles, cuisinières et chaufferettes (autres qu'élec

tr iques ou à gaz) . 
Pneus et accessoires pour pneus. 
Tracteurs de ferme et autrea. 

iMagasins généraux de campagne sans é p i c e r i e s -

Magasins, 27; Ventes , $683,800, 

(Couvrant 58-5% dea marchandiaes) 

Objets ant iques, objeta d ' a r t , s ta tue t tes et cadeaux. 
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P R A I R I E PROVINCES—Sales b y Commodities—Continued 

P R O V I N C E S D E S PRAIRIES—Ventes par catégories de marcliandises—Suite 

Commodity 

Per cent 
of sales 

Pour cent 
dea ventes 

Marchandises 

Country gênerai stores without groceries—Con. 

Apparel and accessories, women's, misses' and 
cluldron's—• 

Children's woar 0-1 
Hosiery 0-4 
Coats, suits and dresses 0-6 
Underwear, négligées, corsets, etc 0-3 
Other apparel (except furs) 0-3 

Appliances and supplies, electrical— 
Household appliances, motor-driven (except re

frigeratora) 
Household heating appliances, portable 
Lighting equipment 
Incandescent lamps 
Construction materials 
Other appliances and suppli 

Batteries, storage 
Bicycles and accessories 
Building materials— 

Roofing materials (except wood shingles and sha
kes) 

lituilding paper, wood base insulating boards, etc.. 

Cigars, cigarettes and tobacco 
Clocks and watches 
Clothing and furnishings, men's and boys'— 

Suits 1-6 
Overcoats 0-3 
Hats and caps 0-4 
Underwear, hosiery and shirts 3-1 
Other furnishings 0-5 
Work clothing - 4-2 
Other clothing 0-5 

Drugs and'drug sundries 
Dry goods and notions 
Farm and garden equipment and supplies— 

Wire fencing, gâtes and posts 
Other farm and garden equipment and supplies.. 

Furniture— 
Jiodroom 
Living room, library and hall 
Dining room T 
Kitchen 
Other household furniture 

Gasoline 
Hardware— 

Builders' and shelf hardware 
Carpenters' and mechanics' tools 
Other hardware ' 

Heating and plumbing equipment and aupplies 

Home furnishings— 
Draperies, upholstery, curtains, etc 
Floor coverings \ 
lîedding, mattresses, springs, etc 
China, glassware, crockery, etc -
Kitchen utensils 
Refrigerators (electric and gas) 
Other home furnishings 

Infants' wear 
Leather goods 
Luggage 
Miscellaneous merchandise 
Srotorcyclcs and accessories 
Oils and greases 
Paints, varnishes, glass and painters' supplies— 

Paints, varnishes, lacquers, etc 
G hiss 
Painters' supplies 

Radios and radio equipment 
Seeds, bulbs, plants, etc 
Service 
Shoes and other footwear— 

Footwear, wholly or chiefly of leather— 
Men's or boys' 
Women's or misses' 
Children's 

Rubber footwear ' 
Silverware, plated 
Sporting goods, including gymnasium equipment... 
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1-7 

1-2 
0-2 
0 1 
0-5 
1-0 
0-3 
0-2 
0-1 

0-3 
0-2 

0-2 
0-3 

10-6 

0-1 
5-6 

1-5 
1-1 

. 2-7 
0-6 
0-9 
0-8 
2-2 
2-4 

5-9 
2-1 

27-1 
0-6 

0-3 
1-4 
1-3 
2-8 
2-1 
0-2 
0-6 
2-8 
1-4 
0-4 
1-8 
0-2 
1-5 

0-7 
0-3 
0-3 
0-2 
0-3 

0-7 
0-7 
0-1 
0-4 
0 1 
0-8 

Magasins généraux de campagne sans épiceries-
Suite. 

Vêtements et accessoires pour femmes, fillettes et 
enfants— 

Vêtements pour enfants. 
Baa. 
Manteaux, complets et robes. 
Sous-vétoments, négligés, corsets, etc. 
Autres vêtements (excepté les fourrures). 

Appareils et fournitures, électriques-
Appareils fonctionnant par moteurs (excepté es 

glacières). 
Appareils de chauffage, portatifs. 
Outillage d'éclairage. 
Lampes à incandescence. 
Matériel utilisé dans la canalisation intérieure. 
Autres appareils et fournitures. 

Batteries, accumulateurs. 
Bicyclettes et accessoires. 
Matériaux de construction-

Matériaux de toiture (excepté les bardeaux de bois 
et les merrains). 

Papier de conatruction, plinthes en boîs isolantes, 
etc. 

Cigares, cigarettes et tabac. • 
Horloges et montres. 
Vêtement et confection pour hommes et garçons— 

Complets. 
Pardessus. 
Chapeaux et casquettes. 
Sous-vêtements, bas et chemises. 
Autre confection. 
Vêtements de travail. 
Autre vêtement. 

Drogues et produits pharmaceutiques 
Lingerie et articles de fantaisie. 
Instruments aratoires, outillages et fournitures pour 

jardins— 
Clôture en fil de fer, barrières et poteaux. 
Autres outillages et fournitures de ferme. • 

Meubles— 
Chambre Î\ coucher. 
Salon, bibliothèque et vestibule. 
Salle à manger. 
Cuisine. 
Autres meubles de ménage. 

Gazoline. 
Ferronnerie— 

Ferronnerie, générale et do construction. 
Outils de menuisiers ot de machinistes. 
Autre ferronnerie. 

Outillage et fournitures de chaulTage et de plom
berie. 

Fournitures de maison— -
Draperies, rembourrage, rideaux, etc. 
Tapis et prélarts. 
Lits, matelas, sommiers, etc. 
Vaisselle, verrerie, faïence, etc. 
Ustensiles de cuisine. 
Glacières (;\ l'électricité et au gaz). 
Autres fournitures de maison. 

Vêtements et lingerie pour enfants. 
Articles en cuir. 
Malles, valises, etc. 
Marchandises diverses. 
Motocyclettes et accessoires. 
Huiles et graisses. 
Peintures, vernis, vitres et fournitures de peintres-

Peintures,,vernis, laques, etc. 
Vitre. 
Fournitures de peintres. 

Radios et accessoirea. 
Graines, bulbes, plants, etc. 
Service. 
Chaussures de tout genre— 

Chaussures, tout ou principalement en cuir— . 
Pour hommes ou garçons. 
Pour femmes ou fillettea. 
Pour enfants. 

Chaussures en caoutchouc. 
Argenterie. 
Articles sportifs et outillage de gymnase. 
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PRAIRIE PROVINCES—Sales by Commodities—Concluded 
PROVINCES DES PRAIRIES—Ventes par catégories de marchandises—Fin 

C o m m o d i t y 

C o u n t r y gênerai stores w i t h o u t groceries—Con 
cluded i" , . 

Stoves, ranges and hea te r s (other t han electric or 
gas) .• -• 

Ti res , tubes and t i re accessories 

T o y s and games 

D e p a r t m e n t stores— 

Stores , 24; Sales, S96,58S,600. 

(Commodi ty coverage, 100-0%) 
Apparel and accessories, women's , misses ' and 

children's— 
Chi ldren 's wear 
Millinery 
Hosiery 
Coats , suits and dresses 
Underwear , négligées, corsets, e tc 
Other apparel (except furs). 

Appliances and suppliea, electrical _ 
Automobile parts and accessories (except tires, 

tubea and bat ter ies) 
Cameraa and photographie supplies 
Cigars, cigaret tes , tobacco and smokers supplies . . . 
Clothing and furnishings, men 's and boys ' 
Drugs and drug sundries 
D r y goods and notions— 

Cotton pièce goods 
Linen goods 
Wool and wool-mixed goods • 
Rayons, celanese, silk and velvet pièce goods — 
Notions (ribbons, laces, etc.) 
O t h e r d ry goods ; 

Fsirm and garden equipment and supplies 

Food and kindred products • 
Fuel 
Furni ture 
Furs and fur goods 
Gas appliances and supplies 
Gasoline, lubricating oils and greases 
H a r d w a r e • 
Heat ing and plumbing equipment and supplies 

H o m e furnishings— 
Draperies, upholstery, curtains, e tc 
Floor coverings 
Bedding, mat t resses , springs, e tc 
China, glaasware, crockery, e tc 
Ki tchen utensils 
O the r home furnishings 

Household supplies 
Infants' wear 
Jewellery, si lverware, clocks and watches 
Lea ther goods 
Luggage 
Miscellaneous merchandise 
Musical instruments and accessories 
Optical goods ^ • • 
Paints , varnishes, glass and painters ' supplies 
Rad ios 
Receipts from sale of meals 
Secondhand merchandise 
Seeds, bulbs, plants, e tc 
Service 
Shoes and o ther footwear— 

Footwear , wholly or chiefly of leather— 
Men's or boys ' •' 
Women's or misses ' 
Chi ldren ' s 

Rubber footwear 
Sporting goods, including gymnas ium equipment . . . 
Stat ionery, books and magazines 
Tires , tubes and t ire accessories 
Toi le t articles and préparations— 

Toilet preparations and cosmetics 
Toilet articles 

T o y s and games 
Wall paper ., 

P e r cent 
of sales 

Pour cent 
des ventes 

2-2 
0-6 
0-8 

1-9 
1-6 
4-5 
5-5 
3-8 
1-6 
0-6 

0 1 
0 1 
0-2 

11-4 
2-4 

2 0 
1-4 
0-4 
I U 
1-7 
l-« 
2-1 

18-4 
n-,5 
;i-7 
0-0 
0 1 
0 1 
1-t) 
0-6 

2-0 
1-4 
0-4 
0-9 
0 1 
'A-b 
O'fi 
1-4 
1-ti 
0-4 
0-1 
0 1 
1-H 
0-2 
0-4 
0-7 
r-4 
0 1 
0-2 
0-4 

Marchandises 

Magasins généraux de campagne sans é p i c e r i e s -
Fin 

Poêles, cuisinières et chaufferettes (autres qu'élec
t r iques ou à gaz) . 

Pneus et accessoires pour pneus. 
Jouets et jeux. 

Magasins à r a y o n s -

Magasins, 24 ; Vente s , $96,588,600. 

"(Couvrant 100-0% des marchandises) 

Vêtements e t accessoires pour femmes, fillettes ot 
e n f a n t s -

Vêtements pour enfants. 
Chapeaux. 
Bas . 
Manteaux, complets e t robes. 
Sous-vêtements, négligés, corsets, e tc . 
Autres vêtements (excepté les fourrures). 

Appareils e t fournitures, électr iques. 
Pièces e t accessoires d 'automobi les (excepté les 

pneus et ba t te r ies ) . 
Appareils photographiques et fournitures. 
Cigares, cigaret tes , t abac et fournitures de tumeurs. 
Vêtement e t confection pour honames e t garçons. 
Drogues et produits pharmaceut iques . 
Lingerie et articles de fantaisie— 

Cotonnades, à la verge. 
Toiles. 
Lainages et semi-lainages. 
Rayon, célanèse, soiea e t velours, à la verge. 
Articles de fantaisie (rubans, dentel les, etc.) 
Autres marchandises sèches. 

Inst ruments aratoires , outil lages e t fournitures pour 
jardins. 

Aliments et produits d ivers . 
Combus t ib les . 
Meubles. 
Fourrures et articles en fourrure. 
Appareils e t fournitures pour le gaz. 
Gazoline, lubrifiants et graisses. 
Ferronnerie. 
Outillage e t fournitures de chauffage ot de plom

ber ie . 
Fournitures de maison— 

Draperies, rembourrage, r ideaux, otc . 
Tapis e t prélar ts . 
Li t s , mate las , sommiers , e t c . 
Vaisselle, verrerie, faïence, e tc . 
Ustensilea de cuiaine. 
Autres fournitures çle maison. 

Fournitures de ménage. 
Vêtements e t lingerie pour enfants. 
Bijouterie, argenterie, horloges et montres . 
Articles on cuir. 
Malles, valises, e tc . 
Marchandises diverses. 
Inst ruments de musique e t accessoires. 
Appareils d 'opt ique. 
Peintures, vernis, v i t res e t fournitures de peintres. 
Rad ios . 
Rece t tes provenant des repas. 
Marchandises usagées ou d'occasion. 
Graines, bulbes, plants, e tc . 
Service. 
Chaussures de tout genre— 

Chaussures, tout ou principalement en cuir— 
3-0 Pour h o m m e s ou garçons. 

•5 Pour femmes ou fillettes. 
0-9 Pour enfanta. 
0-2 Chaussures en caoutchouc. 
1 • 5 Articlea sportifs e t outiUage de gymnase . 
1-5 Papeter ie , l ivres et magazines. 
0-1 Pneus et accessoires pour pneus. 

Articles e t préparations de toi le t te— 
0-6 Préparat ions de toi le t te et cosmétiques. 
0-1 Articles de to i le t te . 
1-0 Jouets e t jeux. 
0-2 Papier- tenture. 



APPENDIX C 

TYPES OF CENSUS SCHEDULES 

Because of tlie necessity of economizing in space only two ot the schedules employed in 
the canvass of retail establishments are reprinted in this report. The form on which enumerators 
of population and agriculture entered the names, addresses and certain other elementary facts 
regarding each retail .establishment found operating in their respective enumeration areas will 
be found in Appendix II of Volume I of the Report of the Census of Canada, 1931. 

In the collection of information by mail from retail establishments seven schedules were 
used to secure the gênerai particulars required. Thèse schedules were adapted, as far as possible, 
to the scale and nature of the business carried on. The following is a list of the principal schedules 
used: 

Retail Schedule No. 1—-For estabUshments doing a business under $10,000. 

Retail Schedule No. 2—For establishments (other than drug stores and automotive establish
ments) doing a business from 810,000 to $25,000. 

Retail Schedule No. 3—For food stores doing a business over $25,000. 

Retail Schedule No. 4—For drug stores doing a business over $10,000. 

Retail Schedule No. 5—-For other stores (except automotive) doing a business over $25,000. 

Retail Schedule No. 6—-For automotive establishments doing a business over $10,000. 

Retail Schedule No. 7—For larger service establishments (théâtres, laundries, cleaning and 
pressing, barber shops, beauty parlours, shoe repair shops, cartage and transportation, 
and other service, repair and amusement establishments). 

Schedule No. 2 which is reprinted in this report illustrâtes the type of form sent to smaller 
establishments from which a breakdown of sales by commodities was not requested. Schedule 
No. 1 (not reprinted) was similar to No. 2 but requested somewhat less détail for employment 
and sales. Schedules 3, 4 and 6 contained a smaller list of commodities than tliat given in 
Schedule No. 5, which is reprinted hère, and were designed for the particular kinds of business 
indicated in the hst above. Schedule No. 7 was sent to the larger service establishments. 

In addition to the schedules listed above, there were spécial forms employed in the census 
to secure information on o^vnership of capital, distribution of sales of bakeries, dairies and other 
manufacturing establishments, and opérations of co-operative organizations. 
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APPENDICE C 

TYPES DE FORMULES DE RECENSEMENT 

En vue d'économiser de l'espace nous ne donnons dans le présent rapport que deux formules 
employées au recensement des établissements de détail. La formule sur laquelle les énumé
rateurs de la population et de l'agriculture ont inscrit les noms, les adresses et certains autres 
renseignements élémentaires concernant chaque établissement de détail trouvé en exploitation 
dans leur district respectif de recensement, est donnée à l'Appendice II du Volume I du Rapport 
sur le Recensement du Canada, 1931. 

Pour recueilhr les renseignements transmis par la poste des établissements de détail, on 
s'est servi de sept formules en vue d'obtenir les données générales requises. Ces formules ont 
été, autant que possible, adaptées à l'importance et à la nature du commerce. La liste suivante 
indique les principales formules utilisées. 

Commerce de détail, formule N° 1—Etablissements faisant moins de $10,000 d'affaires. 

Commerce de détail, formule N° 2—Etablissements (autres que les pharmacies et maisons 
d'automobiles) faisant entre $10,000 et $25,000 d'affaires. 

Commerce de détail, formule N° 3—Magasins de denrées alimentaires faisant plus de $25,000 
d'affaires. 

Commerce de détail, formule N° 4—Pharmacies faisant plus de $10,000 d'affaires. 

Commerce de détail, formule N° 5—Autres magasins (sauf d'automobiles) faisant plus de 
$25,000 d'affaires. 

Commerce de détail, formule N° 6—Etabhssements d'automobiles faisant plus de $10,000 
d'affaires. 

Commerce de détail, formule N° 7—Grands étabhssements de service (théâtres, buanderies, 
nettoyage et repassage, salons de coiffure, salons de beauté, cordonneries, livraison et 
transport, autres services et établissements de réparation et d'amusement). 

La formule N° 2 reproduite dans le présent rapport illustre le genre de formule envoyée 
aux étabhssements moins importants desquels on ne demandait pas une répartition des ventes 
par denrées. La formule N° 1 (non reproduite) était analogue au N° 2, mais on y demandait 
moins de détails sur l'emploiement et les ventes. Les formules 3, 4 et 6 contenaient une liste 
plus restreinte de marchandises que celle de la formule N° 5 reproduite ici et étaient étabUes 
pour les genres particuliers d'affaires indiqués dans la Hste ci-dessus. La formule N° 7 était 
envoyée aux établissements plus importants de service. 

Outre les formules indiqués ci-haut, il y avait des formules spéciales de recensement en 
vue d'obtenir des renseignements sur l'organisation financière, la distribution des ventes des 
boulangeries, étabhssements de produits laitiers et autres établissements manufacturiers, ainsi 
que sur les opérations des sociétés coopératives. 
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DOMINION BUREAU OF STATISTICS, CANADA 

CENSUS OF J » : R C H A N D I S I N G A N D SERVICE ESTABLISHMENTS, 1931 

RETAIL SCHEDULE No. 2 

Tho Cousus of Merchandising and Service Establishments is taken in conformity with tho requirements of the Statistics 
Act, 8-9 George V, Chapter 43. 

AH answers to tho onquîries on this schedule will bo treated as absolutely confidential. No publication will bo made 
by tho Dominion Bureau of Statistics which will disclose the name or opérations of individual establishments in any 
particular. Tho examination and tabulation of returns will bo made by officers and clerks aworn to secrocy. Information 
supplied will not be uaed aa a basis of any system of taxation or disclosed to any municipal or provincial authority or to 
any othor department of the Dominion Government. It will be used only in the préparation of statistics. 

AU anawors should relate to the calendar year 1930, or to the busineaa year most nearly conforming to tho calendar 
yoar. Reports should, if possible, cover the full year's opération even if ownership has changed. 

Establishments which own and operate branch stores (such as chain organizations) must prépare separate reports for 
each store. _ 

I. DESCRIPTION OF ESTABLISHMENTS:— 

(a) Name of EstabUshment 

(b) Name of Owner 

(c) Location of Establishment—Province County Municipality 

{In Prairie Provinces) GivoTownship Range Meridian 

City, Town, Village or Parish 

Street and Number 

(d) Is Establishment located within corporate limits of city, village, or incorporated place? (Yes or No) 

(e) Post Ofiice address of head ofïice or owner '. 

(f) Does thia organization own or operatoothor establishments in the same line of business in this city? (Yes or No) 

In this province? (Yes or No) In any other part of Canada? (Yes or No) 

(g) Number of stores owned by this organization in Canada 
(h) Character of organization 

(State whether operated by individuals, or by an incorporated company or co-operative association) 

(i) Give approximate date of original establishment of this businesa if known 

(j) Give approximate date when this business came under the présent ownership 

(k) Are you a unit in a chain organization? (Yes or No) 

If 80, what is name ot chain? 

(l) Degree of service: Solf-aorvice? (Yes or No) Cash and Carry? (Yes or No) 

Delivery Service? (Yes or No) Other (Specify) 

II. DESCRIPTION OF BUSINESS:-

(a ) Kind of business 
(State hero what kind of an establishment you operate. Examples: Groc«ry store, grocery and méat store, méat 

store with groceries, méat market, hardware store, confectionery store, gênerai store, department store, 
gasoline service station, shoe shine parlor, barber shop, etc., etc.) 

(b) To help us understand oxactly the kind of business you are doing state below tho goods or services which you sell 
moat, in order of their importance in your sales. 

1 5. 

2 6;, 

3, ._ 7., 

4 ' 8.. 

III. PROPRIETORS AND FIRM MEMBERS:— 

(a) Proprietors and firm members who do not reçoive a stated salary or commission. (Do not include stockholdera 
of incorporated companies)— 

1. Total number Malea Females 
(Report only those devoting ail, or practically ail, of their time to the business) 

(b) Proprietors and firm members receiving a atated salary or commission— 

1. Total number Maies Females 

2. Total salaries and commissions received for the year, or pariod covered by this report $ 
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IV. NUMBER OF PAID EMPLOYEES FOR SPECIFIED MONTHS, AND TOTAL SALARIES AND WAGES 
PAID:— 

Do not include proprietors and firm members or their salaries. 
Présent time 

January ' April July October December Maies Females 
(a) Total number of employées 
(b) Total salaries and wages paid to ail employées for the year 1930, or period covered by this report % 

Prosent time 
January April July October December Malos Females 

CcJ Number of part-time employées (included above) 

(d) Salaries and wages paid (included above) to part-time employées for tho year 1930, or period covered by this 

report(>J % 

V. NET SALES OF PRODUCTS AND MERCHANDISE: (Gross salea less returned goods, discounts, and allowances. 
Purchases of members through co-operatîves should be included. Receipts from meals served by restaurants, dining-
room, etc., also receipts from repair and service opérations should be reported under No. VI, and should not be included 
in this section.) 

Total value (net) of your sales of goods S 

(a) Approximate amount of sales for cash %.. 

(b) Approximate amount of sales on crédit (Ail sales not cash in hand) $., 

(c) Give total amount, if any, of instalment sales included in (b) %. 

(d) If any of this merchandise was manufactured in this establishment, give selling value, f.o.b. 

plant, which ahould also be included in V a, b, and c above S. 

(e) Sales made to other retailers (to be also included above) : S.. 

(f) Mail order sales (include in above also) $. 

VI. RECEIPTS FROM REPAIR AND SERVICE OPERATIONS (Include receipts from ail classes of repair work 

and services performed auch as barber, shoe shine, beauty parlors, auto repair, auto accessory repair, etc.). $ 

VII. Do you operate a'restaurant, tea-room, lunch counter, café, cafétéria, coffee-shop, etc.? (Yes or No) '. 
(a) lî you do, state hore receipts from sale of meals and lunches. (This amount should also be includod 

in VI above) ; S 

(b) What is tno seating capacity? (Number of persons who can normally be accommodated at one time) 

VIII. Do you operate aa part of your busineaa a repair or service establishment for automobile or automobile accessories, 

including batteries, tires, tops, etc.? (Yes or No.) 

(a) State hère receipts from auto repair service % 

(b) State hère number employed repairing and servicing automobiles 
Receipts for repairs should also be included in VI above and for oil, gas, parts, etc., in V above. 

IX. RENT, if any, paid for premises during the year %. 

(a) If premises occupied are wholly rented 

(b) If premises occupied are partly owned and partly rented : 

X. ALL OTHER EXPENSES paid in 1930. (Do not include wages, salaries, rent or the cost ot goods 

purchased for resale) ; $. 

(a) If you havo included in the above expenses interest on money borrowed by you, state amount ot interest 

hère ." $• 

XI. STOCKS ON HAND FOR SALE:— 
(a) Value of merchandise (at cost or replacement value) on hand December 31,1930, or nearest inventory date S.. 

(b) Value of merchandise (at cost or replacement value) on hand December 31,1929, or nearest inventory date S., 

X n . A. CAPITAL EMPLOYED: Give the total amount of c^îtal (cash, buildings, goods, etc.) employed 

(invested) in your business % 

B. Are you a joint stock company? 

CERTIFICATE 

This is to certify that the information contained in this schedule is correct and complète to the bcst of my knowledge 

and belief, and covers the period from 19..., to 19... 

(Signature and officiai title of -person furnishing the information) 

(1) NOTE.—Employées who work only part of the normal working day and those who work only part of the normal 
workine week should be considered part-time employées. 
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BUREAU FÉDÉRAL DE LA STATISTIQUE, CANADA 

KECENSE3IENT DES ÉTABLISSEMENTS DE COMMERCE ET DE SERVICE, 1931 

QUESTIONNAIRE DU COMMERCE DE DÉTAITi, N" 2 

Le recensement des établissements de commerce et de service est fait conformément aux dispositions de la Loi de la 
Statistique, 8-9 Georges V, chapitre 43. 

Toutea les réponses aux questions posées sur la présente formule seront conaidérées comme absolument confidentielles. 
Aucuno publication ne sera faite par le Bureau Fédéral de la Statistique de nature à faire connaître le nom et le genre de 
commerce d'un établissement ou l'autre en particulier. L'examen et la mise en tableaux des rapports seront faits par des 
commis assermentés ot tenus au secret. Les renseignements fournis ne serviront en aucune façon à la fixation de taxes et 
ne seront communiqués à aucune autorité provinciale ou municipale ou à aucun autre ministère ou département du Gou
vernement fédéral; ils ne serviront qu'à la préparation de statistiques. 

Toutes les réponses doivent se rapporter à l'année civile 1930, ou à l'année commerciale la plus conforme à l'année civile. 
Si la chose ost possible, les rapports devront couvrir les opérations entières de l'année, même si l'établissement a changé 
de propriétaire. 

Les établissements qui possèdent et exploitent des succursales (telles les chaînes de magasins) sont tenus de préparer 
des rapports distincts pour chaque succursale. 

I. DESCRIPTION DES ÉTABLISSEMENTS:— 

(a) Nom de l'établissement " 

(b) Nom du propriétaire ; . . ; 

(c) Emplacement—Province Comté Municipalité 

(Dans lea Provinces des Prairies) donnez le Township Rang Méridien ; 

Cité, Ville, Village ou Paroisse 

Rue et Numéro 

(d) L'établissement est-il situé dans les limites de la cité, du village ou de l'endroit incorporé? (Oui ou Non) 

(e) Adresse postale de l'administration centrale ou du propriétaire 

(f) Cette organisation possède-t-elle ou exploite-t-elle d'autres établissements du môme genre dans la ville? (Oui ou 

Non) Dans cette province? (Oui ou Non) .'Ailleurs au Canada? (Oui ou Non! 

(g) Nombre d'établissements dont cette organisation est propriétaire au Canada 

(h) Genre d'organisation 

(Dire si elle est exploitée par des individus, par une compagnie incorporée ou par une association coopérative.) 

(i) Donner la date approximative, si connue, du premier établissement de ce commerce 

(j) Donner la date approximative à laquelle ce commerce est tombé aux mains du présent propriétaire _ 

(k) Est-ce un établissement faisant partie d'une chaîne? (Oui ou'Non) •. 

Si oui, quel est le nom de la chaîne? 

(l) Genre de service: Sans commis? (Oui ou Non) Comptant sans livraison? (Oui ou Non) 

Avec livraison? (Oui ou Non) Autre (spécifier) 

II. DESCRIPTION DU COMMERCE:— 

(a) Genre de commerce 
(Dire ici quel genre de commerce vous exploitez. Exemples: épicerie, épicerie et boucherie, boucherie avec épiceries, 

halle aux viandes, ferronnerie, confiserie, magasin général, magasin à rayons, poste à essence, cirage de chaussures, 
boutique de barbier, etc., etc., etc.) 

(b) Afin de bien saisir le genre de commerce que vous faites, prière d'indiquer ci-dessous pour notre information les 
marchandises ou ies services que vous vendez le plus, dans l'ordre d'importance de vos ventes. 

III. PROPRIÉTAIRES ET MEMBRES DE LA FIRME:— 

(a) Proprié te ires et membres de la firme ne recevant ni salaire fixe.ni.commission. (Ne pas inclure les actionnaires 
de compagnies incorporées)— 

1. Nombre Hommes Femmes 
(N'inscrire que ceux qui consacrent tout, ou pratiquement tout leur temps au commerce.) 

(b) Propriétaires et membres de la firme recevant un salaire fixe ou une commission— 

1. Nombre: Hommes .' Femmes 

2. Total des salaires et des commissions reçus pendant l'année, ou la période faisant le sujet du présent rapport S 
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IV. NOMBRE D'EMPLOYÉS PAYÉS PENDANT LES MOIS SPÉCIFIÉS, ET TOTAL DES SALAIRES ET 
GAGES PAYES;—• 

Ne pas inclure les propriétaires et membres de la firme ni leurs salaires. 
A l'heuro actuelle 

Janvier Avril Juillet Octobre Décembre Hommes Femmes 
(a) Nombre d'employés 
(b) Total des salaires ot gages payés à tous les employés pendant l'année 1930, ou la période faisant le sujet du présent 

rapport $ ^ 
A l'heure actuelle 

, , .. , ,. , Janvier Avril Juillet Octobre Décembre Hommes Femmes 
(c; Nombre d employés à temps 

partiel (compris ci-dessus) 
(i) Salaires et gages payés (compris ci-dessus) aux employés à temps partiel pendant l'année 1930, ou la période faisant 

le sujet du présent rapport (') $ 

V. VBN'TES NETTES DES PRODUITS ET MARCHANDISES: (Les ventes brutes moins les marchandises retour
nées, les escomptes et los allocations. Les achats faits p.ir les membres par l'entremise dos coopératives doivent être 
inclus. Los recettes provenant des rep.as servis dans les restaurants, les s.aIlo3 à manger, oto. , ainsi que les recettes des 
établissements de réparations et de service, doivent être inscrites au N" VI et ne doivent pas être incluses ici.). 
Valeur totale (nette) de vos ventes de raarchandi.ses j 

(a) Somme approximative des ventes au comptant S 

(b) Somme approximative des ventes à crédit (toutes ventes non au comptant) % 

(c) Indiquer la somme totale, s'il y en a, des ventes à termes comprises ii (b) S 

(d) Si une partie de ces marchandises ont été tabriquSes d,ans cet établissement, donner la valeur mar

chande, f.o.b. à l'établissement, devant être inscrite êi'V (a.betc) ci-dessus^ S 

(ej Les ventes faites à d'autres détaillants (devant être inclusesci-dessus) $ 

(f) Ventes par correspondance (à inscrire ci-dessus également) $ 

VI. RECETTES PROVENANT D'ÉTABLISSEMENTS DE RÉPARATIONS ET DE SERVICE (Comprenant les 
recettes do tout genre de réparations et de services tels que salons de barbier et de beauté, boutiques do cireurs do 
bottes, réparations d'autos et d'accessoires d'autos, etc.) $ 

VII Exploitez-vous un restaurant, salle à' thé. comptoir i\ manger, café, cafétéria, salle il café, etc.? (Oui ou Non) 
(aJ bl oui, indiquer ici los recettes provenant des repas et goûters. (Ces recettes doivent aussi être inscrites 

ù VI ci-dessus) 5 

(b) Combien de sièges? (Nombre de personnes pouvant être servies à la fois) 

VIII. Comme partie de votre commerce, exploitez-vous un établissement de rép.arations ou de service pour automobiles 
et accessoires, y compris batteries, pneus, couvertures, etc.? (Oui ou Non) 

(a) Indiquer ici los recettes de réparations d'autos S : 

(b) Indiquer ici le nombre d'employés aux réparages et au service d'autos 
Les recettes provenant de réparations doivent être .aussi inscrites à VI ci-dessus et, pour l'huile, gaz et .•vccossoires, 
11 V ci-dessus. 

IX. LOYER, s'il y a lieu, payé pour bâtiments pendant l'année S. 

(a) Dites si lés bâtiments.occupés sont entièrement loués ; , $. 

(b) Si les bâtiments occupés sont partie possédés et partie loués S, 

X. TOUS AUTRES FRAIS payés en 1930. (Ne pas inclure los salaires, gages, loyer ou lo coût des marchandises achetée 
pour la vente) S 

(") Si dans les frais ci-dessus est compris l'intérêt sur l'argent emprunté, indiquer ici lo montant de l'intérêt $ 

XI. MARCHANDISES EN MAINS POUR LA VENTE:— 
(a) Valeur des marchandises (Coût ou valeur de remplacement) en mains le 31 décembre 1930, ou date d'inventaire 

la plus rapprochée 5 

(b) Valeur des marchandises (Coût ou valeur de remplacement) en mains le 31 décembre 1929, ou date d'inventaire 
la plus rapprochée •_ 

XII. A. CAPITAL UTILISÉ: Donnez la somme totale de capital (en argent, bâtiments, marchandises, etc.) utilisée 

(placée) dans votre commerce 5 

B. Est-ce une compagnie à capital-actions? 

CERTIFICAT 

Je certifie, par les présentes, quo les renseignements contenus dans ce questionnaire sont, à ma connaissance et croyance, 

complots et exacts et s'appliquent à la période s'ôtendant du 19 à 19 

(Signature et titre officiel de la personne fournissant les renseifjnements) 

C) Ceux qui ne travaillent qu'une partie de la journée normale et ceux qui ne travaillent qu'une partie de la semaine 
normale de travail, doivent être considérés comme employés â temps partial 
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D O M I N I O N B U R E A U O F S T A T I S T I C S , C A N A D A 

C E N S U S OF M E R C H A N D I S I N G A N D SERVICK E S T A B L I S H M E N T S , 1931 

R E T A I L S C H E D U L E No . 5 — G E N E R A L 

Tho Census of Merchandising and Service Es tab l i shment s is taken in conformity w i t h t he requirements of the Sta t i s t ics 
Act, 8-9 George V, Chapte r 43. 

Ail answers to t he enquiries on th i s schedule wil l be t rea ted as absolutely confidential. N o publication wil l be m a d e 
by tho Dominion Bureau of Stat is t ics which wi l l disclose t he name or opérations of individual es tab l i shments in any par
ticular. T h e examination and tabulat ion of returns wi l l be m a d e by officers and clerks sworn to secrecy. Information 
supplied wi l l not bo used as a bas is of any sys tem of taxation or disclosed to any municipal or provincial au thor i ty or to any 
othor depar tment of tho Dominion Government . I t wi l l be used only in t he préparation of s ta t i s t ics . 

Ail answers should relate to tho calendar yoar 1930, or to t he business yoar mos t nearly conforming to t he calendar year . 
Reports should, if possible, cover the full yea r ' s opération even if ownership h a s changed. 

Es tab l i shments which own and operate branch stores (such a s chain organizations) mus t prépare separate reports for 
each storo. 

I . D E S C R I P T I O N O F E S T A B L I S H M E N T S : — 
(a) N a m e of Es t ab l i shmen t '. 
(b) N a m e of Owner 
(c) Location of Es tabl i shment—Province County Municipality 

(In Pra i r ie Provinces) Give Township Range Meridian 
Ci ty , Town, Village or Pa r i sh • -• 
Street and N u m b e r 

(d) I s Es tab l i shment located within corporate l imi t s of c i ty , v i l lage or incorporated place? (Yes or No) 
(e) Pos t Office address of hoad office or owner 
(f) Doos th is organization own or operate other es tab l i shments in t h e same line of business in th i s Ci ty? (Yes or N o ) . . . 

In th is province? (Yes or No) In any o ther par t of Canada? (Yes or No) 
(0) Numbor of stores owned by th i s organization in Canada 
(h) Charac te r of organization 

(State whe the r operated b y individuals or by an incorporated company or co-operative association) 
(i) Givo approximate da t e of original es tabl ishment of t h i s business if known 
(j) Give approximate da t e when th i s business came under t h e présent ownership 

. (k) Aro you a unit in a chain organization? (Yes or No) If so, w h a t i s n a m o o f cha in? . . 
(1) Dogroe of service: Self-Service? (Yes or No) Cash and Car ry? (Yes or No) 

Del ivery Service? (Yes or No) Other (specify) 

I I . D E S C R I P T I O N O F B U S I N E S S : — 
(a) Kind of business • 

(Sta te hère w h a t kind of an es tab l i shment you operate. Examples : Grocery store, grocery and méa t s tore, méa t 
store wi th groceries, méa t n iarke t , ha rdware store,-confectionery store, gênerai store, depar tment store, 
gasolino service station, shoe shine parlor, barber shop, etc . , etc.) 

(b) To help us understand exactly tho kind of business you are doing s ta te below the goods or services which you sell 
most , in order of thoir importance in your sales. 

2 ; 6. 

3 7. 

m . P R O P R I E T O R S A N D F I R M M E M B E R S : — 
(a) Proprietors and firm m e m b e r s w h o do not reçoive a s ta ted sa la ry or commission. (Do not include s tockholders 

of incorporated companies)— 
1. T o t a l number «. Maies F e m a l e s . 

(Report only those devoting ai l , or pract ical ly ai l , of thei r t ime to t he business) 

(b) Proprietors and firm m e m b e r s receiving a s t a t ed sa la ry or commission— 
1. To ta l numbor Maies Females 

2. To ta l salaries and commissions received for t he year , or period covered by th i s report $ 

IV. N U M B E R O F P A I D E M P L O Y E E S F O R S P E C I F I E D M O N T H S , A N D T O T A L S A L A R I E S A N D W A G E S 
P A I D : — 

(Report number of paid employées as of t he fifteenth day , or nearest pay-roll da te , for each month . D o not include pro
prietors and firm m e m b e r s or the i r salar ies . ) ^ 

Présent t ime 
January April July October December Maies Fema le s 

(a) To ta l number of employées .' 
(b) T o t a l s a l a r i o s a n d w a g e s p a i d t o ai l employées for t he year 1930, or period covered b y th is report $ 

Présent t ime 

' " " • January April Ju ly October December Maies F e m a l e s 

(c) N u m b e r of par t - t ime employées ' (included above) 

(d) Salaries and wages paid (included above) to par t - t ime employées for t h e yea r 1930, or period covered b y th i s r epor t ' 

- $ . • . . . : ' 

NOTE.—Employées wHo work only par t of t he normal working d a y and those w h o work only par t of t h e normal working 
week should bo considered par t - t ime employées. 
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NET SALES OF PRODUCTS AND-MERCHANDISE: (Gross sales less returned goods, discounts, and allowances. 
Purchases of members through co-operatives should be included. Receipts from meals served by restaurants, dining-
rooms, etc., also receipts from repair and service opérations should be reported under No. VII, and should not be included 
in this section.) 

(a) Net cash sales ". , j 
(b ) Net crédit sales if any (ail sales not cash in hand) $ 
(c) Total net sales (aum of a and 6^ , g 
(d) Give total amount, if any, of instalment sales included above in (b) $ 
(d) If any of this merchandise was manufactured in this establishment, give selling value, f.o.b. plant, 

which should also be included in a, b, and c, above $ 
(e) Sales made to other retailers (to be also included above) $ 
(f) Mail order sales (include also above) : .- g 

VI. SALES BY COMMODITY CLASSES:— 
To answer chis part of the schedule first fill in Item No. 1 with the total amount of your sales of commodities; second, 

enter the value of your sales of each class of goods handled by you. A careful estimate of values wil] be acceptable where 
exact records are not available. 

COMMODITY CLASSES 

J. TOTAL SALES OF ALL COMMO 
DITIES 

2. ANTIQUES. ART GOODS, 
TUARY, AND GIFTS 

STA-

3. A U T O M O B I L E S , T R U C K S , 
, B U S E S , T R A C T O R S A N D 

ACCESSORIES, TOTAL. 
(a) Passenger automobiles, new: 
(b ) Saies to ulti mate customers (number 

of units ) 
(c-) Sales to other dealers (number of 

units ).. 
frij Passenger automobiles,"used (num

ber pf units .) 
(e ) Buses (number of units ) 
(f) Commercial cars and trucks, new 

(number of units ) '. 
Tff) Commercial cars and trucks, used 

(number of units ) 
("A) Tractors, farm and other (number 

of units ) 
(i) Special-purpose vehicles: fire appar 

atus, ambulances, taxicabs, eto. (num
ber of units ) 

(j) Automotive parts and accessories 
(except tires, tubes and batteries).. 

(k) Tires, tubes and tire accessories 

4. BATTERIES, STORAGE 

6. BUILDING MATERIALS, TOTAL 
(Do not include Nos. 15, 23, 25, 27, 40, 

and 47.) 
(a) Brick, terra cotta, tile, etc 

. (b) Building stone 
(c) Crushed stone 
(d) Cément 
(e) Lime, plaster, etc .". 
(f) Lumber, rough, dressed, and finish

ed (M feet B.M.) ) 
fffj Planing-mill products—woodwork. 
(h) Wood shingles and shakes 
(i) Roofing materials (except wood 

shingles and shakes) 
(j) Structural steel 
(k)lTon and other métal building ma

terials 
ru Building papers, wood base insu

lating boards, hardwood boards, etc. 
(m ) Wall boards (except wood base-

boards) 
1. Pulp and fibre 
2. Plaster 

(n) AU other building materials (spe
cify principal items):-r 

i. CAMERAS AND PHOTOGRA-
PHIC SUPPLIES, TOTAL 

(See Sec. VII, No. 24 for photo finishing) 
(a) Caméras 
(b) Photographie supplies 

7. CASKETS AND 
ERS' SUPPLIES., 

UNDERTAK. 

8. CHEMICALS (See No. 136). 

- Value of sales COMMODITY CLASSES 

9. CIGARS, CIGARETTES, TO-
BACCO, AND SMOKERS' SUP
PLIES, TOTAL 

(a) Cigars, cigarettes and tobacco 
(b) Smokers' supplies 

10. INFANTS' WEAR 
11. C L O T H I N G AND FURNISH

INGS, HATS AND CAPS, MEN'S 
AND BOYS', TOTAL 

(a) Custom tailoring 
(b) Men's or boys' suits 
(c) Men's or boy's overcoats 

(except fur overcoats, see 22) 
(d) Men's or boys' hats and caps 
(e) Men's or boys' underwear, hosiery 

and shirts 
(f) Ail other men's or boys' furnishings 
(g) Work clothing ' 
(h) AU other men's or boys' clothing.. 

12. CLOTHING, WOMEN'S, MISSES', 
ÂND CHILDREN'S, ' TOTAL.. . . 

(Report furs and fur goods under No. 22.) 
(a) Custom tailoring 
(b) Children's wear -.' 
(c) Millinery 
(d) Women's or children's hosiery 
(e) Women's or misses'cloaks, suits and 

dresses 
(f) Women's or misses' underwear, 

négligées, corsets, etc 
(g) Ail other women's, misses' or child

ren's wearing apparel (not including 
shoes or furs) 

13. DRUGS AND DRUG SUN
DRIES, TOTAL 

(See item 49 for toilet articles and pre
parations.) 

(a ) Prescriptions 
(b) Drugs, pharmaceuticals, . patent 

medicines, and compounds (chemi
cals sold by drug stores should be 
included in this item) 

(c) Rubber sundries as sold in drug 
stores 

(d) Drug sundries (See separate items 
for soda-fountain sales and ice cream; 
confectionery and nuts (No. 19); 
surgical and hospital supplies, etc. 
(No. 48) ) 

14. DRY GOODS AND NOTIONS, 
TOTAL 

(Report clothing separately as listed 
under Nos. 10, 11 and 12.) 

fo^ Pièce goods. Total (sum of (b) to 
(f)) 

(b) Cotton goods 
(c ) Linen goods 
(d) Wool and wool-mixed goods 
(e) Rayons, celanese and other artificial 

silks 
(f) Silks and velvets 
(g) Notions (such as ribbons, laces, 

ombroideries, buttons, thread, hand-
kerchiefs, parasols, umbrellas, etc.). 

Ci j AU other dry goods (do not include 
articles in 28)..' 

Value of sales 

S. 
S 
« 
$ 
$ 
!. 
S 
S 
S 

$...... 
S 
8 • 

S 

S 

J . . . . . . 

î _ 

S. 

s 

$ 
! 

i 

S 

$ 
$ 
$ 
s 

$ 
t 

$ 
i 
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VI. SALES BY COMMODITY CLAS!3ES:-Con. 

COMMODITY CLASSES 

16. ELECTRIC APPLIANCES AND 
SUPPLIES (not including radios and 
radio equipment, see No. 42; see No. 4 
for batteries and No. 28 (f) for elec
tric refrigerators) Total 

CoJ Electric household ironing ma
chines, washing machines, vacuum 
cleaners, and other motor-driven ap
pliances, exclusive of refrigerators 
and oil burners 

("ft.) Portable olectric household heat
ing appliances (including irons, per-
colators, toasters, grills, bowl heat
ers, etc.) 

(c) Electric lighting equipment (resi-
dential, commercial and industrial, 
including fixtures, portables,, shades, 
reflectors, floodlights) 

(d) Incandescent lamps (of ail types).. 
(e) Electriciil materials, supplies, and 

devices, used in interior electrical con
struction 

(f) Commercial and industrial appli
ances (motor-driven and heating. 
including motors, control equip
ment, otc.) 

("ff.) Electric ranges, water heaters, and 
other heavy-duty heating appliances, 
including air heaters over 1,000 
watts 

(h) Other electrical appliances and 
supplies , 

16. FARM AND GARDEN EQUIP
MENT AND SUPPLIES, TOTAL 
(Report tractors under 3 (h)) 

(a) Parm machinery 
(b) Parm wagons 
(c) Wire fencing, gâtes, and posts 
(d) AU other farm and garden equip

ment and supplies 

17. FERTILIZERS 

18. FLOWERS, WREATHS, ETC 

19. FOOD AND KINDRED PRO
DUCTS: 

(a) Bakery products, fresh (Biscuits 
and Crackers to be reported as "gro
ceries") 

(b) Beverages, bottled : 
(c.i Candy, confectionery and nuts 
(d) Delicatessen and Ready-to-Servc 

Foods (not canned or bottled) 
(e) Fish and Other Sea Foods, Fresh 
(/) Fruits and Vegetables, Frosh 
(g) Groceries (General Line), Total 

(sum oî (h)to (n)) 
(h} Butter and Cheese 
(tJEggs 
(j) Lard,' lard substitutes, and cooking 

fats and oils 
a^Flour : 
(l) Sugar 
(m } Canned Salmon 
(n.) Other Groceries (including canned 

and bottled goods except canned 
salmon) 

Co.) Méats (including poultry) 
(p.) Milk and Cream, Fluid 
(q) Soda Fountain Salos and Ice Cream. 

20. FUEL, TOTAL 
(a) Coal (tons) 
(6; Fuel oil 
(cj Wood, coke, and other fuels 

21. FURNITURE, (report second-hand 
furniture under No. 53 (aj ):— 

fa.) Household furniture, total (sum of 
(bjlo(fl) 

(bj Bedroom furniture 
(cj Living-room, library and hall 
(dj Dining-room 
(ej Kitchen 
(/) Other household furniture 
(gj Ofiice and store furniture. .* 

22. FURS AND FUR GOODS 

Value of sales 

S. 

S. 

s. 
s. 

i. 

s. 

t. 

s. 

t. 
$. 
$. 

s. 

s 
$ 
8 

S 
s 
$ 
s 
s 
$ 
$ 
8 
8 
S 

9 
8 
S 
8 

8. 
8 
S 
S 

S. 
8. 
S. 
S. 
S. 
8. 

COMMODITY CLASSES 

23. GAS APPLIANCES AND SUP
PLIES, TOTAL 

(aj Gas stoves and ranges 
(bj Gas water heaters 
(cj AU othor gas appliances 

24. GASOLINE, LUBRICATING 
OILS, AND GREASES, TOTAL.. 

(aj Gasoline 
(bj Lubricating oils and greases 

25. HARDWARE, TOTAL 
(Report paints and varnishes under 
No. 40.) 

(aj Builders' and shelf hardware 
(bj Carpenters' and mechanics' tools.. 
(cj AU other hardware 

26. HAY, GRAIN, AND FEED, 
TOTAL 

(aj Hay, str.aw, and alfalfa 
(bj Grain and feed 

27. HEATING AND PLUMBING 
EQUIPMENT AND SUPPLIES 
(other than 15, 23 and 47) 

28. HOUSE FURNISHINGS, TOTAL 
(aj Draperies, upholstery, cretonnes 

and curtains 
(bj Floor coverings..' 
("c) Bedding, mattresses, springs, pil-

iows, etc 
(d) China, glassware, and crockery..., 
(ej Kitchen utensils '.. 
(fj Refrigerators (electric and gas) 
(gj Other house furnishings (including 

awnings, mirrors, pictures, window 
shades, bed-spreads, blankets, com-
fortables, pillow cases, shoots, table 
linen, towels, art needlework and 
supplies, etc.) 

2D. HOUSEHOLD SUPPLIES 
(aj Soap 
(bj AU other, including cleaning com

pounds, matches, etc 

30. ICE 

31. JEWELRY, SILVERWARE AND 
CLOCKS AND WATCHES, 
TOTAL 

(aj Clocks 
(6; Watches... 
(cj Diamond jewolry 
(dj Rings, other than di.amond 
(ej Gold and gold-filled jewolry.... 
("/) Plated silverware (fiât .and hoUow 

ware, and other goods) 
(gj Sterling silverware (fiât and hoi 

low ware, and other goods) 
(h). AU other jewolry 

32. LEATHER GOODS, HARNESS, 
BILL FOLDS, WALLETS, PUR-
SES, etc 

LUGGAGE 

34. MONUMENTS AND TOMB
STONES 

35. MOTORCYCLES AND ACCESS 
ORIES 

36. BICYCLES AND ACCESSORIES 

37. MUSICAL INSTRUMENTS AND 
ACCESSORIES 

(Report radios and radio equipment 
under No. 42.) 

Ca.) Pianos, player pianos, organs, and 
accessories 

(bj Phonographs and records 
Ce) Stringed and band instruments 
(dj Sheet music, music books, etc 
(ej Ail other musical instruments and 

accessories 

Value of sales 

8 
S 
S 

8. 
S 
S 

S. 
8. 

8. 
S. 
S. 
8. 

8 

8 

8 

S 

8. 

8. 
$ 
8 
8 
S 
S 

8 

8 
8 

S. 

S. 

8. 

8. 

8. 

8. 

8. 
8. 
8. 
8. 

8. 
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VI. SALES BY COMMODITY CLASSES:-Con. 

COJIMODITY CLASSES 

38. OFFICE AND STORE EQUIP
MENT, TOTAL 

Cû.) Adding and oalculating machines 
and accessories 

C6.J Typewriters and accessories 
(cj Other office and store equipment 

and mechanical devices (report office 
and storo furniture under No. 21 (gj). 

39. OPTICAL GOODS 

40. PAINTS, VARNISHES, GLASS 
AND PAINTERS' SUPPLIES, 
TOTAL 

Ca.) Paints, varnishes, lacquers, etc.. . . 
C6; Glass 
(c j Painters' supplies 

41. PROFESSIONAL AND SCIEN
TIFIC INSTRUMENTS AND 
EQUIPMENT (see No. 48 for sup
plies) 

42. RADIOS AND RADIO EQUIP-
JfENT 
(Report batteries under No. 4). 

(aj Radio sets 
(bj Radio parts, accessories, and equip

ment 

43. SEEDS. BULBS, NURSERY 
STOCK, PLANTS, otc 

44. SHOES AND OTHER' FOOT
WEAR, TOTAL 

fû) Footwear wholly or chicfiy of lea
thor 

(1) Men's or boys' 
(2) Women's or misses' 
(3) Children's 

(bj Felt footweiir 
(cj Rubber footwear 

45. SPORTING GOODS INCLUD
ING GYMNASIUM EQUIP
MENT 

46. STATIONERY, BOOKS, AND 
MAGAZINES, TOTAL 

(aj Books 
(6) Magîwines and newsp.apers 
Ce) Writing papor and envelopes, pat

terns. tablets, index cards 
(dj Paper cups, dishos, napkins, towels, 

wrapping paper, bags, paper t.ags. 
toilet papor 

Value of sales 

S. 
S. 

8. 

S. 
$. 
S. 

S. 
8. 
$. 
8. 

8. 

S. 

COMMODITY CLASSES 

46.—Con. 
(ej Bl.ank books and loose-leaf books.. 
(fj Fountain pens and pencils 
(gj AU'Other stationery and stationers' 

supplies 

47. STOVES, RANGES, HEATERS. 
etc. 
(other than electric and g.as: «ee No. 
15 (gj for electric stoves, etc., and No. 
23 for gas stoves, otc.) 

48. SURGICAL, DENTAL AND 
HOSPITAL SUPPLIES isee No. 41 
for instruments and equipment) 

49. TOILET ARTICLES AND PRE
PARATIONS, TOTAL 

Ca.) Toilet prepar.ations and cosmetics, 
including perfumes, face powders, 
comp.acts, rouge, lipsticks, eyebrow 
pencils, talcum powder, eyebrow pre
parations, depilatorios, déodorants, 
manicure preparations, bath prepar
.ations, hair preparations, cre.ams, lo
tions, toilet and shaving soaps 

C6J Toilet articles, including brushes, 
combs, mirrors, dresser sets and pie-
ces, atomizers, powder jars, mani
cure implements, pyroxylin ware, cel
luloïd ware, etc 

50. TOYS AND GAMES 

51. WALL PAPER 

52. MISCELLANEOUS MERCHAN
DISE ITEMS (specify principal 
commodities and give value of sales 
of oach) 

(aj : 
(b) -. 
(cj 

53. SECOND-HAND MERCHAN
DISE.. • 
iSee Nos. 3 (dj and 3 (gj for used 

automobiles). ^ 
(aj Furniture.-
(bj Othor (specify principal classes and 

give value of sales of each) 
(c) 
(d) 
(e) 

V.alue of sales 

8-
8-

8-

8. 

S. 

S. 

8 
S 

8. 

S. 
S. 
s. 

8. 

8 

8. 

VII. RECEIPTS FROM REPAIR AND SERVICE OPERATIONS;— 
To answer this part ot tho Schedule first fill in Item No. 1 with the total amount of your sales ot services; second, enter 

the value of your sales of oach class of service sold by you. A careful estimate of values will be acceptable wlioro exact 
records aro not available. 

COMMODITY CLASSES 

1 TOTAL RECEIPTS FROM REPAIR 
AND SERVICE OPERATIONS 

2. Amusements—(Summor parks, auditor
iums, bathing beaches, race tracks, exhi
bitions, d.ancing places, swimming pools, 
penny arcades, skating rinks, miniature golf 
courses, etc.) 

(Do not include 9, 22, 25 or 30 hero) 

5. Beauty parlor 

VALUE 
OF SALES 

8 

S . . . . 

S 
s s $ s 
s 
s 
s 
s $ 
8 

COMMODITY CLASSES 

Total . . . 

VALUE 
OF SALBS 

S 
8 
S 
S 
s 
s 
s 
s 
s 
s 
s 
s 
s 
s 
s 
s 
s 
s 
s 
s 
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VII. RIDCEIPTS FROM REPAIE AND SERVICE OPERATIONS:-Con. 

COMMODITY CLASSES 

29. Taxi nnd Bus service « 
30. Théâtres (othor than moving picture).. 
31. Upholstery—repair shops 
32. Othor classes of services (specify)— 

33. Do you operate a restaurant, lunch counter. 
toa room, caf6, cafétéria, coffee shop, etc.? 

(a) If you do. stato hero receipts from sale of 
meals and lunches. (This amount should 
also be included in VII item 1 above) 

VALUE 
OF SALES 

S 
S 
8 

S 
$ S 
s 

8 

COMMODITY CLASSES 

33.—Con. 
(b'j What is the seating capacity? (Number 
, of persons who can normally be accommo

dated at one time) 
34. Do you operate as part of your business a 

ropair or service establishment for auto
mobile or automobile accessories, including 
batteries, tires, tops, etc.? (Yes or No). . . 

(1 ) State hère recoipts from auto repair service 
(2) Stiite hero numbor employed repairing and 

servicing automobiles. 
Receipts for ropairs should also bo included in 

VII item No. 1 above and for oil, gas, parts, 
etc., in V and VI above only. 

VALUE 
OP SALES 

$ ;.. 

VIII. RENT, if any, paid for premises during the yoar— 
(aj If promises occupied are wholly rented j 
(bj II premises arc partly owned and partly rented j 

IX. ALL OTHER EXPENSES paid in 1930. (Do not includo wages, salaries, rent or the cost ot goods pur
chased tor resalo) ' ' ' "̂  » 

(aj If you havo includod in the above expenses interest on money borrowed by you, state amount of interest 

X. STOCKS ON HAND FOR SALE:— 
(aj Value of morchandiso (at cost or replacement value) on hand, December 31, 1930, or nearest inventory 

(bj Value of merchandise (at cost or replacement value) on hand, December 31, 1929, or noarost inventory 
date 

XL LEASED DEPARTMENTS (Write "None" if no departments are leased): 
Coj Number ot leased departments .' 
(bj Income or rental from leased departments 
(cj Gross salos mado in loased departments 
(dj Are thèse sales included in Inquiries V and VI? (Yos or No 

XII. REJIARKS: 

XIII. CAPITAL E.MPLOYED: 1. (Give the total value of tho capital (cash, buildings, goods, otc.) employed 
or (invested) in your business) . » 

2. Aro you a joint stock company? 

TO BE ANSWERED BY FIRMS OTHER THAN JOINT STOCK COMPANIES 

XIV. CAPITAL OWNERSHIP:- ^'"•' ' ' " ™ ' ° ^ '™^ ' P-'nership, etc.) 

1. Is tho capital employed,in your firm ail owned in Canada? 
2. If not, state percentage ownod as foUows:— 

Owned in Canada Ownod in Great Britain Ownod in United States Owned Elsewhere 

XV. BRANCH FIRMS:-
TO BE ANSWERED BY ALL FIRMS 

'• ^Tcu^ars" ' '" '" ' ' ' ' "'•S™'''*''™ '"' subsidiary undor the control of a firm located in another country? State par-

2. Aro you alliliated in any way with a firm located in another country?' ' If so', 'stato'naturo of'rel'at'ionship 
i. .'îtate 11 you havo branches or subsidiarios oiitsidn CinnH.n. .inH t.ha Ini-ntlr.,. AI . . .— ' y°" ''-'VO branches or subsidiarios outside Canada and tho location ot same.. 

CERTIFICATE 

letL^ntlZtL^t^±°à'°"'^f'°'' ' ' ° " ' " : " ' :^ ' " * " ' "'''^^''^° '= "O™"' =""1 <=°'"Pl«t'' t° '»«= bost of my knowledge and belief, and covers tho period from 
to 

(Sigruiture and officiai title of person lurnishing the information). 



1072 ÉTABLISSEMENTS DE COMMERCE ET DE SERVICE, 1931 

BUREAU FÉDÉRAL DE LA STATISTIQUE, CANADA 

BECENSEMENT DES ÉTABLISSEMENTS DE COMMERCE ET DE SERVICE. 1931 

QUESTIONNAIRE DU COMMERCE DE DÉTAIL No 5 (GÉNÉRAL) 

Le recensement des établissements de commerce et de service est fait conformément aux dispositions de la Loi de la 
Statistique, 8-9 Georges V, chapitre 43. 

Toutes les réponses aux questions posées sur la présente formule seront considérées comme absolument confidentielles. 
Aucune publication ne sera faite par le Bureau Fédéral de ia Statistique de nature à faire connaître le nom et le genre de com
merce d'un établissement ou l'autre en particulier. L'examen et la mise en tableaux des rapports seront faits par des commis 
assermentés et tenus au secret. Les renseignements fournis ne serviront en aucune façon à la fixation de taxes et ne seront 
communiqués à aucune autorité provinciale ou municipale ou à aucun autre ministère ou département du Gouvernement 
fédéral; ils ne serviront qu'à la préparation de statistiques. 

Toutes les réponses doivent se rapporter à l'année civile 1930, ou à l'année commerciale la plus conforme à. l'année civile. 
Si la chose est possible, les rapports devront couvrir les opérations entières de l'année, même si l'établissement a changé de 
propriétaire. - . * , . , , 

Les établissements qui possèdent et exploitent des succursales (telles les chaînes de magasins) sont tenus de préparer 
des rapports distincts pour chaque succursale. • 

I. DESCRIPTION DES ÉTABLISSEMENTS:— 
(a) Nom de l'établissement 
(b) Nom du propriétaire .' '. 
(c) Emplacement—Province Comté Municipalité 

(Dans les Provinces des Prairies) donnez leTowaship Rang Méridien 
Cité, Ville, Village ou Paroisse '. 
Rue et Numéro 

(d) L'établissement est-il situé dans les limites de la cité, du village ou de l'endroit incorporé? (Oui ou Non) 
(e) Adresse postale de l'administration centrale ou du propriétaire 
(/) Cette organisation possède-t-elle ou exploite-t-elle d'autres établissements du môme genre dans la ville? (Oui ou 

Non) 
Dans cette province? (Oui ou Non) Ailleurs au Canada? (Oui ou Non) 

(g) Nombre d'établissements dont cette organisation est propriétaire au Canada 
(h ) Genre d'organisation 

(Dire si elle est exploitée par des individus, par une compagnie incorporée, par une société ou une coopérative.) 
(i) Donner la date approximative, si connue, du premier établissement de ce commerce 
(j) Donner la date approximative à laquelle ce commerce est passé aux mains du présent propriétaire 
(k) Est-ce un établissement faisant partie d'une chaîne? (Oui ou Non) ; 

Si oui, que! est le nom de la chaîne?..'. ' 
(l) Genre de service: Sans commis? (Oui ou Non) , Comptant sans livraison? (Oui ou Non) 

Avec livraison? (Oui ou Non) f Autre (spécifier) 

II. DESCRIPTION DU COMMERCE:— 
(a) Genre de commerce , _ _• • -

(Dire ici quel genre de commerce vous exploitez. Exemples: épicerie, épicerie et boucherie, boucherie avec épice
ries, halle aux viandes, ferronnerie, confiserie, magasin général, magasin à rayons, poste à essence, cirage de 
chaussures, boutique de barbier, etc., etc.) 

(b) Afin de bien saisir le genre de commerce que vous faites, prière d'indiquer ci-dessous pour notre information les 
marchandises ou les services que vous vendez le plus, dans l'ordre d'importance de vos ventes. 

1 5 
2 6 
3 7 
4 8 

III. PROPRIÉTAIRES ET MEMBRES DE LA FIRME:— 
(a) Propriétaires et membres de la firme ne recevant ni salaire fixe ni commission. (Ne pas inclure les actionnaires de 

compagnies incorporées)— 
1. Nombre Hommos Femmes 

(N'inscrire que ceux qui consacrent tout ou pratiquement tout leur temps au commerce.) 
(b) Propriétaires et membres de la firme recevant un salaire fixe où une commission— 

_ 1. Nombre Hommes Femmes 
2. Total des salaires et des commissions reçus pendant l'année, ou la période faisant le sujet du présent rapport S 

IV. NOMBRE D'EMPLOYÉS PAYÉS PENDANT LES MOIS SPÉCIFIÉS, ET TOTAL DES SALAIRES ET 
GAGES P A Y É S : -

(Ne pas inclure les propriétaires et membres de la firme ni leurs salaires. A rapporter le nombre d'employés payés lo 
15, ou jour de paye le plus proche de chaque mois.) 

A l'heure actuelle 
Janvier Avril Juillet Octobre Décembre Hommes Femmes 

(a) Nombre d'employés -. 
(b) Total des salaires et gages payés à tous les employés pendant l'année 1930, ou la période faisant le sujet du présent 

rapport S 
A l'heure actuelle 

•Janvier Avril Juillet Octobre Décembre Hommes Femmes 
(c) Nombre d'employés à temps partieU (compris ci-dessus) 
(d) Salaires et gages (compris ci-dessus) payés aux employés à temps partiel pendant l'année 1930, ou la période faisant, 

le sujet du présent rapport (') 
% 

1 Ceux qui ne travaillent qu'une partie de la journée normale et ceux qui ne travaillent qu'une partie de la semaine nor
male de travail, doivent être considérés comme employés à temps partiel. 
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V. VENTES NETTES DES PRODUITS ET MARCHANDISES: (Les ventes brutes moins les marchandises retour
nées, les escomptes et les allocations. Les achats faits par les membres par l'entreinise de coopératives doivent être 
inclus. Les recettes provenant des repas servis dans les restaurants, les salles à manger, etc., ainsi que les recettes dea 
établissements de réparations et de service, doivent être inscrites au N* Vll et ne doivent paa être incluses ici. ) 

(aj Somme nette des ventes au comptant t 
(bj Somme nette dea ventes à crédit (Toutes ventes non au comptant) J 
(cj Total des ventea nettes (somme dea et 6).. $ 
(dj Indiquer la somme totale, s'il y en a, des ventes à termes comprises à (bj..- $ 
(ej Si une partie de ces marchandises ont été fabriquées dans cet établissement, donner la valeur mar-

• chaude, f.o.b. à rétablissement, devant être inscrite à V ia,b et c) ci-dessus^ I 
(fj Les ventes faites à d'autres détaillants (devant être incluses ci-dessus) S 
(gj Ventes par correspondance (incluses ci-dessus également) $ 

VI. VENTES PAR CATÉGORIE DE MARCHANDISES:-
,Pour répondre à cette partie do la formule, remplir d'abord l'item N* 1 avec le montant total de vos ventea do marchan

dises; ensuite, inscrire là valeur de vos ventes de chaque catégorie de marchandises. Une estimation soignée dea valeurs 
sera acceptée si les données exactes ne sont pas disponibles. 

GENRE DE MARCHANDISES Valeur des ventes GENRE DE MARCHANDISES Valeur des ventes 

1. VENTES TOTALES DE TOU
TES MARCHANDISES 

2. OBJETS ANTIQUES. OBJETS 
D'ART, STATUETTES ET CA
DEAUX 

3. AUTOMOBILES, CAMIONS, AU
TOBUS, TRACTEURS ET AC-

. . CESSOIRES, TOTAL 
(aj Automobiles pour voyageurs, neufs: 
(bj'Ventes aux .clients (nombre 

. .d'unités ) 
Ce.) Ventes, à d'autres..commerçants 

(nombre d'unités ) 
C(f} Automobilea pour, voyageura, usa-

5éa, (nombre d'unités ) 
Autobus (nombre, d'unités ) 

. (f) Voiturea et camiona, pour le com-
merce,. neufa (nombre d'unitéa ] 

CffJ Voiturea et camiona pour.le-com-
merce, usagéa (nombre d'unitéa ] 

. (hl Tracteurs de terme et autrea (nom-
_ bre d'unitéa ) 

(ij Voiturea apêcialea: de pompiers, 
ambulances, taxis, etc., (nombre 
d'unités ) 

(j) Parties d'automobiles et accessoires 
(sauf lea bandagea, tubea et batteriea) 

(k) Bandagea, tubea et accessoirea pour 
bandagea 

4. BATTERIES, 
TEURS.: ; 

ACCUMULA-

6. MATÉRIAUX DE CONSTRUC
TION, TOTAL 

(Ne paa inclure lea N»" 15, 23, 26, 27, 
• 40 et 47) 

(a.) Briques, tuiles, terracotta, etc.. 
(bj Pierre de coiistruction 
(cj Pierre concassée .' .' 
(dj Ciment 
(ejChatix, pl&tre, etc...........'. 
(fj Bois dé sciage, grossier, plané et fini 

(M pds m. de p) 
Cffj Produita des moulins à raboter-

travail du bois. 
(hj Bardeaux de bois et merrains 
(i) Matériel de toiture (excepté lea bar. 

deaux de boia et lea merrains) 
(jj Acier de construction 
(kj Fer et autres métaux de construc

tion 
(2) Cartons de conatruction, plinthes en 

Dois isolantes, planches en'bois dur, 
eto 

'•( '"J Carton-planches (excepté les plin
thes CT 'bois) 
1. Pulpe et fibre 
2. Plâtre 

(nJ Tout'autre niatériel de construction 
(spécifier les principaux item):— 

a. APPAREILS PHOTOGRAPHI-
'• 'QUES ET FOURNITURES, TO

TAL..'.• : ; ; ; . 
(Voir Sèo. VII, N" 24, pour finissage de 

pelliciilcs.) 
(aj Kodaka 
(b) Fourmtures dé photographes... 

11993—68 

i 

t. 
i. 
t. 

i. 

%. 
S. 

S. 

i. 
$ . 
%.. 

t. 
t. 
t. 
t. 
t. 
i. 

t. 
$. 
s. 
i. 

t. 

t. 

i. 
t. 
i. 

I. 
t. 

7. CERCUEILS ET FOURNITURES 
D'ENTREPRENEURS DE POM. 
PES FUNÈBRES 

8. PRODUITS CHIMIQUES (Voir 
N'Ub) 

9. CIGARES. CIGARETTES, TA
BAC ET FOURNITURES DE 
FUMEURS, TOTAL 

(aj Cigares, cigarettes et tabac 
(bj Fournitures de fumeurs 

10. VÊTEMENTS D'ENFANTS 

11. VÊTEMENTS ET CONFECTION 
CHAPEAUX ET CASQUETTES 
POUR HOMMES ET GARÇONS! 
TOTAL.. 

(aj Vêtements sur commande 
(bj Complets pour hommes et garçons.. 
(cj Pardessus pour hommes et garçons. 

(Sauf pardessus en fourrure) 
(dj Clhapeaux et casquettes pour hom 

mes et garçons 
(ej Vêtements de dessous pour hom

mes et garçons, bas et chemises 
f/.)Tous autres confections pour hom

mes et garçons. 
(gj Vêtements do travail 
(hj Tout autre vêtement pour hommes 

et garçons 

12. VÊTEMENTS, POUR FEMMES, 
FILLETTES ET ENFANTS, TO 

. TAL 
(Faire.rapport des fourrures au N" 22) 

(a) Vêtements faits sur commande. 
(bj Vêtements pour enfanta 
(cj Chapeaux (pour femmes) 
id) Bas et chaussettes pour femmes et 

enfanta 
(ej Manteaux, robes et compléta, pour 

femmes et fillettea... 
(fj Vêtements de dessous, négligés, cor

sets pour femmes et fillettes 
(gj Tout autre vêtement (saut les chaus

sures et les fourrurea) pour (émîmes et 
fillettes 

13. DROGUES ET PRODUITS 
PHARMACEUTIQUES, TOTAL. 

(Voir item 49 pour articlea et prépara
tiona de toilette). 

(aj Prescriptions 
(bj Drogues,^ produits pharmaceuti

ques,, médicamenta brevetés et.com
posés (les produits chimiques vendus 
par les pharmacies doivent être inclus 
ici ) . . . . . 

(ci Articles en caoutchouc vendus dans 
les pharmacies..'..'. '.. 

(d) Produita pharmaceutiquea (voir 
itemaaéparés ppur comptoirs de ra-
fralchissementâ et crème à la glace; 
bonbona et noix (N° 19); fournitures 
de chirurgiens et d'hôpitaux, etc. 
(N°48)) . . . . . : . 

t.. 

t. 

t. 

S. 
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VI. VENTES PAR CATÉGORIE DE MARCHANDISES:-Suite 

GENRE DE MARCHANDISES 

14. LINGERIE ET ARTICLES DE 
FANTAISIE, TOTAL 

- (Rapporter les articles de vêtement 
séparément, Noa 10, 11 et 12). 

(d^ Etoffes, etc., à la verge, total 
(somme de (bj à (fj) 

(bj Cotonnades 
~ (cJ Toilea 

((f̂  Lainages et semi-lainagea 
(ej Rayons, célanèse et autres soies 

artificielles 
(fj Soies et velours 
(j.) Articlea de fantaisie (rubans, den

telles, broderies, boutons, fils, mou
choirs, parasols, parapluies, etc.) . . . . 

(h) Toutes autres marchandises sèches 
ou lingerie (sauf articles inscrits à 28). 

16. APPAREILS ET FOURNITURES 
ELECTRIQUES (non compris les 
radios et accessoires, voir 42; voir N° 4 
pour batteries et N° 28 (f) pour gla
cières électriques). Tota l . . . . . 

(aj Appareils électriques; machines à 
repasser, à laver, aspirateurs et au
tres dispositifs fonctionnant par mo
teur, excepté les glacièrea et lea brû-
leura à l'huile 

f6J Appareils de chauffage électrique 
portatifs (y compris fers à repasser, 
percolateurs, grille-pain, bouilloires, 
eto.) 

(cj Outillage d'éclairage électrique 
Q>our râidence, établissements m-
dustrîels et commerciaux, jr compris 
attaches, dîspoaitifa portatifs, abat-
jour, réfiecteura, projecteurs) 

(dj Lampes à incandescence (tout genre) 
(ej Matériel, fournitures et dispositifs 

électriques, utilisés dans la canalisa
tion électrique intérieure 

(fj Appareils pour le commerce et l'in
dustrie (fonctionnant par moteur et 
chauffage, y compris les moteurs, 
dispositif de contrôle, etc.) 

(sJ Poêles électriques, chauffe-eau et 
autres appareils de chauffage lourds, 
y compris dea chaufferettes de plus 
de 1,000 watta 

(hj Autres appareils et fournitures élec
triques 

16. INSTRUMENTS ARATOIRES, 
OUTILLAGE ET FOURNITU
RES POUR JARDINS, TOTAL 
(Lea tracteura devant être inscrits à 
3{4;) 

(a) Machinerie de ferme 
(bj Voitures de ferme 
(cj Clôture en fil de fer, barrières et 

poteaux 
(dj Tout autre outiUage et {oumiture de 

ferme 

17. ENGRAIS CHIMIQUES., 

18. FLEURS, COURONNES, ETC. . . 

19. ALIMENTS ET PRODUITS DI
VERS: 

^a^ Produits de la boulangerie, frais 
(biscuits ordinaires et au soda à rap
porter comme "épiceries") 

(bj Liqueurs, en bouteillea 
fc) Bonbons, confiseries et noix 
(ii> Aliments de fantaisie et prêts à 

servir (non en boites ni en bouteilles). 
(e) Poisson et autres produits de la mer, 

frais 
(^ Fruits et légumes, frais 
(gj Epiceries (générales), total (aomme 

de (*; à (ni) 
(hj Beurre et fromage. 
fiJCEuls. 
0'^ Saindoux, succédanés du saindoux, 

gras à frire et huiles 
(kj Farine 
(l ) Sucre 
(m) Saumon, en boites 

Valeur des ventes 

S 
t 
i 
% 
....... 
s 

i 

t 

s . , 
t.. 

$. 

i. 

t. 

%. 

i. 
%. 
i. 
s . 

s., 
$.. 
$.. 
». 
s . , 
t. 
s . 
t. 
t. 
%. 
i. 
i. 
t. 

19.—Fin 
(n) Autres épiceries (y compris les ali

menta en boltea et en bouteilles au
trea que le saumon en boites) 

(oj Viandes, y compris les volailles. 
(pj Lait et crème, fiuide 
(g) Ventea au comptoir des rafralchiaae-

ments et crème à la glace 

20. COMBUSTIBLE, TOTAL 
(aj Charbon (tonnes) 
(bj Huile combustible 
(cj Bois, coke et autres combuatibles. 

21. MEUBLES (Meubles- d'occasion à 
rapporter au N" 53 (aj ):— 

. (aj Meublea de ménagea, total (somme 
de(bjls,(fj) 

(bj Meubles de chambre à coucher.... 
(cj Salon, bibliothèque et hall 
(dj Salle à manger 
(ej Oùsine 
(fj Autres meubles de ménage 
(gj Meubles de bureau et de magasin.. 

22. FOURRURES ET ARTICLES EN 
FOURRURE 

24. GAZOLINE, LUBRIFIANTS ET 
GRAISSE, TOTAL 

(aj Gazoline 
(bj Huiles et graisses 

GENRE DE MARCHANDISES 

). APPAREILS ET FOURNITU
RES POUR LE GAZ 

(aj Poêlea et cuisinières à ga^ 
(bj Chaufferettes au gaz 
(cj "Tout autre appareil au gaz 

25. FERRONNERIE, TOTALE... . 
(Peintures et vernis à inscrire au N" 40) 

(a) Ferronnerie générale et de cons
truction 

(bj Outila de menuisiers et de machi
nistes 

(cj Toute autre ferronnerie 

26. FOIN, GRAINS ET PROVENDE, 
TOTAL 

(aj Foin, paille et luzerne 
(bj Grains et provende 

27. OUTILLAGE ET FOURNITU 
RES DE CHAUFFAGE ET DE 
PLOMBERIE (autre que 16,23 et 47) 

28. FOURNITURES DE MAISON, 
TOTAL 

(aj Draperiea, tapisseries, cretonnes et 
rideaux 

(bj Tapis et prélarts 
(cj Lite, matelas, sommiers de lit, 

oreillers, etc 
(dj Porcelaine, verrerie et poterie 
(ej Ustenailes de cuisine 
(/) Glacières, à l'électricité ou au gaz.. 
(gj Autres founiitures de maison (y com

pris auvents, miroirs, cadrea, atorea, 
cou-vrepieds, couvertures, conforta
bles, taies d'oreillers, draps de lit, 
nappes, essuiemain, travaux d'ai
guille et autrea, etc.) 

29 FOURNITURES DE MÉNAGE... 
(aj Savona 
(bj Toutes autres, y compris les ingré

dients pour le nettoyage, allumettea, 
etc 

30. GLACE. 

31. BIJOUTERIE, ARGENTERIE, 
HORLOGES ET MONTRES, TO
TAL 

(aj Horloges 
(bj Montres 
(cj Diamants 
(dj Anneaux et bagues, autres que dia-

[ mant • 

Valeur des ventes 

t 
t 
t 
% 
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VI.—VENTES PAR CATÉGORIE DE MARCHANDISES:—Fin 
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GENRE DE MARCHANDISES 

31.—Fin 
(ej Objete en or ou plaqués or 
(fj Argenterie, coutellerie, gobeletterie, 

et autres articles 
(g) Articles en argent sterling, coutelle

rie, gobeletterie, et autrea articles... 
(hj Toua autres articles de bijouterie.. 

82. ARTICLES EN CUIR, HARNAIS, 
PORTE-BILLETS, SACS DE 
VOYAGE, BOURSES, ETC 

33. MALLES, VALISES, ETC.. 

84. MONUMENTS 
TOMBALES 

ET PIERRES 

35. MOTOCYCLETTES ET ACCES
SOIRES 

36. BICYCLETTES ET ACCESSOI
RES 

87. INSTRUMENTS DE MUSIQUE 
ET ACCESSOIRES 
(Inscrire les radioa et accesaoirea au 
N- 42.) 

(aj Pianos, pianos automatiq^ues, har
moniums, orgues et accessoires 

(bj Phonographes et disques 
(cj Instrumente à cordes et de fanfare.. 
(dj Musique en feuilles, livres de mu

sique, etc 
(ej 'Tous autrea inatrumente de musique 

et accessoirea 

8. OUTILLAGE DE BUREAU ET 
DE MAGASIN, TOTAL 

(aj Machinea à calculer et acceaaoirea.. 
(bj Dactylographes et accessoires 
(cj Autre outillage de magasin et de bu-

reau et dispositifs mécaniques (l'a
meublement de bureau et de magasin 
& inscrire au N" 21 Ci7̂  ) 

9. APPAREILS D'OPTIQUE. 

40. PEINTURES, VERNIS, VERRE 
ET FOURNITURES DE PEIN 
TRES, TOTAL 

(aj Peintures, vernis, laques, etc 
(bj Verre (vitres) 
(cj Fournitures de peintres 

41. INSTRUMENTS ET OUTILLA
GES PROFESSIONNELS ET 
SCIENTIFIQUES (Voir N' 48 pour 
fournitures) 

42. RADIOS ET ACCESSOIRES (bat
teries à inscrire au N" 4) 

(aj Appareils récepteurs 
(6) Pièces pour radios, accessoirea et 

outillage 

43. GRAINES, BULBES, PLANTS, 
ETC 

44. CHAUSSURES DE TOUT GEN
RE, TOTAL 

(aj Chausfiurea, tout ou principalement 
en cuir 
(1) Pour hommea ou garçona 

Valeur dea ventes 

t. 

i. 
t. 

s 
s 
s 

i 

$ 

s. 
i 
s 

i 

s. 
i 
s 
» 

GENRE DE MARCHANDISES 

44. Co.)—Fin 
(2) Pour femmes ou fillettea. 
(3) Pour enfante 

(bj Chaussures en feutre 
Ce) Chausaures en caoutchouc. 

46. ARTICLES DE SPORT ET OU
TILLAGE DE GYMNASE 

46. PAPETERIE, LIVRES ET MA
GAZINES, TOTAL 

(aj Livres 
(bj Magazines et journaux 
(cj Papier à écrire et enveloppes, pa

trons, tablettes à écrire, cartes-index. 
(dj Objete en papier: tasses, plate, ser

viettes, papier d'emballage, sacs, 
étiquettes, papier de toilette 

(ej Registres et livrea à feuillete amo-
viblea 

(fj Plumes réservoir et crayons 
(gj Toute autre papeterie et fourniturea 

de librairea 

47. P O Ê L E S , C U I S I N I È R E S 
CHAUFFERETTES, eto. (autres 
qu'électriques ou à gaz; voir N° 16 (gj 
pour poêles électriques, etc., et N" 23 
pour poêles à gaz) 

48. FOURNITURES POUR CHI
RURGIENS, DENTISTES ET 
HOPITAUX itoir N* 41 pour mstru-
mente et outillage) 

49. ARTICLES ET PRÉPARATIONS 
DE TOILETTE, TOTAL 

(aj Préparations de toilette et cosméti 
ques, y compris les parfums, poudres, 
compacte, rouge, crayons pour cils, 
poudre de talc, préparations pour cilSv 
épilatoires, désodorante, préparations 
pour le manicure, pour le bain, pour 
les cheveux, crèmcà,lotions, savons de 

. barbier et de toilette 
(6) Articles de toilette, y compris 

brosses, peignes, miroirs, services de 
toilette, atomisateura, boites à pou
dre, outillage de mamcure, objeta en 
pyroxyline, en cellulolde, etc 

60. JOUETS ET JEUX. 

61. PAPIER-TENTURE 

62. MARCHANDISES DIVERSES 
(spécifier lea principales marchan-
dises et donner la valeur dea ventes 
de chacune) 

(a) 
(bj 
W 

63. MARCHANDISES D'OCCASION 
(Voir N»" 3 (dj et 3 (gj pour automo

biles usagés). 
(aj Meubles 
(bj Autres (spécifier les principales ca

tégories et donner la valeur des ven
tes de chacune) 

(cj 
(dj 
ej 

Valeur des ventes 

t. 
t. 
I. 
S. 

t. 
S. 

t. 

t. 
i. 
s. 
%. 

i. 
s. 
s. 

t. 

s. 
s. 
s. 
«. 
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VII. RECETTES PRO'VENANT DES RÉPARATIONS ET SERVICES:— 
. Pour répondre à cette partie du questionnaire, remplissez d'abord l'Item N" 1 avec la somme totale de vos ventes de 

services; ensuite, inscrivez la valeur de vos ventes de chaque catégorie de services vendus. Une estimation soignée dea 
valeurs sera acceptée ai les données exactes ne sont pas disponibles. -

CATÉGORIES DE MARCHANDISES 

1. RECETTES TOTALES PROVENANT 
DES REPARATIONS ET SERVICES.. 

2. Amusemente—(Parcs d'été, auditorium, 
plages publiques, champs de courses, exposi
tions, places de danse, bains publics, arcades 
d'exposition, patinoires, champs de golf mi
niature, etc.) 
(Ne pas inclure ici les N»' 9, 22, 25 et 30.) 

3. Salon de barbier 
4. Bains (y compris les bains turcs). 
5. Salon de beauté 
6. Ateliers de réparation de bicyclettes et de 
motocyclettes 

7. Boutique de forgeron 
8. Boutique de réparation des chaussures... 
Ô. Jeux de'quilles 

10. Camionnage et entreposage 
11. Bibliothèques circulantes 
12. Atelier de nettoyage, pressage et teinturage. 
13. Service del réparations d'appareila électri

quea 
14. Entreposage des fourrures 
16. Ateliers de réparation demeublea 
16. Salon de coiffeurs 
17. Broderie et fil à jour 
18. Bijouterie et réparations de montres 
19. Buanderie 
20. Atelier de serrurier 
21. Service de messagers ; 
22. Théâtres de vues animées ' 
23. Boutique de prêts sur gage 
24. Photographie et finissage des pellicules 

Total 
(a) Photographie ordinaire 
(bj Photographie commerciale 
(cj Finissage des pellicules 

Valeurs 
des 

ventes 

i 
i 
s 

s 
s 
s 
s 
s 
s 
s 

s 
$ 
s 
t 
i 
s 
s 
s 
s 
s 
s 
s 
s 
s 
s 
s 

CATÉGORIES DE MARCHANDISES 

25. Salles de billard et de pool 
26. Service de réparations de radios 
27. Atelier de cireurs de bottes 
28. Garage d'entreposage 
29. Service de taxi et d'autobus 
30. Théâtrea (autres que pour vues animées) 
31. Atelier de bourreurs—réparations 
32. Autres genres de services (spécifier)— 

33. Exploitez-vous un restaurant, salle à thé, 
comptoir à manger, café, cafétéria, salle à 
café, etc.? (Oui ou Non) 

(aj Si oui, indiquer ici les recettes provenant 
des repas et goûters. (Ces recettes doivent 
aussi être inscrites à VII, item I ci-dessua).. 

(IJCÎombien de sièges? (Nombre de per
sonnes pouvant être servies à la fois) 

34. Comme partie de votre commerce, exploi
tez-vous un établissement de réparations ou 
de service pour automobiles et accessoires, 
y compris batteries, bandages, couvertures, 
etc.? _ (Oui ou Non) 

(aj Indiquer ici les recettes de réparations 
d'autos 

(bj Indiquer ici le nombre d'employés aux 
réparages et au service d'autos 

Les recettes provenant de réparations doivent 
être aussi inscrites à VII, item I, ci-dessus et, 
pour l'huile, le gaz et les accessoires, à V et VI 
ci-dessus. 

Valeurs 
des 

ventes 

S. 
t. 
t. 
t. 
t. 
t. 
%. 

S. 

s. 

$. 

s. 

t. 
i. 

Vlll . LOYER, s'il y a lieu, payé pour bàtimente pendant l'année, 
(aj Dîtea ai lea bâtiments occupés sont entièrement loués S. 
(i J Si les bàtimente occupés sont partie possédés et partie loués S. 

IX-. TOUS AUTRES FRAIS payé en 1930. (Ne paa inclure les salaires, gages, loyer ou le coût des marchan
dises achetées pour la vente) -. $. 

' • (tij Si dana lea frais ci-dessus est compris l'intérêt sur l'argent emprunté, indiquer ici le montant de l'intérêt. S. 

X. MARCHANDISES EN MAINS POUR LA'VENTE:— 
• (aj Valeur des marchandises (Coût ou valeur de remplacement) en mains le 31 décembre 1930, ou date d'in

ventaire la plus rapprochée | . 
(bj Valeurs des marchandises (Coût ou valeur de remplacement) en mains le 31 décembre 1929, ou date d'in

ventaire la plus rapprochée $. 

XI. DÉPARTEMENTS LOUÉS (Ecrivez "aucun" si aucun département n'est loué): 
(aj Nombre de départements loués .-., 
(bj Revenu ou loyer provenant des départements loués S. 
(cj Ventes brutes faites dans les départemente loués S. 
(d^ Ces ventes sont-elles incluses aux questions V et VI? (Oui ou Non ) 

XIX: REMARQUES: -

XIII . CAPITAL UTILISÉ:— 
1. (Donner la valeur totale du capital (argent, bàtimente, marchandises, etc.) utilisé (placé) dans votre 

commerce) .' $. 
Cette firme est-elle une compagnie à capital-actions? 
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À RÉPONDRE PAR DES FIRMES AUTRES QUE DES COMPAGNIES A CAPITAL-ACTIONS 

(Firmes privées, aocîétéa, eto.) 
XIV. PROVENANCE DU CAPITAL:— 

1. Le capital employé dans votre commerce est-il en totalité de provenance canadienne? 
2. Si non, indiquer le pourcentage provenant:— 

1077 

Du Canada De la Grande-Bretagne Des Etate-Unis D'ailleurs 

, 

Â RÉPONDRE PAR TOUT GENRE DE FIRMES 
XV. SUCCURSALES:-

1. Votre commerce eat-il une succursale ou subsidiaire soua le contrôle d'une compagnie dont l'adminiatratîon centrale 
est dans un autre pays? Donner les détails 

2. Etea-voua affilié en aucune façon â une firme dont l'adminiatration est dans un autre paya? Si oui, indiquer la relation 

3. Indiquer si vous avez dea succuraalea ou subsidiaires en dehors du Canada, et aï oui, indiquez-en l'emplacement. 

(CERTIFICAT 

Je certifie, par lea présentes, que les renseignemente contenus dans ce questionnaire sont, à ma connaissance et croyance, 
complète et exacte et s'appliquent à la période s'étendant du 19 , 
au 19 

(Signature et titre officiel de la personne foumitaant lee reneeignemente. j 







<f 
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